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PRZEDMOWA 


—— EDEN — 


Kiedy na zachodzie leksykografia języka greckiego, od dawna pielęgnowana 
z wielką starannością, coraz większą od dnia do dnia ogarnia ilość autorów 
krytycznie przejrzanych i coraz głębićj wnika w ducha języka starożytnych 
Helenów, u nas nic prawie nie zdziałano na tém polu. Po słownikach Rei- 
mera, Schneidera, Passova, Rosta, Spiiznera, Reichenbacha, Schmidta, Pin- 
zgera, Ramshorna, które to prace poprzedziły dzieła takie jak: Henryka 
Etienne (Stephanus) niepożytćj wartości Thesaurus linguae graecae (r. 1572, 
a w r. 1831 w Paryżu po raz trzeci wydany przez C. Bened. Hasego, G. R. 
L. de Siner, 'Theob. Fix. i braci Dindorf), dalej: Cornel Schreveki Lexicon 
manuale (r. 1670, podobno do dziś dnia używany w Anglii i często w po- 
prawnych edycyach wydawany słownik), wreszcie słowniki Dilleniusa, Niza, 
Haasa i innych w końcu zeszłego stulecia ułożone: ukazały się w najnow- 
szych czasach słowniki Jacobitza i Setlera, Benselera, Papego i innych w kil- 
kakrotnych już edycyach. Prócz wymienionych ileż to wydano słowników 
mniejszych, specyalnych, do jednego, kilku lub kilkunastu autorów! Ileż 
indices i claves! A na pracach tego rodzaju dopiero oparły się po większej 
części owe poprzednio wymienione słowniki ogólne. 

U nas oprócz pierwszego tomu Słownika grecko-polskiego, który ułożył 
Michał Jurkowski a wydał w Krzemieńcu nakładem swoim i drukiem N. 
Gliicksberg, r. 1830. 8 możnaby wymienić jedynie kilka słowniczków spe- 
cyalnych do Ksenofonta, Homera Odysei lub do chrestomatyi greckich. 

„ A jednak młodzieży naszćj, nieposiadającćj częstokroć w takim stopniu 
lacińskiego, niemieckiego lub innego nowożytnego języka, iżby mogła z ko- 
rzyścią używać słowników grecko-łacińsko-niemieckich it. p., potrzeba dać 
do ręki słownik zrozumiały; aby, nie zważając już na inne smutne następstwa 
wywięzujące się z braku takiego w literaturze naszćj szkolnćj dzieła, uwolnić 
nauczycieli od dość przykrego i niestósownego obowiązku słowniko-zastęp- 
stwa i dać młodzieży szkólnej sposobność do samodzielnćj pracy. 


Dla tego już w r. 1864 wydawca zgodził się na wydrukowanie słownika 
grecko-polskiego takićj mniejwięcćj obszerności, jakićj jest grecko-niemiecki 
Dr. G. E. Benselera. Druk też rozpoczął się niezwłocznie; lecz w skutek zbie- 
gu różnych okoliczności przerwany, podjęto powtórnie dopiero w Marcu roku 
1868. Przerwa ta wpłynęła nie pomału na rozmiary i układ słownika. Opra- 
cowany bowiem początkowo do daleko większej liczby autorów, z dodaniem 
języka łacińskiego (gdy wzrósł do takićj obszerności, że cena jego dla nieza- 
możnćj po części młodzieży byłaby może mnićj przystępną), autor sprowadził 
do mniejszych rozmiarów, a dopiął tego tóm, że daleko mnićj miejsca prze- 
znaczywszy dla łaciny, w dalszych częściach słownika zupełnie ją pominął. 

Z tém wszystkiem autor ma niepłonną nadzieję, że z pracy jego arcymo- 
zolnéj pożytku będzie dosyć uie dla gimnazyalnćj tylko, ale i dla akademie- 
kićj młodzieży. Obejmuje bowiem słownik po pierwsze: wyrazy znachodzą- 
ce się w Amdocydesie, Antyfoncie, Arryamie, Arystofamesie, Arystoteleste, Bio- 
mie, Demostenesie, Dyodorze, Sycylczyku, Eschineste, Eschylosie, Huryptde- 
sie, Herodocie, Hezyodzie, Homerze, Hyperydzie, Izajosie, Izokratesie, Kseno- 
foncie, Lucyame, Likurgu, Iizyaszu, Moschoste, Pindarze, Platonie, Plutar- 
chu, Polibiuszu, Sofoklesie, ŚStrabonie, Teokrycie, w fragmentach liryków 
i iambografów i w Nowym Testamencie. Powtóre: do każdego wyrazu grec- 
kiego nie tylko dodano rozmaite jego znaczenia u wymienionych autorów 
w polskim języku, i to nawet w większej obfitości, aby z nich młodzież, wla- 
snym powodując się sądem, mogła dobrać najstósowniejszego, ałe wytluma- 
szono oraz wiele trudniejszych zwrotów i konstrukcyi i pomieszczono niefo- 
remności w odmianie imion i słów, tudzież dyalektyczne różnice, o ile za po- 
trzebne uznano. 

Wreszcie mając nie małą pomoc w sumiennym zecerze panu Cyrkler, 
który od r. 1868 składał słownik niniejszy, autor dołożył wszelkiego stara- 
nia, aby nie schodziło pracy jego na dokładności. Pomimo wszelkićj sumien- 
ności jednak mógł tu i owdzie nie dostrzedz omyłki drukarskićj lub nierów- 
ności w pisowni w chwilach, gdzie umysł jego uciążliwa i nużąca korekta 
więcćj znękała. Otóż, drobne takie niedokładności, jeżeli się znajdą, wyba- 
czy chętnie każdy, kto wie, z jakiemi trudnościami walezyć musi w kraju na- 
szym ten, co zabrał się do drukowania greczyzny. 


Warszawa, dnia 2 Maja 1869 r. 


Zygmunt Węclewski. 


A. 


A a, hpa, nieodm., pierwsza głoska greckiego al- 
fabetu, jako znak liczbowy á = 1, a = 1000. 

d w złożonych wyrazach jest 1) priraltvum = 
Owev, ztąd przed samogloskami po największej 
części QGv— ; znosi lub osłabia pojęcie wyrazu, przed 

którym stoj. Łacińskie: śm ~, nasze: bez — lub zte—, 
n. p. ddnAos, niewidzialny, dpovhos, bezradny. 
2) copułutivum, == Gym oznacza spólność lub po- 
byt spólny, n. p. dxotrtg, dhoyos, spólnica loża. 
3) intensivum, wzmacnia pojęcie wyrazu, n. p. 
àyoyog == mohbyovos. 4) euphonicum (formativum) 
służy do tworzenia przymiotników, słów, zwła- 
szcza zaczynających się od 2 spółgłosek n. p. 

„Bonaipw == oraipw, apAnypóg = PAnypóg. 

&, wyraz litości, oburzenia, niechęci, bólu, wstrętu. 
Czasem się podwaja: 4, och! ha! lac. ah/ ot. 

aáarog, oy, |==] od sł. àw, nietykalny, niena- 
ruszalny; o rzece Styx jako świadku nietykaluych 
najświętszych przysiąg, tudzież o walce stanowczej 
(Ge%'hos), którćj sprostać nie można, t.j. zbyt ciężki, 

„zaszczytny; Tnvzolabilis. [bustus, 

a~-ayhg, Ee, (Gyvoun) niezłomny, silny. Firmus, ro- 

dúo, wyziewać z otwartych ust. Halare. Ztąd: 
dociog, 6, wyziewanie, i dod ua. 

Garros, ov, (ómcw), niedotykalny, nienaruszony, 
nieprzystępny. Jxiactus, tllaesus, invtolabilis. 

duócnstog, óńoyztog, ov, epickie przedłuż. z čare- 
TOS, AGYSTOS, 

Garog. ov, ŚCĘN. drog (Gw), nienasycony. Tnsatia- 
bilis. Z Genit. n. p nohéporo. 

dów |=“) poet. przedluż. z (ów) Aor. 1. ğosa. 
Praes. pass. dóra.. Aor. I. pass. i med. adodny 
i aacóuny. Uszkodzić. Pass. Szkodę ponieść. Zwła- 
szcza o rozumie, odebrać rozum, odurzyć, oma» 
mić. Med. znaczy: a) dać się odurzyć, omamić, 
dvmó, działać nierozsądnie. b) qwa, odurzyć ko- 
go, omamić, zwodzić. Violare, laedere: decipere. 

afads, és (Bådos), nieglęboki, miałki. Non 

„profundus, tenui aqua. 

afaxóo, (gótw), być niemowlęciem, niemym, dzie- 
Gmnym, niewinnym, znfantem esse. 2. Oppos. do 
avayvævar, nie przeczuwać, nie więdzieć. Igno- 
„rare. T. s. opaxićw. 

aax), és, i afaxhuwy, ov, naksztalt niemowlę- 
cią niemy, dziecinny, niewinny. Mutus. 

afóxtov, T0, tablica rachunkowa, 1. do rachunków, 
lub rysunkowa. Tabula calculatoria v. mathematica. 
aRóxycUTo$; 0Y, nie mający udziału w uroczy- 
stościach Bakchanckich , bez natchnienia; Bacchis 

„om initiatus. 

afłaś, axog, ô, abacus, tablica, stól do rozmaitego 
użytku. 2) plaski talerz. 3) miejsce na scenie. 
„Ztąd àBáxtoy i agaxioxog, 


Słownik grecki. 


uBarros, ov, (Bórtw) nie zanurzony, nie farbo- 
wany; o żelazie: nichartowany. Intinctus; non tem 
peratus, non duratus. GBónttotog, ov, (Ramciów), 
nie do zanurzenia. Immersabilis. 

4j36pBa.pos, ov, Nie barbarzyński. Von barbarus. 
ufBapyg, ts, (Bapos/, nie obciążony, nie ciężki, 
lekki, łatwy. Non omerosus, mom molestus, levis, 
facilis. 

afacóvtazos, ov, (pacavibw) nie próbowany, nie 
wypytany, nie brany na tortury; ztąd: nieprzy- 
musowy, naturalny. Jnewploratus, non emercitus, 
afacaytatws, przysl. bez badania, bez indagacyi; 
tnexplorato. 

afBaciiąsvrog, ov, bez króla, nierządzony, nieza- 
leżny. Regi non suhdztus. 

dRdcxavog, ov, (pacxalyw) nie skłonny do ga- * 
nienia, niezazdrosny. Invidia vacuus, non invidus. 
&ßartog, ov, (rzadko apórn) od patvw, bezdrożny, 
nieutorowany, nieprzebyty, niedostępny. Invius, 
mon adeundus ; mianowicie o świętych miejscach: 
cb aparoy, adytum. 

afóBatos, o, niestaly, nietrwały, niestateczny. 
Inconstans. 

aBśBnios, ov; (Palvw) niedostępny, święty. Nom 
profomus, sacer, sacrosanckus. | 

afsdrspia i apektnpia, 1, (Rehteposj chybienie 
tego, co jest lepszćm , niezręczność, głupota, tę- 
pość, stupiditas, stolidztas, stultitia. 

afóArepos, oy i trzech zakończ. głupi, tępy; stu- 
pidus. T. s. àßBehté stog. 

afiaotos, ov, (Biúgopor) bez gwałtu, bez przy- 
nuki, nieprzymuszony, dobrowolny. Mon violentus, 
NON coactus. i 

68:05, ov, bez żywności, bez sposobu utrzymania 
„się, niemajętny, ubogi. Egenus. 

aBioros, oy, nie do życia, nieznośny. M 0% vitalis, 
intolerabilis. Bios apiwrog, vita non vitalis. 
aBidBsta, h, nienaruszoność; inoolumitas, integri- 
tas; tro aphapeia, bezkarnie. 2) nieszkodliwość, 
niewinność; innocentia. (Poet. aßhaBta), 
àßiaßihs, éz, 1) nienaruszony, nieuszkodzony, ca- 
ły; innoxius. 2) nieszkodliwy; Mnocuus, 3) od szko- 
dy broniący. Theocr. Przysl. aghagós, 1) aiena- 
ruszenie, cało, wiernie; ctra nogam. 2) nieszkod- 
liwie, innocue. J 

aBAemńs, és, bezsilny; impotens. 

aBkgs, cos, 6, 7, (Bóhkw), nie rzucony, nie spu- 
szczony, o nieużywanćj jeszcze strzale. Nondum 
jactus. l 

&ßBànros, ov, (pów) nie ugodzony, nie raniony, 
non ictus, non vulneratus. 

aBAnypós, á, óy, — phmypós, p. a 4); słaby, bez- 
silny, wątły; o śmierci: lagodny; o chorobie: 
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powolny, zwolna trawiący. Debtlis, lenis, langui- 
dus. Rzadk. aBhnypns. 

aBorUnros, ov, bez pomocy, bez zbawienia. Ope 
destitutus, tmmedicabilis. 4 

dfBonzi, przyst. (poów) dor. apoaxt, bez krzyku, 
wTzawy, Sine clamore, tacite. niewolany. 
ćRórtos, ov, (podw) nieoplakany; niewolany. In- 
deploratus, invocaius. 

daRoax1,s, és, (Booxw) niepaszony, czczy, (na czczyj, 
Non pastus, Jejunus. 

afBorog, ovy, nie mający paszy; pascuis carens 
dBovxóJntos, ov, (pooxoków), nieuwzględniony, 
nieuważany. Repudtątus, repudiandus. 
4fBoviet i aRovąeótos, przysl. (Boohedbonat) nie- 
rozważnie. Taconsulie, temere. 

dBovlóo — ob fobhoua:, nie chcieć; nolle. 2) 
== ob povhedbona:, nie rozważyć; non consultare. 
&ßovåia, h, brak dobrej rady; w ogóle: nieroz- 
waga, niestanowczość; imprudentia. Zla Tada. 
4fBov4os, oy, nierozważny, tvi, względem kogo, 
bez względu na kogo. 2) bez rady, obrany z rady; 
Stolidus, stultus; expers consilii, imprudens. Przys. 
aBoóaog, nierozważnie. Stp. najw. apovhórara, 
inconsiderate. 

daRoócns, ov, 5, (Bove) bez bydła. Bobus carens. 
äßpa, ý, pokojowa, powiemica służebna pani, 
wiernka. Delicata. Inni: dfpa. 

ufBpsxzog, oy, jak GBpoyoc, niezwilżony , niezro- 
szony deszczem Non madefactus. 

aßpI ýs, és, nie ciężący, nie ciężki. Sine pondere, 
evis. 

aBoiś, przyst. (Bpttw), bezsenny, czujny, czuwa- 
jacy. Vigil, insomnis. 

aBpoRórns, w, ó, (Bpós, Patyw), delikatnie, 
„lekko stąpający. Molli incessu utens. 

aRpóBtos, oy, miękko, rozwiążle żyjący. Mollem 
K4 delicatam vitam agens; delicatus. 

åßpóyoos , oy, po niewieściemu, po babsku narze- 
kający; molles gemitus edens. 

nić oy, miękko, rozwiąźle żyjący. p. 
appógtog. 

úfßpóxapros, oy, miękkie owoce rodzący; molles 
rucius ferens. 

afpoxópns, 00, ó, z miękkim, bujnym, gęstym 
włosem; włosisty; przen. bujnych liści, bujnie 
zarosły; large comans. 

dBpótos, oy, (ppóntoc), bez Bachusa, bez wina; 
vino temperans, abstemius. 

GBpapos, ov, (p. a. 4.) szumiący, wrzawliwy, bu- 
czący; fremens. 

&ßpóråoutos, ov, do zbytku bogaty, zbytkowny 
„pOgacz; mollis et opulentus. 

&ßpós, &, óv, o niewiastach: delikatny; o mężczy- 
znach: miękki, zniewieściały; o rzeczach: wygo- 
dny, świetny, rozkoszny, przedni, nadobny, mi- 
sterny. Ot ógpot, modnisie, fircyki; afgov Patvew, 
zgrabnie, lubicżnie stąpać. Venustus, mollis, de- 
licatus. Przysł. ćppóg. Za przysl. kladzie się też 
„SBpó n. p. yeàčv, śmiać się do rozpuku, serdecznie. 
afBpocóvn, 1, i appórs, rog, h, świctność, mięk- 
kość, delikatność, zbytek, powab. Mollíties, ele- 
gantia. 

afRporóćo. Epick. Conj. Aor. I act. ópporótonev. 
(Spokrewn. z aufgotety — óuapretv), .chybić kogo, 
„Z Genit. Aóerrare. 

afBpóctnog, ov, cienki, delikatny. Inni. a$póryjvoc. 

afporos, 2. i 3. zakończ. = Gugporos, nieśmier- 
telny, boski; immortalis; święty, uroczysty; 2) bez 
razi, bezłudny. 


aBpozaitys, ov, 6, p. ŚBpoxoung. : 

aßpoygia, h, niezwilżeność, susza; sieczłas, defectus 
pluviae. 

aBpoxizov, ov, t. c. ćfpoeiuwy. miękki, świetny. 

GBpoyos, ov, p. Gppexrog. 

aBpóypoos i afpóypos; wros, delikatnćj skóry;, 
delicata pelle. 

afRpóvw, delikatnie się obchodzić, pieścić, Med. 
żyć miękko; panoszyć się, stroić się. 2) pysznić się, 
wzdymać się, junaczyć, na popis z czem wyjcż- 
dźżać, tevé i Emi tive. Delicate tractare; superbire. 
Ztąd éßpovr'hs, oŭ, 6, elegant, fircyk, modniś. 

ufpocos, ov, (Pifpihonw ) =viotts, czezy, naczczy: 
Jejunus. 

ufBuaaog, ov, bezdemy. Fundo carens. Rzecz. tgva- 
coc, h, przepaść, otchłań, W N, T. 

dydaola:, p. aydona. ŭyayoy p. dyw. 

àyéķopat, ep. fut. dydcacna:, aor, 1. 4 — lub 
aerac(ajójy. 1) zdumiewać się, dziwić się. 2) tvt ze 
zdumieniem patrzeć na kogo, zajrzeć mu, tivt tt, 
zajrzeć, zazdrościć komu czego, nie życzyć czego. 
3) być oburzonym na co, oburzyć się, ztyt, té, z nic- 
chęcią coś przyjąć, gniewać się na co, a z dodan. 
xót, z gniewem wybuchnąć na co. W znaczeniu 
2. ma têż przy sobie Dat. osoby i Acc. c. Inf. lub 
mept tivos lub sam Genit. Admiror, invideo, indignor. 
àyawis, (Bos, h, kląb, klebek. Glomus. [kuńczy] 
àyaðoðaipwy, ovos, ó, dobry bóg, duch opic- 
dyadkost0rs, és, mający pozór dobra, dobroci; 
speciem boni praehens. 

åyatoepyir, y, ioh., czyn zaszczytny; resbene gesta 
dyaskospyoć, ot, najzasłużcńsi mężowie kraju; u 
Spartańczyków najstarsi z rycerskiego kola, z któ- 
rego co rok po pięciu występowało. Bene de re- 
publica meriti. 

dayaxkóg , *, óv, (spokrewn. Z Gyaotóg i dyajat),. 
przedni, dobry, dzielny, zacny, mężny, pobożny, 
rozumny, życzliwy; a o rzeczach: pożyteczny, 
zbawienny, szczęśliwy. O osobach: čya®ot, szlach - 
ta, w przeciwieństw. do gminu: dńuos, épines. Ko- 
Aol wócyaśkot, zacni, cni mężowie, ©” yaé, mój 
drogi, kochany!. Przymiotnik ten łączy się z Acc., 
n. p. Bohy, silny głosem, donośnego głosu, albo 
z przyimk. nepl, rpós, Elg Tt, ËY Ttyt, XATA tt, mepź 
tvoe, albo z [miesłowem w Dat. Neutrum: aqadt. 
z ort lub bez Bert łączy się z Inf. lub Acc. c. 
Inf. Dalej aya$óv znaczy często: korzyść, rzecz 
pożyteczna, środek skuteczny, kiedy jest orzecze- 
niem. Jako rzecz. ro æyoðóy znaczy: dobro, ca- 
Jość, zbawienie, tò wotvóv aqadóv, pospolite do- 
bro, salus publica. Szczerólne zwroty: ara $- 
teww rwd, świadczyć komu dobrodziejstwa, &yaðà 
wpovsty, dobrze myśleć; èm dya$ó, w dobrym 
zamiarze, a z Genit. na korzyść, z pożytkiem czy- 
im. — Ta ayadć nie tylko: dobra, cenne rzeczy, 
kosztowności, klejnoty, skarby, ale i: korzyści,. 
cnoty, zalety, przymioty, w ogóle to, co dobrem 
jest pod względem moralnym. Praestans, bonus. 
egregius, honestus, nobilis, forts, utilis, pius, pru= 
dens, salutaris; bonum, bona, virtus. Stp. wyższe 
p. Gramatyki. Od àyaðós utworzone: ġyaToror w: 
i &yaðovpyéw, dobrze czynić; 4] dqathorońa, pra- 
wość postępowania, oqa%wcóyy, dobroć | | 

dyadopawys, tg, dobrze się wydający; Oyati- 
gpuw, ov, dobrze myślący; aqadogońe, €s, dobry 
z natury. l Ą 

Gyałowu: z Acc. ti, patrzeć na coś z odrazą, 
obnrzyć się na co; z Dat., złorzeczyć komu, gnie- 

ać się na kogo. Indtgnor, suczeńse0. 


Gyax/e1j5 — ayyapos 3 


åyaxieņs, ayaxiertós, 1, óy, ayaxloTós, 4; óv, 
i àyaxhbueyos, N, 0Y, (yav i xàéos, xhertóg, x\otóc, 
xbw), inclytus, wielce wielbiony, przesławny, 
słynny. A 

dyaxwitnóvą = Ebxryntyn, dobrze założone, sc. 
mohts, miasto. 

àyájaģ, axtos, oy, 1) = ouoydhaxros (p. a, 2), 
jednóm mlekiem, piersią karmiony, krewny; 
colłacieus. 2) bez mleka, mleka nie dający, vopat 
oqóhaxrot, pastwiska szkodliwe bydłu dojnemu. 
Ztąd arrahagia, h, bezmleczność. 

aqyókao, ak, aor. 1. ayhhan t. c. cykaby motety, 
uświetnić, uwielbić, ozdobić., 2) Częściej Med. 
ayóNkopan, poczytać się za uwielbionego, chlu- 
bić się, chełpić się, dufać w czem, tivi, Żni tvt 
lub z następ. Genit. abs. Wszakże niekiedy, jak 
Act. znaczy: wielbić kogo, rwó. Ornare, jactare 
se aliqua re. Ztąd: Oqakhtów , cieszyć się, mieć 
roskosz; i 4 dyakkiuaw, roskosz, FRusulżare, Jubi- 
lare; ewsultatio, laetitia. Aa y 
üyaipa, atos, tó, (àyáhkw), ozdoba, strój, klej- 
not; ofiara. Później: posąg boga. Opp. &vòprég, 
posąg człowieka. Tóqrahum = rb yaipa. Orna- 
mentum; statua. A 

üyaipariag, o, 6, piękny jak posąg. 
ayadiióztov, Tó, (Zdrobn.) posążek, Imangumcula. 
àyuaipatoyhópos , 0, (yAdGwy, snycerz. Marmo- 
rarius, scułpior, T. s. Grahuuzwyyóg, b. 
dayałvazozotśe, robić, stawiać, rzezać posągi. 
Słacuas conjicere. 

dzaj varorotia, , snycerstwo; ars statuas con- 
„ficiendi. T. s. tyzkuarowgria, 1 
Qyaiparorotós, 4, snycerz. Słatnarius. T. s. &yah- 
paTomebe, 0. 

üyapar [~~= ], Gyaom it. d. Aor. I hyásðmny, 
(aosw, an) z poboczna formą œyásopar Depon. 
podziwiać, ze zdumieniem patrzeć, wielbić, qt} 
i tivù lub ct teyos, ale i ttvć twog |. Tiry ZY rew, 
twa ótu lub z Genit. i Imiesł., podziwiać kogo 
dla czego, w czem. Samo Gqraadai tivos, być po- 
dziwem przejętym względem, lub zwł. Admiror. 
aqyaqtóśvwg, przysł. do imiesl. Oz. teraźn.: przy- 
chylnie, z upodobaniem. Cune approbatione. 
dyójinzos i üyapos, ov, 1) bezźenny, nieżonaty. 
W niedobranćm, nieszczęśliwem małżeństwie 
żyjący, dymunos qóyog, nieszczęśliwe stadło. Jn- 
nupius ; mało omine nuptus. ? À 4) 

åyapia, h, bezżeństwo; coelibutus. dryojitoo diwy, 
skarga na kawalerów bezżennych; crimen coelibatus. 
üyav, nazbyt, zbyt; imis: W połączeniu z przy- 
miotnik. i przysł. nazbyt. Valde. Czasem pota- 
kuje, w odpowiedziach: prorsus. prqóży Uyay, ne 
„wid nimis. nie przebieraj miary. 

ajavasezóo, (ów), gwaltownie być wzruszonym, 
stracić przytomność, nie posiadać się, być obu- 
TZONYM: tivt, èri teye, na kogo, co; róg, mept tt- 
yos, 0 Co, dla czegoś; rzadziej tá tt i mpóg rt. 
Dalej z Acc. |. nast. Śr, Óz, sł lub z Gen. abs. 
Dołeo, digne fero. 

ayaydxtyots, 4, wzburzenie, oburzenie; čyew 
aavet nana być powodem gniewu. Jndignatio. 

ayavaxT1]TóS: N, ov, niechęć, oburzenie wznieca- 
jący; indignationem movens, (Podob. dzyavaztntwóg. 
qówvipos, 0Y, Ślicgiem pokryty, głębokim śnie- 
giem przysypany. Valde miposus. 

dyawoBiścapos, 0%, blogich oczu. Blandis ocu- 
lis praeditus. 

Yavós, ⁄ óy, (yévvotat, rozwcselający, pociesz- 
xy, przyjazny, lagodny, błogi; o pociskach Apol- 


lona i Artemidy, sprawiających śznierć prędką, 
bezbolesną. Mitis, blandus. Przysl. ayavós, lago- 
dnie, mite. 

dyavogpoaóvn, ', uprzejmość, przyjacielskość, 
Jagodność. Jlumamitas, comitas. 

dyavóGoGv, ov, lagodnego sposobu myślenia, ludz- 
ki, miti ingenio. Później: przyjemny, wabny, wy- 
godny; commodus, suavis. 

àyúáopar, ztąd: Gyaao$e, ùyáastan hyáusote za 
ayãoðe it. d. = äyapat, 1) rid, podziwiać kogo, 
2) rtv, z podziwem, z zazdrością patrzeć, zazdrościć, 
zajrzeć komu czego: ti tivos lub z inf. Admóror; 
invideo. 

araraóo i jako Dep. Gqanótona, rwa, podej- 
mmować kogo uprzejmie, powitać, pieścić. Benígne 
accipere, amplecti. 

aqraróeo, (dana), wysoko cenić, ztąd: kochać; 
dopiero późno o zmysłowćj miłości, lubić, wielce 
cenić, zwó i mt, T} avti ttyog, przenosić co nad 
co; zwł, być zadowolnionwym z czego, zaspokoić 
się czem; z nast, et, £0w, Gre (6 u Hom.), być za- 
dowolnionym, uradowanym, jeżeli, gdyby, że 
it. d. Diligere, amplecti; acquiescere. 

arann, h, dowód miłości, miłość; tò deyórnna, 
przedmiot kochany; amor, osculum; res dilecta. 
dyartvop, opos, 6, (Gynp) kochający męzczyzn, 
ludzki, uprzejmy; comís. 

dydrnots, h, kochanie, miłość, mgóg twa. T. s. 
aqaroyós, 6. „Amor, necessitudo amatoria. 
dqyamrtxós, N, 6Y, pełen milości, życzliwy, czuły; 
vim diligendi habens; pronus ad umorem. 
àyarntós, ń, óy, kochany, drogi, mianowicie 
o jedynakach; ulubiony; dilectus. 2) ayamnców 
(èotw) st, Eav, można być zadowolnionym, wy- 
starcza, gdy i t. d. Id m quo acquiescendums id 
4uod satis est. Przysi. urarnzos, z zadowolnic- 
niem, dostatecznie, ale też i: „ledwie, z biedą — 
pohe, n p. Geqamychę owdeis, ledwie ocalony; 
servatus tia uć satis habendum sit. 

àyapıxóy, tó, agaricus, piestrec, rca; hubka na 
drzewie. 

àyáppoos, ov, bystro plynący, prądem bystrym 
się toczący; vehementer Jiuens. 

dyaoihsvijs, ts, bardzo silny; praepotens. 
YACHA, T0, (#yupoar) przedmiot podziwu, podzi- 
„Wieniez res digna venerulionis, veneratio. 

aY EGETOYOS, 0Y, (Gróvog, orśyw) gwaltownie jęczą- 
Cy, huczący; valde sonans; narzekający; lameniajs. 
ayasrós, ‘j, 6v (Adj. verb. do ŭyapat) podziwic- 
pia godny; admiratione dignus. A 
arGoToo, opos, p. ©, 4.) Z jednego żywota po- 
chodzący; bliski krewny, jednej krwi; frater ger- 
Manus. brat rodzony. 

agarós, p. twyaotóg. 

ayavopat — AT CU ak P 

àyuvóg, h, 6v, (ayapa) podziwienia godny, cześć 
wzbudzający, wzniosły, zacny, przedni. Ilustris, 
reverendus. 4 5 

dyavpós, 6, óv, = &yavos, pyszny, bujny, dumny, 
Superbus, insolens, elegans, Ztąd przyst. &yavpõs, 
stp. najw. àyavpoteta, z wielkim przepychem, 
okazale; maximo fastu. 

dydąieyxzos, W, (Gderyonat) glosno brzmiący. 
Valde sonans, SONOTUS. 

àyyaph:ov, tó, instytucya pocztowa w Bersyi. Cur- 
sus publicus. 

ayyaphtog, 6, wyraz perski, konny goniec, kuryer, 
cursor publicus. Her. 8, 98. Xen. Cyr. 8, 6, 17. 

üyyapoş, oy, w. perski. 1) = poprzedzającemu., 


1 


4 ayysřov — &ytos 


2) Gyyapov zõp, ogień sygnalowy, celem przenie- 
sienia wiadomosci z miejsca na miejsce.— tà ùy- 
rapa, stącye kuryerów. Ztąd Gyyopeta, h, urząd 
angarosa; ayyæpebw, wysłać kuryera; późnićj: po- 
wołać do służby tój na wyprawach. ayrapeothe, ó, 
wysyłający kuryera. 

dyystov, tó, naczynie, statek, vas. Zdrobn. àyyei- 
dtuv, To, i przym. Gyrehdye, nakształt naczynia; 
vasis formam vel capacitatem habens. 

ayyskíæ, ń, iońsk. i ep.—-lvj, wiadomość, wieść, 
orędzie, poselstwo. Łączy się z Genit. subj. i obj. 
Gry. mopós, wiadomość © ojcu, èw, o mnie; ale 
tóż rept twos, albo z Inf. Nuntius. 


aqyyshins, 6, epick forma do äyyehog, posel, go- + 


niec, Nuntius. 

dyysłtnoópog, 6, przenoszący orędzie, goniec; 
ztąd woźny królewski lub odźwierny; zniernuniius. 
dyysktórys, 6, i čyyehõrs, h, poet. goniec, po- 
sel; nuntius — ta. 

ćyyćdio, fut. ayyehó, ep. &yyehéo. aor. 2. pass. 
nriekny. ponieść, przynieść wiadomość, przyjść 
z poselstwem, donieść, co (mept ctvog i ti; opo- 
wiadać; z imiesł. w Accus. bez lub z part. Óc, 


a przy formie biernej w Nom. Tudzież Acc. c. : 


Inf. lub sam Inf. ma po sobie; a w znaczeniu: 
kazać, õtte, Óc, GB%odvexa. Med. &yyékhopat, ob- 
wieszczam o sobie, oznajmuję, thog ełvat, że je- 
stem przyjacielem it. d. Wumtiare. 
dyysajva, tó, doniesienie, wiadomość. Nuntius. 
Gyysąos, 6, posel, goniec, tłumacz, donosiciel, 
wożny; o osobach i przedmiotach, n. p. okrętach, 
ptakach wieszczych it. d. Łączy się z Genit., 
mept teyos, Óg, Öte 2) wiadomość. Nuntius, nun- 
tia, legatus, internuntius. W N. T, aniół. 
dyyelctxóg, *, óv, zdatny do poselstwa, na posła. 
dyyyjiov, tó, iońsk., i äyyos, €05, tó = oyyetov. 
üye, Oqete p. dyw. 

stpo, aor. ep. Gyetgo, 3 pl. aor. Gyepiev za tyep- 

nav, aor. 2. med. ep. Gyepórwny, inf. u Hom. 
GyEpeod$ot zam. &yspésðo Part. synk. dypóuevog, 
perf. ayryepua, plusyperf.; &ynyéparto. 1) Act. a) 
o osobach, zbierać, zgromadzić, zwołać, b) o rze- 
cząch: zbierać, użebrać, uciułać. e) żebrać, gro- 
madzjó, rtył, dla kogo. 2) Pass. i Aor. Med. zbie- 
rać się, zejść się; ot Gypónevot, zebrani(e), zgro- 
madzeni(e); o zwierzętach: gromada. b) przen. po- 
wrócić, wrócić, domds èo ppévas GyEpd. 3) Med. 
zbierać dla siebie. Congrego, colligo. 
dayatroy ov, bez sąsiada; vicino carens. 
ogsłaios, œ, ov, należący do trzody, trzodny, 
z gromady; gregalis, gregarius. T. s. Gyskiitng. 
ńysĄatorpogia, $, piecza o trzodę i pasza dla niej; 
pecuaria. ayeharwotpopos, 6, mający pieczę o trzo- 
dzie, pecuarius. 
aqysąapyśo, prowadzić trzodę, gromadę, 7 Genit. 


armento praeesse. Ztąd: dyekópynę i ayëhupyos,, 


6, prowadzący, wódz trzody; armentarius. 
uysńaoróo, nie Śmiać się; risu abstinere. &ysko- 
otia, h, nieśmianie się; risus abstinentia; Greka 
art, bez śmiechu; size risu, serio. ayéłactos, oy, 
nie śmiejący się, pomroczny, posępny smutny; 
tristis, severus, (etricus.— 2) nie wart smiechu; 
risu mon dignus. 

xysąsia, i—1, ù, przydomek Ateny; plon dająca, 
plonem darząca; praedaźriw. 

Aqródn, 1 (čyw/ 1) trzoda bydla. 2) gromada, rze- 
Sza; grew. W Sparcie dozorujący gromadę czyli 
oddział (GyśAnv) chłopców, zwał się yehaarng, ô. 
Dat. Hom. dyśknot. 


óyedn0óv, przysł. trzodami, gromadnie. Później: 
ayehnòd. A aqyehntev, z trzody; gregatim, e grege. 
Gydvsta W» (Qevos), niskie pochodzenie, podły 
sposób myślenia. Ignobilitas, animus degener. 
Gydvstog, ov, bezbrody; tmberhćs. 
ayevi5, és, bez przodków, ale i, bez dzieci, podły; 
ignobilis, sine prole, ignavus, ahjectus. 
dyróvncos, ov, (yiyyopar) nie urodzony, nie były, 
nie istniejący; niedokonany; “non generatus; in- 
Jectus, A 
dyówsta, 1, p. àyéveta. a dres, ég, p. àyevhs 
4yóvvyto5, ov, (qewów 1) nie.zrodzony, 2) niskiego 
pochodzenia. Nondum natus; ignobilis. 
dyewićw, postępować sobie jak dryewvye, t. j. nic- 
szlachetnie, po tchórzowsku; ¿ignarum se praebere. 
Gyevvia, 9, podły sposób postępowania, tehórzo- 
stwo; ignavia. 
àyépastog, 0Y, (yépaæz), bez pocześnego daru, nic- 
uczczony; praemio carens, inhonoralus. 
åysppós, ó, i byspotę, W, zebranie, ściągnięcie. 
Collectio, contractio. T. s. Oryep0aDVY), H 
dayópogog, ov, wojenny, bitny; belkcosus. Ztąd 
Grrepwyta, N i 
dyśotpazog, 6, dowódzca wojsłia; duw exercitus. 
Przydom. Ateny u Hezyoda. 
dycvarog, ov. wlaść. nie skosztowawszy Czego, 
ctvóg. Ztąd, nieświadomy, .nieobcznany; qut non 
gustavit, tmpastus: inewpertus. Ztąd rzecz. àyev- 
ati, h. | Ja 
aqreonórpnros, ov, nie posiadający .geometryj; 
geometriae ignarus. ; 
dyrcopyycia, 4, zaniedbanie uprawy roli; negle- 
ctus v. imperitia agriculturae. 
aysúpyntos, oy, nieuprawiony; tzcudżus. 
UYN Ñ, (Gbojia.), zdumienie, podziw. b) zawiść, 
Admiratio, invidia. 
ayh %, (Gyyopt) złamanie, lom, rana; odlamek; 
brzeg, na którym baiwany się łamią; zgięcie; 
skrzywienie; nieszczęście. Fractura, contusto ; li- 
tus, ubi fiuclus frangitur; pernicie.. 
ün, ep. zam. dn do dywyt | .P 
àyņiaréw i &yniartów (ŭyos l. diqos, Ehabvewy 
coś klątwą obciążonego odpychać; tevá przeklę- 
tego, klątwą obciążonego wywołać , przegnać ; 
piaculum exigere; ejicere e penitala t 
aynna, to, (nrnua) wojsko na pochodzie; agmen. 
wariy bór Macedońskiego wojska, zło-. 
onego z konnicy i piechoty; cohors praetoria. 
dywwopia, i—b, %, męzkość, odwaga, upór, 7a- 
ciętość. Virilitas, insolentia. | 
dytijvop, opos, 6. 1. 1) mezki 2) upormy, Zu- 
rwaby, ociętny, dziki. Valde virilis, from. Pó- 
żniċj: okazały, świciny. T. s. OzpnyvOpeLa$; 0 0Y, 
dyńpaos i ayhpatos, ov, (àyhpavtos, 0%) i ayh- 
pos, wy, (jhpas) nie starzejący Sie Wiecznie 
młody, nieprzemienny; non senescens, aeternus. 
dyńparov, tó, ktwawnik. Achillea ageratum (malle= 
„tolium), 

Gynotyopos, ov, przodownik choru, prowadzący 
rej. Chorum ducens. T. s. Śfytnp i e ) 
ATY7TÓG, Od 6y, (fapa podziwiany, podziwiema 
godny, z Ace. co do, pod względem. Admirabilis. 
óyiŠo, poświęcam; sacro. Podobnie ayraćw, i stąd 
aytacyóg, ó, poświęcenie; sanctificatio. : 
aytyém, cpick. Inf. pracs. ayrvspevat. Imperf. hyi- 
ysov (3 zgłosk.), imperf. iterat. àyivegxoy, prowa- 
dzić, pędzić, znieść. Med. zwó Èg z, dać sobie 

kogo gdzie zaprowadzić. Duco. Fero. - 
Gytog, m. o». czcigodny, Święty maświenony; 


AytoTnĘ —- 


z Genit. bóstwa. Tudzież, świątobłiwy, czysty. sa- 
cer, sanctus. ( GyvóG ). 
Gytócnę; %, IL świętość, świątobliwość ; sanctitas, 
ayewo >) Sanclimonia. Aqtów, poświęcić; san- 
cisficare. ©, j i 
Gytorela i &ytotia, *), święty zwyczaj, obrządek, 
slużba kościelna; culżus deorum, res divina. 2) 
świętość; sanctimonia, bogobojność. 
[2 tore0,przestrzegaćświętych obrządków; żyć czy- 
sto, pobożnie, nieskazitelnie. Sąacrifico. Pietatem colo. 
dysz... często skrócenie poet. za da... 
dyeódGowa: Dep. med. wziąść na ramiona, pod- 
„nieść, uścisnąć. Ulnis ałtollo, in ulnas sumo. 
äyxaisy, przysł. na ľokciu, na ramionach oparty; 
„biorąc w objęcia, Ulnis nimus. 
dyzókń, 4, i Gqwalis, % (jwn, àyxás) zwykle 
w l. mng. łokcie, ramię; èy Gywakidzoct |. &yuá- 
Mas maptpśoztw |. pópetw, obnosić |. nosić na Ta- 
mionach, rękach. W ogóle wszystko, co silnie ogar- 
nia, obejmuje: uścisk; naręcze, wiązka. Ulna, hra- 
Chium, anpiewus. A. 1 = 
àyxaiiðaywyós, óv, i dyxałtóogópos i dy- 
xaltórpópos, ovy, naręcze dźwigający lub brze- 
mię; manzpułos s. fasciculos portans. 
àyxaiiEopat = óywógona. dywółtowa, tó, 
w objęciach, na ramionach noszone; quod in ulnis 
gestamu$. 
Gyxados, 6, naręcze; fasciculus. 
dyxós, przysł. (Acc. do Gywń) ramionami, na Ta- 
mionach; brachiis. dyniov, tó, zdrobn. Gyxog. 
Gyxiozosia %, lowienie ryb na wędę. Piscatus 
„kamatdlis; àyxiotpevtixós piscatorius. 
dyxtocpsóo, lowić na wędę, przynęcić, przynętą 
wabić, chwytać na lep. Tnesco, allicto, hamo ca- 
pio. ayxiorpoetóys i Gyxtorodóng , eż, podo- 
„dny do wędy; hamatus. 
Gyxtarpoy, th, haczyk u wędki; weda. Uncus, ha- 
mus. Atad ©ywtstpopójoe, oy, polykający haczyk; 
qui hamum deglutit. dyxtazpówo, zakrzywić jak 
haczyk wędy; łowić, chwytać, Curvare; hamo ca- 
Pere. aqxiorporós, osękowaty; hamatus. 
ayrxotvr, Tj, == Gyxdkn, lokieć, ramię; èv Gfxol- 
ynat, w ramionach; tm brachats, 
yO, EOS, TÓ, przepaść między górami, rozpa- 
dlina skalista; zagłębienie, przepaść. Vallis, con- 
vallis. 
dykTi,p, %005, 6, (Gryw), zapinka, haftka, klamra; 
„przewiązka. Fiówia. 
ayxi, %, 1) rzemień przy pocisku, armentum, 
i pocisk sam. Każdy rzemień. 2) cięciwa; nervus 
in arcu. 3) ucho, otwór do wioseł; tudzież reje; 
antennae. 4) denna choroba, krzywiąca członki; 
(anca), contractio articule. 5) podkolanek, zgięcie 
Tamienia; curvatura cubiti, flemus poplitis. Ztąd 
„STkoltatyg, 6, rzucający pocisk; jaculator. 
ajkoAonnens ó, (us), krzywe, chytre, skryte 
zamiary knujący, zwykły przydomek Kronosa. 
4 ersutus. (curulis. 
dynołóroog, odos, krzywonogi; Otypos œ. sella 
ayxódos, > OY, zakrzywiony, zaokrąglony. Rz. tà 
„Bepadk, luk. Aduncus, curvus. Pr. zawiły, trudny. 
dyxydórośo$; 0v, (xóćoy), krzywołuki, mający łuk 
„krzywy; curvo arcu utens, sagittarius. 
Gynyloycikn5; 2 krzywodzióby; curvo rostro 
praeditus. ayzuloyhitg, 6, z krzywemi noży- 
cami ; curvis Jorficihus praeditus. 
„Arxoąóc, zakrzywić. 
Uysojorós, %, óv, skrzywiony, incurvus. grot 
mający. aqwiwra otoyéoputa; jacula. 


ayvtojnóg 5 


Óóyxupa, %, kotwica; ancora; hak; przen. podpora, 
przystań. er Gynopidv 6puiGew, stanąć na kotwicach; 
emè voty Gyxópaty åppety äv, zostawić wybór 
między dwiema rzeczami; dywopoy yahðvy wyrzn- 
cić k.; 6. dyaonóy, atpety, podnieść kotw. Solvere 
ancoras. Praesidium, columen. Zdrob. Gyxbdgtov, 
Tó, kotwiczka, ancora parva. 

arzopisu, zręczny cios szermierski zadać, Supplan- 
are. 

Gysópia , ró., sc. oqotwia, kotwiczne liny; funes 
ancorarit. 

dyxypofodść, rzucić , zapuścić kotwicę, ancoram 
jacio. tąd. ayxuprnRółtov, tó, miejsce do wyrzu- 
„cenia kotwicy l. wyrzucenie-kotwicy. 
dqgwopovyta., %, stanie na kotwicy. 
ayxüy, övas, O. Iokicć, zgięcie ramienia; wy- 
skok, wygięcie, kąt wystający. Cubcżus, flexus, 
„amgulus, ulna. : 
ayłaćte:005, ov, (kas, EBzipa) włosa lśnią- 
„cego, piękne zwoje włosów mający. 

àylata — i tn, %, Dat. &yhatqo:, okazałość, świe- 
tność, przepych; zwłaszcza: piękność cielesna, 
czerstwość. — Radość: w l. mng. ochota, uroczy- 
stość, wyniosłość, pycha. Splendor, festivitas, lau- 
titiae, nitor, decus. 
dyłaiów (aqhaóc) uświetnić, ozdobić. Zwykle 
w Med. aykatfodat, fut. Gyhaieto$a., świecić się, 
lśnić się, błyszczeć; zdobić się, pysznić się, Toz- 
koszować w czem. Spłendeo; delectari. dyąaó-qru- 
tog, ov, pięknych członków. dydad0evópoz, oy, 
„2 pięknemi drzewami. 

aqgńćiciya., ró, ozdoba, blask. decus. Podob. ày- 

aïopós, ó. 

ayiaóxapros, ov, świetny, piękny owoc mający; 
Jrugibus insignis. &yiaóxoupos, ov, bogaty 
„W pięknych młodzieńców ; pulchros pueros habens. 

ayiaóxopos, ov, rozweselający biesiadę; convi- 
vium. ornans. y 

àyiaós, 4, óv, i 2 zakończ. (07ah0s), świetny, pię- 
kny. okazały; jasny, sławny, słynny. Splendidus, 
decorus. , F 

åyiuotoaivas, 6, świetny trójząb mający, przy 
„domek Pozejdona. Splendrdum tridentem gerens. 

ayładt , Gros, 6. ©, (bd) promiennooki; bly- 

„szczący. T. ayrAadnts, h, Specie splendens. 

ayievxhs, és, nie słodki, ostry, kwaśny, nie po- 
wabny. 

Gydis , dos, h. tylko w 1. mng., pestki czyli ją- 
„derka główki czosnkowćj, 

GyAduacos, att. — trog, ov, (qAóccz) bez języka, 
niemowa; niewymowny; elżnguis. Niezrozumiałej 
„owy = Bpappapos, buróarus. 

Ga, Tó, lom, odłam, ułamek; fragmentum. 
dyjróg, ó, lom, ruptura; rozpadlina, zwł. w 1. mng. 
loca praerupta. 
üyyaprros, ov, nieugięty; durus, rigidus, qui 
flecti nequit. 

Gyvamtog i äyyagos, 0v, nie wałkowany, nie fo- 
lowany; Jullonem non exwpertus. 

Gyyata, 1, czystość sanctimonia. T.s. ÖYYEUpa, ró. 

dyvevrijotov, TÓ, miejsce l. środek do oczyszuze- 
nia się. 

dyvsów , być czystym, nieskalanym; castum esse. 
2x=dyyłów, oczyścić, sanctitatem ponere in re, 
lustrare. 

dqvi$w, oczyścić, przeblagać; lustrare. 2) poświę- 
cić, ofiarować ; sacrificare, dicare. 

dyytaóg, 6, oczyszczenie, blaganie; ezpiatio, Po- 
dobn. Gyviopa, ró, środek oczyszczający. 


6 dyvośo — dypavłów 


dyvośo, ep. dyyotśo. Aor. conj. Gqvotyct, aor. 1. 
iter. Grydoacne, ścg. z &yvooaoxe. fut. med. dyvo- 
"ooo. a) nie wiedzieć, nie poznać; ©qvoodvteg, 
z nieświadomości. b) być w obłędzie, zapoznać, nie 
pIzeznać, a z negacją: znać dobrze. W formie 
biernćj: Gqyyooduat, nie znają mnie. Łączy się rzad- 
ko z Genit. lub rept ttvos, częścićj ze zdaniem zale- 
źnóm, z ómt, et lub z Imiesł. Ignorare; non intelligo; 
pecco, erro. 

AYYÓR ŁA, Tó, uchybienie, bląd. Peccatum, error 
dyvovttxd., tà, npórcew, błędnie. ` 

dyvota., ù, (volta), nieświadomość; dyvoto wčyet, 
nie rozumiem. 2) uchybienie, wina. 3) niepoznal- 
nosé, nicznaczność. lgnoratto; culpa, imprudentia; 
Jacies confusior, quod agnosci non potest. 

aqyv6000105, oy, (pew) czysto płynący; pure fluens. 
ayvóg, 4, óy, (&6opa) 1. święty, czcigodny. 2. po- 
święcony, święty. 3. oczyszczony, czysty, èri teva, 
względem kogo, 4. oczyszczający, wolny. Sanctus, 
sacer, eapialus, purgatortus. Przysł. ówyyós, czysto, 

EM sancte. 

üyyos, %, = byos, vitew, wierzba włoska. 

ajvórns, %, czystość; castitas. dyvdiueg, kamie- 
nie przy starym warsztacie tkackim, ściągające do 
dołu nici postawy. 

Gyvojat, fut. ów, aor. 1. taga. ep. héa. aor. 2. pass. 

" dymy, ep. čyny. 3. os. pl. dyey = Eóynoav. perf. 
taa. 1) Act. lamać, złamać, zniszczyć, zdruzgotać, 
zetrzeć. 2. Pass. lamać się, pękać, pukać, padać, 
rozsiadać się. Framgere. 

dyvopovśo i dryopovsów, być nierozsądnym, 
działać nierozsądnie; rpós, mept i etg twa, krzyw- 
„dzić; sum iniquus. 

ATYOM0GÓVY), 7), nierozwaga, nierozum, (w 1. mng. 
nieporozumienia), upór, niewdzięczność, bezwzględ- 
ność. Imprudentia, falsa opinio, iniquitas. 

&yvůpwv, ov, (fvóym) nierozumny, nierozważny, 
uparty, niewdzięczny, niewyrozumiały, KĽationis 
empers, pertinaw, iniquus. Przysl. óqvwu0vwg, 

XjvGptorog, 0Y, nieznany; ignotus. 

àyvós, Bros, 6, 7, (ytyydoxu) 1) nieznany, niepo- 
znany, tvt. 2) czynn. nie znający, nie świadomy, 
qtvóg. czozy, nieuzasadniony. &œyy®s B0wnatę Ao- 
ywy, czcze podejrzenie bez jasnego dowodu. Igno- 
tus; ignarus. 

dyvooto, %, 1) nicświadomość, nieobeznanie. 2) 
niesława, niesłynność. Insczentia, ignobtlitas. 
qyoaros i Gyvarog, oy, 1) nie poznany, niezna- 
ny, tevt i etg twa. 2) nie do poznania, niczrozumia- 
ły. Incognttus, incertus. ayóyatog, ov, bez ko- 
lana; bez stawów, bczkolankowy. 

uqovia, %, nicplodność, bezdzietnosć ; sterilitas, 
znferundalas. 
tyovog, oy, 1) pass. nieurodzony. 2) act. niero- 
dzący, niepłodny, ctvóg, w czėm. tóxog &yovos, 
poronienie. non genitus, sterilis. 

4005, ov, nicoplakany; indefletus. 

opa, Ñ, i Gqyoo%, (dzrelpw), 1) zebranie, zgro- 
madzenie) wiece (w Atenach szxhnata). Op. do Bov- 
Ah, rada książąt. Grophy nowicka, ribzadan, t. s. 
xoditew, zwołać. 2) na zgromadzeniu mowa, obrada, 
wymowa. sławę dyopówy, świadomy wymowy. 3) 
plac do zgromadzeń przeznaczony, plac zborny, ry- 
nek. yopi rhydvobcye, gdy zapełnia się rynek, 
t.j. przed obiadem. &yopňs Otóhbotę , pora obia- 
dowa. àyopàv rotszado., urządzić targ. of èx the 
tropós, kupcy, handlarze. 4) towary targowe, ży- 
Wność, &yopùy drystw, mopóysw tyt, commeatum 
vferre., żywność dowozić, œyopæl wgtxovto, był 


dowóz żywności. 5) handel, Thy àyopàv uh adi= 
wsty, handlu nie krzywdzić. Contio; forum; com- 
meatus, commercium, oratio, facultas concionandi. 
ayooóŚo 1) przebywać na rynku. 2) na rynku ku- 
pować, zakupywać. tf, także w Med., zakupna ro- 
bić. In foro versor, emo. Ztąd też 3) mówić, ob- 
radować, a w Med., naradzać się z drugimi: Con- 
„Sultare, deliberare tn foro. 
ayopařos, ov, 1) odnoszący się do zgromadzenia 
ludu; władający tamże, n. p, Zeds, stróż wieców 
ludowych, Śeot, opiekunowie handlu. 2) ryneczny, 
rynkowy; Gydpwro:, kramarze, przekupnie, podli 
ludzie. Forenszs, nundinator, subrostranus, Przysl. 
sposobem rzecznikowsk. circumforanea dicacitate. 
aqyopavopia., 9, urząd cdyla, aedilis. 
àyopavopéw, być edylem. aedilitate fungi. 
dyopavoptxós, %, 0v, odnoszący się do spraw 
rynkowych; należący do cdyla, edylowy; aedilitżus. 
dyopavówtov, tó, sąd cdyla; źrzbuwał aedilis. 
åyopavópogs, 6, policyant, dozórca targowy. Do- 
zór ten składał się w Atenach z 10 osób. Plutarch 
tak mianuje edylów. Rerum venalium curator et 
inspector; praefecti annonae, aediles cereales. 
åyopáopat, Dep. med. 2. os. plur. àyopáasðs = 
oqopócde. Impf. 3. plur. Hyopowvco = hyopóyco. 
1) być na zgromadzeniu, naradzać się. 2) w ZGT0- 
madzeniu publicznie mówić, wystąpić z mową, tivi, 
do kogo. Contionari. eb dropnYetę, publicznie po- 
chwalony. 
dyopaosio, mieć chęć do kupowania; empturio. 
ayopacia i dyópao:s, %, zakupno; emptio. 
ayópaana., ró, towar: mery, mercimontum. 
dyopacnóg, ó, kupowanie: emptio. 
ayopaoris, 6, niewolnik, który dla kuchni zaku- 
puje towary. Servus opsonator. 
aqyopaoztxóg, 4, óv, należący do handlu; ad emp- 
tionem pertinens. 
dyopeów , na zgromadzenia, publicznie mówić; 
oyopàs à&yopsbew, mieć mowy. 2) głośno mówić, 
jasno się tłumaczyć, donosić, oznajmić; wogovdz, 
radzić do ucieczki. Oontionari, edicere, 3) == ayo- 
pów. 
dpopiyikav, przysł. ze zgromadzenia; e contione. 
aqropyyvó0e, na zzromadzenie ; ad contionem. 
AYOPNTŮS, 0, mówca: contionator. 
dyopytós, 605, %, dar wymowy, Wymowa; Ja- 
cundia. 
üyopog, 6, zgromadzenie; zwykle w |. mn., con- 
gregatio. r 
üyos, sog, zó, (Čyos Od dów), co grozę wzbudza, 
zbrodnia, okropność,. przelanie krwi; zmaza, zakala, 
Thuc. 1, 134. Tudzież o człowieku: zbrodniarz, 
potrzebujący oczyścić się. Piacułum; homo piącu- 
laris. 
àyós, 6, wódz; duv. N. 
dyooróg, 6, (Žyvo), dłoń; później: ramię, łokieć, 
kąt. Manus compressa, palma. s 
üypa, %, ioù. Gypn, 1) połów, łowy, polowanie; 
przenośnie także jak „upolować: 2) rodzaj, sposób 
łowów. 3) zdobycz, łup, plon. Captura, venatio, 
praeda. p c 
dypatos, a, ov, myśliwski. ay patos, 6, myśliwy; 
àypata, przydomek, Artemidy. Venator, oenatriw, 
aypajwęyacia, 7, nieuczoność; literarum tmperztia, 
dypójsjiarog, 0%, nieuczony, nie piszący; illito~ 
ratus. r p 
ùypanrtos, 0y, nicpisany; Sparta voutka, nie 
pisane, wrodzone prawo moralności; zon seriptus. 
dypaołóo, żyć pod golóm niebem, na polu; prze- 


dypavaog — 


+ 
nocować pod golem niebem. ża agro pernoczari, ex- 
cubare, &ypavàia, Ń, życie l. nocowanie na polu. 
ŭypavàos, 6, %: na polu, na wsi mieszkający; pod 
gołem nicbem leżący l, nocujący; iz ugro stału- 
ians, sub dio pernoctans, ferus. W ogóle: wiejski; 
agrestis. Tudzicż aypawhygs, és. 

dypaęiov, bwn, skarga na dłużników pań- 
stwa, którzy nazwisko swe ze spisu dlużników wy- 
mazać kazali, 
4«ypapos, oy, 1) = dypantog. 2) niewpisany (do 
przymierza) róhste, neutralny, obojętny. Non ad- 
„sorepłus (foedert). 
aypsios, a, ov, (aypós), ze wsi, wiejski, chłopski; = 
„FJpomos. agrestis, rusticus. 
aypeupa, ró, 1) połów, zdobycz, plon; gratka. 2) 
„leć myśliwska. Praeda; rete. 
apycóg, ćws, 6, i dpycvris, oð, 6, i dy psv- 
THp, %pos, ô, myśliwy, rybak, łowczy. Penator; 
piscator. 
àypsów, polować, upolować, schwytać (dypów, at- 
pów). Przen. CHCA wychodzić na mord. Med. — 
Act. Capio, venor. Ztąd : Gypebotg, h, polowanie, 
myśliwstwo. GpzbttzóS , H, óv, należący, zdatny 
do polowania; à&ypevtos, 0y, schwytany, upolowany. 
ùypéw, chwytać, wziąść. Ztąd Imperat. jako przysł. 
aype, w 1. mng. ypsicz, lap! cap! nuże! dalćj! 
agedum, agesis, agitedum, 
ay pnvóv, Tó, sieć, siatka; rete, reticulum. 
ayptatvo, avć (u'yptoz), rozjuszyć się, rozzłościć się, 
Tyi, wściekac się. T. s. w form. biern. Feroctre. 
Uyptos, ta, ov, i 2. zakończ, 1) dziki, nieuprawny, 
tà 0ypem, dziczyzna. 2) dziki, surowy, gwaltowny, 
złośliwy, okrutny; Gypta etdfvac, być dzikim, 
okrutnym. „Agrestis, ferus. Przysl. aypiws, gwal- 
townie, namiętnie; aćrociter. Z tego przym. zło- 
żone : &yprápnehos, 6, dzikie wino; labrusca. &ypte- 
Haia., h, dzika oliwa; oleaster. &ypræós, %, 6y, t. ©. 
Ğyptos, Gyptonotós, dzikich bohaterów przedsta- 
„wiający (o Eschylosie), 
dyp:ocóvn, f, i dyptórys, %, 1) dzikość. 2) na- 
miętność, nieokrzesaność. Ferżtas. 
dyp:óppov, ovos, 6, 3), dziki; ferox. 
dyp:ópovog, ovy, dzikiego głosu, nieokrzesany; 
Jerum vocem habens; barlara lingua utens. 
dyptów, rozjuszyć. Pass. i Med. rozjuszyć się; miv 
„eni tw. £Eferare. 
aypioxós, óv, dziko patrzący, gui fero vultu est. 
ayporne, 6, i àyptðte, W = aypothtys. aypiw= 
Tos, *, óy, zdziczały, efferatus. 

Aypofłórng i dypofBócys, ov, 6, (Bósw), paszący 
„SIę, mieszkający na polu. Agrestis. 

STPoysitwy, ovos, 6, sąsiad wiejski; vicinus. 

<ypóde(y), przys. z pola, ze wsi; ez agro. 

"ape otzia, Q, wieś; rus; 2) chłopskie, gburskie 
wzięcie się; oppos. ebrpanekio. Rusticitas. Ztąd: 
ajpotkicopnc i Gy potzebop.a, gburowato się brać, 
„gburem się okazać; agrestibus esse moribus. 

«7 p0:x05, 0v, (Gr poluog, oy) 1) wiejski, na wsi mie- 
szkający; vip, rolnik. 2) chłopski, niczręczny, nie- 
okrzesany, MEUprawny. Rusticus, incultus. 

dxypotxót0v05, 0v, po chłopsku brzmiący ; agreste 
SONANS. 3 
aypo:dzyg; 09, 0, i dypotórz, t005, %, Zam. 
ypórns, Wieśniak; rurż: ola. 

dypóvóe, przyst. na pole, na wieś; tn agrum. 

ay povonia., 4, zawiadowanie i podzielenie gruntów 
„Publicznych ; administratio, distributio agrorum. 

Aypovópos, oy, (wśnw) 1) pole, łany; rozłogi za- 
mieszkujący; paszący się na polu, 2) == Gqptog. 
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Soph. Ant, 786. 3) dozórca nad gruntami państwa. 
4) àypóvouos, podzielony grunt. #grestis. 

àypós, oð, 6, Tola, pole, w l. mng. grunta; Er 
aypod, na miejscu, gdzie pole, nie miasto; tm: tõy 
Gypóy, na wsi; oł EĘ «qypóiy, wieśniacy; tv àypõ, 
„we włości, gdyż àypos = włość. Ager, rus. 

dypóTspos, a, oy, 1) dziki, 2) lubiący pola, smu- 

„gi. In agris versans, agros colens. 

dypórys, ov, 6, wieśniak; rusticus. T. s. dypo= 
NP, Tpos ir. ż. àypórtapa, jako przymiotn. 

dypopdóda$, axog, 6, stróż polowy; custos agri, 
saltuarius. 

dypośia, %, nie przebąknienic; zupełne milczenie, 
silentium, tacturnttas. 

dyponyśo, być bezsennym, nie mieć miru, czuwać. 
vigilare, Ztąd dy poryncteóz, 4, óy, czujny. 

ayporyta., %, bezsenność; czuwanie; w l. mng. nie- 
spane noce. Insomnia, pervigilatio. 

dypomvog, ov, (&ypčw) snu chciwy; bezsenny; în- 
somnis. 

dypócao, zawsze polować, chwytać; captare. 

dypóotns, 6, dypóozts, h, i dypÓóoctop, my- 
śliwy; venator; tudzież = aqypór'qg. 

üypwsris, t05, %, trawa polna; gramen, foenum. 
WIaść. cynodon, dactylon. 

dypórns, przym. dziki; ferus. Tudzieź: wieśniak; 
rusticus. T. s. Gypwrhp, r. Ż. 0eypwretpa.—= Gypótną. 

Gyoró., 7, ulica, ścieżka, droga; w l. mng. okolica. 
Via. 
dyvtóryjs, o9, (r.ż. Gyv:lrtg, 1005, h) i yot- 
súg, 6, stróż drogi, przydomek Apollona, którego 
posąg przed drzwiami domów był ustawiony; ztąd 
tejotatides Wepamzia. Viarius. 2) sąsiad, towa- 
TZYSZ. y 

dGyvtog, oy, bezczłonkowy, słaby w członkach; 
membris carens, imhecillis. | - 

aqojwaocia, brak ćwiczenia, nieobrotność. 
aqójpwa0zo5, oy, niećwiczony, niedoświadczony, tt- 
vóg, w czém: Inezercitatus, non versatus, Przysł. 
àyupvástws mpos T. Eyetv, nie być w co wdrożo- 
nym; HON assuetum ESSE. 

dyopts, tos, W, dat. àybpet, zgromadzenie, i to 
przypadkowe; oppos. ujopó, zgromadz. zwołane; 
ztąd w ogóle: mnóstwo, ciżba; ynóy deyopts, obóz 
„okrętowy. Congregatio, multitudo. 

óyvpnós, 6, zebranie, užebranje ; czrcutłio stipis 
„golligendue causa. 

aqvpródw, zbierać, żebrać. Colltyere. 
uyópzng, 00, i dropryp, T. i. aroprpta (aretpwj 
1) zbieracz, żebrak. 2) kuglarz, szarłatan, pędzi- 
wiatr, szalbierz. Impostor, ctrcułałor. Ztąd: óqyup= 
Teia, ‘p, zatrudnienie kuglarza; kuglarstwo; circu- 
latio, praestigiae, impostura. Gqupztxóg, Ús 6y, 
kuglarski; et reulałorius. óy'optóg, %, óy, zebrany, 
wyżebrany; collectus, coaelus. dyoptd075, 85, na 
wzór kaglarza; comfusaneus, 

Gyyavpos, ov, v58, ostatnia część nocy nad ranem. 
åyyópayos, o0, (“TX Hóyonat) blisko walczący, 
w ścisłym szyku walczący; oma, broń w ścisku 
walki. Cominus pugnans, arma ad cominus puw- 
gnandum. ) 

ary: przysł. ściśle, tuż przy, blisko, albo „Wez 
przypadk. lub z Genit. (raz z Dat. u Homera). &yyt * 
pada, dosyć blisko. Stp. w. &ocov, aogorepw. Stp. 
najw. &yy!otos. Prope, O czasie: wnet. Od 19, 301. 
O wielkiem podobieństwie. Pind. N 6, 16. 

ayytalog, ov, (he) blisko morza położony, nad- 
morski; lub „morzem otoczony,‘ o wyspach. Ma- 
ritimus. 


óyysfłaróo 


8 wypas — ay wWyapys 


dyx:Rals, és, (Rados) blisko brzegu glęboki; 
prope litus profundus. 
ayy:Barso (Baivw) blisko przystąpić, stać tuż przy 
czem; prope accedere. 
dqyytjetog, ov, (yh) blisko lądu; graniczący; con- 
terminus, propinquus. 
ayztyelrovy, sąsiadujący. 
ayyfksas, ov, blisko spokrewniony z bogami, bo- 

_ gom pokrewny; diis propinąwus. 
àayyiFupos, ov, bliski drzwi, sąsiadujący. 
arqysagrycis, 0, 6, = GryEp(05. zd 
àyyipodogs, oy, blisko przystępujący; neutr. ayyt- 
pohov, jako przyst. blisko, tuż, przy; prope. S$ ay 
Xuuóhoto tóztv, z bliska widzieć. O czasie: wnet ; 
MOL. 

Gyytjt05, oy, = rh'hotog. 
dyjtvota, ń, przytomność umysłu, dowcip, by- 
strość. Sołertia, ingenii acumen. 
úy yivoog, ŚCY. — vous, vouv, przytomny, bystry, 
dowcipny, rozumny. sółers, sagas. 

dyxytnAoos, śc. —. rAoug, mrAovv, blisko żeglu- 
jacy; rópos à., niedaleka żegluga. Propinqua na- 
tigatto. 

dyytnrołtg, sos, 6. h, sąsiedzki; accola. &yyi- 
roàs zaś, prope urbem.) 

dyyteóoos, ov, ścgn. — povę, powy, blisko płyną- 

, cy. Vicina fluenta habens. 

dyztoropos, oy, (anópoç), pokrewny; genere affi- 
NTS, consanguineus. 

dyytoreta, Tú, bliskie krewieństwo; proxima co- 
gnatio. 2) h, według niego przeznaczone prawo do 
spadku; jus successionis legitimue. T. s. àyyıot- 
sloy, tô. 

dyytatsóg, éwg, 6, najbliższy krewny; proximus 
genere, cognatus; współwinny; affinis culpae. 

&yztoreów, być bliskim, być blisko spokrewnio- 
nym; genere propinquum esse. 

dyztortjo, 4005, 6, wlaść. bliski krewny; sąsiad, 
spólwinny, spółsprawca. Prowtmus auctor. (stwa. 

dyytorivóny, przysł. wedlug najbliższego krewień- 

dyytarivos, w, 0v, blisko siebie, ściśniony, ścisły; 
alius prope ulium, condensatus. 

Gyjtotos, n, ov, Stp. najw. do dyyt, najbliższy, 
pod względem miejsca lub pokrewieństwa: proxi- 
mus. Neutr. sing. i plur. są przysł. często: bardzo 
(blisko); ot Gyytara, najbliżsi krewni; z Genit, tuż 
przy czem; bez przypadku: prawie. Prowime, paene. 

ay4i6100005, oy, nawrotu bliski, żwawo, prędko 
się zmieniający, zmienny; dyX!azpogot uerapokać, 
nagle zmiany. Mutabilis, versatilis. 

ùygi-réppaoy, sąsiedni. 

aygioy, stp. w. do wryt. 

aqyyódev, przyst. z bliska; e propinqua dyyód:, 
przyst w bliskości, z Genit. prope. 

MY ÓW» Z (rw), powieszenie; suspendrum. Ztąd: 
ayyóvstos i Ajydvog, a, oY, do powieszenia, n. p. 
Bpôxos, sznur; &yxov&w, zadusić, zadławić; stran- 
gulo, sufoco. 

RER przysł. blisko, bez przyp. i z Genit. prope. 
tp. w. &yxórtepos, ©, ov, bliższy, z Genit. propior. 
Stop. najw. ayyórara i Gryorózw, bardzo blisko, 
o miejscu, pokrewieństwie lub podobieństwie ; 
z Gen. prowime, simillime.— àyyóoz, przysł. w po- 
bliże, w pobliskie miejsce; fe propingwum (locum). 
syjovaa, , roślina, z której korzenia niewiasty 
róż sobie przysposabiały. 

tyz, w, ango, ściągnąć, zdławić, zadusić; prae- 
focare. Med. powiesić się, trwożyć się, dręczyć się. 
qxdjzaAo5, ov, (ópahós), równości bliski, prawie 


równy; o walce: nierozstrzygnięty; aequus, arryd= 
paka &ywyvtgeatat. Przysł. vyyúpaia, ez aequo. 
üy, aor. 2. fysrov, poet, &yayov. aor. 1. Hu, 
imper. čtete, inf. àképev, àtépevat, pt. Rza i àyh- 
oya. Med. aor. 2. ńraróurmy, ep. &yayopny, aor. 1. 
ep. kimo$s, ğéavto. fut. čkouat, czasem z biernem 
znaczeniem. I) Act. 1) prowadzić; wozić, sprowa- 
dzić, zabrać, ciągnąć, poprowadzić, spuścić, n. p. 
wodę; ważyć, mógoy jet, ile waży. Często: upro- 
wadzić (gwaltem), porwać, śni $avóry, na śmierć 
prowadzić, sts Oyóva, do sądu, t. j. zaskarzyć. 
djew xal wspew, rabować, właść (uprowadzać 
i unosić), pustoszyć. — 2) dowodzić, z dodanem lub 
domyśł. ozparóy, prowadzić, udawać się w pochód, 
ruszyć; kierować, wychowywać, sprawiać, n. p. 
qśhwra, śmiech, xhśoę, rozszerzać. 3) cenić, mieć 
za CO, 1. p. rtutov, ży Ttaf, rept nhstovog l. z podwy. 
Accus., Bbogopwę a, brać za zle. 4). obchodzić, 
przestrzegać, zachować; przopędzie, n. p. pokój, 
czas; Gonoklav ysty, mieć przeszkodę. — Imiesłów 
Gqwv przez wszystkie przyp. i rodz. można niekiedy 
oddać przez przyim. z. IT. M.1) swoje przynieść lub 
przyprowadzić. 2) z sobą prowadzić, uprowadzić, 
zabrać do swoich; ztąd, do domu zaprowadzić żonę., 
z dodan. lub dom. mpòs Bónara, a nawet bez Obj. 
yovaïxa, także o ojcu, synowi sprowadzić żonę. 
Przenośn. diś oróna rt, w ustach mieć, ès ystpaę, 
brać w ręce, podejmować się, thy zehzrńy, dać się 
wtajemniczyć. Imper. age, orrere zamienił się pod 
względem znaczenia W wykrzyknik. nu! nuże! żywo! 
dalej! GNX* Gye, nawet przed l. mny.— Duco, ad- 
duco, adfero. — duco, aestimo —: appendo. — rego, 
moderor.— accipio, aufero, rapio, abigo.— educo, 
institno.—- esse, — ampello, alia. 
dyrwyałos, a, ov, należący do prowadzenia; gui ad 
ducendum pertinet. r ETS 
dywyeóg, éws, ó, 1) zatrudniony przy ciągnionej 
robocie (u tkaczy): deductor. 2) lejce, wodze ; lo- 
rum, habena. 3. przewodnik, dus viue. 1) powód, 
actor. 
dywyń 1, 1) uprowadzenie, transport, przewóz. 2) 
odjazd, marsz, 3) prowadzenie, wychowanie, kar- 
ność; w 1. mng. zasady wychowania, przepisy. Ad- 
duciio, abduchio, vectura, iter, educatio. Key 
dyóytos, ov, 1) łatwo przenieść, przewiesc się ger 
jący. tà oqdytna, towary transportowe. 2) łatwo 
kierować się dający, powodliwy; powolny, rpos 
1. Facilis ceciu, ductu. 
dqrdytov, Tó, furmanka, transport; vectura. 
drayóg, óv, kicrujący, powodujący. etg Te Rzecz, 
6, aqwyóg, wódz, przewodnik. Alltciens, UL Vine. 
dqóv, dvos, 6, (yw) miejsce, sprowadzające ludzi. 
1) zborne miejsce, plac zgromadzenia, Ueto;, do 
modłów; płac bitwy, zapasów, i t0: miejsce dla 
walczących, jako tóż dla widzów; ©T©Y veðv, obóz 
okrętowy. 2) zgromadzenie. 3) igrzysko, „zapasy: 
aybva Teva, poc EYAL, wydać, ustanowić; ay®- 
vag Gyatpóca$m, zwycięztwo odnieść w zapasach. 
4) walka w ogóle a) na wojnie, b) w pokoju, walka 
stronnictw, sądowa, proces. ©) każda walka w 4y- 
ciu stoczona, wysiłek, znój, trud. Zwroty: mój trud 
polega na tém, mojem hasłem jest, we mnie godzą: 
ogóv xelta, mpowelcat, XadkorykEv, O+, EITE LOL, 
aydya, Eyw.-- Poddać się zapasom : TOY «ywva To- 
utoto, aylivag Bpanew. wyjść na boje: aybvag 
tbeóvat; pokonać zwycięzko boje: 4. watopiody. ~- 
ydy == 6 ayov. Conventio, certamen , contentio. 
dascrimon. i - s 
traydkoYnę, 00. Ô, == tjwyoderng, sędzia walki 


ajovia — 


i porządku przestrzegający. Certaminis praeses et 
judew. 

dyavia s, 1) rodzaj walki i sztuka walczenia, obej- 
mająca: aóveg qovtxoż, trmtkot, wobatoł, 2) wal- 
ka = aqóv. 3) wysilenie, silenie się, trwoga. Luc- 
tatio, cerlulio, angor. f , 
dywytóo, spólubiegać się (rphs 2AAnAoos); pożądać 
czego gwaltownie ; niepokoić się 0 co, ©. ACC., Tep! 
myos lub ph. (sily biją). Cerżare, aestuure. 
dyrovi$opaz, int. aywywópa Dep. Med., ale ma 
też Aor. 1. Pass. nywyiodrny, Perf. rdytouat. 3 pl. 
Gywvidarat. Walczyć, i to: 1) pójść w zapasy, z Dat. 
Bpónan, z utworem dramatycznym; zwykle z Acc. 
azaótoy, w biegu lub "Ohdura, zpos two, z kim. 
2) walczyć w bitwie, przed sądem, w sporach 
stronnictw; tivt i mpóg twa , z kim jako przeciwni- 
kiem ; peté twos, wespół z kim; mept i brźp tuvos, 
o co, z dodanym lub domyślnym Accus. yoya. 3) 
mówić publicznie, dysputować, ży nhńdet, przed 
ludem. 4) silić się, mpós tt, ubiegać się o co; albo 
z inf. w tem samem znaczeniu. ertare, contendere. 
dydvtog, oy, należący do walki lub zapasów. Przy- 
domek Zeusa, jako opiekuna walki, i Hernesa; a. 
oohh, wypoczynek po walce, wytchnienie. Ad 
cerltumen pertinens. 

af dytotz, EOS, 7), Zapasy, zawody, współzawodni- 
„ctwo. Certalio. 

ayóvtojwa, tó, 1) walka wszelkiego rodzaju, proces- 
sowanie się, 2) przedmiot walki, nagroda, palma, 
dank. Contentio, praemium. 

Uyrwvtajróg, 6, wspólzawodnictwo, mpòg &MAAovs 
Certamen. 

àyuwotThs, 06, 0, zapaśnik, w igrzyskach, mowach; 
wojownik; rzecznik, adwokat w sądzie. Certator. 

aqov:orteóg, 1), óv, do walki, sporu, n. p. w sądzie 
sposobny. Pugnatorius. aqrovo0ixns, 00, 0, sędzia 
walki. Judew certaminis. 

dyovotezów, wvządzić, wydać walkę. Certamen in- 
stituo v. propono, być sędzią walki. 

arovoderns, ov, 6, (zdrryx), sędzia (w igrzyskach) 
rozdający nagrody w teatrze i przestrzegający po- 
rządku w igrzyskach. W ogóle: sędzia. Ludi mo- 
derator. ( Ztąd: aqwvodeoia, N, urząd sędziego 
w igrzyskach). 

úðaypós, 6, (p. a, 4.) (Gawvw.) darcie bolesne, kurcz 
w ozlonkach: morsus doloris. 

d0q.005, ov, (ðús), bez pochodni; taedam non habens. 

a0aniovia, %, iońsk. —tq. nieświadomosć, brak 
doświadczenia; niezręcznosć. T. s. adan|i000vq. Im- 
peritia. 

Ahoy, ov,| nieświadomy. niedoświadczony, z Gc- 

aðals, és, fnit. l. mf. Jguarus, nesciis. 

G0drrog, 0v, hiepoznany; incognitus adaiszog, 
ov, niepodzielony, cały; indivisns, integer. mOdGix= 
T05, ov, nie zburzony; non deletus. ADOS, 6v, 
(iońsk. &òntos) nie nieprzyjacielski; nie po nieprzy- 
jacielsku traktowany, bello non vastutus. Góalog l. 
aóarog, (28żw) sycący, przesyt wzniecający; zbyt 

„obfity. abundans, largus. [dus. 

GOaiT05, oy, nie zjedzony, nieśniedny; non epulan- 

4d0axpus, v, i GÓGxputog, 0v, 1) bez lez, nie łza- 
wy, wesoly; lacrymarum expers. 2) nieoplakany; 
lacrymis carens. Przysl. Qõaxpvrti, bez lez; sine la- 
Crymis. 

åõapávrvos talowy, hart ; feri 

A > 9, 0v, stalowy, hartowny; ferreus. 

= Oak, avtog, 6, stal; symbol sily. adamas. Ztąd: 
SAO HzyTGBZTOg, ov, MOCNO przykuty; ferro ligatus, 

Jtrmus, i &õapavronšðthos, mocno ugruntowany, na 
mocnćj podstawie. 


Q 


GddjrGT05, 0% i MÓGarOS, ov, 1) nieokrócony. 
2) niepokonany, nicubłagany. 3) w małżeństwie nie 
żyjący. Tudomitus, indomabilis. T.s: GBovos i õa- 
mos, óv. Blmavoz, 0Y, tani. : 

aóuczog, ov, (Gdćw) niopodzielony; indivisus. 

aóGshs, p. abzńqs, a08xy p. dny. EPE, ŁÓsty p. 
4 sA > 
[237 N w. 

GETE, v/0s, N, miara zawicrająca 4) otytweę. - 

Gózrjs, ég, ep. derhs i ażdzng 1) bcz'obawy, nie 
lękliwy, z inf. 2) zuchwały, bezystydny. 3) nie 
obawiany, nie zatrważający. Mel cures, audax, 
non metuèndus. Przysł. adzóz, bez trwogi, Z ufno- 
ścią; secure. | 284 e 

GOsta, +), nicustraszoność, bczpieczność, bezkarność;. 
cwuócwy, osobiste bezpieczeństwo ; Gdztwy motety, 
Btbóvuu, dać amnestyą, bezkarność; wyrobić ją so- 
bie: moteto$at, wyjednać sobie bezkarność: et 
aBzias, pod zasłoną amnestyj; èm adstag, wedlus 
upodobania. Securitas, tmpunitus. 

©WÓzteTog, ov, nie wskazywany, non demonstratus 

doOcinavtos, i Góetinos, ov, nieustraszony; intre- 
pidus. 

aóetnvog, oy, nie jadlszy, bez obiadu; incoenaiuts. 

aóetet0atuov, 0v, niczabobonny; a superstitione li~ 
ber. Ztąd: Gdetoidornovta, “h, nieżabobonność. 
daóćxa,aros, ov, (Gznaćw), nieprzekupiony; incor- 
rwptus. adexatebtns, ov, nie zaclony. 
aóelged , Gdzhoeń, aózkpeig, Uózhyeóg, 
i iońsk. — adshgń i adskwóg. 

adedipeoxróvog, 6, bratobójca; fratricida. 

acip, %, siostra, soror, Gdsipt0h, 4, SOR- 
z —óea, siostrzenica; sobrina, Fratris v. sororis filia. 

dáðelp:ðcós, ścyn. ðehpðoðe, bratunek, siostrze 
niec; fratris v. sororis filius. 

dósioteds, 7, óv, braterski; fraternus, germanus, 
bratni, pokrewny. f 

dócAepós, 6, (p. a, 2.) (dayde). Rzecz. brat, bliski 
krewny; GdsAgot, rodzeństwo. Przenośn. parą 
w parze. Przym. aóehpóg, %, óv, pokrewny, brate:= 
ski. z Genit. i Dat. Frater, fraternus, geminus. 

úôépvos, 6%, (dżuviov) bczłoży; expers cubilis. t- 
0ev$pos | ddóv0psog, ov, bużdrzewy ; arboribus 
carens. moóŚzoę, ov, niezręczny, niezgrabny; pa- 
rum dexter. 

Góspwtogz, ov, Ślepy; caecus. Przysł. Góśpxtwę niv 
patrząc; sine conjecit ocułorum. 

UOccj105, 0%, | 4óbócyiteg, oy, bez więzów, ohawn. 
nie okuty w kajdany więzichń. sine vinculis. 
adóorote5, ov, przym. bez pana, bezimienny; sinc 
domino, sine certo uuctore. 

GOeTo5, oy, nie spętany; non ligatus. 

GÓzoxy3, ég, nie slodki; gorzki, ostry; acerbus. 
adćdyco5, ov, niewyprawiony (skóra); crudus. 
Gdów, używ. w Aor. dònas i Pf. dówkoreg u Ho- 
mer. inieć dosyć, do przesytu czego. (rtyt), odrazę 
mieć, obmierzić sobie co; satiari usque ad justi- 
dium; tuedio arjice. 

Hoz, ov, p. aódios, — 2. niewiedziany. 

40)%ec05, ov, nie ukąszony, nienaruszony; 20% mor- 
sus, morsibus ron obnoxius. 

dóraeo, być w niepewności, iwós, względem cze- 
go; dubium esse. : 

ady àia, %, niewidzialność, niepewność, wątpliwość; 
ignorantia , incertitudo. 

Górn 405, ov, niejasny, nieznany, niewidziany; ukty- 
ty, tajny, niepewny; nieuzasadniony. èy adne 
tydbyelera», jest w niepewności, chwieje się; *F 
ahdos obot tots qeyevnuśvotę, dla niepewnych 
następstw. Occultus, ignotus, incertus, etanidus., 
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10 adr Aórns 


Przysł. G0hws, skrycie, nie zdradzając; clam. 

40 4ócng5, ń, niepewność, res anceps. d 
aóorAóo, uczynić niewidzialnem; ukryć. 2) = &- 
fvośw, nie wiedzieć. 
dorjyovs0, smutnym, niechętnym, w obawie być; 
gravissime angi. Ztąd: adnuovia i adnuoadvn, nie- 
chęć, markotność, smutek, kłopot, %ceror, cura, 
sollicitudo. adrfuwy, ov, smutny, zaklopotany; solli- 
citus. 

GOrjv, wlaść. Ace. rzecz. čðn 1. 68%, po attyck. damy, 
ep. dddmy, do przesytu, z Gen. i Imiesł. dosyć, sates. 

opos, ov, nie niepokojony, nie zaczepiany; non 
vasżatus; tutus. 
d601,ptros, ov, nie walczony, bez walki; sine certa- 
mine; nie zwalczony; invictus. Przysl. bez sprzeczki; 
sine controversia. 

4645, 00,po dor.-—a. Obok tego forma poet. ats, 
Gen. aidao i Gióew (3 zgłosk.), dtd0s, Dat. Gd. od 
nieużywanego dts, 6, Bóg podziemia. W zwrotach: 
èy Gdov, cis q0ov, cé QA00 opuszczone Bówote, Bórobg, 
dojnwy. 2) grób, śmierć, móvctog, w morzu. Orcus, 
mors. 

åðypayéw, najeść się do syta, do przesytu; ad sa- 
lietatem usque comedere. Ztąd adnymyia, żarlocz- 
ność. 
dórjpóyos, ov, żarloczny, pochlaniający ; przen. 
vańs, rprhpns, kosztowny; vorax. U Theocr. szer- 
mierz, co natężenie sil pokrzepić musiał żarłocz- 
nêm jadłem; hello. 

à&ðýorogş, oy, nie spustoszony. 

dõ&áharos, ov, nie przebyty, gui transiri et trajici 
nequit. 

a0:óGfRinros, ov, nie ganiony, nie spotwarzany, 
nienaganny; calumniis intactus. 

å&c:úyvywsros, 0v, nie do rozpoznania; ad dignoscen- 
dum difficilis. 

adtdistog, ov, bez rozporządzenia; bez ostatniej 
„woli; intestatus. à l 

actáxperog, 0v, nierozstrzygnięty; non dijudicatus. 

adtóatnros, ov, bez przerwy; non iniermissus. 
ao:ó.hla.ezos, ov, nieprzejednany ; implacahalis. 
4Otó.Avtog, ov, nierozerwany; tndźssolubilis. adta- 
vóyTo5, oy, niepojęty; cogitatione non comprehen- 
dendus, 2) niepojętny; glupi. aófavto5, ov, nie- 
zroszony, nie rozmiękczony; non humectatus. 
/G0łavzov, tó, (kwiat) wloski P. Maryi, złotowłos 
— murowy; adiantum, capillus Veneris. 

GOtó.oraGtog, 0Y, nierozdarty, indivulsus. atá- 
ar0ł05, ov, ciemny; confusus, obscurus. 

áðúy baptos, ov, i GÓ:ó.od'0005, 0%, niczepsuty, 
nieprzekupny, nieprzemienny; incorruptus, incolu- 
mis, 

a0t6.00po5, 0v, nie różniący się; obojętny; medius, 
promiscuus. Ztąd: oBopopia, 1. 

AOt0a.:eco5, ov, nic uczony, nic świadomy, z Genit. 
maturalny; nie przedstawiony, ppa. non doctus, 
indoctus. 

a0:ryv)105, ov, nie do opisania, nie wysłowiony; 
inenarrahilis. A [mnatus. 

àðixasros, ov, nie sądzony; 0% Judicatus, inde- 

dGd:eóo, 1) być Adtog, t. j. miecsniesłusznosć; być 

w błędzie, krzywdzić kogo, uwłóęzyć, uszkodzić, 
często z dodan. Ace. Zaimk. l. Przyntiątn. zi, unógv, 
w czemś, w niczem, mohé, we wielu względach 

ät. d. Oprócz zyć ma przy sobie čv tiyr, etg tt, mte- 

p! 1t.—2) Pass. z Fut. adueqcona., być ukrzywdzo- 
nym, ci, w jednym względzie; GBrxsicdat adiunia, 
doznać krzywdy. Adj verb. odtwącśov. Iujuste ago, 
injuria afficio; male facio, contumelia aficio, 


— GÓOpavńs 


adixnpa i d0ixt0v, ró, zadana krzywda, obraza, 
ukrzywdzenie; tnjurza, maleficium. 2) przywlą= 
szczone dobro. 

Gótxia, %, zawinienie, niesprawiedliwosć, bezpra- 
wie, z przyimk. mgós i mepi twa, zajustićia, impro- 
bitas. Używane tudz. w. l. mng. 

6.0:xo5, ov, 1) niesprawiedliwy, niesłuszny; copte- 
thg Udrzog, uczący niesłuszności. 2) nieużyteczny, 
nic potem; sheb$epia, pozorna wolność; trro., nie- 
stósowne; huépa 08. — dics nefastus; hórog Ub., 
ujmująca się za krzywdą ; 10 dótwoy, to co przeciw 
zwyczajowi i obyczajom. T/ustus, non idoneus. 
Konstr. ets i rpós miva. Przysł. adixws, prawom 
wbrew, niesłusznie, bezprawnie: injuste. 

dótvóz, %, óy, (spokrew. z &ðpós, adrny) 1) pełen, 
gęsty, ścisły, ściśle otoczony. 2) głośny, głośno 
brzmiący. Neutr. sing. i plur. są przysłówk. często, 
podobnie Stp. w. Gdtvórepov.— OBtV05 dirog, dziel- 
ne, krzepkie, tęgie ugryźnięcie; 4. mhobtos, Bówpna, 
obfite; 28. brvos, ebv, obfity, ztąd, pokrzepiający 
sen. Densus, spissus; alte vociferans, Sonorus. 
Przysł. ż0tyós, głośno; alte. 

aOtofxnzo5, oy, nie urządzony. 

daotópiwzos, ov, nie poprawiony, niepoprawny; 
nieuporządkowany; sine spe correctionis, imdefnttus. 

aótóptoco 5, ov, nie rozgraniczony; , indistinetus. 
GO:4103, 0v, bez pragnienia; pragnienie gaszący; 
non sitiens, sitim sedans. i 

aði, Frog, ô, Ñ, i UOHYJT0G, 1); 0Y, — OBO 
atog. i e j 

dóoBórns, ov, 6, zstępujący do piekieł; in orcum 
descendens. 

dBóxrcos, ov, niespodziany. tò G8ówncov, nicspo- 
dzianka, niespodziewany atak; drb coś àowtjtoo, 
niespodziewanie. Tnewspectatus. Przysł. aBowftwq, 
nadspodziewanie; praeter opinionem. 2) czynn. nie 
spodziewający się. Pind. N. T. 45. i 

adoxiuaorog , ovy, niewyegzaminowany, niedo- 
świedczony; non examinatus. 

a00xt05, oy, nieważny, niesławny; tahonoratus. 

adolsozyćw, bajać, pleść duby smalone; zugart, 
deblaterare. 

d0olżcyns, 00, ó, i dóółsay05, 6, baja, plotkarz 
gadatliwy. (z pogardą o filozofach) nugator, gar- 
rułus. 2) bystry, subtelny, o sofistach; sopiista, 

a0ołseyziu, %, vadatliwość, bajanie, plotki, bzdur- 

stwa; nugae. 2) bystre zgłębianie, subtelność. T. s. 
tò GODNEGYLXÓV. 

ăðoåos, ov, bez klamu, niechytry, bez podstępu, 
uczciwy; non fucatus, sine fraude. > 

d0óvavto35, ov, | AOóvyco5, 0v, niewzruszony; in- 

CONCHSSUS, tRMOŻUS. 

daOovis, 7, zdydovis, andy. p 

a06Ś06z05, ov, nie dopuszczony, nie oparty na 
przypuszczeniach ; pewny; nie przypuszczający ; 
supra opinionem positus; nihil opinans. 

a0oŚżo, wpaść w niesławę, być oslawionym. 2) 
mieć za nieslawę. Male audire, inhonestum Jrs 

àðo$ia, %, niesława, hańba; infamia. T. s. adabna. 

400505, oy, niesławny, oslawiony; nieznany, nie- 
znakomity ., inglorius, infamis. Przysť, haniebnie. 
ignominiose. p N 

d0opvpóprzo5, 0%, bez straży przybocznej; © mo- 
narchit, którój charakterystyczną cechą byli: óopo= 
oópot. non stipatus sulelliibus. AE 

460035, cos, to, nasycenie, przesyt ; wstręt, odrazą. 
Piszą też ćdog. Sałietas. Gdoohog, bez Bodhot. 

400205, ov, (Blówit) nie udarzony, indotatus. 

adSpavińgs, ÉS, i GdDAyB05, Q, 0Y, bezsilny, stąby. 
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2) oslabiający. Infrmus; debilitans. Ztąd: &ðpavéw, 
być słabym; esse infirmum a 0pówsta., 7, slabość, 
niemoc, omdlenie. Infrmitas 

40paeto5, oy, iońsk. adpnaTog, oy, (Bdpóczw) nic- 
uchronny; nie zbiegający 1. uciekający. Non fugiti- 
vus; tnevttabiiis, 

G0paazo5,0v, i UBpatog, ov, (Bpów) niezrobiony; ta- 
fectus. 
üðpsTtos, oy, (Gperw) nie zerwany, nie do rwania; 
non carptus; quem non licet decerpere. 

«0065, &, Óv, wyrosły, dojrzały, dorosły; silny, 
„krepy, dzielny, zacny. Adulżus, validus; uher. 
aó0potńs, %,i 60pocóvn, %, zupelna dojrzałość 
„(kłosów), siła męzka. Kobur. | 
Gópodva, być, dojrzeć, w formie biernej, w czynnej: 
przywieść do dojrzałości: ad maturitatem perdi- 
cere. T.s. 48pów — onu.. Atad Adpbvate, N, dojrzewanie. 

i6pvmrros, 0v, nie drapiący. GApbg, vos, bezdrzewy; 
arboribus carens. 

àðovapia, h, i dOovacia., A, niemożność, niemoc; 
impotentia. &ðovapéw — dGóovarto , nie módz; 
z inf, tudz. non valeo. 
a0dva.ros, 0v, 1) bczwladny, niemożny, słaby, bez- 
skuteczny; z inf. lub z Acc.; tudzież z Dat. t® oó- 
part, na ciele, tots ypuaot, ubogi. 2) niepodobny; 
adbvatov i adbvara, niemożność. Imbecillis; id quod 
Jiert neguit. Przysł. Gdvvórws, bezskutecznie; imbe- 
„gUliter, à. yev, chorowac. 

G0vto3, ov, nie przystępny, nie dostępny; tò &ðvtov 
„= tb Oparov, najświętsza część świątyni. Penetrał. 

400, fut. dow i Gooum, śćgn. z dziów, Śpiewać, 
„wielbić. 

ado, p. dydóy. adovtaśo p. Adovex. 

A00po06x7T0$, 0v, i AÓ0po06x05, ov, nie przyj- 
mujący podarku, nieprzekupny. Ztąd adwpodowta, 
h. Incorruptus. T. s. adwgołmntog, oy. 

400005, ov, 1) bez podarku a) odmawiający podar- 
ku. b) nie przyjmujący podarku, ypypórwy, nic- 
przeknpny. „2) na nieszczęście darowany, nieszczę- 
sny, 6pa ABwpo, nieszczęsne dary. Qui non dat, 
incorruptus, cum infortunio dono datus. T. s. 480- 
ptos, ov. a ddots, ov, 6, niedający. 

äsðvos, oy, bez podarków ślubnych, bez wyprawy; 
dotis expers. 

asihicóo, tst dog, cet. p. Odhebw, rhos. dD- 
dtov, tó, epick. = ddhov. 

asi, przysł. attycka forma także u Homera, który 
ma obok tego alet i otśy, zawsze, wciąż, za każdym 
razem; ćiżt more, zawsze ; èg Gel, ha zawsze. semper. 
(Przysłów. ten miał 12 form.) n. p. de, aż, dg. 

dsty8v15, és, i Gstysvóryg, ao, ô, wiekuisty, wie- 

„czny; sempiternus. T. 5. GztyEvytog, oy. 

dei$s/og, ov, i GztóśAtos, niewidzialny, ciemny, 

„bezpostaci; tnconspicuus, obscurus. 

asteg, ég, niewidzialny, niewidoczny, nieznaczny, 
brzydki; ¿n conspectum non cadens; obscurus, igno- 
tus. 

&erðivnTos, oy, zawsze wirujący w kolo. semper in 
gyrum actus. 

de£00, ion. i poet. ścgn. Ado, fut. detconat, oopa 
(żaw) Aor 1. pass. QaVśv. 1) śpiewać, szczebiotać, 
świegotać, krakać it. d. świsnąć (o cięciwie), z Acc. 
opiewać, wielbić. Z Dat. i ropa tiv, u kogo, przed 
„kim śpiewać. Cano, sono, recito. 

Get 75 ég, zawsze, wiecznie zieleniejący, zie- 
„lony, świeży; semper virens. T. s. Getówog. 

Zsixea j Gstxećn, %, w prozie ainia, bezprawie, 
Zelżenie, zosromocenie; contumelia. 


Usteśl:o5s, 3i 2 zak., ścgn. ażnódtoz i atang. żę, 


i Gzewńs, és, nieprzyzwoity, haniebny, niegodny, 
brzydki. Turpis. Przysł. aatnekitwg, &sméa, dinós, 
axs nieprzyzwoicie, brzydko; turpiter, foede. 
Gstxićo i ałxióo, fut. — tó. zelżyć, zeszpecić, po- 
kaleczyć. Pass. Aor. ep. Gettoduevax Zam. Getzto- 
var. 2) med. z aor. 1. ep. Getztacaż edo, W znacz. 
czynn. z Accus. osoby i z Neutr. przym. n. p. tà 
Eoyaco., najokropniej zelżyć. Contumeliose tractare, 
vezare. 
astxivncog, oy, (x$w) wiecznie w ruchu będący, 
Ztąd rzecz. Gzeawnota, 4. Perpetuum motum ha- 
bens. K 
dsthoyta, %, wieczne gadanie, gadatliwość, mów- 
ność. thy àethoyiav mupsycw, zawsze chcieć być od- 
powiedzialnym. J'erbostias, loguacztas; facultas, qua 
quis semper rei gestae vel gerendae rationes n 
promptu habet. > 
àsipvnotos, oy, (i3 zak.) pamiętny, pamięci 80- 
dny. 2) pamiętny, w pamięci mający. Perpetuo me- 
morabilis, memor. 

Q.siva.05, p. UśY00g. : 
d.z!pvurog, 0v, i Getpoog, ov, — pavs, poby, wiecznie 
płynący; rerennis. u 
daipo p. apo, dztsua p. dona. dUsiotrog, ov, Wie- 
cznie karmiony. s 
&siypovpog, 0v i óstopoópytos, 0v, 1) wiecznie 
strzeżony; semper custoditus. Pierwszy znaczy teź 
2) zawsze w więzieniu trzymając, semper tenens (it 

custodia). 

dstpvyta, 7, wieczne wygnanie; exsilium perpe- 
tuum. 

dsxa.66j.2v05, 1), 0v, = Oświwy, niechcący, opiera- 
jący się, niechętny; invitus. 

dsxnAtog, 0v, p. liztwóktog. 

dóxyjr:, przysł. wbrew woli; z Gen. Yzóv, contra 
voluntatem. 

ÅEXO0ÓG:0S, a, 0v, p. Gnobotog, AÉxwy p Uxwv. QS- 
dog, ó, p. Hhtog. 

asia, %, (thw) wicher; wirowy wicher, wir 
powietrzny; ćwrbo. à 

dsikaio5, a, 0y, i Z osob. fem. deAlńs, 4.005, T 
prędki jak wicher, wichrowaty; ventum aequans 
celeritate. 

dsAkij5, ég, (sthw) ściśnięty, zgęszczony, gęsty, +0= 
vioahos, tumany piasku; turbidus. | 

dsJAónovg i achhónog, ro805, ó, 4, wichrowały, 
szybki jak wicher; velocissimus. 

dsAnśo i asinmtóo, nie spodziewać się, rospaczać, 
despero. 

dsinij5, ć5,1 Gs Anrog, ov, niespodziewany, niespo= 
dziany; $$ aśhmtob, i aśhmcwvy, niespodzianie. inspe- 
ratus. 

6śv0.05, 0v, ioh. G,etvya05, 0V, i CP. ATVI, 00GA, 
oy, wiecznie płynący, niewysychający, trwały. Stp 
w. GzynwTepog. pPorennis. 

as$ipvj2i05s, ov, żywiący liście, pelen liści; folia 
alens. àskiyotos, oy, wzmacniający czlonki. v 

daśŚć poct. i iońsk. obźw, p. ab$żyw. Gepyety p. 2p- 
yia, Gepybg p. pros. Gemtos, ov, slaby. 

à&spyéw, być nieczynnym, gnuśnym; ośżarć, ośiosu% 
esse. 

daśpóny, przysł. (àzt0w) podniesiony, wzgórę ; SWT- 
sum. 

aspia, %, dom. yh, kraj mgły t. j. Egipt. 6,2p:05, oy 
„P* Eptog. - 

üspxtos, 0y, nicogrodzony; septo non cinctus. —/, 

&epoßaréw, chodzic po powietrzu; bujać w powie- 
trzu; per aerem gradi. Ztąd: azpopówąą. T. 5, 2epo- 
dpojiśw. 
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dsoo0dvrto$g, ov, obracający się w powietrzu, bu- 
jający. o ptakach. 

dspoctÓt,5, es, p. eposie. dsodcte, p. Nepóets. 

dGsGojcrpeo, mierzyć powietrze, gubić się w sub- 
telnościach metafizycznych. 

dsgo:nóTrys, 0V9, 6 i aspotrórntos, OY, (TOTH) 
wysoko latający. Podobn. &epo-ynyhs i — nopoę. 

deoai1oos, oos, 6, , (&eipw) podnoszący nogi, 
szparko bieżący, klusujący; pedes celercter tollens. 

dsoa, Uścujiev, Ścgn. Gomuey, Keauy inf. gioar do 
nieużywan. aśw, spokrewn. z tabw, w nocy spocząć, 

„ocować, w nocy spoczywać; per noctem qiiesco. 

deotopocóvat, at, ep. Dat. aesippoobygow, nieroz- 

„Waga; incogitantia. 

UGGIQOOY, ovog, oy, = opeciy dao$'ets, uszkodzony 
na rozumie; ztąd, nierozumny, nierozważny, oma- 
miony, mente captus. 

deróg, ob, 6, poet. iioń. atecóg (ŭn), orzeł, posel 
Zeusa, ptak wieszczy; aquila. Ztąd: «żTetog, ov, orli. 
Qeridede, Ewg, mlode orlę; Geroópog, 6, noszący 
orła. 

deró0ns, sg (cloc) orli; Geróódzę PAźrew, mieć orli 
wzrok; aqwilin us. 

aiva, suszyć; torrere. T. s. dtówonat. 

a$aAśo05, a, oy, suchy, kruchy; siccus, aridus. 2) 

„wysuszający, rozpalający. , 

.„a$evxto5, ov, niezlączony, nie chodzący w jarzmie, 

„bezżenny; non jugatus, caeleds. ` 

aż, , susza, skwar, spieka; pleśń, brud; situs, f 

a$qAo05, ov, 1) bez zawiści, nie zawistny. 2)—d67- 
kwtos, nie znienawidzony, nieceniony, lichy, mi- 
zerny. Non invisus, miser. 

Ztad aŚnAca, 1), prostota; vacuitas ab aemulatione. 
dóńlocos, ov, (ćnków) nie godny zazdrości ; haud 
dignus invidia. 

angia, 4, całość, bezstratność. Ztąd AaŚrt0g, 0%, 
bezszkodny, niestratny, bezkarny, niewinny; poena 
immunis. 

hentos, 0v, nie zbadany; mow discussus. 

daón yte, és, trwający, bezprzestanny, nieustanny. — 
2) twardy, niezłomny. Perpelxks. 

GUGbj05, ov, nie kwaszony, słodki; ró Gouna, Święto 
żydowskie nie kwaszonych chlebów. 

Üu, vyos, 6, h, pos niezłączony, niczaślu- 
biony; nuptiarum expers. (aGvrog, ov, Góvrhe, Ez, 

„ASOT, h: 

atopa:, dów, wyschnąć, usychać, aresco. 2) suszyć. 

üo i aGouat, czcić, lękać się, obawiać się, tié, 
upi teve, z inf. lub z ph. Vereor, veneror. 

dówaTo5, ov, G$oT05, oy i wos, ov, bez pasa, 
nie opasany, jako znak pośpiechu. 

004,5, 5, (Bos) nieprzyjemny, wstrętny; insuavis. 
Przysł. ang, bez roskoszy, niechętnie; dzqdóę ðr- 
axetadat tive i £yety rpós tiva, mieć wstręt do kogo, 
odrazę. obx aniós, bardzo chętnie. Stp. w. drqbzo- 
zepov. Iajucunde. 

ania, %, nieprzyjemność, wstrętność, obmierzłość; 
injucunditas. amÓś0, wstręt mieć do kogo. fasti- 
dire. Gmótonóg, ô, t. c. Grala. 

dn0óv, 0v05 i cBodg, 7, (etw), słowik. U Homera 
uosobiony ptak ten, córka Pandareosa, żona Zetosa, 
matka Itylosa, którego przez pomyłkę zabiła i opla- 
kiwala. Luscinia. Ztąd: &nðoveros i dBóvtog, ov, 
slowiczy; amõðovðebs, tws, 6, mlody słowik; œnòo- 
yic, tos, ó,czóyddy.— h andoy śpiewaczka. Mov- 
ody dnjd0ves, poeci. 

dńydcta, 7, niezwykłość; insolentia. dd óaco, być 
niezwyczatnym, Ttvóg, dasitełus sum. T. s. œnẸiw, 
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dis , ES, (78'05) niezwykły. a) o osobach, nie- 
zwyczajny (twos), w niezwyklem usposobieniu. b) 
o rzeczach, niczwykły ; insuetus. Przysł. tws, 
wbrew zwyczajowi, praeter consuetudinem. 

dna, ró, wianie, wiatr; fatus. T, s. qot, zws, 7. 
üne, inf. qva a ep. dńpsvaw. Impf. dr, oddychac, 
zieje, wicję, dmę; wztuszyć gwaltownie, n. p. do- 
pós nto. rozwiać, owicwać. Spźrare. Ztąd Grjau- 
pos, ov, wietrzny, dmący, lekki jak wiatr, wiatro- 
lotny. k 

dip, h, (u Hom.) później 6, jońsk. i ep. Gen. hépos, 
dolna warstwa powietrza; atinosfera, powietrznia, 
w przeciwieństwie do ażd"ńp, czyste wyższe powie- 
trze; ztąd : mgła, melistość, chmura, ciemność. Po- 
Źnićj w ogóle: powietrze, toopotpos Zwane, gdyż 
między yň i atS"hp w środku będące obu wspólne. 

* Agr. aspa bepetwy, bić w powietrze, na wiatr. 
Qioonrtos, 0v, i att. Gi,zryjco5, 0Y, niczwycięzony; 
niepokonany; ixočctus. 

GovA0S, o, ZZ atov log, zbrodniczy; scelestus. 
dmTeonat (aefz'js), latać. kW yć: 

Grrrjs, ov, b, wiejący, dmący, z Genit. &yspoto, dimą- 
„cy wiatr; jłagor, lubus. T. s. wn. | 

WITOS, OV, i atyTog, oy, straszny; terribilis. 

a TTYTOZ, OYI — A NGINTOS. 

à&táiaccos, &haiúasssurtog i daiússotos, 
oy, tudzicź dikdAatzos, cet., bez morza, nieobe- 
znany Z morzem, MANS eæpers. "r 

adaaet, przys). nienstraszenie. &bapBis, és, 
nieustraszony; żatrepidus; atapas h: 

adavacia., h, nieśmiertelność; immortalitas, | 

adavar:i$0, uznać się nieśmiertelnym; unieśmier- 
telnic; immortalem se praedicare. 

ddówaroę, oy, i 3 zakon. (~~~) 1) nieśmiertelny; 
oppos. Svqróg. ot adóvarot, bogowie. Wszystko, co 
do bogów należy, u poetów także za nieśmiertelne 
uchodzi. 2) nieprzemicnny, wieczny, nieustanny 
arpaztórat Adam, wojsko stojące. Iierod. 7, 31. 
(wiecznie uzupełniane). 

UU'arzos, ov, niepochowany: dnsepultus. 

ada.pots, ég, nieodważny, trwożliwy: źómicus. ; 

adainaczos, ov, niepodziwiany ; ad avopacia 
i aJavuaccia, ń, wolność od podziwu. (Hor. Nil 
admirari). è 

adiśarog, ov, 1) czyn. nie widzący, ten kto nie W1- 
dział czego. 2) niewidziany, niewidzialny. „Nóż Ve 
dens, invisus. : 

adhee!, przyst. bez boga, sine deo. — dd'sit6%05, 
oy, nie natchniony, nie poddany przez bosa. Nu- 
mine divino non adjiatus. 

dadelq5, és, nie ulagodzony, njeudobruchany; t. y. 
Ad'sAwrog, ov, immitis, implacahilis. 

die l20g, ov, nie chcący, nolens. T. S- adsh'qtog, oy. 
adzAśw, nie chcieć. TE 

aMzjniotto5, 0%, i URójniaroś, 0Y GÓSM:T0 z. ovs 
1) bezprawny, niesluszny, zbrodniczy. — 2) lamiący 
prawo, zuchwały, bczboźny. Nefarius, impius. £. s- 
Gene, trog. Ztąd &Peptote, alepiarwpyta, 1. 

udsos, ov, 1) bezbożny; zapominający o bogu. 
Gdzog, wzgnrdzicieł bogów; 2) opuszczony przez 
bogów, bez boskiej pomocy. Impius. Przysł. 0% 
wę, Gawruca, impie. Ztąd Gdzównz, h bezboźność. 

dhepdrzvtog, ov, nie pielęgnowany: haud cura- 
tus, Dynieuleczoog, Zia T ASeestrosia. h brak pie- 
lęgnowania, a f A 

ddepiśo, co “ważyć; 
nihil curare 


rar 
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G8sa;05, ov, bezprawny; allicztus. T. s. topus, 
ov, Rzecz. Gdeouia, h, bezprawie. 

àPécpartos, ov, i 3 zakończ., wlaść. czego sam bóg 
wysłowić nie zdoła; ztąd niewypowiedzianie wielki, 
dlugi, liczny. Tafandus. 
deróc, how (drut) znieść; abrogare. 2) Z Bat. 
nieprzystać na co. 3) usunąć, zmazać, (Gramat). ztąd: 
GRernium, to, i ABErnats, h, zniesienie, zarzucenie; 
abrogatio. i Gd'sro$, 0v, zniesiony, zarzucony, nic- 
ważny; niepożyteczny. Przysł. a8żrwg = &®ćopwo. 
Aesch. 

aVsópnroz, oy, niewidziany. 2) nieświadomy, 
z Genit. 

ayAog, ov, nie karmiony piersią matki. gui lac 
Ron suxit. 

Gdy jvg, v, nie niewieści, nie miękki; non cfemi- 
„atus. 

aip, 6P05> 6, kłos (koniec); plewy: 2) grot, ostrze 
miecza. arista , pars spicae acuta, mucro gładź, 
summa yars sagittae. 'T. s. yhoyiy, róywy. 

gP paros, dUy,pcocog i 4%%,p4c0s, 0v, nie 
szczwany; nie polowany: yuas nemo venatur feras. 

adypnAotyóg, 6, psujący kłosy; wyrażenie wyro- 
czni za: wiejaczka, wiejadło, ntooy. Inaczej amp 
Bpwroy, ventilabrum. 

typos + 0v, bez zwierzyny; feris carens. Ztąd 
Gsnpta, h, brak zwierzyny; zle polowanie. 

Gdbixros, oy, (dtryfóyw) 1) nienaruszony, cały; z Ge- 
nit. „bez“ — niedotykalny, święty: znłactus. T. s. 
adwyjs, és. 

ódjców, walczyć, chodzić w zapasy, pasować się; 
2) silić się, znosić znój. Ztąd. ddAeor'p, pos, 6. 

ad Ao, cierpić, znosić U poźn*ejszych też: walczyć, 
puszczać się w zawody. Ztąd: aShnpa, to, walka, 
rodzaj walki. 2) sprzęt, narzędzie robocze. wkn- 
og, h, walka, ćwiczenie. 

àDinthpo, Ņpos i PANTS, 05, 6, szermierz, za- 
paśnik w igrzyskach publicznych; athleta. mistrz, 
gracz w każdej sztuce, n. p. mohémov, zahóv Epywv, 
it.d. Ztąd ad%hnrtwóg, h, óy, szermierski, atlety- 
czny, zapaśniczy. adShAyctós, przysł. sposobem 
szermierskim 

awh, és, (MNiBw) nie ciśniowy 1. cisnący. 

UdhAtoy, zró, = Gdhov, i adhog. 

Uditos, a, oy, mozolny, biedny, nieszczęśliwy, nie- 
szezęsny. Miser. 2) należący do walki, turos. 

aVatórns, Y, bieda, niedola, nędza; podłość; Mi- 
seria. 

dl ioiecia, %, wyznaczenie nagrody; constitutio 
praemii. 

ddkAo$scśo, wyznaczyć nagrodę; urządzić igrzy- 
„ska. Wogóle: urządzać, kierować. 

aloso, Ñpos, i addoVórng, ou, 6, nagro- 
dodawca, sędzia walki. Inaczej Ppafebz. mieli szatę 
„Purpurową. Certaminum praefectus. 

aho», tó, poct. i ioń. dz%hov. 1) nagroda walki; 
w ogóle: nagroda, dar. 2) w 1. mng. — hos, za- 
wody, współzawodnictwo. Przenośn. GRAa róvwy, 
wytrwanie, przezwyciężenie bicdy. praemium con- 
„eriałionis, pugna, labor. 

aÙ los, 6, cp. i ioń. ğe®hog 1) zapasy, walka. 2) mo- 
26], trudy, znoje, utrapienie, ucisk. Certamen, la- 
„or. T. s. adhosbyy, N. 

udjopópos, ov, cp. aeijooópo05, ov, odnoszący 
Zwycięztwo i nagrodę zwycięzką; qui praemium 
nę aminis fert. 2) nagrodę rozdzielający, dający, 
+„ P- trmog. 

arOpifytog, ov, nie zaniepokojony, nie zawi- 
chrzony; tumultus empers. 


a%60v]805, ov, bez niepokoju, beznamiętny: imper- 
turbatus. Przysl. a%opbdws, spokojnie; gużete. 

Gd pavotog, ov, niezlamany, caly, nienaruszony; 
non fractus. 

GUpanros, oy, nie żywiony. 2) nie żywiący. Non 
nutrus, non nutriens. Ms 

adpów , att. áðpém, dokładnie przypatrywać się, 
uważać, elz qr lub z Acc. bez przyimka. ówpat, oto, 
ecce! Spectare, animum advertere. 

aJptś, :gos, 1) bez włosów na głowie. 2) równego 
wlosu. Pilis carens; glaber. 

að ptniÓsotog, ov, nie robaczywy. Vermibus non 
CWESUS. ' 

akpot$o, zbierać, zebrać, ściągnąć; Pass. z'nerać 
się, zetknąć się. Przen. ełe adrby, zbierać myśli, 
przyjść do siebie. Med. w około siebie zebrać. Col- 
ligere, convocare, arcessere. 

Udhpolotytog, oy, zbieralny, dający się zebrać. 

UA)potats, x, i adpo:ojnóg, ó, zbieranie, piętrze- 
nie. Gdpotoua, ró, zebrane, stós, mnóstwo. Coacer- 
vatio. : 

àÛpotaøriptov, ró, miejsce zebrania; locus congre- 
gationis. 3 

dhpotorij5, oð, 6, zbieracz; collector. aP porot:æós, 
%, óy, do zbierania należący, zdolny; vím. congre~ 
gandi habens. 

d8p605, a, ov, i 2. zakończ. ścgn. Gd:povg, zebrany 
w kupę, gromadnie, gromadami ściśnięty, ścisły, 
w szyku ścisłym ; naraz, razem, obficie; &®póoy 
tupodv, wspólny krzyk wszcząć; ddpovę dody, 
ujrzano go z całą siłą zbrojną. To adpoov, cała siła 
zbrojna; sila główna. Confertus, universus, cuncti. 
Przysł. &®póws, razem, simul. 

40005, ov, (a priv. $p605) bez wrzawy; nullum 
strepitum edens. 

4006715, 7, calość; universitas. 

üÜpurros, oy, ($pbrtw) niezłamany, niezłomny; 
non fractus. silny. Ztąd adpouia, h. v 

advpśo, być tchórzem, smutnym, markotnym; tvé 
i Èri teve, mpos te, nie mieć odwagi do czego; dalćj 
z Acc. c. inf. z trwogą i obawą o czem myśleć. 
Demittere animum. 

óWwvmia, %, utrata odwagi, smutek, markotność (tak- 
że w 1. mng.) Animi dejectio. , 

dkoj105, oy, nieodważny, smutny, markotny -(1p05 
tt); animo abjecto, non promptus ad lahorem. Przys. 
àtbpws, bez odwagi, Eyew i t. d. mpóg tu, nie mieć 
odwagi. advnuiacos, ov, nie wyziewający.  , 

advppa, zó, igraszka; fraszka, zabawa; t. ©. dyah= 
ia, ozdoba, strój, zbytek. Luæus, elegantiae mi- 
nutulae. zdrobn. adłopuóztoy i Gdbputov, To., 

advoóykactog, ov, © Abac Jipa ov» Erluettat, 
nie trzymający języka za zębami; rozkielznany, nie- 
rozważnie, bezwstydnie gadający. Ztąd adopoyhwr= 
cia, h, i ddopoykorrew. 

diłvpos, o», hez drzwi, zamknięcia, otwarty, Swo- 
bodwy: janua carens. T. s. apwros, av. 

ax vpósrojtog, 0v, p. Adopórhwrcog. Tudzież adv- 
poszopia i odoposrojśw. 

ddópw, igrać, bawić się; lusito. peydha spya, wiel- 
kie czyny by igraszkę wykonać. 

GWoros, oy, icofiarowany, bez ofiar; sacris inter- 
missis, 2) ten, co nie złożył ofiary. 

4405, əy, bezkarny, niewinny; bezpieczny, zwóg, ` 
tmpunis. Ztąd adwów, puścić bezkarnie; ałwwats. 

ałórevtog, oy, bez pochlebstwa; nie ujęty po- 
chlebstwatni; surowy, niezmiękczony. Immitts. 

adopóxtorog, oy, bez pancerza, nie opancerzony. 
Non loricatus. 
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a, dor i ep. za et, 1) jeśli, czy, ażali; sz. U Homera 
zawsze w połączeniu z xe z Conj., w Orat. obl. 
z Opt. 2) w życzeniu: at yàp, at yàp 0%, oby; wti- 
nam, z Optat., rzadko z Inf. (niezależnym). 

at, Wyraz zadziwu, bólu, przygany. Biada! Vae! 

ata. h, przez Aphaeresis z yata utworzone, zicmia, 
kraj; żerra. Najdawniejsze nazwisko Kolchidy. 

ałaóo, biadać, narzekać; z Acc. opłakiwać; lamen- 
mentor. Ztąd: atlarua, tó, narzekanie, stękanie; 
lamentatio; ałaxzóg, %, óy, opłakany: dejletus. 
aiat, okrzyk bólu; biada! vae? Podwójne at. 
aiavńgs, ég, ioù. atmy'hg (alvás) bolesny, smutny, 
ponury, posępny. T. s. atavóg, N, óv. 2) (&el) wie- 
czay, wiecznietrwały. Acerbus, tenebrosus , perpe- 
tuus. 

aiyaypos, 6, i », dzika koza, giemza. Caper syl- 
vester. 

alyavóa,—ń, 7, pocisk; jaculum, spiculum. 

dtyóry, przysł. (&toow), namiętnie, porywczo, na- 
tarczywie; tmpelćnose. 

ałyśw, i ałyetn, h, sc. Bopó, skóra Kozia: pellis 
caprina. 

ałyeto5, 1), 0v, kozi; 'caprinus; z koziej skóry. T. s. 
au(e0g, Em, coy. 

atystpoę, ń, topola czarna l. sokora; populus nigra. 

altyszoóy, ó, las topolowy; ałysźzowog, 1, oY, to- 

olowy. 

„atysądrns, ó, pasterz kóz; caprarius. 

alytaAóg, ó, brzeg morza; littus. Ztąd: ałyóhetog, 
ov. alytakebg, Ewg,. 6, i atyrahitne, — lets, nad brze- 
giem mieszkający; littoreus. T. s. atytakhdng, eg. 
yeBówns, ó, pasący kozy; capras alens. 
xiyiBórns, ov, Ó, żywiciel kóz; capras pascens. 
ułytBoros, ov, pasący kozy, zdatny do pasienia 
kóz; capris pascendis aptus. 
aiyiðoyv, tó, zdrobn. ať. ałyteopsós, éws, 6, 

' sycący kozy.— 2) Ateński szczep pasterski. atyta- 
xog, 6, koźlątko. 

atythtbp, tmog, właść. (Aetmw) kozom niedostępny; 

» spadzisty, urwisty. alytAog, 7, i atyizupos, ó, 
pasza kóz, kozie ziele. 
iytwójnos, oy, (vépw) pasący kozy. T.s. alytwoebg, 
éw, ô, i atyovopos. 
uiriogos, (atyis eqw), egidę dzierżący. Przydomek 
eusa. 

aiyenróðns, ov, 0, kozionogi. T. s.alytnovs, no- 
005, capripes. 
alyis, iĝos, %, tarcza nocą, grzmotem i bľyska- 
wicą grożąca, ukuta Zeusowi przez Hefajstosa, 
którą niekiedy dzierzą Atena i Apollon. (Il. 5. 738) 


2) wicher, nawałnica, jaka wskutek wstrząśnienia: 


egidy powstawała. 3) skóra kozia, kożuch. — 
alykn, %, blask; fulgor, splendor. Przen. blask, 
cześć, swietność, jasność; lu. 
utydyjstg, aaa, cv, błyszczący, świetny, jasny. 
Gorruscus, fulgens, splendidus. 
aiyóßoaxog, oy, p. atyipocxog. alirovónog, p. ayt- 
vouos. atqorodns p. alytnódng.— , 
ulyoysvńs, śs, koziego rodu; caprigcna. 
yo kns, ov, ó, Ślepowron, kozodój; caprimul 
US. aiyorpósøros, oy, kozio-twarzy. caprina 
facie. 
uyooóyog, oy, kozy pożerający; caprivorus. 
dyontós, 6, (OY) sęp; vultur; volturius. 
dyõvug, zos, kopyt kozich; ungulis caprinis. 
dłromóg, 0v (Gy), koziooki; oculos caprinos habens. 
rr Ecojnat, (-Eocolut) i ałóoza:, a0T. pass. 
q0edyy, wstydzić się, lękać się, obawiać się, z acc. 
**'-  bawiać sie kora r**ie ee szanować; z inf. 
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lękać się jakiego czynu. Tudzież o rzeczach: szano= 
wać, uśhad'pov, prawa domowe. Później: być wzru- 
szonym, zmiękczonym; part. perf. ydzoj.śvos, poje- 
dnany. Vezeror, recereor; timeo, metuo; pudet me, 
non audeo, placo. 

atóeo:105, ov, wzbudzający cześć, poszanowanie, 
czcigodny, święty; wzbndzający litość. Venerabilis. 

aioeotyócys, 1, cZcigodność; veneratio. 

atOsots, sog, ń, CZEŚĆ, poszana; wstyd, WZru-- 
szenie, litość; veneratio, venia, misericordia. 

al0eozó5, 1, 0Y, czczony, poszanowania godny; re- 
verentia dignus. 

aiórAos, ov, czyniący niewidzialnym ; niszczący, 
zgubny: przydomek ognia. 2) niewidzialny, ciemny, 
straszny, nieznany. Æ conspectu tollens; eqetialis; 
obscurus, tenebricosus, detestabilis. | 

aiofyiov, oy, wstydliwy, wstydny, nieśmiały, boja- 

7 

źliwy: verecundus, pudicus. Ztąd udóńuovśw i al- 
dnuocdyn, N. 

Gide, Aa MESA ai04otn05, 0%, p. aldćct= 
Has. F . NM x PA 

at0:05, ta. toy, wieczny, (Get) za Gztótog. perpetuus. 
Ztąd aidtotns, N, wieczność. i 

aióvóg, 1, óvzz010%5, niewidzialny, skryty, ciemny 

ai0otov, ró, wstyd, wstydne członki; inguen, vere- 
trum. 

at0oiog , oia, otov, (atdonat) czcigodny, czesny, 
cześć wzbudzający, szanowny.— 2) lękający się, 
wstydliwy, bojażliwy. Stp. w. atdotórepog i alóo:ća- 
zepog. Pudens, venerabili. g — 

alðóyppwy, oy, wstydliwcj myśli, litościwy, pełen 
uszanowania, pokorny; verecundus, clemens. || 

aiopsia, ń,i diópia, h, nieświadomość; inscitia, 
imperitia. loń. aidpetn i aibpntn, h 

aio0pts, cog, nieświadomy, nicobcznany, z Gen. T. s. 
aioprete, EIO% EV, thscius, (ghurus. | 

aiopooixns, es, i àïôpóðixos, ov, nieznający pra- 
wa i praw; bezprawny, dziki; saer s. 

aioputos, 0v, = dWBpoto5, niestaly, bez podstawy;. 
instabilis. 


[/aiús, 605, śćgn. 005, 7, wstyd, hańba, srom. 2) 


"wstydny czlonek == atdotcy. 3) wstydliwość, skro- 
mność, pokora, uszanowanie, miłosierdzie, ambicya 
Pudor, verecundia, veneratio; inguen. 

ateć, ioń. i pont Get. — 3 

aietysvśty5, 6, p. Getfeyng, i. t. d. £, 

até a Ó, rz Enr aleróg, p- ETOS 
ałóv p. Gel. ałóvumvos, oy, na wieki usypiaJący. 

aiẸhios i aiónóg, 6, krzepki, zdatny do wolny i 
polowania; młodzież krzepka, żywa, T. s. CMe 
zaoa, ey. Juwenilis; juvenili robore praeditus. = 

at$yAog, ov, = aidnhog. ainis = NAVNS. atig 
i atntog = àetós i Garo. (|... 

atdaAżog, a, oy, i ażba ks, ES, (Ian), pelen 
sadzy, koloru popielatego. cineris. 

aibdkn, h, (adw), sadze, popiół; Juligo, favilla 

aiaiwv, ©vog, lubiący skwar lub opalony; 
ardens, ardore gaudens. 

atbaAóctę, coca, ev, (atbahos) pelen sadzy; Spo- 
pielony; %óvtę, Bo wypalony; czarny węgiel. 
2) palący się, rozpalony, gorcjący, SP 

E ra Nee w kominie. 2) ogień, piomien 
Ztąd aidahtów, spalić na sadze, spalić; fuliginosum 
Jacere, comburere. m” 

adaAó0ns, ss, popiołowy, sadzowy, fuliginosus, 

Jumeus. 

at®e, dor. za ette, oby; utinam. 

aiPepephBaréw, bujać po powietrzu; per aetherem 
incedere. T. s. at zpofattw. 
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atihtptog, ov, ` 3 zak. eteryczny, powietrzny, nie- 
bieski; aef' rus, coelestis. 

aidnets, + rs «, sv, (af%w), ogorzały, opalowy, czar- 
ny. — 2) spalony, ewustione niger. 

aidijp, śpos, 6, (U Homera h, wyższa, czystą War 
stwa powietrza. Opp. ańp. Ztąd: niebo, siedlisko 
bogów: czysta jasność niebieska. Później w ogóle: 
powietrze, jasność, pogoda =atvp]. aether, coelum, 
domicilium deorum. 

aiŚ'tvog, 1, 0v, palny, opalony; quż comhuri potest. 
aios, ró, i alog, 6, pożar, skwar, żar. ardor, 
aestus, ignis. 

ai®ós, 7, óv, spalony. 2) czarny, ognistego koloru, 
iskrzący się. ardens, Jlagrans, niger. 

albossa, h, dom. oto% (0w) górą kryty, ku 
przednjėj stronie otworem stojący przedsionek przy 
domie, przez który z dziedzińca, «bř, do przede 
niej części domu, mpóðopos wchodzoso; ku wscho- 
dowi lub południowi obrócony, aby w nim grzać 
się na słoheu; ztąd nazwisko. U Homera podróżni 
tam śpią, co wcześnie wybrać się zamierzają w dal- 
szą podróż. 

atdod, onos, ogojsty, iskrzący, gorący, wrzący; 
ciemny (o dymie). 2) pożerający, Mpós, głód. ni- 
ger, calidus. wilczy apetyt. 

apa, +, ioh. i att. aip, pogoda, jasna pogoda. 
Serenitas ACT. 

ażópóo, jak yeynaów, przebywać pod golem nic- 
bem. =". 
aipnyevórng, ov, ó, | aiBonysvs, és, pogo- 
dẹ sprawiający—. 2) w eterze urodzony; in aethere 
natus, serenitatem tmducens. 

aiBpyjstę. saom, ey, p. u piog. 

aidpia, », jak atbp, jasne, pogodne niebo, pogoda. 
2) czyste, gołe niebo. ży ad'piu, pod golem niebem. 
sub dio. 3) ostre, mroźne powietrze w nocy lub zi- 
mą, mróz, szron. Serenitas. 

aidptóo i aiWotó$o, wynieść na świeże powie- 
trze, ochłodzić. 2) rozjaśnić niebo, serenum red- 
dere. 

ailptoxotróo , pod golem niebem spać; sub dzo 
cubure. 

atiptos, ov, jasny, pogodny, wietrzny. — 2) pod 
golem niebem. 3) mroźny, zimny, szronowaty; se- 
renus, frigidus. 4) tò atWprov=atrium, 

aithpog, 0, zimno ranne, przymrozek; pruina, fri- 
gus matutinum. 

aiVvyja., có, rozniecenie; zapal, iskra; podnieta; 
Jomes, susciiabułum. 

atuta, %, ptak wodny, nur; fulica mergus. 2) 
przen. okręt. 

atbóoóo, wprawić w ruch prędki, wzruszyć. 
wstrząsnąć. 2) nprz. prędko się poruszać, migać 
się, buzować się. moveo, quatto, concutio, splendeo. 
ate, pracs. iimpf. używane, palić, spalić; palić 
się—. 2) rozniecać; atdonevog, palący się, płomie- 
niejący: accendo, tncendo, cremo; ardeo; fułgeo. 
aiov, ovo, (uitw) ognisty, plonący. 2) iskrzący 
się , połyskujący, świetny; gniady, spalony, ogo- 
rzały, czarny. 3) ognisty, namiętny, odważny, Za- 
pędny, zapędliwy; ardens, splendidus, niger, ru- 
tilus, fervidus, agilis. 

atxa, dor. = zlze. 

aixó hào, 0.6, pochlebiać, głaskać; blandiri, mulm 
cere, Ztąd: ateóAos, ó, pochlcbca. 

Stkeia, = atxio. aleć Alto, oy, UzinEhtog. 

sej, 4, (Glocw) nawal, gwaltowny napad; inpe- 
„tus. strzal. 

BENDS, ég, p. Gzuwąę. T. s. anha: 


atxia, %, = Geuaia, Gixia, nieprzyzwou, haniebne 
obchodzenie się, bezprawie, katowanie, zelżenie; 
aixiag Bixy, skarga o cielesne ukrzywdzenie. W 0- 
góle: hańba, srom , nieszczęście ; verbera, plaga; 
injuria, quae ft caedendo. lo. Gztetn, h, contu- 
melia. 
lut dojść ŁUGI, : ahe g 
aizigo, utxióoum, zelżyć, skatować, shańbić— spu- 
stoszyć; vulneribus, verberibus, contumelia afficere. 
atxtajra, ró, zelżenie, shańbienie. T. s. amtomog, 
verbera, contumelia. 
ałxtoztjs, 6, aixiotpra, h, katujący, hańbiący, kat. 
Gixros, ov, (iwyśou.at) niedostępny; inaocessus. | 
aiAtvog, oy, narzekający, skarzący. 2) Rzecz. pieśń 
narzckająca, lament, tren. Paus. 9, 29, 3. až 
atlovpos, 6, %, kot; (lasica); catus, felis. T. s. tê- 
hovang, 6. = 
aipa, zog, 7ú, krew, krwi przelew, mord. ży” at= 
part gzbjew, oskarzonym być o morderstwo ; 2) 
krew, pokrewieństwo, ród. Íl. 19, 111. mobs œ- 
patos i ży ożuazt stvar, sanguis. 3) = pójwtpa.. 
ainaxopiati aiiaxovpiatc, ai, (woęEwyout) ofiara 
z krwi, na grobie. Dor. i Beot. Infcriae, parenta- 
tiones. 
aiuaxróg, 4, óy, krwawy, Z krwią zmięszany; san- 
guineus, sanguine miztus. 
aiuvajśos, a, ov, krwawy, czerwony jak krew; 
cruentus, sanguineus. ainóioch, wros, 6, zsiadła 
krew pod skórą; cruenta suffusio. aipúg, 005, 
4, dom. ghśy, żyła krwionośna, żyła niebijąca; 
krwiotok; proflucium sanguinis. 
aipacia, h, (xos) cierń, cierniowy krzak ; płot 
cierniowy; każdy płot 1. ogrodzenie; sepes, maceria, 
sepium. Atad aiuacwhóns, sg, na wzór, naksztalt 
atuactas t.j. płotu. 
aiudaao, — tro, w, skrwawić; zranić, zabić; 
zbryzgać krwią. Później: krwawym, czerwonym 
być. cruento. 
aivaznpóg, Ć, óy, (2 zak.) krwawy; sangudnolen= 
tus, cruentus. 
aipazypópos , ov, krew, mord sprawiający; cru- 
entus.— atatia, %, czernina Lacedemońska; jus 
nigrum. z 
ainari$o, skrwawić, żgnąć; sanguinem elicio. at= 
pazteós, 1, óy, l. aludztwos, z krwi powstały, 
krwawy. attórtov, t6, nieco krwi; sangwiculus 
aiuvaróets, coca, ev, krwawy, krwią zbryzgany: 
sanguinolentus, cruentus. 
aiparokotyós, óy, (ketyw) krew liżący; sanguinem 
lambens. aipatorocia i aiponrosio, h, picie krwi: 
aipatonotéo, krew pić; sanguinem potare, @i- 
pazonóryg i aivGrOTÓTHE, ov, 6, pijący krew: 
sanguinem bibens. aipatoppógos, oy, chłepcący 
krew; s. sorbens. aipatóp 00706, 0v, krwią pły- 
nący; sanguine fluens: a:azooTay1)5 > êS, ocic- 
kający zkrwi lub krwią. sanguine stillans. aipato- 
ogay}, és, krwią zabitych zbryzgany, sanguine 
maculatus. użuazwnós, krwawy, krwią zalany. 
aipatóo, skrwawić, ranić, zabić; zamienić w krew; 
cruentare, în sanguinem vertere. 
atsazbOng, ES, p. ożuatóg, uluytov p. ójwtov. 
eiuoBaons, śs, w krwi zanurzony; sanguine iin- 
ctus. winoBópos, ov, krew pochlaniający. 
aipóðtpos, ov, (čipa) krwi chciwy; sazguinem, si 
tiens, atpoxoopia, %, oliara krwawa na grobie; 
parentalia. A - y 
atuoRóTY)s, 0D, 0, P. G!LOTOROTNĘ. y 
ajsoppayhs, és, krwiotok mający; sanguinis erup- 
tione oppressus. Ztąd: ainopbayia, h, i aipopiž= 
yew. 


> 


16 


ainó$óavtos, ov, (baivw) krwią zbryzgany; san- 
guine adspersus. ainopóośo, krwiotok mieć. 
aipóppota, h, krwiotok; proguvium sanguinis, Ztąd 
aipoppots, h, w1. mng. atuobpotòes dom. ohefes, 
krwiotoczne żyły, krwawnice. — ożuótpoos, ov, 
ścgn. — pbovę, płynący krwią. Rzecz. wąż jakiś. 
T. s. aiuoppvtas, ov, i aiuobfohs, Eg. 
ai og l. aipós= Bponóg. atnoocayńs, és, p. al- 
patootayhs. 
aipopópvxtog, oy, (opbaow) zwalany krwią; 
sanguine pollużus. T. s. alpbpoptos, ov. [por. 
„atnośia, 3), uprzejmość, grzeczność; festivitas, le- 
atpútog, oy, pochlebny, pieszczotliwy, pieściwy, 
ułudny, ponętny; blandus, affahilis, decipiens. 
atpviophrtys, ov, 6, chytry pochlebca, pochleb- 
stwami znęcający; blande decipiens. 
aipóýdog, ov, i 3. zak, schlebiający, pieszczący. 
uprzejmy, zachwycający, ujmujący. 
atrodi, 4, ból zębów, skorbut. 
aipa, ovog, Ó, == Baiuwy, Bońuwy, świadomy; 
gnarus. 2) krwawy; cruentus. 
ałyaoórrs, ov, ò, (atvós, àpeth) mężny na cudze 
nieszczęście; małe fortis. 
atvests, swg, 7), (atykw) chwala, pochwała, oklask; 
laus, adsensus. 
alvśrys, ov, ô, chwalca, wielbiciel; laudator, 
, praeco. 
aiverós, %, óv, pochwalony, chwały godny, sła- 
wny; laudabilis, laude dignus. 
włyśw, .6aw, (ep. haw), aor. %veca, perf. pass. Yy- 
Mat. aor. pass. ved"nv. chwalić, pochwalić, zga- 
izać się, przystawać ; z acc. polecać, zachwalać, 
tevé ct. 2) uprzejmie zakazać, odmówić. dziękować 
Za C0, = àvalveotat, roparretodat. 3) znosić, być 
zadowolnionym, z acc. 4) mówić; obiecać, ślubić; 
dotrzymać słowa. Zauđo, comprobo, renuo, pro- 
mitto, spondeo.. 
in, Ñ, =: alvos, chwala, sława; laus, gloria. 
BIZA eolsk, — aiyśw. ałvncóg = alvetóg. 
sytyjna., Tó, (aivtcaoat), ciemna mowa, zagadka; 
aluzya, przytyk, przygryzka, sermo obscurus, aentg- 
ma; occulta significatio alicujus. Ztąd atvtyuarito- 
pot, w zagadkach mówić; aivynacteńc, %, Óv, 
. zagadkowy. T. s. atynarhdng, ese ałvzyjiarto- 
THS, 6, i aiwyparias, 6, mówiący w zagadkach. 
adytynós, 6, = alytyna. 
abigopat = alybw. 
tvzseryp, 4,005, 6, i ałvixris, ob, ó, radę bo- 
gów za pomocą wyroczni ogłaszający. 
GIVIGGOHG,—TEOMOŁ,—Eouat, (alyoc) mówić w za- 
gadkach, wskazywać na co, przegryzać. Pass. być 
wyszydzanym ; obscure significo; ad aliquid allu- 
dere. Ztąd ożyteróg, ', óY, Zagadkowy, zagadkowo 
wyrażony; odscurus. 
ułvoyóvetog, oy, z okropnemi szczękami; terribiles 
malas habens 
ałvódsy alvóg, wzmocnione atyóg, tw Betvob Bet- 
vóg; © re gravi et horrenda; bardzo straszny. 
atvódponzos, ov, bardzo zniewieściały; valde mol- 
lis, atvohawnehe, és, strasznie potyskujący; korren= 
dum splendens. 
zivodówy, ovrog, 6, straszny lew; leo horrendus. 
Podobnie ałyóńvxog, 0. alvódsxtpog, oy, na 
nieszczęście zaślubiony. 
utyóto pos, ov, nieszczęsnej doli; gui gravi et eru- 
deli fato premitur; infortunatus. 
alvara dhs, śs, (racyw) straszną niedolę znoszą- 
Gy; gravia perpessus. atvóna.pts, nieszczęsny Paris. 
aivarnecyp. nieszczęsny rodzic. 
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alvórotpog, ov, = oiyóLopog. 

ativos, ov, 6, mowa, opowiadanie, inaczej pö®os. 
ztąd, bajka, przypowieść. 2) mowa na czyją po- 
chwalę, pochwała, oklask. Apologus, fabula, pro- 
verbium, laus, collaudato. 

aivóg, %, óy, Joń. i Poet. za dewóg, spokrewn. 
z aiavs, gwałtowny, namiętny, straszny, okropny. 
2) nieszczęśliwy, biedny, púpos, mozolny, znojny; 
3) okrutny, surowy, ostry. Przysł. ałvó, stra- 
sznie. Gravis, horreńndus, infeliz. 

atvórng, 4), = Ševórns. ałvoróxog, oy, na nie- 
szczęście rodzący; ztąd atvoroneta, h. 

advojta:, brać, schwytać; z Gen. z czego brać. mó- 
dog pe atvotat, tęga mię bierze. Capio, prenso, 
aufero. 

aivógs, przysł. do ałvóg, bardzo strasznie; valde, ve- 
hementer, horrende. 

até, ayos, h, koza. Att. 6, koziel. — 2) konstelacya 
na niebie. Caper, capra. 

GÉ, alxoz, h, (dłaaw) — aiwń, napad, nawal, gwal- 
towny ruch, impetus, motus violentus. , 
atoddo i atołóo, how, (atódhw) poruszać, obra- 
cać, kręcić; umysł zwraca” *,* 1 w ową stronę, 
niepokoić, straszyć. Meč: mw troskach. 2) pred- 
kim ruchem różne kolory syrawiać, kolorowo far- 
bować; zwodzić, oszukać. Vario, verto, volvo; erro. 
aiodiw, tow, 1) = aiohów. 2) Atohebg, patrz to. 
atóliņots, %, szybki ruch; upstrzenie; variegatio, 
conversio. 

atóAAo, prędko tu i tam poruszając obracać; w ruch 
wprawić umysłowy, straszyć ; veriere, volvere. 2) 
upstrzyć, kolorów nabierać, rumienić się; öupaxeg 
aróhhovtar, winogrona rumienią się, variegantur. 

aiolo8póvrns, ov, 6, pioruny miotający, gromo- 
władny; varie fulminans. y 

atododópn$ , Ņxos, ó, (Yapak) mający pancerz 
połyskujący; thoracem varium i. e. pulchrum ha- 
bens. 

aiołopmńitnse, ov, 0, i aitodòpnres, ó, %, pełen 
różnych podstępów, szczwany, obrotny; asłułus, 
vafer. 

aiodonicpys, ov, Ó, (mitpa) z psirym pasem; 
z pstrym diademem. mitram variegatamy pulchram 
habens. 

atolónoaog, ov, (róhos) harcujący na pstrych, 
różnej maści l. prędkich koniach, varios s. celeres 
equos habens. 

ałółog, n, ov, prędki, ruchliwy, łatwo się obraca- 
jący, róðas alókos, lekkonogi; jiéaov ażóko W środ- 
ku giętki, smagły; aloha rebyea i ałókoY aaxog 
albo lekka, lekko się obracająca tarcza, albo pstra, 
połyskująca. 2) różnobarwny, pstry; polyskujący; 
vog, gwiaździsta; wieloksztaltny, rozmaity, zmien- 
niczy, niestały, chytry, zwodniczy. “arcus, varie- 
gatus, multiplex, velox, amhagi0s us. Ą 

aiohócroj105, ov, (otopa) wieloznaczny, zagadkowy, 
wyroczniowy; ambiguus, obscurus, perplesa lo- 
guens. , a 
atołówovogs, oy, (gwh) różnobrzmiący; variam 
vocem edens. A 4 3 
aioloyairng, ow, 6, kędzierzawy; orispis capillis, 

airetwóg. h, óv wysoki, wzniosły; ałżus. 2) wy- 

c , 7 3 4 

niosły, dumny, górny; głęboki; altus. p. ITUS. 
ainyetę, E680, EY, t. c. ainewos. 

aizoiéw być pasterzem kóz, paść kozy; pastorem 
caprarum esse. 

airoàt#ós, %, óy, należący do pasterza kóz: ca- 

- prariis usitaius. [stwisko kóz. 
utnóśtov, tó, trzoda kóz; grec caprarum. 2) pa- 
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aizóAog, 6 —olyonóhos, pasterz kóz, koziarz; z do- 
dan. aiyńy. caprarżus. 

airos, sog, ró, wysokość, wyniosłość, wzgórze, 
szczyt. Przen. trud, znój, trudność; altitudo, labor. 

airóg, %, óv, ep. Zam. alrbs, wysoki, głęboki. 

atrojriytys, 0, wysoko sięgający; consilia alta ca- 
piens. 

atróvoto5s, 0v, (vGtoy) na wysokim grzbiecie le- 
żący; tn dorso montis alti situs. 

airos, eta, 6, wysoki, gleboki; yóhog ainóe, glę- 
boki, niewygasły gniew; Ghe8'pog almos, nieuchron- 
ny; airb ot Eooetro., będzie dla niego nieuchron- 
nem ; atreta twh, głuchy. In loco edito positus, 
ewcelsu5, gravis, difficilis, ingens. 

aipa, %), młot. 2) chwast w pszenicy, kąkol; mal- 
leus, lolium. 

atpéctjog, oy, do wzięcia, który wzięty, zdobyty 
być może: gui capi potest, expugnabilis. 

atpeots, %, (aipw) podniesienie. SF 

aipeotg, ń, (oipów) zabranie, zdobycie. 2) (atpēopat) 
przedsiewzięcie, wybór, skłonność, usposobienie; 
wybrany zawód, sposób uczenia, szkoła, sekta. at 
peate "Ehhmvtx*, studyum greckićj starożytności, 
alpeotę tg Bvvópews,, | enie się o panowanie; 
afęctatio imperii. Expuynatta, optio, electio, ani- 
mus, voluntas, propositum, consilium; secta; con- 
tentio. ; 

a.iperżos, éa, śov, do wzięcia, do wyboru; eligen- 
dus, suscipiendus. 

a:pórys, 6, wyborca; 
borczyni; electri. 

atpari$w, p. aipów. Ztąd: atpsttaryg, Ó, przy- 
aJąCy do stronnictwa; gui partes alicujus segui- 
ur. 

aipecóg, %, óy, do wzięcia. 2) mogący być pojęty. 
pożądany, upragniony; electus; exwpełendus. 

aipéw, ow, aor, I. pass. ppedny. Fut. 2. act. EMG. 
Ztąd aor. 2. thov, EAstv. Aor, 1 med. sihápnv. Perf. 
„ion. dpaipyna, apaipnum (spokrewn. z apw, atpw, 
apyviat), brać, chwytać, zabrać, zdobyć, n. p. 
noh, vag it. p. napadać, tuepog alpet ue, brvog 
it. p.— 2) pokonać, na wojnie i w sądzie: ożpelv 
chy Tpav, wygrać proces; przekonać, tevé ttvog, 
okonać, zabić, wogóle: strącić, zrobić nieszczęśli- 
wym. 3) zjednać sobie, zyskać, tivá. II. med. aipó- 
opan brać sobie co, obrać, życzyć, przenieść, té 
Ttvog, tł dyct tivog, Tt mgó Ttvog, TL Hóhkov A ct, 
być stronnikiem, stanąć po stronie, tà tõy Ponaiwy 
i zobg Puwnatovg. —4) nieprzech. górę brać, uczyć, 
n. p. aipet Aóyos, ratio evincit. Capio, occupo, sub- 
190, obtneo, tollo, interficio; eligo, antepono. 

aipixós, y, óv i ařptvog, (aipu) kąkolowy, pełen 
kąkolu ; lołaceus. 

upo (Scen. zdztpw), ópó, podnieść, wynosić co, 
powiększąć; ztąd: wielbić; qwvhyv, głos wznieść, 
ayxdpas, kotwice podnieść, anuetov, dać hasło. 
2) uprowadzić, zabić, toliere. IL. med. 1) zarobić 
sobie na co, zyskać, odnieść: 'xĎðos, xAćos, tuhy, 
Ehxo$, Tanę.2) podjąć się, np.walki, niebezpieczeństw, 
3) wynosić się, być dumnym z czego, zwi. Sondy 
apeavat, nabrać odwagi; rólenov, rka, wszcząć 
wojnę, chwycić za broń. III. Nieprzech. &pat ch 
yrpocó 1 samo apat , wyruszyć, udać się w pochód; 
v słońcu: WZEJŚĆ; Otpeww Be xópukaę, w m * się, 
hójść do kata. Tollo, amplifico, interficiu iscor. 

aisa, », (Żaiw) 1) bóstwo, przysądzające i «demu 
ts. Parca. 2) uchwała losu, wyrok; zi: los; dola, 
Wiedola, szczęście; udział w czem, © jp tdos, 
W plonie. Ztąd: miara, cel, kres; we”. v, we- 
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elector, aipóttg, *, Wy- 


dług słuszności. Oppos. nap” olcay. Parca. fatum, 
sors, pars, portio, oficium. 

atlaaxos, ó, gałęż myrtowa lub wawrzynowa; ra- 
mus lauri vel myrti. 

aiaddav, 6, gatunck malego sokoła; aesalon. 
aiodóvonat, olo8oonat, aor. jodówny (aiw) czuć, 
miarkować, dostrzedz; widzieć, pojąć, rozumieć; 
słyszeć; dowiedzieć się, z gen. i ace. i imiesl. Sentio, 
audio, video, animadverto, cognosco. 

aiodmia., zó, to co uczuto, |. słyszano. 
aiodnots, %, czucie, dostrzeganie zmysłami ; w 1. 
mng. zmysły, czucie. 2) w języku myśliwskim: śla- 
dy, tropy; przen. altoos tóv ev, szlaki, środ- 
ki bóstw, aby dać poznać wolą swoją. 3) dostrze- 
ganie, pojęcie, pojmowanie, ato®yoty napeXeW TVL, 
dać do zrozumienia. 

aiodtyjotov, tó, siedlisko zmysłów, narzędzie 
zmysłowe, siła zmysłowa; domicilium sensus, in- 
strwmentum sentiendi, facultas intelligendi. 
aietycijs, ó, który pojmuje, dostrzega. Ztąd. ało- 

yrtxóg, h, óy, zdolny do pojmowania, dostrzegania, 

biegły w tem; ałodncnóg Eyw tuovcob, miarkuję 
po sobie; sensu praeditus. 

aiolnróg, %, óv, pojęty zmysłami, zmysłowy, 
pod zmysły podpadający; sensibilis. 

óżado, wyziewać = anonyćw, Woóv, wyzionąć 
ducha; ewspźro. 

atopia, 4, szczęśliwość; atatsiat rhobcov. 
alotos, ov, i 3 zak. (atoa) losem przeznaczony, 
zawyrokowany ; fatalis. 2) stósowny do wyroku, 
przyzwoity, słuszny; aeos opśsvas, słusziy, 
wyrozumiały, aoua miyew, umiarkowanie pić. 
Decens, officio conveniens, bonus, utilis. 

atotog, oy, i 3 zak. dobrój wróżby, pomyślny, 
w porę przybywający, wczesny. 2) przyzwoity, słu- 
szny. faustus, auspicatus, fortwnatus, prosper, se- 
cundus, justus. 

atstów, uważać za dobrą wróżbę. med. t. s. auspi- 
cium accipere. 

Giaog, ov, (toos) = divecos. 

ałoco , ołów, fifa. Att. dow i Grrw, d każdym 
ruchu gwałtownym, nagle ruszyć się, rzucić się, 
zapędzić się; impetu ferri. Podnieść 'się nagle, 
podskoczyć, wznieść się, spaść, T. s. w Pass. n. p. èx 
zetpóv myta ty S"qaaw, z rąk mu wypadły, 2) przech. 
jak wszystkie słowa ruchu: prędko poruszać, ma-. 
chać, miotać. (<——) rwo, cum impetu feror, * 
„AGrUO, erumpo, prosilio, wagor, tmpellor. i 

Gioto5, ov, (tetv) niewidziany, nieznany; zgładzońy, 
starty. 2) nie widzący, nie świadomy, z Get. 
obscurus, incertus, de medio sublatus. > 

aiotóo, uczynić niewidzialnym, zniszczyć, zgładzić, 
„abolere, delere, tollere de medto. 

aiotap, opog, 6, nieświadomy; tgharus, 

aiauytrp, pos, ó, spokrewn. Z ałoouvycne; 
książęcy, królewski, świetny. IL. 24, 347. 

atovdospyóg, óv, = atooha pźćwy, 

atovhog, oy, oppos. do o©tcyios, nieprzyzwoity,” 
niesłuszny, bezprawny, bezhożny ; ałavka póćsty, 
bluźnić. żniguus, nefarius, injustus. T. s. à&'hov- 
Aoc, oy. 2, j 

aiovjwóo, haw, (ztoa) każdemu przysądzić część, 
słuszność, sądzić, = atoa vépew. Ztąd: panować; 
władać, regno, tmpero. 

aloojwyzsia, %, panowanie, władanie; potestas re- 
gia, imperium. 

ałoujwiryjs, ob, 6 (aloopwaw) sędzia walki, -przez 
lud obrany. Od. 8, 258, 2) władca, przez lud. obra- 
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ny. w ogóle: naczelnik, dozórca. T. s. aievwyythjp, 
6, fem.— rts. praeses et curator certaminis, rew. 
aiaygo5, s05, ró, wstyd, hańba, srom, zwykle w l. 
mng. 2) zbrodnia, zakała. Turpitudo, probrum. 
aioypu0v, ov, i aicziiav, ov, haniebny, sro- 
motny; Żurpis. 
ałeypoxśpócta 4%), chciwość brudna; studium lu- 
crt turpis. olcypowepóćw, być brudnie chciwym. 
wot Ak) és, brudno chciwy, brudny; sor- 
idus. 
aiaypołoyia, ń, bezwstydna mowa; sermo turpis. 
aioypohoyéw, mówić bezwstydnie. T.s. ałoypostśw. 
atoy popphpwy, oy, bezwstyduy, sprośny w mowie. 
ateyporotós, óy, bezwstydny; foedus, turpis; Ztąd 
ałoyponoia, h, i aloyponotw. T. s. aiaypo-rpeta, 
— RpATEW. - 
uieypóg; &, óy, (atayoc), haniebny, sromotny; 
aloypó Erea, przezwiska, podobnie ałoypóg. èvè- 
yore, wyzwal. Oppos. wahóg. brzydki, szpetny; 
występny, nikczemny. U Sokratyków i Stoików: 
cb «aby xal tò utaypóv, cnota i grzech, występek, 
honestum et turpe. aieypóg npóg rt, niezdatny 
do czego. Stp. w. ałcylwy, alayterog. Turpis, foc- 
dus, inhonestus, probrosus. 
zteypócys, , brzydota, szpetność, wstyd, hańba. 
Foedztas, dedecus. 
uiaypovpyta. %, bezwstyd, nierząd. 
uiagóvy, ń, wstyd; hatba; wstydliwość. 2) ha- 
niebny czyn, zesromocenie, shańbienie. 3) wsty- 
dne członki. pudor, verecundia, ignominia, stu- 
pratio, pudenda. 
uiaguvojtśvos, przysł. wstydliwie, skromnie; 
reverenier. 
uieyvvcnió5, 1, óy, wstydliwy. 2) czego się kto 
wstydzi lub wstydzić musi. tò ałcypyrnkóv=alc- 
xvytnkta, h, wstydliwosć ; verecundus, pudibun- 
dus. T. s. atoquvtypóg, &, óv. 
iiaquvryp, ó, sromotnik, hańbiciel; foeda perpe- 
trans. 
uji gorós, %, óy, wstydliwy, zawstydzony. 2) ha- 
niebny. pudendus, foedus. 
ziayóva, ovó, zeszpecić, pokaleczyć; ztąd, shań- 
bić, zelżyć, zarumienić. Med. wstydzić się czego, 
Z a06., Z inf. i imiesł., Śri rw, szanować kogo, 
mieć poszanowanie dla kogo, tiwd. Foedo, turpo, 
dnfamo, stupro, erubefacio; pudet me, erubesco. 
krag, 00, Ó, p. àirne. 
riréw, ow, prosic, żądać, żebrac; z podwój. ace. 
osoby i rzeczy attety tevé te. Med. wyprosić so- 
bie, wyżebrac, pożyczyć, ctvd, tt twa, mapó ttvóg 
qt. peto, postulo; mutuum petere. 
ntryjjna, Tó, prośba, żądanie, życzenie; petitio, po- 
stulatum. Ztąd aitpathàne, es, tó, postulat. 
itrys, 00, ó, dor. airag, kochanek. Theocr. 
ziras, %, prośba, żądanie; petitio, postulatio. 
atrnr1)5, 0, proszący, żądający; pełitor, postulator. 
niryrteóg, 1, óy, Zwykle proszący, ad pełendu» 
propeńsus. 
uiria, %, wina, przyczyna, powód, treść do po” 
matu. 2) obwinienie, zarzut; ży uttia siva! tiyoz 
być oskarzonym, ganionym, pociągnionym do oc 
powiedzialności; atriav drupepetw cwi, ży otii 
roteiadat, tiiva, Béhkerv zwa, oskarzyć. 3) ztą. 
alcia, jak causa, punkt prawny, proces. Dat. attic, 
z genit. jak causa, dla. 4) według stałych praw 
działające sily natury. Causa, ratio, culpa, cri- 
men, alztay EXEW, crimen habere, reum esse; ac- 
cusalio, controversta, lig, 
aludo = alcióoat. 
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aitiapa, zó, oskarzenie, obwinienie; eriminatio, 
accusatio. 
altóopat, sopar, Herédny, oskarzyć, obwinić, 
podać za powód. U Homera z acc. osoby: potem. 
TYČ TL, TLYĆ, TLVOG, TLYÀ TEP! TLVOG, TÙ XATA TŁVOS, 
tudzież z Acc. c. inf. Accuso, causam esse dico. 
ałctaz05, %, óv, spowodowany, przyczyniający się; 
tò æl, causatum; ejfectus. 
aici$o, (atcew), prosić, żebrać, Twó tt. peło, me 
dico. 
alztog, iœ, tov, winny; sprawca; Z Genit. i Int. 
alztov, Tô, przyczyna, powód; causa. 
aiovns, i aiQvos = ŭpvwg, nagle. 
aiovtótos, oy, nieprzewidziany, nagly; repenti- 
NUS, improvisus. i 
aiypago, (ayp) rzucać dzidy, algés, walczyć. 
z dzidą w ręku; utquóóew yépa mpos rtv, pięść. 
miotać na kogo. 
ażypódacog, ov, wzięty do niewoli, jeniec; æg- 
padacig, 1005, 4%, branka ; atynalotteós, Ty 
óy, w mewolę zabrany: atfaAwaća, 1, nic- 
wola, jeństwo. ażynałorevo i atynadazióo, 
brać do niewoli. Oaptivus. 
aigh, %, śpiżowy grot dzidy, dzida, oszczep, 
włócznia. 2) wojna, wojownicy. Cuspis , tetum, 
hastile; bellum, arma. 
aiyjists, eaaa, sy, uzbrojony w dzidę, bitny; 
bellicosus. 
aiyptjttjs, 06, 6, i atywntnp, 6, dzidę rzucający, 
włócznik , kopijnik, wojownik dzielny, bohater; 
bellator, bellicosus. R. ż. alypnts, tos. R. m. 
aiypnqra. 
aiyjvó06r05, OY, Spętany, schwytany na wojnic; 
bello vinctus. atytiopópog, ó, kopijnik; hastatus. 
aida, przysl. ¿wawo, szybko, niebawem; niczwło- 
cznie, nagle; alpa póha, tuż zatem; atda B'%revca, 
niebawem potem. Sżałim, continuo, celeriter. 
aidyrpoxćńsoihos, oy, prędko biegnący ; człało 
moliu wiam carpeńs. ery 
aidrnoós, 6, óv, (akla) szybki, żwawy, niczwło- 
czay; Aóoev àyophy appv, żwawo rozpuścił. 
Celer, velox, 
die, praes. i imperf. tylko używane, dostrzedz, 
miarkować; słyszeć, czuć, z Gen. rzadziej z Acc. 
audio, ausculto, intelligo, scio. 
didv, óvog, h, Dor. zam. nióv, brzeg. litus, 
atóv, vog, 5, (ioh. i cp. 7.) czas, przestrzeń czasu, 
czas życia, życie, wiek ludzki; ów uińvos, od 
L. za ludzkiej pamięci. veos śr avos, mlody wic- 
kiem. 2) dlugi czas, wieczność ; acdum. 3) szpik, 
w pacierzowej kości. -4evum , aeternitas, tempus 
vitae hominis, spinae medulla. Ztąd 
aióvtog, a, oY, Wiccy; acternus. 
ałópa, %, wiszenie, bujanie: ztąd wszystkie narzę- 
dzia utrzymujące co w zawieszeniu, maszyna, 
gatanek wagi; lałanie, bujanie, unoszenie się. 
Fueltatio, elatio, vas pensile, suspendium. 
« waże, podnieść do góry, wznieść, zawiesić, Toz- 
w. . Med. bujać, być zawieszonym, wznieść się,. 
się. Przenośn. chwiać się, być w wątpli- 
'uspensum esse, być zawistym, w niebez- 
wie zostawać; £v Twt, zawisnąć od czego, 
m aliquo. wwpstodat thy dwyny, wznieść 
ia, podnieść ducha; w położeniu jakićm 
in sublime attollere, elevare, efferre, eve- 
mtdh proce, zô, zawioszenie; atwp'qatz, Tp 
-z wiszący; atwpiów. 
sicho, cichaczem, powoli. 
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duxańs, ég, (aiw) niespalony; zon ustus. 

dxankapoia, 4, nieczystość, moralny brud; sordes. 

dxónka.pT05, 09, nieczysty, zbrodniczy; ćmmundus, 
scelesius. axówexTos, oy, nicpowstrzymany. 
Gxaiva, M,Zawy, Ukts, cierń, kolec; stimulus. 
dxatpia., h, niewczas, niewczesna pora, brak czasu; 
niewczesna przeszkoda; nadmiar; natrętność. ćem- 
pus non ovportunum ; îniempestivitus, tmportuni- 
tas, immodestia. Ztąd: Gzatpżw), nie mieć czasu. 
dxatpyz05, 7, OY, nicwczesNy; O, ts xey Ew date 
play qhóbsauy Vy, co ślina do gęby przyniesie, 
quicqwid in buccam venerit, ś 

ixatpog, ov, niewczesny, niczręczny, przeszkadza- 
JACY; nieprzyzwoity, niedogodny, śr uzurpa movsty, 
na próżno się mozolić: oseram perdere, Natrętny, 
nieskromny; nie mający wczasu; 0% opporiunus, 
tniempestibus, importunus, ineptus, tempus tacu- 
„Mm non habens. 

axóserjs, 09, 6, = Gwowog, nieszkodliwy, niewin- 
„my, pobożny; dzzocuus. 

asedsxerra, Colsk. zam. Gzazyens = ŭnaros, przy- 
domcek bóstw; bez fałszu, dobry, łaskawy; bro- 
niący od złego. T. s. dudanroę. 

dxaseio, A, niewinność, dobroć serca, innocentia. 
2) = Uauvdtog. 

üzaxog, ov, nie zły, bez winy, niewinny; bez fal- 
szu, zacny, uczciwy; prosty; simplew, innocens, 
sanctus. 

ANLARPGETTIS, 09, 6, lagodnie płynący; leniter 
Jluens. W. s. Gzakiugtoog, ov. 

azakigpy, %,, pokrzywa. 2) koncha jakaś morska; 
wriica. 

Gxaikis, ég, niepiękny; invenustus. 

deal Jtóorzog, ov, niepomyślny, nieprzyjemny. 
czajńcziGzog , oy, bez ozdoby; niezdobny; in- 
comptus, non jucatus. 

UxćAvzzos, ov, i aealogis, ég (nakbrtw) nic- 
pokryty, niezasłoniony; xon tectus. 

dxajicyzórovs, rodos, nicznięczonćj stopy; Ù- 
defessus, in/attyahilis. Pod. A— kóry at, Hay, — 
nódnś. dy rat, e 

ČHS, UVTOS, 0, (nópvw) nicznużony; tadefessusa 

GxdyaTOS, 0V, (i 3 zak.) nieznużony, nieustanny. 
(ogień), uxópazoś TĄ, nieznużenie rodząca. 

axuyrijg, és i üxaprros, oy, nieugięty, twardy, 
meuproszony; injlexwibilis, rigidus. Ztąd: azasbia, h. 

Gseawika., 4, cierń, kolec, ciernie, oset. = Gaydog, 
2) ości pacierzowe ryb. 8) subtelne kwestye sporne. 
EPA, Veprcs, senlis, aculeus; spinde disserendi, 
dumeta, salebrae. Ztąd. axiavihvos, 1, 0v, Z drze- 
„Wa kolczatego. Fodobn. naing: 

axuydiag, o9, 0, 1) szparagu gatunek. 2) ryba 
„arlok, 3) gatun. cykad. — species cicadac, spinas. 

viw, oyog, 0, jeż, jeżozwierz; erinaceus, hy- 
S E E N 6. 
A Xotpos, 

> » iĝos, Ú, szczygiel. Zdrobn. Gzaydwkkig. 

a xav drag, %, bavszez polski; acanthus; ozdoba na 
pomnikach, 2) egipskie kolezyste drzewo zzzaavia. 
AUXAYDOSTECYS, ég, kolcami wieńczony, otoczony; 
spinis cinctus, coronatus. 

axavboðns, es, kolczasty, ciernisty. 

useav05, 0, SZCZYt, kolec, ostrze; rodzaj ostu; aca- 
PUS, spmać gens. 

axari ients, 0%, nie sfalszowany przez przeku- 
„pniów, nie falszujący; integer, non adulteratus. 
Gxed.ny,hos, 0v, t. ©. poprzedz, 2) bez falszu i zdra- 
„dy, n. p. Bloga 

Axarytorog, oy, nie odymiony, nie wędzony; qui 

JUmigatus non est. 
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üxaryog, oy, bez dymu, niespalony; a fumo iiber. 
Posty ğxanya, bez wlasnego ogniska żyć cudzym 
kosztem. Pod. żxórywcoę, oy- 
Uxó.póto0s, oy, bez serca, bez rozumu, excors. 
AxdOrvog, oy, bezgłowy; caput non habens. 
axaphs, és, (»zipw), za krótki, aby strzydz włos; 
krótki, skąpy; Bv &xapet ypóyw, ŻY &xupst, zupi 
xpóvoy i àzap , tudzież dzapst, dxagójg , poet. 
oaapewę, i Ghupóg: w chwili, niezwłocznie, wkrótce, 
ae z negacyą: odd” w Quapst, bynajmniej, zg0- 
a nie, tap’ axagń, nicledwie = napa Htkpov, 
o włos, prawie. puto temporis, momento; prope- 
modum, parum abfuit quin, fere, prope. 
Gxa.ot, TÖ, kleszcz, mól w serze, mące, w skórze 
zwierząt; acarus. 
daxaptaios, aia, aio», maly, krótki, drobny; mi- 
nimus, pauxillus, brevis, momentaneus. 
GxapTRos, ov, bez owocu, niepłodny; sterilis. Ztąd 
ULUOTS, N, i Gudpntorog, ov. Gxapniw, hyć nie- 
płodnym. 
AxdOTOTOS, oy, bczowocny, nieużyty ; ypnouós, 


niewiszczona; vixas Oxdpzwtov yépty, za niewdzię- 
czność za zwycięztwo; ex quo nullus fructus per- 


cipitur. a : 
dxacxatog, ata, atov, lagodny, opona arac- 
uatoy, tranqudlus. 
axazóglrjog, ov, niczwalczony: invictus. | 
aeazóysAco5, ov, nie zapowiedziany, nie obwie- 
szczowy: non indictus. ; 
axatáyywdToz, oy, niepotępiony. nienaganny; wë 
non potesi damnari aut reprehendi. 
dxazaxóAvnzog, oy, niczasloniony; #on opertus. 
QxataxöÖswyzos, 0%, nicozdohuy, nieuporządko- 
wany; żeworuałus, iwdisposceus, 
axardxptzos, oy, nie sądzony. 
axarałrjxzteós, óv, ayos, wićrsz beż zbytecz- 
nój zgłoski, zupelny; acalwobicus. 
axaró.Jrjxzo5, 0y, nienstający; HON cessans. j 
àxazádyazog, ov, niedościgniony, niepojęty; quë 
non potest comprehendi, incomprehensihilis. 
axartainpia, 4, niedościglosć; przen, — incompre- 
hensibilitas. 
dzariśiłauzog, 0Y, nicubłagany, niepojednany: 
implacahilis, > 
àxataiàyios, ay, nicdobrany, niestósowny; 4- 
congruus. aeatdAvTog, oy, nie rozwiązany- 
dxazani YTOS, oy, niezwyciężony. 
CXETUYOGETOS, OY, niepojęty. K s mo. 
&xarészartos, ov, niestały, niespokojny, nteporzą- 
„dny, tnconstans, taformusS. / Aimo h. 
àxazásgyzerog, oy, nicokiełznany, Wepowsciagnio- 
Dy; incictus, qui coerceri noi potest. 
dxazaopówzos, ov, nio wzgardliwy, znaczny, 
znakomity: non comtemnendus. 
AxaziehEUGTOĘ, 0V, nie zmysłony. . 
dxdztov, zó, mały, lekki okręt, zwlaszcza rozbój- 
niczy. 2) żagiel. 3) puhar ksztaltu tego. Parvum 
nacigium. velum; cynba. Zdrobn. do Gxatog. — 
dzdztog, 6, wielki maszt. ; 
üxarog, 0, poct. fp i óxarn, sznarko płynący okręt; 
towarowy okręt, o Charona lodzi; cymba, 2) pahar 
tego ksztaltu. i , 
Gaeao jog, oy, bez lodygi, bez chwostu. cawlis, cau- 
dae eżpers. J 
ğxavstog, 0Y, i Gxavzog, ©, niespalony, nie- 
palny; zon ustus; qui nom potest rt. 
dxayjiśvos, w, av, OsttZony, zaostrzony, Hom, 
perf: pass. part. do nieużywan. dzżgw (&x'n). acti- 
éus. 
2" 
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zxógo, nieużywany temat, do którego odnoszą się 
formy następne: fut, oxayhaw, aor. 1. aeos 
i àxáymnga. aor. 2. Ñxayov, àxaysty. Med. Nra- 
s amóyoyto, perf. axyyeuat, OxNyNUa, AUN- 
yédato =xaynyca, inf. axaynado:, part. axn- 
Xćuevos, i óxay'huevos, plusqpf. oxaystaro="nua- 
Xnvro, ioń. &xaæyéato. Act, smucić, obrazić, mar- 
twić. Med. smucić się, martwić się. (Spokrewn. 
Z Ğyos, dyouat, yo) dolore aficio. Praes. jest: 
meaygiów, Act. smucić, martwić. Med. smucić się. 
dolore, tristitia afficio-r. 

ksesiomaz, poet. — àxéouat. 

LESEOS KÓWYS—GYEDOENDHNG. 

CC, ov, ARA, A 

mseślsoorog, ov, bez rozkazu; tnjussus. 
beaytpos, ov, bez kolcy, bez bodźca; stimulo vel 
aculeo carens. 

ieóopat, Ecouat, (axśwy) leczyć, koić, goić, rany 
Ehxea. z acc. osoby; Biba, gasić; naprawić, vag, 
naves reficere; przybicdz na pomoc. poprawić się. 
Il. 13, 115. Później: naprawić , wyrównać, błagać. 
Sano, medeor, ewpio, refarcio. 

bxeópatog, ov, (»spóvyvp:) niemięszany, czysty, 
szczery, prosty, niesfałszowany; integer. 2) cały, 
nienaruszony, niezburzony. Sincerus, purus, me- 
rus, salvus, tllaesus. Ztąd dxspatórns, 4, i axs- 
„patooóvń, ň. T. s. axépastos, ov. 

MsxeGparos, 0Y, nie rogaty; NON cornutus. 
KxSPAÓVOTOS , ov, gromem nie rażony; fulmine 
non tactus. 

uxópósia, 7), niczyskowność, strata, szkoda; da- 
RUM, 

hxep045, óg, (xépðos) niczyskowny, stratny, szko- 
dliwy: non łucrosus, damnosus. 

%xapxos, ov, bez chwostu; caudae expers. 
lixepoG, Ov, = GxEpotog. T, s. &xépws, wy, i &xé- 
„pwrog, 0Y. y s A 

nxeposxójtys, 00, Ó, (telpw, xóm) niestrzyżony, 
niespuszczonych włosów; tnżonsus. 

ixóatios, poct. Ueó0ot405, 0v, do uleczenia, sku- 
i="my; sanabilis; ad sanandum valens. T. s. anés- 


swis, 0Y, leczący, ratujący; opifer. 


saanti. wg, %, leki, leczenie, ocalenie. sanatio, 
medei T. s. aweouós, 6. Zaś 

ró, lekarstwo, leki. 
Eam Ps hpos, 6, lekarz, zbawca. T. s. 


LeGOT1)5, 00. c 

ksegaTYjptog, 0Y, | Gxsottxóg, 1), óy, skuteczny, 
zbawienny. 4 meat, sc. tégy, krawiectwo. 
Lsesaropio, 1, leczenie, sztuka lekarska; ars me- 
dica. 

LeGOTÓS, 4), óv, do uleczenia; sanabilis; medica- 
Dilis. 

Leśacpa, %, igla; acus. a GxeŚoTota, 1, szwaczka. 
Lesaróg, 005, ý, ioń. — Oneatg. 

Leóarap, opos, ó, lekarz, zbawca. R. ż. d%es0- 
zopis, r, lekarka, i dwsocpis, 9, akuszerka. 
18606005, oy, zbawczy; salutaris. Ztąd rzeczow. 
dxeoypogia, 7. zbawienie. 

uećQaAo5, ov, bezgłowy, bez początku; niezupcł- 
ny, n. p. o heksametrach, zaczynających się od 
krótkiej zgłoski. 2) == órtuos, capite imminutus, 
ten co stracił część praw obywatelskich. Capite ca- 
TENS, principio carens, iMperfectus. 

„eócwy, QXŚ0VEa, (uny) imiesł. pozorny; przyst. 
cicho, milezkicm, bezgłosy; Używa się tylko w nom. 
sing., który nawet przy I. mng. się kladzie, n. p. 
ukewy Batyvode. Nadto dual. Gażovce. Od 14, 195. 


> ESET ża dos 5 
axago — GXIYODYE 


Nawet przy r. żeńskim Gxćwv stoi, choć Gxeovca 
się znacho:.zi. Opt. Gxśotg ma Apoll. Rhod. 1, 765. 
Tacitus, ne hiscens quidem. Acc. sing. ARÉOVTOÆ. 

Axi, T, ostrze, koniec; acies. 

d=ijGeto., 7%, bezpieczność, niestaranność, niedba- 
łość, tępość, obojętność. 2) wesołość; tacurża, ne- 
glectus. 

d.xrOsinóvsoTog, 0%, zaniedbany, o którego nikt 
nie dba; neglectus, a, Um. 

dxyjOzatoz, ov, (wyóśw) przez nikogo nie pielę- 
gnowany; nie pogrzebiony; non curatus, tnsepul- 
tus. Przysł Omndśctwą ma czynne znacz., na nic 
nie dbając, nie litościwie; żałkumantter. T., s. 

ĆGx1)OGUTOS, ov. 

axyóćw, ow i how, (xdos) zaniedbać, spuścić 
z oka; z Gen.; non curo, negligo. 

axis, ś5, nie piclegnowany, zaniedbany, nie- 
pogrzebiony; zegłectus, înhumatus. 2) nie dbający 
na nic, beztroski, bezpieczny, nicdbały; negligens, 
securus, sollicitudine vacuus. 

axnoóta., 1, = Arhòa. 

dxeyjkrytog, ov, (zqkśw) żadnemi czarami, żadną po- 
nętą nie dający się ująć, nie ugięty, nie pokonany; 
qui mon podest decipi. 2) nie ubłagany, surowy, 
okrutny, gui deliniri non potest, crudelis, 

Gżenyvo., ró, lekarstwo, ulga, = ğxeopa, Sanatio, 
medela, remedium. 

asi, pierwotn. acc. nieużywanego àxh, tylko 
przysłówkowo się używa: cicho, milczkiem. Z'ucite. 
P. axd. 

Gxvjmog, oy, bez ogrodu, horto carens, horti no- 
mine indignus. 

d.x1PÓOtOS, ov, niczmięszany; szczery, niczepsuty, 
cały; purus, incorruptus, integer. Aetiudóveg, nie 
spasione, niczżęte. 

axi,pazos, oy, (xepåvvvpt) niemięszany, czysty, 
bdwp. szczery, ypboos. niesplamiony, hex05, Tap- 
Divos. szezóra, thio. -— z Dat. awyparog àvòpåc:, 
Gdpect, niedotknięty przez mężczyzn, klęski. Tu- 
dzież z Gen. a. zaxóv, czysty, wolny od. — 2) nje- 
zmącony, nieosłabiony, nieuszczuplony, xrhuata., 
olxog i t. p. niespasiony, niezżęty, Aetuóv, xn. 
caśts, niczmącony; szzcerus, PUTUS, tncorruptus, 
integer. 

&xhptos, oy, (wap) bez serca, bez duszy, martwy. 
2) bez serca, odwagi, tchórzowaty. Exwanimis, mor- 
tuus, timidus , ignavus. ( 

axnpoxret, przysł. (axnpowet) bez poprzedniego 
ogłoszenia; nullo fetiali misso; sine denuntiattone. 

dxyjpoxtosg, ov, nie oznajmiony, nie ogłoszony, 
bez doniesienia; n. p. rókeuos, nie wypowiedziana, 
axpoxcog póvst, bawi, nie dając wiadomości O so~ 
bie; nieznany, niesławny. Non legitime tndiotus, 
dieijooTos, oy, nie pokryty woskiem: 
dxyyye0dv, óvog, 0, frasunek, XOS. 
dxis0nAos, ov, niesfalszowany, czysty; cui scorta 
non est admixta; sincerus, purUs. L. s. ampin- 
hevtos, ov. 

üx:ðvog, ov, slaby, wątły, Meznaczny, małowa- 
żny. Infirmus, debilis, vilis. 

Axi, zaostrzyć, acu0. | | 

dxefiiao:s, bez gry na lutni. EM 

Gsetevg, vog, ó, 7, xve) bezsilny, słaby; ©Y%- 
mus, tmbecillis. |, : A 

AXIYLL NS, 00, 0; perski wyraz, mala szabla; QC2- 
naces. : 

Gsewówyć, przyst. bez nichezpieczeństwa; 00ra pe- 
riculum. 


axtyduvog — axo/oulta, 


dxiv0ovoę, ov, bezpieczny, tutus. T. s. ówódbyń- 
„Ano, Cz A 

GXIYYJEIĘ; SOG: Ey, = axwnitog. 

xne, My nieruchomość; immohilitas. 
dxiuwyyców, być nieruchomym. T. s. Gxiwyciów. 
dervqri=zei, nieruchomo. 

dxivnjtog, 0v, (i 3. zak.) nieruchomy, niewzruszony. 
2) czego wzruszać, na jaw dobyć nie wolno, dzin 
zo, groby; co powinno być zamilczanem. Soph. 
Oed. ©. 624. 

Gxtog, ov, bez robaków, nie toczony przez robac- 
„two; a bermiibus non arrosus; śncorruptus. 

AXIPAS, 15 6,— wątły. 

axis, iog, h (axn) koniec, drzazga, trzaska. 2) 
ostre narzędzie, trójząb. 3) Przen. kolce, ródwy 
„oxide. kolki. spiculum; dolor acutus. 
axtyrtos, ov, niedostępny, niedościgły; taccessu8, 
„Mt comprehendi non potest. ; 
axxiEopat, udawać, jakoby nie chciano, czego się 
przecie pożąda; kaprysić; drożyć się (0 kobietach) 
2) udawać glupiego. jingo me nolle, guum mawime 
velim, simulare brutum. Ziąd Gwxtojnóg, 6. i úx- 
ROLA, Tó. h e 

axxð, 7, jak poppo, strach (na dzieci). 
GxAdaotog, ov, niezłamany; non fractus. 
GxAavTog, oy, i GxAavotog, ov, bez lez, biern. 
nieopłakany; z Gen. czynn., nie roniąc lez. Inde- 
„płoratus. 

dzdet)5, ég, toc, acc. GxAeć, ioń. owheńj, poet. 
aukea, niesławny, bez sławy; inglorius. T. s. owke- 
NS És, I duinne, tg. 

E ń Ą 
axAsia., m, niesława, hańba, ¿gnobilitas, infamia. 
GeAetotog i Gxdcttog, oy, nie zamknięty; non 
clausus. T. s. axhtniotog i dwkyotog. 
axinpśo, być bez spadku, bez własności; być nie- 
„szczęśliwym; misera conditione uli. 
axi ponga, tó, nieszczęśliwy wypadek ; infortu- 
nium. axknpia, ń, bieda, nędza; inopia, egestas. 
GxeAnoog, oy, bez części, udzialu w spadku, bez 
własności, ubogi. 2) nie losowany, nie rozdzie- 
lony; emsors, pawper, egenus, infelix. Ztąd ankn- 
pwret=rt, bez losowania; ciłra sortem. 
dzkijpozos, oy, bez udziału l. posiadlości z gen. 
XWpus. CLSOTS. 
üxinros, ov, (rukżw) nie wołany, nie wezwany, 
nie proszony; n vocatus, nie nazwany. NOMINE CAVENS, 
ax Atv1)5, 65; mocny. 
dGxedvorog, ov, (i 3 zak.) nie płukany, nie sięczo- 
ny falami, spokojny; undis non agiialus; tran- 
„Quwillus. uwhvrog, ov, bezgłosy. 
axysóŚo, uow, (ax) być w kwiecie wieku; przen. 
być w położeniu, w stanie kwitnienia, w sile, przy 
silach, n. p. vócoz, róňepog, vbć, $epog.— obfitować, 
vsoryjrt, 2) awuóbet, nieosob., czas jest, pora po 
temu; owudćet dnynehsiag Beónsva , teraz właśnie 
trzeba największego starania. aetate florere, vali- 
dum esse. 
GXICEO$, Qia, atov, w kwiecie wieku, dojrzały, 
w sile, Ownofo$ thy òpyhy, w największym gniewie; 
axalos poket, przychodzi w samą porę. T. s. dx- 
BASTE, 00, 6, Vigens, aetate florens, tempestivus. 
GŁ); 15> 7 (wn) ostrze; tri Śopoób axus 
w stanowczej chwili, ży puncto temporis. 2) 
szczyt, najwyższy szczebel, pora stósowna , Gy 
Epqwv, do działania; najwyższa część jakiej rzeczy, 
największa sila, potęga, Epwrog, vócov. Cuspis, 
acies, wigor, maiwritas, cujusgwe rei SUMMUM in- 
crementum; discrimen. 


dzi, wlaść, 4 przyp. do Gxuń, przyst. w chwili, 
niebawem; assidue, statim. 2) jeszcze teraz; adhuc. 

GzjtnvóG, wyrosły. 14 | 

Gxyrtyvos, OY, naczczy, Jejunus. Z Genit. ; 

xph tog, 0, 1), (xóyw) = Qrúuas, NIEZNU= 
żony, świeży; non defessus. 

üxgnros, oy, niezmęczony, niespracowany; bez 
mozołu, bez bólu; non defessus. 

axpótertoy, ró, plac kowadła w kuźni, drewniana 
podstawa; basis incudis. 

Ğxpuv, ovog, ó, kowadło. Przen. Móyymg čxpoveg, 
niezmęczone dzidami (kowadła); incus. 2) = odpa- 
vos. Soph. 

sxvniji05, ov, 1) bez lytki, bez ikier. 2) bez na- 
biodrków, nagolenic; čóbiis carens; non habens 
suras. 

Uxev1GTIS, tos, Ú, grzbiet, pacierze zwierząt; spina 
dorsi. 

üxvacog, oy, i LxviaaoTog, ov, bez dymu ofiar- 
nego. nidoris, sacrificiorum eæpers. 

dzo, 7, (axobo). słuch, jako zmysł. 2) ucho. 3) 
to, co słyszano, wieść, pogłoska. dudzłus, auris, 
fama. 

,Gxotaog, ov, nie próżny, nie dęty; non cavus. 
dxoiwnrog, ov, bezsenny, nieuśpiony; non dor- 
—=miens, irreywictus. T. s. GhotioTos, oy. 

usxotvog, 0y, nie wspólny; noz communis. 

daxowovnota., %, nie towarzyskość, brak obcowa- 
nia; nullum commercium, nulla societas. 

axotwóvyTo5, oy, nie wspólny; nie udzielający się, 
nie towarzyski; dnsociabiłis, incommunicabilis. 

dxolrns, 09, 6, (p. «. 2). spólnik loża,*malżonek, 
R. ż. xos, tos, ©, małżonka. Maritus, marita. 

Gseotzog, ov, bez loża; cubili carens. 

Gxońdxeorog, ovy, nie ujęty pochlebstwami, nie 
dający się ująć p. adułatoriduś inaccessus. o: 

dxóAaxog, ov, nie schlebiający; ab adulatione- alie- 
nus. : 

daxoAaaia, %, bezkarność, rozkiełznanie, zuchwa- 
łość, bezczelność, nieumiarkowanie ; żnieniperan- 
tia, luguria , licentia. Ztąd dwnokastatvw i dncha- 
orżw, być wyuzdanym. T. s. dxokastia, f 

axoldornta tó, wyuzdane życie, zbrodnia, bez- 

„czelny czyn. scelus, factum petulans. 

axóAa0z05, oy, bezkarny, nienkarany, niepowścią- 
gniony, w karności nie trzymany; wyuzdany, wy- 
lany na zbrodnie, bezczelny, nieumiarkowany; dn- 
„/emporans, protervus, libidinosus. i 

Qxólkņrtog, ov, nie do zlepienia, niezgodny, nie- 
zlączny; mom głutinatus. Przysł. Gwokkrnet. T. 8 
axokhog. 

Guxołog, ó, kawal, okruszyna, okruch. = Uwuóg. 
buccella. R 

&xodovĝéw, ow, myk i pet tivos, pójść za 
kim, towarzyszyć, Przen. naśladować, „Pójść 
w ślady czyje;—słuchać, być posłusznym, być zwo- 
lennikiem. O rzeczach: wypadać, wynikać. Sequor, 
comitor; obsequ0Ty adseguór. zastosować śię. 

dzolodlya, zó, następstwo, wynik, wypadek; 
consequentia, consccudio. T. s. awokobiwnctg. 

ćxoloudyztxós, 4, óv, latwo idący za kim; ad 
sequendum proclivis. 

àxolov®iæ, ©, następstwo, porządek, orszak, 
wypadek, zgoda; adsectatio, comitutus, Series, ne- 
mus, congruentit. 

dGxeódoutos, 0v, następujący, towarzyszący; wy- 
nikający; zgodny, łączny; podobny, równy. 2) 
Jako rzecz. towarzysz, naśladowca, zwolennik,uczeń; 
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sługa. Zdrobn. awohov$toxóg, 6, zły fagasik. Pe- 
diseguus, adsecła, conceniens, congruens, similis. 

axoloólws, przysł. następnie, zatem; conseyuen- 
ter, convenienter. 

2 r rg 3 p" s A: 
dxółvn(05, ov, nieumiejący plywać; natandź im- 
peritus. 

dxoptosta, %, brak pielęgnowania; incuria. 
dxóniotoz, oy, nie pielęgnowany; sine cura ne- 
cessarta. 

y 

Gxomos, ov, bezwłosy, lysy; całcus. 
AUxÓHMNACTOS, oy, bez przesady, junactwa; niewy- 
stawny ; alzenus ab Jactanira ct ostentatione. T. s. 
UxOMTOS, ov. 

dGxóncbeocos, ov, niestrojny, nicozdobny; incomp- 
tus, simplex. T.. s. Uxopdos, ov, 2) podły, niezrę- 
czny, niewymowny; tzełegans, vilis, non astutus. 
Gxovó©, ow, ostrzyć, w Act. i Med. 2) pod- 
niecać, zachęcać; acuo, exacuo: incito, impello. 
axóv0vAog, oy, bez sęków, stawów, kolanków. 2) 
bez guzów; ewpers tuberum. 

Gxóvn, ń, brus, osełka. 2) Przen. phóoao. dxóvag 
Asqopółs , do śpiewu zaostrzony język. cos. Zdrob. 
QYDYLOY, TO. 

Óxóvra., ró, ostrzenie; zachęcanie, zagrzewanie; 
incila Mentum, 

àxoveti, przysł. (zóvie) bez kurzu, bez boju, zno- 
jów; sine pulvere. 

dseóvttov, TÓ, i axóvttog, 4, jadowita roślina. aco- 
nitum. 6.wovci, p. Oznovc!, niechętnie. 
dxovria.z, ov, Ó, rodzaj węża szybko nacierają- 
cego; Jaculus. 2. meteor. 

axovtiów, low, (Uxwv), rzucać pocisk; rzucać, mio- 
tać, Bobpu, rwóg, mierzyć do kogo, sig i xacó twa. 
tudzież z Dat. eqyet, jak pźddew. — 2) ugodzić, 
trafić, ranić, z Acc. osoby. 3)n.przech. wedrzeć się, 
etow. jaculum mittere; vulnerare. 

dxóvrtoy, tó, Zdrobn. do xwv, pocisk. 
OxÓVTtOt5, Ñ, rzucanie pocisku. 

dxóvstowa., Tó, rzucanie, Tzut, Ci08, Jaculątio, jac- 
tus teli. T. s. awovctojnóg, 0. 

ixovrtori)s, oð, 6, kopijnik, włócznik. T. s. awov- 
TLOTH)p. 

iseovttartxós, , óy, zdatny do rzucania pocisku; 
Jaculandi peritus. 

kseovttozóg, 605, %, iońsk. za ówóvctote, rzucanie 
pociskiem; &xovteotòy Bodbosat, puścisz się, zabie- 
rzesz się do rzucania pociskiem. Il. 23, 622. 
zorog, 0», Liczmęczony, niewyczerpany, nieu- 
szkodzony, zwłaszcza, niestoczowy przez robaki. 
2) czyn. nie męcząc; żudefessus, tafatigabilis, cor- 
ruptioni haud obnoxius. Podob. Oxontaatog, ov. 
&xópsszos, ov; (xopóywit) nienasycony. T. s. 
Gxophs, és, Soph. Ocd. Col. 120. i čxópetos. 

BHÓpPI TOS, oy, (xopówdut) nienasycony, z Genit. 
mohépov, jóymns. 2) nieczyszczony, niewymieciony. 
nie ozdobiony; insatiabilis, non mumdatus, excul- 
tus. T. s. Owopoę, ov, Rzecz. Oxopia, h, nienasy- 
coność; desiderium ineæplehile. 

xos, cos, ró, («xéopoar) leki, lekarstwo; środek, 
z Genit. medela, remedium. 

dxzocuów, %60, być nieporządnym, nieobyczaj- 

inym, nieposłusznym; tncompostte se gerere, inde- 
center facere, improbum esse. 

Gxócnr0s, 0v, (xoopéw) nie uporządkowany, nie 
porządny; nieozdobny; incompositus, inornatus. 

dxeocnia., +, nieporządck, zamęt, wyuzdanie, nie- 
przyzwoitość, nicobyczajność; res śxcompositae, de- 
dacus. 

üxospos, ov, nieporządny, zakłócony, nieozdo- 
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biony, nieprzyzwoity, nieposłuszny, niemoralny, 
T. s. awociusts, saga, €Y, i GRGGHLOŚ; OY, ENCOM- 
positus, tnornalus, tndzgestus. 
dxoorijeus, zdaje się Imiesł. aor. 1. do słowa nic- 
używan. Gaoscew, dobrze pasiony, spasły. Pocho- 
dzi od dzocrń, jeczmień Tanos azocrhaug, wlaść, 
„koń, w którym owies się rozbrykal. (aprbtów p.) 
U%206%1), vj, jeczmien. 
dzovdŚojna: — Gzobw, słuchać, z Genit — Forma 
„bier. być wołanym, wczwanym. Il. 4, 343. vocari. 
GHOD T, p. OoN. 
üxovpos, ov, 1) bezdzietni, bez potomków męz- 
kich. Od. Th GA = 2) niegolony. śnionsus,— li- 
heris carens. 
d.xodotos, ov, (i 3. zak.) śgn. Z dzwobatoz, niechę- 
tny, niedobrowolny, przymuszony, mimowolny; 
coactus, invitus. oby, Gwovatws, pożądanie, chętnie. 
Gxovojia, ró, to, co się słyszy, muzyka, śpiów, 
mowa, wieść, opowiadanie, nauka, wapodya. Zdrob, 
UOdCHATWY, 20. res, quue auditur, audio, prae- 
cepta, institutio, fama, rumor. [pulus. 
dzeovotijg, 00, 6, słuchacz, uczeń; auditor,’ disci- 
Gxoooztxóg, 1, ó», do sluchu należący; słuchem 
bystrym obdarzony; ad audiendi sensum perti- 
mens, acri auditu praeditus. 
d.xovaróg, %, óy, podpadający pod słuch, słyszany; 
„sub audiium cadens, qui audiri polest. 
axo60 , fut. ówobcona, perf, Hrom, dzeiqnon, dor. 
Gmoowa att, woowa, plusqpf. aqzósw. Pi 
swooopat , wabadny. Act. i Med. słuchać, przy- 
wię age się, z Genit. słyszeć, Z ace. osoby, z któ- 
rój ust się słyszy. Tudzicź Ev twos, rzadko Dat. 
osoby. Osoba, o której się słyszy, także to w Ace., 
to w Genit. lub z przyimk. mept i Genit. się kla- 
dzie. Ma tćż po sobie ace. c. Inf, W prozie zwl. 
„słuchać nauczyciela, wykładu. 2) wysłuchać ko- 
go, skłonić uszy, dać posluchanie, z Gen. rzadziej 
z Dat. Ztąd „być posłusznym, słuchać, z Genit. 3) 
Czas teraźn. ma często znaczenie czasu dokonanego 
„wiedzieć“. — Często z Imieslow. bsẸ®hòs, naxos 
se. (by Gxobw, slysze, że mię mianują dzielnym, 
tchórzem; poczytują mię za dzielnego cet.* eb, 
wakdis, wanós, pota axobaw, bene, male audtre, 
w dobrej, złój być renomie; tudzież z inf. "jeobov 
etvat mplbtot, mówiono, że są pierwsi. — OUTOS 
dxoósty |. axo5cat, tak to slysząc, gdy się t0 
słyszy—-dom. a niezglębia sie rzeczy lepiej. —audto, 
auscułto; discipulum esse; intelligo, dicor. | 
Gepa, 7, szczyt, chochół. L. mng. rzeczownić u 
Homera, przylądki, cyple ziem. Zwroty: xa 
Gwprjs, mópdew, Ehetv, oubyzw nóty, wlaść. Z góry 
na dół zburzyć, t. j. do szczętu. funditus evertere 
ghace xõpa war” azp, bałwan uderzył z góry. 
Summitas, culmen; promontorium, ËUS. 
&xpaayvtos, oy, (»pmuivw) = Ğ4paYTOS, bezskutecz- 
ny, nie ziszczony, daremny: irreus. 1 
dxpayijs, és, (upóźw) nie krzycząc, bczgłosy, nie- 
my; MUÉUS. zab ą 
óxoaijg, s, (xpos, nwt) silnie dmący, silny: 
acer, secundus. 
dxpaiog, o, oy, = Gxpos. 2) na górach mieszka- 
jacy, górski. axpainakos, oy, nje rozmarzony. 


dxpatovijs, éz, zam. axspuropavis = ànepatos, 
niezmięszany, czysty, SZczery; purus, tncorruptus, 
integer. 


äxpayrogş, 0%, (xpavw) nieukończony, nie7iszczo- 
ny, daremny, próżny, Śrea. -- 2) nieskończony. 
irritus, infinitus 


axpacia — axpoWivtov 


ćxpaoia., 3, 1) (+pfots) zła mięszanina ; tniempe- 
ries. 2) (xpóros) niepowściągliwość; impotentia. 
T. s. Gxpdtsta, Ye | 
ćxparshoj10:, być niepowściągliwym; tniempe- 
rantem esse. Oppos. dyxparebona. T. s. Oxparów, 
ó.eparis; és, bezsilny, nie mający nad sobą mocy, 
nie będący panem siebie, wyuzdany, niepowścią- 
gliwy, bezczelny; źncontinens, invalidus, qui non 
potest compesci, libidinosus. Pod. Gxpórycos, oY. 
dxparia 1, p. Gxpacia.. 
dxparioopa: (Guparos) 1) czyste wino pió, merum 
vinum bibere. 2)śniadać; jento, jentaculum sumo. 
EXPAT, zÓ, śniadanie; jentacułum. T. s. śxpa- 
„OLOS, ó. GepaTtorog, ov, bez Śniadania będący. 
G*DATOSG, 0Y, (xpãote) niemięszany, czysty, szczery, 
prawdziwy; mianowicie o winie: tò Gxparovy, wino 
bez wody, merum. 2) ztąd: ognisty, gorączkowy, 
upajający; w ogóle: silny, mocny. 3) przen. niela- 
godzony, nieokrócony, niehamowany, 0wporog òp- 
yhy. Stp. w. dxparśctepog. Ztąd dxeparonoota. 
lub deoyconootn,3), picie czystego wina, i aepa- 
zrorórys lub dxpntorórns, ó, pijący czyste 
wino; ebriosus. asepórep, opos, p. xpuas. 
óćxpóyoAog, oy, (axpatoyókos) gniewliwy, rozju- 
szony. 2) w gwaltownóm uniesieniu będący. ira- 
gundus. àwpayohtw, być rozjuszonym. 
dxepepóv, óv05, ó, galęż; ramus. 
6xpóorepov, z wieczorem. 
äxpn Bos, ov, w pierwszej młodości, bardzo mlody; 
valde juvenis. xpyrog, ioń. p. ğwpatos, i 
apifera, h, największe staranie, dokładność, punk- 
tualność, skrzętność, usilność, pilność, diligentia. 
kott not BU &xptBelas, wielka u mnie oszczędność. 
Surowa sprawiedliwość, regularny sposób życia, 
poprawność stylu, bystrość w poszukiwaniach, by- 
strość zmysłów, dokładność architektoniczna. Sum- 
ma cura, summum jus, rigor juris, tenaciias, par- 
Simonia, vita exacia, examen accuratum. 
axpBhs, és, (čxpos), dokładny, staranny, punk- 
tualny, sumienny, pilny, oszczędny; regularny, 
porządny; w badaniu bystry, gruntowny; zupełny, 
zaokrąglony, wykończony; accuratus, absolutus; 
ets, Emi, mpos tò oxptfeę, na pewne, jak najdokla- 
dniej; axpifóg nal poite: wi ac ne vix quidem, 
z biedą. 
dxotBoAhoysona:, starannie mówić, opowiadać, ra- 
chować, badać; exacte dicere, narrare, perpendere, 
excutere. Ztąd awptBohoyśa, h. — 
daxotBów , dokladnie uporządkować, urządzić; do- 
kładnie nauczyć się, wiedzieć, badać; dikigenier 
exploro, probe calleo, compertum haheo. Ztąd &xpt- 
„Rwseg, 
<xpte, tos, %, iohsk. za ówpa, najzewnętrzniejszy 
koniec, szczyt, chochół. W Odyssei w l. mng. sum- 
bn, ons, vertes, cacumen. 
z S» £005, Y, szarańcza; locusta. Zdrobn. dxpi- 
Y» T0, konik polny; łocustuła. axpt0oB xn, 4 
lapka na szarańczę; dectdula capiendis lo tis,” 
ówptdeGórro ROS 4 ga capiendis psi 
palec »0v, pożerający szarańczę; locustas 
Gxptota, Ù, „(upiote) brak rozwagi, nierozwaga, zły” 
sąd, zly wybór. 2) brak stanowczości, niestanow- 
czość, zamęt. Tnconsiderantia; inopia judicii, ma- 
lum judicium, confusio, perturbatio. 
ànp:Tópvřos, 0v, bez rozwagi mówiący, zamącony 
w rozmowie, gadatliwy. 2) vetpot, niejasne, za- 
mącone i ztąd trudne do wytłómaczenia; żwconsi- 
„derate loquens. 
Gxp:ros, ov, (xpitós) nie rozłączony, nie wyróżnio» 


ny, nieporządny, zamięszany, róufos, grób, do 
którego wielu bez różnicy wrzucono; pó%o:, duby 
smalone, baje. — 2) nieroztrzygnięty, nierozjęty; 
niesądzony, niezawyrokowany, niezbadany, wąt- 
pliwy. 3) niezaspokojony, nieukojony, Śyea. mey- 
eiv Owpica, w smutku być nieutułonym. Ztąd: 
niezliczony, bez liku, mnogi, popta xat dwpita. 
4) act. == ahóytoros, niesądzący, bezrozumny; sa- 
mowolny, arbitralny. Imjudicatus, indemnatus, 
confusus, indiscretus, indistinctus; immodicus, im- 
mensus. 

axpirópuAjo5, ov, niepoliczonych liści,. gęstoliści; 
Jolia multa habens , frondosus. 

axpttópupros, ov, zmieszany, zamącony, w niela- 
„dzie; confusus, miscellaneus. 

óxpóana, TÓ, (upoóopa) — acroama; wszystko 
co siẹ slyszy, prelekcya, koncert, śpiew, rozkosz, 
zabawa uszu. Czasem = $ćapa. osoba sama czy- 
„tająca lub śpiewająca i t d.; musicus, lector. 
dxpoaju0T:xÓG, T), Ów, CO słyszeć można, słyszal- 
ny; dtbaoxahta, ustne tylko, esoteryczne wykłady 
filozofów. Opp. Erorrixać. 

depodona:, opar, słuchać, przysłuchiwać się; 
uczyć się, słuchać jako uczeń nauczyciela, być 
posłusznym, z Genit. audio, ausculio, discendt 
causa audio, pareo. 

dxpóaots, 7, słuchanie, sluch; przysłuchiwanie 
się, wykład, miejsce wykładu, zgromadzenie, przed. 
którćm się mówi, posłuszeństwo. audztio, ipsa au- 
diendi actio; conventus audiendi causa, obedientia. 
axpoariptov, zó, miejsce, sala wykładów; audi- 
torium. 

àxpoaths, 06, 6, słuchacz, uczeń ; auditor, di- 
scipulus. 

dxpoarteóg, 7, óv, do słuchania należący. uad65, 
placa za słuchanie wykładów. ad audiendum per- 
tinens, honorarium. f 
dxpofaróo, na palcach chodzić, ostrożnie stąpać; 
pedibus suspensis incedere. 

dxpoBołów, rzucać wdal; e longinquo jacwlor. 
Ztąd: dxpopoktu, h, rzucanie (pocisków) z daleka; 
velitatio. 

åxpoßołíŞw, częściej Med. zdala rzucać, razić, 
nieprzyjaciela drzaźnić, ucierać się, harcować; mís- 
silibus pugnare, welitari, certaminis praeludia 
facere, lacessere. > 
dxpoBóltotg, , i àxpoßoktøpós, 0, rzucanio; 
harcowanie, ucieranie się; Jacułatio; welitatiy. 
dxpoRójog, 6, rzucający (pociski), zdala rażący, 
prażący; jacułator. T. s. axpoBośltocyj5, oŭ, ó. 
&xpóßolos, ov, z góry rzucony, rażony; eg loco 
editiore missus. T. s. dwpopokńc; ÉS .— 

&xpoßvsria %, nieobrzezka. A 

àxpoyśvetog, ov, (qsvei0v) Z wystającą brodą; cut 
longum barbitium est. 

àxpoyov:ačog. 6, 56. Kos, kamień narożny. 

óxpóópvov, zó, (ðpős) każde owocowe drzewo. 2) 
owoce z drewniastą łupiną, orzechy, kasztany; 0m- 
nes arbores frugiferae. 2) glandes; fructus arborei, 
qui putamen lignosum habent. 

Gsepothsv, przysł. poet. ğxpoðe, z góry; desuper, 
ex loco edito. || 

åxpoð:váw, (Fiv) górnćj części kupy jakićj doty- 
kać i brać z nićj, aby bogom pierwociny złożyć. 
Med. coś dla siebie z góry, coś przedniego wziąść. 
Summam partem attingere, primitias oferreż delie 
gere quod egregium seu optimum est. 

depodtvtov, tó, (6xp0s, Siv). Szczyt, każdój kupy» 
najlepsze z niej; ztąd, ze szczytu zdjęte pierwociny. 
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owoców polnych; pierwiastki, pierwociny; pier- 
wiastki plonu, lupu. T. s. axpódtyoy. primitiae 
frugum, quasi summitates acervi; quaelibet pri- 
mitiae; manubiae, spolia. 

åxpoľúpaý, axog, (vwphsow) leviter appotus; 
nieco pijany. — 2) bardzo pijany; nimis ebrius. 
dxpoxełatwtóao, (xehatvóg) używane jedynie w i- 
miesł. óxpoxehatwtówy, czerniejący, zaciemniający 
się na powierzchni, o potoku wzbierającym ; im 
summo vel superficie nigrtco, ater sum. 
GEpOXYEOAtOS, 0y, (xvépas) zpoczątkiem świtu lub 
zmierzchu; matutinus, vesperimus. T. s. dxpoxyc- 


CE 4 
d,sepóxoitOS, 0y, (i 3 zak.) Przydomek Traków, któ- 
Tzy na szczycie głowy tylko włosy nonili, a resztę 
głowy golili. Na ciemieniu włosaci. Przen. na 
szczycie liśćmi zarosły. In vertice comatus. 

GxpoxUNaTÓG , na wierzchu fal płynąć; summis 
uctibus innatare. 

Gxpoxolia, 4, lopatka; extremitas brachiorum, 
„ubi humeris inseruntur. 

dxepoxódtov, ró, końcowe członki u zwierząt n. p. 
„trąba, uszy, nogi; źruncułi. 

daxpoAistow, tô, = axpwhóvwy. kraj sieci. 

dxpołooia., %, szczyt góry; summus collis, cacu- 
men. T. s. Gapóhogos, ô. 

dzepónałAog, ov, krótko kosmaty, na końcu ko- 
smaty; summe villosus. 

&xpojavhs, ég, (pavia) bliski szaleństwa; insaniae 


pami. M 
Axpo, ró, p. GxpoS, dxpóvoy05, na początku nocy. 
dGxporeviis, 6s, bardzo smutny; summe lugens. 
Gxpónośts, sws, J, górne miasto, zamek obronny, 
„zamek ateński. Pars urbis summa ct altissima aru. 
dxporółos, ov, wysoko przebywający; wysoki, 
wyniosły; altişsimum verticem habens. 
dxporópos, ov, (xsipw) końcem ostrym przebija- 
„Jacy lub do końca przebijający; ewtrema percutiens. 
axpozociia, 4, (rooðn) stulejka. praeputium. 
óxpórovs, o0og, ó, koniec nogi. Ztąd dxeporo- 
modytt, przysł., na palcach nóg. summis pedibus. 
kxpónto lis, p. dxpórohtę. 
Gepos, a, ov, (dx) zewnętrzny, końcowy, naj- 
wyższy, na szczycie będący; ostry; bystry, gnie- 
wny, O%pog mosAós, ostateczny, wewnętrzny szpik. 
2) o czasie: axpo vb, nocy początek. 3) Przen. 
W swoim rodzaju najwyższy, najznakomitszy, naj- 
przedniejszy, axpos Aavadv, axpog opyjv bardzo 
rozjuszony. 4) Jako rzecz. używano r. żeńskiego 
apa, i nijak. dxpov, n, p. "ang, szczyt. 5) dxpov, 
przysł. bardzo, w wysokim stopniu, przednio, naj- 
więcćj; podobnie xpa, tudzież els i èm’ Gxpov.— 
206005, oy, bardzo mądry; summe sapiens. 
zxpoatyjWtov, ov, tó, górna część piersi; pars 
summa pectoris. 
kxpoottyiz, iGog, i, i dzepócztyov, ró, początek 
wiersza: pieśń, w której początkowe głoski każdego 
wiersza składały się na wyraz lub całe zdanie. 
„I. s. napasntyts. 
ixpocTódtov, vó, (cróhos) przedni koniec okrętu; 
ozdoby tamże; prora navis extrema, ornamenta 
in prora. 
ixpocpaA1)s, ss, sklonny do upadku, sis dpyńy, 
pronus in iram. 2) ślizki, niebezpieczny; lubricus; 
Proclivis. 
Lxparedcóctov, tó, (tzhsurń) zewnętrzny koniec, 
„koniec n. p. listu. Eeerema pars. 
ixpórns, Ý, szczyt, ostateczność; Ewtremitas, fa- 
stzatum. 
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dxpórnę, 00, 0, glowa, wódz; duz, caput. 
dxeporojtów, z góry obciąć, obcinać, oberznąć; ez- 
tremas partes amputo, trunco. 
üxporog, oy, nie przyklaskiwany, bez poklasku; 
plausu carens. 
Ğxpovudog, ov, (obkos) na końcu kędzierżawy; suma 
m0 crispus. 
dxpopółaŚ, axog, 6, stróż zamku; praefectus 
arcis. dsepovpawia $, szczyt nieba. 
dxpocdotov, ró, (póom) koniec miecha kowal- 
skiego do ognia zwrócony; pars summa follium, 
quae fornacis ori immitttur. | 
axpózadis i axpozåÀtŠ, p. axpoSihpać, 
dxepóXycto, 05, h, dolna część Tainienia; pars bra- 
chii a cubito ad ewtremos usque digitos. 
dxpozetpiów, końcami palców schwytać, Med. 
poruszać się dolną częścią ramienia; summa ma- 
nu capture. Ztąd axpoyetpia, h, i awpoyetptatz, f 
i dxpoyetptonos , 6. poruszenie dolnego ramienia, 
Gxpoyetpioryjg, 6, zapaśnik. 
Gxpoyołćo, gniewliwym być, zapalczywym być; 
subito irasci, repente ad iram concitart. 
axpozojlia, %, rozjątrzenie, a dxpóyo4o05, 0, p. 
àaxpåyohog. f 
üxpurrog, ov, (xpóntm) niezakryty, nietajny, nie- 
skryty. non occultus, non celatus. 
dxoboczaAAos, ov, bez lodu; sine glacie. 
d.xo© Aevov, p. &xpohivtov. 
axpojtia, 1. lopatka, kląb u konia. 
dxpovia, vj, skaleczenie końca członka, nosa, ust, 
t c. axpwrnpwokóg. (| 
dxpdvoś, vos, 0, i dxpdvuyos, ov, stojący na 
paznogciach, szponach, kopytach; gwi summis 
unguibus imprimitur. 
dxpwvoyta, %, koniec paznogcia; przen. szczyt 
góry, p. Gxpwpeta. emtremitas ungiuaum: CACUMen 
montis. e > 
dzxpópsta , 7, (pos) szczyt góry, grzbiet góry. 
vertex montis. 
axpornptóGo, obciąć członków ezczyty; skale- 
czyć, skrócić, zmniejszyć zniszczyć, tàs ratpidcę. 
2) wystawać. ampułure, corpus mutilare. 
dxpoOTYptov, ró, (Gxpos) każda wysoka, wystająca 
część, przylądek, dziób okrętu, rostrum, końce, 
szczyty członków ciała ludzkiego; szczyt domu, 
fastigium, pinnaculum et prominentia aedificii. 
dxra$o, (axth) nad brzegiem w chłodzie uczto- 
wać, ochocie się oddawać; tz actis esse, conviwar:. 
dzeraivw, (Gxriy) jak ótsow, prędko, gwałtownie 
się poruszać, wyskoczyć, zapędzić się; GxTaWew 
Baow, sprężystym być w chodzie; lub czynnie: pręd- 
ko kroki stawiać. n » 
dxratos, ata, atov, (2xtń) nad brzegiem położo- 
ny l. mieszkający, nadbrzeżny; lóżtorałis. 
HTEO, 4), ŚCyn. axrh, bez; sumbucits. 
dseróvteros, 0Y, nieczesany, tmpecus. 
dxreptaros, ov, niepogrzebiony. Ant. Soph. 
fuseri, 1, (vyv) morski brzeg, na którym fala się 
lamie; brzeg wysoki, skalisty.— 2) wystające, wy” 
niosłe miejsca, ółtarz, mogiła; littus, acte. 
xh %, (właść. r. ż. do &xtós) złamany, starty; 
tąd zmełte lub szrutowane żyto, mola, i chłób 
z niego zrobiony. 
dztńov, ov, (TO) bez posiadłości, ubogi, Z Ge- 
nit; nihil possidens, pauper. Ztad Gmrnuoadvn, M, 
ubóstwo. i dxrnota, h, to samo. , 
Gxryros, ov, nie zarobiony, nie do pozyskania; 
non possessus; qui acquiri non potest. 
Uxriy i dzis, og, h, promień, zwłaszcza, słone- 
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czny; błyskawica, światło, odblask, gra, miganie 
się kolorów; i przen. Gxtiveg tpqudrwy zakóy, 
lask czynów. — 2) Wszystko, co z środkowego 
punktu, jak promienie, wychodzi, n. p. sprychy 
koła. Ztąd óxrtwndóv, nakształt promieni; radiws. 
dxrwoBońśo, rzucać promienie; radios jacio. Ztąd 
„Gwnwopokia, T, i axzwogóhos, ov, 6. 
Q.ertvostÓ%)5, ES, promienisty; radiatus. T. s. dxtt- 
ywtóg, N ÓW. | 
Gsertos, 0v, (awrń) nadbrzeżny. Przydomek bożka 
Pana. Luttoralis. T. s, awttteng, ov, 6. 
GsTtros. OY, poet. Za Gxtiarog, ov, niepobudowany, 
„niezbudowany. 3 
22005; 6, wódz, naczelnik. ductor, princeps. 
2) szlemię; lorum, quo aliquid ducimus. 
axuBépvgros, ov, bez sternika, niesterowany; 7e0- 
loris egens, 
dzeódypos, oy, bez wdzięku; dnvenustus T. s. 
„TYappGÓrog. 
A 05, %, żołędź jadalna; glans iligna, fructus 
ilicis, 
axipavtos, Ov, t. s. dsedjiaotosg, GxOLaATOG, 
0y, dxyuj105, ov, i AxóŁaov, ov, (xopaivw) nie zale- 
wany falami; cichy, spokojny; Jluctibus non agi- 
tatus; sedulus, tranquillus. 
axúpay, 0y, (xvw) bezpłodny, niepłodny; foetu 
CATENS, sterilis. 
axophS, És, dxupóo, i Gxvpna, tó, ioń. i poet. 
„Pam. aTOXNE, Gruytw, ardyn ua. 
axvpievtos, ov, bez pana, bez wladcy; nullius do- 
„imo subjectus. 
axupos, oy, nieważny, zniesiony; niedozwolony. 
2) nie mający prawa, pretensyi do czego, 4 gonit. 
9) niewłaściwy; niestosowny. improprtus. auctori- 
„ate privatus, irritus, ineptus, obsoletus, aholitus. 
axupow, unieważnić, znieść ; aucloritate privare, 
abrogare, antiquo, aholeo. Ztąd Gxdpwatg, N, Í axb- 
„Pwros, ov, nie potwierdzony. 
AXOOWVtaTos, ov, nicposzukiwany, niedoświad- 
„Szony; nondum ezploratus. 
axor, 7, (podwojone ax) ostrze, koniec, grot; 
mucro, cuspis, acumen. 
axóAoros, ov, bez przeszkody, wolny. 
Gxu pintos, ov, nie wprowadzony na scenę; nie 
„wyśmiany. 
xwv, oytog, Ó, pocisk; jaculum, telum. 
GKOV-0vaa, GOY, SCN. Z &ëxwy, miməwolny, 
„niechętny, przymuszony; invitus. 
alaßa i alén, %. węgiel, sadze; z nich zro- 
; o , U 
biony atrament; atramentum. 
RÓD ZY8; 05, i aiójap 405, óy właść. pisarz, 
EZ Z celny, (celnik). Magister in scrip- 
ddlafłaczy PE Aa Ur 


5:0, i dłaBactofztz. H, dom. N 
dos, alabaster. © "APAPEPETES: 7) 4 


dAafaGtvode > A 
fo peoia, %, naczynie do zachowania rze- 
„czy ala astrowych, maści j t. p. 
a ost dB: alabaster. 2) co z niego zrobiono: 
a a) a A „tp. w. L mng- aAdpactpa, jak 
5 yby od aAapaszgoy, ró, 
aaafa0t0000p05, ov, alabastrowe naczynia no- 
„SZĄG; alabastra ferens. 
aiaBis, s, bez antaby, nie do uchwycenia, bez 
Ucha; sine ansa. 
siase, przysł. &Às, na morze; t. s. się &haðe. 
7 aòpopos, ov, biegnący przez morze. —2) Rzecz. 
dy %. — bieg przez morze; ta mari vagans. 
l 13 tą E ly: 
ra 4, junactwo, duma, pycha, buta, prze- 
alki, oszukaństwo; Jacłuniia, fastus, urrogalio. 


ałaGóveva, tó, przechwalanie się, chelpienie 
się; jactutio, gloriatio. 

adaŚovs5oat, przechwalać się, junaczyć, chelpić 
się, łgać, zimyślać. Se osteniare, praedicare, gi- 
riari, mentiri. 

aaaŚov:xós, %, óv, junacki, chelpliwy, zdatny do 
przechwalek ; jactatortus, deditus ostentationt. 
ddaŚćv, óv05, ó, %. Wlaść. włóczęga, pędziwiatr; 
Ztąd, kuglarz, junak, Igarz, klamca, zwłaszcza 
o fałszywych prorokach i szumnych Sofistach.— 2) 
junacki, dumny, wystawny; akhaćóves hógot, kłam- 
liwe mowy; Jactater, venłosus, superbus, BANUS, 
mendas; circulator, erro. 
ddaiso, — óhóoua, błąkać się 
zboczyć; aerro, z Genit. 
aiaiai, h, àláiaypa, tó, àlalaypós, 0, 
„(Akakóżw) krzyk wojenny, dzwięk, szum, huk. 
ałaąa$o, &tw, wznieść okrzyk, przed bitwą; w ogó- 
le: głośny, wielogłosy, zamącony krzyk, ryk, huk 
wszczynać, 2) w glos obwieszczać, obwołać, vixnv. 
Clamorem tollo, ulułare, ejulare. 

ada, dor, Gda/ó., 4, krzyk wojenny: atak, 
walka sama. 2) każdy krzyk, huk, pochutnywanie. 
adóknyat = aháopar, bląkać się, tulać się, wa- 
lęsać się. Właść. perf, do ahdopat. 

ańó.knto5, ov, (haków) niewypowiedziany, niewy- 
słowiony; zwefadźiżs. 

dAaAnqróg, 05, ó, krzyk wojenny, zwycięzki okrzyk; 
lament. Clamor militum; fremitus. Jońsk. akakn- 
tbę, e 

KIE, 3 sing. aor. 2. ghaknóv, Ghahxetv, &hah- 

Tużusy—ntuevat, &héhxors — wot — wotev, ahóheyat, 
od nieużywanego &ħúhxo, dhuws=ćhsgw, obronić, 
wstrzymać, Twt te, twóg te. Depello, arceo. 
aAaAxocvnfis, i605, h, przydomek Ateny; (6hah- 
xoy), broniąca, obrona. 

aładxrip, 6, pomocnik, obrońca; dAaAxriptov, 
tó, lekarstwo, pomoc. 

uaahos, ov, nie mówiący, niemy, mutus. 
dAaAóxrnytat, (GNdw, Gdvxtew) z frasunku się nic- 
pokoić, być zakłopotanym; angium esse. 

Gldynszos, ov, bez blasku, ciemny; s lendoris es- 
pers, obscurus. 

ålar, Es, t. 6. poprzedzające; hqhlov &—, nie 
oświecony przez słońce; mon collustratus. 
aAdogtat, impf. hhóumy, aor. hany, poet. àh- 
Dy, błąkać się, zabłądzić, bez celu tułać się; 
zboczyć, oddalić się, chybić, z gen., zdala od oj- 
czyzny żyć na tulactwie, jak pebpew. — 2) oblaka- 
nym być, być mepewnym, wątpliwym. Fagor; 
incertus sum, animi pendeco. F 

åhaós, óv, (áw, Nebocw) nie widzący, ślepy; Ghaot 
opposit. do GzGopnóces, umarli. 2) ciemny, posę- 
pny. caccus, luscus; obscurus, caliginosus. 

àiacsxoria, ń, ślepa, t. j. niepotrzebna, daremna, 
niedbała straż; caeca, negligens speculatio. 

dAaoróxog, ov, (riuzw) ślepe dzieci rodząc; caecum 
pariens. 

ałaóo (żhoóg) oślepić; Z dod. Genit. bydak nod. 
ewcdecnre. NARA 

åiaraðvás, 1), óY, (Gharaów) latwy do znużenia, 
do zwalczenia, bezsilny, slaby; infirmus. ZŁĄd aha 
radvocdyn, N: ; je 
dlaró$gu, ów, (kardżw) wyczerpnąć, zubożyć; 
pokonać, zwalczyć, otiyas aybpów zburzyć, plon- 
drować, vasto, dźripio, dissipo, ewinanio; ewhawrio 
has, atos, Th, p. Ghz. 

ddaorćo, (ŭhuotoc), niechętnym, ohurzonym być, 
gniewać się, wybuchnąć z gniewem. Wiaść. nie 


tulać się; erro; 


26 aAódctopos — 
módz zapomnieć 1. przebolec ; tadignor, moerore 
ajffcior. 

"da : 

a4jóctopog, oy, przez boga pomsty klątwą obcią- 
Żony, pokutujący za zbrodnią. 

ülasrtog, oy, zam. ğhmatos (dw, hadetv) nieza- 
pomniany, nicukojony; Uhzecoy bèbpopatn, nieu- 
stannie narzekać. Il. 22, 361. Ghacte, ty, któremu 
nigdy nieprzebaczę. 2) nieszczęśliwy, nieszczęsny, 
klątwą obciążony. Non obliviscendus; tntolerabilis, 
gravis. 

aAóatop, 0005, iñ, złoczyńca, który się pokalał 
niezapomnianą, nieprzebłasaną zbrodnią, zwlaszcza 
zabójstwem, który wszystko zanieczyszcza i dla te- 
go unikany bywa. (manhs). 2) ten co nie zapomina 
pomścić zbrodni takiej; choszczące, karzące bóstwo; 
mściciel, vindex. Furye zwane ahdoropes, jedze 
katujące. Przen. o ludziach. którzy innych niby 
złe duchy prześladują i katują. poonóhwvy Ghóstwp 
nazwany lew w Sofokl. Trach. 1092. prześladowca, 
kat. — 

G4órcta, 1. i ahózys p. àhhrera. it. d. 

ajaranolia, %, (ths, rohćw) sprzedaż soli; po- 
zwolenie do tego; venditio salis; jus et potestas 
vendendi salis. 

> Go pw e y m MOW. ; 

diuwTtós, 605, ń, (ŭhabs) oślepienie, ślepota; pri- 
vatio oculorum, caecitas. 

«Jqystvóg, %, óy, bolesny; 2) bolejący, cierpiący; 
dolorem adjerens, dolorem patiens. T. s. co àk- 
etos 1) jest d.hqeatówpnę. 

dłyóo, now (Ghqos) czuć boleść fizyczną; być cho- 
rym; 2) smucić się, by$ stroskanym; z Acc. i Dat. 
przedm. Ent, Ev tyt, mept mt i tivos. dolere. 
ółynódv, óvos, %, ból, uczucie bólu; dolor, eru- 
ciatus. T. s. aAyrnatg, h. 
dymna, tó, uczuty, wyrządzony, sprawiony ból; 
dolor, aegritudo. (acerbus. 
ddytwóct, eosa, ev, bolesny, frasowny; molestus, 
alytov, ov, i lulq:aro5, n, oy, stopnie wyższe do 
G.Aqetvog. aytov, tćm gorzej; eo gravius. 
4dlqo5, sog, ró, (a.żyw) każde cierpienie, ból cie- 
lesny i duszny; bieda, ucisk, kłopot, frasunek. U 
Homera najczęściej w 1. mng. dolor, molestia, ma- 
lum, calamitas. 
dłróvo, ovó, ból sprawić, martwić, dokuczyć. 2) 
holeć, bólu doznać, być zmartwionym; dołore, af- 
ficio, doleo, maereo. 
daAdaivo, avó. (ğhtw, alo) żywić, krzepić, wzma- 
cniać, powiększyć, ukrasić, okazalszym uczynić; 
augere. 

Gjdńcxo, rosnę, wzbieram, wzmagać się. — 2) 
przech. przyczynić się do wzrostu, żywić, wycho- 
wać, pielęgnować; augeor, cresco, incrementum 
capio. 

héa, %, ioń. Ghży, NN, Ghebw) unikanie, omijanie, 
ucieczka; wiłatio, declinatio, effugium. ` 
dńśa. %, ioń. ahe, att. &héa, (Zhu, halo, A'n) go- 
Tąco, skwar; słońca skwar; calor, tenor, 

aisan, być ciepłym; żepere. att. óheóćw. 

ałsaivo, Att. óheatvu, rozgrzać, ocieplić; calefacio. 
2) rozgrzać się, całore frui, calere. 

disyswóg, 1, Óv, (ahyswóg) bolesny, biedny, smu- 
tny, mozolny; ból, trud sprawiający; curae plenus, 
molestus: tristis. 

akhsyi$o (ahśyw) dbać na co, mieć wzgląd, zważać 
na co; oby aheyićw Z Genit, nie zważać, lekcewa- 
żyć co; rationem habere;— non aestimare, nihil cu- 
rare. 

Óleyóvo, (hyw) z rzecz. duira, Baicos'u Hom. 
przygotować (dla siebie); accuro, paro. 
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ółóro (p.a,2) i Myo) bez przypadku; być sta- 
rannym, uważnym, brać co do serca; mieć szacu- 
nek; z Gen. osoby, mieć szacunek dla kogo, dbać 
o kogo; z acc. rzeczy, przygotować, zważać, lękać 
się, ry deóv, czcić. wlaść. zliczyć, Pind. Ol. 2, 
142. curo, rationem habco. 
d.hsstvóg, 1, Óv, (kża) ciepły, gorący; ToZgrzewa- 
jący. tepidus. calidus, aestivus. 
ddssivo,=zakionm, Ghebougn, (od zkśa) 1) unikać, 
omijać, uciekać, z acc. alei z Inf. — 2) Gy akesi- 
vetv, cofać się. efu,to, evito, declino. 
Qies, ég. rozgrzewający, pokrzepiający, brvos. 
adsia, 1,, (irq) bląkanie się, pielgrzymowanie, tu- 
lanie się; peregrinatio. 
ańeia, f, — Ghtzla, rybołóstwo. 
d.leiavtog, ov, (hztztyw) nie gładzony, nie do wy- 
równania; non complanatus, gut lacvigari non po- 
test. 
üisiap, atog, ró, pszenna mąka; później 
farina. 
ühepa, atos, ró, maszczenje; wszystko, 
maści. Unctio; unyuentum. . 
ddstnrtjs, 05, ó, maszczący: niewolnik, który pa- 
na w łazience rozbiera, a potem oliwą naciera; un- 
ctor. 2) w szkołach szermierskich ten, co innym 
do zapasów namaścić się każe i cwiczeniem kieruje: 
mistrz; łanista. Także przen. Tóv mohteznóy, nau- 
„czyciel; magister. T. s. ańetmri,p, %pos, Ós 
icis, sica, éy, ściągnięty, cofnięty. Hom. imie * 
aor. pass. do éóhny, stAw. 
üàsigov, tó, (à, helos, nierówny.) pubar, z wypu- 
kłą robotą; w ogóle, puhar. poculum caelatum. 
T. s. Ghetaog, Ó. 
dletrys, ov, 6, (àhtoivw) wodzący na pokuszenie, 
kusiciel, zwodziciel; oketcyg Tivos , ten CO-zgrze- 
szył przeciw komu; peccator, sceleratus. 
óAerrovpytjola, ń, wolność od podatków, (arsheta.); 
immunitas ab obeundis muneribus publicis. Ztąd 
Ghettobpyqtog. 
Uułsipap. arog, ró, (ahetpw) maść, oliwa: smoła: 
unguentum, oleum, adeps; piw. T. s. uhetpa, t6. 
adeipo, bo, oliwą namaszczyc, potrzeć, ahetyot 
lub ahetyacRa: Atra Ehmiw, często z ace. pba va- 
Aóv, potrzeć oliwy tluszczem skórę. Perf. hotpo. 
i adńktpa, pass. GArqktwia:. maścić, pomazać, far- 
bować. Przen. zagrzewać, zachęcać, podźegać, 2) 
wytrzeć, zgasić; łózere. ungo, ilino; incito, insti- 
go, exhortor, acuo. 
u.Jetdhts, sog, 7, = Ołena. a 
aàiexthp, pos, ó, (2.ś$w) obrońca: Propulsator, 
ddexropis, t005, %, kura, gallina. Ztąd. zdrobn. 
Ghewropiaxog, 0. s A 
óńsxroporovia., 7, kuropój, gallicinium. 
d.lsxzo5, ov, niepowiedziany, niewysłowiony; inef- 
[abiks. F 
ü hsxtpos, oy, (héxtpoy) bez lóża, spoczynku, snu. 
2) bez loża małżeńskiego, niczaślubiony. —. 
alsxrpóarwa, ý, kura (kogutka), żartobl. od asx- 
zpućy utworzone, jak kawa od hówy. 
dhsxrpvóv, óv05, 0, 7, kogut, kur, kura; gallus, 
gallina. h A 
diózrap, opos, 0, gallus gallina eus. (Od ahextpos.) 
å déia:ov, Tó, solona oliwa: oleum sali mætum, 
dleŚafpt05, 0v, (zidpn, ahstw), broniący przystę- 
pu świeżego, mrożnego powietrza; ad arceadum 
frigus. h 
àdééavðpog, ov, broniący mężów, n. p. róhepos. 
àÀs$a-cjpog, ovy, broniący od wiatru, zasłaniający 
od wiatru; ventos arcens, Jrigus cohibens, 


GNEDpOY, 


czóm się 


ółs$śo — 


dlsŚćw p. Ghitw 

Głóżyya, ró, środek obrony; remedium, quod at- 
cet. adénots, 7, Obrona, pomoc; propulsatio, de- 
Jensio. z 

4lsónrip, fp0s, 6, obrońca, opiekun, pomocnik, 
póyms, walczący na przodzie, aby wojsko zasło- 
nic; depułsor, propulsator, defensor, auwiliator. R. ż. 
aheśfjretpo, "n. T. s. aheghcwp, opog, ô, à&heênthptos, 


OY. 

ais$tóp1), 7, broniąca, zasłaniająca od klątwy, po- 
mocnica przeciw oczarowaniu, klątwie: dirarum 
ceapultria. 

dis$śfxaxo5, ov, broniący od nieszczęścia, malum 
„A'cens seu depellens. 

aaesiniporos, ov, broniący, zasłaniający ludzi, 
„Aronny; mała ab hominibus propulsans. 

“ee aŃROpos, oy, broniący od śmierci; mortem ar- 

Ń, 

3 EJ , 

Gie Stpapnaxov, tó, środek przeciw truciźnie, le- 
„karstwo na truciznę; remedium adversus venenum. 
also, Gdefćw, fut. Ghsgńow -opot aor. act. opt. 
«heĘ'faete. Inf. aor. med. ahśtacYat, part. Gheśó- 
gevas, conj. aheówuecda. Aor. fadnoy (Ghahnov) 
Ghahuetv, jak gdyby od ww, obronić, odwrócić, 
bronić. Osoba, której się broni, którą się zasłania 
od czego, stoi w Dat.: od czego, przed czem się za- 
slania kto, w Accus., n. p. Aavaoie zaxby huap. 
Czasem i bcz przypadku. Med. ahstzo$o! zwa, 
bronić się komu, przeciw komu; defendere, arceo 
„depello, juwo. j ż 

aiċopat, poct. za ahebopa., unikam; evsto. Homer 
ma inf. aor. 1.0hżao$ou, conj. &héntas, opt. Ohśarto, 
imper. ahśac$e. 

Gjerat, Conj, sync. aor. do Ghhonat, skaczę; salio. 
ałócns, ov, 0, rozcicrający, ścierający; Nidog, ka- 
„mień młyński; mołarts. 

©«4/6srog, 0, melcie, rozcieranie, molend:, actio, mo- 
litio. 

&ietpebw, mleć, zetrzeć; molo. 

QiarpiBavos, 6, melciem rozcierający; stępa, ste- 
por, tłuk: pzszałłum. 

ańistpis, 005, , niewolnica, która micle zboże; 
molitrix, młynarka. 2) w Atenach zacne dziewice, 
które mąkę do placków ofiarnych przygotowywały. 
dAcvpov, Tó, (Ghśw) mąka pszeniczna, cieńlia mąka; 
farina tritica, polenta. Ztąd akevporotśw. 

ałsów, (Gl, also) Act. rzadkie: oddalić, trzymać 
w oddałeniu; removeo. Med. oddalić od siebie, uni- 
kać, omijać: jak GkEopat z acc, rzadziej z Inf. lub 
bez Objektu. Homer ma aor. ahebaywny, dhebacd mt, 
„AbEDónevo3, imper. hevar. fugio, vito. ko 

G/ś0, éca, impf. Novy, perf act. Att. ahqhena, 
akhheopar, mleć, rozetrzeć. T. s. ahódw i adw. 
molo. 

alsoph, 7%, (&héa 1.) obrona, twierdza, puklerz. 
Ii. 12, 57. unikanie, omijanie; schronienie; muni- 
mentum, evitatio. 

an, 7» lanie, błąkanie się, tulactwo. Przen, my- 
śli błąkanie się, niepokój duszy, trwoga. oblęd, oblą- 
kanic; error mentis, 2) czynn. &har Bpocóy, wpro- 
wadzenie w oblęd, obląkanie. Error, vagatio; an- 
wictu$, sollicitudo animi. 

6.45, 0V, WIOZACY sól, rhota.. 

dainseta, 1, 100. aknet, prawda; aNnVetay po- 
Śeiada. 2) prawdziwość, rzetelność, milość praw- 
dy, otwartość. 3) rzeczywistość, istotność, ziszcze- 
nie się. 4) ozdoba arcykapłana IEgipskiego, sym- 
bol prawdy i sprawiedliwości. Veritas, candor ani- 
mi  tnceriins. 


altai5 


ddlrsuc:nóg, h, óv, prawdziwy, prawdomówny; 
veraz. 

ćdndeóo , rzetelnym, prawdomównym, szczerym 
być; o wróżbach: ziścić, sprawdzać się. T. s. Med. 
2) z acc. jako prawdę wypowiedzieć, sprawdzić, 
slowa dotrzymać, jako prawdę wykazać; verus sum, 
verum dico, sincerus sum, vera probo. 

inIl hs, és, Qnew) nietajony, szczery, prawdzi- 
wy; u Hom. ady$ea pyd"saoda, strety cet. praw- 
dę rzec: rzetelny, uczciwy (0 osobach); istotny, 
rzeczywisty, istny, pewny, (o rzeczach). Neutr. 
ale; czy prawda? saze? ironiczne pyt. — co 
ałdsg, doprawdy, w istocie; revera. Verus, ve- 
ras, certus, rectu$, sincerus. 

iq? Sona: = odwn?$ebw. U późniejszych także 
alqdtśw, 

akty zvóg, 7, Óv, rzetelny, uczciwy, prawdomówny, 
nickłamany. 2) istotny, pewny, istny. Verus, ve- 
rac, genwinus, COTÉUS. 

àiņtoyvocia, ń, (vð) poznanie prawdy; vert 
cognitio, 

àiytúpavres, 6, prawdomówny prorok; vates ve- 
raz. 

Alaopzeźć, (Bpzos) prawdziwie przysięgać, praw- 
dę zaprzysiądz. <H ie 
dirikocdwy, A, t. c. ahci, — Akko p. ahew. 
dlxjios, ov, (Qqiov) bez gruntu, włości; niemajętny, 
ubogi. (Opp. moł»)enioz). arvis carens, pauper. 
öüknxros, ov, (yw) nieustanny. U Homera ğà- 
hqxros, z genit. n. p. yóhov, nie zaprzestawający. 

non desinens, nuniąuam CESSANS. 

Gknna, ró, (ahew) cieńka mąka. 2) Przen. wytra- 
wny, szczwany frant, ćwik, przebiegły, jak mat- 
wódka, tpippa, homo astutus et fraudulentus, 

akipevat p. sthw. : 

a.lnynoaóvn, 7, bląkanie, tułanie się; vagażio. 

dłnjvov, ovog, 6, (dn) powsinoga, tułacz, włóczę- 
ga, wagus; erro, vagus. 

Ułnyrzog, ov, Qaupóvw) nieschwytany, niezwycię- 
żony. 2) nienaganny. 3) niepojęty. Qui capi non 
potest, reprehensionis expers, qui percipi non potest. 

a.kis, 5, i àhhs, ioń. = att. ad póoz, zebrany, zgro- 
madzony, napiętrzony; confertus, coacervatus. 

«lnots, ń, obieg slońca; circuitus. 

d.lqjozo5, oy, (nw) Ioń. zam. ğhastos, niezapa- 
miętliwy, bardzo bolesny. ; 

alnzsda, (hrs) bląkać się, tulać się, włóczyć 

się, wałęsać się; vagor, erro. Ztąd dadyrsta, 1, 
„włóczęga. 

akyjzngs, 6, (&háopo) włóczęga, powsinoga, wszę- 

„dybył, żebrak. R. ż. oknie. 

0.kxzov, tb, mąka. 

alrzo5, ô, mlyn. 

dltzóg, 005, 1, t. c. ONY. 

akttata, %, ślaz dziki, alihaca. 

bida, Gaw, alo., przyczynić się do wzrostu, napel- 
nić, leczyć, przywrócić do „zdrowia; ğh®eto yetp, 
zgoila się ręka. T. s. AAdoww, andew, ahSEGow, 
głA-azw, čhdionw. augeo, sano, medeor. 

6dtó., %, zgromadzenie; rada (w Byzantyum.) con- 
„gregatio, concilium. k Pr , 

àia, %, sólnica: Ghtów tporów, wyczyścić sólnicę 
palcami (o biednych ludziach). digito terebrare sali- 

RUM... r 

aliódat, öv, 0, (hs), żeglarze, majtkowie. 

Gdl:óstos, poct. óduatetog, 6, morski orzeł, aguila 
marina. A 

altańg, és, (Zr) od strony morza wiejący, mor- 
ski; ab alto flans. 
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alzós, ć.0og , %, do morza należący, morski; % 
åhtác , sc. wóuBa, lódź rybacka. Ahtadeg, morskie 
nimfy. 

dkiuorog, ov, (Nótopat) nieugięty, niezmienny, nie 
przestający; ahiaoroy dddpecfat, nieustannie narze- 
kać; indesinenter, vehementer. 

åÀtBarrtog, ov, w morzu zanurzony; mari immer- 
SUS. 

dliBas, avtog, 6, (Bac) bez soku, bez żywotnych 
soków, umarly. Ztąd aAtgavcts, umarły. 

&àiBartos, oy, = HNgatog. 

G.li3poog, ov, (Bpépw) szumiący jak morze; hu- 
kiem morza otoczony. T. s. GkiBobrog, ov. 

aiiyGovrog, ov, poet. zam. åhtðovros. 

ańtreltrov, ov, sąsiad morza, tuż przy morzu leżą- 
cy; Mari vicinus. 

adtyevis, ég, w morzu zrodzony; e mari orius. 

akty xtog, ta, tov, (HME) podobny, równy, tyt. si- 
milis, par. 

GA:0óv05, ov, (Bovśw) pędzony po morzu. «Aiópo- 
205, ov, przebiegający morze; per mare currens. 

aieia, %, rybolóstwo; piscatio, piscatus. T. s. Gh- 
EDLO, TÓ. GAtepx1;5, ég, morzem otoczony. 

alteós, ćog, (ioń.—ños), 6, rybak, rybitw. 2) że- 
glarz, wioślarz. Piscałor, navigator. T. s. ćhteorg, 0. 

GAtsuctxeóg, 1, óy, do lowienia ryb lub rybaka na- 
leżący; nkotovy, łódka rybacka. Przysl. Ghteorinóg: 
piscatorius. 

Gdłceóo, lowić ryby. 2) być rybakiem , na morzu 
żyć. Tudzież w Med. pdscor. 

GAi$o, zbierać, piętrzyć; colligo, Med. zbierać się. 

aAi$o, solić, dać soli do jedzenia. 

aAtńpngs, es, (Epóccw) prujący morze wioslami; per 
„mare TEMIJORS, marinus. 

ú Àr) Top, 0005, ó, (rop) calą, duszą oddany morzu; 

„rybak, żeglarz; piscator. T. s. ćhtunóng. 0. 

ANAIS, és, (Nos) szumiący, jhuczący jak morze. 

akżiktos, dor. zam. qAidtog. 

GAtdos, oy, bez kamieni, nie kamienisty; non lapi- 
desus. 

GAtxAvactog, ov, (xAdćw) přukany morzem; spienio- 
ny; gut mari alluttur. 

Gdixroros, ov, (xxbmoę) sieczony falami, oblany. 
2) czyn. huczący na morzu, bijący, prujący morze 
mari perculsus, strepitum in mari ewcitans. 

GAyrEOov, ovtoc, 6, władca morza. 

łijvev05; ov, (heury) bezportowy, bez schronienia; 
importuosus. Ztąd adytevócrjs, 1, i akyneyta, 4. 

uAłuucog, 0v, z morską, słoną wodą zmięszany; 

„mari permialus. 

ikejnog, oy, slony; sałsus. 2) morski, marinus. 

ałewos, ov, (kuuóc) bez glodu, syt. satur. 2) prze- 

„Pedzający głód, sycący; famem polłens. 

ałttwońetz, coca, €v, (opw) do morza wplywają- 
cy, Totapot, za mare fluens. T. s. óktuwpńgs, Eg. 

idwóć© = wwhtydw, toczyć; volvo, voluto. 
klwóiyipa, 7, miejsce do przewalania się, plac 
gońby, harcowania, przechadzania się; tołułabrum. 
Inaczej wovietpa. 

zAlvónatg, ù, i GAłs0eate, ń, przewalanie się 
w pyle; volutatio in pulvere. 

XAtv05, ov, (Atvov) bez sieci, matni; retus carens. 

Atos; N, oy, solny; salinus. 

Lios, fa, tov, (hs) morski; marinus. 2) = udratog, 
próżny, daremny, bezskuteczny, nóvoc, čmoc, 680g 

it. p. Uattyków, czasem dwóch zakończeń. 

iltotpegńs, és, (tpépw) w morzu zrosty, żywiony; 
in mari nutritus. T. s. åMtpephs. 


izłtów. mam. udaremnić. Vóov rtvós: namróżna ca 
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czynić, pekos, napróżno pocisk rzucić; vanum, żre 
ritum reddere. 

adltrapts, és, niezdobny, niegładki, brudny, szor- 
stki; non comptus, non nitidus. 

åÀineðov, Tó, (nedloy) równina nad morzem, piaski 
nad morzem; Wanities. ager juxta mare. 

ddtrt)s, 65, (Ximos) bez żywicy, chudy, nie zma- 
szczony; non pings, Siccus, aridus. 

aAinAayxtos, ov, bląkający się po morzu lub nad 
morzem. — 2) o wyspach, otoczony, płutkany mo- 
rzem, objechany w kolo. ` 

úákiniazxtos, ov, t. © ałirinxrog, oy, i Gdt- 
mAN, Tros, 6, h (marosw) sicczony morzem; undis 
perculsus. 

úáàinioog, ov, śgn. áhinhovs, pływający w morzu, 
zanurzony; per mare navigans; żeglujący po mo- 
rzu. T. s. dktmkwog, ov. R: 

GAtnvoog, ov, (ryśw) od morza wiejący; woniejący 
morzem; mare redolens. N 

«Atropos, ov, przebywający, przepływający morze. 

ad:nópovpos , oy, (ropodpa) ciemno-purpurowy, 
morskiego koloru; purpureus. . 

aitppayi)s, és, (pqrywout) falolvmny: w quo wam 
dae franguntur, locus. T. s. Ghipp'qxtog. 

ahóoód:05, ov, (i 3 zak.) tudzież GA£9 oog, 
ov, (potos) szumiący falami jak morze; rógos, szu- 
miące szlaki morskie. 2) Rzecz. tò óktpęódtoy 
i ahtippodia, h, szum morza; jłucthus marinis agi- 
tatus. > 

áÀippoos, ov, (bw) na morzu lub do morza pły- 
nący. ścgn. óAtypowę. In mari vel in mare juens, 

á dip portos, ov, plukany przez morze, otoczony mo- 
rzem; ćktppwtov GAGoS, morze samo. 

kts, przysi. (ćqg, áta, aNiów) gromadnie, kupa- 
mi. mnogo, obficie (bez przypadku). — 2) dostate- 
cznie, podostatkiem, dosyć. Po Homerze Genit. 
kladzie się po óhtg. ele &hte podostatkiem:; GAtę cl- 
mety, wszystko na raz powiedzieć; verho dicere, satis, 
ubunde, ufatim, magna copia; confertim, 

å dis, t005, ń, sloność: sałsugo, salsilago. 

adioyryva., Tó, zanieczyszczenie. 

GAdioxonat (Act. atpćw), fut. Ghbaopat, a0T. Sync. 
Hwy, Eóhwv, inf. ókóvat, part. óhobe, conj, GNÓ, 
ków. opt. ókobny, úhony. Perf. Awra, EGkwka. 
Homer tylko ma Aor. być schwytanym, złapanym, 
zdobytym, o ludziach i miastach. $avócw dAówa 
zginąć, ale i bez $wydry w tèm znaczeniu. 2)u At- 
tyków wyraz sądowy: być oskarzonym , przekona. 
nym i wskazanym, odnieść porażkę, £ UN. rej, rapa 
voltae, doepstag i èni tivt. 3) zakochać się, z dom. 
Spwrt a z Gonit. osoby. amore alicujus capi. — Oc- 
cupari, prehendi, cpi; convine, damnari, vinci. 

ádisraprtog, ov, (anztpw) sola posypany; dokucz- 
liwie raniony. A x 

úàtorépavog, ov, i GAtotegt)s, żs. morzem oto- 
czony; mari cinctus. » 

GAt6t0v05, 0v, sani jek morze. 

GAtazpsońs, ég, kit morzu zwrócony, stoczony. 

adira mas tow, blądzić, grzeszyć, uchybić. Aor. 2. 
yjkttov, med. akicoyca, Ghtrżo$at. z ACC. Feds &ht= 
zio$a, przewinić (się) bogom. Później z Dat.—In- 
ne formy są: Ghttśw, Ghtepatyw. 

aAtrevig , éS, plaski, humilis. 

GAlcnjsa, ró, bląd, uchybienie, grzech, przewi- 
nienie; peccatum, scelus, flagitium. T. s. àpo- 
aby, 1- ć ) 

d.dtty,svog, od nicużyw. akirnkac=dhatyw. $eaię 
ahtr'ópeyce, grzeszący przeciw bogom. 
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dlici46005, ov, (àktraivo i huśpa) chybiający slu- 
Sznej pory, za wcześnie zrodzony. 

Glin pov, ov, blędny, grzeszny, występny; zbro- 
dzień; peccator, ab oficio aberrans. 

Aiti pros, ov, i Gdttypóg, óv, grzeszny, wystę- 

PRy; winą obciążony, Z Gen. winy. zaraza. homo 
„piacularts. 

Gltrnptbóńs; 85, CO przystoi winą obciążonemu; 
zgubny, z Dat. 

dłiróŚcvos, 0v, występny przeciw gościowi; gut 
hospitem violavit. 

aktpós, 0, ścgn. z &hienpós, zbrodziců, grzesznik, 
przestępca: frant, łotr, chytrzec, ćwik. Tudzież 
ahtepóg, 0v, grzeszny, zbrodniczy. Peccator, scele- 
ratus, nelartus, 
adtrpocóv, R, i dńtrota., 7, złośliwość, zbro- 
„Amiezość; improbitas, audaciu. 
a.klzpuzog, oy, (i 3. zak.) bity, sieczony, znużony 
„talami morza, ystpeg. in mari attritus. 

x.Altoro5, oy, bity, sieczony przez morze. 6, prujący 
„orze wiosłum. a mari percussus. 

«Atos, przysł. do ktos, nadaremnie; frustra, in- 
CASSU M, 
adxódo, p. okrśw. 
alxaia, %. ogon, chwost (Iwi), r. ż. do 
aixaios, ata, atov, silny, mocny, krzepki; for- 
tis, robustus. i 
aixap, zó, (Gen. i Dat. nicużyw.) obrona, przed- 
murze, puklerz, z Dat. i Genit. auxilium muni- 
mentum. Í 
o 
adzeów, „bomódz, obronić, tevi, p. Ghsżw. 
aixi, %,, sila, moc, (ciala); moc, hart duszy, od- 
waga; męztwo.— 2) obrona, puklerz, pomoc, Atòg 
lub ex Atbę akwó. àhuh xaxob, odwrócenie złego, 
opieka, schronienie; alx tivos, obrona zaczepio- 
nego. 3) walka, bitwa, bój. Robur, vires, validitas; 
fortitudo, awciliwn; ardor fortis. 

Alsen, %, 1oś, alces, achlis. 
ańwietz, coca, sv, mocny, dzielny, mężny, bitny; 
„robustus, fortis, strenuus. 
aAzrjacys, 6, obrońca, wojak. 

«hi, Dat. do GhwĄ od nieużyw. Gh6, U Homera 
W połącz.: ùh»? nerowe, ufny w sile; z wyjątkiem 
I. 18, 158. używa Homer tego zwrotu o dzikich 
„zwierzętach. 

adset1105, oy, mocny, silny, dzielny w boju; bitny, 
mężny, odważny. Ildha: not Joay Gdaynor Mih- 
Stor, przysłowie o świetności minioućj: fuimus 
„Troes, IRobustus, fortis, strenums. 

ałsienov, ov, mężnego serca, dzielnej duszy; ma- 
dł es, fortis. 

METY p, e. ó. (iw yenit. rzecz 
Miór stę assado Da osoby, od Której się co 
odwraca: 2 j m Ro j > ad 

Ahani T a eroaa defensor. Złą: 

aoda g ov, broniący. | | y 
i ae 9V05, 7, att. nxs, zimorodek; alcedo is- 

pida. Siad àlævóvs:os, ov, zimorodkowy. 44250- 
7:5, 1006, N, młode zimorodka. adxvovióss, o, sc. 
nuepa, 14 dni zimowej pory, w których zimorodek 
gniazdo sobie ściele. (Pora głębokiej ciszy morskiej.) 
„dies brumales quatuordecim, 

aizo, p. ahsgw. 

ać, spójn. od ókkos, ale, lecz; w antitezach i pred- 
kich przejściach: œh}? čys, 6,Ą7 Gryete, GAR” djs öh, 
nuże! lecz nuże! immo age! àh}? Yh. Przy imperat. 
i optat. wzmacnia rozkaz lub życzenie, choć nie 
Przybiera znaczenia partyk. oby! n p. ahha payes- 
e. Na początku mowy: zaiste, doprawdy; GXk? 
hTot, przecie, tymczasem, jednakże; ałh0 wat ðs, 


z tém wszystkiem; ahA” ob8 dę, pomimo to nie. 
Często nie na początku zdania, lecz po kilku wyra- 
zach się kladzie ; wtenczas tylko do następnego od- 
nosi się wyrazu; przynajmniej: cere; metpacote 
QAN Busts, przynajmniej wy; wźdy. Znaczenie to 
ma też często na początku zdania. W pytających 
zdaniach łączy kilka po sobie następujących pytań: 
dalej, a; porro, vero. Gdy samo stoi, wprowadza 
pytanie powątpiewające; AÀ "h zaś zaczyna pytanie 
namiętne, gwałtowne, po którem spodziewamy się 
przeczącej odpowiedzi: œX? % użyrnyna; a czyś ty 
oszalał? num vero insanis? W odpowiedziach na 
początku dobitnie przytakuje: tak jest, zaiste, na 
prawdę; użique, prorsus., n. p. Gd" avés, zaiste, 
tak, jest to koniecznóm. ohA4 Bzyopan, ależ oczywi- 
ście, przyjmuję. 0d póvoy—&Ahà wać, nictylko, aleteż. 
*AKAG, ye, przecie, wżdy. GA %, po obdży 6h)», nie 
innego— jak tylko, chyba: praeter, nist. &hhòù nat 
samo bez poprzedzającego ob móvov, ale nawet, na- 
wet. Ahh. pihy, GAA0. prfv qe, przecie, jednak: atqui; 
aAA? oby, QAN’ oby ys, wszelako, wszakże. U Homera 
[2901 ep zaczyna Często zdanie następne po zdaniu 
warunkowem z et: natenczas. Podobnie aXAG ze 
wprowadza zdanie następne po elrep te, elnep yàp, 
zlrep dp re. Po ğhkos w porównaniu zamiast 
rzadko kladzie się čá. quam. Od. 8, 314. 21, 72. 
aidayń, %, (ANkósaw) zmiana, zamiana; handel, 
wymiana towarów. 2) odmiana, zmiana, n. p. koni. 
3) wymiana, pojednanie, uklad. Mutatio, permu- 
tutio; commercium, pactum, 
üliaypa, ró, zamieniona rzecz; mutatio, commu= 
tatio. T. s. dhkośts, *q. 
åiiaztixóg, 1, óv, zdatny do wymiany; należący 
do usody, ukladu, stósowny do układu. Permuta- 
tionibus fuciendis habilis, ex pacto seguens, pacto 
CONSCNÉUNCUS. 
d4Alńg, Gvros, 6, kiszka. (allium, czosnek) Ztąd: 
adkowywcośw, — mwhów, TOANE, Ô. 
dAjidocoo, w, att. ahkórcuy (2Nhos) zmienić, wziąść 
jedno za drugie, odwetowac, odpowiedzieć; zamie- 
nić, wymienić, med. kupić, sprzedać, ct twog lub 
Get ztvog, rzadziej, rt tive. Mulo, immuto, emo, 
vendo. 
alaagój, przyst. (khos) w inny sposób. 2) gdzie- 
indzie, alibi, alio. 
dAlayówev, przysl. zkądinąd; aliunde. 
d.iio.gów:, przysl. gdzicindziej; alto loco. 
aalayóce, przysl. gdzie indzie, dokąd inąd; ako 
a/Aayo6 = hhacyh. 
al, przysł. właść. r. ź. do JJ E= àhhayóoe n. p 
Epyerm whig (sc. 68%). Akg waż ady, tam i sam 
2) = ahkayode, n. p. Ghhos dhhq, jeden tu, druga 
tam. 3) =akhayh, inaczej, zresztą, = Ghhwę, z in- 
nej przyczyny. Alter, alia via; uko, alibi; alia ra- 
tione. À i 
àlàņyopéw, inaczej mówić, niż ma być zrozumia- 
ne; allegorycznie mówić, aliud verhis, aliud sensu 
ostendere. Žtad ahinróputa ©. dhhnyopimós, óv. 
aiinyopia, 4. alegorya, obrazowe przedstawienie 
jakiej rzeczy. Figura, qua aliud dicitur, aliud si- 
gnificatur. 4 
uńśkrjecos, ov, poet. zam. Ghrpito$, 
ailxjhoxtóvos, ov. wzajemnie się zabijający, Wza- 
jemny mord sprawiający. Ztąd ohhnAowtovia, 9, 1 
—- YTOVEW. 
ddiniopayóo, wzajemnie się pożerać. Ztąd rzecz. 
akknkopayia, h, i przym. Ghhnkopóog, ov. ć 
adiniopOopóo, wzajemnie się zabijać, niszczyć. 
Ztąd Rzecz. aAhnhopiopia, H. 
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óAaydogovia, ń, wzajemny mord, i Ghknhovóvos, 
ov, wzajemnie się mordujący. T. s. GhAnhogóvtng. 

diknioovt,s, és, zrodzony z siebie wzajemnie. 

Gakniov, Gen. plur. bez Nominat. którego dla 
znaczenia swego mieć nie możc; jeden drugiego, 
drugiemu i t. d. wzejemnie, nawzajem, na przemian. 
Czasem zamiast Śrepoę, Od. 12, 102. W prozie Du- 
alis rzadki. Przysł. aAhnhwe. alter alterum, alius 
alium, inter sese; muluo. 

aAlmyv, wIaść. aco. fem. gen. do dhhos, jako przysł. 
gdzieindziej, dokądinąd; GAAmy xal aAkhmy, to w tę, 
to w ową stronę; aliorsum. 

aAhoqevt)5, ég, (qóvos) innego ludu 1. rodu; alieni- 
GENG, peregrinus. 

ailóraooccos, ov, innym językiem mówiący. 

dałAoqrvoća (qeqybczw) mieć co za co innego, Zapo- 
znać, nie poznać; aAhofvdoag, iońsk.z=ahhoqvofcag. 
2) odchodzić od zmysłów: delirare. 

diAóryozos, ov, obcym znany, duog. aliis notus 
et nobis ignotus; peregrinus. T. s. aMhoyywe, wroę. 

àÀloðarós, 1, óv, obcy, zagraniczny, (żhhog). T. s. 
ahhoBarhę, és. 

adioðngyia, ń, (huoc) ioń. = arodnuia, pobyt za 
granicą ; == ey ahAodnuta — èy Aka ðnpw. Pere- 
grinatio. Tu należy przysł. akhódnua = aródnua, 
za granicą; peregre. 

aAaao0oŚśo, być innego zdania, mylić się. Ztąd 
ahhoBogta, N. 

, aAlocivńhg, és, z obcego ludu. Ztąd óhoedvia, ©. 

dajlost0ńg, és, (clos) inaczej wyglądający; aliam 
formam habens; innćj postaci. 

aàdàoðey, przysł. zkądinąd; ğAhoðev ahkos, jeden 
ztąd, drugi z owąd; aliunde alius; Ghhodev eth- 
Nove, przybył z zagranicy Od. 3, 318. Tudzież 
Akote. 

üo, przyst. gdzieindziej, w obczyznie, z Genit. 
akho$t uing, w obcej ziemi, Ahoi nétpne, da- 
leko od ojczyzny, == èy ahhotg. Alihi, alio loco. 

óAAódpo05, ov, (poc): innym, obcym językiem 
mówiący; w ogóle: obcy, cudzoziemski, obco 
brzmiący. 

óddowia, %, zmiana win przy biesiadzie ; mutatio 
vini. 

daAłotog, oia, oĉov, (Ghhog) inaki, inakszy; &àkote 
akhatos, to tak, to inak. Stp. w. GhAotócepoc, innego 
sposobu myślenia; aAhatórepov, przysł., inaczej. Di- 
VETSUS, varius, alius atque alius. 

ådioróogznpos, ov, i &Àdotoazgigpaov, oy, (o%ñ- 
pa) zmienionćj, odmiennej postaci; diversa forma. 

daAAotórns. 4, różnica; diversitas. 

aaAłotów, bow, zmienić; tevé, przerobić, przestroić 
kogo, zniechęcić; menze alienare. Med. zmienić się, 
chy qvbyusny i th fybuq, zmienić sposób myslenia. 

aAholoots, ý, zmiana, przemiana, zwlaszcza zda- 
nia; mutatio, tmmulatio. «Ahotoróg, zmienny. 

aAńoxa, dor. zam. Ghhote. 

aAłóxotog, ov, innćj, nie zwykłćj postaci lub wła- 
sności; ztąd, dziwaczny, cudacki, niezwykły, po- 
tworny, awanturniczy; tudzież, zmienny, przeobra- 
żony. (GhAótoxog). Inusitatus, monstrosus, prodi- 
JOSUS., CN 

aàhopat, fut. ćhoóna, aor 1. háu, aotar. 
aor. 2. hówny, éhtoðot., U Homera: aor. syncop. 
2, i 3 05. dAao i dhro, part. dhue:og, a w złożonych 
Conj. àra lub etar. skakać, tańcować , podry- 
gać; salire; o każdym prędkim, gwałtownym ruchu, 
n. p. Ghto bioróg, przybiedz, natrzeć; GNierat òo- 
8'ahnós, oko drzy. 

:AhonpócaA4o5, ov, t. j. GNAos mobe Ghhov, zwra- 


cający się to w tę, to w ową stronę, to z tym, to 
zowym się łączący. Przydomek Aresa; niestały; 
mutabilis, inconstans. 

üààos, Q, o, inny; alius. Ma znaczenie stopnia 
wyższego i dla tego przy porównaniu 4 po sobie, 
ale i Genit. n. p. Ghhog żuoó, coó. Jako rzeczownik 
łączy sie z Genit., Ghhos $eóv. 2) różny; Aka Sizal 
wy, różne od tego, co słuszne, zam. Gdtxa. Tak czę= 
sto Ghhog się używa, że czasem wprost zamiast 
xaxóg stoi (Gkhos Ù oya$óg), alius, secus ac. 2) 
z dwóch drugi; aller, w têm znaczeniu zwykle się 
powtarza, n. p. Aos Ev — Ghknę 86, tudzież tă. 
pżv—dhha 08, rzadziej tepos — GdAog. 3) ot Aot, 
reszta, tà GhAa, cdhha, ceteri, cetera. reliqua, ale 
nigdy ała. U Homera ot Gkkot, nieprzyjaciele. 4; 
= óhócptog, obcy, cudzoziemski. Soph. Oed. Ty. 
231.—5) Na pozór zbytecznie, pleonastycznie stoi 
często, lecz zwykle tam rzeczownik z Ghkot połączo- 
ny jest orzeczeniem do GAAot, n. p. htp obte 
nérvotot, 008” Ghha Suwai, ani matka tego nie wie, 
ani inne t. j. niewolnice, sługi. Podobnie na pozór 
pleonastycznie kładzie się po stp. wyższym. Odwro-- 
tnie często Ghhot opuszczone i domyślić go się na- 
leży, n. p. et tę Za st tig Ghhog. ol Bów a. obaj inni,, 
gdy o 3 mowa. — 5) Przysłówkowo używane są; 
cb Gho i thha, zresztą, Il. 23, 454. W prozie: 
nadto, krom tego; tudzież o czasie, w innym czasie, 
Zresztą Homer i Attycy lubią łączyć Ghhos z innym 
przypadkiem tegoż wyrazu lub spokrewnionego, 
n. p. żhkog GNkoy, śhkog Ghho$ev i t. d. jeden dru- 
giego, jeden ztąd, drugi zowąd it. d. 

«Aloes, przysl. w inną stronę. 

aadora. colsk, zam. GhAore. | . 

GAlore, przysl. (ŭhkog ôte) w innym czasie, innym 
razem; GAhote—dhhocz, to—to, już to—już tóż. T.s. 
znaczy Öte pév, Ghhore 8. tóre L8y — GAĄarz BE. 
motè Sy, aż. é, albo pierwsze GAAoce opuszcza 
się. hote wat óhkore. tedy i owedy. Alias, alio 
tempore; Ahots nat Ghkore, subinde, identidem, 

aAort, albo Ako ct, przysł. cóż więcej? num quid 
aliud? T. s. ci Glo; Przed następującóm: 4 zastę- 
puje całe zdanie: Ghho ti qóvott dy 4 —albo Ghha 
te oby (qóvot” dy), 4. — 2). uhho te; bez % nie 
prawda? aliud quid 2 

dAlorptago, (ahkótptwe) nieprzyjaźnie być usposo- 
bionym; alteno animo esse. 

aAiotptosniexonos, 0, mieszający się do cudzych 
spraw. d 
àÀhorprovopéw (vėpw) obce (rzeczy) Przysądzać. 
Piat. Theact. p. 195. nie dobrze ustawić. 
aiąotptozpayró© , obcemi rzeczami się trudnićj, 
wszczynać niepokój; alienas res Góre; ros novas 
moliri. Ztąd aNkotptorporia, 7. natręctwo. 
4Alozptonpaqyuocówy, 1, SKIZOS w rzeczach 
nas nie dotyczących; mala sedulitas in alienis, Ztąd: 
Ghotptorpór( LWY, ovos, ó. wścibski. 

ńAlózpotog, a, oy, obcy, cudzożiemski; peregrinus; 
nieprzyjazny, nieprzyjacielski; inimicus, hostilis. 2) 
do innych należący, innym wlasciwy; àhhotptwy 
Xapicacya, z obcych dóbr (nie swoich) być rozrzu- 
tnym; dAkorpiots ryaWnois yoiäv, niby obcą, 
skrzywioną twarzą śmiać się. 3) niedorzeczny, nie- 
stósowny; mom conseniancus. 4) z Genit. jak alienus, 
niechętny. 4 - f 

aAlorptórys, % tczucie obczyzny. 2) obt , niestó- 
sowność. 3) odraza, zniechęcenie ; alienus Aximus,, 
peregrinitas, absurdiias. , 

aAlorptopiovżo , obcemu mienia zajrzeć , zazdro- 
ścić. — opovśw, inaczćcj myśleć. 
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àààortptów , dow, zniechęcić, té ttvog, i twt 2) 
w obce ręce dać, sprzedać; abalienare. Biern. poró- 
Źnić się. 

Alocpioats, 1, zniechęcenie, odraza. 2) zabranie, 
skradzenie, zrabowanie; adalienątio. 

GAAov, wlaść. Gonit. do GAkog, z dom. torov, gdzie- 
indziej; GXXooyśrav, gdzieśkolwiek. 

GAlogpos, ov, poet. za ahogog. 

aAloopovóe, inaczćj myśleć, być innego sposobu 
myślenia. Homer ma jmiesl. raz w znaczeniu: 
nieprzytomny, zatopiony w myślach; drugi raz: 
nieprzytomny, odurzony plagami ; mente alienata 
esse, insantre, eGani) ld 7 f $ 
zk » eGanimari. Ztąd akhaępoabv, 1: — 

Aloes, és, innój natury, gui alius naturae est. 
«44060405, ov, z obcego ludu, szczepu, obcy, cu- 
dzoziemski; externus, peregrinus. 2) innego rodzaju 
Jub natury; diversi generis vel naturae. 
ażsoypoćo, zmienić kolor, barwę; colorem mutare. 
„Ztąd akhoy pola, h. 

40070005, oy, ścyn. &hhoypove, zmiennej barwy. 
aiiózpos, wrtos, 6, %, obco wyglądający; inną 

„Postać mający; aliam corporis speciem gerens. 

GlAvóts, przysł. (akhog) == akk4, gdzieindziej. GA 
Aobts ahkhos , jeden tu, drugi tamm; čhàvòts ANNY, 

„t0 tak, to owak; alihi, alio, aliorsum. 

aldws przyst. do khAog, inaczej, w inny sposób; 
powierzchownie, obojętnie, bez myśli, me z umy- 
slu. Od. 14, 124. 20, 211.= pórny, darmo, próźno, 
nadaremnie; GAhws=uóvov, tylko, jedynie, nie ina- 
czej, jak n. p. ys GAhws æyðos, jedynie brzemię 
ziemi. 2) nadto, pod innym względem, i tak, i bez 
tego; &yhvwp Żart xal uhhwe, i tak już jest zu- 
chwałym. U Attyków: Ghhwg re wat— i pod innym 
względem, ale głównie, czyli jednóm słowem: mia- 
nowicie,zwłaszcza. Aliter, aliorsum; inprimis, prae- 

„sertim; temere, frustra. 

adna, tó, (ikopa) skok; skakanie: saltus. 

wa w rosół solny, w lakę włożyć; muria con- 

re. 

aip, %. morska woda; osad morskiej wody na 
skórze, brud. 2) słona woda, sloność; morze; sał- 
„Sugo, aqua salsa; mare. Ztaąd 

alwe, 8060, tv, słony, solony; sałsus. 

ańjwpig, i005, Q, słona woda; muria, 2) słoność; 

„sułsugo. 3) słona. ziemia. terra salsa et sterilis. 

aapwpóg, ú, óy, (Gdym) stony; dłhpopov bõwp, sło- 
nogorzką woda morska. 2) Przen. gorzki. przykry, 

„nieprzyjemny; amarus. Ztąd hpopórns, 1. 

alnódrs, zc, i GduvpGO'ns, Es, słonawy. 

aig, nieużywany Nom. do ohzt. 

ałodc, ow, młócić, wymlócić; bić, tluc. A po- 
nieważ mlóckę odbywano pędząc woły lub konie 
pac bojewicę, przeto: 2) pędzić naokolo, opro- 
waczać, w ruch wprawić. Tero, coniero, trituro, 

„Paodo. 

ke. q watrobach ofiarnych bydląt, którym 
s 5 lowi A (A6pog), i które dla tego złowróżbe 

„byly, złowieszczy, boz włókien. 

De włomłeć 7 nierozsądnie. | 
A 2 r e na co, nie dbać na co, 
Ej U SME ZIM Tationem non hahere, centem- 

©, bez przpadn, i z Genit. 2) med. mylić się, 
przeliczyć, się, chybić celu. U Gramatyków: uchy- 

a DE" a ratione aberrare. 

ż Fe Lig ró, uc m enio: błąd; error. 
waon 4 m ox do. nieuszanowanie, lekce- 
zion, e pogarda; BY &hoytats yery, èy ahoya. Tot- 

> Ghoqiow tvog Eyew. 2) nierọzum, nierozwa- 
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ga, niedorzeczność, zdrożność. 3) kezmowność, nic- 
mość, niemota; teconszderaniia, temeritas, contemp- 

„tus, absurditas, silentium. T. s. Gloytacia, %, 

aàóy:arog, oy, niczbadany; zly; lekkomyślny. 

ddoyiov ði, skarga przeciw temu, który nie 
złożył rachunku z zawiadowania publicznemi pie- 
niędzmi. p. koytochg. 

GAoyos, oy, nierozumny, nieuzasadniony, nieprzy- 
puszczalny. 2) bez mowy, niewysłowiony, niewy- 
powiedziany. 3) niewymierny (w matematyce); 
rationis expers, absurdus, sermonis expers, nefan- 
dus, non dicendus; proportionem non habens. T. s.. 

ddoró0ns, €S, nicrozumny. 

a.lóń, 7), aloes, aloë, 
dadoyrós, oð, 0, młócenie, młócka, czas młócki,, 
T. s. Ghonsts. Tritura, tempus triturae. 
aAódev, przyst. (646) od morza: èé óhódcy, e mari. 
ałotódo, att. dhodw, poet. zam. khim, yhy xepatv 
Ghoła, bil, tlukł ziemię rękoma; percutto, coniundo.. 
ćłotóóprjrog, ov, i d.Aoi0opo5, ov, nie zelżony, 
nie wyzwany; conviciis non obnowius. nie lżący. 
ałotpń, ń, (ahstęw) maść, tluszcz, oliwa; sadlo, 
szmalec. 2) maszczenie, nacieranie. 3) wycicranie, 
gaszenie. Pinguedo, unguentum, sleum, unctio, 
litura. 
ààoxiEw , (Ghog) bruzdy robić, bruzdować, orać,. 
arare; ztąd ciągnąć linie, ryć, ranić, pokresować, 
rozdzielić, krajać. sulcare. 

GAoŚ, oxog, 6, bruzda, kresa, rana; sulcus. 2) bru- 
zdowanić, oranie, sianie. Ztąd przen. Uhoweg, loże 
małżeńskie, niby rola siewna rodu ludzkiego; té- 
wywy ğhoxa ometpew, dzieci plodzić. zupłiae, von- 
Jugium. (adhać). 
adlonijyta, tå, saliny, kopalnia soli; salinae, od 
óhonyrós, 6, przygotowujący sól. 

GAonog, ov, (Nśzw) nieczesany, len, żykopytę. 
aAosó.yv1n, %, roślina zwierzęca, należąca do ga~ 
tunku óhxvóvsta. właść. piana morza; arida spuma 
maris. 

6.hocó0vy, %, morski. Il. 20, 207 Przydomek 
Amfitryty; w morzu zrodzona. 

6.Aovpytg, tos, , W purpurze morskiej barwiona, 
prawdziwa szata purpurowa, purpura, trahe. 

&AOVpYOTOÀNS, 09, Ò, purpurą, szkarlatnemi sza- 
tami handlujący; venditor purpurae. 

a4ovpqró5, ń, óv, (kę, špyav) w prawdziwćj pur- 
purze morskićj farhowany; purpurowy prawdziwie;. 
purpureus. T. s. óhovgrne, że. 

aAovośa, h, brak łaźni, brud, łwaies. (W. 1. mng.) 

ülovtos, 0%, nie myty, wie kąpany, brudny; otus. 

6.4005, ov, bez kity na szyszaku; xon cristatus. 

6440705, 00, %, (a, 2.i héyos) spólnica łoża, mal- 
żonka, żona; jak dzowię. tudzież: kóchanica, miło- 
śnica. IL. 9, 336. — 2) dziewica; w takiem znacze- 
niu a za privatirum się uważa; COUL, Uwor; ste- 
rilis, virgo. 

dAóo, imperat. praes. da àháopat. 

Gńhrvtazog, n, oy, stp. najw. nicużywan, dhmvog, 
slodki, przyjemny, blogi. Pókro). suavis. 

6.15, 6.465, ó, sól; u Hom. l. w. mng. śheg. Symbol 
gościnności, rob čes, rob tpórzóme;, gdzież solą 
i biesiadami okazywana gościnność? &ħo, ćhag xot 
zpamsćow napafatyew, przełamać prawa gościnne- 
ści. Taniość soli dała powód do zwrotu: obó? ha 
Botns, ani szeląga nie dalbyś. Przenośn. Gheg, 
słone, dowcipne mowy; sales, salinae.— 2) ‘h &hs, 
morze; mare, 

GAotę, sog, h, i GAGt5, skakanie, tańcowanie, po- 
dryganie; sałfalio, pałpitatio. 
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44a05, s05, ró, (Gkdśw, GMdalvu), święty, bóstwu 
poświęcony gaj: lasek. 2) == rópevos, każde miejsce 
poświęcone, przybytek święty: móvttov Ghaos, pra- 
ta Neptunia, święta morza powierzchnia, jak ahg 
dla, otóua tapóv. Lucus, nemus, saltus alicui deo 
consecratus. Ztąd Ghcoxouśw, pielęgnować gaj; Gh- 
aoxonia, h. Ghowdrnę, es, zagajony. 

aśAcihpss, oi, (houpat) masy olowiane, które ska- 
czący w ręku trzymali; ciężary, wagi. 

alxtxóg, 1, óv, (Gdhonox) zdolny, zdatny do ska- 
kania, do skoków, żwawy na nogach, poskoczny; 
sałtatortus, agilis. 

«doxts, idos, h, sloność; źródło słone. 

advxóg, 4, óv, stony, jak ahuwpóg. 

dłvxtaśo, dow (Ghów) być w niepokoju, w trwo- 
dze; metuere, anyium esse. T. s. àhoxtatvw, Qux- 
rów, &hahbxtnpor. 

àluxronéðn, %, nierozwiązane pęto; zwykle w 1. 
mng. vinculum indissoluhile. 

üluxrtogş, ov, niepokojony, zatrwożony; 2) =ğhvtos, 
nierozwiązany; indissolubilis. 

&iópavrog, ov, (\vpuivw) nienaruszony, którego 
uszkodzić nie można; cuí non potest noceri, illaesus. 
GloŚtz, søg, 7, uciekanie, unikanie; evitatio, 
effugium. 

aiónntos, ov, nie zasmucony, nie martwiony. 2) 
nie sprawiający smutku, bólu; tristitia non adfectus, 
non afficiens. 

dAvrta., , stan bezbolesny, bez frasunku; bezbo- 
Jesność. 2) nieszkodliwość; vacuitas doloris. 
Gdvrog, oy, bez troski, bez bólu, bez frasunku; 
molestiarum expers. 2) czynnie: nie zasmucający, 
przepędzający ból; często z Genit. avias, tng. 

64vpos, ov, (Akpa) bez lutni; bez wtóru lutni; 
buvos ©kvpog, tren; qui sine lyra est. 

44vs, vog, 6, próźniactwo, gnuśność, očiosum vi- 
tae genus, pigritia, segnitia. 

G.dvots, 603, %, (Ghdw), ucisk, trwoga. 2) lańcuch, 
okowy, pęta (nierozerwany węzel.) catena. 

ddvoteślc:a, %, szkoda; incommodum. 

dAvotrzhis, ss, nie przynoszący korzyści; szko- 
dliwy; inutilis, nowius. 

dlvaxóśo t. c. Ghóonw. T. s. dhvoxóyw. 

dkdóczo, w, (Ghebonat) unikać, ujść, omijać, ucie- 
kać, wymijać, z acc. i bez przyp. U Homera fut. 
iaor. używane. %hv$a śraipovs, opuściłem towa- 
rzyszów. Tudzież jak gebyw łączy się z Genit. rei. 
Med. ahbgonat u Hezyoda. 2) błąkać się. Evito, 
Jugio, dechno. 

żAvojtós, 6, trwoźliwość; anziećas animi, moeror. 
kAvaaov, tó, roślina, środek przeciw czkawce lub 
wściekliźnie. 

tddaao (Ghbw), čhbssovree rept Fou, zamacony, sza- 
lony, szalejąc, szalonego umysłu; insanire. (hvsow). 
zdórng, 6, sługa policyjny; licor; alorapyns, 6, 
przełożony ich, najbliższy godnością Hellanodikom. 
Llvrog, oy, (Abw) nierozerwany; indissolubilis; 2) 
nierozmotany, nieodmotany, niewyjaśniony; indis- 
solutus, tnesplicabilis. 

udo, att. &hbw (Gy, Ghdopat) być pomięszanych 
zmysłów; być zasmuconym, przygniecionym, przy- 
gnębionym wielką boleścią; ale też, ze zbytnićj ra- 
dości oszaleć. — 2) być w kłopocie, bezradnym, 
nie umieć sobie dać rady, t. c. aropety. Il. 5, 352. 
narzekać, smucić się, nudzić się. Słowo to wiele 
zmian doznało, thbaow, dhvxrów, Ghovcaćw, Ghvx= 
toiyw, Ghdwrnuat, dhbvadaiyw. Tnsanire, animo 
sonctdere et languere prae consilii inopia, gaudere, 
ogsultare. 


iya, tó, p. à. 

&ipaivw, avõ, aor. Apoy, opt. GApot, znaleść, wy- 
naleść, dopiąć, dosięgnąć, zarobić, uzyskać; przy- 
nieść w zysku, tevi rt, n. p. Biotov, čov ahęelv, 
przynieść w zysku utrzymanie, to co warte jest; 
o towarach. dnvenio, ezcogiło. Gramatycy przyta- 
czają jeszcze formy: ahpóćw, Gdpówu, ahpatw, 
adodw, ahpéw, pw. Dor. ahpóddw. 

dalosoi30t05, oia, otoy, (żApatyw, Bos), doslow. 
znajdujący bydło; zarabiający bydło; ztąd rapY<- 
vot dAoecipotat, dziewice, którym zalotnicy wiele 
bydła w podarku dają, aby je tym sposobem rodzi- 
com odkupić; a zatem, dziewice, o które się liczne- 

mi podarkami starają, licznemi darami jednany; 
bbwp ahęeatlgotoy, źywiąca bydło, tucząca , digno 
pretio petitus. 

aden, ©, wynalazek, zysk, korzyść; inventio, lucrum. 

„T.s. Ghtonats, h. A 

iaipnarigs, oð, 6, (&hpuivw) wynalazca; dvdpzs ğh- 

lhota, wynalazczy, przemyślny, zmyślny; żawentor, 
sollers. 

GAgt, ró, starsza forma do &hpttoY. pęczak, jęczmien- 
na kasza; farina; polenta. 

dlptrayo:f265, 05, 6, przedający pęczak; permuta- 
tor farinae, pistor. 

G4Qttov, ró, pęczak, jęczmienna kasza; farina hor- 
dacea, polenta. Chleb 'z niej zrobiony: zwykle tà 
Akpa. później mąka jęczmienna, którą zasypywaly 
włosy %avyjęópo.. Homer pokarm ten nazywa po~ 
shov aydpóv, szpik mężów, ponieważ zwykłą i po- 
żywną strawą ludu był. Ztąd 2) ca Żdotta, poży- 
wienie, żywność, chleb powszedni; adptta nacpóa, 
majątek ojczysty; victus. 

djg:zonotta, ‘p, robienie krup jęczmiennych lub 
mąki; confectio farinae hordaceae. 

ddotoróśng, 6, i ólęrócośhts, oz, h, przeda- 
jący-a jęczmienne krupy. y 

ddgtroottśw , jęczmienną kaszą, mąką się żywić; 
farina vesci; pulte pro pane vesti. 

d.agós, ô, biale plamy na skórze; (na twarzy); vi- 
tiligo. 

dod, h, toń. óhw'q bojewica, klepisko, proz. Ghwg. 
area triturando frumento. 2) ziemia, rola, pole 
siewne, sad, winnica, ogród warzywny; Siewy sa- 
me. Ilocz:8ówvog Ghwyr=dhaog. 3) tęcza w koło księ- 
"życa i słońca. Arboretum, arbustum, vinea, viridia- 
rium; suta, segetes. Ztąd óhwatog, æ, 0Y, 1 &hwstvós, 
Ą, óv. óhwebg, éwes, 6. młócący, młóckarz i t. d. 

klapyzoż, ov, (AwBóonat) nieuszkodzony, cały; 
nieganiony; zulla injuria affectus, ulaesus, 

aday, wvos, A, p. hwg. PR - 

ałóvycos, 0v, za sól kupiony; aAódvnra, sovi- 
pta, niewolnicy najtańsi, I dla tego nicwarci 

(Tracyjscy); niewart, sale emptus. (| 

dlarszi,, 4, $cgn. z GAwnex£n, S0. Bopó, skóra lisia, 
lisy. 

ararenicol być lisem, szczwanym, podstępnym; 
wulpinari. 2) podejść, zażyć podstępem; dolis ući, 
astute agere. > 

åloønszig, tog, Y, mlody lis; mięszaniec z psa 
i lisa. 2) lisia skóra. Catulus vulpis, canis vulpe 
et cane progenitus. T. s, Ghwrextdzbs; 

aiórq$Ś, 2x05, ń, lis; gupes, tudzież o ludziach: 
chytry, przebiegły, szczwany; homo astutus, vete- 
rator. 2) Ptak, ryba jakaś. 

aaog, o, 7,=óhwć, bojewica. 2) tęcza w koło księ- 
życa i słońca: cirowius circa lunam aut solem, 

aAóot05, ov, (áhioxopo) ten, co może być zda- 
byty, łatwy do zabrania. Przen. Hov ókwaywę; 


aiocts — dyópuypa 


dziękczynna pieśń, z powodu zdobycia; paźtę á. 
wieść o zdobyciu. Podob. óhwtóg, *, óv. 

Glwotg, sws, %, zabranie, zdobycie, zniszczenie; 
w sądowym języku: przekonanie, wskazanie, z Ge- 
nit. Excidium, damnatio. 

daógntos, 0%, nieprzestanny, bez przestanka, bez 
wytchnienia; zon intermittens, adsiduus. 

Gua, przysl. (p. a, 2.) razem, wespół, wraz; Ga 
ptos ENY, TerEAeoco òè Epyov, wraz z słowem wy- 
rzeczonem dokonano dzieła. T. s, Gu Eros, ów 
Eprov, wraz z słowem czyn nastąpił. Jako przyim. 
ma ma Dat. po sobie, n. p. Gu. hot, wraz z ju- 
trzenką. 2) spolem, wespół, o pobycie razem, Erea- 
vor dua twt, pójść wraz z kim, w towarzystwie, 
POJSĆ za nim. 3) oznacza podobieństwo lub TÓWNOŚĆ, 
Jak opotws, Gua mvothz dvćuoto, wraz, porówno 
Z podmuchem wiatru; dna *patepbs wat duopo, 
rownie dzielny jak zacny; mæ uży, dua òè, już 
to — już to, w równćj mierze, jak. Simul, una;— 
„Smul —simul. Po doryck. na l. wę. 
anadalyo (àpadhs) nieokrzesanym, głupim być; 
„R ignorantia versari. 
anódcta, i opoka, 4, nieświadomość, brak wy- 
chowania, nauki i obyczajów; nierozwaga, glupota; 
„ruditas, imprudentia. 
apatis, 65, nieuczony, niewyksztalcony, hez ogła- 
dy, nićzgrabny, == aypotxos, niepojętny, glupi. 2) 
Bier. nienauczony, niepoznany. Ignarus, indoctus, 
imperitus; expers, rusticus, alienus abalq. re. Przys. 
Anotóz i padet. T.s. àpédntos. -— 
apaiia, p. apate. 

aahósts, coca, ev, (Čpatos) piaszczysty ; are- 
NOSUS. 

ajuadhos, %, (pos, upos, UópaSos) piasek; pyl, 
w l. mn. piaski nad brzegiem morskim; arena, sa- 
bulum, pulvis campi. 

apaihóvø, (Guados) na proch zctrzeć, zniszczyć, 
zgładzić, mód, Gv0ga. 2) ukryć w piasku, prze- 
chować, zasłonić. ¿z pułverem redigere, perdere, 
destruere. 
apadós, przysl. do duais, u Thucyd. niespo- 

zianie, z nienacka, nieprzewidzianie. 
åpapáxetos, ŚTT), GTOV, bardzo wielki, ogromny, 
nieodporny, nieodparty. (óuoyog , poiuayos). Im 
mensus, indomitus. $ 

apaiðóvw, poct. za anahdvw, (Guahós) rozmięk- 
czyć, osłabić, zmiękczyć; tetyog, przełamać, zni- 
szczyć; w ogóle, zgładzić, ukryć, zamilczeć, zacie- 
mnić, — Quavgów. Corrumpo, demolior, everto, 
Selec, oblitero. 
apaiia, w, (Guów) wiązka kłosów, snop, t S. 
pól. manipulus. Ztąd anahebw i uakkiów, 
rena snopy; zawięzywać. T. s. anahedw i àpo- 


Apahkodgzy p, %jpos, o, wiążący snopy; colligans 
AJ DU OSR 8, dunadioOśtng, ó. 

aatos ©, óy, att, oyunbs — ónakóg, miękki, de- 
likalny, drobny, — 2) bezsilny, słabowity. 3) == 
Śr równy, gładki. zener, mollis, debilis, imbe- 
Cils. — 


analiz, 1805, fe gatunek drzewa lub krzewu 
„z owocem jadalnym. 


GHÓVTEUTOS, 0Y, (pzycebongt) nie prorokowany. 2) 
„Szynn. nie prorokujący, 

apaga, h, GnaŚa, (dro) wóz ciężarny; = aTh vn. 
Plaustrum. Upp. do åppa, czterokolowy.— 2) wóz 
aa niebie, wielka Niedźwiedzica, apwcos. 5) trakt, 
gościniec. Przysłow. pycó nat dopyta dyopóćsw 
«step èf gudgns, gadać bez ogródki, nie obwijać 

Słownik grecki. 


słów w bawełnę; h duaga cdv Boby, przewrotnie 
co czynić, wóz ciągnie konie, kota ogonem postawić. 
Septemtriones. T. s. ioń. Guagata, hm. Zdrobn. ua- 
ŚGpLOV, 10.— 
àpacós, 6, woźnica. i ponpa: 
ópaŚsóo, wozić towary; biern. po czóm jeżdzają 
wozy, n. p. 6Bot, drogi, po których it. d: 2) przen. 
Piorov óważebew, biedne życie wlec. 3) żyć na ko- 
lach, na wozie. Currum agere, aurigars. , 
GpaŚGyjAaro5, ov, Ekabvo), zwł. 7 pa —, sc. 6803, 
trakt wozowy, droga bita; kolój. 
dnaŚńons, es, (pw) do woza przymocowany, 
póvog. w ogóle t. c. : 
åpaiařog. a, ov, wozowy, wielki; currum im- 
lens. 
iatis 1005, %, zdrobn. śuoga, wózik; plostellum. 
T.s. åpáktov, Tó. : E 
ayaŚrtóg i ópaŚteó5, óv, (śuośa i stut) z domyśl. 
oBóg lub bez tego, h Guagtós, droga po którćj wo- 
zy chodzą, gościniec bity. Ztąd też, szerokość wozów. 
Via plaustris singulis pervia, via publica. 
auo.56fto5, oy, na wozach żyjący, koczujący. T. s. 
GjtóŚcix05, ov. || 
úpaoxu koth, oð, 0, taczkarz; devolutor cur- 
rus. 
anaŚornyós, 00, 0, stelimach, powoźnikę curruum 
Jabricator. Ztąd ópagoryyćw i émakonnyia, 7. T. s. 
ópakovpyós , duagovpyla, %. — ń p 
auaŚ090p9T05; 0%, NA wozach przewożony, 04x05. 
àpápa, ioń. djrópy, %, rów; wodociąg; canalis; 
kloaka; aquae ductus, meatus subterraneus. ? 
UjtopÓYTtV05, 0Y, i UMA PAVTOG, OY, niezwiędły, 
nieprzemienny; amarantowy. 70% żłarcescens, per- 
petuus. l e 
ajuaptówo, fut. ápapthsopat, AT. ioprov, ep. 
pBporov, pf. pdp (Letpw i œ privat.) 1) chy- 
bić (celu), nie trafić, z Genit. lub bez tego. — 2) 
nie dosięgnąć, nie dopiąć, a) zboczyć, uderzyć na 
bok, rhnyńg xatpias, nie zadać rany śmiertelnćj; 
yvópng, nie mieć zdania prawdziwego. b) obłąkać 
się, uchybiać, z acc. rzecz. anupriaw, Gpuprnyaca 
lub Nentr. przym. n. p. awdpórwa, ludzkie blędy 
popolniać, po ludzku uchybiać, z Dat. tevi, 8v ct, 
w czóm, a et, nepi teya l. ti, przeciw komu lub 
czemu. c) utracić. d) nie dać, ówpwy. „Aberro, non 
„Assequor, “Pecco, frustror. : 
apaprás, 6.005, ioh. auóprnyna, ró, GjMÓpTEOV, 
TÓ, t. ©. Ópaptio. í 
Śpapoij, przyst. (Gua, dpcaw) razem, wespół; si- 
mul. 
akapzyzteóg, 4, óv, sklonny do grzechu, do uchy- 
bień, zwykle chybiający; errare solitus. i 
ápapriaæ, %, bląd, uchybienie, przewina, mepi tu 
Peccatum, delictum. : 
åpaprivoog, oy, zamącony, obłąkany. 
óunaptoenis, ég, w slowach błądzący, zamącony, 
błędnie mówiący; guí male loquitur; zawile mó- 
wiący. T. s. ajrapzo 46705; 0Y. i f 
dja.ocópyzog, 0%, nie poświadczony, nie mający 
świadków; carens testibus. BER: 
àpúpropos, 0%, t. C- Opaprópncog i 2) nie.poświad- 
czający:; qui testimonium non edit. j 
apapzwkós, ÓY, grzeszny; peccatis deditus. Ztąd 
paoro ki, y, błąd, grzech, uchybienie. (| 
åpepoyh 7, = poppapoyh, miganie się, polyski- 
wanie ruchomych przedmiotów. 2) prędki, migacą- 
cy się ruch; splendor. o > 
PUPUH, 76, blask, połysk. 2) drganie, lekki, 
powabny ruch, Xapirwv, yetheog. Jułgor. 
3 
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duapóaao, Ś0, = napuaipw, Iśnić się, błyszczeć, 
migać się, drgać. splendere, fulgere. 

åparpozáw, imiest. — yówy. (tpš%w) razem biedz; 
una cursiło. 

dnazpozia, ń, — X% ń, zetknięcie się, starcie 
się kól; concursus rotarum. 

dav oÓRt05, oy, w ukryciu żyjący; obscure vivens. 

dyavpós, á, óv, ciemny; etówhovy, mara do cienia 
podobna. niejasny, nie do poznania, nieznaczny, 
n. p. tyyta. — 2) nieznakomity, slaby, lichy; yeve%, 
ród podły; genus obscurum; Elmig, przyćmiona; 
pehy, ponura, posępna. 3) ślepy, niewidzący, cie- 
mny, rodg, stopa ślepego. Ocd. ©. 182. 4) marnu- 
jący, vosos. Obscurus, evanidus, elanguidus, igno- 
bilis. 

àpavpów, baw, zaciemnić; osłabić, zmniejszać, za- 
cieniać; odbscwro, oblitero, ofusco. Ztąd 

àpaópopa, tó, i dyradpootg, h, zaciemnienie; 
obscuratio. 

àpaygsii dpa.yt, tudzież aaaxzncć (et), bez walki, 
ez bitwy; adsgue pugna s. controversia. 

ajóynto5, 0V, (Góyeros, poet.) i &payog, ov, bez 
itwy, nie walcząc. 2) Biern. nie pokonany, nie po- 
bity, niezwyciężony, komu się oprzeć nie można, 
xóhkos, piękność wszystko podbijająca. 3) = àu- 
xavos, niepodobny. Invictus, ineypugnabilis. 

djóo, how, ep. aor. čuna, 1) żąć, zżynać; xa- 
Aósg G—, źniwować, sprzątać. — 2) Med. zebrać, 
qaha, zsiadłe mleko. qatav, nasypać mogiłę komu, 
pochować. Meto, abscindo, demeto; colligo, accu- 
mulo. 

dy+8—ściąg. z àvaß. 

n i &pßoiáðny, przysł. poet. za &vaßkh- 
ny, avaBoháöny (avażóhAw) poczynając; wytry- 
skując, wzburzając się, wybuchając, qodwy, w la- 
menty. In altum ejiciens; w odstępach, w przer- 
wach; tnierrupie. 

duBAtoxo fut. Guphńcw, (PAbozw), poronić; abor- 
tio. 2) = auphtvw. Ztąd duBAona, tó, &uBhw- 
ats, %, poronienie, i dePAGoY10$, ov. 

dpfBlóvo, vvó, (ÙuBhvs) stępić, osłabić, znużyć. 
2) stępić umysł, odebrać odwagę; uspokoić, uśmie- 
rzyć, namiętności; hebetare. Med. być tępym, stę- 
pieć, słabnąć, z sil opaść. Obtundo, tardo impetum, 
rango. 

appÀús, eia. 6, tępy, bezsilny, stępiony, nieczuły, 
slaby, wątły, gnuśny, z Acc. lub Dat. mpos i ete rt. 
Orestes nazwany aupAbs, pojednany, który wystę- 
pek zgładził, kedes, obtusus, languidus, remissus, 
stupidus. | 

ap hórns, 1, tepość, słabość, gnuśność; hebetudo, 
caecitas, tarditas, stupor. 

dufioorćo (64) być wzroku tępego ; oculis hebe- 
tibus esse. Ztąd dp ivun, %, tępość oczu, umy- 


słu. 
dUpBlvonńs, és, duBlvorós, óv, duBlorhs 
i ópBAoróg i pBlog, ros, tępego wzroku; 
hebes; tępy; obtusus. 
duBAvdioco—órre, Gw, tępym być na umyśle, 
krótkowidzem; caecużzo.— 
UnBlocts, h, p. aupNicnw. 
axrBodaO'nv, ioń. i poet. p. GuBNnó"ny. 
auBoAćs, aðos, %, sc. yh, nasyp ziemi; aggestn 
humus. 
apßoitepyós, úy, (%vaßáňkw, Eprov) ioń. i poct. za 
- avap.— odwlekający pracę, opieszały; dilator ope- 
ris, cunctator. 
:Bpocta, 7, —tn, 1) ambrozya, wlaść. nieśmiertel- 
"ść. Ztąd, pokarm bogów i ich koni. 2) maść bo- 


gów, olejki, przen. pokrzepienie, posiłek. Ambro- 
sta, cibus deorum. 

àpßpóc:os, ia, toy, (2. zakończ. u Eurypidesa.) 
nieśmiertelny, boski; świetny, święty; tmmoriałis, 
divinus. 

duBporóro 405, ov, (xóhovy) z boskiemi rumakami. 
zecz. boski rumak. 
fporos, ov, (a privat. i fporóc) nieśmiertelny, 

tei bogowie i wszystko, co do nich należy i da 
nich się odnosi. immortalis, divinus. 

GięBav, avos, ó, ioń. pB, wypukły brzeg w kolo 
tarczy i misek; ==trog. 2) wywyższona scena, kate- 
dra; ambona; umbo clypei; pulpitum , suggesius, 
cathedra. 

åpéyapros, oy, (peyatpw), czego. nikomu się nie za- 
zdrości, t.j. smutny, straszny, nieszczęśliwy; zgu- 
bny. 2) o osobach, apsyapre ovPõtu, nieszczęsny 
świń pasterzu. Non invidendus, Miser, tristis. 

apévnerog, 4, (środek uśmierzający napilość) amc- 
tyst, wiolctowy kamień, który mial od pijaństwa 
bronić; ebrieżatem arcens gemma. Ztąd ape bactwog, 
w, 0Y, ametystowy. E r 

aquetBo. Form. czynn. 1) zmieniać się, n. p. ży tå- 

Een regularnie zmieniać się, zwodzić się, wracać; 
ot Gustpovceg, krokwie, kozły w dachu krzyżujące 
się. 2) zmieniać, zamieniać, ctvbz rpós Twa, wymie- 
niać jedno za drugie. yóvo yovvós, stawiać kolana 
przed kolanem, t. j. zwolna kroczyć; ts Ybpas, 
wchodzić i wychodzić; odwetować, odpłacić, ydptv. 
2) Med. zmieniać się. a) bez przyp. àpetßópevos, 
na przemian: auetBzrat dphowwy, zmienia się ska- 
cząc t. j. skacze na przemian; «aró otxovg, cho- 
dzić od domu do domu; b) cwós, zamienić na co, 
dixas, t. je na karę zamienić czyli ściągnąć na 
siebie. c) z pbdw, odpowiedzieć i to Twa, cyt (oso- 
bie,) a zt, coś odpowiedzieć, ztąd także z podwój- 
nym Accus., tpós tt, na co odpowiedzieć. d) wza- 
jem oddać, nagrodzić, oddać wet za wet, yapi, 
lub Żópotat, twa i meyè àvi ctvog. e) zmienić miej- 
sce, móhw è nóhews, zmieniać miasto po mieście 
t. j. pobyt; dog aetpera. Epos ùdovtwy, dusza 
uchodzi ustami, Permutare, alternare, commutan- 
do sihi parare, transire. 

apestltetos, ov, i dytetdtyog, ov, (pethisow) nic- 
zmiękczony, twardy, szorstki, srogi; %0% placabilis, 
durus. : 

àpeivoy, 0Y, stp. wyż. do àyadós, lepszy, dzielniej- 
szy, mężniejszy, przedniejszy, znakomitszy, O rze- 
czach : zdainiejszy, korzystniejszy. Uzęsto z inf. 
Melior, Jortior, praestantior. ~ 

àpsipw (usipopat) nie zrobić uczestnikiem, obrać 
kogo z czego, z Genit, portione privare, 

üpsiges, 606, , zamiana, zmiana, wymiana, prze- 
miana; permutatio. Odwet, dzięki, zemsta, respon- 
sio. 7 

dyrólyo, doić; mulgere. Biernie. òfes &uehyóuevae 
yaha, owce, których mleko się doi. Zresztą w med. 
dać się doić. 2) sok wyciskać, wciągać w siebie, 
wypijać. Złąd. anehfte, %, dojenie, dój. 

dnedst, imperat, sł. Gytshew, nie frasuj się; w po- 
czątku odpowiedzi: zaiste, naturalnie, doprawdy; 
prorecio. | 

djuółsta, », opieszalość, obojętność; zaniedbanie, 

hczwzględność, brak względności: ëY musketą tt- 
Divar twa, nie dbać o kogo. Negligentia, negleckio. 
T. s. Guskia, h, Gpeknola, h i aaekrate, 1. 
djs Aóryjz05, ov, („izhetaw) niećwiczony, nie przy- 
gotowany, nieprzemyślany, mapt ctvos lub Genit.; 
non praeparatus; przyst. —qrws, bez przygotowa- 


FA 


nia. Ztąd àpehstola, $, brak ćwiczenia; zanied- 
banis. k 

Gyuskćo, ep. aor. 1. àpiinoa, nie dbać, zanicdbać, 
ttvóg, ft i tnt ttyt, zaniechać; z inf. bez i Z tob, 
anehóy tpwrów, zamiast pytać; Gyshety zab dpyt- 
Ceata, nie gniewać się; i bez objektu: być nie- 
dbatym. W formie biernej nusknuśvos, zaniedba- 
ny, nie nie znaczący, mało odwiedzany. Z nega- 
cyą oB% apehziv, dbać o co bardzo, nie spuszczać 
z oka.— A eglego; curae non habeo, intermitto, con- 
temno. Adj. verh Gushqcśog, ~ a. 

EnS ES, (uéhs:) niedbaly, ttyóę, na co; negli- 
ge REA RU. zapomniany; negloc- 
dtamię Te sprz E E WARE WZ e 
kra „to, Przysł. upskós, niedbale. Guekós 

KEW tvog i mepi teyos i tt, niedbać o co==Gue- 
tv. 

tqóknzos, ov, nic troszczący się, o co frasować 
„SIĘ nie trzeba. 
mój kncog, ov, nie odroczony, 
„Uiferendus. 

L6)4TT0S, ov, (uóuopojnat) 1) nienaganny, bez zma- 
zy; dostateczny, obfity, == ğp Povos. 2) nie ganiąc, 
nie skłonny do ganienia, zadowolniony. Cułpae, 
vitii ewpers; qui non habet, de quo couqueratur. 
Przysl. Gużpnzwę , chwałebnie, dostatecznie, do- 
brze; sine crimine, laute, recte, T. s. óuziońg, śę. 
Rzecz. Guziwia, h, nieskażoność, nienaganność, 
„zadowolnicnię. 

SYG, Ch. = àŠueyat, Gsw, od Gw, sycić. 
<pevrvós, ów, (od Gusyhę, uśvog) wlaść. bezisto- 
tny, bezsilny, wątły, wiotchy, nikły; size nervis, 
„debiłis. "DP. s. Guevns. 

qtcypyGa, ep. aor. Gueynywom, bezsilnym uczynić, 
„obrać z sił; atyurhy, unieszkodliwić; inutilem facio. 
4eepa., 1, dor. hupa. duśczpog, dor. huétspos. 

auepyw, æ, cisnąć, wycisnąć. 2) uszczknąć, 
zmazać, oderwać, odłamać; decerpo, destringo. Med. 

„brać dla siebie. 

Gpépôw, cw, (usipopat, żustqw) obrać kogo Z czę- 
sci mu się należącej, tyč% attóg, bpdakuóY, pozba- 
wió, wytrzeć komu co, ctyć ctvog. Pass. stracić CO, 
źle wyjść, ze stratą wyjść z czego, Batrg, zwi mt 
u późniejszych. Prtcare aliquem portione debita. 

apeodo (użpóo = papuaipo z pleonastycznem o) 
właść. błyszczeć, olśniewać , zaślepić, zeszpecić. 
„erstringo, deformo. 

Q4tsp4;g, ć5, (mēpos) bez części, niepodzielny; ín- 
dividuus; tudzież, bezstronny. T. s. Qyiżptotog, ov. 
„Stąd Guepia, 1. 

<heptuvos, ov, niedbający, obojętny, bez troski. 
miny 2 którego nie zważają; neglectus. Ztąd dueptuvn- 


` 


niezwłoczny; #0% 


dor. zam. huéptos, dzienny, znikomy, ziem- 
"mus. 
OY, (mżcog) bez środka, bezpośredni; medźo 
„curehs, Z : ' 
astaxivzes, oy, 
motis, constans, 
. ; 
UjrETGXAGGZ05, gy 
że! s 
zmienny; qui frangi n 
ApETAMEANTOS, 0v, j 
wany; nie Żałujący; 
poenitet. 
OHETATEIETOS, OV, niezmienny (w zdaniu), nje do 
„przerobienia; 6 sententia non dimovendus. 
ORETETTWTOS, 0v, nieohalony, niezmienny, stały, 
Pewny; wamużabilis; Ztąd ópszartwota, ‘he 


upos, 


nieruchomy, niezmienny; żm- 


niczgięty, niezlamany, nie- 
va potesi. 

ajierawówt05, ov, niczalo- 
CUJUS non poenitet; quem Ron 
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Querdorazog5, oy, nieprzestawiony, — żustadstag. 
immutabilis, constan$. 

dęieraozpente:-mri, przyst. bez odwrócenia; z nic- 
odwróconą twarzą; oculo irretorto. 

djisró61p0905, ov, nicobrócony. niczmienny, nie- 
odmienny; conversionis ecpers, immutabilis. 

dyretórperTog, 0Y, t. c. poprzedzający. 
djstafetptozos, ov, który (się) kierować (sobą) 

„Mie da, prowadzić się nie da. intractabilis. ; 

UjuŚT0 05, oy, nie biorący udziału; om particeps. 

ajtETorTo5, ov, (i 3. zak.) i dysecptjs, ég, i üpe- 

TpoŞ, oY, niczmierzony, ogromny, bardzo wielki; 
immensus, ingens. 

dyroTpia, > niemiara; brak umiaru; b) nieumiar- 
kowanie, przesada; zmmoderatto. ratio immodica. 

Gj12T700ET1)5, Eg; nieumiarkowany w słowach, ga- 
datliwy; owmodestus lingua. 

UjiEÓGU LOG, oy, przebyty, po za co przejść można; 
pervtus. 

djrevoitop0<, 0v, Sc. Tpiodos, miejsce, na któróm 
ścieżki się krzyżują. 

dunedo — upitfw., przejść po za co; przewyższyć, 
zwyciężyć, z Acc. , 

Gun, 4, szufla, topata; motykac=Roxehha. rastrwm. 
2) wiadro; kama. Przysłowie: pato xa GWÓPULĘ 
upboaadu:, czerpać Z pelnego, 0 obfitości. M 

dys, wlaść. Dat. fem. do duós=cis. duż qe rh, 
poniekąd. quodammodo. ; i 

Gystyirog, ov i üpris, 0, 4, nie gniewny, nie 
rozgniewany; odu aurńyios deóv, nie bez gniewu 
bogów; nom infensus, sine ira. 

dywijourog, ov, który się wyprząść nie da; nie- 
zmiernie długi; niedokończony; perpetuus, imper- 
fectus. 

Lgs, yros i ov, 6, rodzaj placka mlecznego; ge- 
nus placentae lacteae. 

dqtycio, Ñ 


pos, 6, (Żyw) żniwiarz, kosnik, mes- 
sor. Przenośn. niszczyciel, tępicicl. R. ż. Gunretpm 
iównepie, Ae, ae: „em 

üpyros, ó, (umów) zżęcie, sprzątanie, źniwo, sprzęt. 
l. 19, 223.— 2) czas żniw. 

dyiijzwp, opos, 6, q, boz matki; matre carens. 2) 
nie macierzyński; materna pietate carens. 

apgavo, poet. àunyuváw , ow, nie wiedzieć 
Śro ka pomocniczego, nie umieć sobie dać rady; 
apnyayh Puróv, nie umiem żyć; być w klopocie 
0 CO, Tt, mept ttvos |. ttvós, być w biedzie, w kło- 
potliwem położeniu. inops consilii sum, inopia la- 
boro. 

asngavia, 4, dor. àpuyavio, h, stan opuszczenia, 
„ucisk, bieda, trudność, — ropta. Inopia. 

djuijgowos, oy i dwryyawńs, és, bez rady, bez 
pomocy, w kłopocie będący, Ttwóg, © GO; ets mt l 
z inf. niczdatny, niezdolny. 2) biernie. a) o rzeczach: 
trudny, niepodobny, niedościgły, nicwytlnmaczony, 
àu. Eprro. czyny niepowetowane; yoong, bez pomocy, 
»óhhoę, której oprzeć się nie można; z inf. ó0bs dn. 
ełazh$sty, droga nieprzebyta, po której przedrzeć 
się nie można; àp avoy śozt z inf., nie podobna. 
Rzecz. sa dprńyawa, niepodobieństwo ; auffavoz 
Boog, niewypowiedzianie wielki. b) o osobach: nie- 
pokonany, nieugięty, nicodparty, niczmęczony; & 
To mA8os, boz liku; żwops, tneluctabdlis, quod fer, 
ewplicari nequit, immensus, singularis. 

àpia, h tuńczyk; amig, thynnus. 

ajiavtos, 0v, (weivw) niesplamiony, nieskażony; 

Czcigodny; zon contaminatus, non pollutus. 

QYS, g, i üpxros, ov, niemięszany, Ttyós, 


g* 
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z czem, czysty. 2. (0utxtog) nie mięszający się, a) 
nietowarzyski, dziki, pusty. b) niezgodny, tvt, nie 
dający się zespolić. Non mietus, qui v. quod sociari 
nequit. 

phd ha, 5, 7, zawody, współzawodnictwo, walka, 
zwós, yapitwy, o wdzięki; usiliość, dążność usilna, 
grhónhovtos, dążność do zebrania majątku. Certa- 
men, contentio; studium, aemulatio. 

ayuiktopa, sopot, pójść w zawody, walczyć 
o przodek, tivi ngos twa, 0 co, Eri lub após Tt, 

Tepi, brép tuvos. usilnie się starać, spieszyć, du. 
bmi tu, chcieć czego dopiąć, bmi tà drąpia, na wy- 
ścigi gonić, nacierać na. 

apmiikqa, ró, usiłność , współzawodnictwo, wy- 
ścig, opnkńuata qójnwy, walka, spór o zaślubie- 
nie. Contentia. 

c 3 jà ~- Mo [a pa € y 

apuiirt1jo, 1p05, 0, i autAknche, 06,6, wspól- 
zawodnik, rywal, tpoyot, na wyścigi bieżące. 
.Properans, certator, certantes. 

Gutikyciptos, a,ov, do wyścigów się odnoszący, 
wyścigowy, tò úp. plac wyścigów. T. se pkn 
TOS, ©, OV. 

ùpyvntóßtos, oy, prowadzący życie, którego na- 

śladować nie można, nienaśledne życie, înimitahilis. 

7 PINTOS, o», t. „0. poprzedzający. a 

apia, h, niezmięszaność, czystość; brak obcowa- 
nia, mpós tiyo, nieprzestawanie, &AAnhwy, z sobą, 
xpnudacwy, brak kredytu; ubi nullum est commer- 
cium. 

&penrog, oy, wraz z końmi, równy koniowi, pręd- 
di jak koń.— 2) Gutnrot, ot, lekkozbrejna piechota, 
zmięszana z konnicą, która to wtyle dosiadała koni, 
to do walki zeskakiwała. Cum equo certans; pedites 
cqudtibus interminti. 
úpis, t605, 7, nocnik; dis — 2) okręt, łódź. 
Apoy), poet. p. pehs | | 

àpat), 65, bez nienawiści, nie znienawidzony; 70% 
oclłosus. 

Gjuaihog, ov, bez płacy, nieplatny. Przysł. Gutadi, 

armo, bezpłatnie, z Genit. size mercede. 
djsiodiocos, ov, nie platny, nie najemny; nie prze- 
kupiony ; non comductus mercede ; mon corruptus. 
djttrpoyiroveg, oł, przydomek Lycyjskich wojo- 
wników, na pancerzu me mający pasa; quorum 
thorax non est cinctus mitra. 

àpgtahósts, easa, sy, (uiywju), niedostępny, 
niegościnny. p. dutwros. dificilis accessu. 

djs -— poet. Za àyap— n. p. Guużvw=ZvaEYW. 
ppa, Tó, (Arto), to, ćo związane, węzeł, pętlica. 
2) w zapasach, l. mng. zadzierzgi ramion. Nedus, 
nodus. 
ijue, Gjrusc etc. p. fpós i t. d. 
rpnopia,— in, h, = auopia, nieszczęście; iafortu- 
nium. 
ttv0po5, 0v, poet. Zam. ŭpopos, bez udziału w czóm, 
nieuczestniczący, z Genit. 2) bez Obj. nieszczęśliwy. 


cuda — 


expers: infelix. m 


iuos, W i ipyros, piasek; plac gonitw (piaskiem 
' posypany); arena. Ztąd auuwó'ns, €S, piasczysty. 
Layag, ©4005, Fj r.ż. do Gjwóg. 
Luvstog, sia, siov, jagnięcy: ajninus. 
i wyjv0veDz05, oy, niewzmiankowany; niewspo- 
mniany; niepamiętny; śmmemor; NON momoratus. 
yswypoyćo, nie pamiętać, zapomnieć, zamilczeć, 
pominąć milczeniem, z Genit. i Ace. 
A e > . . . rl 
WR MOGÓVY)) %, zapomnienie, zapamiętliwość; ob- 
dwio. 
SEC P O a E. Ą 
tpv pY, 0Y, (przysł. OLYnuAYwWS) niepamiętny, za- 
ominający, z Genit. 2) Pass. zapomniany. 
2 


dęopywog 


UWNOLEAKÓW, krzywdy nie pamiętać; ¿latae in- 
Juriae oblivisci. ęwyjaśea.xo5, ov, nie pomny ura- 
„ży: T Se UpYNSEŁÓWYTOZ, oy. ALVNOLAKY: O, ie 
dytszjazzia, i Gqtvzjozia, 7, niepamięć, zapomnie- 
nie urazy, krzywdy, amnestya; oblicto. 
UpWijGTELTOG, oy, nie pożądany, o kogo nie ubie- 
gano się, bez zalotników, innupius. 
UJNIYYOZEC bamm ABN LOVEW, 
Gyuwyocos, oy, Zapomniany. 2) czynn. niepomny: 
immemor. 
üpv:ov, tó, czara, w którćj chwytano krew ofiarną. 
(auvtov—otuvtov). vas ad eacipżendum sanguinem. 
2) czepek; membrana foctut prozima. 
avis, 1005, i drwi, %, t Ż. do auvóg. 
djwoxóv, odvcos, 0, (oów, wożw) owczego TOZU- 
mu, baran, osieł; simplex, faluas. 
após, ó, jagnię agnus. Ztąd dpyogpópog, ov, ko- 
tny, owca kotna, 
apoyqti, przysl. bez trudu, bez mozołu. 
ÒPÓYNTOS, OY, niczmęczony: zadefessus. 
àjowei, i aproði (modos) jednozgodnie, spólnie; 
conjunctim. £ 
dyaódkey i Gynóday, przysl. (016g —ets) zkądkolwiek, 
gdziekolwiek zaczynając, ay69ev ys ródsv, alicun- 
de ex aliqua parte, 
àpoRádos, ta, tov, p. ġpoBatos. 
dpoRasiz i auotBa0óv, przys. (apoB) na prze- 
miang; vicissim. T.s. àpopnais, apopo, apot 
Brdy 
àpofaios, ov, (i 3 zak.) wzajemny, na przemian 
robiony; Goyuoa 0.— śpiew na przemian; carmen 
amochacum; T. s. tù auotpota. Do przemiany 
przeznaczony; przemieniony, n. p. peRhta., listy. 
joiós, 6005, r.ż. do àporBatos. yaiva dupot- 
pás, plaszcz do zamiany, przemiany. Muiatorius, 
mudwus. i 
ajno:34,, 4, (apeifw) odwet, zaplata, nagroda, wza- 
jemny podarunek; wynagrodzenie; zadosyć uczy- 
nienie, poóv, za bydło skradziote.— Zamiana, wy- 
miana, przemiana; podziękowanie, pomsta, remu- 
neratio, mutatio, permutatio, vicissitudo, comper- 
satio. = i 
dvot205, 6, zastępca, następca; &motBot, wojownicy 
się zmieniający == 0tadcyo. 2) Przym. wzajemny, 
na odwet dany; sztccedaneus; vicissim dailus, Mu- 
tuus. ć 
dotpśo, nie mieć udzialu w czóm, wos. cwperuom 
esse. Ztąd Gpoipnua, th, nieszczęście: A/ortuniun, 
a;10t905, ov, nie mający udziału, wykluczony TOZ- 
Jączony, pozbawiony; wolny, z Genit. 2) Bez przyp. 
nieszczęśliwy; e%sors. Y i 
dnołyciog , aia, atov, (àpéhyw) dobrze wypic- 
czony; do dajenia. k h 
duo łysóg, 505, ô, i 70 dyvóśytov, faska, szkopek 
do dojenia; mułcira. j pj 
anoiyós, 6, dojenie, czas doju, dój; świt lub 
zmierzch; voxtòe &pohyos, trzecia część nocy przed 
brzaskiem dnia, lub pierwsza z trzech części nocy. 
Zresztą wyraz trudny, rozmaicie objaśniany: 
Upopęos, 0, 1 UpÓWYYIOG, 0%, = ULETO, bez 
nagany: nienaganny, a kz "JP 
noofióg, 0D, 0, I Go ofeós, éus, vT 4. apop- 
Bás, 005, towarzysz-ka. 2) pasterz, rolnik; pe- 
disseqwus, comes; ztąd Gjuoppebw, i óu0p$ew, towa- 
rzyszyć, być pomocnym; seguon, muwilior. mać 
d4ŁóPYY> 4,1 å&pópyys, ô, (àpépyo) wodnistość, 
osad w oliwie; woda, która przy wyciskaniu wy- 
pływa. amurga, amurca. 
djiópytwog, oy, iosztowny 


' 


ájopyis — AGHLUNTOS 


åpopyis, 1005, % cienki len. 
UHLOPIA, Tjo graniczenie, stykająca się granica. Poet. 

appopia. Confinium. : i 

G4topos, p. aupopos, Nie mający udzialu, obrany, 
nieszczęśliwy. 

dynopota, 7, bczkształt, szpetność, brzydota; infor- 
mitas, deformitas. 3 r 

üpoppos, 0Y, (popem nieksztaltny, brzydki, szpe- 
tny, surowy. 2) nieogładzony, nieobyczajny: stp. 
nw. 4poppESTATOS. deformis, squalidus, incultus. 

àpós i &pós, col. i ep. zam. Ajuórepne, nasz; tudzież: 
mój: noster; meus. 

åàpos, dor. — Ñuos, skoro; quando, 

üporoy, ep. przysl. (pevar) nienasycenie, nieustan- 
nie, ciągle, bez przerwy. inexpletum. 

apot, przysl. do &pós, == Tts, Guob yé nov, gdzie- 
kolwiek; ałicudć. 

àposaia, %, brak zmysłu artystycznego lub brak 
uczucia piękna, brak zachości; nicogłada, nieoświe- 
cenie, niecmoralność; zwłaszcza, rozstrój; żmperótia, 
inelegantta; disorepantia. 

Gqsov005, oy, hez muz, bez zmysłu do sztuk muzy- 
cznych, bez zmysłu, uczucia piękna; nieokrzesany, 
nieświadomy”: bez dźwięku, nieprzyzwoity; bez zna- 
jomości czyli nieświadomy muzyki; indoctus, rudis, 
inswlsus, tlłepidus, rusticus. 

ayroy 805; ov, (w0y%'05) bez trudu, bez mozolu, nic- 
trudny; niezwęczowy; T. s. tqwózdwycog, ov. Przys. 

ojrogiet i àpoyðt, bez trudu. aerumna carens; 
labore non fessus. 

ajm — iońskie i doryck. ściągnienie z dvan — n. p- 
üu medtov za Gyd: wedlov. 

śpmsAówim, ý, winny kwiat; = otvżv$m. flos vini. 

ane Asiov, ró, winna góra, winnica; ośżctum. 

apnrcAeóv, dvog, 0, poct, zam. umre) dv. 

dętmóśtvoz, n, ov, winniczny, veus, vinealis. T. s. 
aumzhwós, N, Óv. 

jnehis, Oaz, T = Gumzhos, winna macica; viis 
2) ptak jakiś. 5) morska roślina. T. s. čunéħtov, tó. 
jreśictz, 7% należący do winućj macicy; r, zic- 
mia do obkladania winnej macicy; veus, vinealis. 

óyumeńoyevys, és, (qóvos) z winnej macicy zrodzo- 
ny, l rodzący winne macice. vites gignens, vitigi- 
neus, vitirer. 

ajurshóets, 2000, £v, pelen winnych macie, z win- 
nej macicy wzięty, zrobiony: plenus vincarum, vi- 
tifer. 

Gprelosoyós p. ùprehovgyos. | , . 

apureAhontgfa. 7, zmięszanie się z winnemi maci- 
cami; commistio cum vitibus. 

üjprehos, ov, %, winna macica, winorośl; posos 
apréhon, sok winnćj macicy. 2) winnica. viis, vi- 
nea. 

dyrehoaraciu, winorośle sadzić. 

aus A00pyżć, (Zgyov) pielęgnować winorośle, oko- 
pywać, obrzynać, obrywać listki; obrabiać win= 
nice; Večes colere, vinitoris opus facere. Przen. plon- 
drować. 

anne/ovpyia, %, praca w winnicy: apreiovgyi- 
265; T 0%; należący do winiarza; 4, zumskovpj tw, 
56 TEY sztuka pielęgnowania wina. 

àpnekovoyós, 6, winiarz, pracownik w winnicy; 

dyzzehogóyo05, ov, zjadający, głodający latorośle: 
pites rodeńs. 

dyumełooó005, 0%, wydający latorośle; vyer. 

dyrzenaAdv, imiesl. aor. 2. z redupl. zam. Gvanz- 
mahov do àvaráhhw. 

dynepćs p. Dtajunepig. 

djtnegówn, ń, (aumćyw) odzienie, cienka szata 
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zwierzchnia; pallium. T. s. Gyrmrógovov, t6, i da 
TEJÓVOY. . 

óprnógo, fut. duośćw, aor. ńymtoyov, djuntoyzty. 
Med. Gumeyonat, fut. tpożkonat, a0T. NUTIZOUNY, 
(aup? Eyw) otoczyć, osaczyć, odziać, tivt, czem; 
okryć, otulić, Med. mieć na sobie, być odzianym, 
zt, czem. Circumdo, induo. 

UjsTtoyvod a= dimEy opa, med. do żyrsyw zam. 

„SKW. — dprioya = apriyo. | - 

ójiriówyia., ró, i Qaia, ©, (Zdrobn. tó 
ajizAćzetov) bląd, pórnylka, uchybienie, przewi- 
nienie; pokuta za to: obląkaniu umyslu; delictum, 
erralum, peccatum, 

djirAóxnzos, ov, (żumkansiv) 1) grzeszny, obcią- 
żony winą. 2) z Genit. zbaczający, chybiający czego. 
3) zadłużony komu, c:vt. obnowius. 

auriaxicxo , fut. Gurhowhow , aor. ypskaov, 
aumhunety , = Gupróyw, spokrewnione z nhóżw, 
błądzić, códe, w czóm: z Genit. chybić czego, nie 
„dosięgnąć, zboczyć, nie mieć. Pecco, non asseguor. 

aqumyśo, cet. p. ayanyso it. d. 

dyumoedo, (Gurgov) ciągnąć, wlec; Piov, wlec ży- 
cie; ewantlare vilam. (More boum) traho. 

üprpov, tó, i üprpos, 6, szleja, szlejka, lina do 
ciągnienia; wedlug innych, jarzinoz fuxis, Łełetum. 

prozh, ©p0s, 6, = “prs: ale i: uzda, uzdzie- 
nica: ztąd GeryAc10t05, U, OY, OWNOKCHOW é- 
hapa t. ©. amot | 

üpru, vxos, 6 i'n, (àpnéxw), przepaska na czole, 
naczolnik, u kobiet; t. s. u koni; a dla podobiei- 
stwa, koło, wieko zaokrąglone puhara. — więzy, pę- 
ta; Juniculus, reticulum, vitta, rota, operculum 
vasis. rel D at 

ÖPT, EOS, 7); (wamtyw) wypicie, wychylenie; 
zwłaszcza: odpływ morza, w przeciwieństwie de 
przypływu, mahe, sknikópo, pagim recessus 
maris. T. s. &pmwreg, wos i thos, M. 

dyroyOGAco5, ća., cov, do miedala, do migdało- 
wego drzewa należący; amygdałórs. 

dwy0ćłn, ý, migdal, migdalowe jądro; amygdala 
Fructus. ue A 

doyóOwAią , ©, scgon. Z ajwydaAća , migdalowe 
rzewo; amygdalus seu amygdala arbor. [z ov. 

dog ód tydz, 9, ov, migdalowy. T. s. àuy3áhtos, 

apuyôaÀs, idos . h, = dywydóy. 

dęwydaAitys, ov, ó, z migdalów zrobiony; n. p. 
aptos, chleb migdałowy. 

aqoy0a.hócts, cesca, ev, migdałowy. =ziwyddAeog. 

ujuór0a.Aos, ý, migdalowe drzewo. 

ajtwyOahoxaróxzyjg, on, 0, (xatjyopt) migda- 
„Jołom; dziadek do lupania migdalów lub kleszezyki 

Goya, ró, (żudssw) rozdzieranie, szarpanie, dar- 
„die; scissto. T. s. dysoyjóc; 6. 

apode, przysł. to co śua, 0 czasie Tazem; o miej- 
scu: wespól, społem; gromadnie; čpoðtg ztzAa- 
ero, zwolać do kupy; Po Ilomerze rządzi Dat., u 
Homera bez przypadku. — 

Gjiudaós, ú, óy, = apapos. ciemny, pochmurny, 
nieznaczny, nie do poznania; Yprujaætu, nieczyte|- 
ne. Azie, słaba, zaćmiona, ukryty, obscurus, esitis. 
3 $ £ s rion TA "i de 

Uj400PÓTHS; N niewyraznosć, słabość, T. 

dpóðpwsts, W, oslabienie, zaciemnienie, = &jsub- 
ROSS: sud Le 

aywópów, oslabić, zaćmić. 

dusóe4oę, oy, bez szpiku; sine medulla. 

dęóść, ściśniętemi ustami ssać; sugere. | 

djsówzos, oy, nie wtajemuiczony, 2) nie dający się 
zamknąć, jeno wszystho przepuszczający: xus iní 
tatus; liscehs. 
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dyródycog, 0v, (pvðčopa) niewypowicdziany, nie- 
zmiernie wielki; ezenarrabtiis. 

üpoðos, ov, bez mytów; fabularum expors. 

öpvoxdaot, ol, gatunek obuwia. 

dqówzeo, pos, 6, bsznosy; NASO carens. 

dvxczxóg, h, 0y (Gyubacw) drażniący, draźliwy. 

dypodtov, tó, rodzaj placka; amulium, genus pla- 
cenine. 

Guvios, ov, (pOh), bez młyna, nie melty; 4 i 6 
aywokos, placek z cienkiej mąki pszeniczncj; zò 
duv4ov, krochmal, mączka; nom molitus: placenta 
confecta ex amylo: farina ex tritico sine mole 
facta. 

apóra, ov, (uÓpoc) nienaganny, bez skazy, bez 
zmazy, przedni, cenny. źnewłpatus, laudabilis; 
egregius. 

dyova., ©, obrona, odwet, zemsta; propulsuko, 
atdcio. 

dyuovódho, att. przedłużenie słowa àpbvw.— 

djtwvias, obronny. 

duovTijo, pog, 6, obrońca, pomocnik, mściciel, 
auwdliator, ultor, propułsator. 

dęwyriptog, ia, tov, broniący, pomocniczy, mszczą- 
cy, mścicielski; tò duwveptoy, sc. ówhov, broń; 
a. bdóvres, kły dzika, auxiliatorius, propulsatorius. 

djtdvzteós, 7, óv, zdatny do obrony, zasłaniający, 
ad defendendum aptus. 

àpóvrop, opos, 6, = àpovthp. 

apúvw, ep. Inf. čuovépevor, (ovn). Czynn. 1) obro- 
nić, odegnać, odwrócić, oddalić, ryt z, lub samo 
zwł i ct, pomódz. Ale mówiono też ct tivos lub 
SAMO Ttvóc, n, p. wyw, bronić okrętów ; mept tt- 
vos, pomścić kogo; tt tvt, odwctować komu czóm; 
tà apovopevæ, środki obrony. Med. 2) odwrócić 
od „siebie , bronić się, mścić się, odwctować, zt, 
Twa. A. Tote 6motots, wet za wet oddać; bronić się, 
walczyć, zwł, czem; dla kogo mept i nép twos, 
o Co: rt tyt lub cuwóg lub z podwójn. Acc. 
Epwós róde, tak odwrócić od siebie Erinyc; tudzież 
Z Imiesłow, hśywv, mową. Propulso, opem fero, 
Pugno, rependo. 

auóś, przysl. (żydsow) drapiąc, krając, rozdziera- 
JAG, gryząc; wellicątim, discerptim, vellicando, la- 
niando. 

DĄ È, P: ` la m : 4, 3 O * 

ajtu$te, 7, (Gubaow) krajanie, siekanie, gryzienie; 
„baniek przystawianie, wellicatio. laceratio. 

9440 0IG6TOS, 0%, (i0piów) nie maszczony, nie wonie- 
JACY. unguentis carens. 

apýsso, att. -- trw, $w, drapać, skrobać, ranić, 
krwawić, arydeo. yepci. bańki przystawiać. Med. 
adgoct ot c, zranić sobie co, obrazić. 2) Przen. 
Vouóy dyubźete ywójevos, zranisz gniewem serce 
woje; zapdtoy óydosew, phy dudcozta qóźw. 
mum pungere; animo pungi. 

[L9otay iyos, 0v, (pdoraywyćw) nie dopuszczo- 
1y do tajemnic religijnych; ad sacra non admissus. 
poorts: i djwocć, przysł. (150) nie zamykając ust 
ini gęby; jednym tchem, jednym haustem; absque 
'abrorum compressu; patente ore, uno haustu. 
uvarigo , dobrze łykać, rzęsiste kieliszki wy- 
zhylać; large bibo. 

(=W0GTts, tos i :005, chciwe i nieumiarkowane pi- 
sie, tykanie. 2) wielkie puhary; largus haustus; 
Jenus poculi. y 

pozń, 1, p. Obs. dywytdiog, a, ov, pokre- 
3owany, podrapany; powierzchowny, lekki. 
twyjsós, ô, = Guwttę, àpoypbe Gugówy, Tana od 
miecza, szabli.— abo p. 'quów. 
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apo — dog. 3 eA 

àpgayaráğo i &ppayarağopat, miłością oto- 
czyć, gościnnie podjąć; amore amplecti. T. 5. dy 

? 

QA ATAW. Ą 

åpgpayepśŤopa: i duęaystoopa:, ti, zebrać się 
koło czego (aor. Oynpoefepovco)) undique congregari. 

àppayyožo—npLy yoe. 

anpa0d, i dnpęa00, appa, przyst. (oppos. 
do hadpn, «powq06v), publicznie. jawnie, otwar- 
cie, wotwartym boju: aperte, palam. 

ujpÓÓt05, ia, tov, (Avaqódwz) jawny, wiadomy, 
głośny, nie tajny; aperżus. Ztąd aupadtny, jawnie; 
palam. 

dupaicaonai , (Gisow) ze Wszystkich stron dopaść, 
na wszystkie strony się rozbiedz; undique trruo, 
motor. 

dupapafżów, "aw, (apażEw) w kolo zaszczęknąć, 
zatętnić, zahuczeć; circum sćrepo. T. s, UGI 
Biko. NĄ 

dyuoapiocepos, a, ov, prawćj ręki jak lewej 
używający; niezręczny, niozgrabny; ambtlaecys, 
sinister, infelix. 

àppasin, 4, poct. za ùousia, niemota, brak ję- 
zyka (w skutek strachu i t. p.) kaesitatio linguae, 
stupor. 

dqoadró©, how, (driw) w okolo zabrzmieć, roz- 
legać się; circum resonare. 

djpaQów i dnpapdoja:, part. praes. Qupo- 
PÓWY = — KÓW, inf. praes. med.— qóws fa, = — 
ożada imperf. —gówyrec=—wodvto, macać w około, 
dotykać; pieścić; glaskać; ztąd, kierować, władać, 
cobov, obchodzić się. cundrectare. 

dgelicoo, att. — itto, tw (sktasw), owinąć; za- 

zierzgać, uściskać: dygpzkizasia Tvód'owę Tówote, 
zewsząd wrażać zęby w dzieci, (gryść). Qircum- 
volvo, convolvo. Ztąd : 

dneólixcos, ov, w kolo owinięty; zwinięty w kolo. 

dqpśro, p. upro. | 

dypópyonat aor. duchowo, otoczyć, obejść 
w kolo; czrcumeo; z Dat. i Acc. 

dkoxys, es, (Gw) po obu stronach ostry, dwu- 
sieczny; anceps. Dor. dywównę. 

dvorttcpwóg, óv, codzieiny; o febrze. 
djwjpewig, és, (zpóyw) z obu stron, Z góry 
1 z dolu kryty; undiyue tectus. 

AGI ONE , eg, (zpżoow) z obu stron wiosławany, 
(vaðs). — 2) (pw) z obu stron spojony, Złączony; 
utrinyue instructus; atója, z dwoma szeregami 
zębów. 

anproteóg, %, Óv, sc. Gwdctov, 160Z rozbójnicza, 
w której każdy dwoma wiosłami wiosłował; %inis 
remis instructus. 

dynępiprocos, ov, (pitw) 7 dwu stron walezony, 
wątpliwy, nierozstrzygnięty; Oto otazoy hy- 
xe walczył z nim o, wątpliwćm uczynił zwycięz- 
two. Amółguus. 

djipi (spokrewu. Z dy) z obu stron, w około; Got 
nepi wpiwyy, wzdłuż w około zdroju. — a) przyst. 
w okolo, na około, po obu stronach. b) przyim. 1) 
z Genit. koło, przy, w bliskości; oznacza zajmtowa- 
nie się czem; względem, móvca ra Guy” Buob, 
wszelkie (bezprawie) względem mnie. 2) Z Dat. ko- 
lo, po boku, tuż przy, na; dupł rogi, przy ogniu; 
àu’ abró Ypes, padl tuż przy nim; Guo” òße- 
otot retpety, wetknąć na rożen , tak iż mięso w ko- 
lo rożna; o umysłowem zatrudnieniu, jak przy Ge- 
nit. o; dupt Bhóvj páyestan walczyć o, dla He- 
leny. 3) z Acc. w koło, wzdłuż, kolo, tuż przy, 


appaga — 


dugt péedpa , wzdłuż potoku. wzdłuż po czóm, 
przez, œt Gam, po mieście. © przebywaniu ko- 
lo osoby jakiej, w otoczeniu, w orszaku, ot aupt 
teva, otoczenie czyje, orszak, wojsko, służba, dru- 
żyna; ot &ppt Ami.oo$evny, ludzie jak Demostenes, 
stronnicy Demostenesa. Neutr. tà Gupi ct, CO TZE- 
czy jakiej dotyczy, do nićj należy; często opisuje 
tylko Gonit., Eyew, stvox anpl rt, chodzić kolo czego, 
zatrudnić się czem, zająć się; o, względem , dla; 
uBdos Aup! twa, MOWA, wieść o kim; gpovquara 
àt zwa, mysl, usposobienie wzgledem kogo. 
O czasie: okolo, pod; àpo} tóv ystuõva, okolo zimy, 
pod zimę; àpọpt Bpntotov, okolo wieczerzy; przy 
liczbach, okolo, prawie, jak ete, dugi eàs Bwósza 
popiódas, okolo = circiter. Rozdziela się od przy- 
padku lub po nim kładzie niekiedy. Ożrca. 
duoptóŚa, zarzucić, szatę; circumwestio, induo. Ztąd 
appiastę, h, appiospm, T0, szata; duptwonóg, 6, t. C. 
ALULOLUOLE. 
åpyiadogs, ov, (hs) morzem otoczony, oblany; po 
obu stronach morze mający; mari cinctus, bimaris. 
apotdgo, (jw) w około szumieć, rozlegać się: 
w kolo krzyczeć; clamoribus circumdare. Hom, 
art. perf. Gupuzydla. 
K i ina  unogerna. 1) chodzić w koło, 
obiedz w koło, héros peooy odbpavóv, Kihkay, 


strzegąc, zasłaniając chodzić wkoło; okraczyć, Od. . 


5, 3T1.--otoczyć, osaczyć, ścisnąć, ogarniać, róvog 
pvas. Ctrcumeo, oheo; invado, occupo. 

, ua i ; ; » 
apogajdo, fut. 2. med. ion. àpprBahcbpat, za- 
rzucić w kolo, otoczyć, odziać, oblecz a w Med. 
odziać się; uzbroić się. accizgi. 2) objąć, uściskać, 
oprawić; tvt, n. p. godvao., opiąć. 3) przerzucać 
tam i sam, aby się przyjrzeć ze wszech stron, Toz- 
ważyć, podawać w wątpliwość. 3) np. zmienić się, 
inaczej wypaść. Circumdo, taduo ; comprehendo, 
amplector; dubito, ambigo. 

åpoiPasc:s, Y, otoczenie, osaczenie, celem zaslo- 
„iemia i obronienia kogo; cźrcutżio, defensio. 
ojpiStos, ov, wodnoziemny; dwojaki; anceps, 
utrinqgne vitam habens. 

ZI 7 Fh a 
dpp ANILA Tó, zarzut, szata, odzież“ 2) otoczenie; 
indumentum, vesiis. 

appi 1107P0V, Tó, odzież, szata; ściąg. niewód, 
inatnia, włok, jak pgto. *Ztąd  auotBNnocpt- 
xg, Y, óy, należący do łowów niewodem lub ma- 
tnią, sieciowy. s 
dpot?órnros, ov, (poów) w kolo krzykiem, hala- 
sem, hukiem otoczony. 2) słynący, sławny; cele- 
bratus, valde celeber. 

àpptRodia, %, dwuznaczność; ambaras, klopot, 
wątpliwość, stan wątpliwy; anceps rerum status, 
dubitatio. 

appiRoiog, ov, (GupiBódhw) ze wszystkich stron 
raźony, zaczepiony; tv GuptBólw qtrveoFat, być 
w 0shlu ze wszech stron. 2) wątpliwy, niepewny, 
niestaly, niezdecydowany, bez rady (z rzecz. pyóhn 
lub bez niego); ©ugtżukoy ri$coda uważać za 
niepewne; ev augrżchw Got yéiws %v, nie mogłeś 
zdecydować sie na śmiech. 3) zarzucony, odziany. 
Telis undique petitus, incertus 

4 :Bócxu, wkoło Spasać. 

aupiRovAos, 0%, (Eovh'h) wahający się, wątpliwy: 
ambiguus, incertus animi, 

åppiBpoToS, 1, 0v, (porós) otaczający męża, za- 
slaniający; asorte. virum protegens. 

dywoiBpoyos, ov, (Ppiyw) w koło przemokły. 2) 
napiły; vino madidus; ebrius. 

dnotfióntos, ov, otaczający ołtarze. 


dhotówujnt 


apotyówonat i dpotynśw, w koło się cieszyć, 
bardzo się cieszyć; valde gaudeo. 
dpotyvośw, now (yośw) eolsk. qvośw, wahać się 
między dwoma zdaniami; być niepewnym, wątpli- 
wym. wątpieć, tivos, w czóm. 2) czynn. nie widzieć 
dokładnie; auoryvon Bets, niepoznany; odx Guy. nie 
mylę się, że. nom Cognosco. 
djiQtyo1)ets, ó, na obie nogi chromy; przydomek 
Hefajstosa; claudus utroque pede. 
djiolyvos, ov, (yvtov) mający członki na obu koń- 
cach; Eyyos, z dwoma grotami, dwusieczny; anceps. 
o osobach : mężny. 
dqupt0aio, (uiw) w koło zapalić. 2) w kolo się 
palić, perf. anprdźdna, płonąć w około; circum 
ardeo. 
duo:0GxpVTo5, ov, ze wszech stron opłakany; 
Jtebilis, defietus. 
dęgpi0acvs , Sta, b, (Gacbs) w koło gęsty, nic- 
przebyty, nieprzedarty, ztąd, poobwieszany kuta- 
sami, o egidzie; undique hirsutus, villosus. 
djiptóśa, i dpt0śy, 7, (tù àppiòsa, at àpi- 
òcce) naszyjnik, naramiennik, opaska; więzy, kaj- 
dany; orgues, catenae. żelazne obrączki, armillae, 
któremi podwoje w zawiasach przymocowywano. 
àpp:ðéŠos, tov, po obu stronach prawy: obu rąk 
używający równie dobrze, biegły, obrotny; ambi- 
dexter. Przeciwień. œppuptotepog. 2) dwustronny, 
dwupostaci, dwuznaczny; anceps. dwusieczny. 3) = 
Qupórepos, utergwe. | t 
apgt0ijptzos, ov, (B'npiw)sporny, nierozstrzygnięty, 
wątpliwy; axceps. hi i 
dnotOnpraojvat, z Dat. walczyć o co. 
O śro (Bwwśw) w koło położyć. obwinąć, 
ać; upptdsdtynra yeðua woaotrepoo, odlew cyny 
w koło położony, lana cyna w koło położona; 
circumvolto, circumpono. 
ónpr0ozców, czatować na okół. 4 3 
dnpróovśw, w krąg obracać; zawrócić głowę. in 
air agitare. 
ópp:0oŚEo, być wątpliwym, chwiać się w zdaniu, 
mept TLVOG. j l 
åpyiðoos, ov, wątpliwy, dwojakiego zdania, 
chwiejny, niezdecydowany; anceps. 
àppiðoypos, ov, (Boyu) zapelniający rękę, = 
yetporkńdns, Atos. 
àppiðpojos, ov, w kolo biegający, kręcący się 
w kolo; otaczający, zamykający; czrcwmcurreńs, 
ctrcumdans. Ztąd dwotópónta, tá, 5-ty dzień po 
narodzeniu dziecka, w którym ci wszyscy, 60 przy 
pologu byli pomocnymi, oczyszczają się , dziecko 
ea ogniska domowego obnoszą i dają mu nazwi- 
sko. 
úpgiðpurrog, oy, appðpo phs, és i auoiópv- 
Yos, oy, (Bpbrrw) w koło podrapany, Tozszarpany; 
Ghnyog, malżonka, co z żalu oba policzki pokrwa- 
wila sobie; undigne laceratus. 
ćypoi0ojog, ov, (bw) z stron dwóch przystępny, 
htychy.-- 2) podwójny; geminos aditus habens: - 
dpoióóona:, boonot, włożyć na siebie, wdziać; 
induo. angio p. GUpieYvDt, 
åpgié h$, r.ż ójrpióliaca |. à&pgrédtosos, 0v, 
z obu stron naprzód pędzony, ves, z obu stron wio- 
slowane; wedlug innych, z obu końców, na przo- 
dzie i tyle zakrzywione — xopwvig. 2) to w tę, to 
w ową stronę pędzony, wątpliwy, niezdecydowa- 
ny; chełbający, kotyszący się, in utramque par- 
tem wacilluns. 7 
dpoptówoi, fut. —duotow, att, por, aor. hppiesa, 
p. upiego, med, Huptecdumny, 3. pl. àpprécavto. imp. 
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ónptkaacde, perf. pass. Huplecuat. rzad. żupctuat, 
odziać, włożyć, przywdziać, tuórtoy, xtcdva. Td. 
te, przyoblec kogo w co; Med. tt, włożyć na się 
co; żaduo, induo me l. mihi. Inne formy czasu te- 
raźniejszego są Guptyvbo i Gupićw. 
anpitno i duośno, (rw) 1) czynn. a) cd, być 
zatrudnionym koło jakiej osoby, sziqas, porząd- 
kować szyki. b) chodzić koło czego; xpsa, przygo- 
tować; Poóv, bydło t. j. ofiarowanie jego, ofiarę 
` z niego przygotować; Bópovg owńntpó, te, jako pan 
władać w domu; rahtav, zasłaniać, mieć na pie- 
czy. c) o nieżywotnych rzeczach: być koło czego, 
n. p. tüp, żarzyć się, plonąć kolo czego. Med. ttyá, 
wziąść się do kogo, zająć się nim. occupor circaalgd. 
Imiesł. czasem dodaje się bez objektu, n. p. tarovs 
àpyrérovteg Bóeóyydaay, starannie, gorliwie. 
duotsojia, tó, (Guotywut), ubiór, odzież, indu- 
menium. T. s. Gugieats, h. ro ©upioy.  [nuus. 
PPETHS, 65, i duotsrypós, ÓY, coroczny; AR- 
djptŚdwa, siedzieć kolo czego, lub na czem, przy- 
czepić się do czego; adhaerere. 
dyuepiĘcuxzos, ov, z obu stron połączony mostem. 
dyuptwaAaocos, ov, ($óhuaca) w koło morzem 
otoczony, jak aypiahos. utrinque v. undique mar 
„cinctus. 
aqupiakhts, és, (Bóiw) z dwóch stron lub zew- 
—sząd kwieciem otoczony, okwity, o dzieciach, któ- 
rych rodzice żyją; patrimi et matrimi. 2) okwity, 
obfity, bogaty; xaxoïs. florens undique ; almus, 
abundans. dnpwdółre, w koło ogrzać. 
dupuksarpoy, ró, (Bedoua.) amfiteatr; do zgro- 
madzeń ludu i widowisk. 
dyotbsco5, ov, (crit) gràn, co na obu stronach, 
ków i górą) posadzić, postawić można; podwójna 
czara; quod utrinque potest subsistere. = àpi- 
mehhog. Wedlug Eustathiusa, mający ucha po obu 
stronach. 
5.2 dym fut. dyotdhabcopa, obiegać, kolować 
olo czego; ctrcumcurro. 2) nprzech. tułać się; 
vagari. 
duotlnkcog, ov, i duotdnyns, és, po obu 
stronach ostrzony, dwusieczny; anceps. 
åpgpiPpenros, ov, (zpépw) w kolo zwarzony, skrze- 
pły, zsiadły, atpa. 
jpidvpos , ov, po obu stronach drzwi mający, 
przejście (z przodu i w tyłach) mający; biforas. 
dpoteaąórze , dw, otulić, okryć, zakryć; dać 
sthronienie; ugościć; n. p. o trumnie, Gp. daria, 
zamknąć; €pws pe opśyas, milość zmysły mi odu- 
rzyła, Yóyacos, v06, ogarnąć, zaćmić. 2) rtyt at, 
zakryć, okryć kogo czem, póxos wzpaAjj, voxto. 
udxy, pokryć nocą plac boju; 6pos móhet, napię- 
trzyć górę w koło miasta. circumiego. 

tprxapvjs, ég i dAptxdpyvos, oy, dwuglowy, 

tceps. 

djupteedów, dow, aor. Żuptkedaoag, w koło lupać, 
ociosać; circum abscindo. 

ipopłustua:, leżeć naokolo, śr” GAhńhotow, trzy- 
mać się wzajemnie w objęciach; rozkładać się na- 
około. Otrcumjaceo, amplector. 

tugixwópojma:, narzekać, szlochać na okolo; cir- 

cum lamentor. 

zoteinv, ovos, w kolo słupami, kolumnami oto- 

„czony; columnatus, 

iupiniuaros, oy, w kolo plukany, oblany falami 
morza; fuctu zlłisus; undique allutus. 

iupieonos, oy, W kolo zarosly wlosami, gęsto za- 

Tosly; w koło liściem otoczony; csrcumctrca co- 
matus. 


åpyixpavos, 0v, —àppxaphs. T. s. àupixpnyos, 
oy, otaczający głowę. — 
dyotepśnaytat, w koło otaczać. 
GOP L905, oy, w koło spadzisty; wndique 
praeceps seu praeruptus; niebezpieczny; 
aiiptezioves, ©v, (ziićw) mieszkający na około, 
sąsiedzi: gui ctrcum habitani: vicini. 
duptxo dia, w kolo otoczyć, obwinąć. 
duo:xóneiioz, 0%, ras, podwójny puhar; 
poculum geminum. 
dyuoixvptros, ov, (i 3 zak.) ku sbydwom stronom 
zakrzywiony, sierpowaty, jak księżyc; wirinque 
tHCUTVUS. [quaz. 
dypiładog, ov, wszędzie gadający, plotkarz; io- 
duotiaeys, ég, przestronny, rozprzestrzeniony, 
wiele ogarniający, wielki, potężny; bosaty. Am- 
plus, creber, copiosus. ale ydos, Z obu stron wznie- 
siony lament; nacrag, w koło zamknięty. 
duotagaiva, okopać, motyką skopać ; circum- 
jodere. 
dnotłóro, na obiedwie strony mówić, spierać 
się, rt, kłócić się; rizor. 2) wątpić. 
aquoiisxtos, ov, sporny, umawiany; czynn. spic- 
rający się o co, tyi. 2) wątpliwy, niepewny. 
Certans, incertus. 
úugràoyéw, zwykl. duętkoyśonau., spićrać się 
„0 co, wątpić, mep! Ttvog. 
anoptloria, » spór, waśń; wątpliwość; discepta- 
lo. u. Eey, © co sprzeczać się można. 
àppihoyos, ov, 1) sporny, o co spierać się mo- 
zna, wątpliwy, niepewny, èg tnothojov lóvat, 
podpadać wątpliwości; ra dupihota, sporne pun- 
kta, waśnie, neg! ttvog. 8) spierający, sprzecza- 
jący się. Goxdroversus, dubius, qui ambigit. 
duopthożog, ov, ukośny, skośny na obie strony, 
dwuznaczny; obliquus. 
dpopilopo05, oy, otaczający kark, cięzący w koło 
karku; cervtci impositus. 
dypEAD ŁY, +, (Nevxóg, lux) vog, zmrok , zmierzch 
ranny, świt; albescens. 
dupirudopat, inper. aor. Guptuócaode, w kolo do- 
tykać, otrzeć; circum attero. 
dnpiudioyaho5, oy, Z dwoma rękawami. 
dpotwóy ona, fut.— pagoda, Dopon. med. w kolo 
czego walczyć, aj) z Ace. oblegać , dobywać. b) 
z Genit. na obronę czyjąś walczyć, zasłaniać wal- 
ka. Circa pugno, pro aliquo pugno. Ztąd 
dupiuóyyrog, 0v, o co walczyć należy; wybor- 
ny, przedni, pożądany. 
danotiedas, pihaa, péhay, W kolo czarny, pěvec, 
ciemnością otoczony, ze względu na położenie 
osierdzia. Fałde absconditus ; undique niger. 
apyyrijzropss, of, at, rodzeństwo z dwóch matek 
lecz jednego ojca, rodzeństwo przyrodne. Odwrotn. 
GHGLRATOPEG. j 
àpyyoxaopat, W koło ryczeć, huczeć, szaleć, roz- 
legać się, zatrząść SIĘ, 207. dytpónuxov, pÍ. Gu 
pynżiwza, Circum resono; circum mugire. 
dno:vetwig, 65 1 apgprysixnrtog, oy, Sporny, po- 
żądany przez wielu; ltie empetitus. 
dupiwójtojtat, (vśuw) mieszkać w koło, zamieszkać, 
qi, circum colo. (właść. paść naokolo.) 
dnopwośw (votw) na obiedwie strony rozważać, 
yć niczdecydowanym, chwiać się, wątpić, etę 
m, o czem, l. co do. Ambigo. 
AŁOWOLÓC, w koło poruszać (?) 
djrotśćw, sw, w kolo oskrobać, ogładzić, ociosać; 
circum polire. Ztąd Gyupiśoog, 0Y. 
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apptndzopes, oi, ai, rodzeństwo po dwóch ojcach 
a jednej matce: bracia, siostry przyrodne; fratres 
uterini. 

dywpine005, 0%, W koło lanami otoczony: campis 
utringue cinctus. 

ópotrśiona:, być okolo kogo, tví, otaczać kogo. 
dHLPEREVOHAL, być zatrudnionym czóćm, Z a00.: 
starać się, mieć staranie 0 co; w ogóle: pielęgno- 
wać, doglądać, curare; Bpa ©. podarków dostar- 
czyć, wystarać się o nie. ln malam partem: tknąć 
się, dotykać się, róv ob nóves àpperévovto, tego 
psy się nie dotknęły. Occupor, wersor circa algm. 
s. aliquid, 

djuptnepiotewao, otoczyć kogo wieńcem, uwieńczyć 
go w koło: yaptę Gugineptorepezmt Erógcotw, wdzięk 
„oplata jego słowa. 3 

ouotneptoroocio i GkQtzepioroćpo, wkolo 
obracać, na wszystkie strony obracać, kręcić, kie- 
rować, oprowadzać ; Circumago. 
dpptneptędwódo, w kolo, do szczętu zniszczeć. 
akptrtago, wkoło zdusić, dlawić; circumcirca 
premere v. constringere. 4 i 
anptninto, 201. 2. QPERESOY, TVQ, padać na ko- 
go, uściskać, rócty, rzucić się na co, położyć się 
w koło czego, z acc. T. s. dqtptritryw,—mtrvód. 
dypinAsxtos, 0Y, W kolo opleciony, zawiklany; 
oplatając, xAiuonee, aby przeciwnika w szermier- 
stwie do upadku przywieść; cżrcumjecius. 
auptnióxo, oplatać, owijać. Med. uściskać, z Acc. 
djrptrknecog, oy, w koło bity, sieczony, rażony, 
„płukany. 2) czyn =żpptmkhg. 

auptrknŚ, Tros, (zdhacw), z obu stron rażąc, ra- 
niac, rznąc, niszcząc; przen. ó.pó, klątwa z dwóch 
stron, ze strony ojca i matki rażąca. Ab utraque 
parte feriens. 

aqptnołsóo, (àppirohos) być zatrudnionym około 
Jakiej osoby lub rzeczy, starać się, pielęgnować, 
Plov, trrovs zat utóvovg , nslugiwać; służyć bó- 
stwu, być kapłanem, tevi. 2) nprzch. przebywać 
w około czego, obcować z kim; versari, curare ali- 
quid, servire. 

cjspinośśw, P- poprzedzające. 

åpyirosts i apyinrodtg, 6, hy dwumiejski, dwu- 
państwowy, l miasto otaczający, &váyzn. 2) 4 
miasto położone między dwoma morzami l. rze- 
kami; cùwvtas duobus marihus cincta. 
àpgpizoiogs, oy, (rehw) będący około czego, zatru- 
dniony około czego, otaczający;  dugtmohoe, slu- 
ga, powiernica, t. c. Szpórawa. Niższego rzędu 
slugami były ðuwat, dodAat. Quginohot byly slu- 
gami w domu i towarzyszyły pani. Późnićj: ka- 
pianka. Famula, ministra. Pindar ma tupinokog, 
O nadto używa wyrazu tego przymiotnie; od- 
„wiedzany licznie. Korps àu., pośredniczka. 

aHPIFOYGOJLK:. wysiarać się o co, chodzić koło 
czego, Tt, albo z imiesłow. p. dotravona. La- 
boro Crea, curo, 

dytp'TotTaona:, Depon. med. oblatywać ; circum- 
volare. za 

AapoQinRot ot, jeżdzcy, którzy w czasie jazdy z'ko- 
nia skakali na konia. desułtores. 

a pitToToŚÓTY5, 6, lekka jazda, która przymioty 
appinzwy lączyła z przymiotami luczników. (Inni 
czytają Gyinotogórwnę lub Eptmnotatórng. 
dspitpóGOrOS, 0v, Z przodu i wtyle gs ma- 
jący: irons. 

anpintolte, otaczający miasto. 

duotmcyzi, Ý uścisk. 

åpyizolog, ov, dwubramny; Biforts, 


dyipinvpos, ov, otoczony ogniem, w kolo się pa- 
lący, płonący. Przydomek Artemidy z powodu 
dwóch pochodni noszonych w rękach; ¿gne circum- 
datius. 

app peris, śg i àppipporos, oy, przechyla- 
jacy się na obie strony; ućramque in partem in- 
clinans, 

Gqpiódvzos, 0v, i åppipuros, oy, w kolo obla- 
ny; circunejinwus, 

danois (Gui) poet. przysł. 1) po wszystkich stro- 
nach, naokoło, duopię sivan mieszkać naokoło, 
w okolicy; 4. Eye, ogarniać, otaczać, mieć na 
okolo. 2) po obu stronach: pois Eyetv, rozdzie- 
lać, pis Oyhyw. rozłamać się, Gie stvat, pó 
vetv, rozdzielowym być, odległym być |. zostawać: 
tuhy upie Usjovreg xustos, t.j. każdy dla siebie 
l. sobie, upis ppólzoSat, ypovety, każdy sobic, 
t. j. rozmajtego być zdania 1. usposobienia.-- Przy- 
im. po przypadku się kladący. 1) z Genit. w około, 
ze wszech stron; daleko, w dali od, zewnątrz, na 
boku. 2) z Dat. n. p. a$ow auyls, około osi. 3; 
z Ace. około; 0, n. p. słpńosra pe Oppie Enucca, 
rozpyta się u mnie o wszystko. Gćrca, wtringuc, 
inter, separatim, 

dnoioBawa, 4, gatunek żmii, co naprzód i wtył 
pedza. amphisbaena. 

dpptoBacia., %, p. Gpstoptnaw. T. s. dupon- 
Bla, N. 

dywpieBatćw , p. Gppiopnriw. àppisßaros p. 
aupicprncog. 

apetyt, "ew, impf. huge, w zdaniu 
się rozchodzić, różnego być zdania, spierać się, 
kłócić się, pieniać się, sprzeciwiać się, zwi, Tpos 
tya i tepl, bróp tivog lub samo ttyós, mept mt L. 
samo rt. zaprzeczać, podać w wątpliwość. Nastę- 
puje tóż Infin, lub óg, te Być w sprzeczności. 
Ta apptopnrodneva, sporne punkta, t. c. Gupic- 
Prqrnua, Dissentio, contradico, altercor, 

Appo BÍTA, Tó, spór, waśń, klótnia, powątpie- 
wanie. Controversia, dubitatio. 

appo Pno, oY, sporny, wątpliwy, nieroz- 
strzygnięty. Controversus, dubius, incertus. 
åppaBiThos, h, aupoBhnaa, spór, wątpliwość. 
contentio, dubitatio, 

óypioyenieós, 4, óv, sprzeczliwy, sprzeczny, 
„Kłótliwy; q dnętofdyenzezw, sztuka spierania się. 
dyuptoftijt4jr05, OY, Zaprzeczany, spory, Tois. 
„apepiaprjras, oy. 

éppeBnTxós, 4, óy = Guupiopnyenrinóg. | 

appioxtos, oy, w koło cieniem otoczony, ocieniony, 
undique umbram habens. À 
dpototćjlo, owinąć, zawiązać; otulić, stroić, ztyt; 
gucrido. Gugtrehauśyy, ozdobiona szatą i t, d. 
Colligare. ; 
dpotorcpavów, na kształt wieńca się opleść, okolić. 
ujiptotegis, és, (otépw) w koło ustawiony, sple- 
ciony, uwieiczony; «ptp, do brzegu napełniony; 
coronatus. 

dupiornyue, stawić na okól. Med, stać na okół, 
otaczyć , Goo, oblegać. Aor. 2. i Imperf. Med. 
Circumsto. ć : 
GuOiGToj05, ov, (sróna) z podwójnem uściem lub 
otworem; tudzież o uchach naczyń, kagal pach 
pwv.— 2) dwusieczny, ostry, na wszystkie strony 
front mający (0 szyku bojowym); 3) dwujęzycznyz= 
Guspiyhwocog. Duobus orificis patens, anceps; bi- 
linguts. 

dpoptorpardojat, siłą zbrojną obledz, obłegać: 
circumstdere hostiliter. 
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djiptorosodę, ćę, tu i tam się wijący, powikłany, 
czrcumuolvens. 

apporpóyyvżos, ov, w koło okrągły; rotundus. 
dypoiorpovos, ov, latwo się obracający; versaćtilis. 
olxog, sala skiepiona lub po dwóch stronach zaokrą- 
glona. 

dipttapóoco, w kolo niepokoić. 

duoptrapfB1s, és, zewsząd straszony. 

LPG, na okół wyciągnąć. AjŁO:TOWÓW. 
UMOtITELYTG, és, otaczający mur; 2) obmurowany; 
Moenia circumdans. 

aypvotrtUnyiu:, położyć, posadzić na około, włożyć. 
otso: Xtróya. 2) med. włożyć co sobie; toos, 
opasać się; circumpono. 

dysptzerzoBi$w, świcgotać, piszczeć na około. 
dętpirojiog , oy, dwusieczny ; (w koło oberznięty) 
anceps; circumcisus. 

dyupiropvog, 0v,i Gptirópywtog, 0y, w kolo za- 
okrąglony, krągło toczony; bene tornatus. 
dyiptrpśo, w koło drzeć; valde tremere 
dyupirośyo, obiegać w kolo, otaczać. 

AnętrpiS, ros, i dyrpirpnroz, oy, po obu stro- 
nach przedziurawiony; per/oratus. (tow). 
duottponów, (zośuw) «wóz, drzeć o kogo, być 
w strachu, rtvog, contremisco. 

' dyuprrpuyńc, óg, w koło rozdarty; valde attritus. 
dauotpasiyo, (paivw) otoczyć blaskiem, opromie- 
nić, splendore cingere. 

åpgpahs, $g, wszędzie widzialny; conspicuus. 
djoipa./05, oy, po obu stronach. z przodu i z tylu, 
mający osłonę, zastawę, garb lub wypukłość z kru- 
szczu, z obu stron wypukły; iz fronte et in cervice 
eminentiam habens. P. tezpapóNnpog. 
djtptpawis, ég, widoczny zewsząd; znany powsze- 
chnie ; conspicuus. 

djnopłolo$; 0705, dwuznacznego blasku i wątpli- 
wego; ancipitis jiammac ac dubiae. 
anoipoBóona:, 3 pl. aor. pass. dupzpópnAev 
zam.— narjaay, uciekać w około z trwogi. Il. 16, 
„290. Inni czytają mv ppt póprądev. 
dpnotooosóg, śos, ioh. — os, 6, wielki kruż 
o dwóch uchach, dzban, urna. Cadus, amphora, 
duabus ansis praedita. 

dupippógowu:, rozważyć dobrze, baczyć; dispicio. 

piyawo i Guptydono, aor. 2. dyupejavov, 

rozdziawioną paszczą zagrażać lub pochłonąć; in- 
hare. 

dpotya:ros, oy, w koło zarosły włosami lub li- 
ściami; zagajony; bene comatus. 
dptiyałxoróńapos, ov, w koło śpiżem ozdobio- 
ny; aere ornatus. 

pyryéw aor. 1. act. àppéyeva., Med. sync. &pp- 
eybumy, pass. aupeybimv. oblać; circumfundere; 
polać, rozłożyć, Ozcuota Epiictw. 2) Pass. z syn- 
kop. Aor. Med. rozlać sie, rozchodzić się, ca, 
w około kogo; bez przypadku lub z ace. uściskac, 
Buptyptetę marspa. Ćircumfundere, 

àpyiypusog, ov, w kolo pozłacany. 

ajyiyotoz, oy, (éw) w koło oblany, usypany, 
nasypany, napiętrzony; czrcwmaggeratus. 

dupy dos, ov, po obu stronach chromy. 
BpoOOt0v, Tó, uliczka, zaułek; parvus vicus. 
üppodos, ý, ulica, droga, (naokolo domów). 2) == 
kapo, dzielnica miasta; platea, vicus. T. s. Gupo- 
doy, To. 

iupopetótov, ró, zdrobn. do Gupopedz. T. s. àp- 
popiótoy, Tó, i ajipopiaxog, ô. 

kuoopaós, ws, ó, naczynie z uchami po obu stro- 


nach, do wina i wody. 2) pewna miara na płynne 
rzeczy; amphora. 3) nosidło, mary; lectica, feretrum. 
duoporepdxis, obojako. 

djiporspigo, z dwu stron otaczać, zamykać; użria- 
que cingere v. claudere. 

Apgorepóyiwssos, ov, dwujęzyczny: za i przeciy 
jakiej rzeczy mówiący; in uśramque partem dispu- 
tans. 

dtoóTepog, 60a, 2£00v, (Guow) obustronny, ale 
i oba, gdy o dwóch mowa; zwykle w. l. mng. 
Gpuporzpq l. waz” Gupórepa, no obu stronach, (na 
morzu i na lądzie), z dwóch przyczyn: àm Gugo- 
zepwy, z obu stron, = Gupórepa, na obiedwie 
strony. Neutr. sing. jest przysłówkiem często, je- 
dno i drugie, (następuj. T:— Ta — te —waż it. d. 
Uterque, utraque parte, in utramyue partem. 

dpupoTópodey, z obu stron; utrinque; często z Gen. 

d4iporópoUi, przyst. po obu stronach; a trague 
parte. 

djiporópws, przyst. obojako, oboim sposobem; 
utroque modo. 

duporópooe, przysł. na obie strony; utrogue; tn 
utramque partem. 

dqpov0ts, przys. od ziemi, z ziemi; a 80/0. (oddac). 

Guipo, Gugoty, oba, obydwa razem, kiedy Exóre- 

og obydwa, ale każdy z osobna; è ay.gótv zam. 
E ahhhhwv, od obu stron. Nie tylko o dwóch oso- 
bach, ale i dwóch ludach, wojskach i t. d. się mó- 
wilo. Często ma slowo po sobie w. l. mng. zamiast 
w. l. podwójnćj; ambo. 

dupófłokos, ð, rodzaj pocisku, może z dwoma 
grotami; missile. i 

apodOoy, ovTog, 6, na górze i na dole zęby mający, 

dp óns, 65, (005) o dwóch uchach; utringue ansa- 
tuS, 

dpuporcis, tdos, 7, wełniane nakrycie na uszy, 

UĄOÓWTOS, 0V, (ode) o dwóch uchach; uśringque an- 
sis praeditus. 

djrójwyros, 0Y, i üpwpos, oy, nieganiony, nie- 
naganny; gui vituperari neyuit. 

Åp ös, i ćuós, att. przysł. od nicużywanego &jóş=— 
tis, às ye rõş w jakikolwiek sposób (żuwayezóg), 
una aliqua ratione. 

©wv, przysłówek, który w polskiem niezawsze od- 
dać można osobnym wyrazem. Odnosi się zwykle 
do warunku albo wyraźnie wypowiedzianego lub 
ze związku wynikającego, i oznacza przeto prawdo- 
podobną rzeczywistość. Oznacza 1) przy Indicat, a) 
Imp. Aor. i Plusqpf. że coś nie stało się, coby pod 
pewnemi okolicznościami było moglosię stać. Odda- 
jemy partykułę w takim razie przez tryb łączący; 
Ós cb waropdładaw oby Euewg ioskeę, odx dy 
tóosa Śeorporćwy &yópeves, Nie prawiłbyś 1 t. d. 
Często oznacza przy tych samych czasach powtórze- 
nie czynności jakiej, e ile to powtórzenie od wa- 
runków przez ©v właśnie oznaczonych zawislem 
sobie wyobrażamy; % òè yovh gotrśobaa èni tàs 
bou whatecze dy. Oddajemy przez formę czę- 
stotliwą słowa lub przez „zwyknąć.* Przy Pracs. 
j Perf. Indic. Śv stać nie może. Przy Futur. Ind. 
łagodzi dy stanowczość wyrażenia. Oddać możnaby 
ğy przez „może.“ — 2) Przy Optat. óv wyraża 
zdartie podmiotu zawisłe od jakiego warunku, a za- 
tóm jest wyrazem niestanowczych twierdzeń. Zwy- 
kle nie odda się w polskiem przez wyraz osobny, 
choć można tu i owdzie wyrazić dv przez „pewnie.* 
3) Przy Conj. čv stoi zbytecznie,gdyż mniej-więcój 


r 


to samo wyraża, co sam Conj. „snadź, pono“ róy 
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8% $uuby bhśasy, snać lub pono niebawem życiem 
on przypłaci. P. Gramatyki greckie co do drobniej- 
szych szczegółów. Często av powtarza sżę zbyte- 
cznie. Forte. i 

<w za è&y, xay Zam. zal táv. 

div, 1) ep. skrócenie z dva. przed vi r. 2) poet. skró- 
cenie za &yu t. je UYEGTN. 

dwó. skrócone Gy, a) Przyslów. potem, przytem; 
często jest pozornym tylko przysłówkiem, gdy stoi 
zn tmesi i należy do słowa. b) Przyim. za, pod, 
przeciwieństwo do wacó, 1) z Gonit. ve, vds Bai- 
varv, wnijść na okręt. 2) Dat. na, ponad, àyà bw, 
na barkach; yà akkqhotstv Eyoyta, po nad sobą 
wiszą. 38) z Acc. pod górę, pod, na, po, przez, 
wzdłuż, n. p. dyó TOY notakóy, Jod rzekę; dyć 
Dopa, przez dom, po domiej avà agro, przez mia- 
sto, po mieście; dvd szoa Syzw, mieć w ustach. 
Przenośnie: dvd. tobe mawrobs EGmy, byli pomiędzy 
pierwszymi; ot àyà ro mediov dy$pwrat, ludzie ró- 
wniny; dva Body ypovsty, W duszy Tozważać; dvd 
hóxov, w stósunku, stósownie: WA påtog, wedlug 
sil i możności. b) o czasie, Gyd vbwta, przez noc; 

avà Róaay npEPAN, codzień. c) przy liczbach, aż 
do, po, u. p. dyć névre mapasúyyus ts hušpas, po 
pięć (właść. aż do pięciu) parasaugów dziennie. 
Sursum, per, ad. 

Gwva. 1) za imperat. dvócty dt, powstań, nuże! dalej! 
surge. 2) Vocat. od rzecz. dvać, za © dwa i nie- 
kiedy za b dGyoosa. 
iwafBódrjy, przysł. idąc pod górę, na wyżynie, 
z podniesionemi a rozkraczonemi nogami; pedibus 
„łn altum elatis et emtensis. 
avaßaðóy, podchodząc pod górę, wchodząc. 
waJadmnóg, ó, wschód, szczebel. 
owa3aUyróv zpómov, wschodowato, w odstępach; 
scala, adscensus. 

ávaßúðpa, h, drabina, zwłaszcza, okrętowa. 

aválaæihpoyv, to, wschód, szczebel. 

åvaßaivw, dor. i ep. &pBaivw. pf. àvaßéBmxo, aor. 
2. aveny, E. przech. a) wchodzić, podchodzić, z acc. 
wd, els, ènt te i Emt tivos, xark mi lub z GYW , 
rzadko z Dat. vevpotg, chodzić po trupach; dvć 
vqós lub bez tego samo dwaguiyety, wsiąść na okręt; 
wysiąść na ląd, wyjść, čs, Eni, mpós m, ziwó, —od 
brzegu wypłynąć na morze, odpłynąć, Eg I'potnv. 
dosiąsć konia, Emt tby tmrnov,i bez tego a biernie: 
być jeżdzonym. Eni th Phua, wystąpić na mówni- 
cę, i wystąpić jako mówca; &. etg tù rhfjdos, przed 
ludem wystąpić; o aktorze, èm} cbv dxpipavru, wy- 
stąpić na scenę: o świadku, tivt, wystąpic, jawić 
się komu jako świadek; się *Apetov róyov, wstą- 
pić, wejść w sklad Areopagu. b) o wojsku, wyru- 
szyć dalej, postąpić naprzód; o zwierzętach, t:vá, 
dopuścić, przypuścić, uplodnić; o rzece: wczbrać, 
ini Exkaidexa mhyeas, 0 budynku: wznosić się; 
o rządach: przejść na kogo, čs twa. o wypadkach: 
wypaść, Wziąść koniec, obrót; o wieści: roznieść się, 
dyapa:vet Aybpürovs. — II. czynnie, Aor. 1. act. 
àvépnox, prowadzić na górę, wsadzić, na okręt, 
na konia it. d. śni xaphhovs zwa. Aor. med. vò 
dwap'qjsżuevo:, wsadziwszy nas. Adscendo, conscen- 
do, transeo, progredior, prodeo, redeo, eo, adscen- 
dere Judeo. 

dwaguxyeów, przech. natchnąć, wprawić w sza- 
leństwo. 2) nprzech. wybuchąć w. radość, unieść 
się szalem, szaleć, rozhukać się, wesoło wykrzy- 
kiwać, spochutnywać sobie. hacchor, debacchor. 
T. s. Gyufowytów. 

ćvagólio, dor. i ep. zupadhw. I czynn. 1) nasy- 


pać, yY, rwó èm? tòy twrov, wsadzić kogo na ko- 
nia. 2) powstrzymać, odroczyć, zwlec; Gedhov 
buds, powstrzymali was od. II med. 1) brać na 
siebie, okryć się, z rzecz. tuórtovy, odzienie, i bez 
tego; podjąć, uóyyy. 2) wznieść się, wszcząć się, 
począć, z inf. 3) powstrzymać, odwlec, ra ypfnaca, 
przyjęcie pieniędzy, n. p. etg zpirny huepav, lub 
z Inf. tò motety. Pass. EBAN EN, odroczono. Egero, 
„rejicio, injicio, suscipio; difero, procrastino. 
avaßanT yu., powtórnie zanurzyć; baptismum ite- 
rare, rebaptizare. 
PA i z a 
wójacię, poet. GanZaots, 05, ń, wstąpienie, Tt- 
vbs, Etg, Em. tt, do nieba, na koń, wsiadanie, wcho- 
dzenie; opaste rwitzć, wszyscy jezdni: sZczeg. 
pochód, marsz w głąb kraju; mianow. pochód czyli 
wyprawa mlodego Cyrusa przeciw bratu Artakser- 
ksesowi. 2) miejsce wchodzenia, podchodzenia, 
podejście, wschody, drabina. Postęp. Asoehsus, 
expeditio. 
åvaßasrtáća, podnieść, wyprostówać; naladować, 
dzwigać; sublatum in altum portare, 
avaBuzijptov, ró, SC. lzpóv, olara celem przeje- 
dnania sobie szczęśliwćj podróży. 
dvadózns, 09, 0, ŚCĘL. dupórys, dosiadający ko- 
nia, jeździec, wożuica, rządca, n. p. słonia. Quë 
ascendit, eques, ductor. 2) pojeźdżający; ogier. 
dvaBartxóg, %, óy, do wsiadania, jeżdżenia zda- 
tny; prędk» dosiadający; gui celeriter et scite 
equum conscendit, 
àyaßuróg. 6v, poct. dGufarós, dostępny; gui facile 
conscendi potest. 
dwa3ćBovjze, cp. Perf. sing. wytryska do góry, 
(o krynicznéj wodzie): bullit, scaturit, subsilit. 
avaßB:Bagu, I. Czynn. 1) podprowadzić na jaką 
górę, na stós j t. p. èni, xató te, wsadz. na okret, 
nl tàs vads, na kon, èp’ trmov i bez tego. 2) pod- 
nieść (o tonach), nastroić do zgody, a zatem i spu- 
ścić. II. mcd. 1) kazać wnijść do swego pojazdn; 
podsadzić na wóz: (w sądzie) sprowadzić z sobą 
przed kratki, mian. zniewolić przeciwnika lo zja- 
wienia się w sądzie, aby pytanie mu zadać, 2) pod- 
nieść, etg tegy. 3) = E. Czynnej. Conscendere s. 
prodire jubso, impono, produco, swbduco, proveho. 
dwajtów, 20T. act. Avava i med. dvugihozoda:, 
1) nprzch. znowu odżyć, niekiedy máty ma przy 
sobie. 2) czynn. ożywić, wskrzesić do życia. Re- 
vivisco, in vitam revoco. Atad. dyapiwatę, 5, budze- 
nie się do życia, 
dwaBtócxonat p. dwoftów. 
iwafiacrayo, tut. — Bhaorhaw, aor. — EBhaatov, 
znowu rozkwitnąć, na nowo powstać, wszcząć się, 
Ew tivos, WZICŚĆ ; rwrsls „łoreo, renascor, Ztąd 
„wajhdawnots, % i GophÓOTN 0 To. y w 
dvafłóro, spojrzeć pod górę, a) bez Obj. podnieść 
oczy. b) etę, mps twa lub samo tivt, patrzeć na 
kogo lub na co: npòs cb näy. Dispicio, suspiciu. 
respicio. Ztąd vá iepa, ©0, i avaglediu, A, 
oglądanie się, podniesienie oczu. 
dvaBińórw, p. opAdNv. 
dwvaRkrj00v, przysl. zarzucony na wzór plaszcza. 
waj nois, 60<; %, odwloka, zwłoka, odroczenie; 
dilatio, procrasttnato. 
dwaBioŚo, ów, wytryskać, kipieć, wykipieć, 
wrzeć; scuturto, scateo, ebullio, redundo; Czynn. 
wyrzucać, Ztąd, &váBhocts, h f 
åvaßoáw, ioń. djpodw, waw, aor. 1. ioń. ayspo:aa 
zam. dwepówca. 1) wykrzykiwać z radości, zdziwie- 
nia, w głos, głośno krzyczeć, zawrzasnąć; pra, 
rozgłośnie; o kogucie zapiać. z Acc. głośno coś Wii 


44 


lać l. powiedzieć, Eopoopówy, w glos opłakiwać; 
z inf. wzywać głośno do czego; ewclamare, voci- 
erari. Ztąd dvapónats, '. 

ava 3oAdGry, p. ży.pokódry. 

úvaßolas, p. dupohiz. 

dwaBołsóę, ws, ó, koniuszy, stajenny, trzymają- 
cy strzemię, sżyałor. 

dwa.3o ki), 4, (zvażókhw) nasyp ziemi, wał. 2) to, 
co kto zarzuca na siebie, płaszcz, suknia. 3) od- 
włoka, przewloka, odwłóczenie; dugokńhy motety, 
moteiotat rtvos, sprawić zwlokę; èg avaBokny zot- 
stota, rpócsztw tt, puszczać co w daleki odkład, 
zwlekać. 4) przegrywka, wstęp. 5) appelacya. Ag- 
ger, amiculum, Mora. 

dwafRopBopóGo, miuczeć, kruczeć, warczeć. 

dwafBodśo, zagotować, warzyć. 2) nprz. zakipieć, 
wrzeć. Ztąd cyappaats, q. T. s. kvaspdocoo. 

ówaSoayciy, ep. aor. dveppays, szczękać, chrzę- 
szczeć, z trzaskiem otworzyć się, zawarczec. Re- 
sonuit. 

davaSpóyo, opt. aor. 1. dvafpośsie i aor. 2. pass. 
part. dvafpoyśy, znów polknąć, pochľonąć; bwp 
avoppoyśv, napowrót staczająca się woda; absorbeo; 
aqua reglutita. 

ówuBovdŚo, zawTzasnąć. 

ava3pvydonat:, zaryczeć, wybuchnąć w lament; 
ejulare. 

dwóyatov, ró, sala jadalna. 

ówayyćdAo, właść. donieść napowrót, donosić, 
oznajmić, ogłosić, zrobić doniesienie, tevi zr lub 
mept ztvog, tudzież z imiesłow. aryypsthnv redYe- 
Gra. Kenuntio, refero. Ztąd uvayrskia, h. a tvóy- 
ekos, ov, bez wieści. 

dwaycąóo, rozśmiać się, wszcząć śmiech; ridere. 

avagewóo, znów splodzić, med. àġvaysyyčoðat, 
znów urodzić się; regenero. 

ávyaycńw (znów) dać skosztować , (powtórnie) dać 
posmakować; gustandum praebere. 

àvay:yyüsxw i dvaytwóozo, fut. — qvóoouat, 
—pass. fywadyocua, aor, 2. — śqytwv. 1) dokła- 
dnie poznać, dostrzedz, poznać, uznać. 2) czytać, 
odczytywać, ri, l. tóg, czyją pracę. 5% tivos 
z czego, ryt, komu. Często bez przypadku i z nie- 
oznaczonym Subjektem. 3) w Aor. 1. Gvsyywaa, 
ioń. namówić, nastroić, spowodować, rwó z nastp. 
inf. i wę. Agnosco, lego, induco. 

ówayxóśo, zmusić, zniewolić, naciskać, wymusić, 
wymagać, wymódz, znęcić, spowodować, namówić; 
za konieczne uznać, jako konieczne wykazać, twier- 
dzić, rwó, z Inf. lub ace. c. Inf. rwa te, kogo do 
czego i Še ct i samo Ti, coś wymódz.— dyayzdGwy, 
przymusem; dzwots nvaruóstdy, nieszczęśliwe po- 
łożenie moje do tego mnie zmusiło; ès taðto hyay- 
«acueda, dore, okoliczności do tego nas popchnęły, 
że; Ayayn. tù aopodicta, wymusić w brew naturze. 
2) męczyć, katować, znęcać się nad kim, Betvotę, 
Cogo, vexo. 

iyayxaia i dwayzaćy, %, właść. r. ż. do &voy- 
natos, P. LYG(KN. 

wajxałos, a, ov, (i2 zakończ.) 1) o rzeczach, 
zmuszający, zniewalający, konieczny, nieuchronny, 
nieodzowny, niezbędny, koniecznością wyciśnięty 
l. wymuszony; Śbmpoput, naglące sprawy; pdos, 
słowo znaczące, dobitne; *uap, dzień niewoli: 
qbyn, los, dola niewoli (Soph. Aj. 185), zresztą, 
wyrok, gwaltowna śmierć, w przeciwieżstwie do 
naturalnej śmierci, (Soph. El. 48.), W ogóle, nje- 
zbędnie potrzebny. Często z inf. nietylko po vay- 
xaióy (że), ale i w zdaniach, gdzie, przymiotnik 
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ten osobistój podlega konstrukcyj, n. p. staty Eytat 
tūy rgowpiozwy vayre Btó parpõy tods kó'rovę 
motetoda, niektóre odpowiedzie trzeba udzielać ko- 
niecznie w dlugich mowach. Rzecz, tò dvaqxalov, 
konieczność, mus, przynuka; tà Gvayxaia, i ró 
ówarnutórora, najgłówniejsze potrzeby życia, to co 
ze względów praktycznych jest niezbędućm (Thuc. 
1, 84.), najslówniejsze sprawy. 2) o osobach, konie- 
czni, przez naturę nadani przyjaciele, krewni; mto- 
Aeptstat , wojownicy potrzebą znagleni do tego; 
Suse, niewolnicy niby przykuci do ziemi, kic- 
dy hres, wolni najemnicy. Necessarius, cogens, 
coactus, futalis, necessitudine conjunctus, wjinitate 
conjunctus. Przysl. ayzpaatwę, koniecznie, z konic- 
czności, ćw. Żyet mvi z inf. konieczną dla kowo jest 
rzeczą, lub z Ace, e. Inf. konieczną jest rzecza, aby. 
Necessario, necesse cst. 
avayxatózng, %, pokrewieństwo. 
dwayxacz:xóg, 7. óv, zmuszający. | 
dvayxaoróg, ń, óy, adj, Verb. do Wwaruóżw, zmu- 
szony; coactus. 5 r 
àváyxņ, iioń. dwayzańy, %, mus, konieczność. 
przymus, a) fizyczny i moralny, prawo natury, 
iw l. mng prawa natury, z których się wyłamy- 
wać nie wolno; ztąd, pokrewieństwo, wewnętrzny 
popęd, przeznaczenie, los. b) zewnętrzny przymus 
skutkiem okoliczności, nieuchronność, więzy: środek 
gwaltowny, sposób przymusu, tortury; ucisk, nie- 
doła, zanórncos aygas w ogóle: trudności, przy- 
krości, brak środków, tis s” mvórray thie Tpotpenzt, 
któż cię popycha do tój niedo] c Gwiywrjy dugi kat 
być w konieczności; Da GJUYKNS eivat, podlegać 
przymusowi; èy àváyxors cpocebe bar, mieć obo- 
wiązek wyruszenia w pole; OVAYRN TASA, TONAN 
avórun z tact często domyslnem; jest rzeczą konic- 
czną, wcale naturalną, wyrokiem jest losu, 2 nast. 
Ace. ©. Inf. i Gwóqgwn, OVAR,  aorriantpt, 
przymusowym sposobem, koniecznie I gwaltem, 
tudzież br, 86, pet’, 8% awżywyę, Z musu, bólu, 
z potrzeby; ph éby avax, bez potrzeby; i zar 
GYGrrxny, Z przymusu. Vecessitas, vis Juti, vis uerwn- 
nae. s 
avayxopayia, ù. przymuszone jedzenie, dieta. 
2) pożywienie szermierskie; væćus athleticus. 
day kopi, ń, plaskorzeźba, sculptura; cuelutura, 
avayla, plaskorzeźby robić, rzezać. scalpo, 
caelo. 
dwayvdjincto, po, odyinać, Ozzu5%, rozwiązać 
pęta; ayuh dwspydugl"n, grot zagiąl się, skrzywił 
się. Inctrbo. , 
üvayvoz, ov, (évbe) nieczysty, nieśchludny; zma- 
zany winą ; impurus , scelere contaminatus. Ztąd 
UNATE a : 
avazvapi$a, poznać. Ztąd 
dwayydototg, h, POZNANIE. 
dwaqgsdotajra, 75, znak, cechą. w l. mn. strój dzie- 
cinny |. zabawki, po których poznać wysadzone 
i odszukane dzieci; crepuzdia. 
dvav0ptoj165, 0, poznanie, uznanie; agnitio. 
dvajiwosiu, chcieć czytać, mieć zamiar czytania; 
leciuria. 
dwóyyaects, h, (dydyejyhozw) poznanie , uznanie. 
2) czytanie; 5) namawianie; agnitio, lectio, persua= 
sio. 
VAJOL 26, czytanie; to co odczytuje się, = 
nOA, Gpóca.. a 
AvajvdaTyc, 00, Ó, czytelnik; anagnostes. Ztąd ava- 
Tywatmog, N, 6Y, zdatny do czytania; ad legendum 
aptus. 
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dwóyjywaros, OY, czytelny, czytany. (Eustath. nie- 
czytelny.) 3 « f . 

åvayópsvo:g, 1; a) obwieszczenie w glos publi- 
czne, toō oreęóyob, dla i t. d. 2) publiczny wybór 
na co. praedicatio, prociamakio, renuntiatzo. 

avaqopsów, (óropebw) głośno wywoływać, obwo- 
lać, ytuóv àyopsðsto, obwolany został zwycięzcą, 
zwlaszcza: poothebs, być ogłoszonym królem: 
W ogóle, publicznie czem się uznać; tàs qoktg, 
oddziały ludu wezwać do glosowania. Publice pro- 
nuntio, proclamo; per pracconem declaro. 
àváypappa, ró, przestawienie liter, że przez to 
jnny wyraz się składa; transpositio literarum. Ztąd 
dyczygapuartów, cyarypoyuatiuóg, 6. 

Óyvóyoartog, ov, napisany; inscriptus. A 

dvuyoaoedg, ć05, 0, pisarz; pisarz rządowy; sori- 
ha publicus. A u 

Gy uzy paOY), %, spisanie, odpisanie; akta publiczne; 
N Tep toba oe napisanie biografii; perseriptio, 
asta publica, commentarii | - 

śwayodoo, publicznie spisać, do akt publicznych 
zapisać, t} lub revè èy arnqAy Kuby, 29 Tputom 
0m, ale i przez wyrzutnią GrńyAug, EDGEPELLY, do- 
słownie: spisać 1. zapisać posągi, pobożność, zam. 
na posągach zapisać, na zachowanie poboźności 
przy spisanin (prawa) zważać; TETTOLDO. evq wyerpu= 
pey, cztery lata spędził na spisaniu praw; potem 
w ogóle: publicznie, z polecenia rządu krajowego 
spisać, ct. o pisarzu: podać w piśmie. Bierna forma 
w przenośnem znaczeniu: być zapisanym jako n. p. 
mapó. tivi Ebzpyśryg i t. d. conscribo, consigno, per- 
scribo, in acta refero; statuam inscribere. wyma- 
lować, opisać; colores addere imaginibus, delineatio. 

„Tudzież, określić (o konstrukc. matemat.) 

dwvaypie., h, czas, w którym zabroniono polować; 
tempus, quo non licet venari. 

tdwaypóżo, ćw, rechtać; mruczeć, gębę otworzyć; 
„ob8” avocypbósw, ani mruknąć, ani pisnąć. 

Ayayo, aor. 2. owhymyov. 1) Act. a) wprowadzic 
pod górę, zaprowadzić, o osobach: etz chy pobhnv, 
do areopagu zapozwać, pociągnąć; podobnie tw 
się AS"hves, o zmarłych, z podziemia, z grobu ich 
wyprowadzić na świat; głównie jednak, od brzegu 
kogo w gląb kraju lub na morze otwarte i przez nie 
do jakiego miejsca prowadzić, przeprowadzić, prze- 
wieść; o rzeczach: vas mgóg tt, wyplynąć gdzie, 
i bez vos, o budowlach, wznieść, ró napa, pod- 
nieść (o budzącym się), otua, wyrzucać, wypla- 
wać; Taydpóneta, wynosić, wielbić: etg WEDZAAŁÓY 
Rt, do pewnej summy co podnieść: zy GoynY tob 
[ev005, wyprowadzać początek rodu: matdya Tm, 
wznieść, zaintonować, b) sprowadzić na powrót, 
tivá, Zwłaszcza; wojsko z bitwy; i bez Obj. cofnąć 
się Z wojskiem, i to dret módo, mając twarz zwtó- 
coną na nieprzyjaciela. c) w ogóle kogo gdzie za- 
prowadzić, stg thy rókw, Šg uśocoy, na środek po- 
koju lub domu, o rzeczach; składać, zanosić, ®v- 
ciag, Ofiary składać; Eopr'hy uroczystość obchodzić, 
ECCE bóstwa; X0po»s, tańce chórowe wy- 
konac; €tS HYW Gyóryety rt. coś spędzić na gniew; 
hóoyobg EtG yywpas nat reptódove, slowa zestawiać 
w zdania i okresy. 2) Pass. i med, a) jako czysto 
bierne słowo, byc zaniesionym pod górę 1. na górę, 
Tpos, ER, RAPA TLVA. b) Z vadcw lub bez tego, wy- 
płynąć; oppos; worórecdot, i to $y, &nó TŁVOS, 
z miejsca, em: tz i em! qvos, do miejsca. c) przen. 
obracać się, zwrócić się, eig tobe rapówtog, Óc hé- 
Ewy, aby mówić; zabierać się do czego, Gz Epóby, 
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do mówienia. Sursum duco, tollo, in altum prove- 
hor, incipio ete. 

dwayoyy), M, podnoszenie, wyniesienie, nawet du- 
cha do abstrakcynéj spekulacyi. 2) wypłynięcie, 
wyjazd, še tt, do jakiego miejsca. 3) wychowanie 
dzieci. 4) odesłanie do właściwej władzy; regres, 
„Proces Tegressyjny, redhibiteo. 

AYAYO A, TÉ, — tyaQotiytov. 

àvayoyia, h, brak wychowania; defectus discipli- 
nae, mala educatio. 

dwójoyog, ov, (ùywyh) bez wychowania, nieu- 
ksztalcony; nie dresowany, nie wdrożony, nie 
ujeżdzony, (o zwierzętach); niesforny, nieokrócony; 
non institutus, petulans. 

dvaydvioTo5, 0Y, nie puszczający się w zapasy, 
bezzapaśny; nie czynny, nie zdatny do walki, guz 
non certat v. certamen non cxperitur. 
aa0dEouat, na nowo podzielić, w ogóle: dzielić, 
podzielić; rterwm divido; partior, dzstribuo. 

ówadaio, t. c. ówaBażona. Ztąd ONABUSTOG , GV; 
znów podzielony; napróźno podjęty, nieważny; dv. 
„ftfysaax Gruoy, rozejść się. 

ovadaauóg, 6. podział powtórny, podział, działy; 
distributio. 

dwadDsixyomt, aor. l. ioń. Gyśdeżm, pokazać pod- 
nioslszy w górę, wykazać, okazać: nbhaz, otworzyć; 
postawić w świetle, wysławić, objawić , wielbić, 
buäs èv Gydpwrorz, sixóyag abtóy, poświęcić im 
posągi; eavrdy bratov, wystąpić jako konsul. Edo, 
pat facio, dedico. 

davó0ztŚtg. h, okazanie, wykazanie; ogłoszenie, mia- 
nowanie; obieranie, przeznaczenie, rezuntiatio. 
dwaDózoa: p. dvadóy opat. 

avćGósApog, ov, bez rodzeństwa; fratrem 8. sororem 
non hajens. 

dwo.0sv0pó.s, ćdog, h, winorośl na drzewach pie- 
lęsvnowana. 

àvaðépxo, aor. 2.6wś8paxov, spojrzeć do góry, wej- 
rzeć: òg Pahipoto, oczy otworzyć znowu. suspi- 
cio, visum recipio. 

àvaðépao, obedrzeć, skorupę z góry obedrzeć. (bli- 
zne); refricare ulnus. 2) pobudzić na nowo, od- 
świcżyć; odkryć. 

avadśewe, h. przepaska, wstążka na głowę, do 
wlosów, ineczćj, pitoa, Redźmiculum. T. s. 
aydOsujroG, 6, ale dvódeate, h, podwięzywanie' 
przywięzywanie, Ztąd dvódecog, ov, przywiązany; 
podwięzując. 

dwa0só0, zwilżyćj wrazić. 

twadŚjoj1a:, joń. Qyadźnona., ep. nor. sync. GYE= 
Berry, podjąć się, podejmować, znieść, Przyjąć, 
outpźnny, znieść go; -- 2) wziąść na się, obiecać, 
dać rękojmię, ręczyć, zwł z nastp. inf. fut. thy 
ntotw, i brip tvog, mobs twa. 3) wziąść do siebie, 
przejąć, przyjąć, naná teyos, Suscepio, recipio, eg- 
apro. A 

avaæðéw, I Act. a) przy—owiązać, uwieńczyć, tevé 
zwi, i bez Dat. Bierna konstr. ypocó àvoñeðsuévogz 
zobg r).onlovg. b) przen. Es ct, do czego przywią- 
zać, przyczepić, n. p- ród swoj do bóstwa. Med. 
a podwiązać sobie co, wowzdkoy ty zprydy, waT- 
kocz, czaprynę nad czolem podwiązać. b) przywią- 
zać (do okrętów). wziąść na liny c) ćvadztoda: 86— 
tay, whśog, odayoę, cześć lub wstyd sobie zjednać. 
Redimire, relegare. 

per: F a gee. 

vána, Tó, poet. Gv0nuo=dvaBtoum. nadto splot 
włosów, warkocz. T. s. ovadena, tó. 
avadtówowo, Ew, 1) na nowo pouczyć, przekonać 


NE 


avadtóoj: — yarog 


kogo inacżćj; 2) dokładnie pouczyć. 3) na nowo 
przedstawić, Bpóya. Tudzież, wytłumaczyć, obja- 
śnić, kóvta. dedoceo, meliora edoceo. 

dwadt00js:, 1) czynn. a) podać do góry, podsadzić, 
wydać, ct. b) podać, tivi zt, rozdzielić między: 
có dhuw Wwov t.j. kazać ludowi głosować. 2) 
nprz. wytryskać, wybuchać, wyrastać, wzejść; edo, 
orior. 

dvóóteog, ov, na nowo przez sąd wytoczony (pro- 
ces), raz już sądzony lecz po unieuważnieniu wy- 
roku znów sądzić się mający. 

dwaotrAóo, podwoić; duplico. 

dwd.0oo:s, h. podawanie do góry, wydawanie, wy- 
tryskanie; popęd wewnętrzny; productio, eruptio; 
studium nativum, 

åváðortog, oy, oddany, mający się oddać, przy- 
wrócić. redditus, restituendus. 

àvaðoyt), Ý, przyjęcie, podjęcie, znoszenie, rovóv, 
wczas, wytchnienie, suscepiio, sponsio, receptio. 
dvd0o 705, ó, podejmujący się, obiecujący, ręczą- 
CY» ręczycicl; sponsor, fidejussor. 

avad poh, h, (wyutpěyw) podbieganie, wstępywa- 
nie, wzrost; poprawa. 

àyáðoc:g, Ý, wynurzanie się. 2) ustępowanie, co- 
fanie się; unikanie, ucieczka; wybieg; przeniewie- 
rzenie się; emersio, perfugium, fuga, retrocessio. 

'ava0do, med. ovaddbonat, dor. i ep. dydbouat,Z 20T. 
2. awedvv. med. &ysðbasto. 1) wynurzyć się z głę- 
bi, z Gen. hós, i z ace. xóna dahdcang. Bez przyp. 
wschodzić (o słońcu); "Agpobirn Gvadvonżyy, wy- 
nurzająca się z morza. 2) cofnąć się, uciec się, ukryć 
się, èg ópthoy, i z acc. dyBberar róhenoy, unika 
bitwy, z inf. &yaðóopat Bóxvew. (Obietnice) cofnąć. 
Emergo, refugio, dećrecto. 

dvdeóvos, ov, nicobdarzony, nieobdarzony przez 
oblubieńca; bez wiana, bez wyprawy; sine dote. 

dwastpo, aor. 1. &véstpæ 1) podnieść, yzipag GSA 
yarotot, do bogów it. p. Tollo. | 

dvd.chnzog, oy, (ùy — Ehmopat) niespodziewany, 
Gydzknca nadóvreg. insperatus. 

Bat. %, kipienie. 

ówaŚcóryout, Ceb$w, 1) znowu zaprządz, w jarzmo 
włożyć. Ztąd. 2) wyruszyć znowu; castra movere; 
dalej ruszyć, wyjechać, śr otxov, do domu. Moveo, 
proficiscor. 

ćyóśsośts, %, odjazd, ruszenie, ruch; wyprawa; 
powrót. Castrorum miotio; domum reditio, T. s. 
àvaboy'h. 

dwaśćw, 600, zagotować się, zakipieć, zawrzeć, 
zapienić się, wytryskać; 2) czyn. zagotować, zapa- 
lić, zagrzać, rozpalić: namiętności, Ebulko; efer- 
veo, efjertesco, fervefacio. 

dwaćnców, poszukać, wyszukać; poszukiwać; i= 
vestigo. 

dwaśŚyots, +, poszukiwanie, badanie ; investi- 
gatio. 

avaĝogów, skwasić, przywieść do fermentacyi. 
dwaśoypaęćo, namalować. 

dwaGÓwun:, Gwow, podpasać; cingo; succingo. 
dyva$owvpśc, znowu rozdmuchać, rozniecić, zno- 
wu zapalić; do życia pobudzić, pokrzepić, — 2) 
nprzch. wytchnąć, znowu odżyć, odetchnąć. Ex- 
suscito, ezctto, recreo, renavo. Ztąd uvaśwróp'nate, ‘f. 

ówadkóddo, rozkwitnąć; nowych sil dostać. 
dwadkóAzo, znowu rozgrzać. 

óvadaGóo i dwadaocóo, odwagi nabrać znów, 
znóhw i bez tego, mt, mgóg ct i èni zwi, ufać, 
mieć otuchę; jiduciam recipio; respiro, ad spem 
bonam redeo. 


dvabaóbóvo. natchnąć znów odwagą; animum 
erigere. Tudzież, nabrać odwagi. 
dvadedoja', dokładnie obejrzeć. 
àváðepa, Tó, = wi dryua. 2) przeklęty, wyklęty, 
wywołany z gminy; homo ezsecrabilis, sacer. 
dvadenacióo, przekląć; ezrsecror, anathema de- 
claro. 
dvabeopynaćro ZNOWU rozgrzać; przen. zagrzewać; 
tepefacio, ertgio. 
ayó besig, », postawienie, wystawienie (na widok 
publiczny); urządzenie, zaliczenie, przypisanie; 
odwłoka, odroczenie. Dicatio, consecratio; dilatio, 
atirihutio. 
dwaikżo , biedz napowrót, stoczyć się napowrót; 
wystrzelić (o roślinach). 
dwadcopćw, przypatrzyć się dokładnie; znowu 
badać. Ztąd dvadeńpnats, 1. 
wadbnyieć, how, znowu zazielenić się, wypuszczać; 
rursus vireo. P. ayadahhw. 
avónyia., zó, to co postawiono w świątyni; dar 
ofiarny, jako to: naczynia, broń, odzienie, posągi, 
kosztowności różnego rodzaju; poświęcony gmach; 
wyborowy strój, ozdoba, okrasa, wvadtquata date 
zoc okrasą biesiad są śpiewy, taniec, i gra na lutni. 
Donarium, ornamentum. Ziad avaS"quaztkóg, Ny 67. 
dwańkii3o, wycisnąć. 
awa) og, ov, bez walki, niezdatny do boju, słaby; 
certaminibus impar, imbecillis. 
åvyaðoilówv, zmącić szlamem, (%ohóc); domięszać, 
zmięszać, zakłócić; żurdo. Ztąd ùvaðohwste, N, Za- 
mąceuie. 
dwadopofóo, zawrzasnąć, przyklaskiwać, niechęć 
lub pochwałę głośnym wrzaskiem okazać, bez Obj. 
lub z nastp. Óg eb syon, tbs eb etnavtog. Tumul- 
tuor, rebello, adnuwrmuro. f 
avódocyyea, ró, wychowanieć , „pielęgnowane: 
alumnus; omne quod alitur et nutritur, 
dwadjoćo, dokładnie obejrzeć, przyglądać się, 
zbadać, 6% Twog, Co; eramino, perspicio. 
dvadpócxo, wyskoczyć, podskoczyć, mt x, na 
co, i bez przyp. [xszko, prostlio. 'T. s. ovod'opów. 
dwadvdo, znowu ciekać się, kiernozić; gzić się,. 
być dźganym. . 
ayadojnido, úsw, dymić, kopcić, w dym zamic- 
nić; znowu zapalić.— 2) dymić się. Ztąd awadojni= 
aua, tô, dymienie, kopcenie, dym wznoszący się, 
kadzidło. (l. s. ówałopniacte, ú). A 
àvaiðeta, ù, ioh. wystóstn, bezwstyd, „bezczelność, 
Gyankelmy śmietuśvog, hezwst dem odziany; mp- 
vor Gvardetqs, wstąpić na droge, POJSC drogą bez- 
czelności; Impudentia. T. s. OYAN. | 
ówaócóopac, być bezezelnym, czelnością nadra- 
biać. 
dvazółs, ég, 1) bezwstydny, bezczelny, czelny. 
6h rzeczach i czynnościach: haniebny, śmiały: 
złośliwy, niewzględny: tepudexs, Przysł. dyonddę, 
bezwstydnie, zachwale. Impudenter, audacier, 
dwatóboco, pobudzić, podźegać, wzniecić, phóra, 
Sapopov. 2) nprz. wybuchać. Excito, accendo; pro- 
rwnpo. - ah 
dwaśdko, zapalić, podpalić; 2) nprz. zająć się, za- 
palić sie; accendo. A 
avalyaxto0s, 0v, (atuńacaw) bezkrwawy, krwią nie 
zbryzgany; twcruenius. 
ÓWAILOTOS, 0Y—WVOLLOG. 
Gvacjnia, Ú, bozkrwawość, brak krwi. 
vantas, ov, bezirwawy, nie mający krwi; sine 
Sanguine, 
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dvatuócapuos, ov, bezkrwawe mięso mający; cu- 
jus caro ezpers est sanguinis. 

GYGŁNOY, 0Y,ZKYCYŁOS, © bogach. Ale 

votpat, przysl. bez rozlewu krwi; sine cruore. 
ăvaivopar, (ày privat. i alvo = alwnat), wlaść. 
wzgardzić, odepchnąć, potępić; zaprzeczyć, zmy- 
ślać, odmówić, wachać się, częścią bez Obj., czę- 
ścią z Inf. lub Imiesl. vexdueyog obw àvaivopat, 
nie wstydzę się przegranej; ópóy avalvoua, gnie- 
wa mię, przykrzy mi się ten widok. Nego, recuso, 
repudio. Impf. vawópny, poet. yar. aor. 
pyrpópny, Gvnyacda. Conj. awówycut. 
dvatpscts, ews, 7, 1) podniesienie i zbieranie po- 
ległych celem pochowania ich. 2) znoszenie, usu- 
wanie praw, ustaw. 3) zniszczenie, zamordowanie. 
Collectio interfectorum, antiqualio, caedes, 
dvatpśryjs, ov, 6, niszczyciel, burzyciel, morder- 
ca; eversor, interfector, percussor. x 
avatpscteóg, 1, ÓY, NISZCZĄCY: burzący, zabójczy; 
ewitiosus, letalis. Bv 
ówatpśo, pf. ioń. &vapaipxa, 20r. &vethoy, Med. 
ep. àvehópny. 1) Act. 1) podnieść, dro yðovós, 
zziemi; wykopać, n. p. kości z ziemi; podnieść 
umarłych, aby ich pochować. Przen. wydobyć, 
z głębi; o wyroczni: wygłosić, obwieścić (do góry), 
ti, zepi tivos, Z Inf. lub z Ace. c. Inf.— 2) unieść, 
uprowadzić, uprzątnąć. 3) sprzątnąć, zgładzić, 
zburzyć. Przen. tàs yópitas, niezważać na podzię- 
kowanie. II. Med. 1) podnieść do siebie, na ręce 
it.p. pochować, — 2) z sobą uprowadzić, porwać, 
przygarnąć co do siebie, tà epóry para, topos Papos, 
z żaru popiół wybrać sobie. 3) wziąść dla siebie, 
na swe użycie, brać pokarm, zastąpić brzemieniem, 
Zajść w ciążą; zapłodzić się; tá, brać kogo w słu- 
żbę; przenośn. żriypocdyae, nabrać rozumu, przyjść 
do rozumu ; podobn. qywuny. 4) unieść, odnieść 
(jak swoje), n. p. zwycięztwo, palmę, hańbę, i t. d. 
zjednać sobie; ayGvag dvapatpniwe |. żvatonnde, 
zwycięzca w licznych zapasach. 5) brać na siebie, 
podjąć n. p. wojnę, móvovg brep cwog. Attollo, au- 
Jero, everto, praecipio, recipio , concipio, SUscipio. 
avaipo, ©pd, podnieść, wynieść, unieść, zabrać; 
sustollo, sursum tollo. 

Gyatodyata., %, (atodcte) bezczułość, nieczulość, 
tępość, nierozum , głupota; roztargnienie ; stupor, 
dementia. 

dyatabnzśo, (avaiad'qtos) bezczułym, tępym być, 
glupim być; sensu carere, stupidum esse. 
åvaistr zos, ov, 1) czyn. tępy, nieczuły, krótko- 
widzący; cb dyatodrncov, nieuwaga , niedbalstwo. 
2) niepoczuty, bezbolesny; Mom intelligens; non 
perceptus. 

dratottów, (alga) zużyć, pożyć, pożreć; włożyć 
w 00; Jdaść na co; Eg te na co, lub z tva i Imięsł. 
qbv (OBY Qyarotuov ro.payśodam, użyła ziemi do tego, 
aby nasyp zrobić. Consumo, impendo. 
ayati, T6, użycie, koszta utrzymania, nakład, 
rf) stpamć. impensa, 

dyaio60, $0, att. dydccw i Żyćrtw, podskoczyć, 
zerwać się do góry, podnieść się prędko; opiat 
(o źródłach) prosto do góry wytryskać; z Ace. ppa, 
wskoczyć na wóz. Aor. óvńiga = ùvýča. Surgo ce- 
leriter, erumpo. 

dvateyovzew, być bezwstydnym, działać bezczel- 
nie. Impudenter agere. Ztąd Uyacybytnua, TÓ. 
dvatoqovria, %, bezwstyd, bezczelność, zuchwa- 
lość; impudentia. 

dyaicyuvzog, ov, bezwstydny, bezczelny, tpóę rt, 


4T 


na co, w czćm; pogardliwy, obmierzly; impudens, 
turpis. 

avaicfa, ‘h, niewinność; innocentia. 

ayæirtog, oy, i 3. zak. niewinny, bez winy: &vat- 
tos Qdavdroiz , bez winy, w obec bogów; ctvog, 
nie winien czego; rap, wt, w czyich oczach. Cul- 
pa VACANS, tHSONS. 

ówatopźw, podnieść, do góry podnieść, bujać. 

dvazayyóŚo, głośno się rozśmiać; cachinnor; ef=- 
fuse rideo. 

àvaxatbaipo, znowu oczyścić, uprzątnąć, zmiatać,. 
zgładzić; ydpav, kraj oczyścić z nieprzyjaciół. pur 
go. korov ayanodatpeoda mieć mowę, aby co za- 
latwić l. wyjaśnić; F. bierna: wypogodzić się. Ztąd 
àvaráðapots, h. dyaxataptınós, N, 6%, do przeczy- 
szczenia zdatny, (0 lek. na wymioty). 

àvaxáÕnpat, siedzić wyprostowanym; znów usiąść; 
sedeo erectus; recwmbo. 

åvaxaDiEw, wyprostować; albo jak Med. &yaxa- 
PiGopat, wyprostować się w siedzeniu, znów usiąść,. 
erigo me. 

avaxatviów, odświeżyć; renovo; na nowo zrobić. 
T. s. dvaxawovpyśw. 

avazaio, fut. nabcw, 1) Act. i Pass. zapalić; Pass. 
przen. zapłonąć gmewem. 2) Med. móp, rozniecić 
sobie ogień. Accendo, excandesco. 

àvaxaléw, fut. aw, poet. &yxahéw, 1. Act. a) 
wywołać, ùvopaott, po imieniu, nazwać; ogłosić; 
6) odwolać bez wów lub z náv. 2) med. a) wo- 
łać do siebie, wołać na pomoc, wzywać pomocy, 
zwł. bogów. b) wzywać, zachęcać, zagrzewać. €) 
pozwać (na sąd) d) odwołać, zwłaszcza, bębnić lub 
trąbić do odwrotu. e) naprawić, powetować. Invo- 
CO, DTOVOCO, FEVOCO, 

awaxałunzipta, ró, odsloniny, dzień odsłania- 
nia, czyli w którym odsłaniała się obłubienica ob- 
lubieńcowi (kwef dziewiczy zdejmowała) i od niego. 
odbierala podarki. 2) te podarki. T. s. dvanóhoregu., 
dwaxaJórzo, Uw, odsłonić, odkryć; retego. Med. 
tdsłonić się, zdjąć zasłonę, ale i w f. czyn. obja- 
wić, zt mpóg ttya. 

avaxójunco, pw, nagiąć, zgiąć, odwrócić, nawTó- 
cić, powrócić, máty trl cb Erepov. Flector, cursum 
reflecto. 

kY 0.2401, 


0, Zi wracaj tra- 
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ava xa]iQtrv0o05, OY, wiatr jakiś wirowaty; gut re~ 


„iewos flatus habet. (Oppos. sb$brvoog.) 
Gvózaytkos, oy, bez kolców, ości: spinis carens. 
GYAXATTO, Uw, pochwycić, zachapnąć, pochłonąć; 
„deglutio. 

avaxa.p, przys]. głowę do góry. 

avaxapótro, p. dyawnpótw. 

UYGXOUALS, h, zapalenie. 

avaxadhtę, h, pochłonięcie. 

dxdxstyat, 3 os. pl. Gwaztara, Dep. Med. 1) byż 
postawionym, poświęconym (p. wadrrua), 2) przen. 
a) zwł chy fyenoviay, być komu przypisaną, nale- 
żeć mu się. b) być komu oddanym, oddać się. c) 
Eg t, być na co przeznaczonym, poświęconym; na 
czóm polegać; dydzetta, Eg Ge, tobie przypisują, 
do ciebie odnoszą; Ext Got, na tobie polega, od cie- 
bie zawisło; wydnetrat pot ès tobro, chodzi mi 0 to. 
3) leżeć przy, za stolem; accumbo. Dedicatus sum, 
referor. 

dvaxstov, zó, świątynia Dioskurów. 

dvaxcpówon., a0r. ep. dGyaxipacocy, domięszać, 
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przemięszać, pomięszać, zprrńpa otvov, ale i ct ti~ 
yt, R. p. faxyeta nyzbpact abhóy. Permiscev. 
dwasecja0os, 6, podniesienie, wszczynanie wrza- 
sku. 
myvdeectos, oy, nieuleczony; insanahilis. 
avaxsnaAatówo, polączyć w jednę calość. 
dwasyjxio, dobywać się, wyskakiwać, wytryskać; 
EruUmpo. > 
avo.xodoao , ogłosić, obiecać przez woźnego: 
zwłaszcza zwycięzcą okrzyknąć. Per praeconem 
procłamo. 
avoxtwóoveóo, na nowo rzucić się w niebezpie- 
czeństwo, na nowo czegoś doświadczyć, z Dat. lub 
inf. alb, imiesł., na nowo się kusić: erum tento. 
dvaztvóo, 1) podnieść do góry, pobujać, rozbujać 
do góry. 2) podniecić, poruszyć, zagrzewać; vibro, 
restuscito. 
dyaxivyjotg, cwsg, r, machanie rękoma; wstępne 
ówiczenie, wzruszenie; commotio. 
Uva.xiOYYj jt = Gyoks pat. 
waxęaów, wkżyśw, wlaść. wykrzyknąć, zawrza- 
snąć; zaszczekać, (w kniei) zagrać, o psach. łażro. 
wazjaio i dvaziatojiat. whadgonat, wybuchnąć, 
uderzyć w płacz, plakać, sharzyć się, tt i qtva, coś 
l. kogo opłakiwać; cut przed kim. Fletum tollo, 
lamentor. Atad avoxkowonóg i &váxrhavstg, ©, opla- 
kiwanie. 
dwaxAów , do góry ciągnąć, zginać, nadlamać, 
przełamać. attollo, rerlecio, refringo. Ztąd Qyvóxka- 
Ste ©, uyowiacnóg, 6, lamanie światła, zginanie, 
ręflerus. 
nydześno:s, %, (Gvyanakew) 1) wołanie, 2) odwoła- 
nie (cf sókntyyt) oynatyew dvdwdnow, na odwrót 
kazać zatrąbić. Invocatio, revocatio, 
iwaxAncteóg, óv, wywolując, wzywając, odwołu- 
jac; Tb óvawkncizóy sc. aaa l. amjneiov, znak do 
odwrotu z bitwy; dvowkmcexoy caknitew, dać znak, 
haslo trąba; signum receptus. 
uósekntos, ov, odwołany, wezwany powtórnie do 
„służby; evocatus. ars: > : 
ivasAfvo, part. aor. cp. à&yxhivas zam. dyaxkivag, 
1) oprzeć, rpós t: lub rpós tive. Pass. oprzeć się. 2) 
dópny, otworzyć; vépoc, od-usunąć; kóxov, otwo- 
rzyć. Opp. Eructd"qut, rechio, aperio. 3) zagiąć do 
„gÓrY. D ~- 
oe Àthptov, ró, krzeslo z poręczami. oss 
wósxdtotg , %, siedzenie lub leżenie, oparcie się, 
opioranie się. 2) podniesienie się z łoża; accubażio, 
recubatio. T. s. ówawdtanóg, 6, i, krzesło z porę- 
czami, tak jak avdxjiccov, ró. 
waseAógo, plukać, opłukać; abluo. 
vaziódo, odprząść nić żywota, aby ją na nowo 
inaczej wysnuć; zmienić los. filum retorqueo. 
wazeoyrzukłtaśo, odjąwszy pieczęć, sfalszować. 2) 
To co dvarapraptów, gardlo płukać; gargartto. 
waxots60Mat, ullaść się do snu, leżeć, spać; dor- 
mio, cubo, 
waxo:yów, dav, 1) Czynn. udzielić, zt te l. mept 
rwos, poradzić się kogo, pytać o radę; tudzież rép 
twos, oddać komu do zaopiniowania; 2) udzielić się 
lub myśli swoje powierzyć, tevé rt, Kept ttvog, n. p. 
o rzece, TG “lotpw cb bdwp, polączyć z Istrem wo- 
Jde; wspólnie się umówić, naradzić; communicare 
zigd cum aliquo; consulto, Ztąd dyaxolywotg, h, 
adzielenie. 
vaxojmóśw, śpiąć we falde do góry; suocingo. 
l. s. ówaxokrów. 
vazogóc, na nowo włosów lub liści dostać; comas 
'ecupero, refioresco. 


GYG.E6 44.005 — 


GVLxXTÓD:03 


ava.xopt04, , h, odniesienie, uniesienie; odzyskanie; 
powrot; recuperało. 
dvaxouiŚw, aw, 1) Czynn. a) podwozić; pod wodę 
wieść. b) na powrót odnieść. 2) Pass. i Med.a) być 
odniesionym, cofać się, powracać; często z dodanem 
èm otwov, ocalić się, b) własność swoją, lupy, po- 
trzeby swoje zwieść, znieść. Adveho recupero, re- 
vertor; se recipere. 
dvaxovriśo, do góry, pod górę rzucić, bryzgać, 
strzykać. 2) nprzch. skoczyć do góry, wytryskać 
do góry, ażua. prosilire. 
dvaxoTy,, %, odpychanie, powstrzymanie, tamowa- 
nie; reżusio. zatamowana, pozostała woda; eluvies. 
'Tudzież, natlok, napływ wody; repercussto, inhi- 
bitio. 
avaxórro, odeprzeć, odpychać, odsunąć: usunąć, 
dać inny kierunek okrętowi. vadv, wstrzymać, ha- 
mować, tamować; nciąć, odciąć. Med. odbić się. 
Omewoncógeny, wątek mowy mi odcięto, przerwan. 
albo zaciąlem się; retundo, retrudo, tmpedio. inhiheo, 
dvoxovpiśw , podnieść, Podów, z głębi dobyć; 
wynurzyc z głębi glowę; al/evo, ulżyć. Biern. do- 
znawać ulgi. Med. unosić się, bujać; sublevo, 
attollo. 
dvaxodQ:6:6, cog, Ú, podniesienie; ulga, ułżenie, 
cóy xaxóy. T. s. avuzodytona, Tó. 
dwaxoó0, couat, znów slyszeć, powtórnie slyszeć; 
z Genit: inaudio, ausculio? Słow. wątpl. 
ówaxpóów, aor. dyżxparov, bez Obj. zawrzasnąć, 
gębę rozdziawić, wykrzyknąć, z hę, ów, często 
z attrakcyą subjektu ze zdania zależnego, n. p. roóm 
Toy GYŚYpO[OV, (bs — naiozte, lub z Inf. albo z Acc. 
Neutr. póya, rohejtenóy, t. j. po wojowniczemu się 
odezwać. Ewolamo, vociferor. 
åyáxpactg, 205, 1), GvanepóyyvHt) zmięszanie; zem- 
peratio. f f: : 
ówaepcnówojnt, aor. dor. i ep. Part. dGyxpejdaus, 
powiesić, tt tyt i Eg Th, na czem zawiesić; Suspen- 
do. Med. w trwodze, trosce, wątpliwości być; spe 
suspendo. 
àvaxpivw, 1) Czynn. wypytać, badać, wybadać, 
pociągnąć do odpowiedzialności, wysłuchać, ttva, 
l. ct, mepi tvog i eè — 2) oceniać; ty Bieqy, Toz- 
strzygać. Med. rpog Eavrobę, pieniać się, proce- 
sować, waśnić się z sobą; zbadać rzecz, nim Się wy- 
toczy u sędziego. Quaestionem habeo, interrogo, di- 
scepto. . mA 
avázptots, 7), badanie, poszukiwanie, ocenienie; 
przedwstępne badanie, czy sprawa jaka stósownie 
da się wytoczyć. interrogatio; disceplako, judicium. 
ówaxpozśo, przyklaskiwać; R KA TOS yetpas, 
podnicsionemi rękoma, |. w Tęce „Alaskać. , 
ùvúzpons:s, 205, 4, odepclmiccie (w tyi) mianow. 
vewe, cofanie się okrętu, wiosłowania w tył, gdy 
z dzióbem zwróconym ku uieprzyjacielowi zwolna 
się cofał. inhibitio navis, yuae jit retro navigando. 
àvaxpobw, 1) Czynn. peknąć w tył, gwaltem 
wstrzymać: w ogóle: tamowąć, z domyślnem lub 
zdodanem oriow. 2) Med, qpbyway, zwolna cofać 
okręt, ztąd w ogóle: zwolna się cofać, mpos THY no- 
hw, ti, powstrzymać co, trnov gaktvg. 3) uderzyć, 
zaintonować, przegrawek zrobić; ¿n puppim remi- 
go, inhibeo, pracłudo, à 
dvasrdojnat, Med. odzyskać w ogóle: zjednać so- 
bie; rwó pihov lub bez othoy, zyskać, zjednać so- 
bie czyją przyjażń; avróv, przyjść do siebie; re- 
colligere vires.— Recupero, concilio mihi. 
dvaxropia, %, panowanie, królestwo, rządy. 
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CPES ża, tov, pański, do pana należący; he- 

rilis, 

àyáxtopov, zó, mieszkanie władców, pałac; przy- 
bytek bogów, świątynia; delubrum. 

dváxtop, opos, 6, Wladca, pan, rządca; dominator. 
dvaxotoxo, brzemienność, ciążą udaremnić lub 
wniwecz obrócić. 

dvaxoxów, ow, mięszać, zamięszać, pomięszać; 
misceo, commisceo, permisceo. 

óvaxoxAićw, w kolo obracać, kołować, powtarzać; 
npbs żubróy, rozważać co w duszy powtórnie; ré- 
voivo. 

åvaxóxiņetg, ġ, obracanie w kolo, kolowanie; 
obieg, przewrót; wzburzenie. T. s. dyaxdxkwotę, 
4, rewolucya, moktretóv. 

ćwva.xvAtojv65, 6, przewrót, wywrót; revolutto. 
ówaxoAio, przewracać, WyWTacać; revolvo. 
dvaxunfutóśo , wywracać się z brzękiem, ze 
szczękiem;, cum sonitu evertor. 

óvaxónzo, po, wynurzyć się, wychylić głowę; 
emergo. Przen. wydobyć się z czego, przyjść do 
siebie. 

ówaeowów, wybuchnąć z jękiem, w głos się ska- 
rzyć; Gpytkos póryov, glosem ptaka; /amentor. 
dwdxo kog, ov, skrócony, krótki. 

dwvaxojpóćo, szydzić jak komedya. 

óvaxó5, przyst. uważnie; dy. Eyety twóg=drtuehet= 
ovau baczyć na co; diligenter observo. 
dvazoysó0, (spokrw. z ayśyw) 1) czynn. powstrzy- 
mać, tamować w biegu, zwł. okręty, tàg vag i bez 
tego, kolować, krążyć okrętem; w ogóle: tamować. 
2) nprzch. o ludziach, zatrzymać się, nie pójść da- 
lćj; o okrętach: leżeć na kotwicach. Cohubeo, contineo 
„me. T.s. Gvyakwyćw. 

dważe0 xi, 1, tamowanie, powstrzymanie, odpoczy- 
nek, xomóv, wytchnienie; zwłaszcza: zawieszenie 
broni. Retardutio, laramentum, induciae. 
ówałóŚona:., znowu przybrać, poppy. rursus 
anpio. 

dwa.Ja.ądSo, podnieść glos, wznieść krzyk wojenny; 
conciamo anie proelium. 

dwaJanupBówo, f. Nńtdbouat, podnieść. 1) Czyn. a) pod- 
nieść do góry, brać w ręce, do rąk; nia, schwycić 
za broń : etuara, włożyć na się odzienie. b) brać 
do siebie, przyjąć w służbę, ele Savtóv, Eortóoet 1. 
qunfj, ugościć, uczcić, wesprzeć, chcieć sobie zje- 
dnać; peð? śavrob, brać z sobą, zwłaszcza, żolnie- 
rzy; ztąd imiesl. ćvahapuwy, często da się przetlu= 
maczyć przez „Z“, c) brać na się, podjąć się, urzędu, 
sprawy; rtuwpiay, ukarania. d) brać przed się, 
przedsiewziąść. e) wziąść na powrót, odzyskać, znów 
przyjąć lub podjąć, z dodanem tóv hóyov i bez te- 
go; powtórzyć, zwlaszcza, powtórzyć sobie co w pa- 
mięci, przypominać sobie. f) przywrócić, naprawić, 
odwetować, rtyt, komu t.j. dla kogo, śawróv, i bóz 
gadtov, poprawić sobie, wetowac, pokrzepić się, sił 
abrat. g) cofnąć, błąd naprawić. 2). Biern. i Med. 
f. a) Tpos tt, być wziętym do czego, z nim być po- 
lączonym. b) dostać napowrót, odzyskać. ©) wypo- 
cząć sobie. d) podejmować się, ti, podjąć się czego, 
narazić się na co. Kecipio, suscipio, ASSUMO, TECU- 
pero, restituo, corrigo 

vyajópTto, udw, płomieniem wybuchnąć, wspło- 
naé: 7esplendeo. buchnąć blaskiem. 

ava Ayh és, bez bólu, bezbolesny; nieczuły, bez 
czucia będący, okrutny. Dolore carens, durus, stu- 
pidtis. ix 

svadjnota, s), nieczułość, tępość; głupota. jak 
Gvausd"nola. stupor. 
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dwa kynyt05, oy, 1) nieczuły, niemilosierny. 2) o rze- 
czach, bezbolesny: Durus, non dolens. 

ówaA04s, te, nie mający powodzenia, bezsilny. 2) 
wstrzymujący wzrost. 

vadśrao, ep. &Ahéyw, aor. inf. aGhAEgat =dvahćgat 
1) zbierać, gromadzić. 2) Med. i Pass. zbierać dla 
siebie; czytać pismo; rozważać; Mel. zbierać się 
t. j. odetchnąć, nyesa. Toko legendo, colligo, lego. 
„Ztąd avdhewrog, ov, zbierany, zebrany. 

ava.Astyo, Gw, zlizać; delingo. 

ava kts, es, nie prawdziwy, falszywy. 

awóknuia, to, podbudowanie, substrucko. 

dwałądie, %, przyjęcie, podjęcie, podnoszenie, 
nabycie. 2) przywrócenie, naprawienie ; ocalenie, 
pokrzepienie, wyzdrowienie; restitutio, reparatio. 
3) ratdós, uznanie. 

dva.htxnóo, przerabiać, przesiewać (zboże). 

dvód.htros, oy, bez obuwia. 

ówałicxo i avadóo, f. Gvakhtaw, aor. ayvhhwoa. 
i ayódwoa, pf. óvqłwna i Gyóhwna. 1) wydać, zu- 
żyć, zmarnować, Xpóvov, hóyov, lożyć na co, zbyt- 
kować, tevi, Ev teve, bróp cios, ste tt, mpos m, èri 
z, w ogóle spotrzebować; 2) zużyć, zetrzeć, zmar- 
nować, zabić. Impendo, sumpius facio, consumo, 
conficio.. 

dvd.ltozog, ov, (&hc) nie solony. 

dwó.hzsta,, Ý, 10h. 2vahneln, bezsilność, tchórzostwo, 
słabość, niedołężność; zwykl. w l. mng. Jgnavia. 
UvaAxts, tos, 6, h, acc. Gvóhnida i dvahww, bez 
sily, słaby, tchórz; 6 náv? dGvahwię, arcytchórz. 
Imbellis, ignavus. 

dwaAłoiwrTog, ov, niezmienny. 

ówódAłojnat, Dep. med. podskoczyć, wyskoczyć; 
ewsulto, tnsikio. 

üvadpog, oy, (hum) bez słoności, nie solony; sal- 
suginis exspers. 

dwa.loyóćo, być w stósunku słusznym do jakiej rze- 
czy, odpowiadać jój; proportionem habeo, 

àva hoyi, %, odpowiedni stósunek; acqua ratio. 
àvadoyiŞopat, Dep. Med. przeliczyć w duszy, 
rozważyć, powtórnie rozważyć; zestawić, porównać. 
reputo. 

ówałóytona, Tó, Tbs nps tu, porównanie jednój 
rzeczy z drugą; comparatio 

ćwa.hoytoós, 6, powtórne rozważenie, stósunkowe 
obliczenie; reputałio; osądzenie, rozważanie, i ztąd 
wynikłe postanowienie; stósowne wnioskowanie. 
Ratiocinańio, subduciio. 

dvdAoy05, 0v, stósowny, odpowiedni, té, jakiej 
rzeczy; consentaneus. Także ztvóg. T s. àvahoyt= 
wóg. [sułsus. 
GwaAos, ov, nie soląc; nie slony; nie solony in- 
dwa.łóc, p. óvakionw. : 

Gva.ltog, ov, (GN8w) nienasycony; tnexpiebilis, © 
(čs), nie solony . „kk 

dwd.Avots, cog, %, rozwiązanie, zniesienie, xaxóy, 
koniec, wytchnienie, wypoczynek, uwolnienie; ob- 
jaśnienie, rozwikłanie; resolużto, dissolutio, abroga- 
tio, remissio, ecplicato. 

åvadothp, 6, zbawca. f 
dwa.łów, ep. óddó0, forma częstotl. impf. ahAbeo- 
xey, rozwiązać, TOZWIJAĆ, rozwikłać, rozpętać, uwol- 
nić. — 2) znieść, zniszczyć, zburzyć. 3) rozjaśnić, 
objaśnić. JResolvo, dissolvo, abrogo. 

dva.iopa., ró, naklad, koszt, wydatek; impensa. 
dwódoats, s t. c. poprzedzające. 

dwadorńs, ô, czyniący wydatki, zbytki, zbytko- 
wnik, marnotrawca; consumpior, tmpenssr. 
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wadłocteóg, Y,, óy, marnotrawny, rozrzutny; con- 
sumens. 

wddocos, ov, nie zdobyty (ŻAiaxonat), nie do zdo- 
bycia, niewzięty; nb Xpnudrwy, nieprzekupny. 
Non captus, inespuynabths, invictus. 

wanatuóc , szaleć przez co, huczeć, srożyć się, 
nöp &vapatnáet Oyrneo, ogień sroży się przez, czyli 
po parowach; perfurere. 

wauowitówo, dowiedzieć się, wywiedzieć się; na 
nowo uczyć się; percunctor; denuo disco. 
iwaj1óŚsuTos, ov, dla wozów towarowych niedo- 
stępny, droga, po której wozy takie przejść nie mo- 
gą; qui plaustris permeari non potesi ; plaustris 
impervius. 

wajuaprnoia, %, nieomylność, bezbłędność, nie- 
winność; żanoceniia. 

wandprycos, ov, bezblędny, niewinny, ctvóg, 
czego, i wt, względem kogo, nie przekraczają- 
cy, nie uchybiający, nienaganny. Przysł. bez blę- 
du, niezmiennie; innocens, non aberrans; sine vitio. 
wana poxwdoatzam. dvajnposeóo Mat, OdŻUWaĆ; 
remando. 

wajaodojat t. c. poprzedzające, i, przeżuwać 
(w pamięci), rozważać powtórnie; ruminari. 
wajaócoo, pomazać, zamazać, zmazać, Epyov xe- 
pakfj dyvaudśeie, zmażesz t.j. przebłagasz głową 
swoją; capite luere; zbryzgać, pokalać, tudzież 
w med. ct tivt GvaundrtecSat. 2) wycisnąć, odcisnąć, 
odtworzyć, naśladować; ewpramere. 3) ręką wypra- 
cować, gnieść. 

wanaocreóo, poszukiwać. badać; anqużrere. 
wápatos, ov, mający niedostatek wody; aguis 
Jiws carens. 

wapmó.yojat, śaouat i—oduat, znów walczyć, od- 
świeżyć walkę, klęski powetować, z Acc. Array. 
apóhara, straty powetować; Aóyoy, na nowo mową 
walczyć; tastauro pugnam; denuo impugno. 
kwdufBaros, ov, (Avapatyw) (o koniu) którego nikt 
nie dosiadł, bez jeźdźca; sessoris empers, nie- 
ujeżdźony. 

iwójnedxzog, oy, (&péhyw) nie dojony. (żvauśkyn- 
TOS, 0v). non emułcius. 

wajtóAro, zajutonować, wielbić śpiewem; cano, 
cantu celebro. 

kvoquśvo, poet. dupśyw 1) przech. czekać, wycze- 
kiwać, Tvá, voxt, odwlec, tò mopięsoda, wytrzy- 
mać, xaxovpytas. 2) nprzch. czekać, bawić, z nastp. 
Zwe Gy lub z Acc. c. inf. 

kydynecog, 0Y, W środku, w środku kraju będący; 
medius. ftus. 
wápesrtos, oy, napelniony całkiem; plenus, refer- 
wapsoróo, napelnić; repleo. 

ivaperpéwo, |) Czynn. a) przemierzyć napowrtót, 
jeszcze raz mierzyć; zwłaszcza, drogę powtórnie 
odbyć, xapopdw, przepłynąć napowrót przez Cha- 
rybdę. b) wymierzyć, odmierzyć. 2) Med. a) uprzy- 
tomnić sobie, wspomnieć. b) oddawać hołd, w hol- 
dzie składać, Sóxpv, łzy, etg tt. ©) rozważać, wno- 
sić. Jiemetior, demeltor, repeto. 

waóT07)0t5, 4%, ocenienie, wymierzenie. dimensio. 
wapen Aoo, sondować, zgłębić. 

wójutyÓa , przysi. mięszanym sposobem, jedno 
z drugiem, tlumnie; minie. T. s. davdyutya, dwa- 
piyrony, poet. üppya. , 
ivapeiyyupet Í avapioyw, dor. i ep. Imiesl. aor. 
iuuikac, 1) Czynn. pomięszać, domięszać, ct tivt 
i stg te. 2) Biern, mięszać się z, mot lub gy tat, 
ubcować. Imiesł. dyaucjayućva, bez różnicy. Ad- 
"16020, DEFIAYSCE0. 
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avaptwiyjczo, f. àvayvhow, 1) przypominać, tvá 
z, komu co, i tevé teyos lub infin.; wspomnieć, 
wzmiankować, z Acc. osob. l. rzeczy. 2) Biern. 
przypomnieć sobie, pamiętać, ri l. tevós, mept ttyoc, 
l. s, ru, Imiesl. In memoriam revoco, recordor, 
reminiscor. 

ówajyto, poet. zam. avauśyw. 

dwaniŚ, p. àyápvyða, promiscue. 

dwójuŚts, 1, zmięszanie. 

dvapisyo, p. àvaptyvopt. 

dwajutoda.pyśo, znów Żold przyjąć, myto brać, być 
mytnikiem zaciężnym; mercedem capio. 

ävyappa, Tó, pochodnia. 

àváppartos, ov, (upa) bez węzła; enodis, vinculis 
carens. 

dwójwynatę, Ù, (Gvanyyyjonw) przypomnienie, wspo- 
mnienie, pamięć. 2) napomnienie. Recordatio, ad- 
monitio. 

àvapvqorizós, 1, óv, latwo sobie przypominający; 
dobrej pamięci. 

dvóytnaros, 0Y, pamiętny. | 

ówaynojeiy, Gvćuohov, aor. 2. iść pod górę, pod- 
chodzić, dotrzeć, wracać, rozchodzić się. 
dvaytópyvomt, popčw, domięszać; przywłaszczyć so- 
bie, lepiej żyou0pyyout. y 

àvapoppýpw, impf. częstotl. Gvayuopudpecne, Za- 
wrzeć, zaszumieć, zakipieć; aesłuo. 
dwajopoóo, przekształcić, przeobrazić; ztąd &ya= 
popowotg, h. 

avaqoyVioonat, zajęknąć, zastękać. 
ówajwojłsóo, podnosić dźwigniami, dźwignąć; 
wyłamać; fringo. |, i 

dyajuczAtxjt05, 0Y, i dwamAóxnro5, ov, nieblą- 
dzący, niechybny; zon aberrans. í 

dvoanv y DiSopat, zamknąwszy usta powietrze nosem 
wciągać; zastękać, zajęknąćz wyszydzić; suspiro, 
trrideo. 4% > 

àvapgpifoios, oy, i åvajppilextos, oy, to, co: 

àvajpihoyos, ov, niczaprzeczony, niewątpliwy; 
andubttatus; non controversus. Przysł. 

ówanotlora i óvanptkórws, niewątpliwie; kaud 
dubie. 

àvappoBhrhtTos, oy, niezaprzeczony, niewątpli- 
wy; Xópa, okolica, w której pobłądzić nie można. 
haud ambiguus, indubius. T. s. avapuętopntna- 
uag, oY. A M 

ówvawGpfa., %, niemęzkość, tchórzowatość, podłość, 
zniewieściałość; żgnavia. 2) stan bezmężny. 
üvavðpos, oy, bezmężny, niemający madżonka, 2) 
ubogi w mężczyzn, w ludzi. 3) niestósowny dla 
wieku męzkiego. 4) niestosowny dla męża, nie- 
męzki, tchórzowaty, zniewieściały, z dodatkiem 
tà elg toy nóhep.ov, a tò dyvavapoy, tchórzostwo. Vére 
v. viris carens, non virilis, efeminatus. Przysl 
àvávðpwgs Eyew, być tchórzem, npóg tiya. ignate. 
dvóy0poTo$, 0Y, pozbawiony męztwa, wytrzebiony. 
2) bez męża, bez małżonka; viri eæpers. 
àvavsáčæ, odmlodzić, odświeżyć; renovo, instaure. 
ówayójva. poct. GWEHw, częściej dwavómoja:, ioi. 
Gyawepśopa, Dep. med. 1) na nowo podzielić. 2) 
wyliczyć, odpowiedzieć. 3) odczytać, przeczytać, 
distribuo, recenseo, lego. 

dyvaweojiut, 3 08. pracs. dyvelcatzdyavEerat, wscho- 
dzić, o słońcu; ortor. 

dvavsó0 i Med. dyaveóowac, aor. inf. aweńcac- 
Ba. Dep. med. odświeżyć: redzniegro. 

dvdyeDots, 7, odmówna odpowiedź. è 

dvavevottxóg, %, óv, sklonny do dania odpovie- 
dzi odmównej. 


avzyzóm ~ AVARETO+GL 


dyaysbw, właść. glowę podnieść do góry i cofnąć: 
zaprzeczyć, odmówić, tevi te lub z Inf.; i bez przyp. 
dać odmówną odpowiedź; xapart 1. dypbot tivt, 
skinieniem wzbronić. Adnuo; nutu significo non esse 
faciendum aliquid, nutu veto. 

ćvavśo, veboouat, wypłynąć, wynurzyć się, emer- 
gere. H, A 

<varvćwete, %, (0vwavsów) odnowienie, odświeżenie 
w (pamięci); renovatio. 

vayyy, znowu wytrzeźwieć, wrócić do przyto- 
mności; czynn. otrzeźwić znowu; ad sanam men- 
tem redire. 

åvavh gopa: — àvovéw. 

åvavð ijs, ég, bez kwiatów, bezsilny; przekwitły. 
flore carens. 

dvawośo, znów rozważyć i roztrząsać. 

dwavca, przysł. do ayavtng, (dyca) pod górę, wzgó- 
rę; sursum, in arduum. í 
dyavtayÓvtorog , OY, 1) bez rywala, bez przeci- 
wnika, bez oporu. 2) niestawiający oporu; invictus. 
dwówtns, GyavTes, (Va, ayców) pod górę, stromy; 
mpós to ćyawceg. Przeciw. xaraycng. arduus. tru- 
dny; difficilis. ; 

àvavrißienrros, ov, ten, na którego wprost patrzeć 
nie można. 

dvavttporros, ov, niezbity, nieobalony; drrefuta- 
bilis, non repudiandus. 

avavtióć0, wyczerpać. 

üvağ, dvawzos, dat. plur. dyózteci (vw) najwyż- 
szy, pan, władca; o bogach, © dva., ioń. i poet. 
©vaĘ. 2) o ludziach: władca, książę, naczelnik; 
Agamemnon: vać ówópóv. Orsilochos zaś dva5 
<ydpeactv. Następnie mężowie zacni i znakomici ma- 
Ją ten tytuł, zwłaszcza synowie lub krewni królów, 
w ogóle najprzedniejsi każdego kraju lub miasta; 
wew, dominus. 2) pan domu; kerus, otxoto Gvać. 3) 
każdy naczelnik, rządzca, nadzorca. yvsóv dvawtreg, 
„kierownicy okrętów; rector. 

dwaŚańro, znowu podrapać, rozedrzeć, znowu pod- 
niecić. Ehxog, vulnus refricare. W ogóle: odświe- 
żyć. 

dwa$gnpaive, aor. 1. conj. ep. avtnpóyq, wysuszyć, 
osuszyć: emstcco. Ztąd óvaghpayst, h, i dwaŚy- 
pavtizóg, 1 ów, 
dvaśia, 1, rozkaz. Pind. 
4wva$ŚtóJoy05, ov, nie wart mowy; indignus de quo 
loquamur. 

dwaśtonódeta, ń, los niezasłużony; indignitas in- 
Juriarum accepiarum. 

àvya:onradéw, niczasłużenie cierpieć; oburzać się 
na niczasłużony los. 

dvaŚt05, ov, (i 3 zak.) niegodny, i to: a) niegodzi- 
wy, bezcenny, niewart. b) z Genit. lub z Inf. nie- 
godny czego, nie zasługujący na co. Indignus. 
Przysł. 

dwaślos, w sposób niegodziwy, niegodnie, bez 
przyp: i z Genit. tavtõy, indigne. 
<wagtpópntyś, iyos, władający lutnią, buvos. 
ġvaĝoyón=ùvarorvow. 

dvaśopis , iðos, ù, zwykle w l. mng. àvatopiðss, 
szerokie, obszerne spodnie, jakie Persowie i inne 
łudy barbarzyńskie nosily; drąccae. 

àvagów, oskrobać, zeskrobać, wygładzić. 
dvamat0eów, na Nowo uczyć, -rychować; rursus 
instituo. 

ÅvÉTatota, Tå, w Anapestach ułożone wiersze sa- 
tyryczne; anapaestum carmen. 

Avanak, przys. w odwremym porządku, prze- 
ciwnie, powtórnie. inverso yrdine. 
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óvazódAo, part. aor. 2. ep. z reduplik. żurera- 
hóv=dvarerahóv, 3. sing. ep. aor. sync. Gyśrakto. 
1) Czynn. machać, wstrzągać, yygos, wstrząsać ce- 
lem silniejszego zamachu; przen. poruszać, wzru+ 
szyc, wypłoszyć. 2) Pass. i aor. 2. Med. sync. 
skoczyć do góry, podskoczyć, wzbić się, wspinać 
się; exsilio. 
dvdna.lots, 1%, (ùvanráhiw) machanie do góry, rzu- 
„canic, miotanie do góry; vebraćio, quassako. 
avardGe0, ow, posypać, potrząść. yópw tivt, WY- 


_ świadczyć, adspergo. 


avdmovha., %, wytchnienie, wypoczynek; miejsce 
wypoczynku; ©. ctvog, wytchnienie po czem; xat 
ayamabhos, z kolei odpoczywając. Reqaies, re- 
missio. T. s. àvéravua, tó. 

AVÓRAVGtS, 1), spoczynek, przestanek; sen, wezas. 
requies, cessatio, recreatio. 

AVARAVGTI)pLOS, LOY, IOŃ. &urovotrhptos, wypoczyn- 
kowy: dGxea, do wypoczynku. Rzecz. ró dvamav- 
attjptoy, to, so spoczynek daje, miejsce, godzina, 
chwila wyt:hnienia; ad requżescendum comparatus; 
tempus qu stis. T. 5. GYamaboTNpŁog, 0Y. 

dvaraóo, ioń. Gjuraów 1) Czynu. a) kazać komu 
przestać ¢ 1ego, Ttvó rwog, tamować w czóm. b) dać 
wytchnąc; śaotóy, wypocząć; co otpórevua, dać 
wojsku od czasu do czasu wytchnąć, wypocząć, 
i zyć, tvog, w formie czynnej i biernćj. ©) koń- 
czyć, Bo'y, krzyk wstrzymać, przytłumie w sobie. 
2) Med. a) udać się na spoczynek, położyć się, wy- 
począć, wytchnąć, Gnó i Ex teyos. b) w ogóle; mieć 
spokój, nie doznać przeszkody; où% avaradopat 
motóy, coś czynić nieprzerwanie; z Genit. tňg Bta- 
votas, porzucić, zaniechać zamiaru. Cessare, requte- 
scere fucio s. sino, regwiesco, finio, desisto. 

àvanrciðw, 1) Czynn. przestroić kogo, skłonić ko- 
go do innych myśli, namówić, przywieść do czego, 
zlnf. lub z Gore, 6s z Conj. i Opt., rzadziej brep 
twos. 2) Biern. być przerobionym, innej myśli, 
namówionym , spowodowanym  bmó i Tpos twos. 
Persuadeo, perpello, impello. 

dwóre:pa, %, doświadczenie, próba, ćwiczenie; ez- 
perimentum, ewercitalio. 

dvarstpód, óGw i ow, znów doświadczyć, kusić 
się. Med. czynić doświadczenie 1. próby; vadw, 
vads, na próbę spuścić do morza; z Genit. lub bez 
przypadku, czynić próby z czem. Esperimentum 
Jacto, experior. 

dva.nstpo, dor. i ep óumeipw, zatykać, przekłóć, 
wetknąć, bez przyp. l. ční ctyog. zatykac na co. 
Transadigo, transfigo. | 

dwametor4,ptos, ov, (i 3 zak.) zwodniczy, nakłania- 
Jacy; persuasorius. f A A 

dyamciróśo, znów liczyć, przeliczyć; przeżuwać; 
2) powtórnie rozważyć, głównie w Med. Zepeźo. 

ówarćnzo, Uw, 1) wysłać pod górę, posłać. a) 
wznosić, n. p. dźwięki. b) wysłać do wyższego 
miejsca, n. p. z brzegu w głąb kraju, odesłać do 
wyższego sądu. 2) napowrót posłać, odesłać; przen. 
rozszerzać, roznosić, właść. wypuszczać (woń). Mać- 
to, remitio. j 

ówarócco, Odgrzewać. 

óvarserawyjk!: | avazstavvdo, fut.—dacw, AOT. ep. 
Gverśracou, perf. 3 plur. dyanerteaco, part. &ya- 
nertapévos, 1) rozserzyć, rozwinąć, rozprzestrzenić; 
przen. THY turopiow, handel. 2) otworzyć, uczynić 
dostępnym; zwłaszcza w Imiesl. pf. pass: otworzo- 
ny, otwarty, dostępny, wolny, n. p. iarta, życie na 
wolnem powietrzu. Ewpando, aperio. 

AWaRŚTOWAŁ, ROT. — ertóWny, — Enemy, part. poet. 
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durtópevos, wzlecieć, wzbić się; uciec; podskoczyć, 
podskakiwać. Evoło, subvoło, tollo. 
kvamriyyvopmt, rhĘw, zatykać, nadziać; adfigo, sujffigo. 
warnóda, "aw, podskoczyć, porwać się z miejsca, 
dni te, skoczyć na co, dosiadać, n. p. konia, wysko- 
czyć, wytryskać. Ewsilio, prosiłio. Ztąd &yvanrnòn- 
os, A. 
wamyłóc—=dvaróNw. 
kvarmnviGojsae, zwijać, nawijać, zmotać „Recolligo, 
attraho. 
łwamnola, %, kalectwo; mutilatio. 
kwómnpoę, ov, skaleczony, kaleka, ulomny; mutilus. 
iwamnpóo, skaleczyć, osłabić. 
iwamtóóo, dać napęcznieć i skutkiem tego wytry- 
skać. Med. wytryskiwać, nabrzmieć , napęcznieć. 
scaturto, erumvo. 
vamtAvajna:, wyskoczyć. 
twariumAne, Gvomktow, 1) napełnić; wypełnić, 
uskutecznić , uiścić, Loipav, rócjnoy, oltoy, xaxó, 
it. p. 2) napełnić, nasycić, zaspokoić, Sokóv. 3) na- 
pelnić, ct rtvog, zarazić, zmazać; zmpleo , imbuo, 
tnfcio, 
iwaztrzo i poet. åprinta, upaść w tył, paść, 
położyć sie, do stołu; recumbere, jak dyówetnat. 
Przen. upadać na duchu, z dodanem coat yyvópatg, 
lub bez tego, stracić odwagę, ochotę, zgnuśnieć, 
„zwątleć. Concidere animo. 
ivómAaoja. tý, mimiczne przedstawienie, naśla- 
„dowanie; w ogóle: ksztalt. 
LvarAaajnó5, ó, imaginacya, wyobrażenie. 
warAócao, Gow, na nowo stworzyć; kształtować, 
ksztalt nadać. Med. zt, sobie na nowo co stworzyć, 
„zlepić, wystawić; rejingo; reformo. 
wanićxo, w, rozwijać, rozwikłać, rozplatać; 
przeplatać, wplatać; redimire, tnnecto. 
warhśo, nheboouat, ioń. dyankhów. 1) płynąć pod 
górę, płynąć pod wodę; z portu na otwarte morze, 
wypłynąć na morze, jak «yáyopat, ès Tpoiny. 2) 
tą samą drogą plynąć, wracać, z dodanem óntow 
lub bez tego, 3) Po otwartem morzu krążyć: tam 
zam żeglować. In altum navigo, renavigo. 
"748232. wy, Genit.--w, fem. danka. 1) pelny, 
*kalany, zwalany, zarażony. Inguinatus. 
1600, Pe QyaniuTinyt 
1247, w, wypelnić, uzupelnić, ttyóg i ttyć. Biern. 
vezinpotn 6 Niros, słońca tarcza znowu się uzu- 
nida. ezpleo. 2) naprawić, odwetować. Ztąd dva- 
POLO, Tó. 
arin pwsts, f% uzupelnienie, dopełnienie; ex- 
„plementum, 
twó.thoog, ó, śgn. dydrjovs, żegluga pod wodę; 
tudzież pływanie pod wodę; navigatio adverso fiw- 
mine. 2) wypłynięcie na otwarte morze, lub powrót; 
eveciio e portu. 
warAó00, rozwinąć; otworzyć. 
wazdńdo Pp. cyarkćw. 
WARYSUMA, Tó, p, ăpunvevuæ, wytchnienie, miej- 
sce spoczynku. 
tómnycucts, %, odetchnienie, wytchnienie, nokć- 
oto, po walce. respiratio; relawatto. 
vamyśc, Tyedow, aor. ep. inf. duryóoat==dva- 
nyeócat, 201. 1. pass. dumydydy, ep. aor. imper. 
Gpmyve. 1) odetchnąć. 2) przyjść do tchu, wypo- 
cząć sobie, ttwóg l. Ex tivos, po czem; èx ośdev, 
za przyczynieniem się. Tudzież z imiesłowem, jako 
xetpóusyot. 3) wyziewać, té. chelpić się. Respiro, 
recreor, animo relazor. 
iva.mvor), , poet. &unyoh, 1) odetchnienie, oddy- 
chanie, dunyożę ysty, żyć. 2) wypoczęcie, wy- 
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tchnienie, rtvóg, po czóm; pokrzepienie. 3) otwor 
dla powietrza. Spiritus, respźratio, relaxalto. 
dva.módstxtog, 0v, (dstxyout) nie dowiedziony, nie 
dowodny, niedowodliwy; qui probari non potest. 
Gvaro0i$0, cofnąć nogę, cofnąć się, wracać. 2) 
kazać cofać się, odwrócić, odwołać; aró tt, ZWTÓ= 
cić na co; éavtóy, wrócić do czego, Retrocedo, pe- 
dem refero; rev0C0, retroago. 
dyva.modtojnóg, 0. Odwrót. [chronny. 
dvamó0pacrog, oy, nie mogący zbiedz; nien- 
dwórotwos, oy, bez okupu, darmo; non redemptus, 
gratuitus. Homer ma tylko Neutrum Sing. 
dvazoąśw, nawrócić, odwrócić, przewracać, glebę 
(o orce); przeżuwać (o potrawach); w ogóle, rozwa- 
żyć, powtarzać sobie w duszy, w umyśle. Reo/v0, 
verso. Ztąd Gyaróhrnatg, H, i Gyanohncuós, óy. 
avamoAhigozzdwarokew, lerram vertere. 
àvanroàóynrtog, ov, nie broniony, nie obronny. 
dvamróAvTrog, oy, nierozwiązany. 
avaronmi, %, wysylanie w górę, wydobywanie, 
noavpõy. Odesłanie. Remissio, efossio. ; 
dvarópnywos, oy, odeslany, remissus, gui potest 
remitti. 
àyanoprós, 6, odsyłacz; wysyłacz (w górę), D. pe 
Pluto; quż ad superos mittit. 
ćvaróvtnrog, ovy, nie myty. 
dyvamóctaros,ov, nieodwiedziony, nie do uprowa” 
dzenia 1. uprzątnienia. 
dyamoó0c60, Gw, ściągać, wybierać, dopominać 
się, tł nap cios, drocysow, obietnicy, t.j. jej 
uskutecznienia, tò tapá sov, czego żądać mogą od 
ciebie. Emigo, reposco. Ztąd dvanpaśts, 4, 
ówarotde, wypychać do góry; Ztąd, wysączać, 
wypuszczać; proźrudo. (Falszywie, zapalić.) 
dwa.mrzepóo, machać skrzydłami, uskrzydlić: w o- 
góle: podnieść, poruszyć, wzruszyć. Pennis in- 
struo, emcito. uwieść, namówić, ciyó Aóqots. Biern. 
być w namiętnem oczekiwaniu; rpós ct, być na- 
tchnionym do czego 
dwo.rrośowa:, być sploszonym; być wzruszonym, 
zaniepokojonym ; consternor ; spe et animo erigor. 
dyantotćw, 60, spłoszyć, niepokoić, wzruszyć: 
consterno, perterreo. ] 
dvamroŚtg, % rozwijanie, rozwinięcie, objaśnienie, 
jak owarhwotg. A 
davamtócco, Ew, rozwinąć, otworzyć, n. P- książ- 
kę; odsłonić, wyjawić, npds póg. 2) zagiąć skrzy- 
wić, tò xépas, właść. zwinąć, zwijać skrzydło, że 
stawało po za częścią wojska zostającego Na Miej- 
scu; thy påhaæyyaæ, to samo prawie, Jeno Ze oba 
skrzydla zwijały się i stawały po za środkową czę. 
ścią wojska; tò xepag èc półaypa kolumnę głęboką 
rozwinąć i ustawić w długićj lini bojowćj, Evolvo, 
ewplico. Ztąd h àvamtoy p =zayórtŚt5. 2) Gyarero= 
yal ŚAtov, światło sloneczne rozstrzelone w prze- 
stworze, przestwór wolny- 
dydntvyog, oy i &yáTTUXTOS , oy, rozwinięty» 
otwarty, objaśniony; dający SIĘ otworzyć, apertus, 
ecplicatus. ) s | 
ówamców, wypluć, WYPlUWaĆ, wyrzucać, bullio; 
eGspwo. a... 
dvdrto 1) przywiązać, przyczepić, Ex tvog, do 
czego; zawiesić, &yaApata t. j. bogom poświęcić; 
przen. uónoy, łatkę komu przypiąć, rtyt. 2) zapa- 
lić, r0p. przen. zagrzewać, Jvuó. 2) Med. przy- 
wdziać sobie, przywiesić sobie, wziąść z sobą; 
n. p. vabę, zdobyte okręty; xaptw tti, podzięko- 
wać. Tudzież: przypisać, przysądzić. 4figo, ac- 
cendo; tribuo, attriduo. 
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dwaruyóvonat, Dep. med. wybadać, wypytać, 
wywiadywać się; bez przypadku, z Genit. i z Acc. 
lub z Imiesł. c! nparrónsvoy, że coś zamierzano; 
gctsciior. r 

dvamupóo, zapalić. _ 

dvdnvarosg, 09, Wybadany; znany powszechnie, 
głośny; compertus, pervulgatus. ; h 
dwó.prup06 0%; bez srebra, bez pieniędzy; nie da- 
jący się przekupić; argento, pecunia destitutus; 
largitionibus non corrumpendus. 

dvapikpog, 0, NIE członkowany; nie artykułowany 
(ton.) 2) złamane mający członki, bardzo osłabiony; 
cnarticulatus; artuum beneficio destitutus, debilis. 
dwapudinów, policzyć, wyliczyć, wstecz liczyć 
w duszy sobie rozważyć. Med. Enumero, recogno- 


PRZYTA oY, niepoliczony, niezmierzony, tte 
vóc, w CZÓM; Apńywv, niepoliczone powody do 
SE rg mający: innumerus, immensus. 2) nie liczo- 
ny, nie szanowany. | | hf 

åváptðpos, 0% 1) niepoliczony. 2) nie liczony, 
bezcenny. Tmmensus, qui in nullo numero est, 
vilis. A p , 

dvapioTF05> 0Y, i Gydptotog, oy, bez śniadania, 
naczczy; tmpransus. Ztąd ayaptorta i yaplary= 
GLS> h y 

isapxtog, 0, (apyw) nie rządzony, niezawisty; 
nullius imperio subjectus; nie znoszący pana. 

ġvappootéw, nie stósować się, być niestósownym, 
nie zgadzać się, niezgodnym, rozstrojonym być. 
Non consono, 

dwa.piroacia, v, brak zgody, niezgodność, dys- 
harmonia; discrepantia. 

åväppostos, oy, niestósowny, nieprzyzwoity, zwł. 
niezgodny, twi lub repóg rt. Incongruus, discre- 
pans. 

dwapnóyóry, przysl. w górę porywając, gwałtem 
Cum impetu. 

åvaprayi, r, uprowadzenie; correptio. 
vapra$w, ow, a0r. Gyhpnaca, a imiesł. też 
àvapnákas. 1) porwać, uprowadzić do góry, 
wydrzeć, páxs čno, ze ścisku walki; ra órha, 
porwać. 2) uprowadzić, uwlec, wydrzeć, zgładzić, 
unieść; med. zgładzić, zniweczyć, erżpio, arripio, 
corripio. 

åvapráćavðpos, ov, mężów uprowadzający, Wy- 
dzicrający, Sfinks. homines devorans. 

&vaprasrtóg, óv, i 3 zakoń. porwany, wydarty, 
uprowadzony; adreptus. Tudzież, zrabowany. 

dvapóadoódćo, zacząć śpiewać lub deklamować 
na kształt rapsodów. 

dvafóśo, wstecz płynąć, pod górę płynąć, wzno- 
sió się. scażurto. 

dwa pP7yvo, 1) Przech. rozedrzeć, wyłamać, roz- 
platać, lupać. b) roztrącać, zdruzgotać, zburzyć, 
c) nprzch. wybuchać, wszcząć się, wyłamać się, 
rzucać się na; pęknąć, w Med. Findo, erumpo. 

àváðýnĚts, 4, rozdarcie, Iupanie, pękanie; pęknię- 
cie, lom; zniszczenie; disrupłio, dzscissio. 

dvó.PP70!5, 7, wywolanie, ogłoszenie, obwołanie, 
renuniialio; publiczna pochwała, praeconium. Ale 
àváppnpa, obwieszczenie; edictum. 

àvappirigo, na nowo rozniecić; ewsuscitare, es- 
citare. Ztąd avapbrmianóg, ô. 

dvapotmtćo i avapólnto, w górę rzucić, żę tb 
óww. Ghu mydó, morze wiosłem wyrzucać w górę, 
pruć; zby woBov, kostkę z puhara rzucić (w górę,) 
dvepbipdw xóBos, kostki (niech będą) rzucone; 
Jacta alea esto, odważyć się; podobn. wtvóvvoy, pá- 


X'w, odważyć się na bitwę; àv. els Gray tb n- 
Gpyov, cały majątek stawić na rzut (na kartę.) Jm 
altum projicio; aleam jacto, periculum adeo. 
dwagoótyćonat, rękoma i nogami drapać się do 
góry; dążyć do wysokości, wysoko patrzeć; scam- 
dere. 

dvćp$oza, %, odpływ morza. 

dafdoiibiw, nushłorzd na powrót, bdwp, o Cha~ 
rybdzie; deglutire. 

dwappotćśo, wystrzelić w górę. 

dvapóopóo ji dwańóoopśo—=óvoppotfdtw. 

dyvdó$vatS, h 3-ci dzień A paturyów. 
va.póów, cofnąć, nagiąć w tyl; zabić, ofiarować. 
Med. wybawić; powetować. 

dvapóówojtt, póow, znowu wzmocnić, na nowo 
pokrzepić. Pass. na nowo być pokrzepionym, wró- 
cić do sil, wyzdrowieć, ćw ths vocov. Confrmo. 
Ztąd avóppwotg, 91. 

dwó.oo:05, ov, (i 3 zak.) nie zgadzający się; niee 
przyjacielski, nieprzyjazny, niepojednany; wstrę- 
tny, odrażający, &yápotov Erotsero, uważał za szka- 
radzeństwo, za niegodziwość' &vápotoy rpijyha, nie- 
przyjemny, przykry wypadek. Infestus, dirus, im- 
placabilis, improbus. T. s. àvápðptos. r 

dyapróo, 1) Czynn. powiesić, rwós. 2) Biern. być 
powieszonym, wisieć. b) żynprysd'm Eh twos, być 
zawisłym od kogo, stę rwa, na kim polegać: podo- 
bnie Med. dvaprócda: tàs Bhmidug ete tty, na- 
dzieję w kim pokładać. ő ty mávta elg Eobtby 
àvhprntat który wszystko od siebie zależnem uczy- 
nit. 3) Med. a) z Acc. zjednać sobie czyje względy, 
cwó. b) z Inf. podjąć się czego; Epdety, suscipere. 
Suspendo , accingo me. Ztąd ayaptrnatg, Ý, obo- 
wiązanie. ; A 

àváprug, oY, (Gprtos) nie prosty, o liczbach; im- 

ar. 

Saia %, brak rządów; w ogóle: nierząd w pań- 
stwie; nieposłuszeństwo, rozkielznanie. w Atenach 
rok bez ATrchontow za 30 tyranów, r. 1. Ołymp. 94. 
Imperantis defectus, nimia licentia. 

dwópyojvat, ZNOWU zacząć. 

üvapyos, oY, bez przewodnika, bez naczelnika; 
duce carens. 

ówacadcóo, wstrząsnąć (do góry.) „AB 

dvaccipóaów, zboczyć, z toru zboczyć, zjechać; 
averto. Ztąd tvucetpacuóg, b. A 

dwaoeio, poet. àvacosiw, wzruszyć, poruszyć; bu- 
jać; rozbujać, atytda, loria, żwawo rozpiąć; xoumyv, 
włos w nieładzie na wiatr puścić. 2) podburzyć, 
podżegać. 3) zagrozić, eicayyeNiav. Quatio, concu- 
tio, concito, tmpello. 

ówacciyatiyw, bezwstydnie drwić, szydzić. 

dvaccóo, w górę wzruszać: med. Z a0T. sync. Gvec- 
sbpmy, pryskać, tryskać do góry, alua. ewsilio. 

dyaoctAłog, 6, wlos niby sierść do góry stojący, 
najeżony włos. 

dvd.oyt0G, 0Y, Z NOSEM perkatym, zadartym. 

dwaotuów, nosa zadzierać, nos krzywić; nasum su- 

pinart. s 

dwacxaAcóo, wygrzebać, wyszukać, wyszperać. 

dwaoxómnto, wykopać; skopać, do szczętu znieść, 
zniszczyć do szczętu. effodio, ewsczndo. 

dwacze0ówont, sploszyć, rozproszyć. dzfundo. 
dvaoxćnTojra:, bacznie uważać, rozważać; accu- 
rate perpendo. tylko w fut. zreszt. dyuckonew. 
dwaczevćów, uprzątać, ladować znowu na juczne 
bydło, dalej ruszyć; uprzątać, usuwać, wziąść, 
zabrać, plondrować, zniszczyć; przenieść na inne 
miejsce (o budach wekslarskich); zbankrutować. 
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U retorów, uzasadnienia przeciwnika zbijać, zbić. 
Oppos. xatuoxeváćw. Med. częstokroć w têm sa- 
mèm znaczeniu ce forma czynna się używa. 2) zno- 
wu urządzić, znowu wybudować, powetować. Col- 
ligo vasa, solum verto, aufugio, transfero, labefacio, 
destruo, refuto, instauro, reparo. 
wacxsvaoctxóg, j, 0v. zbijający. 

WaGxevYj, 1, uprzątnięcie, rpousgns, bankructwo. 
wdocxyros, oy, niećwiczony, niećwiczący się; t%- 
ezercitatus. Ztąd dyaownaia, h. 

ivacxtÓvnjtt, TOZproszyĆ, Med. rozproszyć się. 
iwa.oxtoTrd.v, podskoczyć. 

wacxołosciów, f. pass. dyaczokoniueladat, wbić 
na pal; e pulo suspendo. Ztąd avacxokóniie, 4. 
waczodontojóg , 0, t. s. 

waczwóvAcuojmat, lub dvacywdokebonat. p. p. 
wacxorów, pilnie, bacznie, rozważać; perpendo. 
Ztąd dvaczorń, ‘h, dociekanie.. 

wacoBćo, wyploszyć, wystraszyć; dyvaceaopnni- 
vos Thy xópny, z włosem ze strachu najeżonym, 
perturbo, conturbo. Ztąd avacópncte, h- 
iwaonapócco, rozedrzeć, w górę drzeć; evello. 
Lvdioraczos, ov, (i dwaonactóg , óy) usunięty; 
xAfd'pu, odwołany; wywołany, wygnany; dobro- 
wolnie się wydałający; otwarty, toàn. —Retractus, 
e sede evulsus. 

iwaoróc 1) do góry ciągnąć, podciągać, wciągać, 
n. p. okręty na ląd; ściągnąć, zmarszczyć, czoło, 
dobyć, wydobyć; przen. Aórovs, miotać słowa ju- 
nacze, tivt (przeciw komn); o woni, wciągać woń, 
Ós mhetotoy the hove. 2) wyciągać, wydobyć 
n. p. róp.fovg, kości z grobów. 3) med. dobyć, ¥y- 
xos, dzidę wyciągnąć. MRetraho, revello, sursum 
traho, eripio. 

Kva00Q., Y), r. Ż. do vag, królowa, władczyni, pa- 
ni; o boginiach u Homera; i Hezyoda; regina, do- 
mina. 

hvd.Goato5, oy, dor. niepokonany; invictus. 
iwóoco, Gw, 1) Czynn. a) panować, władać, rzą- 
dzić, wt i zwóg, tudzież razem ttyóg tivt, rzadziej 
mi, 6 róyt avócawy, wszechwładca; częściej pet& 
tot, BY tat, wśród; Śv tevu, na miejscu, Rupó toy 
*Aygpovra, nad Acherontem, óró qaias, pod zie- 
mią. b) być panem lub właścicielem czego, tiv, 
trevos, tylko we zwrocie tug dydocetw, być w po- 
siadaniu urzędu honorowego. 2) Biern. być rzą- 
dzonym, zostawać pod rządami czyjemi, tevi. b) 
być dzierzonym, oxńrtpov tapá tivt, 3) med. być 
władcą, władać, tpis avógnodm:, qóvea Gydpóv. 
Regno, rego, dominor. 

ivaoradóy, przysl. (aylornit) stojący do góry, po- 
wstając; adsurgendo. 1 
LvGOTAGIS, 7), sws, ioń. tog 1) podniesienie, wy- 
rugowanie, wydalenie ( mieszkańców z siedzib), 
wypedzenie, przeniesienie, rg Twylns, zburzenie, 
zaglada, n. p. miast. 2) ustawienie, ustanowienie. 
2) w znacz. nprzch. powstanie ; ruszenie się, po- 
chód; (zmartwych) powstanie, ocknienie, wybawie- 
nie z choroby. Translatio, vastatio, profectio, ea- 
porrectio. k 

wasrathp, 7005, i dvaczaxt,5, 6, burzyciel, ni- 
szczyciel; pasiator. 

wóacacoś, 0Y, (ALOT) wyploszony, wypędzony, 
przeniesiony (z siedziby); o miastach, krajach: zbu- 
rzony, wyludniony, avdotarov motety, przegnac, 
zburzyć, zniszczyć; 2) podburzony, z ładu wypro- 
wadzony, gotów do powstania. Eæcitatus, etor- 
ris, desertus. 
i irono Ám monlari renari 
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gnać; podburzyć, do powstania namówić: zburzyć; 
everto, vasto. seditionem moveo, sedibus ewpelle. 
Ztąd čvastétwots, 9. 

dyaoravoó0, na pal wbić, na krzyż wbić; t. ©- 
ayaczohontów, cruci ajfigo. Ztąd dvaczadpwots, 7. 
dvacra.gów, wypuszczać klosy, wystrzelić jak klo- 
sy żytnie; spicas emitto eż cresco. 

dvdoretpos, oY, (OTetpo) z wysoką sztabą czyli 
dziobem, vaós, cum alta prora. 

dwaoróćjio, podnieść w górę, podnieść; brwzdg, 
oczy. Med podnieść, zakasać suknie, Gyeorohui- 
vos Xtewv. 2) odesłać, odeprzeć; powstrzymać, bro- 
nić; biern. być odpędzonym; cofać się; udawać, 
jakoby się cofać chciano, udawać; tergiversari. 3) 
Med. odmówić, skąpić sobie, rpopńv. Sursum tol- 
lo, submoveo, reprimo, coerce0. = 
dyaorsyGŚ0, dyactevaziśo, GWacTEvAJO | dm 
vacróvo, 1) westchnąć w głos, lamentować. 2)zt, 
zwa, oplakiwać kogo lub co w głos, żałować, yoots, 
Ingemisco. 

ówactśoo i &yastepavów, uwieńczyć;, corohare, 
redimtre. 

dwaory łów, wznieść posąg jako pomnik. 

várta, ró, wzniesienie, wysokość. 

dwa.acoś1,, ń, odbicie; rzucenie w tył, wówne. 

dvacrottów, w uście zaopatrzyć, otworzyć, otwór 
zrobić, tòv rorujsóv, rzece; minę otworzyć. Biern- 
avucropodvrat roraot, wylewają się rzeki. Ostiuna 
aperto. 2) ścieśnić, ograniczyć. 3) zaostrzyć; acuo, 
tudz. przenośnie. 

ówaarpśco, 1) Czynn. a) przech. wywrócić, wstrzą- 
snąć do szczętu, thy rapótav, żołądek przewrócić: 
przekształcić ; odwrócić, sprowadzić napowrót, è 
adov, stę páyny, przen. Biwyy, karę powtórzyć. b) 
nprzeh. obrócić się, nawrócić się, zwrócić się. 2 
Biern. i Med. a) obrócić się, uciekać, zwrocić się 
znów przeciw nieprzyjacielowi, czoło stawić; wró- 
cić; robro óvóorpamzat, to wzięło inny obrót. b) 
obracać się, bawić się, Ev tivt, xató |. mept te, yat- 
av, wałęsać sie pó kraju; przenośn. dearórng, PO” 
stępować jako władca. Subverto, revoco, reverto, 
revertor, Versor. y 
dvaotpogi,, %, nawrócenie, nawrót; obracanie SI<> 
bawienie się, pobyt; obcowanie, sposób życia; Za- 
jęcie się czem; odwłoka; powrót (z ucieczki do bi- 
twy.) Inversio, conversio, reversio, rediius ; vtae 
genus v. ratio. ą A 
àvastrpæypáw, poct. częstot. form. do OvacTptotw, 
obracać w kolo, nóyty, na wszystkie strony; verso. 
avacópo, podnieść do góry, odsłonić, 0 szatach: 
Ztąd odkryć, obnażyć. Med. obnażyć się. Part 
perf. pass. bezwstydny, vestem attolo, deiego, nu- 
dare se. LM. 1 

dwacodAAo, podnieść się Z upadkufbrzyjść do sie- 
bie, wracać do sił. 2) paść napowrót; es lapsu re- 
surgo. 

dwacyaŚo p. oydćw. 

dwaczówo p. aviy. |. 7 
àvyácyeog, +, znoszenie, ścierpienie, wytrzymanie; 
tolerutio, toleranta.2) wschód (słońca) a. io. 
dvac;eróg, óv, poct. dveyeróg, óv, (od slowa ġvé- 
yopar) znośny, do wytrzymania; tylko z negacyą: 
nieznośny; odx GYOGYETDY motelodaL, UWażać, po- 
czytać za nieznośne, z Inf. Ferendus; tolerabilis. 
ńvacziśo, rozpruć, rozłupać, rozplatać; rescindo, 
dzjrndo, seco. 

dwacytw0olsóo, p. OyaoutyBbAEDOLGL. 


dvasóów 1) Czynn. znów wybawić, odzyskać, od- 
nrzarwrórić da niarwatnagń stani. 2) Med 
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wybawić dla siebie; przywłaszczyć sobie; w ogóle: 
odzyskać, dopiąć, tvé zwog, kogo od czego wy- 
bawić. Jtecupero, serwo. 

dvacapócco, wzburzyć, zamącić, w zamęt wpra- 
wić l. w nieład. Excito, perturbo. 

QyáTtaStS, Q» (avatsivw) kierunek w górę, wycią- 
ganie, wzniesienie, podniesienie, groźba; głód, 
post. elatio, erectio, porreciio. 

avarćc6o, uporządkować, do ładu przywieść. 2) 
Med. przechodzić co powtórnie, zbadać, zająć się, 
opowiadać. Compono. 
avarattxóg, %, 0% dumny, zuchwały, groźny. 
àvarci, przysl. (at) bez szkody, bezkarnie; im- 
pune. T. s. GyaTt. AL. 
dwazebo 1) czysn. podnieść, wyciągać, YXstpae. 
Zuorby ènt ty:, wynosió się, pysznić się, wzbijać 
się w dumę. — wyciągnąć, rozwinąć, tò wpog, 
skrzydło. 2) uprzch. „podnieść się, wynosić się, 
wystawać; rozciągać się. 3) Med. rt, podnieść co 
do góry, wynieść, n.p. miecz, celem pogróżki; przen. 
wywyższać, wynosić, potęgować. 4) Biern. być 
wywyższonym; d.py'qv, mieć dostojeństwo, zob róg, 
być ciągnionym (do góry) za uszy; 5) powstrzymać 
się, od jadla, dydrztvov. 
avaret yio, mury na nowo wybudować, wznieść, 
avarsi y:cjoS, o, wzniesienie muru (powtórne) 
Instauraiio muri. 
avacólio 1) przch. wydać, ró ttvog, Z czego, tol- 
GW apBposiny àyvérerke Dtnóstę. 2) nprzch. wyjść, 
wyrastać, wzrastać, dobywać się, wschodzić, (o 
„słońcu, księżycu, kwiatach.) Ex tivos. Hwcito, orior. 
awatejww, rozerznąć, urznąć; wyrznąć; dźsseco. 
avazyjxwo, roztopić, zmiękczyć, Biern. rozpłynąć. 
avaring, 1) Czynn. postawić, n. p. dar ofiarny, 
świątynią; ztąd, poświęcić, wystawić, ctyt zt, i st 
ets r.— nałożyć, naładować, włożyć, tnt teva, stę 
zt. przen. włożyć na kogo co, przypisać, poruczyć. 
gtzwyt lnb z Inf. odebrać, ująć, zob xac$avety. 2) 
Med. włożyć swoje na kogo, Bri tiya, obarczyć; 
żawrńy, oddać się, poruczyć się, teví. cofnąć, zmie- 
nić, n. p. zdanie; przewrócić; návta, przeznaczyć 
inne miejsce, przestawić, przenieść; obx avozt$eat, 
ph obx eivat m, nie cofam zdania swego, że coś jest, 
Erigo, dedico, impono, ćransjero, removeo, muto. 
owartuóo, podwyższyć cenę; pretium augeo. 
dyvartydao60, wzruszyć, wstrząsnąć, miotać do gó- 
Ty; sursum quatio. 
avarAóca. i ġvatàīvat, Imiesl. i Tryb bezokol. 
aor, ayśrhny, (rhńyat) znieść, ścierpieć, wytrzy- 
„Mać, Sustineo. 
avaroxi$w, brać procent od procentu; Ztąd dyaro- 
„xtokas, ó. Usuram renovo; usurarum usurae. 
avarośdi, %, poet. ayrolń, wschód słońca, n. p. 
awtohał ektoto, gwiazd; ortus. 2) wschód; oriens. 
„Ztąd tarohtwag. 
dwatońnóo, nabrać znów odwagi; audeo. 
avGTOMA, %, rozrzynanie; rozkładanie, ciała ludz- 
kiego; anatomia. Disseckio. Ztąd óvarojunóg, h, óy. 
üyaToS, 0Y, (dry) nieuszkodzony, bezkarny; z Gen. 
xaxów. 2) nieszkodliwy; indemnis, sine nowa; in- 
nowius. 
avarpórwo, poet. dvcpóru, pf, —rórpoga i— zśrpa- 
ya. 1) wywrócić, obalić, zniszczyć, chy TONY, THY 
ëhevðepiæv. wywrócić do szczętu; 2) nawrócić, 
sprowadzić napowrót. 3) wzruszyć, poruszyć, bu- 
dzić, 4) zbić dowodami. 5) Med. stracić odwagę, 
być zbitym, zgnębionym, &vetpáneto ppóva brg. 
Pass. i Med. wywrócić się. zginać. Everto, reduco, 
ewcito. 


ćwarpenttxóg , 1), óY, wywracający, niszczący; 
perniciosus. 

avazośco, Spelw, wzmocnić znów pożywieniem, 
przywrócić do zdrowia, wyżywić; wychować; przen. 
ppóvyjua, ducha krzepić, wzmocnić. 2) żywić na 
odwrót. „Alo, vicissim alo, nutrto, educo. 
dvazpóyo, aor, àyšðpapoy, pf. àvaðéðpopa 1—Be- 
Bpóprnxa. 1) wybiedz, wypaść, dopaść, mpůs tt i tt. 
podskoczyć; o rzeczach: wytryskać, wynosić się, 
wzbić się, wschodzić szybko; sterczeć. 2) wzra- 
stać, powiększać się, wzbierać, mnożyćsię. 3) z par: 
tyk. ówiow, brt, biedz napowrót, cofać się z po- 
śpiechem. 4) przebiedz, zddog Buvo, opiewać. Sur- 
sum curro, adscezdo. 

UWATEŃC!S, 1, (avariepów) świdrowanie, trepana- 
cya; foramen; perforatio. 

ówatptatvów , wstrząsnąć trójzębem; perturbare, 
percutere tridente. 

awazpiło, dw, odrapać, oskrobać, odzierać, ście- 
racó, zetrzeć, zniszczyć. Gontero, frico. Ztąd Gvó.- 


„Topes, X. ; 
Gatponrev5, 605, 0, niszczyciel, burzyciel; ever- 
sor. 

úvyatpon, 4, zniszczenie, wywrót; eversto. 
óvatpooń, 7, wyżywienie, wychowanie; edu- 
catio. 

ávarvhirtw, odwijać, odmotać; przen. Móyovs, mo- 
wy jeszcze raz rozważyć; revolvo. 

dvarorów, na nowo odbić, odtworzyć; «erum for- 
mo, fingo. Ztąd dvarónwka, ró, i dvarbrwate, ©. 
dwazvoBóŚo, wzburzyć, zakłócić, w nieład wpra- 
wić. Conturbo, perturbo. 

ówaóyyzog, ov, nieobjaśniony , bez blasku, cie- 
Mny; NON splendens, obscurus. 

åvavôhg, ég, üyavðos, ov, i poet. ówańOycos 
i dor, àvaúvðarog, (add) bezglosy, niemowa, 
milczący, niemy, kryty. 2) niewysłowiony, niesły- 
chany, niespodziany. Silens, indicius; ineffabilis, 
nefandus. 

ävavàos, oy, bez gry na flecie, bez wtóru fletu: 
niewesoły, smutny; sine tibiis. 2) nieświadomy gry 
na flecie. 

dvavŚris, ég, nie wzrastający, nie przybierający, 
nie spory, niezdarny; gui non augetur. Ztąd àv- 
„abśyola, h. 

Gvau$05, ov, nie rosnący. 

6vav00s, ó, potok górski, leśny; torrens. 
Gvavs, Gyaos, bez okrętu, nie będący okrętem; 
„/des dwaeg t. j. rozbitki, szczątki okrętów. 
avaó0o0, aor, dvdaóca, wykrzyknąć, Zawrzasnąć; €2- 
clamo. 

dvaoatvo, 1) Czynn. przech. rozżarzyć, rozpło- 
mienić, sc. ogień, że jasny płomień rzuca; ztąd 
wyjawić, dobyć na jaw, obwieścić, odsłonić, ob 
jawić, z Acc. c. Inf. i z Imiesł. 2) Med. z Perf. 2. 
awamćyrya, objawić się, ukazać się, wpadać w o- 
czy: z Imiesł. jasno (jak na dloni), że. 3) Biern. 
zajaśnieć, pokazać się; także z Imiesłowem. J» lu- 
cem edo, Significo, appareo, ecortor. 
twapaipstos; ov, nie wydarty, niepowrotny; irre- 
vocubilis. | 

dvagadavcias, 6, i Gvaod,lavtos, oy, lysy; cal- 
vus. Ztąd avapahaviacts, h, łysość. 

dwagavóć i avapavðóv, p. Gugadó., w obec 
wszystkich, jawnie, widocznie. 
dvaQpaycóŚozdogatyw. 

àvagépw, f. dyolow, aor. dyńvsyxov, ioń. &vévet- 
xa, aor. inf. ioń. åvotoat. Przech. 1) podnieść, 
nieść do góry, zanieść, dobyć; podnieść, n. p. 


6 ayaosóyo — àyazúyvopt 


skarb, wykopać ; prowadzić pod górę (o ulicy), 
wyrzucać, dobywać, n. p. krew, westchnienie; 
przybierać (barwę.); w ogóle: wynieść, dźwigać, 
muwd EX ttvos. przynosić. 2) przynieść na powrót, 
sprowadzić; odnosić, tł èni lub etg tt i twa. Ztąd, 
przypisać co komu: wyprowadzać, n. p. qóveaw, 
początek; èg Aoytouóv, zaznajomić kogo z czem: 
uprzytomnić komu co: donieść, zawiadomić, etę 
ttvo,, mapó, ttva., stę tt, do miejsca donieść, ct i 
mept ztyog. zrobić doniesienie, Aorov ths ópyfg, 
zdawać sprawę. 3) brać na się. podejmować, na- 
rażać się, wtyddyovg, zejść, wschodzić, gwiazdy. 
II. Nprzch. podnieść się, wynieść się, Ex tvog, 
przyjść do siebie; odwołać się, śni xt i tivt. III. 
Med. 1) rzeczy swoje lub coś znosić dla siebie 
na górę. 2) dobyć z siebie, odetchnąć, westchnąć 
z głębi. 3) przyjść do siebie, zebrać myśli, z podzi- 
wu i t. d. 4) rozważyć, zastanowić się. Sursum 
fero, refero, suscipio, egero, reficio me. 
waQsórw, uciec do góry, ènt m, fuga adscendo; 
uciekać w tył, pójść w rozsypkę; confugio, ef'ugio. 
waoQevxtteós, 1), óy, zdatny do uciekania. 
wags, ég, nietykalny, niedotykalny, nie ciele- 
sny; intactilis, intactus. miękki, powolny. 
wapisyyowa:, Dep. Med. głośno wywołać, wy- 
krzyknąć; obwołać; odpowiedzieć; ewclamo, re- 
spondeo. 

iwagpiłeipoa:, wpaść w nieszczęście, zgubić się 
powtórnie; erum intereo. 

wagio, tarciem wyprostować; penem erigere, 
masturbo. 

wapłaowós, 6, masturbatio. 

wapisykatyo, w skutek zapalenia nabrzmieć; 
antumesco. 

p LĄ sę b r : : 
wapićyo, zapalić, dyephEyn, zapalił się, spłonął, 
gniewem. zagrzewać, podniecić, rozniecić; Epwca. 
wóoisśts, %, zapalenie. 

waołóśo i dwagAóo, wytryskać, wypienić się, 
„zawrzeć, kipieć, wykipieć; ferveo, efferveo. 
waopoBśo, wystraszyć, przestraszyć ; żerreo, mi- 
ROT. 

wagottódo pójść i wracać, odwiedzać; rursum eo, 
redeo, repeto. 

ivaoopó, %j, 1) podniesienie. 2) wzgląd, styczność, 
odniesienie; relatio, odwoływanie się do kogo; od- 
parcie, spędzenie, zwłaszcza winy na innego. 3) 
zwolnienie, odstąpienie, jakiej posiadłości; remis- 
sio; przesilenie się, wypoczynek, rparuórwy. 4) 
przynoszenie, dochody, zyski. 5) podniesienie 
się, wzrost. 6) naprawienie, ónaprńnarog, środki 
do naprawienia uchybienia. Substdtum, remedium. 
waQpopóa p. àvapépw. 

WóQopPov, tó, i dvaQopsóg, 05, 6, pasek do 
noszenia czego, tram, stragarz, lina, rzemień, ko- 
lowrot szalny. Fulcimentum oneris, quo bajuli 
utuntur, elitelle; juki. 

wapodSOkat, €p. opt. aor. Qupo =àvappá- 
aatro, pozat; agnosco. 

waopiacw, Ew, zadrzeć, wzdrygnąć się; horrere. 
we poodtota, 4, brak wdzięków, powabu ; inele- 


orog, OY, bez powabu, niepowabny; inve- 
mustr=. 2) nieszczęśliwy w miłości (stę tà Epwrixd. 
adv: „a Venere natus. 

wacaovśm, wrócić do rozumu; resipisco. 
waypovriów, rozważyć, wymyślić; animo volvo, 
Gmcogito. 

iva puyi, , ucieczka. wawów, odwrół, 


dwóooŚls, søs, %, ucieczka, schronienie ; efu- 
gium, perfugium. 
dwacópo i dvaQopóo, mięszać, pomięszać, zbry- 
zgać, zwalać, atuatt. permisceo, tnquino. 
dvaovcóćw, sapać, parskać w powietrze. Przen. 
nadymać, nadąć kogo. Med. nadąć się; sursum jia- 
tum emitto; inflo, elatum reddo; superbto. 
GYOPÓSN {SO zó, parskanie, sapanie. Podobn. &ya- 
pba'atę, h, wybuchanie. 
dvaouotóio, częścićj wyziewać dech; ztąd, być 
zzjajanym, zzjajać się, bez tchu być: anhelo. 
dwagów 1) Czynn. w Praes. Impf. Fut. i Aor. t. 
act. wydać, zapuścić, spłodzić; n. p. przen. rAf- 
dog cowopaytdv (jak grzyby) 2) Nprzch, aor. 2. 
Qvépov, wyrastać; odrastać. Med. wystrzelić do 
góry; przen. Blxa:, wyrosły, urosły procesa. Pro- 
duco, nascor;rena$cor. h 
dwapovćw, wywolać, obwolac; głośno oznajmić, 
mianować ; procłamo, pronuntio; ol AYOREPWYN= 
xóteg publiczni wożni, obwolywacze, 
dwapóvru0., TÓ, i dwaędvyatg, 1, toast na 
zdrowie. 
dwaydóo i dvaydŚona:, Pass. aor ep. yuyos- 
cápevos, Depon. Med. cofać się, zwykle z dodanem 
bnicow, èoriow, Gy, rów lub śni roda, ze zwróconą 
ku nieprzyjacielowi twarzą; rećrocedo. We form. 
czynnej: przepędzić, wyprzeć; rejicere. 
åvayaivw, avó, poziewając otworzyć gębę; roz- 
stąpić się: otworzyć się (o ranie), htsco, dehtsco, hiv. 
avayatci$w, o koniu spinającym się czyli dęba 
stawającym, który grzywę w tyl, jeżdzca na zie- 
mię rzuca: ztąd, rzucić: przen. wywrócić, obalić, 
zniszczyć; być buntowniczym, opornym, ociętnym, 
uwolnić się od czego, z Gen. n. p. dveyairtoe tpay- 
pórwv, zrzucił z siebie brzemię pracy, uwolni! się 
od spraw. 2) za włosy ciągnąć, gwałtem powstrzy- 
mać; cohibere. Repelio, everto. Ztąd Gvayairicna, 10. 
dwa.ya.ha.oinóg, 0, folgowanie. 
dwa.yo.hó.o, zwolnić, sfolgować, złagodzić. 
dwa.yapd.aao —drTto, ćw, znowu wydrapać, wy- 
skrobać, ostrzyć; denuo sculpo. Przenośn. podbu- 
rzyć, sprawiać, przyczynić się do; drhp dvayopóo= 
Get lov, powietrze rdzę rodzi. Ztąd &vayápakıs, M: 
najeżenie. 4 
dwayśw i dyayśona:, gebow, 1) Czynn. polać, 
wylać, odlać. 2) Med. wylewać się, ujść, upły wać, 
ete at o obłokach: rozpłynąć się, wypróżnić się. 
Infundor, difundor. 
dwa.y Atalva, Znowu rozgrzać. s 
àvoyyoatvopa:, meszek pierwszy dostawać; lanu- 
gine obsitum esse. (Żartobl., o świni: SZczeć dosta- 
wać.) Á 
ówayopeów , zacząć taniec chórowy, tańcować 
w chórze; rej wodzić; trepudzo, Sallo, choreas ago. 
dvazóc p. Cła OO. 3 
ówajodoparczdawypiona, WAtPl L u Thucyd 
ówaypówyoj, Wow farbować; wetrzeć farbę; zwa- 
lać. 
dvi.yuaoctg, 4, zarażenie. 
dwayóporog, ovy, (QXVP0W) bez plewów; a paleis 
PUTUS, mon acoratus. a 
dvó.yvots, q, i GYGJUMO, TO, wylanie, rozlanie; 
wylewy morskie; acstuaria. dvó.yootg, Tozkiel- 
znanie, obwisłość, wątłość. 
wóyjopa, Tó, (ivay0w), nasyp, grobla; agger. 
wajówojt, yóow, nasypać, wysypać; 000v, dro 
ge nasypaniem podwyższyć: aggero; e terra adge- 
sita eGsirwa. 


avayopeo — davdpiov 


dvazopćo, 1) cofać się, ujść; ma przy sobie cza- 
sem: Gd, briow, els zodwiow, rókw, bro ztvos, przed 
kim; Ex teyos, z miejsca, Eg tt, póg Tt, TOPÉ Tia, 
tnt mt, èni wos (dokąd), zwi. čr’ otxov, ofxade, do 
domu ; ènt móða, cofać się z twarzą zwróconą na 
nieprzyjaciela. W ogóle: ustąpić, oddalić się, uni- 
kać, wzdrygnąć się. 2) przejść, przechodzić, Eg 
qwa, na kogo, h Bacthniy àveyðpss tę róv mado. 
Cofać się z publicznego życia; Gwaxejwpykibs Tó- 
mog, miejsce odległe; pna, przestarzały. Recedo, 
me recipio, transeo. 

dśwajóprnots, søs, Ñ, ioń.—tos, cofanie sie, od- 
wrót; Piatorepa , odwrót przymusowy, powrót; &. 
noteia$o., zacząć odwrót; 6. onuatyew, trąbić do 
odwrotu, omsvózod%at, pozwolić na odwrót swobo- 
dny. 2) przytułek, miejsce schronienia; recessus, 
refugium., T. s. 2) avaqwpnua, ró, ustroń; ustą- 
pienie. A 

ówayopióa, prowadzić na powrót, odesłać napo- 
wrót, zmusić do odwrotu; reduco, recedere facio. 
dwadrypibo, jeszcze raz, powtórnie dać głosować; 
mitto denuo in sufragta. opracować, zmienić. 

dwadbis, ý, zapalenie. 

dwódoŚts, sws, 4, ochłodzenie, pokrzepienie, wy- 
tchnienie; refrtgerakto, recreatto; requies. 

dwadogń, % p. dyddoći, móywy, wytchnienie, 
odetchnienie. 

dwadózo, $w, 1) Czynn. ochłodzić, pokrzepić, od- 
świeżyć, pihoy Nrop, Ehxos, po ranie przyjść do 
siebie, ulżyć bólu, gdzie późnićj Genit. stoi; vabg, 
okręty suszyć, wyciągnąć na suche miejsce; tòg 
adhalos, suszyć zasłony. 2) nprz. i biern. być po- 
krzepionym, pokrzepić się, wypocząć, wytchnąć, 
przyjść do siebie. Kefrigero, recreo, reficzo. 
Avaa, poet. za dvadaiw, zapalić; incendo. 

gvddwo (1805, Bou), impf. Hydawov, ep. éhyda- 
Yoy, Fit. ćdow, aor. adov, ebadov (t. j. Fadov) 
1 aóov, pf. 2. aða, podobać się, być przyjemnym, 
plużyć ; wt, dwuó, xpadiy, w sercu, pbort, 
praca eo z) lub z inf. Często Dat. 
się domyśleć należ sadów vto j 
mowa. Placeo. = 0Ż2 Wag iw 

4v01pov, tó, zwykle w 1. mng., brzeg wyższy rzek, 
rowów i t.d., zagony w ogrodzie, lechy. Inaczej 
TpaaLAL. 

dwórya, przyst. (żyć i dtya)na dwie części, przez 
polskie „„roz''— najczęściej się odda; wedćew, roz= 
platać; Gydtyo. dwudy Eyety, dwejakićj być myśli; 
tn duas partes. 2) przyim. z Genit. bez, daleki od. 
„ópayadków, być dobrym, zacnym mężem |. ta- 
kim się okazać: fortem virum se praestare. 
wópayódnywa, , zó, dzielny, dobry czyn; zacne 
prowadzenie się; res fortiter et praeclare gesta. 
dwóparadkia, Ý, zacność, męztwo, dzielność, cno- 
ta, uczciwość ; wirus, strenudtas, probitas. 
ówóparadieona:, Dep. med. mężnie, dzielnie, za- 
cno sobie postąpić; róde, Acc. z czem; Orpay po- 
abvy, w bezczynności chce dzielnym być. probda- 
tis nomen sectari. 

dwópaTpta., WY, ró, zabitemu w boju przeciwniko- 
wi ściągnięta zbroja; spolia. 

ówópaxas, przysi. (ży) mąż przy mężu, każdy 
z osobna; — xat óvdpas, viritim. 

dwoparoGigo, (av8pórodoy) 1) wniewoli pogrążyć, 
sprzedać jako niewolnika; vendere sub corona. 2) 
Med. zrobić swoim niewolnikiem, podbić sobie; 
trudnić się porywaniem ludzi, zabrać w jeństwo, 
trudnić się przedażą ludzi; ¿n seroituiem redigere, 
sub hasta vendere, capere, rapere. 


dwópanodtonóg, 6, i àvparóðstg, , zamie- 
nienie wolnego człowieka w niewolnika, niewolni- 
ctwo. podbicie; mancipatio. 

dv0pamodtorys, 6, duszokradca, ludokupiec; ten, 
co drugiemu niewolnika skradł lub wolnych ludzi 
porywa, *aby ich sprzedać znowu. ćv0. śavcob, 
własną wolność przedający. Plagiarius. Ztąd &v= 
Apamodtarhpiog, a, ov, i Qydpamódtccti05, H, 6Y. ©, 
avdpamodtoctwi, sc. téyyn, ludokupstwo 
dvópanro00xónn log, ó, handlujący niewolnikami. 

avó0pdrodov, tó, metapl. Dat. &yðparóðssot (od 
dip i robs, ponieważ pierwotnie zwycięzca pobi- 
temu nogę na kark stawiał.) 1) niewolnik, na woj- 
nie zabrany do niewoli, jeniec. 2) dusza niewolni- 
cza, podły, nieokrzesany człowiek. Servus, man- 
cipium. 

avyôðpanroðONS, ES, (tdas) niewolniczego usposo- 
bienia, podle myślący i postępujący sobie. Servi- 
lis, ałnberalis. 

dwópano0wóła, %, niewolnicze poddaństwo, spo- 
sób myślenia, postępowanie niewolnicze. Servilis 
animus. 

dvópó.ptov, Tó, zdrobn. vp. 

àvôðpay Phs, és, ludzi obciążający, ciężar dostate- 
czny na jednego człowieka; vżrum gravans S. one- 
rans. 

dwópózvn, 7, i Gv0paxyvos, ó, portulaka, kurza 
noga ogrodowa. 

avópeia, 4, właść. r. ż. do Gvdpelos, forma pobo- 
czna do dvdpia.. 

dvópełxcAos, oy, podobny do człowieka; hominis 
similis. 

àvôpsios, eta, sîĉov, męzki, mężny; stateczny, po- 
ważny. R. n. tò dvópetoy, męztwo; czlonek męzki; 
virilis, membrum v. 

åyðpstóThs, 7, zdydpia, odwaga. 
dvópeipóvcys, 6, (povos) meżobójczy; przydomek 
Aresa; homicida. : 

dvópstóy, 6, p. óydpów. T. s. aydpedy. ioń. 

dvópspdorpia, %, (żpóorpta) lubiąca mężczyzn, 
kochanica; virorum Aa 

dwópsdopa: p. dydpitonat. 

avóprtń, ot hh = wwódpela, avdpeloz 
dv0pnAaceo, (żhodyw), (męża) wypędzić, wygnać 
z kraju; wywołać; in exsilium miito. 

dvpn ións, ó, wywołujący z kraju; tz ewstkżum 
homines ejtcicns. 

dvópio. %), mężność, męztwo, męzkość, odwaga, 
stałość; vópwy, nakazanej—-cpórww, wrodzone. Vir- 
tus, fortitudo. 

äyôpta, rá, męzkie biesiady na wyspie Kreta; con- 
vivia virorum, apud Cretenses. 

åvôp:avrisxog, 6, (zdobn. óv0ptóg) maly posążek; 
lalka; paroum simulacrum. ; 
dvóptayronotóo, stawiać posągi; statuas effingere. 
T. s. dydptavzovpyśw. 

dvóptavronotia, 1, shycerstwo, rzeżbiarstwo: statu- 
aria. T. s. ówdpiaytorkactwi lub—-rovnzweh, 4. 
dwóptavtonotós; ó, snycerz, rzeżbiarz; słatuarius 
T. s.avdpiayroyhbgpos,—rAdorng, àvðpravrovpyós, ô 
àvyôptás, YTOS, 0, wizerunek męża; posąg; 0 ży- 

jącym, posąg, lalka. Statua, simulacrum, cippus. 

dwópiów, ico, i dvópi$omat:, Act. zrobić mężem, 
hartować. Med zahartować się, zmężnieć, okazać 
się mężem, energicznie, dzielnie sobie poczynać, 
Virum se praestare. 

àvôptxóg, 4, óv, p. &yðpcřoc, męzki, z mężczyzn 
złożony; dzielny, zacny, tęgi. 

dwópiov, Tó, czlowieczek; komunculus. 


ćv0potort 


fwópiocć, przys. mężnie, po męzku: viriliter, for- 
biter, strenwo. 
iwópóBov dog, oy, (Boo) męzkićj myśli, męzkiego 
sposobu myślenia; męzkie plany warzący. virilia 
consilia movens. 
bvópoBoćGs, ludzi pożerający, ludożerczy; viros 
devorans. i 
kvópoyóvos, ov, mężów Todzący, ňpēpa., virum 
gignens. 
bwópóruvos, ov, dwuplciowy. Rzecz. 6, hermafro- 
dyt; slabowity człowiek. Semivir, efjeminatus. 
àvôpoðářxtog, ov, przez mężów zabity. 2) mężo- 
bójćzy; viros perimens. 
&vðpoðápag, avtos, 6, M, mężobójczy. 
dvópodvis, 7105, ôs %, ludobójczy; cum viro- 
rum caede conjuncius. 
Óv0poz;+4)5, 1706, 6, %, p. poprzedzający. 
dvó0pózpyjco5, 0y, (xójvw) przez ludzi opracowany 
zrobiony; kumana opera factus. 
av0poxraoia. i—śń, 1%, (wcetyw) mężebójstwo, zwy- 
kle l. mng. Caedes hominum, homicidium. 
dy0poxtovó0, męża, małżonka zabić; virum inter- 
ficere. 
iwópoxrovia, %, mężobójstwo; homicidium. 
óvópoxzóvos, oy, mężobójczy; homicida. 
dvdpodśretpa., ý, mężobójczyni; viros pessumdans. 
dwópodndia, %, i avópoktndtov, tó, chwytanie 
ludzi; clarigatio. (Demosth. in Aristocr.). 
dvópodoyso mężów spisywać, wybierać; delectum 
virorum habere. 
uwópojvavijs, és, szalejący, przepadający się za 
mężczyznami. > 
óvópójweos, a, oy, męzki, ludzki, aima, xpéas, 
xpóos, męzka krew, mięso, skóra; dwuoi, kawaly 
mięsa ludzkiego; ówtkog, tlum ludzi. Humanus. 
ówópowijxr5, sg, dlugi, wysoki jak mąż; wysoko- 
ści męża; virilem altitudinem habens. 
iwópóopa:, ścgn. oðpar, zmęźnieć, dojść męzkiego 
wieku; aetatem virilem attingere. Part. ioń. dvdpeb- 
Hevos, aor. hvdpódmny, conj. dydpodówat. 
mwoporkńteta., %, ttum ludzi; conventus hominum. 
żwóponotós, zamieniający w męża. 
iwópórp©po5, 6, 4, p. rpópa, z męzkiem obli- 
czem. 
kvópócotyŚś, tyyos, 6, męzki Sfinks (Egipski). 
Sphina virilis. 


hvópórns, %, p. dyópia. (U Hom. czyt. ćdpórns).. 


ivóporvyńs, ég, mający męża, ślubny, w mal- 
żeństwie żyjący; marum ndctus. 

iv0pooóyos, ovy, ludożerczy; homines vorans. 
mvópopdópos, oy, 1) ludzi psujący; homines cor- 
rumpeńs, 2) mężobójczy; àyðpopðópoy alua, krew 
zabitych; guod hominis mortui est. 

hvópopovóu, zabić mężów. 

avópogovta, %, mężobójstwo; homicidium. 
uvópo©óv05, ov, mężobójczy, ludobójczy; omicida, 
sicarius. T. s. dvópowóvtys, ó. 

iwópóo i dwOpóva, mężem uczynić; virilem reddo, 
adolesco. 

lwópG0ns, 65, 1) męzki, godny dzielnego męża. 
2) CE magnanimus. Przysl. àvðpwððs, 
stale. 

iwópów, óvos, Ó, iońsk. żygpedy, pokój męzki, dla 
mezczyzn ; conclave virorum, T. s. 

kwópovtctg, 100S, ©. 

Rvóofog, Ga, Poy, p. dwdpelcg. 

iwoObezai, Gvaddetat. ŻYdWKCAYŚR we. 

Byśyguog, ov, niezaręczony, nieuwierzytelniony; 
4. ©Gv—, niezaręczona; nie zaślubiona prawnie; nie 
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zamężny (o dzieciach); non desponsus, non legitimo 
matrimonio conjuncia 

dweyetow, obudzić; przen. zagrzewać, zachęcać. 
Med. ocknąć. Eæcito (e somno); eæpergiscor. 
dvóyepots, cos, ń, obudzenie, zasizewanie ; €%- 
pergefactio, excitatio, 

dwóyepTos, ov, nieockniony, nieprzebudzony. 
dwśyxAryjros, oy, (Errahtw) wolny od zarzutu, nie- 
naganny; Btaysyścka, wolnym być od zarzutu, od 
zakały, inculpatus. 2) którego dla jawnćj zbrodni 
nie można zapozwać. 

dyśyxittos, oy, bez chwiania się, nicząchwiany, 
nie folgujący; non declinans. 

dysyxoatiaatog, ov, nie wielbiony. 
GveONPtoTos, oy, niewyrównany. , 

dyśOnyv, przysł. (avimut) rozpuszczenie, Tozkiełzną- 
nie 2) bez ogródki, wprost. 3) bez przeszkody, zby. 
tecznie, obficie; libere, plane, omnino, remisse, 
largiter. 

àvyetéiņrtos, ov, niepożądany, nieprzyjemny, smu- 
tny; przymusowy; ingratus, tavoluniartus, COACTUS, 
tristis. Żtąd, dyceńnota., 9. s 
dvstóo Jorotćo, p.sl. niezloź. Med. uzmysłowić się. 
dveciuaotog , oy, elxóów) nieporównany, bezprzy- 
kładny; incomparabilis. 

dwstAetU ta, h, ta co jeszcze nie rodzila; quae non- 
dum peperit. 

dystąćo (sthkw) odwikłać, odmotać; evolvo, ezpan- 
do. Med. zwijać się; involvi. odeprzeć. Thuc. 7. 81. 
dwvetlióts, %, odwiklanie, objaśnienie, wyszczegól- 
nienie; evołułio. przewrot, Rravtog. 

dwetiąo, p. Gysthźw. Med. cofnąć się. 
dwszuópdat, nie być przeznaczonym od losu. 
dvstuóvos, p. &vinpt, wyuzdanie, bez miary. 
äver, impf. ep. ówytov, (etui) 1) podejść, wleść, 
wejść; o słońcu: wschodzić, wzejść, wybuchać, wy- 
tryskać, ypwtt Kdwp. 2) powracać, wracać do do- 
mu. 3) pójść do kogo, čs twa, udać się do kogo, 
85 natpds ścatpoDG, z prośbą do ojca przyjaciół się 
udać. adscendo, orior, erumpo, adeo. 

dvetmov, ovog, 6, h, bez odzienia, nieprzyodziany; 
nieokryty; vestibus carens. ; 
dystmety, aor. do Gvaropebw, głośno wołać, wezwać; 
publicznie ogłosić (przez woźnego) av. drównp= 
xoc, tt np. otépavoy dać obwołać co przez woŻne- 
go; tudzież zinf. i Öte. dyetnety cyt RAYTO TA Jam 
Aeró, najsrożsżą karą grozić. W form. biern. œvsp- 
Phiny, dvapondhva. Proclamo, per praeconcm 
declaro. z 

dvetpro, ep. Gvetpyw, ioń. impf. #veepyoy, ode- 
przeć, wstrzymać, obronić, powstrzymać , z nastp. 
ph lub inf. reprime, conhdbeo. 

GyetpŚts, ń, powściągnienie. > 

dweipopat, poet. za dyśpona pytać, Wypytać, ba- 
dać, z Ace. osoby i rzeczy czasem 

dwetodw, poet. zadyepów. | | 

dvciow, przyczepić, przywiesić, splatać, mepi ct. 
adnecto. 3 ST 

dwstaa., Aor. 1. ułomn. Upt. avEcatut, partie. àvé= 
cavtes, posadzić, wsadzić, Eg rt, impono. (Inni do 
dyctw). 

àveísoðog, oy, niedostępny; ad quem non patet ac- 
CessUsS. o, n y 

dsvetopopia %, uwolnienie od podatku wojennego; 
immunitas a tributo. 

dvztogopos, oY, wolny od podatków wojennych. 
i nadzwyczajnych; immunis. 

ówezadey, przysl. od àvszás (jw, éxás), daleka 
z góry; zdawna, z pochodzenia, z rodu, To dyśxa- 
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Şev yéyos, ród genealogiczny, wyprowadzony od ja- 
kiegoś przodka. Antiquitus, inde a majoribus; de- 
super. 

ćwsxós, przysł. (dyw i x&c) do góry, w górę; 
sursum. 

ć/śxBaros, aov, (Gapatyw) bez wyjścia; esitu ca- 
rens. | 

åvexßiaFctos, ov, nie pokonany, właść. którego ża- 
dną silą wypędzić nie można; zawiolabiłis. 

dyszOt nos, oy, do podróży 1. wyprawy niestoso- 
wiy, "epa. dies qua non est fas peregrinari. 
dysxótny1tos, ov, nieopisany, niewypowiedziany; 
ineffabilis, summus. 

dvsxÓ0t05, ov, (Exdtówut) nie zaopatrzony w wy- 
prawe, niewydany, a, (za mąż.) niezamężny; %20% 
elocatus. 2) nie rozgłoszony, niewydany t. j. taje- 
mny; non editus, non vulgatus. 

àveziádņros, ov, niewyslowiony, niezmierzony, 
niezmierny; żzezarrabilis, ingens. 

dyśxAetntog, ov, nieustający, nieustanny, niewy= 
czerpany; non deficiens, perpetuus, inechaustus. 
T. s. àvexhnhe, és. 

d-sxriurinnit, znowu napełnić, uzupełnić; denuo 
dm.pleo. 

dróxnkyjxros, ov, nieprzerażony, nieustraszony, 
niewzruszony. 2) nieprzerażający; nie czyniący 
wrażenia. żmpavżdus, non terrens. 

ówóxnAvcog, ov, niezmyty. 

GNEXTŻOS, ov, Adj. Verb. do GyEyouat., co znieść 
należy; quod tolerari debet. 

dvsxtós, óv, Adj. Verb. do ONEJouaŁ, ZNOŚNY, 
zwykle z negacyą; często inf. ma po sobie; ole- 
randus. Przysł. dyewcóę, obw dr” à., znieść dłużej 
„nie podobna: zolerabiliter. 

avexoeuxtog, oy, nieunikniony, nieuchronny. 2) 
nie zdołający uciec; guem nemo s. qui mon potest 
„efugere. 

avó4EyXTOg, oy, 1) niezbadany, nieprzekonany. 2) 
niezbity; oczywisty. Nom examinatus, non refuta- 
tus, qui redargut nequit. Przyst. àvehéyxtws, bez 
badania; disqutsttione non habita. 

dvsłeyyo, na nowo zbadać; zupełnie przekonać. 
denuo0 CORVERCO. 

dysieńnov, oy, niemiłosierny. Att. dvekfuwy 
i àynhehpwy; immisericors; immitis. T. 5. &yshe= 

5, ês. 

ówzłeudeola, 4%, podle postępowanie, niegodne 
wolnego człowieka, podłosć, gminność, sknerstwo, 
„skępstwo; zidberalitas, sordida vita. 
avsłsóWspos, ov, niewolny, niegodny wolnego 
człowieka, podły, nikczemny. Serolis, libero indi- 
gnus. 

avéhŠis, 7, obroty i spłoty,plęsne. 
óysłi660,—rra , poet. óvethicow , nawinąć , wić, 
„SDUC, owinąć. 2) rozwinąć, otworzyć, evolvo, verso. 
aysix00 i dwsąxa, Gw, — wbow, ciągnąć do góry, 
qOŚ0Y, naciągać, okręty na ląd. 2) Med. wyciągnąć 
sobie, wydrzeć sobie, tpiyae, Eqxos, dobyć, wycią- 
gnąć. Sursum traho, suńduco, vello, attraho. 
AvELAQY, NYOS, 6, 7, nie Grek, nie grecki, a mori- 
bus Graecorum alienus, 

dwsints, 6, , beznadziejny; awrnpias, bez nadziei 
zbawienia; gui est sine spe, 

dvełatotia., 1, beznadziejność, rozpaczliwe położe- 
nie; desperatio. 

dveAntotog, oy, 1) niespodziewany. Rzecz. tò ày.— 
niespodziane zjawisko. 2) eżego spodziewać się nie 
naieży; Qvshrtorov xaracthczi wt, bs, odebrac 
komu wszelką nadzieję, że. Rzecz. tò avsAr'Gtov. 


heznadziejność. 3) nie spodziewający się, beztroski: 
beznadziejny, rozpaczający; Z Inf. l. sts twa. In- 
speratus , non expectans, spei defectus. Przysl- 
GveNmiazwę, wbrew oczekiwaniu; praeter czpecia- 
tionem. 

åvéluztpog, ov, (Ehotpov) bez zasłony, bez pokrycia; 
„on involutus, sine velamine. A 

àvépßaros, ov, niedostępny; avis, śnożus: nie spla- 
why, motojnóg. 

dwejiścy)rog, ov, bez zarzutu, nienaganny, niegor- 
szący, nieobrażający; mepi mt; a wituperatione va- 
CWUS. 

dvejnćo, (tuéw) wywomitować, wypluć; vomo. 
dwójunros, 0Y, (YEuw) nie podzielony; nie biorący 
udziału; nie zakładający pretensyi. non distribu- 
tus, individuus. 

dwejstaiog, O, 0Y, wietrzny, lekki, próżny; vanus, 
evanidus 

àveniðtov, tó, wietrzyk; ventułlus. 

ówenióo, wiatrem poruszyć; vento impello, agito. 
dwenó0poj1og, ov, Z wiatrem biegnący, szybki jak 
wiatr; weloctsstmus. 

dwejvóstĘ, 66060, EY, wietrzity; wiatrolotny, szybki 
jak wiatr; venłosus, volubilis. 1 
Gwvejos, ó, (Gmht) wiatr, powiew powietrza, wicher; 
ventus, procella. Bodval tı àvépors, na wiatr puścić, 
ventis tradere. Przen. niestałość. 

dwsjoczerńs, és, broniący, zasłaniający przed 
wiatrem; vemios arcens. 

dwejnócrpocos, oy, wiatrem poruszany i w koło 
obracany. ventis agitatus. 

àvepoogápayos, ov, szumiący od wiatru; vento 
perstrepens. 

dwejvorpegijs, és, żywiony wiatrem, wichrem na- 
brzmiały, xop; od wiatrów zahartowany, Epxos. 
a ventis auctus. 

åvepopópņros, ov, od wiatru uniesiony. 

åvepów, wystawić na wiatr, nadąć; Biern. być po- 
ruszanym, miotanym od wiatru. Vento ewpono. 

dwepriyxtos, przysł. niewzruszenie. 

dvsjaró0t6%05, 0v, nie doznający przeszkody; nom 
impeditus, liber. 

dwejirtotos, ov, niewpadający w co. 

ówójiparog, oy, bez wyrazu. 

dveuó0ns, es, pelen wiatru, wietrzny; venti plenus, 
ventosus. 

ówejńórj5, es, szybki jak wiatr; celow. 
owenódtos, ov, wietrzny; przen. plochy, nikły, da- 
Temy, próżny; inutilis, vanus, tnanis. 

dwenóvn, 7, kwiat, zawilec leśny; &vepðyvar Aórwy, 
wietrzny, próżny strój mowy. 

óvev0s;5, ég, nie potrzebujący, obfity ; non indi- 
GNUS, copiosu8. f 

dvóvóexrog, ov, niepodobny; gui nunguam fers 
potest. 

dwev0olaczog, ov, nie powątpiewany; indubitatus. 
dwev0ouctaorog, 0Y, bóstwem nie owiany, nie na- 
tchniony; numine divino non adfat ns. 
óyvewówcog, ov, bezmyś.ny, bez pojęcia. o czóm po- 
jęcia się nie ma; imperceptus, cujus notio menée non 
potest formart. 

dyóvreuxtog, 0Y, niedostępny, nicprzekupny. 
dwe$dietnrog, ovy, niezatarty. > 
dveŚorótrtog, ov, niczwodzący, niezawiedziony; 
qui fallere s. decipi nom potest. , 
dys$ćłsyxtog, 0v, niewypośrodkowany: nullis ar- 
gumentis comprobatus. 2) niczbity; qui refel non 
potest. 3) nienaganny. Pierwsze znaczenie mą też 
cws$epeńvyros, ov, niezbadany. 
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ive$óraotTos, oy, niebadany. non ezploralus. 
hve$sópeTos, ov, niewypośrodkowany, niezbada- 
ny; incomperius. 

åveĝtxaxéw, znosić nieszczęście; doznać wpływu 
złych ludzi; żołerantem esse malorum. 
iweŚtxaxia, %, wytrwałość, cierpliwość. 
dws$fxaxos, ov, znoszący cierpliwie nieszczęście; 
tolerans malorum V. injuriarum. 

hveŚleuaotog, ov, nie osuszony; quż non podest 
EMSiCCAri; NON EKJSUCCUS. 

dtweŚtyviaorog, ov, nie wyśledzony, nie wytropio- 
ny; mvestigabilis. 

hvśśo0og, ov, bez wyjścia, bez powrotu; non ha- 
bens ewitum;. cut exitus non permittitur. bez powo- 
dzenia. 

dwśoprog, 0v, nie uroczysty , łepóv, wyjęty, wy- 
kluczony z uroczystych ofiar; non fertatus. 
àveráyysåtos, oy, nie doniesiony, nie obwołany; 
nie proszony. non denumciatus, non indictus. 
kwezaialnncos, ov, nie poczuty, nie zmiarkowany; 
qui nom sentitur. 

bwsnaieyvvtos, ov, nie mający potrzeby wstydzić 
się; quem non debet pudere. 

twenódAaxtog, oy, 60a, zwierzęta, u których zęby 
obu szczęk nie uzupełniają się, schodząc się 
obok siebie, jeno wprost trafiają jeden na drugi; 
non alternans, seriem continuam habens. 
kyerayópdwros, oy, niepoprawny. 

iwóracog, oy, nie dotknięty; czysty, nieskażony; 
śniactus, purus, integer. 

àveraypóðtrog, ov, bez wdzięku. 

twena.yVijs, és, nie obciążający się, nie przykry, 
nie natrętny; Ztąd: óveray8:65, przyst. bez naprzy- 
krzenia, bez obrazy; sine molestia. 

bvenifarog, ovy, niedostępny; impervius. 
kwertfoódevtog, oy, bez zasadzki. Rzecz. tó Gve- 
mipobheocoy, prostota, bezpieczeństwo. vacuitas ab 
insidiis. 

- àysniypagpog, ov, bez napisu, znaku; tiżuło v. in- 
scriptione carens. 

ivent0675, és, nie potrzebujący; minime indigens. 
hveniótxos, ov, nie sporny; de quo nulla contro- 
“versia est. h, dy. córka pozostała, nad którćj ma- 
jątkiem między krewnemi jęszcze sądowy nie za- 
padl wyrok. 

iwenistx1j5, és, niefolgujący, nieprzyjemny, okru- 
tny, niegodziwy; immitis, durus, saevus. 

Aveni intog, oy, beznaganny, nienaganny, nie- 
obwiniony; trreprehensus, inculpatus. 
dwerikngrog, ov, niedotykalny, nienaganny, tivi, 
non obnonius, inculpatus. 

BwentAoytorag, przyst. nierozważnie, glupio. 
hveniiitxtog, oy, nie zmięszany. 2) nie obcujący, 
nie towarzyski, mercio. 
dweryntiĘta, Ù, nie obcowanie; abstinentia a com- 

ikysrelj10v06, ov, nie wytrwały, nie stały. 
byent$sot05, ov, niegladzony, nie wykończony; 
sśmpolitus, imperfectus. 

tweninAextog s 0v, nie obeujący, nie towarzyski; 
nie spleciony. żwsocząbzłzs, 

dwaninArjxt05, p. derixkncog. 

åvenippextos, oy, nieużywany, Xbrpórodeg, Z któ- 
rych jeszcze ofiary nie wylewano. 
dysnioiyiayTos, ov, nieznaczny, nie słynny. 
dvemioxsnros, 0%, nieuwzględniony, zaniedbany; 
tmconsideratus, neglectus. Przysł. nierozważnie. 
dventacódh60705, oy, bez inkwaterunku; immu- 
nis ab hospitiis praebendis exercitui. 

uarererzyą mira niarayurawa hezmwólnaćr. 


dwsniorarog, oY, nierozważny, niebaczny; negl- 
gens. Przysł. niespostrzeżenie; nieostrożnie. 

dventorniocóvy, %, nieświadomość, niewiado- 
mość; inscieniia, ignorantia. 

dwentorńjiov, ov, nieświadomy, niezręczny, nie- 
biegły, rtvóg, w czćm, lub z Bat, tmperztus, ignarus- 

dvenriozpertog, ov, nie odwracający się; nie zmie- 
niający się. dyemtorpenreć (—tl), przysl. bez 
względu, bez oglądania się, niedbale. T. s. dvs- 
TIetTpeQ1)<; ÉS. 

averio XeToS, oy, niepowstrzymany, niepowściągli- 
wy, rozkiełznany; efrenatus. |, 

dverira.xtos, oy, bez rozkazu dzialający; nieprzy- 
muszony; swobodny. nemini mancipatus, 

dveTtriOstos, ov, ioń. dycntryj0z05; V, ov, nie- 

stósowny, niedogodny, nieprzyjemny, wstrętny; 
tudzież z następ. Inf. Parum idoneus; importunus, 
niezgodny, obcy, nieprzyjazny. 

dventry)06utog, ov, bez sztuki, niewyszukany; 
non quaesitus, NON accuratus. : 
dwsntriturtog, ov, nienaganny; nie karany. tivt, 
trreprehensus. 3 
dwenipUovos, ov, nie podlegający zarzutom, nie 
obmierzły, nie znienawidzony, zwy, komu, z inf. 
„nastp. ab omni invidia remotus. i 
dwentyctpntos, ovy, niezaczepny, niepokonany; 4- 
superabilis. 
dvópajtat, aor. Gvnpócdmy, na nowo się pokochać, 
tvoe, W czém; denuo amo. 
dvópaotog, oy, 1) niezakochany. 2) nie kochany, 
znienawidzony, niepożądany, nieprzyjemny; okru- 
tny, dziki. inamabilis. i 
dwópyaotos, ov, nieuprawiowy; surowy. incultus, 
rudis. a „ lecia. 
dwepyog, ov, nieuskuteczniony, Epfa &Y., Jacia in- 

dwśpyo p. àyetpyw. sin dE. 

dwepsti$o, podżegać na nowo; rursus incito, Biern. 
na nowo dążyć do czego: rtvóg. , 

dwspeinowat, Dep. med. porwać do góry, porwać, 
unieść; adrtpzo. 

dyepsóyo, Ew, wypluwać. Med. wylewać się, 
wpadać, o rzekach; eructo, emitto. 
dyspeuvów, tropić, badać, śledzić; indago. Ztąd 
dyepedynotz, N. 
dvepsóvyog, oy, niezbadany. ~ 
åvepivastog, oy, sztuką nie doprowadzony do doj- 
rzałości. > 
àysppáriørog, oy, nie obciążony (okręt); niestały, 
chwiejny; saburra non stahilitus, non stahilis. © 
ówśpojnat, poet. dwctponaz, inf. uwepicdm, pytać, 
trvd, kogo, mt, 0 co; interrogo. y 
àvépro i óvepróśo, impf. &veřpToy, wdrapać się 
do góry, pełzać; sursum repo. Med. MYELOROLGL. 
dvepoWotao, "ow, zacząć Się TUMICNIĆ, Crybesco. 
óvzpóo, podciągnąć do góry» podnieść żagiel; sur- 
sum traho. nS 
àyép yoat, pójść do góry, Wnijšó, podejść, dojść, 
dostać się, Gacude. wzrosnąć, buchnąć płomieniem. 
2) wracać, z Gd, atis. 3) Et ta, na kim polegać, 
być w czyjej opiece; adscexdo, scando, redeo. 
vepotów, znów zapytać; w ogóle: pytać , teyě 
drep ttvog. tnierrogo. g 

dvócacn: i QyócawTeg p. aysioa.. 

üvescay i dwócc: p. Gru. 

Uveats, 605 , ioń. tos, m. folgowanie, ustawanie; 
remissio, relawatio, wawów. 2) wypoczynek, Zgnu- 
śnienie. róywy, puszczanie lodów, Xps6v, darowa- 
nie winy. 3) puszczenie wodzy namiętnościom 
niasfarność. wrnzdanie. rozpusta: licentia. 


dvEottog — dynx0v6tó0 


dvócttog, ov, bez ogniska; bez domu, zbiegły tu- 
lacz; domo et sede carens, vagans. 

&ystáčw, dokładnie zbadać, wybadać; examino, in- 
quiro. 

&ystspoíwtos, 0v, niezmienny, niezmieniony; im- 
mutabilis. 

àvétartpog, ov, bez towarzyszy. 

äyetos, ov, rozwiązany, rozwiązły, wyuzdany. 2) 
rozwolniony, nienatężony, obwisły. 3) wolny, od 
pracy, tepot, nullo mortali opere contacti; remissus, 
dissolutus, laxus. 

dwso, Przyjm. z Genit. bez, a) bez przyczynienia się, 
bez rozkazu, &ysv %BvTpoto, nie dając ostrogi; b) 
bez, wolny od czego, Gyeb Anjitwv. nie licząc, nie 
mając względu na to, daleki od czeso: Eb: rod 
zini przez, nie z Imiesl. 1. t. p. Gel web Tod 
z Inf. „chociażby kto nie. Czasem stoi po przypad- 
ku rządzonym. Sine, nisi. 

àyeváģw, (zba) wrzasnąć po bachancku. 

ăvsvvelv) 1) przyst. daleko, w oddali, na uboczy 
„iwy. 2) przyim. z Gen. bez. Eminus procul, sine. 
àvysúðuvos, oy, nie obowiązany zdawać sprawę, nie 
odpowiedzialny, ztwóg, za co; tudzież o rzeczach 
nie podległy sprawozdaniu; Tudzież: niewinny. Ta- 
tioni reddendae non obnoxius. 

aysóWuvtos, ov, nie wyprostowany. 

ävevxtos, oy, nie pożądany; nie ŻYc ' 

tandus, non RA r 5 Pa 
GysópEGts, sws, %, wynalezienie; inventio. 
GYEOPSTOS, oV, nie wynaleziony. zncompertus. 
aveupioxo, f.—4cw, it.d. 1) wynaleść, wykryć, 
odkryć, wypośrodkować, często z imiesł. 2) odszu- 
„Kaćj reperio quaerendo; denuo reperio. 

ayeupes, ov, bez ścięgaczy; obwisły. 

QYeUpuymw, rozszerzyć, otworzyć; dilato, 

Gv6VOYLóG, how, jęczeć, wlaść.=òvopnpéw, cla- 
morem lugubrem tollo. 2) wykrzykiwać, krzyki ra- 
„dości wszczynać. 

avedpoyćw, jęki szerzyć. =dvevgyjićw. 

Qveóyoj.a:, prośbę cofnąć; optata revocare. 

pias dopat, NA NE na co. Pind. Ol. 13, 69. 

avsQeAog, oy, nie zachm ; SZ. 
Dibus, non velatus. > ei ARA 

dvóQtxtog, oy, (żotwyśojioi) niedościgły, niedostę- 
pny, niepodobny. tzaccessus, cogitatione non asse- 
quendus. 

ävsyéyyvog, oy, niezaręczony, nieufny; Gy. qvó- 
MY qeyeyfo$at, stracono otuchę ręczącą za uda- 
niem się sprawy; diffidens sibi ipsi. 

dyóyo, 3. sing. Conj. awćygot, impf. med. hyetyó- 
py, fut. dysbw i &vaoynow; inf. fut. med. &y- 
oy'fseada, aor. &véoyoy, Med. &vecyópny, hyeoyó= 
pn» poet. %vcyóuny, 1mper. dycyzo, aor. act. 
poet. aytcye$oy. 1) Act. przech. do góry trzymeć, 
podnieść, mpdę tg ódews i dnb EBsv, Xcipag, pod- 
nieść ręce do walki lub tote deolg, do bogów 
w modlach; sbyżę ży. modły wznosić, (właść. pod- 
nioslszy ręce—one posyłać); xt $eó tevu, coś trzy- 
mać do góry, aby bogu poświęcić lub pokazać, 
wzywać na świadką.—do góry trzymać, utrzymy- 
wać, przestrzegać, n. p. ebdtwias, przestrzegać, 
sprawiedliwości, ale też wielbić, wynosić ją; głó- 
wnie szukać, Orq8Wv woobv. w ogóle: popierać. — 
wstrzymać, powstrzymać, tamować; ctvó, qtvog, 
powstrzymać kogo od czego; z nastp. pó lub 
z Infin.— zachować od czego. nprzech. wystawać, 
sterczeć, wydawać Się: mpóc tt, ku czemu się wy- 
chylać, wynurzac się, wzejsć, wszcząć się, po- 
wstawać, zanórwy, przetrzymać. — zatrzymać się, 


ociągać się, bawić, z nastp. imiesł, chwiać się 
w czem. 2) Med. podnieść, trzymać do góry, 
o rzeczach, należących do Subjektu; tak n. p. dva- 
oyóuevog z domyśln. Xetipas, podniósłszy ręce albo 
do walki, do zamachu lub na znak radości, —trzy= 
mać się prosto, trzymać się, wytrzymać, ostać się, 
wytrwać, Imiesłów często tu pleonastycznie stoż 
przy słowach jak ośpew, być spokojnym, spokoj- 
nie wyczekiwać* zwó lub zuvóg lub Imiesł. wy- 
trzymać, znieść, mieć cierpliwość, przystać na co, 

i to ct lub twóg, CO, tty i twóg znieść kogo, 
ścierpieć; Śetvovs, gościnnie podjąć. Często z do- 
danym imiesł. znieść, dozwolić, dopuścić, aby się 
co stało ; àvéopat xàbovoa, będę musiala znieść, 
że usłyszę; obw GvEyonat wiwdbyedew, nie śmiem 
walczyć. Sursum tollo, attollo; promineo, emineo; 
retineo, inhibeo; erumpo, orior; in pretio habeo, 
honoro; persevero, emergo. 

avsdtó, Gg, 7, córka po siostrze lub bracie, ku- 
zynka; consobrina. R 

dvcdiaóns, 6, i dwcóta0ń, %, syn, córka po 
rodzonych dzieciach; filia v. filius consobrini o. con- 
sobrinae. 

dyvsqtadoóg, 00, 0, t. © dyednódng: sobrinus. 

Gvedhtós, oð, 6, syn po bracie lub siostrze. każdy 
krewny dalszy, kuzyn. consobrinus, fratris ©. 80- 
roris filius. 

åysdrótng, 7, kuzynostwo, krewieństwo między 
ciotecznemi, wujecznemi dziećmi. Consobrinitas. 

dwsiyrat i dyóoyrat p. dylnu. 

Gwec, przysł. (obx dele) nie oddychając, bez glo- 
su, cicho, bez wrzawy, niemo; sine sono emisso. 
Dawniej uważano Gvew lub dyey za przypadki 
przymiot. dvewę==Xva005, Gao. 

av, 1, (yw) = dwots, uskutecznienie, dopięcie, 
uiszczenie, dopełnienie; efeczio, perfectio. e 
dnBóo, how (pów), odmłodnieć, czasem z ma- 
Xw; repuerasco, repubesco. 2) wzrosnąć: reviqesco. 
dwnfntiptos, ta, toy, odmładzający (się), póu. 
ivnBos, ov, (NEn), niedorosły, niedoletni, Oppos. 
Spnpog: impuber. 
ównyejróvevro5, oy, nie dowodzony, bez wodza, 
władcy; duce, rectore carens, 
dwyjyśojiGt, przytaczać w opowiadaniu, opowie- 
dzieć; enarro; ale 8V.Bippw, pojeżdźać na rydwa- 
nie Muz. 
ówij00jtat, nie cieszyć się już czem, odcieszyć się. 
4vi00v05, ov, nie bawiący, przykry; molestus. 
dvrOovros, ov, ï dvi0vozos, oy, bez przyprawy, 
bez okrasy, nieprzyjemny; insulsus- š 
àvivos, , ov, koprówy, z kopru zrobiony; er 
anetho confectus. 
ävnov, tó, kopr; anelkum. 
dvijxeorog, oy, (axopax) nieuleczony, nie powe- 
towany, niezbłagany, niezapomniany, nicstrawio- 
ny, niezgładzony, nieprzytlumiony; yapa, dzika, 
niepowściągniona ochota, nieszczęście za sobą po- 
ciągająca. Ajax Soph. 52. àvxeota rócysty, śmierć 
ponieść. Ztąd: nieugięty, surowy, niczmiękczony, 
zwłaszcza przyst. Gyxectwg. Insanabilis, irrepara- 
bilis, atrow. 
óvnxota, %, głuchość, gluchota. 2) nieposłuszeń- 
stwo. 3) głupota; defectus auditionis, imperitia. 
àvýxoos, oy, (&xo) bez słuchu będący; niesty- 
szalny, niedosłyszalny; slę dwńwooy tõy Ghkav, 
że reszta dosłyszeć nie mogła. 2) nieposłuszny. 3) 
nieświadomy, niepouczony, ttyós. Qui non audit, 
imperitus. 
dwvyjxovoróo, how, (&výxovotos) nie chcieć slu- 
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chać, nie być posłusznym: dicźo non audiens sum, 
non obitempero. 
bunsovocia, %, gluchota. 2) nieposłuszeństwo; 
surditas, contumacia. 
Gwi)xovoTos, 0v,z=vhtoog, i, straszny, grozę bu- 
dzący; auditu nefandus. 
vxw, dociągać do góry, dójść, rozciągać się, 
odnosić się, tobpyov tóðe pelčoy Gwńet 4 xat’ 
Euów pbuay, rzecz ta przechodzi siły moje; dy. 
ngóaw Gperjję, dójść do wysokiego stopnia cnoty; 
Zels tt, elg obdży vie, na nic nie wyszło; &y- 
met Tt stę tiva, polega co na kim; rewnziyat ès tà 
péyiota Gwńxoycze, bardzo ubodzy w grunta. 4t- 
tingo, pervento, emsurgo, pertineo. 
iwńAarog, ov, nie okrócony, dziki; nie dający się 
kuć. 
iyłóncos, oy, dyskenros=avnhehg i dyskehs = 
ówyhenpwy i dyeheńuwv, co patrz, 
ówyicebia, ń, nienamaszczoność, brudność, nic- 
czystość; złluwzes, 
dwijłtos, ov, bez słońca, cienisty; solis expers, 
OPACUS. 
BGv%jltrog, oy, dor. dwdłtnog, ov, bez obuwia, 
bosy: excałceałus, dźscalceatus. 
Bbwyysixcog, ov, (żuśkiw) niedojony; mułctus. 
wryjuepog, oy, nie swojski, dziki, nieokrócony; su- 
rowy: dmynansuetus, immitis, agrestis, ferox. Ztąd 
dyniepótns, h, dzikość. 
vnuepów, oswoić, okrócić. 
ównyejnia, %, bezwietrzność, cisza; ventorum va- 
cuttas. 
iwnvsnóc, nie być wzruszonym od wiatrów. 
dwijvej105, oy, (Gyejnog) bezwietrzny, bez wiania, 
bez podmuchu; ventorum ewpers, tranquillus. z Ge- 
nit. dyńyenos Xetudwywv, bez dęcia wichrów, przez 
wichry niewzruszony. 
dwrvowe, ep. Pf.. 2. ze znaczeniem czasu terażn.; 
wybuchać, buchać do góry, wytryskać. Prostko, 
sursum moveor. 
dwi)vvatog, ov, i &vývotog, 0v, (dydw), nieukoń- 
czony, bez końca, bezskuteczny, daremny; infinitus, 
irritus. 
ówijvop, opos, 6, (àvhp) nie męzki, tchórzowski; 
ignavus. 
AVI TUOTOS, 0Y, 0ú. p. dyónvotog. 
twynródo, (row) =àvapwvéw, wykrzyknąć, zawrza- 
snąć, zaryczeć; persono, canto. 
wyp, 0, &yÖpós, ep. i poet. àvépoc, dat. plur. àv- 
pac, ep. ŭvòpeost. 1) mąż w przec. do niewiasty, 
lub żony. 2) dojrzały, do broni zdatny mąż, 
W przeciw. do młodzieńca i starca. 3) mąż, jako 
tytuł uszanowania, książąt, bohaterów, ale i dwijp 
0MHOL, mąż z ludu, vhp mpolucys, żebrak. 4) 
Często to co nasz „pan“ w przemowie; albo dodaje 
się do nazwy stanu, n. p. wp Hóvcts, wihocogog 
it d. albo stoi zam. zaimka wskazującego lub ze 
wskazującym zaimkiem za zaimek osobowy, n. p. 
avdpt TÓBE—= not. 5) człowiek, w przeciw. do bó- 
stwa, zwykle w |, mng., u poetów w l. pojed. 
Szczególne zwroty: róg dvip, każdy; xat dvópa, 
glowa przy głowie, chłop w chłopa; czasem=ctg, 
ktoś, nicktórzy.—àvhp ma krótkie a, lecz w 3zgło- 
skowych formach w Arsjs długie; tudzież w Krasis 
ćwijp, u Jończyków óynp. Vir, maritus, mas, 
homo. 
úvnpegpis, és, nie kryty (dachem); tecto carens. 
dwiong, sg (pw) nie połączony, niespojony; nie- 
zaślubiony. 
drnąotdwos, ov, joń. =Żvópi og. 
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dwł,porog, oY, (żpów) nie orany; znaralus 

dwyc:óópa, h, sporząca dary, TĄ. a 

dvijcorjt05, 0Y, i dwijtzyycos, ov, niezwycięźony; 
invictus. 

dwiodw, p. dyórcw. 

dvijoatoros, 0V, bez ognia; ignis ewpers. 

dyiatpośoja., ©aoiat, obrać co w miejscu czego 
innego; jedno przenosić nad drugie; ón locum al- 
terius eligo, suffcio; antefero, antepono. 

dyVańioxojat, być schwytauym w zamianę. 
dwdojAłaonat:, walczyć z kim, rywalizować, 

pójść w zawody, tevi. s 

dyd'dpuAAog, ov, współzawodniczący, rywalizujący- 

évĝánrtona:, joń. &vránrtopaæt, Med. z Genit. 

1) nawzajem l. także porwać się na kogo. 2) przen. 
brać do ręki, zająć się czem. w ogóle: coś pochwy- 
cić, czegoś dopiąć; dopaść czego, napaść, n. p. 
o chorobach; dokuczać komu silnie, Ttvós, stawić 
komu czoło, rtybg mepi teyos. Contra Manus ingi- 
cio, vicissim aggredior, capesso, atlikgo, tncrepo, 
invado. 

dvUetvóg, p. ydos. 

Gyvietov, ró, kwiat. 

dvibexróog, oy, Adj. verb. do avrżyw, trzeba trzy- 
mać się czego; oprzeć się, walczyć przeciw czemu; 
capessendum , resistendum, vindicandum. y 

dydełxo, Św, (xm) wdrugą strone ciągnąć; în 
diversum traho. przygarnąć dla siebie, porwać, 
tam i sam wlec, odciągnąć; rećraho. 

ävihepa, ioù. i poet. za avódena. 

dweniśojat, zerwać kwiat; fłorem decerpo. (naj- 
większą znieść niedolę.) w 

dvikóntov, tó, (óv805) kwiat. 2) linia ślimacza na 
iońskich kolumnach. 3) kwiat, malowidło; żarty 
pévovs ówdćnta, kwiatami twarz pomalowaną ma- 
jacy; pictura florida distinctus, flos, linea spira- 
lis in columnis. 

dyVejvócts, coca, cv, kwiecisty, bogaty w kwia- 
ty, w kwiaty strojny, ozdoby z kwiatów wypukłą 
robotą robionych; plantis lactus s. splendens, flo- 
ridus, vernans. 

Gwikejnov, tó, (dvdćw) = dydos, kwiat; w ogóle: 
klejnot, rzecz najdelikatniejsza, xpogob, ŻEpot]s 
kwiat. głos. A 

dn Gendpfozass r (piw) z kwiatu wytryskający, 

nący; e fiore fluens. w 

OLEK Ñ, z kwiatów miód robiący, właść. 
wyrabiający kwiaty t. je pszczoła; ew foribus 
opus confciens. „dł 

dwdsnó0ns=AvV'sivoet0hj5, $s» kwiecisty; fori- 
dus. a 

avleŚtg, sws, 7, (àvtéyw) zatrzymanie, wzaje- 
mne trzymanie się, uścisk; reśenito, complexus 

MULUUS. AR 

dytepeóv, vog, ó, broda; mentum., (aydżw), 
zwłaszcza: podbródek, xetp* Or owdepedivog Śhetv. 

4dvUEpi$. txos, Ô, (adp) wąs przy kłosie, kłos 
sam; w ogóle, źdźbło, słomka, lodyga; spica cau- 
lis. T.s. avd'Eptkog, Ó.. » 

dydeornptóv, yog, 0, ósmy miesiąc attycki,= 

drugiej połowie Lutego i pierwszćj Marca. . 

dydecrtido, nawzajem albo znowu ugościć; vicis- 
sim convivio accipio. 

åviecpópos, 0Y, kwiatonośny, kwiatorodny; jlo- 
rifer. 

óvdćo 1) wschodzić; pąkowie, kiełki puszczać. 
2) kwitnąć, często potwixtat, błyszczeć od purpuro- 
wych sukni, w kwitnącym być stanie, TÒ KpÓRLOTA, 
w najpiękniejszym być rozkwicie; o chorobie, sza- 
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leá, w największej być sile; z Dat. 8ó$y stać na 
najwyższym szczeblu sławy; Gydetv śnedoniats, za- 
plodzić siew namiętności; vewpole, pokrytym być 
trupami; Gydety dni tivt, n. p. Ep Õpa ayłety, być 
w sile młodości, ć. tri tañs Bhniot, najpiękniejsze 
przedstawiać, rokować nadzieje; &. mpós tu, n. p. 
cpbs Xópw, być ulubionym, wziętym, właść. od- 
znaczać się wziętością. Floreo, niteo, wigeo, abundo. 

Gwda, M =ówdos, kwiat, kwitnienie =żv8"notg. 

dyst, coca, cv, — ówdnpóg. 

dys t05, 0v,=dvthAtog. Gy utoĘ, oy = yfe- 

betg. F 

åvInpóss ú, óv, (avdów) kwitnący, młody, świe- 
ży, młodociany; ztąd powabny, ponętny, przyje- 
mny, różnobarwny; avdnpby uévos, najsilniejszy 
gniew. Flortdus, validus, varius. Ztąd ówSmnpó- 
zn W e M 

ky00t6> Ns p. vdm. 

ydas, 0. jakaś ryba morska. 

dydyjoaóonai:, (hocódonat) wzajemnie podlegać, 
podlegać zwyciężonemu poprzednio; ustąpić znów 
komu. Cedo vicissim. 

dw iS0, ukwiecić, kwiatami potrząsać, ozdobić, 
bujnie ustroić, farbować. Biern. hydtonśvog de, 
tak ozdobiony t. j. śrebrnowłosy na głowie, o starcu. 
Tulino, floribus conspergo, variego. 

av0'tvó5, 7, óv, i Gwikivog , (čvðoc) z kwiatów, 
kwiecisty, bujny; 6. eldap, pokarm roślinny; ger- 
minans, varius. 

dy BERAŚO pa, wyjechać na przeciw. 

a 7), utarczka wzajemna jazdy, manewr 
Jaane 

ddrzredw, t.c. dydirnótohat. 

ABIT tt, ioń. Gyriernu, 1) Czyn. fut. dyctorń- 
ow, AOT. Ayreotyca, stawić na przeciw, tporalov, 
ze swćj strony wznieść znak zwycięzki, 2) Biern. 
Tut. avtiorńcounat, aor. dyzócryy i dyreoród"ny, pf. 
ayreodnnka, stawić się na przeciw, oprzeć się, opór 
stawić, Tit i mpós tiva, a bnep tvog, dla kogo 
stanąć do boju, bronić kogo. O rzeczach: zły obrót 
B 3 na opór. Oppono, resisto, parum pro- 

iwboBRógeta, %, barwienie. 

dvboRaphs, és, ubarwiony. 

śnikojżówos, 6, barwiący, farbierz. 
avdodośśw, rzucać kwiaty, potrząsać kwiatami, 
CUG, [Jores in aliquem jaculor; flores spargere. 

O slów, © óv, kwiatożywny, kwiatorodny; jlo- 
jyd'006x05, oy, kwi tacę imujacy: 
K Sas recipiens kwiaty zbierający, przyjmujący; 
åytoxpóxos, oy, bujno, różnobarwnie przetykany; 
subiemen habens, quod flores varii coloris exprimit. 

dybośzi, %, ciągnienie w przeciwną stronę; chęć 
opierania Się, przeciwienia się; studium repu- 

nandi. 

-n kwiaty zbierać, zrywać; flores decer- 
po, "ARJ r 

dwioAoYta, %, zbieranie kwiatów; fiorilegtum. 
kwiatozbiór. 1 

ćvdopodoyśw i Med. zgodzić się; zawrzeć przy- 
mierze, wzajemnie sobie przyznać. Ztąd dy%ouo- 
ROYNa 7 1 aytopohoria, ñ» wspólny układ. 

dytrovój+05, ov, (VEhomox) kwiaty pożerający. 

avihovofićw, kwiaty zjadać; fjores depasci. 

vortigo „ uzbroić naprzeciw ; àvðonhiopat, 
uzbroić się ze swej strony; vicissim armo. 

żvdopuóo, naprzeciwko sobie stać na kotwicach 
(w przystani); sżo contra in statione. 
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Gwioę, sos, zó, (żyć) to co wzeszło, 1) latorośl; 
kwiat. 2) przenośn. czerstwość, żywość; čvðos 7— 
Bs, kwiat młodości; to co jak kwiat na szczycie 
się znajduje, piana na morzu, płomień ognia; y%og 
otvov, śmietanka, kwiat wina. Ztąd to, co jest najko- 
sztowniejsze, najcenniejsze, najprzedniejsze w swo- 
im rodzaju ; dv$ea Buywv, najprzedniejsze pieśni:. 
ozdoba, strój, okrasa, cześć; blask; Gvdog aða- 
póy, szczery blask zlota; &vðos Havtos, najwyższy 
„stopień szaleństwa. Flos, vigor, ornamentum. 

awiboaias, ov, 6, (douh) woniejący kwiatami, 

„Woly; otvos à. stare, dobre wino; fragrans. 

dvd opopśo, wydawać kwiaty. 

dwiłopópos, ov, kwitnący. 

avUdpaxia,— tr, h, kupa, stós węgli, rozżarżone 
„węgle; multitudo carbonum candentium. 

avi paxias, o, czarny jak węgiel; afer uć carbo- 
narius. 

àvðpaxcós, ó, i &vðpaxsótyg, 6, węglarz. 

ów) pa.xióo, 1) spalić na węgicl; żn carbones redigo. 

2) wyglądać jak węgiel czarny; carbonis speciem 
praebere. 

dwdpaxów, to co, Gyspaxiów. 

üvðpaé, axos, 6, węgiel; carbo; yarbðns, węgiel 
kamienny. 2) rodzaj kamienia drogiego, rubin; car- 
bunculus. 3) rodzaj wrzodu wżerającego się w ciało: 
earbunculus. 

ówdpńwą, %, leśna, dzika pszczoła, osa. crabro, 
vespa. 

dvU.prjvtov, Tó, gniazdo Os; favus vespue; a dv- 

AO ss, komórkowaty. 

ĝu Monápagnas; 6, chcący się ludziom przypo- 

obać. 

dwiponóptov, zó, człeczek, człeczyna; homuncu- 


lus. 

åvlporéņ, śćgn. &vðpunň, sc. dopó, skóra ludz- 
ka; pellis humana. T. s. av pøTrnin, w, iońsk. 

dyiiporeios, sia, stov, ioń. ówdpwrhiog, V, 0Y, 
ludzki, z ludzi złożony, człowieczy. hwmanus. t% 
dySpwneia, sprawy ludzkie; res humanae. Przysl. 
dySpwnelws, po ludzku. 

dvd) poróojraz, być, stać się człowiekiem; homo 
sum, fio. 

dwdoorcóona: po ludzku działać; ew humana 
natura ago. T.s. dwdporniśo. 

dvd ponteóg, %, óy, ludzki, człowieczy, do ludzi 
się odnoszący; Gydpwnza Guopretv, po ludzku błą- 
dzić. humanus, ad homines pertinens. Przysł. Gy= 
Bpwnbs, humanitus. 

avikpdrtvos, +, oy, ludzki, człowieczy; to Gy- 
$pwrtkov, los ludzki, tà 0d pórwa, ludzkie przy- 
padłości, nieszczęścia, przygody, błędy; &vðpw= 
nivy Boga, rozum ludzki na obłęd narażony; kuma- 
nus. Przyst. àvðpwnivws, humanitus. 
àvõpúnoyv, zó, człowieczek; chudy pachołek, nie- 
borak; homuncio. T. s. dytłponioxog, ð. 

àyðpwnrtopós, 6, ludzkość; lumanťas, 

dy pozóya0ca00g;-7705, 0v, ludzkim językiem 
mówiący; humana lingua loquens. 
àvðpwroðaipoy, ovos, 6, ubóstwiony człowiek, 
człowiekobóg; ew homine deus factus. 

óviporostóńs, és, podobny do ludzi, ludzki 
kształt mający; kominis figuram referens. 

dydbpornódwoj105 0y, Z ludzką odwagą. 
dwdporodnola, %, polowanie na ludzi; venaśto 
hominum. 

àvłpuroðvoia, ń, Ofiarowanie ludzi, ofiary ludz- 
kie; od aydpwnodów. 

dydporoxcovśo, zabijać ludzi; homines occidere. 
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dwikponoxcóvog, ov, ludzi zabijający, ludobójczy; 
homicida. 

dylporówzovos, ov, przem ludzi zabity; ab homt- 
nibus OCCISUS. 

bydporołóyog, ô, o ludziach mówiący; de homi- 
nibus loguens. 

dw ponondystpos, 6, gotujący mięso ludzkie, 

dydporónwtcuos, oy, ludzi naśladujący. 

dydkporówopoos, ov, postać ludzką mający; ku~ 
manam formam habens. 

dvðporovoptxós, 7, óv, pasający, wladający ludź- 
mi, pasterz ludzi: komtnes pascens, 

GyBpo róoja:, być człowiekiem, 

dydkpanomotta, 4, tworzenie ludzi; fadricatio for- 
marum humanarum., 

ówdporonotós, ó, tworzący ludzi lub ludzkie 
ksztalty; fabricator formarum humanarum. 

Aytdbporos, 0, (Evadpóy, patrzeć do góry) człowiek; 
mąż, jako oppos. do niewiasty; ol ays-pwrot, ludz- 
kość, świat; rySpórwy t. j. tù Gydpdmwy, życie 
ludzkie, świat, tù Bv dy$pórotz t. s. EĘ aydpó 
twy, ze świata; mpbg &y®púnovg Aefew, rozgłosić 
po świecie; ot Śretca dydpwrot, potomność; Tudz. 
„ludy”, hoton, wschodnie; mieszkańcy, osada; lu- 
dzie; ztąd, d. bmoypon narzie , pisarze; č. bdie, 
pielgrzym; często avdpwnog zastępuje nieokreślny 
zaimek tig. dyd'pwros, h, niewiasta, kochanica. 
Jończycy w Nom. plur, z krasis mówili: dvd'pa- 
mo, w Vocat. dy$pwne. 

aytkponoogayóo, (spórtw) ludzi zabijać; homines 
jugulare. 

dwdporogayśo, (puyety) ludzi pożeruć; homines 
worare. 

ów ponogayta, 4, ludożerstwo. i dykponoga- 
yos, oy, ludożerczy. 

daykponrogo1s, és, ludzkiej natury, człowieczej 
natury; kominis naturam habens. 

dydporó0ns, cs, p. Gd pwroeldny. 

dvdoóozo p. dyodpdoww. 

dydofBośćw, nawzajem zelżyć, wyszydzić, znęcać 
cię; vicissim contumelia persequor. 

ówdóldtov, zó, zdrobn. dyS'og. 

dydordyo, na odwet oskarzyć; recrtminor, vicis- 
Sim accuso. 

avdurarsów, być prokonsulem, tevóc, nad czem, 
n. p. Azyą. proconsulem esse. 

dydoraceta, %, prokonsulat. 

ówdynactóg, 1, úy, prokonsularny. 

ówikónazog, ó, prokonsul; życł órócov, pro consule. 

dydymateo, Ew, wzajemnie ustąpić; wżeżssim cedo, 
vicissim locum do. Ztąd dytbretgig, h, wzajemne 
poddanie się; submissio, obsequium. 

dydoryparów, wzajemnie służyć, być usłażnym, 
gtyl Tt. 

dvdoynoBóAdąo, wzajemnie lub na odwet zarzucać; 
vicissim vel e contrario subjicio. 

dydonoxaWiacyy, zastąpić, posadzić, w miejscu 
czego; in locum alicujus substituo v. sufficio. 

dyUoroxovokat, odpowiedzieć, odeprzeć. 2) udać, 
zmyślić na odwet. 

ówdyrópwocVat, yrzysięgać po kim innym. 

ówiororeeho, Wzajęmnie podejrzywać: Biern. za 
co być w podejrzeniu, z inf. fut. vicissim suspicari. 

dydowoopy8© = OWdypnpzrtw, wzajemne usługi 
wyświadczać sobie; Xápw tvé. 

dwdoroy6070t5, 7), Wzajemne cofanie się. 

dydowiarajrat. wystąpić w miejscu czyjem; brać 
co na się; pariter sustineo v. suscipio aliquid. 

yia. joń. vin. h. niecheć. wstret. smutek. żalość. 
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kłopot, ubliżenie; czynn. Batrbz dyty, co wstręt do 
biesiady zradza; klęska, kaźń, utrapienie, órpnx= 
tos àytn,— męka, ból. Molestia, cruciatus. 
dvaćo p. éw. 
dwtóona:, 3 pl. praes. ioń. dytedyca. Dep. med. 
znów uleczyć, rursus samo. 
dytapós, Ó., óv. ioh. i. ep. dytnpóc, (żuraw) 1) przy- 
kry, straszny, uciążliwy. 2) smucący, martwiący, 
nieprzyjemny, zwi. 3) zasmucony. Oprócz regular. 
stp. wyższ. ma też óvtnpśorepos, Superl. dytapó= 
ratos. molestus, nmowius, tristis. Przysł. dyiapóg, 
w sposób obelżywy, nieprzyjemny; óv. pépet, bó- 
lu wielkiego doznawać w skutek czego; aerumnose, 
moleste. 
àyiazog, 0y, nieuleczony; przen. niepoprawny; ine 
sanabilis, qui emendari non potest. Przysl. &yiġ- 
tws éysty, być nieuleczonėm. : 
dytów, Opt. 3 pl. ioń. Gyhoro zam. avtdvto, fut. 
dnócw, i0ń.— aw; obok tego forma dystaów — 1) 
czynn. sprawić niechęć, obrazić, martwić, naprzy- 
krzyć się, tty, i z podwójn. Acc. zt tad dytę 
ja; pocóż, nacóż mię krzywdzisz, urażasz ? 2) nprz, 
(aweóćm) być niechętnym, powziąść wstręt, obmier- 
zić sobie co, być zasmuconym: dvuó, gryść się, 
wredrecow, być niepokojonym; w kłopocie. 3) Biern. 
z fut, med. a) jestem obciążonym, tivi, n. p. Tol 
nupioyct, twoją obecnością, przykrzy mi się twoja 
obecność. b) niechęć, nieukontentowanie mnie na- 
pada, wi i rt rw lub z Acc. zobro, to mnie tra- 
pi, martwi, dolega mi; i z imiesł. nieprzyjemno 
mi. Imiesl. aycndetę, Aytadelę, dyubpevoa, nieche- 
cią przepełniony, z odrazą , niechętnie. Molestia 
aj ficio. 
dwótrć i ćwtóperi, przysl. bez potu, bez mozołu; 
citra sudorem, sine labore. 
dwtóćo, wypocić. 
dvióputos, ov, bez wytchnienia, bezustanny, nic- 
spracowany; zzstadiłis. chwiejny, zmienny; 2) wróg 
ea nieprzyjacielski, nieuprzejmy; implaca- 
ils. 
dvtóporć, przysl. bez potu, bez wysiłku; sine su- 
dore, sine lahore. 
dwioporog, oy, nie spocony, nie zgrzany, nie w po- 
cie czola; qui non sudavt. 
dviepos, ov, nie swięty, bezbożny; impius. zbez- 
czeszczony, skażony; pollutus. | 
dvtópoots, ń, poświęcenie; świętość, nietykalność; 
consecratio, dedicatio. 
åviņpt, impf. dytny, ioń. i att. ówiew, ste, Et, fut. 
dyw, ep. àvécw, aor. 1. dyjka, 10n. GyErika, 
aor. 2. pl. àveïte, Ğyscay, conj- YNY za yÑ- 
Pass. &viepaæt, 3 pl. ioń. &věovtæt, part. avtépevos, 
Adj. verb. àvetéoy. 1) czynn. a) wysłać do góry, 
wzesłać, z głębi wypuścić, sprawić, że Go wytry- 
ska, wypływa, bucha do góry, wypuszczą kiełki, 
wzrasta, w ogóle: wydawać. b) puszczać, wypu- 
szczać, zwolnić: ztąd uwolnić, puścić na wolność, 
uwolnić z więzów, rtyós 1 Ex Ttvog, tey& osobę.) 
Często przytóm używane jest cyfjua zad” Bhoy wat 
pźpos, n. p. èpè— VOHOV oddyy aviet. THY WÓWNY, 
puścić włosy na wiatr, rozpuścić, thy xówny &vets, 
z rozpuszczonym włosem; z inf. dy. róg rpiyag 
obsog'a, zapuścić włosy, rbdłag, drzwi z więzów 
wypuścić, t- j. otworzyć. tòy tmnoy, puścić wodze 
koniowi, podobnie: t® Bnuw tàs hias, qwa pdg 
qà Epqa, dopuścić kogo do pracy, paxec®ar, puścić 
do walki. Podobn. słę i Śri mt, coś pozostawić 
czemu; ztąd, coś pominąć, opuścić; odpuścić, da- 
rować. sfolwować. woblażyć, zwi tt, eð ze, bogu 
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coś poświęcić; z Imiesł. lub Inf. zaniechać, za- 
niedbać czego, niedbalej co czynić. ©) puścić co 
t j. wysłać: mpóz rt lub z Inf. podźegać do czego, 
nakłonić, podbechtać. d) kazać wrócić, wysłać do 
domu. 2) uprzch. przestać, ztvoę, uwalniać, często 
z Imiesł, 3) Biern. i Med. 1) być poruczonym, po- 
święconym, wskazanym, przeznaczonym, tyt stę 
a. Zwiaszcza w Perf, pass. partic. Qyetnóvog èg 
gb EhebWepny, puszczony na wolność, zostawio- 
ny sobie, wolny, nickrępowany, niestrzeżony, 
opieszaly. 2) coš Tozwiązać, rozwolnićz np. xôi- 
moy, douo odsłonić; uias È&ypevon odsłaniając, 
obnażając kozy t. j. zdzierając im skórę. 
av:4p03, P. Uvtapóg, 
QYKSTEUTOS, oy, nie wyproszony, nie wybłagany. 
2) nie prosząc, nie błagając; mon supplex, cui 
supplaceri non potest. 
GytX1jTOS, oy, dor. dviearog, 0v, niezwyciężony, 
„Z Acc. pay, na wojnie; w ogóle: mocny; invictus. 
awixjios, 0y, bez wilgoci, suchy, wysuszony; sic- 
CuS, humore carens, aridus.— 
avtAaoco5, oy, nicpojednany. 
dwiisog, wv, niemiłosierny, nielitościwy; dnc'e- 
MORS, immisericors. i 
dviuóo. jów, podciącnąć do góry, zwlaszcz. na 
rzeinieniu, czerpać wodę (ze studni); elevo, haurto. 
W fut. i. aor używane więcój w Med. GWLÓWAL. 
HOS; AADO. 
dyirmsdo, cbow, pojeżdżam, zajeżdžżaó konno, hrog. 
equdio, eyuos ago. 
varos, ov, bcz konia; pieszy; niezdatny do kon- 
nicy; pedes, equitatui non idoneus. 
ETTA, wzlecieć, wyskoczyć; sursum volo, 
exsilio, exsulto. 
ayizzórovg, odos, 6, ©, nieumyte nogi mający; 
przydomek kaplanów Nekhot zwanych, gui pedes 
non latać. 
Uwizzes, ov, nie myty. 2) niezmyty, niestarty; 4ł- 
lotus, non ewstinywedus. 
pa a wyrównywać; aequo, adacquo, 
awtodptlino5, ov, nierównćj liczby, nierówny. 
numero tmpar. 
dv:605, ov, nierówny; nierówno podzielony, nie- 
słuszny; maequalis, impar, iyus. 
dyt6071,5, 7, nierówność, niesluszność; inaequalitas. 
awoó060 (dvd) wyrównać, zrównać. Diern. wyró- 
wnać, (komu ; ewaequo. 
ayiorne, fut. ep. Gycrysw, aor. 1. imper. ep. dv- 
srq60v, part. dvorhouca, aor. 2. dual. GYGTHTNY, c 
|. Gzżstayc=dyegrnaav, inf. Aycrhueyac=lvacrh- 
ya, 1) Czynn. a) kazać powstać, ttv% Xetpóe, pod- 
„nieść kogo za rękę (wziąwszy), często z dodan. ść 
gdgus It. p. O żołnierzach: zniewolić do marszu, 
ochodu; 0 blagających opicki: kazać się podnieść 
itak komiec blaganiu położyć: ztąd tnecebova 
Qygarńguy. 0 urzędnikąch: wypędzić, złożyć ich 
z urzędu: a) 0 mieszkańcach miejsca, przegnać, 
zniewolić do wywędrowania, usunąć, uprowadzić; 
Gmó ttvog, WYwabic, spłoszyć (zwierzynę), znieść 
(zgromadzenie), rozpędzić, b) zbudzić ze snu, 
wskrzesić ŅTZenosn. Wzruszyć, wzniecić, poruszyć, 
podbechtać, poduszcząć, tevi, przeciw komu. e) 
podnieść, wyprostować, postawić, zbudować. 2) 
Biern. być przywiedzionym do podniesienia się, 
być przepędzonym, wygnanym; HAAdg obuśct 
AytaTUpEVA, nie zmieniająca już mieszkańców; dva- 
arfjyat DRO Tivos, być wygnanym przez kogo. 3) 
nprzch. Praes., Impf., Fut. pass.,i aor. 2.,pf. i 
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plsqpf. act. 1) powstać, podnieść się, %x ttyog inb 
z przysł. na Śzv, tudzież z aró, ste rt, stąpić, wstą- 
pić na co; śni rt, przystąpić do czego. Szczególn. 
a) wstać, aby mówić, wystąpić, brep ttwog, za ko- 
go, najczęśc. z Imiesł., rzadzićj z Inf. a toć, po- 
między niektórymi. b) podnieść się do walki, tevé 
lub dvć cwu. c) wstać, wyzdrowieć, przyjść do 
siebie, èx chg vbcov, zmartwychwstać. d) o woj- 
sku: wyruszyć, udać się w pochód, Eg zt, dokąd. — 
2) wznieść się, wzbić się; Gvearrjkws, wyniosły, 
wysoki. Erigo; eæciio, exstruo, moveo, exzstitmulo, 
surgo. 

dvtoropćo, wybadać, wypytać, wywiadywać się; 
Sciscitor, interrogo. 

aw:otópņtos, oy, nicświadomy, nieuczony; nie- 
wzmiankowany, nieznany; imperitus, tYNATUS, 
ignotus. 

dviaytog, oy, bez lędźwi, bez biódr; clunium tue 
more VACANS. 

dviego, forma pob. do àvêyw, tylko w praes. iim- 
perf. używana; 1) przech. podnieść do góry, yet- 
pas Veole, do bogów. 2) nprz. wstać, wschodzić, 
wszcząć się, wytryskać; ułtolło, erigo; emergo, 
existo, orior. 

dviewotg, %, wyrównanie, utrzymanić w równo- 
wadze; adaequatio, exaequatio. 

dvtyvsów, wytropić, wyśledzić, bez przyp. i ct. 
PIT GEE Ztąd QVÉYYCUTOS, ov, nie wytropiony, 

. S. 

dwtyviuozog, ov, niewytropiony, niewyšledzony; 
qui invesiigari non potest. 

dviorog, ov, nie zardzewiały, na rdzę nie wysta- 
wiony; rubiginem mon sentiens, non. contrahens. 

awefii$o, trzymać z Hannibalem; cum Fuunihale 

avņpaivæ t.c. ówaśnpaiwu. „acere. 

GvoGog, ov, bezdroźny; daviuts. Atad: davaóla, ń, 
bezdroźność, bezdroże; ier impervium. 

avo0os, Å, 1) droga pod górę. 2) wyprawa, po- 
dróź pod górę, wgłąb kraju; zwł. 10,000 Greków; 
adscensus; powrót: reditus. 

av600v5, ovtos, bezzęby. 

avoðópopar, dop. med. uderzyć w lament, w placz; 
sublata voce lamenteri. Ztąd avó0upTog, 0Y, 
„nie płakany. 

avońjjioy, oY, nierozumny, nierozsądny, nieroz- 
„ważny; imprudens. 

avontavw, być nierozsądnym; stultum se gerere. 

avotos, ov, 1) czynn. nierozsądny, nierozważny; 
tals Woyaig. 2) niedostrzeżony, niepojęty; de- 
mens, temerarius, quod menie comprehendi non 
potest, Przysł. dvońtwę, nierozsądnie: txstpienier. 

GOL, %, nierozum, nierozwaga, głupota, nieroz- 
Sadek; dementia, stultitia. k > 

avolyvot i àvoiyw, cp. dyaolyvojst, impl. ayśm- 
yov, ep. dydyrov, f. częstotl. dvaotjeGAOV, aor. àvém- 

Ena, poet. ayGóa, ioń. Gyntga.. Pf. intrans. avsmya.-— 
otworzyć, odemknąć, xAnida; przen. xkrqiba pe- 
vwv, otworzyć serce, szczerze się oddać; rópa 
Gł ynod, zdjąć wieko ze skrzyni; odwaag, 
otworzyć testament. Przenośn. odsłonić, rozwinąć, 
odkryć. Perf. 2. i Pass. stać otworem; wypłynąć 
na otwarte morze. Aperio. 

Gwot0ćw, nabrzmieć, napęcznieć; dwubę, gniew, 
wzdymać się, wzbierać; iniumesco.  Ztąd yoi- 
ate, h, nabrzmiałość. : 
avolxstoę, CiO, toy, nie swojski, nie domowy, 
nie poufaly. niestósowny, niedogodny, niezdatny, 
zwi, moóg m. non familiaris; non domesticus, haud 
aptus, alienus. 
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óvotxi$w, znowu odbudować, xóltw, o ludziach: 
przenieść, przesiedlić; dvotigona, Pass. w głębi 
kraju leżeć, mieszkać. 2) Med. w głąb kraju się 
przenieść, Ez ct, przesiedlić się; hadztalionem trans- 
Jerre. Ztąd dvotxtonós, ó. 

yotxo0onśo wybudować, odbudować; aedzfco, 
restituo. Óvotxovównros, 0v, nie gospodarny, 
marnotrawny. 
Gvo:e05, 0v, p. Got+03. 
dvo:xróg, Óv, otworzony, otwarty; 
apertus, aperttlis. 

Gv0:xrog, oy, nielitościwy; ztąd àvolutwz, niemi- 
losiernie, bez litości, bez litowania się; misere. 
dvottóśo, westchnąć, w skargi uderzyć, bez 

przyp. iert At, nad kim; gemitum edo. 
GvotuoxTet | avorsoxrti, nie placząc, nie wzdy- 
chając; nieopłakanie; bezkarnie; sine fletu, impune. 
ówotynoxTros, oy, nie oplakany; śndefletus. 
dwot$:s, %, otwieranie; apertio. T. S. UVO po, tó. 
dvotatóos, @, 0y, Adj. verb. do ayayźpw. 1) do 
sprowadzenia, co sprowadzić, odnieść należy, od- 
nośny, mpós zt. 2) do ogłoszenia; referendus, 
dsototóg. j, óv, sprowadzony; wytoczony, čs tiva 
przed kim; relatus. 
dwotozośw, podźegać, bość, wprawić w szaleń- 
stwo bachanckie, rnt tevo; stimulo. 
àvoißia, %, brak wszelkich dóbr doczesnych, 
bieda, nieszczęście: miseria; infelicitas. 
dvólfBtos, ov, i övoißog, ov, 1) nieszczęśliwy» 
biedny, nieszczęsny; fop, dzień nieszczęsny, zło- 
wrogi 2) nierozsądny, obrany z rozumu; infeliz, 
dnfortumatus. 
ćwódsUpo5, ov, niezniszczony, nie podległy znisz- 
czeniu ł. zagładzie. interitui non obnowius; sine 
exitio. 
ówolzeń, 4, (àvéhxw) podciąganie do góry, mian. 
okrętów na ląd: źraczus tn altum. 
avodoAó$o 1) nprz. głośno wykrzykiwać, zawrza- 
snąć, radośnie krzyczeć, zawyć, zaryczeć, TY ysu- 
ytay ota hayydve, nad młodzieńcem, że.— 2) 
przech. podniecać do radości, wesołości, Twa. 
Esclamo, ejulo; cwclamantem reddo. 
dvolopópona:, dep. med. 1) w głos narzekać. 2) 
w głos oplakiwać; ejulo, deploro.— AvonajiŚo, 
wyrównać. Ztąd dvondadootg, %, równy podział. 
ävopßpos, oy, bez deszczu; pluvia carens. Uvoj1- 
Bpos. 6, brak deszczu. 
åvopéo żyć bezprawnie, lub działać; leges trans- 
gredi. 6wojrnna, zó, bezprawność. 
awojsia, %, bezprawność, nieprawność, nierząd, 
nierządne życie: legum wiolutio, vita dissoluta. 
ówontiancos. ov, nic towarzyski, nie obcujący: 
dnsociabilis, difficilis. nie mający udzialu, z gen. 
„randetas. iniumanus. 
Gvójrpos, oy, bezprawny; Hegitimus:==ŭvopoz. 


otwierany; 
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ćvóptyAos, oy, nie pokryty oblokami, nie chmur- 
„NY: nulla caligine tectus. i€ 

Quyoppartos, ov, bez oczu, 0 śpiących; oculorum 
Usu carens. 

dvonod$órycog,0v, nie uporządkowany, bozładny; 
male ordinatus. 

avopotoBaphs, és, nicrównic ciężki. ġvojpotost- 
6%s, És, nierównego gatunku. Gwojotojtep15. 
es, Z nierównych części złożony. 

dwój10:05, 0v, niepodobny, nierówny; Tvi, dispar, 
diversus. x 

ÕVopotÓTS, %, nierówność, niepodobieństwo; 
dissimilitudo, inaequalitas. 

dwojwotów, zrobić niepodobnym; biern. być nic- 


gustus 


podobnym Ztad dwojwolwets, %, niepodobień 
stwo; dźssemi tudo. 

avojrodoyóona:, 1) Med. porozumieć się, umówić 
się, rpós twa, z kim; z Inf., zgodnie oświadczyć, 
że. b) jeszcze raz się porozumieć, T} względem 
czego. 2) Biern. dvomoAoyro0;6v05, WCZÉM zgo- 
dy nie ma, sprzeczny; convenio, fateor. 

åvopodoyia, %. sprzeczność; incongrueniia.— 2) 
zgoda.— Gvopópyyoju:, Med. ráðn, zarazić się 
namiętnościami. 

6wv0j105, 0», bczprawny, bezkarny, niesłuszny, zbró- 
dniczy; okrutny. 2) bez nuty, vóuos 6. piesń nie- 
szczęsna. lege carens, Refartus, mon commodus. 
Ztąd avónws, nieprawnie; injuste, nefario. 
óvóvnros, ov, 1) nie pomocny, darèmay, niepo- 
żyteczny. 2) czynn. mie mający korzyści, Twig. 
awbwncov motstv tty& Tivos, Z korzyści obrać, po- 
zbawić kogo pożytku z czego; utilis, 

4v005, ov, Ścgn. (kvovs, 0dv, nierozumny, bez- 
myślny, niepamiętliwy; słułłus, mom recordans. 
óvoraia, otworem, kominem do góry; sublime 
tendens. 

üvonrios, ov, = Goxios, bezbronny, bez tarczy; 
inermis. — Gvóparo5, oy, t. €. &ópatos, niewi- 
dzialny. 

dwópyavos, 0v, bez organów, bez narzędzi; śns/ru- 
mentorum eapers.— óvopyiaotos, ebs, któremu 
na cześć orgiów nie obchodzą. 

dwopsa., Ñj = Non. 

avópsxzos, ov, niemający apetytu, chęci (do je- 
dzenia), nie Jaknący; człos jastidiens. dvopzŹia., 
%, niepożądliwo s 
avopióo, wznieść, podtrzymywać; znowu podnieść, 
przywrócić; erigo; resitłuo; poprawić, sprostować, 
uszczęśliwić. 

AvOpjŁÓG, znów w ruch wprawic. Biern. zapędzić 
się, zapuścić się 

4wv0pj105, 0v, nie mający przystani, bezportowy; 
importuosus 

dwópyvju, poruszyć, wzniecić. Pass, zaor. 2. sync. 
ep. ówvworo, podnieść się, powstać; excičo, surgo. 
avopoóo, wyskoczyć, wystąpić, zerwać się, ztat, 
pomiędzy, wśród; tg obpavby hatos, słońce na 
niebo wystąpiło. Zasi:o. 

dwópocoz, ov, bez dachu; sine tecto. 
dvopporóytog, oy, bez ogona, bez chwostu; cuż 
cauda deest. 

dwoprałiów, perzyć się; (o kogutach); kokoszyć 
się, naperzyć się, napuszyć się: 

v0póG60,— tro, $w, WYKOPAĆ, skopać, wygrze- 
bać. efodzo. » Olif 

óvopyćoja:, podskakiwać, wyskakiwać, skakać 
z radości, exsullo, ezsili0. — av0pzoz, 0%, WY- 
trzebiony. ; 

ćwóctog, ov, bczbożny, Szkaradny, zbrodniczy; 
Rzecz, 6 àv, bezbożnik, th ćybsta, zbrodnia, za- 
kał; niepoświęcony, YEDs, niepogrzebiony; impius, 
zefarius, ` 

dvootócyjs, Ty. bezboźność; im sietas. — &vostovp-= 
rów, bezbożnie postępować. 

dvoctodBYŃII U, T6, dvootovpTia, Ús czyn baz- 
bożny, bezbożność; tmpie factum. &voo:ovpyós: 
óv, bezbożny, zbrodniczy. 

4.v0605, 0v, i0hń. 64v00005, 0v, bez choroby, zdrów; 
$rog ùvosoy èe Gz$syetaz, rok wolny od chorób; 
morbis VACUUS. 

dvócze05, 0v, bozkości, exossis. 

ćvóot:j105, 0v, i Gyoatog, ov, bezpowrotny, nie- 
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wracający; gui non redi. — dwócępavtog, 0v, 
bez woni 1. zapachu. 

duvotoró$0, szlochać, zaszlochać, w jęk uderzyć: 
ejulo. 

vodaz05, ov, bez ucha, bez uszu; aurzbus, ansa 
carens. 

4vovubóryrog, oy, nienapomniany; nie przyjmu- 
Jacy napomnienia, niepoprawny. 

a«v005 p uvooz. 06050605; P- 4/0005. 

4vodzaco5, ov, (obców) nie raniony; non ictus, mon 
pulneratus. 

dwovwnzt, przysl. bez rany dvógsvcos, ov, nie 
parzący się. a 

„GVO yÝ, Tip zatrzymanie, powściągnienie, zwłaszcza 
broni, ztąd wl. mn. zawieszenie broni; zmduciae. 
2) pobłażanie, cierpliwość, cierpienie, tolerancya. 
dwoyjigo, drągiem, dźwignią usuwać; vecie sum- 
moveo.— Gyoy dog: 0v, nie obciążony, nie niepo- 
kojony; nie naprzykrzający się. 

ówójopos, oy, nie obwarowany, nie mocny; %0% 
munitus, infirmus. P. Uv0yv0075. 

avochia., 4, brak przyprawy, jarzyny do mięsnych 
potraw; brak ryb przy ucztach; penuria obsonii, 

sówodh05, „0% bez Jarzyny, bez ryb; obsonio ca- 
reng,— dypefa, 1;—=dvdpsta, napływ. 

Gra, (spokrewn. Z avti, ayrny) I. Przysłów. na- 
przeciwko, w oczach, w żywe oczy, przed obli- 
czem, w obliczności; Sreotot boxset ayta, zupelnie, 
wcale „być, podobnym; avta tósty, wprost w co 
patrzeć, zedoycod at, wprost w co mierzyć. 2) na- 
przeciw, dvosyouśym, naprzeciw zamierzając. II.) 
Przyim. z Genit. 1) przed, w obliczu. :- 2) naprze- 
ciw, przeciw, na; ante, contra. [muto. 
©vrayopdów, wzamian kupić; vicissim emo, per- 
aytayopeńw, odpowiedzieć, odeprzeć slowami; 
sprzeciwić się, sprzeczać się: conćradico, oblo- 
guor. 

dyraywyi$ojra., fut. att.— toduat, dep. med. a) 
walczyć naprzeciw, zwi, stanąć do boju z kim, 
lub w sądzie rozpierać się z kim, a, w sprawie. 
b) wspólzawodniczyć, spółzawodnikiem, rywalem 
być, Ev teve lub z Imiesł. n. p. brovptvónevog, W ro- 
li jakiej: lub z Inf. na wyścigi z kim dążyć do 
tego, aby... Oblucior, concerto. 

dvraj OYŁOTYJĘ, 6, przeciwnik w boju, nieprzyja- 
ciel, wróg; przeciwnik, w kraju; rywal, spółzawo- 
dnik, tivos, w czem. Aemuluts. 

ówraóteóćw, na odwet krzywdę wyrządzić, krzyw- 
dę płacić krzywdą; vicissim injuria afficio. 
dsradw , śpiewem odpowiedzieć; rywalizować 
w śpiewie; cantu respondeo, provoco, tvt, z kim. 
dyvTaS:PO — dyrgiqw. — dyraetz, dOr.== dyrhete, 
nieprzyjazny. |revereor. 
dyra:0€0 Max, wzajemnie szanować, czcić; vicissim 
dwTat05, ata, atov, na przeciw; dyzala Thy% 
rana Z przodu, w piersi, i bez RANY n. p. dycut- 
av $ Tatae; adversus, 2) przeciwny, nieprzyja- 
zny; adversarius, Ale tàvtaia $zóv, błaganie do 
bogów. . 

AE PAM o P k 

dvzaćpo, 10h. avtastpw, aor. Qycijpa, 1) ellipt. 
i niby nprzeb. zwi i mpós tiva, opór komu stawić. 
2) Med. ystpós tw, podnieść ręce na koga; Grka 
qiyi, podnieść broń na kogo; podobn. nóhsjov, tu- 
dzież rw, stawić komu czoło, ażtollo contra, tesi- 
sto, suscipio aliquid contra. 

dycait80, W Zamian żądać, za co żądać na odwet; 
vicissim posco. 

dyvTaxai05, 6, gatunck jesiotra; anżacaeus. — té- 
ptyos Avroxatoy, kawior. 


óyvzaxoóo, fut. obconat, słyszeć na odwet; &vti 
tuvos, słyszeć co zamiast czego innego; vicissim 
audio. T.s. dvraxOOdOia:. AvtARPOTYPŁOV, 
zó, przylądek przeciwległy. 

avrołaAda$o, podnieść z przeciwnćj strony krzyk 
wojenny: sprawić, że coś rozlega się; vicissim cla- 
morem tollere. 

àvzáliaypa, tó, i àvraiiayis %, zamiana, 
przemiana, wymiana: commutatio; okup; pretium 
" vedemptionis. 

dvradAć.coo, 1) Czynn. ri, wymienić co, zamic- 
nić. 2) Med. ct, wymienić sobie co, t. j. dać co 
za cO, tóg. Permuto. 

avrausiBona:, impf, żyzawstżeto, Med. odpowie- 
dzieć na CO, Twó mt, lub qi zt. l zt mobs twa, 
odeprzeć; respozdeo. t 
àyrapóvopa:, Med. zapłacić, odwetować, twt 
two, zapłacić komu czem, pomścić, się: ułczscor. 
avravadtBa$0, nawzajem włożyć, wsadzić na co; 
VICIS SNe 2MPONO. 

dwrasdyo, 1) Ozynn. wprowadzić pod górę, zwłasz- 
cza, okręty na morze otwarte t.j. w przeciwną lą- 
dowi stronę. 2) nprzch. wyjechać naprzeciw, rtvl 
vast, komu na okrętach. 3) Med. z Aor. pass. 
Òvtayðets rw, wyruszyć komu naprzeciw (na mo- 
rzu), wypłynąć naprzeciw komu. In altum duca, 
provehor adversus hostem. 

dvtawaipea:s, %, zabranie na odwet. 
dyrayatoćo, znosić co nawzajem, rt (w obrachun- 
ku); alia aliis compenso; nawzajem zabrać, zmazać, 
zgładzić; zabić. 

©vravd,e lasts, Ki odbijanie się echa, głosu. 
óvzavaxorń, odbijanie się, lamanie się fal. 
dvzawałicxo, Qwaw, nawzajem zużyć, lożyć, wym 
dać na co: zniszczyć, zetrzeć; wieżsstm CONSUMO. 
dvravajóvo, oczekiwać nawzajem; vicissim ex- 
specto. 

àvravanriyrinyt, nawzajem napełnić; znowu na- 
polnić; vicissim tmpleo. š 

dsravarknpóo, t c. poprzedz. &vravaypépi, na- 

rzajem oddawać l. odnieść. 

uvravóp05, 0Y, zastępczy; zastępca; succedameus, 
vicarius. 

dwróyzy:, Z przeciwnćj strony wchodzić, tivi, ew 
adverso surgo. 

avraviozrapat, Med. naprzeciw wystąpić, oprzeć 
się, tivt Es ysipm=, tak że się zetrze; assurgere ad- 
versarium. Uzynb. form. naprzeciw postawić. 
ayvróŻt05, ta, toy, równoważny, z:vóg, TÓwnocenny; 
rolkóv otxeróy ayraćtog, cenniejszy niż wielu nic- 
wolników. — acyuzparundus, aegualis pretii. 
dsraśtów, nawzajem żądać; vicissim requiro. 
dwranratzśo, żądać w odwecie, THY ówoedy, ró- 
wnej usługi, uprzejmości; vřcissim repeto. 
dwzacausi3040: = GuziOLOL. ; 
dwraraozoćrzo, nawzajem błyskawice miotać; 
contra julguro. 

dvzamroO0siesop:, dowodzić nawzajem; vzcissźm 
demonstro. 

duzanosiðopt, 1) oddać nawzajem, odpłacić, tò 
ĉporoy l. tsov, dać wet za wet, odwefować, oddać 
dlug. 2) nprz. wzajemnie odpowiadać sobie; ve- 
cissim- reddo, rejero, pono, respondeo. 8) odbić, 
odpowiadać. 

ćyramó0oa, zó, zaplata, retributio. 

dvzaró000:5, %, oddanie, wydanie wzajemnie. 
zapłata za co, odwet; retributio, satisfactio. ale 
GvTd.ro:va., *, wynagrodzenie; sażisfacti0. 
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dvramoxpivojat:, mówić na przeciw, pieniać się; 
respondeo, altercor. 

dvraroxtstyo, nawzajem, na odwet zabić; vicissim 
tnierficio. 

dwranojanBóvo, nawzajem, na odwet dostać, 
wziąść; vicissim accipio. 

Qyraróàkupt, nawzajem lub na odwet zabić, zgła- 
dzić, biorąc pomstę za kogo; vicissim interimo, 
Med. nawzajem l. na odwet zginąć: vicissim pereo. 

dwramołoróojio., nawzajem na swoją obronę po- 
wiedzieć. 

dwranoróoóo, odpierdzać, vicissim oppedo. 
dvra.tocrpog1), %, Wzajemne oddalenie. 
dvrarogatw, przeciwny dać dowód, z obroną 
wystąpić; podnieść, wytoczyć skargę wzajemną, 
replikę wytoczyć; zimiesł. „że.“ Vicissim ostendo. 
dyTóntonat — Uydórtonat. 

dwrarodśo, odeprzeć nawzajem; vicissim repello. 
retrudo. dytónoot:s, , odparcie w przeciwnym. 
kierunku. 

avraoxóc, ćw, wystarczyć na C0, tty i mgóg zt, 
sprostać komu; być równym komu; par sum ad 
resistendum. 

aytapxt:xóş, 1, óy, na przeciw pólnocy. 

dwzaondSowa:, Dep. med. nawzajem powitać, do- 

„prze podejmowac, znowu uczcić, vicissim amplector. 

CECITAT p. UYTOERUGTGARTW. o 

dyrartndŚ, nawzajem zelżyć; vicissim coniume- 
lia afficio. 

dwcadycta, ń, i dytavyaaia, odblask, odbicie 
się światła; repercussto luminis s. splendoris. 
dwravyśo, odbijać blask światła; lucem s. splen- 
dorem remittere. 

àytravõðáw, nawzajem przemawiać, żóvtug Sa- 
vodaw ta, do żywych przemawiać równo jak do 
zmariych, adłoquor. 
avraóo, Vaw, Tozlegać się naprzeciw; resono. &y- 
ragsortao, nawzajem ugościć. 
bwcapinut, nawzajem wypuścić, opuścić; zanie- 
chat, wysłać, vicissim dimitto v. emitto. 
aytagzéw, p. Gwrnyżw. | 
dyrów, opt. dwtóy, zioń. impf. %yceoy. tudzież 
dyctda, cp. dyztów za &ytt®, fut. dytyżow, Sogn. 4v- 
trið, p. avctów, i dvridów iävropa:tylko w Praes. 
i Imperf. (dvca, avrt) 1) pójść naprzeciw, wyjść 
naprzeciw -yós i zwi, zaczepić. spotykać się, 
schodzić się, 9. Birkóos *vczro topné, t. j. gdzie 
"właściwy dwguś, spiżowy pancerz, i spiżowe Gua 
się schodzily i zachodziły na siebie. — przypadko- 
wo spotykać, trafić; 6 dvrtócas, ten, z którym się 
przypadkiem spotykamy, pierwszy lepszy, byle 
kto; œ. udyns, brać udział w boju; Bains, tra- 
fié na ucztę, brać w niej udział; Epęwv, zająć się, 
zatrudnić się; tepów, odbierać ofiary; tüv ónó ct 
vos, doznać czego od kogó.— o rzeczach: sięgać, 
d—dvcuc' Bpsy$etiy.— 2)zAce. zbliżyć się do 
czego, aby uczestniczyć, n. p. Ażyos. napaść, 
wyjść komu z czem naprzeciw, n.p. dwpotct, Z po- 
darkami; podobnie nachodzić kogo prośbą, w ogó- 
łe: blagać, prosić, cwó z dodanem zgóz twos lub 
samem Teos t.j. mpbg tovtov, Ów Got wihoy èx 
osdev, na to, co miłe ci w domu; Órzo twog, za 
kim.-- 3) Med. vrstan, brać udział. cwóę, 
wczem. Adeo, precor, fruor. 

Gyrsyxadćw, nawzajem obwinić, oskarzyć; tzcis- 
Sim CTEMINOT. . 
dwretwóów. nawzajem porównać; dorozumiewać 
się, odgadnąć; vicissim comparo. 
dwrstnety, aor. naprzeciw rzec; pnóży Erog, tł Tyt, 


' 
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komu mową odpowiedzieć; przeciwić się, sprze- 
czać się, ttył, moog m. l. Dzóp tivos, Za kim, 0 rzecz 
jaką, tudzież z nastp. ðs, r, uh L z Inf, Con- 
tradico, sub icio. PE QYTELNRA, fut. pass. Qytete 
Ee : 1 
a a p. UYTEDONOŁ. 
dvtctodyw, natomiast wprowadzić, wewlec, z &y- 
tt tvog, 2) nawzajem wyprowadzić (na urząd:; 
contra importo; vicissim tntruduco. dytetorpaŚ.g, 
%, p. Uvrimpaśtz. Qvretopépw, ze swej strony 
wnieść, płacić; wprowadzić. 
dvrsxsłów, nawzajem zrobić wycieczkę, contra. 
EGCNITO. 
dvrsxeńśnto, nawzajem ukraść: vicissim furto 
eripto. avtexxórto, na odwet wybić. 
dwrcznżunmo, nawzajem |. naprzeciw wyslać, ze 
swej strony; ticzssim emitio. 
dvzsxrAćo, wypłynąć naprzeciw komu na otwar- 
te morze, els thy edpoywpiay. Classe obviam exire. 
Quzexzeivæ, nawzajem wyciągać, nawzajem wysi-- 
lić się, aby dorównać komu. coniendo, confero. 
dyrzzcidnyet, nawzajem, na odwet postawić, oglo- 
sić; contra eapono. 
Uvrsxrośoo, nawzajem wychować; viocssim enu- 
trio et educo. 
dvcexroćjo, naprzeciw komu wybiedz, wycieczkę 
zrobić, prccurro conira uliyuem. dAyTERCEPG, 
przeciwstawić. 
dyzc/a vo, wyruszyć na przeciw; obviam prońc/sci. 
dyrehm'$0, natomiast spodziewać się, Aika, Czego 
innego; contra spero, noram spem conctp.0. 
dwcszeżódło, wzajemnie napa:ċ uczynić, napadać: 
concia iritw, impetem facto. 
dwrsuZfBdżju, w czyjem miejscu wsadzić kogo na 
okręt, tiyá; zmienić osadę; substituo. 
àstapnininpe, fut. &yrsprrhow, Za to t.j. za na- 
grodę napełnić, qt tvog. remunerandi causa im- 
plzo. j j 
QYTEpTiTp qie, AOT. dyteveniurgacuy, Za to pod- 
palić; ulciscendi causa tncendo. 
à ripeaatg, Y przeciwieństwo, przeciwne zjawisko. 
dvzevśdoa., 4%, wzajemna zasadzka; insidiae Sidi s 
oppositae. Ztad. dvrevcOpeio. 
&re$áyw, nawzajem wyprowadzić; opór stawić; 
ve ssim edu:0, repugno. i 
dvrsŚatrów, nawzajem żądać (wydania); oissim 
deposco. A 
deśŚstn:, wyjść, wyruszyć nawzajem na pizeciw; 
contra in aciem prodeo. z 
dyzeŚsiadvo, nawzajem ruszyć, 7%v, wyplynąć 
naprzeciw; codra MOTEO. dyteżerayra t, s. 
durzćpyoua: p. Uvrięzyn. || 
J stratu, |) naprzeciw sobie trzymać i po- 
szukiwać, nawzajem porównać, DECA „Z czem, 2) 
Med. dać się z kim razem doświadczać, mierzyć 
się z kim, (ztył), Smt tots OrAots, wespól o broń, 
zbroję ubiegać się, spierać się. Comparo, reli- 
ctor. ; 
àvrsčmrońæ, dopaść do kogo konno, na koniu. — 
Gurzgioruwna:, Ustąpić, na przeciw, cofać się 
przed czem. TF. y 
àuzsóppe tS, 4 Napad, natarcie; impetus, incur- 
sus. QuzeOp o, nawzajem napadać. 
&vzeráyæ, 1) CZynn. ze swéj strony prowadzić 
rzeciw komu. do attaku prowadzić, tevi tevæ lub 
zt. lub z dorozumiewającym się, twa, wyruszyć 
naprzeciw. 2) Med. wyruszyć naprzeciw, mtpos 
qwa; choiam duco. 
dyzeraiyśw, nawzajem chwalić, vicissim laudo. 


AYTETUYAGH — DYTE: 


dytsravóyozzóytenójw. Med. z flotą przeciw flo- 
cie wypłynąć. dyrszapinyue, wypuścić przeciw 
nieprzyjacielowi. 

AYTŚTEEJLL, inf. dyremtsyat, wyruszyć naprzeciw, 
mvi l. mpós tiya, przeciw komu; ruszyć na co, 
xatQ tà Gp, po górach; obviam ire eunti. 
dyremetodyo, natomiast wprowadzić. 
dvrersieo605, 7, wzajemne wchodzenie, wkrocze- 
nie; tngressus; aditus alternus. 
QYTEREIEOŚPONA.:, natomiast wcisnąć się. 
dyrere$ayo, nawzajem wyprowadzić; tecadenti 
hostiliter occurro; szyk bojowy rozwinąć nawza- 
jem, vicissim aciem ewlendere. 

UYTETEŚCIt, inf. dycereśrżva:, wyjść naprzeciw; 
odBŻ wad'srzpm, ani lądem ani morzem, toig in- 
msba:, z konnicą, mpós Tya, wyjść na spotkanie 
czyje, obviam eo. 
àvteneslabvw, WYTUSZYĆ naprzeciw z domu. 
„STpazóy. eg adverso procurro. 

AvzzreŚcpyopat, pe AVTereęetn.. wm 
avtetnyśw, odezwać się nawzajem: odezwać się 
na wołanie; vicissim resons, clamorem reddo. 
àvren:Bovieúm, è» tod ten», zasadzkę odwetować 
zasadzką: w ogółe, nawzajem zaczepić, tev èx zob 
ópotov, równym sposobem grozić koimu zaczepką; 
vicissim insidior. 
dyzentypóow, pisać za co co innego, za kogo 
pisać; loco alterius tnscrtbo, przywłaszezyć sobie. 
dvceri0sievvnat:, Med. coś o sobie przeciw czemu 
(mpor ry na zbicie wykazać, contra ostendo. T. s. 
w f. czynićj. 
dvtanidonśo, nawzajem pożądać. W f. biernćj: 
dyrere vussa zz Evyovsias, tęsknią już znowu 
za obcowaniem ze mnąwżcissim ew elor ad con- 
sueludinem. 

dvrertxovpów, wzajemnie lub przeciw komu po: 
„módz; vicissim aualiart. 

ovrentjan?ówona:. także trzymać się, cwóg. 

Gy TertusAąśona:, Dep. pass. wzajemnie dbać 0 co, 
obronne , odpowiednie uczynić rozporzadzenia, 
Z nastp. Ós, omwę. vic ssim operam do. 

dwrsntyneAda, wzajemnie się ociąyać, ociągając się 
wzajemnie chcieć zażyć podstępem przeciwnika. 

dytertorójdo, nawzajem pisać, piśmiennie odpo- 
wiedzieć, tyf, rescriho. 

dyteTtoroazeów. nawzajem Tuszyć w pole, tivi, 
przeciw; vicissim hellum iniero. 
avrsrtorośoo, odplacić się dowcipem. 

ANTST:10000,— sro, wzajemne czynić żądanie. 
tyi, wzajemnie nakazać; wicżsstm impero. 

dyz6n:T8tvO, w przeciwną stronę wytężać, wycią- 
gać: tr contrarium tendo. 

dyreztretfi$o, mur i wał nawzajem wyprowadzić. 

Med., także twierdze sobie zakładać, Ewstvotg, 

przeciw OWYm; munitiones munitionibus oppono. 

Qwzezieiyjj:, nawzajem polecić, triatokhy ra- 
rei, dać odpowiedź do zaniesienia, vicissim 
mando. Med. rzucić się nawzajem na kogo; enva- 
dere vtCt881M. 

dyrertysipóo, działać przeciwko czemu, przeszka- 
dzać czemu, Ttvt, occurro, 

dyrzpaozs, 0, spólzawodnik, rywal, rivalis. R. ż. 
mytzpńccgra, M. 

dwzspów, nawzajem kochać, z Genit. wicissim amo, 
mutuo amore prosequor; tudzież z Acc. być ry- 
walem. 

dvzepsiów, 1) Czynn. oprzeć na czem, Básw, t.j. 
stąpać. 2) npzch. oprzeć się, opór stawić; /u/cz0, 
odnitor 
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Uszśpetots, T, opór; obluciatio. T.s. Avtśpetonu, TO 
dvrśpsaVax, inf. do tytnpóuny, aor. do ioń. Praes. 
dvtetpona, impf. dyrsipówny, nawzajem pytać; 
dla jakiegoś wyrażenia pytać; vicissim interrogo; 
propter dictum aliquod interrogo. 

Avrepóonat, na szali przywieść do równowagi; 
równo cenić. 
dyrópos, wos, 6, wzajemna miłość; amor muluus. 
dGvzeoorao, odpowiedzieć na pytanie pytaniem, 
wzajemnie pytać; včcřssim interrogo. 
Gyzzorpanióvos, przysł. (właść. Pass. Perf. 
Part. do avtrorośgw) odwrotnie, opak, naprzeciw; 
vice versa. 

Uvrsbspyezóśw, nawzajem świadczyć dobrodziej- 
stwa, odwzajemnić się, ttvó. beneficia compenso. 
dyrsvzpysttxóg, 1, óy, oddający dobrodziejstwa, 

wywdzięczający się, dbenejicium reddens, 
dvrsvvośo, nawzajem sprzyjać; vicissim benevolus 
sum. 

dwtsynrócjo, nawzajem doznać dobrodziejstwa; 
vicissim beneficium accipio. 

Qvcevmotśw, odplacić się za dobrodziejstwo, wy- 
wdzięczyć się; gratiam refero. 
avrsosoriao, nawzajem ucztą Taczę, gościnnie 
podejmuję: vicissim convivio emcipio. 
dvtspopiśc, w obliczu lub naprzeciwko nieprzy- 
jaciela stać na kotwicach; naves in statione habere 
ad proelium paratas. 
dwzśgo, f. Gwdśśw, aor. &vtésyoy 1) Czynn. a) 
przech. trzymać przed czem, ti tivos, dBUKÓTWY 
yaioa, przed oczyma rękę; tivi ts, powstrzymać, 
bronić, unas: utykay. b) nprzch. utrzymać się, 
trwać, istnieć, wystarczyć, starczyć, moruubz obæ 
duwzócye tb bwp nupiywy t® ctparh. Porównaj 
Herod. 7,58, trzymać się, nie upaść; opór stawić, 
mvi, mpóz rwa, |. rohs te niekiedy imiesł. mohtop- 
vobuevos àvtsïyoy, wytrzymali oblężenie. 2) Med. 
zi ttvos, trzymać coś przed sobą dla zasłony, Gvt- 
isyza$e zpamiymz tóby.— tóg, trzymać się czego; 
zwy Gy$wv, trzymać się stoczystości, szukać ich; 
przenośn. tod mahépov, nie zaniechać wojny; rów 
Zpquarwy, nieustannie o nie się staraćichz Oa- 
Adoons, trzymać się morza, trudnić się marynar- 
ką. Praetendo, obiendendo arceo, sustinco, obsisto, 
„suppeło, permaneo, applico me, nitor, 
eyzów, jońska form. za. dvców. 

ANTY, Ns blaganie; (w 1. mng.); preces. 
azh itos, ov, ioń. za; ówdninos, naprzeciwko słoń- 
ca będący, ztąd a) ku wschodowi słońca; wscho- 
dni. b) wystawiony na słońce, nasłoneczny, Weot, 
tudzież: równy słońcu; ortentem spectans, apricus. 
„Wefjkia=ruph"a, slońca poboczne. 

Gvrny, przysl. naprzeciw; póhkhso8a:, wprost t. j. 
z przodu być rażonym; w obliczu, przed oczyma; 
jawnie, widocznie, dvrny dyamasew, oko w oko, 
w obec, w obliczu; contra, e% adverso, coram. 

dvriyvoo, opoz, 6%, za męża, za czlowieka bę- 

„dący; qui pro homine est. | , 

ayrzpśrys, 6, właść. naprzeciw wioslujący: prze- 
ciwnik: t. g. Gyctotóryjs. gut contra remigat' ad- 
versarius. 

dvsyjors, ss, naprzeciwlegly; zwłaszcza w nic- 
przyjacielskiem znaczeniu; naprzeciw walczący, 
minya czśpywy Gyrńjpetz, ciosy w piersi wymierzo- 
ne, adversws: nieprzyjacielski; adversarius, hostilis. 

Uvzyp!s, (Oos, Tj, opór, odpór, opieradło, podsia- 
wek, podpora, zapora: anteris; zastrzał, skarpa, 
„SPTYSA, nozdrza końskie. f ar 

ÓvTy0:5, Pa (dwraw) spotkanie zac dwa, 


i > > ` rA 
dvtrnyćw -— davrt0ov/eów 


wprost naprzeciw; obviam. 
dytyyóc, odbijać głos, nawzajem wołać l. krzyk 
podnieść, té tive. odstrepo, occino. Ztąd dvcyynqots, 
„% odgłos. 
ayz, przyim. z Genit. I) przeciw, naprzeciwko, 
przed; ante; àvtè ogdłaluoiw, przed oczyma: dyct 
ttwos otfvat, stać naprzeciw kogo. —2) w miejscu, 
zamiast, za, często z Inf. z artykułem i bez niego. 
2) zamiast, za, Eżvos żarży &ytl aóshyod, gość stoi 
mi za brata, równo go cenię jak brata: sv àv? 
śwbs, jedno zdrugim porównać; pleonastycznie 
przy stp. wyższym, n. p. usiówy vti thg nú- 
zpae, ważniejszy niź ojczyzna.— dla, n. p. dyst 
tod, dla tego, na.=rpos z genit, &ytl ratówy tóv- 
de Inerebomey, na dziewice te it. d. Pro, prae, per. 
ówria, przysł, właść. Neutr. plur. do &ytios, 
ATEO i ówriów, p. dytów. 
dyztavstpa., 4, (vhp) równa mężom; męzla, 
przyd. Amazonek; wdrago; przen. otste Gyrtdysti= 
Pa, bunt, w którym mąż przeciw mężowi walczy. 
dwrids, d.005, %, migdały w szyi, zwłaszcza, na- 
brzmiało; tonsiiłae, glandulae. 
avra yéw, wołać nawzajem. 
UVT W p. AYTAW. 
dwryBóOryw, przysł. opierając się, opornie, cofając 
się, obnixe, contra nitenco. 
dwrtBalvo, wstąpić na co, ztvi, opierać, zapierać 
się nogą o podłoge; opierać się; opór stawić, tivi, 
mpós tt, resisto, obsto. 
dyrygaAdo, rzucić naprzeciw l. nawzajem; con- 
dra jacło; mowę mowie przeciwstawić; Tozinó- 
„wić się; reputo. | 
dwriBaatz, ews, Tj Opór, Spór, starcie się; coz- 
cursus. Ztąd, ayt: Baths, ó, przeciwnik; zapora. 
dyztBatixós, 1), óv», do oporu-skłonny, opərny; 
obvius. 
dyriBtog, ia, toy, (Pta) gwałtu używający na- 
przeciw, opierający się, nieprzyjacielski: contra - 
rius, violentus, Przys!. ówatBtqy, napizeciw gwal- 
tem, čpyec®ut, iść do boju, œ. metpnd"hvat rew, do- 
świadczyć się z kim w boju; vórebus udversis, con- 
dra. T. s. Gweifioy i watpią, — 
dwrtBAdnto, na odwet szkodzić. 
dwriBłśro, patrzeć na przeciw, w twarz patrzeć, 
qi, etg tt. obłueor. dvctBAsdhis, Ñ), wejrzonie. 
dvriBoóo, auzilior. nawzajem krzyczeć, odpowie- 
dzieć krzykiem; costra cłamorem edo. 
dvr Bonto, za to nawzajem pomódz; innym na- 
wzajem pomódz; vicissim cpem fero, ew altera 
parte auxilior. 
dvr.Bońćo, aor. Gytepóhnoa, (óvueBódiw) 1) iść 
naprzeciw, rwóg. n. p. użyńs, t.j. brać udział; 


przen. żr'qcbos, łaskawości, łagodności doznać; yá- . 


pos, wesele nadejdzie. 2) tivt, przypadkiem spot- 
kać, natrafić, póva, być przytomnym przy mordzie. 
3) Twa, udać się do kogo, błagać, prosić, z Inf. 
i bez tego, Coram accedo, 6cewrro, adeo aiiquem 
(precibus), avr: Boii, %. porównywanie. 
ayt Bó knas, Ña i, avztgodia, 4%, błaganie, mo- 
dły blagalue, prosby pokorne; obsecratio. 
dyrBpovtów, grzmić nawzajem; odgrzmicwać, 
contia tonahtem tonos obtono. 
dwriyzysałorto i ioń. dwrujeveyhoyśa, tablicę 
genealogiczną zrobić, (lecz inaczej), zkąd inąd 
ród wyprowadzić. stemma alteri oppono. 
aytyyonovśo, być przeciwnego zdania. z inf. 
aliter sentio.. 

àyriyovig, %, nazwa naczynia do picia, pukar. 
awziypatna,z0, Qdpis, kopia; scriptum contrarium. 


Gviyjpaveós, śwg, ó, kontroler, dozórca tych, ca. 
dochody państwa zbierali. Contrarotulator. 
dwriujpaęń, , 1) odpis z odpowiedzią, replika, 
Tpos Tiva, mept tivog. 2) skarga na piśmie, vbżą- 
lowaniec; właść. określenie skargi. 3) odezwą 
przeciwna, zarzut przeciw dopuszczalnosci skargi; 
szripiio adversaria, libellus, actio. 4) zbicie. 5). 
odpis. [y= 
dvriypacpoz, oy, kopią zawierający, ztąd avttypa= 
gov, Tó, kopia; ezemplara 
ayrypdoo, odpisać, piśinieńnie odpowiedzieć. 2), 
pisac replikę, 3) Med. Aogov, Med. podać replikę 
czyli zarzut przeciw dopuszczalności skargi. Jte- 
scribo, contra scribo, exceptione Jori ultor. 
dv9d,ev0, nawzajem gryść, kĄsać: weissim mordeo. 
Guridsitvog, ov, zastępca przy biesiądzie; vica- 
rius coenae, 
ayriðe Ss, p 


dwridćoęra., nawzajem prosić, T! Ttvoz, 0 co kogo;. 
vicissim 1090. 

dwzióżoxojia:, wprost patrzeć naprzeciw; wprost 
w twarz patrzeć; contra ueor, non timeo alię uem, 

dwri0ćzowa, nawzajem przyjąć l otrzymać; vr- 
ciss:m accipio. 

dyrônpayoyéw, ze swój strony o względy ludu 
się ubiegać; ex adverso popularis sum. 

avria Baiv, ze swej strony przeprawić się także. 

avti moča, przeciw podziałowi stawić podzial: 
ad divisionen cppomo. 

dvci0tdxovog, ó, nawzajem znów usługujący; vi- 
CISSTM SE VLENS, 

dwndarAćwe, nawzajem splatać, ġytõtarhé 
Aóqwy, w mowie używa usidlających, odurzają 
cych srodków, contra intexo. 

dyraria stawić naprzeciw. Med. stawić sie 
naprzeciw. oppono. &yzi® koxu, pizeciw komu 
wystąpić z dramatanmi. 

ówrióiówn, dać zato w zamian, Gdgóv tyt. W ogó- 
le oddać, tivos ct, Coza co, ydpicae, odwdzię- 
czyć się; zuwwpiay, Glen, odpokutować za co; Tabs 
abtobs, dać to samo zaręczenie nawzajem; eAzoy, 
z łagodnością poczynać sobie.—Zwlaszcz. ofiaro- 
wić komu zamianę majątku. (p. Starożytności). 
Vicissim reddo, do, hona cum altero permuto. 
dyvci0ieżćozowa: i dvri0tśśsya, przeciwne zda- 
nie wyluszczyć, natomiast opowiadać; conira enar- 
ro, dissero. 3 

dwriótećw, pieniać się z kim, TEP! Twos, Jure di- 
scepźo. W ogóle: hronić się, MOWIC przeciw. 
avridceog, ó, przeciwnik (w sądzie), ot &ytimos, 
strony procesujące się; W 08016; przeciwnik; ad- 
versarius. , R 

dyri0oxóo, innego być zdania, przeciwnego być 
zdania: conira cejst0, | 

dGur:Gośdźw, byc przeciwnego zdania; opinionis 
contrariae SU. s 

àvrõoğéw, przeciwnie sądzić, różnić się w zdaniu: 
refragor. 

ćwrióoŚos, 0v, Przeciwnego zdania będący; conira 
sentiens. 

asziQuatz;y EWS, 7, zamiana, wymiana (zwł. ma- 
jątku.) morieda. uvuiócetg tevi, dozwolić, aby 
ktoś ciążace na nim podatki innemu przysądzaż; 
permutatio, permutatio bonorunu 

àytiðotog, oy, dany przeciw, zwł. paonoxoy, Śr0= 
dek zaradczy. 

dyridovłeów, nawzajem slużyć; vicissim servio. 


Gvttdov4og -- dvrtAoyta. 


dv:i005405, oy, zastępca slugi; vicarius servi. 

dyrt0ovmos, 0Y, rozlegający się; contra Sonans. 

Qvriópdo, czynem odpłacić, avrt tiyoz, Za CO; Tw 
zaxws, odwetowac komu złe sprawy, wlaść. w od- 
„vecio szkodę komu wyrządzić; facto rependo.— 

dayrióoowćw, biedz na przeciw. 

dróowped, %, dar wzajemny, odwet; renumera- 
tio, retributio. 

dym00pścjLat, nawzajem udarzyć, tevé, zt, zrobić 
podarek wzajemny; vicissim dono. Gvetśrzśw, 
szukać taliże. 

dyri$u jog, oy, równowagę trzymający: ec adverso 
respondens; przeciwległy; adversus, oppositus. 

dvzieos, oy, podobny bogu; boski, wyborny, 
przedni; deo similis. 

dyzdepanców, uawzajem uczcić; vicissim colos 
przysługi odpłacać przysługami. 

dyribeais, cos, %, przeciwieństwo, antiteza ; 

* sprzeczność; oppositio. 

dyzrbów, Weboonai, rywalizować w biegu, twi. 
Curriculo certo cum aliquo: wybiedz naprzeciw.— 

avtih ya, ostrzyć ze swéj strony. 

&yzibupos, ov, drzwiom przeciwlegly; drzwiom 
przeciwległa przestrzeń w domu. w l. pojeł. drzwi 
przeciwległe; ar” dyridopov, przy zewuętrznych 
drzwiach: vestibułum, td guod januae est oppositum. 

avtih ngas ioń. gytrwárnuas rozlożyć się na 
przeciwko; castra EG adverso pono. 

ayrizadióona, ioù. dytinarióoua, aor, Qytexa= 

Sesoun, p. poprzedz. 

dwrizatornie., j0ń. Gytuanistnu., fut, Gyrizaca= 
otw, 1) Czynn. coś innego nawzajem postawić, 
polożyć, zastąpić; nagrodzić, zwrócić. b) przeciw- 
stawić, tpos twa, sprowadzić napowrót, śni te. 2) 
Bierna f. i aor. kvzekazśceny, perf. ayziwatóstnka, 
a) ztvóg l. Gytt rtvog, być umieszczonym w czy- 
Jem miejscu, być postanowionym następcą czyim. 
b) stawić się naprzeciw, wystąpić naprzeciw, stać 
naprzeciw; restftuo, adversa ari? conststo, 

Gyteea:e0onyśo, nawzajem szkodę wyrządzić, szko- 
„dzić, Trym. vicissim malum infero. 

cyrteaśewo (xahśw) wołać nawzajem, zaprosić. 

àvr:xaidori Sopas, nawzajem popisywać się, chol- 
pić się. 

dseczazaxałvo i tytmorawreww, nawzajem zabić. 

drrearałstno, wzamian zostawić; vicissim re- 
linquo. 

iwrzeazałAdaaona:, Med. ti twos, wymienić, wy- 
kupić, oddać za co; Tudzieź; dwrtxaraAAayhyat, 
zos, pogodzić się. 

ÓsTtXATÓGTUGt5, %, przeciwstawienie: zarzut. 
dyztkUTAGJEG:s, H, powstrzymanie, tamowanie. 

dwrtxacateo, przeciwstawić, dużyć do przeci- 
wnego celu. 

GYTEKUTRYODÓD, 
wypowiedzieć. i 

dyr:xóo, nawzajem zapalić. 

Uvz:KOTYHGŁ, Quceacioonat | dytkazioznut 
p. oynat parit d. y 
dysixet6, DYĆ przeciwległym, przeciwstawionym, 

leżeć naprzeciwko, sprzecznym być. 
dvrtxsłe0w, rozkazać nawzajem; przeciwny dać 
rozkaz. À 

dyrixsvr00v TO, zastępujący kolec, bodziec, równy 
kolcowi. 

dvrtzy0edw, twi Tarps, czcić kogo jak ojca. 

dystenpócao, wydać rozkaz ptzeciwny, nawza- 
jem rozkaząć. 

dwrixtvści, zrobić, wykonać ruch przeciwny. 


nawzajem oskarżyć, obwinić; 


dwziejdge, nawzajem wydać okrzyk, nawzajem 
rozlegać się; zł tivt 
Gyrtehatw, nawzajem, ze swej strony także płakać. 
dwttxYT MOV, ró, goleń, kość goleniowa; dzdza. 
dystaołaxeóo, nawzajem pochlebiać. 
GyrtxoniEu — opat, nawzajem przynieść, dostawić. 
Gyrtxopnóśo, nawzajem chelpić się, junaczyć. 
dvzteora, r, odparcie, odepchnięcie; repulsas. 
dwtteórco, odeprzeć, odepchnąć. 2) oprzeć się. 
dyreooków, nawzajem ozdobić. 
dvtizpovat:, 7, opór, uderzenie, odparcie; repu- 
gnaniia, repulsus. 
dyvrtepoów, uderzyć. 2) oprzeć się, opór stawić; 
przen. żle trafić, sparzyć się; reiundo, repello, 
resisto. ofendo. tui, mpós «+, być na zawadzie. 
dwrixpó, Uyctepus, (óvtizpoów) 1) jak dyrny, 
wprost naprzeciwko, w twarz, naprzeciw, z 2. p. 
2) prosto, wprost, prostą drogą, tuż obok. 3) pro- 
sto, zgola, wcale, po prostu, bez ogródki; z artyk. 
jako przysł. jawnie, rzeczywiście; contra, ex ade 
verso, recia, aperte. , 
åvrixrr ats, 4, nabycie czego za coś innego. 
Gytteróvos, oy, nawzajem zabijający. 
dwrtesuaiyonat, przez fale przeciwne być poru- 
szanyjm. 
dvitxóoo, spotkać, natrafić, tví, na co; z Imiesl. 
rzenopou—Opiuodeie, zdarzyło się, że. 
AYTEKOMOÓŹO, szyd szydem odeprzeć. 
dwrtha34,, %, dzierzadło, rękojeść, ucho; ansą; 2) 
zarzut, słaba strona, z którćj zaczepić kogo można; 
słabość; prehensio, ansa reprehensionis. 
dwrthagryówo, chy wh oboay so. diwn, skargę o nic- 
ważność i restytucyą (przeciw wyrokowi niepra- 
wnie zapadlemu) wytoczyć; thy dlarray, skargę 
o nieważność wytoczyć przeciw decyzyi rozjemcy; 
denuo judicio experior in eadem causa. 
ówrehóŚonat i ówrihódćbwat s c. Gyhappóyw. — 
dwrtAasezićw, wierzgać (nogami) przeciw czemu. 
dvcczanBówa, f£. Nqbona. 1) Czym. wziąść za to, 
6; otrzymać, dostać w zamian; trzymać: dzie- 
rżeć; Biern. — zawisnąć. 2) Med. trzymać się czego, 
ztąd: pochwycić, uchwycić, ująć, uczepić się, teyos, 
czego; chwytać, zaczepić; teyos, zająć się czem, 
wziąść się do czego, opanować, ogarnąć co, do- 
piąć: uciekać; regt cwrnglag, dołożyć się; : przy- 
czynić się,— o rzeczach, mową n. p. ujmować, 
„zmiewalać; vicissim capio. 
avredápyro, nawzajem błyszczeć, błyszczeć, lśnić, 
polyskiwać naprzeciw czemu, odbijać się, łamać 
„Się. Ztąd. Gwzikaudte, h 
avrthćyo, fut. Gytepó, aor. dyrernety, dytthsśc., 
pl. àvteipnxa, mówić naprzeciw. 1) oświadczyć się 
przeciw czemu, twi mpos te, mep! tivos, W czóm 
lub o co być w sporze, w niezgodzie; ale, rép 
tuyos, dla czego, na korzyść czego; w ogóle, wy- 
stąpić przeciw, oprzeć się, protestować. 2) twier- 
dzić coś przeciwnego, odpowiedzieć, tog 1. ct rtyt, 
lub z nastp. Inf. ùg, Bre. Contra dico, discepio. 
dwctłćyov, 6, przeciwnik; adversarius. 
dwriicxros, OY, sporny; COxirobersus. 
dwvrtAśwv, oyrog, równy lwu, lwi. 
dyriknyets, h, (avuskapfóyw) 1) wzajemne odebra- 
nie, wzięcie czego za co innego w odwecie. 2) 
opór, trudność zawada. 3) zarzut. c) affekcya 
(chorobliwa), napad; mutua acceptio. prehensto, 
contradictio. 
Qurekezaneba, nawzajem blagać, modlić się. o. 
drzuloyćo, t. c. Gvcikejw, i zaprzeczać, refute. 
dwzthoyia, ń, |) mowa przeciwna, odpowiedź 


72 dyctidoyt$ona.: 
(mową), czynność wzajemna. 2) przeciwieństwo, 
odpór, sprzeczka, ctvós i rpóz mt, zarzut; ztąd, są- 
dowa obrona. Disceptatio contradictio, causae dictio. 
dyrihoytgonat:, rozważyć naprzeciw l. nawzajem, 
ze swej strony obrachować, obliczyć; ex adver- 
so reputo. 

AvrtAoyteóg, %, óv, zdatny, skłonny do zbijania, 
odpierania; hóyos, mowa sporna. lizecz. ot àytte 
Noqutot, pieniacze, szermierze w słowach; disputa- 
tor, conientionis studiosus. 

ówcthoyog, 0v, sprzeczny; contrarius. 
ćvzthot0opść, lżyć nawzajem; convicium regero. 

dvctiduzów, wzajemnie martwić. Ztąd dvcihónn= 
atg, %, zemsta za krzywdę. 

dyvzthvpos, ov, lirze wtórujący, zgodny z lirą, 
lutnią. 

ćvzthvcpóo, za okup wydać. Med. wykupić, oku- 
pić, redimere. 

dwcesaivo nat, szaleć nawzajem. 

óvrinoykówo, wzamian nauczyć się. 
Avripapropów, świadczyć przeciw. Ztąd dvciuap= 
„TOPNOtS» SB: Se GYTLAOpTOPOHL, 

Gvrytdgojrat, stać w boja naprzeciw sobie; wal- 
czyć przeciw sobie. 

dvcinsitkioryni, postawić w miejscu czyjem; Med. 
stanąć w miejscu czyjem. 

ÓyTtjts: axtsbota:, Tpos iwo, wystąpić przeciw 
komu nawzajem zuchwale. 

dvryrśądo, fut. pshkhow, tl èx zob ouotov, zwło- 
ce zwłoką odpowiadać. 

dwrtuśripoja:, nawzajem ganić. 

dvrtnszaBON, », przestawienie; zmiana, prze- 
miana, commutatio. 

wrtwsrałanBówo, (\au3ávw) za coś przyjąć co 
innego. 

dvrinerakndis, 1, odmiana, zamiana, wymiana; 
odwet. 

dwryzsraAdsóo, robić podkopy przeciwne; kontr- 
miny zakładać. 

dwcyicradóśc, nawzajem upływać, płynąć na- 
powrót. 

QuTipÉTEtpt, nawzajem o co się ubiegać, o urząd; 
certatim peto. 

dvTrejisrośw, nawzajem odmierzyć, odwetować; 7e- 
metior, rependo. 

AyvTtuóTOTros, ov, ze zwróconem ku sobie czo 
lem; o dwóch ludziach i o wojsku; adversa fronte. 
dwrytyyavóona:, Dep.med. przeciwnych użyć 
środków |. forteli: tf, czegoś użyć jako środka 
przeciwnego: ogqtńpta nwAbuzra,kroki, przy:oto- 
wania czynić do zagaszenia. 

dwriniwno:g, 7, wzajemne naśladowanie. 
dvritpos, oy, naśladujący. 

dyvrtynowos, ov, za co wynagradzający, w miej- 
seu zaplaty; remunerutorius. Ztąd, dwctywadia, 
%, zapłata. 

dwcywyazeóoa:, być wspólzalotnikiem. — duze- 
jotpia, %, część równa innćj co do wartości. 
dvrinOARoS, oy, wlaść. brzmiący naprzeciw, tivos, 
komn; ztąd axoz Ďrvov,sen spłaszające lekarstwo, 
o ile śpiew ma sen odegnać; avtinohnog dhohoys 
wwxbrós, biadanie odpowiadające narzekaniu; con- 
tra Sonans. 

dvriuopooz, ov, naśladowany; == lobpopooz: 
dwrwaonnyśo a) okręty tak budować, jak kto 
inny; fotę uzbroić naprzeciw. b) używać środków 
przeciwnych w budowie okrętów; mpos ct. 
dyctwipoja:, naprzeciw płynąć. 

dvyrtveów, zwyzcięzcę nawzajem zwyciężyć. 
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ayrwonia, 7, „sprzeczność prawa zsamóm sobą; 
èv avtwopia qtqvouat, dwa sprzeczne prawa w mo- 
jéj sprawie są zastósowane; łeges contrariae. 
dvttvomieóg, 1), óy, odnoszący się do sprzeczność 
prawa. 
dvctyoaoUearśw, wydać prawa przeciwne. 
ćvrwovdbztew, nawzajem napomnicc, przestrzedz. 
dvttvwtog, oy, obrócony plecami do. 
dyr:Śożo, (właść. heblować naprzeciw), ztąd, być 
przeciwnym, sprzecznym. 
àvrioog, ov, własć. naprzeciw sobie heblowany; 
ztąd, odwrotny, sprzeczny; contrarius. 
dwvriov, 79, czolnek, łódka. 
dyztóojia:, aor, hynod, f Gwasum, Biern. 
stawić się naprzeciw, stanąć naprzeciwko; tevi, 65 
uóyny, do boju (rwa raz.) Ubwiam eo, adversor. 
dyrioz, ta., toy, 1) przeciwny, przeciwległy, na- 
„przeciw stojący; čaty, stanął przed nim, ctwós 
i zwł. èx chę avrins, z przeciwnej strony; Gyria 
otaw, wlaść. przeciwne rzeczy przyniosę, opak, 
odwrotnie sądzić będę. 2) sprzeczny, wręcz prze- 
ciwny; adversus; contrarius: 3) Gy, Gyia, 
przyst. naprzeciw, w obliczu. przed, w przytomno- 
ści, w obliczności, tóg. &vtiov ubddw twa, ode- 
przeć komu; ożdey dyctov etnzty, z tobą Się sprze- 
czać, tobie zaprzeczyć: coram, e regione, 0% adverso. 
dvrtoorarów, oprzeć się; nitor, obsisto, resisto. 
dvttów p. Ovów. 
dwttrón) sta, 4, przeciwna skłonność lub namię- 
tność, wstręt, niechęć, cierpienie, pokuta za co, 
vuxðy. repugnantia 
avztnadbis, és, przeciwny, skutkujacy przeciw; 
àvunadés, tó, środek zaradczy, zapobiegający. 
ówztnai$o, żartem na żart odpowiadać, 
dyriratg, 0:005, 6, ń,ten, (ta) co wyszedł (wy- 
szła) z lat dziecinnych: dorosły; pubes. 2) podo- 
bny do dziecka, dziecięcy. by 
avttraio, bić nawzajem; oprzeć się. 
dvrinaAog, ov, właść. nawzajem ciskający lub 
ciskany; w równowadze będący, równoważący; 
ztąd, walczący naprzeciw, opór stawiający, tivt 
lub mpós tiva, tt. Rzecz. przeciwnik, spółzawo- 
dnik, à. èyðpóz, wróg w boju się mierzący z kim, 
2) odpowiedni, stósowny, równy, rty!. ztąd, nie- 
rozstrzygnięty, wątpliwy, óżoe, obawa polegająca 
na równości potęgi; prńp'qe, równie wielki okręt 
w. to avtinakov, spółzawodnictwo: sprzeczność, 
przeciwieństwo, równość; ówciraka Va0HZXS', nie- 
rozstrzygnięty bój toczyć; ayrinaha l. Etg aytiy- 
ha zadtacóvut te, przywrócić w czćm rownowagę; 
ès Gvrinoaha nadeorówa., już nie przemagać ko- 
go. 3) zastępca w boju. avtórakov 1 avciróhwg, 
przyst. równie silnie. M F, 
dvttraoaBddio, porównać, Tt TPOS tu, ci Tvt 
comparo. f 
àvr:zapaßo kh, %, porównanie. 
dsztrapazyśkAo, wspólubiegaczem, rywalem być, 
mwi, competitor sum. Ztad, Owzynoparyekia, Ne 
współubieganie się o urząd. 
dwztnaoóyo, naprzeciw komu wzdluż frontu jego 
posunąć się; t6 ctoam. wzdłuż foty przesunąć 
się; ruszyć; pozornie nprzch. z dom. ozparóv. Con- 
tra duco — in hostes. 
àvrzapayoyh, w, wyruszenie, marsz przeciw 
komu, pochód. Castra mota in hostem, 
óyc:rapadśo, biedz naprzeciwko t.j. w oblicza 
lub przed kim wzdłuż frontu. 
dyrtrapaxajśc, 20r. pass. — ukrdets, nawzajem 
zagrzewać, radzić, naklaniać, vicissim cacićo. 
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dvrtrapóxstnat, leżeć naprzeciwko. 
dyzmapaxeAsbopa:. Dep. nawzajem napominać, 
radzić, wzywać, tiv! lub z Inf. vieżssim hortor. 
Gvttrapixiaj6t5, “s Wzajemne napomnienie. 
dvrtraoońore©, nawzajem szkodę zrządzić; wí- 
cissim infesto. 

dvrtrapamriśo, nawzajem wzdłuż brzegu płynąć; 
adversus oram lego. 

dwstnapaocxsvdŚonat:, przygotować się do obro- 
ny ze swej strony, tivi, okkńhots, wzajemnie się 
przygotować do wojny. me et ipsum paro. 
ANTEROPAGZZVY, 7, uzbrojona siła nieprzyjacielska. 

Q)TITQ.OATAGOOMA: 1 - root. Med. 1) nawza,.em 
w szyku bojowym się ustawić, tevi, TaN ztym. 2) 
Biern. óytirapatzzoyysvoz, naprzeciw w szyku bo- 
jowym stojący; aro cod dvcteupozuysytoz, W szy- 
ku bojowym, 

dvztnapazsyw, t. c. poprzedz. kóyov, mowę prze- 
ciwstawić, odpowiedzieć mową. 
dystrapariiype, przeciwstawić, tivi. porównać, 
confero, comparo. 

dystrapst, posuwać się wzdłuż czego, wyruszyć 
naprzeciw, 

dvzzaoeśóyo, 1) przech. naprzeciw komu wy- 
prowadzić wojska, w równym kierunku. 2) wyru- 
SZYĆ przeciw komu „do boju. A 
dvztrapEŹCEyLt, wzajemnie unikać; vicissim cedo. 
ÓVTITODTO 0120. P QYTLUNOPELUL. AUvrtra0670, 
nawzai:em ofiarować; contre pracheo. 

Asvztzapi,xo, po drugiej stronie naprzeciwko się 
rozstawić, zachodzić; contrarto yrudu incedo. 
dvz:ra.p:zredw, komu naprzeciw wyjechać wzdłuż 
czego; contra obeqgutto. 

dvt:ra060v 6:6.$0j4a.:, nawzajem mówić swobodnie 
1. otwarcie. 

dwzzapo0ćwo, na wyścigi parsdyować, . 

Uzizócyo, f. dvtrretowyum, wzajemnie cierpieć, zt 
Gynt miyos, Za co; pat$oy, w wyższym stopniu; 
Zenera, doznać dobrego nawzajem; tudz. być 
w odwrotnym stósunku. 

Avztrasayśo.glośniej brzmieć, przewyższać dźwię- 

cm, zatluszyć, tet, odstrepo. 

ćwztrejpno. l) wysłać naprzeciw. 2) poslać na- 
powrót, kazać od powiedzieć; dać się odbijać, w zad 
odtrącać; ès Ghińhog, wzajemnie rozlegać się. 3) 
za 'kogo posłać. 

dwsireuchts, ń, odbijanie glosu, rozleganie się; 
reporcussus, 

ayunas. és, nawzajem żalobę sprawiający. 
Gyz:msnovióg, drog, to, odwet, odwrotny stó- 
sunek. 

àvuzépatos, kad) przeciwległy: e regione situs. 

dvstrśpav i UVTETSpaS, i dyztnżoa. raprzeciw- 
ko: Ttyos, maprzeciwlegle. Rzecz. tó aytinipug, 
przeciwległy kraj, naprzeciwległy brzeg; e region». 

dyz:r6pyv, 10Ń uvtmipny. dstimapyyćo, w kolo 
odbijać się, rozlegać się. 

dyzimeptieraęim:, być obstawionym na okół; być 
obsaczenym. Czynna forma: oblegać, obsaczyć, 
obstapić na okół, powstrzymać, powściągnąć; Co- 
lubeo — T: 3 

dvr:rspihoużówo, nawzajem uściskać. vicissim 
amplector. 3 h 

dyrtrspizióo, po przeciwnćj stronie 1. nawzajem 
opłynać: contra ctrcumnavigo. 3 

ÒVTETEPÉORAO AO, 70, | AVTNTEPIOTACHÓS, Ô, 
odwrócenie od celu; sératagema militare. 

dwrizeptoróo, odciagiąc nieprzyjaciela, odwró- 
cić od jakiego zamiaru, jego zamysły zniweczyć. 


dvztnzpiataots, %, obstawienie,obstąpienie, zam 
knięcie; oddziaływanie, odpór; etrcumsessio, 05m 
sidig 

Uvztneptotp001), 7, obrócenie na przeciwną stronę. 
Uwrtnsptyopśo, po przeciwnćj stronie obchodzić, 
oskrzydłić; hostem a tergo circumdare. 
dyvz:zeorhózo, nawzajem ochłodzić; udzielić zi- 
mno swoje. 

dvztrsptodóo, na drugą stronę w kolo przeć, na- 
wzajem w kolo naciskać; im partem contrariam 
trudo. 

dwzszspłaats, , odparcie czego, co w kalo ciśnie, 
obnizus et compressio. p 

dvyrtnerpos, oy, kamieniem leżący naprzeciwko. 
Pu, chórowi przeciwległa skała, saweus; we- 
dług innej wersyi, twardy jak kamień. 

dwrizyż, Nyos, hs zbita skrzynia, kosz: arca. 
avT:riianontu, nawzajem także spalić. 
dvttnizco, nawzajem pasé; wypaść, napaść; być 
przeciwnym: w przeciwny sposób t. j. niepo- 
myślnie wypaść. 

dwzinAisv0os, ov, bokiem do boku odwrócony, 
obok; gui adverso latere est. 

s dwztzićo, wypłynąć naprzeciw; obviam navigo. 
averii, Ñyos, ô, (xktęssw) sieczony falami 
(przypływającemi i odpływajacemi); percussus. 
dvztrkypóo, nawzajem napelnić, uzupełnić: sup- 

plere. tàs vudę, także ludźmi osadzić; vicissim 
compleo. 
dyctnkioco, bić przeciw. 
dvzirdota., %, plynięcie naprzeciw, pod wiatr; 
przenośn. sprzeciwianie się, miotanie przeciw czemu. 
dvttryśw, nyebaw, dąć naprzeciw; coćra spiro. 
dvtimv003, 0v, segn. dvrinyobs, dmący naprzeciw, 
przeciwny; ex contrarto fians. 
dvrtrodsa, wzajemnie tęsknić do czego: vicissim 
desidero. 
dwzinotów, 1 Czynn. wzajemnie czynić: dyr” eb 
voty, nawzajem dobrze czynić. 2) Med.obok ko- 
go (tvi) jako spółzawodnik lub spółubiegacz mieć 
pretensye, Ttvóg, do czego; ubiegać się razem 
z kim orzecz jaką, spór wieść z kim o co; w ogó» 
le bez tivi, dążyć do czego, rościć sobie prawo, 
domagać się czego: stawić się komu, opór stawić. 
otos, oy, do odwetu służący, ztwóg, komu; 
AYTIROLYZ TVOS RÓSYZtY, cierpienia w odwecie do- 
znać za kogo; hougóvew, brać pomstę za: kogo; 
vindictae inserviens. 
avznośenóo, a) nawzajem za broń chwytać. b) 
wzajemnie się wojować. ©) qti, podjąć wojnę 
z kim. 
óvrinośśmtos, i ówzizójsj05, 6, wróg, przeci- 
wnik: hostis. 
dwr.zo ltopxóo,nawzajom oblegać; vicissim obsideo. 
dwvsinośtg, %, miasto przeciwne, rywalizujące. 
dvrirośtzsia, 7 przeciwna polityka, przeciwne 
stronnictwo, npag Tiya. pars adversą. 
dyqtzośtesóona:, cwi, przeciwną drogą pójść 
w polityce, być czyim przeciwnikiem politycznym; 
działać przeciw komu, w państwie; w ogóle, na- 
leżeć do przeciwnego stronnictwa; adversas in 
republica partes segui. 
dyr.nopsóoja:, Pass. z fut. med. nawzajem wy- 
ruszyć: et ipse proficiscor. 
dyztzoodóc, nawzajem burzyć; vicissim vasto. 
àvriropihpos, 0v, po Za morzem ]. zatoką naprze- 
ciwlegly: tyt. oppositus ultra mare. 
dvz'ropos, ov, naprzeciwiegły, przeciwległy: ex 
adverso situs. 
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dyzimovs, 0005, ó, przeciwnożny, ot dyrinodeę, 
„przeciwstopni, Antypodzi, przeciwnożni, 
dvztr0a4660 — árra (attyck.) i iońsk. Gvrttoń;cco, 
działać naprzeciw, opór stawić, tví, tù usqtsta 
lub obóży, w głównej rzeczy lub w niczem. ago 
contra aliquem, adversor. Ztąd, &yzrinoa Sts, 4; 
„przeciwne dzialanie, zwalczenie, opór. 
dyztmpcofeóona:, nawzajem poslów slać; legatos 
vicissim mutto. 

dyctnpoBóJJona:, przeciw czemu co proponować, 
nastręczać, zarzucić; conéra propono. Ztąd, dwvzt- 
„mpoBołń, b y 

dyttrpóetut, tyt, wyruszyć przeciw komu; obutam 
progredior. 

dwrirpotea, prawie darmo, za bezcen. 
dwztrpoxa Aćojta:, nawzajem wezwać, propozycyą 
uczynić, warunki stawiać. 

dwrtmpocaqgopców, p. dvztzpocepów. 
dyrtrpocajdoa<, nawzajem usypać ziemię. 
dycempóoztyi, tudzież wyjść naprzeciw, wyruszyć 
naprzeciw. 

ćvttnpoospsty, fut. dwttmoooetnety, aor. do dyrs- 
mpocayoosó0, nawzajem przemówić, powitać; re- 
saluto. 

åytrerpoosxadéopat, pozwać tego do sądu,cd któ- 
rego kto pozwany. [czeić. 
dwrtroooxoveo, nawzajem modlić się, uwielbiać, 
dwrimpocpepu, z przeciwnej strony „przynieść. 
avttrooowrog, ov, wprost patrzący naprzeciw; 
„wprost naprzeciw stojący, idący. 
dyrtrporeżvw, naprzeciw wyciągnąć. 
dvtinpwpog, ovy, mający zwrócony dziób, sztabę 
okrętu ku nieprzyjacielowi l. morzu; vads dyr 
Tpwpovs Eyew zwi, mieć flotę ustawioną naprze- 
ciw komu, zaracrhcat, ustawić naprzeciw; 'ląrvea- 
Sat zw. Gyrirpwpov, dzioby okrętowe ustawić na- 
przeciwko; dyrimgdpoos tupóhhew, mposninrzty, 
dziobem kogo albo z przodu kogo zaczepić; čvti= 
rpwpov (Acc. masc.) $byapobcat, zetlnąć się z kim, 
sztabą okrętową; taig vavoty Gytinpwporg ypłcWa:, 
zaczepić sztabę sztabą: w ogóle: obrócony ku so- 
bie, t4’ zycirewpa Bhórew, widzieć to przed so- 
bą; na własne oczy. Proram hostibus adversam 
habens, manijestus. 

dvttnołog, oy, z przeciwieglą bramą. 

dwztnoyU avojsa, nawzajem pytać. 

dytinopy05; ov, podobny do wieży; turrt similis. 
Gvttmoorów, nawzajem wieże wznosić, uzbroić; 
ccntra munio. 

dyriroposów, nawzajem dać znak ogniem; vicis- 
sim signum do tgnibus. 

dvrióńćro, skłaniać się, pochylać się na przeci- 
wną stronę, trzymać równowagę; aego pondere 
sum. 

dwrep biyo nawzajem podrzeć. 

dvtipónńats, ,, zbijanie, spór; sprzeczność. 

dvztóbtyrćoy, trzeba co zbijać, rpóg ct. 

diti$ porog, oy, ra przeciwną stronę się przechy- 
lający ʻo szalachy ztąd, trzymający równowagę, 
w równowadze będący, tv, zkim, przeważający 
co, Tias, stojący za co, równy komu, pari pon 
dere, par. 

dwrtoćSonat, nawzajem czcić. 

dyttoejwóvokat, na dumę dumą odpowiadać, du- 
mną dać odpowiedź, 

fwrtonxóc, przeważać co; nawzajem odważyć; es 
aequo rependo. 

kyrtańguue:z, r, przywrócenie równowagi, Zró- 
wnanie, wyrównanie. 


QYTÍTOVS — QYTITÜOCO 


ayrtotortia, milczeć także. 

dyrtowzsodóona:, przeciwnie urządzie. 

dyttaów, porównać, wyrównać. Med. uważać się 
za równouprawnionego; par sum. 

dyriamaorog, 0%, do przeciwnej strony przenika- 
jacy; OBaqubs àvrionastos dorżwy, darcie do ko- 
ści wnikające., ztąd, dyrianaoya, tó, odciąga- 
nie; sprzeczność. dvrtstracos, 6, darcie. 

dyrtomda, ciągnąć w przeciwną stronę; or ór stawić. 

dyrtorsd00, dążyć naprzeciw, opierać się skwap'i- 
wie. contra contendo, repugho. 

dvciorad05, oy, stojący Za co, przeważający C0, 

zob ngos, wynagrodzenie zupelnie za zwierzę. 
dyrioraciaów, tworzyć stronnictwo przeciwne; 
byc przeciwnikiem, rywalizować, tit. o. Gyttsta= 
Gtdewytzs, przeciwne stronnictwo; diversas partes 
seguor, disstdeo. 

dyriaraots, %, stronnictwo przeciwne; opór. prze- 
ciwstawienie, porównanie; resistentia, comparatio. 
dyrtazactóryjs, 6, stronnik, przeciwnik, gui est, 
factionis contrariae 

dyrtorarśw, przeciwstawiać. sprzeciwiać się, bruż- 
dzić; obsłto, adversor. 

UNT:GTÓTT,Ś, 0, przeciwnik; reluctator, adversarius. 

dyrioryu:, p. dydiccqut. 
dwriorotyśo, w szyku uporządkowanym sia? na- 
przeciw; naprzeciw tańczyć. ztąd ayctocatyia, he 
Uwriorotyog, ov, naprzeciw sokie uszykowany; 
odpowiedni; przeciwny. 

dwrtorowredona, tvi, wyruszyć w pole przeciw 
komu, podnieść wo,nę. 

óyriozgarnyćw, tyi, być przeciw komu naczel- 
nym wodzem. : 

avrtoznócyyos, 6, 1) wódz, naczelnik przeciwnćój 
siły zbrojnej. 2) zastępca wodza. | 
dvttoroarons0EdOat, Med. zwi, obóz rozbić, 
rozłożyć naprzeciw komu, naprzeciw się rozlożyć, 
nstawić, vawat, z flota, Caira ew adverso pono. 
T. s. w f. czynnej. Ztąd, dyciorseconcOsia, 7, 

dvrtoroćoo, przeciwny kierunek obrać, zwrot na 
bok uczynić; obrócić się, 

dvTtoTpOCF,, 4, Odwrót, obrót: tnversco, conterso, 
awrierooeog, naprzeciw stojący, tivt, odpowiada- 
jący, przeciwny, równoważący: ex adverso positus, 
dvttodruirroś. %, senat przeciwny; SCHULUS See 
nałut Oppositus. ; 6 
dyqtovałoyiGojtax, zrobić wniosek przeciwny 
dvrtauilortotóg, 0, wniosek przeciwny. 
ówrtovumoctaśw, napisać „Biesiade jak Platon. 
dyrtoonęovżo, (śpiewając) odpowiadać. 
dyriogatoi$getw, być przeciwnikiem w grze w pilkę, 
dwrtcquoślona, Med. nawzajem zaręczyć, Tepi 
twos, Co, vccissim confirmo. oprzeć się, uzbroić 
się przeciw czemu, Tpóg Tt Act. nawzajem umocnić, 
zapewnić. | 

durioyo, p. uyrEjw. , 

dycirayna, ró, sila zbrojna, potęga przeciwna, 
cwi. copiae contra instructae. 

dyriwaerieóg, 4, óY, zdatny do obrony, do obrony 
stawiający: vim resistendi habens. 

dyrirażts, %, Ustawienie wojska lub okrętów 
naprzeciwko nieprzyjaącielowj; aciei adversus koe 
stes iństruciiu. 

GytiraGi6; 1); wytężcnie nawzajem, opór. rócay 
Gyticactww Gyrutetyety, wszelki opór stawić; relum 
ctalio. 

dycitóco0, att. drrw, pf. pass. 3 08. Gyctretz[ a= 
zatz=zaytirstuguśvot stoły. 1) Czynu. naprzeciw 
stawić, ustawić, rtv cit l. mpóg tt. 2) Biern być 
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ustawionym naprzeciw, twi, npóg te. Pf. dytie= 
Tar LEV05, naprzeciw stojący; przen. r qyduy &à- 
dqkots, przeciwny; dyreattóneyos, przeciwnik, 
póz Tt, czego, bwep Ttvos, za kogo, jego obrońca: 
aycizay Bets CZASEM = Owciraśduevog. 3) Med. a) 
ustawić się, Tpós tt mpos twa, cwi, przeciw. b) 
przeciwstawić coś swego; n. p. tò tohwnpótepoy, 
odwagę swoją. Rzecz. tá Uwztzscajusya, Ustawio- 
na potęga nieprzyjacielska. Oppono, ex adverso 
„Aciem instruo. 

GyT:TEŹYU, a) sprzeciwiać się, miotać się przeciw, 
oprzeć się, przeciwstawić, z acc. r. n. przymiotn. 
OKA oytwetaca, po długiem wzbravianiu się; 
zwi lub mpós te, komu lub czemu się opierać, 
hoyw, słowami. b) naprzeciwko się rozciągać, twi. 
„Ez adversa Parte tendo, repugno, oppositus sum. 
uyrtretyiów, nawzajem murem it. d. obwaro- 
„wać, umocnić, 

avttzetytoja, ró, obwarowanie nawzajem lub na 
„przeciw komu uskutecznione; munitio opposita. 
ayttrewo, (wlaść. naprzeciw kraję.), pópuanu, 
„srodki, leki podaję; remedium praebeo. 
avrtreoro, nawzajem bawić; vicissim delecto. 
Qvttte gyaoja, forteli wzajemnych używać, tdóz, 
tego a tego jako; conóra machinor. T.s. Gyresy- 
vaw. 

Gyrtze jvnats, 7, wzajemny podstęp, adversa ma- 
chinatio. 

Gyrirs/vos, ô, rywal, spółzawodnik czyj w jakićj 
„Sztuce: arlis aemulus. przeciwnik. 

ayze, naprzeciwstawić, zt tvog, nawzajem 
postawić co za co, tevós. z Inf. zarzucić, dać, sta- 
„Wić za CO, ztvóę. oppono, vicissim pono. 
awyttrywdo, 1) Ozynn. i Biern. nawzajem czcić 
odznaczyć, uczcić. 2) Med. sobie nawzajem przy- 
znać; podać taksę, oszacowanie przeciwne t. j. 
wnieść o zmniejszenie kwoty przez oskarżyciela 
„maznaczonej; vicissim honoro; vicissim litem aestimo. 
Uvzicetwosona. Med. nawzajem się pomścić na 
„kim, té, vicissim ulciscor. Act. nawzajem karać. 
avt:tivo, 1) Czyn., za to pokutować. 2) Med. ka- 
zać „sobie co (zt) za co '(rwós) zapłacić t. j- po- 
mścić się czóm Za 00. tev% àveetianobat Öxny te- 
vós, kazać komu przyplacić czego; rependo, poe- 
nam sumo. 
aytitodpáw, nawzajem odważyć się, śmiało dzia- 
136, Tpos zwa, przeciw komu; contra audeo, 
àvritoipog, oy, nawzajem odważający się, przed- 
siębierczy, śmiały, zuchwały: contra audens, audax. 
ayTETOpHOoY, tý, srodek zapobiegający; remedium. 
avt:tovo$, 0y, nawzajem natężony, wymierzony: 
tæ oytiroya, cięciwy przeciwne; wedl. innych, 
machina „do dźwigania. 
dyztro$eów, nawzajem z luku strzelać; v.cissim 
sagiito. s 
dyrtropóo, przewiercić do drugićj strony, twóg, 
coś. 2) przenikać, wyłamać, zl. i 
ÜVT:TOS, 6v, synkopow. z &yritetog (vttrstyw), na- 
wzajem karany, zapłacony; Epra, pomsta, zaplata, 
raos, za syna, repensus. 
AVTETpPEÇ O, nawzajem żywić, karmić; vicissim alo. 
dyzttbypówo, nawzajem dostąpić. 
dystrorew, wzajemne uderzenie |. pchnięcie usku- 
tecznić; resisto. 
gwttronia, r, opór, twardość. 
dytitvnos, ov, (i3 zak.) 1) czyn. pchnięcie wza- 
jemne sprawiający, ti, coś odbijający, odpycha- 
Jacy; ©. tonos, pchnięcie, uderzeme wzajemne; 
o farbach rażący, jaskrawy. 2) biern. z przodu 


rażony, Że się zatacza w tyl; repercutiens, reper- 
cussus. 3) ociętny, przeciwny, nieprzyjacielski. 4} 
odbity, podobny; ztąd, tò Qvziconov, wizerunek, 
kopia. 
Gyctrórto, nawzajem uderzyć, bić: vicissim terbero.. 
dyripdo.z, *, odpowiedź, sprzeczność; responsio, 
contradictio. 
awriparixós, 1, ÓY, SprZECZNY; coniradietorius, 
dvrtosofgw, stawić się naprzeciw komu; (zw). 
porównać się, mierzyć się, zi, w czem. 
dyrięcovos, oy, (pepvh) za posag, wyprawę, do- 
tis vicem gerens. tù Gvtipepva, wzajemny dar ob- 
lubieńca dany oblubienicy. 
dwrięśow, nieść naprzeciw. Biern. stawić się na- 
przeciw, oprzeć się, páx, mierzyć się w boju, 
uévyos tyi, mierzyć się z kim w sile, &oyahéos 
*ONeumtos GyttpepsoWa:, żle mierzyć się z Źeusem, 
jemu opór stawić. 
dytipsóyj o, avti tuvos, za kogo iść na wygnanie. 
vrint odpowiedzieć, oprzeć się, spierać sięz. 
zaprzeczać. ge „oddawać. 
dyrtocyyojra:, t.c. Gvriynut, ale także, odbijać, 
dwriptdćo, nawzajem kochać; redamo, Ztąd, dycz- 
pilnats, 5, wzajomna miłość, "P. s. dyrięthia, 7. 
GvriptlodoŚćo, z ambicyi z kim wspólubiegać się 
dwrtpthoryaśowa., Dep. ubiegać się o pierw- 
szeństwo; certo de gloria. T. s. dGvztgthoveixsa. 
óvrtpthoppovśojra., nawzajem przyjąć, podjąć. 
uprzejmie, być uprzejmym 
dwripAśyo, nawzajem, znów zapalić, rozniecić; sh0v 
dpdahuoy ówcspheće pya, księżyc rozjaśni! znów 
całe oko swoje t.j. pełnia była księżyca. 
dwzięovos, ov, wzajemnie zabijający; dvc. dlnaz 
osovo, przypłacą tego wzajemnym mordem; ©. 
ctónu, paszcza gotowa do wzajemnego mordu. 
hyr:pooTSO AL, wziąść co jako towar wzajemny;. 
czynn. forma: jako towar wzajemny naladować., 
dsriopaya, TÓ, nieprzyjaciclski wał, twierdza, 
baszta. |. 4 f 
dripoaźcs, 7, Zamknięcie, zaparcie. czego prze- 
grodą, ścianą; vhs, Teos hravy, zaćmienie słońca 
przez ziemię. 
UNTIĘPÓTTW, zaprzeć, 
Gyripodash, %, nab óNkńyhovę, wzajemna straż. 
dyc:puhdac0,— tw, nawzajem pilnować, strzedz. 
„Med. tiġ, nawza em strzedz się kogo: conira caveo. 
ayr:pOve©, nawzajem ozwać się, i to: a) odpowie- 
dzieć. b) c:,s0$ odeprzeć, odpowiedzieć; twa tu 
coś komu odrzce, zarzucić. respondio. W muzyce: 
„w oktawie wtorować. 
Uytipovos, ov, naprzeciw się rozlegający; odbija» 
jacy; odpowiadający, odpowiedni, wtorujący. 
avrięwctajwós, ó, odbijanie się swiatla, luna. lu~ 
men adversum. 
dyrtyaipo, nawzajem się cieszyć. 
dvreyapiopa:, Dep. med. nawzajem uprzejmym 
się okazać, tevi Śrep tivos, komu z wdzięczności 
czyli wywdzięczając się coś uczynić; vicissim gra- 
tijicor, renumeror. 
dut:yetporovćw, nawzajem obrać, postanowić, 
uchwalić. refragor. 
dyrtzopnyśc, być rywalem, spólrawodnikiem 
w choregii; choragcum ago aemułlans. 
dwrizow, aor. uytsygyacz, starczyć, wystarczyć. 
zwi, świficio. OWY 
avribódio, ukó, nawzajem grać, póptyya, na. 
lutni. alteri in psallendo respondco. ` 
avripaljv05, o», brzmiący naprzeciw. wtórujący, 
zgodny; concinnus. . 


zatarasować. 
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dwriimot$ona., przeciwnie głosować. 

vriónoos, oy, przeciwnie głosujący. 
&yriéw czerpać, wybrać, pompować; przen. wyczer- 
pać; np. przedmiot, zaieść statecznie, dymy, and. 
dvzlia, 4, i bvzłos, 6, woda morska, która się 
wcisnęła do spodu okrętowego; spód okrętu sam, 
przestwór okrętowy; w ogóle: brud, ściek brudu: 
sentina. èy vrh zddvu, pogardzać, wzgardliwie 
zczem obejść się: efmo loco hahere. 
dyrotzodonó0, nawzajem zbudować, wystawić. 2) 
na miejscu jakiem coś znowu wybudować. 3) Med. 
dGyzt ttvóg te, wyłom w murze zabudować, zapełnić. 
dwroterstoo, nawzajem litować się. 

dvroteriów p. GyTotkcetpw. 

dyrotojiat, mieć zdanie przeciwne. 

avzokń, 4%, p. AVarokn. Gyrojta, p. Gytów. 

dvrpóro p. avarpźrw. 
avrójwom., nawzajem przysięgać, przysięgę prze- 
ciwną złożyć. 

dvrovonóóo, inaczój nazywać. 

avrovopacia, %, inna nazwa. 2) zamiana imienia 
własnego z im. pospolitem i.t. p. 

dvroodocw, — tzw, naprzeciw kopać, kontrminy 
zakładać. 

dvzopstio, nawzajembyć winnym, zobowiązanym. 

åstroptaipio, prosto w twarz patrzyć, opierać 
się, ttvt, rpós Tiya., contra intueor, obluctor. 

Avro ó0jia:. wyjechać naprzeciw. e 

4vrpov, Tú, jaskinia, grota, jama; anrum. ztąd &y- 
zpode, z jaskini. , 

dyroóórs,sz, i dvzpostóns, es, jaskiniaty; pe- 
len jam. cavernosus. 

duwrv$, vyos, Ú, (àvti) właść. wystawa, t. c. wy- 
staje. 1) z dodanem lub bez oúáxsog |. danidog, 
okrągły brzeg tarczy, obręcz otaczająca tarczę 
kruszczową; oprawa, obwódka zewnętrzna tarczy, 
mhary i rowry zwana. Z wewnętrznej strony skó- 
rą była wykładana. 2) obwód przy wozie, brzeg 
wozu, często w l. mng., bo podwójny obwód górą 
idolem (trat ğyroyss) otaczał kosz czyli pudło 
wozu, lecz takeże u największej części wozów nie 
obiega! w koło zupełnie, jeno w tyle miał przer- 
wę. Według innych okrągławe ściany pudła wozo- 
wego, tworzące dwa pólkola i zbiegające się w gał- 
ce, do którćj wiązano lejce; gałka wozowa. W ogó- 
le: okrągłość, sklepienie; kobyłka, podstawek lu- 
tni; orbzcułus; orbis, fornta. 

ówrymoxofojwa, ioń. za aytorowpiuoua, nawza- 
jem odpowiedzieć; conśra respondeo. 

dyzorovpyśo, ioń. za avdorovprśw, ri, wyświad- 
czyć nawzajem przysługę; tnservio alicui in ali- 

| qua re, 

dyrouoo<a, 7, 1) przysięga powoda, że dla slusz- 
nych przyczyn skarzy; zaprzysiężona skarga. 2) 
odebranie przysięgi od stron przed sądem, przed 
rozpoczęciem czynności, że ją sumiennie i poczci- 
wie prowadzić chcą. 

ÓYTOY8OKMAŁ, nawzajem podawać, postąpić (w cenie), 
quyi, pędzić kogo w górę; w ogóle, kupować; con- 
tra liceor. 

dyrorós, Óv, Wprost przed oczyma. 

dyropsiśo, nawzajem pomódz, wesprzeć, Twa. 
Bicern. nawzajem korzyść odnosić. 

dćv08p!totog, 0v, niczelżony. 2) czynn. nie lżąc, 
nie krzywdząc. 

dwvypawo, zwilżyć, zlagodzić. 

dvvópia., 7, niedostatek wody, posucha. 

Gwvovó0pos, oy, bezwodny, ubogi w wodę, suchy; 
h żyoópog, pustynia. 


dwvjóvatos, oy, bez śpiewu weselnego, niczaślu- 
biony, nieślubny; bez wesela; przysł. avosvata, 
w stanie pauieńskim; znzupius. 
avoy, p. dwdo. p: ay 
dwónosotos,ov, i dyvjepos, ov, 1) niezaślubio- 
ny. 2) w nieszczęsnych ślubach żyjący; Znie- 
szczęsnego małżeństwa spłodzony. 
dydnaoxTos, ov, nie rzeczywisty, 
idealny. commeztitius. : 
dvynrśoBAntos, ov, (breppókhw), nieprzew yżsZz0- 
ny, niepokonany. é 
dyursódovos, oy, nie odpowiedzialny; tb dwreb- 
$wvvov, nieograniczona potęga: lera potestas. 2) 
nienaganny, wolny od zarzutu; zanowius. 
dvvr1x005, oy, nie słuchający, nieposłuszny. 
avoródrros, ov, bez obuwia, bosy, Ztąd dwu- 
nmo0yocia lub dyorodzaia, %, bosiny. 
avyoróðxog, ov, nie narażony na proces. 
dyoróWszog. ov, 1) bez fundamentu, bczzasadny. 
2) bezwzględny, absolutny, bez hypotezy. 
avyróxwpios, oy, nieudawany. « ; 
dvonovórjrog, oy, nie podejrzywający; niepodej- 
rzany; niespodziany. w 
Gvómorros, ov, nie podejrzany: niepodejrzliwy; 
BiBoros etz Tb Gybromzoy, niepodlegający żadne- 
mu podejrzeniu. 
avuróazacos, oy, (brostřva!) nieugięty, nicpo- 
wściągniony, niepokonany, roos zt. Tudzież, nic- 
istniejący, bez podstawy. 
dvuróra.xTos, ov, nie podległy, nie porządkowany. 
dvvcispyog, oy, pracowity, skrzętny, pożyteczny. 
dvódotj05, 0v, skuteczny, pomocny, etg ct. eficam. 
üo, y wypełnienie, dopełnienie, dopięcie ce- 
ln, wykonanie; aybotg 00% tGosTat astóy, nic 
nie wskórają; odx Gyosty ÓńopsY, niczeg) nie de- 
pniemy, nic nie wskóramy; perfectio, profectus. 
p. yn. i ą 
dvvotóg, óv, wiaść. uskuteczniony; możebny, po= 
dobny do zrobienia, bs Gybatóy, ile można. 
dwóto, p. Gybw. 
dvvpałvo, na nowo tkać, prząść. 
àjo, z form. pob. ówu, avbtw, i Gw, fut. med. 
Uybcoja., cp. avbosouatn 1) Ozynn. doprowadzić 
do celu. a) uskutecznić, dokonać, wykonać, th 
yastpl popfóy, Żywność dla żolądka zdobyć, 
ugóyay, pomoc wyjednać; ypśpz, wyrok urzeczy- 
wistnić, lub ogłosić jako spełnić se mający; 
(o bóstwie) przeznaczyć, naznaczyć Go: z Genit. 
bardzo rzadko; dopiąć, dostać czego. Często z imie- 
słowem |. przymiotn. obx ówbw pYovEWcu, zz» 
drosnym oporem nic nie wskóram; EDÓGLUWY, 
avbaet (doprowadzisz do tego, że) będziesz szczęśli- 
wym; %ybsox żuzoniaw hoya, Uswięliście plo- 
mień, t. j. dokonaliście tego, że płomien oddalo- 
ny; zace, c. inf. tudzież: a bez objektu: wskórać, 
postąpić, mieć powodzenie, n. p. od -quvtov, nie 
wskórali. Drogę jaką ukończyć, odbyć, często 
z domyśln. b30v, mgós, €s t, albo z samym Acc. 
“Aay, $Fódapoy, do Hadesa, do komnaty Hadesa 
udać się, biedz, dojść; tudzież, upalić (n. p. ka- 
wał drogi), zajsć, postąpić, dokazać czego, wresz- 
cie: zniszczyć, pochlonać. 2) Biern. uskutecznić 
się, dojść, dobiedz do końca, vb Gyerm:, noc do- 
biega kresu; nint Ersi dyoueyw, w biegu 5 ro- 
ku. b) być wychowanym, o ludziach. 3) Med. do- 
piąć dla siebie, zjednać sobie, zasłużyć sobie, 
ygpw Emi pon na wdzięczność dla mnie, o minie, 
perficio, eficio, assequor, conficio, decenio, exeo, 
qrogredior. 


nieistotny; 
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p 
swo (vå) u góry, do góry, na górę, wzgórę: 
wgłąb kraju (od brzegu); o czasie: przedtem, 
wcześniej; o pismach; wyżej, wzwyż. a) przy sło- 
wach: dyw zadńro, lud siedział u góry, t. j. na 
Pnyks wysoko leżącej; dyw otpatebeotat, nopzb- 
estut, w, głąb kraju; Śr: dyw, jeszcze bardzićj 
w głąb: vw cpórewy, do góry obrócić, nagiąć 
w tyl. dyw zroranóy ywgodct nugat, krynice ply- 
ną pod wodę t j. bieg natury zmienia się. Prze- 
nośn. dw phónzw, żyć jeszcze; hyiw nad” Uyw, 
dopóki tu jeszcze na górze t. j. na świecie prze- 
bywał: obĘwy uyw, dobywając na jaw, uskutecz- 
niająci vw tiiva, wysoko postawić. Przy 
imionach i z artykułem: mt$tpog čvw, do góry 
w niebo; 6 oyw «dwhog, niebo; 6 dyw Raothebz, 
król w elębi kraju (w Persyi) ot dyw, żywi, ży- 
JACY: ot wyw Weci, bogowie górnego świata: of 
gyw ObYaTOt, potężni w Persyi, możnowładcy w głę- 
bi kraju; ol Gyw réyon wyższe tony, górne tony: 
h Żyw Asin, wyższa Azya t.j. Azya na wschód 
od Egejskiego morza polożona; h "Ahvog nota- 
„odb ayw ASi, górna po za rzeką Halys leżąca 
Azya (wyjąwszy Lidyą); % vw 606e, do głębi, 
wgłąb (kraju) prowadząca droga; ai vw mpźźete, 
sprawy wewnętrzne; % Gvw róhis, górna część 
miasta albo w środku kraju leżące miasto; ai dyw 
nbhat, górne bramy; of dyw Eduuayot., sprzymie= 
rzehcy z górnego kraju; tò ğvw i tà kyw, góra, 
wyżyna; to dyw, górna część, ale i na górze znaj- 
dująca się część wojska. Często stoi w połączeniu 
Z XATO, N p. wyw udcw mdbóva, motety, przewro- 
cić do góry nogami; yw xal váta, ğvw re xal 
«otw, albo, dyw wów, pod górę i zgóry, sam 
i tam, naprzód i wspak, do góry nogami. Stp. w. 
aywrepw, wyżej, dalej. Stp. najw. votata i Gyw- 
tów, na najwyższym punkcie. Supra, sursum, 
ulterius, in summo. 
üvøya, pf. bez augmentu ze znaczeniem czasu te- 
raźniejszego, 2. dywqag, 3. ŭvwyev. 2 dual. yoye- 
tov. 2 sing. imper. ğvwyðn 3. àvwyétw |. Gyde 
x$w, inf. dvwyśnsy = dywyśvat. plusqpf. = im- 
perf. co do znaczenia: ńvdyea, 3. sing. voyen, 
wyst i mywrew=jvhyeev, impf. hywroy i dyw 
yov, fut. dygw, aor. 1. hyw$u, rozkazać, kazać, 
nakazać, napominać, wzywać, zachęcać, té i twa, 
rzadko tyt, z Inf, lub acc. c. inf. jubeo. 
dydryaiov, ró, wyższe piętro domu, góra do prze- 
chowywania owoców. 
dwóyeov, Tó, t. c. poprzedzające T. s. dyóysoy, 
z0, 1 dYwycwz, O, fje 
avýðuvoz, ov, (o0bvn) bez bólu, bezbolesny; gdo- 
loris expers; nie sprawiający bólu. 2) czynn. ból 
uśmiórzający, Przysl. dvwóbvwę. sine dolore. 
ävoðev, przysl. (vw) z góry, i to. 1) o miejscu: 
ze Szczytu, z górnej części jakiego przedmiotu; 
ol dywdey, u góry, na pokładzie się znajdujący; 
ol owwiey Otwvot, ptaki w górze; rdpyot dwo$zy 
orejavo:, górą kryte wieże; szczegól. zwroty a) 
zgóry, Z niebios, z powietrza, przenośn. tò Gvw- 
$ey, ogólne rzeczy. b) z gorskiej krainy, z głębi 
kraju, z Persyi, z miasta; często = dyw. n. p. èx 
chg Owcy Manedoytus, przy slowach ruchu. 2) 
o czasie. z góry, od początku, ol Gvw$ey mpoyovor, 
przodkowie t. j. wcześniejszych stopni, èv tog 
dyw sy XPovate, w dawnych czasach; desuper. 
dwoWóo, fut. Gyhcw, 1) odepchnąć, &vócaævtes 
mhżov dom. vabv, wypłynęli odepchnąwszy okręt 
od brzegu; przenośn. THY nocy ele tobe moheui0bg, 
miasto wydać w ręce nieprzyjaciół. 2) Med. ode- 


pchnąć od siebie, gwaltem odeprzeć; prośrudoz 
repello. 

dwóietos, ov, (oouo) niespodziany, nieprzeczuty; 
inopinatus. Ztąd dyotacć, niespodzianie; improviso. 

dwólcipos, ov, Ghe8'poz, nieprzemienuy, nie za- 
tracony. 

waonaśdia, %, nierówność, niejednakość; niestałość. - 
avogados, ov, (ouohós) 1) nierówny, o gruncie; 
zb aywiakov, nierówność. 2) niejednaki; nierówny; 
Przysł. dvwudhwę, różnie, niejednako. 

dopaść TUZ, "ros, $, nierówność. 

dyójioros, ov, bez przysięgi, niczaprzysiężony, 
nie związany przysięgą; Ztąd, 

avwporé, przysł. bez przysięgi. 

dvovópaoros, ov, (bvouóźw) bez nazwiska, nie- 
nazywany, nieznany, nieslawny;—-niewypowicdzia- 
Ay, niewyslowiony. s i 
avóvoj105, 0%, (OWA, eolsk. za youa) bez imic- 
nia; nienazwany. b) niesławny. 

dropin, %, ioń. za dywpim, niewczas, niestósowny 
czas, 4 Genit. 1. Inf. 

ivwpos, ov, (pa) niewczesny, w niestósownym 
czasie. pracmaturu8. E 

dvórazos, Vs OY, najwyższy: supremus. (żyw). 

dvórzgo05, 0, 0Y, WYŻSZY, dalszy; superior. 

dvotśpo, przyst. p. dw. OZAEE 

dvooekhńs, és, i Gvwoćlnros, ov, (pekos, i úpe- 
éw) niepożyteczny, niekorzystny, bez wartości; 
nadaremny; szkodliwy; dzużźłis, pernictosus. 

üêsvog, oy, poet. Użewos, niegościnny; inhospitalis. 

a$zacog,ov, (tw) niegładzony, nicociosany, szorst-. 
ki, chropowaty; rudis. 

àia, %, właść. r. ż. do dśtoc, wartość. a) stóso- 
wna cena |. wartość przedmiotu; ocenienie, część; 
o: tr” tias, mężowie będący na urzędzie i dosto- 
jeństwie, znakomici mężowie. b) należytość, zapła- 
ta, kara należąca się; xat aglav, w stosunku do 
wartości; według zasługi, według słuszności; mpos 
thy àġtav, z uwzględnieniem zasługi; ody ryj aśla, 
według zasługi, starszeństwa; przeciwn. rep chy 
ukiav, nad słuszność; rapó thy aglay, bez winy. 
Pretium. dignitas, meritum. 

dżtóxooaros, ov, pamięci godny. 

aS.aph qtos, oy, ioù. uśtamyncos, godny wzmian- 
ki. memoratu dignus, 

&enaiveros, ov, i aŚLónawo5, ov, godny chwa- 
ny. 1. pochwały; laude dignus. 

åSiépastos, ov, (Epaumc) miłości godny; amore 
diąnus, 

2 ér, p : : . 0 

OSEN, 1), siekiera; topór; securis. berdysz. 
ażofiioTos, oy, wart życia, warto żyć dlaczego. 
ażtócpyog, oy, ten co podoła pracy. 
aŚtoĆAvros, ov, zazdrości godny. 
aś:obadnaczos, ov, godzien podziwienia. 
aoðéaros, ov, godzien widzenia, znakomity; ioń. 
aolénrog. 

aźtód prvos, ov, wart opłakania. 
dgtozowdyryzog, ov, godzień być dopuszczonym 
do spółnictwa; godzien, aby obcowano z nim. 
aŹóxrytog, ov, godzien posiadania. 

aŚiółoyos, ov, godzień wzmianki, znaczny, zna- 
komity. Przyśł. aśtohórwę, znacznie, znakomicie, 
w porządku: recte. 

à opaxáp:atos, 0v, godzich, aby być uważanym 
za szczęśliwego. 

aŚtópayos, oy, godny walki, wart aby walczyć; 
równie silny w boju, tevi, i mpog twa lub Inf.; 
par viribus. [dignus. 
aŚtóju:aog, oy, godzich wzgardy, nienawiści; odzo 
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4ŚtotwynóvzUro5, ov, pamięci godny, pamiętny. 
aśtóweos, ov, godzień zwycięztwa. z inf. 
aŻ.orsvUi)s, éz, godzien opłakania. 
«$tónietos, ov, wiarogodny, wierzytelny, wierny. 
aŚoroens, ég, przyzwoity, przystojny. 
GZ:ó0a105, ov, p. aŚlod<atog. 
uŚ:05, ta, tov, (Gw) godny, stósowny, przystojny, 
przyzwoity, wzmianki godny, słuszny, wart trudu; 
Gótoy sivan być nagrodą; tol Gżtov &hosiv, coś 
znacznego przynieść w zysku. b) z Genit. rokhoó 
(rohćos), òhiyov, obdevós, wart wiele, malo, nic; 


huap ù$. róyzwy, wszystko wynagradzający; næv- ` 


tòs kog, niezwykle cennym być. c) z Genit. i 
Dat. razem: ctbs dUżtog twi, mieć wartość dla 
kogo lub zasłużyć sobie, zasługi polożyć koło, 
dla kogo; stg c, być zdatnym do czego. d) z Inf. 
Ematveto dat, godnym być chwały; rasystv, zasłu- 
gujący na to, żeby cierpiał, &E. ovugakćzw, wart 
być porównanym. Ozęsto niesob. dźrov (bez koci), 
stósownóćm jest, warto się trudzić, słuszna jest, 
przystoi, wypada, należy się, cwi, zacc. c. Inf. 
iub z Inf. Przysł. agiwz, stósownie, godnie, za- 

„służenie. Stp. najw. aśtwrarov, jak najsłuszniej. 
a$:69xsrttog, 0Y, godny rozwagi. 
aŚoorpórrjjog, ov, godzien być wodzem. 
U.Ż:076x|16.0705, oy, waźnemi dowodami popierając. 
tużtogikntos, ov, godzien miłości. 
aśtójpsos, wy, Genit. w, pl. masc. aŚtóypew, 
neutr. aśtóypea, Stp. najw. Qćtoypzwtaroz, StÓs0- 
wny, dorzeczny; ztąd zdatny, dzielny, zdolny; 
znaczny, wart pracy, trafny, dobitny, dosadny: 
wiary godny. cwós lub mgós c, lub zln£ èr 
ugtóypewy, do pracy, która się oplaci. Dignus, 
amplus, idoneus. 
úów, 1) Czynn. poczytać kogo za godnego, sza- 
nować, cenić,rtwóg l. tovi, czem uczcić; wysoko 
cenić, rwó. uważać za stósowne, żądać, chcieć, 
pożądać, rościć prawo, wnosić, prosić, brać s0- 
bie, ale i, przestać na czćm, przystać na co, ct, 
lub z Inf. i w znaczeniu: prosić, ctvń te. —przyjąć 
coś za wiary godne, wierzyć. 2) Biern. i Med. 1) 
być poczytanym za godnego, ztvóg lub z Inf. być 
czczonym, wielbionym, ýy tevs, być uważanym za 
godnego, aby się trudu podjąć. Med. poczytać 
się za godnego; tudzież jak forma czynna: wypro- 
sió sobie co. 

Aiwa, TÓ, 1) szanowanie, cenienie: znaczenie, 
godność, dostojeństwo, powaga, poważanie; sl- 
Val ży GŚLÓHATL dro tivos, być wpoważaniu, w ce- 
nie u kogo; ot èy ġonot dostojnicy; aśiwud 
tvoe, wielkie rozumienie o czem; zdanie. 2) sklon- 
„tość, chęć, żądza, żądanie. 
a$itonarixóg, %, ó», pelen godności, znaczenia, 
powagi. 

DID e 0. R eń 
AEOS, Y gen. sws, ion. tos, 1) cenienie, dobre 
mniemanie, poważanie, szacunek, znaczenie, stano- 
wisko ważne, zapá zw i eig wa. 2) zdanie, opi- 

' nia, tapá wos. 3) pretensya, roszczenie, przy- 
wlaszezenic, rpóg teva i GRó ttvos, żądanie, proś- 
„a; zd th; ssw, zaslugi i pretensye. 
o.żóav05, ov, bez rzeżb. 
aŚovihatos, ov, osią poruszany. ` 
deu4os, 0v, nie obrany z drzewa, bogaty w drze- 
wo; 2) ubogi w drzewo, niczarosly. 
óćŚsuBjaros, 0v, (Gcvu..) nie schodzący się, nic- 
pojednany, niepojednawczy. gui'non convenit. 
ćścnpBirytos, ov, (GsvpBh.) niewypośrodkowany, 
niepojęty, podesty, dla człowieka; nierówny. 
AŠUVHUOY, 0Y, (żadynuwy) nieświadomy. 


dŻóvieros, ov, (Gady$'ecos) niczłożony, niezesta- 
wiony, bezladny. 
dŚóctaros, ov, (2abotarog) niepolączony, niezgo- 
dny; žhyoz, nieszczęście niezgody; discors. 
üwv, ovog, 6, (yw) oś, zwł. oś wozowa; w L. 
mng. wóz sam, Osie; axis. Tudzież drewniane ta- 
blice praw w Atenach, które na osi mogły być 
obracane.— Tudzież: drążek uzdy. 
äoos, ó,=VSzpórwv, sluga, sługa ofiarnika; mi- 
nister. 
do:01, %, poct. za sgn. HB, (Gztdów) śpiew; i to 
a) śpiewanie b) pieśń, wiersz, poemat. c) przed- 
miot śpiewu; cantus. 
dotó:ó0, poet. za Getów, śpiewać; cano. 
&oiðpos, ov, opiany, uwielbiany, ztąd: sławny, 
słynny, osławiony. cantatus. 
doi065, Ó, Ú, (Getów) wlaść. przym. idla tego 
mówiło się też, aotdbę avp, śpiewak, poeta, bard; 
tak też zwano sfinks, ponieważ zagadki wierszami 
recytowalła; cantor, tales. 
doixrros, o», i Gotxos, oy, 1) niezamieszkały. 2) 
niemający mieszkania, bezdomy, tulacz; tzhabdłałus. 
aowog, oy, bez wina, nie wydający wina; niepi- 
jący wina, naczczy. 
40xv05, oy, nie ociągający się, niespracowany, nie- 
strudzony, tevóg, w czem; impiger. Stp. nw. &ox- 
RZ jak najźwawiej. prompóissime. 
aoiing,es, (zikłw i a copu]).) ściśniony, w ści- 
slym tlumie, tłumnie, w natłoku, w ścisku, wszyscy 
razem; Sof. Trach.513 o dwóch; w silnym uścis- 
ku; ztąd aodAńónv, razem. 
dodńióo, aor. 1. Godhtisa, Gokktadrny, &ohhodhpe- 
vat, zebrać, sprowadzić, zwołać. Med. i Pass. ze- 
brać się; congrego. 
orioz, ov, i Gvorkog, ov, bezbronny, bez broni, 
obrony; &ppata, wozy bez sierpów; inermis, 
dop, 40005, tb, metaplast. Acc. plur. dopaęg, 
(asipw), miecz, noszony na pendencie (opto), 
także jako cenny dar gościnny czyli gościniec 
w ogól: gładus, 
aóparos, oy, niewidziany, niewidzialny, tevi. 
Qóptoros, 0», nicodgraniczony, ztąd, nieuprawio- 
ny; w ogóle: nieoznaczony, nieokreślony; tfmi- 
tus, incerlus. à f 
60pvos, ov, bezptaszy; Gopya dyw, wyżyny nie- 
dostępne ptakom; 7 aopvos, z dom. rżrpa, skala 
wysoka niedaleko {ndu z twierdza; w ogóle na- 
zwisko kilku zamków na skalach w Indyi. Aornus. 
aoprń, %, wielka arterya; wychodząca z lewego 
oserca; arterin maja. y 
doprijo, 7005, ó, (ie'pw), pasek do noszenia cze- 
go; pendent; lorum, balteus. b, 
Gocożw, pomódz, wesprzeć. ausmilior, opitułor. 
60601T1p, 7005, 0, pomocnik, opiekun; auwdiator. 
405705, ov, nie raniony (0d a—ohców), non vul- 
neratus. ad > 
daóyjycog, 0», nie niepokojony, nie zakłócony. 
araqryskta, %, doniesienie, opowiadanie; narratio. 
darazyślio, impf. iter. ep. àrayyšhhaszov, fut. 
Ary ehid, ep. anuyjehiw, dowieść, opowiedzieć, 
oznajmić, tt ropartwos, co od kogo; czasem Z tú- 
hw.-- oglosić, oświadczyć, ct rtw, els, moóą, śni 
zwa, Tt rept twog lub zdanie z ws, 6 albo 
w form. biern. z Imiesl. drinyyśkdy npostów, do- 
„niesiono, Że; renunito, refero. 
Umaye, wlaść. Imperat. do dróyw, ruszaj, won! 
precz z tem! (dom. $ovcóv,) apage! 
UTRa[1)S; ć$, (mayfńvat) nie zgęszczony, nie zsia- 
dły, nie twardy, nie sztywny, nie stężaly. 


4 o FZ 
arayeów — daraiAidoco r 


anaywóo, 10h. p. àráyw. 

àrayópz96:s, 7, 1) zakaz. 2) zawiadomienie. 3) 
wypowiedzenie sil; znużenie. | s b 

àrayopsów, f. Grzpó, pf arziprjxa. (amyybpevxa) 
odmówić. 1) czyn. zakazać, ph meety mt, tyi, tu- 
dzież z Acc. Inf. — odradzić, odmówić, rokAć. 2) 
nprzch. odmówić, (zamówić), stępieć, tvi, n. p. 
có ROKEUW, niemódz SIĘ Już utrzymać; stę Tt 
lub z Imiesł. znużyć się czem; óró stos, coś 
wyczerpuje sily; t4 amajopedovta, to 00 odmawia 
poslugę, niepożyteczne. tuterdico; veto, dejicio. 
arayopia., h dor. = Zr opia. hd aw 
azayo:ów, dzikim uczynić; Biern. zdziczeć; eeror. 
ćróryo, 1) zadlawić, zadusić, twó. 2) Med. po- 
wiesio się, zadusić się, E% TYO. 0: Grayyozvot, 
samobójcy. A 

anaja, pob. form. Grocjtyew; 1) Czynn., uprowa- 
dzić, uprzątnąć, wywieść, wyprowadzić, Ets, Tpos 
m, lub tya, zwłaszcza a) o wojskach: ruszyć, wy- 
prowadzić, aró ičx tivos, z domyśl. thy otpattáv, 
wyjść, ruszyć; 7 dom. lub „„położon., oriaw, 
sprowadzić napowrót, abriz natptóa yatay, owadz, 
tm oxov, do domu zaprowadzić. b) o więźniach 
i złoczyńcach, uprowadzić, wtrącić do więzienia, 
na śmierć prowadzić, mapó tivos i stg th Bzauu- 
zmotov l. ehy śni Yavacw (se. oBóv.).— 2) oddać, 
odnieść, wydać, n. p. podatek; spłacić. 3), przenośn. 
eny Graywynqy, skargę wyłuszczyć; róg Orbste, oczy 
SdWTÓGiĆ, CZ ipóttoy, ściągnąć z czego, KE Re, 
ZĘ ypas els robniaw, rece na plecach związać; 
tny fywuny, myśl odwrócić, z: me. IL. Med. zso- 
bą lub swoje uprowadzić. 

araywy, %, uprowadzenie a) przeprowadzenie 
z miejsca na miejsce. b) skarga wytoczona i wy- 
luszczona przeciw zbrodniarzówi schwytanemu na 
gorącym uczynku i dlatego do wiezienia uprowa- 
dzić się mającemu. c) odniesienie, opłata, podatku. 
arzayóxos, = arópeyos, uwalniający od bitwy. 
drą0w, zbaczać w śpiewie, nie zgadzać się; disso- 
no: tÑ &ppoviæ, chybić tonu; w ogóle: niezgadzać 
się, discrepo. 

åratavartiEa, unieśmiertelnić; co u Getów wspo- 
sób szczególny się działo, policzyć między boguw. 
ónód sta, %, nieczułość, otrętwialość. 

arans, čs, ten, co czego nie wezul, nicobczna- 
ny, wolny, tevés, d) ten, co nic nie ucierpiał; ca- 
ły, nienaruszony, nieuszkodzony, bró 1. 4x9 toz, 
gi, N. p. to mpóswroy, w twarzy. ©) nieczuly, obo- 
jetny, TANS Tt, na co. 

azai, poet, = Uno. 

axai0zovoia, %, brak nauki, nieświadomość. 

4 ra:025705, ov, nieuczony, nicoświecony, nichie- 
gly. niezręczny, surowy, tivós, w czêm, lub z Óz. 

araitbta, Ýa bczdzietność;, niepłodność niewiast; 
orbitas, sterilitas. 

ara:0pió.żo, pedzę życie pod golem niebem; roz- 
jaśniam, wypogadzam. s 

drawopa: impf. àroztvvto, poct depon. wziąść, 
odjąć, ująć, ti tivos. aufero. uszczknąć, decerpo. 

drotołów, z toru sprowadzić, w oblęd wprawić, 
odurzyć, oszukać, zwodzić, tevé tog. ztąd 

Gra:óśłtjjia, Tó, OSZUStWO. j 

ćmai0ć0, doń. Za doatpżw, 

araipo, impf. częstotl. ioń, Óratpózonoy, f. Gna- 
pi, z epicką, f. pobocz. 

ćractoo, 1) unieść, uwieść, ct, Co; n.p. vfjug, 
flotę od brzegu t. j. wypłynąć z nią. Zwykle na 
pozór nprzch. (elliptycz.) wyruszyć, wypłynąć, 
wyjechać, Gró, Ex tivos lub samo ttvóg, z micjsca; 


, à z «ma, Me 
„anraiteo, 7 form. ep. óroriów, żądać. 


ele, npóg r, dokąd. 2) Med,unieść się, uchodzie, 
móktos, Z miasta: amorec, tollo; profciscor. 
üza, Uza:0o05, 6, %, btzdzietny, często, Z do- 
dan. Gonit. ónarg qóvod i t. p. bezpotomny; Gm. 
obotot, majątek bez słusznych, prawnych spad- 
kobierców; orhus; 2) już nie dziecinny. 
azaioco, p. trócaw. 

darategówopna:, Biern. z fut. àrarsyovoðpat, ze 
wstydu od czego odstąpić; pudore refugto. 2) zbyć 
się wstydu. 

zażądać, wy- 
magać, Gl twa |. mupó tvog, żądać czego od ko- 
go, nachodzić kogo o co, nagabywać. hóqoy twó, 
żądać rachunky sumienia, sprawozdania: e>dbvaz, 
uczynić odpowiedzialnym; biern. żądają odemnie, 
wzywają Imię, diepo$co, repeto. 

araitvjo:5, 4j żądanie zwrotu; wybieranie (po- 
datków). kc: 

dratri$a, b. arati 

dratoośo, spuścić na dół; zwiesić na dół. Med. 
wisieć, unosić, się, bujać. 

dra.xo:3ó0, cyrklem odmierzyć, dokładnie ozna- 
czyć, dokladnie wypracować. 

araxerao, boz sily być, gwaltownym ruchem 
znużyć się. 

d.ró.Jatotog, ov, (pakotw) w zapasach niepokonany. 
arójaixs, p. órahśćw. 

ardiajios, 0v, i Gzódavos, ov, wlaść. bez- 
ręki, ziad, nie umiejący dać soVie rady, bezsil- 
ny, gnuśny, bezczynny. 2) aróhaog, niezmienny, 
nieodporny. 3) ùráhanyos, zbrodniczy, szkaradny, 
nieprzyzwoity, niewykonalny. 

dra Adona, (húss) zbłądzić, zboczyć. 
amakhyć0, przeboleć, zapomnieć ból; 


odboleć, 
zgryść, strawić: dedołeo, być tępym, tatę Ehmiot, 
być bez nadziei, desperare. 
dnodlsigo, zetrzeć, zmazać, obłitero 
àralóéw, f. Grow, aor. Gróhaknov, 1) obronić, 
odeprzeć, odegnać, tevé |. twa tivos, bronić, rwd. 
xamórntos, ochronić, zasłonić, ustrzedz od, zacho. 
wać. 2) Med. powstrzymać od siebie, bronić się 
mooz tu, defendo. 
arah Psów, prawdę wypowiedzieć bez ogródki. 
ELUI Opat, fut. ep. ATARIN LO, zupelnie wy- 
leszyć, tt, prorsus sano. : 
ózadioń, 4, a) uwolnienie, ocalenie, wyzwo- 
lenie, tevog, 5) wydobycie się, rtvóg. ztąd, odwrót, 
rozłąka, rozstanie się, śmierć, rob Biov, tudzież 
rozwód. 
amo.Jiażsto, Desiderat. do GnakAźazu, starać się 
o uwolnienie, kusić się o wydobycie się; chcieć 
ode;ś:. 
ArailmŚt5, ń, p. óradkwyń. AEA 
GRAAKL0GOW, att. — tiw, 20r. oreikaży, 2, 
dm hkoroy, f. pass. i med. drakkuyArhG0 ot, amyh= 
kayhspum i umadhagonat, aor. 1. 12. pass. azyk= 
kóy$eny i dendhapyy. 1) Czynn. a) przechodn. 
kazać odejść, oddalić, wydalić, uprzątnąć, hóyov, 
mowę przerwać; comyńs Xstpa, odciągnąć rękę od 
mordu; yhs zpóswnoy, Odwrócić wzrok od ziemi: 
tvá, puścić kogo, wybawić, ztvóg i Ex twog, z.gze- 
go, pozbyć się kogo, usunąć, zwlasżcza: wierzycie- 
la, uspokoić. 5) nprzch. ujść, wypaść. Gró twos 
l. z Imiesł. qa:pwv, szczęśliwie uchodzę, róg 
Omnhhaśzy èx ths 6005: jak mu podróż wynadła? 
2) Biern. a) być uwolnionym, ctvóg l. àro tuvos, 
uwolnić się od czego, pozbawić się czego, pion, 
umrzeć. b) dać się ukoić, ułagodzić (a powodzie, 
a (o oskarzonym) kwitować się z kim.— W nieprzch 
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znaczeniu. b) oddalić się, ujść, wyjść, Ex tivos, 
QTO tiwos, tudzież, ttybg UmaAhdtrzadat Eg tu, ènt 
twos, wynieść się do jakiego kraju; mpós ctwa, 
do kogo; driew, wrócić do domu, pozbyć się, Za- 
łatwić, koniec położyć, n. p. róy kórwy. W perf. 
arńhhaynat teyos, wolny jestem od czego; moAhóv 
dryNkajuśvo ev; bardzo różni od bogów. d) 
z Inf. przestać, co czynić; stnóv &naňiáynðt po- 
wiedz wreszcie i przestań na tém. Adj. verb. GraA- 
Aaxtéoy ctvóg, trzeba się od czego odczepić e) 
z Ace. tevé n. p. noda èx ghs, wyjść z kraju. 

draAłócptog rokitela, stracona ustawa. 

órakłorptów, zniechęcić, odstrychnąć, sprzedać, 
ziog. 

Ara iAozpleotę, ń, sprzedaż. 

Gralódpić, zptyos, ó, ń, z miękkim, delika- 
tnym włosem. 

drałotów, poet. za dzadoda, właść. zmłócić; 
y ogóle: rozbić, zdruzgotać. 

ó.ra.hóg, 4, óv, miękki, soczysty, świeży, mľodo- 
ciany, delikatay; Gmahbv qehfv, żywo, wesoło, 
ochoczo śmiać się. 

durałócyjs, *, młodość, żywość, czerstwosć, so- 
czystość, miękkość, delikatność. 

danalotpse15, ég, mięsisty, tlusty, tuczny, spaśny. 

aralóypoQs, ścg. ypovs, ovy, z delikatną skórą. 

amraAóbvo, zmiękczyć, rozmiękczyć, miękkim, uczy- 
nić, udelikatnić, rozpieścić, uspokoić. 

draytó.w,zżąć, skosić, ściąć, demeto. 

draj+BAioxo, poronić; nie rodzić. 

droau8BAdvo, stępić, biern. stępieć, złagodnieć; ets 
m, na co, ri, pod względem czego; obłundo, hebeto. 
arapeiBopar, Dep. med. z Aor. pass. dnnustęd ny, 
zlózować w rozmowie, odpowiedzieć, rwd, komu; 
respondeo. 

årapeipopa: = àTopepiw. 

arapedéw (àpehćw) zupelnie zanie lbać, prześlepić. 

åzapnriaxsõ, Inf. poct. aor. drńurkaxoy=Upu= 
paprety, błądzić, pecco ; 

azauóva, 1) odegnać, wstrzymać, ctyż tt, co od 
kogo. 2) Med. bronić się: ttv, opędzić się komu. 
mb róv oqłahuóy, spędzić kogo zoczu, w od- 
daleniu trzymać. propulso. 

draeętaów, zdjąć zasłonę, wyzuć. 
urayvalvojna:, zupełnie zaprzeczyć, odmówić, ti. 
recuso. 

dravat6yvvTóo, bezwstydnie coś twierdzić, lub 
czynić. 

dravaślicxo, f. bow, czego użyć, zużyć, lożyć na 
co, o osobach, zgładzić; t% arayahtoxousva, strata 
w ludziach. adsumo, detero. Ztąd, azravdAootg, 
%, zużycie. 

dnav0pó0a:, stać się mężem. 

dmdwsowWe, przed samogłosk. Grdveodev, 1) Przy- 
słów. w oddali, w odległości, na uboczy, oddziel- 
nie. 2) Przyim. z Gen., po którym stoi często, daleko 
od czego; Gwóyeo$e Wedwv, bez przyczynienia się, 
bez wiedzy bóstw. procul, sine. 

aravićo, przekwitnąć, okwitnąć, zwiednąć. de- 
floresco. « 

. BELLAMY 3 s à z 

aravit$o, kwiaty zrywać; uszczknąć,szczypać kogo; 

cerpo. Med. zbierać dla siebie co najlepszego. 

daravipaziów, na węglach piec, smażyć, prażyć; 
ryby smażone jeść. 

dravikpaxów, spalić na węgiel. 

dravkpwria, %, niegrzeczność, nieuprzejmość, 
nieuważność, inhumanitas. 

drówdporos, ov, nieludzki, nienaturalny; nic- 
czuły; śehumanus, 2) nieludny, odludny; solitarius. 


araAAótotog - GRapAHLDUTT0Z 


dnavierni:, f. dravacrqow, 1) kazać wynieść się 
z miejsca; sklonić do oddalenia się. 2) Biern. wraz 
z Aor. 2. wyruszyć, wywędrować, Ex, Gró tog 
its r, odstąpić, z Imiesl. nokhtopatwy, od oblę- 
żenia. Abduco, removeo, abscedo. 

dóravzagódey, przyst. ze wszech stron, z Genit. 
ths yis, ze wszech stron świata: undique. 

Gravtaqgoó, przyst. wszędzie, ubique. T. 8. 

narazi | Grasca.yóle, 

dravrayócs, przysl. wszędzie, in omnem partem; 
ubique. 

araytóo, i. hoouat spotkać, ztąd. 1) o osobach, 
zejść się, spotykać, wyjść na spotkanie, zetknąć 
się, tvi, z kim; èg lub èm tónov tvé, na jakiem 
miejscu; w ogóle: zjawić się na jakiem miejscu, 
ukazać się, przyjść, dokąd, ET. tt, w jakimś celu; 
żę pány, aby walczyć, po nieprzyjacielsku wyjść 
naprzeciw, teyit i dni tr. w ogóle: stawić się na- 
przeciw, oprzeć się. 2) spotykać, zdarzyć się, wy- 
paść, mieć powodzenie. obviam (io. 

dróvcy i ardycy, przysl. na wszystkie strony; 
wszędzie, xóm, zewsząd w koło. 

ARANTNGŁG; Ý, Mei» naprzeciw, ze'knięcie się, 
spotkanie; xaró cug amauvtyoets, przy spotkaniu; 
2) odpowiedź, odparcie. 

TAYTI, TÓ, p. poprzedzaj. 

dravztxpó, przyst. prosto naprzeciw, 
giore, ex adverso. 

ánrayvrtiov, przysł. p. poprzedzający: 4 ànavtiov, 
przeciwległy, (brzeg). 
arayrAśw, wyczerpnąć: echaurto; 
osłabić, ulżyć, wyyróźnić, zniszczyć, 
aróvtopat, poet. = kraytów. z 
ćravów, (zupelnie) dokończyć, olkadz, sc. thy 
bóby, podróży do domu; perficio. 

GmaśŚ, przysl. 1) raz jeden, za jednym razem; się 
dmoś, na jeden raz, raz na zawsze. 2) w ogóle, 
przecie, po tret, wę, st i t. p. semel, 
urażdraus, aca, av, Wszyscy na Taz, spolem 
wszyscy, Wwespól. 
anaŻarAós, przyst. w ogóle; zgoła; tn univer- 
SUM, OMNINO, 
dróŚtog, ia, :0v, — dGvóćtog. 
dmaŚtów, coś l. kogo poczytać za niegodnego, 
tevóę, gardzić, ct, cwó, l. z Inf. w ogóle: wahać 
się, mieć wątpliwość, unikać. 
drd.opos, dor. za Urnopoę. a. 

aramai i Gwarnać, wykrzyk. boleści, tudzież 
radości. 

Grarros, ov, bez dziada; bez przodków; prze- 
nośn. gdog còx drarnov 'l0a:60 rogóę, ogień 
w prostej linii z Idajskiego płomienia zrodzony, 
pochodzący. 

ardzo, ioń. za Gpórtw. 

dtrapńżaros, ov, 1) nieprzesiąpiony, nienąruszal- 
ny. 2) nieprzemieuny, niezmienny, perpetuus. 

órapózpaecog, 0%, Nie Opisany, nieokreślony. 

anapaitrnros; 0v. nieublagany, mepi ct. ineworal icis. 

Przyst. nieubłaganie; twplacabiłiter. 2) nieuchron- 
ny, nie do naprawienia. 

drapaxódunros, oy, nie zakryty; przysł. nie 
tajno, jawnie. i 

drapdxk1jt05; oy, nie wezwany. " 

arapóllaxzos, ov, niezmienny, bez różnicy; zu- 
pelnie równy; noz diferens. Ztąd, 

draoaAAaś:a, %, nie różnienie się. 
drapajówycog, ov, i órapójwios, ov, nio- 
pocieszony; nieutulony. 2) nieubłagany. 3) niepo- 
wetowany, niepoprawny; dasoładdiis. 


ttvóg. € Te- 


zmniejszyć, 


Óra.pQa0x200.0T05 — GRAGIORO 81 


trapacxsóaor05, 0v, i Grapdoxev05, ov, nje- 
przygotowany, nieuzbrojony, prosty; imparatus. 
drapócco i Araóódoco, aor. 1. arhpaka i 
Bnsppoku, zdruzgotać, jednym ciosem odciąć, ya- 
uāće, zgruchotać, Z trzaskiem złamać, Gno ctvos, 
ittyóc, z czego; wpórra piov, głowę szybkim ciosem 
odciąć od życia, t.j. przez odcięcie głowy zabić; 
absciado, deturbo. Ń 5 

unapar:,pvjrog, ov, niestrzeżony, bez środków 
ostrożności. 

Gmapóz.irog, 0v, niewyskubany, niewyrwany. 
ÓRAPÓTPETTOG, 0Y, nienicowany, nieublagany. 
Urapó jvtos, oy, nie zmięszany Z wodą. 
Gr0.pajdpTT0S, ov, nieustępnjący, staly. 
TOOMA, Tó, pierwiastki ofiar. 
GrapzyyzioynT05, oy, nienaganny. | 
arapóczo, inf. aor. med. ep. uroapiocacya., 1) 
niepodobać się, cyt. 2) Med. zjednać sobie zu- 
pełnie, przejednać, dać zadosyćuczynienie zupel- 
ne, dtspłeceo, placo. - A y 
ÙUTAPNYÓPNTOS, ov, nicpocicszony, nieukojony. 
drapigysotos, ov, nie dziewiczy, nieprzystojny 
na dziewicę. 

drómyevog. 0v, dziewiczości pozbawiona, l. pa- 
nieństwa, dziewictwa. | "R 

àraptð pó, 1) odliczyć, wyliczyć, 2) upłacić, 
spłacić. y e ' 

drapidjenats, 7, wyliczenie, uplata. 

drapuóo, Ew, wystarczyć; Med. być zadowol- 
nionym. 

drapxrias l. Gmapxias, 0, wiatr od północy 
dmący. 

drapvćojat:, Dep. pass. z fut. Med. Grapvfoo- 
pat, fut. pass. arapyns"hoouat, zaprzeczyć, odmó- 
wić, tt, i z pleonast. ph. nego, recuso. 

Umo.ovos, oy, Zaprzeczający, z pleonast. ph, Inf. 
lub z Genit., czego; odmówiowy. 

drapóóaco, p. Urupócsw. dzapónociaacto5, 0v, 
nie otwarty; mohrcsta, gdzie otwarcie mówić nie 
wolno. 

draprów, 1) odciągnąć, odczepić, oddalić. hó70v 
cs yeahs, mowę od przedmiotu skargi oddalić, 
zboczyć w mowie od i t. d. pf. pass. Gzyprynś- 
vog, oddalony, daleki. 2) zwiesić, zawiesić, tx rt- 
yos. przen. tevé tyt, przywiązać kogo do czego: 
tę tr, byt swój do czego, przyczepić, uczynić za- 
wisłym od czego. 

4mo.pz:, przysl. dokladnie, właśnie, ściśle, 2) od- 
tąd niebawem. 

arapriów, przygotować, ukończyć, uzupełnić. 
iern. ahuratnie podzielić między sobą, 2) = &p- 

otw, nadawać się. 

arapzthoyia.ń,ścisly obrachunek, zupełna summa. 
ćrapT:0v tpojpóeww, dobra swoje na publiczną 
sprzedaż wystawić. 

Gmaprtoj204, 0, ukończenie, uzupelnienie. 
drap0do | Grapóre, uczerpnąć: przenośn. ubrać, 
ująć, T+ yo, COŚ zrzeczy; zmniejszyć, osłabić. 
drapf")> 4» 7 pierwocin, z pierwiastków ofiara: 
picrwociny. 

arap gopet dep. med., zacząć, począć, i to ofiarę; 
ztąd dropyopevos, zaczynając ofiarę lub pierwo- 
ciny, najprzednicjszą część czego, potrawy i t. p. 
bogom Pposwięcając; qtos, z czegu pierwiastki 
skladać, R. p. cpryóy lub zplyaę, włosy uciąć, 
wrzucić je do ognia i tak ofiarę zacząć. F. czynu. 
arćpyw, być pierwszym; 6 arópywy cóv Łpyna- 
zóy, TÊ) prowadzący. 

āras, Umuca, Gray, (Bua, nös) wszystek razem, 


Slownik grecki, 


zgoła wszyscy, każdy, z artykul., cały, calkowity, => 


z przymiotn. Gpydpeog Gmas, cały srebrny, w l. 
mng. wszyscy społem; jako Neutr. ŻĘ &ravtos eb 
Asyey, z każdej rzeczy wysnuć piękne słowa; èg 
Śnav, zupelnie, calkowicie; napi Erav, wzdłuż ca- 
lego frontu; dravta, samo, tylko. 

daraenaipo, podrygając oddalać się, w podry- 
gach się oddalić, konać. 

ardaoo i ep. drałeco, zeskoczyć, spieszyć, pójść, 
Tivos, Od czego, przen. odskoczyć, zboczyć od cze- 
„80, yyopns, od przytomności odejść. avolo. 

amaatos, ov, ten co nic nie jadł, naczczy, GL. 
„Bdrwog 108 motńcos, bez jadła i napoju. jejusus. 

dnaorpórze, blyskać, błyszczeć, polyskać; ful- 
JUTO, corrusco. 

araoyolśa, zatrudnieniem wstrzymać, przeszka- 
dzać; w ogóle: powstrzymać; być zajętym, mept 
tvo. negotium facesso. 

drarów, aor. ep. Orórnoa, dor. ànrátasa. 1) 
wprowadzić wbłąd, oszukać, zwieść, omylić, za- 
żyć kogo z mańki, tiv te.— 2) Biern. z nastp. 
óg, być przywiedzionym do fałszywego mniema- 
nia, że: ct yàp obx èpol Epysror ayyehtas ARaTh- 
pevoy; jakież poselstwo wysłane przezemnie wraca, 
nie będąc oszukane? Part. perf. 'qrarnuevos, oszu- 
kany, zawiedziony, pwrós, co do męża; czas zabić. 
drórcpie, a przed samogloską, arórepYev, przysł. 
a) oddzielnie, rozdzielnie b) przyim. z genit. 
daleki od. 

dnxarzdv, óv05,0, oszukaniec, oszust, zwodziciel. 
voterator. 

anórn, %, uluda, fałsz, oszukaństwo, podstęp, tt- 
vos, oszńkanie; heyśwy, zawiedziona nadzieja za- 
męzcia, Epocwy, odurzenie zmysłów, że namiętno- 
ściom folgują; rozrywka, zabawa. 

ànrath itos, 0v, i ararnłóg, 4, óy, zwodniczy, 
kłamliwy; anarchia etóws, klamu i falszu świa- 
domy. 

draryrtxóg, %, óv, zdatny, skłonny do zwodzenia, 
zwodniczy, /allaz. 

dmarysóóo i drazywów, zbezcześcić, żelżyć. 

daranjvigo, wyziewać; echalv. 

arózop, 0005, 0, 7, bez ojca, osierocony, zwłasz- 
cza z Gen. mazpós. 2) nie ojcowski, móciog, los 
„zgotowany wcale nie ojcowskim czynem. 

aravsivo, dać uselnąć, wysuszyć. 

aradyaojia, Tó, odblask. splendor. T. s. 

ATADVYAO|LOS, UD 

aras0do, zakazać, zabronić czego, wydać zakaz, 
zeh i Inf. Soph. OR. 236, gdzie yhe code jest 
Genit. partitiv; w obwodzie tego kraju. vefo. 2) 
zaprzeczyć, 3; zrzec się czego, tví, 4) zaniemieć. 
renuntio. 

åravtaðiŞopa:, Dep. zarozumiale sobie poczynać, 
postępować, znchwale się brać, ènt tive, 
dazabolnmepićw, tego samego dnia wracać, sts mt. 
óraypóo — órazipw, tylko w Impf. używane, 
drndpwy, part. dGnodpac, fut." arovp'haovor (inni 
czytają Umovpiacovot.) wziąść, wydrzeć, porwać, 
ci, myé mt, ale i tyi m. 2) brać udział, mieć ko- 
rzyść 1. szkodę. A a 

ünavortog, oy, nieuspokojony, nieustanny, nieusta- 
jący, niezagaszony. 

dmavronari$o, dobrowolnie czynić, wydać. 
drauronodćw, £ wlasnego popędu odejść, zbiedz, 
uciec. 

dravcocyc0tó$w, mówić bez przygotowania. 
dnavycyi$o, u Diod. kark ściąć. 

órapioxo, cp. 201. Arapoy (Erra, chy 1) w obłąd 
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wprowadzić, zawodzić, oszukać. Med. = Act. 
falio, decipio. 

dareyyAori$ona:, być bez języka. 

dnsótAog, ov, bez obuwia, bosy. 

dGmsó60g, ov, (a copulat.) równy; To Gnedov, Tóe 
wnina, płaszczyzna. 

anediów, pf. anelttwa, odzwyczaić; desuesco. 

unstdeta, , nieposłuszeństwo, niesforność, rpóę 
twa. T. s. ametdia, 4. 

dretbóo, poct. artów, być nieposłusznym, rtvć, 
nie sluchać. 

dmetós, ég, nieposłuszny, niesforny, tevi, põ®os 
à., nieprzekonywający. Przysł. drew dg. 

arstxdaóo, f. sopar, adj. verb. uretzuorśoy, od- 
tworzyć, naśladować; tev! ct, porównać co z czóm. 

dretxaeta. 4), wyobrażenie, wizerunek; t.s. dnet- 
OOpa, TÓ. 

danstxórws, przyst. (od imiest. Grzizóg) zawsze 
znegacyą, nie bez słusznośći, przyczyny; immerito. 

dGnstAćo, |) wepchnąć, odepchnąć, wtrącić, če ct, 
przywieść do. 2) grozić; ct, groźbę wyrzec, ctyt, 
przeciw komu; treść groźby stoi w Inf. fut, l. aor. 
albo przez Öt: z opt. — obiecać, przyrzekać, chel- 
pić się. 

dmetAi, *, groźba, npóg twa, tig Eor' Gmetkf — 
Aéyew, jakże to może być groźbą, gdy kto po- 
wiada — 2) junacka, obietnica, chelpienie się. 

darsthnua. TÓ, p. poprzedz. 

dnstkąrip, %pos, ó, junak, chełpliwiec. 

ANELÀNTHO!OS, 0v, i ATELLIJTEXÓS, 4, ÓY, grOŻĄCY, 
groźny, Aorogrożby; minaw. 

Get, Conj. 3. praes. niyon impf. ary, cp. 
anny, 3 pl. Gnecay, f. arsoua l. Grścsonat dor. 
Gmecoetrat, być oddalonym, nieobecnym, nie być; 
w ogóle: zbywać, tti, Ttvóg i QTO ttvog. Th Unóv- 
ta, to czego braknie, zbywa; ódvceg xul amóyree; 

„, wszyscy wespół. 

üreg, imper, mde i Gre, adj. verb. dmecćoy, 
pójść, odejść, ćw, &mó ztvog i się, Ent ct, èni tivos, 
Tpos ttya, wrócić, z dodanem |. domyślnóm rá- 
Aty, dm otxov. przejść, mapa tvog, bs i napa TYO, 
od jednego do drugiego; dojść do końca, dobiedz 
końca, n. p. o miesiącu; ès xópuwas, iść do dya- 
bla; à. tw Grada, dobrego dopiąć. W Ind. praes. 
ma często znaczenie fut., odejdę. 

drmetrnov. Cp. ànsies i drosme, inf. ep. Unostnety 
i dmetmćuey, part. Grostnwy, aor. I. dnetna — do 
anógnut l. Groyopeów. 1) Czynn. a) wypowiedzieć, 
wprost wypowiedzieć, ogłosić, ti, wporzpós, l. 
Gnyheqóws, bez ogródki, wręcz oświadczyć. b) od- 
mówić, i. c) zakazać, tví z Inf. lub ph. d) wy- 
rzec się, zrzec się czego, MYY Gnetmety tyt e) 
zamówić, t. j. silę i odwagę stracić, osłabnąć, cyt, 
na czem; oda, na ciele; zobty, dla tego z roz- 
paczy. 2) Med. aretmójyy, a) odmówić, zaprze- 
czyć, b) zrzec się, nie zakładać pretensyi, nie 
rościć prawa, tů, na co; w ogóle: zrzec się, opu- 
ścić, porzucić, n. p. urząd. 

dGrnetpdxtz, niczliczenie razy, często bez liku. 

dne:pavtog, oy, nieograniczony, nieskończony; p. 
AMEPAVTOG. 

ńmstoaGTos, 0v, p. Umzipozoę. 

àneipatog, ioń. dretprtos, oy, niedoświadczony, 
niepróbowany; obdty Grztparóy żart twt, wszyst- 
kiego ktoś doświadczył; b) nie doświadczający, 
nie robiący doświadczenia, nieświadomy. 

Grsteayćós, w niczliczenie rozmaity sposób. 

dams:oyado, p. Unelpjw. 

dneiero, jol. Greprw, ep. &rośpyw i poet. prze- 


dłuż. forma ćmozpyadety i Greteradety, odgrani- 
czyć, odciąć, zamknąć, svcóg, objąć, wstrzymac, 
hamować, przeszkodzić, tiv& i tl tivos, wstrzymać 
kogo od czego, odepchnąć, oddalić, wykluczyć; 
skrępować, zastawić tamę, w karbach utrzymać; 
zostawić co po stronie t. j. obejść, èx dzEue, 
obpos amóćpywy. Med. wstrzymać się, nie dotknąć, 
ztwóg. 
dnstpśotos, ia. tov, nieograniczony, niezmierzo- 
ny, niezliczony. 
dnstonxa, inf. ćmetęnevat, part. dretpnkós, do 
Grarropsów 1) odmówić. 2) zakazać, z Inf. i u. 3) 
być zaużonym, Śró Tivos, rpóg tt, tyi i z Imiesł. 
dzeipyros, ov, p. Grzipaos. | 
ametpola, x), niedoświadczenie, nieświadomość, nie- 
zręczność; twóc, w czóm; anatpią, dr” anziplug i 
Se Qmstpiay, z nieświadomości; imperitia. 
dretpitog, 0Y, p. GmetpEotog. 
dme:pó0axpvs, v, niedoświadczony w lzach, rzad- 
ko płaczący. 2) niezmierzenie, bez umiarkowania 
płacząc. 
dns:pó000005, 0v, niezroszony. i e. 
dretpóx0.x05, ov, niedoświadczony w nieszczęściu; 
co Gretoówaxov, brak doświadczenia w nie- 
szczęściu; simplicitas. 
dmstpoxańia, %, niedoświadczenie w têm, ce 
piękne; brak smaku, nicoglada: ineptiæ. 
dretpóxaAog, ov, nieświadomy piękna, nieogła- 
dzony, niegrzeczny; ineptus. nieprzyzwoity. 
dretpole ghs, śs, nieświadomy łożnicy. 
dme:pond.yas, dor. = 6 — myns, nieświado- 
my boju. nę. í 
GmeipówAovs, ovy, nieświadomy żeglugi. 
Gme:pos, ov, nieograniczony, niezmicrzony, 2) bez 
doswiadczenia, niedoświadczony, nieświadomy; p. 
amstporog. Przysl. &metpws Zysw ctwós, być 
nicobeznany z czćm, niedoświadczonym. wpós rt. 
dnetpocówń, D. amepita. ś 
dretowv, oy, p. dretpazog i Gmetpog, 
dnśx, przed samoglosk. amé, precz z czego; utvóg. 
dnexóśyojra:, oczekiwać; wnosić coś z czego, 
wnioskować. ! 
arexóóo, wyzuć, rozebrać, kogo. Med. rozebrać 
się; przygotowywać się do czego. 
drex0v6ts, h, wyzucie, rozbieranie. | 
darexiawikówo, wskazać na zapomnienie, z Genit. 
Mod. imper. aor. 2. GnexhehadeaU=, Zapomnieć, 
zaniechać czego. 
dnsłaoros, oy, niedostępny: , |, . 
aredadvo, futanehósw, att. AreAó (arehów!, pf. 
Arenńhuna. 1) Czynn. odpędzić, przegnać; odpa- 
li, odesłać kogo dokąd, wylehnąć, wykluczyć. 
2) nprzeh. odejść, ruszyć się, odjechać, Eg rt, 
mopa Twa. Z dom. lub dodanem Gzpontdy, IRROV. 
3) Biern. i Med. a) być Wygnanym, ztvóg, Z CZE- 
go. b) odstąpić od czego, zaniechać, c) wyruszyć. 
Grełeynóg, 0, nagana, wzęarda: zbicie. 
dnśisipos, 0, niczmicrzony; Neutr. jako przy- 
słów., niezmiernie daleko. 
dneleodeotxó6, óy, należący do klasy wyzwo- 
leńców; łbderimmus. 
dmrełsó8e005, oy, na wolność puszczony niewol- 
nik, wyzwoleniec; h ànshentéga, wyzwolenka. 
drzisowepó0, puścić na wolność. 
unsłsudtpacts, Ý, wyzwolenie, piszczenie na 
wolność. 
dneAłóćo, wyraz lakoński = wekrnotddw. 
anelniów, stracić nadzicję, rozpaczać, ctyvóg, 2) 
przywieść kogo do rozpaczy. 3) = hmlgew ónó 


Uurenew — aredyojLa: 


twos, spodziewać się czego po kim. Ztąd, Grek 
após, 6. r 

drento, éso, Wypluć, wyrzucić. 

dmejrroAdo, wlaść. sprzedać, zaprzedać; poświę- 
cić; y®ovós, podstępnie z kraju wyrzucić; zdra- 
dzić. T. s. drepmohśw. 

dmójiupaots, 4), niedorzeczność, sprzeczność. 
Gzóvayct, naprzeciwko, przeciwlegle. 

drsyuvriov, przysl. wyrost naprzeciw; przeciw le- 
gly brzeg. T. s. arevavciog. 

dnevapiśo, WYyZUĆ ze zbroi; w ogóle: obrać, zra- 
bować, tevé mt. spolio. 

dnsvćro |. arewónu — Gnetneiv, zakazać, twd 
tvos. 2) zrzec się czego. 

dnevU 1,5, cs, i aróvin,t05, oy, nie sinucący Się, 
nie smutny, wesoly. 2) drugi przym., nieopłakany. 
darevavriżo, być caly rok nieobecnym. T. s. 
dnevavtów, i amevadTyots, 4, wygnanie na 
„rok jeden. A | 

TEVET, P. UREVETW. 

aréotxa, part. att. ànemwe, perf. ze znaczen. cz. 
teraźn. być nieprawdopodobnym, być niepodo- 
bnym, niezręcznym, nieprzyzwwitym. Imiesł. óret- 
xós, nieprawdopodobny, nieprzyzwoity, nieskłon- 
ny. nieprzystający. Przysł. Greotzótws=darstoTwg, 
dGzenAoz. ov,bcz szaty zwierzchnićj, bez płaszcza; 
nieodzianwy, Ttvóog, 

nie trawię, mieć niestrawność. 

urmenrrog, ov, nicstrawny. 

azep, Neutr.plur do 66 
jak, jakby: veluti 

drepavtoloyia, %, i Gretpołoria, %, gadanina, 
brednie hez końca, tóv pnudcwv, nadok wyrazów, 
bombastyczność mowy: loyuacitas. 

unżvayzog, 0%, (nzęmiyw) bez końca, niczmierzo- 
ny: dyinilus. nieskonczony, daremny, próżny. óme— 
pozóy žar, daremną jest rzeczą. , Tudzież: bez 
wyjscra. 

QTÉOUG:S, %, wypluwanie. 

UREPAGTOS, OY, t. C. UREPOVTOG. 

arepazos, OY, t. ©. poprzedzaj. — 2) (repów) nie 
przekroczony, nie przebyty. (o rzekach it. p.); 
IMPEN DUS. 

GzEQÓTGTOS, 0V, (nsparów) nieograniczony, nie- 
prowadzący do celu. 

areodo, wypluć, zbyteczną wilgoć odprowadzić. 
arepraśona:, Dep. Med. z pert. biern. 1) obro- 
bić, odrobić. 2) wypracować, wykonać, dokonać, 
skohczyć, ukończyć: tvé ct, zrobić kogo czem; 
Gretpjustut not, uskuteczniłem, dowiódlem; wy- 
malować. 

Grepyacia, %, wypracowanie, ukończenie; skutek, 
uskutecznienie, sprawienie, załatwienie. 
arefyuoTtós, r, óv, zdatny do uskutecznienia, 
skutećzny, Ttvdę. 

ànspðo, 20T. 1. part, źnepkas, stracić, zabić, o bye 
dlętach ofiarnych. 

Gmepet, PIZYSI. ad Śmep, jak, jakoby; veluć. = 


Złtąd, 


UzenTóo, 


, jako przysł =dorep, 


spsiów) 1. czynn. oprzeć się, przypiąć 
się; przyczepić się, spoczywać, przylgnąć, trzy- 
mać się. 2) Biern. i Med. a) nprzch. oprzeć się, 
gti, na czem. b) przech.) mt sig m skierować co 
do czegó, na ca; Gli ets te, wzrok, oczy na co 
zwrócić; Urepstdzc$at Aóyov, douóy, rdqdz Tpos 
me, zwrócić mowy do kogo, h wywrzeć gniew na 
kogo, wymierzyć cios, plagi na kogo; złożyć bez- 
„piecznie, do depozytu dać. 

4,7:2816:05, p. UTELHOS. 
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dnópetots, 1, Oparcie. 

drepyj100, osamotnić, wyludnić, spustoszyć. Biern. 
być opuszczonym, osamotnionym. 
dreptyevqrog, ov, niepokonany. 

ancoiyparrtog, oy, nieopisany, nieokreślony. T.s. 
Ę K 3 

„śregtj pagns, oy. f aś Pre yi 25 7 prysky 
dmneptryrros, oy, niewytlumaczony. / 
ansptiaiņtos, oy, niczwyciężony w gadulstwio. 
anepilnntos, ov, nieograniczony, nieokreślony. 
amepyxtptvos, oy, niedbaly, nierozważny. 
amep!ontog, Oy, uicoglądający się, nieprzezorny, 
niestaranny, nietroskliwy, qtog, 0 co; negligens. 
drepioxentos, ov, nierozważny. Przysl. Grepto= 
wśntws, bez troski, nie biedząc się. 
dnepiaractog, ovy, nie ciągniony tam i sam, nie 
wstrząśniony, nie rozerwany. ro dnepionactoy thg 
żEpvotag, okoliczność ta, że mu naczelnego do- 
wództwa nie (według dotychczasowego następstwa) 
odebrano. Przysł. bez przeszkody, 
drepiorarog, oy, bez przygód, niebezpiecznych. 
2) nie otoczony; bez pomocy, sam. 
Urepiejjtos, ov, nie oberźnięty. : 
dxepfrponog, ov, nie zwracający na co uwagi, 
niedbający na co; niedbały, nie wracający. T. s. 
GnepirpenTog. 

amćóptttos, 0v, i &réotocog, oy, bez przesady, 
nie przesadzony, niewystawny, nieozdobny, pro- 
sty. szmplew. 

danrepów, odejść, pójść, zwł. na swe nieszczęście; 
dmeppz, ruszaj do kata, dyabla. 

dmepulptówo, wstyd złożyć, zbyć się wstydu. 
drepóxo. w., wstrzymać, powstrzymać, bronić, 
przeszkodzić, tt cewy i zl Gró twos, sploszyć. Med. 
wstrzymać się (od słów); arcco. 

drepdw, odciągnąć, odedrzeć, Ttvóg. 
arćpyoja:, f. Omshedgopm:, odejść, rozstać się, 
oddalić się, ujść; Er ołxoo, onas, rahw, wrócić, 
ars nwydovebcas, wrócił cały z niebezpieczeń- 
stwa; twóg i dmó twoę, etg, Tpos Twa. UnsAdWY 
àro twos, daleki od kogo, oddalony. Przen. wy- 
dobyć się; ŻĘ avdpórwv, zejść ze świata; zob Mo- 
yov, zaprzestać mowy; cig thy apyałtay ybatw, 
wrócić do dawnych nalogów, 

drepocós, ć0s, ó, tamujący, przeszkadzający, 
niszczyciel. 

drepośc, ujść, ustąpić, cofać się, odstąpić, To- 
Aspov. właść. w tył się toczyć; dascedo. 

GREPOTOZ, 0V, (Epws) bez milości; Epws Grepwtog, 
oziębla, nieczuła miłość. 

drecdóonac, tylko, ànnoðnpévos, rozebrany, wy- 
„Zuty. 

aneciio, ugryść. 

Armecx1jz, ég, (nśsxos) niekryty. 

drecoova., poszedl, niema go; lakońska form. aor. 
2. pass. = Gnescby do Groczów. 

drecró, 055, 7, (dnem) nieobecność, nieprzyto- 
mność, twóg, w czóm; oddalenie od, absentia. 

dneolńę, és, (wysówoua) 1) niezbadany; 2920- 
tus. 2) czynu nieświadomy; tynąrus, 

areolóvo, sprostować, pojrawić, karcić, kiero- 
wać, nadać kierunek zwyklemu przeciwny, Xżpag 

decnotg, t. j ręce na plecach związać; w ogóle: 
kierować; rządzić, władać. 

drevxratog, 0v, p. następ. 

dmevutós, 1, óv, przeklęty, obrzydły, ohydny; 
T. 3. drsóyeto5, 0v. 

dnevvd$o, uśpić, zakołysać. sopio. 
amrsoruxrów, regularnie upłacać, spłacić. 
Gnedgojpa:, życzyć (aby co oddaliło się), bl: gać 
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bogów, aby kogo od czego (rt) ustrzegł, lub 
z Inf. i ph. aby co niestało się; przekląć. wzgar- 
dzić. 2) cofnąć życzenie, prosić, żeby czego nie 
było. deprecor, abominor. 

drevovióo, pokupnem uczynić, zniżyć cenę. 

dunmepihos, ov, odgotowany, wywarzony; ypvoòg 
4., czyszczony; wytopiony. 

ancywatoo, 1) gwaltownie nienawidzić, prześla- 
dować. 2) komu co obmierzić (zwi ct), sprzy- 
krzyć, goryczą zaprawić. 

megiówona:, f. — xPrjooua, aor. awnySówny, 
inf. areySzo$a, pf. erqydnua. 1) Biern. ścią- 
gnąć na się nienawiść, tevi, npóg tiva, czyją. 
dy drnyssołec= obtwy 6, t.j. nienawiści, którą 
na siebie ściągnęliście. 2) Mad. tevé, w nieprzyja- 
źni żyć, w nieprzyjaźni być z kim; ot dneyS'av6- 
pevos, przeciwnicy, nieprzyjaciele. T. s. &méy- 
opat. 

amcyVsta, %, zwaśnienie, powaśnienie, wstręt, 
odraza, nienawiść, w l. mng. waśnie, nieprzyja- 
cielstwo, kroki nieprzyjacielskie, mpóg tiva, mpos 
areyetny, Z odrazą. 

anóydnjra, ró, przedmiot nienawiści. 
Grnsyins, és, znienawidzony; obrzydliwy; ztąd 
amcySós, po nieprzyjacielsku. 

danróyiopat, p. arzydóyouat. 

darójo, f. aęćżw i omocy'ow, aor. drśoyov. poet. 
dniaye. adj. verb. &ysxtéov, I) Czynn. i Biern. 
a) wstrzymać, zdala trzymać, ccvos, obronić, wy- 
kluczyć, usunąć, ct ttvog, tevé Ttvog, A) Tt tyt, 
strzedz kogo od czego, zasłonić przed czem. b) 
rozdzielić, oddalić, twwóg i čmo tog. ©) wziąść, 
otrzymać, ptodov ómsystw. d) nprzch. być odległym, 
oddalonym, dalekim, ctvóg l. &nó ctvos. oddalenie 
samo w Acc. n. p. cradtovg, ó80v, loov, równie 
daleko; przenośn. GrosyGv._reccupów.ovta. otaðtovg— 
uh płóca èhdov, brakło tylko 40 stajów, a by- 
doby przyjście jego ich wyprzedziło. 2) Med. a) 
uniknąć czego, wstrzymać się od czego, odstąpić 
od czego. opuścić kogo t.j. oszczędzić go, z Ge- 
nit. osoby; tudzież z Inf. bez artykułu lub z nim, 
ots wh. b) wstrzymać ręce swoje od czego 1. 
kogo, Twóg, waxóy dmóycodut xetpus, oszczędzić 
kogo, szanować. Amoveo, habeo, disto, abstineo. 
amschia., %, niestrawność, indigestio. 
arnysojat, ioń. i t. p. p. aonytopat. 
dmyyópyjea, TÓ, obrona. 

åmyyopsopat, bronić się. 

dm100.105, oy, bez steru. 

arniów, przecedzić. 

arqzpiRonóvwe, starannie. 

dryxrog, oy, nie przymocowany, niezsiadły 
daryieyśws, przyst. (ayw) bezwzględnie, bez 
ogródki, wręcz; uddov a. etmetv. 2) dokładnie. 
arnAtaocyjs, 6, ten, co zdala się trzymał od 
ateńskiego sądu "Hhtaia, nieprzyjaciel procesów: 
ale dwuznacznie, (bo od %htos,) może znaczyć też, 
nie przebywający chętnie na słońcu. 

drij/:$, toń. zam. dpiśt$, txog, starszy wiekiem. 
ARRALUTNG, i GORIOT: ó, (hhtog, — nó) z do- 
daném lub domyślnem dvejos, wiatr wschodni: 
mpos ATNA. Oveuov, ku wschodowi. 
Uryktocizós, ©, óv., do wiatru wschodniego na- 
leżący, 0d wschodu. 

Urijtovzog, 0v, nieuszkodzony, nietknięty, cały. 
2) czynn. nieszkodliwy; Vaesus. 

GRYOY, 0y, 1) t. c. poprzedzaj. 2) nieszkodliwy; 
przyjazny, życzliwy, przyjemny, pokrzepiający; 
rnwwius. Ztąd Gnyyocdw, %, zdrowie. 


ATIY, 1), WÓZ o 4 kołach, po większej części przez 
mułów ciągniony; = uatu. w ogóle:pojazd, poa- 
woda; okręt; zaprząg; heda. 

drv1s, és, niemiły, nieprzyjemny, surowy, nic- 
ugięty, szorstki. 

drnóptos, ov, i dmińopog, ov, (aiwpów) bujający 
w powietrzu, wysoki, wyniosły; niespokojny; ATA- 
opos £ydpóv, dla nieprzyjaciół być w niepewno- 
ści, niepokoju; suspensus. 

Uurypos, oy, 1) caly, integer membris. 2) bez kie- 
szeni: pera carens; bez bicsagów. 

drnyćo, odbijać się (o głosie). 

ami pra, Tó, odgłos; dźwięk, pogloska. 2) w l. 
mn. powtarzane po kim zasady, zdania; dictata, 
praecepta, 

dmńytjs, és, źle brzmiący, rozstrojony, obmierzły, 
powaśniony. i 

dri)opos, ov, wysoko bujający; wdal się chwie- 
jący, chelbający się. A 

åniaiào, aa6, lakońsk. wyr. rozpuścić; — ro- 
nóumuw. 

dntdbavos, ov, (meðavos) nie do uwierzenia, nie- 
prawdopodobny, niedorzeczny, n. p. ówidayoy Aŝ- 
yers, 2) nie łatwo wierzący i. słuchający. Złąd, 

dandavócns, %, nicprawdopodobieństwo. 

dmudbóo (rsio) poet. za drzew." dr—tyEoat 
it. p. p. 00-tveouat. 

ÖTXPOS, ov, bez goryczy. 

dntlntos, 0y, nie zgęszczony. 

azido, wyprzeć, wykluczyć. 

drtue4os, ov, (rtwy) nie tlusty. 

dntyóoco 1) być niorozsądnym, nieprzytomnym, 
nie z pełna rozumu; wijp Gntybcowy, bez przyto- 
mności będący. 

dUntov, ró, gruszka; pirum. 2) apium, opich. od 

iirtog, %, grusza, drzewo. i 

Gntog, im, toy, daleki, odległy (od àó). SĘ artns 
yarns, z obeżyzny; ale “Antos, ta, toy, jest co jn- 
nego: Peloponez. P. Imiona. wlas. 

antmów (now) wycisnąć, wytloczyć. 

drt605, wyrównany. 

dmiaóo, wyrównać, zrównać, cj d$ly, co do war- 
tości. adaequo. 

dUnriocorog, ov, nie zalany smołą. y 

dntorów, (óntsros) nie wierzyć w co, powątpiewać 
o czóm, tivi, mvi tu, zl, lub obBży, z Acc. c. Inf. 
lub z Inf. z uh. b) nie ufać, nie zaufać, Twt z Inf., 
nieufnym być, niedowierzającym, T'i» wzylędem 
kogo; outzgnie, w drobnych rzeczach, zas, w têm. 
Biern. wzbudzać nieufność.— 2) nie być posłusz- 
nym, nie dać sobą powodować, Tut, komu. 

artocia, Ý, i dntocoaówy, %» POCŁ. 1) niewiara, 

niepewność, wątpliwość; Orb umtsctas, ną potwier- 
dzenie, na obronę nieufności; etg amteriay lóyat, 
podać w wątpliwość. 2) niewierność, niestalość; 
mpos twa, niepodobieństwo (do prawdy); żę àm- 
oztay Gotyzm, przechodzi granicę prawdopodobień- 
stwa. Dubitatio, dijidentia, inconstantia. 

GUntorog, ov, (mistte) niepewny, nierzetelny, nie- 
godny wiary, niewierny; (o rzeczach) nie wierzy- 
telny, niepodobny do prawdy. —2) nie wierzący, 
nie ufający, niewierny, podejrzliwy. 3) niepo- 
sluszny. Przysł. amiotwę 1) rrzeniewierczo (Gyew 
mpos zwa). 2) nieprawdopodobnie. 3) podejrzliwie, 
quyl i mpóg TO. 

dstozyayo, wychudzić, ścieńczyć: eztexuo. 

dmtejvpikonat, Dep. med. oprzeć.się czemu, sta- 
nowczo odrzucić, wzgardzić, rpós tds faovdg, 
uzbroić się przeciw rozkoszom. 
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dUmiogo, p. żneyw. 

dmtzćcy i dmttyjtśov, trzeba odejść. 

ária, y, at, lakońskie obuwie z pojedynczą 
podeszwą, papcie. , 

driavijs, ég, nie bląkający się, nie tulający się. 

dnAaczia, 1, SZCZETOŚĆ. 

Gniaocos, oy, Vieukształcony, niewyks:talcony; 
owy, nieksztalcony. 2) nieudany, nieozdobny. 
driazi)z, śs, bez szerokości. 

uniazos, 0y, (nehów za Gnókharos) niedostępny, 
straszny, (alca), o szaleństwie, niezwalczony. 

Uricros, ov, niezimierzony, niezmierny, ogromny, 
liczny: immensus. 

anievarog, oy, (zków) nieodwiedzany ra okrętach; 
zu Umbzdbstoy, nieodwiedzana dotąd część morza. 

daninyig, t005, T, 8C, yhożya, proste odzienie. 

urAsjntos, ov, nie rażony, nie uderzony; nie po- 
trzebujący bodźca. T. s. anné, yos. 

azitjtozos, ov, nienasycony, niezatkany. r 

amlnjczia, f, uicuasyconosé, źarloczność, chei- 
wość niezaspokojona; niezmierzoność. 

irinocos, ov, (riumknya) 1) nie wypelniony, pró- 
źny; opuszczony, n. p. xott, przez malżonka. 2) 
nienasycony, Ttyos, niezmierzony. „Przyst. anho- 
tws, niebasycenie, bez względu. &. ēyety, Bronztom 
Su. rpóg ti, byc w czem nienasyconym. 

arAód pt, Z nieozdobnym włosem. 

Grłota, fj, niestósowna pora do żeglowania, cisza 
bezwietrzna, nò &mhotaz, z braku wody żeglo- 
wnćj, lub dla niepomyślnego wiatru. W l mng. 
przeciwne wiatry. 

arzAot$ojva:, Dep. Med. rzetelnie sobie postąpić, 
dnuytu mpóź two, we wszystkiem względem kogo. 

amhoixós, 1, óv, prosty, ykatvo, raz w kolo 
ciała zarzucany; simplex. (ris. 

andots, t0o5, ý, prosty; ćrhoibes yAatym=dnhn 
arAoxówv, prosty, wielki Cynik, przydomek An- 
tystenesa. 

amAóczz, *, pojedynczość, 
otwartość, głupota. 

amhods, Ñ, oy, ścgn. z Grhoos, ów, oov, poje- 
dynczy, jednorazowy; órAńj páňæyě, pojedyn- 
czy szyk bojowy hez Tezerwy; tò amhody, część 
pojedyncza; przen. niesztuczny, lekki, prosty, na- 
turalny, szczery, otwarty; xatà ch ánàoðy, poje- 
dynczo, niewinnie. Stp. w. Grhobotepog, UNUS, sim- 
pie”. Przysł. Gzhódzy prosto, lekko, bez sztuki, 
bez obludy, koniecznie, po prostu, bezwarunko- 
wo, stanowczo, slowem, bez ogródki, w ogóle, 
zgoła. Stp. WYŻ. órkoborata. 

umhovg, 00% ŚCgn. Grhoos (nhw) niespławny, 
niebezpieczny: 2) niezdatny na morze. 

GrmAovros, ov, bez bogactw, ubogi; pauper. 

armAów, rozwinąć, rozszerzyć. dpydpzov, rozkuć, 
młotem. p 

àràvaiaæs, 6, 5C. OTOYYos, gębka (brudno-szara). 

GrAutog,; ov, nie myty, brudny. 

ànveújpatos, 0Y, bez wiatru. 

Gnysyottaów, wstrzymać oddech. 

GmvcuGtos, oy, (RYwj nieoddychający, zemdlony, 
nieprzytomny. Przysł. 

dnvevat!, jednym tchem. 

d.rvota, 1, cisza bezwietrzna. 

dmvo05; ooy, bez wiatru, bez podmuchu, duszny. 

åró, na pozór czasem przysłówkiem; wszakże 
zawsze jest przyjmkiem.— ł) z Genitiv. oznacza 
oddalenie, odchodzenie, wyjście; od, 2. a) zmiej- 
sca, dmtety àno peháðpov, z belki; ot Orb tõv 
otnióy za Genit. sam, ci z domów t. j. na domach 


prostota, szczerość, 


stojący. — odległość, oddalenie od miejsca, an 
olxov civan, być dalekim od ojczyzny; dr" avópbę 
siva, rozlączonym być od męża; ów! dpdakhudy, 
daleko od oczu, z oczu. xexpoiuuivog dm GhAwy, 
ukryty (w dali) od innych (przed innymi) ano 
%ovuob, obcy sercu, znienawidzony; Aro padrnda- 
twy qtrveodo, uwolnić się od nauki; ćro zpórov, 
niestósowny; Gro zob Gvcoę, daleki od rzeczywi- 
stości; &mò 8oćs, przeciw zdaniu; Gró Ehmtówy, 
wbrew oczekiwaniu; &rò forhpos, bez uzdy, lejca; 
t.j. puściwszy cugle. Czasem o części całości: 
eis dno mohhdw, b) oznacza pochodzenie i w ogóle 
początek. a) pochodzenie, trrot ów Agtob,. konia 
z okolicy A.; 6 dro chę Povhe, jeden z rady; 
członek rady; Grb z Genit. często w tėm znacze» 
niu zam. samego. Genit. B) oznacza przyczynę lub 
powód — i to materyą, n. p. alua órb Tpówy, 
krew 'Zrojańska.— środek, Ghv àtó twos, żyć z cze- 
go, dm Ehuqiatwy yprinótwy, z bardzo lichych 
dochodów; avhhśyew otęóredna dnb ypnudrwy, 
zbierać wojsko za pieniądze; ®ņehsty tiva àmo 
twos, usłużyć komu czêm; otepavos Gno rakóyrwy 
eónovco, wieniec za 60 talentów. — przyczynę, 
z której stan jakiś się wywięzuje, pogog no ztwog, 
trwoga przez kogo wywołana; obawa przed kim; 
oyok umó tvoe, spokój od czego, przed czem; 
Favpábeotat no tvog, dla czego być podziwia- 
nym, tenóy twa, nó twos, dla czego kogoś od- 
znaczyć, czcić, ów abrów tóy Špywy xpivety, We- 
dlug rzeczywistych czynów sądzić; dno hs GJewę, 
sądząc ztwarzy; dev dro, za przyczyną bogów; 
660v àrd Pos yeza, pleon. jak daleko krzykiem 
dalo się uskutecznić; d9' adrob, z własnego popę= 
du, bez przyczynienia się innych; dno onuetov, 
na znak (dany); óró covbhuatos, podlug umowy; 
Gno póne zrozwagą; dro amobdhs, gorliwie; 
Gmb rob toov, w równym stósunku, w słuszny spo- 
sób; &rd rs tes, w równćj części, w równy spo- 
sób; mb tob npopawods, otwarcie, nictając; dnb 
rob mbdropózov, z wlasnój woli; ówd Abaone, 
ustnie, wedlug pogłoski; dpyoytas ànd wvápov xa- 
Viarusta, wzędników za pomocą grochu ustano- 
wić. Często opisuje Genit, cd dnb tū va, 
co o wyspie (opowiadają), roSśoda tro rhę 
Ezpgov orpanthę, o wojsku Kserksesa słyszeć. 3) 
o czasie: od; Grb tobtov, od tego czasu, odtąd; 
tò dnb zobtov |. rdró zobrov, odtąd; Gw ob, od- 
kąd; àp’ ob ypóvov, ànd rahatob, od dawnych 
czasów; d' £erepag, od wieczora, z wieczorem. 
Gdy stoi po rządzonym przypadku, akcent się 
„przekłada: dro. „2 ab. 
amoaćonat, p. ómatwopa. 
AROGLDEO LAŁ, p- GPALPEOJKL. i 
anofBadga., %, drabina okręttwa, most do wylą- 
dowania. 
aroBafro, f. Poopm, aor. órefny, 3 sing. tnepn 
i amefrqoero. 1) odejść, ustąpić na bok; przen. zni- 
knąć, spełznąć, Bhnides. pet adavórmws, do bogów 
odejść. — zejść, wyjść, z okrętu; ztąd: lądować, 
z dodavem i. domyśln. vóg lub, ćnó, èx róy 
vev, lądować gdzie: się, tni, xató tt, vaboly, 
z flotą èë trrwv l. samo trrwv, zejść z wozu, 
zsiąść z konia. 2) wyjść, wypaść, zdarzyć się, 
przytralić się, spelnić się, (n. p. h orócyecte). 
Jako rzecz. b anofatvov, tù anofuwovza (zdro 
fażvov, tò dropóy, TÒ, tà droprjodnsvoy, — va, Wy- 
padek: często też z przymiotnikami, okazać się, 
stać się, udać sie, etg tu —3) czyun. Aor, 1. àti- 
Proa, wysadzić (na ląd). ; 
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anoBóaAo, 1) zrzucić, odrzucić, złożyć; przen. 
spłoszyć, duuórwy bryov. spuścić, ctvós, n. p. 
okręt zlądu; &. èg róvcov, wypłynąć (na morze). 
2) zgubić, stracić co; porzucić, zapomnieć; zrzu- 
cić, wzgardzić, poświęcić, tanio wyprzedać; abjźcio, 
amitto, repudio, vili pretio pendo. 

dnoBómto, zanurzyć, Eg te, intingo. 

drdfBaots, ń, wysiadanie (zokrętu), dro, èx rówy 
veóv ibez tego; lądowanie, ttvóg i tevi, w kraju 
jakim; èni cia, przeciw komu; drógaatg uóktara 
èste, latwo się uskutecznia; dn. Eyetv, dozwolić 
lądowania; 2) odejście, wyruszenie. 

drofBariptos, ov, należący do wylądowania, iepd. 
Zebę àr., opiekun lądowania. 

dnofórys, 6, zschodzący, zsiadający, (z wozu, 
z konia); przeskakiwający (z konia na konia); de- 
sultor. 

danoJnnaziśowat, złożyć z urzędu. 
drofBtaŚonat: Dep. med. z Aor. pass. wyprzeć, 
spędzić gwałtem, če te w ogóle: gwałtem zmusić 
do czego. 2) gwałtem wypchnąć (płód). 
droftBogo, 1) kazać wysiąść, z okrętu na ląd 
wysadzić, wysadzić, stę te. 2) Med. swoich wy- 
sadzić na ląd, z domyśluem lub dodanem 4ró 
tóv vnóv. ewpono. 

dnofBioots, h, skonanie. - 
danoBAdrzo, szkodę wyrządzić, uszkodzić. Bietn. 
f. z Genit. utracić kogo. orbo. 

dnofBlaorówo, wyrastać, wóz, z czego; progi- 
gnor. pochodzić od kogo. 

a 060 ró, latorośl, odrośl; potomek; 
proles. 

ånoßiérw, patrzeć, zwł. z podziwem, mpóg, etg tt- 
va l. te, xata ce. Biern. patrzą na mnie, podzi- 
wiają mnie; respźczo. Ztąd, 

ćróRAerros, oy, podziwiany, oglądany ze zdu- 
mieniem; conspicuus. 

dróR ros, ov, (Adj. verb. do sl. aropódw) do 
odrzucenia,odrzutny, niegodny, pogardy godny. 
d.roBiirto, pszczoły podbierać: w ogóle: wybie- 
rać, plondrować. 

dnoBAdŚ0, wyrzucać, wypluwać, wytryskać; eje- 
cło. wybuchać. , 

droBońsóg. śws, ó, rzucający, n. p. órhwv. 
daroBokń, %, odrzucenie, wyrzucenie: zmarnowa- 
nie, strata. 

droBońtyvaios, ov, zwykle 1. chętnie rzucający, 
Śrdwy.-- zwykle wyrzucany. 

dro3ócxopat, wyjeść, wyźreć. 

drofovxodśo, niby pasterz.z niedbalstwa co za- 
tracić, twa teve, 2) zwabić i zniechęcić dla kogo. 
&zóßpeypa, ró, nalarie, nalewek, infuzya. 
dnoBośćów, wyspać się; edormzo. 

ńroSóutos, oy, daleki od óltarza, nie święty, 
bezbożny. 

amoreta. %, (àmoyata sc. abpa) wiatr lądowy od 
lądu na morze dmący. 

hróyetos, ov, (Gróymtos, ov,) lądowy, Gveuog. 2) 
daleki od ziemi. 3) tá, liny, za pomocą których 
okręt do lądu przywiązywano, cum. retinacula. 

dnroyetoó0, i dzoyetćaó0, zaopatrzyć w zasłony 
od wiatru (tevi). Med. wystawać. Ztąd, 

anoysicoojua, ró, stcrczący okraj, przeddaszek. 

dnoyśwyńia, ró, plód od Grorewów. 

ćroyedopai, Med. kosztować, próbować, doświad- 
cząć, ttv98. 

droyscopów, groblą otoczyć, wysypanemi gro- 
blami rzece ująć. 

dnoynpdoxw, umizeć ze starości. 
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dmoyiyvonat, ioń. Groyivoua: — 1) odejsć, zejść, 
(ze świata), umrzeć; ot amoqevóevot, umarli. —być 
nieobecnym; nie być przytomnym. 2) z Genit. zda- 
la być od czego, nie brać udzialu w czem, pég. 
dnoytyyóozo, f. órojywaona. 1) sądem swoim 
skargę oddalić, uwolnić, cwwóg. 2) zamiar jaki t 
nadzieję zarzucić, zaniechać, zrzec się, powątpie- 
wać, rwóę, tvá, Z Inf.— 6 Gnerywonvos, zgubio- 
ny czlek. Gnejywopśvos brò tocpóy, opuszczony. 
droykaoxóo, przemienić w sowę. 2) ból qhadbzw- 
pa dostać na oczach; caesium reddo, 
arorAvxabva, oslodzić. 
droyrAorri$o, pozbawić języka 1. mowy, mowę 
odebrać. 
dmóyvota, %, rozpacz, TVS, desperatio. 
dmójyoats, t. c. Gróryota. 
dróyovos, ov, (droglyyoot) pochodzący, zrodzo- 
ny, twóg, o osobach i rzeczach; Rzecz. 6 dn:ó70= 
vos, potomek, (syn, córka, lecz główniej wnuk 
i każdy jeszcze dalszy potomek; oriundus, proles, 
posteri. 
droypaoń, %, wykaz majątkowy, zwłaszcza pu- 
bliczny, u Rzymian; census. — proces fiskalny 
wytoczony z powodu nieprawnego posiadania pu- 
blicznych pieniędzy, lub dla ociągania się w za- 
płaceniu dlugów płatnych rządowi. 
dnoypóow, 1) Czynn. i Biern. a) spisać, zwl. 7a- 
pisać w regestr. b) wnieść do aktów, do protoku- 
lu, podać co jako powód, posłać; Groypopós, po- 
dać, wyszczególnić nazwiska l. majątek; w ogóle: 
skarzyć. Med. zapisać się lub dać się zapisać, 
zwłaszcza jako żołnierz; zaciągnąć się; dalej syna 
z nieprawego łoża dać zapisać we fratrye. b) zapi- 
sać sobie (dla pamięci) c) kazać spisać, d) skargę 
(Giny) kazać wciągnąć, zapisać t. j. wytoczyć; 
tak jak f£. czynn. ' fcio. 
droyotów, zupelnie ochromić, osłabić; debilem fa- 
darozojwaŚo, ćwiczyć. Med. ćwiczyć się; ezerceor. 
drojropwów, obnażyć, wyzuć do naga; rozbroić; 
odkryć: pozbawić, TLYÓS, Med. wyzuć się; dezudo. 
„Ztąd, droyópiaat5, A. | 
dmoyvyaixoots, ), rozpieszczenie. 
drodaipo,=arodtpw, wygarbować, wyłoić (skórę). 
dmoBaiopa:, f. Bósojna., ep. Bóscoua, część dać 
(ze swego) innym, rozdać, tev te i tevi Ttvos, od- 
dzielić, rozłączyć, wyłączyć. 
AroddxYo, UTYŚĆ. s 
drodaxpóo, vow, oplakiwać, płacząc opowiadać; 
2) poruszyć do łez. 3) wypłakać się. 
drodapi*óvw, wyspać się. 
dmo0doptog, ov, (arodaiw) odłączony, rozłączony, 
oddzielony. 5 s 
àaroðaspós, ó, oddzial, dział, część; porto avulsa. 
drod0ss, ég, nie zupełny, nie pelny, podlejszy. 
ónoOst0icoojva, odstraszyć. aJsierreg, 
dnoOcizyvut, fut. dziw, 10h. dw, pf, pass. 3 pl. 
dmodeBó:góru, I) a) okazać, wykazać, pokazać, do- 
wieść. Biern. GrodetyYels i amodzdziynóvos, uzna- 
ny, objaśniony, Z nastp. Part. l. przymiotn. wy- 
kazać jako, wykazać, że. b) wskazać, wyznaczyć, 
przekazać, tyt tt, bądź jako zadatek, bądź jako 
własność; poświęcić mu, ofiarować. c) wykazać, 
wybrać, postawić, wyprowadzić na widok. Med. 
dowieść o sobie; wykazać, ct, &ttņ Ós, l. z nastp. 
Inf; thy qywumy, zdanie swoje wypowiedzieć, i 
bez qrybduny. *77 i 
ćrodzirtxós, 7, óv, dowodzący, należący do 
dowodu. 
dmo0etxróg, 7%, óy, dowiedziony, dowodny. 
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drmodstiiaotg, s03, %, obawa, trwożliwość, tchó- 
rzliwość. T. s. GroOetAia. 

dnoOstitów, stracić odwagę, trwożyć sobą, serce 
tracić; stchórzyć przed kim, w obec. 

.MnóGcsiŚis, ©, 10h. Gmó0zżtz, (Grodsinyvut) wyka- 
zanie, dowód, przedstawienie, wywód, wykaz, tt- 
vôs. 2) pełnienie, czynienie, Epywv. 
dro0stooropćo, szyję, kark odciąć, zabić, tvá. 
Jugulo. 

a.xzoBstowo, p. Grodźpw. 

dro0zsxarów, dziesiątą część, dziesięcinę wybie- 
rać, żądać, l. płacić. 

UroDźxwojwat, p. Urodsychat. 

aro0extr,p, pog, ó, pobórca; exactor: T. s. 
AToOÕÉATHS, 0. 

ånoðeyðpóopat, być przemienionym w drzewo: 
„dostać pień drzewiasty. 

amódepa, zó, skóra ściągnięta. 
aroðcppartóo, skórę ściągnąć. Med, stracić po- 
wloke. corium detraho. 

ćno0ćpo, ioń. &moðsipw, odrzeć ze skóry, skórę 
zedrzeć z kogo: Toy rarśpa thy Gydawnyjeny, Z oj- 
ca skórę ściągnąć: excorio. 

dnódsote, 7, oOdwiązanie, przywiązanie; religatto. 
anóðcopos, 0, wiązka, plika, paczka; fasciculus. 
tudzież, przepaska piersiowa. 

ànrodé yoat, ioń. órodśxono. Dep. med. 1) przy- 
JĄĆ, PodJĄĆ, TUPO TIVOS 1 TYO, przyjąć kogo, n. p. 
eb, Odoyepws, Gypiwą. 2) rozumieć, pochwalić, 
wierzyć, Ttvóz tt, co o kim, lub za rt zdanie pob. 
zzóy. Genit. abs. z wg. przyklasnąć komu, przy- 
stać na co, Genit. l. mept tivos, wiarę dać, n. p. 
abo» hó'fovto3. 

umo0ć0, Gaw, przywiązać, związać; vincio. 
drodćw, f. deńsw, nie mieć czego, mieć niedo- 
statek czego; tvog, być podlejszym, wmniejszćj 
ilości, zostawać w tyle; z dodan. tò péye®os, pod 
„względem wielkości, desum. 

umodydów, objawić, wyjawić. 

roð jw, byc oddalonym od swoich, być w ob- 
czyżnie, za granicą bawić, wyjechać za granicę, 
z dodan. amb ths savtóv, èx ths nóhswę lub ete 
te, dokąd: xató te po co wyjechać. 
drodrywtiyz,5, lubiący podróżować, wędrawnik; 
peregrtnator. 

drodynia, ù, wyjazd, wędrówka, pobyt za gra- 
nicą, è otzoo, Ewst. peregrinatio. 

orody,v0g, ov, daleki od ojczyzny, za granicą 
bawiacy, na podróży będący. 

dmodia, %,, beznożność, utrata nóg. 

ómod:a:zao, sądem, wyrokiem swoim uwolnić; 
(cwt). arbitrio solvo. wl. jako rozjemca uwolnić. 
dmodtazpiio, gadaniem l. czem innem zabawić; 
qóv Xpóvov, zmarnować. 

gxo0tópicxo, ioń, Uno0:0p4oxo, f. Umodpóco= 

at, IOU. orobpisonam, aor. inf. Grodpźwa:, ioù. 

anody ya, uciec, zbiedz, umknąć, zemknąć, ujsć 
tak, Ze pobyt jest „mie znany; ztąd też, schować 
się, skryć Się; twa, Gw toz, z miejsca, à. tà 
rrporf OTO ubywa komu pracy; ty, mepi tiog, 
dać SIę odwieść, odciągnąć czćm, przez c0; Ś% tt- 
vos, ujść jakiemu losowi; aufugio. 

gnoðiwpee, Í. aruòvow, 1) Czynna. a) oddać, z do- 
danem |. domyśln. rókty, òrésw, zwrócić, spłacić, 
wynagrodzić, odwetować, Xópw thy ówotny, t j. 
Sixny, AwBny, przypłacić czego czem; 4. taropiuv, 
winne opowiadanie, z kiórem się kto zadłużył; 
Aóqobs, podać plany zemsty; tcydv, nadać trwalość; 
przywrócić, twó, się zwa i elg rt n. p. cb ópotov 
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Grod:doi ès adgnaw, t.j. wedlug takiej miary 
doda: w wysokości. b) w ogóle co dać, n. p. 
ópxobs, przysięgi złożyć (rozumie się: obiecane, 
wymówione); zostawić, puścić, poruczyć, dozwo- 
liċ, prawem (znów) nadać, polecić, nakazać. c) 
przedać. 2) Med. oddać od siebie, przedać, z Ge- 
uit. ceny, n. p. tod edpóvros, za każdą cenę, jaką 
zastał; reddo, vendo. 

åroðispat, spłoszyć, Ex twos. Jugo. Wedł. innych 
ånroðiopat. 

drodtiaryu, rozdzielić, rozstawić. Med. rozdzie- 
lić się, rozstąpić się. 

aro0rxó50, uwolnić (w sądzie). 

Grodtxćo (Biz) przed sądem bronić się. 
ómodtxsty, (čety), tylko w aor. używane, odrzu- 
cić, porzucić, odpędzić. 

amodtyśo, wymłócić, co w najdawniejszych czasach 
zwierzęta, w Egipcie świnie czyniły, pędzone 
w koło po zbożu; protero. 

d.modtoropróoai., (0r0, Aths, tourh) odwrócić 
co, oczyścić przez ofiarę; w ogóle: usunąć, ode- 
gnać, przegnać. Ztąd, azrodtorónnnotz, 1, ofiara 
„oczyścialna; sacrum piacułare. 

amrodop:$o, odgraniczyć; separo. 

dro0tóxo, odegnać, wygnać, przegnać, ścigać, 
mpos te do jakiego miejsca; obw drodtwetg asuv- 
tov èx thg otxtag; nie wyniesiesz mi się ty z do- 
mu? pello. 

ćro$oxst, Nieosob. sl., nie podoba się, zarzuca się, 
nie pochwala się, z Inf. i ph. displicet. 
dmo0oztnóŚo, i ioń. dro0oxttóo, zganić, zarzu- 
cić, odeprzeć, odprawić, tevé. znieść, zt. W szcze- 
góln. obranego a w tak zwanćj Boxtnaoto przez 
Heliastów odbywanćj o zbrodnią jaką obwinione- 
go usunąć z urzędu, przez co w ogóle tracił pne- 
wo do urzędowania; tudzież wykreślić kogo ze 
spisu żolnierzy (Ex tvog). 

40005, 4%, ioń. za dpodog. 

dnód0oats, ń, (Zrodtówytc) zwrot, tvi, oddanie; 
zaplata, zaspokojenie; objaśnienie. 

åroðo yh % (amodżyonaur) odebranie, przyjęcie; 
podjęcie; chwała, podziękowanie, zadowolnienie; 
dochód. 

drodoynóo, (Bcyuów) zgiąć na bok, skrzywić; 
tnflecto. 
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anó0pacts, 1, ioń.Aródpnats, %, ujście, uciecz- 
ka; fuga. | 

dnodpćro, do, odlamać, uszczknąć, urwać; w ogó- 
„le: przywłaszczyć sobie, zażywać; decerpo. 
Qr60p0i105 0v,—=rahivdponos. 2) zostający w tyle 
„W biegu. 3) ten co przestal biegać. 

arodpórtw i dwododgo, a0r. l. pass. arEBdpop 
dzy zam.— say, oskrobac, odrapać, rozdrapać, 
rozszarpać. eva « rb pwwbs Opópdm, byłby za 
skóry odarty. 

Gxodóvo, (oyw) wyzuć. 

dmo0óponat, oplakiwać, zwa. defleo, conqueror. 
dxó0octę, %, złożenie odzienia, rozebranie się. 
órod0vorstów, Zprzykrością, niechętnie od czego 
odstąpić; zwątpić, gniewać się, być ociętnym. 

drodvri)ptov, TÓ, i aróðyrtpov, zó, pokój do 
rozbierania się w łaźni. 

droGów or. pob. arodbvw. 1) złożyć, wyzuć, 
twa stpatæ, komu suknie. 2) Med. i aor. 2. act. 
Gmśdvv, wyzuć się, rozebrać się, cimata. Gnodbą, 
rozebrawszy się; przen. mpóg Te, èmi Tt, śni rtv, 
rozebrać się do czego, zakasać się do'czego, przy- 
gotować się do czego; els àyopavopiay, 0 edyla 
urząd się ubiegac; tudzież z luf. 
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dnosixe, umknąć, ujść, ztyóg, czego; zrzec się cze- 
go; n. p. xehzb$ov Vedjy, na cześć bogini; decedo. 
drostrety, p. dneuely. 

dnocpródo i Groćpyo. p. intipyw. 

dmóepos, ułomn. aor. 1. Conj. tnośpoy, optat, 
GmoEpoete, porwać, zabrać, splukać; abrzpio. 
drośće, inf. drotiy, żyć z czego, nędzny żywot 
pędzić. 

drogedyvoj:, wyprządz, wyjarzmić. Med. z aor. 
2. pass. ameby ny, ttwóg, być odłączonym od ko- 
go; Beóp' órelbyny zóðus, piechotą tu dotąd przy- 
byłem. 

arów, wyziewać, wonieć, pachnąć czem; Ttvóg. 
dno$oypaośo, odmalować. [spiro. 
åroðağğéw, i &rotapséw, nabrać otuchy, scr- 
ca. 2) odważyć się na co, ti, confido. 
drodavnóŚo, ioń. črotwvuóćw, áw, podziwiać, 
1. bardzo. zdumieć się, osłupieć z podziwu, té L. 
Imiesł. demtror. 

Groley, poet. ğnwtey, przys]. (%nż) zdala, w od- 
ległości, w dali, opodal. eminus, procul. 
dnówsos, vy, bez boga, bezbożny; wmpżus. Ale 
anodeóa, bogiem zrobić, ubóstwiać, deum facio. 
Grotepareów, starannie pielęgnować, chować, 
leczyć. Ztąd. aroVsparsia, 4. 

dnódsats, 7, (ixotid"nut:) odłożenie, przechowanie; 
wysadzenie, porzucenie plodu. Tudzież: pokój do 
rozbierania się. 

anotsoni$o, przez wyrocznią oglaszać, proroko- 
wać, wieszczyć, tt, mept "mtyos, z Acc. c. Inf, 
vaticinor. ztąd aroVeostots, 1, wyrocznia. 
dnódsaroz, ov, (Gdw, GBW) odepchnięty, wy- 
pchnięty, wzgardzony; adjecius. 

droderat, at, przepaść w Lacedemonii, do którój 
wtrącano dzieci kaleki. 

dGróderos, ov, (Grorignu:) na bok postawiony 1. 
złożony, przechowany. b) tajemny; cenny; zarzu- 
cony jako nieużyty. 

drodso, f. Szboopu, uciec, spiesznie się oddalić. 
anodsipóa, patrzeć w dal, badać, uważać, śle- 
drodcdpyats, %, uważanie, badanie. (dzić. 
arody)xy, 7, (dmoridrnut) sklad, śpichrz; b) to 
co złożono w spichlerzu; Gr. čs rwa rotiośat, 
wdzięczność sobie u kogo złożyć niby w szpichle- 
rza i tym sposobem sobie uskarbić poplecznika. 
anotnptóo, 660, dzikim uczynić, przynieść do 
zdziczenia, rozjuszyć. Biern. zdziczeć. Ztąd, 
danonpitwats, %, zdziczenie, rozjątrzenie. 
darotyaavpi$o, złożyć w skarbie, uskarbić, ze- 
brać, uciułać. Ztąd dnodncavptowós, ó, za- 
chowanie. 

anodtyóo, zapchać się piaskiem, zapiaszczyć się. 
dnovitgo, wycisnąć, cisnąć. 

dródńtets, Ñ, wyciskanie, wyparcie. 
anodvńaxa, f. Savoduat, part. pf. ep. Grocedvnthę, 
umrzeć, zemrzeć, Ťávatov, śmiercią umrzeć, (pię- 
kna), Ex, bro tivos, na co: tyf l bró twos, od 
czego, kogo; śmierć ponieść, być zabitym, zginąć, 
ró twos, ledz z ręki czyjéj; pbs adroó, z wla- 
snej ręki zginąć. Perf. nie żyć; morior. Omodavc- 
zśoy, trzeba umrzeć, 

ano pacóvojrat, zuchwale, śmiało działać. 

dnolpaóo, odlamać, zt tyas, CO Z czego, od cze- 

" go; zlamać, zdruzgotać, 

Gnovpryyeo, oplakać, narzekać na co; defeo. 

anoWotóśw, właćć. zrzynać liście figowe; w ogó- 
le: obciąć, urznąć. 

dmodpi$o, = arodepiów, skosić, zżąć, odciąć. 

dGnopórrw, zgnieść, zetrzeć; Tozpieścić. 


dnobpdozo, aor. Gn$opov. 1) zeskoczyć, Twóg 
i dmó ttyos, Z czego. 2) podskoczyć, unosić się,. 
wynosić się. 

danoVuniactz, %, wyziewanie, ezhałałio. 
drodómtos, ov, (Topos) niemiły, przykry; ingratus. 
drólojros, ov, bez ducha, bez odwagi. 
drodowiów, posłać do tuńczyków t. j. jako glu= 
piego co wzgardzić. Med. postępować jako lowiący 
tuńczyki. 

arobów, ofiarować to, co ślubowano, nieść po- 
winną ofiarę, poświęcić, ofiarować. 
anovovóśo, p. arododuśćw. 

droiónot;, %, ustąpienie nabrzmienia. 
dnotrtos, oy, niczrobiony. 2) niezręczny, niezgra- 
bny. 2) nie do zrobienia, niepraktykowany. 
droteżo, 1) zdala od kogo mieszkać, (cwóe) 2) 
wywędrować z miejsca, Ex tivos, wynieść się. 
Biern. h Kópwdoc èE tod pazpów drwxeiro, zam. 
prozaicz. èx Kopiysoo &roxovy. 

drotxia, %, wywędrowanie, osada, kolonia, àm. 
txmóp.nety, dryzty, xattorastan wysłać, prowadzić, 
założyć; colonia. i 
ànrotxiw, 1) przenieść do jakich siedzib (ets ct), 
przeprowadzić, przenieść (do innego rodu). 2) 
z Ace. miejsca, przez osadników uprawić, zaludnić. 
dmotxis, i0os, h, dom. róhis, osada. 
d.notxtojnóg, 0, zaprowadzenie osady. 
darotxo0oóo, zabudować, zamknąć budynkami. 
2) zrywać budynki. 

üno:xog, ov, (i osobny r. ź. Grotnię, tó05, H) da- 
leki od ojczyzny, wychodziec, qńs, z kraju; osad- 
nik; o miastach: osada. 

drotxriGovat, narzekać, biadać na co; mps twa, 
przed kim biadać. , h 

dmotwóóo, o, oplakiwać, ryś l. zt, rpbę adrńy, 
u siebie, w duchu, w sercu, deploro. 

dzotva., wv, ró, (nowwn) właść. chroniący od zem- 
sty; zapłata krwi; okup, wykupno, okupne, ztvóg, 
za co; odpokutowanie, pokuta, zaplata, kara, :vóg, 
za CO. 

drowóo i drotjóo, żądać zaplaty krwi: przepu- 
ścić winę za zapłatą za krew przelaną. Med. ka- 
zać dać sobie okup. W ogóle: mścić się. 5 
årotvóð:xoz, ov, przeznaczający zaplate krwi, 
mściciel. wor. 

Uunotos, ov, bezprzymiotowy; bdwo, woda czysta, 
bezbarwna i bez smaku. 

ànoigopat, Dep. Med. 1) być nieobecnym, odda- 
lonym, zdala się trzymać, ctvag. 2) odejść, u, 
anoxadaipo, |) wyczyścić, otrzeć, wytrzeć; 2) 
Med. ti, zmazać co (na sobie), zgładzić, wyrzec się. 
amo xódapotz, 1, czyszczenie. wydzielenie, xohche. 
egestio, ale aroxódapya, T0, Wymiot, wyrzu- 
tek; szumowiny. A 

daroxódyyat, siedzieć na uboczy: gnuśnie, nie- 
czynnie siedzieć; destdeo, lungnidus sum; seorsim 
danoxadióo, 0— usiąść. | [sedeo. 
droxaldkiaryyi: przywrócić do dawnego położe- 
nia, przywrócić, twa Í tt, etg tu n. p. elg Opdov. 
restiino. T. s. Gnowaltotayw. 

daroxalroja, przewyższać, rtya ttyt, kogo w czóm. 
droxatip:05, 0v, niewczesny; = dxatpog. 

dnoxało, cp. opt. aor. drowńat. 1) spalić. 2) wy- 
palić (lekarz.) 3) o mrozie, wichrze, piec. Biern. 
z mrozu tężeć. 

dnoxaAćo, 1) odwołać, powołać mazad. 2) wołać 
na bok. 3) tvé rwa l ct xt, głośno mianować; 
ctyd, Čyopé re, komu nazwę nadać. 
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aroxałórco, 1) odkryć; odsłonić; przen. objawić. 
2) Med. odsłonić się, objawić się, mpós Twa. 

daroxdudhts, , odstonienie; nudułio. 2) objawie- 
nie, nauka; revelatio, interpretatio. 

dnoxóuyo, znużyć się, odstąpić; z Imiesł. i Inf. 
dejattgor. 

dmoxdyzo, odwieść, zbić z toru. 

dnoxarów, ep. 201. Unexdmboca., wyziewać, wyda- 
wać woli; cj/lo. 

daroxapaO0oxia, 1, oczekiwanie, od. sl. &moxa- 
paódoxćo, czekać. 

dnoxaprepćo, dlużej niewytrzymać, życia; zabić 
się glodząc się. 

hńnoxatóatacte, Ý, (omowadicznut:) powrót do 
dawnego, pierwotnego rniejsca; przywrócenie. 
duroxaznia:, p. roza ia. 

droxatoplóo, podnieść, dzwignąć, przywieść do 
dobrego stanu. 

droxavji$o, lodygę nrwać: zniszczyć do szczętu, 
wytępić, zdruzgotać; odlamać; decudio. 
droxuoltotg, , odlamanie lodygi. 

aróxavotę, ń, spalenie. 

dnówetnat, na boku leżeć, być zachowanym, tapá 
tyu, być komu zabezpieczonym, przeznaczonym, 
z Inf. aby coś otrzymać. 2) leżeć na boku, być 
wzgardzonym, 

dGnoxsipo, f. wzpó, cp. xspaw. 1) Czynn. odciąć, 
przeciąć. b) ustrzydz, postrzydz; o drowzlowy, 
cyrulik, gołarz. 2) Med. kazać się ogolić, włosy 
sobie spuścić, na znak żaloby. 
daroxexajJsjytivos, bez ogródki. 
droxep0Oatvu, korzyść, zysk z czego ciągnąć, 
mieć, korzystać. /wcror. 

anoxecpadi$w. ściąć glowę, capile privo. ztąd, 
arzoxcoaśta;tós, ó, ścięcie głowy. 
anmoxcoaltorijs, 0, ścinający glowę. 
dmoxyóchw, skończyć żalobę po him, rwa. 
azoxzóżw, być niedbalym, obojętnym. 
URoxr,pveToz, ov, ten którego się publicznie kto 
zyzeka, wydziedziczony, wyrzucony, wyklęty; a= 
dicatus. | 

droxipUL:S, 7» wydziedziczenie,zrzeczenie się sy- 
na prez ojca. co woźny w Atenach publicznie 
oglaszal. 2) pub.iczna sprzedaż. 3) ckskomanika. 
drosr,pódcco, att. — crow, w, publicznie kazać 
ogłosić. a) że coś zginęło, b) że cóś pójdzie na 
przedaż; złąd przedawać, zbyć: zrzec się syna, 
wydziedz.czy G 

drmoxiyótvevGts, 4, przewaga śmiała. 
drox:v0uvzóo, śmialą próbę zrobić, vy mw, zwł. 
na niebszpieczną odważyć się wojnę, moóg twa, 
z kim; x. Teat teyos, postawić co na kartę, na 
grę. T.s. w ś0rm. biern. 

dnoxyćw, Impf. ioù, forn. częstotl. ARGKWYCACAE, 
usunąć, wypchnąć, spychać; tevés. 

ARÓXVOZ, O, uchodzenie, ucieczka. 

drozAióśdo, xhógów. wl. wydać głos, dźwięk; 
śpiewać, brzmieć; edo. 

noxio, dor. p. amozketw. 

ómoxiaio, f. xkabcojo, 1) Czynn. a) nprzch. 
uderzyć, Wybuchiąć w głośny płacz. b) czynn. 
opłakiwań, Teva, lub narzekać, map tivt, przed 
kim. 2) Med. opłakiwać swoje nicszezesċie. (xaxdy. 

anoxido, p. „poprzedz. 

dnróxAstots, r, ait. Gróńkgcie, zamknięcie. 

ànoziciu, att. też, roxio, ioù. &roxinto, 
plsqpf. pass. pl. ġnoxexhśato. 1) zamknać;zapchać, 
zatamować; wykluczyc; jako wyraz wojen , odciąć, 
zwóc, Od czego, rt zwi, komu co; Ex yhe, Ze stro- 


ny lądu: testamentem wykluczyć, ograniczyć, po- 
wściągnąć. 2) Med.=—Gzynn. 1. tiva, odciąć kogo. 
W f. biernej: wstrzymać się od czego. n. p. atztwy. 

droxićnzo, ukraść, skraść. 

anóxinoos, ov, bez części, bez udziału, tevóg, 
zwł. w spadku, wydziedziczony. 2 przez los obrany.. 

dnoxirnjoów, losem wybrać, według losu podzie- 
lić; losem obrać, €x ttvog l ctvós, z liczby. 2) 
pozbawić dzialu, losem wykluczyć. Ztąd 

anoxkijpocte, 7, wybór losem. 

dnóxł?yoctę, 4, p. Orówkztotę. 

daróxirrog, oy, odwolany. 2) amówhncot, u Etol- 
czyków czlonkowie rady najwyższćj. 

anoxAiwo, tvó, 1) Czynn. zboczyć, wykręcić na 
stronę, na bok; Ovetpov, inne znaczenie nadać wi- 
dzeniu sennemu. 2) nprzch. a) zboczyć z drogi. 
b) cofnąć się, wracać, mpós rtva. c) sklaniać się, 
rpóg te, Emi r, obrać kierunek dokąd. 3) Biern. 
skłaniać się, nachylać się, mieć się ku schyłko- 
wi, o dniu, słońcu i t. p. 

dmóxAtovz, %, pochyłość, pochylanie się. 2) zbo» 
czenie, odstąpienie. 

dmóxAtzog, oy, schylający się, pochylony, chylą- 
cy się ku końcowi, pépa. 

daroxlógo, spłukać; abluo. 

dmoxyencóoy do dronójww Adj. verb. 
dnoxvało, wlaść. oskrobać, ocierać, przenośn. Ze= 
trzeć, katować, dręczyć: coniero, T.s. ómoxYów. 
droxvćw, a) trwożliwie cofać się, ociągać się. b) 
zt, zadrzeć przed czóm, z przezorności zwłóczyć 
co, z Inf. 

dstóxvyotz, 1%, wstręt do, rtvóę, niechęć; zwłoka, 
przewloka, ociąganie. 

arowiów, (zytCw) odlamać, odedrzeć, odciąć. 
dnóxvtojia., Tó, odlam; segmentum. 
drnoxotytódojwa:, sam, oddzielnie, po za domem 
spać; bBiern. spać, snem się pokrzepić, nieco spać. 
dnroxowróa, zdala od stanowiska swego spać; (o 
żołnierzach.) 

dnróxo!rog, oY, śpiący po za domem. 

aroxołrnów, lona, fałdy buchaste robić: zatokę 
tworzyć. 

danoxołonBóo, pływaniem się ratować, wypły- 
nąć. enato, natando evado. 

droxonów, wlos tracić; comis nudor. 
aroxojst07, 4, Odniesienie, uprzątnienie. 2) odwrót, 
umoxojui$o, f. att. —t6. 1) odnieść, unieść, upro- 
wadzić, nieść napowrót. 2) Biern. a) być umiesio- 
nym. b) odciągnąć, cofać się, z dod. driow, ró 
AY, Em ofnov, Gmó teyos, ahduco, revertor. 
Gróxojyacó odcięte, odłam; frustum. fragmentum. 
dstoxoj4, r, odcięcie, zniesienie; w l. mng. ypedy, 
umorzenie dlugów; novae tabulae. 

dróxorog, oy, odcięty; obrzezany. 

droxórzo, odciąć, oderźnąć, ragropov, odcięciem 
czyli przecięciem półki, liny do ciągnienia; ttv% 
àno twng, przeciwnika jakiego z miejsca zwalić. 
Biern. Grozówtona chy Xeipa, odcinają mi rękę. 
Przen. odciąć nadzieję, obciąć potęgę, władzę, 
glos tamować. Med. ze smutku, z żałości po kim 
bić się, oplakiwać. | 

ATOXOBVGÓJ, wiaść. spiczasto zakończyć, rzecz 
źwięźle opowiedzieć, zivt. Med. śpiczasto schodzić. 
się, kończyć. 

dmoxoouśo, coś uporządkowan go uprzątać, uprzą- 
tać. 2) obrać z ozdoby. 

dmoxotragi$o, ostatnie krople wina z puhara na 
ziemię lub o kubek śpiżowy ceiskać, aby brzęk 
wydać. 
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droxovoigo, ulżyć, uwolnić, tevóg, od czego. 

aroxparrajóo, szumu glowy snem pozbyć, wy- 

„trzeźwic się; crapulam exchalare. 

Groxpazów, przewyższać, tti, czóm; trzymać, 
„powstrzymać. 

aroxpenóweni, f. wpeużcaw, zwiesić, spuścić; de- 
pendere facio. 

Omówpińywos, 0v, spadzisty, urwisty, stromy. 

droxotro, tut. — wó, Adj. verb. aroxptcśov, 1) 
Czynu. oddzielić, wydzielić, rozlączyć, odłączyć; 
wyróżnić; rtwwóg, od czego; odróżnić, za różne po- 
czytać, czasem z dod. ywpię, ztąd, wybrać, 2) 
Med. i Biern. f. rozlączonym, oddzielonym być, 
rozchodzić się, rozłączyć się, kończyć się, Eę ct. 
b) odróżniać się, ttvós, od czego. 3) Med. właś 
wdpowiedzieć za siebie, zdać sprawę, odpowiadać; 
ti, ma co dać odpowiedź lub odpowiedzieć co, 
zpos tr, na c0—b) po zbadaniu zarzucić, odsądzić, 
odmówić, ctvó, rg viays, odmówić komu zwy- 
cięztwa. segrego, distinguo. 

dróxptots, 1, ews, i ioń. — tos, Odpowiedź, tpg 
1, — 2) oddzielenie. 

Gmoxporćo, prztyknąć. 

dmóxpotoz, oy, właść. od czego się kto odbija; 
udeptalny, ztąd: twardy; asper, durus. 

a.roxpovviśw, wytryskać; prosżlto. 

«roxpoóo, I) Czynu. i Biern. f. odtrącić, odbić. 
przen. odwieść od czego, ciwós, W f. biern. być 
odbitym, odpartym, meipae, doznać szwanku w pró- 
bie. 2) odbić od siebie, odbić. 

aroxpdzro, 1) Czynn. i Tiern. f. ukryć, prze- 
kryć, zaciemnić, pokryć; pod6, otulić w podanie, 
gt tw, komu co przekryć, i daydroto vbsotv cd, 
ukryć kogo przed śmiercią, wydrzeć go śmierci; 
IM zakryć, że ziemi się nie widzi, stracić z oczu; 
twa, sprawić, Że nas kto nie widzi, zejść komu 
z oczu: ale tvá t, komu co zataić. 2) Med. trzy- 
mać się w ukryciu. b) sobie l. coś swego zataić, 
przekryć. ©) tvá, przekryć kogo, aby go sobie 
zatrzymać. d) twa ri, komu co zataić. ©) w ogóle, 
zataić, ukrywać. 

aróxpvoos, ovy, ukryty, ciemny, tajny. 

aroxrstyo, f. «tevó, aor. l. arówrewa, aor. 2. 
arśxtavov, poet. Grówray, as, a, inf. amoxcduev, = 
Groza, aor. 2. med. arexrópny, z imiesl. biern. 
znacz. àTovtómevos, pf. améxtova. (Pobocznę for- 
my są: &roxtivyupe i amoxztwóc,, zabić, mor- 
dować, zarzczać, zarznąć, trupem położyć, tracić, 
uśmiercić; ttyć, Tt zwy, dlą czugo: bRO tvog, przez 
kogo kazać zabić; katować: wyrok śmierci wydać. 

droxcevsio, desiderat. do poprzedz., chcę zabić. 

Arowciwupi i dmoxztwvów, p. poprzedz. 

Gmóxzto:s, 1, osada; colonia. 

anoxoćw, zrodzić, wydać, parto, gigno. Ztąd, 

droxóre:s, 7, rodzenie, wydanie na świat. 

amozośćo, stoczyć na bok. Bicrn. stoczyć się; 
przewrócić kozla. 

arnoxopazt$w, pędzić z prądem. 2) balwanić się, 
być falistym, 

droxórto, pochylić się naprzód. 

droxoxów, oplakiwać; defieo. 

droxÓdA06:5, 7, przeszkodzenie, odmówienie, Za- 
bronienie. 

ćroxośóo, przeszkodzić, powstrzymać; zakazać, 
bronić, zabronić; tvé tvog, prohabeo. 

dnolayzówo, losem dostać, ri i rwóg, w ogóle: 
dostać, otrzymać; sorče accipio. 2) tudzież, nic 
nie dostać z czego. [dzić. 

drołaxri$o, uogami odepchnąć od siebie, wzgar- 


ćrolaxrtojmós, odcpchnięcie gwałtem; Blov, sa- 
mobójstwo. 
daroiałćo, wypaplać, wygadać, wybajać. 
órolan3óre, fut. aroknqdona, ioń. arokóundo= 
porn aor. 1. pass. UrehypOmy, ioń. arekdupdmy, 
aor. 2. Grśhagov, 1) wziąść z czego, a) wyjąć, 
wynieść, brać jedno po drugiem; &nrohagwy, 
w szczególności. 2) brać na bok, pojedynczo brać 
przed się, roztrząsać. c) oddzielić, odciąć, zam- 
knąć, tevi, miejsce komu czem. d) zamknąć. za~ 
wrzeć, otoczyć, schwytać, trzymać na uwięzi, po- 
wstrzymać, zagrozić. ©) schwytać, zabrać. 2) wziąść, 
odebrać to, co komu się należy. 3) odebrać, Xó- 
gov, sprawozdanie, opxobg. 
drołauerpóvo, świewym, sławnym uczynić. Med. 
sławnym zostać, zasłynąć, ttvÍ, Z czego; tacłaresco. 
dnrolóyvro, 1) Ozyun. nprzch. blask Tozsyłać, 
błyszczeć, promienic się; odbijać blask, ctvóg, 
od czego. b) przechod. odbijać co. Med.—f. czyn- 
ncj; refułjeo, emico, efulgco. 
drolarro, lizać, zlizać; lambendo absorbeo. 
amóJavotg, %, używanie, zażywanie, użytkowanie; 
usu. T. s. arółavojia., TÓ. 
ànoiavsttxós, 4, óy, wylany na rozkosze, oddany. 
dnolavoróz, óv, do użycia stósowny, zdatny; ad 
fruendum idoneus. 
amolaóo, f.— haboopor, używać czego, mieć ko- 
rzyść z czego, mieć udział, zawdzięczać; Ttvós, 
używać czego, tt teyos i GRO Ttvog, Ttyóg TtVOG, 
korzystać z czego od kogo; ct, mieć korzyść jaką, 
zabawę. 
aroAsaivo, wygładzić. 
dnołóyo, 1) wybrać, z liczby jakićj, z Genit. 2) 
Med. dla siebie wybrać, Ex rtvos, eligo. "Tudzież 
3) potępić, zarzucićnie wybrać, zabronić, zaka- 
zać; aw Med. zrzec się czego. 
drojstżo, spuszczać kroplami, zlewać. Med. są- 
czyć się kroplami, spadać, kapać, spływać; defluo. 
dnodetra, z form. pob. arośttzdwo, 1) przch. 
zostawić, pozostawić, zwł. próżnćem zostawić, 
oproźnić, zostawić odstęp, przedział, Óg mhćðpov, 
około jednego pletron; nie wypełnić, nie docho- 
dzić czego, n. p. wysokości tylu a tylu stóp; 
ptzoby aroketmw, z Inf. bez toð lub z nim, nie- 
mal, nieledwie co czynię lub cierpię: zbywać cze= 
go do czego, n, p. tł róg Gperhs, dalćj, omiesz- 
kać, zaniechać, folgować, przestać, T! lub z Inf. 
zostawić za sobą, map! ct. 2) opuścić, zostawić na 
koszu. II) nprzch. odwrócić się, Ex twos, W ogóle: 
odstąpić, b) stanąć, puścić wątek mowy, prze- 
rwać. c) uwniejszać się, tracić odwagę, serce, nj- 
kuąć, pezznąć, zbywać. III). Biern. 1) zostać w ty- 
le, nie iść razem, wykluczyć SIC; €Y tivt, przenośn. 
nie wiedzieć o niczóm, być obcym rzeczy. 2) 
z Genit. rozłączyć się z kim; z negacya, trzymać 
się silnie kogo; pozostać za kim w tyle, być po- 
śledniejszym; nie brać w czćm udziału; nie do- 
piąć czego, zaniechać czego, chybić czego, z Inf. 
bez iz zob. IV) Med. opuścić, zrzec się. Ztąd, 
dzółceywna, Tó, pozostalość, szczątek. 
aróhstdts, Tj, Opuszczenie, odwrót; oskńynę, uby= 
wanie księżyca; mods thy qovaixu, rozwód; &. Tot- 
siota! tivos, odejść od czego. 
dnólcxzos, 0Y, wybrany, wyborowy: eiectus. 
ćrolćjtrjzos, oy, nic dręczony wojną, spokojny, 
zacisziy. 
Gnódejos, poet. dnzódejios, 0», 1) bez wojny, 
spokojny. 2) nie wojenny, nie bitny, niezdatny 
do wojny. 3) nie pokonany, niczwyciężony. 
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drołsnt0ó0nci, luskać się. oblupywać się. 

anołerróvo, ścieńczyć, śpiczasto zakończyć; osla- 

dnrołlśro, obrać z łupiny, odciąć. [bić. 

Grolsvxafivo, pobielić, wybielić. 

anohżyo, poet. arohkhyw, 1) przestać, zaniechać, 
zaprzestać czego, z Genit. lub bez tego. 2) wyjść, 
wypaść, skończyć się na czem, etz zt. 
dnojnxudio, pozbawić puszki z barwiczką. 
dnohnpóo, pobajać się; ttvż, przechodzić gadul- 
stwem. Pap. 

arnóślnqts, n, (arohaugóyw) odcięcie, osaczenie, 
przyjęcie, podjęcie. 

dnol:BóGw, Św, żwawo uprzątnąć, usunąć. 2) 
„usunąć się, umknąć się, właść. wysączyć się. 
anośtraivo, krzyczeć, hałasować. 

danoj:bóo, skamienieć. 

dnośiuróva, p. arohetnw. 

dmośtópxyros, ov, nie zdobyty, nie oblężony. 
Uroślts, t, gen. (dog, ioń. toz, dat. Gmóh, bez oj- 
czyzny, wygnany, tulacz. 2) bez miasta, i mia- 
sto, które nićm już nie jest. 

anrośiotaivo, pośliznąć się, pochynąć się; Wwy- 
śliznąć się, wymknąć się, nie przyczepić się. 'F.s. 
amoktod dyw. 

dnoltcapriów, prędko ujść, zmykać. 
Gnośitevros, oy, nie biorący udziału w spra- 
wach krajowych: nie zdatny do tego; EŃvog, nie 
stanowiący państwa: pios, życie ustronne; Aóog, 
héés, wyrazy nie pojęte dla ludu. 

droltykóo, Í. nsouat, oblizać, zlizać, delambo. 
óćrolkńro, p. uroknyw. 

damóśiont: i ómolłów, ioń 3. os. praes. pl. ćnóh- 
hoot, f. Gwohtow, ep. Gmohśasw, att. Gro/ó, aor. 
Gmwhecm, poct. aróheooa, pf. przech. &rohwhexo, 
pf. 2. nprz. amohwho. Med. aor. 2. arwhóuny, 
3. plur. &róhovto, częstotl. ep. Gnohżcueco. 1) 
Czynn. przech. znisczyć, zgladzić, zabić, sprzą- 
tnąć; zburzyć, wydać na sztych, zmarnować. 2) 
zgubić, stracić, utracić, bró ctvos, przez kogo, dv- 
Tt tivos, za co. 2) Med. i Pf. 2. act. zginąć, 
umrzeć, paść, szczeznąć, z dod. błś8pt i Ghetpov, 
pópov, pójść na zatracenie, na zagładę. Jako 
przeklęcie Opt. óróhoto, niech zginie, przepadnie, 
czasem ma xzaz®s przy sobie; Grohhduevos, naba- 
wiony niebezpieczeństwa. 6 ówokobevos, niego- 
dziwiecj yévog rowńqwy, wyrodzić się, ro tivos, l. 
qyt, przez wpływ czyj; èt% t, wskutek czego; — 
przepaść; umrzeć, ch wów, ze strachu, tudzież 
z Imiesl.; anóhwha, już po mnie, jestem stracony. 


dmołoyóoat, Dep. med. właść. zaprzeczyć czemu; 
bronić się, usprawiedliwić się, bnep śabtod, 6c., 
úc, 1. Tt, oś na obronę swoją przytoczyć; thy í- 
wy, bronić się w procesie: róę Otapohds, bronić 
się przeciw potwarzom, odpychać je, tt če ct, 
coś przytoczyć na usprawiedliwienie; 2) sprawić 
się komu, wytlumaczyć się, bmóp ctvog, dla kogo, 
to jest, bronić go, š l 
dGROŃCYY HA, punkt obrony, uniewinnienia. 
amoloyia, 7: obrona, usprawiedliwienie, unie- 
wianienie, tivos i brep ctyoę, © CO: zpóg Tu, 
przeciw komu; ú. motetodox, bronić się; twi, 
usprawiedliwić kogo: stę àr. varactiya wystą- 
ié jako obrońca; tàs òr. GvapEpsty zwi i ste 
TYO zasłaniać się kim, szukać czyjej obrony: 
arohojtą yonsa rzecz swoją wytoczyć; ór. Št- 
46va., dać komu głos aby się bronił, dozwolić ko- 
mu Się bronić. 
ómołoyi$onat, Dep. med. zdać sprawę; wykazać 


dowodnie; wyłuszczyć, objaśnić, dokładnie opowie- 
dzieć, i, zep! tvog. 

dmołoytowóg, 6, zdanie sprawy, sprawozdanie, 
qtvóg, O urzędzie, z urzędowania; usprawiedliwie- 
nie, obrona, brép ctvog. 

anóioyos, ó, opowiadanie; 2) Ezopowa powieść, 
bajka. 3) obliczenie. 

dro lot0općo, zelżyć, wykpać. 

anodo/ó$0, wzmocnione okokóćw. 

4nodoóo, 1) Czynn. obmyć, opłukać, ti, co, twó 
z, komu co. 2) Med. obmyć, opłukać, i oczyścić 
się lub sobie; ct reyse, co z czego; abluo. Ztąd, 

drółovots, %, obmycie, oplakanie. 

danohopópona:, głośno oplakiwać; przestać opla- 
kiwać, rwa, depłoro, 

dnolonalvojat Dep. med zmazę, za alę obmyć, 
zrzucić z siebie, oczyścić się. 2) t c. hopotvcyat. 

dnolvyavrijo, %p05, 6, uprzątacz, zmiatacz, 
darróy, lizus, luszczybochenek. 

«nólvots Ñ, uwolnienie, Tvs, od czego. 

dnoślortiexós, przysl. tyetv ztv05, sklonnym być do 
uwolnienia kogo. 

dnódvtoz, oy, uwolniony, niezawisły. 

dmołozoóo, za okup wydać, wypuścić. ztąd Grohó- 
qpwate, h, wykupienie, wybawienie. 

arobo, 1) Czynn. odwiązać, zwolnić, uwolnić, 
nt i zwa twos, tà àno tivos, wypuścić kogo, 
wydać za okupem, (ùpyoptov.) — uwolnić, uznać 
niewinnym, ts atriaę, od winy, Z Inf. i uq.— 
w ogóle, uwolnić od czego, zwolnić. 2) Med. i 
Biern. a) uwolnić się od czego, zwł. oczyścić się, 
mpóg two, przed kim. b) usunąć co, tf, kogo od 
czego uwolnić, tevé tevo, ttvć ypvsoð, kogo swo- 
jemi pieniędzmi wykupić. c) uwolnić się, zbawić 
się czego, n. p. życia a biern. przebyć je. 

dnoloBRdo, zelżyć. Aor. pass. arshwgf81, zbru- 
kał się, shańbił się. 

dnolortśo, kwiaty rwać, decerpo; w ogóle, brac, 
zabierać. 

dronaydahia, %, kawal skóry chleba, o który 
przy stole ręce wycierano potluszczone a potem 
psom rzucano: z tąd też wdvóz zwany. U Arystof. 
pasorzyt, któremu podobne rzucają kąski. 

ńrópay pna, ró, serweta, ścierka. 

ńropaOÓW, wypadać (o włosach). 

åropaivopat, szaleć, wyszaleć, przestać szaleć, 
insanio, resipisco 

àzopaxpóvo, oddalić. 

aropaiaxi Sopar àropailbazEopat i dro- 
paitaxóopat, miękkim się okazać względem 
czego. 

dropovtówo, f. paðhsopatr, oduczyć sie, złożyć, 
odzwyczaić się, odwyknąć. deđesco. 

dsounaytsd0jat, wnosić z czego, odgadnąć, przed 
widzieć; dźcżwo. 

drójwa.Śts, *%, ścieranie. 

AROHGPAIVOLAL, Biern. uschnąć, zbladnąć, uby- 
wać, schnąć: lazguesco. Ozynn. zabić, zniszczyć. 

drojvaptopów, świadczyć; poświadczać, zaręczać. 
. 5. UTOLAOTÓPOJŁA:. 

drojnd.oca, att. —TTa, wytrzeć, zetrzeć, wyszoro- 
wać. Med. osmykać, odrzeć. zevsdy Groudkut, próżny 
korzec strychować t, j. z piasku bicz kręcić, wy- 
cisnąć; wrazić sobie, naśladować. 

dropaoztyów, zbić, wybić, ochłostać. 

dronazaiów, nieprzyzwoicie się zachowywać, 
cufem. za: puścić wiatr, popuszczać. 

dsoućezopma, 1) walczyć z czego; n. p. z wozu; 
Z muru, Gró tivos. 2) walcząc odegnać od siebie, 
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obronić, ti, odeprzeć, tivi, i rpós twa, stawić opór 
czemu |. komu; bronić się. 

arójayos, ov, niezdatny do boju. 
drojeipoma:, rozdzielić, wydzielić. 2) być roz- 
dzielonym; lecz p. dranetpouat. 

drojóppojat, ganić, obwiniać, żalić się na ko- 
80, td. 

dnonspfgo, oddzielić; wybrać, mpóz m, wysłać, 
wykomenderować dokąd. 

dnojmsownpo$w, zdrzemać się, usnąć zakolysaw= 
szy troski. 

droweerów, napełnić zupełnie. 

dmronerpćw, Olmierzyć, ti tut, komu co. metior. 
dropyxóvo, przedlużać, zwlekac, odwickać. 
Arojnsia, nieustannie gniewać się, tivi. 
drojttyeśojrax, Dep. med. naśladować, wzór zdjąć 
czego. 

ATOPY, zó, naśladowanie, wizerunek. 
ATOpiLNS:S, UP naśladowanie, odwzorowanie. 
UTOLULINOKOJLAI, DP. ZROLYNUOVEDU. 

PRE AC de, e E bez żołdu, nie 
pobierający żołdu |. myta, nieplamy, wysłużony; 
emeritus. 2) dla żołdu służący. œ. qtyvouut tapá 
zwog, zwalnia mię ktos ze służby. 

aronodóo, wynająć, wydzierżawić; eloco. 
arojwnuovednara, ró, pamiętniki, dzielo Kse- 
nofonta o Sokratesie mające ten tytuł, anegdoty 
drojwnvóvcvots, 4, opowiadanie.  _ [spisane. 
drojwniioved0 i drojsyyoxoja., (Uroyóo Lat) 
fut. anova aor. arzyynszany. 1) zachować 
w pamięci, z nastp. tòotò obycna Vóstat, na pa- 
uiątkę dać nazwisko, cwi, komu; tiè Xżow, pa- 
miętać komu dać zaplatę czyli zapłacić. 2) z pa- 
mięci udzielić, w ogóle; wspominać, opowiadać; 
Th UROJYY OVEDOJZYA= GRO LY'NV.OVEDLOTM. 
arowsgsotzazia=ynowaażw, doznanej krzywdy 
niezapomnieć, tevi, pamiętać, nopamiętać komu 
za zie wyrządzone A 

dzówwysut i azojwów, a07. Grójcu, przysięgę 
wykonac, skladac; pod przysięgą zaręczyć, także 
z dodan, boxov, powiększej części tylko negatyw. 
z Inf. albo Ós od%. ty odprzysiądz się, %zobg 
ćmopvbva., na bogów odprzysięgać się czego; 
apy 1.brzp ths upy s, Zrzec się uroczyście urzędu. 
drojvovów, (pavów) Zostawić samego, opuścić, 
osamotnić, Tiy% ttwog, kogo z czego wykluczyć. 
Biern. qtvóg, wykluczyć się z czego. excłudor. 
órojrópy wy, UronócEw, Czynn. 1) utrzeć: zetrzeć, 
starciem oczyścić. 2) Med. otrzeć się l. sobie, 
mapetzs Xspot, policzki rękoma osuszyć, otrzeć. 
AROML0VG0S; 0Y,=2L00G05, nicuczony, niewykstał- 
cony; Gropobawe, nierozważnie. 

tropodBóowac, Dep. med. odradzić, wyperswado- 
wać, odwieść kogo od czego, tievi rt. 
dronoxciów, wyszydzić, wzgardzić, ze wzgardą 
odmówić. 

pi A ja $ U 
arojóczo, $0, form. pob. aroopórtw, 1) wytrzeć, 
utrzeć; przen. dowcipu nauczyć, zaostrzyć rozum 
na własną jego szkodę; odrwić, oszwabić kogo, 
ogolić bez mydza. 2) Med otrzeć, wytrzeć sobie nos. 
(azovaio), poet. sł. ulom. = Grorztów. aor. 1. 
Gneyaoca, przenieść do innego miejsca. odesłać, — 
aor. l. Med. trevąccaro, zmienił siedlisko swoje, 
wyruszył; ale też, tà Gró tvog, kazać komu 
wynieść się Z miejsca, wypędzić zkąd. c) Aor. 1. 
pass. neyst, daleko osiedliłem się, daleko od 

czego (xtvós) bylem zagnany; migro, deduco. 
drovapxóc -- Go, odrętwić. Med. odrętwieć, stę- 
żeć; heledo. obtorpefo. 
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dmovcepóo, zabić, sprawić, że kto umiera; Med. 
odumierać. 

drovejto, podzielić, udzielić, wydzielić; przypisać. 
Med. brać dla siebie, zt, korzystać z czego. 
dmovevonużvws, przysł. w rozpaczliwy sposób, 
rozpaczliwie; vesane. 

drovśojiat:, odejść, powrócić, do domu wrócić; 
Ex Tivo5—mpós tt, Z miejsca jakiego dokąd się ru- 
„SZYĆ; zwykle tylko mpós, śni, Es mt. abeo, revertor. 
aroveorreów, gniazdo lepię, gnieżdżę się. 2) prze- 
staję się gnieżdzić. 

droveóo, skinieniem odmówić, zaprzeczyć; adnuo0. 
2) uprz. skłaniać się dokąd; dnckino. 

drovćo, Zdjąć ciężań ulżyć; /evare. 

dróvyzos, ov, bez ucisku, bez dolegliwości, bez- 
karny, nieuciśnionv, „boz pracy, łatwy. Przysł. 

danovyt:, stp. Lajw. Arov,rócaca, bez mozołu: 
nullo labore, 

QTOYÍ) 0440, opat, dep. med. odpłynąć, pływa- 
niem ratować się, wypłynąć; chao. 

dmovia, y, 1) bezmozolność. 2) odraza, wstręt do 
pracy, guuśność, 

dnoviśw, att. Grovśrco, 1) Czynn. a) spłukać, 
obmyć, ct 5x cwog. b) obmyć, oczyscic kogo, 
zw. 2) Med. obinyć się lub sobie co (ct). splu- 
„kać, zmyć z siebie, ti, myć się, kąpać się. 

arovedao, zwyciężyć i zedrzeć. 

dróvywna, ró, woda do mycia; T.s. aróytxroov, ró. 
AROYYAMAL, | UROVGOHLML, aor. 2. Arion, ep. 
GROVNUY, opt. Eróyato, Arovataro. Med. używać, 
doznawać czego, korzyści, radości, (ztvós), mieć 
z czego korzyść, j 

UROVERTO, p. OROW,W. 

Urovitoó0, potrzec lub natrzeć natrum. 
drovocojnat, depon. odejść od przytomności, od 
zmysłów, oszaleć, stracić rozum; zwł. wszelkich 
względów na stósunki spoleczne zrzec się; nie 
uznawać żadnych obowiązków: powątpiewać o so- 
bie samym, rvzpaczać, ztąd 6 amoysyonnżvog, czlo- 
wick desperacki; nieszczęsny. 

dróvota, %,, (v00z) nicrozum, nierozsądek, nieroz- 
waga; szaleństwo, zuchwalstwo, rozpacz. 
Grovog, oy, nieprzyzwyczajony do zatrudnienia, 
gauśny, miękki, niewojenny. 2) bezbolesny, bez- 
troski. Przysl. &zóvøs, bez trudu, łatwo. Stp. 
w. dnrovdTepov, NajWw. AROYÓTATA. 
drovoczćo, powrócić, wrócić do domu, często 
z dodan. Gy, bwiaw, èr’ oros, ale i bez tego, ctvóg 
zkąd. revertor. 

dnovócty 6:5, r, powrót; redilus. 

drovóco:, przed samoglosk. urovooyty, 1) przyst. 
oddzielnie, dla siebie, na uboczy, w oddali. 2) 
przyim. z Gen. daleko od: seorsum, 
darovocpigw, rozdzielić, oddalić, zyć tivos, po- 
zbawić; ale tt, unikać miejsca. 

drovvxtepsów, noc przebyć, przepędzić za do- 
mem, thg, w dali od czego. 

årovvoráča, usnąć nad l. przy czóm. 
drovvgt$w, odciąć paznokcie; porwać pazurami, 
szponami. 

dnovuri$o, sprawić, że ktoś tył podaje, wprawić 
w ucieczkę; z dodan. gor. 

dmóŚcvos, oy, 1) niegościnny, o morzu czarnem. 
2) z Genit. odstręczony, oddalony, wygnany 
z miejsca. 

droŚcvóo 1) odstręczyć, oddalić, rtyć ctvog, wy- 
dalić z ojczyzny, wygnać. 2) Med. żyć za grani- 
cą, w obcym kraju, qńg, èx ys, ztąd: stać się 
cudzoziemcem, obce obyczaje przyjąc. 
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aroévoctg, ń, pobyt w obcym kraju: przejęcie 
się cudzoziemczyzną. ; 

dnroŚśw, éso, oskrobać, odrapać, sheblować, 
gładzić, skrobaniem ścieńczyć, zaostrzyć; w ogóle: 
ogładzić, dkrzesać, odciąć, odjąć, n. p. qópas, 
starość ściągnąć (niby węże skórę) t. j- odmlodzić. 

anrośrnpaho, pf pass. part. Greśypacyu.śvog, 1) 
Czynn. osuszyć, suszyć. 2) Biern. wyschnąć; eg- 
sicco. , 

danóśnpos; 0%= Sqpoz, wysuszony. 

GnoŚvAi$o, odrzeć z drzewa. 

dnroŚóvo, zawstrzyć; ostrym, przer żliwym uczy- 
nić, thy qwvńy, w dyszkant przejść; acwo. 

dwoŚvość, postrzydz, ogolić, twł thv usyahńy. 

AUróżv005, 0y, Wrnięty, stromy, przepaścisty. 

anońpw, ostrzydz, ogolić. [beta. 

arożvorpów, stępić: ocierać, strijtli detergo; he- 
drmzoŚdo. p. UrośEw. 

aroróidio, porzucie, zamaszyście rzucić; Med. 
odbić się. ; 

ironerzaeve, ioù, fut. Grorarravw, trwożliwie 
się oglądać; respicto. 

aroruzżo, z drogi zboczyć, iść na bok; iść z po- 
trzebą. t. s. Med. wP x 

aronary,jva, ző, stolec; T. s. drórarog, ð, i 2) 
wychodek. 

droraów, 1) kazać przestać, wstrzymać, zatrzy- 
mać, Ti, Tó, zapobiedz, tvé tivos, od czego 
powstrzymać kogo. 2) Biern. i Med. a) przestać, 
zaprzestać, tos j 6% Ttvos, CZEgO; położyć czemu 
koniec. 6) ustac, kończyć się. 

AUTÓTSŁOA., w, próba, doświadczenie, Hój'ns, vav- 
paytas, próba morskiej bitwy; manewr ua morzu; 
experimentum. 

dnonctpów, i &roretpúojpat, tudzicź aroret- 
póów, (owocna, Dep. pass. z Inf. med.) 
zrobić próbę, doświadczenie z czem, ttvóg, doświad- 
czyć kogo l. czego, zbadać, dochodzić, dociekać, 
zrobić próbę na czem, rtvi, z czem. Często nastę- 
„Pu je zdanie poboczne z et, żenło, experior. 

arorsiexów, ociosać siekierą. 

drozójwo, dor. i ep. 3 sing. fut. Grreudet. 1) 
Czynu. a) odeslać, wysłać, rozpuścić, wypuścić, 
(Ex twogy, przeprowadzić, zwł. o nauczycielu, po 
nauce kogo puścić, zwolnić; przesłać, oddać. b) 
pos'ać do domu, często z dodarem máty, En! otxov. 
2) Med. odesłać od siebie, rozpuścić, oddalić, 
zwdaszcz. 0 mężu, żonę odesłać, z nią się rozwieść: 
m.tio, dimitio, remitto. repudio. 

QZT ts, Y, wypuszczenie, odesłanie, wy- 
pobniecie. 

azorevdew, 1) oplakiwać, 2) przestać oplakiwać, 
żałość miec. 

UmOFEPEO, przechodzić, przebywać. przekraczać. 
dros:2P0, Gmorśp0onmat:, 1.  dnorepińconat, 

uszczać wiatr. pedo. 

àrorétojtar i APTN, AUT. GrERTÓLNY, ule- 
cieć, odlecieć, zniknąć. 

Aurore AISYS, oczywiście. 

àrorijy” o, 7 Tik Med. azorny-sonat, 1) Czynn. 
dać się ŚCIĄĆ lodem, dać zmarznąć; Biern. ściąć 
się Jodem; zinarznąć, skrzepnąć; corgelo, concresco. 

aron, zEskoczyć, Aro tvog, uskoczyć, przen. 
ztv05, odskoczyć od czego. Ztąd, arorydyctę, 7. 

dnoriyeł jet. f. Gronkńsw, wypełnić, uzupełnić, 
nasycić, zaspokoić, uciszyć; nps ztwo. tò Swouod= 
pevoy, na kim wywrzeć gniew; thy ypropóv, 
wyrocznią uiścić. expleo, compłeo. 

dnorivo, upić, wypić; dtbo, ebibo. 


dzzórpodcy ż y3 


Unominro, A0T. —- énesoy, spaść, wypaść, &mó i Ew 
ttwas, opaść. 2) przepaść, chybić, spe ezcido. zbo- 
czyć: decido. 

drontorsóo, zupelnie zaufać. 

åroriáčw, (xhaćw spokr. z mAńoawj 1) Czynn. 
odbić, zbić z drogi, tylko w Aor. 2) Bien. are- 
nhórysyy, być zbitym ztoru, być zagnanym na 
bezdroża, zabłąkać się, zwóg i ano ctvog. W ogóle: 
odbić się, odskoczyć. ewcułio, aberrare fac'o. 

danonievdona:, Med. z Aor. pass. oddalić się 
z drogi, zabląkać się, tivos, aberro. T. s. w f. 
czynnej. 

anondlóvrjets, 4, zboczenie, bląkanie się. 

dmor16.660,—zz0, odtworzyć, odwzorować. Med. 
brać wzór z czego, naśladować. 

ànroriéo f. mkeboojnan, i mhevaodnat, poet. Aro- 
risio, i ioù. arorłódw, aor. 2. drónkw. 1) 
odplynąć, odjechać, puścić się na morze, by, Gra 
Tvog, etg Tuy ènt tivog i ènt tu mpos twa. 2) 
płynąć napowrót, z dodanćm lub domyślnem ónt- 
GW, 

anonixnxzixós, ń, óv, Odurzony, osłupiały; 2) 
apopleksyą rażeny. 

unórkiejxzog, ov, paraliżem ruszony; na ciele i 
duszy osłabiony i zdrętwiały, odurzony. 

A.rór in Śtz, 7, paraliż. 

arorimpów, p. drontyizknut. 

UrorAryc0ot5, %, nasycenie, zadowolnienic; wy- 
pełnienie, uskutecznienie, uiszczenie się; eznłeżeo. 

danorklsjporyjs, ó, uzupelniacz, wykonawca. 
Amor kijaco nat -- att. rktyrcona: zupelnie być 
odurzonym. F. Czynn. zbić, przygnębić, odurzyć, 
na duszy i ciele osłabić, pozbawić rozumu. 
anorliaoona:, att. — miirronax, w skok ujść, 
uciec. 

drónloos, ścgn. arórAovg, ov, 0, (drorhów) od- 
jazd na okręcie, wypłynięcie. 

daronióve, impf. częstotl, omorhbysoxe. opłukać, 
obmyć. wymyć; abluo. Ztąd arórhopna, to. 
aroriów, p. Arorhśw. 

dnronveio, p. anoryśw. 

drnonyćw, poet. —mvetw, f. rvebcw. 1) wyzjiewać, 
wydawać woń, (pachnąć) rtvóg, tè stę m, uwol- 
nić się od czego przez co; 2) zkądsiś dąć, wiać, 
wonieć, dmó ttvog i ttwóg. 

óronyiyw, 1) Czynn. zadusić; zadławić, zatopić. 
2) Biern. zadusić się, utonąć; trwożyć się, lękać 
Się, Em! tive, O kogo. 

arorotzoja:, oddalić od siebie, odepchnąć, zarzu- 
„cić, wzgardz.ć, 

amomojchóm, z czego walczyć, rob Gvov, Z osla. 
aróroj:g i arónzośte, t, gen. tòos, daleki od 
ojczyzny, wygnany; esuk. s 
Araozo, 7, odeslanie, rozpuszczenie, oddalenie, 
wygnanie, 2) odwrócenie złego prognostyku, prze” 
błaganie. [pokonać. 
dmroroyśw, przestać pracować, przetrwać, przebyć, 
Grorogsdouat, odejść, Tpos Twos, 0d kogo; discedo. 
dnronozogeóo, wykonać jako poseł polecenia swo- 
je; poselstwo uskutecznić. Ztąd Omrompecfela, 
faronofujnat) aor. Arerptójwny do ġrwvéouat, od- 
kupić: emo. 

dzorpio, odpiłować; upiłować, wypiłować, 

dronpó, przysł. 1) daleko. 2) przyim. z Genit. 
w odległości, daleko, od. procul. 

drorpoatoćw, a0r. 2. part. órorpezhóy, odebrać, 
odjąć, Ttvóg, Z CZeg0. 

ćrónpoVsiv, przyst. zdala, z daleka, z oddale- 
nis, z odległości; procul. T. s. arórpooiev. 
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ànónrpo®:, przysł, w odległości, daleko; procuł. 
dmonpotrjętt, 20r. 1. ep. Gronpośnka. 1) w dal ode- 
słać, wyslać, wypuścić, spuścić, tóv, opuścić; 
mitio, abjicio. | paro. 
ómonpovoaolćo, oddalić, uprowadzić daleko; se- 
dmoTrpotówo, odciąć z czego. deseco. Part. aor. 
2. dronporapdv. 
danonrosojsat,zestrachać się,zbiegać się; o koniach. 
dnonrotćo, sploszyć, 
aróntoślts, p. aronoktg. [kruszyny. 
dmrónttojia, ró, wytłoczyny (przy szrutowaniu), 
Gmorros, ov, z dala widziany, widoczny, widzial- 
ny, QTO Tivos, zkąd: èv àmóntw Eyety t!, micć co 
na widoku, jak na dloni. 2) niewidzialny, niewi- 
dziany; daleki od czego, ttvóg, n, p. dorzog. ČE 
ÒTÓTTOD, z daleka; conspicuus, remotus. 
dmórzvotog, ov, właść. do wyplucia; wzgardy 
„godny, szkaradny; detestabilis. 
arortöw, wypiuć, plwać, wyrzucić, xt. wzgardzić, 
„Potępić, porzucić. respuo. 
órórtoja, ró, przypadek nieszczęśliwy. 
dmonovikówojvat, dopytywać się; socsczłor. 
anonuriśw — roriów, wypluć, wytryskać, tryskać, 
drmóosvrog, oy, bezdrożny. 
arooćw, ioń. = dyopów. 
danopóo, 1) Czynn. być bez rady, mieć niedosta- 
tek, być_w kłopocie 0 CO, ttvóg, Tep! Ttvog, Tt, Eg 
z. Ze zdaniami pobocznemi pytającemi: chwieję 
się, jestem wątpliwy; z Inf., nie zdolam, nie dowie- 
rzam sobie, abym it. d. 2) Med, być w wątpli- 
wości, wachać się, nie umieć sobie dać rady, tt- 
vós l. tevi, lub ze zdaniami pytaj. zależ. Imiesł. 
Hmopnuévos, zaklopotany, w ambarasie; we f. biern. 
àó tvog, przez co być w kłopot wprawionym, 
3) Pózn. zadać pytanie; ©Ropeica. = quaeritur, 
kwestya; dropobuzvov, przedmiot badania. 
dmópyyo., tó, sporny punkt, trudność. 
dropyttxóG, 1), ÓY, wątpiący, chwiejący się, wąt- 
„piciel; ot amopncizot, skeptycy. 1 
damópincos, ov, a) niezburzony, nieskalany t. j. 
„niezepsuty. b) nie do zburzenia. 
arop®tów, nadać kierunek, ct, w czóm; wyprosto- 
wać, naprawić. 
arogota., %, niedostatek, brak zaradności, kłopot; 
zwątpienie o sobie, trwożliwość; bieda, nędza, 
położenie krytyczne; często w l. mne. ztvóg, brak, 
niedostatek czego, podobnie mepi tt lub z Inf. 
Przenośn. &nroptat cóv Aórwv, subtelności, wy- 
krety; badanie, kwestya, 
dmópvow: poct==dęopuów, wprawić w ruch z ja- 
kiego miejsca, pobudzić, napędzić. Med. ruszyć 
„Sie, udać sie w pochód zkąd, wybrać się; profciscor. 
aropos, ov, 1) nie przebyty, bezdroźny, niedostę= 
pny, bez wyjścia; w ogóle: trudny, niepodobny, 
rozpaczliwy, niepiwrotny, nieuzasadniony, często 
z Inf, tudzież èv Grópw stvar lub śyzo$a, z inf; 
nie umieć czego zrobić; bę Bv Gmogots, jak można 
było w kłopocie; co ćropov, ambaras, kłopot, tru- 
dność, przykre polożenie, przeszkoda. Gxopos z Int. 
nieodpormy, rposyśpsc$a:, z którym nie da się 
obcować, do którego' zbliżyć się niepodobna. 2) 
bez środków będący; ubogi, biedny, z dodan. <7 
obolą. niezdolny, nieczdatny, niemający wladzy, 
èni c. lub z Int, cj yvowg, niezaradny. Przysł. 
dmógw$, Stp. w. axopwrśpws i dropwrepov, niebez- 
piecznie, w ucisku, bez środków, biednie; Exetv, 
być niemożebnym, nie zdołać, mieć niedostatek, 
twóc, czego; dr. OLuzidzya, wprawić w trudności, 
w biedę, w klopot. 


dnopoów, zeskoczyć, uskoczyć lub w tyl skoczyć; 
desilio, resilio. f 
drobóqiowóo, z braku sprężystości zaniechać, 
nie mieć chęci, ttvógę, z gnusności czego zanied- 
bać lub z lekkomyślności, ? 
ånoppaivw, pryskać, zbryzgać, zrosić. ttvóg, Opu- 
ścić co, zaniechać, emżłio. 
drog$óaio, odbić, odepchnąć,cwć rop, życia po- 
zbawić; tvk Xpńiara, z posiadłości wypedzić,. 
zrabować. destruo. 
dmo$$óavryptov, Tó, kropielnica: lavacrum. (na- 
czynie do wody ofiarnćj,) 
dropóórro, znowu zeszyć; zatykać, 
anopoadteoó0ćw, na wzór rapsodów deklamować. 
dnoppśćo, ofiarować z czego, at. 
amopóśw, f, $ohoonat, 1) splywać, spadać. 2) 
ubiedz, upłynąć, zniknąć. b) odpadać, opadać. c): 
wypływać zkad, (cwvós), dokąd (peypt ttvoe), roz- 
ciągać się dokąd, Ztąd darópócvet5, 1, odpływ. 
dmopóńyyot, 207. pass. Areppó(v, oderwać, od- 
lamać, zerwać, wyrwać, odłupać, wysadzać, rozlą- 
czać; Błov, życie gwaltownie kończyć. Biern. 
gwałtem się oderwać, avello. Ztad KroponY La, 
ró, odlam, oderwany kawal. Imitsl, perf, 
drepóorós, 6, obdartus, ladaco, lichota, 
danogvprytzvat, p. Arzinov. 
dnópónua, tő, zakaz, interdictum. 
daróbprjotz, Ñ, zakaz, zrzeczenie się; odmowa; qó- 
oD», rozwód; zniesienie zawieszenia broni. +81 
darópóvros, oy, 1) zakazany, zabroniony; óróp- 
prtov motstodał tvs, zakazać komu. 2) niewypo- 
wiedziany; czego nie godzi się powiedzieć, gru- 
biaństwa, bezecne rzeczy, sprosności, b) co w ta- 
jemnicy zachować należy, tajny, mgós wwa, taje- 
mniczy, Tà Gróppnca, tajemnice, mysterye; mop- 
pra notetodat, i èy &ropp'hto notsickat, kazać za- 
chować w tajemnicy. 
dro$ótjśo, pf. 2, dnepórja ze znacz. cz, teraźn. 
wzdrygnąć się na co, z Inf. z trwogi czegoś 7a- 
niechać, abhorreo. 
anopóeróa, odmarzać. 
AROPPOEITTEO, P. UROQOLTTW. 
anódptntos, ov, wzgardy godzień, | s 
amopflzro, i amoppirrtéw, odrzucić, porzucić; 
rzucić, miotać, na kogo, ets twa, wī, gniewu 
zaniechać, porzucić; mt ès Tto H'qóśr, coś zupełnie 
zarzucić; wypchnąć, wzgardzić, tiwbę Ex tivos, ó 
dreppiujaśvos, wzgardzony, porzucony; abjcio, jacto. 
dnopóoń, ń, odpływ, upływ, wypływ. 
ómóppota., 1, t. ©. poprzedz. 
droópo:R0ćw, wykrakać, wszcząć krzyk l. głos 
śród głośnej wrzawy i trzepania skrzydlami. 
anoppopów, upić, ttvós, czego; sorbillo, T. s. 
danroopopEo. 
dnopóórza, opłukać, oczyścić; purgo, med. t- 8. 
dnóppotos, 0v, | dwó0f005, ooy, zdatny do 
spływu, spadzisty, , pływający. 
dnopóóś, Gros, 0, (anogóhywu.) urwany; UT- 
wisty, stromy. Rzecz. 4 órożęwź, urwany kawal 
czego; d. Eroyòs bòartos, ramię wody Styks. ży- 
pposins wat vacapos à., wyskok ambrozyi i nek- 
„taru, Epwdwy, plód, plemię. 
amopoawięw, Osierocić. T. s. orogomyów. 
GRÓPQUpPos, 0Y, bez purpury, szkar] atu. 
dGropysojia:, Dep. med. przetańczyć, ti, 60, n. Ł 
TOY [ón0v, t. j. tańcem pozbawić się czego. 
dnocałeóa, po za portem, na otwartem morz 
stać na kotwicy; tudzież: w oddaleniu od cze” 
się Trzymać. 


s drocapxó0 — dRocTaT1p 


óćmocapxów, dać porość mięsem. med. mięso po- 
rasta. 

dmocagpto, objaśnić, wyjaśnić, wytłumaczyć: de- 
claro. Podobu. arocaQnvi$o. 

drooffówou:, 1) zgasić, wygasić, 2) Biern. wraz 
z aor. 2. ropny i pf. drśofna, zgasnąć, Wy- 
gasnąć, pójść w poniewierkę, w zapomnienie, Zni- 
knąć, zaniemieć; umrzeć; ztąd dróa3ectz, Ń. 
anooeio, otrząsnąć, odepchnąć. med. otrząsnąć się, 
odepchnąć od siebie, pozbyć się kogo z karku, 
zwa, o koniu, zrzucić z siebie. 

arocejwóva i dmoospwóo, nadać pozór świetny, 
wystrychnąć, zalecić, zachwalić. Med. przechwa- 
lać się, chelpić się. 

droosuwo, odpędzić, przegnać. Med. aor. 2. ep. 
sync. ćreocópmy, z pośpiechem uciec, tevós, zkąd, 
eg tt, dokąd. 

årocnpaivw, 1) Czynn. wskazać, stę twa, mept 
zwog, dać znak o czóm. 2) Med. z czego coś (s0- 
bie zwi) wnosić, poznać, wymiarkować b) zapie- 
czętować, opieczętować, zabrać na rzecz skarbu. 
nosno, dać zgnić. Pass. i pf. 2. Gmosśonna, 
gnić, zgnić. . 

drócydtę, 4, gnicie. pućrefaciio. 

droatuów, nagiąć, zagiąć, z okrętami dla tém 
silniejszego zamachu z daleka się zapędzit. W biern. 
form. thy piva, dostać nos górą wtłoczony, do- 
lem perkaty, mieć nos zadarty l. perkaty jak 
małpa: defleczo. 

dnootóowat p. dpootóopat. 

drootrćo, przestać jeść, pościć. Ztąd, 

dmóctros, 0v, = votos, bez apetytu będący. 
droctorów, zaniemieć, zamilknąć, w środku mo- 
„wy zaniemieć. , 

amoctóryots, r» zaniemićnie; retcentia. 
drooxónro, zamknąć rowami, przekopać. 
darocxsódyvoj, f. att. Groczedó, form. pobocz. 
amooxidóvanoa. 1) Czynn. rozpędzić, rozproszyć, 
spędzić; amó revos, zegnać, kazać się rozejść; w 0- 
góle: wygnać, vpo, z serca. 2) Pass. być roz- 
proszonym, rozbitym, rozproszyć się, oddalić się, 
mó twos, oddalić się od wojska. dissipo, dispergor. 
amooxóAłoma:, Biern. Aor. dntowkny, a perf. 
act. ameczkńnka, wyschnąć, skurczyć się; corrugor. 
dmocxeoaów, przenosić ładunek z miejsca na 
miejsce, nprzątnąć, pozbyć się z karku. T. s. me- 
dium. 

Gr06xEV1), 4 wyładowanie, zdjęcie juków, uprzą- 
tnienie, usunięcie; pakunek, sprzęty do uprzątnię- 
cia; 2) kloaka, wychodek. 

drócxv0s, ov, mający namiot oddzielny; zdala 
„od kogo mieszkający, przeciwień. cbaotro5. 
arocxyvów, oddzielny od innych mieć namiot; 
być zdala od czego, być oddalonym. tvós, ru- 
szyć dalej. Ę 

troczijTto, do, 1) spuścić, rzucić, tg re. 2) 
nprz. ets tt, paść ną co, wyjść, wypaść, zrobić 
się Z czego, n.p. es emdhoy, zrobiła się z tego 
drabnostka. s 

drocx:aojós, ô, rzucanie cienia; zwł. cień na 
zegarze słonecznym i oznaczenie czasu według 
tego. umbra. ) 

drocziaoiia, TÓ, Cień sam i to co rzuca cień; 
umbra, odumórakio. 

dnoczióvajna: — Unocyedóywyt. 

UrocxiucTo, — QTOOAÝTTO, 

drocx:ptdo, odskoczyć. 

dnoczxAżjvat, p. Brooyśkhoat. 

dnoczytpów, zaciemnić, zaćmić. 
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drocxoneo, f. Gmocxślonoa., z miejsca jakiego 
spozierać w dal, pairzeć, oglądać się, oglądać, 
mpós, Ele Tt, Tt. respicio. 
danocxopaxićo, posłać kogo do piekiel, na szu- 
bienicę. 
dnocxoriów, zaciemnić, ocienić. 2) zdjąć, znieść 
cien. > 
dnoaxoróo i ©nocaotów, t. c. poprzedzaj, i 3), 
cień (i światło) rozdzielić na obrazie, cieniować. 
drnocxud0nala, bardzo się gniewać, obruszyć się,. 
Tozjątrzyć się na, ttv:. źrascor. 
dnoczuUt$o, golić się na wzór Scytów, wygolić 
się do czysta. 
drocxovłedo, i arooxołóo, zrabować, spłądro- 
wać, zabrać, odebrać. 
ómocxónro, miotać szydercze l. szydu słowa, 
twt, na kogo; czasem też obok Dat. Acc. ma przy 
sobie, cavillor, szczypać. i 
drocńjyo i &rospáw, zetrzeć. 
droojixoóvo, zmniejszyć. 
darocyótrw — ÙTOpOTTW. 
drockójo, poźreć w powolnym, klębiącym się 
ogniu, zwolna poźreć, pochłonąć. 
drocofóo, 1) czynn. spłoszyć, odpędzić, prze- 
gnać. 2) Med. spłoszyć od siebie, wygnać: ru- 
szać; w form. czynn. odx unowof'foetę; nie pójdziesz 
że ty sobie? 
dmocnapdicco, oderwać, skubać. discerpo. 
dróonacna,Tó, oderwane, kawał, płat, część cze- 
go; pars avulsa. 
arnoendo, dow, 1) czynn. oderwać, urwać, odcią- 
gnąć, ściagnąć, ttvós i dmó tuwos, ale i tvá nt, 
jak Gpalpetoda.. 2) nprz. oderwać się, ttvóg, od 
czego. 3) Biern. być rozerwawym, oddartym. b) 
rozdzielić się, rozłączyć się, oddalić się, cwwóg i 
àno twos. dźvello. 4) Med. na korzyść swoją od- 
ciągnąć, 
dGnooretpo, rozsiewać, wysiać. dissemtno, 
dnoornóvów, fute owstow, wylewać, wino bogom, 
zalewki czynić. kbo. 
anoozsppari$o, i Gnoonepuata, wypuszczać 
nasienie; semen emitlo. 
drooreó00, gorliwie czemu zapobiegać, odradzać, 
przeszkadzać, Tt. wstrzymać, odpraszać, ctvć.. 
umocnttnpśśo, pryskać iskrami, sypać iskry. 
dnoonoóće, pootrącać; zetrzeć, ubiedz sobie pa- 
zury, szpony Ar. Av. 8, 
nostaðá i droczaóóy, przysl. (olotu) z da- 
„Jeka, v odległości. opodal, zdala, eminus. 
axostáča, æ, kroplami spadać, sączyć się; pš- 
vag pavtag àtoctáćat, gwaltowne szaleństwo zwol-. 
„pa srożyć się przestaje. T. s, arootałdów. 
anoczacia, 4, odstępstwo, odszczepieństwo. 
ATRÓGTAGIĘ, Ñj 2) odstęp, oddalenie, ustępowanie, 
odpadnięcie, ttvós, czyje; mwós i dnó twos, od 
kogo, Ex ttvog, ze związku, z przymierza; dmócza- 
Sw: notstadat, i dpieracdat, odpaść, à. rpdazew, 
„skłonić, 2) strata; Bio, śmierć. 3) skład, piwnica. 
amoocdotoy, tó, rozląka, rozwód; dwosrostov Bt- 
Bhiov, list rozwodny, rozwód; dmoctmotov A 
skarga przeciw wyzwolcńcowi, że prawego pana. 
swego opuścił, lub obowiązków względem niego 
zaniedbał; tudzież przeciw obywatelowi, który oj- 
„zyzny nie wsparl w niebczpieczeństwie. 
anootazżw, i) stać w odleglosci, zdala stać, ró- 
źmó się, być nie przychylnym, z Genit 2) od- 
„wrócić się, wyłamywać się, uchylić się, r:/óę. 
anoGtTatyjo | Gmboratis, 6, odszczepieniec, pe- 
rekinczyk; przeniewierca, zbieg 
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dnooTrastxós, 4), óy, sklonny do odpadnięcia, do 
rozłąki, dmoorat:wóg cyew, być skłonnym do od- 
padnięcia. 

órocravpów, obwarować palami, opalisadować, 
ostremi koly ogrodzic. 

dmoorsydów, dach odkryć, zdjąć. 

dnootóro, pokryć dachem, pokryciem wstrzymać, 
wstrzymać. 

anootstvów i drtooravóo, ścieśnić. 

dnootsiyo, w, (orztyqw) odejść, odejść pelzając; 
aor. 2. amócrtyoy, &yà vooy, przez wyspę: ot 
wade, do domu wrócić; stow, od kogo odszedłszy 
wejść. abeo. 

dnootólio, aor. 2. anzczóh'ny. 1) odesłać, wysłać, 
zwł. z poleceniami, rpós, tapú twa, twt i mpós, 
etg, trl tiva tónov. ale Emi teva, znaczy teź po 
kogo posłać; o mowach, rzeczach; w ogóle prze- 
słać. 2) poslać napowrót, rozpuścić, posłać do 
domu, r’ oxov, tudzież odeprzeć. 3) Biern. być 
odeslanym, wysłanym. b) odejść. 

dmoorśpyo, przestać kochać, mieć w obrzydzeniu, 
gardzić, zł. odi 

dnoorepsóo, twardym uczynić, hartować. 
ńnoarspśo, zform. pob. arootspiczo, 1) obrać, 
qtyż tvog, albo samo ctyć lub ti. 2) zatrzymać 
co cudzego, pozbawić kogo czegoś, ct c.vog, ab- 
toy &hhov, usunąć się od kogo, opuścić kogo, 
zobg deonótaę Eavtob, opuścić panów swoich; tu- 
dzież z Inf. iwn, sprawić, że niepodobieństwem 
jest, aby ktoś co zrobił; ot droarepodyteg, Oszuści. 
3) Biern. być pozbawionym czego, cwóg i t, 
zbyć się czego. 4) Nprzech, i nieosob. braknąć, 
zbywać, &mostepst ue, zbywa mi. 

dmo0arepyotę, 7. pozbawienie, odebranie. privatio. 
4r06t6pv)t15. 0, lupiehca, rozbójnik, oszust. 
dnooteprjttxó5, 1), óy, lupiący, oszukujący. 'T. s. 
amocrepyjTpis, 1: 

dnootspiozo, i Groorópo, p. Unnstepiw. 
dmooreoavów, odebrać wieniec, pozbawić wień- 
ca; Med. zdjąć, złożyć wieniec, być go pozbawio- 
nym. corona privo-r. 

TÓTH, ró, oddalenie, przedział, odstęp. 
dumooctaBo, odbijać, blask odbijać, błyszczeć, Iśnić 
się, ahetparog, czém od czego. 

dnoorAacyyi$o, grzeblem oczyścić. 

dnosrońcós, śws, ó, komisarz, mający dozór nad 
wypłynięciem floty wojennej; było ich 10 w Ate- 
„ach. wya 

ànosrtoih, %, odeslanie, wysłanie, rozpuszczenie: 
wyprawa morska; apostolstwo; missio. 
anóoro4os, 0, a) wysłaniec, posel, stę tiva to- 
mov. bypodróżny, odjeźdżający, zwłaszcza na wo- 
jennym okręcie. ©) = ocóhos, uzbrojona flota; tu- 
dzież siła zbrojna lądowa gotowa do marszu, wy- 
slanic floty: legatus, emissa classis. 
dnrocronacióo. (ozónu) — trb orónaroś, QTD uvh- 
pms etrety, swobodnie, na pamięć mówić. 2) ucz- 
niowi coś przepowiadać, dopóki się tego nie nau- 
„CZY. 3) odpowiadać. 

droorojióo, (otóa) pozbawić ostrza, stępić. 2) 
— poprzedz. TL. s. 

dmooToów, i i 2) zatykać, zapchać. Ztąd, &ro- 
GTÓNOGEĘ; Ñe 

dmósTooros, OY, p. dotoprog. 

dro czpajyaai$o, zadławić. 

dtnroszpaxigo, p. bozpaniów. 

amoczpareóo, przestać służyć wojskowo, być 
zwolnionym ze służby wojskowćj. Zwykle w Me- 
dium. 


anrootattxóg — ATOTO 


„0 


dnootpńzryo5, 0, (otpavnyóz) byly, wyslużony 
wódz, ctvć roiv, złożyć. 

drnooroatorc0sóonGa:, Med. ruszyć dalej; zdala 
od kogo rozłożyć się (rtvos). 

drmoczpóęo, aor. ep. w częstotl. form. &rostpé- 
Wasxe. 1) odwrócić, na— zawrócić, rpóg tt, W ogó- 
le, zmienić kierunek; przenośn. odstręczyć kogo, 
två twyog.— 2) skierować, thy nóhejov, els Ma- 
wzdoyiaw, przenieść. 3) kazać komu nawrócić l 
wrócić, przywieść, przymusić do odwrotu, wpra- 
wić w ucieczkę, spłoszyć, rtvż teos. 4) nprzch. 
odwrócić się, nawrócić, wpaść napowrót. 5) Biern. 
f. z Inf. Med. a) być zgiętym, drzorpóparo. 3. 
plur. perf. tobe Eupókovs, byly zgięte co do 
dziobów t.j. mialy zgięte dzioby. b) odwrócić się, 
tvé |. zt, od kogo l. czego, gardzić nim, niena- 
widzić; złąd drsorzanuśvo, Móyos, oburzające się 
na co, gardzące czem slowa. c) nawrócić się, po- 
wrócić, uciekać, odpaść, rtvós, od kogo. 
Grootpoc%, %, a) odwrócenie, odparcie. b) po- 
moc, środek, ztwóg i Gró tivos, przeciw czemu; 
ztąd w ogóle: ucieczka, schronienie, przytwek. 
460100005, ovy, odwrócony; gardzący, unikający. 
dnocrvyew, nienawidzić, z pogardą odrzucic, 
brzydzić się, z Acc. e. Inf. aversor. 

danoozvooliśw, a, gwaltem odpędzić, odeprzeć, 
tevs, od czego. 

anoovxóów, figi zrywać, zjadać. 2) dojrzałości 
fig doświadczać naciskaniem; badać, doświadczać. 

dmocov/do, splondrować, obrać kogo, twó i tuá 
qu, ściągnąć zbroję, ti tivos. 

órosváywyos, oy, wypchnięty z synagogi, z bó- 
nicy. o a Muay. 

drooopi$o, w, |(ovpizw) gwizdać, wys wizdać, 
wysykać, póxp dROSLBIĘWY, w dal gwizdać, gło- 
śno gwizdać. 

ńrócvona, zó, zewłoki, łupiny, oskrobiny. 
anocópo, odciągnąć, odlamać, uprzątnąć, dećraho. 
droovcotcóo, niejadać wspólnie. 

drocpóóc, w, (cpóźw) i krocpórca, zabić, 
zarznąć, mordować. 2) Med. zabić się (mieczem), 
przebić się. /uguło. 

dUmooęatp'$o, wyrzucam i odbijam pilkę; rzucać, 
miotać, pomiatać niby pilką. 

dnocoaxshi$w, umrzeć w skutek gangreny, na 
raka; zmarznąć, 

danocodaho. aor. 1. antenka. 1) Czynn. z drogi, 
z toru sprowadzić, zbić; przen. tiv% móvob, udare- 
mnić czyją pracę. 2) Biern. zsunąć się, Spaść; przen. 
zuwóę, chybić czego, ępsyów. mente aberrare. 
dnrosGdrta, p. Urocpóćw. || rpe 
darocosy0ovdo, rzucić, ZYZUCIĆ, spuścić z procy. 
T.s. &rospeyĝovów. 

dnoowsv0óvrzos, 0y, VZUCONY Z procy. 
ànosyiyyw, zasznurować, ściągnąć, przen. o plo- 
dach sztuki: wszystkiego, cw zbyteczne, unikać, 
nadać słuszną miarę, Tównowagę, proporcyą; T. s. 
w Mudium. 

tnocępayiżw, zapieczętować. 2) odemknąć zamek. 
Joń. arosęoryted. 

6mo0ja.li0oj2Q.. zo, widłowate żerdzie, widły do 
zastawienia sieci. 

amocye0tó$0 = ubrocysdtażw, bez przygotowania 
mówić; powierzchownie coś czynić. 

dmócysots, %, wstrzemiężliwość. | 

amocyi$o, rozlupać, odlupać, oddzielić, oderwać. 
Biern. dzielić się, rozdzielić się, Tivos I GRO ctvog. 
dGmocyoti$o, odosobnić, oddzielić okręceniem 
sznuru (cyotvog), w ogóle: odłączyć, odstrywhnąć. 
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drocyołdśw, odpocząć po zatradnieniach, Ev tuz. 
2) mieć czas do 6zegu, poświęcić nę czemu, attyk. 
T, s. 2) &nosyoiéopat:. 
dnocóóo, 1) czynn. Tatować, ocalić, wybawić od, 
zczego, Twós, dokąd, stę mr. 2) Biern. ocaleć, 
szczęsliwie dostać się do jakiego miejsca. 
droraónv, przysł. rozlegle, szeroko. 
dnóraxtos, oy, zakazany, wyjęty ze zwyklego, 
powszechnego użytku, przeznaczony do czego Z u- 
mysłu; certus. 
drorónyo, p. drotófiyw. 
ARÓTAGtĘ, 7, (Gmocetyw) rozciąganie, przedłużenie. 
droTdcou, -- att. zzo, porządkować, osobne miej- 
sce przeznaczyć, nakazać, naznaczyć, przeznaczyć, 
mt etg tu thy Tagi èg ufjkos, linią obozową Toz- 
ciągnąć. Med. z dat., rozłączyć się zczem; zrzec 
się, wyrzec się. 2 
nóravpos, ov, bez byka; == čtævpos. . 
årotavpóopat, — opat, stać się bykiem; tivt, 
powziąść gniew, zajadłosć byczą na kogo: dziko 
nań patrzeć. 
droracpeńo, rowem i walem odłączyć, otoczyć, 
oszańcować. : , 
dnorsivo, 1) czynn. rozciągnąć, wyciągnąć, prze- 
ciągnąć; tà opata, dzidy wystawić, spuścić do 
ataku. płóryov, (często opuszcz.) ton dlugo wy- 
trzymać, mpos ttva, ton przeslać aż do kogo. 2) 
nieprzech. rozciągać się; rnópów, pójść za daleko. 
3) Biern. rozciągać się, arorecauśvog, rozciągnię- 
ty, wychodzący, éx twos. 4) Med. zaprządz się, 
usilnie czem zająć się; órép «wos, spierać się 
0 CO, mpóg revo, w kogo godzić. 
dmocetyiśo, murem i zamkiem umocnić, zamknąć 
nieprzyjacielowi; w ogóle: obwarować, zamknąć, 
otoczyć. 
dmerstytots, %, i Gmorstytojwa, ró, zamknięcie 
murem; obwarowanie, oszańcowanie; b. s. dsroTet= 
Xtojnóg, 6. | 
drmorśdeto:, ot, urzędnicy miasta; zwykle, ol dro 
tśhobg, ży róhet. 
drorsAcortxóg, %, óy, skuteczny, dokonywający, 
Ttvog. 
drorełsoraw, 1) czynn. zakończyć, uskutecznić. 
2) nprzch. skończyć się. Ztąd drotcdeótnatg, 4, 
ukończenie, koniec. 


-A nrotsàéw, |) uskutecznić, dekonać, dokończyć, 


tnudvutay, zaspokoić żądzę. 2) odpłacić, oddać, 
spłacić, dlugi i t. p. 3) Biern. a) dokonać się, 
dojrzeć. b) wykazać się, pokazać się, nepi m, na 
czem. Ztąd onorehzona, tó, wpływ gwiazd ikon- 
stellacyi na los ludzi. 2) skutek, cel ostateczny 
(sztuki), wypadek. 
motsva, ioń. órctónyw, pob. form. Grocwóyw. 
1) czynn. odciąć, przeciąć, uciąć; oderwać.b) od- 
dzielić, rozłączyć, odgruniczyć, w ogóle, zbyć ko- 
go. 2) Biem. a) być odciętym, oddzielonym, wy- 
dartym, tàs xegaAóg, stracić glowę, być ściętym. 
b) jako wyraź. techn. wojsk., być odciętym. 3) 
Med. a) dla siebie odciąć, zabrać, porwać sobie, 
b) uciąc coś sobie, odgraniczyć; oddzielić. 
dnócevy pa, ró, t c. nastp. 
GmórevŚts, %, niepowodzenie, nieudanie się, chy- 
bienie, poniesienie szwanku. 
droryxo, w, roztopić, wytopić, w ogóle: zwolna 
rozpuścić. Biern. roztopić się. pozreć, niszczyć. 
dmoryAob, przys. w oddaleniu wielkicm, daleko, 
w dali. longe, remote. 
Adrorypśw, oczekiwać. 
dnotijarog, oy, dor. i poet. ża Urziofaroz. 


Słownik grecki, 


— droTpero 


dmoribypt:, aor. 2. med. conj. anodziomwa, ep = 
arołóna. 1) czynn. złożyć, odłożyć. 2) na bok 
położyć, zachować, przechować, poruczyć, powie- 
rzyć, tvi. 3) przywrócić, ónota "ots móhat. 3) 
Med. a) odlożyć, zarzucić, złożyć, qtvóg, z czego; 
eni ct, na co. przen. odepchnąć, usunąć, uprzątnąć, 
pominąć, b) sobie zachować, oszczędzić, uciułać, 
ets tt, odwlec, odroczyć, Tudzież: Xpóvoy ets Tt, 
czas poświęcić na co; yápty Bv mohAotg, podzięki 
sobie zjednać. 
dmorfxto, tóćw, wylądz, wydać na świat. 
droriAlo, wyskubać. Ztąd darórtawa, tó, wy” 
skubane, kosm, płatek. 
dmortnódo, i Gmortysóomat, ocenić, ctwóg. 2) 
nie szanować, gardzić. 3) zastawić mienie po oce- 
nieniu go; aroctuGHax tny otniav mpdg Séna uyäs, 
brać dom jako zastaw za 10 min. 
GROTA, ró, to, co otaksowano, zastaw. 
dmocriwrots, %, oszacowanie, zastawienie dóbr 
oszacowanych. 
dmórywos, oy, malo szanowany, znienawidzony. 
= datnog. 2) zastawiony, dany w zastaw. 
dnortdcoo i — tio, w, Wstrząsać, Zrzucić. 
arorbwo, Í. too, i poct. óroriom, 1) Czynn. od- 
płacić, dług oddać, zwł. a) karę zapłacić, wziąść 
kaźń, thy aglav, zasłużoną karę wziąść, tt, czem, 
qwóg, za co odpokutować; twt, za kogo ponieść 
karę; cdv neqóhw Grmśroay aby opo spakfjat 
z wielką szkodą (dla siebie) na raz przypłacili 
to głowami, życiem. b) dobrodziejstwo wynagro- 
dzić, prof$óv, zapłacić. 2) Med. kazać sobie Go 
zapłacić: rwyó twog, komu za co; mohśwy motyy, 
za wielu karę wymierzyć, wielu pomścić; flag Tt 
vi, za gwałty,na kim się pomścić, ale i tuvos. 
zwykle: kogo pomścić, ukarać; pomścić się. 
arorio, p. poprzedz. 
dnociiyao, p. &rotépyw. 
Ğrortpos, ov, nieszczęśliwy, nieszczęsny. 
drorolnvóo, 60, odważyć się, pokusić się 0 eo, 
coś śmiałego przedsiewziąść, śmiało wypowiedzieć, 
z Inf. fortunae se committere, gaudere. 


drorojry, *, odcięcie, wzięcie, obcinanie, przeci=* 


nanie się dróg; rozłączenie, 
dmoromia., w, stromość, surowość. 

L4 a r + A r pi 
GRóTOjt0G, 0y, (drorepwyw) T. Ż. URoTouAc, Gdog, 
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odcięty, oderwany, urwisty stromy, wysoki; przen. y 
surowy, szorstki, okrutny; d. sig mpospohńy, za . 


stromy do lądowania t. j. że lądować nie MOŻNA pix 


Przysł. drorójes, poważnie, ściśle. 
dnoroŚeców, wypuścić strzały, wysłać strzały, 
dmocopveów, odtoczyć, po tokarsku wytoczyć, do- 

toczyć czego. A 
Órorog, ov, (zivw) 1) nie do picia, nie dobry do 

picia, niesmaczny. 2) nie pijący, bez napoju. 
droroćxo, mówi Scyta Za axorpeyw. 
dnotpenrtxóg, %, óy, mający moc l. władzę od- 
wrócenia. 2) skłonny do odradzania. 
ómorpśro, z poet. form. pob. droroueów, 1) 
czynn. odwrócić, odpędzić; przeszkodzić, zapobiedz 
czemu: a o osobach, odwieść, odstręzyć, odstraszyć, 
odradzić, ttvó, ttvos, komu co, tudzież z Inf. bez 
od i artykul. z Imiesł. 2) Biern. i Mcd. a) od- 

wrócić się; nawrócić się, powrócić, z dodan. l. 
domyśl. adtis, rókty, m otrov. b) być odstręcze- 
nym, dać się odwieść, być odstraszonym, ctvóg i 
tm teyos, odstąpić od czego, tevi, tudzież z Inf. i 
Particip. wstrzymać się od czego, zwlekać, té `` 
wrócić co od siebie, unikać czego, gardzić 
odepchnąć; Grotecpawuśvog, niechętny,» ` 


« 


)8 - dnotośyo — drovpdz 


inorpśgo, f. — Bpófopat i ðpapoðpat, aor. 2. 
%medpojoy, uciec, odejść, wypaść. 
irorptfł%, 4), otarcie, starcie, zniszczenie, uszko- 
dzenie, klęska. 
brorpiBo, 1) otrzeć; nohAć ot óygt napy opha 
aydpóy èx rakanówy rhevpot arorplyovo, liczne 
„podnóżki zrąk mężów rzucone w koło glowy ob- 
latywać będą i (spadając) boki otrą, zetrą. 2) 
Med. otrzeć z siebie, gładzić, thy ddoślav, niby 
plamę. detero. 
Grorpóratog, ov, od czego się kto odwraca, po- 
gardy godzień; nieszczęście odwracający. 
bmotpory,, %, odwrócenie, oddalenie, odradzanie, 
odmowa, unikanie, postrach, ztvóg. 
krócponos, 0v, odwrócony, oddalony, odległy, 
daleki od ludzi. 2) co odwrócić od siebie życzy 
się, straszny, groźny; 3) odwracający. 
krotpooń, %, pożywienie, utrzymanie. 
tmórpowos, 0y, zdala od rodziny, za granicą cho- 
wany, obcy. 
bmocpóyo, pochłaniać, wyczerpywać. T. s. &mro- 
Tobyód. 
dmotvpów, 1) czynn. zetrzeć, znużyć, wyczerpać, 
podać na zatratę. 2) Biern. i Med. a) ctvóg, dać 
się czóm pożyć, zniszczyć. b) dla siebie, na swoją 
korzyść coś wyczerpać, eksploatować; qóy, prze- 
wracać, wzruszać ją dla siebie. 
krorodyo, ugryść, obgryść, urwać, komu, wyci- 
„mat co na kim. s i 
irorponów, p. àTotpérw. 
aroroyzóya, chybić, nie dopiąć, stracić, nie mieć 
powodzenia; nie umieć sobie dać rady, cwóg i 
bez tego. 
imocojęmavi$o, bić kijami, zabić kijami; ściąć. 
kmotorów, odtworzyć, wyobrazić, przedstawić. 
„Ztąd damotórootz, 1), naśladowanie. 
inorómronat:, Med. przestać się bić, t. j. żale 
rozwodzić. 
kroróra 4a, ró, wizerunek, kopja, obraz. 
troto yia. ©, niepowodzenie, nieszczęście. 
kmorugAów, zaślepić, oślepić. excaeco, oboaeco. 
imcuhbztocos, oy, bez rany, zdrów; sanus. od 
dmroożó0, zabliżnić. 
únrovpayéw, zamykać pochód, tylną straż prowa- 
dmoóptus, p. AROVPÓW. (dzić. 
dnrovpów, wyszczać. (je. 
dmoopiŚo, odjąć 60 z granic, zmniejszyć, uszczuplić 
troupos, 0v, (pos) daleki od granic, czego, ttvóg. 
„moluś. 
órovpóo, nie mieć pomyślnego wiatru 1l, mieć 
przeciwny wiatr. 
twous, gen. dmodog, 6, h, beznożny, kulawy. 
urovaia. 7), (amstvat) nieobecność, absentia. 
'mopafvo. 1) czynn. wykazać, okazać; odsłonić, 
objawić, dowodzić, udowodnić, ès ódtw, jawnie, 
naocznie, wysaci ,  ręczyć, podsuwać, tvé twa, 
(00: *1G na so, naznaczyć, zwykle z dodan. 
"zzym lut tmiesł. ale też ów, hg. 2) Bicrn. 
ied i być "dowodnionym, wykazanym 2) 
ior 2. %rsoóżyey, objawić się. 8) a) wyrazić, 
sysazać, jycwrw, objawić zdanie swoje, Epya, 
szywy swoje w "kazać, wykonywać; Aoqtohóy, ra- 
chunek złożyć; w ogóle co podać, zdeklarować się, 
rept ciyog lub z Inf. b) pokazać się, pokazać 
zręczność swoją. 
-' uwvyotg, %, orzeczenie, zdanie, maksyma, do- 
-Azenia, założenia. 
%, óv, orzeczenie, twierdzenie 1. 
apniacw  pnuntiatsane 


drópactę, 7, (żróprnu:) przeczenie. 2) opis, wy- 
kaz dóbr. 3) uchwała. 4) sąd. 

Unopócza, p. órógru. 

danopattxóg, 1), óv, przeczący, przeczącćj natury. 

drooópBona., spaść, brać w siebie; depascor. 

dropćpo, f, &rotow, ep. aor. l. Gwśvetza. 1) Czynn. 
i Biern. 1) unieść, wprowadzić, àm^ tivos, porwać, 
zabrać, uwieść, npóg i eťg te. 2) zanieść, zapro- 
wadzić, szczególn. a) przenieść, donieść, zawiado- 
mić, dać na pismie, także, skargę wytoczyć prze- 
ciw komu (xaró twos l. tivi), podać, mpos Ttva, 
u kogo. b) przynieść napowrót, odnieść, oddać, 
splacić, ofiarować, II) Med. dla siebie unieść, 
zjednać sobie, Bożoy. 2) z sobą zabrać, do domu 
zawieść. 

dnooeóro, imperf. częstotl. óropebyeoxe, f. Zona, 
uciec, ujść, umknąć, tevé, komu; čx ttwog, Z cze- 
go, ale iqti lub Inf. z wn. Zwlaszcza: ujść wy- 
roku, skargi, powoda, być uwolnionym; tà p- 
giouara ànépvye, t. j. wnioski i wnioskodawcy 
byli uwolnieni; efugio, absolvor. | ; 
drópsośts, %, ujście, ucieczka; dune, uwolnie- 
nie od skargi przed są'tem. effugium. 

dzównpi:, zform. pob. óropóczw. 1) wypowia- 
dać, donosić podobnie w Med. (tylko u Epików). 
2) zaprzeczyć, zmyślać, odmówić, nie zezwolić, 
zt, l. 4 Inf. z wń 

anoplśyryoja:, opas, zdanieswoje wprost wy- 
powiedzieć, głośno oznajmić, oświadczyć; eloquor. 
drópicyna., tó, wyrzeczenie, wyrocznia, przypo- 
wieść, przysłowie, sentencya. 
dqogpikcynarieós, 4, óy, pelen myśli, sentencyi, 
przypowieści. 

anópisyxtos, oy, = Gperxog. 

drop$ctpo, (pSetpw) zniszczyć, zetrzec, poronić. 
Mod. zginąć, przepaść, obx èg w0paxas Anopia- 
pet pov; nie pójdziesz ty mi ztąd? 
dropidwódo, i amopiiłw p. aropityw. 
dnopiivo, aor. sync. med. dreqdiuny, opt. àro- 
pdtumy, = dnopletywny, aor. l. pass. drepYldny, 
3 plur. anepdidsy. 1) czynn. zniszczyć, zburzyć, 
zabić, (Bojóv), zerwać. 2) nprzch. i biern. z aor. 
sync. zginąć, umrzeć, z dodanem bhedpw i podobn. 
przen. zniknąć; perdo, pereo. 

anooutw, p. poprzedz. 

danroqiopó, 1, zguba, zaglada, zatrata; poronienie. 
dnopiavptów, mało cenić. 

droporBa$o, wróżyć. A>. , 
dnogpottao, ow, odejść kogo, Ttvo$ 1 TAPA Tuvos, 
opuścić kogo, zwł. o uczniach, opuszczających 
lekcye (idących za szkolę) lub przechodzących 
do innych nauczycieli; umrzeć. 2) zrzec się cze- 
go, wyrzec się. p 

mógovos, ov, z mordu wszczęty; Om. wóvog, nic- 
sprawiedliwy mord. | 

drmogopó, %, odniesienie, unoszenie, uprzątan:e 
uprowadzenie, spłacanie, oddanie długu, podatku 
it p. róy pópuv, podatków; podatek. 2) zysk, 
korzyść. 5 x 

ànroppáyvyojt, | ŠTogpéaso lub—rro. 1) Czy! 
zamknąć, zapchać, zatamować, ci. 2) Med. a) oszań - 
cować się, Tt, przeciw czemu. b) zamknąć, odci% 
komu drogę. Ztą 

dróppaŚtś; %, zamknięcie, ogrodzenie, zatamowa- 
nie; obsepium. 

droępóz, 4605, , (qpa 
częsny, czarny dzień, w kt“ 
ludu ani sądy nie miały 1 


miaciara i 0% Mharsalian. 


m, huipa, niesz- 
~ amadzenia 
«nie 3 dni 

i, w któ- 
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ryc zmarłym ofiary składano; dies nżiusius. àmo- 
opóóeg moim, brama w Rzymie, kiórędy wskaza- 
uych na śmierć wyprowadzano. 

«noppócco, P. ATOPOÓJVON, "= 
AROGUÓS; 4005, Å, wilk (drzewo) T. s. arogu- 
otg, M. 

iropopyówo, P. Arogebyw. 

årzopoyń, %, 1) ucieczka, uchrona. 2) przytułek. 
(w. l. mng. często.) T. s. dnówottę == AMÓtPEDŚLĘ. 
ćrogvców, zdmuchnąć, wydmuchać, wyzionąć, 
dsyńy, ducha. 

4nropóśltos, 0Y, = Owendhtos, póratos, próżny, 
nikły, marny. vóov Gropóhtos i amopohtó cog, 
próżnego ducha t. j. pusta głowa; nie dobrego 
nie znający, niezdara umysłowy, do niczego nie- 
zdatny; w połączeniu z poyortóiepog, tchórz; bez- 
skuteczny, ebvat adavózwy, bezdzietne. 
droydśowva:, Dep. med. ustąpić, cofać się; twóg. 
recedo. 

droyalóo, doo, (yaków) popuścić, zwolnić. 
dnogakłwóo, (ahwów), rozkielznać, zdjąć mun- 
sztuk, wędzidło. efreno. 

drozałxsóo, ukuć ze spiżu lub miedzi. 
anoyćpaśts, %, wcięcie, ślad wyciśnięty. 
dnojyetndGe:, nieosob. (qetuabw) zima się kończy. 
droystpofiorog, ov, żyjący Z pracy rąk. 
ónóxetpos, ov, nieprzygotowany, od ręki, byle 
jak, z przełaja! , 

ćnoyetpotovśw, podniesieniem ręki uwolnić 1. 
zarzucić, potępić, znieść, 

danmoystpów, brać z rąk, wydrzeć; eripere. 
anoystsóo, przez kanal odwrócić, przeprowadzić; 
w ogóle: odwrócić, ustrzedz. 

droyów, qebow, wylać, przelać, rozsypać; aor. 
amćyeva. dejicio. 

anoyi, %, (arsyw) odstęp, oddalenie; 2) wstrzy- 
manie się, wstrzemięźliwośc. 3) kwit. 
aroxvaóo, glodać, ogryzać. 

drmozóo, p. GnoyÓ_YoHL. 

<umroypatvo, (ypatyw) barwę zmienić, barwy sto- 
pniować, cieniować. 

«roypóo, 3 sing. dróypn, ioń. dGmoypó, inf. ioh. 
dmoypay, imperf. 3 os. amćypm, ioń. dneypa, aor. 
amóypyjce. 1) wystarczyć, zadowolnić, dosyć jest, 
z Imiesł. mtyópevos, do picia; nieosob. z Inf. lub 
Dat. imiesl. op} myeonEvotot, chcieli się zadowol- 
nić, gdyby hegemonią otrzymali. Bez Dat. ćro- 
Xpóv, dostateczny. 2) Biern. Ioń. aroypEwuat, być 
zaspokojonym, zadowolnić się czóm, styl, lub z Inf. 
Czasem też nieosob. z Inf. jak Czynn. f. 3) Med, 
a) ciągnąć z czegoś (zwi) korzyść do końca, wy- 
zyskiwać, eksploatować, ztąd, zużyć, a nawet, za- 
bić. b) użyć do innych celów, do niewłaściwych 
„celów, nadużyć, cul bmi, npóg tt. 

4royprocts, %, nadużycie, zużycie, zmarnowanie, 
znużenie, potrzeba. 

dnoypóvtws, przys. imiesl. teraźn. do aroypów, 
dostatecznie. 

dmóypacts, 7, farbowanie; stopniowanie barw. 
drozviigo, wycisnąć sok. 

dnoyopów, (bjvpów) ubezpieczyć, npós tt, prze- 
ciwko. munto. | 

dnozodsóo i aroyałów, zupelnie okulawić. 
Biern. f. okulawieć. 

Grogówuut, groblę pociągnąć, tamę położyć. 

ńrojopśóa, oopan 1) odejść, oddalić się, odstą- 
pić, ustąpić, ttvóg, «mó i bró teyos. 2) cofnąć się, 
wrócić, z dodanóćm lub domyśl. nókty, stę, wpóg, 
xató te i ènt tvog, do miejsca jakiego. 3) odejść 


anrpiartos 49 
na bok, dni tà &vayxata z potrzebą; przejść. A o 
płynach, wydzielać się. droywpodyta, Tø, eVGre= 
menta. 
dmoyóptyots, %, a) cdwrót, ucieczka; powrót. b) 
ucieczka, schronienie (w 1 mng.) 2) wypróżnienie 
żołądka, wychodek; recessus. 
ànroyopi§w, odlączyć, wydzielić, wybrać. 

ćnóyoots, %, zatamowanie, grobla. 

ćrodóe, 1) Czynn. otrzeć, zt Gmó ttvog. 2) Med. 
otrzeć sobie (sibi) zt. absteryo. 

dnotdsó0ona:, być oszukanym, ztvós, w czćm; ale 
j: oszukać, zmyślać. 

anodnoitonat, f. att. todjnon. Med. 1) a) oświad- 
czyć się przeciw czemu, odrzucić, potępić, znieśc, 
gt, Ttyd. przy wyborze. b) Biern. być odrzuconym, 
być wskazanym na utratę obywatelstwa; z Gen. 
tod mohtteduaros, być wypchniętym. 2) głosowa” 
niem od procesu, skargi kogo (zwóg) uwolnić, 
uwolnić kogo. 

ónodthóo, ogołocić, pozbawić. 

Gmothts, %, widok, przegląd. Tudzież, altanka, 
chłodnik z widokiem. 

dnodooóo, sw, wielki szelest, wrzawę wyda- 
wać, sprawiać. 2) pierdnąć. Ztąd arovogyatg, h. 
dnodózo, 1) Czynn. i biern. f. a) wyziewać, 
dech wysłać; omdłeć; z dod. l. dom. fioy, wyzio- 
nąć życie, ducha. b) ochłodzić, Biern. órouwyVets 
tópó potem ochłodzony, osuszywszy pot. 2) Med. 
ochłodzić się, tópóra arewbyoyco, ochłodzili się, 
osuszyli sobie pot, ochłonąć, ostygnąć. 
darodoAćo, nieobrzezkę z żołędzi ściągnąć, żolędź 
obnażyć. Ztąd dredwAnusvos, obrzezany. 2) jurny. 
drnanai, okrzyk approbacyi, p. arrarat, ; 
ARTETU, Pe ARORELTNW. 
ånpayéw, nic nie czynić, być gnuśnym. Ztąd 
amporjta, h, nieczynność. 
drpaypdzeotog, oy, (rpayporedoat) nieczynny, 
niezatrudniony, nieusilny; 2) niedbale opracowa- 
ny, róhtg &. niewzięte miasto. 
drpayjuocówn, %, a) wstrzymanie się od wmię- 
szania się w cudze lub wojenne zatargi, spokój 
polityczny; H tóv Aóywy ćmpay. w mowach za- 
lecana zasada nie mięszania się. b) nieczynność, 
miłość spokoju, wczas. 
drodyeov, ov, wolny od zatargów i trudów; ztąd, 
niezatrudniony, nieczynny, miłujący spokój. 2) 
bez mozołu, latwy. Przysl. ànpaypóvws. a) bez 
„zatrudnienia. b) bezmozolnie. c 
anpaxrów, nic nie uskutecznić, nic nie dopiz, 
napó rtyog, nic nie wymódz na kim. 2) nici © 
robić, gnuśnieć. 

Urpaxrog, ov, ioń. Gmpyxros, 1) czynn. a) nie 
nie uskuteczniający, nieskuteczny, n. p. 4. dro- 
vćcod$at, nic nie wskórawszy, z niczem powrócić; 
ytyvonat, nie nie dopinam; bezskuteczny, daremny, 
nicużyteczny, próżny. b) niepraktyczny, niezręcz= 
ny, huépa dnp. do publicznych zatrudnień niestó 
sowny dzień. 2) biern. a) nieuleczony, nieodwróco- 
ny, nieuchronny; b) niewykonany, niezałatwiony, 
nicuprawiony, nie praktykowany. Przysl. ànpå- 
wtws, a) niezalatwiwszy rzeczy, z niczem. b) nie- 
czynnie, bez zatrudnienia. 

dnpaśia, %, nieczynność, wolność od zatrudnie- 
nia, wcząs; wakacye sądowe; gnusność. 
dnpóreta, 4, niestósowność, nieprzyzwoitość. 
dnpsn15, 65, (npórw) niestósowny, nieprzyzwoity, 
brzydki, niemoralny, haniebny; tò Gmpenćs, nie“ 
moralny stósunek, niesława. 
dnpiarog, oy, (13. zakończ.) nie wykupiony, véz 
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okupu wydany; non emp/us. Przysl Grptów;: 
darmo. nulla mercede. 
ucptyOGa, przysł. t. c. Gnpię. 
imptyrówinera, nieustannie bite. 
tepi$, przysl. Ścisnąwszy zęby, jak 6866, ztąd 
w ogóle ściśliwie, tęgo, yew, čyeoðan Aanfóvetw, 
mordicus, firmiter. 
uepoa.tpsT0$, 0v, (xpoatpEonat)nieumyślny, nieroz= 
myślny, nierozważny. 
iepoBodicutog, ov, (rpopovhzów) nieumyślny, 
nierozważony; 2) nierozważnie działający. 
impodóros, przysł. nieumyślnie. T. s.arpofoo- 
Aebrwg. 
iepódojroś, ov, niesklonny, nielaskawy, nieu- 
przejmy. nonz promptus, segnis. 
"rpotzog, ov, (mpot) bez wyprawy, bezposażnye 
mpowńU'sta., Ú, nieostrożność, nierozwaga, nie- 
przezorność. imprudentia. 
upo nco5, oy, nierozważony, nieprzezorny. 
troovóntos, 0y, (rpoyośw) Lierozważony, nieprzee 
myślany. 2) nierozwaźny, nicdbały, na co, Ttvóg. 
Przysł. aroovońtwę, lekkomyślnie. temere. 
mpóźcvog, ov, bez przyjaciela, któryby go przyjął 
w gościnę, bez proksenosa. 
mpootmniaaros, 0y, (rpootu:agoLat), bez wstępu, 
hez przemowy, bez przegrawki. 
utpóontog, 0y, nieprzewidziany. 
mpóofaros, oy, niedostępny. 
umuocóc15, és, nie potrzebujący nic nadto, ttvóg, 
samodzielny, przestający na swojem. 
urpóaOsxtog, oy, nie podejmujący, niegościnny, 
samotny. 
umpoaótóvdaog5, ov. nienależący do świąt Bakcho- 
sa; niestósowny; obóży rpbg Atóybaoy. 
urpoaóóxnros, ov, 1) niespodziewany, nieprze- 
widziany, ©. rpooneowy, niespodzianie przypada- 
jac; BĘ ampradoxńjrov, niespodzianie; tò dnpoadów 
ayiov, rzecz niespodziewana. 2) czynn. niczego się 
niespodziewając, nie nieprzeczuwając; z Inf, lub 
ps tudzież z imiest. i óe, n. p. drpoodówyco Óg 
s "obuwOt, nie spodziewając się, że walczyć mają. 
»orjynpra., ń, brak obcowania, rozmowy. 
anpas apos, ov, niedostępny, nie uprzejmy, 
nieprzy, mny, srogi, okrutny. 

darpóctrog, 0v, niedostępny, niedościgły, tevi, 

óneóoxkyros, 0v, niepowołany, niezapozwany; 
qyWatg à. wyrok na tego, którego nie zapozwa- 
n do sądu. 

ÓrpÓGKOTOG, 0Y, (mpooxórtw) nie trącony, niena- 
r szony, cały. 2) nie obrażający, nie gorszący, 
nie gorszący się. 

dmgócxorog, oy, (xpoczonżw) i dnrpócxsTt03, 
oy, nierozważony, nieprzewidziany, nieroztropny. 

arpócuajes, ov, (npospúyopat) nieprzezwycię- 
żony; niezwyciężony, niepokonany. | 
trnóoptxtos, oy, nie obcujący, tyt, z kim. 

dmpóGot6T05, ov, niodporny, nieodparty. 

GmoocóntA05, oy, nie towarzyski, mrukliwy, ma- 
rudny. 
dmpooneAhaGt05, ov, (npocneka$w) niedostępny, 
nieprzystępny. 
ńmpńaeopos, oy, niedostępny; inaccessus. 
dzposoóvnycos, 0Y, Nieprzywitany; niezbłagany. 
dreeconokijt or, przyst. bez względu na osoby. 

Ár oinen w- „z twarzy. 2) nieosobisty. 

Óóó © aaco, a, Jor. Í €p-= Grpócnaccog, nie- 
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R Digut, 94 szukający wymáwki, bez- 
. 'niainav sia cehatnv: nrom- 


piissimus. Przysł waoęac vez namysłu, 
bezwzględnie, chętnie. | 
dnpóparos, oy, nieprzewidziany. (0d mpopatyo- 
at). 2) niewysłowiony (od zpópnu. 
dnpooólaxzog, ov, niestrzeżony, nieuchronny, 
nieunikniony. 
dnratoio., 1, nieobrażenie taktu. 

GUnratozog, ov, bez szwanku, bez uchybienia L 
błędu. Przysl. dntatctwg. 

Grtepog, ov, nieszkrzydlaty, bezskrzydły; przen. 
nieulotny, do serca wzięty. 2) bezpierzy, nielotny. 
3) (a copul.) pierzasty, prędki. 
dni, ©vog, 6, %, p. poprzedzający pod 2). 

dntoemi)s, ég, nieustraszony w mowie, śmiały, 
gadatliwy. 

dmrórtos, ov, poet. dntolnog, 0Y, (nrośw) nje- 
ustraszony. 

GnróAsj05, 0v, p. órokenog. 

Gmzce, aor. pass. ep. śópdw, A) 1) Czynn. przy- 
czepić, przywiązać. 2) Biern. uczepić się, osiąść. 
3) Med. a) dla siebie uczepić, ct %n6 ttvos, coś 
przywiązać do czego. b) uczepić się czego, coś 
uchwycić; dotknąć, wziąść się do czego, grozić 
czemu, chwytać co, ścigać, dostąpić, rwóg. B) 1) 
Czynn. zapalić, podpalić, ct, ciwóg jest tam, gdzie 
stoi Genit. partit. 2) Med. zapahć się, zająć się. 

dantóg, ÕTOS, 6, , (rircw) nie padający, nie 
szwankujący, niechybny, stały. 

dróhorosg, oy, niezamknięty; nicpowściągniony; 
wyuzdany. ef'renzs. 

anvv0dxoTog, oy, bez dna i gruntu; fundo carens. 

amovpyog, ov, i awópyocos, ov, nie mający wic- 
ży, murów, basztów, nieobwarowany. 

druvpog, ov, i Gróporos, oy, a) nie tknięty 
przez ogień; nieużywany, n. p. kocieł. b) nie 
przygotowany przy ogniu, niegotowany, O.ptotov, 
zimne potrawy; Xpbobs, nie wytopione, lite złoto. 
c) nie zapalony, iepàù mopa, ofiary bez ognia, 
a zatem nie dokonane, a może i przez bogów nie- 

„przyjęte, d) (æ copul.) równy ogniu. 

dmroarog, 0v, (nbydóvouat) 1) biern. a) niesłyszany 
niesłychany b) nie dosłyszany, niezrozumiały. 2y 
czynn. nieświadomy czego, nie obeznany z czem. 

dróo, dor. za hrów. 

anoóg, 605, ó, dor.  rarhp, tato. 

are 065, óv, (GN) niezgodny, nieharmonijny. 

Gnońev, przysl. p. dwodev. A 

arodśo, f. anihow, impf. drewdodpny, aor. antw- 

cu i ğrwsa, pf. pass. driwopat i dmwojat. 1) 
Czynn. odepchnąć, odpędzić, wypędzić, Ttva Ttvog 
ióx wos, usunąć, odepchnąć, odeprzeć, zedrzeć; 
ztyć t, odwrócić co od kogo. 2) Med. odepchnąć 
od siebie, przegnać, oddalić; Td ex Ttvos, coś 
odwrócić od siebie, odeprzeć; THY aitiay wp’ gv- 
Tod èni te, winę z siebie na co złożyć; repello, 
repudio, 

aróńzsta, Ú, strata, zaglada. 

àróporos, ov, (àropvvopt) 1) odprzysiężony, ma- 
jący być odprzysiężony. 2) czynn. wyrzekając 
się czego pod przysięgą. 

Gnootg, ý, (Grwsćw) wypchnięcie, odparcie. 

ånrastós, 4, óy, adj. verb. do dnwdćw. 1) wy- 
pchnięty, odepchnięty, wypędzony, ttyóg, Z czego. 

2) do wypędzenia. 

óróTepos, a, 0v, odleglejszy. Stp. najw. óróra- 
£0S, %, OY. 

Grocórw, przysl. stp. najw. do &ro, bardzo od- 
legle, jak najodleglćj, twog, od czego. [motius 

tnotśoo. vtzysł. stp. wyżs. do kro, odleglej, re 
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śp, ep. EO. me » m reg 

Špa, ep. up i enklit. pó, (0d ópw, zlepić, spoić,) 
oznacza ścisłe połączenie, bezpośrednie zetknięcie 
się dwóch pojęć lub wypadków albo bezpośre- 
dnie następstwo czego, a zatem co potem lub co 
ziąd wynika. 1) potem, dalej. 2) zatem, natural- 
nie. 3) zapewne,” w istocie, rzeczywiście, 4) W po- 
łączeniu Z Ós, tt, tedy, przyczep. że: zel, Edv, 
może, snadź, Z w, aby czasem nie. Często z rot, 
zwlaszcza przez krasis zlane, tópa, nu, nuże; Z obv, 
zatem. Najczęścićj trudno w polskiem oddać w ogó- 
le tę partykułę. Igitur, nempe, adeo, uć patet, sa- 
ne, forte. 

dpa, wzmocnione &pæ, w pytaniach odpowiada ła- 
cińskiemu num; zwykle kladzie się, gdy spodzie- 
wać się należy przeczącćj odpowiedzi, ale i ztwier- 
dzącą niekiedy się lączy; jak obz dpo zawsze, 
a zatem ob» Gpa, nieprawda? dpa wh, przecie 
nie? W zależnych pytaniach: czy, a niekiedy, gdy 
z przyciskiem stoi, —'Ą pa, 7 Gpa, zatem, w isto- 
cie. Często też dla miary rytmicznćj stoi za dpa. 
dpó., ń, ioń. dp, poet. form. pobocz. ópeth, 1) 
prośba, blaganie, modły, z nastp. Ace. c. Inf. zwy- 
kle w złem znaczeniu, zaklęcie, klątwa, zwł. w l. 
mng. (złorzeczenia) jakie często przed publiczne- 
mi czynnościami, przeciw nieprzyjaciołom państwa 
i w ogóle przy prośbach i ofiarach wymawiano; 
apis àpãoðat, mysty, èavtévan Sofa, klątwę 
wyrzec. 2) nieszczęście, zatrata, klęska, kara bo- 
ska, jakiej komu się życzy. 3) uosobiona bogini 
klątwy i zemsty, towarzyszka Erinyów. Preces, 
ewsecrasio, dira. 

dpafBóo, ep. aor. apapnca, szczękać, brzękać, tę- 
tnić: crepo. 

4pai05, ó, (4pócow, szczękanie, bdóvcwy, zębami; 
tętnienic, brzękanie, chrzęst, szczęk. 

4paya., ró, uderzenie, zetknięcie się, bicie n. p. 
skrzydłami, powiewanie. 

dpayiróg, 6, t.c. poprzedzające; ocepywv, uderze- 
nia bolesne o piersi. 

Avatós, ú, óv, i Gpatós, ciehki, słaby, skąpy, 
ciasny, delikatuy, wątły. 

dpaiog, a. 0%, i 2 zakończ. (pó) należący do 
klątwy, klątewny. a) Zebs, bóg klątwy, którego się 
wzywa, gdy się złorzeczenia lub klątwy wymawia, 
qov, ród klątewny, Erinye. b) obciążony klątwą, 
wyklęty, apaioy haugóvew tw&, związać kogo 
przysięgą. ©) klątwę ściągający, nieszczęsny, tivi. 
dpaiprxa, p. aipew. (dziura. 
dpaiogia, ró, przerwa, szczelina, wyłom, otwór, 
&oaiwa:s, 4, rozwolnienie, ścieńczenie, zwolnienie. 
dśpóopax, ioń. apiopa, f. Goojia, joń. *aohat, ep. 
inf. aor. 2. pass. Gprucya. Dep. med. a) prosić, 
blagać, twt, kogo. — b) życzyć, z Inf. lub Ewg 
z optat. c) wzywać, przyzywać, zwa. a) złorzeczyć, 
wy kląć, przeklinać, życzyć komu czego, tyl tt, 
zwł. w połącz. z àpús. precor, imprecor, vola facio. 

ćpapicxo, poet, (pw) aor. |. act, Hpo, aor. 2 
act. z redupl. papov, ep. čpapov, perf. čpmpa, 
part. fem. apapota. aor. l. pass. 3 pl. Godev, ep. 
aor. sync. PaTt.2pnevog. 1) czynn. aor. l. i Ż act. 
spoić, spajać, złączyć, umocnić, té tvt, Coś z czem 
spoić; GhA'qhovs Bosso, Ścisnęli się silnie tarcza- 
mi; dp$ey, złączyli, skojarzyli, ścisnęli, zetknęli 
się. 2) a) spojeniem zgotować, przygotować, bu- 
dować, ci Ttyt, CO Z Czego. b) przenośn. HymoThp- 
aw %dyarov, gachom śmierć zgotować. 3) zaopa» 
trzyć, uzbrojć, rt tyt, CO czem; przenośne Śoudy 
dwòg, pokrzepić serce i ducha jadłem: cwó 
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ppźynię, - czyj umysł, być komu dogo- 
dnym. 4) dogodzić, dotrafic, przymierzyć, zastó- 
sowac, qepog waró. dojt6v, podarek czesny wybrać 
stósownie do myśli. lI. nprz. Pf. i plsqpf, tu- 
dzież aor. 2. act. być spojonym, zamkniętym 
szczelnie, przyczepionym do, z czego, Ttvt, w ogó- 
le: stósować się, przylegać, odpowiadać; ztąd 
Gprpóę, przylegający, przymocowany, szczelnie 
zamknięty; tevi, stósowny do, odpowiedni, €y twy 
Rt tTtvos, mori ttva, oparty o co. Przenośn. ob 
Qpeatv Yow dpypós, nie spojony, nie stały w swo- 
jem zdaniu, nie rozważny, niestanowczy; rabr' 
Ópape, jest rzeczą pewną, jest przeznaczonóm, 
zbadaną rzeczą. 2) dobrze uzbrojony, dobrze za- 
opatrzony, tyt, w co. 3) przenośn. być stósownóm, 
dogodnóm, przyjemnóm; podobać się, płużyć. III. 
Med. Gpjevos, przyczepiony, zdatny, stósowny, 
dogodny, tivi. apto, congungo, firmo. apte conficio; 
CONJTUO, Cconvenio. 

dpapóreę, przysl. imiesl. pf. do Gpapisxu, do- 
brze przymocowany, stósownie; apte. 

dpócoo, w, 1) czynn. bić, pchać, pukać, młó- 
cić, té, co, tevé, czem; tevi twa, rzucić kogo czćm, 
miotać, obsypać; Apay, grać na |., Sopas, pukać 
do. 2) biern, a) być bitym, b) uderzyć się o co, 
cj rf, rozbić się o ląd, na lądzie; ferio, allidor. 

dpató5, 1, óy, ioń. apyróg, (upóonat), przeklęty, 
nieszczęsny. 2) proszony, błagany, pożądany. 

pyyn, n, pająk; aranca. 

ćpó.yviov, Tó, pajęczyna. 2) pająk; aranea. 

apaqvtów, i dpayvtobna:, być pelen pajęczyn 
lub pająków; araneis squalere. 

ópa.qvóg, ó, i dpógvns, ó, pająk. 

ópBOM1, 4, i apBośńis, tðos, 4, trzewik, but za- 
krywający całą nogę aż do kostek; obuwie rol- 
ników, myśliwych it. d. > 

dpradóos, ća, śov, (6 euphon. i Epyoy) ciężki, 
trudny, mozolny, uciążliwy, przykry; fóes, tru- 
dne do nabycia; często z Dat. i Inf. Czasem przez 
attrakcyą w rodzaju Subjektu, n.p. àpyahéog Webę 
fporó avBpt Banńvat, trudno boga pokon”ć śmier- 
telnikowi; molestus, difficilis, 

àpyås, dor. = apys. 

dpyśAogot, 6, nóżki przy zdartěj skórze owczćj; 
wW ogóle, niepotrzebne bezcenne rzeczy. 

4pysvwóg, 4, óv, poet. — apyóg. 

ópysarńs, ep. genit. ão, ó, ep. przydomek wiatru 
poludniowego, ponieważ powietrze rozjaśnia i 
przezroczystćm czyni; wypogadzający, przeciera- 

jący, albus. 
pyéw, t6.py66, Gepqos) a) bez pracy być, gnuśnieć, 
odpoczywać. b) o rzeczach: być, leżeć nieużytem, 
Yh, leżący ugorem grunt. 2) biern. dpyetcać ct, 
leży coś nietknięte, zaniedbuje się. relinquor. 

60715, ijros, dat. i acc. poet. skróc. dpyśri, àp- 
yéta, 6, h. tudzież àpyňe, dor. dpydę, śgn. z &p- 
71ets, saca, cv, blyszczący, biały, jasny, świe- 
tny, iskrzący (się), śrebrzysty, lśniący; prędki. 

dpyije, 6, dor. apydę, rodzaj żmii. b) przezwisko 
Demostenesa; Serpens, 

åpynoths i dpyeeryp, &pysarhs, bialy. 

dpyia, %, ŚCI. Z Geprta, nieczynność, gnuśność, 
zaniedbanie rzemiosła; w |. wng. spoczynek, wczas; 
desidia, otium. 

àpy:xśpavyos, 0v, z białą, polyskliwą blyskawi- 
cą l. gromem; przydom. Zeusa, piorunny. 

dpytaiaóng i dpytraGOng, sg, gliniasty, glinny. 
OE (od dGpythos, 1. Śpychkos, 6, glina, 
margjel. 


dpytvóstę — pra.: 


tpytvósts, saca, ev, p. &pyhs. 
ipytódovs, óðovtos, ó, %, bialozęby. [nogi. 
Loyłrovs, rodos, 6,4, a) białonogi. b) prędko- 
koypa, ró, (pyw) = dmapyua, amapya. pier- 
wiastki |. pierwociny ofiary, w l. mng- odcięte 
części bydlęcia ofiarnego, palone na cześć bó- 
stwa; primitiae. 

iprós, ń, óv, p. dpyhg. 
kpyrós, óv, i 3 zak. ścgn. z Gep'os, 1) czynn. nie- 
czynny, gnuśny, leniwy: o rzeczach, nieskuteczny, 
daremny, niepożyteczny, Eg tt, do czego. 2) biern. 
a) nieuprawiony, ugorem leżący. b) niezdziałany, 
nieuskuteczniony, obw èy dproię motelodat, nie 
zaspać gruszek w popiele, nie zaniedbać. Przysł. 
Gpróc, nieczynnie, gnuśnie, opieszale, Exetv mpós 
tu b) bez zdatności, nierozważnie, niezgrabnie. 
Gpropóryn, , zapalenie gardla, dawica, wrzód 
w gardle za pieniądze, gdy kto przekupiony, aby 
nie mówił, i bólem gardła milczenie uniewinnia; 
argentangina, 
tpyvpamotfteós, %, óv, wekslarski, należący do 
bankiera. Ztąd h apjopanotgtwĄ, wekslarstwo, ban- 
kierstwo. 
apropovot8ó5, ó, wekslarz, bankier. 

upydpaants, t005, Ó, 7, z stebrnemi t. je Zoku- 
tem! w srebro tarczami; dpyvpdontdze, ot, wybo- 
rowy korpus Macedoński Aleksandra Wielkiego, 
który »d Aleksandra, zanim wkroczył do Indyi, 
otrzymał w srebro okute tarcze, 

dpqropetov, zó, 1) kopalnia srebra. 2) warsztat 
ziotniua. 

%py0pros, éa, cov, Ścgn. dpyopodg, 6, ody, i 
py; os, 3. srebrny, z śrebra zrobiony, śrebrem 
wylo ony lub ozdobiony, pośrebrzony. 

apyreńdazos, ov, dęty z srebra, wybijany w śrc- 
apyrnysótov, ró, pieniążek, sumka. [brze. 
upyopi$w, Tobić śrebro; Med. robić, zbierać je 
dla sisbie, dać się rrzekupić, wyciskać pieniądze, 
TWA. 

«oqróp:ov, Tó, wlaść. zdrobn. dpyvpos, śrebro, zwł. 
wyre* ‘ane; bite śrebro, śrebrny pieniądz, pienią- 
úze; te aprbpia, kopalnie śrebra. 

Upyryporydjeżavy, ovog, 6, probierz, probierz men- 
niczny. 

apropodtvs, 0v, ó, śrebrem płynący; jak śrebro 
przezroczysty. | 

upyopost04s, $5, srebrzysty, śrebrnobarwy. 

apyvpónAog, ov, z śrebrnemi gwoździami lub 

„garbami. [mincarz. 

apyupowórog, 6, złotnik, wyrabiaiący śrebro; 

aprvpodoyśo, impí. *jpropokójet, pieniądze ścią- 
gać, nałożyć kontrybucyą, Tewa. 

dpyropośłoyta, h, ściąganie, wybieranie pieniędzy, 
pobieranie podatków, kontrybucya. 

epjopołówog, ov, ściągający pieniądze, vabg, 
ściągający podatek. 

apfopóregu, %, śrebrnonoga, przydomek Tetydy. 

dprvpórovs, 10605, 6, », śrebinonogi. 

óprvpopodTys, 6, śrebro toczący, |, 

4 'opos, 0, Śrebro; argentum. yotós OPY- rtęć. 

'rebrny pieniądz, majątek. 3) py. xotAog, na~ 
viie srebrne. | 

deyor eeehe $5, (otepów) plądrujący śrebro; 
` aac c pieniądze, furax. 

ma ucseryos OY, Śrebrnościany. 

1, 9y, STebrnoluki. 

apj awos, f apydpeoę. 

brzyć; argento induco. 2) = 
agrodzić. 


t pótro 
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apropódns, ss, śrebrnożyły, o górach; śŚrebro- 
dajny. 

doróoona, ró, naczynie śrebrne; vas argenteum 

aprooóvyros, ov, za pieniądze kupiony, zwł. 

o niewolniku, kupny. 

Qoyópeos, a, oy, Śrebrnoświetny, śrebrnobiały; 
albus. 

apoefa, +, skrapianie. T. s. Apózootę, 4. 

pów, przysl. iatpw) 1) do góry, podniesiony, 
wyniośle. 2) do szczętu, zgoła, ze szczętem, siłą. 

Gpóts, tos, 7, acc. pl. dgńte — dpdraę, A, ostry 
koniec strzały, grot, belt. 

dpójnóg, 6, (Updw) miejsce, gdzie bydło poją, miej- 
sce napawalne. aqguatio. 

“ow, impf. częstotl. Gpdzowe, napawać, napoić, 
zrosić, polać, poić. Med. napoić się, pokrzepić się. 

ape, p. Upa. 

dpstjtawijs, és, wojennym szalem zdjęty, mężny. 
T. s. Gpetudvtog. 2. 

Gpetog, ov,ioń. dpńios, poświęcony Aresowi; wo- 
jenny, bitny, dzielny. dp. zetyos. t. j. Teby; a.. 
medlov t. j. pole Marsowe w Rzymie; a. róyog 1. 
Gyd$og, tudzież w l. mn. dp. néon wzgórze Are- 
sa, naprzeciwko zamku Akropolis w Atenach. Tu 
najwyższy trybunał Ateński miewał swoje posie- 
dzenia; ŻĘ *Apetoo móyov Bovin, l. iv à. né- 
yw Povi. członkowie tego trybunału zwali sią ot 
tE ap. mdrfov, później Opzonufita,, zastać człon- 
kiem trybunału: avafqvat els tbvdp. móyoy. Ztąd 
Gpeonajitng, 6, czlonek areopagu. 
dpetov, oyog, Ó, Ý, petov, to, (pt) stp. wyż. do 
aroskóz, dzielniejszy, mocniejszy, zacniejszy, mę- 
żniejszy. Przysł. dpztov, 

Ğpexrtos, ov, poet. za Upóexros, ($ż$w niedokonany 
nieskończony. 
dpćojtat, ioh. = Zpócuat. 
dpóca:, p. Gpźcuw. pioðat p. atpw, 
ópsoxeta, f uprzejmość. 
ćpsoxsojta, ró, pochlebianie. 
apzeaxóvtws, przysl. imiesl. cz. ter. do Gpżozw 
uprzejmie, dostatecznie. 
d,pe6x03, V), oy, pochlebny, schlebiający, uprzejmy. 
dpócxo, Í. med. pscoua:. ep. Gpsaaonat, aor. l. 
med. ńpzoóuny, ep. apeosóuny. 1) czynn. a) po- 
wetować, wyrównać, z dodanem niekiedy óy. b) 
podobać się, tevi i nast. Inf., ale i tvá, zaspokaja 
kogo. c) zadowalniam kogo, pojednać się z kim, 


czem, tevi. 2) Biern. a) stać się l. być przyja- 
mnym; mieć wziętość; dpecxópevos, przyjemny. b) 
Być zaspokojonym, znajdować upodobanie, w czėm, 
mvi, lub z Genit. absol. 3) Med. dla siebie coś 
powetować, naprawić (rt), zastąpić; tiva, ulago- 
dzić, udobruchać kogo, przebłagać, przejednać, 
tvi, czóm, aé, biesiadą. (| 
àpesrtós, 4, óv, adj. verb. „do apecuw, z okląskiem 
przyjęty, przyjemny, wzięty, tiwi, Przysł. Gpee 
cróg twy ujmująco, wdzięcznie. 
àperáw, (&petrh) powodzić się, mieć powodzenie, 
zdatnym, pożytecznym być, pożytek przynieść, 
kwitnąć. 12% 
dpsri,, 4, zdatność, dzielność, sposobność, dobroć, 
dokładność, świetność, moc, bieglość, piękność, 
cześć, szczęście, powodzenie, płodność, dobroć 
moralna, wielkość duszy, cnota, rzetelność, wiel- 
koduszność, (ets Ttva, mepi rwa), usluźność, zaslu- 
x3, niewinność, zręczność; męztwo. W l. mng. 
yny bohaterskie; slawa, chwała bohaterską. 
>9, ioh., = 002. 
"PG, DP. pw. 


pryw — UpteToz 


daw. a: pomódz. wesprzec, tevé, komu i tewi 
czem. b) qt— tyt, coś odeprzeć, oddalić; opem fero, 
dejendo. 5 

apryóv, 6v05, 6; 7, pomocnik, pomocnica. 
dprjtU'oos, ov, prędki jak Ares, prędki w bitwie, 
żwawy, ochoczy. 

dprjixcóywevos, 7, 0Y, (wretyw) i dpzipatog, 1, 
oy, (pźyw, mEpanati ioń. ==dpeiyatos, przez Are- 
sa zabity, w bitwie poległy. 2) bitny, wojenny. 
apijios p. ópewg. dpipovat p. apóojat 
ap7pa, p. dpapionw. aoypójtevos, p. pów. 
aprrós, p. Gparóg. pie», p. «tpw. 

dprytptAos, ô, Aresowi miły, wojenny, bitny; a 
„Marie amatus, bellicosus. 

apnpévos, 1), 0v, ep. imiesl. bierny, == fefhou- 
pévos, złamany, znużony, wycieńczony, tevé, czem; 
lub ró ct, ciężarem jakim. 

(dpv), w Nom. nie używany, z synkopow. przy- 
padk. dpvós, àpvi, Gpva, l. mng. dGpves, dpvóat, 
ep. APYEGGL, owca męzka, baran, tryk; zwł. młoda 
owca, jagnię. aries, agnus. 

GpnŚts, %, pomoc, wsparcie, ttvós, przeciw cze- 
mu. QULTUM. 

dprrip, 7005, 6, (popor) kaplan; właśc. bogo- 
modlca. [się 
dpiyów, przch. spoić, złączyć; nprzeh. połączyć 

J6pVutog, im, tov, połączony, zaprzyjaźniony, zwi. 


Rzecz. ró upiłua, zgoda, ès GhAYhovs, wzajemna. . 


aodwóg, ó, przyjaźn, związek, sojusz. 
dpdpov, tó, (ŭpw) czlonek: roðóc, noga; tóy x0x- 
nwy, Oczy; stawy; w l. mn., członek rodny; w gram 
artykuł. 
dpipóo, podzielić na części; thy pwvńv, doby- 
"wać glosu mównego, artykułowanego. articulo. 
apipGó15, 65, czlonkowaty. 
opt: —, nierozdzielna partykuła celem wzmocnie- 
nia pojęcia wyrazu się dodawająca. = valde. 
dptyvds, Gros i dpźrywzog, oy, bardzo znany, 
latwy do poznania, dobrze znany, osławiony. 
ap:ód.xpvos, ov, i dpióaxpvs, v, bardzo placz- 
liwy, bardzo lzawy l. załzawiony; gorąco opłaki- 
wany, pelen lez. 
Gptóc(x6T05, 0V, bardzo wskazywany, bardzo sla- 
wny, wyborny, przedni, z Genit. av0póv jak stp. 
„ajw. clarissimus. 
aptóyios i dpiGnaos, ov, (i 3 zakończ.) bardzo 
wyraźny, widoczny, widzialny, łatwo dostrzeżony; 
znakomity, wyborny, wyśmienity. Przys!. dptć:h- 
hws, bardzo wyraźnie. 
apt$i)10T05, ov, (Śwhów) wielce zazdroszczony, 
bardzo szczęśliwy. 2) przedni. 
dpdinóc, (Gp 165) ticzyć, odliczyć, naliczyć; zli- 
czyć, obliczyć. 2) Biern. być obliczońym, dać się 
obliczyć, etg twas, Ev tiot i qtydhy, uchodzić za 
co. Inf. aor. pass. dpWumsYeva=Rpd NR va. 
3) Med. w duszy (cicho) liczyć, obliczyć, numero. 
apid una, ró, liczba. numerus. 
ćpidjentizóg, 4, óv, należący do liczenia. aryt- 
metyczny; 7 api tégy i bez tégy, nau- 
ka rachowania, nauka o liczbach, arytmetyka. 
apuiumnróg, , óv, liczebny, liczony; nieliczny, 
jako przeciwieństwo do dvapituqrog. 
daptduós, ó, 1) liczba, tov àpiðpóv l. àptðpóv, 
opułuG, tudzież els &prðpoy i elg tòy àpıðpóv, 
co do liczby, liczebnie; żę àpt®uòy, elnetv, licze- 
bnie podać; się &ptðpòy BASetv, dać się policzyć. 
= liczenie, obliczenie, òt’ apidnóy, wedlug klas; 
ot taxtixot oruumt, popisy, przeglądy oddziałów: 
ńritubu =- sty. zrobić obliczenie, motetad'at, na- 
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kazać; tv ġptbuð sivan, być wliczonym, być w po- 
szanowaniu, z negacyą == in nullo numero esse. 3) 
zupelność, całkowitość. 4) liczba, lik, mnóstwo, 
summa, cóy Aoqwy, liczba wyrazów bez znacze- 
nia. 5) cyfra, nicwart. numerus. 

Gptvo5, 0v,i Got l. ots, tvog, Ô, 7, bez nosa, 
bez węchu. Opp. ebpw. i 
dptrpemy)z, ég, (rpórw) odznaczający się, świetny, 

wyborny, tect, pomiędzy; ezżmius. 

dpionnos, 2. jawny. 

dptodóojacov yépag, nagroda za zwycięztwo 
„w wyścigach. 

Uptorapzśa, (Gpqw), jak najlepićj panować. 
dptocdo, (Gptatov, śniadapiać; prandeo. 
dpiozeia. 7, czyn wyśmienity, odnoszący palmę 
(Zptareiov), czyn bohaterski. W Iliadzie pieśni nie- 
które mają tytuł taki; gdyź wnieh opisano czyn 
jakiego bohatera znakomity. 

aptarsiov, ró, ioh. dptarńtov, nagroda zwycięztwa 
Inb innćj zasługi; palma, dank, przodek; prae- 
mium virtutis. 

dptotepóg, ú, óv, lewy; d. yelp, lewa ręka, tò 
apiotepóy, lewe skrzydło; èm @piotepá ièn upt- 
Gtepóy, na lewą stronę, po lewćj, èm’ &piotepà 
Xetpós, po lewej ręce; èm’ Qptorepź, po lewćj; 
z Genit. czego. 2) złowieszczy, złowróżby, wiesz= 
czek grecki ku północy patrzał, na zachodzie t. j. 
po lewćj okazujące się zjawiska uważał za nie- 
pomyślne. 3) o ludziach: niczyrabny, przewrotny, 
tr aptorepi. Epae, przewrotne masz zamiary; sini- 
ster, laevus. Ztąd. 0.piotepóww, ep. Dat, z przyrostk. 
tw, zawsze w polączenin dw dptor., po lewćj 
stronie. 

dptoreóg, św, ó, najlepszy, najprzedniejszy; w l. 
mag. najznakomitsi, najdostojniejsi. 

dptorsów, impf. częstotl. dptorebeowe, a) być 
pierwszym, najprzedniejszym , najdziełniejszym, 
odznaczyć się, ttyós, przed kim; tyt, czem, lub 
z Inf, albo z Genit. i Inf. zwyciężyć, n.p. 49 
gsbuq. b) z Acc. coś zabrać w nagrodzie, tě% ~ 
„rpóra, pierwszą nagrodę odnieść. 

dgotaryiov, Tó, iv. za Optatetoy. 

dpioriów , ugościć śniadaniem. Med. śniadaniać. 
dptariyóry, przys. według dobroci, według war- 
tości i zasługi. 

dptorógov/os, ov, najlepiej radzący, najlepszą 
radę znający. 

dptoroxod,rcta i dptoroxparia, 7), rządy naj- 
przedniejszych, arystokracya. 

dptoroxporśona:, mieć rząd arystokratyczny 
dptoroxparia, p. Gpiotowpóreva. 
dptoroxpartxóg, 1, óy, arystokratyczny, skłonuy 
do rządów arystokratycznych, należący do nich; 
ot óptorowpartwoł, arystokratycznie myślący, ary= 
stokraci. 

AUpIoTÓwavTtĘ, OG, 4 wybornie przepowiadają= 
cy, mistrz prorocki. 

dptozówa 05, 0v, (uócyouat) najdzielnićj walczący. 
4piorov, ró, śniadanie; prandium. (Początkowo ze 
wschodem słońca śniadanie jedzono, później koło 
południa.) dptotov Zntotri$tada:, poszukać sobi 
potraw do śniadania. 

piororotśonat, Med. przygotować sobi 
danie, śniadaniać; pranaeg. Czynn. ap 
przygotować śniadanie, 

dotororóvos, 2. najlepićj 

6,piatog, Ny ov, stp. najw. 
najlepszy, najdzielniej 
szy, najmocniejs 
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najznakomitszy, najświetniejszego pochodzenia, 
z Genit. 1.Ev teon, czem, w czem, zwi. tudzież Acc. 
elos, co do postaci, lub z Infinit. W przemowie: 
najlepszy! Krasis. protos. Neutr. Ğprotov. wielkie 
dobro; tà dptaca, najlepsze, nagroda; Qptota yi- 
koje najlepićj wypaść, rzecz wychodzi na do- 
re (najlepsze); Gp. mpórrew, najlepszy los wycią- 
gnąć, dostać w udziele, najlepsze mieć przed oczy- 
ma. Przysł. Gptota, najlepićj, najdzielnićj, &xo0- 
sty, być w najłepszćj opinii, sławie, &. coppépot 
cpõy, niech będzie z wami!. 
hotoróroxo05, 0v, z zacnych, najlepszych rodziców 
zrodzony. Ztąd dptororówsta, s), rodząca najzac- 
niejsze dzieci. 
iptocóystp, stpos, Ó, %, Z najdzielniejszą pięścią, 
ydy, spór, kto najdzielnicjszy. 
kotapańijs, és, bardzo śliski 1. pochybny. valde 
lubricus, fallas. 
żpirępadńs, és, (ppóźonow) bardzo widoczny, b. 
Jasny |. znaczny; conspiewus. 
kptyóownax, p. ówapócyóonat. 
iLpxSOtS, 7, pomoc, wsparcie, od kogo: npós teyos. 
tpxsróg, 1), óy, dostateczny. 
zpzóo, fut. &pxésw, 1) czynu. powstrzymać, obro- 
nić, té l, wł m i tvi mt AR ctvoq. b) bez Accu- 
sat. z samym Dat. twi, komu wstrzymać t.j. za- 
slonić do, pomódz; i tak też bez obj.: pomaga. — 
c) wystarcza, jest podostatkiem, z dodanem 1. do- 
myśln. rwt, lub z Inf, öre, tóy. Imiesl. dpxóv, 
wystarczający, obfity; tà Gpxodvra, dochód dosta- 
teczny, wyżywienie, podostatek czego. d) zado- 
walniam, czynię zadość, sprostam, wskóram; nie- 
kiedy z imiesl, vńoxovca, śmierć moja zadowol- 
nj; czasem mpós, sis m. l. tiva, 2) Biern. dpzoduat, 
czynią mi zadość, zadowalniań się, mam dosyć 
„czego, zwł i bez tego. arceo, defendo, suficio. 
toxos, la. toy, niezawodny, pewny; vóv Gpxtov, 
N Gnohżadon, he gawra teraz pewna it. d. 2) 
pomocny, gotów do pomocy; tà «pxta, leki, 3) do- 
„/ stateczny, protos. 
apxoóvros, przyst. do imiesl. cz. teraźn. slowa 
xéw, dosyć, podostatkiem; čety, mieć podostat- 
kiem, wystarczyć; satis, abunde. 
dpxTóos, a, ov, przym. słown. 1) do dpyonat. 
Med. mający być zaczęty; dpurśoy sc. Bart, trzeba 
zacząć, tt, CO. 2) do Apyo.at jako biern. słowa, 
trzeba się dać rządzić, należy sluchać. 
Ńoxeros, ó, %, 1) niedźwiedź, niedźwiedzica. 2) 
9, niedźwiedzica l. wóz niebieski, (Ą ueitwvy) £- 
paca, konstellacya z 7 gwiazd złożona w okolicy 
R oe bieguna. Ztąd % &pxtos, północ: 4 
iyn ©pwros, mala niedźwiedzica, także na pól- 
nocnem niebie, która Feniczykom żeglującym była 
gwiazdą przewodniczą. 
dpxroópos, ô, gwiazda Arkturos w konstellacyi 
wożnicy 1. furmana, inaczej Bootes zwana. Tudzież 
czas, w którym gwiazda ta rano wschodzi, t. j. 
początek Września, a zatem, jesień. arcturus. 
dpxtfos, a, ov, pólnocny. septemćrionalis. 
Gpxvs, 005, Ń, sieć; w ogóle: sidlo, lyka, grożą- 
ce niebezpieczeństwo. reće, cassis. Zwykle w l. mng. 
dotaros, ov, sieciami otoczony, osidlony; tà 
tata, ustawianie sidei. 2) ustawiający sidlo. 
s, 6, (obpos) stróż sieci. 
zos, ró, 1) aajczęścićej w 1 mng. wó: 
ukolny, z zaprzęgiem kon 
ników złożoną, z *tóryel 
ugi był woźnicą: zwłasz. 
jowan dalai wóz 


dptotóroxos — 


appooths 


wyścigowy, wóz weselny, w którym wieziono gę- 
sto okwefioną oblubienicę, Ómhtopéva, sierzpowe 
wozy, p. Bperavvjpopos. 2) konie i wóz, zaprząg, 
uprząż, konie same; currus. 3) okolica górzysta 
w Attyce, gdzie czekano na błyskawice wieszczące- 
Ztąd przysłów. 8 Śpuaros, po długiem czekaniu, 
późno. 

Gppadlia, Ñ, ioń. óppakim, pokarm, strawa, ży- 
wność; wymiar żywności. 

apyójaśŚa, %, kryty, oryentalny powóz, kareta, 
pojazd, landara; zwł. dla niewiast i dzieci, z zaslo- 
nami czyli storamj, czasem wóz do transportowa- 
nia sprzętów; carpentum. 

Gp(LÓTE!05, @y 0Y, wożowy, powozowy; n. p. òf- 
opos, siedzenie wozowe. „óhog pát, nuta, me- 
lodya, u Kuripidesa smutna, u Plutarcha wojen- 
na i natchnienia pełna. 

dpiarsów, wozem kierować, jechać. 

dpyarryAaoio, %, kierowanie, jechanie wozem 
(wojennym). wożenie. 

ópuaznAiarśo, jechać wozem, na wozie. 

dpparyhAdrns, 0, (Ghabyw) wożnica, zwł. na wy- 
ścigach. 

Gpiiarihatos, ov, kolem pędzony, na okól. 

4prórtov, tó, zdrobn. dua. 

Gouarówrowos, oy, należący, odnoszący się do 
turkotu wozów. 

åppartonrņnyós, ov, wozy budujący; vhp, wozo- 
wnik, powożnik. 

Gpiarorpogia, %, trzymanie koni pojazdowych. od 

apiarorpopćw, trzymać je. lin. 

Gpuacorpozia, h, kolój wozowa. Ioń. &ppatotpo- 

apuaro Ala, 1,= ópyarnNacia, kom. wyraz Ary- 
stofanesa, z dwuznaczną alluzyą do ónaprwkń. . 

U.ojnsvov, ró, żagiel, powrozy okrętowe. 

6,pjusvos, p. &papioxw. 

GpiyAarśo i GpunAdrns, p. ćpuarnk. 

apiorń, %, spojenie, spójka, otwór. 

6pjró0tos, 3. (apuóćw) stósowny, dogodny. 

ćpuógo i ópórto, pf. pass. ioń. Śpuoorat, 1) 
spoić, zestawić, złączyć, zt teve i rt mpós ct. przen. 
pów póoet, krok za krokiem stawiać; córkę z kim 
zaręczyć, zamówić; tudzież związać, 8v ttr. 2) 
nprzch. siedzieć wygodnie, przystawać, tyt, mep 
zt; tudzież, zgadzać się, stósować się do siebie, 
èni, mpóg tevo, i nieosob. godzi się, jest rzeczą 
stósowną, z nastp. Acc. e. Inf. — Imiesł. dpuośwy, 
stósowny, tvt i mpóg c.— 3) Biern. być stóso- 
wnie zrobionym, nastrojonym; mpós ct i ctył, zda- 
tnym, stósownym być, lub z Dat. zoig vópote, być 
zastósowanym do praw. 4) Med. a) spoić dla sie- 
bie; ctva, zaręczyć się z kim, pojąć za żonę; za- 
stósować do siebie lub zastósować się za pomocą 
czego do czego. b) nastroić, n. p. kopay. Compin- 
go, compono, convenio, tempero. 

pro? (i ópuot) = Gp, właśnie, co dopiero; nie- 
baw em. 

popovi, %, 1) spojenie, spójnia; środek, narzę- 
dzie, slużące do spojenia, klamra; w ogóle: sojusz, 
układ, zwykle w l. mng. 2) sluszny i odpowiedni 
stosunek wszystkich części do całości, umiar, sy- 
metrva. proporcya, w odzieniu, stylu: zgodność, 
zgo: źwięk (w muzyce), nastrój, ustrój, zgodność. 
fpe: «05, %, ÓY, harmonijny, dźwięczny. 2) świa- 

tus muzyki. 


krety, Ô, (Zpw) spójka, szczeli! „ tysa. 
"ua, TO, spojone, spojeni 
co p. åppógw., 
mne. ©. właść marzadku ~- rzyorń|a 


Gpvaziz - 


nazwisko Spartańskich namiestników w sprzymie- 
rzonych izdobytych miastach; namiestnik osady; 
w ogóle: namiestnik, naczelnik, dowódzca. T. s. 
éppoothp, pos i dpiuóstwp: praefectus. 
àpvaxis, 005, Ü OWcza skóra. 2) rodzaj obuwia 
z tejże. . 

üpvystəş, G, OY, 0WCZY, jagnięcy; wpśa, mięso ja- 
gnięce; p0YoS, mord owiec, trzody; agninus. 
dpvstós, ó, tryk, baran; właść, przymiotn. z dom. 
Dig. ares. 

àpvyśopat, Depon. z fut. med. Gpvfaopat, 401. U 
Hom. i Herod. apynoacFat, u Attyk. Gpvnd fvat. 
a) odmówić, odrzucić co, ct. b) zaprzeczyć, za- 
pierać, ct, lub z Acc. e. Inf. öte, Wg i dodan. ob. 
recuso, infitiors | 

dpvsvrip, POS, 0, (&pvs, phy) = xoBeotNThp, 
kozła przewracający, skoczek powietrzny, prze- 
ważający się; nurek, rzucający się na leb we wo- 
dę; urinator. 

dpvijotn05, 0%; zaprzeczalny, tnftiandus. 
i.pvnats, 7 zaprzeczanie, zapieranie się. 

dpviov, T0, zdrobn. ópóv, owieczka, jagniątko; 
agnellus. TUNO. 

ćpvós p. dpTY. 

dpyopat, ep. Dep. med. przedłuż. forma do atpw, 
tylko w czasie teraźn. i Imperf. używ. a) właść. 
dla siebie, ale i dla innych (ztyt) unieść, zarobić, 
zjednać, wygrać, n. p. Uoyńy, xAog, tehy. b) za- 
chować; óhAov Gpwo$at, woleć, przenosić; zan- 
ciscor, capio, consequor. 

4,05, Tó, pożytek, użytek, korzyść. 

üposts, 7, Tna ziemia, 2) oranje, uprawa roli. 
dporyp> TPOS, 0, oTacz, rolnik; arator. 

4.poros, 0, oranie, órka; uprawa roli; jako czas 
órki, od jednéj do drugiej, rok; przen. siew, pło- 
dzenie dzieci; aratio, tempus anni, fruges. 
Adpotós, Ý), óy, orny, uprawny; arabilis. 
ùportpsós, 0, p. àpothp. 

ćporprów, p. pów. 

4poTpov, ró, plug; aratrum. 

4povoa, %, a) rola orna, siewna. poło; jako mia- 
ra; morg 1. włóka, w Egipcie 100 stóp egipskich 
w Helladzie 50 stóp w czworogran (kwadrato- 
wych); przen. łono macierzyńskie, żywot.b) w ogó- 
le; ziemia. c) uosob. = yola. arvum, matria. 
dpovpatos, a. ov, do pola należący, polny, wiej- 
ski, põs, mysz polna; o aktorze wiejskim; agrestis. 
dpów, 3. pl. praes. ep. GpówoŁ = dpobct, fut. 
apóow, perf, pass. part. &pypopévos, poboczn. form. 
dporptaw (0porptóńw), orać, uprawiać;przen. upra- 
wiać rolą miłości, zalecać się, zuć, do kogo; za- 
płodnić, upłodnić; biem. być zrodzonym; aro, 
satus sum, 

śpraqrń, %, 1) chwytanie, porywanie; rabowanie, 
plondrowanie, uprowadzenie, &prayhy notty, ka- 
zać plondrować, &. rowio$at, plondrować. 2) zdo- 
„bycz, Tup, plon; 6. motio$at, w plon pobrać, zdo- 
apróyy, %,, grabie; harpago. [być. 
ćprayyós, 0, Tabowanie, plondrowanie. 
apródo, So, att. ópróow i — kaopat, porw' ' 
chwytać, złapać, uprowadzić; Gró, x Ropa Twos, 
splondrować, zagrabić, ti, civa ukaoy, kogo por- 
wać w pół, przenośn. metpóv tivos, podstępny za- 
„mach uczynić; podstępem zażyć kogo. 

dpnraxrip, t,pos, ó, lupieżca, zdzierca, rozbój- 
Dik; raptor. 

apraxtó5, Ý, óy, uprowadzony, porwany. 

4prałśos, a, ov, chciwie szukany; przyjemny, 
ponętny, wabnry. 2; przynęcający, porywający. 
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&praàiéos, przysl. chviwie, łakomie. porywczo: 
raptim, avide. 

åpraliopat, przyjąć, przejąć, podjąć; excipio. 
pra, ayos, ó, 1 


åptáw 


6, %, plondrujący, rozbójniczy, 
zdzierczy; rapax. Zwykle rzeczown. rozbójnik, 
zdzierca. Stp. najw. dpraylataros, —2) 9, rozbój, 
lupieztwo; rapina. 
ipracna, zó, uprowadzenie, zabór, rozbój. 

apnracrtxós, Ý), ÓY, t. C. ŚGprawiwóę, úpraxt'hpross 

„rozbójniczy; TUPAS. 

Gpradóv. %, Sznur, nić, powróz, cięciwa. 
Gprn,%, ptak drapieżny: gatunek sokoła; 2) sierp 
apóafóv, Bos, 6, zadatek. 
abpayńs, és, niezburzony. 
4ppatos, oy, niezłomny; firmus. 
0pÓ0PO05, oy, bez szwu, nie zszyty. 

Gppexroę, 0v, p. dpzwtog. 
dbósytxóg, óy, męzki; virilis. 
dpócvoysvi;s, és, męzkiego rodzaju, płci męz- 
kiej; segus virilis. 
åppsvoyóvos, synów plodzący, rodzący. 
dóósyoxoćw, synów rodzić. 
dgpósyóojra:, biern. stać się męzkim; masculeśco. 
óńósvorknis, és, Z mnóstwa męzów się skła- 
dający. 

aiiwazki h, męzkie wejrzenie, męzkość. 

wi GA óv, męzkiego wejrzenia; męzki; vżri- 
ts, fortis. 
abónxzos, ov, (hyv) niezlomny, nierozdarty, 
niezburzony, nieprzenikniony. 

Łóóny, P- MY 
dbpnyvijs, és, dziki, zajadly; saevus, ferox, 
Ğópnros, ov, niepowiedziany, niewypowiedziany, 
zamilczony; ztąd, pomyślany tylko, lub nie wy- 
jaśniony. b) niewysłowiony, nieopisany, tajemni- 
czy, święty, tví, groźny, straszny, dipóne abph- 
zwy, najniewymowniejszy; ntà nat dppnra, 
wszystko, co ślina do gęby przyniesie. c) niewy- 
mierny, w matematyce. 

ü yos, ov, bez trwogi, bez obawy; bez dreszczu. 

upótóos, ov, bez korzeni; radice carens. 

APW, 05, P. Aptvog. 
6ppezos, ó i ù, koszyk; cophinus. 

appodmóo, być bez rytmu, bez umiaru. 
ap poWnia, Ń, brak umiaru, nierytmiczność. 
appóulios, ov, bez umiaru, nierytmiczny, nie 
„Proporcyonalny; niestósowny. inconcinnus. 
49puctaatos, oy, nie uprowadzony jako zakładnik. 
aóbóboóość i óbówóży, 4, p. opfwóżw i dpbwdta. 
apbóŚ, Gyros. ó, Ú, niezlamany, nie rozpęknięty. 
śppoaróo, być słabym, chorym,chorowitym. 
abóóoryna, ró, i dpówozta, V, slabość; a) cho- 
rowitość, chorobliwość, b) trwożliwość, utracenie 
serca, niechęć, rtvós, do czego. 
üp øsros, ov, (ÓW) słaby, słabowity, cho- 
robliwy, bezsilny, zemdlały, mdły, gnuśny; Zan- 
guidus. 2348 $ 
üpony, svog, Ô, 1» ÓPSEY, To, rzadko: 

Gopny, męzki, nawet o dzikiój oliwce; swojską 
zwano żeńską. Rzecz. 6, dggny, mąż; przenośm. 
silny: masculus, vir, gravis, 

Apotz, % podniesienie, wyniesienie; elevatio. 
dpró3, %» miara perską — korcowi attyckiem" 
(medimnus i 3 Yyotvtueg); artabą. 
åprapéw, zabić, pokrajać, rozłożyć. 

dprajos, Ò, rzeźnik, kucharz; coquus, łansus. 

dprówn, %, (óprów) sznur, powróż; laqiene. 
ópzów, ioń. dpzóo, 1) czy w = owiesić, 
ro ctvos, i Śri ct, z czeg 5 em. być 

> 


a 
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powieszonym, a w Perf. hprhado, wisieć, dro, 
Ex riwog, i tevé, na czóm. Przenośn., od kogo l. 
od czego być zawisłym, polegać na kim, wynikać 
zczego. 3) Med. uczepić się czego, zabrać się do 
czego, Eg te lub samo ti, n. p. vabuocxtny, przy- 
sposobić się do wałki morskiej, lub z Inf. 

tprejvijs, és, (Żpttos) nienaruszony, cały, świeży, 
zdrów; incolumis. 

iprójtov, ovog, 6, żagiel na mniejszym maszcie. 
supparum. 

tprentfovios, 6, zlodzićj chleba Batrachom. 

Łprów, p. dprów. 

LOTO, zø, Tzecz wisząca, kólczyki, zausznice, 
braceletki; tudzież: ciężary zawieszone. 

Łoryoia, h, żyła; sc. àopth, kanał oddechowy, 
krtań; arteria aspera. 

tort, przysł. właśnie, w tej chwili, zaraz, niedawno; 
at pit bp.popai, świeże klęski; pri uży — pat òè, 

już to — już to. modo, nuper. 

kprióóo, grać cetno licho; 2) liczyć. Ztąd àp- 
TASOS, 

Lprza.ets, przysł. przez podzielną l. równą liczbę 

mnożąc; pari numero. 

Łprtydyvrjros, oy, niedawno zrodzony. 

iprtyduęns, świeżo, rzezany. 

roti ypas, és, świeżo napisany. 

iotiðaxpus, v, właśnie placzący, świeżo łzami 
skąpany. 

pztemń5, és, (Uprtos) biegły w mowie; 2) szczerze 

mówiący. Ztąd aprtćneta, %, swobodna mowa 

prawdomówność. 

tprzóbyta. , świeżo zawarty związek. 

tpriśo, przygotować. Med. yópov, złożyć taniec. 

ioriavys, ég, niedawno zmarły. 

kprixoAłos, ov, ściśle przylepiony, uczepiony; 

stósowny. 

Lore t ég, dopiero co pouczony, dopiero co 

«mo dc, członków prostych, zupełnych, 

p wygiętych. 

«oziag, u, tov, stógowny, przydatny, odpowiedni, 
l © *peoty diprta. fw], był jednej z nim my- 
Ali **0v'ny, należyty, dpttóg elit morty Tt, 
wio] goiow jestem co czynić. e) o liczbach: 
jl". oppos. reptacóg, nicparzysty. Ztąd dp- 

„TORE progo. a. parzysto-nieparzysty. 

upriray1js, és, świeżo spojony, zlepiony, zesta- 
wiony. 2) świeżo zsiadły. ~ 

pzirdovros, ov, świeżo zbogacony. 

uprirovs, 0005, Ô, Ù, poet. skróc. dpztmog, zdro- 

„wych nóg, źwawy, skory, żartkiego chodu. 

UpTtGts, cwsg, %, uzupelnienie, przygotowanie, 0z- 
dobienie, nepl ro cópa, zewnętrzny strój. 

Gprtotomóco, jasno, zrozumiale mówić, Qppos 
*oappapopwyśw, od dGpriarojt05, 0v, biegle mó- 

ĄCH: 

GprirsA4s, 65, świeżo wtajemniczony, wdrożony. 

Apzt:psQjs, ég, wlaśnie karmiony (piersią); guè 
nunc alitur (infans). 

aprirporog lub &porirpopog, ovy, zacnie myślący. 

iecizowy, 0v, (pov) zdrowy rozsądek mający, 
ardzo rozsądny. 

apige EPER 
rokoia. 

dp- yp 1708, ova Świeżo, właśnie namaszczonY 
mon —= 


F 


1%, zzupeľnemi, zdrowemi 


swac, «laśnie; 6 dę 


=. pistri 


dotsuijs — dapzsiov 


dpróxpeas, zó, gatunek pasztetu. 
aprorotcta, %, pickarstwo. panificium. 
daptonotóz, 0, piekarz. pistor. 
dproróśłns, 0, i óproróńts, t005, Ú, przeda- 
jący 1. przedająca chleb. 

Uupros, ô, chleb, zwł. pszeniczny chleb; często 
w l. mng. panis. Ę 
dprootrćo i dpropayść, jeść chleb; pane vescor. 
4projta., ró, przyprawa; condimentum. 
dpróvas, 6, urzędnik w Argos i Epidauros: t. c. 
úppootrhs w Sparcie; artynae. - 
dpróvo i dprów, ioń. fut. Gproyśw. 1) czynn. i 
bicrn. a) spoić, złączyć, zestawić. b) przygotować, 
przysposobić, urządzić, kuć, ukuć, wymyśleć, 
Webdso, kłamstwa zmyślać. Biern. zaczynać. 2) 
Med. umocnić sobie, przygotować sobie, q} Ev 
tvt, przygotować sobie co; przen. Pookńy, rady 
wymyślać i dawać. 3) przyprawiać potrawy; apto, 
comstipo, paro, molior; condio. 
dpóBaAlog, 6, t. s. &púßakos i douBaAig, t005, 
%, flaszka; worek do ściągania. 
dupódorata., f, polewaczka. 

dpvori)o, %005, 6, miara na plyn, miarka, = 
xozbhq. hausórum. 

dpdoztgog, 0, kubeczek. 

dpóo, att. Gpóra, ioń. Gpóaoo. 1) Czynn. czer- 
pać, wyciągnąć do góry. 2) Med. dla siebie, dla 
swćj potrzeby czerpać, dró i 8x tvog, z czego, 
tt, co; ale i brać z czego, z zapasów; przen. nAoó- 
toy, przywłaszczyć sobie. hawrto, ewhaurto, traho. 
apzóqgysAog, ó, archanioł. 

opyatyw, naśladować starożytnych w obyczajach 
i języku. b 

dpyaixóg, 1, bv, starodawny, przestarzały, głupi, 
prosty; antiquitatem prae se ferens, stultus. 

dpyatójovos, 0v, starodawnego rodu. 

dapyatołoyśw, stare dzieje opowiadać, przestarza- 
le rzeczy gadać. 

aoyatońoyta, %, stare dzieje, początki, pierwiast- 
ki; starożytności. 

Gpyato...4641_otóovo. Qpvvty._npara._ ókn, 
wyraz komiczny, niby, starodawno - Sydońsko- 
Trynichowe ulubione arye. [możny. 

dpjyatórAovros, ov, z dawien dawna bogaty, za- 

dpfatorpsrińs, és, czcigodny dla starożytności, 
starożytniczy, starodawny. > 

dpyaiog, &, 0v, a) pierwiastkowy, pierwotny, sta- 
rodawny, dawny, czcigodny starością; Ę6v0t, Zaraz 
z początkn przejęte wojska, już używane, zużyte; 
trwały, ‘prolepsis bv dawniejszy, były. Rzecz. 
tò Gpyaiov, pierwotny kapitał, iścizna; ró apycia, 
pierwotny majątek, dom i dwór; dnb zob dpyatov, 
oddawna; tó dpyażov, przed laty, niegdyś; anćt- 
quus, perpetuus. prior, Przysi, Gpyaiws, po sta- 
rodawnemu; p74s6ć. | 
apya:órys, 7, starożytność, starodawność; anti 
guitas, vetustas. 
àpgatotporta, h, starodawny sposób życia. 
dpyatórporos; 0v, starodawny, staromodny. 
dpyatpsoia, 1, i dpyatościa, ró, obicranie 
urzędników, Zgromadzenie wyborców, wyborny; 
zwykle w l. mog. ztąd dpy. brata. 
dpyatpectaŚo, schodzić się ce::v — * brania urzę- 
dników. 2) ubiegać się o urza” 

Apyżyov05, ô, pierworodzca, p em mant 
unysóiens, 6, prawy dziedi 
rayestov, ioń. dpytiov, zó 

ewska rezydencya, ratusz, 
ków  ońziów, rady; zwv”” 


owy, kró- 
snie urzędni- 


1pysxaxos — Goaci'a: 


dp Xśxax05;, ø», nieszczęściorodny, nieszczęścio- 
d4pjsehaos, 6, rządzca, wladca. [dajny. 
dpyŚRAOUT0G; 0v, założyciel, twórca majątku. 
dpyścag, ó, dor. za àpyètngs, dowódzca, naczelnik. 
dpyśruroy, ró, pierwowzór, wizerunek. 
dpysóo, dowodzić, rozkazywać; tivi. (chór. 
dpyżyo005, 0v, dowodzący chórem, prowadzący 
GPX» 7» 1) początek, zaczęcie, wejście, wstęp 
(mowy); koniec (n. p. ańsucha). 2) początek, punkt 
wyjścia, przyczyna, powód, zaród, pochodzenie; 
E apyfjs, Gm dupyńs, od początku; ztąd a) z gó- 
Ty, Z początku, od nowa, na nowo. bi od dawna, 
z dawien dawna; ży dpyf, przed wiekami, w pier- 
wotnych wiekach, w zamierzchłćj starożytności; 
xaT ©pydg, w początkach, zaraz z początkiem, nie- 
bawem; tò xat’ dpyć, t. s; apyńy i thy apyńy, 
na początku, naprzód, z góry, z domu, zwykle zne- 
gacyą; z góry nie, wcale nie; w ogóle nie, nawet 
nie. 3) zaczynanie, iście na początku, przewodże- 
nie, przewód, dowództwo, rządy, naczelnictwo, 
qtvóg i xató ttyog. èx tjgóe ts Gpyńs, od czasu 
tego, gdym objął naczelne dowództwo; urząd; àp- 
XY ApĄEW, èy apx styar i t. p. urząd piasto- 
wać; at Gpyai, urzędy, władze, urzędnicy kraju, 
rząd, archonctwo, te 8. ot dr Ggyaię. 4) państwo, 
kraj, którym się rządzi, namiestnictwo. initium, 
principium, magistratus, imperium. 
dpyinysvrs, ćs, początek rodu zawierający: w o- 
góle: powód, pochóp dający, przyczyniający się, 
twós, do czego. 
apyrnyezeóo, i dpynyetów, zrobić początek, 
być dowódzcą, naczelnikiem, dowodzić, władać, 
Jrozkazować. | 
apyyyótys, Ó, T. Ż. dpynyścis, t005, , i &p- 
Znyós, ov, dający pierwszy powód, przewodzą- 
Gy, mający dowództwo; ztąd w połączeniu z dyńp, 
tebe, naczelny wódz, głowa, przewódzca. Wszcze-- 
góln. sprawca, praszczur, pierworodziec, rodziciel, 
jako przydomek Apollona i Ateny, założyciel i 
zalożycielka miasta. Dor. &pyayérasi doyayóg. 
apyiywev, przyst. od początku, od dawien dawna, 
pierwotnie, zaraz od początku. 
apy'tov, TO, P- dpyetov. 
dpXtYpopMaTsig, ś0g, Ô, pierwszy sekretarz, 
pierwszy pisarz. d [szy. 
dpyt0:xaarns, 0, sędzia trybunalski, sędzia wyż- 
dpytótov, tó, zdrobn. apyń, urzędzik; urzędniczek. 
ópytepsós, ćws, i ioń. dpytópcos, w, i dpyt- 
pe0s> ô, najwyższy kapłan, książe kapłańskie. 
apztepocóv, %, najwyższe kapłaństwo, urząd 
poniijex macimus w Rzymie. 
apytkeopóa, być naczelnikiem, przywódzcą świę- 
tego poselstwa. 
dpyułćwpos, ó, naczelnik świętego poselstwa. 
jego urząd zwal się dpywewpia, 
dpzieAod, ô, arcyzlodzićj, herszt łotrów. 
dpxytxós, 1),0v, zdatny do rządzenia, dowodzenia, 
do urzędów lub do nich uprawniony; w stp. najw. 
ten, co zdolny, jak najdalćj pavowanie swoje roz- 
szerzyć; Z Genit. ayłpbzwv, zdolny rządzić ludźmi. 
dpytxoBepvąrns, ó, główny sternik, pierwszy 
sternik. 
apytióystpos, 6, pierwszy kucharz. 
dpytotwoyó05, 6, cześnik wielki. 
dpytretpari)s, ob, ó, naczelnik, herszt rozbójni- 
ków morskich. 
GpyirAavog, ó, naczelnik nomadów, koczujących. 
apyitrotnńy, 6, pierwszy naczelny pasterz, 
apytpsóg p. upytepzię. 
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dpytovvójoqvos, ô, wladza, starszyzna synagogi, 
bóźnicy, (naczelnik). 
dpztrewióvnna, ró, budowanie; zamysł, pomysl. 
dpztexzovtxós, 4), óv, architektoniczny, budo- 
downiczy, znający się na budownictwie. 
dpyttóxiov, ovog, 6, architekt, budowniczy, przed- 
siębiorca. W Atenach tak zwał się teź dzierżawca 
teatru (Bearpwvns, ponieważ o budynki teatralne 
miał pieczę. architecius. 
dpztcełóvns, 6, celnik najwyższy. 
dpjwnaontorijs, ó, naczelnik hypaspistów. 
åpy:púp, ©oog, 6, herszt rozbójników. 
dpyoet0'1s, és, elementarny, istotny. 
dpzgós, 0, dowódzca, naczelnik, wódz; najprze- 
dniejszy, pierwszy; dpybs avńp. s 
üpyo, z Adj. verb. dpxrśoy, 1) czynn. i biern. być 
pierwszym, na czele stać i to ze względu na 
przestrzeń: iść naprzód, być przewodnikiem, wo- 
dzem; rtyć, komu, Śv tton 680v teve, prowadzić 
kogo drogą, ale i óBoto i wara uśhebSa.. Z imiesł. 
lączy się, ale nie rządzi nim w tem znaczeniu, 
n. p. oroas %pye,— poprzedzać, a zatćm zaczy- 
nać, brać początek, być początkiem, powodem, 
przyczyną, «tvóg i rt, m. p. dpyetw ct Aom'qpóv, 
naprzód drażnić, lub z Inf. albo z Imiesł. apy. 
way, zacząć chodzić. Dat. tot, między niektóry- 
mi. - ze względu na dostojeństwo i wpływ stać 
na czele, być czem więcćj, przeważać, przecho- 
dzić, być możniejszym, władać, panować, rządzić, 
rozkazować, być dowódzcą, archontem; tudzież: 
zacząć panować, za panowaniem się ubiegać, rtvóg, 
zwi, ale izt, 6 mi xey dpyy, w czóm (jako doradz- 
ca) ma mieć pierwszeństwo; radca, w równćj mic- 
rze.—Biern. i fut. med. być rządzonym, Ónó, Ex 
tvog, ÓT cty, być pod rządami czyjem:, sucha 
Imiesł. ô Gpywy, rządzca, władca, naczelnik, a 
chont; władza; tò dpyov, wszechmoc, bóstwo; 
Gpyouevos, poddany. 2) Med. pierwszy raz © 
czynić, t.j. zacząć, zabrać się do czego, doświa 
czyć czego, Ttv0g, Gró, Ex tuwog i Ev cw, lub zI 
Gpybuevos, na początku, w początku, dmć zio 
zaczynając od kogo, nie wyłączając go. Pr 
imionach krajów: rozciągać się; a przy ofiarach 
Gmópycua, n. p. pekćwy, zacząć od rozklad, 
członków na cześć bóstwa. incipio, auctor sti 
rego, praesum. o 
upqwvy, ovros, ó, wlaść. imiesl. do Śpyw, w Ate- 
nach: archont, członek najwyższćj wladzy kraj 
wćj, urzędnik kraju, członek rządu. Było ich 
zktórych l-szy, nadający nazwę rokowi, «py 
wprost zwał się, drugi ćpywv faothebs, 3-0ci © 
Asypapyos, reszta decpod erat. 
aport, Ñ, (pyw) 1) pomoc, opieka, zasło 
balsam; Br” apwyj teve, na korzyść czyją; ocpó-. 
tióztg 6., pomoc wojenna, ttvós, komu, ale iza 
co. 2) wyprawa. 
apoyvós, óy, pomagający, pomocniczy, pomocny, 
zbawienny, pożyteczny, ttyt, tiyg moog mt. Rzecz. 
pomocnik, wspieracz, obrońca, cwóg. salutaris 
auwiliator. 
dpopmo, tó, korzenie, wonne zioła, owoce, prz 
prawa; kadzidło. 
dponartxós, 1, óY, wonny. odoratus. 
àpoparopópos, oy, wonne zioła, kadzidło 
cy; wonny. 
dpócto5, ov, uprawny, zasiewny, zdatny do F, 
wy. 15, i eg l äg, eol. i dor. = 60. 
óoca:, Goatu: i t.p. patrz dów. 
acacdac p. dw. 
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koaxros, ovy, nie zdeptany, nie przydeptany. 
uoajatvoz, oy, ten, co nie był pod Salaminą. 
Akodćjisvros, oy, nie chwiejący się, niewzruszony, 

mocny. T. s. 4ea/05, oy, 

God jlntyxcog, oy, bez dźwięku trąby, nieotrąbiony. 
GoóguyUos, 4, wanna laziebna, do kąpania; la- 

brum. 

Moayrog, oy, któremu nie można schlebiać, łasić 

się; okrutny, twardego serca. 

żodojwat, mieć wstręt, niechęć. Biern. smucić się, 

chy pozh èni cw. wsercu oco. 

toopxos, oy, nie mięsny, chudy. sćrigosus, ma- 

cilenius. 

dodosta, %, niewyTaźność, niejasność. 
sags, és, niejasny, niewyraźny, dwuznaczny, 

ciemny. vb Goapeotego torty, noc mniej jasne 

nastręcza dostrzeżenia, w nocy mnićj jasne czy- 
nimy dostrzeżenia. Przysł. Goagóg, niepewno, 
wątpliwie, bez widocznój przyczyny, ślepo. 

htofeorog, oy, 2 i 3 zakończ. (apśvwiut) niewy- 
gasły; przen. nieustanny, niezmierzony, nieskoń- 

CZONY. 
ńefo4os, %, sadze, kurz l. proch węglany; Juli- 

go. Ztąd GoBohów, oczernić sadzami; fuligine in- 

cio. 

uoćfeta., %, bezbożność, niereligijność; nepl Aeobg. 
„impietas. 
kaefóo, i &osrtréw, przewinić, wykroczyć prze- 

ciw bogu: targać.się na boga lub to, co święte: 

bezbożnie działać, zbezcześcić blużnierczo, eře ctva., 
dać dnjna. zó, bezbożność, czyn bezbożny. 
uosfB1jg, ég, i Łosntos, oy, bezbożny, zuchwały, 
bluźniący, mep! zwa. 

Bosfrjots, 1, czyn bezbożny. 

osipa toS, OY, (cetpó, ostpów) bez lejców, koń 
nielejcowy (środkowy). 

osłyalyao, f. doekynaw, bluźnić, zuchwale broić. 
lascivio. 

éàysta, %, duma, zuchwałość, buta, lubieżność, 
Tozwiązlość. 

Gszyćo, p. dozhfatyw. 

ZZ tó, bluźnierstwo, zbrodnia 

słyns, és, zuchwały, rozwiązły. 

Àyopavéw, szalenie być rozwiązłym, rozpust- 
Wie Arvog, ov, bez księżyca; zlłunts. (nym. 
hasjtvog, 0y, nie czczorry; tnhonorałus. bezwsty- 
S dny: impudicus. 
centów, p. &oeßBéw. Gosntos, p. ophs. 

s h, (ów, sycę) przesyt; niechęć, nieukonten- 
towanie, posępność; molestia, fustidzum. 
6110105, 0Y, (sqnuatvw) któremu nie rozkazu- 
ją, bez wodza, bez stróża, pda. 2) nieoznacze- 
ny, nie nacechowany, niczapieczętowany. 
Lantos. 0v, i doływov, ov, 1) bez znaku, cechy, 
xposóc, nie wybijane, nie bite; tudzież: niesła- 
wny. 2) mie dający znaku, niezrozumiały, nie- 
znaczny, nie wskazujący, %ayua pos, niewyra- 
źne glosy kizyku. 
4odśvsta, ioù. dadavsty, i dodsviy, ń, bezsil- 
ność, niemożność, niemoc, chorobliwość, mdłość; 

Bion, niedostatek. 

«ibeyśc, nie módz, być słabym, chorować. 
łsvijs, és, niemocen, bezsilny, ró swnast i 
ypas, slaby, bezwładny; mpc twa. nie- 
ny, nierówny, o wojsku; niegłęboki. Rzecz. 
QGyevie, slabość; kę aodevts Epyeta., wyszło 
bnostkę, skończ ylo się na drobnostce. Przyał. 
, słabo. 

je. 7. óv. slabowity, chorobliwy. 


4 


- EOB. 


doikavóa, osłabić; z sil Obrac; deDtizr0; Z nog ZWasie 
dola, To, (Xw, wiać) krótki, ciężki oddech, zzia- 
janie, duszność, xero dpyahiw dotuar, ciężko 
„odetchnął. 2) podmuch, woń; anheladio. 
aodnaivo, ciężko oddychać, chwytać powietrze, 
ziać, ziajać, mieć duszność, chrapotać; anhelo. 

dotynota, %, niemożność milczenia. 

dotyrros, oy, nie milczący, nie umiejący milczeć, 
gadatliwy. 
doi0rpog, ov, bez żelaza, bez miecza. 

Óoctxyog, ov, (oiwyóc), nie przebierny w jedzeniu; 
nie robiący ceregieli, przestający na czćm. 2) 
niesprawiający przesytu. 

dotvi)s, ég, (oivopat) nienaruszony, caly. 2) nie- 
szkodliwy, spokojny, zachowujący w całości; lae- 
sus, incolumis. Przysł. dotyóóg, nie szkodząc; stp- 
najw. ile możności najmniej szkody wyrządzając. 

G6t05, a, oy, (čats) szlamowaty, bagnisty: łżmosus. 

üsts, ews, %, (ion. tos), szlam, muł, kal, męty, 
błoto; limus. 

dotróo, nie jeść, głodu przymierać. 

dotrto. %, brak żywności; 2) niejedzenie, posz- 
czenie, post. 

Gsttosg, oy, bez jedzenia, poszczący, na czczy, 
glodny. 

dcxó.laBos, 6, i Gaxałafócng, 6, rodzaj jasz- 
czurki; stebłzo. 

Uuoxałog, oy, nie przekopany, nie pelty, nie ple- 
wiony. 

doxdvtrg, 6, lożysko, wero; ==xpafaros. mary. 

GozapOaywxri, przys. nie mrugając, niewzru- 
szonóm okiem 

UowaQos, ovy, (oxórtw) nie kopany, nie okopaty 

doxskńg, és, (onóhhw z a eufoniczn.) właść. wy- 
suszony; ztąd, wycieńczony, bezsilny; T. n. Goxz- 
hee jako przyst. obok doxsAews, mocno, silnie, 
niewzruszenie, nieprzerwanie. (wy. 

daxóra.pv05, 0y, nieociosany, nieogladzony, suro- 

Uoxentog, oy, nierozważony, niezbadany; inconsi- 
deratus. Przysł. acrśrtwg, nieoględnie; dox. Eye 
ztvog, nie uważać na co; inconsiderate. 
doxsv1g, és, i Loxevos, oy, bez sprzętów, bez 
narzędzi, bez zbroi, nieuzbrojony, Z Genit. óani= 
wv te xal orporob, bez straży, tarczy i wojska. 

doxsvópyros, oy, (oxevwpéw) nieprzeszukany, 
nieprzetrząśniony, niezbadany. 

doxśo, imperf. 3 os. sing. %oxeiw=Moxeey, lożyć 
na co staranie, ztąd 1) zręcznie, artystycznie co 
wyrobić, zrobić, wykonać, n. p. x0pov, misternie 
przedstawić, sztucznie gładzić, przyozdobić, z dod. 
lub dom. xócnw. ztąd hoxnuévos, ozdobiony, ar- 
tystycznie ustrojony, ttv:, czem, n.p. Aórw, klam- 
stwem wystrojony. Imiesl. dox*jcas przy innych 
słowach, =z przysł. sztucznie, artystycznie. 2) Za- 
jąć się, tt, czem; używać czego, starać się 0 co, 
n. p. chy ahnntny, prawdę mówić; w ogóle: 
ćwiczyć się w czóm, trudnić się czóm; tū- 
dzież ttwó, ćwiczyć kogo, tiv& m, kogo w czóm; 
mpós Tuy Ttvó, èni tiva, wdrażać. wkładać kogo 
w co, zrobić kogo czém. Biern. %oxyrat Gpetov 
sis ayõya, lepiej uzbrojony do walki; %oxyuevos, 
ćwiczony, biegły, dzielny mąż. 3) w ogóle: ćwi- 
czyć się, mian. gimnastyczne odbywać ćwiczenia; 


eb hoxnxos, dobrze wyćwiczer  wvmusztrowany; 
zlnf. nawyknąć do czego wndnić się, 
zająć się, ćwiczyć się, z Inf. w cz * |, ewerceo, 
dozniijs, ég, nienaruszon . <4 "ięty, nie- 
uszkodzony. 

rowno. t0, ćwiczenie. *lesx 1 astyczne; 


(o roślinach) pielęgnowanie; tivós, xpós zt, lub 
z przymiot. 2) strój, ozdoba, odzież. 

Gcxrjvog, oy, bez dachu, bez namiotu. 

doxrats, Ñ, p. Gownua. nadto: zawód, powołanie, 
rzemiosło. k 

dozy, 6, wlożony, wdrożony w co; zwi. atle- 
ta, szermierz z profesyi; przen. xahhóv, wto co 
piękne wdrożony. 

doxytós, Ý, óy, sztucznie, misternie robiony; Yň- 
pa, cienko tkany; 2) zdatny do ćwiczenia; uzbro- 
jony, ozdobny, ustrojony. 

dexiótov, TO, zdrobn. Ganóg. 

äsxtos, 2. 1) bez cienia. 2) cienisty. 

dcxizns, ô, wodna puchlina. [piosa. 
doxiyynelov, i dowkqniov, cb, świątynia Askle- 

4oxonog, oy, (oxorćm) 1) czynn. nierozważny, nie- 
ostrożny, nienważający naco, ctós. 2) biern. niee 
widziany, nieprzewidziany, nieobliczony, nieocze- 
kiwany. b) nieprzejrzany, nieskończony, Xpóvog. 
niewytłumaczony, straszny. c) nie dopinający, nie 
dosięgający celu. 

dcxóg, 6, wątor skórzany, buklak, burdziuk, sza- 
wlok, do przechowania wina; otyewę, ze skóry 
kozićj, lub fpoós, wołowój. 2) w ogóle: skóra 
(z sierścią). użer, cutis. 

daxoJtóśo, wlaśc. w święto askoliów t.j. bukla- 
ków jedną nogą na bukłakach tańczyć, skakać na 
jednćj nodze, skakać; salo. 

dona, tó, ioń. Getoa, (ów) śpiewanie, śpiew, 
pieśń, zwł. szydny śpiew. 

dojoroxóywnts, 0, wykręcający, psujący nutę; 
wyszukany l. przesadzony mistrz śpiewu. 

doyevi$o, chętnie przyjąć, być zadowolonym, tt, 
czem. 

GaóJotxos, ov, nie nieprzyzwoity, stósowny. 

660905, ov, nierozsądny. 

dondGona:, Dep. med. (rów) wl. ciągnąć do sic- 


bie (do piersi), ztąd 1) uprzejmie przyjać, powi- 


tać, pożegnać, twó, kogo; tey te kogo czóm po- 


witać. 2) w ogóle: być grzecznym dla kogo, pie- 
ścić kogo, ściskać, całować, lubić, kochać kogo. 
doraipo = oraipo (a eufonicz.), podrygać, zó- 
deco, nogami; bić, tętnić; palpito. 
aordaakog, 0, ciernisty krzak, cierń; aspalathus. 
doródaŚ, axos, 6, = cxóhać, kret. 
donaltcuris, ô, rybak; piscator. 
dorańtevztxós, %, óv, do rybolostwa należący; 
4 asnukteorinń, rybołóstwo; piscażus. 
dordpayog. 0, i doQdpayos, szparag; aspara- 
gus. 2) jakieś ziele: cierniste. 

kanapiu, — doratow, 

65z0p0z. oy, (aretpw) nie posiany; nie siany, 
dzike Tesnący, 

CSRADOZa bO, toy, i Q zakończ. (żoróćonat) i 
arine O, 7, 0v, 1) poządany, miły, przyjemny; 


QAAE g noża R. n. tora 
Toy. AJk8i0, HS: 1 287.,7. redowol- 
niory. n. p. om = M z 240000 vbn 
radości eoalili we, mA 

wusołu, chetnie. ta 

ioraan o powi: uzczokia OERA 
uściśnięty; przełaj keihin 


ńoracuóg. 0, p. poor 

doraoTóg, P. dGndotoż 

Gonetorog, 2. nieprzeblagany. 

Gorepjn0s ©" nasienia, bez powini * 
drnenyć -„ przysł. spiesznie; gorsiw c. 
E ? « »larannie, usilnie, niezmienni: 
Ni: 


GaxijsOz — 


GotstoAó0y 109 
ihortezos, ov, (elnety, Żonety) niewypowiedziany, 
niewysłowiony; niezmiernie wielki, liczny, nie- 
skończony; r. n. onetov, jako przysl. niezliczenie, 
bardzo. [w ucieczce. 
donti0amzo8 Mis, 74705, 0, ten co tarczę rzucił 
gorth, p. ons. 
dontórotpóęo05, ov, tarczą miotający, machający. 
dort0oópo0s, 0Y, tarczonośny. 
dontótózyg, 6, w tarczę zbrojny, tarcznik. T. s- 
dont0obxo0g, 6. 
dant0600unos, 2. polączony ze szczękiem tarczy. 
dontóooepuovy, 2. żywiący się z wojny. 
donis, iðos, ù, tarcza, pawęż, wielka i mała, 
zgrubćj skóry po kilka razy (7) zwijanój, oblo- 
żona blatami kruszcowemi, z gałką òppaħóg w środ- 
ku a zkutasami na brzegu (cavot. Noszono ją 
na rzemieniu, rehauóy, a miala rękojeść czyli dzie- 
rzadło, xavóveę, rópraxes albo byayń. Ponieważ 
po lewej stronie była noszona, èm’ Gontdo znaczy- 
lo: w lewo, rap óonida |. donidag, po lewćj 
stronie, ale i „obok tarczy.“ Przen. tarcza, zaslo= 
na. 2) ciężkozbrojni wojownicy, óroxicytkin às- 
mię, wojsko z 8,000 ciężko zbrojnych; w l. mng. 
tn aonidug móyrs wal etxoct Tórreodat, hoplitów 
w 25 szeregach ustawić; podobnie dr” Ganiówy 
teton 3) rodzaj źmii jadowitej. 
dantatńp, 7005, Ó, dontorijs, 6, i doriotap, 
opos, 0, tarczą zbrojny, tarcznik. clypeatus. 
GUorAayzvos, ov, bez wnętrzności l. trzewów, beze 
sercy, tchórz. tgnavus. 
dUonov0o5, ov, (oxóyBonat) bez ofiary, bez umó- 
wionego układu, bez zawieszenia broni, bez przy- 
mierza; dyshóodat tobg vexpobg danóvdovg, zebrać 
poległych bez zawieszenia broni t. j. choć nie 
było zawieszenia broni; rb dero+d0v. neutralność. 
2) nieprzebłagany. 
ianopos, ov, p. Goraprog, nieuprawiony. 
dorobO0aoTog, 0y, zaniedbany, nie wart zabiegów. 
niekorzystny, nieszczęsny. 
donovóei i Gonovóć, przysł. bez wysiłenia l. 
mozołu, bez odporu, spokojnie. [nieco. 
daca, ioń. za twa do otte. osa, ioń. Za m. 
dooóptov, Tó, rzymski as, właśc. zdrobn. ztąd 
przenośn. nieznaczna summa; szeląg, grosz. 
deaov, przys. stp. wyż. do Gryt. bliźój, cwós 
pókkov „asopy, coraz blizéj i bliżej; ztąd nowy 
„Stp. w. Qocortpw, bliżćj, z Genit. propius. 
4000, att. śćgn. z iocw. 
actóWuevros, 2. nie inkwaterowany. 
aordahuwntos, ov, 1) nieodmierzony, nie ustalony, 
niestały. 2) niewymierzony, nicobliczony, niepe= 
wny, nieokreślony; tò Goródyw4c0v, nieobliczoność. 
doraxóg, ó, rak morski; caicćr marinus. 
Gotaxtog, ov, (oratw) mie kroplami się sączą. 
czący, obficie się lejący: PTZYSI. daraxct, nie kro. 
plami, obficie. 
doróhaxrog, ov, p. POPrZEdZ, 
daróvóng, 6, goniec, kuryer, (wyraz perski). 
*oraciaczog, 0Y, bez waśni stronnictw, npbą opóź 
ihotm*+.g, | niestatv, niebezpieczny. i 
dozapir, fos (otupio) rodzenek; uva passa 
gT OS 005,6 żytni; spicu, arista. 
ariy ASTOS, r, 1. y: to àotéyactov, niedo- 
statek, rak dsc! 
Kaz Sopit (ayta) ur 
wić, tzynić jak miesza 


rustepować, mõ- 
lc #eivnym: 


= 


I 
Lu 


soreżog, zła, soy, miejski; ztąd deiis 
my, dowcipny, piękny, przedni. 
lezstmtos, ov, nie deptany, nie zwieuzany, nic- 
utarty, ctvi, przez kogo. 
torejntns, 65, (otéuBw —otzigw), ścisły, mocny, 
nieruchomy, niewzruszony; r. n. jako przysłów. 
Przysł. Goceutpśwg, mocno, silnie. 2) nie deptany, 
nie tloczony. 
Loróvaxrog, ov, nie jęcząc, bez jęku. Przysł. 
Gorsvónrwg, Goreymkti Í QOTEVUXTEL 
tarencog, ov, nieuwieńczony, nie 
obchodzony. AK 
iotepróvop, opos, ós 7), bez miłości do męża, 
nienawidzący małźeństwo. 
katepyis, és, bez miłości, nieprzyjazny, nieży- 
ezliwy; nogius. 
karepias, 6, pręgowaty, gwiazdzisty. Gatunek so- 
koła i ryby żarłoka; stełłurts. 
1arspiów, gwiazdą uczynić, w gwiazdę przemienić. 
iorepoctóws, ég, podobny do gwiazdy, gwiaz- 
dzisty. 
Lotepóztg, coca, ev, gwiazdzisty, pelen gwiazd, 
naksztalt gwiazd; błyszczący, iskrzący. 
Łotepon%), Fj, poet. p. dotpay]. i 
LOTEPONNINS, 6, grom spuszczający, piorunują- 
cy; przyd. Zeusa; fulgarator. 
2, z P w ` z : s : 
iozspomóg, óy, (64) z wejrzeniem gwiazdy; gwia- 
zdzisty. 
iotópavo$, 0v, i ŁotsoówaTog,ov, niewieńczony. 
kory, 4, mieszczka, mieszczanka, obywatelka; r.ż. 
do gotos. 
1ormyp, ćpos, 6, dat. pl. Gorpóc, gwiazda, kon- 
stellacya; drwptvós, psia gwiazda: w ogóle, ogni- 
te zjawisko powietrzne, meteor. szełla. 
etftig, éz, (oteiĝw) niedeptany, nieutarty; bez- 
osy, niedostępny; parum tritus, tnaccessus. 
\srixña. Thúy, miejski, należący do miasta, w mic- 
wdzony; rzecz. mieszczanin, modniś, ele- 
towcipniś: t. c. Uoretog. urbanus. 
oCrixTUG oy, (crigw) nie oznaczony kropkami. 
w «e 1owany liniami, nie pomalowany; 2) 
5» zastawione dobra; bo zastawione ozna- 
amnami z napisami. 
»erodce w, (szshhw) nie wysłany, nie idący; 2) 
nieuzbrejony, nie ubrany 
ILGEO|LOS; OV, ietójo) bez gęby, bez języka, bez 
mowy, zmałemi ustami. 2) nieprzyjemny dla gę- 
by. 3) twardousty, twardego pyska, niepowolny, 
ociętny. 4) nie dopuszczający hartowania. 
<azóŚavos, 2. zaprzyjaźniony z miastem jakićm. 
ńaropyez, 2. okrutny. 
©.atóg, 6, mieszkaniec, obywatel, spółobywatel, 
ziomek. , 
sroyéw, chybić, nie trafić, zbłądzić w czóm, tt- 
bę. 2) nie odsłużyć się. 
aoGrógnua, ró, chybienie, pomyłka. 
dozotjia, Ys ts. 
öoroyog, 0v, (otoyógopar) chybiający celu; chy- 
biający, uchybiający, błądzący. 
46cóo, sogn. Z Ularów. 
orp. %, a) Siodło (dogodne dla niewieśri: 
mhów i kalek), kulbaka. b) tak osiodłany. 
korpufiyAnsys> Os jeżdżący na m. 
kotona, tg, = AStpaghs, =i , 
dozpafi$o, służyć Za mw. 
Gcrpujuliów, grać V i 
kozpózuńog, Ò, © KY 
acierzowa kość. 
“awl mng. 


iry, uprzej- 


czczony; nie- 


uorstog — Q&ouyxatatétos 


ści. żałus. Cztery kości rzucano z dloni i zliczano 
liczby ścian; najlepszy rzut, góhos, zwał się Apo- 
Oten, Jactus Penertus, najgorszy, psi rzut, xbwvy. 
dozpayraAdaróg, %. óv, kostkowy, kościsty. tala- 
ris; h 6. sc. użcnć, kostkami przeplatany knut. 
dozparaios, a, 0v, (aotpary) piorunny, siarczy= 
sty, błyskawiczny, błyszczący; fulgureus. 
dorparń,, i ep. dorepon4, ń, blyskawica; fulgur. 
dorparnoopćo, błyskawice nosić; fulgura fero. 
Ztąd dorpacypó00os, ov, gromonośny (orzel). 

daarodrco, lyskać, błyskawicę, grom ciskać; w o- 
góle: połyskiwać, błyszczeć, tevi. 

dozpazcia, 4, 1) wolność od służby wojskowćj. 
2) zbiegostwo, dezercya. 

dorpótrevtos, oy, bez slużby wojskowćj, ten co 
nie służył orężnie, po za służbą wojskową. 

dszparryros, ov, ten, co nie był wodzem, nie- 
świadomy sztuki dowodzenia. 

dorpaęijs, és, i kotpentog, ov, (otpëpw) twar- 
dy; nieodwrócony. 

Goczpoyelzov, oy, bliski gwiazd. 

dozpohoyćo, astronomią się trudnić. 

daroońoyia. %, astrologia, nauka o gwiazdach 

dorpodóyog, ov, świadomy gwiazd; astrologus. 
doroonavtcia, +, gwiazdoznawstwo, astrologia. 

©acpov, ró, gwiazda, konstellacya; zwykle w l. 
mng* = niebo. ğotpwy ebppóv'n, noc gwiazdzista; 
brep Gorpwv, po nad gwiazdy, t. j- poza cel. Prze- 
„Nośn. wl. pojed. nieszczęsna gwiazda, tevi. 

darpovojtóo, baczyć na gwiazdy. 

dorpovonia, ń, t. c. aczpohoyta.. 

Gotpovoaixóg, 4, óv, astronomiczny. 

dozpovój.os, ô, astronom. 

60100005, oy, (otpóyw) nie odwracający się, "ia 
patrzący w tył. 

dorpooita, %, leżenie bez loża, bez kołdry. 

GotpoTos, oy, (crpbyvout) niepokryty, n. p. ko- 
cem, derą. 

_"Garv, TÓ, gen. cos, att. także sws, miasto; stolica. 
w przeciwieństwie do miast prowincyonalnych i 
kraju (róktsj: ztąd Ateny w przeciwieństw. do Pi- 
reu, Phaleros, tudzież Rzym; dalej ziemica, ro- 
wiat, okolica do prawa miejskiego należąca. (iiu 
rod. 1, 14) xat Gov, w mieście, Gorods, przy” 
do miasta. W l. mng. siedliska, siedziby; urbs. 

doroówać, óvaxzos, 6, panujący nad miastem, 
władający miastem. 

dorożoórns, 6, wolający, krzyczący po mieście. 

dGozvyeirov, ov, bliski miasta, w ogóle: sąsiedni, 
graniczący, ó dorwystrwv, najbliższy sąsiad. Ztą% 
ozoyetrovdojra:, w bliskości, w sąsiedr! 
szkać. 

dorvóoopóc, miasto obl: 
przypuszczać. 

dotuxó5, ń, ów. p 7%: 
dozóv:xog nirs. TY 

7 v7 InSta. 


uęzkie zniaste Aten, «is 


zwycię 
GE: der AjąsiaZać UCZĘ 
Ą 1 ONSRMUCH 
s y 16 iero arzędu. 
hs . /..sta, mający 
, apollo, bohatero- 
aądrości politycznej. 2) 
i i cya uliczna i budowlana. 
„. chropowaty, (twardy. 


oy, nie przebaczający. twa :8Trcy, 
-An 706, Oy, nie (razen' ocw!" 
rrara. 2. bez zapisu. 
sorfzataws.0g, przysł. n* 
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dovyxójwarog, ov, nie zniesiony, nie zebrany, 
nie zwieziony. A 

dody xpatog, 0v, = d6LTYEPACTOS. 

dodyxpttos, oy, nieporównany, niepodobny. 2) 
niepojednany, nieskojarzony, nie towarzyski. 
Aovy xpóT?t05, P- àtvyxpittos. 

dodyyoros, 2. nie zmięszany. 

aavyjópyTos, 2. nie dozwolony. 
douxopówtyros, 0y, nie spotwarzony, nie prze- 
śladowany. 

dovAaios, aia, aiov, odnoszący się do asylon, 
do przytułku. 

4oókrtos, 0Y, p. Gcvhoz. 

Govfia, %, nietykalność, bezpieczeństwo przed 
krzywdą, zelżeniem. 

doviloytozos, przysl. niezliczenie, niepojęcie, 
nielogicznie (do Gavhhórtotos, ov, nielogiczny); 
Gavhhoytotwg Eyety nie módz obrachować. 
GavJov, Tó, (SC. ywpiov), azyl, przytułek schro- 
nienie bezpieczne. - 

dovlos, oy, niezdarty, nicobrany, nietknięty, nie- 
tykalny, bezpieczny od napaści. qópwy davhos, 
niezaczepiany z powodu ślubu. 

aoóuBaTos, ov, (coufatyw) niepojednany, niezgo= 
dny. 2) nie kojarzący. Przysł. Govufórwe, n. p. 
Eyew, nie przystawać na żadną ugodę; p. a5bu- 
Bartog. 

acóphBinrog, p. àtbuBhntos. 

doónBo/os, ov, (copfóhkw) bez przyczynienia 
się; pios, nietowarzyskie; niepożyteczny; tnużtks. 
dovjtisrpio, niczgodność. 

4cGójutstpos, ov, bez umiaru będący, niezgodny, 
nieproporcyonalny, tivt, mpos ct. 

dsvjvrayijs, śs, nie zestawiony, nie spojony, nie 
ściszy, nie ściśliwy, nie zwięzły; mom compactus. 

aocvjwradijs, és, bez współczucia, nielitościwy. 

åsuprépavtog, 2. niepogodzony. 

46010005, oy, po staroatt. agbupopos, nieprzy - 

datn, niestósowny, nieprzyzwoity, szkodliwy, te- 

vi, sfs i mpóg te a6Ebupopov Bpówv, nieprzydatnie 
działać, bezkorzystnie; zb dabuepov, niepożytecz- 
ność, szkoda. 

ńoówpvdos, ov, niepokrewny, niepodobny, od- 
stręczony, twyt, w czem; obcy, niestósowny. 

åsvppovia, UD niezgoda. 

doónpwvos, 0v, att. &Ebppwvos, niezgodny, nic- 
strojony. 2) różnemni językami mówiąc. 

dacóndnoos: 2. nie zgadzający się. 

ćocvvóAAaxtos, 2. nietowarzyski, niepojednany 

daóv0srog, 0v, niepolączony. 

dodvónhog, ov, niejawny, nieznany. 

dovvsota., 7), att. U$bvecta, niepojętność, nierozum. 

Gcóvszog i dŚóvetog, ov, bez pojęcia, nierozu- 
mny, niezręczny, czasem Z dodan. qvduq, Eg ct 
i ëy tyu 2) niezrozumiały. 

davvi sta, ù, niezwykłość, niezwyczajność. 

davv1%475, ss, niezwykły; niczwyczajny. 

dadvihstos, ov, niezłożony, prosty; nie do polą- 
czenia, niespokojny, niestały. 2) stowolomny, nie- 
pewny. p. a$óvderog, 

&súyvovg, 00v, nieuważny, nierozważny. 

dGodvonros; 0Y, niedojrzany, nieznaczny, ciemny. 

doóvta,xTos, 0Y, staroatt. GŚóvraxtros, 6v, nie- 
uporządkowany, bezładny, bez porządku wojsko- 
wego, bez „karności, niekarny, avupyia, brak ję- 
dności w dowództwie. Przysł. dovyróxtwz, bez ładu. 

dGocvvrśAeatog, ov, nieskończony, niezupelny. 

doóvrovog,ov, nie napięty, nie natężony, obwisły, 
opadły, przysł. dovvróyws, stp. najw. dabyTOYO= 


tata, bez natężenia, powolnie, Exe npós rt, brać 
się do czego. 

docvpijg, és, (abpw), nieczysty, brzydki, bezecny, 
plugawy. 

dGodoroog, ov, nie istniejący, niepodobny, nie- 
rzeczywisty; niezgodny, sprzeczny; repugnans. 
daógpn 105, oy, niedorzeczny, zbrodniczy, zuchwa= 
ły. R. n. jako przysł. œ dabwwhov Śpeóev, zu- 
chwale ze mną się obszedł, znieważył mnie. 
dcędńóaacros, ov, nie podrygający, boz ciężkićj 
śmierci. 

Uopaxros, ov, (spórtw) nie zabity, nie zarznięty. 
dooóśsta, 4, ioù. &opahein, bezpieczne stanowi- 
sko, bezpieczne stąpanie, bezpieczeństwo, pew- 
ność, ubezpieczenie się, zapobieżenie, osłona, prze- 
zorność, rozwaga, bezpieczność; asyaheta, dla bez- 
pieczeństwa, zprzezornością; żę aapółetav motet- 
od%at Twa, zabezpieczyć się na osobie. THY acpa- 


kerv teve motety l. mopsygw, ubezpieczyć kogo; 


npbg dopóhetów tiya cpórety, zwrócić uwagę czyją 
na własne bezpieczeństwo. 
dooalis, és, (opahhona:) nio upadający, nie 
chwiejący się, staly, bezpieczny, ubezpieczony, 
pewny; tudzież, przezorny, mpos mt: lub z Inf. 
nstp.; Bv Gopahet, w bezpieczeństwie; è &opahoðs, 
z bezpiecznego stanowiska, bezpiecznie; tò acya= 
hége, bezpieczeńćtwo; przysł. acoahidg, ioń. Gaga - 
Xóws, tudzież acpahśs, niewzruszenie, stale, prze- 
zornic, unikając zarzutu każdego. dowy. povhsbea- 
Bat, pewnćj chwycić się drogi Stp. w. doyzkE- 
atepov, najw. Gopokćorara. 
dcoaśi$o i Med. acpadi$onat, upewnić, umo- 
cnić, zapewnić, zabezpieczyć. 
dUcpakrog, , asfalt, smola 1. klćj żydowski; J$- 
tumen. Ztąd <- i 
à&syaithðns, es, pelen smoly i t. d. 
dcodpayos, ó, (spokrewn. z pópvy$ś), krtań, gar- 
dziel: 2) p. doróporog. 
acoó0240s, ó, złotogłów, Złotnik, kozie jajka, ro- 
slina; asphodelus. 
d4ooo0elóg, óv, rodzący złotogłów; dop. hketuwy, ` 
ląka asfodylowa w pieklach. Od tego, 
dopodćśtvos, ov, asfodylowy, złotnikowy. 
Ucpvxros, 2. bez wzburzenia. 
doycejłdo, poet. przedł. do dcydłAo, tudzież 
ep. aczałóo, 3.1. p. pracs. doyahdy = doyakt, 
być niechętnym, gniewłiwym, gniewać się, mar- 
twić się, twós l. ènt teye, 0 Go, 1. z Imiesl. uè— 
acyohówst uévovteg, czekają mnie niecierpliwie; 
aegre fero, doleo. 
dGoyerog, cp. ddoysTos, oy, (Eqw, cysty nieod- 
porny, nieokrócony, evos, nieuskromiony, nie- 
pohamowany w sile, w gniewie; név®os à., nie- 
utulony żal. > 
ioyrnnartotog, ov, (cyquariów) nieuksztaltowań y;; 
niekształtny, bez postaci (retorycznćj). 
Gcynyovśw, żle, 1. nieprzyzwoicie brać się; być 
nieprzyzwoitym, dostać się w położenie nieprzy- 
zwoite, źle rolę swoją odegrać. i 
dcynioGóvn, %, bezkształtność, brzydota; nie- 
przyzwoitość, zakal. = 
Aoyyjtov, oy, bezksztaliny, brzydki, nieprzyzwą, 
ty, moralnie zły. turpis. 
doXtoros, oy», niepodzielony, nierozłupany; naj 
fissus. T. s. deytdńg, Eg. 
doyołśw, zatrudnić, dać pracę, powstrzymać 
przeszkodzić. Med. atrudniopym, i 
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„ajęcie, rept tt przeszkoda, riyóg w ozėm; w L 
mng. sprawunki, niepokój; acyohtav dycw 1. yet. 
mieć do czynienia, nie mieć czasu, mept ttvog, do 
czego; aoqoklav mapiyew, zadawać pracę komu, 
tudzież, wstrzymać od czego, z Inf. bez i z dodan. 
rob l. mpós ct. negotium, awocatio. 
Gjońos, 0v, loyo, bez czasu, zatrudniony, nie 
mający czasu, Eg tt, do czego; occupatus. 
wawis, ss, (dav) przesycony, przepełniony, 
wstrętny; 2) mulisty, zapiaszczony. 
6óuatog, 0y, bezcielesny; corporis expers. 
606T0G, 0y, nie do ocalenia, nieznośny. 
.owria, r, rozpusta, rozwiązlość, swawola; hel- 
lua tio. 
swrtog, ov, (oww) bez ratunku strarony, moral- 
nie zepsuty, nieszczęsny, rozpustny; perditus. 
saxrćo, (tatoos) uchybić przeciw panującemu 
porządkowi, zwł. jako żołnierz, przeciw karności 
uchybić, nie chcieć służyć orężnie, wystąpić z sze- 
regów. 
iraxros, 0v, (cróocw) nicuporządkowany, zamętny, 
nieporządny, hultajski, rozwiozły; o żołnierzach, 
nie stający w szeregach, ŭtaxtos qlqyeodat, wpaść 
„  wnieład, być w nieładzie, Gz. motety, przywieść 
do nieladu; w ogóle: bezkarny, niekarny. Przysł. 
Gtatwe, bez ładu, rozwioźle, nie w porządku 
rzeczy, nie w szeregach, bez karności. Stp. w. 
draxrótepov, w dosyć wielkim nieporządku. 
wajłainopog, ov, nie robiący zmartwiemia, nie 
mozolący się, bez tradu; obojętny, lekkomyślny 
vs]. arahatnńpws, bez trudu. sine labore. 
ćłAayzog, 0y, (4 copul.) właśc. równy ciężarem, 
"Rwneważący; ztąd, równy, do porównania, ctyć 
Gul rysz kim w ozen, 
adódopawv, oy, dzieciec* 
We) serca 
saaśer. (0zanhós) wesolo, ochoczo skakać, igrać, 
iertać się, z dodan, vEav Ubyńy, w dziecięcćj nie- 
inności. 
méta Àóg, 4, óv, wesoly, ochoczy, dziecinny, mło- 
dzieńczy, drakhó gpovety, być ochoczym po mło- 


miękkiego, tkli- 


p. arakóppwy. 
2. nie oszczędny. 
użia. Tj, (utaxtos) nieporządek, bezład, zamęt; 
bruk subordynacyi 1. karności, rozkiełznanie, roz- 
pasańie się. 
drdoja:, bieru. być trapionym, nieszczęśliwym. 
dGzanztuwzog, 0y, (zametyów) nie spodlony, nie- 
podły. 
ćróp, slabsze abtóp, zawsze na początku zdania 
„znacza przeciwieństwo l. zarzut; rzadzićj odnosi 
3 do poprzedzającego „ży, przeciwnie, przecie, 
Fymcza "m, ale, jednakże; wszelako; z tém wszyst- 
kiem; av, at tamen, vero, at vero. 
zópexrog, 0v, nie niepokojony, nieustraszony: 
spokojny, łagoday, namiętnościami nie wzburzony. 
|raguśŚta, %, nieustraszoność, spokój duszy, 
aplis, 65, i Grdpdnros, ov, nieustraszony, 
x obawy l. trwogi; tg Śśas, nie lękając się 
idoku; jako przysłów. acdpeyca, zuchwale. 
to.pmttóg i dzapnós, Tj, ep. za Grpanitóz i à- 
RUS. 
apt, PÓS, A, óy, wzmocnione, Gtnpóg, nieszczę- 
ny, zgubny, bieprzyjazny. 
KRUZYŁ i B 


ć, buta, wy- 
.) e ct 
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zuchwaleć, zuchwalić się, zovrodniczo działać; 
tylko w imiesł. 

ardchahlo5, ov, (draw, Gry) nierozważny, zuch- 
wały, zbrodniczy, nieokrócony, ociętny, uporny, 
niestósowny, nieprzyzwoity, rozpustny. rozwiozły, 
dradpoto5, oy, (radpos) i 

Gravpos, 2” nie małżeński, dziewiczy. [bie. 
oragia, %, nie pochowanie, nie złożenie w gro- 

ürtagos, oy, (Rówtw) nie pochowany, nie po- 
grzebany. 

zrs, T. nij. do bote, jaki, co; u Homera jest zaim- 
kiem; jako, jakoby, niby, często ma 8% przy so- 
bie; w prozie głównie w zdaniach imieslowowych, 
gdy się przytacza przyczynę z myśli, duszy cu- 
dzćj; gdyż; quippe, tanquam. 

üreyxrtos, oy, niezroszony, niezmiękczony, nicwzru= 
szony, twardy; immotus. 


` dtetpijg, ég, a) nie starty, niezburzony, niezgła- 


dzony, trwały, mocny. b) przenośn, niezmęczony, 
nieugićty, niepokonany, nieznużony. 

Urciytoros, ov, nie zaopatrzony w mury; nieob- 
warowany, nie umocniony, nie mający twierdz, 
2) nie otoczony nieprzyjacielskiemi szańcami, nie 
oblężony l. oszańcowany. 

dróxjiapros, 0y, (texuaipona) bez znaków, nie- 
oznaczony, nie do oznaczenia, ciemny, niepewny, 
nieobliczony, Przysł. Grexuaptws Gyew, nie dać 
się oznaczyć. 

dzsxyvta, 1, bezdzietność. 
łuremvog, ov, bezdzietny. dr. ratdwy, bez dzieci. 
axśłsta, ioń. drełefy i órsłiy, ń, właśc. brak 
końca, niczupełność, niedokładność. 2) wolność 
od podatków lub ofiar dla kraju; ctvóg. immunitas. 
dzróńsotog, oy, 1) nieskończony, t. j. niedokoń- 
czony, niedokonany, niespełniony, nieziszczony, 
daremny, bezowocny. R. n. acsheorov, jako przy- 
slów., bez końca, nieprzestannie. 2) niewtajemni- 
czony, niewdrożony, ttvóg, W Co. 

drełsótnros, ov, 1) nieskończony, nieziszczony. 2) 
z którym do końca dojść nie można, nieublagany. 
dzćdeotos, ov, bez końca, nieskończony. 
drslijs, ég, 1) bez końca, nieskończony, niewy- 
konany; daremny, nieważny; nic nie wskórawszy, 
2) nie dokonany, nie dojrzały, zt, w czóm; nie- 
szczęśliwy, ttvóg, z czem; mający niedostatek cze- 
go, Tpos rt, w czćóm, 3) wolny od podatków, cię- 
żarów i t. p. twós, xaprówy, wolny od podatków 
w owocach, ale àno mxpóv dyakwuacwy, uwolnić 
się od ciężarów mniejszym nakładem. 

drónfio, ep. tylko w cz. ter. 1) czynn. uszkodzić 
ukrócić, rtvóg. odurzyć. 2) biern. nie mieć. , 

drevńg, és, (retyw i G copulat.) natężony, wycią- 
gnięty; niewzruszony, niezmrużony; trwały, stały, 
wytrwały, nieubłagany. Przysł. arevćę i Grevdig, 
niewzruszenie, niezmrużonóćm okiem, ryty. 
arsvięu, niewzruszenie, niezmrużonćm okiem pa- 
trzeć na co. 

Grsp i Grspwe, przyim. z Genit. a) bez. b) dale. 
ki od, dla czego. Cze:.0 pirocast. przy Genit. lab 
negacyach, n. p obatv Atis Gcep. sine, absque, 
seorsum. 
åtépajwos. 9r 
„Pny, surowy, ui 
Grgplu. p arp. 
àrtsppé=: stog, Y ruet ny. 
àrtsppav, uy, Sis ny, nez końca, bezmier- 
ny, bez granie. 
Grepos, «077. 7 
gr Ane 


'warly, nicsmiekezony; niestra- 
lagany T.s. drepówwy, ov. 


+ 


+atépov it. d. dru- 


«żar. 


dreprns — GtpaxtvAis 


deeprts, ég i brepros, ov, niezabawny, nieprzy= 
jemny, smutny. Stp. w. areprecrepog Ég te, mnićj 
zabawny, mnićj ucieszny: non grafus. 

årsppia i drspnia, %, nieukontentowanie, nie- 
chęć, niesmak, przykrość; mołestia. 

Grsvxróc, chybić. 

drevyijs i ós, nieuzbrojony; inermis. 

dreyvia, w, niewytworność, niezgrabność, nie- 
świadomość sztuki. 

drsyvos, ov, bez kunsztu, niezgrabny, niezręcz- 
ny, nieświadomy sztuki, przeciwny sztuce. Przysł. 
åteyyðs, bez sztuki, zupełnie naturalnie, bez 
ogródki, wprost, zgoła. 

dróśoy., imiesł. do słow. drew (Grn) zaślepiony, 
odurzony, zuchwały, szalenie smiały; furiosus. 
Gry, ý, (Gów) 1) szkoda, zguba, zatrata, nieszczę- 
ście, bieda; przen. pomięszanie zmysłów, odu- 
rzenie, omamienie, zwłaszcza jako zeslanie boże; 
często wl. mng. b) to, co nieszczęście, biedę 
sprawia, choroba, kara, kaźń, tudzież o osobach, 
nieszczęśnik, zagłada, it. p. 2) wina, przewina, 
zbrodnia, występek, (dokonane w omamieniu). 3) 
(uosobione) bóstwo nieszczęścia, spraw czyni wszel- 
kiego rodzaju omamienia. calamitas, damnum, er- 
ror mentis. 

Gryxros, ov, nie stopiony, nie plynny. 
drnslńs, és, i aryyóAnqros, ov, zaniedbany, 
nie pielęgnowany, neglectus; przysłów. &tnpehh- 
tws Eyew, być zaniedbanym; negligor. 

drypós, óv, (urn) klęskorodny; noxius. 

Qrieros, 0v, nieszanowany. 2) gardzący.—3) nie- 
zemszczony, niepomszczony. 4) niemszcząc się. 
driów, nie szanować, nie być dbałym oco, nie 

dbać o co, gardzić. 
drtbdaosotog, ov, (zidacozbw) nie oswojony, nie 
ułaskawiony, nie do okrócenia. 
órtzaysAćw, trzodę opuścić; gregem sperno. 
drizayśins, ss, gardzący, opuszczający trzodę, 
samotnie się pasący: gui gregem spernit. 
druóaów, impf. częstotl. Grenatzoxov, poboczn. 
Gryuów (f. ioù. arywńao, att. dow) i órenóo, 
nie szanować, gardzić, wzgardliwie obejść się, 
zełżyć, zbezcześcić, pomiatać, zwłaszcza, kogo poz- 
bawić jego przywilejów; cv av$pwnivny aði- 
veray, nieułać ludzkiej słabości: Ery) arenóżetw 
any mokty, mowami miasto znieważyć; TAOD Grt= 
abet twó, odmówić komu pogrzebu; wą w dr. 
pdayg To ph ob duyetv oby aoi, nie chciej mię 
znieważyć do tyla, abym nie ginął z tobą: z Inf. 
„gardzić czem. za mało sobie ważyć. 
ATLLAGTI,P, 7005, ó, lżyciel, sromotnik, krzyw- 
dziciel, gwałciciel. 
ArInÓł, p. kzuudżw. 
aztjnros, ov, 1) nie szanowany, nie czczony, gar- 
dzony; vas. 2) mie oszacowany, Bwq Gr. proces, 
w którym kary nie oznacza sędzia, jeno prawo 
jeż naznaczyło. i 
àrpia, Ñ, niecześć, wzearda, ubliżenie, upośle- 
dzenie, pozbawienie należytćj cześci, kara na czci; 
w ogóle, niehonorowość, podlość, haniebność, be- 
zecnosć, ÈY atita Eye tevé, gardzić kim; nie 
rzadko w l. mng. — Szczegójn. odebranie praw 
lub zawieszenie w prawach obywatelskich; poz- 
bawienie „wszelkich praw obywatelskich, wywo- 
lanie, wyświecenie (z kraju). “ 
åtporsybhs, 65, Z powodu doznanego zelżenia 
„Zasmucony. 
A.T:105, 0V, 1. a) nieszanowany, wzgardzony, ztąd 
Ttyoę, za niegodnego rzeczy jakićj poczytany, ztąd, 


Słownik greęki. 
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wyzuty, pozbawiony, ths nókewę, b) hańbiący, 


haniebny, óriuorepa E8pa, mniej honorowe miej- 
sce; Grynórepov elvat, być w mniejszćj cenie lub 
poszanie, upaść w cenie. Szczeg. być wyzutym 
praw i przywilejów wolnego obywatela, wywołać 
kogo; drynov póhhew wd, wypchnąć kogo: ztąd 
Śrtsov motety, gardzić kim, lub pozbawić kogo praw 
honorowych czyli przywilejów; olxoy Grzpoy EBEW, 
pochłaniać czyj majątek, tak że się nim gardzi. 
2) nie szacowany, ydprz obx Utunos nóywy, placa 
oszacowana t.j. mozolom odpowiadająca; zwł. 84- 
downie nie oszacowany, ztąd bezkarny, niekarny. 
„Przysł. artiws, haniebnie, obelżywie, 

dryków, p. acindźw, 

ATIŁÓPTTOS, oy, (zywpioway 1) niepomszczony, 
niekarany; Or. q!qveodor, ujść kary lub pomsty. 
2) (reuwpśw), bez pomocy, opieki. 

driuaats, h, zelżenie, zniewaga, shańbienie. 
dzicródao, ep (óróhhw, aor. |. &titnha, wycho- 
wać, pielęgnować, żywić; stroić. 

GriTne; 00, 6, | Gr:rog, OY, (Ttw) niepomszczo- 
ny, niezaplacony, nieszanowany, bez czci. 
órłntóo, nie módz znieść; iimiesł., zagniewany, 
markotny. 

Griyros, dor. GrAarog, ov, (thyo) nieznośny, 
na co się odważyć nie można. 

Grymros, ov, (tépvw) nieobcięty, nieoberżnięty, 
nie ścięty, nie rozłupany, nieopustoszony, niepo- 
dzielny. 

druiów, parować, wyziewać. 

àrtpós, 6, para, dym z wilgoci, wyziew; halitus; 
t.s. aryls, tos, A. 

Grotyog, ov, bez ściany. 

Groxos, ov, nieplodny. 

drółuwyros, ov, na co odważyć się nie można, 
niepodolany. 5420. i 
azohinia, 1, tchórzostwo, trwoźliwość, zwątpienie; 
zgnawia. r 

GroAjos, ov, tchórzliwy, trwożliwy, upadły na 
duchu, do przewag nie skłonny, niezdecydowany, 
mpos i elg m, parum audax. Przysł. azókuwg, 
bez odwagi; parum audacter. 


Gmóos, ov, 1) nieobcięty, niczżęty, Astuy, ponie- 


waż bogom poświęcony. 2) nierozdzielny niepo- 
dzielny, drobny, maluczki: cb drop.oy, u, Demo- 
kryta i Epikura, niepodzielna część materyi, ele- 
ment, atom; Èy aróng, w oka mgnieniu, w chwili; 
tndetonsus, individuus. 
drovżo, być zwolnionym, nienatężonym; zwątleć, 
„obwisnąć, być flakowatym. 
Grovia., Ñ, wątlość, obwisłość, słabość; languor. 
ärovos, oy, nie natężony; wątły, obwisły, slaby. 
droŚog, ov, bezłuki, nieumiejący obchodzić się 
z łukiem. pa 
årtonia, %, niezwyklość, dziwaczność, osobliwość; 
szkaradzieństwo: zasolenia. | | 
Utonog, ov, nie w swojem miejscu; ztąd, niezwy- 
kły, uderzający, awanturniczy, osobliwy, nieprzy- 
zwoity, niesmaczny, niedorzeczny; Ta. GTOTWTOTA, 
największa niedorzeczność. Przysł. aronwe, dzi- 
wnie, niezręcznie, niedorzecznie, niespodzianie. 
drog, ov, Ścyn. Z Gatos, ep. nienasycony, Tóg, 
w czem; insatiabilis. 
drpayń0rt05, 0v, nieopracowany tragicznie, nie- 
tragiczny; nieprzesadzony. Podob. Grpdywdos, oy. 
Urpaxros, 6, 1) wrzeciono, kolowrot. 2) pocisk, 
strzala; Jusus. sagitta. 
àtpaxtvudis, £005, %, ostowata roślina, używana 
do wrzecion. 
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drpanttóg i axpanóg, 4, ep. także dGrapntróg 

i dzapnóg, %, (zprw) ścieżka, dróżka; callis. 
pavpdrtoros, oy, nie raniony, nie ranny. ta- 
vulneratus, invulnerabiks. 

drpóxeta., *, pewność, rzeczywistość, prawdziwy 
przebieg rzeczy, prawdziwość. 

droexys, és, (zpów) nie chwiejny; pewny, staly, 
ściśle oznaczony, prawdziwy, słuszny, sprawiedli- 
wy; przysłów. &tpexéwg, drpexóę i drpexig, 
wlaśnie tyle, doprawdy, naprawdę, bez ogródki; 
6. Owjopebew i pavtebopat, stósownie do prawdy, 
z pewnością; dexóg Grpenśę, wlaśnie dziesięć. Cer- 
tus, accuralus; certo, pro certo, accurate. 

drpójta, przed samogłosk. drpśwas, przysłów. 
bez chwiania się, ztąd a) zupelnie, bezpiecznie. 

b) niewzruszenie, spokojnie, obojętnie, cicho, 
zwolna, powoli. 

drpsmaios, 2. spokojny, cichy. 

Gzpsnóo i drpenićw, nie poruszać się, spokoj- 
nie się zachować, uciszyć się, zaspokoić się, ntt 
«wos i ènt ctyt. 

drpenńs, ég, nie chwiejący się, niewzruszony, 
spokojny, nieustraszony. 

dzpejnia., %, niewzrnszoność, spokój, guies. 

dzpenigo, p. Grpeućw. 

GrpETz0g, ov, nieodwrócony, niewzruszony, nie- 
zmienny, mpos tt. nie mający względu na co; 
immotus. 

ärpesrtog, ov, nie drżący, nieustraszony, Przysł. 
dnpeara i àtpéotwg. 
deprrosg, ov, (rtpåw) nie przedziurawiony, bez 
otworu; nie kopiący jam 1. nor. 

drptaxtog, oy, niezwyciężony; invictus. 

dzptByjs, és, niestarty, nie zużyty, nieuszkodzo- 
ny, nieutarty, n. p. 6805, 2) nie biegły, nie ówi- 
czony w czóm. T. s. drpifaoros, 2. 

Grptmros, ov, (zpifw) niestarty; Xeipes, miękkie, 
niespracowane ręce, nienawykły. b 
Grpojnos, 0v, (tpëpw), nie drżący, bez obawy, nie- 

ustraszóny. 

drponia, %, nieugiętość, brak obrotności i mą- 
drości. 

ürtporog, oy, (zpórw) nieodwrócony, niezmienny, 
niezmiękczony, nieubłagany. 2) niezręczny, cięż- 
ki, niezgrabny. 

drpoopów, nie dostać żywności, glodu przymierać. 
2) chudnieć. 

drpogos, 0v, (tpépw) nie-lub źle żywiony, chu- 
dy, wychudły. 2) niepożywny. 

dzpóyeros, 0v, (rpojów) nie dający żniwa, nieu- 
rodzajny, pusty; sterilis. 

drpójtov, 0v, = Urporog, z Genit. nieznękany, nic- 
zgnębiony. , 

dzpóntjt05, 0v, (cporów) — Grrpyros, nieprzedziu- 
rawiony/ s à 

ürpurtog, ov, niestarty, niewyczerpany, niefolgu- 

jący, nieskończony; ineghaustus. i s 

dzpotóvń, 1%, (zpów) niezłommna, nieznużona, nie- 
pokonana: przydomek Ateny. 

darpdorros, 2. nierozwiązły. , 

irporos, ov, (tepóczw) nieraniony. b) niemogą- 
cy być zraniony, wt l. bró ctvog. 

ärta, att, = ty. Arta — twa, p. ooa i daoa. 

Gra, przywitanie uprzejme starszych przez mlod- 
szych; ojcze, ojcuszku; == nórna i térra. puter. 

drrayńy, tvos, i drróyas, Utraydg i åtta- 
yhs. jarząbek: aliagen. 4 k mAg 

órrara:, okrzyk boleści. T. s. drtutaróś i drca- 
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dzreAefos, ó, gatunek nieskrzydlatej szarańczy. 

dzrteigo, trzymać z Ateńczykami; mówić po at= 
tycku. 

dtrtxtajtós, 6, skłonność do Aten, przywiązanie. 
do nich. | 

drzwiowy, avos, ó, zdrob. Ateńczyczek. drrieo= 
ytseóG, — OTTUNóg. 

äro, att. za Goow, = dfocw. 

dróŚogwa: (spokrewn. z dry, drćw), biern. aor. 
anvyttels, a) być zmięszanym, odurzonym, prze- 
razić się, przestraszyć się; &toćopevos, trwożliwy, 
strachający się, odurzony, nó ztvog, przez co być 
zmięszanym; 2 ace., z Inf. (dace) arohtodot, na 
śmierć być zatrwożonym, umierać ze strachu. b) 
być . sploszonym. przerażony uciekać, zbiegać, 
rozbiegać się, redtoto, przez równinę. c) czynnie: 
odurzyć, u Teokryta. 

Gropfos, ov, bez mogiły. 

drómorog, 2. niewylisztalcony. 

dropówyevtos, ov, nie podległy tyranowi. 
drvoia, Ý, brak zarozumiałości |. pretensyi. 
Grugos, ov, niezarozumialy, skromny. 

àtuyéw, a) nie dopiąć celu, zwł. prośbą, dostać 
odpowiedź odmówną, rapá tvog, od kogo; w ogó- 
le: być nieszczęśliwym, mieć niepowodzenie; 6 
droyGdy i 6 royrnxis, nieszczęśnik; t% arvynd'sv- 
tæ, niepomyślny wypadek czego. b) tvog, chybić 
czego, nie dopiąć, €v tut, mieć w czćm niepowo- 
dzenie; dr. wtduevos, chybić zarobku. 

aróyrnta, ró, nieszczęście, czyn nieszczęsny. 2) 
to, czego chybiono. 

ATUS, és, (wyrydyw) przez los opuszczony, 
opuszczony, odurzony; nieszczęśliwy; infelix. 
axvxia, %, p. drdyn ua. 

aù, pierwotn. o miejsc. napowrót; oznacza 1) po- 
wtórzenie się czynności, znów, znowu, powtórnie, 
innym razem; często łączy się z nów, abŚte, na 
nowo, znów, już znowu. 2) przeciwieństwo: z dru- 
gićj strony, zaś, przeciwnie, dalej, lecz, owszem; 
lączy się często zò i odpowiada także poprze- 
dzającemu uży, z negacyą, też nie, nie rzadko 
między przyimkiem a imieniem; rursus., item, 
vicissim, jam, contra, porro, ex altera parte. 
abaivo, aor. «oya, |) czynn. suszyć, osuszyć, 
mpós bv %Atov, na słońcu dać zwiędnąć; fiov, 
wieść życie zemdlałe, obumarłe. 2) biern. impf. 
abarópmny i fut, med. adavobuat, wyschnąć, om- 
dleć, zemdleć, obumierać. Szeco, consumo. 
ad0a.4605, a. ov, (avos) suchy, oschły; spragniony, 
ogorzaly na słońcu, popękany w skutek gorąca; 
wyschły, szorstki, lomny, kruchy, wynędzniały. 
GooS — Ouste. 

adára, 1, cols. = dry. 

adyaóc, 1) czynn. promieniami oświecić, opro- 
mienić. 2) Med. ci, coś wyraźnie widzieć, do- 
strzedz, poznać; lestro. 

adyaoytós; 0, Oświecenie. 

adyy, , Światło, promień, zwł. sloneczny, z dod. 
lub domyśln. hlovo, ztąd ówna abyds, oko roz- 
promienione, ón’ adbydg *qektloto, pod słońcem; 
potem w ogóle, blask, jasność, jaśniejąca piękność; 
w l. mng. promienie oka, oko. 

abódo, 760, dor. daw, ad0doa:, Med. z form. 
poboczną addd$opa: f. kopar dep. med. ti l. 
z Inf. mówić, rzec, nazwać, wołać, wywołać, na- 
wolywać, rozkazać, zabrzmieć; dvctoy adbBóv Ttva, 
do kogo mówić, przemówić do kogo; Exog dycloy 
abdóy cia, przemówić do kogo słowo. 
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adh, %, glos, brzmienie, mowa, wolanie, szcze- 
biotanie; pogloska, wieść, Eprwv, 0 czynach. 
adeis, ecoa, sv, ludzką mową obdarzony, mó- 
diópia, ń, p. ówópia. [wiący. 
aóspóc, aor. abpvoo. 1) cofnąć, nagiąć w tyl, 
n. p. kark bydlęcia ofiarnego; ztąd, zabić, za- 
Tznąć. 2) znów wyciągnąć. 
atása, h, i addaa, 4, camołubstwo, po- 
dobanie się sobie samemu, duma, zuchwalość, 
upór, uporczywość, ociętność. 
adddOrs, es, (abróg i Hopa) samolubny, za- 
rozumiały, dumny, samowolny, bezwzględny, zu- 
chwały, okrutny. 
addaóitona:, dep. med. być zarozumiałym; 
imiesl, ze zbytniego zarozumienia o sobie; Cox- 
tumaciam adhabeo. 
adása, tó, zarozumiałość, upór. 
adVa0ó0z70u05, 0v, zuchwały. . 
adSatjvos, ov, i abaia, 9Y, tej saméj krwi, 
spokrewniony, krewny, rodzeni brat, siostra. 
abdatpezoz, 0V, poet. GOTAYPETOS, PTZCZ sicbie 
samego obrany, dobrowolny, przez własną winę 
zrządzony; o osobach, crparfot, wodzowie, któ- 
rzy się sami narzucili. 
oadRhówaarog, oy, każdy dlasiebie, sam przez się; 
ztad = ćmłoós, pojedynczy, nieudany, otwarty, 
szczery; o osobach: surowy, trudny, uporny, ma- 
rudny: sprawiedliwy. 
ańidevrów, być własnym panem. 
addóvrng, ó, Ścen. Z udrosywne, 1) własną ręką 
dokonany, n. p. Styarog. 2) rzecz. ô, pan (samo0- 
władny), samowladca, sprawca, morderca, kat. 
oddyyepov, przyst. tego samego dnia, t. j. bez 
zwłoki, niebawem. 
ayepos, oy, tego samego dnia dziejący się, 
codzienny. 2) nagły, nieprzygotowany. 
adie, przysł. Ścgn. z adbród,, 1) na miejscu, tu, 
tam. 2) niebawem. 
addryevi,g, és, ioń. aòdtyeyhe, na miejscu po- 
wstaly lub płynący, krajowy, Osós, notamos. 2) 
domowy, rodowy. 5 
aodt5, ioh. i dor. adreg, przedlużon. ab, przyst. 
a) znów, powtórnie, naodwrót, nawzajem. b) zaś, 
dalcj. c) następnie, na przyszłość, na dal; ol ob- 
Ne, połomni. Często SIę lączy Z ad, RANY, odpo- 
wiadając poprzedzającemu pev stoi za 0€. 
addBójLaH105; 0Y, WZIROCNIONE opatjios, pokre= 
wny, brat. consazgwiacus, || “r 
adDopoioyéopa:, dobrowolnie przyznać się, mó- 
wió za sobą, przemawiać za sobą. * = 
addopei, i add opi, przysl. W tej samćj godzinie. 
abiayos, 0% (å copulat. a v powstałe z digam- 
ma) razem, wspólnie krzyczący. s 
adala, h, (XDM) zasłona, zw]. przed czylina na- 
miocie; w l. mng. opony, obicia, makaty. ; 
abia, xoz, h, bruzda: sulcus. 2) pokos,== bypós. 
ad İES, a. 0V; tudzież > zakoń cz., do dziedzińca na- 
leżący; zwł. f) adhet0ę, dom. bpa, u Homera i He- 
Todora, aż obhetot bpt, drzwi podwórzowe, pro- 
wadzące zulicy na dziedzinice; obBog abh., próg 
drzwi podwórzowych; tò abhetov, przedsionek. 
adżóo, (abhóg) 1) CZYDN. a) STAĆ, dąć na flecie, 
twi, komu zagrac na flecie, ti, utwór czyj zagrać 
na flecie; b) w ogóle: dąć, n. p. có xepat, na 
rogu zagrać. 2) biern. grą na flecie zapełnić się, 
rozlegać się, (o grze taniej). 3) Med. dać sobie 
zagrać na flecie. 
add, %, (ćw) 1) swobodne, wietrzne miejsce 
przed domem. dziedziniec, podwórze gospodar- 
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skie, gumno, obora; dziedziniec wewnętrzny bru- 
kowany, przeddomie wraz z krużgankiem (at®ovoa) 
ztąd abs bport lub dóperpa, przededrzwi z do- 
mu na dziedziniec prowadzące; ale adhetat Sópat, 
drzwi Jączące oba podwórza; tudzież, przedpokój, 
przedizba. 2) dziedziniec otaczający mur, mur 
pedwórzowy. 3) dwór, mieszkanie, zabudowanie 
dworskie, tak wiejskie, jako książęce. W. po- 
jed. i mnog. awa, smpluvium, vest hulum. 
adlijsts, ecoa, ev, śpiewany przy wtórze fletu. 

adAnja, tó, to, co odegrano na flecie, ntwór 
muzyczny na flet. 

ai lqats, %, gra na flecie. 

adAńncnp, Ñpos, ó, p. następ. 

ad ints, 0, flecista; przymiotnie często w polą- 
czeniu z avy]p, gracz, muzykant, często też Tze- 
czownie; dibtceń. 

addyjtteós, 1%, óy, odnoszący się do gry na fle- 
cie; h abàrmwh, dom. cśyvn, sztuka gry na fle- 
cie, gra na flecie. 

adAnzoiz, i005, %, tlotnistka; tibicżna. 

adłi$oat., biern. i med. (adbhq) w oborach być 
razem, być w koszarze ogrodzonym, zwł. w nocy; 
ztąd przen. obozować, biwakować. 

adlteós, %, óv, 1) odnoszący się do fletu. 2) na- 
leżący do dworu, ot abhuot, dworacy, dworscy 
ludzie. 

adtoy, Tó, koszara. 2) grota, jama; mieszkanie. 

ań ltojrós, 0, przenocowanie. 

ańłts, t005, %, pobyt, zwł. nocleg, stajnia, leże, 
abw sda, nocować, stotśya, udać się na leże 
nocne; cubile. 

adlonotixi, ń, sztuka robienia fletów. 

adlorotóg, ó, robiący flety; tbiarius. 

adłós, 6, (ów) 1y każdy instrument-dęty, zwł. 
flet, fujarka z trzciny, drzewa, kości lub kruszcu 
z munsztukiem (ztąd podobna do klarnetu); flet 
pochodził z Azyi, ztąd wpbytos, odróźniaho dv= 
Opini i goyatntot basowe i dyszkantowe flety. 
Wśród gry na flecie, óró adhob, bro tby abhóv) 
i przy wtórze fletu, rpbs adhóv, mpos zby abkóv, 
ochodzono uroczystości, zwł. bakchanchie Qybeli, 
uświetniano biesiady, tańcowano i udawano się 
do boju. 2) rura, rurkowate cialo; słupiee, cewa, 
tulej; abhoc maybds, o grubym krwi potoku; źebra; 
fistula, e 

4óhog, 2. — awhog, bezcielesny. 

adAozpórns, ó, świdrujący flety. 

asipoóta, 9, śpiew przy wtórze fletu. 

ajaqóteós, 3. dotyczący śpiewu przy flecie. 

adaqóóg, 6, śpiewający przy wtórzo fletu. 

adłóv, yog, 6, i , 1) każda niska, zaglębiona 
okolica wśród gór i brzegów; parów, dolina, wą- 
woz; rovt adhóveg, morze ze swojemi zatoka- 
mi i przesmykami. 2) rów, kanał, 

a) iwvoet04j5, ég, zagłębiony. 

adlonias, 6, ryba jakaś Z zapadłemi, wklęsłemi 
oczyma; t. s. adAoróg, 0. 

aing, t605, 7, (69), „W Iliadzie przymiot przył- 
bicy (zpopźheta), wiaść., z wklęsłemi, zagiębio- 
nemi oczyma, z dziurami, norąmi dla oczu. We- 
dlug innych, z tulejką, rurką, aby kitę przyłbicy 
(hógog) wetknąć. 

adŚdwo, i adśo, imperf. joń. obźayówny i ad= 
gomny, fut. adócw, perf. pass, benpar 1) czynn, 
wspierać, powiększyć, podwyższyć, wzmocnić, 
spotegować: móvotę, trudami hartować: wynosić, 
wielbić; tóc, odwdzięczając się za co podwyż 
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szyć t. j. łagodną Śmiercią zapłacić: przesadzać 
czem. 2) Biern. fut. ab$fcopa:, być wspieranym, 
powiększonym, nprzchd. rosnąć, podrosnąć, mieć 
powodzenie, przybywać, wzbierac, wykierować 
się; czasem z Nom. uśyas lub t. podob. prole- 
ptycznie, tak że wieskim się stał, czasem z dodan. 
èg mAŃdos lub tevi, czem. mpós c, do czego, tnt 
tvt, przy sposobności czego. Często też forma 
czynna ma znaczenie nieprzechodnie: rosnąć. 
adŹnocts, Ý, pomnożenie, powiększenie, wzrost, 
wzbieranie. T, s. obn, A. 

odŚnztzóg, j, óy, rosnący, wzbierający, mający 
powodzenie. 2) Czynn. powiększający, mnożący. 

aéreos, 0v, t. c. poprzedz. pod 2). 

ańdćts, 3» p. abina. 

a>żojrsioots, Ñ, przypływ i odpływ morza. 

QV) 0VT), Ts susza; siccitas; ariditas. 

«503, a5a, avoy, (vw) suchy, wysuszony, oschły, 
R. n. aboy, jako przyst. głucho, ochryple, bez- 
dźwięku, przytlumionego głosu. 2) przen. wyssa- 
ny, zubożony, ubogi, zdrętwiały z przestrachu. 

diryia., ©, bezsenność, czuwanie. 

Giimvog, ov», bez snu. 1) bezsenny, czujny, czu- 
wający, nieuśpiony; ówrat ddr., niepokojone przez 
wzburzone morze; zpfjvat, nieprzewienne, niewy- 
schłe, niewysuszone. 2) żle śpiący, brvog čom., 
pólsenność; insomnis, pervigil. - 

apu, 7, joù. adpoy (dw, adw, dech, powiew, 

podmuch, powietrze, wiatr; zwł. chłodny wiatr 
od morza l. rzeki. chłodne ranne powie'rze; la- 
godny, pomyślny wiatr. WI. mng. z Gent. va 
pwy, i Bv abpats tpépeoðor, żyć powietrzem. au- 
ra, venus. J a 
aptovy, przysl. (opa, właśc. przysł. do adptos) 
jutro, w ogóle, w przyszłości; żę obptoy i ubptov èe, 
na jutro, do jutra, też stę thy adptov, h abpiov, dom. 
ńuspo, dzień jutrzejszy, jutro. T. s. h ès asptov 
‘uipa. często ubptoy rpw!, jutro rano, i abp. T- 
sagde, jutro o tym czasie: cras. 

«bcraśćoz, a, ov, (vos, abcróz) właśc. suchy, 
z braku maści 1. pielęgnowania, o skórze; brudny, 
nieschludny. 

adomnpia, 7, i abornpoócngs, %, cierpkość. 

adoros, w, óv, (ados) cierpki, kwaśny, przykry: 
przen. surowy, poważny; ausłerus. 

abrayysA05, oy, sam sobie postem będący, prze- 
noszący wiadomość o czem, ttwóg, Sam; ipse nun- 
tians. 

adtéyysÀtos, 0v, przez niego samego oznajmio- 
ny lub wezwany. 
adróypstog p. oddatperoz, 
abzaosicos, ov, blisko spokrewniony, rodzony 
brat |. siostra; 6 moródshoe, rodzony brat, yer- 
abrav0pog, ov, wraz z ludźmi. (manus. 
acdrovódiog. oy, pokrewny, rodzony brat l. sio- 
stra cioteczne lub wnjeczne. consobrinus; pa- 
źruelis. 

„adócó.p, spójn. = Gróp, dot Gp. A) oznacza prze- 
ciwieństwo, lecz, wszakże, przecie, ale, tymcza- 
sem. b) oznacza przejście, dalej, następnie; ztąd 
łączy się z dpo i neia. at, vero, autem, deinde. 
„drapzeto. +, przestawanie na swojem, konten- 
towanie sic, zadowolenie z siebie samego. 
WrApPRYS, T. n. adrapxes, dostateczny, zupeł- 
ny w sobie, przestający na swojem, zadowolony 
z siebie, wystarczający, bezpieczny, niezależny, 
npóg mt, etg tt, Ev teve |. z Inf., kontent. Rzecz. 
To adrapneg t.c. abrópmeta. Przysł. odtópnwę, stp. 
nair nhrnnuśararn 7 naiwiekszem zadowoleniem. 
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adce, przysl (ab ce) 1) powtórnie, znowu; 2) 
przeciwnie, zaś, odpowiada poprzedz. póv. rursus, 
autem. 

ańróziay( La, ró, istny kontrfekt 1. wizerunek. 

adrenóGyyeit05, ov, sam się ofiarujący, Z wlasne- 
go popędu, dobrowolny; sua sponte. 

adrentró.ecyjs, 6, Z wlasnej mocy rozkazujący. 
adreróvoj05, OY, równoimienny; cognomanis. 
a)repóryjs, ó, sam wiosłujący t. j. żołnierz i wio- 
ślarz razem. 

ddreo, — Udw, poet. sł. tylko w Praes. i Impf. 
krzyczeć, wolac, tevé. rozlegać się, zatętnić, Za- 
wrzasnąć, zabrzmieć. 

dadry, krzyk, wolanie: zwł. krzyk wojenny, ale i 
sama bitwa; wrzawa wojenna: clamer. 

a0T1)e005, oy, ua własne uszy slyszący, ten co 
słyszał na własne uszy, świadek (na) uszy, Ttvós. 

adrfjvap i abrńytepov, ioù. add ńuzpw, przysł. 

tegoż samego dnia. . 

adztysvij5, EZA joń, za adders. . 

adrtxo., przysł. (abcós) 1) na miejscu, zaraz, nie- 
bawem, niezwłocznie; często wzmocnione przez 
nóda. 6 abtina, natychmiastowy, chwilowy, wia- 
śnie nazwany: tò adzina, obecna chwila, teraźniej- 
szość; obriwu te wat, skoro, z imiest. n. p. «otia 
evópevoę, zaraz po narodzeniu, skoro tylko był 
się narodził. Stoi czasem asyndetycznie: aby za- 
raz przykład przytoczyć, na przykład. 

abris, ioń. i dor. == abite. 

ddr, i Adryeijy, yoz, 6, (%w) 1) dech, oddech, 
podmuch, powiew, wiatr. 2) para, dym, kopeć, 
osad, plomień, żar; spiritus, vapor, fumus, ardor. 

aùrodvhowzos, 0, istny, szczery człowick, czło- 
wiek jak żyje. 

aùrtoĝoci, przysł. za pierwszym okrzykiem, przy 
pierwszym ataku, 

atrofopóag, 0, istny Boreasz, rzeczywisty, wie- 
rutny B. 

avtóßovog, ov, samowolny. 

aùbtoyevhs, és, z tych samych rodziców zrodzony. 

adroyówytoz, oy, przez nią sama zrodzony; xot — 
puńuara abtoyéyvnto Ep TUTE PATpOS, przez 
nią samą zrodzone uściski matki z Jmnvim ojcem, 

(ponieważ jej własny syn jej został małżonkiem). 

avrtoyvwjsoyéw, 7 własnćj mysli i natchnienia 
robi; od abroyydov, samowolny, wedlug wila- 
sućj woli dzialający. dać 

abróyywtos, 0v. Z wlasnego natchnienia przedsię- 
wzięty. ultro susceplus. i 

abzóroaepog, ov, Wasia ręką namsany. , 
ahTóy005. av. (yena ana) pług, którego ons 
(krzywulec), Shbua i totoposos z jednego kawala 
zrobione. le 
adzodawij5; Ś4 davar) przez się sam nauczony, 
nieprzygotowany, nickunsztowny. 
anroĝéizzog, 0Y, Wlasng ręką zabity. 
abro6ćŚ, przysl. wzmocnione 6345, mocno 7ęba- 
mi trzymając, Upornie, zgryźliwie; mordicus. 
adró0sxa., liczebn. właśnie dziesięć, ćoćís decem., 
adró07A05, 0v, przez się samo jasny. 
adxo00/08x105, ov, (Ùbászw) przez się sam nau- 
czony, wykształcony, przyrodzony. Á 
aùpróð:xos, oy, mający wlasne sądownictwo. 
adródtov, przysł. tą samą drogą, niebawem, 
w krok zatem; e vestigio. 
abzóðopos, ov, wraz z skórą; una cum pelle. 
ajroćvyrys, 6, p. DVETE. 
adzoerst, przyst. tego samego roku. 
udróeteg, przysl. tego samego roku, 


[roku. 
w przeciągu 
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adrofhdvaros, oy, dobrowolnie umierający. 
adródsy, przysl. 1) o miejscu: z tego samego 
miejsca, ztąd, ztamtąd; często z przyimkami æð- 
t0S'ev 86 Eoprqs, zaraz z siedzenia; abc. èx Tod 
* Apyovs, z samego ATgos, wprost z Argos; ztąd, 
z domu; ot adto$zy, ludzie okoliczni. b) przenośn. 
ztój przyczyny, ztąd; dla tego też, bez ogródki, 
wprost, bez zachodu. 2) o czasie: zaraz, odtąd, 
niebawem, natychmiast. 

abród:, przysl. zaraz na tém samćm miejscu, 
zaraz tu lub tam, w naszem mieście; Tap atott 
wlaśnie tam; bi, illic, istic. 

abroxactyviTt,, %, siostra rodzona. 
abroxaciyvyros, 6, brat rodzony. 
adtoxaróxptcos, oy, przez sieb.e samego potę- 
piony, wskazany. 

adroxódevocos, 0v, i adroxchi;g, ég, na wla- 
sny rozkaz, bez rozkazu, własnowolny; sua sponte. 
ayvroxivr,tog, 0v, przez się sam poruszający się, 
samoruchy, samoruszny. 

adtóxła005, ov, wraz z galęźmi. 
adcóxiryjrog, ov, Sam się wzywający, niepowo- 
lany, nieproszony. 

adtóxojos, oy, Z natury obrosły; wraz z wlosa- 
mi, wraz z liśćmi. 

abroxparijs, és, sam rozkazujący, samodzielny, 
samodzierczy. Ztąd obroupórsta, "n, samowladztwo. 
adroxpórwp, 0005,0,%, będący wlasnym panem, 
niezależny, samodzielny; samodzierczy, cesarz; 
zwłaszcza o wodzach i poslach; ztąd też to co 
lac. imperator; pełnomocnik, z zsp! i Iof. wlad- 
ca samodzierczy, Z ttvóg, nad czem; dyktatorycz- 
ny, n. p. Aoqtouós, samowolny, Máy. 
adróxttorog, i abróxztrog, 0Y, przez się sam 
powstały, samorodny, nie przez ludzi zrobiony. 
adroxrovśw, nawzajem się zabić. 

adroxtóv05, 0v, (xtetyw) właśc. siebie samego, 
ale i, swoich mordujący, zwós. Przysł. udbcowtó- 
vws, sam, własną ręką zabijając. 

adrówcovog, 0y, wzajemnym mordem uskutecz- 
niony 1. sprawiony. 

abróxorog, 0Y, wraz z rękojeścią. 

adro kxevihos, ó, właśc. kto (z biedy 1. skępstwa) 
flaszeczkę oleju sam. (na plac zapasów) zanosi; 
podły, prosty, ubogi człowiek. 

adrońvpićwv, 0v05, „istny osiel na lutni grający. 
adropadta., Ñ, 1 adronódeta, , sanouctwo. 
odropópTUS, Upos, ó, sam sobie świadkiem bę- 
dący, naoczny Świadek; ipse testis. 

abroacia, 7, bozini szczęścia; fortuna. 
adroparigu, samowolnie, po swojćj woli co czy» 
nić, Tt. 

aUTÓj4GT05, N, 0Y, (pépa) z wlasnego popędu, 
z wlasnej woli coś czyniący; sam się poruszający, 
sam przez się, bez ludzkiego przyczynienia się, 
naturalny, Przyrodzony, przypadkowy; ćnb zob 
ODTOpdTOW, ORO TudTouérov i ży tod adbronórow, 
z wlasnego popędu, przypadkiem. Przysł. abco- 
Horwę, Samo przez się, przypadkiem, trafem w na- 
turalny sposób; sua sponie, casu, 
adrojośśw, impf. 10ń. abronókzoy aaor. adto- 
poknoo, sam przez się, bez rozkazu pójść, zwł o 
żołnierzach, przejść, zbiedz do nieprzyjaciela, rpós 
i Eg som, tudzież čs tt, a Ex, Tapé woz, od kogo. 

aóropośia, *, przejście zbiegosiwo, dezercya; 
nawet w l. mng. źransfugium. 

avrónodos, ov, (fhbanw, poheïy) dobrowolnie, 
bez nakazu idący; na wojnie: zbieg, dezerter, 
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przechodzący, n. p. tprp Gnp. Ropa TWoę. 
źransfuga. l 
aùbrovopéopat, wedlug wlasnych praw, niezale- 
żnje żyć, sam się rządzie; mea lege vivo. r 
adrovomia, %, polityczna niczale ność, samodzieł- 
ność, autonomia. 
adróvo.05,0v, (vėpopar) żyjący wedlug własnych 
praw, według wlasnėj woli działający, samowol- 
ny, wolny, niezależny, politycznie niezaleźny. 
abrovvygł i abrovuxri, w tćj samćj nocy. 
abzóŚońcg, ov, z samego drzewa, Z Surowego, 
nieobrobionego drzewa: rudi ligno factus. 
adzorósieta, %, własne doświadczenie. wlasne 
uczucie. 
adronaikós, przys). z wlasnego doświadczenia; 
ex vero animi Seksu. 
adróratg, at005, rodzone dziecko. 
AJTOT CY, 0Y, samomu sobie szkadząc. 
adzonotnztxóg, 1), óy, rzecz, nie obraz przedsta- 
wiający. i ? 
aÙTÓTOotOS, 0Y, (molo, mów) co samo przez się 
wzrosło, nie siany; per se satus. s 
abroró dts, tog, %, samodzielne państwo. swi juris. 
aDtono Àit, ô, obywatel samodzielnego państwa. 
adrórovs, 0005, 0,4 na wlasnych nogach. 
a)zorpayćd, stanowić państwo dla siebie. 
adronpayia, ý, samodzielne dzialanie, 
adrórpzjtwos; 0y, Wraz z korzeniem, do szczętu. 
radicitus. , j 
adronoócdnos, 2. we własnej osobie. 4 
adróntqs, 0%, ioń. eo, 6, na własne oczy Wi- 
dzący, naoczny świadek. ; 
ańzonopizyjs, 0, pros, pszeniczny chleb, (z mą- 
ki wraz z otrębami). 
adrorólns, 0, własne plody przedający. 
aizonrośtxóg, h, óy, do kupca własnych plodów 
należący: 4 adtorwhwh, rzemiosło takiego kupca. 
abzób$t505, ov, sam przez się zakorzeniony, Z na- 
tury zalożony. 4 
abtógószog, 2. przez się sam płyvący. s 
anzcóg, 4, 6, (69, sam, on. A. 1) gdy sam stoi 
a) sam we własnćj osobie, w przeciwieństwie do 
wszystkiego innego, czem sam nie jest. Przeci- 
wieństwo czasem przez imiesłów się wyraża, n. p. 
ubr re wot tov btby Eyovca, ona sama i jej syn. 
wat abtóg, Oraz. eż ipse. Czasem znaczy też, on. 
b) sam przez się, z własnego popodu, dobrowol- 
nie. c) sam (bez innych), sam jelen; niekiedy 
dodaje się otos, ovos. d) w preyradi. zależn. ja- 
ko zaim. os. Żeiej, onego, jego, mu. go. ©) Va po- 
zór gpleonastycznie po poprzedzające Wwirniuų 
i to po zdaniu pobocznóm dla jasności. 2) z Za- 
imk, i przymiotn. a) przy zaimk. osoh., ja sam, 
ja właśnie, później oddawało się zwykle przez 
zlożone żuaocob it. d; ale czasem mntog samo 
w tëm znaczeniu stoi, N. p. ŒUTOY eAzrGov, tj 
mnie. b)przy zaimk. dzieraw., do którego w Ge- 
nit. się dodaje, żpdy adrob rexyoy, moje. wlasne 
dziecko. c) przy zaimk. wskazuj., to wlaśbie; po- 
dobnie przy Exaoros, każdy dla siebie, i przy li- 
czebnikach, jak u nas, saimowtóry, samo: rzeci it. p. 
T5T0pT0S abtóg, samoczwart. 3) przy imieniu z ar- 
tykulem zwykle polączonem. a) właśnie, dotta 
dnie, bezpośrednio, sam przez się. b) w Dat 
wraz, B) 6 abtóg,  abry, tò mbto, albo asto 
odry, zudbró i tTabróy. ion. dvroę, GWDTa, TWST 
ten sam. Częste z Dat. róorb ópiv, to sama, C 
wy; osobliwa konstr. %dhhmy etnbya. gos hew ER TL 
aòtoð qTojwacioo tÅ yõy zam. ŻĘ ob hy vów. l 
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dzież wat i Gorep po Ghhog następuje. Przysłów- 
kowo użyte jest we zwrotach: ły radcó elvat, p£- 
vety, ytyvesða! teve, być z kim razem na tém sa- 
mém miejsca lub zejść się z kim. bez tyt, zostać, 
bawić razem; ele i zort to abró, wto samo 
miejsce; èy tõ abró, w jednym czasie, równocze- 
śnie; wać ró obró, w równy sposób. Ipse, ís, idem. 
adróoce, przysl. tam dotąd, tamże; eo, tlluc. ` 
adroctópos, ov, cały z żelaza; ferreus, 

adtócovrog, 0v, przecz się sam poruszony, t. j- 
przychodzący. 

adrooradin, %, tovne) walka w bliskości, gdzie 
mąż z mężem się ściera: ścisk bojowy. 
adróctoło5, oy, (crśhhouai) sam wyprawiający 
l. uzbrajający; sam wyplywający na morze. 
adtóorov05, 0v, w duszy jęczący. 
adroogay15, és, (cpóźw) własną swoją ręką lub 
swoich ręką zamordowany. 
adrocys06, p. abrocycddy. 
adrooysót:óGo, a) czynić, działać bez przygoto- 
wania, natychmiast, (z kopyta) czynić, st. szczeg. 
bez przygotowania mówić, czasem, na wiatr mó- 
wić, albo, jak się uda. b) lekkomyślnie, płocho 
dzialać, sądzić, mept ttvog. 
adzocycOiacia, Tó, to co bez przygotowania 
zrobiono l. podjęto. 
abrocye0taoci;s, 0, partacz. 
adrocycóćn, , walka z bliska, ścisk bojowy; u- 
żyw. tylko w Dat. i Ace. abrocyediqv mlńocetw, 
z bliska cięciem i pchnięciem ranić. 
adrocyśdtos, ov, (cyśdn) blisko leżący, bliski, 
bez przygotowania zrobiony; ŻĘ obrocysdłov, z ko- 
pyta, bez przygotowania: ezlemporalis. 
adrocysóóv i adrocycó4, przysl. tuż w blisko- 
ści, uóysoda, mąż z mężem, w ścisku bojowym; 
comminus. 
adróraros, w, ov, stp. najw. do odrós, w naj- 
wyższym stopniu sam; 7pszsSżmus. 
adrocekis, és, sam się opodatkujący, niezale- 
żny; sam w sobie się kończący, sam się uzupel- 
niający, umocowany, w plenipotencyą opatrzony, 
sam się żywiący. - 

a ùrtóteyyog, 2. mpos tacw, przez się sam wydo- 
skonalony w medycynie. 
adrórox0s, ov, wraz z plodem wydany. 
abrorpayteóg, %, ów, istnie l. szczerze tragiczny 
lub aktorski. 
adrorotyovov, Tó, trójkąt sam. 
adroż, przysł. 1) na tém samm miejscu, tu, 
tam; często z bliższćm oznaczeniem miejsca za 
pomocą przyimków lub przez Ev$a, dv840:, na 
miejscu, Z tabt, na tem samóm miejscu; dalej 
ze stanowiska mówiącego, tu u nas; tu! stój! 2) 
natychmiast, niebawem: lic, sie, illico. 
adrob p. Euvtod. ; 
adrovpyćw, sam czynię, Sam rękę przykładam. 
abtovpyia,, 7), samoczynność, samodzielność; wła- 
snemi rękoma dokonany czyn, mord; własne ćwi- 
czenie, doświadczenie, trud, mozół. 
avrovpytxós, 1, óv, skłonny do pracy własne- 
mi rękoma, h abrovpythy, zręczność, dokonania 
rzeczy własną ręką. 

adrovporós, óv, (Epfov) sam pracujący l. tworzą- 
cy, żyjący zpracy rąk, sam pole uprawiający, 
rzemieślnik, rękodzielnik; nawykly do pracy rąk. 
2) biern. własną ręką urobiony. 

adróg: i aorógew, cp. Genit, i Dat. sing. i plur. 
do abróg, zawsze z przyimk. àm adbtógw, nap' 
abrówiy — tar abrote. br” abrógw, tymezasem. 
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aòùtóphotos, oy, wraz z korą. 

abropóvos, 0v, i adtogóvcns, 6, sam zabijają- 
cy, t. j. siebie i swoich zabijający: adr. xaxa, 
mord na krewnych dokonany. 

adropóoTos, ov, własnym ciężarem 
wraz z ladunkiem. 

adrógopros, 2. wraz z ladunkiem. 

adrovvvjs, és, SAM przez się powstały l. zro- 
dzony, przyrodzony. Przysł. atopo, z natury. 
T. s. abTopoTos, ov. 

adtópovos, ov, sam brzmiący, przez się sum mó- 
wiący. 

odrópwpos, ovy, na kradzieży zdybany, w ogóle, 
ra gorącym uczynku schwytany, przekonany; 
abe. àuThoxhpota, wiasnóm badaniem wydoby- 
te na jaw zbrodnie; ćw odropwpw, na gorącym 
uczynku, ên’ abcopópw t$ehsyysw, niezbitemi do- 
wodami przekonać, l. tridbeiśat t, dowieść czego, 
adróystp, pos, ô, %, wlasnoręczny, zwł. własną 
ręką mordujący, n. p. siebie, swoich; itak oby 
obcóystpe pda = oby prżcuat THS abroyst 
pios. Jako rzecz. sprawca, zabójca. 
uodroyctpia, %, własnoręczny czyn; w dat. abro- 
Xeepu, własną ręką; sua manu. 

abróy%ov03, ov, wraz Z ojczyzną: cum ipsa terra. 
adrózdov, o», z kraju samego wyrosly lub po: 
chodzący, krajowiec, pierwotny mieszkaniec 1. lud. 
abzogovtyejroz, ov, z własnego popędu l. wla- 
snym kosztem zaopatrzony, dany, it. p. 
adrofówvoz, ov, ep. za asróywvoz czyli abroyó- 
avos, bezpośrednio topiony |. lany, a zatem jak 
z warsztatu szmelcarza czyli plawiciela wychodzi; 
prostolany bez sztuki; nie dęty. 

abdrójvT05, 2a przez się sam l. z natury rozlany. 
ańrochia. %, widzenie na wlasne oczy. 

adros, i adros. przysl. 1) tegoż gatunku, po- 
dobnie, równo, w polączeniu z g i Gbe. 2) od- 
nośnie do przeszłości, jak niegdyś tak i teraz, 
3) odnośnie do teraźniejszości, jako teraz, równie 
tak. 4) w ogóle, zupełnie tak, bez wszystkiego, 
po prostu; tylko tak, a zatem: darmo, daremnie, 
nierozważnie; sze, frustra. 

adysvića, kark odciąć, przeciąć, ściąć, ctvd. 
abyóvtog, ©, ov, należący do karku, karczny, 
karkowy, Tóvovteę. 

adyo, właść. kark podnieść, ztąd: puszyć się, 
nadymać się: chwalić się, chełpić się; w ogóle, 
dumnie twierdzić, z Inf.; głortor, jacto. 

adz, %, chełpa, duma. ] 

adzyna, tó, i abynotę, %, a) junactwo, chel- 
pienie się, zuchwała ufność. b) to, czem cheł- 
pić lub chlubić się można, blask, ozdoba, duma. 
adyij, óćvoz, 0, kark, kręgi, w ogóle, szyja. Dla 
podobieństwa: przesmyk, ciaśnina, parów, węzi- 
na, przeprawa, szlak, przejście; główne ramię 
rzeki, z którego kilka kanalów wychodzi. 
adxttóo, właść. suchym, osehłym być; szorstkim, 
chropowatym, nieschłudnym być. 

abyjehetz. 06a, cy, p, abypnpóg. 

adźz|ttpós, 8, ÓY, i adznóGns, es, 1) suchy, 
oschly. 2) przen. szorstki, chropowaty, zdziczały, 
brudny. | 

adzjaós, 6, (adw) susza, oschlość, także w l. mng. 
2) brud. 

abo, wlaśc. wysuszyć; ztąd zapalić, va m nośey 
Ğhhoðey avot, sc. töp, aby zkąd inąd ognia skrze- 
sać t.j. zapalić nie musial; ascendo. 

aóo lub abo, impf. abov, aor. ńóca i Gbca 1) 
uprzch. glośno krzyczeć, wołąć, często w połącze- 


obciążony, 
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niu z uampóy, uśjo, Betyóv, ènt perapóv, w dal; 
rozlegać się, brzmieć %yprzech, rwa, wołać ko- 
go; clamo, tnclamo. j 

dpaBoona, ró, Megarejska szata niewieścia. 
UpAMYSÓW, przeblaganiem oddalić. 
ópaqvifona:, Med. skladać ofiarę błagalną dla 
siebie; czynn. form. oczyścić, poświęcić; eszpzo. 
dpaipEotz, Ñ» odjęcie, obranie, wyzucie, zrabo- 
wanie, Zniesienie. 

papm, ep- także droaipów, ioń. dratośo, 
fut. apatpńhow, pf. agńpnxa, ioń. Gmoaipyxa, 80T. 
ea E pei 1) Czynn. f. i biern. brać, 
"="odebrać, uprzątwąć, sprzątnąć, oddalić, usunąć, 

zgładzić, wymazać, tt, C0; Ttwog tt, odmówić co 
komu, wyzuć; twi t, uwolnić kogo od czego: 
zwa tu, komu co odebrać; de. ct, uszczuplić co, 
ograniczyć. Biern. Gpatpetatai c. być obranym 
z czego, stracić co, także tivos. II. Med. 1) wziąść 
dla siebie, unieść co, rt i ctvóg tt, brać z czego; 
wydrzeć komu co, tvá tt, wziąść komu co, od- 
jąć. pozbawić kogo czego. Także wi m. 2) za- 
kończyć, tamować, zgładzić, &porpeïoðot tiva elg 
Bheotreptav, uwolnić kogo; samo dpatpeladat, wy- 
drzeć kogo l. uwolnić. ayatpetodai Twa uh tot- 
ety qn odebrać komu możność zrobienia czego, 
przeszkodzić komu w czóm. 

apódaopa: (&hhopot) f. Gpakoóna., odskoczyć, 
zeskoczyć, Tvs, Z czego; destlio 

Ueańkoz, oy, (póhos) bez grzebienia przyłbiczne- 
go, w którym osadzano kitę. 

Uoa.Aotg, 7, zeskakiwanie. 

AOAHLOOTÓYW, aor, Cp. &púpaptoy i arhpppotoy, 
z Genit. 1) chybié, nie trafić. 2) stracić, być po- 
zbawionym. 

A60HAPTOETI,5, ÉS, = Åpaptosrhs, w mowie zba- 
Czający, odstępujący od przedmiotu. 
dpav0dvo, nie podobać się, tevi, dispłiceo. | 
aęówvcta, %, 1) niepozorność, poziomość. 2) niv- 
widzialność, gaśnienie, zagłada, niepewność. 
pavis, $5,i äpaytog, ov, 1) nicpozorny, nie- 
znany, nieslawny, nieznaczny. 2) nie występują- 
cy, ztąd a) ukryty, utajony, znikły, zgładzony, 
zapomniany, niewidzialny. b) przenośni ciemny, 
niepewny, niejasny, nieuzasadniony. Rzecz. ot 
apuveię, niejawiący Się, zapodziani, brakujący, 
ubyli; To agaves, „NIEPEWNOŚĆ wypadku; apavh 
qiyyeoðat, stać się niewidzialnym, zniknąć, zginąć; 
agowń ztvat, być niewidzialnym, być zatraconym, 
zaginionym, zbywać, braknąć; odx %pavys Et 
motóby Tu, czynię co publicznie; rod ct ópavng 
by, czynię COŚ w ukryciu; èv mpoyst, èy tõ àpa- 
vet, w Giemnćm miejscu,w ciemności, w ukryciu, 
w niepewności; èx zob Gpavodg, z ukrycia; sig Gpa- 
vés, w ciemne t. j. w nieznane okolice. Przysł. 
üpavõs, niewidzialnie, niedostrzeżenie, tajemnie, 
skrycie, obx aguyhz pyes, walczyć niedo- 
strzeżenie t. j. dzielnie; occulte. 

aqgasiko, 1) czynn. a) uczynić niewidzialnym, 
usunąć z przed oczu, uprzątnąć, zgładzić, znisz- 
czyc, zabić: b) uczynić niepozornym, zaciemnić, 
blask odjąć, osłabic, uszczuplić, umniejszyć, zataić, 
zamilczeć, pominąć. 2) Biern. być usuniętym, 
„zgladzonym, zaciemnionym, zeszpeconym, zniknąć. 

OPOS, V) zniknienie, uprzątnienie, zaciemnie= 
nie, zgładzenie; ewstimctio. T. s. dęastonóg, ó. 

doaNtoris, ó, burzyciel. 

dpavtaciocos, 2. bez fantazyi. 

4GAVTaGTOS, 0Y, = ph) paytatóncyos, nie mają- 
cy widziadeł; visis carens. 


119 


ięavTOS, oy, t. c. àpavhs. 

agarto, ioń. arartw, przyczepić, zaczepić, Za- 
wiesić, zwiesić z czego; zadzierzgnąć, zacisnąć, n. 
p. upata èv tudyc. dmrojuevog, zwieszony; 2) 
rozwiązać, odwiązać. 

Gap, przysł. laid" àpa) żwawo, 
wskok, natychmiast, niebawem; 
przez obrixo, zaraz na miejscu. 
dpapsós, ó, pletwa przy zadzie samicy tuńczyka. 
apappaxtos, oy, nie zatruty, bez jadu. 
dpapraów, áo, att. dow, aor. ep. &páprotas 
zedrzeć, odrzeć, porwać, złupić, té ttvog i àmo ttvog. 
640.0T6D05, O, 0Y, stp. wyższy do Gęap, ŹWaw= 
szy, skorszy, prędszy. 

dpaoia., 9» niemowność, zaniemienie, osłupiałość. 
pasow, alt. apórzw, f. Gpósw, (Grrw) namacać, 
macać, dotykać; pałpo. 

üpartos, oy, niewymowny, niewysłowiony, nie- 
zmierny, ingens. 

dpaopós, a. óv, słaby, zemdlały, bezsilny; inva- 
upabo, suszyć, palić; sicco, uro. [lżdus. 
agaw, form. wzmocnion. do Grtokat, imiesl. = 
pówvra, — ówóyra, namacać, dotykać, roztrząsać, 
poszukiwać, 

àgeyyhe, és, bczświatły, nie jasny, nie jaśniejący. 
dosóptuv, 6, wychodek, kloaka. [ctvog. 
dostOów, nie szczędzić, nie szanować, zanicdbać, 
dest01)5, és, nie szczędzący, nie skąpiący, nie 
zważający, me względny, bez litości, cwwóg. Przysł. 
operę, ion, depetóśwą. a) tlumnie, obficie; b) 
bez litości, srogo; c) nieoszczędzając się, nie ulę- 
kle, bez obawy; stp. wyż. Gpatdfcrepoy, stp. najw. 
OtpeudEGTaTa.. à 

ågperðia, %, nielitościwość, srogość, okrutność, 
twardość. 

dpśłcta, 7, prostota, pojedynczość. 

dwshis, és, (pehleós) właśc. gladki; prosty, nie- 
ozdobny, pojedynczy, mepi c. Rzecz. tò atpehóg, 
prostota; enuis. Przysł. apzkós, bez obrazy, prosto. 
apódxo, ioù. ónólzo, aor. apelymwoa, odciągnąć, 
porwać, uwlec, wydrzeć, Ttvó5 i mó tuvos, Et Tt, 
pociągnąć, powlec dokąd, 

dpehórtjs, %), p. apewa. 

MBQSV0G; ró, obfity zapas, bogactwo, mienie, za- 
możność. 

üpepxtos, 0Y, wykluczony, odparty. 
dpspunvsóo, tlumaczyć, obszernie opowiadać co. 
AęŚpra i apepornóśw, odpelznąć, odejść, odleść. 
apspros, ov, nieznośny, zgubny, nieszczęsny. 
dęsats, ń, (apinu) 1) wysłanie, spuszczenie (po- 
cisków z luku). 2) wypuszczenie, uwolnienie (tu- 
„dzież w l. mng.) rozwód. 

daosojtóg, ó, rój pszczół; ewamen. 

dopearis, ó, prezes rady w Knidos, zbierający 
głosy, 

PORZ a, oy, Adj. verb. do slowa àpinpt do 
opuszczenia, wypuszczenia. 

ügyeros, ov, (&pinp) WYPUSZCZONY, zwł. o zwie- 
rzętach, wolny, swobodny, bez stróża; a tyt, bó- 
stwu jakiemu poświęcony, święty, 

lpevxtog p. GQDRTOG. DEMI 

doeóo, spalić, zapalić, opalić, ożegać. 

açiga, odgolować, uwarzyć. s 

api, 4, 1) (&ztw) zapalenie, mepi Aóyywy áps, 
okolo czasu, gdzie się światło zapala, ze Zzmro- 
kiem. 2) (ćrtouar) a) dotykanie, połączenie, 
b) ranienie, uderzenie, cios. c) chwytanie, wzię= 
cie (uderzenie) w struny, d) staw. 

dgwyćona:, ioń, Gmąyścia: 1) od jakiego 


nagle, lotem. 
wzmacnia się 
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miejsca pójść naprzód; w ogóle: isć naprzód, pro- 
wadzić, ttvóg. 2) opowiadać, podać, wyłuszczyć; 
gb ànnynuévov, przytoczenie, wzmianka. 

: HTT Tó, ioń. arńyrna, i denat, W, 
ioń. arńqyyots, tos, h, opowiadanie, opowieść, 
przytoczenie, skazówka. 

aonoóvo, oslodzić. 

doń, przyjść, dójść; pervenio. 

dęijs:Ś, txos, (lub) starzejący, komu minęły 
młodociane lata; zwykle w stp. wyż. dpyktnioce- 
pos i dtpyAtwEcraros.— 2) niedoletni. 

àphpsvos, ,0v, (huo) w dali, oddzielnie siedzący. 

dornAtócns, = awnAubtng. 

doyyiepeóo, być przez cały dzień nieobecnym. 

donviaŚw, rzucić lejce, zbiegać, rozbiegać się. 2) 
nie słuchać, ociętnym być. Ztąd 

donytacióg, ó, zrzucenie lejców, rozbieganie się, 
nieposłuszeństwo, bunt. 

dęńtwo, opos, ó, (pinu) wysylacz, spuszczają- 
cy (strzały z łuku); przydomek Apollona. 

doda, ń, (Śrrw) wyrzut, zwł. w ustach, bedłki; 
sacer ignis. 

agptapoia, %, nieprzemienność, wieczność. 

Ggpuapros, ovy, nieprzemienny, niezepsuty, nie- 
śmiertelny. 

Gopieyrog, oy, bezgłosy, cichy, milczący. 2) nie- 
wysłowiony. 

po SR oy, (iw) niezepsuty, nieurażony, nie- 
zburzony, nieprzemienny, wieczny; aeternus, 
Gpioyyos, ov, bezglosy, niemy, ypåppota, spól- 
głoski. silens. 

dqióvyros, ov, (pdovćwj niezazdroszczony, ko- 
mu nie zazdroszczą; lub czego nie zazdroszczą. 
aqdovia, %, niezawistność, ochota, tęskność, zu- 
pelne pozwolenie lub sposobność. 2) oblitość, 
mnóstwo, pelność; ets Gpdoviav, w obfitości, w nad- 
miarze. 

ügptovog, ovy, 1) bez zawiści, niezawistny; tu- 
dzież, hojny, szczodry, a o gruncie, urodzajny, 
Żyźny, ży roig Qpdovwtórotg otpatonedebzol at, 
wnader urodzajnych okolicach. 2) nieznienawidzo- 
ny, niezazdroszczony. 3) obficie dany, obfity, po- 
dostatkiem będący, dostateczny, èy aqSavois Bro- 
qebety, żyć w dostatkach, mieć podostatkiemwszyst- 
kiego; mohbg wat Godovos lub dySovog wat mohos, 
w dostatecznćj liczbie. Przysł. apdóvws, obficie, 
podostatkiem, dpdóvwg Eyety rtvos, mieć podo- 
statkiem czego; abunde. 

åy:ðpów, wypocić; ćwiczeniami cielesnemi poty 
sprowadzać. Ztąd dyidpwots, $. 

dotópów, świątynie lub posągi stawiać według 
wzoru; naśladować. 2) uprowadzić, przenieść na 
inne miejsce. Ztąd 

doiópona, ró, posąg, świątynia. 

deiópvots, Ú, wzniesienie posągu. 

doiepów, czyścić, święcić, poświęcić; ubłagać; 
Ztąd dotepwia, tó, i dwtepwote, N, poświęcenie. 

Goiniu ioù. aminen, impf. 3 os. sing. hylet i 
ate. l. Oriet. 3 pl. Gylegav i ep. dpiouy, jak 
gdyby od àọpréw, fut. apnow, aor. dwa, ep. 
GpErjka, 3 dual. aor. 2 ep. aoźrmy, 3 Sing. conj. 
Qp, ep. = àp. Adj. verb. ówerśoy, 1) Act. i 
Pass. i to. A) przech. a) odeslać, wyslać, rozpu- 
ścić, Emt te lub zlInf., zwłaszcza o pociskach, 
zwanych tà dyrźneyu, wypuścić, spuścić, Tzu- 
cić, yepós, z ręki; éxvtòy etg m, rzucić się 
wo ł. na co, opuścić, rozlać, zrzucić, spu- 
icić, èmé gu tt róhos à., cóż prorokuje? rog i 
"bynv 69, wydawać głos, wypuszczać, — b) wy- 
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pędzić, osmykać, zgubić, wyziewać, puścić, opu- 
ścić, zostawić, zaniechać, niezważać, zaniedbać, 
pominąć; lub żonę oddalić, rozwód wziąść z nią, 
puścić okrętowi wodze, stę cb rókayos, wypuścić 
na morze, wypłynąć (z okrętem) na morze. ce) 
teyit te, poruczyć co komu, pozwolić, dozwolić. 
a) puścić na wolność, uwolnić, oswobodzić, ztvóc, 
od czego; tyi tt, opuścić co komu, przebaczyć; 
zostawić, pozostawić, poruczyć, z Inf. lub z Lń, 
puścić koniom wodze, ludzi i zwierzęta puścić na 
wolność, etz ztvo, éævtóy ztwog i Gw cios, uwol- 
nić się od czego, mpóg rt, aby do czego się zwró- 
ció; tudzież z Genit. part. tóv atquaAórwy t. j. 
z jeńców niektórych wypuścić. B) nprzch. za- 
niechać, poprzestać, z [miesł. co czynić lub cze- 
go. 2) Med. a) odczepić się od czego twós, 
odłączyć, zaniechać czego. b) swoje puścić, roz- 
rzucić, Eg tt, Na co. 

AdGixóW0, p. GpiyoaL. 

dptzvśonat, ioù. Artxycoat pob. form. &gt- 
xóvo w czasie terażn. i lmpf. Dep. med, f. &ọt- 
opar, aor. Gwizópny, pf. optfum, pisqpf. 3 pl. 
ep. Griwaro, a) dojść, przyjsc dokąd l. do kogo, 
najść kogo, napałać nastąpić. b) przyjść do 
miejsca, z którego się wyszło, to jest: wrócić, 
z Acc. ale i sls, n.p. slg toevou, przyjść na 
strzał, tudzież èni, mpós, nap, xat |. pró 
eu Ozęsto z Dat., przyjść dla kogo, zwł. gdy się 
spodziewa pomocy; Bę Aóyovg dp, tiye, zapuścić 
się z kim w rozmowę, podobn. 8:4 AóTwy Gy. tt- 
yt, umawiać się l. rozmawiać się z kim. c) przyjść 
w położenie, dojść do czego, Eg, mpóz, Emt rt, sle 
iróvca, Emi móyco, wszystkiego doświadczyć, na 
wszystko narazić się; tę bób, ostro się kończyć; 
ès ohiqov Gy. Z Inf. bez mała (z czasem okolicz- 
nym tego slowa, co stoi w Inf. w Greckiem): eig 
tò tacy zwł, do równego z kim dotrzeć punktu, 
wyrównać komu; èg čyðos cwi, znieprzyjaźnić 
się, poróżnić się z kim, 0% máng 09. tt, za- 
puścić się z kim we walkę, bójkę z kim wszcząć. 
dpixcop, opos, 6, = lxecns, blagający opieki; 
supplex. 

dothdyaikos, ov, dobrego 1. dobrych nie lubiący. 
dptAdorvpog, ov, nie lubiący pieniędzy, nie ską- 
dothavtos, 2. nie samolubny. [ 
doptAqnros, oy, nie lubiony; non dilectus. 
doria, %, brak przyjaciół. 2) nieprzyjaźn. | 
dotaódoyos, oy, nieuk, nieobeznany z umieję- 
tnościami. 

agtlozdovria, 4, pogarda bogactw. 

äy:hos, ov, bez przyjaciół, obrany z przyjaciół. 
2) niezaprzyjaźniony nielubiony; nie zdolny do 
przyjaźni, nieuprzejmy. Przysł. aethws, nie- 
chętnie. 

aptlooogia, %, pogarda filozofii. 

dęptlócogos, ov, niellozoficzny, niedokładny. 

ap:hócropyog, 2. nie kochający czule. 

kordoia, 1; brak ambicyi. 

dpthórynos, 0v, bez ambicyi, bez szlachetnych. 
dążności, mpos tt, bez szlachectwa duszy. Rzecz. 
gb &othót:poy, brak ambicyi. 

apihoyprpacia, %, pogarda bogactw, | 
aotżts, COS, N, ioù. QGmtgt5, t05, CH 
przybycie; 4 sig zwa tónov kprżte, przybycie do 
jakiego miejsca, podróż do niego; wy WOLĘL Tar- 
gio$at etg Twa. |. Żni twos, podjąć podróż do ko- 
go, skierować bieg l. drogę do; 4 zvdódz |. èv- 
Sata dpłis, przybycie tu dotąd albo okolicz- 
ność ta, że się tu dotąd przybyło. Adventus, cursus. 
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dpinnóćonat i kpizneóo, odjechać konno, wró- 
cić na koniu. 

dętrnia, ý, nieświadomość sztuki jeżdżenia konno. 
Aptrnos, oy, niezdatny do jazdy konnćj, me umie- 
Jacy jeżdżać konno. [się. 
agpinrtapat, aor. AMERTÓWNY, ulecieć, ubiedz, wzbić 
dętoryiu, ioń. dniaryit, pi. dySocyna, skróc. 
osoba 2 dual. ópeorare, 3 pl. Qyzotdo., part. 
Ospearatę, gen. pl. ioń. Gmsotebewy, 3 pl. plspf. 
Ggearacay. Med. praes. 3 pl. àmotéatat — àpi- 
oravcat, impf, 3 pl. artockaro = doiocavo. Adj. 
verb. anostarścy. 1) Czynn. przech. a) odstawić, 
oddalić. £avcbv &mó twos, uciec od czego, wy- 
rzec się |. zrzec się czego. b) trzymać w odda- 
leniu, odwrócić, ct stę t, na bezpieczne miejsce 
unieść. c) odwrócić, odstręczyć, odwieść, znie- 
chęcić, rivóg i Gmó ctyog.-—- nprzch. a) ustąpić na 
bok, oddalić się, w cz. przeszłym, być oddalonym, 
trzymać się na uboczy, różnić się, rtvóg, od cze- 
go. b) odłączyć się, odpaść, &osotós, odpadnię- 
ty, zbiegły niewolnik, ttvóg Gmó twos, zbiedz od 
kogo, tudzież cwi, odpaść komu t.j. od kogo; 
DRO tivos, za przyczyną czyją; ts Tt, od czego 
do czegoś się zwrócić; mgóg i etg Ttva, przejsć do 
kogo. c) odstapić od czego, zrzec się czego, cyt, 
gwoli komu coś stracić, od czego odstąpić; ctvog, 
stracić, n. p. ppsyGy, stracić przytomność. 2) Med. 
a) = czymn. nprzeli. formie. b) oddalić się, wyjsć, 
Ew toc, z kraju; rtyvóg, wylamywać się, uwolnić 
się od czego; £s rt, skłaniać się do czego. c) od- 
ważyć sobie, dać odważyć, dać sobie zapłacić, 
odwetować. 

dGoAaazoy, tó, ozdobiony dziób l. koniec rufy 
okrętowej, główka, pałka; apłustre. 
dolsyvavros, 2. niczapalony. 2) strzegący od 
zapalenia. 

doAcxros, ov, nie spalony, nie zapalony, nie go- 
towany. 

aqoAóytoros, 2. nie spalony. 

daodotoós, 6, (spokrewn. z &ppós) piana, jad 
wężów; spuma. s i 

depvstós, óy, i dqpveóg, &, óv, (Gpzvos) bogaty, za- 
inożny, majętny, ztvós. opułenius. 

G4pv0$, ró, sćgn. Z utpevo$. [nus. 
iovo, przysł. nagle, niespodzianie; subio, pruti- 
ågpóßnros, ov, i ügpoßos, ov, 1) nieprzestraszo- 
ny, ttvóg, czem: nietrwożliwy, niedbający na co. 
2) nie przerażający, nie straszny, laskawy, ogla- 
skany. 

asofia, *%, nieustraszoność, bezpieczność, dnia 
tvoe, O GO. Securitas. 

ågpoðsów, pójść na bok, pójść na přzechód; al- 
vum esonero. | 

duqgpo0os, 7, ioù. nodos, a) odejście, odjazd, ru- 
szenie; odwrót z dod. utezbe. 2) miejsce do od- 
wrotu. 3) odchód, wyclodek. 

dpotBavros, ovy, (potfatww) wieczyszczony, nieczy- 
sty, plugawy; tmpurus. 

Gpolxos. 2. imuiej ważący. 

apojtotów, zrobić podobnym, odwzorować, na- 
śladować, EQUTOY Tpos Tt, zamienić się w co. 

QOPOL, T0, wizerunek, kontrfekt. "T. s. Qo- 
poiwate, 1]. : a 

dporat$w, 1) obrać, wyzuć że zbroi, obrać, n. p. 
rob zożav. 2) Med. rozbroić się, zlożyć zbroję. 

gop hw, ioń. Gzoośo, aor. Gnztóoy, patrzeć na bok, 
odwrócić wzrok. ©) zdala widzieć, spozierać na 
co, spustrzedz co (zt, zwrócić oczy |. uwagę na 
co, mróg, się twa |. te. w ogóle zwrócić się na co. 


GOPOG'tat LZ 
APÓPYTO5, oy, nieznośny; źniołerabilis. i 
aepopia, 4%, nieurodzaj, niepłodność; żz/ecundiias, 
sterilitas. pw 
doopi$o, odgraniczyć, rozgraniczyć, dzielić, „AMO 
ttvos, od czego; Med. od granicy, z kraju wziąść, 
zabrać, uprowadzić; pojęcie jakie ściśle określić; 
Separo, segrego, termino, definio. r M2 Sa 
ågoppáw, 1) czynn, wyruszyć, niszyć, TOS 1E% 
ctvog, Z miejsca; a nsipay. do napaści. 2) Dep. 
pass. ruszyć się, udać się w pochód, odjechać, 
dogonić; vadgtw, odpłynąć; proficiscor. 
åyopph, %, punkt wyjścia, punkt oparcia. b) śro- 
dek, pomoc; (antaba), powód, przyczyna, sposo- 
bność, ttvóc, st i mpós zt, fundusz, kapitał obro- 
towy |. zakładowy. 
dpópityxTos, ov, i Gpópiixrog, oy, bez gry na 
lutni. cithara carens. 
apoputi$onat, Med. vaós, wyprowadzić z portu. 
Ggpopiios, oy, (Gqy.os) bez portu; yäş, bez zasło-. 
ny kraju. 2) (opyów) wyruszający, Euds ydovóg, 
z mojego kraju; redus. 
apopołóyyz05, ov, wolny od podatku. a 
igpopos, oy, niewrodzajny; on frugifer. 2) nieży= 
Znym czyniący. e 
dpoatóojat, ioh. Grootóowaz, Med. 1' oczyścić 
się blagalnią; coś z obawy religijnej oddalać od 
siebie, chę apóę, klątwy znieść. 2) uwolnić się 
od obowiązku świętego, zadosyć uczynić sumie= 
niu, rj Seń, zadosyć uczynić świętemu obowiąz- 
kowi względem bóstwa; haqtóv ct, nakazu wyro- 
czni pilnie przestrzegać; thy EĘópiwatw, pod przy- 
sięga podjetemu obowiązkowi zadość uczynić. 
dpociooctę, +, oczyszczenie się błagalnią; àpo- 
cubozwę Evera, aby zadość uczynić obowiązkowi; 
ztąd, ha pozór, powierzchownie; tius &postwots, 
zimne, chłodne oddawanie uszanowania, ewpzałi. 
dapówyca, p. ów. À | 
ódppadća i dpoaia, być nierozsądnym, nieroz- 
ważnie gadać ]. dzialać. ; 
dopa01)s, és, i APpÓGŁOY, oY, (ppógop.at), nie- 
rozważny, nierozumny, meprzytomny. Przysl. 
dppaóćos i dopaójóvwws, nierozważnie. 
dppaódtn, h, i appaódfa,%, nierozum, glupota, 
nierozwaga, nicuwaga, uieświadomość, niedoświad- 
PE + qtvós, w czem. Czesto w l. mng. 
dduov, p. &ppuðhs. 
aani p. PA 
UPPUxTOS, oy, (Ppdcow) nieogrodzony, nicobwa-. 
rowany, niezasloniony, o okrętach, bez pokładu; 
o osobach: niezasłoniony, bez środków obrony, 
TPOS twa, przeciw komu, ctwóg. 
apodaatov, p. dypuong. , 
uopaarog, ov, (ppaów), nie do poznania, niedo- 
strzeżony, tajemny, niepojęty. Przysł. dypóctwz, 
niespodzianie. NK sA: 
dwpćw, imperf. ep. Uopey i apoi$w, pienić się,. 
orqdśo, pianą być oblanym. e 
dępitap, opos, 6, (prqrpy) nie plemiennik. 
appiów, y. apężw. 
dgpoyćvsta. z piany zrodzona. 
dępoSto:óćGw, używać milości, 
mpós tt, pożądać milośnie czego. 
óępodtotojóg, 0, używanie miłości. 
dopodtotuotteóg, tj, óy, lubieżuy; vczereus 
dppodiotog, ie. tov, należący do używania miła 
ści, ópros, przysięgą miłosna; T% dęporik i) 
milość, Twóg, milowame kogo. b, czło si Todus 
veneieus, reS venereQ. 


z ace. r. nijak.,. 
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<kppovyóo, Rierozumnie, głupio działać, uierozu= 
mnym być; desipio. 

uppovtig, Dos, 6, ń, wolny od troski, bezpieczny. 
doppovtiorów, być bez troski, Ttwós, o co, lub 
z nstp. órws, nie dbać na co. 

uppóvrtotos, oy, nierozważny, nieprzygotowany 
2) nieprzytomny, szalony; Frzysł. àppovtriotws, 
a) bez rozwagi, nierozważnie. b) z eyew, być 
niedbałym, bezpiecznym. 

4opós, oð, ó, piana, jad; w l. mng. szumowiny, 
bańki pieniste; spuma. 

APPS, Ý nierozum, nierozwaga, glupota, 
glupia zuchwałość, rpós rwa, nieprzytomność pi- 

jaństwa. W l. mng. zdania, słowa glupie; demen- 
tia, temeritas. 

deppodpyTos, 0v, i ÖYpovpog, oy, niestrzeżony, 
bez straży przybocznćj, bez zalogi. 

dapobOrz, eg, pienisty; spumosus. 

doowy, oy, (pphy) nierozumny, nierozsądny, nic- 
rozważny, glupi, nieprzytomny, bezmyślny, sza- 
lony, wściekły. Rzecz. tò ©ppov, nierozum; nie- 
rozumne (n. p.) ciało. Przysł. Gyppóvwe, stp. w. 
O«ppovectEpws, nierozumnie, głupio, nieprzytomnie. 
dpoBbićw, wyzionąć dumę, wywierać, okazać du- 
mę, zuchwałość. desaevto. 

àguypaivw, zwilżyć. 

úåguðpaivw, obmyć: ubluo. 

APÓY, %, rodzaj małych śledzi, sardelka; apua, 
d4evvj5, és, bez talentu przyrodzonego, bez sklon- 
ności, nieobdarzony, nieutalentowany, mpóg mt, 

prosty, pojedynczy; simplex, ineptus 

doota, %, brak zdolności: niezgrabność. 

UOVKTOS, 0V, (pebyw) „nietchronny, czego ujść 
nie można; ży RAP Eyeodot, nie módz ujść. 

doolaxrów, (poha) nie zachować przezorności, 
cwóę, nie strzedz czego. 2) (bhowcśw), wyszczekać. 

dwóła.xtos, ov, 1) niestrzeżony, niebroniony, bez 
zalogi. 2) nie przezorny, nie strzegący się. Rzecz. 
Tb apóloaxtoy, bezpieczność, niestaranność, nie- 
dbałość. 3) nieuchronny. Przysł. Gpohdxtws, bez 
środków ostrożności; incaute. 

dpvdaśta, %, brak straży lub stróżów, niedba- 
lość w strażowaniu; nieprzezorność; incuria, 

ägpviios, ov, bez liści, z liści obrany, opadły; 
sine foliis. 

dponyi$o i dponyów, a) obudzić ze snu. b) 
ocknąć. c) usnąć. 

dovoyszós, ð, szlam, muł, nieczystość; limus. 

dpvotołóryros, 2. nauką przyrody nie dający 
się wyjaśnić. 

dpdóoco, f. &pbéw, aor. 1. hovo, ep. też Gpvaca. 
1) czerpać, amó i Ex twos, Z czego; Švy tvt 
w czem; przenośn. zbierać, piętrzyć, o — dol, 80- 
bie. Il. 1. 171.— 2) Med. sobie czerpać, wlewać; 
przenośn. piętrzyć, gromadzić; dnfumdo, congrego. 
douovepóć©, przyjść Zapóźno; zostać w tyle. 

dępódrevros, 2. nie wysadzony, nie posiany. 
pówncos, ov, i Gpovog, 0v, bez mowy, niemy, 
z Genit. hs tpóę, na klątwę; silens. Przysł. 0po- 
vws, cicho, milczkiem; żaciże. 

dęovia, ;, niemowność; zamilczenie, zaniemienie, 

dęovos p. potos. 

dyań:vos, ov, nieokielznany, nieouzdany, rozpasa- 
ny, wyuzdany; efrezałus. T. s ayadtorog, 2. 

dGyóixzvT05, ov, nie kuty. T. s. ćydAxeog, 2. 

Gyaixog, 0v, nie śpiżowy, bez śpiżu, z Genit. 
Gomiówy, bez śpiżu, tarczy; acre carens. 2) bez 
pieniędzy. 


be 
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dyówvr, 7, perska i beocka miara na zboże, 45 
p.źdtnvot.— 2) skrzynia; cfsta. 
dyavijg, śs, ((avztv) szeroko rozwarty, z rozdzia= 
„wioną, gębą: przestronny, niczmierzony. ł 
dyapdxaecos,ov, nie oszańcowany, nieopalisądo- 
dqya.ptórns, %j, niczręczność, głupota. [wany. 
dyapts, t gen. itos. i dyd.ptotog, ov», lub dyd- 
ptros, oy, 1) nieprzyjemny, niepocieszny, smutny, 
xápts Gjapte, grzeczność nieprzyjemna lub uprzej- 
iność, usługa, którą nią nie jest, usługa nie pra- 
wna. 2) niewdzięczny; a) czynnie, etę, rpóg Twa. 
b) bez dzięki, za co dzięków nie składa się. 3) 
bez litości. Stp. w. &yaptotepos i àyapıotórtepos, 
najw. ogapiocwratog. ingratus. Przysł. ayapioTwg, 
a) bez dzięki, bez podzięki; odx dy. Eye. poi ct 
mpóg ttyos, wdzięczność mię czeka za co od kogo; 
b) niechętnie. 
dyoptorów, być niewdzięcznym, nieuczynnym, 
mpóg zwa i tvi, nie dać się powodować, obóży 
Gap. twt, nie odmówić żadućj uslugi. Biern. do- 
znać niewdzięczności. 
oyaptocia, %, niewdzięczność. 2) uszczuplenie, 
uwłaczanie. 3) brak powabu. | 
d.yć.ptorog, i ó.yó.ptto5, 0v, p. Ayapts. 
ays0óv, dor. = qmyzódv. 
&ysipartog, oy, nie wzruszony burzą, spokojny. , 
ayap, pos, &yetpos, oy, i ayetphs, ég, bez ręki 
l rak; niezręczny, niezgrabny. ca dyetpa, plecy, 
ajetponoinTos, 0v, nie ręką ludzką robiony; 
"l. s. aXetpóreowtos, 0Y. 
óysipwros, oy, niepokonany, niepodbity, niezwal- 
czony; tnsuperabilis. 
üzepðos, %, i 6, dzika, leśna gruszka, używana 
do ogrodzenia, | 
dyspots, 005. 7, topola zwyczajna l. biala. 
dyćras, 0, tudzież ayśca, dor, = nyścns. 
àzo, dor. = nyżw. 
dyedw i Gzćw, ep., tylko w imiesl., stękać, ję- 
czyć, gryść się, martwić się, smucić się, często 
z dod. vpóv, «hp, w sercu, często z «tvós lub 
etyexo., dla czego, o co; doleo, gemo. 
ANYO, %, ubóstwo, bieda, niedostatek, tivos. Po- 
chodzi od Gyńv, ćvos, 0,7), biedny, ubogi. 
Vetwós, 4, óy, przykry, nieprzyjemny. 
aTeo, 6v05, 1, = ydos, przykrość, Zzryz0- 
ta; öt’ Gyd"nBóvo, aby zgryść; molesta; dolor. 
dyliów, obciążyć. | f Fy 
äyPopos, Bicrn. fut. àyðeodhaopot, aor. nyse- 
ady, być obciążonym, naładowanym, twi, dla 
kogo. 2) przen. a) o bólu, (tvt) być obciążonym, 
dołegać, n. p. Ehxos, rana mię dolega, boli. b) 
uczuć się znękanym, doznawać bólu, być niechę- 
tnym, markotnym, mó PAU do sytu, czasem 
z dod. xp, w Sercu: Hoqdży, w niczem nie dozna- 
wać bólu: tt, nieco; ctvt, qtvog, Emi tyt, mept Tt- 
vog, 0 co, dla czego. Często imieslów się dodaje 
w Nom. Gen. Dat. i Acc. n, p. *ydero dawane 
vovg, zasmucił go tém, że zwyciężeni zostali; zam. 
jimiesł. stoi czasem zdanie z óc. lub st. Słowo to 
niekiedy oddać można przez „niechętnie. 
uydos, zó, ciężar, brzemię. a) ladunek, obcią- 
żenie. b) mozół, przykrość, kłopot, żal, zakał, 
dys og apobpre, ciężar ziemi, o ludziach do niczego. 
dzdopoośw, dźwigać ciężar, być obciążonym. 
ay%opópos, ov, ciężaronośny, juczny. 
dyirov, ovog, bez kaftana, bez zwierzchniego xi- 
twy (żreydbryjg) surduta, który piównie zwał się 
yitwy, bezpośrednio na ciele noszono tak zwany 
Xitwy dreyddrns, koszulę; size tunica. 
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åyianio, %, brak zwierzchnićj sukni 1. płaszcza. 

Gyńoos, ov, sćgn. Gyhovz, ovy, nie zieleniejący. 
yduvósts, socu, ey, pochmurny, zachmurzający, 
„Zaemucający; caltginosus. i 

ay iis, 605,4 zmrok, ciemnica, mgła, posępność; 
zwł. zmrok grobowy, ciemność śmiertelna; ponu- 
Ty zmrok w omdleniu lub glębokim żalu; caligo. 
ay ków. ociemnieć, zachmurzyć się, zamroczyć się. 

ByN. h, dor. ayva, wszystko co starto z powierz- 
chni jakiego ciala; ztąd a) plewy. b) piana mor- 
ska, z dodan. 1. domyśln. ahós. rosa; Baxodwy, 
krople, perły lez. c) kurz, pył. palea, spuma, TOS. 
äyvvpa:, dep. med. tylko w Praes. i Imperf., 
czuć ból, żal: być smutnym, niechętnym, markot- 
nym, z dodan. l. domyśln. xp, w sercu, ctwóg 
„o kogo, ti, o co, dla czego; doleo. h 
ayoaio., %, brak żółci, lagodność. 

Gyodog, ov, 1) bez żółci. 2) przeciw żółci. spę- 
„dzający, spłaszający Żólć. 
ayopat p. anoytćw. 
ayópsotog, ov, i kyopos, ov, nie obchodzony, 
„We święcony pląsami, bez tanów i gry, smutny. 
axyopnyia, ń,i Gyopnynota *,, brak dowozu. 
Gyopyyrtos, 0v, bez dowozu, bez wsparcia. 

4y0p0s, p. Gycpevtog. 

6.405, 26, ból, żal, żalość, smutek, strapienie; prze- 
rażenie; Gysa Gycow, cios po ciosie, cierpienie, 
ttvćs, © kogo, po kim; dolor, moeror. 
dypartos, oy, i dypańg, és, niesplamiony, nie- 
skalany. 
dypóę, 4005, 4%, dzika gruszka i owoc. 

aypsios, ov,ioń. «yporios, bczpożyteczny, nicu- 
żyteczny, niezdatny nieudolny, niesposobny; cb 
Ozypetoy, słabość. R. n. jako przysłów. dypeioy 
tówy, wyaslądając jak tchórz; ćyp. èyéhaocevs 
śmiała się boz potrzeby. Gygetov whóżetw, szczekać 

„nie w porę, niewcześnie. 

aypstów, uczynić nieużytecznym, niezdatnym. 

aypyparia i ó6yprysocówy, %, brak pieniędzy, 
bieda, nędza, niedostatek. 

ay pywacogs, ov, i óypikov, ov, bczpieniędzy, bez 
majątku, ubogi. 

Uyproros, ov, nieużyteczny, nie potrzebny, do 
niczego, tyt, komu, etg tt, do czego; 2) zwodni- 
czy, zgubny. Przysł. dypńotws, bezkorzystnie; 
inutiliter, s [utilitas 

aypnecia, %, bezpożyteczność, nienżywanic; dn- 

d.yp: i Gypts, niekiedy przed samogloskami, (spo- 
krewn. z 0%p06). 1) Przysłów. w najwyższym sto- 

pniu, arcy, nader, zgoła, powierzchownie. 2) 
Przyim. z Genit., po którym czasem stoi, aż, aż 
do, a) o przestrzeni, łączy się z przyim. ete, pós, 
Śró. b) o czasie, dypt wavcóg, trwale. c) o mia- 
rzć, ayp tis tong, równie daleko, dyp. cod ðo- 
poco, aż do oklasków. 3) Spójn. dyp! i dypi 
ob, aż, dopóki, z Indicat, o faktach dokonanych; 
z Conj. zwykłe Gym. dy i typu Gy ob, o czynno- 
ściich niedokonanych i w ogóluych zdaniach 
Penitus, usque ad, donec. È 

6xyp005, 2. bezbarwny. 

axposózenAos, ovy, bez plaszcza zlotem tkanego. 

Gypucos, oy, bez złota, nie mający złota. 

aypópnaros, ov», i Gypos, bezbarwny. 

d.ypooros, to co poprzedz. i 2) nietknięty. 
ayópwos, 7, ov, (ayvpov) plewisty, plewiasty. 
ćxyvpmn, ©, piętrzący się sam stós plewów lub 

lupin, stós plewów. t 

åyvopoðóxņ, i dyvpolxn, %, micjsce gdzie 
piewy zbierają; receptaculum palearum. 


— QOTOG T23 
Gyopov, ró, zwykle wł mug. plewy, wymłóco- 
ne lub wymelte łupiny; pales. 
Gjopóo, plewami potrząsać, mięszać. 
dxjvpodns, es, plewisty; acerosus. 
ayopóv, Óvos, ó, i kyopos, 0, p. yopi. 
ayóowat5, 4, mięszanie plewami. 
Gjó, %, dor. = hyo. i 
dydptocog, ov, nierozdzielony, nierozdzielny. 2) 
yõpos, który nie ma przeznaczonego miejsca. 
äg, cp. przysł. 1) o miejscu, napowrót, wstecz, 
w tyl. 2 znowu, powtórnie, także w połączeniu 
z makty, i abdtg. retro, retrorsum, rwrsus, tterum. 
ddpółaxcos, ov, (Uahócow) niedotknięty, piedo- 
tykalny, nieruchomy, nieskubany; immobilis. 
G<cbavarog, oy, 1) niedotknięty, niedotykalny, 
cwi, dla kogo. 2) czynn. ten, co niedotknął, tevés. 
ddbS7175, čs, njenaganny, niezganiony. 
dehebóEta, 1), prawdomówność; oeraczius. 
ddhsv0ćo, mówić prawdę; verax sum. 
ddhevó0%5, és, niczawodny, niezmyślony, praw- 
dziwy. Przysł. Gtyeoóćws, doprawdy, rzeczywiście. 
ddrevotów, nie kłamać. 
udrjucos, 2. nie wytarty, niegarbowany. 
ddyiócpycoz, nie probowany, | 
dxbrjpopopytog. o», ten CO glosu jeszcze nie od- 
Gdbczopża. 1, przesyt, fastidium. [dat. 
6.bixopo$, ov, latwo się przesycający czem, prze- 
bierny, nie stały, zmienny; fastidiosus — 
adinajów, harcować, podjeżdźać, drażnić nie- 
przyjaciela, w ogóle, drażnić; velitor, lacesso. 
adrnayia, h, harcowanie, lekki napad, mala 
utarczka; welitaris pugna. 3 
ddódtoy, zó, piolun; absinthium T.s. dytyd'og, M. 
ódbig i apis, ios, ń, (mtw) 1) połączenie, 
Ntvov, zadzierzgi, oka sieci. 2) obręcz (koła) i ko- 
ło samo, 3) sklepienie, koło, strop niebios, łuk 
tryumfalny, »bzhos dultdos, krąg garucarski. 
Gqdhts. eos, %, dotykanie (droga). AMR 
ddó56005, ov, Ścgn. Z àpóppovs, ovy, (Gb i Ew) 
wstecz płynący; TUTSUS codem fluens. 
üpoppos, ov, (pvo) cofający się napowrót, 
wsteczny. R. n. jako przysłów. a) napowrót. b) 
znowu; redux, retro, rursus. 
pos, 7ó, (Brrw) polączenie, spójnia, zwł. czlon- 
ków, stawy; członki. 
dqgpópzyroz, 0% i ódhowog, oy, bez halasu,. cichy, 
z Genit. zwxwduacwy, bez rozylaszania jęków prze- 
raźliwych; gudcćus. Przysł. abont, bez wrzawy, 
milczkiem, cicho; sine strepitu. 
GdhoweTrog, oy, nie ostygający, nie zimny. 
advyta., %, tchórzostwo; ignavia. 
Ueqboyog, oy, 1) bez duszy, nieżywy. 2) bez od- 
wagi, tchórzliwy. i ~ 
Go, ep. inf. pracs. act, ŭpevat, sćgn. Z ażuevat, f. 
Gaw, aor. čom. nasycić, Teva, CZEM, TLvOS, przen. 
też, nasycić się czem, ctvoę. Med. zawsze to zua- 
czenie ma; sażio, satior. 
úg, sz, bez woni, nić woniy; odore carens. 
åóy, ý, dor. = iw. | i 
dwpóvvxtos, 0V, w późnćj nocy, póżno w nocy. 
Gopog, oy, 1) uiewczesny, niedojrzały. 2) nie” 
piekny, brzydki, bezksztaltny. Ztąd dwpi, niewcze- 
śnie, nie w ¢Zas. 
Uopzo, p. detpw. "z 
dworów, chrapać, Spać, bmvoy. w. 
Goros, 6, kosm, kosmek, perz, mech, obs &wtos, 
o procy, ponieważ ramiona jéj splatanój bywaiy 
z welny. 2) najprzedniejsze, Tapie Ma W $wo- 
im rodzaju. floccus, lanugo. 
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B. B, — pHawóctaon05 


B. 


B, B, Bhre, druga nieodmienna głoska grcck. al- 
fabetu; jako znak liczbowy 8 = 2; B= 2,000. 
Ztąd znak 2giej pieśni Iliady i Udyseł. 

Ba, skrócony Vocat. za Paotaeó, o królu, rex. 

Baßai lub Bafai, okrzyk podziwu, daj go katu! 
ej do dyabla! dałipan! papae! T. s. Baoak. 

BaBóxa,ń, — jegvpa, lakoński wyraz, most; pons. 

Bára, ró, mowa, wieść, głos, pogloska. 

Bayag, 6, = zbyodyog. 

Bdaory, Przysl. (gaivw) krok za krokiem, powoli, 
wolno; oppos. Spónw, wojskow. wyr.: tob pány 
Ereihadócdm, zapomnieć dotrzymać kroku: Béðny 
zmyb, krokiem przyspieszonym (idących do sztur- 
mu), przy czem żołnierze w szeregach zostawali, 
czego nie Tobili, gdy Żpópw biegli. pieno gradu. 
Przenośn. zwolna, z czasem; pedetentim, lenio gradu. 

Baóigo, fut. wónow, Adj. verb. padtsrśwv (patvw) 
kroczyć, pójść krok za krokiem, marszerować, op- 
pos. tpeyw. Przenośn udać się dokąd, sxt, alg Tt, 
nap tiya. Także o konnicy, ruszyć; przen. nepi 
i mpóg tu, zabrać się do czego, przejśc do czego, 
także z Part. fut.; śni twa, ruszyć przeciw ko- 
mu, zaczepić go; 030v Padifew, pójść drogą, ścież- 
ką, tabenv (dom. 680v) B., pójść tą drogą; o 
rzeczach, mieć powodzenie, postąpić dalej; čs tu 
dopiąć czego, ðr% vos, przejść przez co t.j. być 
wykonanym; acedo; eo, progredior. 

Báo, A, i Bódtojta, zó, i Badtoró5, ó, cho- 
dzenie, chód; t% fadieuara, odmierzony, wyszu- 
kany chód mlodszych filozofów; incessus. 

Bad:azys, 6, biegun, kursor. cursor. 

BadO:ar:xóg, 4, óv, należący, zdatny do chodze- 
pia, chętnie chodzący. 

Bólu, Báčw, egayum, pleść, mówić, gadać. ba- 
jać, Zora, meryvucya, Wwepdhiu BAGEL, TUÉ Th 
do kogo co: Zoguor. 

Badźń, ioù temin. do padde, od czego przysłów. 
padswę i stp. najw. Badtatng. 

pPadyuis, t005, r, stopień, szczebel; gradus. T. s, 

ad'uię, 0. 

Badtozs, ró, (Radóc), głębokość, wysokość, wedlug 
stanowiska mówiącego; èg Péðos ùaywpeïy, O pas- 
mie gór, wgłąb ustępować, tworzyć kąt, zakret; 
w ogóle: otchłań, jama, nora; 8. zprqów, dlugość 
wlosów; przen. B. rhobzov, obfitość, mnóstwo, mno- 
gość. Szczeg. w wojsk. języku: głębokość t. j. 
przestrzeń od czola czyli frontu aż do ostatniego 
szeregu; ès pados tatórtew, wojsko w głąb usta- 
wić, ze większa jego jest głębokość, mniejsze czo- 
ło, co wtedy czyniono, gdy linią nieprzyjacielską 
rozbić miano: udiiudo, profunditas. Ot ży Bás! 
wglębi kraju (daleko Gd morza) mieszkający. Przen. 
glęliokosć, wzniosłość ducha. 

BaUpcia, r, i BAVpov, tö, — facts, stopień, 
szczebel, wschody, próg: èv Bódpus stym, stać 
mocno; podstawa, grunt, zasada. ( 

Badógov205, ov, slębolaej rady, bystrego zdania. 

padóratos, ov, gleboki poklad ziemny mający, 
opp. grunt skalisty. Att. gadhyewe, ov. 

Badoyrvajaov, ov, bystrego pojęcia. 

padvó0zv0005, 2. gęsto zarosły drzewami. 

pPalvówńetę, cosa, ey, i faludivng, es, gle- 
boko wirujący, głębokie wiry, zakręty na wierzch 
wymiatający. 

fasó6GoŚog, ov, wysoko 1. bardzo słynący. 


Badóguvog, ov, (ówvń) wysoko podpasany, tuż. 
pod piersiami opasany, tak że szata we wielkich. 
fałdach, buchasio spadywała do stóp; tylko o 
odzieniu niewieściem; a że niewiasty tylko 
w dniach świątecznych miewały szaty buchaste, 
przeto, strojnic, Świątecznie odziany; eleganter 
cinctus- 

Badódpch, tpoz, 6, h, diugowlosy; pulcre co- 
Malus. 

Baloxirys, eg, (xiros) głębokie jamy l. nory 
mający, móvtos, profundus. 

Badóxwinpos, ov, nadzwyczajnie bogaty, obszet- 
ne włości mający; opitlentus. 

faVóxojrogs, ov, glębokołony, głębokie i mno- 
gie mający buchastości, świetnie odziany. 

Badóxonwos, ov, glęboko spadzisty, z wysokie- 
mi urwistemi brzegami. 

Badójeyog, ov, i BaBodeinov, ov, bogaty w la- 
ki, bujnie wysoką trawą zarosły, 

Batuihios, ov, z wysokim siewem, urodzajny. 

Badónańńos, ov, gęstowłosy, długoweltnisty; ve- 
losus. 

Badtowica, zam. Batons, glębokiego pojęcia. 

Radłóvo, zagłębić, wyżlobić, wydrążyć: thy gó 
Juta, :w głąb, gleboko ustawić, tak że wiele 
Szeregów po sobie następuje; profundum facio. 

Ba dka ov, gęstodrzewy, gęsto drzewem za- 
rosły. 

Badoreóos, ov, równinę w glębi, między góra” 
mi tworzący 

BadonAówaytos, oy, gęstowiosy, z kędziorami 
nisko spadającemi. 

BasdkónA0os, 2. głęboko się zanurzający. 
BadórAouzos, ov, bardzo bogaty l. majętny” 
praediocs. 

BaUozrójejwos, 2. zawsze wojną zajęty. 
Badówopos, 2. głęboko ślad wyciskujący. 
BazonóJpyy, evos, glęboki. 

Badorórov, ov, gęsto zarosły. 

Baup peiye, 00,0. 4, i a6065005, ov, Ścęn. 
Badóppovs, ouy, ($w) gleboko płynący, glebo- 
kiemi nurtami plynący. 

Baxkóbótgos, ov, gleboko zakorzeniony. 

Bados, sia, ó, ioù. r. ż. paben i fadta. Stp. w. 
BaSbrepog, nw. padbucos, poet. padtoros. 1) 
gleboki, lub, wysoki, według stanowiska mówią” 
cego; przenośn. Op pos patos, rychly, wczesny 
poranek, éomépa P., późny wieczór; phy B., we- 
wnętrzne, nojgłębsze tajniki duszy; eu, z doska- 
nalszćj, glębszej oświaty czerpnięte. 2) gleboki, 
obfity, mnogi, S€sty, gęsto lub wysoko zarosły; 
Gp, gęste powietrze; hainad, gwaltowny wicher. 
3) glęboki, w gląb, w dlugość się rozciągający, 
szeroko rozpostarty, n.p. «vh. profundus, allus. 
Przysi. padewę, głęboko; n. p. natsote, w gle- 
bokim śnie być pogrążonyim; ażie, 

Badłocxapis, és, (ckónzw) głęboko kopany; alte 
efjossus. 

Badiaxios, ov, lazuó) glęboko, gęsto zacieniomy; 
umbrosus, Opacus. 

p atóoropog, ov, szczodrze, obficie obsiany, z glę- 
bokiemi siewami, urodzajny. fertilis. 

Badłóctepvos, 2. z silnemi piersiami, 
Jaduazołća, długie szaty nosić. 
fgadócronos, 2. z glębokim ujściem, 


Batdócyotvos 


Badócyo:v05, ov, gęsto sitowiną, sitowiem, rogo- 
zą Zarosły; tuncosus. 
adówowy, ov, głębokiego rozumu; prudens. 
Bad%%0v) los. ov, gestoliści; frondosus. 
aðvyaios, wysokiego szlachectwa, bardzo szla- 
chetny (yatóg), ze szlachty dawnej daty. 
aWwvyalzng, 00, 6, dlugowlosy |. gęstowłosy. 

Bodóydov, ov, =Badoratue. 

Baivóg, óv, (Bate) z liści palmowych; pałmeus. 
Baw, f. phoopor. dor. Paoebat, pf. PEBnza, dor. 
pźgomu i synkop. pefóac., Pefóo, inf. Begápev, 
part. pepaós scgn. bephe, plspf. Efepnnw, 3 pl. 
Bepacuv, aor. 2. EBmy, ep. Phy, 2 sing. dor. pac, 
3 dual. ery i Barny, 3 pl. Epnoav i praw, 
EBav i Bóv, imper. pd, conj. Bõ, ep. fsśw, opt. 
Patny, inf. Bavor i ep. Bhuevze, aor. med, 28h- 
oto, Pseto — Efy. 1) nprzch. a) nogi rozkra- 
czac, ztąd, Got tivt, mept rwos, Trozkraczywszy 
nogi siedzieć na czem; w ogóle, kroczyć, kroki 
stawiać, Pó 6' tuev, aby pójść, pf. PEpaa, idę, a 
plusqpf. ==aor. a) stąpać, iść, przechadzać się, 
podchodzić; Eri rtvog i tve, chodzić po czem; àp- 
gl mvt B., obchodzić kogo celem zasłony t.j. za- 
słaniać go. odóv, pójść jaką drogą, ścieżką, hap- 
mpbv trzódponoy B., przemierzyć szlak niebieski. 
Często zr. n. przym. psqóhoa p. wielkiemi kro- 
kami, sbpodua, podług taktu; podobn. petà fvt- 
uo6, marszerować. odejść, ujść, oddalić się, uni- 
kać, zejść, čv i trl voci, odpłynąć; cwi, ujść 
komu, opuścić go. Przenośn. zniknąć, VaVÓGYLOY 
Bepyjnevat, iść drogą śmierci, umrzeć, zejść za 
świata, m4 Opzia Prostas cóż stanie się z przy- 
sięgą? pójść dokąd, dójść, przybyć, etz m, ot- 
%DYUE, Ert qtvog, Emi tw. B. przystąpić do kogo, 
ale i pójść naprzeciw kogo; perć twa, pójść za 
kim l. ścigać go, per’ {yv twos, pójść za šla- 
dem czyim; perć tu pójść za czem, po co, dr” 
Ecydro, przyjść do ostateczności, być w niebez- 
pieczelstwie, èv tbyyj awthp, ze zbawczem prze- 
znaczeniem, lub z r.n. przymiotn., ob KOTÓHELNT 
Egvjroy, nie odbyliście tu dotąd drogi, na którą- 
byście się żalić mogli. Dodany imiesłów określa 
sposób chodzenia lub cel jego. Perf. znaczy, prze- 
stać chodzić, stanąć, bawić, chwiać się, wiać 
(o wiatrze), zalegać, znajdować się, być, y tive 
1. Emt mtvog, n.p. Enl opo toys, być w naj- 
większėm niebezpieczeństwie: ztąd sb Peprnnde, 
w dobrym stanie się znajdujący, o osobach, szcze- 
śliwy; tv tést, być w urzędzie, na dostojeństwie; 
Podę Emi qAńaaq pórag fiegrjnev, na zamok usta 
ma zamknięte, nie wolno mu powiedzieć, co wie. 
2) przeb. wstąpić wejść na co, zé, ztąd, o zwie- 
rzętach, pojeżdżać, stanowić, zwykle biernie. — 
407. 1. zrobić, aby co szło, prowadzić, wprowa- 
A 1. sprowadzać, čo trrwv, zrzucić z wozu. 
Zatov, Tò, palmowa galez. 

Baós, a, óy, maly, lichy, nicznaczny, nieliczny, 
z niehcznym orszakiem. R. n. jako przyst. nieco: 
amb Pas, od mala, od maleństwa. r 

Baira i Padrn, %, odzienie pasterskie ze skór 
barani kozuch. i 
Baxrtap:zpoðoa, barbarzyúshi wyraz u Arystof. 
pazryjpła, %. kij, kosztur, berło; godło sędziów, 
U 6, (0.xT1,ptOV, zró, 

Bóxrpeoumo, tó, kij, podpora. 

Bózecpov, zó, p. fazenpia. 
paxyao, p. pPawycdu. 

paxyeios i Bóxyetos, bakchantyczny, 4, l. tá, 
święto Bakchosowe. 


— Passw 
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Baxycvpa, ró, i Báxyevots, r, bakchancka uro- 
czystośc, bakch. tajemnice; bacchanałia. 

Baxysóctuos, ov», natchniony, szalem bakchanc- 
kim owiany. y 

Paxyedo i Baxytaćo, a) obchodzić uroczystość 
bakchancką lub tajemnice bakchanckio. b) gadać, 
prawić, jak szalem bakchanckim owiany, być 
w natchnieniu l. szale; mepi cuva, szaleć, hukać 
koło kogo, namiętnie być wzruszonym, hala- 
śliwie, wrzawliwie bujać, tluc się, c) natchnąć 
kogo. 

Bóxyy i Baxyis, fos, %, bakchantka, po bak- 
chancku natchniona, szalona, wściekla. 

Baxyteós, 3 i Paxytos, 3. bakchancki. 

Baiuváypa, %, hak (Gypa), za pomocą którego 
zatyczkę l. czop (póhavog), przez zaporę w dziu- 
rę we drzwiach się znajdującą wsuwany wysu- 
wano itym sposobem drzwi otwierano, klucz. 

Baàavstoy, rô, ciepla laźnia, Tazienka. 

Badaveós, óws, ó, laziebnik. 

Bo.lavaottxós, 4, óv, laziebny; + p. dom. téyym, 
laziebnictwo. 

Badaveóo, być laziebnikiem, przygotować łaźnią, 
uslugiwać w łaźni, tut. 

Badavnoóyos, ov, żywiący się żolędźmi. 

BaAavnpópos, ov, (pipw) daktylorodny. . 

Bóaovog, r, żolądź, owoc dębu jadalnego, każdy 
owoc żolędziowy, daktyl. 2) dla podobieństwa 
postaci, wydrążony, żelazny gwóżdź l kolek prze- 
tykany przez zasuwę poprzeczną (uóyhos) i bra- 
mę, (Pahavodórn), tak iż gdy był wsunięty, zasu- 
wa nie mogła być odemkniętą a brama otwiera- 
na. 3) koniec czionha męzkiego, żolądź. 4) czopek 
mydlany. glans, patmula, pessus, pessulus, pes- 
sarium. 

Badávr:ov, ró, mieszek, sakiewka, kaleta. T. s. 
pakhhdóyctov. ' i 

Padasvztozonśo, być rzezimieszkiem, urwipołciem. 

BaAavrtorójvwos i Badawzeyrój05, 6, rzezimie- 
szek, urwipołeć. > gd 

BaaBis, Eos, h, (BÓR) właśc. na placu wyści- 
sowym przez linę przy rozpoczęciu zapasów spusz- 
czaną oznaczone stanowisko, z którego ruszano; 
przenośn. punkt wyjścia, zwrot, cel; podstawa, 
podpora, próg, stopień; blanki muru. 

Bal. %vos, 6, król, rex. Podobno wyraz fry- 
gijski, wedlug innych skróc. z pasthńyv. Ztąd 
Bahryukog, oy. 

Baltóg, 6, óv, i Búhtog, ia, tov, centkowaty, 
plamiasty, pstry. 2) prędki: varius, velos. 

BaddaypdOzg, ©v, ot, strącający gruszki leśne. 

Bailh, p. paknv. 

Badinyáðe, pierw, niby, spoglądać ku Rzuto-y 
wu (igraszka słów ). n. 

Badlo, f. Bakü, ioń. Bahéw, aor. 2. eBahov, 2 
sing. opt. i conj. ep. fóhoroda. pódygota, perf. 
Pephrxa, plspf. efezAykew, U Hom. Pepe, 
pf. pase. Biphnyua 3 pl. PePArora: — pephnyca, 
cp. Pepółnna, aor. 1 pass. EPAńd"my. U Hom. 
aor. sync. aor. Ephuqro, kro, conj. Plńerac = 
Bhńnrat, opt. PAsto, part. Płquevog, inf, Phfata., 
impf. częstotl. ioń. pahkeoxeco. 1) Ozynn. przech. 
a) rzucać, miotać, Ted, ct, strzelać do kogo, razić 
kogo, godzić w kogo, wypuścić, wyrzucić; edyżs 
pódkew, kotwice wyrzucić, oworby f. ugodzić 
w Gel, Eri sxoróv, do celu, stg tu Ev mtvt. w GO. 
Przen. ets te, pogrążyć w czem, zawikłać w co, 
tudzież Ev cwt, pstra m, a hbryy tyt, NATZUCIĆ 
komu smutek, rwó alti, koge skargą zarzucić. 
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b) wprawić w ruch, zwrócić, pędzić, skłonić, 
trząść; óuuora, oczy odwrócić; porzucić, zrrucić, 
złożyć, przegnać, yňo fw, zkraju; postawić, po- 
lożyć, ri àui, tepi, mpós m, n. p. Xetpa l. yei- 
pe, pochwycić, uściskać; Bóxpo ów bpuátwy, Spu- 
ścić; rozłożyć, odziać, dugt wii dugi c, w ko- 
lo czego, samo cl, coś przyodziać |. czem się 
przyodziać, èri tevs, przymocować do czego; ŭu- 
par, sprowadzić przed oczy (czarami), othóryca 
pet Guporepottw, przyjaźń zaprowadzić. c) razić, 
ranić, Twó i Twa zty., Czóm, Ttv tt, kogo W CO, 
arfqdos, w piersi, t. s. ttyà wurń i rpóg tt. Prze- 
nośn. xaxots, potwarczemi pociskami, oyet pepo- 
Nniśvos, bólem rażeny, xtp, w serce. d) trafić, 
dotknąć, zbryzgać, pokryć, uderzyć, o zapachu, 
o głosie (w nos, uszy), opromienić, i t. d. Czynu. 
nprzch. paść, spaść, rzucić się, biedz, etę ct, do 
czego, repź tt, 0 co. 2) Med. zarzucić sobie co, 
zawiesić, Čepi Tt, YOYOY tg (maripa, płód przy- 
jać w żywocie; rzucić, wyrzucić, usypać, Xópaka, 
droga. przen. ży fop, cis $buży, ete i èm vodv, 
petà i dv wpeot, włożyć w serce, t. je rozważyć, 
mniemać, myśleć, zt, o czóm: èt’ avroð, nara- 
dzić się (w duszy) z sobą. 

BaqBaivo, dzwonić zębami i szczękami; jąkać się. 

Bája, tó, (fórtw) sos, rosół; barwa, pomasta; 
w ogóle wszystko; w czem się co macza i zanu- 
rzą; Báupa Zapdtatxóy, Sardyjska farbiernia 
szkarłatu, jrzen. ozbitym do krwi, los batożny. 

fPów i Bäpes = fóuev, dor. p. patvw. 

Bavavoia i Bavavotn, ù, rzemiosło, zarobek, 
zarobotek; czynność, praca mechaniczna, nieumy- 
slowa. 

Bovavotxóg, *ń, óv, rzemieślniczy, mechaniczny, 
podły, nieszlachetny. 

Bdwavcos, ov, (za padvavcos od fadvoe, obw) 
właść. przy kominie pracujący, ztąd w ogóle, sie- 
dząc pracujący; pów. teqyn, rzemiosło; ó Bávaævoog, 
rzemieślnik, u Greków wzgardzony, jeżeli obywa- 
tel, nie niewolnik był rzemieślnikiem; ztąd po- 
dly, niski, nieszlachetny. opejex, illiberalis. 

Bavavootszyćo, rzemiosłem się trudnić. 

Bavavaovpyta, ý, robota przy kominie, rzemiosło. 

Baks, sws, ń, (Póów) powieść, wieść, pogłoska, 
ao, o tobie; wiadomość, wyrzeczenie. 

Barriów, często zanurzać, maczać, napoić, czer- 
pać; ot BeBantiopévotn, mocno napojony, zwilżony, 
t. j. napiły. W N. Testam. chrzcić, a przenośn. 
obdarzyć, obsypać, zarzucić, n. p. etcponaie, 
podatkami obciążyć. 

Bórmc:ojta, tó, i Basztojró5, ó, obmycie, chrzest. 

Parztorńs, 0, chrzoiciel. z 
artós, ń, óv, zanurzony, czerpany, farbowany. 
Bónco, bw, zanurzyć, napoić, Ev rtvt. przenoś, 
«b Eqos mpbę ctpatw, miecz w wojsku zanurzyć, 
zbroczyć krwią wojska; szczegół. zanurzać w far- 
bie, farbować. 2) Nprz. zanurzyć się, utonąć. 

Búpaðpov, ró, ioń. Pźpelpov, otchłań, przepaść; 
zwł. przepaść skalista w Atenach w obwodzie 
gminy Hippothoontis, do której wskazanych na 
śmierć złoczyńców strącano; w ogóle, zabójczy 
dół, zbijalnia. 2) przen. zagłada, zniszczenie. 

Bápaðpos, ó, pustak, szalawila, niegodziwiec. 

BapadoGóns, ss, podobny do przepaści, prze- 
paścisty. voraginosus. 

BapBapośśo, 1)po barbarzyńsku postępować, brać 
się, cudzoziemskim językiem mówić, nasladować 
obyczaje cudzoziemskie. 2) trzymać z b., sprzy- 
iać barbarom, zwł, Persom, być im życzliwym. 


paurBawo — Haposórztpa a 


Bapßap:xós, ń, óv, 1) barbarzyński, cudzoziem- 
ski, obcy, nie grecki; ró BapBaptxóv, ród bar- 
barów, wojsko barbarów, Perskie wojsko (dom. 
qśvos, otpátevpo), čs tò B. wedlug zwyczaju bare 
barów, podle, tchórzliwie. 2) barbarzyński, su- 
rowy, okrutny. darbaricus. Przyst. papfaptuig, 
a) w nie greckim, t.j. perskim języku. b) w spo- 
sób nieokrzesany. Stp. w. papBaptaórepov. 

BapBaotemós, 6, a) używanie zagranicznej mo- 
wy izwyczajów. b) usterk językowy, błędne wy- 
slowienie, polegające na używaniu cudzoziemskich 
wyrazów i zwrotów. 

BapSaptort przysł. po barbarzyńsku; (sposób, 
zwyczaj i język). 

BaoJapiyAoacos, 2. mówiący błędnie po grecku. 

Búoßaopos, ov, 1) niegrecki, cudzoziemski, obcy, 
barbarowy. Rzecz. wszyscy nie po grecku mówią 
cy, cudzoziemcy, a w połączeniu z "Fihhmves, cały 
ród ludzki; vocros P., powrót do kraju barbarów; 
héxos B., małżeństw o z cudzoziemką; móhepos, woj- 
na z barbarami; h PapBapos dom. yh, kraj bar- 
barzyński, tudzież appapog qń, kraj należący do 
barbarów; ó Bóppapoe, zbiorow., barbarzyniec t. je 
Persowie l. król Perski; tak też zwano Egipcyan 
i niewolników, sprowadzanych ze Scytyi, Tracyi, 
Frygii, Karyi, Kappadocyi, tudzież łuczników, 
pochodzących ze Seytyi i Tracyi. Demostenes 
tak zowie Macedończyków i ich króla Filipa; rav 
tò pópBapov, wszystko, co barbarzyńskie było. 2) 
nieokrtzesany, surowy, dziki; barbarus. 

Bap3apooromia, ù, akcent, wymawianie cudzo- 
ziemskie. 

Bapfiapogovóo po barburzyńshu mówić, lub 
Greckim językiem po barbarzyńsku mówić. 

Bap3apóęovos, ov, obcym, nie greckim języ- 
kiem "mówiący. 

Bapßapów, zrobić barbarom, poddać obcej prze- 
mocy; przen. dzikim, okrutnym uczynić, pozwo- 
lié zdziezeć, stać się cudzoziemcem; pepapfapu- 
jiżvos, zimącony. ejfero. 

Papf:rov, ró, i RapStros, ń, instrument muzy- 
czny wielostrany, podobny do lutni, lutnia; yra, 

PdpOtoros, 7, ov, poet. za Bpåðtotas. V. Ppmódg. 

Bapóo p. fagdyw. 

Bots, tos, t00g, 4, ioń. lódź egipska, rodzaj tra- 
twy: w ogóle, łódź, czólno; a żeglujący na niej, 

Baptłas, avtog, 6. +) wielki dom, wieża, palac, 

Bópos, ró, 1) ciężar, brzemię. 2) przen. a) mnó- 
stwo, obfitość, pełność. b) znaczenie, powaga, do- 
stojeństwo, wplyw, moc, potęga, rpóg z. 3) cię- 
żący żal, strapienie. brzemię; piya Båpos tywy, 
jak najuciążliwić ; ènt Bapos ğmhstov, do najwyż- 
szego stopnia wzburzenia. 

Bapodkyqtos, 0%, i BupoaAyt;g, és, ciężko mar- 
twiący, ciężko cierpiący. 

Bapvaxńs, és, (gaz! ciężko jęczący. 

BapoBpepórns, 0v, 6, i BdpóBponos, ov, cięż- 
ko grzmiący, przen. strasznie tętniący. 
BapoBpós, Gros, é, H, (pifpdboxw) wiele źrący; 
gwaltownie dojmujący, aróvoc, ponieważ przyczy- 
ną narzekania był wrzód wżerający się w ciało. 

fPapvyodvazog, ov, z ciężkiemi kolanami t.j. le- 
niwy, ciężki. 

Bapuðaovéo, być nieszczęśliwym. 
Bapovdatuovia, %, ciężka dola, nieszczęście. 
Paco0aźuov, ov, ciężką dolą obarczony, nieszczę- 
śliwy, biedny. 
fapó0:xos, ov, ciężką pomstę biorący. 
Bapu0órstpa, ń, nieszczęściodawczyni. 


Bapi0ovnos — fiaotitxóg 


BaoóGovrog, ov, i Bapóyĉovros, ov, glucho 
huczący |. szumiący. 

Baponyńs, és, głośno huczący. T.s. Bapó- 
3005, 2. 

BapoJvnśo, posępnym, markotnym być, być 
gniewliwym. 

Bapodonia, 4, markotność, posępność umysłu, 
nieukontentowanie, gniew. 

Bapóýupos, ov, nienkontentowany, gniewny, TOZ- 
jatrzony. : 

Bapóda p. papóvw. 

pPapóxounas, ov, ciężko grzmiący, wyjący. 

papóxotog, ov, strasznym gniewem płonący. 

papdxtoros, oy, strasznie brzmiący |, grzmiący. 

Bapodłvzos, 2. mocno zmartwiony. 

Bapúpasrtos, 2. z wielkiemi piersiami. 

Bapównyts, 1, acc. ty, ciężko, mocno się gniewa- 
jący. T. s. papouhytog, ovy, i dor. Paponóytog, ov. 

Bapówoydos, 2. biedny, nędzny. 

Bapóvo, z form. pob. papów, fapółw. 1) Czynn. 
obciążyć, gnieść, przygniatać, 2) nprzch. (Papó- 
yw i Bapów) być obciążonym, Óró ttyoc, a Beda 
posg, obciążony; owo t.j. napiły. 3) Biern. być 
obciążonym, óró teyos i tivi, dt ct, a feRapnue- 
uśvos dom. owy, pijany; ochromieć, zt, n..p. yota. 
w ogól: znużyć się, oslabnąć.— b) czuć się obcią- 
żonym, Znękanym, cwi, czėm; stać się marko- 
tnym, oburzyć: się; ct, rtvć, 0 CO, na kogo, ale i 
zwi. Podobnie Bapovów. 

Bapvórys, ov, 6, ważnego, mocnego głosu. 

Bapozadćw, mocno cierpieć, bardzo być nieu- 
kontentowanym. 

Bapozdłamog, ov, ciężką rękę mający, ciężkie 
Tazy zadający. 

Ee TS és, (necety) ciężko upadający 1. spa- 

Bapóroctog, ov, nieszczęśliwy, nieszczęsny, bie- 
dny; stp. najw. BaporocHórarog. 
após, sta, ú, Stp. w. Bapbtepog, nw. Rapbraros, 
ciężki, ważny, znakomity, znaczny. 2) gwałtowny, 
mocny, 3) uciążłiwy, przygniatający, przykry; 
twi, komu ale też dla czego; gwaltowny, gorzki 
oburzony, trudny, dotkliwy, zgubny, niezdrów, 
niebezpieczny. 4) ciężki, t. j. obciążony. — a) cięż- 
kozbrojny. b) ciężki,- osłabiony, znużony, aby y- 
pa i bv ynpa. z Inf. aelpzoda:, za ciężki, znużo- 
ny, aby się podnieść. 5) o tonie, silny, gwaltowny. 
gleboki, gluchy. Przysł. fapóws (Bapb, papa), 
mocno, silnie, głośno, ob f., Jagodnje; z oburze- 
niem, epew, źle widzieć 1, patrzeć na co, niechę- 
tnym być; B. Eysw, w złóm znajdować się polo- 
żeniu. 

Ba.pvoiónpos, ov, ciężki od żelaza. 

gapóorathi05, ov, ważny, wiele ważący. 

Paącnaś) r (eréva ilron, Się, pal 
APAR ych aktorach. 2) ciężko oplaka- 

Bapvoóvpopos, ov, ciężkim nieszczęściem przy- 
walony. 

Papvopapaqos, ov, gluco szumiący. 

fBapóTns; 1, a) ciężar, ważność 
b) ociężalość. Przenośn. a) uciążł 
jarzmo. b) przykrość, upór, 
glosn. 

Bapóriwog, oy, wielce czczony, szanowany, ten- 
ny, drogi. 

Bapórovog, wytężony; głośno brzmiący. 

Eapóedoryog, ov, ciężko, mocno, głucho brzmią- 
cy, ryczący. 


waga, brzemię. 
iweść, brzemię, 
duma. c) głębokość 
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Bapuyposóyn, %, posępność. 

Bapóppav, oy, markotny, posępny. 2) o wielkie” 
rzeczach przemyśliwający. 

Bapvgovóo, mieć glos glęboki, gruby; ztąd pa 
popwvia, h, i papbpwvog, 2. 

Bapóduxyos, ov, ze zlamaną odwagą, małodusz- 
ny, tchórzliwy. 

Bacavaoroaróla, %, darcie w członkach. 

Bacavi$a, na kamień probierczy położyć i trzeć 
t. j. dochodzić szczełości. tndzież z dodan. ży mtv- 
pi W ogóle, próbować, doświadczać, badać, zba- 
dać, rt, mept tivos. a ud, wysluchać kogo, wy- 
badać, zwłasz. torturami; ztąd, brać na tortury. 
W ogóle, dręczyć, znęcać się; a o stylu, przesadzać. 

Bacaviarig, 0, 1.4 Bacaviotpta, %, badacz, 
kat, dręczyciel. 

Båásavos, ó, kamicń probierczy; przen. badanie 
za pomocą tortur, tortury, a w |. mng. narzędzia 
tortury; odvar pacuvóv ttvos, dać dowody czego; 
dodvyai tt pacdyw, poddać próbie. 

Basileia, ń, r. ż do Paothebs ioń. Pactinin, 
późn. Baothtaaa, %, królowa, księżna królewna. 
U Pind. też Paotkea. 

Paotieia, ioń. Bactknytn, Ù, królewstwo, pano- 
wanie, królowanie, królewska godność l. potęga. 

Baotheiótov, zó, królik. 

Baatletov, ró, ioń. Bacthńtov, zwykle w l. mng. 
a) mieszkanie królewskie, zamek królewski lub 
namiestnikowski (satrapów ), w obozie, namiot 
królewski, namiot dowćdzcy. b) królewski, zwł. 
perski skarb, fiskus. c) godność królewska i jéj 
symbol, dyadem (w 1. pojed. i mng.) 

Baoiletos, ov, i 3 zakoń. ioń. BaoctArjios, kró- 
lewski. 

Bactleós, śos, ó, nfor. ace. facthf, nom. i acc. 
plur. att. paciiihjg i — ets. 1) władca, panujący, 
król, naczelnik, dowódzca, ustanowiony przez Zeu- 
sa, dla tego Atocpepts. 2) królewski syn, dostoj- 
nik każdy, szlachcic, pan, pan domu, władarz; 
jako odezwa do bogów, zwl. Zeusa, lub obrazo- 
wo, król ptaków, o prawach, jako władających 
państwami i t. p.— 3) w Atenach drugi archont 
nazywał się focthebs, który miał nadzór nad 
obrządkami religijnemi i prezesem był sądu kry- 
minalnego; b) od czasów wojen Perskich król 
Perski zwał się pacthebę lub 6 pméyag Paothebg, 
zart. lub bez niego. Pierwotnie był to przymio- 
tnik, ztąd Gvyp Pacthebs, a nawet stp. w. Bast- 
hebrepos, Paothebtaros, większy i potężniejszy; 
największy, najmożniejszy król: rew. 

Baocthevtós, ń, óv, przez królów rządzony. 

Basiea, być królem 1. królową, panować, wla- 
dać, - Bv Idany, xatà Nuov, ono Ilhóww. zostać 
królem, przyjść do rządów, zwłasz. w Aor; w o= 
góle: panować, władać, qet i tvog, nad kim; 
Biern. być pod rządami czyjemi. 2) stać po stro- 
nie króla, należeć do stronnictwa królewskiego; 
żyć po królewsku. 

Baoctints, iog, 4, poet. przym. ż. do fPaatriioz 
1. Bacthetos, n. p. B. zim, godność królewska. 
regius. 

BaciAićw, należeć do stronnictwa królewskiego. 
Med. postępować po królewsku. 

Bactltxós, hs óv, 1) królewski, do króla należą 
cy; zwłasz. o królu Perskim, alc i o orle, jako 
królu ptaków; ot Paothtwot, dworzanie. 2) mający 
królewskie przymioty; wtem znaczeniu ma Stpn. 
wyższe; pasi tév, sztuka królowania. Rzecz. 
to Bacthxoy, królewski zwyczaj, obyczaj. 3) w ogó- 
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le, świetny, wspanialy. Rzecz. 4 Bas, dom. 
coto, w Rzymie gmach z podwójnemi portykami. 
Przysl. pasthtxós, po królewsku, po książęcemu, 
z królewskim przepychem. 

Bacia, mówi Trybalczyk za paaihuwva = Bo- 
atheta. 

fBaotlis, iĝos, . r. ż. do faaihstos, królewski; 
częścią przymiotn. p. voon, częścią rzecz. kró- 
lowa, królewska pani. regina. 

Baotitooa i faocthicra, %, p. paotheta. 
Bóotnos, ov, i Baróg, ń, óv, (Baiyw) dostępny, 
drożny, drozysty, chodzisty, przystępny, tevi. 
Bdats, sws, 4, (Baivw) 1) krok, chód, stopa, noga; 
Báo obx Eywvy, kulawy, chromy. 2) grunt, dno, 
ziemia. 3) posada, podstawa, piedestal, podsłu- 
piec. 8) rytmiczny ruch, rytm, takt. 

Buozaivw, (Bóów), aor, EBóawnya, pass. EBucxóv- 
dyqy. 1) źle o kim gadać, ganić, spotwarzać, po- 
mawiać, krytykować, nicować. 2) urzec, oczaro- 
wać, zwł. zawistnym, zazdrosnym wzrokiem. ztąd 
zazdrościć, być przeciwnikiem. 

Baczavnitxós, %, óv, spotwarzający, zazdrosny, 
skłonny do potwarzy ! zazdrości. 

Bacxavta, , nagana, potwarz, zazdrość, zawiść. 
2) urzeczenie, urok, szary, szalbierstwo. 

Bacxavos, ov, potwarczy, szyderczy, złośliwy, 
urągliwy. Rzecz. potwarca. 

Baóxós, ó, gatunek kaczki. 

Sdoxs, tryb rozkazuj. form. pob. do sł. (patyw) 
w połączeniu Béow td: idź żwawo! idź idźże! won! 
przyjdź, przychódź! vade age. 

Bacoapa, ń, = honn lis. 2) odzież bakchan- 
tek Trackich. 3) Bakchantka. 4) każda rozpustna 
kobieta. (Wyraz tracki). 

facoćptov i Bacaódpstov, tó, zdrobn. facodpa, 
libijski lis. 

Baccov, p. Badis. 

Bóocrayna, tó, to, co się dźwiga, ciężar, ladu- 
nek; kij, podpora, potęga 

Baoraów, aor. pass. Epasrźydny. a) podnieść, 
wznieść, unieść. Przenośn. podnosić, chwalić, 
wielbić. 2) dźwigać, trzymać, dzierzyć, piastować, 
n. p. urząd, przen. nosić się z czóm, rozważać, 
pevt, èv rvwuy. 3) unieść, uprzątnąć, zgładzic, 
pochować. 

górakos5, 6, = wivaudos, rozpustnik. P. pórcakog. 
Barco i Barów, parzyć się, spólkować: pojeż- 
dżać, stanowić. U Delfów — ratćw. 
Bartóooxóros, ov, (Partis, axoméw) rochów (ra- 
jów) chciwy; žarłok. 

Barts, tóos, %, gatunek rochów  ciernistych 1. 
kolistych; raja. 2) ptak jakiś w cierniowych krza- 
kach się gnieżdżący. 

Baroðpóros, oy, ciernie, jeżynę z - wyrywający. 
Båáros, %, krzak jeżynowy, każdy krzak ciernisty; 
ztąd ro pórov, jeżyna.— 2) 6, w Now. Test mia- 
ra na płynne przedmioty. 

Boarós p. Pastjnos. 

Bazpoayts, fos, 7, żabiozielona suknia. 
Barpayzopvopazia, %, żabomysza wojna, tytul 
pieśni opisowćj, fałszywie Hoinerowi przypisanćj. 
Bártpayos, ó, żaba; rana. 2)ryba morska. 3) cho- 
roba, puchlina językowa. 
górralos, ô, przezwisko Demostenesa; podobno 
właśc. nazwisko jakiegoś fietnisty rozwioziego i 
zniewieściałego, 

Barrapi$o, jąkać się; balbutio. 

Barrołoyów, 1) = farropiów. 2) bajać, pleść 
duby * 
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Barons, ss, ciernisty, cierniem zarosły. 

Babo, wlasc. szczekać; w ogóle, wołać, krzyczeć, 
wrzeszczeć; narzekać. 

BavxaAddo, zakołysać do snu. 

Bauxoravodpros, ó, uczciwy lajdak, który po- 
mimo najgorszych sprawek uczciwca pozór przy- 
biera. 

Baóvos, 6, dymarka, piec do topienia. 

Bageós, šos, o, farbicrz, ćinctor. 

Bagh., ń, (Rártw) zanurzanie.— i to 1) rozpalone- 
go żelaza w zimnėj wodzie, celem hartowania, 
hartowanie, tudzież w oliwie i innych tlustościach, 
aby mu nadać ciąglości. 2) żarbowanie, tudzież 
farba; ztąd wpóxov Bapat, szafranowe szaty. 

Bag:xós, %, óv, należący, zdatny, przydatny do 
farbowania; h Baw, farbierstwo. 

Baade, f. Bõohð, ssać, doić. 

podła, ń, pijawka; minóg, p. GAźNAtov. Ztąd 
pdshAtfw, pijawki przystawiać. 

Boćdoyma, ró, potwora. 

Bóełvynia, 4%, i BOeAoyjós, 6, wstręt, odra- 
za (właśc. dla smrodu). 

BOsAdxzporos, o», wstrętny, odrażający, szkara- 
dny. ewsecradili5. 

Bócdopia, %, obmierzłość, plugawość, brzydota; 
nicznośność. 

BOsłvpós, á, óv, obmierzły, szkaradny, odrażają- 
cy, plugawy, bezwstydny, nieschludny, brzydki. 
BOsłócoo | — czo, (Późw) sprawić smród, od- 
razę, obrzydzenie. Med. mieć wstręt, odrazę, nie- 
nawidzieć, lękać się, przeklinać, ti. 
póśo, wiatr cichy puścić, smrodzić; śmierdzieć. 
poódao, t. c. Bóźw.— 2) czuć odrazę, gardzić, 
obrzydzić sobie co; rt. 

Béßatos, ov, i 3 zakończ. (Batyw. mocno stojący. 
nocny, stały, ztąd pewny, bezpieczny, wiarogo- 
dny, stały, stateczny, trwały; tò fEpatov, pewność, 
bezpieczeństwo. Przysł. Pepatwg, stp. w. BeBat0- 
qzpov i Pepatepws, stp. najw. pefatórara, trwa- 
le, pewnie, wiarogodnie. 

BasBatótns, 1), trwałość, stałość, bezpieczeństwo, 
utwierdzenie, potwierdzenie, umocnienie. 
Befatóo, 1) a) czynn. umocnić, utwierdzić, upe- 
wnić, zapewnić, dotrzymać; (w prawie) dać rękoj- 
mią, ubezpieczyć. b) nprzch, ropa tut, być uzna- 
nym przez kogo. 2) Med. a) zabezpieczyć sobie 
co, ubezpieczyć się, co do osoby, twierdzić aa 
pewne. b) umocnić w sobie. c) = czynn  cpós 
abrobs, pokrzepić się, siły pokrzepić. 
BoBaiaots, ý, umocnienie, utwierdzenie, ubczpie- 
czenie; potwierdzenie, zaręczenie, rękojmia, za- 
pewnienie. confirmatio, 

Bsfiatorńs, 0, ręczyciel, gwarant, iściac; powa- 
ga, świadek; auctor. > 
Béßnåos, ov, (Baivw, Prhós) dostępny. przystęp- 
ny, niepoświęcony, nie święty, niezamknięty; Bé- 
Bha, nie poświęcone miejsca, èy fefqhw, na nio- 
poświęconem miejscu; profanus. 

PsfBtaojvóvos, przysl. z przynuki. 
psojżovłevjiEv0s, przysł. z rozwagą; consulio. 
BeBpodo, p. BBpocrw. 
Betona:, Beio, p. Baivw. 
pexxcoćłnyvos, ov, — apyaios, staromodny, sta- 
rodawny, dziecinny ze starości; glupi, nierozsą- 
dny, prostaczy. 

Bóxos, ró, owoc, chleb; panis. 

Bełsrwov, ró, p. pekog.. 

Belóvtov, tó, jadowita roślina. 

Bóaoz, ró, i poet.BóAsjtwov, ró, pocisk; strzaln, 


psłóGrac:z 


bełt, oszczep, grot; w ogóle broń, n. p. miecz 
(w Ajasie Sofokl.) wszystko, co się rzuca z daleka, 
u. p. grom, grad, nawalnica; èx pakśwy, po za 
strzałem. T.s. Ew pehóy l fahovg: staw |. dvrdz 
fshovs, po za doniosłość „pocisku, dalej niż na 
wystrzaj, na strzał. Przenośn. o lagodnej śmierci, 
o bólach rodzenia i otóm w ogóle, co prędkie i 
glebokie wrażenie czyni, n, p. litość, gniew; te- 
lum, stimulus. p 

gełóccacts, , miejsce do ustawienia kuszy wo- 
jennćj, baterya, . 

psłocnevdóvy, wj, proca pociskowa, zwł. pociski 
zapalne pakulami owijane, smołą pomazane i 
z machin na nieprzyjaciela rzucane; falartca. 
Bedovłxćo, pociski wyciągać. 

Beńcepos, a, ov, — fzkciwv. 

Bedztów, polepszyć. 4 

fiólztorog, n, oy, stp. najw. do čyaðós, najlep- 
szy, najdzielniejszy, najpożytecznicjszy, najstóso- 
wn:ejszy; 6 pskctacos, dzielny, zuch; © fóhrtate, 
mój dobry; ot pałrtaco:, najlepsi, ale i, zacni, 
arystokraci; optimates; tb fóhttorov, najlepsza 
część, kwiat: dobra spiawa, dobro kraju; of zob 
peńriarov, dobrej sprawy obrońcy, patryoci; podobn. 
oi tà Ehctora héyovtes. vutà tò pehttacoy, w naj- 
iepszym zamiarze, w zamiarze poparcia dobra kraju; 
mapà tò fehctotoy, przeciw dobru krajowemu lub 
obrażając przyzwoitość, mpos tb póhctocov, na two- 
ją korzyść. Przysł. phttoroy i fółctoru, najle- 
piej, najstósownićj; rpartzty, mieć się bardzo do- 
brze. T. s. pelcacos i dor. fiśvctotog. W odpo- 
wiedzi: Béhtista, wyśmienicie. 

Beźriav i Béitepos, a, ov, stp. w. do Gqa$03, 
lepszy, dzielniejszy, zdolniejszy, zdatniejszy, ko- 
rzystniejszy, ct, Ev tw. w czem; mspl rwa, dla 
kogo, lub z Inf., do czego; ènt ro Pehttov, w lep- 
szy stan; melior. Przysł. Béňtiov, lepiej; melius. 
Beiziwo:s, ù, polepszenie. 

BenBtzido i Benftxi$o, kręcić się jak fryga 1. 
cyga; obracać jak frygę. 

Bóuftś, xos, ó, krąg, bąk, wartolka, cyga, fry- 
ga, turbo. j 
BevU'o5s, zó, poet. za Baos, zwykle w 1. mng. 
głębia morska toi; Bhns, głąb lub gąszcz lasu; 
kóvdocie, w gląb. 

fóvrtazos, dor. p. pehrtazog. 

Béopa: i Bztomae, będę żył, wieść będę Żywot. 
Bópel pov, p. Bapodpov. 

pepócyciot, ot, głupcy, osły. 

Bi, Bre p. Patyw. — 2) By, glos naśladujący 
bek owiec. s 

r e 

Bryłós, 0, poet. próg, dom. 

Brna, T6, ($atvw) krok, chód, stopa, ślad stopy, 
stopa jako miara. 2) stopień, siedzenie w skale 
wykuto; wywyższone miejsce do mówienia scena, 
mównica, krzesło sędziowskie. (W Atenach na 
placu zgromadzeń ludowych) mównica. 

mpat Eo, krokami mierzyć. 

BE, B4Zós: 4, (Bhosw) kaszel; tussis. U Atty- 
ków 6 BnS. W 

Bypośdos, 6, kamień drogi zicloności morskićj, 
beryl. 5 

Besa, dor. păsa, %. parów, jar, wąwoz lesi- 
sty; w]. mg. ozó Bdacats, w glebi parowów. 
Później, każda nieuprawiona, pustą okolica. 

By ootets, e06a., ey, parowisty, pelen jarów. 

Brooa i — rza, kaszleć; tussio. 

Bryróopov, ovos, 6, (ópuós) tanecznik, kroczący 
podlug taktu, saltator. 


Slownik grechi. 


— B:Bpócxo 
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Bia, %, ioń. Bin, ep. adat. Biqp:+. 1) sila ciala, 
moc, potęga, często służy do omówienia, n. p. 
Bin "HpaxAhos i Hpaxinsin. 2) gwałtowność, 
gwałt, zbrodnia, często w l. mng., także o nieży- 
wotnych przedmiotach; ó pia, wymuszony, gwal- 
tem wzięty. Przysł. pia, gwałtem, = fiatws, ztąd 
też, uzbrojoną ręką lub z przynuki; tæ t:vag, 
wbrew woli czyjćj, na złość komu. Pod. rs 
fiav, bw Bias, petà Biag, pla pépesðatn zbie, 
się, rozbiegać się; Big nopebzoda:, przebić się; 
vis, violentia. 

B:å$w, ze starszą formą Bedw, (zkąd pf. act. Be~ 
Binza, praes. med. 3 pl. piowycat = piódvrat. 3 
pl. opt. pPidaro = Prdvco, 3 pl. impf. pPtówvco= 
epubvco, fut. med. BPrńcopot, aor. med. spiqod- 
um). 1) Ozynn. i Biern. zmusić, zgwałcić, przy- 
gnębić, wycisnąć, zepchnąć, wstrząsnąć gwalto- 
wnie, tevé tive. Biern. ct lub z Inf., do czego być 
zywałconym, doznać gwałtu, przymusu; feftuauś- 
vog Ghhobsy, zkąd inąd gwałtem uprowadzony. 
2) Med. depon. a) ze wszystkich sił starać się, 
gwałtu użyć, wymódz, c! fiacdevos lub z Inf, 
narzucając się; = pią, gwałtem, gwaltownie; B. 
te tà tów, wymóddz sobie wyjście, przebić się, 
przedrzeć się; staw i staw revós, gwałtem wedrzeć 
się. b) opanawać, wydusić, zmusić, gwalt zadać, 
gwaltem wypchnąć, opór stawić, opierać się, sta- 
wić czoło; twa, komu; tobg vójovs, prawa prze- 
kraczać, tevi, czem; Wsbdzo, zażyć podstępem, i 
z podwójn. Acc. ptodov rwa, wydrzeć komu za- 
piate, pozbawić go myta. y 
Piatobavarćw, gwaltowną śmiercią umrzeć. 
Biaronayćo, sila, nie podstępem walczyć. 
Biatog, a, ov, i 2 zakończ. 1) usilny, gwałtowny; 
bezprawny; ftatotz Evoyos, winny bezprawia; złąd 
też: szorstki, bezwzględny, namiętny, zapędny; 
Biatoy, jako rzeczow., gwalt, Pf. rotew, gwałtu 
użyć. 2) przymuszony, wymuszony, silnie naci- 
śnięty. Jako przysłów. używają się, mpos to Biot- 
oy, fitatócazoy, Pratórara. Przysl Beatos, usilnie, 
gwałtem, przed natarczywością nieprzyjaciół, sil- 
nie, potężnie. Stp. w. Pratórepov, dosyć silnie ci- 
śnięty. 

Piatówns, ó, gwalt, bezprawie. T. s. piaauóg, ô- 
Btards, 6, silny, dzielny. 
fedo, p. próśw. 

B:RaGo z form. poet. BrRóioho i Bin, fut. 
att. Bö, 1) = Baiyw, przypuszczać, stanowić, 
pojeżdźać. 2) podnieść. 3) nprz. z poxpů i w Imie- 
słow. szeroko krocząc, długie, wielkie kroki czy- 
niąci byt, wysoko krocząc. 

B:fao, p. Patyw. 

Be liaxos, %, óy, książkowy, uczony. literatus. 
Byżliapópos i R:Bltogópos, 0, ksiązki, listy 
noszący. 4: 
B:3hi0:ov, zó, zdrobn. Pr$his: 
list: libellus. RU l 
BiBàmoz, otvos, wino Z Biblińskich gór w Tracyi. 
B:Bltmypómog, 0, piszący książki. 

Biosie, 3, książnica, biblioteka. 

Pep itoxówyho$g, 0, księgarz, antykwarz. 
B:Biiov, ró, zdrobn. Bigos, książeczka, książka, 
pismo, list; tudzież: materyał piśmienny. 

P:Baos, «4, tyko wiązu papierowego; także popAoz, 
piszą: lyko. 2) z łyka tego w Egipcie robiono pa- 
pier; ztąd, księga, pismo. 

prdobauo, poet. form. pob. pappadw, fut. pass. 
peRaconot, aor. part. ppwiets, perf. BERpwaa, 

O 


książeczka, liścik. 
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part. BeBpwxws, synk. Befpóg, jeść, zjeść, zeźreć, 
poźreć, zgryść, tt, rtvóg. 

Bixoe, 6, (wyraz Semicki) buchaste naczynia z cia- 
sną szyją do wina, wody i t.p. (z uchami), kruż, 
konew. 

Bwóo, parzyć się, spólkować; gwałcić. Ztąd 

Brvnrtaa, chcieć spółkować. 

Btodórns, 0, życiodawca. 

Btó00pos, oy, życiodajny, ożywczy, pożywny. 

Broda łutos, ov. (Bólu) czerstwy, krzepki, kwi- 

Brodpennov, ov, p. Bródwnoc. [tnący. 

Btojmavos, ov, (umyavn) przebiegły, wymyślny, 
przemyślny. 

Bros, 6, życie i to ludzkie, trwałość życia, spo- 
sób życia, los, dola, rzemiosło, zarobek, utrzy- 
manie życia, żywność, mienie, majątek; w ogóle, 
życie ludzkie, świat, opis życia. W l. pojed. i 
mng. i podwójn.: òà Blov, rapó tov fiov, przez 
Życie, w życiu, Eri ró Piw, dla życia; catoptwoł 
tote Biore, szydercy z powołania; Bioy motstadat 
àno ttvog, spędzać życie czem. 

Bróg, 6, luk; arcus. (gdyż pierwotnie żyli ludzie 
z myśliwstwa). 

Btoozspińs, és, pozbawiony, bez utrzymania. 

Btocsia, vj, sposób życia l. utrzymania. 

Broredo, żyć, utrzymywać życie, dnxó ttvoc, czem. 

Both, , i Bioros,ó, życie: sposób życia, utrzy- 
manie życia; mienie, majątek, dobra. T. s. Bto- 
Tre, tos, N. 
aea AA 
1. mienie. 

Biotos, p. Broth. 
Btóo, (w Praes. i Imperf. u Attyków za to (%y) f. 
prdoona:, aor. 2. ERiwvy, inf. Beõvat — inf. pracs. 
pod względem znaczenia, part. tobe. Adj. verb. 
Biwrśov. 1) żyć, Blov tty, wieść życie; tt, pod- 
czas życia coś robić; pepiwrot Żuot, żyłem; tà 
Got xójot PeBtwuśya, co ty i Ja w życiu uczyni- 
liśmy. 2) Med. a) pędzić żywot, wlec żywot. b) 
ożywić, utrzymać przy życiu. 

Btóovra:, Btówvro, Btbaro, p. pidw. 

Btbotynog, r, oy, 1) mający silę żywotną tub ocho- 
tę do życia, krzepki, silny, do ocalenia. 2) wart 
życia, oò Prdotuóy żart pot, nie mogę żyć; tudzież 
w l. mng. T. s. piwrtnóg, 3. 

Bioots, cog, ń, życie. 

Btorós, 3. do życia, wart życia. 

BioQełińs, és, przydatny do życia. 

Biafepós, , óv, szkodliwy, zgubny. 

BRiaBn, q, i BAdgos, tó, a) szkoda, zguba, nie- 
korzyść, oddegia BAdBn, nie szkoda; èrè Phafy i 
èni Tą PAd$' tvog, z czyją szkodą. b) o osobach, 
szkodny, niegodziwiec, zatratnik; $eóv BAagon, 
niebios sąd karzący, t. j. Erynye. 

Biáßopa: p. Bharronat. 

Baatoos, 3. wygięty, zwl. o nogach (Opp. do par- 
Bós); tudzież o chromych, sparaliżowanych człon- 
kach, o bełkocącym języku; wtagóg, mhardvtatog, 
zgięty, kręty, w pierścienie się zwijający, rozłe 
żysty. Ztąd BAatoócns, ó, wygiętość. 
Błatoóo, wygiąć. 

Blaiaocts, %, wyginanie; konszachty. 

BaAaxeia, %, owislość, gnusność, lenistwo, opie- 
szalość, tchórzostwo, głupota. 

Paaxzóo, być owisłym, gnuśnieć, lenić się, być 
opieszałym, tchórzem, głupim. Często w Med. = 
Sporroiat, drożyć się, pana udawać, panoszyć się. 
3Ąaxtxóg, % óv, p. Bát. 

Zlaxøðns, es, zniewieścialy, gnuśny, niedbaly. 


Bioros, biedne, liche życie 


pixog — BAeno 


B/aŚ, xós, 6, %, acc. PAóxa, wątly, obwisły: 
gnuśny, niedbały, opieszały; tępy, glupi; w ogóle- 
nicwart. Stp. w. pAaxwrepos, nw. BAaniaratog.. 
stupidus, socors; hebes. 

Birta, do, f. pass. PhaBhcopar, f. med. PAa- 
Vouat z znacz. biern., aor. 1. p. EBAapSny, aor. 2. 
p. Bhaby, 3 pl. PAagev — EBAdBncav. Obok te- 
go forma PAagopat, 1) hamować, wstrzymać, po- 
wściągnąć, przeszkodzić, twa tevas, w ogóle: SIa- 
bić, qobyara, zachwiać, osłabić. Biern. być po- 
wstrzymanym, pozostać w tyle, żył Gów, zawikłać: 
się w galęzi, naród whóvov, w ścisku bojowym być 
zawikłanym, zatrzymanym. Przenośn. zamącić, 
odurzyć, olśnić, oszwabić, oszukać, zawodzić, wy- 
wieść w pole, często z dodan. gpśvas lub qydumy. 
2) uszkodzić, dotknąć, obrazić, zranić, twą Tte 
Biern. fephapuevoc top, uszkodzony co do od- 
dechu, pozbawiony życia; rohAa Bhánteota:, wy- 
strychniętym być nieżle, nieźle być opisanym, 
oberwać nieżle, z d. Ev rew, dmó, Ex tivos, Btó. 
qtwog. impedzo, damno, aficio, violo. 

Biastrávw, f. Phacthaw, plspf. tfephuorhnetv, 
aor. EpAaarov, puszczać się, kly puszczać, wscho- 
dzić, sypać się, wszczynać się, rosnąć, wyrastać; 
Ew i Gmó ctvog, od kogo pochodzić, i samo ttvóe,. 
GySpibroo posty Bhacretv, mieć naturę czlowieka; 
pAdorny Phaoretv podobn + w ogóle, wszcząć się,. 
wyjść, powstać, brać początek; germino, nascot. 
Biasréw, wydać, rodzić. 

Blás, %, Błóoznya, zó, BAaoróg, ó, Bla- 
otho, ó, \jel, zarodek, zawiązek, odrosl, pęd, 
wyrostek, liść, galęż: w ogóle: potomek. 2) prze- 
nośn. wl. mng. początek, urodzenie, Trośnicnie,. 
wzrost: germen, origo. 

Blacpnytóo, przeinaczyć w mowie, n. p. THY pw- 
wyw, źle o kim mówić, obmawiać, lżyć, spotwa- 
rzaG, nepi twoc. bluźnić. 2) słowa złowieszcze 
wymawiać; Opp. edy. 

Blacęnnia, , bluźnierstwo, poiwarz, obelga; 
ets TUYO. COKVICIUM. 

BaAdaocpniios, ov, liący, obelżywy, potwarzający, 
potwarczy, bluźnierczy; złowieszcze słowa mówią- 
cy: wren. bluźnierstwo, obelga, potwarz. male- 
dicus. 

Błaórn, ń, zwykle wl. mng. Phaðtat, gatunek 
trzewików, pokrywających jedynie stopy; pantofle. 
Ztąd pAaortov, tó, zdrobn. 

Blades, %, uszkodzenie. 

Płaqiępov, ov, upośledzony na umyśle, bezwła- 
dny na umyśle. stolidus. 

Bco, p. BakAw. | z 

Bierzałyo, dufać w co, dumnym być, te 

Piónua, 76, wyrok, spojrzenie, oko; ww/łus. 
Baówos |. BAóvos, tô, mul, szłam, kal. Ztąd Bev- 
VODNE, ES A 
Blénzos, tó, — Bhinyo. 
paśro, 1) widzieć: ci, patrzeć na co, oglądać, 
tudzież te, Tpos, te |. teva, Żvavctov zwi l. 8. 
tvawziov, patrzeć wprost, bystro na co. Biern. po- 
kazać się. Czesto z r. n. przymiotnika, np. Getvby 
pPAćrovtes, strasznie patrząc l. wyglądając; axó- 
toy BA., być ciemnym, zaniewidzieć; pdos, fAtov 
BA., żyć, oglądać światło dzienne: tudzież samo 
Phereww w tem znaczeniu. 2) patrzeć, oglądać się 
na co, za czem; Ge, ete, wgóc, mt m l. twa t. je 
mieć na oku, uwzględnić, uważać na co; stg dzode, 
ufać w bogach, pokładać zaufanie; podobnie stę 
ct, éw, ograniczyć się na czem. 3) przen. po- 
znać, pojąć: mieć rozum, pojęcie. 4) patrzeć w pe- 


` Biegapis — Bóńog 


wnym kierunku, być zwróconym dokąd; leżeć, 
Tozciągać się ku, stę, mfós mt. 

Jeqapis, i005, q. zwykle w l.mng rzęsy; cilium. 
Błspapov, ró, (Bhśnw) powieka, (zwykl. w l. mng.) 
2) oko. zwykł. (w l. mng. poet.) BA. bew, Zam- 
knąć oczy. [dana. 
Baia, ró, (paliw) strzał, rana przez strzał za- 

B4Ahzpov, gó, klamra, zwora, gwóźdź; clavus. 

Bin yóopnat, Woopat, I Błqyśona (Bryn), be- 
czeć, o owcach; © dzieciach. 

BANI): %, bek. 2) Przen. krzyk, płacz, jęk. 

Bańqzpós; ©» óy, słaby, bezsilny; lagodny; po- 
wolny, zwolna wycieńczający. 

BAnyevias xvxsóv, napój zaprawiony polejem. 

Biao, obinaczć, macać. 

A Papa 6, glupiec, błazen, chlystek, dudek, 
iep. 

Biirzo, — ooo, ioń. obciąć, zwl. psczoly pod- 
bierać, lażbić; ewprimendo aufero. 

Błocvpós, ń, úv, straszny, dziki, mężny; czcigo. 
dny, poważny; torwuś, gravis. 

Bioavpógoav, oy, męzki, bohaterski. 
Aocvpór:5, t005, ń, z dzikim wzrokiem. 

Baógu i Błócoo, wytryskać, przelewać się, wy- 
lewać się; być pełnym, obfitować w co. 2) wy- 
lewać, przelewać. T. s. Bhów. 

Bilaoikoógs, á, óv, (BAóczw) wystrzelający w górę, 
wysoko rosnący, wysoki, wysmukły; procerus. 
Błócza, (za ukócaw od MOAQ), aor. Euokov, pf. 
pźpphwia za pepéhwza, poct. iść, pójść, przejść. 
accedo. j 
Bodyptov, ró, tarcza ze skóry dzikiego buhaja; 

z byczej skóry tarcza. 
Bóajta, Tó, dor. za $órua, krzyk, clamor. 
Eoliztz, t0os, fj, krzyczący; r. ż. do Podtng. 
Bóavłos, 6, wolarnia: bovile. 
Boda, 3 sins. cp. Bodu za fo, 3 pl. ówow za 
Boms, part. Bowy za Powy, f. Bohcopar, aor. 
eporcu, ion. ¥Bwoæ, aor, pass. ioh. BBwotyy, part. 
pf. BeBwpévos. 1) nprzch. głośno krzyczeć, wrzesz- 
po ZEG, STD N dal. ouepdva, strasznie, 
piya, gwałtownie, bardzo; o przedmiotach nieży- 
wotnych, szumieć, zabrzmieć, huczeć, mor: ysp- 
goy, odbijać się o, rozlegać się. 2) przech. SAGE 
wzywać, czyć, tudzież głośno nazwać 1. wiclbie. 
ztąd biern., być znanym, słynąć. b) żądać krzy- 
cząc, twi ph delty, wzywać kogo głośno, aby nie 
biegł, tudzież: z ów, ðs lub samo ti, n., p. Öna 
twv, podniesó lament; podobn. Gpuovę. boo cia- 
me, imploro. 3 wy 
gostxós i Bóstos, a, oy, (Bobs) wolowy, Cebyn B. 
zaprząg, sprzeg, jarzmo wołów; ze skóry wołowój; 
a) Bosim i Posq dom. dopé, skóra wolowa; ztąd 
skórą wołową posryta tarcza; dwbułus, taurinus. 
pocds, $05, 0, rzemień żaglowy ze skóry wołowej. 
pon 1 = ay 405, %, 1) głośne wołanie, dono- 
śny 5708 (tud. w L. mng.) krzyk; Szczegól. krzyk 
ka a „a wojenny; ztąd: wrzawa wo- 
jenna; Osov eTo Poñs Eyexa, tylko krzykiem, pró- 
żny postrach czyniąc; Body pri inc 
glosu; dalej, modlitwa, blaganie; Tad ebp'hjon 
Pn ene D Z. głosach ptaków, lutni, 
"p. 2) — Bonto WAG 
wsparcie; clamor, u b | ee 
Boņõpopéw, bicdz na pomoc szyk > 
nie). 2).z krzykiem bieda e a 
Boqógóntos i Powópónos, ov, pomagając, wspie- 
rając. auwiliaris. 
Bońdeta,ń, i Bogda, tó, pomoc. a) wspar- 


lól 


cie, B. Xpnudrwy, wspomóżka finansowa. Na woj- 
nie: pomoc, odsiecz; eni fońSstw fxety, przyjść 
wzywając pomocy; pońS'etuv PonSety 1. rotetodat, 
nieść pomoc. b) środek pomocny; lekarstwo; po- 
silki, wojsko posiłkowe, zwł. w l. mng. 

Bondćo, adj. verb. Bobrov, na krzyk wzywa- 
jący pomocy przybiedz, przybiedz na pomoc, etg, 
emi teva tonov, udać się do jakiego miejsca celem 
obrony; B. èni |. nps twa, rt, ruszyć. w pole 
przeciw komu, pomódz; ß. cwi, pomagać, wspie- 
Tać; brep ttvog, na korzyść czyją wystąpić; w 0- 
góle, pomódz, nieść pomoc, dać odsiecz; ró Yeń, 
praw boga bronić; revè tà òtxora, komu pomódz 
w slusznej sprawie; wxpé, malą przysługę komu 
wyrządzić; o lekarzu, leczyć. 

BońU'nyra, zó, p. BohSeta. 

BonUnixós, ń, óv, pomocniczy, zdatny do po- 
mocy. 

poqikóos, ov, (Stw) bieżący w ścisk, we wrzawę 
bojową, bitny, dzielny; pomagający. acer. 

Bondós, óv, pomagający, wspierający, cwi i rpóę 
ct. Rzecz. pomocnik, posiłkujący; Rondov mép- 
mew, posłać na pomoc. 

Bonłacta., ń, ioù. Bon/actn, odpędzenie bydła, 
uprowadzenie bydla, zabranie go i w ogóle, ra- 
bunek; plon. 

Boqłórns, ó, (pods Elubyw) pędzący woły, wo- 
Żmica, parobek do wołów, rataj; bużułus, Także 
bydło dręczący. 

Bonaastei, ń%, pasanie bydła. 
góra, tó, ($odw) p. Boh. 

Bońvójnos, o, i fouvójvos, oy, pasący woły, 
Bórs, ó, (Pow) krzykacz. 

Borrós, p. Pon. zę 
ód pos, ó, dziura, rów, zagłębienie, wydrążenie, 
studnia. Jovea, sorobis. 
2ódovos, ó, t. c. poprzedz. 

Boi, wykrzykn, aipot Pot, ha! ha! ha! (szyderczy 
śmiech). 

Bośóiov, zó, i Borðáptov, zó, zdrobn. fodę, 
krówka. 

Botorapyeo, być beotarchem. 
potozdpyns, i Botbrapyos, ó, Bootarch. Beo- 
tarchowie byli rocznie obieranymi zawiadowcami 
spraw państwa w pokoju i na wojnie w beotyckićj 
lidze czyli konfederacyi. Liczba ich wynosiła T— 
11. Teby, jako miasto przewodniczące, wybiera- 
lo dwóch. 

Potozaoyia., %, wrzęd beotarcha. 
gotociażo i Botwzi$w, mówić beochiem narze- 
czem, t. j. rubasznie, gminnie: postępować ruba- 
sznio, niezgrabnym być; trzymać z Beotczykami, 

Botactoupyńs, ég, beockićj roboty. 
gołaios, 3. zapędny, natarczywy. 

Bod3ó5, ó, bulwa, cebula, korzeń główkowaty. 
Podń, ń, (Báhhw) rzucanie, rzut; peyor fokhe, aż 
na strzal; rzut (w grze w kostki) B. Xtovos, płaty, 
kosmy śniegu. Przenoś. pokaż dydakuóy, rzuty 
oka, spojrzenia; AAtov, promienie słońca; jactus. 
Poligo, wyrzucać olowiankę, pion. 

Polis, t605, %, 1) pocisk, grot. 2) ołowianka. 
podiectwog, dający SiC chwytać w sieć, 
golizawa, 4, maly gatunek sepii. 
gółczov, tó, Póhtcos, 6, gnój, mierzwa, wymiot. 
Bódopar p. Pobhonat. . 

Bółos, 6, (póahhw) rzucanie, rzut; zwł. wyrzuca= 
nie sicci rybackiej; ztąd, niewód, matnia, po- 
wlok: èg pókov xaðiotastan wpaść w matnią. Jā- 
ctus, rele jactum. 
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BonfBadoBonBGŚ, wyraz komiczny przez Arysto- 
fanesa utworzony, oznaczający trzask, halas. 

BónBaśŚ, okrzyk zdziwienia niechęci, szydu. 

BouBadAtos, 6, duda, gajda (u Arystof. odnosi 
się do adheme i PojuBohtoc); tibicen. 

Bopßéw, huczeć, szumieć, głuchy dźwięk wyda- 
wać, szczękać, mruczeć, świszczeć, brzęczeć, per- 
8070. 

BouBn00v, przysi. brzęcząc; bomhum edendo 

Bójżos, ó, buczenie, szum, brzęk, bęczenie: bom- 
bus. Scyta mówi zaw. Bópßos Bóußo, tó. 

Bopßóx:a, w, ró, brzęczące owady. 

BouBóziov, ró, poczwarka (kokon) jedwabnika. 

BonBośtógo, p. PopBopbów. 

Bop2ół:05, 6, bąk. 

Boulos, vxos, ó, jedwabnik, jedwabnica. 

Bóvacos, 6, byk dziki, żubr. , 

Bopó, ń, (PiBpósnw) żer, pokarm, łup. 

Bopfopódłomos, 2. gnojoguiewny. 

BopBopoxoizns, 6, kalużnik. 

Bópßopos, 6, kal, muł, bloto (także w 1. mng.). 

BopRoporapaŹce, 6, szalawila, wichrzyciel, bur- 
da; turbuleńtus. 

Bopßopów, pokalać, zwalać. i 

Boo3opoynóg, ó, burczenie, kruczenie (w brzuchu). 

Bop3opdŚw, liruczeć, burczeć. 

BopBopódąs, es, mulisty, blotnisty. 

Bopćas, ov, i a, 6, ioń. Bopóns, 00, i e0,Ścen. 
Bopóds, Bopżys. 1) wiatr pólnocny, często w.po- 
lącz. z Qwvejsog. (wiatr Póln.— Północ,  Wscho- 
dui). 2) pólnoc (strona świata), mabo iele Bopéav 
Qyejiovy, ku północy; rpbs Bopśav qttvós, na pól- 
noc, od czego; waró. Ropśæv, w pólnocy: aqudło, 
septentrio. 

Bópstos, ioń. Boptńios, a. ov, północny; Sókuc- 
go, czarne morze; Awy, port w Tenedos wię- 
céj na północ od drugiego leżący; tů Bópeta, 
północne kraje. 

Bopós, &, óv, żarloczny; voraz. i 
Bopóałos, a, ov, i Ż0p0e05, a, ov, p. Bópetoz. 

Bóctę, cos, %, (Bóoxw) pasza, żer. pastus. 

Boaxds, áðos, 7, pasący się, żywiony. 2) gatu- 
nek kaczki. 2) kura. 

Boox% lub Bócxy, 7, żer, pasza, strawa. 

pócznya, ró, 1) to co się pasa; w l. mng. by- 
dło na wygonie; w ogól. bydło tuczne, zwierzę 
swojskie, domowe. 2) pastwisko; przen. pastwa, 
karmia. 

Boszęynaró0ys. ss, bydlęcy. 

Bószo, f. Bogwqow, 1) czynn, a) pasać, pędzić 
na pastwisko. b) żywić, karmić, wyżywić, tuczyć, 
utrzymać; także o ludziach; yastépa, napełnić ż0- 
łądek; przen. żywić chorobę, podsycać. 2) Med. 
i biern. a) żywić się, pasać się, wacó tu przen. 
wesolo podrastać, èy tolg ydpotz. w ogóle: roz- 
wijać się. b) coś spasać, zjeść; tivt,- w czćm lu- 
bować, zbytkować, lub zIm. Póczovcat Oysdovtzę. 

Bócuopos, 6, i Bócnopov, tó, gatun. zboża. 

Bóorpvś, yos, ó, i Bóczpovyog, ó, kędzior, kę- 
dzierzawy włos; zwój wlosów; u poetów o tćm, co 
się w pierścienie zwija, n. p. błyskawica, wąsy 
winnej macicy, bluszczu, korala i. t, p. Ztąd 

poczpdztov, tó. Przysl. Boczpvyn0óv. 

Boczovyodns, ez, na ksztalt kędziorów, zwity 
w pierścienie. - 

Borápta, ró. ifócuw), pastwiska, wygony; według 
innych, opłata za pastwisko. 

Borauvn, %, (Poczw) pasza, ziola paszne, trawa; 
w ogóle, zioło, roślina; gramen. 


Boużasodon30$ ~ BodAcootg 


fBocavxóg, 3. zielny. 

Borijp, $*p005, 0, (pócxu) pasterz; wbwv Bochp, pies 
pasterski, otwyóv B., ptakowieszczek. ` 
Bortós, %, óv, adj. verb. do Bóoxw, pasiony, tu- 
czony; ta poró, bydlo pastewne, zwł. owce. 
forpodóy, przysl. (wino) groniasto, mśrecdha, © 
pszczołach latających w rojach. 
fBorpvó00pos, ov, dający winogrona. 
forpvórats, a:005. 

fBozpuooctówavoz, 2. uwieńczony winogronami. 

Bózpvs, vos, 6, grono, winogrono, jagoda winna; 
tudzież wąsy. 

BozpoóOngs, es, (el805) groniasty, nakształt wino- 
gron. - 

Boóßahs, tog, r, i Bod8a.4os, ó, gatunek je- 
leni l. gazeli afrykański, 2) bawół. 

Bovßóoc:a, ró, chów bydląt. 

Boófżocos, ov, kędy bydło na paszę chodzi, spa- 
sany przez bydło. | 

BoóBpnoztz, swg, %, nienasycony glód, niezmie- 
rzona bieda. magna fames. 

Bovóv, voz, 6, gruczołki na podbruszu; oko- 
lica łonowa, krok. inguen. [szu. 
BooBovów, mieć napuchle gruczoły na podbrzn- 
Booya:og,6, (yatw) junak, chełpliwice, tylko w 5 p. 

Bovyevńs, és, z bydląt zrodzony. 

Boóyłocoo5, ó, rośli miodunka, wołowy język. 
80006005, ov, dręczący bydło. 

Bovtepys, ég, slońcujący; hetudy, wygon, past- 
wisko; paśnia, pasznia. 

Bootvoia, %, ofiara z bydląt. 

povdorów, woły bić na ofiarę, ofiarować. 
Boddvros, ov, należący do ofiar bydlęcych, ofiar- 
ny; sacryjicialis. 

povxaios, 6, pasterz wołów, wolarek, orzący wo- 
Jami; dwbułcus, agrico a. 

fBodxepos, wy, gen. ©, ZTogami wolemi, wolo- 
worogi. M 

Bovxołść, 1) Czynn. paść bydło. ale i o koniach: 
przen. opoytioty móskos, nieszczęście wypasać tro- 
skami, t. j. frasobliwie one rozważać. 2) Med. 
paść się, trawę szczypać 3) przen. jak roiv, 
pocieszać, zwodzić, n: p. Mory, durzyć; Ekmtzt 
Bovxooðpat, nadziejami daje się zwodzić, ułudzić. 

Bovzedlyote, 5, 1) pasanie bydła. 2) zwodzenie, 
durzenie. 4 
Bovzolia, 4, ioh. Bovxołin, i Booxóltov, tó 
trzoda bydla. 2) t. c. poprze lz. 2. | 
Bovxośtaów, dor. Pu-óiodo, pieśni pasterskie 
śpiewać lub ukladać: zwykle w Med. 
Bovxojltacci,s, 6, śpiewak 1. poeta pieśni paster- 
skiej. 

Bovxoltzóg, 4, óv. pasterski, wiejski, sielski. 
Bovxółtov, tó, p. poowohim. 

Bovxódog, ð, dor. Boxóńog, pasący bydła, vhp 
pasterz, wolarek. 

flobxos, 6, dor. PÓxos, p. povzafos. 
Rodxoavos, 2. £ wolową głową. 

Bovdatos, a, 0Y, radny. consiliarius. 

Bovjaoyćo, być pierwszym w radzie. 

pPobiepfos, 0, sprawca rady. 

povAsia, %. dostojeństwo radzcy. 

Bov/siov, zó, miejsce zgromadzeń rady. 

Bodńcujwa, tó., postanowienio, uchwała; w ogóle, 
decyzya, zamiar, rtvóg, do czego; Tdvy obróv Bov- 
JebuGztwy sisiy, te same czyli równe czynią 73- 
biegi, zapędy; uscóg etui tØ Pobhsbuac, jestem 
tego samepo zdania; rzadko znaczy: rada. 
Bońdenots, 4, narada, namysl. 


Podobnie 


pouzvzypioy — fovzvpov 


Povaeorńptov, tó, a) ratusz, miejsce rady. b) 
Tada, zgromadzenie radnych. Jest to właśc r. n. 
przym. 

Bovńsoryptos, ov, zdatny do rady; 6 ovhevch- 
tog, radzca, doradzca. 

Bos dsvrijs, ó, a) przym. R. yépovtes, starcy ra- 
dni. b) rzecz. radzca, czlonek rady, senator. 
Bovicorteós, 4%, óy, Tadny; Gpxos, przysięga se- 
natorska. 2) naradzający się. 

Bovievtóg, 4, óv, naradzony, postanowiony. 
Bovasów, Adj. verb. Bovhevtéov, 1) Czynn. a) 
odbywać radę, raradzać się; Bovàhy 8. dac radę; 
poohds P. mieć narady, dmó wotyóy Ebvódwy, we 
wspólnych zebraniach, mept ztvos, o czem; ztvt B. 
radzić o kim, starać się o niego; w ogóle radzić, 
doradzać, rt tee, tudzież z Inf. b) wymyslić, 
w myśli układać, uprojektować, myśleć o czóm, 
z Acc., órwg l. Inf; ztąd postanowić, ct pect, tí 
ztyoę, przeciw komu, mepi ttvos, o kim; èe ptav, 
być jednozgodnym. W f. biern. tù povhevópeva, 
rady, tà pepovhevouevo., postanowienia, zamiary, 
uchwały. c) być członkiem rady; Povhedaat, być 
obranym do rady l. członkiem rady. 2) Med. a) 
naradzać się, rozważać w duszy, namyślić się, po- 
wziąść zamiar l. postanowienie, uchwalić, chwy- 
cić się środków; pepovhebużvos, zdecydowany, to 
z Acc., n. p. arócny, to Z mept, bmóp, Tpó ttvoę, 
myśleć o kim, dbać o kogo, mieć o kim pieczę, 
to z Inf. lub rws i inne. zdan. zależnemi. b) na- 
radzać się, dua l. oby twt, LETO twos, wad” bav- 
zobs |. ŻY tH ctporią, i to mepi ttyog i Ew ctvog. 
c) radzić o sobic, żle lub dobrze, starać się o 
siebie, dobrze czynić, rozumnie 1. źle postąpić; 
doguktacepov, bezpieczniejszy obrać środek. 
Bovih, 7, 1) rada, którą się udziela lub odbie- 
ra, zamiar, narada, rozwaga, roztrząsanie; p. rpo- 
tiyu l. Voda, rotetotat rept, brep tvog, Eri 
wt, tudzież z Inf. naradzać się; beoi dobe 
z dom. avt, w duszy naradzając się, rozważa- 
Jac; ooh qufysrat tivt t. s.; èy Book Eyew, być 
w trakcie naradzenia się. 2) uchwała, postanowie- 
nie, wola, decyzya. 3) rada, zgromadzenie radne 
Już u Homera. Mianow. rada w Atenach, złożona 
ARV losem (eare xdapov) obranych obywateli, 
którzy AE 1. 36 E- 50 zawiadowali spra- 
wami publicznemi i władzą byli prz jąca 
przedmioty pod obradę iść mające ea 
dzenia ludu (6 Bónos): to też uchwały (Wnpiopoca) 
zapadały w radzie i w zgromadzeniach ludu (4 
pok xa: 6 drog l. Povh wat Bńuog!. Ztąd 
Povàñs œv, należący do rady; ol że chg Bovine 
członkowie radni; ćw Povàñe, ze strony rady. 
Radę tę obierano co rok; ztąd Eri hs npurtpaę 
Bovis, za dawnćj rady, ai čar povkat, rady 
minionych lat. Prócz tego najwyższy trybunał 
w Atenach zwał się “h Pooh, (h) èy A psiy Tú- 
yo 1. 86 Apelou rayov: wytoczyć sprawę przed 
Tiaa ma Zł ayaysw. Tudzież 

at nietylko DYAN jý 
Mei ang NEW W n sbfxA'qtos ale i h Bov- 
KOMIE: senatorowie. 

Boo hss, ecca, sv, radny, mądry ma; 

Bodśra., Tó, wola, BiG zy A Eia 

Boódąets, %, wola, chęć, zamiar, życzenie; Bov- 
Avow Ehmtte, spodziewa się, że dopnie życzenia 
swego; Pobhfjoet, Z serca. 

Bovinrós, 4%, Óv, życzony, pożądany; tò 8. woła. 

Boośręópos, oy, lpepw' radę przynoszący, radę 
udzielający, radny, zwós, naczelnik czyj. 


yew, zwołać senat; ol dno 
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Bovjltnia, %, (Após) gwaltowny głód, przemór, 
wilczy apetyt, Jaknicnie, choroba mająca począ- 
tek w chorobliwćj słabości żolądka. T. s. 

Bovlysiacts, 7, i BodAtnos, ó 

Poodtuióo, mieć srogi glód, wilczy apetyt. 

Boóltog, ov, (Bovin) = poohażos l. Bovhevtixós. 

Boúlopa:, ep. pólona, f Bovhhoopar, impf. 1 
aor. spookópwny i Epodkeqd"ny, Hpoohopny i npov= 
Nąs"qv, pf. Bepodhrnnat. chcieć, życzyć, mieć po- 
stanowienie, pożądać, i to z przyczyn, kiedy e%e- 
New samą ochotę, ehęć oznacza. 1) chcieć, być 
zdecydowanym, pożądać, zsrmielzać, przystawać 
znaczyć; a) z dom, Inf., ztąd poohopevos, Z wła- 
snćj woli, chętny, ale i, pomimo najlepszych chę- 
ci; ph Pobkópevoe, wbrew woli; 6 Bovhónevog, 
ktobądź zechce, pierwszy lepszy; cb povkólzvov, 
zamiar; Poohopśyy pot Zoc., chcę; Ós ph Bovho- 
peto, bardzo źle; e. Pobhet lub st 8 Bobhet., gdy 
wola, często za Imperat. (sfs-=sż vis), często mowy 
wątek dalćój wysnuwa, dalej, nadto, albo i to; 
pobhst samo przy Conj. „mamże to uczynić?” b) 
Z Acc., zt povhojevos, w jakim zamiarze? a zt tt- 
y! życzyć komu czego, nadać, sprzyjać. zwł. o 
bogach, gdyż u nich czyn bliski woli. — cd twos, 
z kim trzymać, lecz zwykle z Inf. (Praes. Aor. 
rzadz. Fut.) lub z Acc. c. Inf; tu povkópevog 
często tylko znaczy: w zamiarze aby. albo jest 
opisaniem Imperat. 2) z domyśln. päkhov, które 
często jednak się kladzie, woleć, z nastp. % hënep, 
ale i bez h. Volo. 

Boviópazos, chcący sporu, zwadliwy. 
Povdoróg, ó, dom. «atpós, Ozas wyprzęgu wołów, 
wieczór, wieczorna doba. Przysł. povhbróyds, ku 
wieczorowi. 

Bodjwxot, of, ryk woli, podziemny huk. 
Boóve8pos, ó, wielki jelonek; hóznulus magnus. 
Bobdv:s, ðo, h, wzgórzysty, pagórkowaty. T. s. 
Bovvoct0ńg, és. 

Bovvójos, ov, (vépw) żywiący woly, bydło; &yé- 
Aan trzody pasących się wołów. 2) pobvopog, oY, 
spasany przez woły. 

Bovvós, 6, pagórek; collis. Ztąd Rovvńóns, 65, 
= povvostd'hg. 

Bodzats, at00ę, ó, wielki chłopak. 

Boun lhé, Ñros, % (mhhosw) kozica, styk wołowy. 
Beurópos, ov, (metpw) przeszywający woła, opE= 
Jroxog, rożen tak wielki, że wołu calego włożyć 
nań można. 
foórogpos, ov, zgłową wolu lub byka, byko- 
głowy; taurifurmis. 2) ofiara z 100 bydląt, na 
ktorćj czele byk idzie. 

Bos, gen. Boos, acc. Body, dor. „Póv, nom. pl. 
Bobę, rzadz. fósę, dat. płur. Povat, poet. pózcat, 
acc. plur. poóg i rzadz. fóas, óh. 1) byk, wół, 
krowa, w ogóle sztuka bydla. Homer w l. mng. 
w męzkim rodzaju używa w znaczeniu, byki, alo 
oznacza byka także przez pods Gpory, Epomy l 
qudpog ode, Bobe by” auśżnc, juczny wół. Przysl. 
Bobe zai -fAwacy Bépyxe, pP- paivw na końcu; 
h &uaka toy Podv, p. kuua. 'q Bode także prze- 
nośn. o niewieście.— 2) szczeg. 'ʻń) Boðs, wołowa 
skóra, ztąd też tarcza wolową skórą pokryta, tar- 
cza skórzana. 

Bońbczadynov, Tó, Bovcracia, Ñ, Robotas, 4, 
wolarnia. dwóćle, 

pPovoparów, woły, bydło zabijać. 

Poówrs, ó, pasterz wołów, wolarz. bubułcus. 

Bodzojov, tó, marzyca pospolita ikwiat błotny). 

Podzvpov, tó, maslo. butyrum. 
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Bovgáyos, ov, pożerający bydło. boves vorans. 

Bovpovżo, bydło zabijać; oves macto. Ztąd 

Bovgóyta, ró, dom. tepå, święto ofiar bydlęcych 
w Atenach. 

fPovgóvos, ov, wyciągający ofiar 
bijający woły, wołobójczy. 

Bovpoofóo, paść woły; boves pasco. 

BopoópBta, ra, trzoda bydla, wygon: armenta. 

Bovpoofżós, 6, wolarek; dubulcus. także: bydlo- 
żywny. 

Boóz:ńos, ov, (y:hós) obfitéj paszy, bydłożywny. 

Boóvns, ó, kupicc bydła, w Atenach urzędnicy 
skupujący ofiarne bydlęta. 

Borts, cos, ó, wolooki, wielkooki, zwł. o mo- 
cno występujących, sklepistych oczach: ztąd pię- 
knooki, gdyż wielkie oczy za niękne uchodziły. 

Bootóśo = $wrev, orać wolami; arare. 

Boorne — Bobre. 

BpaBsia, , urząd Brabeusa, urządzenie igrzysk, 
podział nagród; w ogóle, urząd sędziego rozjem- 
czego, rozstrzygnienie, urządzenie 

Bpaßsiov, ró, nagroda walki, dank, 

Bpafeós, 6, acc. sing. prażń, pl. Poupńg, i 

BpafBeurńgs, 6, sędzia walki, w ogóle, sędzia, roz- 
jemca, książe: nagrododawca. 

Bpagsóo, urządzać igrzyska i rozdawać nagrody. 
Biern. być rządzonym. 

BpóBożov, ró, dziki owoc pestkowy, gatunek 
śliwek lub tarnek. 

Bpayydao, ochrzypłym być. 

Bpóyyta., ró, skrzęle, dychawka (ryb). ðranchise. 

Bpayrztóo p. fpayydw. 

Bpáyyos, 6, ochrzypłość, przekrzyczenie się. 2) 
= Bpóryog. - 

806.005, tó, powolnost. 

Bpaðoßápwy, ov, wolno kroczący. 

Bpaðóyiwssos, lub yåwrttoş, ov, wolno mó- 
wiący. 

Bpadóvo Igpażbs) 1) przenośn. ociągać (w formie 
biernej), przewlóczyć; 2) nprzch. ociągać się, spó- 
źnić się, bawić się, tapá tive. diforo, moror. 

BpadorAoóe, wolno żeglować. 

Bpadoropśo, wolno iść. 

Bpadorógozg. ov, wolno idący. 

Bpaðózovs, 0805, powolny. tardigradus, tardipes. 
|pa605, sia, Ó, Stp. w. Bpadbtepoz (i Papdocepos) 
i ppźcowy (z Bpadtwy) stp. najw. fppadbcarog i 
papódrorog, powolny, ciężki; ociężały; w ogól. opie- 
szały, leniwy, gnuśny, tępy, z Inf. L tevé, w czem, 
tudzież późny, spóźniony. Rzecz. tò ppm, po- 
wolność; tb ppoddracov, najociężalsza, najpowol- 
niej naprzód się posuwająca część wojska (hopli- 
ci); tardus. Przysł. Ppadćws, stp. w. Ppadbtepov, 
powoli, powolnie, ociężale, późno, żarde, lente, sero. 

fipadvzy5, ros, %, powolność, ocięzałość, gnu- 
SNOŚĆ. 

Bpaðuróxos, 2. wolno l. ciężko rodzący. 

Bpdaóo, p. Fodcow. 

Bpaxat, ać, spodnie Gallów. (ścia. 

Bpáxos, tó, col. pówne, drogocenna szata niewie- 

Bedoco, (spokrew. Bpéćw) wstrząsnąć, machać, 
wywiewać, przewiewać (żyto). 

Bpdcrns, ó, trzęsienie ziemi. 

Bpdyca, ró, miałkie miejsca, mielizny, brody; 
pierwotn. to co Ppayśa; vada. 

Bpaxtoviort,p, 7,005, ô, naramieanik, opaska ra- 
mienna. torques 

fpa.ztav, ovos, 6, ramię; wpojwos Bp., plecy, bar- 
ki, łopatka. 


z byków, za- 


povpdyos — Bpšgpos 


BoazoBónov, oy, krótkie kroki stawiający. 
BpazóBtog, ov, krótkiego życia. 
BoazoBtówns, Y, krótkie życie. 
BpazoBiafns, ós, malo szkodliwy. 
Bpazyóðpopos, ov, krótkiego biegu. 
Bpayóxwaog, ov, krótkie czlonki mający, z krót- 
kich, ucinkowych zdań złożony. 
Bpazvłoyśo, krótkim, zwięzłym być w mowie. 
Bpazviorta, %, zwięzłość wyrażenia. ; 
Bpaguióyos, oy, zwięźle się tlumaczący, zwięzły. 
Boayóvw, skrócić. 2) głoski krótko użyć (w me- 
Bpazóvoros, 2. z krótkim grzbietem.  [tryce). 
Bpayvóvstpos, 2. z nielicznemi snami. 
Bpayónropos, ov, krótkićj drogi. : 
Bpazós, sia, ó, (ioń. Ppozyśa) stp, w. Ppaxdre- 
pos. stp. najw. fpuybcaros i Ppóytoros, krótki, 
w czasie i przestrzeni; ztąd, mialki, bliski, nagły; 
przen. mały, nieliczny, prosty, nieznaczny; 0 050- 
bach, niski. Rzecz. fpayb i Ppayb z, slówko, 
cząstka, drobnostka, tò fpayb zt, to za drobnost- 
kę poczytane. Podobn. fpzyta, krótkie mowy, 
drobnostki, kilka szczątków. Przysl. pemyo, payo 
ct i ppoyśo, nieco, nieco tylko, nie daleko. Stp. 
w. Ppaybtepa, mnićj, daleko krócej; stp. najw. 
Bpaybcazov, wg pPpdytara, najmniej, èy Ppzyst l. 
èv Ppoyst, i èv Bpayśow, pokrótce, wkrótce, nie- 
dawno, krótko, wkrótkości; èv fpayst ydpw za 
tv Ppayet oboav, laska krótkiego trudu, ty Szy! 
Goydete, dwuznacznie, albo: w krótkości zebraw- 
szy, ale też; krótko wypowiadam, co (chytrze) 
wymyśliłem; èv pazybrźgo:s dom. hóqotg, i èv Bpa- 
xdrótw, w jak najkrótszym czasie lub ile możno- 
ści najzwięźlej, podobn. òt% Bpuyśwy i Gw Bpa- 
yorócwy, ale 6a i èx fowyśos, w krótkiem odda- 
leniu lub z bliska; tat poayb, w umiarkowanym 
stopniu, właśc. mało obejmując, malej objętości, 
nie daleko: podobn. ès gad, zatà payd, powo- 
li, w krótkich marszach, lub w małych oddzia- 
lach, zwolna, powoli; tò zara Bp. Atoy, zbyt ści: 
sla zwięzłość. Przysł. Oprócz oazo, Apayśos, 
pokrótce, wnet, w kilku slowach. 
Bpaxvoiórjpoz, ov, krótkie: grotu. 
Bpayvoxekijs, és, z krótkiemi nogami. 
Jpayórzojog, ov, z ciasną gębą lub otworem. 
Boaydrns, nos, %,, krótkość, prędkość; przen 
Pp. yvonne, ograniczoność pojęcia. | | 
Boa.gócovos, ov, krótkiej sprężystości, nie daleko 
Bpayvtrpdynios, o», krótkoszyji. [rażący. 
Bpoyóvonvos, ov, krótko śpiący, ne dlugo śpiący. 
Bpayvypóvtos, 2. krótko żyjący. z 
(Bodza) tylko w 3 os. sing. aor. 2. Efpoys ı 
Pptcye, trzeszczeć, loskotać, skrzypieć, chrobotac, 
chrzęścicć, tętnic, huczeć, ryczeć, wyć. 
Bpóypa, zó, przednia część głowy; sinciput. T. s. 
Ppeyuós, Ppsynós. 2) nalanie. 
Bpszexexśś, naśladow. głosu żab, rzekcenie. 
Bono i Bpópopa:, używane jedynie w Praes. 
i Imperf., szumieć, luczeć, brzmieć, wyć, szaleć, 
sykać, dąć, it. p. fremo. 
Bpóvdog.ó. ptak wodny, puszący; ztąd, puszenie. 
Bosyóowat później pozydóvona, Depon. (tylko 
w Praes. i Imperf.) puszyć, nadymać się, hoko- 
szyć się, pysznie chodzić, perzyć się, junaczyć, 
chcipić się. 
póras, TÓ, gen. Bpérzoe, nom. pl. Bpśry, obraz 
bóstwa z drzewa, 
fBpevos, ró, płód w żywocie matki. 2) nowonaro= 
dzone dziecię, częsta z dod. vśov lub Gor: tey biv, 
o zwierzętach; młode. Ztąd, 


Ppcędśazov 


Bpspółdtov, ró, dziecinka. 

Bpegporpogsiov, tó, Szpital, dom podrzutków. 
Bpsypóg, p. Bpypa i ) 
Boéyw, Śo, zwilżyć, zrosić, skropić, spadać; po- 
sypać, okryć, obsypać; biern. zmoczyć się, w wo- 
Qzie stać; Peppeyjuśvos, winem obciążony, napily; 
Bpéyet = Bet, pada. 

Bpiapós, á, óv, (Ppiaw) silny, mocny, ważny. 
Bp:ao, 1) sil dodać. 2) uprzeh. byc silnym. 
Bpisa., 7, gatunek żyta, reż. 

Bpiów, czuż się ociężalym, usnąć, spać; w ogóle, 
być śpiącym, nieczynnym. 

Bprijnoos, ov, (arbw mocno krzyczący, wyjący. 
Bgpiios, ró, ciężar, ciężkość, ważnośc. 
Bptioaóvy,, %, waga, ciężar, ważność. 

Bptós, sia, b, ciężki, ważny, ciężący. è 
Bpitw i Bpllona:, Med. f. Pptsw. zoep. Inf, 
Boroépev, perf. BéBprða ze znaczen. cz. teraźn. 1) 
mieć wagę, być obciążonym, tvi czóm. 2) przen. 
a) o tlumie zaczepiającym, z calą siłą rzucić się 
na nieprzyjaciela, natrzeć gwaltownie, uciskać, 
Emi zwa. b) mieć przewagę, przewyższać, zwy- 
ciężyć, rtv. czem. 3) czynn. obciążyć. 
Bpindopnae i Botysóonaż, (Botun! Dep. med gnie- 
wać się, rozglosić się, tyt, wyzionąć gniew swój 
czem. 

Bptwn, 4, gniew, niechęć, złość, oburzenie, groż- 
ba, sila, hukanie. 

Bpiodpyaros, ov, obciążający wóz. 

Boopēw — Bpépw, brzęczeć, bęczeć, mruczeć; 
fremo. 

Bpójstos, ia, tov, (Ppóuoz) hałasujący, szumiący, 
huczący. 

Bpónos, 6, (Bpépw) szelest, trzask, trzeszczenie, sy- 
kanie, mruczenie, brzęczenie, bęczenie. 

Bpovraios, a, oy, piorunowy, piorunny, gromki. 

Bpovrdo, grzmieć; łono. 

Bpovry, % grzmot; w l. mug. burza z piorunami. 
2) (gromem) odurzenie, zagłuszenic. 

Epóvryjia, ró, grzmienie, piorunowanie. 

Epostyo:xšpavvos, ov, wsęśly) grzmot i grom 
wydający. 

fpovromotós, óv, grzmot sprawiający. 

Bpóretos, oy, BpóTeos, ów, soy, i Bporiotog, 
ia, toy, Śmiertelny, ludzki, èv cuig fpotetotz, 
w ludzkich sprawach. i > 
Bpsrośónov, dor. = R otopńjuwy, ov, po ludziach 
cho lząvy, depcący. 

pporóstę; caca, ey, (ptos) krwawy, krwią ludz- 
ką zbryzgany. 

gporoxzovów, ludzi zabijać; homines neco. 

fBporoxzóvo5, 0v, ludobójczy: dvcia:, ofiary zlu- 
dzi, komicidu. 3 

Bpozodonyós, óv, ludzi gubiący, zatracający, lu- 
dobójczy. m 

Bporós, óv, Śmiertelny. Rzecz. (bez artykulu) 
śmiertelnik, czlowiek. 

fpóros, 6, potok krwi, posoka; cruor. 
(sporocxórog, 0%, Uważający na ludzi. 

Bporoorvyyjs, 65; U ludzi znienawidzony. 

Bporopiópos, ov, ludzi zatracający, gubiący. 

Bporów, skrwawić, krwią zbryzgać; cruento. 

Bpoyt, %, deszcz, ulewa. 

fpoyUiów, potykać, pochlaniać; zwilżyć gardło; 
sorbco, voro, helluor, humecto. 

Bpóztos, Ô, krtań, gardlo, 2) łyk. 

Bpoyis, idos, 7, 1) P- Ppóxos. 2) kałamarz. 

Bpógos,ó, sidlo, kluczka, pętlica, w ogóle: po- 
wróz. VESÈİS, TAJUCUS. 


— Bocsoðopców 
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Bpod$o. (Bpbw), pelnym być czego, opływać 
w co, tryskać czóm; labować, u Epikurejczyków. 

Bpoaejmós, ó, labowanie, radość niezmierna. 

Bp5xo, ziryść, że zęby zgrzytają; gryść, pochlo- 
nać; źreć, nurtować; mordeo. 

Bpółdo, żądać pić; często pić, pijać. 

Popów, sinety, wołać t.j. żądać pić (o małych dzie- 
ciach). 

Bpovów, mchem pokryć, oblożyć. 

Bpozdonat:, (Bpoyw) Dep. zaor. pass. i Pf. Bé- 
Bpoga w znacz. teraźn., wyć, ryczeć, huczeć. 
Bpozyjna, zó, wycie; gemzlus. 

BpóXytos, ta, tov, pochłonięty, zanurzony, głęboki; 
Ppoyta w, odgłos od strony morza: submersus . 

Bpdzo, w, wyć, huczeć, szaleć, zgrzytać lub 
dzwonić zębami; ostrzyć zęby; frendo, sirtdeo. 
Bpdw (tylko w Praes. i Impf.) pelnym być, opły- 
wać, tryskać czóm; tivt i rtwóg. być peepelnio- 
nym czem, kipieć. 

Bpod, es, pelen mchu. 

Bpóna. tó, Bpówn,%, fpócts, tos, i Bporóz, 
dos, 4, (foboxw) żywność, pokarm, pożywienie, 
jadło, sirawa: tudzież: pogryzienie, przeżucie. 
pów, p. Ppóya. s 
pomołóyo:, 2. miewający mowy smrodliwe. 
popóO rs, es, smrodliwy. 

Bpóotyws, ov, (Bpóotz) jadalny, śniedny; escułen- 
tus, edulis 

Bpóocts, p. Ppóna. | M 

Bporijp, %po0s, 6, 7), źrący, pochlaniający. 

Bporóg, %, óv, Adj. verb. do prfpbonw, jadalny: 
ch Powcóy, ró Bpwtá, potrawy. 

Bóas, ov, 6, sowa puhacz; buho. T. s. Ppdag. 

BOBAtvos, m, ov, z lyka wiązu papierowego zro- 
biony; ew papyro confectus. 

Bóßåos, ó, wiąz papierowy: lyko z niego, z któ- 
rego robiono liny, Żagle, dery, lub papier it. p. 
papyrus. 

Bosw = gów. 

BóŚny (FóGw = Bbw), przysł. właśc. pelno; gęsto 
ściśniętymm sposobem, tuż przy sobie; dense. 

foVi$o, zanurzyć: bieru. zatopić się; demergo. 

pPóUtos, a, ov, w głębokości zanurzony; morski; 
tà Boða, zwierzęta wodne. Tudzież, glęboliiego 
glosu. 

Bodós, ó, glebia, zwł. morska; otchłań, dno. 

Boxowów i Boxaviów, trąbić; buccina cano; od 

Boxdwy, 4%, trąba, buccina. Ztąd 

Bovxavijrns, 0, i Boxaviorns, 6, trębacz; buc- 
cinator, 

Boxzyjs, 6, późw, pów) nadymający; huczący, szu- 
miący: strepens. 

Bovśo, p. Bow. Boposós, p. Bopaodścns. 

Bopaa. %, sciągnięta skóra, w ogóle: skórą. 

Bópatvog, r, ov, skórzany, ze skóry zrobiony. 

Bopoo0scdseo, skóry wyprawiać, garbować, być 
garbarzem. 

Bopaoóśdrns, 6, garbarz, skórnik. 

Bopoorayyję, és, ze skóry zrobiony. T. s. Bop- 
GoTev'2, Eg. 

Bopoorapaazóv, óv05, 0, skórzany Pafiagończyk, 
o kleonie. 

Bopoonókhns, ó, przedający skóry. 

pBopoócovos, ov, skórą powieczony, zdxkuyga, cym- 
bały; corio obductus. 

JBdootos, r, oy, z byssos zrobiony, z gatunku 
"cienkiego płótna. 

Pocso0onsóo, wlaśc w góybi budować; ztąd 


L duszy rozmyślać, postanQy, je, rozważać. 
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Bvooódevy, przysl. z gruntu; funditus. 

Boooós, p. Rodóg. 

Bóssos, %, len; plóto; bawelna. 

BoaoóGpov, ov, przebiegły, p. padbpowv. 

Bóo, Bocw, zapchać, zapelnić, napelnić, tivos, 
czem; repleo, 

Bô, p. Batyw. 

Boxolidcóo, Soxodtaerns i t. p. p. Boor. 

Bualáx:og, 3. glebiasty, urodzajny. 

Bółaś, axos, Q, i BóAos, A, gleba, bryla ziemna; 
gleba. w ogóle, bałwan, kupa; massa. Ztąd zdrobn. 
Bwhápray, Tó, Bohrov, tó. 

Bóna5, axos, ó, %, p. Bwpohoyos. 

Boros, fa, tov, óltarzowy, obejmujący óltarz. 

Bois, i005s, 7, zdrobn. Bwpós, male wyniesie- 
nie, stopień, szczebel; gradus. 

Bonosióńs, és, óltarzowy, tò B., płaszczyzna do 
ołtarza podobna; arae similis, 

Bopołoyebona:, Dep. med. blaznem, pasożytem, 
podłym pochlebcą być; scurram ago. 

Bopołoxia, %, blaznowanie, podle pochlebianie; 
dicacitas scurrilis. T. s. BonoAóyeona, tó. 


T, y, ápa, ioń. runa, 3-cia nieodmienna glos- 
ka greckiego alfabelu; jako znak liczbowy y'=3; 
sy = 3,000. Tudzież znak 3-cićj księgi Iliady i 
e 5 
ó, dor. i eol. za h. 

u dor = iye G 

yayyadiEw, att. yupyahtgw, nęcić, lechtać, lech- 
taniem do śmiechu pobudzić; zzćzłło. 

raryónn, ©, i yåyyapoy, ró, sieć (do łowienia 
ostrzyg, zwykle czy'qvn). przen. y. Grę. rete. 

rórypatwa, ý, wrzid na ksztalt raka; gangraena. 
przen. bezrozumna gadatliwość. 

qóga. %, (wyraz perski) skarbiec, skarb królew= 

qagopodaxćo, być podskarbim. [ski. 

qaGooośdx:ov, ró, skarbiec, skarbczyk; aerarium. 
yaðéw, dor. p. yõiw. 

gala, %, poet. za yh. Tudzież qaln, ioń. 

qaitjtos, a. ov, ziemny, ziemski; btóg, syn ziemi; 
przydom. Tytyosa; żerrenus, 

401005, oy, dor. ratżofos, poet. dzierzący, obej- 
mujący, ogarniający ziemię; przydom. Pozejdona. 

qdios, 0v, dor. = yos, 1) w kraju się znajdują” 
cy, krajowy. 2) podziemny. 

yaîsogs, 0, lekka włócznia. 
yaio, tylko w Imiesł., dumnym być, chlubić się, 
ttyl, z czego; cieszyć się, dufać; gestio. 
qała, qóhaxtos, ró. mleko. lac. 2) sok (roślin 1. 
drzew); succus. 3) brzenośn. dpyldwy qdha, mle- 
ko ptasie, przysłowiowo o rzadkich smacznych 
kąskach. 
raładnvós, óv, mleko ssący; ztąd: mlody, deli- 
qrałaxtos:04s, és, mleczny, |katny. 
qsłaxróonac, biern. zamienić się w mleko. 
qTadaxcorórns, ó, mleko pijący, mlekiem żyjący. 

qadaxrovycw, mieć pokarm (mleko). 

qadaxróóws, es, mleczny. 

yakaĝias, 6, wdzkog, droga mleczna na niebie, 
kolo, pas mleczny. via lactea. 

załeareów i gadtayuóv, óÓvos, ó, kaleka na 
ramię. 

qadećyoa., %, polapka, żelazo na kuny l. łasice. 

radcy, ścyn. yalt X% lasica; mustela. y. Bõtov- 
5a, tchórz; dypia 1. Apoxh, lasice leśna. 


Bsosóey — Yato 


Bonoaógos, ov, (koyów) właśc. z motłochu czy- 
hającego przy óltarzach, aby coś wyżebrać z o- 
fiarnćj biesiady; zwykle: blazeński; tò Fwyokó-- 
xoy, błazeństwo, trefnisiostwo; scurrilis. Ztąd 

Bouodoytxós, %, óy, blazeński. 

Bouós, 0, (Batvw) 1) wywyższenie, podstawa, 
sztalugi, stopień, nasad 1. podład wozowy, pod- 
slupiec posągu. 2) Szczeg. óltarz, częste w |. mng. 
Od žoyapa rózni się Bwpóz, że fwjós opatrzony 
jest w stopnie czyli dydpaote, Eoympa zaś ma pod- 
stawę z ziemi zrobioną. Bylo to miejsce przytul- 
ku dla błagających opieki; suggestus. ara. 

Bóv p. fos. Bwsas p. podw. Zóo: p. patyw. 

Boorpóźo, (spokrewn. z poów), wołać, wzywać, 
zwł. na pomoc, Ttvó. invoco. 

Borńp, 6, i Bays, Bórtę, 6, 4, pasterz, pa- 
sterka; = Bobre. pastor. 

Bortówetpa, %, (Bóoxw) mężów t. bohaterów ży- 
wiący. 

Bótop, opos, ó, |fócuw), pasący, pasterz, lączy 
się z dyp. pastor. 


yaåsós, 6, psirokaty żarlok, ryba. 
qradeGó0nz =qaAeost01s, és, podobny do lasicy. 
qałcórns, ó, gatunek jaszczurki pstrćj. 2) ostro- 
pysk, mieczyk, tracz, ryba; steiko, squalus. 
yaki) p. yain, 
qadńvn, %, cisza, spokój, tevóz, od czego wy- 
tchnienie, zwł. cisza morska. bezwietrze; a poet. 
ciche, spokojne morze; y. Bhabysw, pojeżdźać po 
spokojnem morzu. Dor. tahóveta. 
radnyiśo, p. raków. s 
qadivtos, ia, tov, i padnvós, óv, cichy, pogo- 
dny, spokojny; zwł. o morzu, łagodny, st tia. 
placidus. 
yaiņnyówo 
godzić. 
radtagzów, p. yaheuyxóy. 
rdd005, gen. qahow, nom. pl. qaków, h, siostra 
męża, żelw, żolwica, żelwica, n'ewiastka, świeć, 
(choć świeść też, żony siostra, Att. póAws, w. 
yapßpós, ó, (jauśw każdy, co ożenkiem wszedl 
w pokrewieństwo, zatem l) zięć: 2) szwagier i to 
a) miąż siostry, swak, szwak. b) brat żony, szi- 
rzy, ego; ©) brat męża, dziewierz, p. ĉamo. 3) =: 
nev$epóę, świelier (p. êxopos,; tesó, cieść, ojciuc. 
4) oblubieniec. P e 
yapti, %, małżonka, Żona, vópó, prawna m; 
nupia. > X A 
raytórng, 0» malżonek, mąż; maritus. 
yapéw, £. qahów, att. $cgn. rap, f. med. qan- 
copat, apésonpat, Cp. aor. 1. Erno, późn. yó- 
poa. 1) Czynu. ślub wziąść, wesele odprawiać, 
obchodzić: w ogóle: żenić się, spólkować: 6 yeya- 
unos, ożeniony, żonaty; éx tivos, wnijść ożen- 
kiem w jaki ród, skoligacić się, spokrewnić się: 
4. eb ypnuńtwy, wziąść żonę ubogą, częścią 
ctva, tudzież z Genit. cząstkow.  Afpqoroto Duyu- 
zpóy, Z jedną z córek Adrasta, óhogsy i yovaïua 
èg otuiay, sprowadzić żonę do domu; qatov yo- 
psty, zawrzeć ślub; yápovg tobs mptcobę Żydzi 
Kopov 800 duqarśpus, pierwsze dwa małżeństwa 
zawarł z dwiema córkami Kyrosa; tudzież Aśxrpa. 
Eurip. Med. 606, o niewieście ironicznie. 2) Mud. 
wydać za mąż; i to a) o niewieście, wydać się za 


rałrwiśo, uspokoić, ociszyć, wypo- 


yapiisupa — qEtaov 


mąż, pójść za mąż, tvt. ?) o rodzicach, zwi, Wy- 
dać za mąż (córkę), wyżenić (syna), dać żonę mu. 
3) biern. } qeqapmużyn, mężata, mężatka, a ya- 
petiso, dziewica, 0 którą się ubiegają. 
YUG łevpa, TÓ, — Tójos, poct, A } 
zap At05, 0v, YAPEXOS, 1), OY, 1 TAyttoS, EA, t0v, 
weselny; tè jzutć, a) weselne sprawy. b) ob- 
chód weselny; TeumAtn, h, dom dwocia, ofiara |. 
stypa weselna, którą młody malżonek członkom 
swojej fratryi lub najbliższym krewnym wypra- 
wial: to się zwalo fapmhiav ztaośpety toig ypórropat. 
zapioko, Med. dać się wydać za mąż. s 
GAJA. nieodm. głoska gamma: Gorzp óuu śkarie 
pwtevthY — raty rovhoaycez, wkształcie głoski II. 
qaqróp 3, jor. = ymeipos ll yewpópog. 
yápog., 6, i yújtot, oi, wesele, i to 1) weselny 
obchód, qóuoy rebyew, Oprdew, wesele, biesiadę 
weselną wyprawić, ztąd qóyoy datvbyat, dać ban- 
kiet weselny. 2) zaślubienie, ślub, małżeństwo, 
tudzicż, nieprawe malżeństwo, stósunek miłosny, 
zwóg z kim; yépovs yapt, pobrać się; Tobs npó- 
tong Tópooz yanety, pierwszy Taz wchodzić w ślu- 
by, w związki małżeńskie: *rajiobe motety, malżeń- 
stwa kojarzyć; tùy yápoy xurarparrzodał Tt, 
pomódz komu do ożenku. 3) (w l. mng.) poślu-. 
biona, malżonka (Soph. Trach. 1139.), qónoy Ma- 
Bety yswaiov, wziąść żonę Z zacnego domu. 
ranorńiat, at, szczęki (zwierząty, maazlla. 
zayshós, 3. zgięty, krzywy. 2) = rauyówvot, 
gadów, Med. skrzywić się Ztąd qawyotrne, h. 
randóvwće, vyos, 0, 9, i vaudhóvuyos, 2. 
z krzywemi szponami, krzywoszpony. 
qavdevres, (jakby od yavazts), świętujący. 
qaydm, imiesl. qav6wv = yavõv, błyszczeć, ja- 
śnieć, iskrzyć się, świetnieć; mdłeo. pokrzepić się. 
qdwos, ró, blask, wesołość, ochota; pokrzepienie, 
orzeżwienie, rozweselenie. [zabawić. 
gavóo, świetnym uczynić, wyczyścić; rozweselić, 
yávupa: f. javbcojut, ep. javbocona!:, Dep. Med. 
rozweselić się, cieszyć się, bawić się czem, mieć 
z czego pociechę, uradować się, zażyć czego, %pš- 
Yæ, W Sercu, Teyi i ènmi ctvt. laetor. 
yóávøpa = 6905. 2) (glazura), polewa, polewanie, 
pozłota. T. s. Tavaots, w. - [wyssany. 
YÓTOTOS, 0V, (dor. ) = fotos, przez ziemię 
ydo, spójn. powstal z yé i apa i służy 1) do ozna- 
czenia przyczyny lub powodu, bowiem, bo. Gdy 
część zdania podającą przyczynę poprzedza qdóg, 
oddać je należy przez gdyć, pomiewaś, n. p.” 


P: A- 
zpeidn, rokkoł yàp teðvästy "Ayai T oe xph To- 
hepoy ruDcat. Atrydo! ponieważ wielu legło Ache- 
ów, przeto i t. d. Gdy zdania, do którego przy- 
czyna się podaje, brak, „tap oddaje się przez „toć,“ 
po czém następuje 68 lub GhAć. w pytaniach 
przez wtrącone bo lub przyczepione — że; n. p. 
do znaczenia „toć“ p. LI. 11, 403. co do pytania, 
rig yòp et, któż bo jesteś? ]. kim-że jesteś. 2) 
Gdy objaśnia, znaczy „bowiem.* 3) Gdy po- 
twierdza „zaiste, rzeczywiście, pewnie, jaźci.* 4) 
W zdaniach pytających i wykrzyknikach oznacza 
wniosck, bo, zatem, że. 5) W polączeniu z in- 
nemi partykułami, GAk% yho i oka yàp òh, tu 
GhĄó należy do głównego, yàp do pobocznego 
zdania podającego przyczynę, „lecz ponieważ” p. 
I. 15, 639. gap òM, bo jużci, ba w istocie; yàp 
obv, przecie; zat qdp, bo też; ńqdp, nieprawdaż? 
Nie kladzie się nigdy na początku zdania, ale 
często na trzeciem, a nawet na piątem miejscu. 
nam, enim, etenim. 
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rapradi$o, lechtać; tillo. Biern. czuć łechcenie. 

zaprałtenóg i yápyados, 6, lechcenie, lechta- 
nie; diillatto. 

raprapcóv, vog, ó, języczek podniebieniowy. 

yaotepózetp, 6, ręczną pracą napelniający żolą- 
dek, żyjący z pracy rąk. 

yastip, Í, jactpóc, poet. i fastepos, 1) brzuch, 
żołądek; maciek, nadziany żołądek wieprzowy. 
Przen. głód, łaknienie, żarloczność; 'fuctśpr tey- 
Dsus, pościć. 2) żywot, èx yaotpós, od urodzenia. 
rdorpa,%, ioń. Tócren, brzuch naczynia. 2) 
brzuchate, pękate naczynie. venter. 

qaorci0:ov, ró, brzuszek, żołądek. 

qraczai$w, brzuch: nadziać, dać obficie jeść. Med. 
nadziać się. 2) zadać cios w brzuch. 
qraczpyraoyia, %, obżarstwo, opilstwo. 
qaoTpinaayvos, ov, obżarty, żarłok, pijak. keluo. 
qóotpts, tog, 0, opasły zarlok, pijak. 
qaczpoc:0ję, és, brzuchaty, pękaty. T. s. 
GzpoOrjs, 5. | 

qTaorpoxyniia, ń, lytka, ikra. 

ydazoov, wvoz, 6, krznchacz. 

qrawAteós, 4, óv, należący do okrętu kupieckie- 
go; y. ypópaca, ładunek okrętowy. 

qrawłós, ó, 1) szkopek, faska do dojenia. 2) wia- 
dro do czerpania, czerpadlo, czerpak. 3) okręt towa- 
rowy, kupiecki, zwł, fenicyjski, z Genit. ładunku; 
y. raytotwy ajatóy. mulelra, situla, navis oneraria. 
rawvpiaja, tô, pycha, buta. 

ravpióo, pysznić się, tryumfować, nadymać się, 
chełpić się z czego. tw. 

qa5p05, a, oy, (aiw) dumny, pyszny, nadęty, 
DRO Tuvos. 

qravoórns, , zuchwałość, rozpusta, wyuzdanie. 
yavpóo = fwptów. 

padpoja, Tó, pycha; przepych. 

yõvvrcw, p. doorew. 

qe, (dor. fm), enklityczna partykula, wzmacniają- 


OGR 


ca znaczenie wyrazu, z którym się lączy, bądź 
potęgowaniem, bądź ścieśnieniem pojęcia: ztąd: 


znaczy a) nawet, właśnie; vero. b) przynajmniej; 
jednak, wżdy. quidem, certe. Najczęsciej trudno 
oddać ją szczególnym wyrazem, zwl. gdy stoi 
przy zaimkach osobistych lub wskazujących, n. p. 
Eqwys, egwidem, ja wżdy, ja przynajmnićj, ja. 
Zwykle po wyrazie się kladzie, który wzmacnia,. 
wyjątkowo niekiedy przed nim. 
ysáoyos, p. favqoyoę. 
yóyovyaæ, ep. Pf. 2. (ze znaczen. cz. terażn. 3 sing. 
geqwvs także z aorystycz. znacz.), od którego po- 
chodzą, yeyovéo, reróvo, reyoviozo, inf. ep. 
(eywyżuey, impf. ep. yeyovsvy, donośnie, głośno 
krzyczeć l. mówić, ogłosić, oznajmić; tvi, zam 
wołać na kogo donośnie. 
reróvnots, 7, wolanie, krzyczenie. 
qTcyavtoxo, p. jej wva. 
qreywvóg, przys. donośnie. | 
yerwvós, óv, przym. od imiesl. qzywydz, głośno 
wołany, donośny. A 
yóewa, %, picklo. locus suppliciorum., 
YENTÓYOS, 0V, (move) uprawiający ziemię. 
renpós, Q, óv, Ziemny, ziemski, 
qreźvopnat, bien. 1) Praes. i Imperf. być zrodzo- 
nym, splodzonym, rodzić się; ot yetvópeyot, ro- 
dzeni. 2) Aor. 1. med. żyswaumy, Uónj. ep. yet- 
veur = qetyyju:, 0 Ojcu, spłodzić; v matce, poro- 
dzić; of yervápevor, rodzice. 
yeisov, zó, lub qełacov, zó, wypustek (u dachu), 
chap, okraj; blanki, przeddaszek; poet, cały bu- 
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dynek. Przenośn. wszystko co wystaje, brwi: 
bram, kraj, szlak, obwódka sukni. 

qreioopa., ró, okap, pokrycie; suggrundatio. 

qstryłacts, %, sąsiedztwo, sąsiadowanie; w l. mng. 
sąsiedzi. 

Ystrwóco, Sąsiadować, rtv. qetcv.dy, sąsiad; 2) 
być podobnym. T. s. retrovśo i qettovsów. 

getróvyjats, 9, yettóvyjia, ró, ystroyia, Ñ, i 
qTsttoadv1), 7, sąsiedztwo, sąsiadowanie, 

qsirov, ovog, © i %, przym sąsiedzki. Rzecz. są- 
siad. tevi 1. twwós. Przen. dv qercóvwy etvat, po- 
krewnym, podobnym być, zgodny. flaris. 

qs4avis, ćs, pogodny, uśmiechnięty, wesoły; Aí- 

qełuozio, desider. do yeháw, mam chęć śmiać się. 
ysiúo::05 ov, śmieszny, wart śmiechu. 
qsłacivos, 6, (rehów) T. Ż. yshuaiyy. śmieszek. 
risor. 2) w |. mng. ol 'rehactvat, śŚmieszki, prze- 
dnie śmicchowe zęby; dołki, jakie się tworzą na 
policzkach w skutek śmiechu. 

qrółacna, tó, śmianio się, śmiech; plnskani*; rdsus. 
qslactris, ob, 6, wyśmiewający, szyderca, wy- 
drwiciel; rrisor; risor. e 
qełaactxós, ń, óv, Śmieszny, do smiechu należą- 
4+słaorós, 7, óy, wart być wyśmianym, śmie- 
szny; szydny; ridiculus. 
qełdo, ścgn. yełć i cp. qełóo, imiesl. yehówv. 
teg i fehwovteg, tudzież qeholwyrzę, fut. qehdao- 
pa aor. 1.żyshaca ityćhagca. 1) nprzch., śmiać 
się, być wesolym; tudzież o okolicach; póka 480, 
serdecznie, xetheotv, ustami, (nie z serca) się śmiać, 
ènt teve i rtył z czego, z kogo, tudzież Ev ztv.. Aor. 
èyéhaooa, muszę się śmiać (właśc. śmiałem się). 
2) przechodn. ct, wyśmiać co; ztąd qehónat, wy- 
śmiewają mię, szydzą ze mnie; wszakże i z Ge- 
nit. się lączy iels teva, qóhwro qgehóv Bv tivu 
śmiać się z przekąsem z kogo, urągliwym śmie- 
chem z kogo śmiać się; rideo, trrideo, guudeo, 
hilaris sum. 
qśłyy, ró, tandeciarskie sprzęty, towary; scruta. 

qsłozóśo, śmisszne rzeczy gadać, żarty stroić. 

qsłożog i ep. yałolioz, a, oy, śmieszny, pobu- 
dzający do śmiechu, ucieszny, zabawny. Rzecz. 
ehotov, rzecz śmieszna; tò yehotov, żart, qehota, 
raszki, żarty; èn? tà qehotórepa, szydniej ridi- 
culus. Przysł. vehoiws, stp. w. qehotótepov, śmie- 
sznie, uciesznie; radicule, 

qółos, 6, gen. qóhwroę, dat. róhwrt, ep, qóhb 1. 
yśhw, acc. qóhwta, poet. yéhwy, qóhw. 1) śmiech, 
to qshwr, edypatvsoba,, z serca, serdecznie się 
śmiać; Bri qehwct, dla śmiechu, celem rozśmiesze- 
nja; yShwra rapeXew, motety, rebyew, tebiyat, do 
śmiechu pobudzić; Yy- pmxyavóg$at., starać się o 
rozśmieszenie; qślwra motety Ex tiyoz, wydusić 
z kogo uśmiech; ełę qóhwra tpówetv te, w śmiech 
ce obrócić; yóhws yet ctvć, smiech (pusty) bierze 
kogo, yshwtóg tı Bvereoe tevé tive, Śmiech go wziął 
z jakiegoś powodu, z czegoś; qśhwta dphtanóyew, 
slusznie być wyśmianym, zasłużyć na pośmiewi- 
sko; qehw BxSavsiy, śmiać się do rozpuku, umie- 
Tać ze śmiechu. 2) przedmiot śmiechu, rzecz śmie- 
szna, urągowisko; qehwg z dod. l. domyśl. Żart, 
śmiać się trzeba; qóhwg yíyvopat, tut teve, staję 
się pośmiewiskiem, urągowiskiem czyjóm; yéhwto. 
zidzadał twa |. tu zrobić kogo l co przedmio- 
tem szydu; t. s. ży qehwct mt tibestor a qóhwy ro- 
Aby ovvctSśva, złośliwy szyd wymyślić; r4sus, 
ludibrium. 

yedwurtoro:św, wzbudzić śmiech, żarty stroić, naj- 


rsvva:05 


grawać się, na fundusz kogo brać, 
się z kogo. 
rejoconocta, %, żartowanie, trefnowanie, blazno- 
wanie. 
siororotós, ó, żartowniś, trefniś, blazen, śmie- 
szek, figlarz. 
qspiów, napelnić, naladować, ctvos, czem; Med. 
okręt swój naładować; implco. 
yépos, Tó, = yop.ogz. 
róne, (tylko Praes. i Impf.) być pelnym, napel- 
nionym, naładowanym, ojuczonym, rtvoc, czem. 
eyed, ÓGę, 1, ioń. eve, puet. form. rayćd Ay, 
dor. ysyśd da. i yevóry, 4, (DIEN£) 1) ród, 
rodzina, familia, szczep, linia familii; potomstwo, 
potomek. b) pochodzenie, urodzenie, qevsóy etvat, 
być z urodzenia; qeyśdhojs 1. èx yevsðins sl: at, 
pochodzić; Grb qeyedz, èx y'vétne, od urodzenia, 
od urodzin. c) właściwość runilijna, èx qevzhg, 
dziedziczny—ie; ród sziachecki. 2) ród, gencra- 
cya, a zatem wiek ludzki, èr’ dwdpwwwy yevzćy, 
na wiek ludzki, obliczony na lat 33; dla tego 3 
wieki ludzkie = 100 lat; tudzież w ogóle, wiek, 
stulecie. 3) miejsce urodzenia, gniazdo; tudzież 
o orle. 
<aveadoyśo, ioh. yeveyłoyéw, ród obrachować, 
tablice rodowe robić, c:vó., pochodzenie czyje wy- 
kazać, dno tivos, Od czego zacząwszy; śwvtóv, ród 
swój wyliczać; thy matory Ttwos, regestr przod- 
ków, tablicę gencalogiczną czyją wyliczać. Tak- 
że bieru. tata qeyzyeyjhoryra:, takie jestich ro- 
dzicielstwo, drzewo genealogiczne. 
qsyeałovia, ń, tablica, drzewo genealogiczne, roe 
dowodowe, rodzicielstwo. 
yevświy, p. (evsf. l f 
yevéðžtos i yevés:og, ov, 1) rodowy, Azot, bo- 
gowie rodowi, rodu. 2) rodzinny, do urodzenia 
się odnosząty; t% qeyśthta, urodziny, dzień uro- 
dzin; qevedhta Eariży, dać ucztę w dzień urodzin; 
to samo: tà ysyśsta, ale obchodzić urodzin dzień 
zmarlego już, lub też, dzień śmierci obchodzić, 
obchód na pamiątkę zyasłego; h yevéðhos dom. 
pépa, dzień urodzin i tà qsvścia to samo. 
qgóvswAoy, ró, potomek: w | mug. rody; tà cóy 
dyqróy póvedbhu, swiat ludzki; tudzież, pochodzenie, 
qevsta$w, dow (yśvztov) dostać brodę, brodacieć, 
dojrzeć, zinężnieć; pubrseo. (Dor, qevetóców). 
qevstdg, GÓ05, Tj, i póvstoy ró, 1) broda (zwy- 
kle wl. mig.) 2) broda, szozęka W pizysiędze: 
mpbe fevstabog i npbę qevetob, Na brodę twoją; 
barba, mentum. - 
qsvetioxo i qpaystóaw, f. ióń. aw, dosta: brodę, 
brolaci é, mężnieć, zmężmeć. 
qsvetjrns i pevsIaTYj5» o, brodaty. 
4svśa:05, p evitho. M a è 
yóveo:s, 60S, 7); dual. TOLY yevsośotv, spłodzeaie, 
ród, pochodzenie, stawanie się, poczęcie; zaród, 
źródło, twór, płód. 
qevśretpa, 4, rodzicielka. 
YEVETHO, „P- yevetng. 
YEYET, V, P- [£YEd. 
yevétýs, dor. yevérag, ou, i psvóTroo, 0005, Ó, 
rodzic, pierworodziec. 2) spłodzony, syn. Tudzież 
= qeyśdhtog. i 
yevnis, 1005, 7, — qówg. 
yevyrós, 8. powstaly. 
qówva, p. qevog. 
qrewaóazs, ó, szlachecki, szlachetny, zacny. 
qevva:oxroemós, jak przystoi na sziachcica. 
qswvaio5, a., oy, 1) stósowny do pochodzenia, przy- 
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rodzony; szczery, prawdziwy, szlachetny, y. 'fovf, 
szlachectwem górujący ród. 2) dzielny, dziarski, 
zacny, lepski; © qevvaże, mój kochany; także iro- 
nicznie. Rzecz. ro qevvatov, zacne stanowisko, 
wielkoduszność, szlachectwo duszy, wspaniało- 
myślność; ufność. 3) 0 rzeczach, szczery, prawdzi- 
wy, silny; èb, silna, szczera bolesć, żalość. 
Przysł. qewaiws, szlachetnie, zacnie, wzniośle, 
dzielnie, odważnie, szczerze, uczciwie. 

qTsvva:óT1s, 7105 %, a) przyrodzone szlachec- 
two, wspaniałomyślność, zacność. b) urodzajność. 

wewów, 1) Czynn. zapłodzić, splodzic: w ogóle: 
wydać, opo péya, do otbrzymićj wielkości urość. 
2) Med. z siebie wydać co, ct. 

qównjta, ró a) plód, potomek, latorośl, owoc. b) 
przyrodzony przymiot. c) czynn. wydanie, pło- 
dzenie. 

YóvvYjGtz, EOS, %, spłodzenie, porodzenie, wyda- 
nie (na świat). 

qewijrctpa., 7, T. ż. do nstp. : Ą 
qevwyrys, 0d, 0, i rewi)twp, OPOS, 0, rodzic; 
w l. moig. rodzice? genitor. Ze zmianą akcentu ot 
yewyğtat zwani byli w Atenach 30 obywateli, 
skladający razem yévos. ” 

qavwyrós, X, óy, zrodzony, stworzony, śmiertelny. 

qavvyjzteóg; 3. sposo bny do płodzenia. 

qevvieóg, 1), Óv, p. Teyvatos. 

46v05, ovs i cog, poet. qóvva, %), 1) to co spło- 
dzone l. zrodzone, potomek, dziecię, latorośli; w l. 
mng. potomstwo. 2) szczep, lud, ród, rodzina; 
pokrewieństwo; ztąd ży yśvet elvai wt lub Grb 
yéivovg elvat twos, być spokrewnionym z kim, 
być w pokrewieństwie; ot ży yévst, ot npog | òrb 
qgvovs, krewni; t. s. 6 noró yevog npoońkwv, 0p- 
pos. o: Eęw qóvobs, ale ot rb yévove także: szlach= 
ta, i yeyos w ogóle, zacny ród, szlachta (tudzież 
w 1. mng.), rhodotoy yévos, wysoki ród. 3) rodzaj, 
ród, qóvos Seóv — coć, dydpóy, aydpórwy, Dvn- 
zóv it. p. ród ludzki; mob qśvog dydpdmwy, 
wielka część ludzi, y. qovaczetov, Bjhv, ród nie- 
wieści; y. Pońv, bydło; tà tõy dvwy yévy, istoty 
jak osły. 4) ród, klassa, n. p. żeglarzy, sno- 
wieszczków i t.p. w ogóle, liczba, 5) ród wspól- 
ny, ovópóv, wiek ludzki; cb npócdey yévos, da- 
wniejszy ród, przodkowie. 6) pochodzenie, uro- 
dzenie, ród, yévos stva, pochodzić, ztąd yévoz, 
to yéYoS, évet, wedlug urodzenia, zrodu; èx, 
ànd yÉYOVS, dziedzicznie; yévet baispos, mlodszy. 
qevodorns, 09, 0, praszczur, rodzic, założyciol. 
yro, 3 Sing. aor. eolsk. == Śhero, uchwycił, 
schwycił. 2) synkopow. f. = żyśveco. 

yóvos, vog. 7, ace. pl. tevvog, ścgn. yšvvs, tudzież 
qevyjs, 7005, %, 1) szczęka, broda: w 1. mng. gar- 
dziel, paszcza. 2) ostrze siekiery, siekiera. 
qeoei07)5, ég, ziemny. 

qeóojvat, stać się Ziemią. 

qspatósg. á, óy, 1 150005. 3. — "yputóg, sta- 
ry, sędziwy, podeszły wiekiem, czcigodny wic- 
kiem, dawny. Rzecz. starzec, sędziwa matrona, 
matka, zwł. w przemowie. Stp, w. TEDA!T200S, 
starszy wiekiem; ot yepættTepot, senatorowie, po- 
słowie. Stp. nw. qepa!ratog. 

yspa:pai, at, szanowne, czcigodne kaplanki Bak- 
chosa, w Atenach. 

qepaipo, (qepug) czesnym podarkiem uczcić, oz- 
dobić, uczcić, riwń tvt. 

qspavoBocia, ý; żywienie, utrzymywanie żórawi. 

Tepawojiayta, %, walka żórawi. 

qTspavos, 7, żóraw. 2) maszyna do dźwisania, 
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zwł. w teatrze, kran, kafar, żóraw”. 3) gatunek tańca. 
qTepaós. p. Tepatóg. 

Tepapós, Ć, óv, a) czcigodny, czesny, wiekiem L. 
urzędem. b) stary, sędziwy, thy tpv z wejrzenia. 
Stp. w. yepapbtepos. x 

;epas, aog, ścgu. ws, ace. yépa, nom. pl. ioń. 
qspea, ep. i att. qópa za yépaa, gen. Tepówy, ścgn. 
yepõy, tó. 1) czesny dar, upominek, dar dla ucz- 
czenia; w ogóle, dar. datek, zapłata. 2) przen. Za- 
szczytne polecenie, godność, dostojeństwo, zaszczyt, 
prawo honorowe; Vavóytwy, uczczenie, cześć zga- 
slym oddana. 
qspócutos, ov, czczący, cześć oddający; 2) czczo- 
ny, szanowany, czcięodny, 
1epaewópos, 2. cześć jednający sobie. 

+epaQpoyśo, zacnie, dojrzale myśleć. 

qrepovrayoyćo, starca prowadzić, pielęgnować. 
qepovria, %, zebranie gerontów w Sparcie. 
qepovrtxós, , óv, i pepóvtetog, a, ov, sędziwy. 

qepóvrtoy, ró, zdrobn. do yépwy, staruszek, w o- 
góle, dziad; wcżułus, Scyta mówi za to qepóvtto. 
zepovrodtódczeadog, ó, nauczyciel starych lub 
starości. 

qepovola, w, rada starców, senat. 2) = mgzofzia, 
poselstwo. 
qTepobatos, ia, tov, starcom lub czlonkom rady się 
należący, do nich się odnoszący; otvos, czesne wi- 
no, większa porcya wina; y. Opros, przysięga 
przez starców składana. 
48050v, ró, (etęw) pleciona robota, plecionka, ztąd 
a) materyni szop rynkowych w Atenach. b) tar- 
cza pleciona, czworograniasta, skórą powleczona 
i metalowemi blatami pokryta. 
qrefóo0ó005, o», tarczonośny, tarcznik; w |. mng. 
lekkozbrojni z tarczami plecionemi; scużużus. 
rópov, ovrog, ó, T. n. i vocat. ypo», 1) przym 
stary. 2) rzecz. starzec: ot yépovtes, najsędziwsi 
i najznakomitsi w narodzie, radcy Lrótów; w Spar- 
cie 28 człenków rady senatu (yepovota). 
repocia, dor = qepovciu. 

qepoyia, repota, t. s. 

yeda, zó, (qsbw) próba do posmakowania, przed- 
smak, snakowanie: gustatio. 

qzbotę, cog, %, smak, smakowanie, 

qevarteós, 3. odnoszący się do smakowania, sma- 
kujący, 

ysów, 1) dać posmakować, skosztować, ct, co. Med. 


. smakować, skosztować, nagryśc, cóz, w ogóle, 


zjeść, doswiadczać, zbadać, doznać, cwóg, własnóm 
doświadczeniem czego dopiąć, brać udział w czćóm. 
yépopa, Tj 1) grobla, nad rzekami. 2) przen. od- 
stępy, w szeregach bojowych, niby groble roz- 
dzielające walczących; 3) most. qipopuv Ćebyvb- 
ym, |. nosoda eni tvog, |). jepopu Gzbrvbvot ro- 
TOJA, zbudować, rzucić most; bety, zerwać, 
znieść; Gtupatvety, przejść przez most; EGeoynevy 
mhototz, most łyżwowy, z pontonów; y. Eoktvn, 
drewniany; pons subłicius w Rzymie. 

rzoupigo, z mostu lżyć; w ogóle, bez przeszkody, 
śmiało, zuchwale lżyć. Ztąd qeyoptonóg, 6. cg- 
vilior. 

Yecvpierij;s, 6, szydzący, szyderca, lżyciel. 
reooporotćw, most budować. 
yrepuponotóg, ó, budujący, stawiający most. 
qepopów, aor. 1. ep. (eqbowcu. 1) groblę rzucić, 
usypać, tamę sypać, rorouóv, tamować rzekę, Ttvtę 
czem; uśheothov, drogę (pr cz groblę) torować. 2) 
most stawiać, rzucić, tł, ua czem; rorauóy, ną 
rzece; ówthy vavat, okrętami opasać. 
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1spópo00ts, sos, %, zbudowanie mostu. 
jJcęupoTyjs, oð, ó, budujący most, stawiający 
most. 

zcwypapśo, opisać ziemię. yewypavio, n, ziemio- 
pistwo, i geoqyoagixóg, 4, óv, dotyczący, zic- 
iiopistwa, geograficzny. 
zcodatoia, Ý, (alw) podział ziemi lub roli. 
qcóórs, es, (etos) ziemny, ziemisty. 
ao Ahogia, %, pagórck; tumulus, collis. 
qredl00o05, ov, z ziemi niby usyp sterczący, wzgó- 
rzysty, pagórkowaty; ztąd 6 qedhogos lub tò jed 
hogoy, pagórek, wzgórze, collis. 
rcajszoćw, wlaśc. ziemię mierzyć; miernictwem, 

scometryą się trudnić, wymierzać co; metior. 

JEWHUETONS, ov, 6, micrniczy, miernik, geometra. 

qsujirpia, Y, ioh. — ty, ń, miernictwo, geome- 
trya. 

*eojierptxóg, %, óv», mierniczy, geometryczny; 
h jswpsrpiwń, dom. tégy, geometrya. 2) świa- 
domy miernictwa. 

reojutyijs, ég, zmięszany z ziemią. 
zeajuó005, oy, dor. yapópog, petpopat) pier- 
wotn. kto przy podziale roli jako osadnik l. zwy- 
cięzca otrzymał kawal ziemi; właściciel, dziedzic, 
któremu pierwotni kraju mieszkańcy jako niewol- 
nicy ziemię uprawiali: w ogóle: bogacz, znakomi- 
ty pan. À 
yewréðov, Tó, (zdrobn.) 1. qewrsdoy, grunt. 
qewretuns, ov, 6, (nśvoput) ubogi w ziemię, ma- 
ło ziemi lub złą ziemię posiadający. 
qsopyćo, uprawiać ziemię, różnikiem być, ó qewp- 
4óvy, roln k; zt, coś uprawiać, pielęgnować; Ex 

zwoz, korzyść z czego, zysk micć, ciągnąć. 

redpyna, ró, uprawiona rola. b) w l. mng. ro- 
la uprawiac się mająca. 

yeupyhages, 6. uprawny. 
rsopyia, %, a) uprawa Toli, rolnictwo; tudzież wl. 
mng. twóz, uprawa Czego. 

qTeopytxós, 1), ÓY, należący do rolnictwa, rolni- 
AA C e „adżets l. tò yewpyıxó, sprawy Tó.ni- 
oze: y. dyha, Tulnik; yswgpyxby Biphtov, pismo o 
rolnictwie. 2) biegły w uprawie roli. 
redgytoy, ró, rola. 
ycsopjóc, óv, uprawiający rolę; rzecz. rólnik, wi- 
niarz, osadnił. 

reopyódys, es, rolniczy. 

qTeopugćo, kopać w ziemi, miny kopać, podko- 
pać, podkopywać. 

qredpugog, 2. podkopujący ziemię. 

Yi, W, Ścgn. Z Tśu, dor. y, poet. yaia, gen. pl. 
yay, ion. feóv. 1) ziemia. a) jzko ciało niebie- 
skie, rozpadająca się, na dwie części, Europę i 
Azyą. Uosobion. bogini wszędyobecna i dla te- 
go przy przysięgach wzywana, żona Urano- 
sa (nieba), matka jędz (furyi), Cerberosa, Ty- 
tanów it p. zacć yhe, kard ths ys, Dnd yat- 
oc, pod ziemią, w podziemin, w piekle; 6 xatà 
(fe, pogrzebany; ale xat% 7g też, na lądzie, jak 
xaró. yhy, rohiy yhy, wielką część ziemi, wiele 
krajów. b) jako materyal: ziemia, grunt, gatunek 
ziemi, powierzchnia ziemi; èm yatag lub qr, na 
gruncie; zwłaszcz. ziemia przenćśna, pole, rola, 
pył ziemski, Bdwo xal qoia qóvatods, zguijcie; 
yhy te wal bdwp ulrety, o ziemię i wodę prosić, 
jako znak zupelnego poddania się i oddania swo- 
jej własności drugiemu. 2) kraj, jako odgraniczo- 
ny kawałziemi; natpis jato., Ojczyzna; qó pytnp, 
ojczysta ziemia; tudzież, miasto; często się opu- 
szoza przez wyrzutnią lub dedaje przez pleonazm, 
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jak % uzcśpa, nasz kraj. Opuszcza się artykuł 
we zwrotach: i TEZ lądu, żv gf, na ziemi i t p. 

TyrevETns, 0v, Ó, i pryevy)s, és, Z ziemi zro- 
dzonv, ziemiorodny: rzecz, ziemioród, ziemioródz- 
ca; tak Giganci, Spartowie, Erechtćj. 2) pierwo- 
rodny, kra, owy — adróy $wv. 

34%0:0v, ző, zdrobn. 4, włość, fo'warczek. 

prev, rrzysł. z ziemi; z gruntu; z grobu. 

ryydów, aor. cp. yhènou, pf. épqta (ze znaczen. 

czas. teraźn.) (qatw) cieszyć się, weselić się, ra- 
dować się; często z dodan. opiyz, xută douóv, 
Doui w:ercn: imiesl. qger'qł'ws, ucieszony w du- 
szy; yeynvs Bunpbov, lza radości: lączy się zi- 
miesi. |. zace. i imiesl. *Aymhhoz «żp ndst 
pówuy Ospkojnóvoo, gdy widzi i t d; 4. Tóńs na 
tstejacnóva, Że to uskuteczniono; często też èri. 
zwe lub z następ. ót, obveza. yaudeo. 

yogs, ró, p. następ. 

gn Ukacówy, , (prrdsw) wesołość, ochota, radość; 

Fmitoabvg, z radości: gaudium. 

we óouvos, 3. wesoly, radosny. 

rado, p. rqdew. 

yves, Q, oy, z ziemi, ziemny, ziemisty; 
telny. mortalis. 

rytzns, ó, ścgn. yig, rólnik. 

y440005, ó; pagórek, wzgórze, colís. 

ra: p. upio. 

rypósat i yrpós, p. Tnpóczw. 

ynogéw, ioń. zyovyćw, grunt, ziemię posiadać 

19905 = Tqnóyas == fathoyog. 

Tyrórrado5, o, ziemny kołek, rzodkiew. 

yhreðoy, ró, grunt, folwark. 

TYTETYS, Ś3; spadający na ziemię, upadły, 

ryrovso, uprawiać ziemię. Ztąd 

ITEV, 1, uprawa Ziemi. 

yhróvos, ó, uprawiający ziemię, rolnik. 

qY/tozos, p. [GRoTos, 

rypatós, Ó, óy, stary, sędziwy, podeszły w latach. 

ropałśas, a, oy, 1) gpatós. 2) smutny, przy- 

rypavcts, w, starzenie się. [kry. 

T4pas, ró, gen. yhpuos, att. sean. pws, dał. 
Typa, (hpa, wiek podeszły, sędziwy, starość, sę- 
dziwość, oai tv hpa, w podeszłym wieku, 
tò yhpas amoddzcdat, odinłodnieć. Przenośn. y= 
pws honra, w nieprzemiennej czerstwości; hpag 
%opob, slabość podeszłego wieku; oslabienie na- 
miętności; senectus. : 

TpPóczo i Yodo, A sing. AUT. èyhpa, pait. 
ynpås, inf ynpčyan aor. 1. £rhpuca, inf. rnpó- 
ca, pf. YEP NRAKA, starzec S1lę; poy Totobroy mis 
pówu,, takie życie wieść do starości; w ogóle: 
oslabnąć, stępieć na umyśle, niknąć; sezesco. 2) 
czynn. dać się zostarzeć. t. j. dać doczekać lat 
sędziwych, przedłużyć życie. 

qyjpoBoczóćo, w starości pielęgnować. Ztąd 

ynpoßosxia, %, pielęgnowanie w starości. 

qrpojfooxós, oy, podpora rodziców, starców pic- 
lęvnujący. 

rrypoxonóa, prypoxomia, ý, i prpoxójos, ov, 
i ryporpopco, yrnporoocia, 1npozpóros, 2. 
p. TnipoFogzów, — Boosta, —- Booxós- 

rypoyóva, w, córka glosu, echo. 

TOTO to, glos; vox. 

rypioka:, dor. rapóomdt, wydać głos, brzmieć; 
zwi, zkim rozmawiac. W Art. t.s. znaczenie, 
z Acc., opiewać. 

1%pus, vos, 6, głos, wolanie, dźwięk, ton; voz, 
SORUS, 

YTRE, 0v, 6, ścen. z yts, rólnik. 


śmier— 


jtjavrsiog — qtyvopat 


yEYČYTEtOS, M, 0Y, olbrzym, gigantyczny. A 
qTryrawco STS, 05, O, qeravcołżco p, 0005. ©, 
Tiyavcopóvoś, 0, T. 2 qTtyavto łótts, t005, 1); 
zatraciciel, zatraciciclka gigantów, olbrzymów. 
qryavronayia, 7, walka z gigantami. 
yiyaprtov, zÓ, pestka w jagodzie winnój. kw" 
qiyas, avtos, ©, zwykle w l. mng. giganci; 0>- 
brzymie, dzikie, bogom znicnawidzone i przez 
nich wreszcie zgladzone plemię, synowie Gej; 
później imię pospolite: olbrzym, zwł. olbrzymićj 
wielkości i siły bohaterowie., bohater, mocarz. 
Tudzież przytniotn. olbrzymi, silny: o Zefirosie, 
silnie dmący; gigas. 
yeyy hop OANE, 65, za Trpfhopostds, mający ksztalt 
spo enja, spójki, stawu, czopu zawiasoweżo, 0d 
yiyyżvtos, ó, spojenie, spójka, staw, czop Za- 
wiasowy. 5 , i 4 
dyr pas, 00, 0, maly flet, piszczałka; tibia par- 
vula. Ztąd yeprpotyw, YLTYpEVTOS, y 0y. 
yiyvyopa joń. i póżn. form, yEyE, [1h ii WER 
vązojnu pf. qsjwa i reyevnuat, ep: yeyuw, inf. 
(aybnzv, part. gejaws Segn, qefws, AOT. EfEvOHMY, 
aor. 1. Bqswapmy (znacz. czyl. p. 'yetvopat); stac 
się, t.j. a) dos'ąpić bytu I istnienia, powstać, 
wszcząć się ito a) o ludziach, „być zrodzonym, 
rodzić się, Ex, dmó, napa Twós, i tivos, od kogo 
|. zkąd pochodzić, n. p. obóż ts abths Qodwns, 
nie z téj samej Tracyi pochodzić, rs tus yo- 
yhe res, syn duszy mojćj; xahðs yiyvesta!, do- 
brego, zacnego być rodu, z dobrego być gniazda. 
Pf. często ma znaczen. cz. teraźn. qsqyoyśva Ery 
zota, mieć trzy lata: podnbn. ćug! tà revrwovra. 
Gry qevśodu, liczyć około 50 lat; rep tà otpa- 
ouo. Ery qeygoda., wyjść z wieku popisowego. 
b) o nieżywotn. przedmiotach, wszcząć się, stać 
się, rosé, rodzić się, wyniknąć; wydarzyć się, 
przytrafić się, nastąpić; albo jako sl. bierne, być 
zrobionym, uslutecznionym (6% ztvog przez ko- 
go», być obchodzonym, odbytym, choć częścićj 
w polskim oddaje się przez zwroty ze słowami 
czynnemi; n, p. ayh qóvero abcóv, wszczęli 


r 


lrzyk; drop yéveto æbtõvy, złożyli zebranie. 
Perfect. istnieć. być możebnym, urządzonym. 


U czasie; przeminąć, minąć, przejść, upłynąć, ale 
i, przybyć; © liczbach i miarach: wynosić, zło- 
żyć się na dojść do, rozoiagać się: rheiobz Jia 
vovas, stanowią większość. Szczególn. tò tepò 

r ui e B R 
(tù cęórjtu) yEyYETEt ofiary sprzyjają, dobrze wró- 
żą, pomyslnie wypadają; Gyopa EoB évo’ My, 
imię moje trwać będzie; Ev totg jrjyoysvmts ue- 
parz, w potrzebnej, slusznćj, należytej ilości dni. 
7 Dativ. stać się komu, dostać się w udziele, 
wpaść w ręce, należeć się; POW, odwagi mu przy- 
bywa ody Gy earfE ShROHSVH TAÓZ TsYGLto, mo- 
jój nadzici nie stanie się zadość, tego spodziewać 
się nic mogę; dajnsyotg Totg OWYGOZL ETLTYETO, TOZ- 
sądnym było pożądanem; lub zl. mugs. wr. ni- 
jak., xatos Etot fu Wszyscy zalatwili się, 
gotowi byli; Thoptspa Ef. Tup _akkqhavg, Że- 
gluga 'ożyw:ła się, wzajemnie częściej na okrętach 
się odwiedzali. Z przysłówk: wanóg y., źle się 
wieść, wypaść; čs Gżoy y- dobry wziąść obrót, 
wypaść dobrze: Gum cut y. być z kim razem; 
aað By y być połączonym. Podobnie: Gp.ob; 
ópóce ya zbliżyć się, zejść się; èyybs y., zbliżyć 
się; E$w y 


wybrnąć, być uwolnionym; dyw y. 
być u góry; dłya T- rozdzielić się; ży tob {oov 
cwł y. mieć z kim równe korzyści; y. ży obdzw 
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tõv qap’ Èpo, nie przez moją winę stało się; 
yiyyssba z Inf, udać się, powieść się; tadzież 
Östs. Rzecz. Tò yeyvópeyvy i tù yryvópeyæ, TZECZ, 
wypadek, zdarzenie; skutek; bieg rzeczy, prze- 
bieg, istotny przebieg, prawda; dochód, zbiór, 
plon, tò qeevnuśvov i yeyovós, tà ysyevnpéva i 
yeyovóta, to co się stało, wypadek, zajście; tb ye- 
vraóuevcy, przyszłość, wypadek, następstwo. 2) 
dojść do jakiego stanu, stać się czem; a) z Rzecż. 
i Frzymiotn., róyra q., stać się wszystkiem, t.j. 
wszystkie kształty przyjmować, thy hhtxiav ye 
dojść do wieku męzkiego, dosięgnąć wieku męz- 
kiego; z przymiotn., pokazać się, okazać się n. p. 
araby rpós teva. ott qóywvrat, co z nich stać się 
mialo; tudzież z Imiesł. yevoð pot maïs rycdywę 
reds, stań się rzeczywiście synem moim, któ- 
rym. jesteś, t Je pokaż się (być) godnym synem; 
Hy drtióbv qiyncat, eva, gdy oddalając się stanie 
tam, gdzie. b) z przypadkami zaleźn. qiqveodai 
twos, wejść w czyją posiadłość, zostać czyim nic- 
wolnikiem, z kim trzymać; pójść na czyj karb, 
należeć się komu, być policzonym w poczet, być 
członkiem czego, n. p. tóy tptżwoyco, należeć do 
ich liczby; śavróv qtpveodat, przyjść do siebie, 
do przytomności, otuchy nabrać, stanąć na wla- 
suych nogach; peydhng żhmidos qlqvsodax, oddać 
się słodkiej nadziei. c) z przylimk. dno twos y. 
pochodzić od kogo, przez co być uskutecznionym; 
dalćj, opuścić kogo, a w Praeter. -być oddalonym, 
być wolnym od czego, załatwić się z czem; tá 
ztvog, stać się przez co, za pośrednictwem; òt 
avaxwyfjc y- tw, ugodę z kim zawrzeć; tudzież, 
prowadzić przez co; Ev tw: y. przyjść na jakie 
miejsce, stanąć na jakiem miejscu, przyjść do 
kogo, być między ludźmi; ży dtxucraig y. stać 
przed sędziami, być, bawić w kraju; èv có śav- 
zb, upamiętać się, zastanowić się nad sobą; èv 
zobtw y., mieć to przed oczyma; ży èyuhhuott y 
być ganionym, podledz naganie; ży t® abcó Evy- 
nrópazt y. dostac się, być w tém samém położe- 
niu; èv rbyy, być wątpliwóm: èv nstp ztybs y. 
obcować z kim; w ogóle, dojść do czego, dosię» 
gnąć czego; ztąd èv zais dpycis y, być na urzę- 
dzie, èv mohenw, zabrnąć w wojnę, być na woj- 
nie; èy yepoty re zetrzeć się; w ogóle, mieć w czćm 
udzial; ev motyjozt, wystąpić w poczyi, jako pocta; 
Y. Es tt, urość, wznieść się, n.p. ste nhtSog, 
urość do wielkiej ilości, èri teyos, do czego dojść; 
èni ths yyouns, przyswoić sobie zasadę; Eri TtYty 
przyjść do kogo, do czego, od kogo zależeć, wpaść 
w czyje rece; być w czyjćej mocy; èmt tu n. p. 
er Gupórepa, zastąpić obie strony, skłaniać się na 
obie strony; xató twvos, n. p. wacó vibcob yiyy. 
napaść kogo z tyłu; xarć two i tu, przyjść na 
jakie miejsce, do kogo, do niego wrócić; w cz. 
przesz]. u kogo znajdować się, bawić; przen. y. 
xarà EoNhóyevs, spikuąć się, skupić się; notà vo- 
zócats, schadzki miewać; ward cydę udcobg Ys 
odosobnić się; w cz. prz. być samotnym, HETG Tt- 
vos, połączyć się z kim, trzymać z kim, nop 
tivos, od kogo dostać się w udziele; napa cw, 
być czemu przytomnym, być przy czóm, dostać 
się do boku: rapé tu, polegać na czem, od czego 
hyć zawisym; mapa twa, przybyć do kogo; rept 
z, przyjść w okolicę czego; chodzi oco; y. tph 
6806, posuwać się naprzód; mpós teve, stanąć na 
jakiem miejscu, lądować, przybyć do kogo, polą= 
czyć się z nim; npóg ct, prowadzić dokąd, (0 dro- 
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dze); oby teve, połączyć się z kim, stać po czyjćj 
stronie, ró rwyt, wpaść w czyje ręce; dostać się 
w moc, pod opiekę czyją; ró zwa, stać się czyim 
poddanym; fo, ascor, obvenio, accedo. 
qTrydozo, ioń. i późn. rwdczo, fut. qybconat, 
opt. 3 pl. qywooiaro, pass. qywod"nooumt:, aor. Ey- 
ywy, part. 'vobs, conj. rv, ep. fvwo, yyoopey, 
qvhwst, opt. yvoiny, imper. qvódr, inf. yyõvat, 
ep. qywuevat, pf. Efywko, pf. pass. Efywohat. 1) 
a) poznać, dowiedzieć się, dostrzedz, przejrzeć, 
przeznać, doznać (na własną niekorzyść), ct, lub 
zdanie z ött wę, 6 albo zależne pytan. z et,i t. p. 
Często Subj. zależnego zdania przenosi się do zda- 
nia głównego jako Objekt. Tudzież lączy się 
z Imiesłow. w Acc. 1. Nom. n. p. Eqvwxa. hmat- 
użyy, poznalam żem oszukana; tudzież z Genit. i 
z Genit. Imiesłowu. b) wiedzieć, pojąć, mieć wia- 
domość l. świadomość, rozumieć; Ejvwg — tak 
jest, slusznie; z Acc. pvas, znać się na locie 
ptaków; podobn. cobs śni cots popact t. j. ich 
sposób; abróv znać siłę swoją; ttva, poznać kogo 
jako tego, kim jest; tudzież ze zdan. pobocz. z 
Ort, ws, Inf. Part.; qvobg dró "toe, zmędrzeć 
przez co, pouczonym być czóm. Szczególn. po- 
znać niewiastę t. j. spółkować z nią. 2) uczyć 
się, postanowić, zawyrokować, uznać, sądzić, wnio- 
skować, 6% rtvoc, z czego; Epvwxo, mojem zdaniem 
jest, często z ahAwe, obtw, rap tocoðtov, 0 tyle, 
częścią z Genit, abs., tudzież z Ge, zt, n. p, tad- 
za y. tego samego być zdania, zgadzać się, mepi 
twos lub z Inf., Acc. c. Inf. lub zdaniem z ct. 
obx dpiłós y. mylić się. 3) biern. i Med. a) być 
poznanymi, tevi, po czem, albo tivi, przez kogo i 
z imiesł. qvwod"qcóneda Eovehdóvceg, zobaczą, że- 
śmy się zebrali. b) być znanym, słynąć, ct, 
czem. c) być postanowionym, przeznaczonym , 
zdecydowanym; xaxdig trywojaóva złe zamiary. d) 
(Med.) znać się. e) Ejvwoua., zdecydowany je- 
stem, postanowiłem; niezmiennego zdania jestem: 
cognosco, scio, intelligo, decerno, judico. , 
Tivvos, o, mul, odroduk z ogiera i oślicy; tudzież 
mlode muła (0pebs) i klaczy; każdy koń skarło- 
waciały; hinnus. 
yláyos, tó, ep. za góha, mleko; lac. 
qłaxrogóyos, ov, ep. synkop. z yohuxtopéros, 
mlekiem żyjący. 
qłóątov, ov, kaprawy. [furus. 
q4ówis, tos, ð, gatunek suma czyli spolnicy. si 
qAóvos, 0, hyena; hyaena. 
rławzeóo, tylko w imiesł. qhowatówy = yhavxtðy, 
iskrzące się, jaskrawe, bystre mieć oczy. 
rAavxigo, wyglądać niebieskawo. 
qdadxtvog, 1, 0y, niebieskawy, błękitny. fne. 
1 4avxójwęazos, ov, oko jaskrawe mający, l.szklan- 
qdavxóg, ń, ó», (qhabccw, iskrzyć się), iskrzący 
się, potyskujący (o oliwach i olejn); przydom. 
oczu, jaskrawy; w ogóle: jasnego koloru, świetla- 
ny, świetlisty, (niebieski, modry). 
qAdavxórns, ros, %, niebieskawość, blękitność. 
qaavxóyowg. oos, niebiestawy. 
qAadzona, ró, (fhaoxów) bielmo szare, katarakta. 
qAaoxócts, zog, ace. da i w, hQ, z oczami iskrzą- 
cemi się, ognistemi, promiennemi; z żarem w o- 
czach, płomieunooki. Tudzież rzeczownie używa- 
ne. T. s. yłavxód, roz. 

rdaóŚ, att. yið, xóg, %, sowa; noctua, po- 
święconą Atenic; godło i symbol Aten; qAadxeis 
*Admyvas 1. 'Admyvaće, sowy do Aten nosić; przy- 


— qrA3%02 
słowiowo zam.: czynić coś zbytecznego, drwa do 
lasa wozić. 

qrAdov, ró, ((hagw) wydrążone, grota, jaskinia, ja- 
ma, przepaść. ' 

qłaovpia., ń, gładkość, cienkość, delikatność, czy- 
stość, grzeczność, wytworność. 

qdłaeęvpós, ú, óv, (rAópw) 1) wydrążony, skle- 
piony, tehy, ponieważ górami w kolo opasany. 
2) przenośn. gładzony, cienki, gładki, przyjemny,. 
ponętny. Ą 

y4aGopórnz, NTAS, Ñ, t. c. qhapopia. 

rAdoo, wydrążyć; grzebać, kopać, skopywać (zie- 
mię) o lwie; wyrzezać, wyrzynać. 

q4eóxos, tó, moszcz, muszcz, brzeczka winna, 
wino które jeszcze nie fermentowalo lub gotowa- 
ne, słodkie, wino slodkie; mustum, decoctum. 

qdłajvn, ń, żrzenica, kula |. jablko oka, tęcza oka, 
soczewka kryształowa. 2) lalka, cacko, dziewusz- 
ka; z pogardą: Epps xa Ahy, won plocha 
(gnuśna) dziewko!; pupila, pupula. 

yśkijvos, tó, (rhabacw) rzecz wytworna, dzieło mi- 
sternej roboty, rzecz okazała, na okaz. 

rkhąyov, ovos, A, ioh. = Phnywv, polej, roslina;. 
pulegium. 

yàtogzpavredoyesritpirtos, o9, wyraz komicz. 
u Arystof. Obłoki. 99% niby: spierający się z prze- 
ciwnikiem w żebraczohułtajskim procesie. 

44i64p05, œ, ov, ciągły, lipki, tęgi; przen. skąpy, 
biedny, nędzny. 2) wytrwały. Przysłów. qhte- 
ypws, chciwie, skąpo, biednie, z biedą ledwie. 

y4teypórńg, nos, %, ciąglośc, lipkość; twardość; 
gladkość, śliskość. 2) przen. drobnestkowa aku- 
ratność, skąpość, brudna chciwość. 

gAłeypav, ov, biednie, w biedzie żyjący. 
yàizopat (qhicypos) Depon. tylko w Praes, i Im- 
perf. właśc. przylgnąć, przy-u-czepić się, pożą- 
dać czego trwale, ubiegać się za czćm trwale, 
starać się 0 60, Tewós, map! tivos, w zdaniu zale- 
¿nêm zwykle Inf. się kładzie. 

qńotós, 0, właśc. lipki, brudny olćj, który albo 
na arenie wraz z potem ciala spływa, albo czysz- 
cząc ciała zgrzeblem szczotką ścierano; w ogóle, 
lipka wilgoć, żywica. 

yåotós, ć, óy, lipki; przen. brudny, skąpy. 2) 
trwały, wytrwały, uporny. 2) śliski, gładki. 
740vz05, ó, pośladek, pólrżyć, pólrżytek, siedzenie. 
rdvxatvo i yłvxóćo, (rhoxós) osłodzić. Med. 
czuć slodycz, słodnieć. ` 

qavxepóg, á, óv, p. yhoxbs. 

qAoxodonia, %, blogic, lube usposobienie: yh. 
robs tàg hëovés, bezpieczne oddawanie się zmy-. 
słowości; byxpórsia ts yA. powściągnienie zmy- 
słowości. 2) dobroduszność, zyczliwość. 2) wzru- 
szenie. 

qłuxóWowog, 0%; lagodny, uprzejmy, dobrodusz- 
ny. 2) lubiący wygodę. 2) łagodnie nastrajają- 
Cy, rozweselający. 

qrłoxówapnos, ov, słodki owoc wydający. 
rłvxopelhtjos, ov, (uethtyoe), słodko pochlebia- 
jący, pieszczący. 

yłowópmńAdoy, tó, slodkie jablko, jako wyraz picsz- 
czoty; jabłuszko moje (złote). 

qdowórtepos, ov, slodkogorzki. 

qAvxós, ela, ú, 7 poet. form. pobocz. qhouspós, d., 
óy, słodki, n. p. bówp, opp. słona; w ogóle, przy- 
jemny, pokrzepiający, orzeźwiający, lagodny; 2) 
ujmujący, łagodny, dobroduszny: a z naganą, 
prostodnszny, prosty, Rzecz. 6 qhvxbs, dom. etl-- 
vos, łagodne. 
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qłoxótnę, qtos, ń, slodycz; dulcedo. 

qAvxuewvia., ń, Słodki glos, przyjemna mowa. 

qdówoy, w, wyraz pieszczoty, jak © qhondrute. 

rAdgavov, tó, i yAveeiov, ró, dlóto, rylec, dró- 
żydło. i 

rdopń, ý, rycie, rytowanie; wyryte; sculptura. 

yàugpis, i005, %, karb, ciosna, narznięcie, rowek 
wyka:bowany. creza sagittae. 

rAadgw, wyżłobić, Tyć, wyryć: scalpo, caefo. 
yú, ý, tylko yAðyes, końce kłosów. 

qAóooa., Ú» att. qłórra, Tp Jezyk; „Mdaaag té- 
pysty i èv ropt póMiew, języki bydląt ofiarnych 
urznąć i spalić (Hermesowi),— język, jako na- 
rzędzie mowy: ebcpoyos, biegły; qAdccy językiem: 
amo 'hdoons, +) ustiie. b) co Slina dą gęby 
przyniesie, bez przygotowania, z serca, powierz- 
chownie. 2) język, mowa, często w l. mng., także 
tà gnd yhwacng, a) wyslowienie, mowa, wyraże- 
nie; qAbscay tivat |. perśvat, mówić językiem; 
nósay téva: jhóbasuy, wszystkiemi słowami zmierzać 
do; yẸovspày tibout. ghwasug bdbymy, skarzyć 1 
lżyć. b) szczegól., wlasciwy sposób wyrażenia się, 
narzecze, dyalekt; warć -hócsay ry aperepuy, 
w ich języku; qAósoov, według języka: Lingua. 
qdoacajyia, Ý, wyszczekana gęba, szermierstwo 
Języczne. 

zAwacię, ios, 4%, munsztuk u fletu. 
qrawooostóns, ÉS, podobny do języka. 
zdł0606x0,10v, ró, puzdro, pokrowiec, skrzynia. 
yAwoooozpogćo, językiem mieć, szczekać, język 
w plat dawać, ółałero. 

ylwssotopéw, język uciąć. 

yłwzrorotew, używać obcych, nieużywanych wy- 
razów lub tworzyć je. 

yAwyis, tvos, ń, (hot, yhõcca) każdy koniec 
wystający, grot strzały,. szczyt, ostry koniec w 
hak zaczepny zaopatrzonego gwoździa, przecho- 
dzącego przez dyszel; cuspis. 

qyadóg, Ý, poet. rvadós. 6, szczęka, metony- 
micz., gryzienie. ząb trzonowy, ostrze, siła po- 
chłaniająca, czeluść, otchłań, kriań, ciaśnina; ma- 
willa, mała, dens. 

zyk dy. ©Ov0Z, 6, (yváðoz) nadmipysk, odmigęba: 
pucolowata gęba, tytuł w komedyi pasożytom 
nadany.  . , s y "módz? 
qyujamz05: a 0V, zgięty, nagięty; giętki, gibki, 
smagly: y% Yomua, giętki, obrotny umysł. , 
qrydjrzrm, a0T. ep. qvduda, krzywić, zginać, po- 
TUSZUĆ. 

yyagelov, Tó, folusz, walkownia, blecharski mlyn. 
yyapeús, 205; 0, folusznik; Jullo. 

yymęsuczeós, Tj, óv, folusznikowy: h Tvapeociky, 
dom. (rq, folusznictwo, sztuka folusznicza. 
zraQiwóg; 4 0%, D. Tyaosdztziz, 

qyk60%) 0, SzCzeć, szczotka, karta folusznika. 
zwddię. 605, 7, drapanie sukna, postrzyganie. 
yhoo, fœ, toy, (syukopow, z yevhotos od yé- 
yog) prawego pochodzenia, prawy, prawny; w ogó- 
le: szczery, prawdziwy, porządny;  Przysł. y- 
iws, prawego pochodzenia, Todnie, szczerze, praw- 
dziwie, należycie, w istotnóm, szczerem rozumie- 
niu; re. Ztąd 

YIRT, UA prawość pochodzenia, 

zviqow OVOS, 0, sknera, kutwa. 

qyogepós> &, óv, ciemny, ponury. 2) burzliwy. 
T. s. ryopodrńgs, ES» 

TYOOGW, zaciemnić. 
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qyówos, ó, ciemność, ponurość, zmrok. 2) gatu- 
nek nawalnicy, wiatr wirowy; caligo, turbo. 

qy0Ś, przysł. (synkop. z g6vo6 od 'róvv) ze zgię- 
tem kolanem; vb$ Eptmely, ze zgiętemi kolanami 
rubąć, i. z załamanemi kolanami runąć: im genu. 

yyðpa, tó, (jydva.) 1) znak, cecha. 2y dowód, 
mniemanie. 

Tyojarsów, doświad:zyć, osądzić, rozstrzygnąć, 
gwtaz yy. cień na słonecznym zegarze mierzyć; 
di ;mosco. 

wówń, 4 (vva) 1) objęcie, poznanie, uznanie, 
ztąd a) rozwaga, myśl, mniemanie, zdanie, prze- 
konanie, postanowienie, zamiar, cel, rtvóg, n. p. 
YY. zob TEL[ 05, cel muru; lub z Inf. Òs, Ort i t. 
p. rybuaL dbogopot, urojenia; qvwuns Guóptnuau, 
przewrotny plan; rócy ch qyvdiug, Z całą rozwa- 
gą l, goriiwie; fvw ppevdy, ze szczerego serca; 
PETA Tydpąc, Z zupełlnóm prześw iadczeniem; yo- 
PNY, TĄ TYWIY, tats yywpats 1 ORG YYWLNS, We~ 
dlug rozpoznania 1. zdania, tivos, czyjego; w du- 
szy czyjej, «ró yyopns i ard ths yyopns a) bez 
objęcia l. rozpoznania. b) wbrew życzeniu. e) 
z umyslu; twóg, n. p. Gy! żaorob qvdums, z wła- 
snego popędu, zdaniem czyjum, według przeko- 
nania; xaró yvopy, według życzenia, zdaniem, 
stósowaie do objęcia; xapó yyopy, wbrew lepsze- 
mu uznaniu, wbrew myśli, przekonaniu, propo- 
zycyi l. oczekiwaniu, pig vbuq, jednozgodnie, 
jednogłośnie, Eqw yyópny i Ejw chy pywwny, je- 
stem zdania; rabcy nhelatog qybuny etmi, takiego 
głównie (co do głównych rzeczy) jestem zdania; 
ts. tabry th yyópg mhetoróg stut. Podobn. 4 
mhstory yyw Żort teve z Inf., zdanie czyje zmie- 
rza, odnosi się głównie do; qvduq Eqsw mept te- 
vos i Tybums tyzadat,, qvdueny toye, mieć zda- 
nie o czem, "vwumv cvpBaAhsotat, rozważać; Bv 
traïs (vwuats hażety c, wrazić sobie myśl; Żni 
thg yyopns qifyeada, nabrać zdania jakiego; 
opg L t fvw úpaptávetwy, omylać, zwieść 
czyją nadzieję. d) wyrażone zdanie, glos, sens, 
rada, wniosck, wyrok; yywpmny etogépatwy |. notet- 
star, zrobić propozycyą l. wniosek; yY. rotiodat 
także, powziąść zdanie, postanowienie, uchwałę 
zrobić; qywymg moteicda naradzać się; [YW Has 
npodetyat, naznaczyć, przykazać naradę; yop 
npotiðetat, radzą, jest obrada; ch yyópy mposti- 
Veadat tvog |. mi$ec$at tive, przystąpić do ozy- 
jego zdania, głosować za czyjemś zdaniem; mpós 
TY TYWHMY Ttvdg toravat, w duchu z kim łączyć 
SIĘ; TĄ fywy.Ą Gęeathaew, w sercu odpaść, prze- 
niewierzyć się komu: thv qvdumv tivos mapa 
oxebódety, zdanie czyje nastroić l. przygotować 
ha 00; ryoums uh wyydyew, nie przeprowadzić 
zdania swojego. 2) władza pojmowania, władza. 
duszy, rozum, rozsądck, serce, dusza, uczucie, 
zmysł, usposobienie, odwaga, skłonność: qvójueny 
drapietpery, odstąpić od dobrych zasad; ży yyó- 
HQ efovws twe do serca plzyrość komu, być 
drogim; rgós twa yyówqy EX, stać po czyjej 
stronie, pójść za kim, cb mhstarov rę qvdums 
yaw, najwięcej do tego się skłaniać; Rpossysty 
thy Tywuny tyi, zwrócić na co uwagę, łączy się 
z Imiesl. lub ós, dać baczenie; Bia pig young 
qijyecdat, jednej być myśli; py  xohaćety, 
z zasady karać; cf yvówg Boohododu:, odwagę 
utracić; sententia, animus, prudentia. 

Tycjedtov, Tó, zdrobn. qywuń. 

Tyojuizóg, 1), óy, przypowieściowy, przysłowiowy. 
Przysl. jywpuemós, przypowieściowym sposobem. 
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ryopołoyśo, mówić w przypowieściach, przypo- 
wieści zbierać. 

Tvopołoyta., %, zbieranie przypowieści, mówienie 
w przypowieściach. 

yyøpovxós, 1, óv, (jybi.wy) zdatny, należący do 
osądzenia, bystry, rozsądny, zgen. 2) należący 
do zegara słonecznego; qvwuovtxy] SC. Tójyn, gho- 
monika, sztuka robfenia słonecznych zegarów. 
ryojmororśw, kuć przypowieści lub przysłowia. 
Ztąd qvojiotumtzeós, 4, Óv, i pywuotórog, OV. 

yvódjov, ov, (yyðva) 1) znawca, sędzia, krytyk, 
rozjemca; zwł. dozórca świętych drzew oliwko- 
wych w Atenach. 2) skazówka przy zegarze sło- 
necznym t. j. pionowy kcłek, ltórego cień porę 
dnia oznaczał. Ztąd w ogóle: skazówka dnia; ze- 
gar sloneczny, tudzież, klepsydra. 3) u koni, ząb 
regestrowy, regestr. 4) modła, sznur pomiaru, 
prawidlo, węgielnica. 

yvoośćw, f. att. tb, poznać, znać, miarkować: tt- 
va, ścislą znajomość z kim zabrać, być na poufa- 
lėj stopie z kim. Biern. być poznanym, znanym, 
uważanym. 2) oznajmić, ogłosić, naznaczyć. 
yyópigos, ov, 1) znaczny, do poznania, zrozumia- 
ły. 2) znany, w świeżćj pamięci, uznany, «tyt, 
przez kogo: zaprzyjaźniony, zwolennik, uczeń czyj: 
ot qybpruo., znakomici, przedni, znaczni, możni: 
qydpunav rtrveada:, okazać się dobrym, wiernym, 
lub zaprzyjaźnić się z kim. 

TvGptotz, ews, f, (jywptów) 1) pojęcie, znajomość. 
świądomość. 2) znajomość, przyjaźń. 

Tvóp:ojra, ró, znak, cecha; sigzum. 

qTyoptónós, ó, obeznawanie. 

Tywptorteós, 3. sposobny do poznawania. 
Tyoatiwayćw, ze swojem zdaniem być w niezgo- 
dzie, nabrać innego przekonania, zmienić zdanie; 
z Inf. i uń, przyznać sobie, że coś tak nie jest: 
uznać i wyznać błąd swój; mpos tivo, z kim roz- 
pierać się o różnicę zdań. 

qTvdbats, eos, %, (yvypo) pojęcie. a) poznanie, 
znajomość, świadomość, sposób myślenia. b) wy- 
rok sędziowski, decyzya, wyrok. 3) znajomość, 
sława, słynienie, chwała. > 
Tyworip, %pos, ó, znawca rzeczy; 2) ręczyciel, 
rękojmia—ego, świadek. T. s. tywarnę, 6 
Tyootteóg, %, óy, zdatny do pojęcia, pojmujący, 
pojętny; qvwartxol, ludzie urojonój wielkićj mą- 
drości. a 
qv0otós, 7, úv, i pyoróg, óv, lub 3 zakończ. zna- 
ny; ztąd, zaprzyjaźniony, spokrewniony. Rzecz. 
pokrewny, nawet, brat, 2) do poznania, znaczny, 
zrozumiały, pojętny. 

qodw, ep. goów, inf. ep. rońueva: = qody, impf 
ep. yówy i częstotl. yodaonev, aor. cp. qóov, f. 
qońcoum:, att. med. qodoua., narzekać, skarżyć. 
dugi Tewa, tvé |. ti, kogoś oplakiwać; tudzież 
z podwójn. Acc. rohhó oBdpuaca yooba! tt, go- 
rącym lanrentem opłakiwać kogo; deleo. 

qorypoet0ns, és, podobny do węgorza morskiego. 

qTórypos, ó, morski węgórz. conger. Ztąd 

Toyypoxtóvog, oy, zabijający węgorzy. 

yoyróčw, mruczeć, być niechętnym. 

qrorródn, %, i poyqodis, ios, 7, okrągła rzepa. 
qóryvAog, = ctpóryohos, krągły. 

qToyryvojióg, ó, mruczenie, niechęć. 

qoe0vós, 1, óy, — foepóg. 

qocpós, ó, óv, (row) godzień opłakania, oplaka- 
ny; 2) skarzący, jęczący, biedny. 

10%: p. fo0g. ; 

yong, oy, p. (otpóg. 
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1675. ros, 6, (yow) wlaśc. wyjący: szczeg. ten 
który czary wyjąc prawi: czarownik, oszust, ku- 
glarz; óo: xarądzty, wyciem piosnek oczarować. 

qTowreia, %, czarodziejstwo, mamidło, kuglarstwo. 
pracsiigiae. 

707)revia., ró, czary, kuglarstwo, oszustwo. 

Tońreów, oczarować czarami, przywabić, omamić, 
oszukać, mydło puścić w oczy. 

rójos, 6, i remos, ró, (ymw) ładunek okrętowy, 
ciężar, ladunek, towary stanowiące ladunek. 

rojtpios, ó, (dom. odobz) ząb trzonowy; mołarts. 
2) ząb u klucza. 

yoppóðezos, oy, gwożdziami spojony. 

jokporayńs, śs, gwoździami spojony, zbity. 

yópgos, 0, drewniany kołek, ćwick, gwóżdź, klin. 
W ogóle: spójnia. 

zoppóo, zbić gwoździami lub ćwiekami: vads 
oppodv, tratwy zbić z belek i tarcie. 

róppopa, ró, Spójnia, spojenie. = 
ropporteós, 1, OY. spajający, do zbicia zdatny 
yoppørtós, 1, 0v, (yopgow) ćwiekami, kolkami 
zbity; miola yoppwrt%, kolkami zbite, które ruze- 
brane być mogly. 

qovórtov, Tó, kolanko; geniculum. y 

qovedę, ćæg, 6, rodzic, ojciec, stary (o zwierzę- 
tach); tudzież przodek; w 1. mng. of govetg |. yo- 
vs acc. yovéas i yovsīg, rodzice. 

yoveów, wydać, wylądz, i A 

yovń, vj, poet. (często w l. mug. za l. pojed.) i 

7óv05, 6, 1) zrodzenie, spłodzenie, ztąd a) uro- 
dzenie, pochodzenie, szlachectwo, początek; yóYw 
qeqovhs, rodzony syn; qovjj regatcepa, starszy. b) 
plód, potomstwo, potomek, latorośl, odrośl: y. 
dpoia, ród klątwy, klątewny, t. j. Erinye; w ogóle: 
ród, szczep. 2) to co wydaje nasienie. 

qovieós, 3. odnoszący się do plodzenia. 

róvtjnos, ov», zdatny do plodzenia, ztvóg, czego: 
płodny, twórczy. T.s. qóvtos, a, ov, i yoviag. 

qovoxrevćw, dzieci zabijać. 
6v05, Ó, pe yown. 

Tra ó, $ Ta: 

qóvo, ró, g. óvatos, ioń. i poet. yobyatos, ep. 
"obvbg, yovvt, pl. yoðva, dat. ep. pi. qodveco: 1) 
kolano, y. apmcew, zgiąć ko'ano, usiąść; w 1. 
mng. té fóvara, lono; Emt yóvast, na łoniej $zóvy 
èv qobvact wsiada, od woli bogów zależeć. Ko» 
lana u Homera siedliskiem siły cielesnćj, ztąd 
hbetv i brokbety yobvatk twos: sprawić, że ktoś 
zgina kolana, powalić xo, zabić: podobnie Bau 
väv, phancew qodyara, kolana osłabić, z nóg zwa- 
lié; èg gów Bhàs! tvá, zadać komu cios, zgiąć, 
Xbera yobvatå Tivos, chwieją się czyje kolana, 
zalamują się; podobn. tegat dni qodva. A po-, 
nieważ błagając opieki kolana się obejmowalo 
przeto kdaodat, hagetv i hagśo$an, śhstv qobvuv, 
tudzież xeipas Pahety mort 1. &uol yobvyact twos, 
kiravebetw qobvwy j brzp qobvov, objąć czyje ko- 
lana, blagać g0; a aryngą błagaczy bylo, mpós ce 
govyórwy. Podobnie taadat yobvaté tvog, zbli- 
żyć się do czyich kolan, błagać opieki: dycioy 
Ade? yobvwy, uiytweadat rodya, tę ovata niz- 
tety rtyt l. tevós to samo; ale mpoazicyw cz róvu- 
otw, upadam, błagam cię na kolanach; podobn. 
qovvózwy tõy cóv txzala. qrjvopar. 2, guz, ko- 
lanko; genu, articulus, genicula. 

powxapderixopcos, 2. kolana zupełnie skrzy- 
wiający. : 

yovoxiavsáypoTta | yovoxauseyporya, w sku- 
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tek bólu dotkliwego w kolanie sprawiający bez- 
senność. 

qovóxgotos, ov, (xpotéw) z kolanami wgiętemi i 
w chodzie nderzającemi się; z drżącemi kolanami, 
tchórzliwy, zniewieścialy. 

qTovurerśo, upaść przed kim na kolana; tev i zwa. 

qovumerijs, és, na kolanach, przypadłszy na ko- 

q60v i yoo, p. ośw. [lana. 

4605, ó, i To%, %, dat. pl. rojor (zwykle w l. 
mng) 1) jęk, z placzem połączone narzekanie, 
zwi. skarga, tren po umarłym, pieśń lamentująca, 
duma, tren, żale, rwwóg po kim.— 2) z wyciem 
wypowiedziana klątwa, słowa czarodziejskie, za- 
klęcie, formuła zaklęcia. 

qopyodóca, %, i roprołóGas, 6, mający Gorgo- 
nę na szyszaku. 

qopyóvoros, 2. mający Gorgonę na plecach. 
qropyóoMa:, szybkim, dzikim, rączym, dzielnym się 
okazać. 

yopyós, 7, óy, namiętny, dziki, srogi, straszny; 
z tósiy, marsowo wyglądać, strach patrzeć na. b) 
żywy, rzeski, rączy, dzielny. 

q1oprogóvos, 3 i 2. zabijający Gorgonę. 
Toprópa, %, i ioń. ropyópy, podziemne więzie- 
nie; tudzież, wodociąg; (repqbza, laced.) 
qoprwrós, óv, (dY) ze strasznym, dzikim, rozją- 
trzonym wzrokiem: R. ż. 

yopyõr:s, tos, T. s. ropród, Gros, 6, 4%. 
yoðy, ioń. yõv (ys, ovy) przysłów. 1) przynajmniej, 
owżdy, zatem, przecie, z tóm wszystkiem. 2) w ta- 
kowym stanie rzeczy, w takich okolicznościach; 
certe igitur, certe quidem. 

rovvaćonat, i yovvóoptac, Dep. med. właśc. objąć 
czyje kolana, ztąd na kolanach, gorąco błagać, 
tvá, bróp ztvog, za kim; rpóg tvog lub twóg sa- 
me; zaklinać kogo na co; qobywy qovydóeod ut, 
błagać obejmując kolana. Tudzieź z podwójn. Acc. 
mohhà Weobs qovvobuevos, gorąco i t. d. mohhà y. 
qwvá, blagając przyrzec. 

yovvora yis, és, (rayds) ze zgrabialemi, z na- 
brzmiałemi kolanami.. 

ovvó5, 6, 1) urodzajne pole, rola żyzna. 2) przy- 
lądek, wzgórze. l 

706075, 65; narzekający, placzliwy. 

ypúð:oy, scgn. Z qpatótoy, ró, staruszka. Scyta 
mówi zam. tego fpgdto. R i 

ypaia, ń, stara, starka; tudzież przymiotn. stary. 
ypoúppa, ró, (zwykle wl. mng.) 1) głoska. 2) a) 
pismo, książka, piśmienny nakaz, akt, dokument. 
b) napis, list, spis, regestr. 3) (tylko w l. mng.) 
czytanie i pisanie, elementarne wiadomości lub 
nauki, tudzież literatura; ypóppata B0donew, 
mieć szkolę; umiejętności; rysunek, obraz. 
ypappaærtsiov, zó, 1) tablica do pisania. 2) pi- 
śmienny dokument, obligacya, rewers, książka ra- 
chunkowa. 3) szkoła elementarna. 

jpapuatsus, Sws, ó, pisarz, sekretarz, kopista: 
rachmistrz; sorżda. Urząd pisarza: YPOWŁaCzia, 1. 
jpapazEba, być pisarzem, mieć urząd pisarza. 
qpapastótov, Tó, pisemko, liścik, dokumencik. 
pajace, r), alfabet, sztuka poprawnego pi- 
sania i czytania. 

ypappart:xós, 3. świadomy czytania i pisania; 6 
ypanu., badacz językowy, znawca języka. 2) gra- 
matyczny, (bilet. 
ypappúTov, tó, zdrob. qpóuna, pisemko, liścik, 
TpojiiaTtocig, 05, 0, 1) pisarz, sekretarz. 2) 
nauczyciel języka, nauczyciel elementarny, nau- 

qpaunnarod0:óaczadeiov, ró, szkoła.  [czyciel. 


Słownik grecki, 
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qrpaunaro0t0Gcxaios, 0, nauczyciel, = ypap- 
pamtarjz. 

rpaniaroxógov, wyog, ó, (xórtw) kuczący, sie- 
dzący, śleczący nad aktami. 

Tpaukaropopów, nosić listy. | 

ypapparopópos, 6, listonoś, odnoszący listy. 

ypappatopviáæxtoy, tý, archiwum; T. s. 

ypappatopuiaxstoy, tó. 

ypapph, ń, (yp%pw) króska, linia, zarys, rys, 
pociąg, cyfra, rysunek. 2) linią lub sznurem. 
oznaczony wstęp do placu gonitw = gakfie. 3) 
oł rpauuał, liniami oznaczona tablica, na którćj 
starożytni kamieniami grali. ztąd rov and ypap- 
pg wively, w największym być ucisku, biedzie. 

zpamstxós, %, óY, liniowy, geometryczny: ztąd 
ye anbðerkts, tyodos, geometryczny dowód, po- 
stępowanie. 

qpajwniost01s, 85, podobny do linii. , 

1paoaófns, 0v, o, staruszki w ruch wprawiający. 

qparróg, bog, acc. pl. 6s za bas, zadraśnienie, 
okaleczenie skóry: strżcłura. 

+pdoos, 6, parkot: hircus. : 
ypaóę. gen. ypabz, h, ioń. próg, rpnós, p. ypròs 
(repat6s) staruszka, stara, starka, także yovi ppydsy 
wzmocnion. qanóg radary. 2) baba. anus, vetula. 

7paeosiov, TÓ, rylec. stilus. c 
zpaoeós, ©, malarz, pisarz. pictor, scriptor. 
rpawi,. 7, przedstawienie. 1) zarys, rys; ts ypa- 
ty, z zarysu, według zarysu; xaró ypaphy, na 
kształt obrazu. b) malowanie, malowidło. 2) pi- 
sane, a) pismo, cyfra liter pisanych. b) pismo, 
list, dokument ce) szczególn. oskarzenie, skarga 
piśmienna, i to w publicznych lub politycznych 
procesach; (przec. ðtxy, skarga w rzeczach pry- 
watnych.) W ogóle proces kryminalny; qpapńy 
ypépeoða l. Bxbxety, skargę wytoczyć, z ACC, tt- 
ya komu. a ttvós |. mept tivos, © co. Podobn. ypa- 
pdg bróryety tvi, kogo nacisnąć skargami kryminal. 
nemi; ypaphy elogpyeo$ax, bronić się, odpowiedzieć 
obroną na skargę; yp. pebyetw, mieć proces kry- 
minalny, l. w gardłowćj sprawie być oskarzonym, 
bró tvog przez kogo: ypaph warć tivos, skarga 
na kogo, komu wytoczony proces. 
qpagtxós, %, óv, należący do malowania l. pi- 
sania. 1) bródectę, materyal do opisu. yp. éit, 
piśmienne wyrażenie; yp. Bbvayuts, możność przed- 
stawienia piśmiennego; 2) 4 papih, malarstwo, 
malowniczy. 

rpaęis, t005, %, pręcik, rylec, aby ryć, pisać na 
woskowych tablicach; stilus. 

Tpapo. 1) czynn. skrobać, drapać. 1) ryć, wyryć, 
n. p. èy rtvaa, znaki. 2) malować, ct i ctya. 3) 
na kamieniu wyryć lub małować na wosku, pisać; 
els tu na czem; się róg Śniorohós, pisać listy, 
piśmienną dać wiadomość; z następ. Inf., Óc, dote 
Jub «i, donieść, opisać, przedstawić, spisać; ttvć, 
donieść o kim, piśmiennie kogo napominać, mept 
twog,0 60; Ttwt, piśmiennie dać nakaz: zoię abrote 
phpase temi samemi wyrazy. 4) Szczegól. a) vô- 
poy qpówew, prawo napisać, piśmienne dać prze- 
pisy, èy tois vóuors, coś na piśmie ustanowić; 
ztąd b) gpdwstw tvá tvé, podać kogo, mianować 
kogo czem n.p. dziedzicem, wodzem; propono- 
wać, ztąd biern. uchodzić za co, być czóm mia- 

.nowanym; a ypáyso®a! tos, uchodzić za klien- 
ta czyjego, jako klient czyli óddany pod opiekę 
być w publicznych dokumentach zapisanym. c) 
wniosek napisać, podać, zrobić przedstawienie, 
tàs abris ovhhaBás, wniosek podać w tych sa- 
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mych wyrazach; tà ypavżyta, wnioski, ó yppwy, 
wnioskodawca; wnieść, wnosić, zt, n. p. rapźvoa, 
sprzeciwiające się prawu wnioski czynić; qTvdumy 
qe. łe toy Dłlov, tuiós yp. elg thv Bovy i yp. 
epa rapó rada, przeciwne stawić wnioski. II. 
Med. 1) sobie napisać; przen. ppsyńv cw, zapi- 
sać, wrazić sobie w serce. 2) namalować sobie, 
kazać sobie co napisać. 3) szczeg. skargę (papy) 
piśmiennie wytoczyć, ttvć, komu, ctvóg, 0 60; ct, 
coś jako punkt, powód do skargi podać; ztąd 6 
ypabdzvoz, powód: tà qerpuuuóva, punkta skargi, 
obżalowanie; qpage!s, oskarzony, zt, o co. inscuł- 
po, prngo; scribo, conscribo, accuso. 
qpadónńs, eg, babski; arilis. 
Tenyopóo = èyphyopa do Eyeipw, czuwam; vigilo. 
qptneds, ćws, o, rybak; piscator. [gadka. 
qpipos, 0, sieć; matnia, wnik; ciemna mowa, Za- 
YPLON, €5, zagadkowy; acniymaticus. 
10000905, ó, gatunek pocisku, dzida. Ztąd 
1poapotópos i roocooó.g05, ó, kopijnik. 
4pb, glos, mruk; ob0ż pd Gmewpivato, ani qpó nie 
odpowiedział, t.j. ani trunął, ani pisnął; ztąd 1P5 
drobnostka, zawsze z negacyą; 0002 yob petéðw- 
xey Euot, nie dał ani ździebełka. 
rpó$o, krząkać, rechtać, pągać; mruczeć, mru- 
knąć. T. s. qovAdi$o, a ztąd qpokAtopóg. 
rpojratoródns, ó, przedający sakwy, stare rzeczy. 
qpvoraiszos, 6, gryf; aquila aduncu. [nosem. 
1porós, ń, óy, skrzywiony, krzywonosy, z orlim. 
TpoRóTns, Ñ, krzywość, zskrzywienie; zwł. nosa. 
qpó, gen. yporós, 6, gryf, bajeczny czworonożny 
ptak; gryphus. Stróż złotych kopalń. 
gda, ń, poet. yoia, orna rola, osiewna rola, ar- 
vum. Przenośn. żywot. 
qdalov, tó, sklepienie, wydrążenie, Sópkog, 
sklepiona blacha pancerza, zwł. napierśnik, zbro- 
ja na piersi; grota, dolina, łan, równina, strop 
niebios. cavitas, vallis, convallis. 
qTóns, ov, 6, krzywulec; krzywka u pługa, z czėm 
dołem łączy się lemiesz; Duris. 2) t. c. yia. 
qvtapxis, és, wzmacniający członki. 
qvto3ao1s, és, obciążający członki. 
qvioBó00s, ov, pożerający członki. 
qvlov, ró, zwykle w l. mng. członki, kolana, no- 
gi, ręce, ramiona, (ale nie piers,ani glowa); yota 
mody t.j. nogi jako giętkie, ruchome członki; 
stawy; u Pindara także, całe ciało i osoba. 
qotorsóń, %, pęta na nogi, kajdany, dyby. pedia. 
qutóo, ochromić, okulawić, sparalizować; w ogóle 
osłabić, otrzebić. 
qołiaózgny, ©v05, 6, , dlugoszyi. 
qodtós, oð, ó, tajstra żołnierska. 
yopváčw, z Adj. verb. qouvacrtoy, 1) kazać komu 
_..nago się ćwiczyć; przen. ćwiczyć, silić, wzma- 
cniać, wkładać, wdrażać się, z Inf. |. etg tt W co, 
(wt, czem. Tudzież, męczyć, dręczyć. 2) Biern. i 
Med. być óćwiczonym cieleśnie, ćwiczenia cielesne 
odbywać, pasować się, mocować się; przen. ćwi- 
czyć się, nawyknąć, wkładać się; wyówiczyć się 
w czćm. 
Topwds, &ðos, %, naga przy pasowaniu się. naga 
jako zapaśnica; tudzież, zręczny. 
yopyacia, i, ćwiczenie. 
yopyac:apzéśw, być gimnazyarchą. 
Topvaoctdpzns i yvopvyaciapzog, 6, (Upyw) gi- 
mnazyarcha, honorowy urząd w Atenach, który 
mial obowiązek żywienia i utrzymania tych, co 
do igrzysk uroczystych się ćwiczyli, a nadto zdo- 
bil plac zapasów. Ztąd 
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ropwacatapyta. %, urząd jego; a 
rujwwactaoyzteóz, 3. odnoszący się do niego. 
qyjtwvaotov, ró, |) ćwiczenie zwlaszcza cielesne: 
żtąd mept tò cóua. przen. y. aperhs, 2) miejsce, 
gdzie zapasy odbywano, szkoła szermierska; w A- 
tenach trzy były place gimnastyczne: Lykejon, 
Akademia i Kynosarges. 

qópwaopa., ró, ćwiczenie. exercitatio. 
TOpvaGTIS, oð, 6, nauczyciel w szkołach gimna- 
stycznych, który sposobił, przyszłych atletów. 
Od tak zwanych ratóozotJa: różnili się więk- 
szem znaczeniem i że teoryą gimnastyki posiadali. 
ropwaattxós, h), öy, sklonny do ćwiczeń gimna- 
stycznych; 4 yopyuoth, dom. cżyvy, gimnasty- 
ka, turnieje, 6 y. przełożony ćwiczeń gimnastycz- 
nych. 

romvińs, frog, i TojWwiTns, 0v, 0, lekkozbrojny 
wojownik, pieszy, t. j. łucznik, procarz, kopijnik, 
peltasta. 

ropvnreów, być lekkouzbrojonym; ale też: być 
nagim, żle przyodzianym. 

opytns P. TDHLYNS. 

REE 7, RS piechota. 

rojnvnrixóg, 7), óv, lekkozbrojnych dotyczący, do 
nich należący, n. p. órka. 

qupvixós, 1), óv, odnoszący się do ćwiczeń ciele- 
snych; aywvy, zapasy szermierskie, obejmujące: 
wyścig, shok, pasowanie się, rzut dysku i kopii i 
walkę na pięście; gymnicus. 

qvjwo0zoxśojia:, pokazać się nago. 
qojwonatdtat ai, co rok na cześć pod Tyreą 
polesłych w Sparcie latem obchodzono uroczy= 
stość z igrzyskami zapaśniczemi polączoną; gy- 
mnopaediae. s 

Typwórovs, „0005, 6, bosonogi, bosy. 

qojwós, *, óv, 1) nagi, bosy, nieprzyodziany; oba 
nażony, wyjęty z puzdra, z pochwy z kołczana. 
Rzecz. ubrany, ttóg. 2) lekko ubrany, bez płasz- 
cza. b) nieuzbrojony, bezbronny, bez tarczy, yo- 
vos GrAwy i cdv orkwy. Rzecz. tà yopyó, na- 
gość, słabość, słaba nie zakryta część, strona. 
rojwocowtatai, ot, nago żyjący mędrcy indyjscy. 
qopwóo, 1) obnażyć, odkryć, rozebrać; obrać, ct- 
yá wos, Tb retyoc, ogołocić, oczyścić, z żolnierzy 
lub wydać na lup; wyłom w czem zrobić. 2) 
Biern. być obnażonym, obnażyć się, rozebrać się, 
cróz, Zdjąć z siebie, m. p. zbroję, ogolocić się, 
rozbroić się; tudzież, łysieój qouyodty tò Eiepog, 
nagi miecz; nudo. || 4 

ydjwoots, 7, obnażenie, nagość. 2) słabość, słaba 
strona; nudał:o. Podobn. yopvotng, h, także, bieda. 
qova:xd.0t0%, Tó, kobietka, niewiastka. 
ydyatxciog, ion. rovatxniog, i ep. yóvatos, dy 
oy, 1) żeński, kobiecy, uiewieści, d6pa, niewia- 
ście dane celem przekupienia; y. pópos, śmierć 
żony; y- Sed, bogini niewiast; dona dea Rzymian. 
2) cb rbvametov, (dom. ofznna = qgovazóy i A 
yovari = Yovarxwyitte, mieszkanie niewieście. 
qvvaietas, ov, 0, zniewieściały, niewieściuch. 
qovatziów, zniewieścić; efemino. 2) Med. znie- 
wieścieć, zniewieściałym być; dać się użyć jak 
niewiasta, b tò Stutptzóv, na Wzór miłośnie. 
qyvalxiots, sws, 4, niewieście branie się, ubie- 
ranie się. [wieście. 
qovateiajmós, ó, charakter niewieści, obyczaje nic- 
qvvarxójżov/0g, oy, po niewieściemu radzac. 2) 
za niewiast radą. pcs, niewieście zamiary. 
yoyarxoyhovrtos, ov, przez niewiasty opowiadany, 
«ktos, kobiece mowy. 


yovatxoxpaGia - 


quvatxoxpacia i rovatzoxparia, Ý, rządy nie- 
wieście. 

yuvarxoxpatéojsat, być rządzonym przez | obiety. 

qTovaieopavis, 65, Szalejący za kobietami. 

qyvateópntnos, 0v, naśladujący niewiasty. 
qovatxój10pP0s1, ov, niewieściej postaci. 
yovarxovójot, ot, wladza w Atenach, mająca do- 
zór nad prowadzeniem się kobiet, Ich urząd yo- 

vatxovOjLfG, 7). | [mi. 

yovarxorinths, %0$, ćs, zapelniony niewiasta- 

qyvvatxórotvog, ov, mszczący niewiastę, pomstę 
biorąc za niewiastę. 

qovatxorperiję, és, przyzwoity dla niewiast. 

qpvatxootlas, 0, przyjaciel kobiet; niewieściuch. 

qyvateópwvos, ov, glos niewieści mający. 
qovatebórs, es, podobny do niewiast, niewie- 
ści, zniewieścialy. | 

yovatedy, dvog. 0, JUvAIEOVTYS, 0V, Ó, i yo- 
yarxwyères, t005, 1, acc.—ty, 1) mieszkanie nie- 
wieście. Bylo w domu tylnym zdala od ulic 
wrzawy; tuż przy ulicy zaś aydpwyirte, mieszka- 
nie męzczyzn. 2) niewiasty, harem. 

yovaspavhs, és, = TOYaLKOKOYYS. 
qdvatoy, ró, kobicta, dziewka, miłośnica. 
qdvatog, a, 0v, p. [DYaLNElOg. 
qóvawópo5, 0Y, dwuplciowy. 

YOY, 1, EEN. yovorxóg, VOC. yvan, dual. ró yv- 
vaïxe, kobieta, niewiasta, (opp. mąż), czasem z 
pogardą o mężu; dalej, dziewka, czeladź żeńska, 
fraucymer. (Często z rzeczown. połączone, n. p. 
Tov tapin, szafarka. W 1. pojed. zbiorowo: ród 
niewieści, a w l. mng. często o jednej b). małżon- 
ka, żona, kochanica. c) pani domu, gospodyni. d) 


á, ô, oślca, nieodm 4 gloska greckiego alfabe- 
tu; jako znak liczbowy: 8 = 4, 6 = 4,000. 
„Znak 4tcj księgi Iliady i Odyssei. 

0a - P. 54. — 

OG, dor za Yh, zwykle we Vocat.; Zeus; ale i 
w Ace. o Ody, nie, na ziemię. 

ays, 5005, , woskowa lalka czarowników. 
0aótg, 005, 7, uroczystość pochodniowa. 
dądovyćw, trzymać pochodnib, niemi świecić, 
szczeg. objaśniać, oświecać. 

0ą00vyta, 7 trzymanie pochodni, oświecanie, 
wyświecanie. s 

0a60b;05, 0% (sw) trzymający pochodnie; dla 
tego kapłan przy cłeuzyńskićj tajemniczej uroczy- 
stości, zapewnie podczas obrządku ofiarnego po- 
chodnią trzymający, zwał się Gqdodycg. Bylo to 
dostojeństwo, po urzędzie Hierofantów najznako- 
mitsze i dziedziczne w rodzinach Kalliasa i Hip- 
ponikosa, późnicj Likomedów; fucem gestans. 
0ąd0opopio, nosić pochodnie; ztąd 

040096005, oy, niosący pochodnią. 

$asio, dańuzvat, Sava, p. JAR. árra: p. 
daio, Bat p. ĉas, dódonma: p. Bui. 

Caio, ov, (Buńjyvat) świadomy, biegły, uczony, 
doświadczony; čv tivt i rtyóg lub z Inf. Stp. nw. 
õanpovéctotog. Sciens, peritus, 

datjp, ćpog, 6, YOC. ddep, gent. pl. Gaźpwy (dwu- 
zglosko.), brat męża, dziewierz, 

dać, att. za òh, tylko w pytaniu w połącz. z ti L 
tüs, aby wyrazić podziw i ciekawosć, jak to? 
jak? cóż to? czy w istocie? aw tu. 

Oa:064e03, ća, soy, tudzież dwóch zakończeń, 
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śmiertelna, śmiertelniczka, opp. Sed. femina, mum 
lier, Uxor, 
qóvis i pówvis, tôog, 6, nicwieściuch, papiukarz. 
yuraietos, 0, krzeczot, królosęp. 
rdr, Yj, orle gniazdo; w ogóle; jaskinia, chata, 
kryjówka, jaskinia łotrów; zdrobn. pomdetov, ró. 
qumtós mórpa, 4, skala sępia. 
qTomtwos, Vj, OV, sępi, sępowy; vuiłurtzus. 
rópyadkos, ó, z wicin, z lozin spłeciony kosz; 
więcierz. 
rupiv, %, gatunek placków. 
qopivos, 6, kij, krzek, mlecz żabi, kijanka. 
qupós, á, óy, okrągły, wygięty; lbuotaw, szero- 
ki, barczysty; contezus. 
16p05, ô, krąg, kolo, krąglość. 
yopóa, zackrąglić, skrzywić; w kolo obracać; w ko- 
lo okopać. - 
yúd oros, ó, ep. dat. pl. gdneaa., sep; vultur. 
qódhos, Ñ, gips; JYPSUS, jako materyal do farbo- 
wania i do murowania. 
qudów, gipsem pomazać; gypso, obduco. 
q1o4leó5, ô, |. mug. ta ywhsá, kryjówka, legowi- 
sko dziczyzny. 
yõy, ioń. za "ody. i 
qwvia, %, ion. qwviń, kąt, róg: graniasty siup, 
kątomiar, kamień narożny, węgielny; zły, ciemny 
pobyt; ztąd zdrobn. qwytótcy, tå. 
yostacuós, 6, kierowanie, odmierzenie podlug 
kątomiaru. : 
qovtóódrs, eg, tos) t. l. (wywews, kątowaty, 
kątny, węgielny: 
Twpuróg, ó, kolczan, sajdak, puzdro do luku; 
pharetra. 


Oa.:41Óvt0v 


przedlażon. £ai5akos, sztuczny, misterny, pięknie 
iozdobnie zrobiony, różnobarwny, ozdobiony, 
strojny. : 

Oaróddśo, misternie wyrobić, sztucznie, kunszto- 
wnie ozdobić, ustroić, uświetnić, wystroić, ubar- 
wić. T. s. Sazdakóo, tyt, czem. 

0ai0OańĄxa, ró, dzielo sztuki, plód sztuki. 
0aió0a.ho5, ov, misterny, kunsztowny. R.n. 
Gai0aiov, tó, misterna robota, arcydzieło. 
datóaóo, p. da:dódhw. 

daió$o, Éw, part, perf. pass. dedaiynśvag (Baw) 
1) dzielić, rozdzielić, rozedrzeć, rozlupac, rozbić, 
roztargać; zwalić zncg, zabić, debalynsvos Htop, 
któremu serce przebito, ttt, czem; 2y przen. EBat- 
Gero opos Był or'htesoty — serce w piersiach roz- 
dzierał im niepokój i ból |. serce rozsiadało się, 
pukało się z bólu; 0uitonsvog wara Bomby Byd 
òta, chwiał się umysł między dwiemą myślami, 
ppeatv yoy dedaiypśvov "cop, troską, zalem, bó- 
lem rozdarte mieć serce w łonie, 

Oaixtausvos, 1, OY, zabity w bitwie, 

0aixrńp. %pos, i Satxtwp, 6, rozdzierający ser- 
ce, zgubny, zabójczy. 

0ainovdw, być w sile demona, być szalonym, 
szaleć, wściekać się, mept tt, na co. T. s. 8atua- 
vioas, być zawisłym od bóstwa. 

datnowzóc, 7» óy, demoniczny, szałem zdjęty, 
szalony; od boga pochodzący. 

Oattóvioy, 76, r. n. do przymiotn. ðarpóvtos 1) 
w człowieku przemieszkujący głos boga, duch 
opiekuńczy, głos proroczy, przeczucie. 2) wogóle 
zrządzenie boże, bóstwa, boska istota; duch, ma- 
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ra, upiór; ata Batuovia ełotwepzty, nowe bóstwa 
wprowadzać. w nowym testam. zły duch. czart. 

Oatjtóvto5, ta. toy, i) bezposre' nio od bogów po- 
chodzący, przez bogów zrządzony boski: tà Bat- 
pova, boskie zesłanie, zrządzenie, tudzież, tajemni- 
ce bóstwa, prawa natury. 2) przechodzący ludzkie 
siły, nadludzki, nadzwyczajny, nadnaturalny, cudo- 
wny, co trwogę l. zdumienie wzbudza; ztąd w prze- 
mowie: b Bouuóvte, aby wyrazić trwogę lub oslu- 
pienie z powodu osobliwszćj mowy lub czynno- 
ści: dziwaku! dziwaczay! niegodziwcze, nierozwa- 
żny, głupi, nieszczęsny, biedny, niebogi. Przyśl. 
datuoytws, dziwnie; mire. 

Saporo lása, 4%, kara boska. 

Satyiwv, 0v03, 6, ń, 1) bóg, bogini, jak deós i 
ed, często bez artykułu, choć o oznaczonem 
bóstwie mowa. 2) bóstwo, boska istota, i to: bó- 
stwo przyjazne, szczęście, to: zle bóstwo, niedola, 
nieszczęście, śmierć, ślepota. Ztąd rpog Bajuova, 
przeciw, wbrew woli bóstwa, wbrew losu; xatà 
dalunova, wedlug zrządzenia boskiego; èv datnovt, 
w ręku boga, aby Batuovt, z bogiem, za pomocą bo- 
ga. 3) bóstwo opiekuńcze, w ogóle: niższe bóstwo 
pośredniczące między bogami a ludźmi, jako dru- 

„ga klasa między bogami i bohaterami; 4) duch 
zmarłych, duch; a w now. testam. szatan. 
Öaivupe, 1) czynn. rozdzielić, oddzielić każdemu 
porcyą: tógoy, qówov tvi, dać komu stypę lub 
biesiadę weselną wyprawić, ugościć kogo, i to 
tivt, czem. 2) Med. 3 sing. optat. 0atwóro za — 
vito 13 pl. 8atybaro, imperf. 8aivv za EBaiwco, 
dać się uzościć, jeść, biesiadować, często z dodan. 
Bolta, wośa lub twós, czem, co. 3) przen. o Ha- 
desie, dusze zjadać, tudzież o źrącym bólu 1. cho- 
robie. 

Odios, a, oy, i Ori05, a, ov, (Bats) 1) niszczący, 
nieprzyjacielski. 'Tudzież rzecz. nieprzyjaciel. 2) 
nieszczęśliwy, biedny. (+ krótkie z poprzedzającem 
w często zlewa się w jednę zgłoskę): hostilis, miser. 

©atpo, inf. aor. dhpar = dśpw, obdzierać (ze 
skóry), obić (skórę), wygarbować. 

Dais, t0os, V, p. Os. - 
0ais, arnós, i ðar) i Oatcóg, 605, 7 (daiw) 
a) uczta, biesiada, ofiarna biesiada; èto, równo 
podzielona, tudzież z Genit. wpzów. Przysłowio- 
wym sposobem o uczcie Agamemnona, przy któ- 
rej zabity został. b) pokarm, żer, karmia. 

OatzaAsós, 0, biesiadnik (o sępie Prometeowym. 

Daith, 4, poet. = daię. Ztąd 

airte, z biesiady, z uczty. 

0atzpsów |(Rurcpósj pokrajać mięso, rozbierać, 
przedłóżyć, zastawić; w ogóle: rozdzielić,podzielić. 

Gatzoóy, ró, (Baw) udzial, porcya, Bztepby rt- 
vaty, przydzieloną część, porcyą swoją wypić. 

Oatzpós, ó, (Gaiw) krajczy, rozbierający, i to 
mięso przy biesiadach. 

OattpoGóvi,, %„rozbieranie mięsa przy stole, sztu- 
ka krajania, DA o 
Oatzouóv, óvog, ó, (Bais) spółbiesiadnik, gość, 
codzienny stolownik. 

Oatrós, p. duię. 
0aiępwv, ov, (Gohva.) świadomy, biegły w jakim 
bądź zawodzie, znający się na czem, zręczny, To- 
zumny; ztąd też, bitny, dzielny. 

aiw, I) = aiw czynn. zapalić, podpalić, phóra, 
rozniecić; t&v yópoy, ogniem zniszczyć. 2) biern. 
ipf. 2. Bśdna, plsąf. Beóhew, z prz. a) palić 
się, płomienić się, świecić. b) w ogóle: iskrzyć się, 
raznalić sie. szaleć, Gcsa, pogłoska rozeszła się 
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prędko: olnwyń. rozlega się. IU Guiojtat, 
Med. (Act. Gaifw), fut. Bócoua:. ep. as, aor. l. 
Edacóumv (ca), pf. Bódacna, 3 pl. dzóaiarar. 1) 
a) dla siebie, sobie podzielić, rozdzielić, ryż zt, 
co między co, Eg te w co lub na co; vòta, na 
dwie części. b; rozedrzeć, rozszarpać, 2) podzielić 
się czem l. podzielić między siebie. 3) w ogóle 
dzielić, dać w udziale, ti tevs, koniu co: 8. poipas 
z, podzielić eo na części. III) Bieru. być podzie- 
lonym (zwł. w Pf) dty$ć, na dwie części. Prze- 
nośn. Batetui por top, kraje mi się serce. 

0axóduwoś, oy, wlaśc. serce źrący l. rozdzie- 
axváčw — Bóżvw. [rający. 

Odxvw, f. dhioja aor. EBaxov, inf. ioń. i ep. 
Baóety. a) gryść, kąsać, żgać, ti, co |. w co: toy 
Gówrohov, żuć, ogryzać (z kłopotu.). by zgryść, To 
aróua, zaciąć usta, ścisnąć zęby z bólu; w ogóle: 
obrazić, zmartwić, zasmucić, zatruć zwł. w form. 
biern. tei, czem; Sv 1. ènt teve, w czóm lub z po- 
wodu czego, łub zimiesł. tém że; mordeo. 
Odxos, ró, ukąszenie, żęnięcie, pchnięcie, 
dzenie; ztąd, zwierz dziki, drapieżny. 
6Gxpv, (dat. pl. 8avpvot), Odxovna i Oóxpvov 
(ep. gen. Baxzpuówgtv) tb. 1. a) lza, mohd ddxoboy, 
nie jedna lza, pstów © wara Góxpva, boleśniejsze 
niż opłakane; gihódehpa 6. lzy z miłości do sio- 
stry wylane. b) Bazpbuara Ereutbe, przyczynę, 
powód dv łez, smutek, strapienie. 2) żywica, sok 
rośliny kroplami spadający, sok. lacrima. 

Oaxpvovóvos, lzy wzniccający, łzawy. 

Oaxpvóstg, 66aa., ev, oblity w łzy. 1) wiele pla- 
czący, łzy przelewający. R. n. jako przysłów. ða- 
xpbóey qehów, z lzami w oczach smiać się. 2) łzy 
rodzący, opłakany. 

0axpvorerńz, és, do lez pobudzający. 

0axporiów (rhbw), w lzach płynąć, oblewać się 

lzami. | f 

0axoopóość, (św) płynąć, pływać w łzach, ya- 
&, z radości. lacrimas fundo. 
0:x0000005, ov, w lzach plywający. 

OaxpVciozaxto5, ov, lzami ociesły l. ocieka jący. 

0axpuzjżov, 0560, 0%, lzy przelewający, płaczą- 

0ax056003, es, tzawy, pełen lez. [cy. 
0axpó0, 1) nprz,a) płakać, lzy przelewać; ronić, 
tudzież z radości: rohhć, gorące lzy przelewać, 

Eri teve, nad czem, z powodu czego; lub z imiesl., 
że się co stalo. b) biern, łzami zrosić, ztąd w pf. 
lzami oblany, pełen lez, być zaplakanym. 2) 
opłakiwać, rwa |. aż, tny yny ch puvi, dolę 
swoją placzliwym głosem; Zucrimo, defleo. Adj. 
verb. — cos, 3. opłakany, łez godny. 

Buxrośikoa, y, reękawiczka, palczata |. z palca- 
mi; digitale 

azzo dov, ró, zdrobn. Bazcdhoę, paluszek. 

axt hoy hupia, Ù, Lamieniorzeżbiarstwo. 

O0axzól:og, ó, pierścień, obrączka, sygnet, kamie- 
nie przedziurawione nad portem, aby liny okrę- 
towe zakładać. 2) pośladek 

BuxroJódetxz05, ow, palcami wskazywany, ztąd, 
siawny. r: 

Súxruhog, 02, 0, (w 1. mne. też poet. t% ògutohz) 
palec; Em doxrdkwy csupahkhecda:, na palcach 
zliczyć, 2) palec u nóg, zdad. lub domyśln. cóv 
modddy, Często dGwgot: Bonebhotę, na palcach. 3) 
miara długości, dwa palce szeroki, xóvdvhog, dwx- 
zdhwy reczópwy vezu t. j. dla drogi od gęby do 
żołądka. 4) daktyl, nazwisko rośliny i konchy, 5) 
daktyliczna miara wierszowa, — yy’ digitus. 
0aispós, &, Ó», cicpły, wrzący. 
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©adiov, z6, zdrobn. ò~kós. 

adós, ô, (Batw) niby ściągn. z Baiekog, głownia, 
podpalek, wygasła plewnia, później: pochodnia. 

apaw, apáw, ðapváw, cp Med. 2 sing. 
Bauvą impf. 3 sing. ep. także Gawa, i Odywnyue, 
f.0auócw i Banów, 3 siny, Bauż, ep. Banda, 3 pl. ep. 
Bapówoty = dapóotw, aor. 1. zBapuca i EBóumaca, 
aor. 1. Med. 3 sing. corj. Baudoozta: — Bandon 
ran pf. pass. SŻuinua, aor. pass, ŁBondośny i 
suhay. aor. 2. dawny, 3 pl. Sżuev, dor. i ep. 
= żóównow, conj. Baneiw, inf. Sanńvat, ep. a- 
penquevat, okrócić. 1) czynn. i biern. a) o zwie- 
rzętach, ujarzmić, ohrócić, oswoić, tresować, uło- 
żyć. b) dziewicę ujarzmić, w jarzmo wprządz 
małżeńskie, wydać za mąż, poślubić, ci. Biern. 
z tevi, doznać gwaltu od kogo. c) pokonać, pogro- 
mic, przemódz, zwyciężyć, zwł. we walce zwy- 
ciężyć, rabić; tevé, ró teve |. bró ttwog, Ex ttoę, 
brd yepot Twos. rhrjyfjaw, obatożyć, ochľostać, 
plagi dać, zbić; dalej podbić, ujarzmić, władać 
czem. Biero. być ujarzmionym; w Pf. i Plsqpf. 
być podbitym, podległym, poddanym, tevé. d) o 
losie, zmódz, osłabić, rozbroić (prośbami), prze- 
blagać. 2) Med. = Czynn. f. otyw, odurzyć wi- 
nem; domo. 

ĉapažos, ó, okróciciel. 

kde i dónańts, sos, %, jalówka, krówka, 
cielę. 

apád, 6, bujak, byczek 

apalio = daudćw. 

ápaits, p. dapin. 

ápap, apros, %, (Gauów) małżonka, żona: ray- 
tehe, dziećmi obdarzona. 2) kochanka; ugor 

dauaatufiporog, ov, Śmiertelników okrócający, 
zabijający. 

Banacipoov, oy, serce podbijający. 

dapóo p. dapółw. 

0aqwdo 1 Bóęwnie, p. dandćów. 

apóotos, p dnjóotog. 

apúparta, = tù Önpociy adópsva. 

üy, dor. = yhy. 

0avei$o, aw, dać pieniądze na procent; aveto- 

QL, kazać sobie dać pieniądze za procent, poży= 
czyć, emt Tyt, Na procent. mutuum do, mutuum 
sumo o, 

Odystoy 1 Bdvetojta., ró, pożyczka t. j. pieniądz 
dany l. odebrany za procent; zy Bavetots qevśoŚat, 
popaść w długi; Bóvetoua roteiada:, zrobić po- 
życzkę; foends. 

SavstojiÓ5> 0, wypożyczanie pieniędzy na procent, 
Jichwa, lichwiarstwo; zwykle w l. mng. èri zwt, 
na pewny procent; Joeneratio. 

O0ayvetoTrjs; 00, 6, wypożyczający pieniądze na 

rocent, lichwiarz, wierzyciel; foexerator, creditor. 

Oavstottxós, 1, Ov, skłonny do pożyczek, lich= 
wiarski, Jichwiarz, wierzycii l. foezeratorius. 

0dvos, 0, Inacedon. wyraz, śmierć. 

avós, 7; 0Y, (atw) wypalony, wysuszony, suchy. 

6404; TO, (6aew ) = bote, Duhbc, zapalone luczy- 
wo, glownia, pochodnia; faw. 

araváw, ioń. 3. pl. praes. Med. Sonuyłovrat. 
1) czynn. nakład czynie, zbytkować; wyłożyć, ło- 
żyć na co, wydać, rozrzucić, obrócić na co, stę 
m, QMO} Tt, Z Czego, GRó tivos, ale Thy róktw, 
miasto wydatkami, ekspensem osłabić, narazić na 
wydatki. 2) Med. obrócić, łożyć ze swego na co, 
gł sts ©. sumpius facio, impendo. 

ATAN, ,i 0arówna, tó, |) a) koszt, nakład, 
wydatki, stę rt, często w l. mng.; dnb te abrhg 
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8. przy równych wydatkach; otxrjfy dydpóv ða- 
nówy, hufiec na własne koszta, własnym kosztem; 
Bandvyj Grjutody, tem, co zje, rozrzutnością własną 
ukarać, Banóyny Baravóy, lożyć koszta. b) prze- 
nośn. zoba Bardóya z Inf., malo żąda nakładu l. 
wydatków; łatwo (jest). 2) środki do nakladu I. 
wydatków, środki pieniężne; rapźyew i ovpßá- 
lew, t. j. podatek; impensa, sumptus. 
Saravrnpóz, á, óv, i ddravog, ov, 1) rozrzutny. 
marnujący, marnotrawny. 2) wymagający nakła- 
du, kosztowny, drogi. prodigus, sumptunosus. 
oćredov, ró, (rhnedov) grunt, ziemia, równina, 
zwykle, podłoga, posadzka, a nawet sień; sołum, 
pavimentum. 
Od.rtg, t005, 1), = Tómnjs, tapczan, kobierzec, dera; 
podłoga. 
0drzo, ho, wzmocn. 0apódrto, źreć, poźreć, 
rozedrzeć, Tczszarpać, w ogóle: glodać, katować, 
zjadać, zmarnować, zniszczyć, zabić. mordeo, co 
SUMO. 
0ape'xóg, 6, z dodan. |. domyśln. star'np, darejk, 
perska moneta złota, = 20 attyckim drachmom 
czyli 27 zł. polsk. Po jednej stronie byl wizeru- 
nek króla, po drugićj ducznila: dar.cws. 
0apetoyevńs, es, pochodzący vd larejosa. 
Sap$óvo, aor. 2. Edap$ov, ep. £Bpadoy, tut. dap- 
Soopan, pl. dapu, spać, dormio 
Bopótię, oy, = OvpóBtos, dlugożyjący; longae- 
0apó5, á, óy, dor. p. dnpóg. [vus. 
cás, 0ą065, %, att. sćpn. z datę, łuczywo, pocho- 
dnia, głownia. 2) sosna. 3) l. po,ed; chróst, Juczy- 
wo, drzazgi; ztąd mohhnv 8G0e. 4) przen. wojna, 
bitwa; dni thy d4da, aż do pochodni grobowej, t. 
j. do grobowej deski; faw, taeda. 
ddaacha:, oOacdocxeto, Od.oona., Odaaaadat, 
p. Salopa. 
ÓdGoxtog, ov, (Gu—ć4a i oxı) bardzo cienisty; gẹ- 
sty, gęstoliści. valde umbrosus. 
BdosvGt5, EOS, Ñ), rozdział, podział. 
acpoioyśw, (00305, kófw) podatek ściągać; 8. 
«wé, opodatkować; ¿tributum exiyo. 
cacpokoyiæ, %, zbieranie, ściąganie podatku. 
acpoióyos, ov, podatek zbierający, poborca. 
Oaouós, ó, (Bżoactat) podzał (zwł. plonu) 2) 
podzielony podatek (czyli rozłożony ), haracz, 
czynsz. 'Pudzież w. l. mng. i z Genit zpqudrwy, 
8. QEPELY, QMOPEPELY, płacić haracz. Podobu. żro= 
dużovar i Gróyew, ale B. hetrew. nie placić go. 
Przen. A. tiver, czynsz przynosić, dać, przedsta- 
wiać korzyść; distributio, vectigal, commodum. 
casopopoptw, (ọépw) podatek skladac, dawać: 
być dannikiem. źribułum jero. 
0aoii000005, ov, placący podatek, opodatkowa- 
ny. czynszowy, holdowniczy, t:vt, ttvóg, dró Twa. 
tributaris. 
Odoaog, tó, (Buchs) mąszcz, gestwina. 
0aaniijttz, 4: straszna, okropna, właśc. bardzo 
przerażająca (8% i rA'qocw), weding innych, z klę- 
ską się zbliżająca (Bbs — rehóćw). 
0acóltptź, gos, 6, ń, gęstowiosy, kosmaty, wło- 
chaty, kudłaty; pilosus. 
óaoóxspxos, 0v, Z gęstym, kudlatym ogonem. 
0acónaalio05, ov, Z gęstą welną. 
Oacóvo, kudlatym uczynić, Med. być kudłatym, 
2) zgęścić, odpavóv, zachmurzyć. 
Oaauró0etov, yahu, zajęcze mleko, 
0dacónovs, 0005, 6, zając, królik; kosmatonogi; 
lepus, Cuniculus. 
dacovzórov, ov, (rdrwy) gestobrody 
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©0aa5g, sto, ó, (w r.ż. ioń. — En) gęsto-zarosly. 
włochaty, kosmaty. n. p. qeppa dBacża podwy, tar- 
cze z niegarbowanćj, a zatem jeszcze włochatćj 
skóry wolćj, — gąszczem. drzewami zarosły, z dod. 
dsv0pote l. SśvBpwv. — 2) gęsty, gęsto-nasypany, 
gromadny. 3) mający przydech ostry; densus, con- 
situs, pillosus, hirsutus. Rzecz. cb Bacb, gąszcz. 
Oaaóorspvos, ov, (otépvov) z wlochatą, kosmatą 
piersią; pectus hirsutum habens. [sek. 
caat, zaroslość, kosmatość. 2) aspiracya glo- 
Oarśoma:, Depn. (tylko Praes. i Imperf.) imperf, 
ep. Garzóyro. Poboczn. form. do Bałonat. I) dzie- 
lié, podzielić między siebie, mśvos *Aproe, z 
przemiennóm szczęściem walczyć. b) sobie udzie- 
lić t. j. przyjąć. c) w ogóle: cóś dać, od siebie. 
2) rt l. ztvż mocot, zdeptać, rozdeptać, èmtooń- 
qpote, zdruzgotać, pokruszyć; divido, ćribuo, scindo. 
b) zjeść swoją porcyą, zjeść, pascor, comedo. 
0a.1v)0tos, ia, tov, dzielący. dividens. 
0aryt1s, oð, 0, rozdzielacz, rozdzielający. 
©0av4ó5, óv, i aðåog, gęsto zarosły; kryjomy; 
densus. 
0dovy, », wawrzyn, iaurus; tudzież, galąź wa- 
wIzynu. 
0apvnpopóo, wawrzynowe wieńce nosić. laure- 
alus sum. 
0acvnvópos, ov, (pópw) wawrzyn noszący, 0Z- 
dobiowy wawrzynowym wieńcem; ławrtger. 
Odovtos, 3. wawrzynowy. 
ayy, sg, Zarosły wawrzynem. 
O0aootvsóg i Oapotvós, öy, wlaśc. ciemno-czer- 
wony, brunatno-czerwony, krwią ociekły, bardzo 
skrwawiony: rufus: rutilus, valde ruber. 
dag ihsta, %, (apıhhs) naklad, wydatek; obfitość; 
zasób; copia, ahundantia; impensa. 
dadtlis, ég, (Bórtw) obfity, wystawny, hojny. 
2) wiele łożący na co, szczodry, rozdający; da- 
psilis, largus, copiosus; multus Przysl. Badtkdig, 
obficie, rozrzutnie, G%v, żyć wystawnie, wybornie; 
t. s. dadihówę. Stp. najw. dadiksorata, laule. 
(AAR) stary źródłosłów do slowa Bródonw. 1) 
uczyć (tylko aor., 2. act.08800v), tevé te lub z Inf. 
Później takže E8ae. 2) uczyć się, pf. Bz0aa, imiesł. 
da6005, pouczywszy się, pouczony, Ex tivos, przez 
kogo, aor. pass, èòány, conj. Ba poet. Baztw, inf. 
davat, poet. Bajueva, fut. dańaono, pf. ðe- 
8ówxa, być pouczonym. zainformowanym; t. j. 
znać, wiedzieć, rt lub ctóg. 3) Med. 8dcacfa:, 
pouczyć się, poznawać, Twa, zbadać kogo; doceo, 
disco, cognosco. 
06, spójn. nigdy na początku zdania nie stojący, 
lecz zwykle na Żgićm lub Ścićm miejscu. 1) od- 
nosi sę do poprzedzającego pėv, ale i bez tego, 
zwlaszcza gdy ten sam lub bliskoznaczny wyraz 
się powtarza, dalćej w pytaniach, odpowiedziach, 
po warunkowych, względnych, porównawczych 
zdaniach; lecz, ale, zaś. 2) przeciwstawia, ale łą- 
czy oraz przy przejściu od jeduego przedmiotu 
do drugiego; w zdaniach objaśniających, nawia- 
sach; tudzież po imieslow., jako też po ère, 
Čopa i t. p: i, bo, to jest,przecie, zatem. Często 
też bardzo wcale wtym razie się nietlumaczy. 3) 
W połączeniu zinnemi partykuł, xat 88 i wal —86, 
tudzież, iz drugiej strony, nadto, tymczasem; zwł. 
gdy przedmicty się wyliczają Podobn. obóe - 08, 
inie, nawet nie; ale òè zał, ale nawet; 66 ts 
lub òè — cs, iteż, lecz też; 8” ab, przeciwnie; 88 
8%, ale przecie, Oś qe, natomiast; przeciwnie; 
8' oby, tymczasem; at 84, chyba że, vero, porro. 
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ôe, nierozdzielna enklityczna partykula; czepia się 
1) rzeczown. form ito w Accus., aby oznaczyć 
kierunek |. dążność do jakiego miejsca; ku. Cza- 
sem też sło następuje lub stoi przy Genit. *At- 
Bósdz, domyśln. Bónov. Rzadziżj czepia się przy- 
miotników. 2) Czepiając się zaimków wskazują- 
cych wzmacnia ich siłę wskazującą, — że. 

Osazo, jedyna forma pozostała po jakiemś starem 
słowie dżuua., zdawać się; Gztnóktog Siar elvat, 
zdawał mi się być zeszpeconym; videri. 

Oóypavog p Ożyonat. Oz0aa p. AAQ., 0z0mia- 
zat p. Botona.. Oz0ażyuśóvos, p daiżw. éad- 
za: i Ośóne p. duiw. Óśdta i óÓsidta p. Xel- 
dw. Os0foxona: p. Bzdiaxonu. Ge0oxnśvos 
p- dSyopat. 

Osóirrojrat, cp. sissoo, Depon. Med. 1) 
czynn. przestraszyć, przerazić, spłoszyć, rtv dro 
tivos. 2) nprzch. bać się, trworzyć się, lękać się; 
terreo, terreor. 

Sénas, ń. i Ośnia, ró, (opa) prośba, mo- 
dlitwa; móaov Boty Beto$a: l. notelodat z nastp. 
Inf. gorąco, usilnie prosić, prosić z calego serca; 
aby it. d. preces. 

Osyrtxós, %, öy, proszący, blagalny. 

ĝsÈ p dw. 

Osiya, ró, (Betnvvut) próbka towaru, okaz; w o- 
góle; próba, przykład, dowód; 8. amowspew, prob- 
kę towarów z sobą wozić l. nosić; 8. ewpśpew, 
dowód dać; Beiynaros čvexa, na próbę, na przy- 
kład, specimen. 2) plac przy porcie w Atenach 
i Rhodos. gdzie kupcy towary swoje wystawiali 
na widok, bazar. 

Octypariów, (w now. testam.) postawić jako przy- 

OstOrywv, 0Y, bojażliwy, tchórzliwy. (kład. 

Oetótczona: 1 Oa0ioxona:, (tylko w Praes. i 
Imperf.) i Ostxaydoa:, (0stxybut). Depon. Med. 
podawszy prawicę pozdrowić, w ogóle: przywitać, 
witać, tevi czem; n. p. Bźmaż, pić do kogo, przy- 
pić komu. Data manu destra excipio, saluto, 
propino. 

Osiów, powst. z Perf. detdt, fut. Bziaonat, aor. 1. 
kòstoa, ep. EdBetca, pf. (ze znaczen. cz. teraźn.) 
d58orxa, ep. Bztdotza, i 08a, ep. Oaidra (diw, 
ztąd Bedtusv l. Beldeney, Q0ure, imperat. BEOLdU, 
part. de0.bs, plsqpf. 3 sing. Bzidte (jako imperf.) 
3. pl. Beldtaov — Eósdiecav. 1) nprzch. bać się, 
lękać się, obawiać się, trwożyć się, repr, UTED Ti- 
vos, obawiać się o kogo; mept test, starać się o ko- 
go, tudzież cewóg, ale có Śopódy, halasem być 
przestraszonym. 2) przech. obawiać się czego, lę- 
kać się czego, ttvá i ti, n. p. ańees Śćos, niepo- 
(trzebnej trwogi się lękać, tudzież: uszanowanie 
mieć dla kogo, TUY. W zdaniach zależnych nastę- 
puje m'h z Opt. i Conj., bardzo rzadko z Indie ito 
wtedy, gdy obawa odnosi się do czynu doświad- 
czeniem rozstrzygnionego, tudzi:ż py ob, aby nie; 
Ós, brws lub ph z Inf. albo z samym Inf.; lękać 
się, wątpieć, chwiać się; cb Bedtóg, obawa, lęk, 
(melus), vereor. 

Oszołtów, (tylko w imiesł. aor. 1.) być wieczor- 
nym, do wieczora czekać; wedlug innych, jeść 
wieczerzę, między deinvov a Gópnov. 

Osicąos, ov, (Bzthn) i OeteAtwós, 4, óY, popolu- 
dniowy, wieczorny; deishog (dom. Eorepos) wie- 
ozor późny; Tb Osiekoy i tò dztehtvóy, południe, 
wieczór. 

Oeieavóopa: p. dztdicuonar. Czynn. Ozizayżw, po- 
kazać; monstro. r 
BeiwyAo5, ov, (tudzież Belnehoz) od Debwyoyu przed- 
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stawiający, naśladujący; tò Bstznhov, przedstawic- 
nie, wyobrażenie, wizerunek, posąg. Ztąd dzrayj- 
hiztns, Bztwnktorys, u Lacedemonczyków — bro- 
APTN, madmus, aktor, zwł. mimiczny. 
„Oeievont: i Ostxyów, f. Bztęw, ioń. ðo, aor. 1. 
theta, ep. zwykle bez augm., ioń. <dzża, pf. òè- 
łetya, pass. dedetypmt, ioń. Gsdeqnat, ep. dzidzy- 
pon 3 plur. Bztóżyaca:, 3 sing. plsqpf. dzidzkco, 
pi. Betbzyaco (jako impf.), właśc. rękę trzymać, 
wskazać; ztąd 1) Czynu. a) pokazać, okazać, sta- 
wić na widoku, dobyć na jaw, 6% ctvog, przen. 
»4Ągr, wojny być przyczyną, spowodować wojnę: 
gb rśpym, cel oznaczyć; tudzież tvá tı, zrobić 
kogo czem, pokazywać kogo, przedstawiać jako; 
b) okazać, wykazać, pokazać, przedstawić, zwa 
zw, i samo ti, tudzież przedstawić kogo (jako 
aktor), ale Es ct |. tiva, wskazać na kogo, na co 1. 
co, tudzież zt. Przen. pokazać komn co, pouczyć, 
pojętnem uczynić, udowodnić, wykazać; tiy B0va= 
tw, silę, potęgę rozwinąć; Ta miatà wletpovte, 


okazując, że związek się rozrywa, się rozpada, 


w ogóle udowodnić, dowieść, wykazać, zt, ct tivt, 
z następ. et, Or, ©g l. z Imiesł. w Ace. albo Nom. 
n. p. E0etęmy mepryevbueva.; dowiedli, że przema- 
gaja. 2) Med. a) = Czynn. f. b) = dztdiozoat, 
wyciągnietą rękę przyjąć, powitać, przywitać, 
twa, worśhkots, puharami witac, przypijać komu. 
Adj. verb. Bztzrśoy, trzeba poliazać, wykazać; 
monstro, doceo, excipio. 

Öerjaivæ. (stos) tchórzliwie postępować, działać. 
Med. być tchórzem. 

OstAGt05, a. ov, = Bzthóz. la. ov. 
Osriaxoiwv, ovos, 6, tchórz. T. s. 0siAaxpos, 

Ostin,,, dom. pu, (spokr. z thn) wl. czas, kie- 
dy skwar największy, czas po obiedzie: popołu- 
dnie aż do wieczora. Czas ten dzielił się znowu 
na deihy npwia, i bez tego, po obiedzie zaraz po 
12 godz. orta, późno po obiedzie. zmrok wieczor- 
ny, wieczór; ztąd thg dziaws, wieczorem, tepl, àp- 
PL dethny, koło wieczora; moog delhny, po polu- 
dniu; tempus pomeridianum. 

OstAła, , bojaźń, obawa, tchórzostwo; igmavta. 
Podobn. Oetliac:g, 7. 

Oeliów, być bojaźliwym, obawiać się, t. s ĝa- 
Jeha. formido. 

Oetitwóg; hs Óv, Ścen. z zishtwóe, popołudniowy, 
wieczorny, pomertdianns, vespertinus. ztąd Bstht- 
yoy, wieczorem. 

POZA %,óv, i w f. przedłużonej 0ala:05, a, 

ov, slaby, mdly, nędzny, biedny, opłakany; Bet- 
każ dsihóy wat Eqrbm tryvdacstu:, zle jest pore- 
kę składać za złych, za nędzników, erkatu Bet- 
Jaiwy wwpsts, biedy doznajesz biedna: Bsthans zob 
vop róg te SUHPozżs, opłakany i z powodu su- 
mienia twego idla doli twojej. b) nikczemny, 
podły; wzgardy godny, c) tchsrzliwy, bojaźliwy 
npós Th wobec rzeczy jakiej. miser, miseraudus, 
turpis, tgnavus. 

5 6, (0:t5w) 1) obaw 7 

FEMA, 70, ) a, strach, przestrach, 
przerażenie, trwoga; tudzież w J. mu., tuvos; strach 
obawa przed czćm; Bowbov, strach przez Erinye 
wzniecony. 2) czynn. to co strach wznieca, strach 
straszydło, przeraźliwy widok, ztąd zv dsina po- 
twór; pavor. terricułamentum. 

Osthażva, 1) a) być w obawie, obawiać się, klo- 
potać się, dug! i nsp! tive, o kogo, podobn. brsp 
qog lub z następ. pn. b) z Acc. obawiać się 

czego, lękać się, ti i tvá. metuo; 2) straszyć, 
przerazić, terreo. 
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Ôzpakéos, ća, čov. bojaźliwy. 2) straszny; ćimi= 
dus, terribilis. 

Ostuuzów, przerazić, ztvó. terreo. 

Ostvós, 6, strach, trwoga; Emor. 
Aresa. 

Osiva, gen. Bstvos, 6, ten, ów, ktoś, wiadoma oso- 
ba; 6 Ostva wał 6 Detva, ten iów; qutdam, zwy- 
kle ktoś taki, którego nazwać nie chcemy. tb 
detva, to jeszcze, w języku ludowym używane, 
gdy kto zapomnial, o czem chciał mówić lub zaraz 
sobie przypomnieć nie może „cóż miałem powie- 
dzieć? 

Oetwotdbśrns, 0v, ó, zlośnik, złoczyńca; maleficus. 

Ostwońoytopa:, dcp. med. gwaltownie się ska- 
rzyć: głośne skargi podnosić, ote. graviter lamen- 

Ostwołoyfa, 7, przesada; ezaggerat:0. [£or. 

Osworadów, straszne cierpienia znosić, skarzyć 
się na cierpienia: aeyre fero. 

Ostvórov5, Todos, 6, H, strzaszny, groźny, z klęską 
się zbliżający. 

Oetvóg, Y,, óv, (Bztdw) wszystko, co strach l. oslu- 
pienie wzbućza” ztąd. 1) straszny, przeraźliwy, 
okropny; burzliwy, n. p. àyoph. ztąd deiyvóv lub 
Bewa jako przysłów. strasznie, okropnie; tò Oztvóv 
i tà své, strach, postrach, niebezpieczcństwo, 
nieszczęście, bieda, środek gwaltowny, sposób 
przymusu; t% się ulg dziw, nieprzyjażń, niena- 
wiść, kroki nieprzyjacielskie względem nas, i tak 
nieznośny, twardy, zły; Ostyby Öv ob Oztyóy, źle 
(jest) ale nie nieznośnie; Bztybv qtqyerat (L. bart) 
et, źle jest jeżli: a z ph, obawiać się należy, aby 
nie, a z attrakcyą, odóży Betvot Eooycat tou ph— 
Bondéwse nie ma się czego obawiać, aby przyszli 
na pomoc; ztąd Betyoy |. Oety noteiodat 1. motety, 
uważać za oburzające, brać za złe, bardzo się za- 
dziwić, ale też; wyrządzać krzywdę, niegodziwie 
obchodzić się. T. s. znaczy też: dzia tpqazeadon, 
dBpiósw, matnyopziy, a ðstvàù lub Bztyby nafsiy, 
przykro zrobić doświad zenia, doznać zlego l. 
krzywdy; podobn. dstyży £yet ti zwa. 2) a) nie-- 
zwyczajny, osobliwy, niczwykły, gwałtowny, za- 
dziwiający straszny, namiętny; Ostvototov EmvTob * 
elvat, samego siebie przewyższać. b) dzielny, mo- 
cny, biegly, zręczny z Inf. 1. ti, w czem, tudzież 
qwt i nepi tl nepi ztwos. dirus, ćttmendus, Jravis, 
indignus, mirahilis, vehemens, ingens, peritus, cal- 
lidus. Frzysł. Bztyóz, strasznie, niezwykle, w wy- 
sokim stopniu, bardzo, przy przymiotnikach: lub 
0. pepetw. bardzo wziąść za złe, 8. Biaribeod on, 
być wgwaltownem wzburzeniu |. położeniu, ©. 
ewat tv oohuxfot, mieć się bardzo na ostrożności, 
eqew 8. èvòstu, wielki mieć niedostatek (żywności), 
ò. Eysty Epwet, mieć gwałtowny popęd, 0. Gy. ty 
arcybvy, niezmiernie się wstydzić. W odpowiedzi: 
Betyhs qe, niestety! 

Ostvótng, 1705, %, 1) straszność, akropność, suro- 
wość. 2) sila, moc, zręczność; mądrość, przebie- 
glość, obrotność. O mówcy, biegłość w mówieniu, 
potęga wymowy, z dodan. l. doinysl. ży toig àó- 
qots, tudzież, sztuka sofistyczna, 

Oz:vó0, zrobić strasznym, powiększyć, przesadzić, 
z dod. 1. domyśln. èn? tò pelóoy. 

Ostwonóz, oy, p. detywy. 

Osiv00:5, 05, 7. przesada. ewaggeratto. 

Oswód:, Gros, 0,7, strasznego wzroku l. spoj- 
rzenia, o Eumenidach; grave tucns. 
©siovg p. Šios. 

Oztmyśw, plspf. cp. Bedsuewjne u Hom. w ogóle: 
obiadować; wieczerząć (u Attyk.. z Ace. tò Gpi= 
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otov 8. śniadanie spożyć zamiast obiadu (l. wie- 
czerzy); Oztmva. nohorehj è. za stolami bogaczy 
biesiadować; eoeno. 

©sinmvnotos, 6, pora jedzenia:kora epulandi. 

©etrvratiptov, tó, pokój jadalny; coezacułum. 

Osixryiga, aor. 1. part. ep. Gzinytaoaz, ugościć, ura- 
czyć, Ttva. coena excipio. 

OetnvoAó705, 1, ov, (hogaw) czychający na bie- 
siady; pasożytów sposób za niemi się ubiegają- 
cych; parasitus. 
©eżinvov, tó, 1) biesiada, uczta. u Hom. obiad, 
w przeciw. do 86prov i Gptoroy. Godzina nie je- 
dnakowa U Attyków także obiad, ale krótko przed 
zachodem słońca lub o zachodzie słońca się zaczy- 
nający; wot Betmvoy Gyetv, spożywać obiad, obia- 
dować; zwł. w 1. mng.; tudzież o bankietach, uczta; 
ale ò. "Exdrne, blagalna ofiara 30 dnia każdego 
miesiąca Ilekacie z pokarmów zwł. jaj, i na krzy- 
żowych drogach składana. Napadali na nią czę- 
sto biedni ludzie i Cynicy i rozdrapywali. 2) da- 
nie, potrawa, jadło, z Gen. téxywy, dzieci dać do 
zjedzenia; żer, coena, cibus. 

Oetmyorotćo, 1) czynn. przygotować ucztę. 2) 
kazać sobie przygotować ucztę, jeść, coenam paro; 
coeno. 

OsttvoQó005, oy, Zastawiający stól. 

Ostoć.z, 6005, %, grzbiet góry, pasmo góry; el- 
yakta, grzbiet wyspy. iT. s. depós). cacumen. 
Ostoy i ép, dor. Ośpa, %, szyja, kark; tà 
je ths 8, naszyjnik; colum. W 1. mng. grzbiet 
gory. 

Ostooxóre/4o0v, zó, puhar z długą szyją. 

Oetporomów, (reuvw) uciąć kark, ściąc glowę l. 
kark; tvé, komu. 

Octoo, p. BEpw. 

Oetońvwp, opos, Wvcia, mężów lękający się l. 
szanujący. 

Oetot0atuoveo, mieć zabobonny strach przed bo- 
gami. 

Oetatóaxuovia, %, trwożliwy strach przed boga- 
mi, zabobon. 
0etot0ainovy, ov, kogobojny, zabobonny. 

Oćxa, oi, at, ró., nieodm. dziesięć; tù 0xa, dzie- 
sięć (jako liczba); W liczbach od 10 — 19 mniej- 
sza z zań stawiała się naprzód, n. p. tzasapeg wat 
Sćxa. przy wyliczanin dni miesiąca mówiono xt 
2n} 05xa ipodobn. 16-tego. Przy liczvach nad 100 
dina poprzedza, n. p. óśwm wat Enaróv == 110. - 
decem. Późnićj mówiono; Gzzmóbo, Bzuanśyce, dee 
xarógsupes, Dexatpets, 12, 15, 14, 13. 
Osza.jovia, %, rozmnożenie do 10-go pol olenia. 
0exa0dp;1)5; ôcxáðup yos i 0exd.oyn5, dzie- 
siętnik; decurto. 
$ezu0apyia i 0sxapjia, ń, decemwirat, kom- 
missya z 10 mężów złożona, dziesiętnictwo; de- 
cemtratus. ` 
Oexa0zig, śwg, ^, należący do jednego dziesiątka. 
Oexdówpos, ovy, dziesięć szerokości dloni mają- 
cy; decem palmos longus.. 
sxa THpOS, oy, dziesięcioletni. 

OexdSTYs, 65, t.c. poprzedzaj. 

Oexastia., Y), przestrzeń dziesięcioletnia, wiek 10- 
letni. decennium, 
cxáw., przekupić, zwł. sędziego. Med. dać się 
przekupić, być przekupnym; corrumfo. 
Oexdxts, przysł. dziesięć razy, często; dectes. 
OsxówAtvog, 2. do dziesięciu stołów urządzony; 
10 stolów dlugi. 

Osxaxujsia, r, mocny przypływ wody. 
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Oexapryiaios, a, ov, dziesięcio miesięczny. 
Oezxójrjvoz, oy, dziesięciomiesięczny, od 10 mie- 
sięcy: decem mensium. 

Oexduoopos, ov, 10 amforów zawierający. 
Osxavaia,%, oddzial 10 okrętów. 
0exdrańa:, przyst. wzmoen. nóżka, dziesięć razy 
dawny, t.j. z dawien dawna, jam pridem, 
Osxdmnyvz, V, dziesięciolokciowy. 
Oexamadoctos, ov, dziesięciokrotny; dziesięć razy 
tyle; dzcuplus. 

Oexdnieu poz, ov, 10 pletrów dlugi. 
ôcxanioðg, o3v, dziesięciokrotny. 

Osxdrovg zoos, 0%, Aziesięciorogi; dziesięć 
stóp dlugi. 
0exdpoyns | Oexapyta, p. dexabdpyns it. d. 
Ozxós, GÓos, 7, dziesiątek, zwl. o żołnierzach. 
Tota, oddzial z 10 ale i z więcej żołnierzy zlożo- 
ny: deciria. 

Osxaojó5, ó, (Bzxdów) przekupienie: corruptio. 

Osxdoropoz, oy, xpóvos, Czas 10 siewów, dzie=- 
sięcioletni. 

0exacrdtr,po5, ov, żolnierz mający 10 staterów 
(talarów) miesięcznego żołdu. 

Oexdcteyoz, oy, dziesięciopiętrowy. 

Ozxaraiog, ©, ov, dziesięciodniowy, dziesiątego 
dnia, po 10 dniach; decem diebus post. 

OsxardJovrog, oy, dziesięciotalentowy. decem ia- 
lentorum. A 

Ocxatcia, f}, dziesiątkowanie. 

OsxaTEOTYptov, ró, miejsce, gdzie dziesięcina się 
zbiera. 

Osxarców, dziesięcinę czego (plonu) bogu poświę= 
cić. 2) dziesięcinę wybierać. 3) dziesiątkować. 

0exóry, 1), r. Ż do dźwatos, dziesiąta część, dzie- 
sięcina. decima pars. 

0exarnAóqTos, ó, dziesięcinnik, wyb'erający dzie- 
sięcinę. [pars. 

Oexarr4ópt0v, tó, (uśpos) 10-ta część; decima 

Ośxatog, 1, 0v, (dóxo.) dziesiąty, jako okrągła licz- 
ba na oznaczenie wielości; decimus. 2) dom. p 
Berd, 1, p. Benórm. 3) Bznócy, A, dom. huipa, 
10-ty dzień po narodzeniu dziecka, któremn imię 
w dniu tym nadawano, imieniny, thy Bezówny 
toreócot drip biod, imieniny syna uczcić, obcho- 
dzić ucztą. 

Osxatów, twy, nalożyć na kogo dziecinę. 
0exdqoAog, ov, (pol) ua dziesięć gmin podzielony. 
Oexd.yt:4ot, at, a, dziesięć tysięcy, decies mille, 
ÓczećtT15, 0V, 6, dziesięcioletni; decem annorum. 
R. ż. Ozxert5z, t005. A. À 
sxi png, es, lèpšocw) dziesięciowioslowy, mający 
dziesięć law wioślarzy: decerts, 

ðéxopa: i Oćxro, P., dźyoua. Ztąd Osxrśos, a, 
ov, do przyjęcia, można przyjąć; aceipiendus. 

OśxT1ns, 09, 0; (čéxopo:) wl. odbiorca; żebrak; 
mendicus. TY 

Oextwp, 0005, 0; biorący co na się, vśov ażarog, 
obrońca świeżo przelanej krwi. 

Ozisaów, coś jako nętę, ponętę przyczepić do 
czego, mept mu w ogćle: tevé mtv, przynęcać kogo 
czem, wabić, Indzić, przynęcić, zwabić, schwytać. 
na lep, odurzyć, ułowić; escam impono, allicto. 

óśleac, tó, nęta, ponęta, przyłuda, żer polożony;,. 
pokusa, powab, cwóg, do czego; esca. T. s. ĝe- 
Aéacpa, tó. s 

Ośłra, ró. 1) d-ta głoska alfabetn. 2) = atdctov 
(DYBUAELOY. f 
Osiróptov, tó, Ośśz:ov, ró; tabliczka, pugilares; 
pugillares. 
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Oelzojpógos, ov, zapisujący na tabliczcze; py» 
pamiętny. 

étos, Y, zwykle w l. mng., tablica do pisania; 
od òżhto, dla najstarożytniejssćj formy ich trojką- 
tnej: właśc., drewniana tablica z pokrowcem wos- 
kowym, ale i ze spiżu: w ogóle: zapisana tablica, 
pismo; tabula. 

OsAróo, złożyć na ksztalt głoski Delta. Med. coś 
napisać; zapisać sobie, Z acc. 

QOejpóztov, T0, zdrobn. ôéhvać, prosię. 
OsipaxoŻj0t, z prosięcia wyrość na świnię. 
dćlpaŚ, ax05, 0, %, ŚWinia, porcus, Porca. 
eigiim, jak delfin Ibem naprzód zanurzyć się. 
Tehoivtov, zó, świątynia Apollona, gdzie sąd był. 
0edatvis, (Dog, Ú, delficki stół z kamienia o trzech 
uogach. ś 

Osdętviaxos, 0, maly delfin. 

GelętvoGópo5; 0Y, (pépw), delfinonośny. p. eh- 
(lica e 

oćigtź, 1x05, %, stól o trzech nogach. 

sipi, VOS, 0» delfin, morska świnia, gatunek 
wieloryba maly; de/p.:óx. 2) ryba Nilowa. 3) ma- 
szyna wojenno - okrętowa, do zatapiania nieprzy- 
jacielskich okrętów. 

épa, Tó, éw) wiązka, wezel. 

cnag, TÓ, poct wyr., tylka w Nom. i Acc. bu- 
dowa ciala, wzrost; zwł. piękna, okazała postać; 
często służy jedynie do bpisania; corpus, forma. 
Odjivtov, Tó, zwykle w |. mng. loże, łożysko, leże, 
legowisko, teðévut, ctopśca., loże przygotować, 
usłać; cubiłe. tudzież, gniazdo. 

Oejwvtorńpre, ov, 6, obłoźnie chory, w łóżku le- 
żący; o ptakach, na gnieździe siedzący. 

Ożęw, aor. Edetua, Conj. ep. Èsipopev = Bsluosv, 
pf. pass. òsda, z for. pob. dośc. 1) Czynn. 
budować, zbudować, wogóle; zalożyć, urządzić. 
2) Med. sobie zbudować lub = f. czynn. 
PsvydlAło, tam i sam patrzeć, oczy rzucać w tę 
i ową stronę, oglądać się za kim; z boku me- 
znacznie na kogo skinąć, etz twa. oculis adnuo. 
0ćvópeov, ró, poct. = óżyBpw. 

0ev0p%e:5, ea6a, ev, obfity w drzewo l. drzewa. 
2) z drzewa, do drzewa należący. 

0svópiov, ró. zdrobn. ðévðpov. 

0ev0piT45> ó, do drzewa odnoszący się. 

0ev0pó x0;05> 0V, ozdobiony, ocieniony drzewami. 
Osy0pozorć©, ścinać drzewo; yWpay, spustoszyć 
okolicę. A f em 
0śvópoy, 16, att; ioń. Oóvópeoy (dzydpźg, — śwy 
dwuzgłosko ) ioh. Ośvópos, sos, Tó, n. pl. òév- 
òpera, dat. Ośv0pect (także u Attyk.) drzewo; arbor. 
Oev0porijf0v, 0v, szkodliwy drzewom. 
Gevóporoptw, p. Ozv0pozorew. 

0cyGporopia, Vy noszenie galęzi. 
0v0p096P005> oy, drzeworodny, rodzący drzewa; 
arboriferus. 

0ev0póG)T05+ 2. drzewami zarosły. 

Bev0pÓTts, 005, %, zarosły drzewami. 
ósywóśw, (óżvvos) wyszydzać, lżyć, drwić, toé, 
varù pnpata ù., obeigi miotać. 

Gśwos, 6, obelga, zelżenie, wyszydzenie, szyd; 
opprobrium. a 

ós$ayzvń, 4, IT. Ż. imiesl. aor. 1. sł. òiyopat) 
wodozbior, cembrowina, cysterna, rząp;  tudz. 
sadz (rybi). 2) w filozofii, materya przyjmująca 
ksztalt. 

õeétá, 4, ioh. Śeźn i poet. 0=Śtteg1, 9. (z dom. 
Xetp, wł. r. Ż. do etos) prawica, prawa ręka; 
èx Bzbężę, z prawój strony, po prawej, èv dećtż, 
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po prawej stronie, ttyógs. Często jako znak przy= 
witania i przyrzeczenia, danie ręki, umowa ręcz- 
na, ugoda, obictnica, thy 6. mpotetvew, trząść 
rękę; 0. doyar, daniem ręki obowiązać się, obie- 
cać; Bdzśudg Bodyat xal Aafsty, wzajemnie sobie dać 
przyrzeczenie, ręczyć; ðsķràs ipsi, przyrzeczenia 
przenosić; Beórav ttvog Eratvsty, wierność czyją. 
pochwahć; deaćra. 
0e$t4onat, p. Bzętóopat. 
0eŚiiwios, ov, owce podejmujący l. przyjmują- 
cy jako ofiarę. 
deŚtórotos, dvnp, ze zręcznemi czlonkami. 
Os$to4dj30ż, 6, procarz, strzelec: fumdizor. N. T. 
deŚtóojna:, Dep. Med. uchwycić prawą ręką, 
daję prawą rękę, rwwć, na powitanie l. pożegna: 
nie; ztąd, pożegnać się z kim, mokkć, często się. 
żegnać; l. przywitac, powitac kogo; śratvotę TW, 
pochwalłami kogo powitać; ®:oīe, do bogów mo- 
dląc się podnieść rękę; w ogóle witać. n. p. Grb 
cod rstyndg, a toy Śuoy, lud za rękę chwytać t.j. 
nachodzić o co, starać się oco u ludu, doma- 
wiać się czego u kogo. dewlraum do, destra data 
saruto, preces fundo, ambio. 
erós, ú, óv, i poct. GeŚtrepós, &, óy, z ep. Dat. 
deętrepjot.. 1) prawy, po prawćj ręce, na prawem 
skrzydle; ztąd rb Osćtóy z dod. |. domyśln. xepag, 
prawe skrzydło; Żnt òst, èn? Oebtóww, tnt ra! 0e- 
Ed, sig tb Oeótóv, na prawo, po prawćj; èx òs- 
Eudy, z prawej ręki. 2) pomyślny, pomyślućj wróż= 
by, o locie ptaków i innych znakach boskich. 3) 
zręczny, biegły, przyzwoity; d wter, faustus, sol- 
lers. 
0eŚtóoctoos, 6, dom. trrog (serpa), koń w czwór- 
ce t.j. w zaprzęgu czworokonnym po prawćj stro- 
nie biegnący. Musial być najmocniejszy. Ztąd 
Ares Begtócetpos zwany, ponieważ w rydwanie te- 
bańskim jako najzacniejszy biegun do zwycięztwa 
unosił; inocny, potężny obrońca i wspomożyciel. 
0eŚtóryj5, TOZ, Ý zręczność, bieglość, obrotność; 
przemyślność; dewteritas, solertia. 
GeŚtoęawijs, és, po prawćj stronie pokazujący się. 
0eŚirmupos, oY, ogień przejmujący, zapalający się. 
0ćŚts, cws, , przyjęcie, podjęcie. 
OeŚttepóg, d, óv, p. Bzćtóg. 
scioppu, ró, i ÓOeŚioatz, f, 1) a) uścisk «ręki, 
w l. mng. przysługa przyjacielska, powitanie, b). 
ubieganie się o urząd. c) układ, przyjażń. 2) 
rzecz przyjemna, pożądana. 
0eŚ:dvojv05, 2. — dettóg. 
óćgo, p. dzycuat. Stopa: i Ośoy, it. p. p. iw. 
Oćog, gen. Gżovs, ep. TEŻTdetovs, to. 1) obawa, 
strach; lączy się często z wóos, (ćw obawę prze- 
Zorna, 66805 nagły przestrach oznacza); bnb Gżovg, 
brò rob Öéove, duż Bżog, Best. Zobawy, twos, 
oco l. aby się co nie stało; |. przed kim; tudzież 
Eg tiva, ze względem na kogo; Strach napędzony 
przez kogo; dżog Żart, wh, obawiać się należy, 
aby nie; podobnie z Inf. de05 toyety — Betnatyew 
z Acc., ddeżą Beog Bedtóya:, czczą, próźną mieć 
obawę. 2) przyczyna strachu l. obawy, ob tot 
Gm. (= Śmzocu) dćoz, niemasz się czego obawiać, 
mieć względów nie potrzebujesz; metus. 
inas, aog, Tó, plur. nom. érze, dat. Bemóecst 
i õénact, kubek, puhar; dżras otyoo, kubek wina; 
p:culum. 
Ośpatov, tó, naszyjnik; collare, t rques. 
0ćpas, atog, Tó, jak época, poet. == dźpua, skóraz 
mellis, corium. Ale öspús = dstpóg. 


` 
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Ospzid.onai — ÙEpropat. 

OGśoxojmac, Depon. Imperf. Częstotl. f. dzpxssxeto, 
pf. ze znaczen. cz. teraźn. Šéðopxæ, aor. Edpaxov 
i żospy dny 1. Bpźydny. 1)nprz. a) patrzeć, spozie- 
rać, często z r. n. przymiotn., jak Oetyóy, strasznie 
patrzeć, spoglądać; róp dptahuoiat Sz8opuws, ogni- 
ste rzucając spojrzenia, ogień z oczu mu tryskał; 
a dedopuws, widzący, często oppos. do rowhóg. 
b) oglądać światlo dzienne, żyć; ztąd Bedopuws, 
żyjący. 2) przch. widzieć, spostrzedz co, patrzeć 
na co, oglądać co, tvá, ct. video. 

Śśpia, Tó, Ośpaz, atos, zó, i 080$tg. 605, Ñy 
(ipw) 1) skóra, i to zdarta, surowa skóra; kora. 
OSppete, były to skórzane, włosiane lub płócien- 
ne zasłony, używane przy oblężeniach i na okrę- 
tach wojennych, aby silę pocisków osłabić. 2) 
skóra na ciele. 3) skóra wyprawiona, garbowana, 
miech skórzany; pells, cutis, corium. 
Ospuartxóg, 3. skórzany. 

Ösppártvog, 1), oy, skórzany; coriarcus. 

Ospuórtov, ró, zdrobn. Bzpua, skórka, pellicula. 
Osonatovpyteós %,óv, uależący do garbarstwa, 
garbarski, skórniczy; rzecz. 6, skórnik, garbarz. 
Osoaropayćw, skórę Źreć. 

Ozpnaronó0os, 2. skórą się odziewający. 

©spuórtepos, 0v, ze skórzanemi skrzydlami, jako 
mają niedoperze. 

OśpŚts, wg, %, widzenie, visio; videndi actio. 
0śp05, ró, p. Bźpiia. 
866$ts |. Ośpis, p. Bźpiua. 

Óśprpov, ro, (£pw) błona siatkowa, osierdzie, 
otrzewna; omenfum. 
épo, przedłuż. Ostoo, skórę ściąguąć, zedrzeć, 
ct, tvá, komu. 2) skórę wygarbować, wyłoić, dać 
w skórę, przetrzepać, wyłajać: 6 py ðapsłs ùv- 
Bpwroz od natdzbzra., bez play nie ma wycho- 
wania; excorto. 

Ośots, sws, %, wiązanie, związanie. 2) węzeł, = 
how, zawildanie. 

Ośona, ró, p. dzon05. 

Osojieów, wiązać, krępować, wtrącić do więzie - 
nia; ligo. 

Osojvów, „P- poprzedzaj. 

ciou, », wiązka, wiązka klosów, fasciculus. 
Ośojitos, ov, związany, skrępowany. 3) krępują- 
cy, wiążący. A 
Osomó5, 6, L mng. sopot i deoué, poet. także 
Ośonara, Tå, (Bżw) 1) wszystko, czem co przy- 
mocowane, związane, więzy, węzeł, n. p. uzdzien- 
nica, lina kotwiczna, rzemień u drzwi, nawet 
gwoździe. b) zwykle w l. mng, więzy, pęta, kaj- 
dany, więzienie: ztąd Osonotę, w więzieniu. 2) 
wszystko, co włosy niewiast spina i głowę zdobi, 
strój glowy. s 
OsouopółaŚ, axos, 0,7, Stróż więzienny, do- 
zórca więzienia. 

Osonów, p. dzouedbw. 

Ośojioma, tó, pęta, więzy, p. dzau0g. 
OzouOTYpotov, tó, 1) więzienie, zwł publiczne 
więzienie; 2) dom roboczy, carcer, ergastulum, 

OsojibTns, 00, 6, r. Ź. Bzopóbtts, 1005, ace. w, 
+, skrępowany, a; więziony, spętany, vinctus, ca- 
pictus. 

Osoróśw, panować, wladac, Ttvóg, czem l. kim: 
opanować co, wladać czem, n. p. Aofob, słowem, 
t. j. rozumieć je. Med. władać sobą pozwolić, 
sluchać; dominor. 

Osonotva. i Osorórts, t005, %, pani, władczyni, 
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gospodyni; &hoyos ô. i ypy 8. w ogóle: 
królowa; domina. 

Osaróctog, 0v, p. Bzonóabyog. 
Osanootós, %,óv, nad czem samowładnie pano- 
wać można. 

Osonooóvń, 1%, samodzierstwo. 

Ósoónó6vv05, oy, należący do pana l. pani domu; 
6 Bzoxćabvos, młody pan; h, córka pańska; edqai- 
ot ò., błaganiem pani; Rerilis. 

Osonoreia, %), p. dzanoadv. 

Osororśo, samowladuie rządzić, ttvóg. 

Osanróryjs, 09, 0, acc. u Herod. także dzowóTea, 
voc. dźamora, pan t.j. a) pan domu, gospodarz. 
b) władca, zwł. samodzierca, tudzież, bogowie. c) 
właściciel, posiadacz. tnmoo dominus, possessor. 

Osonotieós, 1, óy, pański, gospodarski. Przysl. 
dsonortxóós, po pańsku, samowładnie, hertlem in 
modum. 

Osoróctę, toz, ©, T- dźanotyta. 

Osonorioxos, ó, panck, paniczyk; herulus. 

Osraći, ai, (wl. r.ż. do dzrós, dom. heure) zwią- 
zane drzazgi 1. luczywka, pochodnia, glownia, 
suche rózgi. drwa suche; /aces. 

Osuvńosota: i Osów, p. dw. 

Osóta, ró, skropione, xpewy, sztucznie przygoto- 
wana potrawa mięsna. 

Osupił, wzmocn. Bzópo, tu dotąd. /racce, 

Osópo i Osópo, w l. mng. zwykle Osóre, przy- 
słów. 1) o miejscu: a) tu dotąd, dotąd: laczy się 
nawet z rzeczow. * 8. otpatetu, wyprawa tu do- 
tąd; wzmacnia się Gz6po tóòðe. Niekiedy pozornie 
„tu* przy slowach spokoju, pobytu, w których 
pojęcie zatrzymania się po poprzedzajacym ruchu 
leży, 8s5po wómel, tu dotąd i tam dotąd. péypt 
dedpo zob hóyov, aż do tego punktu mowy. b) 
z pojęciem wezwania, zachęty, ne p. Bep td, 
chodź tu dotąd, chodź da mnie! Ztąd jako par- 
tykuła zachęty; nuże! dalej! Ozóp” àye, diye Bedpo, 
często z następ. Imperat. 1. Conj., n. p. wać pot 
debpo sizé, nuże! powiedz mi! wlaśc. chodź do 
mnie i powiedz! 2) o czasie, dotąd, aż dotąd, 
do dzisiajszego dnia, zwykle py Gz5po 1. péxpt 
zob dedpo. Wue. 

Osvaorotóg, óv, pięknie barwiący; ztąd, niestar- 
ty, niepożyty. A 

OsuTatos, r, ov, ostatni. stp. najw. do dzbrzpog. 

Osóre, p. dzdpo. 

OsvTrzpaywvtoTijs, 00, ó, drugą rolę w teatrze 
grający: drugi aktor. secundarum partium uctor. 
przenośn. w sądzie, pomocniczy rzecznik. secun- 
darius. 3 

Osurepaios, G, 0Y, drugier0, następnego dnia, 
używa się za przysłów. ò nAdky, przybył nastę- 
puego dnia: èg chy Ozvbreputny, ry Ozyczpalą, dnia 
następującego. postridie cjus diei, rosterus dies. 

Ocorepsia., TA, (CU) druga nagroda. 

Oevrepzóo być drugim co do własności, rtv, po 
kim grać drugą „rolę, zajmować drugie miejsce. 

Osorsptaśw, grać drugą rolę. 

0sótepos, a, 0Y, dragi, 1) w czasie lub porząd- 
ku; ztąd też: późniejszy, a z Genit, żjeto Ssbrzpot, 
później odemnie, po mnie, po mojćj śmierci, |. 
inny, ò. ayos, druga, inna, nowa boleść; pio wat 
devrepm, jedna i druga; Bzbczpoz abtós, samowtóry, 
on i jeszcze ktoś, Bevcfpw Ersi robtwy, w dragim 
roku potem; iae per tuż dzbrepos, wziął za- 
raz po mnie (jako drugi). 8ebcegos rhods, przy- 
słowiowo, o nowym zakusie, powtórny zapęd. R. 
nijaki jako przysl. Bebcepov, łączy się także z ab, 
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abtre, abztz, po drugi raz, po drugie, powtóre, po- 
tem, następnie. To samo Ta Gsdrzpny, Bebtepu, TA 
debcepa. 2: co do dostojeństwa, pośledni, w dru- 
gim rzędzie stojący, 0. qiqyzoda:, drugą odnieść 
nagrodę; ò. peté rwa, najbliższy po kim, ale też, 
niedorównywający komu; z Genit. obdzybę Uzbce- 
pog, nie ustępujący nikomu. Rzecz. tà Bzbrzpu = 
Ozorzpsta, druga nagroda; drugie miejsco, t% 6z0- 
tepa pópsodat, drugie miejsce zająć: t% Bzbrepa 
Aśqstw mvi, odegrać rolę pośledniejszą od kogo; 
secundus, alter, secundo loco, tlerwn, sccundae 
partes. A 
d©coraporóxos, 2. druzi raz rodzący. 
0evrepovpyós, óy, (=pfov) w jakiej cz;nności 
drugie miejsce zajmujący, ztąd, posledni. 

Osó0, f. dzbow, a) zrosić, zwilżyć, pomazać. b) 
napelnic, gnuqos Grfsu. c) pomięszać, mięszać, 
zaprawić, przyprawić, rozczynić, rozpuścić, zaro- 
bić, rozrobić, przelać co do czego. d) przelać, 
aipa irrigo, madefacio, misceo, subigo, mollio, 
mac ro, Tundo. 

©sóo0 p. dw. $ 
dćgaza., Oóybat, p. yopo —  , 
óćcw, do, garbhowac, folować; nicobrzezię, na- 
pietek w tył ściągnąć. ASA 
dsydytjraT05> OY, (dżza. i dupa) dziesięciowęzłowy. 
Ócy1,.5P05 0%, dziesięciodniowy; decem dierum. 

Siyopa, i0). dEroumi, f. üsbopar i f. 3. ðsdsfopor, 
pf. čiðeypat, ep. diyor 3 pl. 0syara., part. cp. 
BeBowrjużvos, plsqpf. eŻzó6yuny, aor. 1. pass. èdi- 
ydy, synk. aor. 3 sing. £dexco i Ożyro, imper. 
èsto, inf. Geytła:, part. Bźynsvos. Depon. Med. 
1) brać, przyjąć, odebrać, brać w siebie; ztąd, usły- 
rzeć, pojąć, przyjąć, cierpliwie znieść, ścierpieć, 
dozwolić, t} rapó tivos l. €x tuvos i zwóg, ale ypo- 
abv uvdpbz Edstaro, wzięla złoto za malżonka Jako 
zapłatę; ©. tivi te, wziąść komu co, odjąć komu 
co, n. p. ciężar, b) łaskawie, życzliwie, z wdzię- 
cznością co przyjąć. approbować, zgodzić się na 
co, pochwalić co, chcieć, ct, lub z Inf. albo Acc. 
c. Inf., przenieść, zwł. póhkov lub dyzt ctvog ò., 
przyjmujemy to slowo jako dobrą wróżbę. c) 
oczekiwać, czekać, czychać, rt lub órróce, etcóne 
l. Ace. c. Inf. 2) o osobach, a) przyjąć kogo u- 
przejmie, gościnnie, ugościć, Ev tive, Tyt iets ct, 
wozem l. czem; 6 Oswónevos, gospodarz. b) przy- 
jąć kogo za co n. p. sprzymierzeńca, uważać kogo 
za co, uznać czem, n. p. dGvdpo ovuęoady, męża 
za nieszczęście. ©) dotrzymać komu, mierzyć się 
z kim, sprostać, dostać komu, zawiązać z kim TOZ- 
prawę: ełę XEtPXS, Zetrzeć się, thy rybny, podjąć 
jakie zdanie, aby ono zbić. 3) Biern. EX TLVog, 
wypadać, wynikać z czego, womdy èx vawob, lub 
zbliżać się. 40090, re —ewcipio. 

Osdhóo i épo, zmiękczyć, garbować, dusić, fo- 
lować. mollio, suńtgo. 

Dio. 1) fo, inf. ósty, f. õhom, f. att. deb coat, 
aor. 1. Wo% ep. dram, aor. 1. med. Ebrsói nv. 
Częstotl. f. Orygdausto, pass. Edżgeny, pf. pass. òs- 
depat, 3 pl. plpf. ebsózaco — ebe vto, ep form, 
pob. Ołóryu, ztąd did, diast. 1) czynn. a) 
wiązać, przywiązać, uczepić, zawiesić, uwiesić; 
spętać, wtrącić do więzienia, 6 Betenśvos, jeniec, 
aresztowany, więzień; yełpæs te ródmz re, ręce i 
nogi spętać; cwi, czem, tudzież Eg tt, n. p. tę ré- 
das, dalćj Ew TUYOS, tapá TŁVOS, Tpóz Tu Bri da- 
yarw lub thv (dom. dźow) śni Favátw ò, na 
śmierć. b) spętać, hamować, óvos xat xe'pas t.j. 
działalność, Aoyots, slowami, lub z Gen. miejsca, 
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qwa waksbt%oo. 2) Med. przywiązać sobie co, óró 
cw l, mepi inap ttu, &yà va, Eni ziniew, tudzież 
Oippov Griadóev, w tyle za wozem. b) = f. czynn. 
dparuara Bv Shhedavoiot. ligo, alligo, oincio. 

IN (nprzch.) Ośw, f. snow, col. i ep. tudzież 
Oców, (wlaśc. ŠeFQ) f. m. Ozuńconat, aor. è= 
debrjou, zostać w tyle, być odległym, zbywać, 
uiedostawać, chybić, potrzebować. ctwóg, nie znaje 
dować kogo l. czego: niekiedy z Inf. dalej rogob- 
tav l. roaodbcov, tak dalekiem być, chodzi o tyle 
jeszcze, tyle niedostaje, zwykle z Inf., aby, rodro 
abóty dei, tego wcale nie potrzeba; jmqdży adrówy 
Be'qoet, nie będzie ich w niczem potrzebował, 
obejdzie się bez nich; ztąd w imiesl. worń wizpòy 
denoas yevisðoat, o nie wiele co chodzilo, iżby, 
L bez mała bylby it. d., mavcmovta noty ðéovtæ 
žen, 50 lat, do których dwóch jeszcze niedosta- 
je, 5O lat bez dwóch. W Inf. oktyov dziy, niele- 
dwie, bez mała: absum, desum. 

II) Nieosob. deż, f. dztjae., impf. ioń. Ydes, att. 
E0st, aor, déngs i t. d. 1) wiąże, obowięzuje kom 
go, tuvos, z luf. obowiązany jest co zrobić, wes 
dlug układu lub wizien, must zpowodu prze- 
znaczenia. Za Inf. kladzie się też órwę z ind. fut. 
2) zbywa mu, potrzebuje, potrzeba, aby, z Inf. 
lub tyg z Inf, tvt z Inf. albo też z Gen. ðt 
ttvogs; braknie czego, potrzeba, z dodan. Acc. 
toðto, do tego; i tak mł dst, do czego to? 8. zwł, 
zwos, braknie komu czego, potrzebuje czego, po 
czem czasem jeszcze Inf następuje, |. mpos zt, do 
czego. Imiesł. eds huäe Boy, wiem, że musimy; 
ópō Got tobro dzńcoy, wiem, że będziesz musiał; 
obBży 0śoy, bezpotrzebnie, ds Bźov l. dą deńnaov, 
jakobyście musieli; samo d$ov, pomimo obowiąz- 
ku 1. gdy potrzeba; Es Tb Bśov l. ès BEov, gdyby 
było potrzeba, jak się należy, w sam czas, słusz- 
nie; èg do, wy traretg, w sam czas dla tego, o 
co prosisz. Pudobn. èy ró Ośovc, gdyby potrze- 
ba konieczna byla; mpb toð Šéovtos, przed czasem, 
Rzecz. tò dżoy i tà B8ovca, powinność, potrzeba, 
konieczne, potrzeby; oportet; opus est, decet, tem- 
pus est, td guod fieri opurieć, commoda, 
1V) Biern, Oóoat f. Beńcono., aor. Edeń"nv, pf. 
dzdónjum., col. iep. Bzboput, f. dzvńconat, 1) być 
w niedostatku, w biedzie; potrzebować, znosić nie- 
dostatek, być pozbawionym czego: 6 Gahouevo5, 
potrzebujący; łączy sie z Genit. c:vóg, tudzież zt 
TOS, mieć niedostatek czego pod pewnym wzglę- 
dem; póży dzópeyos, nie mieć potrzeby, częścią, 
zinf. lub ©gş z Optat, ale i z Dat. ppaxsa por 

stator gpóaa., malo wymaga słów o mnie. 2) 
być niedostatecznym, w czóm, tevós, ustąpić komu 
pierwszeństwa, mtvóg, róv ody, nie dopisać ze 
swej strony. 3) czuć niedostatek, uzsać się za po» 
trzebującego, ztąd, życzyć, żądać, prosić, ctvóg, 
potrzebować kogo, żądać kogo, z kim się rozmó- 
wić, żądać posłuchania; często z dodan, Inf lub z 
are i Inf., żądać aby; map tivos, prosić o co, 
qtóg, zkąd też prosić kogo o co 8. ttyós tvoe. Ale 
zam. Gen. rzeczy stoi także Acc, rabta, wnieść 
taką prośbę; nócay Bznotw, usilnie 1. gorąco pro- 
sić; tt rtvog, upraszać kogo o co, tudzież ctvć tt, 
Ębupopa ò, o korzystną rzecz prosić, Śeójevog, 
proszący klient; obóty, wnòèv Beópevog, niechętny, 
niepożądany; tadigeo, 07o. 

6%, part. skrócon. z dw, nigdy nie stoi na począ- 
tku żdania, oprócz w połącz. òh córe, òh pap, SĄ 
mópumoy. 1) o czasie: już, właśnie, właśnie co, do- 
piero co, natychmiast, zaraz, dopiero, wreszcie, 
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odtąd, już. 2) w przenośn. znaczen., zatem; więć, 
tak, krótko mówiąc. 3) przycisk nadaje jakiemuś 
wyrazowi, potęguje, ścieśnia, lub poprzednio 
wzmiankowany przedmiot przywodzi na pamięć, 
właśnie, teraz, w istocie, pewnie, zgola; wpdrtoco 
d%, »ajdzielniejsi zgoła; ahot Śń, inni jacy; Ós 
Sh, to jest, zwł. w ironii; wat — òh, i rzeczywi- 
ście; Jam, same, corie, igitur, 

Oiyna., tó, i Onyjrós, ó, (árva) ukąszenie, u- 
gryzienie, klócie, Żgnięcie; waró zo 0. Przenośn. 
kolce, n. p. mowy, żądło: morsus. 

dny34, z wyrzutn. 0n8%*, — 0%, przysi. dlugo; diw 
ob petà nt, niedlugo potem. 2) często. 

©%,dev, wzmocn. òh, ztąd. 1) o czasie, już, zgola, 
zupelnie. 2) ironicznie, aby oznaczyć, że rzecz 
jaka ma się inaczej, niż z pozoru się zdaje; jako- 
by, niby, niby to, jak mniemano, na pozór; jam- 

Jam, nimirum. Także BąYe. 

Orydóve, dlugo się bawić, ociągać się. 
Oriódozog, ov, schwytany na wojnie 

Ońiog, a, oy, p. ddiog, 

Oqiotig, fos, Ý, wrzawa wojenna, bitwa, wal- 
ka; w ogóle, niebezpieczeństwo śmierci, wałka 
na śmierć. 
nido, p. dqów, 

Orer1)pto5, 0v, i Orxtieóg, 7, ÓY, STYZĄCY, ZgTY- 
źbiwy, dokuczliwy, obrażający, wżerający się; 
morda. 

ó0qAa0y, t. j. hha 6% (dom. toru wlaśc. jasno 
jest. Jako przysłów, oznacza, ze czynność, obok 
którćj stoi, albo jest rzeczywistą lub za taką fal- 
szywie wydaną. być ma; naturalnie, oczywiście, 
niby to; manifesto, scilicet. 

foyAeoya:, Dep. mcd w Perf. bierne znacz. (8aiw) 

L zepsuć, uszkodzić. obrazić, ranić, zabić, zagarnąć, 
splondrować, obrać; z acc. rzecz., spustoszyć, znisz- 
czyć, Oputa, przysięgi łamać; bez przypad., szko- 
dzić, szkodę wyrządzić, drtp Oputa, wbrew ukla- 
dom, bezprawnie działać; perdo, laedo, noceo, da- 
mnum infero. 

ońdna, zó, szkoda, zguba, zatrata; moza. 

Oniniov, ov, szkodę wyrządzający, nieszczęscio- 
rodny, zgubny, ay$pórwy, ludziom.Jako rzecz. za- 
gubca, zatraciciel, niszczyciel. 

CANES, 05, h, uszkodzenie, zniszczenie, śnił òn- 
Noe na zgubę; ml obózuch dnte bez nie- 
przyjacielskiego zamiaru; łaeszo. 

SnArnrńnptov, tå, trucizna. 

Sqdyjrnpibóns, es, szkodliwy, jadowity: 

qhopa, dor. == Bobhopat. 

Onłovóce, t. j. Ońhov öre, przysl. oczywiście, na- 
turalnie, pewnie; zapewne, juźci. manifesto, scilicet. 
T. s. Oyjhovotun. 

OyAonotóo, ogłosić. 

©%4ł05, 1, ov, i 2 zakończ. ep. także OecAog, wi- 
doczny, oczywisty, jasny, Ex ttvos, z czego; B%- 
Mós etue, z imiesłow. dodan. |. opuszczon. Óg, 
n. p. Bóhos hy motóv, oczywiście czynił |. wi- 
docznem było, że czynił; podobn. Dog etat Ort 
L bc, l. 8. gtqvouor, pokazuje się na mnie, że; 
ale mówiono też Bóhóv (ot) ött l. wę, tudzież 
dha Śr. hov motety, wykazać; z Nom. c. Inf. 
okazaliście, że i t. d. Ghhov de znastp. yáp, wy- 
nika to z poprzedniego, bo. manifestus, conspi- 
CHUS. 2 

nów, f. pass. dnl.w8ehznua. i Syhdaouat. 1) obja- 
wić wyjawić, oznajmić, przedstawić, dać poznać: 
wskazać, okazać, tivt L. ele, mpos tvó nt l. mepi ttyos, 
tudzież z nastp. Óg, 2y, mi teve, na czem l. kim; Ex 
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zwog l. 0:6 Te, z czego. przez co. Często nastp. ött 
l. ds, tudzież et, rzadziej Acc. c. inf, Podobnie: 
lączy się z Acc, imiesl. lub przymiotnika, albo 
z Nom. imies!. n. p. dnhbcw 'reqws, okażę, żem 
zrodzony; 2) nprzch. objawić się, widocznem być, 
jasnym być, pokazać się; manifestum, perspicuum 
reddo, pateo. 

O%Aoma, Tó, objaśnienie, wskazówka, znak. maníi= 
festatio, stjnum, indicium. 

Ońdo6ts, 205, 4, wykazanie, objaśnienie, dowód;. 
ò. roiston wskazać; 8. tyet rtvós, wrażenie czy- 
ni czego: declaratio, demonstratio. 

OńqAozieóg, 3. sposobny do objaśnienia. 

Orpajorew, kierować ludem (jako mówca); w o- 
góle: przebiegami, pochlebstwem zjednać sobie, 
prowadzić, powodować ludem. 

Onnazoria, 4, prowadzenie, kierowanie ludem, 
demagogia. 

Ornpayorreóg, 3. na sposób demagogów. 

|Oonzarorós, o, kierownik, doradzca, jrzewódzca 
GUT mówcą ludowy, mąż stanu; coxcionator, 

Oriazidtov, ró, zdrobn. Gusog, ludek: popellus. 

Orjiapzćo, być trybunem ludu; przewódzcą lu- 
du być (w Atenach być demarchą, | rzewódzcą 
gminy, dos). 

Oryapzia, ń, trybunat w Rzymie; w Atenach 
urząd demarchy. 

Oryapyos, 0, naczelnik gminy, oprócz w Atenach 
także w Egipcie. b) u Rzymian, trybun ludowy. 
õnpspasths, oð, ó, przyjaciel ludu. 
OYHEvots, cos, w% zabranie dóbr na rzecz skar- 
bu, konfiskata; publicatio bonorum. 

Orysó0, zabrać dobra, majątek obywatela na 
rzecz skarbu, konfiskować, te, tudzież dać ludowi; 
publico. 

ô popia, być mówcą ludowym, przed ludem 
albo publicznie mówić, rpbs ovy, jak lud tego 
sobie życzy, do upodobania ludu; 6 Bnunyoguwv, 
publiczny mówca; Aóvobg ô., publiczne miewać 
mowy; coś traktować sposobem mówcy ludowego; 
podobnie onip teyos, ale Ev tive mówić przed kim, 
a z òs, w zgromadzeniu ludu mieć mowę i wnieść, 
aby. Imiesl. często przy elnev stoi, w mowie do 
Indu, w mowie publicznej rzekł. conciotem habeo, 
conciońor. 

Onumyopia, %, publiczna mowa (w zgromadzeniu 
ludu); przen. obrabianie fudu. 2. = propeta:, 
Onunpopteós, *, áv, stósówny do traktowania 
przed ludem (przedmiot). 2) Stósowiry, zdatny do 
przemawiania do ludu. Ztąd 7 ômwnyopixh, sztuka 

mówienia do ludu. | 

Onyerjyópos, 6, (tropów mówca ludowy publicz- 
ny lub polityczny; órałor. Tudzież przymiotnie: 
otpopał Bnpunjópo, ubroty, przebiegi mówców 
ludowych. 

Onpm dacia, wygnanie. 

Onyrqdazo5, 0v, Z kraju wywolany. 

OnquiGtov, Tó, zdrobn. Gónos. 

0yjniSo, = RAGE ludem; oszukiwać go. 

Onutospyóc, p. tovpyoz. 

Orton lys, Pee czego lud ma obfis 
cie; wrqvy, bogate mienie ludu. 

Ónptórpata., ró, (nipóczw) skonfiskowane dobra; 
zwi. sprzęty domowe na sprzedaż wystawione. 
Śntos, oy, ludowy, ludu dotyczący, do publi- 
czneso dobra należący, publiczny; <Axos, rana 
państwa: 0. mpiśts, sprawa ludowa; ò. alsbuwńjrat, 
przez lud obrani; Suta nivet, na wspólny koszt 
pićt.j. właśc. pić z wina, które jako wspólny do 
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wóz w namiotach dowódzcy stalo. Rzecz. 6 0%- 
utos (dom. odos), sluga publiczny, który w Ate- 
nach zostawał na usługach komisyi z 11 mężów 
zlożonćj i karę Śmierci wykonywał; ztąd w ogóle: 
kat; publicus carnijem. — — 

Önprovpyéw, wlaść. trudnić się rzemiosłem; po- 
tem w ogóle: pracować, trwożyć, wkładać, Tov 
vtov eie upeTŃv. 

Önptovpyia, Ý zwykla robota rzemieślnicza; z Ge- 
wt, wykonanie, mistrzostwo w czem, n. p. rów 
Tey vdY. ET A 

Önpioupyixós, 1 0% rzemieślniczy, 

Orjitovpyós, óv, | 100. O7yiospyós, trudniący 
się publicznem, pospolitemu dobru służącem rze- 
miosłem, który nie jest w służbie żadnėj u niko- 
go; rzemieślnik, mistrz, twórca, stukmistrz: w ogó- 
le: sprawca. przenosne w T. Ż., sprawczyni przy- 
jażu., mistrzyni W przekonywaniu. Jako przy- 
mniotn. z awńp, Znający się na sztuce. 2; zawiadow= 
ca Spraw publicznych, w doryckich państwach 
Peloponczu najwyżsi urzędnicy. » 

Onyo(26p05, 0% ludożerczy, pochłaniający mienie 
ludu. publica bona worans. 

Orqsoyópov, 07705, 0, najstarszy. z ludu, dla wie- 
kuji dostojeństwa czczony, po książęciu najpierw- 
szy, także książe sam, król. senator populi. 

ĉn 10% ev, przysł. vd ludu, z ludu. 

Orjyo Bozia, 7, Uczta ludowa. 

©r10V pos, ouy, © czom między ludem mowa, 
wiadomy ludowi, publiczny; 8. &vapyia, bezpra- 
way Stan, nierząd, bunt, powstanie ludowe. 

nvox es, ós, przyjaciel ludu: popłźcola. 

Onjzóxotwos, 6, dom. BoGhog, p. Sutog w końcu. 

Öypoxsieg, 6, pochlebca ludu. 

O:yroxozżo, ubiegać się o względy, fawor ludu. 

Oy,uoxortxóg, %), óv, ubiegający się za względa- 
mi ludu. 

Orqzóxpavzos, oy, przez lud przeznaczony; 0.pó, 
klątwa ludowa. 

0;10xpacśojrat:, biern. i med. z f. med. —*fooat, 
inieć wolny, niezawisły rząd ludowy, demokratycz- 
uy mieć rząd, wakóę ð., dobrą mieć ustawę de- 
mokratyczną; 6. Eówzy Ttyt, nadał komu rząd de- 
mosratyczny; populari imperio utor. 

Onyoxpazia, rządy ludu, demolracya, we którcj 
wszyscy równo uprawnieni są do dostojeństw i 
publicznych urzędów, najwyższa władza w kraju 
w rękach ludu i zgromadzeń ludowych; imperium 
populares > , , j ; 

önpoxpar:xós, 7» 9%, uależący do demokracyi, 
demohratyczhy: | | > 

Onrj10 42V070$; 0Y, tamieniowany przez lud; PGVOS, 
śmierć z kamionowania 

Orołozixós; 7» óy, zdatny do przemawiania 
do ludu. ś 

OyÓ0 ŁO, lud żartami, figlami bawić. żar:ować. 

Oryonikix0s, 0, malpa ludowa, schliebiający 
podstępnie ludowi. : 

Śryozośrjz0s, 2. mianowany obywatelem. 

Oryrózpaxzos, ©. zrobiony przez lud. 

©r,j40P9:715> ES, (pirzw) przez lud rzucony, mio- 
(Gig, CHCE 

diynog, 0, (couów) 1) a) lud, gmina t.j. wszyscy 
mieszkańcy kraju jakiego. b) lud w przeciw. do 
władców JE dostojników; gmin, motłoch, Oruov 
Gynp, mąż zgminu; tud. przymiotn. dfuos żóy, 
zgminu, gminnym będąc; Gńuos Gvces, ponie- 
waż należeli do gminu; 6 Ofnos cóv ctpurtwróy, 
prości żołnierze; e) lud, jako wolna, samodzielna 
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calość; tv ró ðu, przed ludem, w zgromadze- 
niu ludu; — demokracya, Sfjtov xararadew, xata- 
hosty, znieść demokracyą; nt të nuw śbywuo- 
ctg, sprzysiężenie przeciw rządom ludu. d) stron- 
nistwo ludowe, të 8. poySety, toy ò. watdyetw, 
stronnictwo ludowe sprowadzić napowrót, ale i, 
demokracyą przywrócić, 2) a) państwo, kraj, po- 
wiat, okolica, siedziby ludu, n. p. ży Snuo Iled- 
wys, haot àyà Buov, lud w kraju; przenośn. dĄ- 
pos óvetpwy, państwo snów. b) w Atenach, poje- 
dyncze działy podrzędne 10 Klejstenowych fyl 
(powiatów ; bylo ich 174; gmina, ztąd, Śx ôńpov, 
èx rob dńuov, 2 gminy n. p. AexehśnSzy, tudzież 
bez przyimka: cóy ðńpwyv l. rov Bhuoy, w ogóle: 
gmina wiejska, w przeciw. do miasta, móhkt:s. po- 
pulus, vulgus, plebs, concio, factio popularis, impe- 
rium popu ure, civitas, pars tribus Athenis. 

Ônpós, 6, tluszcz, łój; błona tłuszczowa (trzecia); 
pinguedo, adeps. omentum. 

ônpoctevi Ew, naśladować Demostenesa. 

Onjioctisóo, a) o rzeczach, służyć do publicznego 
użytku. b) o osobach, publiczne mieć zatrudnie- 
nie, publiczne wieść życie, służyć krajowi. c) zro- 
bić wspólnem dobrem. 

Oryóc:05, ta. tov, należący do ludu lub państwa, 
ludowy, państwowy, ogólny, powszechny, publi- 
czny, publicznym kosztem sprawiony; òmpooroy 
qrfysoda, Orodtdóvat publicznie być sprzedanym, 
przejść na własność państwa; rnóctoy eivat, ztąd 
6 Bmjuóctos, niewolnik rządowy cz. publiczny. (i 
niewolnicy polnili rozmaite posługi, tworzyli mi- 
licyą krajową, byli heroldami, pisarzami, sądo- 
wemi sługami cz. wożnymi, katami it.p. U Rzy- 
mian = diełor. to dmuóotoy (także bez artykułu) 
i cù yubo a) państwo, ró dnibsta TpórTELW, 
załatóiać publiczne, rządowe sprawy; tò On uóctoy 
mpostżym:, poświęcić się sprawom publicznym; tà 
Onuócia xpivew, w procesach o zbrodnią stanu 
rozstrzygać; wogóle tò dnuaatov, dobro pubiiczne, 
życie publiczne. b) dobro, mienie publiczne, kasa 
rządowa, pieniądze, skarb publiczny, krajowy, 
tudzież rb 6. rautstoy zwane. C) tà qpóunara i 
tò Bpnóciov, akta publiczne, archiwum krajowe 
1. rządowe. d) więzienie rządowe. publicus, res 
publica, servus publicus, publicum. Dat, On0GiQ, 
jako przysłów. znaczy: w imieniu, z ramienia, ze 
strony rządu; wedlug uchwały ludu, w interesie 
państwa, w Życiu pubłicznóm, publicznie; tudzież, 
na koszt publiczny; Żyuoaią npdrtety, poswięcić 
się sprawom publicznym. 

Oryroctów, publikować, ogłosić ludow iub pań- 
stwu darować l. poświęcić; konfiskować 

Oxjrootóvns, 6, dzierżawca ceł państwa. publi- 
Canus. 

Oryootóvtov, ró. clo rządowe, podatki, dochody. 

OrysoreAćw, zrobić co na koszt publiczny, 

Onjiotei;s, és, hosztem rządowym, publiczny. 

Oyporsóowa:, Dep. med. należeć do jakiego powia- 
tu l, gminy (8%u0s) Attyckiej.. 

Orytótrjg, ov, ó, częścią przymiotn. w połącz. z 
àvhp, częscią rzeczown. 1) mąż z ludu 1. z gminu, 
prosty człowiek, w przeciw. do książęcia. 2) czło- 
nek tego samego Ouos, ztój samej gminy, To- 
dak, ziomek, spółobywatel; 3) obywatel, prywa- 
tny człowiek. plebejus, unus de populo, zribulis, 
civis; R.ż. npor, ©. 

OroTtxóg, %, óy, 1) należący do ludu, ludowy; 
ajwvio, zapasy z ludźmi z ludu, z gminu; tà 
qpówiaca, pisma w narzeczu ludowem. Rzecz. 


158 


tò Ònpot, lud w przeciw. do senatu lub szla- 
checkich rodów. 2) przyjazny ludowi, demokra- 
tyczny, popularny, w ogóle ludzki, uprzejmy; płe- 
bejus, popularis. 

Oyi05y05, ov, (Exqw) 1) dzierzący powiat 1. gmi- 
nę, n. p. Kolonos; tudzież z Genit qds, mieszka- 
niec kraju. 2) z Genit. y®ovós, władca iudu, pan 
ziemi. 

Onyopdros, oy, = Unuopopos. 

Orjojaptoths, és, (Xapitouat) czyniący gwoli 
ludowi, schlebiający ludowi. 

OryGÓNS, ez, tdos) ludowy, zwyczajny, powsze- 
chnie znany; oułlgarts. 

OnoesAkns, éz, (òpshéw) ludowi l. krajowi uży- 
teczny, dobru pospolitemu służący. 

Óńv, przysł. długo, dlugi czas, dawno, oddawna; 
UD nv, żył dlugo; 2) często; diw. 

Onvatóg, ć., óy, (Bv długo żyjący, długotrwały, 
nieprzemienny, trwający. 2) stary, przed dawnym 
czasem, dawny. 3) dlugo zwlekający, powolny; 
diuturnus, vetus, priscus. 

Oryć.ptov, ró, denar, prawie równy greckiej Spot. 
denarius. 

Orvea, ta, zamiary, postanowienia, sztuki, fortele, 
podstępy, przebiegi, matactwa. 

Ornyvsdvaca, ró, zlości, kaprysy konia. 
Oy$Woj105, ov, p. õaxétvpos. 

O%śŚts, , (Bóxyw) ukąszenie, ukłócie; morsus. 
0900, sćgn. Z Bytów, po nieprzyjacielsku traktować, 
obchodzić się; ściąć, rozciąć, rozedrzeć, zniszczyć, 
spustoszyć, tt, rtvd, a czem, tevi, Przenośn. toy 
róywya Bedrwiutyos, ten, co stracil brodę; conci- 
do, vasto. 

neey, przysl. zkądsiś, zkądbądź. undecumque; 
ónódev Byjnodzy, zkądkolwiek. 

Ońyroxa. dor. = d'irote. 

Owjrots, kiedyś, rt dńmote, cóż zresztą? czemuż 
to? Grov Błynore vexa, bóg wie z jakich przyczyn; 
aliquando. 

Hrov, przysl. rzeczywiście, w istocie, bez wątpie- 
nia; sądziłbym, toć przecie, zdaniem mojem; od 
GY]rov, pewnienie, same; utique., scilicet; ut opinor. 
Śnroudsv (Hrov i Fry) wzmocnione hrou, oczy- 
wiście, przecie, (toć) zaiste; utigue. 

Onpióojat, inf. Onptóaota., = dnptiota, 3, pl. 
impt. ónptówyco = Onptóyto, aor. med. od dnpio- 
pat, Onptadywny i 3 dual. aor. pass. Bnptydrneny 
(= Aor. med.), Depon. med. walczyć, bić się; 
Emeecaty, kłócić się, wadzić się, nep! ttvoę i aut 
zw. F. czynn. dnpiów, dnpiw, wspólzawodniezyć, 
wspólubiegać się; contendo, rizor, pugno, proelior. 

Óipts, tog, Ú, Walka, bój, waśń, spór. ríva, 

p og oy, (pios) dlugo żyjący; /ongaevus. (Dor. 
apop.) 

0rpós, G, óv, dor. aas, (Gryjdlugotrwały, dlu- 
gi; zwykle r. n. jako przysł. dlugo; èm} dwpóv, 
na dlugo; diuturnus. diw. 

Ancdoxero i sw p. dźw. 

Ożra, (07), dobitniejsze òn, przysł. naturalnie, 
niechże tak będzie, zgoda na to, rzeczywiście, 
zgola. zatem; w pytan. jak to? cóż więc? cóż wla- 
ściwie? w odpowiedziach; dobrze, niechże będzie; 
ob dra, przenigdy; sane; quaeso, tandem. 

chw, ep. futur. znajdę, spotkam, dosięgnę; inve- 
niam. 

õa, id, w Arsis często ć, na początku heksametru 
i)przyim. A) z Genit. 1) a) O przestrzeni, przez, 
aż do, dt thovśy 87 Go końca t. j. zupełnie; Biż 
nheterov, przez największą przestrzeń, w najwięk- 


® 


0100705 — o0taSaots 


szej rozległości: òt% rdytwy EhSety, wszystkiego- 
doświadczyć; tà ndytwy, przez wszystkich na wy- 
lot, przed wszystkiemi, ze wszech miar. b) oddać: 
można też Br często przez: wzdłuż, w, za it. p.; 
n.p. Ba ths Hahacons, wzdłuż morza; 8. Epeagt, 
przez góry; 0% yetpos |. yerpõvy £yzw ts, mieć, 
dzierzyć co w ręku; ôt oróuutos, w ustach: Ba 
otepywy, w sercu; Òt obdsyós, za nic; 6 Bić uécov 
xpóvos, środkowy czas; etvat, eyst, TiqveoSu: BLÓ 
tvog, być w jakim stanie, w jakiem  polożeniu, 
zabrnąć w co: Epysod$at, téva poheiv òté ztvog, 
być na drodze czego, wejść natór czego, zapuścić 
się, 8% máns teva., stoczyć bitwę; de beyńgs, 
w gniewie: òt% oohawhę Eyes, mieć się na ostro- 
źności; ôt% prhias Epyea$at tyt, po przyjacielsku 
zkim się obejść, 0% müs qvdums yiyyestat,. 
dojść do zupelnćj zgody. 2) oznacza przedział, 
w odległości, w odstępie, n. p. Bt6 Bóxa erdkćzov,. 
w odłeglości 10 basztów, co 10 basztów; 0844 moh- 
ob, we wielkiej odległości, daleko: èr èyyotá- 
tov, w najbliższej blizkości, nieopodal; ypóvog Bik 
xpóvov, doba po dobie: tù cpirob Grave, co trzeci 
rok. 3) o czasie, a) przez, podczas: Ak mayróg, 
nieustannie, 814 uaxpod, dlugo; óŁ oAtyco, na czas 
krótki; ôt zshove, aż do końca, nieustannie, nie- 
przerwanie; b) oznacza odstęp czasowy, po; dż 
Xfóyoo, po niejakim czasie, od czasu do czasu; 
ob Bt paxpoð wnet; z porządkow. liczebn. „co“ 
diù toite Nupus, co trzeci dzień. 3) oznacza 
środek. lac. per, i to właściwy, najbliższy środek, 
podczas gdy à z Acc. dalszy powód oznacza, jak 
lac. propter. przez, za pośrednictwem, ðtà Bpa- 
Xorarwy, zupelnie krótko, jak najlrócej; ðv atoodg, 
skromnie; 0% rayśwy 1. dux tayove, prędko. B) 
z Acc. l) ep. przez, po, na, pu przez, (o prze- 
strzeni), 2) o czasie, cp. podczas, przez, Gek vonta, 
przez noc (caląy 3) oznacza powód, za pośrednit- 
twem, przez, dla, gwoli; dia Gótay, gwoli slawy 
swej: de Adqvnyv, za przyczyną Ateny; per, in. 
d0tafżadt$w, przejść, minąć, przejść po czem. 
Staat pa, ń, (Papa) drabina, (okrętowe wscho- 
dy), most. 

ótafaio, f. Broona, 1) nprzch. przestąpić. 2) 
przech, przejść, minąć, przekroczyć, przebyć, rt, 
elg m, òà morojod, tudzież tt etz te |. èni tivo, 
przez co; iść ku czemu lub naprzeciw. Przenośn. 
th hóqw te tya, zwrócić się do kogo; divaricor; 
tkajicio. 
0agóAio, 1) Czym. 1) a) przechod. przerzucić, 
przetykać, rt 0:6. tos, przeprowadzić, przebyć.. 
b) pozornie nieprzech. z dom. vśes, przeprawić, 
przeprawić się, przepłynąć, če, mpós mt l. TEPNY, 
i samo zt. 2) przenośn. a) słowami przebiedz, ni- 


czynn 
disjungo, repudio, decipio. 

ótafanri$oua:, zanurzać się na wyścigi z kim, 
a cwi, == Biahotdopsiad'at. 

O0taBacavi$o, dokladnie zbadać. 

calas, v5,%, 1) przejście. 2) środek przejścia 
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a) przejście, most, ścieżka. 2) bród, tıvós, rzeki. 
Stafdcxo — Bragatyw, stąpać z partesu. 
ótaJaczóśo, 1) przenieść. 2) rozważyć, ręką od- 

ważyc, perpendo. > A T 
Otafjarśog. ov, adj.yerb. do tapatyw, kędy przejść 

można, przebyty, do przebycia; transeundus. 
Otagarv;ptos, 0v, przeprowadzający lub przepra- 

wiający kogo szczęśliwie: przydom. Zeusa: ztąd 
0tafarypia, ró, z dodan |. domyśln. lep, ofia- 
ra celem uzyskania pomyślnej przeprawy l. po- 
dróży, wlaść. celem szczęśliwego przekroczenia 
granicy kraju. [ścia. 
0tafarós, %,óv, Adj. verb. do dtagatvw do przej- 
ótafgeBatóona:, Med. z pewnością zaręczyć, Za- 
pewnić; afirmo. 

dtajżńtys, ov, ó, cyrkiel. 2) śródwaga, modła, 
gruntwaga cieśli; perpendiculum; lihella. 
OtastóGona:, zupełnie zmusić, przymusić, wś, 

z nastp. Inf; cogo. e 
oraf:BóaGw, przeprowadzić, przeprawić, przesa- 

dzić, rwa etę tt, Ex ttvog, tudzież ti, przez co, i 

naro. qepbpus, po mostach: iransduco. 
Otaf:8póoxu, przeźreć, przeglodać; evedo, corrodo. 
ótaftów, aor, 2. dtepiwy. a) przeżyć, ypóyov l. 

z imiesł. peAśtwy, przez życie na to się przygo- 

tować. b) nprz. przepędzić życie; vivo, viam tran- 

sigo. 

0tafiózo, patrzeć oslupialem wzrokiem przed 
siebie; mpos Two, bystro patrzeć na kogo; pod- 
nieść oczy, spojrzeć do góry. 

0taBodu, na wyścigi krzyczeć, głośne skargi wzno- 
sić, wutó. owdię adtobs, z nastp. Óg: wykrzykiwać, 
wsławić, wgóg twa, u kogo, z dodan. imiesł,, zwł. 

w f, biernej, być w ustach, na językach wszyst- 
8:afórets, , glosny krzyk. (kich. 
Ota$órros, ov, sławny, słynny, osławiony. 
cafo, %, 1) czynn. potwarcze oskarzenie, po- 

twarz, obmowa. xaté riwvos,usyóhn 6. ciężka, sro- 
ga potwarz; ò. Aćqety ès GAAńhovs, wzajemnie się 
potwarzać; BtapoAw rob óyov, potwarcza wieść, 
tudzież, chęć potwarzania l. oszczerstwa, nicprzy- 
jażń, word tàs tdlag 8. repi ttvos, Z osobistych 
intryg. 2) biern. zła opinia, niesława, cóv nokhów, 

m ludu, tlumu: osławienie, uwłaczanie; żni Bta- 

Pohf, celem posądzania, na hańbę; tà żę tds è- 

pàs ò, co dotycze zniesławienia „mojej osoby; 
tàs 6. Syeiw. wziąść naganę; tiapohtnv otaet abcó 

npóg thy móhw, nienawiść ściągnie na niego w kra- 
ju; èv Otapohfj qtqysadat, ściągnąć na się podej- 
rzenie 1. nieslawę, 0tagokhv wad" tovtoð RADEJZLY 
dać powód do obmowy, niesławy: tàs dtoBoAdz 
anokdeodat, drohoyetadut, oczyścić się z podejrze- 

nia, obronić się od zarzutu podejrzliwego; t. s. 
mpos Brapohhy arokorstoSu. malignu criminatio, 
obtreciajto, invidia. T.s. GaBolia, ń, i &aßó- 
Jtyn0v, To. 
0:620405> oy, potwarczy; rzecz. w now. testam. 
szatan. caltmimiator, satn. Przysl. 
0:af2040s, potwarczo; invidiose. 
0taB0psto<, ov, ku północy się rozciągający: sep- 
tenirtonalis. 
0:afópos, ov, 1) czynn. przeżerający, vicos, do 
raka podobna; toczący, 2) BtóBopos, biern. przeżar- 
ty, przegłodany, mpos obdzyós, niczem; rodeżs, 
confectus rodendo. 
otagovxołśo, nieustannie próżną paść 1. zwodzić 
nadzieją; ztąd zwodzić, łudzić; dectpzo. 
Gafovjsóonat, naradzać się, mieć narady, z na- 
stp. ónwe. delibero. 
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O:a3odśń:ov, tó, rada, narada, uchwala, postano- 
wienie; consilium, deliberatio. 

0:a8osxy15, és, zwilżony, zmaczany. i 

0:68o0oy05, ov, przemoczony. mokry, Bdaat, tu- 
dzież ciekący, przeciekający dziurę mający. Przen. 
rozmiękczony, zmiękczony; madidus, rtmosus. 

O:aBpona, ró, przeżarte, dziura. 

O.aBvvsonat, i 0tagóvomwat, 1) Med. przebić soe 
bie, rt òt% ths xepóc. 2) być przebitym, przepę- 
dzonym; źramsfigo. 

Otarałmyi$o, zupelnie rozweselić, wypogodzić, 
uciszyć wiatry: sereno, tranquillo. 

O:ogavdxrów, rozzlościć się zupełnie, bardzo się 
gniewać, z następ. imiesł., że, ponieważ; izdignor. 

Otayavd.xrnotz, %, gwaltownie oburzenie. 

dróyyeAaog, 6, donosiciel, sprawozdawca, ttyóg 
z czego. tniernuniius. 

Otayysśldo, 1) czynn. właść. po upływie pewnego 
czasu donieść. oznajmić, przepowiadać; tt ztyt |. 
ste rwa lub z nastp. öt. 2) Med. rozkaz jakiś 
rozgłaszać między sobą, podawać, udzielać go so- 
bie; nunżw, pronuntio. 

Otayrciódo, t) przech. wyśmiać, wyszydzić, tvá. 
2) nprz. śmiać się, uśmiechać się, być wesolym, 
pogodnym; tà daqekóyta ts Vahórtnę, cisza. 
morza; żyrideo, tlludo, Serenus sum. 

drayedopna:, smakowaniem wypróbować. 

Otaytyvojrat, szczęśliwie ujść, wymknąć się (t. j. 
nie umrzeć), utrzymać się, zachować się, życie 
przepędzić, tosáðs Ery, tyle lat zostać przy życiu; 
thy voxtæ, noc przepędzić; ży toig ogos, pra- 
wem przepisany czas przebyć między młodzieżą;. 
Zy rur z domyśln. by, wytrwać w czem; zwykle 
z przymiotn. lub imiesłow., i w tém połączeniu 
oddaje się przez „zawsze, nieustannie; ùpyovta 
diaqtqyecat, utrzymać się przy rządach. — 2) 
upłynąć, minąć, Ery dranócta, 200 lat. 

Otaytyvboxo i Otaytwóczao, f. dtoqydaona, 1) 
dokładnie poznać, rozeznać, osądzić, czasem z do- 
dan, eb zt, lub eż, öte, Beyvywiws siut, nabrałem 
przekonania niewzruszonego. 2) rozstrzygnąć, Tepi. 
ttwoę, xpiots Btefywokiwn, wyrzeczony wyrok. 3) 
zdecydować się, postanowić, z nastp. Inf. 1. det. 
ob dteyywxóę, niezdecydowany; dreyyworo abrotg, 
mocne mieli postanowienie. 

dtayxułóonat i Otayxvji$ona:, Med. pocisk 
uchwycić za rzemienną pętlicę (&yxbàm) i tak 
trzymać gotowy do rzutu: wymierzyć pocisk, 
osczep; amenium hastae prehendo. 

taq kuvajtóg, ú, opieranie się na łokciu. 

õayiógpo, wykopać, wydrążyć; egeavo. 

OtayAóopw, wyrzezać. 

ayyb | dzdyvwctg, 1) rozeznanie, poznanie. 
2) decyzya, postanowienie, sąd, wyrok; darvh 
pas i Btapywciw rontaat wydać wyrok, sąd 
zdać, mep! tivos, o czóm, tudzież, rozróżnić; dźsttne- 
tio. decretum. ; 

Otayvopi$o, oglosić, rozglosić. 

Otdyvwats, 4, p. Cayrou. 

Otarvoortxós, ń, ó», należący | zdatny do roze- 
znania i sądu. 

cayoyyów, bardzo mruczeć. 

0tayopeów, wypowiedzieć, rozkazać, zwi z Inf. 2) 
nicować, żyłować, xaxós rtva. 

ótóyp aja, ró, 1) Tys, zarys, figura, zwł. geo- 
inetryczna z naieżącem do nićj zadaniem; w mu- 
zyce, skala; ztąd dareg Gy évòs dlajpóunarog, 
jak zjednego tonu. 2) rozkaz, nakaz (trybunów 
ludu w Rzymie); descriptio, tabuna gium. 
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Otaypaefi,, %, odrysowanie, odznaczenie liniami, 
rysunek, książka rachunkowa; descriplio et deli- 
mealio, tabulae rationum. 

Daypágyo, 1) narysować, spisać, nakreślić, kreślić, 
wyobrazić. 2) przypisać, zapisać, tevi ct. 3) prze- 
kreślić, zarzucić. 4) liniami odznaczyć, odgrani- 
czyć, rozdzielić, ściśle odznaczyć i nakazać, prze- 
pisać. 5) odznaczyć, wybrać, spisać, do popisu 
wziąść, zaciągać. Med. OieypódacSa: Binny, skar- 
gi zaniechać; ale drzypówew Biwny, proces uznac 
za nieważny. 

Otaqptadvo, wzmocnione dyptaiyw. 

Otoypvmyśo, nie spać całą noc, noc spędzić bez- 
Stunną. 

Otayryo, zadusić, zadławić. 

B:6yo, przeprowadzić, doprowadzić, mt c. do 
miejsca; nt tevo, do kogo; przejechać, przepły- 
nąć, n. p. na okręcie. 2) przepędzić, przeżyć, a) 
zacc. czasu, b) bez tego, życie przepędzić, wlec, 
utrzymać, QRó Ttvos, Z czego, CZEln; ÈY Tolę GAELO- 

Gpotę, jako ciura, albo czas przepędzić, bawić, 
zy i èni teve ale takze, ociągac się, zwlekać; a 
z przysł. być w jakiem polożeniu, n. p. èv totg 
yaheróraro, proca, i t. p. Z Imiesłowem ozna- 
cza nieprzerwane utrzymanie się w jakiem poło- 
żeniu, 'n. p. keqwv drhyey, nieprzerwanie mówil. 
3) zanieść, otrzymać, tv. čv twe, coś dla kogo 
otrzymać. 4) prowadzić, wieść, tevé. kierować, rzą- 
dzić. 5) rozprowadzić, rozstawiać, ródaę, kroczyć 
traduco, perduco, transigo, dego, Versor, moror, 
produco, duco. 

ótajyojyń, %, przeprowadzenie, przeprawianie, 
przeprawa. 2) prowadzenie, (życia), sposób życia, 
obcowanie, pobyt, zabawa, przepędzenie czasu, 
piov, ypóvov. 3) kierowanie, rządzenie. 
Orayoyteóv, zó, se. thos, opłata od przeprawy. 
Gtaqovióo, bardzo czego się obawiać; valde timeo. 
dtajovi$ana:, Med. mierzyć się w walce, wal- 
czyć, iść o lepszą, Tt, rpós, zwa, z kim; aydwa. 
8. stoczyć walkę, l. taŭra, éy tyt, w czem, pú- 
xm, odważyć się na bitwę; hoyw, mową się ścierać, 
z nastp. zdan. względnćm;i tak: przed sądem wy- 
stąpić, proces wytoczyć, brsp twos, dla czyjego 
dobra opór stawić, odpierać mową; decerto, jure 
discepio, certo. 

OtayovoUeróćw, stronnictwa podniecić do walki. 
Otaóaioja:, aor. ioń. i ep. O:a0doacia:, 1) 
dzielić, podzielić, Eg tiva, na co; 2) zburzyć; di- 
stribuo, deleo. 

Ota0dxvv, I0ZgTyŚĆ, ZYTYŚĆ, TWA. 
gryść, użerać się Z kim. 
O:a0drto, (Tozlącz. przez tmesis), rozedzeć, Toz- 
szarpać. [Le. 
Ota.0a.rśoat, (rozlącz. p. tmes.) rozdzielić, podzie- 
©:a0efxvogu:, 1) czynn. przepuszczać światło, t. j. 
dobyć na jaw, dowieść, okazać, zwykle z nastp. 
ort, ale także z iiniesł, Brodeśdtw wyBóouevos, niech 
pokaże, że i t. d. (biernie) Orodstwvbstw mohé- 
ptos iv, niech będzie za nieprzyjaciela uznany. 2) 

nprz. zwł. Brżdzśe, było jasno; declaro; patet. 

©:a0óxtop, opos, 6, w spadku otrzymujący lub 
otrzymany, odziedziczony. 

0:a60ćŚt05, ov, barózo pomyślnej wróżby. 

Oto.0ćpxojiat, aor. B.edpawov. poet. Dep. przejrzeć, 
przeniknąć. 

O:60=r05, ov, zupelnie, mocno związany, skrępo- 
wany. 

Ota0ezojat, coś po dawnicjszym posiadaczu otrzy- 
mać, w spadku dostać, ct, n. p. ców opyhy perá 
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tva, być czyim następcą w rządach, hógov napa 
twas, często domyśl., mowę po kim przejąć, po 
nim mówić, t. s. tvt, po kim przejąć, ziuzować 
go, tak też bez Dat., n. p. vb anwdet dtadsyuśvyn 
móvav, noc odpycha cierpienie przejęte po poprze- 
dzającćj; w odstępach, w pogoni luzować, tolg 
tnrotg, na świeżych koniach; ewcipio, succedo. 

O:aóż0, po obu stronach przywiązać, obowiązać, 
z dod. lub domśln. duowrśpwicy, dtadEdena: chy 
vepahny Ozadjuatę, mam głowę zawojem obwią- 
zaną. Biern. f., Ev teve, być do czego przytrocze- 
nym. 2) odwiązać, podwiązać, czego, redźmio, in- 
tertewo. 

OtaóyAśoja:, poet. Dep. med. na wskroś uszko- 
dzić; ztąd, rozszarpać, xoves. 

OtóOnhog, ov, wcale jasny: znaczny, łatwy do 
poznania; z Imiesl., oczywisty, że. 

ta0y4ó0, jasno przedstawić. 

OtGÓr+a, ró, przepaska na czole, dyadem, zawój, 
strój książęcy. Perskich królów dyadem byl 
z niebieskiej tkaniny i do turbana (ctópa), Ale- 
ksandra biały i do kapelusza (xovota) przymoco- 
wany, ztąd też znaczy: godność królewska l. pa- 
nowanie w ogóle: ztąd tò 0. wotwwvodoła, wespół 
panować; rcdzmecułum regum. 

Sadynazopóp0s, ov, mający dyadem. 

0:a0t0doxo, gruntownie uczyć. 

Stad:ópócxo,. part. aor. dtadpóz, ioń. dadoh- 
oxo, f. phopa, zbiedz, uciec, zemknąć; zablą= 
kać się, zwé, komu; Ew tivos, z czego; èn? tà 
atv, do domu; uufugio, effugio. 

cad wpe, dać od ręki do ręki, rozdzielić, podzie- 
lić, ct TVt, TtVÓ tior cfg Tt, kogoś pomiędzy kilku 
na co; hóyov Ò., rozszerzyć, rozsiać wieść, pogło- 
skę. 2) nprz. rozszerzyć się; rozlać się; dźstróbwo, 
divulgo. 

O:adtxó.Św, proces jako sędzia rozstrzygnąć, wy- 
rokować, sądzić. 2) Med. proces prowadzić, są- 
downie l. w sądzie się rozprawić, zepi tuvos, Tivi, 
dać się sądzić, stanąć przed sądem. 

Orad.xa:óo, bronić czego jako słuszności, bro- 
nić, ujmować się, obstawać za, ci. 

0:a0:xaoia., ń, 1) (dradwóżw) wyrok (sędziowski). 
2) (Bradrzagona.) spór o pierwszeństwo, proces 
między stronami, z których każda twierdzi, że jej 
się należy coś raczój niż drugiej, lub że drugićj 
stronie coś prędzej uczynić należy niźli jej; spór 
o pierwszeństwo przy rozdzielaniu dostojeństw. 

Ota0ter.oua, 76, sprawa wytoczona przed sąd; ac- 
tio, in Jure. 

O:a0:xćwv, mieć proces. 

0iadopzów, na wyścigi jechac, jść w zawód, wal- 
czyć z kim; Ilshog nehóżjeat Uredippevos Moprihov 
wóvov, Pelops walczył z morzem o śmierć Myrty- 
losa, gdyż go z wozu „do morza wrzucił. 

B:a.Gox:yóóo, (Bortuóżw) zbadać, rozstrzygać. 

adoppa Soat, walczyć z kim dzidą, tvé L. 
ToO TYG. s 

0:000:5, COS. Y tradycya, przekazanie, rozdzie- 
lenie, rozdawanie, szafowanie. 

0:a00;4, %, 1) wlaść. przejęcie rzeczy; następ- 
stwo, sukcessya; w wojskowem znaczeniu: zluzo- 
wanie, zastąpienie, cj oohawj, na straży; ah- 
hot. Ztąd, draboyais Kpwbwy showybuecda, na 
przemian furye, jędze mnie ścigają; Giadoxule i 
dtadayjj, kolejno, na przemian; xacó. Btaćoy ny, 
luzując się; t. s. èx Btadoy js, zara Badoyhy ypo- 
yov, w ciągu, w następstwie czasów. 2) potomstwo, 
z dodan. l. domyśln. dy śrtytfyouśywy, l lazu= 
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jący się, zwodzący się na służbie żołnierze, óro- 
stał fvat. Przelivśu. sukcesya, rozkrzewienic, TOZ- 
mnożenie, the &pete i ths paviaę. successio, 
hereditas. Aari a 
ráðoyoş, ó, © (6ta82y ono) 1) przejmujący © 
po kim, Jnzujący się z kim na czem, ttyóg, ô Btó- 
ðoyos, następca CZYJ; Tvt, następujący po kim, 
zwodzący kogo na czóm, ctvóe, fróżuyog œv Aó- 
yns pyzy, następca w naczelnem dowództwie nad 
okrętami po Lachesie; ot dudboyot, o następcach 
Aleksandra Wielkiego; w ogóle: albo następca 
w dowództwie, albo, zwodzące się na straży l. 
w służbie oddziały wojska. excipiens, successurts, 
SUCCESSOT. c 
0:a0pac:rośirat, ot, obywatele uchylający się 
od obowiązków obywatelskich. 
©:0.0pórrojiot, TVOS, uchwycić, ująć co. 
DaD PNTETEI O, wedlug jnnych Swdpnordw 1. 
Utampnotedw, zbiedz, przejść, zpos za. transfugio. 
Ba pore A» bieganie tam i sam, óprayat òtospo- 
ua, plądrowanie w zamięszaniu. 2) rów wodny; 
QiSCHTSUS. 
0:60p0j105: 0%, tam isam biegający; przen., 6. 
vias Epoka, Tunące w pomięszaniu slupów zrę- 
by: niestały, zmienny; discurrens, poermiate ruens, 
Rzecz. 6, przejście. 
0ta050jŁAt, Z aor. 2. act. Bedby, przejść, przedrzeć 
się, przeleść, przemknąć się, Bra tivos, Ee m i 
mpos rea, ztąd, ujść, zbiedz, té, czemu; Btó twos; 
coś szczęśliwie pokonać, przezwyciężyć; wykręcać 
się,wykręty robić, dać 1. wywinąć kominka. dnéroco, 
aufugio, elabor, subterfugio. 
otódvots, swg, wj, ujście, wykręt, wybieg, cher- 
chele. 2) podziemne ganki w kopalniach; ponik. 
St4ó0, 4óo i dioonat, śpiewać na wyścigi, iść 
w zawód w śpiewie, tivt. 2) śpiewać między czem, 
zwłaszcza, w dramacie między dyalogicem. 3) niczya- 
dzać się, niestrojnie brzmieć 1. falszywiez discrepo. 
ótaóopóonat, rozdawać, Garować, tivi, komu. 
O:acióonat, fut. taoua, ep. Med. 1) czynu. dać 
przejrzeć, jasno pokazać. 2) nprzch. jasno się oka- 
Otactreiv p. dtetrety. |zać. 
Ótaćp:05, 0v, właść. przez powietrze, w powie- 
trzu; żyażpro. heyetw, 0 rzeczach w powietrzu mó- 
wić: Qrius. r 
Stakúw, ioù. 0taŚów, zostać przy życiu, z dodan. 
1 domyśln. iov, utrzymać, opędzać ZyGIE, GRO 
qivos, czem; tudzież z imiesl., n.p. motĄpoayeoyceg, 
zioła jedząc; vízem sustento. $ ky 
©ta$exvojt, rozprządz, TOZprzegać, rozłączyć, tí 
tivos, rozwód wzi ść. A A 
rácok, sws, %, rozłączenie, Tivos, od czego, 
Z czem. 
dtafrnzóo., Zbadać, zgłębić, przetrząsnąć. 2) wy- 
myśleć; perqutro. 
Dakwa, zÓ, 1) przepaska, opaska, fartuszek, mz- 
l tù micie. 2) przen. a) przesmyk wązki kraju. 
b) w architetk. fryz, średnia część belkowania. 
sublrgacułum. ' 
ota$oypaoćw, wymalować zupełnie. 
S:aGówvojut, f. — Chow, opasać, lartuszkiem opa- 
trzyć: w kolo otoczyć, st twe, ©, uzbroić się, — 
naprawić, umocnić, 
caooo p. Orażaw. 
Otórjji:, ep 3. sing. impf. óe! |. rán, przewiać, 
przewiewać co, rt. pezjło. 
StadRdkzo, przegrzać. 
© adbeaoma:, dokladnie obejrzeć. 
dtadkstóo, przesiarkować, siarką oczyścić 
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Otańhsonatya, ogrzać, we f. biern. rozgrzać się, 
pocić się. calefacio, tncalesco. 

Btahepnacia, %, ogrzanie, rozgrzanie; calor. 
Otódeots, sos, %, 1) ustawienie, układ, plan, 
urządzenie; wykład mówcy: rysunek, zarys. 2) 
sprzedaż. 3) położenie, stan zdrowia, usposobienie 
umysłowe, nastrój, sposób myślenia; skłonność, 
Tpos Twa, 

Otudhksojodsróo, prawami określić, 

Btutbówys, 09, Ó, i B:adecijp, pos, 6, po- 
rządkujący, układający. 

craso, a) przebiedź co, zi, biedz przez co, òt 
tivos, tivi, na wyścigi biedz z kim. b) biegać tam 
isa; Ev tevy Ayé tt. ©) przen. rozbiedz się, roz- 
szerzyć się: porcurvo, Giszurro, cursu certo. 
cradh, h, rozporządzenie, zwł. spadkodawcy 
co do majątku, ostatnia wola, testament; zwykle 
w l. mng. o jednym testamencie; Gradhnag dtact- 
Dévot |. rheym, zrobić testament; Uradrqeóy rpo- 
Boxiat, łowienie |. łakome dytuuie na paściznę. 
testamentum. W N. Test, przymierze. 
Gtadhnpsów, wybadać. 

Otadyp:ów, rozgniewać zupelnie. 

©:adtyyóyo, poruszyć, dotknąć. 

cathy, 4, dotknięcie. 

Otadko4óo, zupelnie zamącić, zakłócić. urbo. 

0:ad'opvfśo, niepokoić w wysokim stopniu, wd. 
hałasować. 

Otadpaóo, przełamać; confringo, lacero. 

0:adgśo, przeszpicgować, zbadać, zt, 
Otadpośw, wieść rozsiewać, r: lub z nastp. Gg. 
divulgo. 

Otadhpviśo i &aðpvuiiéw, opowiadaniem roz- 
szerzać, rozsiewać, obnosić, mieć ciągle na języ- 
ku, wiele o czem mówić; Ďtateðpoknpévyos TÒ% dra, 
którego uszy zagłuszone słuchaniem jednój i tćj 
samćj rzeczy. 


0todhpóncoe , aor. pass. dterpóyyy 1) złamać, 
zdruzgotać. 2) przen. ochromić, sparaliżować, 


zmiękczyć, zniewieściałym uczynić, rozpieścić, 
zuarowió, zbałamucić, próżnym, dumnym uczy- 
pić, głowę komu zawrócić. Biern. pochlebstwa- 
mi l. pochwalami, napuszyć się, nadąć się, zdu- 
mnieć, shardzieć. Med. drożyć się, krygować się, 
wytwarzać, wziąć na kieł. uprzec sie dumnie, 
‘Theocr, 15, 99. 
Otai, poet. za 0:0. 
Btaedpiaśw, rozjaśnić się, wypogodzić się 
Olatdipos, ov, (dpa) jasny, pogodny. 
Gtadóaoo, przebiegać, przewiewać. 
diaos, ov, krwawy, z krwią zmięszany; diatuoy 
ówomtbewy, krwią pluć, sanguinolentus. 
O:atvo, aor. Edlnyva, zwilżyć, zrosić; rżgo. U Tra- 
gik." lzami zrosić, opłakiwać, ģpopttæv. Med. 
płakać. , 
O:aipects, cag, 7, (Biuiyśw) ion. Genit. — tog, 
rozdzial, a) podział pieniędzy 1. łupu. b) podział, 
przeznaczenie, odróżnienie, różnica; rozdział, roz- 
klad, zburzenie, rozstrzygnieniej divisio, distinctio. 
Otatpsztxós, 4, óv, należący do odróżnienia, zda- 
tny do dzielenia, rozróżnienia i t. d. 
Otatpsróg, 4, óv, 1) podzielny, 2) odróżnić, roz= 
patunkować się dający: dźbisibiłis, separabilis. 
©taioeqog, oy, po — Tozdzielony; divisus. 
Otaspów , adr. Btetkov, aor., pass. dtypEdmy. 1) 
Czynn. rozebrać, rozdzielić, rozłożyć na części. i 
to 1) łupać, rozkładać, rozerznąć, rozwiązać; 
mohtdo, bramkę wyłamać; opowńy, dach zebrać, 
shy qTepopay, most znieść 1. zrzucić. Tudzież z Ge 
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nit. partit. cod Sa muru część zwalić, wylom 
zrobić w murze. Rzecz. tò Stypnućvov, zwalona, 
wywrócona część, otwór, wyłom. 2) rozlożyć na 
części, rolączyć, dzielić, podzielić, rt, tt ełg pé- 
pr 1. xatà pépn, tudzież Statpety tt poipag i pot- 
ac ttwóg, podzielić co na działy, części; rozdzie- 
ić, dać w udziale, rt iti tivt. 3) rozłożyć, wylo- 
żyć, a) na pewne twierdzić, ti l. mepi tivos, usta- 
nowić; tlumaczyć, scharakteryzować, tots Epqotg, 
czynami. b) odróżnić, ri z nastp, hs. c) rozstrzy- 
gnąć, zwł. spory, tag dtapopag, w ogóle: roze- 
znać, rozsądzić; stanowić, znastp. síte. II. Med. 
) sobie coś podzielić, tí, ara z, na con. p war 
bhias vag, flotę na małe oddzialy. 2) podzie- 
lié między siebie, rozebrać, to Epqov, mt xat% 
móhete, coś między miasta rozdzielić. 3) przen. 
coś sobie uporządkować, coś poznać, rozeznać, 
rozsądzić, odróżnić, z nastp. őt | Inf. Divido. 
distribuo, refringo, dtiscerno. 
Stafpo, (alpw) podnieść, wywyższyć; tò aróna, tů 
Xethn, otworzyć usta i podnieść głos, Aóvov, wy- 
niosłym stylem pisać. 2) nprz. podnieść się, ru- 
szyć, stę Żwpiav, THY nópov, przeprawić się. Po- 
dobnie Med. się używa. 3) oddalić; čoko, erigo, 
aperio, trajtcio. 
Otatotówowat, coua, czuć wyrażnie, dokładnie, 
czuciem rozeznać; sensu percipio. 
Otataao, poet. zam. dtóccw. 
Otaioróa, (aicrów) zrobić zupelnie niewidzialnym, 
zniszczyć; de medio tollo. 
Siara, h, i dtairnyva, tó, 1) a) życie, sposób 
życia, polączon. z Gwńg niekiedy; + £v8ev ò., do- 
mowe życie, domatorstwo; dałćj pobyt, h xat 
čudn, pobyt wśród kwiatów, Bdiouray Batko at, 
życie prowadzić. b) utrzymanie życia, potrzeby, 
środki do życia, żywność; * otwor ò., wlasne u- 
trzymanie; 8. Eqew mapó mt, żyć u kogo; thy 
diairay ita ths dluirns moteioda. pobyt obrać, 
przebywać, Žv teye. €) przez lekarza przepisany 
sposób życia, dieta, przestrzeganie. 2) przen. sta- 
ranie, obcowanie, miejsce pobytu, mieszkanie; 
rozjemcy sąd, wyrok; dłatcavy xaradtarrdod a, Wy- 
jednać sobie wyrok rozjemcy przeciw komu; vae 
ratio, victus, hahitatio, curatio medica, sententia 
arbitri. 
catha, pf. med. SeGrprqnat, aor, 1. p. BrąchS"nv. 
1) czynn. a) utrzymać przy życiu, zwł. o lekarzu, 
leczyć kogo. b) być sędzią” rozjemczym, w ogóle, 
rozstrzygnąć, Z nastp. órwg Eyeu 2) biern. z fut. 
Med. a) być stołowanym, żyć, b) żyć gdzie, prze- 
bywać, śr àypov l. mapé cit. c) wieść życi 
dlacow Batrócia p. Olatra, iz r. n. przysni 
ka, mohAć ès deobg vóptpa Bedtyryna, w życiu 
swojóm istniejących obrządków względem bogów 
przestrzegalem. d) = czynn. form. pod b): curo 
dujmdico, vi'am dego. 
Òi, ró, p. dtatta. 
Ota:trjzr,otov, ró, mieszkanie. 
OTTA, oð, 6, rozjemca, sędzia polubowny 
Dieteci w Atenach stanowili w sprawach cywił- 
nych 1-szą instancyą poniekąd, od którcj zawsze 
do Heliastów było wolno apelować. Było ich 
440; arbiter. 
dtatrytceós, 3. rozjemczy. 
Otatóvtog, OY, wieczny; sempifernus. 
O:atopeojtat, bujać przez co. 
Dzaxacs. ć5, (Btaxaiw) przegrzany, rozżarzony. 
Otaxadkaioo, dokladnie oczyścić. ztąd dtoxó$ap- 
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Oaxatdaopifo, t c. poprzedzaj. 
õaxaPéŞopar, siedzieć na osobności. 
Otaxdyja: usiąść, spocząć; ti tuvos, na 
Baxatkiów, osobno usadowić; seorsum loco. 
Otaxaio, 1) przepalić, wypalić sobie co (zd. 2). 
zagrzewać, Zapalić, zachęcić, zt lub tiy% Zat teya. 
peruro, accendo. 

Staxańńrzo, mpelnie odkryć; detego. 
OtaxavóŚo, przeszamieć, z szumem |]. szelestem 
przelecieć; Orewńwaćs zby hdpurra, z bełkotem 
przeleciał przez gardlo. 

Otaeupa0oxśw, do końca czekać. 

Oiaxaptepów, wytrwać, npóg z, przeciw czemu; 
tudzież z imiesł. 1. przymiotn. 
Otaxarsąśygojat, zapelnie zbić. 

Otaxaróyo, zatrzymać, wstrzymać, dzierzyć, po- 
siadać. 

OtaxawvytóŚo, puścić na los. 

Btóxanvotz, ©, dojmujący skwar. 

Otaxedów, aor. ep, Biż - Exsacca, przelupać, Toz- 
lupać, (tmesis); dzfjindo. 

Otózeetna:, 3 pl. joh. Baiarat = dtóxewcat, f. 
draxstocua, b;ć w jakicm położeniu, być uspo- 
sobionym, mieć przymiot (z domyśln. l. dodan. 
chy doxhy, thy vum, zprzysł. orówrws, Z0- 
stawać w podejrzeniu, być posądzonym; %ypotxo- 
repws thy doby, nieokrzesanym być: ranetvdg ð., 
być zasmuconym, zgnębionym; cit, mpóg tiva, 
względem kogo, rapó tur, być zapisanym; obru 
ad nap’ toż duawetomi, tak u mnie jesteś zapisa- 
ny; L. "pos ct, względem czego. Biern. Čuervon 
duty AanelaeTat, lepiej będzie z wami; lepićj na 
tem wyjdzieciej raóra — mpówg Btanstiwey Eyen 
lagodnością go otoczyć winien. Rzecz. żni ta- 
xerušvots, pod ustanowionemi warunkami. compa- 
ratus, ajfectus sum, me habeo. 

Otaxetpo, (xetpw), inf. aor. 1. dtanegomt, właśc. 
rozerznąć; ztąd, zniweczyć, udaremnić, unieważnić; 
oxevápta Brzzexcpuśyoę, ze zbroi wyłupany, wy- 
luskany. 

Ota.xsxotutvos, przysł. osobno, oddzielnie. 
Otaxółsona, ró, rozkaz. 

OaseeAsóomat, Dep. med. namawiać, zachęcac,, 
radzić, proponować, tivt, éœvt®, odwagi sobie 
dodawać; tt, radzić do czego, lub z Inf albo 
Orws, wzajemnie się zachęcać, zagrzewać: adhor= 
tor, incito. 

O:axesAevojróg, ó, zachęcanie się, zachęta. 
O:óeevoz, ov, zupelnie próżny, wydrążony; chu- 
dy; przenośn. daremny, próźny, zbyteczny; tb. 
Atónevov, próżne miejsce, próżny odstęp, przedział. 
Jtaezpnari$a, na drobne zamienić (pieniądze). 

0eaenpuresóoja: Depon. med., przez herolda 

(wożuego) z kim się układać; mobs rwa. 

daxnobrrw, przez wożiego obwieścić, wywoły- 
wać co na przedaż. 

Otaxtw0oveoTtćos, 3. Adj. verb. do Biaxtwóbvebdu, 
Braxtydoyeorea (nie attyc.), trzeba się odważyć, na 
niebezpieczeństwo narazić się należy. 

dta.etv0ovsów, odważyć się na co.zwł. na bitwę, 

z dodan. l. domyśln. pógą l. puócyarę, mo i brép 
TOS, ZA CO; mgos Twa, przeciw komu, mierzyć 
się z kim. Przeciwn. €g xt, odważyć się co zacze- 
pić, pójść do bitwy, bitwę stanowczą stoczyć. 
Biern. tivt, puścić co na los, gotowym być na 
wszelki przypadek: pericułum subeo. 

Otazwóćo, gwaltownie poruszyć, wstrząsąć, wzbu- 
Tzyć, zakłócić, rozstrząsać, zbadać, 

Bzaziypryu, kilku ludziom wypożyczyć. 


czem. 


OtaxAdw — ótaxoBspvio 


axlo, aor. ep. dóxhacau, zlamać, xaró pt- 
xpóv, na drobne kawalki potluc, porąbać, pokra- 
jać, przenośn. osłabić, rozpieścić; duj'ringo, com- 
minuo p 

dtaxAcio, (xkiw) zamknięciem odłączyć, odciąć, 
ztyó. ttvog. dzscłudere. || 

Staxióro, ukraść, skraść, ukradkiem na bok u- 
sunąć, uprzątnąć, 7/6, tudzież, ukradkiem z nie- 
bezpieczeństwa wydobyć; surrdpio. 

õraxànpów, 1) czynn. wylosować, losem podzie- 
lićj twó ćmi qve, kogo komu w skutek losu dać, 
przysądzić. dać losować, rtyó. 2) Med. między 
sobą losować “= =., 

OzaxAdiyo, unikać, Mijat, tt. vito. Ztąd 

*axltatg, 605 i: unikanie. 

daelóćo, opłukiwać, płukać, zwi, czem; perłuo. 
O:axyaiw, WIaŚĆ. Tozskrobać; rozetrzeć, zetrzeć, 
zdruzgotać, Zniszczyć, adtots trois pehódpote, Wraz 
z komnatą. Frzenośn. katować, dręczyć, osłabić, 
rados p gyet UioyatGas, tęsknota mnie ; ochla- 
nia; tò ypóła dtowexyatouśvoz, starty pod wzglę- 
dem cery; niezwykle blady; frango, perdo, 
Oto.xviw, podrapać, czochrać; szczypać. 
©:óxo:405> 2. Calkiem wydrążony. 
Gtaxolaxea«, pochlebiać na wyścigi. 
Oraxodłów, sklcić, zakitować. , 

0:axojx:04) 0, przeprawienie, przewóz, teybe elg tt 
0taxoii$o, 1) czynn. przeprawić, przenieść, prze- 
wieść, T., Tiy% Ek ttvog ëg tu ©) Biern. być prze- 
wiezionym; przeprawić się, przenieść,się, dojść 
dokąd, przejść. 3) Med. swoje (rzeczy) przepra- 
wić, odnieść, unieść, n. p. zobę vexpobę, pole- 
glych; tramsporto, trajicio 

õ:axovéw, joń. Oryeovóśo, 1) czynn. służyć, z Dat. 
służyć, usługiwać komu, w imiesł. z t® Bearóry, 
w służbie pana swego; zw!. usługiwać przy stole; 
wt te, przyslugę komu wyświadczyć, być po- 
mocnym w czem l. do czego. 2) Med. a) samemu 
sobie usługiwać, sam zrobić. b) == f. czyn. twi 
mt lL tots ahAotpiote àyadors, dobre w skutek po- 
lecenia, z przynuki czynić; mdnisiro, se:vio. 
0:axovia, %, i dtawóvnjysa., tó, służba, przysłu- 
ga, usluga; w l. mng. polecenia, npo rwa, thg 
8. èni teve pête, i ja w tem przyslużyłem się. 
2) w Now. Test. draxovia, dyakonat; ministerium. 
Oaxovixóg, 7, óY, zdatny do slużby; do usługi; 
usłażny, służbowy: 

Otaxovio, okurzyć, kurzem, pyłem posypać. Med. 
posypać się pyłem, zwyczajem szermierzy. 
Otóeov05, Ó, 7» 10Ń. Onyxovog, sluga, lokaj, po- 
slugacz; woźny, posel; minister. W now. Testam. 
dyakon; | RER kwestarz. (Budxw). 

G:axovTL 0jŁat, È — todo. Med. walczyć o- 
szczepami, na wyścigi pociski rzucać; Jacułando 
certo. NE 

Gtaxor1), vj; Tozbicie, rozsiekanie, otwarta rana; 
incisio, pruecisio, 

0xaxóntw, 1) czynn. a) rozbić, rozsiekać, roze- 
rznąć, ŚCIĄC, złamać, przełamać, rozsadzać, prze- 
bić, zburzyć, zniszczyć, zgładzić, et. b) przerwać, 
udaremnić. 2) nprzch. i biern., przebić się, prze- 
drzeć się, mpós |. stę ct. 

G:axoożw | Ótawopeów, pozbawić dziewictwa, 
panienstwa; debirgino, stupro. 

Órax00xoDvyż©, przesunąć się z bełkotem, zsze- 
lestem: srepitum edo. 

Otóxopos, ov, i õraxoohs, s, (xopiywut) zupel- 
nie nasycony, przesycony. sażur, satiatus. 
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Otaxóctot at, a, ioń. Orneóctot, dwieście. W l. 
pojed. Innos dtaxncta, 2.0 jeźdźców; ducenti. 
Otaxoonćo, (także in tmesi) 1) czynu. rozłożyć, 
oddzielić, podzielić, żę Sewódag, ustawić w szere- 
gach, ztąd, uporządkować, w lad wprawić, urzą. 
dzić, narządzić, ct i ti teve, przez co wydoskona- 
lić co. 2) Med. uprządkować, sprawić, sprawić 
wojsko; ordino, exorno. 
dtaxócitnats, 4, i Otóxoojos, 6, urządzenie, 
rozporządzenie, sprawienie (wojska), szyk bojo- 
w PSD aa 2) katalog okrętowy w 2. ks. 
liady. 
õ&axoów, do końca wysłuchać, przysłuchać się; 
w ogóle: sluchać, tí, ctvós, zwł. odczyty l. wykła- 
dy czyje. 

O0taxpdów, na wyścigi z kim krakać 1. wrzeszczeć. 
0:axpavóo, i Otaxorwó0, wypuszczać strumie- 
niem, przelewać ze zdroju. [się. 
0taxparćw, trzymać, dzierzyć; nprzch. trzymać 
Otaxpr3ów, 1) czynn. na wskroś, dokladnie zba- 
dać, gruntownie znać, 2) Med. dokładnie roztrzą- 
sać 1. rozbierać, szperać, dechodzić czego. T. s. 
Staxpirfoloyóonat, zbyt dokladnie roztrząsnąć. 
Ota.eptóóv, przysl. oddzielnie, osobno; przednio, 
wyborowo; stanowczo, wyraźnie, dokładnie, zwy- 

kle ze stp. najw. 
Oazpobo, (xpww) f. ioń. dtoxpiyśw = Btozpwó, 
aor. 1. p. dtexpidwmy i ep. Btexpiydny, inf. ep. 
diazpiyśejneyac i dor. dtawpióńuey = dtaxpid- 
ya, 1) czynn. rozdzielić, rozłączyć, oddzielić, 
także z dodan. qwpię, i to ct l. twa Gró tivos, 
od czego. Szczeg. a) o walczących, rozjąc. b) od- 
różnić l. wybrać, pobór zrobić. c) rozstrzygnąć 
(wyrokiem sądowym), wyrok wydać, sądzić, 
z dod. Blxag, w ogóle osądzić, vt, bronią rozstrzy-* 
gnąć. 2) biern. z fut. p, Braxpidyjcojna: i med. 
dtaxptyfojiat. a) rozlączonym, odlączonym być, 
odróżniać się. b) rozłączyć się, rozejść się, pójść, 
odejsć, ró ctvog, tudzież, odpaść, mpós Ttva, TOZ- 
Jączywszy się przystać, polączyć się z kim: èm 
otxoy, rezlączyć się i do domu pojechać, zwł. o 
walczących, rozejść się, uóxy aipatt, spór za- 
kończyć, rozwiązać, załatwić bronią lub krwią, 
mpós tya, z kim; albo, ukończyć spór sposobem po- 
jednawczym, pojednać się, pogodzić się, mepi i 
bnep twos, 0 CO, co do czego. W now. test, wąt= 
pić. 
Otóxptotg, EG, 7, a) podział. b) odróżnienie. c) 
rozstrzygnienie, wyrok. d) spór, walka. 
O:axptcźos, a, ov, Adj. verb. do Braxpivw, TOZ- 
strzygnąć należy; zaię dlxatę, przez proces; disce- 
piandus. 
Otaxptrteós, 7, óy, zdatny do odróżnienia l. ro- 
zeznania; h 8taxpituwh, se. téyyn, sztuka rozeznania. 
B:óxepiros, oy, wyborny; evimżus. 
Otaxporćw, przebić, przedziurawić, — spólkować. 
0t6.xpouotg, 4, bawienie, zatrzymanie, zwłoka, zmu- 
da. 2) oddalenie, odparcie. kr 
0taxooóo, a) przebić, przepędzić, (n. p. klin) b) 
zbadać, poszukiwać; dociekać, c) przerwać, prze- 
szkodzić, tivć Ttv03, Wd. Ev rtv. 2) Med. odeprzeć 
od siebie, tvá l. té, odegnać, usunąć; tbv vópov, 
zalożyć veto swoje. Ztąd a) odepchnąć co. od sie= 
bie. b) oddalić kogo, próźżnemi karmić obietnica- 
mi, zwodzić. c) zwlec, odroczyć, ct, co. 
O:derooos, ó, (dáyw) a) towarzysz, przewodnik. 
b) sługa, poseł, posłaniec; comes, nuntius. ~ 
Otaxofepvda, sterować przez co, ster rządu Tzye 
mać; guóerno, rego. 


mig 
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OtaxvBeóo, (wBebw) rzucać z kim kości, stawić 
co na kartę, ryzykować; alea ludo, periculum 
adeo. 

©taxvxóo, z dod. yw xai wórw, pomięszać do 
góry nogami: permisceo. 

O©iaxopańno, balwany wzbudzać, rozburzyć. 

O:axórro, przez co (Bia teyos) wyglądać. 

Otaxodovi$wo, wybadać, zbadać, dociec dokładnie. 

OtaxóAdva., ró, przeszkoda, zawada. T. s. 0:ax6- 
Avotg, 7 Y 

õraxwàuths, 00, ©, ną przeszkodzie stojący. 

caxo Jvctx05, 7), óv, przeszkadzający, przeszkodny. 

OtaxoAów, przeszkodzić, wstrzymać, zabronić, 
wzbronić, odualić, ci, zd, z Infin, twa dace p 
z lnf.; toy wbzhov, zburzeniu muru przeskodzić t. 
j. zasłaniać go; twepedło, prolubeo, veto, 

dtaxonoóćw, szydzić jak w komedyi; w ogóle 
szydzić, wyśmiać; comice decanto, subsanno. 

Otaxoyy, %, odpoczynek, zawieszenie, przerwa; 
limita; remissio. 

O:aAayzówo, losem podzielić, ti, w ogóle: podzie= 
lié; przen. roznieść, rozedrzeć na kawały, na 
szmaty; sorżżor, divido. 

dtajaxówo, (karów) rozpękać się, rozpukać się; 
disrumpor. 

Otalaxrt$o, rozedrzeć na sztuki, na kawały. 
Otaąadśo, z kim gawędzić, rozmawiać o czóm, 
zwi, mpós two. 2) wybajać, rozsiewać. 
OtaąapBóvo, pf. pass. Otretanuna:, ioń. Btahi- 
Jauua:, 1) rozebrać, t. je a) dzielić, rozdzie- 
lié, dwpoxes Btethnuuśvot tù Pópos, pancerze pod 
względem ciężkosci dobrze rozdzielona (na poje- 
dyncze części ciała). b) rozlączyć, oddzielić, z do- 
myśln. 1. dodan. qwpis, ëg Tu w co |. na co. ©) 
z osobna przejrzeć się l. w mowie odłączyć, ztąd 
dahopety Aéyovra, w mowie pauzę, przestanek 
zrobić; tàs otziag, t.j. domy przeznaczyć, do któ- 
rych udać się miano. 2) coś podzielonego. dostać, 
część, porcyą swoją otrzymać, dostać w podziale 
1. z podziału. 3) a) chwycić kogo oburącz i 
objąć; uchwycić: porwać kogo. b) chwycić, 
pochwycić co umysłem, wziąsć do serca, rozwa« 
żyć, naradzić się, sądzić, odróżnić, ustanowić. 

Otadaurtpóvo, p, haumpbyw. 

O:aAóyro, przeświecać, przebijać światłem, prze- 
błyskiwać, błyszczeć przez co, jaśnieć; zwykle 
w przenośnem znaczeniu, ale też upa, świta, 
dnieje; eluceo. Ztąd Ozókanchts, ń, blask. 
otałavdódvo, aor. hadov, ujść uwagi, być 
ukrytym; dtohadwv, niepostrzeżenie; rwa lub z i- 
mies). Btahddotey zotodro. yevópevot, uszło ich 
uwagi, że tak są usposobieni, dełiesco, 
Otadyóo, p. dyw. 
0:adq1s, ég, przejmującemi, gwaltownemi bóla- 
mi drączony. 2) czynn. ból sprawiający. 
Otałóro, 1) czynn. wybrać, wyszukać, ct ara 
yew. 2) Depon. Btahefopa:, aor. deksyS"ny, a u 
Hom. Btzheśónmy, pf. Baka a) coś w duchu 
rozłożyć, rozważyć, zastanowić się. b) rozmówić 
się, rozmawiać, ctył i mgóg twa, z kim; mepi tvog, 
o czem; traktować, układać się z kim o co; tak 
też z nastp. Inf; GraAerectat tt tyt i mpos twa, 
mówić z kim o czem, pomówić; o Sokratesowych 
rozmowach zwłaszcza; trudnić się dyalcktyką, 
być biegłym w mówieniu. W ogóle też, o czem 
mówić (rept tivas), przeciw czemu, npóg Tt, zatć 
tabró, tém samém narzeczem. 

Otódctuma, ró, przedział, przerwa, czas pośre- 
dni, pauza. 


Otaxovżeów —- OtóAvotg 


Otażetno, 1) czynn. zostawić w środku, a) prze- 
strzeń, n, p. Gcov Bbo mhéðpa l, tocoðtov, tudzież 
biernie: Btahsheucro dbo gradiovę, zostala się prze- 
strzeń dwóch staj w środku; ztąd, być odiegłym, 
ànó tivos, być rozlączonym. Rzecz. tò dtakhetnov, 
przedział. b) czas, ob nob Btahtróy, po kilku 
chwilach; yxpóvoy, od czasu do czasu; zimiesl. ob 
Bzahetnw Gvaxahów. nie przestaję nazywać; 8. A6- 
ywy (często domyślne), zaciąć się, zatrzymać się. 
2) nprzch. a) minąć tymczasem, Btahtróycwy ètõy 
zpudy, po upływie lat trzech. b) leżeć w pośrod- 
ku; zniermitto, tntermittor, disto. 

0:aAsipo, przekreślić, zmazać; deleo. 

D:aleiya, (Letyw) przelizać, wylizać, oblizać. 

O:ałsxzieóg, r, óv, należący do dysputy, do 
dyalektyki zdatny, dyalektyczny; + Gakezttzy, 
dom. rzyvy, sztuka rozprawiania, dyalektyka. 

Orólexcos, 7, (Biakeqw) 1) rozmowa, ustny tra- 
ktat, rpóg rtva, z kim. 2) narzecze, dyalekt. 

cá sts, ews, 7, p. poprzedzający pod 1). 

O:aiartohoy topat, subtelności, wykręty komu 
gadać. 

OtdAianT05, ov, (Azntóg) bardzo cienki, małoznaczny. 

Otóadevxog, oy, białawy, z bialem zmięszany. 

otólndis, eos, 7, (Btukhoupóyw) objęcie, trzyma- 
nie. 2) umysłowe objęcie, rozważanie, sąd, mnie= 
manie, z:miar. 3) rozdział, przerwa, przedział. 

O:óGA:os, 2. kamieniami wykadany. 

otaAłarn, %, wl. przemiana, zwł. zmiana sposobu 
myślenia; pojednanie, przymierze. sojusz, zwykle 
wl. mng. ntpos twa, z kim. E. s. O:aAlayna., tó. 

0adilaxtnp, oos, i óałłaxtig, ob, ô, po- 
średnik, jednacz. 

0:aAłóo00, att. — Ttw, 1) czynn. a) przech. zmie- 
nić, zamienić, przemienić, przyjąć za co; zmienić 
czyj sposób myślenia, pojednać go, pojednać się, 
mvt, zkim. 2) nprzch. być zmienionym, różnym, 
ttyl, od czego; rzecz, tò diahhacoóvy ttvog, różność, 
odrębność jakiej rzeczy. 2) Med. i Biern. f. Bak. 
hayhoopat, aor. Bykayny i dmkhdaydmy. 1) być 
różnym; Ornhhayntvos, różny różniący się, ctyt, 
czóm. b) zamienić między sobą, ctvóz, pozbyć się 
rzeczy jakiej, sprzedać co. c) pojednać się, tivt 1. 
mpós tva, z kim; permuto, dijero, reconctlto. 
ad àopar, f. dahodnat, przeskoczyć, odskoczyć; 
transstlio. 

©tadoyn, Q., wybór. W, 

Otadoyi$oa:, Dep. med. 1) rozważyć w duchu. 
2) spólnie badać, rozpierać się, rozprawiać; repu- 
to, disputo, A 

Staioytenós, ó, rozwaga, powątpiewanie, wątpli- 
wOŚĆ. 

Otadoytozteóg, 3a sposobny do rozważania. 

ótódoyoz, ó, rozmowa, dyalog; dwusłowie, mepi 
ttog. colloguium, Sermo. 

dtadotóopóo | Otałotóoosona:, kłócić sią 
z kim, tevi. 

StaAopatvova:, Dep. niezmiernie okaleczyć, znę- 
cać się, katować, wtrącić w nieszczęście, uszko- 
dzić, ale też: oszpecić, ctva i rt. pf. pass. Bahe= 
bpaspat W biern. znacz. 
0:ó.hvótg, s Tozpuszczenie, rozdzielenie, rozdział, 
4 tõy fepopóv ob Gróhvotg, niezerwanie mostów. 
Przenośn. ò. cóy óuohojyuśywy, złamanie przy- 
mierza, układu; 8. ccparoneóov, rozpuszczenie woj- 
ska; Btahvaw rotiadz:, rozproszyć się; B. tg Gepo= 
PRS» koniec targu; czas, w którym się z rynku 
schodzi; ò. Baystov, zapłata dlugów, uiszczenia 
się; szczeg. zaniechanie nieprzyjacielskich kroków* 


Btałuryjg — Otaymn zavGOMat 


z dodan. lab domyśln. moAśpoo, ztąd zwł. w |. 
mng, pojednawcze rozwiązanie, pokój, przymierze, 
pojednanie, uklad, Tpos Tiya, : 
Oalozt,s, 06, ó, burzyciel; zdrajca, ttvóg. 
Õ:adur:xós, %, óy, do rozwiązania zdatny, 
Otódorog ov, zburzuny, rozdzielony, zniesiony. 
©taaóo, 1) czynn. i biern. f., rozlożyć na części, 
ztąd a) podzielić, TYŚ w f. biernćj, rozdzielić 
się, oddalić się, Ex ttvos, n, p. Ex tõv Mój wy, 
(z) od rozmowy; ò. Gm” GhAqAwv, rozejść śię. b) 
zniszczyć, zniweczyć, zburzyć, rozbić, osłabić; 
biern. umrzeć. c) w ogóle: usunąć, spłoszyć, Zza- 
niechać; rozwiązać, n. p. posiedzenie, zerwać, n. p. 
układ; zaniechać, n. p. wojny; sporu, uśmierzyć, 
rozjąć, zdoma. |. dodan. tùy mOAetoy, a, zapłacić dlug, 
z dod. lub. domyśln. tò Xpeoz. Rozpuścić zgroma- 
dzenie |. znieść, tòv Aoqoy petuk, rozmowę 
w środku przerwać, często o wojsku: kazać się 
rozejść, rozpuścić. Biern. rozejść się, być rozpusze 
czonym, rozproszyć się, zuró. róhats, po miastach. 
2) Med. a) coś (tt) znieść iiędzy sobą, bądź 
przyjażń, bądź nieprzyjażn, spór; rept Tódy tyrin- 
pátoy, załatwić zażalenia: w ogóle: pojednać się, 
ułożyć się, tył, z kim. b) ze swego zapłacić. c) 
= f. biern. oddalić się, odejść; solvo; dissolvo, di- 
rimo, dimitto. 
Stadętzów, napelnić pęcakiem, jęczmienną kaszą. 
ałofówo, Med. zupełnie okaleczyć, mutilo. 
0uqvageów, czarami wystroić. 
BGianadóvo, zupelnie zniszczyć, zniweczyć . 
B:aaAdeGo, rozmiękczyć, rozpuścić. 
Stauayreóona:, przepowiadać, wieszczyć, Opytat, 
z lotu ptaków; augurium capto. 
dtajiaordyo, pf drqużpwyaa, zupelnie się po- 
mylić, chybić, zbłądzić, rwós, czego chybić, nie 
dosięgnąć; tod mavzóg, na zupełnie błędnym być 
torze, stracić co, niewieć czego; aderro, 
iapa pria, 1), i dtandprniia., ró, bląd, wina, 
uchybienie, przejrzenie się, omyłka; tæv quspóv, 
w dniach; aberratzo. 
dtavapropóo, bogów i ludzi wzywać na świad- 
ków krzywdy doznanej; bronić się przeciw fal- 
szywemu oskarzeniu; żądać czego od kogo z na- 
leganiem. 2) Biern. przez świadki być zbitym, 
skonfundowanym; przepartym, z nastp. Inf. i HM. 
Tudzież: użyć tak zwanej dtajapwpia. 
©:auapropia, , wzywanie świadków. 2) w att. 
prawie: gatunek ekscepcyi przez stawienie świad- 
ków, aby uniknąć skargi, 
0tajiaprópojta:, Dep. med. 1) p. Gueuuprwpów 
pod 1) —2). przysięgać na co, zaręczać, z nastp. 
ort 
BapaGGonat, przeżuć, rozżuć. 
cupos, ngnieść, zmiętosić. 
0:ajnactryów, ochłostać, cięgi dać. Ztąd 
capati yos, ý, biczowanie. 
apt oTporEvw, sprzedać, przefrymarczyć, rhy 
mrekovtay yapos, rządy komu ożenkiem wyje- 
dnać; łenocinor. 
apán, %, walka, mpós m, z czem. 
Bta4;10.YOjLGt, i lon. paxtconat, att. payobuat, 
bitwę stoczyć do końca, bitwę utrzymać, wytrzy- 
mać, na stanowczą walkę się odważyć, stoczyć 
bitwę, tvt, zkim l. mpós twa, o co, rept i bnep 
tos, 0 co; w ogóle: za kogo |. za co walczyć, 
bronić kogo. Ze zdaniem załeźnem, walczyć, aby 
postawić na czem, starać się wywalczyć, z Inf z w 
i bez tego, tudzież mepi toótwy nwe l. samo nws, 
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Öte, t. j. spierać się l. twierdzić, że, opierać się; 
ti, wzbronić czego. armis s. oratione contendo, 
dimico, depugno, repugno. 
Oragróo, |) czynn. przeżąć, przeciąć, przeskrobać, 
podrapać. 2) Med, rozdrapać sobie, wygrzebać, 
wykopać: disseco, dzfodio. 
Drapehinge, puścić, wypuścić, 
dausifo, 1) czynn. zamienić, wymienić, té tvog. 
co za (na) co, n. p. Aoctfrtda gaiavy Ebpórng t. j. 
do Azyi przyjść z Europy. 2) Med. a) wymienić 
sobie co za co, xt mwog l. rt cw, na co z kim 
się zamienić. b) zmieniać (n. p. miłości), permuto, 
commuto. 
Otayet0tdao, (ustdtów) uśmiechać się do. 
Otaqrstoa xtedojmat, dep. med.po chlopięcemu się 
sprzeczać, ztyt, z kim; lekkomyślnie, swawolnie 
postępować, o dzieciństwa się sprzeczać. 
Otójethię, 605, 7), Zmiana, wy — przemiana, 
dtagiełaiyo, oczernić na wskroś, zaciemnić. 
O:aqveńeiezt, przyst. („ehetoct) członkami, kawal- 
cami; memóbralim, 
Otaqrejerówo, przećwiczyć, dokladnie ćwiczyć £ 
trudnić się czćm; rozważyć; aliqutd ecereeo. 
Otaqei$opat, rozczlonkować, rozsiekać. 
Otajuchtonóg, 6, zburzenie, 
0tauóihnots, 1, ociąganie się, chy B. nowiodat 
týs pohawńg, ze środkami obrony ociągać się; 
cunctatio. 
0tanóląo, f. pskkhow, ociągać się, zwlekać, 
chwiać się, mieć zamiar co uczynić; ztąd tò dia» 
póNNov, zwłoka; łączy się z imies!. n. p. 8. mept- 
oxonodyras, ociągać się, aby wprzód się obejrzeć; 
mupisyrag 6. przez ociąganie się puścić mimo; 
cunctor. 
Btupenpowat, wzmocnione pÉLpoLat, TLÓ. 
Örapévw, a) o osobach, pozostać, Ev tive, w czem 
1. przy czem. b) o rzeczach, trwać, tí, dla kogo, 
często z dod. čte. Z imiesłow. znaczy, nienstan- 
nie, nieznużenie; 8. Aśywvy, mówię niespracowa- 
mie; ò. obrwę čyovoa, wciąż tak trwa. Tudzież 
z przymiotn,; pernaneo, dano. 
Otapepi$o, (pepiów), rozdzielić, podzielić, pokra- 
jać na kawałki. Biern. siebie |. umysł swój roze 
dwoić, mpóg rt. parłior Med. rozdwoić się. Ztąd 
0tasptojiGS, 0, niezgoda, rozdwojenie; discidium. 
Otóyneorog 2. pelen czego, twóg. 
Otaqcaróo, napełnić. 
Otojnezpów, 1) czynn. i biem. a) przemierzyć, 
odmierzyć, xt i bez Acc., B. tò bdwp, wedlug klep- 
sydry wymierzony i oznaczony czas dla mówcy 
sądowego przeznaczyć; b) według miary podzie- 
lié, rozdzielić. 2) Med. a) dać sobie odmierzyć, 
po wymierzeniu między siebie podzielić. b) so- 
bie co wymierzyć. c) == form. czynn. Ztąd 
Otapóroncts, Ñ, wymierzenie, wymiar. 
GtaqvóTpv)t05, 1), 0%, Odmierzony, Tozinierzony. 
Otójwszpos , %, 1) Średnica, przekątnia, każda 
przez środek przechodząca linia; śx Btouśrpoo 
Gytuzetodu,, wprost być przeciwnym, naprzeciw 
leżeć: 2) narzędzie do pociągnięcia średnicy, 3) 
skrzyżowanie. przekrzyżowanie; 4) wymiar, żołd, 
i żywność wojownika, 5) dodatek do miary. 
Gta 0opat = phõopat 
capy, podać, wskazać. 
O:aqrnpi$o, iwnpós) członki (nogi) rozkraczyć; 
qovotwa, spólkować: Ztąd 
Otoyqtnptoós, 0, spólkowanie. 
Otoqtyavdojia:, dcp. med ciagle czem być za- 
jętym, wymyśleć z nastp. Inf. 1. órwę. ewcogźło, 
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O:opvtxpoloyóona:, być skąpym dla kogo, nepi 
TLYOZ RPL tiya. 

Otapiyvopi:, pomieszać, pomącić. 

Otan:ilóona:, iść w zawód, wspólzawodniczyć, 
gwi L mpóz twa, na wyścigi z kim starać się, ttvt, 
w czem, tudzież mepi, rpóg, ete ct, lub z nastp. inf. 
decerto. 

Otayntioro, t.c draptyyvjat. 
capepvýozo, pf. pass Čausuynpat, mieć żywo 
w pamięci, przypominać sobie. memoria teneo. 

danośc Z gruntu (serca) nienawidzieć. 

BtatoróJAo,na kawalki pokrajać; z xatà pépea, tt. 
Olujysog, 2 b rdzo pias'czysty. 
Otojavnytovsóo, 1) przywolać na pamięć, przy- 
poinniecj miec w pamięci, pamiętać, z | ttvóg. 
2) pamiętać o czem, wspomnieć, ri, z imiesł. tæ- 
pymyoveberat Eywv, wspominają o tém jeszcze, że 
mial. 
apopo, Med. podzielić na części, rozdzie- 
lić; Erroya, na T części; dźspertior. Później uży- 
wano też formy czynnċj: podzielić, rozedrzeć. 
Otaqrovy, 7, wytrwanie, trwałość. 
O:arovonayóśo, odbywać z kim pojedynek, mpóz 
TLVO. 
8:aiopoóo, wykształcić, ukształtować; ztąd 
Otapóboa0ts, , ukształtowanie. 

Otauraś, przysł na wskróś, zgoła, zupełnie; 
z Genit. na wylot przez co; penitus, per. 
O:ajvmepós, (także in tmesi) przysl. (0:arepów) 
1) na wskroś, na wylot, z Genit,lub dtć tvog. 2) 
o czasie, nieprzerwanie, nieustannie, trwale; tu- 
dzież płeonast. z dod. det 1. Yupata nóvca. peni- 
tus, prorsus. T' s. dotamaepóos w prozie. 
ótajo0a)605, O, 0Y, zupelnie przemaczający. 
©:arviohoyóo, rozmawiać, rozprawiać, poufalą 
rozmową się bawić, mepi tivos, o czém, mpos TL, 
z kim; cozfabułor. 

Otaqwiiano, wykrzywioną gębą szydzić, drwić. 

O:apoiótog, m, oy, oddzielony, różny. 
StanętoByróo, być różnego zdania między sobą, 
ztąd, spierać się, mpos ahAnhovs, mep! tuvos, 0 Co. 
d:oqto81ryo:s, 7, spór; niepewność, wątpli- 

©tavaytrvóceo, przeczytać, tt. [wość. 

Otavojóów, zmusić, zniewolić, cogo. 
OtavdnravGts, 7, wytchnienie. 
0:avamoów, 1) czynn. pozwolić wypocząć, wy- 
tchnąć, tt. 2) Med. wypocząć, wytchuąć. 
Gtavamyj6óo, na wyścigi wskoczyć 
Otuwócóo, wypchać, pozatykać. 

O:avdctao:5, 4; powstanie, wymarsz, ruszenie się. 
ravanpazgéw, morska bitwę stoczyć, na morzu 
walczyć, tivt, Tpog Tiya. 

Otuwóo, przepłynąć, splynąć. 

Otówó:a, przysl. jak dvbrgo. a) podwójnie, dwo- 
jako, pepumpióetw, dwojakiej być myśli, rozważać 
tak iowak, z nastp. Ñ — %. b) na poły, na dwoje; 
Swe ò. t, j. jedno z dwóch; bifariam, aliernulem. 

Otuvsxńs p. dtykewie. 
avós, sws, 1%, rozdzielenie, rozdział 

OtavsnyT:xós, ń, óv, do podzialu należący lub 
zdatny. 
Otavejtó0 Lat, 
wietrze. 
Otavóo, pf. veyśurnko.. 1) czynn rozdzielić, po- 
dzielić, Tt tivt, komu co wydzielić, prze/naczycć. 
Med. podzielić co między sobą, podzielić się czem. 
Otóvcoja, Tó, kiwanie, skinienie 
Śtoveóo, skinąć glowa przytakiwać, tevi 2) uni- 
kać, mijać, z 4. p. 


. 


być przewianym, kolysać się na 


O:autepo/oycozat — Örat) 


Gtavóo i Otavyona:, przepłynąć przez co, l 
dokąd: Eg rt, do czego, płynąć na wyścigi: z biedą 
płynieniem się ratować; przedrzeć się, przebić się. 

Otówryna, ró, przedza. tkanina, wątek. 
Otavydi$o, ukwiecić, kwiatami wymalować, tkać 
posypać, posiać; ozdobić wartego. 

O:avtooojiu:, przejść. 

Otaviarr,ut:, AOT. 2 dtayśocny, nprz. podnieść się, 
ruszyć się; przch ustawić; podburzyć, podniecic, 
przen. cóv oyorkaćwy EGonpopów Š., uwolnić się 
od niezbędnych spraw. abscedo, excito. 

Stawośojnat, dep. pass. z fut. Med. przemyśleć: 
1) rozważyć, zastanowić się, mepi ttvog, N. p. æ 
xiię davoyðeis mept Tóv otxelwy, mający zle ba- 
czenie, złą znajomość własnych swoich spraw. 2) 
myśleć, t. j. wierzyć, sądzić, mniemać, ct l. mept 
<twog, l. z Acc. c. Inf. albo ós, z imiesłow 3) 
mieć co na myśli, zamierzać, ct lub z Inf, Part. 
fut, i bs, órwę i Ind, fut; cogito, consilium capio. 

Otavóryva, tó, pomyślane, myśl, poszukiwanie, 
zamiar. cogitatum. 

Otavórjatz, swz, 7, myślenie. actio cogitandi. 

Otaworjt:eóg, 3. myślący, dotyczący rozumu, a 

Otavoyrós, 3. zrozumialy. 

Otówota, %, 1) myślenie, a) władza myślenia, 
pojętność: rozum: i w ogóle: dusza: © this thę 8., 
oko ducha; tg B. tò Peputoy, moc duszy; tv 8. 
xwety èni tty, ducha swego skierować na co; THY 
dróvotow, w duchu, wduszy. b) sposób myślenia. 
2) myśl, t.j. a) zamiar, Še twa, względem kogo; 
postanowienie, cel, plan; dro Bpayetas ò., w sku- 
tek nagłego postanowienia; thy ò. Eyety ctvóg, 
mieć plan (zamiar) do czego. b) przedsięwzięcie, 
animus, Sensus, consilium. 

Otavolyo i O:avofqvopnt, otworzyc; objawić. 

P:vojneós, 605, 6, rozdzielający, szafarz. 

O:rvolth, %, podzielenie, rozdzial, rozdawanie, 
zawiadowanie. 

cwyno stó — vouo$zrśw. 2) prawami przy- 
wieść do ladu, uporządkować. 

Otavocpigo, Med. usunąć na bok, defraudować, 

O:avruos, 3 12. wprost przechodzący, przenika- 
jacy, n. p. mAnyń. przen. joipa, nieubłaganie 
przejmujący, nieubłagany. 2) wprost przeciwle- 
gly, przeciwny. adversus. 

Otavttzexóg, 3. do zroszenia. 

Otwriśw, wyczerpać; wychylić do dna, wytrzy- 
mać: ecanto. 

Otavvxrepsóo, przenocować, noc przepędzić, Ev 
tevr, Emi tivog, ttyl, na czem, pernocio. 

O:óvvojra, ró, uskutecznienie, ukończenie; con- 
fectio. 

ovórø i Otavóo, ukończyć, uskutecznić, doko- 
nać; 48óv, odbyć. Z imiesl. &yopebwy, aż do koń- 
ca opowiadał. 

0:uŚaivo, zgręplować, podczesać. 

0:aŚnpaivo, wysuszyć. 

BtaGtęigoput, walczyć ną miecze, pojedyn:osać 
0aŚtptowóg, 0, walka na miecze. [się. 

0:65vopa, ró, ostrzyżki, ostrzyżyny. 2, wypukła 
robota wa słupach. 

dzoŚ0w, oskrobać, zeskrobać. 

Otemetócywyśo, dzieci prowadzić i zatrudniać, 
przen. bawić, cwwóć, cwi, czóm zabawić kogo; 8. 
toy watpóy, Czas zabijać, łudzić. jsię. 

Otecarócócjaz: pobicrać nauki do końca, uczyć 
0:uma:$w, opot, wyszydzić; 2) grać do końca 
B:aradain, walczyć z kim: colluctor. 

Bara), tj wzajemna walka. 


caraio — 


Sraraj Ao, wstrząsnąć, przetrząsnąć; losem, w sku- 
tek losu dać w udziele. 

0taro.ldvo, rozetrzeć (na miazgę), zdruzgotać. 

dtarawvyiów, przez calą noc czuwać, nie spać. 

0:arartatw, trwożliwie oglądać się. 
0:o.rapiaveóo, pozbawić panieństwa, dziewietwa. 

D:0m0.Ottu., tó, proszek (do kadzenia). 

O0:araoooisóo, Tozpiąć i przygwożdzić, Twa 
Tpós Tt. 

©iamócoo, — trw, f. ow, posypać pomiędzy co, 
tevo, CZEgO, Es Tt, pomiędzy; spargo, 

0:uxazrdo, 60, p. źratów. 

0:azarćo, |rzedeptać. 
ócóravja, tó, wytchnienie. 

d:amaów, pozwolić wypocząć wśród czego. Med. 
wypocząć, przestać być. 

O:amsthżw, pogrozić przy czćm; w ogóle grozić, 
z bs i Futur., wzajemnie sobie grozić. Med. = f. 
czynn. tyi. 

O:amretvów, na wyścigi glodzić się. 

DTEP 4 próba, doświadczenie, ctvóg, Z CZem; 
żę Brómetpów ttvog dptwecha:, kogo lub co poznać; 
8. haupóyety twos Ev tive, próbę zrobić, doświad- 
czyć czego na kim; zentumen, periculum. 

©:amretpdw, doświadczyć czego l. kogo, ttvós, po- 
znać, pouczyć się; kusić; chcieć przekupić. Zwy- 
kle w Medium. 

©'amstpo, przedziurawić, przebić; transfigo. 

óarćyno, 3. s  plspf. dtamerópet, 1) czynn. 
a) od miejsca do miejsca przeslać, przeprawić, 
przewieść, tt, Ttvd, Tivù mpóg ruva, Es, xatá mt. b) 
obesłać, w rozmaitych kierunkach wyprawić. 2) 
Med. swoje przesłać, od siebie co przeslać; kazać 
przyjść, wezwać. transmićto, in diversas partes 
MILO. 

dtamsvtśw, przebyć, odbyć żalobę, żałobę skoń- 
czyć. luctum absolvo. 

©:umarovytśv0s, przysl. starannie. 

O.amrapaivo i Otarepaivonat, (Med.) uskutecz- 
nić, dokonać. 

Otarspaców, przewieść, przeprawić, Eg tu. — do- 
być (z pochwy), ipn. 

0:arspów, 1)czynn. przewieść, tv. 2) nprzch. 
przejść, przepłynąć, ćrt, etg tt, a ci, przepływać, 
przez 00, żeglować po, 8) przen. przedrzeć się, 
przetrzymać. , s 

Gtamópów, a0r. 2. dterpadoy, inf. ep. danpadtety 
— hanpadew, i dtaropYćo, 1) czynn. z grun- 
tu wywrócić, zburzyć, spustoszyć, zniszczyć. 2) 
Med. ze znacz. biern, być zburzonym, zginąć; 
p:Trao, BAG. 

Gtarspovóo, przebić, przeżgnąć 

õanép xojat,  zbiedz. 

6:ams56800, grać w szachy. 

Btamó000, przegotować, przeżuć. 

0tareTavvUHt, Tozpostrzedz, 

B:uFŚTOLAL, f Teryoonat i TENSOHUL BOT. Öte- 
maójwny i dredy, przelecieć przez przestrzeń, 
ulecieć, przelecieć się; pervoło, wolito. 

Otamńiyyojut, wzmocnić pomiędzy czem, wstawić, 
spoić; Med. przyczepić, związać, rt. 

Btaryódw, przesadzić przez co, przeskoczyć. 

0:antaśvo, utuczyć, okrasić, 

Gtamtódo, (middw, przecedzić. Med. przeciekać, 
przesączac się. 

Oantóżw, ścisnąć. 

Btamtepabo, t. © rw.patyw. 

$łamtepós, 2. bardzo gorzki. . 


i przymocować. 


Otarówatę 
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Otariurinn: do brzegu napelnić, Btariurkaiat, 
ze znacz. biern. 

Ourivo, pić na wyścigi, hulać; cwi, rpóg tiva. 
0:amtnpdoxo, ioń. — %erw, przedać; divendo. 
darirto, 20r. — ćregov, Tozpaść się, rozwiązać 
się, rozejść się. b) omylić, spełznąć, chybić czego, 
nie udać się, nie mieć powodzenia. c) przejść, 
ujść, zbiedz, gwaltem się wyłamać. 

O:artaraóo, powierzyć, tyi zt, zawierzyć. Bien. 
Otamtarebouat tt, zawierzają mi co. 

Otamtotśw, nie ufać sobie. 

Otariavdo, obląkać, w obłęd wprowadzić. 

Btanriórto, — dGaaw, f. óaw,wykształcić, uksztal- 
cić, nadać ksztalt; formo. Ztąd OtórAaoj05, ó. 

©tanlaróvo, splaszczyć. 

©:omlóxo, 1) opleść, obwinąć, %y tevs, między co. 
2) pleść do końca, snuć, rov Bioy, pasmo życia; 
życia „dokonać; 3) rozpłeść, rozwinąć, rozstawić, 
GTEOTOV, TOZETWĄC. 

0ziriao5, a, ov, att. Btórhewę, wv, bardzo pelen. 

Otawłiśo, aor. — enbevca, a) przepłynąć, przejc- 
chać, o okręcie. b) przepłynąć, przeprawić się, 
z dodan. l. domyśln. mépay lub etz tu do jakie- 
go miejsca, tudzież <!, przepłynąć co, tivi; na 
czem. Przen. tóy Bioy, przepłynąć przez życie. 

BtaxAnxzigopat, (rrwctbopat) walczyć z kim na 
pięście, twt, w ogóle walczyć, drażnić, harcować, 
podjazdową wojnę prowadzić. 2) lubieżnym wzro- 
kiem patrzeć na niewiastę, kiwać na nią, rozpu- 
stować, baraszkować z nią,yovotxi, mpos qovaina. 
Ztąd dtamhxttoóg, 6, spór, haraszkowanie. 

©:arhnao0, att. — ttw, f. Ew, rozbić, rozlupać. 

Otórriovs, ovv, śćg. Z dtórhoog, oy, 1) przym. 
splawny, kędy przeprawić się można, tevi. 2) rzecz, 
6 8. przeprawa, ito a) miejsce, kędy się przepra- 
wia, bród. b) przeprawianie się, przewóz, mpos 
t, w ogóle: żegluga morską, wyplyniecie; ano 
chg otnstag. 

O:amvśo, myebow, przewiać, rozwiać; 2) wypocząć, 
wytchnąć, ttvóg. Med. wywietrzeć, zwietrze, wy- 
parować; wiatr puścić. 

Sanyo, %, przewianie. 2) wyziewanie. 
B:arodyvnax0, umrzeć. 
©tatoteth io, wszędzie upstrzyć, ozdobić, ustroiv. 
©ta.molxthos, 0v, różnobarwny, pstry. 
8:amolsuóo, 1) wojny dokonać, do końca wal- 
czyć; Btarerohtoónevov, imiesł. niezał., ponieważ 
wojna będzie na ukończeniu, 2) wojnę prowadzić, 
mpós ttya; walczyć, ttyt, 

Otamolśwno:s, %, ukończenie wojny, prowadze- 
nie wojny aż do końca. 

Otamodtopxów, oblężenie doprowadzić do końca, 
wytrwać w obleganiu. . 

Ota.modtrsóojtat, być przeciwnikiem politycznym; 
ztąd O:aroAtrsta, ù, duch stronniczy, spór o 
pierwszeństwo. s 

Otamojurh, 4, odesłanie; wyslanie, odprawa. 

Otarówntuog. 2. rozesłany. 

O:atovśo, 1) czynn. a) mozolnie pracować, wy- 
konać, uskutecznić, ćwiczyć, «i, przen. olxov == 
Drotnelv, zawiadować. b) Usilnię ćwiczyć, kształ- 
cić, hartować. 2) Med. (z aor. med. i biern). a) 
silić się, sileniem się ciało hartować; taig mopet- 
ars, na pochodach się hartować. b) coś czynić, 
usilnie, starannie w czóm ćwiczyć się, totadca, 
w takich rzeczach; yovotńy, muzyką się trudniś. 
c) być oburzonym. 

©:aróvnna, ró, praca, ćwiczenie. 

Otaróvyjots, %, opracowanie, ćwiczenie. 
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drd,rovog, ov, 0 Tzecz., mozolny +2). o osob., praco- 
wity, gorliwy, pracą wyćwiczony, zahartowany, 
wytrwały. Przysl. Btaróvwe, z biedą, mozolnie. 
Otamróvttog, 0Y, Zamorski; trunsmarimus. 
dtaroosia, %, przejście, przebieg, bieg, rozwinięcie. 
Otanropsóo, 1) czynn. pozwolić przejść, przeje- 
chać, przeprawić się. 2) Biern. z fut. med. przejść, 
przechodzić, tí, przez co; petaćb tivos, środkiem 
czego, tny 680v, drogę odbyć; w ogóle, chodzić. 
Przen. toy Piov ò., odbyć pielgrzymkę życia, śni 
ttos, na czćm. 

dtaropćo; 1) czynn. być we wielkim kłopocie, 
w niepewności, być wątpliwym, albo z pytaj zd. 
zależ. l. sł, l.megt ctvog.— 2) Med. z Aor. biern., 
w duszy niewiedzieć co począć, mpós zt. dubio, 
łuboro. 

canopa, ró, wątpliwość. 

Otamóp%6ts, ń, wątpliwość, kłopot. 
Ota.toprttxós, 3. wątpliwy. 

otaropdbóo i ðarpatésty, p. duanspyw. 
Ota.ropiUytsóo, 1) przechod. przewieść, przeprawić, 
wodą z miejsca, 6% tvog, na miejsce (čs ct), kogo, 
zwa. Przen. przenieść, przynieść, tevi te. 2) nprzch. 
przejechać, ti przez co. 

O:amoorćAAo, rozesłać. 

Btamoaza.41), ń, rozesłanie. 
Õ&anrpaypartevopar, dep. med. przeglądać, zba- 
dać, zt. 2) przedsięwziąść, traktować 0 co. 
Otdmpaśts, 605, , dokonanie; zamiar, motti, 
w państwie; czynność. 

O:dnpaots, sws, %, zupolna sprzedaż. 
Otarpócow, att. — trw, ioń. ótamożcco, 1) 
czynn. a) dokonać, ukończyć, uskutecznić, prze- 
prowadzić, dokazać, odbyć, xsAevSov, z imiesł. hé- 
qwv, dokończyć czytania; zinf. sprawić że; cut 
m, wyrobić co komu, otrzymać co dla niego. b) 
konać, dokonać, zniszczyć, zabić, (zawsze w f. 
bien. i to w Perf.)— 2) Med a) załatwić spra- 
wy, w ogóle: wykonać, ukończyć, uskutecznić, tt, 
mpos two. b) zjednać sobie, dostąpić, dosięgnąć, 
przeprowadzić, rt, grliav mpós twa, zawrzeć z kim 
sojusz, ri mapé teyos, wyjednać sobie co od kogo 
l. komu od kogo, tevi tt mapó tivos, tudzież 
z Inf. z dodanem Gore niekiedy, dokazać, dopiąć, 
że; w ogóle: zamiar swój przeprowadzić, celu do- 
piąć, wyjcdnać; zwł. przy układach, ztąd układać 
się, dr EpiumvEwy mpóg tiva, z kim, nepi tivos, 0 CO; 
conficio, perficio, curo, transigo. 

0:ampen1)5, 3, Odznaczający się, znakomity, prze- 
dni, wyborny, wyśmienity, okazały, tyt, czem; 
rzecz. to ô., blask, świetność; przysł. dtanperós, 
znakomicie, wyśmienicie. 

Otanpćro, przebijać, być widziałnym; odznaczyć 
się, zwi, dni tys 

dtampecReta, %, wzajemne poselstwo: od 

0tarpcogeóona: posłów wzajemnie do siebie 1. 
w różne miejsca wysłać. Med. obeslać posłów. 

Otampijaco p. dtanpócow. 

OStarpnoteóo, wybuchać z czem, zdradzić. 

dtampio, przepilować, przerznąć pilą. 2) Med. 
zgrzytać zębami, gwałtownie się gniewać; serra 
dtsseco. 

ó:ampó, przysł. przez co na zewnątrz, na wskroś 
na wylot, zgoła; z Genit. penitus, per totum. 
Otarpootateó0, proponować, tt. 

©tampóctos, (a, toy, przenikający, daleko brzmią- 
cy, słynny. R. n. jako przysłów. ótaxpdatoy, 
na wskróś, w dal, przeraźliwie, rozgłośnie, đa- 
leko. 
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cantaiw, obrazić się, uderzyć, potykać się, ochy» 
nąć się, językiem się potykać, jąkać się. 
O:anrspócaonat, tam i sam latać. 
0tamtośa, ep. otarcotóo, sploszyć, przestraszyć, 
przegnać, odurzyć, ttyć teys, percelło. 
Otamtórnots, sos, ý, przestraszenie. 2) gwalto- 
wny popęd do, appoðtotwy. pavor, libido. 
Otamróaaa, Ew, rozwinąć, rozwikłać, rozprzestrze- 
nić, rozlożyć, przen. na jaw dobyć. 2) zawikłać. 
cantu gh, ý, zlożenic, poct. w połączen. z Bźhcov. 
l ypappatwy, list złożony; complicata epistola. 
damców, opluć, opienić, oplwać, przenośn. nie- 
nawidzieć, gardzić, tiv% i ctwóę. 
Otóntoots, ©, i Otórcuna, tó, upadek, bląd, 
oblęd. 
Otanvxredw, iść w zawód, pięścią l. na pięście 
walczyć; tyt. przenośn. spierać się, twi. 
Otamóhtog, oy, bramny; tò 8. rogatkowe. 
Otamuvdówonat, poet. Otamrsówowat Dep. med. 
zbadać, rozpytywać, wywiadywać się, zt, ttvóg 1. 
ze zdan. pytaj. żależn., rozpytać kogo, czy: percontor. 
Otdvpos, oy, 1) przegrzany, żarzący się, ognisty. 
2) przen. ognisty, namiętny, gwałtowny. 
Otanupóo , rozgniewać, rozplomienić; 
gniew, 
dtomopaeów, oświecić; Med. dać znak ogniem 1. 
ognisty. 
0tapócowo, att. — zw, przebić, przełamać. 
0:appów, 1) czynn. a) przez członki, stawy spa- 
jać, tt. b) na członki rozłożyć. c) wymawiając, 
zgłoskę od zgłoski wyraźnie oddzielić. 2) med. 
wedlug członków lnb zgłosek coś sobie ułożyć, 
pwyńy, mówić. 
Stóp poats, 05, %, |) rozczłonkowanie; 2) po- 
łączenie, zestawienie członków. 3) wykształcenie 
członków, giętkość, zwinność. 
cõ&ap:Ppéw, 1) czynn. pojedynczo wyliczyć, po- 
liczyć, zt twe. 2) Med obliczyć sobie, 
capi ynos, Ñ, policzenie, wyliczenie. 
Otwototóone:, jeść ż kim na wyścigi śniadanie, 
poóv, wolu. 
dtapxćo, cw, wystarczyć, etg tu, na co. b) być 
dosyć silnym, wytrwać, wytrzymać. i 
0:apxvj5, és, a) wystarczający, dostateczny, Rpas 
z, do, na co; równy komu, podołać komu. b) trwa- 
ly. Przysł. dtagnóg, podostatkiem, dostatecznie, 
ele cb qhpus Dtopuioraru Gy, żyć tak, że się do 
późnego wieku ma dostateczne utrzymanie, 
cappa, zó, przejazd, przewóz, morska podróż. 
2) wyniosłość, stylu. AGU 
0tapiróśo l. 0tapócra, rozdzielić. 2) wsta- 
wić co. j 
0taprajń, %, plondrowanie, rabowanie. 
crapráĝw, a) rozedrzeć, TOzSZaTpać; zawalić, ur- 
wać, porwać, rozerwać, rabować. b) kogo obrać, 
zrabować. J 
ótapóalfvo, pokropić, zmoczyć. 2) Med. ściekać, 
sączyć się tu jowdzie, ż% twoc. dtffino. , 
õappaiw, fut. med. ze znacz. biern., rozedrzeć 
na kawaly, Tozszarpać, zburzyć, zdruzgotać, zgla- 
dzić, wyłkorzenić, wytępić. 
0tapódnzow, prźeszyć, zaszyć, 00840. || 
ótapóśw, a01.0iqpbrnv, perf. Biep$óryka. 1) prze- 
płynąć, Bud tvog, o łodzi: ciec, wodę wpuszczać, 2) 
rozpłynąć, a) rozproszyć się. b) znikać, marnieć. 
c) rozpływać się w bogactwach, dno ctvog, t. j. 
więdnieć, gnuśnieć. 
0ta.bówyvog: (także w tmesis) 1) przedrzeć, prze- 
"bić, zt wt, co czem. 2) nprzch. (Perf, &éppwya, 


zapalić 
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aor. pass. Btebody'qv) rozedrzeć się, peknąć, pu 
kać się, rozsiadać się przemośn. UWebvdóueyog, od 
klamstwa się puka. 3) Med. gwałtem się przeci- 
snąc, przełamać, Tós Erahóetg, przedpierśnie. 
Bab órjOry, przyst. zrozumiałe, jasno. 
0tópónots, 4. wyrażne okreslenie. 
Dráp Bryja, Tú, miotanie, przerzucanie, skakanie, 
Orapptztśo i ótapółzco, ep. impf: częstotl. 
diuppinraczey, 1) przerzucić, miotać przez co, 2) 
rożrzucić, porozrzucać, po wszystkie Strony Toz- 
proszyć, &otépes tod obpayoð drefbruuEvot, rozpro- 
szone. 3) pomiędzy pojedynczych porzucać, rw 
zu rozdzielić. 
Otd.Bótdbis, eog, ý, Tozrzucanie, pomiatanie. 
appo, %, przepływ; wxeayob Ótappoal, przy- 
pływ i odpływ morza. e 
dtupóołóe, z szumem przelecieć, 
przech. napędzić. t 
Otd.oóota, h, przeplywanie, szczeg. rozwolnienie. 
0:aQpot$so, z szumem przebiedz, ctvó5, przez co; 
loy arżpywy, przepędzić z poświstem pocisk przez 
piersi. ; 7 i 
ĉrappóðav, dor. „przysłów., rozplywając się. 
0tapóóŚ, Gyros, 6; Ú» przedarty, przerwany, ttvt, 
przez Co; fissus. | | | | r ) 
ðiapotg, %, podniesienie miecza; % 
na miecze. 
Otaoraywć©, TOZEdTZEĆ, rozbić na kawaly. 
d:aprów, powiesić, w f. biernej: natężonym być; 
być w wątpliwości, kłopocie i zawieszeniu. 2) 
= &atpw, rozdzielić, rozłączyć, oderznąć. 
capio i õappio, przeciągnąć. 
OLaOQIYW, = Gatyw. 
O:a.0a.400, = Gulpw. 
Btacałazoviśo t. c. cahanwytów. 
Otacańeóo, gwaltownie wzruszyć, wstrząsnąć, 
w nieład wprawić, zakłócić, wywrócić. 
Btacaqów i OtacacryyiŚo, uczynić jasnem, Zro- 
zumialem, jasno uczyć, dokładnie oświadczyć, tt. 
Ozacaiw, wstrząsnąć, przetrząsnąć, zamącić, Zt- 
kłócić. 2) nastraszyć, grozić, pogróźki czynić, znę- 
cać się, niepokoić, krzywdzić. Ztąd 
0tacetotós, 06, wstrząśnięty. 
dtaoców, żwawo poruszać, przepchnąć; zwykłe 
w Med. cp. aor., 2. sync. DOtaaoro, przelecieć, 
przebiedz, przejechać z impetem, wa lub ttvóg, 
yrzebiedz przez co; Ex ctyog i Ttvóg, Z Czego, zkąd 
się rzucić. 
6:aorqiatvo, znakiem wskazać, oznaczyć; mdrtv 
BovópevoY, dać do zrozumienia o sobie, że; tu- 
dzież zd. pyt. zal. lub bs z Optat. się kładzie. 
indico. 
crá ontos, 9Y, odznaczony, odznaczający się, wy- 
Þorny, slawny, znakomity; ĉtáanpa W'pnyet, prze- 
raźliwie jęczy; jasno. manifestus. 
aono. sprawić, że coś grije; Med. gnić. 
0td.6ta., TA, uroczystość Zeusa uetAtytog w Atenach. 
dtao:idaivo, wyszydzić, wydrwić. 
0:a6toTao, nieństannie milczeć, nadal milczeć. 
2) czynn. zamilczeć. 
0:aoxavóteiŚw, właśc. strzebulić (od trzebula, 
trybula); trzebule jeść. U Arystof., prawić sposo- 
bum Eurypidesa, ponieważ matka jego sprzeda- 
wała trzebule. Kurrpidem imitor. 
0tacxórtw, przekopać, przebić, zt. perfodto. 
0:acxapiodoma:, wysrzebać, podhopać, nurtować. 
O:acxeddwyji, f. att.— oxz66, f. poboczna: 
Oto.cwidwęjt:, Tozproszyć, rozrzucićj ctparóv, TOZ- 
pędzie, rozwiązac, kazać się rozejść, vha, zdruz- 
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gotać, rozbić. Przen. znieść, zniszczyć, przepędzić, 
wygnać, &yàotas tivi, oduczyć kogo pychy. Biern. 
być rozproszonym |. rozproszyć się, rozwiązać 
się, rozejść się; pójść w rozsypkę. 
Otaaxónzojxat:, dep. med. przemyśleć, rozważyć, - 
mepi wos |. rt. 

Ó:acxsodŚojat, med. 1) mieć się na pogotowiu; 
ustawić się w szyku bojowym. 2) przygotować 
sobie co, ti, przygotować się, Eg tr, do czego; 
paro. We f. czynnej, ozdobić, ubrać kogo, uzbroić, 
uporządkować, opracować, obrobić, 
Ô aox2v4, 4, przygotowanie, uzbrojenie, ubranie, 
2) opracowanie, poprawna edycya. 
Otacxevopów, p. Gzebwpów. 2) Med. przygoto- 
wać sobie, urządzić. 

O:Goxechtg, EOS, %, rozważenie, zbadanie. 
Otaoxrnvćw, z Adj. verb. dUracxyynrśov, i eta- 
oxrvów, l) rozdzielić się po kwaterach, roz- 
kwaterować się w pojedynczych oddziałach, ro- 
zejśu się po namiotach l. kwaterach; xarà l się 
tùs wwuaz albo sis arefug. 2) z namiotu się od- 
dalić. 

Otacztóvrnut p. dtacxz0ÓWYdu. 

dtacziordw, skakać tam i sam, hasać, bujać. 
Otaoxonróćo, 1) czynn. a) ze wszystkich stron 
oglądać, dokładnie uważać, zyć. b) rozważać, za- 
stanawiać się, zgłębiać, mt, mept teyos l. mapt nt]. 
ze zdaniami zależn. pyt. i innemi. n. p. rws ph. 
2) Med. oglądać się, rozważyć w duszy, zbadać, 
zt, bróp tivos, rpóg Th, zwrócić uwagę na co. 
0:acxontdioat, dep. med. na wszystkie strony 
oglądać się, wyśledzić, wywiedzieć się, wyszpie- 


gować. y : 
O:acxopni$w, rozrzucić, rozproszyć, zmarnować; 
upokorzyć, 


0:aoxórro, żartować między sobą, żarty stroić. 
Otaojra, ró, Osnowa, zawicie, postawą. 
dtacnóo, wytrzeć, wypłukać, tt. 

Otacyńyo, wytrzeć, wymazać. 

0:acoffóo, 1) rozproszyć. 2, poruszyć. Med. być 
dumnym, 

OtacogiGojat, podstępnie, chytrze sobie poczynać. 
Otacozaodów, uronić, zmarnować. Profuse tsumo. 
0:aorapaxrós, %, óy, rozdarty, rozszarpany. 
ótaonupdtro, Tożedrzeć, Tozszarpać, tyč, przen. 
rób hoyw. dilanio. 

OtdLORAOJLA, TÓ, dtaczacuós, ô, | Otd.oraatz, 
%, rozdzielenie, rozproszenie, przerwa; dzsjunotio, 
dustractio. 

casna, 1) czynn. rozciągnąć, ztąd a) rozedrzeć, 
rozszarpać, zwó l. zt, przelamać co; prawie roze- 
drzeć, jako znak oburzenia; w ogóle, zgładzić, 
znieść, rozdrobnić. b) oddzielić, ©nro toz, od 
czego; thy góhay(u, falange na drobne. oddziały 
rozłożyć. 2) Biern. być rozdartym, rozdzielony; 
o Żośnierzach: rozejść się, Guonacda, być odle- 
głym od siebie; Oreoraontv05, rozdarty, podzielo= 
ny, na stronnictwa.  Przenośn. Btacrósy05 tpos 
tàs rotabcuz drrpzoius, który się rozrywać musi 
do tyłu obowiązków służbowych. 3) Med. podrzeć 
sobie na kawały, wydzierać sobie kogo; dzstraho, 
dtvchio. 

dtacrefpo, 1) Grynn. właśc., nasienie wyrzucać, 
rozsiewać, Tozsypać, Tt ttv, przenośn. Aóqov B. 
wieść rozszerzyć, etg twa. 2) Biern. być rozproszo- 
nym, rozbitym, zmatnowanym, rozdzielonym; roz- 
proszyć się, rozbiedz się, uciec, xarń, się te dis- 
semino, dissipo. 

Otaored00, starać się wzajemnie 
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Otaoxisxóo, p. otkeriw. 

O:aono0śo, spólkować. feminam subigo. 
Otaoropó., %, Tozproszenie. W Now. Test. kraj, 
kędy rożproszeni żydzi mieszkali: dzspersto. 
draorovód$o, F. czynn. i med., starać się o co, 
èti teve, coś seryo traktować; sedulo quaero. 
ctáscw, sćgn. Z Otatcooo,, żwawo przelecieć, 
przebiedz, przeskoczyć, čs tt, o gwiazdach spa- 
dających; čp, po górach bujać. Przenśn. o bólu, 
ztwos, przenikać przez co, przeżymać; prosilio, cir- 
cumcagor, mordeo. 

Daotavyóopat, odmierzyć, oddzielić, przymie- 
rzyć, nakazać, labro, metor, dispono. 
0taczactaów, nprzch., żyć w waśni. 2) przch, 
podburzyć, podbechtać. 

MAOTI, SOS, Ý, i CAITHE, Tó, rozdział, 
oddalenie, odstęp; przenośn. poróżnienie się, nie- 
zgoda. 2) zwyrodnienie, wyrodzenie się, (o rośli- 
nach). degenerntto. 

Bzaatac:xós, 7, óv, buntowniczy, powstańczy. 
O:aoravpów, tudzież Med. palami, ostrokołam 
ogrodzić, opalisadować, rt. valo intercludo. 
O:aotztyo, przejść, odejść. permeo, dtscedo. 

©t:aotój Ao, tudzież Med., rozciągnąć, dzielić, roz- 
lączyć, oddalić, usunąć, otworzyć; w ogółe: odró- 
źnić, ściśle oznaczyć, wyraźnie wypowiedzieć, 
rozrządzić, nakazać; sądzić, rozeznać. 
0tdatspos, oy, (aothp) gwiaździsty; AiVats, dro- 
gocennemi kamieniami ozdobiony. 

0:datnjio, TÖ, p. Btócraciz pod 1. 
©:acrióo, (arów), punktami rozdzielić. 

Otaorta3o, przebijać (o blasku). 

O:aozo:36450, napchać między co, rt 
terstipo. 

Otaoroty Goya, szeregiem ustawić, przeznaczyć. 
Otaczoś4, %, rozdęcie, przedłużenie. 2) w muzy- 
ce, pauza. 3) rozdział, rozłączenie, rozróżnienie, 
różnica, odstęp. 4) dokładne wyszczególnienie 1. 
opowiadanie. 

Otaorónta, tå, kryg, wędzidlo. 

Otwotonów, otworzyć. 

Otaczpatryjyśo, niepowolanym grać rolę wodza. 
2) tùy móhejnoy, wojny dokonać jako wódz. 3) za- 
żyć podstępem wojennym. 

OtacrosBAów, p. otpeßhów. 

O0:aozośpo, wykręcić, wywinąć, wypiąć; prze- 
nośn. tò Ghndeg |. chy ahńSetxy, prawdę prze- 
kręcić, zeszpecić. 

Otaaroog4, %, przekręcenie, pogorszenie. 
Ś:40:pogos, 0v, przekręcony, przewrócony, 0 0- 
czach to konających, to szalonych; ztąd przen. 
ppóveg, obląkany. r 

©taorpówupt, wezglowia rozłożyć, pokryć kobier- 
cami, ct. insterho. 

©taorvhóo, podeprzeć kolumnami. 

Otaauyyśo, pomięszać laniem. 

Otaavpnós, 0, wyszydzenie. 

Stacópo, nicować, 'szydzić, najgrawać się, z blo- 
tem mięszać, rtvd, ti, wyśmiać, ubawić się; szar- 
pać; frrideo, lacero. 

©:acQaipi$o, miotać, rzucać jak piłkę, rozdzierać 
i miotać, zt. disjicio. 
0tacpalfi$o, t. c. aczakiów , ubezpieczyć. 
0tacęółAo, t. c. opákhw. 

OtaapóŹ, áyoz, », rozpadlina w skalach, skali- 
sty wąwóz (dom. rścpa), przepaść, szczelina, prze- 
rwa, rozcerwisko. 
zo.cpzydcydmw, 1) rozmiotać, rozedrzeć na kawa- 
„lv. zwé. 2i Biern. gwałtem być rozmiecionym, 


TŁYO3. in- 


O:aoriexóo — O.azstziyo 


rozpękłszy się rozlatywać się; odskoczyć; abytcto. 
T. s. dtaaosv0oviGo. 

Otacęyjxów, nadać ksztalt osy. 
0:acyrnarióo, p. cyniaciów. 

Otacyiów, 1) rozłupać, rozedrzeć. 2) Biern. roze- 
drzeć się, rozpękuąć; cpify rty., ulicą zboczyć 
od drogi. 

OtacóŚ$0, 1) czyn. i biern. szczęśliwie wyprowa- 
dzić, ocalić, zachować, cvd l. t} Ex twos, ztąd, 
dzierzeć, przechować, zatrzymać, ochraniać, szczę- 
dzić, zachowywać, stę zt, na co; w ogóle: porato- 
wać, wyratować, przy życiu zachować. Przenośn. 
zachować w pamięci. bBiern., być zachowanym, 
szczęśliwie ujść, ocaleć, etz tiva, dokąd. 2) Med. 
a) zachować sobie, ocalić, zatrzymać co. rt. b) 
ocalić swoje, utrzymać, b stwnoy rhs páhayyos, 
czolo falangi utrzymać w pierwotnym porządku. 
©) == f. czynn. ttyd €x qtos, wybawić kogo 
zkąd. conservo, retineo. 

Õacwráopa: = ÑaswTáw. 

&araysów, dowodzić, uporządkować. 

ótórayja, tó, Ozóraśiz, ý, i Otatayń, 4, roz- 
kaz, urządzenie, rozrządzenie, uporządkowanie, 
ustawienie (żolnierzy). 

Starajwisów, zawiadować, rozdzielić 

Otazdjwo, p. dtacenyw. 

Otóraf$ts, p. dóraria. 

otarapdcao, att.— trw, zamięszać, odurzyć, zakła- 
potać, zatrwożyć, przerazić, zawieruszyć, zmącić. 

OtaTa.pa. pr), %, zamięszanie. 

OtGTA0t5, sws, 7), natężenie, wytężenie: wysilenie. 

Otardcco, att —- ttw, plsqf, pass. 3 pl. dteteró- 
yato. 1) Czynn. i biern. urządzić, uporządkować, 
rozrządzić, ustawić, postawić na miejscu, rozstawić, 
rozlożyć, wyłożyć, pojedynczo ustawić, zwł. w sze- 
regu bojowym ustawić; w ogóle: naznaczyć, prze- 
znaczyć, oznaczyć, rozkazać, z Ace. c Inf. lub 
z zd. pobocz. zależn. Biern. być rozrządzonym, 
nakazanym, nazpaczonym, mept teyos. a) być w sze- 
regu ustawionym lub w rozmaitych miejscach 
rozstawionym. b) odebrać rozkaz lub nakaz, 
z Inf. Rzecz. ró dtarsraynśva, urządzenia. 2) Med. 
sam się ustawić, według upodobania ustawić się. 
b) testament zrobić i w nim przeznaczyć, rozrzą- 
dzić (majątkiem) megi ctyos. c) umówić, układać 
się zkim; dispono, ordino, statuo, praeczpto. 

Btarappedo, pociągniętym 1. wykopanym w środ- 
ku rowem rozdzielić, zasłonić. 

Otazżyro, $o, p. tyy. 

&arsdpoppévws, p:zysl. od perf. pass., zniewie- 
ściale, miękko. 

Btazsiyo, 1) czynn. a) przech. wytężyć, wycią- 
gnąć, rozciągać, mt Emi rt. b) nprzch. rozciągać 
się, sięgać, Tpos Twa, sięgać do czasów czyichś, 
t. j. żyć. 2) Med. a) rozciągać się, silić się, za- 
prządz się, starać się, z Inf., z wytężeniem sil 
wszystkich robić, næv, wszystkich sił dobyć, 
wszystkie sprężyny poruszyć lub użyć, niebo i 
ziemię poruszyć, mpóę teva, przeciw komu; mpóg 
cu 0 co, po co, dla czego. Imiesł. droretyduevos 
pebyst, Z największćm wysileniem. b) wyraźnie, 
z przyciskiem wypowiedzieć, wyraźnie zaręczyć, 
upewuiać uroczyście, c, 0 czein, 1. z nastp. wę. 
c) wytężyć (pociski), tœ taùt, wymierzyć na nie- 
przyjaciela; ztąd Gtaretvójuevos, Z bronią spusz- 
czoną do attaku, z nadstawioną bronią, z lukami 
gotowemi do strzału. 

Gtarstziżo, poprowadzonym lub wystawionym 


Otarstytoy — Otazpori 


w środku murem zamknąć, zasłonić, odgrodzić, 
zamurować. 

©taretztov, tó, p. następ. | 

Otazeiytowa, zó, a; mur, dzielący dwa place, 7a- 
stępujący szaniec dla zasłony. b) część miasta, 
która od reszty miasta murem oddzielona służyla 
za twierdzę, twierdza, gród. 

Btacaxjiaipopa:, oznaczyć; naznaczyć, przeznaczyć. 
wskazać, Epy% 

0:arelsvrdo, (w tmesis), dokonać, wykończyć zu- 
pełnie. z 

Gtazsdćo, św, 1)czynn. doprowadzić do końca, 
gov piov, Życia dokończyć l. przerędzić; Ery, prze- 
żyć lata: z dodan. |. domyśln. thv 6żóy, odbyć, 
dokończyć drogi. 2) nprzch., wytrwać do końca, 
wytrzymać, pozostac, wytrwać, tv rf ôd, na 
marszu; per GAkykwy òd Bos, w życiu 1. przez 
życie cale z sobą być Złączowymi dochować 
związku sobie przez życie cale. Szczeg. a) z przy- 
miotn., zostać, być czem nieustannie; b) z imiesł., 
trudnić się czem bez przerwy, być czem zawsze. 
c) z dodan. àe} |. accus. czasu, spędzić na czem 
dzień p 

tace ihs, 5, nieustanny, nieprzerwany. 

Darépvw, ioh. Btardttwo, 0T. rétauov, (także 
w tmesis) a) rozerznąć, rozbić, ro’krajaċ, także 
z dodan. Btya. b) rozłożyć, podzielić. 

ótarsruóvos, przysł. do perf. pass., usilnie. 

Otarstpaivw, prześwidrować, przedziurawić. 
Otarijeo, Troztopić, rozpuścić. biern. roztopić się, 
rozpuścić się; łiquefacło i — fio. 

Stazr,pża, zatrzymać, zachować do końca, utrzy- 
mać; thy ragy, zachować miejsce, nie opuścić go; 
często z podwójn. Accus. zachować kogo jako co, 
w jego położeniu, baczyć na co, uważać, z na- 
stęp. ah. 

Damonas, sws, %, zachowanie. 

Sarip, 1) czynn. rozłożyć |. rozstawić; w po- 
rządku ustawić, uporządkować, ulatwić, załatwić; 
w ogóle: nakazać, rozrządzić, naznaczyć, © óvag, 
igrzyska sprawić. 2) postawić w polożeniu jakiem, 
nastroić, usposobić, przystroić, oporządzić; obcho- 
dzić się z kim, zwykłe z przysłówk.: axópws, 
przywieść do niedostatliu; óvwjxśatwg tvá, przy- 
wieść kogo do stanu nieuleczonego, z którego 
wyleczyć się nie może. 2) biern. być w położeniu, 
usposobieniu, nastroju* dzieje mi się, jest mi na 
sercu l. do myśli; zwykle z przysłówk., ob gadiwg 
duucideodo:, nie doznawać względów: atoyoðs, 
haviebnie być oporządzonym, byc zepsutym; tpw- 
rus, być zakochanym; Tpog tya, być usposo- 
bionym względem kogo. 3) Med. swoje uporząd- 
kować, 4) rozprawić, rozrządzić dom swój; zwł. 
o testameutowem rozrządzeniu, róg Gad"qxag |. ct, 
rozporządzić czem. b) w ogóle: rozporządzić swo- 
jem, THY ©pzy wakóv, piękności na dobre użyć; 
thy dorarepa, Tozporządzić córką. ©) na rynku 
wystawić, wystawić na sprzedaż, sprzedać. d) 
uporządkować mowę, rotę byóuact eb tt, przed- 
stawić co, oddać dobrze pięknemi słowy. e) w o- 
góle: polerat co, chodzić koło czego. f) rozjąć, 
uśmierzyć, epu akkqkotę, zalatwić przez ugodę, 
ułożyć wasn. dispono. 

Gtartióaw, barazo czcić, szanować. 
dtarnócco, (używ. także w tmesis) roztrząść, 
rozgruchotać, zdrnzgotać. 2) trząść. 

0tazriudóos, ća, 60%, WTZĄCY, gorący, zapalony. 
arh yo, aor, 1. bituna. aor. 2. rtpayov, 
pass. Cietuáyny, 3 p. dtzenoysy = Btezydynany 
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(sł ep. = Btarśjww) 1) czyn.a) rozerznąć, rozbić, 
przen. aitua, przerzynać, pruć. b) dzielić, roz- 
proszyć, 2) Biern. a) roztrzaskać lub strzaskać 
się, rozpuknąć się. b) rozłączyć się, rozproszyć się. 
rario, ulotnić się, wywietrzyć. 

aroy, %, przecięcie; rozdzial, przedział. 
Ótórovos, oy, rozciągnięty, wytężony. 2) rozpięty 
od końca do końca. 3) yévog l. nśhog Btórovoy, l. 
drarovczóy, dyatoniczny. 
d:aroŚciotjt0s, ov, dosięgły, dosiężny, donośny, 
ywpo, donośność strzelby, przestrzeń tak dluga, 
jak sięra wystrzał. 

Ó:aroŚców, Z luku przestrzelić, przebić strzałą 
z łuku. Med. w strzelaniu z luku iść w zawody. 
0taropvzbóo, p. Topvebw, 
0:6ropos, oy, przedziurawiony, przebity; 2) Bta- 
Topos, ov, przebijający, przenikający; przen. prze- 
Starpazqpóóo, p. tpajwiżw. [rażliwy. 
dtazpazńykiŻo, przez kark i głowę przerzucić. 
O:azpaydvo, zupelnie kosmatym robić. 
O:azpżźro, <w, obracać, odwracać, zniechęcić; 
odurzyc, przestraszyć, Mod. być znicchęconym, 
odstręczonym, zdanie zmienić, zaambarasować się, 
zakłopotać się, być zmięszanym l. skonfundowa- 
nym, przerazić się. 

Otatośwo, 1) calkiem wyżywić, utrzymywać, za- 
chować, tevi, czem, |. àro twoz. 2) być utrzymy- 
wanym, żywionym, karmionym, tivi, przez kogo; 
ale też, przewlec życie czem, przebiedolić się, 
opędzić życie. nutrio, alo. 

Otazpózo, aor. dtdpauov, 1) przebiedz, przepły- 
nąć, przewlec przez co, té. Przen. ra óa, 
wszystkich przyjemności zażywać. 2) rozbiedz się, 
rozszerzyć się. 

Otacpśw, (w tmesis) ze strachu rozbiedz się, roz- 
proszyć się. 
0:arp:ffv,, ţa roztarcie, zużycie, zwł. czasu, maT- 
nowalie Czasu, strata czasu; ztąd a) zwłoka, prze- 
wloka, odroczenie, pobyt, bawienie,, często w 1. 
mng. i z dod. ypovw. Ò. Estat Gp tuy nie malo 
czasu będzie wymagalo. b) pobyt, zabawienie na 
jakiem miejscu, zwł. miejsce zabawy, do rozryw- 
ki przeznaczone. ©) to, na czóm się czag prze- 
pędza, ztąd, zatrudnienie, zajęcie, nauka, rozryw- 
ka, rozmowa, treść rozmowy, odczyt, szkola, wy- 
klad; SZROTA jako budynek, zaklad naukowy. Nad- 
to znaczy rzemiosło. d) starcie się nieprzyjaciel- 
skie, waśń, spór. 

Otarpifo, 1) przeh. zetrzeć, rozetrzeć, ti tevt, CO 
czem; przen. zetrzeć, zniszczyć, szczeg. a) czemu 
zapobiedz, przeszkodzić, powstrzymać, zwlec, z po- 
dwojn. Acc., "Ayatobg qanov, Acheów i słub 
zwlóczyć. b) z acc. czasu: przepędzić, zabawić, 
mepi c. Ev teve, 2) zwykl. pozoraie nieprzech. 
z domyśln. ypóvov. a) zabawić się, ociągać się, 
śdoio, z wyjazdeuf, lub z Imiesl., bawić się czem, 
bawić się zad czem, zatrzymywać się. b) bawić 
gdzie, przebywać, tapá rest, U Kogo; €v teye 1, te= 
pi te gdziebądź, metá tivos, z kim czas przepę- 
dzić, obcować, rozmawiać, ©) na czóm czas spę- _ 
dzaś, zatrudniać się czem, zająć się, oddawać się, 
chodzić koło czego, zaprzątnąć się, Ev, śni cit, 
mepi ct, mepi twa, z imiesł. peheróca., ówiczą 
się nieustannie. 

Statpirztzóv, popoy, dwuzBaczn., ścicrający i po- 
wstrzymujący. 
dćzptya b. tpiya. 
ótacpont,, %, odwrócenie, odradzenie; niechęć, 
zmiana zdania, wyruszcnie, zawstydzenie. 
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0tarponros, o9, odwrócony różny. 

dtazpogr), Ú, utrzymanie. victus. 

d0tarpozażo, klusować. 

Otazpóyto5, Œ, oy, Gpyos, szeregi winorośli lub 
drzew, między któremi zasiano zboże lub inne 
owoce (rpoyy), ztąd, dwużniwowy. 

Otazovróo, przegryść. 

Otarpupóa, — Tpdoów. 

Ótaroogóy, p. dradpbrtw, 

Otazpójo, p. tpdrw. 

Otarzów, przesiac przez przetak; percribro. 

Otqtto, p. Bdcaw. 

0tacuróo, wykształcić, uksztalcić, nadać kształt; 
wyobrażać sobie, mieć w myśli, z dod. l. dom. 
koytounó. 

O:aróroots, r, uksztaltowanie: wyobrażenie. 

Otaoyróśo i Otaoyów, pr ebijać blaskiem, pro- 
mieniem, przenikać światlem; ópa tů 6. wraz 
z świtem. 

Otavyaouóg, 6, przecierający się dzicń, świt, 
diluculum. 

Otavyrg, és, przenikający światłem, przezroczy- 
sty. pelluciduś. 

OtavAoóopojtóo, dwa razy arenę przebiedz, prze- 
mierzyć. Ztąd 

ótaołtówów:, 6, czyniący to. 

ótavłog, ð, podwójny zawód, gonitwa w którcj 
zapaśnik nie tylko do mety dobiegal, ale na po- 
wrót wrócić musiał do szranek; ztąd, podwójna 
droga, powrót; tudzież: przejście, przesmyk, cie- 
śnina. 

Otaviovi$w, przez ciasne kanały, otwory biedz. 

Otavyćvtos, oy, przez szyję pizechodzący. 

O:awayeiy, p. dtodiw. 

Gacatvo, 1) przepuścić światło, odsłonić, dobyć 
na jaw. 2) nprzch., przebijać, przenikać światłem, 
duż zwaę, świecić przez co, przeświecać. 3; hiern., 
być widzialnym, ukazać się, jawić się, iskrzyć, 
promienić się, rtvós, przez c0, vexówy, wśród po- 
ległych. Często z przymiotn. l. imiesłów., okazać 
się czem. 

Otawóvcta, f, przezroczystość; perspieuitas. 

Otaoawi;s, és, przenikający światlem, jasny, pro- 
mienny; przen. jasny. Przysłów. ó:agavós, oczy- 
wiście. 

Saoaouaxzówo, przeczyścić lekarstwem. 

dtdpacts i ó:óGavotg, Ý, przebijanie, przenika- 

0agaótoxo, przenikać, dnieć. [nie. 

daoery1s, és, jasny, przejrzysty. 

otacepóvtos, przysłów. do imiusl. cz. ter. sł. 
drapegw, 1) róŻnie, inaczej niż, z nastp. A. 2) od- 
znaczająco, znakomicie, w wysokim stopniu, oso- 
bliwie, wybornie, z Genit, ò. r! zyew, mieć przed 
kim pierwszeństwo. 

dtagópo, f. Brotow, aor. 1. Bunysyza, ioń. bevet- 
xa, aor. 2. Bryysywoy. 1) czynn. a) przenieść, 
zanieść dokąd, rt te, coś przez co. b) do końca 
donieść, donosić płód. Przenośn. tv alńva, prze- 
pędzić życie cale; toy móhenov ð., wojnę wciąż 
prowadzić: wzmacnia się czasem przez cbyey dg. 
Przenośn., znieść, ścierpieć. c) Toznieść (na Toz- 
maite strony), poruszyć, rzucić, miotać, d) roz- 
dzielić, rozeurzeć, mayca dyw xal wótu. Szczeg. 
thy Vipov, zacząć głosowanie między kilkoma, 
oddać glos, e) zrobić różnicę, wynosić; zwykle 
nieosob. Otappet, czyni różnicę, jest różnica, wy- 
nosi, czyni; näy ð., wszystko na tem polega; czę- 
sto z Dat. twt, czyni rożnicę, wynosi, pomaga, 
chodzi o to; tbla ct gòt 0. osobiście w tem 


dtarponos — 


dtapU 0pd 


jest interesowany. f) być różnym, różnić się, ttvóg 
od kogo, czego, oddźy, w niczem; qAdccav, co do 
mowy, języka; tevi, w czćm, t. s. Ev tive, cte i 
mgeóg te Szczeg. różnić się, t. j. odznaczyć się, 
ènt noAb, wygórować, ztvog, przed kim, ctyi, rt, 
Ev teve, elg, mpóg qt: czem, w czem, pod względem: 
tudzież z Infin. Za Genit. następuje też %, nohb 
diżpepzy A, daleko korzystnićcj było niż. Niezale- 
źne: Otagepwvy, różny, osobliwy; uqóży dtawepov- 
tag rertujoia:, być czczonym, że się nieróżnilż 
t.j. nie w wyższym stopniu. R. n. l. mng., tà òta- 
pinoyra, jako rzeczown. a) interes, zajęcie. by 
sporne puukta. 2) Biern, być miotanym; 84 Gh- 
Nqhwy goy, walęsać się. b) z dom. alóva, prze- 
żyć. c) poróżnić się, nie zgodzić się, ti, w czóm, 
tà pupa, w drobnostkach, mepi, ompi tvoę, 0 Co; 
tyt i rpóg twa. z kim; ob 8. sł, nie spieram się, 
nie mam nic przeciw temu; pez/ero, transigo, dif- 
Jero, dissideo. 
dtapsóyo, f. — topat, perf. —mépevya i--rSpnaa, i 
Stapoyróvo, ucieczką ujść, uciec, wymknąć się; 
unikać czego; Btagzbyooca, drożąca się, wzdraga- 
jąca się; cwć l. ti, zyk èx Xetpós, wymknąć się, 
ujść zrąk czyich, 8. è aùtoð Tod Epyov, z śród 
bitwy, w ogóle: ćw ttvos, zkąd, a Ee, rpós tt, Śri 
twos, dokąd. Tudzież tvá z Inf. i u. Przenośn. 
o rzekach: uchodzić, uplynąć; o rzeczach i czyn- 
nościach: ujść pamięci: uwagi, utaić się, wypaść 
z pamięci; c/fugio, vito, lutleo, 
O:avevxttxóg, %, ÓY, Z latwością uciekający, 
mkły. [gium. 
OtówzoŚte, sws, %, ucieczka, schronienie; efu- 
diapo, ao, poet. $w, pogłoskę rozszerzy 6, 
rozwieść. famam spargo, divulgo. 
dapibóvo, wyprzedzić. 
dtapisioo, impf. częstotl. ioń. BaSetpeoxe, fut. 
— piepó, ep. pripon, pf. diędopa i Btóy Sapua, 
f. pass. dtagdapncona., u Herod. diaqdapionat. 
1) do gruntu zniszczyć, wywrócić, z gruntu spu- 
stoszyć, skazać na zagładę, zamordować, zabić, 
rozszarpać. Biern. zniszczeć, zginąć, iść na zatra- 
cenie, brh teyos, Bv twos, ale i zwy, n. p. Nuó, 
umrzeć z glodu; totg AiVots, być kamieniowanym; 
èy emoty, w ścisku bojowym zginąć; mept tots 
dopattog, na dzidach, przebość się. 2) zepsttć, ze- 
szpecić, tt lub tivós, (Genit. partit.) n. p. cob 
xpbuaroz, zmienić barwę; chy Xeipa, ochromić, 
okulawić rękę; nietkniętym zostawić, wkazać na 
zgubę; ró ĉvpośpovtá. wos, podkopać czyj do- 
brobyt, zb onpavthprov, pieczęć naruszyć, t. j. 
obowiązku niedopelnić; obalić, sfałszować, zt, co; 
thv toy, rzecz udaremnić, tag sAntdas, nadzie- 
je zabić, zniszczyć, w niwecz obrócić. b) umysłow. 
chy pown myśli na złe zmienić, odstąpić zasad 
uczciwych, tudzież, zepsuć kogo, zwieść, przeku- 
pić, uwieść, nakłonić do złego, shańtbić, zesromo- 
cić, płac, ènt ypMnac W f. biern. być ze- 
szpeconym, okaleczonym, zt, na; thy axońy, być 
gluchym, tods dpdaiuobę, być chorym na oczy 
1. ciemnym; przen.zepsuć się, n. p. th bdwp, da- 
lej: doznać strat, być pobitym, skolatanym, stra- 
cić przytomność, być zaślepionym; tais yopa, 
rozum Stracić; róg bocie, z gruntu być zepsu- 
tym; podobnie thy goyny ale i tÒ cowpat, i to 
tnt cw, pod wpływem czego; tudzież stracić zna- 
czenie: Ev rj crpartó. c) nprzch. perf. dópSo0- 
pe u Hom. i Plut. = duyVapuo:, jestem stra- 
cony, zgubiony; perdo, COrrumpo, pereo, 
OtapUogć, %, 1) zatracenie, zburzenie, zguba, 
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zamordowanie (w 1. mng.), z dwuórwy, zaślepie- 
nie, oślepienie; 8. tpńnóv tyt Twa, porzucić ko- 
mu kogo na pastwę. 2) zepsucie, uwiedzenie, u- 
wodzenie; pernicies, depravatio. shanbienie; ców 
gpevóy, obląkanie umysłu. - l 

Gtaqiłoncóz, éwgs 0, niszczyciel, uwodziciel, 
hańbici.l, przekupiciel. corruptor. 

Otaqpirjge:, rozpuścić, puścić. j 

O:agtAovatxów, iść w zawody, spólzawodniczyć 
między sobą. certo. = ) : 

Otagilortusopat, na wyścigi Z kim (tevi) się sta- 
rac, poczytywać co za zaszczyt (brep ttvos). cer- 
tatim contendo. 

5:apiśro, przepalić; tudzież: rozpalić, zagrzać. 

0:apor$óśo, wprawić w szaleństwo; dranepotgó- 
gotat zazoiz, wścickać się z powodu klęsk. 

dogpotrów, ioh. — tiw, wszędzie chodzić, cho- 
dzić tam i sam, obchodzić po, rtvóg, 

Śtagopó. %, 1) różnica. 21 rozdwojenie. niezgoda, 
waśl, nieprzyjażń, (tudzież w |. mng.), TPOS TLVO., 
z kim, mepi tivos, 0 c0; dtagopów teve Eyetv, mieć 
z kim spór zaró; ðtapopáv etvat, ucierpisć w sku- 
tek rozdwojenia; xat Brapopdy Zopaxwobolwy, Z 
nieprzyjaźni ku Syrak. 3) interes, korzyść, zysk, 
pieniądz. PAS: 3 gey hA 

dtagopóo, (także in tmesi) 1) roznieść, unieśc, 
przenieść, To.pó. Ta, ztąd, rabować, spłondrować; 
przenośu. rozszerzyć, oddać. 2) rozerwać, rozszar- 
pać; zniszczyć, (zżuć, wyziewać). 

©:a.póp7st5> 1, Tozdzielenie, rozproszenie; rozwią- 
zanie, wyziewanie; plondrowanie. 

0:6470p05, oy, 1) różny, różnorodny, ctvósg lub ti- 
vt, różniący się od czego, mokka, pod wielu wzglę- 
dami, tudzież 4 następuje. 2) różnego zdania, nie- 
zgodny, nieprzyjazny, przeciwnik, tivi komu; me- 
pł ttog, © co. 3) różny, lecz na dobrą stronę, wy- 
»orny, przedni, obdży, niczem się nieodznaczający, 
ttwóę, od kogo l. czego; mpóę te w czem. Rzecz. 
tò Brówopoy a W l. mng. tà Bógopa. a) różnica; 
twt woń teve, między jednem a drugiem; b) sporne 
punkta, przyczyna, powód waśni, niezgoda, ctyt, 
mpós twa, z kim, tudzież; nieprzyjaźń, ztvóg, z kim. 
c) interes, qtyi, dla kogo, t. j. czyj, tà 8. nuty tę 
zà Hóytoro, nasze najważniejsze interesa. Przysł. 

0:aQópos, różnie, odmiennie, 

Btaętopózyg, T0: 4, różnica, rozmaitość, 

Gráf paypa, Tó, przepierzenie, forsztowanie, prze- 
groda, ściana przepierzona; rozgraniczenie, prze- 
dział. 2; osierdzie, myszka przegrodowa, oddzie- 
lająca pluca i wątrobę od innych wnętrzności. 
õ&aypõyyvrne, przegrodą, ścianą odgraniczyć, Za- 
sionić, wzmocnić: opalisadować; drarzopój Pat, 
być oszańcowanym, zasłonionym. T. s. duiogócow. 
OtappAŚO. tylko w ep. aor 2. drzrsypadav, Wwy- 
raźmie, dobitnie wypowiedzieć, oświadczyć, zt tivt. 

0:a0980: PPT, przepuścić. 

crag pT: 


w, rozważyć. 

Dragoit, p. dowzbyw. 

d:a4077: Y: (W l. mng. także) ucieczka, ocalenie, 
sposobność do ucieczki, ttwóg ič» ttvos, Z czego. 
efugium. , 

rapoh 7. Wszystko, co pomiędzy czem urosło; 
zwł kolanka, knodyszki w lodygach roślinnych: 
tudzież, staw, przegub, jnuktura w ciele zwierzę” 
cem; ztąd, przedział, rozgraniczenie, Szpara, szcze- 
lina, Giosna, karb, rowek w kasztanach, grochu. 
„Tudzieź: cypel lądu. 

ótaovłuxzcog, 3. Adj. verb., do zachowania. 
Gapolaxztexós, 3. zachowujący. 
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dtraguAóaono, att, -—- ttw, nieustannie strzedz, 
czujnością zachować, rt, n. p. Soyarśpa nup®évov, 
honor córki; thy nóv aopokós, czuwać nad mia- 
stem z bezpieczną przezornością; przen. bez przer- 
wy baczyć na co, ti 

OtówuŚte, p. dapebęty. 

OtaQvońde, Zdmuchać, rozwiać, przewiać. 

O:aopianots, 4, przewianie, wyziewanie. 
dapóaoo, fut. — b$w, aor. drhyvca, ep. Bó- 
wvaaa (także w tmesis) (apdoaw) 1) zupelnie wy- 
czerpnąć. 2) przenośn. wydrzeć. 
0tapó0, aor. dtEpby, wlaść., rosnąć pomiędzy lub 
zarastać czóm, być w środku, przeminąć tymcza- 
sem, (póvog Btópo. Perf. Biarśpoza, wedlug na- 
tury rożnić się od czego, ttvóg, mocno być spojo- 
nym z czem, i przen. świadomym być rzeczy, 
zwoę. 

Otapovów, niestrojnie brzmieć, ztąd, niezgadzać 
się; Brapwysira, rzecz jest sporna, BLapwyct te 
qóy ypnuótrwy, rachunek nie zgadza się; spierać 
się, tivt. discrepo. 

OtaQovos, oy, niezgodny; niestrojny. 
Otapóoczo, i0ń, i 0otapaócxo, przeświecać,świtać. 
dapor: Ew, oświecać, przen. Bla 8. róroy gwal- 
tem miejsce jakie przetrzebiać, wyrębywać, oczysz= 
czać. lustro, 

Otogó$wo i Med., rozstąpić się, cofnąć się. 
Bayaćvo, rozdziawić gębę. T. s. draydonw. 
Otazaddo. popuścić, sfolgować, spuścić; b) wpra- 
wić w ruch łagodny; 2) otworzyć; lazo, averto. 
O:ayapóaoo, Tozciąć. 

Stayapióo at, rozdarować. 

OtogeyzGów, przezimować, leżeć, być na leżach 
zimowych, w kwaterach; y tive. kiemo. 
Otayetpia, %, podział. 
0taystpi$w, 1) czynn. mieć pod ręką, starać się 
0 co, zawiadować. 2) Med. kierować według sie- 
bie, według swćj woli prowadzić; b) rękę po- 
dnieść na kogo, zabić. 

Otaysiptatg, 505, Ń; sprawowanie; prowadzenie, 
por LATWY. 

Ota.yetpotovyśw, większością głosów rozstrzygnąć, 
(podniesieniem ręki). sufragio declaro. 
Bta.yetpozovia, Ú głosowanie. dijudicatio. 
0tagów, aor. diójea, ep. dieyzba, pf. pass. Što. 
»éyvuat, 1) czynn. rozlać, rozsypać, ztąd. a) roz- 
lożyć, rozdrobnićj w ogóle: rozwiązac, a prze- 
nośn., udaremnić. b) przelać z jednego naczynia 
w drugie. 2) biern. a) być przelanym, przepływać, 
przesączać się, przeciekać. b) przen., być przeję” 
tym, przeniknionym, edypatvóncyoy, radością; a i 
hez tego dodatku, rozweselić się; cieszyć się, i 
čraxsyouévos, wesoly. ©) rozejść się, rozpadać się, 
rozprządz się. 

O:ayicudóo, p. XAzvótw. 

Btaydsóćo, part. perf. Btaneykóws = draneyouś- 
vos tpo, rozpłynąć się z rozwiązłości, być od- 
danym rozpuście. r 

Ota.qóo, stara forma slow. Bueybwan, cb ydwa, 
groblę przeprowaczić, wznieść, €6 Tt. 

0taypóomat, iot — pët, 8 pl. ioń. ypówvcat. 
1) zwykle czem się zajmować, tivt, używać cze- 
go, poslugiwać się czóm; mieć, doznawać. 2) cwó, 
gwaltem kogo pod moc dostać, źle znim się ob- 
chodzić, zetrzeć, zabić; później; sprawować; tra- 
ktować. 3) wzajemnie od siebie pożyczać. 
0:azpio, pomazać, pofarbować. 

0tdyołos, ov, na wskroś soczysty. 
0:6ypvGoz, oy, złotem tkany, pozłacany. 
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O:diyvats, eag, %, przelewanie, wylewanie; roz- 
topienie; przen. rozrywka, rozweselenie, zabawa, 
pogoda. 

Otagóo, p. dtayćw. 

dazówop:, p. dtayów. 

O0:ayopśo, 1) przejść, nieosob. xátw Btaywpet tivt, 
dołem komu przechodzi; ma dyaryą, rozwolnie- 
nie. 2) rozejść się, rozstąpić się, z dod. èe ukdtog, 
rozszerzyć się, rozprzestrzenić się; żę Bá®og, ustę< 
pować, cofać się wgląb, zatokę tworzyć; o pic- 
niądzach: być w obiegn, kursować; o przedsięwzię- 
ciach, udać się, mieć powodzenie. 

dazóprja, ró, odchód, odchodek, stolec; roz- 
ziew, przerwa. 

Otayóprocts, 05, %, stolec, ito co poprzedzaj, 

Otagopntteóg, 3. Tozwalniający. 

0taqopi$w, rozłączyć, dzielić, rozstawić. 

Otaydptatg, ń, oddzielanie. 

Otaydptojva, ró, przerwa, rozpadlina, rozerwisko. 
hiatus. 

0tdyoots, %, wzmocnienie groblą. 

Otadjatow, zetrzeć, zmazać, oczyścić. 2) prze- 
wiać, przewiewać; 3) rozgrzebać. perspiro. 

Otadero, p. tóyw. 

Oadeb0onat:, biem. być zupelnie . oszukanym, 
omylić gię, ttvóg i nepi zwog. fallor. E. czynna: 
oszukać, zwodzićz a Med., kłamać: kłamstwem 
odrwic. 

0tadnpifonat Med. kolejno głosować. 

Otacdynotote, cwsg, 1), glosowanie, Tepi ttvog, 0 CO. 

Stadyptozóg, 3. glosowaniem obrany. 

dtadrdopi$gw, przeszeleścić 2) nprz. sykać, sze- 
ptać. 

OtódhuŚts, 7j, ochłodzenie, wysuszenie. 

Otachóyw, przewietrzyć, wywietrzyć, suszyć, wy- 
suszyć; ochłodzić, pokrzepić, otrzeźwić; przen. 
osłabić. 

dtao, p. Bien. 

OtBajros, ov, dwunożny; Ďipes. 

o:gośia, ń, i óRódtov, Tó, pocisk |. oszczep © 
dwóch grotach, halabart, berdysz. zelum bipenne. 

ôiBo2og, oy, dwa razy zarzucony; 2) dwukończa- 
ty, dwakończysty, o dwóch grotach. duplea. 

Oiyoytog, ov, dwa razy l. po drugi raz zaślubio- 
ny, zamężny; dwużeniec 

Ö:y ÀT yos, ov, o dwóch zrżenicach. 

0:y/06005, ov, dwóch języków świadomy, dwo- 
ima językami mówiący; 6 è., tlumacz, pośrednik. 

Otyowog, oy, dwa razy zrodzony, podwójny. 

Stóaytia. ró, nauka, przepis. 2) czynn. pouczają- 
ce, Nauczne. 

B:6axtóg, 4), ÓY, a) do nauczania, powiedzialny, 
nauczalsy, nauczny; 2) nauczony. 

0idaż:s, 7, uczenie; nauka, [rae. 

Ot0óacxaAstioy, ró, szkoła; schola, ludus litera- 

0:0acxajlia, %, 1) nauka (także w l. mng.), nau- 
czenie, pouka: 0. rapćyetw, uczyć. 2) %opoð, Wy- 
ćwiczenie i wykonanie chórów lub chóru jedne- 
go dla dramatu (Xopós, fh rporiky), szczeg, zu- 
palna, cała trylogia, z 3 tragedyi i z dramatu sa- 
tyrowego złożona. 3) spisy przedstawień teatral- 
nych. 

0tóaoxatieóg, 4), óy, 1) należący do nauki, wy- 
kładany; hóqot, przepisy nauczyciela. 2) poucza- 
jacy, mept ttvog i mept te, w nauce udzielający, 
chętny do nauczania, ctvóg, czego; biegły w nau- 
czaniu. T. s. Bróaxrenis, h, óv. Przysłów. Oducxa- 
Axs, na wzór, sposobem nauczających, jasno, 
systematycznie 
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©:0acxóhiov, tó, zaplata za naukę, honoraryum. 
Otódcxałog, 6,%, 1) nauczyciel, nauczycielka, 
w og. doradzca; uwodziciel, twós, do czego; się, 
tv dtbaonókov 1. Btóacxóhwy, do domu lub w do- 
mu nauczyciela, do szkoły l. w szkole; tãv 8. 
lub èx dróaoxókwy arakhayńva, być poza szkolą 
t.j. wyjść ze szkół, ukończyć nauki szkólne. 2) 
osob. a; 6. gopob, nauczyciel chóru, ćwiczący 
chór. b) sam poeta komedyopisarz, ówiczący ar- 
tystów. 

Otódczo, f. dów, 1) czynn. a) uczyć, nauczyć, 
pouczyć, wskazać, pokazac, przedstawić, dowieść, 
przepisać, napominać, przestrzegać, rozkazać; ot 
dubdcnovceę, nauczyciele; i. uczyć czego; tudzież. 
z Infin. Gore lub zdan. z dg, öte (dót) lub zd. 
pytaj. zależ, ale też mept twos, a ztyd, pouczyć ko- 
go.— b) szczeg. dpóna i ówópanpoy, ćwiczyć 
w sztuce, sztukę przedstawić, wystąpić z nią na. 
scenie, tevé, przedstawić kogo w sztuce. 2) biern. 
a) być uczonym, uczyć się, być kształconym, 
wkladanym do czego, ti, albo z nastp. Inf., Óg, 
dr, p'e w imiesl. Owaoxonevog także z Genit. 
rohćjnoto, uczeń, fryc w sztuce wojenućj; tó tt- 
yog, z czego wziąść pochop do przekonania się. 
b) dać się pouczyć, z Inf. 3) Med. z siebie sa- 
mego, sam się nauczyć. b) ctyd, kazać uczyć ko~ 
go, dać 1. oddać na naukę, tt, czego; oxorza, dać ko- 
go na naukę do szewca. ©) = f. czynn. kogo, 
ztyd, w czóm, té lub Inf. uczyć. doceo, moneo, 
suadeo, disco, doceri sino, docendum curo. 
csay h, Ń, nauka, pouka, nauczanie, oświecenie, 
z date ilnf; èx dudayfe, wedlug przepisu; ddu- 

hY rowiotat, pouczyć. doctrina, admonitio. 
dtónpi p. diw, wiązać. 

0tópdcxo, p. zlożone àro —d1a— Bibpósuw. 
0t0pay(105, 0v, dwudrachmowy; órAira. ò., po- 
bierający żołd dwóch drachm. Ztąd dtBpaypov, tó, 
podwójna drachma (dubeltowa) = 2/5 zlot. p. 
Otóukóvaop, opos, dwóch mężów spotykający. 

Otóojracówos i Otóvjorówoz, ov, rodzący bli- 
źnięta. 

Ot0opdov, ovog, ó, bliźniak; tylko w l. podw. i 
mnog. używane, to obok matę, to samo; bliźnię- 
ta; gemellus. 

Ot0ojtoyewńs, es, jako bliźniak zrodzony. 
0t0uj.05, av, i 3 zakoń. (is) podwójny, dabolto- 
wy: różny, dwaj, dwa; W l. mng. dłóbpot i d:0b- 
pa (dom. cźnva) bliźnięta, b) dwa jądra samca. 
Geminus, gemella A T. s. óŁóbiv0og, 
Ot0utrórys, Yj podwójność. | 
PA bliźnięta rodzić. Ztąd dtvporo- 
xia, h, rodzenie bliźniąt. _ . 

Otówm:, 2 i 3. siog. też, jakby od dsdów, dubotę, 
ddocio$a, dot, imperf. ep. lwd, imperf. ep 
$i8ov==20i00v, inf. Btdodvatc=Bi86va. (dor. dtżów, 
f. dow, ep. Biddaw. aor. 1. Edwxa, ep. dxa, 
aor. 2. Edwv. form. częstot]. G0cxov, pf. dżdwna, 
pf. pass. BeBopan, f. pass. dod"hoona:. 1) a) dać, 
wydać, podać, darować, placić, użyczyć, poży- 
czyć, wypożyczyć; xanós ð., źle placić, oł ðtðov- 
teg, dawcy, płatnicy, th drdópeyov, plata, wy- 
płata; z obj. tt lub qiyi tu, tevi mog (genit. par- 
tit.), dać komu col. czego; rpós ró Tt, ofiaro- 
wać komu co; ti teyos, CO ZA CO; TOP Eaorob zt, 
coś od siebie, często z dod. Inf. przeznaczenia; 
wyrządzić, azóy, zlożyć próbę, dowód, retpav, 
dać rękojmia, zapewnienie, miorw l. niote, En 
zwog, Tęczyć za kogo; tudzież dać zaręczenie, za- 
ręczyć, podobn. tà matá, dać obietnicę, EAepyoy,. 
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zdać sprawę, usprawiedliwić się, ale też, dać spo- 
sobność do zbijania, odparcia; arodeitztg ò., po- 
dać sposobność do okazania czego; Opxov l. 0p- 
xovg, zlożyć przysięgę, zwi, deferować komu przy- 
sięgę, ustępować stronie przysięgi; Móyov, tudzież 
edtdvnvy 1. zbdóvag 8., zdać sprawę, rachunek su- 
mienia; hóyov 8. śavró, zdać sobie sprawę, roz- 
ważyć, t. s. fookhw 6. ale, hyoy ò. znaczy też, 
dopuścić do slowa, dać głos: Ahots horov ò., 
pomówić o czem z sobą; eros ò., zwrócić do kogo 
mowę; anohoqgiav ò., dopuścić obrony t.j. drugiej 
mowy, aby przeciwnika zbić; ydpoy, tónov ð., 
ustąpić, miejsce uczynić, rum czynić (sobie); pe- 
raocracw 0. cofać się (przed gniewem); yápw 8., 
dozwolić, przyzwolić; Bixyy l. Olxag ð. zapłacić 
larę, odpokutować, przypłacić, wziąść za swe; 
podobnie rowóc, ctuwpiay ò., ztąd bró rivoc, być 
karanym przez kogo, ponieść kaźń od kogo, ale 
też: poddać się prawu. l. wyrokom prawnym; 
dinara 8. przyznać słuszność. b) o bogach, Seois, 
bogom poświęcić, $0: Orżobat, zdarzyć, zesłać, xt 
l. z Inf; eb ô. zdarzyć szczęście, błogosławić; 
elc tåg duydę tt, wpoić co w dusze, w serca. c) 
«tyż tive, oddać komu kogo, t. j. gwoli komu wy- 
dać kogo, ulaskawić; tudzież, wydać; śavróy, od- 
dać się komu pod opieke, t.s. sts Xeipag, a éav- 
tòv ele tà rpórnara, podać życie na sztych, wy- 
stawić siebie na niebezpieczeństwo; toig Betwoię, 
narazić się na niebezpieczeństwa, nép tvoe, dla 
kogo; podobn. ele tà Bdoxodyta l. mpós THY Tet- 
pay, a yetheaty Q00vruę, ugryść się w język, przy- 
gryzać wargi, ścinać usta; szczeg. rtv tiye, z dod. 
1. domyśln. qovażza, lub yñpan dać komn za 
żonę, wydać za niego za mąż, i bez dat.; ttyć tt, 
kogo jako co podać, przedstawić. 2) tylko w cza- 
sie teraźn. i imperf., chcieć dać, ofiarować, ra- 
czyć kogo czćm. 3) Z nastp. Inf. i bez tego, przy- 
zwolić, poruczyć, uczynić podobném, przebaczyć, 
darować, dozwolić, przystać na co, przytakiwać, 
polecić, dać zlecenie, przyznać wybór, zostawić; 
imiesłów 8065 jak sywvy oddać można często przez 
przyimck s w polskiem. Do, trado, sino, permiito. 
dwsjyodo., 1) czynn. ręczyć, rękojmią stawić, Za- 
ręczyć za kogo, Ttwóę, Za summę pewną. Biern. 
Btepqodiodat twt tivos, być komu za kaucyą 1. 
rękojmią daną (ztwwóę) wydanym, uwolnionym. 
Thuc. 3, 70. 2) zastawić, cópara ypnudrwy. 3) 
Med. zaręczyć. d 
o:epqórots, %, Teczenie, rękojmia, poręka, zarq- 
oteqpryyjopów, P- ata prjyopów. [czenie. 
edola, %, niezgoda, nieprzyjażń. dissidium. 
6t8:046> Es, przezroczysty, Jasny. 
Otstiś0, TOZWINĄĆ. 
otetknotz, h, wirowaty wiatr, wicher; turbo. (?) 
Disqet (eu) przejść, przebiedz, zt id tevog, 
przechodzić, opowiadać, w Praes. często — Fut. 
opowiem, przejdę. s 
ferm: (epi) f. buśconat, być nieustannie, z imiesł. 
polączone oddać można przez przysłów., nieu- 
stannie. a A 
Serov, inf, rrei, ep. Ótaetkejtey, ulomn. Aor. 
2, pomówić o czem dokładnie, opowiedzieć co 
jasno i dokładnie, t? c: lub z Acc. c. Inf; al- 
Yria, rozwiązać zagadkę; 6. Ghkńhots, pomówić 
z sobą. n 
õ:eipyw. ioń. Beépyw. impf. ep. dtszpyoy, rozdzie- 
lié, rozłączyć; zwi. 0 krajach, tb mścoy zwóg za 
póaov Td, srodkiem kraj; tevi, czem, rtvńe, od 
czego: tnt Śórzpa, obu dzieląc; dirimo. 
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Otetpoona:, ep. zam. dteponat tylko w cz. teraźn. 
używane; pytać, wybadać; dźsqutro. 

Otetpów, ioń. i epo, przeciągnąć, przeprowa- 
dzić po czem, tt te n. p. obs véag ry ic$inóv. 
transduco per aliquid. 

Oteżoo, pert. diiipxa, przetykać, przeplatać, wpla- 
tać, duż tivos, w co l. przez co; delpwy Gnó Tpop- 
Pozws, zaczynajac mowę. 

O:etoovóŚcvo5, oy, pod pozorem gościnności gości 
1. przyjaciół oszuhujący. 

ótóx, ep. przez i na zewnątrz, na wskroś, na wylot. 

OtexBaivo, wyjść przez co. 

OtexBódAo, wyrzucić przez co. 2) nprzeh. przejść. 
Ztąd dtufokń, 4. 
0:exóvots, sag, ń, wybieg, wykręt; wyjście. 
Oteuwóów0, wyjść, wymknąć się. 

Otsxdóo, f. Sebooua, wybiedz przez co, wypaść.. 

Owznaio, wybić i przebić, zwl. przebić się, prze- 
lamać szeregi nieprzyjaciół. 

Otsenspaivo, p. turtoatyw. 

Otexreparócjat, p. repatoohat. 

Otewrepów, przejść, przepłynąć, przeprawić się;. 
przeprowadzić. 

Otexnirto, aor.— tmecov, wypaść przez co, prze- 
biedz, przelecieć, przejechać przez co; w ogóle: 
przełamać się, przebić się, èni zwa, ujść, Tpos Twa. 

Otexnióa, ioń. Otexrano, okrętem przejcchać,. 
przepłynąć między lub wśród czego płynąć, tt, 
bra teyos, zwi. o utarczce morskiej: przelamać li- 
nią bojową, aby nieprzyjacielskim okrętom po bo- 
kach i na wiosłach szkodę wyrządzić, i potem 
nagle się obrócić, aby je z tyłu zaczepić. Manewc 
ten zwal się dtexnkovg. 

0:6xn400ę, 0, ścgn. O:śxrAovog, 1) przejazd, czyn- 
ność i miejsce; tóv Ppayćwv, bród. 2) przełama- 
nie linii bojowćj okrętów nieprzyjacielskich, aby 
wiosłom i bokom ich szkody poczynić: przeply- 
wanie okrętów między sobą (celem ćwiczenia 
się do utarczki bojowej); Brźwrkowy ciot vyoo? Br 
akhykewy raiodun wolny przejazd między szere- 
gami okrętów przy napadzie. 

O:exnyćw, wyziewać, wydmuchać, wywiać, przez 
co. Ztąd Otsxnvoń, 7. 

O:óxpoos, 6, śćgn. Otćxpovs, wyplywanie przez 
co, ściek. 

dtexpsóy a, ujść, zt. 

Déat, %, przepędzenie (n. p. klinu przez co), 
przebicie, przegnanie, przejeźdzanie, jak Bttnnacia. 
qui transfigitur, decwrsio militaris. 

Oteąaóvo, aor. 1. Buqhaca, 1) przepędzić, prze- 
bić, tevé tvog, kogo przez co, ti tivos, co przez 
co; péypt teyos, aż do czego; tivi, czem; Twa, prze- 
bić kogo, przeszyć: ztąd w imies]. BeshnAapśvog, 
zby pnpòv (Bosw). 2) nprzch. przejechać, przeby- 
wać konno; thy 600, w ogóle: objeźdżać, prze- 
bywać; o jeźdźcach: przebić się. Ćransjigo, perc- 
quito, penetro. 

õ&eàéyya, zbić, odpierać zarzut. redarguo. 
©teAdbety, p. Btópy opat. 

Otedlrto, rozwinąć. R 
0tółxo i 0teaxóa, rozciągnąć, przeciągnąć, ucią- 
gnąc, o czasie: zwlec, ò. ptov, życie wlec i bez 
Blov, pędzić, wlec życie. 
õiepat, Med. ep. 1) dać się spłoszyć, uciekać, ts- 
dioto, przez pole, araduoto, od zagrody. 2) czynn. 
ploszyć, pędzić, przepędzać, póxnv vabgw, wal- 
kę od okrętów odegnać; fugio, Jugo. 

Otójimthos, 2. gęsto zarosly włosami. 
Btenrirto, wpaść. 
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Oteuro/łóo, przedać, przefrymarczyć, Tty mpós 
zwa, zdradziecko wydać. 

c&epypaivø, pokazać przez co, pozwolić przejrzeć. 

©tevstiśo, calkiem obwinąć. 

Otevtavri$w, rok przeżyć. 

dievoyłóśw, wciąż być mozolem, ciężarem, w ciąż 
naprzykrzać się. 

Oteyrópcvja., TÓ, (£vcepov) przejrzenie wnętrzno- 
ści l. wnętrza. 

O:sŚóqo, przeprowadzić, do końca doprowadzić, 
dokonać; przeżyć; kierować rządzić. 

O:eŚayoy1, 7), przeprowadzenie, dokonanie, ukoń- 
czenie. 

OteŚatcco, att. — tzw, prędko, żwawo przelecieć, 
przebiedz. 

OteŚctlioco, ioń. — Dtegekioow, rozstrząsnąć, Toz- 
wiklag. 

Deó Fere, 1) przejść przez co, wyjść przez, prze- 
biedz, przebic się, r, Być tvog, petagó twos. 2) 
przen. a) co wawby Bid wavcię rob cóuatog, zle 
przeniklo całe cialo, wżarło się. b) z dod. 1. dom. 
tọ hóyw, dokladnie lub kolejno (ysg) w mo- 
wie przechodzić, rozebrać, rozstrząsać, opowiadać; 
tudzież, wykładać, rpóg tevé ct, hóyovs tmicaplovg 
èni teve, mieć mowy pogrzebowe na (pochwalę) 
kogo; tù ródy Ós olxrpó, narzekać na biedę l. 
mept tivos, tudzież wad” Enuarov totoy Xwpię, 
nas Enaaroy jak xa® Eva, każde z osobna rozbic- 
rać, tudzież z nastp. bę. tramseo, percurro, ewpono 

OteŚćla.ots, h, przejeżdżanie, przedzieranie się. 
0teŚsłaóvo, wlaść. przepędzić; nprzch. przeje- 
chać, przebić się, rt, przez CO, xard Tt, mupó tt, 
obok czego przejechać, kolo czego; majszerować, 
przechodzić. , 

OteŚrAórąo, zupelnie przekonać, zbić. 

OteŚcpyGŚonat:, dokonać, wykonać. 

OteŚcpóona:, dokladnie wybadać, wywiadywać 
się, ztyó Tt. 

OteŚsposovdo, wybadać, wyśledzić, wytropić. 
dtw$cponóśo i OtsŚśpro, z wśród czego wypel- 
znać, wyczojgać się. 

St$óp goa, 1) wyjść przez co, przejść, ct, dż 
myos, ènt i etg teu dostać się dokąd; przenośn. 
przeprowadzić, Grób ths apyńs uypi týs tehev= 
Ths, l. tt, przedrzeć się przez co, przebyć, prze= 
trwać, wycierpieć, znieść, ale też: wykonać, pel- 
nić, dtż rdycwv 8., do wszystkich (z kolei) przyjść, 
wszystko załatwić, wszystkiego doznać; ðt% na- 
adw cóy Gnjutóv, wszystkich kar z kolei użyć. 2) 
z dodan. l. domyśln. kóyw, w mowie przechodzić 
co, opowiadać: hóyobs, wynurzyć, wyjawić. 3) 
minąć, upłynąć (o czasie). 

BteŚrny coat, rozbierać, objaśniać. 
©:e$iyr:, przepuścic i wypuścić, zwó ðt& ttvog. 

©tz$00txóg, 4, óv, przejściowy, przechodni. 2) 
obszerny, przestronny. f 

ótś$0005, ý, 1) przejście, Żtegodo: ôðæv, boczne 
ulice głównej; pizechód (n. p. wojska), wybieg, 
obieg, tór (slońca). Przenośn., wypadek (ostatecz- 
ny), Poohevuarwy, zamiarów; 8. tóy hórwvy, sposób 
prowadzenia rozmów. 2) zupelne rozwinięcie, 
określenie, opis. 3 

Steśvpaiva, utkaąć do końca. 

OtsoprdŚo, obchodzić do końca uroczyście, prze- 
świętować, Tt. cełebro. 

©tenóppade, p. dtappółw. 

Otenpadoy, p. diarspdw. 
zórraro, p DtarśTOLOL. 

Otóro, impf Btetnov, ep. Bienov, załatwić, sprawić, 


otsumo/ao — Oteovao 


zajmować się czem, sprawować co; otpatóv, właść, 
krzątać się koło wojska, aby je uporządkować, 
sprawić wojsko, trzymać w ryzie l. karności, roz= 
kazywać; à&vŝpag owrraviw, rozpędzić. 

O:gpajna., ró, lejek, lej. 

OtspydGGona:, plspf. dtepracto, pracować do koń- 
ca, dokonać, wykończyć; zniszczyć, zabić, tt, ztvć. 

Otepsikięo, nieustannie drażnić; trrilo. 

Otepełów, cw, przepchnąć, oprzeć, podeprzeć. 2) 
Med. oprzeć się. b) mepi tvog, spierać się, wal- 
czyć. 

0:epścoo, adr. duhpeca— i soou, wiosłować przez 
co, tam i sam, Xxepat. 2) Przenośn. gwałtem po- 
ruszać, machać, miotać, pomiatać. 

Otepeovdo, f. czynu. i medyal, prześledzić, prze= 
szukać, zbadać, przetropić, tt i ztwó. perscrulor. 

0tapsovrjrijs, ob, ó, Szpieg, badacz, poszukiwacz, 
na zwiady wysłany. 

Otepi$w, Med. spierać się, spór toczyć. 

tepet VEUT, 00, 6, tlumacz. interpres. 

0tecuryeóo, wyrazić coś w słowach, tłumaczyć, 
objaśnić. 

Otópomat, przepytać, wybadać. interrogo. 

Otepós, d, óv, (ispa). żwawy, szybki, szybko 
nadbiegający l. wpadający. b) prędko uciekający, 
nikły, znikomy. 2) (dtaiyw) wilgotny, mokry, świe- 
ży; celeriter invadens, fugiens; humidus, recens. 
Otópro, przeleść, przejść, nóp, przez ogień; przejść 
próbę ogniową; permeo. 

Drepp pdv, przysł. im. biern., pospiesznie, z góry. 
Otepósw, rozlączyć, rozjąć, przeszkodzić. 
Orópyojwat aor. BwqAdov, inf. ep. Bteh$óuev. 1) 
przejść, przebiedz, przechodzić, n. P- góry; prze- 
pływać (o rzekach); przejechać (o wozach), tt, <i- 
vá i tvog, Btó twos, przebić się, przedrzeć się, 
480y, odbyć, etg tym l. ct, mpós. Przenośn. o po» 
ciskach, o jadzie, bólach miłości, przenikać, przej- 
mować, przeżymać; Bioy, odbyć pielgrzymkę ży- 
cia; mondsiay, ukończyć naukę elementarną; coś 
wycierpieć, znosić, doznać; o wieści. rozszerzyć 
się, z ace. l. etę two, roznieść się pomiędzy: w 0- 
góle: okazać się, wyjść na jaw. 2)z dodan. 1. do- 
myśln. Aójw, przejść, wyłuszczyć, ży pinet Aóm 
ywy, w dlugićj mowie się rozwieść; jasno, dokla- 
dnie oznaczyć, objawić, opowiedzieć, wykładać, ct, 
mepź twos, lub ze zdan, pobocz. zaleź. tivt, mpos 
miya, komu: ale ènt revos, Z powodu; dalćj: przeczy- 
tać. rozważyć, rozmyślać. 3) o czasie: nprzch., mi- 
nąć, upłynąć. A © 
Oteporóo, przepytać, wypytać, Twa i twą tu 
zadawać, przedstawić komu pytania. 

Otsodio, aor. Otópagov, przezreć, przegryść, 
zjeść, przeglodać; perrodo. 

Oteots, , 1) przepuszczenie (cieczy). 2) w starej 
muzyce, czwarta CZĘSĆ tonu, czwartka; drobnostka. 

O:86xepi8Y05. przysł. bacznie. 

Oteccuro, p. 0106-00). 

DETS, SFs dwuletni; bięnnis. Ztąd eria i dee- 
gnpls, Ús dwalecic; biennium. 

Oteryjotog, 0Y, przez caly rok trwający, caloroczny. 
Oteri$w, przez cały rok trwać do drugiego, lat kil- 
ka przetrwać; szczeg. zimę przetrwać. 
Otózizayev, p. Uucyjw. 

0tevdóvo, kierować. sprostować, zburczeć. 
Otsuxotwów, dokładnie rozłączyć, odróżnić. 
OtsulafBóonat:, bardzo mieć. się na baczności, 
strzedz się; cavco. 

O:eovów, przywieść do snu, zalołysać do snu, 
uśpić (na wieki), sopio, vitam adzmo. 
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Śteypint$o, jak prąd w cieśninie Eur; pos wedlug 
praw pewnych w przeciwnych kierunkach się po- 
Otsypódvo, rozszerzyć. TUSZAĆ. 
Otevcynyzovśw, przyzwoitość wszędzie zachować. 
OtevTov6o, p. EDTOVEW. 
O:evzuyśw, byc szczęśliwym aż do końca, mieć 
nieustannie szczęście. 
dispos, ?. uwaizony. 
0rsq%s; $s, Tozłączony. 
0:eqo, (także w tmesis używ.) 1) nprzch. a) roz- 
łączyć, rozdzielić, poróżnić, cl, tiy Gnó twos. 
Szczeg. woró6g Bhóotag od diścyoy qiuEpoat zpelg, 
nie trzy dni dzielily chlopca t.j. od porzucenia 
go, 0. Xetpos, ręce trzymać w środku, (celem roz- 
Jęcia sporu); w ogóle: oddalić, tevé. 2) nprzeh. a) 
sięgać, od końca jednego do drugiego, trzymać 
się aż do końca; diecbg Gyrixpó, z drugiego końca 
wystawać; 06 rtwog lub rtvos, w ogóle: rozcią- 
gać się, sięgać, ćw rwog čs z b) trzymać się 
w rozłączeniu, ztąd rozejść się, rozstąpić się, ustą- 
pić, tò dużyov, międzymiejsce, odstęp; rozsze- 
rzyć się, rozprzestrzenić się, rozpościerać się; ja- 
ko też być oddalonym, &mó ztvog |. rtvóg, TPOS Tt, 
w kierunku dokąd. 
LiGypa: it d. impf. żBt6nco, f. deona. Dep. 
mcd. szukać, poszukać, rwa lub et mov, ztąd a) 
szukać czego, żądać czego, starać się 0 Co, zt, 
czem, rtyt, tł teye, starać się o co dla kogo; tu- 
dzież z Inf. b) poszukiwać, badać, docickać, tò 
pawrrjtov, sensu wyroczni; nastp. też zd. pyt. żal.; 
quaero. 
Enos, cwsg, 7, szukanie, badanie. 
dtĘvĘ, vyog, parokonny, parzysty, w parze cho- 
azący. podwójny; dzjugas. 
iws, (ts) być niepewnym, wątpliwym; tbe, 73— 4. 
ô:yysopat, Depon. med. wyłuszczyć, wyjaśnić, 
przedstawić, zt, ti rv lub ze zd. pob. i ġe. narro. 
hyna, Tó, opowiadanie, opowieść. 
HYNES, Sws, Yj, rozstrząsanie, rozeznanie, 0b- 
szerno opowiadanie, życiorys. 
dndów, przecedzić, przepłukać, ti tyv. 2) nprzch. 
przeciekać, przesiąkać, ztąd dentate, h. 
ôx, przejść, przebyć, rzędy się, sięgać 
przez CO, Tozszerzyć się przez co, po czem, Ex tı- 
yog ènt l. Eg tu odkąd dokąd; xt 1. ctvó, przeni- 
kać; rozlegać się aż dokąd, dojść, dosięgać. 
O:4j4QOE, p. ôte abvw, 
Osydidke, p. popar, [z imiesł. 
dryyepców, caly dzień przepędzić, 6v tiv: 1. 
O:yzspów, Okrócić, oswoić, obłaskawić zupełnie, 
udobruchać, zmiękczyć. emollio, mansuefacio. 
Onvex15, ES, stały, trwały. nieprzerwany, cią- 
gly, powiązany, związek mający; reqopa, most łą- 
czący oba brzegi, Gzpanecoi, do końca dobiega- 
jące, nieprzerwane, dalekie; sięgający daleko, 
dlugi, wielki; późnićj o czasie: nieprzerwany, nie- 
ustanry: ztąd to Bnyexżę róg cbroytag, trwałość 
szczęścia. Przysłów. dtnvczóns | Owqycxóg, 
nieustannie, bez przerwy, od początku do końca; 
ztąd, dokładnie, zupelnie, dosadnie. i 
Otńveji05, ovy, wystawiony na wiatr, wietrzny. 
Śrpvs; ss, podwójnie spojony; tò Gyppes pehé- 
%pwvy, drugie wiązanie piętra, górne piętro, zwy- 
kle brepóyoy. 2) o okiętach z dwoma rzędami law 
dla wioślarzy, dwurzędowy; biremis. 
Orqyśw, odgłos reznieść dalej, roznieść, rozsiać, 
Toszerzyć. 0tny4s, 6s, TOZNoszący odgłos, 
dnłdjszeaog, ov, att. — tTog, Gy, między dwoma 
zozzami, mięazymorski; binaris. 
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Ofdnxzos, oy, dwusieczny. uiringue acutus. 

ofikpovos, oy, dwuberty, o Atrydach, jako wspól- 
nie krajem rządzących. 

&Pópayßos, ó, 1) dytyramb, śpiew chórowy i 
taneczny, wykonywany w uroczystości Dyonyzo- 
sowe, który Aryon wydoskonalił. 2) przydomek 
Dyonyzosa z powodu jego dwukrotnego narodzenia 
się (%łopos). Ztąd OrdopanfBodtódcxa405, ô, 
— «otós, ó, piszący i ćwiczący dytyramby. — 
TomT, %, poczya dytyrambiczna. 

OWwvpajiwóys, es, dytyrambowy, szumny. 

0t0wvpos, oy, podwojowy, dwoje drzwi mający. 

Deringer (także w tmesis używano.) 1) przestrzelić i. 
przerzucić, twós, przez co. 2) przepuścić, pozwo- 
lić przejść, tyż Eri twa. Prżen, tob ocójarog, 
wypuścić, wytrząść z ust, rt. 8) rozpuścić, kazać 
się rozejść; rozpuścić, zmiękczyć, roztopić; Toz- 
szerzyć. 

Otixvóojot, f. Diona aor. Btixówny. 1) nprz, 
przedrzeć się, przejść, péot mivóg, aż do kogo; 
(o pociskach) sięgać, ugodzić. 2) przech. przejść 
t. j. opowiadać. 3) upłynąć, minąć. 

Ottos, 3. Zieusowy. 

Otinsrijg i Otonerijs, és, 1) z nieba upadły, nie- 
borodny, niebiański. 2) przezroczysty, jasny. 3) 
przebiegający niebo. 
uréia, ró, i curóicta, Ścgn. Bimókta, sta= 
rodawna uroczystość Zeusa w Atenach. 

Ounoltóóns, ss, starodawny. 

Oumnsów, przebiedz konno. 

CTTO, p. OtansToLat. 

Otuoldui$o, przenieść przez Istmos. 

Btioznyut, i ðuotáyw, fut. draothow. 1) przech. rozsta- 
wić, rozłączyć, przen. poróżnić, tiwć rtvog, kogo 
z kim; sig pép, na części podzielić. 2) nprz. Med. i 
P£. Buścrnxa, 1 pl. Btśacaey, i aor. 2. Otśorny, roZ 
stąpić się, rozejść się, rozłączyć się, otworem 
stać, miejsce zrobić; tuyt, zejść komu z drogi; na 
rozmaitych miejscach, stać, być rozstawionym. 
Przenośn. a) rozłączyć się z dodan, l. domyśln. 
wpis l. dixa, poróżnić się, odstręczyć się, z nic- 
chęcić, się; stg 8bo pép, na dwa stronnictwa roz- 
paść. b) różnić się, być różnym, obaw, pod wzglę- 
dem natury; dirimo, disto. 

Btioyopiśoma., Dep. med. 1) bezpieczyć się, ufać, 
spuścić się, dufać; mept'rtvos, być spokojnym 0 co, 
tudzież z Inf. 2) zapewniać, utrzymywać, za pe- 
wne wydawać, tt, Acc. c. Inf. |. öte nitor, afirmo. 

Oteódw, fut. inf. ioù. Gmóy, aor. |. SBixaaa, lub 
ep. — cca. 1) czynn. sądzić, sąd wydać, wyroko- 
wać, być sędzią; dinava À., sprawiedliwie, bata, 
sumiennie wyrokować; w ogóle; rozstrzygnąć, po- 
stanowić, uchwalić, naznaczyć, tt. Ztąd wporródta 
ò., tajemne powziąść plany; ô. twi, wyrokować, 
rozsądzać, tę uścov, według słuszności; często Bt- 
xy č., wyrok wydać, rozstrzygnąć sprawę; tà 
xowd, sądzić o sprawach publicznych; podoba. 
móyzo, o wszystkiem; Tvt ct, przyznać, przysądzić 
komu; n. p. goyńy Tut l. Tónoy Gyanoy, tudzież 
z Genit. EyxAńpatos 0., dom. Bixmy, w skardze, pro- 
cesie wyrokować. Szczeg. ot órhadnyceg cj lm 
motwyrió, o 40 sędziach w każdój Fyle, którzy 
po gminach (8%Quot) chodzili i w sprawach mniej 
ważnych wyrokowali; ot dtxatópevot, oskarzeni, 
obżałowani. 2. Med. stawić się przed sądem, spra- 
wę swoją wytoczyć przed sąd, procesować się, 
prawować |. rozpierać się z kim, «tyt, mpóg tuya, - 
Siam |. dinas Bióćzodow, prowadzić proces; dh» 
hahere, pieriać się, nepi ttvog, 3 co; drEp teyos, 
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za kogo l. dla kogo skarzyć. judico, dijudico, ju- 
dicio contendo, accuso, objurgo, litigo. 
O:xatoGoota,, %, wyrokowanie, sprawowanie urzę- 
du sędziowskiego, sądzenie. 2) układ między pań- 
stwami. 
O:xato0otrćo, wyrokować, sądzić. 
©:xat000Tv)5, 00, 6, sędzia. 
O:xaioxptola, +, sprawiedliwy wyrok. 
O©:xa:olorów, prawa swoje przed sę*zią wyłusz- 
czyć i bronić ich. Med. procesować się z kim, 
prawować się, prowadzić czyją sprawę. 
O:xatohoyta., f, obrona praw swoich, póz tiyo? 
przeciw komu; dnep tivos, dla kogo. 
©t:xatohoy:$omat = Bniotchoykw. 
O:eatówolts, 6, %, sprawiedliwości przestrzegają- 
sy po miastach. 
O:xoiozoayów, sprawiedliwie postępować, rpóę 
twa. Atad 
Otxutorpórna, ró, i O:eactozpayta., Ñ. 
Oixatog, a, oy, i 2 zakończ. sprawiedliwy a) o 
osobach, względem bogów, nie przekraczający 
zakonu boskiego i ludzkiego; posłuszny prawom 
kraju; uczciwy, poczciwy, szlachetny, dobry; słu- 
szny; b) o zwierzętach: pożyteczny, zdatny. ©) o 
czynnościach, sprawiedliwy, słuszny, zasłużony, 
prawny, należny, należyty, uprawniony, uzasa- 
dniony. d) o stósunkach i rzeczach, polegający na 
sprawiedliwości, prawnie nabyty (mhoùtos , z ucz- 
ciwością połączony (zevta), uzasadniony, Nórog, 
a o wozach: zdatny; użyteczny; o polu: urodzajny, 
gdy wydaje tyle, ile się należy; prosty: dpydtoć, 
Konstr. przym. ð. čs, mept c. i rwa, względem 
kogo, czego. dinatov, rzadz. òtzara (bez Boct) z Inf. 
słuszna (jest), że, aby: częściej jeszcze, dinarbe st- 
p z Inf. a) mam prawo, jestem uprawniony, jestem 
inocen, zasługuję b) winienem, należy mi się, mu- 
szę, słusznie jest, abym. Rzecz. cb 0. i ra ð., 
prawo, sprawiedliwość, słuszność; ale i, postępo- 
wanie sądowe; otw 8. ypópevot, z jakiego powo- 
du prawnego; usprawiedliwienic; tà 6., prawne 
przepisy, warunki, obowiązki, zobowiązania ukła- 
du, t% rpbe Onpatoog Biwata, pretensye do T., 
domagania się, prawa, nalcżytości; tò% 0. cehety 
prawne podatki płacić; cb ð. także: słuszna spra- 
wa. Zwroty: tù ò. haupdvew, prawa swojego pil- 
nować l. dochodzić; dlxata npdrcecFat 1. téva 
x zwos, prawo według czego wymierzyć 1. spra- 
wiedliwosć; ró ò. heyetw, mieć słuszność, żądać 
tego, co się słusznie należy; w sporną rzecz go- 
dzić, nacisk kłaść; dłxata motety, pełnić swój obo- 
wiązek, dotrzymać obietnicy; mpórzetw, cnotę u- 
prawiać, czynić co sluszne; xat% tò dtnatov, Z pra- 
wnege powodu, słusznie; podobn. by có ò., słu- 
szną drogą. mając prawo za sobą: 5x rob òwat- 
należycie, prawnie; t® prawnie, prawem: 
u ró oğ 0. śnionćcdat, pójść za zdaniem two- 
Lo tem, co sluszne jest; ropó tò Biuatov, bez- 
„:wnie z pominięciem prawa: mpbz obóży ò., bez 
s: sznego powodu. Zastępuje przysłów. we zwro- 
tach: Btkatócepa Growpiwodua, dla tem większego 
us; rawiedliwienia się; rol.AQ zał Blwata, péposotat 
wc slusznie i sprawiedliwie żalić się na kogo; 
zà ô. pomdetv, w dozwolonych razach pomódz; 
vo 8. dbotoysig wsxhyjned” dv, prawdę mówiąc, 
prawdą a bog.em it. d. justus, aequus. Przysłów. 
ĝ:xalwg, stp. W. Bwatóczpoy, NW- ÕLAAÓTATE, 
siusznie, prawnie, wedlug prawa, prawdziwie, 
uczciwie, seryożuie. bezstronnie, sprawiedliwie. 
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należycie, naturalnie, zasłużenie, z uzasadnieniem: 
Juste, jure, merito. 

Ó:xatocóv, %, i Otzatórns, NTOS. Ý, a) spra- 
wiedliwość, prawność, uczciwość. b) słuszność, 
prawdziwość. ©) wymiar sprawiedliwości, zawia- 
dywatie prawcm, sądownictwo. 

Okatóo, f. wow i dona, ioù. zwykle ótxateo, 
właść. usprawiedliwić, ct, ztąd 1) uważać za słu- 
szne, uznać za sluszne i sprawiedliwe. poczytać 
za dobre, ct lub z Inf.; ztąd, żądać, wymagać, 
chcieć, z Qote inf.; w ogóle: sądzić, twierdzić. 2) 
wyrokować, karać, wskazać; badać. 

xaloga, ró, pretensya prawna, dowód prawny, 
dedukcya prawna, wywód prawny. 2 prawo, 
sprawiedliwość, usprawiedliwienie. 

Stxniaotg, h, 1) pozew sądowy, zapo ew, pozywa- 
nie. 2) prawo, uprawnienie, upoważnienie, pre- 
tensya prawna, w ogóle: pretensya, zadanie, zakła- 
danie pretensyi. 3) samowołność, dowolność, wi- 
dzimi się, 4) usprawiedliwienie. 

Otzatoriptov, ró, sąd; miejsce kary. 

Otxatuciys, oð, ó, sędzia, karciciel. 

Oteów, p. dmóćw. 

Otxavtxóg, 4, óv, świadomy prawa; 66. rzecznik; 
ñ ò., rzecznietwo. przym. rzecznikowski, mecena- 
sowski; ztąd przenośn. rozwlekły, długomowny. 
nudny. 

Oteó.onvos, ov, dwugłowy. biceps. 

Otxapros, ov, dwa razy rodzący. 

Ot:xd.ot105, 0v, procesowy; sądowy. 
O:xnonróAos, 6, czyniący wymiar sprawiedliwo- 
ści, sędzia; jako przym. obok dvńp także. 
O:xaotiptov, zó, (zdrobn. Otxaotypi0tov, Tó, 
a) sąd, trybunał; ets tò ò. Gvapatyew i elezpyc- 
cda, stanąć przed sądem; Ev 6. hapeiv, pocią- 
gnąć kogo przed sąd; elg co ò. ovhhśyeadax, przed 
sądem się zebrać; mpo róy 8. wkAnpovopsiada:, 
przed sądami o płacę sędziowską (3 obole) loso- 
wać; Èy tō ò., przed sądem, w sądzie. b) prze- 
nośn. posiedzenie sądowe, sąd, 0. rapacnebódetw 
cwi, sąd komu (intrygami) złożyć: źribunał, Judi- 
CUM. 
0:xaotys, 05, 6, a) sędzia, ttvós, w czem; często 
w przemowie z ówp. b) sędzia, krytyk. Juden. 

0:eaortxóg, %. óv, sędziowski, sądowy; vómos, 
prawo sądowe O. Gracchusa w Rzymie, ścieśnia- 
jące potęgę senatu. Ańuuara ò., placa sędziowska 
zaprowadzona w Atenach przez Peryklesa (począt- 
kowo 1, potem 3 obole wynosząca). b) biegły 

w prawie, świadomy prawa, prawnik; ń Brmaact- 
wh, sądownictwo, wymierzanie sprawiedliwości. 
Judicialis. , 

Ołedocota, Ñ, T. ż. do Brzaachs, sędzina. 
dtxsAła, Ú, motyka dwuzębna, widły. rastrum. 
Oteshhirns; 00, 0, kopacz; fossor. 
0łxs005, wros, dwurogi, dwuroźny. 
0:xśgadlos, 0Y, dwugłowy: biceps. 
lxh, fs prawo. 1) przekazany zwyczaj, obyczaj, 
BoctAfjuv, trrouayiag, z dawna przyjęty zwyczaj 
utarczki konnćj, Bporówv, los. I tak Accus. dny 
jako przysłów. na wzór, na ksztalt: żnstar.2) pra- 
wo, sprawiedliwość, dłwny ès Opdóv, stósownie 
do prawdy; jak się należało; Biny apetBeodat, z za- 
sady prawa odpowiedzieć, wykazać uszczuplenie, 
naruszenie praw swoich; Bixy, prawnie, dla pom- 
sty; cdv Biwy, prawnie, według zwyczaju przeję- 
tego; podobn. èv òixy, ale Bv Xepoiv Olxy, prawem 
mocy, przemocy; xatà Btwry, według prawa, tpos 

d.wqc. z prawa podług prawa i sprawiedliwości; 
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=poz 8. Eyer m, co do prawa, ouo za nim przema- 
wia t. į} okoliczności go uniewiuniają; mapa òi- 
ary, wbrew prawu; æveu dizne, wbrew zasłudze, 
ale i bez procesu, bez wyroku, nieprawnie; sépa 
ixn, przekraczając prawo. Aim uosobiona jest 
nieubłaganie surową hoginią sprawiedliwości i 
moralności. zawiadującą prawem i pr.estrzegają- 
cą praw moralności; tem samcem strzeże prawa 
zgasłych; Jest córką Zeusa i Temidy. Zowie się 
povia, ponieważ morderców prześladuje, a nahat- 
Paros, gdyż od początku ludziom Zeus ją obja- 
wil, 3) szczeg. wyrok, sądownictwo, wymiar spra- 
wiedliwści, 6. qlyvetor. wyrok ogłasza się, ale i 
sprawa się toczy, ©v teve, na jakiem miejscu; 8. 
z(żvero, proces skończył Się; Ólwar yevopévar i 
òxaateiout, sprawy ukończone, rozstrzygnięte, 
zalatwione; Btw tnicpórerać tyt, porucza się ko- 
mu zawyrokowanie, èmtporh Bing, polecenie 
wyrokowania; Bwq xpiystwy, wyrokiem rozstrzy- 
gnąć, ale i wedlug prawa rozstrzygnąć, a z dod. 
Ey ômaoraïs, w obec sędziów. Szczeg. prowadze- 
nie procesu; użycie sprawiedliwości i zawiadowa- 
nie prawem karnem. 4) sprawa, proces, Spór pra- 
wny, skarga, skarga na piśmie, obżałowanie; 
wlaść. każda skarga, ale w połącz. z ypa zna- 
czy: proces cywilny, sprawa cywilna, także tla 
zwany, podczas gdy ðmposia ò. lub qypagń, jest, 
sprawa publiczna; ttvog dw, 0 co skarga? qtvóg, 
0 co, Nn. p. dwpwy, 0 przekupstwo, ð. mpos twa 
obca, wytoczona, doniesiona do kogo; txar Evy- 
połara, mpos Ebuuóyoos, ukladnwe t.j. weding 
układów ze sprzymierzeńcami traktowane sprawy 
pawne; tòs dro crporeios ©. wpiyew, sąd wojen= 
ny odbywać, sąd polowy; chy 8. xpivety, wydać 
wyrok, w sprawie wyrokować; 8. dytćetw i òi- 
was Biwagety, rozstrzygnąć spór prawny, proces; 
6. Srwóbety tvt, wyrokować, rozsądzać komu; ôi- 
xas drndjeodoi wt, ściągnąć, zwalić na głowę 
komu procesa; tà ding lżvot teye, zkim się roz- 
prawić, prawować; ès dlwnv Oqetw lub bréyew 
td, prowadzić ko$g0”<ło sądu tj. zawiklać go 
w proecsie, zanieść skargę na niego do sądu: sle 
Siwas xaraorńoat rwa, pociągnąć kogo do odpo- 
wiedzialności, zapozwać przed kratki; żę Bixag 
zpoxaksiodat Twa, zaweżwać do wytoczenia pro- 
cesu, do dochodzenia czego drogą sądową; ótymy 
wuryóyew, sprawę przełożyć, wnosić do sądu; 
muvi rpóg twa, u sędziego przeciw komu: ponje- 
waż los rozstrzygał następsto spraw. więc właść. 
spowodować losowanie procesu: tuy «tvdbyedety, 
ryzykować, narazić się ua proces; GŁó4 tuns tp- 
yso$m, dopuście procesu, odważyć się na; Żę òi- 
zyy orńya, jawić się przed sądem; podobn. apdę 
obrobe mapadidova. sis Sinny i èn diwy xata- 
paivew, stawie śię, jawić się do sądu; dlxny dyw 
witea$ar, ToZstrzySNĄĆ sprawę, dobić się końca 
sprawy; Bixny $avarov Gmohoycioda:, w sprawie 
gardłowćj się bronić; awy etmety, bronić się 
przed sądem; ale i: wyrokować; dix Eprninog, wy- 
Tok zaoczny 4) sądownie przyznana kara, gTzy- 
wny, twóg, za 60; Później: pomsta, Anuostévove 
Sx, pomsta losu za Dem.: dizme õeouwthproy, 


do odsiedzenia kary przeznaczone więzienie; ôtxac 
uirety twog, żądać kary 1. zadosyć uczynienia 
za 00; B. ałpeiodat l. aipeota., karę ponieść, ode- 
brac, mapé tvog, t. J. gIzywny, inny hauBóyetw 
napa Ttvog, Wł. odebrać karę t. dk grzywny, ścią- 
gat, wybierać, mará ‘tivos, w ogóle: pociągnąć 
kogo do odpowiedzialności do kary, karcić go; 
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qos, za co; brép twos, w czyjem imieniu; ale 
inny kaupóvsw znaczy też: ponieść karę; íwy 
Enóryew, podać wniosek co do kary, cehstod'at, 
przeprowadzić; *Auptucvovtxds 8. èráyeev, przeka- 
zać kogo Amfiktyonom (do ukarania); Btoqy i ði- 
vas OtGóvaL znaczy; a) dać odwet, zadosyć uczy- 
nienie, dyct0t60v0r, (znowu) tonieść nawzajem 
karę, tivos, za co, Ônép tvog, dla czego; wi, po- 
nieść karę, przypłacić, dnb aipiac, pod golem 
niebem; t. j. być zmuszonym obozować pod gołem 
nicbem; brò móvcwy àvayxatwv, odpokutować, 
gdyż zadosyć uczynić nie można wszelkim przy- 
rodzonym potrzebom: z artyk. zwykle: należną, 
zasłużoną karę ponieść. b) pójść drogą sądową; 
poddać się postępowaniu sądowemu; dopuscić do 
wyroku sądowego. C) ćmi toig wał óuoiotg òixas 
drdavo:., dozwolić wyroków opartych na słuszno- 
ści i równości; 6. 0. xal haugóvew, nawzajem ja- 
ko powód i obżałowany jawić się przed kratkami. 
To co 0. dtbóvar znaczy też: 0. Śwriyety, ctysty, 
Bmirzhćsty, mapéyetv tevi, komu karę wypłacić, 
przypłacić;, Bixny tivos Owrtrioactał zwa l. dixmy 
pusrtżvat qtwó, kazać komu za co karę ponieść, 
dać odwet; Blwqy Ericubeva:, nałożyć karę, pocią- 
gnąć do odpowiedzialności. Wreszcie iwy òro- 
vat, zowie się też, przegrać proces; diwy Eyew zaś: 
a) odebrać karę, być karanym. b) mieć zadosyć 
uczynienie, z nastp. et. ©) mieć procesa. (Blxas). 
Podobn. thv ðixyy Óreyetw, zasłużoną ponieść ka- 
rę, t s. Bixyns coyyówew, lub tevi, dać komu za- 
dosyć uczynienie, przypłacić; dalej ðtwny dreyew, 
poddać się procesowi; Oxy pebyetw 1. Stapedfzw, 
ujść kary, uciekać przed nią, l. być w proces za- 
wiklanym, być oskarzonym, mapé tive przed kim. 
Mos, ritus, jus, fas, judicium, causa, lis, poena. 
Otey,pópog, ov, pomstę biorący, karcący, chłosz- 
czacy, mściciel; muepa, dzicń pomsty; wiadew. 
Otxió:ov, ró, zdrobn. procesik. łeźicuła. 
Öxi, iog, dwakroć zamykany; podwojowy, o 
dwóch skrzydłach; beforzs. Jako rzeczown. brama, 
podwoje; Fałvac, bifores. 
0txoypagpia, %, pisanie mów procesowych dla 
ianych. > 
Stnodidings, 6, pieniacz. 
O:xohoyso, mieć mowy sądowe. 
O:xohoyia, h, mowa sądowa. 
©:xohóvos, 6, rzecznik, adwokat; sługa sądowy. 
Oixóv0vhos, ov, dwustawowy, dwukolankowy. 
O:xoDpaPŚO, procesa wzuiecać, knować. 
ô:xópvyos, ov, i Õxópopßos, 0w 0 dwóch 
wierzchołkach, szczytach, chochołach, dwuezuby. 
Otzórońog, ov, z dwoma rzędami brodawek -(do 
ssania). ` 
Oixpavos, ov, dwuglowy: tò òtxpavov, dwuzębna 
motyka, widły, widelec, %iceps, fuscina, furca. 
Otxparńg, és, dwuwladny, „Arzpstdon, dwaj wla- 
darze: Ayya, nawzajem potężne, dla obu zwy- 
cięzkie. y 
ótxpoos i 6:xpóos, ścgn. dlxpovę i Sıxpoŭg == ĝi- 
xpovog. T. 8. A 
Otepós, 6, * Brapóa, ciosna, karb. 
Olxporos, ov, po obu stronach” łoskot, wrzawę 
sprawiający l. uderzający; xórot podwójne wio- 
sla, ćudśtros. dwukolejny; o okrętach == Beńong. 
Oiuraytwov, Tó, i diwtanvog, H, tudzież ðixtu- 
gov i Õixtapog, Ziele na krecie, jad z ran do- 
hywające. 
Ń:xrótop, opos, 6, rzymski dyktator 
G:erazopia, 4, dyktatorstwo 
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Dixzoes, oł, nieznany gatunek zwierząt w Libyi. 
Otxtveńg, ó, rybak lowiący siecią. [ny. 
Otxzuvóx/)o0otog, oy, siatkowaty, na wzór sieci tka- 
©txrvov, zó, (Btxety) sieć rybacka, myśliwska, ma- 
tnia, sidła, także przenośn. rete, plaga, cassis. 
c&xtoów, siatkować. 

ôixw, tylko w asr. 2. Eoy, dueu=Bahw, Tzu- 
cić; Jacto. 

©xonco, dwa wiosła mieć. 

xoria, 1), Ódź dwuwiosłowa. 

Oleomog, ov, dwuwiosłowy, cxdgog. 

Otłoyów, dwa razy to samo powiedzieć. 
O:4oyta, %, powtórzenie. 

OżAoyos, oy, dwukrotnie to samo mówiący, ale i: 
dwujęzyczny, dzłingużs, fallaæ. 

oćioyqo5, oy, dwudzidy, dry. duas hastas gerens. 
Sidopos, ov, dwugłowy, dwuwierzchołkowy; o 
Parnasie; biceps. 

BaAoxia, %, podwójny lochos, oddział żołnierzy. 
Othoyirng, ov, ó, naczelnik dilochii. 

Oinazat:, m, dwojakim sposobem walczący. 
Otiep;5, ś5, dwuczęściowy. 

öipyyoz, ov», dwumiesięczny, tò diuyvov, czas 
dwumiesięczny, ès ò, na dwa miesiące; bimestris. 
phop, dor. dtudtwp, opos, mający dwie matki, 
Otutrpos, ov, z podwójną mitrą. 

Otywaiog, ace. pl.ioń. Ożweas, wart dwie miny. 
Oyotpta, 7, podwójna porcya, podwójny żołd. 
0tuotpirrjs, ©v, Ó, żolnierz otrzymujący podwój- 
ny żołd (za męztwo). dupłaris. 

Oż0:005, ov, podwójny, dwójnasobny; co Btuot- 
pov, 1) półdrachmy — 5 obolom. 2) pół funta; 
duplez, 

Ołyeuwa, tó, kolowanie, obrót w koło, o tańcu. 
O:vebo, z impf. częstotl. Gvebecxoy i O:vśo, 1) 
czynn. obracać w koło, w wirze, wirować, miotać, 
pędzić w koło, ¢sóyeæ, bydło na okół, w koło pę- 
dzić, kręcić w koło, poykhóv. 2) nprz. i biern. 
obracać się w koło; w ogóle, obracać się, biedz 
na okół, wałęsać się, tulać się, kołować, szybko 
się obracać, toczyć się, bujać, wirem się kręcić. 
DNs %, obracanie się w kolo, kolowanie, wir, zwl., 
wir, nurt, topiel, skręt wody; tudzież przenośn. 
o ruchu serca; przewrot, zmiana. turbo, vertigo, 
gurges, vortex. 

Otvjetg; Caoa, Ey, i Ówóóns, es, obity w wi- 
ry, wirujący, wirowy, wirowaty; tudzież: zaokrą- 
glony; verticosus, 

Otvog, 6, 1) = ôivn, wir; zawrót. 2) wielkie okrą- 
gło-toczone naczynie do picia. 3)okrągle bojowisko. 
Owówo = diw. AVO, = Bwśów, Amusitepog sry 
dweuey, wymłócić na bojowisku, 

Avós, p. dtwnetę. 

cós, ioń. Atocóg. 

0:6 (dv 6) dla czego, czemu; = Bić rodro, dla te- 
go, ztąd; często z ò) polączone, quapropter. 
otójłołog, ov, z rąk Zeusa rzucony, róroq, grzmot. 
0toyevśropes, tvavho., w których Zeus zrodzony 
był i wzrósł. 

0:ojevńs, ég, zrodzony z Zensa; z rodu Zeusa. 
Zwykły przydomek królów u Homera. 

0toyzów, napuchnąć; bieru. nabrzmieć, wezbrać, 
o jeziorze, puchlinie. 

"©:órxoots, %, nabrzmialość. 

Otóyvijz05;, 2. = ùtoyevhs. 

©tóyovo3, 0v, P- čroyevhg. 

croðzia, +, przejście, przechód; źransitus. 
osjo 1 ótodoirmooćw, z plsqpf.. čodorroph- 
wenau nrzeiachać. nrzebva. adhvć. narmaen 
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00605, Ú, 1) przejście, przechód; thv B. Wyo- 

Cesta, głosować za pozwoleniem na przejście. 2; 
przebieg, bieg, čotpwv, przepłynięcie, przejście». 
€s mt i èy tõ mpóoğey, naprzód. transitus. 

:oðúópopat, bardzo oplakiwać, narzekać na co. 

Otótey, przysłów. od Zeusa, wedlug woli Zeusa; 
a Jove. 

Otożyo i 0zotyvojn., otworzyć, i to tak, że wnętrze 
się przedstawia oczom; n. p. po otworzenin po- 
dwojów lub w teatrze przez żuadwknya, przen. 
o mowach, wnikać w ich myśl: aperto. 

Oiotóa. (oi60), dokładnie znać, odróżnić. 

Ototóćw, si. nprzch. wzdąć się, nabrzmieć. ntu- 
mesco. 

Ototećw, właść. w domu władać, ztąd. 1) czynn. 
i biern. zawiadować, urządzić, kierować, rządzić, 
rozporządzić, pielęgnować, ct i wód, zachować; 
mept teyos, rozporządzić czem. Biern. być kiero- 
wanym, iść, tví, po czem; Tà droxyućva, rozpo- 
rządzenia. 2) Med. sobie, na korzyść swoją upo- 
rządkować, przywłaszczyć sobie, przeprowadzić 
co, rozstrzygnąć co (dla siebie). b) osobno, w roz- 
łączeniu mieszkać, xacó xúpas. 

Btoixyat5, Ñ zarząd domowy, zawiadywanie, urzą- 
dzenie czego, zasady zarządu; zwl. w |. mng., wy- 
konanie uchwał; 4 ò., urząd w rządzie (państwa); 
ztąd 6 ènt rhg 3. xexetporovnużvos, urzędnik ad- 
ministracyjny; ó dni thg ð., dowódzca administra- 
cyjny, w przeciwieństwie do dowódzcy na polu bi- 
twy; póź. prowincya; administratio, moderatio, 
provincia. 

Btotzenri)s, 00, ó, zawiadowca, rządzca, ochmistrz 

©totxyjrtxós, 1), Ów, zawiadowczy. 

ótoteiów, fut, att. -— 6, rozsiedlić, thy mód, 
mieszkańcom zdobytego miasta kazać osiąść w roz- 
maitych miejscach, rozproszyć, w ogóle: rozdzie» 
lié, rozdwoić. Med, wyprawić się, przenieść się: 
dispergo. 

Otoixtots, %, przesiedlenie się. 

Oto:etanós, 0, przesiedlenie; rozdzielenie. 

Owteod0ojróćw, zamknać murem, zabudować, zata- 
rasować. acdzjicundo separo. 

Otowwóonat, zalać się winem, upić się. 

Ototorśov, Otoicojvat p. diagEpw. Ototro, p. 
tepat. 

Ototazsów, a) przepuścić, przestrzelić (strzałę) 
przez co, Twóg. b) sięgnąć strzałem aż dokąd, 
dosięgnąć, xai xev Brolorebcates, możnaby dosię- 
gnąć strzałą. 

Ototazoćw, p. olorpów. | A 

Ototyyśo, przejść, przebyć; chodzić po. 

Ototyowat pf. 3 pl. „dtotjnyra, przejść, mine 
al huipa, ztąd, dojść do końca, kończyć się. ć 
biegać końca; w Perf. być zgubionym, stracony 
rozpuścić się, rozkładać Się. praetereo, interco 

róxrunog, oy, przez Zeusa zdruzgotany, piorur 
rażony. 

Otoltodbaivo, 301. 2. part. Żtohtodóv, prze: 
gnąć się, przeleść; wymknąć się, przesunąć 
Tudzież: pochynąć się, pośliznąć się, omylić =., 
w mówieniu. elabor, effugio, iabor. 

0toAwog, 0: przeciąganie, przeprawa, p. Strabo, 
VIII p. 335. 

0:óżłom:, PR dtóhwka. 1) czynn. Z gruntu znisz- 
czyć, wywrócić, zatracić, zgładzić, zachwiac, 
wstrząsnąć: tà tduravta mgóy para, wszystko zgu- 
bić, zatracić; tmdzież, stracić z pamięci, zapomnieć. 
2) Med. z Pfea. Btókwha. zniszczeć, zmarnięń, 
nńiść na zasłade. na zatracenie, mpls. 2% Ttyus, 
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przez kogo; być zupelnie straconym. Z imiesł. 
B:6hhvvca toy wiydovovy bęopwnevot, giną, umiera- 
ją t.j. nie mogą znieść widoku na niebezpieczeń- 
stwo. perdo, pereo. _ | 

©tologópojsat, p. bhogbpopat. 

Otona.li$w, zostać sobie trwale równym, być sta- 
tecznym. constare szóź. 

Doja Adv, wyrównać zupelnie. aeguale reddo. 

©ton2pos, przemoczony iod deszczu). 

Btojnst-a./aGóv, 0v05, 6, junak z gminy Diomeja. 

O:ójwojt i Osópvomai:, Dep. Med. przysięgać, 
pod przysięgą zaręczyć, zaklinać się, zaprzysiądz 
się, twierdzić, zt |. z Inf. õtopvopevos apyetadut, 
pod przysięgą zaprzeczyć. dejero, Juro. 

dtovołoyćo, 1) czynn. przyznać, obiecać, z Inf. 
2) Med. oświadczyć się, rtv, przeciw komu. 3) 
Bier. pf. Gzwuohójyca:, w układzie pokojowym 
zawarowano, włożono się, postanowiono, z Inf.: al- 
bo, w układach zgodzono się na to, rtv! mpós tivo. 

Btojtołóynots, 7, uklad, ugoda. i 

Otovopóów, nazwać; ogłosić; ol Btwyokacuśvot u 
Isokrutesa oppos. do GdoGot. 

Otórep = BV kaja 1) właśnie dla tego, dla tego. 
2) = 816 robro Otórep, dla tego że, przeto że; qua- 
re, propterea quod. 

Otonerys, p. òrinsths. 

ionos |(Biśrw) pan, dowódzca, dozórca, król. 

Otomreów, pilnie uwazać, śledzić na około, zt, 
czego; dokładnie coś oglądać, rozglądać. 

Otomrxp, pos, ó, szpieg na zwiady wysłany. 

Otórtns, 0v, Ó, t. c. poprzedzaj. 

Otómrcpa., Ý, a)optyczne narzędzie do wymierze- 
nia gór it. d. 2) szyba ze szkła kamiennego. 

©tortoteóg, %, oy, należący do patrzenia w dal; 
tà dtowtpwa, dyoptryka. 

Otopartxós, 3. przenikliwy. 

OtoBów, a) przejrzeć, patrzeć przez co; b) przej- 
rzeć, poznać dokładnie; ztąd wyróżniać. 

Otopqifojru: zapalić się gniewem tra accendor. 

©tópyvtog, ov, z dod. Béðos, dwa sążnie głęboki 
(12 stóp). 

dopiłów i 0:opiłóona:, Med. tudzież: 0t0p- 
dedw, poprawić sobie co, polepszyć; wlaść. wy- 
prostować, sprostować, Aórov, Eptv hógots, usmie- 
rzyć; przywieść do ładu: przywrócić, 

G:0pVoja. ró, Sprostowanie; poprawienie. 

0:ó0pvwots, 7, poprawa, sprostowanie, popra- 
wienie, polepszone urządzenie, przywrócenie do 
pierwotnego stanu, [efor. 

©:0pRoT1]<; 00, 0, naprawca, naprawiciel. curre- 
0:opdot:x05, N, Ov, popiawczy, naprawiający; 
poprawny. | 

otopi$w. ioù. Ótoupigo, f. — w, 1) czynn. i 
biern. a) odgraniczyć, granicami zakreślić; ztąd. 
oddzielić, odłączyć, odosobnić. b) czynić, podać 
różnicę, odróżniać, tí teyos, w ogóle: wyjaśnić, 
eznaczyć, ustanowić, oświadczyć, ztyi, objaśnić; 
ustalić pojęcie, zdefiniować. Imiesł. Otwptoiżvov 
z nastp. zdan. względ., ponieważ jasno, wyraźnie 
przeznaczonem, zakreślonem było. c) przewieść 
- przez granicę, prZENIEŚĆ GO zą granicę, toy mohe- 
uov. 2) Med. aj pomiędzy sobą postanowić, usta- 
lić, z dodan. lub domyśln. mpbs ahhnhovs, wspól- 
nie przeznaczyć, postanowić. b) — f. czynn. tí 
lub z Inf., albo et, tt, i to mpóz rwa, od kogo. 
delfinio, constituo. | 

dtóptots, ý, odgraniczenie, odróżnienie. defniti. 

Otoptajsóg, ó, odgraniczenie; rozgraniczenie, ozna- 
czenie, odróżnienie. distinctio. 
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O:opxtonós, 6, zaręczenie pod przysięgą 
ótópvojra:, przebiedz, przelecieć. 

dtodpóo i O:opóo, zamienić zupełnie w ser- 
watkę. 

Öcópuypa, ró, przekop, kanal; przekopane. 

Ótopócao, att. — trw. (także w tmesis używ.) 
1) przekopać wzdłuż, zt. 2) przekopać, przebić 
kana!, rów; tudz. podkopać, nurtować; zakopać. 
3) przekopać, rowami oddzielić, odosobnić, roz- 
łączyć. 4) rozkopać, śledzić. 

Diop yéopat, taicować na wyścigi, tivi. 

Ołos, a, ov, i 2 zakończ. (Bitog) 1) wlaść. z Zeusa 
zrodzony, Zeusowy n. p. Artemis, Atene, yåuon ` 
ślub z Zeusem; podobn. fpovch, nóp. 2) w ogóle: 
boski, wzniosły, szlachetny, zacny, dzielny, po- 
tężwy, wielki, czcigodny, Bia Seówv. 
0:ó600705, 0v, przez, od Zeusa zrządzony, dany. 
0tooyyista, %, znak z niebios, znak niebieski, 
zjawisko powietrzne. T. s. Ożoaynia, 4. 
O:ó0rc05, ov, dwukości, z dwóch kości złożony. 
Otórt, == Še öre pytające: czemu. 2) zam. tà tob- 
co, 6%, oznacza przyczynę: dla tego że, za to że, 
ponieważ. W Orat. obliq. obok zdania z tryb. bez- 
okol. także z Inf. się łączy. 3) zam. ów, że; pro- 
pierea quod, quod. : 
ótorpsońs, és, od Zeusa wyżywiony, wychowa- 
ny, splłodzony, boskiego pochodzenia; przydomek 
królów i najznakomitszych ludu, ale i ludu w ogó- 
le, dvSpwrot t. j. Feakowie. 
0:0upi$o, p. dtopiów. 

Otoysreta, %, wodociąg; aquae ducio. 

O:ogereów, wodę sprowadzić, rozdzielić za pomo- 
cą kanałów; wodę spuścić na co. 

O:oyłóo, bardzo się naprzykrząć, niepokoić, na- 
gabywać. 

Otozupóo, p. bybpów. 

Oiothts, søs, 7, przejrzenie, spostrzeżenie, do- 
strzeżenie. 

inas, rados, ô, , 1) mający dwoje dzieci. 2) 
dpivos ð., od dwojga dzieci pochodzący. 

OtrdAatoros, oy, dwie palmy szeroki. 

Ośnadtos, ov, dwakroć miotany, t j. a) bign, 
przez obu (Orestesą i Pyladesa) dobyte miecze. 
b) orparóg, podwójnie 1. dwakroć machając dzi- 
dą iść do attaku, t. j. zgwaltownym zapędem, 
choć obok tego jest w tém alluzya do podwój- ` 
nych rządów Atrydów. c) róg, niby oburącz, sil- 
nie ciśniony grom. 

Oćwnyos, gen. cog, v, dwulokciowy. bicubitałis. 

ÓtrAaóo, 1) czynn. podwoić. 2) nprzch. być po- 
dwójnym, dupłco, dwplicatus sum. 

Dimhla$, axog, %, podwójnie złożony, podwójny. 
Jako rzecz. ń, dom. yxkatwz, podwójne odzienie, 
t.j. odzienie zwierzchnie, które złożyć można po- 
dwójnie. U Eschylosa o okręcie z podwójnem dnem. 

owwAaotóćo, t. co drkótw, 2) dwa razy tyle 
wnieść, w dwójnasób oddać (0 okręcie). 3) o dru- 
gie tyle być większym, tivos. - 

Or laotaoyxóg, ô, podwojenie, zdwojenie. duplica- 
otrdactodoyia, %, powtórzenie slowa. [fżo. 
OnchaoctónwAevpos, 0%, dwuboczny. 

O:ndóotos, ta, toy, 10h. Otwkijotog, ta, tov, po- 
dwójny, dubeltowy, drugie tyle wielki, jeszcze 
raz, drugie tyle. Często jak stp. w. ma % po sobie 
lub Genit. Rzecz. tò Btmhóatoy, podwójna liczba, 
nagroda, drugie tyle; a jako przysłów. Burhdotov 
pepecda. fóhos, jeszcze raz tak daleko. Przysl. 
6:rlaoitos, w dwójnasób. 

G:rhaotóo, p. drrhódw. 
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DirAs0 pos, ov, dwie pletry t.j. 200 stóp rozległo- 
ści mający; ducentorum pedum. 

Sem kón, 7, podwojenie. i) lom, szczerb, kresa, 
rozłup w żelazie; ztąd w ogóle, błąd, uszkodzenie. 
2) dwuznaczność. 

BerAofćw i Otzdośśw, p. dinkdów. 

BerAóos, ów, (Herod. sn), 60v, śćgn. — oñs, 4, 
oów, a) podwójny, dubeltowy, OwmhAĄ odhayć, po- 
dwójny, zdwojony szyk, w 2 kolumnach; GtrAf 
yepi, jeden ręką drugiego, wzajemnie: dtxkóy, 
dom. mhrpęńy, t. j. dwakroć, drugi raz; jeszcze 
raz tak wielki, z Genit. W |. mng. przy przyimk.— 
dwa. Rzecz. tò drmlody, drugie tyle, podwójna 
ilość. b) dwuznaczny, Śrog, fałszywy, podstępny. 
duplex, duplo major, versipellis, versutus; Przyst. 
ònà, obustronnie; dwakroć: dwa razy tyle, co, 
z bastp. , drugie tyle; dupliciter. 

Beraóo, p. durhadów. 2) zgiąć się, uł udympat, 0- 
strza nożów; dostają szczerby, skazy, dupłico. 
Bimdo ma, Tó, podwójność; to, co złożone, zwł. list 
otwarty, rekomendacyjny, paszport; dyplom. 
Dizioacts, %, podwojenie: złożenie wyrazów. 
róde, |. Oimo0os, 2. dwustopowy. bipedalis. 
Brrodta, %, 1) dwunożność. 2) dwustopie, w me- 
tryce. 

irodzóćo, f. dwrodtóśw, wykonywać taniec jakiś 
lakoński. 

Dimodts, eog, z dwóch miast złożony, dwa mia- 
sta mający. 

0tmopos, oy, z dwiema drogami, dwudrożny. 
Demórajtog, ov, dwurzeczny, nad dwiema rzeka- 
mi leżący. 

Dimoug, o00s, dwunożny. bipes. 

Bez pócarog, oy, dwulicy. 2) dwuznaczny. anceps. 
Girtepos, 2. dwuskrzydły. | 
Btzzuytjs, és, 1 Olatvy05, 0Y, a) podwójnie zło- 
żony, Birroym morty dom. xytosyy, podwójnie zlo- 
żyć. b; dwojaki, podwójny, dwaj, obaj. 
bźmuoAog, ov, dwubramny. dżforis. 

Biropos, ov, dwuplomienny; hauróżeg, dwie po- 
chodnie. 

Dep bojtos, oy, dwudyszlowy. 

Dig, przysł. dwa razy, dwakroć, podwójnie, lg tóc- 
cov, drugie tyle; Grać wat Ole, raz i powtórnie; 
podobn. ös at tpfe, częścićj. bis. 

Btodkawyjs, és, dwa razy umierający. 

Dtoxwsóo i dtoxśo, dyskiem, krążkiem rzucac, 
ahhjhotaw, między sobą na wyścigi; przenośn. 
śpiewie, w ogóle: rzucać, miotać, disco jacio. 
Moxnpa, Tó, jak dysk z wieży strącone. 
Biawvyjnzpos, oy, dwuberly, dwa państwa dzierzą- 
cy, o Atrydach. 

Bzoxofłół05, ov, rzucający krąg. 

Jtoxoct0wg, 65, podobny do dysku. 

Jeozópa$, azos, 6, kruk podwójny. 

Biox0S, ov, 6, (Otcnety) krąg plaski, rzucany do 
mety, krążek, dysk kamienny, ale też z żelaza i 
drzewa z dziurą w środku i rzemieniem do za- 
chwycenia. discus. 

3icx0vpQ, ró, odległość rzutu dyskowego; żę ò., 
na odległość rzutu. 

360900005, ovy, dysk noszący. 

Jorsvpiavó0pos. mxó6hę, miasto mające 20,000 
mieszkańców. 

kajróptot, Gt, 0, dwadzieścia tysięcy; w |. po- 
jed. zbiorowo, 'q trros, 20,000 jazdy. 

kanopóo, dwa razy siać. bis sero. 

eadpznc, ov, 6, obok Pacthzóg, dwaj panują- 
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dtocayń, na dwóch miejscoch, podwójnie. bis. 
OtóGoyov6o, dwa razy rodzić. dis gignere. 
Otaaog i Óitzos, Y, ov, ioù. ótŚos, podwójny. 
dubeltowy, w l. mng. — 000, B:a6ał nba, dwie: 
bramy namiotu dwóch Atrydów: przen. poróżnio- 
ny, Tóżny, tt, tudzież: dwuznaczny. duplus, 
geminus, bini, dissidens, ambiguus. 
dteo$Ałafos, ov, dwuzgloskowy. 
c:oraypóg, 0, powątpiewanie, wątpliwość. 
Otordów, (dis) wątpieć, być niepewnym. 
O:azdo:05, ov, podwójnej wagi 1. wartości. 
Otoreyos, oy, dwupiętrowy, 
Oiaztyog, ov, dwuwierszowy; „pat, jęczmień 
ranny, dwurzędny, plaskur. 
0torotyos, ov, dwurzędny, dwurzędowy. 
Ototońog, ov, (otéhhw), podwójny, dwaj, para; 
Gdehoeat, sióstr para. geminus. 
Oiorojios, ov, dwuusty; nétpu, z dwoma wyjścia- 
za 600., dwie drogi schodzące się; dwusieczny, 
tpos. 
ERO p. dtaabhAafog. 
O:6órarog, ó, ten, co dwakroć był konsilem. 
bis eonsul. 
Otaxyt04)5, és, rozdwojony, na dwoje rozdzielony; 
o kopytach. bifidus. i 
Otoyttot:, aœ, a, dwa tysiące; przy imion. zbio-. 
row. także w l. pojed. n. p. Śtoytkiy tnnog. bis- 
mille, duo millia, 
0t6x0tv05, ov, dlugi dwie schojny t.j. 60 stadyów. 
Otooysaros, 2. z dwoma ciałami. 
Otró/avt05, ov, ciężki lub wart dwa talenty. 
Otroxeo, dwa razy rodzić lub bliźnięta. 
Oirovog, ov, dwóch całych tonów, n. p. dtóotn- 
ua, odstęp. 
Oizvdos, ov, mający dwa garby, «óumkog. 
Oivypos, ov, przemoczony, zwilżeny; dotknięty. 
humidus, tactus. 
OwAdśw, Flat. Tim. 60. w materyi rozszerzyć, 
rozlać. 
Oto/t$o, przecedzić, sklarować, dęfaeco. 
Otomylów, zbudzić ze snu. 
Otwęatvo, przetykać, przetkać. pertexo. 
OtpaAdayyia, %, podwójna falanga. 
Otpdoctog, ioń. — duhdotoe, tudzież: dwa. 
Otoóo, poszukiwać, szukać. quaero, invesligo. 
dpdspa, %, 1) odarta i wyprawiona skóra, skó- 
ra. 2) wszystko, co że skóry wyrobione; wyroby 
skórzane, a) surowego pergaminu gatunek. b) skó- 
rzane opony, ściany namiotów; miech skórzany, 
szawłok, bukłak, burdziuk; tłumok; torba; pelis. 
0odepias, ov, 6, mający odzienie ze skóry 
kozłowej. 
0tpibśp:vog, , ov, ze skóry wyprawianćj robio- 
ny, skórzany. pelliceus. 
0tpiepóo, skórą pokryć l. powlec. 
0t00005, 2: dwa razy rodzący, 
0ippaź, azos, 7; i cpp s, 00%: ©, t 0. dle 
wpos, siedzenie. | 
dtępeta, 4%, jechanie wozem, powożenie, jeżdże 
nie. aurigatio. 
©tppeurrs, 0d, 0, woźnica; auriga. 
0:ppeóo, jechać na wozie, przejeżdżać się po, po- 
jężdzać po czem. curru aut bigis vehor. 
dtoprjAacia, %, jechanie wozem, wożenie. 
dtppyiazśw, kierować wozem, powozić, pojeż- 
Ara po niebie. curru pervelior. 
í 20, Ó, wożnica; auriga. 
© zdrobn. Btopos, powozik; wozik. 


Diy 

Olepoovzte. 1073. podwójna troska irapionv, wąte 
pliwy. S 

Otepaz, 0, synk. Zütpopos, 1)siedzenie podwój- 
ne, pudło wozu mieszczące dwie osoby, wóznicę, 
Hoyos, i wojownika, magaBórns. Było okrą= 
glawe, ztyłu otwarte i wisiało na rzemieniach. 
Dalej: siedzenie woźnicy. 2) al niekiedy wóz wo- 
jenny, pojazd podróżny na dwie osoby, bryczka, 
kocz., zwł. w l. mng. b) krzesło (poręczowe) urzę- 
dowe, tak sella curulis rzymskich urzędników wyż- 
szych, jako też trybunał eforów. 
ð:ppopopočw, nosić krzesło, lektykę. Biern. dać 
się nosić w lektyce. lectica gestor. 
0:poovópos ó, leitykarz, drążnik do lektyk. 
O:povs, és, i Ołov:og, oy, a) dwojakiej postaci, 
dwukształtny. b) dwojakiej natury, podwójny. 
(dwa, dwie). 

Otovta, 7, rozlupanie, rozdwojenie. 

Błoovos, ov, dwoma językami mówiący. 

O0iyu, I. przysłów. 1) na dwie częsci, na dwie ku- 
py; na dwóch miejscach, podwójnie, sposobem 
dwojakim, pod podwójnym względem. 2) oddziel- 
nie, rozłącznie, roz — ze słowem, Ex raytwy Öt- 
ym, sam jeden, przed wszystkimi innymi, prze- 
dewszystkiem; życ hafetv r'qy óbyauty, zastać po- 
tere rozdzieloną. 5)rozdwojony, dwojakiego zdania, 
niezgodnie, różnie, sprzecznie, t:vóg z czóm; ò. yi- 
qvec$at tùs yyópas, być podzielonymi co do 
zdania, ótyw yiyyecðat, rozejść się, ðiya eivat, 
być odosobnionym, być dwojakiem; ðtya toci, ró- 
żni się, twós, od czego; iya nśwovne, różnego są 
szczepu. Il. przyim. z Genit., po którym się kła- 
dzie zwykle: oddzielnie, daleko, zdala od, bez, 
bez wiedzy, bez rozkazu, bez pomocy. bifariam, 
diverso modo, seorsum, absque. 

Otqaóe, t. ©. Hyo 

yáw, podzielić, rozdzielić, poróżnić. 

Dije p. dy. 
dtyndog, ov, z rozdwojonemi kopytami, rozszcze- 
pany, rozlupany. ĝisulcus, bifidus. 

SPS, ss, rozdzielony i dzielący. 
0:y8 4 = Bla, na dwie częsci; zpadly Btyd0 ué- 
pove, w niezgodzie było ze mną; defariam. 
0tySG0:05, ov, podwójny, podwójnie rozdzielo- 
ny. dupiew. = a 
0:3 oyva0Y60, być różnego zdania, być niezgo= 
dnym. 3 
G:ąogydyzow, OY, niezgodny, niezdecydowany. 
O:yówey, Z dwóch części lub stron. 

Otzotuexog, 0Y, Zawierający dwa chojniki. 
oezojyia, , pełnia księżyca, dzieląca grecki 
miesiąc na dwie części. pienilunium. 

Gey óS» t005, 0, 9, i dtydwyjyog, ov, do 
środka miesiąca L do pelni księżyca się odnoszą- 
cy; cehu, pelnia księżyca. 
0:y0nvo05; ov, „dwujęzyczny, falszywy. 
O:zóvota, 1) TÓŻNOŚĆ zdania, niezgoda. 

Styopia, Up podwójny chór. 
6:700paytjs> $$» POUWójnie rozlupany 1. pęknięty. 
0t76560n05, 0%, przechylający się na obie strony, 
chwicjny, wątpliwy. Przysł. — wę. 

Otqoozacia. 4, rozdzial, niezgoda, waśń. dissidium. 
$:yoararćo, rozstąpić się, poróżnić się, powa- 
śnić się, Tpos zwa, być w niezgodzie z sobą. dis- 
sideo. e. y 
©tyotonóG, podzielić (na dwie części), rozpoło- 
wić, rezłapać. disseco, findo. 

Ptryoeronia. fi rozpolowiei: is. 
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Śtyótrowog, oy, rozpolowieny, podzielny; gedh- 
wy, półksiężyc. dimidiatus. 

0:00 = Gtya. 

ótyoQpovówo i Otyogopćo, być niezgodnym, nie- 
zdecydowanym. 

d:zocGpocdvn, %, poróżnienie. 

0:466p0v, oy, nieprzyjazny; discors. 

Otyeota, +, dwubarwność. 

0f7moo5, ścgn. diypovs, dwubarwny. T. s. 
0łypojto5, ov, i Olypos, wv. 

8iypovos, OY, dwuczasowy; ANCEPS. 

0:465 — Btya. 

ciba, 1%, i Opos, eog, ró, pragnienie; siéis. 
Także przenośnie. 

OtpaAóos, 3. spragniony. siticułosus. 

Otętów, inf duwyńyv, pragnąć, mieć pragnienie, 
być spragnionym; przenośn. pożądać, ttvóg l. Inf. 
sitio. 

0tbrrtxó$, 4, óv, sprawiający pragnienie; pragnący 

Otdrrjoó5, &, óv, wiaść. spragniony; suchy, oschły. 
Oldszog, a. ov, p. dulmnpóg. 

Otdios, p. ipa. 

Oidbvzog, ov, niezdecydowany, wątpliwy. 
Spons, es, spragniony; ro Ouódes, pragnienie. 
0żło, impf. E0toy, ep. cloy (pf. Badia, ep. elta ze 
znaczen. cz. teraźń. p. 0etów) nprzch. a) obawiać 
się, tvé, o kogo; b) uciekać, dać się spłoszyć, 
przegnać. Med. p. dtejnat. timeo, fugio. 

0taBońta, ń, płaca dwuobolowa (dziennie) na wi- 
dowiska teatralne. 

iwy, ró, 1) szczuwane, łup, dziczyzna. 2) = 
Biwgts, ściganie, szczuwanie. praeda; persecutio. 
Otąyirós, 6, ściganie, prześladowanie. 
O0tbó0vvog; oy, bardzo bolesny. 

todo, f. ów, aor. ep. dtóou == dwog 1) czyn. 
rozpychać, rozerwać, odpychać. 2) Med. a) rozpy- 
chać się, odpychać się, odegnać, odbić, oddalić, 
zbić, pogardzić, potępić, zarzucić, z Acc. b) prze- 
cisnąć się, przedrzeć się, przełamać się, zt, przez 
co. repello, rejicio, perrumpo, propulso. 
Otodtajóg, 6, odpychanie, odpieranie, parcie. 
0:oxóńo, n. dów. 

0:oxrijp, %pos, 0, prześladowca. 

0tózo, t. w i opon z formą poboczn. wamocn. 
Ooxwódw, |) czynn. wprawić w ruch, do pośpie- 
chu znaglić, pędzić, ztąd. a) odpędzić, wypędzić, 
Ex Tivos, pizegnać. b) gonić, ścigać, za kim, twa, 
rpós, xatd, stę tu aż dokąd; cż. z dod. póu, 
xatonw, thy 600v, po drodze. Dalój c) æ) biedz za 
kim, tropić, szukać, śledzić, chcieć dosięgnąć; 
ztąd, ubiegać się za czem, gonić za, rf 1. Inf; tà 
abppóvca, poddać się. B) w mowie postępować za 
czem. wykładać, ct, y) w sądzie ścigać, oskarzyć; 
6 duhuwy, skarzyciel, powód, twd, kogo, ziwóg, o 
co, t. 8. twdg Eyexa i repl twos, przeciwn. Favé- 
mov, w sprawie gardlowej; ypæphva ð. cwó, we- 
zwać kogo przed kratki; ðíxmy ð., chódzić kolo, 
popierać proces, TÉ teyos, przytoczyć powody skar- 
gi na co. 2) Med. i bier». f. 1) być ściganym, 
oskarzonym, Óró two. 2) przehiedz, ów” hoye 
Bubzojva. 3) czysto med., pędzić przed sobą, ści- 
gać, muwó mebdioto, kogo przez równinę, 8óuoto, 
z domu. pello, wrgeo, persequor, insequor, sector, 
accuso, tniendo. 

OtoAhóytos, ov, daleko sięgający, donosny. 
Otoocia, %, przysięga wzajemna powoda i ob- 
żalowanego przed sądem. dejeratio, jusjuranduw 
de calumnia. [czego 
Onurag, ov, przysięzą obowiązany, z Inf 
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Wóvojos, ov, dwuimienny;, słynny. 

lew$rnnoś, 2. popędzający rumaki. 

iioŚts, 7, prześladowanie, ściganie, pogoń: skar- 
ga sądowa; od xarà Stw$ty rohàhy, nie gorliwie 
ścigany. tny l. tàs Oroóete moteloda:, ścigać, Za- 
cząć pogoń. 2) ubieganie się za czem. persecutio, 
accusatio, appeliiio. 

Beoptojóvos, 2. oddzielony; ściśle określony. 
kwpoyh 4, BtdpOT ŁA: Tó, p. ropoh, Brópof ua. 
Móovś, vjog, 5. 0X05, h, rów, kanał, podkop, mi- 
na. Jossa. canalis, cuniculus. 

Møctz, sws, %, przetykanie, odparcie. 

Meozog, 2. dwnuchy. 

jut6:S, dj, okrócenie, ujeżdźanie, obłaskawienie. 
subactio, domitio. 

jwtyce:oo. w, okrócicielka, zwyciężycielka. 
Jumeiyp. Apus, ó, okróciciel. domitor. 

yoy i Got, feos, 7, (Boqdw) wlaść podbi- 
ta, poskromiona t.j. niewolnica, branka, (wolna 
z urodzenia lecz na wojnie do niewoli wzięta); 
wogóle: sługa, służebnica: tylko w l. mng. i obok 
yovaixes jako przymiotnik; amcilła, serva. 

wog, 005, 6, (Bouów) pokonany; ztąd niewolnik, 
jeniec do niewoli wzięty; sługa, obok &vòpege 
famulus, servus. 

oradli$w, fut. — Êw, machać, miotać, potrzą- 
sać, rzucać, ttv, tł. percello. 

vogspós, 3. ciemny, pochmurny, czarny 
vówosg, 0, ciemność, ciemnica. 

lońocaro, ep. aor. ulomn. z tryb. łącz. w 3. osob. 
dodooerat == dodoanra:, zdawać się, widzieć się 
komu; wydawać się. 

lóyęna, zó, IGoxćw) mniemanie, zdanie, wola. 2) 
postanowienie, uchwała; 8. noteiodat., postanowić, 
z Inf. 3) zdanie, nauka, przepis filozoficzny. pla- 
citum, decretum., 

oynariów, postanowić, Med. przystać na posta- 
nowienice. 

odry, vos, 6, sadzel, bolak, wrzód krwawy. 
furunculus, 
'(o:00x0r: 


ó, robiący tluczki, stępki. 
%, pedogra, właść. lękająca się 


ZU 
3, 6, stępka, tluczek, tluk, stępor. 
mortarii, cochlear. 

csaj, 7, wątpliwość, ty Botj sc. ewa, być wąt- 

pliwym, w niepewności, z Inf. nastp. dubitatio. 
otóg, á, óy, l. podw. Both, podwójny, w 1. mng. 
= 000, dwaj, obaj. R. n. òotá, pod dwojakim 

względem, dwojakim sposobem; geminus, duo. 
pxeów, starać się schwycić, czychać, czatować 
ia co, zasadzać się, tty i AMA mtvos, zkądz w o- 
góle uważać, pilnie śledzić, nie spuszczać z oka. 
£oxeśo, f. Bośw, aor. Edoka i Edownca, pf. 880y- 
sar i Gzbownua, 1) Czynn. mniemać, sądzić, 
wierzyć, uważać, tuszyć, domyślać się, domnie- 
nywać Się, zł 1. zInf. l, Acc. c. Inf. alb. z po- 
lwójn. Acc., rt teva, mniemać o kim CO; ct ct, u- 
ważać CO Za coj mept ctvos, © czemś domyślać się 
szego. W imieslow. Bonodytus tpénegðat èni toh- 
„a, w zdaniach swoich na wiele stron się obracać. 
)zęsto 8046 wtrąca się, mniemam; zdaniem mo- 
em, jak sądzę; w biern. form., uchodzić za co, 
mapa tivt, tà downdóyra, domniemywania, domy- 
ly. 2) postanowić, ti, nepi ttvos, O czem, wzglę- 
lem czego powziąść postanowienie. Form. biern. 
- "uf lub samo BB8oxcat, nchwalo- 
"anowienie, często z dod. 
"a a) mieć 
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pozór, wydawać się, pokazać się; często też oddać 
można przez „oczywiście,“ a imiesł. Boxodvy przez 
„pozornie.* W sądowym języku: zdawać się być 
pzekonanym. b) przybrać pozór, udawać, lab in- 
nym wydawać się być jakim, uchodzić za; Bond 
pot, wydaje mi się, że, albo, uchodzę za, tudzież: 
podoba mi się, z Inf. t. s, Goet mot, zdaje mi się, 
mniemam, sądzę, podoba mi się, uważam za do- 
bre, myślę, postanawiam, i bez Dat. zwykle z Inf. 
l. Acc. c. Inf., czasem z Nom. cóśe lub Tepi TLvOS, 
co dotycze. Zwroty: ús Euol Boxety lub Buot Bo- 
wety, mojóm zdaniem; T® doxsiv, jak mu się zda» 
walo; Bcoy Bonety, w mniemaniu; ebdatovsty, że 
mu się dobrze wiedzie; wl. mng. sa Boney, o 
ile o tém sądzić zdoła; dedoxtat, dedoruśvoy tort 
teve, podobał? się komu, postanowiono; tò dowody, 
(tà) Boxodyra, zdanie, mniemanie, podejrzenie; po- 
stanowienie; nopó tò donody hety, wbrew przeko- 
naniu; ra Bożayce jako oppos. do dmwopócxovca, 
dowodne, wierzytelne, wiary godne; tè Bowobvca 
toïg GySpónote, powszechnie przyjęte zdania; 8o- 
wody Żart teve, ktoś postanawia. W Nom. Bógay, 
Boxody teve, ponieważ postanowił, czasem z dod. 
rada, l. Inf. z dod. lub bez Gore. Podobn. ðs- 
doypévov abroig. nüs dowetę, cóż sądzisz o tem! 
wystaw sobie! oł dowodvteg oppos. do aBogodyteę 
puto, videor, placet, 
Ooxij, ©, = dóxnotę. 
0óxwnjia, ró, zjawisko, pozór. 2) Bównots. 
0óxńots, Gos, %, mniemanie, wiara, zdanie, do- 
mysl, domniemanie, pozór, przekonanie, Ttwóg, O 
czem; B0xyots Gyvds kóqoy Ade, czcze podejrze- 
nie boz jasnego dowodu wypowiedziano; Boxnu ae 
ot cpaydeto, według mniemania ludzi zabitv; 
z Inf., oczekiwanie. 
O0oxyoteooos, poczytujący się za mądrego. 
0oxinóśw, Z Adj. verb. Ooxtwaccśov, 1) do- 
świadczyć, wypróbować, zbadać, osądzić, poznać, 
ti, ztyd, co kto wart, i to Ew ctog, Tzadz, tivi, 
wedlug czego. 2) uznać za dobre, chwalić, 'appro- 
bować, polecić, rozstrzygnąć, tt lub z Inf. albo 
zdan. pob, zet, ale rtvó, po próbie wybrać, zwł. 
immete, którzy jak konie dopiero po przeglądzie 
odbytym przez Book sig mevtńxovta przyjmowa= 
ni byli; petà Bz8owiuooutvov, przy doświadczo- 
nym wykładzie. 3) szczeg. badać, zbadać, poszu- 
kiwać, doświadczać, rozstrząsać, n. p. przed wpi- 
sem do listy obywatelskićj w Atenach; ztąd doxt- 
uacdjva, zostać obywatelem, t. 5. sto Avdpas 
Bontuaod"hvo., tudzież przed objęciem jakiego u- 
rzędu; ztąd Boxtuacdycópevoy ehdety, stanąć do 
popisu; ten, co ów popis przebył: doxtuaodetę. 
W areopagu Boxtuacta miała na względzie pló- 
wnie to, czy kto urzędy poprzednie piastował nie- 
nagatnie. Podobnie 1 tmrets takiemu popisowi 
poddawać się musieli; exploro, probo. 
Oozinaoia, 7, badanie, poszukiwanie, roztrząsa 
nie, rozeznawanie, ZWI. a) przystępujący do urzę- 
du pnblicznego, CZy wszelkim warunkom przy 
tem wymaganym zadosyć czynią. b) młodzień- 
ców, którzy mają być zapisani do listy obywateli; 
probatio 
0oxtyiaorijs, 00, Ô, badacz, rozeznawający, sę- 
dzia; pochwalający eo. aestdmator, approdatar. T. 
s. OoXtŁaGTHO, Ó. 
Doxtastov, zo, środek badania, 
T. s. Ooxiutov, ró. 
Boztwm, 4, próba, doświadczenie. 
Odxcjoż, ov, (Gsyouox) wl. godny przyjęcia, ztąd, 
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przen. doświadczony, pewny, niezawodny, ugrun- 
towany, dobrze widziany, mający znaczenie, no- 
på zw, u kogo, wysoko postawiony, znakomity, 
odznaczający się, slawny, ctvóv lub £v ton wśród, 
a si (w) czem; speciaius. Przysl. Ooxinog, dziel- 
nie, dokladnie, wyśmienicie. perfecte. 

Goxis, iĝos, 1, 1 Oówioy, zó, zdrobn. Bowóg, 
pręt, rózga, bierwiono l. belka: ćrabecula. 

óoxós, 7, (według innych 86x05), belka, bierzmo, 
bierwiono; cies; deska, źrabs. 

0óx05, 6, — downotg. Cox, ob, ń, wedlug je- 
dnych = Bówn, według innych to, co donos. 

©0ońepós, á, óv, chytry, zwodniczy, sfalszowany, 
mudzy, podstępny; dolosus, fraudulenius. 

Oośtównctts, tog, 6, 7, chytry, szczwany. 

0oitóroug, ©0005, 6, *, chytronogi, chytrze 1. 
skrycie kroczący l. pelzający; dolose incedens. 

064t0o5, a, ov, p. dohepóc. 

dodiyavAos, ov, olyoyśo, z dlugą rurą 1. bącz- 
kiem, w który grot żelazny się wsuwa, z dlugiem 
oszczepiskiem l. drzewcem. 

Bodtyadyny, sv05, €Y, Alugoszyji. 

Saoityey yh, 65> długą dzidę mający. 

Goityypezjv0s, ov, Z długiemi wiosłami, długo- 
wiosty, okręty 1. Feacy, longis remis instrucius. 

©o4tyó0e:pos, oy, dlugoszyji, 

doł:zo0ooróo, edz na wyścigi po placu ca- 
lym gonitw. dołichum curro. - 

dośtzo0oójos, biegnący na wyścigi przez plac 
cały wyścigowy: 

dó4:405, ó, 1) dlugi plac gonitw, rozmaitej dlu- 
gości: 24, 21, 12, T stadyów, Licząc stadyum po 
600 stóp greckich, ostatnia dlugość placu wyno- 
siłaby nie spelna czwartą część mili; ale że ją T 
razy przebiepano, kurs wyścigowy wynosił 14 
mil: to nazywało się Bohtycy Gety, Bohtyoy vtzóy, 
zwyciężyć w wyścigu dlugim; curriculum longum. 

doltzóg, %, óv, dlugi, długotrwaly, o czasie i 
przestrzeni; dokhtybv tob Aórov xarorstysw, mowę 
mieć mólową; doAtyóv, przysłówkowo się używa; 
longus. 

©ołtyó0xtos, ov, (6sy0s) z długiem drzeweem. 

0o4o0stg, Easca, sy, chytry, przebiegły, podstępny; 
déopata, chytrze włożone i. zrobione. 

Bodo TS, 00; (Voc. dohopńca) i SoAówy tz, 
105; przebiegły, obrotny, szpakami karmiony, 
chytry; ćwik, szczwany. 

Sodópv tos, 0v, chytro mówny. dolose loquens. 

Soloziezio, 4%, kuowanie podstępu, chytrze za- 
łożony plan. 

Sołor:40%05, 0v, matacki, chytry. 
oojorotós; ÖY, podstępny, chytry. 
6ó4os, 0 Leta, przynęta, ponęta; ztąd, fortel każ- 
dy, sztuczka; praktyka, aby kogo złowić i oszu- 
kać; w ogóle: podstęp, klam, chytry zamiar; w 1. 
mng., intrygi, sztuczne obroty, cherchele, zama- 
chy, matactwa, zdrada; èx BóĄov, ży Bóką, aby 
YCJ 1. Bohotaw, chytrze, podstępnie, zdradnie; 
góhp dGrodvroew, podstępnie, zdradą zginąć; 
dolus. = 

ðslogovśwn, zdradą, podstępnie zabić, qwć. 

0ożogovia, 4%, skrytobójstwo. 

$04o0$óvo5, oy, skrytobójczy, podstępem zabijający. 

5olovpaórjs, és, chytry, obrotny. astutus. 

0oło$ępovówvy, 0vr05, 0v, imiesl. do nieużyw. sło- 

wa; zdradę knujący, podstępem idący; zdradliwy. 
$oloepocóvy, %, knowanie zdrady; chytry za- 
mysl, chytrość, podstęp, zdrada. dolosa cogitatio, 
fraus. 
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Bołóceav, ov, chytry, przebiegły. 
Oo4óo, oszukać, zażyć podstępem, usidlić, ułowic, 
podejść; odurzyć, odrwić, tevé, tivt, czem L mpóg 
ttyos, przez kogo. b) przeinaczyć, przetworzyć, 
poppy, zakapturzyć się, ułożyć twarz; nastroić 
minę. 
0040,10, ró, zdrada, podstęp, oszustwo. 
Oół0y, ovo, 6, 1) sztylet, puginał kij za 
pochwę mający, w kiju ukryty sztylet. Bohwy 
zwany, ponieważ z pozoru kijem się być zdaje. 
2) najmniejszy żagiel na sztabie okrętu. 
0oińnts, t605, +, chytrooki, chytry. 
ólust, e05, À, oszustwo, oszukaństwo. 
0ójwa., zó, datek, dar; donum. 
0ójicva:, Öópey, ep. — Bodva, p. dwat 
copéw, p. dEuw. 
0ójov0e, przysł. do domu; öve d4povóe. 
öópos, ó, budynek, ztąd, 1) mieszkanie, dom, 
gmach. a) o świątyniach i państwach bogów. b) 
o mieszkaniach ludzi, zwykle w 1. mng. jako zło- 
żone z kilku budynków zwykle, Bópote, Bónwv 
aw, goig Bóuotę xwxbuata, w domu twoim rozle- 
gające się jęki; doovę, żę Bóuovg, Ós ô, do do- 
mu; èe Bóuovg èpeoriove, do domu, do ogniska. 
Przenośn. w l. pojed. i mn., ród, rodzina; gospo- 
darstwo domowe, dom rodzinny, ojcowski, progi 
rodzinne. c) mieszkania zwierząt, leże, gniazdo, 
jama, koszary owiec. 2) pokój, komnata, zwł. męz- 
ka sala jadalna = péyapov. 3) dach. 4) rząd, 
warstwa, pokład, szychta, rAtydwy, cegieł (w pro- 
zie). domus, triclinium, compages. 
Oojvocęa.kijs, és, wstrząsający dom. 
Öovaxcús, wg, 0, ioń. — fos, trzcina, zarośle 
trzcinne. 2) ptasznik na lep łowiący ptaki. arun- 
dines, 
Oovaxóct5, ECCA, CV, trzciną zarosly; arundinosus. 
Oovaxozoówog, ov, wydający trzcinę, trzcinoro- 
dny. arundinijer. A 
Govaxóy4ł005, ov, ace, oa, trzciną zicleniejący. 
OóvaŚ, axog, 6, dor. Góvać, ion. Bodvaś, (Inyśw) 
1i trzcina, Bóvaxeg wahópotot, trcie, trcianki. 2) 
co z trzciny zrobiono. a) pocisk. b) rószczka le- 
pem namazana. ©) piszczalka, fujarka. d) ros- 
pos, kobylka, podstawek. e) pióro. 
ové, wstrząsąć, machać, miotać, przepędzać, 
gnać; wzruszać, niepokoić; wstrząsać, biern. do- 
znać wstrząśnienia, 4% "Act èdovésto, 0 śpiewie: 
wznosić, rozgłaszać. agito, oircumago, FUJO; cona 
cucło. Ztąd 0óvana, ró, 
06Śa, wj (Bonów) 1) a) pojęcie, zdanie, mniemanie; 
zwł. o sobie, szal, pozór, oczekiwanie, q root 
ota tyże, pierwsze wrażenie, pierwotne rozumie- 
nie o czóm: ò. sbáyyshos, Oczekiwanie, spodziewa- 
nie się dobrej, pomyślnej wiadomości; tb mgbs 
da$av ozuyóv, na mniemaniu innych t.j. na po- 
zorze oparta godność; podobn. ù rapó rów moh- 
hóv Babo. a dmb óns, wbrew oczekiwaniu; napa 
Bóćav t. s. albo wbrew zdaniu, wbrew własnemu 
przekonaniu; noaró dó6ov i ðófy, według zdania, 
pojęcia, stósownie do oczekiwania; dó$av Asyw, 
tak tylko mówię; vópjeve mhv Gdbov, postaw na 
widoku dowcipy twoje z ðoxely. Konstr. tevós, 
mept tivos, 0 czem; Ès tiva, wiara w kogo; àT Tt- 
yoz, spodziewanie się po czém; nastp. też doce 
z Inf. lub zdan. pob. i og. b) to, czego oczekiwa- 
no, przedmiot oczekiwany. Lys. 19, 34. 2) pewne 
zdanie, wola, zamiar, postanowienie; dywy chę 
d66ns, wałka, spór o uchwałę. 3) a) mniemanie 
opinia, sława, imię: ałayoó. niesława: zwykle: 
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bre imię, chwała, sława, znaczenie; 1) Aeyopevq 
Šoka, rozgłoszona sława; ob mpos chg d0śwg, nie 
przynosi sławy: Bośay Eyw, mam opinią l. roz- 
głos, z Genit. Inf., bs, a tro ctvog, uchodzę za, 
mam sławę; èv Bóćag Óvces, będący na najwyż- 
szych dostojeństwach, mający znaczenie. Konstr. 
cwóg w czem, żę mt, f s.: n. p. 0. żę tà tohépta, 
chwała wojenna. b) z dodan, 1. dom. xevh, żądza 
sławy, èx Bógns xpatelodot, być owładniętym, 
opanowanym żądzą sławy. e) u filozofów: poję- 
cie, zdanie, (opp. rzeczywistość); tudzież: przesąd, 
przywidzenie, urojenie; Aesch. Ch. 1053. 
agw, l. a) mniemać, wierzyć, sądzić, domy- 
ślać się, mieć za co, ci, ttyó, ubrov śni mAśoy, za 
wysoko się cenić; do£ag, pieścić zdania t. j. pie- 
łęgnować je; mepi twog i z Ace. c. luf. b) pewne 
mieć zdanie, rozważyć, przedsięwziąść, peT uava- 
Astas, z ufnością, 2) chwalić, wielbić. eztstemo, 
decerno, celebro. 
lośd,ptov, ró, próżna, znikoma sława. gloriola. 
lóśaana, zó, zdanie; tò dy” brdytwy lòtu, pry- 
watne usposobienie wszystkich; urojenie, przywi- 
dzenie, «evó, opinio. 
lośaorńs, oð, 6, mniemający, domniemywający 
się. opinatot. 

'oŚaartxós, 4, óv, mniemający; oppos. śriarh- 
powy, h Bogocttwh, wiedza pozorna. 

iośaocóg, 4, óv, dający się wyobrazić. opinabilis. 
łoŚ$oxańia, , urojona piękność, przywidzenie 
piękności. 

osto, ubiegać się za sławą, czci, sławy, 
pragnąć; być zazdrosnym, ti. gloriam capto. 
łoŚoxonia, Ù, żądza sławy; captatio gloriae. 
lośonavia, 4, szalona chuć sławy. 

EONS, 06, ó, za własnem przywidzeniem 
„„iowaniu postępujący. 

tió, 1, óy, odnoszący się do takiego; 
te jego. 

T jern. mieć sławę, imię, z inf. 
Psuttxóg, %, óy, Same mniemania uczący. 
wmówić w kogo,  Bedogorowuśvne, 
roeń, przywidzeń. 

w %, pozorna mądrość. 
»2u9m705, oy, mieniący się mądrym. 
myte, %, pożądanie sławy. 

. y, odarta skóra, skóra; pelós. 

i ov, ró, (zdrobn. 80pv) mała włócznia; w 0- 
mé jerdź, dlugi kij. jaculum, contus. 
opr tojrós, ó, walka na włócznie |. kopije. 
OpaTOTAYS, ÉS, grubości włóczni. 

'ópy, Té, == dopata. 
'opraiocos, Sopvá iutos, ©ovptódacog, ©00- 
piłnzros i $opilmntos, 0Y, (Ghiszona, hau 

Bóww) właść. dzidą schwytany; na wojnie zabra- 
ny, jeniec, branka; Ex tivos, Ò. mowiy móhetg, 
gwaltem sobie miasta przywlaszczyć. 
iootra+Rpos, zamęściem wojnę wzniecajaca. 
topedrparoz, ov, na wojnie upolowany, zabrany. 
logixaw1s, ég, pópos, dzidą sprawiony. 
Poptxje5; Gros, dzidą ściśnięty, zabity. 
lopixztyr0s i ep. Oovpixrytos, ov, dzidą naby- 
ty: zabrany w jeństwo; bello acguisitus. 
topixtur05; oy, dzidami chrzęszczący, tętniący. 
lopiarjntog; > dop.ókuwToG, 
loptnawig, 65, 1 dopóuapyoz, ov, chciwy woj- 
ny, walki, bellandi cupidissimus. 

Bopywhacrop, ó, kierujący walką, bojowladny. 
fontza,itog, ov, wstrząsający dzidą. 

pe śe od idv zahitv na wojnie. 
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doptxrovog, ov, Ściśniony dzidami. 
Oopitjiiyros, oY, dzidą przekłuty. 
Bopxajiz, t005, %, = Bopxóg. 
0opxds, 4605, Ñ, sarna, gazela. T. s. 0ópen, 
%, i 0005, Bopxog, 4. caprea, dama, capreolus. 
00pós, 6, miech skórzany, bukłak, burdziuk. użep, 
culeus. 
0opzów, impf. dual. Bopryeny, jeść kolacyą, wie- 
czerzą, wieczerzować. coeno. 
Gopnyorós, 0, czas wieczerzania, wieczór. 
0opzia, joù. Opri 4, wl. uroczysta, wieczerzą 
obchodzona wilia święta Apaturyów; ale i uro- 
czysta wilia innych swiąt. 
Oóprov, ró, wieczerza, kolacya; także w l. mng- 
coena vespertina. e 
060pu, gen. 00pot0g, ioń. Bodparog „i 8ovpóg, att. 
też dopóz, Bópovs, dat. dobpart, opt, Bopet, dual. 
dodpe, pl. Bóparu, Bodparu, Bodpa (G0prq też), gen. 
Bopórwy, Bobpwy, dat. B0paat dobpact, Bodpeoat, 
późn. Bopźrecot, Bobpote, 1) drzewo i to a) żywe, 
pień, konar. b) martwe, żerdź, belka, budulec, 
belkowanie, zrąb; wńiov i Bodpa veóv, hale, tar- 
cice, dyle okrętowe, ztąd też: okręt, èn} GoyG 80- 
óc, przy sterze okrętu. 2) to co z drzewa wyro- 
ono, n., p. koń Trojański; szczeg., żerdź, drzewce, 
dzida na którćj chorągiew wisi, lub laska, pręt 
liktorów; wreszcie: drzewce dzidy; ztąd: dzida, 
oszczep, włócznia, kopija, pika, z drzewca (gboróv) 
i z grotu (alym) żelaznego złożona, na dole ma- 
jaca koniec śpiezasty żelazny (cabpwrńp), aby ją 
wetknąć w ziemię można. Od 12 — 16 stóp dłu- 
ga, była główną bronią piechoty; tudzież o- 
szczep myśliwski, rohatyna. Ztąd èn? 86pv, na pra- 
wo, w prawo, gdyż dzidę trzymano w prawój rę- 
ce. 3) przenośn. a) bój, walka: Govpt, na wojnie, 
gwałtem; opt śhzty, zabrać do niewoli; b) kopij- 
nik, włócznik, bohater, wojak; raxróg, na pomoc 
wezwany; ży tpor4j dopós, po wojska porażce; 8. 
rpóuayoy, walczący na przodzie, 0. ĉvvóy, sprzy= 
mierzeniec, posiłki; 0. mohćutov, jeńcy, rò ðópv 
nwAety = sub hasta vendere. lignum, hasta. 
Oopuddocos, p. dopiahwcog. , 
Oopvó0pórowov, ró, dzida sierpowata t. j. z sier- 
powatym końcem. 2) bosak, hak, osęka, do zatrzy- 
mania okrętów. 
0opóxpavos, ov, Z grotem. cuspidatus. „ai 
0opóŚcvos, ó, %, przym. na wojnie zaprzyjaźnio- 
ny, z nieprzyjaciela przyjaciel; sojusznik na woj- 
nie, towarzysz broni; w ogóle przyjaciel (gościn- 
ny), druch. foedere sociatus, hospes. 
0opvŚó0s, ó, ścgn. dopo$oó5, wł. „Sladzący drzew- 
ce dzid;: kopijnik. T. s. $0pv$505, ó. 
0opunay1js, p. opre NS, 
REACH, p. dopirahTog, 
dopuodcyńs, és, dzielnie machający dzidą. 
0opovocóog, 0v, SCN. 00pv6co35, wstrząsający 
dzidę, wojenny, bitny, hustam vibrans. 
8opócce, walczyć dzidą. hasta pugno. 
Oopvrivaeros, 0v, wstrząśniony dzidami. 
Soptopopóć, Wlaść, być kopijnikiem; lecz głównie, 
towarzyszyć jako straż przyboczna, drabantem 
być, zasłaniać kogo, tvá, tt, tvi, w ogóle: być 
oddanym; ot Bopupopodvceg, swego zysku szuka- 
jący, obłudnicy, pochlebcy i 
DopvPÓPNLA, zó, straż przyboczna, slnżba straży 
przybocznej. W komedyi: statysta (niemy). 
dopvoopfa. %, orszak zbrojny, towarzyszenie stra- 
ży: satellitium. 
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dopvęoptxós, 1, óy, należący do straży przybo- 
cznej; tò 6. t ©. 00pupópnpa. 

©opvgópog, 0, a) kopijnik, wlócznik, drabant, żoł- 
nierz straży przybocznćj. b) ludzie noszący žer- 
dzie, celem uniesienia łupu. 

0oci6:xog = Bwotdnos. 

©60tg, sos, %, 1) a) danie, dzielenie, rozdziele- 
nie. b) darowanie. 2) datek, dar, ztvóg, Ex tuyos, 
od kogo, twt, komu; donatio, donum. 
0óre:pa., Y, dawczyni. donatrie. 

óocyp, pos, 6, dawca, wydawca, płatnik. 
Bottxóg, 7, óy, skłonny do dawania, szczodry. 
$oojazaróo, uprowadzić jako niewolnika. 
0ov/asazia, %, oszukanie lub przekupienie nie- 
wolniksw. servorum corruptio. 

õoviúp:oy, ró, zdrobn. dobhn. 

Govjeioa, ioń, ovd, ń%, 1) niewola, jeństwo, 
slużba, holdowictwo, poddaństwo, ujarzmienie; tnt 
dovheta, celem ujarzmienia; uleganie, podległość, 
twóg, komu. 2) a) służba, usługa, doohetay 1. 800- 
Aetas Govhebety, usluge czynić, posługi czynić. b) 
czeladź, niewolnicy, służba, servitus, servitit, 
mancipium 

Sodódetog, ioù. Oovłńtog, niewolniczy ; huipa, 
dzień niewoli; serozłis. 

0oółcvjva, ró, niewola, slużba. 2) sługa, niewol- 
nik, qbvyawkóg. servitium, servitus. 

GovAsóo, 1) być niewolnikiem, podbitym, podle- 

„TYM hołdownikiem; slużyć, sluchać, hołdować, 
tivi, komu; t, w czćm; ra usrpta w godziwych 
rzeczach: thy Bovhetay, cierpieć niewolę, żyć 
w niewoli; posługi czynić. 2) przenośn. tů rf, 
niewolniczo do gleby być przywiązanym; tatg 
Hovais, raarpi, służyć, oddać się rozkoszom, 
brzuchowi; servio, indułgeo. 

doóśn, %, niewolnica; ancilla, serva. 

fovAia, t. c. Bovheta. 

Gool:xóg, %j, Óv, p. dobhetog. 

dońś:og, ov, p. Bobhetog, 

0ovltyó6stpo5, p. dohtybdztpog. 

dovAozpórcta, %, niewolniczy sposób myślenia, 
podla dusza, duch niewolniczy; servzlitas. 
SovkorpETýS, és, niewolniczy, niewolny, podły, 
niski; servilis, 

805405, 1, 0v; 1) przymiot., niewolny, niewolni- 
czy, slużebny, podległy, podbity, ujarzmiony; 
Atqomrovdoohotepay motety, t. j. ujarzmić jeszcze 
bardzićj. 2) Rzecz. 6, h, niewolnik, sluga, nie- 
wolnica, dziewka; ujarzmiony, poddany (w pań- 
stwach monarchicznych); zwł. króla perskiego 
dannik, lennik, koldownik. Często w przenośnóm 
znaczen.: niewolnik, (w now. testam., uczeń.); ser- 
tus, SETVA | 

Oovłocóvn, 4% p. ovela. 

0ov/60vv05, 0v, niewolniczy, holdowniczy. 
$0v4ó0, 1) czynn., zrobić niewolnikiem, ujarzmić, 
gnębić, biern. bro ttvog i bró ntt, podbić, ct, 
przenośn. przygnieść, adjąć odwagę; rh rvówy 
BeBoohwyevot, Zgnębieni, strapieni na umyśle. 2) 
Med. sobie kogo podbić, ujarzmić kogo, zgnieść, 
dręczyć, Ttva. | "W 

0oółocts, +, ujarzmienie, podbicie, 

dodvać. p. ovak. < 

dovróo, aor. donaa i żydobwneg, perf. 2. dé- 
ovna, trzeszczeć, trzaskać, loskotąć, mody, z lo- 
skotem paść, załamać się, runąć z trzaskiem, tę 
te w ogóle: hałasować, tivt rpóę gt, czem 0 CO 
uderzając; strepitum edo. 

Sodros, ó, głuchy łoskot, trzask, chrzęst, szam, 
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szczęk; Xeporhnjatot, gromkie pięści razy; szelest, 
stąpanie, wrzawa wojenna. somiłus, strepitus, 

odpa. i t.p. p. 0ópv. 

0ovpórsos i Ooćpe:os, a, 0v, drewniany. 

0ovpyvszećs, T. n. przysłów. na donośność pociska. 

OovpróAoros, p. doptalwtog. 

QovpixAetros i Govpixivtos, ov, ep. sławny 
z dzidy t. j. z rzucania dzidy; hasta inclytus. 

Bovpixrrros, p. Bopixtnog. 

0ovpirayos, 2. walczący dzidą. 

dodp:os, t. c. operos p. Bovpórzog. 

GovpirAnxros, ioń. i poet. = Bopinłmnrog, inni 
czytają óovpiAnrtog. p. t. 

dovpo8óxn, 7, miejsce do pomieszczenia dzid. 

004%, %, przyjęcie. a) naczynie. b) podjęcie, bie- 
siada. receptio, tas, convivium. 

oyi, , (BEyoiox) miara długości, szerokość 
dloni, (ile objąć zdoła ręka od grubego do ma- 
lego palca rozpostarta.) = tò Bexrtwdy ths yet- 
pos. palmus. 

00yjtos, a, ov, i ozpós, 4, 6v, poprzeczny, 
ukośny; z boku, krzywy. R. n. wł. mng. jako 
przysłów., z ukosa, z boku; śransversus. 

Soxzołówoe, ov, z pochyloną na bok kitą na 
szyszakn. 

Boxjnós, p. 06Xutog. ~ 

0ozjrów, na bok pochylić, skrzywić, nagiąć. 

paya, ró, garść. 2. snop. manipulus. 

0payyacnęópos, 0v, snopy znoszący. 

ópayjreó0, klosy zbierać do snopa, snopy wiązać. 

Opayjnós, 6, chwytanie, branie. 

patyo i ópqosio (Gpów), chcieć coś zrobić. 

Opóxatvo., , smok, złośnica, jędza; smoczyca, 
smokinia; dracaena. : 

SpaxovdkóntiAog, 2. obcujący z smokami, pełen < 
smoków. 

0pa.xóvtetog, a, OY, smokowy, SMOCZY. ANGUNUS. 

$paxóvctoy, ró, zdrobn. Bpózwy. 1) ryba. 2) ro- 
bak zaskórny, rodzaj glisty, tworzący się w mię= 
sie (ciele) skutkiem choroby. 

Spaxovrostóńgs, ÉS, smokowy, wężowy. 

Opaxovrónańńos, oy, żwijowłosy. 

dpaxovróórjs, es, smoczy, podobny do smoka. 

Opdxov, ovros, 6, (Ożpkosat) a) smok, wielka 
żmija; lernejska Żmija, smok Python; w ogóle: 
żmija, wąż; draco, anguis. 

0póywo, Tó, czynność zwł. na scenie przedstawio” 
ny czyn, widowisko, dramat, przedstawienie sve- 
niczne; Opóu.a morty, napisać; głównie o tragedyi; 
w ogóle: tzynność, sprawa. 

Opajvacteós, Ý, óy, dramatyczny, sceniczny. 

Opanósztov, ró, zdrobn. dramacik, obrazek dra- 
matyczny. 4 

Opajtaronotóo, dramatycznie, na scenie przed- 
stawić. Ztąd Sponarorotta, ©. T.s. Apapartouo- 
TEG Tje > 

papu. rorotóg, 0, poeta dramatyczny. 

Spójnia, Tó, i Dp ÓN pO, ró, bieg. cursus. 

pdk, xó5,0 i 4% P. Opaypa. 

SpazsTcda, zbiedz, uciec, drapnąć, tié, homu; 
dać drapaka, aufugio. 

Gpanśrys, 0u, 6, (BÓpóczw) zbiegły niewolnik, 
zbieg. 2) przymiot. zbiegły, błądzący; fugtiivus, 

Oparszi0as, ov, 6, zbieg; arapichrust. 

óparet:xóg,-4), ÓY, zbicglego niewolnika doty- 
czący, Wpieufos, tryumf nad zbiegłymi niewoł- 
nikami. 

Oparcciexos, 6, zdrobn. do tparórns W pogar- 
iiwem znaczeniu. 
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Bpaoczio, p. dpaiyw. 

Bpóctuo0$, vj, 0v, CO czynić należy. 

Bpóots, Ý, czynność, działalność, skuteczność; efi- 
cacia, 

SpaczaŚo, — Gnoddpóciw, 

Bpaojós, 6, ioń. dpyciuóg, uciekanie, zbiegostwo, 
ucieczka, Gmó Ttvog, także wł. mng., fuga. 
Bpó.cco, att. = trw, Med. dpócoona, chwytać, 
sięgać ręką, objąć, ogarnąć ręką, wziąść garść 
czego, ttwóg, uchwycić się, uczepić się, trzymać 
się silnie czego; tóvy óhóv, wziąść garść soli; 
«atpob, korzystać z pory sposobnćj. 

Bpa.erńptos, ov, przedsiębierczy, praktyczny, sku- 
teczny, E5 Tt, tb Bpacryptov, duch przedsiębier- 
czy, sprzężystość w działaniu; promptus, strenustas. 
Bpdazns, 6, = ðpnorhp, sługa, pachołek. 
Bpaotixóg Ý, ÖY, = Opasrhptog. 

Bparóg, 1,.6v, (0ztpv,) odarty że skóry; excoriatus. 
Bpazywij, %, właść. = Bpayuig. 2). jako moneta, 
drachma — 6 obolom, prawie 1 złoty gr. 15; ale 
eginecka, Alywata == 10 obolom. Był to srebrny 
pieniądz. Byla też złota drachma = 10 srebnym 
3) jako waga == 82!1/, granom paryskim. Ztąd 

Opayntaios, a, oy, wart drachmę. 

dpóo, 3 pl. praes. conj. ep. Bphwot, opt. Spwotut 
= òp. Adj, verb. Spaczśoy. a) być czynnym, 
czynić, działać; szczeg. służyć, posługiwać. b) tt, 
wykonać, dokonać, dopuścić się, ti tiva, czego ra 
kim, wyświadczyć co, przysługę zrobić; naxóg 
twa òp, katować kogo, znęcać się nad kim, 
skrzywdzić kogo, eb, dobrodziejstwa czynić. Za 
ttvó mówiono też nps ctva, ale cwi Bp. służyć 
komu, lub z przymiotnikiem: Evdtxa, gdzie Dat. 
do przym. należy. Czasem też Dativus to tak zwa- 
ny ethicus, òp. Eg rt, rzucić się w co, na co. 
Imiesłowy rzeczownie używ.: 6 8e0poxg i 6 Bpó- 
Gas, uczyńca; Tò ðpúpevoy, dzieło, praca; ró. pw- 
yevo, zamiary, środki, przedsięwzięcia, czynności, 
działanie, wypadki, zdziałane, wykonanie, w woj- 
sku: obroty; ćwiczenia, ruchy, manewr; tò Gpac- 
év, wykonane. ago. 

doerówy, 1, (BpErw) sierp, kosa; falx. 

Operavyjeópos, ov, (pźpw sierp noszący; Apia, 
wóz kosisty; wóz uzbrojony kosami. Przy osi i 
kolach, które sprychów nie miały, były sierpy. 
Były w używaniu u Persów i Syrów ina dwóch 
kołach. currus fulcatus. 

Bpsnavię, t0os, %, ptak, jaskółka, jerzyk. 
Bpsravoetórs, śę, Sierpowaty, na Kształt sierpu. 
Bpómawov, ró, (Gpenw) = Gpenóvy. 2) krzywy 
miecz; fale. 

Openravovpróg, ó, robiący sierpy, kośnik. 
Dpénto — Bpórw. 

Opóro, 1)czynn. zerwać, uszczknąć, zżąć, zżynać, 
tt. Med. sobie zerwać, zżynać, źniwować, zbierać; 
przenośn. chleptać, aiua, w ogóle: zażywać, uży- 
Wać, ydpiac, Avpodttny. demeto. T. s. Opśnco. 

óproj+ós, ioń. p. Öpaopoz. 

0pjoj*00óvy), yj, święty ofiar obrzęd. , 

6070710, Ñpos, ô, iT.Ż. Ópiotetpa, 7%, sluga, 
slużąca; minister, ministra. 

0070175; P. Bpócrng. 
ópyaroaGdvy, %, ioù. za Bpaczocbyy, skrzętnośc, 
gorliwość, sprężystość; sźrenutłas in agendo. 
óptłos, ó, dźdźownica, glista ziemna; lumbricus. 
Opxuódog, oy, Zdrobn. nieco ostry, ostry. 
dpotysós, eta, Ó, 6stry, przejmujący, przenikliwy, 
gryzący, przeraźliwy, przerażający, kolący, żga- 
iacv: o smaku: ciermki. eorzkawy. ostry: przenośn. 
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gwaltowny, namiętny, surowy. Tudzież: bystry, 
szczwany; chciwy. 

0pytóceo, ostrym smakiem drażnić, przenośn. orz- 
kim uczynić, uprzykrzyć. 

OptuóTns, 4r05, Ú, ostrość, bystrość, przebicm 
głość; gwałtowność. acritas. 

©pios, 6 i ró, gąszcz, zarośle, gęstwina; z dod. l. 
dom. Bbhyg. silva. 

Opoiry, %, wanna, lazienka; trumna. 

Oponaios, 812 zak, biegnący, żwawy, szybki. 

ópomós, 6005, ô, ý, biegnący, tułający się, ży- 
wy; ciekący się, ganiający się, jurny; natchniony. 

0pojeóg, 605, 0, kursor, biegącz; w biegu. cursor. 

Opólwnyd, Tó, p. Bpóunia. 

Opoj:xós, %, óv, zdatny do biegania, szybki, la- 
tający, cursu valens. z 

OpomoxipvŚ, vxos, ó, goniec, kuryer. 

Opójos, 6, (ðéðpoua) 1) bieg, bieganie. jechanie, 
wyścig, wozem i pieszo, gonitwa; dat. dpónw, 
w biegu, żwawo, szparko, krokiem przyspieszo- 
nym, kłusem, w cwal, galopem, czasem zbytecz- 
nie stoi przy sł. Seew, kłusem przybiedz |. biedz 
dokąd, ©ebyew i t. p. Jedynie prędkość ruchu 
oznacza. Przysłów. Spóuov Śeew mept tod mdóytoz, 
samemu się na sztych wystawić. Przenośn. Bho- 
Bévto, Aorodiwy Spónwv, doznając przeszkody w o- 
statnim biegu t. j. w porodzie. 2) a) zawód, dro- 
ga, ścieżka, tór; obpiw Bp. uh mehacat, nie trafić, 
chybić ścieżki pomyślnój. b) plac gonitw, plac 
wyścigowy; Ew Bpóuov rimtety, odbiedz od celu; 
tudzież plac do przechadzek; obdśv Bar €$w 8p0- 
jov, nie jest niedorzecznie, niestósownie. 6 "Ayn 
hios èpópos, plac wyścigowy Achillesa. cursus, 
curriculum. 

©poaepós, á, óy, Trosisty, zroszony, wilgotny, mo- 
kry; przen. delikatny, miękki, pieszczony. 
Opoci$o, zrosić, zwilżyć; drroro, adspergo. 
Opóotuos, 0v, = Gpooepog. T. s. Bpoatwós, h, óv. 
OpocoBołśo, rosę spuszczać; rorem stillare. Ztąd 
0pocofóż05, oy, spuszczający rosę. 

ópocósts, 666a, ev, p. Brocepóg. 

OpocondXv1n, 4, TOSA SZTONOWA; szron; ros prii- 
nisus, prutna. 

7006005, %, rosa, zwykle w |. mng., krople rosy; 
f ogóle: każda wilgoć, płyn; dp. povtæ, krew. Prze- 
nośn. delikatność, czerstwość, świeżość: ztąd mlo- 
de zwierząt; ros, calu'us. , 
Opooów, zrosić, porosić; trroro. 

ópocóó0rjg, Eg, — Bpooepós. 

0póaxes, p. dpboy05. p 

0pótvog, 7, ov, dębowy; Z debiny, 2 dębu; quernus. 
ópojmóg, ó, l. mng. of pouot ità pond, debina, 
dębowy las, dąbrowa; w ogóle: las, bór, gęstwina, 
zarośle. guercelum, NEMUS, 

pup NS, 85> „lesisty, A 

SpooBódavog, 6. ź0lędź. glans querna. 
Opooqóvos, 0Y, dęby rodzący. quercus ferens. 
Ópvósts, 5660, EY, pelen dębów; plenus quercuum. 
OpooxoAdnT4s, 00,6, dzięcioł, szpak. picus Mar- 
tius. T. s. Bposzówog, 6. 

Öp oTo) ŚCInanie, wrąb drzewa; ścięte drzewą. 
ópvotoptckós, r, óv, dotyczący ścinania drzo- 
wa. Ztąd 4 dpooropewń. » 
0pvoToj0$, oy, ścinający, spuszczający drzewa. 
ópóoyos., 6, 1) poyon, kozły, kobylice na któ- 
rych belki i tarcice opierano, aby je dogodnićj 
ociosywać; podpory przy budowaniu okrętów. va= 
rae. 2) ró dpboya i Bpdoyot, lasy. 

ovod, oros., 0. nazwisko ntaka u Arystofanesa. 
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dpunmes1js, éz, na drzewie dojrzały, pelen dojrza- 
lego owocu. T 
©pumsrijs, ćs, Z Urzewa opadający, o przestałym 
owocu. 
ópórco, 1) czynn. drapać, odrzeć, ónó ttvog. 2) 
Med. podrapać się, podrapać sobie co; lacero. 
ópbs, ópoós, acc. pl. ep. dGpóg — Bpbas, dąb, so- 
sna.Dąb Zeusowi poświęcony; przeto w Dodonie 
kapłani i kapłanki szum w liściach tamtejszego 
świętego dębu tłumaczyli; dlatego dąb ten zowie 
się nokbyhwocos i rorpda, gdyż wolą ojca Zeusa 
obwieszcza. Przysłow. ob — dnb Bpuog obd dnb 
méton Gopiózty, nie o dębie ani o skale, a zatem 
e codziennych obojętnych rzeczach gadaćjob — dx 
Òpvós Boot rahawydrov, odd ànd netpng, nie wy- 
padłeś sroce z pod ogona; quercus. 
opurójios, ov, p. Bpootójog, : 
Opópaxerov, ró, i ðpópaxrtos, 6, zwykle w 
mng. szranki, kratki sądowe; poręcz wschodów; 
balkon domu; cancelli, sepes. 
Opueaxrów, ogrodzić. t : 
0povpóxtojwa, ró, miejsce oparkanione: cancelli. 
ó0póotm, p. Spów. pó, 
porazio, za pomocą smoły włosy wydzierać. 
O0va0txós, 4, óv, do liczby podwójnej należący, 
podwójny; dualis. 
ðvág, og, Ó, dwójka, dwoistość. binartus mu- 
ôváw, nieszczęśliwym czynić. [merus. 
Dún, %, nieszczęście, ucisk, bieda, ból, strapienie: 
w l. mng. at àù Vhortdeg, głód; miseria, dolor. 
0vrnaxkog, 2. nieszczęśliwy. 
0dio5, 0v, i 0vepós, É, Óv, nieszczęśliwy, nędzny. 
Oóvayvat, 2. praes. sing. dbyaoa l. ovan, 3 pl. 
toń. Bvyśarat = Bbvovrat, impf. Sdvvópny i hdo- 
vany, 3 pł. ioń. Bdvycaco=cddvayro, ię, Buyfco- 
pa, aor. Bdvyd"ny, 10—E0vvóadny i Ebownodnny, 
pf. Bedbvnua. 1) o osobach: módz, zdołać, być 
w stanie, mieć silę, moc, zdolność do czego: ztąd, 
ot Bvvópvo., możni, możnowładcy, ludzie wpływ 
mający; cwi, w Gzóm, z ds, jak było można, n. p. 
Ús EBbvato róytoca, jak bylo można najprędzej; 
Bdvacd at mapó twe mieć wpływ, znaczenie u ko- 
go; EV tivt, mieć w czem wartość, znaczenie; z 
mf. lub Z mt, n. p. era, być potężnym, wielmo- 
Żnym, tyt, CZEM; Fopó Twt, u kogo; przenieść na 
sobie. 2) o rzeczach: znaczyć, czynić, wynosić, 
stanowić; Tpós twó tt, znaczyć co u kogo, módz, 
6 otykog Bdyara, wynosi,s czyni; rońco Bdvayrat 
ań óryyskiat, to znaczą. 3) nieosob. Bóvarat = čv- 
yaróv Eat, podobna; tors Zmaprycyci zakkepij- 
cat odx B0bvaro, nie mialy wypaść pomyślnie it. d. 
Obvajuts; SWS, 7, ioń. — tog, dat. dbydpet, Wraz 
z poet. f. Gbvaots, cwe, 4, a) siła, zwł. ciala, moc, 
potęga, Twos, nad czem; èy Buydjnet ctvdg stvat, 
mieć co w swojéj mocy, siła, wzmocnienie, siła 
zbrojna, wojenna, wojsko, posiłki, często w l 
mng., wojsko obywatelskie; w ogóle: środki wo- 
jenne, zasiłek. b) talent, biegłosć, 8. boewe, po- 
tęga geniuszu. zwł. potęgą wymowy. c) wpływ, 
skuteczność, znaczenie, wartość, suma, kwota, 
ilość, èg i xara Obawy, według sił i możności; 
rèp Gdvapuw, po nad możność; życbę ns 0., po 
za krańcami, granicą potęgi, wpływu; Gr' bliyng 
dvyóuews ypnuátwy, dla małego obiegu pieniędzy. 
d) o lekarstwach, skuteczność; vyåpetg, lekar- 
stwa. e) wartość pieniędzy; znaczenie wyrazu; 
możność. f) potęga liczby, kwadrat nii (w ma- 
tematvce); faculfas, vires, potentia, matura, co- 
piae, 08. 
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Oóvacts, p. bvapts. 

Ouvaotsia, ń, potęga (także wl. mn.), stanowi- 
sko z wielkim wpływem w państwie, urząd wyso= 
ki, panowanie, władza; zwł. rząd despotyczny, sa- 
modzierstwo. 

Obvvaocreuttxós, %, óv, 
dzierczy. 

Oovaoteów, mieć potęgę, wplywem, znaczeniem 
ipotęgą być pierwszym w państwie, mieć stano- 
wisko pełne wpływu: tò dovacredoy, potęga, wla- 
dza panująca. 

BvvćGzus, 6, możnowładca, panujący, władca, 
pan, książe, wielmożny pan; wogóle: magnat, 
znakomita osoba. 

Ovvaoctxó, 4, óv, możnowladczy. 

dovdotog, apos, 6, t. c. Śbydarng. 

Oovaców, wiele módz; opp. Go$evew. N. T. 

óvvaróg, 4, óv, 1) a) mogący, mocen; ò. yiyyo- 
pax, zdołam, jestem mocen. b) silny, mocny, po- 
tężny, tovt, czem; lub z Inf. — c) potężny, znako- 
mity, mający wpływ; ol Obyarot, możni, wielcy, 
magnaci, znakomici, arystokraci; tà dvyatócaro 
thg llehorovv'qoov, najpotężniejsze państwa Pelo- 
ponezu. d) zdolny, zdatny, zręczny, z Inf., sposo- 
bny. e) jeszcze silny, niepotrzebujący, zasilku; op- 
pos. ubbyatog. 2). co uskutecznionóm być może, 
możebny, podobny do zrobienia, rtyć, dla kogo; 
lub z Inf. Szczeg. zwroty: 608g ðvvatrh — moped- 
eoa, droga po którćj chodzić można, chodzista; 
6aov, (bg ddvatóv, ile możności, jak można. Rzecz. 
cb óbvacóy, możność, siła, władza; ta dwvató, to 

co może być wykonane, możność wykonania; %0- 
zd i stg tò ò według sił, ile możności; èx róv 
dvvaróóy, według możności, wedlug okoliczności. 
Przysł. Ovvacóę, silnie, skutecznie, dobitnie, mo- 
żliwie. 

óva, p. Bbw. 

060 i óbo, część. nieodm., część. gen. dvotv, dbóv, 
dvsty, dat. dboty, dboły i dbotot, dwa, dwaj; Jako 
rzecz. dvoiy Byeno, z dwóch przyczyn, pod po- 
dwójnym względem: sło dbo, po dwóch, w dwóch 
szeregach; aby 6bo, dwóch razem, po dwóch: 
Booty z dodan. $dórepov i bez niego i z nastp. 4 
— m, jedno z dwóch; tà bo pép 1. B. woipax, 
dwie trzecie; często: para, kilka duo. 

óboróv, Tó, wyraz utworzony przez Platona ce- 
lem wytlumaczenia wyrazu ćbyóv. 

Ovoxazóćxa., p. dbdeza. [ny. 

dvoxacOsxównyvos, 0Y, dwunastomiesięczny; Tocz- 

Ouorotóg, óy, dwóch wydający. 

Ovoroxóćo, — dutonśw, dwa młode porzucić. 

vón, p. dbów. 

00popa:, p. oddponat. 

vs, nierozdzielna zgłoska początkowa, odpowia« 
dająca po cześci polskiemu bez — lab nie -~> 
a oznaczająca w ogóle coś niepomyśłnego, nie- 
szczęśliwego. o 

Obocayxójiotoś, OY, — OVOayavópotos, niepowe- 
towany, nieodzyskany. » 

Ovadyxptto5, 0Y, — BboaYGx.ptrog, nierozpoznany, 
trudny do rozeznania 

Odaayv05, ©v, nieczysty, wszeteczny. 

Ovcaypów, nieszczęśliwym być w chwytaniu. 

0vady0705, oy, trudny do prowadzenia, niesforny 

Ovoćjov, oy, Z ttrudnemi walkami połączony. 
6vodósioos, ov, nieszczęśliwie pobratany, mając 
cy nieszczęśliwych braci. 

Oncaeofa, Ý powietrze niezdrowe. 
óveć2so05, 9y, niczdrów. 


możnowladczy, samo- 


dvoańz 
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Dvouijs, Šg, gen. pl. — hwy przedłuż. z —ażov 
przeciwny, gwałtowny. 
Ducá Atos, ovy, bardzo nieszczęśliwy; aerumnosus. 
Docatavns, éz, jękliwy, biedny, opłakany. 
BocaiUptos, oy, niepogodny, pochmurny. 
Dvoaiov, ovog, nieszczęśliwie żyjący, nieszczę- 
śliwy. 
Ovcałyijs, śs, straszne bóle sprawiający, bardzo 
bolesny. acrumnosus. 
dvcdłyntog, ov, nieczuly, twardy, okrutny. 
Buod.l:og, p- dva'f).103. 
Dooddłctcos, 0v, trudny do schwytania, do wzię- 
cia; niedościgły, niepojęty, ctvóg. 
Bvoójt-[10005, ov, bardzo nieszczęśliwy; infeliæ. 
BvcavaBAactóo, trudno, wolno kcieć i rosnąć. 
0uaayvó.x/Jvjtog, ov, trudny do odwołania l.do po- 
wstrzymanię. Przen. trudny do czego, mpós tt. 
Bocavaxójtot05, ov, niepowetowany, niepowrotny. 
Duoavdxparoz, ovy, trudny do zmięszania, nic- 
złączny. 
Ducavasctorog, 6v, trudny do przekonania, nie- 
przekonany. 
DvaavómAouvs, o bystrej rzece, w której pod wodę 
trudno płynąć l. żeglować. 
OvcavdrioTog, 0v, to c. poprzedz. 
Ovcavdnvsvoros, 2. trudny do oddychania. 
Ovcayaoycrśo, brać co za złe, uważać za niezno- 
śne; oburzyć się, gniewać się, tnt tiye, npós ct. 
Ovoavdoyeroz, ov, nieznośny; toleratu difficilis. 
dOucavórperzog, oy, niewywrotny, niezmożony. 
Boadvexz0g = dboaydaystog. T. s. ðvoávoyetos, oy. 
Ovodvej105; — ðvohvenog. 
Ovoówtos, 2. bardzo zasmucony. 
Booavtóv, (Booaytaw), bardzo niepokojący. 
docówtytos, ov, wstrętny, obmierzły, przykry. 
Bucavct3 Antos, 0v,na kogo (ze strachu) patrzeż 
nie można, straszny, groźny; adspectu terrihilis. 
Booavctópyros, przysł. niezbicie. 
Bocaytopiódwncos, 2. trudny do oglądania. 
dvaóvop, opos, ô, %, yépos, ślub z mężem nie- 
szczęśliwie wybranym. 
BvoumaAlaxzia, ń, trudność odczepienia się, nie- 
wykrętność. 
Bocaró.AAo.xros, ov, niewykrętny, uporny, nie- 
pozbyty. 
Dvoastó8e:xt05, ov, trudny do wykazania, do udo- 
wodnienia. 
Boaamózptzos, 2. na co trudno odpowiedź dać. 
Bucanołórycog, 2. trudny do obronienia. 
Boaanócraoroz, oy, trudny do oderwania, dbca- 
moomśctwg Eyetw, z trudnością się oderwać. 
Boaarótpsnzog, ov, trudny do odwrócenia, nie- 
powstrzymany. 
Bosamórptrcos, ov, niestarty, nieoddalony. 
BuGapsozóo, być niezadowolnionym, ruarkotnym, 
Posapśctnots, %, nieukontentowanie, markotność. 
Bocapsuzos, ov, niepojednany; niezadowolniony, 
markotny. 
Bovoaptozocóxeta, 7, nieszczęsna matka najlepsze- 
go syna. 
366004705, oy, trudny do opanowania, nieokrócony. 
Jvoapyuoorfa, %, niezgoda, niestrojność. 
Joci.pjt06T05, ov, niezgodny. 
SocavAta, Ý, zle, niedogodne mieszkanie 1. prze- 
bywanie pod gołem niebem. mała habita 
Sbocauvjog, 0v, przyczyniający się do ni 
mnego nocowania; nocujący pod golen 
uciążliwy; pernocianii gravis. 
Pocaęainzrog, oy. nieoderwanv. nieuie 


— DvosAntotio 


Ovca;15, 35, (ayos) opłakany; róNog. 
OLESEN ós, p. vonis. 

dvojffGGTa.xto5, ov, trudny do noszenia, nieznośny, 
050fa.r05, ov, niedostępny, bezdrożny, zb 8., bez- 
droże; tnaccessu$, imyperożus. 

OvoBódxzog, ov, bardzo narzekający; opłakany, 
0vo3ońU"tos, ov, nieuleczony, kogo wesprzeć 
trudno. 

OvaBovAfa, %, pójście 1. słuchanie złćj rady, głu- 
pota. 

066300105, ov, nieśniedny, nie do zjedzenia. 

Oócya4qr05, ov, nieszczęśliwy w małżeństwie, yá- 
wos, nieszczęśliwe śluby. 

Ovsytpyańtg, t, bardzo łaskotliwy, Iechtliwy. 

Ovoyóvsta, %, nieszlachetny ród l. pochodzenie; 
przen. podły sposób myślenia. 

Ovoyevqs, ëg, nieszlachetny, niskiego urodzenia. 
2) podły, nikczemny. ignobilis, degener, 
ÓvoreQOpOTOg, 0y, trudny do pomoszczenia. 

Ovoysópyrros, ov, trudny do uprawienia. 

ôúoyyo:a, %, błąd, obląd, powątpiewanie. 

doayvoota, %, trudność poznania |. rozpoznania. 

Odoyrvoozos5, oy, trudny do poznania. 

Ovorotreutos, oy, nie dający się łatwo oszukać 

Ovada:vovta, %, nieszczęście, niedola. 

Ovo0atxav, oy, nieszczęśliwy, nieszczęsny. 

Ova0dxpoTros, oy, bardzo opłakany. 

úaðapap, aptog, 6, przez małżonkę nieszczę- 
śliwy; nieszczęśliwie ożeniony. 

wa ódSecży ov, trudny do przejścia, nieprze- 
ryty: 

Ovadtóyorog, ov, trudny do kierowania. 

OvoOtónketo5, ov, trudny do uporzadkowania, do 
urządzenia. compositu difficilis. 

Ovo0:alryros, oy, trudny do rozstrzygnienia. 

Ovo0:hxpttos, ov, trudny do osądzenia. 

Ovod:dlvros, ov, trudny do rozwiązania: niepo- 
jednany. 

Ovodtdonactos, 2. nierozerwany. 

0voó:śŚ$0005, ov, trudny do wydobycia się, zkąd 
trudno się wydobyć. 

Ovoó0tepedvrros, oy, trudny do zbadania. 

0vo0io005, 2. trudny do przebycia. [pia. 

Ovcóyyoarog, ov, trudny do zasypania l. zapcha- 

00ce6005, oy, źle siedzący, pobytem l. sąsiedz- 
twem nieszczęście sprawiający. 

Ovast0v)5, os, ég, niekształtny, potworny, stra- 

Ovostuazśw, źle być ubranym. [szny. 

Ovostuatog, ov, źle przyodziany. 

OvosionAovg, ovv, do którego trudno zawinąć. 

Ovcaxfitooros, ov, nieokrócony. niepokonany. 

OvosxUópuavTOS, 0Y, trudny do rozgrzania. 

Ovoóxdurog, ov, trudny do odwrócenia ofiarami. 

OvoćxAstmtog, ov, z trudnością ustający, kończą- 
cy się. 4 

duośxiorog, 0%, MOrozpetany. 

Ovoóxvtntog; 0v, BieZMYtY, niestarty. 

OvcsunópaTos, 0v, trudny do ukończenia l. prze- 
prowadzenia 

Ovośxiknjxt05, 0v, nieustraszony. 

O0voóxnAy(v)T0G, oy, niezmyty. 

OvgóxQsUxT05, 2. zkąd trudno ujść. 
0v06sx96P05, przys. z trudnością. 

Ovoć4exT05, oy, trudny do przekonania: niezbity. 

OvosAśva, %, nieszczęsna Helena. 

056sArts, tó05, beznadziejny, rozpaczny, rozpar- 
czający - |= 

| vosAntetóo, rozpaczać, powątpiewac, ttyt, śni qm 
vı. Teni TtvOG. 


UOGEATIGTOy — OUCKATAJYRTOS 


Ovośintocng, 0%, 1) = Bbsekntę. 2) niespodziany, 
èx Bvashniatwy, po niespodziewanem widzeniu się; 
tnsperatus. A 
voćpfacos, ov. na czém trudno stanąć; cb 8. 
niedostępność. dtficiiis aditus, 

óvośnpołos, ov, dokąd trudno wedrzeć się, tru- 
dny do zaczepienia lub wkroczenia. 

Ovoevrepfa, Ñ, biegunka; dysenteria. 

Ovośvrevxtos, 2. niedostępny, zrzędny, nieprzy- 
jemy" 

Ovoevzcośla, 7, niedostępność (z dumy). 

ovosśdqrwyos, 2. niewyprowadzony. 

dvosE$dłctntos, 2.trudny do zmazania. 

Ovoe$aróTnrog, ov, trudny do oszukania; kogo 
trudno oszukać. 

Ovośćamtoz, oy, nierozpętany, nie łatwo się roz- 
lączający. 

Ovoc$apiduntos, ov, trudny do policzenia, nie- 
policzony. 

OvoeŚśisyxtos, ov, niezbity. 

©voeŚćśtxrog, ov, trudny do rozwinięcia 1. obja- 
śnienia. 

OvacŚcóvyjtos, ov, niczbadany, niewyśledzony. 

OvocŚrićpoTog. oy, nieoswojony, nieokrócony. 

OvoeŚńnvvocos, ov, nierozwiązany; viv exodandus. 

Ovos$tAac:o5, ov, nieudobruchany, nieulagodzony. 

OvocsślryAos, ov, niepożyty; non delebzlis, 

Ouośśtros, ov, zkąd trudno wydobyć się, nieprze- 
byty. 

©0vGż$0005, ov, t. c. poprzedz. 

Ovoezi3arog, oy, ztrudnością l. niedostępny. 

OvcentBoddeucos, ov, którego trudno zażyć pod- 
stępem, zasadzką., 

dvosrtutxros, ov, trudny w obcowaniu. 

Ovceritevxros, oy, niedościgly, nie latwo uda- 
jący się. 

Ovcsntystoyrog, ov, trudny do zaczepienia. 

dooepyia, %, trudność, przeszkoda w działaniu. 

850zpyo0z, oy, 1| biern. trudny do wykonania. 2) 
czynn. z trudnością działający, nie czynny, gnu- 
śny, powolny. 

050epts, ty eog, klótliwy, do waśni skłonny. Tu- 
dzież: nieszczęsną spladzający waśń; nieprzyjazny. 

óvoćptotos, evy, trudny do zwałczenia; atua, nic- 
szczęsnćj waśni krew. 

0v0sp]MYGVvT05, ov, trudny do wytłumaczenia. 

0óGspas; WTOS, 6, %j, 1) nieszczęśliwie kochają- 
cy, tws, 60; Epwg ò., skłonność nieszczęsnej na- 
miętności. 6 Odbczpwę, na własne nieszczęście za- 
ślepiony kochanek. 2) nieszczęśliwy w miłości. 3) 
nie delikatny, nie uprzejmy, nie kochliwy. 

óvoścfołos, p. Bbośufohog. 

65080VI]TOp, opos, ó, zły towarzysz loża, gniazda. 

0vae0psT0$, 0v, trudny do wynalezienia lub od- 
krycia. r 

ĝuoégixtos, 0v, niedosięgly, niedościgly. 

0voćgo00s, 0v, niedostępny. inaccessus. 

oóo$ńłos, ov, gniewłiwy, latwo zapalający się 
gniewem. 2) zazdrosny bardzo; przysł. dosfhAwz 
gyzw być zazdrosnym, mpós tiya. 
ovośirycos, ov, trudny do wytropienia, hayós. 

Śvorzota., +, tępy Słuch, gluchość. nieposłuszeń- 
stwo. 

0vo1x005,ov, tępy Sluch mający, głuchy. 2) nie- 
posłuszny. i sa 

dvonisyhs, és, Qêyw 1. ahórw) cieżko na powal 
kladący, na twarde loże kładący; w ogóle: bóle 
sprawiający, bolesny, nieprzyjemny, bezwzględny, 
twardy; malus dolores afferens, pravis, acerbus 
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uoi 4:05, ov, źle oświecony słońcem, ciemny, pô- 
nury. 

©voryuspóo, mieć dzień zły, niefortunny. 

Ovonuepia. %, dzień nieszczęśliwy, nieszczęście. 
niedolą klęska, 

0v0418005, oy, bardzo dziki, nieokrócony. 

Oóońpts, ty t. c. Bbazotę. 

0v69 745, és, (hyśw) przeraźliwie brzmiący, wrza- 
wliwy, łoskot sprawiający. 2) złowieszczy, 0b- 
mierzły, straszny, groźny. horrisonus, horridus. 

Ovolańhmijg, és, żle ogrzewający, mroźny. — 2} 
skwarny. J 

Ovoltowarów, ciężko, powolną śmiercią umrzeć, 
walczyć ze śmiercią, dlugo konać 

O0uoióvacos, ov, 1) wolno, długo konający. 2) 
ciężką śmierć sprawiający. 

Ovolóarog, ov, vbmierzły widok sprawiający, 
straszny, groźny; 2) niejasny. 

000i%'e0g, ov, bczbożny, znienawidzony bogom. 

Ovolspóneutog, ov, trudny do wyleczenia, do 
pielęgnowania, którym trudno kierować, niesforny. 

Ovcerśo, 1) w zly humor wprawić, bien. być 
w złym humorze; 2) = biern. f. 

0oGihcópycog, ov, trudny do oglądania; niełatwa 
zbadać się dający; cujus contemplatio difióks est 

Ovalrparos, ov, trudny do schwytania, lo wy- 
tropienia. 

Ovoljpevtos, ov, t. ©. poprzedzające. 
Ovolrjoaóptoros, oy, trudny do przechowania. 
Ovodwioxov, ov, ciężko umierający. 
Ovattońvytos, ov, 2. mocno narzekający; płaczliwy. 
0560005, ov, nie strojny, nie milo lrzmiący, 
smutno brzmiący; jękliwy; jebilis; lamexabdts. 

0uadvnatvo, być posępnym, smutnym. 

Óvodonóc i OvoBouśona:, utracić m duchu, 
posępnieć. animum desp.ndeo. 

óvoiomia, %, a) smutek, posępność umysłu, 
rozstrojenie umysłu; brak odwagi; anim aegrtlu- 
do; animus abjectus. 

Ovodontxóg, Ú, óv, skłonny do smutlu, do po- 
sępności. 

O000Uvjos, ov, smutny, posępny, rozstrjony, nic- 
chętny, pełen żalu 1. skruchy, tivt, ch dvodvuóv, 
nieukontentowanie, markotność. b) pozbtwiony od- 
wagi. 

Ovatato5,0v,nieuleczony, niepoprawny, ieukojony. 

Ovotspść, z ofiary niepomyślną mieć rróżbę; mow 

Odotrmos, ov, niedogodny dla konnicy [żo. 

Q00:5, cog, %, zachodzenie, zajście, achód, zwł, 
słońca i gwiazd n. p. IMierżdwy, okol 26g0 Paź: 
dziernika; ztąd ès ńhtov bov, koło zichodu słoń- 
ca; mobs hhiov Bbow, ku zachodowi. »ccasus. 

Ovoxańs, ég, ciężko się palący. aege ardens. 

Ovoxóńko.orog, ov, trudny do oczyszzenia; prze- 
nośn. trudny do przebłagania; blaganemi ofiara- 
mi nie łatwo przebłagany; nieprzebagany. inem- 
ptabilis. 

Óvaxdbexrog5, ov, trudny do powstzymania, nie- 
okrócony; rozkielznany. frenis, 

Ovczauni5, 85» nieugięty. 

O0oxanvozg, 0y, bardzo się kopcący: okopcony. 

0v0xapróptt05, 0», trudny do wytrzymania, nie- 
znośny. 

O>»czarókńsztos, 2. niepojęty. 

OvcxarćAvtos, ov, nierozwiązany, nierozjętny. 

Ovcxatau6aycos, ov, trudny do nauczenia się, 
do pojęcia. 

dvoxozanó.y1T705, 0v, trudny do zwalczenia do 
pokonania. 
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Ovczazavórzos, 0v, trudny do zrozumienia, nie- 
zrozumiały. 

Ovaxazdravotos, oy, nie latwo uspokoić się da- 
jacy, nieukojony, nieutulony. 

Dvoxatán intos, 2. trudny do przestraszenia. 
Bvoxazonońświtog, 0V, t. ©. GbckaTaLdy nog. 
ducxatdrotos, oy, trudny do połykania. 
Bocxardrpaxtog, 0y, trudny do wykonania. 
BocxazdoBecrog, ov, trudny do ugaszenia, l. za- 
spokojenia, 

DovoxaróoTazog, 0v, trudny do uporządkowania, 
nie latwo do ładu przywrócić się dający. aegre 
resytuendus. 

Buczazaopóvrjtos, oy, niewzgardliwy. 
Buczazśpyactog, oy, trudny do obrobienia, do 
strawienia; do dopięcia: trudny. 

Bocxćła.005, ov, przeraźliwie brzmiący, hukliwy, 
wrzawliwy; nie mile brzmiący, pápa, niesława; 
przeraźliwy, straszny, groźny. 

Juczćpaccos, ov, trudny do zmięszania, do sko- 
jarzenia 

Buvaxx,04g, ég, pelen trosk, okropny. 

Bóoxr405, ov, niculeczony. 

Boczewnata, %, nieruchliwość, niedołężność. 
Buoxiyyros, ov, nieruchliwy, nieruchomy: zwol- 
na się poruszający; stały, trwały; nieublagany, 
nieugyty; powolny. 

BooxAeńs, ég, acc. BoowAta za — whćsa, niesla- 
wny, cxławiony, haniebny; zajames. Przysł. nic- 
sławni, haviebnie. 

Bdczłcu, 4, zła opinia, zła wieść; niesława, hań- 
ba. injimia. 

Boaxśvjjóvarog, oy, złowróżby, złowieszczy. 
Boczna, ró, los nieszczęśliwy. 

Pocxiryów, zły los wybrać t. j. nie otrzymać 
CZEgO. 

Bocxotiag, ov, niestrawny. 

Bocxowevncos, ov, niczdatny do obcowania. 
Boaxolavo, być niezadowolnionym, marudnym, 
twi, 0 Ci lub na kogo; molestus sum. 
BoczoAćc.%, nieukontentowanie, markotność, mru- 
kliwość. 2) trudność; morostóws, difficultas. 
Bocxódłszos, ov, źle sklejony I. zlepiony. 
Boczołówusmcos, xaumń, trudno się naginający. 
Bovcxołówttos, ov, twardem posłanie, łoże czy- 
niący; nispokojnym snem darzący. 

Bbaxolog ov, a) trudny do zaspokojenia, nieza- 
dowolniory, marudny, markotny. Rzecz. mruk. b) 
niezadowćnienie wzniecający, wstrętny, trudny, 
obmierzły Przysł. Gooxóhwe, w stp. wyż. dbaxo- 
Agorepov, Eyetv, Bronetato., być markotnym, 
w złym humorze, w kwaśnym kumorze, rozsiro- 
jonym; npe twa l. Oct. morosus, iratus sum. 
Buoxóptaowię, oy, nieznośny, tniolerandus. 
Bvaxpacia, y, zie pomięszanie zwł. powietrza, 
złe powietre, (w 1. mn.) zły klimat. tniemperies. 
BoGxpóryjriz, ov, nie latwo zwyciężony. 
806xparo5, ov, źle zmięszany, nie umiarkowany. 
066%pttos, w, i Gvoxpwijs, ég, źle rozdzielony, 
zagmatwany,zamącony. 2) trudny do rozstrzygnie- 
nia l. osądzenia, niewytlumaczony; dvczpicwg Eyw, 
jestem wątphwy. cozfusus, difficilis dejudicatu. 

OvoxóayvTa, waxć, niby preez bałwan spowodo- 
wane, w bałvanie przypływające: fluctibus im- 
missa. 

Bócxogos, 2. bardzo gluchy, 

Sbołcuzog, 0v, nicwypowiedziany. infandus. 

dóckynzos, o, trudny do pojęcia. 
Śusłóytotos, ov, nieobliczony, niepojęty. 


, 
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Otohooos, e», ciężki na karki obciążający kark, 
nieznośny; niechętnie dźwigający. 

O6oAoros, oy, nierozpętany, nierozwiązany. ines- 
źricabilis 

Ovonadża, zZ trudnością się nauczyć, zapoznać, 
nie poznać się na czćm. 

dvopad hs, és, 1) czynn. z trudnością się uczą- 
cy, niepojętny. 2) biern. trudny do nauczenia się, 
ztósty, nieznaczny, nie do poznania; tò ò., nie- 
zbadane, przyszłość. indocilis, intellectu difficilis. 

vopatio, 4., niepojętność; indocilitas. 

Ovbopoyśo, Adj. verb. čðvopay'ntéov, walczyć nie- 
szczęśliwie, tivt, z kim. zn/ekciter pugno. 

Odowayog, oy, i Obojrdynzos, ov, trudny de 
zwalczenia, niepokonany; w ogóle: trudny, n. p. 
XpWaL, p 

OvojustAtetog, 0Y, niopojednany, niezbłagany. 

Ovopecvaivo, być nieprzyjaznym, nieżyczliwym, 
gniewać się, tyt, na kogo; ènt Tt, O CO. SUCCENSCO. 

Ovouóvsta, ń, niechęć, nieprzyjaźń, nieżyczłiwość; 
{èx cod, z twćj strony; mpós wa, dla, przeciw 
komu: èy ò. etvat, warzyć gniew, żywić w sercu 
nieprz. infensus animus, inimicitia. 

vopevéwy, ovtos, nieżyczliwy, nieprzyjazny; t. c. 
BvojEVALYWY. 

Ovojisvijs, ég, nieżyczliwy, niechętny, nieprzyja- 
zny; tivt. Rzecz. ô ð., nieprzyjaciel, wróg; tò ò. 
gniew, oburzenie, tò ò. tvog hagetv, gniewem 
zapalić się na kogo, rozjątrzyć się; przysł. ðvo- 
usybg ew, być nieprzyjaznym, tty i npóg tva 
male animatus, infestus. T. s. Ovouevtxóg, 2. 
0voveraBAytos, ov, trudny do zmienienia. 
Ouojisza0otog, ov, niechętnie dający. 
Ovojnstódhszog, oy, t. c. Bboeróphncog. 

Advajiera.yctototos, ov, trudny do kierowania, po~ 
konania, zaczepienia. 

vopi, tylko w l. mng. p. Śbote, Biou dooat, 
schyłek życia. 

Oveyiijtnp, h, nieszczęsna |. zla matka. 

OVGjYNTOP, 0005, UD nieszczęśliwa jako matka; 
xótoc, gniew n. matki. 

Ovonńyavśo, nie umieć sobie radzić, nie wie- 
dzieć co począć, Z inf; mom possum. 

Ovojitxó5, 1, 6y, zachodni, wieczorny; pcczdenialis. 

Odojtxros, 0v, trudny do zmięszania, do skojarze- 
nia, tvi z czem. ; 

Ovomiutryrog, oy, trudny do naśladowania, niena- 
śledny. viv imi tabalis. á 

Ovouvyttóvsuros, ov, trudny do spamiętania; 
z trudnością pamiętający. 

060.0tpo5 i 06040005, ov, nieszczęśliwy, niebo» 
gi, dbojac.p' ópóy, obraz niedoli; tufesia 

Ovojropota., 10h. — im, f, SZPOtNOŚĆ, brzydota. dea 
„formitas. 

Ś6cyopeos, ov, szpttny, brzydki; nieksztaltny. 

Ovovixnjrog, ov, trudny do pokonania. 

Obovtnrog, ov, trudny do amycia, niezmyty, nie- 
starty, éx tvog, indelebilis, 

Ovavośo, być nieżyczliwym, 

Ovovóncos, oy, trudny do pojęcia. 

0óavota, ń, niechęć, wstręt, nieprzyjaźń, niena- 
wiść: małevoleniia, 

Ovovoftia., %, nierząd, zle prawodawstwo. 

066v005, 0%, ŚCgn, óbgyovg, niechętny, nieprzyja- 
zny, ttyl. s 

060v06105, VGtog, nieszczęsny powrót. 

OóovouGos, 0v, nieszczęśliwie na'zoczona, za- 
ręczona. 


0vc$onBoios — ðvorpóaðsxrtos 


Bvo$in30ho05, ov, 1) z którym trudno obcować, 
niedostępny. 2) trudny do odgadnienia. 

©voŚdverog, ov, nieodgadniony, niezrozumiały. 

duczóvócroś, ov, trudny do złożenia l. zestawie- 
nia, nieuporządkowany. incompositus. 

O6ooyxos, ov, ciężki, ciężący; molestus. 

Ovcoóśw, mieć złą drogę, z trudnością postępo- 
wać naprzód, aegre iter facio, 

©vaoóta, Ý zla droga, przen. trudność, ropóyetw 
TLYL 

Ovaoóora!naAo5, w skutek skal nieprzebyty, bez- 
drożny. ża0łuS, avius. 

0600605, ov, bezdrożny, nieprzebyty. 

dvgoi$o, bardzo być zasmuconym, narzekać; z dod. 
wopw, lękać się, ale i bez tego: „eqóżv Gogotfov 
nohejstovg poa: róde, nie trwóż sobą, it. d. metuo. 
0vaoixnto5, ov, niezamieszkały, gdzie mieszkać 
„nie można. inhabitabilis. 

0va0t105, t. c. dbaodog. 

$00otarog, nieznośny. 

Bvaotoviotóg, 2. złowróżby. 

06aonf8pos, ov, dżdżysty; Bém, przykre ulewy, 
niby pociski Zeusa. 

OvcóptAog, ov, z którym trudno obcować, nie to- 
warzyski l. zły towarzysz; tudzież: nieprzystępny. 
Ovaójyzaro5, ov, niewidomy, ciemny; 0 zmarłych. 
©vaóvstpos, 0v, mający Złe sny. 

©00ortrog, 2. Ciemny. 

©vcóparog, 0v, Z trudnością dostrzegany. 
00aopyns i dvaóptrrog, 0v, gniewny, rozjątrzo- 
ny, tyt, na czyją szkodę; nietowarzyski. 
06000pj105, oy, nie mający dogodnćj przystani 1. 
miejsca do wylądowania; tà ò., miejsca, gdzie nie 
można przybić do lądu; ò myoat, w przystani 
wstrzymujące wiatry, 

0b0opvtg,tihoz, 0, , z wróżbą złą; niepomyślny. 
Ovcópovatos, ov, bardzo ciemny. 

0uaoojnia, %, brzydki zapach, smród. 
©ó000j05, oy, smrodliwy, śmierdzący. 2) utru- 
dniający węch (wiatr). 3) tępe mający powonienie. 
©voopia., %, wstrzymanie uryny. 

óvcobptotos, oy, nie dający pomyślnego wiatru, 
nieszczęsny. 

dvoráðsta, %, 1) ciężkie cierpienie. 2) nieczulość, 
wytrzymałość (na cierpienie); w ogóle: tęgość; jir- 
mitas. LA, 5 

Bvornońłśw, mocno cierpieć, być cierpliwym 
(w cierpieniu), smutnym, oburzonym, Eni tivt, 
1:póg mt, lub Z et. 

Dvoras, és, mocno cierpiący; niecierpliwy 
w cierpieniu; nieczuły, zahartowany na cierpienia. 
$vandjaiotos, 0%, trudny do zwalczenia, niepo- 
Gg 5 a 

Boonó4aj405, 0Y, niczaradny: znający się na prze- 
biegach 1 fortelach; dificils; UNES, 3 
$oonalijg, és, Z kim, z czem trudno pójść w za- 
pasy; trudny; duorahćg tom z inf. trudno. diffi- 
5vorapaBirro0s, ov, nieporównany. [oitis 
voro paßon ntos, któremu trudno pomódz. 
$vorapółovAos, 0v, trudny do odradzenia. 
0vorapóypagos, 2. trudny do określenia. 
Svorapadćxros, przysł. z trudnością, 
Ovenapódsjxros, 0%, trudny do ułagodzenia, 
nieutułony. > 

$oorapatrytos, 0Y, MeUproszony, nieubłagany. 
Svorapaxóp:otos, 0%, trudny do przeniesienia, 
trudny. 

Boorapayódkncos, ov, trudny do pocieszenia I. 
uspokojenia; nieuspolojony. 


Słownik grecki, 
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Ovonapdmstorog, oy, trudny do namówienia. 

OvonapdnAsoozos, oy, kędy trudno przepłynąć 
1. żeglować. T. s. ovonapdnkdoog. 

Ovondapevvog, ovy, na wlasne nieszczęście leżąc 
obok siebie; Aexrpov, nieszczęśliwie poślubiona. 

Overapyyópyrog, ov, trudny do pocieszenia. 

Ovorapty0005, ov, t. s. 

Oóona.pig, t605, (tos) 6, nieszczęsny Paris, klę 
skorodny. żafaustus Parts. 

Ovorópttog, ov, kędy trudno przejść. 

Ovorórtroz, ov, nieprzystępny, po czem chodżić 
trudno. 

Ovonstii5, ós, trudny do przekonania. 2) nien- 
sluchany, uporny, ociętny. ręfraciartus. 
O0oretetog, 0Y, t. c. poprzedzaj. 

O6oncumros, 0y, trudny do wysłania. 
Ovonópesio05; 0v, (róumw) niebezpieczny, burzli- 
wy, (0 morzu) 2) marudny, mrukliwy; ¿mpetuosus. 
Ovorsvihóo, bardzo być smutnym. 

Ovonsv0s, śs, 1) bardzo smutny, posmutniały. 
2) żałowany bardzo. 

O0onentog, oy, trudny do strawienia, niestrawny. 
Ovorćpazos, ov, trudny do przekroczenia; alóv, 
żywot z biedą 1. w biedzie przepędzony. 
Ovoncpikrynzos, ov, trudny do objęcia, do osa- 
czenia; tudzież: trudny do pojęcia. 

Obonsrijs, és, trudny; przysłów., dborechg, tru- 
dno, z biedą. difficilis, difficulter. 

Ovoriavzos, ov, ciężko raniący |. urażony. 
Ovotvi)s, ég, bardzo trudny; squalidus. 
Ovortozów, Z trudnością wierzyć. 

Odortotog, oy, z trudnością wierzący, nie latwo- 
wierny, podejrzliwy. żnoredułus. 

Odorłayyvog, ov, mający serce twarde, okrutny. 
Odoniavos, ov, nieszczęśliwie się błąkający. 
Obonvota, +, ciężki oddech. 

060nv005s, Ścgn. Gbonvobg, ooy, gwałtownie dmą- 
cy; ciężko oddychający, krótki oddech mający, 
zziajany. 

Ovonolśjiyto5, oy, trudny do zawojowania, z któ. 
rym trudno wojować. 

Ovonróśłejvo5, ov, nieszczęśliwy w wojnie. 
Ovonoltópxytos, ov, trudny do oblegania; nje- 
zdobyty. (stwem. 
Ovarodfitevto5, ov, zdatny do zawiadowania pań- 
Ovarov1js, és, mozolny, biedny. aerumnosus. 
Ovaróv7To5, OV, trudny do zarobienia, trudny 

mozolny; biedę kuczący. . 

$5arov05, ov, mozolny: aerumnosts. 
900R0pzuTog, oy, nieutorowany; niedostępny. 

Ovonopia. %, trudność przebycia l. przeprawy. 

Ovonóptorog, ov, trudny do nabycia; tò 8., tru- 
dność w nabyciu czego. 

0060m0p05, ov, trudny do przebycia, bezdrożny. 
tmperoius. 

Obonrocjos, oy, nieszczęśliwy. E 

©000notog, oy, wstręt do picia wzniecający, wstrę- 
tny, obmierzły. A 

Ovonpayćo, być nieszczęśliwym (w jakiem przed- 
sięwzięcin). żnjeliw sum. 

Ovonpayjrdrevros, 2. trudny do obrobienia. 
Ovonpaśia, 7, dzicło, które się nie powiodło; 
niepowodzenie, niedola, klęska; rpóg cwog. enfor- 
tuntum. 

Ovonpsnńs, és, nieprzystojny, nieprzyzwoity. 

Ovonpóokarog, oy, niedostępny, z trudnością do- 
stępny. 

©voxpóc0exros, ov, trudny do przyjęcia, mozol-- 
ny, przykry. 
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Ovonpócttog, ov, Z trudnością dostępny, nieu- 
przejmy. niezaczepny. 

Ovonpóciayo5, ov, trudny do zwalczenia. 

©0vornpóco06005, 0v, p. dboxpóctrog. 

Ovanpódaototog, 0v, nieprzyjemny. 

Ovongócontos, 0v, straszny, nieszczęsny, infa%- 
stus. 

Ovorpóaototos, 0y, nieprzyjemny. 

Ovonpocópitoros, 2. niedobry do lądowania. 

©vorpócoRos5, ov, brzydkiego wejrzenia, straszny. 

Overpoonćłactog, oy, niedostępny. 
0vapay1s, és, trudny do rozdarcia. 
060ptyoz, ov, bardzo mroźny, bardzo czuły na zi- 
mno l. niewytrzymały. frigoris impatiens. 
dvcośfeta, %, bezbożność, z gen. navtòg Epyov, 
t. je każdy czyn bezbożny; dvoośpetav wtäoðat, 
ściągnąć na siebie zarzut bezbożności; impietas. 
Poetyczn. 7 0vooafia. 

O0vaosfóo, być bezboźnym, bezbożnie czynić. 

Ovaoefńg, ég, bezboźny; impius. 

06001rto5g, oy, z trudnością gnijący. 

0000005, oy, trudny do wyleczenia, nieuleczony. 

Oucoónfaros, ov, trudno się zgadzający, z tru- 
dnością przystający, wpós tt, na co. 

Obaraxrog, ovy, trudny do uporządkowania. 

OvoraAag, atya, av, bardzo nieszczęśliwy. 

Oucratevurog, 2. trudny do gospodarowania. 

Óbaróxuaprog, ov, trudny do poznania, do zba- 
dania; w ogóle: niezrozumiały, niejasny, ciemny. 

dóorexvog, ov, nieszczęśliwy przez dzieci. 

Ovarepnis, ég, właść. żłe zabawiający, bardzo 
bolesny. 

O66rnxTosg, ov, trudny do stopienia. 

0uarnvog, ov, dor. Gdotavos, nieszczęsny, nie- 
szczęśliwy, biedny; znienawidzony bogom i lu- 
dziom, straszny; miser. 

0vorijontos, ov, trudny do strzeżenia 1. przecho- 
wania. 

Ovortfeurog, ov, trudny do wytropienia. 
Ovottdd.oasvros, oy, trudny do okrócenia, nie- 
okrócony. ferus. 

Ovorhńnov, ov, mocno cierpiący, biedny. 
0i6tkrros, oy, nicznośny. 

Ovcroxóo, z trudnością porodzić; na nieszczęście 
swoje porodzić. 

Buoroxia. %, trudne porodzenie, ciężki połóg. 
G00T0x05, oy, z trudnością rodzący, ciężki połóg 
mający, ma nieszczęście zrodzony. 

Ovoroków, twa zt, lżyć kogo, spotwarzać. 

©6ot0v05, 0v, opłakany, bolesny. 

©votóraotog, oy, trudny do odgadnienia l. do 
poznania. 

dvcróyacto0$, 0v, trudny do trafienia |. utrafienia. 

OvorpareŚog, 0Y, Straszne l. obmierzie jedzący 
potrawy. 

OvczparsAla, 1%, nieruchomość, niezmienność; nje- 
dogodne miejsce. 

OvcrpdmsAos, ov, (czerw) trudny do obrócenia 1. 
poruszenia: s/czególn. uparty, krnąbrny; perłtzaw. 
w ogółe: trudny, niedogodny. 

Odorpomog, ov, t. c. poprzedzaj. 

06ctpotros, trudny do zranienia. 

Ovoztozćo, być nieszczęśliwym, doznać niepo- 
myślności, niedoli, niekorzyści; szczeg. ponieść po- 
rażkę, stę r i Ev teve. 2) o rzeczach. nie powieść 
się, nieudać się, nie dostąpić; 6 zóuBog duawwyńy, 
gdy im ciebie pochować się nie uda, qevos Ttvł, 
nie zostawić dzieci; adversa fortuna utor. 

O0ocróynua. TÓ, niepowodzenie, niedola, nieszczę- 


O0uenpócttog — O0UcyEpsta 


ście, ztvóg, z czóm; a) uľomność cielesną b) prze- 
grana bitwa, klęska; infortunium. 

Ovoroyyg, ég, nieszczęśiiwy, zgubny, szkodliwy; 
60. Batjiwy, demon zgubny, Rzecz. ol dbarvyete,. 
nieszczęśliwcy; nieudolni ludzie; róua dvoroyĄ, nie- 
sczęsny los, który mi się dostal w podziele. Przysł. 
— 4óę, nieszczęśliwym sposobem; infeliciter. 
Ovocvxia, %, nieudanie się, nieszczęście; nie- 
szczęsny wypadek, cios. 

Ovovmyśo, źle spać. 

Ovounóacartog, ov, któremu trudno się oprzeć. 
voya, ég, trudny do poznania, niewyraźny. 
0vcQdvtaoTos, ov, obraz jaki z trudnością przej- 
mujący: 

000ga.r05, oy, niewypowiedziany, straszny, zgubny. 
Ovognjió0, wymawiać slowa zlowrożbe; ttva, lżyć 
kogo, spotwarzać; narzekać. 

OU0ĘTLNA, ró, potwarz, obełga. 

dvconiia, ń, Slowa złowieszcze; narzekania; po- 
twarz; niesława. 


' Oóovnios, ov, złowróżby, obelżywy, niecny. 


Ovaptkng, 65, znienawidzony, nienawistny, wzgar- 
dzony. 

PRETA poczytać co za nieznośne, być obu- 
gonym, nieckemym, tivt i śni tivt, mieć się nie- 

obrze, w złej być doli. 

ducgóoyńto5, ov, nieznośny. 

dvopópityś, tyyos, ó, %, niemile brzmiący; 8. 

órn, śród jęków dokonane zabójstwo. 

06660005. ov, 1) trudny do zniesienia, a) ciężki, 
brzemienny. b) nieznośny, uciążliwy, przykry. 
Rzecz. tœ 8bawopa, obciążająca się niedola, cięż- 
kie losu ciosy. 2) przewrotny; 8. qvónat, uroje- 
nia. 3) ociężały, cúpata. Przysł. dvagópwe, bo- 
leśnie; 8. £qswv, się wzruszać, Ev co, Š. dyety cl, 
być oburzony o co. 
06oopacros, oy, trudny do wytłumaczenia, nie- 
wytlumaczony. 

dvcępovśwvy, u Hezyoda albo imiesł., być marko- 
tnym; albo genit. do dvaypóvn, frasunek. p. nstp. 

0voppocóvn, 4, frasunek, kłopot, markotność. 

0066pav, ovos, markotny. a) smutny, frasobliwy. 

b) niechętny, nieprzyjazny, ò. łós, niechęć. 3) 
nierozważny, nierozmyślny, głupi. | 

Ovcgółaxtos, ov, trudny do strzeźcnia |. prze- 
chowania. 2) przed czem trudno się ustrzedz, 

dvcędpazos, oy, trudny do zdybania, 

Ovoqeliiepos, ov, i Ovcysyt0v, ovog, bardzo 
burzliwy, mroźny, zimny, SZorstki. 2) niewytrzy- 
maly na zimę. , 

dvcyetooyua, Tó, niemała praca; rzecz trudna; tt- 
ył, dla kogo. 

0ocyetpowros, OY, trudny do pokonania, zwycię- 
żenia. p 

duczspatvóvtos, przysł. z niechęcią. 

Goczepałvo, 1) być niezadowołnionym, marko- 
tnym, oburzonym, gniewnym. a) zwi, na kogo, 
Eni twt, O CO; Ex, bro ttvog dla czego; rpóg ctvoę, 
być Atprzedzonym względem; b) tt l. tevé, z nie- 
chęcią co lub kogo przyjąć; patrzeć, odepchnąć 
lub wzgardzić. Ztąd w form. biern. być z niena- 
widzonym; óró rivos, podać się w nienawiść, tyt, 
czem. 2) wzbudzić niechęć, oburzyć, ży roig Aó- 
"ots, spaczyc myśl słów, przekręcić; molestus sum 
V. fio, gravor, indigne fero. 

dvczćpacna, zó, w l mag. twierdzenia mrukli- 
wych filozofów, 

Ovcxyćpsta, Ú, trudność, niedogodność, przeszko- 
da, przykrość; w ogóle: otmierzłość, wstręt, prze- 
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syt; a o osobach, rrrukliwość, markotność, niechęć. 

Bwcycpig, 85; (xetp) trudny do kierowania, a) 
o rzeczach: trudny, uciążliwy, niebezpieczny, śliz- 
ki, wstrętny, nieprzyjemny, przykry, chytry, pod- 
chwytliwy; złowieszczy; docyepós zt noteiodat, 
sł, coś niebezpiecznego widzieć w tem, jeźli. b) 
o osobach: markotny, mrukliwy, przykry, wstrę- 
tny, niechętny. Przysł. dvcyepiis, wepetw, z biedą, 
z bólem znieść; &yety mpos tu być niechętnym, 
oburzonym. : 

06czys05, ov, skróc. Z ðboyerpos (qetua) p. Svc- 

yetpepos, straszny, gwałtowny. 

óvoydatyvia., ý, złe odzienie. 

dveyopiyrnros, 2. dla wielkiego nakładu trudny. 

0ó6oxyopzog, oy, bezpaszy, niegościnny. 

dvcypyorów, 1) trudności sprawić. 2) zwykle 
nprzch. być w klopocie. Ztąd 

Ovcypnotia, %, trudność, niedogodność. 

0ócypnotos, ov, nie do użycia, niepożyteczny; 
niezdatny; frmos, którym kierować trudno. 

0ócyvjvos, 2. wstrętnego smakn, 

dvcjopia, %, niedogodne miejsce, niepomyślne 
położenie. } . i i 

õvayúp:ortog, oy, nierozdzielny, nierozwikłany. 

ðvoúðns, ss,nieprzyjemnie pachnący, śmierdzący, 

Ztąd obawófa, 1, smród. 

Ovaoovśo, źle kupić l. cenić, targować się nazbyt. 

O0ooóvvjn05, ov, 1) nieszczęsnej nazwy, złowiesz- 
czej nazwy; w ogóle: znienawidzony, straszny, 
przeklęty. 

Ovcorśo, 1) nieprzyjemne robić wrażenie na oko: 
ztąd, zawstydzić, trwogę wzniecić. 2) jak forma 
biern. bać się czego, tt, ph ob. Med. podejrzli- 
wie, trwożnie się oglądać, tt, lękać się czego, być 
trwożliwym. 3) widzieć z trudnością. Ztąd 

Qucornta, w, zbytnia wstydliwość. 

vswpéw, uciążliwą straż odbywać; mepi tu ko- 
mu trwożliwie naokoło się łasić. 

Dúts, ouv, 0, nurek; urinałor. 

Boztxós, 4, óv, do nurkowania zdatny, nurkowy; 
urtnatorius. 

000, fut. bow, aor. 1. EBvca, aor. 2. E0vv, 3 sing. 
86 zam. Eóv, conj. Gów, part. dc, optat. 3 sing. 
òb, zam. dolny, inf. döva, ep. ddueyat, częstotl. 
f. Dbowov, Med. aor, l. óbodjumy, 2 i 3 os. ep. 
(%,0boea, (E)Bboero, imper. óboso part. ducópevog, 
Form. pob. Sdvo. 1) wciągnąć, wjechać, zanurzyć 
się, wkroczyć, zmięszać się, właść. przenośn. tí, 
myd, w czem z kim, yařæv, umrzeć; vspea, zginąć, 
zniknąć za obłokami, twa, zaczepić, tudzićż z po- 
dwójn. Ace. części i calości; xpadrny, — *Odocńha. 
Tudzież z przyimkami: npós tt, Eg, bró, XATA nt, 
i amd rtvos, zanurzyć się w czem. 2) Szczególn. 
a) 0 odzieniu, zbroi, pozorn. przechodn. włożyć, 
wdziać, wsadzić, zt ale i Ey rw, zwi zarzucić 
w kolo czego, tak jak zy àmi tw. Przen, ah 
wi, W silę się uzbroić, ) o słońcu i gwiazdach: 
zachoczić, tudzież o wieczorze, byż bwy, późno 
się schylający; przen. 0 domie upadającym, o koń- 
cu życia; subeo, subimergor, intro, induo, occido, 
ów, P+ 000. 

GodÓEKA; p. Bdósa. 
$vo0ćxazoz p. dwdEkarog. 
0voócxdfotos, ow (Bods) wart dwanaście sztuk 
bydła. Y 
SuwðsxáToig, t08, b  lwvss, Jończycy miast 
12tu t. j związku 12 miast w mniejszej Azyi. 
0voxatetxociuctpo<. ov, 22 miary trzymający. 
dOvwznsieoctnyjyus, V, 22 lokcie dlugi. 
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06, ró, p. pa 
Odósxa., liczb. powstal z starszej formy òvóðexa, 
ep. Obotzatdzxa, dwanaście; duodecim. 
udexáyyapntoy, tépua, meta na placu wyścige- 
wym, około ktorćj 12 razy objeżdżać było trzeba. 
OaOsxayovov, ró, dwunastobok. 
dwósxa0dpyng | dw0sxd0a0105; ó, dowódz- 
ca 10 ludzi czyli dekady w perskiem wojsku, sh ła- 
dającej się z dwóch oddziałów po pięciu ludzi 
iwraz znim z dwóch oficerów. Dwie takie dekady 
tworzyły hoyog. 
wsxáðpayjos, ov, wart 12 drachmów. 
wðsxáðpopos, oy, dwanaście razy w koło bie- 
żący l. okrążający. 
Owo0sxós0pos, oy, dwunastościenny. 
Owodsxa.sT4s, ég, dwunastoletni. 
0oOsxóxtg, liczb. mnoż., dwanaście razy. 
0woó0exdAtos, oy, dwunastonitny. 
Owósxówrnvog, oy, dwunastomiesięczny. 
0odsxaeiyavos, oy, Znający 12 kunsztów 1. 
rzemiosł. 
OoósxónaAa:, przysł. dwanaście razy tak da- 
wno; dudum. 
OoOexarAdotog, a, oy, dwunastokrotny. 
Ooó0exóg, GÓos, ń, dwunastka. 
OwoOsxóocxaAnos, oy, dwunastowiosłowy. 
Owóexdoxvtos, cyoipa, z 12 skórek złożona piłka. 
Owósxactdotos, oy, dwanaście raży tyle. 
0wodexataiog, a, 0v, dwunastego dnia. 
Ooósxzacnyeópiov, tó, dwunasta część. 
Owoó0ćxazog i Ov00śxaro5, 4, 0%, dwunasty; tó 
ò., część dwunasta; duodecimus. 
ów»0sxacópos, ov, dwanaście razy w roku ro- 
dzący. 
OwósxógvAov, ró, 12 szczepów Izraelu. 
Ooósxórys, Ò, dwunastoletni. 
0ójwa, ró, (ðfuw) 1) dom., mieszkanie, bogów i 
ludzi; *Atóao, piekło. 2) pokój, sala. 3) dom, ród. 
p. opos. domus. 
Supárov, tó, zdrobn. dóua, 1) mała świątynia, 
kaplica, z dod. mixpóv. 2) pokój, komnata, sypialnia, 
dopazirng, ô, do domu należący, domowy. 
0wparteig, t005, ý, T. ź. do poprzedającego, 
donaropiopóć, zniszczyć dom i mienie, zmar- 
nować. 
oparów, „dom wybudować; dBeówuócwna. ob 
oxp% Xept, zaopatrzony jestem (nie skąpą ręką) 
w domy. 
dwnówo, p. ółuw. 
dóva$, axog, ó, — dóvać, 
0oped, h, ioù. wps, Oópnya, ró, i pov, 
Tó, dar, podarek, darowizna, zwł. dar gościnny, 
czesny podarek, ofiarmy dar, ofiara; tudzież; n- 
przejmość, przysługa, Korzyść, cześć, ððpa Appo- 
Olas, dary Afrod. t. j. piękność, miłostki; ðw- 
pqua the Evvovatag, korzyść z pobytu; brvov ð- 
pov, dar t. j. pokrzepienie; 8dpa Xpoaoń, darowi- 
zna w złocie. Ztąd dwpedy jako „Przysłów. sposo- 
bem darowizny, darmo; to cdv ówpnum, podarek 
od ciebie, choć mogloby też znaczyć: dar tobie 
zrobiony. Często w 1. mng. choć o jednym podar- 
ku mowa, tà Bwpiuaca = Ta Gwpndsyra. Szczeg. 
h diwą L wés Ówpwv, proces dla przekupstwa 
wytoczony; CORUM, MUNUS, gratia, beneficium. 
0wpść, 1) darować. 2) Dep, Med. dwpéopat, Z aor. 
BBvpradany (Z8wpńd"yv jest bierne), darować, u= 
darzyć kogo czem, zt Tive, przysądzić, przeznaczyć, 
zezwolić, rtvt ró nap adrob, laską kogo swoją 
obsypać; zaopatrzyć kogo, ztwd, w co, tyn 3) Biern. 
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(Eówphtrny) być obdarowanym, rapó ttvos, przez 
kogo; być danym w darze, twi, komu; gono, per- 
miito, comparo. 

dópniia, p. dwpsd. 

©wpyrixóg, 1], ÓY, szczodry, chętnie obdarzający. 
Ooprzóg, 4), óv, 1) przyjmujący dary, przeku- 
pny. 2) darowany. 

Óopt$go, 1) po dorycku się nosić. 2) używać do- 
ryckiego dyalektu. 

00ptx05, Ý, ÓY, dorycki. 

Gopiori, przyst po dorycku. doptaxóg, %, óv, 
dorycki. _ 

upis, ydy, zapasy, wktórych zwycięzca otrzy- 
mywal dar. 

Ó0opoóoxćo, dary przyjąć: zwl. dać się przeku- 
pić, bez obj. i apybptov mohó, wł. wiele pienię- 
dzy przyjmować, dając się przekupić, dać się 
wielkiemi summami przekupić, èni cv, w jakim 
celu; dni totg Óuerśpore, na niekorzyść waszą, 
pod warunkiem że waszą sprawę zdradzicie; cv 
tvt, W czem. 

wpoðóxņypaæ, ró, przekupstwo, przyjęty dar. 
0opoGoxnoci, przekupstwem; komiczna alluzya 
do dwptact 


E, è duhóv, nieodm. głoska piąta alfabetu greckie- 
go; jako znak liczbowy e —5, e = 5,000. Znak 
piątej ks. Iliady i Odysei. 

6, zwykle podwojone: ë 6, okrzyk boleści lub 
współczucia: ach! ach! och!; vae! 

&, ep. także Że, p. ob. 

Ša, okrzyk zdumienia lub oburzenia: ha! och! Po- 
dwaja się także; wał” Boy 

Ša, a z wyrzutnią & 1) ioń. = %y, p. etui. 2) do 
gów. co patrz. 

sów, (et — dv), tudzież %v i ów, z vo! przez kra- 
sis w xóy zlewające się. 1) warunek oznacza, któ- 
rego uskutecznienie się zawisło od okoliczności, 
zwykle w mowie nie zależnej z Conj.; gdyby, na 
przypadek gdyby. 2) spójn. pytający w pytaniu 
zależnym: czy, z dodanem lub bez nóg. Także 
z Conj. się łączy, 3) z wyrzutnią jednego lub obu 
słów używa się áv te — áv te, lub Sóvy te — 
xat, bądź to że — bądź też, bądź że, - bądź że, 
bądź — bądź; sz, si forte, sive — sive. 

śavóg, 1, óy, (Śwot), ep. eiavóg, (obuwny, ubie- 
ralny), giętki, układny, przystawający, przylega- 
jący, o odzieniu i przedmiotach do ubrania słu- 
Żących. 2) Rzecz. ô śavóg l. etavóg dom. méros, 
odzienie, y 

$ap, pos, ścgn. pos, Hp, ep. stop, tó, wiosna; 
mpos tap, èg.tò čap, na wiosnę; čap Opóy, niby 
wiosna się uśmiechać; mieć wiosny oblicze; ver. 

saptóosrros, 2. we wiośnie zerwany. 
api$o, przepędzić wiosnę; tudzież w med. f.; fem- 

PLS vernum transigo. 

śaptvós, cp. siaptvós, 4, óv, wiosenny; ®pa, 
pora wiosenna; żap. rwhalas, na zgromadzeniu 
wiosennem; vernus. 

saporpeotjs, ós, żywiony, wypielęgnowany przez 
wiosnę. 

savrob, Ñs, oð, ioń. ówuroó, śczn. aðtoð (Eo, 
abtoŭ), zaim. zwrotny 3 osoby, siebie samego 1. 
siebie, sobie, się. Bardzo często zastępuje Genit 
sing. i plur. zaimek dzierzawczy 3 osoby, swój 
swoja, swoje, D. p. śmorob ratepa, swojego ojca. 


OopoOoxia, ń, przyjęcie podarku, przekupność; 
przekupstwo. corruptio per dona. 

Oopo6óx05, ov, (BSyojnat) przyjmujący podarki, 
przekupny, lakomy na pieniądz. 2) przekupujący; 
donis inhians. 

O0ópov, p. Bwpeć. 

O0oporedśc, z darów t. j. ze ślubów się uiścić, 

0opovdyos, pochlaniający dary, lakomy darów. 
0opopopść, nieść dary zw! i twi m, tudzież: 
obdarzyć, zwó. dona offero. 

óopogopixós, %, óv, niosący dary, dany w da- 
tze, T. s. 00povópog, 2. 

Oopórropnat, dor. = dwpśouot. 

ós, Å, tylko w Nom. dar. donum. 
Owoiótxo5, ov, (iwn) oddający się w ręce spra- 
wiedliwości, poddający się prawu, 

Oócov, ó, chcący dać; obiecujący, a nie dający. 
Przydomek Antygona II. Macedońskiego. 

00110. pos, ô, dawca, donator. T. s. oóty5,6, 

Corvo, zbierać datki l. przyjmować; dona 


` colligo. 


wri, 7, dar, podarek: dwrivny doyak rt, dać 
co w darze t. j. darmo. donum. 
Sótop, 0pog, 6, t. c. Bwrnp. 


W 1. mng. często stoi za GhAhhwv, ots, wzajemny, 
nawzajem. Ważne jest użycie tego zaimka przy 
stopn. wyższym inajwyższym przymiotników lub 
wyrazów mających znaczenie stop. wyż., gdzie 
przedmiot pod względem przedmiotu jakiego z so- 
bą samym się porównywa i najwyższy stopień 
przymiotu tém samćm się oznacza, n. p. Opiera. 
abry éwoths, najplodniejsze w porównaniu z sobą 
samóm, t. j. najpłodniejsze; abrbs éwvtoð péet 
mohhów brodeśorepog t. j. w porównaniu ze zwy- 
klą swoją wysokością; éœotoð Wepiiótaroy, naj- 
cieplćj. Szczególne zwroty są: ły śoocó qtqysodat, 
wejść w siebie, upamiętać się; dy' éœvtoð Etvat, 
władnąć sobą, mieć siebie w mocy swojćj; èv 
kavrotg Eyety, w sobie, w duszy rozważać. Wy- 
rzutnia ma miejsce w zwrotach: ot Eavrob, jego 
ludzie, swoi, tà avróy, swoje sprawy, siedliska, 
mieszkanie, ojczyzna, i t. d. tà abrob, swoje po- 
chodzenie, początek; 6 adrńs, przyszły małżonek, 
$ Savcob, przyszła malżonka (swoja); 10 wad” tav- 
xóv, oddzielnie, odrębnie; «9 éuvtoð, samo przez 
się, z wlasnćj woli 1. popędu. Przy artykule od- 
nosi się też często śavrob do 1 i 2-giej osoby 
gdzie zwykle śavcob l. ceabtod stoi, jak w pol- 
skiem; suz. 
edqU, ep. 3 sing. aor. 1. pass. do črta, dodał 
się, przydał się, dolączył się; wedlug innych, 
„był przymocowany, 
áw, 3 praes. E% (Czasem jednozgłosk. się czyta), 
ep. tág, imperat. co, coujun. sóuev, (uEpik. 2 
zgłosk.), opt. EQ, Eóny, impf. etwv, 3 sing. cp. 
i ioń. ea Za Eta, częstotl. form. etaaxov, i Eaoxov, 
fut. góaw (Eócovoty 3 zgłoskowo) aor. 1. siaca i 
Eaco. Adj. verb, żorćoy, puścić. 1) dopuścić, do- 
zwolić, dać, zostawić, często z Acc. c. inf. tuż 
póvov €060v etòéyat, ja to najlepićj muszę wiedzieć; 
z negacyą, przeszkodzić, wzbronić, odradzić. 2) 
puścić, zostawić w pokoju, zaniechać, niezważać 
na co, zaniedbać, ct. tudzież z Inf. a yalpew, zo- 
stawić przy życiu l. zdrowiu, zapomnij; lub z przy- 
miotn. n.p. ayńptarov Say tt. Tudzież bez objek- 
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iu, n. p. Ea (imperat.) daj-że pokój, przestańże. 
3) puścić, przestać, pominąć, zaprzestać, tí l. Inf. 

„Sino, mitto, linguo, non curo, non committo. 

sdoy, p. ös. 

EBõopayerhs, és, siódmego dnia zrodzony. 

zBoonayćtrns. 6, przydomek Apollona, któremu 
7 dnia miesiąca każdego ofiary składano. 

sśBOopnażos, a, ov, siódmego dnia (coś czyniący 
1. doznający). septimo die. 

éßdojtás, «005, %, siódemka; tydzień; siedm lat. 

śBoónaros, poet. = EpBoog, 

sBOojerxovra, Liczb. nieodm., siedmdziesiąt. 

sBOownxovrodtng, 6, siedmdziesięcioletni. r. ż. 
epBontovtodTte, 1 

sfBOownxuoaródwov, óptov, 1j,ą część. septuagesi- 
ma secundu pars. 

Eßdopos, n, ov, siódmy; PB. huipa, 7 dzień mie- 
siąca księżycowego (nonae): tò epBonov, siódmy 
Taz; septimus. 

zBevog, %, heban, hebanowe drzewo; ebenus arbor. 

śfRpaiert, przysl. po hebrajsku. e 

syyatos, ov, 1) w kraju zamieszkały; swojski; tu- 
dzież r. ż. 2) wrńote, własność gruntowa. 3) w zie- 
mi będący, podziemny. 

żyyaczpijwikos, ó, brzuchomówca. s 

èyysivopat, tylko w aor. Conj. tyyetywyrat, p. èy- 
ftfvojtot. -: 

£yyetos, 0Y, p. Ej [atog. 

gyyełdo, wyśmiać, szydzić, wyszydzić. rideo. 

syrevńs. s, 1) swojski, krajowy, Ysot. 2) wro- 
dzony. 3) rodowy, pokrewny. tyyevdg, przysł. 
wrodzonym, zwykłym sposobem. Ztąd eyyevda, 

„w czem spłodzić. 

syysóojai, skosztować, liznąć, spróbować, atua-= 
tog. gusio, tmbuor. 

ëyyhpapa, tó, to, przy czem się kto zestarzał; Za- 
jęcie w starości. 

syynpócxo, f. Goojiut, zestarzeć się przy l. nad 
„czem l. w czóm. coxsehesC0. 

syqipvopat i byytvoja:, ep. pf. 3 pl. tyjeyda- 
ow. 1) urodzić się w czem, wszcząć się, powstać, 
być wszczepionym l. wrażonym, stać się, dziać 
się. Peri. być w czóm, żyć l. mieszkać. Przen. 
NS" tòg syytryerat Ti, idzie u kogo coś w za- 
pomnienie, 2) wejść, być między czćm, przemi- 
nąć, upłynąć, (o czasie), TYL TL, komu do czego. 
3) nieosob. èyytyyetat, cwi z Inf. l. Acc. c. Inf., 
uchodzi, można, wolno, podana jest sposobność, 
nó twos, przez kogo, tevi iy teve. Tmiesł, èyye- 
vVÓpLEVOV, niezależnie: ponieważ było można, Tab, 
choć można było; čnnascor, snsum, intercedo, licet, 

yyi$o, zbliżyć. 2) nprzch, zbliżyć się. 

čyylavxos, 0v, niebieskawy; glaucus. 
szyłó000, być slodkim 1. słodkawym. 
syyłópo, WETZNĄĆ, WYTYĆ; y teve, insculpo. 
żyypAorroyGotop, zapelniający językiem żołądek. 
żyyłwzzoronśc; młócić, mieć językiem. 
syjydunro, WEIĄĆ, ZgIĄĆ, (tylko in tmesi). 
syyovos, 6, %, wnuk, prawnuk, wnuczka; w ogó- 
lé: potomek, krewniak, tvóg. 

èyypåppatos, 2. pismienny. 

GyypanRTog, ov, spisany. descriptus. 

iyypaph, %, zapisanie, zwlaszcza w poczet oby- 
wateli. enserżpiio. | E 

ëyypagos, ov, napisany, Cyypapoy åpohoyety, pi- 
śmiennie, (t. j. w testamencie) przyznać. 

iyyoćgø, czynn. i biern. a) wyryć, narysować, 
|. namalować, tyt i Es tt, w ogóle: wrazió, tyt. 

b) zapisać, wpisać, TÉ 1. rwa i to muł 1. Ży mtv, 
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mpos tiya, Biern. èyyeypappévos tt, zawierać w 80- 
bie co zapisanego. Mianowic. zapisać w poczet, 
wpisać w rejestr, n. p. elg tods dyuótae, w po- 
czet obywateli; eig robę Griunovg tevé, pozbawić 
praw obywatela; Aóyov, lub z domyśln. Aóyovy, 
u Jogistów oświadczyć gotowość do zdania spra- 
wy, tudziez, oskarżyć, żveypógng Aetnotagiov. pin- 
go in aliqua re, inscribo.. 
eyqvaAłów, aor. 1. dyyvólttu, wręczyć, włożyć 
w ręce, oddać, przekazać; poddać, podsunąć, mt i 
TLYA TLYL. 
syyvów, 1)czynn. i biern. właść. jako fant, zada- 
tek wręczyć; ztąd, zaręczyć, teyá tivt, tudzież toy 
óov. Biern. èyyvðpat tiva, zaręczam się z pan- 
ną, dostaję jako oblubienicę, ale èyyeyonpévn te 
yt, oblubienica, narzeczona. 2) Med. zaręczyć, rę- 
czyć za kogo: dać porękę, czasem zdudan. Byyoy, 
npós teya, komu, Ttyd, Za kogo; rti, za co, 1. z Inf. 
fut., ślubować, że; spondeo. Przyslowiowo: tyyba, 
mapa ò dra, kto za kogo ręczy, ten jęczy 1. kľo- 
pot go męczy. 
żyyróń,), 1) rękojmia, warowanie, ubezpieczenie, 
danie zastawu i tem samém zaręczenia. 2) zarę- 
czyny, gdyż panny opieka i kawaler wzajem za= 
ręczenie sobie dawali, że przyjdzie do ślubu. Na- 
zywało się to thy żyydny nowtotat sponsio 
sponsalia. 
śqydnets, %, zaręczenie; zaręczyny. 
syruyrińs, ó, rękojmia, poręczyciel, ręczyciel, tt- 
vóg l. z Inf., ze coś się stanie; sponsor. 
śyruntóg, %, ÓY, zaręczony, narzeczony; SPONSUS, 
Sponsa. 
w przysł. z bliska ale też: w bliskości, po- 
lisko, w pobliżu, nieopodal; o miejscu: èyybðev 
mapeiwa, być bliskim kogo, tvé i reyog, o czasie 
także. 2) blisko spol.rewniony. 
sqyodky), %, skrzynia do przechowania. incitega. 


syydd:, p. tiqdg. o Jah 
syropwago, ćwiczyć w czóm; med., ćwiczyć się 
w czem. » 

čyyvos, p. Bryonthg. „sim 

śyyós, z poet. form. pob. syyóde, stop. w: èyyo- 
zepw i — poy, nwyż. żyjorórw, Eyqbrora i ëyyt- 
ota, blisko, i. t. d. 2)o przestrzeni, blisko, w blisko- 
ści, rtvós, rzadzićj tti, 6 èyyóc, sąsiedzki, blisko 
mieszkający, w pobliskości leżący; ró tyqbg ttvog, 
okolica, otoczenie; tę cb tygorćpu, bliżój; èyyòs 
qiyyeoda i nehóżew, zbliżyć się, na wojnie zetrzeć 
Się, TYL i ttvóg. tudzież z Inf żyybę tAdety áh- 
vat, nieledwie, bez mała dostać się do niewoli; 
prawie; zyydtara chg Tvbums Eyescan jak naj- 
wiernićj myśl oddać, èyyotépw xazactńaać at, 
coś bliżej przysunąć, Śavacob żyjvtatw tovrog 
Qoxra, słowo to prze do zadania sobie śmierci. 
2) o czasie, blisko, niedaleko, niebawem, nie- 
zwłocznie, rwóg i rwi, 04 Bryotarov, w najbliż- 
szym czasie. 3) pod względem przymiotu, blisko, 
podobnie, zbliżenie, tróg i tvi, Eyqbraca. ByAG- 
oat, jak najdokladniej objaśnić; tyybę celvetv zob 
Sawózov, prawie być równym śmierci; add' èyyós, 
ani w przybliżeniu, zgoła nie. Przy liczbach: 
prawie, a èyybtata, prawie właśnie, tudzież z Ge- 
nit. żygbe popiwy, blisko 10,000.— 4) e bliskióm 
pokrewieństwie, z dodanem |. domyśln. yévet; Tt- 
voc. Prope, similiter, circiter. ; 
syryóvtos, ov, prostokątny; quadratus. 
$y0oónynaav, p. Bobrów. 

sysipo, aor 1. Nyeps ep. Čyercpa, aor: med. syne. 
ypówny, ep. Eypójsny, imper. Eypev, inf. Bypiadot 
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i-ep. ze znaczen. czasu teraźn, Gypeodat, pf. 2. 
trpropa, ztąd typńropłe = typyjrópare, 3 pl. 
sypnropdłca., inf. Eypnyopdat, pf. pass, Eypnyep- 
pévos, z form. ep. pobocza. $yp%cco, 1) czynn. 
a)budzić; obudzić, ctvć 85 brvov. b)pobudzie, wznie- 
cić, podnieść, napędzić, zagrzać, zachęcić, pod- 
bechtać, poduszczać, tt i tevé, w form. biern. 
z Inf. być zachęconym do zrobienia czego. 2) 
Med. wraz zaor. 2. synkop. i Perf. 2. ocknąć, 
przebudzić się, BĘ Brryov, czuwać, zwł. w Perf. 
II i żypńcow.), Ópi rt, starać się; tudz. mept 
tivos. ewpergefacio, eæcilo. 

sqćpottos, 0v, przebudzony, Ďryos. 

$yspots, 805, 7, ocknienie, przebudzenie; zmar- 

_„twychpowstanie; wzruszenie, doo. 

ēysprí, przyslów. zachęcająco; żywo. 

$yeottxóg, %óv, zachęcający, podniecający, za- 
grzewający. ewcitandi vim habens. 

èysprtóg; Önvos, = tyćpotnog. 

ėyxaðappóčw, wprawić, wstawić. 

syrxadhógonat, siedzieć, rozlożyć się gdzie, èv tý 
4%, usiąść na czóm. dnsideo. 

êyyaðsipoyyope i Syxadłeioyo, zamkuąć w czóm. 

syxddkaros, ov, podbechtany, podimówiony, pod- 
uszczony. subornatus, subdoltus. 

sqxadstdw, spać na czćm. indormio. 

sruabyfRów, wzrosnąć w czem; pubesco tn 

żyzódnyat, siedzieć na czem; zaczepić się 0 co; 
zwł. leżeć w zasadzce; o załodze wojskowój, stać, 
leżeć; znsideo, insidtor. 

śrxadt0oów, postawić, ti teve, CO na czóm. 

E = ka posadzić na czóm, sts ct, med. i nprz. 
. czynn. siedzieć na czóm, tivt, 

oyrzeadkinyt, spuścić, zesłać, posłać do. 

syxasiornnut:, 1) nprzch. fut, i aor. 1) zesłać, po- 
sadzić gdzie, zwł. o załodze, przenieść, przełożyć, 
rozłożyć, čv tuve l. nept rt, w jaką okolicę; wogóle: 
wsadzić, umieścić, osadzić na, zaprowadzić co, 
cwó, tt. 2) nprzch. w pf. i aor. 2 być osadzonym, 
mianowanym być. constituo. 

ēyxaðopáw, dostrzedz w czem; w ogóle: wlepić 
oczy, spozierać na co. specto. 

syeadopniGw, zawieść do portu. 
do portu. 

Syuatóputats, sws, 7, zawinięcie, zawijanie do 
ortu. 

Usao piw, bobrować, zbytkować w czem. 

Gyxatvia, tă, u żydów święto na pamiątkę od- 
budowania swiątyni, 

śyruatvięw, odnowić, poświęcić. 

syseatpia, %, stósowna pora; stósowność. 

gyxatoos, ov, stósowny, słuszny, przyzwoity. 

syuato, aor. l. part. Srxabcas, a) zapalić, TOZ- 
niecić, m5p. b) wypalić, biern. żywaioał tt, wy- 
palają mi co. accendo, Uro. 

óreaxów, brać się l. postąpić źle przy czem, Inf. 

Sreadów, wołać, wezwać, nawoływać; przypomi- 
nać, n. p dług, ti, napominać, zarzucać, vetxos, 
spędzić na kogo winę, l. złożyć na kogo, rtvt, pt- 
wpó zwy, komu czynić wyrzuty (0 drobnostki); 
z Inf. l ër L bs. Szczeg. w sądzie komu prze- 
winienie jakie wytykać, tevé te, ztąd, obwinić ko- 
go 0 00, Twó, qiyos, w ogóle: skarżyć, brep, mept 
TLVOS; żalić się, ganić, tevé, co. 

żyzałdorieona, popisywać się z czóm, na harc 
wyjeżdżać: podobać sobie w czem;, colę ałoyfois, 
pysznić się. 

dyzakłórtona, ró, ozdoba, wystawa, przepych. 

èyxadupjrós, 6, okrycie, otulenie. 


Med. zawinąć 


GYśpoteOg — CyxaTACZYTTO 


Syuałónco, 1) f. czynn. i biern., ukryć w czćm, 
zakryć, otulić, Šv teve. 2) Med. zakryć się, zasło- 
nić się; wstydzić się. 

èyxúprro, wgiąć, zagiąć. infecto. 

syuavdgao, wlać; tafundo. 

èyxavayáopa:, dep. med., dąć na czém; xóydw, 
na konsze, muszli. inflo, flo. , 

ēyxánrræa, chciwie połykać, pochlonąć; œt®épa 
yvyéðots t. j. nadąć policzki. ` 

èyxápðtos, ov, sercowy, serdeczny; dynapótoy yts 
yvetat poł te, do serca coś biorę. 

čyxaprog, ov, zaopatrzony w owoc, wydający 0- 
woce; nohta PYtvodoa wáåàvkey èyxépmoig yYovós, 
z pąkowiem kraju obiecującem owoce t. j. z po- 
tomstwem drobnem; Eqx. téim, podatki, daniną 
w owocach; Frugifer. 

Gyxó,potoz, tæ, tov, ukośny, skośny, krzywy, po- 
przeczny. ćrakstersus. s 

èyxaptspsw, wytrzymać, wytrwać w czem, ttv, 
zt, coś znieść mężnie, ®ávætov, stać przy czóm, 
trzymać, dzierzyć;, nprzch. być wytrwałym, po- 
wstrzymać się, z Inf, p motety tt, bez object., 
wstrzymać się od jedzenia, ogłodzić się na śmierć. 

Byxara., ró, wnętrzności, jelita; trzewa; dat. y- 
act. vtscera. 

syearaBaivo, zstąpić W co; tvi. 

syxaraBódAo, wrzucić do czego. 

srxaraBtów, spędzić życie na czćm, tyt. 

SyxaraBoooóo, form. biern. głęboko zabrnąć. 

srxarayrnpócuo, spędzić starość na czem; w 0- 
góle: zestarzeć się, Ev tyt 

syrearaddodóvo, spać przy czćm. żadornuo. 

éyxartaðéw, przywiązać, rrzytroczyć do czego. 

GrearaŚcórywt:, połączyć z czóm, (rtyć). 

Syxaraxai0, spalić w czem. inuro. i 

ST KATÓRCHAE, leżeć, spać w czem. 2) gnieść, ci- 
snąć. 

syxazaxAivw, złożyć w czóm; biern. położyć się 
na czem, oprzeć się, ztyt. 

Srearaxotnóona:, biern. spać w czem, przeno- 
cować. 

Gywaraxpoów, zetrzeć; qopelav rodi, stukać no- 
gami w tańcu. u ; 

èyxaradapßávæ, zdybać, schwytać na czem, 
przy czóm, zdobyć, dosięgnąć : przen. w matni, 
w sidłach schwytać; opzotę, związać przysięgami, 
wojskow. zn., zamknąć w czem, oblegać, Ev tiv. 

srxaradśro, zebrać do czego; èyuatehiynoav, ze- 
brano, nagromadzono: liczyć, policzyć do czego; 
zaciągnąć, werbować, brać. 

syxaraśdsino, zostawić W czóm, l. przy czóm, ct 
Ev meve l. tye rapó mei, W ogóle: opuścić, za- 
niechać, zanjedbać; mtottv, nie dotrzymać obietni- 
cy: zostawić coś nierozstrzygniętem; biern. f. z0- 
stać w czóm 1. przy czem, zostać w tyle, we wy- 
ścigach. relinquo, derelinquo. 

dyzeacó dne, Ú, zabranie do niewoli. 

syxarańłurówo — tryarahetnw. 

syxarałorifona:, dep. med. liczyć, policzyć do 
czego. 

gyxarajufyvopt, pomięszać między co, cit, posta- 
wić wsród czego, umieścić. s > : 

$jxatariyvvut, mocno wepchnąć, wrazić, TLYL, 

w co; zatknąć, utkwić, wetknąć, włożyć, wsadzić. 

syxaranAśwo, wplesć, wplatać, wrazić, 

gqxarao0pOmTo, ZAsZyć W CO. 

żywaraoHówunt:, zagasić w czóm. | 

syuaraowiryw, 1) przech. rzucić, miotać na co, 
qt— 2) nprzch. natrzeć, napaść. 


sjxardonctoo© — GYHOTOS 


śrxaraoneipo, rozsiać między co, Tozrzucić; biern. 
być rozsianym, rozproszonym, cats mókeow, po 
miastach; dissemino. 

Byxataczot stów; WTAZ Z początkami wpoić, 
šyxatasyå w, zabić w czém, TLVL. 
Syxararapó.co0, Zamięszać, zakłócić w czem. 
Syxararójwo, Tozerznąć w czem, zarznąć, wykar- 
bować. 

drxaracikone, włożyć w co. Zwykle w Med. 
form. drzararidenai:, 3 sing, aor. 2. sync. èy- 
wdómiero, a imper. dywórdeo, złożyć dla siebie, 
wlożyć, ukryć, Ti teve, co w czóm. Przenośn. rt 
dvuó, rozważyć co w duszy; Teyvy, wlaściwie, 
zlożyć w sztuce, uchwycić zmysłem sztukmi- 
strza, koncypować. 

śywucstąśw, owinąć, zawinąć. twepłico. 
ċyxartéyæ, Zatrzymać, powstrzymać w czćm. 
srxazódónco, wyszydzić, wyśmiać. 
gyearoteów, mieszkać w czóm, tivi. 
gyxaro:xięw, usadowić, osiedlić; tef, przeznaczyć 
miejsce na czem. colłoco tm — . 
syuaro:xo0ojn$0, zbudować na czćm. 2) zamknąć 
(w budynku jakim). 

šyxavpa, Tó, pryszcz, pryszczel (z oparzenia); 
piętno wypalone; pustula (ex ustionej. 
srewavarys, 6, wypalający, piętnujący. 
żywodexióa105, cebule polykający. 

Żyxstnat, 1) leżeć na czem, tevi, znajdować się 
w czem. 2) nalegać na kogo, tvé, dręczyć kogo, 
naciskać, nagabywać, hsywy, slowami; uderzać, 
nacierać na kogo, ścigać, prześladować. 3) łożyć 
się na co, przykładać się do czego, ctyt, gwalto- 
wnie napierać; ztąd mohbg toig oviupefntócw ëy- 
wstra, odwołuje się usilnie na wypadek nieszczę- 
śliwy. 

syxsipo, èyxevappévw xópą, z ogoloną głową. 
syxóAsuoja., ró, rozkaz, napomnienie. 
śrxelsoonós, 6, nawoływanie, ts akhhovg, 
wzajemne wołanie na siebie 1. nawoływanie, aby 
takt oznaczyć, według którego wiesłami równo- 
cześnie robiono eshortatto 


$yxsjsów, nawoływać, rozkazać; z dat. rotę xvotv. 
Częściej w med. form., zachęcić, zagrzewać, tevi, 
kogo; Ti, do czego; tò noheptxóv, do ataku zatrą- 
bić, dać hasło; tudz. z inf. hortor, incito. 
èyxevrpis, 1005, %, żądło, (ós); bodziec, kolec, 
oścień, ostroga. | 

kyxevzpos, ov, W Żądło zaopatrzony. 
sruepawuji 1 Byxepao, (tudzież in tmesi), 3 
pl impf. efxepowyto — èyxspõvto. 1l) czynn. i 
biern. f. mięszać, zamięszać w czćm, cwi. Biern. 
pf. Erxezpyjeżvot "oav, sc. róhemot mpóg tivas, 
były pomiędzy niemi także wojny prowadzone 
zjnnemi. 2) Med. sobie zamięszać, podniecić 
wzniecić, wzbudzić, rpńyuaa Hefdha, wielkie 
ruchy, niepokoje. źmmasceo, ewcito. 

żyzepropów, lżyć, zelżyć, cwi, 

sqxópo.405, 0, wlaść. przymiotn., co w glowie 
jest, ztąd, domyśln. wekóg, mózg. — 2) jądro, 
rdzeń, młecz, mucha, człono, ośrodek palmy; ce- 
rebrum, medulla. 

żrunkapiów, grać przed kim na lutni. 
syxipvyjjit p. èyrepavyvopt. | || 

Żyxóisio, att. èyxiýo, lon. syxkyjto, zamknąć. 
1) sprawić że zapada (sprężyna w zamku), zam- 
knąć, rt. 2) zamknąć, tivt wczćm; Epuówy, w ob- 
wodzie okopów. Przenośn. yhócaav, trzymać ję- 
zyk za zębami. 3) Med. zamknać się, zamknąć 
u siebie, przekryć; occiudo, secłudo. 
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Breda, ró, oskarzenie, obwinienie, zażalenie, 
zarzut, żal, wina, krzywda; Eg i mps tiva, na 
kogo; ttvóg, o co; Epxhqua l. Erxhhnara Eyetv, 
mieć żal, skarzyć, tvi, kogo; tl, Żalić się na co, 
skarzyć się, ty. notstodat., wytoczyć, wynurzyć 
żal swój, mpós tiva, na kogo: Ey. tt motety, Z cze- 
go zrobić zarzut; tà èy. perehtety, badać, docho- 
dzić zażalenia: biern. ty. Brapóyd npós Twa, 
żal na kogo |. zażalenie przyszło do wybuchu; èv 
Eywduart yiyyesotat Ex Twoc, być z powodu jakie- 
go ganionym; xotvby Sqyxh. haupóvew, zawierać 
wspólne zażalenie. accusatio, crimen. Ztąd 

gyxinjiartxós, %, óy, należący do zarzutu Ń 
osłarzenia. 

Sqxłnpos, ov, mający udział w czóm, uczestnik, 
qwós, dziedzic, dziedziczka. 2) EqxApa, przy padas 
jący na kogo los, przeznaczony komu los, tivi. 

Byrudncos, ov, obwiniony, oskarzony: 
dynAt0ów, chyłkiem. inclinando. 

Sredtna, ró, sklonność, pochyłość, cofanie się. 

èyxdivæ, 1j pochylić, skłonić dokąd, obrócić, 
zwrócic, tl če mt. biern. być zwróconym, przykła- 
dać się do, tevi. 2) nprzch. i biern. skłaniać się, 
pochylić się, nagiąć się; wygiąć się, wziąść 0- 
brót l. kierunek pochyły, pochylać się (0 słońcu), 
e éomépav, ku wieczorowi; dalćj: zwrot uczynić, 
odwrócić się, zwrócić się, cofać się, zboczyć. în- 
clino, tmponor, cedo. 

čyxhtatg, ń, schylenie, pochylenie, zapadanie, zni- 
zanie. inclinatio, inflexio. 

èyxióčw, wypłukać cnemą, dać enemę. 

ëyxvapa, tó, kawal pieczonego mięsa u Argeow. 

eyxydhaco p. tytxybacw. ! 

śyrxotjavo, wyżlobić, wykopać, wydrążyć. 

èyxoiàtog, ov, w brzuchu będący, brzuszny; tà èy- 
wolhta, wnętrzności, flaki, szpągi, wręgi (okrętu). 
dyxotlos, ov, wydrążony, zaglębiony; tà GCWCĄ 
zagłębienia, jamy, qe. cavus. | 

śrxotuóopna:, dep. med. spać, Ev rtv, na czćm; 
w czem; zwł. w świątyni, aby we śnie otrzymać 
od bóstwa skazówkę jaką, wyrocznią ; tncubo. 
Ztąd dyxolumotg, h- 

syxotoopóoat, stać się kojzyrą, t. j. żyć jak bo- 
gata i rozwiązła Atenka tego nawiska. 
sreodómtw, wyrznąć, wyryć, TÉ tivt, €V, Śri tive 
1. če te, co na czćm. incido. 

éyxolņnBaŞw, wedlug Gram. t. ©. naramśrwxa, 
połykać: wedl. innych: dać pchnięcie, pchnąć 
„w brzuch. 

sjxoinias, ŭvepoc, wiatr powstający w zatoce. 

syxołmt$w, tworzyć zatokę. 2) wziąść na łono, 

„uściskać, objąć. ensinuo, in sinum recipio. 

gyxołsów, wylonić, nadąć. Pass. zakręcić w zatokę. 

èyxopßóopat, przywłaszczyć sobie trwale. 

dy zovóo, spieszyć się, biedz, żwawym być; imiesł. 
żwawo, skrzętnie. 2) przech przyspieszyć, tí. 

Sqrxowzt, pospiesznie, usilnie, w 

śyxoviogat, med. przewracać się, przewalać się 
w piasku. 

Syxonsós, 6, dluto. 

Syeomij, %, przeszkoda. | 

syxórro, wbić; zatamować, zatarasować drogę. $= 
cido, tmpinqo, tmpedio. 

drxopóołśe, owinąć derami l. koldrami. 

drxoojnóo, uporządkować w czćm, tiwi, ct. 

dyeotów, gniewać się na kogo, tivt, 

byxoros, ov, gniewny, nienawidzący, orbyog. U 
Herod. rzecz. 6 Gyx., gpiew, nienawiść, ©yetv tte 
yi, warzyć gniew przecjw; €qx. tvog l, òá tt, 0 c0. 
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srzpóóo, wrzasnąć na kogo, tyt i èni twa. 
erxpaotyoAos, ó, (wlaść. z żólcią zmięszany), 
rybka mała, jak serdel, slodek. 

dyxpórsta., 1), a) panowanie nad sobą, wstrzęmię- 
źłiwość, Ttvóc, umiarkowanie, mepi te, w czćm; 
zwl. umiarkowanie w pokarmach |. rozkoszy, rpbs 
dnedvuiav, mpbs %dovós. b) wytrwałość, cierpli- 
wość, zahartowanie, Ttvóg, na Co. 
śyxparedona:, być wstrzemięźliwym, umiarko- 
wanym, panować nad sobą. 
śreparijs, és, 1) trzymający, dzierzący mocno, 
mocny, èyxpatéctepóy tt notely, coś bardzićj umo- 
cować. 2) a) mający w swojćj mocy, pan, wlad- 
ca, ttvóg, czego; è. elvat, utrzymać co; władający 
czem, mający w swojćj mocy; ' b) władający so- 
bą; ztąd, umiarkowany, wstrzemięźliwy, ttyóg, n, p. 
yactpós, w jedzeniu. Przysł. — cós, silnie, gwal- 
townie, stp. wyż. łyxpatéotepoy. 

êyxpivæ, obrać, wyborem przyjąć do czego, przy= 
puścić do, policzyć między; wmięszać się. 

Syrxepitots, ń, dopuszczenie w skutek wyboru. 

Syxepiros, 0y, uznany za wzorowego. 

syxporćw, uderzyć, pukać w co, do drzwi pukać, 
stukać; deptać. Med. uderzyć na się, w siebie, 
wzajemnie. 

sjepoóo, wbić, przybić; adzgo. 

Żyxpónco, ukryć, przekryć, cwi, Ev twt. 

srepvptóśo, trzymać się w ukryciu. 

Byxpvolas, ó, pod gorącym popiołem pieczony 
chleb; pants subcinertus. 

eyxrdojaćt, nabyć gdzie posiadłości, osiedlić się. 

śrxrnjia., ró, posiadlość na obcym gruncie, w ob- 
cćj ziemi. 

śyxrnaots, %, prawo nabywania w obcym kraju 
posiadłości. dor. SyxTaotg. 

Byuriów, budować, założyć w czóm. 
dyruonów, (in tmesi) zamięszać, pomięszać, ct rtyt, 
CO Z CZEM; T%MZSCEO. 

śyreoxJóo, owinąć; otoczyć, okolić; okpić, odrwić; 
Fajka alih 

syzózinna — Emdrknia. 

ME oy, on okrągły, krągły, w kolo 
chodzący; ró Eyudxhta, wiadomości powszechne, 
kunszta, których Grek w młodości uczyć się mu- 
siał, kolejny, powszechny, zwyczajny. 

SyxoxAov, ró, zwierzchnia szata kobiet. 
éyxuzłów, 1) czynn. w koło obracać; rt. 2) Med. 
obracać się w koło, ct, około czego, otoczyć co, 
ciroumvolvo (r). 
éyxvokivðno:s, fj przelewanie się; involutio. 
órzońło, przelewać w czėm. Zwykle biernie: owi- 
nąć sobie co, przelewać się w czem; elg Epwrag, 
oddać się miłostkom. 
$yxomóvnats, %, poczęcie. conceptio. 
srxónovy, ov, i śyxvos, oy, brzemienny, ciężar- 
Dy; przen. zapłodniony, pelny, ttvóg. gravidus. 

eqxórro, nachylić się, zgarbić się. a) zgiąć się, 
pochylić się. b) schylić głowę, aby co zobaczyć, 
bystro na co patrzeć. 

śyxupóc i óyxópu, f. xbpow, (aor, 1. èvéxopoa), 
spotkać się z kim (zwi), wpaść w co, zabrnąć 
w co; z Gen. àhoyine Żvewópyce nohAs t. j. nie 
„pytają wcale © niego, nie zważają na. incido. 

syxóprta, Td. część jakaś przy ujściu i w środku 
więcierza (x0pros), ztąd część krtani. 

xontóóo, fut. — dow i — copan wielbić, 
chwalić, sławić, twa l at èni tt, 0:6 l zaca 

Ti, Z czego, dla czego; tudzież tTwó mohAd, bare 
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dzo wielbić; ale też: pysznie wystrychnąć, za” 
chwalić. 
Syxkontaottkóg, “js óv, pochwalony. łaudatorius. 
syxóntos, oy, 1) (xóun) wiejski, swojski. 2) (xó- 
poc) odnoszący się do processyi bakchosowój 1. 
do pochodu zwycięzcy w igrzyskach, gdy go 
przeprowadzano do domu; n. p. Buvos, hymn 
pochwalny na zwycięzcę; ziąd rzecz. tb Ejuóm 
pov (sc. uśhog) oda, hymn, mowa pochwalna; u- 
wielbienie, rtvóg l. tevé, wad. tvog, sią tiya, ete 
zwa bni zi, èyxúpia ra wókktora Bewybdyat xaró, 
teyos, dać komu najpiękniejsze świadectwo. 
śrxónta. vteówy, w skutek zwycięztwa w igrzyskach 
otrzymać hymn pochwalny. 
zypsxó0oytos, oy, wzniecający wrzawę wojenną. 
żypenóyjas, ó, wzniecający bitwy; dor. f. = èy- 
PELAXE, ov, wojenny, bitny; bellator. 
ëypso, EyrpnyópUa: i t. p. Erelpw, Zyphoaw. 
sypnyropóo, tylko w imiesl. èyp'nyopówy = typn- 
yopõy, czuwać. ) 
sypryopixós, %, óv, czujny na jawie, rpóźztę. 
$7pńropots, 7, czuwanie, czujność, rzeskość, ży 
WOŚĆ. 
eypyyoprt, ep. przysł. czuwając, na jawie. vigi- 
lanter. 
żyp%coo, być czujnym, czuwać, p. Żystpw. 
żyqaiyo, praes. Èyyéoxw, ziewać na kogo, rpdg 
zy cshvny. a) z otwartą gębą patrzeć na co 
chciwie, gapić się, b) śmiać się z kogo w twarz, 
„szydzić, tve. c) mieć. wielką gębę, junaczyć. 
eyqadóo, popuścić, sfolgować. 
$yyałwów, okielznać, zachełznać; zwł. pf. pass. 
tynejakwyGbołar, Z acc. otóna, mieć munsztuk 
w pysku, być okielznanym. 
gyyapańyya., ró, werznięcie, włom. 
gyyapócoo, — att. — Ttw, wyryć, wyrznąć, dać 
wycisnąć, wybić ]. wyrazić, zl, tt, stę r., kara 
myos, na czóm; biern. z dod. ayueloy, być napię- 
tnowanem. 
$rqdcxo, p. syyatyw. [kim. 
syyśŚw, wyonaczyć się w co, rtvó, Zz obawy przed 
syys:fipóyos, záp, dzidą brzękając l. szczęka- 
Jac, 0 Atenie: bitny. 
rych, Ú Pe FIX", | 
syysiy = żyyż9, P- èygéw. > s 
syjetxepuvvos, rzucający blyskawicę 1. grom, ni- 
fes dzidę. g y 
ēyysipéw, plsqpf. 2. p. sing. èyxexetp zns, (yelp), 
rękę przyłożyć. 1) zabrać się do czego, przystą- 
pic do czego, twi, z Inf. doswiadczyć, chcieć, ku- 
sić się, począć. 2) zaczepić, Twt, napaść; (w moe 
wie) rozwodzić się, Zwrócić się, się re, mówić 
o czem, roztrząsać, | 
aryeipna, zó, przedsięwzięcie, przewaga, zakus. 
śyrysipnats, + wykonanie, podjęcie się. 
óryetpynis, ó, przedsiębiorca. 
Sy yetpryjtte05, 7» 0Y, podejmujący, przedsiębierczy. 
dyyctpi0tos, OY, w ręku trzymany, n. p. xAddot, 
rzecz. tb yX. nóż, sztylet, broń ręczna, xacć zt= 
yos, na Kogo. pugio. 
gyqewióo, 1) czynn. podać do ręki, wręczyć, prze- 
kazać; poddać, rtyć te l. rwa. 2) Med. brać ce 
do ręki, przedsięwziąść, 
sy yctpAsros, oy, wręczony, doręczony. 
dyje46tov, ró, węgorzyk. . 
syjsłuotpówog, ov, karmiący, pielęgnujący wę- 
gorze. 
tyysdvg, uos, ń, i 6, węgórz. (w l. mng. — veg, 
ioń. Za ste). anguilla. 
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$yycAuwrnóg, óy, węgórzooki. 
zsoluaopoz, 0v, teli co od losu dzidę do ręki 
ostal, nawykły do walki na dzidy, bituy; ła- 
sią exercitatus. ; 

syyśonaios, 0v, wstrząsający, rzucający dzidę. 

syjcogópoś, 0v, dzidonośny. 

èyyśw, 3 sing. conj. Eryelq ep. za èyyéy, aor. 1. 
èyéyeva i èvéyea (tudzież in tmesi) 1) czynn. a) 
wlewać, nalewać, z dod. l. domyśln. otvoy, tut, 
napelnić puhar; mtety, do picia. b) napełnić, na- 
rzucić. 2) Med. nalewać sobie, stg thy Xeipa, na 
rękę; infundo. 

syyłio, rvi, dumnie kogo traktować. 

sśyqopeów, tańcować w czem l. na czem. 

srqos, ró, z Í. ep. eyyeln, 1) dzida, kopija; 
skladala się u Homera z drzewca (Żópo), śpiżo- 
wego grotu (atypr;) wydrążonego; w to wydrąże- 
nie (abkóg) wtykajo się drzewce. Byla 6 stóp i 
więcej dluga, Hektora 11 łokci. Dolny koniec 
drzewca (cavpwrwp) okuty byl w żelazo l. spiź, 
aby módz dzidę wetknąć w ziemię. Kłlóto nią i 
Tzucano ją; każdy wojownik miał dwie. 2) w ogó- 
le: broń, miecz; przen. ppovttdoce, broń dowcipu. 
hasta, telum, gladius. 

Zyyovaa, 7; = yy ovou. 

eyypado, wbić, wrazić, wepchnąć. tniiigo, impingo. 
T. s. syypóo. 

Srypetta, ró, plwociny. quod exorcałur. 

èyypýčw, potrzebować. 

śrypinrca, i óviypiunta, aor. 1. ep, Erypynda, 
pass. part. èyyprpptets i BytypiupJels. 1) gwałtem 
przybliżyć, przypchnąć, natrzeć, wrazić, wcisnąć, 
uderzyć, tyi, wbić co, če mt. 2) nprzch. i biern. 
wcisnąć się, przecisnąć się, twt, do czego, daniót, 
przycisnąć go siinie do siebie; drasnąć, dotknąć, 
zbliżyć się, netrzeć na co, rtyt, przybić do lądu; 
zbliżyć się, yovatxi, spółkować; injligo, admoveo, 
accedo. 

żyyptaros, ov, wtarty, do wtarcia. 

eyypio, wetrzeć, namaścić. 2) zaklóć, zaźgnąć, 
ukłóć; zaczepić. 

syypoviśo, czas na czem spędzić, ztąd a) spóźnić 
się b) zestarzeć się, zakorzenić się, zadawnieć, 

dyypówojst, natrzeć farbę, farbować, wrazić. 

Byjujt05, ov, soczysty, smaczny. succuleńius. 

8yyóvu = jyśw. | | | || 

syjuatz, Vy wlanie; tnj usio. 

syqorpiGw, włożyć w garnek; zabić, ponieważ 
dzieci, których niechciano wychować, porzucano 
w garnkach || | o, 

tyyurpfocpia,1, niewiasta zbierająca krew z bla- 
alnych ofiar do garnka na pogrzebie zabitego 
czlowieka, lub zbierająca kości jego do garnka, 
lub porzucająca dziecko w garnku. 

kyjopa, zó, nasyp; ferra adgesta, 

èygóvyup i 6yqów, zasypać, groblą wysypać. 

syyopówo, dać rum t. |. miejsce czyli pozwolić, 
zt, zwykłe nieosob. uchodzi, wolno, można, jesz- 
cze czas, cwi, dla kogo, komu; tudzież z Inf. per- 
mitto, licet. an 

py yÓptOS, ia, toy, i £Yf0po$;, oy, krajowy, swoj- 
skj, ojczysty. Rzecz. z dod. q+s, mieszkańcy, zio- 
mek. 2) wiejski. Przysi. tò Eryóptov, po swojsku, 
przekazanym zwyczajem. 

byy oots, ń. zasypanie, zalamanie przez groblą. 

ży6, (przez krasis lączące się z otda, Eyqóa, Z olpat, 
typhat, xal tyb w xaya) dor. i ep. przed samo- 
głoskami śróy, zaim. osob. 1. ja; gen. Euo0, ep. i 
joń. bićo, peio, Żueó, EuEdev, onklit. poð, ep. 


peb (przez krasis lączące się w Ejnodart, podati, 
zobpob za tuod tott, rod èpoð), mnie; dat. Enot, dor. 
pty, enkliŁ pot a zelizyą u Homera w, mi, 
mnie; acc. żuć, enkl. pé (elid. w mię, mnie; dual. 
nom. vót, vw, vódiy, my obadwa; gen. i dat. vGży, 
vdvy nas dwóch, nam obudwom; acc. vót i võ, nas 
obu; Plur. nom. huels, ioń. hpése, col. pues, 
my; gen. fuy, ioń. hpéwy, (czas. 2 zgłosk.) 
fpelwy, dor. ónóy, nas; dat, hity, ep. i poet. 
nu, fab, eolskie upe i nun, enkl. hy, nam; 
ace. nudę, ioń. huas, Fuze, col. pue, nas. Kla- 
dzie się zaimek ten w antytezach, gdzie ma osc- 
bliwszy przycisk, ale często i bez tego. Dat. pot 
często jako Dat. ethicus kładzie sie, aby wykazać, 
że rzecz jakaś w związku z osobą przez pot wyra- 
Żoną stoi; SE með, z mojego domu; Herod. 6, 
130. ph pot (z dom. Aegyc) nie wspominaj mi; ego. 
čyøye, ja, z przyciskiem, ja z mćj strony, ja przy- 
najmniej; dat, Epotye, co do mnie; w odpowie- 
dziach znaczy: tak. 
Eqovya i Eróvn, p. tio. 
avós, %,, óy, jadalny, Śniedny; edwlis. 
ś0avós, %, óv, (honor) przyjemny, smaczny. 
kóaęoę, ró, z artykuł, przez krasis złane robdu- 
poc, (tdos), to, na czem co spoczywa; fundament, 
grunt, dno, podłoga, ziemia; żę EBaos, do gruntu, 
èc è. natehety, xaraczancetw, z ziemią zrównać. 
Ztąd sdagpi$o, zrównać z ziemią. 
Scapa, ró, pokarm, jedzenie. 
s0sotijp, oog, 6, jadacz, jedzący. 
e0ecró5, ń, óy, jedzony, użarty, zjedzony, mpg 
ztwog, i to špas, na ciele; przen. pożarty, E6 
abzod, w sobie, w ciele. tà Edeord, Żywność na 
przedaż, wiktuały. 
sÓyjró5, 605, %, pokarm, jadło, żywność. 
Eðváopat, dać wyprawę, wiano, twá, komu, wy- 
posażyć. 
S0vov, ró, zwykle w l. mng. Sóva. i ep. Esóva, 
ró, (E8av6c6) dary ślubne. a) podarunki oblubień- 
ca, dane oblubienicy czyli pannie, o której rękę. 
się ubiega. b) podarunki konkurenta, dane ojcu 
panny. c) podarki ojca dane narzeczonój, wypra- 
wa, wiano, posag. 3 
zóvóo, dać posag l. wyprawę, wyposażyć. Med. 
„Eedyhcatto w temże znaczeniu; zaręczyć; despondeo. 
Eóvwris, ó, ep. tedywrhę, wyposażający, dający 
„posag. 
6005, ró, poet. siedzenie, a) krzesło, na któróm 
się siada. b) siedzenie, oby EBog toti, nie czas 
gnuśnie siedzieć. c) siedlisko, pobyt, bóstwo i t. 
p. posada, posady, miast l, ludów; świątynie zo- 
wią się zwykle siedliskami bóstw. 2) dno, pod- 
stawa. 
$ópa, ń, prozaiczn. = £00g. 1) krzesło, siedzenie; 
lawka, miejsce, gdzie się siedzi: clety tiyà Epa, 
uczcić kogo miejscem honorowćm; tron; E0pav 
čys, siedzieć. 2) siedzenie, tył. 3. plac, stano- 
wisko, pobyt, mieszkanie, vabhoyo. loarn stacye 
okrętowe, ostój; dno, grant, polożenie; vsv Edpav 
Aau.Bówew, znaleść przytułek u bogiń; E8pav Exyetw 
Tipoydt, obrać mieszkanie, osiąść w Tyryncie; 
Epas tę' buy xópmrew, siedlisko u was zalożyć 
(siadając). Zwl. siedlisko bóstw, świątyni, kapli- 
ca, Ołtarz. — 4) siedzenie a) główn. błagaczy; ob 
— 8 Epa ojuxpob kóroo, to wysiadawanie (na 
ołtarzu Pozeydona), a zatem to błaganie nie ozna- 
cza nic małoważnego. b) miejsce wypoczynku, 
oby EBpag Gxuń, nie czas ociągać się. 5) posie- 
dzenie, rada, 
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s0pałos, a, ov, siedzący, osiadły, postanowiony, 
trwaly, niewzruszony; urządzony do siedzenia. 
sópatów, umocować, ubezpioczyć. 

s0palona, tó, podpora, umocowanie, potwier- 
dzenie. 

sópawov, ró, tylko wl. mng. siedzenie. 

Góptów, siedzieć, usadowić się, usiąść, ep. inf. 
Eòptáasta', impf. śdptawyro. sedeo. 
éðposrpógpos, 6, obracający tył, &rò owshówy, za 
pomocć nóg; podkladający, podstawiający nogę, 
przerzucający kogo przez nogę, 

Só, w cz. teraźn. poct., proz. żoStw, ep. inf. £8- 
pevar impf. Edov, częstotl. 3 os. EBeoxe. f. “dopat, 
pf. tdhdoxa, ep. imiesl. Edxdós, pf. pass. ep. 
Sdhoopat, aor. Epaqgov, adj. verb, dOsorćoy, jeść; 
o zwierzęt.: źreć, ti i rtvóg, w ogóle: poźreć, uży- 
wać; przenośn. pochłaniać, roztrwonić, zmarno- 
wać; Ghqaot Youóv, serce z żalu zagryść, martwić 
„się. edo, comedo, nósumo. 

GÓ06%), ń, p. tnte. 

edódtos, Y, ov, jadalny, śniedny; tà £8., ży- 
wności. esculentus. 

edódtov, tó, siedlisko, pobyt, mieszkanie; tylko 
wl. mu., ławy wioślarzy, burtnice, pokład, sedes, 
transira. 

ssóva, p. tBva it. p. 

tedvóomat op. p. Eðvóopatn Med. wyposażyć. 
eloco dote. 

sedvacigs, p. śbywthg. 

8e:xood.30t05, ov, ep. za etxosóBową, wart dwa- 
dziescia sztuk bydła; nom. pl. betzooópota, war- 
„tość, cena 20 wołów. viginti boum pretio. 
gefw0ot, p. exoot 

Getxó00005, 0v,=elxócopos, dwudziestowiosłowy. 
Gatxootóg, p. tlxocTóg. 

Getlsov, p. ethćw. 

śetmov, p. £lROV. : 

detodywny, i t. p. p. EIAQ i sip 

édðopat, p. Ehdopat. 

tgó4ó0p, Tó, 6p. Za Mp, życzenie, żądanie. 
sójka, Sółoa:, p. sthw. 

aóńnronat, p. Ekrw. 

seoródko, p. tpradw. 

$ócpyvojtt, p. waretpywt. 

cóoyw, 6ćpyato, p. eipyw 

sepja8v05, SPTO, p. E:pw. 

żćpsy, 6epatjsts, p. Epon, Epofetg. 

S666ATO, 6saTo, p. Evvojit. 

béoaarto, p. stoo. 

Sopac, impf. ECópnYy, aor. pass. conj. éot®, dep. 
usiąść, nsadowić się, čs, wacó, mpóg mt, EV teve 
èni zwi i mt. n. p. stpeotag Gbyóv, ławy wioślar- 
skie obsadzić; čpécttot, przy ognisku usiąść; %0- 
pute, za drzwi wypchnąć. Przen. spuścić się, 
skłonić się (x%pe ëmt yovi) l. èx rob uśooo h- 
utv Eóeo$e, nie mięszajcie się do spraw naszych. 
„consideo. c 

Gyxe, p. lnu. Eny, p. hy. 8%05, gen. do èg. 
głóg, 600g, 6, 4, uawykly, przyzwyczajony, tt- 
vós do czego; rzadzićj tivi, consuctus. 

suetoa, 4, wlos na głowie wl. mn. grzywa 1. 
ogon koński, włosy końskie czyli kita na przył- 
bicy; grzywa lwa, szczeć odyńca; pąkowie kwia- 
tów. (Mosch.) 

gdspaów, być zarostym; mieć gęsty włos. 
gRstods, P- EVetpu. 

żiećpo, pielęgnować, obrabiać, uprawiać. 
ż3edcyUpos, 2. nieprzyjazny. Przysł. — wg. 
sBełnnós, óv, dobrowolny. T. s. 
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sleJynovy, oy, ($ekncóg). 
sWeAo0oońsia, %, dobrowolna niewola. 
eWejódoołos, ov, dobrowolnie służący, podda- 
jący się, ŁeńoBobhws Eyew, niewolę znieść do- 
browołnie. 
adeholpyjexela, %, samowolnie obrane nabożeń- 
stwo, obrządek religijny. 
sbełoxaxóo, rozwyślnie złym być, zwł. o żoł- 
nierzach: rozmyślnie tchórzem być, zdradliwie po. 
stąpić, Ev të Epyw, w rozprawie. Ztąd 
GUeĄoxóx10t5, 7, Tozmyślne zaniedbanie. 
sVełoxooóe, udawać gluchego, nie chcieć słu- 
chać. 
ddelovcnóóv, przysł. dobrowolnie, z własnego 
ś$Wałovcyv, przyst. p. poprzedzaj, (popędu. 
ś%edovciyp, %pos, ô, ochotnik. 
$Bedovcys, 00, 0, rzecz. i przym. ochotny, chę- 
tny, dobrowolny; ochotnik. 
aweńAovrt, przysł. p. E8ehovthv. 
sBs4onovia, %, miłość do pracy, pracowitość. 
sUełónovog, ov, ochoczy, pracowity. ' 
owedonpóśsvos, 6, dobrowolny mpóóevog, narzu- 
cający się sam na Proksenosa. 
awełąovpyós, chętny do pracy, niespracowany. 
gueloóoctog, ov, i 3 zakończ., dobrowolny; è®s- 
Aobotóy bart z Inf. jest rzeczą wlasnéj woli, od 
własnej woli zależy. 
sdsdo, i dów. impt. %Sehov i shov, częstotl. 
f. BSEheoxoy. aor. Héheca i Wehnoa. 1) o oso- 
bach; być skłonnym, skłaniać się, chcieć, życzyć, 
żądać, mieć zamiar, być gotowym, dobrowolnie, 
chętnie coś czynić: nóhkov è., woleć; zwyknąć, ct, 
Jnf. 1. Acc. c. Inf, óppa lub sam Conj. n, p. ti 
ao. dEhets Bhrelnóśw, w czem życzysz aby ci 
ustąpić? et Veheteę, gdy wola; w imiesł. tRahwy 
1. $ehwvy, dobrowolny, chętny; S:eAovtt kort pot, 
podoba mi się coś, życzę sobie czego; 6 żdeAwy 
1.6 4śhwv, kto ma ochotę, kto bądź, ktokolwiek, 
„pierwszy lepszy; èg mhéov tod ®éhovtos ninrew, 
więcćj niźli życzy, nad Żądanie. 2) o rzeczach: 
chcieć, zdołać, módz zwyknąć; n. p. ‘oonpévov 
òè av0póy obx dłEhovow al yvõpat — porat gl 
va, nie zwykły być i t. d. — yvðvar tò ódehet 
tà Bigo. héyew, co mają znaczyć podarki. 
gey, ep. i poet. — ob. 
edięw, att. f. tdr, adj. verb. èðrotéov. 1) czynn. 
przyzwyczaić, tvá i z nastp. Inf., który nawet 
tó przybiera. 2) biern. nawyknąć, być przyzwy- 
czajonym; praet. etdtojuat, być zwyczajnym, mieć 
w zwyczaju, być przyzwyczajonym, obv teve, do 
czego 1. z inf.; etdtojnevov, zwyczajna rzecz, zwy- 
kłe.-- 3) przyzwyczaić się, maióoiy Edt$ov wat 
ardhrtetv. dssuefacio, ASSUESCO. 
śdixós, 4, óy, ZWYCZAJNY, nałogowy. 
63105, ovy, zwykly, zwyczajny; tà ša xal vó- 
wpa, zwyczaje i obyczaje. 
Dopa, zó, zwyczaj, nawyknienie. 
gdtojnós, 6, przyzwyczajenie, używanie; èx cóv 
gronóv, wedlug zwyczaju. adsuefactio, Usus. 
aWioróg. 4, óv, do czego przyzwyczaić się, na- 
wyknąć można. 
gdvópyńs, 6, władca ludu; prefekt, namiestnik. 
żuvtx0G, 1), óv, ludowy, właściwy ludowi; w now. 
Test. pogański; żdyixóg, po pogańsku. 
Ovos, Tó, (5905) 1) rzesza, mnóstwo, tlum, ciżba, 
zgraja 2) lud, gmin, naród, ludność, szczep, ple- 
mię, xat E%vy, wedlug plemion; o zwierzętach: 
gromada, trzoda, rój, stado.— 3) rodzaj, 4h — 
Gpbev.— 4) poganie. 
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Ž0aş, ró, zwyczaj, obyczaj, używanie: cóynteg, 
dlugie ćwiczenie; £ê Ed%ovs, Z zasady, zwyczajnie; 
wara, iù tb E0., ty Edet sivan, być w zwyczaju; 
tobzw ró Edet zat th cpónw ths wohteiag yp- 
sa, wedlug tych zasad itym trybem zawiado- 
wać państwem; Bios tù Tpos to wy, od rodzi- 
ców przekazany obyczaj, a zatem = jog. 

Bo, pf. 2. wda, ioń. žwða, nawyknąć, zwyknąć, 
zinf, etw$os, zwykły, zwyczajny; ot slwSóreg, 
zwykli mówcy; nacó tò stwðós, według zwycza- 
ju, tà elw$óra Aóqyeodoa., codzienna gadanina; 
rapó To elwdóc, wbrew zwyczajowi. soleo, solitus. 

sł, spójn. ep. dor. także aż, 1) w poprzedniku 
zdań warunkowych, Jjeżełi, z Ind., Öpt. a nawet 
(choć nie w att. prozie) z Conj., w znaczeniu: gdy- 
by, azlInf. w orat. obliqua obok zdania główne- 
go stojącego w Konstr. infin, tam gdzie w orat. 
recta stałby Optat. Z irniesł. lączy się sł sposo- 
bem wyrzutni i znaczy: et mod, gdziekolwiek: 
st forte, et modrey, zkądkolwiek; zresztą słowo czę- 
sto się opuszcza n. p. po et ph, jeźli nie, gdyby 
nie, chyba, et p Booy, chyba może, et òè „m, 
nuż nie, gdyby nie, lub jak po zdaniach przeczą- 
cych: w przeciwnym razie. Czasem sł òè stoi z do- 
inysłn. fobhet, albo; a gdy poprzedza et pév, gdy 
wola, z tem wszystkiem; el 8 óys, gdy wola, nu- 
że! Całego zdania brak po et qóp, lub też po eż 
w znaczeniu: bo jeżeli, bo gdyby t.j. gdyby tak 
było, gdyby przecie. 2) partyk. życzenia, oby, 
byleby, z Optat. 3) w pytan. zależnych zdaniach, 
czy, czy nie, iżali — nie; z Ind. Opt. i Conj; czę- 
stokroć słowa, od którego pytanie zawisło, domy- 
śleć s.ę należy; et tiva, czy kogo, kogoby, et mt, 
coby: ale w zwrocie: et uh òig twa l. t, gdyby 
nie ten albo to, domyśleć się należy txwhbdncav 
l. c. p. W nowym testamencie stoi także w pyta- 
niu niezależnóm 4) st = Om: po słowach Yavhó- 
Cw, àyavaxtõ i t. p. - Wszakże to połączenie tak 
wytłumaczyć należy, że okoliczność wzniecająca 
podziw l. niezbyt wątpliwa 1. w przypuszczeniu 
istniejąca się przedstawia; że; sí, si qutdem, quan- 
do quidem, num, quod. 

sio. (l. sta), okrzyk zachęty, nuże! żywo! dalej-że! 
stoj albo samo lub przy Imperat.; ea! 

stajaóv1, 4%, = hpi, nizina, ziemia tlusta ba- 
gnista, żuławy. A 

sławós, ep. = avos. s , 

¿siap i etapiwós p. Eap, Eap, tuptvós. 
siarat, stato, p- mytat, Myto, Evvopt. 
ciato =— yo, p. Etut 


` sigo, ep. = hetpw, przelewać, ronić, ðáxpoa et- 
Bov. Biern. spadać, kanąć, sączyć się, Med. = f. 
czyn. 


cláhpos, 1), 0% pięknćj postaci (etBoc)—ebat07,5. 

siup, 0105, T0, Edw) jedzenie, pokarm., 2) pasza. 
3) ponęta; oibus, ESCA. i 

stósyihys, és, obmierzlego wejrzenia, straszny. 

siipra, 0V, świadomy, biegły, doświadczony, 
tuyos. 

sioi, at, = idus. 

stóonotóo, wyobrazic, przedstawić na obrazie, ct. 

stóono:ia, %, przedstawienie, wizerunek. 

sióonotóg, óy, tworzący gatunek, specyficzny. 

"Latóos, ró, | pojed. i mng. 1) wyglądanie, pcstać, 

— posta wa. ksztalt; często w Acc. dalszego określenia, 
pod wzgłędem postaci: ztąd do omówienia, jak suas. 
tak że n.p. Gaseta, st0eL ravrolwy Ożydpwy —BaoE= 
ia mayrotowz BeyBpote A Ta tõv Gdvcwy stów, żyją- 
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ce wzory. Szozegol. twarz, piękność. 2) pierwo- 
wzór, idea, pojęcie, tò Żn' etóet wahóv, piękno 
idealne. 3) przymiot, istota, tryb, gatunek, spo- 
sób, stan, położenie, stanowisko, forma rządu, 
ży etGet ctvbg elyat, być na wzór, gatunkiem cze- 
go; 4) forma; opp. Bin, materyal. 
st0órws, przyst. biegle, zręcznie, umiejętnie. 
KIAQ, używane jedynie a) w aor. slòov, ep. tdov, 
inf. tóetv, ep. i loń. idżew, part. tóv, conj. tów, 
ep. wut, opt. Worm, imper. lé, aor. med. e186- 
uny, ep.tóoumv, imper. t805 i jako wykrzyk. tob. 
inf. tógo$at, conj. wpa, acr. 1. med, słaźumy, 
betoóguny. Znacze. I) 1. jako aor. do ópółoda:. a) 
widzieć, dostrzedz, spostrzedz, òņpðuhpototy, oczy- 
ma, t.j. wyraźnie; podobn. èv będaknotow, t.j. 
tak, że widziany przedmiot niby w oku się zwier- 
ciedli. Często w Inf. dodaje się jako bliżsże okre- 
ślenie do imienia lub przysłówka, w znaczeniu: 
z wejrzenia, na widok, na oczy, Vaóna iòéoto 
1. tdetv, cud na widok, na oczy, dziwo z wejrzenia t. j. 
cudowny widok. Objekt. widziany, gdy wyrażo- 
ny przez całe zdanie, stoi w Acc. imiesłowu, ale 
też w zdania wprowadzonem przez óct. b). do- 
strzedz, poznać, zmiarkować, doświadczyć, doznać, 
zażywać, tí, n. p. Xapw. €) przypatrzyć się, ba- 
dać, dociekać. d) przenośn. Żvt wpeaty tý dtavotą, 
duchem, rozumem przejrzeć, thv dny, uznać, 
przeznać słuszność; Eros dpdóv sc. vy, widzieć 
uznane słowo jakie; zbadać, rozważyć, mep tivos, 
tudzież z nastp. pytan. zaleźn. 2) spojrzeć, zwró- 
cić oczy na co, (ëg, rpóg Twa, Eg tt), xat Byd 
ma = eig Wra, w twarz, podobnie: tg Gyca, dy- 
zwy, vta. lety teva, zejść się z kim, rozmówić 
się z kim, odwiedzić kogo; nadać spojrzeniu wy- 
raz jaki, n. p. bróópa, dypeioy. II) ep. Biern. i 
med. form. a) zjawić się, pokazać się, zdawać 
się, z Inf. lub bez niego. b) nadać sobie pozór, 
udawać, z Inf. c) być podobnym, równać się, ti 
wt komu pod jakim wzgłędem. B.) Pf. otda 
2 sing. oloba i olas, pl. topev i pev, Tore, oa- 
a, conj. st66, ep. tóśw, 1 pl. elBonev, — ed uey, 
2 pl. etóere ep. = etóńjce, opt. eldeiny, imper. 
tad, tarw, beot. trrw, inf. etBzvat, ep. Tópevat i 
tópsv, part, tdas, fem. także lóvia, ztąd ep. f. 
dat. plur, otqa, plsqpf. %detv, Yèn, ep. także 
dza, 2 08. Jjdets, ep. dqeidnę, Helders | föstotas 
dne, 3 os. det, ep. heldn, Pa wjdeey, We, 
gay, 1 pl. fjóetusy, 2. pl. òste, 3 pl. *decow, 
4sav, ep. tamy, fut, stoopor, rzadz. elóhcw, Mf. 
etórnaśney, Adj. verb. terśoy, właść. dostrzegłem, 
1) dowiedzialem się, wiem, rozumiem, znam, i to 
pect, tyt ppeci, xarà péva, xatà Swuóy, w du- 
szy, w sercu; yáptv eldzya., wdzięcznym być; gl- 
Ja akkqhote, świadczyć sobie nawzajem przy- 
jaźń, przyjaznym być sobie; capós tyo, dokła- 
dnie kogo znać. Zdanie zależne wprowadza się 
przez Ós, órt, órwę, tudzież 8 (== ört), albo jest 
zdaniem wzylędnem lub pytającem z part. eł, czy, 
lub 4—4, odx ol8' et wątpię czy. Wreszcie po 
otdo. kładzie się imiesłów. w Nom. ]. Acc. n. p. 
olða ğvðpwnros dy, wiem, Że jestem czlowiekiem, 
albo przymiotn. zam. imiesł. lub z ós imiest. In- 
finit. zam Imiesłowu stoi tylko w tenczas, gdy 
o przyszłych rzeczach i to z myśli podmiotu 
mowa. Pizy tem podmiot zależnego zdania nie 
rzadko jako przedmiot przenosi się do zdania gló- 
wnego. Ito, zkąd co wiemy, kładzie się także 
w Imiesłowie lub w Dat. iub 5» tivos. Często for- 
my tego słowa, stanowią zdania wtrącone, n. p. 
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eb, ody” to8t, powinieneś te wiedzieć, bądź prze- 
konany; podobnie, ołda, otò' yo it. p. niewąt- 
pliwie, rzeczywiście; odx ot8” ônwg, nie wiem jak, 
gdy czego powiedzieć nie chcemy, lub nie może- 
my; otod” Òs z Inf., wieszli, jak począć sobie? a 
{otw Żebę, zaklinam się na boga, świadczę się 
bogiem; abchz etBztns, zobacz, przekonaj się sam. 
Imiesl. stódę często znaczy, znawca, doświadczo- 
ny, biegły. T. s. znaczenie ma eldóreg. 2) znać 
się na czćm, być bieglym, módz, potrafić, zt, tt- 
yós, mept qivos, inf. fut. eldcenev znaczy „,po- 
znać“ także. 
ełówdóWwvrov, tó, ofiara bożyszczu, bałwanowi 
złożona; resztki ofiarnego bydlęcia. 
stóoAodazposta, ń%, balwochwalstwo. 
siówAoldrowns, ó, balwochwalca. 
siðu dov, ró, |i805) obraz, postać, rzeczywistą isto- 
tę klamliwie naśladująca postać, mara, widmo, 
z dod. lub dom. amtós, cienie zpasłych, upiór, 
strach. 2) naśladowanie, wizerunek, kontrfekt, 0- 
braz. 3) u Stoików, pojęcie, obraz w duszy wy- 
ryty. 4) bożyszcze, balwan. 
stówąonotśw, zrobić obraz, dać obraz, w prze- 
ciw. do rzeczywistości, ahndtg. 
stów dorota, +, obraz, wizerunek, kontrfekt. 
stóołorotteóg, %, óv, naśladujący, naśladowczy. 
MESS ó, naśladowca, robiący podobizny 
. kopie. 
stówiovprtxós, h, óy, t. ©. Elówhorotinóg. 
stóoAoavńs, és, niby obraz się ukazujący. 
efsy, p. elit. 
sidap, przysł. cp. (el96s) natychmiast. 
side, przyst. (atde p.) oby! gdyby! z Optat., gdy 
życzenie może się urzeczywistnić; z Indic, Impf. 
lub Aor., gdy wyraża się niepodobieństwo ziszcze- 
nia się życzenia. ulżnam 
eidiów, p. zdiów. 
sixa, p. toxa. 
sixabw, impf. xatov, aor. etxaoa, zrobić podo- 
bnym. aj obrazowo: odtworzyć, wyobrazić, przed- 
stawić, oddać, rpag7, odmalować. W form. biern. 
równać się, komu, ég twa. imiesł. etxaojśvos i 
etxaodete, równy, podobny, tivt, tudzież colę tpo- 
motg ttvóg l, rf ówAtoet rtvóg, komu pod wzglę- 
dem obyczajów, broni. 'Tudzież: obrazowo wyra- 
zić. b) w mysli: porównać, ct ctv., co z czem; l. 
zł r, n. p. tt tobt’ av sixåoetas; z czembyś to 
porównał? co to znaczyć może? zwykle xl te xat 
tı. ©) przez porównanie okoliczności lub cechy od- 
gadnąć, przeczawać, wnioskować, spodziewać się, 
wypośrodkować, tłumaczyć, osądzić, tt lub ze zdan. 
względ. poboczn. i to x, mó twos l. ztył, z cze- 
go, wedlug czego; etwżcat z dod. òg lub bez 
tego, o ile odgadnąć można, prawdopodobnie, po- 
dobno, zdaje się. W f. biern. śni c, są na to do- 
mysły, lub z nastp. Otóct, czynią domniemywania, 
czemu. | 
stxódm, p. staw. 
sixačos, a, ov, (elx) bez planu, nierozważny, da- 
remny, przypadkowy. żemerartus, vanus, futilis. 
siaós, &ðog, H, dwudziesty dzień miesiąca; Od 
20-tego dnia mies. Boedroinion, w którym posąg 
Jakchosa do Kleuzyńskićj świątyni (Anaktoron) 
w procesyi uroczystój zanoszono, dzień szósty 
wielkich świąt Eleuzyńskich zwał sią eladdte). 
etxaofa, 1, 1) obrazowe przedstawienie, obraz 
2) porównanie; podobizna. 3) domysł. 
elieuojra, tó, Wizerunek, kopia. 
cixaojnóś, 6, domyst. 


sióołódutov — sixocróg 


eixaortg, 6, domniemywacz, obliczający, zwóę, eo. 
siuaczteós, *, óv, wyobrażający, odtwarzający; 
Tò etx, domniemywanie. 
eiuaarós, %), óv, przekopiowany, podobny. similis. 
etxart, dor. = elxoot. 
etxelóvatpo5, 0v, podobny do sennego widzenia, 
etxedos, 1), ov, podobny, tivi. similis. 
sisey), |. ste, przysi. bez rozwagi, nierozważnie, 
na oślep, niedbale, płocho. temere. 
stxoviów, oddać w obrazie, naśladować. 
sixovixós, %), óv, wyobrażający l. przedstawiają- 
cy wiernie co l. kogo. 
siuóvov, Tó, (etxwy zdrobn.) obrazek. 
simovtaóg, 6, kopiowanie, obrazowanie, przed- 
stawienie. : 
cixovoypagpia, %, przedstawienie, wyobrażenie. 
cixovoypágog, ò, malarz; obrazotwórca. 
sixovodoyia, 4%, mówienie w obrazach; mowa 
w przenośniach. 
stxovoaotóg, ó, obraźnik, obrazotwórca. 
sixóg, órog, ró, —Żotnóg, od elkw, wlaść. podobi- 
zna, podoba, ztąd. a) prawdopodobieństwo, natu- 
ralność, rozumne; tó obw elwóg, niespodzicwane. 
b) przyzwoitość; słuszność; elxóra |. tœ elnóra 
Nóqetw, raprjyopeiy, słusznego żądać, do słuszności 
namawiać; tà etnoto. nacyet, słusznie cierpi, nie 
dzieje mu się krzywda, dobrze mu tak. Jako 
przymiotn. w. r. n. łączy się z rpóyna l. Żart, 
choć najczęściej ort opuszcza się, naturalną jest 
rzeczą, prawdopodobnie, stósownem jest, słusznie, 
zlnf. l Acc. c. Inf; tudzież nawiasowo: otov 
ota, Ùs, orep, Y elnóc, jak się spodziewać nale- 
ży, jak słuszną jest 1. naturalną rzeczą, jak zwy- 
kle; tudzież z artykuł., Óg tò elxóg, jak słusznóm 
jest, jak się zdaje, jak prawdopodobnem jest. Czę- 
sto w odpowiedzi: elxóg ye l. qoóv, naturalnie, 
samo przez się rozumie się. Przysłówkowo: ró 
elxórt i xarà tò cixós, według prawdopodobień- 
stwa, prawdopodobnie; także: ôt% róv stxorwy i 
perà etnórog Ttvós, Èx tað ełxóros, prawdopodobnie, 
jak spodziewać się należy, słusznie; napó cb ceł- 
xoc, bezprawnie, niesłusznie; E$w roð ełxorog, nie- 
prawdopodobnie; consentaneum, probabile, par. 
eixoodeópos, ov, dwudziestościan. í 
sixocaéttg, eg, dwudziestoletni; pEXpt etuooaé= 
zeog, do 20go roku, właść. do ZOtoletniego; r. ż. 
etanoita, 100g, 3 
ełxood.xtę, przyst. dwadzieścia razy. vicies, 
sixoad - xAtvag i —- nyyqv5, P- Etwootxhuwog it. d. 
sixocanAdotog, oy, dwudziestokrotny. 
sixocóz, 6005, 7 dAwudziestka, 
eixocaotdótos, 0v, dlugi 20 stadyów. 
e!xoot, przed samogłosk. zlxoc' lub stxoct, poet. 
Esixoat, tetxocw, liczb, nieodm., dwadzieścia; 
viginti. 
sixoctelivos, 0%, © dwudziestu miejscach przy 
stole. 
sixoatvi)pttos, 0y, (podejrzany wyraz, lepiej roz- 
dzielić.) dwadzieścia razy w nieskończoność; albo 
wedlug innych: niezaprzeczenie dwadzieścia razy. 
stxocinyyus, v, dwudziestolokciowy. 
stxocttstranss, liczb. nieod. dwadzieścia i cztery, 
stxooópTvtos, ov, dwudziestu sążni. 
gtxó00po5, oy, z 20 wioślarzami. 
six00To ~ ś300j105, ov, dwudziesty siódmy. 
sixoctołóyos, ó, zbierający dwudziestą część 
czego; dzierzawca poboru. | 
ełeoaróg, ep. Śdetxocróg, %, ôy, dwudziesty. 
" Rzecz. ih) stnocrń, dwudziesta część, podatek (od 
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owoców — i od towarów okrętowych sprzymie- 
rzeńców ateńskich.). 
słxoororórapros, oy, dwudziesty czwarty. 
słxoroloyso, wedlug prawdopodobieństwa sądzić. 
eixóceg, przys!. imiesl. stxós, wedlug prawdopo- 
dobieństwa, jak spodziewać się można, natural- 
nym sposobem, słusznie, należycie, pryzwoicie, 
jak latwo wyrozumieć l. pojąć; Etxórws mpóttet, 
ma słuszność. 
Kixro, sine, p. Eotka. | 
seixo, conj. 3 pl. dor. etkwyrt Zam. etxwot, aor. 
elka, ep. f. częstotl. 3 sing. etkacne. Obok tego 
f. poet. elnódw, ctnadetv, ustąpić, t. j. a) cofać 
się, często z dod. bmiaow, ctyt, przed kim, ctvóg"i 
Św ttwog, zkąd ustąpić, oddalić się; ztąd, zwi tt- 
vos, komu czego ustąpić, tňs 6Żob, z drogi zejść, 
unikać; przen. etxe doiod zejdź z drogi gniewowi, 
t.j. zaniechaj go, zwi póhyw, zaniechać gwoli 
komu gniewu. b) ustępować pierwszeństwa, być 
pośledniejszym, tivt z, w czóm od kogo; módEcot 
zostać w tyle w wyścigach, —folgować, nie módz 
czoła stawić, ustąpić, oddać się, uledz, axois, r 
harig, sklonnościom młodzieńczym; clior fyra 
tmnw, popuścić wodze; dy mhody nut etxy, jeżeli 
ześle nam pomyślny wiatr. cedo. 

study, óvog, lub sizoóg, acc. etxóva i eiw, acc. 
pl. einóvas i etucbs, h, obraz, kopia, kontrfekt, 
posąg; w ogól. obraz, wizerunek, n. p. àŅóyove 
elnóvas ayahudrwy, bezduszne wizerunki obrazów. 
Przenośn. porównanie, przypowieść: pojęcie. 
siłanwdóo,, biesiadować, ucztować. epułor. 
stłantwaorig, ó, biesiadnik, spółbiesiadnik, con- 
viva. 
siiani, 7 poet. biesiada, bankiet, (później cou- 
roctoy), w ogóle; uczta uroczysta. 

5 5 Ą 
stiap, atog, ró, (ethw) w Nom, i Ace. zasłona, 
obrona; przedpiersień, wał, twierdza, teyos, od 


czego , „|: 
stadpyns, 0, dowódzca roty, hufca, (od stay = 
stadcttvog, 


oct p. Ehdrtvog. 
etłóo, p. sh. p F 
elih, N, ciepło słońca. calor solis. 
siit, %), Częścićj th, rota, hufiec. 
sikqónpóo, t. c. hip BEprodat. 
sty, houdia, p. Epyeadat. | 
stlxjotg, 4), skwar slonca; obok yetywy. 
etlsxptyśw, CZYŚOIĆ. || e 
elje —- i stłr-xptvijs, és, wlaść. rozlączony we- 
dlug rot; w ogóle: nie pomięszany; dobrze vozłą- 
czony; przen. a) jasny, przejrzysty. b) czysty. 
przysłów. sthuzptwws, CZysto; sincere. 
cilinovg, 0005; 0» 7» właść. wlekący nogi, po- 
wlóczący nogami (włóczynoga), ociężaly, ciężko- 
nogi. 7 
cihttsvijg, $5, 0YpwWoTi, przez bagna l. po ba- 
gnach się krzewiący. 
stłvna, TO, odzienie, okrycie, odzież, powłoka, 
zasłona. 
cidoóg, 6, kryjówka, nora. latibulum, lustrum. 
clivyáĝo En sthbw. 1) qhóqa, toczyć, wirem pe- 
dzić. 2) nprzch. wirem się toczyć 1. klębić, verso, 
torquco0. y 
sihłopów, tc. poprzedzaj. 
stjóo, p. Ehbo. kC 
clio i siłów, ep. zam, ethćw, aor, 1, Shoa, inf. 
ham, Gp. shoas, pf. pass. £eAuot, aor, 2. pass. 
tóny, 3 pl. dor. ep. hey zam. Ghycoy, inf. hN- 
yar i Ghnuevat, przeć. I czynn. a) ścisnąć, uci- 
skać, spędzić, nacierać, dręczyć, często ópoń twa 
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ito tvi, dokąd, do czego, xacó, Eg tu Śri i Śv 
teve. b) wepchnąć, ścisnąć, zamknąć, Ev teve, «a= 
té tt, razić (grom okrętyj; w ogóle: wstrzymać, 
powstrzymać, ctyć, czem, tyt. II.) biern. a) ścisnąć 
się, zebrać się, zbiedz, Gugpi tt, sig mt, ènt teve b) 
ściągnąć się, skurczyć się, bmo teve pod czóm l. 
za czém; Gdetę, skurczony, skulony, pochylony, 
(dó obrony) gotów; o źmijach: wić się w splotach, 
èv root, przed nogami, w pobliskości, krążyć, o 
gwiazdach: opleść się, EMÈ ethetrat, otoczyć. pel- 
lo, cogo, comprimo, detrudo, cingo, includo, coht- 
beo; volwor. > 

silws, wros, i stąórys, ov, 6, niewolnicy rzą. 
dowi w Sparcie, mieszkający osobno, lecz oddani 
na posługi pojedynczym obywatelom, których 
ani zabić, ani przedać, ani uwolnić nie było mo- 
żna; czasem także o ludziach niskiego pochodze- 
nia, Heloci. 
siąorsia, %, stan heloty, niewola, poddaństwo. 
stąoceów, być helotą. 
stłwrteós, %, őv, helocki, niewolniczy. 
gipa, ró, (Gyvvu.) odzienie, odzież, szata, suknia, 
dera, kobierzec, opona, w l. mng. cały ubiór. 
sina, p. Śvvvut. 
etuaprax, p. peipouaL. 
situapnóvy, %, dom. poipa, los, ó ths sipe Jáva- 
tos, losem przeznaczona śmierć. fatum, necessitas. 
cipi, praes. 2. sing. et, ep. elg i Boat, 1 plur. èo- 
méy, ep. i ioń. etnóv, poet. èpéy (wątpliw.) 3 pl. 
eloi, ep. mot, dor. èvti, conj ©, ioń. i ep. tw, 
ep. przedluż. stw. 3 sing. 4, ep. fow, čyow, Er, 
3 pl. dot ep. i ioń. Ewoty, opt. 2 i 8 sing. etms, 
ein, ep. iioń. Žore, Eot, 2 pl. sints, ep. sire, 3 pl. 
etnoav i etev, imperat. tad, ep. oo’ t.j, Eaap, inf, 
etat, Op. Ehevat, EMpEYat EHev, Eupey, part. dy, ep. 
iioń. Eóv, impf. (które w połączeniu z ópa. także 
w znaczeniu czasu teraźniejszego stoi) %y, 4, ioń. 
i ep. Ea, ep. "o, čov, €oxov, nv (wątpliw.) 2. 
sing. hoda, ep. Enota, ioń. žag, 3 sing, hy, ep. 
i ioń. Syy, ep. Ty, hev, Eoxe, 2 dual. hony, 2 
pl. fre, ioń. Sare, 3 pl. av, ep. i ioń. Eaay, 
ioń. gcxov. Imperf. med. fury, 3 pl. yro, ioń. 
elato, fut. “copat, ep. oo., 3 sing. tooerat, Kostar 
i otan, dor. i ep. èoosītan Inklinacyi podlega 
Indic. praes. tam, gdzie etui jest czystym łączni- 
kiem, oprócz formy et. Tam zaś gdzie byt ozna- 
cza l. na początku zdania 1, po odu, xat, el, hs 
i po Ghk' 1 cobr' zatrzymuje akcent. 


i it Znaczy: być, 
i to I) mieć byt, istnieć, żyć, trwać, stac = 


zdarzyć się; zt Ecru, cóż tam? obx čot broń bo- 
że! etev (przysł.) niech będzie, dobrze, nuże! thv 
obamy ńuspay, tegoż dnia; odóży elvax, nie mieć 
znaczenia być zerem, cyfrą; 6 Ewv, istotny, rze- 
czywisty; 6 obx ðv, zgasły, zmarły; oł toópzvot, 
potomność; tò öy, byt, rzeczywistość, rzecz sama 
w sobie, prawda. tà Gyca, istniejące rzeczy, isto- 
ty, rzeczywiste dobra, mienie, majątek; ró, c' żóv- 
ca, mó t èoobueva, ngó © Eóvta, teraźniejszość, 
przyszłość i przeszłość. a) przysłówkowo używają 
się q dyctę, w istocie, rzeczywiście; natà to łóv, 
słusznie i sprawiedliwie. b) jako przymiotn. Ecttv 
ös, hv ör, zlały ol, ol ties, SĄ tacy, co, sunt 
qui, t. j- niejeden, kilkoro, wielu, obx čottv 8g, 
nikt, żaden. Tudzicż w 1. mng. iprzypadk. zaleźn. 
Barw oł, &, dv, obotiwas, Eott map” ole, niektórzy, 


/ niektórych, u niektórych it., p. W pytaniu Earty ot 


TLVEg. Podobnie z partykułami: Sory Ore, niekie- 
dy; tory, Evda, gdziekolwiek, obx boð dwob 1. 
órwę, w żadnym razie. c) šote z Inf., którego się + 
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niekiedy domyśleć należy, często też z domyśln. 
ort stoi, tudzież z Acc. l. Dat. c. Inf, dzieje się 
że, może, można, wolno, uchodzi. W tém znacze- 
niu kładzie się nawet Imperat. i Infin. n. p. Eocw 
—tniononety, niechaj że to będzie zadaniem ba- 
dania. II. jako łącznik, łączący Subjekt z orzce 
czeniem, gdzie nietylko „„być'* znaczy, ale często 
oddane być może, jak powyżćj oznaczono. Przy 
imiesiowach sto,.ąc opisuje często tylko słowo oko- 
liczne, choć czasem im'esłów nie ściśle także 
ze słowem posiłkowem łączyć należy, n. p. èv- 
Dht’ etui oby gpw Bróyww, jestem tu i to strachem 
zdjęty. Imiesł. wy przy przymiotn. i rzeczowni- 
kach można niekiedy oddać przez „jako“ n. p. 
yeaviię wv tpoirnoe, jako młodzienice uczęszczał. 
Bliżej zaś określają elvat. 1) przysłówki, zastępu- 
jąc poczęści niedostatek przymiotnych form, po- 
części stan, położenie chwilowe oznaczając; 2) 
Imiona; i to a) w Genit: od kogo lub zkąd pocho- 
dzić, brać początek, wywodzić początek, powstać, 
począć się z czego, składać się z czego, być zao- 
patrzonym w co; Ghhoce Ghhwy dart Aóywv, to tak, 
to owak mówi. Dalej znaczy: należeć do czego, 
należeć się komu, być właściwym; ztąd mieć ido 
siebie). pos adać, być w czyjej mocy, być odda- 
nym komu, oddać się komu, obdóerepwy óvceg, 
neutralni; wreszcie: być czyimś obowiązkiem, rze- 
czą, zwyczajem, polegać na czem; módz, zwyknąć, 
musieć. Podobnie: àro ctwog slvat, z czego brać 
początek, od czego pochodzić lub być oddalonym 
od ko.o, zaniechać go, opuścić, Br tivos elvat, 
być czém zdjętym n. p. 81% póßov, strachem, 04% 
nóydwy, być połączonym z mozołami; dż róvtwy 
my Óc, pogłosha b.la ogólna, że; Ex ztvog, od ko- 
go być zrodzonym l. splodzonym, składać się 
z czego, należeć do czego; peté ttyog, stać po czy- 
jej stronie, rap tivos, przybyć (jako wysłaniec) 
od kogo; mepi tivos, Odncsć się do czego; mpós 
twos, być po czyjej stronie, sprzyjać mu; bdy te 
huty mpos kórov h; jeżeli posluży do naszego za- 
miaru; ałe też być właściwym, mieć w naturze, 
w charakterze. by z Dat. mam, posiadam, dostaje 
mi się w udziele. Często przy tem Dat. stoi imie- 
słów, n. p. èpol donśyw eim, byłoby mi miło, 
fort mot Bovhouévw, jest według mego życzenia. 
3) z przyimkami; app! tive, dotyczyć kogo: Sv ti- 
yi, znajdować się w jakiem położeniu; èv topa- 
z, et ya, być w poważaniu, u kogo, nó ctvog, 
oł èy téhet Gvceg, władze; tudzież, zajmować się 
czóm, polegać na czem, na kim, n. p. èy co? èo- 
psy, na tobie polegamy, w tobie nasza nadzieja; 
ènt tvt, być bliskim czego, zatrudniać się czćm, 
być w czyjćj mocy, èm póvtecw, zależeć od 
wieszczków, dać się (przez nich) l. im powodować; 
mapó tw, u kogo być; tà nap’ uty vóv Gvra, 
nasze obecne położenie; rpósg teve, być przy czóm, 
mpdg Oetvih, być, znajdować się w strasznej chwili; 
myśleć o czem, ody tvt, być z kim, wspierać go, 
a o rzeczach: przyczynić się do czego, być blis- 
kim czego; óró tve, podlegać, być podleglym 
komu; ènt te rozciągać się aż dokąd, ènmi twa, 
być przeciw komu, zagrażać mu; xat% m, być 
w jakiem położeniu, xara twa, być u kogo, przy- 
być do kogo; tap% twa, być u kogo, dotyczeć 
kogo mept te, być kolo czego, być czóm zajętym, 
odnosić się, powolywać się na co, należeć do 
czego, Tpóz riwa, powolywać się na kogo, mieć 
znim do czyn enia l. sprawę, brać się względem 
niego, stanąc po jego stronie, bro tivu, stać, być 
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pod czyją władzą. HI. Jako często, zwł. w Indic. 
pracs., rzadziej w Infin. Imiesłowie i w Imperf. 
opuszcza się, tak etvat także, i to niekiedy z do- 
danem ós stoi pleonastycznie. a) śwóv elvat w 
znaczeniu: chętny, chętnie, tò dr èpol elva, ile 
odemnie zawisło, tò xatà zodrov elvat, co doty- 
czy tego; tò cóumav słyat, w ogóle. b) po słowach: 
mianować, obrać, zrobić, ipo Btówpte. sum, hae 
beo, licet. 
sise, (lw), 2 os. sing. praes. ind. ele, ep. eta, 
conj. 2 os. tqg. ep. qota, 3 os. ty (ep. tqot tak- 
że) l. pl. řwpev, ep. —opev, optat. sing. lotny 
ep. Etny, 3 sing. fo, ep. et ilein, imperat. 3 
pl. att. tóvcwy, inf. lévat, ep. tuevat, luey, tune 
vat, impf. ew, fa, ioń. iep. ia, Hio, 2 sing. 
ets, Hesta, ioń. i ep. files, ep. tes, 3 sing. fet, 
Yew, ep. Fiev, dev, fe, Yev, te, 3 dual. Heleny, Y- 
tny, ep. (rmy, 1 pl. fernev, Huey, ep. Yope, 8 
pl. fecav, ep. 1 ioń. wioav, iov, toav. Med. fut. 
elcoat, aor. etoduny 1 tetcówny (ztóm samóm 
znaczeniem, co forma czynna), Adj. verb. teżov. 
1) poruszać się, iść; w indic. praes. zwł, w l. po- 
jed. już u Homera niekiedy, a prawie zawsze u 
Attyków, pójść, pójdę; ztąd przybyć, biedz, podró- 
żować, odejść, oddalić się, wrócić się, z domyśln. 
l. dodan. nóhw, abtte, Gd, tudzież z dvctoy, dv= 
za, tudzieź %yztog, óu00e tyt. iść komu naprze- 
ciw, natrzeć na kogo. Szezeg. zwroty: lodot xat 
Gmodot, od — i przychodzącym; 6 tóv, posel; 
lovte, położenie miejsca oznaczając: gdy się 
idzie l. przybywa. Często imiesł. tóv zwl. przez 
tragików chętnie się dodaje, aby żywiej czynność 
przedstawić; często rozłączyć go należy od słowa; 
n. p. &piotãte tóvteg, idźcie i zjedźcie śniadanie. 
Imperat. znaczy to: ruszaj! won! to: niech ucho- 
dzi zdrów, niech wypadnie jak chce, niechże be- 
dzie dla mnie, to w napomnieniach: t9« i tzw, nn- 
że! dalej! dalejże!, i to niekiedy z nastp. Impe- 
rat. lub Conj. praes. Słowo téyat łączy się. a) 
z Accus. miejsca, n. p. ofxoog, do domu, x0pov, 
do tańca; lub drogi, o86v, udać się w jaką dro- 
ge; tudzież przenośn. Gdtzov 686v, postępować dro- 
gą bezprawia; często z domyśl. 66żv, why ópet- 
vh, iść drogą przez góry. Podobnie tò pécov, 
tà dyw, t. j. środek, górną część przebyć. b) z Ge- 
nit. nedioto, iść polem. c) z Dat. zagrozić komu, 
1 spływać na kogo. d) z przyimkami. 86 tivos, 
przejść przez co, przebywać co, dra róv böy, 
przez ulicę; przenośn. obracać się w czem, być 
w položeniu n. p. dż toys, w szczęściu; stawić 
się do boju; 86 Olwng, Öte rohśnob leya cw, i 
npós twa, być w boju, wojować z kim; 8% gt- 
Nag ttvi, być z kim w przyjaźni, postępować po 
przyjacielsku; €x tivos, wyjść, wyniść z czego; 
przenośn. xotyż 66 Gjigoty ty, udać się, powodzić 
się, ete tt iets tiva, przyjść dokąd, 1. do kogo; 
cle *Atdao dom. Rónov, pójść do Hadesu t. j. u- 
mrzeć, przen. Žo ct, przystąpić do czego, spic- 
szyć się, coś zacząć, wstąp. do czego; tę Xetpag, 
przyjść do starcia, się rodpupaves, wyjść na jaw, 
ës aupihoyov, èe amiortav, być wątpliwym, nic- 
pewnym, niegodnym wiary; żę tà napapyehhó- 
pesya, sluchać rozkazów, èg Aóyovs cwi, wejść 
z kim w ulłady:— ènt zt, pójść, przybyć na jakie 
miejsce; èx? d6proę, pójść do stołu, zasiąść do 
uczty; ży” bówg, pójsć po wodę; tnt rwa, przy- 
stąpić do kogo, zbliżyć się do kogo, tudzież na- 
trzeć na kogo, ruszyć przeciw komu, w pole ru- 
szyć, ènt thy Ghkńhwy, wpaść nawzajem do kra= 
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ju. Przenośą. przystąpić do czego, n.p. ćni tà 
mpdrynacu, 06 dziela. przejść do czego, a Z ról, 
wrócić się do czego, ale i w nieprzyjaznem zna- 
czenin: dni thy pórw, na sławę czyją l. dobre 
imię nastawać. Często też w tém samćm znaczeniu: 
èni tvt, nl mokćnum, ale èp’ oig, pod któremi wa- 
runkami, Śri xaxQ, w nieprzyjaznym zamiarze; 
èni ró bdvónar, w mniemaniu; èm edrvyla, idż- 
cie szczęśliwi! xarć ct, po czóm chodzić, ale też, 
iść po co, wyjść na co, pamiętać o czóm; xat% 
Gcpaketay, w bezpieczeństwie ruszyć w pochód: 
Hera zwa, iść do kogo, zwi. zanurzyć się w tlu- 
mie, rapó tiva, iść l. przyjść do kogo, albo jak 
mpós tivos, nacierać na kogo; mpóg mt, iść czemu 
naprzeciw, podjąć się czego, dojść dokąd; dig tt- 
va, iść do kogo, bg GhAnhovs, tam i sam cho- 
dzić. 5) z Inf. iść, aby co zrobić, b) z Imiesl. a) 
futuri, aby zamiar wyrazić, w którym się idzie, 
to też aby oznaczyć, że do czegoś się zabiera- 
my; toy Hia hsżwy Aóqov, com wlaśnie mial po- 
wiedzieć. b) praes. (jedynie omówienie) %ťe Taó- 
zy alyśwy Bi% mavróg, cale jego doniesienie mia- 
lo na celu ich pochwałę. II. o ruchach innych, 
n. p: o locie ptaków l. pszczół. b) o poruszeniu 
nieżywotnych przedmiotów, o okręcie, ènt vnos l 
bv vt, jechać na okręcie. okrętem; o dymie, bu- 
rzy, pogłosce it. p.. o broni, przeszyć, ttvóg i Bt6 
1. Otampó tivos, przez co przejść; o czasie: minąć, 
Erog retaproy, ale też: zbliżyć się, nadchodzić, 
n. p. Ñs, o śpiewie, o pogłosce, zabrzmieć, Toz- 
szerzyć się; o wypadkach: upłynąć; elg ttva, spo- 
tkać kogo. 

ely, p. èv. 

slvaGtns, sg, dziewięcioletni; ztąd słvásteg, 
przysł. (przez) lat dziewięć. 

siváxig, p. tyvówie, dziewięć razy. 

stvaxtoyłńtot, dziewięć tysięcy. 

elva.xóctot, p. byvaxó0tat. 

stvć.lios, p. tvóNtog. 

sivalipotzog, ovy, w morzu się poruszający |. tu- 
lający. 

sivówoyes, przysl. przez dziewięć nocy. 

glvdig, 4.005, %, p. Èyveúg. 

stvdrepes, 0t, niewiasty, mające braci za żony; 
bratowe, jątrwie. 

etvatog, p. EVVarog. 

siysxa i stysxev, p. EvExa. 

sivi, p. w | 

ełyGótog, p. SV00L0S. A 

slvosipu dios, 0v, wstrząsający liście, zamajony, 
zaliściony, lesisty. Jolia quatiens. 

elo, ep. = 0, ©. 

slog, ep. P; Ewg. 

stra, p. ELROY. k 

stnso, spójn. pisany także st meo, wzmocnione 
el. a) właść. jeżeli koniecznie, ztąd, jeżeki rzeczy- 
wiście, jeźli w istocie, jeżK inaczej, z Indie. b) 
ep. chociaż, lubo, gdyby nawet, jakkolwiek, z In- 
dice Optat. i Conjuuct. ©) z wyrzutnią słowa, et- 
msp tte, slrep Ópa, gdybyś to zrobił), chyba; b) 
elnep me dkkas, jeżli kto inny t. c. jak żaden. c) 
zdania brak następnego: gdy tak rzeczy stoją, 
w takim razie, n. p. GAX' elnep, cb uh übvastat 
XUBADOSL. 

strodey, i st modev, jeźli 1. czy zkądkolwiek. sė 
alicunde. 

elrod: i et radu, jeźli 1. czy gdziekolwiek. sí alicubi. 
simoy, ep. ŻEtROY, ioń. form. częstotl. elmeoxo0v, 
conj. elnw, ep. stront, 2e Sing. ep. zinycda, im- 
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per. sing. stać, ep. f pob. Komere, aor. 1. sina, 
są to formy aor. do słów gnut i Asyw, mówić, 
gadać, oświadczyć, objawić. pytać, odpowiedzieć, 
odeprzeć, także z dodan. Żyavrlov, mieć mowę; 
nazywać, żądać, nakazać, potwierdzić, wniosek 
uczynić; chcieć powiedzieć, mniemać. ó einóv, 
mówca, wnioskodawca; z dod. Aśywy, gdy słowa 
same są przytoczone; tt, co; mepi, bnép twos, àp- 
Qt teve i samo rtyóc, o czem l. kim; ale nép Tt- 
vos, za kim, za kogo; xarć tia, przeciw komu; 
szczeg. elmetv thv Biwny, prowadzić rzecz swoją, 
bronić się, Zam. Acc. ct kładzie się także Inf. 
zwl. gdy znaczy; rozkazać, nakazać, lub Acc. e. 
Inf. lub zdanie z Óg, őre, dalj zdan. względne 
lub pytające ząlcźne, lub też Ace. imiesłowu. 
Dalej twi, npóg twa, do kogo, tevé te, komu co 
owiedzieć, ïg rwa, do kogo (z tlumu słuchaczy), 
By, perá tiot wśród mnóstwa; ale łv Bpayotégote, 
zwięźle; wpóg tę na co odeprzeć. Z acc. tw& a) 
namówić, b) nazwać. ©) o kim mówić, eb, dobrze 
o kim, ale: sle wahóv, pomyślnie, w szczęśliwój go- 
dzinie l. chwili; glhws zwa, pożegnać kogo uprzej- 
mie. Infin. z dodan. l. domyśln. hg stoi częste 
nawiasowo, Óc elnety, Óg nos slnety, ob nohAó 
hórw elmety, krótko mówiąc, słowem, zgoła, Impe- 
rat. slne „ot często do kilku osób zwrócony, tak 
jak äye; dico, refero, respondeo. 
elnmore i et nots, jeżli kiedy; czy kiedy, z Indic., 
Conj. i Opt. sirot’ %nyv yes, jeźli nim kiedy byl! 
wyraża bolesną tęsknotę za utraconėm dobrem, 
które jeszcze tylko w wspomnieniu żyje, albo bo- 
lesne powątpiewanie, czy to, czego już nie ma, 
w ogóle kiedyś było: st quando. 
stmov, jeżeli gdziekolwiek, jeżeli przypadkiem, 
czy przypadkiem. sż forte. 
stnog i et nws, jeżeli jakim sposobem, czy przy- 
padkiem. sż qua. 
eipródo p. cipyo. e. 
slpypós, alt. clpypóc, ó, zamknięcie, więzienie; pę- 
ta; zncłusio, carcer. l 4) 
sipyjtopółać, axos, 6, stróż więzienny, 
stoja, aor. clota, f. med. etpfonat W ZNACZ, biern. 
i sipyo, ioń. i ep. Eoro, oyw, oyw, 3 pl. 
pf. pass. ep.Epyota., plsqpf. EEpyaro i Epyato, 
z form. pob. sioróWo, spródóo, sepyadw, 
$ćpyyojt, adj. verb. słoxtóov, oddzielić, wyłą- 
czyć: ztąd 1) zamknąć, otoczyć, uwięzić, na klucz 
zamknąć, twó, i zt, žy teve, w czóm; dni Kipxng, 
dom. opw, w form. biern. zamknąć się, yépopat 
tepyuevai, ku zatamowaniu i zamknięciu rzeki 
wysypane groble; w ogóle: przytrzymać, twó, 2) 
wykluczyć, dnó twos, odłączyć od czego, Z àm- 
ols, rozedrzeć; z àmo cwog także: odciąć; èx 
vnódy amb nópyov zdypos Eepyev, przestrzeń, którą 
od okrętów a (z drugićj strony) 0d muru zamykał 
i ograniczał; ttvbe, odciąć od czego, n. p. Pahdo- 
os, yhe, albo èx yho xal èx dahdcang, od lądu 
i od strony morza odciąć, zamknąć; przen. wy- 
kluczyć od czego, Gró tivos, t.j. poszkodować 
kogo, skrzywdzić w czem; powstrzymać, oddalić, 
hamować, przeszkodzić, zakazać, ttvóę, GRó Ttvog, 
Ex twoę, lub z imiesł. oè yatpovcav, t. je po= 
wściągnąć radość twoją: z przymiotn. żwetyoy oxnq- 
vhs brookoy, t.j. od namiotu; tudzież z Inf. l. 
Gote (wh ov). W f. biern. być zakazanym, lub 
(Med.) wstrzymać się, powstrzymać się, wydalić 
się, usunąć się, ztvóg od l. z czego. 3) w ogóle: 
ścieśnić, uciskać, nacierać, Bri tt, Er aptorepów 
haóv, ttybg txróg, wyprzeć, wygnać Z czego. 
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słośara:, p. tpiw. 

stpcpos, ó, niewola, jeństwo, etpepov, do niewó- 
li, w plon. servitus. 

stpeoia, ioń. - i ep. — tn, h, wiosłowanie, ude- 
rzenie wiosłem, etpeciy xpłcBat, elpeaiuv moteto- 
Sa, wioslować; etpealiug Guyoy tósodot, usiąść na 
lawę wioślarską; thy etpeciav Ebvśysw, wiosłowa- 
nie t. j. wioślarzy trzymać w porządku, w ryzie, 
w karności. 2) pieśń wioślarzy, wedlug którćj 
w takt wiosłowano; ztąd etpectav odhetv. 3) przen. 
gwaltowne poruszenie, uderzenie. 

ełpcotóvn, , (elpoc) 1) welną owinięta gałęź oli- 
wna l. wawrzynowa, którą chłopcy w uroczytość 
VPyanepsia i Targelia obnosili podczas ofiary skla- 
danćj Heliosowi i Horom a potem w drzwiach 
stawiali. 2) pieśń przy tóm śpiewana, lub inna 
pieśń żcbracka. 

eton, Ú, (wl. mng. sipa, aż) płac zborny do 
zgromadzeń w obozie. 

stpyy, p. tpńyv. 

słprvalos, a, ov, pokojowy, przyjazny, til, ko- 
mu, spokojny. W r. n. z dom. Góoy — 6 cpoythoę. 
ztąd jako rzecz. tà etgnyaiu (yépea), poczesne Za- 
szczytne dary w pokoju. 

ałpnvedo, uspokoić. nprzch. żyć w pokoju. 
alpyvn, 4, dor. — va, %, (ipn) właść. ugoda 
wskutek rozmowy, pokój, ugoda pokojowa, pokój, 
mir, tvé, dla kogo; èy etpńvy i Er etpńynjs, w po- 
koju, podczas, w czasie pokoju; èv etpńvy Aeyetv, 
spokojnie powiedzieć, bro chy stphvnv, w czasie 
traktatu pokojowego l. zawarcia pokoju; elprvnv 
moteio$at, zawierać pokój; podobn. ovyriðsoðot i 
motety wt xat tye, między tym a owym przy- 
wrócić pokój, tudzież mpóg twa, z kim; etpwyvny 
mpórtetw, wyjednać pokój, mpsafzdety, et, trakto- 
wać, układać warunki pokoju (jako posel). dyety 
zachować, dotrzymać; etpymy Eystv „mieć mir, spo- 
kój, eipyqv %aroheineww, okolicę jaką opuścić 
spokojnie, t.j. nie zakłócać pokoju, chy steńvny 
rapofatyew, Àbetv, złamać, zgwałcić, zerwać ugo- 
dę pokojową; rqpety i dtaohórcetw, przestrzegać, 
zachować; pax, tranquillitas. 

sipnyteóg, 1, óv, pokojowy, spokojny, sipyizò 
opovety, być pokojowego usposobienia, być za po- 
kojem; przysł — elpnvuós Gyetw, zachować się 
spokojnie. 

siprjyvozotóg, óy, spokojny, lubiący pokój. Rzecz. 

6, pośrednik pokoju. 

etpnvopó Ja$, axog, 6, stróż pokoju; 2)== jetialis. 

sipiveos, oy, ioń. zam. tpeods, wełniany. 

ctptov, i eipos, p- Eptov. 

cipxth, 4, p. sipyuós. 

s:ojt65, ó, połączenie, szereg. 

cipoxópog, oy, welnę skubiący i. przędący, 
porządek. 

stpóróxog, oy, welniasty, welnisty, (mający wel- 
nę do strzyży). 

£i0o5, p. Eptov. 

stow, ep. praes. f. tpói, ioń. i ep. èpéw, pf. etp- 
xa, pf. pass, stania, 3. pl. staśacae = eiprnytan, 
f. pndrjcowa:, aor. l. pass. Eppd"nv. ioń. etped my, 
part. frydelę, Med. ioń. etponot, impf. stpóprny, 
aor. 2. med. «hpóusqy, imper. etpeo i Epeto = £pob. 
f. tpfjoonon, ep. eip'hoopat, adj. verb. pryrźoy. 1) 
czyn. i biern. 1) mówić, powiedzieć, opowiadać, 
gt tvt l. mpg tiva, Bri teve, mieć na kogo l. 
przeciw komu mowę, zwI. mowę pogrzebową mieć; 
gv tot, w kole jakiem; ós żv abrote Huiv elphc- 
Va. mówiąc między nami; mept i brép tivos, © 
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czem; táty, przeciwić się, oprzeć się. 2) wypo- 
wiedzieć, rozkazać, obwieścić, zapewnić. II Med. 
1)=f czynn. mówić. 2) dać sobie powiedzieć, 
pytać, rtva, pytać kogo, o radę, ci, pytać 0 co; 
Ttvd, tt, kogo oco l. mepi twos, Gupi te |, dugi 
tev, l. pyt. zależne; dico, interrogo. 
atpo, poet. tylko wimiesł. pf. pass. tepiuśvog, 
plsqpf. Eepro, związać, złączyć, spoić; tepuśvog tt- 
vi, obsadzony czém; xecto. 
stpoy, øvogs, ó, zmyślający, udający, (zwł. że ¢Ze- 
oś nie może zrobić). disszmułator. 
eipoveta., %, 1) udawanie, zmyślanie. 2) wybieg, 
i to. a) pozór, pokrywka, plaszczyk, pod którym 
się ktoś uchyla od obowiązku, jakoby przecho- 
dził jego siły. b) w mowach, udawanie niewiado- 
mości, aby innych tém samem wyszydzić; ironia. 
ełoovsóojra:, dcp. med. udawać w mowie, zmy- 
ślać, inaczej sądzić niż się wypowiada, szydzić; 
w ogóle: przybrać pozór, udawaniem narabiać. 
stowvtxós, 7, óy, ironiczny, udany, szydny, zdas 
tny do udawania; ztąd stpwytedię, przysł. ironi- 
cznie, z szydem. 
słtoordo, ep. i ioń. p. Epwrów. 
sèg, ioń., dor. i staroatt. żę (u Homera tylko przed 
samogłosk.) przyim. z acc.: w, oznacza kierunek 
do środka rzeczy jakićj lub też do bezpośrednićj 
błizkości onćj, ztąd 1) a) o przestrzeni, do, na, 
w,aż do, ku, przy słowach, mówić, oznajmić, 
zapowiedzieć, jawić się i t. p etg tiva, w kierun- 
ku do kogo, pośród, wsród, przed kim; ztąd at 
èg Tb wavepby keqóusvot altian publicznie poda- 
ne przyczyny; omoddvat èg tò wavepóy, przed 
oblicznością publiczności, w obce p.; tg rókt yo- 
ovs, publiczne narzekania, zam. ży przy słowach 
oznaczających narzekania; zam. èv przy słowach 
oznaczających kierunek, mapeiyat elg tónov, być 
przytomnym na jakiem miejscu; warethyt vat tę 
Meuow, w Memfis być zamkniętym. Kladzie się 
także etg przy słowach, oznaczających początek 
ruchu, także innego słowa ruchu domyśleć się na- 
leży; n p. chy moli tóśhinov ets Xwpiov byvpóv 
(dom. wedbyovcec), cig vóywny netueda, jesteśmy 
przywiedzeni do konieczności, podobn. sig ôb- 
ovs uśvety, wszedłszy do domów tam zostać; 
Ovra cig rb dwiórioy tak samo. Napozór z Ge- 
nit. w zwrot. elg "Aldao, dom. òópoy, sis Enat= 
toð, do mojego domu; ale pleonastycznie stoi 
w zwrocie. się śhade. b) o położeniu, w jakie się 
kto dostaje.-- 2) o czasie a) cel wyraża: żę héàtov 
xaradbyca, do zachodu słońca; Erehebra, żę ybxra, 
w noc t. j. z początkiem nocy: èg uć, aż do mo- 
ich czasów; bę zt, aż dokąd: dopókiż? żę 6, aż; 
éc ob, aż, aż do Czasu, gdzie; żę róde, aż dotąd; 
aż do dzisiajszego dnia; els Oce, aż kiedy; żę mó- 
qe: dopókiż? ès tuos, aż dotąd. b) oznacza trwa- 
lość czasu, Na n. p. się Eyvtodtóy, na rok, przez 
cely rok: ês d:epos, latem, wł. na lato; sig cpirnv, 
dom. %uepoy, na trzeci dzień, pojutrze, po trzech 
dniach; ès Eros, rocznie, żę qtéħoc, na końcu, 
w końcu; oòx sis uaxpóy, w niedługim czasie, 
wkrótce; odx tę Gvapohós (Gufohas) bez zwłoki; 
tę ró botepoy, tę dbniów, cig, enserta, na przyszłość; 
Èg botepoy, późnićj: tę ró0e, natenczas; g add tg, 
na drugi raz, sis Gde, później, stę Grać, raz na 
zawsze lub razem, za jednym zamachem, natych- 
miast. 3) a) skutek l. zamiat: na; èg 0, na co 
czemu obz duoppog el dg się qovaixag, nie je- 
steś szpetny tak aby na niewiasty polować; żę 
piav (dom. qvóumy) Poohebsw, t. j. że jednozgo- 
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sdność nastąpi. b) wzgląd, powód; o, pod wzglę- 
dem, drapakhew teyà, etg te, kogo o co podejrzy- 
wać; peupeaFat stg sprkiaw, pod względem przy= 
jaźwi ganić; żę tà Ghka, pod innym względem; 
cię Gravca, pod każdym względem; to róv mo 
eiv Ee teva, wszystko czynić z kim, wszystkiego 
doświadczyć; Bźog etg Tia, rt, O kogo, o co lub 
względem kogo l. czego; przy słowię Aćqew, na; 
to ets bug. co do mniej Eę apiSuóv, wedlug licz- 
by, liczebnie. c) miara i stopich, sposób; ès òi- 
oxovpa, na rzut dysha czyli kręgu; żęrh móytora, Es 
ró. pahtora, w najw. stp. £56, jak daleko, żę rhhos, 
mnogo, likiem; els Eva, w jednym szeregu, cte dbo, 
w dwóch szeregach; èg Ewo.cóv, po stu; Eg cpis, po 
trzykroć, trzykroć; okolo, prawie: ete e$ymovta Tó- 
hówcwy hóyov, summa około 60 talentów; według, 
w miarę, w stosunku; żę "Fhmvas rehetv, podatki 
płacić według (tego jak plarą Hellenowie), nale- 
Żeć do Hellenów; py tę ohiyovs olnety, mieć usta- 
wę, według ktoré) władza nie jest w ręku kilku 
ludzi; tóvar ès tù mopoyqekhóuevo, stósować się 
do rozkazów. Przyslówkowo: ès rb anptBès elrety, 
t. j. ściśle, dokładnie: Be opdóv, prosto, do góry; 
ele néhhos, przyzwoicie, sts ĝùvauty, wedlug sił; 
Ez tò Pappuptzóv, sposobem, trybem barbarów. 
Nickiedy stoi przyimek tea po przypadku rzą- 
dzonym; 4%, ad, apud, pro, circa, quod attinet ad. 

sts, pim, EY, gen. vós, te, vós, Z ep. formą tog, 
gen. ls. 1) jeden; przy podziałach: stę uży, etg 
06, jeden. drugi; czasem z povos, ale i bez tego 
w znaczeniu: sam jeden, jedyny; etz 6 mpōtos, 
pierwszy lepszy. Przy stopn. najwyższ. „on jeden 
najlepszy,“ l. przy obdeię, ani jeden; póktota 
piav móhw Qdusty, największa krzywda, którą 
jedno państwo wyrządzić zdola: mhetato, ste avhp 
dovdueyos dWtpehety, więcej niż kiedykolwiek mąż 
jeden zdolając pomódz; ody ete, kilku, wielu; 
oòòè etg, ani jeden nawet, ale etg ph = pnòets. 
Przyslówkowo: etę Ev, razem, wespół, żę piay dom. 
Book, jednozgodnie (patrz stę), è» utóżs dom. 
pnpós, wad" Ev, każdy z osobna; pojedynczo, czę- 
ściami; wad” Eva, każdy z osobua i = singuii, poje- 
dynczy; ale wad” 8v qlyvzcdat, połączyć się; stg 
Eva, w jednym szeregu; ëv npòs Èv, z osobna każ- 
de. 2) jako zaimek: ktoś, = cts, często w polącze- 
niu z tè i Exaorog, każdy z osobna; wausqużsque, 
unus. | 

i . SŁU 

sk lód Aor. 1. act. imperat. sicov, imiesł. 
Eos, Aor 1. med. Eoóumy, ep. etoźuny, 3 sing. 
kiacuto, part. EtGóuzvog i Eażuevoz, usadowić, ka- 
zać usiąść, EV Ttyt, ES tt,"Ert tvog, na czóm; sta- 
wić, postawić, przestawić, polożyć, umieścić, osie- 
dlić, Ev cit, ènt try, Wskazać miejsce do osiedle- 
nia; gl, tepóv, założyć, wznieść; przen. się tó8' ab- 

YE: do tej damy podnieść, 

sioayys1805 i tcayyehebs, Ewę, ioń, £0ż, 6, (w Per- 

syi! urzędnik dający znać co, oznajmiający co, 

szambelan, podkomorzy. 

teagysł'0, Y» skarga kryminalna z powodu prze- 

winjema jakiego głównego, przynoszącego szkodę 
państwu, albo z powodu zbrodni, dla których 
ukarania nie bylo osobnych przepisów; skargi 
te wnoszono do senatu lub ludu, n. p. przeciw 
urzędnikowi o nadużycie swćj władzy, o zdradę, 
o zesromocenie posągów Iermesowych i t. p. 
elatio. 

sioayyślłąwo i čoayyéłłkw, 1) wejść i oznajmić, 
myé, ztąd w ogóle: oznajmić, donieść, oglosić, te= 
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vi l mpóg twa te l. Oce, (hs, zdanie względne 1. 
imiesl, n. p. rpdcowy EonyyehAero, oznajmiono, 
że się układa. — 2) o (zbrodni) kryminalnej (zt) 
lub zbrodniarzn (tvá) z powodu nadwerężenia 
interesów państwa senat 1. lud zawiadomić, ztąd 
cwó tt w ogółe, obwinić kogo o taką zbrodnią; 
tudzież Inf. następuje. 

sioayeipw, p. towyeipo, 

staóro i ŝcáyw, impf. częstotl. Żodyecxov, pf. 
eiczy'qoyo, aor. 2. etonyayov. 1) czynn. wprowa- 
dzić, doprowadzić, rtya i tt, i to zt l. etg te do- 
kąd: także tvá tivy i mpos tiva, do kogo; zwł. 
niewiastę zaprowadzić (do domu), ożenić się; rż 
lub cwd čs tt, skłonić do czego. b) prowadzić 
do sądu, zapozwać, Ttvd, ztąd, oskarzyć, z dodan. 
1. domyśln. sts Brxaottptov, sis thy Bovhńy, lub 
dlnny, proces wytoczyć; ale też o najwyższćj 
izbie obrachunkowćj, obowiązanego do zdania 
sprawy osobiście przedstawić sądowi po skonsta- 
towaniu rachunków celem potwierdzenia. c) stę 
tobs ppóropag, wciągnąć do listy fratryów, o no- 
wonarodzonycj dzieciach w przeciągu roku w uro- 
czystość Apaturyów. d) przedstawić na scenie. 
2) Med. 1) wprowadzić do siebie, podjąć; čs ct, 
przybrać za towarzysza — towarzyszkę, zwł. qv- 
vaio. ożenić się. 2) dla siebie sprowadzić. 
sioaywyń, %, wprowadzenie, zapisanie, zagajenie; 
traktat uniejętny. 

słoarór:ynos, ov, wprowadzalny, co wprowadzić 
wolno, o towarach: dopuszczalny, dozwolony, òf- 
wyj, skarga; etażywy. - motety, dopuścić. 

słaaei, p. elg dat. 

siaastpojva:, brać do siebie. 

ełoadoćo, przypatrzyć się, patrzeć na kogo, Ta. 
sieaipa, wnieść. 

sieaiaco, att. — ttw, wpaść, runąć na co. 
leaio, (àiw) — stoaxobw, dosłyszeć, słyszeć. 
cioaxoviiśo i żaoaxovci$w, W CO, Na CO pocisk 
rzucić, razić, prażyć pociskami, strzelać, Es ct. 
Jacułor. : T 

stoaxoóo i śoax000, cp. aor. ès4xovco, sluchać 
kogo, być posłusznym, rtyć i ctvóg, dać komu po- 
słuchanie, ri, w czćm, Ttvós, usłyszeć od kogo, n, 
p. togadca pwyromytos, słyszeć © tóm rozmawia- 
wiającego kogo; Ti twog, zust czyich co sły- 
szeć; přá, dobrze słyszeć; tudzież, wiedzieć 
z opowiadania, zatem, wiedzieć, zwa Hóhkovca, że 
ktoś w rozkwicie, w kwiecie wieku. 

etoddjojra: i soałjona:, aor. 1. clo- tońharo 
a synkop. tcóhto, aor. 2. inf. etouhso$at, wsko- 
czyć, przyskoczyć, doskoczyć, prędko wedrzeć się, 
té i elg t wskoczyć na co, zdobyć: tà ò tml 
put! por moruog Bbonóutotog cio'hhato, 2 tem co 
na głowę mi runęlo, spadlo na mnie nieznośne 
nieszczęście. insilio, trruo. 

cicapeiBw, wejść, wkroczyć. 

Elody, p. PIAR i cya. Tao 

tłoovafaśvo, poet. aor. 2. elaavEfny, inf. eloa= 
vahvat, (także in tmesi), wstąpić, wedrzeć się, 
wleść, wdrapać się, zt. escehdo, 

słoavayxwóŚo, zmusić do czego. 

sioavóyo, wprowadzić, zaprowadzić, zawlec, twó 
te. induco. 

sioówezit, (eiu) wejść po l. na czem, ti. 
słoavocóo, tylko w aor. 2. słauvst0ov, patrzeć 
za czem do góry. sursum adspicio. 

ełoówra i Goóvra, przysl. naprzeciw, w twarz, 
tósty, oko w oko. © regione, Coram. 

eicdiray t. c. gig Śmuv. zgoła +mnino. 
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sloóraś, t.j. stę Gnuś, i żod.naŚ, przyst. na raz, 
za jednym zachodem, jednym zamachem; raz tyl- 
ko. semel. = 

słoapócao, wrzucić, rzucić na, stę tt. 
sioapnóśw, wedrzeć, wciągnąć. 

słoąrto, p. złsatcow. 

sioabd:g i śaa50ts, przysl. tudzież stę abdte, 
na inny raz, późnićj, w przyszłości, innym razem 
na potem. 

siaaoinytt, weslać, wpuścić; ttvć. 

słoagixówu, staaptxyśona.:, ioń. śoartuvyćoj401, 
wnijść; wejść, dojść, zł i tevi, do czego i w co, 
cwó i ds wa, tudzież dosięgnąć celn, trafić. 
sioßaivw i soBańo, fut. Pycona:, aor. eloefny, 
1) nprzch. wejść, wstąpić, n. p. na okręt, ct, Eg 
i mpós rt, przen. dopuścić się czego. brnąć, za- 
brnąć w czem (xaxó); przyjść na kogo, zdejmo- 
wać, ogarniać, tevi, kogo. 2) przech. w aor. 1. 
act. elozpyca, wprowadzić, poświęcić, ztva. 
siożóaio i šoßúldw, fut. Vapakć, 1) czynn. i 
przech. wrzucić, wpędzić, prędko wprowadzić, 
włożyć, wsadzić, wtaczać, wlewać, tł i ctvk ts 
zı i zt, dokąd. 2) med. wsadzić kogo na okręt 1. 
na pokład, ès tòs vag. 3) nprzch. wrzucić się, 
wslubować się, wkroczyć, przybić (do brzegu); 
ènt nohżuw l. bez tego, wpaść, wtargnąć; o rze- 
kach: wlewać się, uchodzić, wpadać, sts tt, w co, 
na co; tudzież etg i rpós tiva, napaść na kogo, 
že te, włamać się. 

sioBaats i Boflactę, wejście, wchód, tg tt wjazd, 
wsiądanie (na okręt). descensus, conscensus. 
słaRaós, dostępny. tivi. 

sioBróGono:, gwaltem się wcisnąć l. docisnąćj 
przysłowiowo: rapó Sbpay, wlaść. obok drzwi 
się wcisnąć, t. j. inną sobie drogę utorować, nie 
zwykłą. trrumpo. 

sioBtBa$o i èal: wprowadzić, wnieść, wsa- 
dzić, Šg ru, zwł. na okręt, żę, Eni róg vkag. 
łepśno p. tophśnw. 

stoBoki, h, dor. -- A. i soBołń, ù, 1) napad, 
najazd, wtargnięcie; Eg rt, i. tofoAńv roteiadai 
tivt, napaść na co. 2) przystęp, przejscie, tór, wą- 
wóz, ujście, x ttvog čs Tt, Eg Ttva, EV Ttvt. 
siaypdęw, zapisać, wliczyć; els ihowz. 2) Med. 
a) dać się zapisać, zapisać się, Eg tų z dodan. 
éavtobs. b) sobie co zapisać; napisać. 
sia0aveiśo, wypożyczaniem pieniędzy us procent 
nabyć co. 

sło06pxomact, p. tadźpropat. 

słoóśzoja:, ioń. Go0ćxojra:, przyjąć, podjąć, 
wpuścić, z Gen. loci, q%s, do ziemi, do kraju; 1. 
z przymiotn. bróoteyoy, pod dachem; če tt, zro- 
bić uczestnikiem w czóm; otrzymać, twó ar èh- 
ntówy, niespodziewanie. 

eto0oystov, ró, przytułek, miejsce do przyjęcia. 

aiado71, %, przyjęcie, podjęcie; receptio. 

stadpowiń, 4, i ec0potnń, wbieganie, napad. 

sta0vots, >, wstęp, przystęp. 

sto0óonat i èsôúopat, a0r. 2. zlośdoy i da06- 
ve, wnijść, wcisnąć się, wtargnąć, wrazić się, za- 
nurzyć się; przejść, przedzierzgnąć się w co, ès 
Ghho GGoy, wnikać, wrażać się, 4 hhbe cis 
tàs dvyćę, przenikać, przerżymać, przejmować, 
ogarniać; yuy zaxóy, przypomnieć się. 

stoarył$o, zbliżyć się. 

eioetóov, p. staopów. 

eloetu, Eos, (clue) wnijść, wejść, wstąpić, zja- 
wić się, wkroczyć; czasem z dodan, etcw, wi- 
mies słotóvmw, wchodząc}; gdy się wchodzi; tà 
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elotóvta, potrawy, pokarm; elotóvat dpSakiodg, . 
stanąć przed oczyma; £;, wyós, dni tu w co, do, 
po co; przen. ets tt, zapuścić się w co, przystąpić 
do czego; począć co; petó, npóz, tapk, Gz twa, 
do kogo pójść, odwiedzić go; mpóg teya, wystą- 
pić przeciw komu; s'e tevas, być przyjętym do, 
wstąpić jako członek do. Szczegól. a) wystąpić, 
aby mówić, się rwa, przed kim; n. p. etg thy oby- 
%hqrov, w senacie. b) w sądzie l. przed ludem 
jawić się, aby kogo oskarżyć, sts tiva, tudzież 
z dodan. l. domyśln. etg Btwacrnptov, jawić się 
jako obżałowany, stanąć w sądzie, stę ónde, przed 
waszym trybunałem, thy qpaęńv, przyjąć spra- 
wę. dopuścić; lub o sędziach: pójść do sądu, aby 
wyrokować.— c) objąć urząd, przystąpić do urzę- 
du, sis rhv Gpy'ńy, zostać członkiem rządu, ets 
xa rpójata, wstąpić jako członek do senatu, stz 
tb Bovhzoryptov, t. s. ó elouov, 2) przen. przyjść 
na myśl, runąć na kogo, spaść na kogo, ogarnąć, 
przejąć, owionąć, obrazić, dokuczyć, ctya i ztvt, 
kogo i komu; aró tivos, skutkiem czego; tudzież 
z acc. c. inf. l. Ós. 
słośąaoats, %, wkroczenie. wtargnięcie. 
staeladvo, ep. eiasado, nor. sionhaca, spędzić, 
wpędzić, ttvó, często domyśln. ztąd, wkroczyć, 
wejść, wjechać, wtargnąć, wpłynąć, przybić (do 
lądu), ruszyć; tby Spiaupov elothaoe, w tryum- 
falnym pochodzie wkroczył, przen. powściągnąć, 
nie pozwolić zboczyć; odstąpić, ttv% sig toy zob 
npórfuacos dpóov. 3 
siosAxów i stoślxo, wciągnąć, wtrącić, etg ct. 
słoćnatra i sośrstta, przysl. ua dal, na przyszłość. 
slaentónjiów, jako obcy przybyć dokąd. 
etośpywo t, zamknąć. tucłudo. 
siaspró w, wczolgać się, els t T. tospróów. 
sieśdów, wejść, wpaść; trruo. 
slocpów, wciągnąć, przyciągnąć, Tt. tt, CO w co |. 
do czego. = 
sieśoyonat i eoóczojwat, 1) wnijść, zt, cie m, 
napó tya i npós tiva, do kogo, odwiedzić, wy- 
stąpić o chórze i t. p.— g tods onovdćs, zawrzeć 
przymierze; ès tobą èo'hBovs, dojść do wieku efc- 
bów. 2) w att. sądowym języku, iść do sądu, cię 
To Otnaotńptov, i bez tego dodatku; stanąć, jawić 
się przed sądem. 3) objąć urząd, ż5 THV draret- 
av. 4) przen, ogarnąć, zstąpić, wstąpić w kogo,. 
uévos dvópas, a eloshtśrw os prod" Ws — čoopot, 
niech ci się nie śni: zwł. o namiętnościach: ogar- 
nąć, porwać, obsiadać. P. etoetut. 
siaśrt, przyst. jeszcze dotąd, nieprzerwanie. 
ełasbrropów, wprowadzić mnogo czego. 
słośgo iżeśgw, uprzch., sięgać dokąd, wnikać, 
wdzierać się, przebijać się; mieć wyjście, Śóha- 
os łożywy êg TOY avópzdjva, Žs m. èni ttvog i to 
gx l. àmo tivos. 
sionyéopat i eonydojrat, adj. verb. èonyntšov, 
1) wprowadzić, zrobić propozycyą, wniosek uczy- 
nić, wnieść, przedstawić, radzić, odradzać, wskazać 
na CO, Ti, TYL te, mepi ttvog, tudzież z Inf. l. óę,. 
nws. 2) wyłożyć co, wyłuszczyć, objaśnić, uczyć, 
mi, G tt, 
sit aja, ró, wniosek, propozycya. 
story natę, Ñ, wniosek, namowa. Saso. 
s:6774T1)5 i ECNYNTHS, O, wprowadzający; Spraw 
ca, autor, przyczyńca, rtvóg, 
sieniśw, wsikać, wstrzykać, 
siofjxo, wnijść, dojść, ń%àtov apog dyrakdę. 
eiodeo, wbiedz, stow, tpos Twa, przybiedz. 
cist hiw, wcisnąć, wrazić. 
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siodpóczo, wskoczyć. 

8:otópóo, wbudować. 

e:oigonat, Nógov, zasadzić się. m 

sainget i èoinget, weslać, nasłać, wlewać się, ucho- 
dzić (o rzekach). Med. wpuścić; udać się. 

sioidywa, 4, wstęp; wejście (od etoet ut), 
eietxyćojrat, wnijść; przedrzeć się. 

ECTS ÓW, wjechać konno. 

s:sintapat, wlecieć. involare. 

eiotrtptos, 3. w l. mng. tù elotrnpta, ofiara przy 
objęciu urzędu. 

sioczałśo i eoxałóo, (także in tmesi) 1) czyn. 
f. przywołać, zaprosić, ttvá, mpos twa. 2) Med, 
przywołać, zawczwać do siebie. tażra voco. 

sioxarafśaivo, zstąpić. ingredior. 

EIOXELLBL, być włożonym w co, leżeć w czóm. 

siaxóąło, wpędzić, uprzch. oxagez, przybić do 
brzegu. 

eioxypócca, att, — trw, przez herolda wezwać. 
ti. proclamo. 

cioxont0%, Ú, wprowadzenie, dowóz. | 

eioxoniśw i soxopióo, 1) czynn. wnieść, wpro- 
wadzić, włożyć, mt, tudzież, sprowadzić do domu, 
čo t, map tiva. 2) F. biern. „cofnąć się, Ez rt. 
3) Med. a) sprowadzić dla siebie, tt, koło czego, 
nap z. b) swój dobytek, mienie wprowadzić, 
wnieść. znóroduco, importo. 

sioxpwoja:, być wybranym do czego, wstąpić do. 
legi, coopiart. 
e!oxptots, %, wnijście. 

eioxoxiśo, wkręcić, zasunąć kogo za pomocą ma- 
chiny (w teatrze); wprowadzić, wnieść. 

sioxołiw, wtoczyć; przen. zawikłać. 

stoxo, tylko w praes. i impf. p. toxw. 

siozowdćw, w procesyi wesoło i wrzaskłiwie cho- 
dzić; natarczywie wkroczyć. drrumpo. 

siołójno, świecić w co. illuceo. 

eiałshaco, patrzeć w co, na co, ti. înspicio, 

sionóona:, p. MAQ. 

s:ojtórto, w Med. wrazić, tl Eg tt. tnsero. 

e:optyvojzez, wmięszać. (manżsceo. 

eloyśo, wpłynąć, doplynąć. innato. 

sełovośa, (także in tmesi) dostrzedz, spostrzedz, po- 
znać, Twa. animadverto. 

e!00605, %, (Ecobos) a) wstęp, wchód, stę ct, przed- 
sionek, drzwi wchodowe, przystęp, nap tva, do 
kogo. b) wejście, tudzież W l. mn. wchód, wkro- 
czenie; dopuszczenie, chę dlxns elg tb Biwuorńptoy, 
wprowadzenie, zasajenie. 

sioo:xetów, zrobić przyjacielem l. powiernikiem, 
tyi, czein. familiarem reddo. 

ciaolenotz, hs osiadanie, zamieszkanie. 

siaoteióonat, p. ESotniżoum. 

słaoxo0onów, wbudować, użyć na budowlą. 

eiootorćog, (stavżpw), vójtos, wnieść należy. 

eioo:jyćo, Wnijść, tt, do czego. tntroeo. 

eioóxe, przed samoglosk. słaóxey, tudzież stę 6 
vs, spójn. ep. 1) dopóki, aż, z Conj. i Opt. 2) do- 
póki, Z Conj.; donec, quamdiu. 

s'oórw, ptem, i następstwie, Xpóvob, czasu. 

cicuxijów, przys). na przyszłośc, nadał. 

eisorrog; 0v, widzialny. | 

oioomrpf$w, odzwierciedlić; Med. przeglądać się 
w zwierciadle. za speculum inspicio. 

sioonrotxós, , óv, Zwierciadlany; styóveg. 
ioorrptojtó5, 0, odżwierciedlenie. 

sioonzoost0/j5, ég, Zwierciadlany. 

6ioonToov, Tó, zwierciadło: speculum, 

s.500d0, €p. £aopdo, ioń. £o0p60, part. stoo- 
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pówy = elonpõy, f. etobdjou, aor. etoetdov, Żazidov, 
ep. eto:00vy, inf. elat0sty, ep.elctożetw. Med. inf, praese 
etaopóasf u, = eloopócda, 1) czynu. a) oglądać, 
przypatrzyć się, twó, zwł. spoglądać z podziwem, 
ze czcią, ztąd, czcić; Żz tt, zajrzeć w co, wniknąć 
w co; mpós Tt, Chciwie za czem się oglądać, n. p. 
Tpos yåpw Bopós; w ogóle: dostrzedz, przeczuwać, 
przejrzeć, pojąć, rozważyć, zważać. b) dostrzedz, 
zobaczyć, zoczyć; po przymiotn. w lnf, z wej- 
rzenia. Łączy się z Imiesł. w Acc. lub ze zda- 
niem pob. z ph, Ós, a nawet z Genit. absol., n. p. 
ds fpnovtoz etgopós bpo, ponieważ widzisz mię 
czolgającego się. 2) Med. a) oglądać co, ct, zwi. 
w inf. po przymiotn. z wejrzenia, z postaci, n. p. 
aSóvatog etgopaacYat. adspicio, tnspicio, conspicio. 
stoopuóojsat, wrzucić się, wpaść, zt. 
sioopui$o, dostawić do portu. Med. wpłynąć, za” 
winąć do portu. 

Gioog, p. isos. 

eioozń, ń, zagłębienie. 

etoodts, 4, wejrzenie, spojrzenie. 

sionaio, nprzch. wpaść, irrumpo. | 
sionóśnzo, Żonópzo, woslać, wysłać przeciw ko- 
mu, posłać, dostawić, ti m. l. Eg mt, etg i npós tt- 
va l. te tudzież przen. napędzić, wópov. 
eiomspdo, przejechać, przeprawić się. 
słorćrojwa: i donćrojnax, aor. 1. els—Żoentóuny, 
wlecieć, ti, w co; przen. prędko się roznieść, rtat, 
pomiędzy. z d 

etarn0d©0, wskoczyć, etz Tt. ihsilio. 

sioninto i Gontnto, wpaść. 1) wkroczyć, wtar- 
gnąć, wlamać się, wrzucić się, zaczepić, spaść na 
kogo, wpłynąć, wpaść, wlewać się, £g i xocó te. 
2) wpaść, być wrzuconym, bró tiyos, Eg mt i Tt, 
w Co. T. s. słontrvo. 

sioniopnj:, inf. s'anrypóya:, wpuścić, zamknąć. 
sonio i $onAća, ioń. orina, 1. torksbco- 
Ban aor, 1. żośrhevsz, wpłynąs, wjechać, zawi- 
naé, n. p. Żorhónyct, dosł. wjeżdzającemu t j. 
przy wejściu (do); ti, eis te l. rapó twa. Przen, 
wpłynąć na morze malżeńskie bez brzegów bez- 
piecznych. b) tyt, przywieść, dostawić morzem, 
wpłynąć, być dostawionym, tà żonhśoyca, wpro- 
wadzono towary. 

storł005, p. Sorhovg. 

słonyśw, Owiać, nadimuchać, owionąć, 2) wciągać 
w siebie. spiro, adflo. 

efozvnios, ó, kochający. amasius. 

ełomvoń, %, wciąganie oddechu, oddychanie. 

stonorżw, włożyć, wp owadz ć, wcielić, zwłaszcz. 
w rodzinę jaką; éavtóv tive, zrobić się komu sy- 
nem, dać się przysposobić na syna; śmoTby s!5 rt, 
wcisnąć się w co, przywłaszezyć sobie co, rościć 
pretensye do czego; a biernie: twt, być w coś 
wrażonym t. j. dostaje mi się coś niesłusznie 
w podziele. ażériỌbuo. ; 

elanofno:g, %, pizyjęcie, przysposobienie za 
dziecię. 

ełoropebw. wprowadzić. F. biern. i med., wnijść, 
wjechać, gig tya. A 

etanpażię, p. ETPA. | h 

eioxpóccm, 1) czynn. ściągać, zebrać, zażądać, 
tevé nt, 0d kogo co ściągać. 2) Med. ściągać dla 
siebie, poszukiwać prawa, słuszności, brac pom= 
stę, ściągnąć co od kogo, rwó qe. 'Tudzież wy- 
módz, wydusić. 

stopów, wplynąć, Òt Tiwos, przez 00; uarć Tt 
do okolicy jakiej. Przenośn. wajść, powstać, ogar- 
nąó noos stozpodń návtas. tyłuo, illabor. 
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cicpoog, ścg. stopovg, 6, wplywanie, motelodat, 
uch odzić. 

słocełów, wliczyć, policzyć do czego. 

eloribnnu, p. tozd nut. 

ełoroŚsóo, strzelić w co. sagitia ferio. 

ełotrpóro, zwrócić w środek. verto intra. 

słorpśyo i tozpźyo, aor. 2. tosópajov, wbiedz, 
wkroczyć, wtargnąć, rpg Two. 

słodocspov, przyśł. później: lepićj pisać stę botepov. 

ełopśpo i śoośpo, f. taoicw, aor.1. Ea'veqxa, èo'h- 
vema ioń. inf. stosysynsty, part. stosyzyndy. Pass. aor. 
etszvsy dy, part. ioń. Eosvetydete. Med. etonyey- 
wóuny, pE. Ecevhvoya, inf. pf. pass. ioń. sewn- 
ystydat, z pob. formą eiopopóo i Gogopóo. 1) 
czyun. f., z dodanem niekiedy stow, wnieść, przy- 
nieść, donieść, nieść, wystarać się; če Tt, twi, 
szczeg. a) wyświadczyć, zapłacić, uiścić, ct tivt, 
zwł. etopogów j elopopós. podatek płacić, ztąd 
w ogóle: płacić, dostarczyć pieniędzy. 2) objawić, 
yyóopny, mniemanie |. zdanie; wogóle: ct, etg tr- 
va, wniosek podać, zrobić podanie do kogo, mept 
ctwog, 0 czém; wnieść prawo, przedstawić, przed- 
łożyć co, uprowadzić, zaprowadzić co. 2) Biern. 
i Med. a) Biern. wpaść w co, ete q. b) Med. a) 
z sobą unieść, wprowadzić. b) dla siebie, dla swo- 
jego użytku wnieść, ti |. tł ełę ct. c) = Act. 
wprówadzić, wyualeść, tevi, dla kowo. 
słogotrdo, często wnijść, wchodzić. 

siopopó. %, podatek, danina, haracz; zwł. w Ate- 
nach nazwa na nadzwyczajny podatek od mają- 
tku obywateli i tak zwanych Metojków na po- 
krycie potrzeb wojennych: czasem też z dodan. 
Xpnpórwy, jako podatek pieniężny |. slog, xarć 
wtńoztz, podatek od majątku 1. dochodów. źrzbućum. 
ełogoośo p. soyipm. 

sitopoów, wpuścić, dopuścić. Med. wpuścić do 
siebie, rtvń, rzucić się komu w ramiona, oddać się. 
eioyszpiśćw, wręczyć, tui c, poruczyć, polecić, 
zaufać. 

słoyćw, wlać. Med. wpływać, wpadać, xora r, 
przez co; aor. sync. 3 pl. ep. Eoeybyco. 

stao i Goo, przysł. (sts) 1) wewnątrz, w środek, 
zacc. i genit. często przed przyimk. stojącemi; 
łączy się tudzież z innemi przyimkami: Ecw Żni 
tvog, nadto w znaczeniu: wgląb (kraju), m0 tivos. 
2) w środku, wewnątrz; 4 £ow, ot tow, 6 Gaw, 
wewnętrzny, środkowy; ró ełew, środek, glębia, 
wewnętrze. Stop. w. Eowrzpw, bardzićj w głąb, 
glębićj. 

etooVóonmt:, Med. wcisnąć się. inirudor. 
eioornóg, ó», (64) w obliczu, przed oczyma; żyć- 
vovto vsóv, mieli przed sobą okręty. 

stra, przysl. 1) o czasie: polem, następnie, dalej; 
zwł. przy podziałach, n, p. po mplódcov pev, tlu- 
maczy się: powtóre i stoi bez 0ś, tudzież po 
imiesłowi*, który oddać należy przez „chociaż, 
a sita, a potem. 2) oznacza następstwo lub wnio- 
sek: zatem, i tak, zaczem, a więc, przeto, a w pyta- 
niu: tak? a więc? cóż tedy? Zał łączy się przez 
krasis w zgta. 

eita: p. Evvbjit. 

gite — erte. 

gire — eits, wlaść. już to gdy--już też jeżli, bądź 
—bądź, bądźże — bądźże, częścią — częścią, czy 
—czy, z Ind. Conj. i Optat. Czasem brak pierw- 
szego et te i poprzedza jedynie eż lub 4 l et 
éy, albo też następuje A, hè ać. 

sio, p. elpt eló, p. èw. 

ada add” 
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stos, p. Ewg. 
sivikórws, przysl. imiesł. ełwðós, zwyklym sps- 
sobem. 
èx, przed samogl. żE., 1) przysl. miejsca, ztąd; czę- 
sto in tmesi. 2) przyim. z Genit. a) o miejscu: z, 
od, zkąd, èx ys, od lądu; po za, èx Bekćwy, po 
za obrębem strzału, właść. od strzału (oddalony); 
przeciwnie: è» róśov $óuaros, na strzal z luku; 
èx to pścoo xathoto, usiadl (wystąpiwszy) ze 
środka, t. j. nie dbał juź na sprawę. Często èx za 
zmianą stanowiska odpowiada naszemu: na; n, p. 
èx diopoto wad"quevog, z ławki, na której siedział; 
otóz eg Odbhbdumow, z Olympu, na którym stała; 
zwłaszcza przy słowach: wisieć, być przymocowa- 
nym, n. p. 6% maccahógt wpeuacsy  pópiutyya, 
zwiesił z gwoździa, czyli zawiesił na gwożdziu; 
èx cóv Gworhpwy popety prżhag, zwieszone z pasa 
czyli na pasie; ðate oł èx wóofłog nõp, t. j. na 
helmice; rk s» Vews, Co ze strony okrętu, na okre- 
cie potrzebne do żeglugi (jako to podniesienie 
masztu, rozpięcie żagłi it. P), Podobn. èx tob 
Bpayiovos, na ramieniu, Ex oxtjrepov ôðorropsty, 
na kiju (0, przy kiju) opartym; è» npornymTo6, za re- 
ką przewodnika; èé śvug modóg, na jednćj (zdro- 
wćj) nodze; przenośn. ¿6 Enetywy Eystv tag Ehri= 
das, na nich ugruntować nadzieje; èx róvcwy, na- 
dewszystko, ale i wszelkiemi środkami; E6 Gptate- 
pós, po lewćj ręce; ot EĘ Evavrias, przeciwnicy, 
po przeciwnej stronie będący; èx yetpós, na rękę, 
t, j. z bliska; èx cpitwy, jako trzeci. b) o czasie: 
BĘ ob, odkąd, èx mo).Aoó, oddawna, èx tob, odtąd, 
èx Tóre, od tego czasu; èa nmóhat, oddawna; èx 
rohktj qavylac, po dlugiem milczeniu; è» goyah- 
hog%js, po ukladzie pokojowym; è» vbxcwy, od 
nocy. nocą; èë nuspac, w biegu dnia. c) oznacza 
przyczynę, pochodzenie: od kogo pochodzić, żx 
dgvos etva., brać początek, słyszeć od kogo; — 
bró |. rapé ttog, N, p. nócyetw m Ex ttvog, ze 
strony czyjćj, od kogo; za przyczyną, z woli czy- 
jej, n. p. èx Śzóww mohepigew. wedlug, do: sê 
epob, wedlug mnie, oile odemnie zależy; vop- 
sty èx yevshe, wedlug rodu nazwać; ŻĘ dreprepag 
zepis, po zwycięzkiej wyprawie; è» xacahóro, 
w skutek poboru: ale i: od poboru; è abtówy, èx 
qobcwy, skut:iem tego; èx tõv napóvtwy, wedlug 
obecnych okoliczności; è» rob, zaczem, zatem Do 
opisania przyslówków: èx Tod Gdtnov, niesprawie- 
dliwie, è» toD èppavé ovs, è» rob ebdśog, otwarcie; 
èx taæyeiag, żwawo; EG toov, rówuo, pod równemi 
okolicznościami l. stósunkami, ale j' z tego same- 
go miejsca, z równej wysokości. Oddziela się èx 
i èt często od wyrazu, którym. rządzi albo po nim 
nawet się kładzie. W drugim razie przybiera ak- 
cent, który mu się daje też wtenczas, gdy przy- 
cisk pada na przyimek; e, ex eztra. 
sxdepyo0s, ov, zdala dziwłający, zdala rażący, 
przyśom. Apollona, ącego z dala pociskami; 
częścią przymiotu. cz. Tzeczow. 
Sxadbey, przysl. a) z dala, z oddali. b) daleko, 
„w oddali, eg remoto, procul. 
6xós, przysl. stp. w. ExaoTópO, NW. Śxaccó- 
ro. l) o przestrzeni: daleko, odlegle, w oddale- 
niu; jako przyim. z Genit., po którym często stoi, 
ale też łączy się z óró rtwoc. 2 o czasie: daleko, 
dawano, oby xde ypóvov, w bliskim czasie, w nje- 
„dalekim czasie. procul, longe. [wsząd. 
Exaotagódcy, pizysl. ze wszystkich stron, ze- 
sxaozaygóce, przysł. na wszystkie strony; et0ćvou, 
znać drogę w każdym kierunku, T. s. sxactayot. 


je Fa -TTEA RTENE 
EXQOTAJOÙD — Ex3japEaocw 


xaotayoò i Exastragó®: i Exásro®:, przyśl. 
wszędzie, na każdem miejscu, w pojedynczych 
państwach; a. śactayob, każdorazowe. 

Exaortos, y, ov, każdy, każdy z osobna |. pojedyn- 
czy: wzmacnia się często przez stg, tig, wszystek 
i każdy; etg ttg Ēxactos, każdykolwiek z osobna 
(Ł pasj; abrbg Exactos, kaźdy sam, w sobie, w r. 
n. wszystko (razem) i każda cześć (z osobna. Ja- 
ko imię zbiorowe często ma słowo po sobie w l. 
mng. lub jako appozycya dodaje się do liczby 
mnogićj, xa” txactov, zad” śxacrovg. zad” Txa- 
ora, pojedynczo, szczegółowo, jeden przy drugim, 
glowa przy glowie, w szczegółach; ży EMNÓSTW, 
przy każdym wypadku; tà nad” Exacta, szczegó- 
ły. W l. mng. kładzie się, gdy 0 jakich cało- 
ściach, oddziałach osób l. rzeczy mowa. 

exóoroze, przysl, zawsze, za każdą razą, w każ- 
dej chwili, zwykle: w polączeniu z rzeczownikami; 
każdorazowy; po negacyj: nigdy. 

cxarepćnts, przysl., raz i drugi, w obu razach. 

śxórepike, prz ysl., przed samoglosk. exdrepiev, 
zobu stron, po obu stronach, Ttvóg, z artykuł. 
obustrenny. 

Exórepog. a, oy, każdy z dwóch (zosobnaj; w l. mu. 
obydwa (0upórepu, obydwa razem). Gdystoi przy 
rzecz., tenże ma artykuł regularnie: czasem też 
Genit. następuje, n. p. quóv, lub stoi w 1. mng. 
w połącz. z abrot, obydwa. każdy dla siebie. Zresz- 
tą wl. mng. znaczy: każda z dwóch stron l. cze- 
ści, nawet o dwóch tylko osobach, jeżeli są stro- 
nami; Óz tapon, każda strona wedłuw sposobu 
swego. Jako imie zbiorowe przybiera w l. pojed. 
często słowo w l. mug. lub jako appozycya w l. 
pojed. dodaje się do l. mnogiej. Przysłówkowe 
zwroty: nad” EnórEpd tivos, Z obu stron czego; èp’ 
Exótepu, na obie strony, na obydwa skrzydla; tà 
tg éx&tepa, po obu stronach znajdujące się czę- 
ści; tap’ ćnatepwy, z obu stron; rap Śótepa, po 
obu stronach, po obydwóch brzegach; ag' naté- 
„pay, od obu stron, po obu stronach; uterque. 

txatšowiev, z obu stron. utrinque 

exarópo:, po obu stronach. utraque. 
éxatépws, obojim sposobem. 

Exarópwoe, na obiedwie strony; w obu kierun- 
kach, obustronnie. | 
ExarnElETĄ=S; o2, 0, daleko 1. zdala rażący. 
sxaz1j6405, o, t. c. poprzedzaj, 

Exazt, p. SFR + A gt F 
ExaropxóQa405, 0), i sxatoyxcęćjas, 6, stu- 
glowy. centum capita habens. 
sxaróyepav0g, 0%, t. C. poprzedzające. 
exatóyyete, 8005; 0, sturęki. 
sxarójyctp0ś, 0Y, t. C. poprzedzający. 
sxazóguyros, 0%, synkop. z txatoykoyos, stu wio. 
slowy, ze stu lawkami wioślarskiemi, 
Exurop$atdw, ÕvoS, 6, 1. miesiąc roku attyckie- 
go (przypada na koniec Lipca i początek Sierpnia.) 
Przydomek miał od uroczystości sxorónparu zwanej. 

Exacój?1 %» (6005), hekatomba, ofiara ze stu 
sztuk bydla; w ogóle. uroczysta ofiara, wielka, 
publicznie składana ofiara. 

GxazójA(20:05; 0V, (podej sto sztuk bydła wart. 
Rzecz śxaróppotoy. cena stu sztuk bydla, wedlug 
Eustath: sto czerwieńców wart, gdyż na złotych 
monetach wó! był wybijany. 

éxarópneðog, oy. sto stóp dlugi l. szeroki. 

śxarójrnolis, :, ze stu miastami, 

6xazójtouvs, 0005, 6,4, stunogi t. ją wielono- 
gi, liczny (o Nereidach). ruukipes, 
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Exatópnslos, ov, stubramny. 

exarojttódvta, vó, ofiara za stu zabitych nie- 
przyjaciol. 

Exmróv, liczb. nieodm. stoi; w ogóle. bezlik, wie- 
„le. centum. 

exazovra.ernpig, Ñ, stulecie. saeculum. . 
EKOTOYTAETYjS, ÉS, CEN. EKATOYTOLTYS, staletni. 
exarovtaxQpvjvos, 0Y, stuglowy. 
£xarovrddiavtos, oy, sto talentów wart. 
exarovramAaaiev, oyog, 6, fj, stukrotny, sto ra- 
zy tyle, tivos. 

śxarovrdpytc, ov, i Ewatóvzapzog, 6, do- 
wódzca stu ludzi, setnik. 

Exazovróę, Góo5, 7 setka, sotnia. centuria 
Exatovtiye:p, O = Enato(yetp. 
Exacovrópyvtog, oy, stusążniowy. 
Exarovrojtyjs, p. EROTOVTUETNS. 

Exarog, ó, daleko rażący. 

exarócToj.0g, oy, stugębny, ze stu ujściami. 
ExaLOGTÓS, %, óY, setny. CENIESIMUS, 
EXETOGTÍS, 005, Tj, z SRATOVTag. 

exBóŚw, wypowiadać, obwieszczać. ełoquor. 
czaru, f. — Bhoouas aor. 2. — By, dor. f. 
poboczn. ŝæxßáw, zimiesł. praes. <x$ÓvTeg, (czę- 
sto in tmesi), 1) nprz. wyjść, wystąpić, twós i 
Ey tivos, nétpngs, ze skały wyskoczyć; w ogóle: 
kraj, mienie opuścić, ustąpic z niego. Szczegół. 
z dodan. |. opuszczon. vós |. èx thg veds, Zo- 
kryta wyjść, wysiąść na ląd, lądować; ale też 


» w ogól, wysiąść, wyjść, n. p. z powozu; tt, pod- 


chodzić, n. p. wschody, wyjść po za co; w ogóle: 
włeść na co, przekroczyc: ztąd przen. przekroczyć, 
obrazić, zgwałcić, złamać, ct ře u, lub z przym 
słówkami miejsca, dotrzeć dokąd, wyjść; przejść 
do iimeso przedmiot, przerwać, zboczyć. b) wy- 
paść, zdarzyć się, uskutecznić się, stać się: ara 
vody l. qywpeqy, wedlug życzenia; ztąd cb eupdw, 
wypadek, wynik, zwrot, sts rłjdos, odnosić się 
do wielu, rozciągać się na wielu 2) czyn. aor. 
1. i fut. act. kazać wysiąść; wysadzić, twa. 
sxfówycoma, tó, natchnienie, szal bakchancki. 
czBazeyzów, wprawić w szal bakchancki, biern. f. 
i nprzeh, w dzikićj namiętności być pogrążonym, 
szaleć, odejść od przytomności. 
cxpóAńo, aor. 2. zĘepuhov, ep. £uBahov. 1) Przch. 
a) wyrzucić, wypchnąć, zepchnąć, wytrącić, wy- 
rugować z miejsca, ttv% i rl, tivi te i. èni tiog i 
eg tl, Ttvdg Ewrooe |. Ex ttvos, z czego, zwł. wyda- 
lié kogo za granice, z kraju, wygnać, wywolać, 
Ys aths apyńs, |. èx ths Gpytńs, usunąć, Z u- 
rzędu, wypchnąć, wyrugować, z rządów; do upad- 
ku, wiepowodzema się czyjego przyczynić; w 0- 
góle: wysadzić z własności, obrac z czego, wy- 
Hluczyć od czego, pozbawić czego, Ttvóc, ùTÓ tt- 
yog, ztvć tiye ztąd w f. biern. rtvóc, stracić, po- 
stradać, a stę two, być wydanym na lup nieprzy- 
jacielowi. b) dać wypaść, twós z czego, porzucić 
co, przelać; Eroe, miotać, płusnąć slowem; hóqrov 
nóhw, odwolać slowa, ale i bez rdaw, odwolac i 
tak Eupanhsw r. w ogóle: coś poświęcić, odstą- 
pić od czego, porzucić, wzeardzić czem; podobn. 
tàs èmotrhuas, sprowadzić stratę wiadomości, 
przyczynić się do utraty, t} stg qr, odwlec co do, 
odroczyć. Szczegól. pędzić z ziemi, wydawać. 2) 
nprzch. wypływać, wytryskać, xat% psov, w środ= 
ku. 3) Med. ze swego cos wyłożyć (z okrętu) 
wysadzić na ląd, wyrzucić. 
sxfPaofupów, barbarem uczynić, dać zdziczeć. 
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sxRapfdpoots, r, zdziczenie, poddanie się bar- 
barom. barbaries. 

xaos, 035, UA a) wyjądowanie, wychodzenie 


śmie na ląd; ujście, tevog. z czego. b) miejsce lądowa- 


nia, rtvóz, lub Gró twos, z czego l, Sópaże i ets 
z, wyjście, występowanie, wybieg; c) wypadek 
rzeczy. 

sxBów, p. dnfaćsw. 

sxfofRatóojna: Med. umocować, utwierdzić. 
sxfiegaioa:s, 4, potwierdzenie. 

sxyjoao, wykaszieć. egtussio. 

sgxdtugo, gwałtem wypędzić, wyprzeć. Zwykle 
biera, gwałtem być wypędzonym, l. wypartym, 
zwóg Z Czego; przenośn. gwaltem być odwiedzio- 
nym, usuniętym: juydśy, w niczem, wcale nie. — 


Med. a) gwaltem odwieść dla własuych celów 
1. widoków, zoog te shlaniaiąe do czego; gwal- 
tem się cisnąć do czego, wymódz co, ale i tvé, 


kogo zmódz |. zmusic. 

sufżtyBóĆw, kazać wyjść, n p. notapby św tvog, 
rzekę zkad odwrócic. odwieśc, spuscić, przepro- 
wadzić. Mian. z okreta dać wysiąść, wysadzić na 
ląd, z domysśln. lub dodaucm ex tùy vsóv. Przo- 
nośn. (Qdwieść kogo od czega, skłonić do odstą: 
pienia od czego, tóv dwaiwy hoyo, od stanowi- 
ska prawnego. 

sxBifpńozo, (in tmesi), wyżreć, sópzaz. 
sxpłaorówe, wypuszcza” (liście), kcieć; przen. 
wyntizyć się, wyrastać (niby grzyby). progermino. 


sxflóro, przejrzeć, (dostać wzrok.) « 


exRAntteóg, %, óv, do wyciącania służący. 
čxßknros, ov, wyrzucony, wzgardliwy. 
sxRAdwo, wytryskać, wypływać. 

gxfAócxo, nor. sĘż-Buuohov, wyjść; emco. 
dxfodo, wykrzyknąć, podnieść krzyk. 
xosa, %, wyru-zenie taby nieść pomoc); 
zwł. wycieczka oblężonych. 

żefonióo, wyruszyć na pomoc, na odsiecz, w o- 
góle: wyruszyć, zrobić wycieczkę, Ex teyos, zkąd 
zwl. z oblężonego miejsca; npig l. Es tu dokąd. 
sxfo/ds, 4605, 7. żużel. 

ż$xfBo/fgiów, wylupać, wyluszezyć, jak cebulę. 
£xBohń, Ñ, a) wypędzenie, wyparcie. wypehnięcie. 
b) to, co wypolnięte, wyrzutek, wyrzut: wysyp, 
nasyp; expokał vsós, rozbitki okrętu. 2) wypę- 
dzenie. a) dostawanie zdźbeł, iście w slomę (ży- 
ta). br wypływ, ujście. c) wytryskame, początek, 
żródło. d zboczeniec. dysresya w opowiadaniu 
(zob Atqao). ©) wąwóz, przesmyk, węzina (w gó- 
rach) tevé, zkąd prowadzący 

sufłółyos, oy, Wyrzucony, zarzucony; zawcześnie 
urodzowy. 

sxfłodos, oy, Waść. wyrzucony, wypchnięty; u- 
roniony, poroniony, wczesnie na świat wydany. 
Rzecz. Exżohovy róvrewo, miejsce, gdzie morze się 
przeiewa na brzeg paski; ra £upoha vedg, szcząt- 
ki okrętu. abaczuń, ejectro. 

sxBpdóo, wywyskać, wyziewać; wyrzucać, tàs 
„abę. 

sxBpovróo, wraz z grzmotem miotać. 
szBpouydojat zawyć, oTzvayóv. , A 
cxyapiów, wydać za maż, wyżenić. T. s. śxqan- 
Gropat. 

xyavoóopa:, bardzo chwalić, sławić.  ” 

gxysróncy, exyeyads, Sxysyús, p. tvylyyopat. 

axyełdo, aor. esyćhoca, (ao ep.) uderzyć, wybu- 
chnąć w śmiech; tudzieź z dodan, uóya. redeo. 

BxYEYŚTYjG, 6, p. Exyovce, av. 

śwyavijs, 65, (rėvos) bez rodziny. 


sxOtÓcHt 


8xytyvojnax, pf. ep. txyeraa, 2. dual. tuyeyáty, 
inf. ep. Exyeyduev, part. čxyeyuws, att. Exqepwe, 
dep med. 1) być zrodzonyn |. spłodzonym, ctvóg, 
cwi, perf. pochodzić, ztvós, vd kogo. 2) wypadać, 
wynikać, uiścić się, udać sie, wolno, tylko nieo- 
sobiście (l. w Inf.) tevé z nastp. laf. 3) wyjść, 
zejść, ze świata; o czasie, minąć. drscedo. 
exyłóww, l) wydrążyć, wyżlobić, wyciosać. 2) 
w f.czynn. i med. wylęgać, wysiadywać, wyłądz. 
čxyovos, oy, poct. exycyśras. gen u, ó, xyi- 
ryopat) 1) przymiotn. z kogo zrodzony, splodzony, 
pochodzący. 2) rzeczow. plemię, potomek, płód, 
dziccię, wnuk, 4, córka. W1. mng. krewni; tà 
Ewyova, płody; młode zwierząt. 
exypóow, 1) wypisać, w Med. sobie odpisać, dać 
odpisać. 2) wykreślić. 
cuódxoów, uderzyć w płacz, plakać, wota, w ja- 
kie lzy wybuchać, jak płakać. 
exóayci$o, wypożyczać na procent. 
cezóaravóo, p. darayów. 
EeOsta, Ú, niedostatek, tóv pópwy, zaległość. 
GxÓcixv0:, wykazać, jawnie pokazać, ct lub z na- 
stepu. è. 
Bzxócmaróo, przestraszyć, przerazić. 
sxóOsxarsóo, p. Szkarzdw. 
SxOdxojiat, p. Exdyonoat. 
0eŚ! Ú, podjęcie; thg pacthryine, następ- 


xez, 605, 
stwo, sukcessya. successio. 
gxóćpxojat, wyglądać, tivós, z czego. 
ex06po, obrać, odrzeć ze skóry, tvá, wygarbować, 
wyłoić skórę. cutem ddtraho, 
sxOconsóo, przywiązać. 
żwOóyona:, ioù. cwóśzoja:, depon. 1) od kogo 
co odebrać, tivt c, przejąć, nauczyć się, tt. wstą- 
pić w ślady, następować po kim, ale ct rac ti- 
vos, mieć co przekazane od kogo, uczyć się; ztąd 
bez przyp. nastąpić: przejąć, śn0s$ónsvov sinzty, 
przejąć słowo po kim i mówić. 2) czeliać, ocze- 
kiwać, tevé, Ew tvog, czego. 
sxóśo, 1 przywiązać, zawiązać, auvidaz. t j. zam- 
knąć, tevóg i tivi, do czego wiązać, zaprządz. Med. 
przywiązać sobie co, przepasać, zawiesić na 
sobie. 

6xDxjhoz, oy, znamienity, odznaczający się, wyra- 
źny, jawny. 

èxðnpáw, być za krajem, wywędrować. 

sxOr,nia, 7, pobyt za granicą; wygnanie; opusz- 
czenie. 

čxðņuos, ov, za granicą będący |. na podróży, za 
granicą, zewnątrz kraju, daleki, zagraniczny, obcy. 
Exótagalo, zupelnie przejsć |. wyjść, tt, przez co. 
cz0:acrdopnat, 0d zwyklego trybu życia odstąpić, 
ri, odstąpić od czego, przekroczyć. desctśco. 
sxdiatrnots, , Zinienienie zwyklego trybu życia, 
odstąpienie od czego, qtyóg. 
axdidayja, ro, praca próbna ucznia. 

exótóGozo, |) f. czynn. i biern. zupełnie, do- 
kladnie, wyuczyć, wykształcić, rwó, kogo; ti, czes 
go, TWA tu |. negt rwog lub Óz albo int W £ 
biern. ExórBoytpele tivos, wyuczony przez kogo, 
uczeń czyj, 2) Med. kazać l. dać dokładnie wy- 
uczyć, Ttvc. 

ex0tópócza, ioń.— ńqozw, uciec, zbiedz, zwykle 
£” Ttvos, z miejsca jakiego. efugio. 

Gu0:0oju., 3 os. sing. Exbiówo: i txduboi, adj. verb. 
exo0tsoy. I) przech. 1) wydać, oddać, wydać na 
lup, tt l. tevé i to tevi, tud/ież z Inf., szczególn. 
wydać pismo. 2) wydać, za mąż, a w pf. pass. być 
7a mężem, niekiedy z dodan. rag’ óvdpt. 3) dać 


śxó:xaóo — extdbepigao 


za zapłatą, wynająć, wydzierżawić, oddać, nad ovy- 
1raphy, wedlug ukladu, z nastp. Inf. i z Genit. 
ceny, za którą coś się zrobi, II) nprzch. ujść, 
uchodzić, wpadać. III) Med. swoje, córkę wydać 

z domu, wydać za mąż, tivt, dedo, effundor, eloco. 

èxôtxáčw, 1) pomścić, vóvov. 2) proces rozstrzy- 
gnąć, rozjąć. F 

£xó:xuattjs, 00. 0, mściciel. index. 

exÓteśw, ttya ATO Ttwos. bronić, 

ndino, %, pomsta, kara, èxôiunoty mortota 
l rotsiy, mścić. 

ZxÓ:x05, ov, wyjęty z pod prawa, bezyrawny, nie- 
sluszny, niesprawiedliwy, Exdtza nócyw. 2; karzą: 
cy, mszczący. Przysl. 8xóżxo5, niesprawiedliwie 

PJ :0:ępsd0, z woza zepchnąć. e curru ezcutio. 

sxótgów, bardzo być spragnionym. 

Gxó:cjos, oy, bardzo spra:niony. 

Gzótoxo, wyrędzić, wygnać, twa. espełło. 

$xó00a:s, %, wydanie, n. p. lxerówy, wydanie za 
mąż, śwdocty Svqyarzpwy mottoika.. wynajęcie, wy- 
dzierżawienia, wyprzedaż: wydanie, u. p, książki, 

Gxóorog, oy, wydany; zdradzony, čxĵotov motety 
qwa Eg tivu, wydać kogo komu: w ogóle: wydać; 
napEyEW tavev, samą siebie wydać, tudzież: od- 
dany, wylany. > 
sxó0y1, % przejęcie podjecie, następstwo, zwo- 
dzenie się, t. j. zlózowanie, Ewdoyhy rotetada: 
mokśpov, dalćj prowadzić; 2) oczekiwanie, 3) wy- 
tlumaczenie, wniosek, S$ bv qv AauBdystv Eudoy nv, 
Gr, Z Czego było można wyprowadzić wniosek. 
sxópa.xovrów, zamienić w smoka. 
sxópojm,, h, wybieganie, wycieczka: zwł. skłon: 
ność do podbojów zewnętrznych. 2, napady żolnic= 
rzy przezna zanych do wycieczek 3) zboczenie, 
dygressya w mowie. 

sx0popos, 6, żolnierz przeznaczony do wycieczki 
l. hareów z nieprzyjacielem, karcownik, evcursor. 
Sxóoo:5. ý, ivb. — tos, a) wyjście, thy Exd. not- 
zioła wyjść, wycisnąć się. b) ujscie, ucieczka, 
Sw qwas, |. z luf, alb. pi. e) miejsce do wyjścia, 
wychód. 


nąć się, usé, umknąć, qt i ztyóz, ujść nieszczę- 
ścia n. p. Wynmrzyć sią, èz tg dahaaang. 

żxdoptócna: pl. pass. tzdeówpiwyra., stać się 
Doryiczykiem (sercem i dusza). 

Bxeł i exsiU:, przysł. 1) v miejscu, tam, tamże, 
w owej okolicy, w owem miejscu; z artykuł. ta- 
meczny, ÓW, Taxi, tameczia o olica. tamtejszy, 
ale i tamtejsze osolicznoso, sprawy: lub w ogóle: 
tam, a w szczegoln w owym świecie. 2) pozornie 
—żusięs, tam dotąd do owego swiata (przy byw- 
szy i) tam (będąc teraz . 4) o czasie: w owym Cza- 
gie, wów zas 4) przenośn. w owym razie | przy» 

sadku. zai tzet lączy sie w wówet, i wtenczas. 
gxęjłey, prz sl. 1) o miejscu, ztamtąd, z owćj 
strony. tóżetdey, xzystdey, po slowach ruchu po- 
zornie Zam. Exe, D. p. zoutodyrag chę Exetgey vab_g, 
aby ztamtąd (l. tamtejsze) okręty zabrać, rodxetu 

Gev (Th Brst$ey Gkaovs tobde, po za ga:em, 
włlaść. w tamecznym kierunk: l kierunku tamte- 
go gaju. Często z artykuł., ten, ta, to stamtąd, 
tamtejszy, a raxetdev ztamtąd, 2) o czasie: z owe- 
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go czasu, z owych czasów. 3) o przyczynie: z tego, 
przez to, przeto. 
xcii, p. tut. 
$xzivivog, od owego pochodzący. 
8xsivos, , 0, ioh. i poet, xsivos, (Ext) ów, jako 
przym. zwykłe przy rzeczowniku z artykułem i 
odnosi się do dalszej osoby l. rzeczy, w przeci- 
wieństwie do obrog. Wszakże wskazuje też na to, 
co bezpuśrednio poprzedza. Dla tego przed zaimk. 
względ znaczy, takí, ten |. t. p, tudzież przed in- 
fin. lub zd. pobocz. z Oce, et lub pyt. załeźnemi. 
Niekiedy stoi po rzeczown, aby mu większy na- 
dać przycisk, lub po zaimk. wzęlęd. lub zam. 
abros albo w połączeniu z oroe n. p. tobt Bust 
vo, toć jest to owa znana rzecz, to owo, ce chcę 
powiedzieć; wstvog Óqe, ów tam, ów oto. Ponie- 
waż Śwetvog wskazuje na nieobecnego, przeto 
zmarli = Byetyot, nadzmyslowość= $xsivo w prze- 
ciwieńst. do zmysłowego świata. Wyrzutnia jest 
w zwrocie GAX Żnetvo, wżdy to jeszcze (t j po- 
wiem). Przysłów. pmet Bnsivu, potem; èn’ èxety& 
tivos, po drugiej stronie czego, właść. w przeciw- 
legle okolice, na drugą stronę czego. — treiv, 
a) tam, na owóm miejscu, z artyk., tameczni. ) 
owym sposobem, tak. 2) EBxetyws, xetywg, na ten 
sposób, następnym sposobem, w owym przypadku. 
Gxctyoał, wzimocnion. èxetyog, ów oto; ille. 
Gxsios i poet. wsios, tam dotąd, tam, potem, 
z Genit, wowym kierunku do; tudzież z arty- 
kul. Huc. 
ċxśzaoto, p. vuivopat 
sxóxjsro, p. wéhopot | 
gxsystpia, , Eyw i ystp) a) zaprzestanie kro- 
ków nieprzyjacielskich, zawieszenie broni, rpós 
miyu, Ereyetaizy Gysw, przerwać działania wojenne. 
b) przerwa w działaniach wojennych z powodu 
świąt, świętowanie. rmduczac. 
Bxóśw, zawrzeć, kipieć, Gdca edhśwv B$SĘzce, ZA 
życia roztoczyć się, pójść w robaki, roić się. 
sx$yrśw, wyszukać, poszukiwać, pomscić. 
dzówonopść, tlejący ogień rozniecić; przen. znów 
rozniecić, podżowi dać, rt. 
żxóorópnotz, 4, rozniecenie. 
sxyBoA 4, sztuka strzelania i trafiania w ceł 
z oddalenia, celne strzelanie. s 
śxnfRółos, ov, dor 6xafólos, ov, daleko rażą- 
cy, przym. i rzecz. 
6xnAos, ov, i eolsk. sbxn dog, ov, spokojny, bez- 
pieczny, bez roski. b) niezakłócony, niedoznają= 
„cy przeszkody, gnuśny. Jako przysłów. Ewka. 
exrjtt, dor. i att. Exact, poet. przyim. z Genit., 
po którym się stawia, wedlug woli, gwoli, dlaż 
u Homera: za przyczyną, z laski, z woli. 
czdajłatzóona:, zamienić się w morze. 
sxikanBóśo, być zdumiouym, odurzonym. być. 
čxan 20s, ov, przejękniony. 
éxbapyio, wyte ić z piem, do szezętu. 
sziapóśc, ioù czxiłapośw, mieć wiele ufności, 
odwagi, nabrać ducha, tevi. cozfirmom Ztąd èx- 
DAPIT pn, TO. 
èxÕsáopas dep. med. przyglądać się, widzieć 
w zupełności, r. cont mpłor. 
exiłetóóo, ubóstwić, bogiem zrobić, jak boga 
czcić; wielbić. I. s. Sudetów. 
BxUecjia, tó, nakaz, ogloszenie urzędowe. 
sxUepa.rzóo, WZMY cniolie $eparebw. 1) wyleczyć. 
2) zjednać sobie przyjażń czyją, tivá, uprzejme 
ARE) . U n 
sxdUepiów, zżąć , sprzątnąć zupelnie. 
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GxUcomatyw, zupełnie rozgrzać; gorącem, połami 
„wypędzić. 

Pxuieats, %, porzucenie. 2) objaśnienie. 
Gxdsojo5, oy, bezprawny; ztąd, szkaradny. 
Exietos, OY, porzucony. expositus. 

sxUćo, wybiedz, uciec, wycieczkę zrobić. 
Żxdnióśo, wyssać, aima, biern. o piersiach. 
sxUAóve, pf. pass. ZwreSrqhonśvoz, zniewieścić 
rozpieścić. ef emino. 

żzuinodonat wyploszyć, schwytać. 

xirpsów, t. c. poprzedz. 

£xU>notóo, zrobić dzikiem zwierzęciem. 

sxVAtRo, wycisnąć, wyprzeć. Ztąd Gd ltdits, 7, 
wyciśnienie. 

sxUvycxu, aor. 2. ep. ExSavov z=żeż$uv0v, u- 
umierać, konać, òrò Šéove, ze strachu umierać, 
ého, ze śmiechu się pukać, ezanimor. 
èxÜowvúáopat, dep. pass. wyźreć. 

sxipnyśw, opłakiwać, zt. 

sxUpóceo, aor. 2. tEEdopov, ep.zaSopov, (także 
in tmesi), wyskoczyć, ctvos, z czego; ale i Ećw 
ary$źwy, t. je xpadin, serce z piersi wyskoczyć 
chce, tak gwaltownie bije; wybiedz z kraju, z ło- 
na matki, urodzić się, dnb tod bryov, ze snu wy- 
skoczyć, przebudzić się nagle. 

sxBoia, %, gwałtowne wzruszenie. 

sxUvpido, zapalić, kadzić, 

SxUujtos, oy, mężny, namiętny, gorączkowy. Przysł. 
budbuws, namiętnie, gwałtownie. 

ExUicytos, oy, mający być błagany. 

ExUvat5, %, błasanie. błagalna ofiara. 

sxUów, 1) przech. czynu. ofiarę błayalną złożyć, 
poświęcić, zniszczyć. 2) Med. przebłagać sobie 
ofiarą zbrodnią; bré» ctvog, za kogo ofiarę zlożyć 
blagalną, aby odwrócić od niego nieszczęście. 
sxuazydów, wybuchnąć w głośny śmiech, śr 
zwi. effuse rideo. 

sxxalaipo, wyczyścić, oczyścić; wypiększyć, 
wygładzić, zgładzić, wytępic, thy dwpodoziay, za- 
łatwić, Aoytauóv, rachunek; ezpurgo, tollo. 
sxxaicóów, spać za domem, mieć straż nocną. 
„swoubo. 

sxxaiósxa, liczb. nieodm. szesnaście; sedectm.; 
„w ogóle:. liczba nieoznaczona. 

éxxatðsxáðupog, oy, szesnaście szerokości dlo- 
ni mający. 
éxxacðexaétyg, sg, szesnastoletni. 
EuxatdsxóAtvos, oy, szesnastonitny. 

ie AI A u, szesnastołokciowy. 
ExxocðExaorT Ótos, oy, szesnaście stadyów dlugi. 
sxxatócxócyjs, 00, 6, p. śzxatdzuaśrne. 
Suxa:0sxY)01)g, ES, vads, okręt z 16 szeregami 
wioślarzy. 

zxxaio, att. $xxów, impf. pass. ZEsadeto, aor. 
1. act. Błśwavoa. 1) wypalić (gorącerm żelazem 
wykłóć), i tak biero. Sxadncat tode dodaknodę. 
2) zapalić, podpalić, tt, pod - rozniccić, zagrzać, 
skłonić, t:vd. mpos tiva. Bien. wpaść w gorączkę. 
„STUro, accendo. 

sxxaxćw, w nieszczęściu tracić odwagę, znużyć 
„Się. segnesco. 

sxxańćw, wywolać, tvá, Dójkwy Z domu; przen. 
wywołać, przyczynić się do, góvov wóvos, zachę- 
cić, zagrzewać, podbechtać, tev mpós mt, tivi, 
czóm. 2) Med. a) dn siebie wywołać. b) zawe- 
zwać, Tt, do czego, i z Taf. bliższego przeznaczenia; 
w ogole: wyłudzić, podbechtać, poruszyć, wzru- 
szyć. evoco, elicie, 

$xxólonna, zó. odsloniene, znamię. 


sxxAnoie. 


exxaldrtro, (także in tmeśi) 1) Czynn. odsłonić,, 
odkryć, ti itwć n. p. Gomióas, w znacz. wlasc. i 
przenośn. 2) Med. odsłonić się, odkryć się. retego. 

sxxóqwo, znnżyć się, uznoić się, stępieć, cyt, od. 
czego; t! i tpos t, być sytym czego, obmizrzić 
sobie co, stracić ochotę do czego; także z dodan. 
tals qywualg i to: ró ztvoę, przez co. 

sxxavóŚo, wypić, wyczerpać. 

sxxaoriŚona:, zrodzić owoc. fructus JETO. 

exxapróonat:, med. 1) zbierać zkąd owoce dla 
siebie, zażywać owoców; - 2, zbyt wielkiem uży- 

„waniem wyczerpać, wyssać. 

EXKXATAGYUG+ — KOTOGYDUW. 

sxuxaretóov, spoglądać z czego, Ttvóg. 

sxxataróAAojat, Med. aor. 2. èunaténahto, Z gów: 
ry się zrzucić, zeshoczyć. desilo. 

sxxavAćo, lodygi, szypuiki wypuszczać. 

sxxavdićo, lodysę z korzeniem wyrwa’. 

čxxavpa, tó, chubka, żagicw; pedpal, podżoga, 
podnieta. fomes, quo accendimus. 

kxxavotg, 4, zapalanie, podpalanic; zapalenie, 
rozpalenie. accensto. 
exxavydonat:, chelpić się, puszyć. 
sxxóo, p. rzaćw ) 
sxxerna:, niby pf. pass. do Exrtd"qu., być wysa- 
dzonym, porzuconym, o dzieciach: ztąd leżeć na 
widoku; być poświęconym |]. wystawionym na 
sztych; być przeznaczonym; Soph. Ant. 998. wy- 
paść. 
exustvów i Sxxsvów, wypróżnić, wyludnić; wy- 
strzelić, tobg, oddać ducha. vacuo. 

SGxxcyrśo, wykłóć; przebić, zażgać. 
sxxeyonsvos, wylanie, ztąd Asqew, obszernie; 
„Gry, wyuzdanie; &yarãy, bez miary. 
sxxyjpalva, zgładzić, wytępić, osłabić. 
exxv)0UG60, att. — TTW, 1) przez woźnego publi- 
cznie wywołać lub rozkazać, z nastp. m4 i Inf. 
bez lub z artykuł. 2) przez woźnego obwołać ko- 
go bannitą, wygnać, wywołać z kraju, ex teyos 
lub z przysłówk. miejsca. 
gxxtvćw, wyruszyć, wzriszyć, poruszyć, sploszyć, 
tvé i st, àno ctyog, przenośn. wyrzucić, miotać, 
słowo; podniecić; zmięszać, hotiopiag ozwuuaat 
emctlo. 
6xxio, (in tmesi) wyjść. eo foras, 

sxxióófo, wydać glos. 

śsxxdów, odlamać; przen. Spócos, złamać. 
sxxAsio, ioù sxxinio, staroatt. Emnkfw, wykime 
czyć, nie wpuścić, ttwóę, przenośn. powstrzymać, 
przeszkodzić, zwi, czem. emoludo. 

SxxAśrzo, 1) ukraść, potajemnie uprowadzić, ko- 
mu skrycie pomódz do ucieczki, chytrze wydrzeć, 
tevé i tt, często z dod. rtvóg |. šx tivos, Z czego, 
2) pozbawić czego, oszukać, okpić, odrwić; zataić, 

uh teakżyns hoTov, ale Oganówny tx Bónwy róda. 
èuz, wymknąć się chylkiem. 

sxxkrjiów, p Suxkelw. 

sxxiyoia, %, 1) zgromadzenie ludu, sejm, (w rze- 
czach pospolitych): tudzież zebranie żołnierzy; ży 
zuxkcią i èm Euakystas, w zgromadzeniu; zwa- 
lo się obyzAwycos, gdy było nadzwyczajnem i 
zwołanem przez woźnych. Mówiło się: Ezxkmałav 
yey, motety, gvyéyety, abkAsqew, Gdpoićzw, màn- 
podv, doprowadzić do skutku, odbywać, zebrać, 
zgromadzić; Stakbziy i deptsvat, rozpuścic; qiqyerat, 
wańtoraro, odbywa się, mept tivos. Znaczy tu- 
dzież: zgromadzeni. 2) pokój, miejsce zgromadze- 
nia, dywan. 3) W now. testam. gmina, kościół. 
contio, coniionis locus, ecclesia. 


Exx/notdżo — sxAeiro 


exzinotódo, impf. EzxAnciażov 1 èxxànoiagoy, 
a) zwołać zgromadzenie, odbyć zgromadzenie. b) 
zwiedzić, być na zgromadzeniu; radzić, być czyn= 
nym na zgromadzeniu, nep! rtvog, © czem, trakto- 
wać, Tadz.ć. 

sxxAnotaoós, 6, odbywanie zgromadzenia ludu. 
Exxinotaortotov, zó, miejsce zgromadzenia. 

ezxlynctaar15, 0, uczestnik w zgromadzeniu lu- 
du; mówca w takiem zgromadzeniu. 

sxxJnotacttxós, ©, oy, należący |. odnoszący 
się do zgromadzenia ludu, se mowy; to Snxkhrjata- 
artóv, płaca, którą Ateńczyk na zeromadzeniu 
ludu będący otrzymywa] od Thesmothetów z kas- 
sy skarbowej (1,— od Ol. 96, 3, trzy obole). 

Exxima:s, ń, wywołanie. erocalto. 

exxłncedo, p. zknrebw. 

zxxehrjrog, oy», wywolany, wybrany; zwł. sędzio- 
wie polubowni, rozjemcy w sporach (nawet dwóch 
miast); ot ExxAtqrot, członkowie komitetu l. dele- 
gacyi ludowej. 

sxxkńa, p. Byyketw. 

sxxAtza, ró, wyboczenie, omijanie. 

sxxdtvjs, ég, wygięty, skrzywieny. 

cezxdivu, wygiąć, óvona, odmienić; zboczyć, od- 
wrócić, zt Go ttwog. 2) nprzch. odwrócić się, co- 
fnąć się, npóg mt, także ttvó, przed kim, wymijać 
kogo. Przenośn. odstąpić od, zboczyć, sklaniać się, 
upaść. 

zxxłógo, wypłókać, wymyć. 

exxvaiw, zatrzeć, znękać, ponękać, 

gxxydwo, wytrzeć, odrapać. 

cuxoBańtecńojat, figle, psoty, psikusy wyrzą- 
dzać, szydzić, drwić. circumvenire. 

sxxotłalvo, wydrążyć. 

ExXOLLÓOHAI, biern. wyspać się, ocknąć. 
exxoxxiów, wyjądrzać, wyłuszczać, tas nóhetę t. 
j. wyludnić; wydrzeć, tpiyas, wywinąć, aqopóv. 
sxxoddmro, wydrapać, Wńytona, t. j. zniszczyć; 
„wylęgać, 

exxóńactz, %, wylęganie. 

sxzolopBaw, wypłynąć, ujść plywaniem. 
EXXON, , wydobycie, wyniesienie, ratunek; 
pogrzebanie. 

szuopiów, 1) f. czynn i biern. a) wynieść, uprzą- 
tnąć, unieść w miejsce bezpieczne, ttvós i dx tr- 
vog, Z CZEGO, Es rr l. Ozbpo, dokąd. Biern. uciec, 
schronić się. b) zwł. umarłego wynieść, pogrześć. 
2) Med. a) swoje uprzątnąć, ratować, tt, Ez rwa. 
do kogo. b) dła siebie unieść, zabezpieczyć sobie 
co. ©) wyrzucić, otrov, z koryta. d) nieść aż do 
końca, znosić, TO terpwpéyoy. 

sxuxopiojÓG; 6, wyprowadzenie. 

sxxojiróów, chwalić się, pysznić się, nara tt, 
czem l. z czego; głorcor. 

ixxoppeóojat, dowcipnie przedstawić. 
gxxomy, 7, 1) wycinanie, wycięcie, 2) ucięcie, 
odcięcie; zasiek, wytnia; zniesienie. exciso. 
èxxóntw, 1) wyciąć, ściąć; przen. wytępić, zwła- 
dzić, zniszczyć, udaremnić; zwł. drzwi wyłamać, 
wybić, zrobić wyłom. 2) wybić, wypędzić, wy- 
gnać gwałtem. m 

żxxopów, wymieść, oczyścić; spustoszyć, wh èx- 
xópet THY Hahóca, a z alluzyą do xlpn, tig bs- 
xópnoe: któż ci odebral panieństwo? 
Żxxopopóo, główne punkta przedstawie. 
éxxovpičw, podnieść do góry, ulżyć, 
txapa, wykrzyknąć, wrzasnąć. T. s, trupowyy dów. 
ċxxpépapa:, być zwieszonym, zawisnąć, zależeć 
od czego; uczepić się, ehniBog. 
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sxxpemórutmi, zawiesić, zwiesić, tl Ew ztvog. 
Med. zawiesić się na czem, uwiesić się, uczepić 
się, Ttvóg, kogo XATA Tt, O CO. 

èxxpijevnpge — trzpeudywu F. biern. ixxph- 
„Hvauat = snapźanat. 

exxpivo, 1) wybrać, wyłączyć. 2) a) wydzielić,. 
odosobnić. b) wypchnąć. 

Exxotros, wybrany; wyborowy, przedni. Przy- 
słówk. Erxpitov, przedewszystkiem, szczególnie. 

sxxpovets, r, wybicie, wypędzenie. 

sxxpovoztxós, 4), óy, do wyparcia, wypędzenia 
zdatny. 

ExxpovaTos, ov, pędzony, ryty, wypukły. 

sxxpoiw, wybić, zepchnąć, spędzić, odeprzeć, po- 
wstrzymać; Śmotóy ctwos, odstąpić od czego; 
robs Aóyovs, udaremnić; rtyć ts skridog, pozba- 
wić, wyzuć; ypóvovę, zwlec, odroczyć. 
sxxuBeów, wyrzucić kości, zwykl. przen. postawić 
na kartę, na szańc wystawić Biern. przegrać. 
exxpoxtorów, na głowę się zrzucić z czego, na 
głowę rzucając się wypaść z czego. 

exxvxAcw, wykręcić (na teatrze); ztąd, pokazać 
sie; dobyć na jaw, èg dyapóy tt. 

sxxvAfvóo i Suxvlio, wytoczyć; zwykle wf. 
bierncj: wytoczyć się, stoczyć się, wypaść, ttvós i 
tw ttyos, przen. is tt, zabrnąć w co, runąć; wy- 
kręcić się, wydobyć się. 

szxujalva, wy balwanić, t. j. z bałwanami wyrzu- 
cić. Przenośn. w marszu wyjść, wybiedz za sze- 
reg, tak że szereg skrzywi się a reszta, ary nie 
zostać w tyle, biedz musiała. 

Sxxvonari$w, t.c. poprzedz. 

sxxovów, 0 psie źle, po knici się tułać, nie i 
za śladem jednym ciągle trop stracić. 
exxuvyyreo, ścigać, gonić. 

Exxvvos, ov, wyżel nie idący za śladem jednym 
i tym samym. 

exxónro, wyglądać; wychylać, zt, tudzież: stet- 
czeć; pruspicio, prominco. 
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'exxopóów, z wrzaskiem udać się w pochód, 


txzocdw, |. wogćo i xopóo, zagłuszyć, 
sxdarydva, losem co dostać w udziale, otrzymać. 
cząaxrigo, wierzęać, bić nogami w tyl. 
szłuńćc, wybajać, wygadać, rt. 

cxdamżdvw, wyjąć t. je a) pracy się podjąć za- 
mówionćj. b) otrzymać, przyjąć. ©) przyjąć, pojąć, 
rezumieć, tlumaczyć, objaśnić. 

sxłdyro, jaśnieś, bić blaskiem, zajaśnieć, okazać 
„SIę: ERL Tyt, przy czem. 2) przech. zapalić. 
exiavtówo, cp. aor. 2. redupl. ŻzAśkzdov, pf. 
med. SxAk'qouat, poet. exiqdówo, (in tmesi) 
1)czynn. zatrzeć w pamięci, wskazać na zapo- 
mnienie, twa tu 2) Med. zapomnieć, t:v05 l. z inf. 
sxlandśo — tęchanólw, tivos, wyrzucić. 
exadrtrw, wychłeptać, chciwie wypić, pochłonąć. 
exAsaivo, wygładzić, polerować, ociosać, wyró- 
WHC. 

exłórwo, 1) czynn. a) wybrać, wyjąć ctvd, xt, czę- 
sto z Genit. partit. i to 5% tivos, Z czego; b) od ko- 
go (rapó tivos) żądać, ściągać, wybierać pienią- 
dze, pudatki 2) Med. dla siebie wybrać, rwós i 
Ez ttvoę, Z czego; w ogóle — f. czynn. wybrać, 
zabrać. 

sxłeimrtxóg, 3. odnoszący się do Exhztbtę. 
sxieina, poet f. cxiysnrávæo, 1) przch. wypu- 
ści*, opuścić, zaniechać, zanied bać, odstąqić od, 
ti i sig ae t.j. opuścić i dokąd się szhranie, uciec; 
wyłamywać się, uwolnić się od czego, nie do- 
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trzymać, n. p. przysięgi. 2) nprzch. zaprzestać, 
wyjść, skończyć się, być pominiętym, wypróżnić 
się. odejść, oddalić się, przejść, przeminąc, zni- 
knąć, zemdleć, umrzeć; nie stawić się, nie jawić 
się, o słońcu l. hsiężycu, zaciemnić się; z imiesł. 

Jtya'bea. przestać czcić. 

Sxjcttoopyśw, do hońca liturgią doprowadzić. 

SxActdhts, 7, 1) opuszczenie, uchylewe się, ttvóg, 
czyje. 2) niestawienie się u sądu, zniknięcie, zaj- 
ście; zwł. zaćmienie (słońca). 

Sxłexróg. %, óy, wybrany. 
exieJopnóws, przyst. imiesl. zupelnie niedbale; 
wyuzdanie. sułuie, remisse. 
śzłsćts, %, wybieranie; wybór. 

GzAćro, 7 lupiny obrać, wyłupać, wyłuszczyć; 
zwł. wyłądz. 

Exdevxog, oy, zupelnie biały. 

suińye, zupelnie zaprzestać, ustać, z imiesl, 
exii évo, p. ènhavdévw. 

Szełyjzów, medorzec:nie postępować. 

Ex kijotg, 4; zupzłne zapomnienie. 

ExALsÓYO, P. CARETO, 

foo, 1) tuczyć, 2) biern. utyé 

«pów, Uprosić, prośb mi poruszyć, rtvd, 
nsilme prosić czorv. 
sgxłltnyjg, és, opuszczony, brakujący, pominięty, 
zy, przez kogo. Rzecz. śwhtaćg te Tod qNiow, cze- 
ściowe zatmienie słońca; ris osAńvns tò morb 
Zuktmóg, wielkie (ale zawsze nie zupelne) zaćmie- 
nie księżyca. Zresztą tò Exhtnćg, przerwa; niedba- 
łość, gnusność. 
zxłoycojat, uniewinniać się, składać się. 

a oŚCA %, wybór; ściąganie, wybieranie (podat- 
ków). 

Danio wyliczyć, obliczyć: ztąd, rozważyć, 
rozpamiętywać; mieć wzgląd na co, uwzględnić; 
gi, mepi "tyog lub ze zdan. względnem; zdać 
sprawę. 

axioyejnóg, 0%, ó, obliczenie, ocenienie, rozwa- 
żenie; przedstawienie. computałio, aestimatio. 
$wAoów, wymyć, oczyścić, 
exłoyców, wydać, zrodzić. 

Bxdoó:s, 4, wybawienie, uwolnienie, ctvóg, od 
Czego: 2) oslabienie, słabość. 
sxdotijptos, ov, zbawczy, wybawczy: t} Exhvrq- 
prov tivt, ratunek dla hogo; sc. tepóy, ofiara bla- 
galna 
BaAvros, ov, odwiązany, lóżny, lekki; tuspot, nje- 
okielznany; slaby. 
dxłóo i sz/óopat, Med. wybawić, tevá tvog 
j św twos, z czego. Szczcg. a) iozwiązać, otwo- 
rzyć, n. p. usta. b) oddalić, usunąć, uprzątuąć, 
zaplacić, przestać, znieść, koniec położyć. ©) o>ła- 
bic, z sil obrać, tevé. mpós mt, rozstrojć; zwłaszcza 
wf. biern. txhełopśvos, zniewieściały; Exaotets, 
bezsilny, wątly. 

Bxiofióojwat: biern. ti, doznać hańby, obelgi. 
Szioniża, odsłonić, obnażyć. 
exjuayciov, ró, 1) masa, w której coś odciska 
się, gips, wosk it. p. sam odcisk, wizerunek; tu- 
dzież zdea. 2) ręcznik. 
ezpadvo, 1)czynn. wprawić we wściekłość, w gniew, 
drzaźnić, tev dwuóćtwy, kogoś drzażniecniem do- 
prowadzić do tego, że z domu się wynosi, wypę- 
dzić w gniewie z domu, t}, zapalić, rozniecić, 
gihrpw mówoy. 2) biera pałać, rozpalić się, splo- 
nąć namiętnością, gniewem, br òpyňhs ets té 
te przeciw komu l. na kim wywrzeć wścieliłość, 
Bxjioserpov, TÓ, —=Erpaqpa, odcisk, wizerunek. 


śxictroupyów — Gxvcvatg 


dxpaddcao, rmiękczyć, złagodzić, dpyńy, roz- 
„pieścić, t4 chpara emollo. 

sxpmuvy,g, 65, szałony, wściekły, 

sxnavUóvo, a) z gruntu l. dokładnie się nau- 
czyt, dowiedzieć się. b) uczyć się na pamięć, 
wrazić sobie w pamięć. c) zbadać, poszukiwać, 
śledzić. W cz. teraź... dokladnie wiedzieć, ct, co l. 
o czem, tudzież z nastp. zd. wzęlędn., pyt. zależn. 
1. ós, et. Osoba od którćj się czego uczymy L. 
„dowiadujemy, stoi w Genit. |. rapó tvog. 

Bxuażts, ?, wy — otarcie; de abstersio. 

(eupróopna:, p. MAQ). aor. śwnóccaco, wynalazł. 
sxjiapaływ, wysuszyć, dać zwięduąć. 

sxpapyrów, do wścieklości przywiesć l. doprowa- 
dzić; w form. b., oszaleć. rasano. 

Ex pTUPŹO, zaświadczyć; jako gswiadek wypo- 
wiedzieć; tadzicż w oddaleniu świadeciwo dać. 
„Ztąd èrpaptopia, h. pd 4 

sxiócco, ut-- w, 1)czynn. otrzeć, tvi, czem; 
wytrzeć. b w masie, wosiu l gipsie wycisnąć, 
odcisuąć, wyrobić w formie, wyobrazić przedsta- 
wić. 2) Częsciej med. wrazić sobie, thy kósav tob 
mattóz, odtworzyć, rożóy tyyn, odcisnąć, wycisnąć. 

$xpaczeóo, Wyszperac, wytropić. 

dzyszłióco, wcale ulagodzić, udobruchać. 

śxieipopa., ep. perf tężuunopa, przedewszystkiem 
l glownie dostać w udziale, ttvóg. 

Sxysderiw, bardzo starannie ćwiczyć, ztva, do- 
kładnie uczyć egerceo. 

Sujtshv5, é, niestrojny, nicharmonijny; przesa- 
dzony. 

Bxjasorów, (in tmesi) wyrpelnić, 

sxjeraJisów, wyczerpać kopalnie. 

sxpaerpóo, wymierzyć, odmierzyć, spędzić, xpóov. 
Med. sobie co odmierzyć, brać miare z czeso 
(ct); szczeg. thy Kop vdiav Gzzpotg yiłóva, wedlug 
gwiszd wymierzyć położenie Koryutu 

sujiórpnots, Ú, wymier enie. 

čxpetj oz, oy, |) bez miary, niczmierzony. 6Aßog. 
2) = upetpog, prozaiczny. 

Exynos, ov, szesciomiesięczny, półroczny. 

sxienydw, zdradzić, wydać. 

sxienpóam, rozwikłac; tylko w Med. rozwinąć się 
(o wojsku); wara tiub ti, przeciągać, przechodzić 
defłować pajedyuczo wychodzić; przevisnąc się. 

ezuiałvo pokulać. Med. samozwalt za lawać sobie. 

Czjtjsóojra:, dup. mcd. viernie nasladować, do- 
kładnie oddać, ct. 

gzninno:s %, wierne naśladowanie. 

szuirożo, bardzo uienawidzieć. 

Cziuiodów, wynająć, wydzierżawić, tvá tive. 
cxpodci, p. Expiwskw. 

èxpoppów, wyksztdcić: odtworzyć. 

exnovców, Tvá T, uczyć kogo czego. 
xnogihéw, z biedą wypracować, wywalczyć, rt, 
a ftov, zarobić ua; ale rdyas, wywinąć się, uni- 
kaó, eraniło. 

Gxji0y/sóo, wysadzić ewaltem dźwigniami. 

Èx iA, WYSK.Ć czsuga. 

ÈapoaTyo Šo, wyszydzie řrrideo. 

avat zita, zdręiwieć zupelnie, 

èxyszáģw, po młodzieńczemu wzrastać. 

savżjio, udzielić celem odznaczenia, ośdas. uwy- 
kle Med. wystawić, néa dUoppov, krok zwrocić; 
spasać, zeryśc. 

exrszorzsjo, wylądz, wysiadywać, 

sxysvai$o, osłabić, wycenczyć. enero, 
Gxveuots, 7), unikanie, pochylenie głowy; zakręt. 
declinatio. 
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Żxyców, unikać, omijać, tj yszakf, na bok się 
schylic, sig rt, ku czemu, ès YFóvutwy, chylić się 
do zgonu; 2) skinieniem wzywać, tiy azosróyat 
„rpóow. : à poza 
sxvcpiaz, 6, SC. &yzpos, burza ze starcia się wia- 
trów z obloków wypadająca. 

śmyśw, aor. l. ógyevcu, i Sxvijyojtat, wyply- 
wać, odpłynąć, èxit tn dokąd; tivóg, pływaniem 
ratować się Z czego, w ogóle: ujść, stg tr. enato. 

cxynareów, pościć do końca. 

swyyjyw, wytizeźwieć; zbyć szalu, rtwóg. 

bxy hyo, p. twyśw. 

śzyczeao, Zupclnie zwyciężyć, pokonać, podbić, 
ypoabz tabe. Ozęsciej nyrzch. gorować, górę otrzy” 
mac, przewasę mieć nad him, wzn.ódz się, sze- 
rzyć się, sporęwowane l. powiększone ukazać się. 

smvitnzo, l) Czynn. obmyć: przen. oczyścić, błagać, 
tut czem. 2) Med. obmyr się, oczyścić się, ti. 

Gxvota, h, bezmyślność, nierozam. 

sxvójutosg, ov, niezwykły. orusiżałus. 

Sxvojios, oy, bezprawny, niecprawny, niesprawie- 
dliwy, zbrodniczy. Przysl. sxvówos, bezprawnie, 
zbro:ln:czo. 

Bxvo0g, ov, Śćę. Exvov$, nierozumny, nierozsądny, 

2xovzć, przysl. dobrowolnie, z wlasnego popędu. 

£x0536to5, (œ). oy, dobrowo:'ny, samowalny, umysl- 

ny, z włashćj winy srrowadzony. Rzecz. th xob- 
Gtov, wolna wola, swoboda. chętność. Przysłów. 
ŻE euobaiaz, wa śwobalmy = ézovaiws, dobrowol- 
nic, z wlasnej woli. 

sxrayAóoja:, tylko w part. praes., bardzo się za- 
dziwić, zdumieć, mohé zwa, kowo podziwiać. 

Šxraylos, oy, (swnh'qszw), wzniecająty przeraże- 

nie, strach: straszny, okropny, szkaradny, przera- 

żający. Jako przyst. Svrayhov i Syruyka, strasznie, 
okropnie; w ogóle: okropnie, ogromnie, niezmier= 
nie, dziwnie. 

sxraudijs, śs, bar:zo namiętny, odchodzący od 
przytomności, bro qdov7s, z radości, uniesiony ra- 
dościa, nie posiadający się z radości; chciwy cze- 
go, bardzo stroskanwy o co, mpòg th pshhov. 

cxnaiðsvpa, tó, wychowaniec. alumnus. 

ksztalcić uczyć 


sxnatósóo, wychować, w 

sxnaiędćcow, Z wścieklością wyskoczyć l. napad 
ztobić. Truo. 

sxraio, wyrzucić, wybić; ins w sężratcay Eh- 
ztôsg, zawiodły moje oczekiwanie. Med. przebić 
się, tà cóy wohepiwy, nprzch. wyuobyć się, ujść. 

zxradat, przysł. oddawna. 

szródłw. w Med. i to waor. 2. wytryskać, pry- 
snąć, poshbs cępoydokiwy. ewstko. 

$ATUTAGON, wypchnąć, wybić, wyrzucić. Biern. 
posvas, ponieść szwank na rozumie; żwnzratayjui» 
voz, bez myśli, duszy, zatrwożony. 
sxrdrT:05,0v, % drogi leżący, daleki, ŭkynz zat- 
Dwy Exmurtoy, ból z powodu dalekich (porwanych) 
dziatek; inni: z toru zbaczający zwykłego, nie- 
zwykły. y 

sxnaów, kazać przestać, Med. ustać. 
sxracdaŚo, z sykien bąble, Fańki wyrzucą, ni- 
py wrząca wodą. 

cxnstifo, namówić do czego, tvá |, z Inf. 
Gxrstodw, doświadczać kogo, wystawić na próbę; 
tylko w Med. używane zaor. pass., ztóg kogo; 
wybadać — gob —Exmetpóconat, tudzież z Inf., ku- 
sić; enio. T. s. xre:pdŻo. 

śxnejet, nieosob. — E$eoTt. 

śxrój.ro, 1) czynn. wysłać: odesłać, kazać odejść, 
1. rozejść się, rozpuścić, rtvó, wyrzucić ct, wy- 
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prowadzić, dostawić. Szczególn. a) qovaina, ode- 
pchnąć, wypchnąć, wzgardzić. b) w biern. f, u- 
mrzeć. c) wyprowadzić, towarzyszyć. 2) Med. a) 
rozpuścić, odesłać. b) == f. czynn. odesłać, kazać 
wyjść, wypędzić, odpedzić, odegnać z dom, l. do- 
dan. gvqóda, tiwóę z czego. emaito, dimitio. 
Sxrejubts, 7, wyslanie, wyprawa. 
$xnetrajtóvos, przysl. niezmiernie, wyugdanie. 
śxnepaiyw, przeprowadzić do końca, dohonać, 
„piov, życia; XPqoóg tunspatverat, iści się. 
sxtepajta, TO, wyjście. eziłus. 
exrsońo, wyjść, uskótpwy. 2) przejść, przerzy- 
nać, pruć, ct, (okrętami) ddhuccuy, wejść, przejść, 
przedrzeć się, przeniknąć. 
sxrspd:xiśo, niby kuropatwa pierzchnąć. 
sxrópijo, aor. tp. Exnepsa, i exnopiłów, a) zu- 
pełnie zniszczyc: ha proch zatrzeć, spiustoszyć, 
zwa i z. b) splondrować, zrabować, zabrać. 
exrsotójo, uprowadzić i prowadzić w okól. 
sxrsp/stju, 7 miejsca jakicgo wyszedlszy chidzić 
na okół. 
Sxnsptópyojat, chodzić ko'o 
zkąd, wloczyć się holo czego. 
Sxnepioóców, obejść zupełnie w kolo. 
sxrepinłóo, z miejsca jakiego opłynąć, tt. T., s. 
„SKTEPLRAOW, E ' 4 > paan 
èxnspmonraopóg, 6, pochód naprzód i wstecz, jakiś 
manewr jazdy. 
Gxrópvot, przysł, przed rokiem. 
żuróaeów, wygotować, wypiec; dojrzeć, strawić; 
wylęgać. 
Gxrsrówyojt:, Tozpostrzeć, rozpiąć, n. p. żagle, 
skrzydła, sieć: rozedrzeć, otworzyć, rozczepierzyć. 
gxnóradts, 7, TOZ>Zerzenie, roz 'ostarcie. 
$XTST1)0tt0$, lotny, dorosły, dojrzały. 
GxTŚTOLG:, GXRÓTAJLA , P. EELNTANOL. 
dxnsówona:, p. Ezroyikówona 
Bxnsdta, 7, dojrzewanie (roślin). 
Sxmyyvoja:, sprawić, że coś się ścina, drętwiejc; 
biern. marznąć, ścinać sie, 
azrnódo, ioń. sxmydów, wys'oczyć, wyrwać 
się, Es te Ex ctvo;, przeskoczyć od —- do czsgo; 
ujśc, zrobić wycieczkę, rgós tiva. 
Sani NOs ró, wyskoczenie; saltus. T.s. Gery 
OZ Tj. 
sxryyiyona:, wyskrobać: ubrob Ewnnweltat tað- 
ca, przebiegami adwokackiemi urwać, szarpnąć, 
„majątek ewtrico. 
gxr:ódboja:, wytryskać. 
sxn:ódu, wycisuąć, wydus'ć; wyprzeć; Ewmteora 
bha, wysuszone. Ziąd żuniectę, h, i Żknteajuós, ó, 
wytloczyny, to co wyduszono. 
Exrtxoos, ovy, bardzo gorzki. 
exm:apów, bardzo gorzkim uczynić, 
exriunJnnt i Sxnknoóo, wypełnić, zapełnić, do-- 
pełnić: przenośn. a) sycić, nasycić, zaspokoić, uzu- 
pełnić, uskutecznić; odpłacić, przypłacić, vdpoku- 
tować, wyczerpnąć w opowiadaniu co; wytrwać, 
przetrwać. b: uzupełnić, dope'nić. Eg rt, do licz- 
by jakiej, Sżwacov gov lic bę wozów do dziesięciu 
uzupelnić; ctogagonśvny, odeadywaniem uzupełnić; 
t.j odgadnąć. eapleo, persylco. 
ezeriyw, f. Euntoua, aor. 2. ep. Ewntoy = Bóźmiav, 
pf. urśrwwo, pf. pass. èxziropat (także in tme- 
si), wypić, wypróżnić, przen. wystać, wyczerpać, 
wychłeptać, te i tevé., ebiho, haurio. 
Exntnpdczo, pf. pass. èxrinoatot wyprzedać. 
sxninso, f. tznecodumt, aor. 2. tEśrzcov, ep. Ex- 
megoy, inf. io“, Gxreceety, perf. èxnéntwza.e 1) wy- 
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paść, spaść; ttvóg, z czego, leżeć na ziemi; o rzece, 
toczyć się, uchodzić, et tt, wypaść (slowo), w mo- 
wie zaciąć się; rozszerzyć się (o poglosce); o Tze- 
czach: wypaść, wziąść obrót, zakończyć się, póź 
1., czóm. Przenośn. wylecieć (z mienia, ze wsi) 
wyjść, ctvóg, Ew twyos, zniknąc; być wypędzo- 
nym, wygnanym, wyrzuconym; ot arertwkóTee, 
wygnańcy (ewsules), o żeglarzach: być pędzonym 
burzą, być wyrzuconym na ląd, rozbić się; tu- 
dzież o podróżujących: być zbitym z toru, zabłą- 
kać się, a o konkurentąch, aktorach, mówcach, 
przepaść; 0 panujących: być strąconym z tronu; 
ths apyńs, Tvog |. EX Ttvos, od steru, od urzę- 
du być oddalonym; podobnie z imiesłow. i bez 
wszystkiego z domyślu. toð tmystyfuarog, mieć 
niepowodzenie z czćm, być w czćm nieszczęśliwym, 
być pokonanym, upaść; tevé, przez co, bró i npóg 
toe, Z przyczyny czyjćj l. przez kogo. 2) wypa- 
dać, zrobić wycieczkę, strącić się, wyskoczyć, Ex 
cwog, tx. ASnvafs, schronić się do Aten; nps 
twa, przypaść do kogo, a o rzece: wpadać, etg ct. 
exniryko, t. © poprzedz. 

sxrAayns, és, przestraszony, przerażony. 
ExnAsipos, oy, sześć pletrów t. j. 1 stadium 
dlugi. 

exnAsovdów, przelewać się, być zbytecznym. 
sxnAów,.t. rheosodnat, ioù. ærina, wypłynąć, 
odpłynąć, puścić się na morze, z d d. niekiedy 
zj yt, tivos i Ek tvog, zkąd, et i mgóg tt, do- 
kąd, éri te L twa, naprzeciw; dni zśpas, w dlu- 
gim szeregu; ExnA. Eśw tt, po za miejsce jakie; 
tàs vabg, wyplynąć z obwodu t. j. daleko od 
okrętów. Przenośn. ró wpeydy, èx tod vóGb, 0- 
dejsć od przytomności od zmysłów. 

arłcog, wv, (Gwnheog, a, ov) att. Ńeutr. pl. Ex- 
rAew i śzrheo, wypelniony, pelny, zupełny, obfity. 
sznkńyvom:, p. Exmkhoaw. || 

gxninzettuós, 1, óv, przerażający. 

turinxros, ov, przerażony, odurzony, zglupiony. 
ixndnśts, , wstrząśnicenie, ztąd, odurzenie, osłu- 
pienie, popłoch, strach, ctvós, zdumienie, cześć, 
uszanowanie, Ewrhn$tw yew, być przerażonym. 
sxnłnpów, p. tzniuniqut. 

sxrirowots, h, wypelnienie, nasycenie. 

jeunkiocw, att. — trw, aor. 2. z$enkórny, ep. 

£ezakinyynw. 8. os. pl. ep. Ezrhnysv zam. Serkó- 
yncay (często in timesi), wybić, wypędzić, spło- 
szyć; ct l. ztwó. Przenośn. odurzyć, ogłuszyć, 
przerazić, obląkać, oczarować, rwó, także z Iní. 
Biern. być odurzonym, odejść od zmysłów, stra- 
cić przytomność, nio posiadać się ze strachu, być 
zglupionym, przerazić się, zdumieć, ggćvas, b= 
gov, w duszy, w sercu, dro tvog, èni run, Bd, 
xaró, Tps mt zwł i m, a zwa, kogo się ulęknąć, 
bać się, ale zwi i npóg t być porwanym, unic- 
sionym czem, do czego, èxmÀayeis, przestraszony, 
odurzony, èxneràyumévos póßoe, dziki strach l. 
trwogą. escuć o, percello, stupeo. 

żxnloog, Exrdovs,0, wypłynienie, wyjazd, wy- 
prawienie (okrętów) św tvog, zkąd; 6 E$w ŚarAovę, 
wyprawa morska; Exmhoby motwiałat, wypłynąć, 
b) miejsce wypłynięcia. 

sxrAóvo, wymyć, wyplukać, xt. 

gxmAvtos, 0, wymyty, oczyszczony. 

exnióo, p. twnhiw. 

èxrvcupatów, zamienić w powietrze l. wiatr. 2) 
wywietrzyć. 3) wiatrem wzdąć. 

BxTYEUGIĘ, 4 wyziewanie. ewspźratio. 

exnyżśw, 1) wyziewać, wypuszczać oddech. Szczeg. 


eertttyeo — ExrpaGou 


a) wyzionąć ducha, toy Blov, umrzeć, bro ctvog. b) 
wyrzucac, wyzionąć, tov ®vpóv, gniew, wybu- 
chać gniewem. c) wiać, dąć, ztyóg i Ex teyos, zkąd, 
wyzionąć, oslabnąć, uspokoić się. 

sxnvoń, 1, wyziewanie, wypuszczanie oddechu. 
č#ryoos, oy, Ścgn. fxunvovs, wyziewający. 2) 
bez ducha, bez tchu będący, zziajany. 
Gxunodóy, przysł. — èx nożóy, z drogi, won, dale- 
o, tyi, tivos, Żwnodódy elvat i yiyyeotatn być 
oddalonym od czego, wyjść z drogi (ztyż), odda- 
lić się, być oddalonym, być usuniętym, nie stać 
na przeszkodzie; żur. notsiodat, uprzątnąć, usunąć, 
ukryć, zabić. 

ċæro:éw, odczynić (dosłownie), nasienie puszczać. 
Szczeg. a) oddać dziecko na przysposobienie. b) 
sprzedać. 2) dokonać, ukeńczyć, wybudować. 3) 
wystarczyć. 4) Med. spłydzić, stworzyć. 
sxrotnots, ń, wydanie (od siebie), puszczanie na- 
sienia. 

$xnotrzog, małe, dziecię dane komu innemu do 
przysposobienia; przen. xm. ts akiuę, uwol- 
niony. 

ezroxiów, welnę, wlosy wydzierać. 

sxnolejrów, 1) z jakicgo miejsca wojować. 2) do 
wojny podbechtywać. J)wojować. 

sxnońcjiiów, nieprzyjaciolmi zrobić, poduszczac 
do wojny, tevé, Tia teve, mgóg twa. |. biern. po- 
waśnić się, wszcząć z kim woj:.ę, tevi, TUOS Twa, 
„w nieprzyjaźni być. 

eenodćuo6c:5, 7, znienawidzenie się, nieprzyjażń. 
sxrośtopaóo, oblężene miasto zdobyć, oblężonego 
zmusić do poddania się, oblężeniem wypędzić, 
zt, Tt Ex tivos, w ogóle: zdobyć. 

sxrojtrsów, dumnie kroczyć, stąpać z partesu 
(o pawiu); stawić pod pręgierzem. 

sxnojvmń, %, wysłanie, odesłanie. 

6xnovśw, 1) czynn. przech. a) wypracować, mo- 
zolnie o co się starać, dokonać, wykończyć, do- 
prowadzić do skutku, wprawić w ruch, poruszyć 
sprężyny. b) coś opracować, mozolnie w czem się 
owiczyć, przykładać się do czego, ti, mepl obs 
Śeobs, gorliwym być w oddaniu czci bogom c) 
przeżuć, strawić: ctvd, pracą usilną kogo znużyć. 
d) ćwiczyc usilnie, ti, a mods péðnaw, celem 
rozszerzenia wiadomości ćwiczyć się. 2) Med. so- 
bie co wypracować, zapracować na co, Bioy, 
przyzwyczaić się do czego, róde, tudzież, zbadać, 
poszukać, chy zexodomy, usunąć, tòy Wóvaroy, 
znużyć się, zniszczyć się; elaboro, etercco. 
dxrnoceów, kazać wyjść, wyprowadzić, tvá, Med. 
wyjść, wyruszyć, udać się w pochód, marszerować. 
cxnopiśo, p. anżpdw. t 

ŝxnóp nag, 1, spustoszenie. 

sxnopihiytop, 0, burzyciej; tastator. 
sxnoptysóo, na okręcie uprowadzić, T. s. Med., 
ale jako £ b. wypłynąć na okręcie. 

sxnogigu, Í. — tO, |) czynn. wypośrodkować, do- 
starczyć; zarobić, Pioy, dać, podać, tevi m, doko- 
nać, dopuścić się, góvoy, adta. 2) Med. zjednać 
sobie, zgotować sobie, tiy! czćm. 

£xrogvsóa, wzmocn. mopyedw. 

sxrorgojtat, ioù. wylecieć, Štóg, z nieba, zlecieć; 
arenotnuat donuy em. tt, wzbijam się, zbyt się 
WYNOSZĘ. 

Sxrpaćts, %, ściąganie, zbieranie. 
sxrpócoo,joń. śxrptcoo, l) wykonać, ti, sie tt, 
do czego, pod względem. b) skończyć, trafić do 
końca z kim, zabić, zniszczyć. 2) ściągać, wybie- 
Tać, TWA tt od kogo c0; przen. Ti, pomścić co — 


4xnpenyjs — BxTast; 


4 
pomścić się za co. 3) Med. brać pomstę na kim 
za mord dokonany. 

S*EpSTS, ég, odznaczający się, znamienity, prze- 
dni, wyborny, znakomity, čv ton wśród liczby 
jakiej. Przysl. Exrperóg, znakomicie, nadzwyczaj- 
nie, przednio. k y 
èxrpérwo, odznaczać się, twi, czém. 

xrprjotg, %, zapalenie, spalenie. 

żxrpi,oco, p. txrpócsw. 

axnpiaadat, wy-od-kupić, ztvdvvov, skargę prze- 
kupstwem odwrócic; okupić, przekupić. 

SxTPIOŁA; ró, wypilowane, opiłki. 
sxrpia, wypiłować, „WYrZnąć. 
cxnoóteonos, ó, nie dotrzymujący terminu, nie 
płacący długu na czas oznaczony. 
aznpowonsona:, p. rpodonsonat. 
cxnpoingst, wysłać; emilto. 
exrpoxałżona:, do siebie wywołać; kazać wyjść, 
TVÁ Ttv0g, AOT. CP. Exrpodkahezcó nv. 
$xrnpoxpivw, wybrać i przenosić. 
sunpołcino, wyszedlszy opuścić, o, 
exmporyrdw, osobliwie czcić, tevi, czóm. K. 
cxmrspócoojtat, rozwartemi skrzydłami bić. 
Sxnrijoow, wyploszyć. expavefucto. = 

gxrnroćo, biern. przestraszyć się, przerazić się. 
cxnrów, wypluć, Ghunqv, Wwyplwac; wybajać, po- 
ronić; nienawidzieć. 

cxntwots, %. wypadanie, opadanie; upadek, nic- 
szczęście, wygnanie. 
sxnovbóvowa:, (także in tmesi) a) wybadać, wy- 
wiadywać się, wypytać, rtvós, z nastp. h—4. b) 
dowiedzieć się, słyszeć, zt. 

sxnopryigo, wyjądrzać; w ogóle: wycisnąć. 
śxnopos, ov, zapalony, gorący. 

sxrypóo, Zapalić, ogniem zniszczyć, rozniecić. 
„Biern. rozpalić się, spalić się, tivt. 
sxrópoots, %, wypalanie, zniszczenie w ogniu; 
„zapalenie. tzjlammatio, ardor. 

Ś$xrvaros, oy, znany, powszechnie wiadomy; Exn. 
„f*TysTat, roznosi się, Ew. motety, oznajmić. 
EXTOJLO, Tó, puhar, kubek. Zdrobn. EKTWHLÓLLOV, 
csxpoBó:$o, plagami wypędzić. (ró. 
expaio, Tozpryskać. 
sxpóło, p. zpěpauatr, 
gxpów, aor. 2. Eiepźbny, pf. EEeppórnna (także in 
tmesi) wypłynąć, čz ttvos, przen. wyciec, zwolna 
znikać, szczeznąć, z rąk wypadać. efluo. 
sxpryja, ró, przerwa, rozpadlina; przerzynanie 
się wody. 

ċxphyyogtt, AT. 1. eŚćpórŚa. 1) przch. wyła- 
mać, wydrzeć, udrzeć, ct, co, teóg Od czego; 2) 
nprzch. i biern. a) zlamać się, pęknąć, pukać się. 
p) wyłamać się, rzucić się, čs tivo, ad” hps, 
drogę, przetór zrobić, sćeppóyią če rb pécov, do- 
szlo do ogólnćj wiadomości. c) wybuchnąć, otwo- 
rzyć się, 0 ranie. 
żxzpródw, wytępić. 
śxpwigo, wytropić, zwąchać, wypęchcić. 
sxzpirióo, podniecić, podniety dać. 
sxpirzo | cxptmtó, wyrzucić, zrzucić, twóc, 
zkąd; =t% trakóactov, rzucić do morza; wypchnąć, 
iniotać, RA: i 
2xp0%. , wypływ. I. s. £x0005, ścgn. Exp0v5, 0. 
s$zpoQew, wychleptać, wypić; przen. rtv podov. 
emsorbeo. 
ixpiopat, wydrzeć z niebczpieczeństwa, wybawić. 

Expos, 14, — upoog. 2) poronienie w pierwszych 
T dniach. 

śxoayrjvsów, niewodem, matnią schwytać. 
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$xeaAsóo, wytrząść. 

dxzoaóo, p. tycóów. 

$xwocio, wytrząsć, otrząść, ttvóg, z czego. 

Sxosów, wypędzić, f. biern. z aor. sync. żłścovto, 
aor. p. E$eobdy, 1) wybiedz, wypaść, wypły- 
nać, Ttwós, z czego. 2) prysnąć, ulecieć, zniknąć: 
ztwóg, zkąd. 

$xonpnalvo, donieść, wypowiedzieć. 

êxotøráw, milczeć. biern. być zmuszonym do mil- 
czenia. si/eo. 

sxoxałców, wygrzebać, wydrapać. 

sxozoontomós, ô, wyrzucenie, wypędzenie. 

s$xojnóo, wytrzeć, otrzeć. 

sxordów, wyciąguąć, dobyć, rt, we f. czynnéj i 
medyalnćj, ttvóz, z czego. egćrul. 

dxorśvów, bogom wylewać ofiarę płynną , Hiba- 
cyą czynić. 

szonrzódw, wybiedz. 

Sxuonovóos, oy, wykluczony z przymierza lub po- 
koju; zwł. zwolniony z układowych obowiązków; 
przeciw układowi działający. A 

śxoTaud:oę, ov, po za stadyum, inni: exotd0tos, 
oy, sześciu stadyów 

Suozaocte, %, oddalenie z miejsca, przedstawie- 
nie; pomięszanie umysłu, szaleństwo; tudzież: na- 
tchnienie, szał, podziw, zdumienie, ekstaza. 

sxorarixóg, 1), 6v, poruszający z miejsca; mię- 
szający umysł, pomięsrany, szalony, opętany; èx- 
aratinhs yet, nie mieć przytomności, nie po- 
siadać się. 

żxorśmło, przyczdobić, tt, czóm. 

śxorópo, 1) zdjąć wieniec (o kubkach). 2) ozdobić 
wieńcami. Med. być zaopatrzonym, właść. uwicń- 
czonym, txrmpiotg vkddniaww èéeoteppévos, W Tę- 
kach święte galęzie trzymając owinięte wełną. 
wik is involvo. 

$xozpazcia, %, wymarsz, pochód wojska. 

Gxarpatców, WYmarszerować, ruszyć w pochód, tę 
c, przeciw; cwt, z kim. 2) Med. a) =f. czynu. 
b, zakończyć wyprawę. 

dxorparonedsów, rozbić obóz l. założyć. T. s. 
w Med. w tóg, po za obwodem czego, dni ti- 
vos, na czóm. castra loco. 
drzewo z rown wydrzeć, przen. qpórovg, zmienić; 

„anżaz, zepsuć. 

Ex6Tpotx, *,, wykrącenie, przen. przekręcenie. 

ezoopitw; att. ewaopirto, wyuwizdać. 

sxogpayigo, wykluczyć, Żywy. 

exoji$w, wylupać, rozłupaćj rotapòs dćeayicdn, 

„rozdzieliła się. 

sxcóóo i ep. śzcaóo, 1)czynn. wybawić z cze. 
90, ttwds 1 Ex tuvos, Boot wybawić (t.j. z Le- 
mnos) do domu. 2) Med. wyratować i zachować 
swoje. Servo. 

€xoopsóo, napiętrzyć, nasypać. 

exraOwy, przysl. na powal, stada, leżeć wycią- 
gbiętym (o umarlych I. śpiących). 

Sxródtog, a, 0y, wyciągnięty, przestrony. 

Exrałos, a, ov, szóstego dnia; sześciodzienny. 

sxravów = ewtetyw, Tozpiąć, rozszerzyć, Tozpo- 
strzedz, powalić, drzewo; runąć we f. biern. 

Zuzać:z, %, wyprowadzenie i ustawienie wojska 
w szyku bojowym. rsćruc io «ciei 

ezraretwów, upokorzyć. 

sxropdcow, bardzo niepokoić, zakłócać; duov, 
podburzać. Zwykle w f. biern. przestraszyć się, 

„PóG c. perturho-r. Ps . 

Bxraots, ń, wyciągnięcie, wytężenie. 


sxorpópw, wykręcić, wywrócić, deyBpoy Réd pon dA 
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ś$xrócco, att. — tzw, 1) czynn. wyprowadzić, 
porządkować, śni m, do czego; mian. wojsko spra- 
wić, ustawić w porządku bojowym. 2. Med. wta- 
wić się w szyku bojowym, sprawić się. 

èxreivo, pf. pass. Burścana:, rozpiąć, rozpostrzedz, 
Eni zwi, o wojsku, wystawić, wyciąenąć wzdłuż. 
Biern. rozpostrzedz się, ēxtstunśvos w dlugim sze- 
regu l. kolumnie. Przenośn. a) cos przedłużyć, 
z dodan. 1. domyśln. nazpóv i jozpóy, zwł. roz- 
wodzić się zbyt długo; o czasie, przeciągnąć się, 
minąć. b) zaprządz, natężyć, pobudzać, wyprawić 
w bieg taki (że koń wyciąwnisty), w cwal pędzić; 
biern; być rozpiętym na torturach, być w oczeki- 
waniu. 2) rozciągnąć, powalie, porzucić na po- 
wal, èni tive, Biern. być powalonyw, paść jak dlu- 
„gii leżeć rozciągniętym. 

Sxrstyi Go, calkiem murem opasać, 
„wymurować, postawić, wnieść, 

€xtetytojtós, ô, obwarowanie merem |. opasanie. 
mumlio. 

extexvóc, plodzić dzieci; w Med. t. s 

SxreJsto, p. żurshiw. 

Exrełeordo, zupełnie ukończyć, dokonać. biem. 
minąć. 

gxrełów, cp. Sxrełeio, fut. śurshó, ep. i ioń. 
turshów, aor, èéetéheco, ep. oo, (także in tmesi) 
1) dokonać, ukończyc; biern. minąć. 2) wykonać, 
uskutecznić, trafić (z czem) szczęśliwie do końca, 
at, tvi qóvov, dać komu potomka. Biern. uskute- 
cznić sę, uiścić się. 

extedis, ég, zupelny, dokladny, doskonały; veg- 
„ag, dorosly, dojrzały. 

exróttwo, p. i ioń. terójyw, aor. 2. ETEA 
ep śxranov, 1) wyrznąć, ttyós z czego: zwł. wy- 
trzebic; otrzebić, wyrzezać. b) wyłupać, odciąć, 
„wyciąć. 

SxTÓYCIA, js wytężenie; uslużność; wytrzymałość, 
[b obfitość. y 

Gxravijs, ćs, rozpięty, wytężony; uslużny, gorli- 
wy, żarliwy; obfity, s'arczący. Przysł. śwrzvóg, 
gwaltownie, yooyhedw, gorąco; obficie. 

areg: Eb b wylęganie, rodzenie. 
$xTeós, ©, szósta część medyumu. 
eTrcppów, zamienić w popiół, 

SxTópPWat, 4%, spalenie na popiół. 

Suzejyńkopat. Med. zt, użyć fortelu, chytrze wy- 
„mysleć, zażyć. 

Sucha, 1) wytopić, stopić, wypalić, dać wypo- 
cić. Biern. wypocić, wydobyć, uiua, prot nta- 
xsin, oby nigdy nie znikło. 2) roztopić, zmięk- 
Gzycz zmęczyć, wycieńczyć. Pert. ma znacz, bier- 
ne: żwrecyza zopóiav piyon, wyplakalem ser- 
„ce, t à wycieńczyłem je. 

butyjjsóptoś, oy, wynoszący część szóstą, ot Św. 
placący * + dochodów z roli jako czynsz. 

sxqtU rjr, 1 1) czynu. wysadzić, wa tąd), wystawić 
(na widok) ÓWCZ wyzna zyć; wyłożyć, „opowiadać. 
2) Med. swoje przynieść, lupy, Astav sis Ludóvoug. 
ewpono. 

Sztid nów, żywić, w Med. cnadrio, 

ZxtTixóg, 1, ÓY, posiadający wlasność, odnoszący 
się do jakiċj własności: śntezóg, biegle. 

ætir, splodzić, pf. zwrerówaysv. 

żxri) Aw, wydzicrać, wyskubać. 

` xT, bardzo, nazbyt szanować. èxtipnoe, 1 
wielka cześć. 

Šar: 03, 0Y, bez czci, nieszanowany. 

Sxrivaoow, wytrząść, wypchnąc przez wstrząśnie- 
nie, wypędzić; otrząsnąć. 


netyosg. b) 
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ēzrtivø, odpłacić, przy płacić, wypłacić, zwł. Kare, 
na którą kto wskazany, pieniężną złożyć, zt i tte 
vi z, w ogóle: czynić coś jako powinność, usku- 
tocznić. 2) Med. pomścić się, ukarać, tvá l. tá. 
n. p. Gpp:v wazć ttvos, haniebną wziąść pomstę 
na kim. 

Śxrtatz, zapla! a, kara za Co, Ttvó5. 

Exrtojta, Tú, złożona kara. 

Szrirdeńc, wyrarmić (piersią). 

Sxttzpócza, aor. iĘżrpwaa, poronić. . 
ETMT, Tó, wyrznięty kawal, kawał, odcinek. 
Czroijey, p. Surocdzv. 

ExroUe, przysl. (na) zewnątrz, po za, na dworze; 
bez —; extra. 

$xtotyopoyśo, wpadlszy splondrować; 
obrać, WYŻUĆ. 

dwrołozcóo, odwijać; skończyć, dokonać. 
gxzojny), Yj wyrznięcie, odcinek, kawal; 
„obrzezanie, otrzebieniej w ok ręcie budka. 
èxropias, 09,0, TZezaniec, trzebieniec. 
sxrośsio, 1) strzelać zliąd, z jakiego stanowiska; 
w ogóle: strzelac. 2) wystrzelać; przen. Btov, prze- 
„życ; nprzch. znikać 

exroriów, oddalić, usunąć z miejsca, śowcodę, a zi. 
m, przekręcić w dziwną baśń. Część. oddalić się, 
„wyYwędrować; o mówcy, zbuczyć od przedmiotu. 
ucóntog, ta, tov, i ëxtoros, oy, oddalony, da- 
leki; tovò' sżpóywy Swromog ŚwUopz, abys byl da- 
leki, wynoś się daleko (prolepsisj, Rzecz. obcy, 
„inny. 2) niezwykły, uadzwyczajny. 

ięconłojsóg, o, oddalenie (2 miejsca). 

ExToritat: xÓ3, p óv, zmienniczy, koczujący. 
$xropów, wywiercić; zaorać. 

ExT05, + 0v, szósty. 

Sxtóg, pizysl. mae RC 7 Gnó się lączy lub z nastp. 
et wh, oprócz, jeźli nie, tudzież: na zewnątrz, 
zewnętrznie, na dwir. Jaso przyim. z Genit, po 
którym się kadzie: zewnątrz, oprócz, boz, w brew, 
Za, RZE og Ewtis, etos aiaę bez winy: tuby 
iant dog, wbrew oczekiwaniu t j  niespodziany;. 
utoa st tuos, daleki jestes czego CZE zabzwy 
herew, oprócz tego mówic; Tù wróg, PZECZY Zu- 


w ogóle: 


zwykle 


m 


wnętzne; ot èxtig, cudzozie mey; w ogóle przen. 
obcy i odrodzony. O czasie: žutog — mó im ha - 
wv, więcej niż; Entbę Epaoita,, przestąpić, n. p. 


„Przysięgę. cxtra, To CU NEUEN procul, m. 
Exr003, przysł. ną zewnątrz, po Za, TVOG. eWEri, 
Exrocike, ka samogłosk. Sxrogiey, a poet. 
Exrodey, |) przysłów. z zewnątrz, zewnątrz, za, 
na dworze; w po rzadko, Eur. yevisÌarn od- 
chodzić od siebie. 2) przyim. z Genit zewnątrz, 
zdala od; oris, exlra. 
èxrpaypôéw, tragiczno - wyniosłem, pompatyeze 
nem opowiadaniem lub przedstawieniem powięk- 
szyć, przesadzić, tů, tragicznie przedstawić, 0- 
sławić, okrzy BZEĆ, 
Gzrędnre$oz, 0%, wykluczony od stołu, t. j. nie- 
dający się na stól, wyjęty liczby potraw. 
Bzrpazn Au, zrzucić z siebie przez kark, strzą- 
snąć, żrzucić (o koniu); w ogóle: spaść, złamać 
kręgi, ztąd, zniszczyć się. Biern. na leb strącić 
się w niedulę, w przepaść nieszczęścia. 
Sxroayóvo, szorstkim uczynić; w ogół., 
bicrn. gniewać się; rozjuszyć się. 
Bxcpźro, ioń. sxrodro, 1) czynn. odwrócić;. 
TOY vGTóv cit, komu tył, tyłem się do kogo obró- 
cić, tył podać t. j. uciekać; aonidug Śbaaotat, 
z tarczami tył podać przed —; Td, odpędzić ku- 
go; przen. powstrzymać; ale zt, coś odwrócić, uni- 


rozjątrzyć; 
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kać; przec. mgós, Eg tt, odwrócić dokąd; Skiero- 
wać doląd: rt żę tò yeipoy, mpos tò ahmdtg, 
w złóm znaczeniu l. według prawdy wykładać. 2) 
Biern. z Aor. 2 med. odwrócić się, ttvóg, od cZzce 
go, ustąpić na bok, uchylić się, zboczyć, odstą- 
pić, obrócić się, zmienić się, ale Eni ttvos l. na- 
pó te, odwrócić się i obrócić się dokąd; 600v, 
inną puścić się drogą; tvé, zejść komu z drogi; 
u lekarzy: bye wywichniętym. 
śxrpśce, wychować, wypielęgnować. 
dxrpćyw. wybiedz; zrobić wycieczkę, toy xatpóv, 
przekroczyć, dwpds Exdaudy, przekraczający gra- 
nice t. j. nieumiarkowany, niepowściągłiwy; prze- 
biedz, Bra ttvog. o roślinach: wystrzelić. excurro. 
gxrpiatwóo, trójzębem wyrugować, wstrząsnąć. 
6xtpifo, fut. pass. txrprpnoonaw 1) wytrzeć, tar- 
ciem dobyć, skrzesić (ogień), rezpotot mórpov. 2) 
wytrzeć, wytępić, wyniszczyć, ci, także z dodan. 
npopóthoy, €x rtyoz, zetrzeć, wycieńczyć, znękać; 
uaxóg iov Exzpidat, nędzaie przepędzić.— 3) gla- 
dzić, polerować. 
exrptyów, pozbawić wlosów. 
sxcporyj, 7, 1) odwrócenie, skierowanie, spuszcze- 
nie, bdorog. 2) zboczenie, dygressya, Aóov, miej- 
sce wypoczynku; droga boczna, wybieg. 
sxrpogń,, wychowanie. 
sxrpurdw, 1) wyświdrować. 2) dziurą umknąć, 
SxTPUCAO, być bardzo rozpustnym, rozwiąztym. 
sxrpvjów i sxrpóye, zetrzeć, wytrzeć, wycień- 
czyć, zniszczyć, Ttyt, czem. 
extpóyw, wyżreć, Oełodać. 
ENTO OP ró, zawcześnie wydany płód. _ 
txrpwots, %, zawczesny poród. T. s. sxcpo- 
após, 0. 
śxrportxóg, 7, óv, zawczesny poród czyli poro- 
„nienie sprawiający. adorkiwus. 
sxronrdyvwais, 7), nabrzmienie bębenkowate. 
£xturos, oy, wyrażony, wyciśnięty; o wypukłej 
„robocie. 
sxrorów, wycisnąć, 
cie; wybić; 
effingo. 
BxTÓTUJ1A, Tó, pól wypukła robota, wizerunek. 
sxzuędłóa, zupełnie oślepić, zaślepić. 
sxrugów i Exrópo, zamienić w dym l. parę, za- 
palić. 
£xtep, 0005, Ó, dzierzący, kotwica. 
śxupó, %), poct. — neydepó., świekra, (Świeść), te- 
Fa l. teszcza, teściowa, matka żony l. męża. so- 
CTUB- 
exvpós, 6, świekr, świekier, teść |. cieść. socer. 
szparópóvw, wyczyścić, ozdobić, te ztvóg i Św tt- 
yog- mundo. 
ixQ0IY0, 201r. ]. pass. ep. Eepadydtv za EEepóy= 
gnau. 801. 2. pass, EEspóyny, 1) czynn. dobyć na 
jaw, pokazać, wystawić na widok; tę dySahnobę, 
stawić przed oczy, dać poznać, objawić, obwie- 
ścić, donieść, oznajmić, zakommunikować; tó, e.oy 
npós Two, otwarcie kimu wojnę wypowiedzieć. 2) 
biern. wyzierac, wyglądać, ukazać się, wyjść, 
wyjawić SIĘ, Tivos, Z Czego. T.s. Żxęayćw. 
żxQuvis, Es, Otwarty, jawny, widoczny. 
ExQaots, , wyrzeczenie, oświadczunie. 
sxęóroę, przysl wyraźnie, jawnie. 
sxpavdifo, umniejszyć, uwióczyć, wzgardzić, "l. 
detrecto. 
suęópw, f. tgoiow, f. med. t$olsona. (z biern. 
znacz.), pob. form. szpooćw. 1) czynn. przech., 
wynieść, wyprowadzić, kazać „ynieść, unieść, - 


odcisnąć, o wypukłej robo- 
natà papy, odwzorować, wyrznąć. 
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przątnąć, tí, ewa i to Emi i če te dokąd, a tóg È 
Ex Ttvog Z czego Szczeg. a) wynieść umarłego, 
tvog, Z czego; w ogóle: pochować. b) móhemnoy, 
wojnę rozpocząć, zpos Tya, z kim. c) unieść, skry- 
cie wynieść, skraść, publicznie nagrodę, palmę 
odnieść. d) wyprowadzić, uprowadzić, do celu, 
nieść, prowadzić, porwać l. unieść, n. p. konie 
co się rozbiegły; sprowadzić z toru, uwieść, ts i 
npóę rt. e) wydać, dostawić, dostarczyć, ukazać, 
wykazać, donieść, roznieść, opowiadać, rozpowsza 
chnić, tevi, Eg, mpós tiva, także: wypowiedzieć. 2) 
czynn. nprzch. a) z dom. śavcóv, wybicdz (ze szra- 
nek, przy wyścigach. b) èe ùp®óv, wprost do ce- 
lu zmierzać, uiścić się. c) zamykać się, kończyć 
się. 3) Biern. a) wypychać się, dobywać się, 
wynikać, ctvós, % czego. b) być zapędzonym, do- 
stać się, Šg, kard Ttva, Eg, mpóg nt, dokąd Przew 
nośn. być uniesionym; mpós ty dać się namówić 
do czego; mpos Opyńv, unieść się gnicwem. 4) 
Med. a) swoje unieśc, od siebie co wynieść; zwł. 
zà Órła, za broń chwycić; Tywumy. zdanie swo- 
je wyrazić, uaró twbtó, w równy sposób. b) dla 
siebie unieść, t. j. odnieść paimę, zjednać sobie 
slawę. N 
Sxosóru, f.— opat, aor. 2. êépuyoy, ep. Erpv- 
qoy. 1) uciec, zbiedz, czmychnąć, zniknąć, tóg 
z czego, Gmó ttyog, daleko od czego: wylecieć, 
ulecieć. 2) ujść, uniknąć, wymknąć się, wydrzeć 
się, twó it, mtxgbv Eispojs zró i Inf. zph, 
ledwie ujść, aby nie, bez mala nie -; ró noże 
quura èxpebyet adtóv, rzecz mu się nie udała, 
zysk wymknął się z rąk, minął 1. zawiódł go; ef- 
fugio, elabor, 
p3 {v 
Expr, tylko w Inf. pracs. med. ExpacSat, wy- 
powiedzieć, oznajmić, obwieścić, tiv! te eloquor. 
sxpsipw, zupelnie zniszczyć; zwykle bierme: 
zniszczeć, zmarnieć; ledwie wybrnąć; èxpðsípov, 
ruszaj do dyabła. 
szodiw, tylko w aor. sync. tĘepdćunvy, zupel- 
nie być zniszczonym; wyjść, wyczerpnąć się, otvog 
vqdy. 
expAavpigo, p. txpookiów. 
śxpdórew, rozniecić, podniecić, rók dc wojny; 
rczżarzyć, exuro. 
sxpAoyóo, t, c. Exphórw. 
mieniem. 
exołoaofgo, szydzić, naigiawać się. 
èxpoßéo, wypłoszyć, przerazić, przestraszyć, 7a- 
trwożyć, Twa tve, kogo czóm, tudzież rt, pod ja- 
kim względem: wara róvra, od każdym wzglę- 
dum. Biern. zatrwożyć się, mieć strach, rwa, przed 
kim, nép ttvos, o kogo. 
SxĘO205, 0v, pełen trwogi, wystraszony. 
sxpotviaao, krwią zrumienić, zakrwawić, 
czem. 
expotrów, wyjść, odejść: hóyot 
szły się. 
Gxoood,%, wyniesienie, TY TED YSGTWY, pogrzeb. 
2) wyniesienie, wygadanie; wyrażenie, 3) uderze- 
nie, napad gwałtowny; 4) mvebjiarozs, wyziewanie. 
śxęopćo, p. Expźpw. | 
dxpopizós, %, óv, należący do: wyrażenia; tò èx- 
popuxóy, zdolność ozuaczenia wyrazami. 
segógiov, ró, wydane (na świat), owoc. 2) poda- 
tek, dziesięcina, w l. mng. dochody. 
čxpopog, ov, do wyniesienia; do zawiadomienia 
2) uniesiony namiętnością, błądzący. 3) wynosz 
cy; rozgłaszający. 
óxooprigoat być przedanym, zdradzon” 


Biern. buchnąć plo- 


Teyi 


Eiepoitwy, roze- 
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$zopóśo, dokładnie opowiedzieli. opisać. 
Sxppaats, %, dokladne opowiadanie, opisanie. 
żxopdooo, to, co zapchane bylo, otworzyć. 
$xopów, wynieść, dobyć, rozpuścić. 
sxopovci$o, wymyśleć, zmyślić. 
dxęposówn, %, nierozum. dementia. 
Sxopov, oy, bez zmysłów, w zachwyceniu będą- 
cy, zachwycony, przestraszony, sploszony, odu- 
rzony, zbity z terminu, skonfundowany. 
èxpvás, AÓ00s, 7, wyrostek, narośl. 
gxpurydyo, p. trozbyw. 
gxopvAdócco, staraunie strzedz, zachować. 
sdxpvłłowopśo, liśćmi, za pomocą liści (oliwnych, 
na których głosy rada pisała) wyrzucić, wypchnąć. 
SxpovAog, ov, nie należący do szczepu, obcy: nie- 
zwykły, nienaturalny. 
szovcda, wydmuchać, wyziewać móheuov, wznic- 
cić; %negvo'nuśvos, nadęty człowiek. ewha'o. 
Gxovstdio, t. c. poprzedzające. 
ëxyvo!s, %, wyrastanie, wyrośnięcie, kiełkowanie; 
1arosl. 
$xoutsów, sadzić, przesadzić: wysadzić. 
expów, 1) przech. płodzić, rodzić, wydać. 2)uprzch. 
aor. i ep. Perf. part. Exrevvbia. za Ewmepoxvtat, 
powstać, pochodzić, wyrosnąć, rodzić się, ztvóg, 
Z czepo. 
szowyćw, wywolywać, obwolać. 
sxyaltvó0, zdjąć munsztuk, rozkielznać. 
żegapaOpóo, p. yapadpów. 
Bx/advód, nadąć, wzbić w dumę. i ; 
ówyćw, cp. śwyców, aor. 1. med. ep. Exyzbóny, 
plsgpf. p. Eóexsydiiry, cp. aor. syncop. 2. EĘEyb- 
zo i Ewyvro, part Ewybuevos, 1) czynn. wylać, 
wytiząśc, wysypać; przen. wylać, wyzionąć (gniew), 
elg tiva, Bóx.poo, przelać lzy lub wycisnąć. Prze- 
nośn. wydać, zmarnować, zniszczyć, roztrwonić; 
udaremnić; w Perf. pass, być zapomnianym, 
zmarnieć, zniknąć. 2) Med. aor. 1. dla siebie wy- 
lać, wysypać. 3) Biern. z ep. aor. sync. 2. być 
wylanym, wytrząśniętym; przelać się, wypłynąć, 
wypadać, zstąpić, sig tiva, oddać się komu. 
gzgopsów, wybuchnąć w krzyk, pohutnywać. 
M:d. wypchnąć z chóru. 
sxypóo. l) wystarczyć, być dosyć, podobać się, 
ttyl, komu. 2) dać wyrocznią, ogłosić. 
sxypyparŚonat wycisnąć pieniądze, wydnsić, 
wymusić, ttvó, z kogo, na kim. 
suyv/ćów, sok wycisnąć, wyssać. 
sxgoniów, sok wyssać. 
sxyóva, p. Ezyśw. wess <= + 
Exyocts, Ý wylawie, przelanie. 
s8xyórns, 6, marnotrawca. 
s$uydwuji, groblę wysypać l. usypać; o rzece: 
zamulić. 
śxyopóo, 1) wyjść, cofnąć się, odejść, E% cwog, 
z czego. 2) wyjść z drogi, ustąpić, r.yt, a śmetó è- 
„SS4%eywprjnet, zrzeklszy się spadku. 
szbójo, wyzionąć ducha, umrzeć. 
Exo, t. c. Gyw w ustach Scyty u Arystofanesa. 
xó, obca. óy, 1) dobrowolny, z wlasnego po- 
pędu „b natchnienia, chętny, bez przymusu; èpoð 
dY Śóvros, wbrew mojćj woli. 2) umyślny, 
rożmyślny, z rozwagą; o rzeczach: samorodny. Łą- 
czy się z infint stvu, lub sxódy w znaczeniu przy- 
słówkowćm kładzie się przy słowach i imiesło- 
warhe | 
. iaia, ioù. èfa, %, 1) oliwa, oliwne 
>» Atenie poświęcone. ztąd tep. 2) owoc 
drzewa, oliwka. 


ni. Sy 
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$Ąarvjsts, ecco, ev, oliwami zaplantowany. 

sdatnpós, 6, ov, olejny. 

katsos i ełdivoę, z oliwnego drzewa zrobiony. 

sAatołóyoz, ov, zbierający oliwki. 

Głatov, tó, oliwa, olej, olejek do namaszczenia 
„ciała po kąpieli; 2) tłustość; oleum. 

sjatózpopos, 6, z przodu jak olejne drzewa. 

sąatonó 115, ó, handlujący oliwą. 

Ela:0z, o, dzikie drzewo oliwne, ayptos. oleaster. 

glatovpysiov, tó, młyn olcjny. 

$łat096p05, ov, wydający oliwne drzewa. 

slatovońs, śs, zarosły oliwnemi drzewami. 

głatóQvTo5, ov, zasadzony, zaplantowany oliwne- 
mi drzewami; tò 8h., sad oliwny, osrójec. 

Słatów, namoś ić (olejkiem). 

słais, iĝos, %, oliwka, szczep oliwkowy: oliva. 

gla:h0ng, ss, oliwkowy. 

słatóv, ó6v05, ogród ohwkowy, oliwnik, ozrójec. 
ołivetu m. 

SAavópos, ov, (éhety) mężów chwytający czyli za- 
bijający. 

ślampos, t. c. happs w ustach Scyty u Arysto- 

iasg, àyrog, ó, ptak zmyślony. (fanesa. . 

ełaosio, chcieć marszerować. 

lacia, — ag. 

głaocifipovtovz, oy, gromy ciskający. 

GAdoto5, oy, przepędzający (zwł. epilepsyą|. 

$4óctwxros, ov, rumaki pędzący, jezdny. eques. 

S4aots, %, 1) przepędzenie, wygnanie. 2) marsz, 
pochód, wyprawa, Eni tiva, napad, attak; pochód, 
„wjazd, EX Ttvog. 

shacoóo, att. — TTU, 1) czynn. uuniejszyć, 
zmniejszyć, uszczuplić, skrócić, uwłóczyć, uszko- 
dzić; ctvós, trwóć i twd tu kogo w czem. 2) biern. 
zmniejszyć się, stracić, opadać, ubywać, znikać; 
uledz, ze stratą wyjść, nie wyjść na swoje, ct, 
w czóm; mohAć, pod wielu względami; &mó ctvog, 
doznać szkody ze strony czyjćj, przez kogo; ctvóg, 
zostawać w tyle za kim. Szczeg. a) ubliżyć sobie, 
ustąpić prawa swego, uwłóczyć sobie czego, Šv tt- 
yt. b) być gorszym, niźli się kto wydaje, udawać, 
obludą narabiać. 

skócooa, tó, att. słórrogma., zmniejszenie, stra- 
ta; klęska; Jactura, clades. 

ółócaov, ov, att. — twy, oY, (Stp. wyższy do 
mało używanego Bhaybę == twpós), mniejszy, 
szczuplejszy, drobniejszy, mnićj znaczny, gorszy; 
szczególn. a) mniej wypowiadający, „o slowach. 
b) ustępujacy, ulegający, pokonany; oi ehagodveg 
j tè $hmosov, mniejszość; ale tò GA. taliże, mniej- 
sze dochody, Hrdt. 3, 95. a bez artykułu z nastp. 
lnf, drobnostka, nic wielkiego; Shagaov yet, 
wyjść ze stratą, stratę ponieść; veps, upośledzić, 
odsuwać kogo, ës Ehacanv £bvcóuyety, zmniejszyć; 
Bhórzwy elpt rapó tive, w mniejszych jestem Ía- 
skach 1. wzgłędach u kogo. Przysł. er hacroy, 
w mniejszym stopniu; a Ehacoov |. att. — TTOY, 
przysłów. mnicj. Ale Bhórtw, mniej często = è- 
KATTOYGWLĘ. 

sĄaozpćo, ioń. i poet. =— habvw, pędzić. 
bláth, %, dor. — ára, %. 1) sosna, świerk. (od 
Ehów, ts byos àvaterásða). 2) przen. wiosło 
„(z drzewa tego), lódź. 

latho, Ņpos, ó, !) pędzący, peganiacz (koni), 
woźnica: wioślarz; fpovróę, rzucający gromy. 2) 
„Augi chleb 1. placek. 

84axtjptos. 9y, przepędzający. ahdgexs. 

ma poet. siądttvos, %,0v, sosnowy, świer- 
kowy. 
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głarzovów, mniej mieć lub dostać. 

slikzzwatz, %, zmniejszenie, strata, klęska; brak. 

ełazrortxós, chstuie ustępujący. x 

siaóvo, poct. $łów, ep. rozl. ¿idw (ztąd 3 pl 
ep. Ehówot = shóot), inf. Shóamy = dhów, impf 
poet. Ehwv = Shaov, fut. Bldaw i Bhó, ède i t. 
d. aor. 1. ńhmoa, ep. Ehaasx, częstotl, form. do 
aor. Ehdomowe, ep. 2. sing. conj. śhaoqaVa, aor. 1. 
med. Ehaaźuny (ss) pf. pass. èhhhanat, plsqyf. 
nkkówny i Shnhópmy. 3 pl. Ehmhstaro 1. EA- 
héoto == èhhhayto. 1) czynn. przech. a) pędzić, 
s ruch wprawić, odpędzić, wypchnąć, odesłać, u- 
prowadzić, nacierać na kogo, przywieść do osta- 
teczności, uciskać, męczyć, dręczyć, katować; przy- 
wieść do upadku, pchać w przepaść; móvcov, morze 
pruć; w ogóle: biċ, pchać, żgać, ranić (ale nie 
pociskami) r:v/, czem; ctyó, rt, ranió kogo w co; 
oblhy, bliznę zadać, polkresować, ranić; szczeg. 
rroy i thv trmoy, jechać konno, wierzchem; vańg, 
okrętami kierować, wiosłować, żeglować, vòs è- 
Jawvouśvn, płynący okręt, shabyavcec, wiosłujący. 
b) rozpędzić, uori00 t. je kuć: ciągnąć, pociągnąć 
wzdłuż n. p. mept Ty W kolo czego, öypoy, pokosem 
kłaść, przen. wokpoy, robić hałas. 2) nprzch. 
z dom. $mbtóv, OTpATEDHA, Gpia, vabv, biedz, iść, 
jechać, jeździć, dopędzić, wyjechać, podjechać (tu- 
dzież tg (nawy, nt toy), n. p. "fvsy Ehabywy, 
przybył konuo, na koniu podjechał, dvctov tà., 
wyjechać na przeciw, wyruszyć, udać się w po- 
chód, zaczspić. Przenośn. żę tooodtoy, mpóow Tt- 
vos, tak daleko zajść, doprowadzić do tego, mówbw 
qwóg, tak daleko postąpić w czem; tę tptBóa, bróż- 
dzić, wykręty robić, êw rob wpovety, być szalo- 
nym; tyqbs pavióy thadysw, bliski szaleństwa; 
Eg mósay waxoryco., brnąć, zabrnąć, dopuścić się. 
3) Med. dla siebie odpędzić, tł Ex ctvog. 
słógs:og, ov, jeleni; zpźo, jelenina. cervinus. 
ż4agry(a)BoAfa, %, polowanie na jelenie; w l. mng. 
Ehugupokiarg GBwpotę, dla bezskutecznego polo- 
wanlla. 

cinonaokov, yos, $, Sty miesiąc w attyckim 
roku (druga połowa marca a pierwsza kwietnia), 
w którym święto jelewie (żhapnfohta) obchodzo- 
no. U Eleów zwany żAdqgtog, ó. 

znacyjgódos i GhapajSóJog, ov, jelenie zabija- 
jący 1. polujący: «np, myśliwy. 

gjiapost0ńę, és, jeleni, 

clagózpav0s, 0% jelenioglowy. i 
glagoxróvos, 0v, zabijający jelenie. ne 
PETZEACJE jeleń, lania: gAżooto upadiny ywy, 
serce jelenia mający, tchórz. Certus. 

ZO U lekkość; przen. płochość. 
zlagpiśo, 1) ulżyć, lekkim zrobić. 2) nprz. być 
JORKU a 4 

g/agp065; č, 0v, (i 2 zakończy 1) lekki t. j. żwa- 
wy, szparki, zwinny, szybki, dśziy w biegu, tu- 
dzicź z dodan. módwz i most. Zwlaszcza o lekko 
uzbrojonych żolnicrzach; ruchawy, Źw awy, raźny, 
dziarski. 2) lekki pod względem ciężaru, lekko 
uzbrojony; przenośn. nie uciążliwy, dv Zhoonób 
zowtotał tu lekko sobie cenić, za dalam 
tać, robić byle zbyć: w ogóle: lekki, bez mozołu, 
małoważny, nieznaczny, słaby; 0 rzece, lagodny, 
tudzież o charakterze: lekki, plochy; przysłów. 
Bhoppóbz. a) żwawo, prędko. b) lekko, bez mozołu. 
SiaQPOTGS, Vs lekkość, Żwawość. 

s ió.ytaz05, , ov, St. najw. do èhásswy, najmniej- 
szy, najdrobniejszy. najkiótszy; mepi śl agora 
woteta$a., bardzo malo cenić. Rzecz. (ot) śhżytazot, 


Słown k zrecki, 
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bardzo nm. a liczba, (tò) BAórytorov, ile możności 
najmniejsza część; hs zkóytaroy, bardzo mała prze- 
strzeń; Br ghaylacov, w bardzo krótkim czasie, bar- 
dzo krótko. Przysłów. (ra) Ehagtaca, Bhóygtarov i 
Tò A. l. cobhóytorov, najmniej, bardzo mało; rap" 
Bhagtotov Hae z Inf. bez mała że. Ztąd èhayt- 
otótepog, daleko mniejszy. 

s4ayonzćepo$ś, oyog, małoskrzydły, krótkopletwy. 

elayóg, sta, 6, maly, krótki. 

GA0ona: i zwykle óśl0onat, ep. depon. tylko 
w praes. i impf. używane, życzyć, tęsknić, pożą= 
dać, czego, ttvóg l. tt, z Inf. Jedyny raz biernie: 
vóv rot Eshdża$w mókemog. cupio. 
elłśa, %, jakiś ptak błotny. 
6leaipo, poct. = theśw. 
elsdig, ävtos, 6, gatunek sowy. 

ełeysia, %, sc. Èh, elegia, poemat pisany w dy- 
stychach bez względu na treść. 

sisyciov, Tó, właść. przymiotn. z dom, uścpoy, a) 
pentametr. b) dwuwiersz, dystychon, z heksame- 
tru i pentametru. c) napis poetyczny. d) późno: 
żal, tren; e.ogżum. Ztąd óJeyetono:ós, 6, poeta 
elegijny. 

slzytvog, ó, gatunek ryby. 

slsyxtijo, %pos, 6, przekonywający 0 czóm. 

ełsyxztxóg, óv, zdatny do przekonywania, dyale- 
ktyczny. 

čdey$:s, %, dowód; przekonanie o czóm; strofowa- 
nie, karcenie. 

Slsyos, 6, (od è, © Agqew), tren, Żałosna pieśń, 
Ehzqov àstðstv t, w elegii co opiewać. 
śłsyystn, %, zarzut, obelga, zakał. 
dey Zhe, és, pod zarzutem będący, zelżony, wzgar- 
dzony; tchórzliwy. Stp. najw. èkéyytotos. probrosus. 

glsyyos:045, és, mający pozór odparcia dowo- 
dnexo l. odporu prawnego. 

$4eygos, Tó, zarzut, obelga, hańba; zwł. hańbią- 
ca tchórzliwość; tudzież abstr. za concret. w&x’ 
Shóryso. lub samo żAśryea, tchórze, baby. oppro- 
brium. 
5łsygos, ó, 1) dowód, środek próbierczy, próba, 
doświadczenie; się Eh. Bóróvat, pohety, KATAOTT VOL, 
przystąpić do dowodzenia; xetpós, próba odwagi; 
čpyov, dowód czynem l. czynny. tò npäypa Aò 
toy éheyyov Bóbost, dowiedzie J]. da dowód; obs 
theryobg umodsyecim. uznać za ważne; Ehśryw 
Soutpóssw, wedlug ścislego obrachunku badać, 
dochodzić; „tąd, zarzut, odpór prawny; Ehsyqov 
sqsw, dopuścić odparcia dowodnego, z samym 50- 
bą nie zgadzać się. 2) badanie, dociekanie, poszu- 
kiwanie, indagacyaz ot BM. zept rwa, względem 
kogo; Ehsqyov nottoduł tivos, śledzić czego, po- 
szukiwać; ck. Blóvat, kazać poszukiwać; zdawać 
sprawę, usprawiedliwiać co; róv8' Eheqyov — neb- 
„tov, aby to zbadać, pytaj. 

déyo, 1) zesromocić, shańbić, lżyć; ganić, kar- 
cic, zniweczyć, obwinić, Ttyà brep ttvos. 2) prze- 
konać, dowieść, dać dowody, wykązać, pokazać, 
zbić, zawstydzić, tevé i repr zwa l. zt, l. z Imiesl. 
l. nastp. Óc, Śr, czóm cwi, ćw udropópu, na 
gorącym uczynku. Biern. dać się przekonać 1. 
być wzgardzonym. Ztąd a) wyrzucać, wytykać, 
wymawiać, zgromić. b) pociągnąć do odpowie- 
dzialności, poszukiwać, badać, dochodzić, wypy= 
tywać, wywiadywać się, tevé i et |. z zależ. zdan. 
pytaj, którego Subjekt przenosi się często jako 
ubjekt do zdania głównego. 

ehsOenvóe, z loża wypłaszający. 

edsGtvn, ń, gatunek małych sepii. 
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ślestwołoyta, ń, do litości pobudzająca mowa. 

gAsetvóg, i SJewóg, ń, óy, 1) litość wzbudzają- 
cy, godzien litości pożałowania godny, Załosny, 
oplakany. 2) pelen liteści, litościwy, milosierny; 
dóupoov, Iza spółczucia; tkstyby pv, litościwem 
okiem patrzeć. Rzecz. obóży EA. bez litości, bez 
wspóiczucia. R. n wl. mn. EAeetva, przysl. żało- 
śnie, oplakanie, ale żhewós, przysł. z współczu- 
ciem. 

Żłsóo, litować się, kajać się nad kim, ulitować 
się: imperat. z dod, násq téyvq każ pwjavf, na 
wszystko w świecie, ctvć, z dod. 1. domyśln. Aó- 
yog, żełować, opłakiwać. Aor. 1. jest qAensa i 
ep. Ehś'qsa, a obok foremn. heśw jest ep. Seaćpo. 
10 Eheobuevov, to co wzbudza litosć lub pobudza 
„do litości. 
ełernocówn, h, litość; zwł. względem ubogich, 
jałmużna. 

Ełsyrav, ov, litościwy, miłosierny. T. s. ken- 
tios, 4, óv. 1 f 
sAderr05, 605, 7, litość. 
eAstvós, p. Bheztwóg. 

dłstoBórns, ó, wlaść. chodzący po bagnach; mie-- 
szkający w bagnach. 

GAstog, oy, w bagnach hędący l. żyjący l. rosną- 
cy. 2) bagnisty, bagienny; ot Ehsto:, mieszkańcy 
źuław, zamieszkujący bagna. 

śdstóg, ó, gatunck myszy. 2) gatunek sokcłów. 

s4s4e6, tudzież słe/sąełeó, okizyk wo,euny, jak 
Ghakć, ura ho! także okrzyk biadania i pobu- 
tnywania. 

błsnióo, fut. Bhekigw. 1) (Bhtacw) wstrząsnąć, za- 
chwiąć, *Olvurov, pźpwirja, uderzyć w struny 
latni, miotać  Biern. zadrzeć, zachwiać się; trze- 
potać. — wprawić w ucieczkę, porazić. W med. 
o smoku: wić się, zwijać się w pierścienie. 2) (£Ae- 
Aed) podnieść krzyk wojenny: biadać. 
błsąiydav, 0v05, ó, (3 erigo wstrząsający Zic- 
mię, zie mioburzca; tudziez, otym, co w tańcu rej 
wodzi. 
ślśva.s, ń, (vads) chwytająca, niszcząca okręty, o 
„Helenie. 
sAsótoszcog, oy, z bagna zrodzony, bagienny. 
6/eóv, przysl. == Eheetvóv. 
$4eóv, tő, p. nastp. 
84sós, ó, = narjetptxh tpóreęu, stól kuchenny do 
rozkładania mięsa, stól. 2) jakiś ptak drapieżny. 

E46oz, 6. (i tó), litośc, miłosierdzie; EAsov motst- 
ała. ènt mye, mieć litość nad kim; €Aeov yew, 
pobudzić do litości, ctwóg, nad kım, tudzież stę 
qwa, wom EAeov,, Z litości, wszystko, co do litości 
pobudza. misericordia. 
s4ćnońtz i Głórtońtg, t005,%, miasto zdobywa- 

jący, o Holenie, Ifigenii. Pierwsze także nazwisko 
jakiejś maszyny oblężniczej, 

$Asrós, j, óv, chwytuy, pochwytny. 
$zcolepiu, %, wolność, swoboda, niezależność, 
niezawislość; ðt Bheotdepiag SĘsABety, wydrzeć się, 
wybić się na wolność; niepodległość; ele žieve- 
play BĘaped vat, jako wolny mąż (nie niewolnik) 
prawną drogą być reklamowanym; èm’ èhsoðepih, 
z zapewnieniem wolności, lzbertus, 
eAsvtbóp:a, ró, swięto niepodległości, przez Hel. 
lenów co 5 lat wyścigami i innemi gimnastyczne- 
mi ówiczeniami na cześć Zeusa *Hhevteptos w 
mieście Plaice obchodzone na pamiątkę pokona- 
nia Persów pod Plateami. 
èren soraw, byc woluym, mówić i działać jak 
wolny mąż; Tos Aórots, bez przygotowania mówić 


śAsetwo/ovia — èkixt) 


Ehsuteptxós, %, óv, wlaściwy wolnemu, wolny. 
elsvlhćptog, ovy, wolny, swobodny, wolnomyślny, 
szczodry, hojny, zacny, szlachetny, przystojny. 
przyzwoity, delikatny, uprzejmy; tů SAebS:zptovy,. 
zacny sposób myślenia, zacne postępowanie, U- 
mysl szlachetny, wspaniałomyślność. 2) uwalniają 
cy, oswobodziciel, przydomek Zeusa, stróż wolno- 
ści. Przysłów. słsuWspios, jak przystoi, jak 
wypada na wolnego człowieka, dobrze, wolnomyśl- 
nie, przyzwoicie, uprzejmie. Stp. w. GheoU'eptwre- 
„pov, najw. EAeoSeptwraca. 
sAsuWeptórng, 7, zacny sposób myślenia, wolno- 
„myślność, wspaniałomyślność, szczodrość. 
ehevifeponpents, és, zdobiący wolnego męża. 
sąsódepog, a, oy, (tudzież 2 zakończ.) wolny, 
wolnego urodzenia, niekrępowany, niewiązany, 
niezawisły, niepodlegly, àno ctvos, od kogo, po- 
dobn. rgós tiva, względem kogo; ztąd, sam sobie 
pan; wolny opieki, l. wolny od zarzutu, kary. 
Nastp. wolny, władający sobą, zacny, szlachetny, 
ale i: bezwzględny, nieukrócony, O rzeczach: 
wolny, zacny, wspanialomyślny. S/czególn. ap, 
dzień wolności, t. je swoboda, xpyrńo, na cześć 
wolności napełniany. Rzecz. (zo) Alebd-epov, wol- 
ność, swoboda, tō żheoSćpw, mocą l. za pomocą 
wolności; przysłów. eAcutóoog, wolno, swobo- 
dnie, niezależnie, wolnomyślnie, 2, Gopayetv, 
być w swobodnem przymierzu, SĄ. teSpouuśvos, © 
tém szlachetnem wykształceniu, które wolnych 
„zdobi, dobrego wychowania. 
eAcolspooronśo, wolnomyślnie mówić, swobo- 
Anipoyarcio mówić. 
sehsulepócco405, oy, szczery, otwarty, Śmiałv. 
ddsujiępowy ok. óy, p. Eaa sh - 
słcolspóo, uwolnić, cwóg i aró ctvog, od czego, 
zwi czómi 6 EheoBepów, oswobodziciel; puścić na 
wolność (niewolników) b) powstrzymać, trzymać 
(język za zębami), oróna, milczeć, tò sło dmdróy, 
co dotyczy swćj osoby; tx Bpucnóy noða, po- 
wstrzymać od mcieczki, t. j. przestać uciekać. 
W sądzie uwolnić; t. s. Medium. 
śieutegoots, %, uwolnienie, Gró tiog, l. ztvóg.. 
Szczeg. puszczenie na wolność. 
SAsolieporys, ô, oswobodziciel. 
słspaivonai, med. (Eizo), próźną, czczą nadzie- 
ja zwodzić. o snach przybywających z bramy ze 
sloniowćj kości (£Aepac); w ogóle: zwodzić, ctyź. 
decipio. U Hezyoda też: zranić, obrazić. 
ełscovrdogns, ó, dowódzca słoni wojennych i 
ludzi siedzących na nich. 
głcpavriaats, +, gatunek trądu, nazwany dla 
podobieństwa do skóry słoniowej. 
ełegdvrtvos, 7, 0v, słoniowy, ze słoniowej kości; 
piękny (bialy jak kość słoniowa). 
sicpavttoris: 05, 0, prowadzący slonia. 
śjeoawródzcog, ov, słoniową kością spojony. 
Ełcpawróx0 ros, 0y, Z rękojeścią ze sloniowćj ko- 
sąspawrovajta, %, walka słoni. [ści. 
słcpavopayoś, 0v, walczący ze słoniami. 
ehepavtónovs, 0005, Ó, Ý ż nogami ze slonio= 
wej kości. 
s4ópas, avtos, ô, 11 słoń. 2) ząb słoniowy, słonio- 
wa kość, którą w starożytności umiano miękczyć. 
slipóry, przyst. kręcąc się, wijąc się, w pierście- 
niach. 
śltynatóóns5, es, zwinięty, skręcony. 
giryós, 6, skręt, wir, splot; obłaz, kołowanie. 
gliun, r, 1) konstellacya wielkiej niedzwiedzicy. 
2) skręt, zakręt. 
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słrxiag, 6, skręcony, wijący się. 

eltxofAćqgapos, ov, ze skręconemi | ruchliwemi 
brwiami, żyweoki, pięknooki. - 

Eh:xo Bpójtos, oy, w skrętach, oblazem bieżący. 

Ed:xoetóns, ég, niby skręcony, toczony. 

eltgrijp, oos, 6, kędzior, zausznice. 

eltńzóg, 1, ów, tudzież ethtzrós, skręcony, zwinię- 
taa ZERA wężykiem się kręcący, wijący się: 
„przenośn. kręty, uludny, zwodniczy; niejasny. 

słixbóns, ES, = £Atnogtog. 

elixórnte, tó05; 7)» P. nastp. 

elixod, OTOS, 0, Z żywóm, hożćm, ruchawćm o0- 
kiem ]. spojrzeniem, (jako wyraz odwagi l. mło- 
dości); inni, z okrąglem, sklepistem okiem. 
EAtvog, 0, wąs l galązka winnej macicy. 

SAtvdeg, at, uroczystości. supplecatio. 

chwóo i Eliwóo, odpoczywać, wypoczywać, wcza- 
sować się, ociągać się; z imiesl. ropecooyta, prze- 
stać miewać gorączkę. 

ELE, teog, 1) przymioł. 6, A, skręcony, zwinięty, 
jako przydom. wołów: krzyworogi. 'Tudzież: wi- 
jący się. 2) rzecz. h, zwój, pierścień, kląb, gzy- 
gzak, wężykowatość, splot; ztąd też; bransoletka, za- 
usznica; gatunek bluszczu; kolo, krąg, sklepienie, 
wąsy wInniej Ina0jcv. 

eliaco, aor. 1. med. śhigapuny, poet. form. stàta- 
ae, Wzmocnione; Ehshiftw, co patrz. 1) czynu. 
toczyć, kręcić, nakręcić, okręcić, wirować, w koło 
obracać, Btdacovg t. j. pląsy, plęsne tańce zawo- 
dzic; mhózuy 6, Gov, wioslem machać, obracać, 
przez morze. Przenośn. tow, obracać, rozwa- 
Żać w duszy, mept m l. wbwhoy, w koło, ze wszech 
stron, wstrząsać, a w f. biern. drzeć, trząść się. 
Szczególn. a) dom. trnovs, obracać w kolo mety 
(mept tt. b) pr dko obrócić, zwrócić, do ucieczki 
zmusić, tevé, a biern. obrócić się, tyl podać; s- 
htydelę, ten co tył podał; ale Baódov Shtytetca, 
w koło skropiona. 2 Med. a) toczyć się, wić się, 
pt te wirem się kręcić, obv tuGot, zawikłać się, 
biedz tam i sam, harcować, nepi m i òà at, 
w splotach, kręgach, wężykiem się posuwać, biedz. 
b= f. biern., drzeć, zatrząść się. c) =f. czynn. 
machać, miotać; rozważać. 

ciizp0/05: 0%, koło obracający. , 

EAtypU00s; 0; bluszcz, łomikamień żółty. 

PPI byc rannym. 

ŚJxeciter405, oy, włóczący za sobą rucho dłu- 
SOA dlugoszatny. e 

GlxzzpiBOV o0v05, 0, włóczący płaszcz za sobą. 

cjysjitwy, 0v05, suknie z ogonem i. ruchem 
WIóCZĄCY» długoszatny. 

SAxód p. SĘ 

óimn00”: włócząc w zapasach. 

Sdz 040052, 05 pmo wlóczenie. gwalt. 

Ehapi, 70, zda KU lup uprowadzony. 

Slwono:ś0, TANY, wrzody sprawiać. 

Śleon0:05: © zadający rany. 

Elmog, 70: Tana; wrzód, bolączka; z Genit błpow, 
rana przez ŻUJĄ zadana; Ghaóv, ślepotę sprawia- 
jąca rana. 2) przen. zle, klęska, cios. 

SJeóo, TY, bolączki zadać, sprawiać, 
ściągnąć; Piem. jątrzyć się, nabierać się, 

Ghxrtxóg: s 0%, ciągnący, sprowadzający. 

ełxóGptov, T9, mala rana l bolączka. 

tizio, p. tw. 

Sixa, ep- inf, praes. thri usvat i ehwepey == Eh- 
xew, impf. èéàxoy, ep. Eàxov, aor. 1. ethxvoa, inf, 
Ehxbaat, Z 1. pobocz. ślxóe, impf. Ehxeov, aor. 
1. punca, 1) czynn. a) przech. ciągnąć, włóczyć 
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tam i sam, kołować, znęcać się, rozedrzeć, cią= 
gnąć 1. wlec za sobą: odwlec, przewlec, przycią= 
gnąć, naciągnąc, napiąc; tudzież nastawić, ścią- 
gnąć, spuścić, zedrzeć, zawilec do więzienia, ną- 
ciągać. Szczeg. meptpopóy Bpónov, utrzymać, za- 
chować. toyqe èri cut, koło czarodziejskie zakre- 
siić. dla zwabienia kochanka, t. j. czarami spro- 
wadzić kochanka; rhivdovs, cegłę sirychować, ro- 
bić, Eyyoe, dobyć, ważyć, z acc. wagi; Ptorov, wlec 
życie; dow, pelzać; npogóoet, naciągąać, wciągać, 
powietrze; pić, čvor ssać, wyprowadzać, tò 
(śvog, Ex ttvog àmo ttvog, zkąd, z czego, od czego; 
etg te, dokąd. b) nprzch. odwlec się, przewlec się. 
2) Med. a) = act, n. p. ćivos, dobyć; yaitas èx 
neqae, wydrzeć sobie wlosy, Bippoy &oootépw 
mvęóg, przysunąć; tusás, Ğpevog, zabrać, przy- 
właszczyć sobie; o drzewie: pukać się; o okolicach; 
rozciągać się, Tpos Uvazokńy, naciągnąć, napiąć, 
róbov tnt zwi. SĄxów, u Pindara, Arystofanesa, 
Platona i t. c. Ehxw, xopdawa, tańczyć. 
elxódrg, eg, bolączkowy; owrzodziały; przen. 
drzaźliwy. ułcerosws. 
Shxeootg, %, ranienie; ropienie, gnojenie. wlceratio. 
śixottnóg, 7, óv, robiący, sprawiający bolączki, 
ehlaurpóvonat, jaśnieć wczim, chelpić się z czego, 
elddyino, jaśnieć, błyszczeć. Med. odznaczyć się, 
górować. 
calagbte, H, świecenie, blask. 
cłłavoóixat, ot, a) sędziowie w grach Olympij- 
skich, b) sędziowie w wojsku sprzymierzeńców 
Peloponezkich. 
ełAefooigo, ciemiernikiem 1. ciemierzycą leczyć, 
przywrócić do rozumu. 
eaAćfopos i ċhàeßBópas, ô, ciemiernik, ciemie- 
Izyca, nid” 6hhefopov = szalony. helieborus. 
eAle0avóg, ó, powiózlo ze słomy kręcone, powią- 
sło do wiązania snopków. 
s/Astyna, tó, niedostatek, brak, niedobór; mitrę- 
ga, zmuda, zwłoka, opuszczenie, zad" budę, z Wa- 
„szój strony, t. j. nie wypelnienie obowiązku. 
eAłetmacieóg, 0, t. ©. poprzedz. 
sAłeitno, 1) przech. zostawić w czóm, pozostawić, 
opuścić, „zaniecha”, zaniedbać ti, ooóży npoðvjiag, 
nie szczędzić gorliwości, zachodów; nie skapić; po- 
dobnie w f. biern, éuot® mohAć, odmawiać sobie 
wiele. tò ph ob modtodot, nie zaniechać wywia- 
dywania się ]. dociekania, tak z Inf. l. imiesł., 
tudzież w f. biern. zostawać w tyle, ustępować 
pierwszeństwa, n. p. eb motóy, w oddawaniu do- 
brodziejstw, 1. zaprzestać. 2) nprzch. zostać w ty= 
le, być pośledniejszym, zwi, Evy rw, wad Tth 
W czem, ctvóę ża czėm, od czego; nie mieć, mieć 
niedostatek czego. obywać się, ztvóg, niedostawać, 
braknąć; tò adAeiroy, brak, niedostatek, niedobór, 
1wóg, czego; bląd, wina, tò Shketptev, opuszczenie 
zaniedbanie, powody do zaniedbania, xat tpé, 
z mojćj strony. 'Tudzicż nieosob. wy Bvehetre tý 
móhet na czem państwu zbywało. 
zaletę, ń, zostawienie w tyle, opuszczenie, za” 
niedbanie (wyrsutnia w gramatyce); niedostatek, 
niedobór, defectio. 
EAąeogos, ov, (èv héoyy), ten co przedmiotem jest 
„rozmów i gawędek, znajomy po calym świecie. 
sAlnyvi$o, aor. pass. mqakqviody. 1) mówić po 
grecku. 2) przech. zrobić Grekiem, shełlenizować, 
przekładać na greckie, thy qhdaazy. 
Eiinytorhs, ó, naśladowca Greków; mówiący po 
grecku żyd. tdenidw 
sAłrnviosnt, przyst. po grecku, greckim sposobem. 
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słimvoxonżo, Grekom pochłebiaćj udawać Greka. 
élinvorapiat, ot, podskarbiowie sprzymierzeń- 
ców, ateńscy urzędnicy, którzy podatki od sprzy- 
mierzehców ściągali (popot) i skarbem związko- 
wym w Delos(do r. 460 w Atenach) zawiadowali. 
sllnonovztas, ó, ioù. — éņs, wiatr od Hele- 
spontu wiejący. (Północno wschodni.) 
żłlynevtsóg, 4, óy, należący do portu, portowy; 
cb sA. e. zeAhog, cło portowe: 

Sll:uóvtoz, w porcie będący, n. p. mhpyos, cb 
Eh. cło portowe: portortum. 

6hirneviorijs, 6, pobierający clo portowe. 
eal:rtjs, és. niedostateczny, niedokładny, rpóg 
me l. tuvos, w czćm, tivi, Ehhtneię yeyvópevor uyi- 
pms ponieważ ich pamięć opuszcza; SAX. tfi, po- 
zostawanie w tyle, cobtó owtoty EhAtnśs elvat thg 
watdpoewe, że tego im niedostaje do ; ró ŁAN. 
niedostatek; tò EM. ts qvóusqe, niezaspokojenie 
życzeń. 

eAAóf:ov, ró, zausznica. 

eddorćw, policzyć, doliczyć, zaliczyć. 
salóytnwog, ov, co wchodzi do obrachunku, zna- 
komity, znaczny, sławny, słynny, èni Tim. spe- 
ctatus. 

sidoyos, ov, obdarzony rozumem, rozumny; opp. 
Ohoog. 

eAhós, 6, i eAhóg, jelonek; hinnulus. 

słłóg, ú, óv», niemy: mutus. (Wedlug innych: 
żwawy.) 

sąłoyóew, leżyć w zasadzce, czyhać, czatować na 
kozo, Ttyń. 

sAloziśo, tc. tWoyćw. 2) umieścić kogo w za- 
SadZCe, TY% 

sido, orog, = èhhós, niemy; jako rzecz. ryba; 
jesiotr. 

żAłoros, ov, smutny, w smutku pogrążony. 

żałógytov, zó, knot w lampie = ®poahhis, EAhv- 
yyw óżew, pachnąć lampa literacką t.j. luku. 
bracyą, 

Ślycwedo, cierpieć na robaki. 

Éiui dov, ró, zdrobn. Eluws, robaczek. 

słutvikó0r,s, ss, podobny do robaka. 

Shutwg i Edges, tvdbos, %, robak (we wnętrzno- 
ściach), glista, tasiemiec. lum'rticus, tineg. 

gAŚ:s, Ñ, przyciąganie t. j. attrakcya (n. p. bur- 
sztynu), włóczenie, naciąganie. 

«405, tó, bagno, stojąca woda, trzęsawisko, żuławy, 
błonie, pastewnik; niziny Egiptu. 

santo, Are i Med. Simona, cp. throuat 
z impf. %hrópny i Bhróumy, pf. i plsqpf. okna, 
ohne, oczekiwać 1) zwykle: spodzi:wać się, 
mieć nadzieję, z dod. często: don, waró dojnóy, 
ży arń$ecow, ti |. mepi qivos, tl Rap tiyoz, Spo- 
dziewać się czego po kim; zví, na czem zakladać 
nadzieję l. ulać, dufać w czem; z Inf. zwykle fu- 
tur. łączy się, ale też z ówwę, Ós, öte W form. 
biern. cb dhmiotyiv -— ffe:v, co spodziewano się, 
Że nastąpi; rapa Ta Shniowevco, w brew oczekiwa- 
niu, niespodziewanie. 2) przeczuwać, lękać się, tt 
lub z Inf. 1. pd. 3) wierzyć, mniemać, zt |. z Inf. 
i Acc.—4) przech. (zwł. śhmw) czynić nadzieję, ka- 
zać się spodziewać, wzbudzać nadzieję; a ehmićw 
u Luc. próżne czynić nadzieje, zwodzić. 

inis, tóos, i cp. eJnapy,, %, oczekiwanie, wi- 
dok; ztąd z dod. 1. dom. «jod"ń, xah, nadzieja, 
ufność, a z dod 1. dom. rovńpó 1.cz. podobn., o- 
bawa; $hmtot toyew, utrzymać w nadziej, è. rére- 
adat, unosić się nadzieją; dyad thntót, dla do- 
brej wróżby: ôv Ehrilog, w nadzici; èr Skm'ow, 
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w trwożnóm oczekiwaniu wśród obawy i nadziei; 
èv thmiot rpśpw, mam dobrą otuchę, obiecuję so- 
bie; slg Ghmidasg drahógew i Ehmidus Asye, doda- 
wać odwagi, ducha, pocieszać nadzieją; tę SAxt- 
dag mpoywpsiy, rokować nadzieję, brać obrót, co 
nadzieję wznieca dobrą; sło dhkrtóaz wvaN saryat 
mó, wzniecić, wzudzić w kim nadzieję, Przeciw. 
nap’ thrida |. Bhm.óme, dn 1. trto BArtBog 1. èh- 
miówy, wbrew oczekiwaniu. niespodziewanie, bez 
nadziei, brżo dhmida, nadspodziewanie. Podobn. 
tò Shmiówv Ontocoy, niespodziewana rzecz; al tap 
teyos thmidss, wzniecone przez kogo nadzieje; 
Bhnidas Eyer Ex twos, zakładać nadzieje na czem. 
Częste następuje Inf. Fut. lub Pracs. Aor., nie- 
kicdy z dodan. ph, lub zdanie zależne z Óg i Gore. 
shmiotteós, ù), óv, spodziewający się; ot èm. pr- 
Aóaogot, poczytujący nadzieję za jedyną podpo- 
Tę w życiu. 

dno, p. żbmiów. 
sdzagń, p. zhmię. | 

$4oox i $4oag5, p. ethów. 

Głopma, ró, krzywulec, nasad; grządziel. 

sdvjos, ó, proso. panicum. 

ZAozpov, tó, (żhbw) pokrowiec, puzdro: toń bàa- 
tos, wodozbiór, basyn, kotlina; — nadlotka (owa- 
dów), skorupa, czaszka, lupina; cialo jako powlolia 
duszy. 
głów, tylko biernie eł6oat, 3 pl. pf. pass. io. 
ethbacat, adr. Shbad"ny, obok tego formy eżłdóa, 
etdvnpa$go, etłvpdo, 1) toczyć, kulać, kręcić, 
w wirze obracać. Bieru. kręcić się, wić się, na- 
ginać się, giąć się, tulić się, rpós ©, do czego; 
bró c. pod co; Śri ct, toczyć na czem. 2) otulić, 
pokryć, tevi, czem. 
słó0ń9s, sz, bagienny, bagnisty. 

SAop, tó, (śketv) tylko w Nom. i Ace. i ého- 
p:ov, ró, lup, plon, zdobycz, pastwa (o trupach 
niepogrzebionych) w połączeniu z davdodst Oba 
juayśsaat, otwygiot, Wrpeozt, sromota, Llarpówko:o 
Ehwga. anotis, t. Je to, że Patroklosa trup byl 
narażony na wszelaką sromotę, przypłacić czóm, 
a zatem: karę, kaźń wziąść l. przyplacić gardlem 
za zabicie Patrokla. 

$kavco5, suauryg, ioń. ćjreovro0, zaim. zwrotn. 
1 osoby, tylko w Gen. Dat. Acc. sing. T. m. iż. 
mnie samego |. samćj; zwykle zam. pojedyncz. 
èuo. mei (fvpstus). 

eu?ddtov, 16, zdrobn. èppás. 

eu 3a00v, przysi. krocząc, piechotą, lądem. 

sufBaó0óv, ró, podstawa. basis. ,— 

dpyBodłóvw, wykopać, thy waiav éavtotes, dopu- 
ścić, pozwolić się, zak orzenić, - 

èpßaivo, aor. 2. tvspny, ep. DOW conj. żupy, 
euB'qy ioń. za èubh pf eppefna part. tupega- 
bs, plsqpf. 3 pi ep. èppiRacay za Eufefynecay 
(często in tmesi). Iorm. pobocz. epBarsóa, 1) 
nprzch a) wstąpić, wnijść, wylądować, tivt, %y 
teve, Gg tt, gig thy 686v, puścić się drogą. Przen. 
wejść, zglębić, zapuścić się w co, dochodzić, przy- 
stać na co, zab nąć w co, dostać się dokąd, €g Tt. 
b) kroczyć, chudzić po czem, zty., porf. stać, na 
czem, Eri Tyt, być przymocowanym, %atą ct, do 
czego, l. Ev tw, być wśród czego, znajdować się 
w czem. c) nadejść, przystąpić, przeszkodzić, Gró 
twos, zkąd. 2) przech. aor. 1. Evefyca, wnieść, 
wprowadzić, rt, przen. wprawić, ctydć Eg ct, do- 
prowadzić do czego. 
snBdAdo, aor. 2. żyepakoy, ep. Eugakhov, inf. èp- 
fałeew (także in tmesi, 1) czynn. a) przch. wrzu- 
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cić, wcisnąć, włożyć, wstawić, wpędzić, wesnać, 
wtrącić, przyprowadzić, doprowadzić, ri, zyć. ku- 
go, tvi, ete Te, w Co; rAyyóg L mienyjy, wyjdczyć 
komu, dać plagi; yetpòs niot, pouaniem prawćj 
ręki przyrzekać, i samo teź: przyrzecj &čopæ etg 
zwa, na wozach natrzeć na kogo, nata tu w stro- 
nę jaką, dokąd. Przenośn. pobudzić, wzniecić, 
podniecić, natchnąć kogo czćm, wpoić, napawać 
czem, tevi te l. rt etę tTtwa, wrazić w kogo co, 
wbić komu co (w pamięć), rtyd elę ru, wtrącić 
kogo w co, zawilłać, a Z čyovtec, wprowadzić 
w co; Nóqovg, Bovkhy, przedłożyć do narady 1. roz- 
trząsania; i bez hóyov, coś wykładać, a hóyovs 
Eu.póahAew, wszcząć rozmowę, na tór wprowadzić; 
Ypy mept twos, głos swój, mniemanie o kim 
oddać, podać; ypóvoy wt, zyskać czas do czego; 
i podobn. zi, coś wtrącić, wrazić, żup. Onute 
sc. yeïpas, wioslować, Hoyhóv, zasuwać: potó, 
szczepić; 2) pozorn. nieprzch. z dom. čavtóy, oto&- 
tov i t. p. rzucić się La co, przyłożyć ręki do 
czego, attak przypuścić, napaść na co (rtyt), za- 
czepiec kogo z dod. l. doimyśln. sig qr. wpaść, 
wtarenąć, wkroczyć w co, udać się dokąd, także 
ör tvog | z przysłów miejsca; o rzece, Z stę tt 
1. bez tego, wydynąć, wpadać, uchodzić do; spo- 
tykać. 3) Med. a) rzncić się na co, wpaść, zacze- 
pić. b) wrazić sobie, tl dou l. sig zby vody, 
wziąść co do serca, przedsięwziąść co, marzyć o 
crem, myśleć oczem; uapropiay elg zby Eytvov, 
świadectwo złożyć; EuBdhieodat tevós u komików, 
nasycić się czem. ©) = f. czynn. ró, wrzucić 
k«go dokąd t. j} przyprowadzić. 
Epi appa, Tó, 1056], Sos, przyprawa. 
Spfánto i epfłanziśo, zanurzyć. 
enfBds, áðos, 7, obuwie niskie, niby pantofle, 
z czerwonćj skóry, które rzemykami na łytkach 
przywiązywano, zwykłe obuwie Bevtek, z Tesaliji 
wprowadzone; w komedyi obuwie gminu, irzewik; 
solea. 
sufaoctieów, (także in tmesi) być królem, pano- 
wać, władać. 
cyBacts; sog, %, wchodzenie, wstąpienie; ete tàs 
ymds, chodzenie, stąpanie. 2) obuwie, posadzka, t. 
j, to po czem się stąpa; ztąd 0 zwierzętach: noga, 
kopyto., A 
tyjaoTaŚo, nosic w czem, wnosić. 
cugarców, wstąpić, wchodzić; módw, wejść do 
miasta, Pe pBatyw. 
cufarńp:os, a, oy, 1) nareżący do wchodzenia, 
zd zpPaTPta, SE. tepo, ofiary przed wyplynieniem 
na morze Złożone, 2) należący du pochodu, na- 
ty, pźho£ pies pochodowa |. wojenna. 
dufónyys: 9 wchodzący, wstępujący, bądź mór- 
ski żołnierz. bądź jeździec 2) obuwie pilśniowe, 
jazdy; (ragiczne obuwie, koturn. r 
dygdęsoś: 0v, do za |. umoczenia; tò tugówtov, 
imialkie Jaczynie, slużące także za lampę, do so- 
li, acetabulum, \ 
żufakijs: $ wsród strzalu będący. 
PRALCE fut. — 6, wprowadzić, wsadzić, zwł. 
do okiętu, Z dod 1. dom. èg zd mhola it. p. ele 
tò AỌOTOY, pokierować; adTobg sts gnégteruy, po- 
waśnić; Ets Tny OtRa:ocowny, sposobić, wdrożyć, 
prowadzić do; impono. | || 
suftos, 0%» Żywy, przyjmujący się (o roślinach); 
dożywotny. ; : 
żpftów, żyć w czćm, pod czóm. t. s. Euftoredw. 
Ztąd epBivotg, ń, udanie się, przyjmowanie się, 
wzrost, 
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spBtocijotov, ró, mieszkanie, pabyt 

epBAdrto, p. fhantw. 

es iepa, 26, spojrzenie w twarz. 

èp éro, spojrzeć komu w twarz, patrzeć, Spo- 
glądać, ele opdakuóv. not żupAźdoaga, w jakim 
zamiarze, dztyóy, strasznie spozierać, rtzpórepoy, po- 
nuro spojrzeć na kogo: na co spoglądać, t. j. ufać. 

ejuBhryna, tó, wsadzone; tò eig zby ciónpoy Eu= 
BAmua zob Gbhov, koniec drzewca oszczepowego 
wsadzony w żelazo. 

eufodo, nawolywać, tivt, wzywać: wszcząć krzyk 
woje ny: 3 

Euodhd.s, 400<,', latorośl do szczepienia w pniak. 

poih , 1) wyrzucenie, wstawienie, wsuuięz 
cię, wirącenie n. p. litery. 2) rzut, strzał. .3) wkro- 
czenie, wtargnienie, napad, najazd, stę twa, na- 
tarcie, zwł. napad dzióbem okrętowym, zoię tu. 
phoda, robić napady, żupokhv mowio$u:, zaba- 
czyć (okręt). 4) ujście, o rzekach. 5) a) punki do 
zaczepki stósowny, klucz, wstep do czego, ruwóg. 
b) miejsce, gdzie rzeka wpada. ©) dziób okręto- 
wr. di głowa tarana. 

sp$odtnog, oy, wiurącony, przybyszowy, why: 
cpsołostóhs, ée, klinowy, w klin ustawiony, 
enBołov, ró, i Eufgodos, ó, wszystho to, 60 się 
wstawia, wraża, ztąd 1) klin, rrzen. klin ziemi 
między rzekami, szyk bojowy, klinowy. 2) wl. 
mng. a) dzióby okrętowe, dwie silne, w żelazne 
groty zaopatrzone belki, które na przodzie okrętów 
wojennych pod trame przymocowane były i słu- 
żyły do chwytania z boku i zanurzenia nieprzy- 
jacielskich okrętów; ztad także jako tłumacz. lać, 
rosira, mównicy w Rzymie. b) zrąb filarowy z Dat, 
«toczy, ponieważ EuBoha == tufepi"nusya, a później 
także (w 1. mng.) do gmachów przybudowane por- 
tyki. c) zasuwa. 

SuSpadóvo, w czćm bawić, ociągać się, tivi. 
Eudao.4v, przysł. słowem, krótko mówiąc, w ogóle. 
epdpeitopat, dep. med. huczeć, hukać, szumieć, 
świszczeć w — ; strepo dh —.. 

eufpózo, zimiękczyc, zmoczyć, zrosić, 
epiiprli,s, és, przygwiatający, ciężący, ciężki, 
ważny; stały, ścisłiwy, tęgi; przen. przykry, tru- 
duy, mozolny; gwałtowny, namiętny; poważny, 
godny, z dod. 1. bez dog. 

epBprzóowa , huczec, parslać, mruczeć; ogóln 
„gniewać się na co, oburzać się na co. 
sufpovzaiov, ró, piorunowisko. 

emSpovtów, zagłuszyć gromem, piorunem razić; 
„sąd, zagłuszyć, odurzyć. 

EpBpovrycta, 7, zagluszenie gromem; szaleństwo, 
„durnowatość. 

spfpóvzycog, oy, piorunem rażony, gromem za- 
gluszony, tuppovryrovg motety, przerazić gwalto- 
wnym grzmotem  Przen. odurzony, -zglupiony, 
szalony. A 

eufipoyń, ń%, zwilżenie, rozmiękczenie;  obkłada- 
nie wilgotne, sidlo, pętlica do powieszema. 

€[pv060 pos, ov, przejmujący zaplód (embryon). 

śufipvov, ró, nieurodzony plód w żywocie; noówo- 
nar. dzone jagnię. 

sppBoWi$o, zanurzyć w glębi. 

epfiopoóo, werknąć w skórę 

enBów, zapchać. 

gpódav, — Żuob p. żyw. 

spettdo, mieć skłonność do wymiotów. 

Sjrerteós, 7, óy, 1) Sprowadzający wymioty. 2) 
często wymiotujący, hulaka. 

Euros, 6 wymioty. 
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épéw, fut. żugaw, perf, tufuexa, wypluć, wymio- 
tować, wyżygać; zt, co; b) wymiotować. 

éppaivopat, szaleć w —. 

$upodhos, ov, welnisty, kudłaty, kosmaty. 

dpupawijs, ég, Szalony, wściekły, tvi, czóm do 
szaleństwa przywiedziony. furiosus. 

sppanóog, ep. przyst. niebawem, zaraz, żwawo. 
„starim, A ER z f ; 

Ènnóyopa walczyć w - l na czóm. 

Gana 008, uśmiechnąć się na co. 

gyyuóśsta, rj, zgoda w śpiewie; stósowna modula- 
cya głosu; zgoda, stósowność. 2) chórowy taniec 
w tragedyi; poważny taniec. 
èppeletáw, ćwiczyć się w czém |. na czóm. 

spusings, és, (vóhos) zgodny, dźwięczny; stóso- 
wny, przyzwoity, zdolny, biegły; porządny, grze- 
czny, delikatuy, dowcipny, uprzejmy; skromny, 
mierny. Przysł. ópytsaós i spedóos, mądrze, 
wyśmienicie, zrę znie, układnie. 

spuepmnós, viw, óg, ep. nacierający, napadający, 
natarczywy, zapędny, gwaltowny. 

óppópovæ, perf. (spokrewn. z pévog i peveafvw) 
być wzburzonym, uniesionym dziką namiętno- 
„ścią, pphy. |. - 

$jisvsrtwóg, 1), óy, zostający w —, trwający 
w czem. 

dujevijs, ós, wytrwały, staly; co èppevśs, Wy- 
trwałosć, stateczność. Przysłówkowo: čupevėg alet, 
ustawicznie, nieprzerwanie. 
èppovnrixós = tppevetwós. de 
Šppévwo, a) zostać w ~; 6v tiyu, przen. bawić w—, 
wytrwać w czóm, trzymać sią czego wiernie, 
strzedz czego, pilnować, tevi iv teve b) 0 rze- 
czach: trwać; &mep phs tupevet got rehodv.t, do- 
trzymasz słowa twego; uczepić się czego, tivt, 
być wiernym komu, stać się zwyczajem. permaneo. 

Supe6Tos, oy, pelny, napalniony. ba 
żnusorów, (tylko iu tmesi) napelnić. | 
èppertpia, %, 1) umiar, wymiar, równość. 

Gpujustpos, oy, miarą, miarowo, poctycznie. 2) u- 
miarkowanie, miarą, umiarem; €eTpa, jako 
przysłów. , 

čppyyvos, ov, miesięczny, trwający miesiąc „caly 
lub co miesiąc się powtarzający, n. p. tepa, Co 
miesiąc obchodzony dzień śmierci Agamemnona; 
menstruus. a 

öppyzpoz, ov, rdzeń l. mlecz l jądro zawierają- 
cy, baa, drzewa od rdzenia. 

Sujnfyvojui, wimięszac, tivi, w co; przen. zapląsać, 
abrapust poź zwa, zetrzeć się. 

Bpjiedos, oy, najęty, ua żoldzie będący, mytby; 
w ogóle; otrzymujący nagrodę, wsparcie, guuadoy 
motety tiva, sprawić, że ktoś otrzymuje myto L 
nagrodę; dać wsparcie. 
ëppo:pos, ov, mający udział. I 
sppovi. ń, wytrwanie, waxob, w nieszczęściu. 
Śpjiovos, ov, zostający w czem, wytrwaly, stały, 
wierny. 

Śpejiopa, p. pelpopat 
čppopos, oy, ep. uczestniczący, mający udzial, 
„dg, particeps, | p, 
éppopgog, oy, mający postać, cielesny. 

ŚlyoTos, ov, szarpiami oblożowy: przenośn. 
eMioTov, lek, balzam; remedium. 
čppovoos, oy, = Lobottóg. 
čppoy®os, ov, z trudami złączony, znojny. 

śwęwao, wtajemniczyć, wyświęcić. 

Bóg, GA óv, *1) przymiotn. a) czynn. do mnie na- 
eav. dla mnie przeznaczony. odemnie wycho- 


10 


- 6j1TG600 


dzący, mój, często z art. polączonym przez krasis 
obinóg, robuodb it. d. Niekiedy wzmacnia się przez 
Genit. zaimka odbróg, mój własny, lub przez inny 
Genit. się objaśnia. Niekiedy też kładzie się przy 
rzeczownie wziętych przymiotuikach za pot. b) 
biernie, lub przedmiotowo, n. p. tu Gyycktą, wia- 
domość o muie, mnie dotycząca, at Euai tapo- 
kai, potwarz na mnie rzucona; 4 èh dwpeć, 
dar muie dany, coubs módos, tęsknota za mną; 2) 
(Rzeczown.) tó) tuós, moje dziecko; 7 èh, moja 
„córka l. mój kraj; of Euol, moi, krewni moi, mo- 
jej opiece powierzeni, moi stronnicy, zwolennicy; 
(co) €nóv l. robuuóv, moja rzecz, moja dola, mój 
interes, coś mojego, przyrzeczenie, obietnica, czę- 
sto też, = ja; potem przysł. zdaniem mojem, co 
do mnie, z mojćj strony, co mnie dotyczy, dla 
mnie, ró tpó |. rand, moje, moja istota, moja 
rzecz |. sprawa, mienie moje, moja własność, mój 
kraj, moje dzieła, moi; meus, 
Sura, p. uras. 
gynóGona:, ep. depon. tylko w Praes, i Imperf 
używane, troszczyć się, kłopotać się 0 co, ctvóg, 
na kogo zważać, mieć wzgląd I. baczenie. 
pradig, és, gwałtownie wzburzony; zwł. bar- 
dzo zasmucony, cy, czem. Przysł. guradóg, stp. 
w. Bumadśotepov, namiętnie, Eyetw mpós u, być 
usposobiowym względem. 
ójitatóotpopóa, wychować w czóm l. z czego. 
sumat$ow, w czem |. na czóm grać, igrać, tevi, 
igrać, naigrawać się z kogo; Xopoią w chórze tań- 
czyć wespół. Ztąd 
èproaypós, ó, naigrawanie się. wyszydzanie; i 
SHTAIXTYG, Ó, OSZUST. 
pratos, 0Y, uderzający, toyan, nagle spadające. 
öpratos, oy, = śumetpos, bicgly, doświadozony, 
tivos, w CZÓM. 
epraio, wbić, wrazić: przenośu. Euraiet ti not Yo- 
„Xý staje z natarczywością przed oczyma duszy. 
spuraxrów, wtykać, zatykać, tevi, czem. 
spraAdooo, zawiklać, powillać, zagmatwać; biern. 
zabrnąć w co; Ev tuve, 
T s 2 ARE. 
spradw, z artykul. tò Eumohtw, z krasis roduma- 
hw, także tà Epmahtv 1) napowrót, wstecz, tu- 
dzież etę coburahw.-— 2) odwrotnie, przewrotnie, 
z dyaatpógetw, przewrócić, wywrócić; przeciwnie, 
w sprzeczności z tem, c» było wprzód; z Genit. 
przeciwnym sposobem: tà Eprahtv mepouśva. te= 
vós, mieć naturę wręcz czemu przeciwną. Tudzież 
jako rzecz. todpnakw, przeciwna strona, ctvóg 
czego; èx rodbpnahw, z przeciwnćj strony. 3) zno- 
wu, powtórnie. 
suravnyopiśw, o co uroczystość obchodzić. 
èprapézo, podać, wydać; pozwolić; tumapaayóv- 
teg thy róww mpoxtydbyebcm, pozwolić miastu na- 
razić się na niebezpieczeństwo, wystawili l. poda- 
li na sztych miasto; Gvopd tiv, dać nazwisko swo- 
je; savcóy, narazić życie swoje. 
spmapónie:, wrzucić; wrazić się. 
sra.po:yś©, Właść. po pijanemu wykroczyć, prze- 
winie; zuchwale zkim się obejść, obrazić, tuvos, 
rozkoszować, labować. 
4raoprnotógonut, wolnomyślnie mówić L dzia- 
„16 przeciw komu. 
s8uras i Emu, ep. i ioń śpamys, przysł. właść. 
Bv móot, Z tem wszystkiem, pod każdym warun- 
kiem, zgoła; przecie, j dnak-że, atoli, Przy imie 
słow. z dod. lub opuszcz. rep, akkolwiek, chociaż. 
grmócow, avr. 1. tyśnuca (so ep, także in tmesi; 
posypać, wsypać: utkać, wetkać. 
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gjrmarśo, wstąpić, wejść, r, w co, do. — stąpać 
po czem, deptać. 

eumsódo, ioń. śwrcóśo i proio, okuć w 
„kajdany, spętać, włożyć więzy, pęta. 
spreðópoyvos, ov, w ucisku, w niedoli wciąż 
będący 

spme0opxów, wiernie lub ściśle trzymać się przy- 
sięgi, dochować przysięgi. 

Eprz00s. ov, właść. na gruncie stojący, t. j nie- 
poruszenie stojący, ztąd a) trwały, niezmienny; 
niewzraszony, cały, nieosłabiony. neitknięty. b) 
o czasie, trwały, nieustanny, wieczny. c) przenośn. 
stateczny, mocny, stały, wytrwały, cty., w czóm; 
szczery. Przysłów. čpmeðov i sunódoę, nie- 

"wzruszenie, stale, trwale; b) nieustannie, nieprzer- 
wanie, ustawicznie. 

ZA zsóociUevijs, ég, silny, jędrny. 

cums0ów, impf. mumrśdoswv, utrwalić, umocnić, u- 
bezpieczyć; wiernie 1. niezłomnie dochować. 
gprezpódw, doświadczyć 

EHTOŁPEW, być biegłym, świadomym. A 
spms:pia, %, tudzież w l. mng. doświadczenie, 
èx nohhoŭ, długoletnie ćwiczenie, bieglość, znajo- 
mość, świadomość, ctvóg, czego, Ev tw, w czem; 
repi tt, co dotyczy czego, tudzież z Infin. 7 xar 
thy móhty, świadomość miejscowości: zwłaszcza, 
doświadczenie na wojnie nabyte, dzielność; p= 
nerpia, z doświadczenia. 

eumte:ptxós, 1, Óv, empiryczny, odwołujący lub 
opierający się na doświadczeniu. 
gyms:porólsnos, ov, doświadczony w sztuce wo- 
jennej: stary wojak. 

śjrms:pos, oy, 1) doświadczony, biegly, Świado- 
my, Ttvós, mpóę tt. 2) doświadczony (czynami), 
wypróbowany, wyćwiczeny. Rzecz. tò Eumetpó- 
tepov udTóy, ich większe doświadczenie. Przysł. 
£umeipwę, biegle, zręcznie: è. yew tevés, znać co 
z doświadczenia, być biegłym w czćm, znać się 
na czem; perite. 

guresd$o i dpreiáoput, (bien) zbliżyć się, 
TW dn kogo: przystąpie, zewrzeć się, tudzież tivóg. 
żunepieofopat, przechadzać się w czem. 
Sprzpżjo, zawierać w sobie, osarniać. 

èprso:àapI aro, t. c. poprzedz. Ztąd Eumepihn= 
UO s = 

dpmaprzazóc, 1) chodzić po czćm; €v teve, wsród. 
2) deptać po kim, poniewieraś. sa 

dyrepirziow, 20 wszystkich stron przebić. > 

bpr pÀ PTE zupelnie W CZÓM rozedrzeć. 

bpne ówna, zó, Spinkami |. klamrami po nad 
Tamionamı spięta SZAta. 3 

symetńwyjęt, na CZóm rozszerzyć, rozpostrzeć, Ev 
qiyn, Tozpiąć. 

èprýyyop:, (także in tmesi) w razić, wbić, tui, 
w c0, przymocować d0, utykać. Biern. utkwić, 
gwi. Nigo. 

$ rydda, skoczyć, wskok dopaść czogo. 

$ur1j005; oy, skaleczony, uszkodzony, kaleka; 
mutilus. > 

gnmyjs; D. uraz. Ak: 

snatśgo, in. tumeóżw, wcisnąć, wrazić, 

entzpolona:, być rozjątrzóonym, tivi, na kogo 

syum:dóo, wcisnąć, ścisnąć. Tu 

spriyw, Wpis wciągnąć w siebie, chłonąć, lykać; 
oi eurzrweoTzs, napili, pijani. 

penin krat, impf. Byemtumóhtjw, aor. 1. act. èvé- 
rhrjow, pass. Zwyriejo?ny, inf. ep Bveckhyathvat, 
aor. 1. med. żyenłyjcźuwy, nor. 2. syncop. ču- 
nkqta i Eumhmvro, także in tmesi, 1) czynn. za 
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za — na —uzupelnić, zapchać, ct i ti rtvog, co czém, 
ztąd nasycić, zwa i przenośn. obciążyć. Biern. 
napelnić się, nasycić się, zmęczyć się, Ttwóg i tt- 
yi, brvov, być pełnym snu: z imiesl. Sypóv, na» 
polować się do syta. 2) Med. a) siebie | swoje 
napelnić, ctvós, czem: nasycić się. b) napelnie co 
sobie, nalać l. dać naląć sobie; przen. aypiov E- 
veog Yojnóv t. j. gwałtownie się rozg'iewać. 

surimpor:, (niumrpnit) ep. dyerońydw, fut. tp- 
npńcsw i żurowaw, aor. 1, łyeriunpncay, pf. pass 
part. Eurenpnohśvos i Eumenpujsvog, także in tme- 
si) 1) zapalić, podpalić, spalić, często wzmocnio- 
ne dodanem opi. biern. 4 vhoos Euqpnafelca, 
pożar, który na wyspie się przytrafi. 2) o wietrze, 
dąć w co, szumieć, tarioy, w środek żagla; ča- 
cendo, comburo. 

ójamtmzw, aor. tvśrecov. ep. śp.meaov, form pobocza. 
epmirvo, wpaść, paść na co, spaść, natrzeć, ua- 
paść, zaczepić, runąć, trafić ua co, zajść komu 
w drogę, zajść kogo, popaść w ręce wlamać się, 
zapuścić się w co, zajść w co, dojść dokąd, przy- 
trafić się; ró podiw, paść na wiosła i wiosłować; 
adq)ote, paść wzajem na siebie, ale też Ev tiyu 
Bri |. etg +. z podwójn. Dat cwi Qop, przy- 
pomnieć się komu, sts Epiv powaśnić się, elg ato- 
dyw èur., podpudać pod zmysły. 

Sprig, 005, %,, komar; cułez. ? 

cumtotców, zawierzyć, zaufać, cwł ct. 

EURITvVW, P. EUTIMTW. 

eurlaśo, bląkać się, tulaćsię. T.s. śwrAavóonat, 
dep. pass. 

gyumridoaw, att — mhórew, posmarować, zapchać, 
wrazić, zupiawić, Ev teve. obduco. 

gpyrkaróvo, roszerzyć w czóm; Med. toig Noqotg, 
rozwodzić się szeroko. 

sr Aetos, p. Eurheog. r 

prióxw, wpleść, upleść, zagmatwać, powiklać, 
zwi. zwykle biera. być w co awikłanym;, przen. 
Toya. i 
rmisŚts, 7, wplatanie, przetykanie. ç 
öprleog, a, oy, att. ČprÀcwg, 0v, ep. SprAct- 
oz i Bvirdetos, naptlniony, pelny, Twos, czego; 
przenośn. Gua, bystre. 
aymłóo, żeglować w czćm, pojeżdżać, płynąć; 
oi Bumhżovces, osada okrętu; vehor. 
spmiąyózy, przyśl. nierozważnie, plocha. 

ejrzAyxt:xós, 4. 0v, latwy do wystraszenia, ła- 
two się zdumiewający, głupi. 

čprinærtos, oy, wlaść. nierozważay, chwiejny. 2) 
od :rzony, zdumiony. 

Sum kan, ep. przysł. blizko, tuż przy, cwóg. prope. 
prinia, r, odurzenie, zdumienie, nierozwaga, 
„Moporliwe położenie. a 
eurkhoco, atti nAi, nprzeh. wpaść, runąć, 
Epzet, w sidła wpaść, Tógpw, W rów; napaść na 
„kOgo, zaczepić go. | 
cpumAoxiń, 1), wplatanie, splot. f 
èpavsupatóæo, napelnić wiatrem; nadąć, podmu- 
chać. rajo. 143 
Sumvżo, ep. ópmycło, aor. 1. Evśrvevco, ep. čj- 
mysbeo, 1) dmuchać w co, dąć, tevi, na czem, gt 
w co. 2) przenośn. natchhąć, poddzć, tevi m 1. 
z Inf. Biern. tchem milości być napełnionym 1. 
ożywionym. 3) odychać, żyć, bez przyp. 
Sjumvoż,, owianie, podmuch. T. 3. Eumvota, fa 
ëpnvoog, oy, cgn. čperyang — ouv, oddychający, 
„ŻYWY: à 
śimvvTo, p. GUMYDTO. 
spmodt$w, nogom stać w drodze 


ziad, 1) spętać, 
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związać, tumenodiouśyog robg módas, mieć nogi 
(przednie) spętane; przen. wpaść w sidła, być 
przywiedzionym do upadku. 2) stać w drodze, 
przeszkodzić, powściągnąć, powstrzymać, Ttvd, tt, 
zint i ph. tudzież, robić trudności, z nastp. ómt. 
prós, oy, stojący w drodze, zawadzający, 
przeszkadzający, tti, l. z Inf. Rzecz. Eprodtov tt, 
przesznoda jakaś. 

spmódtona, Tó, przeszkoda, zawada, hamulec. T. 
s. śjirodtokóSs, Ó, s 

ép nroðtotixós, 1» óy, przeszkadzający. 

sproó0óv, przysť. (ły mosiy Gy), przed nogami, 
ztąd 1) w drodze, na przeszkodzie, żur. tocaodat 
1. otya! cwi, stanąć w drodze, być na przeszko- 
dzie podobn. ĉuroð. yiyysoðat, elvat, stogew, ale 
èun. motsiodat, stawiać w drodze, tamować. ante 
pedes, in medio, "zwł, komu; cwós, w czem, l. 
z Inf. iwn act turodwy, uh odbyt, cóż przeszkadza, 
aby nie; guid obs'aćt quominus. Rzecz. tò wh żur, 
co już nie stoi w drodze, co już nie zawadza; ®s 
cyt tb Bum. èyeóyse wadapóy, gdy uprzątnięte 
przed ich nogami byly zawady. 2) co komu 
w Tęce wpada, spotyka, èur. qiqveodot, wpaść 
w ręce. 3) obecny, przedsobny; niniejszy; stąd 
znany. 

emotów, (także in tmesi) 1) wczynić, „Zaczynić, 
wrazić, rt gv teye, włożyć, wtrącić, T} etg tt, po- 
dobn. ypóvvos, dtatpifós, zptały Epmotetv cit, 
zyskać na czasie l. czasu do czego, odwlec co, 
puścić w odwłokę co, odwlekać, odkładać, puszczać 
w dale i odklad. W ogóle: przyczynić się, sprawić, 
zrodzić, zrządzić, napędzić, wzniecić, wzbudzić, 
, Ppoić, przelewać. 

proxi, wetkać, wprząść w co. 

gpmodaios, ov, handlowy. kupczący. 

sprołóo, 3 pl. impf. med. ep. tprohówyco. 1) 
czyun. zalupić, kupić. Przenośn. a) przynieść, 
qztpaxioythiag dpojiuas Ex ttwos, wziąść za co. b) 
przekupić, oszukać, cdrwić. ©) w ogole: kupczyć, 
handlować; uskutecznić, Soph. Aj. 957. d) sprze- 
deż, Bpórayov msycrkoyza dBpaynóy. 2) Med. ku- 
pié dla siebie, ct, 

sjrojemóo, prowadzić wojnę w czem, wojenny. 

èprokéntog, ov, w wojnie się zdarzający. 

uroki, %, to, czem się handluje, towar; handel, 
zysk, kupno; emłto, merces. 

Sumóknna, ró, zysk; towar, kupno. 

sunołtooxśo, oblegać w czem. 

sumolts, ews, ó, spółobywatel. civis. 

sprmodtreów, żyć w m.eście, być osiadłym, oby- 
watelem miasta. 

sttrommeów, prowadzić w uroczystym pochodzie; 
„przen. chełpić się, junaczyć, ctvt. 

sumópeuja., Tó, przedmiot handlu, towar. 

sjimopsóojwa:, Med. zaor. pass. i) powędrować, 
pojechać, wynieść się, ènt ts, dokąd, l. z przysł. 
miejsca. (2 (Europos) prowadzić handel, ti czem; 
wprowadzać towary, zyskać; oszukać. 

$umopevcteós, 1, óy, należący do handlu; kupiecki. 

symogia, ioń. — tn, %, handel; zwł. morski ban- 
del, handel całowy, hurtowny, zpós twa, z kim; 
kupieetwo, kupieckie interesa, xat’ tumopiny, dla 
handlu, w handlu, także w przenośn. znacz. po- 
dobu. ĝe śuopiag, a żumopiay norisa, prowadzić 

„handel; mercatura. 


śjimopteós, %, óv, należący do handlu, tév, 


móp GAkRnAwv, sztuka handlowasia między sobą; 
kupiecki, ypńiaca; ixar, procesa przed trybuna- 
lem kupieçkim (szybcićj załatwiane): vópot, pra- 
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wa; Bryyna, wiadomość kupiecka, t.j. niegodna. 
wiary. 

$uróptos, a, oy, należący do handlu, kupiecki; 
eumopia gf. kraj handlowy. Zwykle to Európtoy 
rzecz., płac handlowy, miejsce składowe, miejsce 
portowe; żur. ahásctoy, miejsce składowe dla 
handlu morskiego; turopioo waracueuń, nabycie 
miejsca handlowego za granicą; przen. niekiedy: 
handel, ztąd mgosrórat rod turopioo, urzędnicy 
dozorujący i opiekujący się handlem. 

propos, 6, (i %). 1) pierwotn. kto na obcym 
okręcie puszcza się w podróż, pasażer; w ogóle: 
podróżny, wędrowiec, 2) kupiec, zwł. kupiec calo- 
wy, hurtowny, hurtownil; przen. xaxtj Eimopos 
Btov, zaprzedająca życie swoje; xaxóv um., 0b- 
ciążony nieszczęściem. Może czytać należy Špunt 
pos. 3) przym. kupiecki, vag. 
cproprao, klamrą l spinką przymocować; zwykl. 
w Med. żyeropriato = żyemópryyto, przymocować 
sobie odzienie (et) spinką 1. klamrą, zapiąć, spiąć, 
Eunpaxros, ov, 1) wykonalny. 2) wykonawczy. 
czynny, skrzętny; tò Eum., przekonawoza sila mowy. 
eumoemys, és, jaśniejący; odznaczający się, | | 
èprpémw, 1) jaśnieć, błyszczeć, odznaczyć się. 
tvi, między, wśród; przen. Ghjecw, niby odzna- 
czyć się wśród cierpień, czyli raczej dla, Z po- 
wodu cierpień, być otoczonym strapieniem, klę- 
skami. 2) przypadać do serca, do smaku, zdobić, 
„STAC Rogi ONO, kopio dobrze. 

SITP ©, pP. EUTF + Zią 
Spamprjais; $, zapalenie; spalenie. T. s. 
eurprnojóg, 0, i eprTooanpós, O. 

PE wpiłować, a ATA 
Eumpoey, p. Eumrposdev. 

spnpodsajw05, ov, w oznaczonym czasie, do ter- 
minu jakiego. 

EprmpooUev, a przed spólgłosk. śumpoale, przy- 
słów. 1) o miejscu, przed, naprzód, z Genit. lub 
bez; Eurp. tóy npaypátoyv etya., wyprzedzić wy= 
padki, czyłi stać na przodzie, na czele wypadków, 
t, je kierować niemi od samego początku; 4 Suzp. 
Edponn, przednia część Kuropy, Ażyi przeciwle= 
gla część Europy; ta Euro. pépin, przednia strona. 
Rzecz. ró Eumo., to co ua przedzie, ot Ehmp, 
przedni, na przodzie będący, żę tà EumposUey i 
elg robumrpos$ey, naprzód, dalćj po za; Ez cod 
Eump., naprzeciw, èv ró Eump. twos, przed him. 
Przenośn. $urp. notzia$a:, stawiać na przedzie |. 
na czele, t. je wyżćj cenić. 2) o czasie" przedtem, 
niegdyś, dawniej także z Genit, pmp. ths yyw- 
ps, przed wnioskiem l. podaniem; z artyk. po- 
przedni, niedawny, miniony: ró ekzp, poprzednio; 
TZecz. r tump., poprzednio powiedziane; ante, 
supra. - i 
èunpõotos, 07, przedni. anterior. ; 
ceunpocóxevrpos, 0v, na przodzie żądło mający. 
empoclouvpyztxóś, N, 0v, naprzód n.okrzący. 
Surowpos, oy, na przodzie okrętu, na sztabie. 
eurrów, oplwać, pluć w co; sts ct. [cach. 
Spmuśw, wewnętrzne wrzody mieć, zwł. na płu- 
prozh, ukryć w czem, v605 ot ŻumendwacTat, 
jest skryty, podstępny. 
ćjimoos, oy, mający wrzód wewnętrzny; Pdsts, 
wrzodami pokryta noga, owrzodzialy. purulentus. 
eumoosów, Zapalić, rozżarzyć. 
eumsptBńcs, 0v, ó, na ogniu, (wl. nad ogniem) 
stojący. 

Spmupiżw, zspiić, spalić. i me 

epunupostórs, és, zamicn. na èy topl oputpoetóre. 
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ënnopog, oy, 1) w ogniu, ognisty, t. j} w ogniu 
wyrobiouy, tyyny Hoaioroo, sztuka pracujących 
l. wyrabiających w ogniu. Rzecz. Eumvpa, a) gło- 
wnia, ofiara zapalna, całopalenie, służące do 
zbadania woli boga. b) ofiara zmarłym, z mleka, 
miodu i cleju, ztąd Europa ośpetv. — 2) palący się, 
płomienny, ugotowany, pieczony; wystawiony na 

„słońce, gorący; rozpalony, tudzież rozgorączkowa- 

európwa:5, EOS, Y; zapalenie infammatio. [ny. 

póz |. pós, 6005, %, żólw wodny l. bagienny. 
epopaysiy, aur. 2. do tvecdiw. 

spęaivo i eppavt$w, pokazać w czćm, ukazać, 
postawić na widoku, dobyć na jaw, uwydatnić, 
ti by watómwtpw, oznaczyć, dać do zrozumienia, 
z nastp. Ort. Biern. pokazać się, być spostrzeżo- 
nym, odzwierciedlić się, cwi, w czóm. 

spopawvńs, és, widoczny, istotny, istuy; publiczny, 
jawny, jasny jak na dloni, wyraźny: żup. qiryeoB'at 
čpyw bs, czynem okazać, jak; sts roduromyżę léyos, 
jawnie się okazywać, wyjsć na jaw. Rzecz. to 
tpspuvśs, jasność, raugavń, położenie jawne, stan 
widoczny; EupovĄ zaracrhaat tà yp'huuta, przeł- 
lożyć dokumenta, aby przed sądem tak dowieść, 

Przysł. tnbugoyts cb ybv 160s, równie wyraźnie 
i pewnie; è» rob èppavénvs, otwarcie, nie skry- 
cie; By ró Euvavst, przed oczyma; èy tó tuoavzt 
Meyety zwó, kogo publicznie nazwać. Przysl. sp 
poveas ji etpavdz, publicznie, jawnie, wyra- 
mie, otwarcie, przed oczyma wszystkich. 

sjrpavigo p. zpwatyw. 

epęótoię, w, objawienie, dowodzenie. 

ejpevtajtóg. 0, Ogloszenie. | 

sppay: rteóg, %, óv, objawiający, ogłaszający. 

Spoaotz, 7, ukazanie się na czem, edzwierciedlce 
nie się, odbicie; obraz, wizerunek; pozór, Euga= 
ow yzy ós, mieć pozór, jakoby: Spo. roty 
wz, przybrać pozur. 2) wzmianka, obwieszczenie, 

„objesnienie. 

CA %»óv, przedstawiający, oznaczający; 
Fyraźny, 

ènpžpßopat, w czém żywić się. 

EPELE, ©. podobieństwo, mpos tr, do czego. 

sHGEOYs, ES, Tównający się, podobny, tivi zt, 
konit, do kogo W GzĆm, czemu 

ejroópe 1 ejtpopzw, wnieść; wykazać, zanieść 
przeciw komu, tyi ct, zarzucać co komu. 2) Biern. 
a) być nnoszonym, tew, na czćm; b) do siebie 
wnieść; napełnić się; ztyvóe, nasycić się; o wyro- 
czni, zbyt często, do przesytu pytać, a o potędze, 
nadużywać jéj. — 3) wnieść, napelnić, GKPATOV, 
a młqyds my dać komu plagi. 

gppeJTO, WIEC W—, èpypiéyyopart, dać słyszeć 
przy czim, odezwać się. 

gpoowałźa, szukać w czóm sławy, tot. 

epgpoptopat, być W obawie. 

ge ov, straszny, okropny, groźny. 2) boja- 
Aiwy:_ , 

ep sopótów, skórzany munsztuk, (popfid) przy 
erze na tecie włożyć; capestrum injicio. 

opęapów PING oc 

tngóp00:5> A; przesyt, nadużycie. 

EpGPATPEn TO, zapchanie, żuogóruara rawio$ai 
twos, żródło czego zapchać. odev. T. s, “popa- 
ére, e 

Sgpopdoao, att. — TTO, napchać, zapchać, wy- 
pełnić; przen. wstrzymać, przeszkodzić. 

tuppoDpóa, strażować l, straż odbywać W CZĆIM, 
stać zalogą, obsadzić co. 

ëpgpovpos, ov, Í) na straży będący, do załogi 
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należący; oł Eupooopot, załoga; tudzież do wojsko- 
wćj służby l. do służby w wojsku obowiązany. 
2) strażowany, mający załogę, Epuppovpov mort» 
z, włożyć, umieścić gdzie załogę. 

ELOPOY, oy, 1) przytomny, przy zmysłach, 102- 
ważny, Eugp. xadioracat, przychodzi do przyto- 
mności. 2) rozumem obdarzony, rozumny, rożsą< 
dny, mądry. 
euevs. és, przyrodzony, wrodzony. 

eunopdstag i SuopvAos, ov, 1) należący do tego 
samego szczepu l. ludu; a) krajowy, rodzinny, yhe 
obywatelski, domowy, róhegos. b. pokrewny, a 
zupu a) wina za krwi rozlauie, przewinienie war- 
dlowe, B) krew jednoplemienna; ct Euqdhtot, ple- 
miennicy. 

eupópw, wmięszać. 

epovsho, dmuchać w co, nadmuchać, 
ENDUBŁÓC, p. EHQDW. 3 4 , 

èppurteæ, r, Sadzenie, szczepienie, 
epovreów, wsadzić, wszczepić, zaszczepić, przen. 
osadzić, usadzić (na tronie). 
Eitpuros, oy, wsadzony, przyredzony, wrodzony, 
naturalny, payti (przez bogów) dany dur wie- 
szczenia; rautpdz au, przyrodzona, rodem prze- 
kazana wina przelanój krwi. A 
èppów, aor. 1. żyśpocu, aor 2. èvépov, perf, p= 
niyvna, 3 pl ep. èursgbast, part. Euregnvta. (tak- 
że in tmesii 1) czynn. (Praes. Vut. Aor. 1. act.) 
wrodzić, wsadzić, wszczepić, nadać, tivt žy teve 2) 
nprzch. w Med. i Acr. 2. Pf. act. być wrodzo- 
nym, wyrość, powstać, wszczić się, rosnąć, Ttyt 
jy teve, na i w czóm; przen. mocio uczepić się, 
uchwycić się, usadowić się, wgryść się, przytulić 
się, uchwycić, èv — ystpł, uścisnąć się; zaufać, a 
mpos m EpmevbvnEym., uieć zdolności przyrodzone 
do czego. tmgenero, tanascor. 
chnpojsów, ukrywać się w ozm. 
endoxta, 4, 1) ożywienie, posiadanie życia, du- 
szy. 2) zimno. animalio. | 
Endo /os, ov, obdarzony życiem, żywy. 
èy, poct. także Švi, ep. elv, ełyć, 1) przysł. zwł. 
èy 06, i w tem, potem, przytem, nadto (gdzie je- 
dnak często do słowa należy), tudzież zam. %ye- 
ot, żyóy, èvñsav, jest, bylo w tém, zwł. w form. 
èvi. 2) przyim. (niekiedy po rządzonym przypad- 
ku stoi, gazie ży! cofa akcent), z dat. w, na, przy., 8) 
miejsce oznacza, między, pod, z, w obec, przed. 
Tu należy zwrot èv rotę, niezmieniić Z każdym 
przypadkiem i rodzajem stp. najw. się łączący, 
n. p. èv tois npõrtot — waróńevto — Èy tots xade— 
pévors mpdrot ànéevto, a zatem, naprzód. Podo- 
bnie z przysł. n. p èytořgs półtora, jeden z naj- 
gorliwszych; ży èmatohalg ‘ote, wiecie, że w listach 
się mieścj, t. j. wiecie z listów; v Suróuazt mi- 
yety, pić to, co w naczyniu się znajduje, a zatem 
pić z naczynia; èv ùpy Eysty tvé, być na kogo 
zagnicwanym, Nadto ży oznacza pobyt przy czóm, 
blizko czego, przy, na, w; jeżeli w tem znaczeniu 
stoi przy slowach ruchu, a zawierają wtenczas, 
oraz pojęcie nastąpionego spoczynku; dla tego 
przy imiesł. Perf. lub innych czasów przeszłych 
głównie stoi, gdzie znaczy n. p. oddaliwszy się 
zkąd być gdzie przytomnym; a gdy Genit. za Dat. 
następuje, domyśleć się naluży rzecz. orxo, a nie- 
kiedy jak n. p wzwrocie ży $avzob etyan być 
przy sobie, władnąć sobą — èv éavt® siyat. b) 
o czasie: w, podczas, w jrzeciągu, za, ŻY xpóyw, 
z czasem; èv tatg WALCZE podczas piag, èy cd 
tw, èy rodrote, èy w, èv Gcw, tymczasem, pode 
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czas tego, potem, ale èv zolade, w takich okoli- 
cznościach, ży t® abró, w jednem miejscu, razem. 
c) oznacza przyczynę. d) o narzędziu 1. środku; 
przez, z, zwykle przez narzęduik, dv yepoł ħa- 
fety, ręką uchwycić, wziąść do ręki; xoraxtetve- 
łat bv rahaugotw, przez, z rąk, w; èy colę tó- 
Żotę, z luku, bv òóhw, podstępem; èv bySaknoię 
pów, oczyma; Ev teve Byjhodv, na czem pokazać; 
onualvey év tepotę t.j. przez ofiary; Bv qojwva- 
oux mutdedew, gimnastycznemi ćwiczeniami 
kształcić; By adpots zpówec$a., żyć powietrzem. 
B) o zgodności; stósownie, według, èy vóup, na 
mocy, wedlug brzmienia prawa; èv pépet, kolej- 
no wedlug udziału, według porządku, na prze- 
miany; èv uote motsia$a., na równi kłaść; ży 
dyw Asye, wyliczać, èv Eovcró za èv ceadró, 
za siebie samego. y) o położeniu, stanie, w którym 
się kto znajduje. 6) przy r. n. przymiotn. zam. 
przysłówka: dv tem, równo, zgodnie; èv tó Qa- 
„/epó == qavepós it.p. in, inira, secundum. 
Gy, p. etg. 
evafpdvonat, chelpić się z czego, puszyć czóm, 
nadymać się. 
dvayńs, ég, (yos) a) obciążony klątwą, winą, 
zbrodnią, zbrodniarz, występca, przeklęty. b) przy- 
sięgą związany t. j- kto przysięgą przyrzekł pod- 
dać się klątwie bóstwa, gdyby czegoś nie dotrzy- 
imał; ztąd, święty. 
śvari$o, zmarłym składać ofiarę, cwi, bohaterom 
ofiarę składać; té teye, złożyć co na ofiarę komu. 
dvaytojwóg, 6, składający ofiarę; sama ofiara. 
gvayteóz, 1, Ów, = tvayhe. 
dvójtona, ró, ofiara zmarłym złożona. 
svayrxo.ligouat, wziąść w objęcia, objąć. 
Gvayxołće, zaopatrzyć w rzemień, tti, co, Med. 
swój pocisk. T. s. Evayuohew i èvayxohtbw. 
żyvmy os, przysł. niedawno. nuper. 
dvdyo, 1) wprowadzić; do sądu, więc: zaskarzyć. 
2) doprowadzić, napędzić, podbechtać, poduszczyć, 
tvá, kogo, zt, do czego, tev, czem; tudzież z Iní, 
bez i z dare, radzić do czego, tt. 
śvayovi$onat dep. med., walczyć w czem; na 
czóm; z 3 przyp. osoby, wśród, n p. duty, sto- 
czyć walkę, wejść w szranki. 
Gvayóvtos, ov, należący do aqyóy, do zapasów, 
zapasowy, wyścigowy, igrzyskowy, n. p bóg; 
mog, biorący udział w oyóy, o rzeczach, xócpos, 
èste, płaszcz wojenny. U retorów: procesowy, 
pieniachi. 
Gyaóptos, oy, wiszący, bujający w powietrzu. 
Gvó.epos, ov, powietrzny, barwy powietrza. 
dvadbłów, silić się, tivt, ćwiczyć się w czčm. 
Bvatjo5, ov, mający krew, krwisty: tudzież: krwa- 
wy, zakrwawiony. 
èvaipm i dvaioomat, (Med ), aor. 2. fvapov, aor- 
1. med èvpøærto, zniszczyć, zabić, zvubić, zgła- 
dzić, zniweczyć, tevó lub te i cwi czćm. żolło, 
bvaiotnog i gvatotos, ov, 1) wróżący, wieszcz- 
biarski, wieszczy, n. p. żvalotpa poð'hoaabat, wiesz- 
cza mówić slowa. 2) zastosowany do łosu, stó- 
sowny, słuszny, sprawiedliwy. żvajozjia Epydłc- 
o$at, powiwność pelnić, Bvatcloo avyrbyzty, losu 
doznać względnego, względów. R. n. jako przy- 
slów., żyalatnov ŻA$sty, przyjsć w siusznym czasie; 
przysł. tyatotuóc, godziwie, stósownie. 
Bvatopśojwat, wisieć, bujać na czem; Vahórtyq, na 
morzu się tulać. 
dyaxóctot, at, ot, dziewięćset. nongenti. 
śvaseoów, ttyóc, sluchać, podsluchiwać. 
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gvadetwna, ró, maść. 
gvajstoo, smarować, maścią potrze 
svułńdes, przysł. prawdopodobnie, 
śvadiyetos, ov, ale i vahin, podobny, równy 
tvi, do kogo, zt w czóm. similis, par. 
dyddtog. 0, ov, poct. słydi:os, (dwóch także za- 
kończeń.) morski; nadmorski, pomorski; Epyov, bi- 
twa morska; hebs, lud okrętowy, majtkowie. 
avaddayń, 4, zamiana: vat èvahhayhy, na prze- 
mian. U Gramatyków, zamiana części mowy it. d. 
T. s. vállas. 
gvaAłćŚ, przysl. na przemian, z kolei. 
svaJló.ooo, zamienić, pomieniać, wymieniać; 9ó- 
voy tavát przyplacićj z Acc. c. luf. zmienić 
tak, że, nadać inny kierunek. 1) ct twos, zamie 
nić co 7a co 2) Svahhorhvat zn, w związkach 
być, w stósunkach handlowych, obcować. — krzy- 
żować się. 
śvójłojox, wskoczyć, przyskoczyć, przypuścić 
szturm Aor. 1. èvnhápny, aor. 2. Evahóuny, tvi, 
napaść, nastawać na co; lżyć 
čvaæ dios, oy, zmieniony, przewrotny. 
čva ios = bydhtog. 
svauf3/5v0, stępić przy l, na czem. 
gvanółyo, tvi, doić w co. 
śvójt:aAog. ov, współzawoduiczący, równy komu 
w zawodach, èváptàhov rtlóvat tevá teys, postawić 
kogo obok kogo 
Bvajuuna, ró, węzel, taśma; właść. to, co przywią- 
Zaito 
vasra, przysl. naprzeciw, w obliczu, ttvós, a bez 
„względ., przed sobą, przed oczyma, nosem. coram 
żvasri3:ov, przysł. opornie; przeciw, naprzeciw, 
po nieprzyjacie'sku. 
svavrtodpojrśw, biedz na przeciwną stronę. 
gvayrtoloyów, przeciwić się, spierać się, tivi. 
evavrtodoyiu, ń, sprzeczność. 
gvowctóojra:, Pass. z fut. med. (èvavrrwt i couat 
= èvavtu sopat), pr eciwić się, zaprzeczać, tivi, 
zastąpić drogę, być na przeszkodzie; opór stawić, 
buntować się; z dodan. lub bez, èv ró byw, pro- 
testować, zaprzeczyć, zakazać, rtvi i ras Tia, 
ti, ztyóg, etg Te, mpos tu, mepi i brśp ttvos, tudzież 
z Inf. bez lub z ah obyt. — Bez Obj. ot èvævttob= 
uevot, przeciwnicy. 
evawttorotołoytxeó$, 1), Óv, przyczyniający się do 
tego, że ktoś w odpowiedziach w sprzeczności jest 
z sobą. i 
Gvavrtonpogów, należeć do przeciwnezo stronni- 
Qtwa. 
dvawrfog, a., ov, 1) przeciwny, przeciwległy, 
w przeciwnym kierunku, €vavrtot EAobyobot, na- 
przeciw sobie idący, Spotykający się, z przodu, 
w obliczu, widoczny. 2) przeciwny, nieprzyjaciel- 
ski, nieprzyjazny, niechętny, wstrętny, ztvóg i tt- 
vi, komu; hogos. odepra. replika; cvavcia motety 
tv, bruździć komu; cdyaycia rotty teu 4, ina- 
czój zupełnie z kim obchodzić się, niż, è. uapro- 
pety TYL, świadczyć przeciw komu. Rzecz. ot è= 
vawrtot, przeciwnicy, nieprzyjaciele, ctv! i ttvóg, 
tò Evavriov lub tobvavtiov, tà tvaycim i tàvavtia, 
przeciwieństwo, wprost przeciwne, odwrotna stro- 
na, przeciwne wrażenie, przeciwny kierunek, etę 
codvavciov rpótrety róyra, wszystko” przewrotnie 
poczynać. Często: rodvavrtov, znaczy: przeciwnie, 
odwrotnie, i owszem. Przysłówkowo używają się: 
vaytiov, Èyavtia, Tb Byamvtiov — tobvavtiov, Ta è= 
vaycla = rdyayrta. a) naprzeciw, wprost, w twarz. 
w obliczu. w przytomności, zwós, zwi. b) naprze” 


maścić. 
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«iw, przeciwnie, odwrotnie, na opak, i owszem; 86 
tvavttag z lub po naprzeciwlegiej stronie; na prze- 
ciw, To èE tyavrtas, to nam naprzeciw wychudzi. 
Przyst. èvaytiwz, W przeciwnym kierunku, przo- 
ciwnie, przewrotnie, ctvóz, èyavtios Eyen dzieje 
się lub ma się odwrotnie: przeciwnie. 

śvawz:6T1)5, 17105,%, przeciwieństwo, sprzeczność. 

Gvavriwma, zÓ, Opor, Zawada, trudność, upoko- 
rzenie; zwi, dla kogo. 

Evavtiwa:g, Xj SprZeczność, odparcie, odepra. 
Bvurspydśryeat, w czem wydać, rozwinąć, splo- 
dzić. 

śvanepołów, oprzeć na czóm; med. oprzeć się na 
czóm: TH pyu, opierać się. 

cvamojyevyaw, splodzić w czem. 

cvaroyodew, napisać na, med. stę zt. 
gvaro0efxvoju:, pokarać się w wśród, Ey tiot 
avarodyi,ox0, UNTZEĆ na, W, Ev teyu 
svarothpado, zlumać w czem 

varés, leżec zachowanem w czem. 
uaroxióaw, złamać, odlamać w czem: vanos- 
wkaezy, po ułamaniu tkwie w czćm, 
gvaroxpówTo, p:zekryć w CZem, Tt tive. 
svaroxofisów, przewagi dokonać, tuis -- Uwyaiz, 
na szanć stawiając życie 

svarołaun$ówo, zamkuąć wczóm, biern. być ra- 
ciu porwanym. 

svarojaów, przy czóm użyć, TtVóz, czego. 
evamołetnm, zostawić w —. Ztąd èvuzóhsubig, M. 
zvazóJ iog: zabić w — lub przyczem; med. zgi- 
nąć Tazem. 

gvarodoydojrat, (W czćm) bronić się, póź tiya. 
svarojiiao©, odcisnąć, 

żvomojdocopna:, utrzeć w co, wysmarkać się 
w Co. TVL. 

Svamovi$gojta:, obmyć się w—. 

svanoraróśw, na czćm kichać. 

svarorjóvo, w czem obmyć. 

svaromvśw, wyzionąć ducha w —, umrzeć, t® 
„adAq, przy flecie. 

SYVAROTNEGOJLAL, zadusić się w czóm. 
gvumoocdówo:, zgasić w czem. 

gvumoczyiav0w, w czem wskazywać. 
svamorihyy:, złożyć w czem, schować. 
ŻYAROTEŁÓW, pieniądze, które kto winien, policzyć 
w rachunku, T! tyt. 

ZYGA ROTYO, w czóm odpłacić. 

GYaMOTU z60, odcisnąć w czóm l. na czóm. 
garoypdóowa, użyć w czćm, nadużyć. 
żyarodoyo, ulżye sobie w czem, = żvororxtśw. 
i,kmzo. |) przywiązać, łączyć z czóm, wpleść, 
wsadzic. M: d. otulić się, wdziać; opasać się, ct. 
fudzież: dotknąć. - 2) zapalić. 

Zupa» 76, 7 zabitego nieprzyjaciela ściągnięta 
zbroja; W ogóle: łup, plon. 

żvapo0łoż0, wstawić; eb zyoprnpóz, dobrze wsta- 
wiony» Wwprawiony; zaczopowany. 

2v0,004000, „w bió: uderzyć. 

dydpy 2:0» Y), jasność, przezroczystość, 

syap yS 5: widoczny, jasny, jawny, istny, wie- 
rutny: wspaniały, wielki. Przysłów. Evapyżwz i 
żyapjbs, jawnie, jasno, oczywiście, istnie. Stp. 
wyż. BYagysorzpoy. O, 

gvap5$$ | £vdptes, Ot, WYTAZ scytyjski, mężczy- 
éni mający drqheta vobaog. 

švápsto3, ov, cnotliwy, wyborny. 

gvapipos, ov, mający członki i stawy; o głosie: 
mówny, artyknłowany: 

evapiów, aor. 1. byżptga, zabitego nieprzyjaciela 
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wyzuć (ze zbroiyy w ogóle, zabić w boju, zabić, 
zamordować, Biern. vò Żvopijonóva, noc wyzuta 
z szaty gwiaździstćj, która niknie przed światłem 
dziennem. 

Gymptróywów, wliczyć, doliczyć, liczyć; przenośn. 
cenić. włożyć w rachunek, połażyć na wagę. 
vapi ptos, ov, wliczony, doliczony, dopelniają- 
cy liczby, należący do, miot, ztąd, ceniony, Ev Ttvt. 
gvdptlivos, oy, t. c. poprzedzający. 
svapijjżootos, ov, ludobójczy. homicida. 
evachóśo i svaonórto, |) wprawić, wstawić, 
zastosować, wepchnąć, wrazić, abchy, wrazić się, 
wśrubować się (w laski, we względy). 2) być stó- 
sownym, przypadać (do smaku), wśrubować się, 
przypodobać się, twi, komu. 

dvaokóvtos, 0v, Zgodny, dźwięczny; qśvos tyap- 
óvtoy, w muzyce greckićj następstwo tonów, w któ- 
rem tetrachord z 2 odstępów /, i jednego z 2 tonów 
złożony był. f i 

èyappópoş = èvapnpópos, zbroje w plon zabie- 
rający. spolia gestans. 

èvhoyopat, zacząć, od czego, rvóz. Mian, tù amm 
vă, rozpocząć ofiarę, biorąc z koszyków jęczmien 
święty, odhoygbcmt. 

Gvanyos, 0, w urzędzie będący, urzędnik. 

evdz, 6.005, 7, jednostka. twaas. 

svaosayaiyo, być rozwiązlym. rozpustnym. 
dvaceóm, ćwiczyć w czem. Med. owiczyć się 
w czem. 

Gvaczagopa: i čvaor:óopat, p. simplic, 
8vacynpmovóo, nieprzyzwoicie się zachować. 
dvaraiłog, a, ov, dziewiątego dnia, przez dni 9-6. 
švaros, oy, pełen wyziewów. 

śvarog i Śvvatos, poct. etvazo$, 9, 0v, dziewią- 
ty; ró Evaca, ofiara zmarłym, składana dnia 9-go 
po pogrzebie. 

svaddsta, %), mieszkanie. hahitatto. 

syowjłów, przenocować w —, voxt, przepędzić, 
tevé, na miejscu jakiem, Ev teve, T.s. Medium, 
Gvabdtosg, ov, w komnacie, wewnętrzny. 
čvavdos, 6, 1)iabhós) wydrążenie, rów, wyżlo- 
bicnic, koryto; sam potok. 2) (ahh) mieszkanie, 
pobyt. 

byuvAos, ov, 1) abhós\ przy flecie brzmiący, n.p. 
wbópiore, wciąż brzmiący, w świeżćj pamięci bę- 
„dacy, 2) (abh) mieszkający w „w domu będący., 
żyaożóvo, mnożyć w —, wzmódz. Biorn., wzrastać 

510.20:5, 1), zapalenie, rozniecenie. 

IADOL, ró, zapal, żagiew, zarzewie, a) podnieta. 
b) slad, resztki, szczątki. 

svuów, zapalić, móp tw, pozwolić zapalić. Med. 
„zapalić sobie ogie ; ducha zapalić, zagrzać. 

evapavićw, zniszczyć, zniweczyć. Bier zniknąć, 

evapinpt, ioń. Syzntńu., wpuścić, wrzucić, wTrazjć. 

8v-7e-ravi)i, kom. za tycabdtys, 

śv0a:3, aĝos, 6, %, z pochodniami. 

av0Giv, zapalić w czem, ródtov, wzniecić, 

ev0dxvo, wgryść, uźreć, ukąsić, gryść. 

śvBaxpvz, V, vos, welzach, placzący. 

svdaxpów, zaplakać; jleo. 

$v0drtos, a, oy, swojski. domesticus. 

èvðaróopas, dzielić, rozdzielić, Móyots tnovetdm 
arijpas, lżyć, szarpać, alei bez tego, lżyć, prze- 
kląć, wyliczać. 2) biern. być rozrzuconym, roz« 
szarpany m. 

gv0erjz, ós, 1) mający nedostatek, potrzebujący, 
ttvós, qijveodat Tyas, cierpieć niedostatek; tv88= 
Eorspot Biou, biedni, potrzebujący; obdży èvõste 
rotada, nic nie skąpić, nic nie pominąć, t j nia 


nie zataić. Dalćj: niewystarczający,  niedosta- 
teczny, niezaduwalniający, niedokladny, zwł. nie- 
dostatecznie pouczony; ttt, mi, w czóm, Tpos tt, do 
czego. Rzecz. żyb0etę te ułomność, tò èvðeźe, sła- 
bość, ograniczeność, niedostateczność. 2) w tyle 
zostający, zaległy, winny, słaby zwł. w stp. wyż. 
tevi, w czem, Ttvos, 0d czego, za czćm; tobrov èv- 
ed palyzo$at, nie odpowiadać oczekiwaniu; a èy- 
deżotepóg tivos z Inf., mniej być chętnym od dru- 
giego do czego. Rzecz, tóvdsa, gorsze, ślizkie, 
niebezpieczne. Przyst. śvó0edg, stp. w. èvòesori- 
pwc i tydeśoTepov, mało, powierzchownie, niedo- 
statecznie, z biedą; tybzecripws BrqnkudoSat npóg tt, 
w przedstawieniu zostać w tyle za czem; dydeńg 
xet, być niedostatecznem, ŝyðssotépwg Eqew, po- 
zostać w tyle. 

£vdeta., %, niedostatek, potrzeba, bieda, nędza; 
Evdstat owyaroę, ułomności. [li wości. 

Evdetyjia., gó, dowód; ebvotag, okaz, wyraz Życz- 

śv0etxvomt, 1) czynn. donieść, wskazać, z pyt., zd. 
zawisl.— Sąd. do sądu donieść, denuncyować, 
zwd. lub tiyà Øo twa. 2) Med. a) odkazywać się, 
oświadczyć się za kim l. przeciw komu; okazać 
się powolnym. b) wyjawić co o sobic, wynurzyć, 
wykazać, dowieść, przekonać, zt i teć |. z uastp. 
Öte, wz l. pyt. zaw. lub zimiesl. Gy, że jes em. 
Szczególń. pokazywać co, popisywać się, chełpić 
się; ztąd tyt, chcicć się przypodobać. c) = Act. 
poka ać, przedstawić, przekładać, wymawiać. 
gv0etŚ:s, h, pokazywanie, dowód, ttvóg, czego, xa- 
ró twos przeciw komu, oskarżenie, dtnuncyacya. 
b) pokazywanie, popisywanie się; ztąd chęć przy- 
podobania się. 

Śvóexa, jedenaście; ol EvBexa, w Atenach zwierz- 
chność z 12 mężów złożona; mających dozór nad 
więzieniami i baczących na wykonywanie kar, 
zwł. stracenia. Mieli także w sprawach o gwalt 
lnb podstęp juryzdykcyą i zaniesiono do nich 
skargi (araqw). Do ich sług należał także kat. 
av0czedów, obchodzić urvczyście dzień dziesiąty. 
Gvóexdx:g, jedenaście razy. undocies. 
ćv0esedeAtwog, ov, wielki, jak pokój z 11 sofami 
„jadalnemi, każdą liczac na 2 osoby. 

sv0exóTrj 05, u, sog, ;edenastolokciowy. 

„Eydexó.z, 6005, ń, jedenastka. 

Ev0sxazaio5, a, ov, w jedenastu dniach, przez dni 
jedenaście. 
evóćxatoz, Q, ov, jedenasty. undecimus. 

svócieyńs, és, Ciągły, nieprzerwawy. Rzecz. tb 
tvdzheyćs. trwałość, ciąglość. 

śvóćno, wbudować, zabadować, 

Bv0e$tóoat, uchwycić prawą ręką. 

gv0dŚtos, a, oy, po prawej stronie będący, ztąd 
szczęscie wróżący. Acc. Bvdśćta, na prawo, w pra- 
wo, kierunek, Ltórego przestrzegano przy bicsia- 
„dach, losowaniu i t. d. A 

tvóeojnsóa, przywiązać. a lego. | 

ev0e70mat, ioń. tvdexojna., przyjać na się: podjąć, 
zwł. przyjąć za prawdę, dopuścić, zgodzić się, 
przystać na co, zatem, wierzyć, pochwalić, ct, l. 
z Acc. ©. [nf.; mepi ttvog, zgodzić się. 2) bezosob. 
tydSyerat, uchodzi, podobna, można; & mohke 
gyócyerow, we wielu razach to możliwem; ró ły- 
dsyójeva, to, co jest możliwem; èx róv Evdeyojnó- 
ywy, wedlug możności; rolg gadhotę Evdżysrat no- 
tety, źli mogą zrobić, wolno złym; af Ey0eyópevat 
rruwpłax, możliwe, dozwolone kary. 

BYÓGYWHEYOS; przysł do imiesł. cz. ter., ile można, 
weding inożności. 


Evósta — eEvdf0ont 


dvóćo, 1) przech. wwiązać, przywiązać, p*zytro- 
czyć, ti, £v tivt, się tt. b) związać kogo czem t.j. 
zobowiązać, ztyż teye, powściagnąć, spętać, zawi- 
klać. JI) nprzch. a) być w czóm przeszkodą, uie- 
dostawać, schodzić na czćm, r:yvóc. Często bezo- 
sob., niedostaje, braknie, brak czego, ttvós, tivi tt- 
vog. |rewrbs Żydźer, brak wszystkiego. t. j. nie ma. 
nic, czego potrzeba, aby n. p. był takim, jak być 
powinien. b) Med. z Aor. pass. mieć niedostatek, 
potrzebować, ttyée, ti, 

Bv0n log, 2Y, jawny, oczywisty, wyraźny, wido- 
czny; Evdqhmv elvai mtv, wyjawić się komu, 
zdradzić, z Imiest. dać komu vczuć, że, n. p. 2a- 
povóp evot, są ucišnieni; èxsiyorg ëvònhoy Ny pov- 
hóuevoy tb m).ćov, jawnem, widocznem było im, 
że większość życzyła; Evdrqhóv tt motety mept TUYOS, 
dać dowód czego; Evókov todro siye Śri, trudna 
bylo nie poznać, że. Przysł. żyd:)weę, stp. najw.. 
tvdnkóraza, (jak) najwidoczniej. 

Gvórynów, być w kraju, w domu. 

evo utoopyeo, przygotować, zrobić w=. 

ëvðr nos, ov, 1) w domu będący L. zostający, 
swojski, domowy, al doyat, t. je wewnętrzne, do- 
mowe, w przeciwieństw. do Orepógtot, n. p. stra- 
tegowe; — ca EvBrum, domowe przedm'oty, pod- 


, legające podatkowi, ocleniu, mókekos, dujmowa. 


w. narodowy, yvosńuaro. W stp. najw. èyònpota- 
„T0 ZAWSZE W domu bawiący. 

gv0tafiójdo, spotwarzać w —. 
śv0iasoaycptvyjystos, wyraz przez Arystofane- 
sa ukury, celem wyszydzenia poetów dytyram- 
bicznych, podobne słowa zlepiających, znaczy 
niby: na skrzydłach powietrzne obłoki przepły= 
wający. 

utako, wczasu poludniowego używać. 
Ev0:6Uiszog, oy, w duszy, wewnętrzny. 
evd:aUodzronat, upartym, dzikim być. 
evótatrdonat, ioh. — kopat przebywać żyć w—, 
„Bv mv, nagh tet, U kogo. 

cyt teyjjia., ró, mieszkanie, siedziba 
gvdiadddeeo, zmienić w —. 

Śvdtanóvo, zostać W 

evdiampćro, odznaczyć się w —. 

śvótacncetow, rorsiać, rozrzucić w —; Pass. perf. 
być rozproszony m. . 
ev0iard.c60, rozstawić, uporządkować, W. —; uszy- 
kować, sprawić, A 
dvótarpifo, zostać w —, czas na czem spędzić, 
X póvwy, nepi zt, Orb avejwy, być wstrzymany przez 
wiatry; bawić, zatrzymać się, zwlokać, ociągać 
się, tivi, Gy ctyt. 1. z Imiesł. 

võta yság, przezimować w —, 

gydtów, (Ev0ws), pod gołem niebem przebywac, 
bawić gdzie; przecl., pasać pod golem niebem. 
Theocr. 

gvói0oju:, IL. przech. 1) podać do, wręczyć, oddać, 
mvi r, w ogóle: polecić, poruczyć, przekazać, rt 
mpóg m, poświęcić na co; ofiarować; wihtóv ct, 
oświadczyć się z przyjaźnią, śmoróv tw, rzucić 
się komu w objęcia, skłonić się do kogo. 2) pod- 
dać, podsuneć, poddać, n. p. ton. oznaczyć, okre= 
ślić, sprowadzić, sprawić, podniecić, nakłonić, na- 
mówić, Wpoć, ti, tevi zt. 3) oddać, wyjawić, oka- 
zać, dowieść, zt. 4) dozwołić, przyznać, folaować, 
Ti, W CZÓEM; pexpà mpóg tt, cokolwiek się zniżyć, 
ustąpić. II. nyrzch. (z dom. éœvtóvi 1) poddać się, 
ustąpić, sfolgować, vyt, słabnąć, niknąć, ustawać, 
dać się unieść, skłonić się. 2) wylewać się, u- 
chodzić do, o rzece. 
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śvótqy:, ep. 3. os. impf. żydieoay za èysòðisoay, 
przepędzić, przegnać. 

3v0:x05,ov, wedlug prawa, sluszny, sprawiedliwy, 
uzasadniony, prawdziwy, tyi w oczach czyich, 
sprawiedliwy dla kogo. rzecz. codyBtnov, prawda, 
zć móycwy Bydrzdratu eyzty, mieć największą slu- 
szność. Przysł. By0/xoz, slusznie, zasłużcnie. 

Zv0wa, ró, wnętrze, trzewa. 

dvótwóo i 8v0:vedw, obracać się w —. 

Źwvótos, ov, (Zebz, Aros, sub dioj. 1) południowy, 
na poludnie. 2) pod golem niebem będący. bwp, 
z nieba spadająca woda, deszcz. 

śvóćęp:os, ov, wlaść. na jednem krześle siedzący, 
sąsiad przy stole, wspóbiesiadnik. 

śv0ow%ev, przysl. 1) z wewnątrz, z domu, bez iz 
zwóe. 2, wewnątrz, w środku, w doma. Rzecz. ró 
ŻvBnitey, stan wewnętrzny. 

śv00U:, przys!. wewnątrz, w domu, w ciele. 

dvBoż, l. £vdo., to samo. 

uoko, (È) Both) powatpiewać, wachać się, 
chwiać się, dwoić się, (na dwoje), t} rybug, a 
6 nat hoyw tvoros Tut aicypóy, pozwolić myśli 
powstać, rodzić się. Dubito. A h 

2v00:00107, UP óy, powatpiewany, watpliwy. 

Hrzyst. tydotoaTiz, wątpliwiu, dwtuznacznie; du- 
bius. T. s. śv0o:dotnog i gv00:aoinog. 

èyðopoy as, 6, w domu walczący, kogut. 

gv0óuv»703, we wnętrzu ukryty, w kąwie. 

£v60v, (sv), wśród, w środku, wewnątrz; w domu, 
w mieście, w twierdzy, w książce (niżej). EvBoy 
poi mcav, gotówką było w domu; z Genit. Abs, 
yng Evo, w domu Zeusa, w glębi ziemi; Evdov 
euvrob wy, mieć przytomność, vð. gzyżala, wejść 
w siebie. Ot evbovy, w środku będący, przytomni, 
nieszkańcy, swoi, rodzina; załoga. Ta Evdov, go- 
spodarstwo domowe. Przen. wewnętrzny. Intus, 
tntransecus. 

śv0oŚołoyćw, szukać sławy w mówieniu. 

čvðoos, ov, 1) slawny, czczony, znakomity, cze- 

Shy, Tapé ttvt, elg m, QTO Tos, Z cZeg0, CzÓm. 
2) według zwykłego mniemania, zastósowany do 
zwykłego mniemania Przysł. èvčóćws, stp. najw. 
zydośoraca, slawnie, chwalebnie. 

gy0ó0tu05, 0v, 1) to, co się daje. 2) ustepujący, 
omia tł niy, (złatwością) strawny. Rzecz. cb 
ByBDOŁU.OV, przegrawka; pobudka, Eg Tt, do czego; 
n p. Eyð. Tt rapeyew ès odupuaw, podac sposo- 
bność do ugody. 

zv000t5> Ù (EyBtówpt) ustępowanie. 

Ży00TAT03) stp. najw. i sv0ócepoz, stp. wyż. do 
tvdoy, wewnętrzniejszy, głębszy, w środku. Czę- 
ściej przysł. svóotzpw i tvdorótw, wewuętrzniej, 
głębiej, ściślej, Plut. Arat. 43. èvè. obocóhkew 
żavróy, WIĘCĆJ SIĘ ograniczyć, O książce, poniżej, 
niżej: , R Ę 

2y$oy7ó0: 207. 1. ep. Evbobrycu, z trzaskiem ru- 
nąć, WDH „zdoskotem tevi, W CO, pégow do środka. 

żvópozćis %, zaped, natarcie. » 

dvópojx's> 1005, 4, 1) obuwie myśliwskie. 2) 
zwierzchmia suknia gruba. 

Bv6m0005* 0%, ZTOSZONY, wilgotny. 

Żvópoow» T9, kolek u pluga, przechodzący w po- 
przek przez loże jarzmowe i dyszel (iotofoebe) 
1 przymocowany ]rzez rzemień (uścopoy). 

yo xéwE, przysl. (2v-80w) usilnie, starannie, ser- 
decznie, uprzejmie, gorliwie, wiernie, chętnie, 
smacznie. 

avdopiTta, zd gatunek muzyki tanecznćj i tańca 

w Argos. 


6vsxa. ZAM 

Gydovaorsow. panować w lub nad czćm, ttot, Ta- 
på mat lub ćoce, dokazać tego znaczeniem, że- 

żvóvvśw, Bv0óvo, p. èvðbw. 

Gv8vots, Ý, wejście, wstęp, napad. 

ev0votuyco, być nieszczęsliwym w —. 

svdvrijo, %,005, ó, suknia, odzienie, rerhos, su- 
kuia świąteczna. 

Svduros, 2. przywdziany, wl żony, przyodziany; 
rzecz. £vBvtoy, Tø, odzienie, twóz Z CZegO, Oupzdg 
„śv%vco, osłona z ciała, ciało kości osłaniające. 

sv0ów, aor. |. èvśñvoa, aor 2. żvśdby, z form. po- 
bocz, tvbovw, ioń. tyBbyśw, 1) przech. otulić, 0- 
słonić, ty tu kogo czem, przyodziać czóm, l. 
xacć Twbdró, podobnie. 2) nprzeh. (Med. i Aor. 
2. i Pf. act.) a) włożyć na się, przywdziać, zt. b) 
wnijść, wczolgać się, wtargnąć, wniknąć, wrazić 
się, przeniknąć, tt, tii, ets zr  Przen. zapuścić 
się, poświęcić się, wślizgnąć się, wśrubować się, 
podjąć się, wnikać, zt, ete ct. 

vcu piw, wiosnę gdzie przepędzić. 

godka: i dvcywsły, P. gipo. - s 

evedna, jy 1) siedzenie, leżenie na czém. 2) za- 
sadzka, pod»tęp, praktyka, łapka, sidlo; dvsdpav 
voista, rtv. zasadzić się, zasadzkę zrobić na 
kogo: insidias, 

Gv6doev0, być w zasadzce, czatować, czychać, pod- 
stępem chcieć zażyć i schwytać; etg rt, na miej- 
scu jakiem zasadzić się: rtyt, czóm chcieć schwy- 
tać; sidła na kogo stawić. We form. biernćj ève- 
Bpabouo., czychają, czatują na mnie, Med. za- 
sadzkę zrobić, Im insidiis subszdo, insidior. 

Gvsdpov, p. dyśdpa.” 

5veó0pos, ó, mieszkaniec, obywatel, osiadły, gdzie, 
wódę. 

Bvśgomat, siedzieć w —; ród dyegósvo. ottyos 
apyoiov, wejść, aby tam zasiąść. 

Bystxoviów, Med. umieścić obraz swój, zwiercie- 
dlić się. cobę hóyoog tois Erepwy, mowy swoje 
odbić, wyobrazić w cudzych. 
dvetjćo, owijać, zawiliłaćj wrazić, wepchnąć, ści- 
shąć, Tt É tw, mt Ev Teve. 

Bystifóów, p. Żyskicow. 
dvetiło, p. poprzedzaj, 

Śvszja:, 3. sing. i plur. Ew za voc. i Eyztat (p. 
tv), 3 sing. opt tys i ioń. żyśot, impf. 3 sing. 
ep. èvÑev, 3 pl. ep. evecuv, być przy czem, w czóm, 
pod czem, leżyć w czóm, być objętym czém, stać 
w czćm, być w połączeniu, laczyc się, dziać się, 
następować, uchodzić; o czasie: minąć. Szczegól. 
w mieście, w domu, w ciele, w układzie być 1. 
mieścić się; o osobach: być w kim, mieć, Tyt, pn- 
dev buty èvóv, że o was nie chodzi, że już po was; 
ze stp. najw. Óg ve fótaro, jak można najprzyje- 
mniej. #yzsote, bezosob., uchodzi, można, wolno, 
z Dat. lub bez niego i z nastp. Inf. lub Acc. c, 
Inf; obw Śvecrty èy 17 €H7 Entethj zb motety, 
nie ogarnia tego moja wiedza, nie sięgą tak da- 
leko; tù dvovza. tdvuyra, treść, majątek. 

dveforw |. èveloyvojst, (pras. się nie trafia), 
zamknąć, zawrzeć; żncłudo. 

èveípw, wpleść, wstawić, Pass. part. perf. dvepuć- 
vog, przeplatany, mept ce. 

Sys, CYCHSY, GIYCXA, EIYEXCY, przyim. z Genit., 
który poprzedza zwykle, cząsem następuje, dla, 
z powodu, cefemur=tfat, dys. 218 d. mówi, że 
chory jest przyjacielem lekarza, 8:0 vócov Byewa 
bytas, ponieważ chory zby wyzdrowieć; rob 
Evezev, dla czego? Tod Bvexa, dla tego; zóv vexa 
Tva — ówws, w tym cclu aby; óv Evera, dia tego; 
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Eevepóivtos Evexa, za przyczyną Ksenofonta, żun5 
ye vexa, dla mnie, co do mnie, nie mam nic 
przeciw temu; Eyexć qe Umptonórwy, wedlug u- 
chwal; gdyby wedlug uchwał stać się mialo; zt- 
vexév qe yprudzww, jeżeli chodzi tylko o pieniądze, 
Bvexć ye töv querzpwv, 0 ile od naszych oczn za- 
wisło t. j. pomimo naszych o zu. Pleonastycznie: 
cov ànd pos Evzzevy, o ile krzykiem było można, 
t. j. tylko na pozór. Po colsku także Ewexa. 
śveładva, wpydzić, wepchnąć, wrazić; nprz. wje- 
chać, wpłynąć, przybiedz. 

Gvelioco, ion. i poot. bvetkiosw, att. dvehictw, 
zawijać, zawikłać. Biern. być zawiniętym w co, 
tt l. sts te Med. zawinąć się, otulić się, tv twt 
czóm. Involwor. 

SvejŁów, pluć na co, się ct. 
$vsyy)xovTa, ep. Eyyqrovta, liczb. nieodm., dzie- 
„więódziesiąt. nonaginta. 

Eveyvy)kovtaeTt)z, és, dziewięćdziesięcioletni. 

$vevyjxOvTAUTY5, 05, Ó, Ściągn. z poprzedzające 

„go, T. Ż.— rodcts, tGo5, 7, t. 8. 

£vsvvjxoarós, *, óv, dziewięśdziesiąty. 

Gveopraóo, świętować w —. 

8ve05, (por. ŭvews) i dvvedg, bez mowy, niemy; 
tudzież, glupi. surdus. 

fvsóryg, rjros, 7, niemiość, niemota. 

Gventóetxybjuc, wykazać W — Med. wyjawić. 

Gvertopzóo, falszywie wzywać boga na świad. 
ka, krzywoprzys.ądz. 

dvemtowiyacojtac, mcd., na majątek zadłużony 
polożyć arrszt, powołać do sądu dłużnika i hy- 
potekę zagarnąć. 

dyćro i ewero, ep. impf. Eyvenoy i èvévimev, 
form. pob. śviomo, aor. Evtanoy, Evones, fut. 
tvtjw i Gvomhow, 1) zapowiedzieć, rozkazać, o- 
powiedzieć, oznajmić, donieść, wspomnieć, rtv, 
komu, ti lub zwa, co lub o kim, tod ratżóg põ- 
$ov, o synu, tudzież z pyt. zdan. zal. lub óci, dg 
z przeniesieniem Subj. zdan. pobocznego do głó- 
wnego jako objekt, z Acce. Inf. lub z Imesł. 
Śawóve *Opeotnv, że Orest umarł. 2) mówić, prze- 
„mówić, odezwac się, powiedzieć, tevé i mpós twa. 

cvepyń$owa: Dep. med. 1) w domu, na swój 
sposób pędzić życie, zarabiać, t% obci, mająt- 
kiem zarabiać, facyendować. 2) wyrobić, umieścić 
w czóm, ct wt, n p. to Gwrinobs Oaiycckat nós 
zodro Syeprya$et totg dyvdpiócw, jakże wpracu,esz, 
wprowadzisz życie, jakże umieścisz to w posą- 
gach, aby żywemi być się wydawały. Ztąd wra- 
tié, wlać (życie). Quaesitum fucio, «nsero. 
evepyeta, H, skuteczność, sprężystość, czynność. 

LENY NL Tó, CZYN. , 

Gvepysw, działać, być czynnym; zt, zdziałać. 
„£ufemistycznie = Giwe. 
£vepyts, és, czynny, sprężysty: płodny. 
svepyroffarew, el; m, Skutecznie i z energią 
„przystąpić do czego. 
svepjoaafBów, mieć zysk przy czem. 
evepyógG, óv, pia ujący, czynny, działający, dziel- 
ny, skuteczny, zdatny, płodny, urodzajny, zysko- 
wny, procentujący się. Przysł. evspyós, dzielnie, 
usilnic, gorliwie. 
dvepełów, wepchnąć, wrazić, wcisnąć: przen. chy 
foxy, umysł na co zwrócić stale: pedobnie Ody 
mit, wlepić w oczy. Med. oprzeć się na czem. 
Gyspe0jw, aor tvnpvroy, rzygnąć w co, plwać 
W Co. o 
żyepeodns, éS» Czerwonawy. 

buspie, przed samogl. Svepdy, tudzież vcole i 
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yćpOew. 1) przyst, z dolu, w dole, w głębi, 
w podziemiu, ot Evepde, podziemni, n. p. Šrot» 
Tytanie. 2) przyim. z Genit. poprzedz. |. nastę- 
puj, pod. Przenośn. z sivan być pod kim, nie 
być równym, nie sprostać. 

čvyepot, ot, podziemni, zmarli, zgasi. Stp. w. 
śv8pTepos, a, ov, glębićj pod ziemią będący, 
Veot, podziemni bogowie. hyperbol. ży. Odpavid= 
væv, głębiej niż Tytanie. 

Śvepots, ń, wplatawie, wrażenie, wstawienie, usa- 
dowienie; twewio, 

Śvśprepog, p. tvspot, == $vepot, Eschyl. 

dyeaihia, zreć, pochlonąć, polykać. 2) jeść na 
czóm, Z czego. 

Svcartaw, ugościć w —; med. jeść w —. 

dyst ,%, sprzączka, spinka. spilka. 

Bveodatytovćw, być szczęśliwym w —, szczęśli- 
„we życie prowadzić, beate vivo. 

dvsudcximeo, chwalę zjednać sobie w —, zna- 
czenia nabyć, szukać w czóm chwały. 

evedów, spać na czém, tevi, Incubo. / 

evevnpspéw, mieć szczęście, powodzenie w czem. 

vedvatos, w lożu będący, Żepya, do podeslania. 

R mng. podesłanie, posciel. 

Evsuozołów, wczasu użyć na CO. “i 

żysyovodów, zastaw dla bezpieczeństwa wziąść 
od kogo; wyfantować: dyeyvpaźoat T% ypiHara, 
zabierają mi majątek jako zastaw, fantują mię. 

Med. kazać sobie dau zastaw. 

8:epopaciu, %, fantowanie, zabieranie majątku. 

evżyupov, ró, zadatek, zastaw. tv. UroBetmydvatŁ 
mt, zastawić co, tà ży. hauBóvetw Òs, wziąść za- 
staw, aby. Pignus. 

dyśzo, mieć w —, zachować, chować; yóhov, 
warzyć gniew. fut. èvéčopon, or. EvzoyfU"nv i 
tysegópmgy, być przez co trzymanym, spętanym, 
zostawać w —, być nciśrionym, nękanym, £v tt- 
yt, tyi, podlewać, toig dmimentors, zawilłać się, 
zaplątać się, thy wvv, utknąć, h aiyph hard 
tù twioy. Tudz. nieprz. dokuczać komu. 
śvGeóyvojst, wjarzmić, tiv tt, wtroczyć, wtrą- 
cić, zaplątać. Com. ćringo. 

evśoqreaqgew, malować na czćm. 
ćv$óvojsi, przypasać, przywiązać. 

Evn, att. Evn, so. quepa, 1) dzień 3Uty w att. miesiącu, 
gdzie stary miesiąc księżycowego roku z nowym 
się styka, albo w poł. Evy xal yéas stary i nowy, 
od czasów Solona dzień, w którym konjunicya 
księżyca i slońca miala miejsce, g izio część dnia, 
popr edzająca konjunkcyą , do poprzedzającego 
miesiąca 29/4 dniowego (Ev), a reszta do zaczy- 
nającego się miesiąca (yia) bywała liczona, a za- 
tem ostatni i pierwszy dzień miesiąca. Po nim 
następowała vodpmyia. 2) pojutize, sig Evy, Evng, 
dor. Evaę. 
śvnfRytiotov, ró, miejsce zabawy, rozrywki. 
śyn0óvw, rozwesclić w —., 

vnetn,y, życzliwość, lagodność, ludzkość. 

Evn), Ss życzliwy, łagodny, przyjacielski. 
gvqAarov, ró, wpędzone, n. p. Ebhov, klin. a) zAt- 
póxwy Gvnhara, drabina, ostrzew, do których 
szczeble wpuszczono, lub szczeble same. b) &ģó- 
SR èvanu, śworzeń, sworznie, (szpernal). 
gvyjAtxog i óvłjdcE, teos, dorosły. 

Svfysat, siedzieć w —. 
$vąjtepsio, dzień na czem spędzić, tvi. 
vhode, |. awnqyode. 

YIVO% æ, Evfyvcyjiat, p. EGW. 
žvyno. €s, zaopatrzony we wiosła. 
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Svrjyw, brzmieć w —, nawoływać. . 
świa, przysl. (ży) 1) o miejscu: tam, tu, gdzie. 
Przy słowach racha; tam, tn dotąd, dokąd; właść. 
tam dotąd gdzie. Często się podwaja: čvða wał 
tyda, vba piv-tyda Bé, Evda, pèy—rpos ð? tods, 
4 vfa 47 væ, tu i tam, bądź tu, bądź tam, tam 
i sam, tam i napowrót, wszersz i wzdłuż, ze 
wszystkich stron; £or:y Syta, niekiedy. 2) o czasie: 
wtedy, następnie, teraz, lączy się z Enetra le Ev- 
Sa 87, wtedy właśnie, kiedy; śwła npórov, skoro. 
żv9dóe, przysl. 1) o miejscu: a) tam, tamże, in 
dotąd. b) tam, tu, zwł. tu w okolicy, w mieście, 
w domu, na ziemi, ol ży$dóe, tutejsi, ziemianie, 
tà tygóde, świat na ziemi, państwa na ziemi, 0- 
kolica, stósunki, stan ziemi; + żyS:4be, tutejsze, 
nasze miasto, tutejszy kraj; ra dv8'a0e jako oppos. 
do róxet, tutejsze położenie rzeczy. 2) o czasie: 
teraz, w teraźniejszości, w tem położeniu w tym 
razie. Wzmocnione jest att. svtbaót. 
żydaxćo, siedzieć na czóm, cwi. | 
żydóxwnats, ń, siedzenie na, Aloo dirk, sie- 
dzenie na slońcu podwójnem, rannom i wieczor- 
nem. Sedes. 
śvd'a.hćG 00:05, 0y, — TTt05, 0Y, na morzu będący, 
morski. T. s. gytłddaaao05, oy. 
Evdarep, przys]. wlaśnie gdzie. 
śvbdrro, pochować w —. 
tvdadzo. i eydsótey, p. tvtadda, tytebdev. 
żydóeaśo, boskim napelnić duchem, być natcbnio- 
nym. [ny. 
eydisaartxóg, 7, óv, natchniony, w szał wprawio- 
veiy, p. tkSetv. 
żydłey, przyst. (ży) 1) o miejscu: a) wskazuj. ztąd, 
ztamtąd, także z Gen. l. podwojon. €ytev pévy— 
žvðey 05, ztąd — zonąd, tu — tam; Sy$zv wat Ev- 
dev, po obu stronach, z obu stron; podobn, Gvd:ev 
pły — erópwdt 86. Przenośn. z tamtąd, z tegoż 
gniazda, miejsca, rodu b) względ., zkąd, z czego, 
gdzie. 2)o czasie: odtąd, odkąd, potem, następnie; 
zb Evdev, to co następuje l. nastąpiło, dalsze (wy- 
packi: 3) o przyczynie; ztąd, dla tego, z tego po- 
wodu. 
gydóvóe, przysl. 1) o miejscn: ztąd, z tej strony, 
z miejsca tu, z onąd, (z mównicy), ot èyðéyðs étal- 
pot, tutejsi towarzysze, 6 èv®évðs, tutejszy. Mian. 
po słowach ruchu przez attrakcyą za ŻyŚ$óóe, n. 
zby żydóyóe móAenoy Bopioduev, wojnę u nas 
się toczącą przenieść. 2) o czasie: ztąd, od tej 
chwili, zuygsv0 za tě tvðevòe, dalsze to co na- 
stępuje teraz, co teraz czynić należy, 3) 6 przy- 
czynie: ztąd, zatem, zaczem; Eydrsvde nódev, ztąd 
może. Hino. Wzmocnione: ODA 
Żydkevwep, przysl. zkąd, zkąd właśnie. 
Xyghoog, 0V (także, ściągn. €vd'ovs) przez boga 
natchniony, n. pP- "Apet, t.j. mężny; wogole,” 
natchniony; Teyva<, wieszczenia sztuka, talent 
przepowiadania przyszłości; yovaīxes, Bakchantki; 
ty$eov motety tiya npós tu, natchnąć kogo do czego. 
śydepprabo, ToZyT/ać w—; èvredippavtat nódw, 
miłosci zapałem rozgrzany. 
Żytsots, %» wstawienie; kąsek. 
świbecj105; 0%, — EWojnog. 
Żyderośg, 0v, wsadzony, szczepiony. 
gvsórev, p. tyteddzy. 
śvibypos, 0%, pelon zwierzyny; 2) dziki, zdzicza- 
Ty, straSs”ny. 
żydwńoxo, umrzeć w, na czóm, tvi. 
śydovataów, być natchnionym przez boga; wzru= 
szyć, poruszyć, dratvog Ñ Uórots. Ztąd vov- 
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aiaats, %, boskie natchnienie, it s. aydovaza- 
após, ó — a EyWovotaczteóg, 4, óv, atchnio- 
„NY, szalem porwany: a czynnie dający natel.nienie. 
sydovotae — dyłovotóćw. Żtąd evdova:6Dx;5, 
sę, natchniony, fanatyczny, zapaleniec. T. s. 
„PYOptaTog. 
sydptów, zawinąć (w liść figowy). 
śvdooAliGo, wybajać. 
śvdporros, oy, wdrobiony, wkruszony; tò Śv% 
„właść. drobianka; biszkokt, sucharek 
śwdpónco, wdrobić. 
żydpóczea, wskoczyć, wrzucic się, spać na, tyt. 
svbupéopat, „dep. pass. z Adj. verb. Żylovuńcśov. 
duchem pojąć. a) wymyślić, zwi, plany układać, 
nowe mirć pomysły, wynaleść, zauważyć, do- 
strzedz. b) biać do serca, rozważyć, uwzględnić, 
myśleć o czem, zastanowić się, zt, ttvós, Tapi, d- 
mép twos, Z pyt. zależn, l. z Črn dg, rws, z Acc. 
c. Inf. lub Imiesl. 
vóna, tó, to co rozważono, myśl, zastano- 
wienie; zamysł. pomysł; wniosek retoryczny. 
sydopniaciós, %, óv, zlożony z wniosków re- 
tory: znych. 
śvddwn ots, %, rozważanie, zastanowienie. 
śvdonia, w, t. 6. poprzedz. 
śvdójsos, oy, w sercu bądący, ciężący na ser- 
Gu. ph cot- Żydómtog Earw, nie fiasuj się, wzra- 
szaj się za nadto. — Bydópeóv rt èyéveto, wyTzu- 
cal sobie; żySOpov motetodat, zastanowić się iad 
czóm, starannie, sumiennie nad czem rozważać. t: 
8' dori aot Ey$dutoy toóro, czemuż cię to przera- 
ża? BySbutot sóvat, frasobliwe, kłopotów pelne 
małżeństwo. 
Śyiłujsiaróg, t. c. poprzedz. ŻyŚwutoróv rt roci- 
ada, zadziwić się nad czóm, zastanowić się. 
Euibojtos, ov, odważny. 
éybwpaxigwa, włożyć pancerz; biern. èytebwpa- 
wtojnśyog, w pancerzu, pancerzem okryty. 
šve, ioń. i poet. za èy. 
Eve =— Eveott, p. Evetpte 
vtaios, pojed ńczy. 
$viavotaiog, p. następ. 
śviańatog, 3. i2. zakoń. (Evabróg), roczny, mają. 
cy rok. 2)coroczny roczny. 3, rok trwający, ca- 
łoroczny, na rok, od roku. 
śviaoróg, 6, (ży śaorQ), obieg czasu, każdy ogra- 
niczony okres czasu Z pewnym szeregiem obja- 
wów, Eros hire reprmhonsywy tvtaoróy, w obiegu 
czasów nadszedł rok; o większym okresie czasu, 
ośmio'etnim u Apollod, 3. 4. 1. ó péyag uantóg 
= l9 try. Diod. Zwykle: rok, Arbe £ Laro, ń 
z , 5 > s ev:adroi, lata 
Zeusa, o ile on porządkuje bieg czasu; Eytabcóy, 
przez rok; eytavtóv rtva, może rok; tod Żyradroń, 
wat Evcowtob, rocznie: watt cdv dytavcód Sworroy, 
„w każdym roku, co rok. azzus. 
£vtaów, Spać, mieszkać w —. 
svay? i Gvta4ob, prysł. 1) z Genit., na niektó- 
rych miejscach, gdzieniegdzie w —. 2) niekiedy. 
czasem. % 
OCZECZ it. p. poet p. supókdw, 
om pocić się w —, wytężać się, natężać 
śvtdoów, wsadzić, pomieścić. Med, założyć (s0- 
bie), wznieść, ct cx. W Praet. pass. usadowić 
się w —. 
gvióouotz, 1%, wsadzenie, osadzenie. 
śvigw, wsadzićj siedzieć, usi: 6, tył, NA Co, 
„w czem. 
evtyju:, ep. aon. 1. tyćnaa — yma. 1) o osobach, 
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a) wysłać, wpędzić, wpuścić, tvá, T. p. na woj- 
nę. b) przen. tó tevs, kogo zagłębić, zanurzyć 
w czem, dyyyopiqaw, w bucie, wzbić w pychę; mo- 
voste wtrącić w niedolę; óuogpoabvyaw, przy- 
wieść do zgody. c) podbechtać, poduszczyć: po- 
zorn. nprzch. z dom. eaocóv, wtargnąć, zapuścić 
się. — 2) o rzeczach, włożyć, wrzucić, ct etve, €y 
zt, Gg ty n. p. móp tive lub ëg ct, zapalić co, 
podlożyć ogień; róycw z dom. vja spuścić na 
morze (okręt), wyplynąć. Przen. ctyć zt, wrazić 
co komu, wznieść co w kim. — Nprzch. aukniy- 
„(wy tyteżywy, gdy udarzono w trąby, zatrąbiono. 
syrxłdo, ep. = truhów, zlamać, poiamac, zmię- 
tosić, zmiąć, zmiękczyć, udaremnić, et. 

čvor, at, a, a = $acw ct) niektórzy, Byte č- 
arty &, jest nia,edno; ¥vo użv—śvia èé, jedno — 
drugie, vtot mèy ot 8%, jedni — inni; często 
7 Genit. podzieln., cóv nocupódv Byiwy, niektóre 
z rzek; R. n. liczb. mag. twa, pod niejednym 
względem. 

żyiors, przysł. niekiedy, czasem. w 
wri, , nagana, bura, przestroga, zgromienie, 
srożba, Iżenie, obelga; zarzut, ztvóg. 

BvirActos, it. p. p. <umhetog. 
sunrdśojca:, Med. i èwrreów, jeżdżać po 
Byerronayćw, walczyć z konia na —. 

dvinro, aor. 2. dyśyime, a z redupl. hytrane, cp. 
form. pob. śvśozo, złajać, zgromić, ofukać, na- 
pomnieć, zelżyćj tvá z dod. l. dom. pów, Ere- 
aw az pohżow, obelgami i kamieniami nacierać. 
dyroxiunro, poct. za dysuiumcw, aor. 1. p. ève- 
oxtupdwy, umocować na czóm, utkwić, té Tu, 
u. p. ðs xapiaro, mieć głowy schylone i nie- 
poruszone na ziemi. Biern. utykać. 


aviomw  (stnztv), powiedzieć, rzec, opowiedzieć; 
zresztą p. èyintw. 
svioco — èyintw. 
viewnnt 1) Czynn. wstawić, postawić na l. po- 


sadzic; Gg r, rt. 2) Med. a) Praes. Impf. i Aor. 
1. czyn. tam się ustawić, w Praet. (čv ct) stać 
na, być w —, być, tù Byeoróta npóruacu, obe- 
cny bies rzeczy, 6 Tórz èvotàg móhzjos, ówczesna 
wojna; Eg te, przystąpić do czego, stg THY apyny. 
objąć rządy. c) stanąć na przeciwko, zagrażać, 
w Plusqpf. o wojnie, być wszczętą, wybuchnąć; 
opór stawić, przeszkodzić, stać na przeszkodzie, 
tevi, komu, mpos ct, w czem, nws p'e W sadow. 
protestować, wnieść instatcyą; u Rzym. o interce- 
syi trybunów; tovt, nacierać na kogo, ścigać, na- 
pędzać. 

svazyóc, 1) zmocnieć, spotęźnieć w czóm; żyłs- 
ocev, ws, górę wzięło mniemanie, że. 2) wzina- 
cniać. 

2: , y , Ą , 

Svtoyo = èvéyw, trzymać; biern. utknąć. 
śyyuórstoa, 1, TŻ. do tyvvustryjp, mieszkanka. 
$wascypig, 10035, Ñ, okres dziewięcioletni. 
swaóry,pos, ov, i $wasrijs, és, dziewięciole- 
tni Byvóstes, przysł. przez 9 lat. 

ćwvaiw, mieszkać w —; mieście się w —; 
„być otoczonym. zahabźło, HE 
evvduxts, liczb. mn. dziewięć kroć. Lepiej evdnts. 
NOVES. 

ŝvwyax:oziàtot à poet. śyvea.ytltot, at, a, dziewięć 
tysięcy. novem millia. 

śwydooo, wpycham. zntrudo. 

ówaopajża, stoczyć bitwę morską w —-. 
śwavmyyów, okręty budować w —. 
ówea, 0, Gi, TA, dziowięć; novem. Tudzież świę- 
ta liczba, jako z trzech zlożona; ztąd qpig èvvéz, 
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suxiaO — ówostłyaioę 


uroczysta wyrażenie wyroczni i sztuki wieszcz- 
biarskiej. —. 

owedjfło:og, oy, wart dziewięć wołów 
évvsayhows, bardzo stary. 
śwemnxałjsxa, dziewiętnaście. 
Śweaxa:0exmcryois, Bos., 4. obwód czasu iQ 
toletni. 

śwsaxzatósuaścys. 0, dziewięinastotoletni. 
swsaxatószunimotov, ovog, 1) Tazy. 
ŚWsaxa:s:kO0iEGIERTAx00torAao:d.xt5,129TAZY 
dwsćxpoovos, z 9 źródlami; 4, studnia w Ate- 
„nach, z której, woda 9-ciu rurami wytryskala. 
avvsd,ltvog, 0Y, d.prog, dziewięcionitny. 
śwedjtnvos, ov, dziewięciomiesięczny. 
BWEGTYYUZ, Vs dziewięciołokciowy. 

gvsdz, 6.005, %, liczba dziewięć, dziewiątka 
dyved0Tey 03, dziewięciopiętrowy. 

śwsótovos, 0v, dziewięciygłosy. 

gyved.;:40!, Ai 0, = Evyamtaythtot. 

Śyvexa., p. Evera. 

Byvexoóojwat, biern. być zabitym w -., uwrzeć, 
RL, 

ŚyvsyśjeovTa, p. BYSYfŁOYta. 

dwieópystos, ov, (4 zgł. s — o lączy się.) dzie- 
więciosążuiowy. 

Swveososóo, — treva, gnieździć się, wylępać, 
nasiadywać; przen. pielęgnować. wychować, 
ewóru, p. ŻYśrw. 

ayveGfn), 7, (Żv-tqpt) poddawanie, natchnienie, ra- 
da, rozkaz, ttvós. 

żwysów, skinąć, z Acc. c. Inf. adnuo. 

gwówpog, ov, (Żzgł, s — w lączy się), dziewię- 
cioletni, dziewięć lat. Czasem w ogóle: wielki, 
wyrosły. 

awystovra, p. ÈYEVNROVTO. 

ówna, przyst. dziewięć dm. 

awijjoja:, plywać na, po, —. 

śwoćm, ioń. adr. 1. part. evvboas, pf. 3. pl. èv- 
ysywkaat. 1) Czynn. mieć myśl, zamiar, zamie- 
rzać, rozważyć, uważać, rozmyślać, trutynować, 
wynaleść, wymyślić, zmżarkować, pojąć, przejrzeć, 
zrozumieć, mniemać, wyobrażać sobie, obawiać 
się, podejrzywać, té, z Inf. öte zd. pyt. zal, uý. 
ti ttvog, Ttvbg ws, zmiarkować po kim, poznać, 
Że; Ew tivos Z cacgo, GRO twog w skutek czego, 
Ti mept tivos, knuć przeciw komu co; o słowach: 
znaczyć, mt hho żyvosi toðto. 2) Med. z Aor. 
pass., rozważyć w sobie, w duchu, „przeczuwać, 
obawiać się, Ti, robro Z Inf., Ewetvo, Òs, lub pyt. 
zal. zdan. l. ëtt, et, rf. k 

èyvónats, UD rozważanie, roztrząsanie, 
èyvonrexós, Ý óy, rozwazający. 

Bwota, ń, myśl, pojęcie, wyobrażenie, idea, tt- 
vbs, znaczenie; rozważanie, rozmyślanie; Aafzty 
tvog %v., myśleć 0 czóm, wyobrażać sobie, do- 
mniemywać się; mniemanie, zdanie; rotabrnqy ëv- 
yatav żumotety tivt, takim sposobem myślenia na- 
tchnąć kogo; vvota %july Byśyzco lub oye abtóv, 
wpadło mu na myśl, myśl nasunęła się, 
śwojmos, 0v, 1) (vślona:) mieszkający w=, de, 
mieszkaniec. 2) (vóuoz: prawny, sluszny, prawem 
przepisany: Evvop.o. metcoyrot:, zasłużoną karę we- 
zmą. O osobach: sprawiedliwy, uczciwy; 0 śpie- 
wie: zgodny, dźwięczny. Przysl. evwópas, pra- 
wnie, slusznie, sprawiedliwie. 

$vv003, Śćgn. Gvvovg, 09y, rozmyślający, Tozu- 
mny, rozsądny, rozważny, poważny. čv. yiyvsoðat 
zmądrzeć, Ey. yíyvopat, Ów widzę, że, 
śwoolyatog = dyociyarog. 6, wstrząsający 2ie- 


avvost0dę 


mię, t. j. Pozejdon, którego za sprawcę trzęsienia 
ziemi poczytywano. > y k p 
śvywotÓdg, 6, dor. (26 = TA) t s. śwoai-pvA- 
dog, ov, wstrząsający liście, 0 wiatrze. 
śwóctoś, a, 0% wilgotny. humidus. 
śvvyzerzpców, przenocować W —. 
Suvopar (es, todhs, vestis) ioń. efvope, poet. fut. 
Eow, ep. Eozw, aor. 1. Ecaa, aor. 1 med. £aaduny, 
ep. scény, inf. oaoa Pr pass. 2 sing. Eg- 
cat, 3 eltat, pl-qpf. 3 sing. Ëcto i esto, 2, dual. 
any, 3 pl. etato. 1) Czynn. ubrać, przyoblec, 
tvá mt. 2) Med. i Pass. ubrać sin, przywdziać, 
zi, włożyć na się, nakryć się, Qcntóaz, zaslonić 
się; otulić, rt, czem, |. tvi. Perf. być ubranym, 
ti, w co, przen. Xdivoy ytróva, w kamienny kaf- 
tan, t.j. być kamienowanym; yaAx®, pobity Spi- 
żem; ahxjy, być zagrzanym odwagą, Tóv oxócoy, 
otoczonym ciemnością, umrzeć. Induo. 
żwoyedw, przenocować w —, czyt i čv teve, skry- 
cie czuwać, czyhać; przebywać. Pernocto, 
dwóytos, ov, i Swvuyos, o», (Pierwszy przym. 
ma też 3 zakończ.), nocny, ponocny, w nocy. Rzecz. 
ot Gvvbytot, W podziemiu będący, cienie. 
zyyhaag, p. Evvożw. | | 
dvó0:05, ioń. i ep. słvó0t05, ös 0v, na drodze, 
przy, po drodze, przydrożny, nadreżny, podróżny. 
dvotxetów, przyswoić, przywłaszczyć; med. wśru- 
„bować się, wcisnąć się. i 
gvotxów, 1) mieszkać w —, zt, zajmować się, 
èy role obotmoię. 2) z Acc. zamieszkać, nóty. Czę- 
sto bez przyp. ot Syotnśovteg, dyotwodwceg, mie- 
szkańcy. Inhabeto, 
śżvolxyotz, %, zamieszkiwanie 
avotxiów, wnieść, wprowadzić celem zamieszkania, 
osadzić, wsadzić, zaszczepić, rókty, założyć i zalu- 
dnić. 2) Biern. osiąść, mieszkać. 
dvolxtos, ov, domowy; Gpvtz. Rzecz. ch dvotxtoy, 
a) mieszkanie. b) najem, czynsz, komorne. 
svo:eoóomów, 1) budować w — ra. tivi, Gy tt- 
ve Tudzież, zabudować, zamknąć budowlą, ti. 2) 
Med zbudować sobie, zależyć, oszańcować się, 
przygotować sobie, rt. 
gvo!»e0g, oy, mieszlający w —, mieszkaniec; tt- 
vóg, evoa, sied.iska. 
3vorxovpćéw, W domu zostać, zostać w —. 
gyowoęłów, bajać przy winie. 
gyotyozośw, nalewać wino, ołvove 
gyołtodbańo, wślizgnąć się, zapaść. 
żyoptłóo, przestawać w—; poznajomić się z, TUL. 
2v0j10PYYDAAI Med. wycisnąć w —; przen. po- 
zwolić wpływać na kogo, tivi. z, obrażać się, 
dydTrat KŻ = EYWTLM. 
żvomń, 4, yerw) a) ton, głos, dzwięk, brzmie- 
nie, trzask, chrzęst. b) krzyk, krzyk wojenny, jek. 
dvózitos, 0%, W zbroi, z bronią, pod bronią, 
zbrojny: pod LOS evom, takt tańca w zbroi. 
Żyon405; 0% uzbrojony, zbrojny. 
śvonotów, zjednoczyć. 
dvonzós; Widoczny w —. 
gyonrośśo: pokazać w zwierciedle. Med. oglądać 
w zwierciedlee — 
10; zwierciadło. 


Guomcpoy,. | : a 
dvopiw, ioh. Evopóo, a0r. Bvetdov, 1) widzieć, 


dostrzedz, spostrzędz, poznać, pojąć, dożyć, bez 
przyp: lub Ttyt 1 Ey Tt, Th, poznać po kim l. po 
czóm, tt. Z przymiot. lub appoz., uznać za co; 
lub z imiesł. w Nom., Dat. 1. Ace. albo też órwe, 
powziąść przekonanie, że. 2) oglądać, zatopić 
wzrok, Ttvt. 


Słownik grecki. 
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svópxtog, ov, przysięgą stwierdzony, 

čvooxos, oy, 1) w przysiędze, ztąd a) przysięgą 
zobowiązany, tivt, Evopuóy tiya dodat, przysięgą 
zobowiązać. b) ukladem jakim objęty, xató ct, 
ze względu na co. 2) o rzeczach: przysięgą uświę- 
cony, potwierdzony; Śzóv šv. Ot, przysięga 
boska, święte prawo; Gvopzov moteladat z Inf, fut. 
„zaklinać się, zaprzysiądz się, że —. 

śvonjrdo, wpędzić, nprz. wpaść. 

tvopjtów, stać na kotwicy w —. 

evopnita, Med. wplynąć do portu. 

evópveja:, 1) Czynn. wzbudzić, wzniecić w —, tt- 
vi, 2) Med. powstać wśród, wszcząć się, c.a!. 

tvopońw, aor. 1. èvápovan, zapędzić się, wskoczyć, 
napasc, zaczepić, TLYŁe 

BYÓPY > ó, = Evopxos. 

Evop yS, toS, P- następ. , 

$vopyos, ov, mający jądra, nierzezany, nie trze- 
biony. 

7 c 46 107 zet 

čvos |. Ev05, 7 ov, roczny, loński, Evat Gpyoć, 
lońskiego roku. k 

Svosiyatos, p. èyvociyoros, 

čvos:S, %, poruszenie, wstrząśnienie, trzęsienie 
(ziemi). 

svoaty Pav, ovos, p. èvvosiyatose | 

Śvócyjs, 1703, w, jednostka, jedność. f 

Svovośw, Szczać, Elę Te, W CO; tyt, oszczać kogo, 
Üs mzp żysovpnxdrec, jak gdybyśmy się poszczali, 

evovpripa, 7, urynal, nocnik. T, s. żvodpryd pov, tó. 

gvoosiionat, jako dlug być intubalowanym; ja- 
ko dlug ciążvć na —. 

gyoadaJntaóo, dać się szczepić, okulizować. Ztąd 

Eropiajmtowuóg, 0, okulizowanie, szczepienie. 

dvoz/śo, impf żvoykoby, być ciężarem, naprzy- 
krzac się, narzucać się, natrętnym być, niepokoić, 
nagabywać, tevi, ztyć, Z Nom. imiesl. n. p. ASqov, 
mową; |. rotę dySponots — àvuy»abouśvots, lu 
dziom tem, że —. Bieru. doznawać przykrości, 
inieć trudności, starać się, mept rtvos, 0 co, lub 
z Imiesl. ćxobwy, słysząc, że słyszę. — Eolsk. èv- 
voxhów. 

evóylnats, ù, naprzykrzenie, obciążenie, przy- 
krość, niepokojenie. 

bvogos, ov, (èvéyouo) schwytany, tevi, podpada- 
jacy, podlegający, wystawiony, narażony, podle- 
giy; winny; t) rpopf, skarga zwrócona, wymie- 
rzona przeciw |. na; næst tobtotg stvat, na wezel- 
kie te zaczepki być wystawienym 

dypómto, wszyć, Zaszyć, sle mu zwy. Biern. być 
„Vszytym, Zaszytym. Med. == Act. 

gvdtyjm, marznąć w —, 

eypinzu, wrzucić, wtrącić. 

EypoU pos, oy, wedlug taktu, taktowy. 

evostw, |) czynn. wstrząsnąć, wepchnąć, wrzucić, 
wtrącić, wrazić, z! tivt, wlać, chy vadv T yóna- 
c, wpędzić na; przen. wtrącić, ttyà ele zt, po- 
„pohnąć. 2) nprzch. wtargnąć, wpaść, ttot, ete ct. 

sv6rpatyo, vznaczyć, naznaczyć w—, Med. ozna- 
czyć sobie, wrązić znak; ziąd, oznaczać, dać znać, 
Xen. Cyr. 8, 2, 3. dać uczuć. 

evanjustóojna+, Xen. Cyr. 6, 22. lepićj czytać èy- 

? 

AZ 

evoxeva$o, przygotować, przyrządzić, Sstnvov 
ubrać, założyć, tobe (amovs, ubrać, przyodziać, 
ipatti ced, Med. uzbroić się, ubraż ape 
dziać sią, otulić się. j 

życxijnto, Cp. bytoxówcw, 1) przech. wrzucić, aż 
ele c, miotać, ciskać, 2 debs — ch BEhos, — ze- 
słać na kogo, nawiedzić czem, vócov qwi.== 2) 
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nprzch. wpaść, wkroczyć, rzucić się, runąć, ude- 
rzyć w co (piorun), razić, nawiedzić (v6005), €s ct. 

ivokiatpogéw, W cieniu, w zaciszu, w domu z bie- 
dą wyżywić; przen. Ehmtotv, karmić. 

dycziyrzo, patrz żytoniunzw. 

śvcxtóóów, zahartować w —. Biern. stwardnieć, 
zagnieździć się. 

é orapagów, (W pieluchy) owinąć. 

dvaneipo, ep. tytorstpw, wsiać, posiać, posypać. 
Biern. rozsiewać, rozejść się. 

śvamov00ś, oy, objęty przymierzem 1. traktatem 
pokojowym; ztąd, sprzymierzony, sojusanik, bez 
przyp. lub reyt, tvóg. èyonóyðove rotela$at tyas, 
przyjąć do przymierza l. sojuszu; wadtotóvat tivt, 
zrobić komu l czyim sprzymierzeńcem. 

żrozdów, wsączyć; n. p. .śvog, wlać, wszczepić. 
Tnstillo. 

evoraddśo, t. s. c. poprzedz. 

Svaraate, %, 1) początek, początkowe urządzenie, 
wstęp; wfs, Biov, sposób, tryb życia. 2) opór, 
zarzut. 
tvardtng, ó, przeciwnik, adwersarz. ` . 

gvotatteóg, ń., óy, opierający się, opór czyniący. 
dvaróćdąo, wdziać. Biern. być przyodzianym, tł 
w co, czóm. Ornor, imstruor. 

Byarnia, ró, przeszkoda. impedimentum. 
gvoznpifw, oprzeć na czóm, utkwić w czóm. Biern. 
nutkwić, tvt. Jnfigo, haereo. F 
gvaroarore0e5w, i Med. w temże znacz., TOZIO- 
żyć się obozem, obozować w —. 
śvcroćcw, 1) wkręcić. Med. okręcać się, obracać 
się w —. 2) przen. obracać się, bawić. 
svcppayi$w, wycisnąć pieczęć; wrazić, wyryć. 
svozoąd$w, bawić, przestać na czem. 
dyrdzwo, ioń. p. tyrólww. 
syrayów, p. Żytelyw., Med. abhaxac, brózdy robić, 
poprowadzić, 
śyra.ets,%, 1) wytężenie, natężenic; tob rpootórov, 
„przybranie surowćj twarzy. 2) wprzęganie. ; 
óvrdócoo, wstawić; uporządkować w —, ustawić 
w szyku; xwywdią, wliczyć do twórców starćj 
komedyi; przeciwstawić, ópo. — 
cycadia, ioń. èv aðra, wzmocn. śvraoV4. przysl. 
fèy} 1) o miejscu, a) tu, tam, tamże; często z Gen. 
$v. zob kógov, na tem miejscu, na tym punkcie, 
w tój części mowy; zastęp. zaim. wskaz. i odpo- 
wiada względn. zap” ols, Grov. b) tu, dotąd, sam, 
tam. — 2) o czasic: wtedy, teraz, następnie; pśxpts 
żyradda, aż dot+d.3) ogóln. w tym punkcie 1. wzglę- 
dzie, pod tym względem, wtym razie, przy tej 
sposobności, n. p. żcudbda laws õtapépw Thy Toh- 
Aów. Często w zdaniu nastp. dla wzmocnienia. 
eyravUof, tu, dotąd; — życabga. 
syramtaśw, pogrześć nmarłego, zabalsamować. 
Ztą évragiacjós, ó, balsamowanie umarłych. 
gvTrdgtoe, 0v, pogrzebowy; zd życówta, ofiary zmar- 
Tym; tò Eytógtov, suknia śmiertelna, gzło, czechlo, 
całun, żyrópia, pieniądze pogrzebowe, pokładne; 
grobowy. 
$ytea, ró, rzadko w l. pojed. tò zvcog. 1) przy- 
bory, sprzęty, naczynia, narzędzia; (rrem, szory. 
2) mianow. zbroja, broń, rynsztunek, pancerz, 
„głównie, ale i o przylbicy, dzidzie i t. d. 
sytstvo, ioń. też syravów. 1) Czynn.i Biern. 7a- 
prządz, wprządz, zt, tyi, do czego, w co. Przen. 
wysilić, wytężyć Móytov ete te, uczoność na co. 
Part. perf. pass. èvtetapévoc, rozpięty, ać Tt, 
w czóm, na <zóm; b) rozpiąć, wprzęgać, naprężyć, 
wyprężyć, Tt Ttyt, rozpiąć w czóm, zawiesić w czćm; 


EvGZIGTEODECO — 


evriUyypnt 


zowyiaę tu wstęgami co poobwieszać; wybić czem. 
Szczeg. niyy teye Eve., wyprężoną ręką uderzyć: 
uderzyć, cios zadać, Eg tę, w co. Przenośn. sle t% 
xWapiouate, podlożyć pod melodye, thy roAtop= 
xiav, obłężeniem usilnie zająć się; Thy &ppoviav, 
umiarkować; nóhkoy Bytztwduevog stroy, z większym 
przyciskiem, gwaltowniej. rpóswcov Żvrermjużyny,. 
surowa, poważna twarz. Med. napiąć (sobie) co. 
3) Nprzch. stopniowac się, potęgować się; wzma- 
oniac się. Plut. opierać się. Inicado. 
żyretytótog — tytelytwę, oy, wśród murów, murem 
otoczony. 

dyrstytgo, 1) Czynn. otoczyć murem, obwarować, 
qt, n. p. axporóhetę, $v rt, zaraki gdzie zakladać, 
2) zamknąć się okopami, okopać się gdzie (ct). 

Byrexvog, oy, mający dzieci. 

SYTEXVÓOJŁG!, spłodzić dzieci w —. 

Syrełeutdw, zakończyć, umrzeć w —. 
dyrełóycta, w, czynność, działalność. 

dyrełcyóg, rzeczywiście. Inni èvðsheyðs. 

$yrełis, ég, skończony, zupełny, doskonały, caly, 
dokładny, wykończeny, bez zwazy, hez niedosta- 
tku, nienaganny, w dobrym stanie; ot zvcehets, zna- 
czenie mający, urzędnicy, zwierzchność, wladcy. 

dyródło, polecić, nakazać Med. ma to samo zna- 
czenie: nakazać, polecić, zwt ct. lub z Infin. Biern. 
ta Byrecahisya, nakaz, rozkaz, polecenie. Ztąd 
tyrahna, nakaz. 

dyredójuieGos, pobierający całkowity żold. 

Śwrejww, |) wrzynać, wyryć, wyrzczać, Ev twt, 
Thy pptydov, rozerznąć. 2) rozebrać bydlę ofiar- 
ne, zabić ofiarę, %pwt. 3) zioła lekarskie krajać; 
ztąd xog dryov, leki przeciwko snu przygotować. 

gvrepotxóg, 4, óy, należący do trzewów, do wnę- 
trzności. a 

dyreptoyig, dos, h,i Svreptówn, %, rdzeń, mlecz, 
miękisz, mięso, ośrodek (w rośl.) 

Byrspov, tó (tvtós) wnętrze, kiszka, w l. mng. kisz- 
ki, jelita, trzewa; Eve. otóz, ilak owczy, stróna ; ba- 
rania); Doe, macica. 

$vrepóveta, %, drzewo do tramu i do wręgów 
okrętowych. 

dyrectepyós, ov, pracujący w szorach, ciągnący. 

Evrerajtżvos, przysl. wytężenie, usilnie, mocno. 

dureddkey, ioń. dyBzbrev, wzmocn. gyreotbcyć, przyst. 
1) o miejscu ztąd, ztamtąd, zonąd. 2) o czasie: 
ztąd, odtąd, potem, następnie; podobn. tb dyrzhikey, 
rodyredd'ey, dalej, następnie, potem, to co następu- 
je, tàvteððey tak. s — 8) o przyczynie: ztąd, 2a- 
tem, zaczem, dla tego. 4 

Gvrevxr!xóg, %, ów». uprzejmy, towarzyski. 

dvrevżtótov, ró, prośba na pismie mala. 

Byrevśte, Ñs spotkanie, zetknięcie się; obcowania; 
dyr. òyàzat, mowy ludowe: zejście, schadzka, 
rozmowa, Ttv0s3, Z kim; życ, roteio$a! tyt, rozmawiać 
z kim; przemoówa, prośba, posluchanie, instancya, 
wstawienie Się, tpos twa, Eyr. ths rparuacelas, 
czytanie. 

dyrevrevć — syteodeyl, tak Scyta mówi u Arystof. 

gyrsurąavów, w ćwiiłę, botwinę włożyć i goto- 
wać (węgorze.) 

śvteqvo03, ov, sztuczny, artystyczny, misterny; 
0 osobach: zręczny, mistrzowski. artzficiosus, 

evryjko, stopić, stopiwszy wlać, ryt, w c0. 2) przen. 
pass. i perf. act. wrazić się, wyrytym być nie- 
pożycie, ctyt. — topić się, rozpływać się z milości, 
umierać, schnąć, tevi 

èyrti, p. elt. 

eyvridme:, ep. 3 sing. impf. Żveclde, aor. 2. inf 


ZyYTIMT<) — EvrUTdĘ 


tydzueva za ByvŚstva:, aor. 2. Med. 3 sing. Evd'ero, 
imper. Śv$eo. 1) Czynn. wsadzić, włożyć, położyć 
na co, wprowadzić; przen. włożyć, sens w C0, 
nadać sens, ściągnąć, sprawić, wlać, napędzić cze” 
go, nabawić, dać, udzielić, twt tu. 2) Med. wlo- 
żyć sobie, els vadv popria, towar na okręt, brać, 
wziąść co do serca, powziąść, warzyć w sercu; 
kłaść, stawiać, ówoly tuu, ma równi, podnieść 
do równćj godności; wziąść do ust; ży$ob. 
dyrierwo, zrodzić, splodzić w—; vócos Żytetowia, 
przyrodzona. 
gyrtAćGo, kichać w —, tyt ct. 

Gvrejów, w summie pewnej za pieniądz policzyć 
(w wyprawie); cenić. 

Svrijrog, OY, W Cenie. 1) szanowany, ceniony, 
znaczny, znakomity, szacunku godny, zwł i tapá 
zwi, Eyrynóv te fyeiaka, wysoko co cenić, Śve. 
zt motety éy Twt, rzeczy jakiej przeznaczyć chlu- 
bne, zaszczytne miejsce. Rzecz. ot Evrtuat, zacni, 
sziachta; 1% Svctum, Zaszczyty, godności; t% tūy 
Dedy Evrena, co u bogów w cenie, 2) zaszczytny, 
chlubny, przyzwoity. Przysł. ćvrtwg eqew, być 
w cenie, mieć znaczenie, poważanie, napa Ttvt. 
ÈYTHLÓTNS, 1105, 7), CZEŚĆ, CENA. 

Eycjtr 40, TÓ, CIOSNA, NATZNIĘCIE, karb, wrab. 

èvtoih, %, polecenie, rozkaz, nakaz; łvroňčg oð- 
van dać instrukcyą, xató m, stósownie do. 

GYTOLT), %, najznięcie, karb, wrąb; rozpadlina. 

tvroj105, 0v, narznięty, karbowany. b) Gpeftu, by- 
dlęta ofiarne, ofiary zmarłym; zyroua motety, ofia- 
ry składać. 

żvravos, oy, napięty, ztąd, gwałtowny, ognisty, 
sny, nami tny; fvóuq, namiętnie bronione; elpe- 
gu, usilne; Przyd. śvróvag, z natężeniem, usilnie, 
gorliwie, gwałtownie. 

cvcómtog, oy, na miejstu, swojski, domowy. 

čyzozog, ov, domowy, swojski, w okolicy, w miej- 
seu bawiący, mieszkaniec, sąsiad. 

evropeów, Ułutem wyryć, wydłótować. 

čvtooyos, oy, utoczony, zaokrąglony. 

svrós (èv, ep. Śvrocdis i Euroclev i čvroo®: 1) 
przysł. i przyim. z (Genit. w środku, wewnątrz, 
gyrbz motstoda. lub fyaw tt albo ztyć, wziąść co 
l. kogo w środek, z Gen., postawić wśród czego; 
tyros motetodat i motety tte Zamknąć w co, wnieść, 
wciągnąć w co; yrds yiyveotan wnijsć, wkroczy ć, 
dostać się do środka. Z artyk: środhowy, 4 tvcog 
Dáhmasa, Śródziemne morze; T% żvcós, wewnętrzne 
części; x rod vróg, 20 środka, sig tò Evcbg, do 
środka; Evrbę éavtoð ytyvsstan wejść w siebie; 
żyróg Gy, przy zmysłach, będąc przytomnym, sv- 
tòs Aoftojóy siva, być przy rozumie, Eytbg 
pavtas, szalonym być; $vcbg pehovs, wśród, w o- 
brębie pocisków donośności, w odległości wystrza- 
lu, svr05 rob axp:poós, być dalekim od dosadnego 
dowodu; obó' Bytbg moAhod, ani z daleka; èvtòg 
od nokkhob ypóvov, w przeciągu, wśród; żvcbę elkoaty 
nuepõ w przeciągu 20 dni; bac tvcbs Spaypóv 
mzyrńjaoyca, niżej 50 drachm. O krewieństwie: of 
tych Gyegtótnros, kuzyni, lub w bliższym od ku- 
zynów krewieństwie będący; z tej strony, ob 
mosęwo, 06 motajod, evcog Bohów elva:, z tej 
strony Pyłów być, mieć je za sobą. 

gyróciita, ró, wnętrze, jelita. (żydócdta). T. s, 

Evroclióta, rd. 

evrpaqrpóóa, chelpić się, puszyć, przed kim, tevi. 

6ytoćrw, |) Czyan. obrócić, zwrócić, tà vóra, 
uciec, tył podać. W ogóle: zmienić. 2) Biern. a) 
wzruszyć się, «hp Żvtęśweta. b) obracać się, 


243 


oglądać się, zwlekać. c) dbać na co, zwaążać na 
kogo, mieć wzgląd na kogo, ttvos, mieć litość, 
spółczucie, poszanowanie; wstydzić się czego, lę- 
„kać się, zt, z Inf. starać się, aby co stało się. 
Evrpćpw, wychować w — tty ttvt. 
Śvrpśycta, 7, bieglość, mądrość, troskliwość. 
Śvrpeyijs, és, biegly, ówiczony, Ev Tt. 
śvrpóśyw, 1) biedz w —, swobodnie się obracać, 
ruszać się; Móyos żyrpsyst, jest w obiegu. 2) wbiedz, 
przystęp mieć, osadzać się. 
tvrpedij5, és, wytarty, szczwany, biegły, twt. 
śvrpiBo, 1) Czynn. natrzeć, wetrzeć, myć. przen. 
tyi r, dać komu, sprawić, zrządzić, tag roydg, 
zgwalcić, splugawić chlopców. 2) Med. natrzeć 
się; rużować się, malować się, tycerpruuśvy To- 
aodra ypibuara, tak mocno urużowana. 
Syrptmjna, ró, wtarte, barwiczka, ruż. 
evrpttowyiŚo , przygotować mięszaninę z 3 miar 
wody a dwóch wody; umiarkować trzeciznę. ?! 
gvrpcyos, ov, wlosisty. Rzecz. tò Evr. perka. êv- 
rpotfona., tó, sito włosiane. 
Evrptdbts, %, wcieranic, Xpwuaros, barwiczkowa- 
nie; barwiczka. 
Evrpojtos, oy, drżący, strwożony. 
svcrporaAigojat, tylko w imiesł. cz. teraźn., czę- 
sto się obracać, oglądać się w tył. 
tvzponi, %, wstyd; wzgląd, poszanowanie, Exetv 
ttvog. 
żyrponia, %, t. c. poprz. — Bóhtat Byzponiat, 
chytre obroty, fortele, podstępy. 
tvrpogos, ov, wychowany w —, zrosły w —; 
AL, BAY 3 A 
przen. zaa Evtpopos pép heoxt te y'hpat, 
w siwym wieku żyjący i podeszły w latach: 
poydw týð’ dyedynas Evcpogóv, wtrąciłeś mię w tę 
niedolę; 6 Zahauivog Evtpopos, wychowaniec Sa- 
laminy. 
dvrpoAAiówo i życpudigo, szeptać, Tivi tu 
evrovpów, zbytkawać w rozkoszach, bobrować w 
—, hulać, zuchwalićj tvi, zuchwałym, kapryś- 
nym, himerycznym, dziwacznym być względem 
kogo; dać uczuć butę, dać się we znaki, naigra- 
wać się, dumnie sobie poczynać, żvtpoyqę ne- 
mwxóct Biern. być wyszydzonym, swawoli czyjej 
doznawać. 
$yrpóyw, pożerać, wźirać, zjadać. 
dyruyydyw , f. €vredŻojoe. 1) spotkać kogo 
przypadkiem, wpaść, dostać się. zabrnąć, 1otobtotę 
xakotz, zialeść, dożyć, dostąpić, dosięgnąć; 0 rze- 
czach, stać się, bez Obj. 6 èvroyúv, ot Byroyóvreg, 
pierwszy lepszy; życ. tivi, n. p ró dpłocw, trafić 
na biesiadę, brać udział w biesiadzie, rzadz. ctvóg. 
2) zetknąć się z kim, przyjść do, odwiedzić, 
udac się do, obcować z, przestawać, mówić 
z kim, przemówić. O książkach: zajmować się nie- 
mi, brać je do ręki, czytać, rw, rzadz. ttwóg. 
Biern. bnep ctvos, być proszonym, aby za kim się 
wstawić; z prośbą udają się do kogo za kim, 
tudz. mept tivos. 
gyroAfoew, otulić, owijać. 
dycdyo i Gyrów 1) Czynu. przygotować, przy- 
rządzić, trnovs, ubrać, zalożyć, derag zwi, zmię- 
szać; umiarkowaćj doty, rozpocząć, © adTYv; 
ustroić się; uzbroić; brócysaw, uskutecznić; napę- 
dzać. Med. a) uzbroić się, przygotować się; zwy= 
kle: przygotować sobie, przyrządzić, Batra, dipiuz= 
yay, to czego potrzeba; nstroić się. 
śvconds, przysl. tv tonàg bvghaivg aszałounsvaę, 
szczelnie płaszczem okryty, tak ża członki i gło= 
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wa rysowały się na odzieniu, według innych: 
powalony. 

dyrumów, wrazić, odcisnąć w —. wyobrazić w —, 
każ" ~ 

Svrtow, dać kopcić się w —, w ogóle: zapalić. 

evroyla, ý, — Svrebćt;, rozmowa. 

śvvdńtoy, ró, świątynia Enyaliosa. 

evvddtos, (Ewo), wojenny, bitny, przyd. Aresa, 
morderczy, zabójczy. Zwykle rzecz. — “A pns. 
Rzecz. tò dwóktow, krzyk wojenny. 

śvoJpi$w, zuchwale z kim poczynać, katować, 
skrzywdzić, Ttvd ztyt. 

svófptona, Tó, przedmiot zuchwałego obchodze- 
nia się. 

śvsypolnpcurys, ó, w wodzie polujący, rybitw. 

evvypolnotxóg, 1%, óv, do rybołóstwa należący, 
ry bolowczy. 

Svwypog, oy, mokry, wilgotny. 

żwoóptę, tog, ń, wydra; luira. ( —!80g, 1h.) 

500005, o», w wodzie. a) wodą napełniony; b) 
żyjący w wodzie, wodny. e) ó Evodpos, po beocku 
== Evvdptg. 

żwojog, ov, materya!lny. 

evorarcóo, być konsulem w, przy. 
ewmveaóc, śnić. Częściej w Med. 

Evórvtov, ró, senny objaw, widzenie senne, sen; 
udbts ewdmyico, zjawisko, ważne i nie ważne, kie- 
dy Gvztpoy znaczy, senne widzenie, mające zna- 
czenie ważne. Insomnium. 

śvómytog, ov, we śnie się objawiajacy; svómvtov, 
przyst. we śnie. Im somnis. 

dwomyibóng, ss, 1a kształt snu, marny. 

Bvumyog, oy, = tvbrytog. 

dwwpaływ, wetkać, wpleść. t! cit, co w co; bvb- 
avtos, wetliany. 

svópaojra., zó, wetkane, tkanka. | | 

żvodów, wepchnąć, wpędzić, wcisnąć. 

svootópzys i śvojórapyos, 6, dowódzca 
cenomotyi. 

svoporta, y, oddzial wojska złączony wspólną 
przysięgą złożoną przy ofiarze. Skladała się z32 
ludzi, 4 w froncie, 3 wgłąb, u Tucydyd.; u Kse- 
nofonta 3 ludzi w froncie, 12 w głąb, zatem 36 lu- 
dzi; według Swidasa tylko z 25 ludzi, p. Ksen. 
Anab. 3, 4, 2i. 

Bvdytocos, oy, Związany przysięgą, Čpxots, na 
mocy przysięgi, edy, ten co przysiągł na bogów: 
sprzysięgly. Przysl. èvwpotws, pod przysięgą. 

zsvoradłog, w obliczu, przed oczyma, w twarz. 

śvon%, 4%, twarz, oblicze; tylko Evwrf, jako 
przyst. jawnie, otwarcie. -~ 

vonta, té, 1) wewnętrzne, boczne ściany wste- 
pu zulicy na dziedziniec, tak nazwane, ponie- 
waż wchodzącemu najprzód w oczy wpadały. Czę- 
ścią były pokryte przysionkiem izwaly się tap- 

Qavówvra, świetliste, ponieważ b ly pobielane. 2) 
oblicze, wzrok. 

voros, ov, w obliczu, widoczny, ovecny. 

gvdrtoy, przysl. z Gen, w obec. | 

svopai$omat, chcieć komu przypodobać się, tevi. 

čvwots, %, polączenie się, zlewanie się. 

śvortseós, 3. jednoczący. 

BvoriGopa:, usłyszeć. 

śvórtovy, tó, zausznica, zwykle w l. mng. kol- 
czyki. 

svyoroxoiryg, 0, i żywtóxotcos, długouchy, że na 
uszach śpi. 

Żvoypos, ov, nieco blady. 

86, p. èx 
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E$, o, ań, ró, liczb. sześć, przed x i r w wyr 
zloż. przechodzi zwykle w èx —: nadto często œ 
wtrąca się. 
s$ayycAfa, %, uwiadomienie, wygadanie, wyba- 
jamie. | 
sżayyśąłe 1) Czynn, Biern. a) donieść, wynieść 
wiadomość z domu na dwór, don eść, zawiadomić, 
wyjawić, wybajać, zdradzić; część. bez Obj., ot 
zEayyśhkhovreg, donosiciele, cześć. tevi r L Tapt 
Teyós Tt, CZĘŚĆ, z nastp. Ó< Inf. 1. Imiesł. b) wy- 
głosić, ogłosić, zawiadomić, obwieścić, nakazać, 
zapowiedzieć, ctyć i mpos zwó ml. z nastp. odvexa, 
iropó. teyos, od kogo. 2) Med. a)z siebie, od sie- 
bic ozuajmiać i zapowiadać. b) == Act. 
sŚdyyedos, 6, donosicie|, posłaniec, który po za 
domem oglasza, co w domu się stało (na scenie). 
„fiqysatat ZĘ. zyl twng, donieść komu co. 
s5ayyełttxóg, %, óv, zdatny do donoszenia. 
e$dyyekrog, ov, doniesiony, zdradzony. 
$Śaytów, jako nieczystego wydalić. Biern. być 
poświęconym na przebłaganie; w ogóle: być wy- 
„dalonym, ctvóg. 
SŚaytwów, ioń. == èĝáyw. 
eśćjtorog, ov, przeklęty, opętany, & ż6Ęóywra 
pd wtetra. hofw, co w tajemnicy zachowac na- 
leży, o czóm grzechem mówić, czego przebłagać 
„nie można po rozpowiadaniu. 
6Żayxoviśo, 1) zagiąć lokcie i tak stanąć naprze- 
„ciw. 2) związać ręce na plecach. 
sŚdyvoja:, wyłamać, strzaskać, zgruchotać, ti tvoe. 
s$aqocpó$o, wykupić, tapá tivos. 
sśaqgoosucteóz, %, óv, wynoszący, ten który wy- 
baje, Ttvóg. 
sżagopsaóo, wypowiedzieć, wygłosić; wygadać, 
zdradzić, ti, TbS Twa, 
s$ayptafrw, dzikim zrobić, rozjuszyć, rozjątrzyć 
hógote, ttvó, mpos tya. 
s$ayptów, pozwolić zdziczeć, opusteszyć. Przen. 
rozgniewać, rozjątrzyć. 
sŚóyw, Aor. 2. Egnyragoy, ep. ióńyarov, z ioń. 
form. sŚaytwów 1) Ozynn. o osobach: wypro- 
wadzić, uprowadzić, wynieść, wytrunsportować, 
zabrać z sobą, kazać w.jsć l. wyruszyć, Ttwó, tt~ 
vóg l, Św twos, lub z przysł. miejsca, zkąd, Śg ce 
dokąd. — aj o boskim przewodzie: (szczęśliwie) 
do celu doprowadzić, £5 ct. B) o wodzu: wypro- 
wadzió. ściągną”, poprowadzić z sobą, Tpó Ttvog 
przed co; y) uprowadzić niewolników, Exetihey i 
čs tt, 6) wyprowadzić na śmierć. —. b) o rzeczach: 
a) wyprowadzić, wywozić, Z kraju €x twog, B) 
dalćj wysunąć, posunąć. y) laxyov, procesyą Jak- 
chosa odbyć; 8) o wodzie: puścić w inną stronę, 
odwrócić. c) Przenośn. wydać, xapròv horot wy- 
dać na świat, mob pówade. wycisnąć; 0axpb twe, 
skłonić, porwać, namówić, čs, mpóz, emt ct, |. z Inf., 
tuvi, czem. d) pozorn. nprzch, z opuszcz. Acc., wy- 
ruszyć, posunąć się dalćj, awansować, ruszyć, dni 
+. 2) Med. a) dać się uprowadzić. b) (o wozie) 
wyjechac, wytoczyć się. c) dać sig namówić, 
unieść się, zanosić się, Er” otxtoy, od płaczu; na- 
miętnością unieść się. d) wycisnąć z kogo, Ex tt- 
R m 4 N y 
s$aywyeós, ó, wyprowadzający; przewodnik. 
s$arory, %, wyprowadzenie, wyjazd, okrętu, 
wyjście, wywóz, èx ttoqwyf, do wywozu, za 
granicę; Gay dodvar, dać pozwolenie do wywo- 
zu; BĘ. kagetv korzystać z takiego pozwolenia. 
Przen. wyjście: z życia, śmierć; wypadek, koniec. 
sEayóyyos, ov, wyprowadzający. 2) wywozowy. 


sgaqrovigopa: — E$akeigo 


śŚaqwviśowa: walczyc, wywalczyć, do końca 
walczyć. 

SŚaróvtog, oy, nie należący do walki, do rzeczy. 

ś$ó0aoxyos, ó, dowódzca sześciu ludzi. 

z5dópayj05, oy, Za sześć drachmów. 
SŚaó0vvaróćo, wzmocnione Simplex. 

sŚq60 (żetBw), wyśpiewać, zacząć śpiew: wielbić, 
opiewać, pieśniami przegnać. 

EŚaeioo p. E$uipw. — EŚ$aspóo, zamienić w po- 
wietrze. 

S5óerse, przys. przez sześć lat. 

eŚaerijs, és, Sześcioletni, R. ż, eŚaćcts, t005, 4, 
sześcioletnia. 

sŚa.%.0z. ov, niezdatuy do walki. 
eŚadkooiGowat, med. wyszukać i zebrać. 
eśadonów, zniechęconym być, struchleć, upaść 
na duchu. 

Eara bw, p. mow. 

eżacdcoóo, amienić w eter. . 

dźatyd06c0, skrwawić zupełnie; odświeżyć (rany). 

eŻa:nazóG, zamienić w krew. 

e ep. Dep. wyjąć, wydrzeć, odebrać, 
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Šarvas, 
TIYA TL. ge 
$Śatpóottos, ov, Wyjmujący się, do wyjmowania. 
sgatpea:s, 7, wyjęcie. w”ę 

sśaipcros, ov, 1) wyjęty. a) EEaiperóv twa notsi- 
odan wyjąć; Egaiperóv torty teve, wyjątkowo wul- 
no mu. 2 wybrany, wyborowy, przedni, odzna= 
czający się; wyszukany; wybrany i przeznaczony 
do pewnego zamiaru, uprzywilejowany, wyłą- 
czn:, odrębny, osobliwy. 3) nadzwyczajny. otpa- 
ryyta. 2) (E£utpetós) do wynajęcia. -- Przysł. 
tóarpśrws, przedewszystkiem. 

PARA AE a a , 

ś$acoćw, f. BEshó i sgmiphow, Aor. Eskov, ep. 
šgekov, Pf. pass. EEypnua, ioń. EEapatonua, 1) 
Qzynn. i Biern. a) wyjąć, wydobyć, wyciągnąć, 
Ttwós i 6% tivos, z czego, wykładać, vy tivt, wyla- 
dować i wprowadzić (do kraju). 2) wybrać, wy- 
dączyć, tvi, dla kogo, przeznaczyć co komu, dać 
co wybrać, ztąd, poświęcić, tivt. Szczeg. wyjrtek 
zrobić, wyjąć, b) wziąść, usunąć, oddalić, wydrzeć, 
zbawić, pozbawić; biern. Egatpśonai če, wy dziera- 
jacy mi co, uwolniony jestem od czego; gwaltem 
zabrać, zdobyć, pokonać, gwałtem prz: znać, za- 
jać, wypędzić, ttvóę, © ttvos, w ogól. znisz zyć, 
zwiweczyć, zburzyć; obalić, wywrócić, o uru- 
ciach: wógov,edjąć, uwolnić od, antoriay, usunąć, 
uciszyć; t% totta, zwinąć. 2) Mud. sobie wybrać, 
z! myos, z czego zabrać, wplon wziąść, zdobyć, 
Ex tivos, Tiy Tt, komu co zabrać, obrać kogo, 
tt twos i tt teye. Szczes. dla siebie od kogo co 
unieść, w darze otrzymać, ze swego, z okrętu 
wziąść i wyładować gdzie (čs xt), złożyć. b) wy- 
brać z kilku, sobie wybrać, wyszukać, z podw. 
Acc. kogo lub co na co wybrać, przeznaczyć, 
z Dat. dla kogo przeznaczyć. c) wydrzeć, wyba- 
wić, uwolnić, Ex rtvos, z czego; ete Ehzo$epimy 
i bez tego; pomódz do wolności, wy swobodzić; 
znieść, Yetxog, zabrać, vodv, odjąć rozum, gotvag. 
T. s. w form. biernej E ; 


SŚai010t5, 4, wybranie, odebranie, 
taipo = egaetpw, 1) Czynn. wynieść, podnieść 


ido góry), wywyższyć, wyrzucić, wyprowadzić, 
uprowadzić, otko$ey kazać wyjść z domu; Ex toz, 
zdod. l. opuszcz. ddod, a) wywyższyć, wzmoc- 
nić, nadać potęgę, wynosić, wielbić, b) wynieść, 
Bioy höovais, w rozkoszy żyć, bez przygnębienia 
umyslu, bujać, hulać, tivt, w czem; mśyog xpóg m, 
rozgniewać się, unieść, się gniewem: Śopóv ets 
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ct pobudzić, poruszyć, Saper Bavetv, pobudza 
do śmierci: drzkńw ép xopełazs, zacząć tany, 
unosić się w tańcu. 2) Biern. unieść się, wzru- 
szyć się, Bhmtot wevaię, kołysać się czem; wzbić 
się (w pychę), unosić się namiętnością. 2) Med. 
a) dla siebie unieść, upolować, zdobyć, zaro= 
bić, uprowadzić, ztyóg, z czego. b) spotrgować, 
pogorszyć. 4) Nprzch. podnieść się: wyruszyć, 
eśdpowtmz navt) t orzurzbnart. „Atiolło, erzgo, ` 
„tołło, excito, 

e$aietos. ov, przechodzący miarę, przebierający 
miarę. a) uiesłuszny, niesprawiedliwy. zbrodniczy, 
b) niezwykły, ogromny. straszny, Öse, qe'udY, 
„ostopo: Ğvapos. Rzecz. čtatorby m, bezprawie. 
e$alcco, att — ġttw, Czynn. i Biern., wvsko- 
czyć, wypaść; ulecieć, RONŚLNYL, zrąk. tò ZEGt- 
toy, gwałtowność. 

śŚaiorów, niewidzialnym uczynić, zgładzić. 
eŚatrów. 1) Czynn. i Biern. żądać, żądać zwrotu, 
ti lwa, z Ace. c. Inf., ctvós, od kogo Szczeg. 
a) żądać, aby wydano, robs *avovaz. b) nie- 
wolników żądać, aby wziąść ich na tortury 1. 
pytki, reklamować. 2) Med. ządać dla siebie, 
prosić, wymagać, bez przyp. l. tt. z Inf. tevé, pro- 
sió kogo, bnóp twos, za kim, tvá m, uprosić so- 
bie co od kogo, preśbami dopiąć, uzyskać; 
Szczeg. upros ó sobie a) ułaskawienie, uwolnie- 
nie czyje, uwolnić, wvbawić kogo prośbami, 
ocalić. b) wydania żądać, Ex tivos. 

gfaiznots, r, żądanie wydania, — b) prośba o ula- 
skawienie ]. uwolnienie. 

śżmtros, ov, wybrany, przedni. ołvog. 
s$aioęvns, przyst nagle, niespodzianie: z art. i 
rzecz, nagły; ro èé. na chwilę, .z imiesł. skoro. 
sfatoviótog, a, oy, nagly. 

e$axeoó:, Dep. Med. wyleczyć, wylałać, na- 
jrawić, ct. Przen. a) wspomódz, zaradzić, zapo- 
„biedz, ti. b) ułagodzić, uśmierzyć, uciszyć, rt. 
BEdxz0t3, wyleczenie. 

eŚdxts, sześćkroć. ś$axionóp:ot 60000. sŚGxta- 
géhtos 6000. 

e$axohooljów, postępować za, tivi, śledzić, ści- 
gać. Sequor. 

s$axovriów, pocisk wyrzucić, rzucić, miotać, 
mt èni twa, przen. Tag ysipae, ręce porywczo wy- 
ciągnąć, twós, po co; óhoy, nogę wurzucić, 
uciec, ttwós, z czego. — móvobz E6. zgrożbą 0- 
znajmiać, wystrzełać, qhtbaoy jaratovs Nóqovg, 
Ejaculor. 

èfaxovrtopós, 6, gatunek błyskawicy. 
eŚaxóoto:, sześćset. seæcenti. 

e$axoóo, siyszeć, zwł. z daleka, ti, Co, zwóę 
kogo, tevé z liniesł., że coś robi; ri bró ztvos, siy- 
szeć od kogo; hóyw, ze słuchu wiedzieć, z opo= 
wiadania, tt. Audio. 

ċaxo:ßów, starannie zrobić, wypracować; Aórov, 
dokladnie wypowiedzieć, robg Xpoynve, podać du- 
kładnie Órćp, mepi mtvos, dokladnie zbadać. 
docuro. 

eŚaxoigo, wzbić się, wdrapać się. 

aśaąaóo, oślepić, zaśłe, ić, ttvó, rt. 
żĘałaróśe, poet Aor. Etahóraku, wypróżnić, a) 
nóty, przez przesiedlenie mieszkancow br złu- 
pić, zniszczyć, zburzyć, Przen. vócog pe, wy- 
cieńczyła, Z nug zu alila. Vasto. 

śZółetnrpov, zó, puszka, slojuk do maści. 
śŚańsiow, aor. II pass. tłalipf. 1) namaścić, po- 
mazać, potynkować, tevi, czem. 2) wyma, wy- 
kreślić, skreślić; znieść, zniszczyć, zburzyć, zgla- 
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dzić; Tudzież, Med. zgakothacdat ppevbz, z Serca 

wygładzić. /ilino, deleo. 

$$o.lóomat i $$aleóonax, Dep. Med.i śgadócxo, 
unikać, ujść, ct 

$$64Atroog, ov, sześciofuntowy. 

śśadivó60, pozwolić się wybaraszkować, przewa- 
lać, wyharcować; przen. s$ghtrxas pe ćx tóy è- 
pów, baraszkami wyrugowałeś mnie z mienia. 

sŚnAlayt,, », przemiana, zmiana: oddalenie się, 
odstąpienie; — óvonótwy, niezwykle formy wyra- 
zów, T. s čakate. 

aźaiidoow; 1) zamienić, wymienić, zmienić, 
opuścić. Biern. waxoiotw pydży t$ahhdaacera, nie 
doznaje zmiany w niedoli, Hdpwrav, opuścić; z0- 
stawić. tęnhhayuśvos, różny, odmienny; niezwy- 
kły. — 2) nadać odmienny kierunek, òpópov, od- 
wrócić, usunąć; nprzch. odstępować, różnić się, 
tivos, t$ahhżacovca yópta, odznaczający * się. 
żŚadionat, aor. tęnkzwnyy, ep. Imiest. Aor. 2. 
synk. z$ahuevog. 1) wyskoczyć, Ttyvós, Z czego, 
ze środka; xat% twos, z (wozu), òá tiyas, przez 
co. — 2) odskoczyć, zeskoczyć, rzucić się. 3) pod- 
skoczyć, stawać dębem. 

SŚadłos, ov, różny; obcy; wyborny, wyszukany. 

$Ś$aAłorptów, sprzedać w obczyznę. 

ahos, ov, z morza się wynurzający. 

Śałócxo p. tęakicyat. 

$aqaprówa, Í. up aprhoopar, zabłąkać się, zbo- 
czyć, chybić; przen. nie dopiąć zamiaru, chy- 
bić celu, rozminąć się z czem, przewinić, zgrze- 
szyć, bez przyp. l. té, nie nie wskórać; uchy- 
bienia, usterki, błędy popełniać; ob Swata. nie- 
sprawiedliwe postanowienia, wyroki robić, dawać, 
nepi, stę te |. Twa, Gyijkecta BE, eig tiya, niesły- 
chanego beprawia się dopuścić. Riern. h t$ouaf= 
tavopév. chybiony. 

śŚanapia, ń, uchybienie. peccatum, 
sŚanaópoatg, %, zupcine osłabienie, ustawanie. 
s$ajó0.0, zżąć, skosić, źniwować, ®ápos, mieć Żni- 
wo, dokończyć żniwa Przen. z gruntu zniszczyć, 
wytępić, tàvtep' E$auhcw, wydrzeć wnętrzności 
z brzucha. Podobn. w Med. 

s5auBAóo, poronić, gpovtið’ tnupAwnaz, spra- 
wić, że myśl wynaleziona będzie plodem poronio- 
nym; toybs, tępi się. 

$5apfBAóvo, stępić, osłabić. 

s$ajstZo 1) zamienić, zmienić, przegnać, tpónoy. 
2) przejść przez, minąć, przebiedz; wyjść, zejść, 
buuarwy, z oczu. 3) nprz. przemieniać, na prze- 
miany czynić, Špyov Eprfov, praca po pracy nastę- 
powala. 4) odwetować. dac odwet, zaplacić, xa- 
yator motvożs. Immuto. 

e$ápsiis, %, za — Wy — Z — prze-miana. 
szajsóżyo, wydoić, wycisnąć. 

s$apusiśw zupelnie zaniedbać, cwóg, nie dbać 
„NA 60, mepi ttvog. 

S5Ój481005, 2. sześciomiarowy, heksametrowy. 

S$04nv05, ov, sześciomiesięczny, 6 86. sc. X póvos, 
„półrocze, t. s. ©pa. Semesiris. 

gay GYÓW, wybawić z kłopotu. 

gaps (AGona:, wynieść z zapasów palmę; wy- 
gnać, ris, przegnać, twa poZu, wytępić, dlęuaTos 
owe, wydostać się, wydobyć się. 

s5aprpeóo, wywlec, wywinąć. 

s$anóvopae:, obronić, odpierać, odegnać. 
sżapgorepióo, zrobić dwuznacznym. 
sżavagpóo, tiaypfpóoo., wywabić, wykrzesać. 

a$avaqrtyvóowe, wyczytać, przeczytać, Tt? npóg 
zo, komu co. Praełego. 
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s$ałsona: — óŚ$avUco 


S$avaynóćw, wymusić, wydusić, gt mw, ce 
czem; ttwa, kogo zmusić, spowodować do czego; 
W apyiay rhnqats, wypędzić. 

s$avGyo, wyprowadzić. Med. wypłynąć na o- 
twarte morze, wypłynąć; przen. wyruszyć, 
sjavaóóona: zaor, 2. act. wynurzyć się, wy- 
płynąć; użyys, usunąć się, uchylić się, ctvóg. 
bava éw, wykipieć co, yókov, wybuchać. 
s$avatpów, wyjąć, 

S$avaxooów, odbić, tylko w Med. cofnąć się, 
odbić od brzegu. 

a$avalioxn, zużyć, zniszczyć. 

sŚawa łów, uwolnić, ocalić, tivá Ttvog. 
s$avóAdoot5, %, zużycie, zniszczenie. 
śŚavardypóo, uzupelnić, dopclnić. 

g$avamyśo, odetchnąć, ochlonąć. 

ś5ovónto, 1) przyczepić, przywiązać, zawiesić. 
Med. Gbozkhetay, ściągnąć na siebie 2) rozniecić, 
zapalić. 

SZavapnaśw, wydrzeć, uprowadzić, unieść. 
g$uwaorńw, wyciągnąć, dobyć do góry, ctvóg, 
Z CZEZO, Ex Ttv0g, 

a$avdotao:s, 7. uprowadzenie, przegnanie; wy- 
wędrowanie. 2) zmartwychwstanie. 

eóawaocrśow, calkiem uwieńczyć. 
Bgowaorożow, spaść na leb; zniszczyć. 
G$awaróJAo, wydawać, moviy, wzniecać, Sopopov. 
Nprzeh. wyjść, wyrastać. 

eś$avaoavó0v, przysl. wcale jawnie, otwarcie. 
aoŚ$avaQópo. wynieść, wyrzucić. Nprzch. wrócić 
do sił, wydobrzeć, przyjść do siebie; rpós t., od- 
ważyć się na co. 

s$owayopśw. wyjść l. wrócić zkąd, cofać się. 
mpjow àmh twos. Z ACC. tå etp'quśva, cofnąć slo- 
wo, nie dotrzymać obietnicy. 

SŹav0parmodi$w, przywieść do niewoli, podbić, 
*AB"fyvag, Częściej w Med, podbić sobie, zabrać 
do niewoli, w ogóle: uprowadzić dv niewoli, 
sprzedać. w niewolą. Fut eśavtparoBtodumt, — 
edia, W y i czynn. zuaczeniu, odebrać, tobe 
Bione. 

GŚaw0paró0tots, 1%, i $$avópamoStonóg, 6, U- 
jarzmienie, włożenie jarzma niewoli; niewola. 
oóayópóowat:, pass. pf. pass. Eśaydpwućvo5, dojść 
do mezkiego wieku, zmężnieć, — Aóxog 68y- 
twy Ugeoz tEnv0pwuśvog z zębów zamieniony 
w mężó v. M 

eŚoyeycipo, gwaltownie wzruszyć. | 

eŚdwatut. wejsć, wzejść, odpavod, na niebie; čypng, 
powrócić, wracać. : N 

SŚawajrów, 1) przewietrzać, wywietrzyć. 2) wia- 
trem napelnić, nadymać, pwpią. 3) w niwecz obró- 
cić, zniweczyć, właść. puścić na wiatr. 4) wzruszyć, 
podzegać, się c, 0 laczy, grzać się, palić się, 
być bestliwą. i 

s$avópyona: = 2Ę0VELUt. 

3Eavsopioxo, wynaleść, wykryć; wymyślić. 
dśaysyo, 1) wystawać, sterczyć. 2) Med. brać 
na się, znieść, ct, tyd, zwykle z Imiest. w Nom. 
u. p. xkówy, jego mowy, lub w Acc. euż Gnvóv- 
ta, że się lączę, 

s$aviów, 1) nprech. wykwitać, rozkwitać, ró, 
wydająca kwiaty; przen. wybuchać, BBpte, wy- 
rzynać się, wyrzucać się; aiuatnośy, krwawo 
rozkwitać, t. j. krwią się zrumienić, Shxesw, być 
pelnym wrzodów; e$aydety pavots, wybuchać 
w szaleństwo, kończyć się na szaleństwie; być 
pokrytym. 2) przekwitać, okwitać, o farbach: 
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zbiaknąć. 3) przech. puszczić kwiaty, wydawać, 
rodzić, pędzić. Zfłoresco. 
ávðnpa, zó, kwiat, wyrzut, małe wrzody. 
óżay%:Ś0, ozdobić kwiatami, ozdobić. Med. kwia- 
ty dla siebie zrywać. 
s$avporiśo, ludzkim zrobić, > 
sŚ$awiyjga, a) wysłać, wypuścić, rt, wyrzucać; mio- 
tać, ćpós, %0psobs yspóv, z rąk; òðuhy, wyzie- 
wać b) puścić, Tt Ttyog, CO Z czego; folgować, 
ustawac, uciszyć się, opyńs, biern. być uwolnio- 
nym, Tóvwy. Med. rozwiyzać, rozwijac, atgoptdag. 
sżaviornni, 1) przech a) kazać powstać, wyru- 
szyć: podnieść, sploszyć, wyprostować, wskrzesić. 
b) wyprzeć, przepędzić, przegnać, Ttva, i, Ttvóg 
i ów tvog zkąd. Szczeg. róhw, miasto wygnawszy 
inieszkańców spustoszyć, wypTóżnić, zburzyć. 2) 
uprzch. w aor. 2. pf. i plsypf. Act. i Med, po- 
wstać, Ostnyobytsz, Od stołu, podnieść się, ènt 
tva, WYTUSZYĆ, powstać; dz5go, wywędrować, Tt- 
voz |. fz tos zkąd. Przen. odejść od siebie. przy- 
tomność stració, opyj.  Biern. być wygnaiym 
z siedlisk, bró tivos, przez kogo; Ex tivos; 2 miej- 
sca jakiego; E5 tt być zaprowadzonym dokąd; o 
kraj ch: być pustoszonyjm. 
3Śavofyo, zupelnie otworzyć. A, 
èĉavo:ðéw nabrzmiawszy wydobywać się, yňs. 
aZóvotŚtg. ń, tworzenie, Tóv Grov4Twy, 
żźavoptóo, wyprostować, przywrócić, wyleczyć. 
Eryrys, 65, (Myra, órq,) po za widnokręgiem; 
cał", twós, wolny, nietknięty, nienaruszony, bez- 
pieczny. 
eŚarriżśo, 1) wyczerpać, czerpać; zużyć, używa 
niem. marnotrawstwem zużyć. 2) wytrzymać, wy- 
cierpicó, z biedą dokonać. 
eiavóro i S$ayóo, 1) dokonać, wykonać, spro- 
wadzić, nskuteczujć, polecić do wykonania, twi ct, 
dopiąć, dosięgnąć, maugó two. Bzczeg. z dom. 
Bob, upalić, odbyć drogę, przyjść, przebyć. 2) za- 
bić, ztwć. 3) Med. dokonać dla s ebie,zjednac so- 
bie, ct. 
E$ardAa:oros, ov, sześć piędzi mający. 
c$aruAłórro, fut. pass. EEanahhayd"noopat iè- 
camuAkxyńjsoum, uwolnić z czego, zkąd, tivos. 
Pass. być wolnym, § ph. El. 990. gdzie kts 
zawisio od Ghbrog, zejść ze świata, Gwyg, uwol- 
nić się. 
ośaravrdw, spotkać. occzrro. 
żżaraoróiopa:, pass bsć powieszonym, wisieć. 
eŚumaców, aor. J. EEamórnaa, fut. pass. EEara- 
cySycona i E$aracycona w biern. znacz. Adj. 
verb. EEanarnreov, Oszukać, zwieść, w oblę: wpro- 
wadzić, zmamić, ttyó i ttvd zt, w CZĆM, 0 CO; Tt- 
vi, czóm. Przen. thy vócoy, ulagodzić, uśmiorzyć. 
Decipio. 
ezarary, %, oszukaństwa, szałbierstwo. 
eżamaryjrieós, %, óy, szalbierski, zwodniczy, 
podstępny. fraudulentus. 
earatiowo — tęaratów 
s$urogioww, oszukać, okłamać, aar, 2. béhna- 
pov. Aor. 2. med. z czynn. znacz. Decipio. 
6$iur=005, oy, sześciost"pow;. 
dźamsiówy, aor. do nieużyw. EEagoptw, z oddale- 
nia dosirze z, zoczyć, ztva. 
Sżansicxvs, 605, z Sześciu toporami l, siekicra- 
mi, 0 pretorze, 
ś$ónyyuvs, ó, sześciołokciowy. 
eśantwuios, 3 i 2. nigly, niespodziany. Przysł. 
analog, nagle. 
sżarivys, przyst. nagie, niespo lziame. T.s tĘżrwa. 
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cSarhás:os, ia, ov, ioń. ébanhhotos, sześciokro= 
tny, sześć razy tak wielki, ctwós, jak co. 

sżarhelpos, oy, sześć pletrów alugości mający. 
sec jujcrum, 

ashów, Izwinąćj explico. Ztąd 

arhoo:g, ń, rozwijanie. 

uzo3aivo, zejść z okr tu, twóg. 

andlor, przegnaś, páxs, Z boju. 

roðóvæ, WYZUĆ, Tth, CO. 

rodyńncxzo, t.c. arotvhoxw. 

rohtg, %, związek z sześciu miast złożony. 
mókkopt, 1) zgładzić, zabić, 2! Med. i Perf. 2. 

Eonóhwha. zginąć, zniszczeć, zniknąć. 

amrovigo, obmyć, opłukać, umyć. 

aroŚóv0, zupelnie zaostrzyć. 

mogśw, być we wielkim kłopocie, T. s. Med. 

anoorśhho, wyslać, wyprawić. 

amoatok?), Ù, Wyprawa. 

rorivø, calkiem odpokutewać, odcierpieć, za- 

osyć uczynić za, zgłudzić, zt 

hkm003, 0005, Ó, jy SZeściostopowy. 
żaropańwo, p. ORoutyw. 

sźanrowikałtpo, calkiem zgłsdzić. 

canta, 1) Czynu. a) przyczepić, zawiesić, przy- 
mocować, połączyć, ztwóz, Ex TVOS, Šg Tt Za vi- 
słym uczynić b) okryć, zawiesić, mśrhobs. 2) 
Med. zawiesić się o c ; zawiesić ua s bie co, za- 
rzucić, zawiesić sobie co, cppaylót, tplnmpeat 
chy vadv, zawiesić na linę, ciągnąć. Tudzież: z - 
czepić kogo; mokóuow, zacząć ją, zapalić, roznie- 
cić, T} dra Ttvog, 

SśaroVów, wypchnać. odepchnąć. 

bapánpa:, (t.iko t$zzósaado: lub  EEapocdat) 
modlitwami poświę ić; dpźs, miotać przekleństwa, 
złorzeczyć. przeklinać dźras imprecor. 

dźapócow, wytluc, wybić. sdruzgotać, taty, 
obóvcaz, wypadzić, ubdańiuy, zelżyć, tyč ato- 
ysotg. Erringo. 

GŹapyść, niedbale czem zajmować się, niedbale 
obrabiać; y% sGapyydetsa. wcale nie uprawiona. 
Nprzch. byc zupełnie nieczynnym. 

s$apropiów i eżapropów, zamienić na śrebro, 
spieniężyć: sprzedać, odciav. Med. sprzedać dia 
siebie; ale też: pozbawić pieniędzy, obrać z. 

żźapcoxedona: i 6$apócxonut, uprzejnym 
być dla kogo i zjednać sobie jego względy; tots 
deciz, ofiarami bogom przypodobać się; dwpots 
twa, zjeduać sobie darami. 

èass pów, wywichnąć, wykręcić; tênptpwmévos, 
członkowaty. 

sśapid nów, wyliczyć, licząc naliczyć, stpatóy, 
pbatadas, gotowizną wyplacić. 

sżapiBwno:s, , wyliczenie, wypłata. 

eŚ$apxów, 1) o rzeczach: starczyć, wystarczyć, 
być podostatkiem, tvt, komu; mpós isig ct, ha 
Co: mpóz tia, w obec kogo, Emt ttva. 2) 0 oso 
bach: zadosyć ucz: nić, podołać, sprostać, zt mpo 
cos, ueżynić co dla kogo. piots EEapnety,, Na- 
starczyć t. j. przysług dosyć wyświadczyć przyja- 
cioł»m. 3) Bezosob. wystarcza, tevi, komy, jest 
zadowolniony, z nastp. Inf, lub áv lub zdan. 
pab. względ. lub z imiesl. xal tyta Eyosatv ow 
Ssfpnegiy abrois Sals sum, sujtcio. 

Bóapeńg, és, wystarczający, podostatkiem będą- 
cy, Bózowy zubevat z, wszystko w dobry ład 
wprowadzić. 

SźapxoŚvtos, przysł. podostatkiem, dosyć; E$. E- 
ysw, zadowoluić się, zaprzestać. 
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Eżupjtu, tó, babrzękłość, perellinaz o ciałach nie- 
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bieskich; wysokość na niebie, %Alovo, wysokość 
gwiazdy biegunowćj, wysokość bieguna. 

żżapitóvto5, ov, nicharmonijny. 

s$apvśowa:, zaor. biern. zaprzeczyć zapierać; 
wzdragać się, zł, l.z Inf; odmówić. 

sŚdpvnots, Yj, zaprzeczenie; odmowna odpowiedź, 
odmowa. 

śŚapvyrtxós, %, óy, zdatny do zaparcia, odmó- 
wienia. 

sŚa.pvos, ov, zapierający, čbapvos elyat, zapierać; 
przec. ójohoqety, čéopvos %y wh èmxtetvas, vapies 
ral, żenie zabił, T.s. żę. glqyeGbać tu nepi tivos, 
onip tuvos. Perneguns. 

góapndśo, f. pass. èéapray'hoouan 1) Czynn. wy- 
drzeć, porwać, tiy ttvos, kogo z czego, |. 5. Twa, 
kogo z oczu usunąć, wydrzeć z niebezpicczeństwa, 
uchyłić karę od kogo, uchronić, uwolnić. 2) por- 
wać dla siebie, of ż£apracmevot, rozbójnicy; Twa, 
kogo na własną korzyść wydrzeć z niebezpie- 
czeństwa; pozbawić, ths moktopnias, uwolnić od 
oblężenia. Erepio. 

e$apróo, 1) Czynn. zwiesić z czego, zawiesić na 
czem (mó ttvog), w ogóle: zaczepić, przyczepić, 
przymocować, zawisłym uczynić, Ttvó, TL ctvog. 
2) Pass. z fut. med., ud czego lub kogo być zawi- 
siym, ttvóg i Ek twos, wisieć na czćm, mtyóg, być 
zczam połączonym, lączyć się, a) o przestrzeni: 
leżeć u stóp; w polskiem odda się przez stósowny 
zwrot i slowo: górować. b) o wojsku: być włeczo- 
nym, Grparóweóoy. Ale togotow EEnprqnżyot, ten 
co łuk sobie zawiesił. Med. uwiesić si; być zwo- 
„lennikiem, ths Axadypias. 

s$dprnjia, zó, waga; kotwica. 

s$ćprnots, %, zawieszenie, związek. 
$apri$w, uzupelnić, dopelnić, dokonać. Biern. 
sęnpttoro, zaopatrzył się, EEyprtouevog mpós tt, 
tioa, zaopatrzony, wylałowany. 

s$aprtoinó5, 6, dopelnienie, wykończenie; lado- 
wanie okrętów. 

$Śaotów, 1) Czynn. i Biern. uzbroić, przygoto- 
wac, przysposobić, urządzić, zaopatrzyć, TÉ, Eg Tt, 
a uyi. przeciw komu. Biern. być zaopatrzonym, 
opatrzonym, tivi czóm, tà rept tò cóuo, na ciele. 
2) Med. a) uzbroić się, przygotowania robić, 
mpos i Eg mt, przeciw lub do czego; w ogóle; stò- 
sownie się urządzić, zt, ze w,ględu na co. b) so- 
bie co urządzić, przygotować; naprawić, x, Gmó 
qtvog, Eni, Éc, rpóg ct. 

dŚapó0, wyczerpać; wydusić, wycisnąć. 

s$apzyos, ó, zac'ynający, ®phvwy, zadający glos, 
przewodzący w lamencie; pierwszy, sprawca, do- 
wódzca. 

Sápyw, 1) poczynać, zaczynać, rej prowadzić, 
zagajać, być dowódzcą zadawać gł s, być spraw- 
cą, mwt, dać przykład komu zsiebie. Mian. 
Boohóg Gqa$ós, naprzód dać zdrową radę, lub 
zpodw. Ace. Aoqovg żę. zwa, przemówie do kogo; 
nerpopohiaec, zaczynać rzucać kamienie; Góryarng, 
podać. 2) Med. zaczynać co, wszczynać, zanucic, 
zaintonować, ct. 

śŚdę, 6005, %, licyba sześć, szóstka. 

s5gaclevóa, slabym być bardzo, wpaść w niemoc. 

s5ucxów, 1) wyćwiczyć. 2) dokładnie, misternie 
wypracować, ct, przyczdobić, zaopatrzyć, Ttvd 

TŁYŁ. . 

śŚaaró0:05, ov, sześciu stadyów. 

ś$aotpdrto, blyskać zkąd. 

śŚariwdów, uważać za rzecz olwjętną, być komu 
zarówno, z nasip. et. 
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sżazniśo, wyp: rować, ułatniać co, o słońcu, tò- 
bwp. Biern. ulatniać si , wywaporować. 

sEazovóo, p. órovćw, 

sŚ$drovos, ov, sześciogłosowy, szesciu tonów. 

éavatvæ, wysuszyć, zt. Biern. wyschnąć, schiąć. 
eżawyig5, és, śsictny, jasno świecący. 

e$avóde, wypowiedzieć: mówić, ti ttvt. 

s$uvdiGona:, dep. pass. wyruszyć zobozżu, wy». 
ruszyć, udać się w pochód ele Tt. 

sŚaverijo, f)005, ó, widelec. 

autis, sc. dpaz, tej chwili, niebawem. 

z$aórcts, (EEadU tz), przysł. a) znowu, na nowo, 
powtórnie. 2) napowrót. 

eśavronołśo, p. adbronokśw. 

SŚavzyśo, bardzo chelpić się, z Imiesł. Aagav, 
że wziął. W ogóle, ufać, wierzyć. twierdzić. 
sśaóo, wykrzyknąć, krzyknąć glośno 
eŚapatośw, wyjąć, w; brać. Med. wydrzeć (sobie). 
dwyńy tvog, zniszczyć, zgładzie; sts ts, wydrzec 
z czego i dać «o. 

egaoavigo, p. uoayiów. 

s$apónii, wypuścić, ti tivos, uwolnić. 

e$ugiotnyu, tylko w Med. i w czas nieprzch. 
używane, wystąpić, odstąpić, wstrzymać się, 
odmówić. Abstinco. 

s$aopićo, odszamować, wypienić, tt. 

cEapóo i e$aęóaoa, wyczerpać, tt. 

e$dyetp, og, sześcioręki. 

éag, sześćkroć. 

éa goog, sćgn. EĘóyovz, ovy, sześć miar mający 
ćŚ$ay65, sześciorako, 

sEadhes, %, zapalenie. 

śŚeygudo, dawszy ręko,mią uwolnić kogo, za: 
ręczyć za kogo, co ma pójść do więzienia. Bieru. 
Ami teye, w skutek rękojmii uzyjiś być wypuszczo- 
nym. Pae 

dfegydn, i ŝeyyónņots, ý, rękojmia. 
e5eyetpa, obudzić, przebud przen. podniecić, 
rozdimuchać. Biern. być przebudzonym, ochnąć. 
W temże znaczeniu aor., 2. med. s$zypowny i perf. 
II. e$zrpnropz, powstać. ewporycor. 
eŚcyepotg, s, ochnienie, powstanie. 

e$ż0pa, ń, siedzenie po za czóm; kryty ganek 
przed domem; pokój bawialny, krużganek. 
EŚsópos, ov, daleki od siudliska; opp. evtorag, 
zewnątrz, po za, y$ovóg. Przen. €geopot pożyby 
koyon, szalone mowy; pyts E$zdpny JGLGY Eywy, 
nie mający wlaściwego miejsca, złowieszczyj nij- 
stósowny. y 

SŚeted$w, zupelnie przypodobić, przypodobnić, 
naśladować, w mowie odtworztć, Biero, p. do 
bnym być, równać się, przypodobnić się, 
GŚcixoviŚm. ¿cisla podług wzoru ułożyć, naślado- 
wać, przez obraz POZIE, przedstawić; $5etkovt- 
cpévos, w przypowieściach, 


Sgetlów, rozminąć; otworzyć, Biphov. 
SĘciAot;, %,, rozwijanie. 
eiliw, Pp. zek w. 


Sgerłów, wytoczyć, wywindować. 

Sóeyw, ietjt, 2 sing. ep. èĉsiota, inf. tótśvat, ep. 
tgluevat, Adject, verb s$trqczoy. 1) o osobach; 
wyjść, odejść, wydalić się, ctvós, x rtvog, Z G/e- 
go, upuścić, zat% nbkas, wyjść bramą sts, èni zt, 
wyjść na co, wyprawić się, rpós, stę teya, do ko- 
go. Szczeg. ruszyć w pole. wyruszyć, udać się 
w pochód, tvt, aby tivt, Z Czóm: breg tvog, ZA CO, 
oba ènl nohb nó twos, nie odważyć sią daleko 
wyprzedzić kogo, Ż560005 haurpàs :Giśvat, Z pom- 
pą wyjść na ulicę. 2) o rzeczach: minąć, przejść, 
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ustać, kończyć się, tyvn. Ale sEuby że ths dps, 
składając urząd. 

Serpe, (elu!), tylko bezosob. EŚsar:, wolno, mo- 
źna, uchodzi, z Inf. l. Acc. c. Inf., Zwykle rzecz. 
l. przym. przy Inf. stoi w Dat. Imiesł. sćóv, po- 
niewąż bsło wolno; ©orzp żćby, jak gdyby bylo 
wolno; licet. 

Ag A 

EŚcinov, p. tózpiw. 

ś5stpyaojrevos, przysl ściśe, dokladnie. 

sĘstoyo, ich. sŚćoqo, 1) wykluczyć, w oddaleniu 
trzymać, wydalić, wstrzymać, przeszkodzić, po- 
wściągnąć, odciąć, zabrać, ct, tyč tivos, Tv! czem. 
2) Biern. niekiedy z dud. &væyxarg, być ciśnio- 
nym, dręczonym, popchniętym, zmuszonym, čs 
te do czego, |. zluf. bró rob vóuov, właść. być 
przez prawo powstrzymanym, aby dzialać inaczćj, 
a zatem, zmuszonym. P.dobn. t® vóuw żęetprov= 
to, prawo im nie pozwalało: 

Sóeipojrat i SŹetpów, p. sEEponat — zqów. 

eŚsipo, wyciągnąć, wywalić. 

sŚexxAnotwióo, p. twainotaćw. 

sŚcdaoita, %, p. Lastp. 

sśśłao:s, 7, wygnanie. Nprzch. wyruszenie, po- 
chód, wyprawa, napad, najazd. 

Sżejadvo i e$eado, f. tózkdcw i Etehó, inf. èé- 
ehdy i ep. s$skdav, pf. ż$zhńhana, aor, 1. Enia- 
cu, ep. eEshocu, pass. zEnAddenyy, 1) wypędzić, 
wygnać, przegnać, przepędzić. spłoszyć, ttyd, zt, 
tvog l. Ew tivos, 4 Czego. Szczeg. a) z dod. często 
goróda, poslać na wygnanie. b) bóóvruę yyað- 
póv, wybić zęby ze szczęki; żę xópaxus, do bie- 
sa, do dyabłów wszystkich; toy *laxyov, w uro- 
czystym pochodzie wynieść. Przen. dtw'qv, prawo 
nagiąć. ragrqctuy Ex twos, wykluczyć. 2) thy 
otporeyjw, wyruszyć, i na pozór nprzch. z dom. 
arpatóy, trmobs, modów it. p. wyruszyć, udać się 
w pochód, pójść dalej, posuwać się naprzód, wy- 
jechać, wyprawić się. 3) uderzeniem młota żela- 
zo pędzić, kuć żulaze, cegłę robić, 4) Med. = 
„Act. wypę zić. 

e5elóyyw, wyp tać, wybadać, poszukiwać, poszu- 
kiwaniem wykryć, wypośr dkować; dowieść, prze- 
konzć, zbić, winnym uznać, falszywie przedsta- 
wić; twó, tt, Tvé te, kogo oczóm; |. z óg |. z I- 
miesł, téchéyyopat diragóhiwy, o potwarz mnie 
przekonano, ttyi, czem; ob dr rodto qe téshéyyo- 
pat, pod tym względem przynajmniej nie zarzu- 
cić mi nie można: sgykśryd"q ès tù andis, wy- 
stąpił na jaw w swej własściwćj postai. — sprów 
„dować, doświadczyć, qbymy lub z nastp. st. 

s$ełsoleptxóg, %, óy, dotyczący wyzwoleńca; 
rzecz. sin l. potomek wyzwaleńca. 

sĘełzuWzpocrowów „ swobodnie wypowiedzieć, 
wolnomyslne mewy mieć. 

sśedtyi65, 6, rozwinięcie, ewolucya, szyku woj- 
skowego. evotul:o, explicatio. p z 


s$edioco, att. E$elirzo, 1) rozwinąć, Trjv chhay- 
ga, wysnuć; Wesrtsnacu, tłumaczyć; hógov, wy- 
snuć, glówn. tylnym szeregom awansować i we 
froncie stanąć kazać, 2) prędko ruszyć, w ruch 
wprawić, obiegać; thy táppov, ruch wykonac 
w kolo; śr. Uzgta èb., w prawo się obrócić: cofać 
się. Evolvo. 
sŚeixów, sprawić rany l. wrzody, tò cōpu Żćsk- 
„soda, wysyp ują się wrzody. Ztąd śśćąeaats,ń. 
s$ćjeo, aor. żEsikzoca, wydobyc, wyciągnąć, Tt- 
va i th wyjąć, ocalić, ttwós, św, Ećw tiyoz, z cze- 
go, 2) wlec, powiec, moða mpos tu 
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e$eizfopiów, ciemiernikiem, ciemiergtcą wyle- 
„zyć, ocz: Ścić. 

sżeiśnviŚo, zareczyć calkiem. w grecki zamienić, 
0 Y0L0.. 

tepo, wyplué, wyrzygać, wyrzncić. 
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s$enme060, pilnie chować, przestrzegać, coyS"kag. 
s$euzośdo, ioń. — éo, sprzedać; na hanalu zy- 
skać, przefrymarczyć; zdradzić. 
eŚevaipo — tyzipw, zabić. 
e$evapi$u, aor. l.śzvdpria, zabitemu (ttyá) ścią- 
„gnać zbroją (zt), zabić. 
egevyćro, wypowiedzieć. 
eżenądo, czarami uśmierzyć, leczyć. Biern. dać 
się uśinicrzyć, przestroić. 
Sżeratoo, podniecić, podbechtać, napędzić. 
e$ernsogonat, chwalić sią przy czem. 
$$entnośrjs, przysl. powierzchownie. 
ZŚenioroyta:, impf. 3. pl. Z6entoróaro=ttenictav- 
zo, dokładnie znać, poznać, wiedzieć, pojąć, być 
przekonanym, rozumieć: z$ertorźpevag, o ile wiem, 
xi, zwć z Lmiesł, o kii. że, l. zóg l. z Acc. c. 
Inf. Umieć na pamięć. 
S$enirnó0zs, przysl. umyślnie, zumysłu, z rozwa- 
ga, rozważnie. 
Śćpaa, ró, plwociny. - 
Śeodw, Wyrzygac, wyrzucić, wysypać. 
Esoyáopat, Dep. Med, Pf. tEsipyacpat, doń. 
sEzp( as Hat, ADF. 1. setpriaadpeny i tęstpyńodmy, 
job. żEepyaodjmy, ZEepracU"iv, wypracować. 1) «). 
wykcnać, dokonać, wykończyć, wybudować, czy- 
nić, robić; odćstpfacuśyus, uczyńca; zi, TLvó tt, 
dopuścić się czego na kim; èn’ èẸepyuopévotg, |. 
dm tęetpyaouEvots, po czynie dokonanym, za późno, 
ale też, przy końcu, celu usiłowań. b) sprawie, 
zdziałać, tt l. zlnt. ztąd t$e'pyacuśvos éwot® 
xaxóv, sprawcą być wlasnego nieszczęścia; ż$e:p- 
(ócano Baotheds wpocayopeolńvat, przeprowadził, 
że; ooppayéuy, skojarzyć; do skutku przywieść, 
uskutecznić co, dohazać czego; wykonywac, 
zajmować się; wykształcić. 3) obrabiać, upra- 
wiać, dzypobs 4) zmordować, zniszczyć, zniwe- 
czyć; żęszpracHsda, Już po nas, 
sŚepraoita, *, wypracowanie, wykonanie: opra- 
cowanie; uprawiane. 
SŚepyraor:xós, %, óy, do wykonania zdatny. 
eŚepyo, p. EEsLpTW. 
eŚepeetvo, i Med. — opan wypytać, wybadać, 
„wywiadywać się, iść na zwiady; t. 
e$epeUi$w, podżegać, podszczuwać, Twa. 
èepeirw, rzucić na ziemię, powalić. Aor. 2. ê- 
„Jętov, runąć, spadać, twóg, Z czego. 
sgepetatz, Yj, oparcie. opieranie się. 
S$epóoja:, med. tćzpów, wybadać. | 
s$epedzo, zwykle Med. wyrzucić, wyréygać, wy- 
pływać, wynikać, ctómaot, uchodzić, ste tò mé- 
Rayos. r x ) "oy 
èepcuváw, wybadać, wytropić, wywiadywać się, 
wykołatać, zbadać, dociec. 
sŚepebvyrtxóg, 4), óv, dobrze tropiący, wiatr do- 
„dry mający. | - me s i 
sŚcpóo, att. SŚepd, aor. t$zinov, i t. d. wypowie- 
dzieć, donieść, mówić, zdradzić, ct, Tvé mt, zt Tt- 
va, wypowiedzieć co o kim, lub z 6: 2) i è$- 
Epoua., ioń. èéetpopot, w Act. wybadać, wypy= 
tywać, wywiadywać się, przeparrzeć, przeszpe» 
rać, dociekać czego, zt. Med. wypytać, twa, tt 
vós 0 co, lub z pyt. zd. zaleź. 
efeonmów, spustoszyć, zniszczyć, q6v05, 
ofkobs, opróżnić; yěvvoy, pozbawić klów. 


wytępićz 


250 


sżepico, trwać, niepoprzestać sporu 
ażepióshonac, tode vsobs, przebiegami i prze- 
kupstwem młodzież sobie zjednać. 
$śeptoryjs, 6, uporczywy zapaśnik |. szermierz. 
sŚcpkyvsiw, 1) wytłumaczyć. 2) dokladnie opisać. 
e$ópoma:, p. żtepśu 2). 
eżeprośw, wypelzać. 
s$6prw. wypciznąć, wyczołgać się, wyleść; o woj- 
sku, zwolna wyruszyć. U Spartan: wyjść, 
s$ż00o, wyjść, wynosić się. 
eśćpolpos, oy, bardzo czerwony. 
śŚepóxo, powstrzymać, zapobiedz, ci. 
śŚcpóo i ioń. óŚezoóo, Aor. 1. żćelpoaa — cam i 
eśepvca, ioù, form. częst. żóepboaoxe, wyciągnąć, 
wydobyć, wydrzeć, ct, ti ztvog, czego, lub co 
na czem, Ttvi, 
s5ćpzojmac, |) a) o osobach, wyjść, wystąpić, 0- 
dejść, oddalić się, wywędrować, opuścić, wyru- 
szyć, wyprawić się, ruszyć w pole, zrobić wy- 
cieczkę, ttvó3, Ex i àmo tivos, tt, zkąd, Śri, ete 
te dokąd; elg movyłov, na puszczą, ustroń, samo- 
tność; obBŻ Emi mohd čtk tiwa, dla kogo nie od- 
ważyć się wysunąć się daleko; przen. wyjść 
z czego, wyniknąć; ct, czemus sprostać, wykonać; 
èni te, zboczyć; stę tivas, wstąpić, przejść do licz- 
by; èx ratówy, wyrość, wyjść z lat chlopięcych; 
b) o rzeczach: wyjść, wychodzić, pochodzić. c) 
o czasie: "minąć. przeminąć, uplynąć. coięde, od 
tego wyj adku, 2) uskutecznie się, wypaść, aag'fs; 
urzeczywistnić się widocznie: xot dpdóy», po- 
myślnie wypaść, pomyślny mieć obrot; óhkog, 
wyjść innym, stać się innym. 
$$spoćo, zboczyć z drogi, rozbiegać się. 
s$epordw, wypytać, ti, 0 co. 
sŚsalio i eŚćowo, wyjeść, zjeść, fut. EGedouat, 
perf. eged'qdona, aor. 2, iuf. Ewpayetv. 
e$eoia.—r), %), poselstwo; è$. 6)Uziv, wyjść w po- 
selstwie. 
Sgeec:e, Ý to co poprzedz. 2) odesłanie, qvvat- 
405, rozwód. 
ćŻerdśw, 1) Czynn. wybadać, ztąd a) poszukiwać, 
zbadać, doświadczyć, objaśnić, osądzić, przyjrzeć 
się, uważać, rozważać, wniknąć do głębi, wziąść 
„pod rozwagę; ot eEeróżovceę, kommissya egzami- 
wacyjna, dozórcy, kontrolująca władza; tt, Twó, 
z pyt. zd. zał. st magó tu zestawić, porówuywać 
co badawczo, ctyż mpós Twa, porownać kogo 
z kiw, ocenić, tt maóg c, obliczyć co wedlug 
czego, Teyé tt, kogoś w czćm doswiadczać. Szczeg. 
owojsku: przeglądać, przegląd odbywać, siać 
w paradzie, uszanowanie składać; pokazać się 
postąpić, okazać się, petà cóy dhhuv, jak reszta. 
Wypytać. pytać, rwó, tevé rt, pytać oco, sądo- 
wnie badać; być policzonym do. Biern. wystą- 
pić na jaw, sprawdzić się, znaleść się. 2) Med. 
rozważyć w duchu, ci, ocenić, tat tve wedlug 
czego. 
śŚśraocts, $, i e$eraoyós, 6, badanie, poszuki- 
wanie, dozór. ctvóz, czego, nad czem; mept mt, 
względem czego: E$eraanóv rotsiadot Ttvos èni tu- 
vos, poszukiwanie czego zacząć na czóm. Szczeg. 
rrzegląd wojska, SĘśrzatw motstv i motstodax, od- 
być przegląd. żEgraote lwy, cenzus Rzymian. 
$ŚĆsraortjg, ó, badający, sędzia, inkwirent. W A- 
tenach a) komissya, badająca czy wojska naje- 
mnicze kompletne. b) władza odbierająca spra- 
wozdanie od urzędników. c) w ogóle: inkwirent, 
tõy vkansyTwy. 
6$eraottxós, 7, óv zdatny do badania 1, poszu- 
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kiwania; 86. elva! twos, mieć co do zbadania; 
tb EóetaGt.nóy, placa sędziowska za inkwiżycyą. 
Przy:ł. sŚsracttxóz, ściśle, dokladnie. 
Gżćry,s, sz, sześcioletni. 

e$ór:, przysł. jeszcze dotąd, od owego czasu, Bóźci 
zab örs, od kiedy; zęśc. narody, od czasu ojców. 
eżeuWóvo, żądać sprawy, Twa, od kogo. 
cżcuxotyśo, dokladnie zbadać. 

eśsojafóona:, mieć się na baczności starannie, 
unikać, strzedz się, ct. 

giezjrupi$w, 1) ulżyć. 2) Med. z łatwością Wy- 
starać się. 

ośeojicyi$o, sklenwym uczynić, sklonić. 
eŚcvvovytóo, p. ebvovytśw. 

eśevroośw, wypoślodkować, dostarczyć, mieć 
środki. 

Sżabocotę, %, wyualezienie, wynalazek. T. s. 
sżsopryyna, Tó, wybalazek, wybieg, odkrycie. 

eŚcopioxo, wynaleść, wykryć, odkryć, wymyślić, 
zmyślić, wyszukać, poszukać, zarobić, przywla . 
szezyć, upodobnić, gt, crzd, Tvé Tu tvá z lmiesł.. 
cwi dla kogo; z pyt. zd. zal. i poprzedz. mept 
zwo;, |. z luf. 

sżsorsAćów, nisko cenić. attento. 

ś$evroeni$o, p. ebtpeniów. 

$5sógopa:, 1) głośno się chwalić, z uwielbieniem 
opowiadać. 2) głośno l. gwałtem życzyć, z Acc. 
c. Inf. 

sEsętni, — tętni, Med. nakazać, rozkazać. 

e$óyw, wystawać, sterczyć; o slońcu: wschodzić. 
Med. być zawisłym od czego. 

épo, wygotować, wywarzyć. 

sżyfos, ten co wyszedł zlat młodzieńczych; p. 
ećwpoz. 

6Śnyóoma:, Dep. Med. 1) wyprowadzić, prowa- 
dzić, dowodzić, być naczelnym dowódzcą, ctvóg, 
iść na czele, tył, tri,etę ts, dokąd; ti, idąc naprzód 
wskazać. Przen. być pizelożonym, rządzić, spra- 
wować urząd, zarządzić, przepisać, kierować, da- 
wac przykład; yaherðs, srogo rządzić, petpiws, 
zumiarkowaniem kierować; zwa, kim. 2) wyko- 
nać jako mówca, wyłożyć, wyłuszczyć, rozpra- 
wiać, podać, opisać, opowiadać, przedstawić, wy- 
kazać, objaśnić, wytlumaczyć, wyznać. 
thynas, ń, 1) dowództwo, h èv nio èE, roz- 
tropue zawiadowanie urzędem. 2) opowiadanie, 
wyłuszczenie, tlumaczenie. 4 
eŚyyyrijs, 6, 1) sprawca, doradzca, tivos. 2) tlu- 
macz glównie prawa świętego. 3) pizewoduik. 

eŚnyr,t:xóz, 1, ów, tłumaczący, „objaśniający; tù 
Eęnprewó, książki do tłumaczenia zuaków cudo- 
wnych. A 

6Ś$yxovza., liczb. sześćdziosint. | 

Sżyxovtaerijs, ŚCEN SĘ7XOVTOUrYg, ©5, SZUŚĆ- 
dziesięcioletni. sewagezarcus. 

aŚrj,xovruesia, % Okres lat 69. 

SŚnxovrdxts, 60 razy. sozagies. 
eŚyxovcax/:vos, Z miejscem dla 60 stołów bic- 
siadnych, 0'xog. 

éy xovrás, 6005, 7, sześćdziesiątka; sześćdzie- 
siąta część. 

sŹrykovtaorn0:0s, 60 stadyów dlugości i t. p. 
s$yxovrataAavcia, %, summa 60 talentów, gro- 
no mążów tę summę placących 

Sży*vató5, hs ór, sześćdziesiąte. | 

eŚ$ńxo, wyjść, dojść do końca, 600v, sięgać dokąd, 
mowcaybaz, odnosić się dokąd, dojść, kts tv èé- 
sets Bawpbwy, daść tego, dokąd doszedłeś we 
zach; t.j. dos,ć już plakaleś. 2) o czasie: minąć 
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uplynąć. 2) dojść do końca, uiścić się, spełnić 
się. (Praes. ma znaczenie Perfocti). 

óŚyłarog, ov, pędzony, kuty, ostro kuty. 

sŚryd:óomat, wyjaśnić się, jak slońce ja nym być. 

egr ilaqynśvos, zmiennym, obcym sposobem. 
s$rjAvots, ń, wyjście, č% twog. 

eŚr,nap, sześć dni sez dies. 

EEYLAPTN LBYOS; przysł. błędnie, źle. 

sŚniiepów, uprawić, olrzesać, yotay, tiv% 8% 
matdsitag, ogładzić. Ztąd sŚnjiópoot5, Ñ. 

sŚ$nyno:205, óy, zmieniony, spata, do przemiany, 
do przebrania. 

śŚńv:05, 0v, wyuzdany, niesforny. 

sy rstpóo, p hrztpów. 

sśrneporeóo, oszukać, z mańki zażyć. 

651prjs, 55, SZeściowioslowy, z sześciu dawami, 
burtnicami dla wioślarzy. 

śżijnaęov, D: tEunagicww. 

Egis, cp. SŚeiys, przysł 1) a) z kolei, koleją, 
w porządku (0 fudach suknij; 6 éng, najbliższy 
w następstwie, krewny. b) po sobie, podle, tuż 
przy, tà s$hs tvt. co po czem następuje, z niem 
się łączy; £6ńg tobrov, potem: 2) o czasie; dalej, 
następnie, potem. Deinceps, ordine. | 

GźrjeróGopat, być słabszym, ustępować, vledz. ti- 
vós. Inferior sum. 

sśnyśw, brzmieć, rozlegać się Z CZEGO; Th WdNYSt= 
ov, wygłosić, t j uderzyć w płacz, w prośby. 

sźróojra:, wyleczyć. tvá, ci, Ghwaw méhen, od- 
wrócic; ipay, pópovs, uciszyć, uśmierzyć. Persuno. 

sżtóea$onat, p. Ebono. 

eżtótaojvó5, ó, przywłaszczenie. 

eżtdtóojnat, przywłaszczyć sobie. 

66:00, wypocić, za rthów. T. s. śŚtópów, a 
eżlOpwo:s, ń, wypocenie. 

sśtóodw, usadawić na wypoczynek. Med. osiąść, 
założyć sobie, pioroy. 

aślnyu, aor. 2. inf. ep. EĘśpsv i tóćneymt za èbet- 
vas, aor. 2 med. imper. čo 1) Czynn. wysłać, 
wyprawić, wypuścić, wyjąć, wyrzucić, ri, tvá, 
Ez. Ent rtva i Ex ctvos, przen. Epov, żądzę uśmie- 
rzyć, róyca wahwyv, rozyuścić żagle wszystkie, t. 
j. wszystkiego doświadczyć do dopięcia celu. 2) 
pozorn. nprzch. z dom. tò ddwp l. gedbya, wyle- 
wać się, wpadać, ujść, ćs te. 3) Med a) wypra- 
wić z siebie, wygnać, płzen. Epov, zaspokoić. b) 
odprawić, qovożaa, rozwieść się. 

eśtddvo, wyprostować, prostym zrobić, odmierzyć 
weclug modly: té kierować. 

aźresreów, pokornie blagać, z Inf. 

sg:xpraŚo, wypocić, sączyć; ułatniać się. 2) wy- 
suszyć, poźreć Tudzież opłakać. 

eŚceyśopat Dep. med. dojść dokąd odkąd, posu- 
nąć się, przybyć, dosięgnąć, sięznąć, starczyć, 
trafić; Tó0z táyos, z taką prędkością; ti, Sg, mpós 
+, dokąd, uskutecznić, dopiąć, tvá, stę tra, tu 
voz, kogo dosięgnąć, trafić, luh czego dopiąć, osię- 
guad, ERE m, aż dokądsiś sięgać. Zrąd 25. èni 
Bpayó, nie pójść daleko, nie dosięgnąć; tri rhet- 
otoy, Jak najdalej. sięgac; EEuzeGdat GROŃ, uszy 
puścić, t. J- zbadać, emt Róy Tü ovóput, wszędzie 
imieniem swojem dostać się, wszędzie być sła- 
wnym; Tpós ct, sprostać, podołać czemu. 

kino, p. EEfaw. n 

sgildcxona:, Med. aor. Efthacóunv, pogodzić, 
przebłagać, prze ednać T. s. eŚcheów. 

sśilAo, p. tóethihw, t.c. Żbeipyw, tropić 

s£:móo, wycisnąć. P. tów. 

eśinróŚoyac. wyjechać konno T.s cinne m 
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E$trmrog, oy, sześciokonny; z% Ś6., sześciokonny 
zaprząg, 
śźirzujnat, wylecieć; evolo. 
Sżes, 605, , 1) mienie, posiadanie. 2) stan, przy- 
mioty, własność, konstytucya, budowa ciała. % 
sposób l. tryb życia, postępowanie. c) biegłość, 
doświadczenie. 1 
eŚtaóo, adj. verb. ŝé&owrtéov, 1) przech. zrównać, 
wyrównać, tt, n. p. thv mókty, równość w nićj 
przywrócić, lub Gvyć, zrównać w biegu; zwykle 
gl mvt, n. p. tóołe te èpoig woxots, ich los zró- 
wnać z moją nędzą; lub z dom. Dat. obcońg, zró- 
wnać komu (w) czćm; 2) Bieru. być zrówuanym, 
quyi, Z erém, OtrAń gbhontz oret tótoobtot ytho- 
tasiw Biaicą, wasn nie uśmierzy się w poź,ciu 
serdecznem, nie wyg adzi waśni pożycie. b) dać 
się porównać, tivi, Z czem. ©! wyrównać, drsktóvtu 
w biegu, zwł c, poł wzgledem czego, w czóm, 
3)nprzch tevé ct, zrównać się z kim; obw èërsw- 
téoy tb Gyrthśćm, wie ustąpię, nie daru,ę odpo- 
wiedzi: qty:, naśladować. 
óŚlornnt:, 1) Czynn. odstawi*, ruszyć z miejsca, 
posywy l. èx ob woovety, odebrać przytomneść, 
rorum, zwichnąć rozum. W ogóle: zmienić, tt, zt 
mpoą tt, zamienić w gojsze, pogorszyć. 2) Nprzch 
w Med. i Aor 2.i Pf. act odstąpić, odejść, odda- 
lié się, uciec, Ex tevog, tivi, wsią ić komu. Prze- 
nośn. zmienić się, wyrodzić się, odejść od sibie, 
stracić przytomność, mpós te przy czóm, w Bt. 
npbowro SĘzornnóra, 7es2! econe twarze; rtvóż, fd- 
stąpić logo l. czego, poświęcić, złożyć co, opu- 
ścić, stracić, wydobyć sie, zapomnieć, toð jka 
ysty, przytomność stracić. W perf. stać po za obrę- 
bem czego, stać z daleka, cóv roheezów, od Spraw 
krajowych Niekiedy Acc. się dodaje: xupòias tò 
dpóy, daję się skłonić do zrobienia; c:v6, komu 
zejść z drogi, unikać. Kilka innych zwr tów: êet- 
Grynet tõy 6murob, zbankrutować, ts pehios, po- 
rzucić; tõy merpuypśywy, wyr/ekac sięj 7a; leraćz 
xpatrrov Enatfvat — toð natpés, lepiej nie miuć 
ojca: tõy podużcwy, zapomnieć, o koniu: TOZ- 
biegać się; obw E$iorzua., nie zmieniam zdania; 
tò ph Bfroróynevov èx Ths-- pdoewe, Wwyrodzić się 
zepsuć się; olvas EEeorynhs, Zepsute wino. 
d$toropów, wybadać, wywia ływaósię, ct. 
e$t6gbo, być mocnym, potężnym; skutecznym. 
egiogo, wynurzać, ct rtog. 
CELA UD porównanie, wyrównanie, równy po- 
dział, tuyos. 
eEtourijs, 6, 7a cesarzy Rzymskich urzędnik, roz- 
dzielający równo podatki, i równający miarę i 
wagę. 
eŚicn ho, o», (Etśva) płowiejący z latwością, ła- 
two wyłażący, pelznący, tracący kolor, puszcza- 
jący farbę; ztąd, nikły, znikomy; èé. yevéstat, 
$oscda:, spelznąć, zniknąć, zblaknąć, w ymrzeć, 
wygasnąć: prdćrw SĘteykot al ovppopot, jeszcze 
nie zapomniane. NE: 
eŚtyveów, wytropić, zwietrzyć, ti, tvá, pójść za 
wia rem, śladem, jako „przyczynę wyśledzić. 
eśteyvocxonów t. «. p pr/ed7. 
SŻxa:tnsvryyxovrariógtos, pięćdziesięcioraki. 
EżuóGytwo0s, ov, sześciu modyimnów, korców. 
ć$oyxów, nadąć, TOŠ ić, narościć, nasypać. napię= 
trzyć, grycepo. táp, matce wzni d mogiłę i tak 
ją uczcić. Bieru. nadąć się, wezbrąć, nabrzmieć, 
qcyamstons, odymać, obciążyć żołądek czem; napel- 
nić. Przen. napuszyć się, wzdymać się, nadąć 
się. md, E$wjrunśva, szczęścię 
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Fi Peg tó, nasyp. mogiła, kurhan. 

śEo0ćGo, sprzedać. 

śŚo0eó0, wyjść, wyruszyć. ezeo. 

śgoóta, %, wyjście, pochód, wyprawa. T. s. 
śŚoó0taojnó5, 6. — śŻó0tov, ró, wyjście, koniec 
dramatu. 

ś5ó60t05, ov, końcowy, na wyjściu śpiewany, péos. 
ś5od0otnopów, wyjść, wywędrować, Ttvog. 
E5o0005, %, wyjście, t.j. l) miejsce wyjścia, dro- 
ga, wychód, ujście, otwór. 2) wychodzenie, wy- 
dalenie się, nieobecność; èm tĘoów, aby wyjść; 
dg tm EEĘ00w, myśląc o wyruszeniu. Szczeg. a) 
wyjście wojska, wymarsz, pochód, wyprawa; wy- 
cieczka, etg, èni te, dokąd l. na co; b) pochód 
uroczysty, wyjście z domu niewiasty, wizyta, 
wyjście chóru w tragedyach; E$odov adhzty tive, 
przygrywać komu przy wyjściu. 3) Wogóle. wyj- 
ście, koniec, kres; prus, wyjście pamięci, usta- 
nie; èn’ 660% elvat, kończyć się, gasnąć; Aorwy, 
wypadek. 4) o pieniądzach: wydatek, rozchód. 
śgoóoyódo, wzmocnione odbydw. 

s$ó5w, wyziewać, pachnąć, xaxov ZĘ000ew, dor., 
śmierdzieć. 

s5o:6a., p. olda. 

s$oróćw, nabrzmieć; w Perf. być nabrzmiałym, 
napuchlym. ewdtumesco. 

śŚotzstów, Pass. EEotetodoFat twv, przyjąć cudze 
obyczaje i zwyczaje. Med. tá, zjednać sobie 
w kim przyjaciela, thy ywpay, przy wlaszczyć sobie. 
eŚozxów, wyjść z mieszkania, z ojczyzny, domu, 
ste tu dokąd. 2) Biern. być zamieszkanym. 
e5gotxycinós, óy, mieszkalny, zamieszkany. 
sgotxnets, %, wyjście, wywędrowanie. 

eŚoteiów, wygnać z domu, z siedziby, tuá ttvog, 
wyludnić, zburzyć, przeniesć do innego kraju. 
Med. wywędrować, opuścić; 

e$otxto:s, r, wygnanie, uprowadzenie. 

s$otxodomóćo, wybudować, wznieść, rt, zabudo- 
wanie zniszczyć, n. p. rbhas, zabudowane bramy 
otworzyć, t. j. zniszczyć; z0v xprquvóy, drogę przez 
niego utorowac, yépvpav, most wybudować. 
sŚornóśw, uderzyć w lament, oiuwydę, skargi 
wygłaszać, qGotow, płacząc narzekać. 

omów, upoić. Biern. upić się, spoić się, Aorpóg, 
na nieszczęście. 

aŚotarśov, p. zxpépw. 

sgototośo, p. otorpów 

e$otoronAorśw, p. olotpnhatew. 

e$otzvćo, 3 pl. ioń. żłoryvedc, i Dep. Med. èf- 
oigoma:, wyjść, odejść, udać się, Eg tt. 

s$otwyióonat, uważać co za złą wróżbę, i dla te- 
go, unikać, lękać się czego. 

sóoxedńo, wyrugować, zbić z toru, okręt, zapę- 
dzić go na mieliznę l. na skały; przen. twó stę 
Qruy, wtrącić w nieszczęście, pogrążyć w nie- 
szczęściu. Zwykłe nprzch. zejść ztoru, rozbić się, 
osiąść na miejiźniej biern. Osópo 8' SgouśkAstaw, 
(rzecz) na to wychodzi; zabłąkać się zgubić się. 
egośłioaivo, wyślizgnąć się, wymknąć się, ttvóg 
tùs dtapohds, ujść potwarzom; wyjść z pamięci, 
zabrnąć w co, żę. 

sŚód4vue, zniszczyć zupełnie, zgubić, wyniszczyć, 
zgładzić, zwó, zt. 2) Med. i pf. 2. act. EEohwha, 
zginąć, przepaść. 

eśołoUpeóe, spustoszyć, zburzyć. 

śśolołógo, żawyć. 

s$onaśdiów, wygładzić, wyrównać; ulagodzić. 

śśowi,pevots, 7, zabezpieczenie wierności wzię= 
ciem zakładników. 
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śŚownpsów, zabezpieczyć sobie wierność czyją 
wzięciem zakładników, tiv, Med. brać jako za- 
kladników. 

sŚomtićo, 1) obcować, przestawać z kim, tivi, ob= 
wijać się w koło czego, oplatać Go, T} Tap! ct. 
Med. èv 6yhw, po za zwykłem otoczeniem w tlu- 
mie się obracać. 2) przech. ziva4, zjednać sobie 
obcowaniem, skłonić. 

ś$óntłos, ov, niezwykly, daleki. A 

soppatów, l) otworzyć oczy; ztąd wyjaśnić. 2) 
pozbawić oczu, oślepić. 

sŚójwoj:, odprzysiądz, pod przysięgą odwołać 1. 
zaprzeczyć. Zwykle w Med. przysięgą stwierdzić 
niewiadomość czego, tò ph elliva., mpecfełay, 
przysięgać, że poselstwa przyjąć nie można, dp-. 
yny, uroczystą przysięgą zrzec się urzędu. Ejuro. 

śojtotów, 1) czynn. przypodobić, przypodobnić, 
zt, tyż tt. 2) przyswoić sobie, przywłaszczyć, 
przejąć, doty. , 

eŚojoltaat6, Ty przypodobnienie, naśladowanie. 
éopoloyéopat, wyznać, przyznać, chy ahńtst- 
ay. Czynn. form. obiecać, przyrzec. 
s$onolóyrnats, %, zeznanie, wy/nanie. 
żSognópyyoj:, wytrzeć, ocz,ścić: przen. poptey 
chy ohy tot, zarazić się twoją glupotą. Med. 0- 
trzeć się. a) wyrazić się, wycisnąć się, eí tr. b) 
komu wycisnąc co swego, zarazić. 

s$ónopits, v, wyrażenie, wyciśnięcie się. 
śŚovetótów, zulżyć, zarzucić, sfakać, złajać, naxd. 
Biern. ŻŚovetdiodsiz xaxd, haniebnie zelżony; ale 
i ct, coś wyłajać, wyszkalować, cwi, Or, Zarzu- 
cać komu, że. Ezprobro. 

sŚovetooyóg, ó, wypływanie nasienia we Śnie, 
pomazanie przez sen. Ztąd 

sŚovstooxttxóg, 4, óy, skłonny do—. 
sŚovstoótro, pomazać się przez sen. 
s$ovomdśo, wymówić, wypowiedzieć. 2) później: 
nazwać, dać nazwę. 

sŚovonalvo, wolać, nazwać się po imieniu l. na- 
zwisku, nadać nazwisko. 

stovonuBAńóÓww, przys. po nazwisku wołając, 
po imieniu, z imiema. 

egori$o, sok wycisnąć. 

ś$ómike(v), eór:v, c$óntats(v) i z Scytyjska, 
eśóntoro, w tyle, z tylu, eig tò E. w tył. wstecz. 
o czasie: potem; zćwmiaco npwxriów, pederastyą 
trudnić się. : 

śŚ$oriow, w tyl, napowrót, wstecz; tivos, za kim; 
o czasie: następnie, w przyszłości. 

sŚoritigo, uzbroić, tvá, kago; tit, czóm; ró rtvog, 
bronią czyją. Bie:n. uzbroić się, włożyć zbroję, 
stanąć pod bronią, zbrojno ruszyć ną nieprzyja- 
ciela. z. ? 

eŚonitoia, i s$órAtots, %, uzbrojenie; ży tý èé. 
pod bronią, gdy wojsko w szeregach się ustawia. 
S$orAog, ov, bez broni, bezbronny. 

egonTdw, wypiec, wyważyć, prażyć, wysimażyć. 
łrzen. wysuszyć. 

eŚopdo, wyglądać, przeglądać, z daleka widzieć; 
rozważyć, bacznie przypatrywać się. 

sŚopydo p. opyżw. — eŚoprtagw, do orgiów 
przygotować, wtajemniczyć. 

sśopytśw, bardzo rozgniewać, rozjuszyć, obruszyć, 
Twd, ToGs zt. Biern. zakhipieć gniewem. 
sśopi:aćo, wyprostować: obwolać, oznajmić. 
e$opdów, wyprostować, wznieść do góry; ztąd, 
naprawić, przywrócić, Med. naprawić się. 
eŚopiów, wyprowadzić za granicę; wygnać; odda- 
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lić, Med. ctvós, wychodzić, pochodzić od kogo; 
być na wygnaniu. 

ś5opfve, wzruszyć, wzniecić, poruszyć, 
s5optogrós, 6, wygnanie. ecierminium. 
s$óp:oros, 0», wygnany; ewtorris. 

ś$opxów i egopzi$w, kazać przysiądz, odebrać 
przysiegę, tvá, pod przysięgą zobowiązać, z Inf. 
fut, że itd. ti, naco. 6$opxiajóg, ó, odebranie 
przysięgi, a sgopziorys, ó, zaklinający, exor- 
cysta. — S$opxos, ov, zaklinający. 

M EC 7, odebranie przysięgi, przysięga. 

c$opudo, 1) czynu. wypędzić, wysłać, s'lonić 
do wyprawy, ets tt, dokąd; rmóhw, sprowadzić 
napowrót, w ogóle: poruszyć, w ruch wprawić; 
przenośn. napędzić, zachocić, Bri te, do czego lub 
z Inf. — 2) nprzch. i biern. wybiedz, wylecieć, 
oddalić się szybko Gró tevas, ziad; Tpos teya, do 
kogo; szczeg. wyruszyć, udać się w pochód, wy- 
marszerować. Przenośn. przyjść do gwaltownego 
wybuchu. eg 

żÉoppeviĝw, w lodygi ziarniste wystrzelić. 
$$opjaśo, za przystanią stać na kotwicach; wypły- 
nąć; oddalić się; èx tob vob, stracić rozum. 
copri, %, i 650070t5, 1), zachęta, napomnie- 
nie. 2) wybieganie, wymarsz, wyruszenie, pochód. 
oppio, okręt z przystani na morze sprowadzić, 
wydobyć, wyciągnąć: móða, wystawić. 

ŠÉoppos, oy, wypływający z portu. 

s$opoów, wyskoczyć, wylamać się w pędzie. 
ewsillo. 

a$opdooo, att. — zzo, wykopać, wydrzeć, wy- 
kłóć. efodio. 

s$opyśonat, wytańczyć, przetańcować. b) w ta- 
nach wynieść się; przen. thy GAńSetav, przesunąć 
się, mimo siebie puszczając l. nie uważając na 
prawdę. c) w tańcu przedstawić; wybajać, zbaz- 
cześcić, rtv, śmiechem kogo okryć, wyszydzić. 
śŚoctów, 1) poświęcić. 2) Med. odwrócić od sio- 
bie, ti, ró Weto, czekać na boskie znaki, aby uni- 
knąć nieszczęścia, uczynić zadość obowiązkowi 
świętemu. 

e$oorpaxi$w, w sądzie skorupkowym wygnać; 
w ogółe: wygnać, wypędzić. 

g$oorpaxtajrós, ©, wygnanie w sądzie skorup- 
kow ym. 

oŚorpóvw, napędzić, zagrzewać. 

sou0evów, śŚovóeyiśw i cZovOsvó0, tudzież 
eśovibeyś i t. d, lekceważyć. 

s$obłajg Otxy, skarga przeciw temu, przez któ- 
rego kto gwałtem z posiadłości swojój wypchnię- 
ty Został, jako też przeciw tanu, który karze 
przez sędziów wymierzonćj nie uczynił zadość, 1. 
powodowi przyznaną posiadłość, własność wydar!. 
S$0VPEW, WYSZCZAĆ. 

ovocia, 1), możuość—..1) pozwolenie, wolność, 
prawo, uprawnienie dó'czego, rtvóg l. z Inf. xarà 
THY ovx ëkovoiay, dla tego że nie byl uprawniu- 
ny; sv psrahy BEobota Tod cet, gdyż miał moc 
it.d., Er egobatas toti, wolno, wedlug upcdobania; 
zę, Eyw, mam chęć; pókhoy BEovota, prędzćj zdo- 
lają |. mogą; Em śgovcią etphyne, pod zasloną 
pokoju; swawola, rozwiozłość, żę chy diatray, w 
życiu. 2) moc, przemoc, gwalt, żądza panowania; 
SĘ. mhobcov, potęga pieniędzy. W 1. mng. èy caię 
tęonotats, w czasach potęgi, w szczęściu, tudzież: 
urzędy. 3) obfitość, bogactwo. 

è$ovotáw, mieć pozwolenie, moc, prawo, ttvóg, 
nad kim. Biern. dać nad sobą przewodzić. 
sŚovotaattxis, 4, óv, samowolny. 
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sŚooęćAł«©, bardzo pomnożyć, èéðvaæ. coraz więk- 
sze dary znosić. 

sżópia Ajos, ov, z wyskakującemi oczyma. 2) wi- 
doczny. 

śŚoyarsia, 7, sprowadzenie za pomocą kanalu. 

s$oysteóo, sprowadzić przez kanał. 

ozh, *%, sterczenie, wystawanie, wyniosłość; 
pierwszeństwo; guz, brodawka; koniec, ostrze: 
war B$oyrw, mianowicie, głównie; praecipue. 

550705, ov, wlaść. wystający; przenośn. wyborny; 
przedni, odznaczający się, tioty, rtvódy, Ev ttot, po- 
śród, między — ct czćm. Stp. najw. E$oywtratog. 
Jako przys? BŚ$oyov, $Żoya, S$óyos, głównie, 
najwięcćj, przedewszystkiem często z Genit. n. p. 
Ghhwy, lub wzmocnione przez śro, albo przed 
stp. najw., €507'Gptotot, wcale najlepsi. 

s$ozopóo p. 0Ydpów. 

efvfpi$o, wpadać w zuchwałość, „brnąć w swa- 
woli, znchwałić, buntować się, etg teva, przeciw 
komu; tevi w czem; Śri tiye przy czóm; tt, Zu- 
chwale odezwać się zczćm, bluźnić, miotać obel- 
gi; o roślinach: bujno rozrastać się, wyrastać. 

sEvytóćo, wyleczyć, przywrócić zdrowie. 

s$vypado, zwilżyć zupełnie, rozmiękczyć. Biern. 
zwilzotuieć, przejść wilgocią. i 

èEosapów, Bicrn. w wodę się obrócić, wodnistym 
być. 

sŚvdpias, 6, wiatr z deszczem. 

egoiaxtów, szczekać, wyszczekać, 

eŚumwyeo, p. bpvéw. 

żEovnasioryyt, tylko w Aor., 2. zmiejsca jakie- 
go lub gdzie podnieść się, powstać pod czóm 
(bro teyos). Tæsurgo. 

SŚvne:refv, dogodzić, tivt te. 

ÈÉórepihs, przysl. z góry, z tóde, tu górą. 

śśvmspyrów, być na służbie, na posługach, od- 
dać się, tivi. 

SŚorvigo, zbudzić ze snu. 

BEonvos, ov, przebudzony ze snu. 

S$orrtaćo, odyiąć, wstecz wygiąć; éavtóv, wziąść 
na kiel, uprzeć się dumnie. 

SŚboaivo, tkać do końca, wytkać, przen. uśhog, 
dokończyć; B6hovs, knuć. Pertewo. 

sśdpacya, ró, tkanina, tkanka. 

s$vopryóojna:, prowadzić, iść na czele. praeeg. 

s5o, przysł. (26) 1) zewnątrz, po za, daleko od, 
za, E$w PAćrew. wyglądać, Ew elvat 1. qevodax, 
być w polu, przed murami. Żtąd 6 Eśw, zewnętrz- 
ny, zagraniczny, daleki, nieobecny; oł Eśw, be- 
dący za miastem |. za granicami państwa, wic- 
śniacy, wyguańcy, oblegający; $ éw mokts, przed- 
mieście, h Ew dahacca, ocean; 6 Ew róvcog, 
morze po za ege,skiem;, co Ećw, zewnętrzna część; 
tę to tw, na zewnątrz, na dól, tę tò éw Bid- 
gaotan, wymódz, wywalczyć sobie wyjście; tà 
éw, posiadłości po za miastem; tù Etw cówy 
aqadóv. zewnętrzne korzyści. 2) na zewnątrz, po 
za, częścią z Genit., i to: a) o miejscu, po za, 
tów Pehów po za obwodem strzałów, b) o czasie, 
po, E$w pśowy vowróy, po północy. 3) przenośn. 
bez 1. z Genit. l. z nastp. %. a) zewnątrz, wolny 
íod, bez, nie należący, od, wpzyóy, wbrew; êw 
watpod, na niestósownćm micjscu; Ew rob elxócog, 
(bez prawdopodobieństwa; E$w cod $etov, bez wply- 
wu boskiego: obòév E$w roð wvrzboavrog Bpdię, 
mje nie czynisz, coby nie było podobnem do 
czynów) ojca; EĘw qlyqveo$aż tivos, uwolnić się 
(od czego; E$w eivat rod drivosty, nie módz po- 
(znać; św hóyov ridea$a:, pominąć, nie wliczyć, 
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ot E$w, nie należący do rodziny; tà św róg 
z6qyyje, co nie należy do sztuki. b) oprócz. wy- 
jąwszy, Ebw zodbrwvy, krom tego, odrębnie. Pleo- 
nast. polącz. z Ehebdepos, wolny od czego; ; odo- 
bnie stoi pleonastycznie po slowach z èx zlożo- 
nych. W Krasis: ragw = tà tw, wów — xal 
tw, tà éw chy oppátwy, wystawanie oczu. 
sŚ$odev, przysl. 1) z zewnątrz; z obczyzny, Z Za- 
granicy, z daleka, 2) == tw, zewnątrz, zewnętrz- 
nie, z Gen. ttwd'v slvat te coupopia, być ob- 
cym czemu; tò fwy cóua, zewnętrzna część 
ciala; ot bê. Aóyou mowy nie należące do rze- 
czy; tb £$wdev, zewnętrzna strona; ol <Ewd:v, 
zewnętrzni, zagraniczni, na boku stojący, nie na- 
leżący do liczby, sluchacze; wlaść. przytomni 
oprócz sędziów; ca Ećwd'ev, zewnętrzne części. 
s$odóo, impf. tżeó$ovv, fut, tęwdhaw i Zkbow, 
aor. 1. ZĘgwca, wypchnąć, wyprzeć, wygnać, 
Tek, mwóg i Ex vos, wypchnąć, zepchnąć, èx ths 
zógewę, z szeregu wyprzeć i zamięszać, Ttvó, tt 
yà Es mt, zapędzić na ląd, ta brzeg, mpóg, £s tt. 
Biern. cisnąć się dokąd, etg m. Przenośn. a) pho. 
cag 00bvay, złośliwie |. urągliwie szydzić. b) 
wstrzymać, Es tt, aż dokąd; odepchnąć, wzgar- 
dzić, twa i gt, niedopuszczać, tamowaó, udarc= 
ranić, roy vókov, THY mókty sie Xuhenóy, do kry- 
tycznego przywieść polożenia, wtrącić w —. 
s$oxeavi$o, umieścić po za oceanem. Ztąd. èw- 
xeawtojnóg, 0. 

sŚóleta, %, zupelna zaglada, z drapócda:, za- 
przy sięgać się na duszę t, j. życzyć sobie czyli 
chcieć własnej zagłady, gdyby fałszywą miala 
być przysięga. Perntcies. 

s$ódns, es, (ŻNAbput) zniszczony, zgładzony, zgu- 
biony. tówhets nat rpowłetg monista: tiyac, wy- 
tępić ze szczętem. b) moralnie zgubiony, zgubny, 
zabójczy, zepsuty, stp. E$wAćorepog. 

sŚonias, 6, z wystającemi 1. obnażonemi plecami. 
s$outóorotia. %, robienie surdutów l. kaftanów, 
krawiectwo, 

seŚopiGo, obnażyć barki, plecy. 

wpis, tóos, %, kaftan l. zwierzchni surdut 
z jednym rękawem, tak że prawe ramię i piersi 
byly obnażone, odzienie niewolników i robotni- 
„czej klasy ludzi. 

eŚopmocia, %, zaprzeczenie zaprzysiężone. 
sgovśojra:, 1) wykupić sobie z czego, tvé., 2) 
wykupić sobie co, tak że tego już niema, thy 
grkorejniow Tapa wos, odkupić dumę od kogo, 
tobe xwódvcwę Xpńuac, okupićj wh z Inf. aby 
nio być. Redimo, 

éŠÓór:og, 0v, z twarzy, Z oblicza, ùwuátov, z domu. 
e$wptóóo, nie żważać, nie dbać, nie pamiętać na, 
ś$opos, ov, niewczesny, niestósowny. b) prze- 
kwitly, okwitły. załempesticus. 

egdiotyjs, 6, wypychecz, Gyeuo zbijające z toru. 
ezorarw, przysł. stp. najw. do Ećw, (jak) najda- 
lej go za l. czćm. Mawime ewtra. 

e$wtepixóg, %, óy, zewnętrzny, zasraniczny; t% 
eśwtepuć, pisma latwe filozoficzne na wickszą 
publiczność obliczone, które i po za szkołą będący 
zrozumieć mogli; dahoqot, zrozumiale, jasne. 
S$ÓT2005, a, 0Y, zewnętrzny; Ećwtepw twós, po Za. 
c$wztxóg, ń, óv, zagraniczny. 

zo XPOS, 0y, bardzo blady; vepaliidus, 

čo, Cp. == 00., oi, ep. = ot. čo i čov p. elt. 
śoio, ep. — 06. 

śotea, ioń. ola, perf. 2. do EIKQ, 3 dual. ep. 
Sinroy, 1. pl. poet. Eoryuey za Żolnausy, part. 
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tows, sixdg, joh, oixóę, fem. ep. etxbta, plur. 
raz etotnviat, plsqpf, żozew, ep. dual. ètxtyy, 3. 
pl. golxegay i biern. 3 sing. Elmo i fito. 1) być 
podobnym, równać się; mieć wejrzenie, podobień- 
stwo, zdawać się, być prawdopodobnym, tyt, 
komu, ti, w czóm: z Imiesl. żntprqcosvotz Bixcny, 
podobni byli do takich, co chcą wskoczyć, t. j. 
sądzono, że wstąpią; podobn. Eorza Asyovct, zda” 
je się, jakobym mówił, sądzę, mniemam, obóty 
Ghho 7 róhe: żónzaay, do niczego inuczo nie by- 
li podobni jak do miasta. Ponieważ hz Eotkag, 
dg Botnsy często nawiasowo stoi, niekiedy dwie 
Konstrukcje się mięszają. n. p. bs Eorasv od vójaety 
za ob vejet Ws Eotzey i Gorzev ob vepefv. 2) przy- 
padać do twarzy, wypadać, należyć się; zwykle 
nieosobiście, ale i osobiście. Często nie lączy sią 
z przyp, zwykle z Dat. Inf, nb Acc. c. Inf. 
Imiesłów używa się przymiotnie: stósowny, zda- 
tny, przydatny, należyty, przyzwoity, zasłsżony, 
n. p. głupia Gmorets, stósowna t. j. mnie przyje- 
mna małżonka, olzóca gkntówy, w sprawiedliwej, 
słusznej nadziei t. j. slusznie się spodziewając: 
cd olnórm sipnkas prawdą to, co powiedziałeś. 
Secórepov toñ olwórae, wiącćj boskiego wplywu 
zdradzając, niż spodziewać się było można. P. 
elkóg. x 4 
Żotg, ep. = tng. sółet, wedlug Boeciha za 
atohet, wedlug Buttmana do ohśw, sthw. 
sókyzo, (slhw) ciśnięto, parto. s 
čolna, śóśncw p. Shnw. Eoy = vy, do ept 
óv, ioù, = 6v. čopya p. Epów. 
gopraśo, ioń. dpróśw, uroczystość, święto obcho- 
dzić, èv 4 (zoprf) brać udział w uroczystości; 
z Ace. yápovs, obchodzić świątecznie. 
Eoprdaijiog, 0v, Świąteczny, ob rów śopróstia 
Gra Bot, nie poznać u mnie świąt. 
sópTraots, 7, obchodzenie uroczystości l. święta. 
T. s. Eopraojt05, 0. 
gopraortxóg, %, óy, należący do święta, świą- 
„teczny. > A ; 
coprń, 1, ioh. ôpth, święto, uroczystość; zabawa 
świąteczna: w ogóle: zabawa, rozrywka; śoprńv ). 
óprńy dydejew, motety, dyeiy uroczyście obchodzić, 
święcić, po czóm następuje nazwisko święta, al- 
bo w Nom. n. p. Ararobptu, aibo w Genit. tõy 
IlavaSrnvalwv, tw, na cześć boga, lub z Gonit, 
boga. śoprat Bmilero, święta po Solonowych. 
przez uchwałę ludu dodane. , Przysłowiowo: 
xazbrw topte kew, po święcie, przyjść po 
obiedzie, za późno. Festus dies. 748 
sóg, %,_60v, p. 05. 2035, DO beocku = čo, ob. 
śruraJionat, być duwnym Z czego, chelpić się, 
cwi, mi tivt, GZEM, Z CZEBO. 
ETCYONAATEW, oburzi © się, gniewać się. 
enayysåia, 4, Ozuajmicnic, a) rozkaz, żądanie. b) 
przyrzeczenie, Obictuica, rotsioda: tivt ngbe chy 
anóoczacw, robic na przypadek odpadnięcia. c) 
doniesienie do sądu. 
ćraqyśdio, I) czyrn. 1) oznajmić, donieść, za- 
władomić, Tvt z nastp. Óc, orwę,obwieścić, ct ti- 
yt, TÈ Eg mt. 2) zapowiedzieć, nakazać, rozrządzić, 
wezwać do czego, hony śrotnot Ermpethayt, by- 
li gotowi, gdyby wezwał; tivt c, zwł z Inf. L 
z Ace. c. Inf, nakazać komu dostawę wojska, po- 
silków od niego żądać; wymagać, ti |. z Inf 
zet, udać się do kogo, tié tt, wezwać do cze- 
go. II. Med. 1) oznajmić o sobie, &ost'hy, wyda- 
wać się za nauczyciela cnoty; w ogóle: obiecać, 
oświadczyć gotowość do czego, przyrzec, ct, tivt 
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xt, L z Inf. i bez, Gore, obietnicę ]. gotowość in- 
nych oświadczyć, zakommunilować. 2) żądać dla 
siebie, wymagać, dać rozkaz, z Inf. Szczeg. ztvż, 
pozywać kogo, skargę wytoczyć komu, że jako 
mówca wystapil, kiedy s raciwszy prawa obywa- 
telskie dla jakiejś przewiny, nie mial prawa do 
wystąpienia na mównicy tem samém, 
śróyyejęa, ró, cświadczenie, wyznanie zawodu. 
srayysirtxóg, 1), ó», obiecujący (a nie dotrzy- 
mu ący). > 

dnageipo, zebrać, zgromadzić, Biern. zgruma- 
dzić się. F Proosa 
śróyepots, T, zebranie, ściąganie, 
tos crparod, zaciągać, wydać wici. 
eraytyśw, p. Erózfw. 

srayrAai$w, uwielbić. Med. chelpić sie, prze- 
chwalać się. jacto me. 

čnaypos, oy, szczęśliwy, powodzenie mający na 
polowaniu. ; „kw 
ènaypunryśw, czuwać na co, nad czćm, xi teyos. 
Inviyilo. À en 
enayyśc, jeszcze do tego przelać, sc. ĉáxpva, pla- 
kac przy tem. 

óróyw, I) czynn. 1) do — przy— za— prowadzić, 
dostawić, twó, mt, Co, TYE komu, tivi lub èni tte 
ve, do czego. a) o osobach, kogo przywieść, skłonić 
do czego, zwabić, namówić aby się wdał w co, 
tnt teva, rt te, przeciw. b) o rzeczach, skiero- 
wać, wymierzyć co na co, sprowadzić, sprawić 
co, przyczynić się do czego. 2) Szczeg. a) prowa- 
dzić do boju, na nieprzyjaciela, kazać ruszyć na- 
przód, nt twa, przeciw k. — A z dom. Acc. 
argaróy i t p. pozór. nprzch. przystąpić, zbliżyć 
się, zaczepić, atak przypuscić, uderzyć na. by ĉr- 
xy tvt, wytoczyć komu proces, wnieść o karę; 
ypaghy cwi, dokuczyć komu skargą, atriny tivi, 
obwiniać kogo. c) dgovtr., kazać głosować, pod- 
dać pod głosowanie, tevi, nad kim, co, Biern. ob- 
nw Wipog Erówco mepi pvyñe, wygnania jeszcze 
nie uchwalono; kazać przysięgać; rAnyńy twt, u- 
derzyć. II) Med. 1) a) o osobach: sprowadzić do 
siebie, „wezwać do siebie, na pomoc wezwać, 
ściągnąć, zwołać, twá a się tę, dokąd. Szezeg. 
w mowach przytoczyć, wspomnicć, ctwć. Prze- 
nośn. przyciągnąć do siebie, zwabić, zjednać so- 
bie, Wd, bovotuovs, jako wspólników mieszkania, 
Oecrocyjv, mianować panem sobie; tudzież poru- 
szyć, skłonić, do czego, z Inf. — b) o rzeczach, 
sprowadzić sobie, sprawić sobie, zrządzić, cvp- 
ęopów, nieszczęście; wgdcyoy, ściągnąć na siebie; 
Gouh waty Tóv cHuuóywy, sprowadzić, zrządzić, 
pedt, uciec. 2) pędzić ku sobie kogo, zjednać 
„sobie, tò rkhd'og. 

ETOYOYH, H, a) sprowadzenie, ściąganie, róv tnt 
tqóstwy, dowozu. b) zbłiżanie się, marsz na, śni 
zwa. ©) zaklęcie, wezwanie. d) indukcya, wniosek 
postępujący od szczególn do ogółu. 
ènayüy:pos, oy, wprowadzony, obcy. 
śraqrayóc, oy, sprowadzający, bryov, sen; wabny, 
powabny, zwodniczy, uludny, zdatny do nakłonie - 
nia, ër. otw, z Inf. ujmującem jest, wabi, nęci; 
trarjwyć, przekonywające dowody; o potrawach: 
zapraszający, wabiący, Przyjemny. 
żrayayigonat, walczyć, texunpiote, dowodami; 
zai Ytias, do zwycięztw dodać nową walkę; 
znów walczyć. 

śnąów lub śzactów, fut. Erócona, 1) śpiewać 
przy czćm, do czego, tí. 2) śpiewać komu, przod- 
kować w śpiewaniu, prześpiewać komu; zt, Sed, 
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bogu na cześć. Szczeg. śpiewem zjednać, oczaro- 
wać, śpiewem czarownym wyleczyć, urzec, zaże- 
gnać, zamawiać (chorobe), tovt, co lub kogo; krew 
zatamować urokiem. 

śraeioo, p. traipw. 
zoba: przyczynić się do wzrostu, blogosławić,. 
szczęścić, sporzyć. Med. wzrastać. 

Ermahaov, tó, nagroda wałki, dank, przodek. 
Eradkpoi$o, zebrać do tego. 
eratdćw, narzekać, opłakiwać. 
śratyiśw, napadać, z wichrem wpaść, zaszunieć, 
szaleć przez |. po, móvcuy. irr«o. 
śratóćopnat, avr, trqóćody, wstydzić się przy 
tem; wstydzić się, lękać się, z Int. lub z st. Pudet. 
endaixlov, ró, wety. 

Enaivsotę, 1, pochwała. 

ETALYETY,S: ó, chwalca; rapsoda, gęślarz. 
Eratvettxós, %, óy, skłonny do chwalcnia; po- 
chwalny. 
śnatyów, f. ep. — "ow, att. — sw i — śocjat, 
2 sing. praes. pass. ènatyéat za tnatwśca, colska. 
form. śmatyryut. a) dać poklask, przyklaskiwać, 
pochwalić, zt. b) chwalić, wielbić, publicznie za- 
szczycić, podziękować, wihszować, at i TWÓ, TtÓ 
zt, ttvć Ttvog. TLvO. Śri Tyt, EV TYL, KRÓ TLVOS, WO 
ró x, ale èni tà yshotórepa, z szydem, z urągiem; 
często lączy się z Inf, Acc. c. Inf, et, Oc, Óe. 
c) namówić, nakłonić, polecić, doradzić, r! 1. z Inf. 
d) bardzo grzecznie podziękować, odmówić, try 
xow, za zaprosiny. ce) uroczyście recytować. 
Aor. Eróveca, już dobrze, dobrze! a z otydy, milcz 
że! Po lacedem. śratytó. 

èna, %, straszna, grużna, przydomek Perzefo- 
ny; Saevd. 

Eratvos, ró, pochwała, poklask, chwała, uwiełbie- 
nie, pochwalua mowa, pieśń pochwalba ina lus 
dzi), cwóg, mepi ttivoę, Eml ttyt, EG Ttym, ttyGĘ Tt- 
yos, pochwaia czyja na co; 6 rap' huby Ex. nam 
przyznana pochwała, nasza chwała; W l. mng. 
rochwaly, chwalebne przymioty, sława; ztąd Erat- 
vovg tfawety, to co chwały godne chwalić; Szczeg, 
pochwała, jako zaszczyt publiczny, nagroda. 

draioo, ioù. erastoo, 1) czyni. wznieść, po- 
dnicść, wynieść, włożyć, Twóg, Ia co; wynosić, 
rozsławić, uwielbić, zt i rwó. 2) pobudzić, zachę= 
cić, zagrzewać, odwagi dodać, spowodować, na- 
mówić, bodźca dodać: cwó z luf. 1. żnć zt. Bier 
być pobudzonym, poprdzonym, dźganym, rozją= 
trzonym, dać się odurzyć, ponieść się, mpóz tu- 
va |. tu a tiwi, bró teyos przez CO, czem; Szereg. 
wzbić się w pychę, zuchwalić się, zdumnicé, wy- 
nosić się, chcłpić się, nadąć się, pohutnywać, ctyt, 
śni cut. mpbs te, lub z Inf. 3, podnieść się, mpos 
Twa, przeciw komu. 4) Med. a) podnieść się. b) 
podnieść dla siebie c) podnieść swoje, órha, 
pawrnpiuv, broń swoją, kij swój, tivt, przeciw 
komu. 

Eratoióvomat, dostrzedz, dosłyszeć, uczuć, zmiar- 
„kować, gt zwog lub z Nom. „imiesą., że. 
© Ak) ŚRO $ 
ralang Tó, dostrzeżenie. T. s, ematody- 

śraiaco, att. Erfs0w, śrórcw, aor. 1. ep. tanita, 
z form. częst. eruigaoxe, 1) czynn. pędzić na co, 
runąć, rzucić się na, ctvóg, zwł rwa, | ti, na 
kogo l. co, uderzyć na kogo, napaść, zaczepić, tt- 
vi, czem, twt tivt, na kogo czem: eig tu na CO; 
poruszać, móda, z nóhw, cofać się żwawo. 2) Meg, 
poruszać się prędko, runąć, rzucić się skwapli- 
wie, pedążać, rtvóc, tu A ję 
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śnóiotos, ov, słyszany, glosny, qzyśodat, rozgło- 
sić się, z imiesł.. że —. compertus. 
śratoyóvojsat, £. Eratcyoyd"jcoua, wstydzić się 
czego, tevi, lub z [lmiesł. lękać się, twó kogo. 
Włlaść. biernie: być zawstydzonym 
śratróo, 1) czynn. żądać nadto; kilkakrotnie, usil- 
nie błagać, prosić, żebrać, tt, o co, tvé, kogo, 
zwó tt. 2) Med. dla siebie żądać, tf, czego. Pusco. 
śraxztóojza:, Dep. Med. t) airiaz, powody po- 
dać, efg te, względem czego. 2) obwinić kogo o 
co, przypisać komu winę, rtvó. ci, ttvós, netęova., 
ważniejsze obwinienie podać. Do obu przypad 
ków, do Gen. i Acc. dodaje się czasem Inf. lub 
zdanie Z öte Biern. Eroiiadeię, obwiniony. 3) 
narzekać, tt, na co; podawać za pretekst, zasla- 
niać się. 

Gnairtog, ov, a) wiony, ztvóg, b) obwiniony, po- 
dlegający uaganie, naganiony, stp najw. èno- 
Tiwtarog, TÈ ratez, sądownie naznaczone kary. 

gralo i ènget, twqica, 1) słuchać czego, té, do- 
strzedz, usłyszeć, uczuć, miarkować, z Imiesl., że. 

2) t} mept ttwog i samo mzpt Ttvog, ti teyos, Tozu- 
mieć co, pojmować; 6 Eroimvy, znawca. 

śrotopóo, zwykle hiera. wisieć nad czóm, bu- 
jać, Bhmio:, nadziejami uniesieni; zwł. grozić, za- 
urażać; Erywpetto ró roheuw, prowadził ją opo- 
rem, ociągając się. 

nazio, wzrość w potęgę, rozkwitnąć. 
Graxjtog, oy, Tozkwitu bliski, dojrzaty. 2) zao- 
strzony, ostry. 

droaxołootówo, 1) nastąpić, pójść za kim, cw, 
nastawać, nacierać, ścigać, ml moho, daleko, żni 
mhśoy, dalej. 2) przen. a) ścigać, śletnić, tole 
èvoðaty, zapuścić się w szczegółach, Aóqobat, Nory, 
gozumieć. b) ráðs, pójść za namiętnościami, fol- 
gować, ulegać. c) zastósować się do kogo, nale- 
żeć do stronnictwa. d) o nieżywot. przedm. ustę- 
pować, wyciągać się, wolnicć. 

Eraxokoóiny:a, tó, następstwo, tóg, czego. 
enaxoloóWycts, 7, t- c. pop. xut èr. w następstw. 
ema.xovós, 2. przysłuchujący się, ztvóę. 
enaxoó0, aor. tn'fyobsu, ep. Ewówovco, 1) stać 
przy tem i słyszeć, przysłuchiwać się, słuchać, 
podsłuchać, zasłyszeć, ct, ttvóg, tl twos, co Od 
kogo l. z nasty. ét. 2) sluchać czego, być po- 
wolnym, posłusznym, tevé. 3) przen. ti, o czóm 
wiedzieć ze słuchu. 
emaxpięw, dosięgnąć szczytu, dopuścić się naj- 
gorszego. 

SRaxpoćokaL, p. traxodw. 

ERAXTIP, %,pos, 0, myśliwy; venator. 
draxrieóg, 4, Öv, podniecający; uludny: induk- 
cyjny. 
śndaxttog, œ, oy, nadbrzeżny, pomorski. 
óraxrós, %, őv, przyprowadzony, przywieziony, 
wprowadzony, dostawiony, obcy; avńp Br. t. c. 
ś£vos, cudzoziemiec, przybłęda; otpatós, z obcych, 
cudzoziemców złożone; 60pv, cudzoziemscy kopij- 
nicy na pomoc wezwani. Szczeg. vóaoę, samowol- 
nie ściągnięta; Gufpos, spędzony, gwałtowny: ép- 
xos, deferowana przysięga. 
5raxTos, ov, dorobiony, dodany do. 

Gnaxtpis, fos, %, lódź (nadbrzeżna). 
ezaxtpoxódngs, rtos, ó, szybko żeglujący okręt 
rozbójniczy. 
erajaidóo, wznieść przytćm krzyk wojenny: 
w ogóle: krzyczeć przy tém, krzyk podnieść. 
śnońóona«, ep. Dep. pass. przybląkać się, zablą- 
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lać się, oblącać się; rókk Erahmete, po długim 
„obłędzie. 

EraAaaTón, oburzyć się na co, gniewać się. 
szadyśo, boleć nad czóm, bólu doznawać, ztóę. 
eragg, éz, bolesny. 

erałsięw, nasmarować, natrzeć, namazać, nama- 
„Ścić; przen. drzaźnić, podbechtać. nungo. 
ozałóżo, f. — aw, 1) odeprzeć, oddalić, ti te= 
RET od kogo. 2, pomódz, wesprzeć, cwi kogo. 
śradyyeów, stwierdzić, potwierdzić, korov ztwóg. 
sra kijg, es, Tozgrzany I. rozgrzewający. 

eradxijs, es, wzmacniający, pokrzepiający siły. 

ezałlayń, h, yåpwy, śluby malżeńskie wzaje- 
mne, = trtyata. 

śra/aćŚ, p. tvakhóć 

srólkaśts, %, zmiana, wymiana: przejście z klas- 
sy jednej do drugiej; pokrzyżowanie, 

snałądoco, 1) czyn. zmienić, eruhhóćmyteg, na 
przemiany co robić: zamienić, odmienić: tr. tobs 
obóvcog, mieć zęby wchodzące, jedne w drugie, 
mobę Erohhaydetę mcd, noga za nogą, tr. Xstpag 
założyć ręce, ènnàhayuivæ tyviu, krzyżujące się 
ślady: o mowie: inaczej być tłumaczonym, przekrę= 
conym: nott tobe hóyovs trahhattew, czyni 
dwuznacznemi. 2) Nprzch. przejść od jednego do 
drugiego, zbliżać się, td) yévet róy tydówy, prze- 
chodzić w co, przeradzać się. 

eródinioz, 2. i 3. zakończ. jeden po drugim, 
ścisły, páhayė, trwaly, bon. 

emańśte, %, obrona, przedpiersień, przedmurze, 
ganek na murze, blanki; wogóle: zaslona. pomoc, 
ztvóg. Etg Tt. 

Erahmvos, ov, przyjemny, vóaTog. 

enalóarrjs, Ó, ten, co przy wymlacaniu zboża 
przez woły kłosy obraca i wtyka pod nogi by- 
dlętom. 

EranaŹcóo. ioń. 74 Eqou— jeździć po czóm (wo- 
zami), tevi, utrzeć. 

Grujtóojt, Dep. med., nagromadzić, nasypać, 
ebvńjy, rozesłać podściolkę, póv nasypać. Accumulo. 
erunfaryo, pos, ó, poct. za travaf., wstępu- 
jący na co, siedzący na czćm 

rapsia, 1) czynn. zmienić, zamienić, zt tevo 
na co z kim pomieniać się. 2) Med. na przemia- 
ny temu l. owemu dawać, viwn èrapeipetot dym 
dpag, zwycięztwo na przemian mężom się dostaje. 
GRÓJLEPOS, dor. = èyhpepoz. 

erappéva, poct, = èravapévo. 

eraqtotzadi5. przysl. na przemian, na wzajem. 
onajnoiftos i onayrot$ó5, óv, kolejny, odmienny. 
śnajiregn, wdziać, włożyć, otulić, zasłonić, 
śrajwóvwtwo, opos, 0, cp. pomocnik, opiekun, 
obrotica. 

orapmóve. pomódz, wesprzeć, tví, zasłaniać, bro- 
nić, poradzić. zaradzić. 

Graupotzp:gówac, przysl. dwuznacznie. 
orajngorzplgw, nachylać się na obićdwie strony, 
a) stać w środku, pośrednie zajmować stanowisko, 
zwi, między. b) chwiać się, być wątpliwym; to 
ztym, to z owym trzymać, być neutralnym, dwu- 
znacznym. 

srmoyspoTeptonóg, 0, dwuznaczność. | 

éráv i ćmńy, ioń. Eredy, ścgn. z Eraż dy, spójn. 
skoro, kiedy: òm. hg Tóytoza. skore, z Conj. na 
oznaczenie a) wypadków zawislych wprawdzie 
od okoliczności, ale prawdopodobnych, główn. 
z Coni. Aor. zastępującym Fut. exact. Rzymskie; 
w Orat, obl. w takim razie stoi także Optat. b) 
na oznaczenie powtarzających się czynności lub 
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powtorzenia się wypadku jakiego w teraźniejszo- 
ści lub przyszłości, gdy tymczasem o powtórze- 
niu się czynności w przeszłości Optat. się kładzie; 
„ilekroć.” Cum, postquam. 
śravaBadnós, 6, stopień, wschód. 
travagala, poet. troppalyw, wstąpić, wejść; a) 
ojeżdźcach, dosiąść, wsiąść na koń,. b) o nieprzy- 
jaciołach, wysiadać, podchodzić, wejść na mury; 
stę tt postąpić na co; © zwierzętach: pokładać. 
óravaBóaAło, podnieść; zwykle w Med, zarzucić 
na siebie, Sornócta, odwlec, odroczyć, ct. 
inavaBiBóGo, kazać wejść, Uvdpag. 
śnawa.2406v, przysł. zarzucony z góry, wdziany. 
śnavaBodo, wolać przy tem. 
sravaytyvóczo, czytać przy tem. 
eerus, zmusić do tego, zniewolić, z Acc. 
c. Inf. 
śnóvayxss, przysi. koniecznie, z konieczności, 
a prapa unòév èm. eivat, aby przymusu nie 
yio. eer 
órowayopeńw, głośno oznajmić. = 
eravóyo, 1) czynn. a) wlaśc. podprowadzić, za- 
prowadzić, bg bpós, przed wami stawić; przo- 
nośn. podniecić, wzbudzić, wzniecić (gniew). b) 
sprowadzić do czego napowrót, síg, èmi te, kazać 
odejść, przedstawić znowu. 2) pozorn. nprzch. 
z dom. ocparóvy, vads itp. powrócić, cofać się, na~ 
wrócić, przywrócić; enavrov Eravhyoyov Gmb róy 
zany, wytehnąłem, przyszedłem do siebie. 3) 
Biern. Z tatę vaot, a) ruszyć wypłynąć przeciw 
komu (cit) na morze, wypłynąć przeciw. b) być 
„zaniesionym, zapędzonym na brzeg, rozbić się. 
snayvafoyn, %, sprowadzenie, wyprowadzenie, 
zob pehttorov, wypłynięcie, wyjście pod żagle; 
tàs Em. moteioda, pójść do ataku. Impetus. 
snawadtrAaciógo, podwoić, powtórnie pytać. 
śravadtnAóo, t. c. Eravadinhoactaćw. Ztąd 
sna Aiaka, ró, podwójność, w dwójnasób 
tyle. 
snavaótrAo ots, %, podwojenie, powtórzenie. 
dnayadeóojmat: Dep. med. powtórnie przyglą- 
dać się, rtva, komu. 
żrawodpóczo, skoczyć przytem pod górę. 
sravaipeotg, , uprzątnienie, zgładzenie,. zabicie; 
zburzenie. 
śravatpów, sprzątnąć, zabić. Zwykle Med. 1) 
brać na się, podjąć się, unieść, pozyskać, Aacpel- 
ay, móhejov, gtktav. 2) sprzątnąć, zabić, zabrać; 
nóhw. 3) cofnąć, vópov. 
snavałoo, podnieść do góry, wznieść. Zwykle 
w Med. podnieść na kogo (tivt) co, podnieść się, 
wstać, powstać. 
erayaxaurto, w tyl nagiąć. 
EROYGKELLGŁ, być położonym, przeznaczonym. 
snavaxiaryróya, przytem zaszczekać. adłatro. 
smayax0tvó0, zakomunikować, oznajmić, tiy zt. 
erovaxpouGyvo:, zawiesć na czóm. Biern. za- 
wisnąć. 
sravaxpova, odepchnąć. Med. powrócić, Bedpo. 
drasazbxAóo, powtórzyć. Med. w koło się obra- 
cąć. Ztąd. aravaxóxAyots, %, obracanie, się 
w kolo. "a 
śrasaxórco, podnieść się do góry; opierać się, 
TLYL. 
iravałapRówo, podjąć, powtórzyć. 
śrawadioxo, jeszcze użyć do tego, xpóvov. 
szavadoyśo, p. rakthkoyćw. 
śrovanśo, i poet. srajmśvo, 1) dlażćj czekać. 
2) «wyd, czekać kogo, grozić komu, zagrażać, z Inf. 
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énavapipv axo, znów napomnieć, tty,» z pyt. 
zaleź. 

śrayayeóouat, dep. med. ponowić, powtórzyć, 
Aóyoy. 

ēraævanrańopat, wypocząć na czóm, spocząć, 0- 
„przeć się na czóm, polegać na kim, tevi, 

óravamy0do, skoczyć przytém do góry. 

śnavarAće, ioń. śravarAióo, wyjechać na mo- 
rze, ènt ttvo, przeciw komu; Beópo, płynąć napo- 
wrót. Przen. &ots śnavarkwety duty Erea xand, zle 
„slowa wypływają, wylewają się z ust waszych. 

smavorod0i$o, odwolać i dokładnie zbadać. 

żnowamołśw, p. dvanokśw. 

rawa ody, odedrzeć, Ehwea, ból odnowić. 

śrowapotmrów, rzucić pod górę; nprzch. podsko- 
czyć. 

dnavóocetotz, %, podniesienie i wstrząsanie, od 
Zroyaosiw. wstrząsać. grozić. 

śravaoxórcopact, (fut, i aor) znów przeglądać 
się, badać. T. s. śravacxorćóo. 

drawdotaote, ń, 1) powstanie, bunt; wt, prze- 
ciw komu; burzenie, obalenie, %+póvywvy, w l. mng. 
powstańcy, rtvóg, przeciw komu. 2) podniesienie, 
wzniosłość, Aóyob. 

emavaorćlao, odbić i podnieść do góry: prze- 
szkodzić. 

śrayaorpóQo, odwrócić się; wykonać ruch od- 
wrotny. Med. powrócić, 

dmavótaotg, , wyciąganie, podniesienie. 

śrawarcivo, wyciągnąć, tt, a) petgoyas Bhmidag, 
przedstawiać. Med. trzymać do góry, tt tivt 
grozić komu czém. 

śrawazśjAo, poct. óravtćAdo, nprzch. podnieść, 
modog tyvos, nprzch. podnieść się. wschodzić, eò- 
vis, z łoża, zwykle o słońcu; okazać się. 
srawazilmyt, włożyć na co, przydać, dać, przy» 
pisać, tivt r przysunąć, zamknąć, cuyidag. 
śravarpóyo, powrócić, mpóg Tt. a 
śravaoćpo, poet. Erojupepw, sprowadzić, odnieść 
do, tè etg tt, składać na kogo co; przypisać cze- 
mu, ele detvóryca cet. donieść o czem (referować); 
policzyć, wliczyć. Nprzch. — wrócić, mi ct, 

dravapooć, %, sprawozdanie celem powzięcia 
postanowienia. 

snovaQpvcdo, dać, dmuchać przy tem. 

śravajopóo, cofać się, ustępować, mókty, Gmó 
twos, Es, ngoc tt. ltecedo, recipio me. 

śrawa. 16p70t5, cofanie się, ustępowanie. Recessus. 

śravópog, oy, męzki; virilis. 

sravsyctpo, obudzić, zagrzewać. 

śmdycynt, wrócić, rt tu o głosie, odbić się i wra- 
cać. Frzen. znowu czyli powtórnie co przechodzić 
i zbadać, tepl tivos, c, powtórzyć, iść pod górę, 
Ete ct, 

gravetrsiv, do tego oznajmić, obiecać nadto ja- 
wnie; edicto pro'ono. 

śzavelxóo, przyciągnąć, podwiec. ct. 

snavśpoa., ioń. eraveipojiat, w Att. tylko Aor., 
znów zapytać, pytać, rwó Tt lub z pyt. zd. zal. 

drawópzojwa, znowu podejść, podchodzić, etę zt, 
wejść, dostać się. Zwykle wrócić, síte tu otaade, 
w mowie wrócić do czego; powtórnie roztrząsać. 

śraveporóo, znowu powtórnie pytać, Td. 

śnavóge, przy tem trzymać do góry; znosić przy 
czem, ti Ttyt. Nprzch. trzymać się, uczepić się 
czego, Eni tatg Ehmiow. 

śrawvijxo, powrócić. vedeo, 

eraviów, kwitnąć na czóm, rozkwitać, wykwi- 
tać, właść. i przen. n, p. o rumieńcu, wystąpić, 
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pokazywać się: osadzać się, wydawać, wonieć 
czem; mieć czego w obfitości, opływać w co, obfi- 
tować. 

ēnay®igw, kwiatami przyozdobić, urozmaicić; ypv- 
có, wykładać, tpddnua, wydać czerwony kolor; 
móvotot, uwieńczyć niedolą; wxvcote, przeplatać. 
Med. ozdobić się, przystroić się, aiua, krwią się 
pokalać. Eworno. 

śravipa.xiócs, at, nale ryby, pieczone na wę- 
glach. 

śrav:óona smucić się, cwi. lugeo. 

śnasvtnjw, popuścić, puścić, rv tóv róvwy, dać 
wytchnienie od; zaniechać; poprzestać. Zwykle 
nprz. ustępować, słabnąć, spaść w cenie. Biern. 
opuszczonym być, darowanym być. 

śravteóo, wyrównać, ti, przyprowadzić do ró- 
wnowagi, Ttva mpós tiya. Biern. zrównać, ct. 
śrawiornii, 1) kazać wstać, wskrzesić, podnieść, 
tà tetyn. 2) Med. i Aor. II i pf. act. a) (po kim) 
wstać, powstać, podnieść się; postawić się l. sta- 
nąć na czóm; b) powstać przeciw komu, zbunto- 
wać się; zrobić powstanie. O rzeczach: podnieść 
się, nabrzmieć. 

żnóvoóos, %, 1) pochodzenie, wejście. 2) powrót. 
3) koniec. 

śnavotóćo, nabrzmieć. 

dravopdóo, 1) Czynn. 'i biern. podnieść, przy- 
wrócić, naprawić, do ładu przywieść, wesprzeć, 
dźwignąć, poratować, tí, twwó, przen. tode tptho- 
aopodvrag, uczyć. 2) Med. przywrócić swoje, po- 
prawić się (w mowie, w tłumaczeniu); w ogóle = 
Czynn. f., naprawić, co, dźwignąć co. 
śnavópdwopa, tó, na —poprawa, pomoc, porada. 

bravópiłoots,, przywrócenie, poprawienie; 0- 
brona. 

tzavopłoris, 6, poprawiacz, przywracający. 

śravopiłorteós, %, óv, poprawiający, zdatny do 
poprawienia. 

drówcnjs, sg, stromy. acchivis. 

eravctaśw, spotkać. occurro. 

śravcAćo, czerpać W Co, stę tt, zalewać, Tt, na- 
pelnić, tt tive. Bez Obj. tryskać czćm, bujać. Biern. 
być czerpanym, wylewać się. 

drówcAnots, 4, oblewanie. irrigatio. 

Brawów, zupełnie ukończyć; obðš— Brnvbodn, nie 
było rozstrzygnięte. 

śróye, przyst. wierzchem, na wierzchu, na gó 
rze; 6 Eróvw, górny; tudzież z Genit. ypnpótrwy 
dmóvw eivat, z góry patrzeć na pieniądze, gardzić. 
O pokrewieństwie — ot Eróvw, przodkowie; 0 książ= 
ce, Bv rotę Erdvw, poprzednio, w poprzedzających 
rozdziałach; o czasie: przedtem, 6 tróvw Xpóvog, 
czas przedtem. — więcćj, z górą, "hóbvaro mpat- 
vat rotawocitwy Bmvapitwv, za 300 z górą denarów. 
Supra. 

dróvodsy, przysl. z góry, pó nad, hpv, ot dró- 
vmsrey, dawnych czasów ludzie; z głębi kraju. 

tróvod: = śróww, po nad, Twóg. 

śróŚto5, a, 0y, godny, wart, stósowny, bez przyp. 
i twóę 1. z Inf. Szczeg. wspomnienia godny, pa- 
miętny, osobliwy. Przysł. śnaślos, godnie; 
w miarę zasługi, zasłużenie. 

draŚców, za godne, godnego poczytać, za slu- 
sme uważać, z Inf. tè Bpóv. W ogóle: sądzić, 
mniemać. 

śraśóv:os, oy, po nad osią. 

snao:ór), vj; Śpiew czarowny, czarodziejski, urze- 
kający, p. Enw3-. 
mars:iśo. nadto ieszcze grozić. t? czóm, tivt 
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komu, tudzież tevi re 1. z Inf., zagrozić, że. Biern. 
mpbs gob tà dzty Bwety” Śmyjmethymóvot, tak strasz- 
„nemi groźbami przez ciebie zatrwożeni. 

szanroðów, wyzuć kogo przeciw komu, zwi, aby 
z nim walczył, Med. i aor. II wyzuć się przeciw ko- 
mu, uzbroić się, przygotować się do walki; przen. 
TÖ rpórruac., zakasać się do czego, zaczepić kogo. 

snanolyyozo, umrzeć po kim, cwi, po czem. 

snamołoyśowa:, jeszcze nadto bronić; jako drugi 
obrońca wystąpić. 

sramopów, wątpić przy czóm, podnieść kwestyą. 

snanoorćiiw, poslać jako następcę; wyslać prze- 
ciw komu, posłać, odesłać. 

ardnto, p. toćmtw. 

drapó, h, przeklęctwo, przeklęcie, klątwa. Toń. 
ènaph. 

śrapóoma.:, przekląć, złorzeczyć, tew, miotać klą- 
twy; przeklęctwem zagrozić, el te cet.— 2) życzyć 
czego sobie, błagać, modlić się o co, tlva cóv8' 
drnpóow hórov, jakież życzenie w tem słowie za- 
warte? 

erapóaco, zarzucić, zatrzasnąć, TÍ. 

ćmópatos, ov, przeklęty; Erdópatov motstofai te= 
va, przekląć kogo, klątwą obciążyć; pod klątwą 
zakazany, 6 xal dróparov hy ph olwety. 

ardpy05, ov, z plamą (bialą) na oku, ślepy, 
niewidomy; ciemny, niezrozumiały. 

snópyvpog, ov, śrebrem wylożony, wykładany. 
dródpo, zrosić, zwilżyć, zalać. 

śraońyo, pomódz, posiłkować, wt. 
eraptkuśc, doliczyć. 

śrapiatepos, ov; wlaść. lewy; potem, niezręczny, 
„przewrotny. 

$raptorepótyg, %, niezręczność. 

6rdpxsta, %, pomoc; dowóz. 

STópAEGIS, Ź pomaganie, pomoc, wsparcie, opieka. 
eśrapaćo, 1) nprzch. wystarczyć, starczyć, trwać, 
vópoc, dać utrzymanie. 2) czynn. a) pomódz, wes- 
przeć, dźwignąć, ot tropxodyteę, pożyczający, 
dawcy; ti, wesprzeć czem, dać, udzielić co, tivt 
i twi ttvog. b) przyzwolić co komu, pomoc dać, 
posiłkować, być powolnym; ct, poradzić, zaradzić 
czómu, zapobiedz; tvi ct, odwrócić co od kogo, 
oddalić., z Inf. pomódz. 

śnapxys, és, wystarczający, dostateczny. 

śrapxoóvtws, przysł. dostatecznie, podostatkiem. 
ita ut alicui satisfiat. 

örappa, ró, wzniesienie, nabrzmienie; duma. 

śmópovp05, ov, żyjący na wsi, rolnik, wieśniak. 

śrapróa, zawiesić na czem; wofov, sprawić, tiwi 
Biern. grozić, wisieć nad kim. 

drapris, és, gotów, uzbrojony, przysposobiony; 
paratus. 

źragróvo, przygotować, Med. przyg. sobie. 
snaprów, przymocować; przen. przeznaczyć Za C0. 
ropóro, dolewać czerpaniem, doczerpać. 
anapyia. %, namiestnictwo; prowincya (Rzym- 
ka), ztąd draciwń, konsularna. 

snapztxó5, 4, óv, dotyczący prowineyi l. na- 
miestnika. 

śrapyos, 6, namiestnik, dowódzca, naczelnik, u 
Rzymian, prokonsul, propretor lub prefekt. 
sxapyórys, 1, te 0. trapyla. 

snópyo, 1) Czynn. a) jeszcze oprócz tego wla- 
dać, panować, ttvóg, na obcym gruncie posiadać. 
b) panowanie rozszerzyć, starać się rozszerzyć, 
tóc, nad czóm; u Rzymian: być namiestnikiem, 
prefektem. 2) Med. zacząć od czego; co rzecz L 
czynność poświęca; vburcay ð apa rócw traQ- 
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zdnevot Berńzaaw. Tu róot zawisło od tnapĘd= 
Jisyot a Berógaot Od vducaw t. j. do wszystkich 
przystępując czynność świętą zacząć, wszystkim 
rozdzielić 1. nalać celem libacyi 1. zalewki. 
drópo, |. śrapapioxo aor. 1. Erópoe, aor. II. 
Eni “papey, perf. trapnpo, Brapnpdę, plsqpf. 
ènaphpet, part. aor. med. sync. żrópievog. 1)czynn. 
Aor. 1. przymocować, przyczepić, tevé c. 2) 
nprzch. pf. i pisqpf. być przymocowanym, sie- 
dzieć, stać mocno, przylegać, przystawać, przypa- 
dać szczelnie: Erópiuevos, urządzony, gotów, przy- 
gotowany. Adapto. 
żnopoyń, %, pomoc, wsparcie, vabgoto, przeciw 
chorobie. 
śrapoyós, 6, pomocnik, posiłkujący. 
grocxso, 1) starannie pracować przy czóm, w co 
zaopatrzyć dobrze (rtyt). 2) ćwiczyć, zt, ćwiczyć 
się w czem, zajmoweć się czem usilnie; &perhy 
ès tò %otvóy, dzielności swojćj w staraniu się o 
dobro publiczne nadać znaczenie, kvńunv, pamięć 
zachować. Perf. pass. jest zwyczajem, tioi, nie- 
których. M 
śnacaórsepos, a. 0%, Ścisły, gromadnie tuż po 
sobie xóna, balwan po bałwanie; zwykle w 1. 
mng. jeden po drugim. 
śracovrsporp:210s> E$, prędko po sobie nastęe 
pujący, Spójkora EPOS, rąk ciosy |. razy. 
żraocrpórto, blyskać się, przy tem. 
óravyódw, oświecić. colluceo. 
$nav0GOpa:, WeZWać, Ttvó, [mv000. 
sravńśa, grać przy czóm na flecie, wygrywać 
śrawAiGoma:, w polu, na dworze przenocować 1. 
obozować, tevi, przy czóm. 
enaóltov, tó, zdrobn. Erovhtg, wioska, 
śmavAts, Ù, wieś, włość. 2) = Eravhog. 3) kwa- 
tera, ErovAtv motetcdat, zakwaterować się. 
śravAog, ó, 1) stajnia, obora, koszary, zagroda 
(dla bydiąt. W l. mng. z dod. q6g, siedliska, 
siedziba. 
śnavśćwo i śraóśc, Aor. 1. trnbónsa, jeszcze 
powiększyć, pomnożyć, wznieść, uświetnić, zt. 
Biern. spotężnieć, wzrość w siły, 
żnadŚn: %, wzrost. 
żnad051nots, %, powiększenie. 
żna0pyots, 7» Z rzeczy jakiej wynikający zysk 1. 
szkoda; zwykle w l. mng. zysk, korzyści, rayet= 
as róg Br. xa. rpog Tò tepryòv rotelado, pred- 
ko i przyjemnie zażywać. 
śnoóptov, 7, SG. hepa, jutro, dzień jutrzejszy 
1. następny. Ke 
èravpisxw, Aor. 2. inf. èroavpipev, za èravpetv. 
Med. f. ènavpoopoa, Aor. 2. èrevpóuy, 2 sing. 
conj. ep. Eraopat i Eradpy. 1) Czynn,a) zażyć, 
użyć, dostać, dopiąć, cwóg. b) przen. o poci- 
skach: niby liznąć, dotykać, ranić, obrazić, mu- 
gnąć, drasnąć, tt, ctvóg. 2) Med, a) mieć udział 
w czóm, użyć, zysk mieć, mieć w zysku, ttvóg, 
tudzież, mieć, doznać szkody, czuć, zbierać owo- 
ee, mivóz, a olw py èravphocoðat, myślę, że po- 
zna to z własną szkodą. b) z Acc. dopiąć czego, 
ściągnąć co na siebie. 
śradców, nawolywać, krzyczeć przy czóm, wy- 
krzykiwać. = 
śmavyśvtos, ov, na grzbiecie. 
śravyśo, przechwalać się czém, cwi, a z Inf. 
fut. spodziewać się, ufać, że. 
śnado, wolać, nawolywać. 
bragvalsona:, biern. wyschnąć przy czóm; ye- 
kówy, umierać ze śmiechu, śmiać się do rozpuku. 


EnaQów, dotknąć. Med. yetpi tivos, głaskać pie- 
szczotliwie. 
śruey, dotknięcie; uczucie: zaczepka, nagana, 
szarpnięcie. 5 
ènagpingt, wypuścić przeciw komu, rakra, rzucić, 
miotać; vbvag, podszczuwać, rzucić na kogo, xs= 
papia pwvhv, wydać z siebie. 
snaopódtrog, oy, pelen wdzięku, powabny, po- 
nętny: Sulla, przez Wenerę uszczęśliwiony. 
śnagpócoe, doczerpać, dolewać, aor. drpoa. 
eraylijg, és, ciężki, przygniatający ciężarem, 
trudny, uciążliwy, nieprzyjemny, etę "va, tevi, 
znienawidzony, nieprzyzwolty, niegrzeczny, z Inf. 
tò ènay®és, odrażające, twóg, od czego. 
śró.ythoj.a:, doznawać przykrości, być zakłopota- 
nym, troskę mieć. 
arady, p. èráy. 
śmsyysAdwo, wyśmiać, wyszydzić, tivi, nata tvog. 
śreyyodo, dostawić jako poręczyciela. 
breycioo, aor. sync. med. Ereqpóuny. 1) Czynn. 
ze snu przebudzić, ttya, przen. poruszyć, obu- 
dzić, zt. 2) Biern. i Med. a) być obudzonym, za- 
grzewanym, Żryyetpayco tais Uvyaię, dodawano 
ducha. b) przy tem obudzić się, ocknąć. 
msyeprixó5, 1), óy, budzący, zagrzewający, pod- 
niecający. 
śraywaAśc, oskarzyć, zt. 
dnsyxcąeóo, przytem rozkazać. 
énsyxcpávyvuje, jeszcze domięszać, zt tvt, Med. 
brać w siebie. 
ènsyyéw, dolać; przen. zmięszać, polączyć. 
śnśópn, ioh. = żysdpa. 
śreć, ep. także ére) (èni) Spójn. ną oznaczenie 
czasu i przyczyny. 1) o czasie: gdy, kiedy, od- 
kąd; tm. tdytoca, skoro. a) z Indic., którego nie- 
kiedy domyśl. się należy. b) z Optat. w Or. obli- 
qua ina oznaczenie często w przeszłości powta- 
rzającej się czynności, lub gdy myśl ma być uo- 
gólniona, ilekroć, tudzież z dy l. xév. c) z Conj. 
w ogóln. zdaniach, zwłasz. z dv, xé, skoro. d) 
przy Inf. w Or. obli. obok zdania głównego sto- 
jącego w Inf., gdy zdanie poboczne także zawiera 
slowa tego którego mowę się przytacza. 2) o 
przyczynie: a) gdy, gdyż, ponieważ, że, często 
też, zresztą, tymczasem, w przemowie bez stoso- 
wnego zdania głównego, gdzie domyśleć należy 
się słów: przeto powiem ci l. czegoś podobnego. 
b) bo, bo też, po dłuższym poprzednika l. wprost 
za yp, gdzie też często zd. główn. domyśl. się 
należy, podobnie na początku pytania, przy [m- 
perat. „bo inaczej;” dret zat, a nawet ènet qe, 
gdy przecie, Żmeł ody, gdy więc, śret ba, kiedy, 
skoro, Eret te, czasem = Bretdr, zresztą tylko do 
ściślejszego połączenia. U poetów ćret czasem się 
przestawia, a èrs} ob zlewa się w czytaniu w dwu- 
zgłoskowy wyraz. 
èrsiyø, 1) Czynn. i biern. przech. a) cisnąć, nas 
ciskać, uciskać, nacierać, ścigać, nalegać, cut. 
Biern. nupt dretyójevos, Tozpalony. b) pędzić, na- 
pędzić, przepędzić, cisnąć, poruszyć, ztąd nalegać, 
przyśpieszać. ct. 2) nprzch. cisnąć, natrzeć, spie- 
szyć (się), ró emetyovta, naglące sprawy, konic- 
czność; Enetye, Zdążaj. 3) Med. z Aor. biern. a) 
cisnąć się, nacierać, ztąd, spieszyć się, bez Obj., 
L z Inf. 1. z Imiesl., Spóuw, krokiem przyspieszo- 
nym. b) starać się dla siebie, przyspieszać dla 
siebie, yápov. Imiesł. tretyonevog jako przymiot. ` 
a) spieszny, skwapliwy, żwawy. b) z Gerit. spic- 
sząc się do czego, tęskniący, żądający, pażądli= 
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wy; repl ving, żądzą sławy ciśniony, l. z Ace. 
c. Inf. życząc, aby. 

Smst0óy, (ène av), Spójn. z Conj. odnoszący 
się zawsze do przyszłości; ztąd Conj. aor. == fut. 
exact. Rzymian. Gdy łączy się z Praes., znaczy, 
gdy, za każdą razą gdy, podczas gdy; przy czas. 
przeszł., gdy, skoro; Eretddy Tóytato, (podobn. Em. 
Wórtov), skoro. Takża w mowie nie wprost, gdzie 
niekiedy Opt. stoi. 

ènzc:®h, spójn. 1) o czasie: gdy, gdy więc, odkąd, 
"skoro, tr. mpóro, odkąd, odkiedy pierwszy raz; 
zwykłe z Ind. Praeter., ale oznacza także czyn- 
nosé powtarzającą się w cz. teraźn., z Conj. albo 
przytacza zdanie cudze lub czynność powtarzaj. 
się w przeszł. i wtedy łączy się z Opt., albo z Inf. 
jak Emet. 2) o przyczynie: gdyż właśnie gdy więc, 
ened) ye, z Indic. tretdńnep, przys. a ponieważ, 

śmetóov, p. tpopów. [że przecie. 

ènerh, ep. tret, gdyż. z c 

Erctxógo, domniemywać się, domyślić się, Óg 
Ereimócat, Eretnócat I Òg Bretkaćew, o ile domy- 
śleć się wolno, według domysłu, podobno, zdaje się. 

Emetjnt, £. trśconat, ep. co. Impf. 1 sg. ep. ènény. 
3 sing. śrfey, B pl. Erecay, 1) być przy tém, na 
tem, leżeć, rtyć, Ev, dni tyt, ènt twos, być, prze- 
stać przy czem; ztąd, być przełożonym, stać na 
czele. 2) o czasie: pozostać, zostać się, być przy- 
szłym, przyjść, zagrażać, yħpæs, rob tig. 3) być 
nadto, krom czego, ènt teyt. 4) być z czóm połą- 
czonym, być przeznaczonym. 4) try i Ert, było, 
jest przy tem, jest, dzieje się 

śmstjat, impf, 3 s. ep. Erefiey, 3 pl. Erqicay, i brfjcay, 
f. ep. E mtetooat, aor, 1. med. èneroapéyn, w Praes. 
ze znaczen. cz. przyszł. 1) N 
przyjść, zbliżyć się, przybyć, przyjść na myśl, 
stawić się, napaść, najść, grozić, część. bez przyp. 
6 trudy, pierwszy lepszy, cz. twa, tevi, do kogo, 
na kogo, komu, rt, do, na co, cz. z Inf. Szczeg. 
a) nacierać, zaczepić, nachodzić, wtarguąć, wkro- 
czyć, wpaść, ścigać; cz. bez przyp. 6 ttov, za- 
czepiający, tò Ertby, wtyle następująca siła zbroj- 
na. b) o mówcy: wystąpić. c) o tłumie, przejść. 
2) o czasie: zbliżyć się, grozić, zagrażać, nastą- 
pić, 6 żmuóv, następujący, sis robmtóv (ró tmióv) 

sc. Eros, za rok, èe thy Ertoboav so. huépay, na 
jutro, t) Ertobcy, jutro, ró èmóvta, to co nastę- 
puje; rpóyuaza Ertóvca, nadchodzące, gotujące się, 
wiszące nad kim sprawy. 

ènsivope, ioń. p. tpśwopu. 

KreeŚts, 7, przyspieszenie, pośpiech. 

6reimsp, spójn. kiedy już, gdy, ponieważ, przecie. 

emefrov, aor. 2. mówić przy tóm, dodać w mowie, 
zauważać. 

emelpoa:, p. trepojtat. 

śmstpordo, p. trepwrów. 

gnsiaayya, ró, przywiczione, przywóz. 

anstedyo, wprowadzić oprócz tego, dowozić; Med. 

„sobie sprowadzić. Praeterea tnveho. 

enstoaytovy,, f wprowadzenie; plur. miejsca do 

„wpuszczania l. wprowadzania. 

sBTe:60yÓry+0g, jeszcze do tego wprowadzony: td 
èm., dowóz towarów, wprowadzony towar. 

SNELGAXTOS, 0Y, wprowadzony, dowieziony; obcy, 
przejęty. 

śrstoBalvo, jeszcze wejść do czego, sts zt. 

śrotofódlo, jeszcze dorzucić, dolożyć. 2) po- 
wtórnie wpaść, napaść. Tnvado. 

śrsrojłózns, 0, dosiadający nadto jeszcze; nad- 
liczbowy empati 


nery -- snezUśća 


śret60śyoyat, jeszcze nadto przyjąć l. przejąć. 

śmcto000, nprzch. Eretadbovoa., nieznacznie wci 
skać się. 

śnsiostu:, jeszcze wejść; zporrwdia, na scenę wy- 
prowadzić. 

śnstoópzona:, 1) przyjść za czem |. kim, wejść 
po kim, móhtw, do miasta, tivi, do kogo, eis ct 
śretoep(eTat tà rdyra, wszystko wnoszą. 2) przyjść, 
wpaść na myśl, nasunąć się, nastręczyć się, tò 
Eros twó. h dnektodoa, macocha. 

śmstoxaąćo, jeszcze do tego przywołać. 

aretozoxAć©, wtoczyć do czego, wnieść. 

śretoxajnóŚo, wlaść. hulaszczo, szalenie wlecieć; 
zuchwaie wcisnąć się. 

drsta60:05, ov, dochodzący do czego, nie istotny, 
do rozrzywki służący, obcy, wrażony, dodatni, 
zbyteczny, tà Emztoódta, w dramatach., epizody, 
poboczne wypadki zawierające lecz całość w sobie 
stanowiące, èm. ths rhyg, igraszką losu. Adven- 
iotus. 
gneteodtów, wtrącić jako epizod. Ztąd 
śmstoo0t6b0v)5, cs, epizodyczny. 
ensia0005, %, wnijście, wkroczenie, nadejście, zwł. 
aktora wystąpienie, który do innego nadchodzi 
na scenie. 
śnstoraio, uderzyć jeszcze po czóm. 
emctonn0Odo, jeszcze do tego wskoczyć. 
śnstoninto, jeszcze wpaść, wkroczyć do tego; 
wtargnąć, napaść, ttv‘, 

śretorńćo, wpłynąć nadto jeszcze, zawinąć, do 
ataku wpłynąć. 

śnetopóo, wpływać, wpadać nadto jeszcze. 

dmstooópo, wnieść do tego, rfua, zastawić. 2) 
Biern. zajść, mieć miejsce, nastąpić, tb Brzcqzpo- 
jevov rpńyua, wypadek zaszły. 3) Med. z sobą 
1. dla siebie wprowadzić. 

śrstoooćo, jezcze wpuścić do tego. 

Śrmstra, ioń. śwsetrey, (w kras. xnzica) przysł. 
1) nadto, potem, poczem, zaczem, wtedy, nastę- 
pnie; a po rpóroy (sv), Lóhtta (méy) it. p. z dod. 
lub opuszcz. 88, dalćj, następnie. Z artyk. 6 émet- 
Tæ, późniejszy, tà Er. póhAovca, w przyszłości na- 
stępujące, 6 Er. Xpóvog, czas późniejszy; óv Em, 
Xpóvov, potem, stg Toy Em. Xpóvov, na przyszłość, 
ot Em. ayd'pwno. później żyjący. Zatem Y TQ Stet- 
tæ, w przyszłości, żę tb ćr. l. cb Em. dla poto- 
mności; ĉe tà Śr. w następnym czasie, Tó i tà 
Śr. najbliższa przyszlość; ot retro, potomni, po- 
tomstwo. 2) w następniku często tylko stoi, aby go 
wykazać dobitniĉj, wtedy, to; podobnie po imie- 
slowach i spójn. warunkowych. 3) zatem. więc, 
nie mniej, przecie, z tóm wszystkiem, jednak, zwl. 
w pytaniach i po imiesłow. 
ênexßaivo, nadto jeszcze wysiadać, żę qóv, na 
ląd wysiadać; tt, wylewać się na co. 

enrczBorikeo, na pomoc wyruszyć, przybyć, wy- 
biedz na przeciw. 

śnczó0t0óczo, nadto pouczyć. 
enexOtnyśojwat, Dep. Med. nadto jeszcze objaśnić, 
rozwinąć, egplico. 
śnsxópo,wi,, ©, wycieczka. eruptio. 
ormóxstya, przysł. — r twetva, ztamtej strony, 
po za, bez przyp. i z Genit. tà Emóxetva ttvog, to, 
co po zą czem i. na przeciwiegłćj stronie czego 
jest: tò śm. tamtostronny, na tamtćj stronie będą- 
ce; èv ró èm. z przeciwleglćj strony czego, po za 
czem. () czasie: ot èm. ypoyos dawniejsze czasy. 
Uttra. 
arsxieo, wycieczkę zrobić przeciw. ercurro. 
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Śrexnivw, wypić przy czem. 

arsxpoośw, wycedzić przy tem, 

śrównAovg. 6, wycieczka (na okrętach); èm. stot- 
sioda, wypłynąć przeciw. 

ómszreiyo, jeszcze nadto rozszerzyć: rozciągać 
się po czem. | 

ćrsxrpśjo, p. Enzxdćw. 

śrexośpo, jeszcze nadto wydać, rodzić. 
śnexyopóo, wyruszyć nadto w pole. 

gnóAaots, r, wyjście, attak, zaczepienie, napad, 
jazdy. 

śrsłaóvo, 1) Czynn. przech. pędzić po czóm, a) 
o kruszcu, wybijać, wykuć na czem, pokryć czóm, 
obwodzić. b) nałożyć, włożyć, niby więzy, tevi. 
c)wruch co wprawić przeciw czemu, rhy otpa- 
tey, z wojskiem nadehodzić; 2) pozorn. nprzch. 
z opuszczon. acportóy, trmoy, ruszyć, zbliżać się, 
nadjechać, przybiedz, zaczepić, ctyt, ènmi ct, przy- 
być, przyjechać, mept rt, w okolicę czego. 

śrsłagpdwo, ulżyć, zwolnić. 

śmśAevots, przyjście, zajście, przypadek. 

drsAsocztxóg, m, Óv, nadchodzący; przypadko- 
wość, u Stoików. 

śreńniów, 1) czynić nadzieję, wzbudzić, tiá. 2) 
tevi, pokładać w czem nadzieję, 3) = saićw. 

śrółrowat, spodziewać się przy tem. 

śrepRalvro, part. pf. ep. EreufeBawe, wstąpić na 
co, TtWÓg, stanąć na czóm, tevi, wejsć na co, wkro- 
czyć; ets tt, wstąpić, nogę postawić na czem, — 
wsiąść ua okręty potem. — Deptać po czem, moðl 
tydpoław, wyszydzić, zelżyć, nara tivos, Tv, ró 
wap ros, użyć sposobności na szkodę czyjąś; 
„skrzywdzić, 

śrenRój0o, jeszcze dorzucić, rzucić na co, na- 
rzucić, osavróy treufdhhets, narzucasz się na, 
oświadczasz się Z., Tpóniara, dodać, wrazić: tt- 
VG, GTÓMtG tyt, grozić komu paszczą swoją, na- 
„paść. 2) nprz. z dom. bwp, oprócz tego wpadać. 

snspfłórngs, 6, dosiadacz, szczeg. jeździec. 
śreurydduw, Jeszcze, znów wskoczyć na co; żzstlio. 
snreprinrtw, nadto wpaść; póty. wpaść na (kro 
kami) przykładać się do czego. 

gnevapiśćo, potem zamordować, ttwóć. 
śnev0f0wyt, dodać, dać potem. 

śnóvóvja, tó, zwierzchnia szata, T. s. órevdó- 
£15; 0. 

èncyôów, wdziać na co. T. s. śrev0dvo. 
śrcyt)vode, 3 sg. star. Perf. ze znacz. cz. teraźn. 
1. Impi. siedzieć na czem, trzymać się czego, cze- 
wić się, przylgnąć; cwó, być rozlanym. 
śnevipóczo, wskoczyć na co; obraz. rzucić się 
na kogo (ènt Twa), 

śrsycańsóc = oohebw Bri. 

śneyTrav0o 1 STevtefyw, rozpiąć na czćm; oprzeć 
na czem; nprzch. jeszcze więcej się natężać. 
śnevróąło, jeszcze dodać zlecenie, cut ze. 
Źnevróyw i STeyrów, 1) czynn. przygotować, 

cipa. ènt zwa. chcieć użyć przeciw komu; trnovg, 

zakładać. 2) Med. przygotować się, uzbrojć się, 
Gedho, do otrzymania nagród walki, 

sneŚdyo, wyprowadzić przeciw, tylko bez przyp. 
a) kazać wyruszyć, wyprowadzić, b) wyruszyć, 
Gmo rtyos, Ze stanowiska dotychczasowego; Toz- 
ciągać się, rozpostrzeć się, ró nAG mpóg Tt, po- 
„sunąć do; o mowie: dotknąć, Wynurzyć. 
ènsgayoyh, 4 wyprowadzenie naprzeciw, dal- 
sze wyciawnienie lisi bojowej. 
SzeŚajsapravu. jeszcze więcej ponlądzić. 
raent, (stus) J) wyruszyć przeciw komu, zrobić 
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wycieczkę, ztyt, stg te. 2) sądownie, zaczepić, pa- 
zwać, Olzy, tyt ztva, TLYOS TŁYŁ, OCO kogo, TLG 
tvog, ztąd, pomścić, ukarać. 3) przechodzić, wspo- 
minąć, Gorza, có hórw, tàs Tytwpias, podwyższać 
kary. 

drośeiadvo, kazać wyruszyć, wyprowadzić, tevé, 
przeciw. 

Eneśćicygos, 6, poboczne odparcie. 
ere$coyćŚowat, jeszcze nadto wypracować, do- 
konać; czynić; ©hohór dybpa, powtórnie zabić, 
zgładzić, «ypov, uprawić. 
śneśćpyonat, 1) wyjść przeciw kcmu, wyruszyć, 
wycieczkę zrobić, ets TL, godzić w co. 2) sądo- 
wnie ścigać, pozwać, Ti, 0 co skarzyć, Tty Ttvog, 
kogo o co, ttyl Ofwny. Ztąd, chlostać, karać, u- 
karać, pomścić się na kim, cwi. 3) pójść dalej, 
posunąć się, przebiedź, Xwpav, przechodzić co, 
rozbierać, ti, msp} tvog, næv, wszystkiego się po- 
dejmować; przeszukać, przeszperać; ènt cehog, 
doprowadzić do końca, dochodzić czego, iść za 
czćm, Epyw, czynem wykonać. 
dreŚćracts, %, powtórny przegląd. 
śreŚcvpioxo, jeszcze do tego wynaleść. 
greżyjyśojrat, obszerniej opowiedzieć. 
órsEńz, p. spelfje. 

rcuz, przychutnywać, przyklaskiwać ko- 
mu, radość okazać. 

Bne$ó0:05, oy, należący do wymarszu; ró treć, 
sc. fep, ofiary przed wymarszem. 
dreśó005, %, wyjście przeciw nieprzyjacielowi, 
wymarsz, rpós tiya. Eruptio. 

Źmóo:xa, 1) osob. właść. być podobnym; ztąd, być 
w zgodzie, dać się pogodzić, wypadać, przysta- 
wać, należyć się, podobać się, tví. 2) bezosob. 
z plsqpf. èreğxet, przystoi, godzi się, przyzwoitą 
jest rzeczą, należy się, wypada, wł lub Td 
z Inf. Imiesl. dreotzós, równy, podobny, mogący 
być porównanym. 
nenw, p. Epźrw. 
śrópdoros, ov, kochany, miły, wdzięczny. 
śncpyóGojia:, rolą uprawiać bezprawnie, upra” 
wiać; 6 żnepyabónevos, rólnik. — Biern. èretpyo- 
atat tevé tt, jest coś na czêm wydane, wypraco- 
wane. /  , 

Erepyacia, ù, 1) bezprawne uprawianie roli ob- 
cćj lub świętćj. 2) wzajemne prawo obywateli 
dwóch sąsiednich krajów do posiadania roli i u- 
„prawiania jêj w obu państwach. 
enepeihiea, podżegać. znożćo. 
śnepeUiajióg, 6, podżeganie. 
erepelóo, oprzeć, weprzeć, wepchnąć, przymknąć, 
przen. wytężyć; nprzch. oprzeć się; przen. Btóvot- 
av, skierować na co. Med. oprzeć się na czem, 
oprzeć się komu. 
emepedyo, pluć na co; Med. wylewać się na, zt. 
źrepśpuo, pokryć dachem, wybudować, ct. 
dróponat, ioń. trelgopat, fut. Eretprhoouat, w aor. 
używane, żcspónny, Erepecdat, znów pytać, dalej 
pytać. W ogóle: pytać, rwa, O zdanie, radzić się; 
boga, wyrocznią pytać; tudzież lud pytać, t. j- 
kazać mu glosować. 
erepóo, aor. 1. śrepboa, p. cc, ioń. śrezoóc, 1) 
czynn. przyciągnąć, wciągnąć, c: ct, Co czem; 
tudzież, wznieść Go na czem, arńghyy. £) Med, 
wdziać, wciągnąć na siebie, 
arópyopma:, aor. 2. Erikdoy, poet. rókodow. 1) 
przyjść, przybyć, nadejść, zbliżyć się, przystąpić, 
tyt, ttwó., zajść, nastąpić, zaskoczyć, tie Szczeg. 
a) udać się dokąd, przystąpić do czego. zająć się 
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czem. b) stę tt, przyjść do czego, być wprowa- 
dzonym w co, wprawionym; nabawionym czego. 
e) ènt teya, udać się do kogo, wystąpić przed 
nim, ztąd w ogóle, wystąpić, ukazać się (0 mówa 
cach). d) najść, napaść (trwoga), nastręczyć się, 
nasuwać się, przyjść na myśl, do głowy; reà- 
dóv, gdyż przypomniał się, tet z Inf. } wd, 
przyjść na kogo. e) dojść, dostać się na miejsce 
przeznaczone. 2) w nieprzyj. sensie, pójść, ruszyć 
na kogo, posuwać się, zaczepić, napaść, wojować, 
tet, mpós tya, wtargnąć w CO, ri, zaattakować 
co; $5 Tt, wyprawić się na co. 3) przechodzić 
przez co, obchodzić, przebyć, odwiedzić, tł. O 
sżekach, bez przyp., nabrzmieć, tł? wystąpić na. 
Przen. co wykonać; tty! «., wytłumaczyć co ko- 
„mu; w mowie rozbierać. Chodzić po czóm, 
srepotróo, ioń. Eretpwrów — tów, nadto pytać, 
Twó nepi teyos, pytać wyrocznie, boga, tyl, ra- 
dzić się za pomocą ofiar, Vvsias. Pytać przy tem; 
przedstawić jako kwestyą do rozważenia i de= 
cyzyi. 

śnepóryya, TÓ, ioń. treipórnua. 1) zapytanie, 
„pytanie. — 2) ślub. 

snepóryots, Q, ioń. Eretphryaie, pytanie, rodze- 
„nie się. Inierrogatto. 

sncofóhio, p. trewpóNw. 

enctofBośńtn, ń, miotanie słowami, tr. dvapatyew, 
„zuchwałe miotać słowa, bzdurzyć. 

sneofżó/05, ov, miotający slowa, zuchwale, świa- 
lo mówiący, co ślina do gęby przyniesie, na wiatr 
mówiący. 

Gnsolio, jeść przy tem, dojadać, przygryzać, zja- 
dać do czego, rt. 

$rórstog, a, 0y, ioh. śwóreos, roczny, rok trwa- 
„Jacy, zmienny. ł 

śmeti0t0G, ov, t. c. poprzedzający. i 

snsowóvo, kierować dokąd, po czem; zawiadywać. 

śreóvaxTot, ot, (ebyćw) Heloci, którzy z żonami 
panów w 2. Messeńskiej wojnie zabitych dzieci 
spłodzili i obywatelstwo otrzymali. 

śnevpiczo, p. Eęeopiow. 

śmevprnieóo, 1) przyklaskiwać, radość wyrazić, 
życzyć szczęścia, pochwalić; wielbić, toag. 2) 
slowa dobrze wróżące przy czém wypowiedzieć, 
Dpuyove, celem pomyślnego powodzenia pienia przy 
czem zanucić; ebyałow narya, pean nucąc modły 
wspierali. 

śrsuyy, %, modlitwa. 

śnsójowat, aor. 1. Erevgópny i tmqpgówny. 1) 
modlić się do bóstwa, wzywać bóstwo: w ogóle: 
modlić się, wybłagać, błagać, prosić, tvt, bóstwo. 
ti, zIn£, co; Attas, modły odmawiać; blagać przy 
czóm, ślubować. b) życzyć zlego, złorzeczyć; tivt, 
kląć, przeklinać. 2) chwalić się, chełpić się, po- 
hutnywać, tevi, z czego; tt ct, chwalić cojako co, 
„l z Inf. 

emzvwvi$o, taniem uczynić, rwhodatw Zreowviścy- 
tes, sprzedawali tanio. 

Gnegvov, aor. IL do PENQ. = goysdw, zabić. 
żnóppadoy, P ppaćw. 

£TEQDXOv, P. PdW. 

śrója, f. Erisyfow i ZŻpśów, 3pl. plsqpf. pass. 
dnoyato, Z form. poboczną szmieyw, I) Czynn. 1) 
a) pszech. mieć, trzymać na czem, przy czóm, té 
aw, ztąd, podać, skierować, ttvd, szczeg. mieć ko- 
go naprzeciw sobie, stać na przeciwko. b) nprzch. 
dążyć, kierować (siebie) dokąd; cwi, na kogo, 
pójść na przeciw, sterować ku czemu, èni tit, 
Smi mur rnszvń na kasa. nacierać. nastawać. «ata 
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Te na co, a tabt, być obróconym ku jakiej 
stronie. Przenośn. myśli swoje, uwagę na co zwróć 
cić, zamierzać, zmierzać, z Inf. 2) przech. a) 
wstrzymać, powstrzymać, zaprzestać, zaniechać, od- 
roczyć, odwlec, ct l. ziva, Ttyóg, Od czego, czego, 
tudzież z Inf. z dod. lub bez ny, z Ace. c. Inf. b) 
wstrzymać, powstrzymać się, od czego; bawić się, 
ociągać się; z Inf. bez lub zed, ociągać się z 
czem; lub z nastp. Ewe, często z Acc. temp. èm- 
yòy umpóy, po chwili. O wiatrach, okoliczno- 
ściach; trwać, panować. 3) dzierzyć, zajmować, 
rozciągać się. rozszerzać się, dopiąć czego, mieć 
w mocy, panowa”, władać, zaprzątać, ct, Ttyó, kor 
go zatrzymywać, zatrudnić, Bri moho ctvog dale- 
ko co zajmować, pokrywać. II. Med. 1) dokąd 
zmierzać, trtoqop.evoę. zmierzając. 2) zamknąć to, 
co swoje, tù wra, zatknąć. 3) ku sobie trzymać, 
przyglądać się, rt. 4) == Qzynn. podać, ct. 5) 
Biern. ènóyato, być zasuniętym, zamkniętym. 
śrmyBdo, p. żęnfaw. 
śrijBohog, ov, za Eripohog, ten, który czegoś do- 
piął, mający udział, posiadający, zdjęty, nawie- 
dzony; z Inf. zdatny do. Tudzież, należący się, 
należny, tivi. 
śnnyxsvi0ez, at, dyle okrętowe, t. j. długie de- 
ski na poprzek do szpągów z zewnętrznej strony 
na bokach okrętowych przybite, zacząwszy od 
dna okrętowego, zewnętrzne pokrycie zrębu okrę- 
towego. 
eryyropsów,— pów, mówić przeciw komu, zarzu- 
cić mu co, TYE zt. 
eryetavóg, óy, (Eni i Get) wiecznotrwały, trwały, 
nieprzerwany, wystarczający, obfity. śrysravóv, 
przysł. ciągle, trwale, obficie, Według innych 
pochodzi od ènt i Erog, przez cały rok trwający. 
Bmyjxoos, oy, 1) słuchający, słuchacz, ctvós, ten 
który wysłuchuje; em. ytyveada, wysłuchać. 2) 
w r. n. miejsce, z którego słyszeć l. slyszanym 
być można, ste zrjxooy, na odległość, na donosność 
glosu, w stp. najw. żę tò Śrykotńhraroy tob odbpa- 
vob, na miejsce nieba, zkąd najlepićj dosłyszeć 
było można; dvayyńya: żę tó Br. czytać głośno, do- 
nośnie, że. 
órnkoyóśw, zacienić, pokryć. Med. a) pokryć 
się, pokryć sobie (usłać gniazdo), pokryć, zataić 


swój interes, ró otpórepu, tył, CZEM; — ctvd, Za- 
słonić się kim, schować się za kim. T.s. myo- 
yiopart. 


órijAoŚ, vyos, zacieniający, Zakrywający. 
śmydos, v005, 6, N. pl. trńloda, i enelórne, 
ou, ó, (ńAottov) 1) przym. przybyły, zagraniczny, 
obcy. Opp. do adróydwv. 2) przybylec, przybię- 
da, cudzoziemiec, Ehtsr" śrenhodes abre, przyjdź- 
cie i powróćcie. 

śwnAvctn, fj Oczarowanie, uroczenie. 
śryjkótij5, P ErnAvg. 

grtjhucos, przybyły. 

śnrjwoteBós, óy, odmienny, dyńeg, dwie zasuwy 
w przefłynym kierunku wsuwane po nad sobą 
lub w siebie; ytróveg, do przebrania. 

emi, ioń. p. Eróy. 

eryyróo, przykrzykiwać z radości, przychutńywać, 
pokleskiwać, ti * 

ènhparos, oy, kochany, mily, przyjemny, powa- 
bny, wdzięczny, nadobny. 

srnpedśGo, intrygować, grozić, do pogróżek się u- 
ciekać, i ogóln. uwłóczyć komu, skrzywdzić, 
spotwarzyć, tevé, rzadziej twóg, tudzież, krytyko- 
wać. żle obejść sie. tyś. cie tiyg w N. Test. 


suypsaCHÓS -- 


enypsacnóg, ó, uwłóczenie, zawiść, niechęć. 
$myjpeta, 4, groźba, zuchwałe obejście się, obelga, 
potwarz, skrzywdzenie, rozjątrzenie, złość; xot 
er'hpetay, ze zlości, w złośliwym zamiarze. 
arypenśc, wypocząć przy l. po czem. 
emjpstj05, ov, 1) przy wiośle, wiosłujący 2) we 
wioslą opatrzony. 
èrnpsphs, és, 1) z góry zacieniający, sterczący. 
2) z góry zacieniony, zasklepiony. 
£myjp1)s, ss, uzbrojony, zaopatrzony. 
srrrijs, 0, wyrozumiały, uprzejmy, przyjacielski. 
smrjrpyOS, 0y, WlaSć przytkany, ztąd ścisły, gę- 
sty, bliski siebie, prędki (jeden po drugim), gro- 
madny; densus. 
śnnróg, 005,7), ludzkość, uprzejmość, przyjaciel- 
skość. Comitas. 
semnyśw, brzmieć przeciw, odbrzmiewąc, odbić 
glos, krzyknąć przy czem. Obsrepo. 
zí, A. Przysłów. przy czóm, na czćm, nadto, po- 
tem, tnt òé, potem, obok, krom tego. Często na- 
leży do słów, choć stoi po nich i ma akcent co- 
fnięty. B.) Przyim. 1) z Genit. 1) o miejscu na 
pytanie gdzie? a) na, u, w, przy, obok, blisko, 
w obec, przed; żę” Trnov, konno. ènt Tposrohov 
pts, tylko na jednćj towarzyszce oparta, tylko 
z jedną. b) przy słowach ruchu na oznaczenie 
kierunku, lecz z zamiarem zatrzymania się u celu; 
w kierunku do, ku, na, aż do, qeywvety Śri wàt- 
cins, aż do namiotu. 2) o czasie: w, przy, pod, 
podczas, za, èr’ siphyns, za czasów |. w pokoju, 
to! muy, za naszych czasów, èo upas, za 
dnia, ale też: dzień po dniu; èm} cod xatpob, we- 
dług okoliczności, sposobności. 3) a) przyczynę 
oznacza l. zamiar, według, po, przez, dla, za 
przyczyną, według woli, celem, r ahndeiag od- 
dejucżg, wbrew wszelkićj prawdzie, żę! Greb, dla 
czego. b) na oznaczenie urzędu l. zatrudnienia, 
względu, przy, u, nad, oł Żri ty rpajudtwy, 
sprawy krajowe obrabiający. c) podział oznacza: 
bmi tetrápwy, po czterech, 4 ludzi w głąb; ży 
ćvóg, pojedyńczo, po sobie, jeden po drugim 
w szeregu, èm odrógw —Ży' Eavtóiy, każdy na swo- 
jem miejscu, dlasiebie, samodzielnie, tò ży” savcóy, 
co ich dotycze, ich interes prywatny; èọ' duelwv, 
sami w sobie, sami sobie zostawieni; św ewbróy, 
śworóc, odrębnie dla siebie, èri xépws, na skrzy- 
dle, w szeregu po sobie, tri perwrov, na froncie: 
èn’ loag, równie, w równy sposób; èm’ E$ovotag, 
z zupełną swobodą, dni thg aAndelag, w rzeczy- 
wistości, Br olxńuarog nadhoda, być w borde- 
lu, w nierządnym domu; Brópyet Eni hg YONG, 
zostać przy zdaniu swojem; nt uaprópwy, przy 
świadkach, r” dupórwy stoopów tiyo, przed oczy» 
ma; xaketodtot tnt twos, być po kim nazwanym; 
ży” Eowzob metoda, otxoa, być niepodległym; 
dni oyokts, w godzinach wczasu, èw GBelng, w beze 
pieczeństwie; Eri onovóńs = oxovadaiwg. II) 
z Dat. 1) © miejscu: w, na przy, blisko, pod, u, 
obok, 22» nad, przed, do; a o następstwie: po, za 
oprócz; et tobt, nadto, krom tego, dalj; èni 
zde, potem, następnie, Emi cobrots, potem, w 
nieprzyjac. Znacz., naprze':w, ku; dni tive elvat, 


być za kim, ot tmt móc: szeme ostatni, ol ènt 
qobrots, następujący. `i za, przy, pod- 
czas, W, Śri voxti, w * nocy, èm Auat 
dzień cały, dzień po dnim, «mie; ty' $epyac- 
pévost, po dokonanym czynie ATiyczYynOWE; 


„ze względu 


a) powśd, zamiar; dla, z, cst 
sé czyją Ażyety, 


ną, że wzęlędem na, Śri tyy za i? 
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mówić; Syvoxew dni wt, umrzeć, zostawiając ko- 
go spadkobiercą, śrł dayócy na śmierć, aby na 
śmierć wskazać; ép brw, żę” b, dla czego, tnt 
qtos totodrots, dla tego; ènt Ode i zobty, w tym 
celu, Żnt móot przy każdćj sposobności; èr "Ou 
pay, na rozkaz Omfali. b) warunek: nt toist 


abzotot, pod temi samemi warunkami: tnt codzw, * 


èe Q, pod warunkiem że; èni toię ńuicea, pod 
warunkiem zwrotu połowy; ©) cena: za, Śri nócw, 
za ile; Ew obóeył, za nie w świecie. d) o naczel- 
nictwie, podległości, zatrudnieniu; nad, pod, przy; 
ol Emt tots npåypacty Gyreg, mężowie stanu; dni 
myt swat l. qlpyeodow, być w czyjej mocy, dostać 
się pod moc, tò èni spoty, o ile w ich mocy, ile 
do nich zawisło. Inne zwroty: otytoróvat ae 
zt, podburzyć przeciw, óryvg èn’ öyyyy Tnpóoxet 
gruszka po gruszce; ży' atuatt tpedyety, dla mor- 
du popelnionego pójść na wygnanie; dayeifscFat 
èm nepdhote toxotg, na wysoki procent; ale dni 
zolę chuaot undeva 0av., aby brać ciało w zastaw. 
IM) z Accus. 1) o przestrzeni, na oznaczenie ru- 
chu lub kierunku: na, ku, do, aż do, przeciw, 
na; przez, po; tnt cóóe teyos, AŻ po Za co; Emt 
mohd, daleko; 2) o czasie: aż do, ży” huépay, do 
białego dnia, ale i: dzień jeden; Żni é uEpag, 
przez sześć dni; tri moo, na długo. Przy licz- 
bach, miarach i t. p: do, koło, na, èn’ oktyovg, 
pojedyńczo, èm à&ontðæg móyre «at elnoot, W 25 
szeregach, ży brócov, o ile. 3) przyczyn. a) za- 
miar, do, ku, celem, dla, ży” Oct, dla czego: nad. 
b) na oznaczenie stósowności, względu: według; 
èm toa, równo; rómt thy xópmy, Co, do. względem 
dziewicy; dni tù qehotócepa, z przekąsem; śni 
mhśoy, jeszcze więcej; dni nohb i dni péya, stoi 
czasem za rodz. nijaki rzeczown. w Acc. Inno 
zwroty: Brit róde, ztej strony; èni wu hóyetw 
mówić do kogo; èn} móy BAdety, wszystkiego pod- 
jąć się; dni Body irw, niech idzie po wołu. śni 
gb jetóoy, xoopety, z przesadą; dni róyca, w ogóle. 
ëm 1) w Anastrofe, za Bri. 2) —=Śreom, 1. Enst- 
ot, jest przytem, pod ręką, na pogotowiu, staje się, 
ma miejsce. rtył, dano komu, także z Inf. p, reru. 
driaAąw, aor. 1. drinka, zarzucić, rzucić, wysłać, 
zesłać, sprowadzić, sprawić, ct tiye. Immitto. 
triadnevos, p. Eodhoat. 
aridyw, krzyczeć przy czóm, przyhutnywać ko- 
„mu, przyklaskiwać; okazać radość; głośno krzy” 
śriga, p. trpatyw, [czeć. 
ereBód pa, ý, drabina; przenośn. przystęp, wstęp, 
„szczebel, stopień, sposobność do czego, ttvóg. 
śnifadpov, ró, przewozowe, zapłata od przewo= 
„ZU zapłata. Naulum. 
emifaivo, z form. pob. ezikóczo, 1) nprzch. a) 
nogę postawić, nastąpić: zwykł. podejść, wejść na 
górę, wstąpić, wnijść, zwł. z doliny, na górę, 
z morza na ląd, lub też; wsiąść na okręt, wypły= 
naé, thg yews, Bri vnóg, ènt thv va, dojść, dosię- 
gnąć, śtóv, posunąć się naprzód 1. dalej, RÓPSW, TYŁ, 
pokladać: pojeżdżać, kiernozić, b) przejsć, przecho- 
dzić, przebyć, przebujać, ttwóg, ci śni ct, przen. 
àyaðeing, pójść drogą bezwstydu, iść torem, w ogó- 
le, oddać się czemu, b. p. ebypocdwnę, radości; posta= 
wić nogę na co, dosięgnąć, uchwycić, pochwycić; 
zob Aóqav, zabrać się do niego. c) w nieprzyjaz. zna= 
czen.,wyjść na przeciw, Tuszyć na, wkroczyć, wtar- 
gnąć, wystąpić przeciw komu, zwóg i rtyt, n. p. ratę 
vapoty i yews, wedrzeć się, wnijść na okręt (nie- 
przyjacielski). Przenośn, o nieszczęściu: spaść na 
kogo, razić, uderzyć, przypaść na kogo, zwć į 
A y 
a 4 


- 
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mpos tia. 2) przech. kazać wnijść, wsadzić, wnieść; 
weslać, rtvóg, na co, w co, przenośn. podnieść, do- 
prowadzić do czego, dźwignąć, ebxAsing, zrobić 
uczestnikiem. 

śreBódńo, 1) Czynn. przech. narzucić, zarzucić, 
wrzucić, włożyć, przyłożyć iudadhnv, chłostać, 
zaciąć (konie). Przenośn. a) nałożyć, prze-wy-zna- 
czyć, tyż rt. b) wtrącić, pogrążyć, twó ete ct. 2) 
Nprzch, z dom. éavtóy. a) udać się dokąd, ct, 
płynąć, uderzyć, ruszyć na co, zaczepić, cyt, b) 
przystąpić do czego; rotę %otvots, poświęcić się 
sprawom publicznym, c) przypadać, tí, na kogo, 
tralić go, tò Emifahhov, z dodan. 1: domyśln. pé- 
pos, przypadająca na kogo część, rwt, ciążący na 
kim obowiązek; l. nieosob. z Acc. c. Inf. przypa- 
dlo na nich. żo, jestobowiązkiem ich, motety, zro- 
biċ; 3) Med. 2) sobie narzucić, włożyć na się, ct, 
ztąd: ErupszAmuśvot: oł rośóro., łucznicy gotowi 
do strzału. b) zarzucić na się, opleść się, odziać 
Się, tt i tyi, czem. Przenośn. brać na siebie. c) 
rzucić się na co, napaść na co, zakroić na co, 
godzić w co, pokusić się oco, zamierzać, usiło- 
wać, eb GHY, zwóg. 

BaiBaots, , wchodzenie; pojeżdżanie, stanowie- 
nie, óvwy. 2) zbliżanie się, attak, zaczepka. 3) za- 
lew morza. 4) Przen. przystęp, pochop, powód, 
sto twa notwiodat, wziąść pochop, powodować się 
cżćm przeciw komu. 
en:fóczo, wprowadzić, pogrążyć. p. trepalyw. 

sniRaordóo, nosić na, yepoiv, ważyć. 
ercfBacsów, 1) być podróżnym 1. żołnierzem na 
okręcie, być żołnierzem morskim, służyć w mary- 
narce, ènt teve, na okręcie, 2) stąpać po czóm, 
wstąpić na co; a) myślą wzbić się (cwt) do cze- 
go, posunąć się do. b) opierać się na czóm, du- 
fać w co. c) wstąpić, wkroczyć, a Khetodóvet, po- 

„jeżdżać po nim. , 

emtBórns, ó, dosiadający (okręt) jako podróżny 
1. żołnierz; dosiadający wòz, jeździec, walczący 
z wozu; Bhegdyrwy, kierownik; óvos, pojeżdżacz, 

„poliładający. 
sm:farós, óv, dostępny; zwł, dla kogo l. czego, 
XPosiw, przekupny. 
dniBóa., Ka zwykł. wl. mng. dzień po weselu; 
prety rpóg tpaystuy Bripday, doczekać się bole- 
snych skutków, zgryzot po uczynku. 
śriReBatów, potwierdzić, zapewnić. 
amtdijcop, opos, ó, a) (rnwv, jeździec. b) vedig, 
= Emfarns. c) pojeżdżać, 'ovówv, kiernoz. 
smiftRAG", kazać wejść l. wsiąść, wsadzić. 
dreBekócza, dopuścić. 
śrifBtów, żyć do tego, dożyć, zi, czego; przeżyć, 
„wt, czas jakiś co przeżyć, tivi zt. 
sn:BAoctdavo, wypuścić, wyrastać przy czóm. 
en:fAćro, patrzeć na co (rt), uważać, spoglądać, 
Śńłw lub bez tego, rwyiots BripAćrew, zazdrości 
„okiem patrzeć na co, zazdrościć, 

śriRAcchts, %, oglądanie, przypatrywanie się. 

entB/niia, Tó, to, co wrzucono na co, wieko, 
zwierzchnia suknia, %obierzec, papohóvta, ko- 

„bierce Babylońskie; tudzież, laty. 

śre8 AAS, %rog, o, wrzeciądz, zasuwa, zapora. 

śrtBodm, Í. med.i pass. Erifeóconat. ioń. za brnt- 
Bohoopze. 1) Czynn. wolać na kogo, wt, z nastp. 
Inf. nsłoe ipige śpiewać przy; tudzież biern. 
być okr”vozenyz, ti, pod względem, z €zego; o 
asin, szcze lia co. 2) Med. a) wołać do siebie, 
wóvwać. na pomot wołać, bez przyp. itwó. Tu- 
dee. madniaść krzuvk waiannv e —(Czunn Ff 


on'Baiio — ertBOGtoćo 


„wołać, nawoływać, z Inf. i wh głośno zarzucać. 
sn:Royde:a, 4, przybywanie na pomoc, wzaje« 
mna pomoc, pomoc, tevi. 
` AM ; 
èr:BonPéw, iść na pomoc, stanąć do obrony, u- 
dać się do wojska, przybyć na pomoc, zbliżyć 
się, spieszyć się; w ogóln. pomódz, tuvi, komu, 
mpós Tva, przeciw k., Ew ttvog, zkąd, %hkoae, 
gdzieindziej. 
ereBór a, ró, odezwa, zawołanie na kogo. 
ć :4801)0t5, h, okrzyk, poklask. 
èn:ĝó TOS, 0Y, okrzyczany, mep! teyos, dla czego. 
sn:Bokń, , 1) zarzucenie, także w l. mng. a) 
oslona, odzienie. b) pokład. warstwa, szychta. ©) 
przykładanie, narzucenie. 2) naklad, podatek, wy- 
mierzona kara, kara pieniężna. 3) zaczepka, attak, 
starcie; przedsięwzięcie, zamiar, przewaga, zakrój, 
zamysł, 
e::Bonfów, wyurdyw, hałasować, bębnić na ko- 
tłach. 
ez:Booxig, t0os, ń, ryjek pszczól i much. 
ereBóczojnat, paść, żywić się. poźrać, pochłaniać. 
entBoveódos, ó, àvnp Bow, pasterz wołów, pa- 
stuch do wołów. 
BrntBodłsona, ró, zasadzka, zamysł, przewaga, 
zamach. 
EntBoólcoots, 4, dybanie, zasadzka. 
enifooleuvrys, %, czatownik, prześladowca, dy- 
biący na co. 
śneBovAeów, fut. med. zz:govhehconat ze znacz. 
biern, 1) Czynn. i Biern. zamierzać, knuć co, a) 
wszczynać, knować coś nieprzyjacielskiego, po- 
dejść, podstępem zażyć, ztąd śmt2z$obeoxwg, zdra- 
dliwie, ehytrze, w podstępuym zamiarze; ci l. z 
Inf. 1. zt teve, ale i samo tivi, zasadzić się, czy- 
chać, dybać, godzić na życie. Bieru, być wysta- 
wionym na zasadzki, być w niebezpieczeństwie 
życia; podstępnie być przywiedzionym do czego, 
z nastp. órws p, Tà Brigovhevópevć, teve, zamia- 
ry, zamysły, knowania na kogo. b) zamiar, plan 
powziąść, z Inf. zamierzyć, pracować nad czem, 
f, zamyślać, w myśli ułożyć, zamyślić o czem, 
wychodzić na co, kroić na co, zakrawać, godzić 
na co, dążyć do czego, z nastp. órws, upatrzyć, 
wypatrzyć porę, uczatować, 2) Med. w duchu roz- 
ważyć. 
śntgov/xj, %, zamiar, zamach, zasadzka; $ ènt 
Books, zdradliwie, podstępnie; ale też, z umysłu, 
z rozwagą. 
En:fovlia, 
śriBov los, 
en:Rpórta, 
tę SOWA 
SOwWać. 
en:20:U1)5, 
nad kim. zm, : 
grtaotdw, ciężyć na czém, całym ciężarem przy- 
gnieść, gwałtownie spaść; w ogóle, z siłą na co 
rzucić się, przygniatać, działać na co potężnie, 
skutecznie wn'*"rać, sporzyć co. Praegravo. 


ń, To co poprzedz. 

oy, czychający, podstępny, 

dmąc rozżarzyć l. rozniecić, zb tüp 
z loskotem dąć, brzmieć, Med. hala- 


ég, ciężący na czóm, obciążający się 


entBpovtdw, «..'ieć przy czem. 

emtBodvrytog. «: drop: . oslupiały. 
ertBpów, trys olú 19 vie obficie pusz- 
CZĄĆ. 

śmifóozpa. 3, torok, oper, atyczka. | 
śn.BdG, z . Mc ykać sobie, t% Sza 
bm:Bopuog, os, ri nim, Supoa psl ofia- 


ry składa. 
śriZOptac o ri 


3,7 
smi dram." 


na ołtarzu: stać na 
;olisrzu. 


śriforog — ómi0sikyont 


driRorog = śrigóntos. 

dreRócop, opos, 6, pasterz. 

èniyatos, ov, na ziemi, nad ziemią, ziemski. 
śrtyanfpeów, tiwd, jako krewny żenić się. 

anijanćc, drugą pojąć żonę; 4 triyaundcioa, 
druga żona; cf Śwyacpł thy prépa, obok córki 
matkę; tudzież o niewiaście: drugi raz iść za mąż; 
mianow. dzieciom z pierwszego małżeństwa dać 
macochę. 

Brijajnia, %, 1) drugie śluby, 2) wzajemne ko- 
jarzenie się przez małżeństwa; wzajemne prawo 
lączenia się przez śluby. 

śniyajos, ov, żeniebny, panna na wydaniu. 

śnrtydorptos, ov, na żolądku, nad żołądkiem bę- 
„dący; To Ertyóctptov, brzuch od piersi do pępka. 

śntyaupów, wzbić w dumę l. w pychę, śavrodg. 
Biern. być dumnym, zuchwąłym, unosić się z ra- 
dości nad czóm, tuyi. 

sriy0oumów, ep.== Ertdovrtw, trzask wydać przy 
tem, trzeszczeć. : 

śntycivopai, t. C. brujljvopat. 

śriystov, zó, cum, lina, za pomocą którój okręt 
do lądu przywięzuje się. 

śmniystos, ov, ziemski, na ziemi będący. 
śmiychów, f. Erefehócona, Śmiać się przy tem, 
z czego, Aóqyot Erefekóvcec, przyjacielskie, wesole 
mowy; drejekóoag, z uśmiechem. b) jeszcze do te- 
go wyśmiać się, wyszydzić, drwić, tví. Przen. 
ryczeć, to «dua. 

śntyóvnjva, Tó, i ómtydywnia, ró, następstwo, 
wypadek. - 

én:yewnpatixós, %, óv, wynikający. 
emtyepatpw, uczcić, nagrodzić, twa. honoro. 
śntyedojna:, smakować, używać przy tém. 

antyrików, cieszyć się z czego, Tt. 

śniyłyvonat i mtytvonat, 1) do tego, potem 
zrodzić się, późnićj urodzić się, powstać, wzrość, 

aa ipie, Xpovob Ertyevouśyov, po upływie czasu; 

Tob ò Eriyevonevov drepovs, następnego lata, ot 
Emiyryvopevot, potomkowie, tà drtytyyópeva, nowi- 
ny, nowe ksztalty; żyć po kim, przyjść po kim, 
spaść na co. 2) zbliżyć się, przystąpić, dojść, 
wstąpić, zajść, wypaść. napaść, zaczepić, przy- 
paść na kogo, urość komu, spotkać kogo, tivi, 
wszcząć SIĘ, QYELOS, podniósł się, powstał; ab M 
aria, siabość przypadła; at Errysyoueyat Su 
Gets, przypadające na niego, płatne pieniądze za 
dzierżawę. 3) starczyć. 

antytyboxo i entywóczo, 1) poznać, uznać. 2) 
poznać, widzieć, przypatrywać się, dostrzedz, u- 
ważać, pojąć, przeznać, przejrzeć, przeniknąć, 
wymyślić, tt, ttwó, z Imiesł. l. Przymiotn., tu- 
dzież z Imiesl. Ww Nom. poznał, spostrzegł się, że. 
„3) rozpoznać, postanowić, wyrokować,uchwalić, tt. 

śrtyAnoodojpa:, lżyć kogo językiem, tvg, Zło- 
wieszcze slowa wymawiać. 

entyhoaois, ios, %, att. — trie, czopek przy 
krtani, nakrywka krtaniowa. 

śmiyvajittós, óv, nagięty. 

snijvdjumtw, Zgiąć, zagiąć, nagiąć, zt, przenośn. 
nawrócić, nastroić, przeinaczyć, dać myślom inny 
kierunek; w kręgi, w kleszcze ująć, uśmierzyć, 
zWÓ 1 TL 

sztyvdmco, Wł. wywałkować, Savróy, niby stare 
„odzienie wyczyścić, wystroić. 

sn:yvdjroy, 0v, wyrokujący; rzecz. rozjemca, sę- 
dzia oceniający. 2) pobłaźliwy, zt. 

Śrejywpźów, obwieścić, zawiadomić. 

dmiyycoots, , Uznanie. 2) wyrok. 
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śntyrovij, %, potomstwo, przybytek, przychówek. 
dnipovhy hapgáyst m, wzrastać, wzmagać się. 
griyovos, ov, później zrodzony; z drugiego mal- 
żeństwa spłodzony; ot Erlqovot, potomkowie; płód, 
zapłód, czerw”. 
dntyovviótog, ov, na kolanach. 
ćntyouvig, t0og %), część nogi po nad kolanem, 
lędźwie, biodro, udo. Femur. 
EneypófiOnv, ep. przyst. drasnąwszy. strictim. 
ēniypappa, tó, napis; tytuł; podanie czyli wnio- 
sek o kwotę wynagrodzenia. 2) epigram, gatunek 
wiersza. 
sntypaneóztov, Tó, zdrobn. briypanna. 
śntypaQń, %, napis, tytuł; slawa, Errypaphy ców 
Tpaypåtwy AaBetv, zapisanie nazwiska w skardze; 
tmefpagat, podatki wojenne, oszacowanie. 
drtypówe, I) Czynn i Biern. 1) drasnąć na po- 
wierzchni, drasnąć, Tt, ctvć tt, lekko ranić. 2) ryć, 
cl, thy yhy, znaki na ziemi ryć; potem. 2) pisać 
na czóm, zt, zwł, polożyć napis na czem, «wt, 
lub położyć komu napis; ztąd, cześć oddawać,- 
przyznawać cześć |. zaszczyty, tudzież położyć 
napis na liście do kogo, adresować; przypisać 
komu co, przyznać komu co, coś napisem oznaczyć, 
dać napis 1. tytuł; biern. mieć napis. 3) zapisać 
kogo do rejestru l. spisu, celem rozłożenia po- 
datku. 4) przeznaczyć, ocenić, wymierzyć. IL. 
Med. 1) podpisać się, skargę 1 w ogóle dokument 
podpisać, z ìnf., że —, l. robyona ùg *AS"mvaiog, 
wt, pod czóm; Biern. cf Bixyj worwjyopos, pod 
skargę jako powód onę wnoszący: ztąd zasłonić 
się czóm, ti. 2) kazać sobie napisać, rt, wnosić, 
zóv èmyeypaupévwy Eriumoay, wedlug wniosku 
oznaczali karę; kazać kogo zapisać jako spadko- 
biercę; spadek oszacować, sądownie domagać się 
spadku. 3) kazać się zapisać, zapisać się do re- - 
jestru, spisu obywateli. Nadto w formie czynnej 
znaczy też, polecić, nakazać; nazwać, "Opmgov, ja- 
ko źródło, IMótwya, nauczycielem, a w Med. so- 
bie nakazać, sobie przypisać, i b) wykonanie cze- 
goś połecić komu. 
gmiypowos, ov, nieco wgięty, z orlim 
z krzywym dziobem. aduncus. 
grmi0atojia:, wydzielić, 6pxov, dodać. 
śnt0ć.xyo, nagryść, WYgTYŚĆ. 
enedaxpów, plakać nad czem, opakiwać; fleo. 
śmióajvog, p triónn0g. 
smtóavciów, dopożyczyć na drugą hipotekę. Med, 
„dopożyczyć sobie. 
entóceiłcóonat, dep. med. dodać obficie, zwł 
ce, tyl ctyoc, wogóle, dodać, zrobić dodatek, 
„obszerniej rozwinąć, 
smt0e4j5, és, i ioń. śntóe0%s, és, 1) potrzebu- 
jący, mający niedostatek, cwós, Ghlms pèv AdBns 
odx Bmt0sbets, innej hańby już wam niepotrzeba, 
dosyć shańbić. 2) gorszy, pośledniejszy, ctvóg, 
od czego, tiwóg Ttvog, gorszy w czem od kogo. 
tmideożę yet Ttvóg, nie mieć czego. 
dnióetyjna, ró, okaz, próba, widowisko, dowód, 
przykład, èm. ErtdetĘnt, dać dowód. 
gntósiuvopt i emtÓcixybw, I) Czyn. i Biern. 1) 
wykazać, pokazać, wystawić na widok, stawić 
przed oczyma, przedstawić, ct, Tió ct, Ti tet, 
dać poznać, przedłużyć, odznaczyć, tty&, dać spo- 
sobność do odznaczenia się. 2y dowieść, wykazać, 
wyjawić, udowodnić, żrióstyna Br. dać dowód; 
szczeg. dowieść czynem, pokazać się, mi |. tws, 
czem podshn. qwa L ct, Ace przytmiotn |. ze- 
ot “yoy, okoliczności, natur: prze stawić 


nosem, 
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tudzież z 6m 1. wg l. z Acc. c. Inf. albo z uni 
Inf. 1. ze zdan. względn., też z Nom. c. Inf., po- 
kazać że, lub biern. z Nom. i Imiesł. okazać się 
że; w f. biernćj także cwi, czêm (udowodnić). 3) 
przedstawić, opisać, rtwó z Imiesł, lub ztva ztyt, 
okazać; o pisarzach: wykładać, odczytać, czytać, 
recytować, deklamować, ct i té zw. II. Med. 1) 
popisywać się z czém, pokazywać się, wyjawiać 
co, podać do wiadomości publicznćj, na jaw wy- 
dobyć, przechwalać się, popisywać się z sztuką 
swoją, z Nom. Imiesł. l. tt, n. p. tà Epqa, dać 
przykład ludzkości, tł Øe tt, l. tt z Acc. Imiesł. 
Bv tw, na kim l. w czćm. 2) = Czynn. f. poka- 
zać, okazać, opisać, wykazać, zt l. rt iw albo z 
OTt. 
śni0stxrteós, 4%, óy, wystawiający się na widok, 
4 Emtidztatiwyj Sc. zóqyn, pokazywanie, popisywa- 
nie się z czćm, yśvog Moywy, krasomóstwo nastro- 
jone, na okaz. Tudzież o mówcy: krasomówca. 
Przysł. ertOstxttedig, na okaz, celem popisania 
„się z sztuką krasomówczą. 
Sni0erŚts, 4, ioń. èntòséts, 1) pokazywanie, wy- 
stawienie na widok, okaz; ès, mpos thy Enióetśty, 
rzed oczy, przed oczyma, na widok; thy tnidzt= 
gtv notetoda., złożyć dowód, próbę dać, dać sły» 
szeć się, wystąpić z czem, wykład mieć kraso- 
mówczy; pokazać potęgę swoją, wykazać, ze zdan. 
pytaj. zal., ztąd. 1) próba, dowód, przykład, prze- 
gląd (wojska), wykład, sposobność do popisania 
się, Aaupóvew, odbyć próbę, popisywanie się 
czóm, ttvóc, wykład krasomówczy; żę bridetgtw &- 
mlwero, doszło do wiadomości. 

drtóstnyśw, jeść potem, jeść wety. 

dmtóetnytos, ov, po obiedzie. 

śntóśxato5, r, 0v, jedenaście dziesiątych; każdy 

_ dziesiąty; tò èm, w dziesiątej części. 

 śntósisdóo, jako ponętę polożyć na czćm. 
śrióćjwvios, oy, na łożu. 

smt0ć$tog, ov, 1) po prawćj, Żntdećta, jako przysł. 
= ku prawćj stronie, na prawo. kierunek ten uwa- 
= Żano za pomyślność, szczęście wróżący. 2) zręcz- 
_ ny, biegły, delikatny, gustowny. 

'dntóeŚtótys, 1, zręczność, bieglość, uprzejmość. 
 ont0soat, potrzebować nadto; zbywać, schodzić 
na czem, ttvóg, ti. 

ent0soxonat, patrzeć, przyglądać się, ty, komu. 

śri0epmis, iĝos, 7, skóra zwierzchnia. 

snideots, h, bandaż, opatrzenie rany, T. s. èri- 
sopa, tó. 

Smióeojnos, 6, bandaż, zawiązanie rany. 

dnideojiojapńs, és, lubiący bandaże, o poda- 
| grze. 

_ gntósoróŚo, panować nad, ttvóg, dowodzić. 
 8mi0suńs, p. mòg. 

Gn:Osóoat, ep. = tridfojnat. potrzebować, nie 
= mieć, mieć niedostatek; być słabszym, pośledniej. 
= szym, páxs. 

Brt0eó0, zrosić. 
 amóśzojat, ioń. śmtOśxowo:, przyjąć, ti, tvá. 

_ 2) pozwolić, zezwolić; tudzieź, pochwalić. 

_ śrtóśo, przywiązać, nawiązać; zawiązać, przewią- 
~ zać, Med. przywiązać l. zawiązać sobie, ènt zt, 
do czego. 
amtóśw, potrzebować nadto, mieć potrzebę; scho- 
= dzić, zbywać, twóg. P. dmidżona: i tridebopat. 
„ómiórkoc, oy, jawny, Oczywisty, wyraźny, £- 
lwy ph iranin elvat toig "EXAmo:, gdy chciał 
r swój utaić. xAórruv Brno ot Źniiykoę, 
ty zlodziej; bziówjAoy motety tit obiawić 


sntóstettxóg — entótkódo 


przez co; odznaczający się. 
śntórpeóa i EntÓnitśo, pierwsze w poczyi, 1) 
pomiędzy swoimi, w kraju bawić, być w domu, 
być przytomnym, być swojskim, Ev ctvt, do do- 
mu, do kraju wrócić. 2) przyjść gdzie jako obcy, 
els r bawić za granicą, przebywać gdzie, tet, 
na miejscu jakiem; odwiedzać, ti. w Medycynie: 
upowszechnić się w kraju. 
Ent0fńytynots, %, przybycie i pobyt obcego. 
sntOrjeetteóg, 4 óy, domowy, õa. 
Ent0yynta, % pobyt w domu l. w jakiem miejscn; 
o chorobach: epidemia. 
dni0ńjitiog, 0v, i dor. ćzióay105, oy, 1) Wo kra- 
ju, swojski, domowy, mohepog, upowszechniony 
w ludzie, ludowy, epidemiczny; przytomny. 2) 
z obczyzny przychodzący do kogo, tivt, bawiący 
gdzie jako obcy, stvar Er. ttr, przebywać gdzie. 
ErtOrutovoro:, assessorowie, koledzy deimiurgów. 
władze w osadach doryckich, wysłane do nich 
przez miasto macierzyste. 
śriórios, oy, t. c. Eridrutog. 
artótagaivo, 1) po kim, potem także przejść |. 
przeprawić się, pójść za kim. 2) naprzeciw nie- 
przyjacielowi przeprawić się przez co, mt mt, tt 
mit, przesadzić w czćm. 
śnidtaziyvóowo. jeszcze raz rozważyć, śledzić. 
śniótatoćo, jeszcze nadto podzicłić, podzielić. 
Med. między kogo (siebie) podzielić, podzielić 
się czem. 
emtótoxpivo, rozstrzygnąć, ostateczny dać wyrok 
lL sąd. 
śrntótopOryvot:, jeszcze następnie rozłamać. 
Biern. Ertótappoyh, pęknąć nad czem. 
dnidtacaoów, wyjaśnić więcej. Biern. być ja- 
śniejszym. 
dnidtacelyw, Tozpostrzeć; roznieść się, p'hen. 
dridtartinu:, potem rozporządzić. Med. dla sie- 
bie jako zastaw złożyć. 
śrt0iarpśdo, zabawić przy czem. 
śntótacepópw, jeszcze potem przeprowadzić. Biern. 
później być przeprawionym. 
ari0tóGczu, douczyć. addoceo. 
gntótówpt, 1) Czynn. przech. 1) dodać, naddać 
dołączyć, tt tiwi. Szczeg. a) jako wyprawę do- 
dać, ti tw. b) dobrowolną składkę 1. wsparcie 
dodać do obowiązkowych, z kieszeni swojćj do- 
dać, ct, ràg tridocete, ofiary pieniężne dawać, ct 
zwi, na co komu, stę zt, do czego. 2) w ogóle: 
chętnie dodać, naddać, rt tyt, wydać, poświęcić, 
ofiarę zrobić z czego; Saoróv, poświęcić się. 3) dać 
komu, oddać, poruczyć, polecić, sts tpvohy, wy- 
lać się na. 2) Czynn. nprzch. wzbierać, wzmagać 
się, wzrastać, postąpić, e: l pos tuy w czem 1. 
czóm, èg rb posiada, powiększyć nienawiść ku 
sobie; tudzież dni cb fifAttoy, polepszyć się, Śri 
myos rohó, w czć m wydoskonalić się, i to zwi, 
przez co. 3) Med. dla siebie co dodać, %eobg, bo- 
gów sobie nawzajem dać jako świadków i porę- 
czycieli, wezwać jeszcze jako świadków. 
śnt0tóŚeine i entóteSżpyona: i śnt0tćpyOMGŁ, 
przejść jeszcze potem; powtórnie objaśnić. — | 
gmediGnjso:, Dep. med. jeszcze nadto szukać, tt, 
śledzić, szperać, tropić, rtvd. 
śni0tyy ots, %, powtórne opowiadanie, powtó- 
rzenie. 
śmtótxdów, sądownie przysądzić, tiwi tt Med. 
sprawę przed sąd wytoczyć i przyprowadzić do 
wyroku, zwł. kazać sobie przysądzić spadek. W o- 
góle: ubiegać sie za czem 4 


śni0teaaita — sntda.Aocotótog 


śnióteacia, 7, sprawa sądowa o spadek, do któ- 
rego się ma pretensye. 

smt0txóGtjL05, 0v, umiejący sprawę czyją prowadzić 
w sądzie, służący do poparcia prawnych pretensyi. 

antóteefy, rzucić potem. 

sntóteog, 0v, to, do czego kto rości pretensyą, 
zwi. o spadkach: ztąd, sporny, mpóę twa, z kim. 

smtótyśwm i śmtówzóe, 1) Czynn. i biern. w kolo 
obracać, machać celem rzucenia, szybko okręcać; 
biern. okręcać się, w koło szybować (o ptakach). 
2) Med. w duchu co obrącać, wszechstronnie 
TOZWaAŹWĆ. 

sntótoplóo, potem poprawić. 

śntótrAot$gw, podwoić, powtórzyć. 

gntótępias, ódos, h, brzeg |. kraj pudła u wozu, 
kosza wozowego, T. c. &vtog. 

gmióięptos, oy, na siedzeniu woza będący, 3w. 
ddpa rudeyat, składać podarki w pudło wozu. 
$rtótoyjtó5, 6, dalsze ściganie. T. s. oztóioŚtg, Ñ. 
sntótóxo, jeszcze dalćj ścigać, tty z dod. i bez 
tnt mohb, čs mu péypt mós. W ogóle: ścigać. 
Biern. być ściganym, dró, 6x tivos. 

śrtóoxśw, wydawać l. zdawać się przy tem. 
śriooŚ$os, oy, a) o rzeczach, przewidziany, ocze- 
kiwany. b) o osobach, mrohhot tnidośc. tõvtò tob- 
to mstozołat, wielu moglo tego samego lękać się, 


ot EniBogot Guuprnceodat, którzy prawdopodobnie, 


jak przewidzieć można, dopuszczą się uchybienia; 
łączy się z Imiesł. 1. Iuf. lub bez dodatku stoi. c) 
znaczenie mający, sławny, słynny, nddog. 
entóoparts, t605, %, grot (Jancy). 

smidóopróo, wetować r. j.wety zjadać. 
snt00prtog, oy, do wetów należący, bawp. 
gnióoots, Y, dobrowolny dar, dodatek, dokładka, 
naddatek, zwwóg, z czego. Szczeg. dobrowolny da- 
tek państwu, peyóha ent6. wielkie ofiary pienię: 
źne. 2) folgowanie, ustępowanie, w medyc. — 3) 
wzrost, postęp, powodzenie, błogosławieństwo; 
È. Aaupávety, wzmagać się; tiwóg èctt, ma Coś po- 
wodzenie, postępuje, wzmaga się, Ex twog, w sku- 
tek czego. 


śni06T15, 6, darzący, sporzący. 
sntóooztso, p. triydóoonów. 
śni60y%, Ù, późniejsze przyjęcie, dridogaż rów 
nohuretóy, zaprowadzenie nowych ustaw. 
śntópayzeiy, p. tricpóyw. 
śniópdoooj+Gi, att. — tropat, zaczepić, zachwy- 
cić, sięgać po co, rtyóg, brać co do ręki; przy- 
właszczyć sobie; tudzież, duchem pochwycić, 
„pojąć. " 
aropo napad, attak, zaczepka nagła, tui, 
na co; è Emtópoihe; w skutek napadu; onpatvewy 
tredpoprńy, dać znak do attaku; E6. èm., niespo- 
dzianie, znienacka, z kopyta; Aéyety, bez przygo- 
„towania. 2) przystęp, brzeg. 
sri0p0105,0v, zaczepny, narażony na napad, przy- 
stepny, do wzięcia 1. zdobycia. Tudzież, zacze- 
piający, e SRALÓW La Przen. lekkomyśl- 
ny, nierozwazny. — nidpou.og, powróz u gór 
sieci, który na „dól spada; AG 4 rufie Gael 
„dr opyóywy erudpoh.wy, na linach z góry ciągnio- 
srtóbooyiśc, ganić. (nych. 
sntóów, aor. 2.inf. Ertddvax, zachodzić (nad czem), 
emtsixcta, %, 1) powolność, pobłażliwość, łagó- 
dność, mpos Two. przyjacielska propozycya, twóg, 
do czego. Także w l. mng. zaię èm. Xpiłjatat, 
robłążliwie, wiaść. ze względami na korzyść dľa- 
Sils a z uszczerbkiem litery prawa postępować. 
m. dobry, przyzwoity tryb życia. 
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amietueAog, oy, podobny, mogący być porównany. 
śmierxig, ég, 1) o rzeczach, stósowny, przyzwo- 
ity, naleźny, należyty, słuszny, właściwy, TOZU- 
mny, chwalebny, względny, powolny, łagodzący, 
Erietuijg tolog, właśnie jak się należy. Rzecz. tob- 
mtetxóg, za tò Èn., lagodne usposobienie, ludzkość; 
ztąd, lagodne obejście się; rpós tò èn. z lagodno- 
ścią; bg Emietnśg, jak się godzi, jak się należy, 
tudzież z Inf. lub Ace. c. mf. b) o osobach, 
dzielny, dobry, zdatny, krzepki, stósowny, oÓs tt, 
rozumnie myślący, słuszny, umiarkowany, powol- 
ny, pobłażliwy, uczciwy, zacny, chwalebny, skro- 
mny, znośny, 2) pozorny, prawdopodobny. Przysł. 
Entetuós, ioń. Entetśwg, dostatecznie, dosyć, po- 
nieckąd, jako tako, lagodnie, słusznie, należycie, 
bardzo, w części, prawie. 
Smtetxtós, %, Óv, (tzw) ustępujący: zawsze z ne- 
gacyą, a zatem nieprzestanny, uiezłomny, niepoh0- 
nany, nieznośny. 
ortetnóvos, p. ETEWDJL. y 
Entstodjicv05, ETIELSOMOAt, p. EREtUt. 
dmieąrona:, p. trekniów. p. 
drtóvojze, ich. = BęEYYOLt, aor. 1. nieco, cp. 
Bmlecoa, pf pass. 3 sing. EnteGTat, part. perf. pass. 
Erieuueyog. 1) Czynn. na co włożyć 1. wdziać, 
rozpostrzedz, rozlożyć, Tt. Przenośn. BrtetuuSvoz, 
odziany, opancerzony, uzbrojony, tt, czóm. 2) Med 
rozciągnąć się, rozpostrzedz się nad czem, ct. 
Przen. otulić się, pokryć się, ts, czćm, n. p. Tv, 
ziemią, t. j. być pochowanym. lmduo. 
śmtecyjs, ég, tegoroczny. 
śr:gapóo, t. c. èmBapéw, obciążyć. 
nogelooss, ov, gwaltowny, namiętny. Przysl. 
srifapeids, gwaltownie, bardzo. 
omów, ioń. ertóóo, żyć dłużej, przeżyć, tak 
długo żyć, jak kto inny. ] 
ènigeóyvvpe i dmtócogyów, wprządz w jarzmo, 
ujarzmić, przyprządz, zaprządz, do jarzma; w ogóle, 
połączyć, rtyt, z czóm; srópe pipats roynpaie, nia 
zwięzuj ust słowami złowieszczemi t. j. nie bierz 
w usta słów;— rozpiąć, położyć nad czóm, égo- 
pow, dodać, xowòy Gvojic., otoczyć. 
smióów, i poet. smt$ciw, gotować nad czóm, wy- 
gotować, wywarzyć, kipieć; przen. paląc męczyć, 
rozpalić się, pionąc, zakipieć, zwt. Ozynn. zago- 
„tować, rozgrzać, Aspyr. 
śnigyAos, ov, zazdrości godny, szczęśliwy. 
snt$/jutog, oy, 1) szkodliwy. 2) podległy karze. 
trtęrjpóv Bart tivt, podlega ktoś karze; tà śnió= 
„Bta, kara. 
smtóntów, ukarać. punto. 
ertóntów, dalćój szukać, tropić, szperać, żądać, 
wymagać, nie doliczyć się, tyá.— pytać, badać, 
poszukiwać; i, stracić. Í 
ertęuvyów, zamknąć, zasunąć. 
óriódwojst, pass. perf. tre$wousyci podpasać. 
śmiów, p. Emóów. 
entnne, p. 4 
a ZA p. EpovdGyw. A ; 
éninpa, ep. Neutr. do èninpos nieużywanego, in- 
ni piszą Eni hpa, W połącz. Ertnpa pépety zwi, wy- 
godzić komu, okazać miłość. Grata. i 
6ntpavos, 0Y, przyjemny, wygodny, dogodny, 
pożądany, tivt. (Późnićj %orvog = xotpayos). f 
èmıaiáptos, ov, należący do ložnicy, weselny; 
buvos, weselna, ślubna pieśń. 
Erulto.acoi0tog, oy, u att.— rriótog, i riba- 


tying a 
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Àúostog, ù att. —- reog, ov, nad morzem leżący, 


admorski, pomorski, morski, Európto', miasto 
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handlowe morskie, tà trdahdoota nóyra, cały 
brzeg, nadbrzeze, pomorze. 

arehóAra, rozgrzać. calefacio. 

$ridoavdrtog, oy, na śmierć wskazany, zabójczy. 
śrrdóyvarog, oy, chory na śmierć, blizki zgonu; 
zabójczy. 

śnedańóśc, ufać w co; spuścić się na co, cwi, 
polegać na kim. 

erubapóóvo i -— poóvo, dodać odwagi, zagrze- 
wać serce, tiy. Confirmo. 

anidaopóśo, podziwiać; uczcić podarkami. 

śrideóśgo, bogów wezwać przeciw komu, prze- 
kląć kogo. 

Śnietago, 1) wzywać bogów, zakląć się. 2) na- 
dać znaczenia boskiego, otoczyć blaskiem boskim, 
meyi, ct, tudzież boski znak (ct) objaśnić, tluma- 
czyć; prorokować. 

SntUsta.ots, 4 wzywanie bogów, zaklinanie się. 
Źniletacnós, 6, t. c. poprzedzające. 

enedbóhyo, oczarować przy czćm, uśmierzyć. 
enttbepa.zsóo, slużyć w czóm, być powolnym, tà 
pórpta, z uszanowaniem otaczać; starać się, my- 
sleć o czóm, pamiętać o czóm. 

nieasg, %, 1) włożenie, yetpóv 1. lekarstw.; do- 
datek, przymiotnik. 2) (nictdeatat) napad, na- 
paść; uchwycenie, przedsięwzięcie. 

dnibsonięo, |) na czóm oglaszać wyrocznie. 2) 
o bogach 1. wyroczniach; zgodzić się na co, po- 
twierdzić, pochwalić, twt, przyrzecz. z Inf. 
Przsontanóg, 6, potwierdzenie, stwierdzenie przez 
wyrocznią. 

niéts, ô, czatownik, dybiący na co, oszust. 
Bnidertxóg, 4, óy, chętnie l. odważnie zaczepia- 
jący, przedsiębierczy; odważny; prędki, chętny; 
podstępny. zwodniczy; dodany, tò triuber:óv, 
przymiotnik. 

iatikerog, ov, dodany, dołączony; przywłaszczo- 
ny, obcy, później zaprowadzony. Rzecz. tò tr. 
przymiotnik. Przysł. eruderws, przymiotnie. 
trubów, przybiedz, mpos uóyny, ścigać. 
Ertóeopóo, przyglądać się nadto l. dalej. Ztąd 
treheaośa, %, przyglądanie się. 

znedry w, jeszcze naostrzyć na czem, ostrzyć; 
podsycać. 

smd xn, %, dodatek, pomnożenie. 

ninya, ró, = tnideno, pokrywka, wieko; po- 
mnik na grobie; grot (lancy). 

śrubyyvarovpyia, 4, robienie pokrywek 1. wie- 
ków 1. der. 

śnidzyyówo, dotknąć, ctvóg. 

śrubAtBo, wcisnąć na co, oróryotg. 

śmibodów, siedzieć na czóm, na oltarzach jako 
blagacz, bogów wzywać. 

śnidoąóo, na powierzchni zbrudzić, zamącić, za- 
„ciemnić zeszpecić. 

gntbópywpat, pokladać, pojeźdżać; spólkować, pa- 
rzyć się. 

tnwdopoBóo, halasować przy tem, krzykiem, 
wrzawą, przyklaskiwać l. nienkontentowanie dać 
poznać. 

saedpyvów, Skarzyć nad czem, opłakiwać, cwi. 
tad ovvyots, 7, skarga, lament. 

ntdpórro, zmiekczyć. Biern. zniewieścieć 
inedpócxo, wskoczyć na co, to zóugw i Genit, 
skakać po czóm naigrawając się; przeskoczyć, 
przesadzić przez, tóccov, tak wielką przestrzeń. 
Nprzch. wytryskać, wyskakiwać, wznosić się. 
broudujiów, żądzę na co skierować, pożądać czego, 
ryós. zadać, starać sie. chcieć. pokusić sie. żv- 


śnwdałca — sntxalso 


czyć, ztwóg, l. z Inf. pożądać zwł. przyjaźni, po- 
życia z kim, chcieć obcować z kim. Rzecz. «6 
Eridvjnoóv, Żądza, ctvóg. 
śridówneoa., tó, przedmiot pożądany; żądanie, ży- 
czenie. T. s. śzikównotę, 1. 
śnidonnrns, ô, żądający, życzący; miłośnik, zwo- 
lennik, Ttvóg, uczeń. 
eridopwytieós, 4, óv, pożądający, życzący, chci- 
wy, Ttv05, Czego; tò Em. Żądza, władza chcenia; 
sndopycteós, przyst. n. p. Exw, t. e. dridonó. 
sndojp,róg, 4, óy, pożądany. 
niuia, %, doń. — pin, i. 1) chciwość, żądza, 
tęsknota, życzenie, ttvós, czego, za czóm, l. z Inf. 
èg bryBoniay BAdetv ztvos, pożądać czego, a Eg tt- 
ya, mieć szczególne upodobanie w kim; tri3%0- 
plav Zurotew, wzniecić żądzę. 2) zmysłowa chuć, 
popęd, rozkosz, chęć, pożądliwość; zamiar, przed- 
sięwzięcie. 
aniduniamoa, tó, kadzidlo. Sujffimentum. 
Erdutdo, kadzić przy czóm, kadzidłem zapalić, 
tudzież wt, na cześć komu. Sufio. 
entdumódGetnvos, ov, pożądający uczty. 
rtdóvo, kierować; rego. 
duubóco, kadzidło na óltarz, na ogień rzucić, na 
óltarzu ofiary składać, potem, później ofiarować. 
W ogóle: ofiary składać, ctyt. 
Grzdów, ep. pędzić szalenie. rzucić się, z natar- 
czywością uderzyć. W ogóle: gwałtownie pożądać. 
aniibopaxiótov, tó, odzienie na pancerzu. 
armidopaxiSowa:, pancerz włożyć na siebie. 
onidadcaa, wołać na; brzmieć, odbrzmiewać, 
TL. 
Emtiotop, 0005, Ô, T), wiedzący o czóm, świado- 
my, doświadczony, biegły; współwinowajca, Epywv. 
Ertxadatoćo, zupełnie zwalić, zniszczyć, ci. 
Griwadksóowat, usiąść. 
entxadzó0w, spać na czem. 
amixddyvat, siedzieć przy l. na czem, cwi, Żni 
qtyt, być położonym; leżeć, oblegać. 
śrntzadiów, posadzić na co. Zwykle nprzch. u- 
„siąść na czem, siedzieć. 
snixadioryyi, posadzić na, nad czem; posadzić 
w miejscu czyjem. Med. włożyć (sobic), pokaxńy. 
entxatvów, zmieniać, nowość zaprowadzić. 
ertxaivonat, odznaczyć się, pf. Eruzsaacjnat, TiVi, 
czóm. = 
ónixaiptog, oy, w stósownym czasie l miejscu; 
niebezpieczny, śmiertelny, róro: cóuarog. Ot Br. 
watptot, olficerowie w wojsku od lochaga w górę. 
oi drixatpihcaro, głowy powstania; o. depaneb- 
soar Brenaipiot, potrzebujący leczenia |. ci, o 


których wyzdrowienie chodzi. — Zdatny, zdolny, 
„pożyteczny. Ą 

enixatp0g, OY, i. ©. poprzedzający. 

aniualio, att. — %dw, spalić na czóm, tt a tevé, 


na cześć komu; (o słońcu) spalić, opalić. Combwro. 
óriwajajwóojai, zbierać, co pozostało, pokłosie 
zbierać. E. s. śrtxaorołoróonat. 

śmixadśw, poet. emtxódona:, z ep. Aor. 2. 
redpl. erexexhópny. 1) Czynn. i Biern: 1) przy- 
wołać, przyzwać, zaprosić, wezwać do czego, 
szczeg. bogów wzywać. 2) wołać na kogo, ztąd 
a) nazwać, mianować, tiġ tt, dać przydomek, 
b) zarzucić, winować, poczytać za występek, tevi 
c, ale i z nastp. Om 1. Acc. c. Inf. Bier, tà 
driwohedusya ypńuoca, o które komuś zarzut 
czynią l. oskarzają; tà entxahobnevo, zarzuty. II. 
Med. przyzwać do siebie, zaprosić; wołać na 
pomoc, ztyć, i to èri tiyn do czego, l z Inf, l 


erm:xaivppa — 


còppayóy tiya wezwać kogo do przymierza, we- 
zwać do walki spólnćj. Szczeg. a) toy B%unov, od- 
wołać się do ludu, aró ctvog, od kogo, apello- 
wać do. b) bogów, bohaterów, wzywać, otwró, 
w duchu. c) wyzwać na rękę, do walki zsobą. 
c) zawezwać, pozwać, przed Eforów. 
śniedjujysa, zó, dera; pokrywka; kołdra; ogon 
raka. 

śriea.lort1ptov, ró, pokrywka, nakrycie, pokrycie. 
ćntxałórro, pokryć, nakryć, zaciemnić. 
srteójimstoy, ró, skrzywienie, zakrzywienie. 
tmieaprij, *, zakręt, nawrót, tę Br. npotévat, za- 
krzywiać się, wyskakiwać; szyk; wojska,gdy na 
skrzydłach czoło skrzywiało się na lewo l. pra- 
wo i tworzyło kąt. 
sntxayumys, és, skrzywiony, zgięty, krzywy. 
griedjintos, t. c. Erizaunijg. 

grtxójinro, nagiąć, skrzywić; o wojsku: skrzy» 
dla wgiąć l. wygiąć, stg wbxAwcw, celem opasa- 
nia l. otoczenia; zwrot zrobić. 

entxópnolog, oy, skrzywiony,zakrzy wiony. 
ćrixaprta, %, Zbiór owoców polnych; plon, do- 
chód; użytek, procent. 

SnixdpT:0g, oy, owocorodny, sporzący owoce. 
śnixópotos, oy, wlaść. na głowę, na leb, 
naprzód pochylony, vńes. b) na ukos, ukośny, 
otoi, skośny, z Gen. zob Ilóvcov, po stronie cze= 
go, na ukos ku Pontowi. Rzecz. t% drixdpata, 
obie strony. 

gnixaraaivo, zejść do, spuścić się, ete, TPOS Th 
zmtxaraBół/o, zrzucić, tù bra, zwiesić. 
srixardyo, sprowadzić do tego; Med. potem 
przybić do brzegu, wylądować. 
emtxaradapdóvo, usnąć nad czóm. 
smxacudćo, związać na czćm l. nadto jeszcze, 
TL TYL. 

entxataipo, spaść, rzucić się na co. 
SrtxaraxAO$0, jeszcze nadto zalać, rt. 
$nixazaxzotridionat i — nóopat, polożyć się na 
„czem, spać na czem. Incubo. 
emzaraAanfBdvo, doścignąć; zaskoczyć, td. 
śrtxacajevo, eszcze dlużej zabawić. 
snixarazsirqw, spaść l. rzucić się na co. 
śnixazarAśo, płynąć przeciw komu. 
śnixaroppóo, spływać na co, spuścić się na co. 
śmixardparos, 2. przeklęty. 

śnizarapoyyojtt:, Biern. spaść na co. 
śnixaradpimrreo, Zrzucić na €0. 
antxataczpatoreóców, rozlożyć się naprzeciw 
komu. p 
snixaracpóów i — sgártw, zarznąć, zabić na 
czem, ró bufi. 

śrixarorójyw, w kopalni z pracą posunąć się po 
„2a granicę, (chu. 
śrnixaradao, zdrapać powierzchnią l. na wierz- 
enizaradheó0ojta., dolgać, doklamać, ct, (i to na 
szkodę czyją). 

śrieóreqni, (etp) schodzić, spuścić się, tę zt. 
śrtxarsjw, trzymać przy |. nad czóm. 
dnizarzjopśw, oskarzyć jeszcze do tego, obwi- 
nić, tt twe, dopowiedzieć. 

anixadtos, 0v, na końcu palony. l. opalony. 
ÈTiREL OE, Impf. 3 plur. ioń. èmxéato, Depon. 
med. leżeć przy — na— przed — za czém, obok, 
blisko czego; sąsiadować, graniczyć, zwi i èni tt- 
vos, szczeg. $bpot, były zamknięte; ale S5put 
yAtńacy brixetyra, zamykają usta. Przenośn. stać 
na czem, być przeznaczonym, wisieć nad czóm, 
władać, obciążyć się, uciskać, xórumelconat Ba- 
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pòs, nacierać, rohéwsot, tevi, nalegać prośbami. 
Tudzież o karach, być przeznaczonym, przepisa- 
nym, ztąd, czekać, grozić, zagrażać, Rrdóvatog, 
wowó, przypisać, przydać, ct tve. Tndzież, siedzieć 
na karku, nastawać, rzucić się na kogo, spaść 
na kogo, buntować się, zt. Bicrn. mieć na so- 
kie, zwł. w imiesł. Brinelueyog, mieć włożony, 
tmtzelneycy xápa xbyśug, z helmem na głowie; 0- 
„patrzony w co; wystawiony na co, wiydbyoy. | 
emtxstpo, ep. aor. drówzpoo, Trznąć, żąć, Skosić, 
półwyyas, powalić, przebić, Śri pqdem vetpew, 
„zamysły udaremnić, im zapobiedz. , 
enixchaðéo, krzyczeć przy czóm, przyklaskiwać. 
órtać levot5, %, nawoływanie, zachęcanie, zagrze- 
wanie. 
dniecheów, 1) Czynn. częścićj nawoływać, za 
grzewać, zachęcać, dodawać serca, rwa i tevé, ko- 
go, komu, ct, do czego. 2) Med. rozkazywać, tt- 
i zif. 
èn:xéiłw, poet. Aor. ènéxeshoæ, 1) Czynn. przy- 
pędzić, vag, a zatem, przybić do lądu. 2) po- 
zorn. nprzch. przybić, lądować, %netpw, przybić 
ćmteślonat, p. eruahćw. [do lądu. 
śrtxepóyyoj, inf. aor. 1.Eruzpcat, ep. za Erike= 
póca, wraz z ioń. f. poboczną Brexipvnjat, je- 
szcze raz domięszać; w ogóle: domięszać, zt. 
Gntxcpóalvo, jeszcze nadto zyskać, żyiavróv tý 
„ZPL; j Na. > 
ćrteóoóta, ró, zysk kupiecki na kupnie. 
drtxeprojsów,wyłajać, zelżyć, wyszydzić, szyder- ` 
czo zmierzać do czego, stósować, przytykać, tt, 
naigrawać się, kupić, drwić z kogo, zwó. 
anixcódo, ukryć, utaić ,ttyó, zataić, ct. 
Briecpadatóonat w ogólnym przeglądzie gld- 
wne rzeczy zestawić. 
śnixópaAatos, ov, główny; tò èn., pogłówne, po- 
glówszczyzna. 
Entxeyó0wg, ó, u Arystof. komiczna nazwa pta- 
ka, niby: srajek, fejdacz. - Loar 
śmieij0Gto$, ov, pogrzebowy; tb èm., pieśń żałosna. 
śnixijptog, oy, i śrixypos, oy, podlegający 
przeznaczeniu l. śmierci, śmiertelny, znikomy, ni- 
kły; tò èm., nikłość. Przysł. śwtx/,g0g, n. pg 
puhocogiag Banetneyms, gdy na słabych nogac 
stoi filozofia. Caducus. 
dntxepuzeia, , poselstwo przez herolda usku- 
„tecznione, układ. 
$nixyjpóxcuja, TÓ, t. c. poprzedzające. 
$rtxeyjpoxSUO Mat Dep. med. wysłać herolda, 
przez herolda obwieścić, przez posłów układać 
SIĘ o pokój, ti, mept rtyog l. Inf. i to tivi, mpóg, 
es, Ws rwa, powitać kogo przez posłów, układy 
wszcząć, układać się, oznajmić, oświadczyć; oò- 
„dev, nie zapuszczać się w układy, nie wdawać się. 
srixyjodoca, att.— tto, przez wożźnego obwołać, 
ogłosić, obwieścić, zwł. karę l. nagrodę, cwi, dla 
kogo; èni rtv. Gpydptov, nałożyć cenę na głowę 
czyją, ogłosić za wyjętego z pod prawa; z Inf. 2) 
na sprzedaż wystawić, przedać. 
trietóvnpu, 1)czynn. popruszyć czóm, prz. xa= 
wołę $ojóv, uzdatnić do stawienia czola nieszczę< 
ściom, wznieść ducha po nad. 2) Med. rozszerzyć 
się, ti, po czêm; 600v Emextdyara. Hos, jak dale- 
ko jutrzenka się rozlewa. Tnspergo. 
Bmtxtv0oysów, odważyć się na eo, ryzykować, £- 
miawóbvederat TÖ daveicuyci TÈ xohpata, towary 
jadą na ryzyko, na karb tego, co pożyczył pie- 
niędzy do przygotowania okrętu. 
smtutv0ovog, oy, z nicbczpieczeństwem połączony, 
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narażony na nie, niebezpieczny, zwi, dla kogo; 
Ereutydovov Jy z Inf., było trzeba obawiać się, że, 
tv rixwddyw yiyyeotar, być w niebezpieczeństwie. 
Periculosus. Przysł. — Qóvws, niebezpiecznie, 
pelen przygód. 

śnixtovnit, p. ERikEPAWDLL. 

śntixaiypńn: pożyczyć do tego. 

drizAóćć, krzyczeć przy tem; zabrzmieć. 
śnieąaio, att. — ełóo, plakać po tem, oplaki- 
wać. Ztąd. śróeAavtog, oy, placzliwy. 
inizio, łamać, giąć, zgiąć, skrzywić, mepi ct, 
Eg r, w koło, według czego; przen. zmiękczyć, 
poruszyć do litości, zwykle biern. dać się wzru- 
szyć, th qvwuy, dać złamać upór; stracić odwa- 
ge; Tb Entxexhacpżyoy Tóv pehy, to co wzrusza. 
Frango. 

ém» isio, zamknąć; przylegać. Także w Med. 
śntxAsio, chwalić 1. wielbić przy czćm, wielbiąc 
„Śpiewać l. opowiadać, ct. 

śntxAńów i śnixknióo, t. c. poprzedz. 
śnixhryia, Tó, zarzut, obwinienie. 

śnixAany, przyst. kóqsodat, xahstotan być nada- 
ny przydomkiem, wołany po imieniu, mieć imię. 
śriximpos, oy, dziedziczący po ojcu; h, dzie- 
dziczka, córka dziedziczka, nie mająca braci, któ- 
rą najbliżsi krewni pojąć za żonę byli obowiąza- 
ni, aby majątek nie przeszedł w obce ręce. W o- 
góle: dziedziczka (uniwersalna). 

śrixknpów, losowaniem przyznać; losując dać. 
śnixknots, %, nazwa, imię, przydomek, miano. 
Acc. niezależnie często: na imię, z przydomkiem; 
tudzież: wedlug zwykłej tradycyi, 2) odwołanie się, 
apellacya; tudzież, wzywanie. 

śrixintos, ov, wywołany, przyzwany, zwołany, 
oł drixAncot, zgromadzenie obradujących. b) wo- 
Jany na pomoc, of èm. przyzwani, wezwani po- 
mocnicy; obrany zaproszony (przez gościa); obcy. 

śmixdtwis, ég, spadzisty, pochyły; entxktetg Ex 
papótćety, na leb przepędzić rózgami. 

śnixiivyns aetomóg, trzęsienie ziemi w ostrych 
kątach na bok. 

śnixAćro, 1) oprzeć; ztąd też, w tyl zgiąć, pochy- 
lić, mt. Biern. treexhtućvat, oparty, przymknięty, 
gaytdes, przymknięte l. zamknięte podwoje; Ta 
wra, uszy przytulić do łba. 2) nprzch. sklonić 
się do czego, leżeć przy, cwi, przen. zająć się 
czóm,, twt, xpóg twa. 

śrixitot, f, oparcie o co, pochylenie się. 

śnixlonos, ov, złodziejski, podstępny, chytry, 
szczwany, obrotny, ttvós, w czem. Rzecz. złodzićj. 
„= biegły, Sorudrwy. 

ertxAóŚ0, przech. zalewać, zatopić; ttyó, wyczer- 
„Pać. Nprzch. tryskać cżćm. 

śnixAvats, %, zalew, powódź. 

erixAvatog, oy, zalany. 

en:xłów, słuchać, wysłuchać, słyszeć, ryóg i tů. 

snzAódo, 1) Czynn. uprząść, o Mojrach, prząd- 
kach losu i doli ludzkiej, potem o bogach, w o- 
góle: dać, wydzielić, wymierzyć, przeznaczyć; 
śriuwkwaśćvro, los. 2) Med. jako Depon. o bogach: 
dopuścić, zrządzić, sprawić, ti tev, dać. 

śniayda, skrobać, trzeć do tego. 

śmixyćokGt, p, BolyścLaL. 

ŚTIKOLNUOMLUL, z aor. biern. spać na czem, zale- 
„Bać, być ociężatym. 

snixowos, 0Y, spólny, uiżtg è. qovatnóy, spólne 
„żony, % èm., spólnica; Przysł. spólnie. 
śntxotwóo, zespolić, udzielić, rtv. nepl rtvog. Med. 
udzielić komu wiadomość, zawiadomić. 
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śnizowovśa, mieć co z kim wspólnego, 
sntxotwovia, Ý, spólność. communitas. 
Sntxoitógonsat i ertxottów, spać gdzie. 
órieoxxdiozpta, V, gÓ, naśladujące, szydzące, 
malpiące. 
ómteódovos, 6065, droga przez pagórek. 
śr:wounmóśw, chelpić się przy czóm, cheipliwie 
dodać, Aóyw, 
Srtzopnew, t- c. poprzedzające. 
śrizonoy i srtxóravov, tó, stolnica, siekalnica. 
śmiaóntw, bić na co, uderzyć w co, uderzeniem 
zabić, té wybić, o monetach, bić, ociosać, nao- 
strzyć, przen. osłabić, przytłumić; ganić, lajać, 
fukać. Med. bić się, na znak żalu, żałoby, opla- 
kiwać. P 
ènixopýocojtot, uzbroić się przeciw czemu, tivi. 
śnieocjiśo, przyozdobić, wystroić; uświetnić, tt- 
yá ttyt, i Aoqw, chwalić. 
śnixot05, ov, gniewny, oburzony, rozjątrzony; 
Przysł. śntxótos, gniewnie. 
śntxovpćwo, 1) przyjść na pomoc, pomódz, we- 
sprzeć, a) rtył, na wojnie l. w chorobie, ctyć ct, 
przeciw czemu, od czego zasłonić, oddalić co od 
kogo; rokAó tive, wielce być przydatnym, bardzo 
wygodzić, pomódz. b)ctyt, poradzić, zaradzić, za- 
pobiedz czemu, zasłonić od; th Gyapwalą tpo, 
„9 utrzymanie starać się. 2) slużyć jako najemnik. 
śntxodona, TÓ, pomoc, lekarstwo, obrona, za- 
„słona, revós, od czego, ttyl, dla kogo. 
$ntxodpnots, 7), t. c. poprzedz. 
smtixoupia, %, ioh - tn, ń%, pomoc, wsparcie, 
posiłek; na wojnie: posiłki; èr. motiada: = ènt- 
„ KODDEŁY. 
smixouprxóg, %, óv, pomagający, wspierający. 
„Ztąd. rzecz. Tò Erexobptkóy, posiłkowe wojsko. 
śrtxoóptos, oy, wspierający, pomocny, ratujący, 
Azot. 
śnix00po05, ov, pomagający, pomocny, wspierają- 
cy, śr. %kew, przyjść na pomoc: wasiy, wołać 
na pomoc, etvat, nomódz, posłużyć, z korzyścią 
być dla kogo; tyi, a tivos, opiekować się czóm, 
Vavórwy, pomagając, mszcząc się, xaxóy qiqve= 
adat èr., zasłaniać od. Rzecz. pomocnik, opie- 
kun, opiekunka, wspomożyciel, obrońca; a w l. 
mng. posiłki, ludy posiłkujące, wojska posiłkowe: 
służba najemna, mytnicy, najemnicy, v7e5, fota 
posiłkująca: Beorórnqs, opiekun, patron. ; 
dmixovoiów, ulżyć, podnieść, mAeopag narpós, 
via, móvoug, a tvé, dźwignąć, wesprzec kogo, 
mvi, czóm; w ogóle: dodać serca, odwagi, uwolnić 
od czego, Bśovg, tudzież, lekkomyślnym uczynić. 
Sublevo. ć 
irixpógo, krzyczeć, wrzasiąć na kogo, tivt. 
arixpaiva, aor. 1. opt. Ertxonyete, aor. 2. èné- 
wpayoy, wraz z ep. STzepaiyo, imper. aor. Erie 
xpójnyoy, spełnić, uskutecznić, ziśćić, dopełnić, 
uiścić, przychylić się do, cf, ctył ct, tvt. 
dnixpayts, 005, Y blona mózgowa. 
śrixpavov, Tó, strój głowy, nakrycie na głowę, 
czepek. W architekt. głowica, kapitel, makowica. 
srixpÓrsta, Ñ przemoc, moc, zwierzchnictwo, 
zwierzchność; zwł. kraj, będący w czyjej mocy, 
obwód, państwo, panowanie. 
gnixputóćw, 1) wziąść górę, być zwyciężcą, zwy- 
ciężyć, opanować, tyóg i ti, przemocą wziąść, 
odnieść zwycięztwo, páyy, w bitwie, wygrac bi- 
twę; TÓ vavqxó, tö met, flota, wojskiem prze- 
magać, xatà dólarray, na morzu, rapó tyt (u 
sędziego) przemódz, otrzymać sprawiediiwość, tt- 
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vóc, przeciw, nad kim. 2) dostać w moc swoją, 
opanować, dopiąć, wygrać, sprawić, zrządzić, 
twóg, 60, TÓY rpayuórwy, przewagę mieć, górę 
otrzymać; tudzież z Inf., przeprowadzić, że. 3) wy- 
konywać rządy, rządzić, panować, mieć przodek, 
pierwszeństwo, przewagę, tvé i ctyóg, nad kim L 
czem, Tóv Węwy, rozrządzać głosami. Tudzież, 
utrzymać się, rozejść się, upowszechnić się. 
sntxpaTT)s,; ÉS, potężny, zwycięzki; tylko w stp. 
wyższ., Ertxporśotepoy tů uóyy ytyveada, być 
w bitwie zwycięzcą. Przysł. emtxparćog, z prze- 
mocą, gwałtownie, gwałtem. 

żnixpóryotz, %, przemożenie, zwyciężenie, rtvóv. 
źrtepsnówvoji, Zawiesić przy, na czóm, i biern. 
ŚTIKPELALAL, wisieć nad czóm, sterczyć, grozić, 
zagrażać, ryt, być przeznaczonym, czekać. 
śnixpivo, sądownie przyznać, wyrok wydać, roz- 
strzygnąć, mept Ttvog, Tt, E% TŁYWY, wybrać. e 
śrisepioy, tó. Teja, (drzewo w poprzek masztu wi- 
szące, które żagiel nosi). 

śrixptots, Ù, ocenienie, rozstrzygnienie, sąd. 
dmiepicijs; 0, osądzający, sędzia, sprawdzający. 
śntiepoT6O, halas robić, turkotać, apiiata, SZCZĘ- 
kać, rotę bdDobct, szczekotać; klasnąć, tyt, przy- 
klaskiwać. 

śmixporos, oy, udeptany, ubity, twardy; ènixpo- 
toy rosiy, udeptać, ubić. 

Smtxpoóo, bić na co, uderzać, wbić, 

śnixpórro, 1) czynn. i biern. ukryć, utaić, zataić, 
schować, té. 2) Med. ukryć się, schować się, tt- 
yt, w co; ró dbvópart, skryć się pod nazwiskiem, 
za. b) coś swojego ukryć, przechować, utaić, zt, 
mpóg tya, przed kim, elę to Gvopa, pod nazwi- 
„skiem; tobre, okryć się. 

eTixpvwos, ov, ukryty, tajny. 

aniepudhtg, ù, ukrycie, zatajenie, przechowanie. 
śnixpoów, zakrakać, krakać na kogo. 
śnixróojwat, ioń. -- erśojrat, dorobić sobie, zje- 
dnać, przyjąć, dodać; vupáptvopas, dobierać na 
„świadków; apyńyv, rozszerzyć panowanie. 
śntxtefvo, 1) nadto zabić. 2) powtórnie zabić. 
entxróviov, tő, przy czesaniu lnu na grzebieniu 
(uretę) osadzające się zgrzebie l. pakuły. 2) wło- 
sy na członku wstydnym i po nad nim. 
drnixzyats, 4, dorobek, zysk dodatkowy. 
nixrnyos, 0Y, pozyskany nadto, na nowo zyska- 
ny l. zjednany; przyniesiony, dró "tvos, zkąd. 
Ztąd, przyjęty, przyswojony, obcy, niedorzeczny. 
śriwrióćw, przy, na czem budować l. założyć; od- 
budować. 

żnixroróśw, halasować przy czem, roty moóoty, 
stąpać; loskot sprawiać, szczękać, trzaskać, brzdą- 
kać, bębnić na czem, tō TWHRANW, WTZESZCZEĆ. 
„brzmieć, odbrzmiewać, zatrząść się. Perstrepo. 

śnixudijg, és, świetny, sławny, w stp. wyżźsż. tyl- 
ko, Ehnes, świetniejsza, pewniejsza nadzieja. Przysł. 
Bnirodsotśpws Gywvigęco$a+ odnieść zwycięztwo. 
Illustris. 

śnixośw, Znów, powtórnie zajść w ciążą lub cho- 
dzić brzemieniem; cb tnuwySćy, drugi płód w ży- 
wocie. å 

dnizórpa, TÖ, brzemienność, ciąża. 
gniuutoxo, powtórnie brzmieniem obciążyć; biern. 
powtórnie być brzemienną, zajść w ciążą, zastą- 
pić. Zajść w Ciążą, nim pierwszy płód żywota na 
świat wydany. 

śrnieuwAo5, 0, kolo poboczne w astronomii. 

énno iyo, toczyć, przewalać na l. po czóm. 
Nprz. toczyć się, xóuata. T. s. śmixuśiv0o. 
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emtxolio, t. c. poprzedzające; rówwy, rówots, pro- 
cent na procent gromadzony, piętrzony. 
śrtxonaivw, toczyć się, wylewać się po czćm; 
toczyć się, zbliżać się, niby powódź, tevé. 
amieórro, po-sechylić się na co, Eri rt, po co, 
aby zajrzeć w co, stę m, ale tyi, na kim się 
„oprzeć. 
smtxopów, aor. tróxvpca, spotkać, trafić na co, 
tvé. Tudzież, dostać w udziale, z genit. 
śrixupóo, potwierdzić, zezwolić, upoważnić, posta= 
nowić; xahós, doprowadzić do końca dobrego, ct. 
przeznaczyć, duóg Savstv. Biern. być także apro- 
„bowanym, przyjść do końca. 
śmixupros, ov, nieco pochyły, garbaty. 
gmixuprów, pochylić nad czem; med. a oápxes, 
zaokrągla się nad tem. 
śrtuwseów, szlochać, opłakiwać. 
śnixhAvats, v, przeszkodzenie, przeszkoda. 
srixodóo, przeszkodzić, stać na przeszkodzie, Tt- 
vá rt, wstrzymać kogo od czego. 
śn:xonóśo, w uroczystym, wesołym pochodzie 
zbliżać się; zapędnie wchodzić; ełe tt, hulać, roz- 
gardyas strojąc pójść. i 
dntxojtos, 2 i 3. r. uwielbiający zwycięztwo. 
grixopog, ov, należący do wesołego pochodu hu- 
łających, strojący rozgardyas. 
drtixopo0ćo, szydzić z czego. rideo. 
dnixonog, ov, siedzący przy wiośle. 
śriiafy,, h, chwytanie, rórAwy. 
gridagyćwo, w końcu dostać się w udziele; qń- 
paq.— przez losowanie zostać wybranym do urzę- 
du jako zastępca; być zastępcą. 
drełóśbat, zaczepić, zatrzymać. 
śnidais, 1005, h, = drohofs, ptak jakiś. 
dridanBówo, I) Czynu. i biern. 1) dobrać, od 
innych wziąść dla siebie, dodać; otvó.ptoy, nieco 
wina wypić; róg Gpyńs, dobrać do urzędu czas 
t. j. przedłużyć urząd po za czas przeznaczony. 
2) a) chwycić, pochwycić, zachwycić, zaskoczyć, 
przerwać, anprzch. vovtbs Enihafobong, Za na- 
dejściem nocy: napaść, nawiedzić, o chorobie, 
ztąd dridaupavsoda, być nawiedzonym choro= 
ba, a tntihmędelg thy asst, zmysłów pozba- 
wiony; zaczepić, of mohćmtot. b) zatrzymać, zaty- 
kać, tò bdwp, klepsydrę; przeszkodzić, powstrzy- 
mać od czego. c) spotkać co, dosięgnąć, sięgać, 
qi, tevi, dokąd, dożyć, czego, ct, rozpościerać się, 
sovs xépas śm., jak daleko skrzydło sięgało. 3) za- 
jać. II Med. trzymać się, uchwycić się czego, tt- 
vós, uczepić się; ztąd, przywłaszczyć sobie, zacze- 
pić, dotknąć, uchwycić, rpogóstos, uchwycić się 
pretekstu; Aoqtou6, pojąć; rękę przyłożyć, trzymać, 
ttvóg, rt, tivi, czóm. Szczeg. a) z dodan, 1. opusz- 
czon. có oyw, słowami zaczepić, łajać, fukać, 
abzod, wyrzuty sobie robić, zbijać. b) przystąpić 
do czego, podjąć, w rozmowie dotknąć. c) dosię- 
gnąć czego, dopiąć, dojść do czego, dobrać się, 
trafem, przypadkiem, Ttvo;. 
artłaztnpówo, wyjaśnić, jasnym, świetnym uczy- 
nić, przyozdobić, przystroić; chy pwvńy, głośno 
zawołać. p ; 
èrilapnrtog, 0v, ioń.—trihnncos, złapany, schwy- 
tany na. mf 
śmudóywno, świecić nad czóm, znowu świecić, Za- 
jaśnieć, hppa, čap, nastaće ; 
sntłowtbówonat, (Med.) i nibo, dor. śrełó- 
do, 1) Czynn. aor. 1. zatrzeć, dróhyca, zatrzeć 
w pamięci, zatrzeć pamięć czego. 2) Med. zano- 
mnięć; być niewdzięcznym, zaniechać, nie wyko- 
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naé, Ttvóg, tyt, te 1. Imiesłów, że it. d. nó tte 
yoe Ghhob, przy czem innem, nie zachować w pa- 
mięci, wyjść, wypaść z pamięci, nie przychodzić 
na pamięć. 

mełsalyo, wygładzić; ulagodzić, uśmierzyć, przy- 
jemnem uczynić, wystroić, wystrychnąć, ct. 
mraóyw 1) Czynn. i biern. a) dobrać, wybrać, 
obrać, tevé, ptaziydny, z najlepszych, własć. 
wedlug dobroci. b) domówić, dopowiedzieć, dodać, 
przytoczyć nadto; wołać, ct, óg l. inne zdan. c) 
zarzucać, wytykać. 2) Med. a) sobie dozbierać, 
zbierać, wybrać sobie, wyszukać. b) czytać, od- 
czytać, przeczytać, BiBAtoy. c) rozważyć w duchu, 
rozmyślać, dbać o co, ztąd też, starać się, lękać 
się, ct l, ph zlnf. fut. s sly. d) wspomnieć, 
nazwać. 

imehetgo, zalewać, nalać, pokropić, zwł. zalewkę, 
libacyą w ogień wlać. 

Gtntdeino 1) nprzch. wyjść, zabraknąć. przebrać 

™ się, tà ppsara, wyschnąć, bdwp rwa, zabrakło ko- 
mu wody; to réog, wyszedł, wylazł, starł się; 
nyśpa twa, zabraklo dnia, yAaóxes, odbiedz, ro- 
zejść się, przebrać się. 2) przch. opuścić, zwa l. 
zb feed'poy, t. j. wysechl; obóży róy tuóv, nic 
nie opuszczam z mojćj strony, wszelkich sil do- 
kładam, zaniechać, pomijać. Biern. tò drthetnóm 
psvov, zostająca w tyle część. 

Yntłetdez, %, brak, ubytek, ttvóg. 
jnedsucópyns, ó, wódz wyborowego zastępu. 
tmińsxros, ov, wybrany, wyborowy, ztąd; zna- 
mienity; oł śniAextot, wojsko wyborowe. Selecius, 
princeps. 

smtąsoxaiwo, być białym, wyglądać bialo. 
imelevxa, ń, p. Nebwn. [gnać. 
intheóco0, spoglądać, dojrzeć, wzrokiem dosię- 
imihndog, ov, zacierający pamięć czego. 

smed Do p. trikaytóvoaw 

melrjig, tos zdobyty, w plon wzięty. 
iwehneco, hałasować, wtórować klaskaniem. 
tatłnvios, ov, należący do winobrania. 
trtnnci$o, być epileptycznym, mieć wielką cho- 
robę. 

tnehnnzteós, h, óy, cpileptyczny; ró Enthymcixd, 
napady padaczki, wielkićj choroby. 

puihnmros, ov, schwytany, złapany, zdybany, 
epileptyczny. 

bntkijmrop, opos, 6, zaczepiający, przyganiacz. 
kmilnjatz, 4%, dor. Erihaats, zapomnienie. 

śred ojnovi), »,, zapamiętliwość. 

dniliojwoy, ov, zapominający, niepamiętny, Za- 
pamiętliwy. 

zmandia tc EriknUte. 

anikńdiwos, ov, ten, którego schwytać, zganić 
można. 

śmiknóts, ñ% chwytanie, zaczepienie, napad, 
mian. padaczki, wielkićj choroby; nagana; zabie- 
ramie jak swoje, przywłaszczenie. 

artAifyóny, przysł. drasnąwszy. 

śntiywaśo, tworzyć jezioro przez zalew. Biern. 
rozlać się w jezioro, tyt, przez co. 

aridtralvo, potluścić, tluszczem wysmarować. 
medenih, ÉS, — Enihotnog. 

śntiryndo, oblizać. 

dread, kiwnąc, mrugać, tivt, na kogo. 

śrtiłoytóonat:, dep. med. z aor. pass. rozważyć, 
rozmyślić, uwzględnić, tt, ct, przy czem. 

znełóytatg, A, i erthoytonóg, 6, rozważenie, Toz- 
trząsanie, ovliczenie; zbadanie. 

Zniln=ne. 6. 1) obliczenie, rozważanie. 2) koniec, 
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zamknięcie mowy. 

ènikoyyog, 0v, Z grotem. 

śntlotnos, ov, pozostawiony, pozostały, zaległy, 
Eg ct, Tà è. rob Aóyoo, w biegu powieści, tàri- 
„Norma, zóy kóywy, dalsze postanowienie. Reliquug. 
śmtAoutpov, ró, laziebne. 

śnidoytfona., p. trykoyićouat. 

śrtłonabwonat, szkodzić, zakłócić. 

śntlorśo, jeszcze więcćj zasmucić, twć. 

śriłono5, 0v, smutny, zasmucający. 

śmiłvets, %, uwolnienie, wybawienie. b) rozwią- 
zanie, wytlumaczenie, 

śntAvTpos; 0v, wykupiony. 

smełów, f. med. èmAbcopat, z biern. znacz. 1) 
Gzynn. i biern. rozwiązać, objaśnić, rozstrzygnąć 
zbić. biern. stracić potęgę. 2) Med. a) uwolnić, 
oswobodzić, zasłonić, tevé tt, kogo od czego. b) 
zapłacić, z własnćj kieszeni; ct. dźssolvo. 

śnijoBców i ertąoBó©, szydzić z czego, wy- 
szydzić; čudo, a śrihafRyrós, zelżony. 

erinatvonat, Dep. med. szaleć za czóm, szalenie 
pożądać, tęsknić; rl, szalenie być zakochanym. 
Tudzież; wściekać się, srożyć się; ciekać się (o 
zwierzętach.) Furo. 

śmtnatojac, fut. triuócojia, aor. 1. renacóyny 
(aa). Dep. med. 1) dotykać, chwytać, macać, tt, 
Ehxog, badać, cwi, czóm, póortyt Uwrooe, macać 
konie biczem, chłostać; yetpi, chwytać. 2) chcieć 
dopiąć czego, ttvós, dążyć do czego, pożądać, cxo- 
móhov, zdążać do; vócrov, pożądaj, staraj się. 

śmisav0adoróv, tó, lubieżny całus, w którym 
języki się dotykają. 

śrtuavijs, és, szalenie czego pożądający, szale- 
nie zakochany, mpós, čg twa, w ogółe, wściekły, 
szalony. 

énpavihávw, douczyć się. 

emtwapropśo, być świadkiem, świadectwem stwier- 
dzić, zaświadczyć, ti. 

śrinaprópyotę, % stwierdzenie. 

emtuoaorupia, r, wzywanie na świadków, ttvóg. 

śrijvaprópojwai, złozyć świadectwo, zaświadczyć, 
r, że; 2) wzywać na świadków, cobs, zaklinać, 
wt, kogo, z Inf. i uń, aby nie czynić. 3) w obec 
świadków wypowiedzieć, zapewnić, Or, że. 

śrynd.prupog, oy, świadek czego, o bogach. 

arttaoTos, 0, t. c. poprzedzaj. 

śmtiuódcco i — opat, p. Erinatojnat. 

śrtjtacrt0tog, oy, przy piersi będący, ssący, Bpó- 
pos, niemowlątko, dziecię, przy piersiach. 

ėnipasrtos, 6, zebrany z ulicy; zbierający jałmu= 

SMtŁAYŚC, zasłaniać w bitwie, "tyt. [żnę. 

śrtnajia., +, przymierze odporne. 

ènipayos, oy, zaczepny, latwo zaczepić się da- 
jący, łatwy do wzięcia l. zdobycia, t% Erenoyh- 
tata, najłatwiej zaczepić się dające punkta. 

śninstódo i śniactótów, śmiać się, uśmiechać 
się przy czóm, szyderczo się uśmiechać, cut, 
z czego. p 

$ninstóiaects, 7, uŚmiechanie się. 

śrensdaive, poczernić na powierzchni. 
śriuółsta, 7%, (w l. mng. także) staranie, staran- 
ność, Tóy Epywy, w działaniu; usilność, gorliwość, 
troska, pielęgnowauie; rocabrng èmpehetag obong 
mepi apsrńs, gdy tyle starania mają 0 cnotę, Śnie 
póheta Evt tvi, zdatny do starania się; Śreuśket- 
ay motetcła:, staranie mieć, lożyć na co, zwrócić 
uwagę na co, mysleć o, Ttyóg, tept rtvog. Prze- 
ciw, Br Ertuehetag Eyetw tyd, grzecznym, uprzej- 
mym być dla kogo. Przysł. tryjtehetą, z umysłu, 
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z rozwagą, a Br Ertuehetag, starannie, akuratnie. 
Szczeg. a) staranność, gorliwość, pilność, uwaga. 
b) wychowanie, wyksztalcenie, r:vóz. e) chodze- 
nie kolo czego, zawiadowanie, zajmowanie się, 
pilnowanie, ćwiczenie. d) uwaga, wzgląd, uwzglę- 
dnienie, pielęgnowanie, uszanowanie, ocenienie, 
bm stvos, biern. e) umiejętne zajęcie, sztuka, 
umiejętność. 

Brinsiócna: i drigódojiat, fot. Emiuehaoy.at 
i erenehnaicona, adj. verb. Emtuehnczov. Dep. 
pass. 1) mieć staranie, starać się, zająć się czem, 
baczyć na co, pilnować czego, mieć baczenie, 
baczne oko na co, po-wy-starać się, załatwić; ztąd 
EmtuehnBeie, starannością, ttvóe, 0 co, © czóm; tōv 
Ghhwv, wszystko zresztą urządzić, mepl tivos, a 
qti, oco postarać się, dostawić, dać, dalój z Inf. 
i Acc. c. Inf. |. órws, Ós, et i t.p. tudzież z Ge- 
nit., po czém Gnws, l. Inf. Szczeg. przewodniczyć 
jakićj rzeczy, tvós, urząd sprawować; cóv npa- 
qHótwy, mieć władzę w ręku, dozorować, of ży 
ch róhst trenehóuev0t, miejska zwierzchność. 2) 
ćwiczyć się w czóm, zadawać sobie pracę, poświę. 
cić się czemu, łożyć staranie na co, rnb Štæhéys- 
oda, tradnić się wykładami. 3) dbać, klopotać 
się o kogo, rtvóg, uwzględniać go, względy okazy= 
wać, być uprzejmym, pielęgnować go, ttyá, opa- 
„zyć kogo. | 
Er:uśąnjta, 10, 7atrudnienie, zajęcie, nauka. 

Gmyssfyjs, éS, 1) czynn. mający staranie, staran- 
ny, gorliwy, starowny, skrzętny. przezoruy, oba- 
czny, tivos i mept te. 2) Biern. entiekćg tivi bot: 
1. ytyveta, „Zwraca czyjąś uwagę na siebie, klo- 
poce, frasuje się oto, bierze do serca, chodzi 
mu oto, wprawia w zdumienie |. ma obowiązek, 
należy, wypada mu; tniuehtg motetodat, pilnować 
czego, zająć się czém 7 usilnością, st, l. z Inf. 
Rzecz. cb Erynekćg, troska, cwóę, o co. Przysł. 
„Śrtuskós, starannie, pilnie, akuratnie, wybornie. 

sniuslrjryjs, ó, starający się 0 co, zawiadowca, 
dozórca, przełożony, naczelnik, opiekun, ctvós, 
n. p. Em. ró Anjnociwy npogódwv, podskarbi, èm. 
tbob, dozórca dróg i kommunikacyi: namiestnik. 
Curator. 

śrnineknrtaós, %, óv, zdatny do starania 1. pielę- 
gnowania; pielęgnowanie, "R. SC. zsyyn, pielę- 
gnowanie, arane R 

ènipedin, 4, 10h. = Erypśheta. 

ertpódreo, Śpiewać przy czem, wtorować. T. s. 
arnineJgpóźw. 

STYREJLOVE., dążyć, życzyć. cupto. 

óntnónpopwa:, Dep. med. skarzyó sią na co, być 
niezadowolnionym, Zarzut czynić, gniewać się, 
ganić, rt, rtvóg i Eveza |. Ex tivos, o co, dla cze- 
go; tvé tivos, tyt tivos, żalić się, mieć żal do 
kogo, warzyć gniew w sercn. 

Śryaóvo, i poct. Ćrytówao, 1) zostać przy czóm, 
wytrwać, TiVi, mt tivi. 2) pozostać jeszcze, Cze- 
kać. leżeć, siedzieć, ociągać się, Še xt, Żona, lub 
Inf. l. sam Conj., ct, czekać, oczekiwać, mivé, za- 
grażać. | M. 

dr:pszamówropat, później kazać Przyjść, później 
posłać po Co- i f 

śrmtuczpów, 1) wymierzyć, rozdzielić. 2) domie- 
rzyć, dodać, dołączyć, zt tive. 3) przemierzyć, tov 
odpayoy. Nprzch. hoyos tntuecpóy, stanowiąca 
dodatek. 

śmiyerpov, zó, dodatek, nadmiar; ży EntjiErpw, 
nadto, prócz tego. 
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śrtwnóojtat, ep. Dep. mcd. wymyślić, zmyślić, 
uknuć, ti teve. 

reni hs, ég, = mpekhe. 

emph æne, es, dlugi, podiużny. longus. 
śrewyudvo, przedłużyć. 5 
śntsynśtóiócs, at, i óniynhiðss vdppat, opie- 
kunki trzód (l. owoców). 
śrtjuivtog, ov, miesięczny; oicog. tÒ ŚNLLĄMO 
a) miesięczne ofiary, ZniceAćew. b) żywność na 
miesiąc. ©) miesiączka, regularność. Menstruwe. 
śnijwijvtę = pive. 

śrijyia, gniewać się, Twi, tyi ct. 
ŚTELTNYUTYJG: 6, donosiciel. dezumczątor. 
śrnzuyjyavdojna:, dep. med. a! starać się późnićj, 
jeszcze do tego wymyślić l. uknnć, qi. 2) wymy= 
ślić, zdradzieckie knuć zamiary, cty, ct. machinor. 
śriwi)jQv05, OV, zdradnie knujący, xaxóv,sprawca. 
driniyyoju i Med. ómyiywowat, z form. pob. 
śniniojo, i med. Ertuioyona: skojarzyć l. 
polączyć się z kim, obcować, przestawać, spółko- 
wać, być w związkach l. stósunkach, tevi, mpóg 
qwa i rapó twa, ztąd też: jeżdżać do kogo, przy 
być. Szczeg. wmięszać się do walki, revé, zetrzeć 
się z kim., spotykać się z kim. Czynnie, domięszac, 
atia Fytog. A 
śmisterog, ov, dolączony, zmięszany, ttvť, z kim, 
spólny. - 
śrtutuvyozopac, f. trywńooum i Erynynod"nco- 
pat, aor. 1. żrejwysówny i dremwiodny, pf. emt- 
pEuvquo., przypomnieć sobie co, pamiętać, 
wspominać, wspomnieć, pomnąć, przytoczyć, 
wzmiankę uczynić, ctvóg i mep! ttvos, mt, l. z Ace. 
„Ti zaimka, táðe, coomdra, tyle, to. 

enthiwvo, p. Erejtóyw, 

śrtmiż, Zmięszani, w zamięszaniu, bez różnicy. 
sniutŚlo, 4%, — tn, h ioń., zmieszanie, obcywa- 
nie, tevi, mpóg i raph twa, z kim lub między kim. 
nipis, zi t. c. poprzedz. 

smteniaro, p. EriuiTydit. arf e: 
dninotysów, jeszcze nadto cndzołożyć, twó, żyć 
z kobietą w cudzołóztwie. 

śrtuoAety, aor. do nieużyw. trijAwcaw, przybli- 
żyć się, spotkać, napaść, iść obcesem. 

śrmijvo dos, ow, przystępujący napadający, s. 

śrinonęń, 7, | órincdię, Ñ, nagana, zarzut. 
ŚTtLOjŁPO3, oy, baganuy, bieprzyjazny. 2) czynn. 
„ganiący. A 

STL]L0vY, , pozostanie, trwanie przy czóm, Ev tivt, 
„ociąganie się, zabawianie. Commoratio. 

SMĄLOvO<, oy, trwający, pozostający przy czóm, 
wytrwały, cierpliwy; em. zt motety, przerwać co. 

śmtnóŚo. stykać jęczeć, mruczeć. 

Erinodcdo, i — debonat, łagodzić, słowami u- 
śmierzyć. 
srtu0Ut05, ov, 
do bajki dodana. 
ertuoxznpi$o, nos przy tem wykrzywiać, wyszy- 
dzić. 

śrijwxcog, ov, wyszydzony. , 

emtjwów. oczy, usta zamknąć, t:, ną znak zgody. 
STILO ŁÓOJMAL, ganić, tyt, przy czóm, Enei > 
tos, naganny. k 

snynóona: = trenatoa, wynaleść, wymyślić. 
śnivdcóo, dopchać, za - napchać. 
emtveavtedojta:, Z mlodzieńczćj swawoli coś zro- 
bić, po mlodzieńczemu swawolić. 

śrivstov, ró, miejsce do wyrzucenia kotwicy zda- 
tne, ostój. przystań. 2) miasto portowe, główny 
skład państwa morskiego; warsztat okrętowy. 
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śrtvójnjots, 1, 1) rozdzial. 2) rozszerzenie się, m»pó3. 

śrwśpo, f. med. tmvephoopat, 1) czynn. a kazać 
spaść, wypasać, spasać. b) podzielić, udzielić, 
rozdzielić, zt tot, co pomiędzy kilku, zpansty, 
na stole. 2) Med. paść się, spasać, chłonąć, roz- 
szerzać się l. rozlewać się pustoszae l. chlonąc, 
prędko się rozszerzać, tevé, ct, po czóm l. kim. 
dotknąć, zamieszkać. 

żreweóo, kiwnąć t.j. a) skłonić się, pochylić się, 
skinąć, xópodt, helm. b) dać znak, cwi, czóm, t. 
j. skinąwszy coś przyrzec l. zezwolić na co, ał- 
bo: skinieniem dać poznać, potwierdzić; póc, 
ledwie zgodzić się; o górach: pochylać się, wi- 
„sieć nad czóm. 

śrtvóęełog, ov, zachmurzony. 

śnivspów, zachmurzyć, chmurami pokryć. 
śnivsiite, , zachmurzenie. 

ś$miveppidtos, ov, przy |. nad nerkami będący. 

śrtvów, uprząść, tti te, przeznaczyć los, dopuścić, 
zrządzić, Atvy, nici żywota. Neo. 

śrtvów, nagromadzić na czćów, napiętrzyć. — i 

śntwóo, plywać po czóm, ri rtvog. 

śniymyśo, nagromadzić, obciążyć, ttv Ttvog. 

ènno, być trzeźwym przy tem, tví. 
Erwnyonat, plywać po czem; Żreydyeto, u Too- 
śntyiestog, oy, zwycięzki. victor. (kryta. 
dntyimtos, ov, do zwycięztwa należący, a) Entvt- 
tov sc. óhos, hymn zwycięzki. b) tà Erwtum, 
nagroda za zwycięztwo, palma, dank, róvra ró, 
wszystkie wyznaczone dla zwycięzców nagrody. 
c. sc. łepó, ofiara za zwycięztwo, biesiada, uro- 
czystość zwycięzka, èm, Wó0etv, ofiarę uroczysią za 
odniesione zwycięztwo składać; toé Entytxtots, na 
uroczystość zwycięztwa. 

źnivixog, ov, t. s. c. poprzedz. 

śrewiocojwat chodzić po czóm, twós, 0 rzece, zra- 
szać co, przebiegać po; bez przyp. nadejść, zbłi- 
żyć się. 

Żnvieko, śnieg pada, na-za-śnicżyć. 

Śntyośo, i Med. ćrwośoa:, z a0r. biern. ène- 
vor dy, rozważyć, robić plany, miec na myśli, 
myślić o czem, wymyślić, wyszukać, zainierzać, 
mieć zamiar; tudzież dostrzedz, poznać, rt, n. p. 
ty yy, calą ziemię w duchu myślami l. zamia- 
rami swojemi ogarnąć, |. z Inf. alba z Imicsl. 
nie myśleć o tem, że. 

amnóntna., tó, myśl: zamiar. 

ćnivota, %, myśl, pomysł, wynalazek; wynalaz- 
czość; zamiar, ceł, plan, rtvóg. êg Emivntav téya: |. 
toysod'at, wpaść na myśl, tevóz, rozważać nad 
czim, Br. mottołai tivos, myśleć o czem chy Śr. 
onebóstv, plan, Życzenie w sobie pieścić, żywic; 
nõoav èn. bneppakAetw, przechodzić pojęcie; for'el. 
2) późniejsza rozwaga. W osóle: objęcie, rozsądek. 
nevoiti, %, rozszerzenie się, o ogniu i. jadzie. 
Ertvo;via, Yj, prawo pasania bydła na wzajemuym 
gruncie, prawo wygonu. 

Gatwojwwderów, jeszcze nadto prawami przepisać. 
Enivojvoz, ov, 1) dolączony. 1) == Ewojnoz. 
dnivocog, ov, chorowily; na choroby narażony. 
ŚRivbucepzów, przenocować przy. 

grivójryrctog, ov, Ślubny, buvos, pieśń wesclia. 
antwotupidzog, oY, t. c. poprzedzaj. 

gaty0660, uderzyć na powierzchni, żgać po skórze. 
Samosta, usnąć nad czóm, ttv 

drtyopów, wydzielić tvi te, udzielić, ójarog 
abyoię, przeglądać. wymyślić, lub nprzch. zbli- 
żyć się. Infero. 

Bzvdhz = Mav. (Poprawiono: tatuaydc). 
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invorigo, z tyłu zaczepić, na plecy wziąść. 
SmiÓTtos, 0Y, — EniyariÓt0z, ow, na plecach, 
grzbiecie. 

smiŚawikos, ov, żółtawy, brunatny, bury. 
emtŚevóojow, gościnnie być podjętym: Zrigevob- 
kat radca d ds Savooyuśvy, tem gościnę witam i 
t. d. Inni tlumaczą: jako obca wzywać na świad- 
ków, zt, gościnne stósunki mieć. 2) jako obcy 
przybyć dokąd, ztvt. 

śmiónvov, tó, stolnica, do krajania mięsa, picń 
„kata do ścinania głowy. 

śni$ovos, poct. — Eriuotvog. 

żni$ów, skrobać, trzeć na czóm. 

Emio:vofoćo, nalewać wina. 

ŚREÓRTNS; poet. = Erórnąe. 

śrtopxów, fut. med. 1 act; perf. trewpwqróceg, 
briopwnxm u Herod , krzywo przysiądz, após ttvos, 
na imię boga, a Ścobę, bogów krzywoprzysię- 
stwem obrazic; tàs Śgclaz, na bogów domowych 
krzywogprzysiądz. 

śniooxia, ń, krzywoprzysięztwo, wiarolomstwo. 

śniopxoz, oy, krzywoprzysiężny, krzywoprzysię 
ski; èniopxoy $pxav Wyosev. popelnić krzywoprzy” 
sięztwo; t. s. tn'opzov, (rzecz.) Ojnybvat, daremny» 
(c) Ertopzov, darem a przysięga. 

śriopenaóvy, ©, ETOP O. 

śriócaojsat, ep. Dep. spoglądać na co, z spólcza- 
ciem patrzeć, Tt, na co 

riovpa., ra, przodek, wyścianienie. p. oDpov. 
smioupog, + ep. = Epopoz, duzórca, stróż, pn 
steTz, Ttvós i rtv. 

bmo ñon, %, (dom. huipa, dzicń następny. 
€Rt056c05, Oy, na następny dzi h przeznaczony; 
„albo też, do nastęj nego unia star zący, codzienny» 
eninauyos, ô, kozuszek na mle: u 

$ninaygo, wzmocnione néyyo. 

śreratavifw, śpiewać pieśń 7wycięzką do czego. 
T.s. ozteatwvi$w, i ztąd órtra:ovtojtóg, ó. 

n:nadanróopat cog wymyślić prvec.wnego 

ènmaiásco, pokropić, zmaczać : 

rtraliea, machać, miotać. 1zucić naprzeciw. 

ènimay, przysł. w ogóle, ogó!nie, po» -zechnie: t, 
s. bg drimay, tò èn. i bz tò tma być. 

ertrupaylyvona:, jeszcze do czeto, dokąd izy- 

Snezana ów, nawzgórzu obok marszerować, liedz, 
dremupovśe, jeszcze więcój nagrowadzić, napię- 
TAE 

èmezapocxsoáčw, je zere nalto przygrtowań, 
Med jeszeze do tego nabyć, Prysposobic sb ©, Th 

Ertrdperm: bié bliskim, w poblizkości, przybyć 

Entrdnatyn:, (cut) przybyć nadto dokąd: cv 
wzdłuż czego i5ć, biedz, t.s. rt, a xott. na co» 
"obok szeregu TUSZYC, rw Öt, ruszyc na prawe 
skrzydło. | 

orerapoje2ó la, dorzucić na nowo; cry p% hay- 
Ta przy wróci 6, nprzch, jeszcze nadto wkroczyć. 
gnemooopjtów, jeszcze nadto podniecić, 1.0 
TPOS TL 

anirup0z, P- mópog. 

sm:raGTO, posiać, rozsiać pe czóm. popruszyć: 
Tl EL Tt, W CZ m rozczyt:ć, rozpuść'ć© Rasy pau 
èninacrog, oy, posypany; TA Śmi.asta, w tinek 
chleba sulą posypancgo, a tompuazoy, pró hun. 
śnine$og, ov, na ziemi, równy, plash; tò èri- 
msóoy, równina; plaszczyzna, w geomewyi, CA 
pòs èn., czworogran L kwadrat liczby; t% êt qe 
pt zt. równiny w holo czego. Stp. wyż. niefur. 
EMLMEd:GTEGOZ. 
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śrnimedinę, ég, słuchający, posluszny. 
dnineśdowa, biern. zfut. med. dać się namówić 
l. przekonać; w ogóle. słuchać, być posłusznym, 
«wi i zwł Bróecat, nsłuchać, (Poetr slowo). 
sminciaóo, zbliżyć. 
śmirćlojnat, zbliżyć się; sync. aor. part. drirhó- 
uevog, nadszedlszy; Erixkoptywy tyooróy, po u- 
plywie lat. zbliżyć się ponieprzyjacie'sku, najść. 
dninejmcos, ov, Galosć i 1e zawierający; Bóyeto- 
io. èn., pożyczka, za którą oprócz kapitału dostaje 
się jego piątą część, a zatem 20 procent. 
śnirśuno, posłać późnićj, tí, npóg tt, posiłki po- 
slać (za pierwszem wojskiem). 2) na kogo zeslać, 
przeznaczyć komu, o bóstwu, ti l. ztwó, na kark 
sprowadzić, nasłać. tudzież, podbechtać, podżegać, 
podszczuwać, tevi, na kogo. 
snimojdts, %, posłanie; Tozdzia], rtyog Eni roh- 
ka, na wiele punktów rozesłanie. 
śrtrepuóćw, ściemnieć. 
śnimepxos, |. śnimspxv0s, ov, ciemny, bury. 
śrtnarówyojt, Tozpostrzedz nad czóm. 
śnirśrona:, a07. |. Erertónny, a aor. 2. drentó- 
pys inf. ErumrEod'ot, a u poetów późniejszych, 
trimrjvat, nadlecieć, przylecieć, dolecieć, tvt, do 
kogo, o ptaku |. pocisku, xad GurAov, wsród tlumu 
wo ujących; Art Te, na co, przen. rzucić się na co, 
niby drapieżne ptaki. 
óminerpov, ró, jakaś roślina Tosnąca na skałach. 
śrntmyyyvj, 1) na powierzchni dać stwardnąć |. 
ściąć się. Biern. ściąć się, zamarznąć. 
snirnódo, wskoczyć; napaść, zaczepić; przen. 
émimh Nog, T), wskoczenie, napad. fAorg. 
śrimićgw, przycisnąć, tloczyć na co; nadepnąć. 
śntnt/vagat, zbliżyć się. 
ereripmAnjt:, dopelnić nadto. 
entrivw, dopijać, przypijać, zob ovov, pić potem. 
sztnintw, f. Erimzocóunat, 1) wpaść, napaść, zacze- 
pić, rzucić się, runąć, rtyt i e tva, na kogo, lub 
na co, w co; napadać, wtargnąć, nastąpić, przy- 
padać na kogo, tvi, wpaść na co. 3) padać na 
co, przypadać, przypruszyć, o śniegu. 
śninietwotę, Ñ, poboczne potwierdzenie. 
Enimda, Tå, i0l. drimAoa., ró, rachomości, sprzę- 
ty, porządek domowy, tlumoki. w. 
gninaaóo, pędzie, błąkać się po czem; biem. tu- 
lać się po, TL. 
driaiócoo, 1) pomazać, ci tivt, za—namazać. 
dmirAaocos; 0%, Adj. verb, do poprzedzaj. poma- 
zany, pobielony; ztąd, sztuczny, udany, obłudny. 
órinłarayćw, przyklasnąć. 
żrninłaróvo, ToZposcierać. 
inindóxo, dopleść, wpleść; zaplątać, obcować, 
wiklać, spólkować. 
jeszcze więcćj, dalej, obszerniej. 
a, 0v, att. ĆztrAzws, zapelniony, pel- 


linin 
ny, Ttwóś. | A 

źnindcoct, %, wypłynięcie, napad na morzu, àro 
TLOZ; zkad. Tmpeius. 

imn ito, f. èmenheboopot, ioń. dzeriów, aor. 2. 
2 sipg. Erónkwz, part. Śnurkóę, aor. 1. rórkwoa, 
plyna po czem, a) zwiedzać morze, płynąć po 
niem, r. b) jechać na okrętach, brać udział w wy- 
prawie morskićj, ot Emtxheovces, załoga okrętowa. 
Szczeg. jako naczelnik być na okręcie, wypłynąć 
na przećiw; grzyplynąć, zaczepić, uderzyć na 

- kogo, myi, èni, RpOS, Eg m. Es EuBohny, celem 
zaczepki dziobem nacierać. Także o okrętach. 
dninźąŚts, K chłosta, kara, nagana, Eyew, ścią- 
g£nąć na Siche. 
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emtrAqpóo, napelnić; Med. ludźmi osadzić, opa- 
trzyć. 

śninAiyaoo, att. — træ, bić, uderzyć na co, tt- 
yi, czćm. Przen. łajać, lukać, tevi, kogo; tevi ct, 
panie coś w kim, zarzucać co komu, |. z nastp. 
LĄ 

entrAoxń, %, zaplątanie, zawikłanie; polączenie; 
obcowanie; spółkowanie. 

śnirAoov, tó, i emtnAoog, ó, osierdzie, O0trze- 
wna. Omentum. 

śrimAoos, Ścgn. — mdovos, 1) płynący po czćm. 
2) zaczepiający. 

śntn4oos, ŚCen. — mAovs, ó, wypłynięcie, zbli- 
Żanie się, zaczepka, napaść na mozu. è emimkov, 
przy pierwszym napadzie, tòy Erinhovy |. robg 
tm. moteiodat, zdod. l. opuszcz. zwi, tri z, wy- 
płynąć przeciw komu, zaczepić. W l. mng., spo- 
sobności do zaczepki. 2) nadplywająca flota, wy- 
prawa morska. 

żrerąóo, p. drirkew. 

śminysio, p. Eriryćw. 

$ninycvatz, %, Owianie, Seta, boskie natchnienie. 

śntnyćw, ep. — eo, 1) wiać na co, nawiać, dąć 
dziko l. szalenie, wiać, dąć po czóm, przewiać; 
dźgać, napędzić; przen. owiać, natchnąć; przywiać, 
przynieść, ri. 2) później, potem wiać, Ex twos, 
zmienić się z wiatru. 

èninvora, ń, owianie, natchnienie, mtpos rt. 

èninyoog, Ścgn. śzóryovg, ouy, owiany, przen. 
natchniony, mapa, Ex Ttvog. 

dmimódtoz, a, 0y, przy, na nogach, néan kaj- 
dany na nogi, dyby. 

śninodów, pożądać kogo lub czego, tęsknić za 
czem, żałować mocno że nie ma czego, twa rt. 
Ztąd ErtmóUmros, adj. verb. utęskniony, pożą= 
dany: 

driródnots, %, żądanie, pożądanie, tęsknota. T. 
s. Ertnolia, 4. 

drtmotuijv, ćvo5, 6, pasterz, stróż; pasterka. 

ènenrojágw, być na powierzchni, pływać po wierz- 
chu; zostać na powierzchni, oppos. nótw PEpEGB'aL. 
Przen. wypłynąć na wierzch, wziąść górę, oihtr- 
mos brimohaćct, rtvós, dumnie się podnosić; upo- 
wszechnić się, rozszerzyć się, brać górę, wzma- 
gać się, wygórować. Tudzież, zajmować się czem, 
ch pryropixy, o winie, odurzyć; o pokarmach, nie= 
„strawione leżeć w żołądku. 

emtrółatos, 0y, na powierzchni będący, powierz= 
chowny, òpẸalpot, wystające oczy. Przenoś. wi- 
doczny, wyraźny; tudzież, powierzchowny, zwykły, 
pospolity, bavos, lekki, tudzież zpaduna. Przysł.-— 
aitwe, lekko. 

śmtnóAaotg, ń, przebywanie na powierzchni, wy» 
nurzanie się. 

śrznołacynóg, ó, t. c. poprzedzaj. 

śntrołacttxóg, %, óv, plywający górą, wynu- 

„rzający l. dobywający się. D 

GMUROAT), 1 powierzchnia, | rtroktję, przysłów 
kowo: na wierzchu, górą, to Ertrohfjg to co na 
wierzchu; podniesienie, rod ahklov, po nad okoli- 
cą; BĘ dmerołjs, powierzchownie; żnenokjs zna- 
czy także: jasno; wyraźnie, ldely, dnem. Śboyei- 
pwta 

èntmoitóopar, siwieć. canesco, 

Ertmódtos, oy, siwicjący. - 

Èninalos, 6, = rposnokog, stróż. Minister. 

sztropntedw, tryumfować nad czćm, twi. 16 

śminoyćw, pracować usilnie l. dobrowolnie, wy- 
trwać w pracy. ca > 
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arinovosg, ov, Z pracą, z natężeniem polączony, 
przykry, trudny, ciężki, mozolny, uciążliwy, fra- 
sobliwy; utrudzony, trudy znoszący; mozół 7apo- 
wiadający, otwvóg. Przysl. śriróvwz, z biedą, 
„7 trudnością, uciążliwie, mozolnie. 
Ertmopsóojemt, Z aor. biern. przejść przez co, prze- 
jeżdzać, przeprawiać się, tt. Przen. rozważyć, cf 
dtavoiq, oper. Percurro. 
śnirópzaja, tó, szata zwierzchnia, klamrami na 
ramionach spięta. 
Śmicopnów, klamrą zapiąć; Med. sobie. 
śriwópTOMa, p. trirópraua. 
Eninoraojma:, rozlać się, rozpostrzedz się. 
śrnimoemys, ós, przyzwoity, doradny. 
mtwpóro, odznaczać się czém, uderzyć zmysły, 
pokazać się, widocznym być; być dobrze, przy- 
padać do twarzy, stósować się, zdobić, przystoić, 
tyi. 
ènenpeoßeóopat, med. posłować dokąd; tudzież, 
„wysłać do kogo poselstwo. 
EmtnpofdaAAo, rzucić na, tri twe. 
Śrtmpotódąo, ep. aor. |. trimpolyjha, postawić 
„przed kim, cwi te, wysłać jednego po drugim. 
$rtnpotry, wysłać naprzeciw, wypuścić prze: 
ciw l. na kogo, loy, pocisk, rwa *lhov stow, do 
Iionu; odesłać, wyprawić, rzucić. 2) nprzeb. 
7 dom. vadv, plynąć, zmierzać dokąd, ztyt. 
dntnpocijxo, nadto jeszcze dojść, przybyć. 
dninpociev i órinpoate, przyst. przed, èr. 
boBaduóv, przed oczyma, i hez Gonit. — èm. mtot- 
cotat rwa, wysunąć, kogo, xóuaz xal yewhópors, 
ukryć się za niemi; tò thg uloydvns tr. rotobue- 
vos, przedstawiając sobie wstyd. b) o następstwie, 
br. cudbeyat, przekładać, zt revo. c) przed kim 
w drodze, na zawadzie, tr. qiyvzodat. anie, 
drtnpocijóo, być przed czem, stać w świetle, za- 
wadzać, robg mópyoos, zasłaniać widok. 
dnenoóc Bots, 7), stanie przed czem, zawadzanie, 
ocienianie, zaciemnienie. 
EmtnpooonAćo, dopłynąć, tivi, dokad. 
śrinpoyśo, dolać, Hpivov, zabrzmieć. 
śrtmratoo, kichnąć przy czem, tevi, co bylo zna- 
kiem pomyślnym; ztąd przenoś. być laskawym. 
śnirtoyjia, Tó, wieko, pokrywa, skorupa. 
śmtnróooo, pokryć, ypæppatstov, zamknąć. Med. 
polożyć się na co, zawrzeć się. 
érinto yi, », polożenie na czóm; = trirtvy ha, a 
tõv bontwy, szmat, galgan do załatania. Plicatura. 
gmintoots, %, przypadek. 
śntimowyów, więcej zgęścić. 
entro dóouac, Dep. med. chodzić w koło, (rt) 
przeglądać. 
śriróAnots, %, przegląd. 
śntiropówo, stwardnieć górą, pokryć tward/izną; 
biern. zleczyć. 
śnipaBOopopśw, wlaść. trzymając rózgę przed 
sobą grozić, nprzch. o koniu, czwalem biedz, 
czwałować. 
drnegóodowśo, być lekkomyślnym przy czém, 
opuścić się. 
śneygóaive, pokropić czem; at tive |. Eri te, po- 
sypać. 
śreópawrós, gwałtem na co rzucony, przenikają- 
cy, Sopa, spust, spuszczane drzwi. 
śnepóaftojós, 6, nagana, lajanie. 
śntopórto, przyszyć, przysztukować. 
śrtppócco, att. i śrippł)coo, gwaltem zatrza” 
snąć, zamknąć, zasunąć, rzucić na co. 2) nprzch. 
wdzierać się, wkroczyć, zdruzgotać, wpaść. 


śnirovog -- ET'adiGoG 


er:pdatopOćw, śpiewać przy czćm. 
órtópóźw, impl. częst. poet. ćrezpEóeokov ofiara 
wac przy czem, na czem. 
śnippznijg, és, sklaniający się, pochylający się, 
mpós t, wylany na; èhmig Emtpberzcrepa, przyja- 
źniejsza nadzieja. 
ómtpóóro, 1) sklaniać się, pochylać się, dokąd, 
o szali, przechylać się, tevi, z'ąd, dostać się w u- 
dziale, przypaść na kogo, Getózw. 2) przech. od- 
ważyć, prz z.aczyć. 
ertpóćc, aor: 2. tnzpbbry, płynąć przez, po: ście- 
kać, wpływać; przen. toczyć się, walić się tlu- 
mnie, Edvsa, odrebpśwy yoóvos, nadchodzący, 
przyszly czas; przypływać, przybywać obficie, 
oyato. 

èn:pphyvopt, p. triępócow, zatrzasną^; mokas. 
2) rozedrzeć przy czóm, mórhov. 

eriópno:s, %, dopowiedziane, dodatek, dokladka. 
2) klątwa, rym. | 

Gtepóńoow. p. Ertppócaw. 

órtppryropców, pleść, frazesami miotać, rogadca 
LVL 

nipp tog, ov, okrzyczany. 

dripptxvog, ov, skurczony, chudy. 

Gnipptvog, ov, nośnty. 

drntpptrtśw i dzióplrtm, rzucić na kogo, tet, 
ti ścić na kogo, dopuścić. Inyjicio. 

antópo4, %, przypływ, rozlew. 

Srtppodśo, wlaść. szumieć (ku l. do czego), 
przen. szamieć, halasować, Jan: ò treppdd"naav, 
przyklaskując wrzeszczeli, lżyć, szydzić. 

anipóoiłos, oy, i śriraópowos, ov, poct. Z szu- 
mem dobiegający. 1)u Hom. na pomoc przybie- 
gający, pomagający. Rzecz. pomocnik, opiekun, 
opiekunka; ctvós, przeciw czemu. 2) lający, lżą- 
cy, obelżywy, fukliwy, xaxá, halaśliwe obelgi 

1. fukanie. 

dniopośBóny, przysł. z szumem, z loskotem przy- 
biegając l. wpadając. 

śmtppo:$ó0, warczeć, świstać, obydz Tw, war- 
kiem, warczącym glosem l. ochrzypłym do uciecz- 
ki zmuszać. 

ór:pponfóo, zszumem przybiedz. 
śntoportw, popijać, Twóg. 

dr ppowy, %, lykanie. 

m pódŚw, szczuć na, èm! tivos. 

én: poty: Eo, na nowo lepszym rymem nadać; 
wogółe: ubrać, ustroić, wystrychnąć. 

óntbDóojra:, wybawić, zasłonić, ct. M 

Entpporavo, na powierzchni zbrudzić. 

ćnióporos, oy, wplywający, cóya èm, do któ- 
revo coś wpływa; ztąd, zalany, zroszony wodą, 
mediov, a przen. opływający, obfity, xapróv. Ir- 
TIJUUS. 

śribpówyjse, 1) Czynn. właść., wzmocnić, sil do- 
dać, wiać ducha, zagrzać, tevá. 2) Biern. nabrać 
serca, otuchy, òt te, przez co, mpós, Es c, do 
czego, odważnie zabrać się do czego. Bezosobiście: 
treppnody) netyorz — héyety, nabrali ducha, por- 
wali się. 

óripóóoja: ep. Dep. med. 1) stoczyć się na co; 
splywać, poruszać się. 2) wytężyć sily przy 
czem, usilnie nad czćm pracować, roaciy, praco- 
wać nogami, t je tańcować. 
ċnrisaypa, tó, juki. — ciężar; wzrost. 
ćrteodeóo, na otwartem morzu stać na kotwi- 
cach. Biern. chwiać się, kolysać się, spływać 
śniodaco, att. —rro,nagromadzić, ojuczyć, Eni twa, 
kogo; osiodłać, ojuczyć, troy, twa m, czem. 
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JA: 1 a zj : a 
O emofówuj:, zgasić przy czem. Biern. zgasnąć, 


erioetov, ró, (niotoy V. L.) okolica lonowa, krok, 
włosy tamże. 
tmioetarog,.oy, strząśnięty; xop, splywający (0 
wlosach maski tragicznej). 
śntocio, ep. śmieosio, wstrząsać naprzeciw ko- 
go, machać, miotać na kogo, tt tivt, ztąd, poru- 
szyć na kogo, podbechtać, wzniecać; „hy ysipa, 
rękę wstrząsać, tobs llćgoas, odgrażać się Per- 
sami. 3 P 
śntiasów, ep. śmtaaców, 1) Czynn. pędzić prze- 
ciw komu, ttyt, poruszyć, podszczuwać, podżegać, 
zt i mtwa, przen. mt ttit, nasłać komu co, ścią- 
gnąć, sprowadzić na kogo. 2) Riern. i to Perf. 
w znaczen. Gz. teraźn. i Piusqpf. jako ep. Aor. 
sync., wlaść. hyć napędzonym, ztąd a) dopaść, 
rzucić się dokąd, Eneocdtevos, spieszący, j:ędzą- 
cy, Čs tt, àyop'hvòðe, ale i tt, dokąd, po co; l. 
tevi, do kogo dążyć, 1 medtoto, pędzić przez Tó- 
wninę, wreszcie z Inf. Przen. dvubg èniocvtat, 
idzie za popędem serca, ma ochotę b) w nie- 
przyj. znacz. napaść, wpaść, uderzyć, puścić się 
na, tyi i zt, telecos, Na Wysoki mur. Przen. o 
ogniu i wodzie, runąć, ogaiąć, 
sriorji Tó, p. REG HOV. 
entorqsalo, 1) Czyni. a) przech. oznaczyć, dać 
znać, w ogóle, dać znak, roty dydakmoly, oczyma 
skinąć. b) nprzeb. byc znakiem, oznaką, pokazać 
się, być wróżbą. prognostykiem. 2; Med. nazna- 
czyć sobie co, znak na co położyć; tàs ebdbvag, 
podpieczętować, t. j. podpisem i pieczęcią uznać 
za prawdziwe; przez znak wyrazić zadowolnienie 
swoje, chwalić, opo «id, podarkami odzna- 
„czyć, wynagrodzić; rzadziej: ganić. 
ertoń,j10vG6t5, ©, OZnaczenie, xepovyðy, uderze- 
nie piorunu. 
śriorjvacta, r, znak, wróżba. 2) pochwała. 3) 
usposobienie ludu. 
śniorietów, naznaczyć; 
waniem. 
srionj105, oy, w znak zaopatrzony, ztąd, wybity, 
wyrażony, Xpbcóę, bite, wybijane ua pieniądze; 
z napisem, avadrnkara Ztąd, nacechowany, zna- 
czny, widoczny, odznaczający się, znakomity, zna- 
mienity, wyborny, sławny, ti, pod względem 
czego, W CZEm, Ev Tit, ATG Ttvog, rzadziej, Š% tę 
dni mt. Rzecz. tò tmionuov, znak, znamię, godło, 
cecha. herb, piętno, stępel. 
drmtoitw, szezuć (psa). 
śmiotyjno, TÓ, SZczuwanie, 
dnioywów, nieco wgiąć, skrzywić; 
stronę, bokiem kazać marszerować. 
entotrięw, dostarczyć żywności. Med. dostarczyć 
sobie żywności, zaopatrzyć się w żywność, zapro- 
wiantować się, picuwać. 6x tiyac, tevi, Eg m, i zt, n. 
p. GpLOTOV, poszukać sobie żywności na śniadanie, 
dntałttog, OY, Za Żywność pracujący, dostający 
stól za pracę. 
entotttonóS; 0, 1) branie, szukanie żywności, 
picowanie. 2) prowiant, żywność, zapas żywności, 
uepów Tesoapwv, na dni cztery. 
entoxe0dwojt, Posypać, Tozproszyć na czem. 
dniezćłyocts i Entaxćdtots, Ù, przyłożenie nów. 
zasadzenie się do biegu czwalowugo. = 
sntoxeT'ij5; śs, górą kryty, zasłonięty. 
ENIOKÓTTOJLAL, DTACE. Eniozonów, przypatrzyć się, 
przejrzeć, przyglądać się, zbadać; rozważać, po- 
szukiwania robic, z nastp. et, odwiedzić. 
bntozeudźo, 1) Czynn. a) przygotować, naklaść, 


pochwalić przyklaski- 


o wojsku, na 
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naladować, tl èni cwoę, na co; coś w lad wpra- 
wić, naprawić, dźwignąć, vaóv, utrzymać w do= 
brym stanie. Szczeg. b) o okrętach; naprawiać, 
„dziury zatykać, tí. 2) Med. przygotować sobie. 
Gntoxevaoczic, Ó, przysposabiacz, zbrojący, na- 
rządzający. 
ErtoxzudoTós, 4, ÓY, przygotowany, przysposo. 
_biony. 
sm:oxevy), %, naprawienie, odbudowanie, utrzy= 
wywanie, uzbrojenie, W l. mng. sprzęty. 
gmioxedts, ń, przyglądanie, ogiądanie, przegląd, 
tmntwy, odwiedzanic; rozważanie, poszukiwanie. 
śnioxyjvos, oy, przed namiotem, publiczny. 
śrtoxtjvów, wnijść do namiotu, zakwaterować się, 
micszkać w — r.vl, śri Tt. 
sntoxi,ntw, 1) czynn. i biern. właść. oprzeć na 
czém, l. rzucić na co; przenoś. nałożyć, włożyć 
na kogo, polecić, zdać, poruczyć, Tozkazać, roz- 
porządzić, polecić staraniom, usilnie prosić, za- 
klinać, rgós teyos, na co; mian. o rozporządzeniu 
umierających, częścią ustnie Tozporząd/ić, w czę- 
ści, Gż cóv ypaypátwy, i to tyt, komu, ale i 
qtvó, prosząc zlecić komu, i to zt l. mept teog. 
Szczeg. życzyć komu czego, tudzież, zaklinać, ó- 
piv mpos Beóy, z Inf. a biernie, kiątwe być 0b- 
ciążonym. być przeklętym. 2) Med. oprzeć się, 
wt, przeciw komu, póprog, zaprzeczyć wiarogo- 
dneści świadka, popropia, skargę wytoczyć ofal- 
szywe świadectwo, w og. zaskarzyć, pozwać 0 Co. 
Riern. alciay Brecwńnroo „ópwy, obwiniają cię, 
że przyczyniłeś się do. — Nprzch. rzucić się, ru- 
nąć, wybuchnąć. i 
śniextjdhis, 1, włożenie, polecenie. 2) skarga, rtvóg, 
0 co, pozwanie. 
Sniaxiaów, ocienić, zacienić, zakryć, tivt i tvé. 
Biern. Ertazracusvq bpa, ukrywszy oko w cic- 
mnicy t. j. z ukrycia. - 
dniextos, oy, ocieniający, zakrywający. 2) ocie- 
niony, cienisty, ciemny, Biog êr., życie w ukryciu, 
w zaciszu domowem. 
dntoxtordw, wskoczyć na co, przen. deptać noga- 
„mi, lżyć, vezp. |, . 
drtioxonów, i Med. srtoworćopnat, (tylko w Pracs. 
i Impf.) patrzeć na co; oglądać, spozierać na co; 
przeglądać, nawiedzać, łączy się z Acc. |. zd. 7a- 
leż. pyt, mept tivos, przegląd odbywać (wojska), 
odwiedzać (chorych); rozważać, badać, roztrząsać. 
„Los. w Med. 
ertoxoTy, 4, dozór, urząd biskupa; nawiedzenie, 
entoxonos, 6, 1) widz, dostrzegacz, szpieg, wy- 
slaniec, zawiadowca; szpiegujący, idący na zwia- 
dy, ztvóg i uvi, zawzięty na co. 2) dozórea, za- 
wiadowca, opiekun, oBakchosie; zaw.adowca pod- 
bitych krajów l. miast. 3) dozorca gminy; biskup, 
enioxorog, oy, dosięsający ce'u, trafiający w eel, 
ztvóg, tudzież, zmierzający do czego, godzący w co; 
stósowny, zręczwy. Przysłi Sntoxoma, trafnie, 
celnie. b 
entoxorćw, zaciemnić, zasłaniać światło, tivi te- 
voc, przeszkodzić komu w czem, zawadzać, Ttvt. 
Przenośn. stać na przeszkodzie, przynieść uszeżer- 
bek, zaszkodzić, ztvt. r 
sntoxóTricie, %, zaciemnienie, ciemność. 
ómioworiów, zaciemnić. Obtenehro. 
Śniaxorog, oy, zaciemniony, ciemny. 
Entoxógojtat, ru gniewać cię, oburzyć się, rozzło- 
ścić się. aor. Żrioxbosatto. 
Eniozodióo, dać wedlug zwyczaju Scytów komu 
niemięszanego, czystego wina po biesiadzie. 
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śriozudbporódśo, pomrocznie wyglądać, mrukli- 
wym być. 

Śntoxóvioy, ró, skóra czola, pokrywająca zwierz- 
chai brzeg jamy ocznój, na którćj są brwi, mar- 
szcząca się lub wygładzająca stósównie do wzru- 
szeń namiętnych; ztąd o lwie: móvy — wócw £h- 
erat, Ściąga zmarszczone czoło i pokrywa niem 
oczy; Śbvdzysty, ściągać, zmarszczyć czoło. Przen. 
„duma, powaga, Papórnz èmioxvyiov. 

srtoxórro, a) nprzch. szydzić, żartować przy 
czćm, l. żartobliwie, z szydem odezwać się l. do- 
dać, z nastp. bg. b) czynn. wyszydzić, wyśmiać, 
Ttwó l. ci, drwić, szydzić z kogo, drażnić, natrzą- 
„Sać się, przekomarzać się. Jocor, trrideo. 

śnioxo diz, %, żart, szyd. Jocus, risus. 
Srtonód, namazać, ti — xawdy obx Ertonfj, ja- 
„kićjże łatki nie przypnie? 

ćrtohuyspóg, óv, haniebny, straszny, nędzny. 
Przysł. śniopwyzpóós, haniebnie, samotnie, nędznie. 
śmtaorxo5, ov, równego obwodu l. massy. 
gmtoóo, wyrównać. 

śnioraipo, podrygać przy czóm. 

$mtemaoTijo, 7pos, 0, pierścień |. rzemień u 
„drzwi, którym je przywięzywano ze środka. 
$ntoraot:xó5, 4, óy, przyciągający. 
śrlonacroz, oy, Ściągnięty, z wlasnéj winy ścią- 
„gnięty; ale Poóxot, zaciągnięty. 

entorów, 1) czynn. i biern. a) przyciągnąć, po- 
ciągnąć za sobą, wlec, rtva, przen. zarobić, zje- 
dnać, wAćos. Biern. b) być uchwyconym; t) yet- 
pf, ręką; być ciągniętem, pociągniętem. za czóm; 
przen. być porwanym, unieść się, poćhop wziąść 
do czego, z Inf., Bpoyov èmionaodéytos, gdy za- 
ciągnięto l. ściągnięto pętlicę. 2) Med. a) ścią- 
gnąć na się, zjednać sobie, przyciągnąć do sie- 
bie, z sobą unieść, zyskać, otrzymać, zyć rt. b) 
przywabić, ale mwywva, zwiesić. e) jak czynn. 
form., przywieść do czego, tov Kópov z Inf. dać 
się przywabić, l. zwabić. d) wlec za sobą, tt. 
śmtorsipo, posypać, posiać, ct, przen. pompy, 
ganić. 

śnionetotę, 4, polewanie, zalewka, libacya. 
entoretoja., TÅ, to co nalano. 

ćrtorśvóo, 1) Czynn. lać na co, z dod. l. opuszez. 
ołvoy, wino. wylewać, zalewkę czynić, xató toz, 
èni tivos i zwi, n.p. rolę Vzoiot, ofiarę poświę- 
ció; Góxpo, wylać przy czóm. 2) Med. jeszcze raz, 
powtórnie przymierze zawrzeć, nowy układ zrobić. 

śntarepyńs. ég. prędki, żwawy, żartki, poryw- 
czy, namiętny: przysł.— 46<, prędko, porywczo. 

śntorćpyo, przyspieszyć, napędzać, dźgać, zachę- 
Cać, zagrzewać tvá xśvrpw, spiąć ostrogą l. ze- 
wrzeć. 2) nprzch. spieszyć się, szybko napadać. 
dopadać. A 

śriorzódo, t. c. poprzedz. i, przybiedz na pomoc. 

śriozow0%, %, późniejszy uklad, zawieszenie bro- 
ni. w l mng. y 

$nionogiu. i śrtonopć, %, zasiew późnićjszy, po- 
wtórny. 

driomopog, ov, później siany, ot ćr., potomko- 
wie, t% ên., jarzyny. 

drntonov0óżw — tEntamebdw, nprzeh. przybiedz. 

śniocsio i Ertoosóo, p. brioztw, Briozbw. 

dniocutog, oy, przybiegający, dopadający, wy- 
bachający. 

ónioootpov, tó, ep = śricwtpov, szyna Żelazna 
na drewnianem kole, obręcz, dzwono. cazókus. 

dntora0óv, przysi. przystępując, dochodząc; przen. 
zabierając się do -- 


entaxudporóaóo — entocećt(żo 


śntoróćw, spuszczać na co krople, skrapiać. 
śnmioradwóowac, odmierzyć, zmierzyć, rozważyć. 
óntoratdusóo, zakwaterować się, stanąć kwaterą, 
zawitać, wnijść gdzie. 

śntoralyio, 7, zakwaterowanie, kwaterunek. 
śmiaradyuos, ó, kwatermistrz, namiestnik (u Per- 
sów), prezes biesiady (w Sycylii). 


entoraad$o — bnworatw. 

+1 r za E p) 4 
śntoranat:, 3 pl. ioń. dniociarat = èmtotavtat, 
conj. Ertorówytat == Priotwyta, impf. frtoreaco 


= qmioravco, Imperat. śriotaco i èntotw, ut. ènt- 
arhoouo Dep. 1) znać się na czem, znać, być 
biegłym, znawcą, zdolać, módz, umieć, rozumieć, 
ti, n.p. Fhlnva--pórw, umiem po grecku. mó- 
wię po grecku, lub zluf. sł — hmotn ph to- 
Avrpryypovety, gdyby był umiał zachować się 
spokajnie, przewieść na sobie. Imiesł. tntoróue= 
_hevog, biegły, ówiadomy, rozumny, rozsqdty, (ô 
er., Znawca), ćĆwiczony, zręczny, obrotny, przeni- 
kliwy, a ttvóg, w czem, cwi, znający się na czem. 
2) wiedzieć, mieć wiadomość, być obcznanym 
zczóm, pojąć co, umieć na pamięć; m8ovg, Tep 
ttvog, o czem l. kim, rwa, ci, znać kogo l. co, l 
z nastp. Šte, dg, toto Ott, hę, |. ze zd. wzgłęd. 
albo z Acc. c. Inf, l. z Imiesł èriotapat — Fawv, 
wiem że przych dzę. 3) zdod |. opuszcz. Gógy, 
być zdania, sądzić, myśleć, wierzyć, mniemać, 
z nastp Õru Ós, Acc. c. luf. Imiesl., być prze- 
konanym. że. 
ŚTIOTUJLSYL 5, przysł. rozumnie, rozsądnie, biegle, 
zręcznie, misternie. 
śntotaoia, v, — En/otaGtę, ń, 1) zatrzymanie, 
zatamowanie, ustanie, zabawienie, yiyvetas Èm., 
stanąć, zatrzymać się; przen  dftog Żnictaczwg, 
godny rozwagi, zastanowienie. 2) uwaga, wzgląd: 
biczność, dozór. 3) prz stąpienie, podchodzenie, 
motioda, rv èm, zbliżać się, èm. èr GNhnkotg 
elyev, stały po za sobą (dodzie); tudzież, początek, 
em. motztodat. 
dmtard.otos, Zebs = Jupi'er Stator, zatrzymujący. 
gntorarów, być Ertotatns, t.j. dozorcą (młodzie- 
ży), przewodniczącym w kraju, dowódzcą w woj- 
sku; w ogóle: dozorować, przewodniczyć, starać 
się o co; doglądać, rtvóg, tiwi, być przełożonym 
nad czem; stać na czele, wdrożyć , sposobic, 
wprawić, instrukcyą dawać, róv vocobyvtwy, od- 
wiedzać, leczyć. Tudzież, przystąpić: zbliżyć się. 
dntotaris, 03, 6, 1) przystepujący, abs Eriota- 
ths, przystępujący do ciebie, żebrak. 2) w bi- 
twie po za innym stojący: zaplecznik, zasobnik, 
(rogalnik). 3) stojący na czćm, ctyós, woźnica; 
rządzca słonia. 4) przewodniczący, naczelnik, kie- 
rownik, wódz, przewodnik, stróż, opiekun, dozorca, 
władca, zawiadowca, książe. Szczeg. a) dozoru- 
jący świątynią sługi i kapłani. b) sędzia walki, 
jako dozorca Tozstrzygający w rozdawnictwie pu- 
blicznych nagród. e) przewodnik czasowy pry- 
tanów. d) em. Epyov (sn. Gnyosiwy), nadzwyczajne 
zwierzchności w Atenach, które mianowano w ra- 
zach potrzeby do dozorowania i kierowania pu- 
błicznemi robotami i budowlami. e) êr. töv bdd- 
twy, dozórcy wody, może jeden z 10 aarovónot 
t.j. miejskićj policyi. Baczył na to, aby nie mar- 
nowano lub nicrozdzielano niesprawiedliwie wody 
z rzeczki Kefssos i innych strumyków. 5) mistrz, 
biegły, qtvóg, w czem. 
śmiatactxóg, %, óv, dozórczy, ý motat. Se. 
ceyvy sztuka dozorowania. 
emtoreigw, postąpić, wstąpić na co, ti, stanąć na 


śntotstyw — GttouxoDpavreó 


śmtiorsiyc, przejść, przebiedza przez co. 
entoróąde, poslać, wysłać, przysłać (przez goń- 
ca) oznajmić, zapowiedzieć, donieść, zamówić, 
listownie donieść, zawiadomić, zaderuncyować, 
pisać, dać rozkaz piśmienny, w ogóle: polecić, 
zlecić, rozkazać, ti, radca imtocsihas, zteini pole- 
ceniami, mept teyos, l. z Inf. albo Čru, oto, tevi, 
Še ©. Biernie: tadra Brecrahuśvo: Gare, ode- 
brawszy to polecenie, że Ta śmeorahićva, list, 
polecenie, rż dmiorahóvra 6x tivos, to co od ko- 
go doniesiono, ale i zlecenia czyje. 

ćnrtotevd.ów, jęczeć, wzdychać nad czem. 
dniorevayióo i śntorovaziśo, p. tmoteydóm. 
T. s. śrtotevay0. 

śniotsvog, 0v, Nieco ciasny. 

śnioróvo, t. ©. Priotevdłw. 

śrtotrcpavów, uwicńczyć, Bwpóv. 

dmtiotegijs, és, napciniony, pelny, ctvóg. 
śrtorćww, 1) czynn. na cześć komu, (tvt) napel- 
nić, nalać po brzeg. 2) Med. napełnić, nalłać do 
pelnego; ct ttwos, U Sof. El. 433, ofiarę czyli li- 
bacyą zmarłemu na grób wylać. 

śnmierrya, TÓ, tO, Co na czem postawiono, grób, 
grobowiec, pomnik, ozdoby okretswe 
Entorńjm, ?, wiedza, wiad mość, świadomość, po- 
jęcie, wyobrażenie, rozumienie, możność, biegłość, 
wprawaj szcz. nauka wojenna, wprawa w prowa- 
dzeniu wojny, mohóaov, 7 mpbg tòy nóhemov. — 
emorńpyj Aóqew, jako kto wiedział, tak mówić, 
jak umial mówić; robtwy fyw mdóyt' Emiorńuny, 
„otem mam wiadomość pod każdym względem. 
śntoryj.0vixós, 7, úv, dotyczący wiedzy, wiedzą- 
„cy: mający wiadomość, 

emtotńuwy, oy, Znający się na czóm, wiedzący, 
uczony, świadomy, biegły, zręczny: rozumny, roz- 
sądny, przenikliwy, bez przyp. i cvóg i rt, mept 
tivis. Przysłów. śrtory,nóvos, biegle, rozumnie, 
zręcznie. 

£uioryjpiów, oprzeć na czem. Med. oprzeć się na 
czem. 

sniarytóg, 7, óv, co kto wiedzieć może. 
entortaBo, Vlyszczeć na czóm, jaśnieć. 
emtottos, i0ń.— ópócttos, należący do ogniska 
domowego, podjęty w domu, gość, rt èx. rodzina, 
gospodarstwo. 

ortortov. TÓ, miejsce składowe: t. j. miejsce, gdzie 
okręty na warsztacie lub na ląd wyciągnięte stoją; 
stanowisko okrętów. 

driorołódny, podkasanym sposobem, podkasawszy, 
podpasawszy.. 

dntotolsóg, 0, 1) wiceadmirał, zastępca admir - 
Ja. 2) listonoś, listowy. 

èniatokh, i zdrobn. ówioróńtoy, ró, 1) zlecenie, 
rozkaz, „często w l. mng. ttvóg i napa ctvos, od 
kogo; hórwy Emcorohać, poselstwo, orędzie, z Inf. 
i date, TAS Emzorohdz mopzbew, wypełnić rozkaz. 
Przysl. Eriotohatg i ŻĘ driozokjs twos, z ramie- 
nia, z polecenia czyjego. 2) listowne doniesienie 
list, często w l. mng. o jednym liście, pismo, ttie 
vis, OO, tapa ttyos, od kogo, tivi i npóz tiva 
do kogo, mept tivos, o kim, z Bre, Aosty róg n., 
list otworzyć, 0: Emtarohhg, piśmiennie, listownie. 

dniorodtaypdtpos, sniocodoypógos, ó, do pi- 
sania listów sekretarz. 

dntorołta.pónos, Ó, —= èmotohebe. 

èroroipaios, a, ov, listowny, piśmienny, na 
piśmie l. papierze (będący), byautg, nie istniejąca 
rzeczywiście. epistolaris. 

Żniotonigo, konia okrócić 1. kierować wędzidłem 


L munsztukiem, zatykać gębę, zapchać, zmusić 
do milczenia; tyt, zaopatrzyć w co gębę, 
Srtotovayów i drtotovaytów, szumieć przy 
czóm. p. Emtarzydów. 

śnrtoropówyj:, Tozpostrzeć na czem. 
gntotpaccia, ioù, śniotparniy, Ý, WYprAWa, 
ttwos, na kogo. 

śmtorpóreva:s, Ý% t. c. poprzedzaj. 
óntovpateóo, i Med. entorpareóoku:, WYpra- 
wić się na kogo, ruszyć w pole, wojnę wnieść, 
wtargnąć, wkroczyć, zaczepić, być w polu, część. 
bez przyp., Cz. ti, dni tu, na Co, Tevi itv, na 
kogo. 

? LA Ly 1 

STtotrpatyyog. 0, poddowódzca. 
Bntazparorsósów, naprzeciwko nieprzyjaciela o- 
bozem stanąć. 

śóniotpenros, oy, przyciągający do siebie, zwra- 
cający oczy na siebie, piękny i szczęśliwy, aldy, 
o 

wpa. a d 

śnmtotosęijg, 65, ZWTacający uwagę na co, sta- 
ranny, baczny; surowy, forsowny; pwvh, śpie- 
wny; Przysł, ówtorospóws, zapędnie, z wysile- 
niem, żywo. a k 
èneørpépw, z poet. form. pob. ortoroopów, 1) 
Czynn. przech. a) zwrócić, skicrować, ho; tr. 
zporóg, siońce nawraca się, o przesileniu dnia 
z nocą; szczeg. gwaltownie, zapędnie nawrócić, 
md petó, ctg tiya. Frzenośn. tev, kogo z sobą 
porwać l. zmusić, z Inf., i zt, do czego zmusić, 
nagłić, nastawać, ełs Eauróy, sobie przywlaszczyć. 
Biern. èrearpappéva (Ern), ważne, zwięzle. b) obró- 
cić, nawrócić, tł. — biera, obrócić się, nawrócić 
się. Przen. sprowadzić na inny tór, popędzić ko- 
go, skłonić do zmiany zdania; tòv A6rov, ton mo- 
wy zmienić. Biern. zwrócić się w inną stronę, 
zmienić się. — 2) nprzch. (z dom. Eavróv). a 
zwrócić się do kogo, mt teva, odwiedzić miejsce. 
b) obrócić się, nawrócić, wrócić d» domu. 3) Med. 
a) udać się dokąd, przybyć dokąd, qaiav tnt- 
atptozta., przebiega ziemię; przen. zwrócić uwa- 
gę na co, uwzględnić. b) zmienić zdanie, imiesł. 
perf. drectpanuśvq Asysty, z przyciskiem, powa- 
źnie, oziwórys, poważna; ale zpiytov Enectpanuć- 
voy, kędzierzawy, zwijający się włos. 
śntotpóyyvAo5, ov, zaokrąglony. 
driozpopóóńy, przysl. zwracając się tam i sam, 
na wszystkie strony (się obracając), adtęew, tu- 
„lać się. 

et:6rpogy), %, 1) nawracanie, obracanie, ctvóg, 
przen. przestroga, xará tı, pod względem czego. 
2) a) zwrócenie się, odmienny kierunek; przen. 
troska, wzyląd, Tpó ttyog, na kogo b) nawracanie 
się, wir, powrót, nawrót, Briacpopał nad, 
wciąż wracające cierpienia; ztąd w wojsk. zwrot, 
dywersya, ruch wojska, tak samo w l. mug.; 
zwrot wypadków, ztąd też, wypadek, koniec. 3) 
zwrócenie się dokąd, wstęp, wchód. 4) każń, kara. 
„W now test., nawrócenie się. 

sniarpogog, ov, 1) obracający, w ruch wprawia- 
jący, ty èn. rhyBe, sprawcę. 2) obcujący, prze- 
stawający, dwSpómwy. 3) skrzywiony, wShevd'05. 

Śrtotodyyujt;= briotop:vout, pokryć, tuyi. Bierna. 
rozciągnąć się. - 

èreotowgáw, p èmotpipw. 

drntoródzoy, ró, siestrzan, nadsłv;pio, na słupach 
czyli kolumnach bezposrednie, leżąca spodnia 
balka. 

ŚmtavxoPavtEiW, jeszcze spotwarzyć do tego, Szy” 
kanować. $ 
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śnieódknchits, %, drugie poczęcie, zastąpienie brze- 
mieniem. 

én:ovpßaiver, zdarza się jeszcze nadto. 
śriovjyiayia, ń%, przymierze zaczepno-odporne 
przeciw spólnemu nieprzyjacielowi. 

śriovvkyo, sprowadzić, zebrać potem. 
śntiouvayoyy, fa zebranie, zgromadzenie. 
śrioovdrto, dodać, polączyć jeszcze z czem, má- 
Xny tvi, stoczyć bitwę z kim; zohśmoo, spro- 
wadzić wojnę. 

śniadv0gats, ń, połączenie z kim. 
śnioov0t00jtt, „stępowić. 

śrtaovdixn, %, dodatek do przymierza, drugi 
traktat. 

śntooviornyt:, zestawić. Med. zlączonemi siłami 
powstać. 

śntoovotxióo, jako drugą osadę zaprowadzić. 
śrtovyrośyw, zbicdz się przy cztm. 

emiovpt$w, gwizdać, sykać przy czóm, na co. 
śniovpjta, ró, ogon, Tucho; Ertodpuaca rod $5- 
ov, ślady wleczonego ciała. 

śrteupóśw, splynąć dokąd, zejść się. 

śntoópo, wlec ciągnąć za sobą, tò mód. T. s. 
med. nod'ńpets tods Xtróvag Erioopónsya, wlokąc 
za sobą powłóczyste szaty. W oyóle: pobieżnie, 
niedbale opracować, zaledwie tknąwszy się czego 
przejść, Tà rpóyuaru, Emioeovpusyc fpóukara, 
niedbale napisane dzieło. Med. czolgać się, pel- 
zać, Emi ths yhs, wlec się. 

śniadoracts, %, bunt, zbiegowisko. 
śntovoróąąw, coraz więcćj ściągnąć. 

śntiopi$o i śniopózto, zabić przy, na czćm, 
ofiarować, zarznąć, tyż, szczeg. zt t.v. 1. dni tt- 
y ofiarować na cześć czyją, ofiarę zmarłemu 
składać. 2) Med. zabić się, tví, na kim. Przen. 
mową zabić. 

śniowatpa, Tú, skórzany pokrowiec pięści lub 
szpady; ze skórzaną galką. 

śntooaśłńs, és, skłonny do upadku, chwiejący 
się, pochyły, niepewny, ułomny, wątły, słaby; 
ślizki, niebezpieczny; čs, nps mt, skłaniający do 
czego, przywodzący do. Przysł. srtopaAós, stp. 
najw. eriapahichta jet mpós tu być wcale 
skłonny do czego; dtanetołat, być w niebez- 
pieczeństwio. 

śniogdrzo, p. tmopébw. 

śniopiyyw, nawiązać, przywiązać; ścisnąć. 
śntagoópóse, obostrzyć, surowszym uczynić, zt. 
śnicpoayłów, ioń. i ep. Erioppnytów, wycisnąć 
pieczęć, zapieczętować; zwykle w Med. wycisnąć 
piętno, nacechować, położyć znamię; oznaczyć. 
śrntoppańytari;s, ó, pieczętujący. 

śrtoeóptoy, ró, klamra, spinka która z dwóch 
cześci złożone nagolenice (nabiodrki. xvnutóec) 
spinala na kostkach (agvpóv). Inni tłumaczą: łu- 
bek kostkowy. 

$rieyz0óy, blisko czego, rtvóg, tyi. 

śmiezćdao — ènéyw, powstrzymać, dniayEfot. 
śnioyspó, ep. przysł. po kolci, jeden po drugim, 
kolejno; zwolna; tpe èm., trzykroć po sobie. 
Śniaye0i7), 4, udawanie, pozór, pozorny powód. 

ENEG yE! zi wstrzymanie, powstrzymanie, p^- 
wściąganie, zt a) powściągliwość, umiarkowanie, 
z Inf. b) pobyt, ociąganie się, zwłoka, przeszko- 
da; wyc, jąkanie się. 

śmieyć$św, rozłuj ać; krajać, werznąć. 

śntoyvaiva, wyci wdzić, wysuszyć. 

śrtegupi$ona:, Za bezpieczyć się, obwarować się; 
opierać się. 


antadłAnhis — Entrstytów 


śnteyóo, wzmocnić, Thy róhw, wesprzeć. Nprzch. 
wzmocnieć. W Nom. Test. naglić. 
emicyo, p. ènéyw, powstrzymać, skierować na co. 
Nprzch, powstrzymać się. Med. zatrzymać w s0- 
bie, drecyónevog ZEśmis, jednym tchem, duszkiem 
Er:6d0QSUGt5, Ú, nagromadzenie. (wypił. 
A ORCE p. ERIGOWTPOV. 
Emirayń, %, polecenie, rozkaz; podatek, haracz. 
śrirayma, ró, polecenie, rozkaz, żądanie; tylna 
straż (w wojsku), rezerwa. 
eniraóe, z tćj strony, p. ènt 
entraxrr)o, %pog, ó, naganiacz; dowódzca. 
eniraxrtxeóds, v), ÓY, rozkazujący, Ý) śriraxctxy SC. 
tégy, sztuka rozkazywania. 
dniraxróg, 1, óy, polecony, nakazany, pétpoy. 2) 
dnieaacog, W tyle postawiony; ol èm., rezerwowe 
wojska, posilki. 
entralatropóo, umozolić się przy tem, silić się,. 
mozoły znosić l, podejmować. 
śrtruńd.piog, 0Y, koszyczkowa, Afrodyte. 
śniraęta, Tó, naciąganie. 
entrójwo, ioń. p. èmtépyw. 
śrizavów, p. reiva. . 
Eniraż:s, ń, rozporządzenie, rozkaz, nakaz, rtvóg, 
ró nara thy thg adrod yogs Ericagw, według 
życzenia. 
ónirdpaŚce, zamącenie, zakłócenie. 
Em:raodoow, att. — tto, uadto zamącić, zakló- 
ció, niepokoić; przeszkodzić, „przerwać, tvé, Th 
èrerúp polos, ó, s P śniępodog, w 
sniraots, %, naciąganie, Tóv Xopdóv, Opp. ävz- 
Gig, rozszerzenie, wezbranie, gwaltowność, prze- 
sada. 
śntirhcao, — træ, i Med. Ertróaoonat, 1) usta- 
wić przy czêm, obok czego. Biern. stać obok, tt- 
ył, nity èni iEs teya, ustawić w tyle, z dod. 
lub bez xarómw l. Grtadć rtvog, zwł. w rezer- 
wie; rów èm, na samym końcu ustawić, czes. 
z Iuf., aby, ustawić naprzeciw, wi, mpós tivo 
2) przełożonym uczynić, postawić na czele, ttvá 
m, zrobić, mianować. 3) przepisy zrobić, dać po- 
lecenia, rozporządzić, polecić, nakazać; o lekarzu, 
zapisać l, przepisać, ztvt, tt l. z lnf. Biern. sme- 
qóocojiot, nakazują mi: tà Eriraccóneva, polece- 
nia, rozhaży. 
śniróptos, oy, pogrzebowy, Aóqos, i bez tego, 
n. p. Żricdytoy elme, àydy, uroczystość, igrzysko 
pogrzebowe, na cześć zmarlego; Eritaptoy arwyt- 
cuota, igrzyska pogrzebowe urządzić. Junebris. 
antrayżvo, przyspieszyć, tt, ©0, l. napędzić, ct, 
do czego; popędzać, rwa i to róg 6000, po dro- 
dze; accelero. M y 
ènrersiyvæ, lnpf. częstotl. emtretyeans, joń. i dor. 
driravóo, fe ep. — S6w, 1) rozpiąć nad czem, 
dni mt i brśp twos, Tozszerzyć, rozpostrzedz, «t. 
Przen xhniża, zasuwę wyciągnąć, wysunąć, po- 
sunąć naprzód; Tt Tyt, coś nad czóm l. nad kim 
rozpostrzedz. Biern. nad kim się rozpościerać. 2) 
wszcząć się między kim a kim. 3) napiąć, na- 
ciągnąć, zt, wyżej nastroić, wyśrubować, podnieść, 
chy pwvńy, wzmocnić, wytężyć głos, |. zwa, Spo- 
tęgować, wzmocnić; bez obj. čt: póAhu, zakra- 
wać na co więcćj; więcćj żądać; Biern wysilić się, 
natężyć Si(, etg cz, gorliwie o co starać się. 
dnirstąliśw, mur, okop, przedpiersich w znieść 
przeciw komu, cut, założyć twierdzę, £v tivt, pdzio, 
umocnić, wybudować, ropavyióu, zaprowadzić; 
przen. tp nhodcy thy drepowiay, bogactwu po- 
gardę przeciwstawić niby ostróg. 


$nttetytatg 


Śnirstytote, 7» zakladanie twierdz; wzmocnienie. 
dmizelytojwo., zó, okop, twierdza, przedmurze, 
przedpiersień, Śri ct. ¢ 3 

śniretytajnóś; O == briteljtatgs dmizetytopby z- 
Gre, szukal zaczepki. 

żntcedetówo, dokończyć. absołwo. 

dnicełeiocte, %, dokończenie, koniec; chg ToM- 
reiag, najwyższa godność w państwie, koniec kar- 
ryery polit) cznćj, ofiara dziękczynna po narodze- 
niu się dziecka. 

dnerćłects, 4, dokończenie. 

ćmteśleo, 1) Czynn. dokończyć, dokonać, usku- 
tscznić, wykonać zrobić, biern. uiścić się; dotrzy- 
mać, wypełnić, tà ró Vedv, pelnić służbę bogów, 
tà voptpa, żyć według praw. Szczep. a) ofiarę 
składać, ebywAóg, ślub wykonać, ópróę, obcho- 


dzić uroczystość, i to ztyt, na cześć jakiego bóst-. 


wa, uyóva, igrzysko urządzić, odbywać; Aapuró:- 
da, uroczystość pochodniową obchodzić, t. j. wy- 
ście z palącemi się pochodniami urządzić. b) po- 
datek, haracz placić. 2) Med. brać na się, podej- 
mować się. 
entredijg, ég, dokonany,, wykończony, wykona- 
ny, spelniony, uiszczony, tr, gljysaSa:, urzeczy- 
wistnić się, spełnić się, wt, komu, być wykona- 
nym, èm. motety, wykonać, spełnić, dać, tiy, 
śmiródiw i Med. śmtrśidona:, 1) przech. pole- 
cić, włożyć na kogo, zadać, powierzyć, nakazać, 
rozkazać, tí, tevi, ti tivt, groźnem słowem naka- 
zać; dać ustne zlecenie, polecić troskliwości, avv- 
Śealas, dać polecenia l. rozkazy: także z Inf. 2) 
nprzch. wejść, o słońcu, gwiazdach itp. podob. 
„epuota, się okazać? 
emitejtyw, ioù. entrdjwo 1) czynn. ciosnę, karb, 
wcięcie zrobić, ti, w czem; wrzynać, wcinać, TOZ- 
rzynać, ry nànyy, ranę rozszerzyć narznięciem. 
2) Med. zadrasnąć, sobie co, thy epaAny, oberz- 
„nać; skrócić, ściągnąć; zniweczyć. 
entte$g, eu, 'n, porodzenia, pologu blizka. 
£nttepnrjs, ćs,zabawny, przyjemny, ucieszny. 2) 
oddany rozkoszy. 
dnitepnvos = tepnyćg. 
śnirepzojpax, Med. zabawić się, ucieszyć się, ba- 
wić się, Ttyt. 
śmirsuyja., ró, dopięte, co się powiodło, szczę- 
ście. 
dniteuxrtxóg; 4» óy, zdatny do dopięcia zamiaru, 
szczęśliwy: 
śnirevŚle, h, dopięcie; traf, szczęście. 
śnireóyw, przysposobić do tego, zrobić, dorobić. 
gmtreqvdojtat, chytrze wymyślić, podstępnie po- 
czynać, zażyć potstępu |. podstępem kogo, mwi 
zu — wzniecić, mokćovg, zapalić. emtteyvyjtó5, 
sztuczny, ðs. 
śniróyyijois, *, dalszy wymysł, poprawa wyna- 
lazku |. wymysłu dawniejszego, podstęp wymyślo- 
ny daj. ? 
aniryjócios, i dwóch zakończ., ioń. śrtry0eog, 
3. 1) zręczny, sposobny, pożądany, przyjemny, 
zdatny, pożyteczny, dzielny, stósowny, dobry, 
przyjazny, potrzebny, dogodny, celowi odpowia- 
dający, stworzony |. zrobiony do czego, zastóso- 
wany, godny, zaslugujący, n. p. raŚzty, mvi, te, 
npóg Tt, ywptoy Eptmrebety, dogodny dla jazdy. 
Ztąd. ErtryDetóy (totu) potrzeba, konieczną, poźy- 
teczną jest rzeczą, z Inf. i z konstr. osob. lub 
przez attrakcyą, toy Entchdetoy Eratey, takiego 
który zasłużył na to, sc. nalodar. Ztąd, èe zb Br. 
zadioraya:, wedlug życzenia nadać postać, 6% dni- 
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ryjdeitw, w stósownem miejscu; tà èm, to, co jest 
stósownem, potrzebnem, potrzeby, przybory, ko- 
rzyści, szczeg. żywność. 2) skłonny, chętny, po- 
wolny, zaprzyjaźniony, oddany, przyjacielski, 6 
èn., pokrewny, swój, przyjaciel, zwolennik, uczeń, 
cwi, tivos, obw Śmicydzia, nieprzyjazne kroki. 
Przysl. er:rnósłos, 10ń. śrtrnóśws, a) stósow- 
nie, dogodnie, odpowiednio, według życzenia, ko- 
rzystnie, tyt. b, pilnie, gorliwie. Stp. w. tnt 
TyjDELOTE POV. 

ż s cą c „+ . pe 
ENITNOSLOTHS, NTOS, Tis zdatność, pożyteczność, po- 
trzeby. 
gnitnóśs, przysł. z umysłu, z rozwagą, umyślnie, 
wlaśnie dla tego, w tym celu, często z nastp. tvo, 
Gnwę, Śr, barep Erurndśc, jak gdyby tak musiało 
być; zpóraę, tylu ilu potrzeba, w dostatecznćj licz- 
bie. Czasem też: wyszukanie, udanym sposobem. 
nieszczerze. 

BniryjÓsvjva, ró, zatrudnienie, rzemiosło, nauka, 
tryb życia; tà rhg Xdpas Èm, ustawy, zwyczaje: 
za nad” huépay, zatrudnienia dzienne; się tò Petun. 
przekazana cześc bogów; mpos Teva, postępowanie 
z kim; zwyczaj, obyczaj. f. 

drizij0enots, +, t ©. poprzedzające; tg Gperhy èr. 
fal żywot; przesadzona staranność. 

ónteyóeów, impf. ènerhòcvov, pf. èmirethòcora, 
pilnie zajmować się, starannym być, starać się 
o co, ćwiczyć, pielęgnować, trzymać się jako za- 
sady; poświęcić się czemu, chodzić koło czego; 
wylać się na co, ti, Śri cut, silić się, bez Obj. 
Szczeg. coś sztucznie przywrócić, włożyć, wdro- 
Żyć w co, wprawić do czego, wytresować, x0vog. 
tmiryjdebovceg, z umysłu, porządnie; tù asró ènmi- 
qydsdovreg, tego samego trzymając się trybu ży- 
cia; równo postępować. Tudzież, zwyknąć, okóy. 
entryjxw, topić na czem, przylutować: thy xnpóv 
èni tà qpóuparo, wosk na pismo wylać. 
entrnpćw, Gzychać, czatować. czekać, uważać, ba- 
czyć na Co, rt, tevé, lmiesł. 1. py, I. t. p. 
trirnpryjtteóg, 4, óv, Uważający, uważny, cuvóg, 
na co. 

miziu, 2. pl. aor. 2. opt. ep. Entdetre segn. 
z dnidetyce, Adj. verb. średsróoy, I) Czynn. 
przech. 1) posadzić przy, na czém, postawić, u- 
klaść, zt, Twi, rwóg i ènmi m, na co, włożyć, przy- 
lożyć. Szczeg. potrawy zastawić, ofiary składać, 
ofiarować, ct tiye Przen. a) włożyć, obciążyć; 
przygotować, przyczynić się, té rt, szczeg. Blxny, 
wymierzyć karę, przeznaczyć; dyvoa, nadać, jarze 
mo włożyć na kogo. b) dać, nżyczyć, nadać, rt 
tut, SZCZeS. nćpuę, położyć koniec, |. kres, rehog 
er. teve, do końca co doprowadzić; %óy wohogó- 
va Briurtdng tÅ copia, niby zwornik położyć na 
sklepienie mądrości; na domiar czego Zrobić co. 
wtorty, zaprzysiądz. c) polecić, poruczyć staraniu, 
wyslać, ct če ru, dać polecenie do, aby. — d) 
ppéva tvt, zwrócić ducha na co, zważać, baczyć 
na co. 2) położyć obok, przymocować, przystóso- 
wać, umieścić, Tri rt tw. 3) położyć co przed 
czem, S$bpas, zamknąć drzwi. Il) Czynn. nprzch. 
polożyć się na co, przykładać się, zabrać się do 
czego, przedsięwziąść, a tivt, zaczepić kogo, nma- 
paść niespodzianie. III) Med. 1) dać sobie po- 
stawić na czem. 2) wsadzić sobie, włożyć, Xeipag, 
uyi, na co, ale Fobos, wpaść w szał, w szaleństwo. 
3) = Qzymn. a) nałożyć, wymierzyć, karę |. jako 
karę, rt i té teve, QAROV cwi, strachu napędzić, 
zatrwożyć. b) wziąść się do czego, przystąpić do 
czego, przedsięwziąść, zacząć, a o osobach: rzucić 
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się na kogo, starać się zjednać go sobie, a w nie- 
przyjac. znacz., zaczepić kogo, zasadzić się na 
kogo, znienacka wpaść na, xut aupórepa, z obu 
stron zaczepić, rt l. Inf, w Aor. 1. tevé, tevi, ka- 
zać kogo zaczepić. c) polecic, rozkazać. d) włożyć 
na co, (sobie), móhas psyćhas točs doty, zatkać 
sobie uszy, ctroy Eni thy abtoð tpanetay, kazać 
„zastawić sobie stół, ściągnąć na siebie. 
dntriero, później porodzić: tivt. 

nerdo, i0. śmirewćw, 1) potem go czcić, czcić 
po śmierci, cześć nadto jeszcze oddawać, td. 2) 
sądownie przyznać, przysądzić, Bixyqv, karę, tæ- 
hóvtov ćxdotw, karę jednego talentu (na jeden 
talent) przeznaczyć; w ogóle: karać, 3) przeciw 
czemu żarliwie wystąpić, łatkę przypiąć, zarzu- 
cać, wytykać, ganić, przyganiać, być niezado- 
wolnionym; xahōs, zręcznie, hóry, słowami, Öt: 
totg Byobow, ganić, co nagannćóm w czóm jest; 
Tatt, 

śnteiumiia, T6, zarzut, obwinienie. 
śmirtwyjots,, 1) drogość, ciroo. 2) zarzut, na- 
gana. 3) karanie, 

śririuychs, ó. przyganiacz, chłoszczący: taksator. 
Grtttjmttxós, 1, óy, chloszczący, ganiący, sklon- 
ny do ganienia. 

śmtrywijrwp, opos, 0, opiekun i mściciel, o Zeu- 
sie. Vindex. 

śrirynia, %, zażywanie praw obywatelskich, pra- 
wo obywatelskie czynne, którego nie mieli dlu- 
¿nicy państwa. Oppos. do Grtuia, 2) prawem 
„przepisana kara. 

Srtrentog, oy, poczesność oddający, na cześć; Tb 
Emertuutov, zapłata, kara, odwet, rodbreciutov kafetv, 
w attyck, prawie: przez sędziów wyznaczona ka- 
ra, zwykle pieniężna, Em. dtdóvat tivt, wymierzyć 
na kim karę, toïg Er. ttvbg Evoyos, podległy ka- 
„rże Za co. 

emfrtjiog, oy, szanowany, czczony, będący w po- 
siadaniu wszystkich praw obywatelskich. Oppos. 
Grty.og, yphuata ènitpa, nienaruszony majątek 
obywatela. 

Gntticitos, ov, przy piersi będący, ssący. 
6mtrhivat, ep. imper. aor. Erirhńcw, cierpliwie 
wytrwać w czém, tiy} pódotw, słuchać ich cier- 
pliwie. 

śniroxog, oy, 1) porodzenia blizki. 2) procentu- 
jacy się, tówot, procent. 

meros %, wschód, gwiazd, dotpwy, roczny. 
Śnirołpów, nabrać serca, odwagi, przenieść na 
„sobie, z Inf. cierpliwie wytrwać; cwi, odważyć 
„Się na co. 

śmtrojti), *, narznięcie, nacięcie, rana, skróce- 
nie, wyciąg. 

śnirojiog, ov, ucięty, odcięty, skrócony: 686g l 
3 Ènitouos, najkrótsza droga, poboczna droga, 
dróżyna, przebieg; tù% ts yopug èm., traktami 
„przerznięty kraj, : f : 
€mtróv:ov, tó, kolck, waleczek do naciągania strun; 
4 sbvtpogia tg edvolag donęp Emttóytoy, wspólna 
„wychowanie potęguje, wzmacnia życzliwość. 
śmtrovog, oy, napięty, naciągnięty. Rzecz. ô èri- 
covos. 1) sc. tinós, lina, którą reja do masztu 
przywięzuje się, wedlug innych: sztak, t. j. lina 
od masztu do sztaby okrętu pociągnięta. 2) pas 
łóżka. gurt. 8) ścięgacz, sucha żyła, ścięgno. 
śrirożććojiat:, Dep. med. do kogo strzelać z łu- 
ku, mierzyć, twt. 

śniróccutg i Śrezocos, dor. formy aor. przy- 
padkiem napotkać. 


ŚNITEETO — 
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śrirpayia, 4, przydom. Afrodyty, od kozy w 
kozla zamienionćj. b) ot Ertcpoqiow, rodzaj ryb 
tlustych lecz niepłodnych. 1 
dritpayos, ov, bujnie się zapuszczający, ot èt. 
długie, niepłodne gałązki winnċj macicy. 
śrteparoóśo, przedstawić nadto tragedyą;, dodać 
na wzór tragedyi, przesadzić. Exaggero. 
amtcpamćśtos, oy, stolowy, bwp. 
óntrpćro, 3 pl. pf. pass. joń. i ep. èmitetpåpatat, 
ioń. także śrtrodra, i ep. mtrpanów, Z adj. verb 
śntzpentóoy iśntroencóa, l) Czynn. 1) obrócić, 
oddać, nastręczyć, przekazać, zostawić, poruczyć, 
powierzyć, tyt z dom. Acc. n. p. straż, rzecz, 
opiekę; szczeg. rzecz oddać pod sąd, ztąd, przy- 
stać, zezwolić na postępowanie sądowe, tiè 
dtxaarj, loma jako szdziemu rzecz oddać w ręce, 
powierzyć, tey! tt, n. p. otzóv tyt, pod dozór od- 
dać, eoit póVov, poruczyć bogom rzecz, zdać 
na wolę, zostawić do woli, szczeg. ctv., los swój, 
za mi i zwł zt stoi także Inf. lub D. i Acc. e. 
Inf. — 2) przyzwolić, zezwolić, ścierpieć, dozwo- 
lié, przepuścić, tv, ta rpóry area, zezwolić na 
czyją władzę l. ua rzecz jaką 7 negacyą czasem 
to, co, zakazać, przeszkodzić; Eriepapiets, ten, któ- 
remu rządy ustąpiono l. na którego rządy zez- 
wolono, zgodzono się; órw Erttśparta., ten co ma 
władzę, który mocen; Eretpóropna. THY OLOLIĄ 
sąd, rozstrzygnienie mnie zostawiono. 3) kazać 
zwrócić się dokąd, Emi qts dać rozkaz, nakazać, 
przykazać, z Int. l. Dat. i Acc. c. Inf. ID nprzch. 
(z dom. śmwróv) tevi, ustąpić, podledz czemu. 2) 
poruczyć się; ufać. 3) folgować komu, pobłażać. 
UMI, Med. 1) zwrócić się dokąd, skłaniać sięz Inf. 
2) siebie i swoje zawierzyć komu, tivt, szczeg. 
udać się do kogo jako do sędziego rozjemczego, 
sądowi czyjemu poddać się. 3) = Czymn. f. 
powierzyć, m tiye. 
óneroógu, żywić u siebie, utrzymywać. Biern. a) 
rosnąć później, o: borepov Ertcpopevtes, późnićjsi; 
następcy. b) dorastać. 
drtrośyw, aor. 2. tridpapov, aor. 1. part. èmt- 
Vpstos, pf. Emedźdpopa, 1) przybiedz, nadbiedz; 
wybiedz, do attaku, wycieczkę zrobić, wypaść; 
dmidpapóy, chciwy, lakomie chwytając, Erópa- 
póvteg, na wycieczce l. przez wycieczkę; Tyt, na- 
pasé, té l. dni tu zagony zapuszczać, najeżdžać, 
podjazdy robić. 2) biedz po czem l. przez co 
dotknąć, trącić, drasnąć: rozszerzyć się, rozpo- 
strzedz się, okazać się, objawić się; a Totg rqheat, 
parzyć się. W mowie prędko przebiedz, zwiężle 
opisać. W z ; 
dntrośBo, f. Med. èmtpipopor. ze znacz. biem. 
natrzeć. Med. barwić się; natrzeć, wytrzeć, rbv 
wyov, co wytarte mam plecy; zetrzeć, wycień- 
czyć, Errpipetng, bodajś zginął; zniszczał! ènep- 
Berny” e? m, niech zginę, jeżli itł. W ogóle, zuisz 
czyć, zepsuć, pogorszyć, (na psa wyjść, biernie, 
popsuć, zabić, męczyć, twa, tí, rtvi, czem. 
śrtrornpa.pzćo, być tryerarchem dłużej niż prawo 
każe. Ztąd ómttotypdpynna, Tó. 
dnirptuna, tő, starte, barwidlo, przen. èpwtwy, 
ścierka, wytrawny w miłostkach. 7 
EritptrTos, oy, wytarty, wytrawny, wyćwiczo- 
ny, szczwany, przebiegły, niegodzisy. 
gntrptróg, 13, zawierający, Aóqos, Stósunek 3: 4. 
Bóvetou.m, lichwa, biorąc trzecią część kapitału 
w procencie; tóxon t. s, mheoy f Ererprrby Gy tt~ 
vog, żyć 1, dłużej od kogo. 
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aritooraios, @, 0v, opiekuńczy; w opiekę od- 
dany. 
nezponeta, %, opieka, dozór. T. s. Satroórev- 
6:5. 7. a Gmirporevtixós, 4, 6v, wysłany do do- 
zoru. 
ènrizponebw, być zawiadowcą, opiekunem, namiest- 
nikiem; pośrednio władać, a Gpysw, bezpośrednie 
władanie oznacza; zawiadować czem, opiekować 
się czóm, ttwós, Tt, Twa. | s 
ènroontj 1, 0 pełnomocnictwo, urząd sędziego 
rozjemczego, Otxys Èr, wyrok sędziego, Epysodat 
eig èr., udają się do sędziego na uklad. 2; dozór, 
zawiadowanie, opieka, trezporhg Bin, skarga o- 
piekuńcza. 3) zdawie na wolą, poraczenie. 
drirponia, %, opieka, Biwnv Aaysiy  trtrporiogą 
skargę podać na opiekuna. 
śrirponteós, %js 6v, Opiekuńczy. 
dnitoomos, ov, obrócony. Rzecz. 6, dozorca, za- 
wiadowca, opiekun, stróż; sprawujący interesa, 
sprawnik; namiestnik. 
GricpoydOÓry, ep. przysł. mimochodem, pobie- 
źnie, krótko i zwiężle. b) biegle, wprawnie. 
snirpoy05: 0%, i èmtpózalos, oy, prędki, żwa- 
wy, biegły, wprawny. Przysł. tricpya, prędko, 
driepóyw, jeść przytem, potem cwó:, co. 
dmiroyydyw, spotkać, nap tkać kogo, zdybać na 
«zóm; 6 Erirbywy: a) pierwszy, k órego spotkano, 
pierwszy lepszy, niewybrany, zwykły, prosty, 
nieznaczny; tols driruyodoty DYGJLAGW, wyrazami 
bez wyboru. b) szczęśliwy, szczęśliwiec. Dalej: 
gti, spo'kać kogo, zejść się z kim, rozmówić się; 
właść dostać, dopiąć, dosięgnąć, znaleść, ttvóg, 
zastać; albo dostać w udziele, uczestniczyć, tob 
Gylbvos, wysrać proces, z Inf., uzyskać, wymódz, 
że; z imiesł. Ażyooca èm, w mowie trafić, uderzyć 
w co; bez przyp., dojść do celu, mieć powodze- 
nie. Biern. udać się, powodzić się. 
dntrupmgiótos i èrirópßoz, ov, grobowy, atvog, 
Spńvos, mowa pogrzebowa, skarga, lament gro- 
bowy; xoat, ofiara zmarlym, zalewka nad gro- 
bem; *Appodten = Libitina; a wopodokntdzg, dzier- 
latki. 
śmttopłów, oślepić przy czóm; stępić, zatkać. 
śrtróow, 7 dymem puścić; biern. być spalonym; 
plongé. splonąć, palac miłością. 
Bnicoyijs; 65, W cel godzący, celny, trafny; do- 
pinający ŻYCZENIA, szczęsliwy. $ 
èno gios > powodzenie, szczęście. 
Entrowdów, wyszydzić, wyśmiać. 
ŚRIĘBIY; pokazać przy, na czćm, ti cyt. wyka- 
zać, tł, a nprzch. ukazać się. Biom. enipalvo- 
pat ukazać się, objawić się, zjawić się, tà èti- 
(patyO EVO, okoliczności i wypadki towarzyszące; 
Enipownyvat TĘ dyw, publicznie wystąpić; obja- 
wić się, we śnie, £Y ctyt. 
dnipóweta, %, 1) zjawienie się, zjawisko, widze- 
nie, widmo, ukazanie się, objawienie się. 2) za- 
wnętrzna strona, powierzchnia, plaszczęzna; front, 
1. czoło wojska. Przen. blask, zasz yt blichtr; 
ErLOAYSŁZY LWIEDUĄ zwrócić uwagę, uderzyć oczy, 
być świetnym; godność, chwała. 
śnięańjg, és, i poet. Ezięawzog, ov, 1) widoczny, 
przejrzysty, jak na dłoni będący, tevi, komu, pê- 
ype TWós, AŻ dokąd: przenośn. j:szcze widzialny, 
t j. żyjący. 2) lalwy do poznania, jasny, wyra- 
źny; nupavectepoy motety tiva, w lepszćm posta- 
wić świetle; èm. yéyorto, otoz %y, pokazało by 
się wyraźnićj, jakim był. 2) jaśniejący, wybor- 
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ny, wyśmienity, znakomity, znaczny, sławny, 
słynny, dostojny. śrepavós, przyst. Stp. najw. 
Erugavsatura, jawnie, otwarcie; widocznie, udo- 
rzająco, wybornie. Aperte. 
enipacts, %, zjawienie się, wyraz, postawa ze- 
„Wn ntrzna. A 
èriparvistos, ov, korytowy, korytny; poppia, kan- 
tarek, uzdzienica stajeuna. 
ónipadcxo  ćripaów, ukazać się i jaśnieć; 
wschodzić, 
gnięśco, fut. act. żnolow, pass. revey Fnoopat, 
aor. 1. ioń. Erśvstwa, zwykle żróyzyna i aor. 2. 
— oy, zformą poboczną emtpoośw, I) czynn. 1) 
nanieść, narzucić, nasyj:ać, mtv, tudzież, napędzić, 
nawiać, napruszyć. 2) nieść na przeciw, ystpds 
tayn, targnąć się na kogo, zaczepić, najaść, “Apna, 
mohepuóy "ew, wojować, podjąć wojnę, wszcząć 
z kim, Bovhsiav tevé, jarzmić, otcigy «tivi, winę 
zwalić na kogo, wytoczyć skarsę, przytoczyć jako 
powód do czego. () co lito kogo wiunje, stoi w Ge- 
nit. lub w Acc. zże, niekiedy za «itiov, stoi 
rzecz, o którą się winuje, w Acc. n. p. pwpiny, 
zarzucić, winowaś, ti, Woyoy, ganić, w ogóle: wy- 
rządzić, wykonać. 3) przy-ds'za-nieść, Ehevfre- 
play, wolność dać, szczeg. ofiarę nieść, składać, 
zwi, być powolnym, brepdokny tivos, „spotęgo- 
wać, stopniować. ll) Meg. i Pass. 1) spaść na co, 
runąć na co, napaść, zapędzić się, uderzyć, Tut, 
przypaść do kogo, zaczepić; także slowami: łajać, 
sfukać: a o okrętach: ciężko, ociężale się poru- 
szać. 2) przyjść potem, powstać, WSZCZĄĆ się, tà 
ènupepópeva, przyszłość. 3) przynieść z sobą, wnieść, 
wniosek; przynieść w posagu. 
dnipeovuróz, 7, óv, przed czóm kto ucieka. 
eriymyt:, 1) przyrzec, obiecać. 2) pochwalić, — 
entęnnigo, li Czynn. nazwać, nadać imię: mia- 
nować sprawcą, przypisać komu co; ofiarować, 
poświęcić; w ogóle: mówić, udawać. 2) Biern. o 
bogu, za sprawcę być wydanym, być w związku 
zczem, przez boga być wyniesionym l. wywyż- 
szonym. 3) Med. słowa złowieszcze wolać za kim, 
SPIER! LA, ró, glos, wołanie, wyrażenie, zawie- 
rające prognostyk l. wróżhę, mian złowieszcze. 
Omen 
emtontojtós, ó, poświęcenie. 
entodavo, wyprzedzić. 
ónipióry on nt, mówić, wołać przy czem, wymó- 
„wić, ti, przygrywać 
smipUovów, a) nicżyczyć, z zazdrości odmówić, 
zabronić, cwi. b) nienawiedzicó, ttv. 
èxipõovos, oy 1) czynu. nieprzyjazny, gnicwny, 
zwi. 2 biern. znienawidzony, pienawistny, godny 
zazdrości, nienawiści, nagany; wzbudzający zawiść 
l. zazdrość, zwł i mpóg twos, W kim: th èr. hap- 
Bavew Bri teve, ściągnąć na siebie nienawisć z po- 
wodu. Stp. w. Erep$ovbrzpos, zbyt nienawidzony. 
Rzecz. tò Erip$ovov, nienawiść. Przysł. ėmeo®ó- 
væg, zazdrośnie, nienawistnie, obmierżie, niecnie, 
tn, éyety mpos rwa, zazdrosnem okiem patrzeć na 
kogo. 
dnipRógo, dor. eripdóodo, wypluć przy czóm, 
splunąć, aby czary odwrócić; (cicho wymruczeć). 
grigthonoveopat, tt, gorliwie przykładać się 
do pracy. 
omiplefłog, ov, 2 widocznemi na powierzchni ży 
łani. ; 
śnipieyys, 65, TOzpalony, zaogniony. 
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śmoleynaivo, być zaognionym, nabrzmiałym. 
śmiędśro 1) zapalić, podpalić, spalić. 2) palić, 
dopiekać o słońcu. Przenośn. wysławiać, uwielbić, 
zajaśnieć, zapalić do czego. 

ènipoßos, ov, straszny, okropny, przeraźliwy, 
przerażający. terribilis. 

śmipotyioca, wpadać w kolor purpurowy; na po- 
wierzchni zarumienić. 

śniporrio, ioń. — rów, często dochodzić, dojeż- 
dźać, dobiedz, przyjść, odwiedzać, zt, twa, Eg 
m. Szczeg. po kilka razy wkroczyć, wpadać. 
śrieopó, 4, doniesienie, dodanie, bvopózwy, do- 
datek (do żoldu), mpos ct, datek, ofiara umarłym. 
2) przybycie, napływ, natarcie, nacisk, nawal, 
„napad, altak; ztąd, skarga; wydobywanie się; 
śnipopBćo, p. všpßw. [wniosek. 
śnipopóc = trtośpw. Ztąd ertęópyyta, Tó, 
„później wniesione; ìl. mng. wety. 

snioopos, ov, 1) ztyłu dmący, dmący ku cze- 
mu, Eg rt, adbrh. 2) skłonny, mający skłonność 
do czego; stę, mpóg tt. 2) blizki porodzenia, brze- 
imienny, szczenny; Żdrepópwg éyw rpóg Tu być 
skłonnym do czego. Biern. spadzisty. 
rippaypa, tó, korek. 

śrtopóów, zwykle Med. śrippóŚonać, aor. 1. 
med. żreppacóuny (o3) i pass. Żreppdamny 
w Tównem znaczeniu, rozważać w duchu, roztrzą- 
sać, zastanowić się, z acc. Pooktńy, mō®ov, nad 
czem; tudzież z Inf. W ogóle: spostrzedz, do- 
strzedz, poznać, odkryć, odgadnąć, wymyślić; usty= 
szeć, knuć co, ti, té rw. i ówws. — udd'ov &yopsv- 
etv, przyśniło ci się (przyszło ci na myśl) wypo- 
wiedzieć. Tudzież, dodać w mowie, podać. 
dnippaźts, , zapchanie. 

śriopódow, att. _ Tzw, z góry zatkać, zamknąć. 
Med. zatkać sobie. 

śripępicoo, att, — TTO, być szorstkim na po- 
wierzchni; tężeć, trząść się, wzdrygać się. 
śriopovćo, tylko w Imiesl. śruppoyśtwca, być 
„bacznym, rozważnym, roztropnym. s 
śmippocdyr, %, rozum, roztropność, uwaga, $rt- 
ppocbvas avektoda przyjść do rozumu, przy- 
tmnieć; rada. prudentia. 

$niopovpos, ov, czuwający przy czóm, tyt. 
eriopov, ov, rozważny, uważny, mądry, roztro- 
pity, z ace. Roviy, w radzie. 

śnepojdaeo0, uważać, czekać, rhodv. 

Ertipóńtos, ov, na, między szczepy podzielony. 
śmiovAAis, 1005, ń, male winogrono; przenośn., 0 
złych poetach: pobierki. 

sntęoredw, sadzić, szczepić na czóm. 

smtpów, aor. 2. ènépvv, perf. Żninspuno, i biern. 

śriędopac, rosnąć na czetn; uczepić sie, trzymać 
się czego mocno; przen. wyrość, naprzeciw kogo, 
wypłynąć, wzrość w potęgę, wystąpić, przeciw ko- 
mu, ganić, siedzieć na karku, tevi, ale tripbyca 
véoy &vðpæ, później zrodzony. 

śrięwvćo, wolać na kogo, wołać przy czem t- 
„s dobyć głosu, ti, nazwać, 

śrtpówvnna, ró, okrzyk, odezwa; żart, dowcip, 
pomysł; koniec mowy. 

ŚRIĘÓĄGtĘ, y wolanie na, okrzyk. 

śriędckO, p. Aripabow. 

ŚTIĘWTIO0S, 0, oświecenie, światlo padające na co. 

ertqutvo, gębę rozdziawiać do czego, chciwie 
czego pożądać, tevi, także z dod. oróna, pochla- 
niać co z chciwości. 

śrtyatosxazia, Ñ, radość z cudzej krzywdy. (wy. 

brtgatoćxaxos, cieszący się z eudz. krzywdy, złośli- 
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śntyaipw, cieszyć się z czego, cui, szczeg. cie- 
szyć się ze zlego, z krzywdy czyjej, ale teź tiv% 
eb mpźosgovta, cieszyć się, że komu dobrze się 
„wiedzie, cieszyć się z czyjego szczęścia. 
śntiyałóść, zasypać gradem. 

śmijańńtw, zwolnić, zouav, folgować, ustąpić, 
dvaro. 

ertyadxeóo, kuć na czem, bić mlotem: przygo- 
tować na kowadle; przen. albo, misternie opraco- 
wać, albo, wzruszyć. 

óriyaA«os, ov, spiżem l. miedzią pokryty, spi- 
żowy; aeneus. 

sntyapócco, wyryć na czem, wybić, voutoiaot 
Boa > Wyry » WYDAĆ, vonta 
er:yapvs, és, 1) pocieszający, przyjemny, cwt. 
2) ucieszony Z czego, Tt:. 

śrtyao:e"T:SOU:, żartować przy czem. 
óniqapi$onat, dać z laski, tivt. 

śniyapts, t, (itos) Stp. wyż. Żniymotewrzpos, po- 
wabny, przyjemny, uprzejmy, ujmujący. Rzecz. 
zb èntyaps, uprzejmość, ujmujące branie się. 
Przysł. śwtywpśros, n. p slneiv, u, mować so- 
bie mową kogo. 

drtydpteca, dor. l. beocki Imperat. = trtfapa- 
Gov, bądź grzecznym dla niego. 

snijapirtwz = entyapirws, chę'nie. i 
śriqupjia, ró, radość z czego, radość z cudzej 
krzywdy; przedmiot takiej radości. 

śniyaporos, ov, ku radości, radosny: wzbudzający 
radość złośliwą, ertyapTov qeyśoiać, stać SiĘ 
pośmiewiskiem; of òè ĝmatws Th èvavtio ènt- 
apto sivan zaslugują, aby przeciwnie cieszyć 
się z ich nieszczęścia. 

żntyśćw, feydać przy czem. 
entyctkig, 85, do brzegu, po brzeg. 
smijatiwaów, przezimować przy czem. 
rożburzyć, roznamiętnić. 

śmiyctośw, z adj. verb, ówtystpntśov i Entyet- 
pontia wziąść się do czego, tví, sięgać po. 
Szczeg. napaść, ruszyć na co, zaczepić, tví, Ent, 
mpóg tiva, a tyt, czem. Biern. być napadniętym. 
2) w ogóle, zacząć co, zabrać się do czego, pod- 
jąć się czego,kroki czynić, dążyć do czego, przy- 
kladać się do czego, próbować, doświadczyć, 
zacząć, odważyć się, mieć zamiar, zamierzyć, ttvt 
n. p. pyw, przystąpić do dzieła l. czynu, rotob- 
Baal aaa P się na coś podobnego; tots 
npaynac, planów swoich pilnować, im l Inf. 
Biern. tò wh Żreystpobyueyoy, Zaniechanie przod- 
sięwzięcia, ub zwo:, zkąd, obrabianym być. 
W logice, wnioskowac, wnioskami udowoduić. 
śntystonia, tó, przedsięwzięcie: wojenna wy- 
prawa; zajmować się czem; zamysł; wniosek. 
śrtyctonyvozteós, Ý% óy, należący do wniosku, 
wyniku. > 

sntysipyats, 1), przedsięwzięcie; sprzysiężenie* 
napad, qóustpa, na was; er. dtbóvat Eig tt, 
dac powód do czego; wniosck. 

Ea:ystprrij5> o, przedsiębierca, przedsiębierczy, 
TVOG. s 

śmtizstpyjttuóc, Ý), óv, do przedsięwzięcia, zacze- 
pienia zdatny; % èm., sztuka wyprowadzania 
wniosków. 

śntyc:00v, Tó, tylko w | mng., zadatek, naręczne; 
zapłata, nagroda; kara. 

śntystporovśo, głosowaniem, poduiesieniem „rąk, 
uchwalić, postanowić, potwierdzić, ct, n. p. rhg 
„TYB glesować za wnioskami. O wa 
śm:ystpotovia, 4, glosowanie ludu podniesieniem 


Czynn. 
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rąk, vópov, nad prawami: motety, owova. tevi èm 
poddać pod głosowanie, — wybór. y 

driyepóowyctóćw, zbliżyć się ksztaltem do pól- 
wyspu. ti 

śniysowa, TÓ, — ETYVOS. 

èmeyéo, aor. 1. ep. ènéyevæ, ep. aor. 2. Sync. 
med. tróyvyro. 1) Qzynn. nalać na co, oblać co, 
zwy, wysypać na co; przen. bryoy tvi, zeslać na 
kogo; Bobpara, rzucać oszczepy. 2) Med. i biern. 
a) wysypać sobie, Pehea. b) w Aor. pass. i syn- 
kop. aor. 2. med. przenośn. dopłynąć, tví, wpasć, 
spaść, tyt, na kogo; toczyć się dokąd, rozwo» 
dzić się nad czem. Tudzicż: kazać sobie nalać; 
aby wypić czyje zdrowie, 

dntytóvtos, ov, Żyjący na ziemi, ziemski, oł èr., 
ludzie; zamieszkujący ziemię. 

antyłsoaóo, wyszydzić, wyśmiać, ct. 
śneydtaływ, rozgrzać na powierzchni. 

grtjońj, 1), = ERijwot. || 

żmiyoA05, 0Y, żółciowy, do gniewu skłonny, 
gniewliwy. Czynn. żółć sprawiający, rodzący. 
emtyopców, tańczyć przy czem, tańcując przy- 
stąpić. ) 
dniyopyyćo, jeszcze nadto łożyć NA GO; Tyt ct. 
jeszcze nadto dać, wesprzeć. Ztąd ertyopyyia, 
7: dostarczanie. ` ; 

arntypawo, na powierzchni ubarwić, przyru- 
mienić. 

śriypóojiat, jeszcze do tego potrzebować, zwł. 
być wstósunkach przyjacielskich, obcować z kim; 
przestawać z kim, tivt. 

smtypóo, 1) = truiypnu. 2) tylko w Impf. 
napaść, zaczepić, rzucić się na co, cwi, wócept, 
nacierać na matkę zalotami, 

dntypópmzojna, wypluć przy tem, coię Meyopé- 
vots. 

Šneypiprtæ, oprzeć, przyłożyć. eztyptots, 1, po 
„mazanie maścią. amiyptojra, ró, maść, plastr. 

srtypio, 1) Czynn. pomazać, namazać, maścić, 
TL, TŁ tvt, CO czem, namaści*, wysmarowac. 2) 
Med. namaścić się, tví, czóm. Adj. verb. ènt- 
„,Xproros, óv, pomazany, ubarwiony nieszczery. 
srtyporiów, trwać. Med. Ertypovtsóp.evoz, oppos. 
do &pyopevos. 

èniypusos, OY, zlotem wykładany, powłokę zło- 
tą mający, wyzłacany. ) 

sntypopazio, farbą pomazać, farbować; dogarg 
drizeypwajśv05, mający pozór, przystrojony. 
gniypoots, 1%» natarcie, farba, kolor, pomazka, 
pomasta, pozór. n 

anizuctg, W nalanie, nalew, napar; — napływ; 
picie zdrowia, przezdrowia, toasty, èniyvaty hap- 
Bávety, noiiodat = Bniysia$a:, twós, pié na, 
przez zdrowie. ; 

mtydywoju, nasypać na co: nasypem, tamą prze- 
grodzić, w groble zaopatrzyć, ; 
grigopów, 1) dojść, przybyć dokąd, rpós tvo, 
zaczepić, posunąć się naprzód, ruszyć na; przy= 
stąpić. 2) ustąpić, poblażać, przyznać, twi c, 
folgować. e l r 

śrniyćópyots 7, tolgowanic, ustąpienie, ` pozwo- 
lenie, êm. w5 qtfywczojievwy, jakoby o tem wic- 
dział i zezwalał na to. 

śmyoptóśo, być w kraju, bawić gdzie, obcować 
z kim, tyt. Zwykle być swojskim, u siebie, w do- 
mu, w zwyczaju, w modzie. j 

sntyóptos, oy, w kraju, krajowy, swojski, domo- 
wy; właściwy, odrębny, 6 èr. krajowiec, tà żre, 
krajowe ustawy. 
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trigootz, Ù, Zasypanie, wysypanie grobli. 
anihuxóśo i amupexóśo, spuszczać krople na 
co, cedzić, sączyć, zlewać kroplami, tevi tvog. 
eriqjavots, , dotknięcie na powierzchni. 
śnijełktov, ró, lańcuszek z uzdeczki. 
drebaóo, dotinąć na powierzchni, drasnąć, Ttvó5, 
lekko dotknąć; mieć ndział wczóm, cwi, ale t= 
„korórwy, ubiegać się za miłością. 
Sntheddona, klamać przy czóm; tuyt Tt, PIrzy- 
„pisać co kłamliwie, pomawiać o co. 
ertdmiacio, dotknąć, macać czego, Ttvó5. 
snubuypi$w, 1) czynn. kazać glosować, podać pod 
głosowanie, zwł. wniosek jaki: ci, co, o co, l. Z 
Inf. tá, żądać głosu od kogo, tyż, na czyją 
korzyść głosy zbierać, 2) głosem swoim potwier- 
dzić, uchwalić, zezwolić, pochwalić, postanowić, ct. 
śmiqdjojos, ov, wystawiany na nagavę, naganny: 
Przysł. trtbóyws, nagannie. 
śrtbózo, ochłodzić, chlodzić. 
sntoyał, aż, miejsce bezpieczne, zasłonięte od wia- 
trów i burz, nad brzegiem, kędy okręty na ko- 
twicach stać mogą; stanowiska, zatoki, wbrzeża. 
Grade, Bmłco, Eraero, p. rókw. 
snóy6005, ovy, 1!/; część zawierający; TÓ%05, gdy 
procenta ósmą część kapitału wynoszą; hoqog, stó- 
sunck 8:9. 
erodtóów, ioń. p. spodizów. 
erodów, p. tpodów. sprowad ió na tór. 
śrotzów, 1) jako osadnik pójść dokąd, i tam za- 
mieszkać, osiąść, %y wt. Biern. o nicprzyjacio- 
lach, którzy osiedli na obcym gruncie i w oble- 
żeniu są. 2) mieszkać, przy czem, obok, tevi, Są- 
siadować, być nad granicą, €v twe l. ct, zamiesz- 
kać co l. mieszkać, %y tivt. 
grotuiów, osadzić, załudnić, wznieść. 
emotxtov, ró, domek, przybudowanie. 
dnolztats, h, osiedlenie. 
śnotxodojtśw, wybudować na czóm, čv cwt. 2) 
wynieść, wzniesć. ct. 3) wyreparować, naprawić, 
dźwignąć. 4) Med. wybudować sobie ce, wznieść 
w celu obrony. 
śno:xo0ójwots, %, wybudowanie, 
na czem. 
gnotzovojtóćw, zawiadować przy czóm. 
śmo:xos, 6, %, 1) przybysz, osadnik; obcy, 
cudzoziemiec, mi'szkaniec, ctvóg, 2) sąsiad. 
emotxtetpo, litować się, ttv, nad kim, ulitować 
się. 
śrotzeiów, pobudzić do litości. 
emotettorós, oplakany; i Emotxrog, ov, t. S- 
eroyuyóów, narzekać nad czem, wzdychać. 
erotyoat, poet. 1) pójść, dójść, przybyć, zbliżyć 
się. 2) twa, a) przystąpić do kogo, nachodzić 
prośbami, żebrać u kogo. b) przechodzić, prze- 
glądać, obejrzeć, arlyaz dydpów. ©) zaczepić, na- 
paść, tivt, czóm, ćyć, te, o pociskach, dolecieć. 3) 
te, przystąpić do czego, dógmov, chodzić kolo 
czeso, przygotować, podjąć się czego, totóy, cho- 
dzić'tam i sam; koło krosien l. warsztatu tkackiego: 
àyavaïg àuo:Bale èroryopévovs rtyzoda:, zapłacić, 
odwet dać. 
óroxśjia 1) przech. pędzić dokąd, chy vga, okręt 
do brzegu przybić, zapędzić na mieliznę, bro- 
dowinę l. brzeg morski. 2) nprzch. być zapę- 
dzonym na brzeg morski i td. przybić do brzo- 
gu, osieść, uwięznąć na brodowinie, rozbić się, 
Ža, wad, Th, Eni tuwu 
śnololóśo i ćrołoló$onat, podnieść krzyk Ta- 
dości; radośnie wykrzykuję; pochutnywać. 
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sropBpia, %, zbytek deszczów, potop, 
ulewa. . 
śrónw$ptos, i EronfBpos, ov, dźdżysty, słotny, 
wilgotny. 
śrojisvo<, przysł. następnie, po rpórws, z dal. 
~ według, wedle. 
śrójwom i enomda, f. ronda, aor. tróuo- 
sa, 1) Czynn. a) przysięgać na co: Erojuócas, 
przysięgą, Opxoy, Żriopkov, przysięgać, krzywo- 
przysięgać, deobc, Qhtov, na bogów, na słońce, 
thv gthłav, zaklinać się na przyjażń, l. z Inf. z 
dod. l. opuszcz. U mw. b) jeszcze nadto przy- 
sięgać, z nastp. OTt, Öpxoy cwi, przysięgać za 
kim. 2) Med. zaklinać się, zaprzysięgać się, pod 
przysięgą zaręczać, né ttvog, przed kim, tvá |. 
„kató, Teos, na boga. 
smojiyódiog, oy, wlaść. pęnkowy, napępkowy, 
ztąd ro tm., okolica przypępkowa. Ale póhev ad- 
«og péogoy Żronpaktoy, trafil w środek tarczy 
„przy garb'e, pępie l. wypukłości ł. gałce. 
śroveiótotog, ov, haniebny, sromotny, naganny, 
„okrzy czany; przysł. — dfozas, haniebnie. 
śrovonóŚo, a) nazwać według czego, po czóm, 
dać przydomek; cf trwvouim tevóg, po imieniu 
czyjem, lub też, ztvóg, samo, čno Ttvog, po kim, 
morpódev, po ojcu. b) tò obvopé ttvogy nazwisko 
czyje wymienić l. wołać. 
śronićojtai, Jękać się, bać się, ct. 
śronoż (nop), glos dudka (ptaka . 
emonacia, napisanie poematu epickiego; sam poe- 
„mat epicki. 
enonotixóę, Y, óv, epicki, pimss, epos. 
enomotós, ó, pocta epicki; w ogóle: pisorym, Ty- 
motwórca. 
śmorraw, piec, smarzyć, Eykara Róyca. 
śronrsia, v, oglądanie; wyższe święcenie w Elcu- 
zyńskich mysteryach. 
órorreów, Imperf. iterat. trortedecne, patrzeć na 
co, oglądać, spoglsdać na co, baczyć, tt, dozoro- 
wać, strzedz czego. 'Tudzież, otrzymać ostatnie i 
najwyższe święcenie w eleuzyńskich mysteryach, 
ztąd najwięl szego szczęścia duznawać, jak gdybym 
był Epoptesem. 
śnoncip, 005, i śróntyg, ó, oglądający, spo- 
glądający na co, widz, dozorca, m'anowicie Epo- 
ptes, t. j. ten co trzecie i najwyższe święcenie 
otrzymał w elcuzyńskich mysteryach. 
Erorrtxóg, %sóv, należący do najwyższego świę- 
cenia; tà êm, najwyższe święcenie; tajemny, tm. 
dtdaczakiat, tajemne wiadomości, które nie dla 
kazdego są. „Arcanus. 
śmorrog, ov, widoczny, widok na. 
snopóo i śnopóo, p. żęopów. 
Emopytaćśw, orgie w czćm udbywać. 
śmoocjw i emopóromat, wyciącnąć się za kim, 
aby go zaczepić, skladać się, dziłę do pchnięcia 
dobyć, zrobić zamach; w ogóle: dosięgnąć, schwy- 
„taċ, pożądać; podać. : i 
enopizaGa, podnieść glos, zabrzmieć, pokrzykiwać; 
„(ó0ta, jęczyć, jęki wznosić. 
enopiofodo, głośno krzyczeć na kogo, yóove, 
na.cp:, wykrzykiwać. 
2 JE GP, ; z 
enopUosóa, i Med., coś zrobić rano, rano wsta- 
wać. 
eropUotonóg, 6, rychło wstawanie, rekwytxóy 
„nopdpiapnot xexpayuówv, krzyk celników rano. 
śropjtćo, p. Epopiiw. r 
erópvopt i emoovów, plsąpf. act. tropwpet, aor. 
1. trógoc, Pass. trópybuat, ep. aor. sync. med. 
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tnidpre. I) Czynn. 1) pobudzić, obudzić, té tev 
co w him. 2) przygnać, napędzić, ze-na-slać, dd 
itt tye podbechtać, poduszczać, podżegać, tevé 
i twó tvt, kogo na kogo, l z Inf. I) Biern. 
podnieść się przy czem, na co, powstać, poruszyć 
się, zabrać się do czego, przystąpić do pracy; 
„Szturm przypuścić, ruszyć na, wpaść, na kogo. 
enópolat, t. s. 
eropoów, aor. 1. trópoboa, skoczyć naprzeciw, 
dopaść, rzucić się, porwać się, zerwać się, biedz 
prędko, napaść, spaść na kogo, tevé, tevi tyt, do 
kogo z czem; rt, skoczyć na co. 
enopyśojat, mcd. tańczyć przy czćm |. na czóm. 
Enos, EOG, ró, słowo, Wyraz, często jako opp. do 
czynu, dalej, mowa, opowiadanie, powieści piesń, 
poemat powieściowy, bohaterski, 4 növ motas, 
epicka pcezya: w L pojed. wiersz, ztąd Ery el- 
mety, wiersze robić. U liomera często to, co hoyos, 
a pódog jest poulne zwierzenie. Dalej znaczy: 
a) mowa ozdobna, zwrot, frazes, Aóyut Ereot xo- 
cy:qdśvreg, mowy zdobne we frazesy; slowo, czcze 
słowo. b) przyrzeczenie, obietnica. e) wieść, po- 
gloska, powieść. d) słowo boskie, wyrok, wieszcz- 
ba. e) przypowieść, zdanie, przysłowie. Ztąd ós 
rog strety, jak to mówią, że tak powiem l. się 
wyrażę, jeżeli tak wolno powiedzieć, zwł. po róg, 
obóelg, hos, aby oznaczyć, że wyrazu tego lite- 
ralnię brać nie należy; aby prawdę powiedzieć, 
bez ogródki, nie obwijając w bawełnę; rabpw t- 
me, w kilku słowach, jednem słowem. f) treść 
mowy, recz, historya; Trobnog tarapet, żo opowia- 
dasz? obdły npòs Śmog, nic do rzeczy; za nic, na- 
„Próżno. 
Erororóśw, narzekać nad czćm. 
enorpóvo, 1) Czynna. a) o osobach, pobudzić, na- 
lędzić, èg tò mpósw, pędzić naprzód, z. grzewać, 
zachęcić, wezwać, nakazać, wd, nohAń zwa, bar- 
dze napędzać, rzadzićj, zwi, l. z Inf. "Tudvicż w 
złem znacz. podburzyć, podzegać, oburzyć. b) o 
rzeczach: dać pochop do czego, zajmować sę 
czóm gorliwie, tt, l z Ace. c. Inf. i tvi t, pobu- 
dzić co przeciw komu |. do czego przeciw; Góv 
oðóy teve, dać komu znak do attaku, zagrzewać 
go dotego, Gygehfag, poselstwa do miast roze- 
słać, 2) Med. dla siebie zajmować Się czem, tí, 
napędzać się, spieszyć. 
enovpówtos, (a), ov, na niebie, w niebie, nic- 
bieski, niebiański. Rzecz. ó èm., mieszkaniec nic- 
bios, tż Èm., zjawiska niebieskie. 
Gwovpów, szczać na co, NASZCZAĆ. 
tnoup:óśw i śmovpiśw, przech. dąć z tylu przy» 
jaźnie, pędzić, pomyślnie wzdymać, thy G8óvny, 
żagiel. Przenośn. skierować na co, wyslać 7a — 
Nprzch. płynąć z pomyślnym wiatrem; rpźąe 2%- 
ră tobe kopakus EROVpiaag, ruszaj do kata z po- 
myślnym hysem! > 
Erovpos, 0Y, pomyślnie dmący, pomyślny wiatr 
dając. 
ćrovpów, z pomyśluyn. płynąć wiatrem, mieć 
szczęście. 
śrogotAwo, jeszcze dluźnym być, nadto zostać dlu- 
źnym, pozostać dłużnikiem, ct. 
enopUań,tóo i Ezopładnódo, oczami świdro- 
wać, chciwie l. zazdrośn'e patrzeć na ca, cwi, 
Tpos Tt. 
śnoysrefa, %, skierowanie, spuszczanie wody do- 
kąd. 
erojyeredw, skierować, poprowadzić, sprowadzić, 
spuścić, wodę kanałom; dokąd zanieść, wyla“, z:0- 
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sić, zwilżyć. Med. do siebie sprowadzić, pomie- 
ścić w sobie. 

Śnozsóo, pokladać, pojeżdżać, deptać; przen. lą 
czyć się. 

śroyśw, nosić na czóm; tylko biern. z fut. Med. 
być noszony na czćm, jeżdźać, jechać, tví, èni 
zu, t dgpt, płynąć po powietrzu: tuparat 
ddnqkois, na wysokich trzewikach kroczyć. 

dnozń, %, utrzymanie, wstrzymanie, powściąga- 
nie: przerwa, peT Eroffhe, w biegu zatrzymując 
się. U Skeptyków: wstrzymanie się od stanow- 
czego zdania, sądu; epoka. 

śroyłeóg, ó, hamulec (u woza). 

trożjov, ró, wlaściwe siedzenie na siodle, siodło: 
według innych, poprąg, podcięgacz. 

broxgog. ov, 1) jadący na czćm, siedzący na czóm, 
hoyos pavtag EnoXos, mowa, którą poddalo sza- 
leństwo; mocno w siodle siedzący, mocny w czóm, 
wyówiczony; przysl. Eróqws, mocno, niewzrusze- 
nie. 2) po czem pojeźdźać można, spławny. 
środ, oros, 6, ATdek; upupa. 

śnodóomat, (d0 chleba) dojadać, przekąsić. 
ènóg os, ov, znośnego wejrzenia, znośny na widok. 
emódhtos, a, 0», 1) widzialny, w dali widziany, 
tónog, Tvé. ztąd, słynny. 2) przenikający wszyst- 
ko oczyma, wszechwidzący, 

Erodite, %, widok; oblicze; widnokrąg, tutos 
tródewg, 7a widnokręgiem. 

gródojrat, p. ópów. 

ErTró, licz. nieod. siedm. sopióm. 

śnrafóetog i éntáßorog, ov, z siedmiu pokla- 
dów skór wołowych złożony, siedmioskórny; 
„przen. opot, mocny, niezwruszony, nieczuły. 

snróqrAdoacog, 0v,siedmiojęzyczny, siedmiostruny. 

enróywvos, ov, siedmioboczny, tà êr, gatunek 
„instrumenta muzycznego. 

erróópa.yi105, ov, siedm drachmów kosztujący. 

inródupas, sicdmioraki, siedmioro. 

STrastvjs, ég, i śrtraórys, 0u, 6, siedmioletni; 
,ŚTraereę. przysł. przez lat siedm. 

srzaeria, %, przeciąg, wiek lat siedmiu. 

śrraxatócza, ot, ai, ró, nieodm. siedmnaście. 

enraxutóczacTyjg, 55, P- ETTORALBEKETYS, 

snraxatóczómovs, — nódos, siedmnaście stóp 
dlugi. 

Entaxató6xQTo0S, 1), OY, siedmnasty, 

śnraxatestxocarAGctog, 0y, 27-raki. 

Enróxts, przysl. siedmkroć; senties. 

grraxtopóptot, Gi, a, TO tysięcy. 

gnraxiojlAtot, at, a., T tysięcy. 

gnróxAtwos, 0v, Z siedmiu sofami stołowemi; tò 
ÈTT., pokój biesiadny z T sofami stolowemi. 

gnraxó0:0t, at, a, siedmsct. septingenti. 

grraxoctonAaotó,xtg, siedmsetkrotnie. 

snrdxeTUTos, OV, siedmiostruny. 

éntúloygos, ov, siedmiodzidny; cróhog, wypra- 
wa T wodzów ua Teby. 

snrókłopos, ov, siedmiopazórkowy. 

ERTANYGIOS, ©. Gy, | Ertdętyvog. 0v, siedmio- 
miesięczny, Ta ént, sjiedmiomicsięczne rodzenie; 
„TEŁYOY, 2 N TT., czas siedmiu miesięcy. 

emrópttos, oy, siedmiostruny. 

STTUJLOP:OV, zó, siedmiu części calość. Inni, $r- 
q0.6010%. 

ERTAGY JUS, v, siedmiołokciowy. 

exTraz/cupog, oy, siedmioboczny, o siedmiu że- 
„brach, żyjąch 1. nitkach. 

sztazódnc, ó, siedm stóp długi, 

sntTdtopogs, ov, siedmiotory: 
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Śrrdmvłos, ov, siedmiobramny. 
śrzdropycę, ov, © siedmiu wieżach L basztach. 
errdfpo05,— POUS, siedmiorzerzny. 
snris, ĝos, %, siódemka; = epdoudg. 
Snraatdótos, ovy, sicim stadyów (stajów) dlugi. 
enrdatroł4og, ov, z siedmiu wojskami. 
śmróozoj0o5, ov, zsiedmiu ujściami, siedmiobra- 
„mny. [mi. 
smraretyciz, odon z siedmiu murami |. baszta- 
srratovos, 0Y, zsiedmiu tonami, siedmiostruny. 
ETTAPOYYOS, 0Y, siedmiostruny. 
ÉNTEPUYOS, Ov, t. s. ctoa, krużganek w Olympi? 
zsicdmiorakim echem. 
Ertaga, sieóm razy, ra siedm części podzielony. 
śmterns = intatte. 
smtórte, t005, ©, T. ż. do poprzedz. 
śrropóyutos, siedm sążni dlugi 
Trrópogot, „dprot, z siedmiu piętrami. 
Enuópog, ioń. Epbópog. 
drółńtov, tó, zdrobn. mos, maly poeraat boha- 
terski; wierszyk l. piosnka. 
Gre, impf. ep. Enoy, A.) Czynn. (tylko ep.) być 
około czego, być zajętym czóm, rt, n.p. redyea, 
czyścić. B) Med. ropat ep. także sorojat, 
impf. strópny, i ep. Eróumy, aor. 2. Eorómny, im- 
per. ep. oneto, Eonsotw, inf. śonecdat, i neo at, 
następować, ito 1) iść za kim, towarzyszyć, iść 
w tyle, zasłaniać, ruszyć, marszerować, także za= 
padać się za czóm, n. p. dovpi, za oszczepem, — 
Zbliżyć sie, postąpić. W imiesł. ot Erópevot, to- 
warzysze, orszak, czasem z Dat. lub mt tiva, wy- 
ruszyć w pole wraz przeciw komu; mpos tt, iść 
w tropy za kim dokąd, zdążać, t. s. mer i aby 
zw, Ereodat aby teve, towarzyszyć komu, prze- 
prowadzać kogo, peté ztva, pójść, chodzić za kim. 
Przenośn. o przedmiotach nieżywotnych, nastąpić, 
być zczóm połączonym, uczepić się, Ex ztvog. 
nakttę €eneto, runąć, zapaść się za kim. 2) zdą- 
żyć, tevé, za kim. Przen. nie pozostać w tyle, 
nie zamówić (komu), odpowiadać, pojąć, zrozu- 
micć. 3) poddać się, ulegać, stósować się do ko- 
go, pójść za zdaniem czyjem, być powolnym; 
sluchać, tev‘, ztąd trois waxoie, poddać się, stóso- 
wać się, toig maęodoty, do okoliczności obecnych. 
4) ścigać, prześladować, ttvi, a xutpols ob mohé- 
Rov, pochwycić, użyć. 5) wynikać, wypadać. 
erpóów, siedzieć na jajach, wyłęgać; — kazać 
wysiadywać. Ztąd erqaots, %, wylęganie. T. 
s. èrwaspos, ó, a ćmqacztxóg, 1, óv, wylęga- 
„Jacy, siedzący na jajach, zdatny do tego. 
emofsAia., h, podatek obola od drachmy, a zatem 
szóstćj części od jakiej summy. Powód, który prze- 
padl ze skargą, za karę tyle płacił oskarżonemu; 
„PAY èr. dphhow, ściągię na siebie tę karę pieniężną. 
erpÓń, Y) poet. i ioń. snaot0ń, T 1) śpiew 
poświęcający i mcdły przy ofiarach Persów; wzy- 
wano przytem wszystkich bogów i duchów świę- 
tych. 2) śpiew czarodziejski. Szczeg, a) klątwa, 
zaklęcie, rym, urzekanie, urzeczenie, zażegnanie. 
b) urok, czary; czarowna, lagodząca, ujmująca 
serca mowa. 
ènpôós, óv, czarami, rymami uśmierzający, łago- 
dzący, pomagający, Tivos, ną co. Rzecz. ó, zaże- 
gnywacz, zaklinacz, czarownik, ctvóg, lekarz. 
2) śpiewany po czem, 4, końcowy śpiew, do- 
śpiewka; 6,— końcowy wiersz, krótszy: wreszcie, 
wrotka, wiersz wtrącony i powracający, śpiewka; 
6 xotwbs adoheoytac, zwykła śpiewka gadatli- 
wych ludzi; śpiewny. 
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dróóovog, ov, bolesny; dotkliwy; dáxpva, bólem 
wyciśnięte. 
npo = trwójw. 
rwðéw, pchuąć, popychać, odepchnąć. 

środVi$o, t. c. poprzedz. Nprzch. rzucić się na co. 
śrołóvtos, oy, na ramionach, w objęciach. 
śropóótos, ov, na piecach. 

śropntgoat wsiąść na plecy. 

Emoto, 0Y, t. c. Erwuddtoz, 

śrujig, iÔos, 7, górne barki |. ramię; gdzie o- 
bojczyki z łopatką się iączą; barki, łopatka, ramię. 
erójtoros, ov, przysięgający na boga, pod przy- 
sięgą, ErduoTog Aeqwv, pod przysięgą 7aręczając. 
2) = dpntog, bóg, na htórego kto przysięga, w 
przysięgach wzywany. 
śróvtov, ró, akcyza. 

srovunia, %, ioń. — 6), %, przydomek, imię, na- 
zwa, miano. W Acc. często przyst. na imię, po 
imieniu, xahteota. i łączy się często ja o appo- 
zycya, to z Genit. nazwiska, do którego pl: ona- 
stycznie elvat dodaje się, to z Genit. tego, od 
którego przydomek wzięty. 

Srovdj0v, ró, t. c. poprzedz. Tudzież. śróvo- 
Lov, Tó. 

grovdptos, 0, 0v, i ÈTÓVUPOS, OY, przezwa- 
ny, po czem nazwany, przydomek mający, Ovoua 
Em., nadany imieniem |. przydomkiem, zwykle z 
odniesieniem się do charakteru lub doli osób; 
ztąd, pełen znaczenia, z genit. |. Śri ctvos, po kim 
nazwany, równoimienny, imiennik. śm. motety tt 
zwos, nazwać co po kim, èm. sivut rtvoc, mieć 
czyje imię. W Atenach pierwszy Axchont tak /wał 
się, od którego rok brał nazwisko; urząd jego, 
apyh Próvbuos, dosłow. nadający nazwisko, po- 
tem, pierwszego archonta urząd, 

Brordw = tyopów, uważać na co, ct, kierować. 

śronń, %, miejsce, zkąd obszerny widok, smug, 
parów łączny. 

śrori0eg, at, belki do obu stron sztaby okrętów 
wojennych przymocowane i niby uszy (ora) od- 
stające, które wstrzymać miały uderzenie obcego, 
a wzmocnić cios własnego; ma nich kotwice się 
zawieszały, taran okrętowy. 

srooshów, pomódz przy czém; wesprzeć, być 
pomocnym, zt i ctvó, Ttwć t.r, komu w czćm, 
gdebżuny Bópov, 0 hrot èrwpsinoa rókews b- 
ehso$at, otrzymałem podarek, lecz bodajbym. 
nigdy miastu nie był dopomógł, aby dar ten o- 
trzymać, 
dropeAnitia, ró, pomoc, pożytek, korzyść. 
óróyaro, p. (Èroiyw i) èméyw. 
gpaće, przysl na ziemię; dor. Epaoóe. U Mosch. 
spake Sakćeowz, na ziemi. 

Epoęat, dep. aor. ep. Epacópwny, Epóacato, w pro- 
zie npdcdwy, tudz. hprcauny, fut. Epaod"ioonat, 
kochać, pożądać, ctvós, tudz. z Inf. Aor. zwykle 
o zmysłowćj miłości. 

Spawi$w, skladki, zwł. pieniężne zbierać, pobie- 
raó, wybierać, wyżebrać; pożyczać; twt, dla kogo 
zbierać skladki. Biern. przez składki być wspie- 
rany Med. dla siebie zbierać, pobierać. Przen. 
navcogodsy hovhy tpavióada, ze wszystkich 
stron zmysłowe rozkosze sobie zgotować, 
Epóvtots, ń, i Epavtojtóg, 6, pobieranie składek. 
Epaytatińs, 6, wspóluczestnik biesiady. 
spawóg, 4, óv, mily, powabny, przyjemny. 

$povog, 0, 1) biesiada skladkowa, skromna, pik- 
nik. 2) towarzystwo, miesięcznie składki placące 
w celach wzajemnego wspierania się, zabawy, l 
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polityczny klub, cech. 3) składka sama członków, 
elopépetv tevi, celem wsparcia kogo; ovhhćtag čp. 
wspoimóżkę zebrać; kto składek nie płacił, by- 
wal karany; Epavoy altety, prosić o wsparcie, avv- 
Brzkózadat, za kogo zapłacić razem składkę. W o- 
góle uczynność, grzecznosć, przysługa, wygoda, 
dobrodziejstwo, toy adbrby Epavov Grododya! Tw, 
za otrzymane dobrodziejstwo odwetować się; a 
ironiczn. wet za wet oddać, odpłacić się. — wza- 
jemny oblig, rewers z danego zastawu, èpåvovg 
Oteyeynetv, wykupić fant, zastaw. 

èpacipoiros, ov, lubiący śpiew. 

èpas:rióxapos, oy, lubiący kędziory, zwoje kę- 
dzierzawe, pięknowlosy. 

$paOtypi)AaTOS, ov, lubiący pieniądze, chciwy. 

spdojstos, oy, i 3 zak., przyjemny, miły, powa- 
bny, wdzięczny, uroczy. 

spacrzów = Epów, Twóg. 

pastís, Ô, kochanek; czciciel, przyjaciel, wiel- 
iciel, zwolennik. èm. qlyvecdat twos, uwielbiać 
co, zachwycić się, unosić się nad czem, èp. elvat 
mepi te, być miłośnikiem czego. 

śpaotóg, 1), öv, =— tpatóc, kochany, pożądany, 
przyjemny, miły, wdzięczny, uroczy; skłonny do 
miłości, zakochany. 

sparstvós, %, óv, przyjemny, powabny, wdzięcz- 
ny; pożądany. 

eparów, lacedem. = Bpów. 

pario — pów, xpetóv, pożądliwy, chciwy. 

sparóg, 1), óv, = tpaotóg, kochany, pożądany, przy- 
jemny, powabny, wdzięczny, nadobny. 

sparóo, dor. Epyrdw. 

sparórnts, v. l. za tpidntę. 

śpóa, praes i impf — Epauat, kochać, miłować, 
pożądać, o zmysłowćj miłości: ó tpbuevos, kocha- 
nek, q Epwuśvn, kochanka, — mieć apodobanie 
w czóm, pożądać, Guqydywy, kusić się o niepo- 
„dobne rzeczy; zinf. Sayety, życzyć sobie śmierci. 

spyaódcis, ot, |. epyd0e:s, robotnicy, = ètpyá- 
Tot, tÒ Sprortkóv». Nazwisko jednej z 4 starych 
fyl iońskich. 

èpyáčopat, Dep. med., Augm. el, pf. stopaohat, 
ioń. čoyocpat, (w czynu. i biern. znacz.) 1) 
nprzch. pracować, działać, być czynnym, rze- 
iniosłem trudnić się, rolnictwem trudnić się; ot 
Epyatopevo, robotnicy, mian. uprawiający rolę, 
rolnicy; 6 elpyacuśvos, sztukmistrz, pyačópevot 
"qpiozwy, śniadaniali podczas pracy; ale elpyasó- 
pevar Edztrvovy, po pracy obiadowali, Ev ctyt, 
w warsztacie jakim, tví, dla kogo pracować. — 2) 
przech. pracować co l. nad czem, ct, obrabiać co, 
zrobić, wykonać, zajmować, trudnić się czóm, 
podjąć co; uskutecznić, skończyć, stworzyć, czy- 
nić, Favudcta mpós ct, dziwnie sobie w czóm po- 
czynać. Szczeg. pole, grunt uprawiać. Biern. tè 
npócdev etpracuśva,dawniejsze Czyny, Tó Etpya0- 
póva xaxó, czyny niegodziwe; zbrodnie." 3) wy- 
pracować, pracą zarobić, wogóle: wydać, spowo- 
dować, Tt, CO, a ob copate pracą rąk. 4) zrobić 
co z kim, wyrządzić mu co, rwó i mepi Twó t, 
wydać, zrobić co na kim, dopuścić się; Enuiav 
etpyacuevos, który zasłużył na karę: przepraco- 
wać, przetrawić, thy cpogńv, 0 żołądku. Zrobić 
kogo czóm. Biern. tò ype èpyáčetan dzieje się, 
jest w biegu, inni, nagli. Perf. Aidot elpraojnóvot, 
obrobione, ociosane kamienie. 

spróde i ócpródo — eipjw, Epqw, tépyaðev 
©Hov, rozlączył, odciął, dro teyos. 
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epradstov, ró, ioń. tpyakrńiov, narzędzie, nept, 
FG Tte 
ópydosio, desiderat. chcę, mam chęć zrobić 1. 
Zamiar ams , 
spyacsta, %, ioh. — oś, %, 1) pracowanie, czyn- 
ność, praca, zatrudnienie, zajęcie się czóm, rże- 
miosło; a) kurewstwo, nierząd. b) uprawa roli. 
c) wekslarstwo, bankierstwo. 2) wypracowanie, 
wydanie, stworzenie, opracowanie, obrobienie, 
przemysł, trawienie. 3) twór, wyrób, sztuka, 
praca, narzędzie, skutek, k zysk, zarobek. W. N. 
T. Epyaotav dudóvar, zadać sobie pracę. 
spydcy:os, oy, pod uprawę, co może być upra- 
wione, Àm, las złożony zdrzewa użytkowego, 
zdatnego do ścięcia; o ziemi: wykarczona, upra- 
wiona, tà Epyóctna, uprawiona ziemia; qovalxeg 
1. śrotpat, publiczne nierządnice, 
śpyacrińp, 7005; ó, robotnik; rolnik; rzemieślnik. 
EpydoTrptd.xot, ot, rzemieślnicy. 
epyacrnptov, Tó, warsztat, fabryka, payatporot 
öv, nożowników l. płatnerzy; huta, sklep, skład, 
golarnia, barwiernia; bordel; mohėpov èpy., warsz- 
tat wojenny: èp. cvxopaytõy, zgraja sykofantów, 
thg poytahe, Chata, buda wróżbity, Oficina. 
Bpyaarteóg, %, ÓY, pracujący, pracowity, czyn- 
ny: oludziach, rzemieślnik, wyrabiający, tra- 
wiący. , 
spyatedojkat, pracować. . 
SpTÓTNS> ó, „robotnik; uczyńca, sprawca, wyko- 
nawca; rolnik, mept te, twóg, n. p. roheutxóy, 
dzielny wojownik. Także przymiotnie: czynny, 
pracowity. ` 
spyatyotog, ov, intratny, zyskowny. 
epyarteós, ń, óy, do pracy, wykonania zdatny, 
czynny, skuteczny, silny, pokrzepiający. Przysł. 
„pfottzdie, npóg ct, zdatny do. — 
spracivns, ð, robotnik. Przym. pracowity. 
spyórt, ttðos, 4, r. z. do Epydnng, uskutecznia- 
jacy: pracowity. Motca odx era za płacę pra- 
cująca. 
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"sprawa. 2) Epypaæ, ogrodzenie, przeszkoda. 
gpywojet, tylko tépyyo, zamknąć, 

ipyoðotéo, dać pracę, wynająć. 

ioyoðóTNE ó, dający pracę l. robotę, wynajmu- 
jący robotę. 00 ee 
śpzojafóa, podjąć się pracy za umów ioną pła- 
cę, mt, zwlaszcza dla zysku; ztąd, szukać zysku, 
żprołapia, % i sprołafsta, %, żądza, chci- 
wość zysku. a ; 

špyoiáßoz, 0% podejmujący się pracy za placę, 
przedsiębierca; redemtor, 

čpyoy z form. pob. €pTHQ, tó, 1) dzieło, czyn, 
Sprawa czynność, przedsięwzięcie, wykonanie, 
skutek, wypadek, rzeczywistość, adavórwy, wla- 
danie bogów; T®Y vedy, przedsięwzięcie, wypra- 
wa fioty, ETIVS TOY Epywy, świeżo po czynie, 
Epya piotótepa, większe dowody wierności; ty čp- 
qw stym, być Przy pracy; Epyov Exeo$at, przy- 
stąpić do dzieła, wykonać, uskutecznić, abcóv Td 
gpryov eyżodox, slawa czynu im się należy. 
Szczeg. zbrodnia, to Epyov rb mept twa, zbrodnia 
na kim. Często w przeciwieństwie do słowa, do 
mowy, jako przedmiot, rzeczywistość, Gua trog te 
xat Epqov Erotee, rzekl i wykonał; ztąd (ró) Eprh, 
(rote) epyots, w rzeczywistości, rzeczywiście. 2) 
dzielo, praca, zatrudnienie, zajęcie, sposób postę- 
powania, nżyce. sprawowanie czego, rzemiosło, 
szuka, tas. sozrywka, zabawa, ró Epya tōy nó- 
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vwy, trud ji praca. Epyoy ady 1. ztwóg (żart) z Ivf. 
z artyk. lub bez, jest rzeczą, zadaniem: należy do 
kogo, ols toðto Epyov %ňy, na których to złożono; 
a bez Dat. ż Inf., waźnem jest, korzystnem, poży= 
tecznem, potrzeba, także z Genit, idzie o to, także 
z ówws, tuby tò Epyov nws, moją to rzeczą, mo- 
jem to staraniem, aby. Z przyciskiem z dodan. | 
opuszcz. péya, mob, kawał pracy, trud sprawia, 
jest trudno, mozolnem, niebezpiecznem, także: 
jest rzeczą chwalebną; mhetovos Epyov Bart, tru- 
dniej jest, obdty Epyov (ori), wcale nie trudnem 
to zadaniem. Ztąd epyov Eyetv z Imiesl. lub Inf., 
starać się usilnie, dbać na co, myśleć o czóm. 
Rodzaj zatrudnienia lub praca określa się hliżej 
przez przymiotn. L rzeczownik, n. p. Epja nohe- 
whia, dziela l. sprawy sztuki wojennej, ale tè 
nato. nohépovg l. etg toy rókejnoy Epra, czyny wo- 
jenne; Epyu Bahdocia, sprawy morskie t, J. %e- 
gluga, rybołóstwo. Szczeg. a) šoyæ dvdpów, prace 
mężów t. j. uprawa roli, ztąd Epqov samo, praca 
w polu, a Epyo, uprawione pola, grunta, łany, 
ztąd, mienie, b) Epya qovatzóy, roboty niewiast, 
t.j. prace gospodarskie, mian. tkaniny, przędza i 
inne ręczne domowe roboty niewiast. c) Epyov 
póymg i bez tego, praca wojenna, walka, bój, o- 
blężenie, napad, wojna. Tpwtxóy Epqov, wojna 
Trojańska, Bv čp etyan, być w potrzebie wojen- 
nćj; w ogóle: zajście, wypadek, zdarzenie. 3) to 
co przez pracę wykonano, dzieło, twór, praca, 
dzielo sztuki, budowle, Epya ðmpócta, zaklady, 
budowle, ró Epya td àpybpeta, kopalnie śrebra. 
4) w ogóle, dzieło, sprawa, rzecz, własność, stan, 
dola, péya Epyoy, wielki odłam ogromnego ka- 
mienia, móv Epyoy, w ogólności. Opisuje: Epra 
datde, Deme 

Epro, p. elgyw. 

6pYG0ngs, ss, mozolny, trudny, przykry 
śprovia, Ú t. c. tproAógeta. > 
gpóo i Gpów, impf. częst. Epdeoxcy, fut. Epów, 
aor. EpEu, pf. kopya, plsqpf. Edpysw, 3 sing. ioń. 
topres, 1) czynić, działać, robić, wpływać, usku= 
tecznić, wykonać, ct iqti teye, pika, przyjaciel 
skie posługi czynić, wyświadczać grzeczność: 
często z podwójn. Acc. xaxóy l. ARGE raO. 
mu krzywdę wyrządzić, i samo Ypac tyk, do- 
pusciwszy się bezprawia na kim; npós twa, Czy= 
nić z namowy czyjćj, Szczeg. 2) nieść w ofierze, 
„składać w ofierze, ofiarować, ti i si cit. 

pea, %, welna. [ny. 
śpofievvóg, h, óy, ciemny, pochmurny, pomrocz- 
spóftdos, ó, cieciorka, groch włoski. Przen. 
„wstydny członek męzki. e 
spsfoóthów, przeszukać ciemnią, zbadać ją. 
epeżódey, z Ercbu. Ev. 
*Lps8og i čpeßos, 605, ep- Genit. Epópeve, 2a 
pEBecyw. tó, ciemna otchłań, w ziemi na dnie, 
glębia państwa zmarłych, podziemie, pieklo; pe- 
Bos © paeyvórozoy, grobowa nocy, co jasno mi 
przyświecasz. W ogóle: ciemnica podziemna, po- 
mrok ponury, głębia morza. Przysi, tpefoode, 
do Erebu, do piekiel. . 

żpeRódrns, es, piekielny, ciemny. 

dpecływ == Epouot, pytać, wypytać, wybadać, z 
ace. osoby i rzeczy. Med. — Act, Ogóln. mówić; 
doświadczyć, xwópay, próbować; pożydać. 
śpsUićo i epód:o, drażnić, podrażnić, poruszyć, 
zwó, do walki, gniewu; Śrea, obeigami oburzyć; 
pobudzić do ciekawości, rozciekawić, tevi, czem; 
rozmiecić, rozżarzyć, podsycić; martwić, niepokoić, 
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nyepa hpedtoptyoy bieganiem sprawione oddy- 
chanie szybkie, zziajanie się; wabić, nęeić. 
$póloyo., zó, drażnienie, podraźnienie. T. s. 
śpedktojtóg, 6. 
żoćlo, draźnić, pobudzić do gniewu, niepokoić. 
żpcióo, aor. 1. ep. Epstca, pf. pass. èp'hpetopat, 
3 pl. ioń. Epnpedara:, plsqpf. 3 sing. hońpetoTo, 
3 pl. Epypsdoro. I. Czynn. 1) przech. a) oprzeć, 
podeprzeć, tt, tivi l. mpos, mepi zt, ènmi tyt, èni 
ttwos, na czóm. Biern. (pt.) mep! ct, w koło o mur 
oparty (o ścianę), stać w koło przy ścianie; tudzież, 
gwaltem być przypartym, oddz, na ziemię być 
powalonym, a w perf. upaść, runąć na ziemię. b) 
coś pchać, ct, popychać, uderzyć 0 co, cić. tyt, 
kogo czém naciskać, ztąd biern. być pchanym, 
partym, przepchniętym, przejść, przedrzeć się. 
2) wbić mocno, zaryć, przykładać, wlepió, spu- 
ścić; włożyć, przylegać, przen. tny qyduav, zda- 
nie (chwiejące się) umocnić; 6 yopbs Moetdev óp- 
podobg Teocopos cdysyhs, spiewal skwapliwie, 
popędliwie, (że jedna wrotka jakby parła drugą); 
qovataa = Bety. 2) nprzch. oprzeć się na czem, 
cisnąć się, ókAńkycw, cisnąć się nawzajem, wbić 
się, walić się, pokładać się, vśpovg Epeicavtog, 
nawałnica spadła na ziemię; pędzić, rzucić się na, 
vócog, „grozić; ste teva, lżyć, obwiniać, oskarzać 
kogo; Epetdz, żwawo! II. Med. i Pass. oprzeć się, 
wbić się, stać mocno, dostać mocną, trwałą pod- 
stawę, rzucić się na siebie. Ale óuvbv, przezna- 
czyć za nagrodę. 
$psixn, Wj wrzos. erica arborea 
peixos, perf. pass. tpńptruar. 1) czynn. złamać, 
zdruzgotać, rozbić, rozdzielić, rozłupać, nepł Bov- 
pi, przebić; y®óvæ, krajać, pruć pługiem; nórhov, 
rozedrzeć; na miazgę zbić, zemleć. 2) Med. z Aor. 
2. ptwoy, nprzch. rozedrzeć się, pęknąć, złamać 
się, 
śpszoł, ot, u Teokr. 15, 50 wyraz dotąd niewy- 
tlumaczony. 
żpstntov, ró, w liczbie pojed. rzadko; ruina, zwa- 
liska, rozwaliny; szczątki, resztki, łachmany; ze- 
włoki, trupy. 
épsinw, pi. pass. tpypiuua 3 sing. plsqpf. żpe- 
pento — èphpinto = *petmro. 1) przech. obalić, 
wywIócić, zerwać, zburzyć, ct, przen. wytępić, 
zgładzić, yévos. 2) nprzch. Aor., 2. nptmov, i pass. 
zapaść się, runąć, upaść, yyóć, na kolana, uklę- 
knąć; EY Tive, w CO, etg tiva, na kogo; Ex twos, 
z czego. Przenośn, na kogo uderzyć, paść na nie- 
go, runąć. 
Zpstona, ró, podpora, podstawa; ulga. 
dposiehysos, ov, zapadnięty, zapadły. 
śpstditotyog, oy, mury zdzierający, obalający. 
śpenwóg, 1), óy, ciemny, czarny, ponury, mroczny; 
straszny; pórte, wieść, którćj autor ginie w po- 
mroce czasów 
pcos, Ć, oby, wełniany. 
śpórrojiat, poet. dep. med. skubać, szczypać, zry- 
wać, gryść, źreć. 
pinto, — tpćyw. 
śpeota, p. sipeoia. 
dpócco, att. — rro, fut tpćcw, aor. Ñpeoa. 1) 
nprzch. wiosłować, pruć, twf, czóm; przen. Tte- 
pote tt, skrzydłami prując eo. 2) przch. na spo- 
sób wiosła poruszać, wiosłami posuwać naprzód, 
qti, przen. poruszać, obracać (w duchu) tam i sam, 
rozważyć, &xeraàe, groźby miotać. Biern. być rę- 
ką kierowanym; bić, razić piersi; dpśccer àmo? 
vaasi mhumrinv vanotv mitnhov. niby skardze 


acUiojia, — bphpos 


Was ciosy (wioslowe) rąk wymierzajciew kolo 
glowy. 
śpsoyełśo |. eosognAćo żarty stroić, psocić 
się, figle wyrabiać, drażnić, tiá, z Inf. 
śpśtys, ó, wioślarz, majtek, tylko w l. mng. 
śperixóg, %, óv, wioślarski, 4 petu se. tyyn 
sztuka wiosłowania; rAnpónara èp., wioślarze. 
śperjzóv, ró, zwykle w l. mng., wiosło. 
śpstnóg, 6. wiosło; ster, mrepóywv. 
śpoziiów, zaopatrzyć we wiosła, yśpas, wręczyć 
wiosła, czyli zaopatrzyć. 
śpsóroo:, impf. 3 sing. èpebyeto, aor. 2. pb 
yoy, Dep. med. 1) nprzch. a) odbijać się, odzy- 
wać się, porzygać się, zwrócić: przen. o morzu, 
lamać się, zszumem pryskać do góry, %metpóvde, 
na ląd wyrzucać fale, rozhukać się, wypieniać 
na ląd fale. b) w aor. 2., ryczeć, huczeć. 2) przech. 
wyrzygać, zwrócić, wyplwać, wyrzucać; o rzekach 
wylewać się. Tudzież: głośno wymawiać. 
gpso'ś0avov, ró, marzana farbierska, reta, rubia 
tinctoria. 
śpcodłóo, być czerwonym, czerwienić się. 
Speudos, tó, czerwoność, zarumienienie się. 
psów, zaczerwienić, czerwono pomalować, ct 
tiye, czem; biern. zarumienić się. 
$psuva, %, poszukiwanie, szperanie, badanie, č- 
pebvóy zwos €yew, śledzić, wywiadywać się. 
śpsovóo, wytropić, tropić, wyśledzić, wyszukać, 
zwietrzyć, zbadać, ct, n. p. tyyta, ślad tropić, iść 
w tropy za śladem, er tyvta, za śladem wietrzyć; 
róg axias, przetrząsać domy, odbyć rewizye, 
xat tya, według czyjćj instrukcyi poszukiwać, 
Xpelav mtvóg, coś za godne zbadania poczytać; z 
„mf. spróbować, doświadczyć, przedsięwziąść. 
ópóćow, 1) Czynn. aor. 1. ep. pepa, pokryć zwł. 
dachem, przen. brzeg dzbanów uwieńczyć, po 
brzeg napełnić. 2) Med. uwieńczyć się, pokryć 
się, przystroić się, tivt. 
śpóydw, ep. Tozdzierać, Ti tt, co czóm, znisz- 
czyć, znękać, strawić, miotać. 
śpódtuos, ov, do pokrycia zdatny, Bzvópsa, drze- 
wa do krokwi, do kozłów w dachu. 
peges, %, pokrycie, pokrywanie, dach. 
póo — pä. 


-śpirażo, żyć w samotności, być samotnym, 


$pzjtatos, p. Eppos: : . 
spruia, 7), 1) samotność, ustroń, pustynia, pu- 
szcza, fporóv, pusta; niezaludniona okolica. 2) a) 
samotność, zacisze, Ustroń, Ep. œyety, Żyć w Samo» 
tności. b) samotność, opuszczenie, opuszczoność, 
niedostatek pomocy, brak, nieobecność, xa" prj- 
iav, w braku sprzymierzeńców; 016 thy zat ab- 
tà Bp. dla braku załogi. c) w ogóle: brak, nie- 
dostatek, róv uwłveżycwy, takich, coby opór sta- 
wili; inne zwroty: xoxóv tpyuia, wolność od 
nieszczęścia, ty Żyayrwgonśywy puia, nieo- 
becność przeciwników; Epnutia Šoðvar, spustoszyć. 
spryuós, GÓ05, Ń, i goryudz, 005, OpUSZCZO- 
ny, obrany, rtyóg, Z czego. 
śpniórtośts, t00g, 6, %, pozbawiony miasta oj- 
czystego. 
śpfjtog, n, ov, att. čpypog, ov, ale i 3 zakończ. 
a) 0 miejscach, przedmiotach, samotny, pasty, nie- 
uprawiony, niezaludniony, próżny, odludny, nie- 
obsadzony, niestrzeżony, opuszczony, ogolocony, 
6805, nieutarty, nieprzystępny, nieuczęszczany; 0- 
rha, opusczone stanowiska; &pačat, bez pociągów; 
Spnuov motety c. opróżnić miejsce, wyprowadzić 
zaloze: cześcia bez przvpad., cz. rtvóg. — mhdvog 
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tp., opuszczone błąkanie się, gdyż ojcu byli wy- 
darci; podobn. rócuos. Rzecz. 4% čpmpos sc. yó- 
po, i tà pnpa, pustynia, puszcza, samotne, nie- 
uprawione okolice, odludne miejsca; cb Epruov, 
bezbronność. b) o ludziach, zwierzętach, samotny, 
sam jeden, opuszczony, obrany z pomocy; bez 
matki, tivos, mpóg tivos. Szczeg. A Ep. xN 
proces, w którym: nikt nie broni się, a zatem gdzie 
strona nie stawiła się w terminie; ztąd tpóumy (B1- 
wyjy) warnyopetv, nieobecnego zaskarzyć;, sp'qumy 
worartjywowety riwós, Ww postępowaniu zaocznóm 
wyrok śmierci dać, lub w ogóle, kogo zaocznie 
wskazać, i ztąd spy (dimy) Glew, być wska- 
zanym zaocznie (in contumaciam); Ephumy zwód 
lafetv, wygrać proces, w którym wyrok zapadł 
zaocznie; tpjpmy zaradiatehy, wacodwóćsty Ttwóg, 
wskazać in contumaciam. 

ċoņpów, opustoszyć, ogołocić, opróżnić, obrać, 
cwós, z czego; opuścić, ustąpić, wyludnić; śby 
Zpmjuboaca. yópov, 9 drzewie spuszczonćm, opuścić 
miejsce swoje; uwolnić, ców bouóy Żpnuwśśy, 
wolny od załotu, czaoróy Epnuote, obierasz sic- 
bie; rt 1. rwó, twós, Epypwdets duóy, bez was. 

ċphpootg, %, spustoszenie, zburzenie; wastatio. 

spypódarat, P: Epelów. 

śprrów, dor. $paróa, Aor. 1. èphrvoa. Częstotl. 
f. żprrbomowe. Aor. 1. pass. tpycod"ny, 3 pl. èph- 
rodey, dor. i ep. = Epntódwcavy, bez Augm. 1) 
Qzynn. a) wstrzymać, powstrzymać, stać na prze- 
szkodzie, powściągać, przeszkodzić, tey a twi, 
czem. b) przenośn. powściągnąć, okrócić, uśmie= 
rzyć, włagodzić, udobruchać, ct, «wó, Biern. być 
powstrzymanym, rtyós, Od czego, 1. z Inf. od zro- 
bienia czego. 2) Med. jako Depon. zwó, kogo po- 
wstrzymać. Ale nohló wsheodog èpatben wiele, 
t.j. kawał drogi stoi na przeszkodzie, leży mię- 
dzy czem. 

sp:—, praefixum, jak ćpt—, wzmacnia pojęcie wy- 
razu, Z którym się składa; bardzo; per —. 

gp:aDXYY, evos, z wysokim, wyniosłym karkiem. 

bp Bp 6198; ô, głośno grzmiący, Zeus; głośno 
Tyczący» lew; głośnobrzmiący, rozgłośny. 
żpiBoopos, oy, t. c. poprzedzający. 

È pdpógnś, ss, i cpitpuyos, ov, glośno ryczą- 
cy 1. rzmiący. O. 
zoala, «%05, i spifoAos, ov, brylowat 

gp:8 ad ; y» 
E ylistys bryłasty, właść. wielkoskiby, ztąd, uro- 
dzajny, © tlustym gliniastym gruncie, krający się 
we wielkie mocne skiby, które przy pogodzie bro- 
nować i rozbijać należało. Glebosus, ferax. 

dpiyGoumoś | sptóooros, oy, głośno grzmiący, 
tętniący» łoskot sprawiający. 3 - 

åpiðaivo, Z A0T. 1. Mod. epdncocdox, późnićj aor. 
1. act. Na, kłócić się, waśnić się, tví, tnó- 
cgon o kłótni ustnój, słowami, dhkśkoty, z sobą 
wzajemnie, Tep Twos, oco; àytta móytwy, Ze 
wszystkimi t. J wszystkim stawiając czoło; współ- 
zawodniczyć, rywalizować, iść w zawody 1. zapa- 
sy, peT Vopat, eiere tivos, tivi, z kim, tui, 
w cżém. Późnićj, walczyć, drażnić. 
żpióaytsd5 | spióóvtns, ô, kłótnik, sprzecznik. 
go:Ótov, TOs zdrobn. Eptov. 

Żptópaćyo; aj = epsdiów, draźnić, zaczepiać, żar- 
tować. b) == Epidażyw, walczyć, spólzawodniczyć, 
Bpórcov Eptdatvovcat, na wyścigi, o zaklad; spie- 
rać się. 

żplónazos, ov, bardzo, mocno okrócający. 

śptOoonos, p. Eptydobnog. 

śpi$o, dor. śpiaów, fut. tpicu, ep. Episaw, dor. 
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èptéw, perf. p. Epfptorat, 1) kłócić się, sprzeczać 
się, wadzić się, dyrtginy ctv., jawnie z kim wal- 
czyć; tò yàp dlnatoy obr Eyet hóyov voty Bpl- 
Gety, słuszność nie powinna waśni wzniecać; 2) 
spółzawodniczyć, rywalizować, w zawody pójść. 
zwi, ti, pod względem czego: nooi, nogami t. j. 
w biegu; z Inf, i bez przyp. wystąpić w szranki, 
stawić czoło, dokonać. Med. = Act., Tyi ct. 
śpirpos, oy, (Gpw) l. mng. metaplast. tpinpes, 
wlaść. bardzo stósowny, mocno złączony; wierny; 
Cro wszystkim drogi i przyjemny, śrażpot i 
M0LD0Ę. 

Zpdówy, %, miód z woszczynami, perzga, pszczel- 
ny chleb. 

praxis, i605, Ù, = Epidoc, najemnica. 
dpiikaxos, ô, ptak, który jak papugi uczył się 
mówić. T. s. eptdeóg, 
epi)adlog, oy, bujnie rosnący. 

Bpcdeća, %, podstępne otrzymywanie urzędów, do- 
chrapauie się urzędu. 

żpweóonat, pracować za placę, najennikiem być; 
ubiegać się o względy, dochrapać się podstępnie 
dostojeństw. i | 

piniis, ós, bujnie rosnący, bujny, wybujaly; 
urodzajny, zieleniejący się. i 

čprPos, 6, %, najemnik, robotnik, o kosiarzach, 
wiążących snopy, i chłopach, co zżęte zboże pod- 
noszą. W r. ż. gospodyni; prządka, tkaczka; slu- 
ga, pomocnica; thpwy qoczpbs Epuhos, biedny 
posel brzucha l. wysłaniec brzucha t. ją wiatr. 

èpexiúytng, yóos, głośno brzmiący. 

èpixronog, ov, straszny loskot wydający. 

śptxvóss, és, bardzo sławny, chwalebny, styn= 
ny, świetny, wyśmienity. 

dptzójiey, ov, bardzo płodny. 
ċoipuxog, oy, głośno ryczący, pods. 

Gptvds, áðos, 4. dzikie drzewo figowe. 
Gpwetóg, Ó, = èpwsós. 
p:vsóy, ró, owoc dzikiej figi. , 

dpiweóg, ô, dzika figa; miejsce pod Jlios, pagó- 
rek dzikiemi figami zarosły. 

psms, ss, pelen dzikich fig. 
bptwóg, 0, = tpweóv. , 

*Hptvóe, 005, %, |. mng. Eptvbze ścgn. żptydg, cza- 
sem „Hptwós pisane. 1) Erynida, bogini pomsty, p. 
imion. własne. 2) im. pospol. a) klątwa, w liczb. mng. 
przekleństwa, poqcpóg matki; Aaiov, klątwa na 
Lajosie ciążąca, a ch, zły duch pomsty, Który 
cię nęka i ród twój do waśni pobudza. Ztąd; 
pomsta, kaźń, j skutkiem tego: niedola, zagłada, 
ppeviy, zaślepienie zmysłów, odurzenie. b) o lu- 
dziach: klątwa, zagłada, zguba, zatrata. Ztąd śpr- 
voódóys, eg, na wzór Erynyów. 

čp:ov, tó, ioń. i ep. etotov, (właśc. zdrobn. Epog, 
elgog), welna; często w l. mng. bawełna. 

prono dtuóg, przysl, na wzór kupców wełną han- 
dlujących, po szalbiersku. 

śptoówns, 6, i ġproóvtos, 6, bardzo pożytecz” 
zysk dający, zbawca, sporzący. 

óptovpyso, welnę obrabiać, wyrabiać z we" 

dpinksvpos, 0v, P0), Z mocnemi żebram 

kami z z 

spfnya,ioń. SPÉTYN 1; stroma skała; * 
ma wyżyna, błanki. 

čptg, tó0s, Accus. ty i da, 1) spl 
klótnia, waśń, zwada, niezgoda, 7 
wałka, spór; è. mep! tivos, 0 CO, 
kilkoma; 4 mpbs akAnhovs, we 
da; ptdr udycoda, w sporze t. 
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czyć; namiętnie spierać się, pòs Ghknhovg, na 
ostre się spotkać, tudzież ð gpiówy swa, wa- 
śnić się: Sptdt Śovtśvar i EGovshabvew, napędzić, 
poduszczyć do sporu, |. Eptv zrSóvat |. othcat 
mot i ëy tot, zrządzić, wywołać, przyczynić się 
do sporu między kim a kim; Spa Śovóyew A- 
pos, poddmuchać płomienie wojny; oò nar č- 
pw, nie w sporze, zwadzie; Epilog ŚVeka, z chęci 
sprzeczania się, dla ducha sprzecznego |. sprze- 
czności; Epw Aóywy Qe8óva. GNNnAots, zawiązać 
rozmowę. 2) spór, współzawodnictwo, zapaska, za- 
wód, współubieganie się, cmulacya, rtvóg, wczóm, 
i zkim; è$ Eptdos, z gorliwości, xat’ Eptv ztvóg, 
dla emulacyi z kim; pw Eyew duoć zwi tę tò 
pócov, między sobą w czem wpółzawodniczyć; 
£puda mpoyśpety, npopEpeodat, wywołać; Abs Bpov- 
tařoty ele Eptv wronety, z grzmotem Zeusa na wy- 
„ścigi łoskotać. 
sptodłntyś, tyyog, 6, głośno trąbiący, trębacz. 
ptak. 
gpłoócy i dpioóety, p. plge. 
eptodevig, ég, bardzo potężny. mocny, dumny. 
Sptojno., tó, przedmiot sporu, kość niezgody, po~ 
wód do kłótni. Zs. 
sptowópayog, oy, bardzo grzmiący, mocno lo- 
skotający l. szumiący. 
$ptaró.pu ios, ov, wielkie grona l. jagody mający. 
epiottxóg, %, óy, sporny, kłótliwy, sprzeczny, 
ceqyy] l. cogia, sztuka dysputowania; Aóyog, mo- 
wa sporna, rozprawa, lub mowa do sporów przy» 
czyniająca się. 
|pratós, %, Óv, zapierany, sporny; tò òè obw B- 
piató, o to spierać się nie ma potrzeby, ztyt, z kim; 
èptotà mhódet ct, ze sporem, kłótnią zbliżyć 
się do kogo. r 4.6, 
'propó.paos, oy, głośno szumiący, o Pozejdonie. 
'pirtjrog, 0Y, bardzo ceniony, cenny, Xpdcos, Wy- 
uiosły, wysoki. 
'pipetog, oy, od koźlątka, koźlęcy. 
fogos, ô, koźlę, kózka; ot Eptpot, konstellacya, 
kożlęta, hoedt, kiedy zachodziły, zapowiadały hu- 
rzę. hoedus. 
;pebłn, 4, wicher, nawałnica; u Arystof. o Kleo- 
nie burzliwym; o (futerku) łasicy. 
prórns, ô, i r. Ż. Sptóntę, wielkooki. 
;pxetog, oy, 18 zakończ. domowy, dziedzińcowy, 
przedsionkowy, ŻZebę, opiekun domu, ogniska ji 
podwórza. 
fpxtov, Tó, ogrodzenie, oplot, zagroda. 
'pxod'noteós, 4, óv, do polowania z sidłami na- 
leżący. 
;o%og, ró, 1) zamknięcie, zagroda, ogrodzenie, 
płot żywy, parkan, adas, ztąd, dziedziniec, 
adwórze, przedsionek, dwór, a ipóv, święty ob- 
w około ołtarza, t. ©. tépevog (Ghcos) świę- 
. śpnówy, w obwodzie wałów t. j. w obozie, 
wanie; yxdhxetoy Epxos, śpiżowy płot, jaki 
zbrojnych tworzyły ku zusłonie okrętów. 
a, sidlo, matnia. Przenośn. zasadzka, si- 
sq xazó ełogahAew, w matni, w si- 
à  uwikłać, niby zwierzynę, elg čp- 
moaść w sidła, ułowić się w sieci; 
owy pitata Epxn, i XpoadWeta, 
chędóstwem |. strojem złotym 
jast t.j. sidla niewiast, pod- 
na, zasłona, ttvóg, od czego, 
aje; ddoyrwy, płot, obrona, 
` Epwog aypaytdos, pie- 


hrana nrzeriw namvilce. 


sptodanty$ -- 6preróv 


śpzry, ioń., = eipurh. 

Epxtóg == fewrós, do zdzialania, możliwy. 

Eppu, ró, A) (tpetów, Epdw). 1) właść. podpora. 
podstawa, zwł. długie belki lub podpory, które 
podkladano pod okręty na ląd wyciągnięte, aby 
nie gniły. 2) przen. a) v ludziach, podpora, filar 
miasta. b) balast, piasek ciężki, kamienic i t p. 
(jako ładunek okrętu dla nadania mu ciężkości). 
c) hak morski, wał piasczysty albo skalisty w wo- 
dzie, odmiał, rafa, skala pod wodą. d) Epia top- 
Boxwocovy, na wzór kurchana sklepiony grób ka- 
mienny, mogiła, kurchan c) o strzale: Spe dBv- 
vówy, sprawca bólów, przyczyńca. 5) Spa Biov 
hufoóca, ciężar, brzemię, płód od boga mająca. 
ruiny. B) (stpw, nizać) tylko w |. mng. wszystko 
co na sznur nanizano, kolczyki, zausznice. 

Spjatov, ró, rzecz znaleziona, niespodziewany zysk 
lub korzyść, przypisywane względom Hermesa, 
z Inf. 

śpizaiog, a, oy, où Hermesa pochodzący, zyskowny 

ćpazióo i Gpnógo, balastem obciążyć. Med. 
naładować. 

spiraopód:ros, ó, hermafrodyt, dwupłciowy. 

épphys:a, ń, wytlumaczenie, objaśnienie; wyraz. 
możność l. zdolność tłumaczenia się, mowa. 

spyrjysojra, tó, wytlumaczenie, objaśnienie. 

Epiunysóg, ćog, ó, obwieszczający, woźny, herold: 
objaśniacz, tłumacz. 

éppnyevths, 6, = Epumyedg. 

Epitnyeurtxóg, 1, óy, zdatny do tlumaczenia, ob- 
jaśnienia; h Epumyebruwh se. zsyyy, sztuka tlumae 
czenia, t. s. óbyanie. 
spitnysów, 1) objaśnić, wypowiedzieć, tłumaczyć, 
wyłożyć, wyłuszczyć. Szczeg. być tłumaczem, 
przekładać z obcego języka na znany. 2) obwiee 
ścić, donieść; a Med. udzielić sobie. 

"Hopts, ob, 6, w sztuce: każda głowa spoczy- 
wająea na czworobocznym słupie; herma. Spy 
Ehxety, ostatni łyk zrobić. łyknąć, pociągnąć po 
raz ostatni, bo przy biesiadach ostatni kubek ofia- 
rowano Hermesowi; Epu's xowós, połowina, do 
połowy, gdy co znaleziono, Epiatoy, a pus èn- 
stozhqAbde, aniol śmierci wleciał. 

Eptótov, Tó, mała, główka Hermesowa. 
spis i ppi, vos, 6, podpora, słupiec |. noga 
łoża. 
spuoyAvosiov, zó, warsztat rzeźbiarza l. snycerza. 
sopoyAuotxóg, 1, óY, rzeźbiarski, snycerski, 4 
éppoyhopixh, snycerstwo, rzeźbiarstwo. 
śopoydógos, 0, i éppoykugsús, ó, snycerz. 
śppoxontóns, 6, rozbijający l. zwalający posą» 
gi Hermesowe. 
5pvos, ró, pęd, odróśl, łatorośl, wypustek, wyro- 
stek, wąsy, gałązka, galęż; drzewko, Epvst toog, 
wieniec; o ludziach: dziecię, latorośl, szczep, po- 
gacie 5 
Epvo$ś, UYOS, 0, = xips. 
iiki 1. Ai o erallad nazwiska Darejo- 
sa (albo od Epów, sprężysty, albo etpyw, wstrzy- 
mujący). 
spŚo, fut. do Epów, i 
gpóetę, coca, ey, przyjemny, miły, wdzięczny. 

$popax, ep. i ioń. stpona p. Epó. || 

čpos, 6, p. Epws, miłość, chęć, żądza, qóov. Używ. 
tylko w Nom. Acc. i Dat. „ 
śpori, %, po cypryjsku, i Scotts, %, po eolsku 
za opt. | 
spmetróy, ró, pelzający Zwierz, płaz, gad; zwl. 
waż. Źmiia. ale i o psach, i innych zwierzętach. 


EPTN4S — 


©góln. Gao! Eri poatav Epreró qlyvovra:, wszystko 
co po ziemi pełza. 
prng, ros, 6, choroba skórna, wrzód szerzący 
się po skórze. T. s. tà Epryortwa.. 
£próćo, impf. elprogov, leść, pelzać, czołgać się, 
wlec się. A 
$prviłos, ó i ģ, macierzanka, dzięcielina, ty- 
mianekt. A 
śpnvortxóg, Góa, pelzający, pla y. l 
Šono, impf. siprov. 1) wlec się, pelzać, czołgać 
się, Ghkor' Ghkhov t. j. wópov, mozolnie tam i sam 
wlec się, biedować się z—; przen. 6 pdóvos, do- 
pelznąć, móňepos, przewlec się; EE cbyę, wywlec 
się; o czasie: staczać się, mijać, zbliżać się, prze- 
mijać, mapó, dwa, ènt, sig te, n. p. się &pavég, 
do niezbadanćj, nieprzewidzianćj przyszłości: ztyt 
i mpóg rwa, do kogo. 2) w ogóle: poruszać się, 
iść, pójść, przychodzić, Ós róytoca l. samo Epre, 
won!, ruszaj, precz! néhevĝov, iść drogą, odbyć 
drogę, Tpos ty dokąd; npóow, postąpić naprzód, 
posunąć się, eis m, przejść w stan jaki; els otov 
Epnetg, Ódov, CO chcesz powiedzieć? xai òh npbs 
Qòàe elpre, zabral się do śpiewu, zaczął śpiewać: 
ale pret ouppopà Tpos tàyaðé, nieszczęście zæ- 
mienia się w szczęście; fp Epnet --pBlvet, wzrastać, 
przybierać. 
sppóadara:, p- patvw. k 
GOPOVAOS; 0%, W takcie, taktowy. 
gppo, mozolnie, wolno iść, chwiać się, smutnie 
chodzić, tulać się, błąkać się; zwł. na szkodę swo- 
ja pójść gdzie, na zgubę odejść, ruszać; ztąd, Eppe, 
ruszaj na zatracenie, won z tobą, precz, won mi 
% oczu; gppstw, niech przepadnie, niech go dya- 
bli porwą, bodaj go dyabli wzięli, bodaj prze- 
padł; éxnàos Epperw, bodaj spokojnie t. j. bez 
mojego przyczynienia się biegł na zatracenie. 
Ztąd, zniszczyć, zniknąć, upaść, runąć, Eppe 1) tà- 
pó, juź po mnie, zgubiony jestem; róxetvov ð 
Got owrńjpu Eppet, nadzieja w zbawienie 1. ocale- 
nie przopadła, spełzła; Eppet ró xakó, już po szczę- 
ściu; obx pingete samo i z ès xópoxag, nie pój- 
dziecież do dyabla! Epp' dm tusio, precz odemnie. 
Gpóopevos; T) 0v, mocny, silny, krzepki, odwa- 
Źny, staly, gwałtowny. Stp. w. $pówpevćotepog, 
stp. najw. sppwpevEararog, to bez przyp. to z Dat. 
lub też Ebfwnevectepate tuis dYvyaie, z większą 
odwagą, to z wpós ct, do czego. Przysl. ðw- 
móvogś, silnie, dzielnie, odważnie, krzepko, z przy- 
ciskiem, gwałtownie. 
Epon, %, poet. i ep épen, %, u Pind. tepou, 
epsa i 800%, (pdw), 1) rosa, w l. mng. krople 
TOSY; zedahbiu T tepan, perląca się rosa; tEpaag 
ala podahóas, krwawe krople rosy, 2) Ogól. 
wilgoć, rovtia, wody morskie, płyn. 3) poat, no- 
„wowiaraczone Jagnięta, i to, późniaki. 
6p07)Et5, ©00G, EY, cp. także Eepoństg, rosist 
TOSZONY, soczysty, tlusty, BE, e Ee i 
ciele Hektora, nie zgniły. z 
pary, v05; ioń. p. Gpony, Górny. 
AE P svepotę. i n POT 
sporyówo = *peufokot, ci, n. p. 
odzywa mi się; tudzież, zwrócić, 
dpoyń;, 7» odbijanie się, plwanie. T. s. śpoy- 
poss Ce ~ 
śpóyj7405, 0Y, głośno ryczący; sprawiający odbi- 
janie. , 
époðaívo = tpoYpatyw, zaczerwienić, czerwone 
„pomalować. Biern. zarumienić się. 
soddryna, TÓ, CZeTwoność, rumienność; zapalenie. 


otvoy, odbija, 


PTY 
ep00) 


żów 


spuliB:05 epvoiptog. 

spulJpalo, zaczerwienić, zaruinienić; Med. zarn- 
mienić się, zapłonić się. 

epoUpałos, czerwonawy, poet. == żpudpóg, 

spuVpotówo, zapłonić się, zalać się rumieńcem. 

„spłonąć, cwó, ze wstydu przed kim. 

spudpivog, 6, czerwona barwena morska, ryba. 

spotłpo0ćxrv105, oy, Z czerwoncemi: palcami. 

$poi póRovs, oðog, czerwononogi, jakiś ptak. 
śpolpóg, á, óv, czerwony, czerwonawy; ztąd, %, 
Epodpf 1l. èpobpà Vółucca, morze czerwone 

(część oceanu indyjskiego z arabską i perską za- 
toka.) 

śpoxzavówo = tpdxw. T. s. śpozówu. 

śpózo, aor. 1. Epoga, aor. 2 redpl. hpózanoy i 
gpbnamoy, inf. ep. Epowomćew. I) Czynn. powstrzy- 
mać, a) wstrzymać, zatrzymać, nie puścić, ctvd 
b) powściągnąć, przeszkodzić, tamować, hamować, 
n. p. haóy, od ucieczki, 1. zt, powściągnąć serce. 
wolą. c) powstrzymać, zaslonić, bronić, oddalić, 
qwó, kogo, twóg, od czego, Ttyń rel. ci àmo revog, 
oddalić, odeprzeć co od kogo. d) rozdzielić, trzy= 
mać w rozdziale, w oddaleniu. 2) Med. zatrzymać 
się; bawić. b) = Czynn. wstrzymać kogo. 

Bpojza, zó, zasłona, obrona, opieka, przedmurze, 
twierdza, wał, szaniec, oszańcowanie, obóz obron- 
ny, miejsce warowne, warownia, zamek, Ttvog, 
przedpiersień. a) ztvbs, czyja 1. rzeczy jakićj. b) 
cyt, od kogo l. czego, mept te, w koło czego. 

Śpomórtov, Tó, zdrobn. čpopa. 

Gpojwóg, 1, óy, zasloniony, mocny, obronny, nie- 
dostępny, obwarowany, warowny. Rzecz. tà Epo- 
ywa, obronne, mocne miejsca, fortyfikacye, oszań- 
cowania; stromy. 

spojwórzjs, %, obronność, obwarowanie: niedostę- 
pność, stromość. 

Żpvodpiwozog, ov, tylko w l. mng. metaplast. 
tpbośfuares, — ag, wozy ciągnący. 

ċpvoí ws ń, tudz. w l. mng. rdza, mączna rosa, 
mszyca roślinna, uschła miodowa rosa. Mudigo. 

ćpvoiBóOrs, sg, Tdzą pokryty: . 

Bpootnekas, atos, To, róża (na ciele). 

spovatrrońts, %, zaslaniająca miasto, opiekunka 
miasta. 

8pooyóg, Ô, = tpoa, zasłona, obrona. 

$pvoTó5, 1, év, ciągniony, wydobyty, Ele, ttwóg, 

Z czego. || 

pów, ioń. i ep. eipóa, także, fut, tpbaw, ep. 
go 1 po wyrzuceniu o, èpbw, aor. etpbca, ep. Go, 
Conj. Epboow i elpboow, pf. pass. i med. stpoia:, 
3 plur. ioń. i ep. elpbarox, 3 pl. plsqpf. etpboxzo 
i etpovco, dalój jako synkop. praes. ougat, st- 
Poka z3 pl. elpdoro., inf. Epoodkat, etpvodo:, 
impf. 3 sing. Epuco, — to, stporo, 3 pl. Epvvro, 
etpovro, elpbace. I) Czynn. 1) ciągnąć, dobyć, 
Erxos, miecza, cb rógov, napiąć, mAtydodg, stry- 
chować, palić; nódw, ciągnąć napowrót; x zwe:. 
wydobyć; èx wegakńs, wciągnąć na głowę; èni 
tve, napiąć na kogo, wymierzyć; wydobyć, c-it- 
gnąć do góry, dni Twos, na co; zwł. va sis ha 
i retpóv0e, er „Aretpoto, okręt wysunąć x! 110= 
rze lub wciągnąć na ląd. 2) gwałtem czągnąć ztąd 
a) porwać, oderwać, wydrzeć, qi «.vog, Ez, ôn- 
ztwoę, zwł. Yexpóy, wydrzeć, nlbo porwać go do 
siebie. b) wlec, ciągnąc. targać, szarpać, szamotać, 
TWać, TŁA TVOS, ZA 00, ztąd, fozedrzeć. MMe’ U 
siebie, za sobą, dla siebie, soebie rrzw 
ściągnąć, wyciągnąj, dobyć, naplat 
2) do siebie porwać, zwa twon w 
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Z czego, YEanvy, porwać, uprowadzić, unieść, tevi, 
komu, od kogo. 3) z niebezpieczeństwa wydobyć, 
a) ocalić, uwolnić, zasłonić, rtyć i st, ypocó, za 
pieniądze. b) wydrzeć dła siebie, oddalić, ode- 
przeć, obronić, hamować, powściągnąć, yxóhov, 
uśmierzyć. ©) coś wydrzeć, aby zachować dla 
siebie, zasłonić, zachować, strzedz, ct gpecw, w 
sercu t. je zamilczeć, ztąd, uważać, oglądać, cza- 
tować na co, wyszperać, wytropić, wywiedzieć się, 
strzedz, (0 psach); zachować, przestrzegać, szano- 
wać; czatować. 
pzardo, ep. form. do etpyw, 3 pl. impf. żpya- 
tówyro, zamknąć; biern. być zamkniętym. Dieludo. 
pogar, fut. Eheboonm, u Att. za to elit, aor. 
ńAdov, poet. hotov, inf. Adely, ep. ŻAtepevat 
pf. Sknhoda, ep. ethńhuwda, 1. pl. elhhhooS sv, 
part euńjhododhg i shnhoodhę, przyjść, iść, kro- 
czyć, przybyć, nadejść, dójść, zbliżyć się, przy- 
stąpić, nadchodzić; wyjść na spotkanie, odejść, 
wrócić, z dod, l. opuszcz. bð, mókw, it p. 
tudzież, wyjść pod żagle, żeglować; pływać; 
o rzekach: płynąć, dostać się dokąd, dotrzeć, 
zniknąć, przepaść. To bez przypadku 1) z przysł. 
ow, wnijść; ópod, zejść się; 6p00e, zetknąć się, 
wszcząć się, n. p. MÉX, a Buróc, SC. Opkwy, prze- 
stąpić, wykroczyć, t. j. fałszywie przysiądz. To 
3) z Acc. a) 680v, albo samo y z dom. óðóv i t. 
9. iść w drogę, udać się drogą, chodzić po; vóc- 
zov RapBapov, do kraju barbarów wrócić; z6ecinyv, 
ść zorędziem, w posłanictwie; b) ct, dokąd 
Jójść, ttva, dojść kogo, spotkać, trafić, uderzyć. 
ro 3) z Genit, medtoto, przez pole pójść, ňe, 
z kraju przybyć. To 4) z Dat. cvyt, do kogo, wł. dla 
kogo, według życzenia l. potrzeby czyjej przyjść, 
dostać się w udziele, przypaść, Epyerat Tut rt 
idzie co komu w pożytek, waxós tivt, nieszczęście 
srzypada na kogo, wyjść komu na złe; rois Admn- 
wiog tà yeyevnuéva, wypadki doniesiono do 
Aten; dónotę, wrócić do ojczyzny. To po 5) 
: przyimk. a) dno tvog, od kogo przyjść, z cze- 
ro zniknąć. b) Bt tivos, przejechać, przedzeć się 
»rzez co, przeniknąć, ale 0:4 uGyyg, puścić spra- 
vę na los bitwy, tevi, odważyć się, narazić się 
1a bitwę; 016% Olxyc, dopuścić, aby przyszło do 
)rocesu, Br móyvtwy tõy ahódy, wszystkie obo- 
riązki wypełniać. c) elg twa, przyjść do kogo, 
»rzyjść w posiadanie czego, ete tt, przyjść dokąd, 
yrzystąpić do czego, wpaść w co, pogrążać się 
v czem; Szczeg. ts Ev, odnosić się do jednego pun- 
tu, złączyć się, spotkać się; żę &o®svės, wyjść na 
i0 małoważnego, Es GAvetvó, wpaść w niedolę, ĉe tò 
iewóy, narazić się na nicbezpieczeństwo, wysta= 
vić się na sztych; s horovg — ceł, zawiązać 
ozmowę, rozmówić się, układać się, mieć schadz- 
4, sig Odtw tevi, pokazać się komu, stanąć przed 
im, na posłuchanie: sis Śridouiav, bierze kogo 
hęć, ochota, stę thrióa, powziąść nadzieję; żę £- 
waay éhet, przyjść do siebie, namyślić się; slę 
tw Ehtżetv, wszelkich środków doświadczyć. d) nt 
w.. do kogo l. przeciw komu wyjść l. wyru- 
żyć; emi te dokąd l. po co pójść lub ruszyć, wyru- 
$ w zale, przystąpić do czego, wpaść na co, się- 
30 +, eui shs, dosięgnąć celu swego: èm? obdćy, 
na DSA, nis nie pomódz, èm tw, przyjść po 
Cżegu; Ent ciuwpię, przybyć na pomoc. 
<«, zkąd, z czego przyjść, wyjść, wyni- 
lać; (; xata tz, wniknąć w co, wedrzeć 
z. do kogo isé. b) rapó twa, do 
aé po czyżej stronie; szczeg. 


spqardo — eporixóz 


rap Thy pdvaika, pojąć W ma: xp u 
xpóv,ra.g' bAlqov, map BAóytotov.z przyjść 
do czego, nie wiele brakło,być | = = - 30; rap 
teyos, od kogo przybyć. c) mep. 3 co, dla 
czego przyjść. k) xpóg twa, do ós te, do 


czego przyjść, nadejść. |) rép „jechać po 
czem. m) Čs rwa, do kogo przyjść. b).z Appoz. 
l. przymiotn. wovedbę, przyjść jako zbójca, stać się 
zbójcą, Boņ®óc, przyjść na pomoc. T) z imiesłow. 
a) ńAde Féovoa, przybiegła, dopadła w biegu. b) 
z imiesł. fut., rzadko pracs. (ayyśhiwy) przyjść, 
aby co zrobić, mieć zamiar, zabrać się do czego; 

Epxouat pówv, niebawem opowiem: tak więc nie- 
kiedy można oddać w takich zwrotach słowo przez 
przysłówek „niebawem, zaraz.” Przeciwnie imic- 
słów $hdv stoi często pleonastycznie, ob BbycyaŁ 
—nużysodai Abov dbosyćzcoty, nie mogę (poszedl- 
szy) walczyć z nieprzyjaciołmi;, *qatte pddjuevog, 
wyprzedził w biegu. , 

Spodee, %, pełzanie, czołganie się. 

"EPA, cp. etoo, f. *pó, ioń. i ep. tpw, z Conj- 
praes. ep. Bpstopev, opt. EpEotusv, part. żpźwy, pf. 
etpyna, pass. etpnuat, 3 pl. ioh., EtpEacot ga st- 
pytat, f. pass. prd"joopuox, ep. siphoopat, aor. L- 
pass. żpfńmy, ioń. też; stpedmy, part. poete, 
mówić, powiedzieć, móhtw żpse., przeciwić się; 
zaprzeczyć; Eros, &yyetny, orędzie za-0-powie- 

"GZIEĆ, ogłosić; wypowiedzieć, zapewnić; oznaczyć,. 
Xpóvov. Med. — Act. cipero Bzbrepov, powiedzieli 
powtórnie; b) stpokat, pytam, zwykle ze zd. py- 
taj. zależnemi, twó ct, kogo o co; radzić się Ko- 
g0, ctwd, deóv Povhás, tev% mepi tivos, Tvé àp” 
pl m i àpọpi tiye, wybadać, wypytywać, ct, 0 00, 
l. co, rwó,pytać o kogo. 
podtóg, ô, czapla, ptak dobrej wróżby. 
epoów, ep. (spokr. z pów) 1) nprzch. gwaltownie 
potoczyć się, biedz, z dod. lub opuszcz. dniogw, 
wtył odskoczyć, cofnąć się, biedz nazad; w ogó- 
le: cofać się, ustępować; zaniechać, zaprzestać, 
ociągać się, opróżnić, ctvos, czego l. z czego. 2) 
przech. pędzić narad, powstrzymać, cwó dnó 
twog, opuścić. 

epor, ù, ep. 1) każde prędkie poruszenie, Za» 
mach, pęd, zapęd, napad, ciężar, siła, moc; przen. 
popęd, skłonność, żądza. 2) ustępowanie, zanic- 
chanie, wczas, wypoczynek, ttvós, czego, po czem. 

Epog, otos, 6, (p. Epos) 1) miłość, zwł. plciowa, 
ele Epwró twos Bhdeiy, rozmiłować, rozkochać się 
w kim; Epwceg, miłostki, miłosna, sprawa. 2) W O- 
gól. milość; skłonność, pociąg, żądza, pragnienie, 
dążność, chciwość, życzenie, Ttvóę, n. p. tod òyo= 
patot yevésðat, żądza nabycia sławy, tpg tu — 
przedmiot miłości. P z 

sporóo, ion. i. ep. sfporóa i cipozóa, pytać, 
zapytać, tvá, kogo, ze zd. pyt. zaleź., tt, pytać 
o co, badać, wywiadywać się o co; tevć ct, pytać 
kogo 0 co, TWA UPL c, mept twoę. — dowodzić 
pytaniami. WN. Test. prosić, blagać, tvá. 

Epórya, TÓ» zadane pytanie, pytanie. 

cpornjtrari$o, do dowodu należące zdania tak 
uporządkować, że dyalektyk je komu w formie 

pytań przedstawić zdola. r 

aporypatcxós, ń, óv, należący do pytania, w 
formie pytania. > 

śpórnstę; Ú, pytanie, tevbe, o co; notzioda., pytać, 

śparyttixóg, %,óv, biegły w zadawaniu pytań. 

Epartzóz, 7, óv, należący do miłości, miłosny; 


OPTY, ia: Aban, obrażona, zmartwiona mi- 
łość, ` 4, skłonny do milości, mpos m. èpe 
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fovroyfa, sprawa milosna; ta żpwrtwa, miłostki, 
sprawy miłosne, sklonności, popędy miłosne, żądza, 
pożądliwość; mpbs cb Xpbciov, chciwy, podobn. 
mepi tu TÀ tput = Ta Zpwcidla, t. je Uroczy- 
stosé na cześć Erosa. Przysl. żpwrtxóę, na ksztalt 
zakochanych, Btaridzoda, w usposobieniu być 
milosnem, być zakochanym, mpóg miva, w kim: 
podobn. èp. yew, Btaxelatal teyos, rpóg Tu» 
mieć z kim stósunek milosny lub pożądać czego. 

Spórtov, zó, maly bożek miłości. 

epocig, 1808, A, kochanka, mila, bogini miłości. 

sporojayia., f szalona milość. 

5pOTÓA05, ô» maly bożek milości; kochanek: 
èpwtbha detdew, śpiewać pieśni miłosne. 

ç, ioń. i staroatt. za zts. 

ścayycisós, śoaryśląo, i t. p. p. elaayychebg, 
eloayyéhhw. . 

saaystpo, 1) czynn. zebrać w czem, zgromadzić, 
wd Eg u 2) Med. zgromadzić się w czem. przen. 
Somov, nabrać znów odwagi. 

zoBłśro, patrzyć, zajrzeć, 6 Tt, na CO, W C0; Spee 
Cho. 

sa0ópxojwa:, Dep. (aor. toéðpaxov) przypatrzyć 
się, dojrzeć, spostrzedz. (Pf. stoðéðopxa). 
saVśojwat, biern. tylko w perf. pass. żodwjuśvog, 
ubrany, odziany, Twi, ct, w co, czóm. 

zoląna, zó, odzienie, szata, zwykle w l. mng, 
5005, 4105, w, Szata, suknia, ubranie, odzie- 
nie; zbiorowo; szaty, ochędóstwo, o kobiercach i 
t p. Xpqcrhpta, odzienie wieszczki; petpto bodho, 
proste, pojedyńcze odzienie; todra zoig otputiw- 
tatę alrety, odzież, przyodziewek. L. mng. 0 sza- 
tach jednej 1. kilku osób; róg todńcag petaßáh- 
Aey, zmienić odzienie (w Rzymie, w czasach ża- 
loby i klęsk publicznych i prywatnych). Vestis. 
żodyets, %, ubranie, odzież. 

sodio, poet. śada, tylko w praes. i imperf., f. 
sBojrot, Pf. Enda, pf. pass. Łdńdonat, p. Edw, aor. 
Ga]0Y, AOT. pass. wóćodyy, jeść, źreć, pożerać; o 
ludziach i zwierzętach; pochłaniać, chłonąć, biern. 
olxog todieron, dom chłonie marnotrawstwo; av- 
zóy, gryść się, martwić się; tà Bodiovca, to co 
potrzebuje pokarmu, tà todtóneva, ostre, szczypią- 
ce rzeczy. Edo; voro. 

żo9%4óg, dor. skós, dobry, dzielny, szlachetny, 
chwacki, tęgi; zwykle o ludziach jako oppos. do 
xokóg, BY Twt, w czem dzielny, doskonały, wy- 
borny, wyśmienity; wierny; tudzież, bogaty, za- 
możny; 0 rumakach, szlachetny; gópuaxa, sku- 
teczny, zbawienny; Opyudeg, pomyślność l. szczę- 
ście wróżące; tò Eod'hov, szczęście; żodhóv (sc. 
core zlnf. pomaga, pożytecznem jest; ró żodAć, 
dob)ra; ot Eadhot, zacni, szlachta. 

goddórys, ToS» %, dobroć, zacność, poczci- 
wość. J 

čchog, Tó, — tods. 

za őte, — èotiv őre, jest czas kiedy, niekiedy, 
tedy owedy, a gdy nastp. re, to — to. 

oia, ń, (09ta) staroatt. za obcią, 

čce, %, dążenie, dążność. 

soxcjyssywę, TOZważnie, rpórcety, działać. 
Goxov, P: SU. | N 

Éapós, ©, 1. apos, rój, (EGonat) usiadający, spu- 
szczający się gdzie, gł. pszczół. Dalej w ogóle, 
mnóstwo, tlum, mnogość, bezlik, obfitość, £oudy 
Japfóyzw, spuścić się rojami. 

śooteióonat, biern. i med. osiąść, osiadaó, osie- 
dlić się, Es ct, wejść aby osiąść. 

soodjsat, — koopa, stat 
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Śonśpa, %, wieczór, ćomśpas. wieczorem, w l. 
mng. wieczorne godziny, sig śorćpav, ku wiecze- 
Towi, Blov éo., wieczór życia; — o stronie nieba, 
wieczór, zachód, ró rpg śonepoy, zachodnie okolice. 

$ancpwóg i śonóptos, 3 i 2 zakończ., wieczor- 
ny, Eorćptog %Adev, pod wieczór. zachodni, éom. 
óyvdpwnot, na zachodzie, Tà ścnepia, zachód; za. 

„chodnie kraje. 

somspis, i005, , wieczorny; nocny fiolek. 

donspos, ós %, wieczór, wieczorna gwiazda, wie- 
czernica; wieczorne światło, zmrok; przym. Eor. 

%s0g, bóg zmroku, Pluto; tà Eorepa, wieczorne 
godziny, wieczór, mort Eamepa, ku wieczorowi; tu- 
dzież, zachodni. 

Zonete, p. timelv. 

dorAovg, ścgn. Z 005, 6, także wl. mng. a) wpły- 
wanie, wpłynięcie, przybicie do brzegu, zawija- 
nie do portu, ëg te. b) miejsce, gdzie się wplły- 
wa, wjazd. 

Bonpaśts, %, Ściąganie, tivos. Emactio. 

Kapos, ó, niby to co Epws, od stopéw. 

Eooóojtat, ioń. = hoodopat. i 3 

osopévæg, przysl od imiesłl. żocdpevos p. oebw, 
zapędnie, natarczywie, skwapliwie. 

$000v, oy, ioń. = facwv. 

Bore, aż. 1) przysł. aż, aż do, aż ku, o czasie i 
miejscu, zwykle z przyimk. èri. 2) spójn. a) aż, 
ażby, z Inf. — b) o czasie, aż, dopóki, póki, z Inf. 
1. z Opt, w Or. obl. albo o czynność. się powtarzają- 
cych, z Conj. zwykle z ów, późnićj też z Ace. c. 
Inf. c) dopóki, tak długo jak, podczas gdy, z In- 
dic. impf., Conj. praes. i w Or, obliq. z Opt. 
śaria, w, ioń. i op. locfn, i Gocin, ognisko do- 
mu, w środku domu na dziedzińcu będące. ztąd 
pecóupahos zwane; było zarazem ołtarzem bogów 
domowych, zwł. Zeusa, Zebs Epxetos, (1. Hekaty). 
Było więc przytułkiem wszystkich blagaczy. Przy- 
sięga na oguisko domowe nie tylko u Greków, 
ale i uSkytow byłaświętą. W ogóle znaczy: ogni- 
sko, gospodarstwo, siedlisko, dom, rodzina, ra 
roda, ojczysta siedziba, dom ojcowski, ojczyzna; 
matpgov Ecrtac Bódpoy, próg kraju przodków (Sa- 
lamis}; KorAwntdeg śoria., domy Óyklopowe ro- 
dzinne (Mycenae). Ponieważ w środku domu bylo 
ognisko, ztąd przysłowiowo; dy Eariog Upycadut, 
zacząć od środka, od głównćj rzeczy, od siebie. 
2) ołtarz. Przenośn, xVóvoc, grób, gdyż dla cár- 
ki topos ojca jest oliarzem; 4) xowh toria, ogni- 
sko państwa, dom zgromadzenia prytanów. Ztąd 
„W ogóle: dom, mieszkanie. z 

cotiapa, ró, uczia, biesiada; żywność, pokarm. 

Eoriapyćo, być gospodarzem, ucztodawcą. 

Eortó.py1S, ó, ucztodawca, gospodarz. 

gattós, Gó005, Ú, Westalka. s 

śariaats, h, ugoszezenie, wydanie biesiady, uoza 
„ta; żywienie, stołowanie. 

gottótop, ô, dający, ucztę, gospodarz; w Atenach, 
ten co podjąl się jako liturgii, nakarmienia rodu 
uczestników. y, 

gotów, z augm. et, ioń. fortwo, przy ogniskn 
podjąć gościnnie, do stolu, na ucztę zaprosić, v- 
gościć; oł Ścrtódyreg, ucztodawcy; tvá, kogo; tt, 
n. p. vwrrńjpta, dać ucztę za zwycięztwo odnie- 
sione; pod. yarov, wesele obchodzić; zt, czem 
ugościć, tõy Ayay hudę sioria, ugościć, uraczyć 
mowami; ysvé®àta, obchodzić dzień urodzin. Bien. 
być ugoszczonym, ctyt, czem: biesiadować, uczto- 
wać; inauguralną, instalacyjną uczię mice, niekie- 
dy tws, czem. 
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żoridnii, 1) czynn. włożyć, wsadzić, ct sts ct. 
,2) Med. swoje włożyć, zwł. na okręt włożyć. 
żortoójog, ov, mający ognisko, yata, rodzinna 
ziemia; «òà, zawierający mieszkanie. 2) zasła- 
niający ognisko, sós. 

żartów, ognisko, dom założyć. 

tortójzts, t005,%, ogniskowy, domowy, abpa, od 
domu. 
toroyaojśvog, trafnie, celnie, dobrze, 
sorpie, po trzykroć. 
Eotap, opos, 6, sworzeń, gwóżdź dyszlowy, Szpet- 
nal, lon, przetykadlo, zatyczka; sworzeń, gwóźdź 
na przednim końcu dyszla, do zakładania kręgu 
(xpinos), do którego rzemienie jarzmowe przywię- 
zywano. 
toydpo. ioń. śoyópn, %, zep. Genit. i Dat. èo- 
Xopópw, 1) ognisko, kominek; fajerka. Ponieważ 
na kominku l. ognisku, jako na domowym olta- 
rzu ofiary palono, przeto błagaczy był oraz przy- 
tulkiem. 2) ognisko, pogorzelisko, spalisko, zglisz- 
cze. 3) W ogóle: podkładka, kratka, roszt, do o- 
gnia lub węgli; u Arystof. Eg. 1283 tà yethn 
zóv qovatketwy atdolwy. strup, zapieklizna, rana. 
Focus. = 
łozapoóv, vos, 6, — łoydpa, ognisko. 
żayd.ptov, tó, fajcrka. 
łogaois, t00s, ń, fajerka. 
iaydpootg, %, strupienic; a śoyapóo, strupieć. 
łogazóo |. żoyarów, być ostatnim; tylko w 
imiesl. soyarówv, — rówao, maroder; na osta- 
mim krańcu położony. T. s. cozacedo. 
icxaria, %, ioń. doyarin, ostatnia, najdalsza 
część, kraniec, granica, koniec, v'sov, hpévos, 
ujście, mohćuov, najtylniċjsze szeregi walki; tylnej 
straży bój, krańce skrzydeł; ćypod, najodleglejsza 
część włości; łoyariy samo, grunt od miasta od- 
dalony, nad morzem lub górą położona włość, 
włość graniczna, pograniczna; èoyatlot, odgrani- 
czone role. Przen. granica, szczyt, npog Eoyariay 
Gperańcty txóywy, a toyarlatg, na najwyższym 
szczycie, na brzegu. 

0/0c67p005, wy, w bardzo podeszłym już wieku, 
bardzo stary. 

©qj0x05, 1, ov, i Soyarócts, 6000, cv, 1) © 
miejscu; ostatni, najodleglejszy, najdalszy, na sa- 
mym końcu l. tyle będący, Żoyórns rops (Ge- 
nit. loci), na końcu mogily, odpwes, najgłębszy, 
wsamóm wnętrzu; Ecxaroy xaraxstodat, leżeć na 
dole; ztąd, po za granicami społeczeństwa ludz- 
kiego. Przysł. i rzecz. Ecyara, na krańcach, èn’ 
cyórw, w tyle; ŻĘ żoqdtwy ès Koyaro, od jedne- 
go końca do drugiego, Eoyaroy, mićjsce granicz- 
ne, ró Ecxqaroy, koniec szczytu, ostrza, tò čo- 
Xara, sam kraniec, brzeg, koniec, skrzydła koniec, 
pogranicza, nap’ toyata, po nad granicą; tà d- 
zpa tóv toyórwy, największe ostateczności. 3) 
rzenoś. ostateczność, ostatnie, najgorsze, Kres, 
Ecqat' toyórwy axé, najgorsza potwarz l. obel- 
ga; Tù Eoyoru Aśyew ókhńAovg, największe obel- 
si miotać na siebie; ta toyota náoyety, Śmierć 
ponieść; repł róy toyórwy wtydoyebew. stać me 
przepaścią; èv zolg daydrotg etvat, w osti 
toni; &òmta, największa niesprawiedl!: 
Ioyarov tddety, przyjść do kresu osí 
żml tò Eaxaroy, ès robcyaroy, do ostaiscz, 
iAdety, ryzykować wszystko; żę tb Ecytw, 

na koniec; cb Ecyatoy, na koniec. Przysł. 
mydas, bardzo. niczwvkle. w naiwyższym sini 
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niu; drawetodat, Eye, być w najnędzniejszćm pov 
łożeniu. Stp. wyż. toyoródtepos, najw. Ecyarhca= 
ca. n. p. radetv. 
soznartonśvogs, przyst. obrazowo. 
doo p. low. 
Soodev, przyst. 1) zewnątrz, ze środka; ètevnyety= 
„péva. 2) w środku, wewnątrz; w duszy. 3 
śooteptxós, %, óv, wewnętrzny; opp do SEwre= 
woz, 
grdgo (Etóc), patrzeć czy co prawdą, badać, do- 
ciec. Zwykle żęecógw. 
śraipa, %, T. z. do Grafpos, ep. tép, towa- 
rzyszka, przyjaciołka; przen. wópov, ucieczka: 
datt śr. lutnia. U Attyków, kochanka, nalożnica; 
hetera. Amica, (ze wzgardą: lubieżnica, nierząd- 
nica, umizgantka.) | 
tratpeia, Y, ioh. źrdtpnin, towarzystwo, kom- 
pania, bractwo, koleżeństwo; pobratanie się, przy= 
jaźń, szczep, polityczny tajny klub, głównie arys- 
tokratów ateńskich, aby wzajemnie przy wyborach 
lub skargach wspierać i zasłaniać się od och- 
lokracyi; stronnictwo, aby demokracyą wywrócić; 
noteiodat, ovvéyew. U Arystotelesa, o zwierzętach, 
p. śratpia. 
stotpetos, ioù, śra:prjtog, odnoszący się do to- 
warzysza l. przyjaciela, Zebs, opiekun wszystkich 
towarzystw i związków; grhórng, nierządny, iu- 
„bieżny. 
śratocóoja«, być członkiem związku, klubu, he- 
teryi; nierządne życie prowadzić, wszeteczeństwo 
płodzić. 
śratpów, nierządu się dopuszczać, wszeteczne życie 
pędzić, o chłopcach i niewiastach; ptàtoæ ratpob- 
ca, wszeteczna, lubieżna. 
Era.tp1ots, », wszeteczeństwo, nierząd; szczeg. pe- 
derastya. | 
śratpia, h, 
bractwo. 
śratpiótov, Tó, zdrobn. śraipa. 
sra:pi$o, cp. szapi$o, być komu towarzyszem, 
wspierać, òvòpi, tudzież, towarzyszką być. Med. 
przybrać sobie kogo za towarzysza, przytowa- 
rzyszyć się do kogo, połączyć się z kim. 2) być 
„naloźnicą, heterą. BE R. 
Gratptxóg, dy óv, towarzyszowy, koleżeński, «b 
ścatptwóy, bractwo, związek polityczyny; sprzy- 
sięgli; śratpixó (mros, jazda Macedońska hetaj 
rów, jądro wojska, 2) nałożniczy; lubieżny. 
Gratptxóg, przyst. na wzór heter, lubieżnic. 
śraiptos, ov, == śratpelog, 
Eratpig, Dos, h, = ETPA. 
Éra:plorpta, 4, nierządnica, wszetecznica, kurwa. 
śraipog, 6, joń. i poet. śrapog. Właść. przy- 
miotn. 3 zakończ., połączony, zespolony, zaprzy- 
jaźniony, vhp. Stp. najw. trarpóraros, bardzo 
ścisły, zaprzyjaźniony, ctvog, z kim. Rzecz. towa- 
rzysz, kolega, kamrat, przyjaciel, stronnik, zwo- 
lennik, pomocnik, poplecznik, cuvóg, czyj l. w 


przyjaźń; związek przyjacielski: 


czóm, Ttyt, czyj. Szczeg. a) towarzysz rodowy, plee 
miennik. b) uczeń. c) członek związku, heteryi. 
A) w rojek 


u Mseedońskiam, gwardya i rdzeń, kwiat 
adziciana NAT Taa szwadrony, z któ- 
: 1 Baoki. e) ma- 
keriwira, najwyższe stop- 

i aajprzedniejsi ow- 

, grat, kum, druch. 
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Żreóg, á, óv, poet. (stu!) prawdziwy, istotny, 
rzeczywisty. Ńeutr. sing. treóy, zwykle. óreds, 
przysłów. _ prawdziwie, _stósownie do prawdy. 
b) wprawdzie, rzeczywiście, el Breóy mep, jeżeli 
rzeczywiście się stało, jeżeli rzeczywiście, w is- 
tocie: el Śreóv ye, sì ©' treby 6%, gdyby tylko, 
byleby. W ironicznych pytaniach: w istocie? na 
seryo? do prawdy? ti òè codr' bysśhocug èteóv: 
tak chcialbym wiedzieć, czemu się śmiałeś. 

śrepałxs, ós, przechylający zwycięztwo na 
jednę zdwóch stron; vlwy Ér., stanowcze, Bog Et.. 
rozstrzygający bitwę tlum ludu. Przysł. erepa4- 
xóog arwyęccat., nie rozstrzygnione bitwy sta- 
czać, walczyć z odmiennóm szczęściem. 

ćrepeiog — śrepotog. 

Grepysepos, co drugi dzień. 

$tepo018v1)5, éS, innogatunkowy. 

śrepóyąavxos, oy, Z jednem okiem niebieskiem, 
a drugiem innego koloru. 

śrepóylooaos, 0v, innojęzyczny. 

śrspórvańtos, twnos, koń, którego pysk po jednój 
stronie za twardy l. za miękki. 

śrepo0t0aoxaAĆ0, inaczćj, fałszywie uczyć. 

śrepoóoŚće, innego zwł. mylnego być zdania. 

śrepo0oŚća, %, inne zwł. mylne mniemanie. 

$repó0o0Ś05, ov, innego, zwł. mylnego mniemania 
będący. 

grepostyig, és, 7 innego ludu. 

śrepoetói)s, čs, innćj postaci. 

śrspóźn4og, ov, stronniczy. 

śrepoŚbyśw, z innemi zwierzętami w jarzmo być 
wprzężonym; z innymi, nierównogatunkowymi 
ludźmi się połączyć. 

śrepógvć, vyos, wl. nierównogatunkowy; jedno- 
sprzężny; przen. móhtg, miasto pozbawione miasta 
bratniego. 

śrepoios, a, oy, odrębny. diversus. 

6Tepo:ótys, ToS, %, odrębność, odmienność. 

śrepotów, zmienić, przekształcić. Biern. odmienić 
się, inny kształt przybrać. 

STEpoiOotg, 4; zmiana, przemiana. 

śrepoxitvis, čs, na jedną l. drugą stronę się 
skłaniający, spadzisty. 

śrepójwaAAo5, ov, po jednej stronie kosmaty. 

Śścepowłx1]5, 65; rozmajtój długości, nierównobo- 
czny, podłużny; tò ér., prostokąt; Gpwuóg, licz- 
ba temu odpowiadająca t. j iloczyn z dwóch 
nierównych czynników. 

śrepóra005, sgn. — rhove, Gpydpioy, zapłata li 
za podróż dokąd (bez powrotu). 

êrepóryoos, różnobrzmiący, podwójny fict. 

$TepoppeT1gs, és, i érepópýoros, ov, przechyla- 
jacy szalę na tę, to na drugą stronę, każdemu 
część jego przysądzający, 

śrepopperów i stepośgonśo, na jedne stronę 
się przechylić. 

śTepos, ©, OY, Ż cp. dat. r. ż. etepgt, w kras. 
drepos, 100. o5tepog — 6 Er., órepu = $r., Fá- 
tepov, 10h. Tobrepoy, — rh Śr. Dat. dacepą = rf 
śrepy, nom. 1 acc. pl. Aórepa == ró tepa, y0re- 
q = xol ETEp@. 1) zartykułem i bez, drugi, ztąd 
ot repot, strona druga, przeciwna, przeciwnicy, 
nieprzyjaciele. Przy wyliczaniu: drugi, wtóry; UE) 
śrepas Sc. Npepas, drugiego dnia po wschodzącym, 
zatem, pojutrze; Erepov, powtóre. Często dwa ra- 
zy stoj z pèy—òé, alboza jedno znich stoi tà 83 — 
dhhog de, tudzież 6 ży—Erepos BE, i t.p: jeden, dru- 
gi. Często też obok siebie stoją, n. p. Śrepa ò E- 
Tepos Etepov 6hfw mapójhSev, jeden drnyiego prze- 
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chodzi tem, inny owem. b) jeden z dwóch l. o0- 
bu, jeden, inny, èẸ Erepwy potov, z opowiadania 
innych, yep tép, jedną zobu rąk, albo jedną 
ręką, drugą ręką, i tak też samo Ścepy, etépmor 
jedną, drugą ręką. Z negac. odò’, unà’, Erepog, ża- 
den z dwóch l. obu, zwykle obośrepos, pdóre- 
pos. Z rotodtog, rotócde, inny tegoż gatunku, ta- 
kiż drugi, Śrepov tocoðto, drugie tyle, ftepo tot- 

«dra, równe, i przysł., równie. 2) a) inny, kilku 
przeciwstawiony, jak «hkos, BĘ śrópwy Erep' Eortv, 
tam jedno z drugiem się łączy, inne z innem 
W tym razie można oddać także przez: oprócz te- 
go, nadto b) iuny, innego gatunku, różny, prze- 
ciwny, niestósowny, odmienny, t:yós, od czego; 
tobtwy ETepot, znów inni od tych. Podob. inny 
niż być powinien, nieszczęśliwy, zły, nhśov, $'4- 
tepoy, prędzój złe. Przysł. zwroty są: wad” tepa, 
gdzieindzie, na innych miejscach; èni Sórepa, na 
drugą stronę, po drugiej stronie, przeciwnie; żę 
tà Emi Uórepó teyos, na przeciwną stronę, po 
przeciwnej stronie czego, è» rob Eri Nórepa, z 
drugiej strony, z przeciwnej strony, po drugiej 
stronie. èx pèv rod ènt Vdarepu — tx Öb rob ni 
Sórepo, po jednej — po drugiej stronie Acc. 
śrepo, tym, owym sposobem, tak — owak, Yóre- 
po, inaczój, żle, Erepo rotadra, podobnie, tak 
Samo. Przez wyrzutnią tłumaczy się śrepą, Yuce- 
pa = tÑ) śrepa, a) z dom. quepz, dnia następnego, 
drugiego dnia. b) z dom. 606, inaczćj, albo gdzie 
indziej Sarćpa, po przeciwnej stronie.  Przysł. 

śrópos, inaczej, Ós śrpwz, jak inaczój, wcale 
inaczej, przeciwnie, śrepwz ovpfóyzwy gdy nie- 
powiedzie się, w niepomyślnym razie. 

$TEpÓGxt0g, ov, na jedną stronę cień rzucający. 

Stepoczńyov, ov, innoksztaltny. 

ére, órws, ros, h, inakość; odmienność. Opp. 
cabtórnę. y 

śtepótporo0z, oy, inaki, inakszy, odmienny. 

êrepóyðadpos, jednooki, na jedno oko ślepy. 
śrepopovia, %, rozmaitość tonu, głosu. 

Grepóyovog, oy, innego, odmiennego głosu, ob- 
cym językiem mówiący. 

śrepóypos, wtos, innego koloru. 2) Onyon spa- 
nie zinnem ciałem, spółkowanie. 
órópodey i órópode, przyst. 1) z drugiej, prze- 
„siwnćj strony. 2) pozornie za ścpwdt. 

$rópwdu, przysł, 1) o miejscu: po drugiej stro- 
nie, na innem miejscu, ydzicindzie, przy innej 
„sposobności. 2) o czasie: innym razem. 

srepooc, przysł. a) na drugą stronę, ku drugiej 
stronie. b) na jedną (lub drugą) stronę. c) w in- 

„ną stronę, na bok. : 

Erns, ov, 6, tylko w l. mng. prawie, swój, kolli- 
gat, powinowaty, ziomek, spółobywatel, przy- 
Jaciel. fi 
Śryała:, lwy, sc. &vepotn (Eros) wiatry co rok w 
pewnym czasie wiejące i to w jednym kierunku, 
zwł. siewier, podczas dni kanikularnych wiejący 
na egejskiem morzu. Zimą wiatr taki wiał z polu- 
dnia na północ. (Oblachniak), 

8r1)6t0ż, 0%, TOcZNYy, coroczny, rok cały trwający, 
mżydog. 2) co rok wracający; ztąd ot trstot dve= 
po = èrnolat u Arryana też Muzon wiatr na ins 
dyiskiem morzu. 

$tyjroj105, oy, (ETós, ètebs), prawdziwy, istotny, 
rzeczywisty; èthtopoy, przyst. rzeczywiście, w 
istocie; ratę ryc. istotny, prawy, dróceyuov stó- 
pa, prawdomówne. Przysł. śrycójies, prawdziwie, 
w istocie, rzeczywiście, stósownie do prawdy. 
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gzs przysi. 1) o czasie: jeszcze dotąd, woisż 
jeszcze, jeszcze dalej, jeszcze kiedyś, čte qe, jesz- 
cze dotąd, Śr. xat ydy, jeszcze i teraz; vóv črt, 
wciąż jeszcze; z negacyą, czasem następującą 
także, już mie, 2) nadto, krom tego, jeszcze dalćj; 
poprzedzającemu mpidcoy mev odpowiada čt: 06, 
tudzież przy wyłiczaniu używ. mpos © rt, Šte òé 
albo mpdóroy póv — Eretra 08 — tr. 86. Ze stp. 
wyższ., jeszcze, a Šte npógdłey, jeszcze przedtem. 
icany, p. Thiya 
irvyjpvots, N, warząchew, czerpaczka kuchenna. 
icvos, ró, gęsto uwarzone jadło, gąszcz, famula; 
„zwł. groch gęsto uwarzony; zacierka. pwls. 
irocudaóo, Í. dow, ep. co. 1) Ozynn. przygotować, 
przysposobić, mieć na pogotowiu, sprawić, zrzą- 
dzić, dostawić, dostarczyć. 2) Med. a) przygoto- 
wać co sobie, przysposobić, mieć pod ręką, ct, 
sprawić sobie, zaopatrzyć się w co, tt. b=Czynn. 
ofiarować, przynieść, ti, tevi, Paro. 
irotmacia, %, chętność, gotowość. 
trotnod'dvaros, gotów umrzeć. 
'rotin05 i śrotos, 312 zak., przygotowany, 
przysposobiony, urządzony, gotów, na pogotowiu 
będący, uzbrojony; chętny, ochoczy, skory; jawny, 
widoczny, istotny, rzeczywisty, uskuteczniony; 
często z opuszcz. tort, część. bez przyp. śrot.ov 
mottołał twa, kazać komu być na pogotowiu; 
tt, przygotować, rozporządzić, spowodować; ŻĘ é- 
zotuoo i dg śroty.otrarov, na miejscu, bez 
wszystkiego, niebawem, ŻĘ ścotnov stvar, udawać 
się, być łatwem, tevi, komu, dla kogo; Eg, rpós 
tt, do czego; z Inf. bez l. z artykułem ró lub z 
ors, l. zimiesł. fut.; tpovaïs Irnwv, oddany cho- 
dowaniu koni; Afua, zdecydowany; o ludziach: 
prędki, żywy. Rzecz. tò Śrotuov i tà Erotna, to 
co jest, to co kursuje, powszechnem, używanem 
jest; stanowczość. Przysl. srożaos, skoro, Żywo, 
krzepko, chętnie, ochoczo, stanowczo, śroluwg E— 
Xew mpóg tt, zapalić się do czego; latwo, yvyvós- 
xew, jawnie, widocznie. 
śrotuówng. wro, ‘h, gotowość; Aórwy, biegłość w 


mówieniu bez przygotowania; chętność, ocho- 
czość, skłonność. 
$ros, ró, rok, w l. mng. w ogóle, czas, pa E- 


tovg, lato, pora letnia; Eroe ete Erog, rok rozcznie, 
co rok, xarć ćrog Śxaarov i wać Erog, Bwóctov 
„rovs, każdego roku, co rok t. s. elę Eros, Goa. 
ry, ale mohAóv Erówv, od wielu lat, rokAż Ery, 
już przed wielu laty; rado cpia Ery, przed 3 
laty. 
śróg. przysl. — żrwotwę, tylko z negacyą, nie 
„bez przyczyny, nie na próżno. 
śrujrodayta, ù, etymologia, nauka o źródło” 
slowach. 
€rojios, ov, rzadko èroun, prawdziwy, prawy, 
szczery, istotny. R. n. štopoy, čtopa, prawda, 
zresztą Eruuov jako przysł., prawdziwie, w istocie, 
istotnie, a to samo rups, th ropov zaś, isto- 
tne znaczenie wyrazu (stósownie do Źródłosło- 
wu). Perus. 
fzvócys, %, prawda, 
znaczenie. 
sTdotog, ov, ep. daremny, bezskuteczny. piosnv 


prawdziwość; w iaść we 


próżny, niepożyteczny; ndyca tøs niku, 
wszystko ndaremnić, wniwecz obrócić, Z *'"zyc; 
Bópa tøs Xapiósodat, napróźno wyrze.* po- 


darki, zmarnować. 

2. x 
sv, ep, 8% przed dwiema spółg. lub podw 
wk naj fa n sia nrzadłnża. wlaść. r. n- 
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tbs. 1) dobrze, pięknie, adnie, składnie, słusznie, 
stósownie, ścisle, starannie, zręcznie, chytrze, ca- 
ło, szczęśliwie, wygodnie; ztąd eb xoró. xócuny, 
w należytem l. przyzwoitem porządku; eb dpówv, 
Epdety, motety, dobrze czynić, postąpić, à Tá, 
komu dobrodziejstwa wyświadczyć, wesprzeć, 
uwzględnić, uprzejmym być dla, wyświadczyć 
przysługę; ed mparrety, mieć powodzenie, szczęś- 
cie, być w zdrowiu; tò só mpdcoetw, powodzenie 
ale i; dobrze wykonać co, a eb npórteodać tivos, 
być przez kogo szczęśliwym. Podobn. só fepn- 
xog, wysoko wyniesiony przez szczęście; eb mác- 
Xew, dobrodziejstw doznawać, odbierać je, być 
wspieranym, mieć się dobrze; sb qópecda., być 
w szczęściu, eb čyety, mieć się dobrze, eb Eyet, 
dobrze!, eb xatéyety, dojść do pomyślnego końca, 
dobry wziąść obrót; eb magacyćy, gdy dobra na- 
darzy się okazya; eb ety, oby dobry obrót wzię- 
lo; sb d:d0vat, sporzyć, zlewać błogosławieństwo, 
eb Eovelvat, pomocą być komu po boku stojąc; 
eb Iwystodat, po dokonaniu szczęśliwem czynów 
przybyć; sð ri$ecda., szczęśliwie uskutecznić 1. 
dokonać, pomyślnie pokierować, mieć pilnie na 
oku. eb Asqetg, słusznie; masz słuszność, dobrze 
było powiedziane; eb opovsiy i wp. eb, dobrze 
myśleć, życzliwym być, ra ań, tobie, albo też 
świadomym, przytomnym, przy zmysłach, rozu= 
mnym, rozsądnym, mądrym, światlym być; odx 
eb wpovety, nie być z pelna rozumu; eb ys, wy- 
bornie! ślicznie! cudownie! eb xhóety, mieć do- 
bre imię. Czasem wzmacnia tylko, n. p. só méy- 
tes, wszyscy razem, eb páħa bardzo! Rzecz. tò 
eb, zdrowie, całość, pomyślność, stósowne, dobre. 
60, ioń.i ep. — od, gen. zaimka zwrotn. trzeciej 
osoby, enklityczny. 
seba, 4, krzyk radosny, Bakchantek. 
suayycAiśonat, f. — Moduan, Med. bez przyp. 
radosną nowinę l. wieść ogłosić, cui, komu, zt, 
coś radosnego obwieścić; w N. T. ewangelią 
ogłosić. 
edayyśdtov, ró, zapłata za dobre poselstwo, za 
orędzie; eb. 08 wot Eccw, spodziewam się nagro- 
dy za dobrą wieść; dorepóyooy w sò., uwieńczyls 
mię za — lub żredoryeliote, edayysha $hety, 
ofiarę złożyć za otrzymanie pomyślnego orędzia; 
Eopródetw, dziękczynną uroczystość obchodzić 
za —; tBoodóret bg sbmyy., ofiarował udając ja- 
koby. W ogóle; dobra nowina l. wieść. W N. 'T 
ewangelia Pana Jezusa, historya święta. 
còayysàterýg, ó, oglaszający dobre orędzie; 
ewangelista, misyonarz. (| | 
sddyysąog, ovy, dobrą wieść przynoszący, Tae 
dosną wieść oznajmujący, tivi, komu, Twóg, a 
czóm, |. zlInf. Ehntg e0., nadzieja w radosną no- 
winę, doża sò, wiara w dobrą wieść. 
sdayśo, czysto, niepokalanie żyć. 
edayłs, és, 1) wł. wolny od krwi przelewu, 
niewinny święty, zbożny. Ztąd, szczęśliwy, po- 
myślny, hbotg. 2) czysty, jasny, świetny; Epc» 
daleko widziany l. mający widok daleki. 3) lek- 
ko się poruszający, ruchliwy. 
2 "az, ov, Tuchliwy. 
zby ta» laty |. przyjemny do uściskania. 
mms. Śz, : piękuemi dolinami. 


„ eztiliwa zdobycz, pomyślny plone 
"204. liwy na polowaniu; prołept. 
dy0g, 4 omyślnym wypadkiem. 
Froradyfi. prowadzenie 1. wychowanie 
tintni nanozli waść. 


r a 


cuvayuyos 


eddywyog, oY, latwy do prowadzenia, pojętny, 
nauczny. 2) dogodny dla dowozu l. kommunikacyi. 
3) dogodny do zamieszkania, zdrów. 

eddzov, ovos, walką wslawiony, uświetniony. 

siaóe, p. ś0óyw. i 

edabixyros, oy, latwo się obrażający, słaby. 

sdaepźa, 7, dobre, lagodne powietrze. 

sodepos, 0v, ZE zdrowem, lagodnem powietrzem. 

sddGo, 1) Qzynn. nprzch. w uroczystość Bakchosa 
radośnie krzyczeć eba, pohutnywać. 2) Med. ob- 
chodzić, święto Bakchosa. 

sbańs, ég, dobrze przewiany, wietrzny; pomyć|- 
nie. łagodnie wiejący: pomyślny, 

sbodk doz, ov, szczęśliwie walczący. 

ebai i sbać, okrzyk Iadości, hej! hej! heyda! 
heydaż! „ple 

sdaivnrog, 0%, (dobrze) uwielbiony. 

sbaipszoś, 0Y, latwy do wzięcia, zdobycia; latwy 
do wybrania, poznania. 

sdatodnota, i, dobre, zdrowe zmysły. 

sdaio toś, 0% Ze zdrowemi zmysłami; łatwo 
dostrzegający: Przysł. ebatod"qrws eysw, dostrze- 
gać dobrze. Biern. latwo dostrzegalny. 

sdałov, ©v05, Ô, 7), uszczęśliwiający, brvog, ztąd, 
pomyślny dla majtków, bo z łatwością ujść mo- 
li, pomyślny, szczęśliwy. 

soaxOć0, dor. = edykośw, obdóy, dobrze słyszeć. 

edała$óvevto5, ov, czem się łatwo pochwalić l. 
oszczycić można. 

sboddxsutog , dor. == edrjhózuros, z pięknóm. 
wrzecionem. 

svaA045, és, dobrze rosnący; 2) żywiący, zapla- 
dniający, użyzniający. 

evé åtog, ov, dor. ==zbyNoe, dobrze słońcem oświe- 
cony |. ogrzany; móp, słońca jasny ogień. 

cbali, ég, z pięknemi gajami. 

evódaros, ovy, latwy do schwytania, do zdobycia. 

sùáúprelos, ov, z pięknemi winnemi macicami. 

sġáv, okrzyk Bakchantek. 

sbawdxiyos, ov, łatwy do odwołania, łatwy do 
przestrojenia, do zmiany zdania. „łatwy do wy- 
mówienia.“ 

sdavaxójtoTog, ov, latwy do ułagodzenia. 

sbavdjyntos, ov, latwy do odebrania l. odzym 

ebavóhorog, ov, latwy do z-użycia, [skania. 

edavdmvevotog, 0v, Més, nie tamujący oddechu: 

edavópćo, wiele dobrych i mężnych mieć mężów, 
wiele ludzi mieć, być zaludnionym, ctvt, przez. 

sbavópia, %, 1) obfitość dobrych, dzielnych mę- 
żów; ludność wielka; sboydpiat rhypwpócwy, dziel- 
ni majtkowie. 2) męztwo; dzielność. 

sbavópos, ov, obfity w dobrych, dzielnych mę- 
żów; eboybgot ovwgopat, uszczęśliwiające mężów. 

eDdveitos, 0Y, dor. — edrvEL0$, dobrze przewia- 
ny, wietrzny, fóccot. — z pomyślnym wiatrem, 
TAOoę. 

cddwikejtos; ov, kwiecisty, kwitnący. 

ebawikće, pięknie kwitnąć. 

sd awth4]5> es, obficie, bujnie rosnący, kwitnący, 
„wiecisty; różnobarwny, piękny: świetny. 

sjarddkiaxt05, ov, czego z latwością zbyć moż- 
na, pokupny. 

svaravrynota, %, Uprzejmość, grzeczność, przystę- 
pność. 


ZOTAT TOS, 0Y, latwo oszukać s* W0- 
dniczy . m 
$DOTY)Y)T0S, OY, IOŃ. = sbec 4, Jo 


snisania. 
siurófar0s, 0v, Wygodny do w; 
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edazojóyyros, ov, jatwy oo usprawiedliwienia, 
z łatwością obronić się dający. 
ebamółuros, oy, zlatwością od-rozwięzujący się- 
siazó0c:0T05, oy, z łatwością otrząsnąć się da- 
JACY. A 
sdarócnaoczog, ov, co latwo ściągnąć, odlączyć 
można. : 
edamozetjtotog, ov, zlatwością odciąć się dają- 
cy przez wystawienie ostrogu; co latwo zamknąć 
można. 
suapółs, és, dobrze oblewający, zraszający. 
sbapzoróo, 1) podobać się, tevi. 2) mieć w czóm 
upodobanie, tevé, Biern. t. s. eddapśoryots, h 
upodobanie. 
sdd,osotos, ov, podobający się, przyjemny; £b- 
apestotépws Brawsiatłat wt. być więcej z kogo 
zadowolnionym. 
edaotlwntog, ov, latwy do policzenia, nieliczny. 
siapxT05, ov, latwo opanować, owładnąć się da- 
jący, srópa. 
evópiuaros, ov, szczęśliwy, zwycięzki w wyści- 
gach; Op, pięknowozy. ć 
evapuoocia, ń, dobre skojarzenie, zgoda, stóso- 
wność, stósowny wykład; uprzejmość. ś 
ebdpiootos, ov, dobrze zlepiony, zestawiony, 
złączony; dobrze ułożony; stósowny, przyzwoity; 
śowrby By móot nopóyew, stósować się do wszyst- 
kiego, mpóg re. Przysł. edbapuóczws, składnie. 
sbapyos, ov, dobrze zaczynający się, hoyos. 
sda.ojna., tó, Bakchantski okrzyk radości, pohutny- 
wanie. T, s. edaomós, 0, OWaCYA. 
cdawvy4js, ég, świetny, jasno świecący; latwo pod 
oczy podpadający. . 
edavŚt)s, és, z łatwością rosnący, wzrastający. 
Stp. w. edowśśocepog. 
sdaeiynTos, p. a ZE 7 
sdaors, és, miękki, delikatny; latwy, vods, wra- 
żliwy, pochopny; wdzięczny. „KJ 
sódyyroz, dor. = ebfyncog, glosno, pięknie 
brzmiący. À 
eufdoraxros, 0v, z łatwością noszący się, znośny. 
cöüößartos, ov, przystępny, dostępny. 
suftog i edfforoz, oy, dobrze, wygodnie żyjący. 
edBAiartog, ov, latwo uszkodzić się dający. 
soBońi rog, ov, latwo obronny, komu złatwo- 
ścią pomódz można. 
sógośća, dobrze rzucić, trafić, ugodzić. ttyá. 
sbBodos, ov, celny, szczęśliwy. 
sbfooia., 4, dobra pasza; urodzajność. 
eoRorćoat, mieć wiele dobrych pastwisk. 
edfRotos, ov, dobre, obfite pastwiska mający, do- 
brą paszę mający; tuvóg, opasty, dobrze karmiony. 
sufłórov05, ov, i edfiotpvg, VOS, pelen gron, 
obfity w winogrona. 
eofłovńsóz, 6, doradzca dobry. | 
edfoviia, 4%, dobra rada, mądrość, zaradność, 
dobry zamiar, mept tivos, w czem. 
ebBov/os, ov, dobrze radzący, dobrą radę dają= 
cy, przezorny, roztropny, zaradny. Przysl. ebpaó- 
Awg £ysw, dobrze sobie zaradzić, dobry powziąść 
zamiar. 
sófovs l. edBos, bogaty w bydło rogate acc- 
ebgwy 1. edpovv. 
shBpoyos, ov», dobrze zamotany. 
sogadńs, és, dor. == chyrndenc, radosny. ; 
sdydiy105, ov, dor. — ebyńdnycos, radość wznie- 
cający. M, i 
elyatos, p. Vew. : 
sdys t. j. sù qe, dobrze, wybornie! p. eb. Okrzyk 
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myśliw. kejże! huzia, huż go! Takze z genit., hejl 
sdyśveta, %, szlachetne urodzenie, ród zacny, 
także w l. mng. Przen. szlachetność, zaćność, 
wzniosłość duszy l. mowy, przyzwoitość. 
:0yóvstog, ovy, z piękną gęstą brodą l. grzywą, 
rójevórug, 6, == sdyevtjs, także przymiotn. 
:dyevijs, ég, szlachetnego, zacnego rodu l. pocho- 
dzenia, zacny, szlachetny, el8os, Bp, 0 zwie- 
rzętach: szlachetnćj rasy l. krwi; przenośn. szla- 
chetnego sposobu myślenia, zacny, wzniosłej du- 
szy, szlachetny. 
bysog, wy, Í edystos, oy, (p. edrarog) zuro- 
dzajną ziemią. 
bygis i sóyńdncos, p. cdyaðhs it. d. 
łóynpta, 4, szczęsliwa starość. 
sbynpog, oy, i chyypws, ©v, szczęśliwej sędzi- 
wości, 6 eb. szczęśliwy starzec. 
:Bympvs, v, pięknie, głośnobrzmiący. 
sóyddyero:, patot i sdyłayts, és, eby łayo05, 
ov, i (cöyàat), obfity w mleko, w pokarm. 
sóydwaota, 1,, att. — TTia, wprawność języka, 
ięsny śpiew. 
0y406005, ov, i att. — trog, oy, wprawny ma- 
jący język; w złem znaczeniu; szczekacz; w do- 
brem; wymowny; tò söy. wymowa, krasomówstwo. 
ypa, Tó, 1) przechwalki, junactwo, chełpa. 2) 
== ebyń, prośba, modły; ślub. 
s$yvajimtos, ovy, pięknie zakrzywiony. 
röyvøpgovéw, być mądrym, przezornym, ostroż- 
nym; dobrze, słusznie postępować, rpóg twa. 
sóyvomoaóvy, %, szlachetność, zacność, życzli- 
wość; mądrość, przenikliwość. 
róryhywoy, ov, szlachetnego sposobu myślenia, 
dobrze myślący, przenikliwy, słuszny, łagodny, 
edqywuóy (żart) z Inf., sluszna, aby. Rzecz. w r. 
m. sluszny, sprawiedliwy, wyrozumiały sędzia; 
wr. nij. Wyrozumiałość, sprawiedliwość. Przysl. 
suyvojzóv0s, slusznie, mądrze, sprawiedliwie, 
rzenikliwie, spokojnie, wyrozumiale. 
'drvocrog, oy, dobrze znany; jawny, znaczny, 
łatwo poznać się dający. 
broppog, oy, dobrze spojony, połączony, zamknięty. 
iorovta, W, plodność, szczęśliwe rodzenie dziewi. 
dypałytos, ov, pięknie rysowany; tò eóyp., 
piękny rysunek. 
'0ypaQV)5, és, pięknie pisany, malowany, Epyov. 
'oyóviog, OY, prostokątny. 
sd0atuovśo, być szczęśliwym, mieć powodzenie, 
być zamożnym; té, n. p. ahnSwyy edBorovlay, 
prawdziwego zażywać szczęścia, tudzież Ev ctw, 
w czém, lub z Imiesł. tò eddaenovelv, szczęśli- 
wość; sòðwpovoing, bodaj ci się dobrze wiodło! 
'o0aznovia, Ñ, ioh. — En, ń, szczęśliwość, szczę- 
ście, ży móoy EDO. olxety, Żyć w zupelnćj szczęśli- 
wości, b) szczęśliwa dola, zamożność, dobry byt, 
możność. 
m00atsoviGo, za szczęśliwego poczytać, jako szczę- 
śliwca wielbić, tiv ttvog, kogo Z powodu czego; 
w ogóle: wielbić, cenić, tevé, zt, tty% tvog, |. 
bnep Ttvog, Emi tive, Biż te 1. z Śri. 
:'0óatovteóg, 7, óv, należący do szczęśliwości, 
uszczęśliwiający; tà sòðatpovzé, to na czóm po- 
lega szczęśliwość. Przysł. cbðaruovxs. 
Wóattóvtojta, Tó, te co za szczęście poczytuje Ļ 
ceni się. 
wWóaytovowóg, Ó, uwielbianie, poczytanie za 
szczęsliwego. 
Dagmoy, ov, mający dobrego ducha opiekuń- 
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śliwy, uszczęśliwiony, w szczęśliwej doli będący; 
ebdatu6v qe, 6 prawda wielkie szczęście; tt, w czćm, 
ctyt, czem. Rzecz. tb só8., szczęście: ot eb0. szczę” 
śliwcy. Szczeg. błogosławiony dobrami doczesne- 
mi, zamożny, bogaty, obfity, of bò., bogaci. 
Przysł. sódatuóvag, szczęśliwie, szczęśnie. 
eb0dxputog, ov, obfity w lzy, bardzo opłakany. 
sùôáravog, ov, wiele nakladu, wydatku czynią- 
cy, zbytkujący. 
sbóełcaos, ov, ep. albo od Setin =clhn, pie- 
knie we wieczornem świetle leżący, pięknie oświe- 
cony, ogrzany słońcem; albo od G%hos, dóshog, 
bardzo widoczny, w oczy wpadający, widzialny. 
sbóetnvos, oy, w obfitą ofiarę zmarłych zaopa- 
trzony. 2) date, obfity, suty, bogaty. 
edosv0p05, ov, bogaty w drzewa, z pięknemi drze- 
wami. 
sdóyAos, oy, bardzo widzialny, jak na dłoni le- 
żący; bardzo jawnv l. jasny. 
sbóta, ý, (Zebs, Atós) spokojna, jasna pogoda: 
zwł. spokój morza, cisza morska, cisza, bezwie- 
trze. Przenośn. ży sbdła i tr eddlag etyan być 
w bezpiecznem miejscu, być w porcie. 
ebó0:dfBaros, ov, latwy do przebycia, kędy Ia- 
two się przeprawić. 
còctú Biroz, ov, i sb0tóBoh05, ov, latwy do 
spotwarzania, narażony na potwarz, mogący być 
latwo źle tłumaczony |. w złe obrócony, mpos Twa, 
przez kogo. 
adótaśo i ebótóo, być spokojnym, pogodnym. 
sod0tatos, 6, dziura na dnie okrętowym; otwór 
klistery. 
edótatpetog, oy, dobrze odróżniony, jasny, !a- 
two podzielić się dający., podzielny. 
sdótairyjrog; 0v, łatwy do rozstrzygnięcia. 
edolattog, oy, dobrze, skromnie żyjący. 
cdótóAhaxcog, oy, latwo się pojednać dający, po- 
jednalny, łatwy w przebaczaniu. 
edótddvTog, ov, latwy do rozwiązania, do znisz- 
czenia; pojednalny, strawny. 
ebotówa.Ś, xros, 6, wladarz światła. 
sdótavóg, 1), óy, = eddtos. 
sódtórvoo5, ścgn. mvoug, ouy, łatwo się ula- 
tniający, latwo przez transpirancyą wychodzący. 
sbóotionaoros, ov, latwy do rozdarcia, do rozsa- 
dzenia. > 
sdbótópiaprog, ov, latwo się psujący, latwy do 
zepsucia. T. s. sôcráptopos, 0v. 
sòõáyurtog, oy, latwo się rozlewający, płynny 
bardzo; łatwy do strawienia. | 
sodt0axtog, ov, latwy do pouczenia, pojętny. 
sdótetwóg — Ddos, pogoduy; bezwietrzny. 
sbóthyyrog, oy, łatwy do opowiedzenia. 
sbótzia., %,, sprawiedliwość, sprawiedliwy wyrok; 
ebd8. dysyetw, wymierzać. 
sdóło0og, oy, łatwo przechodzący; Šis, latwo 
transpirujący: y 
sdotonrrog, oY, przejrzysty. 
ebótóptorosg, 0v, latwy do wyjaśnienia, do ozna- 
czenia. 
sbótos, 3. spokojny, cichy, pogodny, łagodny. 
ebóuntos, ep. öðpyros, ov, dobrze, pięknie 
zbudowany 


so0oxć czego zadowolnionym, zgadzać 
się, po: Biern. ctyt. 

ebóów Inienie. - 

8006 4. |. senit isnie, upodobanie, życzenie. 
gbi owg ‘npa imię, mieć znaczenie. bęó 
mmo ń sie. z Gen asabv. namisdzy 
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z. t s. Śv mon mieć sławę pomiędzy; mept Tt, 
Ev zwoę, tò ebdowyjnety, honor, sława, tudzież z st 
lub z Imiesł., tem że, e A 
sóðoxipnots, 7, znaczenie, wziętość, powaga. 
eó0ontnia, 4, SIAWA. n 4 
ebOóxtj105; 0V; wzięty, znakomity, poważny, siy- 
nący, sławny, dobre imię mający, świetny, śni, 
Zy mu, w czóm, doświadczonej cnoty będący. 
edOOxODYEYOS; przysł. za pozwoleniem, z przy- 
zwoleniem, tw. |... : 
cddoŚćw, dobre mieć imię, odznaczyć się, tà 
moj.kć, pokJaski otrzymać, s 
ebOoŚla, > dobre imię, sława, znaczenie, chwała, 
pochwała, poklask. W l. mng. chwalebne przy- 
ooa ov, mający dobre imię, sławę, sławny, 
słynny, szanowany. - 
edópaxis, ÉS» dobrze widzący; latwo dostrzega- 
jący 1. slyszący; TAvtwy, wszystko. 
ebópojrów, dobrze, prędko biedz, 
edópopiaś, 6» dobry biegacz, jakaś ryba. 
sbóoojsos, 0» dobrze biegnący; ruchliwy. 
ehójn0005; oy, dobrze zroszony, wody pełen, bo- 
gaty W wodę. 
gbóboóryTos, 0Y, latwo wstydzący l. rumienią- 
cy się. 
eddw, ep: inf. eddecyae, impf. częstotl. ebdsoke, 
fut. ebdhaw, 1) spać, spoczywać, polożyć się, u- 
snąć, brvoy, zażywać snu. 2) spoczywać, o śnie 
śmiertelnym, ukłaść się, (o morzu), być bez trosk; 
być zadowolnionym, spokojnym; ociągać się. 
GUŚGVO$, oy, pięknie ubrany. 
6660008, ov, 1)na pięknym tronie siedzący, wspa- 
niale siedzenie mający; stósowny, z pięknemi 
burtnicami, ławami wioślarskiemi, 2) wygodny, 
na czem dobrze siedzi się. 


sverði, és, pięknego kształtu, urodny, dorodny. 
eöerdos, ov, dobrze od słońca oświecony |. ogrzany. 


socyrurów, być dobrze ubranym. 

£UEIMGTO0S, ov, dobrze odziany. 

sýcipæy, ov, dobrze, pięknie przyodziany. 
s)eiofł0405, ov, przystępny. 

sdexripoTog, oy, latwy do rozpalenia. 
edDsxrśów, być silnym, zdrowym. 

sdćxtns £S, Silny, zdrów. T. s. cóexctxóg, 4, 
óv, i cĎextog, ov. — sóćxqopos, ov, latwo 
donoszący. 

edślatog, 0Y, bogaty w drzewa oliwkowe. 
sóćłcyxros, 0v, latwy do przekonania, do wy- 
kazania. 

siełnts, t005, T. n. ebehm., 1) mający dobrą na- 
dzieję, będący pelen otuchy, pełen nadziei, mept 
qwog. 2) nadzieję wzbudzający, rokujący dobrze, 
dni tw, Z Inf. 

sósAntoria, Ñ, otucha. 

sbópfońos, oy, narażony na napad. 

sl ży00105, oy, łatwo ustępujący. 

siegńywy05, 0v, latwy do wyprowadzenia. 
sbsEG/ctntos, 0v, latwy do zagaszenia. 
sos$ardrtrjros, oy, latwy do oszukania. 
sus$óAsyxT06, p. bé epnrog. 

eJeŚcAtxTog, 0v, latwo rozwijający. 

Ell zĘ6TAGTOS, 0Y, latwy do zbadania. 

sdegia, %, dobre mienie się; zdrowie, c` satog, 
ciala. 

sõéoðos, ov, Z dobrem 
wyjść; bówp, z łatwością w 

sùsrayoyog, ov, latwy du 
wić łatwo się dający. mpós t 


latwo 
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sósnaxolo08 05, ov, za którym latwo zdążyć. 
sdśrsta., 4, wymowność; piękne powitanie, uprzeje 
me słowo, życzenie dobre. 

sdemńs, és, wymowny; rozumny, rozsądny. 
edenifatos, ov, dostępny latwo. 
sdentBoóleucos, ov, wystawiony na zasadzki, 
edsnitdctog, ov, latwo zaczepić się dający, natae 
Żony na napad; tevé, latwo komu zaczepić. 
sóeriutxTog, 0%, wygodny, dogodny dla handle. 
ederięopos, ov, skłonny do, się tı Przysł. eb- 
emipópws Żyst mpóg te, chętnie oczćm mówić. 

suentycćpy;rog, oy, czego latwo się podjąć, CO 
łatwo zaczepić. 

sdepyscia, Ñ, ioù,- én, %, dobroczynność; do- 
brodziejstwo. 

ebepyctćw, adj. verb. edspreryróov, dobrze 
czynić, dobrodziejstwa wyświadczyć, ttvá, zasłu- 
żyć się komu. Biern. dobrodziejstwa otrzymać, 
odbierać, óró ztvog, od kogo, i to ti. 
syspyórya, ró, dobrodziejstwo, dobry czyn. 

sdspyćrys, 6, dobroczyńca, dobrodziej, zasłużony 
mąż, tudzież jako przymiotn. z żvhp, bez przyp. 
l. zwóę, cwi. Zwł. tytul honorowy mężów, co 
w kraju zasługi wielkie położyli. 
adepyetnctxóg, 1%, óv, Sklonny do dobrodziejstwa. 
sdepyctteóg, 1), óy, skłonny do dobrodziejstwa, 
dobroczynny; tò edepy., dobroczynność. 
sdepyćris, tó05, Ú, dobrodziejka. | 

sbepyijg, és, dobrze, pięknie wyrobiony 1. zro- 
biony. 2, dobrze zrobiony, ebep'fsa., do! ** czyny, 
dobrodziejstwa. 

sbspyóg, óv, 1) dobrze czyniący, dobroczy 

sowny; 2) dobrze opracowany, uprawior' 

latwy do zrobienia. 

sbeoćd:otos, ov, latwy do rozdrażnien 

sdepia, ń, piçknéj wolny, welnistość. : 
sbópzeta, ń, dobre obwarowanie, obronność. 
còepæhs, és, dobrze ogrodzony, opatrzony. 
edepvijs, ég, dobrze rosnący; kwitnący, pięknie l 
bujnie wyrosły, wysmulły. 

sbepos, att. == ebetpog, welnisty. > 
sdsoró, odg, %, zdrowie, dobry byt, szczęśliwość. 
sbernpla, %, Tok blogosławiony, urodzaj, powo- 
dzenie, pomyślność, 

ebsdperos, oy, latwy do znalezienia. 

sóćgturog, latwo przystępny, latwo zaczepić się 
dający. 

coGniia, %, szczęśliwe współzawodnictwo, po- 
myślne staranie, €y ctvt. 

sd$uyns, op. ćóóoyog, ov, t.s. ebóuŚ, oyos, Z do” 
brym pomostem, z dobremi burtnicami; w ogóle: 
mocno spojony, trwały. 

sdŚwć, 4, dor. = edśota, %, dobre, rozkoszne 
życie, gody codzienne. 

sb$wvos, ep. ebówvog, 1) dobrze 0-prze-pasany, 
z piękną przepaską 1. pasem; przymiot niewiast, 
których zwierzchnią szatę pas w piękne faldy u- 
kladal. 2) o mężczyznach, pod-za-kasany, aby 
latwiej chodzić; ztąd, żwawy, skory do walki, go- 
tów, mobg thy páx, ruchliwy, lekki, potoczy 
sty, Śpiura, gotów do podróży. A 
sbówpos, oy, zupelnie czysty; niemięszany, otvoy. 

ednyevyjs, és» P. sbyevhe. 

sbyjynota, Q, dobre prowadzenie, rządy pomyśl- 
ne; bOnum imperium, 

edyyopów, dobrze mówić, chwalić. 

sóvjyopia, ń, chwalenie, 

80%0p05, oy, wielbiący. 

suyyWeta, Ù, ioń. — ef i — by, , dobroć, pro- 
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stota, prostoduszność, szczerość, niewinność; a jako 
nagana, glupota, niedorzeczność, sb*jVeta rod Tto- 
Aeov, proste, starodawne prowadzenie wojny. Sim- 
plicitas, stolzditas. 
edyUns, es, dobrego charakteru, prostoduszny; 
szczery, niewinny, prosty; zwykle z naganą, głu- 
pi, błazeński, niedorzeczny; ebyqV<ę (šote) z Inf. 
niedorzecznością jest, byloby głupotą. Rzecz. to 
sintes, prostota serca, umyslu, ograniczoność To- 
zumu. Przysl. eóyU'wę, prostodusznie, głupio, 
niedorzecznie. 
sondia, %, p. zdzia. 
sdndt$ona:, być dobrodusznym, mówić głupio. 
eduyUtxós, +, ó», dobroduszny, niewinny, dobra 
dusza. 
d4)xns, es, dobrze zaostrzony, bardzo ostry. 
ebyxoów, dobrze słyszeć. 
sórxota. ń, dobry słuch, posłuszeństwo. 
s014x005, ov, dobrze slyszący, vbź edrpnowtzpa ths 
"uepas, w nocy lepiej słyszysz niż we dnie; po- 
sluszny; skłonny do wysłuchania. 
sdn Ad.xa.cog, ov, z pięknem wrzecionem; z piękną 
strzalą, dobry, celny strzelec. 
sdy/atos, ov, po l. na czćm latwo jeżdżać, gdzie 
łatwo podjechać, tà ebyAaca, równe okolice. Gam- 
estris. 
sd%Atos, ov, mający dobre słońce, słoneczny, na 
słońce wystawiony, tv ebyAiw, na słońcu. przysł 
ebyjhiws, z światłem słonecznym. 
feopterośw, spokojnym, pogodnym być; uśmiechać 
' wolo, być wesolym zwykle, mieć dobry, 
„y dzień, być szczęśliwym, być w zdrowiu, 
dobrze; mieć powodzenie, z dramatem. 
440, Tó, udanie się, powodzenie, zwy- 


ia, ń, 1) piękny, pogodny dzień. 2) dobry, 

sz» , awy dzień, pomyślny wypadek, zwycięztwo, 
powodzenie. 

söúpepos, 0v, 1) (huepos) lagodny, oswojony. 2) 
($juepa) pogodny, Szczęsny. 

sdrjysjnia, %, dobry. pomyślny wiatr. 

s0v;=w05, oy, z dobrym wiatrem; od wiatrów zam 
bezpieczeny. 

edyvtog, oy, latwy do kierowania, kierowny. 

sódryvopia., %, męzkość, męztwo, waleczność. 

sdyjvwp, opos, (vhp) męzki, mężów zdobiący, 
pokrzepiający mężów. W doryck. form. sbávwp, 
obfitujący w dzielnych mężów. 

edyparos, ov, wdzięczny, miły, uprzejmy. 

eb1pojnos, p. dps. r | 

sdr)pstjxog, oy, dobrze wiosłujący l. prujący mo- 
rze; w dobre wiosła zaopatrzony. 

sdypns, ss, (Żpw) dobrze spojony, dobrze wsta- 
wiony. kierowny, stósowny, dogodny; o wiośle i 
okręcie. 

sbyyputoz, oy, latwy do czerpania, z latwością 
czerpany. 

såņtp:os, oy, dobrze i pięknie tkany. 

sògh, és, pięknie brzmiący, bywog. T. s. eb- 
/%tcos oy, i sidny05, ov. 

E assos, ov, dobrze nad morzem położony, 
potężny na morzu, abynna, dar panowania na 
morzu 

sdaAąćo, pięknie kwitnąć, zielenić się. 

eddaśtńs, és, pięknie wzrastający, zieleniący się 
i kwitnący; a sóWa Jig, ég, dor. za ebd"qhfg, és, 
obfity, bujny. 

suiłavocia, f, lekka, piękna śmierć. 

eb avarśo. piekna. lekka. sławna śmiarnia nmrzań 
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eddapośo, być dobrćj otuchy, być nieustraszonym. 
eodapat)z, és., nieustraszony, mężny, odważny, 
EV tyL, mpóg tt, tà ebdapoń, bezpieczne miejsca. 
Przysł. sddłapoós, odważnie, nieustraszenie. 
edWapota, Ñ, i edWóposta, ù, nicustraszoność, 
odwaga. 
eddćóveta, —- Veyco,— Wens, p. sdbS"fyeta it.d. 
eóWepóreucog, ov, latwy do zjednania przysłu- 
gami, łatwy do zobowiązania. 
suderów, 1) być w porządku, w dobrym stanie: 
stósować się, kwadrować, ste zt, tyi. 2) dobrze 
uporządkować, w ład wprawić, xasta. 
sehderi$w w dad wprawić, ułożyć, uporządkować 
sbdłerog, oy, dobrze postawiony, położony, upo- 
rządkowany; dobrze złożony, dobrze zrobiony; a 
sto te, zdatny do czego, TPOS Th 
eddeóoyros, ov, latwo poznać się dający, łatwy 
do vważania, rtw., ebtedpycóv żart mepi Ttvog, M0- 
żna to łatwo pojąć. 
sdWews, przysl. do sbðóc, nichawem, zaraz, nagle: 
ebdewg rapuypńua, natychmiast zaraz; ret sb- 
Sśws, skoro tylko; tudzież przy imiesł. t.s.; ot- 
oy eddews, aby zaraz przykład przytoczyć. Wico, 
statim. 
eddmAów, dobrze żywić; bene alo. 
còn ihs, és, dobrze wykarmiony, obfity, pełny, 
bujny. abundans. 
sówyAos, ov, zdobrem, pcřnem wymionem. 
sódynoviomat w ład wprawić, do ładu przy- 
rowadzić. 
edUnuocóvy, %, milość do porządku, zmysł po- 
rządku; ład, porządek. aptus ordo. 
sddov, ov, porządkujący wszystko, utrzymu- 
jacy w ladzie; lubiący porządek; dobrze ułożony. 
sóddhyveta, p. sbdrnyta. i 
eudnvów i edUevco, att. być w dobrym bycie, 
mieć się dobrze, powodzić się; uńha, sporo rość 
pomyślnego wzrostu nabierać; nadawać się; y% 
eddevodao, urodzajna; eddeveliy toig owuaat, tyć: 
otwog, wzmagać się; o rybach, być w obfitości; tu- 
dzież, mieć czego obficie, ctyt. Med. z Aor. biern. 
wzmagać się, wzrastać, kwitnąć, potężnieć. 
eddevia, %, (u Attycystów edsrnpia), stan kwi- 
tnący, obfitość, dostatek. abundantia. 
eudhparos, oy, latwy do upolowania l. schwy- 
tania. T. s. eóUoevrog. 
sddypos, ov, szczęśliwy na polowaniu; obfitują- 
cy w zwierzynę. z 
eddtxrog, oy, 1) łatwy do dotknięcia. 2) dobrze 
dotykający, trafny; dowcipny. W ogóle: zręczny, 
obrotny. 
edJAaoros, ov, latwo rozgnieść się dający. 
eddvyotuo0s, 0v, latwa, lekką śmierć sprawiający. 
sdikotvog, oy, wiele jedzący; ale ebtowov qepug, 
cześć oddana przez sutą biesiadę ofiarną. 
edUopóByTo0s, ov, latwy do przestraszenia, strach- 
liwy; łatwo zatrwożyć się dający. 
eddpavoros, ov, latwy do złamania, łomny; 
stłukliwy, kruchy; nikły. 
sbUptyxos, ov, z dobrym gzemsem, okrajem l. 
listwą, pięknie oprawiony. s 
edptó, tpos, 6. h, pięknowłosy, pięknogrzywy, 
gęsto zarosły. 
sdiłpoves u. =p. tiiupovos, na pięknym tro- 
nie zasiadając 
edlpu= te. 
kru 
sò: 


mhf 


do zdruzgotania; lomay, 


syUuBośia. „. eltmnog 


edWuBośńia, 4, trafienie. 

sddóBołos, ov, trafiający; trafny. 

sódóy40oac05, ov, prostomówny, szczery. 

sòÜúypappos, ov, prostokreślny, cyjua, to hd... 
figura prostokreślna. 

sdWodtzia, %, proste, słuszne wyrokowanie; eb- 
doduią elorévor, o obżalowanym, wręcz do spra- 
wy przystąpić i bronić się od oskarzenia, nie 
czyniąc ekscepcyi przeciw skardze. 

gdW00te0s, ov, sprawiedliwie wyrokujący, spra- 
wiedliwy. Ma i r. żeński. 

eddvoóponśo, wprost, prostą drogą dokąd jechać. 
sd000pojos, ov, prosto biegnący. 

sdWUŚYTEpos, „9v, Z prostemi kiszkami. 
KA es, prosto zrobiony, to sò., prosta 
robota. 

sddowdwaros, oy, na miejscu zabijający. 
gdWóUpiŚ, Tpos, prostowłosy, gladkowłosy, (nie 
kędzierzawy). 

sdWopdytrs, o, w otwartym boju walczący. 
sddounajia, %, otwarty bój. 

godonów, mieć otuchę, być wesołym; być łas- 
kawym. Przech. rozweselić. Ztąd biera. f. jak 
czynna, być wesołym, dobrćj myśli; coię abroię 
roryytots, cieszyć się, bawić; èri tiye, &y cyt. 
sdWojmia, ù, otucha, myśl dobra l. wesoła, ra- 
dość, wesele; sòðuplas rapéyety zwi, zabawić 
kogo; tv eddwutas etvat, przyjemności doznawać. 
ad Wvj105, oy, 1) życzliwy, dobry. 2) dobréj 
myśli, wesoły, ochoczy, odważny. 3) przyjemny. 
Przysl. cddópos, wesoło, ochoczo, spokojnie, 
odważnie, tobs wwddycog pépety. 

_gWwva, %, l. sóWówy, ale acc. cbdovay, a w l 
mng. edBvvox i edddvat, ai, sprawozdanie, sprawa,. 
Ticzba, mowa i odpowiedź o rzetelnym stanie czego, 
qtvóg, l. znastp. Òs, co każdy przez gminę obrany 
urzędnik, poseł lub inny mąż, mający szczególne 
jakieś polecenie na więcćj niż 30 dni, w końcu 
urzędowania swego uczynić musiał. Zwano to 
ebdbvas Exew, breysw |. edgóyny i cbdbvag Bidów 
vat, zdawać liczbę, uczynić |. przedstawiać 
sprawozdanie, « edtbvas arattety, żądać spra. 
wozdania |]. liczby z czego. Kto jéj zdać nie 
umiał, podlegał atymii; èy tatg edbfóvute nhors 
óhóva, przy zdawaniu liczby być zdybanym na 
kradzieży; mų tàs edbUdvas Epyeofa. t. s., eb$6- 
vag btelhew, dyhely, w razie niedostatecznego 
sprawozdania karę zapłacić. Ztąd znaczy też: pro- 
ces o złożone sprawozdanie, odpowiedzialność; 
kara, ebtovns anohbsty cttya, uwolnić od kaźni. 
cddvvos, 0, Sędzia, badacz. W Atenach zwierz- 
chność odbierająca sprawozdanie od urzędników. 
abihovotę, %, prostowanie, kierowanie. 
sodvvryp, 4005, 6, kierujący, przym. — otaś, 
ster kierujący. r 

sddpvrypia, 7, miejsce, gdzie ster przymocowany. 
sbUvvrnptos, a, 0v, prostujący, kierujący, panu- 
sddovTy5; 0, — ebdvvos. (jacy. 
eddovctzóg, Y, óv, odnoszący się do Eutynów L 
sędziów |... 
spiłóvo (ebs), ioń. i poet. tdóvo, I) Czym. 1) 
wyprostować, kierować, wyciągnąć, ti tnt oród” 
wy, wedlug SZnuru ciesjelskiego, według sznu- 
ru pomiaru l. wedlug prawidła pokierować 1. od- 
mierzyć. Biern. trrw UBbovSwieny, rumaki znów 
nastawiono, t. j. postawiono obok 1. wzdluż dy- 
szla. Przen. ttyd, sprostować, ukarać, tié, czóm; 
1wwós, obwinić l. poczytać za winnego. 2) prosto 
wymierzyć, pokierować, ci, ryś i to Eni, napó tt 
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lub z przyst. miejsca. Przen. kierować, rządzić, 
tvé, zt. II) Med. kierować, tt, co od siebie, Ert 
tiv, na kogo, tyvi, czóm. Pociągnąć do odpowie- 
dzialności, twóg. Biern. być pociągnionym do 
odpowiedzialności, ztvóg, za 00; wskazać, rpoga= 
zetatę, na karę wypłacić się mającą W owcach. 
sdWuovetpia, %, stan, w którym się ma jasne, 
łatwo wytłumaczone sny. 
ehdvóvetpog, ov, mający sny jasne, latwo wy- 
tłumaczone. 
cddóriota, %, wypływanie (okrętem) w prostym 
kierunku. Ztąd sódór/A0os, Ścę. — rAovg. 
sdVyrnłoxia, %, prosta tkanina l. plecionka. 
sjdórv005, ścgn. — mvovs, w prostym kierunku 
dmący. 
ehdórojwnog |. sódonownós, ov, prosto pro- 
wadzący. 
eddvropów, prostą pójść drogą, 680y. 
eddvropia, , chodzenie w prostym kierunku, 
prosta droga. 
eddónopog,ov, prosto idący, prosty. s 
sodopóriwoyśo. prosto, otwarcie mówić; mówić 
bez przygotowania. 
eddvpao5, ov, z pięknym bluszczoprętem; w ogóle, 
piękny, saa muz NOE 
eos, cia, 0, ioń. i ep. Bóg, eta, Ea, D, 1) pro- 
sty, wprost wyciągnięty, wprost przeciwstawiony. 
2) prosty, otwarty, szczery, sprawiedliwy, toy 
tbv pave Aóyov, wyznał otwarcie rzecz calą; 
z wyrzutn. 4 tSeto, dom. dix, sprawiedliwy wy- 
rok. Przysłówk. thv ldsay 1. ebdeiay, dom. 000v, 
prostą drogą, otwarcie; èx zg Ubers, prosto, bez 
ogródki, jawnie, wręcz, z dom. ceqvyjs, ZA GO 
Herod. ma Idśy ceqvy, npos tdó, wprost naprze- 
ciw; dx i dnb zob ebdśos, prosto, wręcz, bez o- 
gródki, żę ebdb, prosto, w prostym kierunku, 0- 
twarcie. Rectus, Przysl. cddśos, códóg, 0085, 
doń. i poet. tdówg, tóg, to, 1) o miejscu, 
wprost, prosto, prostą drogą, obces na, Ttvós, Bri 
teyos, Śri i mpóg te "i Teva, obces, obcesem na ko- 
go, tuż przy, tuż obok. 2) o czasie, pędem, nic- 
bawem, natychmiast, zaraz, w tćj chwili; od po- 
czątku, odrodzenia, od razu, bez korowodów, ma” 
przykład; sbdbs qe, właśnie co; ebd. Ex twos, 
zaraz odkąd, ebd. Śreł l. Óo, skoro. 
edUvoxonśw, prosto patrzyć, tvá, na kogo. 
eódócys, 1105, %, prostość, prosty kierunek, pro- 
stota. 
cdWóroj403, ov, prosto ucięty, prosty. 
eddórotyog = ebddrpię. 
eudugepiye, és, prosto biegnący, prosty. 
eddvoogta, Ñ, ruch w prostym kierunku. 
sddóopwy, ov, prostomyślny, otwarty. . 
edWuńvyog l sodudvoś, Vys, Z prostemi 
szponami l. pazurami. R 
eddwapóć, iść w prostym kierunku. 
sóducpia, ń, prosty kierunek. 
cddóweos, r, n. edbówpov, przysl. prostą dro- 
gą. recta. ; 
edlaros, ov, łatwy do wygojenia 1. wyleczenia. 
sdtópog, atog, latwo l. bardzo pocący się. 
edrog, ov, t.j. wolający zbot, pohutaywający, 
pokrzykujący: bakchankej, przydom. Bakchosa, 
zwanego: gūtos Bóryos 1. $eó3, albo Evrog, i evt 
toy móp, t.j. ogień, pochodnie edot wykrzykują- 
cych czyli Tyjad; ogień uroczysty. Bacchiżeue. 
sóttnog, 0v, |) dobrze na koniu siedzący, dobry 
jeździec. 2) mający piękne rumaki, obfity w ru- 
maki, rycerski. 
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:Brydos, o, rybny, rybołowny. 
sduadaipetos, ov, latwy do pokonania. 
oxódseros, ov, latwy do poskromienia, po- 
wściągnienia, kierowny. 
'dxatpóo, mieć wczas, z Inf., przykładać się do 
czego; ol ebxaupodyteg rolę fiots, bogaci. 
Wxatpia, c stósowny, sluszny czas l. pora; tóv 
móhewy, dobre położenie ł. stan, bogactwo, szczę- 
ście; peyóhny sów. Eyetv napa tivt, mieć wpływ 
i znaczenie. 
:bxatpog, oy, w stósownym czasie, słuszny, do- 
godny. Przysł. sóxaipog, w sam czas, stóso- 
wnie, obw edxolpwg Eyew, nie mieć czasu, mpóg 
tto Opportune. 
'óedyiaro5, ov, lekkiej pracy 1. roboty, beztrudny. 
»0xaurv)s, és, pięknie zgięty l. zakrzywiony; 
buah ia, ń, giętkość. [giętki 
Uzeó,.pÓtog, ov, mężny, odważny, stały. wytrwa- 
ly; pokrzepiający 1. wzmacniający żołądck. 
sóxópmeto. i cbxaprnia, Ñ, obfitość w owoce, 
urodzajność. 
dxeapros, ov, obfity w owoce, urodzajny, plon- 
ny, żyzny; zapładniający, użyzniający. 
:dxazaybdvtozog, ov, latwy do zwalczenia. 
'Dxazaxóniocos, oy, latwy do sprowadzenia. 
wxeatdłnncosg, ov, latwy do utrzymania l. dzie- 
rzenia. 
dxaróAdaxtos, oy, latwy do pojednania. 
woseardAvros, ovy, latwy do rozwiązania |. znisz- 
czenia. 3 
iWseotavórcos, 0y, i sùxarapáðrtog, ovy, la- 
two pojąć się dający. 
sdxarorpóyao0t05, ovy, latwy do napadnięcia, 
narażony na najazdy. Przen. łatwy do zbicia. 
:0oxQTdPO0pog, 0v, latwo wpadający, w błąd; skłon- 
ny, wylany, rpós tu 
sdxazaooóvrtog, ov, pogardliwy, małoważny, 
nikczemny, lekkomyślny; obx ebxar. tort, nie mo~- 
źna z nim żartować, Sv ctvt. 
'dxarduhevacos, ov, latwo 'oklamać się dający. 
'0xarópyaotos, oy, latwy do uprawienia, qń, 
latwy do wykonania l. do pokonania l. do stra- 
wienia. 
'óxaryyópycos, oy, latwo oskarzyć l. zganić się 
dający. 
:'óxweav0s, 0v, sdzódoTog, 0y, i 6dxŚOt0G) Ov, 
latwy do rozłupania, dobrze rozłupany. 
tóweAc.005, 0v, pięknie brzmiący, głośny. 
:Useópa.aro5, 0v, dobrze zmięszany, l. umiarkowany. 
sdxeepog, WTOS, att. za sbxepaoc, pięknorogi. 
rówśoań4og, oy, z dobrą głową. 
sdwnAyjretpa., %), uśmierzycielka, raldwy. 
róxydos, ov, eol. = unhos, dor. sówakhog, spo- 
kojny, cichy; bez przeszkody, niezakłócony, moe- 
uióew, bez troski; p. Śxnhog. 
sóxiyycos, oy, latwo Się poruszający, żwawy; 
prędki, obrotny, pojętny; skłonny; łatwy do zbi- 
cia, Abyog. 
rOxiov, ovog, ov, z pięknemi slupami. 
sóxieńg, ep. edxAcis, sdxAscy5 i sdnAryij5, és, 
acc. sing. edxheo, za sdwheśa, sdwheć i acc. plur. 
twdeias Za eduhekag, tudzież sòxànete, sławny, za- 
szczytny, wielbiony, świetny. Przysł. sdxAeós,ep. 
$ixAstós, chwalebnie, sławnie, zwł. ceheorfjcat 
it p. 
edxicta, ep. $0x4łaiy,, %, dobre imię, sława: tak- 
że iron. piękna chluba. Tudzież: chwalenie. Przy- 
domek Artemidy t j. sławy zwycięzkićj, jej świę- 
to zwało sie tà sbwAsta. Glorta. 


sutyWwug — 


DJ 


bxcirog 


sbxistów chwalić, wielbić. 

sbieActvos, oy, bardzo sławny. 

$óxkyiz, 1005, %, dobrze zamknięty: benemunitus 

sdxAńnpyyna, tó, los piękny, szczęście. [sera 

sdxAaotog, oy, ep. sóułaotos, pięknie tkany. 

sózyvyjats, ep. Sdxyfjuig, t005, 6, %, tylko w Nom. 
i Acc. plur. z pięknemi nabiodrkami: l. nagoleni- 
cami l. pleszkami. 

eòxoidtos, ov, dobry dla żołądka, sprawiający żo- 
lądek otwarty. 

sbxotvójwytos, 6, Ú, przez wspólną naradę dobrze 
o co się starający, 

sbxotydvy;tog, ov, latwo innym udzielający się; 
przystępny. 

edxońla, %, a) prędkie i latwe zaspokojenie ja- 
dłem, przestawanie na małem, wstrzemiężliwość, 
rept m, w czem. b) łatwość, w ogóle, uprzejmość, 
towarzyskość, rpóg ct. 

sbxołos, oy, latwo jadłem zaspokojony, wstrze- 
mięźliwy, skromny, przestawający na; zadowołnio= 
ny, dobroduszny; lekkomyślny. Przysł. eðxójøog, 
skromnie, z zadowolnieniem, wesoło, spokojnie, 
lekko, wygodnie, chętnie, bez trudu. 

sdxont0ijs, és, dobrze utrzymywany l. pielęgno= 
wany. 

sbxojitos, oy, mocno łoskocący, hałasujący. 
sóxonia, %, latwa robota, łatwość. 

sbxomnog, 0v, latwy; facilis. 

sdxóajtyjtog, ov, dobrze upórządkowany, przyo- 
zdobiony. 

edxoojia. %, przyzwoite zachowanie się, skro- 
mność, obyczajność; dobry lad. 

sóxoajn05, ov, pięknie, dobrze uporządkowany, 
składny, porządny; pięknie przyozdobiony; tò c0- 
xocpoy = sebxoojvia, a sòxocpótepor, łatwiejsi do 
uporządkowania. Przysł. eóxócios, w dobrym 
porządku, ozdobnie, strojnie. < 

sóxpańjs, 65, ep. čöxpańz, = cdrpatos, do- 
brze zmięszany, umiarkowany; łagodny. 
edxpatpo5, 0v, pięknorogi;, pięknodzioby. 
cdxpas, atos, |. edxpdg, ütog, = tbxpatog. 
sdxpacia, %, dobre zimięszanie, umiarkowanie. 
sdxpazos, oy, dobrze zinięszany, umiarkowany 
sdxparńógs, przysł. Eyet, mocno, silnie. 
sbxpios, oy, bogaty w jęczmień. 

sdxpivsta, %, czystość, jasność. | 

sdxptwóo, dobrze wybrać, wyszukać. 

edxpivyjs, ćg, a) (dobrze) uporządkowany, róvca 
ebxpwta notóeoda., wszystko w lad wprawić, b) 
zdrów. Ztąd o powietrzu, czysty, jasny. c) wyra- 
Źny. Przysl. sóxptvdis, ep. soxpivćws, w porząd- 
ku, porządnie; odw edxp., nie stanowczo, 
shxpizog, oy, latwy do rozeznania; wyraźny. 
sdxpórr,ro5, ov, dobrze młotem bity, dobrze kuty. 
sbxponcos, ov, latwy do przechowania. T. s. 
cùòxpuçhs, ŚG: 

suxraiog, «, 0v, a) poświęcony, ślubiony, wy- 
błagany: ślub l. modły zawierający, sòxt. XApts, 
dar ofiarny. Rzecz. ebxcato, śluby, życzenia, Qal- 
ywy, wywięzując się ze ślubów. b) życzony, prze« 
klęty, godny przeklęctwa, matpoðey edxt. pútt, 
ojca kiątwa: Xópis, wyblagana laska. c) blagany, 
wzywany, Oute. Także czynnie, d) życzący, mo- 
dlący się, bxat, gorące modły. 
sdxrćavos, oy, zamożny, bogaty. T. s. 
pov, i śdutńynov, ov, poet. 
6dxrtin6vo5, 1, oy, dobrze zbudowany, założony, 
zamieszkany, |. uprawiony. 

Gstztrog. ov. t. ©. nowrzedzaiacv. 


GdxT1j= 


AA y 
euxTóg 


ebxrós, 3. pożądany, wedlug życzenia. 

sbxvxAos, ov, pięknie zaokrąglony, pięknokoly |. 
pięknokoszy (0 wozie), yopstu, w pięknych kołach 
toczące się pląsy. 

sdłdZeta, %, (w krasis, wd0Aójsta) przezorność, 
ostrożność, rozwaga, niestanowczość, mądrość, sū- 
mienność, ebhaBelag Eatt mokAńs, bardzo trzeba 
być ostrożnym, strzedz się; + mpog tò Śeiov ed- 
Aageta, bogobojność, róv mznpojjisywy, Obawa 
w dzialaniu; Tinyõy cdháßerarn wystrzeganie się, 
t j- odpieranie ciosów. 

còiaßéopat, Dep. pass, z Adj. verb. còiaßn- 
gśoy. listrzedz się, ostrożnie poczynać, oględnie 
działać, lękać się, obawiać się, wahać się, uwzglę- 
dnić, unikać, uciekać, n. p. Edhapobuevov mpoopi- 
pew, Z wielką przezomością użyć, tt, wa l. u's 
6nws H, l. z Inf. bez i zartyk. bez i z u. 2) 
baczyć na co, czuwać, pilnować, watpóy, zręcznćj 
ory użyć. 

cośaB4)z, ég, 1) rozważnie chwytający, ostrożnie 
poczynający sobie, skromny, trwoźliwy, mept ct, 
przy czem; rb sbhofós, sumienność, przezorność. 
2) dobrze trzymający, le bieru. latwy do uchwy- 
cenia. 3) bogobojny. Przysł. ebhapós, ostrożnie. 

sbłafntteóg, 1, ÓY, przezorny, ostrożny. 

sdłafBiy, 4, p. edhófeta. 

edldógo, f. £w, dor. orać. aro. 

ebłdxa. %, lemiesz, radło; àpyopša edbhóxą edbhó- 
Gery, poet. symb. za: głód będzie taki, żeza zboże 
placić się będzie tyle, jakoby śrebnym lemieszem 
trzeba było orać. Vomer. 

ebłciavtog i cdłóawtog, ov, dobrze wygładzo- 
ny, starty, latwy do starcia. 

cdicto05, oy, i cÙ Aetuwy, oy, z pięknemi łąka- 
mi, bogaty w łąki. 

edAdexzpos, ov, z pięknem łożem; stósowny do lo- 
źnicy, ponętny, uroczy, hoży; ale i: wzniecająca 
miłość do pięknych oblubienic, o Cyprydzie. 

edle$t6, t z pięknem wysłowieniem; pięknie tlu- 
maczący się. 

sody, %, robak, czerw, zwł. w gnijącem ciele, 
zwykle w 1. mng. atóhat, rojące się robaki. Vermes. 

sh łnjxtos, oy, wnet przestający. 

edłnnros, ovy, latwy do wzięcia lub zdobycia. 
Przysł. Gd kĄTTOS; stp. najw. ebhyntócaca, la- 
two do wzięcia, wygodnie. 

sblnpa, ró, lejce, uzda, cugle; uzdziepica. 

eb linsvos, 0v, Z pięknym portem. | . 

sb henvos, 0v, Z pieknemi jeziorami i stawami. 

ed lopóo = © METEtY, dobrze o kim mówić, chwa- 
lié, wielbić, rhetara tàs qvvainag l. td ènt tr- 
yı Tudzież: błogoslawić i dziękować. 

cbloyfa, %, 1) chwalenie, sława, chwała. 2) pię- 
kne wysłowienie, piękny język. 3) błogosławienie, 
błogosławieństwo, obfity |. hojny datek, wiecze- 
rza święta, stół pański. 

eodoytarśo, z rozwagą dzialać, npóę ct. 

ed Joytacia, %, Tozsądna rozwaga. 

ebłóytaros; 0Y, Tozwazający dobrze, przezorny, 
rozważny; dobrze obliczony; łatwy do zliczenia. 
Ztąd. przyst. sddorłocug, rozważnie; spokojnie. 

ebłoyos, 0%, ToZtmny, Tozsądny, ebhopóy kore 
zacc. € af, uzasadniony, zgodny. Rzecz. tò sb- 
koyov, prawdopodobieństwo; èx róy ebhoywy, we- 
dlug wszelkiego prawdopodobieństwa; èxtos róy 
ebhórwy rintew, być nieprawdopodobnym. 2) pię- 
Imie brzmiący, pozorny, upozorowany. Przysł. 
eołóyog, ze slusznych przyczyn, słusznie, ebh0- 
ywz Syst, być prawdą, 


Slownik grecki, 


— evjieraXyeiptotog, 305 
sdłoygo05, ov, mający los szczęśliwy, dolę szczę” 
śliwą Í. ostry koniec. 

sbłogos, oy, z piękną kitą (szyszak). przysł. eb- 
Aópws ośpew, posłusznie, cierpliwie. 

sbłoyos, oy, pomocny przy rodzeniu, babiący 
(od babić.) 

sulópaz, 6, i shAvpos, ov, pięknie grający na 
lutni. 

sbłuros, ov, latwy do rozwiązania; obrotny, gięt- 
ki, gibki; lekki, żwawy, możebny. 

sdnódera, , i spatia, ioń. sdbuasin, łatwość 
w uczeniu się i pojmowaniu. 

còpadh, és, latwo uczący się, latwo pojmują- 
cy, ediuaU$oTepov qevsodat, latwiej pojąć. Przysł. 
ebuadGz, chętnie, latwo, z łatwością. 2)latwy do 
nauczenia się, zrozumiały, jasny. 

ednaxis, és, dor. == zdunhg. 

sbadłos, oy, z piękną weing. 

edndpcta, Ñ, ioń. còpapén, edjrapsiy |. cùb- 
papi łatwość t. j. a) ruchliwość, zwinność, 
szparkość. b) wygoda, sbpápera fjpïv otv óxob- 
sty, z łatwością przychodzi nam, że; ebuaozlq 

oda. mieć wygodnie l. wygodę; tudzież: ob- 

fitość, dostatek; mpg sdjuapetay trwogę, dla wygo- 
dy czyjćj, dr eòpapetac, z łatwością; zręczna, do- 
godna sposobność, ulga; wypróżnienie żołądka, i 
miejsce: wychodek. J Aag 
sùòpaphs, és, (pópq = Xetp) = s0Xep7]s: a) 1a- 
twy, wygodny, bez trudu. b) latwo tworzący, xpo- 
vos ebp.. theós, bóstwo wszystko z łatwością wy- 
konywające; eduaptg kort, łatwo. Przysł. sowa- 
pós, latwo, wygodnie, bez trudu. 

cöpapts, tos, %, orycntalne obuwie mężczyzn, 
tndzież kobiet. 

edmeyóln5, es, znacznćj wielkości, ważny. 
edjródsta, %, piękny śpiew, dobra modulacya; 
dzwięk mowy. 

cdnelt;s, ég, 1) dźwięczny. 2) (méħopot) dobrze 
przygotowany. 

sóuskin, , p. sdyśketa. Y 
còpedéw, dobry miód 1. wiele miodu robić, o 
pszozolach, ah skydj 

cbuóvsta, 7, i sdpevia, 4), ioń. edjcvefy, ży- 
czliwość, laska, wzgląd, uprzejmość, przyjaciel- 
skość, mapó ttvos, Ze strony czyjćj, żw' eduevetq 
bew, aby był laskawym; uległość, pokora, lub 
zgoda z wolą boga; abv sdjuevią, łaskawie. 
sdevśryjs, 0, życzliwy, przyjaciel. 

edjicyóo, tylko w czas teraźżn., być życzliwym, 
przechodn. uprzejmie przyjąć. 

svjuev1s, és, życzliwy, łaskawy, uprzejmy, dobry; 
o rzeczach: pomyślny, skuteczny, zbawienny, wy- 
godny, latwy, tevi I. z Inf. Rzecz. cb róy edy 
ebjueyćg, laska bogów. Przysl. edjaevós, życzliwie, 
łaskawie, : 

edjtevióeg, at, życzliwe, Erinye. p. im. własne. 
edjnevięw, zjednać czyją życzliwość (komu), Med. 
życzliwym sobie uczynić; zjednać. - 
edjucvixóg, 1, óv, życzliwy, przyjacielski. 
sdnerd.BA1nT05, o, latwo zmienny. 
sdnerógo4os, ov, zmienny, niestały. 
ederóWeros, oy, latwo na-przestroić się dający, 
zmienuy. 

sdpueraxivyjtos, 0y, latwo na inne miejsce po- 
ruszyć się dający. 

edaerametoros, OY, latwo za namową zdanie 
zmieniający. 

GdjLSTG.OTOTO3, oy, zmienny; niestały. 
edjterayciptorog, oy, czem latwo kierować lub 
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władać można, kierownny; dobroduszny; latwy; 
łatwy do pokonania, do poskromienia. 

sUjiezpog, ov, odmierzony dobrze, umiarkowany. 

sójixys, ss, znacznćj długości, wysoki wy- 
smukły. Dor. sòpáæns, w ogóle: wielki; rdyat. 

sóunAos, ov, z dobremi owcami, bogaty w owce. 

sù hpto, Ko% łatwy do przędzenia, przędny. 

sdunyavia, », zręczność, wynałazczość, zmyślność. 
sówijyavos, 0v, biegły, zaradny, obrotny, wyna- 
lazczy, zmyślny, przemyśiny, mpóg tt, Ev twt, 
tudzież z Genit. Przysł. cópnyóvag, przemyśl- 
nie; dowcipnie, sztucznie. 

sòpipnrtos, oy, latwy do naśladowania. 
sdjior)tos, oy, bardzo znienawidzony. 

sdtrog, oy, cienkonitny, cienkoniciasty. 
edjtrpos, ov, pięknie o-l. przepasany. 
öppekins, 6, (Lehia), gen. Bduuekiw i BduneAtw, 
ep. = ebuektag, z dobrym jesionowem oszczepem, 
w dzidę jesionową opatrzony. 
còpyngovestépws, čys, latwiej módz w pa- 
mięci być zachowanym. 

sdiwnitóvsotos, ov, godny wzmianki, łatwy do 
opowiedzenia; łatwo w pamięci się zachowujący. 
sijiwnocog, ov, idor. edjwaaros, dobrze pamię- 
tający, pamiętny, ctv39. 

sójtotpia, %, los szczęśliwy, szczęście; dobra 
własność; szczęśliwe posiadanie czego. 

sójmotpos, ov, szczęśliwy; mający udział. 
sdpońnów, pięknie śpiewać. 

sónopola, r, piękny kształt, piękna postawa, 
piękność. formosttas. 

sówopoos, oy, pięknoksztaltny, piękny; ozdobio- 
ny, czczony. 

sdjovata, %, dźwięczność, bieglość i znawstwo 
w sztukach pięknych. 

siouaos, oy, wdzięczny, uroczy, dźwięczny. 
sópołin, ń, wyraz niewytlumaczony, za który 
proponowano atuwAtn, edpekiy i EupnAtn. 
sóvdów, polożyć, uklaść, ukłaść do snu; uspoko- 
ić, uciszyć. Med. ułożyć się do snu, spać, mieć 
legowisko; pójść na spoczynek; rapó tv, spać 
przy kim, i tak też sam Dat; u Sofokl. także 
forma czynna w znacz. spać, choć za ebyścat czy” 
tają tam inni sòvãcð at. 

edvatechawy, obca, ov, dobry do zamieszkania, mie- 
szkalny. 

sdvatójisvos, , ov, dobrze zamieszkany, zalu- 

„dniony, dogodny. 

„/ shvalog, a, ov, należący do loża l. łoźnicy; y&- 


7 wo, połączenie się na łożnicy; ebvaia tyyn, Śla- 


dy legowiska; ebvaia my0dhta, ster zatrzymujący 
okręt w biegu l. kierujący 1. też spoczywający na 
rufie okrętowej. 
edvócttog, 0Y, Wygodny do legowiska. 
sóvaoriptov, TÓ, legowisko, łożysko; także w 1. 
mnogiej. 
sbvótetoa, 4, spólnica łoża. 
sdvary,p, Ñpog, 0, i Edvórop, opos, 6, spól- 
nik łoża, malżonek. 
gdyów — ebvóćw, ukłaść; uśpić, pośpić; przen. u- 
ciszyć, uśmierzyć. Med. z a0r. pass. ukłaść się, 
spać. U Hom: aor. pass., o małżonkach, grkórńnc 
1. èv gtłórnet Tudzieź z Dat. Przenośn. o bu- 
rzach: pokładać się, uciszyc się. 
€0vET15, ó, spólnik łoża; małżonek. R. ż. edvć- 
AKA M 
sowy, %» Z ep. Genit, ebvńpt. 1) łoże, lożysko, 
legowisko; gniazdo; Bryoo qóę ebyai, nory do 
spania, gdzie radzący sie wyroczni w sen zapa- 
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dają. Szczeg, loże, łóżko, wezgłowie, lożnica, u- 
ścisk, małżeństwo. ùpřovpévns ebvńe, w niezakló- 
conem małżeństwie; oł sbyàg droxAenrónzyot, ci 
którym łożuicę skrytym podstępem wydarto; tu- 
dzież; małżonka; ztąd 4 xórw sby, przebywają- 
ca w podziemiu. 2) spokój, spoczynek, miejsce 
spoczynku, grób. 3) wl. mng. kamienie, zastę- 
pujące w najdawniejszych czasach miejsce ko- 
twicy, l. kamienie, za pomoćą których okręt do 
brzegu przycumowano, kamienie kotwiczne, do 
których przywięzywano kiersztak. Tudzież, na- 
miot. 
sóvijdsy, Z loża. 
sda, tó, spólkowanie, małżeństwo. 
edvyTELOA, 1), = cdvdrztpa. 
sóvyjros, ov, ep. śóvvyrog, dobrze uprzędzony, 
pięknie tkany. 
euvijrpta, %, spólnica loża. 
sdvyjtop, 0005, ô, = edydtwp. 
sdvig, t005, 4, — edyćrts, małżonka, 
sdvtg, tog, t0os, pozbawiony, osierocony. orbus. 
edvoóćo, być życzliwym, przychylnym, ctyt. 
sóvota., %, ioh. sdvoln, życzliwość, laskawość, 
względy, uprzejmość, współczucie, udział, życzli- 
wa gorliwość; ebvotav EXety, posiadać względy, 
ale i, życzliwość okazać lub dowieść życzliwości, 
muyt i ste, mpóg tiya, komu; èy ebyola Eye tu 
pokazać się życzliwym, skłonnym; dalej edvota |. 
tà chg sbyolag, dowody życzliwości, W l. mag. 
życzliwe usposobienie; Gt86va:, dać gratyfikacye; 
sbvoią, war, dr ebvotay, dr edvolą, pet’ edvotag, 
z życzliwości, życzliwie, przychylnie, przyjaźnie; 
du edvotog, przez życzliwość, 
sdvotxóg, %, óv, życzliwy. Przysł. edvotxdig, 
życzliwie, przychylnie, Exetw cwi, być względem 
kogo życzliwym, rpós ca. 
sóvójwas, 6, wedlug Scholiasty == eńvoog t. JE 
có ebyop.ovusyw xat duaiw l. edvónq letuóyt. 
sóvonóonat, dep. zf. pass. edyoumdycona, po 
iońsku sdvoprqcono, dobrze być zawiadowanym, 
urządzonym, przyjść do lepszego ładu, otrzymać 
dobrą ustawę. 
edvojżśo, t. c. poprzedzające. 
edvównita, ró, prawna, uprawniona czynność. 
abvojia. 4, ioh. sbvopin, %, 1) dobre przestrze- 
ganie praw, prawność, postępowanie prawne, uczci- 
wość. 2) dobry porządek prawny, dobra ustawa. 
edvoj105, '0v, dobre prawa mający dobrze urządzo- 
ny; prawnie postępujący, praw przestrzegający. 
edvoog, att. ścgn. edvovs, odv, z Gen. plur. sb. 
vówv, Stp. wyż. ioń. edvotcrepog, att, ebyobatepne, 
dobrze myślący, życzliwy, przyjacielski, przychyl- 
ny; cóvavg z dod. l. opuszcz, rokirns, zacny oby- 
watel, patryota. Stp. najw. edvoboraróg Ttv. ÓŁć 
qtáyovg avet, iron. miccz, najlepszy przyjaciel, 
pomagający do prędkiej śmierci. Rzecz. tò ebvovy, 
życzliwość, wierność, dobre usposobienie. 
edvouylas, 0, do rzezańca podobny, niepłodny. 
sdvovztów, wytrzebić, rzezać, trzebić. 
edvośgos, 6, stróż loża. pokojowy sługa i do» 
zórca kobiet, rzezaniec, trzebieniec, kastrat. By- 
wali kamerjnnkrami rządców na wschodzie i do- 
chodzili do wysokich dostojeństw. Tudzież o zwie- 
rzętach i roślinach, nie mający jądra l. nasienia, 
nieplodny. Spado. | 
edyta, dor. = óvta, vya, p. £thl. 
sdvójsag, 6, równo się poruszający. Poprawka 
wątpliwa Hermanna za edvóag. 
edvwTog, oy, z silnym grzbietem. 
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cDŚevog, ioń, i poet. sóŚstvos, gościnny; gl. nóv- 
TOS, TOPOS, ODLO, morze czarne od czasu jak Gre- 
cy tam nad brzegami osady pozakładali; przed- 
tem óźevog dla dzikich mieszkańców. 

sbŚsorog i ep. $0Ścaros, oy, i 3 zak., dobrze 
wygładzony, wypolerowany, połerowny, gladki, 
utoczony, czysto wyrzezany, gładko ociosany. 
sOŚYpawtog, 0v, latwy do wysuszenia. 

ed$oos, EP. $ÓŚ005, == cbéectog. W Genit. także 
ścgn. boo (od éw). |, 

sódónfo dos, att. za ebabufohog, zdatny do ob- 
cowania, towarzyski. f 

coŚdvctog, oy, att. za ebobyetos, latwy do zrozu- 
mienia: zrozumiały, Przysł. stp wyż. ebfbverthre- 
oy, Tozamnie, rozsądnie. 

edoyxog, ov, 1) wielkiego obwodu, wielki i wa- 
żny. 2) wygodny, b dogodny (do dźwigania). 
sooóćo, mieć dobre powodzenie, wyjście, odpływ. 
sboóża, 4, dobra droga, powodzenie — ebnpafla. 
sboódjo5, oy, 101. i ep. == edoch.os, Wonny. 
sbo0605, 1, 0Y, drożny, wygodny do chodzenia, po 
czóm wygodnie się jedzie. 2) mający dobre po- 
wodzenie, tył, chodzisty. 

edoGóo, zaprowadzić na dobrą drogę, szczęśliwie 
prowadzić. Biern. mieć dobre powodzenie. W N. 
T. być szczęśliwym. 

edoż, bakchancki okrzyk, hey! hejże! hu ha! evoć, 
ebotyśw, mieć wiele i to dobrego wina. 

sdotvo5, ov, dobre wino mający, obfitujący w wino. 
sğoİßos, oy, bardzo szczęśliwy, zamożny. 
gdółtados, ov, latwo poślizgający się. 
sbonfpos, ov, obfity w deszcz, dźdżysty. 

cdopoióy rog, ov, na co latwo zgodzić się mo- 
źna; jasny. 

edóvetpos, ov, łatwo sny mający; ró ebóvetpa, 
dobre sny. 

eborala, i, dobre uzbrojenie. 

siomAoz, ov, w dobrą broń zaopatrzony, dobrze 
uzbrojony. 

sdooryoia, %, lagodność, dobroć, powolność. 

s06ó0T1T0S, 0y, 1) lagodny. 2) łatwo się gniewa- 
jący, jako opp. do mpos. Przysł. ebnpyńtwą, n- 
miarkowanie, beznamiętnie. T. s. ecbpytotos, oy. 
cdópexros, 0v, sprawiający wielki apetyt. 
eboptatos, OY» latwy do okresłenia; słabo okre- 
ślony. | BC 
edopxća, 2) dobrą, nie falszywą złożyć przysię- 
ge. b) dotrzymać przysięgi, tivt, uczciwie działać. 
edopxia, %, W |. 08., dobra przysięga; docho- 
wanie przysięgi. À 

ebooxog, ov, 1) dobrą, sluszną przysięgę składa. 
jący, ls rwa, w ręce czyje 1. przeciw komu. b) 
dotrzymujący przysięgi, uczciwy, dotrzymujący 
słowa. 2) o rzeczach: stósowny do przysięgi, zd 
ebopza, prawda; lub z Inf. edogxóy tve stvar z Inf., 
wolno komu bez nadwerężenia przysięgi co uczynić. 
edópzoa, tó, = edopnia, dotrzymanie słowa. 
ebopjt0s, oy, z miejscami zdatnemi do wyrzuce- 
nia kotwicy, wygodny do lądowania; portwosus. 
sdópia/j105, 0v, pięknooki, przenośn. ebópSaA- 
poy dzobca, co mile w ucho wpada. 

edoyćo, dobrze pilnować, doglądać, 

sdoztóa, mieć dostatki, być zamożnym. 

eboydkos, ov, urodzajny, obfity, dostatni. 

sdozjos, oy, dobrze, mocno trzymający. 

sdogżo, mieć wiele dobrych pokarmów, zwł. ry- 

sóodcz, oy, obfity wryby. „by mieć. 

sdroytj, és, dobrze spojony; silnéj budowy (cia- 
la), mocny. 
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sdnddsta, %, ioń. ednadt, dobry byt, powo- 
dzenie, zmysłowe zadowolnienie, rozkosz zmysło- 
wa. (Ogóln. przystępność dla zewnętrznych wra- 
żeń; èy edmodelqot elvat, blogich doznawać uczuć. 

sónadkśc, oddać się rozkoszy, rozkoszować, ba- 
wić się, ochocić się; mpós te, cieszyć się czóm; 
bro teyos, doznawać od kogo czego dobrego. 
euro dns, és, przystępny dla wrażeń zewnętrz- 
nych, uczuciowy, drażliwy, rpóg tt, na co; czuły 
na co, gniewliwy, namiętny. 

edratóta. 4, posiadanie dobrych dzieci, szczęście 
z dziećmi l. z dzieci. 

ednaig, raudos, ó, h, obdarzony dobremi dziećmi, 
szczęśliwy z dzieci, qóvog cbnats, dzielny, dobry 
elmaxtog, P. EdTnATog. , (syn. 
ebrdółaqwos, poet. i eònráñapos, ov, bicgly, 
zmyślny, przemyslny; misterny. 

edrupdywyog, oy, latwy do przeprowadzenia, 
wstawienia; łatwy do uwiedzenia, oszukania. 
edruodócxtog, ov, wiary godny. b 
edrapairnzog, ov, pojednawczy, pojednalny. 
gd LOGA ov, latwy do skłonienia, sklonny 
ednapaxoAobtyros, ov, zaczóm z łatwością po- 
stępować można, zrozumiały. 

edrapaxójtoroz, oy, latwy do za — przeprowa- 
dzenia; latwy dowóz mający. 

edrapadóytarog, ov, latwy do zmamienia. 
sdrapauólr,rog, ov, latwy do namówienia, do 
ubłagania, litościwy, dewwóy, ulgę sprawiający. 
edrd.pqos, dor. = sdndpgog = sbrópetos, pię- 
knolicy. 

edmaparetotog, oy, latwo namówić się dający. 
ednapdmAovs, obok czego latwo przepłynąć. 
edmdpeópos, oy, wytrwały. 

sdrd.pcvog, 4), dobra, szczęśliwa dziewica. 
edrd.podos, oy, latwo przystępny. 
sdnavóŚvvTog, oy, latwy do r zdraźnienia. 
edndpuwos, ov, z pięknym wypustkiem (wypust- 
ką), z pięknym bramem, zwł. purpurowym; ó sð- 
napy. bogacz. Prueteztatus. , 

sdnarEpcta, %), córka zacnego ojca, zacnego To- 
du, adAć, dwór zacnego ojca. 

edqarpións, 6, dobrego, zacnego rodzica, zacne- 
go 1. szlachetnego rodu, szlachetny; edratpldat, 
szlachta. A 

sóratpts, os, h, T. ż. do poprzedzającego. 
Soph, EL 1070, a eA córka. r me 
edrótop, opog, 6, = ERAT piège. 

sbma.y1)5, es, bardzo gruby. 

eomsileta, %. posluszeństwo, powolność. 
ednetdis, és, i edntdng, ég, 1) latwy do na- 
mówienia, chętnie słuchający, posłuszny, powolny; 
tb edrerEg, posłuszeństwo; cpop, strawny. 2) 
latwo nammawiający, przekonywający, pewny. 
eVmetotos, ov, posłuszny, powolny. 
eurmćmrceĄos, ov, lagzodny, słodki, przyjemny. 
edmenAos, ov, z pięknem odzieniem zwierzchniem, 
pięknoszaty. y= 

eurenrog, ov, latwy do strawienia. 
edreotóywyos, ov, latwy do oprowadzenia. 
ebrepiypanTog, 0v, | EUTEDIYPACOS, oy, pię- 
knych rysów, pięknćj postaci, latwy do opisania, 
do przedstawienia. 

edncepilkpavotog, oy, latwo w koło łamiący się. 
ebrepixonzos, 0v, dobrze w kola, obcinający. 

edncpiirjnzos, ov, latwy do ogahienia, niebar- 
dzo rozległy. 

sbreptóptotog, ov, latwy do ograniczenia. 

enneginaros, 0v, dobrze w kolo chodzący 
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sdnepiotactos, ov, latwo odciągnąć l. ciągnąć 
na okół. 

sdmepiaraxog, oy, latwo otaczający l. usidłający. 

adnepitpencog, ov, latwy do zbicia. 
ebrepiopos, ov, latwy do odkrycia. 
sbrepiyvrog, ov, latwo się rozlewający l. roz- 
szerzający. 

edmńraAoe, ov, pieknoliści. 

ebmirsta, %, latwość, latwe używanie |. dostąpie- 
nie czego, fbvatxódy, a tis &yopãs, latwość do- 
wozu. Òl ebreretos, latwo; t. s. pet’ ednerelug, 
Przen. ebnóretav Bidovat. 

edmsr1j5, ćs, Z latwością padający, a) latwy, lek- 
ki, wygodny, z Inf. lekkomyślny, prędki. b) o 
rytmie, piękny spadek, tò edmereg. Przysł. cù- 
merds, latwo, lekko, bez trudu, wygodnie, pręd- 
ko; przy liczbach, prawie, bez mała. 

sórzqia, +, dobre, latwe strawienie. 

sdzny1j5, s5,isdryxrog, ov, dobrze spojony, sil- 
nie zbudowany, krępy, zwięzły, gruby, ściśliwy, 
krzepki, mocny, jędrny. T. s. sdrdć, Gyos, 6, A. 

sórryvos, ov, pięknie tkany. 

sównyvg, o, Z pięknemi 
inienny. 

sdntłnytog, oy, dobrze ściśnięty, gęsty, ścisly. 

edrtvyjg, ég, Ćwiczony w palestrze, zręczny, bie- 
gły, delikatny. 2) rdzą starożytności pokryty 
pojedyńczy, silny, jędrny. Ztąd cDztvsta, 1%, 
prosta i jędrna piękność w wysłowieniu. 

cJmtotos, ov, wierzytelny, wiarogodny. O oso- 
bach, posłuszny, łatwowierny. 

ebnAaoros, ov, 1)latwy do utworzenia, do zlepie- 
nia. 2) dobrze uiożony, dobrze wymyślony; 90- 
muz ebrhaarorepa, z łatwością większą tworząca. 

ebraryg, ś5, bardzo szeroki, 

sbnietog, ep. SórActog, ov, i 3 zak, dobrze na- 
pelniony, pelny- 

cbnicxijs, ós, ep. drAcxis, és, dobrze sple- 
ciony. À 

sbniexcog, ep. sbrAcxtog, t. c. poprzedzaj. 

sónjcupos, oy, z silnemi bokami, mający silne 
piersi i pluca. 

ebrinxerog, oy, latwy do bicia. 

sedrAoóo, dobrze, szczęśliwie płynąć, mieć szczę- 
śliwą podróż. 

sbrAota, Ñ, ioù. i ep. sònon i sónlofy, do- 
bra, pomyślna podróż na okręcie; edbrhoiq, na, po 
szczęśliwćj podróży. Przen. szczęście. 

sdrąóxajos, op. drAóxaj05, 0Y, a r. Ż. GÖ- 
rAoxajvtg, dog, ù zpięknemi włosów zwojami, 
z pięknemi kędziorąami. 

sbn4oo5, ścgn. — Thovs, szczęśliwie żeglujący 1. 
płynacy. zi 

sórdovys, ep. sórAovys, dobrze umyty, czysty. 

sbrvota, %, 1) lekki, swobodny oddech. 2) dobry 
przewiew. 3) dobre, swobodne wyziewanie. 

sómvoog, ścgn. sdmvov5, tp. Sdrvoos, 1) dobrze, 
lekko oddychający, dobrze, lekko wyziewający; 
przyjemnie woniący. 2) dobry do wciągania, 
oddychania, arqp. 3) dobrze przewiany, wietrzny; 
tudzież, dobrze wiejący l. dmący. 

sdrodta, %, dobroć, sila nóg. 

sdnotyttxeós, 4, óv, dobroczynny. 

adnofńtos, ov, (z fem. sòrovnth), dobrze zrobio- 
ny, pięknie wyrobiony. 

ebrotia, %, dodżoczynność; w l. mng. dobrodziej- 
stwa. 

sóroxog, 0v, £dobrą, piękną welną. 

s)nólej05, ov, dobry, szczęśliwy w wojnie. 
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cömopros, ov, szczęśliwie przeprowadzający. 
svropóo, l) nprzch., mieć dostatek czego l. po- 
dodastkiem czego, żyć w dostatkach, opływać 
w co, twwóg, mieć powodzenie, udawać się, wyjść 
na czem dobrze; w ogóle: być zamożnym, zdolać, 
módz, umieć sobie dać radę, poradzić sobie, usku- 
tecznić, część. bez przypadku, cz. dnó tTtvos, czem 
zbogacić się, mpóg ttr. znaleść środek na C0; qtr- 
vós, dostać, dopiąć czego, cz. z zdan. pyt. zal. 2) 
rzch., obficie dostarczyć, dostawić, Aópov, dać radę. 
sdropia, %, latwość w zrobieniu lub otrzymaniu 
czego: ztąd, zapas, zasób, obfitość, dostatek, zby- 
tek, majątek zamożność, wygoda, wczas, środek, 
poręka, wsparcie, zręczna pora, bez przyp. it- 
vós, etg tt, utrzymanie na; dowóz, żywność; 7 
nap GhAkwv, wzajemna pomoc; rh; thyms, łaska, 
przychylność. 
symóptotos, 0v, latwy do sprowadzenia, bez ko- 
sztu nabywający się, Tà ebm. sc. pdpumnm, domo- 
we lekarstwa. 
ebsropos, ov, 1) dobry, wygodny (do chodzeniaj, 
drożny, chodzisty, przystępny; przen. nie przed- 
stawiający trudności, bez trudów, kierowny, ła- 
two uskuteczniony, wykonalny, praktyczny, zda- 
tny, stósowny, zyskowny. pożyteczny, w ogól. ła- 
twy, cz. bez przyp, cz. tivt, dla kozo lub z Inf. 
2) łatwo idący, lekki, obrotny, zwinny, zaradny, 
sprężysty, czynny, dobrze przysposobiowy, hojnie 
wyposażony, w środki zaopatrzony, zamożny. bo- 
gaty, tevi, w co, póg Tu, do czego. Przysł. ebro- 
pws, latwo, bez trudu, obficie, podostatkiem, 
ebm. Byśyxety, umieć zaradzić sobio, dać radę, 
Eysi móyro, wszystko mieć podostatkiem, cdr. 
£xew, być zdrowym. 
sómorjyśw, mieć los szezęśliwy. 
sórorjia, 7, dola, szczęście. 
sómocjiog, oy, szczęśliwy. 
edhmozos, oy, przyjemny do picia, (dobry) do pi- 
cia, pijny. 
sdnoug, rodos, mozny w nogach, prędkonogi. 
cùnpayśo, być szczęśliwym, żyć szczęśliwie. 
sómpayta. 1, 1) szczęście w czynach, powodzenie, 
szczęście. 2) dobre postępowanie, dobre obcho- 
dzenie się z czem. 
cdmpaxtos, ov, latwy do wykonania, przeprowa- 
dzenia. 
ebrpaŚla, ń, = ebrpayta, 1) szczęście w czy- 
nach, powodzenie, szczęście, szczęśliwa dola. W 1. 
mng. pomyślne wypadki, zamożność. 2) dobre 
postępowanie, dobry czyn. 
ednpaŚts, , t. c. poprzedz. 
edrpóneta , 7, goduość, przyzwoitość, ulkładność, 
przyjemna postać. ztąd sorp., kórov l, hórow, pię- 
knie brzmiące słowa; pet ebrpereioc, ukladnie, 
powabnie; dv ebrpśretay, dla ubarwienia 1. upo- 
zorowania. 
sdrpery,s, $S, 1) przyzwoity, przystojny, stóso- 
wny. Stp. wyż. edrpemfatepoz — stp. równemu, 
aby osłabić twierdzenie, twi, dla kogo l. komu, 
l. z Inf. przystoi, wypada co czynić. 2) dobrze 
w oczy, pod zmysły w-podpadający, piękny, do- 
rodny, urodziwy, zaszczytny; aż ebrperets, piękni 
ludzie. 3) mający pozór piękny, szczeg. pięknie 
brzmiący, dźwięczny, pozorny, pięknie udany; èx 
cob edrpenodz, pozornie, na oko; ebrpenżaracov 
tõ hóyw, jako wymówka najlepszy pozór mająca; 
i samo ebrperće, mpós tia, dobry pretekst, pozór, 
wykręt w obec kogo; Bethio, tchórzostwo, kryjąca 
się pad pięknćm nazwiskiem. Jako rzecz. tò eb- 
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mperćc, pięknie brzmiącą usługa. Przysl. enpe- 
róg, stp. najw. edmpenEotuta, przyzwoicie, Za- 
Szczytnie, pod przyzwoitym pozorem. 
edrpenrog, oy, — edrper'hg. 

sórpnxcos, ov, ion. i eórpy)Śin, ioń. p. zórpa- 
ATOS, — rpaślm. 

sbrpńcao, tylko Żózp'haceczov xaora, lepićj pi- 
sać: 6b mpńoceoxov, co patrz. 

sinpnatos, 0v, gwaltownie rozdmuchany, &òtph, 
wedł. innych, gwałtownie rozniecając, rozża- 
rżający: 

ednpócószto5, 0y, przyjemny. acceptus. 
sózpocnyopia, h, stosowna przewowa, towarzy- 
skusć-goścnmość, uprzejmość. 

surtpo6ry0005, ov, stósownie przemawiający, 
grzeczny, uprzejmy, towarzyski. J 
sonpúo:tog, ov, latwo dostępny. 

sbdnoóaodos, ov, latwo dostępny, latwo przystęp= 
ny, ludzki. afubiłis. 

sorpóaoteTog, ov, latwo przystępny. 
ednoocóp:6Tog, ov, wygodny do wylądowania. 
ednpocunów, podobać się. 

sózpoconrózoteez, z pogodną twarzą spoczywa- 
jący. (Wątpl.). 

edroóownos, ov, Z pięknem obliczem, wesołej 
twarzy; przen. hógot, piękne, wystawne mowy; 
ebnpócwna drowpivecta, wyborną na pozór dać 
odpowiedź. 

ednpopdctetros, 0y, czćm latwo zastawić się l 
zasłonić się, atta, dosadna przyczyna. 
eurpujtvig, śs, i edbmoojwvog, ov, z piękna Tu- 
fą, z dobrze spojoną rufą, z pieknym tylem skrętu, 
z pięknym pomostem. Pierwsze też: dobrze za- 
bezpieczony. 

ebro«©pos, oy, z piękną sztabą, z pięknie przystro- 
jonym dziobem. 

sórtepos, oy, dobre skrzydła mający, prędki; 
ypyatzeg, górnolotne, wysokiego rodu niewiasty. 
sorrówyrog, ov, trwożliwy, lękliwy. 'f. s. edbmtot- 
"ros, oy. [dnem. 
edmvv0GxoTos, ov, z dobrą ziemią l. gruntem, 
ednupyos, 0v, z pięknemi wieżami, dobrze ob- 
warowany. probe munitus. 

clhnvpos, i edrupogópos, ov, obfity w pszenicę. 
EDTÓTWY, QOS; wielką |. gęstą brodę mający. 
chroAog,ov, bogaty w źrebięta, w konic, Bhpoy, 
dar pieknych rumaków. 

sbpd.Ę (:0pos), na stronie, z boku, u Arystof. cb- 
paść, marźć, ps! hyc! (aby spłoszyć) 
sdpagńs, és, dobrze zszyty: poet. 
co patrz it. podobn. 

sópectemijg, és, Znajdujący slowa, twórczy; le- 
piej: ebpqatenhg. 

sbpectaoyćo i sdpnotijoyśo, przyczyny, słowa 
wymyślić, aby czego dowieść. Ztąd sdoeoctAoyta, 
1. edpnothoyia, 7. 

sbpeGts, wynalezienie, wynalazek. 

sóperyj6; 0, wynalazca. inventor. 

sbpettxóg, 1; 0Y, wynalazczy. 

sopórtę, ń, T. Ż. do sbperhs. 

edprjta, ző, Tzadko ebpena. 1) rzecz znaleziona, 
znalazek w l mng. 0 osobach: znajda, znajdek. 
Szczeg., znalazek dobry 1. szczęśliwy, gratka, zdo- 
bycz, zysk l. szczęście niespodziewane; sp. edpia- 
xety, niespodziewanego dopiąć szczęścia, znaleść co. 
2) wynalazek; tňg ovjpopów, lekarstwo na nic- 
szczęście ł. przeciw. 

supnotemis — doyśw, p. £0peot — ems i t. d. 

edpis, tvog, 6, %, i edptvos, ov, właść. z Uo- 
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brym nosem, z dobrym węchem, tropiący dobrze 
ebptnos, 6, ciaśnina zwł. dzieląca Euboję od sta- 
lego lądu; rów, kanal. fretum. 
edptnw0nę, es, na kształt ciaśniny; żyjący w 
ciaśninach. 
ebpiczo, impf edptonoy, f. edpnow, pf. edpnuu, 
aor. 2. ebpov, aor. pass. edpźd"qv. I) Czynn. 1) 
znaleść, czego kto szuka, wynaleść, wykryć, od- 
kryć, odsłonić, wymyślić, licząc wynaleść, wy- 
Trachować, zbadać, przekonać się; w ogóle, szu- 
kać, przygotować, twa, ri, zśzuwp Itoo, przygo- 
tować, sprowadzić, ściągnąć koniec Ilionu. Ta- 
dzież Aoc. c. Inf. Öte, nws i cii, dla kogo, ale 
zwi też, czem. 2) przypadkiem, trafem znaleść, 
trafić, spotkać, dostać, tevé i ct, często z przy- 
miotn. l. imiesł. Szczep. ebpobca rohhby ypbolov, 
znalaziszy kupca, co wiele złota dał, t. j. sprze- 
dana za drogie pieniądze; tod edpźvcog Gmoóldo- 
coan za każdą cenę, za byle co. HM) Biern. być 
wynałezionym, ró edpuóva tols GAkots, to co 
inni wynaleźli, z przymiotn. lub imiesł., pokazać 
się czóm l. że, wypaść, wynikać, aró twos, Z 
czego; dać się znaleść, stać się, być; dravca sů- 
pnta xad huõy, pokazało się, że wszystko prze- 
ciw nam się zwróciło. III. Med. 1) sobie 1. dla 
swoich znaleść, zjednać sobie, wymyślić. dostą- 
pić, zarobić, ubiegać się, doznać, doświadczyć, 
ti i to nap, àro twos, od kogo, tudzież mapa t- 
vu, Ex, dró ttyog, Z czego |. w czem, tivi, dla kogo; 
n. p. ot adró axóv, ściągnąć sam na siebie kle- 
skę. 2)== Czym. f, coś komu przygotować, tu- 
pó tivos, od kogo. 
soópoćw. pięknie, obficie płynąć, przen. 6 ðatpwy 
edpoei, gdy los pomyślnie wypadnie, powodzić 
się, o człowięku: mieć powodzenie, zpós ct, w czćm. 
cdpoia, %, latwe, lekkie płynienie, powodzenie, 
dobry wypadek l. spadek, rtvós, czego; przen. 
qóv Aórwy, tok mowy lekki, potoczystość; boga- 
ctwo, pełnośc. 
edpóvoros, 6, wiatr wiejący z poludniowego po- 
łudnia ku wschodowi, wiatr południowemu pobo- 
czny ku wschodowi. są: 
etbpoosg, ścgn. ebpovs, p. èbğpoos, pięknie płyną- 
cy, pięknie się toczący; obfity; dobry, powodze- 
nie mający; o mowie: potoczysty. 
cópo5, ð, wiatr wschodni, poładniowowschodni. 
e0p05, Tó, szerokość, rozległość; z Genit. miary. 
lnb z przymiotn. Zwykle w Acc. się dodaje, w sze- 
rokości, W SZELSZ. 
cdóóepis, és, poet. za sòpups, dobrze zszyty. 
euppets, éS, genit. — petos, ścgn. Z 2506, i öp- 
„BETYS, es, pięknie plynący, pięknie toczący się. 
süppoos, p. ebpoog. 
LSPPIATUŁA, 4%, tylko w Nom. i Ace, szerokoulicy; 
publiczny. , 
edpvatynag, 6, z szeroką dzidą, t. j. dzidę dale- 
ko (do zamachu) wyciągając. 
edpóBaTog. ov, daleko kroczący, rozprzestrzeniony 
edpofias, 6,ioń. i ep. — BENS. sZerokowladnący 
sbpućdys, eg, z szerokiemi siedzeniami, prze- 
stronny. , 
edpulnia, 7; słuszny stósunek, symetrya, pro- 
porcya, równość; dźwięczność, zgododźwięk; prze- 
nośn. przyzwoita postawa, ukladność, 
sdpodysos, ov, w dobrym, słusznym stósunku, taktu 
i rytmu przestrzegający, taktowny, stósowny, 
przylegający, równy, proporeyonalny, wymierny; 
układny, biegły, obrotny, zwinny. Rodz. nijak, 
w l. mng. edpotua, jako przysł. edpo$ ua. atyetw. 
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równym, poważnym krokiem stąpac. 

sbpóxspos, ©oros, p. qórepwg. 

sdpvxłóóev, ovog, 6, gwaltowny wiatr polu- 
dniowy. Inni czytaj. edpaxóhwy = edovoxdhwy, 
lub ebpowhódwv. 

edpóxońnog, oy, szerokołony, wielkie zatoki ma- 
JACY. 

edpoxpziov, ovros, 6, szeroko władnący. 
shpulstnov, ayog, z szerokiemi ląkami. 
edpvuśówy, ovTog, — ebpdxpziww. Tudzież, sze- 
roko rozłożony. 

sdpoMóTwnog, 0v, szerokoczoły. 

sbpóvw, aor. 1. edpova, szerokim zrobić, rozsze- 
rzyć, rozpostrzedz, wahóy ayóva, plac bitwy roz- 
przestrzenili, aby nic walczącym nie zawadzalo; 
obhaxas, szerokie bruzdy robić; yethea, rozdziawić 
gębę, t. s. poyrhpoz, nozdrza; tò pécov, Zostawić 
szerokie miejsce w pośrodku. 

sdpóvwTos, oy, z szerokiemi plecami, z szerokim 
grzbietem. 

cdpoóDBetu, %, z szerokiemi drogami, szerokodrogi. 

sdpóora, 0, ep. za ebpboónyę z Acc. metaplasty- 
cznym edbpboro, daleko rozlegający się, donośny, 
w dali słyszany. 

edpónsó05, ov, Z szeroką równiną l. płaszczyzną. 

s)póropog, o», z szerokiemi scieszkami, szeroko- 
drogi, 

sdpórpwxTos, 0v, z szerokim zadkiem; cndzołoż- 
ca; ztąd sóporpoxria, 4. 

sdpunodys, és, szerokobramny. 

sdpopóci.pos, oy, i edpopówy, 0VTO5, ODGM, 0y, 
szeroko płynący, w szerokim korycie toczący się. 
sdpós, eta, b, (ioń. — śa, wr. Ź.) ep. Acc. eò- 
póa = ebpóv, Stp. wyż. ebpbrepos, szeroki, rozle- 
gly, obszerny, gruby, szeroko rozpostarty, roz- 
przestrzeniony. 

edpvolsvqs, ós, ep. daleko 1. szeroko wladną- 
cy, bardzo potężny. 

sdpóorepvos, 0%, z szeroką piersią, mocny; ob- 
szerny. T. s. sdpuorydygs, es. 

sópócrojtos, oy, z szeroką gębą l. ujściem. 
sópórys, %105, %, szerokość, obszerność, Tozle- 
głość. 

sópórtnog, ov, szeroko, daleko czczony. 
sbpovrog, ov, obficie, hojnie plynący. 
edpvpUDÓTPNs, 6, zZ przestronnyin kołczanem. 
e)pvOVTg, és, szeroko rosnący jęczmień, 

còpo zah, ég, szeroko rozwarty. 

sdpvyaitys, es, z gestem, dlugim włosem. 
s»póyopos, 0v, właść. z przestronnemi placami 
d» płąsów, przestronny, rozległy. 

sdpvjwpń,e, 65, przestroniiy, obszerny. 
sdpuywpia. %), przestronność, obszerność, ro?le- 
słości przestronny plac, przestrzeń rozległa, ró- 
wnina, ziemia równa, morza płaszczyzna. 
S)pvyhotov, ro, t. c. poprzedzające. 
£uv0540005, ov, przestronny, rozległy. 

A A 65, koki za ebpbg. SA 

edpóstg, coox, ev, spleśnialy, zbótwiały, zgnily, 
zatęchły. Według starożytnych już = ebpbs tak- 
że, przestronny. p. "heposte. 

SdpOTRÓG, 1, EA a! gó: 

s1005, Gros, ó, pleśń, zbótwiałość, zgnilizna, za- 
duch; próchnienie kości. 

edooaria, +, sila, krzepkość, zdrowie, czerstwość. 
sipooctos, oy, iódwvout) silny, mocny, krzepki, 
zdrów. Przysł. sbpóoros, silnie, ywałtem, usil- 
nie, dzielnie, dosadnie, dobitnie 

sóporiów, być spleśnialym, zapleśniałym, zgni- 
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lym, zgnić, zbótwieć, zatęchnąć; ftog sdpwctóy, 
życie brudne w kale. 
ös, 85, ep. i ioń. ULA (06, ep gen. Ehog i é- 
NOS, ace. Edv, by, r. n. b, metaplast. gen. plur. 
eówv |. 6ówv, dobry, piękny, dzielny, dziarski, 
zacny. chwat. R. n. 86 i sb, p. eb. Rzecz. tà èá, 
eówy, dobra, dobre. 
soa, — obca, p. stat, form. dor. 
shaa.l.05, ov, z dobrem stanowiskiem dla okrętów. 
sdoapxia, 7), mięsistość, tlustość, dobra tusza. 
sjaapxog, oy, tlusty, brzuchaty. 
sdoćjeta, %, poet edczfia, bogobjność, posza- 
nowanie, cześć, obowiązek wzelędem bogów, po- 
bożność, zbożność, sumienie, z artyk. przez krasis 
zlane: dose, twoja obecna pobożność; sboepet- 
a voutósty, przestrzegać bogobojności. 
sdosłów, być pobożnym, wykonywać pobożny 
obowiązek; w ogóle: wykonywać obowiązek, postę- 
pować moralnie albo jak dziecię, bez przyp. l. 
tà mobz Śzobę, etg i npóg Twa. 
edośyna., ró, pobożny czyn, cześć. 
sdasf31js, śs, bogobojny, pobożny; sumienny, 
wolny od winy. Rzecz. tò ebozpźg i t% ebazfh, 
a) pobożność, zboźżność. b) prawo boskie, zakon 
czci godny. Pius. Przysł. edoe36g. bogobojnie, 
pobożnie, według obrządku świętego, w sposób 
stósowny l. właściwy. 
edoefia, %, p. ebozfeta. 
ałbostarog, ov, latwo wstrząsany, 
trzęsienia ziemi. 
edosAjtos, ep. čösssipos, ov, wławy wioślar- 
skie czyli burtnice albo w pomosty dobrze zao- 
patrzony; dobrze pokryty, mający piękną burtę. 
shasntrog, ov, bardzo czcigodny. pius. 
elonii05, oy, 1) dobrego znaku, dobré) wieszczby 
1. przepowiedni. 2) po pewnych znakach (cit) z 
łatwością poznać się dający, wyraźny; z imiesł, 
waryb ð óhobca, zburzone, po dymie latwo poze 
nać jeszcze. »rzysł. sóońuog,wyraźnie, jasno. 
ejoryntog, oy, latwo gnijący. 
sdoibóvcta, 7%. sila, moc, krzepkość. 
sdodeyśo, być silnym, mocnym. 
sdoikevy)s, és, ep. ziowewys, silny, czerstwy, 
krzepki, zdrów. 
sbazapR +05, 0v, cp. $boxapR,105, dobrze, lekko 
skaczący, chyży, żartki. 
edaxóraotog, 0y, dobrze kryty, dobrze zasłonio- 
ny, bezpieczny. Stp. najw. ebozeractotatoy, rzecz. 
najbczpieczniejsza. żużus, > - 
ejoxsntos, ov, latwy do oglądania, oxódus, la- 
twe badanie. A 
edoxcuśo, być dobrze uzbrojonym, być przygo- 
towanym do podróży. 
edaxiaotos, 0%, dobrze ocieniony. 
aboxtog, ov, cienisty. Opacus. 
sjoxonos, 0%, ep. śbaxornog, 1) (oxonós) dobrze 
celujący, celny (strzelec). 2) (axorśw) dobrze 
tropiący, bystry. 3) widzialny, daleko widziany; 
eboxoma Bóhhsw, przysł. pewno, celnie strzelać, 
razić,  _ 
e)gota. %, zbawienie, calość, zdrowie. 
sja005; oy, cały, zdrów. ) 
ejorkiayyvia, *, 1) męztwo, odwaga, dzielność, 
hart duszy. 2) litość. 
sjonłayyvog, ov, mający dobre, zdrowe wnę- 
trzności; przen. litościwy. 
eborasta, 1, stalość, wytrwałość; zdrowie. 
eboraóo6, mocnym, trwałym, spokojnym być; 
być zdrowym na ciele i duszy. 
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dorais. ég, ep. śdoradijs, mocno stojący, 
bezpieczny, trwały, warowny, stały. 2) cały, 
zdrów, krzepki, zdrów na ciele i duszy, spokojny, 
wesoly. 

sdoradń,, %ioń. i poet. — edoródea, 
sdorais, és, dobrze uzbrojony, oróhos, lekki, 
szczęśliwy, nhodg, — lekko uzbrojony: przen. po- 
jedynczy, prosty, skromny, tudzież, przyjemny, 
przyzwoity, przyzwoicie odziany. Przysł. bez ko- 
rowodów, lekko, przyzwoicie. 

sdorakdia, 4, ioń. — sborahsta, lekkość, zwinność, 
Jekka zbroja. 

sbotópavos, poet. lotówawog, oy, pięknie u- 
wieńczony; z piękną przepaską na czole, z pięk- 
nem czołkiem. — 2) m:cno obwarowany, moc- 
nym murem otoczony. 

sedaroąog, oy, dobrze uzbrojony. 

sborójrajos, oy, dobry na l. wzmacniający żo- 
łąek. 

gdoronów, właść. piękną mieć gębę; pięknie 
śp ewać. Przen.=sdgnuw, słowa dobrój wieszcz. 
by wypowiedzieć. 

sborojsia., %, dobra gęba, dobra mowa, dźwięk. 
edocojos, 0%, 1) Z piękną, dobrą gębą lub py- 
skiem, (rrog, a zoves, Z dovremi zębami: o puha- 
rach, z wielkim otworem |. ujściem. 2) pięknie 
mówiący; zwł. slowa dobrćj wieszcby mówiący; 
ztąd eborou(a) Eye = zbonuet, nie powiedz nic 
złowicszczego, milcz; edotond tort tt, mapt tuyos 
q: ebotona zeitan milczy ktoś o czem. 
ebozozćw, trafić w cel szczęśliwie; umieć się za- 
stósować do czego I. z czego korzystać; odgadnąć. 
sborojta, %, szczęśliwe ugodzenie w cel, zręcz- 
ność w trafieniu do celu; zręczność w odgadywa- 
nin, w dostrzeganiu slusznój l, zręcznej pory; tra- 
fny dowcip. 

eborogosg, oy, celny; niezawodny, niechybny; 
przen. szczęśliwie odgadujący, bystry, przenikli- 
wy: przysł. edarózms, trafnie, celnie, słusznie, 
dobrze. 

sbozpe, %, miejsce, gdzie zabite świnie opalają. 
sbotpetTos, 0y, ep. śiotpentog, dobrze skrę- 
GORY e ai " 

edotpeQt]s, ES, ep. Catopsis, to co poprzedz. 
sborpogia, 1, giętkość, powolność, obrotność, 
ZTĘCZNOŚĆ. A , 
cbazpovos, ep- Sbatpopos, ov, = edotpephs. 2) 
kierowny, łatwo kierować się dający, giętki. 
sjorporos, 0y, dobrze rozpostarty, pokryty ma- 
teracaml. 

sborujłos, ov, Z pięknemi posągami. 
edcyxOPAYTYTOS, 0y, latwo narażony na potwarz. 
edoolAóytetos5, oy, co łatwo wuioskować, odga- 
duąć można. 

sòsópß intos, oy, łatwy do odgadnięcia 1. zrozu- 
mienia, łatwy do wytłumaczenia; att. ebgbufhncoe. 
sbodypołos, 0v, — sdĘbugokos, t. c. poprzedza- 
jące. 2) dobrćj wieszczby ł. przepowiedni, Tpos 
te 2) dobry do ubcowania; towarzyski. 
ebozvóywyos, 0%, gdzie latwo zwieść można, tó- 
rox, miejsce składowe. 

sòovyúdiaxtos, 0v, towarzyski, obeujący. 
ebavvdpj106705. 0Y, latwy do spojenia. 
ebovvecia, 4% bystrość, dobry spogląd. 
sdoóvszog, 0», 1) latwo pojmujący, bystry. 2) 
łatwo zrozumiały. T. s. ebgbveroz, 

ebavytberów, sumiennie wyklady miawac; w ogó- 
le: sumiennie postępowac. 

edaóviezog. ov, dobrze spojony l. ułożony: 
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sdodvontog, ov, przejrzysty, jasny. 
ebodvraxtos, oy, dobrze uporządkowany. 
sdoóvrp:nttos, oy, łatwy do złamania, łomliwy. 
elc0vpos, oy, ep ó0covpos, z pięknemi kostka- 
mi (uogami). 
sócynpovów, zachować przyzwoite uleżenie. 
sŠazņpos = eboyfuwy. Przysl. edczyńucog, 
przyzwoicie. 
sdaznoadvy, %, lad przyjemny, układność, uda- 
tność, przystojność, przyzwoitość. 
edoyńiav, ov, dobrćj postaci l. postawy, ukladny, 
udatuy, przystojny, przyzwoity; o mowic: w pię- 
knych zwrotach l. ruchach. Przysł. sdoynysó- 
vos, przyzwoicie, przystojnie, wdzięcznie. 
ebazołżo, micć wczas do czego, tt, 
eboyołog, ov, wczasujący, spokojny. 
edcwparćo, być dobrej tuszy, być mocnym. 
edooparó05, ss, dobrćj tuszy. 
shootpog, ov, dobrze okuty; arńyvy, z dobremi 
kołami. 
gbzaxijs, és, latwo topnicjący, latwo mięknący. 
edraxzćw, przestrzegać ladu, porządku, ordynku, 
karności, w karnosci trzymać l. w ryzie; być po- 
rządnym, obowiązku dopełniać, być posłusznym 
1. skromnym, słuchać. 
edraxroś, ov, 1) w dobrym porządku, dobrze u- 
porządkowany. 2) porządku pilnujący, porządny, 
prawny, posłuszny, skromny, przyzwoity. Przysł. 
ebrdxcros, porządnie, karnie, skromnie, posłusznie. 
edbrastsutrog oy, dobrze zawiadowany, dobrze 
rozszatowany. 
sbra.Śla, h, dobry ład 1. rozklad; dobry stan; po- 
rządek dobry, karność; przestrzeganie porządliu, 
miary; subordynacya, posłuszeństwo, dobre za- 
chowanie się. 
edrópaxnrog. ov, latwy do zaniepokojenia, trwoż- 
liwy, straszliwy. 
edre, poet. i joù, Höte == Öre. I) Spójn. 1) cza- 
su, u Homera zwykle z partykułą w zdaniu na- 
stępu. właśnie gdy, kiedy. a) z indic. b) z Conj. 
z øv i bez niego, gdyby, skoroby. c) z Optat. o 
czynnościach się powtarzających, ilekroć. d) z dv 
i Imiesłow. twątpliw.) 2) przyczyny, ponieważ, z 
Indic. II. Przysłów. porównania, = *óce, jak, 
(wątpl). Quando, ex quo. 
shreiysos, oy, w dobre mury opatrzony, dobrze 
obwarowany; z motaplast, Ace. ebretysa. 
ebrtst/1,5, és, còreiynzog, oy, cùreiyiotos, oy, 
i söreryog, ov, to samo co poprzedz. 
sórexyćw. być szczęśliwym z dziećmi, opływać 
w dzieci. 
edrexvia, 4, szczęście z dziećmi, opływanie w do- 
bre dzieci. 
edrexyvog, oy, szczęśliwy z dzicómi, płodny w 
dzieci; ypnojot, obiecujące dzieci. Także o zwie- 
rzętach, płodny; a yovń, zdatna do rodzenia 
dzieci. A j 
soróśłcta, %, ioù. cdrejeiy, % 1) taniość. 2) ma- 
Ja wartość, nikczemność, lichota. 3) prostota, 0- 
szczędność, ograniczenie się, peT’ edcehetuę, bez roz- 
rzutności. A 
gbrelis, ég, 1) Z łatwością zapłacony, tani. 2) 
nie wiele nakladu czyniący na co, oszczędny, 
skromny; biedny, na malem przestający. Bez 
przyp. i mept te, na co lnb w czóm. Rzecz. «b 
zòt., przestawanie na malem. PrzysłŁ edrsAdg, 
stp. wyższy, ebrektotepov, 1) tanio, z malym 
kosztem. 2) pojedyńczo, ebreAśotepov gvoxeváće- 
odas, w prostszą żywność zaopatrzyć się. 
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edreli$o, lekce ważyć, żle zrobić. 

sdreśltojnóg, ó, lekceważenie, pogarda. 

sdtepn1s, és, bawiący, ucieszny. 

sodreqvia, %, bieglość w jakiej sztuce, umiejęt- 
ność, wiedza, zręczność. 

sdrnśŚia, ù, własność łatwego topnienia. 

edrtddńcoevTog, oy, latwy do okrócenia. 

sórińnov, ov, wytrwaly. 

sUrjnyjros, oy, poet. SOrjiyros, dobrze, pięknie 
rznięty. bene sectus. 

sdroxia, 4, latwe, szczęśliwa porodzenie. 

sóroxos, 0v, latwo, szczęśliwie rodzący. 

edroąnia, %, odwaga śmiałość. 

sbro4j+05, ov, odważny, Śmiały, mężny. Przysł. 
sdródwog, nieustraszenie. 

sóronos, oy, dobrze poprzerzynany, o domach, 
z wielu przejściami. 

sdrovów, mieć silę, stg tt, módz. 

surovia, Ý, sila, moc charakteru. Pigor. 

edrovos, oy, dobrze napięty, wytężony, silny, 
mocny; gorliwy. Przysł. edcóywe, usilnie, gorli- 
wie. Validus. 

edropvos, oy, i eorópycuTrog, oy, dobrze uto- 
czony, zaokrąglony. 

cùòrpáareog, oy, zaopatrzony w dobre stoły 1. 
biesiady, szczodrze goszczący, hojny, dobry do 
biesiady. 

sdrpareńia, 1), biegłość w żartach i dowcipach, 
grzeczność, dowcip; także w l. mng. 

edrpdmehos, ov, obrotny, zwinny, zmienny, u- 
miejący się zastósować do okoliczności; podchle- 
bny, zwodniczy, uludny, dowcipny; ebtpórekóv 
tar. z Inf., niedorzecznością jest. Wrzysł. sbtpæ- 
mshwe, biegle, obrotnie. Facetus, lepide. 

edroaGys, és, ep. i poct. edzpcwńg i ċötpe- 
Phs és, dobrze karmiony. tlusty; silny, krzepki; 
dobrze wychowany. 2) pokrzepiający, pożywny, 
żyzny. 

edrpent)s, és, obrotny, krzepki, zwinny; przygo- 
towany, gotów, ochoczy, uzbrojony; edrpenes tt 
noteloda, przygotować, przysposobić, a Perf., 
mieć co na pogotowiu. Przysł. eucpoemróg, w do- 
brze przygotowanym stanie, EXsw, być dobrze 
przygotowanym. 

edrpezi$o, 1) Czynn. przygotować, uporządko- 
wać, urządzić, uskutecznićó, przysposobić, mieć 
na pogotowiu, bez przyp. iEę mt, do czego. Med. 
pf. ebrprtojia., sobje co przygotować, przyspo- 
sobić swoje, uzbroić się, uporządkować, do ładu 
rzywieść. 

eltrpentos, 0v, obrotny, zmienny, latwo przecho- 
dzący w zgniliznę. 

edtpytos, oy, ep. Gitrov,ros, dobrze, sztucznie 
przewiercony; dziurkowaty. Według innych: do- 
brze wygladzony, cieńki, delikatny. 

edrpzaivne, 6, z pięknym trójzębem. 

edcptyos, p. dSptć. 

edrpozia, + obrotność, zwinność, biegłość; do- 
bry charaliter, dobry sposób myślenia. 

e)tpomos, ov, t. c. ebrpanzhog, dobrze myślący, 
dobry, uobyczajony. 

edrpopóa, być dobrze karmionym, dostać dobry 
okarm; rosnąć. 

stirpogia, %, dobry, obfity pokarm, Żyzny po- 
karm, dobre wyżywienie. 

sirpogos, 0%, póżywny, żyzny. 

eorpóyaA05, ov, dobrze, pięknie bieżący; dobrze 
zaokrąglony. 

sbrpogos, ov, p. Sdzeozog, o pięknych kolech, 
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pięknokolny; przen. prędko biegnący, zwinny, 
obrotny, ruchliwy, bez przyp. i Ev rtv, dobrze 
zaokrąglony, 
slituxo5, i edrvxros, ov, ep. ćhcvxros, dobrze 
zrobiony l. wyrobiony, misterny; «póa, dobrze 
przygotowany, gotowy. 
eurómatos, ov, co z latwością cechę przyjmuje l. 
stępej. 
edroyćw, wytkniętego celu, czego życzono, dosię- 
gnac; być szczęśliwym w przedsięwzięciach; w ogó: 
łe: mieć szczęście, a nieosob. wziąść dobry obrót, 
zmienić się w lepsze, być przyjaznym (<tv!, komu) 
bez przyp. n. p. ebrwygice, bądźcie zdrowi! zt, 
n. p. to edrdyyuo, mieć szczęście; rdyra, we 
wszystkiem mieć powodzenie; ob tà npds Sedv 
edrvyet, nie są mu życzliwi; tudzież ttvi, £V cut, 
czem być uszczęśliwionym, mieć w czćm powo- 
dzenie; oig edroyqxac: — ob pszpiwę yooo 
nadużywać szczęścia; z imiesł. n. p. Bahov, trafil 
szczęśliwie, miał szczęście, że trafił. Biern. luavt 
tolg wohsuiotę sbrbyyca:, nieprzyjaciele mieli do- 
syć szczęścia; obw sbrbyncz penp qeyćado., nie 
miała szczęścia zostać matką: ebroyotms, ironiczn. 
zpanem bogiem! niech ci bóg sekunduje! 
edrógna, tó, powodzenie, traf szczęśliwy. 
sdtvj1s, ég, a) ten któremu się powodzi, szczę- 
śliwy. b) o osobach i rzeczach: uszczęśliwiający, 
przyjazny, życzliwy, zbawienny, rtv, komu. Rzecz. 
tb ebroyćs, Szczęście. Przysl. eóruyds, ioń. cù- 
rogśwg, szczęśliwie, a) trafem szczęśliwym, ebdr. 
mós, jakimś szczęśliwym trafem. b) zdobrym 1. 
pomyślnym skutkiem, ku zbawieniu, na szczęście. 
edroxia, %, szczęśliwe trafienie l. ugodzenie w 
cel, dopięcie zamierzonego celu, dobry l. po- 
myślny skutek l. wypadek; szczęście, pomyśl- 
ność, zbawienie, traf szczęśliwy. òv ebrvytav, 2 po- 
wodu że szczęście sprzyjało; qedr. word. tt, SZCzę- 
ście w czem, wató róhemov, szczęście na wojnie, 
nepi rt, koło l. przy czem t. j. przy miejscu ja- 
kiem. W l. mng. pomyślne stosunki I. położenie, 
zamożność, pet ebroytac, bywszy w żaimożności. 
Szczeg. dary szczęścia, szczęśliwe przymioty, za- 
lety; èn’ edbruyią l. św sbrvylatow, na szczęście! 
edv0pśo, mieć obfitość wody, obfitować w wodę, 
edv0pola, ń, obfitość wody. 
sbvópos, 0%, mający piękną wodę, obfity w wodę. 
edojtwog, ov, bogaty w hymny, wielce wielbi, ny 
w hymnach. , p 
edvrśpRAnros, oy, latwy do przewyzszania. 
sbvgńs, és, pięknie tkany. n 
eùpapirpas, dor. za sdyaperpye, 00, ò, z pięknym 
kolczanem l. sajdakiem. | a 
sdpeqyys, és, pięknie jaśmcjący, świecący. 
SYGEDOGOZ = że) ró wie sat M4 
sdoniów, dor. sòpapéo, mówić życzliwie, użyć 
dobrych, pomyślność wróżących słów, dhohloy- 
póv, wznieść okrzyk dżwięczny, wielbić, pohu- 
tnywaćj lub, wstrzymać się od słów złowieszczych, 
szczeg. przy ofiarach i religijnych czynnościach; 
ztąd, pobożnie milczeć; w ogóle, ostrożn m być 
w mowach l. milczeć o czem; ztąd ebpuet, 20- 
pjmnaoy, cyt! milcz o tem! 'ani słowa o tem! 
Broń boże! bóg niech zachowa! obx ebęmufoete,. 
będziesz ty bluźnił?  Czynn. %z0bs, bogów 
wielbić, modlić się do nich, pozdrowić, witać. 
Biern. sbpnuov robnog eby sdynuoouśwy, powiedz 
słowo życzliwe ty, któraś powitana życzliwetmi: 
słowy.  , ; mep 
sównysia., 1, slowa l. mowa dobrej przepowiednie 
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pobożna modlitwa, pobożne milczenie, milczenie 
nabožne eby. toqew, zachować milczenie nabożne, 
èy edy. ceheoróy, spokojnie t. j. wśród milczenia 
przytomnych umrzeć. = | 
sównyos, oy, slowa dobrćj przepowiedni mówią- 
cy, cbpypa owyet, mów slowa dobrej przepowie- 
dni l. wieszczby; wstrzymujący się od słów zło- 
wieszczych, pobożnie milczący; eby. gpovtie, na- 
strój pobożny umysłów. W ogóle: pomyślny, wró- 
żący szczęście, szczęśliwy. Przysł. cdęńuos, 
z okrzykiem szczęście wróżącym. 2) święty, po- 
święcony; opot, świątynia. 3) wiclbiący, chwalący. 
sipiłaptos, ov, latwy do zburzenia; znikomy. 
cöytoyyos, ov, pięknie brzmiący. deze sonans. 
sóci415, é3, bardzo drogi. 2) bardzo kochający. 
edwłantog, ń, oy, bardzo kochany. 
sópiaónats, rodos, 6, W, mlode bardzo kocha- 
jący, lub, kochany od dzieci, 
edgtAortunjrog, 0%, Z żądzy slawy zrobiony. 
edoAisxrog, oy, latwo zapalający się, za-palny. 
edpoaów, być plodnym, urodzajnym; o okręcie: 
dobrze nosić, dobrze płynąć, 
sópópyros, 0v, ZNOŚNY. 
cógopog, ov, 1) latwy, wysodny do noszenia, la- 
twy do przeniesienia, przenośny, lekki. 2) latwo 
noszący, zręczny, latwo poruszający, o ziemi, 
wiele wydający, żyzny, urodzajny; o ciele, zdrów; 
yosńhpata, latwo się rozszerzające; npóg te, skłon- 
ny do. Przysł. edpdpog, lekko, latwo, bez trudu. 
edgpaó1s, és, wymowny. Przysł. cóppaóśds, 
wymownie wcale. 
edppaiva, ep. cóopaćva, f. — avó, ioh. — wów, 
a Med. 2. os. sing. — avśat, synkop. = dyćeat, 
impf. ebopawoy, aor. ebyprva, optat. edypóyatut. 
1) Czynn. ucieszyć, rozweselić, zabawić, zwa i 
at i to ryt l. òra u, czem; Ey tiye, w czêm: z imiesł. 
dówy, śpiewem. 2) Med. z aor. pass. cieszyć się, 
bawić się, weselić się, ochocić się, być wesołym, 
mieć zabawę, rozkosz, tivt, czem |. z czego, ale t® 
yśhwrt, serdecznie śmiać się, Takża z imiesł. n. p. 
sdypawópsycy Biaysira, radość go przejmuje, l 
yooóy, bawić się swojem szaleństwem. ezhdaro. 
sógpa6t05, oY, latwo dostrzeżony; z latwością 
pojęty |. wymówiony. 
sdppovó0Y, ovsa, ov, ep. töyppovéuy, dobrze 
myślący, dobrze po,mujący, pojętny, życzliwy, 
rozumny. „  , . w ) 
ebypóvn, %, ioù. i poet. wlaść. dobrze myślący, 
życzliwy. t.j- noc, tudz. pokrzepiająca, Gocpwy 
ebypówn, noc gwiaździsta, xat zbypówny aet, każ- 
dójnący. Nom. | Mai aiódh 
sbępoaivą, ep. EdPpoodvr,, %, weselość, ocho- 
ta, radość, zabawa, uciecha; zwł. oGLota__Fiezją- 
dna. W l. mng. ochocze biesiady. Złelariłas. 
chopav, 0v, EP. sbppov (ppr) 1) wesoły, ocho- 
czy, radosny, chętnie widziany, żywy. 2) czynn. 
rozweselający, przyjaźnie usposobiony, przyje- 
mny, ożywiający, Atbg sbypov. frhuan, krokiem 
przez Zeusa pokrzepionym |. zasilanym. 3) życz- 
liwy, 7hskawy. 4) rozumny; jasny, zrozumiały. 
Przysł sógoóvos, życzliwie, rozumnie, wesoło, 
ochoczo. - pe 
s00u1)5; ES, pięknego wzrostu, urodny, pię- 
kiej, wspaniady, szlachetny. 2) dobrze bak 
żony, utalentowany, genialny, z natury usposo- 
biony, zdatny, zdolny, pożyteczny, npóg |. ste tu 
do czego, |. z Inf., Z Aco. thy qywymy, dowcip- 
ny. Przysl. sdópudćgs, 7 talentem, genialnie. 
sùyuřa, %, dobry, piękny wzrost; piękność, uro- 
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da, krasa; zdolność, talent; dalej; pomyślne po- 
Iożenie miejsca naturalne, dogodna miejscowość. 
seopółaxTtos, 0, czego latwo dopilnować, nad 
czem latwo straż odbywać; y ebgohónruy eivat, 
być w niebezpieczeństwie: edgohaxtotepa yàp èyi= 
yeto, mogły latwiej mieć się na baczności. ~- 
czego latwo się ustrzedz. 
sbęvAłcs, ov, pięknie zagajony, pelnoliści. 
cuga, %, piękny, dobry; dzwięczny glos: 
dźwięczność. 
chpov05, oy, pięknogłosy, z mocnym głosem, 
dźwięczny, mile brzmiący. 
sboóparos, ov, latwy do zdybania l. odkrycia. 
euyairns, 0, dlugim włosem t. s. edzatziag. 
chyałxos, oy, z pięknego spiżu (wyrobiony) L 
pięknie ze spiźu wyrobiony, ulany, w spiż okuty. 
edyapts, t, tog, 1) wdzięczny, przyjemny, po- 
wabny, uroczy, miły, grzeczny, uprzejmy, żarto= 
bliwy, dowcipny. 2) wzięty; życzliwy, laskawy 
edyaptorów, być wdzięcznym, poczuwac się do 
wdzięczności, dziękować. 
sdyaptocy,ptos, oy, dziękczynny. 
edzaptoria, %, wdzięczność, dziękczynienie; stół 
pański. Gratus animus. 
edydptatog. ov, 1) przyjemny, uprzejmv, dowci- 
pny. 2) dźwięczny. 3) dobroczynny. Przysł. e0- 
zopioreg, według życzenia, lagodnie. 
sóydptros, ov, t. c. poprzedzaj. 
edyetiepag, ov, zlagodną zimą; znoszący zimno 
ebyetp, yetpos, 6, H, Zręczny, iistejny. 
edzetofu, w, zręcznosć ręki. 
ebye-poz, ov, t c. edbyztp. (cenia. 
ed yeipotos, oy, latwy do pokonania, do okró- 
ebqćpeto, Ú, latwość w obchodzeniu się l. w u+ 
żywaniu; cod Ilpaćteśhove, artystyczna ręka; ruch= 
liwość ciała, sklonność, ochoczość, lekkomyślność, 
niedbałość; wielka pobłażliwość; swawola, zbro- 
dnia; łatwość, z jaką coś wykonać można, róg 
mpóźewą. Agilitas. 
edyca15, ćs,(ystp) z łatwością, zręcznie coś trak- 
tujący; zwł. ganiący, lekkomyślny, niestały, 2) 
kierowny, z łatwością kierować sobą dający, lat- 
wy, z Inf. Tudzież o ludziach: dobroduszny, po- 
wolny, poblażający; tò edyepśs, niedbalość; prędki, 
żwawy. Przysl. eogepóz, stp. w. edyepéotepav, 
latwo, bez trudu, spokojnie, lekkomyślnie, bez na- 
mysłu. 
sdyerdojta:, ep. = zdycuku, tylko w praes. i 
impf, błagać, prosić, eğ, modlić się do boga, 
błagać boga. cześć oddawać, dziękować. 2) z ufno- 
ścią wypowiedzieć, chwalić się, chełpić się, zu» 
chwale urągać. 
sdi) , prośba, modlitwa, ślub, życzenie; eòyňg 
aĘte czegokolwiek od bogów życzyć możemy; 
róg ebyds notstoda, ebymis ypłada, sòyhy cb- 
xesta, ślub uczynić, modlić się, śluby ofiarować; 
ebyże Gmadidóvat, ślub wykonać, część. bez przyp., 
część. rtwąg, do kogo l. czego, |. z nastp, Gs. yo- 
véwy ebyat, błogoslawieństwo |. klątwa; xat sb- 
Xy motety tye, uczynić wedle życzenia komu; 
èx Ò ebyjs, według życzenia; próżue, płonne ży- 
czenie. „Precatto, votum. 
sóytdog, ov, pelen paszy; rmos, wiele paszy po- 
trzebujący. U 
sóy4o0os, Ścęn. ed 4 4dovg, zizleniejący; przydom. 
Demetry, wszystko rożzieieniającćj; jłoradus, 
sözopat, Dep. med. 1) uroczyście, z ufnością 
o sobie wypowiadać, chwalić się, chelpić się, 


314 60 foTotsonat 
szczycić się, przechwalać się, ttyt, czóm, z czego, 
tudzież Ert tive, Pudobn. też: urągać, naisrawać 
się, część. z Inf. l. przez wyrzutn. z opuszcz, sł- 
va, èx Kpqrawy yévos sóyopa, szezycąc się wy- 
prowadzam ród swój z Krety. 2) uroczyście ślu- 
bować, śluby czynić l. ofiarować, ślubować, zape- 
wnić, przyrzec, obiecać, mian. bogom; bez przyp. 
L tw, z Inf. l. bez niego lub z domyśln. Inf. 3) 
prosić, błagać, modly wznosić, życzyć, złorze- 
czyć, bez przyp. lub ci, n.p. ira, peyáia, glo- 
śno, gorąco, l. ebyy, ślub czynić; ale cya, 
o szczęście prosić, blagać o, podobn. rodoxapriay, 
© rok urodzajny; tui l rgós two, do kogo, ale 
mit i nsp tiwoę też, dla kogo, lub z Inf, Inf. 
fut. albo Dat. l Acc. e Inf. 4) cześć oddawać, 
dziękować komu. 

35 gorotóojia:, modlitwę odmawiać. 

sj40p005, oy, w dobre struny opatrzony. 

siyopros, ov, obfity w paszę; dobrze źrący, ła- 
two tuczny. 

8»y0s, ró, poct. 1) slawa, zaszczyt: sława wo- 
jenna, zwycięztwo. 2) życzenie. 3) ślub, dar ślu- 
bowany. 

s»ypryorów, być pożytecznym, służyć do czego, 
zwi. Biern. dmo ttvos, mieć z kogo zysk, odbie- 
rać dobrodziejstwa. 

s0ypyotrma., ró, korzyść, zysk. 

s0ypatia, 4), łatwość w używaniu, pożytek. 

siypyoctos, ov, latwy do użycia, dogodny, poży- 
teczny. użyteczny, mp5 tt. 

sdypośw, mieć czerstwą, zdrową cerę, dobrze wy- 
glądać. 

sdypo:a, %, czerstwosć, zdrowa cera. 

sdypońs, ćg, i sóypoos, ov, pięknego koloru, 
zdrowej cery, czerstwy. 

s»ypvoos, ov, bogaty l. obfity w złoto. 

sdypos, wy, p. edypoug i ebypońs. T.s. ebypwrog. 

e»qvumos, ov, i sóyv405, 0v, smaczny, soczysty. 
sdjola, %, ioń. i cp. 1) chwalenie, chełpa, juna- 
ctwo, okrzyk radości. 2) przedmiot chwały, aa- 
groda. 3) ślub, modlitwa, błaganie. 
ebyodtnaios, a, ov, ślubem związany. 
sddhuxtos, ov, latwy do ostudzenia. 

sddoyćo, być mężnym, odważnćj duszy. s04bó- 
ust, have pia anima. 

eddboyta, %, męztwo, dzielność, odwaga. 

sbdhugos, ov, mężny, odważny, dzielny, rpós tt, 
do czego. Rzecz. co „ebwvzoy, odwaga. 2) bardzo 
chłodny, zimny. 

EJo, ioń. (ebw u Luc.) opalić, oparzyć, o świniach, 
którym szczeć opalono. Prze. GySpa, palić. — 
Śmarzyć, picc na ogniu. Usżuło. 

sbódrś, „ss, wonny, pięknie pachnący. tò edw- 
póz = edwBia. 

edoóia, 7, woń. W l. mng. kadzidło. 

ebodtóŚo, wydawać woń, wonieć, 

sbbłevos, ov, z pięknemi ramionami, pięknora- 

edóyvytos, tani. [mienny. 

s5wv0s, ov, w dobrój cenie, tani. 

sdóvomoz, oy, dobrego imienia, sławny, słynny, 
czczony, yápts, Chwalebny, zaszczytny; Móyos, 0Z- 
dobiony pięknemi imionami; zimłeniem dobrćj 
wieszczby; ztąd eufemistycznie za „lewy,” bo 
àpiotepos zlą zawierało wróżbę. Ztąd b eddyvu- 
py, dom. «paz, lewe skrzydło. Sinister. 

s»órmtę, :005, Q, Z pięknemi oczami, piękaooki L. 
pięknej twarzy. 

sduróg, óy, pięknooki, pięknćj postaci. 2) do- 
brze, bystro widzący. 
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sdoyśm, (Eyw) 1) Czynn. nasycić dobrze, dobrze 
ugościć, ctvż, zaprosić kogo do stołu, wydać 
ucztę komu, tiyg ce l. rtvós, Przen. zabawić, roz- 
wcselić, uraczyć. 2) Biern. nasycić się. mieć po- 
dostatiicm paszy; biesiadować, ucztować, zajadać 
z apetytem, Ti, tà śriyiata, zwycięztwo ucztą ob- 
chodzić; toñ Aaymv, uracz stę mową. 

sdoyła, %, a) ugoszczenie. b) biesiadowanie, bie- 
siada, labowanie, hulanka, ochota; żywność. 

sebócd, ©roz, = ebwnóg, piękny; szczęśliwy, po- 
myslny. Faustus. 

spaytorsów, świętych obrządków przy czem prze- 
strzegać. 

dpayyi$w, poświęcić i ofiarować »rzy czóm, zwł. 
ofiary zmarłym dać; wat tù mávt' èpayyioat, do- 
dić wszystko co stroi l. przyozdabia ofiarę. Jus- 
ta facio. [ny. 

a z A e a r . 

gos:pów dobrać. Biern Epyonu:vos, jeszcze dobra- 
cpdłąona: 3 sing. aor. sync. zóhro i imiesl. 
Eróhuevos, i Bridhiusyns, dep. mod. a: wskoczyć, 
cwóg, na co. b) skoczyć na kogo, wpaść, uderzyć 
na kugo, przypaść do kogo, bez przyp. i tovt. Jn- 
silio, trrwo 

Spajljto5, oy, marynowany. i 

59a log, oy, nadmorski, nadbrzeżny. 

spiutiAos, ov, 1) przedmiotem sporu będący 
Bpdjihkov moiy tb maeiv Ghfhors sb, dobro- 
czynność zrobić przedmiotem wspólzawodnictwa. 
2) czynu. współzawodniczący z czćm, blizki cze- 
go, podobny, tyt, ttyl rpog Te, a toig Tod TA- 
qpóę Erirqdsbimat, naśladować. Przysł, papih- 
Aws, rywalizując, podobnie. 

$0av p. onpi. 

ċpavðávm, poct. także erzavódwo, podobać się, 
być miłym, dogodnym, tevi. Placeo 

$ędna$, przys. na raz, od raza, raz na zawsze, 
spamris, idos, %, zwierzchuie odzienie mężów 
w wojnie, płaszcz, tasże niewiast, Najum. 
Gpórto, ioù. śrómto, A. 1) Czynn. przyczepić, 
przywiązać; w og. zrządzić. Biern. wł, być 
przyczepionym do czego; przenoś. wisieć nad 
kim, być przeznaczonym, grozić komu, tivt, l. być 
zaopatrzonym, obdarzonym, Ttvó5, CZĆLN; ztąd Erap= 
póva. eldzoż, obdarzone pięknością, Tobprov ws 
tpdristev ráðs, t. je przedsięwziąsć. 2) Meu. cze- 
goś dotknąć, namacać, pochwycić, uchwycić, tt- 
ybg tve co czóm;, przyłożyć rękę, zetknąć się, 
brać udział, polączyć się, dopomódz, dopiąć, ct- 
vós, dosięgać, wziąsć się do czego, przedsięwziąść; 
tudzież, pojąć cu duchem. — 

pártom, zapalić, biern. zająć się. 

żpónrop, opos, 6, dotykający. , i 
apapnoyy, %, przymierzanie, przystósowanie, 
nałożenie. A 
spapógo, zwykle ópapnórre, przy-za-stós0- 
wać, przykładać, nadać czem; porównać, ct Čs tt- 
va, odnieść do kogo. nprzch. być stósownym, do- 
godnym, wygodnym, przylegać, tivi, a mpós Tt, 
zastósować się do. Dor. spapnócoo. 
$9ó.pj+00t5, ), zastósowanie, zgoda 

spadhtz, Ń; dotknięcie. m. 
epóópa, %, siedzenie przy, na czćm, oblężenie; 
ioń. śre0pa. 

dpóJpavo0v, ró, siedzenie, zadek. 
dysópeła, 7. siedzenie na czem; ztąd, czatowanie; 
czychanie, następstwo, wystąpienie nowego szer- 
mierza; ziąd na wojnie, rezerwa. 

dpeópeóa, 1) siedzieć Ba, przy czem, być na cza- 
tach, być w zasadzce, czarować, dybać, czychać na 
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kogo, qvi, siedzieć komu na karku. 2) być w 
rezerwie, wstąpić po kim jako zastępca; stanąć, 
zatrzymać się. 

960005, oy, 1) na czćóm (tivóg) siedząn, jadąc. 
2) siedząc obok, czatując, czychając, twyi, na ko 
go. 3) będący w Tezerwie, wstępujący w czyje 
miejsce, mtvóg, ziąd, Egzdpng Basthebg, następca 
tronu. Zwł. świeży szermierz, ziąd w ogól. nie- 
bezpieczny przeciwnik: Pastàsias, pretendent do 
korony, Tóy xatpóóy, czychający na zręczną po- 
rę; flo», czekający na śmierć cudzą. 

gów, posadzić na czćm, tylko aor. inf. Eyśaaat, 
wysadzić na ląd. Med. usiąść na czem, tivi, tt- 
vóg, tt, siedzieć na czem. 2) bez przyp. usiąść 
obok, przysiąść się; aor. čọecoápevos Eut qobva- 
aty otot, posadziwszy mnie na swoich kolanach; 
a imperat. Egecgat me vós, posadź mię obok 
siebie na okręt. 

żosio, ep. Conj. aor, 2. do Żoiyjut. 

dpeica, p. Epsów. , 

żoczxatóżxazoś, 1 calosć i lie wynoszący. 

Zucxtos, oy, Calość i 1/5 zawierający. 

Spsixów, aor. med.' tpshwocónny, i doódzo i 
ioù. drełxo. 1) Czynn. i biern. a) przeciągnąć: 
w ogóle: zwabić, przynęcić, ztvi, czem. bi ciągnąć 
za sobą, wlec za sobą. ti l. tvá, i to £% tivos, na 
czćm; przen. sprowadzić, pociągnąć za sobą, ti. 
Biern. wlec się za kim, dać się wlec za kim; of 
Egehmónzvo, maroderzy. 2) Med. a) ciąguąć do 
siebie, przen. przywabić do siebie, ztvd, przycią- 
gnąć, przywlaszczyć sobie, tł. b) ciągnąć za sobą, 
porwać z sobą, uniesć, wlec z sobą, ci i tié, 
przen. prowadzić z sobą, sprowadzić, ściągnąć, Tt. 
c) ściągnąć na 00, wató rtvog, tt. 

Spelfts, 1, — tyshntonóg, ściąganie, pociąganie. 
żpsŚ7s, poet. epeŚcins, ioù dreŚćs, przysł. 
porządkiem, koleją, po kolei, kolejno, mávtes to., 
wszyscy bez wyjątku, obok, xadrGóuevos, po so- 
bie, jedno po drugiem, tò ży. następujące, po- 
„rządek. k [paos 
peŚts, 7, 1) zatrzymanie. 2) = èmoyeotaæ, Tpó- 
żęenraxacdówatos, całość i 1,, zawierający. 
spznw, 10. óróro, impf. ep. Eperov za tysinoy, 
częst. f. bpóreGKov, aor. Erćanov, inf. Źrtonety, 
part. Entymóy, it.d. I) Czynn. 1) a) ścigać, go- 
nić za, nacierać, docierać, uciskać, dopiekać, do- 
kuczyć, tvá. b) pędzić przed sobą, tvá, a tenove 
qtyt, pzdzić na kogo. c) przebiedz jakie miejsce 
(zi), przejechać, przelecieć, 2) przenoś. gorliwie 
czem zająć SIę, dążyć do czego, ubiegać się za 
czóm, przyspieszyć co, zt, II) Med. a) iść za 
czóm, postępować za kim, nastąpić, tevi, za kim, 
rosiy, Nogami zdążać za kim, to jest, biedz za 
kim, zdążać; przen. dać sobą powodować, słuchać, 
isć za przykładem, zgodzić się, r, przypaść na 
kogo, dostać się komu. b) w nieprzyj. znacz., ści- 
gać, nacierać, uderzyć na kogo, tyt. 

gpspmóćo i epepzew, przyczołgąć się, nadejść, 
zbliżyć się. : 

Spócy105, 1), 0%, należący do čosats, yy, wy- 
rok od którego się apeluje do innćj instancyi: 
Bwq, proces w którym apelować wolno. 

č pacis: 4» 1) rzucanie do czego; 2) dążenie, ubie- 
ganie się za czem; skłonności i dążności. 3) w ję- 
zyku sądowym, ape'acya, odwołanie się, proces, 
w którym apelacya ma miejsce. 

$wócneyv05, oy, ku wieczorowi, zachodni; dpśone- 
pov, (dom. yódpov) nereas vvpódos, na zachodzie 
góry śnieżnej będący przesmyk l. wąwóz. 
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Gpócoat i Bęeaca:, p. tyślw. 
6póortog i śriottos, ov, należący do ogniska L 
ołtarza, na l. przy ognisku l. ołtarzu, w domu, 
to. hads, do domu; ztąd, swojski, domowy, ro- 
dzinny, ojczysty, $ypśarior EGusoha. siedzimy 
na stopniach ołtarza, (jako blagający opieki): po- 
dobn. śriottóy cw qiyvecdat, być pod opieką czyją, 
będąc w jego domu. Opiekunem ogniska był Zeus; 
ztąd jego przydomek čwéct:oz |. risttoz, opiekun 
domu = €Epmztos. Tudzież: w gościnie będący. 
żęcarpis, t0os, Ú, i Demin. dępcocpź)tov, tó, 
suknia zwierzchuia. plaszcz. amiculum. 
gpóra:, o!, dowódzcy. W Atenach 51 sędziów 
w sprawach gardłowych. 
gerpis 7), rozkaz, nakaz, napomnienie, przestro- 
ga, nauka. i 
ègyerós, 1, óY, (adj, verb. do èoinpu:), rożądany. 
dosuńmów, = trebasw, okrzykiem wtórować. 
GPELPETÝS, ó, twórca, wynalazca. 
opsopiowu, aor. tpzdpov, perf, Bpsópnna, ioń. 
śnevpioxo, 1) znaleść przy czćm, spotkać, zdy» 
bać, zastać, bez przyp. i zró, lub z imiesł. albo 
przymiotn 2) wynaleść, odkryć, stworzyć, doro- 
bić, dodać, ösa— cd tiin, wnosić. Med. posiadać. 
spedtóona:, szydzić zczego, naigrawać się, wy- 
szydzać. zez. Illudo. 
żpijfimtov, TÉ, = Briaetnv. = 
cpnado, ioh. ry Bów, dorosnąć, wyjść na mło- 
rieńca; pubesco. 
doęnBetov, tó, miejsce ćwiczeń dla młodzieńców. 
Gonstxó5, 4, óv, młodzieńczy, to ży., wiek mlo- 
zieńczy; Juvenilis. 
żpni305, ov, dor. śpafos, dorosły. W Atenach: 
młodzieniec od 18-go, dziewica od 14-go roku 
życia. elg tobs Żyńdobs słoshikety l. EĘEpycodot, 
els tęńpooe èyypaphyat, z rakiem tym bywał 
bowiem młodzieniec zapisany w poczet obywateli. 
Dostawał broń i do 20-go roku był strażnikiem 
granicznym, mepinohos, ale $$ żyńpaw qiyveodat, 
wyjść z lat młodzieńczych. ka 
śoryóojrae, Dep. med. zaprowadzić dokąd, prze- 
ciw komu przytoczyć. W Atenach: do zwierzchno- 
ści donieść o zbrodniarzu tak, że go pochwycić 
było można. 
phopa, dep. pass. cieszyć się z czego 1. kogo, 
radować się, zwł. cieszyć się z cudzej szkody, 
mvi z Imiesl. Tudz. dni cte. 
spybówa, uprzyjemnić, zaprawić. 
6pijew, nadejść, nadbiedz, sięgać. 
sęyjAiz, idos, rj, piega. 
GexjAos, ov, piegowaty, : 
èpyiów, przygwożdzić; čpńhwtat yówpos, nieod- 
wołalnie postanowiono. 
Borat, poet. depon., siedzieć na czem, przy 
czem, zwł l. ct. , 
Bprispsów, być cały dzień przy tém; tvé. 
sprpspia, Ñ, kolćj według porządku dziennego. 
doyjnóptos, 2 i 3 zak, dor. Epantgtos, dzienny, 
przez dzień, dnia: żęńiepia Qpoyeiy, tylko na je- 
den dzień (o jednym dniu), nie o przyszłości pa- 
miętać, oł èpnpéptot, ludzie, twory dzienne, w 
stósunku do wieczności; Nżrpts, wyrobnik, a %v- 
mós, chwiejny, zmienny: «ido, codzienny. Per 
totum diem. a y 
sonjepig, 005, %, dziennik w 1. mng. n. p. Ba- 
cihetor, Aleksandra W., dziennik dochodu i roz- 
chodu; ztąd ste tàs eprytepidas puhogopetv, niby, 
filozofować wcelu zbogacenia sakiewki, oszczędzea 
nia; kalendarz. Commentarii, acta diurna. 
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êgphuspos, ov, — èpyuéptos, na dzień jeden, przez 
dzień cały, dzienny, jednodniowy; pápuaxa, w 
tym samym dniu zakjająca; ot żęńnepot, ludzie, 
twory dzienne. W ogóle: krótki, krótkotrwały, 
źnikomy, nietrwały; codzienny. tò èp) mepoy, 
„dzienny płód. 

sonitoców, 7, = ÈPETUN. 

EpU'y1epos, oy, siedmiodniowy. 

solmuuyepis, és, pétpa, T połówek stopy czyli 
3%, stopy zawierające; caesura. 

śpdós, 7, óy, adj. verb. do śdw, got wany, u- 
warzony. 

eęt0owots, %, pot cieńki, lekki, na górnćm ciele. 

gotóćwo, usiąść przy czem, spuścić się na. 

spiów, dor. żpłaów, usiąść na czem, siedzieć 
na czóm; obciążać się, przygniatać. 

pingi, aor. 1. sing. żęńjka, ep. pinza, aor., 2. 
ep. EQetw, ep. Za żę, aor. 2. Med. 3 sing. èọ- 
etto ioh. ówóype, 1) Czynn. przech. 1)a) 0 oso- 
bach: wyslać ku, przeciw, dosyłać, posłać, zaj ę- 
dzić dokąd, tevé tive, kogo do kogo, tudz. zwa 
trl mr l. z Inf., o zwierzętach, tiyóé tivt, przypu- 
ścić, dopuścić, podobn, rwó z Inf. W nieprzyj. 
znacz. napędzić, podraźnić, poduszczyć, podbech- 
tać, szczuć, wysłać na nieprzyjaciela, kazać za- 
czepić, Ttwd, rtv tuye, rtvd ènt rwa l. tevé z Inf, 
b) o rzeczach. puścić, wypuścić, spuścić, wysłać, 
mierzyć, godzić, ct, tt tive l t} dni zt, rzucić, 
miotać, tt, rzucić się na kogo. 2) przenośn. a) ze- 
słać co na kogo, Tt Tuw, przygotować, spuścić na 
kogo. b) opuścić, sfolgować, zostawić, dopuścić, 
dozwolić, zezwolić, polecić, poruczyć, ttt, tvt 
m l cwt z Inf. II) Qzynn. nprzeh., oddać się, wy- 
lać się, twi. II) Med. 1) mieć oko, baczność na 
co, 1tyós, godzić na co, pożądać czego, życzyć, 
zwóg |. zlnf. 2) polecić, nakazać, Tozkazać, at 
cwt L Inf. L Acc. c. Inf. 3) pozwolić, zwł. na 
subjekcie czegoś dokonać, cwi, z Inf. 
gętxyćona:, ioń. śrtevóonat, Dep. med., dojść 
dokąd; sięgać, dostać się dokąd, bez dod. l. èri, 
Gypi, mpos mt, l dhAńAow, zetknąć się, dosięgnąć, 
spotkać, ugodzić, ttvóg, kogo l. co: rtyd także, ta- 
pó wos, od kogo, tevi, czem |. z Inf. trafić co 
czem: Aeqwy tptora, w przedstawieniu dobrze od- 
dac, pdeyróvevov, głosem sięgnąć, módz być do- 
słyszany m. 

doteToę, 4, óy, czego dosięgnąć można, wykonal- 
ny, Epqov, ale hórog dhtyots èp, dla mało kogo 
zrozumiały; ży prz qevgoda., eivat, być w ob- 
rębie czego, módz być schwytanyin. 

sotuepos, ov, wzbudzający żądzę, pożądany, przy- 
„jewny, miły, z Inf. 

sotnróGoa:, jechać na czćm, tri tivos, pojeżdźać. 
eotmneów, jechać na kogo, z jazdą zaczepić, zwi. 
śoimntog i tpinretog, na koniu, koński, konny; 
zb tpirmntov, siodlo. 

śptrmos, ov, na koniu, konny, żę. xkódwy, wrza- 
„Wa, loskot konnych 1. jadących. 

$pirrajat, przy-nad-do-lecieć. 

ELOT ENS eb, ROW A 
£pteTntt, ion. sziotnit, pf 3 pl. Epeotãos za 
Epzotnkaci, inf. ep. èpestéuey, part. Eęeornuig, 
gen. Epearumóros, nom. pl. ioń. drectedices, plsqpf. 
Epeot'juety, B pl.sync. Bęśctocay.1. Czynn. przech. 
postawić, na czem l. nad czem, wznieść, postawić, 
wystawić, ti i twa, ito myé, na, nad czem, ztąd, 
postawić kogo na czele, dać władzę 1. moc nad 
czóm, ctyd, tvi l. mt qeve, a Śri te, do czego. 2) 
obok, przy, kolo czego postawić, wyprowadzić, 


Eghpepog — Eporiiów 


wynieść. 3) postanowić. a) naznaczyć, rozporządzić, 
nakazać, t4 b) zastanowić, powstrzymać, hamo- 
wać, trzymać w ryzie, ekrócić; czasem niby be» 
Obj. zdom. tarnov. l. t. p. l. tvá i ti, także rtvć 
ttos, kogo od czego powstrzymać, l. twa, kogo 
odurzyć, zmięszać, w zadumienie wprawić. II) 
Czynu. nprzch. (perf., pisqpf. i aor. 2. tudzież 
Med. 1) u-po-stawić się, stanąć przy, obok, na 
czem, przystąpić, zbliżyć się, przyjść, nadejść, 
zajść w drogę, zastąpić drogę, zaskoczyć, stać u 
boku, pomódz, wesprzeć; w Pf. być na miejscu; 
mieć się na baczności; częśc. bez przyp. n. p. tò 
tntoraueyoy, na górze będąca, górna część; cz. Z 
Ace. n. p. Thy Baow żotocaodał rwa, zbliżyć kro- 
ki do kogo, komu zajść w drogę, cz. tví, śni, ra- 
pú zur l. Emi ct. Szczeg. 2) przystąpić do czego, 
wziąść się do czego. 3) stać przy czóm, aby do- 
zorować, być przełożonym, mieć dozór, wladzę, 
dowództwo, rządy objąć, stać na czele, zawiado- 
wać l. kierować czóm, zwrócić uwagę na co, coś 
przedsięwziąść; cz. bez przyp. ol Zpsarnóreg, èp- 
eordjteg l. Śrecrediczę, przelożeni, łozórcy, na- 
czelnicy, zwierzchność, cz. z Genit., cz. tivi, èri 
ztyóg, przełożonym być, mieć co po.econe sobie 
4) Wnieprzyj.sensie: napaść na kogo, wznieść się, 
zagrażać, grozić, czekać, zjawić się, napaść, zwi. 
5) przystać, stanąć, zatrzymać się, tudz. ustawić 
się. III) Med. — Act. trans., postawić na czele. 
TWA. 
spoodeia, %, chodzenie na okół, odwiedzanie, prze- 
glądanie; patrol, ront. 
sęodzów, obchodzić, odwiedzać, przeglądać, ob- 
jeżdzać, Ogóln. opisać, tots © čpoðsðoat Eupodn- 
Aqrorow deyódotw, do walki prowadz.ć |. pilnować, 
doglądać jéj. 
spoódtdćw, ioù. śmoótóćŚo, zaopatrzyć w żywność 
na drogę; zaopatrzyć, uzbroić, wesprzeć. med. 
dać się zaopatrzyć w żywność na drogę, kazać wy- 
placić pieniądze na dragę. 
goódtog, ov, ioń. Gródtoe, podróżny, drożny, na 
drogę, tb żyódroy, zasoby na drogę, potrzeby 
w podróży, nadrożne, strawne, żywność, jadło, 
wikt, prowiant na drogę. Frzenośn. wsparcie, za- 
soby, pomoc, zasilek, ttwós, ets xt. 
5400005, oy, przystępny, dostępny, tué. } 
čgoðos, 6, = čoodsvths, wizytujący straże, ko- 
misarz królewski. czreżtor. l, 0a 
ż00005,%, 1) przystęp, droga, ścieżka, ènt rt, do 
czego. 2) przystąpienie, zbliżenie się, tap aAAtj- 
Novg, wzajemne obcowanie, l. przestawanie, w nje- 
przyj. znacz., natarcie, zaczepka, napad, najście, 
SE dpódov, zaraz przy pierwszem natarciu. 
żpodóo, sprowadzić na drogę. 
dpólxatov, Tó, t. ©. EpOhxtoy. Wedlug innych: 
drabina l. wschody okrętowe, które zewnątrz na 
końcu steru okrętowego wisiały i za pomocą któ- 
rych rzeczy na okręt i z okrętu wnoszono i wyno- 
szono. Inaczej Grogódpa l. wkiuać. Sca'a navalis. 
spółxtov, ó, i ćwoAxis, %, 1) łódź przy tyle 
okrętu będąca, przeznaczona do wysadzania z 0- 
krętu. 2) to co z sobą kto prowadzi, toboły. 3) 
osoba, którą kto wlecze z sobą, towarzysz. 
epołxós,óv, 1) wleczony za kim, wzięty na linę; 
ztąd, rozwlekły. 2) czynn. przyciągający, znęcają- 
cy, uroczy: tb żyokxóv — dóheup, cpohxà hóqety, 
ponętne twierdzenie wypowiedzieć. 
SPOLUPTÓG, towarzyszyć, iść razem, IŚĆ zą kim. 
soonńi$o, aor. żpdrAto(cja, 1) Act. przygotować, 
uzbroić, narządzić, ubrać, rząd włożyć, tt, Gua= 
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Eav. zalożyć konie do wozu. 2; Mod. przygoto- 

„wać co sobie, gl. 

soopartxós, %, öy, zdatny do dozoru. 

Qooóo, ioń. Eropaw, 3pl. ioń. Eropźovat, impf. 

3 sing. ioń. trubpa, att. (biern.) toewpóro, fut. 
tródona i triódonat, aor EneiBov, inf. drydely i 
poet. w tymże znacz, tredeodot. 1) oglądać się za 
kim 1. za czem, patrzeć na, bystro spojrzeć, oglą- 
dać, dopatrzyć, śledzić, przejrzeć, micó na oku, 
uważać, dozorować, baczyć na, mieć dozór; od- 
wiedzać, pielęgnować, starać się, dbać o co, tro- 
skliwym być, i w ogóle widzieć, cz. bez przyp., 
cz. ttv |. ct, n. p. Tu npórkara, w stanie rzeczy 
rozpatrzyć się, wnikać, przenikać. Często z dod. 
Imiesl. lub za Imiesł. ze zd. pyt. zależ. a tuvos, 
wejrzeć w co. 2) do pewnego celu wypatrzyć, wy- 
brać. 3: patrzeć na co spokojnie, cierpliwie przy- 
oglądać się, doświadczyć, tł i tvá, zwykle z przy- 
iniotn. i. imiesł., dożyć od kogo czego, że. 

spopcia, y, urząd i godność efora w Sparcie. 

doopsiov, ró, miejsce zgromadzenia eforów w 
Sparcie. A 

doopeów, 1) być eforem. 2) = toopów, przypa- 
trywać się, doglądać, dozorować. 

doogtzós, %, 0Y, należący do efora. 

8póp:o5, o.,0v, na granicy, graniczny, pograniczny. 

spoppaivo, napaść na co, nacierać, rzucić się 
na, TL. 

spopidw, ioń. śropaóo, z okrętami stać 1. być 
w porcie, aby czatować na nieprzyjaciela, stać na 
kotwicach, być na czatach, czatować, uważać ra, 
pilnować czego, blokować, cz. bez przyp., cz. twi, 
czychać na kogo, w oblężeniu trzymać, obsaczyć, 
|. mpóg, Ey rts, przed czem stać na kotwicach, 
stanąć gdzie celem obserwacyi; podobn. mepi tt 
Biern. bez i z vavoty, być osaczonym (okrętami), 
być w oblężeniu. Przenośn. a) czuwać, czatować, 
strażować. b) rotę żuvtob zapote, na każdą zręcz- 
„ną porę czatować, z brzega. 

SPOPŁEO, 0r. ep. tpópunca. I) Czynn. a) pę- 
dzić naprzeciw, „osa iwo ) Pe 
zwi, na kogo. b) napędzić do czego, tvé tt. IL) 
Med. z aor. pass. 1) być napędzonym, zachęconym, 
czuć popęd, pożądać, z Inf. 2) biedz na co, rzucić 
się na co, zwł. nacierać, napaść, tevi, czem l. na 
kogo. 3) przech. zaczepić, rtv l. ct. 

żęoojwij. 1, Miejsce do wdarcia się, wstęp, otwór. 
2) zaczepka, attak. ap; tv! 
2PÓPUNOG: s = popu, miejsce do zaczepki, 
zaczepia, attak. 2) wplynięcie okrętów, aby stanąć 
na kotwicach, zajazd, przystęp; blokada. 
spopyiśw. wprowadzić okręt do przystani; med, 
wpłynąć do portu, Eg ct. 
bęopinos, 0, zarzucenie kotwicy celem oblężenia; 
punkt operacyjny, ths ybxrós, nocne stanowisko. 
spopjt0s, ov, W Zatoce |. przystani stojący na ko- 
twicach; tudzież mający zatokę |. przystań. 

590005; ov, dozorujący, pilnujący, baczny; zwyż 
kle rzecz. 6 £©0005, dozórea, zawiadowca, prze- 
tożony, naczelnik; zwł. w Sparcie i innych krajach 
Doryckich, pięciu potężnych urzędników, którzy 
władzę obu królów umiarkować i zrównoważyć 
mieli. W Atenach po bitwie pod Aegos Potamos: 
urzędnicy obierani przez oligarchiczne stronni- 
ctwo celem zwoływania obywateli na zgromadzenia. 

eovfpigo, zuchwale postąpić z kim, natrząsać się, 
naigrawać się, urągać, zelżyć, spotwarzyć, szy- 
dzić, zwi i tvá, tudzież zt, wyszydzić co, uśya, 
blaźnić, zbrodnią popełnić; vshawóray Sopóv, 
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czarną duszę wyzionąć t. j. złośliwą radość poka- 
zać, Ghho. znastp. et, szydzić i w inny sposób i 
pytając, czy. 

śrófpototos, ov, zelżony, wyszydzuny, haniebny, 
sromotny. Przysl. sromotnie. 

čovuðpos, ov. ioń. Śrvópos, oy, wilgotny, mo- 
kry, wodnisty. a) dżdżysty. b) zroszony, Tey, 
czem. 

Spuiaxtów, szczekać na kogo, zt. 

cepopyów, śpiewać przy czem, wtórować śpiewem. 
p) två, uwielbić pieśnią. 2) wśród narzekań wy- 
powiedzieć, t!, narzekając błagać, tová itii, ży- 
czyć komu czego, złorzeczyć, przekląć. 

żęónepUe i Bpóreptcy, z góry, górą, po nad, 
nad, wierzchem, na wierzchu. superne. 

dopvarepiów, stać się później, l. potem, przybyć 
później. we 
żovoń,, , wątek (w tkaninie). 

epów, napadać, popadać, EpbojLEV0G, spadany. 

żyćyry005. 0v, ywy èyyony) 1) czynn. rękojmią 
dający, ręczący, pewny, 00% Wy zinf., który nie 
sprósta czemu; thy Bow tyéyyvoy roty, potwier= 
dzić; moóg tu, ręczący za co. 2; biern. ten, któ- 
remu poręka składa się, ubezpieczony, (niby w 
list żelazny zaopatrzony) (wśrt3. = 

sysydocria, %, zawieszemie (t. j. uciszenie) jezy- 
ka. Wyraz utworzony, jak Exeyetpla. 

syedrynia., %, stare nazwisko Akademii. 

èyéðvpog, ov, mający rozum; ob» èy., lekko- 
myślny, i , 

Gyćxołjog, ov, klejący, zlepiający; tò Ey., klè). 

eycnodów, powstrzymać mowę; być małomów- 
nym, umieć milczeć. 

gepot ia, %, malomówńość, cichość. 

eyevyts, dog, h, wstrzymujący okręty, wiatry. 
2) ryba morska. 

Sysnevxijs, ég, Bos, wedlug jednych: przykry, 
bolesny; a lepicj: ostry, przykry. > 

eyćcrovos, ov, sprawiający westchnienia |. na- 
rzekanie. 

gyśrchn, %, socha, klęk, rogacz. stiva. 

syóppov, ov, mający rozum, rozumny, rozsądny, 
roztropny, mądry. j Á 

èzIaipw, f. Eydupó, aor. mytrnpa dor. qydapu, 
być nieprzyjacielem, nienawidzieć; £ydog ty. 
żywić nienawiść, warzyć gniew. Biern. być nic- 
nawidzonym, Ex tvog, przez kogo. 

sydaopteos, a., ov, Adj. verb. do poprzedz., nie- 
„nawidzenia, nienawiści godny. 

cydós, = ydes, przysł. wczora; heri. P f 

śyBtóvo5, przysł. do stp. wyższ. zySiwy, nic- 

„Przyjaźniej, nienawistniej. 

EyUiarog i Sydiwvy, p. ży8005. 

gydodorćo, działać po nieprzyjacielsku lub wy- 
stąpić tak przeciw komu, rwł. p 

sydo0orós, óv, nieprzyjazny, nieprzy jacielski. 

Eylos, ró., nieprzyjaźń; nienawiść; Ttvog, ku; të 
swefyov Eyde, z nienawiści ku niemu, 

Eydpa, H, nieprzyjaźń, nienawiść, €y. l8ia, niena- 
wiść osobista, się sqW%pav eypóhhetw Twa, poróżnić, 
kogo, thy čytpay Svpnepalveadar, zażegać, pod- 
niecać, nieprzyjaźń, Exdpozy psramopsbeodat, iść 
za glosem nienawiści, dać się powodować nieprzy- 
jaźnią, thy Eydpav rpotocacdoa, nieprzyjaźh po- 
dawać za przyczynę, tpos £ydpav Aoqov rotetadat, 
na złość l. psotę komu mówić; się EySpav Bah= 
dev, ściągnąć na kogo nienawiść, vat EyVpavy Te 
vóg, z nienawiści, z nieprzyjaźni do kogo; ełę Ey- 
Bpov Ehtety, poróżnić się, xadtcróya. Tiv% Et 
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Eydpav tyi, poróżnić kogo z kim, EySpav Eye 
mpos teya, micć gniew, waśń do kogo. 

żydoairo = tysaćpw. 

ży9 pia, — tydpa. 

szUpo0ałuov, ov, znienawidzony bogom, nie- 
szczęśliwy. 

exBpóŚcvog, ov, nieprzyjacielski dla obcych, nie- 
gościnny. tnhospiłałc. 

tapis: 4, óv, stp. w. èg®iwy, ov, stp. najw. 
qVtoros, a rzadko sydgózazos, 1) Przym. a) 
znienawidzony, nienawistny, straszny, obrzyd:iwy, 
obmierzły, tivt, n. p. sote, 1. z Inf., wstręt wznie- 
ca, że. b) zanieprzyjażniony, nieprzyjacielski; 4 ży- 
Bpd, kraj nieprzyjacielski, tudz. rtyt. II) Rzecz. 
nieprzyjaciel, wróg, rtvóg i tyt. Właść. lac. ini- 
micus, ale i o publicznych nieprzyjaciołach t. c. 
mohćntog i ztąd = hostis. 

eqydpós, przysł. po nieprzyjacielsku, ExyVp. Exew 
tyt, być nieprzyjacielskiego usposobienia wzylę- 
dem kogo. Stp. wyż. tyt porśpwg. 

cytdońd0ns, es, nieprzyjacielski, rieprzyjezny. 

eyUbo, mienawidzieć, tylko w cz. teraźn. 

sytótov, i eyetótov, tó, źmijka. 

gytóva, *%, żmija. Zdrobn. eyióvtoyv, Tó. 

eytwess, ać, gatunek myszy libyjskich z kolczaste- 
mi włosami. Inni czyt. èyīves. 

eqwojwiyrpat, at, gatunek jeży. 

Sytwórovs, ooz, ó, wilczy bób, wstężeniec, roślina. 

$Xqtvos, 6, 1) jeż, morski i lądowy. 2) uwrzeci 
ksieniec zwierząt odżuwających. 3) naczynie z 
kruszcu |. gliny, do którego w czasie badania 
stron wszelkie dowody kładziono i które w końcu 
tegoż badania zapieczętywano i dopiero w ter- 
minie sądowym otwierano. 4) wędzidło. 

eqiwóó0ngs, es, jeżowaty, kolczysty. 

Byte, tos, i ews, ó, mija, padalec. 

sxjta, ró, ep. to, co wstrzymuje; przeszkoda; ztąd 
a) obrona, wał, rtvóg. b) podpora, podstawa, pod- 
kladka, væv. 2) więzy, pęta, Syara téton, wią- 
zadło, obwiąslo, ogniwa, to, co kamień do skały 
przywiązało, znią zlączyło, bądz to korzenie, 
krze, bądź ziemia. 

syovón, 4, = tbi vob. 

syóvtws, przysl. do Eqwvy, tylko Ex0vtwg 
rozumnie, w rozumny sposób. 

£40065, á, óv, (£Xw) trwały, mocny, pewny, è%o- 
poy motety ct teve, COŚ czem ubezpieczyć, obsadzić 
czem, èxopòy napéyeoðat tt, za coś Tęczyć, dać 
porękę, rękojmią. Rzecz. tò żyvpóy, tu co ubezpic- 
cza, obwaruwanie, mocne miejsce. èv sybpó stvat, 
być w bezpiecznem miejscu; przysł. szupds, stp. 
w. Eqyopwrepov, bezpiecznie, pewnie, słusznie, nie- 
chybnie, dla bezpieczeństwa. 

sqvpóo, umocnić, ubezpieczyć. 

SZÓPOjŁA, zó, umocnione, bezpieczeństwo. 

Eqo, (EX-), 2 sing. conj. eol. i ep. Eyoda, impf. 
ettov, ep. EXov, częstotl. f. Eyecnov, f. Ew i oyhow, 
pf. žoga, aor. act. “oxov, inf. cyeiv, ep. oyépevy, 
aor. 2. med. 3sing. ep. także cyśro, imper. cyob, 
inf. cyśoda, part. oyópevos, ep. f. aor. foyeotcy, 
oyéðoy. Od aor. utworzony nowy czas teraźn. 
tego. A) przech. trzymać, mieć, dzierzyć, ct, 
Ev, perć, Gupi tut, ów teyos, w ręku l. ręką; 1. 
tty, Tvé twog, trzymać kogo za co l. z przyimk. 
i przysłówk. bnep cevos, nad kim, ró ttvos, zda- 
la od kogo; podobn. Gvctoy, wpóadev, naprzeciw, 
przed kim trzymać; a tivt te, co komu podać. 
Przenośn. petà yetodą r. čyety, mieć co pod Te- 
(ką; t s. 0% Xetpos, ale też: w ręku zatrzymać; 


vod, 
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dr Hovylag twa, kogoś do zachowywania pokoja 
zmusić, trzymać w pokoju. 2) mieć, posiadać, wy- 
grać, zyskać, dopiąć, otrzymać; ztąd 6 Sywv, oł 
Xovres, zamożni, bogaci, majętni, potęźni, wiel- 
cy, magnaci; ale też, posiadacz, malżonek; a tò 
£xew, bogactwo, majątek, mienie; częst. mi, ale teź 
ztvóg, (Genit. partit.) mieć czego, i to, duż rwa, 
Śró, Ex, rapó ttvog, przez, od kogo; Ev Ttyt, w czem. 
Biern. być w posiadaniu czyjem. fefa'ws, być w 
bezpiecznem posiadaniu lub też, brać co na wla- 
sność, obsadzić, zająć, zwi, kraj; ztąd ot Eyovteg, 
zwycięzcy; a EywvEyy, chwytasz się we własnych 
sidłach, zastawiłeś na siebie samego sidła; ztąd 
w ogóle: dopiąć, dostać, otrzymać, znaleść. Szczeg. 
a) rwa l. mt ti, mieć kogo l. co za co, do cze- 
go; jako co; podobn. tey l. ti z przymiotn. i 
imiesł., widzieć, znaleść kogo; i ete, tnt tu mieć 
do czego. Ztąd ttvà qvvotaa, mieć kogo za żonę, 
żyć z nią jak z żoną, a w aor. pojąć za źonę, w 
malżeństwo; często z opuszcz. yovaina, i tak w for- 
mie biern. cod dvqdenp čys% "Rxropt, jego cór- 
kę mial IHlektor za żonę. b) z dod. 1. opuszez. èv 
qastpi, mieć płód w żywocie, zajść w ciążą, zastą- 
pić brzemieniem. c) zamieszkać, ct, podobn. mieć 
w swojćj mocy, zawiadować czćm; mieć pod do- 
zorem swoim, ustanowić, urządzić. 3) mieć, ra 
sobie, nosić, o odzieży, zbroi, broni, tł i to rept 
zt, na czćm, Gugłs, nosić na sobie |. przy sobie. 
4) mieć w sobie, zawierać; obejmować, ogarniać, 
panować, górówać nad czem, chwytać, w sobie 
zawierać, brzmieć tak, (oksiążkach), l. Ev tve 
n. p. èy śowrais, być w duszy przekonanym, mieć 
przekonanie, ds, dalój croSuóv, ważyć, čyet Tt 
mpbg Bixag, (mord) uniewinnia l. usprawiedliwia 
nieco prawo. Szczeg. a) znosić, doznać, wycier- 
pieć, wytrzymać, mt, thy Biwny, karę; seliwycić ko- 
go, uchwycić, przygnieść, zająć, przyjąć, zdjąć, 
spotkać, toy Gewwjy te foye, gwaltownie mu to do- 
piekło, gwałtowny wplyw wywarło; wAśog ut 
EXe', slawa go otacza l. zdobi. dyvoa pw Eyet, 
nie mogę tego pojąć l. adrobs edepyzoiat, krepo- 
wały ich dobrodziejstwa, tudzież tiá zt, n. p. o% 
olvog Gxet ppóvag, wino zajęło, odurzylo zmysły 
twoje. Często w form. biern., Exyeodat cwi, być 
zdjętym, przejętym czóm, nawiedzonym czem, Guu- 
Qop, nieszczęściem ; tudzież SV Tw, n. p. èv 
amopio, èy waxots, być w klopocie, w niedoli, mep? 
dv, spłonąć gniewem. b) z rzeczownikiem sluży 
do opisania słowa tego, C0 rzeczownik, żródlosľo- 
wu; n, p. (chy) airtay Eqew, mieć odpowiedzial- 
nosć, winę, podlegać zarzutówi, dać powód, i ut- 
tiag zyew, inieć „powody, GYGHYRYNY EYE, „być 
zmuszonym; ale atcqdvnv, ściągnąć hańbę, činy, 
być oskarzonym: eDvoity, zjednać sobie życzli- 
wość; SqxAqpd tive, skargi wznosić, Żalić się na 
kogo, twós, mieć Żal o co; Epeovav, śledztwo u- 
rządzić; Exnhnćw, być zdumionym, stworzonym; 
Papa, zadziwić się, być zdjętym podziwem; 
xaepóv, mieć porę zręczną l. sposobność, przyjść 
w sam czas, być dobrym, rw, dla kogo; pynuny, 
pamiętać, ale i: wspominać, wzmiankować; rapov- 
olav, oliazać się, objawić się; rpóyparo, narobić 
sobie klopoiu; rpoażońny, podać sposobność do 
zaczepienia, narazić się na, npógacw, podać pre- 
tekst |. wymówkę, ale też, mieć wymówkę, podobn. 
coyfyhnny Eyew, przebaczyć, mieć usprawiedli- 
wienie; dvalrtag l. èv airlq Eqew, obwinić, ob- 
sypać zarzutami; èv ebvolą Eqew tvá l. ni, Życz: ó 
dobrze komu l, czemu, życzliwym być; èv hov, 
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chętnie widzieć; èy Sepansig, uprzejmie z kim ob- 
chodzić się; Bi6 gohawńs yew, być ostrożnym 
l. przezornym; èy pvhaxý te l. twa, czuwać, stró- 
zować, trzymać w więzieniu, „uwięzić. Podobnie 
z przymiotn. £hacoov, petovy Eqetw, ustąpić, uledz, 
ze stratą wyjść, rhśov Í to mhśov Eyew, zysk od- 
nieść |. mieć, wziąść górę, w korzystniejszem być 
położeniu, Ex ctvos, ale i, zysku szukać, za nim 
ubiegać się, skrzywdzić, omamić, bezprawia do- 
puścić się; toov, mieć równą część z kim, być 
bezstronnie sądzonym. c) mieć silę, środki, wla- 
dzę do czego l. czego, ztąd œ) módz zdolać, z Inf. 1. 
zd. zal, rzadzićj zl, n. p. Thy xdxAwaw, zdolać 
zamknąć, ola x Eqwuey, wedlug możności; dg” 
otwv Eqot, o ile zdola. f) usłyszawszy wiedzieć, 
pojąć, rozumieć, znać, ti, n. p. yete tò rpóyna, 
macież o to, t. j. wiecie teraz, jak rzecz stoj; rpóg 
twos, od kogo, twa tu, Znać kogo jako, za co u- 
ważać, rt djuetwoy, coś lepićj wiedzieć. 5) mieć 
przy sobie, po stronie, przy boku. n. p. kogo ja- 
ko gościa lub co; przen. twa, mieć kogo po swo- 
jéj stronie l. z sobą sprowadzić, ctuwplag tyi, 
sprowadzić, ściągnąć na kogo karę; rpuaódove, 
dać dochody; ©dtvae, sprawić bóle. 6) trzymać 
przy sobie, trzymać, zatrzymać, map' Eovrois, u 
siebie trzymać w zamknięciu, w pętach, we wię- 
zieniu, tà Enir'qdeto, nie sprzedawać ich; cadca 
map’ tpawcó, tego trzymać się w duszy, Aógov brò 
tvyó, kark spokojnie nachylić pod jarzmo; Biern. 
6 Gpnóówy tyeta, wychodzący na Jup jest w mo- 
cy zwycięzcy, by téhel zobtw Ecyovro, przy tym 
końcu byli zatrzymani, tu końca, kresu dobiegli; 
ty amópw čysoðan być w klopecie, w przykrem 
położeniu. Przenoś. Ev opeoty, ty vb, zatrzymać 
w pamięci, namyślićsię, zastanowić się, także: za- 
trzymać, przytrzymać, tovt mu. l. na kupie trzy- 
mać, rt. Szczeg; podtrzymać, podbierać, nieść; prze- 
nośn. zasłonić, bronić, zachować, starać się, dbać 
0 co, dozorować, doglądać. T) wstrzymać, powścią- 
gać, zatrzymać, przeszkodzić, uciszyć, okrócić, tt- 
VG, TL, tudzież rtvć, ttvog, od czego powstrzymać, 
śworobg xaT’ otxovg, trzymać się, przebywać w do- 
mach a z opuszcz. tò nphypa, siye ctyf, zatrzy- 
mał to u siebie, zamilczał otem, zataił; 1. cyśg, 
obrep et, stój, zatrzymaj „Się, gdzie właśnie jesteś; 
a čys, nuże! nóda tutos Eyetv ttvóg, czego unikać, 
Tudzież z Inf. cz. dla bliższego określenia, cz. 
zwó z Inf. |. sam Inf. zartyk i ph, dore wh, 
wstrzymać, powściągnąć kogo, aby nie. Z opuszcz. 
Subj. Eyet pe, prod”, wstrzymuje mnie (c0), aby 
nie. 8) trzymać przed sobą, kierować, mierzyć, zt, 
ito tvi, Emi tw, Eg i mpóz mt, na co; l. Ilbhóvbe, 
ale i bez przyp. lecz z dom. lnnovsg l. vhas, je” 
chać dokąd, żeglować, wplynąć dokąd, przybić 
do lądu, tevi, wad, Eg te, lądować przy, na, ale 
Eg t, plynąć dokąd, sterować, a mpos tivt, zatrzy- 
mać się przy czem; a o okrętach, vśeg Eoyov če at, 
okręty plynely tam dotąd. Przenośn. uma, vody, 
Gpdy, oko, myśl, klątwę zwrócić dokąd, i to ctyt, 
Tpos twa, l. rpós Tt, èni zwi, a tr Gupórepa Eyety, 
chwiać się, wachać się między dwoma zamiara- 
mi. 9) Imiesł. €ywy stoi a) często przy innych 
słowach dla ściślejszego określenia i można go 
oddać przez przyimek z, %a, otyeat čywv, ucho- 
dzisz z nią, „XP'Horca: Eywy, Z pieniędzmi, „imnoy 
€(wv, na koniu. b) przy £ori, obaw Exov Boct, jest 
stósownem, przystósowanem do natury rzeczy. ©) 
aby stan trwający oznaczyć; phvapsię Eywv, zawsze 
jesteś pleciugą, bajesz nieustannie. Odwrotnie czę- 
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sto przysłowie čyw stoi imiesłów, aby czyn 1. 
stan równocześnie wyrazić, n. p. Vovudcas Eyw, 
jestem wprawiony w zadumienie, jestem zdumio- 
ny, eiye yevópevoy, stalo się. B. nieprzech. 1) mieć. 
się, być w stanie, być, być ustrojonym, usposo- 
bionym; Btarehodotw Eyovteg, jeszcze są ci sami, 
a) z przysl. eb, dobrze się mieś, być zdrowym, 
w dobrem być położeniu, dobre mieć przymioty, 
ti, w czem; olwrpódc, być oplakania godnym; otya, 
cichym być, cicho się zachować: podobn. voto- 
Ha, axopiwe, mieć walor prawny, gihozópwe, poka- 
zać się filozofem, petóóywg Zye, mniej godnym, 
niegodnym być; ńqóćws zwt impis twa, być ży- 
czliwym dla kogo, życzyć dobrze, bróntwg Eyetv 
tvi, być podejrzliwym, mieć podejrzenie na ko- 
go; odx àyapıotõs pot Exet mpos pöy, spodzie- 
wam się wdzięczności po was; xahūs %yew tevi, 
być przyzwoitem dla kogo, wypada komu l. na 
kogo; tò xahóg Exov, przyzwoitość, przystojność, 
wdzięczność; pahaxóg tyew dró ctwas, być nic- 
zdrowym odczego l. po czem. b) przysłówk. zwro- 
ty, wad yobv Exyew tti, być komu powolnym, 
czynić wedlug woli czyjćj. ©) z Ós, órws, OE 
ày čywpey, w stanie, w jakim się znajdujemy; hs 
eiye, jak był |. stal, bez zwłoki, niehawem. Czę- 
sto z Genit. ds dpyńs Exw, jak wlaśnie rozgnic= 
wany jestem; wg moóńy etyov, co nogi starczyły 
1. nadążyły; Óg śwócrotg jg Govrwylas čoyey, 
jak przypadek każdemu zdarzył; l. z przyimk. 
obtwę Gyetw mept teyos, o kim l. o czém tak my- 
śleć, mieć przekcnanie; oðtw čyet mep? èàniòac, 
tak stoi z nadziejami: tivi i mpóg zwa 1. tt, tak 
być usposobionym względem kogo l. czego; aut 
z, być zajętym czem, bawić przy czem; ale i my- 
śleć o czem; podobn. dugi twa, n. p. àuọpl śa0- 
tóv, pielęgnować się; Eyety brep tiva, przechodzić 
kogo majątkiem; Bri teve, być nieprzyjaźnie uspo- 
sobionym względem kogo. 2) a) trzymać się, 0- 
przeć się, utrzymać się, ostać się, górować, wys 
trwać, wytrzymać, spokojnym być; bez przyp. 
xat’ olxobg, zostać w domu, trzymać się kogo, n. p. 
ojca. b) polegać na czem, być zawislym od czę- 
go, myos, 3) rozciągać się, przechodzić, Nófos, 
wieść chodzi, utrzymuje się l. ocepywy, rozryć 
piersi; duż ztvos, przez co, n, p. tù mócng dyw 
vias, każdy gatunek walki obejmować, ogarniać; 
ènt i ča ct, aż dokąd sięgać, rozciągać się, dokąd 
prowadzić; 65 rwa, odnosić się do kogo, dotyczeć 
kogo; mept ct, starczyć w kolo czego; ale mept tvoe, 
rozciągać się przez co, rozwodzić się nad czóm, 
Toztrzącać co; bró rt, aż do czego się rozciągać |. 
sięgać, być w bliskości; a Zni ru, po nieprzyja- 
cielsku iść na kogo. 4) wstrzymać się, tuvóg, cd 
czego. ©. Med. 1) trzymać się, opór stawić, utrzy- 
mać się, uczepić się, spętać, wisieć, zostać przy 
czem, wziąść się do czego, (cyeade, trzymajcie 
się, ale i: zatrzymajcię się, tak jak tcyco, po- 
wstrzymaj się, bądź spokojnym, milcz! Eoyero Pia 
vy, glos się zatrzymał, zaciął się, zamarł; ttvá, 
przeciw komu; tivt, Ttvóg, EY TLYŁ, Eni qtvoę, przy, 
na czóm; n. p. dyst, wytrwała, została się przy 
narzekaniu swojem l. smutku Swoim; tivos, rpóg, 
dvd. rw, kogo się uczepić, uczepić się jak pijaw= 
ka, przyłączyć się do kogo, trzymać się kogo, zo- 
stać przy czem; rob €pyob, dalój nad niem pra- 
cować, ale i: zabrać się do niego; ths cwrnpiag, 
pracować nad swojem zbawieniem; óct èyyitata 
cis yvonne, ile możności trzymać się sensu 1. 
myśli; przen. róg Tywune, cod hógov, trzymać się 
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zdania, wytrwać w mniemaniu, stać przy niem, 
polecić wniosek. Ale žy. ctvóg znaczy też: wy- 
stąpić przeciw komu, <ctvóg i Ex tvoe, być zawi- 
slym od kogo, tudzież z Inf.: ts mànyñs, chwy- 
tać się ręką za miejsce, gdzie cios padł. Szczeg. 
lączyć się z czćóm (ttyóz), graniczyć z, następo= 
wać po czćm, bez przyp. tò èyópevov, graniczą- 
cy, następujący; tà ty dvetpórwy Zyónsva, co do 
snów należy, wszystkie gatunki snów; 2) tamować 
się, dać się powstrzymac, wstrzymać się, zanie- 
chać czego, przestać, odstąpić od czego, ociągać 
się, stanąć, xaxohorlng mepi (dom. abrńg), co do~- 
tyczy potwarzy, rozkazuję, aby od niej się wstrzy- 
mać. 3) trzymać, nosić swoje l. od siebie odda- 
liċ, amó Eo, od siebie usuwać, ystpag, wytrzymać, 
trzymać w dali, cofać także; &ortòæ mpócde, tar- 
czę przed sobą nosić. W Il. 7, 248 zatrzymać się, 
„utknąć. Soph. Antig. 463. ścierpieć. 
sdnavós, á, óy, latwy do ugotowania; miękki. 
ebavopóvos, p. Ueldonot. 
Edna, ró, 1) ugotowane, rosół gęsty. 2) to, co 
„się da ugotować. 
Edyots, 1, gotowanie; cocdto. 
€dbrróg, %, óy, adj. verb. do Edw, gotowany, wa- 
rzony, uwarzony; ot śdmjrot, gatunek malych ryb 
„(do pieczenia), jaziec, ryba pieczona. 
sdrdopa: 1. edtdomat, Dep. med., grać w kamysz- 
ki l. kamyszkami (dia), w ogól. grać, żartować, 
„bawić się, weselić się, ztyt, czóm. 
Sha, imperf. ioń. Eee, fut. éphow, aor. Himnoa, 
gotować, warzyć, przygotować, czyścić na ogniu, 
Xpooóv, a yhpas Gywyvuoy, w posępnych myślach 
„pędzić, wlec starość. Med. gotować dla siebie. 
£wda, nawyklem, plsqp. ioń. Zbdsa, p. Edw. 
wey, przysł. od rana, od świtu, z rana, «bptoy 
Ewdev, jutro rano. 
żoWtvós, 7), óv, ranny, poranny, nad ranem; tò 
ew$wóy, nad ranem, t. s. brò thy twdiwńy, ztąd 
mpooetmaiy to Ewdtvóy, dzień dobry powiedzieć; 
tudzież: wschodni: żwdtyjg gohaxńs, nad ranem, 
èE twdrtyob, od rana. 
éw loxpacia, %, mięszanina starych potraw: męty, 
stek, fusy, osad, którym w nocnych pohulankach 
najwytrzymalsi pijacy spiących towarzyszy pole- 
wali; w ogółe, o niesmacznych, niedorzecznych 
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Z, 6, Gra, szósta głoska alfabetu greckiego. 
Jako znak liczb. = 7, €' T, a 6 == 7000. 

a —, nierozdzielna partykuła, jak 0x —, zwł. 7 
przymiotnikami składana dla wzmocnienia, l. prae” 
fixum Emtcartxóv). W niektór. kompoz. za dtó. Lac. 
per. 

$dyxAov, ró, sycylijski wyraz, sierp. 

Śmqńs, 65, gen. £0g, acc. Gov za bañ, gwaltownie 
dmący, wichrowy. 

Gadhsos, 3. bardzo boski l. święty, wzniosły. 
Śdxopos, ó, %, sługa boży |. świątyni. kapłan. 
W ogóle =: drnpźryg. 

ŚGxocog, oy, bardzo gniewny, Tozjuszony. 

Eá, À, gwałtowne wzruszenie morza, burzli- 
wość, nawałnica; ulewa. źwrbo. 

$a4os, Sadów, p. Góhos, Gqhów. 

Sapsvéw, bardzo się gniewać, 

Sapes, és, bardzo silny, odważny, gwałtowny, 
nieprzyjazny; gravis. 
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przedmiotach, niedorzeczne potwarze, mowy. 0ra- 
pula. 
śohovsxpós, ó, trup nia świeży. 
wios, ov, (ws) wczorajszy; zdechły, zaśnięty, 
śnięty, o rybach: niesmaczny, zwietrzaly, wywie- 
trzały, zwiędły, bezsilny, na pół nieżywy; odu- 
rzony, przykry, jałowy. 
éðõpev, conj. aor. 2. pass. do ‘EQ = rhnpó, z gen. 
„TOohéuoto, nasyconym być, przesycić się. 
ċoss, a,ov, i 2zak. 1) poranny, rauny. 2) wscho= 
dni, tà Ewa, wschód. 

żópa, %, — oldpa, wieszenie, uniesienie, mhsxtatę 
twpatę, powróz do powieszenia się, w splotach 
powrozu. Laqueus. 

topiw = alwpów. 

wz, gen. i acc. Ew, dat. Ew, ioń. i cep. 465, g. 
hobs, d. hot, a. MO (mue) wł. powietrze poranne. 
1) jutrzenka, świt, &w ot, Gua Ew, bro thy Ew, 
ze świtem, Gua rf Ew, nad ranm. 2) rano, pora 
nek, Ewę qiyyerat, dnieje, świta, 46, przez cale 
rano, èë 'hoós, od rana, Śri thy w, nad ranem, 
hobs, jutro rano, èg 46, aż do jutra rana 1. się 
thy Entodaay Ew, z nadchodzącym porankiem. 3) 
świt dnia. 4) rano, wschód, tò mtpos chy hō 1. 
mpdę HÖ, ku wschodowi. Dor. dig. 
og, raz jambicznie, zwykle trochaicznie etog się 
czyta, ep. sfog i eiog. I. Spojn. czasu. 1) ozna- 
cza współczesność: dopóki. póki, podczas gdy, z 
Indic. zwł. czasu teraźn., w następniku zwykle 
qóws, ale i rówpo, tépa 06 isamo Be. 2) oznacza 
kres w czasie: aż, z Indic., ajeżeli cel zamierzo- 
ny, z Conj. z dy i xé l. bez nich, a po historycz. 
czasach z Optat. z dod. l. op. xé. 3) zamiar, aż, 
w tym celu aby, jak Óppa, z Opt. 4) w ogół. kie- 
dy. II. Przysł. za cśwę, czas jakiś, chwilę, 
tymczasem, właść. dopóki, póki; nieustannie, wciąż. 
b) z Genit. przy liczb., po oznaczeniu, stopnia, aż do 
którego coś sięga, aż do, na. quam. diu, donec, 
dummodo. 
Eoonep, przysl. dopóki, właśnie, z onj. i ów. 2) 
aż właśnie; z ind. i conj. z čv. Quam diu, donec. 
ŝwopópos, ov, (3 zgłoskowo się czyta), dor. 
doogópos, Tanek, dzień zwiastujący. 6 Ewcy, po- 
ranna gwiazda, piszą też w dwóch wyrazach, 
$wutod i t. p. p. śavtoó. 


ganraniiz, 65, bardzo pelny. gęsty. 
CWA ov, bardzo bogaty. 
Śćropos, ov, bardzo ognisty |. rozpalony. 
Śaróo p. Grrew. 
Śazpsęńs, és, dobrze karmiony, tuczny, tłusty. 
saginutus. 
$agieytjs, és, bardzo ognisty; silny, żywy, krzep- 
ki, odważny. fervidus. 

aypałos, 0v, bardzo potrzebny, pożądający cze- 
go bardzo, ĉĉoñ, o pospieszającym wędrowcu. 
$ayprijs, és, ioń. za Gaypac, gwałtownie nacje- 
rający, zapędny, natarczywy. A 
Eú ypvsos, ov, bardzo bogaty; zlotodajny, złoto 
w zysku dający. dives auri. A 
Shw, sógn. tõ, Cpe it. d. imper. 64, opt. Cony, 
Gduev, inf. Gy, part. Góv, impf. Ewy, Eç i td. 
z poet. i ioń. form. pob. Eoo, inf. Gwew, Ewsue- 
vat, Gwópsy, 1) o ludziach i zwierzętach: żyć, być 

zy życiu, być, istnieć, opp. umarłym być: tò 

(Gy, ra GGvca, żyjące twory, o: GGvytes l. $wov= 
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tes, żyjący, ludzie; petà Cóvtwv etvoar, żyć jesz- 
cze; często z Acc. czasu. l. Gyadov Btov, dobre 
życie wieść; Anhois E$ dv Ge, dowodzisz życiem 
swojem; a Tti, ara, PÓS Tt, póg tiya, życie swo- 
je, tryb życia do czego zastósować; rtvt, żyć dla 
kogo, poświęcić mu życie, 1. tivt, dnó, Gta tuvos, 
dua m, ody Tw, Żyć Z czego, ànd chę àyopõãe, ży- 
wności na rynku kupić. 2) o przedm. nieżywot., być, 
istnieć, być w sile, kwitrąć, ztąd z dv, ypóve ró 
tówvct xal napóvte, gdyż czas żyje, dopóki jest te- 
raźniejszym, umiera, skoro minął: jeszcze nie zu- 
pelnie zginąć, tleć, trwać, żyć w pamięci, powo- 
dzenie mieć. 
Śsó, ©, p. Seta. 
Śeyóptes, wyraz libyjski, — Povvot, gatunek myszy. 
Ćetó, 7), pszenica orkisz, orkisz. far. 
£siówpos, ov, rodzący zbuże, owocorodny. 
eph, 3%, ioń. — px, obszerny, do stóp sięgają- 
cy, w środku p'zepasany płaszcz Arabów, [raków 
(trackich jeźdźców); paezu/a. 
Śóot6, Ñs gotowanie się, warzenie się, kipienie. 
Śevydptov, Tó, zdrobn. Gedyog, zły, lichy zaprząg. 
Śevysądrns = Gevyrjh ang, 6, poganiacz zaprzę- 
gu koni 1. wołów, Oracz. 
$suyniórns, P poprzedz. 
Eeuyniatso, popędzać zaprząg, poježdzać, orać. 
Śeoyirrns, ô, walczący z dwuprzężnego wozu. 
Ścvy:T95, 00, 0, rodz. ż. Gevyirię, t005, sprzę- 


żony, parami złączony, n. p. w szyku bojowym. * 


Nazwisko obywateli trzeciej klasy według podzia- 
lu Sołonowego, dla tego że mieli po jednym za- 
przęgu rolnym, ze sprzętem 150 medimnów czyli 
z kapitalem podatkowym drachm 1000. 
Śebykn, 1, („ebyha, N) chomąta. jugum. 
ś$cóya., ró, 1) spojenie, most, (łyźwowy); jarzmo, 
avóryunjs, a htióvoc, zamknięcie portu, Tóv rota- 
póv, zawały rzek. Tudzież, z kilku malych łodzi 
zy noi większy statek, jarzmo mostowe. pozs, 
claustra. 
Śsóyvojnt i Gsurvbo, ep inf. Gevqvbnev i Gev- 
yyopevat, att. Gevyvbvat, impf. ep. Cebyvvov i aor. 
Ceöba za EGebyvoov, Ebevéu, aor. pass. tGebydny i 
żębymy. 1) sprządz w jedno jarzmo, ujarzmić, za- 
prządz, założyć, (tradg, URO ctvo i bró xt, do cze- 
go. Przenoś. ujarzmić; spętać, przywiązać, zmódz, 
gry. 1 Ev rt, ozćm |. w jarzmie, we więzieniu 
trzymać. b) obraz. Biern yúópots tvog, poślubić 
kogo, pojąć w małżeństwo, zćevquśvy, zamężna, 
żona. 2) Ogóln. spvic, polączyć, zjednoczyć, sko- 
jarzyć, zamknąć, ctyt, czem, mpos nt i rapó mt, 
do czego, obok czego. Szczeg. a) o okrętach, na- 
rawić, spoić, zalepiać, zatykać, zabijać, dychto- 
wać. b) fepopav, budować most, èri TW, na czem, 
qoy Rorojóy, mostem pokryć, pomościć. IL. Med. 
ząprządz sobie konie, założyć 1 kazać założyć. 
£eiyos, Tó, 1) a) jarzmo, zaprząg, zwł. bydla. b) 
dwuprzężne szory l. dwuprzężny wóz, zaprząg 
parokonny 1 czterokonny; uiadtoy, wóz najemny, 
wóz najęty: 2) ogóln. stadło, para. JA 
Gevyozpó905: 0%, pare koni l. bydła trzymający. 
Śeozript0s> ©: 0v, jATZMIĄCY, Jączący, spajający: 
rb é jarzmo % 6. wezel, ogniwo. 
Eede, Ú pokrycie mostem, cevóg. 2) zaprzężenie, 
zaprząg. 
Śepóptos, 0%, 3 zak. ztąd epopin, dom. LWY 
wiatr zachodni; Qa Gepdpta, wylewki, zbęki, bur- 
chle, próźne jaja. 
gćvvpos,ó, A. 1) Zefir; wiatr zachodni. 2) zachód, 
B) bóg wiatrów. 


Słownik grecki. 
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Stw, poet. Celw, fut. Geow, aor. Eleo(oja, gotować 
się, warzyć się, kipieć, burzyć się, wrzeć, bełko= 
tać, z Gen. ttvós, od czego; przen. falić się, wrzeć, 
kipieć, wzdymać się, wzburzyć się, plonąć, palić 
się; roić się. Efervesco, aestuo. 
Enkhuoyv, ov, zazdrosny, zawistny. 
Śaos,ó, 1) gorliwość, staranie, popęd, żarliwość, 
zapał, mpós tu do czego, tivos, 0 co. W złem zna- 
czen. zawiść, zazdrość; w l mng. zazdrosne skłon- 
ności i dążności, żądze. 2) przedmiot zapału, po- 
dziwu; świetny blask, świetność, szczęście, stu- 
dyum. 
śr łocóvy, %, zawiść, zazdrość. 
Gy iozorea, zazdrościć, być zazdrosnym, tvá, na 
kogo, 
Sndocoria, %,, zazdrość, rywalizacya, Tepi Tiva, 
a tıvóc, w czêm. Aemulatio, 
Śnłócunos, ov, zazdrosny. wspólłzawodniczący. 
Endów, 1) naśladować gorliwie, gorliwie starać 
się 0 co, ztyó, rl. 2) a) zazdrośnie podziwiać, zaz= 
drościć; teyá l. twa twog i tev tu, kogo dla cze- 
go, komu czego. b) za szczęśliwego poczytać, 
wielbić, tevå, qeyd rtvog, tiyà wara tu, dla czego, 
z powodu. 
Eh lapa, tó, w l. mng. zazdroszczone l. podziwia- 
ne położenie, przedmiot podziwu, szczęście. 2) dą- 
zności, usilowania. 


/ $hAwots, ip współzawodnietwo, naśladowanie. 


Śnłeris, ó, naśladowca, współzawodnik, rywal, 
podziwiącz; zwolennik. 
ŚnAoctaóg, óy, gorliwy; współzawodniczący, ztvóg. 
ŚnAoróg, óv, dor. $aAorós, podziwiany, po- 
dziwienia godny, szczeg. a) zazdrości godny. b) 
szczęśliwy, szczęsny, za szczęśliwego poczytany, 
tevi, bró zivog. 
Enia, h, (kreteńskie Bouia, damnum), 1) strata, 
szkoda, ènt Gnuio, na szkodę. 2) kara, ukaranie, 
xtvóg, za co; zwł. kara pieniężna, z dod. lub dom. 
YPrŁacEĄ, ale i: kara śmierci, t06 davåtTov, L 
Gnyiay Jávarov rorsty ëmt tive, karę śmierci po- 
stanowić na co. 3) niewart. Nowa, mulcta, poena. 
nów, 1. pass. Gnpiwconat obok Gnutod"aonat. 
1) stratę, zrządzić, przynieść, uszkodzić, zwa i 
to tevi, czém l.rwó peyaka, nhetw, komu bardzo, 
więcćj szkodzić, Biern. mieć szkodę, doznać straty; 
utracić, peqóha, wielką szkodę ponieść, wiele wy- 
cierpieć, nep! tu przy l. w czem utracić. 2) karać, 
ukarać, zwa, l. zt i to tevi, czem, l. xut c, pod 
względem przewinienia, zwł. wskazać na karę 
pieniężną, yprquact, ale i ovrj, rhnyalz Ravdtw, 
ua wygnanie, kije, śmierć; ztąd biern. 4oyj Tt- 
yos, przyplacić życiem czyjem. 
Śnptódng, ss, szkodliwy, dolegliwy. 
Śriopa, ró, kara; zwł. pieniężna, i prawo wy- 
mierzenia jéj. 
Śnnioatz, 1, ukaranie. - s A 
Śnreów i Entéw, 1)szukać, wyszukać, śledzić, 
wyśledzić, badać, wytropić, Tty& r. Szczeg. a) 
badać, pytać, wywiadywać się. b) dociekać, do- 
chodzić, tobe œttiovc, winnych, Pavov, mordu. 2) 
starać zjednać sobie. starać się, dążyć, ubiegać 
się, pożądać, myślić o czem, tt, cuyó, ob Grrety 
twa, nie chcieć nic wiedzieć, słyszeć o kim; ró 
pya rapá ztyoc, czyn komu przypisać; najcz. z Inf. 
Giera, tó, vZecz poszukiwana, zadanie posta- 
wione. 2) poszukiwanie, badanie, przedmiot ba- 
dania. 
Śnriyotyios, ov, mogący być wytropiony, wyśle- 
dzony. 
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Srrnotę, %, szukanie, poszukiwanie, badanie, śle- 
dzenie, nro noteioto Twós, poszukiwać kogo. 
Szczeg. a) sądowe poszukiwanie. b) dociekanie, 
rozważanie, roztrząsanie; rowizya domowa. 
gqrnTśos, a, ov, do poszukiwania, do badania. 
Śnryciys, oð, 6, dozórca: w Atenach: sędziowie, 
inkwirenci do zbadania zbrodni, zwł. defraudan- 
tów i dłużników państwa. 
Entró, %,óv, sklonny do poszukiwania |. ha- 
dania mep! ct. 
Srjtnytós, 7), óy, poszukiwany, pożądany, tyi. Es- 
petitus. 
Eryvis, , gatunek małćj jaszczurki. 
t$dGytov, ró, chwast, kąkol. Lottum. 
$oń, ń, ioń. 1) = wh. — 2) (od Cw) kożnszek 
na mlekn. 
Eoas %, eolsk. t c. poprzedz. 
Śoós, dor. = Ćwóg. 
Śopzxdz, áðos, h, i óp, Conos, = Bopxdg. 
Śooepós, á, áv, ciemny, cienisty, pochmurny, 
POM"OCZNY. tenchrosus. 
Eoyoñooriðas, ó, w ciemności wieczerzający. T. 
8. Gogodopniag. 
Gówos, 6, (vépoz, dvópos, vas), ciemność, cie- 
mnica, zwł. 1) podziemna ciemnica, piekło. 2) o- 
kolica zachodu słońca, zachodni zmrok, zmrok 
wieczorny; zachód, wieczór. 
opów, zaciemnić. 
úw, ioń. i poet. = Gaw. 
Śóratwa, %, gatunek ryby żarioka, młotek. 
$óraczoov, ró, skrzynia (zbita z desek l. tarcie), 
skrzyne: zka. 
durrjpópos, ov, jarzmo dźwigający, w jarzmie 
chodzący. 
Śóytos, ov, (taudz. Gvyia), opiekunka małżeństw, 
kojarzący, Afrodyta. 2) jarzemny, zaprzężny, za- 
przężon , w uprzęży. a e 
GvyóGzojov, ró, I vyóðzajos, ó, rzemień jarz- 
mowy, którym jarzmo do dyszla przywięzywano. 
Śuyojtazćo, niesforzym, brykliwym być, zza- 
przegiem cr. sprzęgiem |. towarz,szem  niezga- 
dząć się 1 kłócie się; z domownikami, ze swoimi 
spierać się, waśnić się, npóg twa. W ogóle: wal- 
czyć. Rrtor. 
Śbyóv, tó, z ep. gen. Gbyopw, i Śuyós, ó; (Geb- 
yybt), wszystko, co dwa przedmioty z sobą lączy, 
czyli spaja; zatem. 1) av jarzmo, otaczające grzbiet 
bydła, przymocowane do dyszla ($oinós) za po- 
mocą powrozu (àeopós) i zatyczki (#otwp). Za cza- 
sów Homera było to szlemię przy dyszlu, przy 
którem po obu stronach drewniane chomonto by- 
lo (GebyAnj, przez które przotykało się szyję by- 
dlęcia W środku t.j. gdzie szlemię leżało na dv- 
szlu pwymocowane do niego. miało wyniosłość 
(òupahóbs, ò ọahósy), a celem przeciąsania łl:jeów 
mialo pierścienie (otňveouw dprpóc) Ztąd Bb b- 
YOY ÜE, Zaprządz, b) przen jarzmo niewoli, z Ge- 
nit. lub z Inf. Coyà zed wyj Bpp:cat, aby nie it. d. 
©) zaprząg (dwukonny). 2) kobylka, podstawek, 
do ktorego przymocowane były kolki w około 
których kręcny l. ciąvnęly się struny lutni (póp- 
Btyé) 3) w Lpo ed l. mnęy.Jawy wioslarskie, burni- 
Ge; t. j. tarcice poprzeczne w srodkowym pize- 
stworze okręowym, od burty do burty, na któ- 
rych wsośłarze siedzieli ztad ®oby elceciag Gvyby 
teatar, ubsad.ić lawy wioślarskie l. burtnice, 
dni Cuy dopóz, miejsce steru okrętowego. 4) most. 
5) kibie u wagi, kolowrot szalny. szale, tv Goy 
a, crijgow, COŚ ocenić, na szali polożyć i odwa- 
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Żyć. b) szereg, ży tö npórw toyğ, w piorwszym 
szeregu. Jugum, transtrum, libra, ordo. 

Guyóczalyiog, ó, waga, szala. 

Śbyoorareo, polożyć na szali, odważyć; porównać; 
utrzymać w równowadze. 

$uroeópos, = ćornpopog. 

Śbyńów, za pomocą szlemienia połączyć, ujarzmić, 
wprządz w jarzmo; lutnią zaopatrzyć w kobyłkę, 
l. podstawę, nawiązać struny. 

Gbyoa., ró, sztemię; belka poprzeczna; obojczyk. 
Śvyotóg, 4, óv, dwuprzężny, dwukonny. Orjugyts. 
Edos, (tósos) ró, dat. Gbde. l. G6dw, piwo jęcz- 
mienne. 

SO, 7» kwas. W. N. T. a) cudowna siła króle- 
stwa bożeso, że serca ludzi przenika. b) skutek 
złej nauki i zlego życia: kwas, grzeszna istota. 

Śwnirys, Ó, Ğptos, chleb zakwaszony, peqókot 
Tp) otytxss, Z jednej trzecićj miary mąki, placek. 

Eunoa, mięszać z kwasem i sfermentować, rozczy- 
nić, wzburzyć. Biern. kwasić się, fermentować, 
robić. [towanv. 

Gupone, es, skwaszony, rozczyniony, sfermen- 
dniowa, Tó, = bin, a $dpeoots, 4, kwaszenie. 
Śodpytov, ró, (wedlug Arystarcha tylko w l. mng. 
tà Gwópyia) (od Gwóg i Gypebw) wlaść. zapłata od 
jeńca dana zwycięzcy za zachowanie życia, więc; 
zapłata za zachowanie i ocalenie życia, zapłata 
za wybawienie; Cwéyptæa òpe zwł, zawdzię- 
czać komu życie. W l. pojed. wdzięczność l. po- 
dziękowanie za ocalenie ojczyzny. Przymiot. w- 
Gyp:osg, u Babryosa. 
$oypoepetov, tó, warsztat malarski, malarnia. 
Soypapóo, malować żywe istoty 1. z natury. 
Sorpiipnia, Tó, obraz, rycina. 
$oypapia, , malarstwo: obraz. 
$oypaotxeós, 1, óv, biegły, doświadczony w ma-- 
lowaniu, so. reyvy, iralurstwo 
$oypdoos, ó, malujący żywe istoty l. wedlug 
natury; w og. malarz. Pictor. 
$oqpzsia, h. wzięcie żywcem. 

Śwoypeiov, ró, klatka; sadzawka, rybnik, kubel. 
Vivarium. 
$uypóo, żywcem wziąść, darować życie, Przen. 
zachować kogo przy życiu, l. $ojóv, nie dać mu 
umrzeć. , i 
$oypla i Ewypin, ioń. A, p. dwrpeta. 
Śpódptov, zó, (zdrobn. $gov) zwierzątko. 
$pótoyadepos, ó, rzezający zwierzątka |. obrazki. 
Epon, ró, (zdrohn. Gdov) zwierzątko, obrazek, 
ozdobia (rzeżba) różnego gatunku. Szcz. znak 
zwierzyńca. p 

Ew, ioń. i poct. Són, eol. Śota, (od Gw), życie, 
byt fizyczny, ènt ths Gong i rapó thy Ciny, 
podrzas życia, za życia, przez całe życie Szczeg. 
a) tryb życia, żywot. b) życie, utrzymanie. o) (u 
Hom.) mienie, majątek. 

5gnGóv, przysl. na sposób życia. 

$odóAutos, ov, krzepki, żywy, czerstwy. 

Sohn, %, sypialnia w której się we dnie wcza- 
su zażywa; żothycą. 

Śotxóg, 1, óv zwierzęcy: 

ŚGpa, ző, (ćwvvoux) a) przepaska, fartuch skó- 
rzany l. z innej giątkiej, lecz mocnój mat.ryi, do 
pancerza, przymocowany, pokryty  kruszcowemi 
blatuni (nrśpoyee), sięga ący do kola, aby zasla- 
nial słabiznę i biodra. b) fartuszek (do pokrycia 
slab zuy, wstydl. człon! ów.) c) pas, przepaska 
niewiast, p ovn Campestre subłigaculum, żona. 

Eupen, ró, rosół; Jus- 
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oneów, gotować w rosole. 

«ęuijovats, Ý, warząchew do szumowania. 
wiiótov, ró, zdrobn. Cwuóc, zupka, rosołek. 

$oporotós, ó, gotujący rosół 1. zupę. 

Swiióg, ó. (Gw) rosól, (z mięsa wygotowany), Zu- 
pa, Zwl. czarnina u Spartan. 

$ówą, Ý% dor. Sovu, ep. ŚGazpov, tó, (GAV). 
1) pas, przepaska, przewiązka, tudzież w l. mng.; 
za pomocą pasa zbierano i podciągano szatę zwierz- 
chnią, ztąd Gwyny Mew, popuscić pasa, o podró- 
źnych l. zolnierzach na morzu będących: zatrzy- 
mać się, wypocząć. Na pasie 1. za pasem mial broń 
mężczyzna, miecz, sztylet, wpasie pieniądze; a u- 
chwycić kogo za pas i uprowadzić było u Persów 
znakiem wskszania na Śmierć. Perskie królowe 
miały dochody zpownych okolic przeznaczone 
sobie do opędzenia potrzeb stroju; ztąd cię Gó- 
yny dedźotła. znaczy: być danym do opędzenia 
potrzeb stroju, na szpilki. Przenośn. już u Homera 
napdzywyy Gwvny_ Abst, wł. pas dziewiczy roz- 
wiązać, odebrać panieństwo; potem w ogóle za: 
ślub, małżeństwo, od zwyczaju że oblubieniec w 
dniu wesela oblubienicy pas odwięzywał. (W Att. 
Guys jest pas męzki, Cwvtoy niewiast; u Homera 
zaś Gwyy niewiast, a wojowników Gwotńp). 2) u 
Hom. słabizna, część ciała między biodrami a 
kıótkiemi żebrami, kibić, stan, wzrost. 3) W archit. 
fryz; w geograf., pas, strefa ziemi. 

Śoviov, Tó, pas (niewieści), p. Gdym. 

Sowy, aor. EGwao., med. praes. 3 pl. conj. Coy- 
vbyrat, Za Gwyvówyta, a impf. częstotl. Gwyvvbaxe= 
to. 1) Czynn. opasać, przepasać, do walki, 2) Med. 
opasać się, przepasąć się, tvi, czóm, alei ct. Wo- 
góle: przygotować się, uzbroić się. Ciago. 

Ada ég, zwierzęcy. 
poyoyšw, co żywego wydać na świat, wylądz, 
ZE tndzież, ożywić, zachować przy życiu. Fe 
ico 

$voróvnots i Epoyovia, %, wydanie na świat, 
rodzenie żywych płodów. 

$woypógos, t. c. Gwypźpog. 

$podnpia, 7, polowanie na (żywe) zwierzęta. Ztąd 

5goTnptx05, 7, óv, odnoszący się do takiego po- 
1lowau18. 

Epópoppos, oY, postaci „zwierzęcej, 

Góov, ró, i $6ov, 1) żyjące, żyjątko, istota żyją- 
ca, płód, twór, szcz. zwierz. 2) naśladowana isto- 
ta, w tkaninie, rzeźbie, malaturze, ozdoba, figura; 
zd Gda Tpóyew, figury, obrazy malować GGm ypå- 


H, %, Gra, siódma głoska greckiego alfabetu; ja- 
ko znak liczb, W = 8 a m = 8100. 

%, ep. też He, partyk. rozlącz. ało, lub poró- 
wNawcza: Jak. 1) 1. Jako part. rozłącz. zestawia 
już to takie pojęcia, które się wykluczają — lac. 
aut, już tez takie, htóre wzajemnie zastąpić się 
mogą, == 130. Vel, sive: albo. inaczej, chyba że,n. p. 
dpóvra. N hsjoyta, czynem albo słowem;850 4 zpelę, 
dwóch albo też trzech. Często powtarza się j — % 
also —albv, bądź = bądź, cy — czy; sq = mov, albo 
może: % mię obbetę, jeden albu żaden, t. j. led- 
wie jeden. Za jedno, zwi. pierwsze 4 stoi niekie- 
dy 7 to, nadające więcej pewności jednej części 
zdań rozł albo za % wstępuje atte |. té, czasem 
też brak zupelnie jednej części zdań. 2) W zd. 
pytając. a) właść. part} k. pytaj. po mócepoy I po- 
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pecat te, kazaco sobie co wymalować, tà Gda 
rotwiy, malować. 
Epororgw, wydać istoty 
żyjące istoty. 
$wozotrztxós, i, óy, oŻywiający, zdstny do ro- 
dzenia zyjących istót, 

$wós, 3 zak. ep. ós (ścgn. z tabs), acc. Śdv (Cw) 
żywy, żyjący. _ A r 

WÓTYĘ, 1105, fy ZWiErZĘCOŚĆ. 

$poroxśo, żywe istoty rodzić. 

$goroxia., %, rodzenie żywych istót. 

$poróxos, øv, rodzący żywe istoty. 
Śporpogia, %, pasienie, karmienie zwierząt, cho- 
dowanie. 

$qpotportxós, % óv, odnoszący się do chodowa- 
nia zwierząt. 

$popayćw, żreć zwierzęta. 

Epopayia, 4, żarcie zwierząt CZ., jedzenie mięsa. 
Epopáyos, oy, mięsożerny. 

Śpotpoość, plód żywy nosić w żywocie. 
Śwnopóo, rozdmuchać, rozniecić ogień. Przen 
rozżarzyć, wzniecić, rozdrzaźnić, zapalić. 
Górupov, tó, zarzący węgiel l. popiół, zarzewie; 
przen. szczątki, właść. niedopałek. 

Śwpós, ov, wlaść. silny; o winie: niemięszany, 
czysty, mocny, ognisty. Neutr. stp, w. Gwpórepov 
w£pote, czyściejsze mięszaj wino t, j. mniej dolej 
wody; Cwpotepoy ntćew, mocniejsze, ogniste pić 

= Coy, p. Gwóg. [wino. 

ath, pos, 6, pas wojowników, który w około 

brzucha po nad pirpyj celem zasłonienia słabizny 
opasowano tak, że dolną część pancerza (wpn) 
a górną fartucha (õpa) pokrywał i one zwięzy= 
wał. Do pancerza przymocowany byl za pomocą 
złotych śpinek l. klamer i, jak się zdaje, ze skó- 
ry różnokolorowej (wavatohos, potytt paewós) i 
może rozmaicie przyczdobiony (ðæðáhsos). Przen. 
pas, do zatykania miecza, sztyletu, pendent. Rzad- 
ko za pas, mający podkasać Xtróv. 

$oorós, %, óv, Opasany, do opasania. 

$Garpov, Tó, pes. p. OYN. 

Śoreeóg, 7, Ów, należący do życia, ożywczy, 0- 
żywiający. 2) żvwy, pelen życia, silny, kizepki. 
to G, wyraz życia. Ś$wrtxedóg, tye, mieć ochotę 
do życia, chęć do życia. Vivus. 

Sóheputos, oy, ożywiający, urodzajny. 

$0dóns, es, zwierzęcy. 

$00ró5, 7, óv, pomalowany zwierzętami, tkany, 
EDATTLG. 


żywe na świał, rodzić 


H. 


dobnych; u Epików też w pytaniach zależnych 
cy; a w podwój. pytając. zd. N —M, CY — czy 
też. b) wprowadza pytanie, które bliżej określa 
poprzedzejące pytanie lub domysłową odpowiedź 
na nie zawiera: albo czy może. c) w niezależnem 
pyt. podw., czy, czy żeż, Czasem w pierwszej Czę- 
ści pytania % opuszczone. Il. jako porówn. par- 
tyk, jak, quam, bądź po stopniu wyższym, bądź 
po wyrazach zawierających pojęcie stp. wyż- 
szego, Ghhos i t. p- ipo zdaniach przeczących, po- 
dobn. po mopź Bhav w znaczen., w inny sposób, 
l. po płźvew, Pookeadzt, wołeć, briSbuetv, pożą- 
dac więcćj i t. p. Tudzież po stp. równ. W po= 
równ. zd. zawsze stol stp. wyższ,kiedy mowa o 
dwóch przymiotuch jednego przedmiotu tak, że 
jedea drugi przeważa; n. p. èhappitepor ródaę 
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etat  dpyetótepot, lepićj prędkonogim być niźli 
bogatym, Gdy % stoi po stp. wyż., przed którym 
już porównawczy Genit. zaimka wskazującego po- 
lożony, wtedy zaimek zapowiada następujące %, 
n. p. tobde wpelcaoy % Ore, t. j. niż gdy. Jak tu 
i niekiedy przy Genit. położone jest pleonastycznie 
lub zdaje się przynajmniej być zbytecznym, tak 
czasem jest opuszczonem zupelnie, n. p. przy licz- 
bach, n. p. Śry ah Ehattov e$fxovca yeyovóe. 
Czasem Óg stoi przy tem, % Ós, niż jak, niż że. 
Negacya przydaje się do 7— 4 eb 1. 4 obw, 
kiedy obie części się wykluczają lub pierwsza 
„też jest przecząca. 

%, przysl. 1) w zdam. dodatn. zapewnia, wzmacnia, 
potwierdza: zaiste, pewnie, iście, łączy się z in- 
nemi partykulami, które wyrażają albo ufność, 
jak K uhy (uży, pów) pewnie i doprawdy. na praw- 
de, zaiste (w przysięgach), % dpa, ù pa, ap, À 
ap te, zaiste bo, wyraża przekonanie oparte na 

jawnem spostrzeżeniu;, ń 8%, żak zaiste; ù póha, 
tak zaaste, zaiste chętnie, Ñ påha Òh, zaiste z naj- 
większą pewnością, URANA wierę, w istocie, h tot 

ih zóv = rot Gy, h wópra, zaprawdę, o! tak; À 
te oznacza niepewność, pewnie tuk, podobn. 4 vo, 
Ñ mov, pewnie może Stoi zawsze na czele zdania 
i to nawet przy infin. w mowie zależn. 2) w py- 
tan, prawda? % yap, B, Bca, Tov, wat oby, w 
i phy, n. p.  qóg Tort docww Eumeoeiw Goyńs Alu; 
prawda że kiedyś it. d.? Nadto oddać można 
przez, może, albo czy, lub też tylko przez ton 

„Pytający. A af rA 

©, Ns pykrzyk, aby uwagę czyjąś wytężyć i oży= 
wić: ej! 

%, Żyd p. 'hpéi.— 2) impf, do elt. 

%, patrz, ó, Q, Tó a Ù p. 05, 4, o y 

9» T. ż zaimka względn. 65, A, 0 2 dom. 606, 
ueptót, używany jako przysłów. 1) o miejscu: do- 
kąd, odpowiada poprzedzaj. c. W zwrocie 4 éjre 
żarty, zamieniono na % Vepts tociy, jak jest słusz- 
ną rzeczą, według słuszności. % Epshhov ot “Eh- 
hnqves naptśvo., kędy; thv 58bv SPpadzY 4. EN 
kędy szła. Także z Genit. — 7 zob varovs, kędy 
w parowie. 2) u Attyków.: o sposobie; Jak, jakim 
sposobem, ile, 4 tóbvavto tóytora, jak można by- 
ło najprędzćj, ile można było spiesznie. 3) dłu 
„2290, 2a CZÓM, zw. z dy i uóhkov, o też tem la- 

Ña, ep. = Hy, p. etut. [twicj. 

%Batós, 6, óy, mały, lichy, drobny. Zwykle z ne- 
gacyą: obd hBaróy, ani dźbła, ani odrobiny, ani 
krty, ani tyle, ani za grosz; 4Jatóv, nieco, trocha. 

ńBdoxo, zmężnieć, dojrzeć. pubesco. 

4Bów, imiesł. nów, ep. ace. hpódova, HAówaa, 
opt. nów, Hooe 1) być w męzkim wieku, 
być w sile wieku l. w kwiecie wieku, o: hdóvcez, 
młodzi mężowie, dorośli. 2) przen. a) o roślinach, 
bujnie rozrastać l. piąć się. b) być świeżym, 
w młodzieńczej sile; być wesołym. 

HBE, Ý, a) męzkość, wiek dorosły; ztąd. młodość, 
kwiat l. siła wieku; ping trśadut uórpoy, dosie- 
gnąć celu młodości t. j. dorosłym być, a móvew, 
dorość, b) młodzieńcza siła, krzepkość. c) młódź, 
młodzież kraju jakiego. d) wiek w ogóle. e) pię- 
kność, świeżość, czerstwość młodzieńcza, ochota 
młodzieńcza, duch miody. Tudzież o zwierzętach, 
młódź, płód nowy. 

%Bnóóv, przysl. mlodzieńczo, po mlodzieńczemu: 
w dorosłym wicku, we wieku zdatnym do broni, 
miyces. p. cała mlódź, orężna. 

ńRyciotov, ró, miejsce zgromadzenia mlodych 


% — rjysonat 


ludzi, miejsce zabawy l. do rozrywki przeznaczone 
HERTS, 6, i YRyrip, %pos, 6. dorosiy mło- 
dzieniec; przym. młodzieńczy. 
ńwByztxóg, ń, óv, mlodzieńczy. 
%Bos, dor. afos, Q, ovy, dojrzały 
ywBudAtdo, dosyć mlodym być. 
yyónkeos, w, ov, (ŭo) bardzo boski, bardzo 
święty, świetny, wzniosły, wielbiony, czczony. 
ńysitóvsua, ró, dowództwo, przewodnictwo. 
Hyepovsów, 1)być dowódzcą, prowadzić, iść na czem 
le, towarzyszyć, bez przyp. i tevi, tudzież z przy- 
slówk. 9, tpóod'ev, lub z Ace. 680y, wskazać dro- 
gę. Przenośn. óobvy bart, wodzie droge utorować 
nadać kierunek, koryto zrobić; chg ozśdewe, pro- 
wadzić śledztwo. 2) prowadzić wojsko, mpós ct. 
dokad; dowodzić, władać, rządzić, zawiadować, 
zwóg i cwi. Szczeg. hegemoniją, naczelne dowódz- 
two mieć nad innemi państwami; ztąd biern. żosta- 
wać pod czyją wodzą. 
yrenoyśw, to co poprzedz. 
yejówy, v. Ż. do hyemoy, 
ÑY ELOY 4, ioi. — Er, 9, dowództwo, naczel- 
nictwo, naczelne dowództwo, kierownictwo, prze- 
wodnictwo, namiestnikostwo, najwyższa władza 
w kraju, panowanie, wodza, ctvós, państwo. Szczeg. 
a) hegemonia, przewaga i przodownictwo jedne- 
go państwa nad innemi, sprzymierzonemi. b) 
pierwsze miejsce w szeregu, w marszu, naczel- 
nictwo. 
wysyowuóz, X, óy, 2) a) zdatny do prowadzenia, 
mpóg Te, N. p. mpg Th nowngd, namawiający do 
złego. Rzecz. qqeuovtaóy, przewodnicząca rzecz: 
tò Ya zasadnicza myśl, przewodnicząca zasada. 
b) zdatny do pvzedsiewzięcia czego. 2) sklonny. 
zdatny do dowodzenia, uprawniony do tego, godny 
dowództwa, biegły w dowodzeniu, ńyrehovmócu- 
zog, najzdatniejszy naczelnik: ale i otym co wie- 
Jekroć był naczelnikiem, naczelniczy: rohtretu, 
stanowisko w państwie, które uprawnia do rozka- 
zywania, urząd w państwie, stanowisko rządowe; 
podobnie róśtę. Tudzież: zdatny do panowania, 
potężny, možny, wielowladny. Przysł. — xdóg, 
po naczelniczeinu, na wzór dowódzcy, po cesar- 
sku, hy. tyst, mieć rodzaj piewszeństwa. 
rejkóvwioz = ġyspovnůis, przeprowadzający (do 
piekieł) Iermes. 
*ysjovie, 1305, H, M i 
cielka, władczyni, (, /, . s 
É ELOGIA, zü, SC, (Eph, dziękczynna ofiara za 
szczęśliwe dowództwo, |. szczesliwą wyprawę. 
syrenów, óvszy 0» właść. idący na czele lub na 
przedzie, wskazujący drogh, przewodnik. Ztąd 
szczeg. dowódzca, naczelnik, wódz: król; tudzież, 
wożnica; przewodniczący. Ogól. przodujący, pro- 
waądzący, nakłaniający do czego. Przymiotu. væðg 
repov, przewodniczący okręt, na czele będący. 
W metryce stopa Pyrrhichius. 
saróonat Dep. med, iym) 1) prowadzić i to a) 
być przewodnikiem, wskazywać drogę, iść na 
czele, ruszyć naprzód: o wodzu: być w awangar- 
dzie l. w przedniej straży, ruszyć, posuwać się, 
częścią bez przyp. u. p. tò qyod.ev0Y. przednia 
|. pierwsza straż, czoło wojska, awangarda, cz. te- 
vi, komu, i to rt te, mpóg m l Twa, Emt Srówazov, 
ruszyć pierwszym na smierć; èx AovAtyiov pwn- 
aryjpst, na czele gachów z Dulichium przybyć, |. 
zsamym Acc. celu, n. p. róhtw, %otea, ðópov I. 
wresz. óy teye, wskazać komu drogę, ale i bez 
bhv te s. Przenoś. przewodniczyć w czćm, Zro- 


do nreliwv, prowadzi- 


wyepcwona: — y0drvo0c 


bić początek, zacząć, zwi, zuóg i zi, w czóm |. 
czego l. co, n. p. Tyè xepdocdyyg, komu w prze- 
bieglości przewodniczyć t. j. dać mu przyklad; 


nuty dpyq$uoto, prowadzić do tańua za pomocą, 


gry, grać nam do tańca, yopob, rej prowadzić. b) 
szczeg. o wodzu; być wodzem, prowadzić do boju, 
w pole wyprowadzić, dowodzić, przodować, prze- 
wodniczyć, wskazówki dawać, tor, drogę przepi- 
sać: dać powód, spowodować, rozkazać, stanąć na 
czele, stać na czele, rządzić, kierować. Śzczeg. 
mieć hegemonią, przewodniczyć, przodować, ot 
nyovpsyot, kierownicy; część. wt i rwós, kim, 
kogo, nad kim |. t. p. čg tu do czego. Ale fr. 
TVt Ele TŁ Znaczy też: iść komu na pomoc doliąd. 
2) mniemać, sądzić, wierzyć, utrzymywać, za co 
UwaZAC, deobz, za bogów l. że są bogowie, tè èri 
Twa, uważać co za szkodliwe dla kogo; z podwójn. 
Acc. uważać kogo za co, cz. zInf 1. Acc. c. Inf. 
1 to mapt màstotov, wielką wartość do czego przy- 

„więzywać l. megi obdevós, rap” obóży, za nic mieć. 

yysośuonwut ep. przedł. do dystpw, zebrać się, 
zgromadzić się. 

k aa ; Fo A. 

HynilaSwæ, ep. form. pob. do qyopat, prowadzić, 
zwa irti, n.p. woóv „pov, znosić los niesczęsny. 

wyryretwa, W r.ż. do rych, prowadzicielka, 
kierownik. 

ynt, 7005, ó, = hyepdy, prowadziciel, prze- 
wódzca, przewodnik, wódz, 

WIK EP 0, i WEWp, opos, 6, t. c. poprzedzaj. 

vroov, przysl. = 4% ye oby, albo przynajmniej, 
albo właściwie, to Jest. 

%ó6e, poet. zwl. ep. spójn. 4 to xal po nim nastę- 
puje, to tè poprzedza, lub "uóy, uśv odpowiada; 

"póz xat, i też. et. 

Ô. przysl. o czasie, a) teraźniejszym: czasem Z 
vóv połączone, właśnie teraz, dopiero co, teraz, Już, 
teraz nareszcie, odtąd, ob — mó, jeszcze nie. b) 
przeszłym: już. c) przyszłym i to niezwłocznie 
nastąpić mającym. zaraz, wlacnie, niebawem, nie- 
zwłocznie, wawo: tudzież teraz, teraz wlasnie, ù- 
Òn notë, przecie raz, nakoniec przecie, tudzież już 
nieraz. 2) »arzestrzeni: już niebawem. Bi przenośn. 
4) dosadniejszy dowód wprowadza, <43% dw, UD 
4dp, a zatem Już, Jużci, zgoła, wcale i t. p. b) po- 
tęguje, przy dAhog i podobn. przymiotn., jeszcze, 
madło, przy Stp. Wyż., zaiste, iście. zgoła, 1. przy 
liczebn. i t. p- awet, a przy zaimk. wsk. zgoła, 
wcale, już: Nn Ù, owszem, ba! nawet; pèvror 
dy, teraz dopiero, rzeczywiście, w istocie, dopraw- 
dy; hòn roiyby, Zapewne, jużci. Czesto wzmacnia 
się przez xal, wawet jeszcze, przecie jeszcze, Już 
ao istocie; hòn nawet za xat stoi, bo GAA dr odpo- 
wiada często poprzedz. ob wóvov. 

doga fnt qodrcokat, aor. Hosny, ep. Hoán, 
Dep. cieszyć się, bawić się, mieć w czćm upodo- 
banie, rozkoszować w czem, Jubować w czóm, być 
zachwyconym, radować się, weselić się, zwł. o 
zmysłowych wrażeniach, zażywać, doznawać, część. 
bez przyp. ó0uevos, chętnie, z chęcią; monsyw 
zyl STe przypada komu do smaku, przyjemnem 
jest, podoba się; cz. cyt bèni tvt w czóm, Z cze- 
go, czem l kim; alerts, z rozkoszą czego zaży- 
wać, l. Aoc. c. Inf. Ppuyśa *hodeica, po krótkiej 
radości |. znastp. ów l. z Imiesł. kau$óywy he- 
tar, chętnie bierze; Topot cbywy, chętnie obcu- 
ję. Dor. Śdonot. Laetor, delector. 

0ośvos, przys. do imivsl. *n80usvos, chętnie, 
z chęcią, z rozkoszą, z upodobaniem. 

asovi, a dor. 7dovó, A, 1) przyjemne uczucie, 
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radość, rozkosz; upodobanie, chęć, zabawa, zysk, 
korzyść. Szczeg. a) towarzyskość. b) smak dobry. 
c) radość z cudzćj szkody. d) chuć, żądza, namię= 
tność, w le mng. wesołe, hulaszcze życie, żądze, 
chuci; 7óoyż axobetw, chętnie, z upodobaniem slu- 
chać; bo” ABOVE, z radości, radując się z cudzćój 
szkody; xa% doyhy i wad" nBovdz, wedlug ży- 
czenia; tà wód” *d0ovnv, przyjemność, to czego po- 
żądano, co przypada do smaky l. do serca, rad” 
hò. t òpãv, dogadzać sobie, genio indulgeo; Tpos 
höovyy, ku radości, ku zabawie, gwoli ochocie; 
mpds "dovny Aóqety, mówić ku zabawie, dla roz- 
wesclenia; mpos ý dovy ècte, chętnie się slucha; 
Graya mpbę hõovny Gncety, szukać we wszyst- 
kiem przyjemności, ubiegać się za tem wszystkiem, 
co przyjemność sprawia; èv "dovfj goti ti tivt, 
przyjemność sprawia, z Inf. io osobach. ży BOY 
zyew ró, chętnie kogo widzieć; Bovj ypriodat, 
powiedzieć przyjemność; wBovhv Bródvat ztyi, we- 
dlug życzenia komu zadosyć uczynić; hðovàs č- 
4ew sprawiać rozkosz. Dalej *qBovq łączy się z 
genit. cod cwuaros, zmysłowa rozkosz, at róy 
appodtotwy, rozkosze milości; kóyov, powab, wdzięk 
mowy, Gxońs, przyjemność słuchania, rozkosz dla 
uszu; 1. Aóywy, upodobanie w mowach; z Inf.i 
cod, n p. eè duty ńqdową (èst) rod qyejnovebzty, 
jeżeli wam podoba się dowództwo; i podobn. tevi, 
ènt ctv.ę, w czóm, czóm: l. ai Ôt Tóy owuórwy 
jdovai, cielesne, zmysłowe rozkosze, l. z et, n. p. 
toioty Żrehdety dowńy, eè uóAAotzy Owobdzad'at, 
rozkosz l. radość ich zdejmowała na widok że sły- 
szeć mieli. 2) to co sprawia radość, powód ra- 
dości, przyjemność, względy, ńóovis pepew, przy- 
jemne przynieść wiadomości. 
rOduv.zóg, 4, ów, rozkoszny, oddany rozkoszy. 
Hori, %yos, upojony radością; wylany na 
rozkosze. 
Hog, ró, radość, rozkosz, ochota, zmysłowa roz- 
kosz, zabawa. 
v0oBóas, dor =qbopórqz, 00, 6, przyjemnie brzmia- 
cy, dźwięczny. 
%dvyćio0s, wros, slodko się uśmiechający. 
%dóył0a005, ov, pięknie brzmiący, miły. 
ndopsónov, cy, przyjemnego usposobienia, umy= 
slu wdzięcznego. 
ydosnńs, dor. Góuemis, ég, mile brzmiący. a) 
o głosie Zeusa w wyroczni, obwieszczającyin Toz- 
kaz boga. b) mile 1. przyjemnie mówiący, dźwię= 
czy. R. ż. także óbśneat (Mobcat). 
058p005, oy, przyjemny, dźwięczny. 
YDdxpe0z, ©, ze smacznem mięsem. 
ydodóyos, ov, przyjemnie mówiący, schlebiający 
Yóvueńńs, és, pizyjemnie śpiewający. 
1Dojt05, oy, t. e. nóbg. 
%0ovtteós, 1, óv, przyjemny, przyprawiający. 
%0óvo, uprzyjemnić, osłodzić: o potrawach: przy- 
prawić, okrasić, smacznie przyrządzić. 
7060605, ioù. = hõboouos. [winem. 
%0uotvog, ov, słodkie wino Todzący, ze slodkiem 
000005, oy, wonny; tò hÒ., miętkiew, uniętka 
kędzierzawa. | 1 
y„ooródctu, 1, dobre życie, miękkie, wygodne 
życie, rozkosz, upodobanić, przyjemność. 
ńodvnadkóo, żyć dobrze, miękkie prowadzić życie, 
być wylanym na rozkosze. 
nounadńs, és, wylany na rozkosze, zniewieściały. 
%dórvo0s, SCEN. — mvoug, ody, dor. G0drv00g, 
przyjemnie t, j. łagodnie wiejący 1. dmący; mile 
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brzmiący; lagodnie owiewający, szczęśliwej wróż- 
by: przyjemny. 

ńdórolis, ó, , przyjemny miastu. 

%0óroros, oy, przyjemny do picia, przyjemnie 
się pijący, łagodny: cujus potus est suavis. 

%065, sta, 0, dor. 4065, Stp. w. qdiwy, nwsz. 
qptorog. 1) o rzeczach: przyjemny, słodki, powa- 
bny, smaczny, łagodny, dogodny, miły, ucieszny, 
rozkoszny; 426 (żact), miło, przyjemnie jest, ztyt, 
komu; xal usv 780, i choćby nieprzyjemnem było. 
Qzęsto z Acc, c. Inf, 1. z Inf. ito nawet takiemi, 
które na pozór zbytecznie są dodane, n. p. Syetv, 
glnety, woyety. Rzecz. tò 60, przyjemność, Toz- 
kosz; ra "qdóśo., rozkosze, zabawy, rozrywki. R. n. 
jako przysł. db qehóv, śmiać się serdecznie l. do 
rozpuku; w st. w. fó0toy, serdecznićj niż zwykłe. 2) 
o osobach: wesoly, uprzejmy, przyjemny, miły, 
drogi, kochany; a ironicznie: dobroduszny, bez 
przyp. i mpós m 1. z Inf. %ó0b5 oovetvat, ovyyevEc- 
Jo, przyjemny w obcowaniu, w towarzystwie. 
Przysl. „óśws, stp. w. fótoy, Grota, a) chęt- 
nie, rozkosznie, ochoczo, zabawnie, uprzejmie, mi- 
ło, dogodnie. b) życzliwie przyjaznie, 48. Eyetv 
qwt, życzliwym być dla kogo; fótov Exetv mpos 
twa, chętnie słuchać kogo, trzymać się, czepić 
się chętnie kogo. 

%0vojva, ró, przyprawa, okrasa; korzenie, woune 
rzeczy; ponęta, wdzięk. Condimentum. 

yd0vcówaros, ov, z przyjemnem, powabnem 
cialem. 

Hev, uprzyjemnić, ucieszyć, pokrzepić, rozweselić. 
cd fdovca, uciechy, rozkosze. Zwykle biern. 4do- 
pat, CO patrz. 

LAT x FA w 1 3 _rą gi s 

%ś. albo, p. e Qe = fet, p. et. Yede, Wei- 
0 i t. p. olda. %dAtos, 6, ioù. i poet. p. Aos. 
jórsp, poet. p. rep. sh 

qopódojwat, epick. przedluż. sl, «etpopa (tylko 
w 3 os. plur.) wisieć, bujać; chwiać się, wppeves, 
są płoche, wietrzne, trpiotliwe, roztrzepane. 

%óptos, a, ov, ep. za dśp:os (Gp) wlaść. wie- 
trzny; a jak Gp znaczy, gęste mgliste powietrze, 
zwł. ź rana, w zmroku rannym, tak *8ptos Znaczy, w 
mglistym poranku, z rana, poranny, u późniejsz, 
wietrzny. 

%spostóws, éz, ep. = deposidńjs, powietrzny, po- 
mroczny, mglisty; siny; merpy, zamgłona, obło- 
kiem otoczona; dooov 8' hzpoztdżs vhp tdev, jak 
daleko sięga wzrok męża w mgliste przezrocze, 
zamglony, rozplywający się we mgle. Galiji- 
nOSWS, nigricans. 

'yepósts, csom, £Y, ioù. i ep. za &epóets, pomrocz- 
ny, mglisty, ciemny. 
spopofttg, ts, Q W ciemności kroczący. 

nspÓŁQOv0S, 0v, rozłegający się, rozgłośny. 
hho, épos, p. &hp. 

Haios, dor. = hretos. i 
Tdaus, ádos, ioù. aids, ô, 7, nawykly do cze- 
go, świadomy czego, obeznany z czem, ctvós, 
ndadeg pior, poufni, wierni przyjaciele, Opv:l'e5, 
znanej ró %daóa, zwykłe, znane rzeczy. 
helos, a, ov, zaufany, drogi, kochany; rzecz. 
w przemowie: druch, przyjaciel serdeczny, brat, 
pan drogi. 

4%805, att, = dens. 
wdw, przecedzić. Ztąd 1 dst) ot05, ov, zdatny 
do przecedzania; tò Ada p. hopos. 

%idbtwóg, 9. ÓW, należący” do charakteru, obyczaj- 
ny, spokojny, Aóqos, moralność, etyka, praktycz- 
na cześć filozofii. zajmujaca sie zasadami moral- 
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ności, tù Siwa, charaktery l. opisy charakterów: 
charakterystyczny: wyraźny, dobitny. Przysl. 9%- 
wóz, spokojnie, obyczajnie, skromnie: tudzież, 
znacząco, pe.8tżv, śmiać się. 

I tots, h, przecedzanie, przepuszczanie przez sito 
Adós; 0, przetak, filtr, sito, lejek. Przysłów. tě 
niu6ó avrhety, nosić wodę w przetaku; cedziwo- 
rek, powązka. Colum. 

„dorpdooz:, 6, przedstawiający obyczaje l. cha- 
raktery; obyczajów malarz. T.s %okóqog. 
yikovóy, h, niby, rozumnie myśląca. 
ydonrotów i Wołow. przedstawiać obyczaje i 
charaktery. 2) charakter kształcić, uszlachetnić. 
ydorota, %, przedsiawienie obyczajów i chara- 
kterów. 

%donrotós, óv, kształcący charakter, uzicniający, 
uszlachetniający. 
dos, ró, tylko w l. mng. zwykłe siedliska, sta- 
nowislka, miejsca pobytu, siedziba, mieszkanie, oj- 
czyzna. O zwierzętach: stajnia, obora, kubel, o 
słońcu: ta część półkuli, z której codzień zwykło 
obieg swój rozpoczynać; ztąd Terpówtg E6 7dówy 
dwarethat, albo: 4 razy stanowisko zmieniać l. 4 
razy tylko na zwyczajnóm miejscu wschodzić. 2) 
a) często w l. mng., zwykły sposób myślenia i po- 
stępowania, zwyczaj, obyczaj, używanie, èy tots 
perépors Hest Gprorar, taki u nas zwyczaj; oby- 
czaj. moralny przymiot, charakter, usposobienie, 
dusza, uczucie, zasady, duch, mioralnosc: 0) o 
osobach samych, rotadra dą, tak usposobione 
istoty. c) charakterystyczny, naturalny wykład 
czyli zastosowany do natury, wydatne przedsta- 
wienie. 

Pia, ró, ep. = toódta, żywność (na drogę), stra“ 
wa, strawne, pokarm, karmia, żywność, pasza, wia 
xopoahśa, plewy, jako pasza ptaków. | zatica. 

dia, ioù. = few do steu 

ntdisos, ó, att. Ścyn. qdzoz, dorosły, niczamężny 
mio izieniec, kawaler. 

teo, plsqpf, do Eotwm. 

Yiószę, eooa, evy, właściw.  fjiovóerz synkopw., 
brzeżysty, ze wzgórkowatemi brzegami. (Pocho- 
dzenie iznaczenie wątpliwe.) Inni od fov, Buttm. 
od qua, inni od ffa). litorosus. 

Hios, 6, (èbs 1. hös) przydomek Apollona, wspie- 
rający, wspomożyciel, dobry. Według Arystarcha, 
od (nut łucznik, wedlug iunych = tos l. od 
okrzyku th, A. Propilius. e , m 

dióv, óvos, %, dor. dłóv, att. i poet. ścgn. qóv, 
brzeg, n. p. brzeg morza, wybrzeże, pobrzeże, po- 
morze; późń. także: „brzeg rzeki. 

yje, stp. równ. do fjsaov, furoros i Hxeota) sla- 
bo, nieco, łagodnie, powolnie, cicho, nie mocno, 
nieznacznie; zwolna. 

7 eu.j0v; p. dayićw, . 

1]450105, 7,» oy, (t. C. G-wsoroz) nie bodzony. nie 
dźgany, nieokrócony, nieujarzmiony, dziki, o bydle. 

Ñxiazos, 1), ov, (stp. najw. do xa), najsłabszy, 
najpowolniejszy, z Inf. Tefirmus. 

4j:6%05, r), ov, Stp. w. do ńaswv, najgorszy, naj- 
słabszy, najmniejszy, najpodlejszy. Zwykle jako 
Przysl.ńżeoca, najmniej, najniedostateczniej, najrza- 
dzićj, bynajmniej, wcale nie, zgolanie. W odpowie- 
dziach, gdzie niekiedy ye dodane: bynajmniej. 
Często z negacyą ob jako litotes, najlepiej, naj- 
więcćj, najprzedniej, szczególnie, osobliwie. Nie- 
kiedy wzmacnia się przez dodan. (Genit, n. p. móv= 
zwy Gydpówwy |. przez wę. Minime. 
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$xa, impf. Txo, (często ze znaczen. Aoristu, tak 
jak Conj. Praes. 1 t. d), fut. 75. 1) O osobach, 
przyjść, przybyć, stanąć, zjawić się; pogrążyć się, 
być w położeniu, być wskazanym |]. przeznaczo- 
nym; z dod. l. opuszcz. rów albo ótbopfoy, 
być z powrotem; zawsze ze znączen. dokonaaćj 
czynności; cz. bez przyp. cz. Ex, Gró ttwós, ropó 
qvos l. olxodev it. pP- od kogo |. zkąd; przen. èx 
qsvedę, pochodzić; a ste, napó, èni, rpós, Gz tiva 
|. r, do kogo, dokąd, ale èni tiva także: przeciw, 
na kogo, zaczepić go, dni ct, po co, w jakim ce- 
lu przybyć; podobn, èni teve, n. p. św óqadó, w 
dobrym zamiarze; sis yetpas fety, zetrzeć się; 
ets Togobroy Guadiac, do tego stopnia nierozumu 
dojść; zpóg rt, dojrzeć do czego. Rzadziej stoi sam 
Acc. miejsca: lączy się jednak z 6żóv, przybyć 
jaką drogą; 6806 nópepyoy, mimochodem, pobie- 
źnie; word, Jav, z chęci widzenia; 8: bpyńs, za- 
palić się, unieść się gniewem. Mówiono także 
Tretry revos, dojść do czego, dopiąć czego, posia- 
dać; Wpźwy oby duolws, nie mieć równie dobrego 
klimatu; zwykle z dod. eb, n. p. rod Blov śworóy, 
żyć dobrze, być w dobrem położeniu, przepędzić 
życie szczęsliwie, być w dobrym stanie, róy xen- 
udrwy, być zamożnym, sðv ypyorõy, cieszyć 
się względami 1. łaską bogów, i tak też eb {xety 
bez lienit., „zowie się, być w szczęściu. Nie rzad- 
ko lączy się z Inf., aby it. d.; mop” Bhtjov hxw 
zl.f, bez mała że jestem i t.dz=fnć pot evet 
z Inf., przypadło na mnie tytułem pokrewieństwa. 
Zwyklej jednak z Imiesl., służącym wtedy do ży- 
wszego przedstawienia 1. opisania, n. p. xw Gywy, 
przynoszę z sobą, przychodzę z czóm. l. z imiesł. 
fut. mam zamiar, będę i t. d. Podobnie łączy się 
z przymiotn. fw EyStotos, przybywam jako znie- 
nawidzony, t.j. jestem znienawidzony. 2) O przed- 
miotach nieżywotnych, o czasie, wiadomościach, 
przyjść, zbliżyć się, nadejść, być doniesionym, 
przypaść, zdarzyć się, spotkać, dostać się w u- 
dziele, spaść, nawiedzić, uderzyć; ty fet tà pav- 
TEDLÆTO, w cóż obróciły się wyrocznie; cz. Eni, 
mpóoę, ets zwał. Th, poslużyć komu, przydarzyć 
się komu, el Gvqoty jxety tvt, być pożytecznym 
komu; 000 ets Odymyty ctvos, jak daleko sięga po- 
tega czyja; etg pécov, dostać się w udziele: èni 
GhpĄY, dojrzeć; not Guer Aogog; dokąd zmierza 
mowa? sls rabcby Fuery, wychodzi na jedno i to 
samo, zgadzać się; Fine. cig Eut tò ŻhAsinoy, na 
mnie spędzą. Dalcj: należeć się; polegać na czóm, 
n, p. éco. tHS— owrypias Eni thy rpzopstav ULA 
ale 6 zat ydy Quet yeyópevov, co i teraz zwykło 
się zdarzać. 

dłańo, ioń. i poet. = ahalyw, być obląkanym. 
ydd.xara, zú, welna na wrzecionie l. nici, przę- 
dza; ztąd, a. atgwpäy i crpopahićztwy, wysnuwać 
nić z wrzeciona, kręcić przędzę, prząść. 

jdazówn, i, Fhxw—thabvw) kółko (do przędze- 
nia), kądziel, przęślica; Grpówcow hhaaórn, drą- 
żek u kądzieli, 2) wrzeciono, walec, kolowrot. 3) 
w ogóle: trzcina, żdzbło, słomka, lodyżka. Colus. 

żAdaczóśżo i dócxo, ep. = dhóona, 1) bla- 

kać się, tulać się błądzić, bez przyp. i xaró ct. 
2) z Obj. Ti, przed czem błąkać się, unikać tuła- 
niem się: 

%Asxzptvo5, 7, ov, podobny do elektron, jak elek- 
tron świecący się; z elektron zrobiony, burszty- 
nowy. s i 

dhasxtpov, ró, i 4%48xtpog, ó, spoktewn, |. 748- 
rep, więc wlaść. blask, i to blask zło.ojasny. 
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Ztąd szczeg. 1) mięszanina śrebra ze złotem, t. j. 
tj; zlota a 1, srebra, elektron, 2) bursztyn; a w l. 
mug., korale bursztynowe. Electrum, succinum. 
%Aexrporań]js, ég, błyszczący jak elektron lub 
bursztyn. 
nłóxrep, 0005, ò, 1) przym., promienisty. 2) 
„/ecz. promieniste słońce, 
Ņiópartos, %), ov, próżny, głupi; czcży. 
%deós, &, óy, Voc. apokop. JAE za hs, obłą- 
kany, odurzony, ọpévas, umysłu Aaea 
„Czynn. odurzający, obłąkający, otvos. 
ydtaŚo, 1) w Med., wygrzewać się na słońcu. 2) 
być sędzią w Heliaja (p. nastp.) zwykle w Med. 
%dtaia., %, właść. (w Atenach) zebranie; szczeg. 
najwyższy sąd l. trybunał, rozstrzygający najwa- 
źniejsze publiczne sprawy; a ztąd, grono sedziów 
samo, złożone 76000 wylosowanych przysięgłych 
sędziów, rozpadających się na 10 oddziałów po 
500 sędziów. 
Ataxóg, 1, óv, sloneczny. 2) dotyczący najwyż- 
szego trybunału w Atenach. 
ndióg, 0.605, %, T. Ł. do poprzedz., sloneczny. 
Aiaots, %, 1) blask slońca. 2) urząd sędziowski 
i posiedzenie w trybunale heliastów. 
ńAtaovńptov, ró, miejsce do wygrzewania się na 
słońcu. 
wA:oozis, 6, sędzia w heliaji, heliaste 
ltaottxóg, %, óv, dotyczący heiiaęy sędziowski. 
vdiiBarog, ov, stromy, wyniosły, niedostępny: nic- 
zmierny, dor. Ghifaros. Tudzież, wysoki, głęboki. 
podług starożytn. za *htróparog od Ghtretv. 
yada, przyst. dostatecznie, "A. nohkń, bardzo 
liczny. 
wuAwiaóśo, po blazeńsku poczynać sobie. 
yAtog, a, ov, t. c. mheós. 1) daremny, próżny, 
czczy. 2) glupi, blazeński, nierozumny, niedorzecz= 
ny. Przysł. nqhtkiwę, Beanetada., być nierozu- 
ydedtócns, %, glupota, niedorzeczność. [mnym. 
płtdróo, zbłaznić, odurzyć, omamić. 
Jizta, ©, iod. — in, ń, 1) wiek, wiek życia; 
ztąd Óro (ths) Hatias, dla podeszłego wieku; 
zwykle jednak: silny, męzki wiek, od 18 do 50 
lat; ztąd ży rf wadzornnnią Ania, w kwiecie 
wieku, w najpiękniejszym wieku życia; ży cj hà. 
w miodości; oł èy hài, młódź zdolna do broni;. 
Zw ths hhn, poza wiekiem służbowym, o"owią- 
zanym do slużby wujskowój, emeryt; Adi, w 
skutek l. na mocy wieka mego: ot xad fAukiay, 
rówiennicy;, z Inf. ot dv hàmi arparedzadat, 
zdatni do sprawy rycerskiej 1. Ah. cod poaykóvety, 
wiek zdatny do uczenia się. Szczeg. Znaczy jesz- 
cze: a) młodzieńczy zapał. b) rówiennicy, zwł 
mlódź orężna, zastępy. jądro wojska. 2) wiek, 
stulecie, ród ludzi, śni cs vb mdutog, za cza” 
sów obecnego rodu ludzi l. pokolenia; nawet w 
1 mng., pokolenia. 3) wzrost, wysokość, nawet o 
posągach. A 5 
Adlintócns, 6,1 T. Ż. Ydtziócts, tog, %, Tówne- 
go wieku, rówieśnik, rówiennik, zwł. towarzysz 
młodości, zabaw młodzieńczych; torozla, spółcze- 
sna. Aequalis. R 
Yiiwog, 1, 0v, jak wielki, tak wielki, jak potężny, 
jak moźny, w jakim wieku, ilu lat; of ńhixo, my 
co jesteśmy w tym wieku; w okrzyku podziwienia: 
Jovuaathg nAtzos, zdumiewa jak wielki, do za- 
dziwu wielki: qualis, 


DAt, txoz, 6, h, tô, rówieśnik, równego wieku: (i 
repo. 


siły). Przysł. Jaxa yàp waż 6 raharbg hoyos 
nery tbv HAwg, szuka swój swego. 


/ 
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qAtwórćvos, imiesl. perf. pass. do ahwóże, ten, 
który wiele się tulał, bawił, Sv ctyt. 
qłtógAntog, ov, na slońcu ogorzały, opałony 
przez slońca promienie. 

hdtost0ij5, Sg, Śczn. Atódns, ss, ksztaltu słoń- 
Ga, jasny jak słońce. 

płtoxańjg, ég, ogorzaly, opalony przez słońce l. 
na slońcu. 

pitoxaża., %, spieka, skwar słońca. 

4:6xanoT05, 0v, dor. óhtówawacog, t.c. hAtonwhg. 
patówcovros, OV, t. c. qhtożhnrog. 

płtojnavijs, ég, szalejący za słońcem, lubią cy 
słońce szalenie. 

qdtos, poet. %óAtog, dor. Atos, (ENN) 1) słońce, 
Ņáðs "Alov, blask dzienny, światło dzienne, życie. 
ztąd, póuę 'hehtoro ópów jak dhtov PAerew, żyć, i 
ot bmb bv fAroy toðtoy GvSpwrst, ludzie pod 
tym słońcem t. j. na tój ziemi. U wschodzie słoń- 
ca mówiło się: Gwvtóymt, dytcyety, Qvarśhhew, 0 po- 
lndniu, jrścoy odpuvóv Guptutvet, o popołudniu, 
fusreylaaoro Bovhotóyðs, o zachodzie, Odzi |. 85- 
sotar. Inne zwroty p. pod slowami rozmaitemi. 
O zaćmieniu słońca, qAiov Exhetdts, 6 Atog èx- 
Asinwy, |. rob hlon Żwhinóg te qlyyetat. 2) blask 
słońca; skwar słońca, w l. mng. promienie słoń- 
cą. 3) jako strona świata, wschód. 4) bóg słońca. 
pAtoatepijg, ég, pozbawiający słońca, broniący 
„od słońca, 4, [cony. 
c001:24)5, ég, przez słońce wyjaśniony l. oświe- 
hdAtozpómtoy, ró, 1) słonecznik, kwiat. 2) zegar 
słoneczny. 

qAtów, slonić się, tylko biern. %Aeóonat, być 
oświeconym przez słońce, być ogorzałym, opalo- 
nym od słońca; obd' Dera. ob8' hobrat, ani zię- 
bi ani grzeje, albo, ani prośbą, ani groźbą (wł. 
ani mróz, ani skwar go nie porusza). | 
qatrójwnvos, ov, wł. chybiający miesiąca (slu- 
„SZuego), t. j. zawczesny. 

DAt, mog, ó, obuwie doryckie. 

nAtórns, 0v, Ó, mieszkaniec na słońcu. 

Atócis, tog, %, sloneczny. 

Aos, ó, gwóżdź; u Homera, strój i ozdoba berła, 
mieczą i puhara, Przysl. Gaw hw Erexpobew 
toy hov, klin klinem wybić, 2) nagniotek. 
haós, p. „Theos. 

nAdyn, Tj Ciemność, pomroka, zaciemnienie, zawi- 
słość, przekręcanie. 

ńaodov, p. popar 

ńAóatov, tó, pole elizejskie, miejsce tych, co zeszli 
zo świata cz. świat zgasłych. 

4vots, 1, iście, chód, przyjście, krok. 

Agovv, p. óhpalyw. 

nia, tó, (que), rzucanie, strzelanie, rzut, miota- 
nie, grom. 
nad ósts, soo, cv, ioń. za duadórez, piaszczysty. 
at, (wiaść. perf. pass, do EQ, "EAQ) 3 pl. praes. 
Hyrat l. ioń.i ep. čata: ietarut, impf. Juny, 1- 
oto, foo, 3 pl. ioń. i ep. źaro |. slato za vro, 
być usadzonym, postawionym, wzniesionym, 0 
świątyni. Zwykle: siedzieć, z zalożonemi rękoma 
siedzieć, tudzież, siedzieć, być na czatach, rozło- 
żyć się w zasadzce; w ogóle: bawić, przebywać 
gdzie, a przy imiesł, słów oznaczających stan du- 
szy l. ciała, być w położeniu, być; ńuevos xd 
pos, okolica, która osiada się, opadła, niska. 
heap, atos, p. hppa. 
ġpaptyjévog, przyst. do imięsł. perf. pass. sł. 
anaotsyw. falszywie. mvlnia. 


NANWOÓWILEVOS — 140970105 


YpHAZtOG, ©, Ov, a) Za dnia, na dniu. 2) każdego 
dnia, codzienny. 

.Bporov, p. auaptavw. 

wreQomózg, nasz, swój, swojski, krajowy. 
ziomek, krajowiec. 

wałę, i tp. p. byo. 

%elnyóvos, przys. imiesł. perf. pass. slowa a- 
pehtw, niedbale, niestarannie. 

%zóv, ep. correl., odpowiadaj. nastp. H26==xat— 
xai, już to — juź też, i — i. Tudzież wpży — ùé, 
l. té l. zat, bądź — bądź. eż — et, sive — sive. 


Rzecz. 


s z 

av, dor. = elyor. 
Kok : A 
hupewa, megaryjsk. — stvar 


jeepa, ioń. — p, dor. Gyró0a, +, |. podw. Tw 
nuepa, gen. i dat. Nupa, 1. część. 1. mng. poet. 
Lap; OTOS, TO, dor. &pap, tó. 1) dzień, w przec.. 
do nocy, albo jako czas od jednego wschodu sloń- 
ca aż do następnego. Cz. bez przyp. ito a) w Ge- 
nit, dnia, na dniu, w dniu, za dnia; w l. mug. 
zpróy quepóv, w przeciągu trzech dni; codziennie, 
z dod. lub opuszcz. śxóarng, ézáot js quepas, każ- 
dego dnia, co dzień; ths hyspaę öige, przez ca- 
ły dzień, Baluobons huepas, po upiywie dnia; 
fuspas pions, w poludnie; hpépas NAN, kiedy 
już dnialo. b) w Dat. cj husęa, dnia, mua tó- 
de l. tõ abró, tegoż dnia, dzisiaj; "qyspz wał vox- 
tt, ojeden dzień i noc. c) Ace. ńuaru RAYTO, po 
wszystkie dni, wciąż; vbxrag te rat nuwup, we 
dnie i w nocy; pata; dziennie; podobn. UCZY 
nuspow zat vbuca, dzień jeden i noc, ale thy g- 
pipa, za dnia; næv, mpóray Heap, cały dzień. d) 
z przyimkami a) épa (rh) muspu, z brzaskiem 
dnia, ze świtem; Bj dno ts nuepoe, od dnia te- 
go. y) àvàù mócay qusgav, dnia każdego. 6) ðv 
nuśpas, przez dzień cały. e) èy (rh) hyuspz, dnia, 
ale èv tais "upa także, za dnia. 6) è$ nuspuę, 
w biegu dnia. 4) śr haips Exdorne, dzich za 
dniem, co dzień; ży' nuepas ths vóv, dzisiejsze- 
go dnia, èr “pat, przez dzień jeden, jednego 
dnia, ale też, dziennie, dzień za dniem; a tò tv 
fuśpov na jeden dzień, èni bo Hpépas, przez 
dwa dni. %) ès piav fuepav, jednego dnia le 
jednym dniu. t) xat duag, dziś l. dziennie, t. s. 
zag" śwóczny nuepav, a 6, h, tò nad” nuspuy |. 
xat huap, dod. l. opuszcz. Ewóotny, l. £*a3Toy, 
codzienne, ale xad’ mjuśpav też, za dnia. +) ped 
uspav, po świcie, za dnia, ale t, dnia następne- 
go. X) rap uśpay, w czasie dnia, rap uc 
quepa, jeden dzień po (za) drugim, t, s. map f- 
uśpay, zap’ huap, co drugi dzień, na przemiany; 
h nap qusozy xápts» chwilowa przyjazność l. 
życzliwość dnia. p) TPO “upas, przed począt= 
kiem dnia. v) mpos YHepav, ku porankowi, nad 
ranem. hpépa &nopaltvetn drąwione:, dzień wscho- 
dzi, świta, (9) MHepa èyiyveto, vy, zadniało, 
ale też, nadszedł dzień; (4) *uśga żywe, dzień 
nadszedł i uśpBAwte, postąpić, pomykać, ubieglo 
wiele dnia; Aebxy, dobry, szczęśliwy dzień, 
nazwany tak od zwyczaju Scytów i raków, 
oznaczać dzień szczęśliwy bialym, dzień nie- 
szczęśliwy czarnym kamieniem; ale może też w 
przeciw. do ciemnej nocy. Nadto quśpa znaczyło: 
a) czas, dni, życie, at panpa? hquspa» dlugie dni 
żywota; taiug upa Evcpopos, podeszłego wic- 
ku 1. dni. b) los, Des. , 
ńypepeda, spędzić dzień, uaxpóg »shedy'ob, na dlu- 
giój wędrówce; cieszyć się życiem. | i 
HPEORTOS, a, ov, i 2 zak, dzienny, hoyon dzień 
caly t-waiace. th hu strawna nlara 


vpepi0nys — 1uiornTos 


%yspi0ns, 6, lagodny, swojski. 

YĄLSPtÓG; % óv, dzienny, za dnia przybywający: 
codzienny. m - I } 
Y péptos, 0Y, dor. aj16pt05, dzienny, dniowy, óv- 
ipwnot, śmiertelny, znikomy. i 
wyspie, 505, N T. Ż. do ń%uepos, lapodny, oswojo- 

ny, swojski; pielęgnowany, chodowany. 
Yyepoj PÓGOS; Ô, piszący gazetę. 
p.spoopopóc, być kursorem, gońcem. 
waspo0pójŁos, ó, biegający przez caly dzień, go- 
niec, biegun. 
zepodnpcwij, 1, SC. csyyn, sztuka chwytania 
oswojonych zwierząt. 
ńepóxo!:tog, ov, za dnia śpiący. 
ńuspońey$ó0v, przys., licząc dzień po dniu, licząc 
dzień każdy. 
ńyspodoyśo, liczyć wedlug dni. 
»qspoAóytov, ró, obliczenie dni, kalendarz. 
epos, 2 i 8 zak. dor. &pepos, swojski, oswo- 
jony, okrócony, nie dziki; stucznie pielęgnowany, 
uszlachetniony, 08v0pa, owocowe drzewa; o grun- 
cie: uprawiony; o ludziach: uobyczajony, łagodny, 
uzacniony. Stp. w. quepwrepov i 'hpepwtépwe, nw. 
hpepúrtatos, n. p. obot, utorowany, wyrównany, 
oczyszczony. Przysl. pép, lagodnie. 
ńpepocxónos, ô, stróż dzienny. 
YEPÓTNS, fj lagodność, uobyczajenie. 
yusoopawy)s, és, we dnie świecący. 
yepópawros, ov, we dnie objawiający się, dvap, 
sen dzienny. 
vyepopółaś, uxos, ó, stróż dzienny. 
ńepóo, okrócić, oswoić, oblaskawić, o zwierzę- 
tach; pielęgnować, chodować, uszlachetnić, o drze- 
wach: uprawić, o ziemi. Przen. kraj od dzikich 
zwierząt i rozbójników oczyścić, uwolnić; o lu- 
dziach; uobyczaić, oświecić, oświatą podbić so- 
„bie. Med. podbić sobie, ujarzmić. 
9EPOGtĘ, M, oswojenie, obłaskawienic; oczyszcze- 
pie uobyczajenie, uszlachetnienie. | 
YpóTEpo5, dor. Gjrórspog, a, ov, (nuets), Nasz; 
czasem wzmocnione przez udrdy. Szczeg, %) UCZ 
répa Fahasou, środziemne, głównie, nasze morze, 
Pozornie rzeczownie: ię ńjtecepwy i ty huśrepu 
(dópa l. Bwuaca) do naszego domu, do nas, do 
domu. Podobn. èy %uerepoo za dy fuóv, dom. 
olnó |. z dom. yópa, H ńierepu, nasz kraj, nasza 
ojczyzna. Rzecz. ró 'qu., co nas dotyczej tà hé- 
tepa, nasze mienie, dobytek, nasze sprawy, nasz 
stosunek, nasza potęga, nasze starania, tà fhuétep’ 
obw, nasz obowiązek; odx ni dwpots cd ńusż- 
repo, nam nie chodzi o podarki. W ogóle często 
= my, a ot Ñpetepon nasi, nasi ludzie, nasi spól- 
obywatele, nasze wojsko, naszego stronnictwa lu- 
dzie. Przysľ. wyszepóvóe, do naszego, do nasze- 
Gp E SU | ; [go domu. 
spi = PA powiadam, mówię; lac. znquam, uży= 
wane przy powtarzaniu zywem słów w attyckim 
dyalogu, n. p. rat, Nj, rat, chlopcze, powiadam, 
chłopcze! Oprócz tej l-szej osob. praes. używ. 
jeszcze impi. ‘Y, zawsze w polączeniu Jy ò żyć, 
powiedziałem ja, a Ś-cia Y % ös, powiedział on, 
1. 4 8 4, powiedziała ona; dodaje się też czasem 
jeszcze Subjekt, n. p. ó Zwxpórng, albo Imiesł. 
hè 85 heywv. U Homera trafia się 3-cia osoba h 
po mowie jakiej, stanowiąc przejście do opowia” 
dania, w połącz. z nat lub ń Pa nat. Dwa razy 
A g , : 
z powtórzonem subj. % pa yovh taty i 4 ka 
yépwv. 
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Fat, —. w kompozycyi ża woss, poł. semi. 
ńlriavópog, 6, pól męża. semivir. 
Yyuióvdaomros, ô, pól człowieka. semihomo. 
ńpuaozpajódtoy, Tó, pół astragala. 
v„puBópRapos, 6, na pół barbarzyniec. 
wniBporog, ov, na pół zjedzony. semesus. 
Yit(Śvetog, ov, polowę brody mający. 
vutyevijg, g, na pol stworzony, niezupelny. 
Hpiyopyvos, oy, na pół nagi; seminudus. 
y0ańg, ég, na pól spalony; semiustus. 
yruOaxzóltov, Tó, pól palca, a r pt0axzv Ata 
os, púl palca dlugi; semidigitalis. 
wyu:0doctxóv, ró, pól darejki, tyle co 2 ruble. 
wn:0815, ég, w czóm braknie polowy. sem'płeus. 
ypiOts lofótov, T6, ait. qudrzholitoy, 16] płaszcza, 
suknia spodnia niewiast. 

ypi0ovłos, ó, na pól niewolnik. 

%yiextsoy i ńyuiextov, ró, pól (S«rebs) Hekteu- 

sa, t. j. 12 część Medymnu. 

ypuóAkry, rjvos, 6, pól Greka, na pół Grek. se- 
migraceu$. 

hpeprhs, ég, i niepy05; ov, do polowy zro- 
biony, na poły gotów. semifactus. 

ńuispidog, ov, na pól ugotowany. semicocius. 
npubawig, ég, na pól umarły. semimoriuus. 
yttdsog, 6, pólboga; przymiot. na poly boski 
Semideus. 

Tuiiyiug, v, na pół niewiasta. 

Hebs, Frog, ó, h, na pół martwy l. umarły; 
SEMIMOTEWUS. 

Hpixiastog, ov, na pół złamany. 
vpesekńptov, tó, pół spadku. 
yteocódtov, ró, i ńpteoróhn, h, pól kotyli t. 
j. miary. 
npixpatoa., h pol głowy, t j. jedna strona głowy, 
Hyexpavia, ból głowy po jednćj stronie. Migraine. 

Yatedwdcov, tó, półkole. semiećrenłus. 

Putzoxiibdrs, es, na kształt półkola. 

yaiaenros, ov, na pół z jaja oblupany. 

nutkuptaios, 0Y, pólfuntowy. 

wjatAtepov, zó, pol funta Semilibra. 

DLONIE» śs, na pół szalony. 

Pyt PAYTOS: oy, na pól zwiędly. 

ypuuódywos, ó, pól medymnu, zawierające 96 
kotyle. 

dępijawaoy, zó, pół miny, około 10 rubli, T. s. 
%iyveov, Tó. 

hpmóz?npos, ov, na pól zły. 

%ptódtos, ov, przelożony nad polową drogi. 

Hpo dia, h, 1) stósunek liczbowy 1:11, półto- 
Taczny; sesqutalier. 2) se. vaóg, lekki okret roz- 
bójników, mający może półtora rzędów law dla 
wioślarzy. p 

wyseódtog, a, ov, całość i połowę zawierający, 
póltoraczny, o połowę l. póltora razy większy, tò 
yóhtov, półtoraczność. sesquialier. 

tptóvstog, Qy 0%; muli. 

ńyuovnyóg: ós poganiacz mułów, 

WyeovtxÓG; %, ÖY, t. ©. NOYE. 

%utov0g; 7,6, muł, mulica, pó!osła; żę” qutóvwy 
melinevos, leżąc na wozie przez muty ciągnionym. 
2) przymiot. muli, Pośoc, przen. PootAeóg te j- 
zojca Persa a matki Medyjskiej. mulus, mula, 
muiaris. 

YpIOTTOS: ov, na pól picczony. sejnicocius, 
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hpnayhs, ég, na pól zwarzony, na pół twardy. 

yptmójsxxov, ró, pól siekiery, mającej ostrze 
tylko po jednój stronie. 

yuirawrog, oy, na pól dogotowany na pól doj- 
rzały. semicocius. 

YuimAeUpov, ró, pół pletry t. j. 50 stóp greckich. 

ńtnAivUrov, tó, pólcegły, przez pól tak długiej 
jak szerona. 

yuimvoos, Ścgn. Yuinvovs, ovv, na pół żywy. 
SEMI0LVUS. 

ńperóvypos, ov, = hppógðnpos. 

ýpiropos, ov, na pól palacy się. 

hpisopos, oy, na pól mądry. 

yalanaaros, ov, przez pól oddarty, zburzony. 

yjptozaOtaiog, ov, długi pół staja; a ńatardótov, 
ró, pół staja. 

nktazoartózyjs, 6, pól żolnierza, na pół żołnierz. 
Yutozoóyrułog, ov, (na) pół okrągły. 

ijttovs, Eta, v, ioń. sa, v, gen. huiosos, nom. i 
ace. plur. ioń. juloees, eos, att. huiosts, neutr. 
fuloea, a u Plut. hion, gen. pl. uioewy, (od 
j.a0os), połowiczny, pól, na pół, do polowy, zwykl. 
rzecz. a) h 'hpiosta (sc. uoipa), polowa, SĘ hut- 
oslas, na poły, pół, a z Genit. Śri cj hosta 
ths hs, za nagrodę połowy kraju. b) (tò) ńutav, 
a wl. mng. (tù) haios cz. jako appozycć. tà 
dpuara tù niuioeu, t. je do połowy, albo połowa 
wozów, tè toy wutoewy, jedna z połów; èni tots 
Quiotot róy Tóce óvzwy, przyrzekając połowę mie- 
nia ówczesnego; ńutaet, o połowę; brip fjutcb tt- 
vos, więcćj niż połowa czego; yuiazos heipos 
xhoby, podróż połowy dnia, półdnia. c) zgadza 
się w rodz. i liczbie z rzeczownikiem, którego 
część oznacza, citov tby futaby, l. z dod. rãs, 6 
futavg rob apidbioó wóg, cala polowa liczb; także 
ths arparóz = tÕy otparwróy robz hpiazts, po- 
dobn. tobs qutozug rob otpucob. Dimadżus. Dor. 
śutoug. Przysłów. tutośws, na poły. Przenośn. 
polowiczuy. 

ytopaiptov, ró, półkuli, półkul». 
fquródavzov, tó, pół talentu, jako waga; cplroy 
Htt., półtrzecia talentu. 

yp:rółsta, h, polowa. dimidium. 
ńutróleorog,ov, na pól skończony. semiperfectus. 
huire ihs, ós, na pól gotow, niezupelny, niedo- 
kończony, Semtperfeetus, imperfectus. 

ńirojt05, 0%, na pól prze-ode-rznięty. 
yrurprBts, és, na pół wytarty, wyszarzany, Zno- 
szony, zdarty. 

Yatcóftov, Tó, ręcznik l. chustka na szyję. 
pipavýs, és, na pół jawny. 

quipaońos, ov, na pól zły. 

wutędcyyjg. és, i huipisxtos, ov, na pól spa- 
lony, przen. płomieniem miłości, Semiustus. 
1pipovos, o», na pół brzmiący, pólgłoska. 
pixovv, ró, polowa miary yods. 

pij p40z05, oy, na pól pożyteczny l. dobry. 
niduwTos, ov, na pół ostudzony. 

nto Boltolos, a, ov, wart pół oboła, wielki jak 
pół obola. 

Pio Bódzov, gó, pół obola. 

tóptov, ró, półgodziny. semihora. 

+8 dor. apos, (wlaść = %uap) ioń. i poct. 
przysl. oznacza dokładniej niż čte ściśle okresło- 
ny punkt w gząsie: a) właśnie gdy; kiedy; odpo- 
wiada mu riuog, Tótre, kpa i t. p. skoro, wra 


yjurayys — holos 


z czem. b) podczas gdy, gdy tymczasem: z Ind. 
Praos. Quum, dum, quando, 

pów, aor. uwaa, (nów) poet. skłpnić się, schy- 
lić się, pochylić się, xp, ale xapńatt, kiwać, 
kiwnąć głową, l. pochylić głowę; przen. runąć, 
upaść, pochylić się, zginąć. 

%10v, ovog, ó, (nut) przym. rzucający, miotają- 
cy (pocisk). 

Ñy, ścyn. z èáv, co patrz. 2) fy, wykrzyknik, otol 
ot! Ñy tóob, oto patrz. 

vex1s, és, (ENEKQ) rozprzestrzeniony; przyst. 
vexówg, wzdłuż i nieprzerwanie. 

%vejnÓets, sasa, ev, poet. = àvepóste, wystawio- 
„wy na wiatr, wietrzny, przewiewny. 

qpyUoy, p. Nadov i Epyoat, 

ńvi, wykrzykn. = hv. 

via, h, (inu), uzda, hamulec, lejczyk, Abery, roz- 
wiązać, odmotać, èréysty, przyciąguąć. Zwykle w 
1. mng. tà fya i at Huat, lejce, wodze. Odró- 
żnione od yzhwóz, wądzidło, muusztuk: ży vat 
cv Eyew otopa, trzymać język na wodzy; mobs 
fyvias póycoda:, walszyć z lejcami, być wyuzda- 
nym, gryść wędzidło; vag zwł Góvat. Stętśvat, 
xuhóv, puścić wodze, lejce; żę! vtav, w lewo. Czę- 
sto przen. za, rząd, moc; a ogólnie: rzemień skó- 
rzany, rzemyk do obuwia. 

%viós i Yjveóe, patrz! oto! 

yytea, dor. avta, przysł. kiedy, w czasie tym, 
gdy, gdzie. t) z Indic. 2) z Optat., gdzie oznacza 
czynność powtarzającą się w przeszłości, ilekroć. 
3) zconj. i dy, gdzie oznacza czynność powtarza- 
jącą się w teraźniejszości: kiedy, ilekroć, albo też 
wskazuje na przyszłość, skoro. hvixaxep, gdy wla- 
Śnie. - 

vtorotsioy, ró, warsztat rymarski. 

yvtono:óa, lejce robić. 

%v:ootoopśw, obracać, kierować lejcami. 

Yjvtoozpógos, ó, wożnica. aurtga. 

%ytozeia, %, trzymanie lejców, powożenie. 
yvioyeóg, ś0s, Ó, p. nytofog. 

nvtoysóo i ńvioyśo, trzymać łejce, lejcami kie- 
rować, jechać; kierować, trzymać na wodzy, rzą- 
dzić, zt. Aurigor. 

wytógya:5, 4, kierowanie, rządzenie. 

wytoyteós, Q, óv, zdatny do „biegły w powoże- 
niu, w kierowaniu końmi; % %v:oXtxN, SC. teyyn, 
sztuka kierowania końmi L. koniem. 

wwiogoz, ó, wlaść. trzymający lejce: „ztąd, wożni- 
ca, jeździec, u Homera, woźnica, stojący na wo- 
zio po Doku wojownika (rzpadórys) lewym. Zwał 
się też ów. $epórwy, towarzysz wozem kierujący 
i był wojownikiem równie szlachetnego rodu jak 
rapafórng. W ogóle: kierownik, rządzca. auriga. 

Yvimars, p. PrTw. 

UMD 05, BOG. sing. vw, ace. plur. vts, écgn. 
„2 yas, M (evos) ep., roczna, latosia; annicula. 

yyopów, ep. \yopin, dor. dvopśu, (&v'hp) Dat. 
nyvopsnpt, męztwo, męzkość, muc, siła. 

%vodh, orog, ô, h, zaokrąglony, okrągło sklepio= 
ny, gokxóg, skrzywiony haczyk u wędki; kocjel 
śpiżowy. Wedlug innych, skrzacy, błyszczący. 

%yrep, spójn. choćby, chyba że, z Conj- sù 

1phoenov gó, czwarty ksieniec odżuwających 


oemat Hezyoda, katalog niewiast bo- 
Ca p fala hotar 
„16m toż nólłos, att Pog, poranny, ranny, 
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nócay holy SC. bzy, całe rano. 2) wschodni, ku 
wschodowi położony. Ztąd %o4y, A, rano, przed- 
południe, wschód. Dor. &očog żacwp, gwiazda po- 
ranna. y 

hovi W% od Gvnots ma być = hov. 

rap, 2705 Tó, wątroba. Wedlug starożytnych 
siedlisko uczuć i namiętności, w ogóle życia: ztąd 
też zwałano na jej przymioty (czy wszystkie uszy 
ma czyli skrzydła) u bydląt ofiarnych, gdy z ich 
trzewów wróżono. Przenośn. wnętrze, pòc hrup 
xwęsw, przeniknąć scree, krajać serce. 

%rartxós, v, óv, wątrobiany; chory na wątrobę. 

qjmattcyjs, 6, t c. poprzedzaj. r. ż. fjrartnts, A 
EK hód, pusta żyła, (wielka) żyła próźna. 

HTATOS, 0, wątroba morska, wątrobnik. 

yreduvós, 7, óv, slaby, ulomny, nikły, znikomy, 
nieudolny. 

Ñ nzeporevhs, 63, „zrodzony na stalym lądzie. 

1re:pos, h, dor. Gme:pos, |) staly ląd, w prze- 
ciw. do morza, zara ńretpov, na lądzie: lądowy; 
te chy Jnstpov ijrstooyós, ku lądowi, do stałego 
lądu, do brzegu. 2) ląd staly, w przeciwieństw. 
do wysp. 3) >zczególn. Epirus kraina. b) Akama- 
nia z Leukadyą. zwana %r. jieAa.vx. ©; wielki sta- 
ly ląd t.j. ©) Azya z Afryką, a szczeg. Por- 
skie państwo w Azyi. p)Europa. Ziąd ży” Ezaró- 
pas ts rzipov, na obu stałych lądach. 

qnetpów, zamienić w ląd stały; biern. zamienić się 
w ląd stały. 

Åre ÓT, 6, r.ż. tjmstońcts, og, Q, dor. 
Arstobr1z, Na stałym lądzie, opp. vnotórng, n. 
p. nókteg Yjrztpidt.BEg, miasta w głębi kraju; vp- 
gayta, przymierze państwa lądowego. 2) azyatyc- 
ki. 3) epirocki. Epirota: Rzecz. ró Ghho hastom- 
.twóv, Teszta mieszkańców stałego lądu, l. näy to 
Shretputizóv, cały ląd stały. 

KOCE %, óv, na stalym lądzie; stałego 

rep, poet. órap, niż wlaśnie, niż nawet, Tu- 
dzież za % po stopn. wyższych. Quam. 

grep, (właść. dat. do dorep) 1) pdzie, na któróm 
miejscu; bez przypadku 1. z Genit. 2) w ten sam 
sposób jak, jakim sposobem. tak jak, jak właśnie. 

Ymepore05; Ô, oszust, szalbierz. | 

qneporsóa, cp. oszukać, odrwić, omamić, zdu- 
rzyć, zwa, QpEva rui i rtyd, todro, takim zażyć 
podstepem, uzyc fortelu. decipio. 

YmsponeuTyjs, 0, = *jneponzdg. 

ropomnis TEXY Sztuka mamienia. 

DENTE, 6, poet. Tatacz, krawie :. Sartor. 

qntaśłśw, mieć febre. febri querquera lahoro. 

{rialos, ô, febra, w htórćj cialo dreszcz i gorącz- 
ka razem przejmują. febris querquera. 

„ntóGwpos, oy, dający dary lagodne, dobry, 
szczodry, hojny w rozdawaniu darów. 

4nioło$, gatunek mola. 

djntos, 2 i 3 zakończ. 1) Jagodny, dobry, łaskawy, 
sprawiedliwy: właść. udobruciający, łagodnemi 
slowami uśmierzający, |. kojący, bez przyp. l tt- 
yi, dla kogo; ma etðévot tvt, być względem ko- 
go przyjaznie usposobionym. Rzecz. tò NTETE- 
pov, większa lagodność. 2) ezynn. lagodzący, u- 
śmierzający; kojący, przyjazny, sprzyjający. Przysł. 
Żztieg lagodnie, 6 tO, ua pozór Tagódnie ` 
życzliwie. 
nov, albo może; lepiej % mov pisać. 

mov. także lepiej rozdzielić % no, pewnie, zai- 
ste może, doprawdy może; %rov 84 i mob ye èh 
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z poprzedz. l. opuszcz. jóv, cóż dopiero; w pyt, 
bo pewnie. Profecto. 

TÓTA, 6, ep. Za hmorns, wolacz, glośno wołający. 

%nódm, (Erog) dor arów, |!) glosno wołać, wy- 
woływać, twa peyáia, na kogo wolać, wymie: ić, 
nazwać, Twó ct, wołać, mówić, tevi na, do kos 
go. 2) nprzch. brzmieć, zabrzmieć, zaszumieś, świ- 
„stać, wyć, syczeć. 

wp, "pos, tó, = tag. 

ypa, acc. sing. do hp = Xópts, przysługa przy= 
jacielska, uczynek milości, zwykle pv ospetw 
zwi i śm. tve wyświadczyć komu grz ŚĆ 
przyjacielską przysłuwę, %vu6, pobłażać, tolgo- 
wać skłonności. (rata. 

40005, 6, pan, władca. 

wpója, przed samogl. także dpójwas, (spokrewn. 
z gpnuos i Arp: pos) łagodnie, cicho, powolnie, 
wolno, cichaczem, nieco; wp. qshóv, śmiać się 
nieco, uśmicchnąć się: powoli, krok za krokiem, 
zwolna. 

ypojratos, a, ov, Stp. w. "psinsoczpos, jak pdy- 
by od hasp, spokojny, cichy, łagodny. Przysł. 
%pepootepog, (EVAO 

%pstróo, być cichym, spokojnym; stać mocno, 
zustać; tò "qoepsty, spokój, 

Domyos, M spokojność, spokój. 

ypenż i Ypspećń p. hou 

zpejiów, |) uspokoić, trzymać w miejscu; biero. 
odpocząć. 2) być spokojnym, cichym. 

*p:, (Sap i &hp) rauo; nad rankicm, zawsz. pó 
pr l hp. pha., Mane. 

ypiyćvsta, %. cp. przydom. jutrzenki, rano, nad 
ranem, w zaraniu żr/dzona, z rannćj mgły zro- 
dzona, córka poranka, tudzież uosob. begini po- 
ranka, l. zaranie, poranck. 

*ptvóg, 1, óy, = Eo.ptvóg, 

%płov, tó, wzgórck, mopiła. bustum. | 

ńooyyos, %, 1) rośl. mikolaik, boży dar, płodzień 
swojski, jaskółcze ziele. 2) 6 %poqyos l.T0 poy- 
yov, kozia broda; albo też rośl. śmiałek siwy. 

ypoizós, %, áv, bohaterski, thv div, na wejrze- 

„nie; p‘tpoy, wiersz szcześciomiarowy. A 

ypołćńy, 4, T. Ż. do hows, bohaterka; pól bogini. 

ypotę, tios Q == hpn 

ypwoloyśw, opow adać o boha'erach, opiewać ich. 

1póov, ró, świątynia, Jakiego lohatura; po ioń. 
qjpótov. Z art. zlane d*ipipov. heroum. 

vpóos, o, ov, i fybins, ioń. dotyczący bohatera, 
hohaterski cb *póov sc. rog, wiersz bohaterski, 
a tà fpa Bzicysty, biesiada w uroczystość bo- 
hatera jakiego. 

Yjpos, Ó, gen. Hpwog, dat. fjpwt, poet. APW, ace. 
fpw, ep. Fpwz, eliz. pw’, ioń. pwy, ace. plur. 
pws i Gpwag. 1) bohater, zacuy, dzielny mąż, 
dzielnego ram'enia, każdy nie w niewoli urodzo- 
ny mąż, witez, rycerz, junak, bojownik, wojownik. 
2) pół bóg, ród pośredniczący między bogami a 
ludźmi, pochodzący Ze strony Ojca lub matki od 
boga. 3) bóg opiekuńczy kraju l, miasta, założy- 
ciel miasta, zaszczepca. 

Joca, 4, att. rra (frwv klęska, porażka, ®t- 
toy mpoctero., da się pokonać; upokorzenie, stra- 
ta, podleganie, ulegauie, ctvó5, Clades. : 
;goiopat, att, wrzdopać, f. hoonthcopat ale i 
e ATR O čocóopis, ścgn. saoobjnae, impf. 
śacobunjy, aor. Śaowdrjy, adj. verh. %ooytóa, 
być słabszym l. posledniejszym, nie wyrównać, 
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pozostać w tyle, uledz, podledz, być pabitym, 
ponieść klęskę l. porażkę, być zgniecionym: pod- 
dać się, zawislym być, folgować; szczeg. przegrac 
proces; część. bez przyp.. tò (sooto: klęska, 
tò frrwnevoy, pobita strona |. rt i tyt i 8 tve 
w czóm, czóćm, bró, npóg ttvos, przez kogo, l. tt- 
vóg t. s., ð% rwa, przez kogo, czasem z dod. 
imiesl. Qvrtdwpobyeyoy, w podarkach odwatowych 
l. ztybg cd motodycos, w dobrodziejstwach, w czy- 
nieniu dobrze być przewyższonym przez kogo. 
Przen. tū Okydetas, nie módz prawdy zbić, po- 
konać, ataqpod, dać się skłonić, unieść się, por- 
wać się do złego czynu; "ob Betvob, biedą być 
znękanym; oig ókots, być zupełnie straconym; 
„rolę Noqtepotę, mądrości uledz, 
Nesmy, ay, att. Wrroy, ioń. Eoooy, 0Y, (stp. w. 
do xa) zwykle za nieforem. stp. wyż. do xaó5 
uważany, gorszy, słabszy, mniejszy liczbą, nie- 
zdatniejszy, mniej udolny, pośledniejszy. Szczeg. 
podlegający, pobity, pokonany, zajęty zupelnie, 
poddany, oddany, cz. bez przyp. tby rw hóqvov, 
wpelrzw motety, bezprawie w prawo zamienić, zla 
sprawę w dobrą, z krzywdy słuszność zrobić: 6 
frtwy, poddany; cz. tt, tevi w czóm n. p. toy 
voóv, za slaby w tem, co ktoś poczytuję za słusz- 
ne zdanie; podlegający komu, cwós, nodlejszy, 
słabszy od kogo, nie równy komu, móvov, nie- 
zdolny do zniesienia trudów: ypnpátwv, być prze- 
kupnym, dostępnym dla, ttjufje, chciwy sławy. R. 
n. jako przysłów., gorzej, słabiej, mniej; aż põ- 
oy xal hrtov, mniej l. więcej; znast. Acc., od 
czego. l. z *4 albo z Genit; oby hrtov, nie mniej, 
ztem wszystkiem; jodnakowoż; a jao fig. retor. 
Litutes: tem bardziej, w równym stopniu. 
1aró5, hóonat. e A 
yavyćśw, t. dowi — dcoja, spoczywać, mieć spo- 
kój, być spokojnym 1. cichym, leżeć spokojnie, 
milczeć, ró ńobxyażov, cisza nocy; b) wczaąsować, 
wypocząć, odeichnąć, zatrzymać sę. c) być uspo- 
kojonym. d) wytrwać w czem, ènt rtvos. e) przech. 
uspokoić. 
cozałos dor. ćGovyaiog = Ñovyns, spokojny. 
807%, przysi. spokojnie, cicho: powolnie, zwolna, 
Yovga, h, ioù. — iv, ‘ha cisza, spokój, milczenie, 
nieczynność, wczas, odetchnienie, wywczas, wypo- 
czynek, spoczynek, zacisza, zadowolnienie, bez- 
pieczeństwo, ustroń, samotność; ży movyiq etvat, 
żyć spokojnie, w pokoju; qsvyłay etv, zażywać 
spokoju, cieszyć się pokojem, zachować się spo- 
kojnie, przestrzegać |. zachować pokój, żyć w za- 
ciszu, cichym być, milczeć, alb», zatrzymać się, 
wywczasować się, odetchnąć; ho. noklny dyetw, 
żyć w głębokim pokoju; thy o. Gyew, zażywać 
w czasu zwykłego, umówionego spokoju przestrze- 
gać, zwykly spokój zachować; *novxiav Eyew, mieć 
spokój, stać cicho, spoglądać na co spokojnie, ci- 
cho się zachować. nic nie podejmować, mpós tive 
przeciw komu nie nie przedsię brać; ży ze iy s 
efew, l. ży ho. apeug abtobg EXEW, Co. „milczeć, 
zachować co dla siebie; zachować się mnkojnie, 
milczeć. Przysłów. xad” ńovytay, w pok: E 
ciszu, zwolna, spokojnie, powolnie, ale i. 
pokoju; xarć nohknv 'qobytav, wcale sp. 
zupelnie spokojnie; ep’ sjaoxiaw, spokojnie; v po 
koju; petà mhetornę 'avyias, bez żadnej pra sbo 
dy, z wielkiem bezpieczeństwem: iv cf a.. w 
koju; èx thg qodytus tęóvy, z zacisza. C: 
przyp., cz. z Genit, qavyta tõv Gvdpórwy Żyw 
ment Tt. cisza nastanila w kolo czego: n an 
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sipńwne Hovyta, spokój w skutek pokoju, 1. z Inf- 
waevylav motety tive mpórew, pozwolić komu ro- 
bić co, nie przeszkadzać komu w czem. 


%odytyog = favyos. Dor. daóytyt05, 0V. 
%odjtog, ov, — 'ńovyos, spokojny, rozważny; co 


„as etp'jwys, cisza pokoju. Przysl. hovxtws, 
Ñovyos, ov, stp. w. 'abytórepoz i hovyattepos, 
spokojny, cichy, niezamącony, favyov qrjysodat, 
uspokoić się. 2) powolny, ostrożny, òpyň drort- 
dóva: favyov nóGa, hamować gwałtowne kroki 
gniewu, powściągnąć gniew o tyle, że wybuch 
zwałnia, uśmierza. 3) lubiący pokój; umiarkowany, 
beznamiętny, nieczynny. Przymiotnik często kla- 
dzie się ża przyslówek. Przysłówk. zwroty: 2V 
GED OA niezaklócenic, spokojnie, dg 'qobyo" 
Todos, siedząc spokojnie. Rzecz. ch favyovy, stan 
pokoju, mil ść pokoju. Przysł. 460405, spokoj- 
nie, cicho, zwolna, ostrożnie. 
hagoppévos: p gio ai 
%re, alba też; Te — "fee; badź 
już też, Sive. w (W. 
NTE, p. N. re, p. N TSL, = 
ŅHro:, także ' tor |. co: pisane. 1) = f 
prawdę, doprawdy, zaiste, prawdziwie, przecie, 
jednak, z tém wszystkiem; ŁA” rot, a prze”ie, 
owszem; często z pív odpowiada partykułom 
86 1. Ghha, często samo stoj: czasem jak psv stoi 
na czele zdania. po czóm 68 następuje. 2) albs, 
albo też, zwykle nastp. Y albo — albo. p 
*%rop, opos, ró, ep. serce, jako część ciala ludzkic- 
go; niekiedy zaocdog. Przen. życie, lub o skłon- 
nościach, popędach, radości, b. lu, jak w polskiem, 
serce, dusza. Ale znaczy też, dusza, duch. 
%rpiaiog, a, oy, podbrzuszuy. 
qrptov, ró, Osnowa, zawicie, postawa (u tkaczy) 
„w przec. do zpówq, wątek. W ogóle: przędza, tka- 
tjepov, ró, podbrzusze. (pina. 
yrra, yrrdonat i t. p. p. "cca, HocdcHat. 
ńUyevstog, oy, p. edyśvztog i t. p. 
ydDzeojmos, ov, pięknowłosy. 
hüg, p. bg. 
ydre, ep. part. = sòrte. 1)jak, niż. ») jak gdyby 
= úg öte, z Ind. i Conj. Veluti, sicut. || 
%patarónovos, ov, przez Hefajstosa zrobiony, 
stworzony, wydany. 


e 


Nparstótcvxtos, ov, t. c. poprzedz. 
e Bb. w. sią "IR 
ńxciov, Tó, cymbały, kociet, „taraban; beben; — 
rdpmaya, (właśc. obręcz |. pierścień kruszcowy 
tamburynu). e s , re 
ńyśra, 6, ep. = Aris, głośno brzmiący 1. śpie- 
wający. A Dn 
yyśo, impf. częstotl. meszes. 1) nprzeh., brzmieć, 
huczeć, rozlegać się, zadzwonić, zatętnić, zachro- 
botać, zachrzęsnąć. 2) przech, wydać brzmienie, 
abrzmieć, zwxotóv, wydać jęk. 3) Biern.= Czynn 
yyh 1, ton, dźwięk, brzmienie, głos, odgłos, szum, 
chrzest, ryw, wycie, syk, poświst, jęk, szloch, tu~ 
dzież, mowa, rozgowór. Sonus. 
JSS, €60a, ev, brzmiący, szumiący, kuczący, 
i-sający się, odbijający glos; wrzawłiwy. 
sa, TÒ, dor. dynia, dzwonienie, brzmienie. 
t ep. p. f, gdzie; ubi. 
zos, %, = hyh. Tudzież, dzwonienie w usząch. 
6, cig h dor. yo, acc. NL% brzmienie, 
wiek, głos, odglos, echo; skarga, lament, jęk. 
Preussi. wieść, pogłoska. Sonus, echo 
węmówz, sę, Pe MYLE. 


— bądź, już to; 
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hódkey, ep. = Ew$ev. 

Hö, ep. przysl, z rana, nad ranem; zawsze Hóde 
pó, kolo świtu, przed jutrzenką, przededniem. 
mane. 


9, Ura, ósma gloska greckiego alfabetu; jako 
i liczb. W=2, = 9000. a Na s, 
używanych w sądach kryminalnych 4. znaczyło 
Sóvarog, łac. condemno. 

Jadcco, ep. = $ócaw, tylko w praes. i impf. 
siedzieć; sedeo. 

SHaśojrat, dor. = Weóonat. 

Rana, tó, dor. == dana. 

Janrtóg, adj. verb. do %aśono:, dor. —= Featóg, 
godny widzenia l. podziwu, 

Papis, ô, hak 1. czop zawiasowy (u drzwi), czop 
na dole i na górze u drzwi |. wrót, który w za- 
glębieniu progu l. nadedrzwia czyli nadpróżka 
(macica) się kręci. 

Daxsóo, siedzieć. 

daxćo, siedzieć, tylko praes.i impf., ioń. doco, 
siedzieć bez przyp. l. tevi, Ev reve, na czóm, i 
xató th, przy czem, Ev tev, wśród kilku. Sedeo. 
Jaxa, 7ú, siedzenie, hłagających na oltarzu. 
2) miejsce siedzenia, siedzenie, krzesło. 

Paxos, , siedzenie. 

YVóxos, o, joù. UY)xos, e». rozl. Wócxog, ó, 1) 
siedzenie, krzesło, w 1. mng. $ósot GVGRODGTPLOL, 
lawki do odpoczywania; królewski tron (przed pa- 
lacem), tron wieszczka; tudzież, siedziba, mieszka- 
nie. 2) posiedzenie, zgromadzenie; t%óxóvóe. 
przysl. na posiedzenie. 

Wańóynać, axos, ó, — Bahayirne. 

Vajóneona, ró, — dóhajtoz, mieszkanie, zamie- 
szkanie, siedlisko. 

Baldi, Ù, legowisko, leże, pobyt, nora, jama, 
kryjówka. Á 

Vaujtyyróg. 6, gatunek okrętów egipskich, opa- 
trzony w pokoje. 

Va.Aaqwijios, i0h. = ahaustos, opu, budulec, 
budulcowe drzewo; buvos, ślubny, nad łożnicą. 

Radon ról05, ó, 4, przebywający w pokoju sy- 
pialnym, pokojówka; garderobiana. 2) wchodzący 
do I źnicy, sługa |. dozórca sypialni, rzezaniec, 
sluga haremowy. 

Patapos, 0, s 1) = dahauścns. 2) h taro- 
pia, SG. KOTY), najkrótsze wiosło t. j. wiosło tak 
zwanego Jahzutens, i otwór w brzegu, burcie 
okrętowćj, przez który wiosło przechodzi. 

Pakapis. 0, siedzący na najniższej ławie wio- 
ślarskiej i dla tego najkrótsze wiosło majacy. 

shódaęos, 0, miejsce, gdzie ciepło, pokój w środ- 
ku domu, mieszkanie, dom, zwł. sypialnia, sypial- 
na komnata, komnata małżeńska, dłoźnica, w og. 
pokój: izba; spiżarnia. Og. miejsce pobytu, za- 
mieszkanie, W okręcie: spód okrętu. Tudz. przy- 
bytek, kaplica w świątyni. 

Śóiaooa, v. att. Vółacta, 1) morska woda, sło- 
na woda. 2) morze.a) wprzeciw. do lądu, ahá- 
og ypijoa, żegluga się trudnić, po morzu jeźdźać: 
to chg dalucons «póros, panowanie na morzu; 
orb dokńcers, od morza, od brzegu; ró, órh va- 
Aócons, nadbrzeże, pomorze; čto Vakdacnę, zda- 
la od morza, w odległości od morza; 540 Sahda- 
ons, ną«morzn, na wodzie: èx dahógane, od stro- 
ny morskiej; èv (cy) Sakóccq, na morzu, na wo- 
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dzie; śr. (cf) śłardcoy, nad morzem: na marzu, 
morzem; xaró Ydhacany, na morzu; TÈ waró. Fé- 
hacaav, okrętowe towary; nepi (chy) $, nad mo- 
rzem; tà mpos Yódaccay, po stronie morza leżą- 
cy. b) w przeciw. do stałego lądu, èx. 8. Evppa- 
Xtxóv, t.j. zwysp. c) w przeciw. do ©xeavóc, mo- 
rze śródzieimne. [udzież o wielkim oceanie, z dod. 
peyk l h Eśw. Tudzież: studnia ze sloną wo- 
da, w świątyni Krechteusa ua zamku w Atenach. 
Wreszcie przen. o wojsku |]. n, p. żratóv Sókoaaa. 

Paiasscaiog, p. = Wahóacotoz. 

Wajacocdo, być na morzu, w morzu. 

Wadóocotos, 3 i 2 zak. morski, dakdżcotov tupi- 

mrstw, wrzucić kogo do morza; dyńp, dytpwroz, 

żeglarz, marynarz, majtek. 

Va, łacoozoró0, sicc morze; niedorzeczności bajać. 
Pałaccoxparów, i dojazrozparew, panować 
na morzu, vabaiy. 
ia, la.coo(zt joxpasia, tj, panowanie na morzu. 
Vałacooxoózwo, opos, ô, panujący, pan, władca 
na morzu; qryyeodac, mieć przewagę na morzu. 
T. s. dohuttowpórwp. 

WVa.lacoovójtos, ov, żyjący w morzu. 
Wańaocówiazxzog, ov, bląkający się po morzu. 

Vadacoórinxtog, ov, sieczony przez morze. 
Vaiaaocovpyśw, prowadzić handel morski. 

Vałacsovpyós, ó, prowadzący handel na morzu 
|. morski: tudzież o rybołowstwie. 

Jalaooóo, w morze zamienić, zalać; vað da- 
narrobco, wodę wpuszcza, ma dziurę. Med. pły- 
nąć po morzu. 

Vójazza, p. Sóhacaa i podobn. złożone, 

aista, -Póhhw, w imiesl. zieleniejący, kwitną- 
cy; nałany czem. U Teokr. przechodn. wydawać. 

VWadeta, , kwitnący, suty, bogaty. 

W%a.2póę, ú, óv, kwitnący, zicleniejący; w kwiecie 
wieku będący, świeży, czerstwy, krzepki, silny, 
bujny, gęsty, qógos, ślub w kwiecie młodości. 2) 
tyskający, mocny, jasny, donośny, głośny, zdrów, 
pokrzepiający. 
dm/ćw. dor. = dhiw, a duktw z krótkiem a, 
= sóhkw. 

Wa Ala, poli — ty, , właść. kwitnienie; szczę- 
ście, zamożność, obfitość, rozkosz, ży Tohi Dakin, 
we wielkiej zamożności. L. mug., rozkosz uroczy- 
stości, zabawy, bankiety, uczty, biesiady. 
Vadióćo, ucztę, biesiadę mieć, obchodzić uroczy- 
ście ucztą. 

Vaddóz, 6, świeża, zielona galęź, odrośl, pęd, la- 
torośl, wyrostek; szczeg. galązka oliwna, z dod. ìi. 
opuszcz. skalag, zbior, liście. 

Vadhocópos, ov, niosący galązkę oliwną. 
Róaiie, cp. Prdeo, aor. 2. Edahoy, pf. 2. tdn- 

"hu (znacz. cz. teraźn.), part. cedrqhwę, r. Ż. ep. 
zefahwia za rzdeqłwia, plsqp. tehen 1) kwi- 
tnąć, mieć znaczenie, słynąć, być w sile I iwe 
cie wieku, imiesl. kwitnący, bujny, silny, słynny. 
2) przenośn. udać się, mieć powodzenie, wzrość, 
wzmódz się, twi, kwitnąć czem, obfitować, mieć cze- 
go zbytek, Bip, być w sile, kwiecie wieku; petà, 
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pwvńuqe, żyć w pamięci, vócog, wzmagać się. 
Czynu. przywieść dv kwitnienia, wydać. 

Vddos, ró, — $óhkog, odroś!, latorośl, pęd, zwł. 
galąź oliwna; przen. o człowieku, syn, potomek, 
latorośl, ale dahćwy Eunhnośpevog «ip, rozkosz 
życia. 

Vałlntao, ogrzać się, rozgrzać się. 

Vadnvós, ń, óy, rozgrzewający, ocieplający. 
Wółnes, ró, cieplo, gorąco, zwykl. w l. mng. 
żar, spieka, ogień. Przen, ogień, żar, ból dopie- 
kający. 

Dairo, przechod. ogrzać, rozgrzać, tł, a čt 
ókiw tdźhmero, żył jeszcze; poivinas rinhove, su- 
szyć. Przenoś. zapalić (milością , rozpłomienić, zt 
my a nirzch. zapalić się, dopiekać: katować, 
dręczyć, męczyć. We formie czynu. pielęgnować, 
chodów ć. 

Vałrooń, v, rozgrzanie: zwykle przen. pokrze- 
pienie, posilenie, pociecha i nadzieją, powód do 
radości, radość. 

Dadom, ró, (Żółw) sc. tepó, pierwocity l. 
pierwiastki owoców polnych, pierwociny żniw, 
ofiara źniwna. 

Vajuctós, r, hc, podróż na okrężne, na świę- 
to źniwre |. dożynki. 

Jad, (épa), gromadnie, często, prędko po sobie, 
nieprzerwanie. 

Vogdxts, przyst., często. Saepius. 

JVapgalvo — daufiw, ze zdumieniem patrzyć, 
podziwiać. 

WauBóo, aor. Ełóugyca, ep. Sóupnaa, 1) przech. 
przestraszyć, przerazić; ztąd bieru, bez przyp. i 
duż tivos, być przerażonym przez co. 2) nprzeh. 
zdumiewać sie, « slupieć, zadziwić się, wys'raszyć 
się, bez przyp l. zt, nad czem, na co, z powodu 
czero, ze zdumieniem na co patrzeć. Ry 

NRaufBos, té, gen. Sójpeos, (Róoua zadziwienie, 
podziw, zdumienie, osłupienie. przestrach. 

Papstós, á, óy, tylko w l. mng., tp. także a- 
psec, ot, uł, dat. Fapéot, acc. Fapéxs, częsty, ge- 
sty, ścisły, ściśnięty, w ściśniętych szeregach, 
gromadny. 

Saqi$o, impf. ep. Sójntócy za eté, często przyjść, 
odwiedzać, tnt tiva, zaglądać do; być częstym, 
Raui$wv sloty, idzie, jedzie często tam i sam; xo- 
peónevos dóutósy, często był pielęgnowany. 

Wajtvó, przysi. częste, częstokroć. 

Wójwos, 0, 1 , gąszcz, gęstwina, krze, zarośla, 
zagajonie, gałęzie, krzewina, liście. 

Vavdatyog, 0%, 1) zabójczy: davdctuoy mydpbę 
giua, kiew umierającego człowieka; vav. oog, 
żal z powodu śmierci, lament po zmarłym; dy 
Savdotuoę, blizki śmierci; Javdayra sbwystodat, 
zmarłemu stypę wyprawić; $aydotuoy Bałyew, iść 
drogą śmierci; mpe, zjadłe, jadowite. Przysł. 
Pavaciuwę, zabójczo, śmiertelnie, 

avaran, desiderat. do Vaystyy umrzeć pragnę, 
życzę sobie šm erci. Mori cupio. 

Dovarnpópos, ov, zadający Śmierć, zabijający. 
z- bójezy. 

Davaro — Savarów. | 

Vavaztzóg, 1, óv, śmiertelny, zabójczy, gardłowy. 

d)avaróe:g, zocu, cy, =— Javústuos, 

Javaco3g, Ó, (Wavsiv) 1) śmierć, i to a) natural- 
na, którą zsyła poipo, ztąd też Savdro uoipa 
zwana l. davóroo rzhevrń. Vavarw i $óvatoy duh- 
Gxety, umres Śmiercią. W l mng. śmiercie, L 
śmnerci gatunki l. śmierć kilku. Przen. równy 

. śmierci, gorzki, przykry jak śmierć, z Inf., do znie- 
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sienia. b) gwałtowna śmierć, którą Ker daje, za- 
bicie, zabójstwo, ścięcie, kara śmierci; zwykle w 
l. mng. o gwałtownych wypadkach śmierci, mord; 
ztyóg, Śmierć czyja |. przez kogo zadana; ®avá- 
Too Ślxn, proces, sprawa gardłewa; Savóta xpi-. 
yew, sądzić, wyrckowac nad życiem |. smiercią, 
$óyvarov iłavicw Gydouom, podwójny mord spra- 
wiająci tm davótw dgew i Uraqew, prowadzić 
na śmierć. Często też do żni davózw domyśleć 
się nalezy subjektu stósownego ze slowa; £5qoz 
chy Eni davdrw (se. Gśoty), spetać na śmierć, a 
xekocunjużvos Thy śni davdzw se. xóchncw, Wy” 
strojony na śmierć, 2) imię wlas., bóg śmierci," 
syn nocy, brat snu. 3) przyczyna śmierci, nicbeaż 
pieczeństwo śmierci, wyrzeczenie się grzechu. 

Wavazodota, zd, sc. izpó, uroczystość, święto 
zmarłych. 

Pavaropópos, 0y, = Savarngpópos. 

Vavarów, f. med. Favatrócoput ze znacz. biem , 
zabić, wskazać na śmierć, kazać ściąć, ttyá. Biern. 
ot $ovurobusvor, ścięci, zabici. Tudzież przen. 
zabić, zgładzić; biern. odumrzeć dla, być wol. 
nym od czego. 

davdroats, Ú, zabicie, ścięcie, utrata życia. 

davciy, cp. uvést, p. dynonw. 

Wóonac, i. Snoopa, i dor Sósanat, aore how- 
oda, podziwiać, zdumiewać się; w ogóle, oglądać, 
przyglądać się. 

dano, aor. 1. Ełada, ep. Sóda, pf. pass. 3 pl. 
joń. reragara, aor. 1. pass sdópdwy, part. Fap- 
Bets, aor. 2. trápny. Adj. verb, $amreov, pecho- 
wać ciało t.j. w IHomerowym czasie spalić i ze- 
brane kości w ziemi zagrzebać; ztąd Zdórnrszo dro 
xtovóg. pogrze! any, (pod ziemia) w ziemi dn gro- 
bu złożony. Późnie!, pogrzebać, pochować, złożyć 
do grobu, spuścić do grobn. | 

Wepoajśog. późn. att. Vappalśog, a, 0v, a) 
śmiały, zuchwały, odważny, mężny, pelen ufno- 
ści, wytrwały, ufny: tudzież, bezczelny: z dod. 1. 
opusz..z. t) "yw, w sercu, odważnego l. ufnego 
serca; tivi, ufny, zaufanie mający w kim, w czem, 
npós twa, lub z Inf. b) dodający odwagi, pokrze- 
piający; èy të Fapcaków ewa, być w berpieczeń- 
stwie: rb dappaktoy, na co odważyć się można, 
czbgo bez obawy podjąć się można. Przysł. 4ap- 
padćws, śmiele, odważnie. : i 

Papsaleóths, Wos, 1» i JdagpaAcótns, nic- 
ustraszoność, odwaga, otucha. 

Vapośc, arr. Ebaponom, ep- Vaporjca, nowoait. 
dudóśo, być cdważnym, pelnym otuchy, do- 
brój myśli, ufności, zaufania, mieć otuchę, bez- 
pieczyć się, być śmialym, zuchwały, nieustra- 
szonym, bezczelnym; nabrać odwawi, serca; „być 
zagrzanym; imperat. ddapoet |. tápe, odważnie! 
bądź dobrej myśli! uspokój się, nie frasuj się: 
inf. tò $apoety, ufność w siebie, zautauie, odwa- 
ga 1. imiesł. dapęów, tapotu, dapohsas, 0d waz- 
ny, śmiały, bez lęku, nieustraszony; qzYPapakwę, 
rozśmielowy, zagrzany. Jako rzecz. tò dapaodv, 
ufność. Słowo łączy się też z ace. ct l. tw, 
względem czego, czem, w kim l. w czem; uspo- 
koić się, po.egać na kim, spodziewać się po kim, 
ufać komu, nie lekać się kogo l. i zego: Tyt, przez 
kozo wezem być zachęcony m, poliadać W czem 
ufność, polegać; tudzież mept ttvos, Lezyć z pe- 
wnością na co: ob daposty, DIE lękać się a kawo, 
bnep Twos, być spokojnym 0 ca; l. pod względem 
ezero: ttwbę ODYSKO, p legaó zakladać nadzieję na 
czem; Św twoę, czerpać z czego otuchę; gnó Ttvos, 
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w skutek czego nabrać serca; èni tt, z ufnością, 
na co spoglądać: tnt tw. ufać w czóm i. w Go, 
ale $ni mhetoy, mieć więcój ufności; če z, mieć 
w czem otuchę l. zaufanie; rpóg te, być śmiałym 
do czego. Tudzież z Inf., z ufnością wierzyć, że; 
odważyć się, pokusić się, targnąć się; l z Śr, 
być pełnym odwagi, ponieważ; l. z Imiesl, xpa- 
rjoaycag,ufność swoją na tem zasadzać, że zwy- 
ciężą; tóóvras, widokiem być zagrzanym l. na 
widok: l. z Genit. abs., być zuchwałym przy czóm. 

Iópo1ot5, %, nabranie serca, odwaga, ufność. 
%dpao5, tó, nowoatt. Vóagdóos i przestawi. dpd- 
«05, zó, dobra myśl, otucha, odwaga, męztwo 
nieustrasznosć, śmiałość, ufność, pewność; tudzież, 
zuchwałość, bezczelność, bezwstydność, zapamię- 
talość; tudzież, zarzut, kara za bezczelność, bro 
dabpovg |. Spose, śmiele, odważnie; Cz. bez 
przypadku, cz. ttwóg i twi, l. mept rwog 1. z Inf. 
ź dod. |. opuszcz. tó. Tudzież to, co wzniecą za- 
ufanie. A 
Vapaoóvtos, późn. Dappoóvtos, przysł. do 
imiesł. czas teraźn. Vapaco, odważnie, śmiele. 
dópovvos, ov, poet. p. dapaaktog. 
apoóvo, ioh. i staroatt. od Platona zacz. Pap- 
póvo. Częstotl. impf. Yapobveczz. 1) przech. 
ośmielić, odważnym uczynić, dodać odwagi, za- 
chęcić, zagrzać, rtvż |. róp myt èy ppeaty, tevi, 
czem. 2) nprzch., być dobrej myśli. 

Móocov, nowatt. iórrov, r. n. do Sdacwv, p. 
taybs, przyst. prędzój, żwawiej, chyżej, lżej, dy 
Gatto — Wórtoy, skoro— niebawem l. czém prę- 
dzój; tva Śdrrov, ahy tém prędzej. 

Vdaco, ep. ścgn. z dażsaw, tylko w praes. i impf.. 
siedzieć; Ev twt, na czem, ènt zy, przy czem; tí, 
zajmować siedzenie, rozłożyć się. 

Wdrspoy, właść. Wdrepoy, r. n. do GreGog, gen. 
%arepov, powstało przez zlanie się (krasis) z tò 
Erepov, zob étépov, jeden (Inb drugi) z dwóch, je- 
dno z dwojga, lewy; dvotv $ócepoy, jedno z dwojga; 
często znastp. Ñ --f i t. p. tudzież doly Sóre- 
KO Sútepov ànepyáćeoðatn rzecz pogorszyć l. 
żle zrobić; $órepa, druga, odwrotna strona; tri 
*órepa, po przeciwnej, przeciwległej stronie, żę 
tà ènt Sórepa, na przeciwną stronę. 

Vadua., ioń. dóódna i õpe, ró, 1) cudo, dzi- 
wo, obraz cudowny, dzieło cudowne, cudowny 1. 
zadziwiający widok; wszystko na co z podziwem 
l. zdumieniem patrzy się; cz. bez przyp., cz. t- 
vós, cučo czego, ztyt, dla kogo |. czego, l. z Inf. 
n. p. tBety i tòéoto, cudny widok, l. ze zdan. 
zal. pytaj., póya $odna |. ob, oddz Fadua, bardzo 
dziwnie |. cudownie, nie dziwi. 2) podziwienie, 
zdumienie, podziw, zgroza, Ÿaðpa Exyew l. Pada 
EXEL Td, zdumiewa kogo, podziwem zdjęty kto, 
L. mng. daópura, kuglarstwa, sztuki, figle ku- 
glarskie, skoki na linie. 

Pavpólo, f. Suvpásopat, ep. cc, ioń. Døvpé- 
$o i opo podziwiać, dziwić się, z podzi- 
wem oglądać: ztąd toż, wielkie mniemanie mieć 
o kim, wysoko cenić, szacunek, cześć swoją Wy- 
„razić, chwalić; twą let, podziwiać kogo 1.co, b) 
tvc, dziwić się komu, zł tuos, co w kim, podzi- 
wiać l. mwóg z Imiesl. |. ze zdan. z őt, Inf. l 
Acc. c. Inf. ©) tyt, czemu dziwić się, d) ze zda- 
niem załeżnem Z Ott, Wg, Śrwę, et, rav |. z Acc. 
e. Inf., dziwić się, że. e) w form. biem. z I- 
miesł. ph napdy daopóćeto, dziwi mnie, że, się 
nie jawi. 2) chciwym być widoku jakiego, pra- 
gnąć co wiedzieć, z uastp. et l. pyt. zal. 
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Dauvpaio = $oouóćw, podziwiać, zt. 
Vaumódctos, a, oy, i 2 zak., podziwienia godny, 
dziwny; Faojukotoy oov, podziw zdejmuje, ile; 2) 
dziwaczny, osobliwy; przysi Vavunacios, dzi- 
wnie, osobliwie; 6 avpástos podziwiany wielce, 
wielki bohater, W Savpuóote, iron. mój dziwaku, 
Ravudoia natoy, dziwnie mi było na duszy. 
Vavpnactócne, tos, h, cudowność. zadziwienie. 
Vavjia.ctoupyśao = Sadopatowpyiw. 
Vavonaoós, ô, podziwienie. 

Wavojaotyjs, ó, podziwiacz, wielbiciel. 
Waojactixós, 4, óv, chętnie pudziwiający. 
WavpacTós, 1, óv, podziwiany, dziwny, cudny, 
podziwienia godny; obży avuactóy z Inf. lub 
et it p. nie ma powodu dziwić się L jeżeli; San- 
pastby Gooy, bóg nie wie ile; ðsvpastà ösa i 
Sawyaatć samo: dziwnie, osobliwie. Przysł. 
Vavpyaczós, dziwnie, cudnie, niczwykle, nadzwy- 
czajnie. 

Vavuaazóo, cudnić zrobić, Biern. być poczyta- 
nym za cudo. 
davyvaronotów, cuda robić, kuglarskie sztuki 
pokazywać, kuglarstwa stroić. pracstegior. 
Vavuaronota, ń, kuglarstwo. T. s. Donpatovp- 
Vaoporonotxóg, 4, óv, kuglarski. [yta, h 
Paupatozotós, ð, kuglarz; praestigialor. 
Bavparós, poet = daduaaróg. 
Vaonaroupyśo, teFavuozoopynucva, kuglarstwa. 
Vddhtvos, m, oy, żóltawy; przen. blady. 

Wódjos, %, ziele 1. drzewo do farbowania na żółto. 
OAR, karmić. Med. hotat, doić, ssać; ale *Amóh- 
Awya Srqaaro usyenp, karmiła. 

Déa, %, ioń. Way, %, 1) oglądanie, przeglądanie 
się, widok, inspekcya, przegląd wojsk; zwiady; 
bez przyp. i z Genit. twwóg. bz Emi diay ths Eh- 
Xó805, pod pozorem obejrzenia Grecyj; Bai tj Veq,. 
na widok, ale ani ẹég rivós też, aby był widzia- 
ny. 2) widok, widowisko; thg Vas, jakiż widok! 
Tudzież: widownia; ać da, igrzyska; specłacuła, 
at peróhai éar, ludi magni. Tudzież: miejsce do 
przypatrywania się widowisku, Seav wacayctyat, 
miejsca honorowe wyznaczyć; %eav Eyety ży eń- 
zpw, mieć siedzenie (lożą) w tea'rze. 

Wsa, , gen. Feas. dat. pl. deais, ep. też Fes, 
"%eqow, r. ż. do Se0s, bogini; często przymiotnie 
obok rzeczownika. Dual. taty Śraty i uepdhaw 
Seaty, o Demcetrze i Perzefonie. i 
Vdatva., %, bogini. dea. 

Psapa, ró, widok, widowisko; tà intà Seduacn, 
siedm cudów świata; zjawisko, rzecz godna widze- 
nia, z Genit. tivos l z Inf. tóew, Dor. Yóna, tó. 

Uedonat, f. — daop.ot, pf. tetiapan ep. Wda- 
ya: ico p.) i ioń. Uyeojot 2 SE. praes. opt. 
moio, part, Śmqedusvos, impf. 3 sg. Ed"qeico 3 
pl. e8mebvco, ep. Śnzbyco — ERedvco. Dep. med. 
patrzeć, oglądać, przyglądać się, u,rzeć, dojrzeć, 
spostrzedz, dostrzedz; w znacz. wojsk. przeglądać, 
odbyć przegląd. Ozesto polączone z tem pojęcie 
podziwu, ztąd też, podziwiać, z podziwieniem pa- 
trzeć, z dod. Imiesl. t86vres, cz. bez przyp., cz. 
z acc. rwa l. ti, Tà śabróyv xark, wlasne nieszczę” 
ście; zwykle z dod. imiesł. 1. przym. widzieć 
kogo co c% niącego, yopyy, nagą wilsieć; tu- 
dzicż z dod. Svuód, w sercu |. duchu, I. Epya, 
w rzeczywistości, | znastp. Oc, Ós |. z pyt. za- 
leż. Aor. pass. Edead"nv, pf. pass. inf. rededodat. 
Być na widowisku: ot dsópzvowidzowiesrozwazyć. 
%esazis, ó, ion Penrhys i ep. Unyrip, 7005, 
ó, oglądający, widz, spostrzegącz, dostrzegacz, 
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badacz, znawca. Źwł. spektator, widz w teatrze, 
słuchacz, rtvóg. Spectator. 

Wearóg, 4), öy, do widzenia, podziwiania; godny 
widzenia, poszanowania godny, ctyt, dla kogo. Dor. 

WTOS, 3 z. e. patrz. 

dłeazpigw, przedstawić na scenie, wystawić na 
widok publiczny. Ń. T. 

%soarptzóg, %, Óv, stósowny do teatru l. dla tea- 
tru, teatralny; pompatyczny, z partesu stąpający. 
Wearpost045, és, postaci tcatru, teatrowy. 

Wearpoxporia, %, panowanie w teatrze (widzów 
sądzących o sztuce.) 

Yśacpov, Tó, ioń. Uórcpov, tó, 1) teatr, wido- 
wnia, scena, deski teatralne; a metonym. spekta- 
torowie, publiczność w teatrze; tudzież, widowi- 
sko, zwł. w Rzymie, pantomimiczne. Tudzież, te- 
atr, jako miejsce zgromadzenia ludowego. 

Vsarooróśkyg, 6, dzierżawca teatru. deazpó- 
NS t. S. $ 

Adestóo, ep. za Perdo, 1) czynn. siarkować, 
siarką wykadzić i oczyścić. 2) Med. oczyścić 
sobie co siarką, wykadzić. sufitu sulphuris exwnio. 
wóetov. Tó, p. dzicy, Pén, p. deo. tóctog i De- 
hios, p. dclos, Usyjrys, p. sarnę. 

Meyeó405, 6, kaplan. 

Vsr,łazog, ov, pędzony od boga; Boós, (do olta- 
rza jako ofiara) 2) zesłany od boga, przeznaczony, 
nakazany, objawiony. 3) wzniesiony dla boga, 
Edpat 

dłórna, p. Fiapa. 

Wetaśo, ubóstwić, bogiem zrobić, czcić jak bosa. 
2) natchnąć, w boskiem natchnienin prorokować. 

Msta.ajnóz, ó, natchnienie, proroctwo; zabobon, 
àyav susp rmpoonsiuevos, być oddanym pro- 
rokom, wiara w fałszywe natchnienia i objawie- 
nia. religiones. 

MPełucjoz = Vzostzekog. 

Wetłórt00v, tó, miejsce na promienie słońca wy- 
stawione, plac do suszenia, suszarnia, dział w 
winnicy, gdzie winogrona suszono na żerdziach l. 
tyczkach, aby potem z nich przygotować tak zwa- 
ne vinum passum (rodzenkowe wino). 
thetvw, poet. (spokr. z «relyw i dóvw) bić, siec, 
razić, smagać; ztąd też ranić, rwa i to tivi, 
czem. Riern. ®etwvopévov nps bòst, powalony na 
ziemię. Aor. Ed'svov, Pravsty, Wevwv. 

dbefov, zó, ep. == %ćetov, Olov, siarka, zaduch 
siarczany. 

JVeiog, a, ov, boski 1) do boga należący, pocho- 
dzący od boga, od boga zesłany; ztąd też, cudo- 
wny, nadnaturalny, dei nopi, wśród grzmotu 
i blysku, w śród ognia z nieba. R. n. w l. poj. 
jako przysł. i to w stp. w. Śetóczpov zob oluótos, 
więcćj boskiego wpływu dowodzący, niż spodzie- 
wać się było można. w stp. najw. èv roiot et- 
ótatoy qevicdat t. |. jako boskie zesłanie. 2) bo- 

u poświęcony, święty, J.0poę, Gywy, ale etos 
ywy też: zgromadzenie bogów. 3) boski, do bo- 
gów podobny, świeiny, piękny, wyborny, nie 
tylko o ludziach, n. p. ośpiewaku, i ironicznie: 
bw Setócure, boski człowieku! ale i o rzeczach, 
o wybornem winie. Rzecz. to Wetov, a) boskość, 
boska istota, bóstwo. b) wpływ boski, znak, pro- 
gnostyk, wyrok bogów, wyrocznia, dar proroko- 
wania. ©) zwyczaj boski, zwyczaj bogów. 2) tà 
Asta, a) rzeczy boskie, dzieła, sprawy boskie, 
tajemnice bóstwa. b) religijność, świętość, wiara, 
cześć dla bogów. Przysł. tłetog, stp. w. ®eroté- 
pws, bosko, z boskiego zesłania l. zrządzenia, nie- 


Wsatóg -- opts 


zwykle, cudownie, boskim wpływem. 

stos, 6, stryj l. wuj, (ojca i. matki brat). 
WVetórnjg, ntos, h, boskość, boska natura, boska 
piękność 1. majestat boski. 2) ufność w bogach. 
ahetóo p. estrów. 
erów, ($eios) bogu poświęcić. — Wsioatz, ý, 
ubóstwienie. 
ełycotwodo5, oy, słowami czarujący; urzekający. 
Bólynrpov, ró, Oczarowanie, urzekanie, mrok, 
uśmierzenie, powab. Jllecebrae. 

Wóływ, 3 plur. aor, 1. pass. EŚshy$ev ep. za. 
— dyoay, wlaść. głaskać, glaskaniem podbić, 
ogłaskać; ztąd, oczarować, odurzyć, uśpić (czara- 
mi), ose oaetvó, jasny, bystry wzrok pomięszać 
1. obłąkać; wzrok odjąć, olśnić, zaćmić, lub cza- 
rami przedzierzgnąć w co, zamienić, ti i rwa. 
2) przen. o duszy, pozbawić kogo sił ducha, 
władz duszy, zbałamucić, zmamić, olśnić, zdurzyć, 
obłąkać, rozum zakłócić, pomięszać zmysły, uwieść, 
tvá 1 voov, odebrać rozum |. przytomność; vv- 
po», odjąć serce l. odwagę, ctvt, czem; in bonam 
partem: zająć, zachwycić, mev ttv, kogo czem, 
ybrjua, zmiękczyć, wzruszyć serce; z Inf. natchnąć, 
zapalić do czego. 
Sełenóg, óv, dobrowolny, sam z siebie (od dóhw), 
według innych od dahhw, ożywiający, użyzniający. 
Ws4eos, ov. dobrowolny. AdzAqua, to, wola. 'T. s. 
dehu N i dSAnets, h, wola, prośba, chęć, 
upodobanie. 

Vełxerio, pos, 6, uśmierzający, kojący. 
Yejlxtyptoz, oy, czarujący, czarodziejski. 

Vołxryptov. ró, i Wółsezpov, zó, a) czary, dni 
tyt, na kogo czar, urok, rozkosz, ponęta: leki, ulga. 
Vśłeroo, 0005, 6, = Sshxrhptog. 

WśJgts, Y), Oczarowanie, czary. 

dcigiępov, ov, i Wełżivoos. ov, odbierający 
rozum; pętający, czarujący serce. 

Wzdnywoy, tó, zwykl w |. mng. 
(rzeczy). 

Usąo p. EBehw. 
spa, zó, zdanie, temat; złożone u wekslarza pie- 
niądze. Ztąd devariów. podać temat. 

Pépehiov, tó, tylko w l. mng. podstawa, głąb, 
toń; tpdódnoto Weusdha, jama oka, Stopóyoto 
depnefho, gardziel, krtań. zi 

ojrstńtov, tå, t. s. Też tylko w 1. MNB., npogón= 
hseSou, myrydya, qti®évos, położyć 1. założyć 
fundamenta. H A > 
dhóree:hov, ró, t. c. porzedz. T. s. drzEhtov, tô. 
wajnóktoz, 0, zwykle w l. mng. włlaść. przymiotn. 
Jidon kamienie węgielne, fundament; èz Sepshiwv, 
z gruntu, do szczętu, ze szezętem, z korzeniem. 

UepeAtóo, położyć grunt, zalożyć; przen. umoco- 
wać. Fundo. ( 

Wenodiwatz, %, zalożenie węgielnego kamienia 
czyli fundamentu: założenie. 

Depay. epzvat p. tinut. c 
Nensoór:, os, N, czcigodnćj twarzy, poważny. 
Vsnióo, sądzić. = dŚentaczhw, hamować, Yejta- 
oapéyovs òpyås. i 
Pepiniexros, ov, splatany z prawa, uczciwie 
zarobiony. ń 
iójni, ep. gen. S<utsrog. att. S<utdus, ioń. Uóoz, 
acc. det, att. i dor. Seuros, (rid), 1) zwy- 
czajem i obyczajem ustalone, uświęconc; ztąd, 
siuszność, należytość. a) porządek, zwyczaj, pra- 
wo, zwł. boskie, jak łac. fas, podczas gdy Gzy 
ludzkie prawo znaczy; ®épre (oti), słuszna, należy 
się, wolno; z (en. Dat. |. Infa przy czem deutg 
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za nieodmienny wyraz się uważa. b) w połącze- 
miu z óyopy o miejscu: miejsce sądu, sąd. 2) w 
1. mng. Yeptores, ustawy, uchwaly, prawa, zakon, 
przywileje, podatek, danina, nateżność, zwykłe 
dary, Ards, wyroki Zeusa, wyrocznia, xplyety ®é- 
totas ozohtós, nagiąć prawo, falszywe wyroki 
dawać. 2) uosob. Themis, córka Uranosa i Gei, u0s0- 
biona sprawiedliwość i opatrzność. 

Vspmiaxonos, 0v, patrzący na prawo. 

Ventoxpścy, oytos, ô, sprawiedliwie rządzący. 

Vepntorsia, T), proroctwo, wyrocznia. 

Weptorsios, a, ov, prawy, prawny, sprawiedliwy. 

Wejtorsów, 1) sądzić, tvá, kogo; ttvóg, być pra- 
wodawczym sedzią czyim; ztąd, panować, władać, 
mieć władzę i moc; Gpyta, sposobem, jakim prawo 
przepisuje, obchodzić je. 2) dawać wyrocznie, 
dawać rady. 

Veicztos, ó, prawa opiekun. 

Weutoronólos, 0v, prawem władający. 

Vejtorós, p. Vejutróg. 

Vsjutrsda, p. PepioTedw. 

Wsniróg, 1), ÓY, wedlug starego zwyczaju, pra- 
wy, prawny, słuszny, dozwolony, prawnie dozwo- 
lony, tevé i z Inf. Zwykle z negacyą. 

Jepów, postanowić, zmusić, zniewolić, ct z Inf. 

~ Wev, nierozdzielna partyk. przyczepiająca się do 
wyrazu. a) do rzeczown., aby kierunek czyli ruch 
zkąd, od miejsca jakiego oznaczyć. Czasem èx 
lub dro dodaje się. b) do przysłówk,, jak dyw$ev 
w temże znaczeniu; tu v często odrzuca się. c) 
w tpśdcy, cżdzy, Edsy uważać należy to dev za 
starą końcówkę Genit, a może wszędzie to za 
Genit. stary poczytać wypada. 

Wóva.p, upos ró, (Śelyw) dloń; pwuoto S<vap, 
wyżlobienie w górnćj płaszczyźnie ołtarza, do któ- 
rego wkładano ofiary; Ghós, grunt, dno morza. Vola. 

éo, za dtao, $o5, p. tienut. 

VsoBiófuta, %, obląkanie rozumu. 

VcoB/aBóo, 1) bluźnić przeciw bogom. 2) być 
obłąkanym. 

Veoflafijs, ós, obłąkany. 

soyevv1]s, „ś5, boskiego rodu. 

desoqovia, X, ioń. — é, ń%, pochodzenie i ród 
bogów, dzieje bogów, jak je Herodot|w poemacie 
tegoż nazwiska opisał. Na ' 

Yeóyovos, oy, boskiego rodu. 

ao0i0axTog, oy, od boga nauczony. 
só0jwntos, 0v, i 3. zak. poct, od boga zbudo- 
wany |. założony, o Troi; tudzież: dla. bogów 
wzniesiony. 

Wsodocia, Ñ, datek bogom. 

eódotos, ov, od boga dany. 

Weostówgs, ós, do boga podobny, boski. 

YVesoctxs405, oY, t. c. poprzedz. 

sosydkia |. Wsosyikoia, y, obmierzłość bogom. 

dbsówey, przysl., od bogów, od Zeusa, także = 
$eotg. Divinius. 

dsóWpenros, ov, od bogów wychowany. 

teofvia, Ta, uroczystość boga wina w Atenach. 

dsoxłorów, bogów blagać, modlić się do bogów, 
zwwó i rodra, oto. Bier. być wysłuchanym od 
boga. 

DaóÓWiÓĆ, av, boga o wysłuchanie prośb blaga- 
jący; wysłuchany od boga. 

tłsóxpayzoę, oy, dokonany przez boga. 
YsóAdnn105, „ov, natchniony; zabobonny. 
eoAngia., %, boskie natchnienie. 

Wsołoysiov, ró, ta część sceny attyckićj, na którćj 
bogowie występowali. 


Słownik grecki. 
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Ysoloyćo, mówić o bogu i boskich rzeczach, ba= 
dać sprawy boskie, zepi Ttvog, TÈ Veohoyob eva, 
badania co do istoty boga i spraw boskich. 

Vsołoyta, %, badania, boga i boskich rzeczy do- 
tyczące. 

YWsołoytxós, ń, óv, dotyczący wiadomości o bo- 
gu i boskich sprawach. 

Vsołdóyos, 6, mówiący i nauczający o bogu i bos- 
kich rzeczach; teolog. 

Vsojav1js, és, szalejący za przyczyną bogów, sza- 
lony; przez bogów zrządzony;arbyos, szalony, Za- 
ciekły gniew bogów. 

Weójravtts, 6, natchniony przez boga wieszczek 
i. prorok. 

Vsonayśo, z bogiem walczyć. 

Vsopazia, 4, walka bogów między sobą. 

Wsonóyos, ov, walczący ż bogami. 

eowijorop, opos, 6 boski doradzca. 

Deote, 63, znienawidzony bogom. 

Weónopos, ov, przeznaczony od boga; dor. Yeó 
Honga: 4 t 

Peópoppos, 0v, boskiej postaci. 

*couvorjs, śs, znienawidzony bogom. 

Veórcjurtog, ov, zesłany od boga. 

deónvsucrog, oy, od boga natchniony. 

Ysorotóo, bogiem zrobić, ubóstwić. 
tbeomotntos, oy, od boga zrobiony, boski. 
abeorotós, óy, wizerunki bogów robiący. 
Veomołóo i Varjrołóo, być kaplanem. 
Ysórounos, t. 6. Yeórejnrog. 

Wsonóvytog, av, przez boga sprawiony. 
Vsonpśnsta., %, boska godność i wspaniałość, 
Veorpsn'is, ég, stósowny dla boga, godny boga, 
wspanialy, cudowny. 

Vsonporśo, ep. prorokować, wieszczyć. 
Ueonporia, 7, ioù. — 2,7, i Ueozpóntoy, zó, 
proroctwo, wyrok boski, wyrocznia, Ex Sorpontov, 
wedlug wyroku boskiego t. s. natà tò Veorp. 
Vsorpónos, ov, 1)tlumaczący znak, wieszczący. 
2) rzecz. 6%., wieszczek, prorok. b) badający wy- 
rocznią. 

Msónzoorog, ov, znienawidzony od boga. 

deómvpos, oy, przez boga rozniecony 1. zapa- 
lony. 

earte ov, od boga pochodzący. 

Vsós, 0, , ep. gen. i dat. plur. Ueoyw, (Feot, 
%ediv, Seots u poetów nierzadko jednozgłoskowo, 
a Veoiotw raz u Homera dwuzgłoskowo się czyta.) 
1) przym. boski, stp. w. Fbpar Mewrepat, więcćj 
przez bogów używane. 2) rzecz. bóg, bogini, a) jeden, 
pojedyńczy, szczególny bóg, 6 Śe05 i fłedg, o 
rozmaitych bogach i boginiach; % veprepo, dya- 
vs, Persefone, tò $ew, Demeter i Persefone; 
ot Bhdena Wecl, najwyżsi bogowie (dwunastu) 
Greków, Rzymian i Egipcyan. 4 sós niekiedy 
t.c. posąg 1. świątynia bogini. Nadto bohaterów i bo- 
haterki, rodzinne bóstwa, wreszcie wszystko, co 
w swoim rodzaju wielkie i potężne, zwano Ś:65 
(Sed), n. p. zarazę. Często, I. mng. stoi, choć mo- 
wa tylko o jednym bogu. 2) boska istota, bós- 
two, w Sing. i Plur. cdv (ró) 46, by tole $e- 
cię, z bogiem, za boską pomocą, gdy bóg zechce; 
oby $:6 sipńoczrat, bóg słowa spelni; podobn. 
Iv 6 deds dóky, v ot Beot dóhwat, PobAwytat, 
jeżeli taka wola Boża; Órtp $eóy, wbrew woli 
boga; pr Sećiy péta, nie bez zrządzenia boskie- 
go; petà tods Weods, . po bogu; Sehy rt ovv- 

fats, w skutek pomyślnych wyroków bożych; 
ex deópw, wolą bogów: soie, według woli bo- 
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gów, bogom gwoli; toïg Veoig riuwpsiodat, bogom 
dać zadosyćuczynienie; tà tõy Şsðy, boskie 
zrządzenie, los, ale i, prawo boskie, ofiara, sluż- 
ba boža, ró tx i mpóg eðy, dary boże, wola bo- 
ża, tà napa tóy edy, boskie znaki, tă rpbg, 
tà mept tobg Weobs, cześć bogów, religijne obrząd- 
ki, w ogóle: to, co bogów dotyczy. Jako przysię- 
ga: $ebz torw, bóg świadkiem, mpos (cóv) Yeódy, 
L *Ohoumiwy róvcwy 1. © mpós Föy, na bogów, 
na imię boga (ów); dla boga; tb, ®© Feoi, vh, pó 
(tods) Śzobę, tudzież z dod. róytag, bogowie! na 
bogów wszystkich! 

WVeóa0otos, ov, poet. == $eo8ocos, od boga dany. 

Ysoaćfeta, h, cześć bogom oddawana, bogobojność. 

Vsoosf$1s, és, boga czczący, bogobojny, pobożny. 
Przysi. Usoceżós, bogobojnie. 

Veócsntog, ov, cześci godny jak bóg. 
Weocóntwp, 0005, ô, — Szocefrhg. 

Psocsy Poia, Ù, nieprzyjażń l. pogarda bogów. 
Vsócontog, ov, — Féopros. 

Weoazoyis, és, 1) bogom znienawidzony. 2) nie- 
nawidzący bogów. 

Wsoaróynros, ov, t. c. poprzedzaj. [Zeus. 
Veócavpos, ó, bogobyk, w byka przedzierzgniony 
Vsórns, ros, ń, bóstwo. divinum numen. 
Vsotiunros, ov, cześci godny jak bóg. 2) od bo- 
gów czczony, uszanowany t. j. zwycięztwem za- 
szczycony. 

Vsózoecztog, ov, od boga nawrócony, przemienio- 
ny; Webrperra, zmiana szczęścia. 

Vsoudrs, és, (odeng od dsłów) bogobojny, po- 
bożny, sprawiedliwy, uczciwy. prus. 

YVeopdyta, tå, uroczystość w Delfach wiosenna; 
eaor na cześć znów jawiącego się boga. 
(W uroczystość tę ludowi wszelkie wizerunki bóstw 
pokazywano). 

Vsógavtos, oy, pokazany, objawiony od boga. 
sogiłńg, és, bogu miły; bardzo szczęśliwy; bar- 
dzo piękny. Przysl.— Aóg (xew), być pobożnym. 

Vsógw, p. Feos. 

Osogopśo, nosić boga w sobie. Biern. być unie- 
sionym l, natchnionym od boga. 

Beopópyats, 7, natchnienie, zapał. T. s. Feopo- 
pio, Ne 

BO R oy, zachwycony, natchniony od bo- 
ga, duchem boskim owiany. 2) noszący boga 
(w sobie). T. s. $eowópos, ov. 

dsóg0p05, ov, zesłany od boga, bat. 

sóppov, ovog, boskiej myśli, xobpos, boski. 

sów, ubóstwić; i 2) = Jetów. 

NEepPATAWA, %, służąca, dziewka; ancilla. F. s. 

Vspomatvis, (005, 4, i Vepanatyótov, tó. 

sparsia., ioń. — TiN, À, 1) służenie, służba, 
posługa; przysługa, usłużność, gorliwość w sluż- 
bie, uprzejmość, uważność, baczność, okazywanie 
szacunku, składanie uszanowania, cześć, szacunek, 
poważanie, powolne slużby; schlebianie, pochleb= 
stwo; èy nokAf Sepanstą EXetv twó, bardzo uprzej- 
mie obchodzić się z kim. Szczeg. z dodan. lub 
opuszcz. zóv edy, cześć, Gczczenie, uszanowanie 

bogów. 2) chodzenie kolo czego, staranie się o 
co, wyświadczona przysługa, obchodzenie się 
z czem, traktowanie, pielęgnowanie, obcowanie, 
qtvós, mpos ct, staranie o co. Szczeg. a) pielęgno- 
wanie, leczenie chorego. b) zdod. lub bez rep} 
zb chu, pielęgnowanie, strojenie ciała, strój. 3) 
zbiorowo: służba, słudzy, dworzanie, orszak; tr- 
mxh, poczet jezdnych. 
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Pspdnsona, ró, usluga, przysluga, pielęgnowanie 

ciała; leczenie; okazywanie cześci. 
WVspansuris, Ó,i — hp, pos, sluga, lokaj; 
orszak, pielęgnujący, stróż, pilnujący czego 
Ttvóg. 

Wspamsuttxóg, 1, óv, posługujący, pielęsnujący; 
h Yepamevttń, pielęgnowanie; leczenie. 'Tudzież: 
pielęgnowania potrzebujący. 2) skłonny do służby 
l. posłuszeństwa, służbisty; przen, powolny. 
uprzejmy, uniżony. Przysł. pokornie. 
Vspansóo, z Adj, verb. $epanevzśov. 1) być slu- 
gą, slużalcem; służyć, uslugiwać, tvá, komu; przy- 
sługiwać się komu, uprzejmie l. życzliwie obcho- 
dzić się, być uprzejmym dla, powolne służby za- 
lecać komu, być uważnym, względy okazywać, 
szanować, cenić, czcić, być pomocnym l, powol- 
nym, być oddanym komu |. wylanym dla kogo, 
trzymać z kim, chcieć zjednać sobie kogo, przy- 
podobać się komu, schlebiać komu, zjednać sobie 
kogo, tyi, czem, nagrodzić, przekupić; bez wzgl. 
tò Śeparedoy, o względy |. laskę ubiegający się 
ród ludzki. Szczeg. a) czcić bogów, b) komu 
(ztyó) uszanowanie składać, zalecać się do kogo; 
róg Sdpag, właść. usługiwać drzwiom czyjim, t. 
j- przybyć celem złożenia uszanowania. 2) troskę 
zwrócić |. łożyć na co staranie, starać się, dbać 
o l. na co, starannie zczem obchodzić się, pielę- 
gnować, leczyć; wspierać co, oszczędzać, przygo” 
tować, wyówiczyć, włożyć l. wdróżyć w co, pa- 
miętać o czóm, zważać ma co, naglić, ubiegać 
się za czem, służyć jakiej rzeczy, holdować, po- 
błażać. Cz, bez przyp. © Sepamedbwy, stróż, cz. 
tevé, mt, n. p. hy (ńy, ziemię uprawiać, thy 
tob macpbg adbupopóy, pielęgnowaniem w nic- 
szczęściu ulgę przynieść, pielęgnować ojca w nic- 
doli; tods tntp tydpóv xarpobe, dostarczać zre- 
cznych pór l. zręczności nieprzyjaciołom, l. z ött, 
ónwę, z Inf. z dod. l. bez ró, i z Acc. ©. Inf. 
obs vaobs, pelnić służbę w świątyni; movodyta. 
mép ts yews, naprawić; Ówodłay, starać się 
odwrócić podejrzenie. Biern. S'zpuredeotat etg tt, 
być wychowanym, wkJadanym w co, tis àpethy, 
w cnotę. 

WVepanis, (os, h, służebną, slużebnica. 
Depans, ù, 1) służąca, dziewka, Yeparatya. 2) 
pobyt, mieszkanie. : 

Depanróvr:ov, ró, zdrobn. Yeparwv, Z pogardą. 

Wepamovrig, (Bog, h, dotyczący dziewki, sługi, 
Śspdarov, ovroę, 0, sluga; u Hom. towarzysz, 
giermok; woźnica. W ogóle: sługa domowy, (wol- 
ny), sługa Zeusa, muz, itp., wielbiciel, zwo- 
lennik. Przymiotn. otzog ®., gościnny, usłuźny. 

Vópach, anos, 6, = Pepórwy. 

Vecpsia., %, i0ń. — en, sc. Gdpa, letnia pora, 

lato; Śzpetqs, Jatem. Także w l. mng. 

dógstos, a, ov, letni, Jatowy. 

Wóperooy, Tó, letnie mieszkanie. 

Vsoigo, poet. synk. Jpolo, dor. Weptódao, 1) 
przech, letnie siewy żąć, źniwować; przen. skosióć, 
zżynać, urznąć, uciąć, zniszczyć, wytępić, Ti, Za- 
bić, zgładzić. 2) lato przepędzić. Tudzież: wziąść 
zapłatę 1. nagrodę. 

Weptóg, 4, óv, — Vźpesos, Bvourń, zachód czyli 
miejsce zac odu słońca latem. 

Ueptomóg, ó, żęcie, koszenie, źniwowanie; żniwo, 
pole źniwne. 

Veptorip, poz, i Meptari,5, 0, kosiarz, żniwiarz. 

WVepiaryptos, a, ov, źniwny; TÒ Veptoryptoy SC. 
opymvov, kosa, sierp. 
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Weptoztxóg, h, óv, — Septotyjprog, tà È., żniwo. 
éprotpoy, Tó, i Vspiorptov, szata letnia, lekka 
chustka na głowę, na wzór zasłony. 

Vepirpomro: tporai. nawrót slońca latem. 

Vepiuaivo, grzać, ogrzać, rozgrzać, spalić, ożgnąć, 
ożegać, tt. Biern. ogrzać się, ocieplić się, rozpa- 
lić się, bez przyp. i z Imiesł. czem rozgrzać Się, 
bawić się, cieszyć się, ttví, czem. 

Vópitavcts, 7, Tozgrzanie. Vepnavtieós, v óy, 
ozgrzewający. ®eppavtóg, 1), óv, ogrzewalny, 
rozgrzewalny. 

Neotracia, %. gorąco, żar. Pé b, TOZ- 
ariv Aio, kablarna aat e 

Yspjvaazpis, los, h, cęgi, kleszcze do ognia; 
rodzaj tańca. Ztąd depuaocpigw 1. Fepuavotpibw, 
wykonać taniec $epuaczpię, w którym na ksztalt 
kleszczów nogi krzyżowano. 

Pipen, %, gorąco, cieplo. w l. mag. gorączka; 
at Fpp, lazienki ciepłe. 

Vepumyopóa, gniewnie, namiętnie mówić. 
epiumieptiat, at, ciepłe dni letnie. 

Wepiivos, labinowy, słonecznika strączastego. 

VespmóBovios, ov, gorąco kąpany. 

Weprosoyóg, p. Śepi.ovpróg. 
epj104ovata. %, kąpanie w cieplej wodzie, Pod. 
Deppohovtia, A, a Sepiokovrpów i Feppohavtéw 

„KAFAĆ w ciepłćj wodzie. [ 

Üeppopiyýs, és, z ciepłem zmięszany. 

Penpóvovs, 2. gwaltowny, zapalony, ognisty. 

Pcppordàtoy, Tó, traktyer (gorących napojów). 

ütppos, ó, lubin, słonecznik strączasty. 

Yepjuig, hs öy, cieply, gorący, ukropny, wrzą- 
cy, jak węgiel rozpalony; przen. o łzach, krwi. 
Dalej: a) gorąco kąpany, namiętny, zapalczywy, 
zuchwały, zapalony; dogrzewający, dopiekający, 
Depahy ènt Ubypole: xapdlav €yew, gorące mieć 
serce, gdzie zimnćj krwi trzeba. b) mocny, silny, 
twardy, szorstki: ro depuóv, gorąco, a sc. Bdwp, 
ciepla woda, gorący napój, tà Śepuó, cieplice: 
a tyym, cieple ślady t. j. świeże. 

WVspirórneę, %, cieplo, gorąco, p. Sephacia, 

Wepjiorpayóo, cieple potrawy l. łubin jeść. 

9epj4000765, oy, gorący, śmiały, nieroważnie |. 
zuchwale działający. 

Vepyróo = Wepuatyw. 

Wepiio, 1) Czynn. grzać, ogrzać, rozgrzać, wa- 
rzyć. 2) biern. ®éppouat, impf. ep. Sepusro, roz- 
grzać się, zagotować się, wrzeć. 

Peppo ln, 7, gorączka; febra gorączkowa. 
ćpos, tó, gen. dor. i ep. #épsvs 7a Aópove, dat. 
depet, właść. ciepło; szczeg. 1) cicpła, gorąca po- 
ra rokn, lato, (t00) Oépevs, tv (ró) Wóuzt, Jépove 
Öp, latem, letnią porą; tò $ópog toto, w tóm 
lecie; reptayct cdj Gépet, w pozostałój części lata 
t. jj w końcu lata. W znacz. wojsk., czas do wy- 
praw wojennych; ztąd Gum pr roð Èmeyeyvopivov 
Vepovg, wiosną następnego półroczą letniego. 2) 
żniwo, a przen. Ďpáxovtoc, siew. apo 

épa, f, dćpcw, grzać, ogrzać, rozgrzać, Zwykłe 

Med. $pouat, depcouan, aor. Zdzpny, conj. Sepów, 
ogrzać się, Tozgrzać się; spalić się, tivi i twóc. 

Dss, p. ridmpe 

Wócts, 7, ustawienie, umieszczenie, tnśwy, porzą- 
dek, szyk, ład; nadanie, vópwy, złożenie (broni), 
opp. dyatpecte, wydawanie, ustanowienie, aytdywy. 
2) danie w zastawie, zastaw, tnrov. 3) przyspo= 
sobienie na syna, zdopcya. 4) położenie, stano- 
wisko, ttwós, miejsca. 5) zdanie, temat, teza. 6) 
spadek rytmu. 
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Wócxc4os, oy, poct. właść. pudobny do bogów= 
$eoetxehog, ale tylko o rzeczach; przen. boski, 
nadnaturalny, cudowny. Przysł. $eoxeAoy, dziwnie. 

Veajttog, ła, toy, i 2.zak. dor. têdutos, prawny, 
prawem przepisany, przekazany (zwyczajem ), 
Ecutóy (żon), slusznie; rh dEcpta, ustawy, uchwa- 
ly, zwyczaje; co bogom należy się wedlug zwy- 
czaju przekazanego. 

Deopoteréw, być tesmoteią; dać prawo. 

Deopotéts, 6, prawodawca. W Atenach tesmo- 
tetami są ostatni Archontowie w liczbie 6, będą 
cy przewodnikami w sądach kryminalnych i in- 
nych; wogóle dozór mieli nad prawami. 

dsojuorotdo, prawa robić, dać. 

Weojtóg, ô, dor. zztyóę, ipcet. też tà $ecud), 
ustawa, prawo; zwyczaj, obyczaj. rozporządzenie, 
przepis, rozkaz; $. mopós, przepisany porządek 1. 
następstwo znaków ognistych. "Fudzież: nuta, me 
lodya, śpiew. 

Vsoj40PÓptA, ró, Tesmoforye, starodawne świę= 
to, które kobiety w Atenach na cześć Demetery 
Seouovópog obchodziły od 9 do 13 miesiąca Pya- 
nepsion. Drugi dzień vqorela poświęcony był 
surowem:t postowi. Mężczyźni nie mieli przystępu. 

Vsonopopiadu, obchodzić Tesmoforye. 

WVecjwopópiov, ró, świątynia Demetory. p. nastp. 

Vecuogópos, 0v, prawodawczy, przydom. Deme- 
tery, ponieważ nauczywszy rolnictwa położyła 
fundament do społeczeństwa obywatelskiego, do 
prawego małżeństwa, do prawa: rób ©ecp.opopw, 
Demeter i Persefone, bo wspólnie czcżone były. 

deowopółać, axos, 6, stróż prawa. 

Veorćctog, a, oy, 1) czynn. bosko mówiący, bo- 
sko brzmiący, boskie rzeczy obwieszczający. 2) 
biern. od boga pochodzący l. natchniony, ztąd 
a) boski, $ecnectq se. pookń, jako przysł. wyro- 
kiem bożym, zesłaniem, zrządzeniem beskicm. b) 
nadludzki, wyniosły, wspaniały, wyborny, wyśmie= 
nity, dziwny, cudowny, niezmierny, mnogi, bez 
liku; póća, niezmierna, ogólna rozsypka, a przed 
przymiotn. hòa Pecnecin, niewypowiedzianie 
miły. Podobn. r.n. jako przysłów. teaneotoy ws 0d 
1. $eontotoy oloy. Przysł. Secnectwg, niezmiernie. 

Neont0ańs, és, od boga zapalony, gwałtowny. 

Weantereta, %, ntp, wieszcząca prorocza skała 
w Delfach. fatidicus. 

Veontgw, alt. fut. deontó, inf. Szomtśety, dor. fut. 
VYeoniśw, dać wyrocznią, prorokować, przepowie- 
dzieć, ti, tiwi, komu. l, Acc. c. inf, w wyroczni 
przepisać, aby it. d. Przenośn.: wieszczyć, oznaj- 
mic jako prorok, przepowiedzieć, zt. 

Veartos, 0Y, — decnóctog. 

ócnts, tos, Ó, ý, ace. onw, od boga natchnio- 
ny, bosko mówiący; tudzież, niezmierny, Geha 

Ueertojsa., tó, wyrok boski, wyrocznia. 

ieontpóćw, dać wyrocznią, wieszczyć, prorokować, 

Reontpdóg, óv, od boga natchniony, boskie slo- 
wa mówiący, prorokujący, wieszczący; róyvat, 
wyrocznie, przepowiednie. 

Wecoaoda:, tylko w aor. poet., błagać, szukać 
opieki błagając, = laetebw. 

decparykóros, 0v, = Yecmwdós, prorokujący. 

YVócęacos, ov, od boga wypowiedziany, proroko- 
wany. przepowiedziany, przeznaczony, ti, ko- 
mu; tudzież z dodan. aódrwy Bro, t.j. z pieczary, 
z przepaści ziemi, jako miejsca wyroczni. Ztąd 
rzeczow. Wecoarov, tó, boskie przeznaczenie, 
wieszczba, proroctwo, wyrok boski, wyrocznia. 2) 
od boga stworzony, od niego pochcdzący, boski. 
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WVearóos, adj. verb. do ci$yut,co postawić, 1. przy» 
jąć należy. 

Wóryjs, 0, nadaiący, dawca; zastawiający, w za» 
staw dający. 

derteóg, 4, óy, ustanawiający, przeznaczający, 
dodatni, pozytywny. 

Waróg, %, óv, adj. verb. do timut, postanowio- 
ny, uchwalony, przeznaczony; przysposobiyny, 
adoptowany, %etby ratda rotoduo., przybieram 
za syna, t s. rothomodła W ogóle; przyjęty, obcy. 

Vevjopia, 1, == Jeouopia. 

Vsójiopog = Ve0uopog. 

tbsós, dor. == ebs. 

ałóo, ep. Veto, imperf. iterat. Szeauovy, fut. Se0-, 
couat i debow, biedz, spieszyć się, lecieć. a) o ży» 
wotnych istotach, cz. bez przyp. i z dodatk,, jak 
tayó, Bpólnw, moot, cz. thy 6d0v, po ulicy, na dro- 
dze; mohćog medioto, przez przestronną równinę; 
peté ctya, biedz za kim, sts, dni twa l. z, do 
czego l. kogo, przez co, ènt teva, naprzeciw ko- 
go, Tpóg rt, oco uderzyć sie; mept tivos, 0 GO 
ścigać się, walczyć, pójść w zawody; bicdz, nara- 
zić się na niebezpieczeństwe, z dod. l. op. cdv 
dpónov, n. p. mept tod ravcóg, być sam wystawió- 
nym na sztych. W imiesł. przy innych słowach 
ruchu oddać można przez: pędem, źwawo, w pę- 
dzie, cwałem, n. p. ńhde twy, przybiegł w pę- 
dzie, dopadł w źwawym biegu. b) o nieżywotnych, 
ruchomych i nieruchomych przedmiotach, biedz, 
ty, Z czóm;, %aTd „da, WOT” obpov, z bałwanem 
lub z prądem, z wiatrem pomyślnym; arb xetpós, 
z rąk wylecieć; àyà võta, wzdłuż grzbietu, o ży- 
le, dvrvć, obiegać; bdóvreę, w koło bieżące 1. u- 
mieszczone. 
eopów, 1) oglądać, przypatrywać się, przyglą- 
dać się, patrzeć, w wojsk. znacz., przeglądać, o 
umysł. czynn., mieć przed oczyma, rozważyć, TOZ- 
trząsać, zastanowić się, rozbierać, baczyć na co, 
gi i tvá, tapó tyt, u kogo, Ev tyt, w czem l. na 
czem, ze zd. pyt. zal. Biern. Sewpsiotat npós tt- 
va, być uważanym w porównaniu z kim, być po- 
rówianym. 2) Szczeg. być widzem przy uroczy- 
stościach 1. igrzyskach, udać się na obchód uro- 
czysty, być posłem na uroczystość, stać na czele 
towarzystw ofiary składających; wysyłać posłów 
na uroczystość, cz. bez przyp., cz, st, przy czem 
być spektatorem, stę te, udać się na co; èy roty 
dgohow, na zwyczajnem dwuobolowem miejscu 
siedzieć w teatrze. 

, ehon, ró, 1) widowisko. 2) Przez. rozważa- 

1, nie, badanie, poszukiwanie; zwł., twierdzenie (w 
matem.) przepis, prawidło, 

Vedpyots, %, przypatrywanie się, widowisko. 

Ve0pyjryptov, Tó, miejsce w widowisku, trybuna, 
loża. 

Bsopryrteós, 7, óy, trudniący się umysłowemi 
soztrząsaniami, teoretyczny, spekulatywny, kontem- 
placyjny, 6 mept pboews ®., badacz natury. _ 

śłeopyróg, %, óv, oglądany, widziany, obóż Ode: 

Sewprcńy, niewidzialny; zwł. pojęty. 

Vsopia, %, ioń. — śr, %, 1) oglądanie, przy- 
glądanie się, obejrzenie się; tudzież: chęć, żądza 
oglądania, rozkosz; umiejętne opracowanie, umie- 
jętność, teorya w przeciw. do praktyki. 2) Szczeg. 
uroczyste widowisko, pochód uroczysty, 4 OAou= 
miake %., procesya uroczysta do Olimpii; uroczy- 
ste poselstwo, pochód *bfiarny, poselstwo uroczy- 
ate z chórami, pielgrzymka; uroczystość, święto. 

dhsaptixóg, ©, óv, należący do uroczystości; rd 
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dewpiwó, opłata za wstęp na widowisko, do tea- 
tru. (2 obole); 6 ènt tọ dewptxh, prezes kasy, 
zktórćj oplacano wstępne czyli bilet do wejścia 
na teatr. Lucar. 

Weopiz, iog, %, świętego poselstwa dotyczący; 
vabg ©., święty okręt, przewożący widzów (d%ew- 
poż) iposelstwa;, dalćj za-i od-wożący osoby, bę- 
dące w sluzbie państwa, i pieniądze rządowe; w 
Atenach głównie sławny okręt do Delos jadący, 
gdzie pamiątkę wyprawy Tezeusza do Krety ob- 
chodzono corocznie. Tudzieź o lodzi Charona. 

WVeopós, ó, widz, spektator. 1) posel na uroczy- 
stość, t. j. poseł pokrewnego państwa, który w i- 
mieniu tegoż przytomnym bywał przy obchodzie 
starodawnych, co rok zwykle odbywających się 
uroczystościach, igrzyskach i te p. 2) mający po- 
lecenie w imieniu miasta pytać wyrocznią, legat, 
posel, albo aby złożyć ofiarę e. dar ofiarny; W 0- 
góle, podróżujący w świętej sprawie, pielgrzym. 
3) w og. spektator. świadek, 4) jakaś nieznana 
władza w Mantynci. 

Syjy ówy), h, oselka, brus. Przen. podbechtanie, pod- 
szczuwanie. cos. 

Myy, ostrzyć, na-za-ostrzyć, st. Przen. zagrze- 
wać, podżegać, rozjątrzyć, odwagi dodać, ci i etę 
ct. Biern. qhdiaoa tednyusvy, ostry, (cięty) język. 
2) med. naostrzyć co sobie, ci. T. s. drqiydyw. 
yóconat, ioń. p. Sedonat. 

9975, p. ionut 

DNT, 7,005. 0, == Vearhg. 

Vyynrós, i0Ń. = Wsorós, podziwienia godny 
Vnjiov, ró, = Aelov. 

Wnxaios, a, ov, grobowy. sepulcralis. 

NAN, 7), miejsce do schowania, schowanie, skrzy- 
nia, Ślpobg, pochwa. Szczeg. grób, kurchan, mo- 
gila, sklep grobowy, jama grobowa; sposób po- 
chowania, pogrzeb. 

Vyxzós, %, óv, adj. verb. do dqyw, naostrzony, 
ostry. 

Diaw, karmić, dać piersi; ssać. T. s. dyhóżanat. 

Dylaonóg, 6, ssanie. 

Vndóo, p. $óhAw, kwitnąć, zielenić się. 

dy, (ów), własć. brodawka: pierś macierzyń- 
ska; dydek, cycek. 

Wydovat, at, mamki; nutrices. — 

Ry loyevńgs, ég, rodzaju żeńskiego, żeński,niewieści. 

yduyovia, ù, plodzenie dzieci plci żeńskiej. 

WVndoyóvos, ov, plodzący dzieci płci żeńskiej. 

Vy loWpias, ioń. ByAopżys, Zniewieścialy, pa- 
pinkowaty. 

YVnioBoró0rjs, 85: 
natury. ; 

Inyivxparhs, és, Wladnący niewiastami, epws. 

o dvseróvos, ov, niewiasty zabijający. 

Vmiomrpns: 0, Z mitrą niewieścią, noszący cze- 
piec po niewiesściemu.. 

r Adttoppos, ov, postaci niewieściej. 

WeqAóvoos, oy, niewieści, niewieściego sposobu 
myślenia, spokojny. 

Wn łóvo, zniewieścić, zmiękczyć. Biern. być zmięk- 
czonym, zmiękczyć. Med. stroić się po niewie- 
sciemu. 

Vy Aórovs, Bors, krok 1. stąpanie nogi nicwiesciej. 

Dyiunpsnrýg, és, stósowny dla niewiast, niewieści. 

DADS, sta, v, T. Ż ioù. d"ąhea, stp. W. nhors- 
pos = Thos. 1) żeński, plci żeńskiej, nawet przy 
ovh, jako opp. do Gpgny. Rzecz. h dher, sa- 
mica, n. p. kura, tò dqko, pleć żeńska, ród nie- 
wiast. 2) przen. a) urodzajny, zyżny, orzeźwiający, 


niewieściej,  zniewieściałej 
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krzepiący. b) słaby, zniewieściały; w r. n. $%hv, 
zniewieściała, słaba istota; delikatny, miękki, wy- 
godny. 

Sy klóetopos, oy, żeński, niewieści. 
VyłuoroAto, nosić szaty niewieście. 
dqnlózns, 705, %, natura niewiast, zniewieścia- 
lość; żodhrwy, w odzieniu. Mollities. 
SyAorowów, córki rodzić, mlode samice rodzić. 
Ztąd S"qhoronia, ©, i Sqkbcówog, ov. 

I lucavie, ég, po kobiecemu wyglądający, nie- 
wieści, kobiecy. 

IVylóępov, vy, zniewieścialy, niewieściego, bab- 
skiego sposobu myślenia. 

Nnłvyizov, ovos, ô, %, z niewieściem odzieniem. 
nið, 065, %, mamka. 

Vyjnóy, ©vos, 6, złożone, kupa, stós, stóg. 

Wwy, ep. enklit. Partyk., wyraya przekonanie, 
twierdzenie z pewnością, lecz oraz skromnie wy- 
rzeczone, peumie, przecie, że (dodane do tryb. 
rozkaz.) wszakże, h Ohy, toć niewątpliwie, ob dry, 
przecie mie, pewnie mic, ob my Èh, toć zaiste mie, 
ob pży Sejy ye, toć przynajmniej mie. Sotliceł, vi- 
Vrzoio, do Srqonat, p. Saona. [deticet. 
jp, Yrpóc, b, (php, fera.) zwierz, a) dziki zwierz, 
zwierzyna, zwierz drapieźny; Gpofot Śrjpsz, do- 
mowe, oswojone zwierzęta, owce; o owadach i t. 
p. Przen. dzicy, potężni ludzie, potwór, poczwara. 
pa, 4, ioù. Up, lowy, polowanie, polowa- 
nie na dzikie zwierzęta, Sipay rotetada:, polo- 
wać, ttvóę, na co; myśliwstwo, łów, połów; przen. 
pilne szukanie, dążenie, ubieganie się za czem; 
ztąd hpog Eyetw l. moteltodat ctvoc, polować na 
co, upolować; staraniem, poszukiwaniem dopiąć, 
tob 'qóżos. 2) lup, plon, zdobycz, dziczyzna; 
przen. o jeńcn, plon. 

Iypaypórzs, ó, myśliwy, lowczy. 

Hoama, ró, połów, plon, łówka, zdobycz my- 
śliwska; praeda. 

ypdottoc, r, oy, na co polować należy, za 
czem ubiegać się należy, qónot. 

YVyparćos p. Śnpów. 

Vyparis, 0, lowczy, myśliwy, polujący, Aórwy. 
Vrypaztieós; 1» OY, łowczy, myśliwski, do polo- 
wania należący; tà npattu% tõy pihwv, sztuka 
polowania na przyjacioł, zyskania przyjacioł; 
chętny,ochoczy do łowów. 

Vy4patpov, zó, narzędzie myśliwskie, sieć, ma- 
tnia, sidlo. 

Uypóo, f. ów, Med. Onpáopa f. drnpdconat, 
ale też z biern. znacz. ioń. Upćojrac, polować, 
łowić, ułowić, upolować, ct. Często o ludziach, 
chwytać, lapać, zasadzki czynić, dybać, czychać. 
Przen. ubiegać sie za czem, starać się oco usil- 
nie, godzić na co, opuwwióa. Med. w tém samóm 
znaczeniu: ®npatéos, do upolowania, co schwytać, 
za czćm ubiegać się należy. 

Ype:os, ov, i 3 zak. zwierzęcy, obotę, ale wpźa, 
dziczyzna, t. s. drąpeta z dom. xpéa, zwierzyna; 
Bia, potworów (Centaurów). jerinus. 

Vyocuja, Tó, = Span. 

VsjpżUGtE, UA polowanie, DYOLÓTWY, NA. 

Sypsocyp, 00% 6,1 Uwpsocys, 6, myśliwy, 
strzelec, łowczy. Przymiotu. dvópeę, myśliwy, 
mysłiwski; przen. polujący, ubiegający się za 
czem. 

Vnpeutteóg, ý, 6%, = npare, n d., sztuka 
polowania, t. s. zb S'qpzotenów. 
peve, fut. Ympelooyua, późn. d'npebow, = 
Brjpdw. 
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Syjpnna, zó, io. = Śhpona. 
Spycip, pos, 6, ioń. = Smparhp. 
NP TEO, opos, 6, t 3. = Śrjpacyjp. ? 
Pnpraxós, 7, óv, Z dzikiego zwierzęcia zrobio= 
ny, przygotowany. „e 
dyptóBocGrog, ov, pożarty przez dzikie zwie- 
rzętą. 
Vypronayćo, ze zwierzętami walczyć. Ztąd dm- 
fiopayta, h, walka ze zwierzętami. © 
Vnpiowóyos, ov, i Umpiondyns, 0, walczący 
z dzikiemi zwierzętami i potworami. 
dnplov, zó, (niby zdrobn. do dp), zwierz, zwie- 
rzątko, twór, istota. 
Bnptóonat, stać 
zdziczeć. 
Amptórnys, NEOS, 1, zwierzęcość. 
Wyptoceópos, ov, dzikie zwierzęta żywiący L 
wydający. ts 
iprhó0eta i Fyporwdia, 4, = Srnptótnę, 
Wyjptóóys, ss, Zwierzęcy, dziki, bydlęcy, tò 
Śrpióódzę thg pboews, zwierzęcość natury. b) pe- 
len dzikich zwierząt, YnpiwdEocazoy tóy adpówy, 
najdzikszy punkt góry t, j. miejsce najwięcej 
przez dzikie zwierzęta zamieszkane 1. odwie- 
dzane. Przysl. %wyptoóós, na ksztalt dzikich 
zwierząt, po zwierzęcemu, Gy. j 1 
Unpioots, %, zamienicnio, przemienienie w dzikie 
zwierzę. Ha, 
Vypopołów, strzelać do dzikich zwierząt, zabijać 
je, tevi, czem. feras c2ujigo. 
UmpóBowzos, oy, = dnpúßpwrtoc. J 
Yrpoxtóvog, ov, zabijający dzikie zwierzęta, 
zwierzynę. 
Snpojwyijg, ég, 1) zmięszany ze zwierzem. 2) 
apvyń, zmięszany ryk dzikich zwierząt. 
Vypocxózo5, ov, czychający na zwierzynę. | 
rjporpóęos, oy, żywiący zwierzynę. chowający 
dzikie zwierzęta; a Unodtpogos, oy, wycho- 
wany przez dzikie zwierzęta. 
dypowóvos, oy, i 3 zak. zabijający zwierzynę l 
dzikie zwierzęta. 
Ws, rós, ó, wolni ludzie, nie posiadający 
gruntu i pracujący zą zapłatę, najemnik, robo- 
tik, mytnik, cz. rzecz. cz. przymiotn. z dvno- 
W SŚolonowej klasyfikacyi 4-ta klasa obywateli, 
wolna od płacenia podatków, lecz wykluczona od 
wszelkich urzędów. Później w wojnie slużyli; lek- 
kozbrojna piechota, majtkowie. 
Inociaro = roatvco, za Sryjcatvzo. 
Uyaaopiśw, nagromadzić, w śpichrzu, zbierać 1 
zachować, zwł. co kosztownego, ti i to Šv tw, 
W czem, rupó tivt, u kogo. Także w Med. używa- 
ne. Jiepono. 
Vnaadptona, ró, zasób, zapas, zachowane w śpi-. 
chlerzu. 
Vyaavptowóg, ô, zbieranie i zachowywanie. 
Vygavpiotixóg, 1, óy, składając w śpichlerzu. 
Wsyaavponotós, 6, ównp, i Uyjaavpiacis, ó, 
gromadzący, składający w śpichlerzu. 
Wnoavpós, 6, 1) miejsce do zbierania i chowa- 
nia, śpiżarnia, skarbnica, skarbiec, izba skarbowa, 
komora, sklep skarbowy, skrzynia do pieniędzy, 
it. p. 2) to, co zachowano, zapas, zasoby, skarb, 
uóv, oogiag it. d, olwyotg qhonóg F., skarb, 
t. j. żer, gratka. 
Snoavpogułaxeo, być stróżem skarbu. 
IncavpooółaŚ, axog, 6, siróż skarbu, skarbny. 
jod at, p. OAQ. 
Dose, ©, att. Urycra. T. ż. do dhg, wyrobnica; 


się zwierzęciem, zbydlęcieć , 
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cpónega, wyrobniczy. U Plut. Cor. 25, rydwan 
boży, tensa. 

yra, tó, głoska grecka nieodmienna %, (gen. 
Syraros u Deimocr.) 

dyrsia, 4, służba najemnicza, najemstwo. 

Urnredo, być najemnikiem, iść za najem, Żri pt- 
aó, tiy! i rapá tvt, u, do kogo. 

Vyrteós, 7, Ów, najemniczy, najemny, co dwct- 
xoy, klasa najemników, podły. 

Õe, part. przyczepiaj. się do imion, celem utwo- 
rzenia przysłówków, oznaczających pobyt na 
miejscu jakiem lub w jakim czasie. 

Viacópyns, ô, przewódzca l. naczelnik zgroma- 
dzenia bakchanckiego Wiaaog. 

Veaoebo, 1) wprowadzić, wdróżyć, Xópote, wplą- 
sy chórowe. 2) Med. coś swego n.p. doydy, du- 
szę wdrożyć w Tyazos, t.j. przez udzial w Tya- 
zosie duszę swoją oczyścić. 

diacog, ó, (F:Žos) uroczyste zebranie pod opieką 
bóstwa, schodzące się w pewnych dniach, aby mu 
ofiary składać ibiesiadować; w ogóle: orszak, po- 
czet, towarzystwo, grono, etva. Tod Śtóaoo Ttvóg, 
należeć do jakiego grona. Szczeg. uroczysty po- 
chód Bakchantek. Na cześć Bakchosa samego od- 
bywana ta procesya składała się z Silenów, Saty- 
rów, Bakchantek, Nimf. Menad i t.d, powiększona 
następnie przez udział niewiast, które okryte pstrą 
skórą jelonka (veppts), trzymając w ręku ®ópoos, 
nocą przy blasku pochodni i wśród okrzyku ,,E- 
wożć i przy wtórze zagłuszającej muzyki Bakchanc- 
kiej częścią pląsy w chórze wykonywały, w czę- 
ści w gwałtownym biegu z rozwianym włosem 
przez pola leciały. Podobnie w innych mysteryach 
procesye ludzi, uwieńczonych koprem i liściem 
topoli, oswojone węże w rękach niosących, wśród 
okrzyków eboi oæßoť i w pląsach tanecznych 
przez ulice przebiegały; pochód uroczysty, pro- 
cesya, ale i „„biesiada.* 

Suaoótys, ó, czlonek Tyazosu, biorący udział w 
pochodzie 1. w uroczystosci Bakchanckicj, ztąd, 
wielbiciel boga. W ogóle: uczeń, zwolennik, wiel- 
biciel. R. ż. Suacóctz, tdos, A. 

Uiaooz:xóg, 4), óv, należący do Viacog. 

Sryyówo, fut. Diw, zw. digonat, aor, Edtyov, Pt- 
qelv, ruszyć, dotknąć, położyć rękę, uchwycić, ob- 
jąć, uściskać; schwycić, pochwycić, trafić, ugodzić; 
o wodzie, czerpać; o niewiastach, zająć się nią, 
obcować, spólkować; w ogóle: czem zająć sią bez 
przyp. |. ztvós, n. p. fyw cl gov, czy cię mam 
dotknąć? tevi, u Pindara; rpós tu, dotykać dokąd, 
przeniknąć, Tvt, czem, da ttvog t. s. 

B:yód0rns, es, piaszczysty, 

Diés, Q, dotykanie, dotknięcie. 

Urię, Śuvóg, 6, wedlug Gram. także ®tv, stós, kupa, 
zwł. nasyp piasku nad morzem; pagórek piaszczy- 
sty ma wybrzeżu, zaspa, odsep, piasek morski, 
brzeg, pobrzeże, nadbrzeże; ale i piasek na dnie 
morza, na pustyni; przen. bz pov tov Ńiva capór- 
tetg, jakże mi dno serca rozkopujesz. 

Aasers, ń, gniecenie, zduszenie, przyskrzynienie, 
zdruzgotanie. 

Didor, os, ioń. to, h tudzież Haddwn:, 
ró, ziele, gatunek rżeżuchy, której nasienie gnie- 
ciono i używano w miejsce musztardy (gorczyca). 
Dao, f. $hóaw, aor. EVhaco, pass, Tedhacnat, 
rozdusić; rozctrzeć, zdruzgatać, zemleć, zetrzeć, 
strzaskać, połamać. coztundo. 

SieRiag, 6, i Władiaz, ó i Vhaciag. 0, z ją 
drami zduszonemi, tzezaniec. 


Vyra — dona. 


VAćgo, czynn. i biern. dusić, gnieść, przygnieść, 
zetrzeć; Med. BAideca. 6yoos, wytrze sobie ple- 
cy; bs VAiBonot, jak dusi mnie, nagli; przyci- 
snąć, naciskać, nacierać, dolegać; ściągnąć; wci- 
snąć, Xethsa, całusa na usta; w og. ścieśnić, ®t- 
Bojżva xahbßa, ciasna chata; tevi, naprzykrzyć 
się; Piot rzdhteuuśvo, skąpo żywności. 

Włidts, 7,, gniecenie, przygniatanie, nacisk; ucisk, 
prześladowanie, niedola. 

Vynozo, (za dovqozw od BANQ.) f. davoduat, 
inf. aor. $avżeo$a., aor. 2. Edavoy, pf. TEJYNKAy 
part. redvnuóds, óros, z synkop. form. tedvdtny, 
redvasy, redtyaco, opt. redyatny, imper. tzdyadt, 
inf. tedydva., ep. redvónev i teðvápevorn part. 
zedyeós, Doa, óg, dat. redyeór. (u Hom. 3 zgłosk.), 
zwykle ep. redyydhs, rog i ótos, ztąd nowe fut. 
cedyyjĘw, umrzeć, zginąć, trupem paść, stracić 
życie, poledz, być zabitym, gardlo położyć 1. ży- 
cie, być ukaranym śmiercią, zostać na placu bo- 
ju, paść w bitwie, tudzież konać, umierać; fut. 
davodua, chcieć umrzeć, tz$v%jśw, będzie po 
mnie, życie polożę; w Perf. być umarłym, nic- 
żywym; imiesł. zmarły, umarły, zgasły, poległy, 
zabity; ztąd, redynws vezpós, trup zabity. Często 
ze słowami slvat, zeiodat, otyeoda: się lączy, le- 
żeć trupem, zejść ze swiata. Przenośn. zginąć, 
zniszczeć, zmarnieć, odumrzeć. Stoi cz. bez przy- 
padku, cz. óró, Ex, mpos tvog, z rąk czyich, przez, 
od kogo, tudzież bró yepolv twos, z rąk czyich 
poledz, l. tvi. a) na co l. z czego umrzeć, ołxct- 
atw davdrw, nędzną śmiercią umrzeć |. zginąć. 
b) kory, umyavato., wedlug wieści być umarłym, 
chytrze zmyślić śmierć. c) paść komu ofiarą, 
przypłacić śmiercią: być dla kogo umarłym, nie 
być już dla kogo; a rsdynx' yo cos, twoja śmierć 
i mniec zabiła. 

UyyjroysvYj3, ég, śmiertelnego rodu. Dor. %va- 
ZO 

Vvr,rost0ys, óg, na sposób śmiertelnych, śmier- 
telny. 

Wyryrós, dor. Bvaróg, 7, óv, wlaśc. Adj. verb. 
do dyroxw, śmiertelny, ludzki. Stp. w. Śvcot 
pódkov, latwiej do zabicia. Rzecz. 6 dvycóg, Śmier- 
telnik, człowiek; tò dywróv, a) to, co śmiertelue, 
znikome, w przec. do bóstwa. b) żyjąca istota, 
która śmierci podledz musi, twór, stworzenie, 
$wnró, śmiertelne, co śmiertelnika zdobi; ph vn- 
ta opoyety, wzbić się w pychę, unieść się za wy- 
soko nad naturę. Tudzież: zmarły, umarły, trup. 

dodćw, 1) wprawić w ruch prędki, prędko poru- 
szyć, przyspieszyć, wrepojas, nprzch. prędko się 
poruszać, biedz, lecieć, unosić się. 2) = Paósaw, 
siedzieć, posiadać, Edpas, t. j. na siedzeniach sie- 
dzieć; choć inni lepićj pewnie, jakież posiedzenie 
mi przyspieszacie. f 

Poárziov, TÉ, = tò tuóntov. 

BRowóśo = Powaw. 

Poivapa, ró, biesiada, uczta. 

Vowarijo, pos, ó, wydający ucztę, ucztodawca. 
otvar1)0:05, ta, toy, ucztowy, biesiadny. 
Yowartzóg, %. óv, należący do uczty, biesiady. 
dowórwp, opos, 6, biesiadnik, ucztujący. | 
łowów, wydać ucztę, ugościć, pożerać, t/d0s. 
Zwykle Biern. z fut. med., biesiadować, uczto- 
wać, jeść, ch (Bstrvov) $owóy zwa cwi. komu l. 
przed kim zastawić stól z czćm. 
doiv, *, dor. Poña, biesiada, uczta; uczta 0- 
fiarna, pokarm, żywność. Przen. rozkosz, zabawa. 
Sowqpa., p. Sowa. 


Votiśo 


Bovio, ugościć, wydać ucztę. 

Wodepós, &, óv, błotnisty, mulisty, brudny, nic- 
czysty; burzliwy, mętny; ponury, mglisty. Przysł. 
Bdar viley Bohepóy nhtiytov, z czarnój wrony 
chcieć zrobić bialego łabędzia; tù dohepóv, nie- 
czystość, brud. Przen., zakłócony, zamącony, Aó- 
yot, namiętnością zamącone, przekręcone; %ohep® 
ustrat yetuGYt voaycac, w skutek burzy obląkany 
leży chory, l. zapadł na zdrowiu. turbidus. 


Rodia, ý» czapka l, kapelusz od słońca (kobiecy). 
Wołós, ó, bloto, mul, brud, zamulona woda; sok 
sepii. 


Pólos, 6, wlaść. coś okrągłego; ztąd a) rotunda, 
okrągly budynek, z dachem kopulowatym, skle- 
pienie kuchenne, śpiżarnia kopułowata, między 
domem głównym a ogrodzeniem dziedzińca, gdzie 
codziennych żywności był skład. b) w Atenach 
rotunda, gdzie prytanowie większą część dnia 
przesiadywali, ofiary składali i kosztem publicz- 
nym jedli; pisarze rządowi także tam jedli. c) 
kopuła. 
dojów, zbrudzić, zamącić. Przen. niepokoić, za- 
smucić. 

Polone, es, i VoAdost045, és, kopulowaty. 
Pólwas, %, zamącenie, zob dypob. 
oós, h, óv, (Fiw), 1) prędki, żwawy, chyży, 
date, w lot, prędko przyrządzona; prolept. dody 
Yoppav dyajeg za Wodę, a per hypallag. Śrobv el- 
pecias Gorróv, za oyov dots słp. Szczeg. a) 0 wo- 
jowniku, gotów w każdój chwili, żwawy, skory, 
krzepki, mężny; b) o nocy, chyža, bo nagle za- 
pada w południowych krajach bez zmroku i wie- 
czora, nagła. 2) ostry, ostro zakończony, voot 
Doat, mające skały ostro zakończone, wyskakujące 
w morze. Przysl. d%odg, prędko, żwawo, chyżo, 
niebawem, krzepko, ochoczo. 

M prędko zrobić, dxpovy, prędko koniec zao- 

Dóps i opat, p. Spóaw, 

SW Ki nasienie (męzkie). 
0p!x0$, Y), 0v, nasionow: i + T000% rd 
nien nasem, Eaa a ŻA 
Pópvupar = Wdpicxw. Dep. med. parzyć się. 
Popós, 6, pP. Soph, ludzi, zwierząt, ryb. 
Wopofóo, 1) Czynn. a) hałasować, wrzawę, hałas 
robić, łoskotać, rozruch sprawić, krzyczeć, wrze- 
szczeć, Szczeg. głośno nienkontentowanie wyrazić, 
poklask dać, przyklaskiwać, z głośnym poklaskiem 
oświadczyć się za czóm. b) wrażenie sprawić, 
zwrócić uwagę; zamącić, zakłócić, zaniepokoić, 
odebrać przytomność, qtyć i c, da nat Ua, 
to taki, to owaki rozruch sprawić, cty., komu; Èri 
meye Í tyt, O CO; |. z nastp, Ós i Ind. l. Part. fut: 
ot dopopobuevot, o wojsku, w zamięszaniu będący. 
2) Biern. byc otoczony hałasem, być niepokojo- 
nym, zamąconym, zakłóconym, być przywiedzio- 
nym do nieładu, niepokoić się; być w kłopocie 
frasunku, być niespokojnym, być pelnym obawy, 
odejść od przytomności, frasować się, bez przyp. 
mept Tt, 000, L Wz i Gen. abs. Gonturbo. 

WopoByTtx05, 7, 0v, sprawiający niepokój, wrza- 
wę, halas; sklonny do tego. 

Ropoforotów, robić halas, zamięszanie sprawić. 

Wopyozotó5, 6, 7, burda, wichrzycjel, buntownik. 

WóooBos, 0, w l. pojed. il. mng. hałas, zgiełk, 
wrzawa, krzyk, loskot, mruczenie, rozruch, zamęt, 
niepokój, zbiegowisko, burza; w 1. mng, burzliwe 
ezasy, oznaki niezadawolnienia, poklaski, oklask 
grzmiący, cz. bez pizyp, CZ. 4 Geu., fos i repi 
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tva, w okolo kogo, mepi tivos, 0 co, Śmi tt, w 
skutek czego; meyáhot Yópupot, złe mowy; ès ó- 
pofov hadov heva-Hvax, byli w niebezpieczeństwie, 

WoooBÓŚys, ss, hałaśny, wrzaskliwy. 2) niespo- 
kojny, niepokój sprawiający» 

%odptos, ia, toy, i %o050pos, ó, T. å, Poors, 
:805, (Bpóaxw), natarczywy, zapędny, gwalto- 
why, niepowstrzymany, wojenny, dziki. 

Uwobots, p. poprzedz. 

opoz, p. poprzedz. 

Bówxoz, ó, ep. = $óxwos, siedzenie, posiedzenie, 
zgromadzenie. 

Vpavsóo, garbować, % fópaa oov, skórę wygar- 
bować komu. 
paytov, ró, (zdrob. ®pãvos), krzesełko, stolek, 
laweczka, Grb xóhw xal Spaviov, powróz i la- 
weczka, jak tego używają przy wieszaniu. 
Vpavizns, 0, wioślarz pierwszej klasy, na naj- 
wyższej z trzech burtnic siedzący, Aewę. Mieli 
najwięcćj roboty z powodu długich wioseł, i dla 
tego placę podwójną otrzymywali; czad óg, naj- 
wyższy rząd wioseł. 

Wpdvog, 0, siedzenie, lawka, krzesło, stołek. b) 
Jawa wioślarska, burtnica. c) stolec, wychodek. 
Vpdóoos, ró, — $ópaoe, odwaga, nieustraszoność, 
smialość, zuchwałość, czelność, bczwstyd. 
Wpócoo, att. Spórtw, ścgn. z ragósaw, niepokoić. 
IUpaoóyotos, ov, silnych członków, silny. 
Vpaoóóstho5, ov, tchórz junaczący; ktos, gatu- 
nek kamienia nad Eurotasem. 

Vpacoxdpó:05, oy, odważny, śmiały. 
dpooouónwov, ov, Śmiały, zuch, zuchwały. 
Vpacowvnórsz, es, Śmiały. 

paco yav05, dor. Spacouóyayvos, Śmiałe mają 
cy plany i z amysły. 

Wpacónodos, 6, zuchwale mówiący. 

Vpacóvo, 1) Czynn. zagrzewać odwagę, ośmielić, 
ztwó. i zt i tvyi, czem. 2) Biern. Med. być śmia- 
lym, zuchwałym, hardym; bezczelnie mówić 1. 
działać, junaczyć, bez przyp. l. rohkć, niezwykle, 
zwi, w czóm, brćp tivos, za kim (wstawiając się), 
npg twa, przeciw komu; mpły Opuw vady Spaaby= 
dyw, zanim okręt w zatoce bezpiecznym (wl. 
śmiało pojeżdżać) będzie; co paaovónevoy, zbyt 
wielka ufność w siebie. 

%paocośŚsvia, 4, śmialość cudzoziemca. 
WVpacórovos, ovy, śmialo pracujący, walczący. 
paocós, sia, 6, a) śmiały, odważny nieustra- 
szony, dobrćj myśli, mężny, ufny, pełen ufności, 
bezpieczny. b) hardy, krnąbny, zuchwały, ocię= 
tny, zuchowaty, bezczelny. Oz. bez przyp. cz. 
tyi, dla kogo bezpieczny, l. w czóm, czóm, %y 
TU, W czóm, mpóg tt ufny w czóm. tudzież z Inf. 
Przysl. dpaośos, stp. w. Vpaabrepov, stp. najw. 
Bpochcarn, śmiało, mężnie, odwaźnie, zuchwałle. 

Vpocówlayyvos, ov mężnego serca. Przysł, — 
og, mężuem sercem. $ 

pacvorovóo, śmiało mówić: procaci lingua utor. 

pacóczoog, oy, śmiały, zuchwale mówiący. 

Spacórn5, 7105; 1); śmiałość, zuchwałość, bez- 
czelność, zuchwalstwo. 

Dpoðrra, 4), ryba morska. 

Apóro, p. Spdsow. 

Ipadna, zó, = Vpadoa, ułamek, łom, część. 
Jpavrts, l, Vpuris, H, inni Shorts, gatunek 
szczygła. 
dpavadwroŚ, ojos, lamiący koło, kololomny. 
%pabots, ń, lamanie, 

Ypońbajno, zó, p. Wpada. 
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Vpauvatós, %, óv, zlamany, i, kruchy. 

Ipańo, perf. cel pavonat, aor. Ed pabod"ny, Iamać, 
druzgotać, kruszyć, strzaskać; przen. osłabić, znę= 
kać, zgiąć, upokorzyć, zniszczyć. 

Vpóyysa, tó, wychowaniec, wychowanek; płód, 
ród, plemię, zaląg. 

Üpepparorpopśw, bydlo na wychowek, przy- 
chowek mieć. 

Vpśonat, p. piw. 

Vpśnrstpa, %, żywicielka, karmicielka. 

Ypontóov, do wyżywienia, żyć należy. 

Wperzyjptog, ta, toy, 1) żywiący. tà Spenrhptm, 
a) żywność. b) zaplata za wyżywienie, za mamcze- 
nie, placa mamczyna. 2) wykarmiony, chowany. 

Jpemrixóg, ý, óv, zdatny do wyżywienia, żywiący. 

Wpórcpa, ró, p. Sperrnptos pod. 1) b 

Vosrravs/6, tralalala? naśladowanie głosu lutni 
podobno. 

Wpatre, ró, podobn. — Śapoaktoy, n. p. od» 
ëve ot to dpórca, nie mam odwagi. 

(ikoćo), tylko w praes. i impf. medii, Vpdowat, 
poet. Vpcdywat, zabrzmieć, zwł. owó, wyrzekać. 

Vpnyśw, 1) nprzch. skarżyć. wyrzekać, narzekać, 
jęczeć, szlochać; obrw S'pmvets, twój jęk dotychcza- 
sowy niczem jeszcze nie jest; antóńv, wéz, tren 
żałobny, lament zacząć, płakać wśród narzekania; 
podobn. èrwðùs Fpnyety rpós tive, klątewne ry- 
my przy czem mówić. 2) przech. tevé l. tt, opla- 
kiwać kogo l. co, żalować, narzekać na, ct. 

Vpńvnja, Tó, skarga, lament, tren. 

Vpnvycyjp, Ñpos, ó, lamentujący, narzekający, 
płaczek. P. s. Vonynris, ó. 

Sprynrteós, f óy, sklonny do narzekania lub 
płaczu. 

Wpńvog, 6, lament, tren, zwł. nad umarłym skar- 
ga, narzękanie, pieśń żalobna, pieśń pogrzebowa. 

Wpńvug, vog, 6, stolek, podnóżek, laweczka pod 
nogi, przy W%póvos l. xàtouóg będąca; ale i, ła- 
weczka pod nogi dla wioślarzy. scabellum. 

Upnvó0rs, es, placziiwy, narzekający, to Spn- 
vóbóes, płaczliwość. 
|pnvooia., 7, tren, lament. 

Jpyoxeta,%, nabożeństwo, cześć bogu oddawana. 

Vonocxsów, przepis, obrządek święty wprowadzić 
i przestrzegać go, obrządki, nabożeństwo zapro- 
wadzić, czcić, być oddanym ćwiczeniom religij- 
nym i obrządkom. 

Bpnoxnón, h, ioń. (inni $proxia) służba religij- 
na, religijny nakaz, mept xt, dotyczący czego. 

ipśjoxos, ov, bogobojny. 

WptoufBevttxós, %, óy, dotyczący tryumfatora, 
wndsduaca, spowinowacenie się z nim. 

Votapfedw, odbywać pochód tryumfalny, w try- 
umfie wjeżdżać, odprawiać tryumf; biern. oró 
wos, być prowadzonym przez kogo w tryumfie 
(o jeńcach), 6 Spiaupebous, były tryumfator. 

VprauBtxós, %, óv, tryumfalny; były tryumfator. 

Wpiau8os, ô, 1) wlaść. hymn na pochodach Bak- 
chanckich śpiewany, dalėj: pochód uroczysty, pro- 
cesya zwycięzkiego Bakchosa jako dowódzcy w 
Indyi: ztąd przydomek Bakchosa samego, podo- 
bno od %piov, liść figowy; ponieważ chłopcy na 
pochodach Bakchanckich liście figowe w rękach 
trzymali. 2) u Rzymian, tryumf czyli uroczysty 
wjazd zwycięzkiego wodza w Rzymie aż do kapi- 
tolu, który odbywać mogli jedynie dyktatorowie, 
Konsulowie i pretorowie, zawisł od różnych wa- 
trunków ale uchodził za najwyższy zaszczyt. 

Vpiymóg, ó, i Vptyzioy, tó, zdrobn. g7e™s, gzyms, 
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frez, blank 1. blanki, górnokryw, wyskakująca 
najwyższa część muru po zewnętrznej jego stro- 
nie; Ẹpryxots bx’ adtois, po nad wystawą (kolu- 
mnadą) przy wejściu do świątyni, gdzie łupy, 
broń nieprzyjaciolom odebraną zawieszano. W o= 
góle: płot, ogrodzenie; przen. szczyt, zwornik, za- 
wornik, spojny kamień, korona. 

Vp:ywów, gzemsem otoczyć, górą obwieść, ct 
szem: przen. drag, dokonać, dopełnić, położyć ko- 
niec; 50a wazots, posunąć niedolę do ostateczności. 

Nolyeona., Tó, = Yprynós. 

Vp:Odixtv05, h, oy, salatny. 

dpłóać, axos, Ù, ioń. i dor. za Pora ivt, 1). 

Vpigo, p. B'=piqw, (sałata. 

Wpłać, axos, 6, trójząb, widły. 

Ppi, zptgós, M, włos, i zbior. włos, za włosy; 
szczeg. awój, pukiel, kędzior, splot; zwykle w l. 
mng. wlosy: tp. Gpvóy, welna, xórpov, szczeć, 0b- 
patut, włosie końskie; èx tptyòs upónacda:, wisieć 
na włosku, pié àyà uśocoy, na włos; ddtóy rt 
qptgós, funta klaków nie wart, to nic nie warto. 

piov, ró, (rpete) 1) liść figowy i innych drzew. 
2) potrawa ze smalcu, jaj i pszenućj mąki w figo- 
wóm liściu upieczona, figowego liscia używano 
w ogóle do zawijania. 

Wpżo:, ot, p. rep)ptot. 

Wpotnyj0eczog, ov, robaczywy, stoczony przez To- 
baki, spróchniały. T. s. Hperófpocos, ov. 

Nptropdyos, ov, Źrący kolutki, świdryki, dre- 
wniaki. 

pieca, att. pirra, ń, ryba jakaś, = cpryg. 

Wp, prós, ò drewniak, kolatek, świdry k. 
dpośw, 1) ogłosić, rozglosić, mówić, oznajmić, 
wołać, obwołać, opiewać, tí, co, rtyf, komu lub z 
kim. 2) biern. zatrwożyć się, bać się. N. T. 
VpówfRos, ó, (zpópw) wł. zsiadła krew; krew co 
w gruzły zsiadła, tudzież o mleku zsiadłem w gru- 
zly, gruzła soli. Grumus. 

Ipouióórs, ss, gruzlowaty, zsiadly w gruzły. 

Vpóva, ra, kwiaty jako ozdoby w tkaninach i 
haftach, które farbą od reszty tla w tkaninie 
się odróżniały. U Teokryta (2, 59.) czary, z ziól i 
kwiatów, podobno po eolsku za papuana, Flores. 

dpdvog, 6, 1) siedzenie, krzesło, stołek, W. ánu- 
hpne, siedzenie na wozie; mianowicie krzesto 
z poręczami, przed którym stał podnóżek, na któ- 
rem rozkładano dery, chusty, aby miękciejsze by- 
ło siedzenie. Zwykle misternie zrobiono z drogie- 
go materyalu. 2) Szczeg. a) w l. pojed. miejsce 
1. siedzenie honorowe, siedzenie dla królów i 
wladz, stolec królewski, stolec państwa, tron, sto- 
lica, w. mng. rząd(y). b) stolica boska, świąty” 
nia, przybytek swięty. i 

Vpóvwets, 1; sadzanie ra krześle (mającego być 
czlonkiem tajemnic korybanekich, około którego 
korybanci tańcowali.) 

30605, 6, att. ścgn, dpoóe, głośne wołanie, krzyk, 
wrzask, nawoływanie. b) mówienie, mruczenie, 
skryte szepty, poszepł, pogloska, z nastp. Os, że. 

DpoaAltótoy, rô, zdrobn. do VpoaAjis, (605; n, 
knot do lampy. 

Vpvrovdo, p. zporoyów. 

poAłśo, u Attyków Spohów, wiele wrzasku ro- 
bić, wiele gadać; ogłosić, wygadać, wybajać; cb 
Spohobuevoy, rzecz znana; ti, mept ctvos |. Ört. 

NpoAAiga |. Bpvścgo, skrzypieć na lutni (o złym 
graczu). A > 
VpoAAigo, 1. Jpviåissw, i Vpvkioco, zlamać, 
zdruzgotać. collido. 
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Jpúàios, 6, ro att. W.ob/os, 0, wrzawa, balas, 
wrzask. 
wpóoy, ró, rogóź, sitowina, sitnik. 
Npuzrieós, 7, óY, Zdatuy do starcia. 
zniewieściały, miękki, żeński, kruchy. 
pórco, 1) czynn. zetrzeć, pokruszyć, rozdrobić, 
rg xuvos tà dpopirncójneyo,, miejsca, gdzie śnieg 
się pokruszy; aor. 2. pass, żrpdwiny, 29 pbpny, zla- 
mać, zdruzgotać. 2) Biern. i Med. a) zbytkować 
w rozkoszach, zniewieścieć, zdelihacieć, ztąd, być 
bezsilnym, Zniewieściałym, miękkim, rozpieszczo= 
nym. b) pieścić się, drożyć się, wzdragać się, 
krygować się, udawać. c) chełpić się, wzdymać 
A d) poblażliwym się okazać, pieścić kogo, npós 
Vpódhs, 1, Ścieranie, druzgotanie, zniszczenie. — 
„miękkość, zbytek, hulanka, rozkoszowanie, 
Vpooxo. aor. 2. EBopov, ep. Fopoy. a) skakać, 
skoki robić, latać, biedz na co, uderzyć na co, 
Ex, mó ttvog le xatà xõpa (o rybie) |. èni twos, 
ènt, Ey qeve i też mł, skakać po czem; ztąd, żwa- 
wym krokiem pójść, poskoczyć. b) przyskoczyć, 
uderzyć, napaść na co, Emi i čy tiyn, na kogo, 
lub na co. e) chować, upłodnić. 
desanóc; o, wyskakiwanie, wedtoto, wyżyna, pa- 
górek. 
doda, krzekać, kiernozić, ślinić się (o świniach). 
Voyóryjp, 7, gen. dwrarćpog i t. d, voc. $óra- 
cep, wl. migs dwyarżpeg i doymepeg dat. ep. Fv- 
„(ATepeaawy, córka. W N. T. potomstwo. 
Woyazp:dos, ó, ścgn. att. oracpt0o05, ó, syn 
córki, wnuk. 
Wuyazptóń, w, córka córki, wnuczka. 
WVoqrdrptov, tó, zdrob. córeczka. 
asiw, 3, stępor, moździcrz. Wostótov, Tó, zdrobn. 
„moździerzy k. 

U%ieńia, %, gwałtowny natłok wiatru, wicher, 
das wiatru, burza, wiatr gwałtowny, wir po- 
wietrzny, często z dod. dyćnov |. &yėpwy, a Toy- 
Ta xtmjistea, z morza się wznoszący, ale mopòs 
i., burza z błyskawi A Kaj ri 

PE „-/Skawicą. Uosob., bogowie wiatru. 
oe/sopopeona: przez burzę być uniesionym. 
Uurjets, caom, zy, dymiący, woniejący; otoczony 
zo wię zm A 

orit, r, cześć ofiary, któr: Ę ' ofi 
jean ju Y a palono; dar ofiarny, 
Vónna, tó, = don. 

JVoyrośłśo, być ofiarnikiem, ofiarę składać, cbay- 
qehotów, w nadziei otrzymania dobrego orędzia. 
JonroAia, Ñ, ofiarowanie. 

Vorzółos, o», oliarmk i wieszczek; ofiarnik, 
„kapłanka ofiarująca 1. ofiary Spraw u,ącą. 
Vonędy05, 0v, pochlaniający kadzidlo, kadzidłem 
podsycany. 

Vuds, 005, h, szalona, Bakchantka, Tyada. 
Svt0:ov, Tó, p. Vela. 

Dolio — bw, o wieszczym szale. 

Jo Jóxtov, Tó, zdrabn. kieszeń, worek, sakwa. 
*%o Jaeoetdijs, és, podobny do worka, workowaty. 
Póiaxog, 0, WÓT, kieszeń, sakwa, biesagi, torba 
od chleba. Dla podobieństwa, obszerne spodnie 
barbarów (Persów). ; 

Vojynaca, ró, to 60 złożono w ofierze, ofiary. 

Üõpa, ró, ofiara, kadzidło; Douara tis Ghdoewą 
biće, ofiary składać za wzięcie (Echalii); ofia- 
Towanie. t 

Pupaivw, gniewać się, Tyt, na kogo. 

Vopadlyis, és, martwiący, dolegliwy, bolesny. 

Iopódod, wrog, 6, głownia, podpałek; mielerz. 
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Vomapóo, mieć upodobanie, pochwalić. 
Vopapts, és, = douwńpnę, przypadający do ser- 
ca, drogi miły. 
VunBpa i Vupfpaia, %, cząbr. T. s. Sbuppov 
i UduBgos. 
WovnfipsniOetnvos, ov, jedzący cząbr 
t. je mający nędzne utrzymanie. 
WouBpopóyos, ov, jedzący cząbr, Śopfpogóarov 
phśrst, patrzeć z miną kwaśną jak ocet. 
Wumśłn, ń, miejsce gdzie ofiarują, świątynia. 
W Atenskim teatrze wysoki oltarz na środku Or 
chestry, Ba którym przodownik chóru stoi. W ogó- 
le: teatr, scena; dupska. Kozhwnrw, mury Cyklo- 
pów. Soczu. 
Vopedceóg, 7, óy, sceniczny, teatralny; ot Svuz- 
txot, tańcujący w chórze. 
Jopnyepedw, (imiesl. do opnyepéw) nabierają 
cy odwagi, przychodzący do siekie. 
Dupy), és, rozweselający serce, przyjemny. 
dopna, 7), rozweselenie serca, rozkosz. 
Nono, Es, = Souapijs. 
Vomiaja, ró, ioh. opinya, kadzidło. T. s. 9v- 
LIASO, To. 
Wojnia.ats, f kadzenie; ulatnianie się, wyparowanie. 
Vopiantotov, tó, ioń. Soysqrńprov, kadziedlnica, 
kadzidlnik, fajerka do kadzenia, turybularz. 
Voiactxós, 4), óy, dobry do kadzenia. 
Wopiów, 1) kadzić, kadzidło palić, zdymem pu- 
ścić. 2) dymić się. Adj. y. Yoptaróg. 
Vupi0tov, tó, zdrobn. Yvos. 
Wojmira, TÓ, ioù, = DVA 
Pupe Thprov, zé, ioń. Fopiathptoy. 
Uvpcxós, ©, óv, odważny, gniewny, namiętny. 
Wupirys, olvos, z tymiankiem czyli dzięcieliną 
ściągnięty; GAes, tymiankiem wytarta sól. 
VunoBopśo, gryść, toczyć, roztoczyć serce. 
upoßópos, oy, toczący serce, martwiący, nawet 
z dod. ppiva. 
Vojoóasxijs, és, t. ©. poprzedzaj. | 
Vopoetóńs, és, odważny, gniewny, dziki, namię- 
tny; tò ð., gniew, odwaga. 
WqaoAćov, ovzos, 6, lwie serce, odważny jak lew. 
Vywójwayrig, sag, ô, wieszczek duchem, proro- 
czego ducha. 
Nopojvagów, mężnie, dzielnie walczyć, Bri, mgós 
TO ETL TL, Ttt, gniewać się. 
Vówov, ró, p. Ubuóg. 
Jonoriryyjs, és, gniewny, bardzo gniewny. 
Vujiopaietis, 05, ó, życie niszczący. 
Vojróg, 6, wlaść. to co ruch i życie sprawia w 
człowieku; ztąd, serce, dusza, i to 1) serce, jako 
życie, sila żywotna, siła, pełność życia; vmv 
arfstpewy, zebrać sily żywotne t. j. przyjść do sic- 
bie. 2) serce, jako siedlisko uczucia wszelakiego 
rodzaju zwł. gwałtownej namiętności, wzruszenio 
umysłu, wzruszenie, oburzenie, żywość, gwalto- 
wność, odwaga, gniew, niechęć, namiętność; w l. 
mng. gniewy, rozjątrzenie, toy Popdy Erayajetw, 
niechęć, odrazę wzniecić, mept dod Eyeatat, 
władzy nad sobą dopu ció gniewowi; ore wata= 
oróvat adrotg. tòy Śojkóv, aż wzruszenie ich mi- 
nęlo, aż przyszli do siebie; Sou6ó, odważnie, na- 
miętnie, niechętnie. 3) serce, jako siedlisko wo'i i 
myśli, a) wola, życzenie, chęć, skłonność, popęd, 
Żądza, apetyt, mpos Świlob, według życzenia; cz. 
zuwós, czego, |. z Inf. b) postanowienie, myśl, za- 
mysł. W ogóle. c) uczucie, serce, dusza, myśl, 
duch, glowa: ravct ró douó, z całego serca, za 
wszystkich się Jup, Jopóv, wara dokóv, Aro 


na obiad, 


340 


Popod, èx Popod, èy Fou, w duchu, w sercu, 
w myśli, wglowie, w duszy; ale i, seryo, z serca, 
z myśli; èx ®vuoð ninte 1. àrd Popod civan 
stracić, postradać czyje serce, być komu obcym 
na dal; 85 douby pańśada. l. Pasty m, wziąść 
co do serca, przełożyć sobie co, pamiętać na co; 
bę Womby pepetw rt, przypomnieć sobie; dlya ®v- 
pov Eye, dwojakiego, różnego być zdania. 

Wónos, 6 i Wójov, ró, tymian, dzięcielina, ma- 
cierzanka. — Tudzież: gatunek cebuli. 2) narośl, 
brodawka, 

Vupocogtxós, %, óy, mądry przez własną prze- 
nikliwość rozumu; mądry z własnej nauki. 

Vujóc0005, oy, z natury, sam przez się mądry, 
zdatny znatury; pojętny: tò %., pojętność. 

Vonopibopów, martwić serce, dręczyć się, trapić 
się, trwogi nabawiać się. 

Vopogliópo3, ov, cp. niszczący serce l. życie. a) 
trapiący, martwiący, utrapiony. b)zabójczy, śmier- 
telny. 

Vujóo, rozgniewać, Zwykle biern. z fut. med. 
rozgniewać się, oburzyć się, rozjątrzyć się, zapa- 
lić się, unieść się gniewem, warzyć gniew, Toz- 
sierdzić się, cz. bez przyp, z dod. dr opyńs, gwal- 
townie, cz. jako rzecz. tò Śojnod.svoy ths fvd- 
ens, rozjątrzenie serca; CZ. zwi i ég Twa, na ko- 
go obruszyć się, a etg tu, do czego zapalić się, n. 
p. stę Epw, do waśni, ale elg xépag, 0 byku: po 
rogach gniew pokazać, albo one spuścić gniewnie 
celem ubodzenia; 1. ze zd. zal. albo zimiesł. n. 
p. natoy, gniewać się o obrazę. 

Vono0ns, es, gwałtowny, namiętny, gniewliwy. 

Vókona, ró, gniew. 

%ópwots, 7, rozgniewanie się. 

Aovśo, p. Udyw. 

VowdŚo,tuńczyka trojzębem przekłóć; przen. e*s ct. 

Vówystog, a, ov, tuńczykowy, xpśo, mięso tuńczyka. 

Voyvsztczy, 7, say'hyn, do polawiania tuiczyków. 

Wovwsóo, lowić tuńczyki. 

uwvis, t005, %, zdrobn. do Sdwog. 

Vowoxópauńo5, oy, z głową tuńczyka. 

Uóvvog, ó, tuńczyk, ryba morska. 

Vovvoaxonrsiov, ró, miejsce, zkąd czatują na tuń- 
czyków. 

Vovooxoróc, czatować, czycha* na tuńczyków. 

Wovoowóros, oy, CZatujący na tuńczyka. Pola- 
wiając je z wież lub z rusztowań umyślnie wznie- 
sionych uważano,kędy gromadnie przepływać będą. 

Vowó0ns, 65, tuńczykowat,, glupi jak sadio. 
śkóvo i Sovćw, p. bo 2. 

Umo0óxos, ov, kadzidło odbierający, biorący 
w siebie. 

Vude:g, s332, ey, wonny, pachnący kadzidłem. 

dóoy, ró, cyprysowe drzewo życia, dla przyje- 
mnéj woni drzewo palone. 2) ofiara. 

Vuooxtwśw 1. Ooooxóo, (wątpl.) ofiarować. ofia- 
ry czynić. sacrzfico. 

WVwvoazóos, ó, 4, (rożw = vośw) poet. świadomy 
ofiar, ofiarnik, kapłan ofiarny; mianow. libacye 
winne porządkujący i przy tem modlący się. 

dhuocxórogs, 6, wieszczący z ofiar. 

doów, wykadzić. 

Pápa, ioù. óp, %, (Awykle w 1. mng.) 1) po- 
dwoje, drzwi, brama, brga, wrota, nie tylko gma- 
chu, komnaty, miasta, "*woru, ale i drzwi powo- 
zu, drzwiczki: Spa. Btwkiózeę, podwoje, skrzydla 
drzwi podwójne, dwuskrzydlaste; Sóp'q vatam xx- 
ath, drzwi spusaczane, spust; mapa Sopav e.aBtó- 
satan ebok drzwi włamać się, inną drogę sobie 
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utorować; dopóv, odedrzsei, Hópyat, dor. Sopas, 
a przysł. Sdpnot i bpne (l. Sdpadev), przede- 
drzwiami, na dworze, w obczyznie, po za morzem, 
foris. Ale śni i napa Hpónoto dopqow, u wrót 
Pryama t j. przed domem, na zamku; w przeciw. 
do Evdov l. bvroz $opóv, w domu, w środku do- 
mu. Dalej èv |. etv? Sópqa:, u drzwi; we drzwiach, 
na progu, èy npórya: bpo, przy samym pro- 
gu; xatà The Sópas, przez drzwi, drzwiami; Biż 
dopóv, bramą, drzwiami. 2) dom, dwór, pałac, 
aż zob facthiwz döpa, dwór króla perskiego; 
ztąd, tàs Wopóz dzparzbew, zlożyć uszanowanie 
jakiemu dostojnikowi; Żni traïs Bastàéws opar, 
na dworze perskim, dni Sopats, na dworze; ot śni 

Sopars Paszkśws, dworzanie królewscy. 3) wstęp, 
przystęp, wchód, próg, granica, èm} tais d0pats 
ch hhdados, na progu |. granicy Hellady; a 
hyperbolicznie dni tuig Fbpaæts, na progu jero t. 
j. tuż przy nim. 4) èx poping rerornuśyy Vópy, 
tablica zbita z desek, do drzwi podobna, 1. ple- 
cionka, zagroda z ramami z wrześniowego drzewa 
a w środku plecionkę z trzciny mająca. 

Sópaśće, przysl. (właśc Wbpzahs) a za drzwi. b) 
w ogóle: na dwór, zewnątrz, po za domem; zkąd 
inąd; w przeciw. do Evdadhsv, bez przyp. |. z Ge- 
nit. ztvóg i Św ztvog, Z czego. 

Wópui)sy, z zewnątrz: zewnątrz, ot dopadev, nie- 
przyjaciele. 

Wupałog, a. ov, i 2 zak., do drzwi należący, i 
to 1) przedodrzwiami stojący, przed drzwiami, 
na ulicy będący, uliczny; Abpotov Ehtetw. oly- 
vely, wyjść, wystąpić: W. Eystw arigov, po za do- 
mem chodzić. 2) przen. a) nieobecny, obcy, za- 
graniczny. b) obcy, nie własny, d2Ęa, napływo- 
we, narzucone, (kraju). 

Wópao:, p. $0pa, przed drzwiami, po za granicą 

Uopavłów, po za domem, na polu przebywać, 
leżeć. obozować. 

VovpavAta, ń, nocowanie qrzed drzwiami, obo- 
zowanie pod golem niebem. 

Vvpsóg, 6, 1) kamień przed drzwiami, wielki ka- 
mień przed drzwi polożony celem zaraknięcia ich 
2) wielka tarcza, na kształt drzwi, gdy tymcza= 
sem ©anig, jest osrąsła lub owalna tarcza. 

dvpeopopów, wielką tarczę nosić. 

Vopsopópos, ov, wielką tarczę noszący, tarcz- 
nik, tarczownik, ciężkozbrojny. 

Voserowołxtyjs, 0, Otwierający drzwi; tak zwa- 
no filozofa Kratesa, któremu wszystkie drzwi sta- 
ly otworem, bo chętnie był widziany. 
Róperpoy, tó, drzwi, zwykle w l. mog. 
Wooda, ioh. i ep. za dopadey, przed drzwiami, 
na dworze. | 
POPPE P- Dopa. 
dłopiótov, zó, zdrobn. do vpis. 

Wóptov, ró, zdrobn. dopa, drzwiczki, fórtka. 
Panis, tB05, Ú, drzwiczki, otworek, okno, èx A0- 
gifog ropaórrew, oknem patrzyć, z okaa wy- 
glidać; mittas, komórka pszczoły. 
Wopoxorów©, do drzwi stukać, pukać. 
dvpowórwog, 6, stukający do drzwi, żebtzący. 
dwvgóo, w drzwi zaopatrzyć, zamknąć, Tt tt. 
Wopańśc, obchodzić święto Ba:chosa z prętem 
tyrzusiwym. Imiesłt. gen. plur. r. ź. laceden. 
ałopooddwży l. dopoadłody = Yopsog0uców, 
Vupod.p:ov, ró, zdrobn. %0p30z. 

Vvpoółoygos, ov, na wzór dzid tyrzusowych. 
Vvpaoavts, és, szalejący z prętem tyrzusowym, 
w bakchanckiem natehbieniu. 
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9%pa05, 6, pręt tyrzusowy; pręt Bakchosa ople- 
ciony bluszczem i liściem winnem a na czubku 
mający szyszkę sosnową, pod którą ukryty był 
grot żelazny. 

Vypsopopów, nosić pręt tyrzusowy, ®iġonve, Z 
prętem takim w ręku Bakchanckie pląsy wyko- 
nywać. p 

Wupaogóp05; o, noszący pręt tyrzusowy, ®vpoo- 
wopia, ©, noszenie takicgo pręta. 

Vopoóo, zamienić w pręt t+rzusowy. 

Vópojsa, Tó, przestrzeń w drzwi opatrzona, pokój, 
izba.— drzwi, zwł. w l. mng. 

opóv, ,0v05, ó, domu przednia część, przedsio- 

Wopopów, być odźwiernym. [nek. 

Vopopós, ścun. z Śwpówpos, 6, odźwierny, por- 
tyer, klucznik, stróż domowy. Tudzież 4 ©. odźe 
wierna. U Homera także o psach. 

UVvouvóetz, sooo, sv, ep. tylko Jvcavóeaca, w ku- 
tasy, strzępki, frenzle opatrzony. Jimbrzalus. 

Vócavog, Ñ, kutas, frenzla. fimbria. 

Wocavazóg. Ý, óv, p. docayótt. 

Wóciie, zá, narzędzia święte do obrządku Bak- 
chosowego (pręt tyrzusowy, pochodnie itp.) L. 
pojed., obchód Bakchosowy. 

UVuvola. %, ioń. uoin, À, a) także w l. mne. ofia- 
rowanie, obrządek ofiarny; ży doclats slvat być 
zajętym ofiarami, tudzież: ofiarowania sposób. b) 
ofiara, święto ofiarne, zwós, boga jakiego; zt 
bogu złożona; Śwotav Śbetw, morty i R 
ofiare przygotować, uroczyetość ofiarną obchodzić 
ofiary składać. i 

Vvsáo, ofiarować, pha. 

Üvasaorhprov, tó, stól ofiarny, oltarz. 

Wóctjos, o», zdatny do ofiary, weńvea., bydło 
ofiarne. 

Wóct5, 7; szumienie, ryczenie, burzenie się. 

tagęydors ji Wócoavos, p. Sucavóztz i t. d. 
Ory ć 46005, %,, ofiarny, przy ofierze wykony- 
a la > s : 

wo Āoos, o, ofiarnik, kapłan ofiarny. Tudzież, 

yorńptov, tő, ofiara; oltarz ofiarny. 

Wocyjs, 0, p. Borne. 

Diw, I) przech. 1) Czynn. i biern. a) ofiarować 
ofiarę składać, biesiadę ofiarną odbywać; u Hos 
mera, nieść co w ofierze i spalić, zt, tà tpó, ofia~ 
rę złożyć; tudzicź tevé, 0 ofiarach ludzkich; tevé, 
komu, tivt Tt, bogu ofiarować co, ale tevé też, 
czem ofiarować, QTO tycz, z Czego, Umb TÕY uto- 
dwpórwy, Z myta, z zaplat, t. j. przygotowanie 
ofiary wypuścić iej żądającemu za pewny 
kwotę; mept zt, | tyni; dróg twos, ZA CO, 
ETL TLVL, z powodu. zeg., zarznąć, zabić, i ce- 
jem złożenia ofiary (bydlę, człowieka) i celem 
jedzenia, TWó, tt, a tevi, czem. 2) Med. dla siebie 
i celów swoich i z własnych środków ofiarę zło- 
żyć, ofiarować, bydlę ofiarne kazać zabić; BraBa- 
cqhpta, za szczęśliwe przekroczenie granicy ofiarę 
złożyć. Szczegól. ofiarne bydlę kazać zabić aby 
ztrzewów wieszczyć, zbadać przyszłość, obrót ja- 
kiej rzeczy, los osoby i t.p., oglądać trzewa. 
aby wieszczyć, i to tivt, dla kogo, śni tt, że wzglę- 
dem na co, Er! TW, na CO 1. dla czego, przeciw 
komu, a zatem też, aby los czyj zbadać: bnep, 
mepi tto. Za co, |. z pyt. zal., ofiarować, aby 
zbadać, czy; mept tovtov, et. 

óo l. Vova, uprzch. ep., gwałtownie poruszać 
się, dopadać, szałeć, hukać, szumieć, loskotać, fa- 
lować się, bałwanić się, pienić się, huczeć, ttv‘, 
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woró te, w czem, té tvos, czem lub z Imiesł. 

Voóbóńzg, sg, poet. wonny. 

Vóojua, ró, = Yópa, kadzidło, wonne rzeczy. 

Doh, %, ustanowiona l. wyznaczona kara, nagro- 
da, zapłata. Później, strata, szkoda. 

doxóo = Vaxżw, 

Vóxoz, ó, — Vóxog, siedzenie, Sóxovóe, na po- 
siedzenie; krzesło. 

Vóna, ró, ioń. = Voda. 

Jona, p. dovuóćw. 

Vópa:, dóaikat, biesiadować. 

Döp, 1y05, 6, powróż, sznur; cięciwa; otpa- 
yos Vówutcyros, na wieniec spleciony powróz, jaki 
niewiasty Babilończyków w świątyni Afrodyty w 
około głowy nosiły na znak, że służbie bogini 
się oddały. , 

Voni$o, Tut. dwuigw, aor. p. łwucySeig Ldoctt, 
ćwiczony batem. 

Bópioo = tò uav. 

Dopis, 6, stós, kupa. Cervus. 

Womata, %, pochlebstwo; częśc. w l. mnogiej. 

Sórsua, ró, pochlebstwo. Ztąd zdroba. dwreu- 
HóTtov, TO. 

domavttxós, ń, óv, pochlzhny, 

Porsa, być pochlebcą, pochlebiać, gadać gwoli 
czyjćj woli, holdować, czołem bić; Jagodzić, ttwó, 
komu l. ct n.p. ćvopa twos, sławie czyjćj schle- 
biać; robra, tak czołem bić 1. upokarzać się. Tu= 
dzież: zwodzić, omamić, odurzyć pochlebstwem. 

dontiaóg — Vwrebcióg. 

BórAła, = tù 6rha. 

Nórco = Vwredw. 

Pop, fenic. = foóg. 

Vopaxsiov, tó, tarcza, przedmurze. 

Vopaxiśo, 1) Czynn. i biern., pancerzem piersi 
zaslonić, opancerzyć, tvá, kogo, o koniach, ubrać; 
qwa te, kogo pod względem czego. 2) Med. opan- 
cerzyć się, włożyć, przyodziać pancerz. 

Vu pisetov, zó, zdrobn. Súpa, maly pancerz; przen. 
przedmurze, warownia. 2) wieża na grzbiecie 
słoniów. 

Bopaxicys, 6, opancerzony. 

Vopaxonotós, 6, robiący pancerze 

Ropaxoróśys, ð, sprzedający pancerze. 

Vopaxopópos, ioń. 90pyx006005, mający pan- 
cerz (na piersi). 

Jópaś, azos, ioń. i ep. WóprjŚ, 1205, 6, pan- 
cerz na piersi, zbroja na piersi, napierśnik, zwy- 
kła zasłona tułowu od szyi aż do slabizny, òi- 
mhoos, albo dwie części pancerza, przedniego i 
tylnego, albo też miejsce to, gdzie napierśnik ko- 
lo słabizny lączy się z fartuchem. Składał się 
zwykle zdwóch metalowych, szpinkami spiętych 
blatów ze Śpiżu, niekiedy pozłacany. Kraj był 
otoczony czyli obsadzony brzegiem cynowym. 
Były też pancerze lżejszo ze skory lub płócienne 
(kivsug) iten podwójnie złożony: zresztą %. rećt= 
vós był lżejszy od 8. trrexós. L. pojed. u Thuc. 
3, 22 za l. mng. „każdy z pancerzem.“ 2) zewnętrz- 
na mocna część szerokiego, lecz próźnego w środ- 
ku i niezapełnionego muru; warownia, przedmu- 
rze. 3) część ludzkiego ciała, którą pancerz zaslam 
nia, pierś, klatka piersiowa. 4) gatunek kubka. 

doprxopópos, p- Rwpoxogopog. 

VopotzT1)s> 0, Ojancerzony, uzbrojony. 

JdópnŚ; p. topat. 

Roprjoco, ad. 1. Bupnga, ep. Swprku. 1)czynn. 
zbroją, pancerzem okryć, uzbroić, ttvá i tevò abv 
qebysow, lepiej zaopatrzyć kogo w zbroję. 2) biera. 
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uzbroić się, przyodziać się w pancerz, tyt, ady 
Tayt, TÉ teve, włożyć sobie co na co: a Eodpovg 
pita Vwpńozosat, uzbrojonym pójść do Efyrów. 
ds, dwós, ô, gen. pl. Owy, szakal. 

Vacco = Swyhosw. 

Vodwa, ró, ioh. = dada. 
Naoouóśo, ioń. = Fwużów, 


4, t, tóra, 9-ta głoska greckiego alfabetu, jako 
znak liczbowy + == 10, „e == 1000, Jota jest sa- 
mogłoską, choć niekiedy z następującą samoglo- 
ską n. p. w nóltag zlewało się w pronuncyacyi 
w jednę zgłoskę (xóhte). W attyckim języku poto- 
cznym : może być dodane do wszystkich przy- 
padków zaimka wskazującego, gdy bezpośrednio 
niby palcem wskazuje się na przedmiot jaki (i 
emtdetxrtkóv l. demonstativum), 

£ lub £, stary Nomin. zaimka 3-ciej osoby; Ace. 
vi tak samo Dat. za 6, ot. 

iá, h, ioù. b, krzyk, wolanie; dźwięk. 

ta, he, tj, tay, r. Ż. do się za pia, jedna. 

iá, ra, ep. |. mng. do tóg, pocisk, strzała. 

iać, lub lat, wykrzykn. radości, hej! 

iaoi, jak atpoi, okrzyk zadziwienia. 

łatvo, ep. aor. 1. act. qva, pass. tóvS"ny. 1) roz- 
grzać, rozpalić, napalić, uwarzyć; ztąd też, roz- 
topić, w plyn zamienić, ct, ca; i to tevé, czem. 2) 
przenoś. rozgrzać, pokrzepić, zmiękczyć, poruszyć 
(do litości), tł i to tyt, komu. Biern. być roz- 
grzanym czem, przen. rozweselić się, rozjaśnić, 
wypogodzić, cz. bez przyp., cz. tt, l. Ev, perk 
ppsoł i t. p. l. zwł, w him. 

iaxgagoyróz, ó, noszący na bakchanckich pocho- 
dach obraz Jakchosa. 

iacyóów, po bakchancku weselić się, pohutnywać 
sobie, pwyńv, wrzeszczeć lub krzyczeć po bak- 
chancku. 

ławyćw, po bakchancku krzyczeć, wykrzykiwać, 

„pohutnywać, tudzież: z trwogi narzekać. 

tade,os, 6, ioh. iep. bAejnos, tren, narzekanie, 
lament. Przymiotn. narzekający, nędzny, jękliwy. 

iadńo, aor. tqha, posłać, wysłać, rzucić: spuścić, 
biatóv, yeïpas nl te, wyciągnąć ręce po co; dec- 
pby megi yepoi, klasé pęta na ręce, driutgoty twa, 
zarzucić, obrzucić, okryć kogo czem. 2) nprzek. 
wysłać siebie, peruypóviot yàp łahkovy, se. av- 
tåg, przybiedz. Adj. verb. taAtóg, wysłany. 

tapa, tó, ioń. tnua, lekarstwo, lek, ttvós, śro- 
dek na co. 

łaqfetov, ró, wiersz iambicki. W l. mng. wiersz 
iambicki. 3 

tanfetopóyos, 6, iambożerca, zły deklamator. 
iaBiGo, pisać iamby, potwarzać, szydzić. 
iapßost®hs, 65, podobny do iambu. 
tanfonotśo, iamby składać. 

taquBonotóg, ó, iambotwórca. 

taufBos, ó, (tértw) iamb, stopa wierszowa—; iam- 
bicki wiersz, iąmbicka pieśń, pieśń szydu. 
łaopat, fut. tóconat, ioń. i epe Uaonat, dep. med. 
leczyć, andy xaxó, zle złem; wynagrodzić, napra- 
wić, Gdtniay. Aor. pass. taSyat, fut. lad"conat. 
larnamatóŚ, komiczny biadania okrzyk. 
lanto —= lahiw, wyslać, posłać, wyprawić. 2) za- 
brzmieć; bpyńiata, szeregi taneczne w ruch 
wprawić, Aógote, miotać słowami, dokuczać sło- 


Vós — iðé 


Vovunaaróg, ioń. = Pavuaotóc. 

Voliaco, aor. 1. Fwötev za BdÓŻev, poet. a) wo- 
lać, krzyczeć; o komarach, brzęczeć. b) zt, wywo- 
lywać co, oznajmić, wydać głos; r:va, kogo wołać. 

Uoirós, ep. = Vłoviatóg, dziwny. 

ko %wrmós, 6, pochlebca; przym. pochlebny 
oyot 


wami zjadlłemi, ypóœ, zeszpecić, zniszczyć; w og- 
obrazić, uszkodzić, martwić, a nieprzech. poru= 
szać się prędko, bujać. 

łaatos, oy, do uleczenia, leczebny; do ulagodze- 
nia, gniewny; do naprawienia. Ioń. botjnog. 
tactg, 7, ioń. tqow, leczenie, lek; naprawa, po- 
prawienie, rtvós, tevé. 

taGnts, t0os, ù, drogi kamień, jaspiz. 

łaoc:, przyst. po iohńsku. donice. 

łacńp, ipos, 6, ep. thp, lekarz. 

tazopia, T), SC. TEXY sztuka lekarska. 

tacóg, 1), óv, do wyleczenia 1. naprawić się dający. 
łarpeia, %, leczenie. 

tarpceiov, tó, mieszkanie lekarza, warsztat, pokój 
lekarza, gdzie leczy; szpital, lazaret; L. mng. tà 
tarpsta, zapłata lekarzowi dana |. należąca się. 
larpsóywarza, ró, lekarstwa, środki. 

łózpevo:s, %, leczenie. [się. 
tacpców, być lekarzem, leczyć. Med. dać leczyć 
tarptxóg, %, úy, ioh. łryrptrxós, lekarski, świado- 
my leczenia, odnoszący się do lekarza l. sztuki 
jego, mepi te, pod względem czego; iarp. nepiodot, 
odwiedziny, wizyty lekarza; + intg 1. tcp 
z dod. 1. domyśl. téyyn, sztuka lekarska, medycy- 
na; ró larpixó, zatrudnienia lekarskie, medycyna. 
łazpówavctz, 6, lekarz i wieszczek. 

łarpós, 6, ioń. i ep. tąrpós, leczący, lekarz, iy- 
„7005 &vhp. Przenoś., lekarz, róywy, i r. ż h l 
tarporeyvne, 0, lekarz. 

iatrarat, tarraracóŚ, biada! z Gen. tóy xaxóvy, 
biada mi z nieszczęść! wym 

tórwp, opos, 6, ioń. htop, p. tatpós, 

łavot, wykrzykn. hejże! hejha! 

ładw, poet spoczywać, spać, nocować, adryovg 
vbxtas, spędzić bezsenne noce; EVvvbytav tepyw, 
zażywać rozkoszy nocnego spoczynku. Tudzież: 
dać odpocząć, wytchnąć. 

łazća = tóqw, aor. lóynae. 1) nprzch. głośno 
krzyczeć, zakrzyknąć, zawrzasnąć, brzmieć, losko- 
tać, szumieć, syczeć, grzmieć, trzeszczeć, świstać, 
huczeć. 2) przech. zabrzmieć, ct, buyoy, hymn, 
zawodzić, podnieść. Biern. tay*d"qs Gdtzos, okrzy- 
czano cię za. 

tagh, ù, krzyk, krzyk wojenny; biadanie; brzmie- 
nie, rozgłos, dźwięk, haląsowanie, nawoływanie. 
lógna, zó, krzyk, okrzyk, łoskot. 

lága, p. layów. 

iBS, tog, att. tdos, h i wę, Ibis, ptak egipski 
na blotach żyjący, czezony jako bóstwo, 

łyyda i lyvón, ý, podkolanek; tywówv dpalpecte, 
podstawianie nogi zapaśnikowi przez cios wymie- 
rzony w podkolanek. poples. T. s. tyvdg, 005; 1;s 
acc. trvba za lyyby. y s i 
tóa, 4, ioń. wy. 1) p. Imiona własne. 2) jako imię 
pospolite: góra lesista, lasy. 

ióddtnos, 3. wzbudzający poty. 

ióć, ioń. i ep. == 86, i. Ostatnia zgłoska u Ho- 


pe 


mera przedłuża się przez wzniesienie rytmiczne, 
„Jeżeli w skutek elizyi nie wypadła. et. 
tóe i łóć, patrz, oto! imper. aor. do siżov. 
téa, 4, ioń. żóśy Qey), wyglądanie, wejrzenie, 
widok, postać, własność, przymiot, sposób, zda- 
nie, pozór, tòéa ZĘaracóct qybymy, pozory myłą; 
istota; móamy tsay etpócuvteg, używszy wszelkich 
środków; pósts lðéns, naturalny przymiot; cis t- 
dźmy, na sposób — podobnie; Bik pióę tias = 
Toy abtóv toónov. W filozoficz. znacz., pierwowzór, 
prawzór, idea, przedmiot pomyślany l. w myśli 
istniejący, w przeciwieństwie do zmyslowo dostrze- 
żonego. Szczeg. z dodan. l. dom. hóqov, sposób 
przedstawienia, formai rodzaj stylu; styl, wysło- 
wionie. 
tosty, p. eldoy, 
idé Ew, być odosobnionym; być osobliwością. 
t0toovjedo i tótodovAćo, dzialać wedlug wla- 
snego widzimi się l. postanowienia, pójść za wla- 
„Snem natchnieniem. 
t0:ovzwńg, óg, odrębnego gatunku. 
t0:óylocaog, ov, osobnéj mowy |. odrębnćj. 
tótorvdpov, ov, postępujący według wlasnego zda- 
„nia; uparty, uporczywy. 
żótoyovta, +, splodzenie z własnego rodu. 
totothnocur:xóg, %, ôv, dla siebie na własną ko- 
„Tzyść polujący; h tò., prywatne polowanie. 
tótodrnota, h, polowanie na własną korzyść, pry- 
„Watne polowanie. 1 se 
tótóżecnt05, oy, własny, co kto sam zarobił. 
iótołoróomat, na osobności z kim rozmawiać, w 
„cztery oczy mówić, zwi, z kim. 
t0tohóro$, 6, odrębny urzędnik w Egipcie. 
tótónopoos, ov, osobnój, odrębnćj postaci. 
tótomotćoma:, przywlaszczyć sobie; zjednać sobie. 
tórozpayso, interesa swoje sam zalatwiać, starać 
się o siebie, nie dbać na drugich; samowolnie 
„działać. 
t0zor oparta, % załatwianie wlasnych interesów, 
„staranie się o własne korzyści. 
tótos, 3 i 2 zakończ., wlasny, odrębny, prywatny. 
osobliwy, właściwy, oddzielny, osobisty dirn pro- 
ces cywilny. Bez przyp. i tivós, z Inf. 1. 4. La- 
czy się często z zaimk. dzierzaw. lub z Genit 
zwrotnego, zwłaszcz. Z apśrepos, n, p. ni tolg 
llors tote oostéporg adbróy t. j. o własne swoje; 
rzecz. tò tdtoy, wlasna korzyść, własciwość; sis 
tò tótoy, na własność, tà vòta, co dotyczy pojes 
dyńczej osoby, osobistości, prywatne 1. odrębne 
stósunki, procesa prywatne, własność 1. mienie 
prywatne, majątek prywatny, życie prywatne. 
Przysl. żótą, odrębnie, dla siebie samego, pry- 
watnie, na swoją osobę, z wlasnego popędu, na 
własną rękę, pojedynczo, samotnie, osobno, w o- 
sobistych interesach, w prywatnem pożyciu, jako 
osoba prywatna, w domu, w cichości, w nstroniu; 
zwi. jako opp. do dnuocią |. nową, cd idia aop- 
qpépovtaæ, wlasna korzyść, rt iiy Beópopa, pry- 
watne interesa. 
tótóczołoś, ov, na wlasne koszta uzbrojony; %- 
„Thevos, na okręcie uzbrojonym własnym nakładem, 
ł6:ówng, ros, Ý. własność, właściwość; odrębny 
„sposób. 
iótórponos, ov, Odrębny, osobliwy, właściwy 
komu. a 
tótozpówos, oy, pojedyńczo, z osobna żywiący l. 
utrzymujący. 
tóthzpowos, ov, w szczególny sposób, osobnemi 
potrawami żywiący się. 
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łóróo, Med. przywłaszczyć sobie. 

tóta:s, %, pocenie się, poty. 

tółw, pocić się, potem zalewać się ze strachu. 

łółonm, zró, to co kto sobie przywłaszczył, wła- 
sciwość, odrębny przymiot, idiom. 

tółwa:s,9, odlączenie, odnoszenie się do pojedyń- 
czej rzeczy. 
iotoceta, %, życie prywatne. 2) nieświadomość, 
nieoglada. 

tótoceóo, 1) prywatne wieść życie, żyć w ustro- 
niu, w zaciszu, zdala od spraw publicznych; ztąd, 
być bcz znaczenia. 2) prywatnie trudnić się sztu- 
ką jaką. 3) być nieświadomym, nie być biegłym 
w czem, Ttvóg, tak że publicznie tćm zajmować 
się nie można. 

IDOT, ó, I. przymiotn. a) prywatny, w zaciszu 
l. ukryciu żyjący. b) nie uczony, nie świadomy 
sztuki. II. rzecz. a) w przeciw. do ogółu 1. pań- 
stwa: pojedyńczy, człowiek z ludu, obywatel, je- 
dnostka; w l. mng., lud. b) w przeciw. do urzędni- 
ków: prywatna osoba, nie będący na urzędzie, 
prosty, podły czlowiek, prosty żołnierz. c) w prze- 
ciw. do tego, który sztuką l. umiejętnością jaką 
się trudni, nie biegły, nieświadomy, niećwiczo- 
ny w czem, nieobeznany 7 czem, nieuk, prostak, 
partacz. nie poeta, nie mówca. Lączy się z Genit. 
tvs i xató m, w czem lub z mpós twa, w obec 
kogo, w porównaniu z kim, 1. z bs i Inf, za nad- 
to nie świadomy, aby. 

iótotteóg, ©, ó», należący do prywatnego czlo- 
wieka |]. ludzi, prywatny, podły, codzienny, zwy- 
czajny. Rzecz. 6 ið. = Borne. Przysl. rwt- 
wig, na wzór nieświadomego czlowieka, niedbale. 

tónocóvy, ń, wiedza, świadomość. 

tóyóaw, skrzywić, tóvódy, skrzywił się. 
iĝos, 76, pot; skwar letni, wyciskający pot. 
łó0%5, imper. aor. med. do st00pnv. 

005, jako przysł. oto, ot! patrz-no. em. 
łópeia, %,, ioń. tBpstn, świadomość, wi:dza, do= 
świadczenie, biegłość, Ttvag. 
idola, %, ioń. tópin, t. s. x 

Ypes, t, att. ews, 10h. tos, ace, pod. t0p:0a, poet. 
(eidżvat) świadomy, doświadczony, ztęczny, biegły, 
mądry: odday, w niczem, nie nie wiedzący, nie 
„nie przeczuwający, twos, l. z Inf. 

t0oóo, ścg. w ioń. i ep. W © za ov j ou n. p. 
topbm, pocić się, potem zalewać się; iðpõoat at- 
paróbóet weptrrwiar., krwawą wypocić l. sączyć 
wilgoć. sudo. 

iopoja, ró, wzniesione, posąg; budowa, świąty- 
nia, obrona, založenie, 

t0pvatg, ń, założenie, wzniesienie. 

iópów, aor. pass. Lapbvd"nv (<ŻpbB"qv), z formą po- 
boczną żópóvo, Adj. verb. żóovzśov, 1) Ozynn. 
kazać usiąść, dać spocząć, usadowić, rozłożyć, Zas 
gnieżdzać, zl, bul, “y tive, ete Tu ropa tivt. 2) 
Biern. usiąść, usadowić się, rozłożyć się obozem, 
spocząć, zagnieździć się, być wzniesionym. W 
Perf. bawić się, być polożonym l. leżeć, wznosić 
się, stać, stać mocno, tkwić mocno, stać na pod- 
stawie bezpiecznćj, przyczepić się, uczepić się, 
przylgnąć, polegać, spocząć, 1t0 rob, Ev tivt, re- 

pi zr i x ctyos, do Czego |. na czem; rpós, Eg 

zu, dokąd, ku miejscu jakiemu, meté ttvos, opie- 
rać się na czćm; Med. wznieść sobie co, zalożyć, 
zbudować, zwł. świątynią boga, tópovrax tpoy = 
tdpooápevot Eqobar tpóy, zbudowawszy świątynią 
dzierzyć ją, trzymać się jéj; tudzież, zaprowadzić, 
Gwoutas. Przen mieścić się, być. 
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tópona, tó, wypocenie. ewvsudatio. 

iópóg, ócos, ó, Dat. lðp®, acc. tdpó, ep. za t- 
opóbca att., pot, znój. U roślin: wypccona wilgoć, 
żywica. Tudzież: zarobek w pocie czola. Sudor. 
tópoctxóg, %, óv, pędzący poty. Przysł i8pw- 
ruwrepwę BtaxstoFat, być sklonniejszym do potów. 
tóporateo, sprawić poty. Biern. pocić się Ztąd 
ioporatta, 7, poty l. sprawianie potów. 
iopotonotóg, &, ÓY, sprawiający poty. 

tópóo, p. tópów. 

ióvia, ep. = ztdvta, p. ópaw. 

lev, lein, p. sipe 

Tez, tépevar, lev, p. lut. 

lspayoyós, ov, wiozący ofiary, sprzęty święte. 
iepaxiexos, 6, zdrobn: tipat. 

tópać, axos, ó, ioń. tópnŚś, ep. tom, ptak dra- 
„Fieżny: jastrząb”, sokół. 

iepdonat, ioń. todojmat, dep. med, być kapla- 
nem |. kapłanką, eo, boga. U Herod., być 
czlonkiem dziedzicznych kolegiów kapłańskich 1. 
„ przełożoną jakiego obrządku. 

tepareia, %,, kapłaństwo; sacerdotium. 
łepórevjia, TÓ, t. c. poprzedz. 
ieparevjvartxóg, 4, óy, p. iepartnóc. 

tspattxóg, 4 óy, kapłański, dotyczący kapłana; 
4 tepatrxh, = leparela. 

ienacpópos, ov, ofiarne naczynia noszący. 

tépea, 7), dor. i iśpeta, %), kaplanka; ioń. tpsa 
i ioećn, poet. iepia. Jako przym.. kapłański, 
iepeiov, tó, ioń. i ep. ieprqtov. 1) bydlę ofiarne. 
,£) bydło na rzeż (zwła. w l. mng.) 

łepeós, 6, ioń. i ep. także tpeóg, kaplan, sklada- 
jący ofiary i wieszczący zich trzewów; ofiarnik. 
Ztąd też za rzymskie augur, a péytotog tóy Ís- 
pówy, pontirec maximus. Przenośn. tepóg tig &tas. 
iepelotvos, ov, zdatny do ofiar i do przepowia- 
dania przyszłości z trzewów. 

iepsóo, ioń. iep. tpeóo, ipebzoxov, zabić na ofia- 
rę, ti, Co; a tivt, komu na cześć. To samo w Med. 
Później t. s. ©. tepów. Macto, tmmolo. 


ieprjiov, Tó, =— lepetov. 
PEETS, © 1 
LEP: LOOS, Ny D LEPEM. 


tepoyiugtxóg, h, óv, hieroglyficzny, t% tepoyhv- 
pré, z dod. 1. dom. ypéupata, Egipcyan obrazo- 
we pismo, ryte przez kapłanów na świętych po- 
mnikach. 

ieporpamareós, 6, kaplan w Egipcie, znający 
i tlumaczący pismo święte; znający obrządki i 
baczący na ich wykonywanie. 

tepoĝóxos, oy, przyjmujący ofiary; jako ofiara 
w świątyni przyjęty. 

iepódOovłog, 0, Q, niewolnik l. niewolnica do 
służby w świątyni przeznaczeni i należący tem 
samim do bóstwa, zwł. Afrodyty w Koryncie. 
ispódvtog, oy, bogu ofiarowany. dóvaroc, śmierć 


dla ojczsśr. voniesiona w ofierze, xdnvos, dym 
ofiary. 

levomo «wśm. syalić jako ofiarę, 

ieper coć ó, woźny, sługa ofiarny. 
tep „ o tczach świętych, święte słowa 
mó . 16 tpohoyéw. 

łeposorio > źposoyłn, %, mówienie o rzeczach 
święi; ur jwen słowa. . 


tepos *re. Y- właść. święty miesiąc lub święty 


księży T.m «è lepopwrńyia, w miesiącu takim 
uroczy "z maite obchodzono i nieprzyjaciel- 
skich kro w zap: v sawali uczestniczące w igrzy= 
skach u:o* 15h © stwa. Ztąd, miesiąc uroczy- 


stości; tepov u uroczystym, tepoumyiatę, 


. 


€P o 
tóoopna -— teoooxonż©o 


w czasie uroczystości. W ogóle każda uroczystość. 
fep. aryety, obcłodzić. 
iepopvrnyzovśo, być pomnym ofiar i świętych 
rzeczy. 
tepopyý poy, ovos, ô, dor. tepopvápwy, a) pel- 
nomocnik i dożywotny posel państw należących 
do związku Amfiktyonów. b) najwyższa osoba urzę- 
„dowa w Byzancyum, będąca Epenymosem roku. 
iepovleys, 6, zwycięzca w świętych igrzyskach 
publicznych. 
ieporotka, przygotować ofiary; uświęcić. 
tsponotóg, ó, oliarnik; w Atenach 10 mężów, z10 
gmin wybrani, których rzeczą było uważać na 
nienaganność bydląt ofiarnych dostawianych do 
ofiar publicznych i dozorować w ogóle ofiar 
tychże. 
ieponpenńs, ég, to, co się należy świętości, przy- 
zwoity, czcigodny. 
lepós, 3 i 2 zak., ioń. i poet. inos, a, ov, Święty, 
1) błogosławiony, świętą cześć wzbudzający, a) 
dla tego że pod szczególną opieką bogów zostaje, 
n. p. książęta, dalej arparóg, téħos pohózwy, za- 
stęp poświęcony, święty; Blgpos, że rumaki nie- 
śmiertelne, dar bogów, go ciągną; nawet epilep- 
sya, jako choroba bezpośrednio od bogów zesla- 
na, zowie się vodcos tp. b) dla tego, że coś nie 
ludzi, lecz własnością jest bogów, tworem, urzą- 
dzeniem ich, n. p. ziemia, deszcz, morze, światło 
dzienne, noc, zboże, i t. p. -2) bogu poświęcony, 
do bóstw należący, n. p. o zwierzętach, których 
niewolno ludziom zabić i spożyć. Ztąd dno lepóg 
yous, o bydlętach ofiarnych, jakich dostarcza po- 
święcony bóstwom wygon, nóleuog lepóc, wojna, 
którą Sparta r. 448, dla tego że Delfijczykom 
świątynią Apollona wydarli Focenzowie, z tymi 
prowadziła: torpe, o okręcie, którego tylko w pu- 
blicznćj słuzbie i do świętych celów używano, 
n. p. w Atenach mapahog i Zalanwia, mianowi- 
cie do tak zwanych dewpia.— Łączy się z Gen. 
i Dat. boga. 3) przen. a) wyborny, wyśmienity, 
4 epa coupooki, przysłowiowo: święta rzecz do- 
bra rada. b) z aavhog połącz., nietykalny, o Pla- 
teensach, których nikt nie miał wojować ani 
podbijać, o rzymskich trybunach, Rzecz. tepóv, 
ioù. żpówv, ró, rzecz poświęcona, ztąd a) dar 
ofiarny, przedmiot poświęcony, plon, pierwiastki 
owoców polnych. b) inne przedmioty bogom po- 
święcone, n. p. zwierzęta chodowane. cy w l. mng. 
ofiara, tepóv, za ofiarę, bydlę ofiarne i trzewa 
bydląt ofiarnych, i znaki, wieszczby, wróżby, 
znich, gdy tymczasem codjta są wróżby z ru- 
chów bydlęcia „ofiarnego; d) święty obwód l. o- 
krąg, mieszkanie, przybytek dla posągu boga, 
świątynia, przybytek boga z przestronnemi czę- 
ściami i budynkami, z gajem, z właściwym domem 
bożym, z portykami, z skarbeem; xotyć, powszech- 
nie odwiedzane świątynie państwa, cz. bez przyp. 
cz. zwós, boga. e) obrządki religijne, nabożeń- 
stwo, uroczystość, święto; ró lep mpórcew, brać 
udział w obrządkach religijnych, ypłsYat tö 
„lep, mieć udział w uroczystości. 
tepocxonćo, zwykle w Med., oglądać trzewa by- 
dląt ofiarnych i wróżyć z nich. Ztąd teposzania, 
4, i tepoouónog, 6. i 
lepóotentog, ov, spleciony do świętego użytku. 
lepócrołos, ô, kaplan egipski, przygotowujący 
odzienia święte dla posągów boskich. 
łepocołśo, świątynie okraść, splondrować; świę- 
tokradztwo popełnić 
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iepocaidyetę, %, i tepoaoaia, ý, świętokradztwo. 
tepóco4og, ó, świętokradzca. sacrilegus. 
iepovpyśo, pelnić służbę świętą, szcz. ofiarować. 
tspovpyia, %, ioń. ipovpyin lub ipogyłu, święty 
obrządek religijny, ofiara. Ztąd péytotat tpovpytat, 
„Majora auspicia (consuluria, censoria, praetoria). 
tepopavršw, być hicrofantem. 
tepoGÓwTyjs, ó, ioń. ipopówrnz, kapłan ofiarny, 
Ttwós, boga; uczący ofiarne obrządki i nabożeń- 
stwo odbywać, szczeg. przełożony eleuzyńskich 
„tajemnic, pontifew mascimus. 
tepogpawvria, +, kaplaństwo. urząd hierofanta. 
iepopaYTtx05, 1), óv, dotyczący hierofanta, figAot, 
księgi o pontynkach. Przysł. iepogavtióę, na 
„wzór hierofania. 
iepóQavtts, tog, %), kapłanka, pomocnica hiero- 
„fanta w urzędzie, 
iepopójdać, axos, ó, stróż świątyni, dozórca 
„świętości. 
tepów, ep. tozbw, imperf. iterat. 1) Czynn. i biern. 
a) wł uświęcić, poświęcić, lepic$at, być poświę- 
conym; zwł. ofiarę zabić, poświęcić, ofiarować, 
twa i to tevi, bogu jakiemu, twi cut, bogu dla 
kogo, w ogóle. b: zarznąć, zt, bydlę, którego czę- 
ści tylko pojedyncze bogom ofiarowano; tty, ko- 
„mu ma cześć. 2) Med., zabić sobie. 
tepovoji05, ov, ze Świętem nazwiskiem. 
tepaodvn, 7, i0h. tpwobyn, kapłaństwo, urząd ka- 
„Pański; Szszeg. zaszczyty, dochody kapłańskie. 
teats, w, (téyat) chodzenie. 
te, wykrzyk. szydu; ba! — 
t$ówu, forma przedłuż, do tów, tylko pracs. i im- 
perf., posadzić, usadowić; nprzch., usiąsć, osiadać, 
„padać się, zniżać się, 
tera, zó, usiadanie, osiadanie, zapadanie, zniżenie. 
1o, impf. częstotl. tqzaxov, dor. todw. 1) usado- 
Wić, posadzić. 2) zwykl. nprzeb. usiąść, siedzieć, 
Ey ttot, wśród, elg ct, èni te |. ctwóę, na czem; 
ènt detnvov, do stołu, do uczty, śni zore, przy 
stelze; ci, zajmować miejsce, osiadać na; med. 
w temże znaczeniu, usadowić się w zasadzeć; tćev, 
usiądź; ti, na czem, Eg ct, Śy cwt. osiadać, zniżyć 
się, opaśćc, zanurzyć się, w v+aog, a a żołnierzach: 
rozłożyć się obozem. 
b, %, doń. = tó, głos. wow. 
b, wykrzyk. radości, zwł. th lh rady 1. iq rat 
hwy, o! 2) wykrz. boleści, u Esch. it.d. oh! čo? 
ihing, ov, 1) skarzący, narzekający, yos, lament 
jękliwy, xápaton jękliwe bole rodzenia. 2) jako 
przydom. Apollona: wołany ty, opiekun w biedzie 
„dub od tmp), lekarski, leczący. 
hxoros, «pwy, cios zadający l. od ciosu bronią- 
cy, albo od xóroę, opłakany, albo od láopat. 
niedolę leczący. 
b,dejos, p. táhepoe. 
è 1ełiotpta, %, placzka. praefica. 
at, ( EN), 2. s. att. Tere za te, 3 pl. ep. etc. 
Za Lat, inf. tEVGt, ep. têusvor, imperat. ten imperf. 
iny, 3 8. = 3 pl. ep. tooy i synk. form. tey za 
leoav. fut. aw, aor. 1. "aa, ep. Erna. I) Czynn. 
1) w ruch wprawic, ztąd, słać, posłać, odesłać 
wysłać, puścić, rozpuścić, odprawić, wyprawić, 
rzucić, miotać, strzelić, zabrzinieć, głos wydać, 
mówić, wypuścić, wylać, spuścić, opuścić, wyp 
ścić, zwiesić, zapuścić, zaprządz, ttyá i st, n. p. 
apóbywę to otopa l. Qwvqy, cicho wyszeptać. Ż) 
nprzch. zapłynąć, toczyć się, wytryskać, eni zt. 
Ii. Med. ruszyć się dokąd, rzucić się, zapędzić 
się, pędzić, obrócić się dokąd, pokierować się, 
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zwrócić uwagę, umysł na co, pożądać, pragnąć, 
dążyć do, ubiegać się, z dod. l. bez vpo. tépe- 
vos, usilny l. pragnący, chciwy, ttvóg, npóg, Sis 
zr 1. teva, 6 CO, za kim; |. z Inf. 

nzatńay, oyog, ó, przydomek Apollona, p. th- 
tog. Tudzież pieśń spicwana na cześć jego. 

innatovigw, zabrzmieć hymn na cześć Apollona. 

marg inthp, i t p. p. tacts i t. d., 

idaysvýs, óg, i poet. Ibłatyevns, és, 1) W pra- 
wém małżeństwie zrodzony, prawy, równego To- 
du, (wlaść. prostą drogą dziejący się; ztąd vórog, 
Ggopos, dmący wprost z poludnia, zachodu. 2)—= 
abcóytwy, naturalny, przyrodzony, pierwotny, 
z siebie zrodzony. 

te, p. slut. 
tna, Tó, chód, ruch w ogóle; żncessu$. 

gółe; 

tów —, porównaj wyrazy zaczynające się tak z wy- 
razami ed80—, 
idoótens, prosto, sprawiedliwie wyrokujący. T. s. 
Idon, OV. 

tdódptś, tpeyog, z prostemi, gledkiemi wlosami. 

Wopayiń, 1) ioù. = — la, ù, otwarty bój, po- 
tyczka. 

Wuvrara, p. los. 

idóvo, ioń. i ep. = eb$óvw, wyprostować, prosto 
wykierować, biern. biedz w prostym kierunku; 
wymierzyć; kierować, rządzić, władać; 0 sędzin: 
sprawiedliwe dawać wyroki; naprostować, napra- 
wić; Ióvec$at Faváto, śmiercią być ukaranym; 
zwł tò mhéoy tSóvew, sędziowskim wyrokiem przy- 
znać. Med. wykierować na siebie nawzajem. — 
Zresztą p. ebd'dvw. 

idonriav, oyog, ó, 7), prosto, w prostym kierun- 
ku bieżący l. lecący. 

tbóg, sia, 6, T. ż. Wim także, p. ebdbs, prosty, 
wprost wymierzony; przen. prawy, sprawiedliwy, 
prawdziwy; h idela sc. àtxn, sprawiedliwy wy- 
rok. Przysłówk. thy tdetav sc. 680v, prostą dro- 
gą, w prostym kierun' u; èx ths Lets, Prosto, 
jawnie, bez ogródku. przysł. tbs, prosto, obces 
na, wprost, naprzód, wprost naprzeciw; wat tb, 
w prostym kierunku naprzeciwko; i%%ó rwog t s. 
— p. dtd. 

Wóg, 605, Ó, tylko w Acc, prosty kierunek w 
chodzie, &v tdbv, wprost do góry. Ztąd: napad, 
natarcie, zaczepka, przedsięwzięcie, zamysł, zamiar, 
dążność, staranie, ubieganie się. 

Wurevij5, és, prosto wyciągnięty, sterczący. 

iwWówaAłos, 6, sterczący członek męzki, który 
w niektóre święta Bakchosowe w procesyach ob- 
noszono na przedzie. Ci co go nosili, tak też zwali 
się, jako też śpiewane przy tem pieśni. Demosten. 

„tak zowie lajdaków, tuk, wila. 

tdóo, aor. Idvcu, wprost |. obces biedz na co, na- 
trzeć, posuwać się naprzód; t9ózty arpuredecd at, 
wyprawę, oręż zwrócić na kogo; w ogóle, dążyć, 
ubiegać sie, starać się, èni, mpóg rt, ôté twos, 
cz. Zini. i 

ixavós, ń, óv, (ledyw) dosięgający, wystarczają- 
cy, dostateczny, dostatni, zadawalwiający, dosyć 
odpowiedni, wielki, wiele, dosyć długi, dosyć 
wykształcony, dość silny i potężny, umocniony, 
równy, równie silny, stosowny, zdolny, zdatny, 
biegły, zręczny, dzielny, wiarogodny, na zaufa- 
nie zasługujący, przyzwoity, tzaybv stivat, módz, 
zdołać, wayby ćreknhutevat, dosyć daleko zajść, 
wyprzedzić dosyć znaczny kawał, nAsto Tóv taa 
ydy, więcej niż potrzeba; także: nad miarę, za 
wiele. przysl. żaawvdię, dostatecznie, podostatkiem, 
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dosyć, obficie, dzielnie, wyśmienicie, wybornie, 
trafnie, gracko, lepsko; tx. Eqetv, być dosyć dale- 
ko, w dobrym być stanie, mieć podostatkiem, za- 
dowolnić się, ttvt, czem, mpós ttvo, być komu ró- 
wnym, sprostać, podołać. 

leavótns, %, dzielność, biegłość w mowie. 
txavóo, uzdatnić, zręcznym zrobić; biern. być za- 
dowolnionym. 

ieóvo, p. (xw. 

txcłog, i ioń. 3 z. —etnehog, podobny, tevé, ttvóg. 
Iesota, %, blaganie, uciekanie się pod obronę. 
_„Tudzież, sposób 1. środek błagania. 

teś6:05, a, oy, i 2 zak., odnoszący się do blaga- 
jącego opieki, błagający. Zebs txšotog, opiekun 
blagających. 

lecra06x05, ó, podejmujący, zasłaniający blaga- 
jących. 

teerefa, %,, blaganie opieki, = iweot 
ttvòs motztodot, prosić kogo. 
ieórsvna, zó, t. c. poprzedzaj. 
łusredo, błagać opieki, siedzieć jako blagający 
opieki, błagać o pomoc; w ogóle: błagać, prosić 
usilnie, gorąco modlić się o co, tty, kogo l. do 
kogo; l. z Inf. l. z Acc. c. Inf., tudzież z Imper. 
Med. także. 

łesriy,ptos, a, ov, należący l. odnoszący się do 
blagającego opieki; tylko wr. ż. zwykle 4 txe- 
mpila se. Ehata, l. pafdos, gałązka oliwna, którą 
blagający opieki trzyma w ręce; tuernpiav Wetvat, 
pokazać się jako błagający opieki i złożyć galąz- 
„kę oliwną, w ogóle, błagać. 

txótns, 6, przychodzący błagać opieki, blagający 
opieki 1. oczyszczenia od krwi przelewu: dvńp, 

„dający opiekę, opiekun. 

leszijo:05, 0, Zeus, opiekun blagających. 

fwórtg, 005, 7), T. ż. do tnśrns, blagająca opieki. 

łepóów i txpaivw, zrosić, zwilżyć. Part. aor. 
pass. txpacivrog. 

lapós, G005, %, wilgoć, mokrość; o krwi. 

tepevos, ov, == lx6uevos, przyjazny, pomyślny. 

tmvóona:, p. law, 

txvsojażśvog, ioń. za twvoduśvws, w należyty spo- 
sób, przyzwoicie. należycie. rite, 

twptov, tó, zwykle w l. mng. ra txpia, cp. gen. 
1. dat. txptógw, tudzież txota, ró, bale, tarcice, dy- 
le okrętowe, zrąb okrętowy, bunty, szpągi w okrę- 
cie. 2) pokład, pomost. 3) rusztowanie drewnia- 
ne, trybuna, siedzenia w teatrze: drewniana wieża. 
łeptów, Tusztowanie zrobić z drzewa, dłeocpov, 
zbudować z drzewa. 

leraiog — twethptos. 

twroo (txw) przysłów. jednym rzutem, za jednym 
zamachem, razem, wespół. 2) o miejscu: blizko, 
z Genit. zb łeyóyevov odò’ tutap Bóhke, trafić jak 
kulą w płot. 

e [A © : s . s 
ixryjo, pos, ó, 1) blagający opieki (rzeczownie 
i przymiotnie). 2) opiekun, Zeus. 

berijotog = tnethjptog. 

łuciv, vos, 6, i lerivos, ô, ptak drapiężny, ka- 
nia. milvus. 3 x 

txrtg, t005, %, gatunek lasicy. Ztąd turtdeos, p. 
wnt0eog. 

Tutwp, opos, poct. = ixétis. z 

xeo, aor. toy, z form, przedłuż. żsedvo, med. 
twóvonac, i dep. txvóopaa, ŚSN. txvodpat, 1. 
plur. ioń. txvebpeða i imiesł. iwyebuevos za tuyoó— 
pevos, fut. Topor, pf. typan aor. txójwny, przyjść, 
przybyć, dojść, zbliżyć się, dotrzeć, dosięgnąć, 
dopiąć, uchwycić, trafić, napaść, ujść, dotyczyć, 
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należeć się, otxaðe, wrócić, powrócić; a szozeg. 
przyjść jako blagający opieki; ztad, prosić, bla 
gać, modlić się. Praes. ma często znaczen. Perf., 
eb tnóvztę, dobrą obrałeś drogę; eb tyneVa, przy- 
bywamy jako chętnie widziani; rotstyuśvots, przez 
przybyłych; tzvobuevos, należący się, należyty; 
èv twvsduśyw ypóvw, w stósownym czasie l. w bie- 
gu czasu; póhhov rod wvebuśvob, za wiele, Łą- 
czy się z Acc. ti, tę, Eni, ward, taph, Tpos, dró 
te, dokąd; ztąd yoðvá teyos, prosić kogo na klęcz- 
kach; 6, dożyć następnego poranka; darćoy, dojść 
do kości, obpmvóy, do nieba wzbić się, sięgać 
do stropu niebios; ystpæs, wpaść w ręce; cz. Ttva, 
twi, sts, bmi, pet tiva, do kogo: być przy kim 
przy czem; zepchnąć kogo w co, natrzeć w czem 
na kogo, ugodzić kogo gdzie, w co; tvý, czem; 
błagać. 

iia06v i tlnóóv, przyst. gromadnie, tlumnie, ku- 
pami, rzesza po rzeszy, IA. rórrzodła., w hufeach 
być ustawionym. 

tamat, ep. = dóczonat p. thóonat. 

tadonat, fut. hóconat, ep. aa. aor. ihacźuny, ep. 
es, gladzić, pogodzić, pojednać; w ogóle: zjednać 
sobie, nastroić kogo życzliwie, życzliwym zrobić, 
qtvya, kogo, ztyt, komu, l. czem. 

tlaos, ov, zwykle tącog, oy, neutr. pl. Theo, po- 
jednany. pogodzony, wypogodzony; życzliwy, przy- 
jazny, łaskawy, względny; łagodny, uprzejmy, 
dobry, tevi, komu, dla kogo. 

ilapia, %, wesolość, pogoda. Ale thapta, ró, świę- 
to wesołości. 

tiapós, á, óv, wesoły, pogodny. Przysł. thapózs, 
wesolo. 

ilapórns, 1105, ©, = hapta. 

taćoxojtat, tylko w inf. praes, zresztą od (Ado- 
pan zsobą pojednać, pogodzić, błagać, przebla= 
gać, Pedy rög (hachpnsta zał rtv. Abyw, jak go 
przekonamy? Movaży Bócw dydpócw nżumwy fig- 
oxopar — Vtxwytegow, zwycięzcom pieśń posyła- 
„jąc jednam ich sobie albo holduję im. 

złacyóg, 0, pojednanie, przebłaganie. 1 

iąqaorijo:05, œ, oy, blagający, pojednawczy; tb t., 
łagaluia. 

tlśonat, att. — iAdoltat. 

iicóonax, att. — (hdonat. 

ticos, oy, = thaog. 

tm, ń, (sthw) tlum, rota, mnóstwo, gromada, hu- 
fiec; xarà Thaę, hufcami, gromadnie, rotami: szwa- 
dron: ztąd zac” thas, szwadronami. W Lacedemo- 
nie także oddział młodzieży. 

tanóódv, p. ahoy. 

Tinyn życzliwym być; tylko w imper. n, bądź 
laskaw; zmiłuj się; conj. Urs, Opt. Dehxors. 
tieg, A0o0s; 7%, = hóg. 

zAtnyyiów, doznawać zawrotu głowy (omroku), 
chwiać się; przen. być odurzonym, zmięszanym. 
tatyyos, 0, zawrót glowy, taczanie się, zakręt, 
omiok, zamęt. 

tlty$, eyros, %, t. s. 

tAłós, 6.005, , 1) skręcony powróz, sznur; ko- 
byłka, pętlica. 

tdAomaż, p. Dkw. 

tałós, ô, zez, świder; lhos qeyśyniat mpoodowóy, 
wypatrzyłem sobie prawie oczy; = otpafóg. 
talo (= sthwlzwykle biern.,obracać się, nawracać 
się (o plugu), inni; przedzierać się. 

tłóg, 505, q, muł, bloto, szłam, bagno, trzęsawisko. 
tadonaoats, %), krety, wężykowaty ruch. Ztąd tho- 
cnaortx0 Ga, mające ruch wężykowaty. 
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lionðns, ee, blotny, blotnisty, mulisty. 
tpoaytel:ætsóg, 0, kręcący rzemienie, wykrętarz. 
HŁAvTtvo5, 7; 0Y, TZEMiELNYy. 
unovróórę, es, rzemieniasty, rzemienny. 
tóg, hyrog, ©, skórzany rzemień. Szczeg. a) w 1. 
mng. rzemienie, postronek rzemienny, polka, do 
zaprzęgu. b) rzemień, w którym wisi pudło wozu. 
c) uzda, hamulec, lejczyk. d) bicz z rzemienia, 
korbacz, harap. e) rzemień u przylbicy, który ją 
pod brodą do szyi przywięzywał. f) rzemienie 
w środku przylbicy. g)rzemień na dłoni do wal- 
ki na pięście. h) pas, przepaska Afrodyty czaro- 
dziejska, napelniająca miłością wszystko za po- 
mocą siły magicznćj. i) rzemienie obuwia za po- 
mocą których podeszwy czyli trzewiki do nóg 
przywięzywano. k) rzemień udrzwi do wysuwa- 
„Dia zasuwki. 1) pas u łóżka. 
spó, h, bicz, harap: seutica. 
euóGoo, fut. tużsw, conj. aor. tuócew, tudacy, 
„biczować, bić, tvé i tivi, czem; siec. 
tpaziótov, ró, zdrobn. iuócoy. Z artyk. Saipam 
PDR. 
tarimo, odziać; amicio, 
taóctowórn jos, ó, handlarz, sprzedający ubiory, 
„odzież, 
qudztov, tó, zartyk. oindzto, zdrobn. sipa, 1) 
zwierzchnia suknia, szata, odzienie, plaszcz. 2) 
mieh, wór: sukno, pokrowiec, dora. 
(Martoopytzy.sC.czyvn, krawiecczyzna, krawiectwo. 
tpartoovłaxów, zachować suknie L szaty. 
da :0j166, Ô, c! zapas szat, garderoba. 
maw, na sznurac jeni iągnąć góry 
Taganka , rzemieniach ciągnąć do góry, 
46200, i treżponne, z aor. 1. med. tustpówny i 
pass. tuepUmyv, poet. i ioń., tęsknić, do czego, za 
czem, pożądać czego, ctvós, rzadziej ct l. z luf. 
„*yCzyć, pragnąć. 
46p06t5, coca, ey, a) wzniecający tęsknotę, zwł. 
miłosne pragnienie, chęci wzbudzający, ponętny, 
ma Przyjemny, powabny. b) pelen tęsknoty, 
tęskliwy, wzruszający, yóoe. R. n. jako przysł. 
ponętnie, powabnie. 
(epos, ó, tęsknota, pragnienie, żądza,zwykle mi- 
Jość, rozkosze miłości, ponęta, powab, ctvóg, do 
czego, czego, za czem; tvaprvz Phepópwy Tpepog 
„/bypas, świetny powab oczu oblubienicy. ] 
iepópwvos, ov, ponętnego d: tęskliwego głosu. 
taóppo, eol. = tuetpw. 
tueprós, %, óy, adj. verb. do ipstpw, upragniony, 
pożądany; ztąd, mily, ponctny, powabny; tò *,, 
„powab. sP 
ERDTHP:0Y, TÓ, I Htovió, %, lina, którą wodę ze 
studni się dobywa, żóraw, 
tujnevat, = lva 
inpytoazpóeos, ov, 
studzienną. 
tv, kreteńsk. = èv. 
Tva, od starego zaimka t, I. Przy 
a wskazuj. jab eyða, tam gdzie; laczy się też 
z part. rs. Rzadziej: tam dotąd gdzie, n. p. tv 
otysza., dokąd wydalił się; ty fxs, dokąd zaszło, 
co stało się. Przen. 0 czasie i okojiczn., gdy, kie- 
dy, przy jakiej sposobności, przy czem, uóycadg” 
Wa, przy tej sposobności gdzie. Oześc. bez przy- 
padku, częśc. tz Genit. tv_eL zozob, jak daleko 
w nieszczęściu zagrzązleśj &hts tv Ebyysie Banpd- 
wy, dosyć tego, dokąd zaszedłeś w płaczu, t. j. 
dosyć naplakałeś się. II. Spójn. zamiarowy, aby, 
z Conj. i Opt. ale i z Indic. czasów histor. po- 
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bocz. Ind. kładzie się, aby wyrazić zamiar nie- 
dopięty dla tego, że okolicznosci towarzyszące 
nie były po temu, aby go bylo można dopiąć; a 
z òv, gdy wyrazić chce piszący, że zamiar nie 
mógl być dopięty, choćby były sprzyjały okoli- 
czności. Wreszcie {ya tt (z wyrzatuiją i domyśln. 
Xświcat), po co? na co? tva ti radza Asqetz, aby 
co się stało, powiadasz to? t. j. po co to mówisz, 
dla czego to powiadasz? Późnićj znaczy też: tak że. 

tvarrsp, spójn., gdzie wlaśnie, dokąd właśnie. 

boOódionax, tylko w Praes. i Imperf, okazywać 
się, zdawać się, wydawać się, bez przypadk. i 
qwl, komu, 1. z Imiesł. aprópevos, zdawało się 
Że promienieje. Tudzież bczosob. ds mot tvdóhkhe- 
car drop, jak mi się wydaje w sercu, snuje po 
myśli; staje na myśli. 2) równać się, cwi. 3) = 
Żozety, a BY bodahnóy twdahhóneva fuiv, obja- 
wiać się. 

īvðajpa, zó, obraz, mamidlo, mara. 

tvćw. wypróżnić, wyprzątnąć. Ztąd tvn$uóg, 6, 
wypróźnienie. 

tviov, ró, kość tylnój części głowy, kręgi, kark. 
occipitium. 

Beg, 6, , syn, córka. : 

tvostóńs, ég, — lvbóngs, es, nerwisty, włóknisty. 

tadi ń, ś$cgn. z tahtu, skóra kozia. 

tĘa4łos, ov, żwawy, skory, żartki. saław. 

łĘsvryp, pos, ó, ptasznik, łowiący ptaki za po- 
mocą rószczek lepem namazanych. T. s icv- 
Tig, 0, i I$corós, 0, Ztąd tsvrýptog, nale- 
żący do łowienia ptaków za pomocą rószczek le- 
pem namazanych. R. ż. igsocypia i thebepia, Ù 
togn. Wszystko od tóebw, ptaki na lep chwytać. 

żółta, %, 1) jemioła. 2) = «tpoós. 

leg Tj ioń. tés (L lets), przybycie. 

tEoRópos, 0, jemiolucha. 

i$ós, 0,jemiola. Przen. brudny sknera; pasorżyt. 
2) lep (na ptaki) wygotowany, z kleistych liści i 
jagód jemioły. 

ł$ós, 605, %, ep. dat. tylko tut za igot, słabi- 
zna, ciało po nad biodrami. łumóws. 

i$60ns, és, kleisty, lipki (jak lep ptaszy). 

toBiópaoos, ov, fiałkowych oczu, ciemnooki. 

łogółos, ov, zjadły, jadowity. Venenosus, 

togóczpoyos. ov, fialkowego koloru włosy, cie- 
imnowłosy. 

łóderos, ov z lialków spleciony ]. uwity. 

łodvcońjs, ég, fiałkowego koloru, ciemny. 

łoGóxos, ov, strzały zawierający, strzalonośny. 

łoct0%zs, ćs, fialkowego koloru, ciemnoniebieski. 

łócts, COO, sy, t. ©. poprzedzaj. 

KM oy, ep. Z pcgardą o Argeach, nawykły 
o walki strzałami (łukiem). 

tov, ró, fialek 1. fiolek, rShav, viola odorata; żółty 
lak, wpóweoy, Chetranthus Chetrt, biala lewkonia, 
kevxóy, Cheiranthus, incanus. 

łovihó.s, óBoz. %, kudlaty, kosmaty, brodaty. 

tovibog, ó, wlos mlody, mech; krosty na twarzy. 

łozłóxajog, ov, ciemnowłosy, fialkowego koloru 
sploty 1. kądziory mający. , 

lós, 6, (np), 1. mng. ot tot i tà tá, wlaść. po- 
cisk, 1) strzala, 2) jad, tbs aluarog uóhog t. j. 
czarny i napełniony krwią hydry, zatruty. 3) 
rdza, grynszpan. X a 

tos, th, gen. Us, dat. iğ, ep. za cig, uto, jeden, 
jedna; thy tav so. Hoipav, czego domyśleć się na- 
leży z Bteotpiito. 

łoorópavog, ov, uwieńczony fiałkami. : 

tórns, ntos. h, poet. wola, uchwała, rada, nakaz, 
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przyczyna, pobudka, podnieta; tóryce i dor. tó- 
rat, = Xópw, dla. 

lod, i łob, zwykle podwojon. 1) okrzyk boleści: 
oh! och! biada! lączy się z 6, stoi samo albo 
g Nom. i Vocat. 2) okrzyk radości i podziwienia, 
hej! ha! hu ha! 
touAis, t805, q, ryba morska. 
łovłog, ó, 1) meszek (na brodzie), mech, wąsik. 
2) owad, wielonóg. Ztąd looAńdns, es, podobny 
do wielonoga. 
łogśatoa, %, 1) przym. wypuszczająca strzały. 2) 
rzecz. myśliwa (z łuku), te j. Artemida. 
żów, rdzą powlec. Biern. zardzewieć. 
tren, %, ptak, dzięciol. 
tmvoxar)s, ég, w piecu palony, pieczony. 
lnvośśfins, cos, ó, kociel wmurowany w piec, 
(w łaźniach). 

tnvorąddos, ó, zdun, garncarz. 

imvonotós, ó, stawiający piece zdun. 
tnvóg, ó, piec; ognisks, kuchnia, latarnia. 

tmvów, piec, suszyć w piecu. 

inoxróvo5, „5 zabijający robaki. 
iros, ô, i ń, zapadka w pułapce na myszy, pu- 
lapka sama. 2) ciężar, brzemię, 
łmów, obciążyć. cisnąć, uciskać, rw, czem. 
irrayośca:, oi, dowódzoy straży konnej królew- 
skiej w Lacedemonie. 
innajoyós, ov, prowadzący, przewożący konie, 
z dodan. |. domyśln. vabs, okręt do przewozu ko- 
ni 1. jazdy. 
inrióonae, dep. med. kierować koniem, powozić; 
później, jechać (konno) wierzchem. śni (mnov, tnrov. 

tmmatyii05, ov, 7 konia walczący. 

irndxy, %, ser koński Scytów. 
innaxovttotys, OÙ, 6, kopijnik na koniu, lanc- 
knecht jezdny, należący do lekkiej jazdy. 
tnnańsztpvdv, óvoz, ó, kogut koński, bajoczny 
zwierz na kobiercach Perskich. 
imnalióas, 6, poct. = inreds. 
tznarat, komiczny okrzyk o koniach. 
inndodtov, ró, p. rdpdogz. 
innd.o:ov, ró, zdrobn. rros, konik. 
irnaonoarys, ó, u Lacedemończyków: dowódzcń 
„jazdy. 
irnaoyśo, być dowódzcą jazdy. Biern. podwia- 
dnym być hiparcha. 
inndogns, ó, = (rnapyog. 
innaonyia, %, 1) urząd, ranga, stopień hiparcha; 
z nastp. sen. ths trmov. 2) oddzial jazdy złożony 
z512 koni, pułk jazdy. 
trraoyteós, %, óv, dotyczący hiparcha, zdatny 
na naczelnika jazdy. 

Tnrapzos, ó, dowódzca pulkn jazdy, naczelnik 
jazdy, dowódzca jeźdźców. W Ołincie i gdziein- 
dziej: wladza wysoka miejska. 
irmós, 6005, 4» T. Ż. do tamas, otokń, udzież 
do konnćj jazdy. 2) stan rycerski, trnżda cehztv, 
należeć do niego; wl. majątek rycerski. 
irmacia, %, jeżdźenie, jazda, ćwiczenie w jeżdźo- 
niu, manewr jazdy; jazda, konnica. 
trmóatyt05, n, ov, do ujeżdżenia, zdatny do jaz- 
dy, wygodny dla jazdy, Xóoy l tò tzm. Przen. 
dający sobą powodować komu. 
lwmaoTris, 0, jeździec, ujeźdzony (o koniu). 
inra.or:x52, 4, ov, chętnie jeźdzący. 
lnndoro:m: xaunko, pod wierzch zdatne. 
Insecta, 4, jazda, wyścigi; chodowanie koni. 
tarsos, a, ov, koński, konny, jezdny, Otppos, z 
zaprzęgięm koni; Aóķos, kita szyszaka z włosów 
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„końskich, tenzly yéves, z końmi i mulami, 
imródagos, ó, gatunek gazeli. 
imregos, ô, chuć końska, żądza koni. 
Imreuna., tó, jazda konna. 
tumsós, ćws, ioń. os, 6, nom. pl. — ets, ioń.— 
ćeg I — fes, i att. też — s, acc. att. — ¿ag i 
— etę. 1) jezdny. a) u Homera, woźnica, wałczą- 
cy, bojownik z wozu wojennego. 2) jeździec, w l. 
mng. jazda, kawalerya, konnica. Szczeg. a) u 
Spartanów: rycerze, 300 efebów wybornych, sta- 
nowiących straż przyboczną króla; wszakże zwy- 
kle pieszo jako hoplici w boju występowali. b) 
w Atenach wedlug Solonowego podziału obywa- 
teli: druga klasa obywateli, którzy od 500—300 
medymnów zbierali z pola, oprócz zaprzęgu do 
órki jeszcze konia wojennego utrzymywali i byli 
obowiązani do służby wojennej na koniu. c) w 
„Rzymie, rycerz, stan rycerski. 
tmnedayt05, p. irróatog. z 
tmnevrijs, 6 i trmevrio, 4005, ó, jeździee. 
inmredo i Med. tewsdonat, być jeźdzcem, ćwi- 
czenia na koniu odbywać; służyć w konnicy; być 
rycerzem; o wiatrze: pojeżdżać, pędzić; walić się. 
Med. (mrzbza$a «judo!, zdatni do slużby konnej. 
innnyós, ó, = lnnaqwyóg. 
terydóv, przysł. na ksztalt koni, jak konie. 
irrrAdotos, a, 0v,-zdatny, wygodny do jeżdże- 
nia, 6803, droga bita. 
irnnkdra., ô, ep, za irnnidrys (2habvw), pope- 
dzający konia, jeździec, jezdny; przydom. boba- 
„tarów znamienitych; powózca, powożnik. 
kiryjharos, ov, po czem jeżdźić wygodnie można, 
„równy. 
iemyjtodyóz, 6, dojący konie. Nazwa ludu Scy- 
„tyjskiego, który pił mleko końskie. 
trztówaś, aseros, ó, książe jezdnych 1. jeźdźców 
„l. powożników. 
twrtxógz, ń, óv, 1) koński, często = trrov, tns. 
dpiuoz, wyścig. Ztąd też: wozowy; powozowy, ry- 
dwanowy, vavdyta lrmixa, rozbitki rydwanów. Ja- 
ko rzecz. tb tmmtxóv, ogól koni, jazda, pociąg, ko- 
nie pociągowe; a t lemixa. a) to co należy do 
chodowania koni, rzeczy dotyczące koni. b) rze- 
czy, sprzęty powozówe; trxtxóv dwbrovs dydy, 
walka szybkonogich biegunów, t.c. lnntzbz dydw 
2) do jeźdźca należący l. do jazdy, jezdny, kon- 
ny, dövas, hoyos, sila zbrojna konna |. na ko- 
niu, szwadron jazdy, jazda, ztąd, biegły w ob- 
chodzeniu się z koniem, umiejący jeździć, bie- 
gły jeździec, kawalerzysta; ujeżdzacz, objeżdzacz. 
Także rzecz. b) rycerski (w Rzymie), rycerz. Rze- 
czow. 1) q trener, a) dom. èmothu, nauka l- 
sztuka jeżdżenia l. jezdna. b) służba na koniu, 
w konnicy. ©) biegłość w jeżdżeniu. 2) cb tnm- 
xóv, to co dotyczy jazdy, jazda; konnica; b) prze- 
strzeń 4 stadyów. Przysł. 05 Ínmxútata mpouw- 
Obygbwot, jak najlepszy jeździec. 
Imntos, ta, toy, koński, konny; *AS"nvć, opiekun- 
„ka koni i jezdnych. 
inntojuicnz, Ô, hogos, z włosów l. z włosia koń 
skiego. 
inmtoydonns, ó, dzielny bojownik z wozu wojen- 
nego; jeździec. 
tmnoBójnov, ovos, ov, 1) na końskieh nogach 
idący, jak koń stąpający, xównko:, a konny, otpa- 
tos. 2) przen. stąpający Z partesu, wyniosły, na= 
inmofńttns, 6, jeździec; a dvos, ogier. [dęty. 
trzoSócys, 6, żywiący, utrzymujący konie. W 
Chalkis arystokraci, rycerstwo, bogacze. 
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innófotog, ov, mający paszę dobrą dla koni, ży- 
„wiący konie, mający wielkie stada koni. 
trmofovxółos, 6, pasterz koni. 
tnnoyśpavog, 6, rycerz żórawi. 
tnnoyvóov, oy, 6, Znawca koni, koniarz, w og. 
„biegły. 
tmmóyomog, 6, rycerz sępi l. sępowy. 
tnród0aj05, ov, poet okrócający konie, ujeżdżacz 
„Koni, jeździec. 
innóddaaos, cia, u, tylko wr. ż. używ. ep. gę- 
sto włosiem końskiem pokryty, z gęstowłosym 
„bańczukiem, xópos. 
tmnódeana, tó, uzda, hamulec. 
innodśring, 6, porńp, uzda. 
inmodtóxtne, ó, (dor. — as, ó) popędzający ko- 
„nia, jeździec. 
immodpojia., %, wyścigi konne, wyścigi na koniu 
„| wozach. 
tnnoðpór:og, ov, należący do wyścigów konnych. 
„1) Pozejdon, jako twórca konia, 2) Beocki miesiąc. 
tnnódpowos, ó, plac do wyścigów 1. gonitw 
na koniach i wozach, same wyścigi, cyrk, hippo- 
drom. Przenośn. o tórze na niebie. U Rzymian, 
igrzyska QCyrceńskie. 
innoðpópos, 6, jeździec, gatunek lekkiej kawale- 
„Iyi Sycylskiej. 
tnnówey, przysł. od konia, z konia. 
inno, ins, 6, „osiel przez klacz karmiony i u- 
„żywany następnie do stanowienia klaczy. 
temotópos, ó, osieł do stanowienia kaczy uży- 
wany; int, yopo, pieśń, którą przygry wano przy tem. 
inzotyróc, konie ofiarować |. w oficrze składać. 
tnzóxajumos, ó, bajeczny potwór morski postaci 
konia z zakrzywionym ogonem rybim, na którym 
„morscy bogowie pojeżdźają. 
innoxdytka.pog, 6, chrząszcz koński, koniocbrząszcz. 
trroxéeviog,ó, woźnica, wojownik z wozu, jezdny, 
irmoxóytavpes, ó, hippocentaur, chłopogier, chło- 
pokoń, chłopokońcy. Przenośn. urojenie, mara, 
„dziwactwo. 
imroxojsów, konie utrzymywać, chodować. 
Immoxójvos, 6, koniuch, stajenny, masztalerz; ciu- 
ra, luzak. Eguiso. k 
tanóxojso3, 0V, Z końskiego włosia, końskiem wło- 
siem, buńczukiem przyozdobiony. 
innoxopvorys,0, uzbrojony w konie l. wozy wo- 
„jenne; Gyepec, wojacy na koniach 1, wozach. 
inmoxpazów, „ konnicą przemagać |. przewyższać, 
konnicą zwyciężyć. Biern. być słabszym od nig- 
„przyjaciela w konnicy. 
innoxparia, *» przewaga, przemoc jazdą, zwy- 
„sięztwo przez konnicę odniesione. 
inmóxptjv05; 0%, przen. wyniosły, karkolomny. 
trnróxpoTog, 0v, Tozlegający się uderzeniem ko- 
pyt końskich, deptany kopytami. 
innopavta, 1) być koniarzem. 2) być bestliwym. 
eguire. 
inmopovijs, z, 1) przepadający za końmi. 2) ro» 
jący się dla mnóstwa koni, po czem konie hasa- 
ją |. harcują. 3) bestliwy. Ztąd «b lwrouyćg, a) 
roślina, za, którą konie przepadają |. którćj użycie 
konie w szaleństwo wprawia. b) narosl na czole 
nowonarodzonego źrebięcia, używana do spętania 
miłością. c) ślóz cieknący bestliwym klaczom z 
„pochwy macicznej i używany do czarów, 
innopnawia, %, przepadanie się za końmi; namiętne 
„zamiłowanie w wyścigach konnych. 
innonayee, walczyć z konia, walczyć z konnicą, 
konną mieć utarczkę. 
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nropayia, 4, konna utarczka, bitwa jazdy 
irmondyos, oy, walczący na koniu. 
imnójwytts, tog, znawca koni, jezdny. 
inrópoppos, ov, mający postać konia. 
inmopóppnŚ, eos, 6, rycerz mrówczy i. Mtówe 
czany. 2) gatunek mrówek. 
krnovójrog, ov, pasający konie; a !mnóvojtog, ov, 
„na czem konie pasają się. 
inrovdjas, 6, jeździec, kierujący koniem. 
imnonó4os, ov, harcujący na koniach, harcerz 
jezdny. 
innonózaog, ó, koń Nilowy, hipopetam. 
tnnos,ó, 1) koń, rumak, © trmos, klacz, cz. z dod. 
S-qheta |. Shoę, a ogier przez agony Oznacz. 
Sławne były klacze tesalskie, trros xślng, koń 
jeżdzca sztucznego; (ró) rne, èp wmov, tnt tod 
Innon, ty Inrwy. nt tõy nnwy, èw rob (nnov, 
aby totg Innotec, Twmoy čywv, konno, na koniu, z 
konia, na koń. L. pojed. często stoi za l. mng. śni 
tobe tnmovg dvapatyetw, wsiąść na koń, dosiąść ko- 
ni. Ztąd w l. mng. 2) zaprząg koni, wóz, po- 
wóz, trawy Emtfatyew, wsiąść na wóz, dep” troy, 
zwoza wojennego, podobn. wad" (nmoy. A óhós 
fanor, okręty. 3) w l. mng, także: wojownicy z wo- 
za, jezdni, a później jako im. zbior. ltrog, 
jazda, konniea, w przeciwień. do neto!, trros po- 
ptn, xet, 10000, 1000 jazdy I. koni; èn? tobg 
Innovs Gvapatyew, wstąpić do kounicy, służyć w 
konicy.— 4) członki wstydliwe rodne u niewiast. 
innocóag, ó, harcujący na koniu. T. s. lmnocó- 
og i T. Ż. tmnoaóa. (koni. 
innóctaocts, %, stajnia: wytchnienie, wypoczynek 
innocóvn, %,, 1) sztuka kierowania końmi czyli 
powożenia i walczenia z wozu, biegłość w powo- 
żeniu. 2) konnica. 
innóra, 6. ep. = Inrótng. ` 
innórns, 6, powożca, powoźnik, jezdny. U Hom. 
zwykle ep. nom. irnóta. Przydom. bohaterów. 
Przym. konny. eques. ; ; 
tnnoroŚćcys, ó, lucznik na koniu, jazda luczni- 
ków, uzbrojonych w proce i łuki. W Atenach 
stanowili miejską policyą, zwani też O©pónes l. 
Znódat. ; 
inmotrpogełov, ró, stadnina. equartu. 
inmorpogiu, 7, a) utrzymywanie koni, w Atenach 
obowiązek i zaszczyt bogaczy. b) stadnina, stado 
koni, słajnia końska. 
tnnoroógos, oy, utrzymujący konie zwł. do wy- 
ścigów. Szczeg. koniarz, handlujący końmi. 
Imrorvgia, %, duma końska, nieokrócona duma. 
tnnovptg, t605, ń, 1) przym. z buńczukiem, w 
buńczuk l. kitę z włosia końskiego zaopatrzony. 2) 
rzecz. buńczuk, koński ogon. 
trmoupog, 6, koński ogon, jakaś ryba i owad. 
tnmovopfifa, 1), == innotpopla. | 
innooópftov, ró, stado koni, stajnia 1. wygon. 
innopopßós, ô, chodujący konie; koniuch. 
imroyd. s, p. irmtoyżoWji: | 
fa R a PaA n stać się koniem. 
innó0ns, es, podobny do konia, koński. 
inmóy, vog, 0, stajnia. 2) stacya koni, stacya 
pocztowa. _ t 4 
innoveta, 7, kupno, kupowanie koni. 
irmovóo, kupować konie. 
into, Med. farojat, obciążyć, nacisnąć, eisnąć, 
przygnieść, obłożyć, nalożyć; w ogóle, uszkodzić, 
zranić, schłostać, ukarać, wychlostać. © 
tpaŚ, ipúojkt, tośa., pén, tpsós, tosdo, tohi- 
ov, tonŚ, p. tepuś, i t. p. 
23* 
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Ipaptócys, = elpagos, Bakchus. 

tprv. óv05. ó, ioń. == slpńy, spartańska nazwa 
młodzieńca od 20 roku życia, odkąd częścią do- 
zór mial nad mlodszyni, częścią w wojnie małe- 
mi oddziałami dowodził. 

iptoetótjs, ás, irysowy. 

iptg, tos, (os i ems) %, acc. tpw, voc. tpr, dat. 
pl. fprsow. 1) p. imiona wżasne, wł. oznajmiciel- 
ka cd stpw. 2) jako imię pospol., tęcza uważana 
za orędzie x nieba. Tęcze w około księżyca czyli 
pierścienie, płomień światła, pierścienie w około 
oczu w ogonie pawia. 3)roślina, iris, gatunek li- 
„Mi. 4) błonka tęczowa w oku. 

ipe ANS, og, tęczowy, kolorów tęczowych. 

tno—, zaczynające się od tpo— wyrazy zlożone p 
p. iEpo—- 

ipopytn, %, 10h. = tepovpyia 

tpooóvn, p. tepwodvn. 

tę |. ts, zaimek przestarzały, p. t. 

te, tvog, acc. tva, d. pl. veot (lac. vis.) 1) w 1. 
mng. ścięgacze, ścięgna, suche żyły, nerwy; tu- 
dzież w l. pojed. zbiorow. t. s.; zwł. sine ścięga- 
cze karku, kręgi. — 2) siła w muskułach, siła fi- 
zyczna, siła, tak w opisujących zwrotach, tg Te- 
Acpéyoto, święta moc Telemacha, silny, dzielny 
Telem, Tpotag ivag Exrauóv, siłę, potęgę Troi; 
dpdpwy tves, Ścięgnistość, siła członków. Tudzież, 
włókno, włochacina, łyko, żyła, nitki. 

łoóyyedos, ov, podobny do aniola, anielski. 

toaósAgos, ov, podobny do brata, bratni. 

ład$o, aor. 1. med. częstotl. imperf. tadonero. 1) 
Czynn. wyrównać, zrównać, zrównoważyć. 2) sta- 
wiać się, kłaść się na równi, równo się cenić, 
LA 

łodxets, przysł. tyleż razy, równą ilość razy; toog 
lodwis, przez się pomnożony. 

toaw, a) 3 pl. impf. do ciut, b) ep. za fdecav p. 
etdoV. 

łodyejios, ov, jak wiatr prędki. 

loćóoyrvpos, ov, równy srebru, cenny jak śrebro. 

toúptð pos, ov, równy liczbą, równie liczny, ct. 

toate, t005, %, roślina, urzet, farbownik. 
satong, ss, do urzetu (farbownika) podobny, 
pod względem koloru. 

loaó0ns, ss, równo mówiący. 

ioaqós, przysi. tyluż sposobami. 

łoavvdo, (£v0s), być w równym wieku. 
ionyopia, A; ioń.— ży, 7, równa wolność cz. tó- 
wne prawo mówienia, ztąd w ogle: swoboda oby- 
watelska, wolność, równość. 

iañ}, txog, Ó, %, rówieśnik. 

łonmepia, %, porównanie dnia z nocą, £optwn, we 
wiośnie, pYtworwptw, w jesieni. 

tonnepwós, 4, óv, odnoszący sią do porównania 
dnia z nocą, ekwinokcyalny. 

łowy, dor. toau, wiem, znam,=olża, 3 os. Toar, 
plur. tcajey, tooytt. 

2 NPETHOS, 0Y, TÓWNĄ ilość wioseł mający. 
ieńp15, eg, TÓWNO skladany l.przykładany, równy. 

ode, p. 1) sipi. 2.) otda. 

tadjstov. ró, naszyjnik, kanak, chustka na szyję. 
— krtań, gardlo. 

todywós, ó, przesmyk, międzymorze, cieśnina; 
przen. o szyi. Zwykle e przesmyku korynckim. p. 
imion. własne. 

łodunób0ns, cg, = toduozidns, 1) podobny do 
przesmyku. 2) leżący na przesmyku. 

toxo, ep. i ztego przedluż. słexo. 1) zrównać, 
przypodobnić, przypodobić, tvá l. ti tw, co ko- 
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mu; ztąd, prawdę, rzeczywistość naśladować, pra- 
wdnpodobnie zmyślić, z Imiesł. 2) poczytać za 
podobac, w myśli I. duszy za podobny uważać 
stawiać na równi, cenić, porównywać, tevé l. el 
i to ct, pod względem czego. 3) wedlug prawdo- 
podobieństwa domyślić się, domniemywać się, są- 
„dzić, mniemać. 4) mówić. 

toof80,ptjs, ég, równie ciężki. 

iooBaotieóg, ćog, 6, równy królowi. 

toóratog, ov, równy ziemi. 

toorovia, %, równe urodzenie 1. pochodzenie. 
too; Óvtos, oy, równokątny. 

tooðaipov, ov, równy bogu; równy losem komu. 
łoo0attns, ó, rownie dzielący |. rozdzielający. 
loó0cvópo0s5, ov, równy drzewu, jak drzewo. 
łooótattos, ov, równego sposobu życia. 
łao0pojżśo, równie biedz, GNifhotz. 

toó0pojtos, ov, równie bieżący, [wna 
isoðovapów, równe mieć znaczenie |. potęgę rów 
toódeos, oy, równy bogu l. bogom, boski. 
tooxiv0vvos, ov, ten, co stawi czoło niebezpie- 
czeństwu. 

łoóxAnpog, ov, mający równy udział, równą część 
(spadku, majątku.) 

tcox/iwijs, ég, mający równą sklonność 1. naklo- 
nienie, w równowadze będący. 

loóxotAoz, ov, równie wydrążony. 

iooxparńs, ég, równie mocny 1. potężny, równe 
zliim prawa mający. 

łooxparia, — 1, i laoxpóreta, h, równe upra- 
wnienie wszystkich, równa potęga l. władza, de- 
„mokracya. 

teózodos, ov, równych członków l. części, równie 
„długie części zdania 1. okresy mający. 
tookoyia, 4, — tanyopta, Eye.v mpos twa, módz 
zkim otwarcio pomówić. 

isópadog, oy, prawie blizki. 

isópayos, ov, w bitwie równy, Tówny. 
toojreyć'5, 65, równie wielki. 

taoróroyros, oy, równie mierzony, pod względem 
miary (rozmiarów) i wagi równy. 

toomsrpia, %, równa miara. 

toopóTroros, ov, Z równem czołem, frontem. (o 
wojsku). 

ioojwferjs, es, równie dlugi. 

tooprjtop, opos, matce równy, ó, 4. 
teoutlnjotog, oy, równy welnie Milezyjskiej. 
ioowotośo, mieć równy udział, mieć równe pra- 
wa, na równe części rozpadać się. 

toojtotpta., %, równy udzial, równość, wspólność, 
równość stopnia. 

toówotpog i toój40p05, 0v, mający równy udzial 
1. równy los: równouprawniony; równego rodu, ró- 
woy, ctvos, komu l. z kim. 

łaóvs:pos, 0v, TÓwnY snu, marny. 

łaóvsxvs, 005, 6, 4), równą śmiercią zmarły. 
łoovojaśojtot, mieć równe prawa i swobody, za- 
żywać zupelnój równości w obec prawa. 
ieovojnia, 4), ioń.— ty, %, równość prawa, równe 
uprawnienie, równość polityczna, równość praw 
obywatelskich. Szczeg. swoboda mówienia l.mowy. 
ioovojsixós, %, óv, żyjący w demokracyi. 
t60v0j105, oy, TÓWNO Uprawniony. 

loórats, Gog 6, h, równy dziecku, niby dziecka; 
puero similis. 

toona khs, śs, równy w zapasach i. walce, Z ró- 
wnóm szczęściem walczący, równy. T.s. toórahog,0v. 
taomaxńs, és, równie gruby. 

łoóweo0ov, zó, równina, otwarto pole. 
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łaózeóog, ov, w tej samej równinie, równy pod 
„względem gruntu; ztąd, równie wysoki. 
taoniaths, ég, równie szeroki. 

icórAcupo$ , oy, Tównościenny, równoboczny 
rhalotov, równolegigbok, kwadrat, zwykle nkw- 
Śtov zwany. 

toor kiki, śs, równie liczny. 

taonońtreta., 4%» Tówność praw obywatelskich. 

teórpeofvs, v, równy starcowi. 

lsopporéo, równoważyć, równym być, równać 
się komu, nieustępować. 

ODER =. 

taopponia, %, równowaga; aequilbritas. 

čaopporog, ov, równowaźny, równoważący, Tów- 
ny, nierozstrzygnięty, nieustępujący komu, bez= 
stronny, stósowny. 

1005, w, oy, Stp. w. łaairzpos, ep. loog, "N, 0v, Z r. 
ź. śtoń, równy, jednaki, ten sam, podobny, ctv 
&ptðpov, równie liczny, tyleż, równie mało, rów- 
nie silny, równie wielki, równie, jak przedtem, 
znowu tak, stósowny, odpowiedni, równający się, 
w równym stanie będący, nie wynoszący się po 
nad drugich; ztąd, słuszny, równy, bezstronny; Eton] 
dats, równo podzielona uczta, gdzie każdy równą 
dostaje porcyą; ves, TÓwnounoszące się l. płynące, 
na żadną stronę nie pizechylające się okręty; dontę 
RÓWTOO Ston, tarcza wszędzie równa t. j. od średnicy 
podi ann się Tozszerzająca tarcza, okrągła; 

odpa, Tówna solio zawsze, porządna zaloga, 
Ppeves stoan równy, stateczny umysl; diwy, slu- 
szny wyrok; woltretuy toawtpuy vaðiotávat, 7a- 
prowadzić ustawę według zasad równości: obóży 
tacy (sc. stał), nie mają nie wspólacgo z sobą, nie 
są jednakimi; obóć ror tuo daoera., SE. yphpata, 
nigdy juź nie wyrównają się, t j. nigdy już po- 
wetować nie będzie można; tea agi mtpos tau fe- 
yśad'a., wet za wet, równą monetą; toog ty loots 
avnp, stateczny |. uczciwy między uczciwymi. 
Qzęsto z Dat. aragbhy, prościuteńki; {ooy dyew t- 
ya tj wepuAńj tivos, cenić kogo l. w równćj mieć 
cenie jak własną głowę. Dat. osoby nawet w ten- 
czas stoi, gdy porównanie odnosi się do czegoś, 
co do osoby należy, n. p. col loov qépag, gdzie 
gol = tý sË qepai, równy twojemu dar pocze- 
sny. „Ale i mpos Twa za Dat., równający się ko- 
mu, toog Tivi znaczy też, równy pod względem, 
gdzie częściej Ace. używano; {oog jak Blxatog, 0- 
Sobiście kladzie się za teoy. Qzęsto przymiotn. 
toog odpowiada przym. otog |. wę, dorep a Öso- 
mep £yw nawet pleonastycznie po poprzedzaj. diuoć, 
porównane zaś przedmioty połączone są przecz xat, 
n. p. Otw ye voðs toog xat col répa, ludziom L. 
dla ludzi twojego sposobu myslenia; ton potpæ, 
równy dział i udział; t. s, (W ïon bez poipa. 

Ztąd Ts tams xal ópotas peréyety, równych praw 

i prawa (l. równo) zażywac; lany Ertctv, równą 

(karą) przypiacił. Częściej (zb) {oov i rh tau, rze- 

czownie: równość, równy udział, równa cześć 

równe prawa, mpog qr i tevs, do czego l. w czóm; 
stateczność, Tówność w obchodzeniu się, sluszność, 
prawo, sprawiedliwa ustawa, równość; tă Ea 
równe dźwięki; toov mot póc$at, równie przema- 
wiać taiimż językiem) jak ja; ch touv Bóvucat, 
równą mieć potęgę |. władzę. Przyslówk. a) dnb 
rob isov, na stopie równości, będąc równie potę- 
źnym; podobn. amb róg tns, dom. poipag, na sto- 
pie równości. b) aypt thg tors, aż do punktu zró- 
wnania się, w równy sposób. ©) etg(r6) toy xad- 
toróya rt, postawić na równem szczeblu wys0- 
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kości; el zb {sov waStorónevoi EuGyzade, właść. 
walezyliście postawiwszy się w równem położeniu, 
t.j. wrównych stósunkach, warunkach, te ją na 
otwartem polu; ès toov xań'torava!, przywrócić Tó- 
wnowagę żę taov Epyeod'a, wyrównać, dorównać, 
równać się; d) èv tow, równym sposobem, w równéj 
mierze. równo, równie; szczeg. w równćj linii, ró- 
wnym krokiem, ty có lew (dom. elvat) stać, być 
na równi; ży tow xal, równie dobrze jak, nie więcej 
niź (od): e) żę toov, èx rob tcov, równym sposobem, 
w równćj mierze, równo, w równej wysokości, Tó- 
wno l. podobnie jak przedtem; sivan być w rownóm 
položeniu; drpońcHat, bezstronnie sluchać, &pbve= 
cova, równą monetąodpłacić; f) br” taa, w równóm 
być zawieszeniu, nierozstrzygniony; èm taov, 
w równych częściach, èn’ tang (sc. uofpas), w ró- 
wnych częściach, proporcyonalnie; dni cj toy, pod 
słusznemi warunkami; ènt toy xat potu, pod wa- 
rankiem zupełnej równości w obec prawa; èni t7 
Yoy xat ópoig, z zupełnem równouprawnieniem; 
ale èr Yoora: Ghy, żyć w równóm, jednakiem polo- 
¿eniu z innemi ludźmi; g) xaca tou raybety, utrzy- 


, 1% “y, r 
mać w równowadze. h) rept toov etvat wat, za tę 
samą cenę co. — R. n. w l. pojed. i mng. przy- 


slówk. użyte znaczą: tównie jak, podobnie, takoż, 
takimże l. równym sposobem, jednako, równie dale- 
ko, rtvt, jak kto lub co; ale oov pot BaciAeve, rządź 
w równćj części że mną, albo nastp. xat. Przysł. 
_laos, 1) wedlug prawa równości, TÓWNO, slusznie, 
sprawiedliwie. 2) wedlug oczekiwania, praWwdopo- 
dobnie, może, według domyslu, podobno, często 
w połącz. zcóya. U Attyków często nawet w twier- 
dzeniach niewątpliwych „pewnie, sądzę, przecie, 
naturalnie, może, za, w hażdym razie, niewątpłi- 
wie; a przy liczbach: około, ze, Z. 
łoooxskńg, és, Tównoramienny. ' 
łaootdctog, oy, równie ciężki, równy, Ttyte 
łoozays, és, równie prędki. ] 
łoozćłsta, %, równość podatków i ciężarów, przy 
padający na obcego równie jak na obywatela. 
łcozóJearog, ov, wszystkim wspólny. 
laozeki5, és, ponoszący równe ciężary publiczne, 
jak obywatel. sk 
łaózyjs, 1705» %, równość, jednakość, zwł. poli- 
tyczna równość w demokracyi, z dod. l. dom. òn- 
HORpaTWH, równouprawnienie. 'Tudzież, sprawie- 
dliwość, słuszność. 
łooztnia., %, równość zaszczytów, równa godność. 
łaórtnog, oy, równie czczony, szanowany, TÓwne- 
go stopnia; mający równe prawo do urzędów i 
dostojeństw. 
loorp:Big, ég, jak inni przebywający gdzie, Tó- 
wnćj czci doznawający na miejscu jakiem. 
łaozópawog,ov, równy tyranowi 1.rządom tyrana. 
łooidnos, ég, równie wysoki, , i 
łaogapićo, klasé się na równi, porównywać się 
l. mierzyć z kim, wa:czyć Z, kim o pierwszeństwo, 
mvi te, dorównać komu, rwt, ZTównać. 
łeopópos, ov, równo dźwigający, rownie silny. 
łooguńjs, és, tównėj wlasnosci. i 
łooystAńjs, és, TÓWNY z brzegiem, na powierzchni 
pływający: ~D 
iooypoyéw, być równym pod względem czasu; 
równie starym być. 
łoóg00005, 0v, TÓWNY złota. 
laodrnpia, 4, TÓWNOŚĆ glosów; równe prawo do 
głosowania. d r 
toó P hpos, 0Y, równoglosy, 1) równe prawo g!050- 
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wania mający, równy głos mający z kim l. ré- 
wne znaczenie. 2) równą ilość głosów mający, òf- 
„KN. 3) równą ilość (czegobądź) wynoszący. 
ieódwoyos, oy, równego sposobu myślenia. 

taóo, 1) czynn. zrównać, wyrównać, ci, rwó i to 
tevi, z czćm. 2) biern. i Med. dorównać, wyrównać, 
być równym, tvé i Ev qeve, w czem. 

łazóog, p. otda. 

tozniu, impf. tony, 3 sing. częstotl. toraote, f. 
arńaw, aor. 1. toryjca, 3. plur. Eoraoav za Eotn- 
cav, aor. 2. Śoryy, 3 pl. Eorav i oróy za Eozncaw, 
conj. otó, 2. i 3. sing ep. orfjqs, oth Za orfe, 
otf, 1. pl. ep. ocewuey (dwuzgłosk.) i otelopey 
za otójney, inf. ep. crhusva za orhyat, ep. czę” 
stoti. form. ocóczoy, pf. Eoryxa, dor. oroxa, dual. 
i piur. synk. €otatoy, $orojev, Eorowe,. ep. także 
Eoryte, 3 pl. śaróot, ion. gorkact, conj. śoró, opt. 
śotatmy, inf. śocóvat, ep. toróuevat, ścrósy, part. 
ots, ou, wę (i óg). gen. śotdiros, ep. śoTa0Tog, 
joń. éstes, edoa, plsqpf. Śorńwew, synk. dual. 
Eararov, pl. Ecrace, Eoqacav. Od Perf. pochodzi 
nowe fut. éothéw i Med. éothéopat, fut. med. 
arochat, dor. otsoa, 20s. otóoet, pf. i plsqpf. 
pass. i med. Eotepat, Eoróuny, aor. pass. totá- 
dy. Zformą poboczna łordo, impf. tora. 1) 
przech. (w Praes. Imperf. Kuti Aor. l. act. 1) sta- 
wić 1) postawić, ustawić, wznieść, dźwignąć, wy- 
nieść, najeżyć, wyprostować, podnieść, przen. u- 

„ stanowić, wprowadzić. jako, wzniecić, wszcząć, tt 
i ctvó. Szczeg. ottyæs it.p. ustawić w szyku bo- 
jowym, yópoos, zawodzić tany, pląsać; nawoytda 
Tyt, NA CZEŚĆ bóstwa nocną obchudzić uroczystość; 
yrepioara, cześć, ofiarę składać na grobie. Biern. 
Qyoph totarat op. odbywają zgromadzenie. 2) 
powstrzymać, powściągnąć, przeszkodzić, hamować, 
zatamować, usadowić, przywieść do zdrętwiałości, 
tvá i zt, n. p. yéas, postawić (stanąć) na kotwi- 
cach okręt (z okrętem); to mpóowrnoy, stężalą twarz 
t. je minę przybrać poważną; a z dom. Obj. niby 
nprzch., otos, se. hurovovs, wstrzymać. 3) stawić, 
położyć na wadze 1.szali, odważyć, ważyć, tt. IL. 
nprzch. i zwrotn. w form. biern. i med. tudzież 
aor. 1. i aor. 2. pf, plsqpf. act, 1) być posta- 
wionym, wzniesionym, stanąć, wstąpić, wystąpić, 
przylgnąć, uczepić się, zostać, utknąć, w cz. prze- 
szłym, stać, śoryjnety, stałem; tudzież, powstać, 
podnieść się, stanąć do góry, najeżyć się z dod. 
l. dom. op%ós, zacząć, zabrzmieć, przybrać ksztalt 
l. postać, być w położeniu, znajdować się, cz bez 
przypadk. otg, jeszcze stojący, uiezakłócony, 
istniejący, obeeny; pny torájevos, zaczynający się 
miesiąc t. j. pierwsze dziesięć dni jego; kaca tt- 
vog, stać przeciw komu, noga i xpóg tt, stósować 
się do czego, zwrócić oczy na co; mpos thy jvó- 
wy tevés, stać w duszy po czyjćj stronie, starać 
cię o, oddać się komu l. czemu: xpóg tva, stać 
na przeciw komu ale zwykle, łączyć się z kim; 
petk Ttvos, Stać po czyjej stronie, połączyć się 
z kim; żę Bixnv, stawić się przed sądem 1. w są- 
dzie, tę Gpyńv, natron być wyniesionym, zostać 
władcą; otaow ttvós, przedstawiać, wydać czyją 
postać. 2) usadowić się, rozsiąść się, zakorzenić 
się, zagnieździć się, opierać się, mocno stać na 
czem, utrwalić się, ustalić się, stanąć, zatrzymać 
się; tudzież: stawić czolo, oprzeć się; cz. bez 
przyp. ŭvepot toravca., wiatry trwają, dma nice 
ustannie l. trwale; stać gnuśnie, być nieczynnym, 
przestać, odpoczywać. III. Med.. (Aor. 1.) sobie 
l. dla siebie ustawić 1. wznieść, kazać sobie wznieść 
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lub ustawić, przen. wprowadzić, zaprowadzić, 
, WSZCZĄŚĆ, zacząć, ct. W N. T. także totówo. 
tartórep, p. ćottócwp. 
torty, p. fotia. 
tertyrópiov, ró, ioń. = ścuatóptoy l. Esttarhptov, 
dom gościnny. dla obywatel$ i gości przybyłych 
„na uroczystości. 
tortov, tó, (zdrobn. totóg), wlaść. każda tkanina, 
„sukno; szczeg. żagiel, zwykle w |. mng. 
tottonotów, żagle robić lub w żagle zaopatrzyć. 
torofoeóg, wę, 6, grządziel 1. grądziel, nasad 
„ pługowy. 
torodóxy,, %, łożysko dla masztu spuszczonego, 
„miejsce do pomieszczenia masztu spuszczanego. 
iaronśó0y, %, belkowanie l. rusztowanie, do któ- 
„rego w okręcie most przymocowany. 
tozopóśw i Med. iotopéopat, 1) zbadać, wyba- 
dać, wypytać, Tozpytać, wywiadywać się, uwa- 
żać, wyszperać; „dowiedzieć się, poznać, cz. bez 
przypad. cz. ztvó, kogo, o kogo, tt, © co, © czem, 
co, i zpyt. zaleźn. — tit, czóm. 2) donieść, opo- 
wiedzieć, wspomnieć; 6 tatopóv, ręczyciel, świa- 
dek, tà laropodeva, opowiadanie, zt, repi tvog 
1. Óg, őre l. Acc. c. Inf. Osob. w f. biern. 3) 
starać się poznać kogo, odwiedzić go. 
łozópniia, ró, przyglądanie się czemu, obraz, 
widok; opowieść, 
toropia., ioh.— ĉn, %, 1) zbadanie, badanie, zwia- 
dy, wywiadywanie się, locopigo., wywiadując 
się, rapó tivos, u kogo; zwł. badanie historyczne. 
2) wiadomość nabyta badaniem, wiedza, umiejęt- 
ność, ttwóg i mept tvog, 0 czem l. czego. 3) histo- 
ryczne przedstawienie, opowiadanie historyczne, 
historya, dzieje, tudzież w l. mng. 4 red 
„oropia, pierwsza część (obiecanćj) opowieści. 
ioroptxós, 1), óv, świadomy dziejów, dziejowy, 
, historyczny. Rzecz. 6 tot., dziejopisarz. 
toroptoypapóa, pisać historyą. 
toroptoypdepog, 0, historyk, dziejopisarz. 
taroptoavyypageóg, ó, dziejopisarz. 
ioróg, Ô, (torrjut) 1) maszt okrętowy. 2) nawój 
tkacki, wał krosienny, utok, warsztat tkacki, krosna, 
nawój, na który osuowane (ze snowidła) przędzi- 
wo wprowadzano czyli nawijano, tak że nici spa- 
dywały na dól. Tkaczka musiała tedy, i to dla 
szerokości tkaniny, stać i zwykła była rękoma 
śpiewając chodzić tam i sam (rotyadat), gdy 
na przemian już to czolnek (uavwv) celem 
przerzucenia przez „postawę wątku przetykała, 
już też płochą (xepxts) przerzuconą nić przybijała. 
Ten sposób tkania po części jeszcze w Indyach 
wschodnich używany. 3) osnowa, zawicie, posta- 
wa, ztąd torby orygacYat, osnowę nawoju tkackie- 
go ustawić t.j. osnowę na nawoju tkackim pro- 
stopadle nawijać; w ogóle, tkanina, tkanka. 
farórovos, 0v, wprowadzony l. nawinięty na na- 
wój tkacki. 
tocovpyśw, tiać; tevo. 
iorovpytu, %, tkanie: teæirina (ars). g 
tarop, opos, 0, h, i farop, świadomy, Ttv06, CZE- 
go. Jako rzecz. 6 totwp, świadek, rozjemca, sędzia. 
łayódtov, tó, zdrobn. ioyós. : r 
tazaðoróins, 6, i teyadónośts, , przedają- 
cy, — a figi. 
łoyatqog, ov, tamujący krew. A A 
toyaivo — loydyw, hamować, powściągać. 
łoyałóos, a, ov, p. tayvós. | a "r A, 
łoyowóc. cp. używ. w praes. i impf., tcyaydąs, 0%, 
vówow,-vówv,-vówyro, i ep. częst. impf. toyavć- 
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aaxov i łegóyo poct. form. pob. do toyo 1) 
czynn. trzymać, powstrzymać, powściągnąć, rtwó. 
Biern. zatrzymać się, chwiać się, ociągać się, tnt 
twe. 2) nprzch. trzymać się czero, wytrwać w 
czem, nieprzerwanie dążyć l. ubiegać się, tóg 
I zimę. 

łoyćs, Głos, f, suszona figa. — 2) brodawka. 3) 
kotwica. 

łogiós, Dos, h, sc. vó00s, ból w biodrach, bie- 
drzna choroba, scyatyka. kulszowy ból. 

łoytov, tó, biodro, kłąb (klęby) u koni; czaszka 
biodrowa; zwł. górna część biódr. cova 
żeytobboyteós, %,óv, biodra ulomne albo wywi- 
nione mający. 

łegvatvo, aor. ioń. togvnva, wysuszyć, ususzyć; 
wychudzić. 2) osłabić, upokorzyć, trzymać w 
„ryzie. 

ioyvavttxóg, 1, óy, suszący, wychudzający. 
togvaocia, Ñ, i toegvavatg, %, suszenie, osłabie- 
„nie, wychudzanie. T. s. toyyæspós, 6. 

tegvós, ń, óv, form. poboczn. ieqa/śo5, a, oy, 
suchy, wysuszony; chudy, cieńki, slaby, smagly, 
chuderławy. Tudzież o włosie, cichy. O stylu, 
wymowie: krótki, zwięzły, jałowy, suchy. 
toyvooxeńhijs, ég, cienkonogi, laskonogi. 
tayvórng. "ros, m, suchość, chudość. 

ioyvoowvia, %, cieńki, slaby glos, cicha mowa. 
[udzież jąkanie się. 

tozvópovoz, 0», mający głos ciehki 1. skrzeczący. 
_2) jąkający się, zająkliwy, blekot. 

togvóo, wysuszyć, wychudzić, skurczyć. 
iegojtóvos, przys, do imieslow sł. tayw, z prze- 
szkudami, z powściąganiem. 

iozypi$ona:, Dep. med. fut. att. toqvprodnan, po- 
kazać się silnym, ró copat, mieć silę fizyczną. 
Przenośn. a) opierać się, polegać na czćm, ufać 
w czem, bezpieczyć się, zwi. b) silić się, starać 
się gorliwie, mepi ttvos, trwać w czem, upierać 
się Przy czem, pozostać przy zdaniu swojem, u- 
trzymywać usilnie i dobitnie, cz. bez przyp., cz. 
© 1 Tgós Tt, przeciw, Gró twog |. z nastp. Oct, 
Ace. c. Inf. 2) Bierm. siły nabyć. bró tuos, 
przenośn. być utwierdzonym, tevé, utwierdza ko- 
go 60. r 

loyvp:xóz, %, óy, mocny, silny. 
łojupofydhov, ovos, stalego, npnrnego sposobu 
myslenia. - s 

toqoporoe0, umocnić, utrwalić; uzasadnić. 
iegvpós, 6, 0%, 1) silny, mocny, krzepki, dzielny, 
tępi, potężny, przymocowany, trwaly, cz. bez 
przyp Cze Tu do czego, |. zlnf. tBiv, na oko. 
2) przenośn. potężny, gwaltowny, bystry, twardy, 
uporny, uparty, stanowczy, pewny, dobitny, wy- 
raźny, odważny, mężny; Tudzież z Inf; xoró tò 
toyvpów, siłą broni l. oręża. Rzecz. cb tayopócaróv 
qtvoz, NAJWATOWNICJSZE miejsce kraju, warownia; 
cię Ezdrepa c. toybpórara waStoraodat, w jednem 
i drugiem (w skwarze i mrozie) dojść do najwyż- 
szego stopnia. Przyst. tazvpós, silnie, gwalto- 
wnie, mocno, twardo, ostro, ciężko, dzielnie, krzep- 
ko, gorliwie, usilnie: yapigeo$o, wielką wy- 
ś iadczyć laskę. 

iayós, boz, f Sila, moc, świeża, więznużona sila, 
wytrwałość, trwałość, ciężkość, ciężar: przen. po- 
tęga, moc, sila zbrojna, dzielny opór. męztwo, 
„odwaga: toydt, gwaltem, przeinocą, 

tegów, być mocnym, silnym, zdrowym, potężnym, 


ogromnym, możnym; mieć wagę |. przewagę, 
módz, zdołać, tudzież: spotęźnieć, przeważyć, 
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dojść do przewagi. Cz. bez przypadk, rhelatov, 
bardzo wiele wpływu mieć; ti, mieć jakąś prze- 
wagę; umóśy, nie mieć sil, nic nie znaczyć; 
tę ypypócwv Móyov, pod względem punktu pic- 
nięźnego; l. zInf. brachilogiczn., teyvcav da0v- 
qevśoda:, t. j. o ile, jak daleko (rb wpóros) upo- 
ważnienie sięgało, aby i td. 

tego, p. Ew, tylko w praes. i impf. I) Czynn 
trzymać, powstrzymać, powściągnąć; noidag, mieć, 
dostać dzieci, by qaotpt toyew, być brzemienną, 
2) Med. zatrzymać się; ttvós, zaniechać czego; 
zóhaycov leyew, zawierać, być wart, teysto èv 
tobty, przy tem się zostało, uklad nie przyszedł 
do skutku. 

towvia, %, równe kupno. 

łoóvonos, ov, równoimienny, równego nazwiska. 

owg, przyst. p. taog. 

irapós, 4, óv, (zip, idący śmiało, obces na co, 
śmiały, zuchwały, bezczelny, bezwstydny, té, 
w czóm, tb ttapóy, zuchwałość, stanowczość. 
Przysł. trauds, stp. w. trouwrepov, śmiało, nie- 
rozważnie. 

irunócns, nr05,%), śmiałość, zuchwałość, bezczel- 
ność. 

irda, %, joù, trén ilrelm, wierzba. salis, 2) z lóż, 
z prętów wierzbowych spleciona tarcza, poliryta 
śpiżem. 

irćtvo5,1,0v, z wierzby, z łóz spleciony. salignus. 

lens, 6, (elu.), śmiało, zuchwale na co nacierają- 
cy; bezwstyduny, bezczelny, zuchwały, nieustra- 

„szony. > A 4 

łreóoy, = lużov, trzeba iść. (p. etje). 

łenrteóg, — te, ltapos. 

iruóśny, , ioi. = Biobepaw. 

trptov, ró, w]. mng. gatunek placków ciemierzy- 
cznikiem i miodem zaprawionych. 

fero, beock. — łotw, imperat. do otBa. 

tus, vos, %, zaokrąglenie, obwód; u Hom. obwód 
kola, dzwono u koła; tudzież, kraniec, brzeg wo- 
zu, = Qwroć. 2) brzeg, kraniec tarczy, tarcza. 

łupy, , krzyk, okrzyk radości, pochutaywanie; 
jęk, lament, narzekanie. 

lvynóg, 6, t. c. poprzedzaj. 

tyś, (i tbyć), 4, krętogłów (ptak; do czarów, do 
spętania kochanka niewiernego używany; koło cza 
rowne, toyya Ehxetw Bri tivt, obracać kolo czaro- 
dziejskie ku spętaniu kogo, kochanka przyciągnąć 
l. czarami sprowadzić, Ztąd w ogóle: urok, wdzięk 
czarodziejski, gwaltowna żądza czego, n. p. toryt 

„Shwoat htop, urok serce moje pęta. 

Eo, fut. tów, głośno krzyknąć, wrzasnąć, wyć, 
ryczeć. 

łówrijs, oð, ó, krzykacz, halaśnik, gwizdacz, pi- 

„SZGz0k, T. s. tówró, 6, Theocr. ] 

tpUtnos, n, ov, i 2 zakończ. silny, potężny, o- 
gromny, dzielny, krzepki, tęgi, mężny, sprawny, 
o bohaterach głównie, ale i o bydle i o gwalto- 

_wnym potoku. 1. 

igt, przysl. ep. (właść, Dat. do ts, wedlug innych 
neutr, do przym. tpts, potężnie, dzielnie, gwał- 
tem, mocą, mężnie. 

ptos, a, ov, silny, mocny, krzepki: spaśny, kar- 
mny, tłusty. p 

Ipuov, ró, jakaś jarzyna. _ 

iydóa, 4, ioù. — Ó% %, suszona skóra ryby, 
gry (pistugi, raszpli), używana do raszplowania 
czyli tarcia. 

łytodo, lowić ryby; impf. częstotl. tydodaoxov. 

ły$oBółog, ov, chwytający lub kłójący ryby 
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chwytający harpuną, dzirytem. Rzecz. rybak. 
łydńotov, ró, rybka, rybeczka. 

łydownara, ta, luski, szczeszuje, szczeżuje; Tasz- 
płowiny, opilki z pod raszpli. 

łySonpóc, á, óv, dotyczący ryb, niwaxicnog, stol- 
nica do wyprawiania ryb; rybi. 

lydvógooros, oy, poźarty przez ryby. 
tyWvost0ńs, és, mający ksztalt ryby, podobny do 
ryby; rybny. | 

łyVuołówns, 0, (zaraza na ryby), u Arystof. o 
strasznym ryb żaroku. 

tyVvoródtov i tydvonoletov, té, rynek, targ 
rybny, jatki rybne. _ 

łyduórośts, tog, ń, sc. àyopå, t. c. poprzedzaj. 
tydvorpógo05, ov, żywiący l. kavmiący ryby, rybny. 
tydwogayśa, jeść ryby. 

łydóg, 605, ô, nom. i acc. pl. tydóes, lySduę, 
Ścgn. tyd5g, ryba.—O konstellacyi na niebie, ry- 
ba. Przezwisko na głupich ludzi, bydlę, sadło; 
àpwyótepos tY tydówy, niemy jak ryba; of ix- 
öc, jatki rybne. 

łyduGóns, es, p. tydoosdńs, Auv, rybny staw. 
łyvaiog, a, ov, tropiący ślad. 

łyyóojwa:, dep. med. = tyvsbw. 

łyvsta, ń, tropienie. tyysoua, tó, ślad, trop. 
iyvedjnwv, ovog, 6, wyżeł a) gatunek lasicy w E- 
gipcie. 2) osa, tropiąca pająki. 

tyvenrs, ó, i tyveurińo, %pos, 6, wyżel, xówv. 
łqveów, tropić, śledzić, badać, szperać, dociekać, 
wytropić, ttva. 

żyvśe, t. c. poprzedz. 

Up dóryjs, 0, tropiący, śledzący trop; > 

tyvtoy, ró, poet. == tyvos, trop, ślad, tqyta epzv= 
yãv, jść za tropem, znaleść, wyśledzić trop. 

tyvog, ró, Ślad, trop, tór, bieg, hóywy tyvos, a 


K, x, xónmo, dziesiąta gloska greckiego alfabetu; 
jako znak liczbowy: x’ = 20, „x == 20000. 

416 (6 m8 Ib PA 

xa, dor. = ne, att. dv. 

xaßáikņs, ó, szkapa, konisko. 

xoBBatro, xdBBańe, t. ©. wurapatyw, xacepahe. 
xaBBadixós, ń, óv, po lacedem. za zaragaktnóe, 
powalający o ziemię, dobry zapaśnik, który prze- 
ciwników swoich na ziemię powalić umie. 

xóy, ep. Za xató przed y, n. p. xáy fóvo Za xæ- 
tù yovv. 

xáyxavyog, 0v, i xarzaycog, suchy, palny. 
xayzóśo, p. xayóčw. 

xayjałóeo, głośno Śmiać się i pochutnywać; urą- 
gać się, naigrawać się, natrząsać się. (Ep. form. 
xayyakówct, xaryakcwy, aaryakówcu. 

xójo= xal trb. A 

xóó, ep. za wata przed 0, N. p. «aż ò za nazd. 
06, xÒ Bdyanty za zach Odydyty. 

fxa00i$o), xenaddsio$ar (l. zwaddtoda: l. xe- 
xaddlyco$at:), przez osobliwe głosuwanie w Spar- 
cie do syssityów nie być dopuszczonym. 
xáððos, ó, — xó80g, naczynie do zbierania głosów. 
xua00pańdkćtny — natsdpadórny. xadddogi = zo- 
Taddcat. 

«ódtov, ró, = wódoę. 

wad0ioxos, ó, zdrobn. xddog, urna do zbierania 
głosów. Były w sądach dwa takie naczynia, jako 
też dwa gatunki ūpo: mieli sędziowie, jeden 
wskazujący na karę, drugi uwalniający. Do tak 


:y%bótov — 
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Aemrby tyvog tediva, lekko, cicho stąpać 1. kroczyć: 
noga; stopa; radrby tyvos uezudyat, czynić to sa- 
mo; xat tyyn, w ślady, za śladem; Tndzieź, zuak, 
zpubnaros, blizna. 
iyvoczonśo, ślad rozeznać, śledzić. Ztąd tyvc- 
„SAonia, Gb 
tygo, ópos, 6, acc. ep. tqó za typa. 1) krew 
bogów; plyn do krwi podobny, w żyłach bogów 
płynący. 2) limfa (we krwi). Przen. vtog tywp, 
świeża śmierć (pesoka). W l. mng. 3) ot mept cdv 
poskby lyópes, szpik w pacierzowej kości; tudzież, 
„mleko, serwatka; jucha, otok, ropa. 
iqopostóńs, és, zropialy; t. s. tqwppódns, es, a. 
tqvppoeo, ropi się. 
fe, tnos, 6, (irrouuu) robak, drzewojad, szkodliwy 
winnćj macicy i głodający róg. 
ló, wykrzykn. radości, bólu, smutku, często 
powtórzony, to przy Nom. i Vocat., to przy tie- 
nit, to z pot zestawiony, to zinnemi wykrzyknika- 
mi, jak ałat, 8 €, © w. o! oh! ach! biada! to! vae! 
ioyń, ń, zaslona, obrona, Ttyóg, przed, od czego 
(wiatru). 
tods, ss, a) jadowity. b) rdzawy, jak rdza po- 
żerający. 
tot, ‘h, krzyk, wolanie, brzmienie l. dźwięk glo- 
śny, ton, szum, trzeszczenie, syk. 
loxy, ń, zacc. metapl, bx, wrzawa wojenna, 
ścisk |. zgiełk wojenny, szcz. napad i ściganie. 
lovtć, H, zagon fiołków. 
tovoxójinttjs, 6, wzruszający Jończyków muzyka, 
„albo na sposób ioński grający. 
tóra, tó, nicedm. głoska alfab. greckiego. Przen. 
„coš malego, drobnego, jota, joty. 
toyjnós, 0, p. twxh. 


K. 


zwanego x». xoptog kładziono Ugo które walor 
miały mieć, czyli ważne gałki. Naczynie to było 
z miedzi iinialo nasad u góry szeroki, dołem cia- 
sny czyli lejkowaty. Drugie naczynie x. davpas 
było z drzewa; do niego kładziono nieważne gałki. 
»óó0os,óÓ, naczynie, wiadro, hadź, sądck. Tudzież: 
urna do zbierania głosów. 
xańijteyat, p. Kol. 
xatd, t. j. wad” é, stósownie, w miarę tego jak. 
xadayiażo = xadayiŞw, ioń. wacaytów, świę- 
cić, poświęcić; iron. o psach, które trupy rozdar- 
te (onapóriaru) poświęcają t. . w miejsce pogrze- 
bu należącego się im od ludzi one bezczeszczą i 
kalają. Potem: bóstwu ofiarę składać, ofiarować, i 
to całopalenie, spalić ofiarę, kadzidło, zi i twóg, 
a tył, bogu na cześć. W ogóle: spalić. Tudzież, 
ofiarę zmarłym składać. 
xadaytoj.ós, 6, poświęcenie ofiary, calopalenie. 
xakayvióo, oczyścić, rvgt, spalić, poświęcić. 
xadatyiaxtóg, v, óv, zbryzgany krwią „ 
xastatócca, zbryzgać, pokalać krwią, tt. 
xadatnaców, t. c. poprzedzaj. 
xdibatnos, ov, krwawy, krwią zbryzgany. 
xońkaipsots, %, zdzieranie, zrzucenie, zburzenie: 
cwuátwy, wychudzenie. 2) zabicie, mord. 
xodatpórys, 6, niszczyciel, tvóę, morderca. 
xadatoćo, ioù. xaratośo, ar. zadzikov, conj. 
3 sing. ep. xadeAgo:, pf. pass. part. ioù. xatap= 
atpriuśvog za zadypnuśvos. I. Czyun. 1) zdjąć, 
ściągnąć, zwinąć, tt, ocos, przycisnąć oczy, Ttyt, 
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zamknąć komu. Szczeg. gwaltem zdzierać, ścią- 
gmąć, rozrzucić, zburzyć, zniszczyć, tę E0a906, 
z ziemią zrównać; powalić, pokonać, upokorzyć, 
strącić, Tt i tvá. 2) odjąć, i to a) wziąsć, zabrać, 
pozbawić, usunąć, kończyć, znieść, wytępić, zgla- 
dzić, porwać, zabić, zetrzeć, wskazać; Uhięog nam 
$a:pobaa, glos potępiający, wskazujący; a biern. 
odebrać sobie życie. b) dopiąć, dosięgnąć, zjednać, 
doścignąć, ct l. tvé, tvé, czem; èé tdewę wxonss 
z daleka razić, zastać cv w jakim stanie, wyka- 
zać, o rachunkach. IT. Med. sobie co zdjąć |. znieść, 
zjednać sobie. 
xadaipo, aor. 1. żróS"npo, ep. wód"npa, ale i xá- 
Fapa, a$ópa. I. Czynn. 1) czyścić. a) oczyścić, 
obmyć, „Th mpócwno xdhksi, pięknością ozdobić, 
TRY Kai wywnętrzyć, wypatroszyć. Szczeg. b) 
(w medycyn.), wyczyścić, przeczyścić (żolądek). c) 
w religijn. znacz., oczyścić, błagać, qóvov, twó pó- 
yov, od mordu. Bieru. 6 zudastsis tùy póvov, (p. 
xadapuóg). Tudzież, wytrzepać kogo, biczować. 2) 
oczyszczeniem zmazać, zgładzić, tł ictwó i tvá zt, 
obmyć kogo z czego. 1I. Med. oczyścić się, ctv!, czem. 
xakójJojnit, Dep. wed. zeskoczyć; spaść. 
xadanaSeów, ujeździć, ubić, biern. 605 waty- 
pobsouśvn, ujeźdźona, ubita. 

xaUaneptos, p. zadnupiog. 
xódanna, tó, wezel, Aógov hoety. 
xa aquniŚo, zapchać się piaskiem, zapiaszczyć się. 
xadaruś, przyst. raz na zawsze, zgoła, GUBE X., 
ani razu; ot x. zydpoł, dawni nieprzyjaciele za- 
cięci, dziedziczni. š 
xadórep, t. je wad” nep = naSó, tak, jak. T. 
s. zadarepet i uad'arepayzt. 
xadórzo, ioń. xarórtona:, I) Czym. i biern. 
a) przyczepić, uwiązać, pots tu, obwinąć, okręcić 
w kolo plec; foóyg xaðyuuivn, uwiązana w pę- 
tlicy t. j powieszona; powiesić się na czem. b) 
wdziać, włożyć, ti cyt, a stę ct, sięgać dokąd. II. Dep. 
Med. uczepić się czego. jać się czego, ztąd a) 
przen. nagabać kogo, tty, a Żnózaaw, przemó- 
wić, odezwać się, bez przyp. |. tevóe, wezwać na 
świadka. b) nacierać, dokuczać, zaczepiać, ganić, 
fukać, Jajać. skarzyć, wyrzuty robić, cwwóg i tá 
WSZ nastp. ort. ©) dotykać, wacać. 

zad dpetos, = na$tptos, przyst. xaSapstwe, tamże. 
xaiwapsów, 1) przech. czysto zachować, tt, ttvóg, 
od. czez0. 2) nprz. być czystym, nieskalanym. 
xadbapi$o. oczyścić. 
xaðáp:os, a, ov, czysty, chędogi, lnbiący czy- 
stość. Przysłów. zaSsapiwe, czysto, porządnie, ja- 
sno. Mundus. ` 
xadWap:óTyj5, 1705, ý, czystość, chędogość, schlu- 
dność. F 
xad'a.ptojvó$, 6, Czyszczenie, ofiara oczyścialna. 
xa'aptoTyptov, tó, oczyścialnia. 
xódapita, Tó, Przy czyszczeniu na bok rzucony 
brud, śmiecie, omieciny, odchód, cdrzutki. Ztąd 
przen. wyrzutek, nikczemnik, lotr. 2) ofiara oczy” 
ścialna; kozieł błagalny. Ar. Achar. 44. oczyścial- 
nia. 

$ 

xatappóčo. przymocować, przymierzyć, przystó- 
sować, tr DTO Ttyt, tyt i èni ctyr, adapto. 
xa) apos, 0, czyszczenie, oczysczenie się; blaga- 
nie; blagulnia, blagalnica, ofiara blagalna i wszyst- 
kie obrządki dotyczące pojednania się z bóstwem; 
xadopuóy ts zuprs nowiodał rwa, zabić kogo 
jako ofiarę blagalną za kraj. b) oczyszczenie bialo. 
glowskie, czas, przeczyszczenie. 
xadapós, á, öy, Czysty t.j. a) wolny od trudu, 
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chędogi, umyty. niezmącony, jasny. b) wolny od 
przedmiotów przeszkadzających, niepotrzebnych, 
n. p. Tb xadapty cod crzarod, wojsko (wolne od), 
niemające chorych, słabych l. bydłąt jucznych, 
jądro wojska, wojsko wyboruwe; zadapa hy Tij- 
tæ, wszystko było w porządku l. zalatwione; ży 
uadtapó Prva, bez przeszkody, bezpiecznie; ¿y 
xadopo sc. tónw, na wolnej, otwartćj przestrzeni; 
dh wadapob, przez kraj otwarty; olxzty èy xata- 
pó, mieszkać pod gołem niebem. c) przen. szcze- 
ry, niczmięszany, czysty, n. p. xatopów dvoltav= 
za «k$da ppevdv, serca szczerą zasuwkę odemknąć, 
t. j. szczere przywiązanie okazać; x. 6 vodę żxxpt= 
44, proleptycznie, tak że teraz jest czystym. Rzecz. 
zb xadapoy tod nroltreduaroc, szczerość ustawy; 
szczeg. wolny od winy i błędu, nienaganny; xa= 
dapò Savaty, zacna, szlachetną śmiercią; niewir- 
ny, bez zmazy, wolny od krwi przelewu, yeīpag, 
nieczbryzgane krwią mając ręce; niesfalszowany, 
szczery, istny, prawdziwy; xadapat Ugo, czysty 
rachunek, w htórym się wszystho znosi i nic nie 
schodzi. Przysł. xatapós, stp. w. xaSapócepov, 
czysto; niezmącenie, szezerze, uczciwie, ściśle, do- 
kładnie. 
xaapócr,g, 17105, 7, czystość, nieskażoność; nie= 
przedajność, niewinność. puritas. 
xadapraóGo, zedrzeć, wydrzeć; zagrabić. 
xadópotog, ia, toy, oczyszczający, błagający, u- 
walniający od winy i zakału. Rzecz. tò zaddp- 
awy, £c. tepóy, ofiara blagalna 1. oczyścialna, o- 
czyszczenie. 
xudlapots, , p. watappós. 
xakhapzijp, pos, Ô, i xadaprijs, Ó, oczyszcza- 
jący, oczyściciel, blagacz, który mord popełniony 
błaga l. gładzi pomstą; nadd.prpta, , oczyścicielka. 
xalapztxóg, 4, ÓY, CZYSZCZĄCY: pópuaoY, prze- 
czyszczający środek; "b nað. phos, do przebla= 
gania. 
xadóópa, 1, siedzenie, krzesło; wioślarska lawa; 
lożysko; podnoże; pośladek. 2) siedzenie, bawie- 
nie, spokojne l. nieczynne przesiadywanie. Sedes, 
mora. 
xaVóśo, I. Act. ep. aor. |. xaVeżaa, I) posadzić, 
gtyd,, usadowić; osadzić, szczeg. ayóva, igrzysko 
zagaić. 2) dokąd zaprowadzić, postawić gdzie, u- 
sadowić, rtyó, tvé tt, kogo jako co. II. Med. xat 
Vógoja:, zaor. p. part. nadec$efe, impf. xade- 
toun, f xadedobia:. I) usiąść, osiąść, spuścić 
się, siedzieć. Szczeg. a) o wojsku; obozować, roz- 
lożyć się. b) jako blagający opieki siedzieć, z 
dod. |. beztxerngs, ucice się, schronić się, &yop'hyòe, 
udaćsię na posiedzenie. 2) siedzieć spokojnie, z dod. 
l. bez &tośmu, siedzieć z założonemi rękoma, ocze- 
kiwać, bawić się, przebywać. 
xadbórxea, xadksiazo, p. Radia. 
xadethiaco, p. zadekicaw. 
xatdbetuapyucvog, 1, 0% od losu przeznaczony, 
zrządzony na czyje nieszczęście, 
xonksipyvopt, p. ATELPTW. 
xddlstośts, %, zamknięcie, zamykanie. 
xafhsię, t.j. xa? stę, tudzież erą xadelę, jeden 
po drugim, po kolei wszyscy, każdy z osobba. 
WN. T. 
xadeioa, p. adEćw. 
xadexacca, pyn? Exacta. 
xaPexrtéoy, adj. verb., należy wstrzymać. [jacy. 
xadeztieós, f óv, wstrzymujący, powstrzywu- 
xaUsztóg, %, ów adj. verb. do powstrzymania, 
ttyl, czem. 
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xasbeńtoco, razekiyato 3 pl. plsqpf. pass. obwi- 
xaætsixóopat, wrzodowacieć, ropic się. [nąć. 
xodsłxów | wodóązo, impf. vadziknoy, f, xa- 
Raków, nadekudaw, pf. zadèihzoxa, aor. vadethwo- 
go, ioù. warsjxóo, ściągnąć, wciągnąć, z dod. |. 
bez stę thv Vółacocay, wypłynąć na morze, tt, 
Eu teyos, ènt l. etg te Tudzież o szalach u wagi. 
xadeŚł)s, przyst. kolejno, koleją, porządkiem. 
xódeŚts, ń, powstrzymanie, trzymanie; uirzymy- 
wanie, utrzymywanie się na, przy czem, Twóg, 
ale zob nyebuacos, zatrzymanie oddechu. 
xalepya, ró, p. Epua. 
xadsoróśo i nadłśono, zczolgać się, polzać na 
dół, schodzić, spuszczać się. 
xadeatz, h, spuszczanie; olowianka, pion. 
xadsory«óros, p:zyst. do imiesł. perf. sl. xa- 
Viorrut:, spokojnie, porządnie, poważnie. 
xdderoz, ov, spuszczony, uóhtfdos, olowianka; t. 
s. h wdderog, olowianka, pion, npòg thy wadecov 
erpety, olowianką mierzyć; tudz. prostopadla, pio- 
nowa wysokość. 
xadeód0o, ioh. wazsó0w, impf. ep. wuŃedłoy, 
att. uadmióoy, f. naVsodnow, impf. także 2%48z0- 
dov, spać, wypoczywać, odpocząć: w ogól., wcza- 
sować, świętować, być nieczynnym 1. gnusnym; 
ociągać się, zwlekać; wadetdetw tóv tà tetyn, ni” 
dźwigać ich na nowo. 
xadsopiaxo, znaleść, zdybać, z Imiesł., gdy. 
xadednats, ń. wygotowanie, warzenie. 
xadedhtóoat, Dep. med. natrząsać się, ztvóg. tlludo. 
xadódo, wygotować, wywarzyć; strawić. Przen. 
uśmierzyć, włagodzić, okrócić. 
xabnyenóv, Óvoz, 6, 7, ioń. xatnyemudy, prze- 
wodnik, wódz; rotman, locman, wartman. 
xadyyóonat, ioh. wacnytopa, iść na przed, pro- 
wadzić, drogę wskazać, cz. z dod. 68obs, tivt, če, 
èni ct, dokąd, i samo ti, wskazać; zacząć, z imiesl. 
coś naprzód zrobić. b) pokazać, póuczyć, wdrożyć, 
gti, ti i rtvóg, n. p. akg pot Edogag nad"ny- 
aastat rob hógov, piękny wstęp do mowy zrobić, 
zagaić; być nauczycielem; dowodzić, otpatsias. 
xalnyrytns. ó, przewodnik, nauczyciel. 
xadn0oradów, roztrwonić, przehuląć, przegrać,ct. 
xaxa, ioń. areo, I) zejść, sięgać na dól, 
rozciągać się do, Es, Eri, mgóg te 2) dojść, dosię- 
gnąć, spaść, ets tiya l ct, nastąpić, zajść; t% xa” 
rzoyra bez i z myńypara, zajścia, wypadki, ènt 
totor xaTĄKodGL rprjy pac. w takich okolicznościach. 
Szczeg. nastąpić w pewnym czasie; ztąd 6 vað- 
wwy ypóvos, stósowny, przyzwoity czas; xa®īxev 
els hiuóg 6 hóyos, przyszła na nas kolej mówie- 
nia; przypadać, at ad"xovcot npEpat, przezna- 
czony czas; jako Sl. nieos. xaðhxet teybi, z Inf.. 
wypada, należy się komu, obowiązkiem jest czy- 
im; tù zadjkovcm, obowiązki, powinność, xadn= 
«dytwę, przysł. do imiesl. praes., przyzwoicie, słu- 
sznie. ' 
xadnktóśw, postawić na słońcu. 
xad ków, przymocować gwoździami, rpóz c. i twt. 
xadryat, ioń. xta tylko w praes, i impf. 3 
sing. èxáðnto, xadňto i zadhcco. 3 pl. tnadmv- 
to, nodhvco, ep. zadsłoco, usiąść, usadowić się, 
siedzieć, ctyt, €v cw. i tot, przy czóm l. wśród 
kilku, dni rtvog i dni teve, na czem; Grpwy èz Té- 
WY, Z pagórków szczytu (śledząc) siedzieliśmy; 
Ex rob |tcov, przesiąść się, oddalić się, wystąpić 
i już więcćj na co nie dbać, yżpat, siedzieć na 
ziemi, na znak żałoby. Szczeg. a) odbywać posie- 
dzenie, siedzieć społem, być zgromadzonym, zasia- 
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dać w sądzie, być zajętym |. zatrudnionym; of 
xaðnusvor, zgromadzeni, èm olwyois, celem uwa- 
żania na lot ptaków; tudzież, zasiąść za stolem. b) 
o wojsku: zatrzymać się, rozłożyć się, ustawić się, 
stać, stać w szyku, èni rtvos, Ev twy gdzie. © 
w ogól. bawić, zatrzymać się, przebywać, przesia- 
dywać; przemieszkiwać. d) w nagann. znaczen., 
sicdzieć, być spokojnym, z założonemi rękoma 
siedzieć, gnuśnieć, być nieczynnym, nic nie przed- 
siewziąść; $v tyt, zostawać w jakiem polożeni«, 
i. zImiesł. anohwhewóceg tt, z gnuśności podać co 
na zatratę, dać za wygraną; często z imieslowem 
połączone oddać można przez „spokojnie, cicho”, 
a imiesł. przez czas określony tegoź słowa; obni- 
żyć się, opaść, pochylić się. 
xudrynepsia, x, dzienne zatrudnienie, przepędze- 
nie dnia. 
xairyvsotwóg, 1, óv, ajcodzienny. b) zwykły. 
xa nje6ptog, la, coy, dnia dzisiejszego; codzienny. 
xa novgóśo, milczeć. 
xuadi0ovots, p. pvo. 
xadtópóo, 1) Czynn. posadzić, usadowić, twa, 
przen. dokąd zaprowadzić, qt} ets te 2) Biern. i 
Med. a) usadowić się, Ey tiye, b) ustawić sobie, 
ti, n. p. wznieść posąg boga. c) Bieru. osiąść, 
osadę zalożyć. 
xaUtspeów i xadtepów, ioù. xacepów, poświę* 
cié, ślubować, oflarowaś, zabić, t: l. tevá tiv, Dó- 
stwu, za własność czyją ogłosić uroczyście, ox- 
ua (króla), uświęcić, za święte uznać. 
xadtópwois, %, poświęcenie. 
xaJ:ódvo, (uprzch.) i zadióo, ioù. xari$o, 
impf. Enadtfov |. wadutćoy, avr. tuadtoa i wartaa, 
part. ep. xaðiosas, f. xatt, dor. zadtów. 1) 
Gzynn. usadowić, posadzić, umieścić, przeniość, 
zwa, i tak ywpie, na b'k usunąć. Szczeg. a) dv. 
Opóy dyopaę, zgromadzenia urządzić. b) tà els 
toy dpovoy, posadzić kogo na tronie, królem zro- 
bić, i pod. urzędników ustanowić, mianować, na 
urzędzie osadzić. e) umieścić kogo gdzie, n. p. 
córkę w budzie (tnt twos), aby tam na przedaź 
się wystawiałą. d) wojsku kazać rozłożyć się, obóz 
zalożyć, ustawić, mtvć i to 8v tiven, Em! teyos. C) 
w ogóle, kogo przywieść do czego, z imiesł. xai- 
oyca tiva, do placzu, cz. z inf.— 2) norzch. (wraz 
z Med. i form. zadtęcyw,, usiąść, usadowić się, 
osiąść, siedzieć. Szczeg. a) o wojsku: zatrzymać 
się, rozłożyć się, èni tę, gdzie. b) o blagających 
opieki, z dod. lub bez txćrat, schronić się, szukać 
przytułku, èni, Es ct. c) o sędziach: sądzić, zasia- 
dać w sądzie; i w ogól. usiąść gdzie tt), celem 
wykonywania rzemiosła; ztąd i: usiąść do stołu 
l. za stolem. ; 
xadtnut, ioù. xarónn, 3 sing. xazie, f. xadh- 
aw, aor. I. wadńwo, ioi. uadśna, aor. 2.iuf. ep. 
wadónev za wadelvat, part. adels, pf. pass. part. 
xastużyog. I) Czynn. 1) zesłać, spuścić, opuścić, 
zsunąć, zanurzyć, zrzucić, zepchnąć, stoczyć, Twa, 
qi. Szczeg. a) Ta Gópaca, z dod. i. bez ets mpo- 
goły, dzidy spuścić do ataku, nadstawić. b) tet- 
yq, mury poprowadzić na dòl, etz ct, aź dokąd 
wyciągnąć. ©) reipay, starać się l. kusić się do- 
wiedzieć się, zobaczyć; ðéheġp tivt, siarać się 
uwieść kogo. 2) wysłać, dostawić. LI. nprzch. z 
Med. spuścić się, posunąć się dokąd, ruszyć na 
co, ès MWA)dda, runąć na; ztąd èni PW. KÓLAA, 
dowcip wymierzyć na kogo; Eg qovo, uklęknąć; 
wydać, etg rt i x, Unó tivog. 
xatdtxetsów, t. c. lxstedw. 


xadWtevsoru — xatopio 


xa Uzxvśowou, f. wodiEona., zejść, dosięgnąć tra- 
fié, dotknąć, ugodzić, razić, rwa |. tł, tudzież 
twós, i to tiwi, czem drasnąć, ból zadać, 
zadtnóc, na rzemienin, linie spuścić; wetknąć 
w co. Ztąd xadiunotę, A. 
xaUtznógomna:, stratować jazdą, pokonać, spusto- 
szyć; najechać, opanować, deptać nogami. 
xodtrreów, pojeźdźać, jeżdżać po czém, ti. Tu- 
dzież: jazdą pokonać. 
xadinnorpogów, utrzymując konie marnować. 
xalirzap GŁ, P. xatamóropat. 
=ódiots. 7, siedzenie, posiedzenie. 
xauwiarówo i zadioców, p. nastp. 
zadiornnz, ioń. xactory, imper, skróc. xai- 
Gra, Í, *orastnow i xadeorh$w, pf. uabsorywa 
pl. synk. xaðšotapey it. d. 3 pl. ioń. worecrża” 
at, inf. xadeoróyat, part. zadsoryxós i wadzczós, 
10n. watectewe, plsqf, uadzorhkew, nadetsTy new, 
3 plur. wodćoracav, porf. pass. 3 pl. joń. xate- 
oreatat za nadtotavca., plsqpf. 3 pl. ioń. xote- 
STearo Za wadrłoravto, fut. med. vataothoopat 
(tudz. z biecrn. znacz.) Ad. verb. voractarśov. I. 
Gzynn. (praes. i imperf, fut. i aor. 1.) a) posta- 
wić, ustawić, usadzić, wznieść; dźwignąć. zwą i 
ti, tivù mpóbcov, przekładać kogo. b) wsadzić, wło- 
żyć, wnieść, zanieść l. zaprowadzić dokąd, za- 
wieść, umieścić, przenieść, policzyć dokąd; żyyo- 
tépw, zbliżyć, nóktv, odstawić, odnieść, rwć i ci 
i to tvt, komu, sig thy ćxxhyolov, stawić kogo 
przed zgromadzeniem ludu; els wpiotw, pociągnąć 
do odpowicdzialności. e) wprowadzić, ustanowić, 
postanowić, mianować, obrać, tvá, ctd twa, 
mianować kogo czem, 1. z przymiotn. thv ebho- 
yiav povepóy t. j. wyjaśnić, objaśnić. d) uchwa- 
lie, urządzić, uporządkować, przesadzić, zawikłać, 
przywieść, spowodować, róktv, przywrócić, wskrze- 
SIC, ttym i ti, n. p. th możownoy, spokojny wyraz 
twarzy przywrócić; chy ddkhnv Ebgotav, wszelkie 
lune stósunki Kuboi uporządkować, rtyć, czem, èg 
arovotaw, przywieść do rozpaczy; èe t8og ctvóg 
twa, kogo przyzwyczaić do czego; chy RNI żę 
oktpaytav, nadać miastu ustawę olirarchiczną; t% 
Tpæypata ets 0rrav$pwriav, zmniejszyć liczbę 
wmicszkaliców; els tà adcć, przywrócić do pier- 
wotnego stanu; Eg toov, Życinokóy zt, przyprowa- 
dzić do równowagi; tudzież z Inf , dojąć komu tak, 
że. II. nprzcb. (Act. pf, plsqpf. aor. 2. i Med.) 
a) postawić się, ustawić się, być ustawionym, za- 
brać się, osiąść; czył tobre xaŃśorare, jakże tu 
osiedliście* postąpić, wystąpić, być wprowadzo- 
nym, tudzież: powrócić. W Praet., stać, mieć miejsce, 
ti, jako co, TÓ uścu, stać w pośrodku. b) przy- 
stąpić do czego, zabrać się, dojść dokąd, zacząć 
(urzędowanie), być postanowionym, óró qtvos, na- 
TzucIG SIĘ na, przyjść do czego, popaść w co; 
w Praet. być w jakiem położeniu; w ogóle: ulo- 
zyć SIĘ, powstać, podnieść się, wybuchnąć, wszcząć 
się, być, Stać SIĘ, utworzyć się, być włożonym: 
KOTÉSTNIAY, dom apxovtes, ukoustytuować się ze- 
brali się, %0u65 tve xacżarn, przychodzi do sic- 
bie, ochłonął z zamieszania umysłowego; i z przy» 
stówk. ED, być w dobrym stanie, powodzenie mieć, 
Epppwy, przyjść do przytomności, |. z tfe, gi, stać 
się czem, wyjść na co, pokazać się czćm; Šrot 
zaðéotapey, dokąd przybywszy odpoczęliśmy; tv 
tobt zodketaryjnet, tak daleko doszło, do tego 
stopnia; tv tõ ónotw, pozostało się (niezmienne); 
Ev low, być na równi l równym stopniu, ży pot- 
pa rtvós, wystąpić za kogo; elg Tyne, narazić się, 
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wystawić się na lus zmienny; elg Epqov, być do 
czynu znaglonym; żę ópyńy, objąć urząd; żę GA- 
Ja, być użytym do innych zatrudnień; èg goyiy, 
pójść w rozsypkę; żę (rbv) rókepov, èe pany, U- 
dać się na wojnę, iśc do boju; ès róśw, ustawić 
się w szyku bojowym; żę Aóyovs, zejść się do na- 
rady, wejść w uklady, tivt, z kim; 65 radtć tevi, 
być w położeniu równem l. takiem, jak kto inny; 
tę toov xarśarn, zaprowadziło do tegoż celu; ale 
Emi te oddać się czemu; èni rtvt, zagrażać komu; 
mpós ctva, wystąpić przeciw komu, n.p. wojować, 
walczyć przeciw komu. c) usadowić się, zająć mo- 
cne stanowisko, w ogóle, stać mocno, być posta- 
nowionym, tivt, dla kogo, tudzież, zająć stano- 
wisko, wyraźne 1. niewątpliwe, zrobić początek, 
zacząć d) Przenoś. a) ułożyć się, uspokoić się. 
vadezrhs, spokojny; h wadzarywia huta, sta- 
teczny, ukladny, powaźny, najlepszy wiek męża. 
B) istnieć, trwać, władać, być w używaniu, ctvt, 
u kogo, zwł. w imiesł. etvat tivt vadesstyxós, być 
u kogo zasadą, a nieosobiś., Get wadzctóros, z Acc. 
c. Inf, ponieważ wciąż jest zasadą, że; w Praet. 
Part., przekazany, zwykły, obecny, trwający, ist- 
niejący, ważny, Euxknstag wotaotócne, ponieważ 
powołane było zgromadzenie ludu; o: zadcoróh- 
teg ty$pot, jawni nieprzyjaciele, t% adeczynita, 
istniejący stan rzeczy, Eni totor nań'eoredict, We- 
dług istnicjącćj (Solonowćj)ustawy: nap To wod 
earrmóg, wbrew prawu istniejącemu, zwyczajom 
wbrew. JIL Med. sobic co l. swoje postawić, u- 
stawić się, wystawić, wznieść, założyć sobia, tt, 
zwł. (w interesie swoim) urządzić, uporządkować, 
rozporządzić, tę tò npoépov tu, obrócić co na 
swoją korzyść, tòc nóketg Eri co buiv Gpóhtnov, 
dać miastom ustawę dla was korzystną. Szczeg. 
dla siebie, w swoim interesie, ku zasłonie 1. obro- 
nie l. obronie swojćj zaprowadzić, mianować, 0= 
brać; gohomóg rob lletparhz, obsadzić Pireus, 
wpogatov Ewrhovy, przedsięwziąść. 
xadó, t j. wad” 6, = nadó, przyśł. ile, wmiarę 
tego, jak, zaczem. 
xadkodryyśo, drogę wskazać, prowadzić. 
xańdodryyta, %, wskazywanie drogi. 
xáðoðog, ioń. xétoðog, %j 1) droga na dół, 
schodzenie, spuszczanie się; zwł, droga do piekieł. 
2) powrót, zwł. żę thy notpiżo, wygnańców do 
kraju; zadodov motety, pozwolić wrócić; x. pór 
taty, ubiegać się o powrót. 
xadbodtxóg, % óy, ogólny, powszechny. 
xadkójov, t.j. wad” ółov, wogóle, ogólnie, ry- 
czałtem. 
xaðopo A Eo, zrównać; przen. lagodzić. 
xodVontiso, obcowaniem 1. rozmową zjednać, ująć 
sobie, tvé 1. dt, q nadwpwnpuówą čia nept od- 
zob, upowszechnien3 zdanie o nim. , 
xadojrołorów, 1) zgodzić się na co, tt. 
mówić, zaręczyć, Ttwó Ttyt. , 
xoVor/iśo, 1) uzbroić, zaopatrzyć w broń. Med. 
zbroić sie. 2) zbrojną ręką pokonać, tt. Wedlug 
innych, tò pr wahóv xa$orkigaca, zbrodnią uzbro- 
ić, zbrodniarzy do walki wyzwać, 
xadhónato:s, 7, uzbrojenie, zaopatrzenie w broń; 
T. s. waSorktauócy 0. L 
xadonpdo, ioń. XAUTOPAO, f. wócódona, a0T. wa 
rstdoy, med. xaWopóojat, a) zgóry patrzeć na 
dół, spoglądać na co. b) widzieć z daleka, do- 
strzedz, ujrzeć. e) przejrzeć, przeglądać, oglądać. 
d) przejrzeć, zauważać, zrozumieć, pojąć, cz. bez 
przyp., cz. mt l. rwą, tudz. z fmiesł. 1. przym., 
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n. p. tas vadg petewpove, okręty na otwartem mo- 
Tzu, |. znastp. et l Om, i to th Óds., z twarzy, 
ëy teye, w czém. 

xodopyuiów, z okrętem do portu zawinąć, lądo- 
wać. Med. wpłynąć do portu, lądować, stanąć na 
kotwicach; przen. pogrążyć, Tiy% żę Tt. 
xadboctóc, poświęcić, ofiarować, ślubować. Bier. 
być poświęconym. 2) Med. poświęcić, ctyć ztyt. 
seabóc., t. je wad” Öt, w miarę jak, ponieważ. 
uatdvBośśo, ioń. xaroßpigw, 1) nprzeh. bluźnić, 
do zuchwalstwa, zbrodni być skłonnym. 2) przech. 
szydzić, najigrawać się, zelżyć, zbezcześcić, kato- 
wać, pokalać, tey& i ttvóg, tudzież z dodan. tañ- 
za dn, ażeby; natrząsać się z kogo l. czego, tev‘. 
xćdvypos, ov, bardzo wilgotny, 
xaloypaivo, zrosić, zwilżyć. 
xódo0pos, ov, obfity w wodę, 
pelny; zalany wodą. irriguus. 
xadvłaxtśw, oszczekać, zaszczeli.ć na kogo. 
xadorópja, być, istnieć, dostać się w udziele, 
TVL. 
xaUunepsza, p. óneptyw. 
xadóncpie i xatúncpðsey, ioń. xarónspðe, 
1) a) zgóry, na wierzch, na, z gen. x. pehaS'pó- 
gw. b) górą, na górze, wierzchem, po nad, nad, 
x. òde, górna droga (na wschód od Kaspijsk. 
morza); po tamtćj stronie będący; tù «arbrepde, 
z dod. l. opuszcz. pos Popóv, północne części; 
nat Ppvyin narónzpe, górna Frygia. ©) przenośn. 
w. qevsodat, mieć przewagę, przemódz, zwyciężyć, 
twóg, kogo, nad kim; moyon xad. vedyts, truda- 
mi niepokonany. 2) o czasie: przedtem, przed, 
zodtwy. 
xadunepTspoz, a, 0v, ioń. xarymóotepog, Stp. 
w. poprzedzającego; właść. wyższy; przenośn. po- 
tężniejszy, przewyższający, górę mający; xa®, yi- 
qysadat, wziąść górę, przemódz, Tvis, nad kim; 
być wyższym od czego, ¿twt l. Ev ctyt, w czem. 

Stp najwyż. do tego jest wacurópcaco5, 4, 0Y, 
u Herodota, najwyższy, èv cą x. the fs. w naj- 
górniejszej (górnej) części kraju. 
xadorteyvcomat, obiecać. 

xddunvos, ov, zaspany, pogrążony w śnie. 
xadvunvóo, usnąć, głęboki sen mieć, twardo usnąć. 
T. s. Med. 
xadynoxowowat, zwodzić fortelami aktorskiemi, 
zwodzić, omamić, w ogól. udawać, odgrywać rolę. 
xaVvnronteówo, uczynić podejrzanem, podejrzy= 
wać, mieć podejrzenie. 

xadvarepćw, przyjść za późno; zostać w tyle. 
xadogńne i med. zadvgiema: a) folgować, 
popuścić, zwolnić, zniżyć, n. p. karę. b) poświę- 
cić, zdradzić, opuścić, szczeg. o rzeczniku, który 
z przeciwnikiem trzyma; ztąd w ogól. od procesu 
odstąpić, zaniechać go; zdradzić, zaniedbać. 

xa$ós, przysl. jak, wedlug tego jak, w miarę jak, 
ponicwaź. sicut, or Out. 

xai, (przed samogłoską « l. 4 a w krasis zlewa- 
jące się z a w WL, zů WX% ZE Wx, Z šavtoň 
w Xadrod. zet w xet ale Zeta w xuta, Z Ą WX 
zór w ybrr i t. d.) L +, spojnik łączący wszel- 
kiego rodzaju pojęcia, gdy tymczasem re łączy 
jedynie pokrewne. Spójnik ten kładą Grecy często 
łam, gdzie my go nieuważamy wcale, albo ina- 
czej oddajemy, n. p. przez „/o też, przecie, je- 
dnak? Tam gdzie tods lączy z innym przymio- 
tnikiem, wcale go nie UWumaczymy, n. p. rohhot 
xat Oradoi, wielu dzielnych; ale rokkhó re xal 
xoxó, wiele, i to zlego. Łączy a) przeciwne pojęcia: 


wodnisty, wodo- 
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i a, tas, choć i wcale oddawać spójnika w takim 
razie nie potrzeba, n. p. © ðalpwv wobdsie y= 
Bpóy £0lŻaśsy, nie z ludzi kto; owszem raczej, zwł. 
z negacyą, nie zaś, a nie. W dyż névtae pvós xal 
S$ znaczy, albo też. b) Łączy w starocpickim i 
Herodotowym języku zdania ściśle z sobą we- 
wnętrznie polaczone, gdzie później używano okre- 
sowego polączenia poprzednika i następnika, n. p. 
UJ Ò mptyśyeta pów pododawrohog ibs, wał 
tor dydarovro, w polskiem nie oddaje się przez 
osobny wyraz, albo przez „łeż” albo przez „gdy 
—wiedy” połączyć zdania należy. Ze związku po- 
każe się, że niekiedy inaczćj takie xat oddać mo- 
żna. c) Homer lączy anakolutycznie przez zał 
imiesłów i czas określ. sł. n. p. ûs gauśvy wał 
xepdoobvg hoat "AS"vy, wlasé. jak rzekła, tak 
teź naprzód szła, t. j. rzeklszy to naprzód szla. 
Por. Thuc. IV, 100. re — waż bardzo często się: 
łączy, gdy podobne l. należące do siebie przed- 
mioty zestawione są; at —xat, gdy różnorodne przed- 
mioty pólączone są: Już to — już tet. Gdy poje- 
dyńcze wyrazy się łączą, te «at stoją obok siebie; 
gdy dłuższe zdania się łączą, rozlącza się te od 
wat. Homer nie łączy jeszcze przez xal— nai, jeno 
przez re — re. U Attyków często xat powtarza 
się, aby połączenie uwydatnić dobitniej. d) Po 

«dróg, toos, porog kladzie się te xa!, a częściej 
wat, które oddać należy przez „jak, co”. Ztąd 
ty low, tou vai, podobnie jak. Czasem przed xat 
stoi jeszcze s. e) i żo, jak wyżej pod a) n. p. $% 
mpts pa Abg wat paxphy *Ołvuroy. (Glównie 
w połączeniu z obros, p. Herod. 6, 11. Xen. An. 
4, 5, 21, i to (do tego). Łączy się to «at także 
z Iwiesłowem, ów. Hin črn pSSyronaL xal radca 
deqwy,i do tego ganię. Lacińskiemu denżęne, slo- 
wem, odpowiada przed rós na końcu zdania. f) 
a teraz, a przecie, w odezwach i na początku py- 
tań. — dkhws re xat z nastp. et, plównie, miano- 
wicie, quum alia de caust, tum. LI Więcej przy- 
słówkiem jest: też, także, quoque, tudzież, n. p. 
Eripowhebsi Kopp zat npoadev mokeuńcae, jak już 
poprzednio także wojnę znim prowadził; wat det 
«at ydy, teraz jak zawsze; zał adroc, także sam . Tak 
xal odbrog często podejmuje wątek, ten także. p. 
Arr. Anab. 3, 2, 5. 35.— b) nawet, n. p. śretrae 
pe zat Amor arwy. Ztąd xat bys, nawet późno 
(jeszcze). W tém znaczeniu łączy się z Mlay, pú- 
ho, udktora, uólkov i t. p. 6) ścieśnia i ogranicza, 
nawet tylko; tensvbg nal KANYDY — vo'haut, choć- 
by; dgtóv m zat cętgós, a GRA apnel xal rodro, i 
to już; ob póvoyv—õhhà xat, nie tylko—ale nawet. 
W têm znaczeniu stoi przy imiesłowie. Mogloby 
tu stać także xatmsep, i ztąd nierzadko Guns doda- 
ne. d) Na początku mowy odnosi się jako odpo- 
wiedź do czegoś poprzedzają ego. Szczególnie za- 
sługuje na uwagę xat: a pried trybem rozkazu- 
jącym, a teraz, b) w pytaniach, też? zwykle ży- 
wość i natarczywość oznacza. c) w odpowiedziach, 
xal wópra, wat póha, Eg, tak jest. — xat czesto 
nie stoi na właściwem miejscu, nawet po przyim- 
ku, n. p. èy xal $ahóaccą. Tak też w zwrocie, oba 
tóg Żotty, elmep mis xal dhkhos, gdzie zat należy 
do zaimka wskazującego. ten też jest, jeżeli kto 
w ogóle. Podobnie óre —xat róre. III. W połącze- 
niu zjnnemi przysłówkami: waż yáp, bo też, po- 
twierdza rzecz przez się niewątpliwą. Wzmacnia 
się przez xal yáåp ba, boć przecie, bo naturalnie, 
xai yàp 8%, bo zaiste, aż yàp xai, bo też, xat 
yàp ody, ztąd też to, xal yåp te, bo też również. 
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xat— ye, i to, inawet; wat 08, łączy i przeciwsta- 
wia, ale i, ale przecie, t. s. wat 88 te i xal 86 
vo, waż òh mai, a nawet, a wreszcie, èretò'h wać, 
juź to z innych przyczyn, jako też że. Często waż 
òh == dy, już, niebawem. Dalćj wat 84 znaczy: 
przypuść, że, n. p. wał Bi Bźleynaw mig BŚ mot 
tuh meven p. Xen. An. 5, 7, 9. wat Vòn, wla- 
śnie, właśnie teraz; wat «e — atque, lączy jedno- 
gatunkowe rzeczy, niekiedy — i to; xai rot, zai- 
ste też; wat el, zel, xul Bóv, way, choćby nawet, 
gdyby nawet, nawet jeżeli. Tu zat jest niekiedy 
czystym Spojn., a zatem: i jeżeli, i gdyby; ale 
el wa, €Edy at, choć, chociaż, lubo. Czesto za 
zdanie z e, stoi Imiesłów, który oddać należy tak, 
jak gdyby przed nim stalo s! wał, chociażby 
też, chociaż, choćby, choćby tylko; zał uiy, w i- 
stocie też, niewątpliwie, wał jóvrot, a przecie; 
xu. uy, 1z pewnością, z pewnością też, tak i; a 
przecie, a tyczasem, xal phy wat a nawet, a co 
więcćój. 
xatódas, ©, przepaść w Sparcie, do której wtrą- 
cauno złoczyńców skazanych na śmierć. 
xa:xiag, 6, wiatr pólnonowschodni. 
xavio — watwów, odnowić, ponowić, coś nowe- 
go l. niezwykłego zrobić. a) pierwszy raz użyć, 
Gvyóv, nowego jarzma doświadczyć, b) coś nowe- 
go w sobie mieścić, zapowiadać, wał ct wawićst 
ctéyn, cóż nowego dzieje się w domu? 
xa.tvig, t005, %, Tzezak, miecz. 
xaiworańdkść, coś nowego, nieslychanego cierpieć, 
znosić, 
xatyonańkyjs, ég, nieslychany, niedoznany przed- 
tem, nowy. 
HALVOTTJ"I)Z; és, świeżo złożony, zrobiony. 
seatvorritov, ov, nowe cierpienia znoszący, nje- 
slychanych cierpień doznający. 
xaitvorotów, odnowić, coś nowego wydać; ztąd 
xatyonowydżv TL, COŚ nowego. novo. 
żeatorottt,s, 6, odnowiciel, wynalazca nowych 
zabaw i rozkoszy. 
sanot A A zmiana. przeobrażenie. 
xo US, $5, Świeżo |. - jacy; 
watyoTpeREoTEpWS Aéysty, NOE 
l , ym spo- 
sobem; UM y XQtvoTpenrzaTepog, nowicyusz. 
xatvóg, 4, ÓY, Nowy, mpós tt, pod względem cze- 
go. a) nie były, nieznany, niezwykły, dziwny, 
niespodziewany, obBży watyótepov, nie jest to nic 
nowego, To %atyvotaroy, jako skrócone zdanie 
względne, a co jest wcale nieslychanem. Jako 
TZECZ. TO %ÆLVOV Tab rohemov, niespodziewane na- 
dejście, zaskoczenie, Przysłów k. èx ravie, NA nowo; 
ale z wyrzutnią tpuyoððy th naw, dom. elgodw, 
przy przedstawianiu nowych dramatów, za Co 
mO się zwykle zpaywioię uatvoie, nowy, xat- 
voy widos, nowa podpora, jakićj nie miał w ojczy- 
znie, nabyta przez małżeństwo zawarte w obczy- 
źnie. b) niedawny, Ta zawó dom. uowcsia. e) je- 
szcze nie używany l. świeżo prany, świeży, stroj- 
; ; , , J 
ny. Szczeg. x. mpórrkaca, jak lac. res novae, 
nowiny; NOWOŚCI, przewrót istniejącego stanu rze- 
czy; w. GvdpwWRas, lac. homo novus, nowotny szla- 
a» say co pierwszy piastował urząd kurul- 
ski, Przysłów. xats, w now 
lee y sposób, opp- 
xawócyjg, tos, 7, nowość, świežośc; niezwykłość. 
xatvotopEO, właść. nowe skaly w kopalni począć 
łupać; potem w ogóle: nowatorstwa czynić, no- 
wości, nowotności wszczynań, być nowatorem, 
zmiany zaprowadzać, przewracać porządek istnie- 
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jący, mepi t, w czóm l. tt, co nowego zaprowa- 
dzić, nowym ksztaltem nadać; tà watvotojrodb eva, 
przedsięwzięte nowatorstwa. 
xatwocomia., %, nalamanie, napoczęcie nowego ło- 
mu; przen. nowatorstwo, w ustawie rządowćj, ale 
i, nowy wynalazek, nepi te, w czóm. 
xutvoTój105, ov, nowości wszczynający l. wpro- 
wadzający. 
xatvoopyów, odnowić, nowego co Tóbićj nowoa, 
tności wszczynać. 
xaitvovpyta, 1, nowość, przewót rzeczy. 
xaiwoupyóg, óv, a) czynn. nowe rzeczy wydający. 
b) biern. nowo zrobiony, niezwykły. 
xatvów, |) odnowić, nowym ksztaltem nadaćz 
sprawić przewrót w sposobie myślenia; mieć skłon- 
ność do nowatorstwa. 2) == nawićw, pierwszy 
raz użyć, poświęcić. 
xalvopat, pf. pisqpf. xóxacjia, èxexáopny, poet. 
Dep. (dor. perf. wśxoduat) właść. pokonać, zwy- 
ciężyć, potem a) przewyższyć, twd, i to twi, 
w czóm l. czóm, 1. z Inf., pod względem czego. 
b) odznaczyć się, tut, czóm, być ozdobionym, 
zaopatrzonym, peot. 
xalvw, aor. Ezoyoy, wawety, form. poboczna do 
uretvw, zabić, 
xatmeg, (rep), choć, chociaż, zwykle z imiesłow. 
połączone, a w Homerze nierozdzielone tylko w 
Od. T, 224. zatnep rokhd. nadóvca, jakkolwiek, lu- 
bo. Rzadko z przymiotn., gdzie imiesłowu domy- 
ślić się można innego l. œv, chociażby, choćby, 
nawet. 
xaiptog, ła, tov, i 2. zakończ. 1) na stósownóm 
miejscu, w stósowne miejsce trafiający; ztąd, nie- 
bczpieczny, zabójczy, mhnyń, cios śmiertelny; 
i bez minyj tylko %otpiy, zabójczy |. w neutr. 
ważptov, niebezpieczne miejsce na ciele, gdzie ra- 
ny są zabójcze. 2) o czasie, w stósownym czasie, 
stósownie, przyzwoicie, dorzecznie, trafnie, xat- 
piav otetyobomy, w sam czas; rzecz. Tb aeł vat- 
ptov, co zawsze jest na czasie, co zawsze dziać 
się musi, t zażgto, sposobne, przyjazne spo80- 
bności. Przysł. pos tb xałptov rovety, na szczęście, 
z korzyścią. Przysł. eatpiws, stp. w. ra.piwre- 
pws. 1) niebezpiecznie, zabójczo. 2) w stósownym 
czasie, stósownie, dogodnie, korzystnie, 
xatpóg, 6, I) dobra miara, umiar, słuszny stó- 
sunek, zatpob rogydyety, dojść do celu; brtp tov 
wotpóy, po nad miarę, drepłódkew tý pekortuia 
zby wateóv, przekroczyć słuszną miarę. 2) (także 
w l. mng.) sluszna chwila, stósowna pora, przy= 
jazna chwila, zręczna sposobność, tudzież tylko, 
czas, godzina, a w 1. mng. okoliczności, stósunki, 
czasy, wypadki, zajścia, z przymiotn. STAGLWTLMOL, 
stanowcze chwile rewolucyjne, niebezpieczeństwa; 
z Genit. horoo, powód, pochop do mowy; Ezywy, 
środki do czynów; tóy mpaydrwy, Zręczna pora 
do wykonania czego, z wyrzitn. x. etsct, l. z Inf. 
z zob l. bez zob, albo z Gore. Śl posilk. bori. 
bardzo często przy xatpóg wypuszcza się; ztąd 
matpóg bor. l. samo watpós, Zręczna jest sposo- 
bność, sposobność się nadarza, na czasie jest, jest 
stósowem, itp.—- Mówiono też: vatooy eyer zt, jest coś 
na czasie; dzicje się coś w stósownym czasie; i wat= 
pov pódkov G zwi, być stósowhiejszym dla 
czego; watpby Aajpóvetw, zualeśż 1. mieć sposob- 
ność; tob watpob Dorepióewy, nie korzystać ze zrę- 
cznój chwili, pory; wotpby obBva vopićew, nie 
uważać za stósowne. Przysłówkowe wyrażenia są: 
èv wotpÓ, ele, xatà uoapóv, tudzież xatpob i wat- 
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póv, wstósownym, słusznym czasie, w zręcznćj, 
przyjaznej chwili fin tempore), dogodny, stóso- 
wny, przyzwoity, wyborny, trafny; xaætà xatpóv 
kant, jest na czasie; ot èy xarp® móvot, podjęte 
w stósownym czasie trudy; ravra xap, wszyst- 
ko, co się godzi, co przyzwoiłem: y tobtw ró 
xap, wtej chwili; ży xatpó tv, bardzo dogo- 
dnie; ży vavtl xatpó, przy każdej sposobności; 
èg toy matpby Todrov, w tym czasie; èg abroy 
xatpóv, w zupelnie dobrym l. stosownym czasie. 
uaTó. robro xatpob, w tej chwili, wtym czasie; 
dyr rotodtw rod xarpol, w takicm położeniu: prze- 
ciwn. Eni xatpol, na prędce, śni toð «atpod, we- 
dług sposobności, według czasu i okoliczności; 
tm abrob rob xarpoð, w stanowczej chwili; rpbs 
wotpóv, stósownie, przyzwoicie, należycie, 1. na 
czas jakiś, tymczasowo; nps tbv drópyoyta xat- 
póy, ze względu na ówczesne stósunki; % tpos 
watpby drrohuiu, trwożliwość w mówieniu bez przy- 
gotowania; petà xarpoð, w zręcznćj porze, według 
okoliczności: mapó (Tv) atpóv, niewcześnie; l. 
wedlug otoliczności; rpo zob xatpoó, przed cza- 
sem, zawcześnie; obu èv watpó, niewcześnie; t. s. 
ody oddeył xatpó. 3) stósowne mitjsco, Eśw rod 
xmtpod, na niestósownem miejscu. 4)stósowny przy- 
miot l. własność, korzyść, zysk, skutek, bez przyp. 
i zwós, n. p. yxpóvov; pzyjazność zręcznćj pory; 
śrl Th xap, na swoją korzyść, petà peglatwy 
«atpóv, z najważniejszemi następstwami; sv xatpób 
fifyeodai wt, być z korzyścią dla kogo L korzyst- 
nem; t. s. xatpby Eqewy, ale i: być ważnem, mieć 
wpływ; znaczenie; mgoowrepw Tod xatpod, daléj 
niż było stósownem; mpoisyat rob xatpoð, posunąć 
się dalćj, niż było przyzwoitem. 

xatpecówy, gen. pl. za natpocośwy l. xatpobacfwy, 
powst. Z xatpozoośwy Od przym. %atpóete, taaa, 
ey, dobrze, ściśle tkany, tęgi. 

xatporyoćw, dobry czas upatrzyć |. umiarkować. 
xacpoQodaxeeo, dobry czas upatrzyć, ti, do cze- 
go, czychać, czatować na chwilę sposobną. Tu- 
dzież, pielęgnować. 

xatzot i watrotye, t.j. at tot i wat toi ye, właść, 
tąkże w istocie; często rozdziela się przez inne 
wyrazy. 1) a przecie, jednakże, przecie też, z têm 
wszystkiem. 2) choć, chociaż, kiedy; w tóm zna- 
czeniu często, jak xalrep, lączy się z imiesłowem. 
xaiw, staroatt. wdw, aor. 1. EKODGO, Ep. Zuma i 
wa, 1. pl. conj. xhopey za xhwpey, part. whas, 
att. «Ems, aor. pass. Ekabd"qv, ep. ćxómy, inf. ep. 
xahpevat, pf, pass. xézuvopat. 1) Czynn. a) zapa- 
lić, rozniecić, rozdmuchać, rozżarzyć, tt. b) spalić, 
opalić, spustoszyć. 2) Biern. być zapalonym, za- 
palić się, zająć się (płomieniem), płomieniem 
się palić. Przenośn. pałać, zarzyć się, płonąć. 3) 
Med. sobie zapalić co,ci, a repvew wat walew, le- 
karsk. krajać i palić, 

wóz, skrócone xat przed x. 

sede —— wał dn. 

xaxayyehśe, złe przynieść orędzie l. wieści. 
xaxdyyeł405, ov, zwiastujący nieszczęście, złowicsz- 
czy. 

xaxóyysktos, ov, na nieszczęście obwieszczony. 
xaxavópia, 1, niemęzkość, tchórzostwo. 

sedxeGts, o:, gatunek chlebów egipskich. 

` eOxEYTOŚYCIA, %, chytrość, złośliwość podstępna. 

xaxsvtosyts, es, złośliwy; chytry. 

xd), x), złe, złe usposobienie, podłość, tchórzo- 
stwo; tudzież, złość, nikczemność. 

xaxnyopów, obmówić, lżyć, rwd, lajać, gromić, 
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xaxryopia, r, obmowa, potwarz, odelga; ztąd 
xa optov ixn, skarga 0 potwarz, obelgę, krzy- 
wdę zadaną slowami (ustnie), proces injuryjny. 
xaxiyopos, oy, potwarzający, obmawiający, po- 
twarca, potwarczy, obelżywy. 

xaxía, %, złość, nieudolność, niedolęztwo, tchó- 
rzostwo; niemoralność, zepsutość, lekkomyślność, 
złosliwość, zbrodniczość; zle imię, niesława, xa- 
niay dyrikagsty, hańbę za co wziąść w zysku; xa- 
ia owyypupty, bląd. Tudzież, nieszczęście. 
xaxi$w, adj. verb. xatarepy. 1) Czynn. i bien. 
złajać, sfukać, zganić, żyć, kpać, gardzić, poma- 
wiać, o tchórzostwo, tiv l. ct, l. Ore, st, tudzież 
z dodan. Imicslow. w Nom. l. Ace. bez l. z bs. 2) 
Mod. zaor. biern. pokazać się zlym, dać dowód 
tchórzostwa, być tchórzem, zniewieściałym. 
seaxtajnós, 6, obelga, lżenie. 

xaxtótepog, stp. w. do xaxóg. T. s. xáxotoş i 
NOAKLWY. 

xaxedBrn, %, kuropatwa. Ztąd axxapiów, gdakać, 
krzekać, krekorać l. krokorać (o kuropatwie). 

xaxxáća, gdakać, 0 kokoszy. 

xaxxáw i xaxa, kichać. 

xazzeń, v, lajno, gówno. 


xaxxsiovTeg — xarane'ovreg. 
xaxxcoa Ag, lepiej ax «spa tj. xatà xapa- 
xaxóßtos, oy, nędznic żyjący. Ahs. 


xaxoßouleńopaæt, biern. źle radzić o sobie, zlej 
zażywać rady. 

xaxóBovAos, ov, za złą idący r dą, glupi, lek- 
komyślny. 2) innym źle radzący. 

xaxóyaj 8005, ovy, (005, smutek l, żal nad nie- 
szczęścicm zięcia. 

xaxoyajziou òu, skarga z powodu złego, nio- 
prawnego ożenku, majżeństwa. 

UOYEITWV, OVOS, Ô, — qzlcwy KARV, towarzysz 
w nieszczęściu, sąsiad niedoli. 

xa.x674006605, ov, zlowirszczy, złorzeczny. 
xaxo0aznovóo i waxodatnovśo, być opętanym 
przez złego ducha, być dręczonym przez ducha 
zlego, być opętanym, szaleć, wściekać się, — 2) 
być nieszczęśliwym. 

xaeo0atoviu, 7, opętanie, szaleństwo, wście- 
kłość. 2) niedola, nieszczęcie, bieda, nędza. 

xaxoðattovi w, poczytać za nieszczęśliwego. 

xaxodaiuov, ovog, ov, opętany zlym duchem, 
nieszczęsny, nieszczęśliwy. ó xaxodatiwy, zły 
duch. 

xaxodtzia., r), zlośliwie wszczęty proces, 
xaxoðdsw, mieć złe imię, być osławionym. 
xaxoĝðočia, 7% złe imię, nieslawa. 

xaóGoŚog, ov, osławiony, okrzyczany. 
xaxóðoulog, ô, Zły niewolnik. 
waseoećjnaov, 0Y źle przyodziany, 
mający. : 

xaxoscpyia, 1, ih. — tn, %, zly czyn, p. 
KOKOLP'[ LL 

xaxospyóg, óv, źle czyniący, do złego skłaniający. 
xaxzoŚr Ata, Y% złe, przewrotne naśladowanie; zła, 
przewrotną gorliwość. 

xaxóŚnAo0z, ov, niesmaczny. 

xaxońuieo., %, złosłiwy sposób myslenia, zło- 
śliwość, zły charakter l. język. 

xaxowńikeoja, ró, Źłośliwa mowa, podstępne 
dzialanie. 

xaxoijdjz, es, niemoralny, złośliwy, zdradliwy. 
Przysl. uaxońdws, złośliwie 

xoxolóvazog, ov, nędznie umierający; nędzną 
śmierć sprawiający. 


złą odzież 


xaxoUroGóvr,, %, wieporządek. 

xaxolrnvcw, być w zlym stanie, nieplodnym, 
niendawać się, nie obradzać się, 

xaxódoovs, ovy. Ścen. obmowny, potwarczy. 
xaxodunia, 7, zły charakier, wstręt, niechęć. 
xaxotłtos, 4. Ilios nicszyzęsna, która wieln po- 
grążyła w nieszczęściu. 

xaeoxśpóetc, %, zly zysk. żądza zyska podla. 
xaxówynuog, Ur. — zvajog, ov, z niepięknemi 
łytkami. 

xaxoJoyćw, potwarzać, ztwó, pizeklinać, w N. T. 
xuxolojia, %, obmowa, potwarz, Eg tiya. 
waxołójos, 0v, obmawiający, spotwarzający. 
xa%ijLUYTIE, s©5, 0, prorok, zwiastun złego; zlo- 
wioszczy. 

xaxojiagów, podstępnie walczyć. 
xaxojisAsro5, td, złowieszczy. 

xzaxopnsroćw, mierzyć źle, fałszywie. 
xaxópetpog, ov, źle mierzony. 

xax, és, podstępny, chytry. T. s. xaxo= 
PATENS, 6. 

xaxognyovtopa: i xaxo'nyavéw, złych użyć 
forteli, podstępu zażyć, chytrze działać. 

xaxoptjyavog, 0Y, zgubny; podstępny. 

XUXO TOS, o źle naśladujący. 

xaxojiouGia, r), zła muzyka. 

KAXOVOŻO, być nieprzyjaznym, źle życzyć, tví. 
HLOVO, 4%, nieprzyjaźń, niechęć. 

xaxovojtia, , złe prawodawstwo, bezprawie. 
eaxóvoj105, 0v, zle mający prawa, pod złym 
rządem żyjący. 

xax6V005, ścę. xaxóyvovs, ouy, att. pl. xaxóyou 
stp. najw. «axovobcrarog, nieprzyjazny, nieżyczli- 
wy, niechętny. 

xaxóvojpos, ov, nieszczęśliwie w małżeństwie 
żyjący: ovacte, zły mąż. 

xaxóŚcvosg, oy, ioń. iep. 7a wawótzvos, w stp. w. 
aoxogetywrepos, mający zlych gości 1l. takich po- 
dejmujący; tudzież: niegościnny. 

xaxoScvia, %, niegościnność. 

xaxó$evos, p. poprzedzaj. 

xaxo$góveTos, ov, podstępny, chytry, szczwany. 
xaxoTaÓsta, , cierpienie, niedola; przygody. 
xaxonzańkżo, doznawać nieszczęścia, być nieszczę- 
śliwym, klęski ponieść, być w biedzie |.nickorzy- 
ści, szkodę ponieść, cierpieć, wytrzymać, być drę- 
czonym, katowanym; beż przyp. i gt, ito bró t- 
vos, od l. przez kogo. 

xaxsonaskijg, éz, nieszczęsny, biedny. 
uesómozpis, tog, ze złej, nieszczęśliwćj ojczy- 
zmy l. od ojca rodu niskiego pochodzący. 
xuaxoneTię; Es, Źle latający. 

xusortwijs, ČZ, bardzo brudny; nikczemny. 
xuzorAożw, nieszczęśliwie żeglować l. płynąć. 
xaxorotćo, ile czynić, broić, ztąd rokkć zwa, 
wicie szkody wyrządzić, i tak: uszkodzić, po nie- 
przyjacielska „obchodzić się z kim, at, pustoszyć. 
xazorota, w, zepsucie, zmarnowanie: l. mne. 
zbrodnia, występek. maleficium. i : 
xaxonotós, 0% psujący, niszczący, szkodliwy. 
Rzecz. złoczyńca. _ 

xaxonolizeia, % Tia Ustawa rządowa, złe rządy. 
xaxonovrjrixóś; 1» 0%, nie zdalny do znojów. 
zawózotjog, 0% nieszcześliwy. 

xaseórovg, 0; 1); 710, slabe, brzydkie nogi mający. 
*axorpayóo, w przedsiewzięciach |. przewagach 
mieć nieszczęście 1. niepowodzenie, być nieszczę- 
sliwym, tù zoxorpaysiy, nieszczęście, 
.„anonpayta, %, nieszczęście, niepowodzenie. 
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xaxongoaypovśw, żle, potstępnie, chytro działać, 
xaxonpańyjocóvn, 4%, podstęp, chytrość, zleść. 
xaxorpóroy, 0y, złośliwy, chytry, podstępny. 
xaxónrspos, oy, mający złe skrzydla. 
xaxopóaeia, 4, ep.—- i, Ý, knawanie, pobud- 
ka, zły zamysł, podstęp, ukryta złość, chytrość. 
xaxoppryoaóvn, %, potwarz, obmowa. 
xaxopórev, ov, złowieszczy; obmawiający. 
xaxopóolóć, obmawiać, lżyć, td. 
xaxóġpvros, ov, bardzo brudny. 
xaxó5; Ý, óv, stp. w. zaxiwy, ace. pl. waxtobs Za 
woalovac, poet. naxiwrepog, stp. nw. wóntorog. (Pod 
względem znaczenia uważają się za stopnie wyż- 
sze do xaxóg także Xetpwy l. Xepelwy, Xzpztórepog 
i yetptoos, jako też %oawv, tktstos), zły, i to 1) 
brzydki, szpetny, ubogi, niczdatny, nieudolny, 
biedny, głupi, nieużyteczny, nieważny, fałszywy; 
a o wojownikach: tchórzliwy, bojaźliwy; o rodzie: 
nieszlachetny, podły, niski, nikczemny, ubogi; ti. 
i zyl, w czóm, co do czego; n.p. "vbunv, yyw- 
uoc, błądzący, glupi; obs atypny, tchórz przed 
dzid grotami, junak w słowach; I. ctvós, z Inf., 
za wielki tchórz aby: xandy yiyyesðat |. stvar, 
źłe się brać, obowiązków swoich nie pełnić. 
2) moralnie zły, niegodziwy, złośliwy, występny,, 
niecnotliwy, niewdzięczny, niewierny.Często rzecz. 
6 xaxós i ol xaxot, niegodziwiec, zloczyńca, zla- 
śnik, tchórz, i t p. Tvi, elg, mpós, Tepi Twa, 
względem kogo. 3) o przedmiotach, stósunkach, i t. 
p. nie dobry, zły, smutny, nieprzyjazny, nieszczę- 
sny, „zgubny, złowieszczy, niepomyślny. Szczeg. 
nanol hórot, potwarze, obelgi, xaxov ct morty, 
nieszczęśc.e sprawić l. ściągnąć. 4) R.n. (tò) xu- 
xoy i (tà) woxa, jako rzeczown., złe, zło, a) nie- 
szczęście, niedola, ucisk, bieda, klęska, cierpienia, 
opłakane stosunki, strapieria, przykrości, szkoda, 
niekorzyść, niebczpieczeństwo, zguba, zagłada, cd. 
»ómtoza, najoplakańsza niedola. b) zbrodnia, wy- 
stępek, przywara, nałóg, złość, szał, hadpaia xu- 
xá, skryte przeciwności; obmowy, potwarze; t>. 
xaxódy Śeoniócw, słowa złój wrożby. Dalej, forte- 
le, niegodziwe środki, praktyki, sztuczki, wybie- 
gi, wykręty, cherchele; xand azóy, wszystko złe: 
śnt (ró) waxó, w złym, nieprzyjaznym zamiarze, 
na nieszczęście; na szkodę, do zaczepki, ttyóz, ko- 
mu, przeciw komu; Bv zaxolę gogos, w oszustwie 
szczwany; èy abroig xaxote rotaty peyiotors OYTE$, 
w największem będąc niebezpieczeństwie; xandy 
£qew, być w biedzie; xaxov i woxó móoyew, i to 
bro twos, przykrości doznać l. krzywdy ponieść” 
od kogo; xaxov etmety tiya, shańbić kogo, zelżyć 
(słowami); móot zanoią wohóżew, jak najdotkliwiej 
schłostać; wana. Emyrdebety, złe broiój xaxots Ra- 
hety, potwarzą (niby pociskami) zarzucać. Przy- 
słówk. (zd) xax (to) xæxby lócta, zle leczyć 
złem, klin klinem wybić, podobn. naxóy zanó. 
dtBóvmt Gog i xaxoïg dmpóy zana. ©) Torby na 
wóv, wlaść. wykończone złe, wykończony, wytra- 
wiony l. wytrawny niogodziwiec |. złoczyńca, 
tù naná, chudoby, nędzno gniazda lub dziury. 
Przysl. xasóg, Stp. W. Zóktoy, NW. Aóytoto, Źle, 
ledwie, z biedą, beż ćwiczenia, niestósownie, nie- 
dbale, złośliwie,  tehórzliwie, niesprawiedliwie, 
występnie, nagannie, niegodnie, haniebnie, sromo- 
tnie, okrutnie, nędznie, mizernie, nieszczęśliwie, 
nans yiyyesðut twt, żle się powodzić (komu); 
waz Opóy, motety rwa, żle lub po nieprzyjaciela 
sku obchodzić się z kim, krzywdę wyrządzić, nie- 
pokoić, dręczyć, obrazić, katować, lżyć, zt, pusto- 


368 XxQ.XxÓG TOZ 

szyć; h6qetv, lżyć slowami, tvá, obelgi miotać na 
kogo, repócoew, Eyetv, rócyety (Óró ttvoz), być w 
niedoli, w przykrem położeniu, popaść w nieszczę- 
ście, źle się powodzić (komu), nędznie żyć, 
krzywdę 1. szkodę ponieść, źle na czem wyjsć, 
ale vazõe tyety te, zaniedbać co, wawidą dmodetv, 
byś w złój renomie, mieć zle imię, ró tevog, u 
kogo; wanóg ypovety, być niedorzecznym |. nie- 
przyjaznym, ttvi, komu, čpyec®g! tivt, na nieszczę- 
ście czyje przyjść. 

xaxóc:tog, ov, niemający apetytu; obmierzły. 

seaxooxelijs, és, mający cienkie, chude, słabe 
nogi. 

xdizoojvoG, ov, śmierdzący. 

xaxóaniaygvog, ov, bojaźliwy, tchórzliwy. 

xaxooronóo, odmawiać, lżyć, sfukać, Twa. 

xaxóczojoes, ov, mający język złośliwy, lżący, 
obelżywy, potwarczy, obmowny. 

xazósz:pørtos, ov, żle posłany, mający złe łoże. 

«oxoodvistog, ov, źle złożony l. zestawiony. 

xaxoszhpwy, ov, nieprzyzwoity. 

xawoczołśo, 7 nudów głupstwa robić, wolnego 
czasu źle użyć. 

xazoczoJia, ń%, złe, użycie czasu wolnego. 

xaæxócyołos, ov, żle używający czasu wolnego, 
z nudów głupstwa robiący: mvoa!, sprawiający 
przewłolę. 

xaxoTeyyów, użyć forteli, podstępem iść. 

xaxoteyviys, ég, p. YONóTEYvoS. 

»*axoteyvia, f zla sztuka. Szczcg. podstęp. złość, 
złośliwość, mian. tego, co świadków stawia fal- 
szywych. 

xaxótsyvos, ov, złych forteli, podstępow używa- 
jący, złośliwy. Stop. w. wawoteyvścrepos, tudzież 
o lubiecźnych tańcach. 
axótns, 1105, %, złość, niegodziwość, nieudo|- 
ność, nieużyteczność, tchórzostwo; zbrodniczość, 
występność; zbrodnia, występek, błąd. Często = 
woawóy, nieszczęście, cierpienie, ucisk, trwoga na 
wojnie. 

xaxotporsóona: i xazozporóo, być zlego cha- 
rakteru, podstępnie, złośliwie postępować. 

xoaxorponia, %, zly charakter, podstępne postę- 
powanie, niemoralność. morum pravitas. 

xaKXOTOZÓC, być nieszczęśliwym. 

xaxoroyrs, óg, nieszczęśliwy. tnfeliw. 

xaxovpyśo, 1) złe czynić, broić złośliwie, pod- 
stępnie, zbrodniczo, po matacku postępować; wy- 
dziwiać, dokazywać, dopuszczać się zdrożności, 
pqdśv l. èv tois ).6yots, szykanować, złośliwie na- 
gabywać. 2) szkodę wyrządzić, uszkodzić, pusto- 
szyć, katować, okrutnie się obejść, oszukać, oma- 
mić, podejść podstępnie, przekręcić, sfalszować, 
tv rhetw, więcćj komu szkodzić. 

xo.xoópynna, ró, zly czyn. złośliwość, oszukań- 
stwo, matactwo, figiel łotrowski, szelmostwo, nie- 
godziwość. Malefcium. 

xaxovpyfa., %, zlośliwość, zbrodnia, oszustwo. 

xaxovpyteóz, 1, óv, Jioczyńczy l. złoczyński. 

xaxoódpyos, oy, ścgn. 7 waxospyóg, 1) złe brojący, 
źle czyniący, złośliwy, zbrodniczy, występny, szel- 
mowski, szalbierski, podstępny. Rzecz. 6 «., szel- 
ma, lotr, zbrodzicń, niegodziwiec, złyczyńca, zbrod- 
niarz, rozbójnik. 2) krzywdę 1. szkodę wyrządzają- 
cy, szkodliwy, zgubny. 

xaxovzóo, dręczyć, poniewierać. 

xaxwovyta, %, zła obchodzenie się, pustoszenie, 
poniewieranie; ztąd, niedola, nieszczęście. 

xaxóQacts, t005, *j, złowieszczy. 


— xzałapódrję 


xaxoppaŃi s; éz, zle zamiary knujący l. warzący* 
xaxopoaóta, %, glupota, nierozum. 
XAXODODAOLOV, 0v, p. KOKDQGOLONG. 
xaxovpovżo, być niechętnym, nieprzyjaznym. 
xaxówpwov, ov», niechętny, nieprzyjazny, dvać. 2) 
niedobrze zastanawiający się, lexkomyślny, pło- 
chy, głupi. 3) pfptywa., zasmucający duszę, niepo- 
kojący. 
*axovu1js, ég, zły znatary, złych, niedobrych 
przymiotów przyrodzonych. 
xaxoovta, 7, zle zdolnoś:i z natury. 
xaxopwyia., %, przykry dźwięk, dźwięk niezgodny. 
xaxóyaprtog, oy, cieszący się z cudzego nieszczę- 
ścią. 
xoxoypóonov, oy, biedny, niedostępny, biegły 
w fortelach, szczwany. 
xaæxóypoos, ov, hezbarwny, wyblakły. 
xaxód)0705, ovy, złośliwie ganiący. 
xaxodvyia, %. małoduszność, trwożliwość. 
xawów, krzywdę wyrządzić, oporządzić, uszko- 
dzić, syustoszyć, zepsuć, oslabić, pogorszyć, uci- 
skać, zasmucić, tevé i qi i to ri, w czóm, ct rtvt, 
komu co. Szczeg., źle obchodzić się z rodzicami. 
Biern. być oporządzonym, uszkodzonym. spusto- 
szonym, ściganym it. d., biedę znosić, być w nę- 
dzy. Szczeg. być zeszpeconym, poniewieranym, 
zaczepionym, pokaleczonym, bro ctvog, przez kogo. 
xóxtave, p. vaTrazcetyw. 
xó.xrog, 7, kaktus, roślina. 
zaedyo, zwykla biern. wawóvonat, zlym się po- 
kazać, stchórzyć; tudziez: być nędznym. 
xóxoots, %, l a) zle ochodzenie się, katowanie; 
chłostanic, osłabienie. b) pogorszenie, poniżenie, 
ucisk, ztvóę, czego, peté teos, wywięzujący się 
z czego. 2) szczeg. a) ô tg nazboiwę vóuns, zle 
obchodzenie się z rodzicami, poniewieranie ich, 
odmawianie wsparcia, nieoddanie im ostatniej 
przysługi. b) u Rzymian, zaxóczws dtxeq, actio re- 
petundarum, proces za zdzierstwo. 
xółańkos, ó, pleciony kosz ręczny. 
xa.Jaj10i05, a, 0y, Togozi, trzcinowy; trzceinny, 
póvctę, gatunek szarańczy. 
xadapndoja:, poklosie zbierać; przen. zbierać po 
kim szczątki, resztki. 
xaAajievcy,5, 6, kosiarz, żniwiarz, żeniec. 
xoAój, Tj, aj żdżblo, słomka, lodyżka; badyl. b) 
rżysko, scierń, ściernie, ściernisko; resztki, sZzcząt- 
ki. c) zbiór, słoma. í 
xalaqwijzpta, {p zbierająca klosy, pokłosie. 
załawnycónpos, 0v, noszący trzcinę. 
xalanivim, i — Wos, Ñ., miętkiew (kędzie- 
rzawa), mięta. 
xa.hóutvos, 7, 0%, 78 trzciny zrobiony, trzcinowy. 
xuiajnig, 6005, 4, Tószczka lepem namazana. 2) 
piórnik. 3) zębodlub z trzciny. 4) żegadło, żelazko 
(do włosów); tudzież, szpilka podwójna, widlina. 
uajJajstoxos, Ó, zdrobn. xáhapos. 
xaiapoßóas, 0, dmący na trzcinie: jako prze- 
zwisko Stoika Antyocha, szermierz literacki, k16- 
tnik wyzywający na pióro. 
xualapócts, sósa, cy, trzcinowy. trzeinny. 
aódauoz, 6, trzcina, Togóź, sitowie: ztąd teź, 
źdźblo, słomka, łodyżka. Szczeg. a) dudka zə trzeci- 
ny, piszczalka trzcinowa i. trzeiniana. b) trzcina 
do pisania, pióro. c) węda; tudzież, rószczka le- 
pem namazana. 
xaiapógptoyyos, oy, grany, rąbiony na trzcinie. 
xalapoðns, es, zarosły trzciną: a miejsce takie 
zowie się xahay, Gvog, 6 
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xaAdv0a:, aż, rzymskie Calendae, początek mie- 
siąca, 
xaAdy:, = xakń, u Tryballów. 
xó.ła.pte, ô, zwierzę nieznane. 
xaAdotpte, tos, %, dluga, płóciennna suknia E- 
gipcyan, dołem frędzlami obsadzona, jaką Perso- 
wie i Grecy także nosili. Ztąd xohuocipteg, część 
egipskiej kasty wojowników, mieszkających w za- 
chodniej części dolnego Egiptu. 
xaAaópod, onos, 4, górą skrzywiony kij, ko. 
sztur pasterski, pastusza laska. 
xalo, inf. ep. xahnueyar, impf. częstotl. xahéso= 
xoy i xahsoxóuny, fut. wahćow, ep. xahścow ixa- 
hew, att. zakó, f. med. xahoðuæn w bien, zna- 
czeniu, f, 3. wexkfconat, aor, tndheca, txókheoca, 
biern. twkhdrnv, med. żxakecónny ièxaheooóuny, 
pf. pass. xexhnua, 3. pl. ioń. xexhćaru:, opt. 2. 
sing. nexkfo, z poboczną formą poet. xtełńczao, 
używ. tylko w Praes. i Imperf. I) Czynn. wołać, 
t. j. 1) wołać po nazwisku, nazywać, mianować, 
oznaczyć, rwó i twa tę nazwać kogo czem, ttyt, 
czem l. przez co; tudzież ze zdaniami zależnemi, 
twierdzić, mniemać, spotwarzać, obmawiać, n. p. 
waei e, mhaarbg bs etyy, pomawia mię o te, 
żem przemycony, wśrubowany. Biern. być na- 
zwanym, zwać się; ztąd też, znaczyć coś, być 
czóm; 6 xahobueyos, tak zwany, do czego późniejsi 
pisarze dopiero dodawali obrw, *Evydtog Akt 
puadoo Exaheiro, Endyosa ojciec zwał się Alcy- 
biadesem; być wliczonym w poczet, policzonym 
do. 2) woląć, wezwać, zapozwać, powołać, n. p. 
do urzędu, odwołać (z wygnania), wołać do poko- 
ju, prosić (stukającego); zwołać; rwa, i to tt, n. p. 
BooAńy, do rady, l ets ct, ele, mpóg rwa, dni mt- 
yt Gyopóvde i t.p. lub z Inf, wezwać, prosić. 
Biern. być wolanym, powołanym, wezwanym, na- 
pomnianym, x rtvog i ènt tu Szczeg, a) Śeóv, 
sobs, boga l. bogów wzywać, błagać, yópay, Że- 
gnać; tudz. z Inf., przemawiać do kogo, odezwać 
się. b) świadków wezwać, na świadka wołać, rtvó, 
wezwać do oświadczenia, odpowiedzialności i t. p. 
xaistodai Eri tu być wezwanym, zapozwanym do 
sądu, otrzymać pozew. ©) cańntywcjv, kazać trą- 
bić, bić, uderzyć ną trwogę. d) zaprosić w gości- 
nę l. na ucztę, ttyó, z dod. l, opuszcz. sie daira, 
ale i els thy oxnyóy i t.p. II. Med, (w Aor.) 1) 
woląć do siebie, zawezwać, cytować, zwołać do 
siebie, tty& i to ete tiva 1. ri, tudzież dryopyjvde, 
kazać zwołać na zgromadzenie, tivi, czóm. 2) wo- 
lać, miotać co na kogo, życzyć mu, &půs tyt. T. 
8. KANN, eolsk. 
ad 8, opos, 5, wołacz, woźny. calator. 
KANIA Tj; 10. Hake : : j 
Klatka. j, chała; stodoła; gniazdo, 
xaAtó$; 0.005, Ñs chatka, kaplica. 
xaiiyðéopat, biern. z fut. med. zahwdńconat, tu- 
czyć SIę, walęsać Się. targać się; Ży tve, ustawi- 
cznie czém zajmować się. 
xdAłota, tå broda, grzebień kognta. 
xaaisino, p. xacohetnu. 
©" eTa oy, Z pięknemi kostkami (kly- 
kciami. 
wad: Aópapos, ov, pięknorzęsy, 
xajl:Bóas, ov, ó, pięknie brzmiący. canorus. 
xaAiiBotpvs, v, z pięknemi gronami. 
xaAlifo Aog, ov, pięknoskiby, z gruntem urodzaj- 
xaAltydhnvos, ov, piękny i pogodny. [sym. 
xaAlzyśveta, %, wydająca piękne rzeczy. 
xadńtyśwopos, ov, mający most piękny. 
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xaśdńtyooośo, pięknie pisać lub malować. Ztąd 
xakktypagia, %,— styl piękny. 
(xaaltpóva:$) atxos, ô, %, obfitujący w piękne 
niewiasty. 
xahltoivns, 6, pięknie wirujący l. toczący się. 
xoAłiótooos, oy, z pięknym wozem, pięknie po- 
jeżdżający. 
xaistoóvaŚ, 6, %, z piękną trzciną l. rogożą. 
xwadktóhatog; ov, obfitujący w piękną oliwę. 
xańłteróonat:, 1) biern. być powiedzianym pięe 
knie. 2) chwalić się zachowując pozór obojętności. 
woAłtemwńns, ég, pięknie mówiący, pieknomówny. 
swadłiepśw i Med. xańAłtepośona:, pomyślnie, 
szczęśliwie ofiarować, złożyć ofiarę, rokującą po- 
myślność; ztąd, pomyślną wróżbę powziąść do 
jakicgo przedsięwzięcia. 1) przech. cz. bez przyp., 
cz. $obróv, ofiarować się, l. zInf. z dore i bez 
Gore, aby co zrobić. 2) nprzeh. wakAtepnodytuv 
tõy tepóv, gdy dopelniono ofiar z dobrą wróżbą, 
l. ryt, n. p. wakkiepłcat totg Uvoueyote obx B0b- 
vato, sc. tepó, ofiary nie powiodły się, nie usku- 
teczniły się z pomyślną wróżbą. Lato. 
xaAlt$gvyns, és, z pięknym zaprzęgiem 1. uprzężą. 
xaAłi$wvog, oy, ep. pięknie przepasany. 
xu. dàiD pG, tptyog, ô, h, ep. pięknowłosy, piękno- 
grzywy, piękno - 1. gęsto-welny. 
xaliixapnos, oy, z pięknemi owocami, urodzaj- 
ny; pięknokwiaty. 
xaddteójwng,0, i xałAtxojnog, 0v, pięknowlosy. 
xadltxotOeuvog, ov, Z pięknóm czolkiem; pięknie 
zakwefiony. 
xadłtioyeo i Med. pięknie mówić 1. wyrazić. 
xaAliuopeos, ov, pięknej postaci. 
wódltjnos, oy, poet. == xahóg, piękny. 
xaadlivaos, ov, pięknie płynący, z piękną wodą. 
xadńlyteog, oy, 1) dający świetne zwycięztwo, 
ztvóg, nad kim. 2) świetne odnoszący zwycięztwa, 
zwycięzki. 3) uświetniający |. wielbiący zwy- 
cięztwo, 6 orówayog, wieniec, laur zwycięzki, t. s. 
bez orópavov, wahkiytwoy ołoeta, odniesie zwy- 
cięztwo l. palmę. 
xóAłtov, p. xakóg. 
xaiiinats, nodos, 6, h, mający piękne dziatki; 
tudzież, piękne dziecię. Eur. Ur. 962. 
xałdtnó.onog, ov, piękuolicy. 
xaAltrdpUevog, ov, a) dziewiczo piękny. b) ma- 
jacy (1. obfitujący w) piękne dziewice 
seóddtre, p. xateNine. 
xaAitnedtaos, ov, z pięknemi podeszwami. 
xaiiineriog, oy, pięknoszaty, pięknie odziany. 
xahłinnyos, v, gen. —ews, pięknoramienny. 
xalitnióxapos, ov, piękne włosów zwoje, piękne 
kędziory l. warkocze mający. A 
xaAliniovcog, ov, piękny majątek mający. 
xaihinoàte, %, piękny gród. 
xo.iłtnóranog, ov, z pięknemi rzekami, bdatog 
vortę, piękna woda rzeki. 
xo.llirpopog, ov, z piękną sztabą l. obliczem. 
xallinvyos, ov, z pięknym pośladkiem. 
xadatnopyos, ov», z pięknemi wieżami |. baszta- 
mi; x. goła, na mocnym fundamencie oparta. 
xajiiinópyo©cos, 0Y, t. c. poprzedzaj. 
xa/Ainodos, ov, z pięknemi ruinakami. 
xaAltpóstpo05, oy, pięknie płynący. T. s. wade 
jipoos |. xa.4t60005 ścyn, waAtppovę. 
xaAltó bnytocóvy, ©, krasomówstwo; junactwo. 
xaiitotó toz, oy, mający piękny plac wyścigowy. 
xaAltozetov, tó, a) dank piękności. b) dank. nam 
groda za czyn piękny, bohaterski. 
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xahÀistevtea, tó, pierwszeństwo l dank piękności. 

xaAłtoreóo i Med. być najpiękniejszym. 
xo.hłtorógayos, oy, z pięknemi wicńcami. 
xddhtotos, p. akóg. 

«xaAliovvpog, oy, z pięknemi kostkami u nóg, pię- 
knonogi, wysmukły, lekkonogi. 

xadàitsxyog, ov, mający piękne dzieci. 
sea.idtrsyyvta, %, piękność roboty sztucznćj. 

swa AAireyv05, 0Y, 1-róyvns, 65, misternie robiony. 
xajlAtzo$os, ov, pięknoluki. 

seaAłliesyyns, ćs, pięknie świecący. 
xadlioVoyyos, ov, pięknie brzmiący, dźwięczny. 
xnAlioho$, oyos, ó, %, pięknie płomieniejący. 
xadAiooaAov, tó, zlotowłos, wloski Panny Ma- 
Tyi. rośl.; a xakhAtobhAos, oy, pięknowłosy. 
xalltpovia, 7, piękna mowa, dźwięczność. 
xaAiioovos, oy, pięknogłosy, pięknej mowy. 
xaAńtgo:po5, oy, z pięknemi prosiętami. 
xwoAdiyopos, oy, z pięknemi miejscami do tańca, 
przestronny i miły, z pięknemi placami, przydom. 
miast, gdzi? pląsy na cześć bogów taneczne wy- 
konywano; tudzież, z piękuemi tańcami chórowe- 
mi, plęsny, plęsne koło tworzący. 
xaAłtóvonosg, oy, pieknej nazwy l. miana. 2) ry- 
ba jakaś. 

xaAhovń, 4%, = xahos, piękność. 

«xóAhos, cog, ró, 1) piękność; przedniość, wybor- 
ność. wóhhog xaxóy Brovhoy, zewnętrzna świe- 
tność, wewnętrznie pelna wrzodów złych; sig xóh- 
Aos = xakdig, z odznaczeniem, dzielnie. 2) w 1. 
mng. piękności, tà apyaia zakk, piękności, staro- 
żytności 1. z dawien dawna słynące; piękno, rzecz 
piękna, z Inf. izoó zwł. w l. mng. piękne, mister- 
ne roboty, materye, szaty, kobierce lub z Gen. 
zotadro. váhy zdy tepóv, tak piękne świątynie. 
xaAAoaóvn, %, poet. t, c. poprzedz. 
xaAAócvvos, oy, poet. = xahós. 

xdAlovrpov, ró, miotła, miotełka, szczotka. 
wadłóve, 1) czynn. upiększyć, upozorować; czy- 
scić, wynieść. 2) Med. puszyć się, przechwalać 
się; przymilać się. 

xadłorni$o, 1) Czynn. i siern., wypiększyć obli- 
cze, nadać pozór piękuy, ozdobić, wystrychnąć, 
wystroić, rt. W pf. pass. być ozdobionym. 2) Med. 
a) podobać sobie w czćm, przymilać się, umizgać 
się, stroić się, chełpić się, poczytać sobie co za 
zaszczyt, puszczać się na co, dufać, tyl i ènt 
ttyt, &TO TIVOS, rt, pod względem czego, 1. z Inf. 
b) udawać wstrętnego, drożyć się, wzdragać się, 
tvi, względem kogo 1. z Imiesł. i Ós, jakoby. 
xadlórtoja, ró, ozdoba, strój, okrasa. 
xadAontojró5, ó; zdobienie, strój, ozdoba; o ko- 
niu: wspaniały chód, rach konia. 
xajAontorts, ó, strojniś, fircyk, elegant, modniś. 
xahiontorp:a, ©, r. ż. do poprzedz. 

xajo0:0dGcxu og, 6, dobry nauczyciel. 

xadoxdyaOia, %, uczciwość, zacność, moralna 
dobroć, wybornosó, wielkoduszność, 
xałoxóygad:xóG, 4, óv, szlachetnego 1. zacnego 
sposobu myślenia, poczciwy. Przysł. xahoxayadt- 
wibs, szlachetnie, zacnie. 

xajJoxdyaidkós, p. wakós i dyabóg. 

sedAov, ró, drzewo, palny materyal. 
xahonśO0tha., ró, trepki, chodaki, kurpie, postoły, 
lapcie drewniane. 

xuAdorotśo, pięknie, dobrze czynić. 

xadónovę, rodos, ó, kopyto szewckie. 

xalós, ń, óy, etp. w. xakAlwy, nw. óhktarog, 
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uroczy, powabny, wdzięczny, hoży, ponętny, tt, 
na, pod względem, cut, w czóm, l. z Inf. Rzecz, 
zb wakby, piękność, tà wahó, piękne rzeczy, za- 
szczyty, świetność, dostojność; tà x. zob Blov, TOZ- 
kosze, przyjemności, wdzięk, powaby życia. 2) 
piękny, dpydptov, czyste; ztąd szczeg. zdatny, stó- 
sowny, użyteczny, odpowiedni, pomyślny, szczę- 
sny, szczęśliwy, kwitnący, wyborny, podziwienia 
godny, dziwny (ironicznie), mpóg stę tt, Eni cwi 
l. z Inf. bez i z ote. Przysł. ży wahó, a) dom. 
tórw, na pięknćm miejscu 1. na stósownem, odpo- 
wiedniem, dogodnem miejscu. b) dom. ypóvw, w 
stósownym czasie, w zręcznej porze, pod szczęśli- 
wemi okolicznościami, w pomyślnych warunkach, 
pewny, trafny, szczęśliwy, dogodny, właśnie, wraz, 
w sam czas; podobn. stg wahóv, i tak też, èy wa- 
Aō jak wahóv (żcrt) w temże znaczeniu lączy się 
z Inf. 3) o przymiotach wewnętrznych: piękny, 
szlachetny, chwalebny, zaszczytny, przyzwoity, 
chlubny, ob l. ph xahóv, nic dobrego, niezacne, 
nieprzyzwoite, haniebne lub hańba; xahóy (Żart), 
przystoi, zaszczytną jest, z Dat., i Inf. Rzecz. a) 
6 wakhóg, dobry, kochany, wyborny l. przedni 
czlowiek; a w połączen. Z xayadóg, mąż zacny, 
honoru, jakim być powinien, piekny 1 sziachetny, 
dzielny, przyzwoity, uczciwy, wyborny, hono- 
rowy, dobry patryota, mąż dobrego wychowania, 
wysokiego urodzenia, arystokrata; zacny, dobry, 
pożyteczny, mpós tt. Ztąd tò wahdv xapadóy, dziel 
ność, uczciwość, szlachetny czyn, poż; teczność. b) 
tò wokóy, moralnie piękne, dobre, zacne (hoże- 
stum), cnota, godność, chwala, wdzięk, obyczaj. 
W l. mng. ăia ò akAlayob vaig, przysłowiow., 
co kraj to obyczaj. Wreszcie ró wokć, znaczy: 
szczęście, honor, zaszczyty, dostojeństwa, sława, 
zalety, dzielne, sławne 1. męzkie czyny, przewagi 
chlubne. U Spartan (tudzież o Persach) oznacza 
tà wakó, wszystkie obowiązki, jakie wypełniać 
winien dobry obywatel, tudzież dostojeństwa i 
zaszczyty, do jakich mógł zakładać pretensye. U 
Homera xahóy i xai przysłówkowo: pięknie, 
przyzwoicie, stósownie. Przysł. xaAds, stp. w. 
wóhktoy, (także xaXAtóvwg), stp. nw. xóhAtara, pię- 
knie. 1) ozdobnie, dobrze, ładnie, ślicznie, Aóyety 
Àóyovs atoypobs, złe l, haniebne zamiary ubrać 
w piękne słówka. 2) stósownie, odpowiednio, uży- 
tecznie, dogodnie, wygodnie, mądrze, należycie, 
słusznie, pomyślnie, z powodzeniem, szczęśliwie, 
pożądanie; wóhktora, jak najpożądaniej, przyje- 
mnie, przyzwoicie, układnie, wdzięcznie, przyto* 
mnie, z obaczeniem, godnie, wybornie; xóAAteta, 
jak najstaranniej. W odpowiedziach l. wykrzyk.: 
dobrze, wybornie, przedziwnie, brawo! wyśmie- 
nicie, ślicznie; xahóg stva., być dobrym |. dobrze; 
w. qeqovevat, być szlachetnego pochodzenia; x. 
narojebdcodo, dla honoru; od x. rapfeie, trwoga 
niewczesna; x. pźpetat tts, dobrze się powodzi ko- 
mu. Często ironicznie, jak n. p x. èpetoæto Ohov- 
Siwy, pięknie oszczędził (szanował) Ol. t. j. pię- 
kną im dał zapłatę. Szczeg. 1) xakhóg moteiy, a) 
dobrze, słusznie czynić. b) dobrze sobie postąpić, 
zimiesł. dobrze zrobić że, a als roty przy 
innych słowach albo: szczęśliwie; lub: w imię 
Boga, dla mnie, ze względu na mnie, mniejsza 
o to. 2) nakóz Eyew, a) być pięknym (fizycznie), 
być pięknie ułożonym l. składnym; b) być praw- 
dziwym, w dobrym stanie l. położeniu, mieć się 
dobrze, być w pożądanóm usposobieniu, dobre 
mieć powodzenie, dalej, być stósownym, przy- 
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zwaitym, pożytecznym, na czasie i t. p. xahdig 
Syer twi ito ti, i zInf., jest pożytecznem, zba- 
wiennem, chlubnem dla kogo, zdobi go, wypada 
mu, należy się. 

waAócns, 1705, Åy = xóhhog. 

„eGkren 1, 1) chód, klus, trucht. 2) = nóhnts, urna. 
záda. 005, %, kruż. 1) dzban. 2) urna, popiel- 
nica, urna t. j. naczynie do zbierania głosów. 
«aAóB, %), Strzecha, chata, namiot, lepianka, 

buda, chałupa. tugurium. 

xajóßtov, zó, zdrobn. do poprzedzającego. 

semdoBirvs, ô, mieszkający w chacie, chałupnik, 
komornik. 

seaAoBomotśojat, zrobić, zlepić sobie chałupę. 

xadvxónts, tos, %, z obliczem kwiata, z róża” 
ną twarzą. 

xółvpmnsa, ró, zasłona, całun, nakrycie. Szczeg. 
nakrycie na głowę a) u mężczyzn, w smutku i 
w konaniu. b) u kobiet, kwef, zasłona, welon, rą- 
bek, podwika; w l. mng. o kwefie oblubienicy, 
który trzeciego dnia po ślubie składała, kiedy jej 
podarki znoszono, zwane &yaxahvnthpia. W ogóle: 
nakrycie, wieko. Vełamentum. 

záv, vxog, 7, 1) lupina, lupinka, łuszczyna, 
pise, pokrywka nasienna; pączek, pąkowie, xġ&- 
lwwog Ev hoyebnao., gdy siewy kielkują; pączek 
owocowy, kielich l. czepek nasienny. 2) w l. mng. 
metalowy strój niewiast; może, zausznice w kształ» 
cie kielicha. 

xahonrip, 7pos, Ô, zasłona, welon, nakrycie; 
pokrowiec, wieko, cegła, dachówka. 

xo.lonróg, %, óy, adj. verb. do xukórrw, zasło- 
niony, pokryty, owinięty, 

saAómepa, 4, '0h. — w, 7, wieko, pokrowiec; we- 
lon, kwef niewiast. 

«aAómco, aor. 1. ep. nółoda, I) Przech. 1) zasło- 
nić, osłonić, nakryć, otoczyć, obwinąć. a) tvá i 
Th, 1 to tevi, czem, w co. Biern. być zasłonionym, 
pokrytym, tevé c, czem na czóm, arti, być ukry- 
tym w czóm. b) tevi ct, rozpostrzedz co na CZ6m, 
rozłożyć, 2) przenośn. rtyó Ew, przechować kogo, 
a. upoęń xo.półg, „zachować coś w ukryciu, w taje- 
mnicyj Twa voxti, zabić kogo, tápw, pogrzebać, 
róg ebdatuovag AdYvas, świetną sławę Aten za- 
ćmić, zmniejszyć, zataić, ukryć, zamiłczeć. II. Med, 
okryć się, pokryć się, zasłonić się, tevi, czóm. 

xadyaive, być wzburzonym, troskliwie rozpamię= 
tywać, zastanawiać się, rozważać, ri. 

zadyn. 1; ślimak purpurowy, żólwik morski. 

66 JADOŁOV, TÓ, l. xadbótoy, lina, sznur, powróz. 

2605, ©, io. xóhos, 6, lina; zwł. kalaryfa, tra- 
ref, tryska; liny u końców reji przywiązane, lecz 
przeciągnięte przez pierścień lub krążek przy ma- 
szcie po nad średkiem reji będący, zkąd na po- 
klad spadają; podnoszą one lub spuszczają reję 
wraz z żaglami. Przyslowiowo: wóvcu udhwy Beri 
vat, EKTEtYELY, wszystkie Żagle rozpuścić, wszystkie 
siły wytężyć. W ogóle: lina okrętowa, powróz, 
amo wóhw rapamkewy, na linie wzdłuż brzegu ja- 
dac. Funis, rudens. Ta 

xadoozpówpos, 6, powrożnik, 

wd, ep. Skróc. Z xaTÉ przed p, 

waęóxiv05, 7), 0v, Z żerdzi zrobiony, żerdziowy. 

xápać, axos, qi ô, żerdź, tycz, słup, pal, kol, 
szryk; wiosło, drzewce, dzidy, oszczepisko. 

xoó.pa., ioń, — PY» + schowanie ze sklepie- 
niem, ztąd 1) komora, izba, pokój, sypialnia. 2) 
pudło u karety, kryte siedzenie na wozie. 
x«auapocóg, 4, óv, sklepiony, kryty. 
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xajuatnpós, 6,óv, zmęczony, węcieńczony, chory. 
xůġpartos, 0, 1) trud, znój, wysiłek, natężona pra- 
ca. W l. mn. bole niewiast rodzących. 2) znuże- 
, nie, osłabienie, wycieńczenie sił. 3, ze znojem wy- 
pracowane, praca, robota. m v 
xajuaró0ós, es, nużący, wycieńczający. 
seajnatv, p. xójyw. ; 
xapnAćivnopos, 6, kupiec, towar na wielblądach 
przewożący. 
xayir, 6, stróż wielbląda lub jadący na nim. 
mopy kofgaxós, 6, żywiący l. ntrzymujący wiel- 
aay. 
xójwndos, 6, i częściej h, wielbłąd; 47 zápnios, 
jak  lrnos, oznacza wszystkie wielblądy, będą- 
ce przy wojsku. 
xajrqdorpoośc, utrzymymać wielbłądy. 
xajtycds, 605, 6, pracujący przy l. za pomocą 
ognia. 
xojstveorijs, 6, t. © poprzedzaj. 
xoqsysów, topić w piecu, lutować;, pracować przy 
ogniu. 
xápvog, ó, piec; dymarka, szmelcowy piec l. do 
topienia, kowalski komin, piec do palenia 1, wy- 
palania (cegieł) i t. p, cegielnia, piec strychar- 
ski, cegielnica; piec piekarski. Pózniej: płomień, 
ogień, żar. R 
xapwó, obs, ý, qonós, właść. niby palipiecek 
baba, paląca w piecu, jako obraz bezwstydnego 
gadulstwa, przekupka, praczka, brudna, gadatliwa 
baba. 
xomivódórjg, es, piecowaty, niby z pieca. 
xappiŠas, p. warauikag. 
xouvovin, 1, ep. = watapo, wlaść. wytrwałość 
w boju, wytrwałością odniesione zwycięztwo. 
xójui0pos; 0Y, Ep. = xarónopos l. xowópopog, 
wlaść. ściągający na się nieszczęście, nieszczęśliwy. 
xójwao, fut. wauodpat, et, ettar, 20T. čxapoy, 3 sing. 
ep. xóje, conj. ep. zredupl. xexópnw, pf. xéxun- 
xo, part. ep. xexundę, gen. Gros, ACC. pl. xex- 
póras, za exumawę. I) Czynn. 1) przech. z tru- 
dem 1 trudnością pracować 1. wykonać, budować, 
wypracować, wyrobić, zt. 2) pracować aż do znu= 
żenia, zatem, a) strudzić się, uznoić się, wysilić 
się, z Inf. 1. Imiesł. b) unużyć się, zwątleć, osłab- 
nąć, zmordować się, statygować się; xewumóreg, 
znużeni, zwątleni, ctyć, zt, l. z Imiesł,; u Att. czę- 
sto, mieć do sytu l. przesytu, nie chcieć; z Dat., 
w boju poledz, uledz; oi xajóvces, ci, Go z sił 
opadli; oł wexunxóces, zgaśli. c) w ogóle, doznać 
trudów, znoju, przykrości, być w biedzie 1. niebez- 
pieczeństwie, doznać bólu, cierpieć, tyt, dla, z po- 
wodu czego. Szczeg. z dod. l. opuszcz, to cówa, 
chorować, zachorować. II. Med. dla siebie w po- 
cie czoła, ze znojem wypracować, uprawiać, ti. 
2) sobie wy-zarobić, tt i tt, czóm, przez co. 
xajri, ù, skrzywienie, przegięcie, przegięcina, 
zgięcie, wgięcie, zagięcie; xaumńhv rotiota, po- 
wrócić, nawrócić; przegub, kolanko, sustaw; tu- 
dzież: ozdóbki, zawoje, figle, rulady, w muzyce; 
zaokrąglenie. ry ię” 
wópuma, Ý gatunck gąsienic, które zwijając się 
posuwają się dalej. Inny jakiś zwierz wielki 
w Indyi. 
xÓJLnULOS, 1» oy, Skrzywiony, zgięty, przegięty. 
xójnnos, ró, ryba, żarlok. 
xajntip, Tjpos, ô, skręt, nawrót, zwrot, kąt. 
Szczeg. skręt w stadyum, npócw tby xapnthpa 
motefodat, daleki l. wielki łuk zakreślić. 
xójwieo, 1) Czynn. i Biern. 1) przech., zgiąć 
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skrzywić, przegiąć, nagiąć, nawrócić, okręcić, ct 
i to ste te. Szczeg. kolana zgiąć ze znużenia, aby 
wypocząć lub usiąść. W f. biern. zwykle prze- 
nośnie, ugiąć się, uchylić karkn, nawrócić się, 
dać się wzruszyć, zmięknąć, ró wos, èmt Tyt, 
2) nprzch. a) usiąść, spuścić się. b) właść. osta- 
dyum, w koło mety (v5cc0) nawrócić; skręt uczy- 
nić, skręcić, luk zakreślić, objechać, opłynąć, 
obejść, zt, w koło czego. Przen. zby ftov, zakoń- 
czyć życie; tyybg ttvog, dotknąć czego, drasnąć, 
zbliżyć się, dojąć do żywego, poruszyć, wzruszyć, 
upokorzyć, nagiąć kark. II. Med. nagiąć się, 
zgiąć się. 
xapnóln, %, kosztur, pastorał. liżuus. 
xapnuhoctóns, és, krzywo wyglądający, krzy- 
wy na oko. 
xoqunódos, % oy, zgięty, krzywy; misternie 
ozdobiony ruladami. Curvażtus. 
xamnvAórns, TOS, %, skrzywienie, nagięcie. 
xandhimoos, moóos, w, zginająca nogi i têm sa- 
mem przywodząca do upadku, na pował kładąca, 


upokarzająca. 
xójibis, ń, zginanie, zgięcie, luk. 
xów, przez krasis zlane z wał èy. — xóv, = xa- 


tå, przed wyrazami, zaczynającemi się do. y. 

wów, 1) = mol dy, tak że óy należy do nastę- 
pującego Indicat. 1. Optat., ale też jak dv przy 
Inf. i Imiesł., może też, może nawet; wóv — wdw, 
sive — swe, bądź -- bądź, bądź że — bądź że 
też, 1. xóv st polączone z wyrzutnią, gdyż do xóy 
domyśl. się należy słowa ze zdania war. z et, a 
choćby może nawet. 2)==xał tdy, a) chociaż, jak- 
kolwiek, pah, saybys choćby nawet, z nastp. 
uws, przecie. b) i gdyby. 

Abados; ô, i ptp ow, drzewo, około którego 
sztukmistrze modelowali figurę z gipsu l. wosku, 
model sam, obraz w zarysach, wizerunek; szkielet. 
Ztąd zav(v)aptvos, N, 0V; modelowy. 

xóvadpov, tó, i xayvaadkoov, pudło wozu sple- 
cione z trzciny, wóz z półkoszkami, wasąg. 

XÓNGOTPOV, Tó, = óyeoy, kosz pleciony z trzciny; 
naczynie gliniane, misa. 

xavagéw, poet. tylko w Aor. xayóywce, brzmieć, 
rozlegać się, zachrzęsnąć, chrzęścić, chrzęsnąć, 
szczęknąć, zachrobotać. resono. 
xaya yh, %, wrzawa, loskot, brzęk, szczęk, chro- 
bot, turkot, tętnienie; zgrzyt, óddóvcwy, tupanie; 
dźwięk. sćrepttus. 
xavaq10Ć, przysł. z łoskotem, z szumem 1. brzę- 
kiem. T. s. *avaty'nkóv. 

XAYA TOUS, rodos, 6, ń, tętniący nogami. 
Xaya NS, és, szumiący, brzmiący, tętniący. 
xavaji$w = xavoyew, trzeszczeć, chrobotać, stę- 
knąć, zatrząść się. resono. 
ewdy0vAdos, ó, gatunek placków, do których brano 
mąkę, miód, mleko i ser. 
uóvóvg, vog, 6, perska szata zwierzchnia z rękae 
wami, spinana na piersiach. 
edwsov, TÓ, ścgn. xavody, OP. wdystoy 1. xavet- 
ovy, właść. ztrzciny pleciony kosz, kosz, zwł. do 
fig; 1. misa do chleba 1. jęczmienią przy ofiarach. 
tównjG, rog, %, dera z rogoży; tudzież, kosz. 
eoyreepów, nieść kosz z świętemi przyborami na 
procesyi. 
tavqoopia., %), noszenie koszyków. 


tavr0ó005, 0Y, zwykle  »., dziewice, która w 
Atenach w święta Demetery i Ateny i» ą 
kosz niosła na głowie z świętemi sy a 


procesyj. 


xajurdAy — HOTNO 


xavikóptov, ró, zdrobn. małe naczynie do piola. 

xayikapis, t005, %, kantaryda. 2) czórw” żytni. 

xeóyibopog, ó, 1)robak. scarabaeus, któremu cześć 
oddawano w Egipcie. 3) łódź. 4) ryba morska. 5) 
znak na języku Apisa czczonego przez Egipcyan. 

r ró, jaki. Tudzież: kosze, dzieżki, kae 
zie. 

xavi Atos, 6, Ovog, wielki osiel juczny; tudzież: 
glupiec, osiel. chitellarius. 

xavUós, ó, kąt oka: w ogóle: oko. 

xóviov, ©vos, ó, osieł, komicz. za „&vðapog. 

xavi, po megarejsku za wat dyev. 

xówa, ń, zwykl. wl. mnog., trzcina i to, co z 
trzciny splecione, mata, zagroda l. parkan, zwya 
kle qebóa zwane. 

xówvafts, 105, Ñ, i wóvoBte, 1) konopie. 2) ko- 
nopiane l. konopne odzienie, w ace. nawóftda L 
xavvapida, 

seówvadpov, p. xávaðpov. 

xavveóoag, ep. Za uatuvzbaag. 

xavovi$o, wedlug modły l. prawidła czynić, osą- 
dzić. Ztąd Adj. verb. xavovtagóov, należy wziąść 
co za prawidło. 

xavóvtoy, ró, zdrobn. xaydv. 

xeavodv, p. WAVEOV. 

xdvcadWa, p. val tyrodda. 

xavóv, óv05, ô, właść. laska trzcinowa, każda la- 
ska prosta, kij; ztąd 1) miara, sznur ciesielski, 
prawidło; przen. przepis, prawidło, wzór. 2) ot x., 
antaby, dzierżadła, ucha po wewnętrznój stronie 
tarczy. 3) cewka, czołnek tkacki, lecz tak że nić 
wątka w około krąglego pręcika była obwinięta 
i za pomocą tego przez prostopadle stojącą osno- 
wę przeciągana. 4) drzewce, kije do firanek. 5) 
kibić u wagi, kołowrot szalny. 6) waga wodna, 
krokiewka, śródwaga, szynwaga; linia. 

xå — xal ŻĘ, 


xdm, ep. = xark przed m i o, 
S + 
XANET, = RAL EnEvtu. 


xánetos, %, rów, dól, grób; zagľębienie, wydrą= 
żenie, wklęsłość. 
XÉT Ú, koryto z paszą. praesepe. 
xammnisia, 1, kramarstwo, szynkarstwo, szynk. 
xamnaAciov, ró, sklep kramarza, sklep winny, 
winiarnia, szynk, garkuchnia, szynkownia; oberża. 
Caupona. 
xamnisurtxóg, fjs ÓY, p. warnhtóg, 
xamnAsów, być kramarzem, być kupcem na funty, 
lokcie; kupczyć, przedawać, być przekupniem, 
frymarczyć, ml, co, czów; oszukiwać; Sotney ob 
wamnhebacty LYN, chytro l. podstępnie unikać; 
wydawać fałszywie za co, sfałszować. 
xairyjAtxóg, s ÓY, kramarski, szynkarski, prze- 
kupniarski, kupiecki, matacki w handln; przysł. 
xamnkiuzós EXEW, postępować jak kramarz, a ypo- 
dat qve, frymarczyć czemś haniebnie. 
xamnAłs, tos, %, szynkarka, gościnna. copa. 
wórnAos, ô, właść. handlujący żywnością; kra- 
marz, przekupień, kupiec na lokcie, funty, w 
przeciwieństw. do Europos, kupca hurtownego L 
ryczałtowego; tudzież, szynkarz, winiarz, ialszerz 
wina. Przenośn. movnpias. Przymiotn. vários, 


oy, kramarski, matacki, szalbierski.  Inststor, 
caupo. 
xómti, — xal èni. 


xamióy, w, miara u Persów, = dwom chojnikom. 
xó.mvso6, pP. RÅTYLOS. 

xdrvn, p. xamvodóX"n. 

xarvido, dymić, wędzłó; nprzch. dymić się. 


xaryi$o — xapxuwoystpeg E TH są ITS 


xar w, dymić, acr. żwómwvio(aja, ogień rozniecić; 
zadymić, okopcić, obciążyć, sprawić przykrość; tu- 
dzież, wędzić. 

xdmvtog, v, sc. iumehos, winna macica z ciemne- 
mi, (niby okopconemi) jagodami. 

xo.rvofórns, 6, inni amyonórys l. xenyopórns, 
polykający dym, o Getach. ` 

xamvo0óx1, ioń. i zamvoGózy, %, komin, zwy- 
kle otwór w dachu domu, przez który dym się 
unosił a słońce świeciło. 

xamvós, 0, dym, swąd, para; przenoś. tuman, 
dym, drobnostka, malowany ogień, gruszki na 
wierzbie, dudck na kościele; wanyob ow — ob- 
dy, cień pary, mara. fumus. 

#anyów, zamienić w dym, spalić, biern. pójść 
z dymem, spalić się. 

xanvóds, eg, pełen dymu, dymny, okopcialy, 
dymem trącący. 

xamvwóta, 1, sadze. 

sxeGmros, p. XNTOS. > A 
xómera., ró, nieodm. głoska x, n. p. zpta xarra, 
xdrma.ots, ews, 7, drzewo kaparowe, kapary, 
koparki. capparis spinosa. 

xómrnecov, ep. == *aTóRedoY, Pe YOTOAMIRTW, 
xwamnupióo = woaranvp., zająć się, zapalić się. 
xarpa, (xómpos) o dzikich świniach, krzekać, 
kiernozić, ślinić się; grzać się, jurnym być. 
xwamośc. i xamota, %, jajecznik, maciniec, jajnik 
świń i wielbłądów samic. 

xamptóo, p. kompów. 

sedrmptos, ov, 1) mający postać dzika, mpópot, 
sztaby okrętowe z wizerunkami dzików. 2) bez 
lub z cbe, rzecz. dzik. 

xdmoos, 6, dzik; dzika świnia. u Arystof, Lys. 
202, = alóotov. 2) ryba jakaś morska. aper. 
xarro, chapać, chapnąć; chciwie połykać. 
seamupi$w, wciagać czyste, świeże powietrze; inni: 
głośno śmiać się; zbytkować, hbulać. 
X0MOptoTis, 6, rozpustnik, marnotrawca. 
xamopós, Ü, óy, suszony na powietrzu, suchy, 
trawiący, Wysuszający; vosos, gorączkowa; prze- 
nośn. o głosie; czysty, jasny, donośny, pobotxóg 
clwt xat ovpiów Rów wamvpdy, i czyste gram na 
syryndze. 

xamvpów, suszyć; biern. scinąć, wysychać. 

xp = xat przed 6, n. p. «tp póov. 

xó.pa, ioń. iep. Xp, Tó, przedluż. z xóo, gen. 
wópyjros, xapńacos, xparóg (0d xpas), wpóarog, 
dat. uópyct, apo, nópu i upati, wpóar, acc 
sing. oprócz xápa i vápn także xpóra i «dp, nom, 
pl taphaca, wópa, gen. pl. zpórwy, dat. xpact i 
wpóreop, ace. pata, z formą przedłuź. :ed,01- 


%0% Tü, tylko wl. mng, (dor. xdpayoy), głowa, . 


leb, ëmt xóp, na głowę: twarz, tò dbacyjyvoy, OCZU 
pozbawione oblicze. Przenośn. a) o życiu i bycie, 
tv To EuP wópą Gzós w Enas, bóg mię porazil 
na (w) glowe, powalił mię; wuwóbycdnara by t- 
HO apa, gdzie o Życie chodzi, gdzie życie nara- 
żone. b) do opisania osoby l. zwierzęcia, czy to 
w ogóle, czy też jako wyraz pieszczoty, jak u 
nas „moja duszo l. duszko!”,; © actyynrov x., tu- 
dzież aby oznaczyć wysokie stanowisko tego, do 
którego się przemawia, n. p. © xpórtotov nócty 
t0trov x. ©) w przysiędze; przysięgano n. p. na 
głowę Zeusa. d) jako najwyższą część: a) gór, 
szczyt, chochół, wierzch. B) miast, zamki. y) śni 
«patos Atuóvos, na koncu, górą, przy końcu portu. 
sapafoei0?s, ég, podobny do uópapos. T. s. 
uapapoó'ns, Eg. 


i 
xapafonrpóconos, 0Y, zZ twarzą morskiego raka 
1. krabby. | 
xópafos, ô, 1) gatunek robaka. 2) rak morski 
kolczasty, krabba. 
xapadoxóo, wyciągnąwszy głowę śledzić czego, 
z natężoną uwagą czekać na co, czychać, czato- 
wać, zt, ize zdan. pyt. zależn. apadoxóy Tómtóy- 
ca zpoduaca, uwaźnem baczeniem starać się od- 
wrócić rany l. klęski grożące komu. 
xapavtorijp, 7005, 6, | wapavtotńg, 6, kosztu- 
jący życie, gardłowy. 


zdpavoy, dor. — wópryoy, p. po. 
xópavos, 0, (4ópo) głowa, naczelnik, dowódzca, 
xaoavów = vspaków, wykonać, wykończyć. 


xaparoieo, ściąć glowę, rid Glee, ściąć. 
xa.paTÓ0SG, 0Y, ścinający głowę, aparat, ścięcie. 
Ale napórojnos, ścięty, yAtdać, scięty z głowy. 
xópBavos, ov, = fapfapos, cudzoziemski, obcy. 
xópBas, ó, jakiś wiatr wschodni. 

xapBarivn, 1, zwykl. wl. mng., obuwie chłopskie. 
xópóa, obcy Wyraz, = 0 dydpódes xal roheutkóy. 
xop0anigo, do rzeżuchy być podobnym. Ar. Thes. 
817 mówi ktoś: Epayov zópdana, a drugi pyta: 
ti „updater, niby, co mi tam o rzeżusze ga- 
dasz l. co tam rzeżuszysz? 

xúápðapoy ró, gatunek rzeżuchy; nópdapu PA 
mety, wyglądać jak rzeżucha, być kwaśnym jak 
szczaw, kwaśną twarz mieć. nasturtium. 
xdpóać, a.xos, ô, gatunek najemników u Persów. 
xapoto, ioń. xapótn, poet. xpadfa i xoaótn, 
%, 1) serce, jako część ciała ludzkiego. 2) przen. 
serce a) siedlisko namiętności i uczuć; pierś, E$w 
arydśwy èxtpooxet twi, upada serce komu, du- 
sza na ramieniu. b) jako siedlisko władzy myśle- 
nia, rozum, nierozum, w ogóle: duszą, serce, myśl, 
uapdiog BEloraua. tò Bpóy, wyrzekam się, odstę= 
puję od sposobu mego myślenia, że to czynię. 3) 
żołądek. 

xapótorydotg, Ó, serc znawca. | 
xapðóðnætos, ov, rozdzierający, krający serce. 
xapðovizéw, serce wyciągnąć z bydlęcia ofiarne- 
xopótopódaś, axos, 6, napierśnik. [g0. 
xaodtóocw, mieć ból żołądka. 

xapóómń, %, r. ź. utworzony żartobliwie do náp- 
xúpðorog, ó, dzieża, niecka. kopańką.  [Qomog. 
xdpn, p. Apa. 

xoprfRapóo, mieć mocny ból głowy. 
xaprxonówyTeG, Ot, ep. Za wuprwouóytes, Mają- 
cy włosy na głowie, zwł. długie włosy, dlugo- 
włosy, wlosisty, włochaty, przyd. Acheów zapusz- 
czających włosy na znak, jak twierdzą, wolności 
i stroju narodowego. 

»dprjvov, TÓ, p. apa. E 

xo.otótov, Tó, zdrobn. p. xo.pte. 

xapievro i xógtoo mówi Soyta u Arystof. za ya- 
pievco, yapiaw. x] 

xaptxoepyijg, ég, karyjskiej roboty. 

xapis, iog, Ñ, maly, podługowaty rak morski. 
xaptoci, przyst. po karyjsku. 

xapxaipw, zatrząść się, zadrzeć, wstrząsnąć się, 
zajęknąć, zwi, od czego. fremo. 

wópseapoy, ző, więzienie. cancer. 

zapxiytov, ró, zdrobn. xapxiyog. 

xapatwoetóis, ćs, podobny do raka, raczy. 
xa.pxivo5, ó, rak, konstelłacyą na niebie. — rak, 
wrzód; a dla podobieństwa z nożycami raka a) 
kleszcze, obcęgi, cęgi. b) gatunek pętów, kleszcze. 

»eapxtvójctpeg, ot, mający nożyce Tacze Za= 
miast rąk. 


314 xapziyňo 

xapxwóo, jak raka skrzywić, biern. cierpieć, 
chorować na raka. 

xapzivó01s, ss, na wzór raka, raczy, rakowy. 

xó.pos, tó i 0, letargi zamęt, zawrót (głowy). 

xapóo, w głębokim, mocnym śnie pogrążyć, odu- 
rzyć. Biern. być odurzonym, stracić przytomność. 

xapnaia, %, sc. Opynats, taniec owocowy p. 
Xen. An. 5, 9, 7 

xooróAtnos, oy, prędki, chyży, skory. Przysł. 
— fuos, żwawo, chyżo, w lot, piorunem. 

xapnó.Gwog, 1), 0Y, z cieńkiego hiszpańskiego lnu. 

xó.oracos, %, gatunek cieńkiego lnu. 

xoprelo, zbierać owoc, użytkować. 

xaponi$o, 1) źniwować. 2) zapłodzić, użyznić. 

xÓ.OTtj40G, 1), 0y, uŻyzniający, zapładzający; tè 
uóprino, drzewa owocowe, albo ogólnićj, owoce 
polne; przenośn. tóóv $ćvwy toùe x., bogatych dojć. 

xa prorovśw, wydać owoc. 

xaproyovia, r, nrodzajność. 

xapródsojia, tů, dyby na ręce; naramiennik. 

xoprorotóg, 6, óv, wydający owoc. 

xoprós, ó, 1) owoc, drzew i pola, owoce polne, 
zboże, czasem z dod. 6 èy rj qf itx qłs, a czę- 
sto w zbiorow. znaczeniu w l. pojed. Szezeg. po- 
datek od owoców. 2) ziarno, nasienie. 3) przen. 
płód, plon, dochód, korzyść, zysk, pożytek. 4) 
przegub ręki za dłonią, kiść ręki, junktura; 
grzbiet ręki. 

« Kaa és, przywodzący owoc do dojrza- 
ości. 

xaprooayów, jeść owoce, żyć owocem. 

xapropáyos, ov, jedzący owoce, żyjący owocem. 

xaprooopEo, wydać owoce. 

xaprocópos, oy, wydający owoce, urodzajny. 

xaprów, wydawać jako owoc. Zwykle w Med. 
plon zbierać, zysk ciągnąć, źniwować, użytkować, 
zażywać, wyssać, zhołdować, na swoją korzyść o- 
brócić, splondrować, korzystać z czego. W og. zy- 
skać, odnieść, zjednać sobie, otrzymać, doznać 
(skutków czego), zbierać, sprzątać, ti, zyć i čx 
ttvog. 

xópropna, ró, plon, Owoc, dochód, zysk, korzyść. 

xdprtoots, 1, używanie, użytkowanie, użytek. 

xapóógovaa, p. xarapiów. 

xd poy, oy, dor. == xpetoowy. 

wora, przysł. ioń. i poet. mocno, bardzo; xal 
wapra i wał tò xópra, i bardzo, wcale, w najwyż- 
szym stopniu, ba! i jak; tudzież bez połącz. xal 
uópro., N wdpto, tak jest, zaiste, i owszem. 
xapzafnov5g, TODOS, = «paralnovg. 

*QPTZOBGIY MANS; ó, = wpatepaży pne. 

«oprepćo, być mocnym, silnym, odważnym, sta- 
lym, wytrwałym, n. p. wznojach, w biedzie; prze- 
zwyciężyć się, przełamać się, powściągnąć się, 
wytrwać, trwać w czém, ttyt, Ev, èmt cyt, a mpos 
te przeciw czemu, tudzież tiy% irl, kogo l. co 
dzielnie znieść, wytrzymać; tudzież z opuszcz. 
Obj. przyzwolić, lub z przymiotn. dotroe, wy- 
trzymać bez pokarmu, być bez jadła; a z imiesl., 
nieznużenie l. wytrwale czynić co, przenieść na 
sobie, że; 1. z f. biern. wapreprjaouey Orb cod sò- 
epyerobnevot (żartobl.), zniesiemy twoje dobrodziej- 
stwa, 1. z doce i Inf. dosyć mieć siły, aby, l. 
are p, powściągnąć, aby nie. 

xopotóponta, ró, wytrwalość. 


xaprópnots, *, wytrwałość, wytrzymałość -:v65, 
cierpliwość, odwaga, wysilenie, wst .. IŚĆ, 
przezwyciężenie l. pokonanie się, i nad 


saha znehwalość unór. zacietosć.. 


— xacoJ5Gg 


xaprepia, %,t. c. poprzedzaj. 

xaptep:xós, %, óv, wytrwały, zahartowany, óćwi- 
czony w cierpliwości, rpós tt. 

xaprzpódujog, ov, dziclnéj duszy, myśli state- 
cznej, wytrwały, tudzież, uporny, silny. 
xaprepós i xparepóg, G, óy, mocny, trwały, sil- 
ny, potężny, gwaltowny, namiętny, gorączkowy, 
możny, wielowładny, uciskający, uporny, okrutny, 
srogi; Epya, gwalty, albo też, odważny, mężny, 
zwi. osobiście dzielny w boju, cz. bez przyp., cz. 
mpos tt, w czém, lub ctvós, mający w mocy swo- 
jéj, posiadający co; wapr. adrob etvax 1. qiyyeadat, 
panować nad sobą, władać sobą. l. z Inf. Rzecz. 
tb zaprepóv, gwalt, zamach, zacż tò x., gwałtem, 
potężnie, szturmem; tò xoptzpwtatoy, najwaro- 
wniejszy punkt (kraju) 1. najdzielniejszy, najmę- 
źmiejszy oddzial (wojska); ra wo.prepó, warowne 
miejsca, warownie; tà %aprepwcara, to, co jest 
największem. najpotężniejszem, Przysł. xaotzoóg 
i xpactepós, gwaltownie, mocno, namiętnie, sil- 
nie, dobitnie, dzielnie, odważnie, mężnie, wp. śotó- 
vat, stać niewzruszenie; Exeo xp., trzymaj się krzep- 
ko 1. dzielnie. 

xaprepodvtog, przysi. do imiesł., odważnie. 
xaptepóźctp, etpog, 6, %,, dzielnej ręki. 
xdprtetos, p. «pórtarog. 

xópTos, ró, ep. = wpótrog. siła, moc, odwaga, 
męztwo. 

xopTóvo, p. aparbyw. 

xapvari$o, tańczyć w święto Artemidy Karyatis. 
xapvzeta., 1, lakotliwe zaprawianie potraw; przy- 
smaczek. 

xapvxsóo, przysmaczki robić, lakotliwie zapra- 
wiać potrawy, rosołem zaprawić. 

xapózn, *%, przez Lydów wynaleziony, krwią 
zaprawiony smaczny rosół; przysmaczek, rosół. 
xapóxtvog, 3. krwawy, ciemnoczerwony. 
xapUVxOTROtEG, smaczny rosół wapdxy zaprawić l. 
uwarzyć. 

xdpvov, ró, orzech; orzech włoski; edbBoixóg, kasz- 
tan. U Xen. An. 5, 5, 29 opisane. 
xapvovaórns, 6, żeglarz orzechowy, żeglujący 
w lupinie orzechowećj. 

xapvorós, 3. orzechowy. 

xapoo.hśos. 3. suchy, wyschły, oschły; pragnący, 
spragniony: o głosie: stłumiony. 

xapon, 1, i xdpoos, ró, chróst, wiory, lodygi 
1. gałęzie suche, siano, słoma, plewy, żdźbło. Tn- 
dzież: rózga, drzazga, pieniek, zębodłub, słomka. 
xappnpós, 3. Z cienkich łodyg, badylów 1. kłosów. 
xpp, aor. ep- xápýa, ściągnąć, skurczyć, su- 
szyć; biern. skurczyć się, marniećj tudz. upoko- 
rzyć. arefacto. 

xapyadhóos, ostry, chropawy, szorstki, przykry, 
suchy; ochrzyply; surowy. 

xapyapó6005, ovrog, Ô, 7, mający ostre kly. 
xaofapó0wv, ovtog, t. c. poprzedz. 
»dpyapos, ov, mający ostre zęby. 

xap%ýcrtov, ró, górna część masztu, do którćj rejo 
były przymocowane: maszt zwierzchni z gniazdem 
bocianiem czyli koszem majtkowskim; według in- 
nych, krążek, kołowrot, w kolo którego liny ża- 
glowe obwijają się, a który do zwierzchniego ma- 
sztu przymocowany; kosz majtkowski. 2) puhar, 
dla podobnego kształtu. 

xg — u ke 

XAO: kurewsku; zagakfó= 
GW, : = hotBoprjow. 
xasis. Joe, ~ .eGABn, 4, kurwa. 


xaoóiz — XOTA 


xacdę |. xaofs, acc. pl. waoóg, 6, koc, dcra, 
czaprak. s 

xacia, xacty, ioń. i eacola., T), Korzenna, won- 
na kora krzewu w Egipcie, Arabii i Indyi, która 
zastępowała niekiedy cynamon. Cassia. 
xaoiyvyjtog, 1» 0%, braterski, siostrzyn, rodzony. 
Rzecz. 6 i 47 xactyvyrog i 4 wacejyfrn, (Dual. 
qwós tò xactjyńtw) rodzony brat, rodzona sio- 
stra; ô x. w ogóle: błizki krewny, zwł. brat lub 
siostra stryjeczne 1. cioteczne. 

xáotg, 6,7» VOC. xéo, brat, siostra, przen. © pyle. 
xacs:tšp:yos i xaTrttóptvos, , 0v, CYNOWY. 
waGGITEpog, O, att. xa.tTTitTEQ05, cyna. 
xócovpa, tó, att. x&rtopa, ze skór lub skóry 
zszyte, skóra na obuwie, podeszwa; sqdpóy tæp 
awdpóy ðvopeyý warrbuara, to co nieprzyjaciele 
zszewczyli. U Plut, de mus. 21. melodya lutni- 
stów; Omoretvsty x. rozciągnąć zębami. corium, 
xocoóo, att. warrów, zszewczyć, dać podeszew, 
podszyć bóty, podzelować; przen. to mpya %ot- 
toetan wszcząć, uknuć, rozpocząć. 

xóoróv zz xal Batóv. 

xaorópiat, at, gatunek wybornych wyżłów lace- 
demońskich. 

xaoTóp:ov, ró, strój bobrowy. 


«toropvóaa., ep. = %oroatopydca. 

7 b 
xóczop, 0005, ó, bóbr. 2) — xaatóptov. 
xúoycihe, ep. = xarżoycie. 


xaró, a gdy stoi po rządzonym rzeczown. xóta, 
przyim. z Genit. i Acc. łączy się; z góry na gól. 
I z Genitiv. 1) o przestrzeni: a) 2 góry, 2; ż góry 
ma, ma, w, po; po nad, po, przez; RAT Gwpng, 
z najwyższego szczytu. na dół, zupełnie, całkowicie, 
mupatóocetw xaró xopps, dać za uszy, dać poli- 
czek. b) pod co, wara q%js drodbokat dnd chg 
aloybvys, ze wstydu zapaść się pod ziemię; ot xa- 
tà ydovbę Szot, podziemni bogowie, 6 xach róg, 
zmarły, pochowany. 2) do celu jakiego, ku, na, 
%aró. onomob rogsóew, do celu; xat Ydrov, WATÈ 
mpoowrow, w tyłąch, na froncie. b) przeciw, na, 
Aeqjwy 66 By Śóhgs zad” hpv toyata xand, na 
nas; podobn. xar' apyhe èp prkatrtog keós, che- 
tnie na rząd powstaje; Epsty wod” éavtoð, prze- 
ciw sobie świadczyć; dypiletw «ara ttvos, gloso- 
wać przeciw komu, wyrok dać na kogo; Aóņyos 
%aTó, tivos, oratio in aliquem, mpóg tia, adversus 
aliquem; piajufog wać ttos, tryumf nad kim, 
etvat xat twos,być na niekorzyść czyją. ©) pod 
względem, względem, 0, na, Enatwog natà zob Gv0v, 
na osła; ai natà Onpaitwy Bhntdes, pod wzgędem, 
co dotyczy Teban; radra xarà móytwy llepoóy 
exopey Aepety, o Persach, d) Zwykłym zwrotem 
Jest: xa% fepóy buvbvat, na ofiarę przysiądz, i t. 
p. ale sbyny rochcacda xatà XIWY YLUGPWY, 
ślub ztysiąca kóz zrobić; ztąd przysłowiow. wam 
tù Pods eóyeada, za coś wielkiego ślubować. 3) 
0 CZASIE, KOTA mavrog rob ypóvob Gczśwucde, po 
wszystkie czasy, na zawsze. (o dotyczy zwrotów, 
jak xad Głov, xatà mavcós p. wyrazy te. II. 
z Ace. 1) 0 miejscu a) przez, pn, w, wśród, Seotg 
quiz nad” *Ehhada, w caiej urecyj; o! war” otkov, 
domownicy; ar oixons, w domu; zacć toy mAody 
Hen %y, na podróży, ot xarà ch *ApzaBtxdy meh- 
rastai, w wojsku Arkadyjskiem; ote natà zdę 
mokas, przy bramie, U STÓŻ xaró xy xal nord 
Bókarray, na lądzie i morzu. b) xaætà póoy, z prą- 
dem, xatà nocaudy mhćew, Z wodą plynąć, opp. 
àvà rotaóy, pod wodę; podobn. xat’ odpov, z 
wiatrem; natà tby *Dhtoaoy twiey, wzdluż; xat 
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tyvos, za śladem, w ślad, xaró arifov, w ślad za 
kim. c) kierunek dokąd, w, xatà czńd'os RóhAew, 
w piersi ranić, xarà tTwdrb qlveadax (zoo Aoqo), 
w mowie przyjść do tego samego punktu, a xat% 
twd qlveodor, zgodzić się; ASjetw xatá twa, do 
kogo mówić. d) ogólniej: naprzeciw, w, w okolicy 
czego, przy, © od” użz Ydhacra, morze przy 
nas będące, morze śródziemne; aró. Bopśay otn- 
«the, ku północy. Miejscowem jest także Homero- 
we xaró. ppéva xal natà vmov. — O liczbach, 
około, prawie, wat obdćy, prawie nic. 2) o czasie, 
przez, podczas, w przeciągu, za, w, tuby xaT aió= 
va, za moich czasów, ad" nuśpav thy vóv, dzie 
siaj; word zby nóhejnov, podczas wojny; xat etpije 
vy, w pokoju; ot ad” Eavrodg, ich, a ot wad” 
us, nasi spólcześni, waró oós, za dnia. Ale 
wad” uspav, codziennie; ó xad mepav Bios, 
dzienne utrzymanie; xaT èvtævtóyv, rocznie, karó. 
phva, miesięcznie. 8) xató oznacza podział, na, 
po, wedlug, lub przez przysłówki, n. p. wpiy dv- 
opag xaró põhu, xatà gpńtpas, według szczepów 
i rodów; xatà ortyas, szeregami; xat bhtyovs, po 
kilku; waró Bydexa up, na 11 części; tœ Ghgrca 
nad” hutextoy uezpobevo:, po pół miary; wat’ tAag, 
waró Tage, xatà hoyove, szwadronami, pulkami; 
wad” Erró, po siedmiu; wad” Evo, pojedynczo, po 
jednemu; xat Emog, słowo wsłowo; wad" topos, 
gromadnie. 4) odosobnienie i rozdział znaczy; od- 
dzielnie, sam na sam, word opéag yàp payéoovtat, 
sami; póvy nað adrńy, sama przez się; abro 
xað gtd Ewacroy, każde dla siebie l. każde z o- 
sobna; xad* Eavrbv mopsdeoła., sam marszerować; 
dy zad” adrov Övre, kiedy już był samodziel- 
nym. 5) oznacza cel, po, w, mhdóeoda xarà Ahi- 
Ba, po łup; xaætà ypéos hety, po wyrocznią pójść; 
nad” uprayny towedoonśvot, celem plondrowania, 
Ztąd też oznacza powód, dla, 2, wara, Eydpav, 
z nieprzyjaźni; naru thy npoðvuiny, wedlug ży 
czenia, xarć s, dla czego? żyw xat’ adr rodro 
Ğyapor Iókov, Gre, właśnie dla tego że. b) we- 
dług, wad” hpuétepoy vov, wedlug naszej myśli; 
wacć POTPAY, KOT atomy, xacó xocpoy, wedlug 
słuszności, jak się należy; xaró Jedy qxets, we- 
dlug boskiego zesłania; natà v0lovs, według praw; 
xarć volov, według zwyczaju. Tudzież o pokre- 
wieństwie, xoró thy ovyyévetay, wedlug pokra- 
wieństwa; mpoceyónevov ubró) xarà chy prepa, 
spokrewnionego mu z matki, ze strony matczynej; 
xarà llivdopoy, wedlug tego co Pindar mówi; xa 
hslofat xató tu, po czóm, z powodu czego zwać 
się; atà Aoqov, w stosunku; xatà rdv narepa Ert- 
Pobhóg Bot totg wahoe, po ojcu ma to, że... T) 
Podobieństwo, zgodę sposób, péyeðos natà ovxény 
póhtra, tak wielki jak; tva mpocetnw oe xara ce, 
na twój sposób; wora toy mómnoy, jak dziad; xacó 
qadt, w ten sam sposób; xaró róvto tTpónov, 
wszelkiemi sposobami. Podobn. tò xad” humiov, 
stósownie do wieku. Przy stopniu wyższym gdy 
rzecz jaka uważa się w stósunku do drugiej i po- 
równywa się pod względem stopnia, łac. quam 
pro, usięoy 7 war Gydpwnoy yosete, cierpisz wię- 
céj niż na człowieka, t. j. nadludzką znosisz nie- 
dolę; radca etw toriy U xat èus, przechodzi 
sily moje; pstów A waró, ðaxpvoo menoyŚóreg HÒN, 
więcćj niż opłakać można. 8) Ogólniej, pod wząłę= 
dem, względem, co dotyczy, n. p. wató chy zpo- 
pny Tóv rutówy rocadra Eheyoy, pod względem 
dzieci wychowania; xatà tov uży xpnrńpa obtwg 
etye, CO się tycze; xatà ci, oile, w czém, w jakim 
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punkcie? nad" Ścov, o ile, ad" bre, w miarę tego 
że; waróć mdyta, pod każdym względem. Ztąd 
służy czesto do opisania n. p. Tà »acó TOY To- 
henov, wojna, i wszystko co ją dotyczy; tù xatà 
zy mólw, wszystko co państwa dotyczy, położe- 
nie, stósunki państwa; Tóy xat tb odua trido- 
e cielesne żądze; tà nad” buóg thhetuara, 
łędy, przewinienia wasze, z waszej strony; tà 
xat mude wahós Eye., nasza sprawa w dobrym 
stanie. Późnićj: ó xat tàs apyatpecias ypóvog, 
czas komicyów; h varć toy fAtoy avorokń, wschó 
slońca; h xag dHpódocoy toroptó, historya Hero- 
dota. Przysłówkowe znaczenie mają, n. p. xaT 
łoybv, silnie, waró. owócoy, skrycie, xot bp®óyv, 
prosto, słusznie, dobrze, xat òpyhy, gniewnie, 
xad' ópuńy, gorliwie, n. p. Opówy, nad" havytav, 
spokojnie; word. Tó(os, spiesznie, xæt% wpóros, po- 
tężnie, xand. nóða, niebawem, xaætà pépos, na 
przemiany, cząstkowo; xaró boty, naturalnie, xa- 
za tbyny, przypadkiem, xat utxpóv, nat’ dAtyov, 
zwolna, pomału, xatà mohó, i t. p. 
xaró, ioń. = nada t j. xa? A. 
wdza. — wał citu, a potem, zwł. w pyt, a dałój? 
xataæßáðyy, przysł. zschodząc na dół. 
xarafBaivo, f. xaraf'hoouat, aor. 2. acepny, 3. 
pl. dor. i ep. xarspay, 1. pl. conj. xarafetonev, 
ep. za xaragónev, imper. acópyd, aor. 1. med. 
watepyjcówny z ep. form. warefyoero i imp. xata- 
prqozo. I) nprzch. 1) zejść, schodzić, zstąpić, ze- 
skoczyć, spaść, ttvóg, Ex, dnó Ttvog, z czego, od 
kogo, ti, c, ènt te, dokąd. Szczeg. a) z miasta na 
wieś, na dolinę, nad brzeg, z głębi kraju nad 
morze; a w mieście samcem, na forum, na rynek, 
ztąd x. èni Blxny, Bri róv B%uov, ponieważ pro~ 
cesa i komicye odbywały się na forum 1. rynku. 
Dalej używano tego słowa bez wszelkiego doda- 
tku: stawić się pzed sądem, stanąć, jawić się. b) 
idać się na plac boju l. arenę, aby walczyć, bez 
lub z sts m èni pá, ztąd i bez tego do- 
datku; iść do boju, udać się do obozu. c) o mów- 
cy, zejść z mównicy, opuścić mównicę. 2) przenoś. 
a) spuścić się, zniżyć się, nachylić się, nakłaniać 
się, udać się w co, w biegu 1. na końcu mowy 
dojść do czego, dotknąć czego, stę ct, l. z Imiesł., 
skończyć na czóm. b) o rzeczach: przychodzić, po- 
chodzić, iść, tpopň napó Pactkśwe. II. przech. z 
Acc. a) zejść czem l. po czem. Śrepóia, z piętra 
zejść. b) Ghhov ð Śró xetpóy pórpy xarapatyet, 
zniżyć, upokorzyć, 
a A być uniesionym l. porwanym 
zapałem bakchanekim, xAódoww, szaleć po bak- 
chancku uwieńczonym gałęźmi. 
uaraBóAło, aor. 2. warsgukhov, ep. 3 sing. xóp- 
Bahe za xarspahe. a) zrzucić, zepchnąć, zwalić, 
strącić, zerwać, obalić, powalić, na pował klaść, 
zabić, zarznąć, ściąć (z nóg) (bydlęta ofiarne); zwie- 
sió, opuścić, obora, a tà «śpora, porzucić; xt l. 
myé i to stę ct, èni tuwog l. Bri xt, na 1. przed 
co. œ) poniżyć, zesadzić, zmniejszyć, uwlóczyć. 
P) złożyć, zapłacić, przynosić (pożytek), rt i to %v 
tt l. stę rt. f) przywieść do czego, wtrącić w co, 
pogrążyć, sts anopiay, stę pnòéy, strącić w nicość. 
Med. pogrążyć się, runąć w co. ò) zlożyć świa- 
dectwo. e) zarzucić, zbić, Ónódeow, odeprzeć. 
przenośn. opuścić, rzncić w co, ss yhy arepitu, 
wysiać, rozrzucić, rozsiać, rorszerzyć, pórw, W 
Med. być sprawcą czego, wszcząć, zacząć, znieść, 
zwieść (nad brzog), trasportować, zt tyt. 
earefarto, „ uurzyć; farbować. 
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x i żarem swoim zgnieść, ściągnąć, 
cotie, narprzykrzyć się, obciążyć. 


sei „eg, *. ajście, zstąpienie, wyprawa, po- 
y w "zęści kraju nad brzeg morski, 
ùT t ctg tt. b) droga wiodąca na dól, 
zeje tó ztvog, Z czego; tudzież, spa” 
dzis 

XATO, oczarować. 

xata tę. 0, walczący z wozu, który także 
Z WOZU walczy. 

xarafie. vcować, zapewnić, t. s. Med, 
xataße < m, zapewnienie, utwierdzenie. 

xataße, przysł. do imiesł., niedbale, 
podle. 


xarafBetonsy, i naraf'oo, p. xarapatyw. 
xoraB:ó5oua., dep. med. pogwałcić, opanować, 
podbić pod moc, pokonać, znękać, porwać gwal- 
tem, Twa. 
xaragiBÓŚC, kazać zejść, sprowadzić, ściągnąć, 
przywieść dokąd, przenieść, zt, zwabić, przycią- 
gnąć, Ttyvd. 
xaxafBtBpoóoxo, pf. pass. xarafegpwua, aor. 1. 
wareppwUwy, zjeść, poźreć, pochlonąć. ewedo. 
xarafuwóo = Bwéw. 
xacaBtóo, przeżyć, spędzić, przepędzić zycie. 
xaraBiwots, , przeżycie, dokonanie życia. 
xarafłaxeóo, zaniedbać, z niedbalstwa przeo- 
czyć, zepsuć, Tt. 
xaraBAdrro, uszkodzić, skaleczyć, zranić. 
eazoBAłóno, zwysokości patrzeć na co, Z góry 
spoglądać. 
xara B Aqjctxóg, ń, óy, zdolny do zrzucenia z konia. 
xoraBinyóouat, bardzo beczeć, zabeczeć. 
xazaBAóaxo, poet., tylko w praes. przejść, prze- 
kroczyć. 
xataßodw, f. ioń. warafócoua., krzyczeć, wyzy- 
wać, żalić się, wykrzyczeć, wyłajać, ofukać, na- 
rzekać l. wyrzekać na kogo, obwiniać, wd i ct, 
mpós tiva, na kogo, mepi «tvog, 0 co, I Òs zI- 
miesł. l. te l. Gore z inf. 
xazaBov, 4, krzyk, Eg m, to co się przedarło, 
doszło Cu wieść; zwykl. oskarzenie, potwarz, 
twóg, na kogo. 
xarafBónots, h, zarzut, oskarzenie, skarga, 
xarafBoAń, %, zlożenie, założenie, stworzenie; ży 
worapokfg vawryyety, zupelnie nowe okręty zbu- 
dować. 2) ropecob, napad febry, atak, tudzież, 
choroba oczu, zwana kataraktą. 3) złożenie, za” 
płacenie, zapłata, róy cehdv, podatek. 
xaraRopBópoats, 4, zbłoconie. 
xaróf306005, ov, i azafRópeos, pod wiatrem 
północnym, zasłonięty od wiatru północnego. 
xatafócxo, SPASAĆ, Wypasać. Med. poźreć. 
xaraRóczpvyos, 0v, kędzierzawy. 
xozafBpajżedo, jako sędzia wskazać, Ttvó. 
xaxcGBpaXyo, t. j. xatù fpayb, zwolna. 
xaraßpézw, mocno zwiłżyć; upoić, pi) xarappey- 
96, abym się nie upil; przen. méte rów, pię- 
knym śpiewem wielbić; xabynua oy xataßpś- 
xew, t. je milczeć zamiast przechwalać się, 
xataßpitaw, ciężarem przygnieść, przeważać. Perf. 
vanajeppiha, być zbyt obciążonym, tivi. 
xafpóSete, opt. aor. act. jakby do xatappóyw, 
polykać, połknąć. deglutio. 
xaruBpoyli$o, połknąć, pochlonąć, 
xaroBori$w, zanurzyć. demergo. 
xazaBupoóo, skórą pokryć, powlec; zaszyć w 
skórę, ct, zwa. corio conicgo, tn culeum tmsuo. 
xarajyeheós, ô, głosiciel, zwiastun. 


zacayychta — Rarad0arTa 


waruyysAła, rj, zwiastowanie, ogłoszenie. 
wazoyyślio, ogłosić, obwieścić, zapowiedzieć, 
wypowiedzieć, donieść, ci i to zwł. 
saróyycizog, ov, doniesiony, zdradzony. 
xaráys:og i ioń. xazdyatog, ov, 1) pod ziemią, 
w ziemię wpuszczony, podziemny. 2) na ziemi, 
po ziemi, przydom. strusia, crpoo%óg, gdyż bez 
tego dodatku otpov®ós znaczy „wróbel.” 
wacayć ja. %, zmyślone nazwisko miasta u Ary- 
stof. (alluzya do Déa i warayshaw), niby „Wy- 
śmiechowo.” 
xazayóła6to0g, oy, Śmieszny, na szyd wystawio- 
ny, wzgardliwy, ctył, komu i czćóm. Przysł. wa- 
ragehdctwę, śmiesznie. 
xacaysAćGo, f.— rehóconat, wyśmiać, wyszydzić, 
śmianiem radość wyrazić, naigrawać się, natrzą” 
sać się, pogardzić, cz. bez przyp. xatæyeh®y, szy- 
derczo, cz. ttwóg, tevi, tevé i ti, (ztąd też wf 
biern.), a cz. z imiesłow. i ós lub z óg, st i zd. 
pobocz. 
xurójsiog, orog, 6, wyśmianie, szyd, naigra- 
wanie się, ctvog, tudzież, śmieszność, śmieszny ko- 
niec jakiej rzeczy. 
xartaysupyéw, uprawić, Zorać. 
xatayjrpdcxo i xaTa[NOAO, starzeć się, %v 
zwt, w czem; zestarzeć 1. przestarzeć się. 
xaraytyapriśw, właść. wylupić, wyjądrzyć, p. 
qiraprov. stupro. 
xatayiyyopat, później, wacaytvonat, bawić się, 
Ev tve, gdzie, etg te, przybyć dokąd, ale też čy 
ctyt, jak lac. versar bawić się, zająć się czem 
moror. 
xacugiyydoxo i zozajwóoxo, Í. nararyhao- 
pan 1) miarkować, zauważyć, dostrzedz, poznać, 
przeznać, doznać, doświadczyć, dożyć, zwł. nie- 
szczęścia; ztąd, złe mieć wyobrażenie, mieć w po- 
dejrzeniu, przypisać, $ovrob, wiedzieć do siebie, 
znać co do siebie; bez przyp. l. at 1. z Inf. l. zd. 
pobocz. z òg ito rewós, na kim, do kogo, ztąd też 
qtwóg z Inf., ttyó z Imiest., l. qwwóg tt, teys Br 
«wt. 2) wypowiedzieć, sądzić, wyrokować, zwł. 
na czyją niekorzyść, ztąd, zarzucić, obwinić, roz- 
strzygnąć na niekorzyść, wskazać, bez przyp. l. 
tevo, komu, kogo l. czemu, co; ztąd mokhhy è- 
pod xatéyywzog dborwytay, uważasz mię za bar- 
dzo nieszczęśliwego, ale i tł wacó tivos l. z inf. 
Biern. Bóvarog obrob watzyybody, wydano na 
niego wyrok Śmierci. 
»wacayigo, ioń. p. wodaytćw. 
xaragtyo, p. wacóyw. 
xazaqiorzigw, lubieżnie całować; zwa, kogo 
słowami przygnieść, przywieść do milczenia. 
xarayAÓdTcioja, ró, lubieźny calus językiem. 
xardydorzos 1 xardyłocaos, ov, gadatliwy: 
pelen rządkich i przestarzalych słów. 
xósay pa, TÓ, (korórw), do przędzy przygotową- 
na, rozczochrana welna; w ogóle: wełua, kosm, 
paździerze. vilus. | 
xaragyćmew, podrapać; t. s. xatayyápw. 
xazdywopi, dor. rataa, ioń. xachgu, pf. 2. xa- 
riaya, ioń, wurerjja ze znacz. biernem, złamać, 
strzaskać, zdruzgotać, Tozbić, zgruchotać, zt, i 
tev twog, kogo pod względem czego, komu co, 
ctyG, xepahhs, komu leb, czaszkę rozpłatać. Biern. 
xategybs thy whety, z strzaskanym obojczykiem; 
tà dro, zrozplałanym uchem. Przenoś, 6 xacea= 
(ws, osłabiony, słabowity. W og. też, osłabić, 
z nóg zwalić. 
xacójywots, %, wskazanie, ayátov, na śmierć. 
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2) przypuszczenie. 3) lekceważenie, naganienie. 
xarayronreów, oczarować, oszukać, omamić, odu. 
rzyć, zażyć podstepem, tvá. Biera. mydlą mi 
oczy, paść kogo dymem, mydło w oczy puszczać. 
xatóyopos, 0Y, przepełniony, bardzo pelny. 
xatayopáģo, zakupić, rt. 

xarayopaou"ó05, 0, zakupienie. 

xarayópevGts, %, doniesienie. 

xozagopeów, donieść, wypowiedzieć, zdradzić, 
ct tye 

xacarpapi, %, spisanie, byouórwy. Szczep. za- 
pisanie, zarejestrowanie; at watarpoga, spisy 
żołnierzy. Tudzież: rysunek, opis, zakreślenie; 
zarys. 


uazóyjpapos, 0V, = watórpartos, pomalowany, 
pstry. h 
xaraypówo, 1) skrobać, podrapać, = woragbw. 


2) odrysować, malować, ct. 3) spisać, zapisać; 
tá, lub przypisać, przekazać, wskazać, xt. Tu- 
dzieź: napisać, opisać; zakreślić, skreślić. 
xararjporóo, skrzywić, zgiąć, pomarszczyć. 
xatayopyáw, bardzo ćwiczyć, ćwiczeniom przy- 
zwyczajć, rwa z Inf., i to tí, czóm. 
xaróyvvos, 0v, oddany niewiastom. 
xaróyo, f. vardkw, ep. inf. nacaśśusy, perf. no- 
toyo, z form. poboczn. iońską, eacraywóo. 1) 
Czynn. (i biern.) sprowadzić, ściągnąć, zgiąć, znieść, 
zwa i ml, i to eig te W ogóle. zaprowadzić, za- 
nieść, zawieść, zapędzić pędzić, spędzić, ścią- 
gnąć, stawić, upremadzić. Szczeg. a) w plon za- 
brać, unieść „apem, opóvw, a Wpianpov, odbyć 
tryumf, właśc. z wojny unioslszy przez ulice pro- 
wadzić; vaóy, okręt ściągnąć, zawinąć z nim do 
portu; a w nieprzyjacielskiem zvaczeniu, okręty i 
majtków chwytać, łapać; ztąd też, zapędzić, za- 
gnać, zwó. Kpńrnyde, albo, wiatri zatem bałwany 
od morza pędzić ku lądowi. b) sprowadzić, odwo- 
lać z wygnania, z dod. l. opuszeż. oyáðas, W 0- 
góle też: zawołać kogo do siebie, wezwać, przy- 
wrócić. c) wprawić kogo w co, przywieść do cze- 
go, zaprowadzić co gdzie, ctyó. l. tt, i to sig ct, 
i t. p. II. Mod. i Biern. zejść (na równinę) do bo- 
ju; w ogóle: wyruszyć dokąd, wstąpić gdzie, po- 
wrócić, elg, brl m, Ćw tvog, 2) z morza do portu 
zawinąć, wpłynąć, opp. do dyvGyeo$at, o okrętach 
i żeglujących, cz. z dod, yyf, cz. bez przyp., cz. 
zt, Eg Tt, -Lrówsnyde, dokąd, do Itaki. 
xarajoy1, %, 1) sprowadzenie, ściągnienie, zwł. 
okrętów do portu, zawijanie, wpłynięcie, lądowa- 
nie; port sam, sprowadzenie, wody. 2) sprowadze- 
nie, przywrócenie, odwolanie. 3) gospoda, sta- 
cya, gościniec; pobyt, plac, siedlisko. s 
xacaydytoy, Tó, (i xazaqywystov), gospoda, gości- 
niec; pouaóy, o bibliotece. ; 
xaragovigonat zwalczyć, w ogóle: walczyć, po- 
wstać, 
xara0atvojt, ugościć. Med. zjeść; aor. xorsdotcaco, 
xara0aio, rozdzielić, pokrajać, podrobić. 
xazQaOdxY0, ZZTYŚĆ, TOZSTYŚĆ. 
xara0axpóo, 1) opiakać, tt, 2) nprzeh. płakać. 
xaraódaxtolceóś, Ý), óv, skłonny do paluszko- 
wania. 
xaza0dupóśo, zwyciężyć, pokonać, zł. T. s. Med. 
xaza0ówwaa:, poddać się, pokonać. 
xaTa0dvetos, oy, zadłużony. 
xaozaóanavóc, zużyć, zjeść, obrócić na co, r 
etg TL 
xara0órza, poet. Tozedrzeć, przen. "op. ranić. 
krajać. 
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xaza0apVóvo, pf. zaradedópnka, 20r. nacedap= 
ovy, ep. xarśópadoy, 3. dual. ep. uucópadśrny, 
za xacedp. conj. xaradpadh, usnąć, spać, bez 
przyp., ale i toróyðe t. j. Śmvov, t. je tak mocno; 
mokhb, dlugo; piay vbuzo, jedne noc. 

xaxa0e1)5, ég, niedostateczny, biedny. Przysł. 
uarudsós, stp. w. warudećctepov, niedostatecz= 
niej, biedniej, mniej; x». mpdrrew, w gorszem być 
położeniu; x. oddgywy, nie mniej niż kto inny. 
deterius, minus. 

xaraOstó0, inf. aor. waradcica, bardzo się oba- 
wiać, lękać się, ct, z Inf. l. bez przyp. 

xuuradcixvojte, part. aor. ioń. waradegog, pokazać, 
wskazać, donieść, oglosić, wykryć, odkryć, tudzież, 
wdrożyć, uczyć, lacptxny, tudz. z Inf. W biern. f, 
uoredźdzuco Boboa obdży yp'qotń, pokazało się, że 
nie przynosi szczęścia. 

uara0ethtóio, z tchórzostwa zaniedbać, ti, zepsuć. 

xazadcinyóo, zjeść. 

xa.zó.0ev0005, ov, zasadzony drzewami. 

xato dco, dep. pass. uprosić, ubłagać, Trwóg, kogo. 

xaura0ćpxojmat poet. dep. z aor. pass., spojrzeć 
na dol. spoglądać na, ttvó, patrzyć, widzieć, do- 
żyć. tt. 

xarńuoects, Ý, związanie, bandaż; obwiąsło. 

at. Ocojno5, Ó, t. c. poprzedz., i, węzeł czaro- 
dzicjshi. 

xaraó0eów, zwilżyć, zmoczyć, zlać, rt ttyog. 
etaðé yopa, dep. med. przyjąć, brać w siebie 
. do siebie, chwytać, objąć, mt i tevi, stę tu zwł. 
rygnańca znów przyjąć, wpuścić do kraju, jak 
ALA 
aTaDéw, 1) przywiązać, przyczepić, przymoco- 
wać, mt i wd, itortvt, czem, èri teye, do czego 1. 
ia czem; szczeg. èv Beonf, spętać, okuć w kajda- 
y; ztąd chy tnt dayacw, dom. Sfoty, okuć w kaj- 
łany na śmierć; ale i bez dodatku, zwiążać, skrę- 
0wać, włożyć na kogo kajdany. 2) przen. wska- 
ać, z Inf., potępić; zatamować, przeszkodzić, tt, 
wi, czem. Szczeg. skrzynie i drzwi rzemieniami 
zamknąć, ti. 3) magicznemi węzłami oczarować. 
mradćc, mieć niedostatek, ctvóg, czego; niedo- 
tawać, braknąć, schodzić, n. p. stxoct mody, nie- 
łostowało 20 stóp, mevrenaldzna cradiwy Óg 
wat, itd., niedostawało (drodze) 15 stadyów do 
drogi it.d. l. èc cv Gpuuov, l. samo twós, xa- 
zadźobcat peg yXtktódog Evdena. — popiáðes t. j. 
110000 mniej I. bez jednego tysiąca. 
ardówAos, ov, 1) zgóry widzialny, cyt. 2) bar- 
dzo wyraźny, jawny, otwarty, widoczny, jasny 
jak słońce; xaradnhog yiyyco$o 1 elvan, być po- 
znanym, tyl, Ex TtVog, z czego 1. z nastp. ct, Os, 
l. z Imiesł. l. z Inf; xazódyjhov motety, odkryć, 
wyjawić. Rzecz. cb aróadnkov, odkrycie. 
aradynarorówo, postępowaniem swojem lud 
zjednać sobie (zodg moAhoós). Biern. a) o ludzie, 
być przynęconym, przekupionym, przez jaką 080- 
bistość. b) o politycznych przeciwnikach, być 
przewyższonym wziętością, wpływem, stracić wzię- 
tość u ludu, tevé, przez co. 

'aradrjiofopćw, wł. w ludzie, wraz z ludem, 
spólnie zjeść. 

:ata0tatpśo, podzielić, rozdzielić, tt, stę ct. 
'aradtattóco, jako rozjemca wyrokować, dekre- 
tować, okim, ziwóg. Med. Bdlarcay ttvoę, wyjednać 
sobie wyrok rozjemczy na (swoją korzyść). 
:ara0ta Jfócoo, pogodzić. 

taradtupOctoo, p. ayteipw. 

sazaótayśo, polać po czem, rozszerz” 


xato ðoptayo — xata0©0000x60 


xaraót0wnt:, nprzch. uchodzić, wpadać, Še ct, © 
rzekach. 
xaroótxóó0, I) czynn. i biern. 1) wyrokować, 
dekretować na kogo, o kim, wskazać, ctwóg, kogo, 
tt, do czego, i. zInf. — 2) wyrokiem 1. zdaniem 
swojem oświadczyć, z nastp. Oct. II. Med. a) so- 
bie co przyznać, przysądzić, i to od kogo (ctvóg) 
a zatem, nałożyć na kogo (karę pieniężną) na swo- 
ją korzyść, wskazać kogo na co, b) wyjednać wy- 
Tok na kogo, ttvós, proces wygrać. 
xaradixr, ©, wskazanie, ukaranie: ztąd, kara, 
kara pieniężna, strof. mulcta, Swrertnsyat, amohu= 
peiv, zapłacić, kazać zapłacić. 
xarGótxoz, ov, za winnego uznany, wskazany. 
xaradtowepóo, pokryć zupelnie skórami. 
xarad:dxw, ścigać, przegnać, ti i ttvd. 
xaradoxóćw, mieć o kim l. oczem fałszywe lub 
niepomyślne mniemanie, podejrzywać kogo, mieć 
w podejrzeniu. Tudzież biern. waradoySetg povedg 
ewa, miano mnie w podejrzeniu, jakobym był 
zabójcą. 
xara0o4scyćo,naprzykrzyć siękomu gadulstwem. 
xara0oŚććo, mieć o kim niedobre mniemanie, 
mieć w podejrzeniu, nieufać komu. 
maradoożóo, 1) Czynn. i biern., podbić, ujarz- 
mió, tiv i ct i to myi, pod moc czyją podbić. 
2) Med. podbic sobie, ujarzmić, uczynić podle- 
głym, tvá i tl, a tivi, przez co. 
xara0oóhoctg, ń, ujarzmienie, podbicie. 
xarńdo0ovra, ró, mała katarakta Nilowa, 10.ta $ 
ostatnia ku północy. 
xara0oy*,, %, przyjęcie, podjęcie. 
xaxaó0paird, p. xataðaptáyw. 
xaraópaytsfy, 20r. 2. do xaratpeyw. 
xaraódpśrna, zerwać, uszczknąć, té ttvog. demeto., 
xaraopojwi, %, najście, napad, wyprawa. 
xat6.0potno5, 0v, przebieżony, topl użhadpa, przez 
które ogień przebiega z wściekłością. 
xardópupya., ró, rozdzieranie, rozszarpanie. 
xara0oótTo, rozedrzeć, rozszaTpać, posiec. 
xazadovaaredo, użyć potęgi swej przeciw komu, 
podbić go. okrócić. 
xardóvotz, %, zachód, zachodzenie, schodzenie, 
ets tu, kryjówka. 
xaraðucwTéw, t. ©. Sbowrów, Thy Feby, błagać. 
xaraóów, aor. 2. xarEdóvy, park. waradbe, nom. 
pl. fem. ep. wadddaarz=xarabdcat, aor. med. xat- 
edvońumy, 2 sing. ep. xaraddoeo, 3 sing. xata- 
dboero, z form. pobocz. xaraGóva, 1) przech., za- 
nurzyć, pogrążyć, zatopić, tt, zwł. okręt, niekie- 
dy uszkodzić, ets Tt» włożyć, spuścić. Przen. «wt 
Bye: pogrążyć kogo w smutku lub żałości. 2) 
nprzch. (aor. 2. pf act. i med.) a) zachodzić, za- 
nurzyć się, tonąć, zatapiać się, brać wodę w sie- 
bie (o okręcie), bez przyp., i xará ttvos, pod co, 
l w czom. b) udać się dokąd, wleść, wciskać się, 
przenikać, przedzierać się, obrócić się, tt, stę, xa- 
ró t, tudzież. skryć się, schować się, Ee te. B) 
z dod. l. opuszcz. xarà ths fs, zapaść się w zie- 
mię, zniknąć, umierać, przepaść się. c) pozornie 
przech., ubrać, odziać, włożyć na się; ‘ti, zwł. 
zbroję. 
xarćóo i ioń. zatusłów, 1) na przekór koma 
śpiewać. 2) śpiewem ulagodzić, uśmierzyć, ocza= 
rować, leczyć, zażegać, zamówić, rzec, zakląć 
czarami. 3) śpiewem napełnić. Med. xaradonat, 
każę sobie śpiewać. 
xara0opo0oxćo, 1) darami przekupić. 2) dary 
przyjmować. 
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zwaraeiów, joù. = narddw, 

watueiaaro, cp. ZA xad'stcuto, aor. med. do xa- 
S<ćw, wedl. innych do óretut. 

xaraśwyjt, ioń. i ep. za uodśyvdut, impf. xata- 
etyoov (jakby od ewów) pf. pass. xatæstuéyos, U- 
brać, odziać, pokryć, ti ttyt, co czem, contego. 

waraćalyo, zupelnie wysuszyć, tk. 

xarak, przeżyć, przepędzić życie, Ev Tyt. 

xaraoeójvoat, i xataGeorybw, 1) zaprządz, zało- 
żyć; związać, spętać, zamknąć. W ogóle, polą- 
czyć. 2) odprządz, wyprządz; wypocząć, o wojsku, 
stanąć obozem, rozłożyć się; osiąść. 
xara$sofotTpoośw, utrzymywaniem bydła pocią» 
gowero wydać, zmarnować. 

waródcoŚis, %, polączenie, wypoczęcie, obezo- 
wanie. 

xocaŚdwout., Med. opasać się czem. 

xoradbonBóoga: być wprawionym w podziw, 
dziwić się, zdumieć. 

xazadónto, pochować, pogrześć; inf. aor. 1 ep. 
xazdadat. 

xaradjabóśo, po staroatt.— Wapoćo, być odwa- 
źnym, śmiałym, rtvós, przeciw komu; ctyt, spuścić 
stę na kogo, zaufać. 

xarańdkapóóvo, staroatt. — Wapoóvo, odwagi 
dodać, zagrzewać, npóg tt. T. c. poprzedz. 
xarabsáopat, spoglądać z góry, z wysokości 1. 
wyżyny przypatrywać się; oglądać, dokładnie 
przeglądać, rozważyć. 

zaradetona:, p. wazordnu. 

xaradójyjo, urzec, czarami przedzierzgnąć. 
xaródsAżts, 7, uśmierzenie, urzeczenie. 
xaróWeja., zó, i xaradenarifo, = ratayábs= 
pa i zaravatenoatów. 

xaródzots, ty, złożenie: zaplata; szczep (roślin). 
xaradśo, 1) nprzch. zbiedz, przybiedz, zlecieć, 
nadejść, zwł. z gór robić wyprawę, zapuszczać 
zagony, napadać, najechać. 2) przch. (po nieprzy- 
jacielsku) przebiegać, chy xwpav, przebiegając 
kraj pustoszyć; thy Sdóharcay, niebezpiecznem 
uczynić. 

xaradeopśóo, z góry oglądać, dokładnie rozważyć. 

xatathyo, p. dyw. 

xarad1x1, 7, złożona rzecz, depozyt. 

xata iúvæ, zmiękczyć, zniewieścić. 

xaradiśo, 1) w walce zwyciężyć lub ćwiczyć się. 
xoraV/iżo, zgnieść, przygnieść. 

xaradvijoxo, poet. aor., xaredavov 1. wórd'ave, 
inf, zardavstw, part. uardayóy, pf. wararódynxa, 
inf. xaroretvówa: i ep. araredYduev, part. xato- 
zedynws, umrzeć, zemrzeć, poledz; xarararedynó- 
teg VE%DEĘ, YEXpOŁ, trupy, ciała poległych. 
xuacadyytóg, Ús óy, śmiertelny. mortalis. 
xacadkopoBów, fukać; fukaniem do milczenia 
zmusić. 

xarodpadw, zdrazgotać, skruszyć. 
xaradorpyów, oplakiwać, żalować. 
xazatłpórzo, zetrzeć, zdruzgotać; nadrobić, 
xarad)póczo, zeskoczyć, aor. 2. uarćSopov, mó 
ztvog, a th, przeskoczyć przez co. 

xazadunów, upadlego być ducha. 
xazabóog, ia, toy, 1) będący w myśli, w sercu, 
qovy, a dóvaros ph esto x. nie myśl o Śmier- 
ci. 2) według życzenia, pomyśli, pożądany. 
xaraków, ofiarować, zabić, zarznąć, ci, tevi, ko- 
mu. Med. cotg giArpotę aroddcona, czarami l. 
ofiarą czarodziejską do milości zmusić. 
zazodwpazigo, opancerzyć, 

xuara:Baocia, 4), == oazófaot, wl. mng. blyskk. 
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wice spadające i inne zjawiska niebieskie za po- 
mocą czarów uskutecznione, ściąganie ich z niebios. 
xazatBórys, ô, p. = woraparys, schodzący, zstę- 
pujący, przyd. Zeusa, zstępującego w gromie i bly- 
skawicach. Ztąd też xata.parns wepavvós, piorun 
spadający. R. Ż jest wacatpdrts, Bog. 
xara:łazóg, 1, óv, poct. za waraporóg, schodza- 
cy czem, kędy zejść można, dostępny, rt, dla 
kogo. 
xaratytów, z impetem, gwaltownie spaść l. napaść. 
xuazatyis, 005, %, wicher nagle z góry spadają- 
cy, nawałnica nagła. T. s. xoratytanóg, 0. 
xarta:éopat, Med. zaor. biern. uacqdżodny, a) 
wstydzić się, być zawstydzonym |. zimięszanym, 
tut, z powodu czego, l z Inf. b) mieć uszanowa= 
nie, cześć, szanować kogo, ttyá, zt. 
zxaracdaAłóo, spalić na sadze, na popiół, puścić 
zdymem, 80u005. Med. być pełnym sadzy, Czar: 
nym być od sadzy, tt, pod względem czego, na. 
xazatóócoo, zgóry błyszczeć, polyskąć, Iśnić 
się, Iśniąc spływać, mhóxano: oświecać promie- 
niami. 
xaraido, spalić, pochlonąć. 
xaratzi$o, katowaniem l. w ogółe zeszpecić, ka- 
tować, zepsować, oszpecić. 
xartaiveo:s, %, przyrzeczenie; zgoda. 
xaratóo, zgodzić się, przyklasnąć, pochwalić, ct, 
tevi, z Inf, albo Acc. c. Inf. 2) zezwolić, ślubo- 
wać, obiecać, przyrzec, tył ct, komu co. 
*aTatovao, polać. 
xaraipesig i xatapéw, ioń. = xaŤaipeotg i xa- 
datpEw, 
xwaraioo, właść. znieść na dół; zwykle nprzch. 
zejść, zeskoczyć, przybyć, złecieć, o ptakach: zwy- 
kle o okrętach, do portu zawinąć, lądować, bez 
przyp. i 85 ct. 
xanatolówonax, dokladnie poznać, przeznać, zt. 
xataiotos, oy, słuszny, sprawiedliwy. 
xaratoyovtip, t005, 6, lżyciel, hańbiciel. i 
xaratoyóvo, 1) Czynn. lżyć, hańbić, zesromocić, 
osławić, spotwarzyć, zbezcześcić, zeszpecić, poni- 
żyć, upodlić, zniszczyć, zwó l. zt, i to tvt, czem. 
1. z Imiesł. 2) Med. zaor. pass. wstydzić się, 
wstyd mieć, czuć się zawstydzonym, lękać l. o- 
bawiać się, td, zt, l. z nastp. et. 
xaraiezo, p. xaTEfw. 
xaratrtóoga:, dep. med. obwinić, oskarzyć, za- 
rzucić; pf. xacyriaua i aor. xaryrtadnv. 
XxATAITIGGIZ, Ń, skarga, obwinienie. 
xazaizoś, vyog, 4, przylbica, kapalin, t.j. lekki, 
niski szyszak bez ozdoby. 
xarowopóojict, zwieszonym być, wisieć na dół, 
spadać, obwisnąć. 
xacaxalv0, p. KOCaKTYW. ; 
xaraeaio i zarazxó©, inf. Cp. RATAXOLELEV, AOT. 
1. xaróxavoa, ep. zarówno, 1. pl. conj. ep. %a- 
taxhopey Za xataxhwpey, inf, wacayńho+ i ep. 
omija, aor. 1. pass. xacewabdwy, 207. 2. p. wa- 
renómy, 1) czynn. rozniecić, rozpalić, spalić, pu- 
ścić z dymem, obrócić w popiół, tt. 2) biern. być 
spalonym, Śró tvog, nprzch. iść w popiół, pójść 
1. obrócić się w perzynę, spłonąć, spalić się. 
xaraxałówo, wczwać, przywolać; Ex ttvog, 0dwo- 
lać. 2) Med. Wzywać, błagać. 
xaraxałówzo, 1) Czynn. calkiem okryć, otulić, 
owinąć, pokryć, tt, rtyć i tott, czem. 2) Med. 
osłonić się, skryć się. 
xaraxójnto, zgiąć, przegiąć, róg Te xaraxóji= 
mreoda., dać się skłonnić do czego. 
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earóxanhts, 1, zgięcie, nagięcie. 
koToxóćOGOvat:, zmarszczyć się. marcesco. 
kazaxaótns, Ô, palący. 
kazaxaoyóojo:, gardzić, lekceważyć, Tvóg. 
eardzetnot, ep. 3. pl. xataxstatat, impf. xate- 
stumy, ep. wocoxstumy. 8. pl. ion. xatexéato. 
Dep. med., położyć się, leżeć; szczeg, przy stole 
leżeć, gnuśnieć, leżeć w łóżku, obłożnie chorym 
być; być w zapasie l. na pogotowiu; przen. spo- 
czywać; bez wszystk. l. Evy, bró mive, ènt tvog, 
gdzie, napó tvt, u kogo, l. z Imiesl. korobevog, 
yosódy, w smutku być pogrążonym, smutnym, Cho- 
rym być, tb noramsiucyoy, leżąca niżej okolica, 
nad brzegiem morskim. 
taraxetoo, obciąć, ogolić; przenośn. pochłonąć, 
poźreć. adsumo. 
taraxcto, desiderat. czyli właść. fut. f. czynn. sł. 
xarówstnat, z imperat. (ep. Aor.) waraxsiece, conj. 
1. pl. xataxstoey za zatanetwuev, part. axust- 
ovteg za %atoxelovtes, chcieć się położyć, udać 
się na spoczynek, wywczasować się. 
'azazexpóxtijg, Ô, krzykiem zabijający. 
taraxsAsów, Trozkazać, wzywać. 
'aTaxsvTówyjut,—xeytóo i —xevtóo, przebić. 
tazaxóvryva, TÓ, przekłócie, dziura. 
:azaxevTrpóo, zaopatrzyć w kolce. 
rarewepdwyont:, zmięszać. 
'acaxćpa0t$, %, mięszanie, umiarkowanie. 
'araxepoovó0, piorunem zabić. 
iazaxepóałyo, ciągnąć zysk z czego; albo z 
chciwości zysku zaniedbać. 
tacuzepnatiów, rozsiekać, rozdrobnić. 
'ataxsptomnóc, lajać, wyszydzić, ofukać. „ 
araxydóo, czarami zjednać sobie, uśpić, tt. 
'araxpóo, woskiem powlec, oblepić. 
'arGxypóoou i— ótzo, obwieścić przez herol- 
da, obwołać, nakazać, avyńv, tudzież zapozwać do 
sądu, a rl efg tya, na aukcyi kazać przybić, 
przysądzić komu. 
'aTóxto60g, 0y, gęsto bluszczem opleciony. 
sorazłóśo, dor. == xoraxkriów, p. xarazksiw, 
sazaxAato, att. — xAóo, opłakać. Med. t.s. 
ttyć i vt. deploro. 
aróuxiaocts, %, zlamanie: 'hyoðs, łamanie się. 
araxAóo, z-0d-na-przełamać, tt, przen. wstrzą - 
snąć, Tuszyć, tw, a biern. "cop, serce się Toz- 
siada, serce przenika l. przeszywa; obdśya Gvrt= 
ya ob xarćzkace cóv mapóytwy, wzruszyło, wstrzą- 
snęło; abyśyz ènt ralns, nagiąć. Tudzież: osłabić, 
złamać, tò %pdGos, a o głosie: zniżyć. 
taraxAóo, p. ratawkutw. 
sacoeAetg, ©1606, Ù, gatunek zamka, zamknięcie. 
saró,xAetarog, oy, Zamknięty. 
<araxieio, pf. pass. xaromóxkeiiat, AOT WATA 
ukelad"nv, staroatt. xacaxAńo, Í. Czynn. 1) zama 
knąć (na klucz), ścisnąć, ująć w karby, wcisnąć, 
qwóć ito ete mt, tow Twwós. 2) zamknąć, Co, ct. 
3) przen. zatrzymać, powściągnąć, ustanowić, rtyt, 
n. p. vón, prawem, L òt% Tt, przez co, ttwó, ko= 
go, cls Oropiav, wprawić w klopot, l. z Acc, c. 
> FT. Med. zamknąć się, ©v rtv. 'T. s. dor. xa- 
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xaraxiwoRazię, ég, w okolo lóżek chedzący, 
o pedogrze. 
xaraxAivo, fut. med, xataxhivhoopat, aor. 1. pass. 
xarewkid"ny, part. też xataxhotels, 20r. 2. uace= 
«ktyny. I. Czynn. zgiąć, ułożyć, położyć, rt, tev 
i to etg zt, ènt teve. 2) Med. z Aor. pass. położyć 
się, ukłaść się do stołu, do snu, do łóżka, ełę rt, 
èni twos, na czem, nap tivt, do kogo, Bró rtv, 
pod kim, sts yóvaza, upaść na kolana, ugiąć się. 
xaróxitots, %, położenie się, zwi. do stolu, sia- 
danie, rapó zt. przy kim, zod yápov, obchodze- 
nie biesiady weselnćj. 
xaraxłóŚo, zalać, powódź sprawić; przen. prze- 
wyższyć, przesadzić, rt i cyt, czem. Biern. być 
zasypanym l. zalanym, ypociy, t. j. być przeka- 
pionym. 
xazaxdvojóg, 6, powódź; potop; przen. Tóy rpuru 
udrwy, zniszczenie, zapomnienie. ełunies. 
xaraxAQOWes, ai, prządki, Parki. Inni czytają 
Od. 7, 197. lepiej natà wAGREg re B. 
xaraxvó.o, zetrzeć, zdrapać. Biern. swędzenia do- 
znawać. 
zarazytd:o, t. c. poprzedz. 
waraxyióo, rozdzierać, rozdrobnić, szczypać, przy- 
gryść komu. Biern. naraxśwytoua plonę, właść. 
szarpany jestem miłością. 
xaraxotuóo i xazaxotni$o, 1) Czynn. a) przech. 
do snu l. do łoża ukłaść, uśpić kogo, rwa i to 
tę ct. Przen. nspokoić, zamknąć, Duna, zakołysać. 
b) nprzch. przespać, ct. 2) Biern., ułożyć się do 
snu, usnąć, spocząć, mapó tuyt, przy kim, 6v ctvt, 
pod czem; przen. oslabnąć, ostygnąć. 
xazaxotutatig, ó, usypiający, pokojowy. 
xaroxotyoyó0, udzielić, zakomunikować. 
xazaxoąovdbóa, postępować, tò vouw, sluchać. 
xazaxolnigo, do zatoki wpłynąć, zawinąć. 
xazoxodvpBóo, zanurzyć się; urinor. 
xazaxojonfychs, 0, nurek. 
xacaxout01), 1, Zniesienie, zwiezienie. 
xaraxojiów, 1) Czynn. zwieść, znieść, zanieść, 
uprzątnąć; zwł. z głębi kraju nad morze trans- 
portować, wprowadzić, vadv Ewetos, tam zawinąć 
z okrętem, *Ad"nvoqe, odwieśc. Med. dla siebie 
dostawić, przystawić, przenieść. konstr. tyt, komu. 
ènt, stete, do czego, Ex, dnó rivog, z czego, zkąd. 
2) Biern. zejść, przybyć, zawinąć (z okrętem), čs ct. 
xaróxoj05, 0v, Z dlugim włosom, gęstowłosy. 
xaraxovd, u Eur. Hipp. 821. = Hapawet. 
waraxovóvAióo, pięściami bić, policzkować. 
xaraxovriśw,f. — tõ, a) rzucać rohatynę, pocisk. 
b) zyć, powalić, zabić kogo rohatyną. żelo confodto. 
xaróxonog, 0Y, zbity, znużony, wycieńczony. 
XATULXÓTTO: f. pass. też xacawexoWouat, 1) zbić, 
zabić, powalić, trupem położyć, tvá. 2) bić na 
co, wybić, wybijać, zt. 3) rozbić, rozedrzeć, zgru- 
chotać, złamać, Tt, 
xatáxopos, 0y, do przesytu, przesycony; t. s. 
xardax001)5, ég, nasycony, o farbie, ciemny; w 
przeciwieństw. do mięszaniny, czysty, SZczeg. prze- 
sadzony, nieumiarkowany. Przysl. xarax0pws, do- 
statecznie, do przesady, nieumiarkowanie, 
xoraxocuóc, i Med. xaraxoocji600G:, w lad. 
wprawić, ułożyć, uporządkować, skladnie zrobić, 
ct i to ènt tive, a thy Otżvotow, zebrać, med. wpds 
fywpumyv tos, stósować się do; ztąd dalej, ozdo- 
bić, wystroić; uzbroić. 
xaraxócjots, %, uporządkowanie. ra 
xatáxovotg, r, słuchanie, przysluchiwanie się. 
unarawańm. a) slvszańć. doslvszeć. tiyoz. C0. CZE- 
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go. bj stachąć, wysłuchać, posłusznym być, tt- 
ség i zwł, koma, Bri tyt, do czego; podwład- 
nym być. 
xoraxodŚO, zakrzyczeć, przekrzyczeć. 
xaróspag, Zam. xar G%paę 1. xat óxpjg, Z góry; 
zgoła, do szczętu. 
xATÓŁOJOIS, 1: = waromśpuciz, mięszanie. f 
xarozparćw, mieć w mocy swojej, utrzymać 
zwyciężyć, podbić pod moc swoją, ti, tivi, czem; 
tudzież ttwós, przemagać, górować, przeważać. 
xonaxpóropat być zwieszonym, obwisnąć. 
waraxpejsówow:, zawiesić, tt i to Ex tvog. 
wozaxpeovpyćo, rozciąć, rozsiekać. 
xOTORPT GG, wisieć, o obłokach. 
xozazońiyóo, zwiesić, biern. %orawpnuwóvco, 
t. c. popizedz. 
xarazownywićw, ze stromćj wyżyny spaść; wy= 
paść na łeb, Ex tivos, zlecieć, spaść. biern. być 
strąconym. pracetpiło(r.) 
xoruxpnyvog, ov, spadzisty, stromy. 
xatazplvo, wskazać, potępić, rtwó ztwos, kogo 
na co; kara też stoi w Inf. l. Acc. c. Inf., wyrok 
wydać na kogo. Az 
xaróxpouote, 4, zepchnięcie, odepchnięcie. 
xarcxzpovot:xóg, 4), óv, olvog, wino przytlu- 
miające moc drugiego. 
xazaxooóo, przytlumić, posiekać skórę. 
xaraxpónzo, p. noxwpóntw, 1) przech. ukryć, 
przekryć, zataić, schować, osłonić, tevé i xt, i to 
mvi, czem, elg thy y®y, pochować. 2) pozorn. 
nieprzech. Od. 4, 247., lecz abcóv tam i do %i- 
oxe i do xaraxpóncwy należy; maskować się, uda- 
wać; abscondo. 
xaraxpvCA, 7), zatajenie, wybieg. celaćto. 
wozaxpbów, zakrakać na kogo. 
xaTaxTó.0uat, Dep. med., zarobić sobie, nabyć 
całkiem, odzierzyć, przywłaszczyć sobie, wziąść, 
zjednać sobie, ściągnąć na się, tt i Ex ttvog. 
xurazrsiya, f. act. xacawrsyb i nacawcaykw, ioń. 
Za YATORTKYW, AOT. 1. kATEKTELWA, AOT. 2. KATEWTA 
yoy z ep. imper. xóxTave Za acówrays, obok tego 
AOT. poet. xorówcow, inf. xacaxcówey i azawtó= 
pevao, part. xaraxtóg, aor. 1. pass. watexródny, 
3. pl. xatéxtaðey, dor. i ep. Za worexcadwcay, fut. 
med. xacoxtowśona. (ze znacz. biern., ep. aor. 
woraxtójevog (biern. znacz.) i z formą poboczną 
xozaxałyo, zabić, powalić, położyć trupem, za- 
mordować, ściąć, Ttya. occżdo. 
wozóxTnots, %, zarobek, zjednanie, dostąpienie. 
xartaxtós, %, 6y, lomny, stłukliwy, kruchy. 
xaraxofów, przegrać w grze w kostki, roztrwonić. 
xaraxozAów, w kolo otoczyć, osaczyć, okrążyć. 
Med. t. s. 
xaraxvńio, i xacaxoawóżo, stoczyć. Biern. 
stoczyć się, spaść, runąć, óró rtvog, devolvo(r). 
xaraxónzo, nachylić się, pochylić się, pochy- 
liwszy głowę i ciało patrzeć, stow rwóg, zgarbić 
się, EG TL. ? 
xaTaxUptedo, t. C. RUptedw, 
xaraxopóo, potwierdzić. biern. uiścić się, speľ- 
nić się, rabry, tak; ale Uhpw Aaydrov NATOWUDW= 
$elę, wskazany. 
xaraxoAóo, przeszkodzić, powstrzymać, powścią- 
gnąć, tw, nie wpuścić, tvá 1. zt |. z Inf. ctvóg, 
od czego lub, doznać przeszkody w czem. 
xozazopóśw, wpaść, spaść, dduacty, na. 
xaraxo fi, Ý p. KUTorWYŃ. 
xataxoyty105, 1), 0Y, do powściągnienia, dający 
powściągnąć się; ztąd, skłonny, mpos rt. 
xazadaZ4Q, %, schwycenie. 
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xaradlogSovedojra:, med. chelpliwie opowiadać, 
nepi zwog i pó Twa. 
xazałaAćo, wybajać, wypaplać. — mówić prze- 
ciw komu, obmówić, spotwarzyć; tyè mtpos múv- 
zag, skarzyć, xatů ttvog i ZATA Ta, 
xara hodio, %, potwarz, obmowa. 
xaró.Ja.h05, ov, potwarca. 
xarajanfóva, Í. wacodńhyonat, toń. zacakóudo 
ua, pf. xorelinya, ioń. warahskapnna, aor. 2. 
act. warślafoy, aor. pass. uacektqpd"ny, ioń. xa- 
zehóupd"yy. I. Czynn., 1) schwycić, zająć, zabrać, 
zdobyć, upolować; obsadzić, twa 1. zt i tóg, 
kogo, co, Tevi, cżem; ró TPAYLATO, opanować COs 
objąć naczelne dowództwo. 2)schwycić, dosięgnąć, 
dobiedz, napaść, złapać, zdybać, najść, zaskoczyć, 
znaleść, spotkać, ttwć i ct, 1. z dod. imiesl. n. p. 
xarahapBavópeðaæ motodyces, zastają nas przy pra- 
cy; łączy się dałój z Śv, dni, mpós, Tap Tt, W 
czem, przy czem, na czem l. przy kim. Często 
bez przyp. nastąpić, mieć miejsce, ztąd tà naca- 
Nafóvra., wypadki, 1. nieosobiście ż nastp. inf., 
Sva warśhape darodaysty, jednego śmierć pochwy- 
cila, i arahehapnnć pe toðto Expfvot, znaglony 
jestem do obwieszczenia tego. 3) powstrzymać, Za- 
trzymać, stłumić, nacisnąć, tamę położyć, tamo- 
wać, twó l. tt, ito mł, czem, przez co; ot ży th 
róhet nacethyuusvot w mieście zamknięci, oblęże- 
ni. Szczeg. ts Bagopóg 1. robg Epifovras, kłótnie 
uśmierzyć, uciszyć, uspokoić powaśnionych; 8p- 
xotg, przysięgami zobowiązać l. związać. 4) win- 
nego schwytać, wskazać, ukarać. 5) duchem u- 
chwycić, pojąć, zrozumieć. II. Med. (dla siebie) 
wejść w posiadanie, odzierzyć, opanować, zdobyć, 
dla siebie zabrać, ct. Adj. verb. narahaunteog, a, 
oy, t. ©. warahtmteos, p. xacaknmtóg. 
xarałówno, 1) oświecić, xt. 2) nprzch. świecić, 
jaśnieć. 
xarańłyóco, mieć ból gwałtowny. 
xarałógo, aor. 1. med. xarehegówny, i 3. sing. 
ep. aor. sync. xacehento, inf. zacahsyVat, part. ars 
tahéypeyos, właść. złożyć. I. Act. i Pass., kolejno 
opowiadać, wyłuszczyć, wyłożyć, przedstawić, wy- 
kladać, wspomnieć, ti, ale i twá, o kim opowia- 
dać, i to z nastp. et, rwg l. Inf., èy polog, we- 
dlug słuszności, ryt, komu. Szcżeg. rodowód w 
nieprzerwanćm następstwie wymienić 1. nazwać 
ztąd xarahsyew ówbcóv umcpółev, ze strony ma- 
tki dać osobie wiadomość. 2) wybrać, obrać, rt 
vóy, między kilkoma, 8x ctwów, z liczby jakisj, L 
zl, policzyć co do czego, uważać za c0. Szczeg. 
zapisać, tiv, do rejestru, spisu kogo, Eg rt, Ev tw- 
vt, dokąd policzyć, tudzież z Genit. n. p. ob xœ- 
tehéyny tõy reytantoythtwy, nie był w spisie pię- 
ciu tysięcy. Ztąd też z dod. l. opuszez. otpacuh= 
ty, rekrutować, zaciągać na żołnierkę, wojsko 
zebrać albo, umieścić w szeregach wojskowych, 0- 
deslać 1. wskazać do oddziałów pojedyńczych. IL 
Med. 1) położyć się, do snu się ukłaść, leżeć, 
spoczywać. 2) dla siebie wybrać, wybrać, wyjąć. 
xarajicigo, sączyć ha dól, zlewać (kroplami). 
Biern. ściekać, spadać, sączyć się. 
xató deppa, ró, pozostałość, resztki, szczątek, 
xaTółctnz05s, 0v, namaszczony, 
xorańcino, impf. częstotl. waralelnecxev, fat. 
med. xacahsijona. ze znacz, biern., ep. xasi- 
mo, f. xahheipw, aor. 2, 3. sing. wóhAtne i ngà- 
Atg’, inf. xakAtnóew, z poboczn. formą. zeacańcy- 
cdvo. I. Czynn. 1) zostawić, opuścić, oddalić się 
od kogo l. czego, odejść, zestawić po za sobą, 
w tyle, pozostawić, zwi. ie.ającyc , w spad= 
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su, w dziedzictwie przekazać; tudzież, złośliwie 
opuścić: zgubić, stracić, utracić, zaniechać, nie 
dotknąć, poświęcić, cwó i ct, |. z dod. appoz. 
przymiotn., jako co, tivt, komu l. Eg tt, na czas 
jakiś. 2) kogo l. co pozostawić, przy życiu, tvé 
l. rl. IL Biern. i Med. 1) być opuszczonym, Za- 
chowanym, zaniechanym; ztąd, pozostać, ctvóg, 
po czem. 2) (Med.) sobie zostawić, ctvd, 1. z dod. 
vorð, sobie zachować, rezerwować sobie, za- 
strzedz, co, Tt. 
'©ro.4attovpfóo, wydać na liturgic 
'azołciowo, maścią pomazać, natrzeć. 
ardłe:hts, Ñ, pozostawienie; pozostałość, 
'aradsnrohoyćo, przeszczekać kogo. 
araienrtóvw, bardzo ścieńczyć;, zachudzić. 
aradcó0, kamionować, kamieniami uśmiercić. 
waradów, zemleć, zetrzeć, Tt, aor. warńAec(o)a. 
ara, przestać, ustać, dobiedz końca, tœ xa- 
AA granice. Przech. złożyć, ct. 
araArńtkojmoa:, zapomnieć zupełnie, na śmierć, 
ttvós, kogo, o kim. obłdoiscor. 
oralnntteóg, 4, óy, zdatny do u-po-zachwy- 
cenia l. pojęcia. 
XATA Arrtógy 1, ÓY, ioń. karahoumtós, latwy do 
pochwycenia, do pojęcia, zrozumiały; revdog Ueó- 
Dey warahyntóy, smutek od bogów zrządzony. — 
xozolrjnt0g, 0, 0v, 1) do wzięcia, do zjedna- 
nia. 2) do powściągnienia. 
xata kiho, 1, 0v, wskazujący. 
xardjndbts, 1, pochwycenie, ujęcie; obsadzenie, 
zdobycie; pojęcie, dostrzeżenie; obxét èy xata- 
ndst Eęotyero, zdawalo się być niepodobień- 
stwem dościgiiąć. 
xaralrddóo i waraktdów, p. xarakebw. 
xoradtyróyo, p. nacaketnw. 
xaraliraośc, gorąco blagać. impense rogo. 
xaradaayń, ©, 1) wymiana, zamiana; zysk we- 
kslarza, ażyo, laża, naddatek. 2) wyrównanie, po- 
jednanie, uśmierzenie. coliybus; reconciliatio. 
xacaJAaxcteós, %, óy, zdatny do pojednania, 
pojednawczy. 
zorałAdcco, atte — Tre. 1) Czynn. właść. za- 
mienić, wymienić, wyrównać, zrównać, pojednać, 
pośredniczyć, rtya i bez przyp. 2; Biern. poje- 
dnać się, tvi i rpóg tva, z kim, 3) Med. sobie 
co wyjednać, uspokoić, uciszyć, załatwić, zaspo= 
koić, thy tydpńv, i to tyt, z kim. b) wymienić 
subie co, (Tpos rt), zamienić na co, ti. 
wat Aignis, oy, wzajemny, odpowiadający so- 
bie, stósowny; worahAmka, przysłówk. równocze- 
śnie w następstwie. T. s. przysł. xatahAfhug. 
aradodo, zmlócić, zetrzeć, zbić, zwó. 
wocajoyó0ny, przyst. w rozmowie potocznój, pro. 
zaicznie, w prozie, prozą. orałtone soluta. 
'azo.loye55, ó, zakladający spis obywateli. 
'araloyżo, ioń. zach oj ów, nie mieć względu, 
lekceważyć, rtyós i ct, D. p. Tà mphyparć tvog, 
nie chcieć wiedzieć nic o kim. 
mro.AoytŚonot, Dep. med. 1) doliczyć, policzyć, 
poczytać za, wliczyć kogo do, Ev miot 2) zliczyć, 
obliczyć, rozważyć, 
raza hoyos, ô, spis, lista i t0 a) (zóv) vsówv, ka- 
talow, spis okrętów, nazwa drugiej księgi Iliady 
b; lista konskrypcyjna, księga popisowa, spis żoł- 
me”, ztąd w narakóyow. ówaeynaczot, według 
Tej=ira pupisowego przymas*wo zaciągnięci; ol 
èx warahóqov, popisowi obywatcie, w Atenach; 
tk nuzakóqod otpa.rzbeodat, slużyć krajow: «*żnie, 
koń wa wieku vobivowym. Ztad, sam cois. pa- 
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bór, pohór. c) księgi, w których uregulowano do- 
stawy dla liturgii tryerarchicznej. 
xacd,lotrog, ovy, pozostaly. 
xaradloxićo, pobruździć, podrapać, dvoft. 
xoradoóo, na kąpiele zmarnować. 
xaro.hooćdta i xaraloodosta, przysl. na kar- 
ku; in cervice. 
xarałoyiŞw, podzielić na lochy t j. oddziały; 
w ogóle: elg ómàitas, wcielić do wojska, zwa i 
zt i to ele rt. 
xarołoztenóg, 0, podział na oddzialy, rekruto- 
wanie 
xazójłvua, tó, gospoda, gościniec; mieszkanie, 
okój, 
PARA uszkodzić, spustoszyć, olxov. 
sazaAdotqyt05, oy, usunąć l. naprawić się dający; 
wetowny. sołubżłes. 
xoróAvots, r, 1) rozwiązanie, zburzenie; znisz- 
czenie, zakończenie, koniec, upokorzenie. Szczeg. 
a) tob mohćnov, t. j. pokój, b) chg otpat:ãs, roz- 
puszczenie wojska. c) upad, upadek, zagłada, Tóv 
qopóyywy, upadek (i wypędzenie) tyranów: rob 
Bnuoo, zniesienie demokracyi, rzeczywiste lub 
tylko zamierzone. 2) gospoda, gościniec, gościnny 
pokój, waróhvotw notetadat, wstąpić gdzie, stanąć 
gosciną. 
xarańAórng, 0, wstępujący gdzie, podróżny. 
xarałów, IÍ. Czynn. przech. 1) odwiązać, od- 
prządz, wyprządz, uwolnić. rwa. 2) rozwiązać, 
rozczynić, rozpuścić, zniszczyć, zgładzić, zgubić, 
pokonać, podbić, przytłumić, upokorzyć, zakoń- 
czyć, mt i tvá, tudzież z dod. Imiesl. qsoopav, 
ty cxnvńy, róv Aóyovy, zerwać l. znieść, zwinąć, 
przerwać; ryy óuapriay, winę zmazać, zgładzić; 
thy apztńv, mniej gorliwie w cnocie się ćwiczyć. 
Szczeg. a) rząd, władzę, potęgę, ustawę, prawa, 
obyczaje, zwyczaje znieść, obalić, usunąć, wywró- 
cić, l. strącić możnowladcę, rządzcę it. p. Tudzież 
z Genit., tiyà ths dpyńs, złożyć z rządów, odebrać 
rządy. Biern upaść, zginąć, nó ttvos. b) zgro- 
madzenie rozwiązać, rozpuścić, rozesłać, wysłać, 
pożegnać, podziękować, ctya i zt, i to Ex Baot- 
łóws, ze slużby; zwolnić l. podziękować za służ- 
bę; tòy nAody, zaniechać wyprawy. II. nprzch. 1) 
pojednać się, zgodzić się, pokój zawrzeć, tiv i 
Tpos Twa, z kim. 2) zatrzymać się, odpocząć, wstą- 
pić, zawitać, mieszkać, mapé zwa, do l. u kogo, 
napó tve, przy kim, u kogo. III. Med. 1) waśń 
1. wojnę (ct) uśmierzyć, załatwić, i bez dod. Obj. 
pogodzić się, ułożyć się, pojednać się, pokój za- 
wrzeć, tví, z kim. 2) swoje skończyć, n. p. Bto- 
toy Bavórw, życiu śmiercią koniec położyć; a bez 
Obj., przystać, ustać, skończyć się, dla kogo. 
xaraioBdo, pokaleczyć. 
xozadopóo i-Aoośo, uspokoić; nprzch prze- 
stać, odetchnąć, uwolnić się, ztwóg. 
xarajiafsóo, oczarować, TLG. 
xazopańaxióo, zniewieścić. Biern. zniewieścieć, 
zmiękczyć, T. s. xaranaktaxiów. 
xarajaddooo, zmiękczyć; przen. wzruszyć, ulą- 
godzić, 
xarajovdóvo, dokladnie poznać, nauczyć się, a) 
pojąc, rozważyć, wybadać, wywiedzieć się, wy- 
szperać. b) dostrzedz, zoczyć, dowiedzieć się, sły- 


szeć, rozumieć; w Perf. znać, * © CZ. zt i 
zwó, ale i twós, o kim, na k CtVOS, 
co na kim, Ew rtwog, Od kog: Czę- 
sto zdod. imiesl., że, także- z sl lz 
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xarajs0yvzeDOLa:, WTÓŻYĆ, odgadnąć, ct. 
sarojoapow, osiabić. Biern. zwiędnąć, niknąć. 
xatapapyáw, ioń. — papyróo, rozum stracić, 
oszaleć, tty, Z czego. 

xaranópnto, uchwycić, złapać, doścignąć. 
xaropaptopeo, Świadczyć przeciw komu, za- 
świadczyć co niepomyślnego, ctvós, przeciw ko- 
mu, ti, C0, i ttvóç te Łączy się też z Imiesl., z 
Óg przy ttwós, l. z Inf. 

sarojvdcoo, Otrzeć. 

xarapd.jopet, zwalczyć, zwyciężyć, ct. 
xata, napiętrzyć, nagromadzić, zebrać. T. s. 
w Med. aor. 1. warapncóuny, zt. colligo. 
xaropnpAóvo, stępić, mśop, nieczułym zrobić. 
xaropnedóczo, upoić, zwa, fut.— pz$bow. 

xazapedóo, upić się, aor. varepeśbodny 

xaronsierdo, ćwiczyć. ezerceo. 

xaronsićw, zupełnie zaniedbać, ztwóg. 

xarojcAtóo, wł. miodem oslodzić; przen. mio- 
dosłodkim śpiewem krzewy zapełniać. 


waorapnólio, ociągać się; szczeg. niechcieć zacze- 
pić wroga. 
xarópiejtrtog, ov, naganny, wystawiony na za» 
rzuty: obrot aróneume Epyrovy, nie przybyłliście 
w sposób taki, na którybyście narzekać mogli. 
xarapóhpona:, canić, fukać, lajać, obwiniać, lek- 
ceważyć, być nie zadowolnionym, narzekać, żało- 
wać, ttvó, kogo, na kogo, z kogo, i to tvi, dla 
czego, z powodu czego; tudzież z dod. imiesłow. 
przy Twa. 
xardjsyuhts, ©, nagana, zarzut, oskarzenie, za- 
żałenie, pogarda; x. ogóy abtõv %yv, samych sie- 
bie obwiniali 1. z nastp. dg. 
xarajióvo, pozostać, t.j. a) dalćj zostać, pozostać 
w tyle, pozostać po kim, Ev teve. b) bawić się, 
osiąść, przebywać, żyć. 
xarayepifo, podzielić; rozdzielić, tof rt. 
xarujicorów, zapelnić. 
KUTALETN6W, TOZ-wymierzyć, ttyt te, być miarą 
czego. d ; [zu) 
zartapétprats, 4, wymierzenie, wytknięcie, (obo- 
xazawnńód. szukadło, pion cyruliczy wpuścić; 
Snert avaynákw ról E$epEtWv=xnudv" karami óy, 
przez urnę sędziowską, cz. skutkiem wyroku sę= 
aziowskiego zmusić da wydania kradzicży. 
xarajxtjvtos, ov, miesięczny; ró xaraphyta, mie- 
siączka, niewiast. 
xarapyvt6045, 65, należący do miesiączki, 
xaraphyvw, donieść, tt, co; ttvós, kogo; oska- 
rzyć, zaskarzyć. 
xozopiaiyo, splamić, pokalać. Biern: wziąść ža- 
łobę, wl. brudne szaty. 
xacajiiyyopt, 1) Czynn. domięszać, zmięszać, przy- 
mięszać, Tvá ité, wpoić, wsadzić, wrazić. 2) 
Med. pomięszać się, woisnąć się, się tt, w co. 
xazdŚt5, », zmięszanie, pomięszanie. 
xatojrio 3 LO c. * azairydut. 
xareptovopopew, na ŻOLĄ obrócić. 
xn: KUYOJLOvVE',D, t ©. UVNuovEdw, 
MATŠ, ov, podległy naganie, naganny. 
SKEALOVAS, t. ). XATA poyas, pojedyńczo, odrębnie. 
wara u, hy zwłoka, mitręga, 
<a onayóo, W pojedynku zwyciężyć, zwd. 
xaZÓHOygz, 0v, trwaly, nieustanny, 
ATANT e Jos, 0v, ObiiBIĄCY W macicę winną. 
ATOL négo, odziać, pokryć. T. s. xarapriöyw, 
: UTA ycie, %, zamknięcie oczu. 
« r , 
-tuógow, att. — Gjtórtw, drasıąć, zadrasnąć. 
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Med. zadrasnąć sobie, tt, aor. 1. ep. xatapvéá= 
pry. fodico. > A 
xaraporzoteów, zbić na miazgę l. na kwaśne 
jablko. 
xarapóo, zamknąć oczy, aby zasnąć, usnąć. 
xatopotxełórzo, zupelnie pokryć l. zakryć, xt 
tyt, czem CO. 
xarajoxáopot, wyszydzić, wyśmiać, ztwógy kogo. 
xazovajxóśo, 1:ująć w karby, spętać, ctyt, czóm 
naciągać. 2) zmusić, zniewolić, znaglić, wymódz, 
ztyć, kogo l. na kim, z Acc. c. Inf., i to Św, dna 
qtyos, czem, l. też Ozómevo, prośbami, tó adna 
katować, męczyć. 
xuaravóńdena, tó, przeklęctwo, przeklinanie. 
xaravadenaztóo, przekląć. 

xaravaio, 1) przech. w aor. 1. osadzić, osadę za- 
lożyć. 2) Med. to samo, albo, osiąść, usadowić 
się, mieszkać. aor. pass. xarevdodnv. 

xarovodiceo, aor. xaznydhwoa, zużyć, wydać, 
spożytkować, lożyć na co, ti i się rt. Biern. być 
użytym, wyjść na co, wydać się, stę ct l. teya, na 
co l. kogo; tyi, czem, przez co; xaravakioxerat 
abroó obóży tę chy Xwpay, nic (wody) nie odda- 
je zsiebie lądowi, t. je niema kanałów sprowa- 
dzających wodę na pola. Tudzież, trawić. consumo. 

xaravaAioots, 7, zużycie, wydatek. 
xaravapxdo, Wlaść. Przynac a do zdrętwiałości, 
częstem żądaniem naprzykrzyć się, ztwóg. 
xuaravóicoo, wtłoczyć, udeptać, Tt. 
xatavavpoyśo, na morzu pokonać, ctyd. 
xarayśno, I) Czynn. 1) u- roz - wy - po - dzielić, 
przysądzić, przyznać, przypisać, zwó l. rt i to 
tył, Eg two, komu, między, Eg ct, na co; tudzież 
zsamym Ace. dddexa upy, na części dwanaście. 
2) spasać, ydpay Booxhuast. II. Med. (z aor. med. 
i pass.) 1) podzielić między siebie, zt. 2) wyjeśc, 
wyżreć; o chorobie, zabrać, ti. 

xazavcóo, f.—vebcojnat, aor. 1. part. ep. avved- 
cas za watavedcaę, skinąć, dać znak skinieniem, 
ztąd, potwierdzić, przyznać, potakiwać, przyrzec, 
obiecać, pozwolić, kazać, radzić, zt l. z Inf. i to 
tevi, komu. 

xoraveoóo, zachmurzyć, zaciemnić, 

xaravóo, nagromadzić. T. s. xarayńw. 

KATÓWY), Tj = wpóxynotte, sycylski wyraz. 
xarosit$w, kwiatami wystroić, ozdobić. 
xazasipaxóo, zwęglić, spalić na węgiel; biem. 
zwęgleć, na węgiel się zamienić. 
xarowviotajwat, powstać, opór stawić, 
xarasioo, zaśnieżyć, przypruszyć śniegiem, zawiać 
śniegiem zasypać się śniegiem. 
xoravoćo, dostrzedz, uważać, oglądać, rozważyć, 
rormyślić, zastanowić się, uczyć się, dać się poznać, 
poznać, dowiedzieć się, rozumieć, przejrzeć, té L 
qwa, z imiesł., tudzież mept rtvos, nad czćm zastano- 
wić się, l. znastp. Ort, Óg, et. Nprzch., być przy 
zmysłach, mieć przytomność. 
xu.cavówna., ró, spostrzeżenie, dostrzeżenie, przy- 
glądanie się; wymysł, wynalazek. 
xaxavó1j0t5; %, dostrzeganie, zauwaążanie; zasta- 
nowienie. > 
xatáyojta.t, p. xataybw, być dokończonym,niszczeć. 
xuarowopoterśo, dać prawo (przeciw). 
xATOYOCTŚCO, t. ©. VoOTEW. 
xaróworiów, zrosić, zwilżyć, zmaczać. 
xórówto, przysl. do sordvcns, zgóry na dół. 
deorsum. 
xazcytdo, zejść, cig Eavtobs, zwrócili się ku 502 
bie, sięgać do,— zdarzyć się. 
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xozdvtns, T. n. wórowtee, schodzący, spadzisty, 
przepaścisty, żę rb x., na dól, pochyło. Przenoś. 
skłonny, łatwy do czego, Tpos tt. 
xaxdytrjocw, p. KAT uyvtnotw, na przeciwko. 
xaravctxpó, przysl. prosto naprzeciwko, ctwóg, tò 
»., przeciwiegła okolica, przeciwległy kraj lub 
brzeg. 2) U Homera x. tzyeog mócev, prosto przed 
się, prosto na dół z czego. 
xarayvtios, naprzeciw; wacayctoy, tylko przysłówk. 
naprzeciwko, ttvós i tevi, Podobn. xacayria. 
warovttrópog, przyst, naprzeciwko, ttvóg. 
xazavthćo, posypać czóm; naparzanie, okłady ro- 
bić na co; przenieść; obsypać. 
xazdvoŚcs, %, ciężki cios; odurzenie. 
xarovócc0, att. — vórzo, przekłóć; w ogóle: ból 
sprawić, zasmucić. pungo. 
xaravdto, att. i xacavó0, ep. xacóvona.t (c. p.) 
ukończyć, a) odbyć, zwł. drogę; ztąd, na pozór 
nprzch. z opuszcz. od0v, dojść, wnijść, zawitać, zas 
jechać, wstąpić, zagościć, bez przyp. i Eg mt, dae 
kąd vy, na okręcie. b) koniec zrobić, rt, skończyć, 
spelnić, wykonać, dać, Śdpov, a biern., uiścić się, 
uskutecznić się, spełnić się, umrzeć. 
xarovoriŚojwa. wziąść na plecy i nosić. 
xaraŚaio, jak Gatvw, wł. o welnie, rozczochrać' 
zwykle przenośn., rozedrzeć, rozbić, zetrzeć, po- 
źreć, pochłonąć, rozetrzeć, zgładzić, twó rtv, 
czem, rćrpotę, kamionować; stę wotytzida, zbić tak, 
że ciało krwią sie obleje, że całe ciało jeden si- 
niec pokryje; gładzić, ciosać, wydrążyć. 
xaraŚsvó0, gościńnie podjąć. 
xarażćw, rozdrapać, oskrobać. w 0g.=xaragatyw. 
xaroŚnpuiso, wysuszyć; a xard61005, 0Y, 
bardzo suchy, oschły. 
xatátog, ov, wcale godny; Euod, jednćj faryny 
ze mną. Przysł. xara$ios, wcale godnie. 
xaraŚtów, 1) poczytać za godnego, wóz, w og. 
czcić, szanować kogo. 2) uważać co za przyzwoi- 
te, chcieć; pożądać, nakazać, ' ab tot nacniiwcag, 
sam pożądaleś, sam sprawiłeś sobie tę niedolę. 
xóraGts, %, łamanie, złamanie. 
xaraŚlocts, ń, ocenienie; — szacunek. 
xaraśóo, p. aragatyw. 
xatáopos, dor. za xathopos, zwisły, zwieszony. 
araroyios, bardzo mocno, Toy x. otxety. mia- 
sto jako mocne, trwałe siedlisko zamieszkać. 
tazamat0epaOTÓO, przez miłość do chłopców 
zmarnować. 
*ATARMAxTÓG; 4 óy, adj. verb. dolem wstawio- 
ny; d0pa, drzwi spuszczane. 
tararodate, zwalczyć, w og. pokonać w zapasach, 
powalić. 
tararóAło, zstrząść. Med. aor, sync. xatra- 
zo, spuścić się, zjechać, zstąpić, Ew tivos. deferor. 
taTeTLcGco, att. martw, posypać; pokryć; prze- 
tykać, potrząsnąć, ztyl. 
'azamotóc, zdeptać, rozdep ©, podeptać; prze - 
nośn. gardzić. 
ATATOU, tó, spokój, ulga, 450v, w strapieniu. 
'ardmavotg, ý, nakazanie spoczynku, złożenie 
(z urzędu), ctvóg xtvog. Tudzież, spokój, cisza. 
acamaóo, inf. op. xataravěpeY, u «czyć, polo- 
żyć koniec, uspo' '* nśmierzyć, ulagodzić, ukoić, 
przytłumić, zmis, osobach, rid, złożyć 
z urzędu, prze <o ściągnąć, iamować, 0- 
krócić, strąc „.ycznie, zabić (IL. 16. 
518) i zwyż =» jawie + kogo od- czego, pozba- 
wiń wa czar "ĆM sa co; a biern. być zło 
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żonym, ctyós, z urzędu. Med. przestać, wypocząć, 
ale i == act. nódove, ukoić. 
xozams0do, pętać, zawilłać. 
xarametU's, ég, posłuszny. 
xaranciho, przekonać, namówić. 
xara.rethćo, grozić; Erq, groźby miotać; odgra- 
żać się. przegrażać. 
xo.ransipdówo, doświadczyć, wziąść na próbę z 
gen. i ti. T. s. araretpńw, 
xaza.retpatnpio. 1), ioń. waramctpycota, 1, 
ołowianka, pion, głębiomiar. bolis. 
xarancàtagw, lekko zbrojnymi pokonać, zdobyć, 
thy Botwciav ày, zajmą tarczami. 
xararśltns, ô, katapulta, machina, niby luk, cię- 
ciwy mająca i wyrzucająca pociski i kamienie. 
Tudzież: gatunek tortury, 
xarameArtxós, 4, öv, katapultowy, BEhos, pocisk. 
XOKARELTO, zesląć, spuścić, zrzucić, strącić, cło 
Epzfog, tudz., wysłać do okolicy niżej położonćj, 
nad morze; wyprawić, tev itli to twi, komu, dni 
tu, do czego. 
5 z r 
xardmep, p. nudó, nalónep. ; 
xzararópów, piardnąć w twarz komu, cwós, wy- 
rażenie gminne za „gardzić* oppedo. 
xaramepfets:, bardzo przewyższać, ttwóg. 
xazamepovio, przypiąć; przyszpilić. 
xorarćcow, att. — metro, a0r. nareneda, prze- 
gotować, rozgotować, strawić, pożyć, x6łov, pol- 
knąć, stłumić, hamować; dABov, zawiadywać. 
xarametdwvot, pf. pass. warurórtou, TOZFo- 
strzedz na czem, zawiesić, rozwiesić; pokryć, otu- 
lić, gt teyu, nakryć. 
xaranóraojia, Tó, dera, zaslona. 
WATAMETOJLAL, AOT. 2. xorerryy, med. aor. conj. 
xatértwpat, part. 20r. 1. zautartóueyos i xai- 
ntapat, zlecieć, spaść. 
xaranerpozonóo, rozbić na skale, o skałę. 
xaramstpóo, zakamionować. 
xaramcovóvy, imiosł. z akcent. nieforem. do aor. 
wacórepev, zabić, zamordować, rtvó. occido, 
xararsopovyxórwg, przysł. do per. act. sł. wam 
zappoyśw, pogardliwie. i 
xoramńyvojt:, ep. 30r. 2. med. synk. 3 sing. a= 
zórywro. 1) przech. wbić w ziemię, utkwić, wbić 
kafarem, tt. Rzecz. xacownybpeva, przedmioty 
wbite. 2) nprzeh. pf. 2. i aor. 2. med. tkwić mo- 
cno, stać mocno, być wbitym.- Prócz tego zna- 
czy: 1) przech. dać krzepnąć l. zmarznąć, zamro- 
ziċ a 2) biern. i pf. I. zsiąść się, zmarznąć, 
zlodowacieć, ścinać się. 
XOTG,TNÓ.O, zeskoczyć, zsiąść. 
xatarnTro, P- KOTATYTVOJML. 
warartaśyo, stluścić; tudz. utaczyć, 
xozamniurknaet, napelnić, zaopatrzyć obficie w co. 
xazariurpn(x:, spalić, podpalić, ct. 
xańarv0, wypić, połknąć, pochlonąć, tli zwó, 
pochłonąć kogo wraz z mieniem i maj 
pinty, gorliwie czytać; przyswoic = 
właszć (ć. Tudzież: przepić. przez garasło papu 
scit. 
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woramieotaxo, przedać, 80r. watanpad: |. 
xorunić "e, BOT. KATŚREGOY, EP. uózNEJO*, I 
Tany, Jacieć, mó ctvog. Przen, wpi”ć. 
octev, + ;dawać się niegodhyr: wiary. 


ledz, Z%paść się w perf. leżęć w gruzu: ® * 44, 


zapał” się w morze, l. £v, dni qwe. Paw. a) W 
Ver. Fi upaść, podupąść, poč osunąĄć 
ię. bvć niskim. b) 0 0d'vadze, "2ag, 


mówi nupat toai, odpadią wszyskich ~" *** 
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upaść na sercu, odwadze. Tudzież o wielkiej cho- 
robie. 
xara,rtecóc, zalać smolą, pomazać smołą i spa- 
lié; Ebpentóny, oczernić. 
xurantoreów, zaufać, ufać. 
xaranteróoua:, Med. ręczyć, bróp twos, za kogo. 
xaranietoats, 1, zaręczenie. 
xaramiayńs, ég, przestraszony, bojaźliwy. 
xacarA6G00, att. — rłórco, 1) Czynn. poma- 
zać, namazać, Ti Ttyt, CO czem. 2) Med. pomazać 
sobie, tt tyt, czem, ale i ti. Biern. acanenhac- 
uiv dmwdty, pomalowany, ubarwiony; xata- 
nhactós, pomazany, gdapuaxov, plastr; przenośn. 
ubarwiony,przesadzony. 
xaramAaoTóg, 605, %, ioù. pomazanie, plastr; 
maść. 
swaramrAćww, zawiklać, zaplątać, ztva mpodociy, 
w podejrzenie zdrady wprawić, zaplątać w spisek. 
Przenoś. dokończyć, dokonać, zamknąć, rt. 
xard.mieog, 0v, i 3. zak. att. xardrisog, OY, 
zapełniony, pelen, ctv0g, zabrudzony. 
xaromiśo, ioh. zacanióo, spłynąć, a) z morza 
otwartego do brzegu płynąć, zawinąć, wpłynąć, 
przybić do, čs, ènt +, dokąd. b) na rzekach, na 
dól, z wodą (xacó. toy morajuóy) ku morzu, śni 
dóAaaaav) płynąć, Śr twos, zkąd. — płynąć na- 
powrót, wracać. | {T [jacy. 
xararinstixós, 7, óv, przerażający: zdumiewa- 
xarankn$, %y05, 6, %, przerażony, odurzony. 
strwożony, lękliwy; zmięszany, mpós ct. 
xorómłzjŚtz, 7, przerażenie, strach, zdumienie, 
zatrwożenie; smutek. 
xorarkiaco, a0r. pass. xotenhóyny, ep. xate- 
mhńyny», zbić, zatrwożyć, przerazić, wstrząsnąć, 
przestraszyć, nastraszyć, tevé l. zl, i to tivi, czem, 
l. kóywy, mową; Emt to pofeioda Że aż strach, 
mian. Bier». być zbitym, przelęknionym, zatrwo- 
żyć się, przerazić się, stracić odwagę; w Perf. 
obawiać się, drzeć, ttw!,z powodu czego; podziwiać, 
a th xatanerhnróg, smutek, zatrwożenie 
xatanioxi, %, połączenie. 
zorliimk005, ŚCgn. — mAovs, ó, 1) żegluga, po- 
dróż, przeprawa, przejazd. 2) przybicie do brze- 
gu, lądowanie. 3) przestrzeń przebieżona. 
wacariovtigo, bardzo zbogacić, cia. 
xaramiovtopajóo, bogactwem zwyciężyć. 
xaramAódvo,oplókać zgóry, obmyć. Przen. tò tp- 
Læ watarERNOTaŁ, wł. rzecz wypłókana, t. j. skoń- 
czona, zapomniana. 
xaxzómivots, ©, opłókanie, obmycie. 
xazaniów, i0ń. = zaconkśw. 
xaramvysio, P+ = YATAMYŚW, 
xaranyco, dąć na dół, nadąć, nawiać, wiać, ti, 
dmuchać, Tt, przez co l. po czem, wiać, przen. 
nuatchnąć, nabawić. 
waromyływ, Zadusić, zadławić, udusić. 
maromy0%, 4 Owianie, dęcie, dąs. 
zxoranrotxi4A0, upstrzyć, ozdobić. 
xaranoiepéo, J) wojować, najechać, napastować, 
prześladować, TWa l. Tu ito uvi, dla czego. 2) 
w boju pokonać, porazić; zawojować, zwyciężyć, 
TWA. 
xaramońtzsbojna:, środkami politycznemi podbić 
pod moc swoją, Zniszczyć, stlumić, uciskać, tevé 
i cwi czem |. w czem, w ogóle: chytrą polityką 
oszukać. Fi 
xozarojyrsów, przechwalać się przed kim, ztvóg. 
sararmovów, pracą, trudami znużyć, znękać; osła- 
bić; uciskać, pokonać. 


Słownik grecki, 
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xatórovog, 0y, oslabiony, znużony, znękany. 
xara.novcigo, strącić w morze, zatopić. 
xara.rovrtonóg, 0, zatopienie. 
xaramovttecis, 0, zatapiający w morzu. rozbój- 
nik morski. 
xaramovców, t. ©. ZATATOVTLGW. 
xaramopsóonai, dep. pass. wrócić z wygnania. 
xaramopljsias,6, wiatr w Sycylii, dmący z cie- 
śniny. 
xazamópvsvats, %, skurwienie, zgwałcenie. 
xarazopysóo, skurwić, zgwałcić, odebrać pa- 
nieństwo. 
xaramopoóvo, p. mopodyw. 
xarómo06:s, f) Wypicie, polykanie. 
xoranpdcco, i — mpórzo, 1) Czynn. i biern. 
wykonać, dokonać, „przeprowadzić, załatwić, do- 
stąpić, dosięgnąć, zt, c0, i to cyt, komu. 2) Med. 
a) zarobić (sobie), zjednać, sprawić (sobie). b) 
= Czym. f. 
xarampadvo, ulagodzić, uśmierzyć; załatwić; ująć . 
sobie, två. 
xaranpseBsó©, poselstwo przyjąć i prowadzić. 
xararprjv1)s, $5, naprzód pochylony, xetpt xaca- 
monyet, dłonią pochyloną, wyciągniętą do zama- 
chu, więc: z sił wszystkich. deorsum versus. 
xaramrpio, pilą przerznąć: rozgryść, podzielić. 
xararpo0i0oyt, zdradzić, tt. prodo. 
xararamnpotru:, rzucić, porzucić, poświęcić. Med. 
zaniedbać, nie uwzględnić. 
xazamooiżonat, i att. xarampoiŚonat, fut. zwy- 
kle polączone znegacyą i imiesłowem, nie uczy- 
nię bezkarnie. 
xatampotsośo, wyprzedzić kogo, przesadzić, 
przejść, ttvós. Biern. być zwyciężonym. 
xarirpoxtro5, oy, pośladkowy, tarpóg. 
xarartaxóy, aor. LI do xararrnow, ukrywający 
xarórTsepog, ov, skrzydlaty. [się. 
xaranrrijo60, p. a0r. 2. KATATTHTNY, perf. xate- 
mtyjja,— wa, p. part. sync. zararentybia, przy= 
cupnąć z obawy |. ze strachu, skryć się bojaźli- 
wie, skurczyć się; przen. wystraszyć sie, przera- 
zić się, mpós m, bró tive, tulić się do czego, 
przyczaić się: Tudzież: podziwiać. 
xararrioco, zetrzeć, zmiażdżyć. 
XATARTOJŁGŁ = WASGRTONAL. 
xardrzoatos, os, oplwany, oplwania godny, 02 
brzydły, przebrzydły, zgrozą napelniający. 
xarantoyts, 6s, fałdzisty, buchasty, faldowny. 
xaromcow, oplwać, pluć na kogo i têm obrzym 
dzenie wyrazić, brzydzić się, przekląć, zwwós. 
xazamtóoow, przycupnąć, bać się. 
xozamToysów, żebrakiem zrobić; biern. być biee 
dnym jak żebrak, z użebranego żyć chleba. 
xaranoyi$w, wszeteczeństwa się dopuszczać, prze- 
ciwnego naturze. 
xaramvyrocóvr), %, wszeteczeństwo, nierząd, jur- 
ność, nieczystość, bezwstyd. RZE 
xaraTróyov, ovog, 6, 7, wszeteczeński, nierządny, 
xaronódWwo, dać zgnić. Biern. zgnić, zbutwieć, 
xaramoxsów, gęstym zrobić, zgęszczać, spoić ści- 
śle, zbić, napełnić; cpńnac:, przedziurawić, po- 
mnożyć, nagromadzić. 
xaramopióo, zapalić. Aor. part. xaRRUpicaca. 
xararoprolśo, do szczętu spalić. 
xaramójov, oyog, 0, dlugobrody. 
xwarópa., *, przeklęctwo, klątwa, dirae. 
xaropóonat, ioń. xaraoćoma:., Dep. med. ży- 
czyć komu (etvt) czego zlego (zt), zlorzeczyć, moA- 
A6, długie przeklęctwo miotać na co, tvi, ztąd 
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klątwy miotać, przeklinać, kląć; tudzież, przekląć 
się. Tudzież biernie ol natypauvot, przeklęci. 
xarapdcao, att. — apóarzw, zedrzeć, zepchnąć, 
strącić, odeprzeć, odegnać; przegnać, ttvá. Biern. 
być odegnanym, odpartym, cofnąć się, się tu 
Nprzch. z loskotem spadać 1. toczyć się. 
«arlparog, ov, przeklęty, niczboźny, niegodziwy, 
w stp. najw. najcięższą klątwą obciążony. 
xarapyeo, 1) kazać gnuśnieć l. spoczywać. 2) unie- 
ważnić, znieść (prawo). Biern. minąć, ustać, skoń= 
czyć się. 
xórapyja, ró, wstępna ofiara, początek ofiary, t- 
j. prażone ziarnka jęczmienia, któremi kark by- 
dlęcia ofiarnego posypywano, i pęczek wlosów, 
który z czoła jego ścinano i w ogień wrzucano. 
Tudzież, pierwiastki. mola sałsa. 
xatapyvpów, pośrebrzyć. Przenośn. xatypropw- 
gtvos, przekupiony. 

xacópóo, zrosić; przen. obsypać pochwalą. 

xarapóŚw, poct. za xarappiów, part. praes. nape 
peGovco. za xotapéķovcoa, aor. 1. narepeka, glaskać, 
pieścić, karesować, tty& tyt, kogo czem. demułlceo. 

xaraPEOLGL, P. KOTAPAOHOL. 

xazaptyrAaós, 3. grożę wzniccający, straszny. 

xarapWyóśo, i Med. arcaotthiśonat liczyć, 
policzyć, wyliczyć, naliczyć, opowiedzieć. 

xarapxów, wystarczyć zupelnie. 

xaropxttxós, %, óv, początkowy, zaczynający. 

xarapuóSo, ioń. = załapucćw. 

xaro.pyśojat, zaprzeczyć, zapierać; z Inf. i py. 

xartapów, zorać, uprawiać, yňy. 

xarapógdtonćo, lekkomyślnie l. z niedbalstwa 
aja opuścić; w ogól. być niedbałym, zanje- 
ać. 

zazapóaivo, skropić, zwilżyć, zrosić. 

xatappaxów, rozcdrzeć, rozszarjać. 

xarapódxtns, es, i xaraodxrys, Ó, zrywają” 

cy zgóry, spadający z góry; ztąd a) wodospad, 
poroh, próg. b) krata spustna, upust, śluza, drzwi 
spuszczane; most zwodzony l. spuszczany. ©) ja- 
kiś piak wodny szybko spadający. Tudzież przy- 
miotnie używa się warapbóxtys, eg, spadzisty; 
spadający, przepaścisty. 

xarapódreo, zeszyć, wszyć. Tudzież: knuć, 
WSZCZYNAĆ. 

xará papos, 0Y, zeszyty, latany. 

xuaraobŚGO, p. xatapéćw. 
xaraópórw, pochylić się na jedną stronę, spaść, 
opaść. przechodn. strącić, zedrzeć, rtvd. 
xaraófćw, aor. pass. zatapposte, 1) Czynn. spły- 
nąć, spadać, stoczyć się, być uniesiony l. parwa- 
ny prądem rzeki, płynąć z wodą; tudzież: spaść, 
a nepil adré, zapaść, runąć na kupę, ttvóg i €x tt- 
voc, z czego, zkąd; zbiedz na dół, eřs tia, dostać 
się komu w udzicle. 2) Biern. (u późniejsz.) a) 
być zalanym, ociekać, tev, czem. b) upaść, runąć, 
mpóg Tt, NA CO. 
xarapówńyvoju, 1) Czynn., zedrzeć, zrywać, Toz- 
dzierać: przen. zpomóc, szeregi przelamać, zhu- 
rzyć, zniszczyć. Tudzież: przełamać, qacrepa, Spro- 
wadzić stolec. 2) Biern. Wraz zperi. act. xatép- 
pwya, a) rozedrzeć się i spaść, runąć, tnt a. b) 
rozedrzeć się, pęknąć, pukać się, padać się, Toz- 
padać się, rozsiadać się, 0 ziemi, murze i t. p. 
co wacappryryduevoy zob zetyovs, wyłom, szczerba, 
rozwalina, Xeuuóy, newałnica pekla, wszczęła się, 
wybuchła; podobn, móheuog. 3) Med. rozedrzeć 
sobie, ti [dać. 
uaraadnzonsów, mowami pokozać kogo, przega- 
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xarapótśów, zakorzenić, 
xaraootveo, spiłować, opilować, wygładzić, mo-- 
wę. xarepotvnućvos, Aesch. Supl. 126, zaharto- 
wany. 
xarappoixto, zburzyć, zniszczyć, zgładzić, poni- 
żyć, upokorzyć, spodlić, gardzić, Eratvov, óav- 
everto. 
xartáßýota, h, = watabho0g. 
xaro.Bóoteóg, %, óv, katarowy, kataralny. 
xaxGQó0005, ścgn. xazdpóosg, oov, splywają- 
cy, ściekający. Zwykle rzecz. 6, spływanie, ściek; 
katar, zwł. suchotników katar piersiowy l. płucny. 
xaramóoośo, wypić cedząc. sorbillo. 
xaza6pU1s, és, splywający, spadający, stopiony. 
deciduus. 
xaradppvraivo, pokalać, splamić. 
xardppvTos, 0v, z góry zlany |. zroszony, ztąd 
a) oblany l. zalany wodą, płukany wodą. b) wy- 
Jany, wyrzucony, odsypany, przypławiony. 
xaraóóo0św, ioń. za xatoppwóżw, mieć strach, 
być zdjętym trwogą, mt L z nastp. ph. 
xarappÓOŚ, põyos, 6, %, udarty, rozdarty, Toz- 
szarpany, urwisty, spadzisty. praeceps. 
xórapo:s, ń, przybycie, lądowanie, miejsce do 
lądowania okrętów, zajazd, przystęp, przystań. 
xaraordw, zawiesić, powiesić, na czem: U Her. 
3, 80, yppa xaznprnuśvov, dobrze urządzona, 
stósowna, składna rzecz. 
xaxapciśo, w lad wprawić, wstawić (czlonek); 
przywrócić, móyca etg twbró, uśmierzyć, pogo- 
dzić. Her. 5, 28. yabg, oróhoy, uzbroić; tudzież, 
rządzić, kierować. 
xaTópTiots, , urządzenie, kierowanie. 
xatapttott,p, fpog, ô, rozjemca. compositor. 
xaTdaptvots, 7, przygotowanie, wychowanie, wkla- 
danie, tresowanie. institutio. 
xaraprów, wprawić, wkładać, wyuczyć, treso- 
wać, nastroić, wyćwiczyć, obuczyć, rwt, ztąd, przy- 
wieść do czego, spowodować, nakłonić. 2) przy- 
sposobić, zaprawić, przyprawić korzeniami. 3) u- 
porządkować, w ład wprawić |]. zaprowadzić po- 
rządek. Ńprzeh warnptonhg, o koniach i osłach, 
po utracie mlecznych zębów gdy zupełnie wyro- 
sły; tudzież: o ludziach. 
xarapyatoec:dGo, pominąć kogo przy wyborze 
na urząd, |. pokonać przy ubieganiu się o urzą. 
xatap h, ń, początek. 
xardpye. |) Czyn. zacząć, naprzód zrobić ro, 
dać przykład, wziąść się do czego, cz. bez Obj. 
cz. twóg, bdod, iść przodem, l. z Imiesł. zacząć co 
robić. 2) Med., zacząć, zwi. ofiarę zacząć, rzygo- 
towania robić do ofiary; z acc. yśpuBa © ovào- 
JOTOS TE, wodę zdrojową, wino i ofiarny jęczmień 
brać 1. podnieść, aby polać głowę bydlęcia o- 
fiarnego, ztąd użyć ich do ofiary, albo ofiarnemu 
bydlęciu włosy między rogami uciąć, i saopek 
ten włosów rzucić w ogień; ztivóz, poświęcić na 
ofiarę, zacząć od niego ofiarę, zabić, ofiarować, 
y0005 urópyzada:, zacząć narzekać. 
xazaofćyvujs: | zazaoBswów, 20r. |. xatos- 
ca, aor. 2. zatec?ny, l) Czynn. zagasić, T}, prze- 
nośn. wyczerpać, wysuszyć, zgasić, przytdumić, 
przepędzić, zniszczyć, wygubić, i to ct. czem. 
2) Biern. z Pf. i nprzch. Aor. 2., zagasna”, zni- 
knąć, wyschnąć. 
xwaraceio, zachwiać, wsirząsać (rękę), zt, ti jj» 
yaipa), ręką dać zuak komu. 2) uszkodzić, cx us. 
a, wielką część. 
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xatacsýoxat, Med., tylko ep. aor. 2. wattaauto, 
spadać, runąć; mt, W co. 
xaraonna.iv0, CZĘŚĆ. w Med. naznaczyć, zapieczę= 
tować, pieczęć przyłożyć, tt. 
xatacyna, 1) czymn., dać zgnić; rt. 2) Biern. f. 
uaTaGAToOHAL AT. xaregaryy, zgnić, zbótwieć, 
dró tvog, w skutek czego. W temże znacz. perf. 
KOATACEONTA. s 
xaracõpaivø, parskać, pryskać (nozdrzami) na 
co, ne p. gaktwóy. 
xaractyćów, przywieść do milczenia, uciszyć. 
waraotyów, zamilczeć. taceo. 
«aractórpóo, w żelazo zaopatrzyć, okuć żelazem. 
xaractxeAf$o topov, jeść ser Sycylski. 
xaraowaóo i xaracivojat, p. ctyouat. 
xartas:téoptat, Dep. med. zjeść, poźreć, zwa. 
watactoróo0, zamiiczeć, zataić, i bez Obj., milczeć, 
zamilknąć. 2) uciszyć. W Med. nakazać milczenie; 
uśmierzyć. 
xarocxdnto, podsopać; zwykle, mur podkopać. 
zniszczyć, zburzyć do szczętu, zrównać z ziemią, ct. 
xaracxaoń, %, 1) zakopanie, pochowanie; grób, 
twóg. 2) Zwykl. zrywanie, zniszczenie, zburzenie. 
xazaczaQijg, ÉS, wykopany. i 
waracxe0dwuj, 1) rozsiać, Tozrzucić po czem, 
rozlać, rozszerzyć, PWY, pogloskę; ĎBßptv ztvóg, 
potwarze miotać na kogo. Med. róy pst abb 
zb wśpas, wylać na nich swój puchar. 
naoacxsiaetsów, Zupolnie wysuszyć, zrobić szkie- 
letem, wychudzić. 
zazaoxśńłąw, wysuszyć, wychudzić, pf. ware- 
axAqna, być wysuszonym, ti, na czem. 
wazacxónTowat, oyląduć, uważać, badać, wywia- 
dywać się, dowiedzieć się, tt, co, o czem, et l. i. 
pyt. zależne. 
xaracxevdówo, 1) Czynn. a) gotować, przygoto= 
wać, przyrządzić, urządzić, tworzyć, wykonać, zro 
bić, uprawić, wznieść, wybudować, założyć. b) 
przysposobić, wyjednać, nabyć, urządzić, podjąć, 
wymyślić, wszczynać, knuć, narobić, sprawić, pod- 
żegać; oł warecxavaoutvot mpóg Ttt, poduszczeni l. 
nastrojeni do czego; podsunięty, falszywy; wpro- 
wadzić, instalować, z przym. olwńotwóy tt, mie- 
szkalnym zrobić, l. aoyohiav zwa zwi, dywersyą 
komu zrobić. c) przygotować, pogrążyć, w polv- 
żeniu jakiem, urządzić, rozporządzić, zaopatrzyć 
w to, czego potrzeba, wyposażyć, uzbroić, pouczyć, 
przyzwyczaić, włożyć, wdrożyć, Twa Lai to 
zwi, komu l czem. 2) Med, a) sobie co urządzić, 
zbudować, wyporządzić, zrobić rozporządzenie; 
Thy rpdłtw, wykonać przedsięwzięcie; nabyć dla 
siebie, uskutecznić, 6v0vs, ojuczyć swoich osłów, 
a bez Gwobs też, zdjąć juki, tobo (mrovs, opatrzyć 
swoje konie, €rxpóretny Ev tý Ybyj, UgrUntować. 
b) uzbroić się, zaopatrzyć się, przenieść się w po- 
łożenie; w przeszli. cz. zamierzać, |. nawyknąć, 
nepi tiwos. Bźczeg. urządzić się po domowemu, 
mieszkanie przygotować, osiąść i to Ev teyu na ja- 
kiem miejsc. 
xaroczebaccio, desid. mieć chęć urządzić. 
xataOXCJAGO LO, To, urządzenie, t waduowsvćc= 
para, maszyny wojenne; naczynia, sprzęty; dom, 
pokój; środek, wynalazek. } 
xaTGCKZULG4ÓS, O, — worucnedzchim, ZWI. ŠTO- 
dek, wynalazek. 3 
xarucxzudotiuóęg, 1), ów, należący 1. biegły do 
urządzenia, skuteczny. 
xazaczevaotóg, Ý ÖY, urządzony, wykonany 
sztuką, przygotowany. 
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XUTOOXEUDŃ, 7, przygotowanie, urządzenie, TOZ- 
porządzenie, budowa, zakładanie, wzniesienie. 2) 
budowa, zakład, fabryka; tudz. przen. tod copa- 
tog, budowa ciała. 3) sprzęt domowy, pakunek, 
ładunek, oblogi, zawady. 4) fortel, środek. 5). 
wyjuczenie. 
»wardowzdbts, rj, dokladne oglądanie. 
xaraczeo, dokladnie ćwiczyć, ściśle wykonywać. 
xaraoxrvdo0, xataczryio i xataczryów, 
rozbić namiot, obóz założyć. stanąć obozem, roz- 
lożyć się. Med. rozłożyć się, wypocząć, etg, rpóź 
c przy czem. 
XATAGZTNO MG Tå, przykrycie, zasłona. 
HUTAOKIVOG:S, 7, obozowanie, obóz, namiot. 
xazaocxinto, trafić, razić, uderzyć, ztąd o bly- 
skawicy, piorun, grom uderzył, spuścić się na 
co; w ogól., rzucić się na co, runąć, spaść na co, 
wybuchnąć, gniew, choroba itp. powalić, pogrą- 
żyć, przen. Attais, nagabać, nacierać, oblegać. 
Tudzież: roznieść się; obrót wziąść. 
xaracxtógo i poet. wacacxtów, zacienić, po- 
kryć, zakryć. pochować, wóvet, Ttvd. 
xaraocxt0vaj10i, rozszerzyć się, rozejść się. 
xatásx:03, ov, zacieniony, cienisty, pokryty, tt- 
vi, czem. 'Tudzież: rzucający cień, zacieniający. 
xaraocxtotdo, skoczyć na co, tivos, Szczeg. Wy- 
szydzić. 
xatasxorsw i xaracxonedo i Med. xaraexo0- 
mśojrat, rozważyć, ti, przeglądać, astmy, samćj 
sobie przyglądać się. W form. czynn. też, wywia- 
dywać się. 
xaracxonń, %, oglądanie, badanie, wywiadywa- 
nie się, zwiady: waraszonais ypiodat, wysyłać 
na zwiady; wywiadywać się, 
xartásxoroz, ó, szpieg, wyslaniec, zwiadowca. 
xaracxónro, f — cxódona, wyszydzić, rż. 
zaracutxolśo i xaracuteoóvo, zmniejszyć, U- 
wióczyć, poniżyć. ewienno verbis. 
xoraojsójo, spalić do szczętu zwolna, schłonąć; 
nt, i to mopt. Przenośn. 0 miłości; trawić, niszczy ó. 
Biern. więdnąć, niszczeć. 
xazacogi$o, sofistycznemi wnioskami pokonać, 
okpić, podejść. Zwykle w med. być mądrym na 
czyjąś niekorzyść, odurzyć, zażyć z mańki, odrwic. 
decipio. 
xaraonóŚonat, med. uściska:, całowąć, rid. 
XGLAORAPAÓGGO, att. — trw, rozedrzeć, rozszarpać. 
KATLGTAOtZ:, 1) ściągania. 
xiracnaraAiw i wacaczabio, zmarnować. 
KUTAGTAUO, ściągnąć, zedrzuć, vijas, na*morzez 
TUYOS, Za CO, GRO Twos, zkądj Ta atacruwyeva, Nar 
chylone części. Tudzież, pochłonąć; rozbić, táćere. 
xaracnetoo, posiać, posypać, potrząść, wysiać, 
sadzić; rozsiewać, rozszerzyć, hójobę, sprawić, 
spłodzić, przygotować, zrządzić, ii to tyi 
komu, efe tt. sero. 
xardoTtstotz, r, pokropienie, połanie wodą świę= 
coną: poświęcenie się. 
macaonćvów, ofiarę mokrą, zalewkę, libacyą wy- 
lać na co, zwł. na grób; z'ąd biern. zalewką 1. 
ofiarą mokrą być poświęconym, na ofiarę; wd rt 
v, obdarzyć, uczcić kogo ofiarnemi darami; po- 
święcić się komu l. oddać do upadłego, na zabój. 
uataorópjw, przyspieszyć, napędzić; ucisliać,. 
straszyć, nastawać, civi, czem. 
xazaone>00, przyspieszyć. 
xuarzaenodćw, powalić, zabić, właść. rzucić w pył. 
xaraonos0a$0, zwykle w Med. — erovôáćo- 
pat, i to w Perf, gorliwie czem zająć się, cho- 
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dzić kole czego; wareanovdacuśyog, àvhp, czlo- 
wiek gorliwie sprawujący interesa, poważnie czem 
zajmujący się; ttvóg, starać się usilnie o co. 
zxataoróśw, nprzch. spadać (kroplami), sączyć 
się, ściekać; szczeg. ropić się, tevi, ociekać czem, 
zwóg i wata Ttvos, na czem, z czego, Śri rę, aż 
dokąd, ttvó., na kogo. Przech. spuszczać, ronić, 
B6:pva. 
xaznocadysó0, inkwaterować, do obory l. staj- 
ni zapędzić. 
xaraoraotóśw, podnieść bunt przeciw komu, 
w powstaniu l. za pomocą stronnictwa swojego po- 
konać, podbić, tev. Biern. być pokonanym przez 
buntowczyków 1. przeciwne stronnictwo. 
xardoTaots, *, 1) przech. ustawienie, urządze= 
nie, uchwała; wprowadzenie (na urząd). Szczeg. 
a) wprowadzenie posłów zagranicznych, prezenta- 
cya. b) oporządzenie ateńskiego obywatela przez 
rząd, aby w konnicy mógł służyć, zadatek, narę- 
czne do oporządzenia się; ztąd też wl. mnog., 
èyyontõy, dośtawienie ręczycieli, rękojmiego. Da- 
lej: powstrzymanie, powściągnienie, przytlumienie, 
uspokojenie. 2) nprzch. stan rzeczy, położenie, 
stósunki, okoliczności; rohtos, ustawa. 
xOXQOTÓTTG, 0V, Ô, urządzający, porządkujący. 
searooTartxóg, %, óy, uśmierzający, łagodzący. 
xaractsyćŚw, pokryć (dachem), rtvd. 
xaraoróyraoya. tó, pokrycie. tegumentum. 
xaróocTsyos, oy, pokryty (dachem). tectus. 
xaroctetBo, stąpać po czem, tt, wejść. 
xaraerśAAo, 1) urządzić, uporządkować, do ładu 
przywieść, rhówamoy, odziać. 2) spuścić; powścią” 
gnąć, tamować, przytlumiać; uśmierzyć, ułago- 
dzić; upokorzyć. 
xaraoróvo, jęczeć, oplakiwać, rtva l. ct. 
xaraoteoi$0, pomieścić, policzyć między gwiazdy. 
xataoreotjs, śs, uwieńczony. coronatus. 
xaraotóQw, uwieńczyć, okryć czem do obrządku 
świętego; vexpóy, uczcić ofiarami zmarłych. 
xaraornAtesóo, na słupie przez publiczny napis 
shań bić, napiętnować; (po naszemu: postawić pod 
pręgierzem). 
waraornAów, oznaczyć słupami. 
xaróornt0, Tó, położenie, własności kraju; stan 
powietrza. 
xatactnjiattxóg, 4, óy, statcczny, poważny, u- 
kładny, spokojny, i to wtvquaxc, o mówcy, który 
podczas mowy ramię pod togą kryje i niewzru- 
szenie na jednem miejscu stoi. sedatus. 
xaraorióo, cętkami naznaczyć, upstrzyć. 
xATLGTtIXTOS, 0Y, cętkowany, pstry. 
xaraocrtifo, świecić na dół, spuszczać blask. 
xaraototyt$w, początków pierwszych uczyć. 
XATAGTOM1), Ń, powściąganie, tarnowanie; ztąd, 
spokój, stateczność; mep.fol/hs, skromne odzienie; 
odzienie. 
xaracroji$o, odziać, ubrać. 
xaracronóo, przywieść do milczenia. 
XATQGTODÓWUŁ:, XOTAGTÓDYUKŁ, XATAOTOGY- 
vujt, pf. pass. arćctpwuat, part. cp. nasropydaa 
Za woractopvboo. 1) rozciągnąć, a) rozpostrzedz, 
xoca. b) powalić, zabić, trupem polożyć, tevé i rt. 
2) pokryć, hósact teyu, a thy Uakoccav, wyró- 
wnać, wygładzić, uspokoić. 'Tudzież, przenieść, 
sny ówwyuaktav. 
xataczoyó.Goja:, med. dopiąć, otrzymać, odga- 
dnąć. Ztąd wazaorozaojós, 6, odgadnienie. 
xwaraoctpórto, spuszczać grom l. piorun, zstępo- 
wać w gromie, xat t, na co; gromem powalić 
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kogo, piorunem zabić. Tudzież: olśnic. 
xatactparnyśc, fortelem wojennym podejść 
xaraaroarone0sów, 1) Czynn. przech. kazać 
rozlożyć się w obozie, ct, cwóiżni ct. 2) nprzch. 
i Med. założyć obóz, stanąć obozem, stanąć kwa- 
terą, zakwaterować się, przenocować. 
xaraoros3Aóo, katować, męczyć, tty. 
xaracrośco, pf. pass. zarścrpau nat, 3 pl. plsqpf. 
pass. wareorpópato, Or. pass. ioù. zarzorpówimy, 
att. warsorpawny. 1) Czynn. nawrócić, obrócić, 
przen. kończyć, a z dod. 1. opuszcz. fiov, koń- 
czyć życie, zejśćze świata, skonać. 2) Med. prze» 
wrócić (sobie), zwł. istniejący porządek rzeczy, 
za Rapóvca, skończyć z teraźniejszością. Szczeg. 
podbić sobie, pokonać, ujarzmić, zdobyć, pogwał- 
cić, tvá l. ct, i to tvi, czem; l. z Inf. W formie 
biernój, być podbitym, tò acaccpzyńjvu, ujarz- 
mienie; worectpaunsyy hsćts, okres z zamotanemi 
zdaniami. 
xOTAOTOTYÓC, dumnie postępować z kim, rtvóg. 
xataotpoe1), 4%, 1) przewrót, zburzenie, wywrót. 
2) podbicie; ujarzmienie, Ttvbs moteio$at, podbić 
kogo. 3) nawrót, obrót, koniec, śmierć, z dod. 1. 
opuszcz. fiov, a naczoczoga! cóv dBpandrwv, zwrot 
w tragedyi, gdzie rozwiązanie wezla dramatyczne= 
go się zaczyna. 
eardotpoęa, ró, poklad (okrętowy), pomost. 
xaraozpÓwY(t, P. KOzaGTOPŹYYOJL. 
xaraoroyćwo, ep. aor. warśoroyoy, być zasmuco- 
nym, strwożonym; wzdrygnąć się, ti, Twó, na Co, 
na widok czyj, być przejętym zgrozą. 
xazaoróosAog, ov, bardzo twardy l. mocny. 
xaraoróoo, cietpkim zrobić; biern. cb wateato- 
uśvov, cierpkość, ponurość. 
xazraorojóJAojra:, med. być gadatliwym, bajać. 
xaraaviorów, jak wieprza tuczyć. 
xaracvhioytzojnat:, med. zrobić wniosek przeciw 
komu. 
xozaGd00, ściągnąć, zedrzeć: splądrować, zrabo- 
wać, pustószyć. 
xaracęó$o i xaracęórTTo, a0T. pass. ZATEOYŮ- 
yny, pf. worecparyjiat, zarznąć, zabić, zamordować; 
biern. Ex yepoty civog, ledz z rąk czyich. 
xaracopayi$o, zapieczętować. 
xaracyscueiy, poct, i wataeyety, p. wattyw. 
xardaycotz, 7, zatrzymanie, zabór, posiadłość. 
sdzaczojnaćń ja! tworzyć, nadać ksztalt, ukształ= 
cić. 
xaraojigo, rozlupać, rozedrzeć, rozbić; tàs b- 
paz, drzwi wylamać. p 
xaruogoiáŞw, czas mmitręzyć, ociągać się, tod 
Xpovob Th |» . 
xaracyołśw, p. doyohtw. 
xaracoyo, TOZEtrZeĆ, zł nepi ct, 
KUTATAYJO, P, ŁATATEIYW, 
xazÓTAO:Z, 4, a-wytężenie, przygniatanie. 
xarórdco0, att. — rórro, ustawić, porządko- 
wać, Ti, szczeg. Tev, miejsce komu wskazać, umie- 
ścić; Es r, n. p. obcych, els thy mohtrziay, jako 
członków wpisać, zaliczyć, 1. jako Żołuierzy za- 
ciągnąć do wojska, wcielić, umieścić. Tudzież, 
przytoczyć, umieścić co w piśmie. 
xazozayćw, prędkością przechodzić, prześcignąć. 
xucazauaopyxóros, przysl. do aradappiw, 
śmiało. 
xarazedysóz i wararsUvtjhz, p. wora ynaxw. 
xaracełvo, I) przech. 1) naciągać, rozciągać, na- 
tężyć, napiąć, ci i to Ew ctvos, zkąd, cwi, za po- 
mocą czego, ściągnąć, przygnieść, przenośn. bv 
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dRuov, okielznać, trzymać w ryzie. biern. wysilać 
się, opierać się, sprzeciwiać się. 2) wyciągnąć, 
zl, thy ocparchy, rozwinąć, rozstawić w dlugiej 
linii. IM) nprzch. silić się, starać się, nie przesta- 
wać. 2) rozciągać się, sięgać. 
xarazsąevtćo, skończyć się, wypaść. 
xatazśjwo,rozerznąć, rozkrajać, rozłożyć, rozsie- 
kać, pokaleczyć, na kawaly pokrajać, ct i tvá. 
Biern. xatatétunyto táppot kanaly były bite, po- 
prowadzone. Tudzież, zarąbać, zabić. 
xararsypów, pokryć popiołem. 
xarórejvos, 0v, misterny; przesadzony, zbyte- 
cznym przemysłem popsuty. 
xararyxo, dor. waratóxo, 1) Przech. stopić, 
roztopić, rozpuścić. 2) Biern. i pf. 2. act. xata- 
zśryjaa, roztopić się, rozpłynąć; przen. trawić się, 
martwić się, niknąćjz gryść się, niszczyć się. 
xarartdnyaut, fut.— warodrhow, aor. 1. waródrąka, 
aor. 2. pl. ep. xardejsy, wdtdere, nórdecuy, Za 
warsdegey, it. d., conj. ep. xarudsionty za xaca- 
dausy, inf. ep. zar$óney za xaradetva, aor. 2 
med. pl. ep. zacłepeSa, „kazdsodny za nared:E- 
meða it. d. conje uaradetona:, ep. za waradó nat. 
1) Czynn. 1) złożyć, posadzić, postawić, położyć, 
rozpostredz, rozbić, umieścić, pochylić, obniżyć, 
spuścić, zt. Szczeg. 4 dod. l. opuszez. tg Tb jućoov, 
publicznie złożyć, na widok publiczny wystawić, 
poświęcić, zwł, wyznaczyć jako nagrodę walki; 
ztąd dedshov, urządzić walkę, zapasy, ustanowić. 
2) zachować, przechować: ztąd, odłożyć, na bok, 
ct. 3) dostawić, dostarczyć, zapłacić, tt, i to ctyt, 
komu, ttvós, za co; tudzież, uiścić się, wywiązać 
się z danego słowa, dotrzymać słowa. II. Med. 
1) sobie l. swoje złożyć, postawić, avtov, t. j 
namiot swój rozbić, odłożyć, przenieść, zanieść, 
umieścić, zt, ztvd, By t) Saocóv Eyxparety, do kra- 
ju będącego w ich mocy. Przen. postawić co w 
drodze, naprowadzić, ściągnąć, mohAu hbrus tym 
"vrepw, wszystko, co raczćj tchnie smutkiem niź 
radością; gthiav rapé teve, przyjażń oddać pod 
opiekę czyją; xdptw tivt, obowiązać kogo do wdzię= 
czności; ebepreciay mpós teva, wyświadczyć komu 
dobrodziejstwo; ztąd w ogóle: sobie zjednać, wyje- 
dnać. tt. 2) odłożyć, usunąć, zapodziać: tudzież: 
kazać złożyć; Szczeg. a) o zmarłych, pochować, 
pogrzebać. b) Twa l. zt sig te, kogo l co zanieść 
1. zaprowadzić gdzie, dać na schowanie, oddać 
pod straż, zawierzyć, złożyć w depozycie, złożyć 
w śpichierzu, zachować sobie, „uciułać, ubezpie- 
czyć; użyć, lożyć; 1 to etg ct, ènt i èv tyt, tu- 
dzież got, dla siebie. 8) nicuwzględnić, nie dbać 
o co, ti, tudzież z dod. èy aueheię. Przen. zaprze- 
stać, zaniechać, ukończyć. Biern. być usuniętym, 
załatwionym. 
sarartłdw, pokichać, tivée. 
xarartypdo, prześwidrować, przebić. 
xarartttpócza, f.— tpwsw, okryć ranami, liczne 
rany zadać; w og., ranić, 
xaratotfoypaQpso, pisać potwarze na ścianach. 
xarazoxi$0, procentami zniszczyć, zubożyć. 
xaracołpów, zuchwale, śmiało postępować z kim, 
cóv rokehiwy, odważyć się na bitwę z nieprzyja- 
cielem; wacstóhuwy rod xahðs ©yovcos, za nadto 
pozwalać sobie. 
xararoŚsów, Z luku strzelać do kogo, strzałami 
zabić, zastrzelić, zwó, 
xararpavpaziśo, ioń.— tTpojari$o, okryć Tae 
nami; ookrętach, uszkodzić, przedziurawić. 
xararoćjo, f — dedBpógwnka, aor. — éòpapoy, 1) 
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zbiedz, zejść, podbiedz, &nó twos, zkąd, a čo th 
dokąd; lądować, przybić, lg m. 2) napaść, na- 
trzeć, atakować, erę tt. ztąd też: zaczepiać kogo, 
nastawać, ganić, fukać, łajać; zagony zapuszczać, 
najeźdźać, rozbiegami l. najazdami pustoszyć, zt. 
xotarpiaxovtovtiów, mtvbs, niby strzydziestole- 
tnić, lub, trzydzieści lat używać, t. j. zlg abvov= 
olav hafsty. 
xazarpiRo, p. xarazpdyw. 
xarazpiśo, p. tpiów. 
xarazpuwdc, rozkoszować w czem, szczeg. W M0- 
wie rozwieść się szeroko nad czem, szydzić. 
xuaracpóyw i xararptgo, 1) Czynn. zetrzeć, iar- 
ciem zepsuć, zużyć, zniszczyć, zgładzić. Przen. a) 
zmarnować, roztrwonić, ct. b) znęliać, wycieńczyć, 
wychudzić, wyssać, Twa, kogo, ctyt, czem. 2) Bieln. 
być znękanym, zużyć się, osłabnąć, óró ttvog, 
wycieńczyć się, siły poświęcić, zwi, czem, l. Z 
Imiesł. n. p. Gyróy, badaniami; zabić, znudzić. 
xaratpóo, t. c. poprzedzające. 
xararpdyo, zgryść, pogryść, poźreć. 
xararponazióo, ioh. xararpaduatićw, 
xorarvyzyóvo, dosięgnąć, dopiąć, mieć powodze= 
nie l. szczęście, czego, w czem, Ttvóg. 
xatozvopayyćo, wladać czem, opanować. tTtwóg. 
xazaoaivo, wysuszyć. (Inni aaławatyw ) 
xaravyaojós, ó, oświecenie. 
xaravó0óćec, poet. podać, wypowiedzieć. 
xaravAćw, zagrać komu na flecie, bawić l. zająć 
1. zachwycić kogo grą na fecie; zutavhhow 90- 
By, zawikłać, usidlić, zaplątać w obawie. Biern. 
kazać sobie zagrać na flecie, bawić się grą na 
flecie; naravhodpevos, przy odgłosie fietów; v/0og 
warjoheiro, wyspa rozlegała się grą na flecie. 
xarovaifonat, Dep. z aor. biern., rozłożyć się, 
osiąść, usadowić się, stanąć gościną, gościć, no= 
cować. 
xaravyśo, chelpić się, przechwalać się, cyt, dufać. 
seatapaysty, p. xatestio. 
xatagaivw, wzmocnione Gatyw, okazać, Aóyov, 
objaśnić. Zwykle w Mcd. zaor. biern. ukazać 
się, objawić się, być l. stać się widocznym, być 
zrozumiałym |). jasnym, tví, z Przymiot. i z luf. 
xaraxpóvsta, r), przezroczystość; jasność. 
ATAPI) 5; és, widoczny, jasny, przejrzysty, prze- 
zroczysty, jawny, znany; èv xatagoyet, w obliczu 
wszystkich, otwarcie; ży tó w. ylqysa$al teve, leżć 
komu w oczy, być widzianym przez kogo, w oczy 
wpaść; zaragaveg motety, objaśnić, wytłumaczyć, 
przedstawić jasno, wykazać, z nastp. te |. zd. 
względn., x. Ttya notety, zdradzić l. wydać kogo, 
x. ytpyesihat, wyjawić się, objawić się, oznajmo- 
wać się; |. z Imes], xazaguvśotepog siyar wanovp- 
qów, bezprawia jego wyjdą na jaw; x. Ewrerhny- 
pevos, jawnie zmięszać się, stracić przytomność. 
Przysl. xatapavðe, stp. W. karapavEctepov, jaśniej. 
xacaQpapnaxeówo, czarami l. lekami pomazać, u~ 
rzec; zatruć, tvá. W ogóle: pomazać, pomalować, 
ubaiwić. 
xarapapndaca, a) zatruć, b) oczarować, twa. 
XATÓQACIĘ, 1), potwierdzenie, potakiwanie. 
xatapatiw, Zaręczyć, „Zapewnić, 
xarowavAi$o, lekceważyć, gardzić. 
xaraospijs, śs, pochylający się, sklaniający się 
ku zachodowi (o słońcu); spadzisty. Przenośn. 
skłonby, wylany na co. 
xataoćpo, i Med. jako Dep. xacagćpojat, 
z fut. xarotcoput, z formą poboczn. eacaQopśw 
I) Czynn. i Med. 1) znieść, sprowadzić, ściągnąć, 
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splawić, unieść, Szczeg. a) umorzyć, wypłacić n. 
p. karę pieniężną. b) cios zadać, zbić, z dom. 
thy nhnyńv. 2) zapędzić dokąd, ti Eg c, prze- 
gnać, zanieść, zaprowadzić dokąd. — I. Biern. 
a) spuścić się, upadać, zachodzić; stoczyć się, 
runąć, upaść gdzie, rzucić się, xhAog Aly, część 
tu, część tam, do lądu; w ogóle. runąć, upaść. 
b) być zapędzonym, uniesionym, spławionym, 
pogrążyć się, biedz, če, mpos tę dokąd, ènt ct, 
być przywiedzionym do czego. c) = Czynn. f, 
natrzeć, rąbać; wysypać. 

xaxrapsóro, f. xazapebóonat, z fe poboczn. xœ- 
rnooyyraye, uciec, schronić się, zbiedz dokąd, 
szukać przytułku u kogo, błagać pomocy czyjćj, 
odwołać l. powołać się, do czego l. na co, že, 
trl, mpóg tt, arpóg, èni, dąctyo, do kogo, a przy 
imiesł. pf. Ev teve, byc gdzie jako zbieg. 
xarógeoŚtę, 7, przytułek, schronienie, x. moteic- 
dan slg m, = natapedyziw. 

xatga, potwierdzić, potakiwać, zgadzać się, 
tvog, komu, z kim. assentior. 

xatai Ew, |) wieść roznieść l. rozszerzyć. 2) 
poświęcić, przeznaczyć, ślubować. 
xoracpdarsonat, biedz po czem, yv. 
xaraQieipo, zniszezeć, zgładzić, wytępić, ct. 
xazaQlwódo, zniszczeć, zmarnować. 
xaorapitva, niszczyć, marnieć, niknąć. 
xaraqdio, plsqpf. pass. xarepdćumv z obojętn. 
t, które razem jest Aor. synkp. Med. z Ivf. sa- 
taptiota:, imiesł. xatap®iuevos, I) Czynn. przech. 
zniszczyć, zniweczyć, zgładzić, wytępić, wyrznąć, 
zabić, ctyó. Il)nprz. w f. biern. i med., zniszczeć, 
zmarnieć, zginąć, upaść, zniknąć, wycieńczyć się, 
być znękanym, zbladnąć, tevi, od czego, w skutek 
czego, czem; arapBiusvos, zgasły, zmarły, zabity. 

xazapdopó, 1), zniszczenie, zguba, zaglada, zatra- 
ta, dno nia, Aebotinot w., kamionowanie, qpevóv 
x., obłąkanie umysłu. 

xaragpinit, impf. xarnętet, na dól spuścić, zwol- 
na prze-opuścić, Štá qtvog, przez co. 

xaraot/óo, nacalować się kogo, serdecznie cało- 
wać, rtyć, l. Tt. 

xoraQAórw, aor. p. wacepheyny. 1) czynn. zapa- 
lié, podpalić, rozniecić, spalić, tt, czas. z dod. 
mopt. 2) biern. spalić się, spłonąć. 

xardoAsćtę, %, spalenie. , 

xozaQlvapów, naprzykrzyć się komu gadaniem, 
wiele ragadać, Ttwóę. 

xaraoofćw, 1) Czynn. przestraszyć, przerazić, 
„atrwożyć, tty. 2) Biern. zatrwożyć się, prze- 
lęknąć się. 

xatáçoßos, oy, przerażony; tobs Ehipavtme, na 
widok słoni. 4 

zxaracotcdw, joh. YOTOĘOLCEW, zwykle schodzić 
1. wychodzić, tùs vdxag, nocą. 

searaopovsów, zabić, zamordować. 

xaxaQopć, %, 1) zniesienie, zrzucenie, cięcio, 
raz, uderzenie, zamach, tpaðpa èx xvatapopõs, 
glęboka rana. 2) spadnięcie, opadanie, zapadnię- 
cie; zachód. 
xaraQopów, sprowadzić, 
z sobą. 

xaróęo0005, ov, p. xatupephs. 

searapodóo, opowiadać. Zwykl. med. z aor. pass. 
rozważyć, dostrzedz, zmiarkować, ttyć z imiesł. że. 
xarńppgxtos, ov, (przez metatez.) xarapap- 
»erog, Zamknięty, schowany, €Y tew. b) oj'ance- 
rzony, tutos. c) w pokład zaopatrzony. 
xacaępóacoo, att. — podrro, pokryć, zasłonić. 


spławiać, prowadzić 
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a) szory włożyć, opancerzyć. rtv. b) pokryć, 
vað, pokładami. zasłonić ścianami, obwarować. 
xaraqępovów, 1) lekce ważyć, mieć za nic, gar- 
dzić, pomiatać, poniewierać, nieuwzytędnić, nie 
zważać na co, nie dbać o co, nie stać oco, drwić 
sobie z czego, nie obawiać się, opór stawić; tu- 
dzież: przypisać komu co pogardliwie |. zniewa- 
żać zdaniem, jakoby, rtvóg i zwa l. xt l. z Inf. L 
z Imiesl. 2) ioń. = wpovety wzmocnionemu, mieć 
w myśli, zamierzyć, mniemać, sądzić, ri |. z In". 
xaraopóvyya, TÓ, i wazaQępóvnots, (s pogar- 
da; pycha, wyniosłość pogardzająca, lekceważe- 
nie, Ttvóg, L'h opovhuat. óvov, GNAÓ wat xata- 
ppovnquar., z ufności we własne siły nietylko, ale 
i zpogardy nieprzyjaciela wywięzująca sięodwaga. 
xaru4qpovv,rijs, Ô, gardziciel. contemptor. 
xataqpovy,ttxóz, ©, óy, skłonny do pogardy, 
gardzący. Przysł Exyzw, nikczemnie, z pogardą 
postąpić z kim. 

xataOpovtiEw, p. ppovciów. 

xacaQpóyw, rozedrzeć, o piorunie. 

HOTAQOYY AVW, p. KATUDEDY W. 

«araby, %, ucieczka, przytułek; wybieg. 
xaragoaa0dv, przysł. ep., szczepami, według po- 
koleń |. plemion. 

xarapvlńcew, att. — tro, pilnować, strzedz, stra- 
Żować. 

karaovAłopoćo, liście tracić; w og. więdnąć, 
nilnąć. 

xatapÓŹy05, ov, do czego uciec się moźna; Œ= 
yaipa, dający przytułek. 

«xaraovcdao, dać na co, dmuchać, ofvw, mapryskać. 
xurooutsów, nasadzić, tt tivt, zasadzić, 
xazfovTog, 0v, zasadzony. Tiv, czem. consitus. 
xataqopód,w, zdybać, zlapać na kradzieży, na u- 
czynku; ztąd, a) odkryć, zdradzić, miarkować, do- 
strzedz, przeczuć. b) przekonać, przeświadczyć, 
demaskować. 

xaróQw0005, 0v, zdybany, schwytany; przekcnany. 
xarajaipo, cieszyć się z czyjego nieszczęścia, 
wyśmiać kogo, xatayatpwy, ze złośliwości, zł05- 
wie ciesząc się. 

xarayada$ao, niby grad zrzncać na kogo, tobs 
Aitova, gradem kamieni zasypać kogo. 
xarazadxsówo, spiź prze-wy-rabiac, topić, ku.; 
owópiayca warayakkebónevcy, zrobiony ze spiżu. 

xaró.jGAx05, oy, pokryty spiżem; przen. opanec- 
rzony. A wci? 

xarayadxóo, pokryć spiżem; nastalić, ct. 
xarayapigoat, z grzeczności zrobić co, robić, 
zrobić, wyświadczyć grzeczność, tvi, Szczeg. xo- 
tayaptbeotut Tà dirata, wyrokować lub sądzić 
wzęlędn e. 2) darować, ctya tivt. 

xaTÓJAPHLA, Tó, radość z czyjego nieszczęścia, Ey- 
Apots, nieprzyjaciolom przedmiot złośliwego szydu. 
xardiyaoia, tó, glęboka otchłań. 

xarayćŚw, pokichać, tevós, kogo, co. 
xarayetoorovów, podniesieniem ręki głosować 
przeciw komu, o całym ludzie, nie o sędziach; 
wskazać, ttvóg, a Bóvacov, wyrok śmierci wydać 
na kogo; waraystpozowydty abrod uozBeiw, gdy dla 
bezbożności wyrok wydano potępiający go. 
xato.yetporovia., vj, wskazanie podniesieniem rąk; 
x. notetodat, wskazac. 

xarayśo i xazayzów, 207. watejca, Ep. wate- 
yeva, ep. aor, synk. med. xatéyoto i uaceyovto 
(ze znacz, biern.) pf. pass. 3 pl. 106. waraveyba- 
tarn L Gzynn. 1) o rzeczach plynnych, zlać, po- 
lać, wylać, dolać, ct, i to rtvós, na kogo l. co. b) 
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-9 rzeczach suchych, zsypać, spłukać, strącić, zrzu- 
ció, tt. 2) przenośn. rozłać, rozszerzyć, Tt, C0, Toż- 
postrzedz, spuścić, zlewać na kogo c0, ctvóg Tt 
a zwł, obsypać kogo czem. II) Bier. spadać, 
ściekać, runąć, tivi, z czego, stę m, w co. 2) przen. 
rozlewać się, spływać, Ttyt, na kogo i. co. III.) 
Med. 1) wlewać, kazać stopić, ypocóv. 2) kazać 
stoczyc się, tòv Gyhov. wpuścić, przenieść. 3) zle- 
wać sobie, róy tuaciuv. 
xara yý, , szyd, najgrawanie się. 
xarayyjpsów, życie w stanie wdowieńskim prze- 
pędzić. 
xwarajńc, 65, dor. za vatns, szumiący. 
uacayUóvtos, oy, podziemny, Zebe, t. j, Hades. 
xarazopOsóo, posiekać na mięso do kielbas, na 
siekavkę. 
xarafopryyśw, jako choreg w choregii (liturgia 
w Atenach) na wyposażenie i wyówiczenie chóru 
pieniądze (st) wydać, w ogóle: łożyć na co, ct, 
qtvóg, czego, tudzież ct, na co. 
xataypw i Dep.med. xaraypóojat, I) Czynn. 
tylko bezosob. xataypğ, wacóypa, araypńoet, wy- 
starcza, dosyć jest, Sluży (za co) zwi, dyti tuvos, 
komu za co, l. z Inf. l z nastp et suficit. 11) 
wacoypóona jako wzmocnione ypóopat, posługi- 
wać się, używać, użyć, spożytkować, obrócić na 
co tg, rpóg Tu do czego, na co, szczog. na złe 
użyć, nadużyć, ctvt, czego. 2) zużyć, zniszczyć 
używaniem; ztąd też o osobach za dmoxretysty, 
zabić, zamordować, stracić, wd, i to rów mógw, 
jakim rodzajem śmierci. Ogółn. u Aeschin. 1, 
122, zrobić, co się podoba, karać. 3) (wtypnut) po- 
życzyć sobie. Dem. 49, 4. 
zaraypónszopat, plwać na kogo, Ttwóg, 
xardypeog, att. wazóypeogs, ©v, zadlużony. 
eazaypio, pomazać, Ti tivt, maścią potrzeć. 
wucuypvocog, oy, lekko pozłacany, złotem malar- 
skiem pokryty. 
xazaypoców, pokryć złotem, pozłocić, rf, thy 
róhw, miasto przyozdobić złotem (i) dziełami sztu- 
ki. inauro. Komicz., ozłocić, Kdprnttrny. 
XOLAYDÓVWUAŁ, pomalować, pomazać; powalać, 
pokalać. < 
xutúyodjL, t0, nalanie, nalewek, rosół. Szczeg. 
wytrząsanie orzechów, fig i t. p. na oblubienicę 
Jub niewolnika świeżo kupionego przy wejściu 
ich do domu, na powitanie. 
xacajovebw, stopić. r $ 
xacajówoj, zasypać, zatamować, ogroblić; rtyd 
Midara, zasypać kamieniami; tratvotę, zaómić. 
zarayopiów, 1) Czynn. 1) na swoje miejsce przy- 
nieść 1. postawić, tev l. ti, tò crpdrzoia, upo- 
rządkować. 2) kazać ustawić się na swojêm miej- 
scu. II. Med. ustawić się l. stanąć na swojem 
miejscu. Tudzież w f. czynn. grzenieść w książki, 
zapisać (w stósownóm miejscu), i, obrócić na co. 
zozapóńda, zagrać, grą na lutni bawić; tudzież, 
jak xatavhéw, w Med. rozlega się gra na lutni 
juD SZL q n 
zacadgów, ręką głaskać, pieścić, ct. 
xaragezaów i xaradaxóćm, skropić, zwiłżyć. 
»uradsó0opa:, skląamać, zełgać, zmyślić, nie- 
prawdę mówić, tivos, przeciw komu, pomówić go 
o co, spotwarzyć, oczernić; śriderov éavtoð xata- 
debcasdat pwgplav, przybrać pozór glupoty. Także 
w biem. form., gł. w perf. xatepebotat taðta tà 
Buqrjnora Boxet, zdaje się, Że są zmyślone. 
zaracev0ojapropea, falszywie świadczyć prze- 
ciw komu. Med. falszywych świadków stawiać, 
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dostawić. Biern. fałszywem świadectwem być za= 
czepionym, okłamanym, zó ctvos, uledz falszy- 
wym świadectwom ludzi. 
warddevots, 7, oklamanie, zmyślenie. 
zaradyiagów, glaskać. p. xatapáw. 
xacadoośżo, w E czynn. tylko perf. yatzyńota, 
przyznać; a eavróv, zwątpić o sobie. Zwykle Med. 
xaradrnotgonax, f.— Unpiodua, głosować prze- 
ciw czemu, wyrok wydać na kogo, wskazać, zt zwog, 
kogo na co; z dod, óg l. Imiesł., że it. d.; poczytać 
kogo za winnego, obwinić. Perf. w znacz. czynn. 
Xen. Hell. 1, 5, 11. Ale używa się też biernie 
Perf. i Aor., o karze: być przyznanym, i to Ttóg, 
komu. E 
xazadrrjQtets, r, wskazanie. condemnatio. 
xatai zo, 1) otrzeć, czesać zgrzeblem, chędo- 
żyć, (nobg, 2) rozetrzeć, biern. rozsypać się, roZ- 
proszyć się. 
zaradidopiew, podszepnąć komu co, tivos mpóę 
tuya, obmawiać w poszeptach kogo u kogo. 
xaradea00, ogołocić. 
xaradoziieós, 1, óy, ochladzający, studzący. 
xarddoŚę, 7, ostudzenie, zaziębienie. | 
xarodhógo, dać ostygnąć, ostudzić, ochłodzić, po- 
krzepić, ożywić. Bieru. a) oziębnąć, ochłonąć, 0- 
stygnąć. b) być wysuszonym, wyschnąć. 
xaTdwpoz, 0Y, t. ©. dwpos. 
xorćaża, p. xoróyw. F 
xatcĝiaxsopévws, przysł. opieszale, zmudnie. 
xarsypodw, |)zuiewolić kogo do dania rękojmii, 
żądać od kogo, aby dał rękojmią, Ttvó mpós twt 
i two. za kogo, za co. 2) zaręczyć, maidó, Ttyt. 
Przenoś. zabezpieczyć się na czem, zająć co. 
xarsyquń, %, rękojmia, poręka. hi 
xarcygalvo, otwartą gębą wyszydzić, wyśmiać, 
tvi 
xateygéw, wlać. injundo. 
xaréðw, f. vatéðopan pf. act, xarednida, ep. = 
xarcoUio, Z 20r. watćpayov, zjeść, poźreć, pol- 
knąć, pochłonąć, ugryść, zgryść, roztoczyć, ct, 0 
zwierzętach; przen. Btotoy, strawić, zniszczyć, a 
dv Śwpuóv, trawić się, martwić się, zagryść się 
smutkiem. 
xozećpyvomt, p. xatstpyw. 
xateóiów, przyzwyczaić; volas tivt, urządzić. 
xazs.Rw, poet. i xataleiBw, spuścić kroplami, 
ronić, przelewać, ct, tudzież, łzami zrosić. 2) Med. 
i Biern. spływać, ściekać, sączyć się, rtvós, Z cze- 
go: pizenoś, upłynąć, minąć, ubiedz; tudzież, roz- 
topić Się, rozpływać się, zginąć. - 
xarsż0ov, inf. waztósty, p. uadopów, 
xarciówkh05, ov, pelen balwanów. 
xarstedjw, dorozumiewać się = stxóćw. Biern. 
VALOLS obawy woremacd Hyo, stósować się do czego. 
xaze:lóo, Ścisnąć;, zainkuąć, sts Meupw, do Mem- 
fis wrzucić i tam zamknąć:— obwinąć, powinąć, 
otulió. R 
xarstliaco, ioń. p. vateskisow. 
xarstdło, p. natethéw. 
xaze:loonaopat, wić się na dól. 
xaretlów, obwinąć, otulić. 
»órctyw, imiesł. xacuby, aor, med. «aretoóuny, 1) 
zejść, schodzić, o rzece, spływać, spadać, o okrę- 
cie, przybić (do brzegu), w og. przźthyć, dojść, 
ele nódw.— 0 burzy, spadać. 2) wrócił 
xareivat, ioń. za wadzie, p. zadin 
xarsivopt, ioń. za wadewojn, p. XAT 
xa.retmov, inf. uatetnetv, inf, aor. 1. 
od nicużyw. xarśnw, fut. vwarepń, ioń. zarepów, 
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fut. 3 pass. varetpfcouo, pf. zarsipyna. 1) mó- 
wić na czyją niekorzyść, ztąd, obwiniać, oskarzyć, 
ztyóg. 2) bez ogródki, wprost wypowiedzieć, do- 
nieść, zawiadomić, zdradzić, podać, wskazać, zt, 
twa, co l. kogo. wyliczyć. 

xaretpyvomt, ioń. i eatstoyo,i xatćpyo i xa- 
rópyvogi |. kodbeźpywojt:, aor. adhpón, part. 
pf. pass. xal'stpyu.śvos, 1) spędzić, ścisnąć, uciskać, 
wziąść kogo w kluby, przywieść do ostateczności, 
zamknąć, o wojsku, wprowadzić na pole zamknięte 
ze wszech stron, twa, kogo, tivt i že zt, czem |. 
w co; trzymać w zamknięciu, žy teve. Biern. być 
hamowanym, utrzymywanym w karbach. b) być 
wymuszonym, związanym, opzots. 2) powstrzymać, 
zatrzymać, przeszkodzić, tvá i éy zw, gdzie. 
XGTELOVG, 100. = YATEDDW. 

xaretooysóoma: dep. med. ironii używać prze- 
ciw komu, udawaniem wyszydzić, wystawić na 
śmiech, tf, i to tevi, czem. 

xarexłów, osłabić, tvé. dehilito. 

xaredaóvo, spędzić: przepędzić kogo, wyłojć mu 
skórę, dać chłostę: u Arystof. == ftvety, ttvóc, 
gwalt zadać. — vaós, płynąć na dól. 
xarsićryge, przekonać, ob 82 pf c: vóov waren 
Nejyśtw elBog, zewnętrzna postać twoja niech nie 
zadaje kłamstwa wnętrzn twojemu t. j. postępki i 
slowa niech będą wzgodzie ze sposobem myśle- 
nia; dowieść. 

xarcłećo, — Bheżw, litować się nad kim. 

xatsłiooa,p.nadehicow. xatełdo, p. xałekndw. 

xarsąni$w, wzmocn. śAmićw. 

xareAntojóg, ð, nadzieja. 

xartejnó0, oplwać, rtóg. 

xarteyaipw, aor. zutńvapa, med. xateyalpopat 
(w Aor. tylko) zabić, powalić, ztwó. 
sarevavtiov, przysl. naprzeciw, ztyt, tudzież teve, 
wobliczu, naprzeciwko. contra. 

xazevapióo, — tyzpiów. 

xonevyjvode, uczepil sie, osiadł, a xópat ©uovg, 
pokryły. 

xarsylety, dor. =xarehSetv. 
xaróvwra, lepiej pisać xat tvGna. 
xarcŚaviotajrat, Med. powstać, 
Ttv0g. 

xaxc$ovotaóo, użyć potęgi przeciw komu, tvc. 
xarerayyeiiojat, med. przyrzec, obiecać, tyt, 
komu, z Inf. tevi mt, poświęcić komu co. 
xzareróyw, doprowadzić, dodać, chy rruwpiav, 
ukarać. 

xarendów, śpiewać komu; szczeg. śpiewem za- 
chwycić, urzec. incanto. 

xareró.Ausvos, p. natepóhkoat. 

warśna.Aro, p. xatorahkw. 

xarenetyw, uciskać, pędzić, nacierać, do pośpie- 
chu naglić, przyspieszyć; lloumntov zarenetśavtog, 
staraniem Pompejusza; tà ateneiyovra, to, CO 
niezbędnem, konieczność, potrzeba, mpós st, do 
czego, x.  ©pa, naglić. Biern. spieszyć się; po- 
żądać usilnie czego, rtvóg. 

xarercoonuiSa, poświęcić co komu, nadając da- 
rowi jego nazwisko. 

xarentooxóćo , krzywoprzysięztwo popełnić; ob 
woreniopzycóksyog Tb npóyua, aby nie przepro- 
wadzić rzeczy krzywoprzysięztwem. 

xarspóc, zlać, polać. 

xoreoyóŚona. Dep. med. pf. nareipracnat, tu- 
dzież ze znacz. biern., plsqpf. ioń. xzatėpyasto 
(biern.) 1) sprawić, dokończyć, dokonać, wyko- 
nać, uskutecznić, załatwić, przeprowadzić, tf, biern. 


opór stawić, 


xaretoyydht — XATEVO JEW 


ènt naretpyacutvote, po dokonaniu rzeczy. 2) do- 
robić się, zapracować, zarobić, sprawić sobie, zje- 
dnać, przeciągynąc na swoją stronę, przywieść do 
czego, spowodować, t! i ctva, ito zwi l. z Inf.-— 
3) spracować kogo, przekonać, zwyciężyć: podbić, 
ujarzmić, albo też, zarznąć zabić, zadlawić, ży- 
cie odebrać, tt i ctwa (tudzież biern.), narepjuc- 
Svan być pokonanym. 
xarspydlw, poet. zamknąć, powściągnąć. 
xarspyaaia.,%, uprawianie, obrabiarie.; trawienie. 
xorepyo, ioń. p. ate: prybiut. 
xatspcixu, zetrzeć, pośrótować; dwuóv, zetrzeć 
gniew. Med. rozedrzeć sobie szaty, na znak Żało- 
by, zt, Co. 
xzarepeino, 1) przech. zrzucić, rozrzucić, powalić, 
zniszczyć, Ttvd, ti. 2) nprzch. aor. 2. zaryptnoy, 
pf. xatepyjptro, upaść, runąć, zapaść się. 
xazepedyo, oplwać kogo, rzygnąć. 
xarcepćoo, dachem pokryć, nakryć, Tt tivu 
pokryć się. żeciwm impono. 
XATEPYTÓW, powstrzymać, powściągnąć; przeszko-. 
dzić, 686v. coniineo, tmpedio. 
xareptTóg, 1), óv, starty, ześrótowany. 
XGTEDPUXKUYO i XATEPUVXU, p. KOTEPTOW. 
xatspóo, joń. XOTE, ACT. 1. KuTEiPUGU, pf. 
pass. xuretpvalat., ściągnąć, wciągnąć, Tt £5 Tt, 
zwł. okręt do morza. 
xarśojojrat, 1) zejść, zstąpić; o rzeczach, spaść, 
stoczyć się. 2) wrócić, o wygnańcach, do ojczyzny. 
xarspó, p. «atettov. Ubi wem pmu RA Ti Ww 
xaceolio, p. nazów, Wubdy x, poźreć Logo ze 
skórą i kośćmi; szczeg. przez gardło przepuścić. 
xacsonsuojtóv05, przysl. pospiesznie, żwawo. 
xAaTEGaGUTO, P. KATACEDOHMAL. 
xórevyjra, tó, Ślub, dar. — 2) życzenie, klątwa.. 
xared0o, mówi Scyta za nateblw. 
xateunjtepóu, mieć więcej szczęścia niż kto in- 
ny; w og. mieć wielkie znaczenie, nap tuwt. 
xateodu, przysl. wprost, prosto przed sobą. 
watreuWóve, 2) przech. wyprostować, prosto, dc- 
brze pokierować. 'ludzież, karać, żądać sprawy. 
2) nprzch. z dom. £avróv, GpBtos, pójść prosto na 
co, a mrńset, prosto lecieć na co, śr! tiva, na kogo. 
xareoxatoćo, zręczną porę upatrzywszy czynić co. 
xorsuąńoyóćw, bardzo chwalić, wielbić. 
xarevyóóo i xateovdd, a0T. xarsóyynou, Opł.,. 
dor. warebydoetey. 1) Czynn. zakołysać do snu, 
uśpić, tvá, usypiając uśmierzyć, n. p. bóle, i t. d. 
tevé, czem; ukojć, uciszyć. 2) Biern. kłaść się, u- 
dać się na spoczynek, żv tivt. 
XO.TSUYGGILÓS, 0, usypianie, zakołysanie. 
xareovaaty,s, 0, ukladający do łóżka, pokojowy; 
przeprowadzający dusze do piekieł. 
xatsvvćdo, p. KOTELYGÓW. 
xursvopxóo, prawdę uroczyście zaprzysiądz. 
xarsootoyćw, trafić szczęśliwie, mieć powodzenie. 
xarevreAi$w, p. sbrekiów, 
xacsurperi$w, uporządkować, do ľadu przywieść. 
xwarevruyśo0, mieć powodzenie; biern., udać się. 
xatevy niéno, poklaskiwać, przyklasnąć, tvá komu. 
xartsoypaivw, bardzo ucieszyć. 
xarevy1), , prosba, modlitwa, życzenie. 
xareójoja:, impf. warsvyówny, Dep. med. ży- 
czyć, błagać, uprosić. Szczeg., zlego życzyć, tt 
tvt 1. z Inf. —śiubować, modlić się do kogo, ztyt, 
błagać go. Tudzież, junaczyć, przechwalać się. 
xatevoyćo, ugościć, ty: Med, biesiadować, na- 
biesiadować się. 


Med. 


xatepdAłonat — 


xarspGAJonoz ep. imiesl. aor. synkp. xaterdh- 
pevos, zeskoczyć na co. > 
xaregiorniu, ustawić; a w cz. nprzch. powstać 
przeciw. h . 
xastjo, f. nadtkw i xatacyfaw, aor. zarćcycy, 
poet. przedl. zacścycdoy, 3 sg. ep. xócyede Za 
narscycde, pf. xarścynna, z f. pob. xaciayo, ep. 
też xaraioo i xuztozdva, I) Czynn. i biern. 
1) przech. a) trzymać co nisko (przy ziemi), po- 
walić, zabić, tí i tvá. b) kierować co dokąd, 
pokierować. róg veaz. ©) zatrzymać, powstrzymać, 
powściągnąć, przeszkodzić, związać, spętać, od- 
wlec, trzymać w ryzie, hamować, ukrócić, uśmic- 
rzyć, Tvá it, i to twi, czem. d) zatrzymać, przy 
sobie 1. w sobie, przytlumić, opyós, powsciągnąć. 
e) mieć w posiadaniu, w mocy swojcj, dzierzyć, 
zająć, zatrzymać, panować, rządzić, obsadzić, 0- 
kielznać, zasłonić; yvowņ, zatrzymać w pamięci, 
pomnieć w duszy l. wsercu chować; tudzież: u- 
trzymać; wyrazić, dowieść, wytrzymać, znieść, Bí- 
otoy, życie opędzić, o rzeczach l. stanie rzeczy: 
pokryć, leżeć na czem, zajmować, zapelnić, zająć, 
zagarnąć, opanować, owładnąć, przywłaszczyć S0- 
bie, przemocą zabrać, pokonać, obsadzić, uchwy- 
cić, dostąpić, dosięgnąć, zjednać; schwytać, zdy- 
bać, spotkać, napotkać, napaść. Łączy się z Ace. 
tvá i mt, i to tyt, czem, l. z doce ph l cb ph 
i Inf. — Bicra. a) być trzymanym, zatrzy manyin, 
zajętyin, obsadzonym, rządzonym, natchnionym, być 
w czyjej mocy, być zachwyconym, zapalonym, 
i to tyi, Ex, OnO, mpós ctvos, przez, od kogo |. 
czem, przez co; Bidet, pragnienie mieć, mpog Ato- 
vbcov, być natchnionym przez Dyonizosa, upoić 
się; dnł tø onovdóćetw, nieustannie chodzić za 
czem; xat dydywny ès ohiyoy, być pod rządem 
oligarchicznym. b) zatrzymać się, bawić, Śv tivt 
gdzie j. u kogo. 2) nprzeh. a) wstrzymać 1. zawścią- 
gać się. b) kierować się dokąd, sterować, płynąć, 
przybić, zawinąć, lądować, sięgnąć dokąd, z eb, 
szczęśliwy wziąść obrót, l. wypaść pomyślnie. c) 
być gdzie, stać, mept rt, na miejscu jakiem. d) 
wytrwać. nie przestać, xareywy, nieustannie; trzymać 
się, być, istnieć, trwać, utrzymywać się, górować, 
dziać się; t% urejovra mpóynara, istniejące stó- 
sunki, zaszłe okoliczności; mieć przewagę, pano- 
wać, zarecyrjaós, panujący, Z Inf, Es rocóyde, 
tak być silnym, „potężnym; o wiatrach: trwać, 
trwale dąć l. wiać: o osobach: trzymać wodze 
mocno. I. Med. 1) trzymać przed sobą, zasio- 
nić się, zakryć się, tevi, czóm, tudzież, coś 
swego, twarz zasłonić, a tivi, czem. 2) zatrzymać 
dla siebie, skraść, twóć i zt, 3) przybyć, tytadbda.. 
xartjyszów xacyjyconat, p. adnycnóv, adm 
yéopat ,* Va A y 
xaryy0pó0; 1) mówić przeciw komu l. czemu, 
lajać, ganić, fukać, ochmistrzować, blędy wyty= 
kać, żalić się, skarzyć się, być oskarzycielem 1. 
grać rolę „oskarzyciela , wystąpić jako powód, 
skargę zanieść l podać, o-zaskarzyć, obwiniać, 
ed yàp ppovodyrog Oppa god xat'nrropet, że jesteś 
życzliwym, oko cię obwinia, obmawiać; b warn 
4opów, skarzyciel, powód; ľączy się z Genit. revóg, 
kogo ale ico, choć zwykle w takim razie tł, po- 
dać co jako powód; xatyoptas x». skargę podać 
1. punkta oskarzenia. Ztąd ttwóg tt, zarzucać ko- 
mu co. obwiniać kogo 0 co, „czynić odpowiedzial- 
nym za co, Tóv GłAwy pwptay, u drugich glupo- 
tą nazywać. lączy się też z órt, Óg |. z Imiesl. 
po Twwóg. Ew te jpapńs, w zaczepce przekro- 
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czyć granice skargi; èx neptovosiag, swawolnie. 
Biern. xarnyopettat twos, zarzucają komu, obwi- 
niają go o co, skargę zanoszą na niego o, Ex tt- 
vos, w skutek czego, 0 co; tt, obwiniają go 0 co; 
następuje też Inf. i. Öre l [miesł. po zrvóg, że. 
it.d. Rzecz. tù xarnropnuśa, tù zarnqopqdży- 
ta, obwinienia, skargi, zarzuty, punkta skargi. 
2) W ogóle: donieść; wyrazić, wyjawić, zdradzić, 
świadczyć, wykazać, ti, l. z nastp. Óg, z:, obòè 
watryropnteoy, nie trzeba twierdzić, že; wypowie- 
dzieć co o kim. 

xarryópyia, ró, przedmiot skargi, punkt oska= 
rzenia, występek, zbrodnia; skarga, 2) orzeczenie, 
predykat, kategorya. 4a THING tt IKar] a 
xaryjyootxóg, '%, óv, nalezący do skargi l. ob- 
winienia, skłonny do tego. 

xart,jopos, oy, Oskarzyciel, powód, ztvóg, a 1 
uarjjopos — yhõcoa, zdrajczyni. 

xarijxoos, ov, 1) podsłuchujący, 6 x. podsłuchi- 
wacz, szpieg, zdrajca. 2) sluchający, posłuszny, 
podległy, poddany, rtyóg i tyt. 3) słuchacz, Aórwv. 
xarńxo, p. zad. 

xarijAtdh, tpos, , wyższe piętro domu; wedlug 
innych: wschody. 

xarnłoyśo, ioń.—xatahoyéw, gardzić, rtwós, kim. 
narcrjhvotę, *, zejście, powrót. 

XATNA p. vádat. - 
xacyrtóo, tylko bien. xaryn:GoMat, 3 pl.impf 
zacyntówyto, == xatrjndyro, być ulojonym, ula- 
godzonym |. uśmierzonym, uspokajać się, usta= 
wać. lentor. 

xornpenżo, i lepiej także w Xen. Anab. 7, 1, 
22, xarnosjti$w, uspokoić, uśmierzyć. 
xatnosońz, ćs, pokryty dachem, sklepiony, ku- 
listo zasklepiony; péyo, xõpo zarnpepós, wielki, 
sklepiony l. sklepisty bałwan; tudzież, zacieniony 
watrjpspj roda, pokryty, zasłoniony. 

xarrprs, es, uzbrojony, opatrzony w co, xAayt= 
dtots zasłoniony. 

xatńoeta, 4, ioh. i ep. — ein, wlaść. spuszcza- 
nie oka, ztąd, smutek, upokorzenie, zawstydzenie; 
utrata odwagi. 

xarypów, spuścić oczy; w ogól. być smutnym, 
zmartwionym, stracić odwagę, być zawstydzonym, 
xaT)PY)s, 65, WI. ze spuszczonemi oczami, ztąd, 
smutny; zmartwiony, zawstydzony, upokorzony; 
KATĄPIGO = BEAC [ponury. 

xatnowv, OVOS, 0, sprawiający smutek, wstyd, 
hańbę; ząd IL 24, 258, zarnyóveę, zniewieściali, 
iufamisy. 

xaznyów, obrzmiewać. Zwykle: ustnie uczyć, po- 
uczać; biern. uczyć się. ` 

*ATYJTG, EG; brzmiący, dar. zazayże, Z szumem. 

xóruave, xóruace, naurśpev, wócdzo, i t. p. 
p. xarśdaye, xaredade, naradetwa, xutáteo. 

XATILRTO, P. TATTO. 

xarttôc™, p. xatopkw. A 

xartiEu, xartinpe, ioń. p. zadićw, vadinu 

xati óvo, p. xatevtóvw. | 

xaxtxereów, joù. p. xatraerebw, błagać kogo, tivi. 

xartaóo, zamulić, zaszlamować. (il). 

xartóo, rdzą pokryć. Bier. rdzą przypaść. 
xartaró. opat, ioń. p. xad iwnólcnat. 

xaztoóo, p. nadtepćw 

xariarnjtt, p: a) toryjjut. 

xATIEJ GVO =) RATEJW. 

xaztojyaiyo, wychudzić, wycieiczyć, trawić, &t- 
põ — nopi, a śriydzyyeodm: zaziagynućyoy, sla= 
bym glosem. 
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wartoyue, przyjść do sił, sil nabrać; przecho- 
dzić kogo silą, pokonać, zwyciężyć, tevi, czem, 
tudzież: wzmocnić, oróctv, a biernie: być zwycię= 
zonym. 
xaztogo, poct. też xacateyo — xatéyw. 1) po- 
wstrzymać, wstrzymać. Med. zatrzymać u siebie. 
2) dzierzyć, zajmować, zamieszkać. 3) kierować, 
skierować, vha čs t: ztąd, lądować. 4) nprzch. 
cékas BĘ obpavob, blask rozchodzi się z nieba 
xúroðog, tj. p. WANodne, 
xaroðópopat, med. bardzo ubolewać, tt, mapt twos 
xóroróa, rozumieć, wiedzieć, przypominać sobie, 
mt, l. ze zdan. zaleźn., Óg, i t. d. i. Imiesl., że. 
xarofrjotg, %, 7arozumialość. 
xarotxżw, l) Ozynn. 1 przech. zamieszkać, osie- 
dlić się, ct. Biern. z wakóg, dobrze być zamic- 
szkanym l. zarządzonym, kwitnąć, tudzież: być 
położonym, Sv teve. 2) nprzch. mieszkać, żyć, mob. 
JI. Med. być osiadłym, mieszkać, Bv ctvt, tudzież 
ele te, a žy tot, wśród. 
xartoixnats, %, mieszkanie, pobyt. 
xarotenciptov, TÓ, t. c. poprzedz. 
xarotxia, 7, mieszkanie, osada. Tudzież, dwór 
(wiejski), sicło. colonia, villa. 
xarotzió:0z, a, 0y, domowy, Gpvtę, kur: Bios, sa- 
motue, odludne życie; ot xarotntócot, doimatoro- 
wie; domak, piecuch. 
xurorxiów, f. waromió. I) Czynn. 1) przenieść 
gdzie, osadzić, przesadzić, jako osadnika posłać 
dokąd i zostawić tam; z dod. l. opuszcz. rdhtw, 
sprowadzić napowrót, przywrócić, tudzież: dać, 
wyznaczyć siedziby, dać obywatelstwo, ró, i to 
zwł l Ev reve l. če zt. 2) osadę założyć, założyć 
miasto, wybudować |. wznieść, erygować je, t. j- 
osadnikami zaludnić, zapełnić, zaludnić, ct. IL. 
Biern. i Med. f. uarotxiconat i warotniad"hoopat, 
1) osiąść gdzie, usadowić się, mieszkanie założyć, 
postanowic się, Ev teve i Eg te 2) być zaludnio- 


nym; założonym, zamieszkanym, otrzymać nowa” 


osady. 
xarolxtots, %), osadzenie, zaludnianie osadnikami, 
zalożenie osady; cz., odbudowanie i zaludnienie 
zburzenego miasta, l. przywrócenie i osadzanie 
wygnańców. deductio. 
xarotxtojnós, Ó, t. c. poprzedz. 
xatotxo0o;rś0, zabudować, wznieść na czom bi- 
dowę, zamknąć, zatarasować, 
xaTo:xovojtśw, gospodarować, oszczędnie obcho- 
dzić się. 
xdrotxos, 0y, zamieszkujący; ó x., mieszkaniec. 
xarotzopiopśo, dom, mienie zniszczyć; Thy ró- 
hw, znękać, wycieńczyć, wyssać. 
xatoteteipo | xatotxrigo, f. — ih, 1) mieć 
współczucie, litować się, opłakiwać, żałować: xo- 
zotwttoug, 7 litości, a Ttwó, z kim, nad kim, kogo; 
tudz. ze zd. względ. pob., gdy xarotteipwy tylu 
co żydonodnsyog, dać dowody współczucia, `) 
(xarotwwniów) poruszyć do litości, wzruszyć. 3) Med. 
(zazowmetóonac) skarzyć się, narzekać, aby wzbu- 
dzić litość. Tudzież: oszczędzić. Acsch. Suppl. £80. 
xarto!xttotz, 7 litość, wspólczucie, udział, dowód 
litości, ctvóg i Ez, rpóz twa, nad kim, z kim, 
w Cze. 
xarottóŚw, opłakiwać, wyrzekać. 
*drotvog, ov, rozmarzony winem, pijany 
XALTOCYO W; Uupolc WINE. 
xatoloopat, p. aTupipw. 
XATOEJOJLAL, zejść (ze świata), umrzeć. 
xazoxau$o, p. bwdżćw. 


xatteyów — xaTopyczopwat 


xoroxvyśw, wZmocn. dyśw, 
XATOXO JT), 7, = KUTO N dzicrzenie; natchnienie, 
xaroltyopóo, zaniedbać, zaniechać, ztvós, czego. 
xaroltodatyw |. waroltobówo, ośliznąć się, 6- 
sunąć się, popaść w co, pogrążyć się. 
xaródło:, pt. 2., do szczętu zginąć. 
xotołoąóów, pohutnywać, zawrzasuąć radośnie, 
wykrzykiwać. 
xaroloodoona:, Dep. med. oplakiwać, twá. 
xaroui060, spadać (0 deszczu , zwilżyć. 
xorójwomt, 1) Czynn. przysiądz, bez Acc. i z Acc. 
zby 6puov, przysięgę złożyć, tevi zt, przysięgą 
stwierdzić, tb ew, na boginie l. boginie wczwa- 
wszy na świadki przysiądz; ti t1, n. p. &ytoy poy 
aby napa. nacwinoca, na twoją glowe przysięgę swiętą 
złożyłem. Med. związać się przysięgą, przysiądz. 
b) zlożyć przeciw komu przysięgę, zaskarzyć go. 
xorroyryjjt:, korzyść przynieść. Med. korzystać. 
xarovowaów, |) uazwać. 2) przyrzec, zaręczyć. 
xaróvojrat, Med. zaor. biern., lekceważyć, gar- 
dzić, ganić, tvá i to ryóg r, w porównaniu 
XAZOVONGOĆA, Ñ nazwą. [z czem. 
xdzożvg, e:a., V, bardz» ostry. 
xarordow, ścirać, przepędzić. 
xarónw i zacórtowe, a pized samogl, xató- 
miody, przyst. 1) o miejscu: z tylu, w tyle, za 
plecami; x. gtqyesttat, wziąść tył, zajść z tylu; tò 
»., tył, tyły, tyłek; of 7, pośledni. 2) o czasie: 
następuie, potem, w przyszłości, x. hmśoda., być 
pozostawionym, pozostać, z Gen, po kim. 
xorozwrzów, wyśledzić, wybadać, uważać, podslu- 
chiwać. conspicio. | 
xGTOTT1)p, 1pos, 0, Szpieg. 
xarorTrjptog, oy, Szpiegujący, zdolny do wy- 
wiadów. 
xuarórzys, Ó, szpieg; dostrzegacz. speculator. 
xńromtog, ov, widzialny, widoczny, jawny; prze- 
ciwległy. 
xnrorroló$w, pokazać w zwierciedle, odbijać. 
xaronrp:xóg, 3. zwierciadlany. Pod. watortpo- 
etdig, és 
xuroncpov, ró, zwierciadło. Tudzież, obrsz zwier- 
ciadlany, mara, widmo, trys. 
xaropio, p. nadopów, 
xaropyraów, przygotować do tajemnic, wdrożyć. 
xarop ów, I) przech. a) wyprostować, uporząd- 
kować, do ładu przyprowadzić. Pizenoś., szczęśli- 
wie wykonać, mieć powodzenie, wznieść się; to 
waropdoby, powodzenie, szczęście. Łączy się z ct, 
evé, Éy teve, tept Tt, w czem, co. b) wznieść, wspie= 
rać, dzwigać, w całości, w niewzruszonym stanie 
utrzymać, Ti, n. p. peva, zachować przytomność. 
2) nprzch. w f. czynn. i biern., szczęśliwie wy- 
paść, udać się, wziąść dobry obrót, ró aropdob- 
NEA szczęśliwe czyny, cb x. też, zacny, czyn. 
zazópdowpa, ró, powodzenie, czyn |. wyprawa 
pomyślna, zwycięztwo. 
xnzópdwoez, ù, wykonanie pomyślne pomyśl- 
ność: woropłwat rotsioda tg roktretag, państwo 
dobrze znowu urządzić. 
xazopdocieóg, %, óv, pomyślnie wykonywający 
xacopodo, spaść, spuścić się prędko. 
xazogpoóść, obawiać się, lękać się, zt, czego. 
xazopócao, att. — opórro, 7akopać, wkopać, 
zagrzebać, tt |. zwó, i to wata tvog, W czem. 
xarooyśogiat, 1) tańcem, pantominami zabawić. 
zachwycić, ocrarować. 2) zlośliwie ciesząc się 
z czyjego nieszczęścia tańcować, w ogóle: naigra- 
wać, się, natrząsać się, qua znsułio. 


xazov0aio5 


katovóa.oz, 3. podziemny. 

xatovlów, dać zabliżnić l. zasklepić się ranie. 

xatovpów, oszczać. Ogó!n. shańbić, zeiżyć kogo. 

xarovpi$o, zapędzić do celu; zawinąć szczęśliwie. 

xatoopóe, plynąć z wiatrem pomyślnym. 

xatoppuóojat, brwi marszczyć, duchów nabrać, 
|*67ot nacwogowuśvot, nadete, napuszone. 
xaroyi, Ú, 1, zatrzymanie, ctyóg. 2) zzchwycenie, 
natchnienie, zapał; rayca Ev zatoyj Głoqdedzty, pra- 
wdę przepowiedać. 

xató yos, 3. zajęty; natchniony: opętany. 

*dtoy 05, 0V, İ XATÕGETOS, 0Y, zatrzymany, spę- 
tany, tevi. Szczeg. zachwycony, *atchniony, opętany, 
myi, 6x teyos, przez boga. 2) przech. (xótoyos) 
trzymający, pętający, nęcący, przyciągający. 
xaróibtog, ov, widoczny, Laprzeciwległy. 
xarochogagóo, Tozirwonić, na lakocie wydać. 
xaucpsóg, ô, indyjski gatunek pawia. 

xort —= KUTA TA, We wyroczni u Demost. 
xdrtmóe, dor. za atà Tés, pod takiemi warun- 
xazzóyooav, Ep. = YATETAVGAY. [hami. 
«arziza005, p. %aGo:TEpO$. 

xórruma, p. VÉIO, 

xazinepis, p. nuadbrepde, 

xasomćpU'ep03, P vatonéptepas. 

xazonyów, p +adorvow. 

xóro, przysl. (zaró, o krótkie) 1) na dól, w głąb. 
w. Brsyńpet obroże, micii rozwo!lnienie. Szczeg. do 
piekieł, do podziemia, w. Epysoda:, o libacyach 
zmarlym dawanych, które według wiery staroży- 
tnych do zmarłych pod ziemię się dostawały. Co 
do dyw xal wórw, p. dyw. 2) na dole, ku dolo- 
wi, poniżćj, z Gent., czego: tò i tà xótw, niższa 
część; ztąd też ra wócw, poludnie, poludniowa 
część hraju. Oprócz tego a) ku morzu, ot xátw, 
nadmorscy mieszkańcy, pomorzanie: t% »., brzegi 
morskic,pomorszczyzna, pobrzeża; q x. “Aola, dol- 
na Azya t. j. mniejsza. b) w podziemiu, Thy xá- 
tw (se. xdovóg yhatvav) ob hsyw, t. i. o istotnym 
pogrzebie, gdzie pochowany przebywa w podzie- 
min, nie mówię. Ztąd of watw, podziemi, zmarli; 
ci wóarw Wol, podziemni bogowie. c) na placu 
gonitw: od szranek Zacząwszy. d) o czasie, nastę- 
pnie, później: ztąd cóv náa pły — róv wów 
83, następni, późniejsi, nowsi, Stp. wyż., zatwté- 
pw, wiele głębiej, takze z Genit, w czem, n. p. 
Taprógw. Stp. NW, katwróru, p. vatótorog, 
xórode, zwykł. drodev, przysł., z dołu, z glę- 
bi, n. p. z doliny, z podziemia; z dolu pod górę, 
Gubvso$a, bronić się; 1. z Genit., rod wóxkov, po- 
niżój muru obwodowego. 2) pozornie za uótw, 
n. p. TÕY xórwóey tedy, bogów którzy z podzie- 
mia działają skutecznie; tà uócwisy, fundamenta 
domu, podbudowanie; ó nátwðev Gog, = 6 pe- 
tà radru vouos, prawo następujące. Dem. O cza- 
sie: następujący, późniejszy, 

wazodćw, zepchnąć, zrzucić, tvá. 

xarozdpa. przysl. na leb, łbem na dól. 
xarwypód:0z, 0, 0%, Z po nad ramienia rzucony, 
o dyskosie. z 
xarouaó0óv, przysł. z po nad ramienia, śkobyev. 
XATO, ©, 100. — N, przysięga |. zaprzy- 
siężone świadectwo przeciw komu, przysięga po- 
woda. Ę = a= ą 

KATOVÓRY) js odzienie niewolników, mające na 
dolo wypugtek ze skóry baraniej. 

xato rió.0, spuscić oczy, ze wstydu. 

xÓTaDp, 0004, Ó, = xastwp, władca. tnni dwcwp. 

xarópoć, vg05, 6,%, dzt. pl. warwpoyćeaat, i 


— xajinortog 


393 


xatwpvzýs, ćs, 1) wkopany, wpuszczony w zie- 
mię, zakopany. 2) Rzecz. 4 %., jama, nora, pod- 
ziemne sklepienie, grób, skarbiec podziemny. —3) 
młody szczep odłożony. 

xatóratoz, 3. najdolniejszy, najglębszy. 

xaróTzoos, 3. dolniejszy, głębszy. 

xavopayűs, ü, 6, ptak jakiś żarłoczny. 

xaroyptów, zbladnąć, ewpaliesco. 

xa0Jtv05, h, 0v, zrobiony z lodygi l. pnia. 

xaóńcov, ró, zdrobn., pieniek; jakieś ziele morskie. 

we SZ oł, badylowe grzyby, zmyślony 
ud. 

xwavłóg, 6, 1) łodyga, badyl, pręt, hlącze. 2) U 
Hom. a) drzewce, oszczepisko, drewno oszczepu. 
by rękojeść, rączka, trzonek, jelca szabli, miecza. 
c) członek męzki rodny. 

xuówa, TÓ, żar, upal, skwar, gorąco. a) spieka, 
parność ( powietrza), ogień (zniebaj. vavpat E- 
ysoda, być rozpalonym. b) z dod. Evróg, gorącz- 
ka. 'Tudzież o zimnie, mróz trzaskający. aestus. 

xaonaTyoóg, i, CY, gorący, upałowy. T. s. xao- 
patódrjz, 65. 

xavpat Ewo, wysuszyć, spalić. Biern. w skutek u- 
palu niszczeć; mieć porączkę. 

xauvdzng, Ó, i zodydzej, % futro ze skóry my- 
szy 1. lasicy; u Persów i Babilończyków. 

xavota, %, bialy kapelusz Macedoński z szero- 
kim brzegiem, zasłaniający od skwaru słoneczne- 
go (maño); ztąd nazwisko. 

xadotioz, Q, ov, palny, zapainy. 

xado:s, Ý, palenie; wypalanie. 2) upal, skwar. 
xavaóojat, bicrn. mieć wielką gorączkę; zapalić 
xub_aog,6, i xaócog, Tó, upal; gorączka. [się 

xaóozctoma |. HADSE Á, przym. r. ż., gorący, 
páx bits a. 

xavottxós, Ý), ÓY, palący. ardens, 

xAUOTÓZ, hs öy, zapalony, spaleny; palny. 
xabarpa., %, żglisko, żgliszcze, bustum. 
xaóoov, OVOS, 6, a) ujal, żar. b, gorączka. 

AUTIO, 7006, 6, palacz, palący, Żelazko, żega- 
dło, kauteryum, do piętnowania. 

xaorypióćo, rozpatonere że'azom palić, piętnować. 

»eavriyjptov, tó, żegadlo, żelazo do piętnowania. 
U Strab. V. 215. piętno. 

xao} opat, Dep. mcd. chwalić się. przechwalac 
się, Z vastp. Inf. Tudzież: chwalić, té. 

xaódyn, Ý% przechwałki, chelpliwość, w ystawitość; 
gloriutio, 

xa5yna, tó, przedmiot chelpliwości. 

xaógrjots, 7, przechwalanie się, wabyrow Syztw, 
mieć powód do chelpliwości. 

xayado, fut. dor. zayaść, głośno śmiać się, szy- 
dzić. > 

xajextćo, być chorym na ciele, i przenoś., na 
duszy być chorym. 

xajśxtys, 6, (05 nonódg čys!) chory; żle usposo- 


“piony, Iieżyczliwy. 


xuyeŚla,%, zły stan, zw]. ciala i zdrowia. Prze- 
nośn. złe usposobienie, 

xogeratoeia, %, zle towarzystwo. 

xoyłdów, klaskać, pluskać, szumieć, bluszczeć, 
spluskać, brzmieć; tudzież przech., wyplustać. 
xdyknś, xos, 6, kamyczek, krzemień; piasek 
nadbrzeżny, brzeg, piasek rzeczny. głar:t. 

ang póOtov, tó, zdrobn. lupiny prażonego jęcz= 
mienia, plewy. 

xayo, LOS, ô, prażony jęczmień. 
wojórontog, ov, porozumienie mający, podeje 
rzliwy. 
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xayvroronśowoa: zlego domyślać się. 

xoqoróTenog, oy, zlego domyślający się, podej- 
rzliwy. 

xó.dhts, ©, polykanie, zape: mtysw, lykami pić. 
xda, att. = xatw. 

xé, przed samogloską xéy, ep. partykuła enkli- 
tyczna (dor. x)= dy. a) Przy Indicate oddać mo- 
źna w polskiem przez tryb liczący, albo przez 
może, pewnie, l. t. p. b) Przy Conj. albo wcale 
nie oddaje się, albo w zd. względnych, jak ôg 
-— xe, „ktobądź, ktekolwiek,* tte — xey, cokol- 
wiek. c) Przy Optat. albo oddać przez iryb lą- 
czący, l. „moze“ Nie rzadko z dv się lączy, Tza- 
dzićj samo się powtarza. 

xedów, poet. aor. 1. twżaa(aja, łupać, rozlupać, 
oha, rozplatać, zdruzgotać, zgruchotać. 

xeap, 0.005, ŚCYN. x1jp, XT POS, TÓ, 1) serce, 
dusza; ztąd odwaga, pach oby xsop, wedlug my- 
śli twojej, U Homera mieści się żył orńqUeaatw, 
ale i ży fop 1. opzoty ha. Najczęściej w Ace. 
wp, w sercu, alei «7pr inept wpn (4 calego serca, 
(zcałej) duszy. 2) Opisuje osobę, jak Bin, n. p. 
libhaysżveos Ndotovy wńhp, wlochatosercy Pylaj- 
menes. 

xómTAL, xEGtO, p. %sluat. 

xeBArjnvpts, 7, ptak jakiś z czerwonym Iebkiem. 
xeyypajnis, i005, 7, pestki w figach i oliwach. 
xeyypedy , Óóvog, 6, warsztat, gdzie kruszec 
ziarnują. 

xeyyptatos, a, ov,wielkości ziarna jaglanego. 
xcyjpis, t00g, Ý, gatunek ptaka, żywiącego się 
jaglami. 

xeyypoßółos, ov, wysicwający jagly. 
xóyypos, 6, %, proso zwyczajne; 2) ziarnko ja- 
glano, jagla. 3) wszystko, co jest ziarniste |. ziar- 
nowe, o jajach rybich. © 

xsjpopópos, oY, wydający proso. 
xcypónara, ró, ipodobno) ozdoby na brzegu 
tarczy |. małe dziurki tamże do mierzenia czyli 
patrzenia. 

xe0dóo |. uzdźywyu, p. SxEGGyydAt. 

xsóvózg, ń, óy, poct. 1) Czynn. staranny, baczny, 
troskliwy, przezorny, rozumny, wierny, xeĝvyà 
tóvia, zawsze staranna, wierna, przywiązana. 2) 
Biern. wart troski, ceniony, szanowany, drogi, 
dobry; pomyślny, %edvóv tt, wesola wiadomość, 
coś pomyślnego. 

xsópioa, %), ioń, śr, żywica cedrowa. 

xc0ptvos, m, oy, cedrowy, zcedrowego drzewa. 

xeðpis, (005, %, owoc cedrowy; jagoda jałowcowa. 

xć0pog, 1, cedr, dla wonnego drzewa do kadze- 
nia używany; cyprysowe drzewo życia. Wszystko, 
co zcedrzyny się robi, cedrowa trumna, skrzy- 
nia. Tudzież, cedrowy olejek, 

xe0pów, olejkiem ccdrowym pomazać, zabalza- 
mować. z 

xcópozóg, 3., z cedrowego drzewa zrobiony. 

xócodait, xóera:, ioń. c= Xeloda, xetan — xet- 
dyievo5, xsiavreg, part. aor. do xaiw. 


xeřůģey, ioń. i ep. — èxetðey, Co patrz. Tudzicź 
o czasie: potem. 
xei, ioń. i poet. = Bzetlt. , 


xsipat, 2 sing. xełoat, 3. welrat, ioń. xetan 3 pl. 
ustytat, ep. wiara, xetarat, xeovcat, CON). kówiaL, 
3 sg. AEYJTat, xńru:., inf. xatodan ion., zecodat, 
impf. żnetuny, ep. xstumy, 3 pl. Euetvro, ep. xén= 
zo i xstato, 3 sing. częstotl. soneto, f. xelcoat, 
dor. xetoeóumt, wlaść. co do znaczenia perf. do 
zudeya lub cibec$a, (Med.) Wlaść, więc, być 
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położonym, leżeć, i to a) o żyjących: leżeć, oblo- 
Źnie chorym być, zapaść na zdrowiu, leżeć trupem, 
być pogrzebionym; ztąd ô xetuevos, umarły: da- 
Jćj, uledz, uledz nieszczęściu, być w poniewierce, 
we wzgardzie. Szczeg. leżeć niepogrzebionym, 
spokojnie w domu (otnot) leżeć 1. siedzieć, gnu- 
śnieć, wczasować; w ogóle: być, znajdować się, 
być w jakim stanie, tv totoioda róvotat, być w ta- 
kiej nicdoli pogrążonym: znaczyć w czem, tv tte 
yt, spuścić się na co, polegać na czem, być za- 
wisłym od czego, b) o nieżywotn. rzeczach, leżeć, 
być złożonym, położonym, ustawionym, wspartym, 
znajdować się, być w zapasie, być przeznaczony; m, 
określonym, stać na czem, polegać, grozić, zna- 
czyć, być danym l. spisanym, być spokojnym, 
Spać; xowv® wetrat, dla wszystkich wspólnem jest 
zadaniem; Ev péow xeto$at teys, nie wchodzić w ca; 
cyó:(pamzoy l. yeypampévov, napisano; to z Ap- 
poz. jako, Głora x. być. pozostać w niepożytej 
sile l. świeżości, yyvtátw x. nastepować tuż za 
kim l. czem. Tudzież: stosować się, kwadrować, 
przystawać; godzi się komu; Żnt treyt, do czego, 
neista elg t == mzntrwaśyat, N, p. els Gyan, 
pogrążyć się, popaść, być: wstodał cy, leżeć na 
czem, odrapiq Déa, mieć niezależne stanowisko; 
Fey èy obvuct wetrat, zawislo od woli bogów; 
podobn. èy buiy Óg Sed wetnefa, polegamy na 
was jak na bogu; meirat © VAoy, nagroda walki 
wyznaczona; vóp.os x. tví, istnieje; xsiuevat C- 
tas, ustanowione kary; toðto piy odbtw xsiodu, 

tak ma być postanowionym; xettat dyoha, nazwi- 
sho nadane: eb xetusya, będące w dobrym stanie; 
qapbptóv aot xelqerm., pieniądz ci będzie złożo- 
by, zapłaci się; i pńuzra ami Tpanećy cwi xst- 
tai kot, summy ulokowałem u wekslarza jakiego. 
'Tudzież: dojść do czego, należeć do czego. 
xetmijdtov, ró, 1) to, co leży, ztąd xetprhlua ts 
npoRacię ts, mienie leżące (nieruchome) i cho- 
dzące (ruchome). 2) to, co odłożono na zacho- 
wanie jako rzecz kosztowną, kosztowność, skarb, 
klejnot; szczeg., o darach gościnnych. 
xsiwrjltog, a, ov, zachowany w domu jako mie- 
nie drogocenne, niesprzedajne. 

x6iv05, 1, 0Y, xsivy), xetyws, ioń. i poet. za è- 
etvog, Eketwq, Zketywe. U Isokratesa i Demoste- 
nesa przed samogłoskami "xetvcg. 

xetvóg, io. i poet. za wevóg. 

xetola, is wstążka, pas, zwl. pas loża; czechlo. 
xsipo, f. xzpó, inf. ioh. xepóew, aor. 1. Enetpo, ep. 
tuepoo, pf. pass. xśwapuat. I. Czynn. 1) ostrzydz, 
uciąć, zżąć, , zgolić, spuścić, wykarczować, t! l. 
tey&, i to ttt, komu l. czem, èzi teys, z powodu 
czego. Biern. xetponat ch Wrap, wątrobę mi wy- 
kłówa. 2) ogryść, pozreć, szczypać, w y,eść, Wy- 
zreć (o zwierzętach) 3) Przenoś., schlenąc, pochlo- 
nąć, strwonić, spustoszyć, zniszczyć, zrabo wać, 
wyrznąć, rokbxzpwy wóyoy, wiełorogą trzodę wy- 
rznąl. Il. Med. włosy sobie ogolić, spuścić, Ob- 
ciąć, śnt tive, z żałoby po kim. 

uelg — wat eig. 

xsioz, ioń. i poet. == Znetoe. 

xsio i «ów, 1) Desiderat. do xetnu, wlaść ep 
futur. bez spółg. charalterystycznej źródlosł. KEQ, 
chcieć się polożyć, mieć chęć do spania l. spo- 
czynku; w imiesł. Pó xetwy, poszedł aby się spać 
polożyć. 2) p. xedów. 

xexadńyconai, p. «nów. 

xexaðhow, p. xósojna (erów! 

xEexaÓWUŁ, DP. KaIYDLUL. 
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xexýðovro i xexaðóy, p. yáčopat. 

xexawnúg, part. perf. act. do źródłosi. KAS 
(KAÓYG), chwytać (powietrze), wyziewać, wyzio= 
nąć; zziajany, zadyszaly, zadyszany. 

xóxiszo, xexAójevos, p. kona. 

sesxjnya, p. xato. 

xózparna, ró, krzyk. T. s. esxpayóg, 0. 

xsxpd.xryjs, 0, krzykacz. s : 

xcxpapévws, przysl. (zepóywt), umiarkowanie, 
zmięszawszy. 

xaxpaGt0d0z, YTOS, ó, o Kleonie, który 
wszystko krzykiem pokonywa. 

XexOLLSVOS; przysł. (xptvw', oddzielnie, z rozezna- 
niem, z sądem, Z rozwagą. 

xczpówajos, 6, 1) siatka na wlosy, na głowę. 2) 
czolko, rzemień czelny (u konia). 3) brzuch cz. 
wór sieci myśliwskiej. 4) drugi żolądek przeźwwa- 
jących zwierząt, czepiec. 

welad0cwóg, ń, óy, halasujący, szumiący. 
sJa0ewóg, 7, ÖY, t. ©. poprzedz. W og.: brzmią” 
cy, rozdzwięczny. 

xcla0ów, poct. ep. aor. wskódnca, 1) nprzch. 
szamieć,brzmieć,hałaso wać, wrzeszczeć, burzyć się. 
2) przech. zabrzmieć, buwoy, w tém s. znacz. fi 
med. xehaðoopat, wzywać, wielbić, dpsróy, 
śpiewając opłakiwać. x 
xsiáðņpa, Tó, szum, loskot, wrzask, zgiełk; brzmie- 
nie, dźwięk, brzęk, dzwonienie. 

zeduOtx'g. t005, Ñj śpiewający. 

xółao0os, 6, p. *shadniua. 

xeióáðwv, ovrog, niby imiesl. do słowa xehódw= 
wehadów, szumiący, huczący. 

xsławerytgs, és, 2 dzidą czarną, zbroczoną. 
xchatv607)5, és, 1) czarną chmurą otoczony, czat- 
nochmury. 2) wogóle: czarny, ponury, ciemny. 
xcdawófporos, oy, czarny i nagryziony. 
xehatvóg, 4), óv, poet. = uóhas, czarny, ciemny, 
ponury; przenoś, zgubny, o broni; a PApapa, ki- 
rem nocy pokryte; straszny, grozę budzący. 
xelatvogarie, ég, czarny, ponuro przyświecający. 

xelawógpav, ovos, ov, czarnego, podstępnego 
sposobu znyślenia. 

xełatvów, oczernić, poczernić. Biern. szczernieć; 
przenośn. zasmucić się. 4 
xslatwórns, 0, dT. — OTAS, czarny Z wejrze- 
nia, ponury, dziki, straszny, złośliwy. torwus. 
xoławórtę, T. Ż. do poprzedz., ciemny. T. s. 
xcjatvwóodh, Gros, 0. | p pot 
xelapóćo, dor. xshapbodw, = xehadów, szumieć, 
brzmieć, huczeć; pluskać, toczyć się, szemrzeć. 
xelśfn, %, czara ofiarna, dor. nehśpa. 
xsAóovzeg, ot, krosna. 

xełeóg, ó, ptak leśny jakiś. 

xejcuWonotóg, poet. = 68onotós, torujący drogę. 
seóhevdos, poet. pl. of weheb%o: ità zehsoła, 1) 
droga, ścieżka, tór, kolćj, ganek; bypa i tyd'vóy- 
za x., wilgotne i rybne szlaki. morskie szlaki, 
àvi moy, drogi, bieg wiatrów; =rybg VORTÓS TE xal 
ïuarós etat xeheodot, ścieżki nocy i dnia są bli- 
skie siebie t.j. noc i dzień jako wędrowcy w 
krajn Lestrygonów zawsze tak blisko się scho- 
dzą, że ledwie noc zapadła, a już dnieć zaczyna. 
2) droga, którą kto odbywa, podróż, marsz, wy- 
prawa, chód, ctpopódes %. dipxtov, kolowy bieg 
niedźwiedzicy (jako konstellacyiy; ydćsodat xe- 
Meb$ov, ustąpić ztoru, z kolei, z drogi czyli miej- 
sca. Przen. Yeóy dmózize wehebdtov, zrzec się 
zaszczytu i chwały bogini; droga życia. 

xóiGUM0, TÓ, = PENEDO 


»sjevotz, %, Tozkazywanie, rozkaz. 

xółevojwa. ró, rozkaz, nakaz, wołanie, nawoly= 
wanie; szczeg. takt, według którego wiosłowano; 
krzyk, zgiełk; èx wshedonatos, na rozkaz, cwóg, 
czyj, «ro Bvbs wehebonatog, na komeńdę. 
xaAsvcjeóg, ó, rozkazywanie, rozkaz. 

xeAevojioGóvy, %,, t. c. poprzedzające. 

xshevorys, ó, rozkazujący, szczeg. czeladnik o= 
krętowy, bosman, rotman, który wioślarzom pręd- 
szy l. powolniejszy takt oznaczal. Na tryerach 
wtórowal mu i wspierał takt równocześnie 080- 
bny rprnpubhns na flecie. Ci wsheworat byli za- 
razem dozorcami wioślarzy i starali się o ich 
wyżywienie; &ysv xeheboróy, bez wołania rotma- 
na. Tudz. herold. 

xedevortxóz, 1, óv, rozkazujący, nakazujący; tò 
wshebortzóy, nakazujący ton, ztós, a $ w. SC. té- 
xy, sztuka rozkazywania. 

seJcvctó.w, częstotl. sl. do wshebw, nieustannie 
lub często rozkazywać, napędzać. Part. prac$. we- 
hebrtówv ep. za xehevrtódy, napominać. imperito. 
wolsóo, ep. aor. wśhspoo za Enshevca., perf. pass 
wenEhevopat, aor. Ezehebodmy, wlaść. w ruch wpra- 
wić, napędzić, póortyt, zwykle: 1) wezwać do czego, 
rozkazać, nakazać, daćrozkaz; orównychsobie: Ta- 
dzić, namówić; rzadziej o niższych: życzyć, pro- 
sić, błagać, ttw!, wolać na kogo, zagrzewać; tu- 
dzież cwi z inf. Rzadziej z acc. osoby, wezwać 
kogo, dowodzić kim, spowodować, ttva tt, zagrze- 
wać kogo do czego, i zacc. c. inf., napominać. 
Biern. xehevópevos i xehevoðéytes, na rozkaz. 2) 
być rotmanem l. bosmanem, jako rotman rozka- 
zy wydawać wioślarzom; ztąd tù% wehsbóneva, 
rozkazy, komenda rotmana na okręcie. 

sóhns, ros, 6, 1) z dod. l. opuszez. Teros, bie- 
gun,. wierzchowiec, koń wyścigowy. 2) szparko 
płynący statck, jachta, okręt gończy z jedną la- 
wą wioślarską. 

xsAnrióo, jechać na biegunach, irnotot, jeźdżać. 
Tudzież w znacz. nieprzyzwoit. u Arystof., po- 
xeJt;ctov, tó, zdrobn., lódź gończa. [jeżdżać. 
xéo, f. wśhaw, aor. Ewehoa, 1) przech. pędzić, 
poruszyć, ya, okręt pędzić do lądu, lądować, 
Ev tyt, Emi, mpós mt. 2) nprzch., poruszyć się, 
biedz; przybić do brzegu, zawinąć do portu, o 
okrętach i żeglarzach. 

xsąonat, poet. za wehebw, fut. nelńaonat, aor. 
wexhówny i Bxexhópmy, xśwhsto, usxhójnsvo5, I Exe- 
Amqodnny u Pind, w ruch wprawić, zachęcić, 
poruszyć, zagrzewać, nakazać, rozkazać, zwy- 
kle z acc. osoby i inf., napędzać, popychać, 
przeć, wóhsra: BE ue Dopoc, è yaothp. Tudz. z 
Dat. óhovca ahkhhotz, wzajemnie się napędzają; 
nawolywąć, wzywać, napominać, nakazać, zmu- 
szać, zniewalać. Tudzież, wzywać, błagać; nazwać, 
po nazwisku wołać 

xółca:, p. nóhkw. 

xclógy, %, lupina owoców, luszczka, strączek. 
T. s. xoĄbgtov, zó, i eślvgos, ró, komicznie 
Arystof. sędziów starychzowie &ytwpost®y nshbgpy. 

xélop, opos, ó, syo o, + 

wajó.s, GÓO<; 7» sarna, jelonek, śpiczak, jeleń 
roczny; gatunck antylopy. 

RENIA, Tó, leże, (»sīuat). 

xéy, p. 15. smd 

xevaqy1s, és, wy próźniający naczynia, t.j. żołądek, 
sprawiający głód, trapiący głodem. 

xcyaqyyia, 7, próżność naczyń, głód. 

xsvowópia, %, brak mężów L. ludzi 
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xtyav6po05, ov, bez mężów, bezludny; słaby. 
xSYAUJT)S, ES, P KiYtaDY Ng. 
xeveaqgoota., 7, próżna gadapina. 
xev6a044)5, és, próżny t.j. chełpiący się blahe- 
mi rzeczami. quć inania jactat. 
xevćfpetos, zwykl. tà veyEppeta, sc. wpa, ścierw, 
ścierwo, padlina. 
xevejvQarśw, na próżne, wydrążone, czcze miej- 
sce trafić; potknąć się. 
xeveóg, ioń. i poet. p. evóg. 
xsysó0 ody, 0yos, 0%, lekkomyślny, próżny. 
xevsóy, ó6v0s, 6, próżna przestrzeń; zwł. slabi- 
zna. venter. Późnićj w og., próżnia. 
xuevo0oŚia, %, przywidzenie, urojenie; próżność. 
xevó0oŚog, ov, pelen pragnienia próżnej slawy. 
xzvoxonśw, wlaść. czczą słomę młócić, groch na 
ścianę rzucać, z piasku bicz kręcić, o próżućj ga- 
daninie. 
xevoioyćw, świegotać, bajać, prawić duby. Ztąd 
usyohofia, ©. 
xevóG, 1), óy, ioń. i ep. także xetyóg i xeveóg, 
3.,stp. w. xevywrepos, 1) próżny, z Gen, wolny, 
ogolocony, obrany z czego, bez czego. Szczeg. nie 
obciążony, obrany, nieobsadzony, niestrzeżony, 
wymarly, bezludny, opuszczony; osierocony. Rzecz. 
zò syy, próżnia, przerwa, dziura, otwór, z inf, 
wafetvc., aby spuścić kogo; o nie zawsze zapel- 
nionych peróna (przestrzeń inier denticulos et 
trigłyphosj triglyfach, o ozdobie w środkowym 
członku belkowania czyli zrębu porządku doryc- 
kiego. 2) przenoś. próżny, czczy, błahy, bezza- 
sadny, bezskuteczny, daremny, bezkorzysiny, xe- 
vebv l.wetvfot qepot vszo$at, voorety, z próżnemi 
rękoma, z niczem wrócić, x. Abyś, daremne dla- 
wienie się, daremne wysilenie do womitów. Przysl. 
weyd, by weyoię, 04 wevłjs, daremnie, na próżno; 
x. bn uodparos, wycieńczony. 
xevóornouó005, oy, blahemi rzeczami 
zajmujący się. 
uavoraośw, zmarłemu w dalekiej krainie, którego 
ciała znaleść nie można, wznieść grobowiec pró- 
żny: tov Bioy, niby żywcem pogrzebać. 
XEVITGQLŁOY, TÓ, próżny grób. p- poprzedz. 
xevórr)5, 1105, », próżnia, próżność, błahość. 
XSYOTOMEG, blahemi rzeczami się zajmować. 
xev0©p00dvy, 4), urojenie, ubrdanie, przywidzenie. 
xevóQomy, oy, czcze, blahe rzeczy zamierzający. 
xevów, ioń. wewów, 1) Czynn. wypróżnić, opu- 
stoszyć, wyludnić, wytępić; opuścić, ct i t- 
yá twos, ogolocić co zczego, obrać, odrzeć, uwol- 
nić; odjąć co komu. 2) Biern. opróżnić się, spu- 
stoszeć, wymrzeć, ró weyvobmevoy, wypróźnione 
miejsce, podkopane, wydrążone cd spodu miej- 
xóvca:, p. xeyTów. [sce ziemi. 
zsyravponayia, 1, walka Oentaurów. 
xevrauporAqi:s, $s, polen (entaurów. 
xóvravpos, o, p. Imiona własne. f 
xevców, Zep. inf. aor. zeysmi (xaxšvytet za wał è= 
uśvtet) ioń. æxeytów, 1) ¿gać, bość, napędzić do 
biegu), ostrogami bość, spinać, zawrzeć konia, 
pobudzić st, rwą. 2) Szczeg. o boju ręcznym, 
żgnąć, przebić; w ogóle: bić, razić, pchuąć, aby 
ranić albo katować, rwó, htu.p, dręczony. 
xóyryua, ró, bodziec, żądło, kolec, oścień. 
HSYTYTYJOLOV, Tó, szydło, szwajca. 
wevTrów, P. YeYvTEw. 
xeyroryyexćs, ég, Ostrogami spięty; na pędzony. 
uevzoś$o = neyrćw. Wiern. — topat DRó twos, 
być pobudzonym. instigor. 


poważnie 
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xevtoodńśz0s, ov, Żądlem raniący. 
xóvrpov, tů, żądlo, kolec. 1) bodziec, bicz; oscień 
Boorknś. Ztąd mpbs xévtpa hawtiósw, wierzgać 
przeciw ościeniowi 2) knut, batog. 3) żądlo pszczo- 
ły. Ztąd obraz. na$órzp uśycpov etg twa Żua nh 
10 zby douby Gpeiva., jak pszczoła wraz z ukłó- 
ciem żądło traci, tak wraz z ciosem zadanym ho- 
mu gniewu zaniechać. 4) ostroga, kogutów, xżv— 
tpa póaat, dostawać ostrogi, o młodym kogucie. 
5) Przenoś. a) śpinka, kolce, któremi Edyp wy- 
klół oczy sobie. b) r.ż. o jadzie Ńessosa, który 
zwolna zabijając (brópova óvcpa) mial dręczyć: 
zowie się zaś ent$ecaya, gdyż skutkował dopiero 
za zbliżeniem się do ognia. c) bodziec, ostroga, 
douo6, gorączkowego temperamentu, zapalony; 
€joó, tęsknota za mną. Nadto jeszcze: 6) grot dzi- 
dy. 7) bodak, bodłak, bodzieniec, u roślin: kolec. 
8) środkowy punkt, na który się stawia ramię 
cyrkla, aby koło zakreślić, Średnica. sżimułus, 
aculeus. 
xevrpów, w oścień l. kolec zaopatrzyć. 
XŻYT00Y, yos, 0, zlodziej zaslngujący na knut. 
XCYTOOTÓZ; Tj; óv, zaopatrzony w kolce; o łyżwach. 
xóvtwo, 0905, 0, kolący, poganiacz, biczownik. 
xóvoja. TÖ, próżnia, przerwa, przedział, x., ta- 
qp:xóv, wypróżnienie, przeczyszczenie. 
xóvaots, %, wypróźnienie. 
XEDHAL, p. KSLUALO 
xóręos, 6, ptak morski, procellaria, którego pia- 
ną morską łatwo zwabić i schwytać. Ztąd, czło- 
wiek glupi, gap, wila. 
xepa.(a, ń, Wlaść. róg. 1) drąc żaglowy, reja, 
także mópas zwana. 2) różek, różki. 3) słup, pa- 
lisada. 4) drąg, hak, winda, kafar, Kierat (przy 
maszynach wojennych). 5) akcent nad słowem 1. 
inny znak, zwł. znaki piszących prędko, litera, 
xepalóo, inf. wepai$snev, zgruntu, do szczętu zbu- 
rzyć, spustoszyć, odizeć, zabić, rozedrzeć, po- 
rwać, ti, ttvó. Szczeg, póhayra, przelamać, a o 
okrętach zatopić; tobg inśras èx tod vod, wypędzić. 
xepałvo i xepaipo, t c. vzpaiw. 
xepaiotns, ó, burzyciel, zlodziej. 2) = wepócryjz. 
xepaio = nepówydut. T. s. nśponat. 
xepajsta, ń, garncarstwo, zduństwo, rzemiosło 
zduńskie. Przysłowiowo: tv ró nidw Thy xepu- 
uetav umybóyew, zacząć rzecz l. co od końca l. 
opacznie. Podobn. èy tito h x. ytyyetan figlina. 
xapajistxóg, 1), ÓY, zduński, tpo%ós, krąg, kolo- 
garncarskie. Zreszt. p. imiona własne. 
xepajtsioy, Tó, warsztat garncarski. 
xepdyistoz i xSpALE0S, = xepuuendg. 
xepaj1s035, 03v, gliniany, zduński, garncarski, 
xspajieóg; 0, zdun, garnearz. figułus. 
xepajteuTtxóS, 1), óy, zduński, garncarski. 
epujteóo, być zdunem, robić garncarską robotę; 
przenośn, tà rpdghta waós »ipauedzw, THY č 
móhw ed xal wakós, o demagogu, synu zduna, źle 
lepi miski, ale miasto pięknie i dobrze. 
xepamiios, ioń. i ep. = »spźnetog. 
xepautkóg, 1, óy, i wepdittvogs, r, 0v, glinia- 
ny, rhty$o: x., cegły. fczilzs. 
xepdutov, tó, zdrobn. wł. zšpamos, naczynie gli- 
niane, misa, kruż, dzban do wina. 
xepdjttos, p. wepupzodg. f 
xcpajtig, t005, %, zlepok z gliny. a) da'hówka. 
b) naczynie. c) z dodan. lub opuszeż. yň, glina 
zduńska. 
xspauic:s, t805, ń, yÙ, glina zduńsłka. 
xópajtos, 6, glina zduńska; dalej: robota garacar- 
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Ska, naczynie, garnek, kruż, dzban; szczeg. da- 
chówka; dach; przenośn. o żólwiu. 2) więzienie. 
xepapothó, 0, zdun. 
xepapów, ceglą, dachówką pokryć, tò xepapw- 
toy l, zepauwrńy orsyy, dach ceglany. 
*spóvvuju, kepawdw, z cp. form. poboczn. xe- 
Ppóo i xepaia, a0T. 1. act. Enepoca, ep. ExEpace 
Ga, pass. Ewepócdyy, Med. pracs. conj. nśpwyrat 
jak gdyby od zEpaua, impf. xepduc?e, ep. Za we- 
póade, impf. xepówyto, ep. za Exepóvro, pf. pass. 
xéxpomat, plsgpf. ep. wexpóayco. Tu należą także 
formy zipovdo i xipvnyut:, które p. i) Czynn. i 
biern. mięszać, zmięsząć; w f. biern. mpbę CZYCYCH 
pomięszać, rtv, z czem, być złączonym, spojonym 
z czem; Hera$b tivos te wał ttvos, być mięszaniną 
ztego i owego; xahðs xexpæpévoy zpóź tu w slu- 
sznym stósunku być do czego. Szczcg. a) o po- 
mięszaniu wina zbyt mocnego z wodą; zenthpa 
otyov, w dzbanie wino zwodą zmięszać, wepacce 
véxtap popoy, i wlal zmięszanego. b) 0 wo- 
dzie do kąpieli, èx tpinoĝos — Poppes, z cieplą 
wodą zmięszać zimną, że temperatura była po- 
krzepiająca, złagodzić, umiarkować. 2) Mod. zmię- 
szać dla siebie, otvoy, a wpychpa z dodan. l. o- 
puszcz. očvov, w dzbanie wino z wodą zmięszać, 
czyli napełnić mięszanem winem. — Przen. 0 po- 
mięszaniu czyli połączeniu innych rzeczy, n. p. 
mhobroy &petĝ, bogactwo z cnotą złączone. 
xspaoģóos, ov, gladzący róg l. obrabiający, tóx- 
zwy, tokarz. 
xepaóg, ú, óv, rogaty, porożysty, rogowy. 
xćpas, gen. zEparos, ep. zspuos, ioń. upeos, att. 
wepws, dat. xepar, zwykle nép l. xśpot u Hom., 
iońt. xépeť, plur. nom. xśpara, ep. uśpa, ioń. uó- 
pea, gen. weparwy, ep. xepówy, jol. xepéwy, dat. 
xépaot, ep. xepóeaot. 1) róg, Togi, poroże, gl. by- 
dla. 2) róg, jako materyal, a)łuk. b) rurka rogo- 
wa, cewka rogowa, przez którą przechodził wło- 
sień wędy, jak teraz przez piórko, aby ryba wło- 
sienia nie przegryzła. (Górą byla cewka ta napelnio- 
na olowiem, aby prędzćj zanurzyć się w głębi. 3) 
trąba, róg do trąbienia, tyrreński mianowicie, 
REPATI adhety, dąć, trąbić na rogu. — róg do picia, 
otyov, kubek wina. 4) dla podobieństwa. a) ramię 
rzeki, odnoga. b) czub, wierzcholek góry, z dod. 
zab Gpovs. 6) skrzydło;-wojska, Eni tò x triróc- 
osw, na skrzydle ustawić: £Ęw rob nepwę, z oskrzy- 
dleniem; xarć epas l. tò nép mgocgahkew, na- 
paść na skrzydło, Z boku zaczepić 1. natrzeć. xé- 
pas tudzież jest ustawienie. armii tak, że czoło 
całćj armii obrócone ku jednemu ze skrzydeł; 
ztąd èni zśpws, Emt nEpoę, uch wśpag, w kolumnie, 
w szeregach, w długiej linii pojedynczo (jeden za 
drugim) marszerować tak, Że stosunkowo kilku o- 
bok siebie, a wielu, jeden po drugim, po sobie 
idzie. Opp. ÈT! påhuyyos. èx xépatos się póarj- 
ya zataothoat, Z kolumny kazać rozwinąć się 
w falange. T. ènt zepws, naskrzydle, jako oppos. 
do ènt perwrov. d) = zepata, reja. e) nepaca, 
gatunek mylnych wniosków, paralogizmy, rogaty 
wniosek, jak n. p. nie zgubiłeś stu rubli; więc 
masz sto rubli. Ztąd w»śpatm tobsty GhAńhotę, py- 
tania podchwytliwe |. rogate zadawać. 
xcpaofókos, 0v, TŁucający na róg. 
twardy, nicugięty człowiek. 
xepdotyg, 00, 0, rogaty. cornutus. 
xepactig, isos, %, r. ż. do poprzedzającego. 
x6p0.060p05, 0%, mający Togi, rogaty. 
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xepartśc, xepareio, i xeoaria, %,, drzewo chle- 
ba świętojańskiewa. 
xeparias, ó, rogaty. 
xepaiv), H, i—vns, ó, wniosek rogaty. ACE. xee 
pxrivay. 
xepdrttvoz, 1, 0Y, z Togu zrobiony, rogowy. 
xepdtov, ró, zdrobn. rożek. 
x=paroct35,5, ég, Togaty. T.s. xepatQOns, Es. 
xeparogopćw i xepacoopEo, mieć rogi. 
XEPATOP0DOZ, OY, p. KEDUGÓGPOS. 
xepańdvtos, 3 i 2 zak. piorunny, gromowy; dalćj. 
gromem, piorunem rażony; nóp x, ogień gromo- 
wy, grom, pacyp, t.j. Semele. Tudz. piorunujący. 
xepayvoBohć0, rzucać, ciskać piorun |. grom. 
xepavvololia., 4, ciskanie piorunu l. rażenie, u= 
derzenie gromem. 
xepavvo23 405, 0v, piorunny, gromowy, m5p. xep., 
6, piorunnik, gromowładny. Ale xeoavvófo405, 
oy, rażony piorunem l. uderzony. 
xepavvofipóvrns, 6, piorunowladcz; piorunny, 
Zeus. 
xepavvós, Ó, grom, piorun, uderzający i zapala- 
jący, (xaracx'nrer, wEpsra sts tt), zwykła broń 
Zeusa. Przen o wielkiej site wymowy, pioranu- 
jące slowa; Betyby %epaoyby èy yooo wśpety, 
piorunować językiem. Tudzież przydomek. 
xepaovvooans, és, polyskujący jak grom. 
xepaovooó005, oy, Eromonośny; piorunowladny. 
xepadvów, razić, zabić piorunem l. gromem, ttyé 
ik ck 
xepadvoGts, 7, rażenie l. zabicie piorunem. 
xepdo, 1)=xepóvvvu. 2)(xEpas), stać naskrzydle. 
xepóaivo, f. wepdayh, ioń. xepdavśw i xzpdco- 
pat, aor. txEpdaya i ioń. Bxepónsa, zyskać, mieć 
zysk |. korzyść, korzystać, wyzyskiwać, kupczyć, 
frymarczyć, lichwą bawić się; tò »., zysk; a w. 
ti, co mieć w zysku; rb xpdog. szukać zysku 
swego; yprqotć rq, zyskać dobre słowa t.j przy- 
jąć według zasługi; tùy nap nudy Eratvov, wyjść 
dobrze na naszej pochwale; Meyópotet neptecdot, ZZa- 
chowania Megary, l. z Imiesł. $6xpva nepddvat, mieć 
w zysku lzy. Przechodn. ttvó, zyskać, zjednać, 
pojednać (sobie) kogo. 
xepOaAćog, a, 0v, a) zyskowny, korzystny, po- 
Żyteczny, zbawienny, és te, do czego, tù zepda- 
Aeov, zysk, korzyść. b) szukający zysku 1. chci- 
wy zysku; o ludziach: szczwany, przebiegły, chy- 
try, mądry, pamiętający o sobie; przysł. wzpóake- 
wę, zyskownie, korzystnie. [ny. 
xspódaAeóGpav, ov, ep. chytry, przebiegły, szczwa- 
xépõtotos, %: 0%, Stp. najw. do nastp. a`najchy- 
trzejszy, najprzebieglejszy. b) R.n. tó, najlepsze. 
xepóiov, oy, stp. wyższy (niby od xepdos), ko~ 
rzystniejszy, zyskowniejszy, pożyteczniejszy. 
eópóos, ró, gen. pl. att wepóóy, u Ksenof. xep- 
dówv, 1( (Często w 1. mng.) a) zysk, korzyść; li- 
chwa; pożytek; tnt xśpdeow, dla zysku; èe xEpOog 
dpów, czynić w dobrym zamiarze; wśpbos hóyety, 
xEpdr rapawety, radzić do tego, co jest zyskównem, 
korzystnem; +. Eumohdv tt, przynieść korzyść ko- 
mu, znastp. Emet. Łączy się z Genit, xepóog pé- 
pety Tob ypóvov, mieć zys% z czasu t. j. ze zwło- 
ki. Nie rzadko przymiotnie stoi, ztąd uepdón, ko- 
rzystne; a wćpdos (sc. Eorl) z Inf., jest korzyst- 
nem, korzyść przynosi; róy xepdog rod Gru: o0= 
póvq por, Za zysk uważaj, bądź zadowolnioną, 
że tylko wygnaniem cię karzą. Podobn. zpos 
ó ph táogzwy tt Piarov — èvóutge, hto gwaltu nie 
doznawał, za zysk to sobie poczytywał. b; żołd, 
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płaca. e) vśpór, na zysk obliczone czyuności. spo- 
soby zarobkowania. d) samolubstwo, chciwość, 
chęć zysku, łasomstwo, tà Šsthà x., brudna chci- 
wość. 2) o osobach. wsply olnycavtó tive, na ko- 
rzyść czyją mieszkać gdzie komu. b) o rzeczach, 
zyskowne zdanie, dobra rada, chytrość, axd X., 
fortele, chytre zamysły podstępy, praktyki, ma- 
tactwa, obroty, sztuki. 

xapOoaóvt,%), Chytrość, w dat. wepdosdvy, przyst., 
chytrze, przebiegle. 

xspóó, 065, %, lis. vulpes 

xepð®os, a, ov, zyskowny, darzący zyskiem. 
xópUtos, ó, ptaszek jakiś, gatunek dzięcioła. 
xspzidonotix1), 4, SC. rEyyy, sztuka robienia przy- 
bijaczcki (igłicy tkackiej). 

xepxi$w, iglą tkacką, przybijaczką przędzę przy- 
bijać, tkać. 

xspxis, (ĝos, ń%, przy s'arym warsztacie tkackim 
pręt, później onódy, którym przędzę przybijano: 
później przy pionowym warsztacie, przybijaczka, 
(czolnek,) iglica tkacka "Tudzież, tkanie, stowanie. 
2) o podobn. narzędziach: drewniany kołek u ja 
rzma: osika, osina, drzewo. 

xsópatots, %, przybijanie osnowy przybijaczką. 
xspxtortxi, %, SG. tżyvry, tkactwo, 
xepxonilv)x05, ó, malpa ogoniasta. 

»xś0x05, 7, ogon, chwost zwierząt; hayw, kosmyk; 
jelenia, pióro; lisa, pręt. xépxw omivew, ogonem 
machać, merdać. Członek męzki. Przenoś. antaba. 

x20x006005, ov, ogoniasty. caudatus. 

xóoxoe, wrzos, ó, gatunek malp ogoniastych. 
Przen. człowiek chytry, matacki. 

xśpita, Tó, starte, pokrajane, kawalek; szczeg. 
pieniążek, zdawkowa moneta, bilon, szeląg, grosz. 
Tb arój. Żripdcas śpimy róv pyrópwy, kilku 
groszami zatkać gębę; dy! x. prixpóv, za kilka 
groszy t. j. za lichy zysk. s 

xepjuari$w, Tozkrajać, zetrzeć, podrobnić. 

xspPHATt0Y, Th, zdrobn., drobna moneta. 

xepjnartorys, 6, welislarz, bankier. 

xepoBiirns, 6, (uepapórns! kozio-kozlo-nogi. 

xepóózros, ov, rogiem spojony l. wyłożony. 

xspóctz, COSM, Cv, rogaty. 

usoolaś, axos, ó. lina, aby reje do masztu 
przymocować i kierować niemi. 

xspotrorów, bość rogami; ztąd wepownobusvat, 
uderzone dziobami, o okrętach. 

xspovjxóg, 3. ciągnący rogami; róża. epoohxó, 
przy rogu, łęku, kabłąku napięty luk. 

xepourtóo, rogi groźnie podnieść, poroże wy- 
prostować. 

xepovyis, 1005, 1), r. ż. do wzpobyas, rogaty. 
xspoQópo$, p. *epacpopog i vzpańs. 

xćoaas, p. «etpw. 

wsprojtów, poet. więc., szydzić, kpić, lżyć, nai- 
grawać się, natrząsać się, drzażnić, martwić, bez 
Obj. i rwa. źrrddeo. 

xcprójsots, 7), szyd, naigrawanie się, natrząsanie 
się, drzażnienie. 4rr2sto. 

xeprofa, %, t. c. poprzedz. » 

xeprójsos, 0y, szydny, lżący, obelżywy, drzaź- 
niący, uszczypliwy, zuchwały. 

wópzojtog, oy, krający serce, martwiący, ztąd, 
szydny, wyszydzający; x. Xapó, zwodniczy: zre- 
sztą t. c. poprzedz. 3 

wspzynis, t0o5, %, ścgn. wepyyńjs, dos, i xéo- 
ZYQ. %, pustułka l. pustołka (ptak). &innunculus. 

x£pyvos, ó, suchość, ochrzyplość. 

xèg i xele, = nat gie, lepiej nóg. 
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xsoxaTo, p. xeihat. 
xaoróg 1, óv. przeżgany, przetykany, hattowany, 
wyszywany. Rzecz. 6 esrós, pas, przepaska, taś- 
ma; zwł. pas Afrodyty. 
xóorpa, %, 1) młotek, szydło. 2) ryba. 
xsorosóg, 6, ryba morska, do szydła z postaci 
podobna. mugil. 
xsoldvo, poet. = xsddw. 
asa, ró, — wso$óv, 
xsvðp ov, vos, ó, kryjówka, jama, nora, dziura; 
x. qaiys, glębie ziemi, podziemie, o Hadcsie, 
x. vewbwy, dom, przybytek zgasłych, przybytek 
najświętszy, moztyoi, chlewy szczelnie zamknięte; 
leże zwierząt, otchłań, przepaść; bpówv, parowy, 
wąwozy. 
xsóihog, tó, — nevdpwy. 
xsóbw, aor. 2. Ezodov, ep. »bðoyv,a z redupl. ep. 
conj. vswbdw, 1) przech. a) ukryć, przekryć, za- 
taió, t: i cwó, z cry i opuszcz. Obj, z bólu 
ścisnąć zęby, przytlumić, połknąć. Pf. act., za- 
taić w duszy; biern. być ukrytym, qvi, w czem. 
b) z dod. 1. opuszcz. vów, Żyć opzaty, yt arńd'ec- 
o, douó, utaić, zamilczeć, zawierać w sobie, 
ti, módz owładnąć; ztąd obxétt x. dvuj Bpwrdy 
obBŻ rorńco, przeciążyć się pokarmem i napojem; 
qwó c, przed kim co zataić, utaić 1. taić, prze- 
milczeć co. 2) nprzch. Praes. i Perf, być ukry- 
tym, przepaść się, zniknąć, leżeć w ukryciu, 
być przechowanym l. pochowanym, 0 zgasłych, 
meyi, BY tivt. 
xsęóGdlatov, tó, właść. glówna rzecz, punkt gló- 
wny, treść; o osobach: głowa, pierwsza osoba, 
bohater, tvós, czego. Szczeg. a) rtvóg, streszcze- 
nie, rekapitulacya, suma, wypadek, rezuliat; 
fpaybrarw nspahmiy, ze streszczenia krótkiego: 
wzpakatov Erizuóvat tivi, uwieńczyć co, dò naj- 
wyższego posunąć stopnia. Ztąd przysłówkowo: 
ty wepahatw, w ogóle, w ogólności, ogólnie; pod. 
ty xsoakatotę, a èm? xegahatoo, sumaryjnie; ka- 
pital, iścizna; tudzież, rozdział (w ksiązce). W ogóle: 
koniec główki, ts papóvidos, glówka rzodkwi. 
xaoaAaios, a, oy, głowę tworzący, główny; 
pua, główne slowo. 
xspaAatów, 1) glówne rzeczy przytoczyć, główne 
podać punkta, zwięźle zebrać, streścić. 'Tudzież 
w Med. scharakteryzować ogólnie; rtva, a bier- 
nie: wynosić w ogóle. Egaxosiwy cradiwy, sta- 
dyów sześćset. 2) WN. T. ranić w głowę, zabić. 
xepalatwOns, eg, glównych rzeczy dotyczący, 
treściwy, streszczony; T% x., najważniejsza rzecz, 
główne rzeczy. SUMMUS. 
xcpadaivpaa, Tó, suma, ogólna ilość. 
«spadaśyijg, čs, mający i sprawiający ból glo- 
wy. T.s. espałałyó5, óv. 
xspadaśyta., %,, ból głowy; T. s. xepalapyia ń. 
xspaśhń, %, ep. gen. i dat. xspadijg, dor. xs- 
oa/d, 1) glowa, leb; nàn wepadńc t. j: rad w. 
od głowy na dál, a przenoś, od początku do 
końca, zupelnie; żę módas èn xspalńjs, od stóp 
do głów, èni thg wsęakńs, z góry na głowę; bnł 
zsęałńy, na leb, ztąd Emi Thy x. dyadetvoi tevi 
tı, na glowę czyjąś zwalić co, jakąś winę: avaudo- 
Gztv nepal qu wziąść co na się, winnym być; 
slg wepahhy cpźnet zwi t, na glowę czyją, na 
kogo zwalić co Szczeg. a) usta, Eydpńs èz x, 
z ust najnienawistnicjszych; 0cov xepakh yódz pw- 
tóc, ile gęba inęża objąć zdołała t.j. ile mógł 
gębę, usta otworzyć. b) jako najszlachetniejsza 
część za osobę samą. Ztąd piap nepakn l. narh, 
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przeklęty, złoczyńca, a w przemowie: pià x.i t. p., 
droga glowo, serce l. duszo moja: tudzież przy- 
sięgano na głowę; toy tilov laov Eu wepukj, sza- 
nowalem go jak siebie samego. c) jako siedlisko 
Życia, głowa, „epah np. dstóta, bać się 0 gło- 
wę; of xepahf dvauóżets, glową swoją odpowiesz, 
przyplacisz; wepakóg rapłćnevat, glowy nadsta- 
wić, tę xepah'hy rperotr Euot, szłoby o moją gło» 
wę, i bez słowa, col elg wepalńv. 2) o przedmio- 
tach nieżywotnych, szczyt, koniec, początek, źró- 
dlo, brzeg, drep wepahós, nad brzeg naczynia; 
axopódov, glówka czosnku; chg cówpov, po nad 
rowem t. j na wale; moronob, źródło. 5) główna 
rzecz l. treść, głównik, główny wypadek, stre- 
szczenie; glówna osoba. 

xepalnjepórns, ov, ó, zbierający glowy: ko- 
miczn. parodya Homerowego vsosjinyspórng. 
Plut. 

xsOÓJ:0V, zó, zdrobn, główka ryby. 

xapa.lig, 1005; 1)» zdrobn., główka, cebuli L. t.p. 
fephtov, początek. — kapitel. 

xspaloBaphs, 65, Z ciężką głową. f 
xspaJówAaato5, 0v, Z glowa zgniecioną. 
xóga.105, ó, ryba morska z wielkim łbem. 
xspakotópos, OV, ścinający głowę. . 
xeyaptojLSYOS, przysł. (xaptęono) przyjemnie, 
ponętnie. 3 pii ga 

xsy vbs, p. Xatyw. P 

xsyiaðós, perf. do ykóśw. L. mug. xeyhoðóvteg. 
xé JUJLOL, p- yéw. 

250; p. tetw. 

xi i xy, p. hi ry. 

»vjox, Xhon xnúpevos, p. watw. 

wijBog, o, gatunek malp ogoniastych. 

eny == wat dyw. 

serjÓcta., ń, 1) pochowanie, pogrzeb. 2) powino- 
waćtwo, coydyew aydtpwrobg sig w, zawięzywać 
małżeństwa między ludźmi. 

xistos, oy, poet. i x:;000G, oy, 1) godny sta- 
rania, kochany, drogi, «tevé, komu; staranny. 2) 
pogrzebowy, xoać, tpiyes, na znak smutku wyla- 
ne, obcięte. | 

xn Oej40vGy %, pielęgnowanie, troskliwość. 

xn Oej40VIX05; 3. staranny, troskliwy, pielęgnujący. 

znO0ejóy, v05. 0,7, 1) starający się 0 co, za- 
stępca, pielęgnujący» diya wndenóvwy, pozbawio- 
ny opieki. Szczeg. a) opiekun. b) grzebiący U- 
marlego. ©) bóstwo opiekuńcze. 2) spowinowacony, 
powinowaty, 7160. 

wi0e05, p WIBELOG. g ; 
wnósoryjs, 00, 0; przez małżeństwo spowinowa- 
cony, powinowaty. Szczeg. zięć, szwagier, dzie- 
wierz, SZurzYy; teść, i t. d. 

xnóseria, h, powinowactwo. 

zyósojia, 10, powinowactwo. Poet. = wndecrńg. 
xnósuryg, ôs = woqóejnóy. A pol a U 

wn0eóo, 1) przech. starać się o co, załatwiać, po- 
święcić uslugi, pielęgnować, Ttv, tt. SZczeg. a) 
umarlemu oddać ostatnią przysługę, pogrzebać, 
rzuć. b) wydać za mąż; ot wwdeboavres, teścio- 
wie, świekrowie, rodzice. 2) nprzch. spowinowacić 
się, przybrać. za zięcia, tivt. W ogóle, połączyć 
się, pobrać się, Todro HEjo5, z tą niewiastą. 
sij0tozog, N, 0%, Stp. najw. od wńdos, do wide 
os należący, najdroższy, najmilszy. 

xij0os, cos, TÓ, 1) troska i to a) klopot, żal, 
smutek, rtwós, po kim, o kogo, upod, zmartwie- 
nie. Szczeg. żal, żałoba po umarłych, Gua xhet, 
w żałobie. b) bieda, nędza, cierpienie. 2) powino- 
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wactwo, ożenienie się, małżeństwo; rb wĄdog Śov- 
ódacYaŁ ths dvrarpóz, wydać za mąż córkę. 
xyOóavvog, oy, strapiony, troskliwy. 

xhw, i. wndńaw, f. med. zexadnconat, f. częstotl. 
impf. xyóścnero. 1) czynn. (tylko u Epików) a) 
zafrasować, zasmucić, zmartwić, zatrwożyć, Twa. 
b) uszkodzić, obrazić, urazić; uciskać, pogrążyć 
w niedoli, två 1. ri. 2) Med. być zakłopotanym. 
a) smucić się. b) starać się o kogo l. o co, pielę- 
gnować, brać do serca, zająć się, być życzliwym, 
z dod. l. bez douó, rtwóg 1. mepi tvog, Z ph i 
Conj. i to zt, w czem. 

pl woods dor. > Edwe. 

xnUdotov, ró, zdrobn. sendkig, , 1) urna (do 
TN 2) kubek (do kostek.) nem) f 
see, dor. wał èx. | 

xxm, dor. = vot atwa. 

xnxáčw, = vaxięw, szydzić, łajać. 

xnxiz, Tos, ù, promień, struga; x. moppópas, sok, 
płyn purpurowy; x. påoyós, klęby dymu. x. 
pnpiwy, tluszcz kapiący z ud pieczonych. 2) ga- 
las, galasówka, dębianka. 

xnxio, i biern. znsetowaz wytrystać, bryznąć, 
wyciekać, rtvóz, z czego; tudzież, kłębić się. 
xiAhstog, ov, i xrjheo5, ov, plonący, płomieniem 
palący się. ardens, 

xnAióo, ulagodzić, uspokoić, ukoić, uśmierzyć, 
tevi, czem. Szczeg. śpiewem urzec, oczarować, Zam 
chwycić, tvá, tet, czem. Biern. awobwv rtvbs x- 
kodua, słucham kogo w zachwyceniu; okrócić, 
oswoić, zwierzęta; choroby urzec, leczyć; by” qd0- 
vhg wnhySevces, przekupieni. 

xninüÜ pós, 6, zachwycenie, milczenie z powodu 
zachwycenia. Obtectatto. 

xnAdnxecós, ó, dor. = nehqrhg. 

senna, zó, złudzenie, zawód. 

xino, 4, oczarowanie, uśmierzenie, zaklęcie, 
złudzenie, zachwycenie. 

xnlnriptos, ov, uśmierzający. Ztąd Tb x., czar, 
urok. 

xnAtcys, 0, att. wakńtns, mający rupturę l. gar- 
dło grube. 

xyndt0óo, zwalać, xnhtdododat splamić się. 
xnłis, 1003, 7, plama, brud; szczeg. krew; przen. 
zmaza, zakała, plama, piętno, zaxóy, grzechów, a 
». oopgpocõe, wyciśnione przez los. macula, labes. 

»ijhov, tő, suche polano (drzewa); szczep. drzew- 
ce strzaly; strzała; w l. mng, pociski, i to bogów; 
promien słońca; póputryog who, śpiewy, niby po- 
ciski lutni. 

xnAdvetov, tå, joù. xn Aovyjiov, żóraw (u studni); 
pompa (w okręcie). tolleno. 

xnjiós, ó, (XAR), kaganiec. Ztąd xņpóm, wlo- 
żyć kaganiec. 

xijvog, colsk. = vetyoz, 

xijvaos, lac. census. pogłówne. »ńvewp, censor, 
xyj6, wróg, *, ptak morski; także xo i xabmė, 
mewa morska. fulica. 


xirs, dor. == wał elne. ( , 
»rjnsi, wijnetta, — wał trel, wat Eretca. 


xyneta, Ý, ogrodownictwo. 

xrrevjia, TÓ, ogrodowizna. ) 

wrnsów, sadzić w ogrodzie, tà ameoonzya, Tosi. 
ogrodowe. W ogóle: pielęgnować, wychować. 
xini, dor. zał Eri. 

wyjniótov, zó, zdrobn. wijrog. 

senniov, ró, ogródek, wirydarzyk. hortułus. Tu- 
dzież, sposób spuszczania włosów. 

xiynog, 6, ogród; Ards xiros, plac gonitw w Olim- 
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pii; Xapirwy x, poezya. Adwyigog wino, urok 
nikły. 2) gatunek malp ogoniastych. 

xnrovpóa, bawić się ogrodnictwem. T. s. wyrw- 
pós i xnnwpów. 

snrooptxós, 3. ogrodowniczy. 4 i 

serjp, *npóg i xapós, acc. hea, h 1) bez i z do- 
dan. Savóaroto, potęga śmierci, los śmierci, śmierć, 
bogini śmierci. Każdy człowiek miał swoją kerę, 
Achilles dwie potęgi tego rodzaju. Przen. titw pty 
ży xapbę aloh, stawiamy go na równi ze śmier- 
cią. 2) po Homerze w ogóle: zły los, niedola, nie- 
szczęście, śmierć, męki cierpień, choroba, szkoda; 
«hp ob ak, zmaza, zakała nie przynosząca chwa- 
ly. 3) wńpes dGyamAdwncot, Erynie Laiosa. 

«p, Ścgn. z weap, serce, dusza; p. 480p. 
xypaivw, 1) uszkodzić, zniszczyć, zgubić, Zatra- 
cić. 2) być w kłopocie, biedzie. 
xrjpecotęópytog, oy, przez kery sprowadzony, 
podszczuty. 

xnpróśw, przypodobić do plastru miodu. 
xńjptv0ov, ró, jakiś kwiat. 

xnjpwógs, V, óv, woskowy. 

xrptov, tó, plastr miodu, węza, dzienia, dzianka. 
fawus. 

xyjptonotóg, á, óy, robiący miód, dzianię. 
xnpirpcQońs, és, na śmierć wychowany, Śmier- 
telny. 

xnpiov, wvog, ô, pochodnia woskowa. (u Rzy- 
mian, weselna). 

xnpoDznz, Ó, i xnpóderoz, ov, woskiem zle- 
piony. 

xrpost0s, és, podobny do wosku, woskowaty. 
xnpóde w sercu, serdecznie; u Hom. x. uókkoy. 
xnponAacróo, z wosku robić, 

xnopoTrAd.GTns, ó, wyrabiający z wosku, wesko- 
wnik. Ztąd xnponhaczxóg, %, óy. 
«yjpórAaarog, ov, dóvać, woskiem zlepiony. 
xnpós, 6, wosk; masa ze smoły i pakuł. 
xnporexyv1ns, 0, wosliownik. 

xyooyotew, topić wosk, z wosku wyrabiać. 
serpuyjŁa, tó, to co obwieszcza woźny, obwiesz= 
czenie, rozkaz. Szczeg. obwołanie, ogłoszenie zwy- 
cięzcy, x. yiyyetatn ogłaszają, z Inf. l. Acc. c. Inf, 
że. 'Dudzież: kazanie, kaznodziejstwo. 
xynpózata, % 0d whpvg, Woźna, heroldowa. 
xrpuxeia, ń, ioń. zypowyty, urząd woźnego. 

s"póxetoy, ró, ioń. xnpowntov, laska herolda, 
laska pokojowa. Caduceus. 

seyjpóxsuja, ró, obwołanie, poselstwo herolda. 

xyouxeóo, być heroldem, ogłaszać. 

xnpvxtxóg, 1, óv, heroldowy. 

xrouxódóns, es, mający postać konchy morskiej 
xpo zwanćj. 

wypdłos, ó, ptak morski, samiec zimorodek. 

xpoć, vxos, ó, 1) herold, woźny, obwoływacz. 

erołdowie za czasów bohaterskich stanowili kla» 

sę ludzi szanowaną wielce. Merkury był ich 

praszczurem, sami byli święci i nietykalni wraz 

z laską (owfrzpov l. wnpdetov), znakiem ich go- 

dności. Byli oraz posłańcami królów w sprawach 

prywatnych i już to w czóm innćm, już też gló- 

wnie przy obrządkach ofidrnych czynnie im do- 

pomagali. W Atenach byli wńponeg, oglaszający 

Eleuzyńskiė uroczystości, zwolujący zgromadzenia 

ludu, gdzie tak jak w sądowych zebraniach prze- 

strzegali porządku i pokoju, i mówcy podawali 

laskę, Ten urząd miał później w Atenach tak 

zwany xńpoć tho fovAńjg xal rob dyunob obok 

sądowych woźnych. W Sparcie eforowie do do- 
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wódzców wysyłali skytalę przez heroldów. Wresz- 
cie w igrzyskach heroldowie nie małoważną od- 
grywali rolę. Obwoływacze zaś obwieszczali, co 
komu zginęlo, towary na przedaż wystawione, 
bannicye i t. p.— 2) Przen. chwalca.. 3) ślimak, 
skorupiak morski. 

xnpócao, — tro, dor. xapóaao, aor. 1. inf. 
wyjpóźa, i xnpdEa., 1) być heroldem, piastować 
urząd herolda. 2) obwoływać, ogłaszać; także nie- 
osob., ztąd wnpdrret, obwolują, ogłaszają, ct, co, 
z Ace. c. Inf., ta l. txzkmolav, zwołać; ogłosić 
kogo zwycięzcą, obwołać, z xpattotebovta lub bez 
tego. 3) obwieścić, nakazać, zapytać, wystawić na 
przedaż, ct l. z Inf. l. Oct, et, i to, tievi, komu, 
mpóg tt, dokąd, GRó ctvos, zkąd. Biern. twnpdy- 
Sm, zrobiono ogloszenie. 4) ogóln. głosić, rozglo- 
sió, nazwać, chwalić, wielbić, donieść, wskazać, 
zawiadomić, ti l. tevy, itak tiv z. W test. nowe. 
kazać, uczyć, ogłaszać słowo boże. 
sepoja, Tó, to, co z wosku urobiono, woskiem 
naprowadzono. a) tablica do pisania. b) maść 
z wosku i oliwy dla szermierzy. 
x'pwots, ń, pokrowiec z wosku. 
xrnporós, %ń, óv, woskiem naprowadzony; tò xn- 
pwtóv l. h xypwrń, plastr woskowy, pomada wo-- 
skowa. 
xrjretog, u, oy, wielorybi. 
xijtog, ró, (XAQ, Xdcnw), każdy ogromny potwór 
morski; etyóhtoy = oówy, foka. Później, wieloryb, 
wilk morski, tuńczyk. 
xnróhóng, cs, gatunku l. wielkości wielkich po- 
tworów morskich; wielki, ogromny. 
xnrdets, EGET, sv, ep. przepaścisty, pełen otchla- 
ni, w otchłani t j. w głębokiej dolinie położony, 
o Lacedemonie. 
xýö, p. wę. A 
xha, dor. za val ton. E 
xijpórro i xota, za xal tęńnto i xol hon. 
xnoijv, Ñyos, ó, truteń, trąd (w pszczelniku), nie 
robiący, nie mający żądła, ale jedzący porówno 
z innemi pszczolami; ztąd symbol gnuśności, nie- 
czynności. niedołęztwa; niedolęga. fucus, decrepitus. 
K1PYvtov, ró, zdrobn. mały truteń, trzmicl. 
xronvwórs, 65, trutniowy, na wzór trzmielów 
lub trądu. 

XÒ, ©5,i xydets, soa, ey, woniejący, Won- 
ny. bene olens. 
zeiBOnAsia, N, sfalszowanie, oszustwo. 
x:RÓAsuja, ró, sfałszowanie, szczeg. towarów. 
xiBÓryAców, stalszować, szcz. monetę, towary. 
Przen. podstępnie mówić i czynić, rt. 

xtBÓn/ców, wyglądać jak sfalszowane złoto; bla- 
do, żółto wyglądać. 

«iBOrA05, ov, sfalszowany, nieprawdziwy, nie- 
szczery, nieczysty. Przenoś. fałszywy, dwuznacz- 
ny, oszustny; zwodniczy; o wyroczni, ludziach. 
O urodzeniu: nieprawy. 
xiBtotg, h, kieszeń, torba, biesagi. 
x:Bóptov, tô, rośl. nymphaea. 
xtBóttov, tó, skrzyneczka. arcula. 
xtBozonotóg, (á, óv), robiący skrzynie. 

x:Barós, ń, skrzynia drewniana, szafa. O arce No- 
ego i arce przymierza. 

xtymAt$w, prędko poruszać. Przen. zmieniać. 
xtyxAis, t005,%, szranki, ogrodzenie, kratki; sub- 
telności. cancełle. 
xiymAog, ó, ptak wodny, trzęsiogonek. 
xiðapig, 605, 1), 1. xirapts, zawój, turban. 
xiðvapat, p. oxE0GYYDLt. 
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xPápa, i ep. xiPaptg, tos, %, acc. — w. 1) cy- 
tra, lutnia; gęśl, złożona z dwóch rogów górą się 
rozchodzących, na dole opartych na próżnem dnie 
dekowem. Na dole i u góry były dwa pręty po- 
przeczne a do nich przymocowane 4 struny, na- 
ciągane za pomocą kolka. Nie wtórowano śpiewo- 
wi, jeno preludyowano na tym instrumencie lub od 
czasu do czasu wspierano kilku akordami dekla- 
macyą. 2) gra na lutni lub cytrze. Oithara. 

xtdapaotóóg i utiopoóós, cytrzysta, grający 
na cytrze. 

xidapiów, grać na cytrze,i w ogóle, grać. Med. 
kazać sobie zagrać na cytrze, tò wiSaptóóevoy, 
odegrana sztuka. 

xidbagts, p. wdapa. 

xrBdptots, Ý gra na cytrze. 

xudóptona, ró, sztuka do odegrania na cytrze, 
nuta. citharae modi: 

xidaptarys, ó, gęślarz, lutnista, muzyk. 
xtdbapiottkós, 4), óv, dotyczący gry na cytrze; 
4 xubaptoruwń, 86. reyym, sztuka grania na cytrze; 
o x, umiejący grać na lutni. 

xtdaptarós, vos, Ý, ioù. = nibópicts, gra na lu- 
tni, gęślarstwo. 

xida.pos, ô, ryba z gatunku płaszczek. 2) pierś. 


ziBdapoódcw, grać na cytrze i wtórować śpiewem. 
xtFappóta, 7), t. ©. wWóptatg. TE. Jfaent jirg „Be, 


xidapQOtxós, 1, óv, dotyczący gry na lutni. A 
ndapwónej, sztuka gry na lutni i śpiewu. 
xubapoó06s, 6, p. uapaoidóc. 

xeddy, yog, Ó, ioń. p. xurdv, 

xixt, ró, egipska nazwa olejku z drzewa orhhtó- 
npia, zwanego też xix. Cici, 

xixevyog, 0, kędzior, zwój wlosów. 

xixxaBad, krzyk naśladujący głos puhaczy. 
xcxxaßiEw, wrzeszczeć jak puhacz. 

xixdńoxo, p. wahów. 

xieog, %), |. xixvs, sila, sprężystość. 

x:AliBas, avtog, 6, podstawa, kozły, dla tarczy. 
xiuBelo. i wiynBteeia, %, skępstwo, sknerostwo. 
xiuBepixóv, ró, sc. tudrtov, suknia niewieścia. 
xipß:Š, txos, ó, sknera, skąpiec. 

xtvaBpa, %), parkot, swąd kozłowy. 

xivaBPÓO, „parkotem śmierdzieć. 

xtva0e05, 0, młody pies, szczenię. 

ztva.005, 405; Tó, (sycyl. wyr.), lis. Wogóle, po- 
twór, żmija, EReTPLMTOV, wytrawna, szczwana be- 
stya. 5 F 
xiwóńdtojna, TÓ, — %ivnua, ruch, szelest. 
xtvacOsia. i xtvacóta, ń, nierząd nienaturalny. 
xtvat0odoyśo; gadąć o sprosnych rzeczach. 
xivat0os; 0» (Xwśw), nierządnik, dozwalający do- 
świadczać na sobie rozpusty nienaturalnćj. 2) 
kamień jakiś klejnotowy. Arr. 

xvoy, Pe KWYÓLWHOY, 

xtya.jÓPa, %s pytel (w młynie). 

xtv00vcvjia, T0, przewaga, śmiale przedsięwzięcie. 
xty0DvEUTY)S; 0, Śmiałek, zuch. 

xtvÓDYSUTIŁÓG, 1, ÓY, zuchowaty. 

stvdoysóo, 1) narażać się na niebezpieczeństwo; 
wystawić- się na sztych, ryzykować, stawić na 
kartę, odważyć się. Szczeg. a) walczyć w bitwie, 
b) z niebezpieczeństwem doświadczać czego, npóg 
rwa, z kim, mept zob Blov, z niebezpieczeństwem 
Życia, Tepl tut, O GO, BV tyt, narazić coś, bv 
éavt®, SWOJĄ osobę. myt tosamo, n. p. cj Yox 
narażać życie, Bwq, odważyć się na proces. Biern. 
wtydoysberax, narażają się na niebezpieczeństwo. 


2) byc w niebezpieczeństwie, być zagrożonym, 
qi, przez co, czem; tioty x, jakie grożą wam 
niebezpieczeństwa? Szczeg. być w niebezpieczeń- 
stwie w sądzie, być oskarzonym; ó «tódvysdwy, 
oskarzony, mept teyos, o co. Biern. popaść w nje- 
bezpieczeństwo, tà xextyðovevpévo, niebezpieczeń- 
stwa, które się przebyło,niebezpieczne przedsięwzię= 
cia. 8) zdawać się, módz, tydovebw, obawiać się 
należy, aby nie, narażam się na to, Że, ztąd, imo- 
gę być uważany za, jak łac. kaud scio an, z Inf. 
wtydbysów merovdśvar, zdaje się, że mi tak idzie, 
xivdbygbw Got Boxety, zdaje ci się być; xtydtvedete 
GAS Aeyew, może prawdę mówisz. 
xiy0vvos, ó, niebezpieczeństwo (zwl. na wojnie 
l. w sądzie); ztąd, walka, bitwa, proces; w ogóle: 
ryzyko, gra niebezpieczna; x. ży tÒp® xdpa, 
w którem życie „moje na sztych wystawione; 
perà wtydbywy, wśród niebezpieczeństw; Óe dni 
wlydvyov, jak gdyby już groziło niebezpieczeństwo; 
wiydoyoy wtwóuvebety, przetrwać n., npoocigeośat, 
ściągnąć na się n.; x. otueiov E$etv mepi rtvos, na- 
razić się osobiście na nieb, dla czego; tobe x. 
motetodat rpós tiya, wyprawy wojenne podejmo- 
wać przeciw komu; xtydbyos z nastp. Inf. lub p 
i Conj l. Optat, obawiać się należy, lękać się 
trzeba, grozi, twi, komu. 2) przewaga, śmiałe 
przedsięwzięcie, próba niebezpieczna; wtyduvog xtv- 
Dvyebera. gy wt, robią próbę, doświadczenie na 
kim. 
xtv0ovwóns, eg, (etos), pelen niebezpieczeństw. 
xtyśw (xiw), i ep. eivomat, 1) Czynn., poruszyć, 
w ruch wprawić, ztąd 1) przepędzić, przegnać, 
odeprzeć, odepchnąć, usunąć, spłoszyć, wystra- 
szyć, zbudzić, zwó l. té, i to Ódev lub dno, éx 
ttyog, Z czego, zkąd, n. p. tò orpatonedoy, ruszyć 
w pochód (castra moveo); i złąd też bez b czpan., 
ruszyć naprzód, wyrmarszerować. 2) poruszyć, 
wstrząsnąć, macać, poruszyć, przetrząsąć, ztwó., mt, 
n. p. «dp, głową wstrząsać na znak oburzunia 
lub gniewu; rwa Mag, piętą kogo uderzyć, Sdpnv, 
stukać we drzwi; róy ypfjua, óvca hóqov, nóya, 
wszelkie sprężyny poruszyć, wszystkich środków 
użyć, z nastp. órws. 3) przenoś. a)tí, użyć czego, 
obrócić na 00, síg Tt, a ttvóg, naruszyć co, po- 
rwać. b) zy dtóyotoy, ducha w ruch wprawić, 
skierować, dni tivt, na CO; Twó, pobudzić, pod- 
bechtać, podszczuć, wzruszyć, niepokoić, reyt, czem. 
c) spowodować, wzniecić, podjąć, zażegać, by 
nóhejtoy. Ztąd xtyst, gadajże! uh xtetre, ależ niel 
d) wstrząsnąć, zachwiać, zmienić, zakłócić. II) 
biern. z Aor. biern. i fut. med. l. biern. 1) być 
poruszonym, wstrząśniętym, pobudzonym, zanie- 
pokojonym; poruszyć się, podnieść się, podrygać, 
zadrzeć, t% opórepa adróv tyobueva, niepokoje 
ich w domu; zdyra xtvsioka:, wszystko jest 
w ruchu; ixn èy ró czparonćdw, poruszenie 
zaczęło się w wojsku. 2) poruszyć się, zrobić ruch, 
iść, odejść, udać się, mpós, Es tt, dokąd, ènt tiya, 
przeciw komu. 3) przen. a) dać się poruszyć, być 
wzburzonym. b) stać się inaczćj, zmienić się, 
xivndnós, 0, t c. zivnots. 4 
xivnjva, tó, poruszenie, wstrząśnienie, bunt, roz- 
ruch. 
xivrjots, %, poruszenie, ruch, wstrząśnienie, Przen. 
wewnętrzny ruch, rozruch, bunt, wlyjoty Epydde= 
otat Ée Tyas złe wrażenie robić na kim. 
wwnrńp, pos, 0, i xng, ó, wstrząsający, 
purzący. 
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XtvrjTYjptog, O, OV, poruszający, wstrząsający. 

xtwrjztwóg, Y), óy, zdatny do poruszenia, porusza- 
jący; ruchliwy, sklonny do ruchu, 

xeyva Bapt, wg, TÓ, cynobr. 

xtvwaBóptvos, cynobrowy. 

xtwajwołógos, 6, zbierający chróst cynamonowy 
(do iepienia gniazda), ptak. 

xiwanóut05, 1, 0%, Z cynamonu zrobiony, cyna- 
monowy. 

xtwóuopo0v, TÓ, i xwójwopmov cynamon, kora 
cyuamonowego drzewa. 

XIWVALOL00Ó00OS, ov, wydający cynamon. 
XÉVOYPO, zó, cialo ruchome, bujające; widmo. 
sedvvpat, p. yw. 

xtvópoma:, (tylko w praes. i impf.), narzekać, ję- 
czeć; brzęczeć, dzwonić. 

xtvopós, Ć, óY, jęczący, beczący. 

xtvóaoojtat — twoja, chwiać się. 
x:'ovóxpawov, ró, kapitel, głowa, makowica. 
xtoxńiarog, ov, prześladowany przez jastrzębia. 
xipxos, 6, 1) odmiana jastrzębia lub sokoła, szy- 
bujący w koło; ztąd tpn$ x., kołujący jastrząb. 
Lot jego uchodził za wieszczy. 2) cyrkus. 
xipxów, Za pomocą ogniwa przykuć. 

zipyóo i xipynju:, p. tepźyvdt. 

xig, xtóg, 6, wolek (w zbożu). 

xioa, %, att. xirza. sroka, kraska. 

xico, att. xterów, pożądać, pragnąć, (wl. 
o kobietach brzemiennych pożądających potraw 
niezwykłych.), ths etone Aryst. 

xtoorprs, ss, uwieńczony bluszczem. 
xioorjpoct01js, ós i xoops, ss, pumek- 
SOWY. 

xtoctyoBaQ1s, és, p. boywopopyng. 

xiaotvo5, V, 0v, bluszczowy. hederaceus. 
xiocoxójtys, mający bluszczem oplecione włosy. 
xtaoonofrycos, ov, z bluszczu zrobiony. 

xtaoóg, 0, att. xirzóg, bluszcz. hedera. 
xtaoooteo1s, óg, bluszczem uwieńczony. 
XtGG0G0OGG) r xtrroQopów, bluszczem się uwień- 
czyć; ztąd, w bakchanckiem być uniesieniu. 
x160006005, xttropópos, oy, bluszcz wydający; 
bluszczem uwieńczony l. błuszczem oplecioną la- 
skę tyrzusową mający. 

xtoaó0, bluszczem opleść, uwieńczyć. 

xtocóftov, tó, donica większa |. mniejsza, czara 
pierwotnie z bluszczowego drzewa; patera, po- 
culum. 

xiatn, w, skrzynia. cista. 

xioztig, ios, %, zdrobn. viot. 

xtoropópos, ov, noszący skrzynie. 

xirapts, p. widapiz. #TTÓS, p. MOTÓG. mtrdy, 
Õvog p. TOV. 

xeyúvo, xijóvopa:, xtygówo i xiynju, praes. 
con. xtyó, ep- xyetw, 1. pl. ep. wtyetonev, opt. 
wtystny, inf. xtyfvat, ep, wtyńueva:, part. wtyeię 
impf. $xtyavov, 2 sing. èxiyetg, 3 dual. dutyeny, 
1 pl. èxiympey, f. ty'foopat, aor. Ewtfov, Ep. aor. 
med. èxyhcato, part. praes. med. wyńuevog sl. 
poet. 1) dosięgnąć, dopiąć, doścignąć, dobrać 
się, zająć, bez przyp. nastąpić; zwa l. tt, rogoi, 
w biegu; xarà pra x. ttvd, zbrodnie wraz z ich 
skutkami, t. j. kara ma go doścignąć. 2) znaleść, 
zastać, zdybać, cwóć i rapó rw, na czem. 

xiydn, Ñ, kwiczol. żurdus. 

xcyAi$o, 1) chychotać. 2) zjadać kwiczoły. 

xtyltopós, 6, zjadanie kwiczołów. 

styp, fut. ypraw, pożyczyć, dać na borg. 

xio, poet. form. pob. do stu: ( 18), imiesl. wów, 1 pl. 


xido 


conj. wopey za xtopey, impf., wiopev za biosy, 
iść, odejśc; wypłynąć. 

xiwv, ovog, %, 0, slup, filar, kolumna. 2) n> 
brzmiały języczek w gardle, ściana w nosie. 
xlazyaia i xioyyávw, poet. — whóśw, szczekać. 
xiayyóa — whaiw, o szczekaniu psów. 

xióyryy, 7, 1) ton, dźwięk,szum, krzyk, wrzawa, 
hałas, wrzask szczek,ryk, bek, mruk, pisk, świst. 
2) głos wieszczy, śpiew rozglośny. 

xdaqryn0óv, z krzykiem, z hałasem, wrzawliwie, 
doskotnie, z wrzaeskiem. 

xiaðapós, á, óv, lomny, kruchy. 

xAlaó0toxos, 0, galązka. 

4 6, odrośl, latorośl, galązka. Przyp. 3. 
KAQOL. 

xla0óo i xiaĝáw, wstrząsnąć, poruszyć. 
xAióŚw,'a0r. 1. Ewhayta, ep. perf. ze znacz. cz. 
teraźn. wśAnya, part. xenknyós, pl. newkmyovteg. 
1) nprz. brzmieć, zadzwonić, wrzeszczeć, krzy= 
czeć, hałasować; piszczeć, świstać, gwizdać, szcze= 
kać, krakać, szumieć, brzęczeć, szczękać, xar 
otorpw, w skutck napadów szaleństwa. 2) przech. 
zabrzmieć, ogłosić, wołać, wzywać,obwolywać, ct 
i zwa. 

xAągo, dor. = zkyów, zkniów. 

xias, dor. p. xketg. 

xhdiczpov, p. xketdpov. 

xłato, późn. też xJóo, 2) sing. opt. eols. i ep. 
whałoroda, fut. whabaw, aor. 1. ExAovca, ep. xkhab- 
ca, częstotl. impf. whateawov, I) Czynn. 1) nprz. 
płakać, narzekać, szlochać, out rwa. Przez eu- 
femizm, whaleww heyw, pożałujesz tego; xhaiwvy 
tpeis, baty gębę ci otworzą. Podobn. xAaiw ror- 
ety, xhatovra dgttvat, nadióew rivó, biciem do lez 
kogo przywieść, we lzach odesłać. 2) przech. o~ 
płakiwać, ttvd, rt. II. Med. płakać w duszy, na- 
rzekać. Imiesł. xe»havpévos, m, 0%, zapłakany. 
xAGŚ, axóg, %, dor. = «lets, klucz. 

xAa.piov, tó, dor.=xkmpiov, zapis długu, zapis obli- 
gacyjny, tak zwany, ponieważ dobra (»kAópot == 
*Apot) jako hipoteki w nich były podane. syn- 
graphae. 

xdó.ptos, dor. wA%ptos, losem rozdzielający. 
xAGpos, xlapów, i t. à. p. wAńpos i t. d. 
xAaoavysvsdojta:, ze zgiętym, pochylonym kar- 
kiem chodzić, jak niewieścinch. 

xAdots, %, zlamanie. Plat. 

xAdoja., tó, odłam, łom, trzaska. 

xAaozóśo, obierać liście, odłamywać; przen. u- 
pokorzyć. p 

xAlaodnovi, ds = *havuovh, placz. 

xlavtpós. 6, placz, narzekanie. 

xlaoduopi$o, przywieść do płaczu. Med. płakać. 
xlovUywp:ojió5, ó, placz, jęczenie. 

x Jada, Tó, placz, narzekanie, tylko w l. mng. 2) 
co pobudza do płaczu, nieszczęście, klęska, kara. 
xAovoQ.pa. t. ©. whabcet pa. 

xiavcróo, być placzliwym. Przen. o drzwiach 
skrzypiących. 

xiovalyehos, wrog, ô, śmiech z placzem zmię- 
szany, xhava. stye rdyca.s, wszyscy plakali i śmia- 
li się, czyli płakali z radości. 

xAanotvagos, dla bitwy placzący. 

xlauatós, 3. oplakany; ob whavotć Eottv, na nic 
nie przyda się płacz. 

xAóo, fut. ukócw, ep. xAdcow, aor. Exkaco, part. 
whdg, aor. p. Ewkóadmy. 1) czynn. łamać, odłamać, 
zt i to Ex twos, z czego. 2) biern. nprz. odlamać 
się, zlamać się. frango * 


xAsiótov — 


xAetótov, tó, kluczyk. 

xAet0opółaś, axos, 6, klucznik. 

xieigo, p. xAstw. 

xAetioov, ró, i staroatt. wAódpov, tó, często w 1. 
mng. zamek, zasuwa. Przenośn, a) grobla, tama. 
b) Iańcuch, którym port się zamyka, ot ró xk. 
EQovreę, straż portowa. 

xAetóg, %, óy, dor. whesyvóg, sławny, chwalebny, 
głośny, słynny, znany, znakomity. 

xįsiog, tó, poet. =xAćos. Hes. 

xheis, xAet0ós, Ý% acc. (x\ctòa), xAsty, ep. pl. 
xhetę, ioń. seArts, t005, acc xita, u Tragików, 
xlyjs, Ay065, acc. Ada, N, 1) zasuwa, zapora, 
wrzeciądz l. wrzeciąż. Obraz. ypoośa «Ag tni 
qkówaoa RBéBaxe, na zamek złoty (boski) usta ma 
zamknięte (uczestnik tajemnic Eleużyńskich.) 2) ko- 
lek, czop, gwóżdź zamkowy, który dwa spotyka- 
jące się zasuwy chwytałi zwierał. 3) szczeg. klucz, 
hak,wytrych. 4)ucho, uszko; kółko, które chwytało, 
baczyki, klamry śpinek. 5) kołek wiosłowy, ko- 
lek na burtach okrętowych, do którego przywię. 
zywano wiosło; ènì „Antor xadięaw, siedzieć przy 
kołkach wioslowych. b) Przenośn. a) obojczyk; 
b) z przymiotn. ahuvpó rovrov amtpavtoc, ciag- 
śnina Helespont i w ogóle cały przejazd z mo- 
rza czarnego do egejskiego. ©) zArjideg ths Korpov, 
przylądek na wschodzie Cypru. 

xAetotó0eg, ai, ioń. xAtot.0eg, skrzydła drzwi, 
podwoje; przen. wstęp, zręczność do czego. 
xAetotov, ep. xAiatov, ró, gospodarskie zabudo- 
wanie, mieszkanie czeladzi, szereg domów i le- 
pianek przybudowanych do dworu. W ogólę: le- 
pianka, chata. casa. 

xAsiots, 1%, zamknięcie; lepiej xAfotg. 

xdetoróg, j,- Óv, do zamykania; ioń. i epic. 
hmiatós, staroatt. xhyoróg. 
xłsiotov, ró, zamek. claustrum. 

Lxastrós, %, óv, ixhetw), sławny, 

świetny. 

xńeia, ioń. i ep. xAnio, staroatt. xAńwo, zam- 
knąć, zasunąć, ct. w og., odgradzać, zt, zamknąć. 
xielo, p. Mew. 

»dewyna, ró, kra?zież, podstęp, zasadzka, oszustwo. 
xàsppóðtos, a, 0Y, skradziony, skryty. 

xAćos, ró, (tylko w Nom. i Acc. Sing. i Plur. 
wta za whsec.) 1) pogloska, głos, wieść, mowa, 
języki ludzkie, xÀ, Yovarxoynpotoy, babskie gada- 
nie; wh. tiwvòs TiÖévat yć mt treść czego rozglo- 
sié xÀ. Twóg, 0 czem, l. o kim; cóv, Euov, o tobie, 
o mnie. 2) szczeg, sława, cześć, dobre imię, z dod. 
J. opuszcz. żodhóv, xhéog elvat mpos tivos = ets 
to xhéog elvat tivt, jednać komu sławę u kogo. 
W]. mng. dydpóy wAća, sławne czyny, slawa bo- 
haterska. - E 

xAónnys; 09, 0» zlodziej, oszust, podstępny. 

xlenztnós, s, Óv, złodziejski, ń nient, rze- 
miosło złodziejskie. furacitas. 

xilenriotrat05, 1, 0v, stp. nw. niby od xine, 
arcyztodziejski. m. 

xAsntocóv() 7 złodziejstwo; chytrość. 

xAónzo, impf. częstotl. «hómteohe, Z Adj. verb. 
xhsrrśoy. 1) kraść, skręcić, zwędzić, zabrać u- 
kradkiem; w formie częstotl. bawić się l. trudnić 
się złodziejstwam, kradzieżą. Szczeg. a) tà dnuó- 
cta, tà xotva, zabrać, przywłaszczyć sobie mie- 
nie publiczne. b) skrycie przywieść, do skutku, 
skraść, ukraść, zt, thy vix, w niegodny, podstę- 
pny sposób zwycięztwo odnieść, przywłaszczyć 
sobie. c) skrycie miejsce jakie obsadzić, zająć. 


chwalebny, 
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d) «tyż, skraść, skrycie 1. podstępnie schwytać. 2) 
oszukać, odrwić, zdurzyć, zwieść, vów, Aójw, czę- 
ścią ti liwa, n. p. at Ẹoppopat pe, los ich zwo- 
dzi mię. t. j. więcćj mię zajmuje, niż na to za- 
słaguje. W f biernój, npopatyet tò rpóow whenró- 
pevos, idzie naprzód pokuszony, t. j. daje się u- 
nieść 1. przywieść do; z Dat., być przez kogo oszu= 
kanym. .) z dod. l. opuszcz. d6hotot, hadpę, a) 
utaić co; b) czynić co skrycie, przeprowadzić, do- 
konać, cpayde, zemsty skrytym podstępem doko- 
nać; pódovs falszywe wieści skrycie roznosić. 

xAsdhiooov, ov, odurzający zmysły, podstępny. 

uAasdóópa., f), zegar wodny. 

xiéw, 2 os. impf. f. biern. Exheo, ep. za Bxkćeo, 
poet. złeiw. 1) ogłosić, obwieścić, chwalić, wiel. 
bić, tt 1. myé, |. z Acc. e. Inf. 2) biernie: być 
sławionym, być wielbionym, być sławnym, fti, 
jako co. 

xkńóry, przysł. po nazwisku, w głos. 

xkrj0ówojwa, ró, przepowiednia, znak. 

xkydovzyćo, klucze (świątyni) dzierzyć, kapla- 
nem być: w ogóle: strzedz. 

xiņðoðyos, 6, klucznik, dozórca, kaplan. , 

xinóćv, óvo5, %, ioń. i ep. xAzńówy i «nn 
dwy, 1) przepowiednia, znak. Od. 2) glos, pogło- 
ska, wieść. 3) slawa. 4) wołanie. 

xlńóo, p. xheiw, ukćw. 
xkńpa, 4, ioh. wVą$yy, olsza, olcha. alnus. 
xkAqdpov, p. wet pov. 
xkmts, p. uhelig. Ë 

«injioróg, ioh. == whetorós, zamknięty, zamknąć 
się dający. i 
»kńya, tó, galązka, szczep, odrośl, latorośl, tà 
xe chróst, — rózga, pręt; winna latorośl. 
xirparig, t605, Tj, zdrobn. xAhna. 
xlmpiov, tó, zdrobn. wkńpog, tà wkapia (4oT.), Te- 
wersa, obligi. 
xArpo0oota., %,, podział losem. Á 
xiņnpovopéw, część swoją dostać (spadku), dzie- 
dziczyć, ttvóg, Tiy, po kim, mtwd rtvos, GO po 
kim. 2) mieć udział, uczestniczyć, tiyg. 
xAnpovónnya, ró, spadck. 
xAnpovoia,rj, dziedziczenie, spadek; część, udział. 

xdnpovómvog, ov, część (swoją) należną biorący; 
dziedziczący: Rzecz. 6 xÀ., dziedzic, spadkobier- 
CA, TLYOGA ~ 

xinponańhns, és, losem wytrząśnięt; m przezna- 


„ czony. 


xAfpos, 0, właść. odłam, ztąd. 1) los t j. znak 
losu, jako to: kamień, skorupa l. kawałki drze- 
wa, naznaczone, wrzucane do szyszaka i wytrzą- 
sane; 6 xÀ, mókkera: l. x\hporg róhkew, wytrząm 
saniem lo:ów wybrać, wyznaczyć; podobnie xà- 
po hayeiv i przysłówk. dnb xAńpov. Apos dpa- 
mórg, los, który nie wypada. 2) część,toco wy- 
losowano w ten sposób; a) część kraju, grunt losem 
rozdawany tak zwanym xàmpoðyor b) majątek 
dziedziczny w Sparcie. c) dziedzictwo, posiadłość, 
majątek, rola, grunt. 3) losowanie. 4) owad u- 
lom szkodliwy, | y 

xhqpovyśo, dostać losem i posiadać, losem n.p- 
przeznaczony kawał gruntu. 

xAnpovzia, %, 1) podziel gruntów między oby- 
wateli. 2) osada obywateli t. j. posiadacze losem 
przeznaczonych gruntów na ziemi zdobytej lub 
obcej; xAnpobvylas dvarpagew, spisać obywateli, 
którzy chcą być, wAnpobyot. 

xkinpovytxós, ń, óy, odnoszący się do podziału 
gruntów między osadników. qgrartus. 
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xłnpobyos, ov, 1) 6, kawal ziemi zdobytej losem 
przeznaczony w posiadanie biorący, osadnik. 2) 
ogóln, mający udział, uczestniczący, Twóg. 
xAqnpóo, losować, losem przeznaczyć, obrać. W 
med. dostać losem w udziele, losować dla siebie, 
zt, losować oco ubiegając się; brać udział w wy- 
„borze czego, rtvós, Ti. Adj. verb. xinpwtós, lo- 
sem przeznaczony, obrany w przeciwieństwie do 
atpetos. > 
xhrypoots, %, losowanie, obieranie losem. 
ximnporyptov, ró, miejsce wyborów (losem). 
kýs, p. xhetę. 
ximats, 4, t. c. xheïotg, zamknięcie, odcięcie. 
xińnots, ń, wolanie, głos; przemowa, wezwanie, 
zaproszenie, ttvós, do czego, mianow. na obiad. 2) 
pozew, skarga. 3) nazwa. 
xAnaróg, 4), óv, ioń. xArjtorógs, a zamykać się 
dający. b) zamknięty. 
ximreóo, |) pozwać, do czego osobną rpócxAnoatg 
doręczano. 2) być świadkiem w sądzie. 
xintho, Ñpos, ô, wołający, wzywający, wożny. 
xAqróg, %, óy, wezwany, wołany, zaproszony; 
ztąd, wybrany, wysłany, poszukiwany, mile wi- 
dziany. 
xiyjcop, opos, 6, = vkrchp i, świadek pozwu. 
subscriptor. 
xAtBavos, 0, att. wpiBavos, naczynie gliniane 1. 
żelazne do . pieczenia chleba; brytfana, 2)==rvog, 
iec. 
Sia zó, skłonienie, spadzistość, potoczystość; 
strefa, strona świata, klimat, pogoda; geograficzne 
położenie miejsca, okolica. 
xlynó.xiov, tú, zdrobn. »ktua6; wschodki, drabi- 
na. T. s. eAtuaxtz, (005, 4. 
xiyvaxogópos, 2. noszący drabinę do szturmu. 
xiqtaxtnp, 705, 0, szczebel; odstęp, ustęp. 
xlipaeódns, es, podobny do drabiny. 
xina, axos, r, wschody, drabina; szczeg. o- 
krętowa drabina do szturmowania; tudzież, poręcz: 
jakieś narzędzie torturowe. 2) Przenośnie a) vÀ. 
Gupirhewzo postęp przy pasowaniu się, podsta- 
wienie nogi. b) drabiny wozowe. 
xAivetog, a, ov, do loża należący, lożowy. 
xlivn, n, loże, lawa do odpoczywania, loże obo- 
zowe; a) lektyka. b) mary. c) kanapy stolowe. 
xAwijpns, ss, przykuty do łoża, obłożnie chory. 
sedinidtov, ró, lóżeczko, lektyka. 
xdivonetys, és, oblożnie chory. 


xitorotós, 0, stolarz, robiący lóżka. T. s. Że- - 


vovpoyós, 0. 

xAvojapńs, is, lubiący loże. 

xlivttjo, 7005, 6, loże, sofa. 

xAivo, pf. pass. xówktuow, 3 pl. ep. xexklacat, aor. 
pass. ExAtdmy, ep. ExAivdyv. I) przech. skłonić, 
oprzeć, położyć, ct l. ztvó, i to rtv. lub rpós ct, 
oco. 2) skłonić, nakłonić, wyprzeć, zmusić do 
ucieczki, przegnać, tt, n. p. tavta, szalę skłonić. 
II) nprz. a) położyć się (do stołu). b) schylić się, 
osiadać, opuszczać się, upadać. III. bieru. skłonić 
się, oprzeć się, zgiąć się, zwrócić się, odwrócić 
się, upaść, położyć sią, mpós tivt, npóę te. Ztąd 
pf. i plsqpf. a) być opartym, opierać się, tty, 
na czem. b)leżeć, spoczywać, tti, na czem lub 
w czyich objęciach. c) być położonym, a o oso- 
bach, bawie, mieszkać, zwi i. mpós ct, ku. 4) Med. 
oprzeć się, leżeć, ztyt, otulony w co. 

xłtola, ioń. xoin, H, ep. 3 p. wktatnyt, miejsce, 
na którem zołóżyć b. oprzeć się można; ztąd 1) 
chata, lepianka, chalupa, namiot, podwórze, zabu- 


xinpodyos — xAdw 


dowanie, koszary, altana, weranda. 2) krzesło, zwy- 
kle xAtonóg. 3) siedzenie, za stołem. 4) łoże, lo 
żnica. 5) leżenie samo. Przysł. xotas, szerega- 
mi, kolejno. xAtotm$ev, z chaty, whtotnyBe, do na- 
miotu. 

xAtotó.0as, p. xhetotódcg. 

xiiotov, p. wkelatoy, 

xiiats, ń, zgięcie, nachylenie. 2) loże, legowisko. 
xliovóg, 0, krzeslo z poręczami, z laweczką pod. 
nogi, szeslong. 

xlitóg, 605, %, spadzistość, pagórek, pochylość. 
xAotós, 6, |. mng. tà whotó, att. wiwós, obroża; 
żelazo na szyję dla złoczyńców; ypbasos, naszyj- 
nik, kanak. 

xAovse, poet., tylko w Praes. i Impf., 1) Czynn, 
w silny ruch wprawić, gnać, pędzić, nastawać, nam 
jeżdżać, w poploch wprawić, spłoszyć, w zamię- 
szanie wprawić, ctvó, tt. 2) Biern. być niepoko- 
jonym, być w popłochu, być w dzikiej rozsypce, 
na ucieczce cisnąć się gdzie, tevi, w co. 

xAóvos, 6, gwaltowne zamięszanie, popłoch, ścisk 
bitwy, natłok, tłok, ciżba. 

xdoraiog, a, ov, skradziony, tà xhorata, skrycie. 
xdomsóg, 6, t. c. wkód i xkemrng. 

xion, %, kradzież, uprowadzenie, uwiezienie, 
grabież, złupienie, ypmućétwv, naruszenie grosza 
publicznego. Przen. matactwo, oszukaństwo, pod- 
stęp; skryty czyn, modoiy whonóy &péoðatn skry- 
cie zbiedz. 

xionteós, t, óv, złodziejski. 

xAontytaiog, a. oy, skradziony. 

xAóntyzos, 3. zlodziejski, skradziony. 

xAórtos, 3. złodziejski, chytry, podstępny, skryty. 
xlonóg. 6, złodziej. 

xiotoncóo, ociągać się, zwlekać, 

xAódov, wvos, ó, kołysanie się, chełbanie się 
morza, uderzenie l. bicie bałwanów. Przenoś., 
burzliwy natłok, napad, ścisk, zamięszanie, wir, 
zamęt, powódź. 

xAvo0óvtov, ró, bicie bałwanów, wrzenie morza, 
łamanie się bałwanów o brzeg. 

xAdGo, f. xbw, ep. ao. 1) Czynn. opłókiwać, 
pluskać, bić, uderzyć, i to Ert tivos, 0 co; rpog 
abyćs, o wschodzie słońca. b) spłókać, oczyścić, 
obmyć, tà waza. 2) Biern. chełbać się, bałwanić 
się, wrzeć, łamać się, wpógrt, 0 co. 

xAdavos, (xhdw) slawny, wielbiony. 

«Adona, ró, 1) płyn, którym się opłókuje; enema, 
2) miejsce gdzie fale morskie lamią się. 

xlvornp, 7005, ó, serynga, kanka do enemy. 

xlvtospgós, 2. ep. sławny z dzieł pięknych, 
sławny sztukmistrz. 

xivrówapnos, 0v, słynący z pięknych owoców. 
xłócójwmtts, tos, słynący z przemyślności. 
xduróroios, oy, slawny z koni. 

xdłoróg. p. xhetcóg. 

xAvrotóyvns, ou, 6, słynny sztukmistrz. 
xAvróto5$og, oy, ep. z wspaniałym lukiem. 
xAóow, poet. impf. Exhvov ze znacz. AOT., imper. 
aor. 2. wABGYŁ, wAdce i z reduplik. wśwAode, xé- 
hote. 1) słyszeć, dowiedzieć się, usłyszeć; w Opt. 
chcieć usłyszeć; często to co tóziy, dostrzedz, 
Ti, twóg, atey l. tbs, czyj głos słyszeć; ztąd też 
ttvóg ctvos, CO od kogo, l tevé i rtvog z imiesl., Ex, 
Tpos, àró teyos, z ust czyich; tudzież z Inf. 1. z et. 2) 
sluchać, wysłuchać, posłuchać, być posłusznym, tt- 
vós. 3) u trag. jak axobw, być zwanym, mieć opinią, 
xaxóe wNbety mpóg tivos, małe audire ab aliquo, być 
w zlej renomie u kogo; często z d, imiesł. 1. zós iOpt. 


xłoypóg — «olga 


xløypós, 6, kwokanie, gdakanie. 

xAóówvesg, at, Bakchantki (u Macedończyków). 
xAóGo, fut, xkótw, gdakać, kląskać, mlaskać ję- 
zykiem; sykać. 

xiówes |. xAóWes, at, prządki wysnuwające 
nić losów, których zatrudnienie kończyło się wraz 
z narodzeniem się człowieka. 

xiodó, obs, Ý, najstarsza z trzech Park, snują- 
cych nić żywota. 

xaódo, prząść, tl. neo. 

xAonaxóets, Eo0a, sy, skalisty, kamienny. 
xdóv, avós, ó, = hadóg. 

xAiorelo, p. «horń. 

xdoredo, p. xkórtw. 

xhorteóz, 4, óv, złodziejski, skryty. 
xAonorórop, 0p05, 6, podobno; z nieznanego ojca. 
xAoejnós, p. xAwyhóg. 

xlooryp, tjpos, 0, przędnik, prządek; nić. 
xAtd, zhwróg, 6, złodziej. 

xvaxóg, 3. dor. t.c. xvn)xós, izabelowego ko- 
loru, masłowaty, bułany. 

zxyGxeov, ð, plowy; kozicl. 

»evdmtw, staroatt., później yyártæ, drapać, folo- 
wać, zgręplować. Przen. zbić, rozedrzeć; rozdrapać. 
xvapańłov, T), tudzież xvśpańAov, xvśpadAov i 
qvdwajłov, kosm, wełna zgręplowana i materac 
z niej zrobiony. 

xvaQstov, tó, ioń. xvagńłov, i rvogetov, folusz, 
walkownia. 

xvaoeós, 6, folusznik, postrzygacz sukna. 
xvaĘCUTtxÓS, KA óv, tyy, folusznictwo. 
xvagpeów = wvórtw. att. Tvagedw. 

xyáços, 6, później qvó:9os, kolczysty oset, (szczeć), 
którym folusznik sukno grępluje. 2) rodzaj kol- 
czystej tortury, katusza. 

xvao, inf. xvhy, impf. wy za Envy, inf. med. nvyfj- 
otor. 1) czynn. skrobać, trzeć, oskrobać, zt. 2) 
Biern. i Med. drapać się, skrobać się; wvjevogs, 
lechtany. 

xvepdGo, zaciemnić, tt. 

xveQpaiog, a, oy, ciemny, pochmurny. 

xvóGas, 005, TÓ, att. gen. wyipove, wyśparog, dat. 
wygoi, wyspą, ciemność, zmrok. b) u Ksenof. dua 
wvśgą, ranny zmrok, brzask, 

wyjda, to co wów. 1 2) pobudzić. 

xvnniag, ó, maslowaty; wilk. faan 

xvyjuig, (os, %, plama żółta na niebie, zapowia- 
dająra burzę. r 
xvijeos, ó, krokosz, saflor, szafran dziki, 
xvnxós, p. wyoxóg. 

zyje, p. WYÓŁWY. A 

zvijapyos, ov, białonogi. ] 

swijiy, %, goleń, łytka; latorośl. | 
xyrjst0opóoos, oy, mający nabiodrki. 

xvnjuis, t00s, Ý» nabiodrki, nagolenice, pleszki, 
dla zasłony na wojnie, z dwóch metalowych bla- 
tów śpinkami spiętych złożone. 2) w domowem 
pożyciu: gatunek butów z wolowćj skóry albo ka- 
maszy, zakolanka. ocrea. 

xvrnós, 0, zgięcie. W l. mng. stoczystości gór, 
parowy leśne. saltus. s 

xynotao, mieć chęć drapania się, czuć swędzenie, 
xi, na czem. j = ai 

xyňots, 4, lochtanie, tarcie; świerzbienie, swędzenie. 
xvijopa, Tó, i wino, tó, oblupiny, to co starto. 
xvyjojrós, 0, Świerzbienie, swędzenie, lechtanie. 
xvtjotts, 205, Í 105, 7), rzezak, tarka, skrobaczka. 

xwyjotis, t005, %, gatunek szpilki do włosów, wi- 
dlina; całąmistirum, 


xvión, ń, 1) pokrzywa. 2) pokrzywa morska. 
avio, drapać, skrobać, trzeć. 2) podżegać; pobu- 
dzić, rozjątrzyć, rozgniewać, rozdrzaźnić, żgać, 
kłóć, martwić, dręczyć, tvá, rt. W formie biern. 
być dręczonym miłością, zazdrością 1. inną namię- 
tnością, pusgo. 

xvtmodóyrog, 6, dzięcioł. 

xvioa, xvion, p. xylaca. 

xviojro., ró, ponęta, draźnienie. 2) oskrobiny, 0- 
kruchy. 

xvtojzós, ó, p. wynonóg. 

xyiaao, 1), ep. xviacy, para, woń, zapach z tłuste- 
go pieczonego mięsa; para zsadla się dobywają- 
ca; dym ofiarny, woń ofiary. 2) tłusta błona sia- 
tkowa w kóło żołądka i trzewów, w którą dwa 
razy zawijano mięso ofiarne. zidor, omentum. 
xvytooóstg, p. ytaohEtg. 

xvto(ojdw, wonią ofiarną napelnić. 

xvio(o)ists, E660, 6Y, napelniony wonią ofiarną. 

xvto(o)odtoxzng, ô, ścigający zapach pieczeni. 

xviocóo i xvtoóo, p. *ytacdw. 

xvtacóOns, 6g, tlusty; otvos, zwietrzałe. 

xvtoowtóg i xvtooTóg, t. ©. +y:oohete, 

xvid, wymóg, 6, i oxyly, gatunek małćj mrówki, 
łakomcej miodu i szczypiącej figi. 

xvóga, p. »óvwóa. 

xvwódGo, mruczeć, warczeć, skomleć, Zwykle w Med. 
gannio. 

xyvoéw, i Med. t. c. poprzedz. 

xvoGyiknós, 0, warczenie, skomlenie. 

wóŚniia, ró, skwierczenie. 

xvogóo, liszajowatym uczynić, zeszpecić; Oace, cie- 
kące, kaprawe nadać komu oczy. 

xvdpa, zó, drapanie, tarcie, róv Baxróhwy, lekkie 
stukanie do drzwi. 

xvów, drapać, skrobać, tňy dopav, lekko stukać. 
xvdóańłov, T6, zwierz dziki, potwora, zwierzyna, 
dziczyzna; o ludziach: potwór. 

xvdówv, ovTog, 6, właść. rozdzierający; ztąd. w l. 
mng. dtrhof wy., dwa zęby |. kluki miecza w miej- 
scu, gdzie rękojeść dotyka ostrza czyli brzeszczotu. 
W 1. pojed. w ogóle miecz. 

xvodco0, ep. spać, drzemać. dormio. 

xoóćłsinos, ó, glupiec; bóg głupoty. 

»wodŚ, glos żab, kwak! kwak! 

xoBalixcuna, tó, i uoBaAeia, %, figle. 
xóBahos, ó, kolbuk, figlarz, blazen, pieczeniarz. 
Przymiotn. figlarski, złodziejski. 

x67% %, 1 )dwuskorupkowa koncha, małż, muszla. 
2) puszka, torebka, T s. xóryos, ô. 

xoqryost0yję, ég, muszlowaty, małżowy. 
xoygoliózyjs, 6, sc. kidog, wapień musziowy. 
xoyyódtov, tó, małż, imalżowa skorupa; ślimak 
purpurowy, żólwik morski. 

xoryodtihóns, es, małżowy 

XOSW — VOżw. 

xóUopvos, ó, wysokie, całą nogę pokrywające bu- 
ty myśliwskie, z przodu sznurowane, mające kilka 
grubych podeszew. 2) podobne obuwie przez E- 
schylosa zaprowadzone dla aktorów tragicznych 
w rolach bohaterskich, aby całą posta wywyż- 
szyć. Ponieważ koturn mógł być wzuty na obie 
nogi, albo też ponieważ do rol męzkich i żeńskich 
był używany, zwano przysłowiowym sposobem 
człowieka zmiennego, to tćj, to owej strony czem 
piącego się, wóWopvog. 

xódovpot = wnyńhyes, trędy. 

«ot, glos, kwiczenie prosiąt. 

xot$o, kwiczeć. 
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xotg, ioń. za notę, przys. jak to? 

xotxivos, 3. zpalmowych liści zrobiony. 

xoteódłw, gapić się. 

xotłalva, aor. 1. Exoihava, imiesł. ioński kot 
vas, wydrążyć, wyżłobić; o stylu: być wątlym. 

xotdds, dos, %, dolina. 

»otdia, %, ioń. xotin, jama brzuchowa, podbrzu- 
sze, THY x. łEatpeety, wyjąć wnętrzności, wypatro- 
szyć. x. pśovca, biegunka.— 2) jama, kanal, xap- 
Stac, komory. T. s. zdrobn. wothidtoy, tó. 

zotłtorókns, ó, przedający żołądki l. maćki. 

xochi, 65, brzuchaty, dupniasty, wydrążony. 
xotloróccep, opos, 6,4, żarloczny, głodny, wł. 
z próźnym brzuchem. 

wotAóne00v, város, glęboka, nizka dolina. 

xotłos, 3. 1) wydrążony, próżny, przestronny, głę- 
boki. 2) wgięty, nisko położony, w dolinie leżą- 
cy; 686g, wąwóz, parowa, norajnóg, z wysokiemi 
brzegami, albo rzeka wezbrana: tuhy, leżący w ko- 
tlinie; x. ohćw, pusta żyła, żyła próżna; ypoobę, 
wewnątrz czczy, próżny: zapadły, wklęsty, tò xot- 
Mov, zatoka, zaglębienie, jama oczu; ró oiha, 
slabizny, jamy. 

xotłórns, %jros,%, wydrążenie, próżnia, parowa, 
jama. 

xothópVakjos, 2. z oczami wklęsłemi, zapadłemi. 
xotłwia, tó, p. zothotng. 
xotłonóg, 3. z oczami zapadlemi, wklęsły. 
xow, ioń. xow, aor. 1. ep. woiunoa za èx. 
1) czynn. a) właść. polożyć do łóżka, ttv. b) 
uśpić, ukołysać do snu, bryw, ztąd też, na wieki 
uśpić kogo, zt l. tvá. Przenośn. uspokoić, uci- 
szyć, ułagodzić, uśmierzyć, zagasić, zt. 2) Biern. 
i Med. z Aor. biern. i med. i fut. med. a) poło- 
żyć się do łóżka, spać iść, usnąć, spać, drzemać, 
spoczywać, Ev tivt, bnyw Bro, w objęciach snu, yah- 
xeov bryoy, spać snem żelaznym, Śmierci. Przen, 
sfolgować, przestać. b) położyć się (do straży). 

xoia, ró, sen; obcowanie cielesne. 

xolumots, Ñ spanie. cubatto. 

xoig, == xouiaw, uśpić, ukołysać do snu (wie- 
cznego). 2) uśmierzyć, uspokoić, ulagodzić. 

xotyów, vog, ó, dOr. — XOY. 

XOLYAYEO, AOT. = %otywyśw, 

xotváw — xowów, poruczyć, powierzyć, ctyt. 
xotvoBovłćo, wspólnie naradzać się. 

xotvoBoóltov, Tó, rada, 

xotwoBomia, %, wspólność oltarza, wspólnie przy 
jednym óltarzu czczeni. 

xotvoyevijs, éz, wspólnie splodzony. 

xotworovia, Ý, wspólne spłodzenie rozmaitych 
odmian. 

xotwódexr005, 0Y, wspólnik l. współnica loża. 

xotvodsgiję, és, t. c. poprzedzające. 

xotwołoyeojmat:, wspólnie uradzić, naradzić się, tt- 
vi, zkim, mpós tiya, wziąść udział. 

xotyołoria, %, naradzenie się, umowa. 

xotwónrA00g,— rhovg, 2. wspólnie plynący okrętem. 

xO:vÓROUS, to005, T. n.— toby, wespół przycho- 
dzący. 

xotwozpayso, wspólnie dzialać l. zająć się czem. 

xowonparia, %, wspólne przedsiewzięcie, sprzy- 
siężenie. 

xotvóg, % öy, i 2 zakończ. (Évvós) wspólny, tivt, 
ttvós. "W przeciwieństwie do tótos, ogólny, po- 
wszechny, publiczny; krajowy; tepóv, powsze- 
chnie odwiedzana; x. pópacte, powszechny, wa- 
źny, ». mpóćeie, do powszechnego użytku; aż x. 
upoatpśoe:s, sprawy publiczne; 4 rpoaipsctę rdiy 
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xowóy, polityka; x. mpóynara, powszechnie zna- 
ne; xotyby ct rpłyia, coś dla powszechnego do- 
bra; Gyóveę xorvótaætot, procesa wszystkich jntere= 
sujące; xotvby tt rapeyetw, z czego zrobić sprawę 
wspólną. Rzecz. tò xotydy ità xowó, calość, ogól, 
wspóiność, publiczne kwestye, publiczne sprawy 
1. stósunki; rzecz pospolita, spoleczeństwo; dobro 
ogółu, zarząd kraju; ztąd rpós Th xotvd. mpoczh- 
Fety, brać udział w sprawach publicznych: ró xot- 
yà mpócotty, sprawami krajowemi zajmować się, 
ale i, brać udział; xotwó motety czynić w interc- 
sie ogółu. Szczególn. a) powszechne prawa oby- 
watelskie. b) zarząd kraju, wladze krajowe. c) pu- 
bliczne pieniądze, majątek państwa, kasa rządo- 
wa, wspólna zdobycz; tb xowóy, ogół, gmina, 
zgromadzenie ludu, siła zbrojna zebrana, związek. 
d) władza zawiadująca spólnemi sprawami, rząd, 
rada wojenna. Ztąd Gyzb zob rdycwy xotvoð, bez 
zezwolenia wszystkich. Przysłówk. a) tg (to) xos- 
v0v, wspólnie, dla dobra ogółu: tę To wotvbv ĝoð- 
yat, poddać naradzie; zu$óya, użyć jako środka; 
warartdectat, jako nagrodę wyznaczyć. b) èx i 
àrd (rob) wotyod, podług uchwały publicznój, lu- 
dowcj 1. rządowej, z ramienia rządu, kosztem pu- 
blicznym, na koszt rządu. c)żv xotwó, publicznie, 
tv nowó neła$a, być wspólnem zadaniem, po- 
wszechnym przedmiotem zapasów, y t® wotvó, 
w skarbie publicznym: èv roig x., w kasach pu- 
blicznych. d) xowá, spólnie; woty èmot, razem ze 
mną. II. o osobach, a) wspólnego rodu, pokrewny, 
rodzony, spowinowacony; xotvóy natówy xotva — 
twnepoxóra — xotvoł matdes, t. j. rodzeństwo. b) 
uczestnik, towarzysz, xotybs èy xowotet lonsto$'m. 
Zovwy, wspólnie z kim smucić się w zespolonem 
nieszczęściu. Ztąd xotyby motety «iwa, przypuścić 
kogo, przybrać do uczestnictwa. c) obcujący 
z kim. a) w złem znaczeniu: nalożnica, nierządni- 
ca; ztąd też: podły, pokalany. f) w dobrem zna- 
czeniu: ludzki, uprzejmy, uczynny, przyjacielski, 
tyi, w ogćln. popularny; o rzeczach, narodowy, 
właściwy narodowi: dałćj: równo nastrojony, bez- 
parcyalny, bezstronny, neutralny, tył i xató zt. 
Przysl. xovj i wowós, i) wspólnie, wespól, Ta- 
zem, w skutek wspólnćj uchwaly, spólnym kosz- 
tem, wraz z, z dod. |. bez oby tivt i peta ttvog, 
wowóg yet cwi, wspólne prawo dla kogo nazna- 
czyć. 2) w ogóle: zwykłym sposobem, publicznie, 
w imieniu wszystkich, w interesie państwa, czy- 
nem publicznym, z udziałem w sprawach krajo- 
wych; Bt80vat ct, poświęcić co dla spólnego do- 
bra; mohtcebea$at, działać jako polityk. 
xotvóTng, 170g, %, spólność. 
xotvótowog, 0y, spólnego rodu, ze spólnych ro- 
dziców, braterski. 
xotvoroovtxós, v), óy, należący do spólnego wy- 
chowania. 
xotvootkys, ég, to samo kochający. ą 
xowóppov, ovog, jednego sposobu myślenia, zgo- 
dny, tvt, z kim. eadem sentiens. 
xotwvóo, 1) czynn. a) wspólnóm nczynić, Zespolić 
b) udzielić, ogłosić, zt, tvi. 2) Med. a) polączyć 
się, zespolić się, wspólnie przedsięwziąść, brać u- 
dział, mieć co społem, przypuścić do uczestnictwa, 
tivi, metà tivos, z kim, rt, do czego, w czem. b) 
udzielić sobie, zakomunikować, zawiadomić, nara- 
dzić się, szukać rady, tí, rtyl, mept i brip tnog. 
xolvojma., ró, spólność mian. małżeńska. 
xotvóv, ©vog, ó; tylko w nom. iace. pl. p. xow- 
ywy0g. 
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xowovśo i dor. xotyavśo, 1) czynn. a) coś po- 
siadać wspólnie, mieć udział, być uczestnikiem; 
mieć do podziału, brać udział, brać, używać, tt- 
vóg a tevi, z kim. b) zespolić się, połączyć się, 
skojarzyć się, obcować, przyłączyć się, być przy 
czem, być połączonym, umówić się, zgodzić się, 
mvi, Tudzież: spółkować. 2) Med. przypuścić do 
uczestnictwa, Ttv0g. 
xoWÓYvY La, Tó, wspólność, ndzielenie, obcowanie. 
XOLYÓVYOLĘ, Tj uczestnictwo, spólność. 
xotyawyia., m, uczestnictwo, spólność, udzial, obco- 
wanie połączenie, sojusz, Ttvos, z kim i mpóg ti- 
ya,katywyiay Pondelag xal lag mowioda, za- 
wrzeć przymierze zaczepne i odporne. Szczeg. 
a) pożycie małżeńskie. b) spólnictwo kupieckie. 
xotvoyvteóg, 3. udzielający, towarzyski, uprzejmy. 
xotvwvóg, 6, 7, uczestnik, towarzysz, pomocnik, 
sojusznik. 2) jako przymiotn., wspólny. 
xotog, oy, iońsk. = notos. Her. 
xotpavów, poct, być władcą, panować, rozkazy- 
wać, grać pana; być dowódzca, naczelnikiem na 
wojnie. y ; s 
xotpavións, 6, 7, książe, księżna; inni: głowa 
miasta. 
xoipavos, ô, władca, pan, książe, naczelnik. 
xotródćw, Med. położyć się do łóżka l. spać. 
xotraiog, 3. leżący na łożu, śpiący; w. ylyyead at, 
nocować. Rzecz. tò xortatoy, legowisko, łożysko. 
xolrn» %, dor. woira, 1) polożenie się, do loża, 
spoczynek, spanie, sen, loże, lożysko: loże mal- 
żenskie; czas na spoczynek. 2) skrzynia, zwł. 
pworizai, skrzynie, które w dniu czwartym uro- 
czystości Eleuzyńskich kobiety nosiły w procesyi. 
xotrig, iog, ż. zdrobn. skrzyneczka, koszyczek. 
xoiros, 6, = wolty, woiroy moteioda,, udać się 
na spoczynek. 
xorropiopćw, pokalać cudze łoże. 
xottówy, yog, ó, sypialnia, komora. 
xoxxdłta, tá, gatunek skorupiaków lądowych. 
xóxxtvog, 3. szkarlatny. 
xóxxog, ó, 1) pestka owocowa, zwłaszcza grana- 
towego jabłka. 2) czerwiec. 8) jądra, jajca. 
xóxxv, glos kukulki, kuku! w og., wołanie. 
xoxxóśo, kukać, o głosie kukułki; krakać, kra- 
czeć. M. S. dor. howaboów. 
xówxroć, vyog, ó, kukułka. 2) morska ryba. 3) 
przezwisko lubieżników, lajdaków; głupiec, dudek. 
xołóćo, i med. zodóżoja: Z Adj. verb. xohaotéoy, 
wlaść. obciąć skrzydła, ztąd 1) powściągnąć, 
okrócić, trzymać w ryzie l. na wodzy; biern. xe- 
wohaopevoę, szkodą pouczony, nieszczęściem po- 
prawiony. Rzecz. tò xexohaopévovw, wstrzemięźli- 
wość. 2) ostrzedz, karcić, katować, karać, ukarać, 
kaźnić, i to celem poprawienia, gdy ctuwpew 
karcić znaczy celem utrzymania powagi prawa; 
częścią bez przypadku, częścią twó, tt, tà żyw 
er xohaG Ewetvovs, gań ich tak wzniosłemi sło- 
wami; não: uaxotę, ukarać jak najdotkliwiej; petà 
Xóqov x., rozuianie; xaró. tobę vópovg, prawną 
drogą. = 
xoAa.xsia, 1 schlebianie, pochlebstwo, pełzanie. 
xoAdxeojia, zó, schlebianie, pochlebne słowa. 
xodłaxevztxóg, 3. schlebiający. 
xolaxsóo, schlebiać, pochlebiać, qti, ujmować 
schlebjaniem, zwodzićj 6 xokoxebwv, pochlebca, 
zb wohaweboy, to, co schlebia próżności; ztvó, tivi, 
czem. Biern. qrzyjmować zalecania się, umizgi, 
pochlebstwa. 
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xołaxia, ń, = wokanela. 

xołaztxóg — xohoxevtinóg. 

xokaxis, iĝos, %, uniżona, podnóżek. 

xółaŚ, axos, ó, pochlebca, pieczeniarz. 
xoiantho, 1005, ô, dluto. 

xoąórco, bić, uderzać (dziobem, o ptakach). 
xółlacts, 7, kara, karcenie, kaźń. 

xójaocyia, ró, t. c. poprz. T. s. zołacyóg, 6 
xolaczt,ptov, tó, narzędzie kary. 

xoAaoery)s, 6, karzący, chłosczący, karciciel. 
xoąaortxóg, 3. karcący, karzący. 

xołaoiów, policzkować, cwi, zelżyć, katować; od 
wohagog. 6, policzek, uderzenie w twarz. 
xoleóy, ró, ion. wovAeóv, p. wohzóg. 
x«ołeónrepos, oy, w pochwę dla skrzydeł zao- 
patrzony; robaki, których miękkie skrzydła pod 
twardemi skrzydłowemi pokrywami leżą niby w 
pochwie, 

xolsóg, 6, joń. xovheóg, i rb wovheóy, pochwa. 
2) pochwa skrzydeł u robaków. vaydna. 
xołepós, 5. krótkowelny, krótkowłosy. 
xońerodo, deptać nogami. 

xołias, ó, odmiana ryb, tuńczyków. 

xóś:, tog, Ô, p. wókkić. 

xońtóg, 6, żolna zielona. 

xódła., ©, kiej. gluten. 

xółAąafos, 6,1) wałek, kołek lutni, na którym 
struny się naciąsgają. 2) gatunek pszenicznego 
chleba lub placka, zwanego tak od ksztaltu. ver- 
tiedllus. 

xołAGo, skleić, zlepić; przenośn. umocować, spę= 
tać, mpós tive, do czego przylepić. W form. biern. 
połączyć się z kim ściśle. glutino. 

xoAłtjets, coca, cy, sklejony, spojony. 
xóJdmjots,%, przyklejenie, spojenie, przyłutowanie, 
atdń;pov, zwarzenie 1. spojenie żelaza. ferruminatio. 
xolknrieós, 3. spajający, klejący. 

xoAkyrós, 3. spojony, sklejony, skitowany, ściśle 
połączony, zwarzony; przylutowany. głułinałus. 
wołłteooóyos, 2. jedzący chleb gruby, razowy. 
xójiiź, txog, ó, podlugowaty chleb razowy. 
xołAoprełóa, skleić pieśni, sklecić. 

xólko%, onos, ó, p. xóhkapos pod 1) przen. xóh- 
Jona tpyńjg Gyetya., w zbyt wytężonym gniewie 
sfolgować 2) korba, dźwignia. 

xoldvftarńg, ó, wekslarz. 

xółjlofgov, ró, gatunek placka, cukierków. 
»xóAłoBog, ó, zdawkowa moneta 1. drobna. 
xolAdpa, %, gruby razowy chleb. 

xołłópctov, tó, glinka, pieczętna glinka. 
xońłóóng, es, kleisty, lepki. 

«oaofós, 2. skaleczony, pozbawiony czego, tò yé= 
vos róy Podwv, bez rogów; 0ópv, bez grotu. 
xoąoBórns, 4%, polykanie zgłoski w mowie, krót- 
kość oddechu. mutatio. 

xołofóo, skaleczyć, obciąć, skrócić. 

xołógowa, ró, obcięta część. 

xołoiaoyos, 6, naczelnik kawek. 

xodotóg, ó, kawka. graculus. 

xołotódne, Eg, na WZÓr kawek. 

xołóxoja, ró, balwan, toczący się zwolna ku 
brzegowi. 

xohoxóviy, att. wokoxdvrn, „później xokozoyda, 
korbał, dynia. cucurbita. - WIA 7) 
xołoxdvi'tvos, 3. korbalowy. 
xołoxoworetoarys, ô na dyni pojeżdżający 
rozbójnik morski. S 
wóåov, Tó, p. wóhov. 
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«ółos, 6, l. wółos, jakiś zwierz Scytów. 
xółos, ov, p. wohopógs. 

xołoco:aios, 3. kolosalny T.s. xoloaotxóg, 3. 
x040606g, 6, kolos, posąg (olbrzymi); zwł. Rodyjski. 
»eojoceovpyia. 4%, zrobienie kolosu. 
xołloovpróg, 0, wrzawa, halas. 

xwołovpig, t605, %, liszka. vulpes. 

xójovpos, 6, z obciętym chwostem, ogonem; 6p- 
yte, ptak, któremu ze starości pióra z ogona wypa- 
xółovots, %), skaleczenie, obcięcie. [dły. 
xołoów, skaleczyć, obciąć, skrócić, ochromić, 
zmniejszyć, skrzywdzić, narazić na niebezpieczeń- 
stwo, skąpić; przeszkodzić, tamować, powalić; peo- 
cn yv, przerwać w środku, ct i ctyd. 

xołooov, vog, ô, szczyt, koniec, wniosek. 
xoinias, 6, z loncem, buchasty. 

xolmoct0wg, es, na kształt zatoki. 

xóhrog, ó, lono a) człowieka, pierś, wókrw ro- 
dSyeodo, przygarnąć do łona. b) łono, buchastość 
sukni, pazucha, zanadrze. c) zatoka. d) łono ziemi, 
padół, nizina, między górami dolina. 

xohnóo, tworzyć buchastość, kobielić się, nady- 
mać l. wzdymać się; tworzyć zatokę. 
xohltó0ns, Eg, = xokmoetdns. 

xólroma., Tó, t. c. wóhnog. 

xójvð pos, 6, jądro, stroje. 

xołvnśdo, pływać; zanurzyć się, etę tt, skoczyć. 
xolopfBypa, %4, miejsce do zanurzania się 1. ką- 
pania się, łazienki. Tudzież, staw. piscina. 
xolvuBnrip, %pos, 6, i xołonBytijs, ó, nu- 
rek, pływacz. urinator. 

xolvnfBrycteós, 8. u. sc. teyyy, sztuka nurko- 
wania. 

xołvupBis, ios, %, i xółowBos, ó, ptak nurek. 

xołpóo, halasować, fukać, krzykać, 

xolówy, %, pagórek; mogiła. T. s. odwvóg, ô. 

xoàpós, 0, wrzawa, klótnia, zwada, krzyk, 

xonóo, ioń. zokóo, 1) zapuścić włosy. 2) zaga- 
ić się, zielenić się, kwitnąć, o roślinach, łąkach 
it. p. 3) długi włos znakiem był wolności, rado- 
ści, bogactwa, pychy; ztąd. być dumnym, pysznić 
się, popisywać się, chełpić się, ttyl, Bri ctyt. 

xojóo, 3 dual. impf. xopettyy, częstotl. f. wopś- 
ecxov, cp. pielęgnować, ugościć, raczyć. 

xó, ©, dor. xópa, 1) wlos, grzywa. Niekiedy 
t. c. głowa; wónat mpóodero., włosy przyprawne. 
2) liście. 3) ogon komety, 

XORDI ô, 1) przym. długowłosy, kedzierzawy, 
włosisty; pierzasty; zagajony, umajony. 2) rzecz. 
kometa, gwiazda. 

xontóv), », pielęgnowanie, staranie, zachowanie. 
2) dowóz, 3) odwrót; odzyskanie. xojst0ż;, przysł. 
starannie, zupelnie, w zupełności. 

xopi$o, f. xopiow, att. zouró, 1) pielęgnować, 
starać się, opatrzyć, rwó, podejmować, żywić, a 
w Med., podejmować u siebie (w domu). Orzeczach: 
sprawić, chodzić koło czego, pamiętać o czem; 
zawiadywać; zachować. 2) opatrzyć (umarłego), u- 
nieść, podnieść, tvá, rt. Ztąd, uprowadzić, unieść, 
jako lup, zabrać, «l. 3) W og. nosić, uprzątnąć, 
usunąć; zaprowadzić, teyá, uprowadzić. Ztąd biern. 
przyjść, jechać, ujść, wrócić, a Med. dla siebie 
unieść, zjednać sobie co, zarobić, Bó6av, tudzież, 
zebrać, wybrać, tówov, procent wziąść do siebie; 
dalej: odzyskać, i, zachować, zbawić, èx Savdrov, 

seójtov, ró, skalp, t.j. wraz z włosami zdarta skó- 
ra z głowy. 

xoptorijp, fjpos, 6, p. nastp. [yexpów. 

xopiocyjg, 0, przywódzca, towarzysz grzebiący, 
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xóptotpov, Tó, zapłata za wybawienie. 

xóa, ró, uderzenie, bicie, stępel, piętno. 
xopnatteós, 3. z małych ustępów złożony. 
xópp TÓ, nieodm. guma. gummi. 

xop sns, es, gumowy. 

mojunós, ó, uderzenie, cios, zwł. razy w piersi 
zadawane na znak żałoby, narzekanie, lament. 2) 
pieśń na przemian śpiewana przez aktora i chór 
(w tragedyi). 

xomgrów, stroić, zdobić. 

xó wta, T6, strój, ozdoba. 

xouwzis, 6, strojący, zdobiący, barwiący. 
xoporteóg, 3. świadomy barwienia, % x. sc. 
zóyvy, sztuka strojenia się. 

xoppórpta, Ú, T. ż. do ounwrhg, garderobianna. 
xojLOTpoQóo, zapuścić włosy. 

xopraów = xounśw, junaczyć, chelpić się, z inf., 
èni mtyt, Tyl, z acc. kóyov, junackie słowo wyrzec. 
Ztąd biern. pópos— xopráberat, ztrwogą junaczą. 
zónRaOŁA, Tó, junactwo, chelpa. 

xojpmaojióg, 0, junaczenie, chelpienie się. 
xopuractis, 0, junak. głorzator. 

xorróo, brzmieć, brzęczeć, szczękać. Przen. juna- 
czyć, chełpić się. 

xoumołaxóo, puszyć, junaczyć. 
xounoianótrns,0, junak, komiczna nazwa ptaka. 
xöprog, halas, wrzawa, łoskot, szczęk, brzęk, 
zgrzyt, tupot, dźwięk. 2) zwykle przenośn., junac- 
two, chełpienie się; i in bonam partem, chwale- 
nie, chwała, wóurog rápeott, chwalę: się. 
«omrós, ô, junak. 

xojiropaxs/ońpYinv, ovog, 6, niby, junaczo- 
pęko-slowny, o Kscbylosie, z powodu śmialego 
tworzenia wyrazów i shładania ich. 

xopnóóńs, cs, junaczy, Tb «ounóódeg, junactwo. 

xopujela, %, grzeczność, dowcipność, subtelność. 
T. s. xówdebiia, tó. * 

xopdeopiótnieóg, elrety, dowcipnie l. subtelnie 
jak Eurypides. 

zopbsda, 1) czynn. wystrychnąć, wystawić na 
widok, ct. 2) Med. dowcipkować, żartować, popi- 
sywać się czem, ti. H 

XOppOTpETIS, SS, przyzwoity, grzeczny. 

xopgós, 3. strojny, wspaniały, świetny, wyszu- 
kany, barwiczkowany, ugrzeczniony, układny. 2) 
chytry, szczwany. Przysł. xouyós, zgrabnie, ła- 
dnie, delikatnie. 

xopdbótng, %,, grzeczność, uprzejmość, delikatność, 
subtelność, dowcip: chytrość. 

xovafóo, ep. tylko w Aor. 1. xovófnca, dźwię- 
czeć, brzmieć, dzwonić, rozlegać się. 

xovaBiGo = wovafźw. 

xóvaßos, ó, dźwięk, szum, łoskot, wrzawa, szczęk. 

xóvó0ułos, 0, staw kości, pięść, uderzenie pięścią, 
policzek, uderzenie w twarz: %óv0vhov dvrpifetv, 
dać policzek. alapa. 

/ eovia, ioń. i ep. xovón, i xóvtg, tog, att. swg, M, 
3 p. zov zą xówit, att. wóvet. 1) kurzawa, pyl, 
kurz, èv xoylgot pódhetw ttvd, na ziemię powalić 
t. j. zabić; tuman kurzawy. 2) przen. pył, popiol, 
kurz, ćma. 3) ziemia, ztąd o grobie, piasek, pia- 
sek rzeczny. 4) pył szermierzy; pyl wapienny, 
lug. pulvis. 
xovíapa, tó, pomazanie wapnem, nalepa z wapna. 
xovao, 1) posypać pyłem, opylić, powalać. 2) 
pomazać wapnem, tudzież smołą. 
xovtórovg, modoc, 6, h, i xoviroug i xovtoptó- 
zoug, 1) z opylonemi nogami. 2) gatnnek lekkie- 
go obuwia z wązkiemi podeszyami. 
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xovtoprós, ó, pyl, oblok l. tuman pylu 1 kurza- 
wy. 2) popiół, 3) w Atenach przezwisko brudne- 
go czlowieka, 

xovtopzódrg, es, zakurzony, zapylony. 

seóvios, 3. pelen kurzu. 

xóv:s, p. w0ylo.. 

xóvts, t605, 4, zwykle wl. mng., jaja pcheł, 
wszów, pluskiew it. d. 

»ovioa.liog, Ó, p. %0vtopróg. (sku. 
xovtorteóg, Gpvis, ptak kąpiący się chętnie w pia- 
xoviecoa, % plac pokryty cienkim piaskiem, na 
którym szermierze walczyli. (Orchestra). 

xovło, 1) przech., pokryć pyłem, zapylić, ct. W £ 
biern. oedyoy wekoytuEvot, otoczeni okłokami ku- 
rzawy. 2) nprz. wzniecić tumany kurzawy, wzru- 
szać pył, wovlovceg medioto, pył wzniecając przez 
równinę. 

xovyšw — ośw, ZNAĆ. 

xovrofiołóo, żerdziami, oszczepami rzucać. 
»wovróg, ó, żerdź. Szczep. a) wiosło. b) oszczep, 
dzida, włócznia. 

xovtopópog, 2. włócznicy, kopijnicy. 

xovrord., mhoia, w rudle zaopatrzony. 

=óvvóa., %, chlastawa, rdest, rośl.— U Teokryta 
xvbód. 

xord.ćw, znużyć się, uspokoić się, uciszyć się. 
xómavov, ró, stępor, tluk; miecz. 

xomstóg, ó, z biciem w piersi połączone narzeka- 
xonsóg, 6, dlóto. [nie. 
xomy, %, uderzenie, pchnięcie, cios, raz. 2) spa- 
dziste miejsce. 3) rzeź. 

xontaoóg, t C. wonypóz, tnozolny. 

xom:ao, p. woróżw. 

xonig,%, miecz, nóż ofiarny, katowski miecz; sza- 
bla; żądło. 

»wórts, 6, gaduła, wila; świstak. 

xontódng, 65, = rorwdng. 

xóros, 6, 1) uderzenie, cios, raz, zwłaszcza, raz 
w piersi zadany, jako znak smutku. 2) znużenie, 
strudzenie, ociężałość; choroba, niemoc. 

xOTÓW, wycieńczyć, Biern. znużyć się, strudzić się. 

xornariag, Ó, tros, koń z wypiętnowaną głoską 
u- T. s. xonnagópoz, ntos. 

xorpayoyćo, mierzwę, gnój wozić. 
xozoaqyoyróg, 0Y, lajno, mierzwę mieszczący w so- 

xonpćw = worpiów, mierzwić. stercoro. [bie. 

xonpia, 4, kupa gnoju, mierzwa, gnojówka. 

xonpiów, p. xorpiw. A | 

»ónptov, Tó, = wónpos, mierzwa, gnój. stercus. 

xónptog, 3. i xórpsrog = worptwós, brudny, nie- 
schludny. 

xorpołóyos, ov, zbierający gnój 1. mierzwę. 

xórpoz, 6, %, 1) gnój, lajno, mierzwa. 2) brnd, blo- 
to, kal. 3) obora. 

xorpogopśw, lajno nosić. Ar. Equit. 205. ða- 
popcw G et te "pbźez, na co następuje odpo- 
wriedź, worpopop'how a' et Aahtjoetę (rozedrę cię— 
obesram cię.) h 

x017P096P05; oy, mierzwonośny, »09tvog, kosz do 
gnoju. 

xonpóóngs, €s, brudny. 

xonpóv, ÕYOS, 0; gnojówka, kloaka. 

xónzo, pf. zéxora, 40r. pass. Exórwyv. 1) Czynn. i 
Biern. a) bić, tłuc, uderzyć, razić, ciąć, powalić, 
ściąć, spuścić, odciąć, rozciąć, rozplatać, rozbić, 
ranić, zabić, zarznąć, gryść. rąbać, skubać, dzio- 
bać, rtwó I. Té, mpós tw, rzucić na co; QTO ttvog, 
odciąć od czego. Biern. odbierać razy. b) kuć, 
młotem bić, szczeg. bić, wybijać monetę; rozbić, 
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pokruszyć, rozetrzeć, zeszrótować. ©) stukać, pu- 
kać, uderzyć, zt, w co. d) przen. obrazić, ranić, źle 
obejść się. Biern. xonrójevós Ttvt, znużony czem; 
wsxonuśvog wpevóy, obląkany. 2) Med. a) bić się, 
rąbać się, uderzyć się, tt, oco, tyt, czem. b) 
szczeg. ze zmartwienia uderzać się w piersi. c) 
kazać sobie bić, zt, monetę. 

xoró0rs, ss, nużący. laboriosus. 

xopaxiaz, ó, kruczy, «ohotóg, kawka krucza. 

xopaxivog, ô, kruczek. 2) gatunek ryby morskiej. 
xopaxost017s, ég, kruczy. 

xopaxóa01ns, ES, te c. poprzedz. 

xopdaitov, ró, l. xopóńtev, koral. 

xópaś, ©xos, 6, kruk. Przysłow. żę wópawag dn- 
évan, pójść do dyabla l. kata; w»ópawa hebxbv, 
tdsty, widzieć białego kruka. 2) narzędzie oblężni- 
cze. 3) narzędzie torturowe. 

xopo.$ós, 3. czarny jak kruk, kruczy. 

xopóstov, ró, dziewuszka, laleczka. 

xopasió ns, es, dziewiczy, lalkowaty. 

xopOaxixóg, 3. dotyczący tańca hordaks. 

xopOaxtojnó5, 0, tańczenie kordakss. 

xóp0aŚ, axos, ó, komiczny taniec starćj kome- 
dyi, nieprzywoity; wopday' Ehxbew, tańcować go. 

»wopOofiadAóG0ss, redov, Tó, udeptana mocno lub 
ubita ziemia, podloga. 

xopOdśn, 7, maczuga. 2) tuńczyk, ryba. 

xopóódoz i exopódAog, ó, jaszczureczka wodna. 

xópeta, tá, swięto Kory == Prozerpiny. t 

xopówujut, fut, wopiow, ioń. i ep. wopźw, 20r. Exó- 
peca (oc), pf. ioù. wenOpnua, att. mewópecna, 
part. pf. act. wenopyws. 1) f. czynn. nasycić, tt- 
yá, tivi i ztvós, czem. 2) Med. zpf. pass. i aor. 
pass. i med. a) nasycić się, być sytym, ctvóg, Zza- 
spokoić się, najeść się czego. b) być przesyco= 
nym, mieć czego do przesytu, Śppt, być nadętym. 
z dumy, tépvwy, ścinanie sobie obmierzićj uhalov- 
ca èxopésoato, do sytu się wypłakała. satio. 

xópsoma, ró, dziewiczość. virginitas. 

xopedo, pozbawić panieństwa. Med. żyć w panień- 
skim stanie. 

»opów, wymieść, wyczyścić. 

xóp1), 7, ioń. i ep. nobpy, dor. xdpo, 1) dziewi- 
ca, córka, panna; oblubienica, nowozamężna, nie- 
wiastka.— W Attyce: Prozerpina. 2) lalka z wosku, 
gliny it. p.3) źrenica w oku, oko. W Ksenof.Hell. 
2, 1, 8., długi, za rękę sięgający rękaw. puella, 

seópr pov, zó, miota. verreculum. [virgo, filia. 

xóprjia, ró, śmiecia, 

xopUóvo = xopłów. 

xópUovs, 005, ó, pokos. 

xopUóo, napiętrzyć, Med. wzdymać się. 

xopiavvov, ró, i wopiavov, koryander, kolędra, 
kwiat. 

xopi$ona:, postępować jak dziewczę, pochlebiać, 
pieścić. 

=óptov, Tó, zdrohn. xópn, dzieweczka. 

xóptg, tog, att. ews, 6, ù, pluskwa. pułew. 

xópxopos, 6, — x0pfop0s. | 

xopxopuyy, 7, burczenie w żołądku. W ogóle. 
wrzawa, łoskot, szum. 

xopxopvypós, 6, t. c. poprzedzaj. 

xoppós, ó, pień, koda, szczapa, polano. 
xopvoriovy, 0v0g, Ô, przydomek Herkulesa, pło- 
szący Szarańczę, 

xópvog i zópyod, omos, ó, szarańczy gatunek. 
xoporAćdkoś, ov, robiący lalki z wosku |. gliny. 
6pos, ó, nasycenie, sytość; obmierzenie sobie 
czego; xópog ori, ma się czego dosyta. 2) obfitość 
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i ztąd wyradzająca się zuchwalość, duma, upór, 
mpos x0pov, z zuchwałości. 3) miara na sypkie 
rzeczy, ćwiercień, korzec. 

xópoz, Óó, ioń. i ep. xoðpog, dor. xdipos, chlop- 
czyna, pacholę, młodzian, syn; rycerz w Lacede- 
monie. 

xópos, 6, miotla. 

xópoń, Ý, att. xópón, dor. xópfa, skroń, èn? wap 
ws, ar «obfnig tbrrety, natócosw, dać komu 
za uszy, uderzyć w twarz. 

xópotov, ró, korzeń drzewa lotosowego. 

xopofavrtdo, na wzór korybantów tańcować 1. 
szaleć, być w zachwyceniu. 

xopiBas, avtos, 6, kaplan frygijskiej bogini 
Cybele. Zwani cptxopudes, co p. 2) zachwycenie. 
xopv0a41), ©, |. xopvddAAn, 4; xopv0a/ iz, 
i005, 4, xoovóaAłó5, 6, i xopvðog |. xopu- 
065, 6,%, dzieriatka, śmieciucha. 

xópvga., %, katar; smark. 2) tępość, glupota. 
xopoŚdGo, mieć katar; przen. być tępym, głupim. 
xopuUdi$, ixog, 6, wstrząsający przyłbicą. 
xepoWVatoaos, ov, wstrząsający przylbicą l. kitą 
przyłbicy, z rozbujaną kitą. 

xóponfłos, ó, l. mng. xopona, t% (xopoph), szczyt, 
wierzch, wierzchołek, chochoł. Szczeg. ġxpa x. 
ynõv, sterczące końce rufy okrętowej i ozdoby 
tam umieszczone, przyczdobiony tył |. rufa okrętu. 
2) groniaste kwiecie roślin, szczeg. bluszczu. ver- 
tez. apłustria. 

AC w, maczuga, pałka, buława, buzdygan. 
clava. 

xopovycns, b, wojownik uzbrojony w buzdygan 
l. maczugę. clavam gestuns, 

xopvvnpóoos, ó, noszący buzdygan l. maczugę. 

xopvvtóctg, ccoa, cv, palkowaty, wrzecionowaty. 

xoporriaog, 6, bodący, trykliwy, bodliwy. 

xopórTo = xopioow, bość rogami. 

xópvs, bios, 4 p. nópoda i wópwy, 3. p. l. mng. 
«opóWecoty, l) helm, szyszak; składał się z przy- 
legającej do głowy kapicy, z daszka na czoło i 
kark, z blatów policzkowych, miał lęk i kitę, i rze- 
mień, za pomocą którego pod brodą go przymo- 
cowywano. Był z kruszczu, wewnątrz wysłany. 
Tym różnił się od xovén, która byla skórzana. 2) 
przen. włosy na głowie. galea. 

xopócow, part. aor, 1. Med. xopoocyusvos, perf. 
pass. ep. xeropodjuevog. 1) czynn. wzmocnić, na- 
dąć, rościć, narościć, podżegać, zapalić. 2) Biern. 
i med. a) podnieść się, wzrość, wzdymać się, 
wezbrać, b) uzbroić się, tivt, yax, w spiż okuty, 
ze spiżowym grotem. 

xopuory,s, 0, ep. uzbrojony, zbrojny, wojownik. 
armatus. 

xopvgarjsy,5, 4, Atena z glowy zrodzona. 

xopogafia. f% czolko, rzemień czelny (u konia). 

xopugaiov, ró, wierzchni brzeg matni. 

xopooaios, 3. na czele stojący; ztąd, pierwszy, 
głowa, naczelnik, głowa stronnictwa; w l. mng. 
najprzedniejsi. 2) przodownik chóru, kantor, rej 
wodzący. 

xopuo, dor. xopvod., vy), szczyt, koniec, èx uóę 
., na jednym końcu. Szczeg. a) czub, czupryna, 
ciemię, wierzch głowy; przen. potęga, sila. b) 
zwykle z Gpeos i OAbumoto, 1. t. p. chochol, szczyt, 
wierzcholek; xatà xopopyv, zgóry, ze szczytu. 

xopooów, postawić co na szczycie, posadzić na 
górze, ènt ctvos, wybudować tam. Biern. piętrzyć 
się, wzbić się, wysilić się, wynosić się. n 

xkopůyews, w, 00x7, M, krucza, wronia, szara figa.’ 
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xopóvn, 1), Wrona morska; wrona. 2) wszystko co 
zgięte, kabląkowate, a) pierścień, kółko u drzwi 
domu, za pomocą którego drzwi się przymykają. b) 
zgięty, w hak zaopatrzony koniec luku, róg, doktórego 
cięciwę przymocowano. c) wygięta rufa okrętowa. 
d) zgięty koniec dyszla, do którego jarzmo przy- 
mocowano. e) zopwyny śridetyat ttyt, zakończyć 00. 
xopovtóo, zgiąć się, skrzywić się. 2) padymać się. 
xopovis, iĝos, H, 1) skrzywiony, a) u Hom., 
przymiot okrętów z wygiętą rufą, obłączysty. b) 
rzecz. koniec; szczyt; wieniec. 2) krzyworogi. 
xopovioty,s, 0, żebrak. 
xocxtveów, przesiewać, przez sito. 
xocxtvyj00v, przysł. na wzór sita, jak przy prze- 
siewaniu. 
xoGztwó:awtts, tó05, 6, %), wróżący ze sita. 
xóczivov, TÓ, Sito; Öt% xoskivov obpeiy, 0 deszczu, 
ciurlać. 
xocxvłjuvórtov, TÓ, ckrawki skóry, ostrużyny. 
xoopéw, a0r. 1. ep. xóoumca, aor. pass. 3 pl. ep. 
mócintev, dor. i ep. za ŚwocuySyncay, plsqpf. 
pass. 3 pl. Enexooitato.— I) czynn. 1) porządko- 
wać, urządzić, rozrządzić, nakazać, rozkazać, kie- 
rować, prowadzić, dowodzić, zawiadować, rządzie, 
cwó l. zl, etg nt, do czego. W f. bieru., być po- 
liczonym, Eg te l tiva. Szczeg. a) tpareguy, stól 
nakryć, zastawić, dać na stół. b) porządkować 
stósunki państwowe prawnie, ti, i to etg ct, na- 
dać im pewną formę. W f. biern., óró tevy, w do- 
brze urządzonem państwie być rządzonem przez 
kogo. Ztąd ró xoopobueva, uchwaly, postanowie- 
nia rządzących państwem. c) w sztuce wojskowej, 
żołnierzy w szeregach ustawić, trzymać w porząd- 
ku, karności, êm! te, w pewnym szeregu, mśyTa[u; 
w pięciu oddziałach. Bieru. odóy méy trrówv 
wocum Yłóyteg, ustawili się wcześniej niż jezdni. 2) 
zaopatrzyć kogo w co, dać mu co, udzielić, na- 
dać, ozdobić, ustroić, nadać pozór, uczcić, chwa- 
lié, wielbić, tivá i m, i to tvt, czem. Szczeg. a) 
omhotrg i Bv óÓmhotę, uzbroić; b) oddać ostatnią 
przysługę umarłemu, z dod. xócuw, pogrzebać go 
zaszczytnie: ró.pov, pogrzebem się zająć; szczeg. 
grób kwiatami przystroić. Ztąd, w f, biern. 0 u- 
marlym, cześci doznać. Ii. Med. 1) sobie uporząd- 
kować, ti, 2) uzbrojć, ustroić, przyozdobić swoje, 
tùs «epakdg. 
xóojwnia, Tó, strój, ozdoba. W: : 
xóojtnotz, 7, uporządkowanie, ozdobienie; strój, 
ozdoba, zbroja; przepis. „we, 
xoojnt1]p, 4005, ó, i xocHnT1)5; 0, 1 xosi- 
tup, 0po5, 6, 1) porządkujący, sprawiający woj- 
sko, wódz, haóv, władca, przewódzca. 2) strojący. 
xoopnrezós, 3. strojny: h x. sc. tix), sztuka 
strojenia. 
xoojurróg, 3. uporządkowany. 
xoaju:xós, 8. światowy. mundanus. 
xócjuov, tó, zdrobn. wócjsog. strój, ozdoba; oby- 
czaj, porządek, przyzwoitość. 
xóayutos, 3 i 2. porządny, uporządkowany; oby- 
czajny, uobyczajony, skromny, karny, zacny, ucz- 
ciwy, życzliwy, dobrze usposobiony, tpóz rwa. 
Szczeg. stosujący się do przepisów państwowych. 
Przysł. xoojtios, porządnie, uiniarkowanie, skro- 
mnie, przyzwoicie, miernie, należycie. 
xXOGHtóT1$, YTOS, Yj, przyzwoitość, skromność, ucz- 
ciwość. 
xocnoqovia. 7), stworzenie Świata. 
xosporoćw, stworzyć świat. 4 
xociorotiu, %, stworzenie świata, 
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xoajonotós, 0, stwórca świata. 

xospórod!s, 6, porządkujący miasto. 
xocuonośitris, 0, obywatel świata. 

xóojos, ó, 1) porządek, regularność, przepis, u= 
rządzenie, rzędność, przyzwoitość, zócuw tt®évat, 
uporządkować. Przysl. woouw, èy xoopw, xat% 
«ócuov, porządnie, w porządku, dokładnie, prze- 
nośn., należycie, przyzwoicie, rokA6 «., w najwięk- 
szym porządku; obdeyt »óouw, Bv |. by obdeył x., 
obdóva woopcy, w nieładzie, w zamięszaniu, nieu- 
miarkowanie. ob woró xócuoy, bez przyzwoitości, 
haniebrie, bezwstydnie. Szczeg. a) polityczny po- 
rządek, ustrój państwowy, rząd, Ex rob abtob w., 
podług dotychczasowej ustawy. b) porządek woj- 
skowy, èy zoop Eyetw, w szeregach trzymać: ztąd, 
karność, rygor. c) tryb, sposób, szczeg. sposób 
budowania. d) abstr. pro concr., hufiec uporząd- 
kowany. 2) często w l. mng. a) strój, ozdoba, wy- 
stawność, drogocenne naczynia, szaty i t.d, Szczeg. 
a) strój niewieści. b) zbroja, jako strój męża. c) 
strój umarlych, często, smiertelny wieniec i t. p. 
d) w ogóle, strój, blask, chwała, pochwała, cześć, 
že m, w czem, l. zlInf, tudzież, uszanowanie, 
cześć. 3) porządek świata, świat. Szczeg. gwiaź- 
dziste niebo. > 

xó005, n, ov, ioń. 1 eolsk. = n0G0g. 

xÓG0VG05, 6, att. wótrbpog, drozd, kos. 
xooróp:oy, ró, korzenny, do pieprzu podobny 
korzeń. : 

xotafvo ZZ XOTEW. 

xóre | xoté — nóte i note. 

»oretwóg, gniewny; inni czyt. oxotetyóg. 
xórepog, p. nótepog. 

xorów, ep. part. pf. wexotydę, dep. med. worEo- 
pat, ep. impf. xotéovto, f. xotéooetat i aor. èxo- 
tegoaro, 3 conj. Cp. xotégoetat Za worEaoyat, gnic- 
wać się, dąsać się, tevi, na kogo; mtvóc, o Co, i 
też cóye, obyexæ. 

xOTY)c:g, ©0600. 6v, gniewny, rozdąsany. 
xortwnegópos, 2. dzikie oliwki rodzący. 

xóctwog, 6, i %, —= QGypiślatog, dzika oliwa, 
xortwotpóyos, dzikie oliwki pożerający. 

xórog, 0, poct. gniew, dąs, zawiść; Eyetv tw, wa- 
rzyć, By tví, wzbudzić gniew; dytpónety ele 
tyo, zwrócić gniew na kogo; %. mvety, zionąć, dy- 
szeć gniewem. 

xoccadito, rzucać kottabos. 

xórra(ffos, ó, gra towarzyska, polegająca na tem, 
że resztki wina z kubka wypitego kropla po kro- 
pli lub jeduwym rzutem w kruszcową miednicę 
przelewano a przytem pomyślano o jakiem uko- 
chanym przedmiocie. 2) inna gra, polegająca na 
tem, że miednicę z wodą zwicszono z pułapu; po 
wodzie pływały male czarki, które kroplami wina 
z rozbujanego kubka trafić i obalić starano się; kto 
największą liczbę obalił, ten wygrywał wstawkę, 
zwaną też xorraptov, 

xoTTóg; ó; głowacz, ryba. 

xoróśnj, 1: (votos) wydrążenie. a) naczynie; ku- 
bek, czarka, 2) miara na ciekłe i suche rzeczy. 
3) czaszka biodrowa. 

xoczyjy0Gv óv05, Q, zagłębienie a) kubka. b) 
czaszka biodr. ©) guziczki u szpon polipów i se- 
pii, za pomocą których czepiają się skał i lup 
chwytają. 

x0TDA1pvTOS; kubkami czerpać się mogący, obfi- 
cie płynący. 

xorudiextov, Tó, kubeczuszek. 

xocódwv, ©vog, ó, pijanica, sączykufel. 


xoó i «oó, p. nod i mob. 

xovAsóy i zovłeós, ioń. p. xoheóv i xohećg. 
xovpd, r, strzyża, strzyżenie, golenie, spuszcze- 
nie włosów. 2) obcięty włos. 3) ucięcie. 
xovpsiov, ró, golarnia, balwiernia. 

xovpeós, ćws, ô, balwierz, cyrulik. tonsor. 
xovpsótpita, Ú, T. Ż. do xovpevthg, goląca brody. 
xoupsõrtis, tog, %, sc. huépa lub śoprń, 3-ci 
dzień świąt Apaturyów, tak zwany dla tego, że 
ofiarę z jagnięcia (xodpetov) składano w tym dniu, 
albo dla tego, że w tym dniu czteroletnie dzieci 
pierwszy raz postrzygano. 

xoópn, ioń. i ep. == nop. 

xovprniog, 3. = ópetos, dziewiczy, młodzieńczy. 
xodprreg, Ot, = xodpot, mlódź zdolna do broni. 
xoupia.s, 6, gologlowy. 

xovptów, desiderat., potrzebować strzyży; ztąd, 
mieć długie włosy, w nieładzie, èv ypó, zapuścić 
wlosy. 

xoopiótos, 3. ioń. i poct, młodzieńczy; małżeński, 
w. hśgog, małżeńskie loze; ». ahoyos, prawa mał- 
żonka; x. ptos, kochany małżonek; x. óGna, dom 
małżonka. A 
xovpi$o, 1) być młodym; výmaæ x., igrać jak 
małe dziecko, dojrzeć, dorastać. 2) wychować 
chłopców. 

xovptxóg, = wobpinos, nóyatpa., brzytwa. 
xoópyos, 3. 1) zdatny do golenia brody, céðmpos, 
brzytwa. 2) ucięty, obcięty, ogolony. 

xovpiŚ, ep. przysl.,7a wlosy, za czuprynę. 
xoóptos, 3. = wovpriios, młodzieńczy. 
xovpofżópos, ov, pożerający, zabijający dzieci, 
méy, posoka pożartych dzieci. 

xovooaóvn), ń, młodość. Dor form. xwpocdvy. 
xovpórepos,stp. w. do xodpos, młodszy, rzeżwiej- 
xovporóxos, oy, dzieci rodzący. [szy. 
xovpotpoopów, dzieci wychować. 

xovpotpóros, oy, żywiący młodzieńców, wycho- 
wujący młódź bitną, 

xovelćo, f.— t6, 1) nprz., być lekkim, czuć, ulgę, 
zwł. w chorobie. 2) przech. a) ulżyć, złagodzić, 
uśmierzyć, pocieszyć, pomódz, wesprzeć, Ttwó, ct, 
i to ztył, czem; ctvóę, od czego uwolnić. W for. 
biernej, czuć ulgę, podnieść się, pokrzepić się, 
pocieszyć się, ztyt, czem. b) podnieść, dźwignąć, 
tvé, pochować; l. zt, n.p. hua, lekki skok zro- 
bić, wybrnąć. 

xodQtots, cos, %, ulga, ulżenie. 

xodoQtoua, Tó, ulga, wsparcie, 2) pociecha. 
xovqtonóg, 6, = wodQtotę. 

xovgtottuós, 8. ulgę sprawiający, pocieszający. 
xovgołoyia, %, lekkomyślna gadanina, próżne 
junactwo. 

xougóyoos, sćgn.—vyovs, 2) lekkomyślny; płochy. 
xoóoos, 8. lekki, opp. Bapbs, ztąd a) nie ciężki, 
nie ojuczony, lekko zbrojny, ztąd, żwawy, pręd= 
ki. b) małćj objętości, mały, drobny. c) nie- 
trudny, znośny, łagodny, z łatwością trawić się 
dający, daremny, próżny, bezzasadny, nikły, plo- 
chy, lekkomyślny. Przysł. xodya ze stp. w. xov= 
pórepov, z lekkiem sercem; a przysł. wodtpwg, stp. 
w. wovpórepoy i xovpotépws, lekko, lagodnie; che- 
tnie, żwawo, prędko, zręcznie. 

x0uGóTTS; 1105, h, latwość, lekkość; ulga. 

»ógivos, ó, kosz. corbis. 

xoyhias, ó, ślimak. 2) ślimakowate wschody. 3) 
szruba. 

xoydtostóns,es, ślimakowaty. T.s. xoykbdng, es. 
xoyAłov, tó, zdrobn. nóykos, ślimaczek. 


GE 0 


414 


xóyłos, 6, ślimak kręty, używany jako trąba. 
xogu0ćo i xoyóa, obicie, z szumem wytryskać, 
xozóvy, 1), część ciala między udami aż do zad- 
ka. cowendia. 

xpóas, ró, ep. — xpóg. 

xpdgarog i xoaBBaros, ó, loże. 
xpaqgydvonat, p. xpodydów, 

Pdyry, Aiepayróv, 6v05,%,gatunck xapidcę 
xpaæyóy, przysi., wrzeszcząc, rozdzierając się. 
xpaðaíyw i xpaðáw, wstrząsać, machać, rozbu- 
jać, zatrwożyć. Biern. też, drzeć, być w obawie, 
chwiać się, zt, lękać się o co. 

xpdór), %, 1) końce galęzi drzew, porusza jących 
się łatwo od tchnienia wiatru; zwi. gałęż figi i 
sama figowe drzewo. 

xpaórneaoia, %. noszenie figowych gałęzi. 
xpa,0ia, — rapita. 

xpóóo, u Att. tylko w Perf. 2. xéxpæyo i plsqpf. 
exsxpáyety, imperat. xéxpay®%t, xexpåyete, xéxpay- 
e, fut. xexpktomat, krakać, kraczeć; wrzeszczeć, 
krzyczeć; brepypova, dumnie się wyrażać, mówić 
w glos o kim. 

xpalvo, ep. epataivo, fut. med. xpavéopat, ze 
znacz. biern., aor. 1. £xpava, ep. Żxpńjmya, imper. 
xprjnyvoy i wpóvov, inf. xpčvat, ep. zprńyva, i upie 
vat, pf. pass. xśxpuyrat, ep. uexpóaycat 1) koń- 
czyć, ukończyć, dokończyć, uskutecznić, spełnić, 
dokonać, uiścić, urzeczywistnić, ti, Biern. z przym. 
gihoy, stać się, tevé, czem, przez co. 2) być gło- 
wą, panować, władać, rozkazywać, zawiadować, xt 
lub zwóg. 3) nprzch. skończyć się, wypaść, wziąść, 
koniec l. obrót, xpavet — ućvos drng. 
xpatrujdcw, upoić się, być rozmarzonym, pod- 
chmielić sobie; mieć ból głowy; nie wytrzeźwić się. 
xpairdAn, ń, zawrót glowy, ból głowy. 
xpatra46x0Ho05, oy, w rozmarzeniu pochutnywa- 
jący, śpiewający i tułający się. 

xpotnaAóórjs, es, upajający się. 

xpaitrvós, 3. 1) porywający, unoszący. 2) żartki, 
prędki, żwawy, chyży. 3) przen. gwałtowny, na- 

'miętny. Przysł. xpoatnyd i xpatnyós, prędko, 
chyżo. 

xpatnvócutog, oy, prędko poruszający się, ubie- 
gający, ulatujący, ūxos. 

xpainvocópo5, oy, ulotny, nikły. 

xpaxrtxós, 3. krzykliwy. W stp. najw., najwięk- 
szy krzykacz. 

xpűga, ró, mięszanina; mikstura. 

xpduBn, %, jarmuż, legumina. 

xpó.uffos, 3. suchy, jałowy; czczy. 
xpayßoyáyos, ov, jedzący jarmuż. 
xpaya1jre005, oy, z gruntem twardym, skalistym. 
xpavaós, 3. poet. skalisty, twardy. sa%0s%s. 
xpóvsta, %, ioń. xpavstn, trzmiel; dereń. cornus. 
xpasvśtvos, 3. dereniowy. corneus. 

xpawviov, ró, czaszka, głowa; calva. 

xpavorotśo, robić helmy, szyszaki, kuć. 
xpavonotóg, 6, robiący szyszaki. 

xpóvog, ró, helm, szyszak. galea. 

xpasti,p, %po5, 6, wykonawca, pan. 2) ząb mą- 
drości, ostatni ząb trzonowy. 

xpdvtop, opos, ó, władca. 

sepd,s, p. xdpa. 

xpdotę, eos, 4, zmięszanie, mięszanina, połącze- 
nie (ciepła z gorącem), umiarkowanie, temperatura. 
xpaenedizng, ó, ostatni w chórze. 

xpdoneóov, ró, brzeg, kraj, szlak, podolek, ob- 
wódka, szczyt; skrzydło. fimória, margo; ala. 
xpaons0ó0, dać obwódkę, szlak; bramować. 
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xpdacovy, 0v, dor. = «ptlaowy. 
xpdartg, 005,1), — ypdottę, trawa, siano; pasza 
xparaiBohos, ov, silnie rzucony. 
xpa.ratyóa.hog, ov, z silnemi, sklepionemi napierś= 
nikami, Swpyncę. 
xparatis, *,, ep. przemoc, ciężar, siła. vis. 
xparaiis0os, wy, skalisty. scopułosus. 
xporaiva = xpardyw. 
xpatatóg, 3. mocny, silny, potężny, możny. 
xparatów, nadać silę. Biern. nabrać sił. 
xpaxaincóo5, 2. obus, udeptany, twardy. 
xpatairovg, rodos, mocny w nogach. 
xputatptwog, ov, ztwardą skorupą, opancerzony.. 
xpa.tepóg, p. xdptepog. 
xpatsgóvpovy, ovog, 2. odważny, nieustraszony. 
xpatepóvo$, vos, 6, %, ztwardemi kopytami 
1. racicami. 
xparsora.:, ot, wilki, na których rożen spoczywał. 
xparćo, l) być mocnym, potężnym, mieć moc l. 
władzę, rządzić, władać, być panem, rozkazywać, 
zawiadować, posiadać, dzierzyć, ot xparodvczg, 
władcy: ot zparobuevo, podwładni, tò xparody 
chę róhews, najwyższa władza w państwie; 
aavzob, być panem sobie, tóv śrdomóv, oprzeć 
się im; ti, thy drhyyow Emi chg àakmdeias, opo- 
wiadanie zamlinąć w granicach prawdy; péya «pa- 
tety, być bardzo możnym, być bardzo szanowa- 
nym. 2) mieć przewagę, mieć pierwszeństwo, być 
lepszym, przewodniczyć, zawładnąć, zagarnąć, pod- 
bić, przewyższyć, zwyciężyć, dostać w moc swo- 
ja, zająć, wziąść, zdobyć, bronić, zagarnąć, być 
zwycięzcą, utrzymać się przy swojem, wpływ 
swój okazać, przeprowadzić, módz przeprowadzić; 
6 hoyos xporet, wieść się utrzymuje. Tudzież nic- 
osob., lepiej, lepsza, z Inf; x. tów npayuótwy, 
mieć przewagę; 005 Tols pthots qyhung uparhaat, 
pozwól radzie przyjaciół mieć przewagę; tí, 
zyskać co, zjednać sobie co zwycięztwem, ale i, 
zwyciężyć, a twd, porazić kogo; tevi i Ev rtvt, 
w czem, przy czem. Biern. być zwyciężonym, po- 
konanym. schwytanym, zdobytym, óró tqtvog i Ex 
tod Bidovs, mieć pragnienie. 3) uchwycić, pojąć, 
trzymać się kogo, wyznąwać. 
xpari,p, pos, ioń. xpyrip, 6, 1) naczynie do 
mięszania, niby waza, w której wodę z winem mię- 
szano, a potem z niej wylewano w kubki; ztąd 
xpyrhpa xepóca l. xepacacda wino w krużu 
miarkować, mięszać, napełnić; x. mivety, wypijać, 
wypróżniać kruże; x. aryjgaciat, kruże postawić 
(gdy zaczynano pić) i to deots, bo pierwsze kub- 
ki ofiarowano bogom. 2) w ogóle, kruż, dzban, 
z gliny, kociel. 3) kocie] wodny, tworzący się ze 
spływu źródeł; xax®v, kubek nieszczęsny. b) w 1. 
mng., otwór góry ogień wyziewającćj, krater, ko- 
ciel. 
xparrjpi$w, z dzbanków pić nieumiarkowanie. — 
mięszać w krużach (wino z wodą). 
xparņoipayos, ov, w bitwie zwyciężający. 
xpatnotnous, w biegu zwyciężający. | 
xpaTYjotunog, oy, zwyciężający w wyścigach. 
xpatryrteóg, 3. zdatny do utrzymania, do po- 
konania. 
xpartozsów, być najlepszym, okazać się najle- 
pszym, mieć pierwszeństwo, być przedniejszym, 
przewyższyć; być górą, stać na czele, być naj- 
pierwszym; ttyóg, przechodzić kogo, Ttyt, ri, xa- 
ró l. repi tu Bv tve, wczem |. czem. 
xodrtazo5, ep. xópttaros, 3. (stp. najw. od 
wpórog, zwykle do dayad0g odnoszony), najmoc- 


xoutos — <pY7YU0S 


niejszy, najpotężniejszy, najtwardszy, prze- 
możny, najdzielniejszy, najlepszy, najprzedniej- 
szy, najpożyteczniejszy, najbezpieczniejszy, zt, pod 
względem czego: tœ mećá, jako piechota; Ev ztvt, 
w czem l. z Inf. albo Imiesł.; wpórtora ńyetodat 
z Imiesl., l. uważać za najlepsze, że, wdóprtorov l. 
wpórtoca z dom. oti i nastp. Inf., najlepsza, naj- 
pewniejsza; i w osob. konstr., Bpéytota (vta) yàp 
apátot tày mosty xać, obecne złe najlepiej 
zaraz usunąć. Rzecz. o! «pórtarot, najprzedniejsi, 
najznakomitsi, szlachta; (Tù) wpdrtatov, najlepsze 
dobro, główna część, jądro, najdzielniejsi, wybór, 
kwiat; ra xpórtora, najlepsza część, najpotężniejsi, 
najurodzajniejsze strony, okolice. Przysł. tà xp- 
tiota i xpórtara, najlepiej, najwyborniej. 
xpóros, 605, ró, ep. też xdpros, poet. często 
wl. mng. za l. poj. 1) a) moc, siła, twardość, 
pomyślność, potęga, prawomocność, przywilej, 
wladza, przewaga, możność, potęga l. władza 
przywłaszczona, naczelnictwo, panowanie, rządy, 
tron. W l. mng. xpóry xat dpóvot, władza i tron; 
upóret viwnpópw, potęga zwycięztwem wsparta; xp. 
G0cov ałotoy, potęga przy wyjeździe z powodu 
pomyślnego znaku, czyli wróżby; xp. ttvós, wla- 
dza nad kim l. nad czem; ży xpórzt 'Ożpooóy èyé- 
veto, najpotężniejszym królem Odryzów stal się; 
tudzież Ev rw. b) abstr. pr. concr. B:8povov, 
para władców i rńhgós qńhs pihov wp. o Menela- 
osie. 2) przemoc, przewaga, obsadzenie l. zaję- 
cie, pokonanie, zwycięztwo; xp. Ex ctvog, Z Cze- 
go wywięzujące się zwycięztwo. Przysl. xat% 
«pórog, z siłą, ze wszystkich sił, gwałtem, sztur= 
mem; t. s àyà xparos, ale i, prędko, cwałem. 
xparóvo, ep. waptóyw, I) czynn. 1) być silnym, 
mocnym, utrwalić, ubezpieczyć, cwó l. tt, a tevi, 
czem l. w czem. 2) = xpatew, a) panować, ró 
mpóra, pierwszym być, kierować, ster czego w Tę- 
ku trzymać, tevóg l. ti i to tivt, w czem. b) t- 
vós, mieć w swojej mocy, posiadać, zyskać, nabyć. 
II. Med. ubezpieczyć sobie, utrwalić, ct, n. p. á- 
kor qag, wzmocnić. 
xparós, 0, = xpórepos, potężny, mocny. 


xpavyaÓW, wrzeszczeć, kraczeć, == «pów. 
xpavyávojat = *pavyáčw. 


xpanyi, r, krzyk, wrzask, lament, narzekanie, 
krzyk bojowy; często wl. mig.; xpavyhv motety, 
upawyj yooo, wszcząć krzyk; cby xpovyf |. 
samo xpawy$, z krzykiem, hałasem. clamor. 
xpavpáw, chorować na wpadpa, jakąś gorączko- 
wą chorobę bydła i świń. 

xpabpos, 3. suchy, kruchy, Iomny. Rzecz. «pań- 
poc, Ó, t. C. wpadpu, p. xpavpów. 

xpedypa, %, widelec do wydobywania mięsa z 
garnka; hak. 

xpcáðtov, ró, kawalek mięsa. 

sepeavop$w, mięso ofiarne rozdzielić między gości; 
rozdrobić, pokrajać, 

xOEGYOMEG; 1), rozdzielenie mięsa pomiędzy uczest- 
ników biesiady ofiarnej. 

xpeavónos, ô; rozdzielający mięso (z bydlęcia 
ofiarnego). > ; 

xpódas, ATOS, TO, (dor. także wpńs) L. pojed. tyl- 
ko w.1i 4 p. 1 i4.p. l. mng. gia i zelizyą 
upia’ za xpeaa, 2 p.xpediy, ep. wpetówy, 3 p. upóan 
at i xpeecat, MIĘSO, zwykle W l. mng., kawały 
mięsa, potrawy mięsne, dvypó, zimne potrawy. 
xpoiov, ró, stól kuchenny, stolnica. 
xpetocótezvos, ov, wiecej szanowany niż dzieci, 
apełocoy, 2. dor. i nowoiońsk. xpóccay, nowo. 
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att. xpeitræy, (stp. w. do xparbg za wpdóczwy, 
odnoszony zwykle do œya®ós), a) mocniejszy, po- 
tężniejszy, przedniejszy, lepszy, pożyteczniejszy, 
szczęśliwszy, xpetoow elvat, mieć się lepiej. b) 
przemożniejszy, zwycięzki, przeważający; pan; 
xpeloaovg l. wpeicow, wpelagov qtyveodat, przejść, 
przewyższyć, odnieść zysk; pod. xpetosovs elvat, 
być zwycięzcą, panem, zdołać, podołać; xp. ttvóg, 
wyższy od, n. p. aryóvns, ten, którego powróz 
nie utrzyma; ypńudrwy, nie robiący sobie nie 
z pieniędzy; koqov, którego opisać nie można, nad 
wyraz lepszy; toð dtxatov, obojętny na; Sxmqd%- 
patos, wyższy, niż przeskoczyć można. — Rzecz. 
xpstttwy tig Ñ xat aydpwnoy, nadludzka postać; 
at xpetoooves, lepsi, znaczniejsi, władza; tò xpsio- 
oov, większa potęga; tà wpelcaw, zyski, korzyści. 
Przysł. xpełaaov, silniej, potężniej, lepiej, poży- 
teczniej, gorzej. 

xpciov, ovTog, 6, żeńsk. xpełovca, %, władca, 
pan, pani, władczyni. 

xocxáðta, ró, tega, (tęgo ubita) tkanina, gęsty 
kobierzec. 

xosxróg, 3. bity, uderzony. 

xpóxa, bić, zbić, a) tkaninę; prząść, tkać. b) in- 
strumentem muzycznym uderzać w plektrum, grać 
na nim; uderzaniem skrzydel ton wydawać. 
xpepáðpa, %, mata wisząca, koszyk l. machina 
zwieszona, w komedyi i tragedyi. 

xpéípapat, Med. z imperf. 2. sing. èxpépw, ep. 
upóuw, i sepejtdwupi, f. upeudow, ŚCN. «peuóh, 
rozłoż. xpeuiów, inf. xpsmđv, I) Czynn. powiesić, 
zawiesić, zwiesić, zwł. powieszeniem zabić, kazać 
powiesić, rt l. rwa. 2) Biern. i Med. (nprzch.). 
być powieszonym, wisieć, bujać; szczeg. jako dar 
ofiarny. b) przen. zawisnąć, grozić, być w oczeki- 
waniu, wytężony mieć umysł, 

xpendzs, d005, 7, spadzisty. 

xpsjiacrós, 8. zawieszony, powieszony, wiszący, 
z dod. l. bez odyżvos, wisielec. xpepuoth Apra- 
vn, powróz do powieszenia. Na okręcie: tè xpe- 
uacza, sprzęty wiszące, żagle, liny. 

xpejróorpa, 7, = zpenódpa, tudzież, lina ko- 
twiczna. 

xpeyuBaltacrós, 605, ù, granie, uderzanie grze- 
chotką, wybijanie taku grzechotką. 

xpćŚ, xper.05, n, ptak z ostrym, pilowatym dzióbem. 
xupeo86005, l. xpzofBóros, 2. jedzący mięso. 
xpeoxonćQ — %pewxorEW. 

xpeovpyćo, rozsickać mięso, posiekać. 
xpsovpyia, % biesiada. 

xpeovpyy0óv, przysł., kawałami, dzwonami; 8cis- 
sim in frusta. 

xpeovpyós, 2. 6, rzeźnik. xpeovpyby quap ebðb- 
pws drew, obchodzić uroczystość ofiarną; mieć. 
ucztę biesiadną. 

xpeopayćo, jeść mięso. 

«peopayta., Ù, |. xpewpayia, h, jedzenie mięsa. 
xpeoodyos, 2. jedzący mięso, mięsożerny. T. s. 
xpewpdyog. A 

xpcuĝataia, %, rozdział mięsa. 

xpeoOBairns, 0, rozdzielający mięso. Tudz. przy- 
miotnie. , 

xpewðairis, t005, Hs ČPXN, urząd kraj ącego mięso. 
peù S, Sg, mięsisty, niby mięsa, ocu. 
xpsoBocia, %, rozdzielanie mięsa. 

xpóowv, 0vr05, T. Ż. piovca, pan, władca. 
xpeonodtxóg, Íj, óv, Tzeźniczy. 

xpeomnódtoy, ró, jatha rzeżnicza. 

xpyjvos, oy, pożyteczny, skuteczny, pożądany. 
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seprjOeuvov, tő, poet. 1) Często w l. mng., chust- 
ka naglowę, opaska glowy, czółko, opięcie, po- 
krywające tak głowę, że niby woalka zwieszało 
się po obu stronach i że całą twarz bylo można 
niem zakryć, zasłona, kwef. W ogóle: nakrycie, 
wieko. Przen. blanki murów, zamek, gród. 
xpfyd av, przysl., z glowy, zgóry. Inni xatanphðsey. 
xphpvnge, zrzucić, strącić, zwiesić, &yxvpayv. Med. 
KPH, Pp- E aA in P 

xpnpviĝw, spaść w przepaść. 

xprjwoparśo, piąć się na strome, przepaściste 
miejsca. 

xpngyorotóg, 2. właść. tworzący przepaści, kar- 
kołomne wyrazy; o Eschylosie. 

xprjuvós, ó, spadzistość, przepaść, otchłań, stro- 
ma skała. 

xoniuóó0ne, es, spadzisty, przepaścisty, urwisty, 
stromy. Rzecz tò xp., a) spadzistość. b) skalistość. 
apryvaios, 3. źródlany, zródłowy, kryniezny. 
xpnvn, 1, dor. póva, żródło, hrynica, zdrój, przen. 
z gen. otvov. Przysł. wpjynyvde, do zdroju. 
xprv:ós, 6005, V, TŻ. do zpnvażog. 

xpnyió:ov, Tó, i xprjvig, t005,%, zdrobn. xpfvn. 
xprjvis, i005, Ń, = xpnv:ós, dor. «pavis. 
xpnn:0óo, zaopatrzyć w obuwie. Biern, oprzeć się. 
xpyriówuna, ró, fundament, domu. 

xprnis, tos, %, 1) gatunek obuwia. 2) podsta- 
wa, fundament, podsłupiec, popóv. Często prze- 
nośn., zprnił dotdóv fahćcdat., zacząć śpiew; 
obdórw ypris tiwog dreotw, nie ma dnia l. koń- 
ca. 3) brzeg rzeki, zatoki, osada, cembrowina, ba- 
lustrada. 

xproópa, %, cienkie sito 1. płótno pytlowe do 
czyszczenia mąki. 

xprapóyszov, tó, schronienie, przytułek. 

xpzewp p. xparrjp. d 
«pt, p. xp. > [veró5, ó. 
xpiBavirns. pieczony w wpipavog, T. s. wotBa- 

xpiBavos, 6, =xNifavoc (wpi-Padvog) wlaść. piec 
do suszenia jęczmienia; w ogóln. piec, brytfana. 

xpi$o, krzyczeć, trzeszczeć, lopotać, aor 2. £xpt- 
xoy, pf. 2. wśwprja. 

xptnódóv, przysł. na kształt tryka, barana. 

xptwaia, %, kasza l. papka jęczmienna. 

xptdy, f ep. «pl, tó, jeczmięń.„2) = mócdy. 

xpediacts, Ý, choroba koni, gdy przejadły się 

* jęczmienia. 

xpt, przejeść się jęczmienia. Tudzież: brykać, 
swawolić, jak my mówimy „owies go źgać xpt- 
Dev móhog. 

xprkiótov, ró, (zdrobn.) ziarnko, nieco jęczmienia. 

xpi®vog, 3. jęczmiesny, ofvos, piwo. 
xperdołóyos, ó, zbierający jęczmień. 
xpidozoóyos, 0, źrący jęczmień. 

xprbowópos, ov, jęczmień wydający 1. rodzący. 

xptdoctó1g, és, kolowy. 

xpiwog, 6, = wipzog, kolo, obręcz, kólko, przy 
końcu dyszla; tozitwy, do przymocowania żagli. 
'Tudzież, obrączka, pierścień, braceletka. 
xpczów, biern. przeciągnąć sobie kólko, tò ysikog, 
przez wargi, [zanie. 

spina, tó, (i zpiua), rozstrzygnięcie, wyrok; wska- 
xpywóórs, cs, podobny do grubo szrutowanego 
jęczmienia: gruboziarnisty. 

xpivov, tó, lilia. 3 pl. uplyeat. 

xpivo, aor. pass. Ezptdny, part. pielę i zowSetę, 
adj. erb. wptreov. I) Czynn. 1) rozłączyć, rozga- 
tunkować, odróżnić, rozróżnić, tvá i rt, porząd- 
kować, 2) wybrać, przenieść, dać przodek, vochwa- 
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lić, uznać za dobre, przeznaczyć, rozstrzygnąć, tt- 
va, mt. Imiesl. expynśvos i xpwelę, wybrany, wy- 
borowy, przeznaczony, pewny, stały, n. p. obpog, 
stały wiatr. Szczeg., jako sędzia głosować za 
kim. 3) Z dodan. l. opuszczon. rap' Eavró, zawy= 
rokować, oświadczyć, utrzymywać, pojmować, 0- 
sądzić rozstrzygnąć, rozjąć, wytłumaczyć, objaśnić, 
ti i cwyć, Wę ct, GOŚ L kogo zaco mieć, uważać; 
tvós Z Inf, uważać co za obowiązek czyj, i 
tak też sądzić, z Acc. c. Inf. l. ze zd. pytaj.; ct 
Gmó twos, coś uważać za dopuszczenie czyje.— 
Szczeg. jako sędzia wystąpić, zasiadać w sądzie, 
sądzić, wyrokować; tudzież, zapozwać, oskarzyć, 
obwinić, prawować się, procesować się, pocią= 
gnąć do odpowiedzialności, słucheć, posłuchanie 
mieć, badać, i w ogóln. pytać, wybadać, wypo- 
wiedzieć sąd 1. wyrok, przyznać, (jako sędzia), 
potępić, wskazać; tudzież o ludzie: głosować, po-, 
stanowić, uchwalić; częścią bez przyp. 6 xpivwv, 
sędzia; częścią, td 1. ri, kogo l. co, n. p. Bżwny 
I dixag, deutotes, procesa załatwiać, rozstrzygać, 
rozjąć; tudzież tví, być komu sędzią, zasiadać, 
dla kogo.w sądzie, ale też czem, n. p. (ch) dixi, 
wyrokiem, podług prawa; rep! tiya, o kim, nad 
kim, ènt teve, oco, àro cios, podług czego; tt- 
vós, 4 powodu przewiny; vavátov, mieć moc ży- 
cia i śmierci. II) Biern. i Med. 1) odłączyć się, 
rozłączyć się, rozstrzygnąć między sobą, z dod. 1. 
bez, udyq, “Apni, w bitwie, na polu bitwy, w o- 
twartym boju, t.j. mierzyć się, zetrzeć się, pra- 
wować się, walczyć; zwykle mpóg rwa lub ryt, 
mierzyć się z kim, prawować się z kim; pos twa, 
też, być podług kogo mierzonym, osądzonym, po- 
równanym. 2) Biern. a) być obranym, objaśnio- 
nym, osądzonym. rozstrzygnionym, tudzież, sta= 
wić się do wyboru, zpós twa, dopuscić przeciw 
komu wyrok. b) Med. wybrać_dla siebie, sobie, 
tiá. ©) jako Depon. Med. rozstrzygnąć, wytluma- 
czyć, objaśnić, qt.-—Szczeg. być stawionym przed 
sąd, toczyć się w sądzie,. być pociągniętym do 
odpowiedzialności, do inkwizycyi, być oskarzo= 
nym, być odpowiedzialnym, poddać: się inkwizy= 
cyi, poddać się wyrokowi l. rozstrzygnieniu, być są- 
dzonym, przekonanym, wskazanym. Bez przyp. 
6 wpiwópeyos, winowajca obżaławany; Wmyóroo, na 
śmierć być wskazanym; mept ctvos, dla czego; òt- 
zM wyrokiem; bnp c:vos, w czyim interesie. 
xp:OXOTEW; taranem bić w mury, ct, 
xptonpócoros, ov, z twarzą baranią. 
xptóg, ó, 1) baran, tryk. 2) taran; dluga, mocna 
belka, mająca na przedzie postać barana i oku- 
ta żeiazem. aries. 
xpiooópog, ov, dźwigający taran; ztaranami. 
xpiotg, ews, ioù. tog, dat. t l. u, A, 1) rozlącze- 
nie, niezgoda, rozbrat, zwada, mepi teyos. 2) TOZ= 
strzygnienie. a) wp. hauupóvetw, gyet, mieć roz- 
strzygnienie; motety, sprowadzić je; wptow stvar 
Bv teve, zawisnąć od czego. b) doświadczenie, 0są- 
dzenie, próba. c) slowami: sąd, wyrok, odpowiedź, 
przeznaczenie, 6% tvoe, l. z nastp. Inf. albo Oct 
1. wę z gen. absol. Szczeg. sądowe rczstrzygnie- 
nie, motetodat, wydać wyrok; ale tàg %ptczte rot- 
etoda., udać się do sądu po wyrok, a motety, o 
urzędnikach, proces wszcząć, zagaić, wytoczyć. 
Ztąd też, proces, sąd, zagodzenie sędziowskie, wska- 
zanie l oskarzenie, posłuchanie. 
xptryjptov, tó, środek do osądzenia, znak rozstrzy- 
gający., b) miejsce sądu, sąd, krzesło sędziowskie. 
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xptti]s, 0, sądzący, sędzia, rozjemca, zwł. wi- 
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grzyskach: rzadko == Btiaarhe, tap Aopete ptr 
ty, podług sądu Darejosa. 

septrtxóg, 3. należący do sądzenia, H wp. (sc. rzy- 
wy), sztuka sądzenia; 6 wpttinós, sędzia, krytyk. 
septrós, 3. Adj. verb. wybrany, wyborowy. 
»poaivo = xpobw, tupać, bić; péos, wygrywać. 
xpoxóln, %, oplókany krzemień na brzegu mor- 
skim, brzeg sam. 

xpóxsog, 3. szafranowy, stua. 

xpózn), 1, (*pēxw), wątek, który przybijaczką{xćp= 
wte) z góry na dól w pasmo wbijano. Przen. wą- 
tek, nić, kosm (wełny); tkanina, przędza, sieć. 2) 
at «póxat, krzemienie zaokrąglone płókaniem fal 
morskich; krzemienisty brzeg morza. (acc. wpówa., 
jakby od nieużyw. xpóć.) subtemen, filum laneum. 

xpoxhtog — wpoxeitos i xpóxeog, co patrz. 
xpoxias, 6, szafranowego koloru. 
xpoxóßarrtos, oy, farbowany szafranem. 
xpoxoBaQ1s, és, szafranowy, żółty jak szafran. 
xpoxódstAos, ô, krokodyl, właść. jaszczurka. 2) 
wniosek krokodylowy, obłudny (w sofistyce). (Lu- 
cian. Vit. auct, 22). 

xpoxóctę, aaa, ev, SZafranowy, jak szafran żól- 
ty: rzecz. 6 xp., suknia świąteczna, szafranowa. 
xpoxovnttxy), 7, sc. TÉXYN, sztnka przędzenia ni- 
ci wątku. 

xpoxónsnAog, ov, z suknią szafranową. 

xpóxog, 6, (7), szafran; używany do farbowania 
na żółto. Ccrocus. 

xooxórzag, ó, zwierz, może gatunek hyeny: 

xpoxóg, 6005, %, kosmek, nitka, wełna. 
xpoxw0r)5, es, 1) szafranowy. 2) na ksztalt wątka. 
»wpoxwriótoy, ró, zdrobn. xpowwtóg. 

xpoxoróg, adj. verb. w szafranie farbowany. Rzecz. 
6 wponwtóg, 8C. mómkog |. ytthy, szafranowa su- 
knia, świąteczna szata szafranowa. 

xpoxoropopśwo, nosić suknią odświętną szafra- 
nową. 

xpoxoropópos, 6, noszący szafranową szatę. 
xpółwjtwoy =— xpópvov. 

xpopiwoguperuia, 4, odbijanie się cebuli i octu, 
xpPÓpDOY, TÓ, cebula. cepa. i 
xpÓ0GAŁ, Ot, blanki, przywalki, przedpierśnie, pa- 
Tapety. 2) u Herodota, gdzie także xpóhoaat piszą, 
= fwuldee, avagat at, stopnie, odstępy. l 
xporańiów i xpotéw, 1) grzechotać, chrobotać, 
szczękać, brzękać, toskot czynić, oyzm, z łoskotem. 
próżne wozy wlec l. ciagnąć. 2) (xpotéw), pukać, 
stukać, przybijać, tłuc, zt i to tvt, czóm, Szczeg. 
z dod. lub domyśln. cb yxetpe, klaskać w ręce, 
przyklaskiwać, oklaski dawać, tvá, komu.3) bić 
o siebie naczynia miedziane, bić w co, grać, ou 
Bahots. 3) skuć, zwarzyć, spoić. 4) hałasować, ba- 
jać, paplać. 

xpórnya, TÓ, klaskanie, rzecz. szezwany frant, 
lis, sztuka szczwana. 

xPÓTYOIS; %, kacie, bicie; yetpõy, klaskanie w ręce. 
xpóros, 0, WIZAWA, hałas, Ioskot, szczęk, brzęk: 
Xeepóóv, klaskanie w ręce; èvómhtos, szczęk broni; 
wp. ăpastat, wrzawę wszcząć. Tudzież, tupot, To- 
dGv, szum, byoy., ; 

xpórwy, 0v05, 0, 1 Xpotóv, ćvos, wsza psia. 
sepobyza., ró, uderzeniem sprawione brzmienie l. 
glos; grana sztuka. 

xpoujarzeóg, 3. do uderzenia należący, dżhsx- 
TOS %p.s wyraz w grze. 

xpobvalos, 3. kryniczny, bdwp. 

«epouvóg, 0, krynica, zdrój „żródło, zdroje potoków; 
potok, nurt, kanał, studnia. 
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xpovvo zotpodńpatov, Tó, wyraz komiczny, niby 
z dzbana wodę pijący bzdura, wodopijny bzdura.. 
xpovctónyiów, komiczne słowo, lud okpić, pod- 
urzając go. 
x«pobats, Ù, bicie, uderzenie, stukanie, pukanie;, 
uderzenie w struny instrumentu muzycznego; wtóre 
instrumentów do śpiewu. 
xpovorteós, 3. wydający dźwięk, uderzający u= 
szy, przenikliwy, przejmujący. 
»poów, I. Czynn. i biern. a) stukać, pukać, uderzyć. 
tupać, t!i, w co, Da co; ctył, czem. Śópa upodETat, 
stukają do drzwi. b) uderzyć, bić o siebie, dzwo- 
nić w CO, zt, „zpós ct. IL Med. z mpdpwav, okręt 
w tył cofać, w tył wiosłować, tak że dziób okrę» 
tu zwrócony ku nieprzyjacielowi. 
xpóB0a, przysł. skrycie, bez wiedzy, zwóg. clam. 
xpóROny, = xpoRUa. 
»pvepós, 3. Zimny, drzący, zwykle: grozę wznie- 
cający, groźny, straszny. 
xpojóg, 6, Zimno, mróz, gelu. ; 
xpvóstg, 666A, sv, poet. == xpoepós. 
xpóog, ró, mróz, zimno, lód. 2) drescz; groza. 
xpomródtos, 3. skryty, ukradkowy, tajemny. 
xpomreta, %, ukradkowe przebieganie kraju. Tak 
zwano w Sparcie środek śledzenia helotów przez 
młodzieńców spartańskich kraj przebiegających i 
karzących l. zabijających winnych l, podejrza- 
nych. Miało to posłużyć i do hartowania. mlo- 
dzieńców i do obeznania się ich dokładnego 
z krajem. 
xponrrsów = xpbrrw, ukryć; ukryć się. Biern 
zasadzkę czynić, godzić, wporcebona, na mnie. 
xpymrteós, przysi. podstępnie, podchwytliwie. 
xpuncós, adj. verb. ukryty, skryty, schowany, 
tà pomtó, tajemnica. 
xpórro, form. częstotl. impf. zpónracze za wpbr- 
Teoke, aor. pass. part. upopdeię i xpopelg. Adj. 
verb. wporrćoy. I) 1) Czynn. przech., ukryć, Za- 
słonić, schować, nakryć, przechować; spuścić 
w ziemię, rf, pochować, ukryć, zamiłczeć, tvá 
i ct, n. p. pó-róda, siebie i nogę. Ale twó Zna- 
czy też, przed kim, i to tvá mt, a tevi, komu 1. 
czem; w Co; mvoafoty 4] »óyst, puścić na wiatr, 
lub w piasku zagrzebać, podobnie €v tivu če, xa» 
Té tu w 60. 2)nprz. zostać ukrytym, spoczywać. 
JI) Med. a) ukryć siebie i swoje, ukryć co swe- 
go, zasłonić, otulić, i to, zeyt, czem. b) w łonie 
swojem zachować, ukrywać, u siebie. rt. 
xpvoraAAi$o, być przejrzystym, jak kryształ. 
xpvoraAaost0ńs, éz, podobny do lodu 1. kry- 
sztalu. 
xpovoraAłórrnxtos, 0v, 
jak lód. 
xpvozaddorńu$, nópos, lodem pokryta głębia. 
xpóorajdłos, 0, 1) lód, Eni rob vp. na lodzie; 
óth zob xp., po lodzie. 2) kryształ, kwarzec. 
xovoraAłogavi;s, óg, blasku i przezroczystości 
kryształowej. X 
xpówa, przysl. skrycie, rwóc, bez wiedzy. 
xpo, dor. = popF); skrycie, ukradkiem. i 
xpooaios, 3. skryty, ukryty. Przysl. xpvpatwg. 
xpogi, skrycie. ciam. 
xpveyó0óv, t. c. poprzedz. 
xpóętos, 3. = «popotos, tajemny. 
xpógos, ô, l. xpugós, zatajenie, przechowanie. 
xpóoo, t. 6. wportw. 
xpuduóconos, ov, zakrywający czolo. : 
xpochiv005, ścgn. — voos, tający, ukrywający 
myśli, skryty. x 


zmarznięty, skrzeply, 
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xpódhte, v, ukrywanie, tajenie; skrytość. 
epoeódrs, ss, mroźny, lodowaty. 
xpoBółos, ó, 1) splot włosów, warkocz nad 
czołem. 2) kita na szyszaku, pióropusz. 
«poBvió0ns, ss, moxi, podobny do warkocza. 
epó$w, onomatp., kraczeć, krzyczeć, łopotać; 
wrzeszczeć (ochrzypłym glosem). 
xpóccat, p. *póoaat. 
xpecaóg, ó, dzban do wody, kruż, puszka do 
maści, tudzież, popielnica, urna, lzawnica. 
xtápev, it. p. p. xtelyw. 
xTrGOuGL iO, wteowa conj. xrewia, perf. xé- 
xtnpa, inf. twrijoFat, 3 pl. ioń. żxtearat, plusqpf, 
3 sing. ioń. Exrnro, opt. xexroumy, %exrfjro, 
zjednać sobie, zarobić, sprawić sobie, nabyć,zyskać, 
zaczerpnąć, kupić; tudzież, podbić sobie, przemódz; 
ściągnąć na się, sprowadzić: popełnić; posiadać, mieć. 
xtwusyog, zarabiając; 6 xexcyjutvos, nabywca, a z 
%xwv, posiadacz, rtvć, tt, n.p. y&pty, wdzięczność zy- 
skać; thy Bbaoefelav, ściągnąć na się zarzut bezbo- 
źności, póvov, popełnić mord i dla tego być win- 
nym mordu; a tvé tiya, Ög Tiya l. Tyd Tt, ZrO- 
bić kogo czem, mieć kogo za co; Ttva mer®ópeyvoy, 
podbić sobie kogo; Ge óuhÀtxag (se. nuty) že- 
wrńueda, z którymi wzrośliśmy, tivt tt, komu co 
wyjednać; lub tyt, przez co, czem, mpóg, ropa, 
Ex rtvog, od kogo nabyć; w form. biern. try 
i xówrniiat, być zarobionym, zyskanym, ctyt, czem; 
wekrijuEvos, wygrany. s 
xtéavoy, tó, zarobek, posiadlość, majątek. 
xtóap, ró, zwykle w l. mng. tà xtéata, 3 p. 
wredrecaty, majątek, własność. 
xreńretoa, Ý, dawczyni. paratrtu. 
srsariów, zarobić sobie, zjednać sobie, nabyć. 
Med. w temże znaczeniu. 
xrsivo, conj. ep. xTelyw ut, im. kravEwy, f, wreyG, ioń. 
xtsyćw, a0r. 1. Ewretva, aor. 2. Extavov, ep. i att. Ex- 
tay, Exrag, exta, 3 pl. Exrav za Exracov, conj. xró 1. 
pl. ep. xtówyey, inf. «TÓjŁeY, KTÓJEVAŁ ZA XTAVAŁ, 
aor. 1. pass. pl. dor. i ep. Exradsy za żxródncay, 
aor. 2. med. śxrójuny ze znaczen. biern. inf. «rd- 
ofa, part. wrójevos, z form. pob. xafve, (co 
patrz), zabić, zamordować, powalić, porazić, 
kazać ściąć, 6 xalywy, „tayoy, xretvac, zabójca, 
morderca; «relyety Ttvd, kogo, tyt, czem; w 
aor. chcialem zabić, a dnatyóuny, miano mnie 
zabić. Biern. xretysożat cwi, być zabitym od 
kogo, poledz z ręki czyjej. i 
xrslę, xravós, ó, 1) grzebień. 2) motyka. 3) rę- 
ka z palcami, ztąd yepóv xrtvas, palce. 4) gatu- 
nek muszli. 
xraviów, czesać. Med. czesać się l. sobie, tt. 
uróvtoy, ró, grzebyszek. 
sersvtojnóg, Ó, czesanie. 
xrevost0ys i xzevoÓrs, es, grzebieniasty. 
xtópsa, tá, i xrepiomara, ró, ep. wlaść. po- 
siadłość; potem wszystko, co się daje na własność 
umarlemu, uroczystość pogrzebowa, n. p. xtepic- 
para laróvat, t. j. owoce i kwiaty; i to xpog tå- 
gov, przy grobie. 
xrapsióo, t. c. wtepiów. 
xrepiów, f. xep, a xrepsiów, I. wrepetćw, a) 
umariego (ztvó) uroczyście pochować, uczcić go 
pogrzebem, zt, czem. b) repea «repstcu, odbyć, 
obchodzić uroczystość pogrzebową. 
xrepiojtato., tÜ, p. wrEpea. 
xta, ró, zarobek, własność, majątek. b) = xet- 
pAta, skarby, kosztowności, drogocenne sprzęty, 
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zachowywane starannie w domu. c) posiadłość, 
wlość. d) przen. skarb, dobro, przymiot, zaleta. 
e) o osobach, własność, niewolnik, slużalec. 
setyjuarteós, 3. zamożny; bogaty, dziedzic włości. 
xryvy0óv, przysl., zwyczajem bydła,  [opulentus. 
»T%vos, TÓ, = wriovoy, wrfna, posiadłość; w |. 
mng., majątek, mienie. Zwlaszcza, juczne bydło, 
bydło domowe, swojskie, robocze, zaprzężne, w |. 
pojed., sztuka bydła. 
xryvocpogia, x, tuczenie 1. chów bydła. 
»ri)6:og, 3. należący do własności l. majątku, ma- 
jątkowy, Zebę r., opiekujący się własnością, = 
ipxelos, Epuhs xt., dający majątek, bogacący; 
XPhiara xt., posiadłość, mienie; Porós, owca 
z trzody domowej. 
xrijotg, ews, ioń. tos, W, a) zarobek, sprawienie, 
zrobienie, rtvós, czego; «rhow XpnHśTWY Totet- 
aða, starać się zjednać, zebrać majątek l. podo- 
bnie; xt. Aeyove, to co małżonce się należy. Zwy- 
kle b) posiadłość, w]. mng., majątek. Szczeg. u- 
prawnienie, peróhAwv tpyacias, do eksploatowania 
kopalni. 
xryrteóz, 3. zdatny, sposobny do zrobienia; 
wr. zógyn, sztuka zarobienia. 
xrnróg, 3. adj. verb. do wróonat, zarobiony, na- 
byty, należący do kogo, swój, własny. 2) do na- 
bycia, do zyskania, pożądany, tivi. 
xri)rop, ó, posiadacz, pan. 
x«rtósos, 3. ze skóry tchórza |. lasicy. 
xri$o, aor. 1. op. Exttca, xriaca. 1) uprawić, za- 
łożyć, budować, zaludnić, zwł. osadnikami, kolo- 
nizować, osady zakładać; of xtioayteg, Zaszczepcy; 
ti, co, gdzie, tvi, komu; Śri rtvos, gdziwbądź. 2) 
Przenośn. sprawić, wykonać, tí, wydać, spłodzić. 
xriąog, ov, swojski, łagodny, oswojony. Rzecz. 
6 urikos, tryk, baran. 
swriaóo, oswoić. Med. obłaskawić, zwa. 
wriotę, eag, ń, Zabudowanie, osada, założenie; 
stworzenie; wykonanie. 
xriojo., Tó, zakladanie, zbudowanie; stworzenie. 
xztarijs, Ó, (inni wriaryg), założyciel, twórca, wy- 
nałazca, wskrzesiciel. 
xttaróg, 005, %, ioń. = xtiots, założenie. 
xriazop, 0005, ó, = tors, uprawca, osadnik, 
mieszkaniec, 
xticwp, 0005, 6, t. c. poprzedzające. 
seruróc, a0T. Exromoy, 1) nprzch., trzeszczeć, Za- 
trząść się, zadrzeć, rozlegać się, tivt, od czego; 
szczeg. grzmieć. 2) przch., wstrząsnąć; mAaydy, 
rzucić, strącić; ęófov, wpoić, wzniecić. 
xrórniia, tó, trzask, lom, loskot, huk; Taz. 
xrómog, 6, loskot, huk, stuk, tentent, trzask, trze- 
szczenie; wrzask; uderzenie ręką, raz. 
xvadiów, kubkować, pić, hułać; czerpać kub- 
kiem z morza, pić. 
xóaiłos, ó, czerpak, kubek. 2) bańka. źrułła. 
xooyredo, glosując za pomocą grochu obrać, Ztąd 
adj. verb. xvauevrós, grochem obrany, t.S. xué- 
[itGTOG. 
xvagtałos, 3. wielkości grochu. 
xvażris, Gyopó, rynek grochowy. 
xóaxog, ô, 1) groch, bob, groch polny. Używa” 
no grochu w Atenach do glosowania, bialego i 
czarnego; ztąd śród woduoo xarioraodat, (za pomo- 
cą grochu) obierać, xoap® haysiy, być obranym; 
Bovin H arb rob odpad, senat za pomocą gło- 
sowania grochowego wybrany. 2) jadalny, gro- 
chowy owoc świętego u Indów i Egipcyan lo- 
tosu. 3) pierwsze mleko, tworzące się w piersi 
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dziewicy dorastającćj, tudzież twarda pierś ta- 
kiejże dziewicy. 

xvamorpÓŚ, Óros, 6, grochożerca, o sędziu wy- 
branym za pomocą grochu. 

xvapovayia, 1, jedzenie grochu. 

xvagóy, Óvos, 6, pole grochowe. 

xvavatyts, (oz, h, z ciemną, straszną egidą. 
xvavydyuru$, vyos, z ciemnym obwodem. 
xoavauvyig, śs, ciemnoniebieski, czarny. 
xvavćjt(joąos, oy, z ciemnym dziobem. 
xváysos, ŚĆĘN. xuavods, %, ody, ciemnoniebie- 
ski, ciemny; xovdyeat påhayyee, ścisłe, czarne huf- 
ce, zdala do czarnych chmur podobne; x. whpeg, 
czarne, straszne kery. 

xuawvostóy,s, és, ciemnoniebieski, czarny. 
xvavóreća, %, zczarnemi |. stalowemi nogami. 
xvavórer/05, oy, w czarnój sukni. 
xoavotad0ostos, OY, t. c. następuj. 
xvavóroć005, 0v, z czarnym, stalowego koloru, 
dziobem, z czarną sztabą. 

XUGNÓGTEDOG, oy, ciemnoniebieski, z czarnem pie- 
rzem. 

xúavog, 6, ciemnoniebieska stal, służąca do ozdób 
na wyrobach kruszczowych. 2) a) bławat, kwiat. 
b) kamień lazurowy; ochra.— kolor niebieski do 
farbowania. c) kos niebieski. Stp. wyższy: wsa- 
ydwtepos. Luc. 

xvavópoUg, vos, Z czarnemi powiekami. 
xvavojairyg, ô, i uoowoyairo, (jako 1 p.) 6, 
ciemnowłosy, czarnowłosy; czarnogrzywy. 
xvayvóypoos, 2 ciemny, czarny. 

xvavóypog, tog, t. c. poprzedzaj. 

xvavdntę, t005, 1), czarnooka; ciemny. 
xudvwats, +, ciemnoniebieski kolor. 

xóßða, z pochyloną naprzód głową. 

xoBeia, w, gra w kostki. Przenośn. igraszka. 
xufstov, tó, miejsce gdzie w kości grają, dom gry. 
xvofRepvydw, 1) Czynn. sterować, być sternikiem; 
pizen. rządzić, kierować, wodzić, ti. 2) Biern. dać 
się prowadzić, sluchać, tivt, czem, zt, w czem. 
xoSEpvnote, r, sterowanie; kierowanie. Dor. xv- 
Bépvaste, rząd. 

xvfiepvn,r1,p, 4p05, i xofepvytns, ó, sternik, 
okrętu; potem, kraju rządzca, głowa. 
xuRepvnTnptog, % sterniczy. 

xofBepynctxós, 3,sterniczy, zdatny do sterowania 
okrętem. 

xofevrijptov, tó, miejsce do grania w kości, dom 
gry, szulernia. 

xvBaurys, ó, kostera, kosternik. 

xofeuTtxós, 3. kosterski; kostera. 

xußeńw, grać w kostki, kosterować, rept tivos, o 
co. Przen. stawić na kartę, ryzykować. 

xopiów, tworzyć kostkę, sześcian. 

xofizós, 3. kubiczny, sześcienny; &ptðpóc, sze- 
ścian liczebny. 

xoftocixtTns, ð, solone ryby gromadzący i one 
przedający. 7 

xuftorów, stanąć na głowie; przewrócić się, zle- 
cieć na łeb, młynek ztobić l. dać, koziołka prze- 
wrócić; els pexætpas, glową na miecze wpaść; 
ztąd przysłowiowo: wystawić się na sztych. 

xufiornna, ró, mlynek, koziołek. 

xoRioryjots, %, mlynkowanie, koziołkowanie. 

xoftarnzyjp, 1pos, ô, stawajacy na lbie, mlyn- 
kujący, kuglarz, skoczek, tancerz, nurek. 

xvfiost015, és, kubiczny, sześcienny. 

mójłos, 6, kostka sześcienna, (p. &otpáyækoc) na 
wszystkich sześciu stronach naznaczona; xójov 
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Gvappinzew, odważyć się rzucić kostkę, stawić na 
kartę, ryzykować; řoyatoy xdpov &ptévar, po Taz 
ostatni szczęścia próbować; &veppipðw xbßoe, śmia= 
lo naprzód. b) kubiczne cialo, sześcienna liczba. 
xóyypa,t05, ó, jakiś ptak z przepiórkami ulatujący. 
xv0aŚw, potwarzać, lżyć. Biern. doznać obelgi. 
seo0alvo, sławić, wychwalać, wielbić, uświetniać; 
chwalić, glosić sląawę, czcić, wynosić, cieszyć, 
rozweselić, vpóv. 
xuðáÀgos, oy, slawny, chwały godny, czcigodny, 
zacny, wspanialy, czeżony. 
xvddva, t. ©. wodatyw, ale i nprzch., mieć sławę, 
stynąć. 
xvOśoTepos, 3. = wvdlwy, xddtorog, kbópóz. 
xvótdwetpa, ń, ep. przym. uzacniający, wysla- 
wiający męża. 
xvótdco, chwalić się, junaczyć, dumnie kroczyć; 
zwi, być dumnym z czego, chwalić się czem. 
xUdyLoS, t. ©. xoda pos. 
xúðtorog, stp. najw. i xU wY, 0Y, stp. wyższy, 
(od xÕòos), sławniejszy, najsławniejszy, slynniej- 
szy, najwięcej czczony. 
xuðvóg =— «vdpóg. 
xuðocðorów, robić halas, wrzawę. 
xvuðoséw, halasować, trwogę i popłoch roznosić 
l. wzniocać, w zamięszanie wprawić. 2) nprz. fu- 
kać, huczeć, wrzawę wojenną wszczynać, GYć ct, 
po czem. turbo, tumultuor. 
xmodoywóg, 6, wrzawa, halas, ścisk, krzyk wojen- 
ny, zamięszanie bojowe, trwoga; popłoch, huk bi- 
twy. 2) uosobion., demon wrzawy wojennćj. 
xbóos, ró, poet. 1) slawa, cześć, chwała, znacze- 
nie; blask, ozdoba, duma. 2) świetny stan l. po- 
myślny wypadek, pomyślność, szczęście, piękność, 
uroda, siła ciała, moc, potęga, dzielność. 
xvó0pós, 3. = xoddhiuos, sławny, uwielbiony, 
wielce czczony. j 
xuðúytog, 3. wzbierający, pełny jak jablko kydoń- 
skie, «oódytov přàov, jablko kydońskie, jabłko 
pigwowe. 
xuéw, xexbyka, nosić płód „w żywocie: zastąpić 
brzemieniem l. w ciążą, toy “Epwta, i bez przyp. 
być w ciąży. Biern. być noszonym w żywocie 
matki. Med. rodzić. 
xówia, ró, poczęcie; płód w żywocie, brzemię, 
elg gibę èxpépsıv, donosić, čyetv, Yoysty, zastąpić 
brzemieniem. fetus. 
xónots, %, brzemienność, ciąża. 
xotoxo, tylko w praes. i impf., zapłodzić, brze- 
mieniem obciążyć. Zwykle praes. pass. zajść w 
ciążą, o zwierzętach: być kotnym, prośnym, szczen= 
nym, it.p. 
KUXAVAO, P. WDKÓW. 
xuwów, mięszać, zamięszać, pomięszać; często też 
w Med. 2) wprawić w zamięszanie, w zamęt, za- 
mącić, aor. pass. xoxijd"ny, być w nieładzie, w za- 
mięszaniu, zestrachać się, wzburzyć się, szumieć 
zamętnie. 
xvxaódv, Óvog, 6, acc. xdxedva, xoxeć i ep. xv- 
wetó. 1) napój mięszany, mikstura, gatunek gęste- 
go kaliszanu, z kaszy jęczmiennćj, utartego sera 
koziego i pramnijskiego wina, którego używano 
w Grecyi do pokrzepienia sił; dla tego Homer 
zowie go citos, pożywieniem, choć go pito. Kirke 
dodaje jeszcze miodu. Gatunek napoju cząrodziej- 
skiego. 2) Przen. mięszanina, zamięszanie, zamęt. 
xównydpovy, ró, kopyść, warząchew. 
xóxrjets, +, mięszanie, zamięszanie. 
xvxrjeirecpos, 0y, z popiolem zmięszany. 
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xvxlójtos, %, słonecznik bulwa, świni chleb 1. 
orzech; gdula ziemna; rośl. 
»evwiós, GÓos, %, okrągły, kolujący: w okól le- 
żący. 
xvxłeóo, w koło obracać, opisać kolo. 
zoxwAśw, 1. przech. a) na kolach (wozach) uwo- 
zić, uprzątać, uprowadzić, tevé, cwi, czem. b) w 
koło obrócić, ztąd pócw tnt cut, kogo okrążać; 
60mtę EadTbv sts Qvaotpooyy, w kolo |. kołując 
wracać. 2) nprz. z dom.śavróy, obracać się, krą- 
żyć. 3) Med. a) obracać się w kolo, piętrzyć się 
w okół, toczyć się (w koło). b) tworzyć koło. 
xóxinotz, 7, obracać w kolo, przewrót. 
xuxÀtxóg, 3, kolisty, kołowy, okrągły. 2) = xb- 
xAtog. 
xvxito0todoxa.ho5, 6, poeta dytyrambiczny, któ- 
Ty wprawia w odśpiewanie cyklicznych chorów, 
= Biuwopay.Borotóg. 
xdxAtog, 3 i 2 zak. — wwxhtzóg. TO wówhtoyz=x0- 
whog. — wdwktot opot, pierwotnie, wszystkie pląsy 
w około ółtarza bóstwa przy wtórze śpiewu wy- 
konywane = Bt9ópajpoc, koła taneczne. 
xoxAostóńs, és, mający ksztalt kola. 
wyuxwAóctę, coca, av, zaokrąglony, okrągły. 
seoxhóWev, przysl. z koła, zewsząd na okół. 
xvxłonotśo,luk zakreślić. Med, ustawić się w koło. 
xoxAoropóo, obchodzić w koło. 
xóxAos, ©, plur. ot wówkot i tà wdówka. 1) koło, 
luk, obwód; ale i półkola. xbykhov rócosod%at tt- 
yoq, kolo czem zakreślić, żę xówAovs mepumnedety, 
kołując objeżdżać; Bv xoxo i wdwłw, w koło, na 
okół, ze wszystkich stron; ctvóg, w koło czego, 
mept te, czasem tylko, w części na okół, do poło- 
wy w koło; dla tego dodaje się niekiedy, róvcy, 
navcayj l. mávroðev. ot wbrdy Paothetg, wszyscy 
królowie w koło. 2) Przenośn. a) w koło stojąca 
ciżba, koło ludzi, x. ropayytxóg, książąt. Szczeg. 
a) x. tepóg, sędziowie rada, senat. $) dahtog, obla- 
wa, podstępne koło. b) obwód ziemi. c) obrót 
rzeczy, obieg, obrót kołowy. 3) wszystko, co ma 
stać koła. Ztąd a) z òupátwv, jamy oczu, oko. 
b) pierścień, obręcz na tarczy, dzwono, brzeg, 
kraj. c) koło. d) okrągły mur w koło miasta, mur 
na okół. e) tarcza słońca, księżyca. f) 6 dyw, skle. 
pienie niebios, strop niebieski, niebo. æ. vowtóg, 
nocne niebo. 
xowAóae, w koło, naokół. 
xovxAocoBóo, naokól spłoszyć. 
xoxAorspńs, ég, utoczony, zaokrąglony, okrągły, 
Gomlóog tpórov, na wzór tarczy; xowhoteptę toov 
Śretye, napiąć, że się zegnie w koło, w luk. 
xuxiopopśojat, obracać się w kolo. 
xoxAiopopyttxós, %, óv, obracający się w koło. 
T. s. — goptkóg, s óv. 
xuxAopopia., %, kołowy obrót. 
xuxAóo, 1) w koło zamienić, kolo zrobić z czego, 
wkoło zgiąć, obracać w koło, otoczyć, okolić. 
Zwykle: xoxhóopat, 1) biern. a) być zgiętym w 
łuk; ivag, wirem się toczyć, b) być otoczonym, 
osaczonym, óró, Ex ttvos, przez kogo, Ev twt w 
czem. 2) Med. a) ustawić się w koło, mepi ct, tò dp” 
śorćpng xépas, ze skrzydłem zachodnim w łuku 
naprzód się posuwać. b) otoczyć kogo, osaczyć, 
chcieć otoczyć, rtvó, a tevé, czem; żg jnścaoy, wziąść 
w Środek kogo- 
xóniopna., Tó, koło, chuatos, pierścienie, fopcó- 
+  rovov %., kocieł, taraban. 
zvozaórtov, ró, bielmo w oku. 
xówAmotg, %, otoczenie, osaczenie, zamknięcie, 
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ztwóg, Eg r, wco. b) Abstr. pro Coner. 4 mhetwy 
X., przeznaczeni do dalszego osaczenia. 
xóxiod, wrog, ô, krąglooki, okrągly. 
xwóxystos, 3. labędzi. tò wdwvetov EEnyeiy, śpiew 
łabędzi wygłosić, ostatni raz czego doświadczyć 
xoxvójopeo0g, ov, ksztaltu labędzia. 
xuxvórzepog, ov, ze skrzydłami labędzia. 
xoxvos, Ó, labędź (ptak wieszczy). 

xodwóćo i xolóyówo, impf. pass. ep. woktvósco, 
a0T. 1. pass. Erokiodrny, 1) Czynn., toczyć, stoczyć, 
potoczyć, rzucić, rtva i ct, a rtv, komu. 2) Biern. 
być rzuconym, strąconym, stoczyć się, potoczyć 
się, xótw, stoczyć się, runąć, walesać się, tarzać 
się, Ev teve, waró tt, rep! te, kręcić się 1. okręcać 
się z bólu w około pocisku. 

xódeź, (xos, %, kubek, puchar, czara: èm: tj xb- 
Nm, przy szklance. Przen. napój. calix. 
xdltotg, %,, toczenie. 

xółtoga, ró, i xvAioroa, %, miejsce do tarza- 
nia się, do przewracania się. 

xuśtyviov, tó, kubeczek. 

xodio = wktvdw. 

xdAlapog = or.dhhagog. 

xójłaottg, tog, %, ioù. wdhknsttę, egipski chleb 
z ohbga.. 
xoAln, = voh. 

xoAlorodćny, ovog, 6, voc.— módtov, krzywono- 
gi, chromy. 

xoAłós i moAós, 3. krzywy, skrzywiony; wkr 
yelp, wydrążona (wyciągnięta po jałmużnę) ręka. 
xoAdot0tó.0, mieć nabrzmialość pod okiem. — Przen. 
nabrzmieć, dostać baty, sińce oberwać. 

xpa, tő, (zow), nabrzmialość, wzdętość. 1) bał- 
wan, wal, uderzanie bałwanów, łamanie się o brzeg. 
W l. pojed. zbiorow. za l. mng.; z2. p. &vépwy, 
fala od wiatru wzdęta. a) falowanie powietrza, 
fale wojska, powódź, nieszczęście, klęska. 2) = 
dra, plód, poród. 

xopaisu i biern. xugaivopat, balwanić się, bu- 
rzyć się, wzdymać się, pienić się, kipieć. Prze- 
nośn. a) o wojsku, xopńjvóv tt, część w zamięsza- 
mie wprawiona. b) o wojnie, zakipieć, tudzież o 
namiętnościach, buchnąć, zawrzeć, opatvovt" Eh), 
powódź słów; nabrzmieć. 
xúpavots, 1, ruch w linii wężykowatej. 
xoarias, 10. xvpartng, 6, 1) biern, wzburzo- 
ny, spieniony, bałwany toczący. 2) czynn. wznie- 
cający balwany. 
xonariśo, wzniecać bałwany, balwanami poruszyć. 
«ojórtov, ró. zdrobn. xdua, 

xvparoayhs, óg, lamiący się jak bałwany, jak 
bałwany dziko się toczący. 

xvonaroctdi,;, óg, balwanisty, wężykowaty. 
xojuatócig, coca, sv. obfity w balwany. 
xoparonAńŚ, ijjos, 0, 4, sieczony bałwanami. 
xvuarów = wyaciów, 1) czynn. powodzią zalać, 
ct. 2) biern. piętrzyć się, wzdymać się. 
xoparoqń, %, miejsce, gdzie fale się łamią, brzeg 
morski. 
xvnacbóns, 65, = wwparogdńs, atytakóg, gdzie 
fale się lamią. 
xopůtwotg, 7, falowanie, wzdymanie się, prze- 
walanie się balwanów. 
«vnBali$w, grać na cymbałach. 
xópfadov, tó, cymbaly, miednice miedziane, u- 
derzaue o siebie. 
xópßayos, ov, poet. 1) przym., z pochyloną na- 
przód glową, na leb lecący. 2) rzecz. 6, lęk szy- 
szaka, do którego kita przymocowana 


sdi — x0piog 


xbufBn, h, lodż. Właść., wydrążenie. 

xumfiov, tó, czarka, kubeczek, pucharek, 

xúgevð:g, 6, 2. p. — tos i—0t805, nocny jastrząb 
l. orzeł, w starszym języku yakxis. 

xujtyeńó, kminkiem, karolkiem posypać. 

xógstvovy, ró, kminek, karolek. 

XUMtvOTPIGTNS, ó, właść. pilujący kminek, t. j. 
sknera, kutwa brudny, który nawet w calosci ziarn- 
ka kminkowego na stól nie daje. 

xupevo-nproto-xapðajo-yiúgpos, 6, rozlupują- 
cy kminek i rzeżuchę. 

saojodśyiev, ov, przyjmujący powódź 1. balwany. 

xovayojóg, 2. rzecz, prowadzący, stróż psów, 
psiarek. 

zwoydzayda, T — Ur, glóg. 

xovaddanŚ, exos, ó, zlajnik z psa i lisa. Prze- 
zwisko, lis szczwany. 

xovdyuia, ń, i xovójwta, psia mucha, t. j. gad 
bezczelny, którego się opędzić nie można. 

xuvdptov, ró, (zdrobn.) psina, psiak. 

xovds, dLÓ05, %, r. ż. do wbyeos, psi. Rzecz. psi 

włos. 

xovdeo — xwyiów, grać rolę cynika. 

xóv0aAog, ô, — nóarzakog. 

xbvćy, Ścen. wy, 1, wlaść. (z dom. Bopó), psia skó- 
Ta, z której robiono czapki; ztąd a) z atyetn, ka- 
ptur z koziej skóry, kapelusz z obszernym brze- 
giem czyli skrzydłem. b) gatunek szyszaka, przył- 
bica, ze skóry, ale i okuta kruszcem l. cala ze 
śpiżu — A wtedy = xpos. c) egipska korona. d) 
xovén Atbos, przyłbica Hadesa, zrobiona przez 
Gyklopów, czyniąca niewidzialnym. 

xóÓvetog i xóveos, 3. psi, bezczelny. 

xoyśw, aor. 1. xoca, ep. Exvcca, xdbaca i dca, 
calować, ttyá, xt i tevá ts, kogo w co. 

xuvrjyecta, 7, i xovnyśatov, ró, polowanie, lo- 
wy, myśliwstwo; orszak myśliwych, sfora psów; 
knieja, lowisko; łup, plon. 

xvvnyetów, być myśliwym, polować: śledzić, tro- 
pić, ścigać. 

XUVYJETYNS: ô, myśliwy, łowczy, Dor, wbyayścag. 

xovyysrixó5; 4, Óv, myśliwski, łowczy; % x., my- 
śliwstwo. ` 

xuvyyéw == WOVNYETEW. ; 

XOUYTJ TEA, %, dor. xvyaqta, p. xoynyeora. T.s. xu- 
vńytov, TO. 

xuvryrós, 2. p. AYNES. JR? 

xvvnóóv, przysł. po psiemu, chciwie. 

sovijnodcz, ot, kostki w nodze końskiej, kula. 

xuvidcóg, ó, mlody pies, psiaczek. 

xoviótov, tó, psiaczek. 

xuvifw, psa naśladować. 2)żyć jak Cynik. 

sóviedoś, ó, królik. 

xovixó5; 3. psi, caninus. 2) ó x., filozof cyniczny. 

xvyliox05,0, T.Ż. xuviaxy,, psiak, suczka. 2) ma- 
ły Cynik. > 

xovapóg, Ó, Cyniczny sposób myślenia; cyniczna 
filozofia. Tuz 

xvvofd/avos, 0t, żołędzie psie. 

xovódreros, 0%, ukąszony od psa. 

»ovódous, 0vT05, 6, psi ząb. 

xovo0pośo, sZczuć psami; tropić, 

wovoetÓńc, ég, psi- 

xovodapats, śs, bezczelności psiej. T. s. xovo- 
dpacys, és, |. xovodpucdg, sia, ó. 

xuvoxóga.łos, 0Y, mający psią głowę, z psią glo- 
wą. 2) gatunek małp. 

xovoxłórag, 0, zlodziej psów. 

xuvoxorćo, bic jak psa. 
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xuvópodta, P- AOVP. 
xvvorpóconos, OY, z psią twarzą. 
xvvopatoTfj5, 0, i xdvoppatory)s, psujący |. ni- 
szczący psów, psia weż. acaris ricinus. 
xuvóojiatog, Ý, glóg. rubus caninus. 
xuvóaovpa, Qa, ró, wylewek, zbęk, burchla, pró- 
źne' jaja. 
xvvoanrópaxtog, 0y, Tozdarty od psów. 
xóvratos, 3. stp. najw. a xóvrepos, 3. stp. w. do 
«bwy, naj-bezczelniejszy, naj-bezwstydniejszy, naj- 
śmielszy, naj-straszniejszy. 
HUYS, ES, p. Wovon, Eg. 
HUVÖTNS, Ó, bezwstydny, VOC. xvvdra. 
xuvójmts, £005, 1), T. Ż do poprzedz. 
xvogogpto, płód nosić w żywocie, zastąpić brze- 
mieniem. 
xumapiaotvos, att. XOTAPİTTLYOG, Z cyprysowego 
drzewa zrobiony, cyprysowy. 
xundptoco5, %, att. «ordpiernę, cyprys. 
xunaptacóy, ćivos, Ò, gaj cyprysowy. 
xóretpoy, ró, cibora, cybora, turzyca cyborowa. 
xóretoog, 0, ioń. wbrepog, t. c. poprzedz. 
xórsAłov, ró, gatunek kubka bez ucha, kielich. 
xómpts, cog, %, przydomek Afrodyty; często imię 
pospolite: miłość, rozkosz miłości. 
xonrdśw, częstotl. wbrrw, schylać się często po 
co, zająć się czem, spoglądać na co ciekawie, 
przystąpić do czego ostrożnie, zwlekać; czychać. 
xómto,perf. xónvpa, pochylić się naprzód, zginać 
się, przycupnąć, zwiesić głowę; w perf., być zgię- 
tym, pochylonym. 
xvpBaćln, pbe, H, gatunek ciasta L papki. (Inni 
qopaim |. mwppaćn.) 
xvpBaota., %, spiczasta czapka perska, turban. 
xópßetg, cewy, Qt, (opte u Ar. Nubb. 447 gdzie 
pieniacz tak nazwany), w Atenach tablice praw 
Solonowych, trzyścienne, biało pomazane slupy, 
które było można obrócić w kolo osi. Zawierały 
święte i publiczne prawo i to zwyczajem uświę- 
cone, ztąd at dwcta, Ex tõv xdpfewy, starodawne. 
xvpśa, p. wópw. 
xvpyBóów, jak tryki rogami bość i walczyć. 
xupr)Btov, ró, zwykle w l. mng., otręby z owo= 
ców polnych zeszrutowanych. 
xupia i xopeła., %, tivos, władza, potęga. 
xvpzaxóg, 3. pański, boski, święty. 
xvptsów, panem być, właścicielem być, mieć co 
w mocy swojej, władać, rządzić, opanować, ttwóg 
itih ó noptzbwy, osobliwy wniosek sofistyczny. 
xóptos, 3. (x0p05) 1) o rzeczach: silny, znaczny, 
znakomity, ważny, mocny, prawny; szczeg. prze- 
Znaczony, ustanowiony, naznaczony, HEEP) ter- 
min. 2) o osobach: potężny, mający wpływ, mo- 
Żny, mocny, uprawniony, x. eivat, xaracthvat, 
mieć w swojej mocy, władać, mieć moc, módz; 
posiadać: xbprós etui, w mojej mocy jest, jam mo- 
cen, xoptuwrepoy eivat, w wyższym stopniu posia- 
dać władzę; xvpthrorovy elva, być zupelnie nie- 
zawistym, panem swoim, najwięcćj być wlaści- 
cielem; %dptoy qtyysa$ar l. waracthva, stać się 
panem, uczynić zawisłym od siebie, rozstrzygnąć; 
x0ptoy motety tiva, dać komu pelnomocnictwo bez- 
warunkowe; uznać co za ważne. Rzecz. a) 6 x0- 
ptos, pan, wiadca, dowódzca, głowa, dziedzic; mistrz; 
bptos Euóv Te xal ody mtorwiórwy, zadatek na- 
szego związku małżeńskiego. W Now. Testam. o 
Jezusie Chrystusie. b) q xopia, pani, władczyni. 
c) rb wóproy, moc, ale i, czas naznaczony, Ttvóg, 
do czego; tà udpta róg yħs, nietykalnie przestrze- 
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gane prawa kraju, tà wopibrara, rzecz najwa- 
źniejsza. Przysl. wopiwe, sposobem władców, mo- 
cno, prawomocno, prawnie, ważnie: x. eyew, mieć 
ważność w obec prawa; x. rapohauBóvety tàg mó- 
etg, samowladnie zapanować nad miastami. 
xvptócys, %, wladza, własność, wyższość. 
xupioco, att. wopirze, głowami l. rogami bość, 
jak tręki, trykać; XS ava, rozbić głowę o skałę. 

XUPZAYO == WUW. 
sedojra, Tø, poet. znalazek, zdobycz, łup, plon, 
połów. 
x6p05, zó, wlaść. rzecz glówna; potęga, sila. b) 
rozstrzygnienie, wykonanie, wópos Eyew, stanow- 
czy wpływ mieć; przynieść, zrządzić. 
xopóo, 1) Czynn. i biern., uchwalić, zezwolić, 
postanowić, rozstrzygnąć, rt. 2) Med. wykonać, 
przywieść do końca; tevi, czem, przez co. 
uupolwtos, ó, lacedom. wyraz, = veaviag. 
xópry), %, plecionka z rogoży; wiersza, więcierz. 
(klatka). nassa. 
xupria, D, plecionka; tarcz pleciona. 

«ÓPTO0S, 0, t. Ce XOPTY. 

«vopcóg, 3. zpięty, sklepiony, tpoxós, kolo. 
«evotórns, %, skrzywienie, zgięcie; sklepienie, 
wypukłość, wklęsłość. 
xvorów, skrzywić, zgiąć, sklepic. 
się, xoptwðév, sklepienie tworzący. 
seópo, impf. w0ps za Exvpz, fut. xbpow, aor. 1. €- 
xopaa, med. xopopat i xopśw, I) czynn. 1) tevé, 
najść na co, spotkać, zetknąć się, wpaść: chcieć 
spotkać, mierzyć, èm! teve, w co; i to, zyl, czem; 
a przen. qydug, Eretzóśwy, odgadnąć. 2) twóg, 
sięgnąć dokąd, dosięgnąć, dopiąć, otrzymać, SCa- 
śnąć na się, rohAć nohhóv xvpet, pomaga wiele, 
wielkie staranie na pewne do skutku prowadzi. 
II. nprzeb. 1) stać się, ctył, i to Ex, amó ttvog. 2) 
właśnie przybyć, przypadkiem być przytomnym: 
w ogóle, być, często z imiesł. ùg xbpets Eywv, jak 
właśnie jesteś; albo samo w imiesł. z etvat, eb, 
w dobrém być położeniu; ct xvpeř, co będzie z nic- 
go, co znim stanie się; ctwós, być czyjem dzie- 
cięciem: Bv tive, być w położeniu, č% rtvos, po- 
wstać z czego |. wypływać. 

„se0p000t5, Ý, potwierdzenie, umocnienie; wykonanie. 
xdodos, 0, jama, wstydliwy członek niewieści. 
HOOR, cog, i +605, N, pęcherz moczowy l. ury- 
nowy; w ogóle: pęcherz, vesica. 
xócteo5, %, cytyz, gatunek koniczyny. 
xvrjnis, t605, Y) plastr wynaleziony przez cudo- 
wnego lekarza Aleksandra. 

«eóros.Tó, wydrążenie, przestrzeń, sklepienie, wy- 
pukłość; naczynie, urna, popielnica, jawa n. p. 
brzuchowa: obwód, całość, ts Woy%ę, osłona, de 
Bpetov, wykształcenie. Tudzież: tarcz, pancerz. 

„xorrdotov, ró, zdrobn. xórzopog. 

|ebrzapos i xóragos, 0, wydrążenie; jama, skle- 
pienie, obpavcb. a) komórni pszczół. b) członek 
męzki. 
xumaywyós, twros, koń noszący kark naprzód po- 
chyłony. 
xvgós, 3. (zbntw) naprzód pochylony. zgięty, 
zgarbiony, pat. incurvus. 
xdpev, vos, ó, skrzywione drzewo a) jarzmo. 
b) gatunek dyb; pniak, kłoda, krążek, gatunek 
tortur. Przen. 6, ten co zaslużył na karę torturo- 
wą l. pęta. 

seodójlnj, , jama ucha. Ztąd, naczyrie, skrzynia: 
pleciony uł l. koszka; pudło. 

wudhałtov, Tó, zdron., koszka pszczół. 


Biern. sklepić 


seuptórnz — xóAov 


xodshts, ios, %4, zdrobn. xodshy, jamka, naczyń- 
ko. b) szmalec Í. tluszcz uszny. 

xódełos, 0, w norach ziemnych mieszkająca ja- 
skólka. 

xý, p. xvw. 

xówy, gen. xovós, 6, %, 3. pl. woal, ep. xdvecat. 
1) pies, suka, x. dpebrat, psy myśliwskie; x. Bo- 
qipes, pasterskie; x. tpansthes, domowe, pokojo- 
we. b) przezwisko: bezwstydnik,--ica, pies, suka, 
sobaka; tudzież o zuchwałych śmiałkach. c) So- 
krates zwykł był przysięgać vy tov wdva, aby 
imienia bótswa częstem powtarzaniem nie obrazić. 
2) Poeci też inne zwierzęta psami nazywają, o or» 
le Zeusa, o Erynyach, o sfinksie. b) pies morski, 
foka. c) ryba morska, os'ropysk, mieczyk. d) ka- 
nikuła, psia gwiazda, inaczej ce!ptog zwana. 

xo, ioń. = rw. 

xÕas, Tó, plur. udea, dat. wwsotw, ioń. i poet., 
wełniasta skóra, runo, owcza skóra. vellus. 
xoBtós, 0, ryba, kielb. 

xofirere, 0, Sc. tyVDc, xo|łirig, t0o5,%, gatu- 
nek sardeli. Ztąd xø BRØNS. zg. 

xoOGptov, Tó, Zdrobn. wódrov. 

xwósia, %,, glowa, zwlaszcza, makówka. U Aryst 
xoodta, %, brzuch zegara wodnego. 

xedbÓta, p. 4WOLOV. 

xóootov, Tó, zdrobn. xõaz, owcza skórka, runo. 
xo0tocópos, ov, odziany skórą owczą. 

xódwy, wyoş, ó, att. i h, d/won, dzwonki. 2) 
trąba spiżowa,, z powodn jej obszernego otworu, 
otwór jej, Gziura odgłosowa. Przen. gadatliwy. 
xodovi$w, dzwonić, aby wypróbować czujność 
nocuych straży. 

xøðuvóxportos |. xodwvoxoórog, 2. dzwoniący 
dzwonkami, cóog, zaopatrzona na brzegu we 
dzwonki, głos trąby, trąbienie: halaśliwy. 
xoBovocoAo.póro ios., Miuyoves, Arystof. prze- 
drzeźnia Eschylosowi z powodu jego zbyt dlugich 
wyrazów złożonych: mający zawieszone dzwonki 
u stroju lba. 

xodov, wvos, ð, 1) lakońskie gliniane naczynie 
do picia z wązką szyjką. 2) hulanka, xepł a0%w= 
va Otaro!pety, bawić przy szklance. 

zewodwvi$w, hulać, pić. Med. upić się. 
xoVovtoryjptov. Tó, miejsce do hulanki. 
xówepvjia, tó, wycie, skarga, narzekanie, lament, 
ryk. łamemtalto. © 

woxutóg, Ó, t. c. poprzedzające; ÈT? xwxotw, ję- 
czący, narzekający. 

xoxóo, wyć, jęczeć, krzyczeć, wrzeszczeć, szlo- 
chać, o kobietach: twa, opłakiwać. 
xolaxpśtns, 6, zbierający kawały mięsa ofiar- 
nego. Wypłacali oni także żołd sędziom. Ztąd 
ab òè yuanóetz TOY wwhazperny, ty CZychasz na 
płatnika: a komicznie: xwhaxpórov Taha mtvzty, 0 
pieniędzach płatnika, niby Opyidwy qóha. Bylo 

(ich 12-tu. 

ieodóa, %, ścgn. xodń, kulsze, lopatka tylna 

‘Wraz 7 mięsom, szynka: dupa. T.s. x04A%v,7jvog. 0. 
xolnd, Ņroz, ð, podkolanek. 

seójłov, ró, 1) członek ciala ludzkiego, ró m. pe- 
deśvox, upaść: szczeg. noga, ri x. óumtetw. Opu- 
ścić nogę, ugiąć się, usieść; xóhov Śhxetv. nogi 
wytężyć do silnego biegu, właść. ciągnąć, wlec 
nogi; heoxóv x. bẹaxovrigetv, bosą nogą uciec. 2) 
przen. a) członek |. część zdania peryód. b) strona 
figury, ciala, skrzydło budynku, muru. ©) na 
placu gonitw, polowa drabhov druga: ztąd, strona, 


bok, podstawy u butynku i. murn. 


xOAOTOLEOG 


xw Àoropéw, członki obcinać; żąć. 
xódAvna, zó, przeszkoda, trudność, wstrzymanie, 
xwhduata oprrypta, środki, przygotowania do ga- 
xoAówn, 7, = xólopa. [szenia. 
xw duciOstnvog, 2. przeszkadzający biesiadzie. 
»xwAvci)po.05, 2. przeszkadzający w biegu. 
xóAvets, ń, przeszkoda, wstrzymanie. 
xoAlurńs,0, i xaAoryp, %po5, 0, przeszkadzają- 
cy, zawada. v.qiqyeadal teyos; wystąpić przeciw. 
se 4Avrteóg, 3. sposobny, zdatny do przeszkodze- 
nia, teyos, W czem. 
zoAóo, f. nohbcona, wlaść. skrócić; przeszkodzić, 
wstrzymać, bronić, powstrzymać, tamować, zaka- 
zać, zabronić, przytlumić, zapobiedz, położyć ko- 
niec; wystąpić, mieć co przeciw, chcieć przeszko- 
dzić, przedstawić coś innego, przeciwnego: tò 
uwhóoy, przeszkoda, obdży wwAdet, niema żadnej 
przeszkody, nie zachodzi przeszkoda; xózetywy tobs 
pratopópovg, zabronić komu werbowania najemni- 
ków, ia z Inf. z dod. lub bez rob, z dod. 1. bez 
wh. Czasem i Inf. domyśleć się należy; lub z Ace. 
c. Inf. albo z Imiesł. albo z et, %v, l. órws ph, 
a tvé, czem; %enwAóośa. Bv zobta ©, przytem 
zaszla przeszkoda, gdzie, |. z eig Th Heranehnoó" 
ievov rpottva., aby nieżałował ostatecznie. 
xoiócng l. xoAoT?)g, 6, jaszczurka. 
xóna, ró, glęboki, mocny sen; senność. 
xopó$w, brać udział w xpos t.j. w wesolćj bie- 
siadzie i hulance, lusztykować, kuligować, śpie- 
wając i grając po hulance tułać się (i odwiedzić 
kogo), tpos ttva, przyjść w pijanym stanie do ko- 
go, swawolić, èni twa, w ogóle: hulać, wałęsać 
się. commtssor. 
xopdoxns, ó, wójt gminy, sołtys. 
xwpápy:og, vópog, ó, osobna jakaś nuta czyli 
melodya. 
xwnaarijg, 6, biorący udział w hulance, kuligu- 
jący, wałęsający się, wracający pijany z biesiady, 
nocny tułacz, hułaka, biesiadnik. 
KÓW, ©); wieś, włość, w przeciw, do miasta, óret- 
Xtotog. — xaTa xwuac, wsiami, po wsiach, z wsi 
złożony, %. x. olxety, po wsiach mieszkać. 2) kwa- 
tera miasta; Ateny xarà xúuas były podzielone, 
a kraj aró Òhpovs. 8) mieszkańcy wsi. Vicus. 
xopmnóóy, po wsiach, po wiejsku. 
xojijrns, 0, wieśniak, w mieście: sąsiad, z jednćj 
kwatery. 2) w ogóle: mieszkaniec. 
xojwvijttg, t005, %, wieśniaczka, sąsiadka. 
xojuixedOHat, na wzór komicznego aktora mówić. 
xwtxós, 3. komiczny, komedyopisarski, kome- 
dyowy, x. Bopopopunara, w komedyi. Rzecz. 6 w. 
komedyopisarz, komik. 
»eóitov, Tó, zdrobn. xw), wioska. 
xmpórodts, 03, %, wieś duża, do miasta po- 
dobna. | 
xópos, 0, (xÕpo, zowie je Scyta. u Arystof.) 1) 
Dyonizyjski pochód, pierwotnie obchodzony ży 
uwa, Więc zabawa wiejska, przy czem špic- 
wano hymny na cześć Bakchosa i swawolono 
włożywszy na twarz maski. 2) przen. a) hulanka, 
biesiada, uczta, stypa, bankiet młodych ludzi, 
którzy po bankiecie śpiewając i grając tulałi się 
i odwiedzali znajomych, aby na nowo bankieto= 
wać, kuligować, *wuots yaota. żę GAhńjAobg, 
odwiedzać się wzajemnie po hulance, èv xópo 
eiva: s= xwpógzw. b) tlum, rzesza mlodzieży, która 
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pijana tańcując i śpiewając po ulicach się walę= 
sala. Przenośn. o rzeszy Eryniów. c) wielki orszak, 
rzesza, tłum. 
xúpog, vos, 7, wiązka. fascts. 
xonopóeo, być komedyopisarzem l. aktorem ko- 
micznym. Zwykle przch. mtvd, przedstawiać I. 
grać kogo w komedyi, mówić o czem w komedyi; 
ztąd szczeg.. wyszydzić, wyśmiać, tat ct, Z 
powodu. 
xonb0ria, ró, wyszydzenie, wyśmiewanie. 
xopoóia, ©, komedya. W og., wyszydzenie. 
xoppO:0doxaA05, ô, — nwjwdodiddokak oz. 
xonpótreóg, 3. do komedyi należący, komiczny. 
xojupótoypógos, ó, komedyopisarz, 
xoiLQOOtoro:05, = xwWiwWdoroLog. 
uwnopóodtóaczańia, %, ćwiczenie l. przedsta 
wienie komedyi. 
xouepOo0t0aoxo.A05, ó, komedyopisarz. 
xonq0ołotyów, za pomocą dowcipków wylizać 
talerze, pieczeniarzem być, schlebiać. 
xoqepOononris, ó, i xøppõorotós, 6, kome- 
dyopisarz. 
wojip0onrocła, ù, pisanie komedyi. [mik. 
xopep605, ó, komedyopisarz, aktor komiczny, ko- 
sedvetov, szalój. 2) napój szaleju, jad, trucizna. 
xwv:xóg, 3. koniczny, ostrokręgowy. 
xovostówg, ég, ksztaltu ostrokręgu. 
xóvog, 0, ostrokręg, ciało matematyczne. 2) ostro- 
kręgowa szyszka pineli, linby. 
xdvod, oros, ó, komar. cules, 
xōog, 3. sc. Bóhos, najwyższy rzut wgrze w ko- 
ści (aorparyókot), najniższy ó Xtog. 
xumaós, ó, tyczka, wiosło. 
xor, %, dor. wdro. rękojeść, rączka, trzonek, 
ucho, róg, szyjka, dzierżadło, antaba; u wiosła, 
miecza, klucza, młynka, bata i t.p. 2) uderzenie 
wiosłem, wiosło. Przen. o człowieku niższego sta- 
nu, xotas thadvetw, wiosłować. 
xormijets, essa, sy, Ztrzonkiem, rękojeścią it. d. 
xomydarów, wiosłować. 
xor Adry]S, 6, wioślarz. reme% 
xomnvpns, ss, we wiosła zaopatrzony; wioslo trzy- 
mający. 
wuwrmiov, Tó, wioselko. 
xópiov, TÓ, == odptov, xóptov." 
xópog = xodpos, xpos. 
xópvxos, ó, 1) miech skórzany, tlumok, kaleta, kie- 
sa. pera. 2) w gimnazyach, miech wielki, skórzany, 
bapelniony pestkami figowemi, xeyypau!0e5, mąką 
l. piaskiem, zwieszony z pulapu i bujany przez 
atletów. 
xóz, ioń. = róg. wg = rwę. 
xaciłAo, bajać, paplać, bzdurzyć, schlebiać. 2) 
två, zdurzyć, oszukać; u «órtAAć us, nie nudź 
mnie twojem gadaniem. j 
«owridos, 3. gadatliwy, pieszczący, ew! 
xowóg, 3. tępy, stępiony, bezsilny; zwykle a) o 
języku, niemy, xwpóv xÕpa, niema fala; xwpy 
rata, niema, nieczula, wyd Ery, gluche, znikłe 
wieści, które przebrzmiały. b) tępy na umyśle, 
głupi. c) nieważny, próżny. 
x0QóTY)S, %, tępość zmysłów, gluchota; nieczułość. 
xepó0rs, 5, niemy. 
xü, uwnóg, Ó, gatunek EOUAA 
weddhoy, = xat Othov. 
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A, A, hdufda, 11 głoska greckiego alfabeto; jako 
znak liczb, A” == 30, „A == 30,000. 

AGas, 6, 2 p. Aos, haov, 3 p. hat, 4 p. Aóav. 2 
pl. Adwv, 3 p. Ażeoo, poet. 1) kamień, kamień 
polny, skały odłam; szczeg. kamienny dyskos. 2) 
skala. 
aafóa, ró, — kaugda. Przen. liżąca. fellatriz. 
4afgń, ù, 1) schwytanie, zaczepienie. 2) zaczepka, 
slaba strona (narażona na zaczepki), A. rapyetw, 
napadodyat Gy ttyt, dać powód do zaczepki, stę rt. 
3) See rękojeść, dzierzadło, ucho. 4) branie, 
== Ays. 5) powód, sposobność, popp. 
lai 56, (zdrobn), trzonek, żękojasii T 
dafis, iðos, ń, hak, szpinka. 
daBoaxrópns, ó, zuchwaly gaduła. 

AdgpaŚ, axos, ó, wilk morski, ryba. 
Aafoeóoma:, zuchwale gadać, bajać, nieskro- 
mnym być w mowie, póRotg. 

Adfpos, ov, stp. najw. hafppórarog, gwałtowny, 
mocny, zapędliwy, burzliwy, porywczy, bezczel- 
ny, nieumiarkowany, żarłoczny, chciwy. 
Aafpoorojróo, zuchwale mówić, zuchwalić. 
jafBpócoros, 2. prędko porwany, z gwaltownym 
Jada y z > 
åßpvs, %, karyjsk. i lidyjsk. wyr. = nóhexvg. 
Aafopódetos, 3. labiryntowy. Y f 

dgRapirõos, 6, (podług analogii slawnych budo- 
wli Egiptu i Krety w ogólności), manowce kręte 

l. oblędne; mianowicie o mowach. 
lafupydó0r5, es, podobny do labiryntu, krety, 
oblędny. 

Jaqapifonat ihaqapoŚonat, jeść placki, lakocie; 
smaczne kąski zjadać. 

Aayapós, 3. zapadly, wpadły, cienki; wązki. Ztąd 
harapórte, M. 

daqyszns, 6, naczelnik ludu. 

Adynvos, %, późniejsza forma za Adyvvog. 
Aaytóeóg, 0, królik. cuniculus. 

Adrytvos, 3. zajęczy. leporinus. 

Adqtov, ró, zdrobn. Mayos, zajączek. 

Aaqxia, , lanca; (gallicki wyr.) lancea. 
4ayveia, f, puszczanie nasienia, spólkowanie; lu- 
bieżność, jurność. 

Aaqvsó0, puszczać nasienie. W ogóle, być jurnym, 
łubieżnym. 
Adyvos, ov, puszczajacy nasienie, lubieżny, jurny. 
Stp. najw. Aapvtacatog. 
daqo0airns, 6, żrący zajęcy. 

Aaqotypse, polować, chwytać zające. 

Aaqvvig, t605, 7, i Adayrovos, , ô, (4), flaszka, 
butelka. 

(rtro, f. ioń. Aagonat, att. Antona, aor. EAn- 
xoy, conj. Aóyw, ep. AeAżyw, pf. ethnxa, ioń. i 
poet. Aéhoyya. 1) z dod. i opuszcz. khpw, rókw, 
tË xwóno, losować, wylosować; a ponieważ do 
losu uciekano się, aby zbadać wolą bogów, tu- 
dzież: z woli bogów l, losem co dostać w udziele, 
otrzymać co; i tak: losem być obranym, nazna- 
czonym, mianowanym; stg tt, do czego. W ogóle: 
otrzymać, dostać, osięgnąć; a w perf. mieć, dzie- 
rzyć, posiadać. W części bez przyp., wyciągnąć 
los, w części zt lub tvá, ale i ttvóg, stać się u- 
czestnikiem czego; dojść do czego, 1. z Inf. albo 
mpóg ttvos, otrzymać stanowisko przy czem; w at- 
tyck. języku sądow. Aagxdvety Gixny «wt, podać 
skargę na kogo, ząpozwać, zaskarzyć, właść, do- 
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piąć tego, że kogoś pociągnięto do odpowiedzial- 
ności. 2) zrobić uczestnikiem, t. Ashayw, i to zt- 
vá ttvog. 3) nprzch. dostać się, losem dostać się: 
w podziele, Eg ttva l. Eg tt, przypaść na kogo. 
AlayrofBódov, tó, i łayoofóśov, kij z hakiem 
slużący do ugodzenia i zabijania zajęcy. 2) ko- 
sztur. 
Aagó0tov, tö, zajączek. 
daqóv, óvo5, 4, rzadziej 6, dziupla, wydrążenie, 
przestrzeń próżna; slabizna. Zwykle w l. mng. 
szcżeg. o zającach i psach. iiie. 
Aayćóo3, ścgn. z haythetoe, zajęczy. 
Aoyónov3, noĝog, zajęczonogi. 
darós,gen. w, 1 l. mng. Aayo, i z formą pobocz- 
ną Aaqraeóg, ioń. lays, 6, zając. kayò Bioy hy, 
nędzne życie, psie życie wieść. Przen. o tchórzu. 
Aaqrogóvos, ov, zabijający zające. 
Adó0avov, tó, p. Xidavov. 
AGopat, poet. = laupóvw, wziąść, ująć; náv 
A., cofnąć. 
Aá opat — katona, zdybać, schwytać; tiyis, imać 
się 28go. 
4óda., i, dor. = Nidy. 
dadóvenos, ov, dpa, bezwietrzny. 
Aadmt:xós, 3. latwo się ukrywający. 
Aawe, és, kojący troski. 
Aadtrovog, oy, zapominający mozołów, troski. 
frasunku. 2) uśmierzający l. uciszający troski. 
ładiędoryos, ov, oniemiający. 
Aos, ró, dor. = Nios, Ayon. 
Àáðpa i AGioq, skrycie, nieznacznie, ukradkiem; 
podstępnie, chytrze, bez wiedzy czyjćj. Tudzięż: 
nieznacznie, zwolna, niepostrzeżenie. 
Aadhoaios, 3. skryty, ukryty, ukradkowy, niepo- 
strzeżony , nieprzecznty; A. $óyarov trepovAsb— 
sty ttył, podstępne zabójstwo. Przysl. hat paiwg 
Aódpy 1. Aódpy, ep. i ioń. = AdSpa. 
4adpnóć, t. c. poprzedz. 
4dd'ptog, 3. = Aadpaioc. 
daia, dor. = Meta. 2) had = Ma. 
AGity$, yros, h, (X4s), kamyszek. 
AatxóŚo, nierząd popelniać. 
Aatxaotń5, ó, i Aatxóerpta, %, nierządnik, nies 
rządnica. 
4aihaq, aros, %, orkan, uragan, nawałnica, bu- 
rza. właść. z dołu do góry idący wiatr czyli 
wir powietrzny. 
kaipa, Tó, = Miu. 
Aatuapyta, +, żarloczność. ooraciias. 
dainapyos, 3. żamoczny, chciwy. voraw. © 
Aaiiócaa, att. — crow, chciwie pochlaniać, źreć, 
datyrojno5, poet. 2. = hatnóronog. 
daqzópóros, ov, z gardla płynący. 
4atsós, 6, gardło, krtań, gardziel. gużlur. 
Aatióryero5, 0v, xópa, ucięty. — ay, SZnurują- 
cy gardlo, dławiący. 
datqioror©, urznąć gardło, śavcoy, przeciąć s0- 
bie gardło. 
Aatuorópwncos, = Natuótytog. 
Jatiorógos, ov, ucinający gardło; ale hat óto— 
pos, z uciętem gardlem. 
dafva, %, = yaava. laena. 
Aaiveog, 3. — Ndivog. 
Ądivos, 2. kamienny. Àáťvoy gaso xttóva (xev), 
byłbyś kamionowany. łapideus. 
Aatov, tó, dor. = hioy. 
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d4axós, 3. lewy, h hah (sc. yelp), lewica, lewa 
Teka, Aare BE xetpós, po lewćj ręce. t s. w 3p., 
tnl, npbs tà A. 

hdiog, ô, l. Aażóg, ptak podobny do drozda, 

4atorotiśw, zżynać pole siewne, orać. 

dats, £605, h, = Kiis: 

Aa:oýjťov, ró, tarcza lekka, pawęż, szczyt, puklerz. 

Jlatenoóiag, 0, jarny, lubieżny. 

Aafra. ró, otchlań morska, toń, głębia. 

Aaigos, tó, Zła, podarta szata, lachman. 2) płótno 
żaglowe, żagiel. 

Aatdónpódpojtos, 2. prędko biegnący. 

Jaigrnpós, 5. poet. (p. atwnpós) prędki, prędko- 
nogi, żwawy, żartki, szparki. Przysł. hatdnpd. 

Adaxó$w, wołać, krzyczeć, wrzeszczeć; brzmieć, 
z trzaskiem złamać. 

Jaxaranóyev, ovog, 6, wzmocnione xarandywy. 

Aóxapiov, ró, aromatyczna kora drzewa, użyta 
do przygotowania egipskiego xó9:. 

Ałóxe, Aaxstiy, p. kaow. 

4łaxtpv$os, 3 gadatliwy, szczekający, kraczący, 

4axi$Go, rozedrzeć, rozszarpać; adj. v. Aaxtotóg. 

daxig, iĝos, f, szmat, lachman, strzęp; szczątek. 
T. s. Adxtojta, Tó. 

JaxxónAoorog, ó, z rząpia wodnego zbogacony. 

diaxxórpexros, 2. = edpdrpwaros. T. s. auxi- 
norosssza 

Adwexos, 6, dziura, rów, sadzawka, rząp wodny, 
rów na wodę deszczową wymurowany; piwnica. 

Jaxexocyśas, ô, mający długi, obwisły worek 
jądrowy. 

4axnórntos, ov, zdeptany. procułcatus. 

Jaxri$o, (466) piętą l. nogą, kopytem uderzyć, 
kopnąć, deptać, wierzgać, drgać, podrygać, ti i 
mpóg tt i to moot. Przen. deptać nogami, ponie- 
wierać, rwvó. Przysłowie: npdg wśytpa À., wierzgać 
przeciw ościeniowi. 

AGxrtoa, ró, uderzenie, kopnięcie; przen. A. 
detmyov, hańba, obraza biesiady. 

Jaxrtor15, 6, kopiący, wierzgający, tnnog, uporny, 
ociętny. 

Jjaxaviów, 1) naśladować Lacedemończyka, zwł. 
w noszeniu się. 2) mówić zwięźle. 3) z Lacede- 
mończykami trzymać, należeć do ich stronnictwa, 
być usposobienia oligarchicznego. 

Jaxovtojróg, ó, Lacedemoński obyczaj i sposób ży- 
cia. 2) ujmowanie się za Lacedemończykami. 

daxovtaris, 0, stronnik Lacedemończyków l, 
naśladujący ich w życiu, ubiorze i t. d. 

daxovojtavów, przepadać za Lacedemończykami 
i wydawać to w zewnętrznem życiu. 

dałayśo, pleść, bajać, gawędzić. 

4adśw, bajać, pleść, tudzież o głosie zwierzęcym, 
wrzeszczeć, mówić, szczebiotać, paplać, bełkotać, 

AGh, 4%, gadanina. (śpiewać, 

dódnyva, TÓ, gadanina; gadula. 

dahynttxós, 3. gadatliwy, świegotliwy. 

dalia, 1); bajanie, rozmowa, gadatliwość. 

Adii, ©; krzemień. 

dó6hos, ov, gadatliwy, rozmowny, wielomówny; 
w ogóle: mówiący. Qzynn. czyniący wymownyin, 
Stp. w. Aahtotepos, laktacarog. 

AGya., dor. = Ana. 

lapfówo, fut. Kfdouat, ioń. kówiona:, biern. Xn- 
Fhaopar (dor. kapoðua), pf. Anpa, ioń. Achá- 
Arp. biern. ctAnunat, aor. Ehafov, ep. Ehhafov 
i hógov, 3 os. conj, Aógya, imper. att. haft. 
med. thapówny ep. kapoy, iaf. z red. Asha- 
Picda:, pass. EAnpd"y, ioù. Elóupdmy, f. czę- 
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stotl. hdpecnoy, Adj. verb. Aymrróoy i hyntea. N 
czynn. i biern.. a) brać, chwytać, imać, zaimać, 
wziąść, trzymać, objąć, Ścisnąć, jąć się czego, 
uczepić się, napaść, opanować, zagarnąć, zabrać, 
dostać pod moc swoją, ująć, zlapać, uwięzić, za- 
brać w plon, zająć, zdobyć, obsadzić, porwać. 
Przen, napaść kogo, natchnąć, zapalić, okiem 
ogarnąć, spoglądać, t) wet, a vów, èy vb, èy 
dtavolą, èv taŭg qywuats i t. p, przedsięwziąść, 
wyobrazić sobie, rozważyć rozmyślić, wywnios- 
kować, zmiarkować, dowiedzieć się, pojąć, Tozn- 
mieć, objąć, uczyć się, ogarnąć rozumem. b; wziąść, 
przyjąć, odebrać, dobrać, zyskać, zjednać, dostą- 
pić, dopiąć, dosięgnąć, dostać, sprawić sobie, 
użyć, ściągnąć na siebie, schwytać, zdybać, spo- 
tkać, znaleść, zastać. ©) przyjąć u siebie, podjąć, 
podjąć się. Konstr. a) bez przyp, n. p. 6 Aafówv, 
dłużnik. b) zl, n. p. żodjra, włożyć na się; 
Żynknua, ściągnąć na się zarzut; alrlay, być 
obwinionym; ólwny, mieć zadosyćuczynienie |. 
szukać go sam, t. j- karać, ztąd ðixas Aafetv 
xal Bodvat, jąć się prawnego poszukiwania i do- 
puścić je względem siebie l. na sobie; dać się 
przekupić; neipay, próbę zrobić; Epyov, czynu ja- 
kiego podjąć się za zaplatą l. probę złożyć, dać; 
Gprov larpukóy, otrzymać urząd lekarza; pódov 
nów, cofnąć, powstrzymać (na języku, za zęba- 
mi), ukryć w sercu. c) ztva, n.p. Sabtóy, wydrzeć 
się, uwolnić się: ztąd tvé ttu kogo pod względem 
czego. d) zprzymiotn. robs nohejsioog mhaytovs, 
napaść na nich z boku; ctwć dpalov, spętać, zobo- 
wiązać kogo zaklęciem, ttva E$anacóuevovy, zdu- 
rzyć, oszukać; Xahsnóg tt, coś wziąść na seryo, 
oburzyć się, &yxás ttva, uściskać, objąć; qatav 
6Ba6, ziemię chwytać zębami, t.j. zginąć, l. Zap- 
poz. zwó yovaixaæ l. Gydpa, wziąść za żonę, wyjść 
za mąż, i bez tego, pobrać się, wydać za mąż. 
a) zwóg, brać z czego, od kogo. f) ttvt, dla kogo 
l]. czem, niotet, kogo spętać zobowiązaniem, obo- 
wiązać go; i bez miaret, zobowiązać sobie kogo; 
òpyğ zt z namiętnością na co spoglądać. g) zprzy- 
imk. &vti tóg ©, przekładać co nad co; Żv atppo- 
obvy tvá, z glupoty czyjejś wyłudzić; èy dęttć 
tu zatrzymać co po prawćj ręce. Biern. èy uścw, 
ze wszystkich stron być naciskanym;, "tvó stę tt, 
zwabić do czego; nap adrńs Glwny, pomścić się 
na swoich współobywatelach (niena Filipie) t j. 
w liczbie obywateli szukać winnych, nie ~ ; rpbg 
favtóy tya, przeciągnąć kogo na swoją stronę, 
zwerbować, npòs Grtuiag tu co uważać za hańbę. 
bnd tots vópots ttya, prawną drogą dobrać 
się do kogo. Niekiedy imiesl. hapóv stoi niby 
za 3 przyp. i można go oddać w polskim przez 
6 przyp. lub przyimek; alnf. niekiedy epegzege- 
tycznie dodany. — 2) Neutr. nastąpić, jak xata- 
laufdvew. 3) Med. trzymać się czego, dotknąć się 
kogo l. czego, schwycić, wziąść, zabrać, wyna- 
leśó, zyskać, wygrać, dostąpić; zdobyć, zdążać do, 
Xaherós, surowo się uczepić, ganić, lajać. Częścią 
Twó, Tt l. zwóg i mtvóg ttvos, kogo zaco, lub coś 
ego. 
W 7, 1. Adysza, wielka, żarłoczna ryba. Przen. 
żarłoczność. > 
Aayrra.0apxia, 1%, dozór nad wyścigiem z pocho- 
dniami 1. pochodniowym. 
dajvnadeóo, użyć jako pochodni. 
dauvnadrneogia, Ý, noszenie pochodni, wyścig 
pochodniowy, pieszy lub konny. [dniarz. 
dapnaðypúópos, oy, noszący pochodnie, pocho- 
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Aapnráðtov, tó, (zdrobn.), mala pochodnia. 2) ban- 
daź, przewiązka. 
daumraoobyos, 6, niosący pochodnią, dyóv, po- 
chodniowy, wyścig; ģmépa, v dniu weselnym. 
A1apuróas, 4005, %, 1. Rzecz. a) pochodnia. Przen. 
launódog tepby upa, o słońcu, xepadytot, promie- 
nie błyskawic. b) wyścig pochodniowy, Aauróda 
motety, tricshsty, urządzić wyścig pochodniowy. 
c) znak podobny do pochodni na niebie. d) lam- 
pa olejna. 2) przymiotn, oświecony pochodniami, 
À. axrat, brzeg pochodniowy, gdzie nad brzegiem 
morza na polu Raryjskiem obchodzono pannichi- 
dy przy blasku pochodni na pamiątkę Demetery, 
która córki Kore szukała z pochodnią w ręku. 
Aajenerdo, poet. tylko w imiesł., jaśnieć. 
Aarócts, t005, Ù, r.ż. do kaumerne, jaśniejąca, 
świceąca. 
ápr, %, brud, stek brudu, osad na powierz- 
chni wody; ayńAtos Ażura, świat podziemny, pleśń. 
Jaqmnóóv, óv05, Ú, blyszczenie, świecenie. 
Aójrnovpos, 2. z błyszczącym ogonem. 
Aaqrmpós, 3. (Xóumw) 1) o rzeczach, świecący, 
jaśniejący, błyszczący, promieniejący, czysty, tr- 
módpouog, szlak, kolowroty niebieskie, oekńvy, ja- 
sny blask księżyca; jasny, wyraźny, głośny, óve- 
pos, silny; wspaniały, doskonały; zupełny, 4 vi- 
xv, świetny; Aaumpó taŭta ooupatye, wyraźnie, 
w zupełności; tví, komu. 2) o osobach, świetny, 
wspaniały, pokaźny; wesoły; przen. jaśniejący, 
wyborny, sławny, slynny, znakomity. Rzecz. ot 
Aaunpot, znakomici mężowie; tò kauympóv, świe- 
tność, blask, przepych, ta Aaurpóraza, najświe- 
tniejsze czyny. Przysł. Aaurpóv i haumpós, świe- 
tnie. Stp. nw, haurpórara, w całym blasku. Przen. 
jasno, stanowczo, zupełnie, dokładnie, z świetnym 
skutkiem, vtxóv, świetne odnieść zwycięztwo, zwy- 
ciężyć zupełnie, qlyyeod'a., stanowczo zacząć się. 
daprpórng, 105, %, blask, jasność, przepych, 
wystawność; przen. sława, znaczenie, świetne męz- 
two; doyńs, wielkość duszy. 
Aaurpogovia,%, donośny, wyraźny głos (herolda). 
Aaunpóęovog, ov, głośny, donośnym głosem ob- 
darzony. 
Aaqrpóvo, wyjaśnić, blasku nadać, polerować, 
gladzić, czyścić, stroić. Med. tt, czyścić; świe- 
tnym, szczodrym się okazać, pysznić się, bucić 
się, tevi, odznaczyć się. 'Tudzież o stylu, mówić 
świetnie l: pięknie. Przen. wyjaśnić, oświecić» 
iajumrrp, %pog, ó, świecznik; fajerka, ognisko, 
piecyk; latarnia, pochodnia, A. vowróg, znak ogni- 
sty; Earepot Aau.mttjpeę, wieczorne ogniska, l. świe- 
czniki. 
joqvrtnpovyta, *%, utrzymywanie ogniska lub 
świeczników, zapalenie świec (po naszemu). 
doqyvropis, £005; %. robaczek świętojański. 
dóumo, impf. Ady” = aune. Med. kópropat, 
świecić, jaśnieć, błyszczeć, iskrzyć, promienieć, 
skrzyć się. Przen. o dźwięku, głośno brzmieć, 
dzwonić, tí, tyvi 2) przech. zapalić, rozniecić, 
gżhag. 3) przen. o sławie, jaśnieć. 
jagwpła, r, śmialość, bczwstyd. 
łapvpós i Jdywpos, 3. chciwie chlonący, stra- 
szny. 2) śmiały, zuchwały, bezczelny, figlarny. 
davdbówo, ep. i ioń. Ado, dor. Aaw, częstotl. 
impf. kńdeaxe, fut. Mhow perf. Asima, aor. 2, 
Ehadov, cp. hadoy, zep. redupl. conj. Aekódw. 
Med. impf. ep. Aavtavónmny, fut. Anaoua. (ze 
znacz. biern.) dor. Aaceduua, pf. kóhnona i A5- 
kaopat, aor. pass. inf. dor. haotrąuev. L Czynn. 
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być ukrytym, niepostrzeżonym, nieznanym, ukryć 
się, ujść uwagi; Imiesl. Aatwv, skryty, niepostrze- 
żony, znienacka, nieznacznie; cwó,przed kim; Aay- 
dóvet guś, uchodzi mojej uwagi, nie wiem; z Ort, 
n. p. ob hayttóvetg Ort Aóyete, że mówisz, wiem 
dobrze; z Imiesłowem, które oddać należy przez 
czas określony, a samo AavSóvetv przez przysłó- 
wek, niepostrzeżenie, skrycie, tajemnie, ukrad- 
kiem, z nienacka, zwolna, lub przez zie z Imiesł, 
Bóvtave pihog æv, było tajemnicą, że był naszym 
przyjacielem; dhav$óvovvy abrobę gevóevo., nie 
wiedząc otem przyszli. Czasem też imiesłów o- 
puszczony, gdyż z następnego latwo go się domy- 
Ślić, n. p. Xen. Cyr. 6, 4, 3. 2) w Aor. z redu- 
plik., zatrzeć w pamięci co, ztvós, albo Ehaov 
abróv z inf. i p, zapomniał co zrobić. II. Biern. 
w part. fut. Anaópevog = Afdyg toyety Bovóae- 
vos, mogący być zapomniany l. zatrzeć się w pa- 
mięci. III. Med. zapomnieć, nie wiedzieć, być 
niepomnym, zaniechać, ctvós, kogo l. czego, l. ze 
zd. względn. tví, dla kogo nie wiedzieć, nie po- 
wiedzieć nic jemu. 
46Ś, przysł. piętą, nogą kopiąc, wierzgając, ude- 
rząjąc, czasem z dod. pleonastycznie Todi, ndG 
xal kaś, rękoma i nogami, ze wszystkich sił. 
AaŚcvróg, 3. (hażecbw) wyciosany w kamieniu. 
dóŚts, ń, io. == Nayeotg, losem przyznana część 
ziemi, kraj, 
iaŚrórnros, zdeptany nogami. Inni Aewrórytog. 
Jaoðápas, avtos, 6, wladnący ludem, podbija- 
jący ludy. 
JaoSoynazteóg, 3. ze zdaniem ludu zgodny. 
iaonaikijg, śs, doznany od ludu. 
4aorópos, 2. przeprawiający ludy, most. 
daós, po nowoiońsku i att. 4ećóg, 6, cp. także 
haoi, oł, ludzie, naród, tlum ludu, rzesza; szczeg. 
wojownicy, hufce, posiłki, rycerskie zastępy (pie- 
sze), piesze wojsko, piechota, lądowe wojsko ale 
i żeglarze, rolnicy, wieśniacy, czeladź, rzemieś|- 
nicy; dalej: poddani; rzesza wiernych. 
4aoosf815, és, czczony od ludu. 
Aaoooóog, 2. ep. (cebw) pobudzający lud, za- 
grzewający go do walki. 
Jaorpógos, 2. żywiący lud. 
42aog36005, 2. niszczący ludy. 
Aaovóvos, 2. zabijający ludy. 
4aovópos, 2. 6805, A, gościniec 
lamao0vó5, p. ahanadvóg. 
durako, wypróżnić, złupić. 
4óraŚts, ń, wypróźnienie. 
Aaró.pa, 4, ioń. i ep. harap, słabizna, podbrzusze. 
jandocoo, att. — rro, = landów. 
dány, % Slina. . 
Jdncto, lizać, pić, chtypać, chlać, żłopać, chleptać. 
dópimvov |. Aóptuov, tó, kadzidło judyjskie. 
Aaptwós, 3. tuczony, tlusty. ] 
Japxtótov, ró, zdrobn. AGpxos, 6, kosz węglarski. 
4apvaxóyvtos, 2. z racicami l. kopytami. 
Àápvaģ, ax05,6, skrzynia; trumna, popielnica; łódź, 
4ó.pos, ô, mewa, ptak. Przen. o chciwym człowie- 
ku; przezwisko: głupiec. ; 
após, 3. stp. najw. hapútatos, poet. za hapóra- 
toc, smaczny, lagodny, pokrzepiający, słodki, przy- 
jemny; wonny. j 
Àapoyyiw, z całego gardła krzyczeć, wrzeszczeć. 
Aapvypianós, ó, wrzeszczenie, 
Aópoy$Ś, vyyos i- vyos, 6, (A), krtań, grdyka. 
Adcavov, zó, roszt, trójnóg 2) urynał. 
4aoavogópas, 2. niosący urynal. 
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áon, %, potwarz, szyd, naigrawanie. 

Aaotaóxrj, ev05, 0,1%, Z kosmatą. gęsto zarosłą 
szyją, byk; grzywiasty. żubatus. 

Aćotos, 3. 1) gęsto zarosły, kosmaty, kudłaty, 
wełnisty. 2) = asde, gęsto zarosły, zagajony. 
Rzecz. t% hóota, lesiste okolice. 

dóczo, poet. aor. 2. Ehuxov, ep, kówov, pf. kihn- 
vo, imiesł. heknxós, fem. hehaxvtæ, brzmieć. a) 
z trzaskiem łamać się, trzeszczeć, zachrzęszczeć» 
zaszczęknąć. b) przeraźliwie wrzeszczeć, krzyczeć, 
szczekać: c) zabrzmieć, ogłosić, mówić, w cz. bez 
przyp» W CZ. tt. 

dóoczavpos, 6, byk ze skórą kosmatą = nivardog. 
4aeó, dor. fut. do havdóvw. 

4orayćo, rzucić niedopitki wina i tym sposobem 
sprawić dźwięk. p. worrogog. 

4draŚ, ayog, %, kropla, szczątek, niedopitki wi- 
na. 2) u Arystot. zwierz czworonożny żyjący w 
wodzie. 

daromeiov, tó, = hatójutov. 

Àatopém, kamienie lamać, ociósać. 

Jarópnyna, ró, kamici, skala. 

dazotwyróg, 3. wykuty w skale. 

4arojia, 1, i Aorówtov, ró, lomy kamienne. 
lautumiue. 

Jaropixóg, 4, óv, do lomów kamiennych należący. 
jarójos, ó, kamieniarz, kamiennik. 

Aócos, ó, ryba Nilowa. 

darpsta, %, stan mytnika, mytnictwo, zaciąg, 
myto, służba. Szczeg. służba boża, cześć oddawa- 
na bogom. 

Adzpeopa, ró, slużba, karpzbuaca noveiy, służyć. 
2) sluga, slużalec. 

Aarpsóo, wlaść. slużyć za zapłatę, w ogóle: słu- 
żyć, bogom i ludziom, ty! i tová, oddanym być, 
wyłanym być. 2) cześć oddawać, czcić. 
Adrptos, 3. służebny, slużebniczy. 

dárpts, tog, 6, tosulski wyr. == Boóhog, robotnik; 
sluga, wyrobnik: %, służebnica, wyrobnica. 
Aćpov, ró, myto, placa, zapłata. 

hatún, %, okruchy kamieni ciosanych. 
Aaoxavia, 4%, krtań, gardło, grdyka. 

daópa, %, ep. i ioń. kabpy, ulica, zaułek, zwła- 
szcza, ciasna ulica, przejście ciasne, ganek mię- 
dzy domem a otaczającym go murem; wąwozż; 
kwatera miasta: rynsztok, ściek. — klasztor, lawra. 
Aaovynóz, 6, chciwe jedzenie; żarioctwo, obżar- 
stwo. 

dłagvpayroyśo, uprowadzić plon, zagrabić; złupić. 
Jóoovpov, ró, (kardtw, hapbozw), łup, plon, zdo- 
bycz, wydarta żyjącemu nieprzyjacielowi (p. oxó- 
ha), Aówopov Briwnpórtew xató tivos, obwieścić, 
że można zlupić kogo; maqyzboag At. j. złoty 
wieniec, urobiony z łupów. 

Jagyponośdciov, ró, miejsce, gdzie łupy bywają 
przedawane. T. s. hauooponwhtoy, Tó. 

Jaqvporośsa, przedać (jako) zdobycz. 

JaGuporó 4Ańs, Ó, przedający zdobycz. 

jaęócoo, att.— tro, chciwie połykać, pochło- 
nąć; rozedrzećj 0 czlowieku, marnować, trwonić, 
przepuścić przez gardło. degłutig. 

4azalo, przekopać, wykopać. 

Jayavcóopnat, med. jarzyny, warzywo sobie zbie- 
rac. Biers. być zasadzonym jarzynami. 

dayawionós, 6, Ucinanie |. zbicranie warzywa, 
jarzyn. j i 

Åáyavov, tő, warzywo, jarzyna; tà Aóyava, targ 
na warzywo, rynek warzywny. 

Aagavóncepog, 6, skrzydlacz warzywny. 
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iayavorolyrpta, %, przedająca warzywa, prze- 
kupka; r. ż. do Aayovonójnzs, ó. 
Jayavórnońts, 005, %, t. c. poprzedz. 
dása, 1, = edavantoz xal edyatog, więc od 
Jayatyw, latwo skopać l. uprawić się dający. 
Według innych = ŚAóyztz, maly, niski. Inni: 
szorstki. zdziczały, nieuprawny. 
dayi, ń. (Aayato,) kopanie. 
Aó.jvn, %, kędzierzawy, wolniasty wlos, kędziory, 
gęsty włos, wełna, sierść, kosmy, szczeć. 
ła.gvijsts, scoa, ev, ścgn. hayvójs, włochaty, 
kosmaty, szorstki, kudlaty, grzywiasty. 
Aayvóyvtog, 2. z kosmatemi czlonkami. 
Ad.gvog, 6, welna. = hóxvq. 
An.gvóoga:, kosmacieć. 
iagvbóys, eg, = hayyhets. 
Alugog, zó, 1) los, los śmierci, śmierć. 2) udział, 
czuść. 8) oddział wojska. 
lad sowa i dapodpat dor. = Nioo, p. hap- 
Aduches, ń, chieptanie, żlopanie. _ |Bóvw. 
Jw, spozierać na kogo, == phśzw, atstóg och. 
Jawy (Por. Ghaós, hebgaw). 2) dor. chcę, Kó, 
kýs, AY, plur. õues, Adv. (Apo, kikoiopat). 
danns, es, podobny do ludu, ludowy. 
łóawa., %, T. ź. do hśwy, lwica; okrutnica. 
deuivo, aor. Bhónva, ep. Jstatyo, fut. henv, ep. 
hetayśw. 1) gładzić, wygładzić, polerwwAć, zró- 
wnać, gt. b) przen., lagodzić, w lagodniejszem, 
lepszem świetle przedstawić. 2) zetrzeć, rozetrzeć, 
zniszczyć, spustoszyć, té i to tevi, czem. 
Jsovtteóg, 3 sposobny do gładzenia, lagodzący. 
isfypis, ios, v,, lupina, skorupa owoców, owa- 
dów. 2) królik. 
4ófins, 105,6, 1) kocie!, naczynie; miednica; wa- 
nienka miedziana, kruż; popielnica, urna. 2) u 
Spartan, cymbały (róuravovy), zele. 
Aóyw, f. med. hóśona., mające także znaczenie 
bierne, obók hAsydrqcona: i kehsĘoua:, ep. synk. 
aor. med. żheyumy, 3.1.p. héxto i Ehsxro, imper. 
hNógo i hśśeo, pf. pass. Aóheyua: (w złożonych tak- 
że sthcynaw). I. Czynn. 1) (tylko w aor. l. act.) 
położyć, ukłaść, położyć do łóżka; przen. uśpić, 
snem odurzyć, tvá l. ct. 2) dołożyć, a) zbierać, 
ciułać, c. b) policzyć, umieścić, wyliczyć, tvá. 
3) przedłożyć, wyłożyć, mówić, powiedzieć, wy- 
rzec, rzec, donieść, oznajmić, przepowiedzieć, wró- 
żyć, podać, wspomnieć, przedstawić, uczyć, api- 
sać, skreślić, wymienić, nazwać, zrobić wniosek, 
proponować, wezwać, kazać, rozkazać, kazać po- 
wiedzieć, piśmiennie oświadczyć, obiecać, mniemać, 
utrzymymać, rozumieć, zwłaszcza gdy z qpdźetw 
polączone. Szczeg. a) jako mówca wystąpić, po- 
pisać się z wymową, pięknie |. podług przepisów 
sztuki mówić, (opp. Aakstv), podać wniosek |. u- 
motywować, uzasadnić, zwlaszcza gdy z Tpdpetw 1. 
mputrety się lączy. Często też jest opp. do motety. 
ib) czytać, odczytać, przeczytać. Konstr. a) bez 
przypadk. kejfw nawiasowo, mówię; podobnie Ae- 
yoso, mówią, utrzymują; tops Ayw, czy jasno 
mówię? rozumiesz-li? nóg Aèropey; co mamy po- 
wiedzieć? albo: nie tak? gdzie spodziewamy się. 
przytakującej odpowiedzi; rwg héyetg; jak sądzisz? 
jakie twoje zdanie? oò Ażyw, tego nie powiem 
(inditum wołoj, daleki jestem od tego; rópa % 
kórym, silniej niż wypowiedzieć zdołam, (supra 
quam dico). W Inf. częścią po Bztvóz i podobnych, 
straszne slowo, zgroza wypowiedzieć, Óg etrety, 
je powiem, że tak się wyrażę; Acqety, używa się 
jako wyraz zdumienia: takie slowo! coś takiego 
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wypowiedzieć! Imiesl. ó Aeywy, mówca, wniosko- 
dawca; 6 ovyeyóg ASqwv, zwykły mąż stanu l. po- 
lityk; ot Aógovree, mówcy. Dodaje się nadto imie- 
slów często do słów pokrewnego znaczenia dla 
dobitności, n. p. čp Aśywy, rzekl glos zabiera- 
jąc, l. rzekł w mowie swojej l. w biegu mowy, al- 
bo, rzekł dosłownie. Ale motoó Aywv, uczyń i 
powiedz-no. Z przysł. sb, xakós, dpdós (Bixatu i 
t. p.), dobrze, słusznie, trafnie mówić, mieć słu- 
szność, ale i pięknie, wymownie się tlumaczyć; 
eb ye hśqots, bardzo pięknie, xaxbę Ayew, wy- 
zywać, lajać. b) ti, n. p. ct Meya, powiedzieć 
coś ważnego, trafnego, prawdziwego; mówić pra- 
wdę, mieć słuszność, tudzież: nadać mowie pozór 
prawdziwości, a o rzeczach nieżywotnych: ucho- 
dzić za coś waźnego. Przeciwnie obóży ksjew, 
klamać; st c. Aóyetig, jeżeli co masz do po- 
wiedzenia; st dst Asyew, coż dalej powiedzieć? 
albo: jak się tu wyrazić? co tu powiedzieć? Ale 
ti hóyw robo; co przez to rozumiem?co przez to 
chcę powiedzieć? ct tod” š\sġag, jak to rozumiesz? 
hetae w ogóle często stoi za czas terażn., gdy 
to, czego żądano, już miało być wypowiedziane. 
Tymczasem őmep Àéyw, jak powiedziano, i pudo- 
bnie, Orep Asysrat. Szczeg. Aóyovs Aóqetww, mowy 
miewać; uwagi robić; ale i: frazesami sypać, ga- 
dać; Aóyov èx Aóyov Ażyew, z jednego przedmio- 
tu przechodzić w mowie do drugiego. Podobn. 
za Bkttora À., mówić ku dobru powszechnemu, 
radzić co najlepsze; ró Pihitrnov À, popierać spra- 
wę Filipa; tà Uypionara À., wnosić, a w biern. 
f. także: być wniesionym i przyjętym; ale i, prze- 
czytać, odczytać; ztąd toòg orzęówobs, uchwaly 
dotyczące wieńców honorowych odczytać. ©) tt- 
yć, 0 kim mówić, i tak też tiv m, co o kim wy- 
powiedzieć, mianować kogo czóm, n. p. zaxó, Ać- 
qew wa, co złego o kim mówić, t% ecyora, naj- 
gorsze rzeczy o kim wygadywać, jak najpodlej gu 
potwarzać, dustyo ob oz Aśqw, tego o tobie nie u- 
trzymuję: obdzuod rwa. za nic mieć l. poczytać 
kego; podobn, eb, xaxóę A. rtya, dobrze, źle o 
kim mówić; ale też: uprzejmie odezwać się do 
kogo, pocieszać; tí, w piękne ubrać słowa co: eb 
Xsfeww tié, wielbić, sławić, i samo Nóqety tvá 
bez eb. Niekiedy imiesł. dodany bez l. z dod. Òs, 
kogo jako coś opisać, wskazać, oby ÓBpeŁ Àèyw 
Tad, GAMA? Exetvoy hs mapóyra vv, nie aby szy- 
dzić z ciebie mówię to, lecz mówię (wskazuję na 
niego jako tu przybyłego), że tu przybył. d) ti- 
voc, n. p. Tóv wh sibórwy móvtwv Aśyete, TOZU- 
miesz przez wszystkich, cô. - e) tyt, dla kogo, 
ale grhoyemia À., w mowach swoich dać się powo- 
dować uprzedzeniem, upartością. f) elg šov, dać 
radę stósowną; els póóę, jasno; èc tò wavepóv, pu~- 
blicznie mówić; èx aaoths, powiedzieć coś, ćo od 
ciebie pochodzi; xarż teyos, oskarzyć; nad” Exac= 
ca, pojedynczo wyliczyć, gubić się w szczegółach. 
mpós zt, na co odpowiedzieć, odeprzeć, przeciw 
czemu mówić. g) z Acc. ©. Inf. l. öm, Ós, el, ô- 
mwg, i innemi zaleźnemi zdaniami, których Sub- 
jekt często przenosi się jako objekt do Acyw, mó- 
wić, że. IL) Biern, w ogóln.: być opowiadanym; 
gloszonym; Xóqrera. z óz l. z Nom. c. Inf. albo 
Acc. c. Inf., mówią (o nim) że; ale i osobiście: 
Negoua., mówią, że jaz i to z inf. l. imiesl. ob òè 
Aébetar mp ©v, nie będą mówili nawet o tem, 
że wpierw istniał. W imiesłow. ot Aeqrójsvot, ci, 
o których mówią, że, ó Aeqóuevos, rozgłoszony, 
upowszechniony, tak zwany, niekiedy z dod. yo- 
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Hart. Ztąd zb Acyópsvov, jak zwykle mówią, We- 
dług przysłowia; podobn. úg Aóqerax i tà Aeyó- 

peva, podania, baśnie, tradycye; pogłoska. III.) 
Med. 1) położyć się (do łóżka); rvzlożyć się, leżeć; 
gnuśnieć, tevi, na czem l. w czem. 2) złożyć dla 
siebie, zebrać, uciułać; wybrać dla siebie, prze- 
liczyć sobie, zt i tive 3) doliczyć się, policzyć 
się, peté tiot, do, między. 4) wyliczyć sobie co 
wzajemnie, opowiadać, — O:aAtqeotat, rozmówić 
się, umówić się; zabawić się, o czem mówić, tá, 
pó. vóy ðN add keyhpada 1. prét radca 
lefóus$a, przestańmy o tem mówić; rozprawiać, 
hawić się rozmową. 

AenAaocia, fj, uprowadzenie zdobyczy, łup. 

jen Aarżw,uprowadzać |. przeganiać bydło w plon 
wzięte, zdobycz uprowadzać, grabić, lupić, rt. 

Asia, 4, ioù. Anty, Anis, i0os, q, 1) zdobycz, 
lup, plon, zayrabione bydło, plon wojenny, my- 
śliwski. Ztąd ketas ppoop'ńnara, Gdacta, należą- 
ce jeszcze do spólnego plonu; podobnie goró xal 
hetay t. j. w plon wzięte bydło. Ale i o ludziach: 
Anniny 1. hetav nostotat, l. $eodat rwó, zabrać 
kogo w plon, w jeństwo, Thy Xdpav, wszystko w 
kraju zagrabić; Aslay Gyew, łup uprowadzić, i to 
zwóg, komu l. czyj. Przysłowie: 1) Mocóv àsta, 
plon Myzyjski, o posiadłości niebronionej i wy- 
stawionej na łup. 2) lup, grabież; łupież, rozbój. 

detafvo, p. Maivw. 

Astgo, kroplami spuszczać I. wylewać, kropić, lać, 
przelać, wysączyć, tt. Biern. płynąć, spadać. Szczeg. 
wino na cześć bóstwa wylewać, libacyą, zalewkę 
czynić, z dod. 1. opuszcz. ołvob, i to zwi, komu: 
daxpbots hetgeodat, rozplynąć się we lzach, pła- 
wić się. Tudzież rozpuścić, rozmiękczyć. 

JetnaŚ, axos, 6, (ù), = Mutóv, laka. 2 

Jetta, Tó, szczątek, zwłoki. 2) W muzyce: pau- 
za najmniejsza. 

Astyvóv, Õyos, 0, ląka, błonie, trawnik, murawa, 
smug. 2) qovotztov aldolov. 

Asytovióds, GÓ0s, 4%, r. Ż. osobny do Aetuwvtog, 
lączny, vdupat, nimfy ląk. 

Jeqióvtos, 3. lączny, Bpócot, rosa lak. 

Acyvavódey, - We, z laki, od ląki. e prato. 

AstóBatos, ó, gładka raja l. roch. 

Ąstogóvstos, 2. zgladką brodą, bezbrody. 

Astoxdjtov, 2. z gładką falą, powierzchnią. 

Aetovrotd.gnj5, Ó, = NenvtoHży1s, pogromca lwa. 

Aeios, 3 i 2, gladki. laevis. 

jetócrpa.xos, 2. gładkiej skorupy: | 

Aetótns, nos, h, gładkość, równość. laeviłas. 

Ąstozptyśo, mieć gładkie wlosy. 

Aetnawópźo, mieć niedostatek mężów. 

Aeimavdpia, , brak mężów. 

Astrojyópnov, ov, 0 konin, który stracił ząb, zna- 
mię wieku; w ogóle, we wieku niepoznalnym. 

Jetwoduyśo, zemdleć, omdleć, zsił opaść. 

JstnmoBonia, ń, omdlenie, niemoc: 

Jetnoczparśa, opuścić wojskową slużbę. 

Ąctnoorparitu i Actnoorparsia, 1, niestawie- 
nie się do wojska. 

jetnoctedrtov, ró, nie wystawienie kontyngensu, 
zaniechanie służby wojskowej. 

Jetmoraxróe, opuścić szeregi, dezertować. 

JeimotaśŚtov, rpagy,= Mnotagiov, skarga z po- 
wodu opuszczenia szeregów, dezercyi. 
Aetmodogóo, zemdleć. 2) stracić odwagę. 

Jetnodjuzia, %, omdlenie, niemoc. 

Aciro, f. act. heibw med. hethoua, w biern 
znacz. = lewpdjcopat i Aehsidonat, aor. 2. act 
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Shtrov, med. żherówny (ze znacz. biern.), pf. act. 
Akoma, pass. hahetua, plsqpf. 3. L p. Aóhetrco, 
Adj. verb. leurtśov. I) Czynn. przech. 1) puścić, 
opuścić, oddalić się, uchodzić, ustąpić, cofać się, 
zostawić, pozostawić, zwł. o umarłych; przy ży- 
ciu zostawić, oszczędzić, pozwolić ujść, wzgardzić, 
tvá l. zl, n. p. póog %ehtoto, t. je umrzeć. 2) 
opuścić, zostawić samego; tudzież, zaniechać, za- 
niedbać, nieplacić, a o rzeczach, wyczerpnąć się, 
zabraknąć; tvá lub ci, n. p. thy abrob poot, 
przeniewierzyć się swojéj naturze. II. Czynn. 
nprz. wyjść, oddalić się, „zniknąć, zabraknąć, 
zbywać na czem, Ex tvog, z czego. III. Biern. i 
Med. 1) być zostawionym, pozostać się, zostać 
się w tyle; 6 hstrónevoc, brakujący, ten którego 
jeszcze nie ma, pozostały; ot kztrópevot, pozostali. 
2) zostać w tyle, być niższym, nieznaczniejszym, 
słabszym, poledz, mtvós, za kim. nob róy megódv 
netróhzvot, slabsi piechotą niż my. 3) być opusz- 
czonym, być dalekim, być bez kogo, rozłączyć 
się, opuścić, zaniechać, nie mieć czego, zbywa 
komu na czem l. schodzi, mieć niedostatek, być 
obranym z czego, nie zważać, twós i dno ttvog. 
4) Med. ti, zostawić co po sobie, zwi. jako pa- 
miatkę. ' 
4atpt)cts, ecoa, ey, liliowy, jak lilia biały, deli- 
katny jak lilia. 

Aciotov, tó, lilia biała. 

4etptos, 3. == hetptoetg. 

dstorós, 3., ioń. i ep. = hriotóg, 
4dtros i łetrog, 3. ludowy, publiczny. 
Aettovpyóśw, sprawować publiczny urząd w pań- 
stwie i połączone z nim koszta ponosić, n. p. przy 
pewnych ludowych uroczystościach; w ogóle być 
na posługach kraju, ponosić 1. opędzić kieszenią 

. swoją ciężary publiczne, oddawać usługi, dostawiać 
krajowi, z dod. 1. dom. móhet tevi, też, czem, przez 
co, rt, n. p. hetrcopytag, liturgie podejmować; cov- 
enkaidena, jako samoszesnasty do równćj części. 
y ogól, pomódz, slużyć, być pomocnym; panu 
slużyć. 

Aettodpyyyia, Tó, ludowi l. krajowi oddana na 
publicznym urzędzie przysługa. 

Astrovpyta, %, zrobienie czegoś ludowi l. krajo- 
wi, služba krajowa l. urzędowa, ciężar publiczny, 
ztvóg. Posługi te krajowi oddawane były w Ate- 
nach: choregia, gimnazyarchia, tryerarehia, he- 
stiazys i podatki wojenne, słdadane przez obywa- 
teli mających więcej niż 3 talenty majątku. Nie- 
które wracały regularnie (%yxbxktot, i tylko za- 
sługi niezwykłe, nie wiek uwalniały od nich. 2) 
w ogóle, posługa, usługa. b) służba boża, cześć 
bogu oddawana; nabożeństwo. 

Ąetroupqtxós, 3. należący do liturgii, do służby. 

detmovpyós, 3. publiczny, w slużbie krajowej bę- 
dący: zwłaszcza, rzemieślnicy, wyrobnicy, sługa. 
2) ó, sługa boży. 

Astytvop; 0005, 0, Lizacz, mysz w Batrachom. 

Actyopóśy, %, liżomtyn, mysz w Batr. 

isiywo, lizać, zlizać, ttvóg, czego. 

Aeichavov, zó, Szczątek, reszta, pozostałości, roz- 
bitki, niedobitki, zwłoki. 

ietqtvópia, %, brak wody. inopia aquae. 

Aeubóóptov, tó, bezwodna okolica. 

Asiov, p. kówv. À 

Aszówy, %, dor. haxávn, pólmisek, wanna, mic- 
dnica. patella. 

Asxówvtov, tó, (zdrobn. exávn), miseczka. T. s. 
Aexavig, 1005, 9- 


[w plon. 
zabrany 
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isxavójgastis, 6, z pólmiska wróżący. 
Jszisołaj.asóno ats, og, Ñ, przekupka legu- 
min i jarzyn. 

Jsxttbóru A:g, 6, papkę z legumin przedający. 
Aóxubog, r, żółtko w jajku. 

Jsxttxóg, 3. do mowy należący l. stósowny. 
jexrós, 3. 1) zebrany, wybrany, wyborowy. 2) 
wypowiedzialny, èxsivo móvta hewcd, wolno mu 
wszystko powiedzieć. r 
Aóxrpov, zó, loże, szczeg. małżeńskie, związek 
malżeński; 4. yhpan zawrzeć zw. malż., Two, 
z kim. Przysł. Aśwrpovde, do łoża. 

isintóres, przysł. do imiesł. perf. sł. Jayd żyw, 
skrycie, nieznacznie. 

Asiónpa:, wlaść. perf. za Asktdnua, chciwie u- 
bicgać się, dążyć; tylko w imiesł. przymiotn., Za- 
pędny, chciwy, natarczywy, żądny. 
JeAoytoyóvos, przyst. do hoyiśonat, rozważnie, 
po dojrzałej, starannćj rozwadze, z nastp. dzws dy. 
dćp3os, ó, łódka, łódź, czółno, bacik. 
isn3o0ng, es, czolnowaty, łódkowy. 

Aópva, tó, lupina, skorupa, luska, 

Àóyttoy, ró, płócienna chusta. lentium. 

JóŚtg, ews, %, mówienie, wyrażenie, sposób mó- 
wienia, zwrot, styl; xarà heśtv, dosłownie. 
Asovrór, ścgn. Asovrfj, sc. Bopó, lwia skóra 
4cóvtetog, 3. Lwi. leoninus. 

Jcovtogópos, 2. noszący znamię lwa. _ 
Jsovtogvińgs, ég, lwiej natury; «qpa, lwi połów 
ieovtóOtg, eg, = heovtoethnę, Iwi. š 
Aénaðvov, tú, zwykle w l. mng. rzemień jarz- 
mowy; szeroki rzemień, który jarzmo („byóv) pod 
karkiem koni pociągowych lub innego bydła po- 
ciągowego sprzęgał i z pasem brzusznym spinał 
(Hacyahtrńp). w ogóle, jarzmo. 

Jenaóo _tepago _ yaleo xpasto _ Acubavo_ 
Spip _ vrorprwiazo _ o:h€t0_mapaa -pekto 
XATO _ xSYUjLBY0_xtyh_6ntx000090_QATTO 
meptorep_o.Aextpvov. ont_syxsyah0_xtyzAo 
medsto_Aay00_ojpato_Bapn_Tpafav0_TTe- 
pórwy, wyraz żartobliwy, najdłuższy z greckich, 
bo 19 zgłosek liczący, potrawa z różnych łakoci 
i mięs złożona, jako to: z ostrzyg, solonych ryb 
morskich, muren, minogów morskich —mózgu- 
resztek? - mocnego rosołu — sylfium?= miodu, (któ- 
rym to polano), — kwiczołów - drozdów — kaczek 
—golębi upieczonych grzebieni kogucich —kin- 
klów - dzikich gołębi —zajęcy—z moszczu zagoto- 
wanego —sosu— chrząstek — skrzydeł. 

Aenalog, 3. skalisty, górzysty. 

4óra.pqros, 2. białawy, *białoszary. 

jends, 4005,%, czarkowata koncha. | 

Àérag, tó, noga, skała, góra. rupes. 

Jeraory, 1, Czarka. 

Jentóotós, 3. luskowaty, luskami okryty. Rzecz. 
ó, nazwisko wielkiej ryby Nilowej. À 
jenis, t00g, %, luska, skóra, lupina, kora, skóra 

luszczasta; ale i metalowe blaty. Ą 
Arog, ró, lupina, skorupa. siliqua. 

Aórpa, %, ioù. hénpn, trąd. lepra. í 
Aenpós, áðog, %, poet. T. Ż. do Nempóę, nieró- 
wny, kamienisty, skalisty. Rzecz. trędowata. 
Aerpós, 3. luskowaty, luszczasty, szorstki, nieró- 
wny, chropowaty, w przeciw. do Nefcg, szczeg. 
o skórze, trądem pokryty, trędowaty; 'tudvtes 6% 
herpów, bicze z Lepreos i garbarni tamecznych. 
AerraAśos, 3. poet. — hertóg. 

ienzofal'ńns, és, nieglęboki. 

Asntójetos, 2. z chudym gruntem 
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dsnróysog, 2. att. t.e. poprz. tó M., lekki, żało- 
wy grunt. 

Aenroyvdyov, ov, delikatnego rozumu. 

ienróypajytos, 2. lekko nakreślony. 

Aertórpavos 2. drobno pisany. 

denró0epiog, ov, cienkoskóry. 

Asaró0oyos, ?. lekko, cienko zbudowany. 

Aerroąoyśo, subtelnie, ściśle mówić, med. szpe- 
rać, biedzić się (z myślami). 

Aenzołógos, 2. subtelnie mówiący, szperający. 

Aerz0t60975, és, z drobnych cząstek składający się. 

Asnrójtros, 2. zcieńkich nici. 

Aentóv, ró, se. vómtojia, mały pieniążek. 

dsxrós, 3. (Aórw), właść. wylupiony, z łupiny 
obrany, ztąd, czysty, jasny. b) cienki, chudy; 
delikatny, lekki, drobny, mały, ciasny, słaby, 
mierny; ale i, bystry, ostry. Rzecz. dni Aemróv 
zeróysła., w cienkiej linii być ustawionym. 

denrocxektijs, és, cienkonogi. 

lenroonódytos, 2. cienko tkany. 

Asrzócns, 110g, %, cienkość, chudość; delika- 
tność; subtelność, bystrość. 

Jenzoropóo, posiekać na drobne kawalki. 

isrzorpdynAos, 2. cienkoszyji. 

jsnrórptyos 2.i Asrrówpiś, cienkowlosy. 

Aemtroopyso, delikatną, cienką robić robotę (o sto- 
larzach i toczkarzachy przen. delikatnie robić 1. 
Tozeznawać. 

Jerzovpyts, śs, delikatnie robiony. 
Jenrovpyóg, 2. delikatnie wyrabiajacy. 
AernrógvlAog, ov, cienkoliści. 

Aerrógcavos, oy, delikatnego głosu. 

Jertro yetk15, ég, delikatnych warg cz. ust. 
Aenzóypos, «ros, z delikatną skórą. 
Jernrobdzadog, 2. z cienkim piaskiem. 
demróvw, ścieńczyć, schudzić. Biern. schudnieć, 
opadać z ciała; powy, strawić. 

Àentuopós, ó, 1 Aśmcvvets, %, ścieńczenie, 
schudzenie, przerzedzenie. 

Aeróptoy, ró, zdrobn. lupinka, skorupka. 
Aenuptó0ns, ceg, luskowy, strączasty. 

Jśnopov, tó, skorupa, lupina. 
denójavov, ró, — Nóxopov, zwł. lupina cebuli. 

4śro, obłupić, łupinę zdjąć, korę zedrzeć. Prze- 
nośn. pasy drzeć z kogo, wygarbować skórę. 

decza$o, bajać, rozprawiać, 

łócyn, %, 1) miejsce, gdzie rozprawiano, miejsce 
zebrania i gawędek próżniaków; tudzież, ratusz, 
dom radny. 2) zgromadzenie sędziów, rady. 3) 
rozmowa, gawęda, rozprawianie. 
4eaynyetu, %, rozprawianie, pawęda. 

Jevyahśos, 3. (Avypóe), smutny, biedny, słaby, 
nędzny, zły, nieszczęsny, oplakany. Przysł. Aeo- 
qahżws, smutnie, nędznie. 

Aeoxaivo, 1) bielić, pobielić, zbielić, bwp, zam 
pienić, tevi, czem; wyjaśnić, oświecić. Biern. być 
bialym, zbieleć. 

Asuxayvds, és, bialo kwitnący, śnieźnobiały. 

AsvxavyUiów, biało kwitnąć, bielić się. 

Aevxasvtn, p. havnavia. 

Jeóxavatg, 4, bielenie. 

Aeoxópytndog, l. Aeoxdpytog, 2. z biala gliną. 

ieóxaantg, tos, ô, %, z bialą tarczą, 6 A. qóg, 
wł. Adrastos, ale i jego hufiec, których tarcze 
śrebrnobiałe były. 

Aevxópodpos, 2. białoczerwony. 

Asvxepóódtoz 1.— Otóg, ó, czapla biala; płaskonos. 

Asóxn, %, topola zwyczajna l. biala, którćj galęż- 
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mi wieńczono się przy bakchanekiej uroczystości. 
2) liszaj bialy, trąd. 

AsuxtjosTj105, oy, bialowiosły. 

tsoxńpns, ss, bialy, pié, (od dpm). 
Asdxtmnog, 2. z bialemi końmi. 

AevxóU pi$, tętyog, ó, h, śnieźno- wlosy; białowelny. 
AeoxoópaŚ, axos, 6, z białym pancerzem. 

Aevxótov, ró, t. j. Aebxby toy, lewkonia. 
4eóxoxójiov, 2. biało pieniący się. 
devxódtios, 2. z bialego kamienia; tb À., bialy 
marmur. 

Asoxółwov, tó, bialy len. 

Asuxołógas, ó, i keonóhogoę, ov, z białą kitą. 
Asuxóvoros, ó, bialy, suchy wiatr południowy. 
Asuxorópooos, 2. z bialym szlakiem. 
Aevxóretoov, tó, naga, biala skała. 
Ąevxómnyv5,605, ó, 7, bialoramienny. 
AsoxorAnNA5, ss, bialo ubranymi ludźmi napel- 
niony. 

Aeoxórnovs, rodog, ó, j, biało— bosonogi. 
Ąsuxóncepos, 2. bialoskrzydły, bialożagli. 
Asoxónvp$os, 2. biało-czerwony. 

Jevxóro dog, ov, na białych koniach pojeżdźający. 
Ąsvxóg, 3. a) świecący, skrzący, błyszczący; śre- 
brzysto lśkniący, jasny, czysty. b) o farbie: bia- 
ły, białawy, blady, tvi, od czego; ył À., kreda. 
c) pomyślny, hepa, a xbapos, szczęśliwy. 
Asoxootcońc, és, bialo uwieńczony. 
Asvxńozterog, ov, z bialemi cętkami, plamami. 
4et x60690005, ov, bialonogi. 

dcoxórrs, 1105, %, bialość, biały kolor. 
Asvxorptyćw, mieć białe włosy. 

dsvxogańjs, és, biało świecący się. 
Ącóxovpvs, vog, 2. z bialemi brwiami 
Ącoxoyttov, oy, bialo ubrany. 

Jsvxóypota, %, biala cera l. farba. 
4evxóypovs, 2. biały. 

dłeoxóypog, atos, z bialą, delikatną skórą. 
Aeoxów, bielić, pobielić. Med. pobielić sobie, wy» 
czyścić sobie. 

AevxóAsvog, oy, bialoramienny. 

4evpó5, 3. poet. przestronny, szeroki, równy. 
Ąsódoyos, kamionujący, wart kamionowania; àpå, 
z kamionowaniem połączona klątwa. 

devojvóg, ó, kamionowanie. 

4eócow, poet. widzieć, patrzeć, spoglądać, do- 
strzedz, przen. a) zwrócić uwagę na co, rozwa- 
żać, strzedz. c) z %Mtoy l. gdós lub bez tego, żyć. 
Częścią bez przyp., część. rt l. tevé, z dod. imiesl. 
lub przymiotn. 

Aevctńp, 7005, 6, kamionujący, kat, dręczyciel. 
Ąsvqgstiioveo, bialo być ubranym. 

Asóo, kamionować, zwa (tiye). 

dsyaiog, 3. w lożu będący. 
Aeyenotng, ó, wr. Ż. Acysnom, z bujną trawą, 
z obfita murawą |. darniną. 

Asyńpns, es, przykuty do loża. } 

Àé%os, tő, w liczb. pojed. i mng., loże, legowi- 
sko, łóżko, gniazdo. Zwlaszcza, a) loże małżeń- 
skie, łożnica, małżeństwo; w l. mng., prawa mal- 
żeńskie. Przen. rozkosz miłosna. b) towarzyszka 
łoża, małżonka, narzeczona; nałożnica. c) mary. 
Przysł. Aóyoche, do loża. 

dśyptos, 3. ukośny, pochylony na stronę, na bo- 
ku, távra hżypia, wszystko ukośnie się przedsta- 
wia. obliquus. 

dezó, %, położnica. puerpera. 

dóov, ovrog, 6, 3 pl. cp. 4elovot, ep. Als, 6, 4 
p. hity L Mtv, lew; przen. o bohaterze. Przysłow 
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ó hewy ty toig mpopórote, wilk w owczarni. leo. 
Asenćtpa, |. hewnerpla, %, gładki kamień. 
Asepyós, 2. lekkomyślny, zuchwały. 

süz, Ó, ô, p. kaws. 

Àsucypérepos, 2. jeden zich ludu, spólobywatel. 

Aso©gópos, 2. ioń. haogópos, 2. noszący t.j. prze- 
prawiający lud, 680g, trakt, gościniec. 

hro, aor. Ehnga, ep. Ahfa. 1) nprz. ustać, skoń- 
czyć się, spocząć, uklaść się, sfolgować, zwolnieć, 
pozbyć się, wyrość z czego, Ev rw, xaró tu, W 
czem; część. z imiesł. — 2) przch. (poet.) kazać 
przestać, uspokoić, uciszyć, tí, a zt Ttyog, Od cze- 
go powstrzymać. 

Ańódavov i kódavov, tó, wschodnia żywica. 
Afó0ov, tó, krzak żywiczny; lep. 

Aqtówo, p. naw. 

Ands0avós, 3. sprawiający zapomnienie. 

RGO, ń, dor. Aada i form. pob. dor. hadoabya 
i Anopocova, zapomnienie, AqSnv Exew, być po- 
grążonym w zapomnieniu, ży Ahy tybe alvar, 
zapomnieć czego; heny tbs roteio$at, zapo- 
mnieć, a Elurotety, wskazać na zapomnienie, t. s. 
Anoocdvay éca, z 2. p. — tò hndrns bwp, 
napój zapomnienia. 

Aijydog i dor. Aódog, t. o. AS]. 

Aniocóvy, p. Nd". 

Aq3o, p. haySóyw. 

Aniós, áðos, ń» w plon zabrana, branka. 
knjigóretwa, w, wyżerający l. pustoszący zasiew. 
Aniw, i dep. Nriigonan, pf. Aehgoua z biern. znacz., 

aor. 1. Ehnjicaumy, 31. p. ep. kqtocaro, inf. ep. Arjo- 

onod$at, uprowadzać zdobycz, grabić, lupić, ztąd, 

a) w plon zabrać. b) spnstoszyć, zniszczyć. Ani- 

Gópevov Gy, żyć z lupu; rl, tiv, 6% rtvoe. 
dnb, 7, ioń, = Àsia. 
śkńjiov, ró, zasiew, siewy, pole siewne, Nńflov ot- 

toy, pole zbożem pokryte. Dor. Agov. 

Anis, idos, ń, p. Acta. 

Anioryp, Ňpos, 6, lupieżca grabiący, rozbójnik. 
iniotns, 0, p. Ayorńg. 

Anjiarós, 3. i skróc. Aztarós, (Anięonat) ep. w plon 
wzięty, zdobyty. 

Aniocós, 605, %, zabranie w plon, upienie. 
Aniatap, apog, 6, p. Nniarip. 
lajitis, 1005; 4 dająca, plon |. łup. 

Amirov, ró, ratusz, miejsce obrad gminy. 
Anxóo = futw. 

Anxiv0a. raióew, jakaś gra nieznana. 
inxzodigo, maściami, olejkami pomazać. 
Aqxódiov, ró, z drobn. do nastp. 

Areu$o5, ©, butelka z uchem do oliwy. Przen. 
ozdoba krasomówska. 

Aqxuorotós i Jnuolovoyóg, 6, robiący bu- 
telki. 

Aina, ró, wola, chęć, odwaga, śmiałość, zuchwa- 
lość, z dod. l. bez wprydy, uyepóvov Ana, matki 
zła wola; sposób myślenia. 

kn A, hebr. pyt., czemu? 

Àņpahéos, 3. kaprawy. 

Aņpartáw, być zdecydowanym. 

Anpóc; mieć oczy ciekące, być kaprawym. 
Anin, 7, ropa w oczach, zaropka; xpoytxat A., 

przestarzałe urojenia, zaciemniające wzrok. 

Ama, zó, zysk, zarobek, wziątek, korzyść. 

Anpviaxos, 6, bandaż, welniana przewiązka. 

Ay, inf. p. Ań. 

Anyvatos, 2. prasowy; tà Aryvaia, święto prasy win- 
nieznćj; tò Avpyatov, plac w Atenach, gdzie obcho- 
dzono Lenaje, T. s. krvaixóg, 3. 
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Anyvairns, d6pofos, klaskanie w uroczystość Lena- 
Anvóg, %, prasa. b) koryto. [jów. 


Ańvos, ró, dor. kóvog, welna. lana. 

Arj$gtapyteóv, zó, lista obywateli. 

ADEs, 7, zaprzestanie, koniec. 2) kaqydyw) udział 
(losem), otrzymanie. b) Bixns, wytoczenie sprawy. 

Aqnrśoz i Arynzós, p. hauBóvw. 

Arrmtxós, 3. sposobny do brania. 

Ańpeo, bredzić, niedorzecznie prawić; z negac., 
nazwać rzecz właściwem nazwiskiem, zugor. 

Ańpona, tó, i Ayjpnats, %, brednie, duby, an- 
drony, bajdy. 

Aijpos, Ô, fraszki, brednie; o osobach, wietrznik, 
trzpiot. 

Anpóo0ns, ss, blazcński, niedorzeczny; dziecinny, 
gadatliwy. 

Anotufporos, 6, złodziej, oszust. 

injojnocóvn, p. ANEN. 

Aqordpyns, 0, herszt rozbójników. 

Jqotsta., X, rozbój, zwł. morski; zagony, moteto- 
Sa, zapuszczać. Szczeg. życie rozbójnicze. 

4qorsó6, zapuszczać zagony; trudnić się rozbojem, 
grabić, lupić; partyzancką wojnę prowadzić; ci, 
zwó, Ex Ttwog. 

Aqarńptov, ró, banda rozbójników. 

Aqorńs, ob, 6, 1) rozbójnik, lupieżca, jako przym. 
z awvyp. Szczeg. a) korsarz. b) najezdnik. 2) zło- 
czyńca. 

Ayaztxóg i Aqjozptxóg, 3. rozbójniczy; ' À. (z dom. 
huohta), okręt korsarski. 

Ańatts, ń, p. Kid. 

Aqozptxós, p. Nqotinóg. 

Ayotpis, idos, Ý korsarski okręt. 

Aids, cosy , branie. a) wzięcie, opanowanie, 
zabranie. b) otrzymanie, żądanie, ztyóg. 

Atóóomat, poet. Dep. biern. aor. 1. bikov, ep. 
Móad"nv, 3 1. mn. Alaotev=thtóo$nocav, 1) zbo- 
czyć, wymijać; oddalić się, umknąć, usunąć się, 
zniknąć; ctvós, przed kim; ró ctvog, z czego; čs 
z, dokąd. 2) upaść, poślizgnąć się, opuścić się. 

Atav, ioń. i ep. Mimy, 1) za nadto, zbyt: z artyk., 
zbyt wielki. 2) z xał na początku zdania za xal 
póha, i tak, i zaprawdę, wcale. [jemny. 

Atapós, 3.ep. ciepły, letni; łagodny, słaby, przy- 

AeBóOtov, ró, 1) zdrój mały. 2) łąka. 

iiBavos, %, 1) drzewo kadzidłowe. 2) kadzidło. 

A:Bavóyp005, 2. koloru kadzidła. 

A:Ravori$o, kadzidłem kadzić. 

Atgavotós, 6, kadzidło, żywica drzewa  Nipavoę. 

ArBauvarowópos, 2. kadzidjo rodzący. 

H:Bavozpts, i005, 4, kadziedlnica. 

AtBós, 6.005, %, sącząca się wilgoć, kropla; przen. 
woda, zdrój. 

AtBóvorog, ô, wiatr między południowym a po~ 
ludniowo-wschodnim. 

Aios, tô, kropla, lza. Kie 

ÀBupyexóv, tó, sc. nhotov, i ArBopvts, iðos, w, 
lekki, chyży okręt. y 

Aiya, przyst. do Myg, jasno, głośno. 

Atyatvo, głośno krzyczeć, mieć głos donośny. 

Aiyro, aor. 1. hiye, zam. Ehtyće, świsnąć, warczeć, 
zaszumieć. 

AlyGrp, przyst. drasnąwszy. strictim. 

Atyvóg, 606, 7, dym. Jumus. ] 

4Atydpośzos, ov, głośno śpiewający. 

depónoxy 305, 2. głośnym śpiewem męczący się. 

Atyóniutios, ov, glośna mówiący. . 

Atyomvciov, ovros, glośno szumiący. T. s. Ayb-- 
TYOLOG, 0Y. 
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Aerupóg, 3. glośno brzmiący, syczący. świszczący: 
przyjemny, powabny. 

Atyóg, eta., Ó, głośny, glośno brzmiący, świszczą- 
cy. Przysl. h:yews, glośno, donośnie. 

Atpópikoyy05, ov, głośny, glośnowołający |. brzmią- 

dtyógovos, oy, t.c. poprzedzaj. (cy. 

Dago. kamionować. 

Aidaś, axos, kamienny, skalisty, twardy 

Jeddg, 6805, %, p. MAog. 

dudeta, %, kamienie budowlane. 

Jid'cos, 3. kamienny, twardy. 

Adrdo i kitów, mieć l. chorować na kamień. 

Atóiótov, zó, zdrobn. kainyszek. 

AtVtvog, 3. i2. zak., kamienny, kamienisty, twar- 
dy, w kamieniu wykuty. 

JwogBołów, kamionować, kamieniami rzucić. 

AedoBośia, %,, kamionowanie. 

itdofBóńos, 2. rzucający kamieniami, procarz. Ale 

JmógBodog 2. kamionowany. 

irSoyAóoos, 6, rzeżbiarz, rytownik. 

Jetóðspopos, 2. z kamienną skorupą. 

JmBoóójŁo5, ó, (Ośęwo) murarz. 

Jmboetórg, ég, kamienisty, 

dcboxópótos, 2. z kamiennem sercem. 

Adoxójąnzcos, 2. spojony kamieniami; twardy 
wysadzany drogiemi kamieniami. 

Jxhoxórog, 0, kamieniarz. 

Judóhevorog, ov, wart kamionowania, &p'ns, śmierć 
kamionowania; kamionowany. 

dtdołórnya., zó, spajanie kamieni, mur kamienny. 

Aubołóyos, 2. zbierający kamienie, murarz. 
AudoŚó05, 6, kamieniarz. 

Jabonotós, 2. przemieniający w kamień. 

JiWog, ô, i h, poet. też hás, ó805, 1) ka- 
mień, odłam skały, skała. Aldoo, z kamienia. 
Szczeg. a) drogi kamień, klejnot. b) kamienna 
tarcza, dysk. c) symbol a) twardości, nieczułości, 
ztąd NiSroy qtva motety, bezczułym zrobić, oniemić, 
niemym uczynić. f) stałości, nieugiętości. 3) 
Atas, deszcz kamienny. 

jwooradńs, 2. apuós, (w skutek oderwania ka- 
mienia powstala) rozpadlina ]. szczelina. 

dtbóorooros, 2. wyłożony lub wymurowany 
z kamieni. 

dulorojnta, 4, łamanie, rozbijanie kamieni: w l. 
mng. lomy kamienne. 

J.ovpyetov, tó, warsztat rzeźbiarza. 
łsbovpyróg, óv, obrabiający kamienie. 
kamieniarz, rzeźbiarz. 

dedopopóo, kamienie znosić. 

Aelooópos, 2. noszący, wyrzucający kamienie. 

Jedów, zamienić w kamień; skamienieć, w formie 
biern. 

Adang, es, kamienisty, twardy jak kamień. 

AWworóg, 2. skamieniały. 

idws, H, zamienienie w kamień. 

dtzęyów, wiejaczką zboże czyścić, przewiewać: 
zdruzgotać. 

Atzepnytńp, 3,005, ó, czyszczący zboże, przewie- 
wający. ventilator. 

Jtxvov, tó, (Aixvov i łetevov), opalka; kosz do 
sprzętów ofiarnych. 

Atxvopópos, ov, noszący kosz święty w święto 
Bakchosa i innych bóstw (z pierwiastkami owo- 
ców polnych). 

Atxptots, przysł. cp., ukośnie, z boku. 

 dzłaionat, ep. dep. tylko w praes. i impf., gwal- 
townie pożądać, żądać, pragnąć, tęsknić, życzyć 
sobie. twóg l. z inf. 


Rzecz. 
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Atuaive, mieć głód; fame labaro. 
lęzsyopodaxia, %, urząd stróża portowego. 
Ahv, évos, 6, 3 p. l mng. hpéveoot u ep. 
port, przystań, zatoka; (wewnętrzna część, gdzie 
okręty stawaly na kotwicach, zwala się puos). 

Przen. miejsce zgromadzenia się; ucieczka, przy- 
tulek, ostój; o paszczy Hadesa i t. p. 

Ayvnpós, 3. głodny, biedny, nędzny. 2) =htevn- 
pós, portowy. 

AywóŚw, zamienić się w bagno l. stojącą wodę. 

Atuvaios, 3. bagnisty, wodny, bagienny. 

Atuvós, 6005, %, bagienny. 

Atuwvaata, ń, wylew wody rzecznćj 1. morskiej. 

Atiwn, ń, dor. dluva, 1) stojąca woda, wylew 
wody rzecznćj, bagno, staw, sadzawka: jezioro. 
2) zatoka, odnoga, cieśnina, międzymorze. 3) 
kotlina, staw sztucznie założony. 

Avis, 6, i Ayuwijztę, og, 4%, dor. kysóctę, 
bagnisty, bagienny. 

JqwoSdGAaaoa, 4%, bagno, liman. 

łtyuwvovprós, 2. pracujący w bagnach, rybak. 

ieuvoyapis, l. Mpvoyapts, żyjący chętnie w 
bagnie. 

Aqywówo, zamienić w bagno. 

diuvó0ns, ss, bagnisty, bagienny; To A., postać 

jeziora. 

jyodwyg, rog, ô, %, umierający z głodu. 

dynoxrovów, zabić, zamorzyć głodem. 

Jąnoxrovia, %, w lanng. morzenie głodem, post. 

Após, 6, głód, rò (rob) Mpo, Mu, z glodu; 
brak żywności, głód. Przen. żądza, pragnienie, 
tumotety tw, wzbudzić, i to rdv rap' tuol, ża 
mojemi względami. 

Jinódopos, 6, świerzb i. parchy zgłodu skut- 
kiem złej paszy. 

Apn, es, zgłodniały, wygłodzony. 

Jiuóoco i —- Grrw, być głodnym. ` 

jiveos, ścgn. Atvodg, ń, ody, lniany, płócienny, 
(pilśniowy). 

Awóodso!os, 2. i Arwó0erog, Inianemi powrozami 
związany, yaktvot, sznury kotwiczne. 

JwobópnŚ, nxos, ó, z lnianym (niby pilśnio- 
wym) pancerzem. 

Awóxwpoxos, 2. lniany, płócienny. 

Afvov, tó, 1) len; Atvoo arópna, lniane siemię. 2) 
co zlnu zrobiono a) sznur, nić; wędka, nić l. wą- 
tek żywota, pasmo; sieć, powłok, matnia; płótno; 
prześcieradło, rańtuch. b) knot. 

AtvórAnxcog, ov, lękający się sieci. 

dtvorópos, 2. wiejący w żagle. 

Atvomrdowat, uważać na sieć. 

Jtvórrepos, 2, z płóciennemi żaglami. 

Awobóavńs, óg, z płótna zszyty, ze sznurów 
spojony. 

Afvos, ó, śpiew Linosa, właść. tren na śmierć 
przedwczesną młodzieńca, t. j. na smierć kwitną- 
cej przyrody w skutek spieki lata lub mrozów 
zimy; ale i pieśń ludowa z radosnych pobudek 
w uroczystości ludowe śpiewana; nie tylko w Gre- 
cyi. ale i w innych okolicach. knus. 

Ątvoorośia, %, noszenie plóciennych szat. 

Amovpystov, ró, warsztat płócienników. 

Awovpyta, ń, obrabianie Inu. 

Awovpyós, 2. obrabiający len. 

Jmwoolópos, 2. niszczący płótno. 

Aira. przysi. tłusto, z l. bez Ehaiv. pinguiter. 

Atraivo, stluścić, umierzwić, zapłodnić, t!, tivt. 

AirapónnoŚ, vos, Z świetną przepaską na czole. 
iimapów, wytrwać, pozostać przy czem, trwać 
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w czem; szczeg. po kilka kroć, nieustannie prosić, 
dingo błagać, uśvetv Jtmapodvtas, zostać w błaga- 
jącej postawie; A. dróyew, stale wytrwać, tevi, W 
czem, przy czem; a z imies]., nieustannie co robić, 
n. p. taropówy, badać. Tudzież zinf. 

Jerapijs, ég, wytrwały; stateczny, nieustanny, na- 
tarczywy. b) obfity, szczodry. Przysl. Mrapōg €- 
yaw, z inf. l. acc. c. inf., chciwym być czego, 
pożądać gwaltownie. 

Jtnapia, ń, wytrwałość, stałość. 
itnapóóovos, ovy, z świetnym pasem. 

J:no.oóU) povos, oy, z jaśniejącym siedzeniem. 

itropoxotÓcjwos, ov, z świetnym dyademem, 
zawojem. 

A:napópparos, 2. z blyszczącemi oczami. 

ltraponłóxa;05, ov, Z blyszczącemi kędziorami. 

derapós, 3. 1) tłusty, tuczony; namaszczony, bły- 

szczący od tłuszczn, olejku. 2) przen. świecący, 
jaśniejący, wspaniały, piękny. b) bogaty, obfity, 
błogosławiony, zamożny, wygodny. Przyst. tto- 
pós, świetnie, zamożnie. 

i:rapótns, TOS, %, tustość, blask. 

4trapó40005, ścgn.—ypovz, z świecącą się skórą. 

Jiróo, być tlustym. 

Àcróyapos, opuszczający, — a, żonę l. męża. 

Jeropaprtupiov, òt», skarga wytoczona świadkowi, 
który na pozew nie stawił się, choć obiecał świad- 
czyć. 

jrzóvaog i Armóvas, opuszczający okręt. 

Jinmovaóctng, ô, opuszczający okręty. 

Jemóvewg, opuszcający okręt. 

Jtronócop, ó, 4%, opuszczający ojca. 

Jimos, ró, tluszcz, tłustość, sadło, smalec; olej, 
olejek; A. ałuacog, tłusta uczta krwi; krwi krople. 

JenoraŚia, , opuszczenie szeregów. 

dinoraśgloo dlxy, skarga z powodu opuszczenia 
szeregów czyli dezercyi. 

Jiroduyóo, — doyła, %, p. hermot. it. d. 

Jimro, żądać czego, pożądać; t. s. w Med. ctvóg. 

dis, 0, ep. = Mwv. 

Jig, %, ep. forma za Mtos. 

iionog, att. hicgos, gladki; aczpóyahot, zużyte; at 
Xlaro., środkiem przerznięte kostki, które dwoje 
przyjacioł zabiera, aby i oni i dzieci złożywszy 
je przekonaji się o prawdziwości zawartej przyjaźni. 

jicóóg, 6.005, r. Å. do Ntaotg. D 

Jicconat i jiropat, poet. dep. med., impf. èis- 
aóusny, ep. ÈAhtooóp'ny i Maoópny, a częstotl. Ato- 
ośsnero, 2. sing. fut. Aloy, aor. 1. Ehtcójiny, ep. 
shhtocźjumy, imper. Xtosa, aor, 2. Ehtróurny, i 

Jeraveóa, impf. èhhiráveve, prosić, blagać, zakli- 
nać, zwa l. zt, Ttwć rt, kogo 0 co, lub z inf., acc. 
c. inf, brws, i to tevé, czem 1. dla kogo; <wóg, 
na kogo l. qodywy, u kolan; mgós, Brep tvog. 
precor. 
itaoóg, ©) óv, gładki. 

A:asúw, rozdzielić włosy na obie strony. Ztąd Mfo- 
swa, TO. TORO 

Jtozpeów, Okopać, tt. cireunfodio. 

Jlazpov, zó. motyka, tępica. rastrum. 

dzzaćro, prosić, błagać. 

Jtraveóo. p. Naco|lot. 

Aizavos, 3. (uth) blagalny. 

Jrrapyi$o, biedz, lecieć, i 

jitapyos, 3. prędki. Inni = opa. 
dir, %, prośba, błaganie; zwykle wł. mng., èv 
łeroię, prośbami. Atcóg mpostporałovg EXet twi, 
zanosić do kogo prośby gorące, i to ctvóg, o CO. 
Uosob. Aetat, opiekunki bagających opieki. 
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dtróBtos, 2. oszczędnie żyjący: 

Aźroax, p. Miagouat. 

derós, 3. proszący, blagający. 

Jrzós, 3. prosty, pojedynczy; tò A., prostota. 
dtrótn5, %105,%), prostota, pojedynczość, niewy- 
kwintność, oszczędność. 

Airpov, tó, — vitgov. 

Apong, = vzpódng. 

Jttośpons, ó, (p. hivos), śpiew żniwiarzy. 
dtzawóg, ó, palec, którym się liże, palec wskazują- 
cy: h À. se. xopdy, struna palcem wskazującym 
lewćj ręki chwytana i jćj ton. 

ltypnóśo = hypo, lizać. 

Arzyóo, lizać, oblizywać. Part. pert Aehetynóreg. 
dtyvsta, %, lakomstwo, lasowanie. 

dtgysóo, oblizywać. Med. pożądać czego, smaczne 
kąski lubić. 

4iyvos, 2. lakotliwy, łakomy, chciwy. 

Aip, MBos, 6, południowo-zachodni wiatr. Africus. 
dtdpovpia., 9), chęć siusiania. 

dopós, ó, dolna, zwisła część a) ucha, koniec 
ucha, klapka, miękisz. b) wątroby; a ponieważ 
wątroba takich klapek ma 4, dwie większe, dwie 
mniejsze, nie równo wyrosłe a czasem wcale bra- 
kujące, przeto brak takiej klapki wątrobianej u 
bydląt ofiarnych za znak niepomyślny uchodził. 
ioróaOnyv, przyst. (horós) z wyborem. 

Aoyóptov, zó, zdrobn. paplanina, bajanie. 
doyás, 4605, ó, %, wyborowy, zebrany, wybra” 
ny. Rzecz. Aoqódes, wybór. 

Joya, desid. chętnie chcieć mówić. 

doycóg, ó, = Hen 

Aoyiótov, zó, zdrobn. bajeczka, przypowiastka. 

Joyigojnat, f.— touar 1) rachować, ob-prze-od- 
po-liczyć; liczyć na co, zt, Twa, ttva tt kogo za; 
Z inf. |. acc. c. inf., imiesł. lub zd. pob. pyt. 2 
rozważyć, rozpatrzyć, roztrząsać, rozpamiętywać, 
uwzględnić, postanowić, pojąć, wnioskować, mnie- 
mać, spodziewać się, rt i mep! ctvog l. z inf., acc. 
c. inf. |. ze zd. pob., z Śr, s. Praes. i Impf. 
także w biernem znaczeniu; tò NekoytemEVov, TOZ- 
ważanie, 

Aoytnóg, 3. 1) do mowy odnoszący się. 2) rozu- 
mny; tò hoytzóy, rozum. 

dórytos, 3 i2., wart, żeby mówić o, znamienity, 
znaczny, sławny. 

Jóytos, 3. uczony, świadomy mowy, wymowny, 
umiejętnie wykształcony; biegły w historyi. Rzecz. 
o h., wieszczbiarz, wróżbita: tò hóyrov z dod. 1. 
bez ypnajuob, przepowiednia, wyrocznia, z inf. 
jaytórys, %, dar wymowy, wymowność. 
Joytonós, 6, 1) w |. poj. i mng., rachunek, obli- 
czenie, ttvóg, czego; ebdwvdy, złożenie rachunku; 
èx hoytauob, z obliczenia; Aoyiopby ówapatyod a, 
zrobić. W l. mung., rachunki. 2) a) obliczenie, 
rozważenie, roztrząsanie, osądzenie, myślenie, sąd, 
wnioskowanie, rozumowanie; w]. mng., względy, 
powody, pobudki, zamiary, mądrość; loytop® i 
Łoytanoię phota, rozważyć, mądrze, bacznie so- 
bie począć; Aoqronb svovreðévan zestawić w obra- 
chunku: rozważyć, żę hojtonóv čvapěpety, grun- 
townie objąć; ców hoytouóv Exrintew, Ew ców 
śowrob hoytouódy stvar, stracić przytomność; nie 

posiadać się; hoytonG, èx hoytopoð, oby hopanw, 

petà tod h., z rozwagą, z obliczeniem, z zimną roz- 

wagą: podług ludzkiego rozumu, w skutek ludz- 
kich pobudek; bv obdzy: A., bez spokojnej roza 
wagi. b) rozum. 
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Aoytorńptov,tó, miejsce gdzie zbierali się hoytotat, 
a orpartwttkóy, kancelarya wojenna, 

Aoytarńg, 6, obliczający, sędzia, ttvóg, czego; ot 
A., kontrola obrachunkowa w Atenach, która (10 
członków licząc) wraz z eutynami odbicrała od 
urzędników sprawozdanie. 

dortazteós, 3. biegły w rachunku, 4 X.. sztuka 
rachowania, i to praktyczna, podczas gdy apr$= 
Enex, jest teoretyczną sztuką; matematyk. 2) 
myślący, biegły w myśleniu, tb hogtantxóv, wla» 
dza myślenia. 

joroypagto, mowy pisać, twi, dla kogo. 

Aoyroypagia, %, pisanie mów; pisanie prozą, au- 
torstwo. 

doroypagtxós, 3. odnoszący się do pisania mów 
1. prozą; ń à., sztuka pisania mów. 

doroypócos, ó, piszący prozą; piszący dla. in- 
nych mowy sądowe; najstarsi historycy greccy, 
Hekatajos, Ferecydes, ale i Herodot. 

doyo0aióaAos, ó, sztukmistrz w mowie, kraso" 
mówca. 

Royoðtðáúsxadog, ó, nauczyciel wymowy. 
Joqostóws, ćs, podobny do prozy lub potocznćj 
mowy. 

łopojiayśo, spierać się, kłócić się. Ztąd Moyo- 
payta, M. 

Aoyovsgóvcos, przysł. wyksztalcenie, rozumnie. 

Aoyorotóo, bajki l. falsze wymyślać, zmyślić; ot 
horonotodytzs, nowiniarze polityczni; Aoqomotodot 
m:ptóvczę, biegając w kolo obnoszą nowiny. 

gareno oei s TEXY, sztuka pisania mów dla 
innych. 

Joronotóg, 6, 1) rocznikarz, historyk, w przeciw. 
do epika. 2) piszący mowy dla innych. 3) bajko- 
pisarz, jak Ezop. 4) plotkarz, nowiniarz (polityczny). 

4óro5, 6, (hżysty), I) mówienie, ztąd. 1) wyraz, 
slowo (wypowiedziane, bo gramatyczne jest př- 
ua, Gvoja), przypowieść, twierdzenie, zdanie, do- 
wód, wniosek, ustne polecenie, bropozycya, obja- 
śnienic, umowa, obietnica, przyrzeczenie (z Inf. 
fut.); mowa, rozmowa, gadanina, frazesy, czcze 
słowa, wybiegi, układ, narada. Szczeg. opowieść, 

. doniesienie, wieść, podanie, tradycya, sława, po- 
głoska, glos, tivóg |. megi tuvos, © kim l. czem; z 
Acc. c. inf, Oce, bę. Złąd zwroty: a) w Nom. 
Xorog żar! mept tivos, chodzi oco; mhsiscog Aóqos 

Ay abrob rdpó zwi, mówiono onim u kogo naj- 

więcej; wy AGqog xparet rob Epyov, ich slawa 

przewyższa rzeczywistość, hóot ftqvoyrat, układy 

się czynią, mówią 0; Aoórog z żart i bez tego 1. 

Aoyos Eyet, wparet it.p., jest, rozchodzi się wieść, 

upowszechnia się, mówią; z Acc. ©, inf. 1. zt. bę b 

mohbs hoyos, jak głównie wieść niesie; Óg 6 roh- 

dbs A. FEhAnvwv, | odlug upowszechnionego poda- 
nia; A. zaróyst tuwó. ôtu chodzi o nim wieść że: 

Aóyog petówy tyet Ttyó, ma ktoś dobrą sławę po- 

między ludźmi. b) w Genit. kóvov 1. Aóywy čys- 

cat, trzymać się mowy, powodu, utrzymać się 
przy twierdzeniu, polecić wniosek; Aoynv etówv, 
nieopisany, większy nad opis: Aórov dgtos, zna- 
mienity, pamiętny, znaczny, czci godny; A. ażtóv 
ct, znakomity zysk; x Aóyobo mAaorob, na po- 
zór; mob hoqov Svena, na pozór, byle co powie- 
dzieć, łac. dicis causa; tnt ouumpóv kójwv, dla 
bzdurnych słów. c) w Dat. (có) Aóyw stnetvy, wy- 
razić slowami, udzielić w mowic; to A. Bteftsvat, 
traktować. o czem; ob rokko kóre etmsty, aby nie 
` rozwodzić się obszernie; Aórw l. év} kógw etnetv, 

aby być zwięzłym, slowem; tobt t® Aóyw mAsi- 
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otw xpło$at, nieustannie to powtarzać; ró) A. dt 
xatws yphotar mówić bezstronnie; A. zotwoię Xp 
oau spólnie naradzać się, Aóqyoter movávsotat, 
wywiadywać się; èv Àóyots lfvsodat Tpos TWA, 
wejść z kim w układy; dv Aóyots stvat, być zato= 
pionym w rozmowie, twt, z kim; óy i hoqots,. 
jako oppoz. do Epqov, pozornie, z pozoru, na pozór, 
słowem; jako oppoz. do wiary: jasno, wyraźnie, 
w istocie, w rzeczywistości; jako opposit. do do- 
świadczenia wlasnego = uxoj, ze słuchu; hoyw- 
wod, złe, nawet tylko wypowiedziane słowami; 
ży hóyw, tylko w opowieści; èv obdeyt Aóqw, bez 
sławy; Èy évi oyo, w jednej mowie, na raz; tó 
cd kóry, twojem zdaniem; Aóqotot yevvaia, mowy 
dowodzą że jest ysvvatæ, xpzioaoy % kóqotow, le=- 
piej I. więcćj niżli się da opisać. d) w Acc. Ao- 
yov l. Aóqoug rotto$at, rzec słowo, mieć mowę, 
mówić, przedstawić, objaśnić, roztrząsać, ukladać 
się, umawiać się; moby Aóqov motetotar, wiele mó- 
wić; A. mopicac$a+ l. Aoqovg Aóew, mieć mowy,. 
zapuszczać się w; Aórov èx Aóyov Aśyew, od jednego 
przechodzić do drugiego; Móyov rpoowpźpew rtv, 
i z bg, zwrócić mowę do kogo, przedstawić, aby; 
toy Aogov xataothoastat mept qttvos, w mowie po- 
stawić sobie zadanie, cel; obx dAórtw hóyov &va- 
Atoxety z imiesł., nie mniej słów użyć, zmarnować; 
Nógovg mkórrety, zmyślić nowiny, wieści l. potwa- 
rzać; tobg À. dyekóc$at ztvóg, kłamstwo komu 
zadać, Aóyoy rapsyzw Eri cwa, wą 1. A. napeyety bro 
ztvoe, rozpuścić wieść u kogo, aby; żę Móyovg £Adety, 
tevat, ovek Fstv, Tozmówić się, układaćsię; naradzać 
się, zejść się do narady; żę Aóqrovg Eumtmrew, za- 
puszczać się w objaśnienia, roztrząsania. 2) to, co 
się opowiada |. opowiedzianem być może, zajście, 
wypadek, rzecz, treść, przedmiot mowy, (tov) 
nóvta hoyov = róv tb yeyovóe, caly wypadek 1. 
zajście, jak było; prawda, okoliczność, rzecz, Gh- 
Aog hoyos (dv sim), byłoby to co innego, inna 
kwestya; huty mobe hóqov ècti, to nam przydatne 
do; 6 hoqog 6 ts nudę nadecróę, to o czem u 
nas mówiono; unóżya Aoqov drohetmew, nic nie 
opuścić w mowie. b) sposobność; pozwolenie do 
mówienia, kogov utreiodat, prosić o głos; h. ror- 
ety tyt map tiv, wyjednać komu posluchanie u 
kogo; à. Brdova, pozwolić mówić, dać głos (do 
obrony); Moro» uzradtńóvae |. hyoy npowóżya. 
mepi rtvog, pozwolić mówić o czem; Abywy Sm 
xety tvé, komu dać glos, pozwolić mówić; Aoyo» 
qoXsiy, nabyć sposobność do usprawiedliwienia. 
się. c) mowa miana, ztąd też, wymowa, sztuka 
mówienia, t. c. q róvAoqwy tys. Dalćj: sposób 
mówienia, ot šġwðev Aóyot, nie do rzeczy należa- 
ce mowy. d) napisana opowieść, historya, histo- 
ryczne opowiadanie l. dzieło, w ogóle, pismo, księ- 
ga, èv tō ków w mojćj historyi, ży Ap kóre, 
na innem miejscu mojej historyi; èv rotot zpórot. 
at zóy à, w pierwszej księdze. Tudzieź w przeciw. 
do ddat, prozaiczne przedstawienie, a w opp. do 
ud%os, historya rzeczywista: ale też i to co utvog, 
bajka. e) rozprawa, poszukiwanie, roztrząsanie filo- 
zoficzne, system, filozofia. II) obliczenie, 1) spra- 
wozdanie, odpowiedzialność, usprawiedliwienie; 
ttwóg, czego; ó A. cóy npaydzytwy ob mpdę tue, 
odpowiedzialność za to nie ciąży na mnie; ó A. 
yipyetat twos taph TUYOS, | czynią kogo odpowie- 
dzialnym za co; hogov amatrety rtva, żądać od 
kogo sprawozdania; tbv À. zwdg NauBóvsw api. 
ttvog, pociągnąć kogo do odpowiedzialności za co, 
hóqov |. kóovg Stovan, dmododya,, Anordzoł at, 
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GvawEpetw, breyety i to ttvóg l. mepi tivos l. z nastp. 
öte, hg, zdawać rachunek, sprawozdanie, objaśnie- 
nie, (z czego, w czem), odpowiedzieć, rozmówić się, 
a éavt®, rozważyć u siebie, w duszy; tà AGqwv 
Gpuniodui égvot®, t c. poprzedz. 2) obliczenie, 
Śmuvcu viwG Noqoy, najwyższe jest; mapa Móyov, 
nad spodziewanie; 6, %, tb map Aóqov, niespo- 
dziewany; liczba, summa, buras hovog, èg iEn- 
wovza zahówtwy kóyoy, do summy; ot Aóyot, ra- 
chunki, obrachunki. a) rozważenie, zastanowienie, 
mniemanie, zdanie, powód, warunek. a) dlvatot 
Moge, powód l. dowód prawny; B) óveo Abyov, 
bez słusznego powodu; petà Aóov, po formalnem 
roztrząśnieniu; y) hoyw, rozważnie, z rozwagą; oto 
vb kóyw, zdaniem wszystkich, w imieniu wszyst- 
kich, xov Ayw ypradnevot, spólnie; nt GAAw 
Móyw, pod innym warunkiem; tive Swaio hójw; 
jakiem prawem? èy totg Aóyots, w myśli. 6) Aógov 
Exety, mieć rozumny powód, mieć wzgląd, stósu- 
nek, teyit, z kim l. do, na kogo; mieć baczenie, 
baczyć, myśleć, być odpowiedniem rozumowi; 
Aóyov èyóvtws, podług zasad rozumnych; tov Gxpt- 
pócraroy róv Aóywy syst, „ściśle brać rzecz; 
xarà zby op$0v A., rozumuje; obóż mybs èva hóyoyv, 
bez najmniejszego powodu. b) uwzględnienie, 
wzgląd, szacunek, znaczenie; z èti tō rhtSet, 
najwyższa wladza nad czem; w ogóle, stosunek, 
proporcya; a) obB8 etg mept zobrov Aógos, przy 
tem nawet ito się nie uwzględnia; pstwy Moyog 
rtwóg, nie wiele o to chodzi, na tem zależy; hóqos 
pot siwy tõv GAhwwv, na resztę mniej mam wzglę- 
du; Aoqog obdelg yiyvetat robrov, nie pytano o to. 
B) ob Aoyov motlota. i éw Aóyov riddvat tyk, 
nie zważać wcale na kogo, nie cenić: obðeyòs M- 
gov npiv, za bezcen; Aóyov obżzybg yiyveotat 
mpós ttvos, za nic być poczytłanym od kogo; Aó- 
yov Bóyreg mpóg rtwoc, być u kogo w cenie; Aóqov 
mhetaroo tóyteę, najznakomiłsi. y) ży hoy té- 
vat, uwzględnić, čv teye óy motetcfat te, po- 
czytać coś za nie małowążne:; èv obddzył A. rotet- 
oal te l. rwa, nie zwracać na co uwagi, nie 
przywięzywać wielkiej wartości do czego; poczy- 
tać za co, obchodzić się jak z czem; ży Aóyw et- 
vat, uchodzić, ob ży ówdpóy Aóyw; ty, chcesz u- 
chodzić za męża?— àyà Aóqovy, odpewiedniej wła- 
snosci; tę, rpbg Aórov, xata Abyoy ttvóę, w stó- 
sunku do czego, podług miary; co dotyczy, w 
punkcie, cóy xprudrwy, co dotyczy kwestyi pic- 
niężnćj, 6 xarà Aoqovy, stosunkowy; ès tobrov 
Morov Bhtety, dojść do tego stopnia zuchwałości. 
3) władza myślenia, rozumne myślenie, rozum, 
6 4. alpźet, rozum uczy, ito, twa, ale też, podo- 
ba mu się, z Acc. c. Inf.; hoyw oovrtdsya:, w du- 
chu zestawić, porównać, tb npòe Aoqovy, rozumne; 
metà hófov, 2 rozumem, rozumniej Aóyos bptróg, 
słuszna myśl, zdrowy rozum. W nowym testam., 
uosobiona mądrość boga, syn boży. 

Aóyyn, 4, 1) grot (dzidy, włóczni), w przeciwień- 
stwie do, drzewca (Ebaróy). 2) w ogóle, dzida, 
włócznia, kopia; Noryrq medtós, walka na dzidy na 
równinie; jako ozdoba wodzów, za: wódz, oby £n- 
ta hóqyats, zastęp kopijników; zdrobn. Moyá- 
ptov, TO. , 

Aloryńons, ES uzbrojony w dzidę, kopijnik. 
Aóyytnot xhóvon ścisk wrzawliwy dzid. 

Aoyxonotós, 6, robiący dzidy. 
dorzooópos, 6, kopijnik, włócznik. 

Aoryóo, z adj. verb. hofywtóg, opatrzyć w grot, 
zaostrzony. 


4óe, Aośaca: i t. p. où otw, p. Aobm. 

łószpov, p. hovtpóv. 

4ostpozó05, p. Ry 

Jo:Bsiov, ró, naczynie do zalewki ofiarnćj. 

Aot3h, Ý, dor. Aod, właść. sączenie, skrapianie; 
ofiara pokropienia, zalewka, libacya, zwykle z wie 
na; À. "Aba, ofiara na grób umarłych wylana 
=L0n, 

dofytos, 3. zgubny, nieszczęsny, Aoiqte, Zgkba, 
zaglada. 

dotyóg, 6, zguba, nieszczęście; zagłada, zatrała, 
śmierć. pernicies. 

dot0opśw i Med. /o:óopśoat, 1) Czynn. i Biern. 
lajać, fukać, potwarzać, szydzić, wyłajać, ganić, 
tvá, mt, i to őtu że. 2) Med. z Aor. 1 biern. a) 
wzajemnie szydzić z siebie. b= Czynn. 

łotóópnyna., Tú, obelga, szyd, potwarz. 

Aot0ópyats, ©, i Aotóopnot65,Ó, t.c. poprzedz 

Aot0opia, , lajanie, lżenie, potwarzanie, fukanie; 
NoBopiug prodwróg, z chęci potwarzania kupiony. 
4oi6o0pog, ov, łający, lżący. 

Jotutxós, 3. zgubny, morowy, zabójczy. 

joysós, 6, Zaraza, mór, morowe powietrze, zabój- 
cza i zaraźliwa choroba; tudzież o człowieku. pesćts. 

JOONE, ES, Zarazowy, morowy. 

Aotmó0o00,— tro, chorować na zarazę. 

Aotmóg, 8. (Metropat), pozostały, ocalony, niepole- 
gly w bitwie, reszta, ctvóg, czego, z inf. oł hot- 
rot, reszta: Sebrepa tõy À., w drugim rzędzie po- 
między pozostałymi: ot Ao. mzpł abróv, reszta je- 
go otoczenia; cv horny sc. 680v, resztę drogi, 
Tb hotnóv, pozostała częsć, reszta; t. s. TÒ hord, 
reszta, pozostałe miejsca l. części, z gen. toñ fiov, 
the mohtrelas, bieg dalszy życia, wypadków. 
Przysł. tò hotnóv, tà hotmó, tod hotnab (sc. xpó- 
yov) i żę tò Ahotmóv, w pozostałym czasie, zresztą, 
potem, nadal, odtąd, w przyszłosci, na przyszłość. 

dotolios, ovy, dotyczący ostatniego, ostatniemu 
się należący, dedhov, nagroda dla ostatniego. 
Rzecz. tà horoa, ostatnia nagroda. 

doiadtog, ov, i łołolog, ov, poct, ostatni, na 
samym końcu pozostający, tylny, najgorszy, twóg, 
czego; rduBedua, przeznaczony na spoczynek u- 
marłych, wewnętrzny. Rzecz. t% hatolta rod Bion, 
koniec życia. 

AówaAog, ô, ptak jakiś; podobn. bocian. 
Joślas, 6, przydomek Apollona; od ciemnych, za- 
wiłych wyroczni udzielanych przez niego. 
AogoBórns, ó, rak. 
4o$oropso, iść ukosem, na szagę. 
4o$ós, 3. ukośny, krzywy, zgięty, oxňpa, pochy- 
lony, o ekliptyce słonecznójj A. thy róży tapu- 
zstyew, linią na ukos, krzywo we froncie rozcią- 
gnąć; hośbv £ysw, odchylić: usunąć; z boku, BAź- 
mety. O mowie, manowcowy, kręty, ciemny, zwłaą- 
szcza o wyroczniach. Rzecz. kośź, ciemne, dwu- 
znaczne wyrocznie. 

ioŚórne, cos, +, ukośność; xpyjonów, dwuzna- 
CZNOŚĆ. - 

Àoów, ukośnym, krzywym zrobić. Ztąd kóżwatę, 4." 

iondzs, 6005, 4, tygiclek, rynienka; miska. 

doris, 005, Tj kora, lupina, łuska. 

Aorós, 0, (Xżnw) lupina, kora. 

dopóówo, Med. cofnąć plecy, tak że dolna część 
brzucha występuje. Ztąd Aopdty, Gvos, 6, i óo- 
dwat. 

Ąoośw, poet. = Aow. 

Àoðpat, p. hobw. 
dobarns, ó, chętnie kapiący się. 
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łooztde, desider., mam chęć kąpać się. 
4odtptov, ró, użyta woda do kąpania l. mycia. 
Aootpoddixtos, ov, w łaźni zabity. 
dovcpóv, staroep. hozrpóv, tó, zwykle w l. mng. 
1) kąpanie się, mycie się. a) kąpiel, łaźnia. b) 
Vepuó, cieply zdrój koło Termopyl. c) miejsce 
kąpieli. d) kąpiel celem obmycia się z win. e) 
obimywanie umarłych. 2) Przen. t. c. omovdać 1. 
kotpat, libacye. 3) W now. test., chrzest. 
4ov:pooópos, ov, przynoszący wodę de kąpieli; 
A. yAn, weselna uroczystość (bo w Atenach w 
dzień ślubu oblubieńcowi pacholę wodę ze źródła 
Kalirroe przynosiła na kąpiel.) % 4., dzban czarny. 
4ovotoox605, starocp. hozrpoydos, 2. przelewający 
wodę na łaźnią, 4. tgimove, trójnożny kociel, w 
którym grzano wodę na kąpiel. Rzecz, łaziebny, 
przygotowujący kąpiel. 
Ąovcpóv, vog, ô, Jaźnia, lazienka. 
Aoóo0, aor. Ehovoo, ep. kobga, ep. Aoćo, impf. i 
sing. Nóeov, aor. act. inf. i part. hośocat i Aośa- 
cas, med. ind. i part. hośccaro, hoeoodjievog. f. 
med. hośocopat, z ep. form. poboczną 4oośo, 
ztąd ścgn. kodrat, inf. hoóc$at, impf. Shobro, è- 
Xobvro, part. hobpievos, a wreszcie od tematu bw, 
impf. 38 sing. kóz. 1) Czynn. myć, kąpać, Twa, 
tevé, czem, €y tivt, w czem, twć tt kąpiel dla ko- 
go przygotować. 2) Med. kąpać się, myć się, čv 
zw. w czem; t. s. rwwóg i aró teyos, a Vepud, 
w ciepłćj wodzie. 
łooóo, mieć pióropusz, kitę; chorować na kito- 
manią. Ar. 
łoęsiov, tó, puzdro, pokrowiec do schowania ki- 
ty, zwierciadła. 
RÓP, Is = Nogtó.. 
dowtó. i ioń. kogró, t. s. hógyj, grzebień, grzywa, 
sierść na grzbiecie. 2) pióropusz, kita. 
4Ąooonotós, ô, robiący kity. 
Aógos, ó, 1) kark, tylna część głowy, grzbiet. 2) 
kita na szyszaku, z końskich włosów; ztąd, czub, 
czupryna, hógo»ę xe'pzodat, czupryny sobie golić. 
3) pagórek, wzgórze, szczyt, chochoł. 
Aówovpos, 2. z dugowlosym ogonem. 
łópwots, %, noszenie czuba, sam czub. 
dogayórys, 6, dor. i att. za hoynjyórng, = o- 
Xarog. : 
Àoyayéw, i ioń. hoynyśw, prowadzić oddzial (A6- 
xos) zwany, być kapitanem, ctyt, pod naczelnikiem. 
Jogayta, %, dostojeństwo lochaga. 
Joyayós, 6, ioń. hoynyós. 1) lochag, dowódzca 
roty l. hufca, w ogóle, oddziału wojska. 
Aoxydo, I) Czynn. postawić na zasadzce, rpós Tt- 
vu 2) być w zasadzee. 3) tvá, zrobić zasadzkę 
na kogo, czatować, czychać; tt, w miejscu jakiem 
postawić zasadzkę. II) Med. jako Dep. 1) być w za- 
sadzce. 2) — Qzynn., czatować na kogo, twa. 
doysta. ù, rodzenie, ród; płód. 
Joystog i łóztos, 3. należący do urodzenia |. 
rodzenia, "Aprejuts koysto, opiekunka rodzących 
Moipo., które przydano po urodzeniu się; %óha- 
mot pokój, w którym się rodzone. Rzecz., 4 ào- 
Xsta, położnica; tà Moyet, miejsce urodzenia, tòg 
Aoyetas husoog Sopraśety, obchodzić święto dziek- 
czynne za porodzenie. 
Joysóg, 6, zasadzka, poet. — hóyog. 
Aózeoma, zó, rodzenie, plód, żywot, Tono. 
Joyeóo, 1) wydać płód, porodzić, rwa, o akuszer- 
ce, odebrać dziecko, babić. Biern. thoyebdny, 
powić, porodzić, urodzić się, ttvôc, z kogo; Med. 
wydać na świat, b) Med. = hoydw. 


Aovztńo — AvxogtAia, 


doyrnyazśw = koynytw. 
doynyśtns, ó, ion. =hkoyaqśens. koynypów = o- 
AEW. 

doxgtśo, 1) wlaść. podzielić na roty i w rotach 
ustawić i w ogóle, podzielić, ardaróhea. 2) = ho- 
yáw. I. 1.) 2.) 3.) 

jogo, p. hoyetog. 

doztonós, 6, postawienie na zasadzce. 

dogit, 6, spóltowarzysz w rocie, of À., żołnierze 
roty l. hufca, hufiec. 2) w ogóle, towarzysz wo- 
jenny, towarzysz, straż przyboczna. 

Joxjaios, 3. w krzakach żyjący. 

ióywn, %, legowisko, leże zwierzyny, %ąszcz, 
krzak, krzewy. lustrum. 

lozynóong, es, zakrzewiony, zarosły krzakami. 
4ógo05, ó, (Myw) 1) zasadzka ito a) miejsce samo 
zasadzki, kryjówka. b) o czynności, czychanie, 
czaty, zasadzka. c) o ludziach w zasadzce będą- 
cych. d) oddział wojska, rota. Później: szwadron, 
hufiec, tak że 2 byos = Yhn. e) w ogóle: oddział, 
garstka, tłum, rzesza. 2) połóg, urodzenie, płód. 
Aoyovòs, przysi. w zasadzkę, do zasadzki. 

4da, %, rozdwojenie, bunt, rozprzężenie. 
Avyratios, 3. ciemny. tenebrosus. 

dóyOny, przysł. Ikając, szlochając. 

Ady005, 6, biały marmur. Ztąd kbyówogs, 3. 
Joyt$o, nagiąć, kręcić, pass. kręcić się. —2) zgiąć, 
powalić, zwyciężyć. 

dvytojrós, 6, kręcenie, zginanie, obrót. 

Auqirós, ó, czkanie. — 2) szłochanie. 

Aby Š, hvqxós, ô, ryś, ostrowidz. 

Aby5, Mvryós, q, czkanie, czkawka. 

Aóyos, 6, (7), siętka, do wyplatania czego spo- 
sobna gałązka, rózga, witka, wić. vimem. 
4vypós, 3. poet. smutny, nędzny, biedny, załosny, 
nieszczęśliwy, nieszczęsny, opłakany, zgubny. 
Rzecz. tà dvypó, niedola, bieda, nędza, klęska; 
Avypà tóvia, występna, zbrodnicza. Stp. najw. 
hvypóraros. Przysł. hvypðz. 

dvota, %, lidyjski kamień probierczy. 

Aún, mieć czkawkę; szlochać. 

46%pov, tó, i kúpos, ó, = höpa, pokalanie, 
AbSpw, posoką zamordowanego, aipat: waż hbpw, 
pylem z krwią zmięszanym, pyłem wojennym. 
Avxdfas, avtos, ð, (w blasku świetlanym bieżą- 
cy), słońce, rok. (wyraz arkadyjski). 

Aóxaiva., %, (20x05) wilczyca. T. s. Avxótvig i 
Auxis, 1005, 1). 

Abxata., 74, sc. tepó, uroczystość Likajskiego Zou- 
sa; tudzież rzymskie, lupercalia. 

łvxavyńs, és, mroczny. R. n. rzecz. mrok. 
Avxór, 7, Ścgn. hoxh (dom. Bopa.) skóra wilcza. 
Jdxc:og, 3 i 2., wilczy. 

ulvxnyevijs,.65, Świetlany, w świetle zrodzony. 
Joxt0eóg, Ó, wilczek. 

dvxtocoyys, és, wilkobójczy. 

Avxógporos, ov, nażarty, nagryziony od wilka. 
Avzospyńs, p. hoxosprhs. 

Juxoxztóvog, 2. zabójca wilków, wilkobójca. Zu- 
percus, przydomek Apollona. 

Àuxóroðeg, ot, wilkonożni, inni hevxórodcę. 
dóxos, ó, i) wilk, zwierz, symboł dzikości i żart- 
łoczności: )bwov tósty, oniemieć (bo według wia- 
ry ludowej traci] mowę ten, którego wilk wpierw 
ujrzał, niż on wilka.) 2) gat. ryby, ptaka, pająka. 
3) hak żelazny, wilk. _ 
lvxoordz, 605, ó, 7, rozdarty 
od wilka. 

doxogtdia., %, wilcza przyjażń, obłudna. 


l. napadnięty 
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Aoxogópos, ov, mający piętno wilka wyciśnięte. 

AoxóGpoy, ov, wilczej natury. 

AdozóGtwvy, ovog, 6, rośl. inaczej tywónoog. 

Àuxów, rozedrzeć; hehonwużvos, od wilków roz- 
darty. diłanio. 

doxóóns i Avxoetó%s, es, wilczy. 

Ada, ró, wl. mng., nieczystosć, brud, kal, pla- 
ma, hańba, zakał; zguba. Szczeg. splukany brud, 
nieczysta woda, którą po oczyszczeniu się wyle- 
wano do morza, sordes. 

Aopaiwopat, f. Jopuayodua. dep, med., shańbić, 
zelżyć, uszkodzić, skatować, obrazie, zniszczyć, 
zgładzić, spustoszyć, zmarnować, strwonić, osła- 
bić, klęskę ściągnąć, sprawić trudności, tyt, 
czem; tìu nóyra, wszelkie możliwe obelgi wy- 
rządzić, tyt, komu, l. zwó, tt. 
dopavrno, %pos, 6, burzyciel, obrażający. 
Aujaavrypto5, 3. lżący, szkodzący; obrażający: 
dopawcyjs, 06, 0, t. 6. lvpavrnp. 

Aónaatg, 4, = own, szyd, obelga. 

Avpeóv, vog, p. Nokayvhp. r 
Zúg, %, katowanie, obelga, shańbienie, zelżenie, 
baniebne ttrzymanie, piov, szkoda, zguba, mt Àb- 
uy aby zelżyć, aloypóńg Avuy Otazetnevos, ha- 
niebnie traktowany, pokaleczony. = Apa. 
Àuréw, 1) Czynn., zasmucić, zmartwić, zasępić, 
ból sprawić, nwłóczyć, skrzywdzić, niepokoić, za- 
frasować, uszkodzić, obrazić, uciskać, dręczyć, 
gniewać, oburzyć; tb Ahomodv, to co sprawia nie- 
przyjemność, przykrość, tty, qti, w czem, "ut, 
czem, z nastp. táv, et, z pyt. zaleźn. l. imiesł. 
2) Biern. z fut. med., być zasmuconym, martwić 
się, smucić się, boleć, gryść się; trapić się, Za- 
niepokoić się, wziąść za złe, gniewać się, obu- 
rzyć się; tty Te, rpóg Tt, Śmi zwi, jywią, W du- 
szy, hbmny, uczuć niechęć, niesmak; horas, zno- 
sió katusze. 

Aórńn, %, i Adrnyia, TÓ, ból, smutek, strapienie, 
zmartwienie, żal, Abny 1. òrò brns, z bólu, z ża- 
lu. b) katusze; zmartwienie, zpwrixń, obrażona 
milość; niedola. moeror. 

dozypós, 3. i Avzpós, 3. 1) czynu. (zwł. ory- 
pós), zasmucający, martwiący, bolesny, trudny, 
uciążliwy, znienawidzony, tevi. Rzecz. tò A nie- 
przyjemność, Tà A., trudy, możoły. 2) biern. (zwł. 
Abmpóc) zasmucony, smutny, nędzny, zmartwiony. 
Przysl. lvrnpós i horpós, a) przykro, na zmar- 
twienie, na biedę. b) smutno, nędznie, 

domyrzxóg, 3. zasmucający. 

donpós, p. kumnpóg. 

4vmp0775; 7105, 7, lichota. 

Avmpóy0pos, 2. lichćj ziem. 

dópa, 4, lutnia. 1) siedmiostruna, w ksztalcie cy- 
try, z glębszem dnem rezonansowem i pełniejszym 
dźwiękiem. 2) konstellacya, lira. zdrobn. Aoptov, tó. 
dvpigo, grać na lutni. 
dvpteós, 3. odnoszący się do gry na lutni; 6 àv- 
prnóc, poeta liryczny. 

Juponotixóg, 3. ń À. sztuka robienia lutni. 

Avpozotós, ó, fabrykant lutni. 

Aopoóós, %, lutnistka. 

Avoi$avos, 2. rozwięzujący przepaskę, pas dzie- 

A4vcixaxog, 2. usuwający złe. [wiczy. 

dvoinayos, 2. i 3. załatwiający spór. 

Avotuekis, ég, osłabiający członki. 

łóctyuos, 3. uwalniający, rożwiązalny. 

4óctog, 3. uwalniający, vezot, od klątwy. 

łvotnovog, 2. ułatwiający pracę. 

dóctg, eos, ioń. tog, 9, rozwiązanie, t. j. a) wy- 
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kup, uwolnienie, ujście, wydobycie się, mpos, się 
‘te, dokąd; wybawienie, ztvós, z czero. b) rozryw= 
ka, rozproszenie, rozwiązanie, zbicie. zniszczenie 
zniesienie, ukończenie. 

doo:róisu, wj zysk, korzyść. 

Joottełśc, pomódz, być pożytecznym, korzyst- 
nym, przedstawiać zysk; póhAoy, być lepszem, 
to hbotrshody, korzyść; mpbę rb A., stósownie do 
korzyści naszej, 

dvotrełnjs, és, wlaść. wynagradzający koszta 
ztąd, zyskowny, korzystny, tò A., korzyść. 
Avotzshodvtos, przyst. korzystnie. 

lootgóós, 6, %, gatunek pantominów teatralnych. 
dboca, Ñ, att. łórta, %, szaleństwo, wściekłość. 
docoaivo, wściekać się, tvi, na kogo, być rozją- 
trzonym. 

Avcods, G605, ń, szalejąca, wściekająca się. 
docońo, att. hotrów, szaleć, wścielkać się; być 
obnrzonym, rozjuszonym. 

dóconit0., tå, szal, wściekanie się. 

Anoa, cg, szalony, wściekły. 

ortho, %pos, 0, rozjemca, sędzia. 

Avwńptos, 2. uwalniający, yiyyesðot Aorhptóv tr- 
v wybawić, uwolnić kogo. 

4ótpov, ró, wykup, okup, zwylile w l. mng.; śro- 
dek błagania. 

dorpów, uwolnić za okupem, wybawić, Med, . 
przeż okup wyswobodzić, wykupić. 

4ótpocts, ń, wykup, okup. 

dvyyvsóv, Gvog, 6, schowanie dla świeczników. 
dvxvia, %, Świecznik. 

jogviótov, zó, zdrobn. Noyvog. T. s. Jvgvioxos,0. 
doxviers, 6, hużos, świecący lub przezroczysty 
kamień. 

Jozvoxaća, %, palenie świec i lamp (przez calą 
noc); święto kagańców w Sais. 

4vyvozotóg, 0, lampiarz. 

Avzvórośts, %, miasto świeczników. 
lojrozóżns, 6, handlujący lampami, 

4óxvos, 6, w |. mng. obok Abyvot także Abyva, ra 
lampa, świecznik, latarnia (przenośna). lucerna. 

Avzgvopoptdw i hoyyopopéw, nosić latarnie. 

doyvopópos, 2 noszący latarnią. 

4óo, pf. pass. hlvuat:, opt. 3-1. mng. ep. Aehóv- 
to, aor. 2. med. ep. Ehbumy, ztad hoto i Abyto 
z bicrn. znaczen. Adj. verb. Avrćov. 1) Act. i Pass. 
1) odwiązać, rozwiązać, odpiąć, zwolnić, zluzo- 
wać, wybawió, uwolnić, oswobodzić, wydać, wy- 
puścić, rwa l. tt, Szczeg. coś zamkniętego otwo- 
rzyć; o sukniach, odzieży, złożyć, wyzuć, zdjąć, 
właść. odpiąć. Biern. avp àv dvópós, być wy- 
mienionym. 2) rozłączyć, thy zóśw, a biern. roz- 
padać się, pukać się, a o trupach, rozkładać się; 
Tozprzęgać się, rozstać się. Szczeg. a) qota, yov- 
vara, pevos i to rtvóg, twi, zabić, osłabić, obezsi- 
Jić, ubezwładnić, nò bryoo Ashouśvoe, ubezwła- 
dniony, pogrążony we śnie; PAźpupa, zamknąć. 
b) zniszczyć, zburzyć, zetrzeć, złamać, przestąpić 
(prawa, przysięgi i t. p.), znieść, usunąć, cofnąć, 
oddalić, w ogóle, koniec położyć, zakończyć, a 
w f. biern. skończyć się, cb rśhog Biov, koniec 
mieć. c) załatwić, uśmierzyć, uspokoić, ulagodzić, 
uciszyć, tt, ale i, bólu ulżyć. Szczeg. winę, wy- 
stępek, zarzut osłabić, dług zapłacić; ztąd kehv- 
uśvoc, wolny ed dlugów; zadosyć uczynić obo- 
wiązkowi; wywiązać się z czego, tt, uskutecznić, 
załatwić, zapłacić, zwi, czem; korzyść przynieśoz= 
Avotrekew. II. Med. 1) odwiązać sobie co, (rrovs, 
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odprządz. 2) sobie wykupić, uwolnić; w ogóle, 
oswobodzić, tty, ri, coś wykupić. 

4ć, inf. Nóy, dor. chcieć; volo. 

Aogóo;a:, Dep. med aor. 1. Ehopycauny a BAwpń- 
Yyy i Perf. i Plsgpf. mają znaczenie bierne, obel- 
żywie, haniebnie postąpić, bluźnić, znchwale broić, 
qtyd, rt, rzadziej tty‘, zelżyć, wyszydzić, naigrawać 
się, natrząsać się, zbrodni się na kim dopuścić, kato- 
wać, dręczyć, skaleczyć, uszkodzić, haniebnie 
skończyć, kwpry zwa h. 

iogsóo — hw$óona., wyszydzić, drwić. 

AóBn, dor. AaBa, Y, 1) haniebne obchodzenie 
się, zelżenie, shańbienie, potwarzanie, zmartwie- 
nie, sromota, hańba, oo} kupy sc. èotiy, z nastp. 
at we, cierpienie, męka, katusze, udręczenie, blu- 
źnierstwo, èm} hwpą, do obrazy dokuczliwej; Ań- 
Bats, kaniebnie. 2) przedmiot hańby. 

ioBnrno, złpos, 6, hańbiący, lżący, katujący, 
kat, niszczyciel, bluźnierca, zagubca. 2) niecnota, 
infamis, brzydki człowiek. 

ioBqntóg, 1)— oð, 6, = kwpytnp. 2)— ós, À, óv, 
dor. AwBatos, 3. poet. a) biern. shańbiony, ha- 
niebny, katowany, dręczony, Awpyróv rwa rd 
væn, przywieść kogo do ostateczności. b) czyna. 
hańbę sprawiający, sromotny. 

„Aołov, ścgn. kówy, 2. i ztąd nowy stp. w ep. 

t—huwicepog, 3. (Aaw), nieforemny stop. wyższy do 
Gyasos, pożądańszy, przyjemniejszy, lepszy, ko- 
rzystniejszy, Ttvós, od czego. Przysł. Aóov, le- 
piej, więcćj, stp. najw, hótiacog i Agotos, 3. naj- 
lepszy, najszlachetniejszy, © Aóoce, ironiczn. mój 
bratku! 


ZM, e, põ, po iońsk, põ, 12 głoska alfabetu grec- 
kiego; jako znak liczb. p” == 40 i „u = 40000. 
W inekrypcyach M znaczy póptot t. j. 10000 a 
[m| = 50000. : 

ge apostrofow. za me i epiczn. niekiedy za pou 
+6, partykuł. zapewniania uroczystego, z 4 p. bó- 
stwa |. rzeczy, na którą się przysięga, pò Ala, 
na boga nie, mehercule, Często imię bóstwa o- 
puszcza się i mówi się mó: tòy — 1) potwierdza, 
a) z yai L wą, vat pó zódz cxrtpoy, zaprawdę 
na berło to (przysięgam). b) bez tego dodatku. 
Częściej 2) zaprzecza a) z poprzedz. od, n. p. ob 
pó Zya, nie na Zeusa. b) albo następuje nega- 
cya, pù zby Aróhhw, obx. ©) w odpowiedziach, 
gdzie odnosi się uo negacyi w pytaniu, od» ab 
p tdeisj pà At, Bret nayo movypóg cipt, na 
Zeusa nie; niekiedy z nastp. GhAd, n. p. ĝuo àpa- 
yuàs peoðòy Tehetg: pa AF ĞAN Ehattov, nie na 
boga, nie tyle, lecz mniej. 0 
gó, col. i dor. = phtnp, tylko w5 p. uć y, 
matka, ziemia. 

payaðiEw, 1) grać na Magadis. 2) podać oktawę. 
pdyaóts, t005, 7, 3 p. |Layódt za Layáð:ðu trój- 
kątny, instrument muzyczny, podobny do arfy, 
mający 20 strun, obejmujących 2 oktawy (po 10 
tonów). Grano obiema rękoma, jędną w niższej, 
drugą w górnej oktawie. -Ztąd otov paæyáðuų jakby 
w oktawie. 

parás, áðos, 7, kobyłka, podstawek. 

gtayyawata, vj, Czarowanie. 

payyávsupa, ró, guślarstwo, kuglarstwo. 

uayrravsów, mamić, tumanić, mydlić oczy. 
teya. pr aestigiis utor. 
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A4óog i Aóas, 6, miesiąc Macedoński, przypada- 
jacy na 2 połowę att. Hekatombajona a 1-szą 
Metagejtniona. 

AOT, %, odzienie, zasłona, płaszcz, welniane 0- 
dzienie. 

doriw, odsłonić. 
ioriov, tó, zdrobn. Kony. 

Aioro0vtśw, skradać odzienie kąpiącym się L 
zdzierać płaszcze przechodniom; w ogóle: obdzie- 
rać, zdzierać. 

Aioro0brys, 6, zlodziej odzienia, kradnący suknie 
(w laźni), zdzierający płaszcze. 

jómnog, tó — korn. 

i$aros, p. hwiwy. 

iori$w, zerwać kwiat; wybrać sobie co najlepsze. 

4órtwos, 3. z lotosu zrobiony. 

iórtona, ró, kwiat, najlepsze w swoim gatunku. 

Aorócts, soa, av, obfity w rośl. lotos, zarosły 
lotosem. 

Jorós, ó, 1) lotos, rośl., koniczyna nozdrzyk. 2) 
drzewo lotosowe i owoc jego. rhamnus lotus. 3) 
kwiat Nilowy: gatunek lilii, święty u Egipcyan. 
4) gatunek drzewa w Afryce, z którego wyrabia- 
no flety, ztąd ó A., fiet. 

iozotpógos, ovy, obfity w koniczynę lotosową. 

Aiorogdyos, 2. jedzący lotos, roślinę, sprawiają” 
cą zapomnienie przeszłości. 

iogóo, wypocząć sobie, sfolgować, ustać, przyjść 
do siebie po czem, odetchnąć. 2) przech. ulżyć, 
zdjąć ciężar, doubv Zyśwy. 

ióonats, %, wypoczęcie, odetchnięcie, usunięcie, 
sfolgowanie, rtvbs dmó ctvog. 
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paysia, %, czarodziejstwo; w l. mng. czary, gusla. 
ars magica. 

ttayctociov, tó, kuchnia, garkuchnia. 

jraqotpeów, być kucharzem. 

poaystoteóg, 3. kucharski. Ztąd q pæystpx (sc. 
csyvy), sztuka kucharska. coquinartus. 

jtóyetpos, ó, (udcow) (wlaść. piokarz), kucharz; 
rzeźnik. 

HóycuUNa, ró, czary; leki czarodziejskie, sztuczne 
przygotowanie potraw. 

jaqeurteós, 3. 1 pn magia, sztuka czarnoksięzka. 
jayców, być magiem. 2) oczarować, zakląć sztu- 
kami magicznemi; użyć jako czarów, ct, czego. 
uayteós, 3. magiczny, Aóro:, nauka magów. 
póyrvns: 4705, 7, ztąd Aidos mayvącngs |. pa- 
rvyjtts, 1 tiagvr)6tog, magnes, kamień. 

páros, ó, Mag: tak zwali się kaplani i mędrcy 
Persów, świadomi astrologii, wykładu snów i 
innych czarów. Ztąd przenośn. czarodziej, kuglarz, 
oszust. 

aqropóvta, ró, uroczystość na pamiątkę zabicia 
magów. 

pad0upós, 3. rozpływający się; lysy. 

padaw, rozplywać się. wypadać (o włosach); być 
łysym. 

påáðða, dor. = Hóda. ; ł 

póŚa, %, i póŚa, ciasto, chleb jęczmienny; èuo 
udżav pueudyótos, nawarzyć komu co, nadrobić, 
nabroić. 

tośós, ó, 1) brodawka (piersiowa), cycek, pierś, 
uaśby Breyew, avéyety, dać pierś, 2) pagórek, wy- 
żyna. 

Eda, tó, nauka, umiejętność, amb uadnnó- 
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twy qlqveada. być wolnym od nauki (udziela- 
2) JeJ)+ 4-3. Ró A, > 
paWynazteós, 3. chciwy nauki; matematyczny; 
rzecz. 6, i... matematyk, astronom. 
padrypazorolixó5, 3. kupczący umiejętnościami. 
jódijats, 7, uczenie się, nauka, GAAż ool pódn- 
ots ob mópo, tobie nauka nie w głowie. 2) nau- 
czanie. 3) wiedza. 
adzsów, być uczniem, tví, 2) uczyć, ttvá. 
paris, 0, uczeń, Ttvbg. 
panho, desider. chętnie chcieć być uczniem. 
patyrxós, 3. należący do nauki, uczny. 
pódłos, tó, ioń. i ep. = udadmots, mądrość. 
Bau, r, 1) mamka, baba, akuszerka, 2) mateczka, 
babka, nazwa starszych kobiet. 3) matka. 
patsia, , sztuka akuszerska, babienia. v 
jrołcvma, tó, dziecko odebrane od akuszerki, po- 
paicvuseg, h, babienie, odbieranie dzieci. [ród. 
jateur:xós, 3. 1 patebztwyj (tégy), sztuka ba- 
bienia, odbierania dzieci. 2) sztuka wywodzenia 
pojęć z duszy uczniów. 
patsów i zwykle w med. jratsóojna.:, babić, ode- 
brać dziecko, o akuszerce; o rozwijaniu pojęć. 
patnazrnyp:óy, dvos, 6, wlaść. miesiąc nawal- 
nic, 4 miesiąc w roku attyckim (Listopad). 
atnókTĄS, 6, przydomek Zeusa, burzliwy, bóg 
wiatrów i nawałlnic. 
pasów, poct. (paw), 3 pl. praes. Lotów, Za 
parnóot, uatuwwou za uoawdóao, HaydovTU, ZA 
otubyta, a0r. 1. ep. uaiumgo, z dod. lub bez 
Oetwóy, gwaltownie pożądać, fukać, huczeć, ztvóg, 
czego poządać, mep? Bobpact, palać żądzą walki. 
pavés., 6.005, %, szalona, szałem zdjęta, zachwy- 
cona, bakchantka. 
panis, iog, 9, (zdrobn. matvn) morska ryba, któ- 
rą zasolano jak śledzie. [szalejący, 
puwóśńs, 0, i pawóśte, t005, 9, zachwycony, 
paźvona:, f. uavobua, pf. uépnyo (ze znacz. 'cz. 
teraźn.) aor. Enavny, (udw), oszaleć, wściec się, 
szaleć, huczeć, być zachwyconym, odejść od zmy- 
słów, być zaślepionym, nierozsądnym, głupim; 
nie posiadać się, Z dod. ppecł teve i èri tuys, n. p. 
ri rahuwń, być szalenie śmiałym; w aor, Eurqva, 
wprawić w szaleństwo, rtvd. 
paionat, (Maw) f. pócojo, ep. UAGIOHOL, dep. 
mej. żądać, szukać, ubiegać się, badać, śledzić, 
wykryć, tt i tvá, l. zinf. quaero. 
PGŁ00LAE > BRZ 
Lact, CZ) = pavate. r : 
paiorpov, Tó, placa za odebranie dziecka. 
póxap, 0,005, Ó, %, Z osobn. formą r.ż. paxa- 
pa, (Stp. nw. uawópratos). w prozie zaś używana 
jest forma poboczn. jaxdptos, 3. szczęśliwy, 
szczęśny, blogi, o bogach, ot pónopes, ale i o lu- 
dziach i przedmiotach nieżywotn. — tò |LUKÓPŁOV, 
błogi stan, dola umarłych, błogosławiony; i. ctv:, 
zdaniem czyjem szczęsny; rt, w czem. Szczeg. bo- 
gaty, zamożny, a w odezwie, mój drogi. Maxópwy 
vicos, Ycon atu, pobyt umarłych bohaterów. 
pazapia, Ñ» szezęśliwość; wnay èe paxopiav èv- 
modóy, niby „ruszaj sobie, wynoś się do nieba.* 
pazaoico, za szczęśliwego poczytać, wielbić, tt- 
Vå, TE Ttvug, TIYA %otTÓ. Tt i Ttvd, Oti 
poxdotos, p. uónap. 4 
POXODIÖTYS, TOS; U szczęśliwość, szczęście. 
paxaotojró5, ð, wielbienie. 
paxap:oTós, 3- wielbiony, doskonaly. 
taxapitrjs, 0, T. Ż paxapirts, cog, umarły, 
uinarła (niby nasze, nieboszczyk -yca). 
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paxedvóg, 3. (uaxpós) wysmukły. 

juaxsóoviów, z Macedończykami trzymać, stanąć 
po ich stronie. 

paxeleiov i pozwsłłstov, ró, jatki mięsne. 

paxóły, 9, i páxsiia, %, (xółła) motyka, 
lopata, rydel, kopaczka, Aros, 0 błyskawicy. 

Haxcario, tpos, 6, rozwlekly. 

paxo, 7)pos, ô, ma znaczyć: raniący. 

póGxtorog, dor. uństaros, stp. najw. do Haxpós, 

poazxodo, być glupim. maccum esse. 

paxpaiov, 0v05, 6, dlugo żyjący, trwały. 

paxpów, p. parpos. 

paxpaóyyryy, ev05, dlugoszyi. 

paxpnyopóo, rozwiekle mówić. 

paxporyopia, %, dor. paxpayopla, rozwlekłość, 

paxprjspia, %, pora dlugich dni, dłuższych 
niż noce. 

paxpójtos, 2. dlugożyjący. Ztąd pazpoftórne, 9. 

jaxpoBioros, 2. = paxpóftog. 

jaxpoBońia, ń, dalekie rzucanie. 

paxooBółos, 2. daleko rażący. 

poaxpodóxzołos, 2. dlugopalcy. 

jaxpodpówog, oy, daleko biegnący. 

pazpołouśo, być powolnym, pobłażliwym. 

pazpołowia, ń, powolność, pobłażliwość. 

paxpóWrvjwos, ov, powolny, pobłażliwy, dlugo 
cierpliwy. 

paxpóxevrpog, 2.7 długiem żądlem. 

paxpózepxos, 2. zdlugin ogonem. 

paxpoxóoałos, 2. zdlugą glową. 

paxpoxouóo, mieć długi włos. 

paxpóxołos, 2. z długiemi członkami l. ras 
mionami. 

paepołorów, rozwlekle mówić, rozwodzić się 
obszernie. 

poaxpołoyia, ń, rozwleklość. 

paxpołóyros, 2. obszerny, rozwlekły. 

paxpónvoos, 2. $wó, dlugie życie. 
go oddychający). 

paxoorotóo, przedłużyć. 

poaxporopów, daleko podróżować. 

paxpozopia, 7, daleka podróż, 

j.axpórrepos, 2. dluguskrzydły. 

paxponrzóńenos, długo wojnę prowadzący. 

paxpós, 3. stp. W. paxpótepos, 3. poet. Hódowy, 
2. stp. nw. uaxpóracos, poTos, dor. Kóktorog, 
3. dlugi. 1) przestronny, wielki, wysoki, rozległy, 
gleboki; vads, mhotoy, okręt wojenny; panpotépav, 
dom. 600v, dalój; ogromny, wysmukły, daleki, 
odległy, rzecz. t% pudsow, dalsza część, T% pa- 
wpórara, najodleglejsze okołice. Przysł. Haxpó, 
daleko; maxpóy, uowpó,daleko, obszernie, szero- 
ko: p. ody, głośno; pawpórzpoy, pacov, dalej; 
uompórepov, paxpócepo, obszerniej; eml paxpóyv, 
w dlugim szeregu; ćmi pawpórepoy, w dalszych 
kolach; èr: powpócaroy, jak najdalej Ww tył sięgając; 
660v óxtocoy, ile tylko; pxiozov, najdalój, dż 
poxpob, daleko, we wielkiej odległości; dż nam 
wpów, obszernie, rozwlekle; Bt6. panpotépwy, Ob= 
szerniej; się tà awpórata, do ostateczności. 2) 
o czasie, dlugi, długotrwały; uawpty Jy z int. 
byłoby zbyt obszernem, prowadziłoby za daleko, 
longum erit. Przysl. panpóy, axpó, dlugo; ðt% 
axpob, daleko później, po długiej przerwie; ob 
w w, wkrótce, bardzo prędko; tora, nao- 
niec; èx? i 85 phxtotoy, na długo. Przysl. pa- 
xpós, stp. najw. Haupóratoy, uaxpóroza, pruta= 
toy, 1 stp. w. paxgotepoy, yaxpoTepa, , LõÕSTOY; 

daleko, odlegle, obszernie. 2) paxpdw, ioń. pas 


(właść. dłu- 
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xzphy, a) o przestrzeni, dom. óĉóy, daleko, w dali. 
b) o czasie, dom. dpav, długo, ob uaxpóy, nie 
dlugo, wkrótce; Èg paxpńy l. etg uaxpóy, na dlu= 
go; obx zlę m., nie na dlugo; przen. rozwlekle. 
3) paxpódev, z daleka, z dali, z oddalenia. 

pdaxpos, tó, = uīxos. 

paxposxsiis, és, dlugonogi. 

paxpórns, 1105, %, dlugość. 

paxpózep, dlugoręki. 

paxpóyniog 2. dlugie kopyta mający. 

póxpwots, %, obszerność, rozwlekłość. 
paxT1jpto$, 3. odnoszący się do gniecenia, 
póaxcpa, 1, dzieża. 

pazóvo p. pnabyw. 
paxóv p. Urużonat. 
váha, pzysl. 1)wcale, bardzo, zgoła,zupelnie, mocno, 
chętnie, skwapliwie, serdecznie; chciwie, osobliwie, 
głównie, nadzwyczajnie; p. móyca, wszyscy 4 
wszyscy; przed stp. w., daleko; przed rzeczown. 
pala cvuspopó, wielkie nieszczęście; p. watpóg, 
zręczna pora; p. tayyo l. rów, wcale, do szczę- 
tu, do czysta, bardzo dlugórre £0, wyśmienicie; 
p. abdrina, niebawem, bez zwłoki, natychmiast; 
p. Get, wciąż, nieustannie; p. nóhw, ab, abdŃtg, 
powtórnie nawet; ob nóha, wcale nie; od p. róe, 
nie szczególnie; ob p.t, wcale nic, zgoła nic; p. 
xat, a nadto; zimiesł., jakkolwiek; z st, choćby 
najbardziej. W odpowiedzi: tak jest, prawda, oczy- 
wiście. 2) stp. w. móAłov, wiecej, mocniej, gwal- 
towniej, wyraźniej, jawniej, bezpieczniej, lepiej, 
łatwiej, chętniej, raczej, prędzej; a nadto, têm wię- 
cćj, nad miarę, zbytecznie, u. Gacov, coraz bliżej; 
podobn. wóhioy—udhhov. Dodaje się do stp. wyż. 
dla wzmocnienia, jeszcze, daleko, wiele; a przed 
+, aby pojecie stop. wyższego podjąć. Z ti, wlaść., 
nieco więcej; nieco gwałtowniej, a nastp. w ogú- 
le = póhkov; obóży 1. pqóży póhkov, nio więcój; 
zooóhdz wókhów rt, o tyle więcej; Eri pāhàoy, co- 
raz gwaltowniej |. więcej; xaż p., jeszcze więcej, 
tem więcej. Czasem następuje 4 |. 4 et, a gdy 
põãhhoy z negacyą połączone, także 4 ob, — 3) 
stp. najw. mdAtoro., najwięcej, osobliwie, głównie, 
przedewszystkiem, mianowicie, bardzo, najchętniej, 
najlepiej, najsilniej, najpierw, właśnie, Ós pét- 
oco, jak właśnie, jak zwykłe, a przy evda, èv- 
Sabra i liczbach, około, uajwięcćj, prawie, naj- 
wyżej. W pyt. właściwie z ct, jak toż w odpe- 
wiedzi: z dod. l. bez yé tak jest, na pewne, 
oczywiście, tv toig pahtara, èx róvy péhota, 
najwięcej, głównie, mianowicie; ot u. èy cśhet, 
najwyższe władze; ta p. w wysokim stopniu, 
do. ostateczności, t s. Es ró pe Przy stp. 
najw., daleko; a mianowicie; a zstp. równym 
stoi za stp. najwyższy. łączy się zp. 2. i św. 
Móhtotra uży, cdpowiada niekiedy, nastp. p&hhov 
QE, zresztą osobliwie. Wzmacnia się przez xal n. 
p. zal uóAtora et, zwłaszcza jeżeli; l. przez 00oy 
z dom. żSóyaco, Öte, Wg, Óg olov Te, ile możności. 

grałayna, ró, miękkie ciało, mające osłabić silę 
uderzenia twardego ciała. 

paiaxairoug, modos, lekkostopy. 

jałoaxsóvrros, 2. na miękkiem lożu leżący. 

gałaxia., ń, miękkość; zniewieściałość, tchórzo- 
stwo, brak energii. 

pałaxtów, być miękkim, słabym, tàs pivas, mieć 
slaby węch. 

pałaziGw, zmiękczyć, Biern. zniewieścieć; zlago- 
dniećj być niezdrowym, slaby. WACZA 

pańdxiov, có, moluski. l 4 


— payddva 


pałaziov, wvos, ó, niewiesciuch. 

pańaxóystos, 3, z miękkim gruntem. 

pałazoyónav, ov, lagodny. 

pałaxógs, 3. (phźć, mollis) i pałVaxós, 3. 1y 
miękki, lagodny, delikatny, luźny, umiarkowany, 
pieszczotliwy, powolny; w znacz, wlaść. i prze- 
noś, pahSaxóy twa tróbecda. skruszyć kogo,. 
pahaxos thy poyn, miękkosercy. Rzecz. tù paha- 
xd, patax, uahandrara, miękkość, lagodność; 
èni pakSaxod, na miękkiem. 2) miękki, niezdecy- 
dowany, gnuśny, leniwy, zniewieściały, rozpiesz- 
czony; obóży pe żydrdóya:, nie sfolgować, niepo- 
puścić. Rzecz. 6 uahSaxós, niewieściuch; tà pa- 
Jaxa i pahtaxá, zmysłowa rozkosz. Przysł. pa- 
4axós i paAdaxós, stp. w. pakawórepoy i 
uoahawwtepws, Stp. nw. uakuwdrzca. 1) miękko; 
lagodnie, słodko. 2) słabo, nie energicznie, gnu- 
śnie, leniwie. b) zalotnie, wthetv. c) z yzy (tò 
abpa), chorym, oslabionym być. 

pańaxóczoaxos, 2. miękkiej skorupy. 

poaaaxórns, %, miękkość, : f 

pańdaxóystp, miękkoręki, papuóxwy vópos, lago- 
dnie przyłożony”*. 

pałaxtńp, pos, 6, miękczący, xpoaoi, złotnik. 

pałaxóve, zmiękczyć; Med. być gnuśnym, ocią- 
gać się. 

pałaśts, %, zmiękczenie. 

pałdcoo, att. paharzw, zmiękczyć, oslabić, Pass. 
zmiękczyć się, dać się uprosić. b) doznać ulgi, 
yocov, w czem, mollio. 

paiázh, Ñ, i påißaé, axos, %, slaz, malwa, 

paåspós, 3. (páħu) poct. gwałtowny, silny, ogni- 
sty, namiętny, druzgocący. (i biernie, skruszony, 
pokonany.) vehemens. 

pan, Q, bark, lopatka, ózò máns, pod ramie- 
niem, ukryty. 

pódia, ń, wosk ze smola zmięszany; wosk. 

pałlaia., 1, = puahaxiu. 

pudJazico, = padzwi$w, I w prozie: zgnuśnieć. 

padbaxós, p. pahuróg. 

pałdaxógovos, 2. lagodnie brzmiący. 

padbioco = puhúásow, zmiękczyć, ulagodzić; 
znużyć, osłabić, słowami delikatnie obejść się. 
półtora, p. póha. 

pałxtów, zdrętwieć, zgrabieć. 

padłós, 6, kosm (welny), przen. welna, runo; 
zwój, lok, kędzior. » 
pałłorós, 3. dlugowelny; kosmaty, xitoy, ko- 
żuch barani. M 
ałoraoxyog; dor. = |oróp'iog, mający po- 
iczki ERA jak ABA (jablkowity). 
padós, ó, baran, tryk. 

põåov, dor. = pjkov. 

pápa i páp 7; mama, babka. 
panućwulos, ó, tchórz (kryjący się we faldy 
A matczynej). 

pappäv mltety, żądać jeść. i t 

pappia, %, matka. Zdrobn. papuiðtov, tó. 

jeów, dor. = pv. 

pavdałorós, pilnna, lubieżny całus, przyczem 
język się wtyka w usta. 

póvópa, %, koszary, dla bydla, owczarnia, staj- 
nia, obora. 

povôõpayópaş, 0, 
odurzająca. 

pavdbówa, f. pabhsouat, (dor. padednat), aor. 2. 
tua$ov, ep. uadov i EuuaUov, pf. penadnza. adi. 
verb. padryreoy, uczyć się, poznać, dowiedzieć 
się, słyszeć, dostrzedz, zauważyć, miarkować, 


pokrzyk, wileze jagody; rośl.. 
pik 


pavia, — uaccapi$o 


jąć, zrozumieć, wiedzieć, nauczyć się. nabyć bie» 
glości, włożyć się, wdrożyć się, nawyknąć, bez 
przyp. pav$óyw, oczy mi się otwierają, rozumiem; 
ol payðáyoytes, uczniowie; w części zt, czego, Co; 
w pyt tt patwy, co ci przyszło do głowy, że, jak 
podobn. ri natoy, z jakiej pobudki? rtvó, od ko- 
go, dmó Ex, Tap, Tpos, OTO ztwosi samo rtvóg, Od 
kogo l. czego; tivi, czem; tudzież z Óg, Čtu at, 
|. zin£ i imicsł, 
avia, i0h.-—- tr, w, szaleństwo, wściekłość, szał, 
obląkanie; głupota; zapał, zachwyt, mavtætg, w 0- 
bląkaniu. 

paváxns, ôs naszyjnik 1. łańcuch na szyję. 
pavas, d.Ó05, ń, szalony, vócoę, obląkanie. 
jrawieós, 3. szalony, pavmóv te Bhónetw, wyglądać 
jak szaleniec; niedorzeczny, przesadzony, wielki. — 
2) sprawiający szaleństwo. Przysł. pavtxóg. 
parih, ss, jak szalony; tò paviddee, szaleństwo. 
jawvvóptov, Tó, == papuóptoy, mateczka, 
javvovóposg, 2. noszący naszyjnik. 

pavós, 3. cienki, luźny, pojedynczy, skąpy, chudy. 
Przysd. pavs, stp. w. pavótspoy, cieniej, rzadziej, 
HAYOTI, 7, Cienkość, rzadkość, rozproszoność. 
uayreia, %, wieszczenie, dar prorokowania, pro- 
roctwo, wieszczba, wyrocznia, sposób wydawania 
wyroczni. 2)domysł, zgadywanie; pytanie wyroczni. 
awteiov, ró, ioń. avtrioy, wyrocznia: przepo- 
wiednia. 2) siedlisko wyroczni, wyrocznia. 
jascełos, 2. ioń. pavthioc, wyroczniowy, proroc- 
ki, wieszczący, 

pówrsojia, ró, wyrocznia, proroctwo. 
pavrsdopat, 1) wieszczyć, przepowiedzieć, dać 
wyrocznią, bez przyp., tt. 2) radzić się wyroczni, 
mepi tvog, względem czego. 3) domniemywać się, 
domyślić się. Activ. p. niżćj. 

pavrsurtxós, 3. © p. siła prorocza, 
javrsutós, 3. przepowiedziany, nakazany wyrocz- 

jiovzeów, wieszczyć, przepowiadać. (nią. 

avcyjin, 4, jol. = payvteta. 
avTrjiov, TO, — uaytetoy. 

j-aVTtkóS, 3. wieszczbiarski, prorocki; *% payt., 
sztuka przepowiadania. 

payctrołćw, trudnić się wieszczbiarstwem. 

pawrmółog, 2. wieszczący. i 

jrówctg, Gwg, 10M. 105, 0, prorok, wieszczek, wieszez- 
biarz, wróżbit, natelniony od boga (uatyouat). 
W ogóle. przeczuwający. 2) gatunek szarańczy l. 

jeavtocór,, , wieszozbiarstwo. [cykad. 

jeavcócovos, 3. wyroczniowy. 

payros, 3. = puytetog. 

pavów, i t. p. p. pqybw. 

póvuGts, ń, ścieńczenie, rozrzedzenie. 

parés, p. udpntw. 

paparva, 9, (l. napórva), bicz, bat. 

pdpadwoy, zó, i uópodpov, ró, kopr wloski. 

popodovonóyns, 6, i — móyos, ó, wojak 
z pod Maratonu, przysłow., dzielny wojak starej 
daty. ik, s 

popada, 801. att. púpavu, pass, îpapaybny, pf. 
kenópacgat. 1) Czynn. zgasić; przen. zetrzeć, zni- 
szczyć, zgładzić, tt i ct Totadra, coś, tak. 2) Biern. 
zwolna gasnąć, przestać się palić; przen., niknąć, 
marnieć, więdnąć, schnąć. 

pagpavyów, być „olśnionym, zaślepnąć. 

popravu, szaleć, p. posyopa, | 

papyapov, Té, i papyapizns, 0, i napyapitts, 
tó05, %, sc. Altos, perła; tudz. drzewo jakieś, 
palma. 

papyćo, p. papfatyw i paiyonat. 


441 


pópros, 3i 2. zak., szalony, wściekły, nierozsą- 
dny, głupi; wściekający się z głodu, chciwy, żar- 
loczny; lubieżny, chuci pelny. | 

taproaóvn, ń, chuć, Żarloczność, —. 

pkaprócwns, Ý, t- c. poprzedzaj, | 

pkaprów, w form. biern. = papyatyw. 

BAP: 1, = YER: h 

ap sos, 6, kamień palący się, gdy wodą polany. 

papiłm, ń, i enapiiy, %, węgiel rozżarzony, 
zarżewie. 

papivos, 6, ryba, = xidapog. 

jópts, %, miara na płynne rzeczy. 

papęatpo, poet. | błyszczeć, skrzyć się, jaśnieć, 
promienie się, ttvt, czem. > 5 
pappdpsog i pappapóers, soo, sy, błyszczący, 
skrzący, jaśniejący, połyskujący. 

papyrapifa, błyszczeć; nétpa pappaptkovca, twar- 
da jak marmur. (murze. 
papuapoyłogia, 4, wykuwanie posągu w mar- 
péppapog, 6, 1) przym. błyszczący. 2) rzecz. 
kamień, skała, zwł. marmur; grobowiec z marmuru. 
pappapoyh, %, miganie sie, iskrzenie się, błysz- 
czenie, modóy, szybkie ruchy. 

papuaporós, 2. blyszczącooki. 

pápvapas, tylko w Praes. i Impf, poet. Dcp. 
Med., walczyć, wojować, bić się, ścierać się, spic- 
rać się, tył i èni tovt, z kim; Eptlog nópt, Z nie- 
zgody. 

papnets, ô, lupieżca, rozbójnik. j 

pópnro, 1) schwytać, złapać, zdybać, trzymać, 
ująć, i to tivi, czelm, Tiyóc, ZA CO, Gykóg Twa, 
objąć kogo ramionami. 2) dotknąć, dosięgnąć, Ti 
l. två, © ópnrqot xspavyós, rany, które zadaje. 
joapotnos, 6, |. pdpouros i j4v0potanos, Ó, 
miech, worek, kieszeń. 

paprvpéw, a) być świadkiem, świadczyć, służyć 
za dowód, przemawiać za czem, zgadzać się, po- 
świadczać, cuył i nép tivos, za kim, npòs tò arya- 
oy, za tem, że jest dobrem; l. z óc., bs. b) po- 
twierdzić, pokazać, przyznać, wyznać, zt, l. z luf. 
W f. biernej z fut. med., być poświadczonym, mtv, 
komu; Ort, że, ró, nap wos, przez kogo. 

paprópnna, tó, świadectwo. 

papropia, %, świadectwo, dowód. 

paprtóp:oy, ró, świadectwo, dowód. 
Baki. kazać sobie poświadczyć, wzywać 
pa świadka, uroczyście zaręczyć, zaprzysiądz; ztąd 
i zaświadczyć, twó, megi tevog, l z Inf., Gz, dz. 

pópropos, 0, staroep. = máptvg, świadek. 
pópTvs, vpos, 6, 3 p. l. mng. apoat, 4 p. l 
pojed. Pierwszy przyp. także póprvp, świadek: 
uaptópwy èvavtioy, w obec świadków; t. s. èv 
pdgrwot udpropug rapsgojna, stawię świadków; 
w now. test. świadek, męczennik, 

pacóonat, (Maw, póccw), żuć, jeść, zjeść. 
pócacia:, aor, do Mów, namacać. 

pdaóa, 7, i pacõós, Ó, dor. zą páća, Hatóg. 

paabins, tto, 0, = ástin, rzemień, bicz. 
Przen. chytrzec, przebiegly człowiek. 

pastós, 0, dor. = patos. 

póocya, Tó, (Móc) szukanie, macanie, badanie. 

jdóaco, att. uórzw, perf. uenaya, pora, na- 
macać, dotknąć, gnieść, cisnąć; zarabiać ciasto, ct. 

jadccwyv, óccov, stp. w. do paxpog. ' 

pdocaŚ, ax05, %, gęba, paszcza, wewnętrzna 
część gęby z zębami. 2) kęs, przeżuty pokarm. 

pacrapóów, kiwać, ruchać, trząść wargami lub 
szczękami (o starych ludziach, co jaż gryść i żuć 
nie mogą.) 
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póasrstpa,%, 1.ż. do pacthp, badająca, śledząca. 
paarsuthg, 6, badacz, tropiący. 

pacteóo, (vaw) = poarzów, szukać, badać, śle- 
dzić, chcieć dostąpić, życzyć, tropić. 

puothp, 1)005, 6, śledzący, TVÓ, tropiący. 
jaocrnptos, 3. sposobny do tropienia. 
jaozdo, p. uaoriów. 

paortyów, p. uaoriów. 

jeacztytas, 6, nicwart, leń, który potrzebuje wciąż 
bodźca, bicza. 

póozcjuno, ró, uderzenie, raz biczem. 
juaortyovonśoat, być pod dozorem mastigono- 
mosa. 

paortyovówos, ó, biczownik, dozórca (z biczem 
w ręku). 

paortytopopóo, być policyantem. 
paortyowópos, 2. noszący bicz, policyant. 
paortyów, p. Hacciów. 

paortyóoyos, 3. zaslugujący na chłostę. 
pastiow, biczować, chlostać, bić, garbować, Ttvd, 
lL zinf. 2) Med. biczować się, ct, tivi. 
yactiuzop, opos, ó, biczujący. 

páa, tyos, Ú, ep. też jidorts, 3 p. péot zam. 
udctu, acc. uóotw, bicz, bat, chlosta: bro paoti- 
yoy, pod knutem; BinAń, podwójny bicz, ze zdwo- 
jonego rzemienia złożony: rózga; uaczty. matkodz, 
siłą wymowy; w l. mn. cięgi. Przen. kara, chłosta. 
púortis, p. pott, i 

paosrisðw, dor. = uaotiów. 

paottydo, zgrzytać zębami. 

paorio, poct. = pasttów, ćwiczyć, bić, tłuc, siec. 

jzaoros:0%s, ćs, ksztaltu piersi. 

jaotós, Ó, t. ©. Lażóg. 

jaorporsia, %, przedanie do nierządu. 

jaorporeów, przedać do nierządu, przefrymar- 
czyć. A 1 et i 

paotponós i pastpwrós, 6, A, rajfur, rajfurka. 

paorpdAltov, tó, p. patpokhetov. % ; 

pacyćin, %, (pódn). 1) pacha; uacyśkny atpsty, 
śmiać się do rozpuku, podniosłszy ramiona. 2) 
wgięcie u przylądka, zagięcie. 

naczałtśw. pod pachą zawiesić l. włożyć pod 
pachę (czionki rodne zamordowanego), celem prze- 
błagania czynu. 

uacyaliarrjp, %pos, 6, rzemień przez lopatkę 
konia przeciągnięty; w ogóle: rzemień, pas. 

parago, nierozsądnym być. 

jaratóśo, t. c. poprzedzające. 

paratojoyśo, glupio, na wiatr gadać. 

jaratodoyta, Ù, brednie, 

paratolóyos, 2: bredzący; klamliwy. 

paratoroyóo, daremnie się trudzić. 

paratorovia, 7, daremne trudzenie się. 

uóra:os 3. i 2., próżny, daremny, nieuzasadnio- 
ny, niepotrzebny, niekorzystny, nierozważny, lek- 
komyślny, Mamliwy, junaczy, Junacki, nieprzy- 
zwoity, blużnierczy; rzecz. paT% czcze mary, 
widzenia. Przysł. paraiws, nieuzasadnienie, nie- 
zasłużenie. 

PATET, ros, 4, próżność, glupota. , 

pataw, (patys być nieczynnym, nie korzystać 
z czasu, ociągać się, mitrężyć; nie cierpieć zwło- 
ki; ph pacóy 656, na próżno drogę odbyć. Ztąd 
w ogóle, chybić, mylić się. 

jareóo, — paotshw, szukać, zinf. dążyć, usilo- 
wać, starać się. 

parów, t. ©. uatibw. kóry, t 5. 

pat ©, = para, bląd, przewinienie; sis pary 
== póty. 


— padiótos 


LÓT, dor. jórcaw, (ep. ód; padnótos), 
przysł. daremuie, próżno, bez korzyści, bez re= 
„zultatu. b) bez przyczyny, nieuzasadnienie, bez 
względu, ślepo, zapędnie, bcz rozwagi, bez zasta- 
nowienia, falszywie, przewrotnie, bluźnietcza; Aó- 
Tw máty, podług wieści nieuzasadnionej; Gxottts, 
daremnie tak zwana; muara, bez winy znoszone. 
ttarnp, dor. = pip. 

paria, , daremne staranie się, błąd. 
torpoAłetov, |. mazovAciov, tó, bordel. 
pacróa, ý, i pazrón l. kattóng, Ó, majone$ 
zimne danie z drobiu i innego mięsa. 
tarcoodotgós, 2. chciwy majonesu; pieczeniarski. 
Inni czyt. paratohotyos = gatdówhóg. 

povpóo, zaciemnić, pozbawić blasku i sławy. 
Biern. być zaćmionym, upokorzonym. 
nóyaitpa., Ý, i zdrobn. uayaiptov, tó, nóż, szabla, 
sztylet, puginał, nóż ofiarniczy; rzezak, nożyczki, 
brzytwa, sierp. 

pazgatpiótov, ró, nożyk ofiarniczy. 

poa.yaiptov, ró, p. påyæpa. 

pagzapis, t0o5, Ñ, brzytwa. 

pazatoorayóo, walczyć szabłami. 
paxyatponroteiov, Tó, warsztat płatnerski. 
pajatponotę, ó, platuerz. 

faxyatporośeioy i jraya:0orółtov, tó, miejsce, 
gdzie przedają noże i szable. 

poayatpowópos, 2. szablonośny, w szable |. mie- 
cze uzbrojony. 

púa, %, 1) walka, spór. a) bitwa, potyczka, 
utarczka; Biż „óns, bijąc się, Be póyns Epyso- 
dat, puścić sprawę na los bitwy; tevi, przyjąć 
bitwę, stanąć do bitwy; mágy śbuBóhkew cwi 
1. uóymy motelodor |. notsty, stoczyć bitwę; pá- 
yny i páx Ytnóv, pately, wygrać bitwę: páxas 
i paxs fredadat, przegrać bitwę. Szczeg. po- 
jedynek; toqvs uayns, zdatność do boju. b) spór, 
kłótnia, zwada, waśń. c) usiłowanie, 2) sposób 
walczenia. 3) plac boju, pole bitwy, pobojowisko. 

kagńiov, oy, bitny, wojowniczy. 

tajnrńs, ô, wojak, wojownik; przym. bitny, 
wojowniczy. 

taynctzós, 3. bojowy, wojenny, 4 pynt, 
sztuka wojowania; 0 payyttwóy, chętka wojowania. 

uayncós, 3. do zwalczenia, ob p., niepokonany. 

póytuos, 3. i 2. bitny, wojowniczy, zdatny do 
boju; vis, wojenne, tó páytuov, część wojska 
gotowa do boju. i 
634405, 2. lubiczny, nieczysty, nierządny, o 
kobietach; hdrrvos, o mężczyznach. Przen. dziki. 

pazłoców, ń, lubieżność, nieczystość, jurność: 
sprosnóść, bezwstyd. 

payoria: dep. med., ioń. i ep. pazóonat, ep. 
imiesł. uaystówsvog i poyEovpeyos, impf. częst. 
payésreto, fe payśgouat., ep. uayfaonm, att. pa- 
zada, pf. keójnuat, aor. Euayecauny, ep. Eua- 
xnsaumy l. uaynozuwny, opt. uayćcato, inf. pa- 
ysgacdat, walczyć, ścierać się, bić się, wojować, 
wojnę prowadzić; puścić się w zawody, waśnić 
się, spierać się, spór toczyć; opierać się, opór 
stawić, sprzeciwić się; tò uayójevoy, część woju- 
jąca l. walcząca, co jest w boju, (w ogniu, po 
naszemu); tevé, êri tive Gmi, mwpós Ttva, Evavt!ov 
l. Gvcia rtvó3, z kim; ara Eva, mąż z mężem; nata 
cyśms, osobno; Ew ystgas, Z blizka, w ręcznym bo- 
ju: p. póyas, bitwy staczać. 

pód, = pary, bezkorzystnie, na wiatr, bez pod- 
stawy, bez przyczyny; występnie. 

padió0tos, 3. i 2. głupi, lekkomyślny, wietrzny, 
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nierozważny. Przysł. padubiws, bez powodu, bez 
celu, występnie, bez zastanowienia, z dnia na 
dzień, na wiatr. 

gadułóyos, 2. na wiatr, daromnie mówiący; bez 
Pnaczenia będący. 

padoAdxeas, ô, daremnie szczekający l. krzyczący. 
Mac, macać, namacać, cieleśnie i umysłowo. a) 
praes. uduat, pożądać, podejmować, part. pdpevog, 
inf, uóodat:, imperat. poso. b) fut. nżsonat, aor, 
èpacápny (do czasu terażń. uażonat) macać, do- 
tykgć, szukać, Fut. pyoonat i aor. tunaóuny, p. 
pńbonat. ©) pert. ze znacz. cz. teraźn. uśuaa, pe- 
paws, ueuawrog it. p. zsynkopow. formami pé- 
papey, peuare, użuacuy, imperat. pepátw, dual. 
imiesl. peace (porówn. nuova), ubiegać się o 
to, pożądać czego; nů pénatov; dokąd dążycie tak 
pospiesznie? rpócsw pepaviut, naprzód dążąc, bic- 
gnac, biedz, ènmi tivt, na kogo, z Inf. pożądać; z p. 
2. pejlahs tiyoz, chciwy czego; zamyślać, zamic- 
póraUos, tó, ion. = pżycdog. [rzać. 
gpeyáðvos, 2. wielkosercy, odważny. 
peyaipo, ep. (péyas) wlaść, uważać co za zbyt 

© wielkie. 1) zazdrościć, nie życzyć komu czego. 
Ztąd: z zazdrości odmówić, zazdrościć, ci, z Inf., 
z acc. 6. inf. — Ttvóg tivt, fróroto abcd, odmó- 
wić, nie oddawać życia czyjego komu. 
jsraxtrns, ss, ogromny, potwornie wielki (xf 
rog), z wielką ogromną paszczą, a o okręcie, z wiel- 
kim przestworem. 

psyałdoyns, es, wielkorządca. 

peyddazot „opas, bardzo nieszczęśliwe. 
tesyałavyśo, junaczyć, chelpić się. 
psrułavyta, 7, chelpa, przechwalka. 
gsyGAavyos, 2. chelpliwy; tois hóyas, lubiący 
przechwałki, dumny, pyszny. 

psyałciog, 3. wielki, wspaniały, świetny; o lu- 
dziach, dumny, napuszony, nadęty. 
trsyadstórngs, %, wspaniałość, świetność. 
psyałentBo(o)los, 2. wykonywający wielkie 
przewagi 

psradnyopóo, uwielbiać, chwalić, przechwalać, 
zt, chelpić się, bució się, zuchwalić. 
psyaknyopia., 4, junactwo. 

peyainyópos, 2. chelpliwy; zuchwały. Rzecz. 
Tò p, przechwałki, junactwo. 

payałnyvopia, %, duma, pycha. ) 
psyakiyvoo, opos, ó, dor. eraddvwp, męzki; 
dumny, pyszny, zuchwały. À 

prsyakńytwo, 0005, ô, s P peoyáðvouos. 
peyadhiopat, p. peyarbvw. . 
psyadorvajocóvn, n,szląchetny sposób myślenia. 
psyałorvópov, oy, wspanialomyślny. 
psya4ł600v pog, 2. z wielkiemi drzewami. 
pepażódośo5, 2. bardzo sławny. 
zsrałodóopeć, Ù, wielki dar, szczodrość. 
psyało0opia, 7, szczodrość. 

poyaaó00p05; 2. robiący l. dający wielkie po- 
darki. y 

peyaióðopos, Za peyáðvnos, 

peyádoog, 2. bardzo nieszczęśliwy. 
peraloxusud1j5, 65, wiele zawierający, przestron- 
psyaloxópańos, 2. wielkoglowy. [ny. 
rsyadoxivóuvos, 2. na wielkie niebezpieczeństwa 
nąrażający się. 

usyałoxotłtos, 2. 2 wielkim brzuchem. 
perajoxópucos, 2. z wielkim szczytem. 
psyałoxónow, ov, 2 wielldemi balwanami. 
twrodłojrspńs, és, z wielkich części l brył zło- 
żony, wielki. 
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psyadonespia, , i poyakopéos:a, 7, wielkość. 
psrałówrzt, 0, , wielkiej odwagi. 
psralóiolo5, 2. za wielką płacę najęty. 
psyańAóvota, , wielki duch, wielkoduszność, 
jrsyaAóvoos, 2. wielkoduszny, wielkiego rozumu. 
psyaioródeta, %, cierpliwość. 
psradłónreroog, 2. z mocnych skal złożony. 
usraąóriovros, 2. bardzo bogaty. s 
psyalóro:s, t, tworzący wielkie miasto. 
psjadozóvypos, 2. bardzo złośliwy. 
psqyaAoTrpayyLoadv1, %, skłonność, sposobność 
do wielkich czynów. 
perałorpdynavy, os, wielkie czyny wykonywa- 
jący; przedsiębie:czy, odważny. 
psyahorpórsta, %, zamiłowanie w przepychu, 
wspaniałość, wzniosłość;, zacność sposobu myśle- 
nia, Ioń. peyahorpeneln, ‘). 
perałorperńs, 65, przyzwoity, zacny, wspania- 
ły; szczodry, lubiący przepych; tudzież o rzeczach, 
wyborny, świetny: wielkoduszny, szlachetny; tò 
p., szlachetność, zacność. Przysl. eyohorpenóg, 
ioù. — róws, stp. nw. — rgemiarata, wspaniale 
świetnie, szczodrze i t. p. 
pasyałórcośts, p. uzyahonokie. 
oyałówbaŚ, ayos, z wielkiemi jagodami. 
perudopornovśo, być samochwałem. 
psyałoodevts, és, wielkiej siły. 
psradłocydpayos, oy, mocno szumiący. 
psradócnaiayyvog, ov, z wielkiemi wnętrznościa- 
mi (gdy w stanie zapalenia są); wielką wątrobę 
mający, gniewny. 
usyadoczoji05, ov, wiełkousty. 
jsyadócrovos, ov, wyciskający glebokie west- 
chnienia. 
peyaioczghgwy, ov, wielkiej postaci, wielki. 
psyadóreyvoz,2. wielkiej sztuki. 
usyjodórygs, 1, — usyetog. 
tsyadotyos, przysl. cennie. 
psyaAóroł,os, ov, śmialy, odważny. 
peyaiovoyhs, ég, wielkie rzeczy wykonywający. 
psrałovpyia, », i usrahoepyta, 7, wielkość; 
wspaniałość. 
psyadovoróg, 2. p. perakovpyńg. 
psyrałóodaśnos, 2. wielkooki. 
psradópasjfos, 2. z wielkiemi żyłami. 
poyałoooovśo, być wielkodusznym; być du- - 
muym, zuchwałym. (cha, buta. 
psyałoępocóvy, ń, wielkoduszność, duma, py- 
meyałówooy, ov, wielkoduszny, męzki; dumny. 
Przysń, peyahoppóvws, dumnie, z pychą. 
usyałowuńs, és, szlachetnej natury, wielkich 
zdolności. 
psyrałogovia, 9, mocny, donośny głos. 
usyadówpovos, 2. mocny głos mający, Tzecz., 
krzykacz, tudzież o wzniosłem wyrażeniu. 
peyałodwyia, M: wielkoduszność, zacny sposób 
myślenia, szczodrość; w ogóle: wielkość. 
psrałódwyos, ov, zacny, szlachetny, wielkodu. 
"szny, szczodry; dumny. f 
psjułóvo, i ep. med. peyakiEopat, 1) Czynn. 
nczynić wielkim, potężnym, wzmocnić, ztvó, po- 
większyć, wielbić, chwalić, qti |. cwó. 2) Med. 
wielkim się zrobić. wznieść się, wzbić się, wyno= 
sió się, vp® im, z naganą, chełpić sięj janaczyć. 
uerajówojos, 2. nadający l. jednający wielkie 
imię l. sławę, p 
psyaioęsiis, és, bardzo pożyteczny. 
pejadooci, p. uEjog. . - 
Hsrdvop, opos, slawiący męża; dumny, pyszny. 
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usyapigo, rzymać z Megareńczykami, postępować 
jak Megarczyk. 
géyaæpov, tó, wlasć. (wielka) sala, ztąd u Hom. a) 
sala męzka. b) pokój kobiecy, służby żeńskiej, 
garderoba. B) pani domu na piętrze. c) pckój sy- 
pialny. d) w l. mng. dom, mieszkanie, palac. 2) 
u Herod. wewnętrzna, odgraniczona przestrzeń 
świątyni, sanktuaryum, przybytek świątobliwości. 
Ztąd ep. przysl. ueydpoyde, do sali męzkiej 1. 
żeńskiej komnaty. 
4 piyas, teróhn, uófa, gen. usyóho, uvyáine, ps- 
~ qdhov, acc. péyay, peyáiy, użra. stp. w HETĘLY, 
2. ioń. uśćwy (lac. uścdwy, późn. metóoepoz). Stp. 
nw. isytotos, 3., wielki, ztąd a) rosły, wysoki, 
dlugi, wysmukły, gruby, szeroki, daleki, prze 
stronny. b) przen. mocny, ogromny, głośny, gwal- 
towny, trudny, ważny, znaczny, znakomity, sla- 
wny, czcigodny, potężny, możny, wzniosly, niedo- 
siężny; a z naganą: za wielki, zbytni; twi, przez 
co l. w czem. Ztąd, otwvós, znaczący co ważne- 
go; (aby: przez lud roznoszuna i powiększana; 
peyáhot hoot, zuchwale. Szczeg. peróhot duval, 
ksiązęta; p. Bacthhs, Atrydzi, a p. Pacthebg, król 
Perski; meyar Seat, Demeter i Perzelone; pé- 
gag Batuwy, Pozejdon; meya pmócnp, Cybele; 
Pahasoo. p., wielki ocean, opp. śródziemne mo- 
rze: péyo etneiv, héyesy, rzec słowo ważne, zu- 
chwale, znchwalić, ró peyáħæ Nqew, wielbić, 
chwalić, usa motetołaż ts wysoko cenić; piya 
zt zoumódety, bucić się, nadymać się, péyæ &xoð- 
oan wielka slawa; uśya i uEytarov wpovsiy, być 
odważnym, dumnym, dufać sobie; zigov, ès tò 
uśjira. vme, dojść do wyższego stopnia, 
przyjść do ostateczności, być w ostatniej toni; 
Proleptycznie użyte w zwrotach, uóras «bopa: 
atpona:, t. j. że teraz jestem wielkim; a wzmac- 
nia negacyą w zwrotach; ody ebte ptxpby obte 
miya l. obre petlova ovrt Ehucaova, Rzecz. ot pme- 
áho wielcy, możni, magnaci, znakomici, dygni- 
tarze, dostojnicy; (tà) szydło, (ró) uśyistu, głó” 
wne punkta, glówniki, najważniejsze części, naj- 
większe dobra, najważniejsze sprawy |. kwestye, 
1. prawa l. obowiązki, największe niebepieczeń- 
stwa, najwyższe dostojeństwa l. nagrody, 0 pét- 
atoy za O p. żort, todcó Ear, Oct |. tò uśytotov, 
a co najważuiejsze, z inf; najwięcej, zwłaszcza; 
tà jsrtata, jak najhaniebniej. Przysl. Bri péya, 
do wysokiego stopnia, daleko, bardzo; Eni tò pet- 
Gov, z przesadą, coraz więcej, mopó uśru eivat, 
mieć wielkie znaczenie, wielkiej być wagi; przy- 
słówkami są także r. n. péya, peęóha, ueióoy, Ta 
pórtaro, wielce, bardzo, mocno, głośno, potężnie, 
daleko i t. p. Osobliwe przysł. są: peyáiog, 
usyadwoct, stp. W. st$óvo5, ioń. meśdvog i 
petćov, stp. nw. psytotov, wielce, wysoko, twardo, 
gwaltownie, potężnie, głównie, niezwykłe, wybor- 
nie, przestronnie, w wysokim stopniu, na wyso- 
kim stopniu, w wielkich rozmiarach, obszernie, 
ważnie. 
peraaievys, és, wielkiej sily, potężny. 
pejaoyńs, és, pyszny, chelpliwy. 
sjelos, ró, ioù. LEpatos, wielkość, wzrost wy- 
soki, dlugość, wysokość, psqsi'og Aau3dvetw, do- 
rastać, wzrość; w l. mng, peqed: rorzuóy, wiel- 
kie rzeki. Często w 4 p. przysłówk., co się tycze 
wielkości, pod względem wielkości. W l. mag. 
też, wielkości, przestronne ciala, bryły. 2) Przen. 
wielkość, ważność, potęga, wzniosłość. 
jregebovpria, 7, Wykonywanie przewag. 
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peErHoaTas, 2. bardzo przyjemny L peyhpttog, wiel- 
ce pożądany. 
psytotóweg, ot, magnaci, naczelnicy. 
psqtotdnoś:s, t, najwięcej powiększający miasta. 
tsytatóryog, o», najwięcćj czczony. 
ji6060v, OvTog, ó, == uśdwy, rządzca, władca. 
R. ż. usdśooao, o bogach i boginiach. 
tódytwos, ó, ioń. ,szefel, wiertel, miara na 
sypkie rzeczy, zawiera 48 Xxotytzeg czyli 6 rzym= 
skich, xatà ndttyov, korcem. 
péðopar, fut. ued'hcona, starać się, dbać 0 czem, 
myślic o czem, ctvós, a tey r, knuć, wymyślić. 
jęó0o, wladnć, panować, uśdetg, 2 08. 
"póóoy, p. usdewy, 
jśŚea, Tá, — uńiza, członki rodne. 
jusGdvog i póćwy, p. piyas. 
suelatośo (atośo), przejąć, częstot. f. aor. peb- 
£heexz, chwyta! za każdym razem. czcópro. 
psudźiąowa:, tylko w imiesl. aor. sync. usróhue= 
voc, skoczyć na kogo, 7a kim, poganiać, doznać. 
pelanóptos, dor. za psdqużptog. 
pebaojóśo, 1) czyn. przestroić, inaczej nastroić, 
zmienić (w lepsze), poprawić. 2) Med. zmienić 
co dla siebie. 
gre dópoots, 1, przestrojenie, zmiana 
pedapnóczo = ustapuóćw. 
pelexrteóg, 3. biorący udzial. 
pebexrós, 3. udzielony. 
piteges, ń, udział. 
jsVóopros, ov, poświaąteczny. 
penru, poet. imiesł. aor. 2. act. peraczóv, 
i med. netbśrojrat, 1) nprz. a) ścigać kogo, cho- 
dzić za kim, i to rtv, czem. b) iść dokąd, przy= 
być za kim. 2) prz. a) prześladować, tvá. b) na- 
stępować za kim, zwy, być z kim; wspierać, tevé. 
c) w ogóle, szukać, śledzić, z acc. d) kazać, iść za 
kim, popędzać za kim, twa. Przenośn. e) chodzić 
koło czego, krzątać się. 
pospnyedo, tlumaczyć, przekładać, vutà h- 
Evy, doslownie. 
pśólm, %, nadmierne picie, napój; napilość, pod- 
chmielenie, òà psdrqg notecka, zt, zamierzyć 
przy czem spoić. ebrietas. 
psUyxo, przyjść po kogo, dosięgać. 
póVynot, między kim siedzieć, tivt. 
pelniuepwóg, 3. za dnia się dziejący, Tanot, 
codzienne (nierządnic). 
peUniópto5, 2. t. c. poprzedz. s 
psÝnjosóvn, h, lenistwo, opieszalošć. 
petuo, on leniwy, opieszaly. 
jeUiopiots, i, przesadzocós przesiedlenie. 
pelJiópóo, przesadzić, zmienie. Med. przenieść 
się, przeprowadzić się. 
pelinyu, cp. 213 sing. pedio, et, inf. peté- 
pevar i paSlepey, impf. uzdlete, le, 3 pl. pet- 
iey za uediecay, aor l. petxa, ep. pzbenaa, 
aor. 2. conj ueSó, ep. pedeiw, inf. ueWeiev za 
peVztvat, ioń. erónyue, impf. act. 3 sing. Mettet, 
fut. med. uetycona, z biern. znacz., part. pf 
peueriuśvog za usdsynivos. A) Czynne i Biern, 
Í) czynn. 1) coś przywiązanego puścić, popuścić, 
spuścić, posłać, wysłać, położyć, powalić, ci 1. 
cwd, kazać przynieść, wyprawić, puścić na wol- 
ność; przen. ulżyć, z ust wypuścić, a zatem, mó- 
wić, kóroy, płusnąć słówkiem, wyrzec słowo, Bhá- 
otya, wypuścić, także z podwójn. 4 p. i to 
Ttvós, EX Tivrg, Z Czego, ale qóAov teyos, przestać 
się gniewać na hogo; vat U00v ztpeoiag Goyovy, 
prędkiem wiosłowaniem w ruch wprawić. 2) 
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puścić, zostawić, dać; nahty, zwrócić, poświęcić, 
opuścić, ti l. zwó, i to tyf I. z inf., pozwolić 
odejść. Przen. zaniedbać, zaniechać, niezważać, 
nie dbać, przebaczyć, pobłażać, pozwolić, uży- 
czyć, rt i to tvt l. zacc. c. inf. Tudzież z dom. 
Acc. c. Inf. toig żyYpoiotw Eurak pette (sc. tydpa 
etvat) pozwól, aby (sny) nieprzyjaciołom były 
wstrętne, na nich się spełniły. II) nprz. zanie- 
chać, przestać, ustać, zmęczyć się, znużyć się, 
ociągać się, mitrężyć w czem; z inf. l. imiesł. B) 
Med. oderwać się, uwolnić się, odstąpić, pé®soðs, 
puśćcie mnie, pozwólcie oddalić się; l. xt, coś 
oddać. 

pusViornyut, ioń. perioryyu, (tudzież peStotavu, 
pedtoraw) 1) czynn. przech. przestawić, oddalić, 
usunąć, złożyć, posłać na wygnanie, t, c. żxpóh= 
hety, uprowadzić, przesadzić (o rośl.), przerzu- 
cić, przeciągnąć, rwa l. tt, i to stę, tapó tt, do- 
kąd, w co, n. p. tùy módo. eig ddkny Xwpav, wy- 
wędrować; przenośn. odwieść, odciągnąć, inaczćj 
nastroić, zamienić, przeobrazić, reformować, pra- 
cować nad przeobrażeniem, zmienić, uwolnić, 
oswobodzić, ti l. zwó, i to rtvóg l. Ew tog, 
z czego, Eg tu, W CO, mpos rt, do czego. 2) nprz. 
Act. w Aor. 2. i Perf i Med. i Pass. przesta- 
wić się, pójść gdzieindzie, przejść, odpaść, wy- 
stąpić, rozłączyć się, wyprowadzić się, oddalić 
się, być wygnanym (uerecwę, wygnaniec), ustą- 
pić na bok; przen. zmienić się, położyć się; wpe- 
vay, odejść od rozumu. 3) med. aor. 1. odsta- 
wić od siebie; kazać odejść l. odstąpić, oddalić, 
odprawić; zwlaszcz. z EEogcpaxtotevra l. bez tego, 
wygnać. 

p.zVoocia, 7, fortel, podstęp. 

gisdo0edo, ścigać; metodycznie opracować; oszu- 
kąć, podstępem zażyć. 

pasBodtxóg, 3. metodyczny, podług przepisów 
sztuki pracujący, umiejętnie postępujący. 

jśo005, ń, sposób badania, umiejętne opracowanie, 
sposób przedstawienia podług przepisów sztuki. 

pobolz %, ciągnienie w inną stronę. 

padoptiłśo, obcować, przestawać, tivi, z kim. 

[1600t05, 3. leżący między dwiema granicami, 
ztąd, graniczny, pograniczny, Rzecz. h Ha po- 
granicze, granica, rtvós, Czego; tò peðóptoy i tà 
peVópta, granica. "98 

gpedopudona:, bicrn. (tylko waor, 1.) ścigać, 
dążyć za kim, gonić. 

podopuiśo, ioń. psropuigo, 1) Czynn. prze- 
nieść z jednej zatoki do drugiej (ets tt), przen. 
z jednego miejsca na drugie. 2) Med. płynąć 
z miejsca do miejsca, zamienić port z innym; po 
trudach wpłynąć do portu spoczynku. 

pódo, 005, Tó, (tylko w 1. i 4 p.) wino, każdy 
napój upajający. | 

pedo0aTys; o, winodawca, 

psUujwaios, 0; przydomek Bakchosa, albo że 
z miasta Metymna przybył, albo że ned" dpyóy 
Fade. 

pedona zmienić obuwie. 

nóduocts, zj, upojenie (się). 

pedóczo, fut. i inno czasy cd ue$ów, upoić; 
biern. spoić się, upić się. hulać. 
peVocoxócrajłos, 0, Upojony od kottabosa, ©. p. 
uód oaos, 3. upojony, napily. 

peVóotapog, 3. późniejszy, ot 1., potomkowie. R. 
n. uedbotepoy, później, potem; za późno. 
psVoczós, 3. skłonny do upicia się, chętnie 
pijący, pijanica. 
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preBó0, tylko praes. i impf, być pijanym, upić 
się (winem). p. u.:Vboxw. 

peiajorów, odważyć, na wagę wziąść. 

pstdódo = usdtów. 

jtetórya, ró, uśmiech. 

pstótaja, ró, = ustdnua, 

pstdtóo, att. petam, imiesl. ep. petdtówy zam. 
pustótdy, aor, ueidyjao, śmiać się, uśmiechać się, 
gapóźytov, zawzięcie, z wyrazem zawziętości, jak 
mópyapov H., z szydem. (gehów jest: śmiać się 
w glos.) 

pstłas, p. has. 

petka, tú, przyjemne, miłe dary, oprawa, posag, 
wiano. 

pstltyna, ró, wszystko co uspokaja, lagodzi, 
rozwesela; ctvóg, kogo; w l. mng. łagodzące łako , 
kąski, pociecha, wesele, n. p. o Chryzeidzie. 
pstłixzńptos, 3. blagalny. 

pstlivos, p. pethiyos. 

pstlicoo, poet. tylko Praes. (mét) 1) Czyan. 
udobruchać, ułagodzić, uśmierzyć, ttv, rozwe- 
selić, przypodobać się komu czem, twa tparéćy, 
ugościć, zapłodnić. 2) Biern. uprzejmym być, 
przyjaźnie przemówić; rozweselić się. 

petltyta, 1, lagodność, perhtyin mohémoto, powol- 
ne prowadzenie wojny, uprzejmość. 

psthiytog, 3 i estłtyog, ov, wlaść. slodki, Z To= 
ró, © miodzie; ztąd: lagodny, uprzejmy, ujmujący, 
grzeczny; rzecz. pethtytotę, pochlebnemi słowami, 
ujmująco; Zebg p., opiekun tych, którzy ofiarami 
blagają. 

pstyónet0og, 2. słodko się uśmiechający. 
jetovsxTów0 — petoy yet ttwós, mieć mniej niż 
drugi, być upośledzonym, być w gorszem poło- 
żeniu, ponieść szkodę, zwł, przez co, 1. z nastp. et. 
pstoveśća, %, gorsza dola, szkoda, upośledzenie. 

gustóvos, przysł. do petwv, mniej, za mało. 

(1słovpos, 2. z krótkim ogonem. 

jerów, 1) Czynn. zmniejszyć, uszczuplić, zt. 2) 
być zmniejszonym, uszczupionym, opadać, zmniej- 
szać się, zostawać w tyle, tè tg zob chuacog 
iaybog. 3) Med. a) być w gorszem położeniu, tt- 
vos, zostać w tyle. b) == QCzynn. form. uszczu- 
plić, zt. 

perpaziedbojnat, swawolić. 

perpaxiEopat, dochodzić do wieku chłopięcego. 
T. 8. petpo.xtóOJLGt. 

tstpdxtov, zó, zdrobn. chlopiec, młodzieniaszek. 

HSIPAKIOXY), Ñy dziewczynka. 

pstpaxioxos, ©, mlodzieniaszek. 

pestpaztóóns, sg, chlopięcy, dziecinny, swawol- 
ny. b) młodzieńczy. 

petpaxóJAtov, tó, pacholę, chlopczyna. 

posipać, axos, ó, %,, chlopiec, dziewczynka. 
teipojnax, pf. act. 3 sing. Ejuope, pass. ety.apuat 
(i pépappat)y adj. verb. eiuaprós, 3. a) pracs., 
dostać w podziele, otrzymać, ct. b) pf. act. mieć 
udział, posiadać, rtvóg. c) pł i plsqpf. pass. (et-- 
Haprat, etuzpro) być przeznaczonym losem, z inf. 
l. acc, c. inf. i to qvi, komu; etuaepiuevog i adj. 
verb. etuuprós, przeznaczony, spuszczony, zesłany 
od bogów; + etuapużvy, los, przeznaczenie. 

Beis, 6, ioń. i eols. = piy, miesiąc, 

psioros, stp- nw. do HELWY, 

pelopa, ró, zmniejszenie, defekt, niedobór, zt= 
ybg, czego. defectus. 

psioetg, W zmniejszenie, uszczuplenie. 
psłóyxuepos, att. pehayxepws, czarnorogi. 

peloyxópvgos, 2. z czarnym czubem. 
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psłdywpoxos, 2. z czarnym wątkiem; z czarnemi 
żaglami. 

psłayyaitns, 6, czarnowłosy. 

psłóyycya, ró, plamy, gdzie śnieg zimowy sto- 
pil się, miejsca czarne, legowiska zajęcy. 
peláyyzpos, 2. czarny. 

pelaygitov, vos, Z czarną szatą; smutny. 
psaąóyyiatwos, 2. zczarną szatą zwierzchnią. 
peiayyoiádw, na śledzionę chorować, hipokon- 
drykiem być, melancholikiem być. 
psłaygońła., 4, śledzionowa choroba, melancho- 
lia, bipochondrya, zadumczywość. 
psłaryodteós, 3. melancholiczny, śledzionowy. 
psłóyyońos, 2. w czarnćj żółci zanurzony. 
psłaryporjs, és, i peiáyypoog, Ścgn. — Xpovs, 
Xpovy, czarnego koloru, śniady, brunatny, ogorza- 
ły, (o twarzy.) T. s. msłdyypos, votos. 
póładpov, ró, poet, ep. i ioń. gen. uekaSpówi, 
pułap, sufit, właść. wielka belka poprzeczna, dźwi- 
gająca sufit; tudzieź: zrąb, wiązanie dachowe, kro- 
kiew. W ogóle w l. mng. i pojed. dach, przytu- 
lek, mieszkanie, jama, dom, atócca: péhadpov, 
szanuj dach l. strzechę gościnnną. lacunar. 
psłaiva, sczernić, zaczernić; część. w f. biernój, 
sczernieć, Śściemnieć, 

pelaat hs, és, ciemny i głęboki. 
pełauBópstov, ró, i psiapßópsos, ó, czarny 
wiatr północny. 

psiaprayhs, é, czarny i zsiadły. 
psąójnenAos, 2. w czarnój osłonie. 

peiápruyos, 2. z czarnozarosłym zadem. 
ueiapańs, és, czarny, ciemny, pomroczny. 

psłónęwAkos, 2. czarnoliści, cienisty. 

je6law, ró, czernidło, atrament. 

ełdvatyts, tos, %, okryty czarną burzą l. na- 
walnicą, (gatunek czarnego wina). 

psłavavyńs, és, ciemny, czarny. 

jsddvóetos, ov, czarno obwiązany, w czarnej 
oprawie. 

teAdvópovos, 2. z czarnego lasu. 

psiavetytoyśo, czarno się nosić. 

pełaystuoy, oy, czarno ubrany. 

psłavew, szczernieć, ściemnieć. 

psłaviśa, ń, widzenie czarnego. opp. hevxodśa. 

pełavUńs, ss, czarno kwitnący, czarny. 

psłdwipi$, tpos, czarnowlosy. 

pshawvia, f, czaTność, czarna plama, czarna 
chmura. 

psławóśwĘ, byos, vadg, z czarnemi burtnicami. 

go lavoxd.pótog, 2. czarnosercy, okrutny. 

psłavópnyuaros, 2. crarnooki. 
psłavovexochiov, oy, czarno-trupio-abrany. 

pelavóntepog, 2. czarnoskrzydły. T. s. pela- 
vomrópoś, 0705. 

gśółavos, p. péhac. 

psłavóczońos, 2. czarno odziany. 

pelavocvpouaios, 2. 4 czarnem ruchem, 

jes Aówovpog, 2. z czarnym ogonem; (gatunek ryby). 

psłavooopśo, czarne suknie nosić. 

pelavóypo05 = pehdyypoog. 

psłavójoos = Hskóffpws, wapóla, smutkiem 
wezbrane. 

póławots, ń, szczernienie. 

psłavtistyns, sg, Z czarnemi murami. 

psławrypia, %, czernidło szewckie, szuwaks, 

jsełówv0pos, 2. z czarną, ciemną wodą. 

pśłas, awa, péhav, gen. póhavos, — atys, — 

. havog, .stp. w. Hehdyrepoc; ep. też uetkag. 1) czar- 
ny, ciemny, ponury, pochmurny, mroczny. (kolor 
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żaloby obok szarego). 2) przen. ciemny, pomrocze 
ny, straszny. Rzecz, tó p.iró uśhava, czernidło, 
czerń, czarność; n. p. jądro dębu; atrament. 
półacna, ró, czarna plama. 

psłacmós, ó, czernieniej w l. mng. czarne plamy. 
pół0o, zmiękczyćj stopić. Med. roztopić się, Toz- 
płynąć. 

późłs, ò ule, dobry, mój drogi, mój przyjacielu! 
ueisaypis, iog, fy gatunek perlicy. 
psłs0aćvo, klopotać się, starać się, ttvóg. b) pie- 
lęgnować, leczyć, ztyd. 

psłśOnyna, ró, troska, klopot, frasunek, ztvóg, 0 co. 
pełz0dv, vos, 1, i wsłs0óvn, h, tudzież pe- 
ÀN, h, troska, kłopot, frasunek, strapienie. 
połisóovós, ó, i, stróż, dozórca, mający stara 
nie. T. s. pełsówvedg, 0. 

pełsier!, ep. przysł. szeregami. 

jeńsonadmńe, és, nieszczęścia doznający. 
jsdsórovos, oy, nieszczęśliwy w skutek doli. 

pécos, 3 i 2. poet. 1) próżny, daremny, bezsku- 
tuczny; óheov, przysł. darmo. 2) nieszczęśliwy, 
nieszczęsny. 

psłsóopov, ov, nieszczęśliwy w duszy. 

psłsrdo, z adj. verb. uzheryrśoy, starać się, ćwi- 
czyć się, myślić o czem, pilnować czego, rozmy- 
ślać, rozważać, studyować, usilować, przykładać 
się, pilnie czóm zająć się, oddać się czemu, dą- 
żyć do czego. Szczeg. a) czem jako rzemiosłem 
trudnić się. b) odbywać ćwiczenia, mieć mowy 
dla ćwiczenia się, deklamować; ueusAernnós, ówi-- 
czony; ti, w czem: róg rógete, pilnować się sze” 
regu, trzymać się szeregu: ctvós, tivi, w czem |. 
zczem; z inf l. dę, l. zimiesł. W biern. f., tò 
0605 psharndev, trwoga, która ich oddawna opa- 
nowala; p. èx mapeprob, pobocznie być ówiczo- 
nym; npbs rby %Atov peuskerhańu: oost tùs To” 
petas, być wdrożony przez kogo do kierowania 
się na marszu podług gwiazd stanowiska. 

psłórn, Q i pełórnja, ró, i ucina, Tó, 
troska, a) staranie, troskliwość, c:vós, 0 co. b) 
strapienie, kłopot, frasunek. c) gorliwość, myśle- 
nie o czem, przygotowanie, ćwiczenie, staranne 
przykładanie się, praca troskliwa, zajęcie; wl. 
mng. zajmowanie się: jsAśrng Ppaybznni, ponie- 
waż krótkiego tylko było potrzeba przygotowania, 
uehtry moyóy, mozolnie się ćwicząc; pehsrny mot 
clofat trevos, Ćwiczyć się w czem; ale Taz p. mot- 
etodax, zrobić ćwiczenia swoje; rabrny pehitny 
trornoaiumy, zrobiłem ztego sobie ćwiczenie, 

peisthpós, 3. chętnie się ówiczący, Twóg. 

psietntńptov, tó, miejsce ćwiczeń. 

psłócop, opos, ô, starajacy się o co, opiekun,. 
pocieszyciel. z 
śAnia., TÓ, p. PERET. 

raaa ppe 2! będący przedmiotem starania 
dla ludzi, szanowany. 

pół, tro5, ró, miód. mel. 

pekia, ń, ioń. pekin, osina; jesion. 2) drzewce 
(dzidy) jesionowe, dzida. 

psAty0ovnos, ov, słodko brzmiący, 
pełiynpus, vo5,0, 7, t. c. poprzedza. (| | 

podtyłoaaos, ov, miodowego języka, przyjemnie 
mówiący. 

gśltya, tó, śpiew. ; 
pedigu, 1) człionkować; rozczlonkować, odciąć 
członki. 2) śpiewac, pehtadw, opiewać. W med, 
grać na instrumencie strunowym, pehlodonat, fut. 
pehtopar, 
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peamoórgs, ég, slodki jak mód, przyjemny, 
peåixnoa, h jaja ślimaka szkarłatnego. 
psłixnpov, tó, plastr miodu, krążek wosku. 
jełtxóg, 3. śpiewny, ó, liryczny piewca. 
psłiepaxos, ioń. pzkiwyntos, ov, mięszany z mio- 
dem, zaprawiony miodem; Tò p. sc. rópa, napój 
z mleka i miodu, w ofiarze dawany bogom pod- 
ziemnym i duszom zgaslych. 

gsłierds, Ó, Śpiewak, gracz, fletnista; dor. za 
p.ektarhg. , 

psiiaorov, Tó, i peiikwtos, ó, koniczyna mio- 
dem pachnąca. 

pełivn, %, proso (włoskie). panicum. 

półwos, 3. Ścgn. z pehlivos, ep. peiAtvos, jesiono- 
wy. f/rawimeus. 

psAtnvoo5, SCgn.— mycvs, mvoby, słodko oddycha- 
jący, woniejący. 

jsdtpóvtos, 2. miodem płynący. 

póliojo., tó, śpiew, piosnka. [du). 
pelionov0a, tå, Sc. tepó, libacya, zalewka (z mjo- 
pśltoca i póńtrra, 1, a) pszczoła, 6cTóy u. he 
qsudy, matka pszczół l. roju. b) poet. t.c. miód, 
Aehpig uśhtczu, delficka kaplanka. 

poedicostos i jsltacaios, 3. pszczelny. 
jeedioceóg, 6, pasiecznik, bartnik. 

pedlfoctos, 3. od pszczół zrobiony. 

tyzdtaaovójos, 2. żywiący pszczoły, pielęgnujący 
pszczoły, t, s. jęsAttroródog5, 0, 

jteltaoórevxtos, ov, 0d pszczół zrobiony. 

pełtococoówos, 2. chodujący pszczoły, pszczelnik, 
bartnik. 

psltacovoria, %, zatrudnienie bartnika. 

jełtocovpyós, att. pederro. 0, bartnik. 

psitaryjg, 6, — ueAmtns, p. uektwtóg. 

pełizeia, ń, rojownik, melisa ziele. 

pehite:ov i pełtrtov, ró, napój z miodu, wodą 
rozczynionego. 

pzłtróste, eosa, ey, miodowy, slodki jak miód; 
przyjemny, z miodu zrobiony; 4 pehtróecca i 
segu. uehttobrra, sc. póqa, miodownik. 

pełimonróśns, ó, handlujący miodem. 

psimovpysw, miód robić. 

psźtróa, tylko w f. biern. pehttoopat, być zmię- 
szanym z miodem, być osłodzonym, l. napelnio- 
ny miodem. 

téiere, h, att. p. pêMosa. 

pyari ri pszczólka. Zdrobn 

peilemóoðys, ec, słodki jak miód. 

pełirona, tó, miodownik. 

aełiewoyyos, 2. słodkobrzmiący. 

pelipowy. ov, poet. (pov) słodyczą serce ToE- 
weselający, łagodny. 

pekigziopos, óv, słodki jak miód. 

EE oy, słodki jak ea 
ejisipny. evos, 6, t. e. mshhsonfos, mając 

W, fefoteni (15 lat). są " wi 

półanna., ró, zwłoka, mitręga. 

półkajotz; Ñ zwloka, zwlekanie, mitręga, ocze- 
kiwanie; 8:4 Bpoxstas ushkjozwe, po krótkiej 
zwloce, wkrótce. 

pełdnnye, ó, zwiekający, mitręga. 

peAliton, i, mająca zostać kapłanką. 

pełłórajiog, ovy, mający ŻENIĆ się l. wyjść za 
mąż, zaręczony; 4 Be oblubienica. 

jsłłodstnyteóv péos, pieśń do śpiewania tuż 
przed obiadem. 

pełłovutów, ociągać się ze zwyciężeniem (o 
Nicyaszu 
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psłdówonęos, 2. blizki zaślubin, oblabieniec 
oblubienica. 
półąo, impf. Euehhov i fp. fut. pskAhaw, aor. 
tuśkinca, husAhnoa i uóhAnca, być w stanie |. 
okolicznościach 1. konieczności, mieć: ztąd 1) a) 
zamierząć, zamyślać. b) zwlekać, ociągać się, 
namyslać się, wahać się, chwiać się. c) w f. 
biern. być odwleczonym, być w przyszłości. 2) 
szczeg. w impf. mieć, chcieć, być prawdopodobny m, 
zdawać się, być oczekiwanym, musieć. Częścią 
bez wszelkiego dodatku, gdzie jednak Inf, domy- 
Ślić się należy; zt ð obu Sushhov; czemuż nie mia- 
lem? Jako przym. póhiwvy, grożący, przyszły; 
jako rzecz., rb p. ità u. z Eozo$ot, yeyhosotan 
lub bez tego; przyszłość, to co stać się ma, dal- 
sze wypadki, zamysł; szczeg. a) rok przyszły. b) 
przeznaczenie. Część. z inf. fut., cz. zinf. praes. 
i aor. śm co sum. 
psłonotia, ń, ukladanie pieśni. [liryczny. 
jełonotós, ó, ukladający pieśni, pieśniarz, poeta 
jółog, cos, i oug, tó, 1) w l. mng., członki, xa- 
ró póhea, czlonek po członku, (później też w 1. 
pojed.) 2) poemat liryczny, pieśń śpiewana przy 
wtórze instrumentu muzycznego, śpiew, nuta, me- 
lodya; tren, wołanie żałosne, okrzyk żałosny. 
jtełozozeo, pieśń podlug taktu odśpiewać. 
jólmnopov, tó, rozrywka, igraszka, pastwa, 
pełno, 1) Czynn. a) śpiewać, ri. b) śpiewem i 
tańcem obchodzić, opiewać, tev, 2) Med. jako 
depon., śpiewać, èy X0pw, śpiewać i tańcować, 
pójść w pląsy, *Aprft, pójść w taniec (marsowy). 
jeAóópiov, ró, zdrobn. piosneczka. 
pédo, zwykle tylko w 3 os. 1. w inf. i part, inf. 
ep. uehśusy, impf. ep méhe za Euehe, f. pehoet, 
inf. ushnośwev,. pf. penelnke, op. péunàe ze znacz. 
cz. teraźn., plsqpf. Epejtehfxet, ep. ehe. Med. 
poet. mółomaz, zaor. pass. part. uehnYzie, pf. i 
płsqp. ep. pépBhetat i usufAero za pepólyca i 
penshnro, 1) być przedmiotem starania, troski, 
zajęcia, kłopotn; kłopotać, frasować, dbać 0 co, 
mvt r starać się, pamiętać o czem, pf. z 2 p. 
mtohejnoto, |. z inf, tivi ctvos, mepi mtvos, zajmo- 
wać się, l. z nastp. pyt. zaleźn. 2) Med. a) = f 
czynn. b) w znacz, nprzch., mieć pieczę 0 czem, sta- 
rać się 0 co, dbać; tà omé pov uśhov, nadal 
bądź moją opiekunką. Imiesł. uśhov, przedmiot 
troski z dom., żort tu, lott |. elvan n. p. ołuat zt 
pśhov, sc. elvat, sądzę, że jest przedmiotem jego 
zabiegów; Óg mehov abrois, my, jako jest przede 
miotem ich starań. Imiesl, pf. peunàws u Home- 
ra: starowny, myślący, dbały, pamiętający, ttvóg. 
psąpóóo, śpiewać, odegrać. 
pełpórntós, 3. $piewny; śpiewany. 
peiypõia, ń. śpiewanie, pieśń, melodya, nuta, 
pieśń liryczna. 
peaqQo0ós, 2. śpiewający pieśń, liryczny poeta. 
pépaa it. p. p. pao. penaxola i peunxóg, 
p. unxaona jówsSAero i t. p. p. piAw, pép- 
Binza, p. Bhdazw. 
Hepfodva, r, skóra, list pergaminowy. 
pspBpds, 4005, 7, mało ceniony gatunek sardeli, 
psnsknnżvos i neneknxótog, (uśhw), starannie. 
psnerpnnóvos, przysł. (uetpźw), podług miary. 
kepnyavyuóvos, przysi. chytro, podstępnie. 
jtśpova., poet. i ioń. Perf. ze znacz. teraźń. czasu, 
dążyć, ubiegać się, zamierzać, chcieć, zabie- 
raó się, zamyślać, z drydd, tak i owak; tea Seotę, 
starać się dorównać bogom, jak bóg chcieć wła- 
dać, 1. z iuf, p 


418 


psymrós, 3. adj. verb. do p$upouo«, ganiony, na- 
ganny, pogardliwy; a z negac., nienaganny, nie- 
pogardliwy, ti, zaró, m, Ev tovt, pod względem, 
w czem. 2) czynn. ganiący, stvaż, mieć za zle, tt 
cut. Przysł. sumróz, pogardliwie, a z neg., nie źle. 

pópoo nat, aor. Ensudaumy i èpiuptny, ganić, być 
niezadowolnionym, mało cenić, żalić się, skarzyć 
się, zarzuty robić, gniewać sią, lajać, szydzić, 
wyrzucać, ctyd, tyt, i to ri, o co, l. co, twóz, do 
czego; z Ort, el. 

psydinowwów, żalić się na swój los, być nieza- 
dowolnionym; skarzyć się; tevé tt, zarzucić co komu; 
z bee. 

pendenotpia, ń, niezadowolenie z losu swego i 
żalenie się. 

pasndtnotpos, 2. żalący |. narzekający na swój 
los, kwaśny, markotny. 

póndts, cos, h, nagana, zarzut, powód do nagany. 

tóv, forma slabsza przysł. py, ztąd 1) ep.i ioń. 
potwierdza, zaiste, iście, ma pewne, prawda; przy 
imperat. przez polskie „że“ — Zwykle po zaimk. 
wskazujących |. osobistych; h pév. w przysiędze; 
adha uży = GAĆ phy, ar uev, caiste mie; odò? 
méy z poprzedz. negac. l. bez niej, ale też mie; 
oDDR pèv od0E, ale zaiste też miej waż usy, i zaiste; 
tak jest, ale też, psy òh, zaiste tak.— 2) sdpowia- 
da następ. 08 tam gdzie i różne, przeciwne rzeczy 
— jako też równe i pokrewne są zestawione, Już 
to — Już też, i =i, w części-— w części, nietylko — 
ale, 6 uży — 6 86, ten — ów; tote uży — tote ò$, 
ło —- już to. Często w poprzedniku pćv — p.śv stoj, 
a w następniku odpowiada 62—04. Msv w końcu 
opowiadania, żak, jżv oby, twięc, a w odpowie- 
dziach, nie, owszem, raczej, ży Gpa, Więc. 

pevsaivo, impf. i aor, (pevénva) hez Augm. i 
psvowduw, cp. jevotwóo, ioń. pevonvéw, 3 sing- 
ep. Hevotvóa, CON). PEYO ANI, aor. 1. Euevotyn- 
Ga (jaśvos) ep. mieć zamiar. a) zamierzać, ży- 
czyć, chcieć, ubiegać się, żądać, zamyślać, roz- 
ważać, z dod. l. bez żył dvpG, palać chęcią lub 
żądzą, tt, i to tyi, przeciw komu, l. z inf. 1. et, 
czy. b) rozpalić się, gniewać się, warzyć gniew. 

peyshos, 2. oczekujący nieprzyjaciela, stawiają- 
cy czolo; ztad, odważny, bitny: 

pevanródemos, 2. t.c. poprzedz. 

psvzrós, 3. czekający, wyczekiwający, cierpliwy, 
ot xarpo? ob u., nie czeka. 

jr6vsydons, ô, i pevéyappos, 2. wytrwaly w 
boju, bitny, śmiały. 

jsvostx/js, 5, zaspokajający pragnienie, dostate- 
czny, obfity. À 

pevowváo, p. Hzveatyw, te S. pevotvéw. 

jasvotvi), %, Żądza, pragnienie. 

jx$v05, sos, ró, wlaść. popęd, ztąd 1) wl. pojed. 
i mn., gorliwość, a) zapędność, dzikość, gorączka, 
gniew, zwl. odwaga wojenna, mężtwo. b) żądanie, 
wola, przedsiewzięcie. 2) popęd życia, sila ży- 
cia, żywotność, życie. 3) sila, moc, potęga, tepov 
uśvog "Akhxwoow, parafrazys za: silny, potężny 
A., ztąd péhaæv j.., czarna krew żywotna. 

póvzo: i zaw, póvcóy l. póvc dw. a) zaiste, oczy- 
wiście, tak jest, zaprawdę, zwł. w odpowiedzi. b) 
przecie, wszelako, jednak, ale. 

uóva, impf. częstotl. usveczoy, f. mevó, ioń. pe- 
yw, aor. Eliacwo, pf. pepévnza, z formą poct. 
piwo i pzyvóów. 1) nprz. zostać, pozostać, 
trwać, stać mocno l. niewzruszenie, wytrwać, 0- 
stoić się, wyczekiwać, czekać, bawić, być spokoj- 
nym, zagrażać, z dod. |. bez uerómt:adevy, pozostać 
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w tyle; p. Bri ttvog, kontentować się czem, trwać 
przy czem; èr} thg adcod, ograniczyć się w gwo- 
im kraju; «ró ttvos, zostać w oddaleniu od, xa- 
tà qwpay, na swojem miejscu utrzymać się, być 
nadal obowięzującym: z przym. zostać się czem 
(na dal). 2) przech. oczekiwać, czekać: polegać 
ną kim, oprzeć się komu, ostać się, wytrzymać, 
TLG, ti. (ludzi. 
pspapyia, ń, stopień merarcha, dowódzcy 2,048 
pspr0doraś, ayos, ó, porcyokradca (0 myszy). 
psoł$o, dzielić, podzielić. Częściej w Med., brać 
jako część swoja, dla siebie zagarnąć, mt, Z wara 
epos, dla mnóstwa spraw niby zniewolonym być 
podzielić się; tudzież, poróżnić się. Dor. uepiadw. 
póp:iwa, %, troska, klopot, obawa, ttvós, o kogo. 
pepiywów, klopotać się, frasować się, tt, 0 CO; 
mohAć, mieć wiele trosek, wiele i usilnie rozpa- 
miętywać, megi. ctvog. 

Hspiwyia, T6, p. HEprVa. 

SPIHWNTAS; Ó, rozważający, wymyślacz, wygrze- 
bujący, Tuvos. 

sptiwopovttocijs, 6, wymyślający troski, 0 fi- 
lozofach mozolnie badających. 

pepis, iĝos, %, p. pépos. i 

jesptojnós, 6, podzielenie, dzielenie. 

j130!0705, KO podzielony, podzielny. 

jspirns, ó, biorący udział. 

pspjiżotos, 3. post. i móomspos, 2. poct. klopo- 
tliwy, znojny, mozolny, straszny. p. Epya, 0 OSo- 
bach: markotny, mrukliwy, zrzędny. 

pópjwnpa, 7, poct. = pipruva. ; 

psomypiżo, ep. aor. 1. pepuńpróa, 1) nprz. klo- 
potać się, być niespokojnym, rozważać, rozpa- 
miętywać, z iya i drźydtym, być wątpliwym, 
chwiać się, wachać się, ociągać się, zwykle z żył 
ppesi, i t. P- 2) wymyślić, postanowić, ci i ctvż. 

piots, 105, h sznur, nić_stpw). funiculus. 

txópos, ró, i uspig, i605, 1, Część, 1) część prze- 
znaczona, dział, udział, zadanie, obowiązek, u- 
rząd, miejsce, rola, stanowisko, przymiot, klasa, 
stronnictwo, strona (uepis), obx amb pepoog, nie 
z pewnej klasy; èv obózybę pépet sivas, za nie 
być poczytanym: èv mposðnxns pépet jako do- 
datek, w dodatku, a z yryvzsða:, stać się rzeczą po- 
boczną; petsoy j.. vépety, więcej znaczenia przyznać; 
ev pépet Tivos stvar zastąpić miejsce czego; Ev cw cw 
u. na twojem miejscu; èy ró p. tevés, Ze stanowi- 
ska czyjego; obx Bhóytsrov Ev bjtv p., nie najmniej 
od was zależy, waszem zadaniem. Szczeg. kolej, 
szereg, aths u. èyéveto, przyszła kolej na nią, 
word. uEpoz, Bv pépet kolejno, z kolei, jeden po 
drugim; rpbs ufpos, stósunkowo; rap% (cb) epos, 
nad miarę; tò cbv pépos, co się tycze ciebie, ile 
w twojej mocy; Ev ró p., z mojej strony; tù mé- 
pos, według sił naszych. 2) część całości, kawał, 
szczegół, powiat, oddzial ludu, lud. tà èdo pspy, 
dwie trzecie części: uśpog tt, znaczna część: 0b- 
dżv pópog, nic; et me Ostinoirog Exyet m, jeżeli ślad 
bojaźni ma. Przysłówk. cb pépoe i xat% poz, 
w części, częściowo. Szczeg. tb pépos rów Wnodw, 
przepisana prawem piąta część głosów, minimum 
glosów. 

pśpog , oros. ô, zwykle w L mng. jeźporeg (pef- 
poput, Gp), obdarzony mową, z żw%pozm i t. p. 
ludzie, gdyż mową odróżniają się od zw'srząf. 

jeścaBov, 76, rzemień jarzmówy. 

psodyzołdov, ró, SC. dzóvctoy, włócznia. mająca 
rzemień do rzutu na polowie, dziryt, rohatyna. 
hasta amentata. 
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gssáyptos |. pzcaypo:xos, 2. na pól chłopski. 

tieaatródtos, 2. do połowy szary, ciemnosiwy, 
czarnosiwy, szrony. 

yócaxros, 2. między dwoma brzegami leżący. 

(tó6005, poet. = pécos. 

gróaavlos, ep. p. uścoavhog. 

geceyyvéw, być poręczycielem; zwykłe w Med. 
kazać złożyć rękojmią u pośrednika. Pass. zasta- 
wionym być. 

peceyyóniia, ró, zastaw, depozyt, rękojmia. 

jieosvtćptov, ró, blona kiszkowa. 

peosów, leżeć w środku, trzymać środek. 

psonyó, ep. też jecońyó, a przed samogl. peg- 
anybs, przysł. w środku, pomiędzy; o czasie, tym 
czasem, cz. bez przyp., CZ. Tivóg. 

j1E01)6t$, ECO, EY, W środku, mierny. mediocris. 

psorjnfpia, 7, zam. pecnuepia, ioń. pecaufpin, 
m. 1) południe, dnia, uecnufplas, cf peonuBpiy, 
èv pecnuppią, na, w południe. 2) południe, o 
stronie świata. meridies. 

psenyuBptóśo, południować, wypoczywać, wczas 
południowy odbywać. T. s. ueonuppiów. 
pusorpBpwóg, 3. poludniowy. T. s. pecyieptog, 
3. Przysł. pecapéprov, w południe. 

joi,prs, 65, poet. psaańpyjs, w pośrodku będąc 
cy, środkowy. 

neciðog, 3. poet. ecotótos, pośredniczący. 
jeotrcia, %, pośrednictwo. 

pectreów, pośredniczyć. 

jeociryg, 6, pośrednik. R. ż. uedizte, tog. 
gecoflactAcós, ó, międzykról. interrex. 
jso0qata, ń, i wecóreta, kraj środkowy, wnętrz- 
ne kraje. 

gisoóyatos, 2. środziemny, środkowy, wnętrzny. 
T. s. pesóyews, wy. 

pzsóypagos, 2. powy, średnia linia stósunkowa. 
uecó0txos, 2. wyjednywający prawo. 

pescó, q, środek budowy, środkowe belki t. 
j. 8) środek okrętu, w przeciw. do sztaby i rufy. 
2) poprzeczna belka dźwigająca pułap. 
pscóJev, poet. ueco6Wev, ze środka. 

pecódt, poet. eocén, w środku. 

pocóxAaoT05, 0v, Na pól złamany. 
(LSGO%YYjLtOV, TOs pół lytki. T 

jecóxotAog, 0Y, do polowy próżny, wydrążony. 
pecozpiwis, ég, środkowy. 

pecołaofto, przerwać. 

pecolafis, és, w środek godzący. 
pecółcoxos, ov, biały W środku, zmięszany z 
białem. AT" 
peoóppałos, 2. w środku, środkowy, totta, w 
środku domu: szczeg, o Delfach, delficki, gdyż 
sądzono, że w pośrodku ziemi leży. 

1soóvso:, Ot, środkowćj burtnicy wiosła na trzy- 
rzędowcu. | 

jeopvdxttog, 0v, pólnocny; tò p., północ; a jako 
przysł. pe00YD4tTt0v, O północy. 

peconańs, 6S, ep. Hscconahię, ze środka rzu- 
cony. Juni pzcconay'qs, do środka cz. polowy u- 
tkwiony. p Y 

pecoropóo, iść w środku, byćna pół drogi. 
pecoröpos, 2. środkiem przebiegany. 
pecoröppopog, 0v. mięsZany purpurą czyli szkar- 
latem. 

pecorotógstog, ©, ov, micdzyrzeczny. [mi. 
peconúpytoy, ró, przestrzeń między dwi. «+ wieża- 
uś0os, ep. także (160005, 3., Z ep. form: neofetę, 
3. i zstarym stp. nw. (t660at05, 3. © 1 czeniu 
stp. równego, a peaolratos, Zupełnie, w samym 
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środku. 1)a) środkowy, 6 p. mocojóg, środek rze” 
ki. Podobn. rj 686 mcy, polowa drogi. Prolept. 
ńpetse mheopalg mecgov EyXos, tak że w środek 
żeber ugodził; uścov motety tt ttvog, umieścić co 
w środku pomiędzy co. b) o czasie, ścov ńuap, 
uśoov 'npépas, poludnie, pécat vbwreg, (LEGOY VDX- 
tõy, północ, pécsa &xtie, péon qA06, promień po- 
łudnia. 2) przenośn. a) mierny, umiarkowany, 
średniego stanu. b) równy sobie, bezstronny. Rzecz. 
To pécov i ró péca, środek, średnica, centrum, 
przestrzeń między, odstęp, oddalenie, różnica. 
Przen. mierność, tò ućcov Thg onovdńhs, umiarko- 
wana, mierna gorliwość; umiarkowanie, neutral- 
na strona, tò pésa tóv rohtrówy, neutralni oby= 
watele; pócow, ŻY p, Èg pu, zaró (cb) h., Btó. pés 
cov, w środku, w centrum, w pośrodek; tà èv p., 
czas pośredni; duż u. qlqveadat  pośredniczyć, 
wdać się; èv pég też, publicznie; ży ch mócw 
Eavrby napéysty, pozwolić przystąpić publicznie 
do siebie; ale Bv uścw Ttybg etvax, być na prze- 
szkodzie, czemu; Bv pEow xstoda, publicznie być 
przedłożonym, być nagrodą walki; tudzież, nie 
wchodzić w co; èv u. Déodat tt, Coś wystawić 
na widok publiczny; eg pécov rudsya., wystawić 
jako nagrodę walki; èe jśoov Otnólew, bezstron= 
nie; èx pisov, do połowy; èx m. dvehety, nie Zwa= 
Żać na Co; Ew rod p. nadoda Ebeowax, z dod. 
1. bez tivi, nie dbać już o czyjeś sprawy. Przysł. 
Eaov, w środku. Przysl. pécws, w środku, wśród; 
przen. miernie, nieco; Z twós, u. Exyew abdrob, 
o rzece, średnią szerokość mieć swoją, 

peoórng, 1, Środek. 

pecoronśo, środkiem przeciąć. 

pecoopayóo, na środku nieba stać. 

jueaovpównots, %, południowy stan słońca. 

pecovpúviog, 2. na środku nieba będący. 

pecóo, być w środku, być połowicznym, połową; 
pzcolca h pépa, południe. 

pócoatos, Héccos, peconyó, i t. p. p. péoatos 
it p. 

póccavAog, ń, folwark, podwórze, dziedziniec; 
obora. h u. dópa, z dziedzińca do pokojów ko- 
biecych prowadzące drzwi, att. uśrodhog. 

gesorós, 3. pelen, nasycony, Syt, Ttvóg, o czlowie» 
ku, którego wszędzie pelno; p. Śwuóy, syt gnie- 
wu, t. s. imiesł. Obuodbuevog. 

peorów, napelnić, twó zwog. repleo. 

jeśoga., poct. = ueypt. 

jera, 1) przys. a) razem do tego, nadto. b) po- 
tem, za tem. 2) przyim. a) z 2. p. æ) o przestrze» 
ni: wśród, między, pod; z, wraz z, obok, z czyjąś 
pomocą, za czyjemś pośrednictwem, i t p. p. 
qtvog yevéoðat, trzymać z kim, p. vexpóv, w pań- 
stwie umarłych; ot peté twos, krewni, otoczenie, 
towarzysze, stronnicy, partya, żołnierze. ß) na o- 
znaczenie przyczyny, środka, sposobu; 7 i. ma- 
hamtadójvat wówwats, z tchórzostwa wywięzujące 
się upokorzenie: pet’ ddsias, w bezpieczeństwie, 
pod zasłoną: p. adtiac, bezprawnie; p. vatpob, 
według okoliczności; u. aàņ®etas, w istocie, stó- 
sownie do prawdy; p. (ro6) Aóvov, po, stósownie, 
w skutek it. p. y) równoczesność oznacza; petă rob 
gopvóbew, przy pasowaniu się; pet’ otyov, przy: 
szklance. b) z 8. p. tylko poet. =: ży, wśród, po- 
między, wobec, przed. pośród; do, razem z. — e) 
z4 p. a) o rucht w co, między czem, pod, 
wzdłuż, po, na; rzadziej przy sl. spoczynku: pod. 
B) o następstwie w przestrzeni, czasie lub sto= 
pniach, po, za, ver Śuć, po mojćj śmierci, jed” 
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huśpay, po nadejściu dnia, we dnie, za dnia, a 
u Pilut, następnego dnia; petà jutxpóv, wkrótce 
potem: petà robo l. zaba, potem, następnie; ró 
i. radra, następstwo, następne sprawy. d) méta 
pisze się a) gdy przyim.stoi po rzeczowniku, którym 
rządzi. b) gdy stoi za móreoci, uerhyv. 
peraßaivo, przejść, przenieść się, przeprowadzić 
się, ztąd, postąpić naprzód, kn końcowi; przejść 
do innego przedmiotu; przemienić się. 2) Aor. 1. 
w znacz. przech., przeprowadzić. 
psrofałżo, A) Czynn. 1) przech. a) obalić, od- 
wrócić, võta, pójść w rozsypkę; brać co na inne 
miejsce, stę te. b) z-Za-prze- wymienić, tt. Szczeg. 
g) przełożyć. £) pobudzić do odpadnięcia, xt l. 
qwa, ito sig te.— 2) nprz. z dom. śaoróy, odwró- 
cić się, odmienić się, innego nabyć przekonania; 
ztąd perapalóy, jako przysł. odwrotnie, przeci- 
wnie; rpóg tya, nabywszy inne przekonanie przy- 
stąpić do kogo. B) Med. i Pass. 1) obrócić się, 
zrobić zwrot; tr aomida, w lewo; przen. porobić 
zmiany, zmienić się, Tpos Tt, W Co; szczeg. zmie- 
nić zdanie, przekabacić się. 2) zmienić swoje, n. 
p. suknie, ti, A ttyós, zamienić co na co; Tà via, 
towary wymieniać, handlować, handel obrotowy 
prowadzić. 3) rzucić po za siebie, ró órha, wziąść 
je na plecy, aby tył zabezpieczyć na ucieczce. 
poraBanco, inaczej farbować, zmienić. Med. za- 
farbować się, zmienić się. 
psrufactę, 7, przejście, zmiana. 4 
perapiRódw, przeprowadzić, zmienić, przenieść, 
zt, etg Tt. 
peraßinrixós, 3. dotyczący wymiany, zamiany, 
4 p, handel na zamianę. r 
szafBołeós, 6, handlujący na zamianę, kramarz. 
psraBokń, %, obalenie, Zamiana, obrócenie się, 
zwrot, zmiana, odpadnięcie, odstrychnięcie się, 
èni rt, mpós rwa, ruchy, obroty (wojskowe); od- 
powiedziałność, LAD mng. 
psrdapodos, 2. zmienny. > 
psrafovdsów, 1) Czynn., potem postanowić, z 
dod. Ghhws, zmienić postanowienie. 2) Med., 
zmienić postanowienie, z Gors i inf., tak aby. b) 
potem postanowić, z Inf i ph. 
perófBovAos, 2. zmieniający wolą l. postanowienie. 
peróyredos, 6, %, poslaniec, poslanka. 
peraqrsttyódy, yog, ó, 2-gi miesiąc roku attyc- 
kiego. (Sierpień — Wrzesień), tak zwany, ponie- 
waż w tym miesiącu się przeprowadzano, a zatem 
zmieniano sąsiadów. 
petaysyýs, śs, później zrodzony; ot petayevćote- 
po, potomkowie. 
_ pevaytryóoxo, 1) później, po czasie poznać, oba- 
' czyć się. 2) zmienić zdanie, postanowienie, żało- 
wać; ti, odwołać. 
peray WÓGKO, t c. poprzedz. 
, asróqy 0ta, 1), = peróvota. 
 jotaypitph, %, odpis; przepisanie. - y 
peroypå Po, przepisać, inaczej pisać; vópov, zmie- 
| nić; ztąd: sfałszować; zmienić wyrażenie. 2) Med. 
sobie kazań przetłumaczyć, przekładać. 
wwcójo, 1) Czynn. zkąd dokąd prowadzić, prze- 
, nieść, usunąć, Tk ró hoqw, wskazać, że coś w pe- 
+ wnem miejscu, a nie gdzieindzie się znajduje. 2) 
n prz. przejść, udać się w pochód po czem. 
us ra0alwnat Cpe f£. — Baicopat, Med. jeść ra- 
ze m, brać udział w biesiadzie, tví, z kim, tóg, 
mi 36 w czem udział. » 
pior v0śo, inaczej związać. 


psragawo — peraxóatog 


peradńyios, 3. ep. wśród ludu l. w kraja bę= 
dący, ludowy, krajowy. 

pesradtatróo, zmienić tryb życia. 
perad0tóGoxo, pouczyć czegoś lepszego. 

peradtóon:, zadj. verb. eradortov, udzielić, po- 
zwolić brać udział, oddać część czego, ustąpić, 
zmusić do uczestnictwa, nabawić czego, ttyt, komu, 
l. kogo, ttwóg i rt, co, czego, dać później. 

peradionat, ścigać. 

posradioxcos, 2. doścignięty. 

psradtóxo, 1) czynn. ścigać, nastawać, doście 
gnąć, tevé. 2) nprz. wkrótce zdążyć za kim. 

psradoxśo, inaczej sądzić, w f. czynn. nieosob., 
zmienić zdanie, i tak teź w f. biernćj. 

psradoŚdóo, zmienić zdanie. 

perad0ópntog, w czasie obiadu 1. wieczerzy; a tà 
peradopnia, wety. 

peráðosts, %, udzielenie; pytanie (zadane w szko- 
le), składka, danina. 

peráðouros, 2. z loskotem wpadający między co; 
pośrednie dnie. 

j.szadpondónyv, przysl. ścigając. 

nera0poji, v, ściganie, pogoń. 

psrdóópomos, 2. ścigający, ttvóg, Co. 

póraće, przysł. potem, tà w., późniejsze wypadki. 

peraSsóyvoyt, przeprządz, Teva. muto. 

peródsotę, ń, przestawienie, przemiana; zmiana 
sposobu myślenia; poprawa, zamiana. 

peradeo, ścigać, szczuć, śledzić. 

petai, poet, = peté. 

psrałśw, poet, = pedifw, usieść obok. 

jeraipo, Z miejsca przenieść na inne, Nprz. ucho- 
dzić, oddalić się. 

psrateao, skoczyć za czem, ścigać; w ogóle, na- 
trzeć, napaść; naśladować. Pind, 

psrotrów, żądać działu swego; mieć pretensyą, 
tyd, do kogo. 

psratrng, ô, żebrak. 

perairtog, 2. i 3. spólwinny, uczestnik, popiera- 
jący co, przyczyńca, rtvóg, |. z Infe 

peratyjios, ov, w środku będący, pośredniczący, 
tó, środek, przestrzeń między dwoma wojskami, 
pogranicze sporne. 

psraxadógojat, zmienić miejsce. 

peraxadorAi(o, inaczćj uzbroić. 

psraxałóo, odwołać dokąd; odstręczyć. 

paróxcyzat, w innóm miejscu leżeć; być prze- 
stawionym. 

poraxspówow:, zmięszać, z jednego naczynia w 
drugie przenosząca 

peraxópacya, ró, mięszanina z dwóch rzeczy. 
eraxiódo, tylko w impf. petextatoy, 1) iść za 
kim, ścigać, gonić, ró, przyzywać. 2) iść gdzie 
indzie, zwiedzać, przebiegać. qtyd, i ti. 

poraxyów, TUSZyĆ Z miejsca, ti. 2) Med. ruszyć 
się, wyruszyć. luco moveo. 

poraxivnotę, 7, poruszenie; przen. przejście, E zt. 
jaraxiwytóg, 3. do zmiany. qui mutari potest. 
psraxiaie, poet. att. ustawhów, potem płakać, 
narzekać; tt, opłakiwać. 

peraxAivoat, Biern., skłonić się, amienić się, 
przesilić się. n 
psrazotniśo, gdzieindzie uśpić, zmienić i uciszyć. 
jueróxotvos, 2. spólny. s 
pertaxopiEw, przenieść dokąd, zanieść, 
peraxzocuśe, zmienić porządek; tt, przeobrazić. 
psraxóoctrjetz, 7, przekształcenie, zmienienie ładu. 
pertaxóopetog, 3. przestrzenie między ciałami nie- 
bieskiemi; tè m., międzyświecie. 


eETaxPOAJ — NETATTUCIĘ 


Hetoxpoóa, odepchnąć; zmienić zdanie. 
pkeraxct$w, w innem miejscu założyć. 
psrazoxióonat, zmienić bieg. 

Hkeraxultvógo, potoczyć gdzie indzie. 
Hsraxómtos, 2. wchodzący między fale, one od- 
pychający. 

jierałaqrzóro, 1) losem dostać część czego, ti, 
zwóg, i 2) czynn. dać, przyznać część. 
HksradaysBóvo, 1) Czynn. 1) mieć część l. udział, 
dostać, otrzymać, uczestniczyć, tt i ztvóg, tudzież, 
obcować z kim. 2) wziąść co za co, zamienić; wy- 
mienić, ró i to če mt, &vté ttvog, ènt tiye, tudzież 
z Inf., zamiast czego co innego przedsięwziąść. 2) 
Med., przywłaszczyć sobie co, rościć pretensye. 
peradyóo, potem doznać bólu, Żalować. 
peradkńnyo, potem zaniechać czego, rtvóg. 

petałnntteós, 3. uczestniczący, Ttwóg. 

perdAnbis, 7), uczestnictwo, branie udziału. —za- 
miana — zmiana. 

psraAłayiń, ©, wymiana, zmiana; p. hupas, o 
zaómieniu słońca; Biov, śmierć. 

psrdAdaśts, fj t. c. poprzedz. 

psraAAdcoo, att.—aAAdrto, wymienić, zamienić, 
zmienić, gbow, lecz Bioy, umrzeć. Nprzch., zmie- 
nić się, 

peraAAów, (uerahha), pytać oinne rzeczy, być 
ciekawym, badać, wywiadywać się, twó, Ti i Tt- 
Ya TL. 

poraAłeia, %, szukanie wody i kruszczów w zie- 
mi; kopanie. 

psraAleiov, ró, kruszec. 

psraAdeóz, 6,i gsraAłsoriys, ó, górnik, pod- 
kopuik, minijer. 

peraAłeortuós, 3. górniczy; h, górnictwo. 

peraAłeów, szukać wody |. kruszczów w ziemi, 
kopać, górnictwem się trudnić. 

psraAAtxós, 3. 1) górniczy, do kopalni odnoszą- 
cy się. 2) kruszcowy. 

peraAAov, ró, kopalnia, yxpbosa m., Złota; óhóg, 
soli, miny, ganki w kopalniach. Tudzież, kruszec. 

pesraAłoupyciov, ró, miejsce, gdzie kruszce ob- 
rabiają. 

parauaŚtos, 0Y, między piersiami. 

peranaiopat, śledzić, tropić. | 

psrajraytóvo, zapomnieć czegoś i czegoś innego 
się nauczyć, Buwoy, ale TY qAdacav, zapomnieć; 
pouczyć (czegoś lepszego). P U 

psraeiło, zamienić, przemienić, tiva, ti, i twi 
zt Częśc. w Med. zamienić, ct. 

psranółeta, Ù, zmiana postanowienia; żak T. s. 
perauekim, M, ioń. 

perapsinrexós, 3. skłonny do żalu. A 
gperapéiropat, między innymi l. pośród innych 
tańcować, Ttat. 

perapóda, 1) act. tylko w 3 osob., pscanóket pot, 
żal mi, zwóg. Do 3 p. osoby dodaje się teź imie- 
słów, wyrażający przedmiot žalu; peranóhoy ab- 
totg, ponieważ żałowali. Med. petapśhonat, fut. 
— ushfsoka., mieć żal, skruchę, z imiesi., że, i 
zwł, èni teve. W og.: zmienić postanowienie, zdanie. 

psraiyvonte, zmięszać, zamięszać, Tt Ttt. 

psrauoppów, przekształcić, przeobrazić, 

jeranópopoats, ń, przemiana, 

usrajrnejo, 1. — aunicgo, odziać, przyoblec; 
w Med. przenośn. 

poranptaonat i parawptówoni, wiożyć inną 
suknią; przebrać się. 

psrayóvtos, 2. (synk. z uerć i Gveuos), próżny, 
daremny, bezskuteczny, p. ti®évat, udaremnić; 
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nieużyty; Hetajwyta Raóety, na wiatr, niedorzecze 
ności gadać. 

psravaytyyóoxo, nastroić kogo inaczćj. 
pstavatórne, ô, przesiedlony. 

jistavdcTaats, , wędrówka, przenosiny, przy= 
muszone przesiedlenie się. 

pstawdotns, ó, przesiedlony, przybysz, osadnik, 
obcy, tałacz. 

psrawtnrpts, t005, Y, «0h, ostatni kieliszek przy 
obiedzić po umyciu rąk. (strzemienny). 

psraviocojnat, przejść na drugą stronę, przechy- 
lié się; iść za kim, aby go doścignąć, Twó. 
psraviornyz, kazać komu wynieść się z siedzib 
swoich i przeprowadzić, elg te Zwykle Pass. z fut. 
med. i aor. 2 act., zmienić siedzibę, przejść; a o 
kraju, doznać zmiany mieszkańców, mapé tivos, 
przez kogo. - 

jorawoćo, zmienić sposób myślenia; żałować. 
jLeróvota, %, zmiana sposobu myślenia, żal. 
peraśó, przysł. w środku, pomiędzy, tymczasem, 
w czasie l. podczas, 6 u. Xpovos, czas pośredni; 
Tb u. tHo (dpas, okolica pomiędzy; p. tupt 
ttwóg, mięszaniną było pośredniczącą między 
czemś; tà m. Tobrov, tymczasem. Zwykle z imiesł. 
dla oznaczenia zupelnej równoczesności, n. p. p 
mtywy, BetmyGy, w czasie obiadu, hulanki; p. Owoce, 
t s. 

psrazat0ayorów i peranat0eów, inaczej Wy- 
chować niż poprzednio. 

psraradonat, niekiedy przestawać, wypoczywać. 

psranavaoAlń, 7), przerwa, wypoczynek. 

psrarsibw, inaczćj nastroić, namówić do czego 
innego, ttv |. zt. 

petanciphojat, winny sposób próbować. 

petánepnrtTos, 2. Wezwany, przy-0d-wołany. 


EO i Med. peranżumoua:, posłać po ko- 


go l. po co, przyzwać, pozwać, zawezwać, zapro” 
sić, sprowadzić, ściągnąć, wd |. té, nid ztym, 
kogo jako, Ex i Gró twos, zkąd. W Aor. 1. biern., 
być pozwanym, odwołanym. 

pertárejppis, 4, powolanie, odwolanie. Te s. pe- 
TAROUTN, N). 

psraneaocha, att, — nertebw, przestawić kamie- 
nie w grze w szachy. W ogóle, zmienić. [dzie. 

peranśtonaii eraróravat, odlecieć gdzie in- 

psrarnódo, skoczyć z miejsca na miejsce. 

star 0nat5, UD skok po czem, uderzenie na 60. 

psrarirro, upaść, odmienić się; zwykle przen., 
inaczej wypaść, wziąść inny obrót, zaowu być 
strąconym, paść, runąć, zmienić się, rais TYWuats, 
inne nabyć przekonanie, ti. 

psranAdcoo, przekształcić, przeobrazić. > 

peramotów, inaczej zrobić, opracować, zmienić 
vóuovsg, przekręcić. 2) Med. rościć pretensyą, Za- 
garnąć, ztvóg. : t 
pyranopcúopaæt, Dep. pass. 1) udać się z miejsca 
na miejsce. 2) ubiegać się o co, ambire, nt, i Ście 
gać, mścić, ci, karać. 

peraroplwsó0, morzem do innego sprowadzić 
miejsca. 

pstónpac:s, %, przedawanie dalsze tego, co się 
kupilo, bawienie się przekupstwem. 
PETATOETIS, EG; odznaczający się, celujący mię- 
dzy, taty. A 

psranpóro, ep. celować między, odznaczyć się, 
zat, górować, z inf. lub tti, czom, w czem. 
pSTARTOŁŻO, z obawy gdzie indzie uciec. 
jisTarTOcts, 4, zmiana, obrót; odpadnięr” 

ście, rpóg rwa. 
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psrardpytoy, tó, t. c. uecorópytoy, przestrzeń 
między dwiema wieżami. 

psrapilypog, 2. policzowy, należący do liczby. 

psrapóśw, spłynąć w inne miejsce: z 4 p. spro- 
wadzić w inne miejsce. 

posrapóirzo, przerzucić, zmienić. 

HsTabóota, %, przypływ: odpływ. 

psrapóodnżo i poradu Ew, zmienić, prze- 
obrazić, innym porządkiem nadać, t. 

psTaocia, 4, = uścopotz, podniesienie, przesa- 
dzenie. 

jorapotołścyns, ó, bredzący o niebie i t. p.— 

jeorapotołecyta, Ñ, t. c. pstewpohorła, lecz 
z pogardą. 


(+6Tdpoto5, 31 2.wyniosły, wzniosły, napowietrz- ` 


ny, wysoki; tà Herapota, zjawiska niebieskie. 
psrapatów, podnieść do góry. 
peraceóowat:, ep. petacocbopar, Spiesznie iść z 
kim, towarzyszyć; uderzyć, biedz na (do) kogo, 
aor. sync. 3 08.4eTEGobro. 
pesraczevóśo, inaczej urządzić, cadrńy, przebrać 
się; vójov, zmienić, usunąć, uprzątnąć. Med. z 
miejsca jednego na drugie się udać, wynieść się. 
perascxsvwpéopa:, zmienić, 
goracxunvów, siedzibę zmienić. 
treraorawo, przeciągnąć, inny dać obrót. 
ysracrójevos, p. peðérw. 


jaracoa.t, at, (pécos) średniaki, owce pośrodku=—- 


jące wiekiem między wiosennemi (rpóyovot) a pó- 
źniakami (poat). 
peardoraocts, %, 1) przedstawienie, zmiana, prze- 
wrót, rewolucya, nowy porządek rzeczy. 2) odda- 
lenie, usunięcie, wygnanie, żróv Bóxa, na lat 10; 
p. dcóvar, pozwolić oddalić się; nawrót, U 
poraoreiyo, iść za czem, aby dogonić, dognać. 
poraoróąłopa: = petarepronat. 
poraoróvo, i Med. peraotóvonat, potem wy- 
rzekać, lamentować nad czem, z żalu narzekać, ct. 
2) razem narzekać, tt. 
Metaorotyć, ep. przysl. w szeregu jednym po za 
sobą. 
gesracrovayiów, potem narzekać l. wzdychać. 
psractroarone0zówo i Med., do innego przenieść 
obozu, ruszyć w drogę. 
psTraorperctxó5, 3. do przewrócenia sposobny, 
nawracający. 
jsractpśpuw, aor. p. perecpsgd"nv i Hececrpó- 
gy, 1) Ożynn. a) przech., obrócić, nawrócić, prze- 
wrócić, zt, mpos tt, ku czemu; ch Epya Budy, ku 
wam obrócić, na wasze głowy ściągnąć. b) nprz. 
nawrócić, folgować, ustąpić. 2) Biern. obrócić się, 
oglądać się, skierować się, mpós twa, dni zt, prze- 
nośn. zmienić się, inaczej się stać. 
petastpogh, 4, obrócenie, nawrócenie. 
geráoyco:s, 1, udzial, uczestnictwo, tivos, w czem. 
petraoznpati Eo, przekształcić, przeobrazić, wy- 
tlumaczyć. ay. , P 
psracynnóztots, », i potaczynput:onós, 6, 
przekształcenie. 
psrardooo, att. — ró.rro, inaczej ustawić, zmie- 
nić szyk bojowy. W Moed, stanąć przy kim in- 
nym, przejść do niego. h 
setatis I) Czynn. 1) stawić w środek; przen. 
Doańov, wzniecić między. 2) przestawić, prze- 
adsunąć, zmienić, zamienić; w ogóle, robić 
nzćj nastroić, xt. II) Med. 1) coś 
. odwołać, cofnąć, znieść, usunąć, 
"dzenie, ct, l. zacc. © inf. 2) ro 
"hłe wśpdog, doznane od nich złe 


HSTARUDY:0Y — prera 


policzyć za zysk. 3) zmienić się. 4) = f. czynn., 
poczynić odmiany, zmienić. 

psrarixzo, (in tmesi), później zrodzić. 
psrarpośroja:, Med. obrócić się, nawrócić się; 
przea. zważać na co, Ttvóg. 

terarośyo, biedz za kim, aby dognać; przynieść 
biegnąc od kogo. 

parazporaAi$owat, obrócić się, tyl podać. 
jsratpory, 4, i peratporia, %, zmiana, od- 
miana. 

perórponos, 2. zmieniony, odwrotny, čpyæ p, od- 
wetu czyny; odwrócony. 

peravydów, spoglądać; u Pindara w dor. f. nte- 
Bavydów. 

psrao0do, mówić wśród, do kilku. tiot. 

psraddts, przysl. w przyszłości. 

mórowAo5, p. peoaohog. 

peravrtxa, przyst. zaraz potem. 

poradTts, ioń. i post. = uscaddte. 
psraoópo,iioń. gerapopśo, 1) Czynn. i Biern. 
a) przenieść gdzie indzie, położyć na inne miej- 
sce, zwalić na kogo, zastósować do kogo 1. czego, 
at. Szczeg. qvybumy, nawrócić się. b) przerzucić, 
pomięszać, zrzucić, ct l. tevé. 2) Med. z sobą 
przeprowadzić, zt, i to Beópo Ex tivos. 
petápnpt, p. perauddw. 

peragotraw, przechodzić z miejsca na miejsce. 
peraoopó, %, przeniesienie znaczenia, przeno- 
śnia, użycie wyrazu w niewlaściwem znaczeniu. 
terapopóo, p. petapépw. 

porapópnrog, 3. z miejsca na miejsce przeniesiony. 
poraopdóć, 1) Czynn. przenieść, zamienić, z po- 
ezyi na prozę, ti. 2) Med. późnićj |. razem roz- 
ważyć. r 

perágpacts, 7), przeniesienie, zamiana. 
jeordopevav, Tó, toco osierdziu (ppźvce) leży na- 
przeciw, górna część plec, plecy, grzbiet. 

poragóo, tylko w Med. i w nprz. cz. przeobra- 
zić się, zmienić się. 

poraoovćo, p. Heravddw. 

jverayetośgo, i Med. uerayetpifonat, fut, — yet- 
produa, wziąść w ręce, zająć się, mieć pod ręką, 
rękę przyłożyć, zatrudniać się, bawić się czem, 
wykonywać, kierować, powodować, obracać (w Tę- 
ku), pielęgnować, starać się, obchodzić się z kim, 
postąpić, rt 1. tvá, ttwd. dą tva. tracto. 

perá yopo», ró, prosię później wyłęgle. 

poTraypóvtos, 2 i 3 później zaszły L. dany. 2) 
= petéwpog, wyniosły, wiszący w powietrzu, bu- 
jajacy. 

petáygpovos, 2- późniejszy. th 

psraopóo, iść gdzieindzie, oddalić się, odejść, 
wywędrować, ustąpić. Szczeg. przejść, stanąć po 
czyjej stronie. 

poradałoo, odsunąć. s 
posrejypdoo, zmienić to, co bylo zapisane, ina- 
czej zapisać. 

póreyu, (cul), 3 pl. ep. petéaot za pétaton 1. 
conj. petefw i uerćw za Het, inf. Hereuevat za 
petetvon, f. perógooiat. 1) być pomiędzy kilkoma, 
pomiędzy czem, ctat. 2) nieosob. pścecct 1 nerhv, 
w inf. peretvat tivi ctvos l. zwł epos (rtvóg), tò 
toov, nhśov, obdóy, ma kto udział, prawo, użytek, 
należy mu się, uczestniczy. W imiesł, uezśoy, Øs 
peTóy tevé twog, ponieważ ma, jakoby miał udział 
l. pretensyą. 

pśrcyw Isim), Praes. też ze znacz. cz. przyszł., 
impf. ioń. perńtay, aor- 1. med. uetetcóuevog, 
1) iść pomiędzy, w środku. 2) iść za kim, postę- 
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pować, xolejóvde, pójść na wojnę. Ztąd 3) ści- 
gać, gonić, prześladować, mścić, karać, twó, Bi- 
xy l. bez tego, śledzić, tropić, tyvos, zajmować 
się czem, badać, dochodzić, traktować, w mowie; 
ubiegać się, braretavy, dalej: prośbami nachodzić; 
tudzież, iść po co, aby dostać. 4; przejść do cze- 
go innego, rpós tya, do kogo. 5) wrócić. 
pezsinov, ep. peróelnoy, = HeTavdaw. 

percig = pedets, p. peSinut. 

perexfafvo, z czego przejść w co, przejść. 
poTExOIOOjAt, pózniej wydać za mąż. 
perexdbowac, Zmienić suknią. 

porexpepo, gdzie indzie zanieść. 

perspßaivw, gdzie indzie wejść. 

psreneBdGa, „przenieść w co, wsadzić co innego. 
jerevóbo, włożyć inną suknią. Med. inaczćj u: 
brać się. 

perowóro, p. sravdów. 

perevrtómnet, wyladować i na inny okręt przenieść. 
percŚatpśonat, wyjąć i gdzieindzie przenieść. 
poreŚayiornju:, wypędzić, przegnać. | 
jereśćrepot 3. kilku innych = Śrepot twe. 
pstórstra, przysł. zaraz potem. 

perentyodow, inny dać napis. 

psrepyowat, 1) iść pomiędzy kim, 2) przystąpić 
do kogo, zbliżyć się, nadejść. 3) ścigać, iść za 
kim, za czem, szukać, nacierać, mścić, ct tiva, 
z prośbą udać się do kogo, tudzież, łajać, fukać, 
a o rzeczach, zajmować się czem, starać się 0 co, 
mi, ćwiczyć się w czem; tropić. 4) wrócić aby co 
zabrać. W ogóle: miejsce zmienić, przejść. 
poreóyopat, zmienić życzenie. 

jeróyo, fut. usdżćw, pf. uetścynko, z adj. verb. 
peSexrćov, i pob. form. perieyw, mieć udział, 
być uczestnikiem, uczestniczyć; mieć spólność, 
być wspólwinowajcą, skojarzonym, złączonym, 
szczeg. być członkiem, mieć użytek, używać, 
doznać, czuć, zt l. ttyóg, zóv lawy, równą część 
odbierać, zg ïos xat ópotag, równe prawa 
mieć; Qdńg, razem śpiewać; ctvódy, należeć do, 
być policzanym do; qti, dostać, oberwać przy 
tem; tyi, obcować, zaprzyjaźnić się. 
perswpigu, 1) Czym. a) podnieść do góry, wy- 
wyższyć, wzbić, Tt, Twa. b) odwagi dodać, pod- 
nieść odwagę, ducha. 2) Biern. a) wzbić się, 
unosić się. b) dostać się na otwarte morze. 
psreóptots, 7, podniesienie do góry. 
petewpohhpas, 6, w powietrzu polujący. 
peteopoxorów, gadać o nadziemskich rzeczach 
i znudzić. s 

perewupodcoyeo, p. kerewpohoyśw. 
porswpołćcj1]5, 0; bredzący o nadziemskich 
rzeczach. 

persopołoyóo, mówić o zjawiskach niebieskich. 
pereopolofta, 7, nauka o zjawiskach niebieskich. 
pereopolojtxóg, 3. i pereopołórog, 2. blądzacy 
myślami po niebie. nm m 

poreoponopśw, chodzić, bujać w powietrzu. 

jstówpos, 2. poet. pethopos, podniesiony w gó- 
rę, bujający w powietrzu; va5s, na otwartem 
morzu płynący; wyniosły, wysoko położony; ró, 
v. wyżyny, zjawiska niebieskie 1. powietrzne. 
Dalej, lekki, lekkomyślny, chwiejny, niestały; 
o duszy, wyłtężony, Uniesiony, w uniesieniu; a 
npós, Eni te, skłonny, chciwy. 

erswpocxónog, 2. uważający na zjawiska nie- 
bieskie i powietrzne. 

psrsopocogiarńs, Ó, sofista trudniący się uwa- 
żaniem na zjawiska niebieskie. 
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psreopopóvaŚ, axo0s, 6, szalbierz meteorowy , 
co przyglądaniem się zjawiskom niebieskim oszuku- 
peThopos, p. petiwpog. [ie 
periezo, p. petéyw. 
psrotaxi$w, w inną stronę sterować. 
jieTotusota. 1, przebywanie gdzie, jako obcy. 
peTroteśo, a) przesicdlić się gdzie jako pErotxog, 
zagrodnik, współmieszkaniec. b) zmienić mieszka= 
nie, „przenieść się, etg ct. i 
perolxyjets, ©, przesiedlenie się, zmiana mieszka- 
nia l. siedziby. 
psrotxia., 1, mieszkanie wespół na jednem miejstu. 
usroreięw, przenieść, przesiedlić. Med. przesie- 
dlić się. h 
peTrotzieóz, 3. n. p. čvðpwros = HStotkog. 
jerotxtov, ró, oplata skladana rocznie przez cu- 
dzoziemca za opiekę od rządn (w Atenach 12 
drachm). 
p.eTotxton65, ó, przeniesienie, przesiedlenie, prze- 
prowadzenie się. 
jerotxierys, 6, przeprowadzający do 
osad, załadniający osadnikami. 
perorxoðopéw, przebudować, inaczej budować, zt. 
jeśroteos, 2. przesiedlający się, krajowy, tyi, u 
kogo. Rzecz. ó uśrotzos, przybysz, osadnik, spół- 
mieszkaniec, doznający opieki rządu, accola, in- 
qudlinus. Ich dozórca zwał się uerowwopdhaś, awos. 
JESZ poct. dep. med. 1) przejść, àv ct, 
przez co. 2) a) iśćzakim, następować. b) iść po 
kogo, po co, chcieć dostać, szukać, ubiegać się, 
Ttvd, tt. ©) zaczepić, uderzyć, Tvá. 
psroxlóów, kucznąć, przyklęknąć, przycupnąć, 
zmieniając co chwila postawę. 
psrovonóów, przemianować. Biern. przemiano- 
wać się, przybrać inne nazwisko. 
pstónw i perónialke, pmeróntodey, przysl. 
1) o przestrzeni: w tyle, ztyłu, za plecami, w 
tył; tudzież o zachodzie; ttvóg, za czem. 2) o cza* 
sie: potem, później, 6 ju., późniejszy, przyszły. 
peóronts, 005, ń, późniejsza zemsta. 
peróntode, p. HeTontv. 
psroroptwós, 3. późno-jesienny. 
perórwgo0g, t. c. poprz.,ro p., późna jesień. 
peróoytov, ró, przestrzeń między szeregami 
drzew 1. winorośli. 
perovota, H, udział, p. żoti twi rivoę, może so- 
bie co przywłaszczyć. 
jerogn, ń, udział, uczestnictwo, wespó] posiadanie. 
porogAi$w, 3. os. aor. 1. ep. Hztoyhicozte, Za 
pomocą dźwigni t. j. gwałtem usunąć, uprząt- 
nąć, Tt. 
pórogos, 2. mający udzial, uczestnik. 
perpćo, 3 pl. pf. pass. ioù, psuerpiara, za pepé- 
tpqyta:, 1) Qzynn. i Bier». a) mierzyć, wymie- 
rzyć, ti i to tevi, czem; nśkaog, przebiedz, pruć. 
Biern. być wymierzonym, wyliczonym, wypadać. 
b) przen. zmierzyć, ocenić, m, i to tyt, czem. 
2) Med. a) kazać sobie odmierzyć, rt. b) próbo- 
wać, doświadczyć, ct. 
pórpyna, ró, wymiar, miara. 
pórpnots, Q, mierzenie, miara. 
ETOT), ó, mierzący, miernik. 2) miara na 
płya (kolo 40 kwart). A 
petpontiæós, 3. mierniczy, % p sc. zóyvq, mier- 
nietwo. 
jszpyrós, 3. mierzony, wymierny, ob p, nie- 
zmierzony. 
perpióów, być umiarkowanym, miarkować się, 
powściągać się, ti, w czem. 
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gperptxós, 3. miarowy, metryczny. 

pszptoradów, miarkować się w namiętnościach 
Ztąd pezpioródeta, h, i petproradhs Eg. 
parpiorótns, 6, umiarkowanie pijący. 

fuśrptog, 3. i 2. mierny, umiarkowany, p. TXOS, 
zwykły łokieć(nie królewski), mały, lichy. tě ņ., 
małowaźne sprawy, drobnostka, mierny majątek. 
2) mający słuszną miarę. a) stósowny, dostatecz- 
ny, przyzwoity, ph p. twv, Życie nieszczęsne bez 
miary; Tò p. słuszna miara; mópa rob p., bez 
miary. b) przen. z dod. l. bez. boet, powściągli- 
wy, umiarkowany, skromny, prosty, łagodny, słu- 
szny, rozumny, wcale dobry. Rzecz. oł w., zacni 
ludzie, patryoci; rb p.i tà pm., przyzwoitość, stó- 
sowność, umiarkowanie, średnia droga; bml ustplm 
otg, pod umiarkowanemi warunkami. Przysł. pe- 
tpiws, 1) miernie, nic 7a nadto, znośnie. 2) a) 
slusznie, stósownie, dostatecznie, znacznie, rozu- 
mnie, zadowalniająco. b) umiarkowanie, spokojnie, 
skromnie, zacnie, chwalebnie, ob p. rpocpepeodat, 
przekroczyć granice umiarkowania. 

parptóryg, 7, umiarkowanie, rtvóg, w czem, skro- 
mność; w |. mn. to wszystko, co do wymowy należy. 

tśrpov, zó, 1) miara do płynnych l. sypkich rze- 
czy; w l. mng., miara i waga, ilość, modła. 2) 
to co się da mierzyć. a) ciężar. b) obwód, prze- 
stronność, długość, oddalenie, przestwór. c) cel, 
punkt, jns, kwiat życia. 3) miara wierszowa, 
Bv uerpw, we wierszach, wierszem. 

psrovomia, %, zamiana nazwiska, użycie wyrazu 
za wyraz. 

psrornydóv, przysł. czołem, tworząc front długi i 
zwarty. 

zpastórtov, ró, i aórorov, ró, 1) miejsce mię- 
dzy oczami, czoło. 2 przen. czoło, przednia część, 
bok, szczeg. czoło, front wojska, tò p. we fion- 
cie, Bv p., z frontem naprzód, w frontowym po- 
chodzie, w długiej linij; et pezwmoo, na froncie, 
na przedzie, w obec nieprzyjaciela; xard. uócw- 
mov, przed frontem, z przodu; els p. mopórjety, na 
front wyprowadzić; eig p. orfjvat, stanąć na czele. 

psronocóppov, ovog, ze skromnym czołem. 

i+5xypt, u poetów przed samogłoską i dla otrzyma- 
nia pozycyi uóypts, z ep. formą gróścpa, aż, aż 
do, o przestrzeni i czasie, 1) przysł. p. Órot, aż 
pokąd, w. tóre, aż dotąd. 2) przyim. zp. 2. teo 
H» pókiż; u. robtob, tobrwy, togobtov, aż dotąd, 
dotąd, tak daleko. M. tov, do pewnego punktu; 
p. tob Otwatov, w granicach prawa; p. i Tò p. è- 
peb, do moich czasów; u. chg Exetvov Gons, przez 
(na) całe życie; p. mócwy tæv, przez ile lat. 3) 
spójn. z Ind. i Conj. (zóy) dopóki, póki. 

jen, negacya, zaprzeczająca tego, co pomyślano | 
co ma stać się, nie. 1; jako przysł. a) w życze- 
niach, rozkazach, zakazach, warunkach. b) w py- 
taniach, niezależnych, na które. spodziewamy się 
przeczącćj odpowiedzi, przecze mie, toć mie, i w za- 
leźnych: czy mie, acalż nie. c) w zdaniach zamia- 
rowych i innych zależnych, po òs, fva, et, żów, tu- 
dzież w imiesłowowych zdan., zastępujących zd. 
zależne. d) przy luf. stojącym po slowach wąt- 
pić, wstrzymać, opierać się, przeszkadzać, domy- 
ślać się. 2) jako spójn. w zd. zamiarowych, ady 
nie, żeby mie. Szczeg. ph pot, nie mów mi o tem, 
ph öt, ph rwg (właś. uh elnw öte |. rwo) 
nie tylko, z nastp. àhàù wal, gdy mniej ważna 
rzecz poprzedza; mie tylko mie, jeżeli negacya przy 
predykacie obu częściom wspólnym stoi. 3) wy 
Ów, Nie zaraz, byle tylko nie, ph mov, przecie mie, 
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p Grt po nogacyi, chyba że, twyjąwszy, oprócs 
po ob przy infin. wzmocnioną jest negacyą, aby 
nie, nie; przy imiesł. za el ph ze słowem; ob Hy), 
zaś w zaręczeniach, twierdzeniach, odnoszącyc. 
się do przyszłości; tu negacye te dwie wzimacniae 
jace się mogą także być rozłączone przez inne 
wyrazy. ne; non, num, non dicam, nedum, nisi, uh 
yàp öte — ahAó, nie powiem, że, — ale. 

prydanń i pnõapá, (3 p. do pnèapós), w żaden 
sposób, wcale nie, zgoła nie. 

pydapnódev, znikąd, w. GhhoŚsy, znikąd inąd. 
pr0Danód:, nigdzie. nusquam. 

pnõapol, p. pndauócE. 

pumóajwós, 3. unè àpós, ani jeden, tylko wl 
mng. u Ioń. zudlus. 

pndajóce, nigdzie, na pyt. dokąd. zusquam. 
pm Oayob, nigdzie. 

pm0ojós, w żaden sposób, żadnym sposobem, 
wcale nie, zgoła nie. 

gné, 1) przysł. a) ale nie, w prozie pisane uh 
0. b) także nie, i nie, może i nie, w ogóle nie, 
nie. Stoi zwykle po zd. przeczących i służy do 
dalszego przeprowadzenia negącyi; niekiedy ipo 
zd. twierdzących. 2) a) nawet nie, ani, nòs ce, 
i nawet nie. b) nòs — pnòé, nawet nie — ani, 
także nie -- i nie; ale nie: ani— ani, bo to jest: 
ahte -— phre. neque, neve, ne—quidem. 

pmoósis, pnõspia, pôv, za pòt cig, Żaden, 
ani jeden, nikt, nic, ô, hù pnòév, stracony zupeł- 
nie, nikczemny, ró) pnòevi, temu co niczem nie 
jest (co dotyczy mojego urodzenia), temu, który 
mnie nie spłodził; co mèy, nic, nic ważnego, 
hóqew pdźy, a umóży GhAo , nie innego jak. Przysł. 
pmdćv i pmdśv te, w niczem, pod żadnym wzglę» 
dem, pmdży rrav, nie mniej, wcale nie. 

pmośrore, nigdy. nunquam. 

pm0śro, i jeszcze nie, jeszcze nawet nie. 

tr0sonónore, jeszcze nigdy nie. 

pnódśrepos, 3. żaden z dwóch; pnóż Śrepos, ani 
jeden z dwóch. 

ynóderópws, ani siak, ani tak. 

prósrópwos, na żadną z dwóch stron. 

pnótów, postępować, żyć jak Medyjczyk, stać pe 
stronie Medów, z Persami trzymać. 

pnótowós, ó, upodobanie w Medach, trzymanie 
z nimi. 

gyori, po medyjsku, w języku Medów. 

tr0ojva+, poet. Dep. med., radzić się, roztrząsać, 
rozważać w duszy, wymyślić, postanowić, uknuć, 
sprawić, twi qe, ale i riya i Śri tive Tudzież, 
dbać o co, starać się o co, tiyoz. 

teń0os; Tó, poct. 1) a) zamysły, zamiary, knowa- 
nia, ale i, mądrość, chytrość, przebiegłość. b) cd. 
[M troska o siebie, pamięć o sobie, p. uóyńg, 
plany bitwy. 2) członek wstydliwy męzki, wstyd. 
pieis, prèv, t. c Hqdets, dev. 

pńxdojna:, part. a0r. Handy, perf. Heumra, ze 
znasz, cz.terażn., a imiesł. Lepmxos,w T. Ż. penaxola, 
ztąd nowe impf. Epćjunxov, ep. dep. beczeć, o owcach, 
następn. oinnych zwierzętach i ludziach, wrzesz- 
czeć, kwilić; i o kozach, beczeć. balo. 

pymxdis, 005, ń, poet. beczący. Rzecz. owca. ba- 
puuoopós, ô, beczenie, bek. óalatus. [lana. 
pxóct, przysł. już nie, dłużej nie, powtórnie nie 
Hen, h = prraspós. . 

jextacos, 3. stp. nw. do paxpog. 

pros, ró, dor. põxos, długość, przedłużenie, đa- 
lekość, oddalenie, Aóywv p., natlok wyrazów, whe 
wet hówy, w długiej mowie, èv pret ypóvov 
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w dlugim czasu przeciągu. Przysł. elre h pijxos, 
mów bez ogródki, węzłowato. Szczeg. a) długość 
ciala, wysmukłość, wysokość. b) w wojsku opp. 
do pódog, szerokość frontu, w 4 przyp. (ro) {h 
phxore, ioń. = frote. [w długość. 
gmxóvo, dor. paxbyw, przedłużyć; a) rozpostrzeć, 
rozciągnąć, rozwlekać, Aoyov, obszernie przedstawić 
1. roztrząsać, zt, tudzież: być rozwleklym. Wf. 
biern.: iść w przewłokę, b) Bov, daleko wysyłać, 
wypuścić. 

uDxov, wvos, W, makówka, mak, sok makowy, 
opium. gysedvtov, ró, pierwszy odchód nowo- 
narodzonych dzieci. 

pnłóa, %, Ścgn. prnkf, jabłoń. 

ge detos, Ż.i pisos, 3. owczy. 

pnAirns, 0, sc. otvoc, wino z jabłek. 

pm loforńp, 7pos, ó, owczarz. T.s. mn AoBótng,ó. 
trnaóBoros, 2. chowem bydła się trudniący. 2) 
używany na pastwisko dla kóz, nieuprawiony. 
pnioðóxos, 2. otrzymujący owce w ofiarze. 
pniobóryns, 6, zabijający owce; o miejscu, gdzie 
ofiarują owce, 

gmAołóvdy, %, zlotawiec, złota krówka, robak. 
grijdov, tó, 1) owca, koza, zwykle w l. mng. trzo- 
da; Bvopqa, Gpasva, tryki, barany. 2) jabłko, o- 
woc; przen. pierś, policzek. 

prAovónas, ó, i raovój05, 6, owczarz, pasterz 
kóz, koziarz. 

pndorópgos, 0v, Z krągłemi policzkami. 

jrAóczoros, 2. xopbym, szczyt z widokiem na 
trzodę owiec. 

pniósropog, 2. wysadzony jabloniami. 

prłocoayśo, owce rżnąć, ofiarować. 

prłdorpówos, 2. owcożywny. 

pAogóvos, 2. zabijający owce. 

pnAogopóo, jablka nosić, przynosić. 

fmdocópos, 2. 1) jablkorodny. 2) straż króla 
Perskiego, mająca złote jabłka, jako gałki na dol- 
nym końcu dzidy. 

pńAod, wrzos, ó, ù, koloru jabikowego, złotożól- 
ty. flavus. 

gumy, (póv) i páv, zaiste, na prawdę, tak jest, do~ 
prawdy, prawdziwie, „tak zaiste; xal phy, a je- 
dnak na prawdę; ob phy, za prawdę nie; ti gyi 
czemuż nie? mob wy; gdzież więc; ob phy GANG, 
ellipt. właść. za prawdę nie — ale, ztąd, z tem 
wszystkióm, ależ przecie; GAAG p. qe, ale jednak, 
nadto. ropa 

phy, umyóg, i ioń. prećs, 0, miesiąc, zaczynał się 
u Attyków znowiem i trwał na przemiany 30 i 
29 dni; dla tego co drugi rok dodawano tak zwa- 
ny phy tepoltnoc, trzydziestodniowy. rehevróv= 
tog tob pnvós, z końcem miesiąca; rod p., miesię- 
cznie; pvds Terdpry wdtvoycog, czwartego dnia 
w ostatniej trzeciźnie miesiąca; oż p. obyyevetg, 
miesiące ]. księżyce, które towarzyszyły w życiu 
komu. A) ox. i 

pnvyás, áðos, 1» i HYN, %, księżyc. 

pyvatog, 3. miesięczny: tà w., miesiączka kobiet. 

giyptyś, tyyos, skóra, zwł. blona mózgowa 

pyydnóg, 6, p. pyte. ą 

piya, ró, przyczyna, powód gniewu, przymiot 
guiewu; gniew. 

vis, tog, i tog, %, trwały, zacięty gniew, za- 
jadłość, zaciętość, dąs: niechęć, zemsta. zra. 

jrnvianos, 6, zdrobn. piv, księżyczek. 1) o szy- 
ku wojska ustawionego w półksiężyca; w ogóle, 
ciało do księżyca tarczy podobne 2) daszek nad 
posągami. 
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envio, a) nieustannie się gniewać, dąsać się, tevi. 
b) gniew swój okazać, zarzuty robić. 
prnvostórńjs, és, półksiężycowy, do sierpa księżyco- 
wego podobny, róv ve, ustawienie ich w szyku 
pólksiężycowym, lunatus, na rogach zakrzywiony. 
pivoga, tó, podanie, doniesienie. 

feqvucts, %), t. c. poprzedzające. 

pHnvorńo, pos, Ó, i knvoris, ó, donosiciel, 
denuncyant, zdrajca, yiyyeoðat mt, l. dc, xat 
teyos przeciw, na, ©v teve, w czem, przed. indem. 
pńvocpov, ró, zapłata za doniesienie. 

tenvów, donieść, o czem, podać, zdradzić, odkryć, 
objawić, ogłosić, poświadczyć, wskazać, ci. W f. 
biern. być podanym, zdradzonym, są donosy 1. 
doniesienia. 

phnrore, i ph rote, ioń. wh xote, nigdy. 
pýrov, aby może nie, aby gdziekolwiek nie. 
jeqmo, jeszcze nie, też pů rw, pro ye, aby nie 
teraz jeszcze. 2) aby kiedy nie. 

pi rónore, jeszcze nigdy nie. 

pinos, i pý ros, 1) aby jakim przypadkiem 
nie. 2) w pytaniu: czy przypadkiem nie. 
pmptatos, 3. udowy, udźcowy. 

pmpia, ró, części uda, udźca, polędwica, które 
wraz z kośćmi tłuszczem okrywano i innem so- 
czystem mięsem obkładano, a następnie na olta- 
rzach bogom na cześć palono. 

tenpós, ô, w l. mng. upa, tå, cale udo, udziec, 
kość udowa. U Herodota, muskuły udowe, a u 
Sofokl. t. e. umpia. 

pnporoaęy)s, Ss, w udzie wychowany 1. żywiony. 
prnpoxóśo, przeżuwać. T. s. pypoxáopat. 

hov, uzos, ó, przeżuwająca ryba. 

pnpóo, zwykle w med. pmpóonat, aor. ep. pn- 
pooápny, złożyć, zwinąć, ściągnąć; nawinąć, zwi- 
jać. veog toria. — wetkać, wpleść, wątek w po- 
stawę. 

piozop, ©pos, 0, doradzca, radzca; páxs, kie- 
rownik, świadomy; ooBoto, wzniecający popłoch. x 

tere, i nie, zwykle u%yce — pre, ani (to) — ani 
(owo); pre — té l. xai, z jednój strony nie — 
z drugiej zaś; obte — pre także się trafia, a gdy 
po pre stoi Optat., wtedy tlumaczy się: i oby 
nie. Niekiedy pierwsze umte opuszcza się i do- 
rozumiewać się go należy. negue. 

pńrnp, gen. prrépos, Ścgn. pmtpós, ace. tylko 
prépa, dor. jtóry,p, matka, a) o boginiach, n. p. 
La 1. Rhea, jako matka Zeusa i bogów. b) olu- 
dziach, xatà rhv u., ze strony matczynćj; 4 i. 
jego matka; ot p., matka i babka. c) o zwierzętach 
l. okolicach, ztąd q6, róhtg, ojczyzna, macierzyń- 
skie lub rodzinne miasto, rodzinny kraj. d) o 
wszystkiem, co rodzi l. wydaje coś, n. p. noc, 
matka dnia; mater. 

znnóo i Med. jmyctaona:, ep. form. pytón 
prtacodar i t. d, jak phõopatr, postanowić, u- 
chwalić; radzić, wymyślić, radzić o czem, dbać, 
pamiętać, knuć. W Med. także, postanowić, z inf. 
wymyślić. 

jrqrtera, ó, doradzca, rad świadomy. 

tnTtóets, soda, ey, przemyślny, w radach obfi- 
ty; o rzeczach: sztucznie zrobiony, wymyślony. 
pnsionat = wéw. : 

IÜ, t05, att. 1805, ©, dat. ep. ntt, acc. PIĄ 

możność radzenia, mądrość, baczenie, rozum. 

2) rada, plan, zamiar, postanowienie, 

phres, fr, gen. phtwos, aby nikt, nic; pct, 
aby w czem nie; ph ti ye, ph xt òh qe, a Cóż 


dopiero, tóm mniej. 
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Pcot, przecie nie, toć nie. nulo modo. 
ENTOG, G, ioh. ptp, macica, żywot macierzyń- 
ski. małriz, uterus. 

pnroajópzns, ó, kaplan matki bogów Cybele, 
który żebrząc dla bogini po kraju się włóczył, ka» 
plan po jałmuźnie chodzący. 

pmroaOchoeóz, 6, i pyroáðseiços, 6, matki 
brat, wuj. 

prroałoiaz i wrroaAdjas, zabójca matki, ma- 
ktobójca. 

prqrptó0tos, 3. nasienny, urodzajny. 

pńzpis, (os, H sc. YA, matka, rodzinna ziemia. 
pnrpóðoxos, ov, od matki poczęty. 

ad oda dor. garpówey, oà matki, ze strony 
matki. 

prpoxaatyviycn, %, dor. Larpox., siostra matki, 
ciotka. 

prrpoxrosee, zabić matkę. 

prrrpoxrovia, %, matkobójstwo. [bójca. 
HmTpoxTóvog, ov, zabijający matkę; rzecz. matko- 
pmrpółnncos, 0y, wprawiony w szaleństwo przez 
matkę bogów. 

HTPOW TOP, 0POS, ó, babka z matczynej strony. 
PĄTOOTAZOP, 0p0S, 6, ojciec matki, dziad ze 
strony matczynej. 

trrpóroliz, ews, ioń. tos, dor. parpórohtg, s 
miasto macierzyńskie, ojczyzna, rodzina; stolica, 
miasto główne. 

gmrponóńos, ov, zajęty matką t.j. wspierający ją. 
pnńrpopówos, 2. zabijający matkę. Rzecz. matko- 
bójca. T. s. zmrpopóyrys, ó. 

jmrpotd, %, ioh. i ep. uqepovh, macocha. Dor. 
arpotd, 

prrpotw0ns, ES, Mmacoszy. 

parobos, dor. pazpijos, ioń. pwqtpółog, 3. mat- 
czyn, macierzyński. Szczeg. dotyczący wielkiej 
matki bogów, Cybeli; ztąd tò psqtphov, świątynia 
Cybeli w Atenach, gdzie składano dokumenta 
rządowe. 

pńTews, 005, ©, acc. phtrpwa, matki brat; 3. p. 
u Pind. uócpw, wuj; påtpweg, krewni. 
pmyayów, part cp. pnravówyrac, zwykle dep. 
med. wyaydGoga:, opt. 3 l. mn. ioń. unyayd= 
ao, imiesł. ioń. pqyayeouzvot, impf. ep. pryavo- 
wyto, Adj. verb. umyayncsov. 1) wymyślić, mi- 
sternie zrobić, z trudem sprowadzić, sprawić. 2) 
wymyślić, wynaleść, wykryć, obliczyć, śrudków 
użyć, uknuć, podstępu zażyć. 3) (chytrze) usku- 
tecznić, zarobić, wykonać, zbroić, wzniecić, wszcząć, 
gt l. z inf. l. órwg, ueunyavnużvov EE adixov, nie- 
prawnie zarobiony. machznor, 

pnyawń, Ý, środek, narzędzie (do zrobienia cze- 
go) a) chytrość, podstęp, fortel. b) sztuka, wy- 
mysl, p. cwrypiag. ©) przyrząd, narzędzie, szczeg. 
maszyny wojenne, teatralne. W ogól. środek do 
dopięcia czego, sposób, prsy unyuvj, w żaden 
sposób; cię pye p odyt, jakże być może ina- 
czej, niż. 

BENZYNE, ró, fortel, wymysł. 2) maszyna ob- 
lężnicza. ` 

poąyódvnets, Q, użycie maszyny. 2) machina sama. 
POŁÓW, 3. w użyciu forteli lab maszyn 
iegły. 

prXyastxós, 3. przemyślny, wynalazczy, obrotny, 
zręczny. 

POZAATNS, 6, i pqxayychs, używający forteli 
lub machin wojennych. 

pnyave0ions, 6, wyszukujący i używający środ- 


ków. forteli. 


pnto: — pmixpółoyog 


pnyavóetz, e6ca,ev, przemyślny, sztuczny, wy- 
nalazczy. 
prjavonotós, 2. robiący maszyny. 
pnyavobóayów , knuć, robić fortele, praktyki, 
mataczyć, cherchele robić. 
pnqyavoppógos, 2. zażywający forteli, praktyk. 
pnyavoeópos, 2. noszący machiny. 
Pijyap: ró, — phos | 
payapigonac? = pryaybonat. 
Hhyos, ró, poet. = pnay. , m 
pia, Ý gen. põe, ioń. i ep. pg, r. że do etg. 
jtaiva, part. pf. act. pentajxós, pass. HejtacE- 
yos, aor. èpinya, ep. 3 pl. aor. 1. pass. prżyS"u 
za Eutaydrnoay, 1) pomalować, farbować, barwić, 
gt rtv. 2) zwykl. pomazać, pokalać, zanieczyścić, 
sprofanować, zbezcześcić, rt tyt. 
jtatpovów, wlaść. mordem splamić, ztąd przech. 
zamordować. 
ptatpovia, %, pokalanie mordem; mord. 
juatpówos, 2. pokalany mordem, krwią zbroczo- 
ny; straszny, bezbożny. Rzecz. zabójca. a 
piap ÉD, 1, niegodziwość, zbrodniczość, występność; 
występek, zbrodnia; bezboźność. 
papós, splamiony, skałany; bezbożny, straszny, 
zbrodniczy; niecnota. nat 
piacna, ró, zakal, pomazanie, splamienie się; 
mord, zbrodnia, zbrodniczy czyn. , 
peóorop, opog, 6, 1) zbrodniarz, który siebie i 
innych zbrodnią plami i każe. 2) mściciel. 
piya, przysł. w sposób mięszany, razem Z, rtyt. 
piraSonai, poet. piyyopat. 
piyós, &ðos, 6, mięszany, zmięszany. 
piróa, t c. piya. T. s. pirówy. 
pirea, ró, mięszanina; pomięszanie. 
pirvopt, ptyvów, wiara, inf. ep.utioyEnevat, impi 
częstotl. juioyścero, f. ptėw, med. niona, ze 
znacz. biern. aor 2. sync. 3 os. Ejutxto, ep. pixto 
1. uixro, pf. pass. pépiypat aor. 1. pass. èpiyèny, 
3. pl. šptyðev zam. Eutydncay, aor. 2. Eptynv. 
fut. pass. utyńcowat, 1) Czynn. a) mięszać, zmię- 
szać. Szczeg. zaprawić, zt, i to tivt, EV Tit, W 
czem. b) przen. połączyć, skojarzyć; zetrzeć, Xgt-. 
pas, t. j. zetrzeć się. II) Pass. 1) być przymię- 
Szanym, mięszać się, zmięszać się, ttt, Z czem; 
47, być pochowanym. 2) przenośn. wniknąć w co, 
dotknąć czego, a oby twt, być czem obciążonym. 
3) zejść się, zbliżyć się, obcować, przestawać, 
żyć; $ow, wnijść, tyl, Ev ztvt, Eg tiya, evin, zejść 
się, zobaczyć się jako przyjaciele (dawni). Szczeg. 
a) w nieprzyjacielsk. znacz., zetrzeć się, ‘twi, čv 
mive, wcisnąć się, wejść, wedrzeć się, "Apr, Spo- 
tkać się w boju. b) o miłości zmysłowej, zjedno- 
czyć się w miłości, skojarzyć się, zwt, obcować, 
puzuóg, dor. = papós., [spólkować. 
juxxýhos, zdrobn. jtxnog. , 
puxepalriog, 0Y, 0 drobnostki skarzący. 
pixpéjnopos, 6, kupiec mały, kramarz. 
juxpoylóepopos, 2. maly i okragly- 
jixpoó6ocia, %, dawanie małych podarków. 
pizpoVonia, 7, podly sposób myślenia. 
ptxpoxivóvvos, dla drobnostek narażający się na 
niebezpieczeństwo. 
pizpodndjia., ń, odbieranie. malych darów. 
przpołoyso, zwł. w Med., być drobnostkowym, 
drobiazgowo co przechodzić; sxąpić. 
pixpołoyia, ń%. drobiazgowość; sknerstwo, skęp- 
stwo, oszczędność. 
pexpołóyos, 2. drobiazgowy, drobnostkowy; ską- 


py, brudny, 


pixpółonos — ptoatóğoy 


jstxpółunos, 2. bardzo drażliwy. trritabiłżs. 

fstsepotreons, és, z malych cząstek złożony. 

puizepojepsto., %, skladanie się z małych cząstek. 

puxponołirns, 6, mieszkaniec malego miasta, 
mieszczanin, parafianin. 

juxporóvpos, 2. zły w malem. 

pteporpśreta. %, podly sposób myślenia. 

putzeporpsnńs, és, drobiazgowy, podły, nikczemny. 

jueponpócwros, Z malem obliczem. 

pixporóy:os, 2. z małym ogonem. . 

pexpós, 3. ioń. i att. też otxepóg. Stp. w. petwy 
1. pexpótepog, stp. nw. pxpótatos, maly, krótki, 
drobny, slaby, lichy, małoważny, nieznaczny; 
txpoy ppovely, być pokornym. Rzecz. optxpóv ct, 
drobnostka, drobna część, chwila, zawziątek: (tò) 
optxpóv i (tà) outwpź, drobnostka, mały majątek, 
małoważne rzeczy, ot optxpot, słabsi. Przysł. pu- 
pov, Tzadziej ptxpó, nieco, nieznacznie, mało, le- 
dwie; sitxpóraro, zgoła nie; pnòè prxpóv, ani tro- 
cha; ob metoy, nie w mniejszym stopniu, nie mniej: 
poqóży petoy, ztóm wszystkiem; cuixp' arra, nic- 
co; ptxpod, bez mała, o włos, niemal; cutxpó tt- 
yt, o drobnostkę; èy opuxpó moteiv te, mało dbać 
o co; Emi outxpóv, na malem ograniczony, nieda- 
leko; xarà puxpóv, w maléj części, pojedynczo, 
zwolna, po krótce; pet% pu.póy, wkrótce; mopd 
ptxpóy, z biedą 1. nieledwie. 

puxpocxekąńs; és, z malemi nogami. 

pexpócogos, ov, w drobnostkach mądry 

je póorojos, oy, maloduszny. 

ptxpórns, , malość, drobność. 

jexepórptyos, 2. krótkowłosy. 

jixooppocÓvn, 1, = pxpodopia. 

pixzooouta, %, maly wzrost. 

ptepóvavos, 2. slaboglosy. 

piepóyopos, 2. z matym lądem. 

pizoodozćw, zemdleć. 

fuezpodoyta., %, nieufność, malego serca. 

puepódozog, oy, malosercy, podły, nikczemny, 
drobiazgowy. 

pizTóg, 3. zmięszany, nieczysty, skażony. 

piłaś, ax05, %, = opikaś. 

pudtaśw, na mile wymierzyć. 

ptłeoopós, 6, wymierzanie podlug mil. 

pidtov, tó, rzymska mila. 1000 kroków. 

piActvos, pihtetos, b, i tò piàtwvoy, czerwona farba, 

pedrnAtens, és, miniją, czerwienią ołowną po- 
mazany. iai N 

piitoráphos, ov, Z czerwonemi policzkami L. bo- 
kami (o okrętach). f 

piitos, 6, minija, czerwień ołowna; rubryka. 

ptłróo, miniją czyli czerwienią ołowną, rubryką 
pomazać, barwić się. (wy. 
tkueórs, ES, minijowy; rubrykowaty, czerwona- 

pipapuis i pipapxus, lekie, lekkie, letkie (zają- 
ca i ipnych zwierząt). 

pipóopaL, Dep. med, pf. także w znacz. biern. 
z Adj. verb. ptuqreoy, naśladować, malpować, 
tyk, mi, ito tWt, czem, wydać co l. w czem, ttyć 
z, tudzież z Óg i gen. abs., udawać. 

penós, 3 naśladujący, biegły w naśladowaniu; 
naśladowany. s 

piwna, ró, naśladowanie, kontrfekt, obraz, wy- 
obrażenie, odbicie. i 

pipnes, ń, naśladowanie, naśladownictwo. 
PENTRE, o, naśladowca. imiżator, 

pjereós, 3. naśladowczy, biegły w naśladowa- 
niu, 4 p., sztuka naśladowania. 

ptwqrós, 3. godny naśladowania. 
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pywaóo, p. nEvw, opór stawić, zatrzymać się. 

piuyozo, Í. act. pow, pass. evyjsdyaonat, med. 
Hvnoouat, f. 3. HEHYTGOLaL (będę pamięta!). aor. 
1. act. Eynca, pass. Euvnodmv, med, tiynodwny. 
Częstotl. form. ynadoxero, perf. med. ueuynuai 
ze znaczen. czasu teraźn., imper. ioń. mólyzo za 
uśnyoo, opt. ep. Hejwówny. att. KERVOLNY, ep. 3 
osob. uejwewro zam. peuvýto, plsqpf. 3. l. mng. 
ioń. Epuemytaro zam. èpéuvnyto, wraz z Med. 
pwdopat, Ścgn. kybua. ep. imiesl. pvwójsyog, 
impf. tuyóhovro, i pmynpovsóo = Htuvhoxouat. 
1) Czynn. (pttyjoxw), przypomnieć, napomnieć, 
qtyd i to tóg, komu co l. kogo o co. II. Med. 
pamiętać, mieć w pamięci, pomnieć, zważić, ba- 
czyć, rtyós, starać się; porate, myśleć o ucieczce, 
1 st, yá i té tivos, èg 6 1. ze zd. zaleźn. Oce, nóg, 
Gr, 1. z imiesł. 2) piśmiennie |. ustnie przypo- 
mnieć, przywołać na pamięć, odświeżyć pamięć, 
wspomnieć, wzmiankować, wzmiankę uczynić, 
wniosek uczynić, oznaczyć; ol pvwuovevósvot, ci, 
których zna historya, tò Hynuovebonevov, znana 
mowa l. wzmianka; tà py., doniesienia, ctvóg i 
dg ttvog, tt l. nepi, ÓOrep tvog, l, zinf. bez i z: 
zob 1. dg. 

pkówo, p. pivo. 

ppoloyéo, mimy składać 1. wykładać. 

pipos, ó, aktor, naśladowca, mimik, z róy qehot- 
wy, komik, mimik komiczny. mimus. 

Hg40065, ó, śpiewający l. wykładający mimy. 

gi, ioń. 4 p. l. pojed. zaimka 3 osoby, jego, zam. 
abróy, tudzież „iv abtóy, jego samego; ale i za 
E, siebie; abróv py, siebie samego = gavróy. 2) 
rzadziej za adrobg, abóg, adcd. 

piviha, l. utvdrn, h, mięta. mentha. 

puwóóo, zwalać lajnem ludzkiem. 

ptvódw, ioń. ipoet. itylko w praes. i impf. Czę- 
stotl. impf. puybSecxovy. 1) Przech. zmniejszyć, 
skrócić, osłabić, ttyá i ri. 2) nprzch. zmniejszyć 
się, slabnąć, niknąć, schnąć, niszczeć; być zbu- 
rzonym. 

povUka., nieco; o czasie: chwilkę, maluczko. 

juvuvdótos, 2. żyjący czas krótki, krótkotrwały, 
nikły. 

piuwopigo, cicho jęczeć, narzekać, skonaleć, szlo- 
chać, świegotać. 

PO ptoj4a, ró, jęczenie, skomlenie, cichy śpiew, 
świegotanie. gemitus. 

puópoma: = pvopibw. 

jtvopós, 3. placzliwy, jekliwy; uwopó, słabe, na- 
rzekalne dźwięki; skwierczący. 

:$ólhmyv, rvos, ó, mięszaniec grecki. 

HiSts, ń, 2. p. swg i tos, zmięszanie, obcowanie, 
parzenie śię, rtvóg. 

puóoBdpfapos, ov, na pól barbarzyński, zmie. 
szany z barbarami. 

Pr pomięszany z krzykiem. 

giono, 1pos, ó, na pół zwierzę. 

Ht$0U:p005, ov, z pomięszanym krzykiem. 
puśółevxos, ov, zmięszany z białem. 
tuŚ$ołódtos, ov, na pól lidyjski, gatunek tonu. 
uśohoBtact, w pół lidyjskim tonie. 
zŚópBooros, ov, pół czlowieka. 
pu$onapievos, 0v, na pół dziewiczy. 
pigoopórtos, 2. pól irygijski. 

pioagadktia, 4%, nienawiść ku dobrym. 
piaadsigia, Ù, nienawiść brata. 

utoóGóeAGos, ov, nienawidzący brata. 
gtoańńyatos, ov, nienawidzący Ateńczyków. 
guoaadówy, ovos, nienawidzący junactwa. 
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ptoaiésavôpos, ov, nienawidzący Aleksandra. 
peoarbpwonria, as, %, nienawiść ludzi. 
pioávðporos, ov, nienawidzący ludzi. 
proapyopia, %, pogarda pieniędzy. 
ptoyóyxeta, r, kotlina między górami, kędy gór- 
skie potoki zbiegają. 
toro, p. ULrvout. 
Paaa iiy, móch 6, nieprzyjaciel Greków. 
ptośo, gardzić, prześladować pogardą, nienawi- 
dzieć, tevé, tí, z Acc. c. Inf. l. tæv. biern. być 
wzgardzonym. znienawidzonym, Ówó ctvog i ctyt. 
piondpov, ró, środek do wzbudzenia nienawiści. 
piona, ró, przedmiot nienawiści, ohyda, zgroza. 
pionria, 4, nierząd, żądza nienasycona. 
jronrós, 3. znienawidzony, pogardliwy. 
pioiamro0oota, %, placenie żołdu, żołd. 
gtodamo0ótns, ó, wynagradzający. 
proJdptov, tó, zdrobn. ptoðos. 
prodapyóo, być najemnikiem, przekupionym. 
piodapvnttxóg, piabapvsotteós, | (4torapvt- 
»eós, najemny, jurgieltowy. 
piadapvia., %, odbieranie myta, najemnicza robo- 
ta, sprzedajność. 
piodapyións, 6, ubiegający się o płatne urzędy. 
giadtos, 3. platny, najemny. 
płiodoodoota, %, placenie żołdu, pensyi; płaca. 
pialodoróo, iR żołd, pensyą. 
piolodórns, , płacący żołd, pan, wyznaczający 
płacę. 
giolbóę, 6, wl. pojed. i mog. 1) żołd, płaca, na- 
jem, uro$ob, tri piodó, petà pot, za najem. 
2) honoraryum, nagroda, zapłata. 3) żołd żołnier- 
ski, ptoddvy Eyetv, pieniędzmi być płaconym; to- 
vy i poðodbs pépety, mieć zysk, pobierać płacę. 
4) placa członków radnych. 5) zapłata, kara. 
piadogopa, ń, żold, placa (wzięta). 
juadogopów, otrzymać co w żołdzie, pobierać 
placę, być najemnikiem, cwi, rapó tyt i tivos, 
od kogo. [mna. 
prodogopia, %, służba najemnicza, posługa naje- 
piobogoptxós, 3. żolddowy, najemniczy, cb p.s 
najemne wojsko. 
guabowópos, 2. pobierający żołd, najemniczy; ó 
p. żołnierz, najemny. 
piodów, 1) Czynn. wynająć, ttvó, éævtóv, sprze- 
dać się, wynająć się, być w żołdzie; z Inf. lub 
tvi a Ttyós, za sumę, Śri ct, do czego. 2) Biern. 
być najętym, być wydzierzawionym, ró pentod w- 
peva, dzierzawa; èri tivt, do czego. 3) Med. sobie 
nająć, kupić, wziąść na żołd; ó utadwodjnevog, 
placący żołd. eloco, conduco. 
istupa, tó, najem, placa, dzierzawa, czynsz; 
órd ptodwiórwy, najmniej żądającym. 
piodócyos, 3. do wynajęcia l. wydzierzawienia. 
piodwotg, ý, wynajęcie, wydzierzawienie. 2) pla- 
ca za dzierzawę, Śri kerpiatg piodóczot, za niską 
dzierzawę. 
piodochs, 6, dzierzawca. 
prodortxós, 3. należący do najmu, najemny. 
prodorós, 3. najety, najemny; najemnik. 
juicoBdoBapos, 2. nienawidzący barbarów. 
p:ooBactaeós, ô, nienawidzący królów. 
ptooróns, ó, niecnawidzący kuglarstwa. 
picoróvys, ó, nienawidzący kobiet. 
proodnuia., %, nienawiść przeciw ludowi. 
gtoóðņpos, ov, nienawidzacy ludu 1. stronnictwa 
ludowego, demokracyi. 
ptoódeos, 2. nienawidzący bogów. 
guaódrpos, ov, nienawidzący polowania. 
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piooxaicap, apog, 6, nieprzyjaciel Cezara. 
piaołóxav, 0v05, gardzący Lacedemończykami. 
peaołdyayos, ov, nienawidzący Lamacha. 
puaodoyia, %, wstręt do umiejętności i umieję- 
tnych rozmów, tudzież: mowy nienawidzący. 
ptoółoros, ov, nienawidzący mów, nieprzyjaciel 
mów. 2) opp. do wtAóhorog, wróg umiejętności. 
ptoórats, raidoc, nienawidzący dzieci, chłopców. 
gucomópdevoz, ov, nienawidzący dziewic. 
jtootópoys, 6, wróg Persów. 

ptaómońdts, tog, nienawidzący miasta l. państwa. 
ptoorovów, gardzić pracą, mieć odrazę do pracy. 
ptaorovrjpżw, gardzić zlem, złymi. 
ptoorovnpia., %, nienawiść ku złym ludziom. 
jataoróvyjpos, 2. gardzący złem. Przysł. „tooro- 
vnpws yproaołat toie altiore, nienawisć wyzio» 
nąć na złych. 

jiaorovia, %, wstręt do pracy. 

juoorópraś, nienawidzący tarczy, wojny. 
piaórto yos, ov, gardzący ubogimi, e, podagra. 
pioopówatos, 0, nieprzyjaciel Rzymian. 

goos, sog, Tó, 1) nienawiść, nieprzyjażń, waśń, 
gniew, micen z nienawiści, rwóg i Es rwa. 2 
przedmiot nienawiści, zgroza. 

jtoócowpos, ov, gardzący mądrością. 

ptooaółdus, 6, wróg Sulli. 

ptoorsxvia., ù, nienawiść dzieci. 

ptaórexvos, ov, nienawidzący dzieci. 

ptaorópawog, 6, nieprzyjaciel tyranów. 

puioóruwog, 6, nieprzyjaciel nadętości. 

pioootienrnos, 6, nieprzyjaciel Filipa. 

pioóypnoros, ov, nienawidzący dobrych oby- 
wateli. 

jtaodavóńs, és, nienawidzący klamstwa. 

guorołdopnae lub lepiej pooctddomac, wydłuba- 
nym kawałem chleba jeść zupę; komicznie: gra- 
bić, łyżkami wybierać. 

juotółan, l. pwaciky, ń, wydlubany kawal chle- 
ba; używany za łyżkę do zupy, łyżka. 

ptoródąo, pokrajać, podrobić, ct. 

uiros, ô, nić osnowy l. postawy; postawa, osnowa, 
mapóx troy, po za postawę. stamen. 

pirpa, ep. i ioń. jeicpy, ©, pas (na brzuchu no- 
szony przez wojowników). 2) przepaska koło gło- 
wy, dyadem. 

pironpópos i pirpopópos, 2. noszący mitrę, 
dyadem. 

prpodyns |. uetó0ns, ss, na ksztalt nici kręcony. 

pirołos, 3. okaleczony, kaleka. mutilus. 

pwó, äs, ioń. mvśa, %, mina, 1) jako waga, 100 
drachm ważąca, kolo 30 lutów. 2) z dod, l. bez 
àpyvptov, sześćdziesiąta część talentu; attycka oko- 
lo 150 złotych p.; złota zaś dziesięćkroć tyle. 

pvaatos i gwaliatog, i pwóltos, 3. jednę minę (co 
do wagi) wynoszący. Ą r 

pwóomai, 1) pamiętać, twós, p. peuvýozw., 2) u- 
biegać się (o rękę), zalecać się, tevá. 3) pożądać 
czego, ubiegać się o co, © rządy, panowanie, ct. 
pyractówośc i zwrjotóoośo, z wdzięczności po- 
darki przynosić. 

pwśa, %, ioń. p. wyż. : 

gosia, , pamięć, wspomnienie, Eyety rtvbg pvel- 
QV, pamiętać; pysiav motwiodat repi teyos, wspo- 
mnieć. 

pwńya, ró, pomnik, pamiątka; grobowiec. 
pwzyustov, ró, ioń. i poet. pynuńiow, = pvńja, 
yet tt pynpetov, utkwić w pamięci. 

PIREN 3, pamięć, Hvńumnv Exyetw TŁVOS, pamiętać, 
motetodat tvog, ws] ominać, ży pYA rapoństus= 
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va, zachowany w pamięci: uvńjumy rapeystw, wie- 
kopomna sława. 

gwnpóvsona, Tó, pamieć. 

pynypovsów, p. pruvoxw. 

pynpovxóg, 3. zwykle w stp. nw. i ironicznie, 
mający dobrą pamięć, ten co dobrze nauczył się 
czego na pamięć. Przysł. uynuovxóg, z pamięci; 
tò pyypovexóy, sztuka pamiętania, mnemonika; tà 
Byng., sila pamięci. 

panpe ane %, pamiętanie, pamięć, OWEFELPOYTO, 
zebrać paimięć. 

pynpóoovos, 3. zachowujacy, wskrzeszający pamięć. 

pyhpwy, dor. pwaęoy, oy, pamiętający, pamiętny, 
przypominający sobie, baczny, ttóg. 

pyyjatdopóo, p. pvasiðwpéw. 

pwnotzaxów, pamiętać zle (komu), gniewać się, 
gniew warzyć, zemstę wywierać. Z ob, dać amne- 
styą, tevi, komu; tt l. ctwóg. 

pwnoteazia, %, pamiętanie krzywdy. 
uwyrjoteaxos, oy, pamiętający krzywdę. 

pynotnypov, oy, przypominający niedolę. 

jyvnoTcia, Ń, zalecanie się, zaloty. 

HYROTELOA, %, przypominająca, napominająca. 
pyhareve, ró, oblubienica, bogdanka, żona; ślu- 
by, zaloty. 

jwyoredo, być zalotnikiem, gachem, zalecać się, 
ubiegać się o rękę; tudzież, być swatem, a w Med. 
dla siebie starać się, o rękę, rwa. W f. b:ern. być 
wydaną za mąż, tví, yápov uvnotebetv, skojarzyć 
małżeństwo. Przen. ubiegać się, pożądać czego, 
choi6ć sõbie zjednać, Ttva, tt. ambio. 

pynorýp, %pos, ô, zalotnik, gach. procus. 

pwdacts, %, pamięć, obw Eortv, nie pamiętać, ztvóg. 

pwrorós, 3. o którą się ubiegano, prawnie zamę- 
żna, małżonka prawa. 

twnorós, 605, Ú, ioń. == pnoceta. 

potop, opos, ô, poet. jwnotńjp, i, pamiętny, 
ttyós, pomny. 

poyspós, 3. mozolny, trudny, nieszczęsny. 

tiopów, silić się, trudzić się, mozolić się. Z 4. p. 
znieść; wycierpieć, doznać, doznać niedoli. 
oyrów, laced. poytów = poyéw. 

uoyihálos, 2. z trudnością mówiący. 

uóy:s, przysł. z trudem, mozolnie, ledwie. 

poytoadhś00003, 2. ledwie dotykający ziemi. 

póros, 6, mozół, trud, usilność 

poyootóxos, 2. bole sprawiający l. sprowadzają- 
cy bole rodzenia. 

póðtos, 6, miara zboża. modus. 

pódaś, axos, i pów, 0v05, 6, Helota, który 
że wspólnie był wychowany ze Spartyjatami, o- 
trzymał wolność bez prawa obywatelstwa. 

gródos, ó, bitwa, ścisk 1, wrzawa, huk, szum, bitwy. 

pódoy, p. póðat. 

nodovtxós, 3. niewolniczy, podły, wyuzdany. 

proipa., ©, ioń. 2 i3 p.— 15, — Y, acc. —av, 1) część, 
kawal, czlonek, powiat, n. p. 4 Ilepośwy, Szczeg. 
a) miejsce, èy obdeutcjj poipy Ğysty ztvć, nie szcze- 
gólnie cenić; Hotpov motsioda unBanóz twa, nie 
mieć żadnego względu na kogo; ży xAypovónov 
poipy, w miejscu dziedzica. b) stronnictwo, partya. 
c) udział, dział, miara, porcya, wymiar, ob8' al- 
dobę poipav Eyetw, nie mieć nic wstydu w sercu. 
2) należąca się część, nałeżytość, przyzwoitość, 
poipav vEnew teve, pielęgnować L starać się o ko- 
go, jak należy; wara uotpay, jak się należy, we- 
dlug porządku, przyzwoicie, porządnie. 3) potpa 
piov, Prórov, dział, miara życia; czas żywota; 4 
nsrpwiśvy, los przeznaczony, los, przeznaczenie 
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Vela u., zrządzenie l. zesłanie boże, Qela poipæ, 
wedlug boskiego przeznaczenia, polpa čyet Tia, 
przeznaczono komu, przeznaczenie go dościglo; 
4 awófouśvyq „otpa, przeznaczenie, aby być ocalo= 
nym. Szczeg. a) z dod. l. bez EcVhY, szczęście, 
tý oewotod molp, na twoje własne szczęście. b) 
smutny los, niedola, z dod. l. bez $avócoo lub 
*AtBog, przeznaczona komu śmierć, rodzaj śmierci; 
Tpos òns uoipas, przez podwójną śmierć; aò- 
Tóystpt uożpą, śmiercią zadaną własną ręką. II) 
uosob. bogini śmierci, przeznaczenia; w l. mng. 
bóstwa l. potęgi los ludziom przeznaczające. 

potodw, podzielić, rozdzielić. 

potonyevis, és, do szczęścia zrodzony, dziecko 
szczęścia, w czepcu urodzony. 

potpiótos, 2. przernaczony, fatalny, zgubny, 85- 
voote, potęga przeznaczenia. 

potpóxpavcos, 2. przeznaczony, przeznaczeniem 
naznaczony. 

jotydypiov, ró, kara cudzołożcy zdybanego na 
gorącym uczynku; zwykle w l. mng. 

porgańis, i005, Ú, p. potysdtpia. 

potyów, cudzolożyć, uwieść: thy Yólacray, mo 
rze chytrze i bezprawnie podbić. 

potysia, %, cudzolóztwo. 

jeozysórpta, %, cudzoloźnica. 

jotyców, cudzolożyć, rvó, z kim. W f. biern, do 
cudzołóztwa być namówionym. 

jvotyiótos, 3. w cudzołoztwie spłodzony, bękarci 
Rzecz. potyldto. = Epya potytdiwv, czyny zrodzo- 
nych z cudzołóztwa, czyli bękartów. 

juotytnós, 3. cudzolożny. 

potyóg, ô, cudzołóżca, gach, 2) sposób strzyżenia 
włosów przy skórze, jak strzyżono zdybanym na 
uczynku cudzołożcom. 

toryócporos, 2. cudzołożnych obyczajów. 

połyós, ô, miech ze skóry wołowej. 

jodety, aor. 2. do phóanw, 1 os pl. fut, pohod- 
meða, przybyć, stg tt, tevé do kogo; dro teyos, 
wyniknąć, wywiązać się z czego; Só podwy, roz- 

półegos, 6, = półopdos. [ważyć. 

półts, przysł. z biedą, ledwie, = póyts. 

gołojżpós, 6, gnuśny, pasibrzuch; zarłoczny że- 
brak. heluo. 

podnóśo, = pslmw, opiewać. 

zodmń, dor. pohrá, ń, poet. I) gra ztańcem i 
śpiewem, rej, %pysro poire, rej prowadzić. 2) 
śpiew, gra na instrumencie, taniec, uohrfj, tance 
cznym krokiem; dźwięk, abptygog; w L mng. èv 
u. pehewy, w dźwiękach pieśni. 

oAnnóóv, przysi. plęsnym śpiewem. 

i miikóń %, ołowianka (u wędy); ołowianka, 
ula. 

polóßðsos, i ścgn. uokopdońs, 7, odv, ołowiany 

pośdROwos, 3. ołowiany. 

podoBOię, 005, %, kula 1. masa ołowiana. 

półoB005, ó, ołów. plumbum. 

połoBóoygośo, lać, topić olów. 

polovorpayrnovśoa:, zawikłać się w brudne 
zatargi. az) i 

gołóvo, powalać, skalać; biern. walać się; wogó- 
le, zelżyć. : 

podvonóg, Ñs skalanie, splamicnie. 

Hoppy, TF, Ar. poppó, nagana, zarzut poppy 
Eye Ttóg, mieć powód do narzekania na co. 

povaðxós, 3. pojedynczy; samotny. 

povaproxia, Ñ, povóproxos, 2. i povápro%, 
muxos, z jednym naczelnikiem, pojedynczy ru- 
mak, biegun. $ 
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povapyćo, ioń. povvapyćw, być samowładcą, sa- 
modziercą, čv tvt, w kraju. 

povódoyns, 6, = póvapyos. 

povapyia, ioń. uovyapyin, h, także w l. mng. 
samodzierstwo, samowładztwo; naczelnictwo. 

povapzizós, 3. samodzierczy, monarchiczny. 

jóvapyos, ioń. uobvapyos, 6, samodzierca, jedy- 
nowładca. 

;ovds, dóos, %, jednójka, jednostka. 2) przym. 
= póvos, samotny, osamiony. 

povaołów, grać na piszczalce (uóvavhog zwa- 
nój). 

povavśia, ń 1) granie na flecie. 2) samotne 
życie, samotność. 

povayń, |. uovayf, jednym sposobem. Inni: po- 
jedynczo. T. s. povayðs. 

jovayós, 3. pojedynczy, samotnie żyjący. 
jiova.qo6, przysł. jedynie, tylko. 

jovń, %), zostawanie, bawienie, povhy notsiośat, 
bawić się, zabawić; h p. yiyyetat tiv, wacha 
się ktos. 

ROYEN, Es, pojedynczy, samotny; vaós, z jedną 
burtnicą. 

jsóvimos, ov, i 3. trwały, wytrwały, stateczny, 
mocny, wierny, nie zmieniający czego. Rzecz. 
póvtiov, nieustanny przedmiot. 

jovtós, 3. samotnie żyjący. 

póvtanmog, ó, biegun, wlaść. jeden koń. 
js0vorevr5, Śg, ioń. povvoyevne, 2. jedyny, sam 
jeden urodzony, jedynak. 

pova0dxrudos, 2. jednopalcy. 

povoóżpxns l. — Ożoxrys, 2. jednooki. 
[10v600v5, ovtog, Z jednym zębem. 
jovó0poros, 2. z jednego drzewa |. kawala wy- 
cięty. 

jovostóńs, és, jednostajny, jednoksztaltny, po- 
jedynczy. 

jovóguć, vyos, jednokonny, pojedynczy, sam. 
ja0vovjire005, = povhpepos, jednodniowy. 
povódv005, oy, z jednym otworem. 
Lovoxépws, WTOS, 6, i povoxépatos, ov, je- 
dnorogi. 

povóxaaurog, 2. przez jednego oplakiwany. 
tio0voxotrćw, samotnie spać. 

t.ovoxpr)nts, t005, 6, zjednym trzewikiem. 
jovóxpotos, 2. jednym pchnięciem poruszony; 
z jednym rzędem burtnic. 

povóxo405, ov, jednoczłonkowy; jednostronny, je- 
dnopiętrowy. 

povóxwros, oy, sam wiosłujący. 

.(łovołeyńsg, 65, = p„ovóxottog. 

WZA 2.ioń. povvóňtðoc, z jednego kamienia. 
povółoxos, ó, wilk pojedynczy, w swoim rodza- 
ju jedyny- 

povokóTap, ©0005, GOT. = povophtop, matki po- 
zbawiony. 

tovonagów, ioń. povyopayśw, walczyć z poje- 
dynczymi, pojedynek stoczyć, walkę na rękę sto- 
czyć, tyi. 

povonayxia. h, ioń. poovouzybn, pojedynek. 
povonajteóg, 3. pojedynkowy. 

povonóytov, Tó, t. ©. povopayta. 

povaopáyos, 2. pojedynkowy. 2) t. c. gladiator. 
povopsphs, ćs, pojedynczy. 

jvovó5vłos, 2. z drzewa zrobiony, z jednego kona- 
ra zrobiony, mhotov. 

j10vómaig, matdog, ó, jedynak. 

jovonetpas, 6, sam wychodzący na lup. 

jrovórenAog, 0%, w jednem odzieniu. 
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govorpaypatéw, jedną tylko rzeczą się zająć. 

povorwiéw, sam przedawać, mieć prawo wyłącz- 
ne handlowania czem. 

povoroślia,Y, i povoró tov, tó, monopol, pra- 
wo wyłączne handlowania. 

povónoAoz, ov, jednokonny. 

povópðvðpos, ónos, przez jednego zamieszkany. 

jnóvo5, 3 ioń. jodvos, dor. uóvos, a) jedyny, 
sam, pojedynczy, jeden, osamiony, osamotniony, 
samotny, opuszczony, pozbawiony, twós. Przysl. 
jeóvov, jedynie, tylko; ob jóvov, nie tylko, z nastp. 
GNMG wat, ale nawet; óvov ob l. ovyi, niemal, 
bez mała, nieledwie; t. s. povovovyt i povovob. 
Dalej xara móyag, na własną rękę, sam przez się. 
przysł, uóvwę, w jedyny sposób, tylko. 
jovootónpo5, 2. z samego żelaza. 

poyositéw, Taz na dzień jeść. 

fiovóGxy)ttpos, oy, sam berlo dzierzący; sam 
rządzący. 

jv0v00Ts05, 0v, z jednćj kości zlożony. 

jvovoartfits, és, sam idący, samotny. 
jiovóazty05, ov, z jednego wiersza złożony. 

jovóaro4og, oy, sam wyslany, sam. 

jiovótexwvog, 2. zjedynem dzieckiem. 

jrovoroxia., %, rodzenie jednego młodego. 

jiovoróxwos, 2. po jednem mlodem wydający na 
świat. 

povorpdmegos, 2. przy osobnym stole. 

povórtporog, 2. samotny. 

jovorpoośo, tylko jednę jeść potrawę. 

Hovorpogta, ń, wychowanie pojedyncze, oddzielne 

povoędyos, 2. raz. jeden przez dzień jedzący. 

povógiańyos, 2. jednooki, ioń. povyóg, 

jovó0povpos, 2. sam strzegący l. strażujący. 

povógpov, oy, mający własne swoje zdanie. 

j10v09u15, ś5, z jednego ciala, caly, z jednego ka- 
wała. ioń. Hobvogofjg. 

povóyńłos, 2. jednokopytowy, z nierozłupanemi 
kopytami. 

povozicovy, ©v05, w sukni tylko spodniej, w tunice. 

povóypojos, 2. i rovóypag, ©T05, tŁovóy 0005, 
— 40005, ovy, jednokolorowy. 

povóbąpos, ov, z jednym kamieniem, jednym 
rozstrzygającym głosem. 

povóo, ioń. jouvóo, rozrzedzić, upojedynczyć, 
osamotnić, qeveyjyv, ród w jednej osobie rozplemić 
1. utrzymać, tak że jeden syn tylko rodzi się. 
Biern. być osamotnionym, odciętym, opuszczo- 
nym, Tóg, przez, od kogo; Euobvobvro, stali sa- 
mi, mieli każdy po jednym głosie tylko. (Her. 8. 

povogóść, śpiewać sam. [123.) 
povpóła, %, śpiew jednej osoby, solo-śpiewanie. 
jovdwo$, VXy05, z jednym kopytem. 

óvaots, 4, osamotnienie, rozdzial, opuszczenie. 
OGTNE: 6, samotnik. |" 

jovoctxós, 3. samotnie żyjący. 

povód, ©R05, jednooki. 

pópa, ń, = uoipa, oddział większy piechoty 
Spartańskiej. 

popo = uotpóów, „otpaw, złąd pf. pass. pe- 
Hopara. otrzymał losem. 

popia, %, święta oliwka sadzona przez Atenę samą 
na zamku Ateńskim; tudzież inne oliwne drzewa. 
póptytos, oy, poet. = Hopottog. 

póptov, ró, zdrobn. pópos, cząstka; czlonek. 
jóptos, 6, Zebe, opiekun świętych oliwek. 
popołówstov, tó, (uopuokórzw), strach, straszy- 
dło, widmo, upiór. terriculum. T. s. popu.ohdwy, M. 


popiośorco 


zopuoAbtte, sploszyć, przestraszyć. Zwykle w 
Med. rwó, tudzież, obawiać się. 

topyuoponós i popyoponós, straszny z wej- 
rzenia. 

popyópe, poet. tylko Praes. z szumem płynąć, 
szumieć: tryskać, rtyi, czem. 

popić, 065, 7. też poppóv, óv05, i popiróvog, 
6, straszydło, strach, larwa, pokraka. 

popóets, coca, sv, świetny, błyszczący. 

15pos, 6, los, dola, przeznaczenie; szczeg. niedola, 
śmierć gwaltowna. 

pópoyLoS, 0v, przeznaczony (losem) z Inf., szczeg. 
przeznaczony na śmierć, ap, dzień śmierci. 
popóaoeo, pf. pass. part. peuopvyuśvos l. pepo- 
poyjuśvoc, powalać, skalać. 

popodów, postać nadać, ulożyć się, ruchy ciała 
robić. 

poppi, (dor. uoppó) 9, postać, ksztalt, wejrzenie; 
u. trewy, jędrność powieści; zewnętrze, forma, 
detyć popp, okropność. 

j10p9ijets, soca, ey, kształtny, udatny. 
teóp0vos, ð, gatunek orla. 

jopoostóńs, és, postaciowy, formalny. 
popoóo, ksztalt nadać, wyobrazić; biern. przy- 
jąć postać. x 

pÓPOOMA, zó, postać, „ksztalt, 

póppocts, CZ nadawanie ksztaltu. 

popoórpia, 1, rzeźbiarka, tworząca kształty. 
jrócouy, vvo5, 3. pl. uoocdvotz, drewniana wieża; 
ztąd lud w Azyi nad Czarnem Morzem zwany, 
Mocodvotwot 1. Mocódvowot, ponieważ mieszkał w 
domach drewnianych, podobnych do wież. 
pócyetos, B.cielęcy. wpćo, cielęcina: p. wovodyog, 
rzemień, sfora, smycz. vitulinus. T. s. pócyto5, 3. 
pocycóo, sadzić (odrośl), pielęgnować. 
jzooytótov, ró, zdrobn. odrośl, latorośl. 
pocytov, tó, zdrobn. cielątko. 

pocyorotóc, cielę zrobić. . 
pócyos, 6, (60x05), odrośl, latorośl, pręt, rózga, 
gałązka, szczep. Tudzież przen. o ludziach i zwie- 
rzętach, n. p. lwiątko, krówka, cielę, i wtedy r. 
ż. wół młody, nie chodzący jeszcze w jarzmie. 
(eoTóv, ró, l. (10705, ó, skubane płótno, skubanka, 
szarpie. : + 

govváć, przysł, pojedynczo, sam jeden. 
j-00vapXYóG, poŬvos, i t. p. p. poy —. 

jeouwytóv, óv05, 0: 10-ty miesiąc attycki (Kwie- 
cień — Maj), w którym przypadało święto Muny- 
chijskiej Artemis. 

tzoboa, 7, ©0lsk. pooo, dor. põsa, lak. põa, mu- 
za, bogini śpićwu i muzyki, poczyi, tańca i t. d. 
U Hezyoda jnż 9, z których każda opiekunką byla 
sztuki jakiej l. umiejętności, pierwotnie podobno 
trzy. Ojcem ich Zeus, matką Mnemozyne, towa- 
rzyszkami są Dyonizosa. 2) śpiew, dźwięk, data, 
boski dźwięk uroczysty; sztuka i umiejętność, o- 
głada. 

povoaqgórys; ó, przewodnik Muz, Apollo, 

(-ouociov, TÓ, świątynia muz, sicdlisko muz; tu- 
dzież o gaju, pobycie ptaków. 

g.odostos, 2. dotyczący muz. 

jovonyóryę, p. Houocj s. 

jnovci$o, dor. povotoów (uovotddw, eolsk.) grać, 
śpiewać. Med. zabrzmieć. 

govotxós, 3. muzyczny, muzykalny, 4 povo, 
muzyka, śpiew; oświata, wykształcenie, sztuka; 
6 povotxós, muzyk, artysta. Erzysł. movoteóg, 
mozykalnie, harmonijnie, zgodnie, dźwięcznie. 

z00aj160v, 0v05, Ô, zwierz sardyński, muflon. 
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povcółnncos, ov, natchniony. 

povoopayśw, być natchnionym, sztuki namiętnie 
lubić. 

povoonavtjs, óg, natchniony. 

pocaojvayvia., %, namiętne zamiłowanie w sztukach. 

joocónawctę, t, wieszczy. 

povoowńTcwo, opos, 7, matka muz. 

j100060rotóo, tworzyć. 

povsorotóg, 6, twórca, rymotwórca. 

povoonółos, ô, obcujący z muzami, poeta. 

povsovoyia, CA śpiewanie, granie, pisanie wierszy. 

jouvoovpyrós, 6, zajmujący się Muz kunsztami; 4 
u., artystka muzyczna. 

povoóo, wychować kogo w kunsztach Muz, kształ- 
cić, oświecać. 

poydóo, jak poyśw, silić się, usilowauiem znu- 
żyć się, zmęczyć się, znękać się; ci, znieść, To- 
vetv, ale i z wysilenicm ukończyć, dokonać, tt. 

póztrna, tó, wysilenie, trud, mozół. 

roxy Pnpia, Ý, nieużyteczność, nieprzydatność cze- 
go; moralna niedobroć. 

poznpós, 3 mozolny, biedny, trudny; zły, nie- 
użyteczny, nieprzydatny, zepsuty. 

pozsióo = poy$ćw, cierpieć w skutek rany bo- 
lesnćj, cierpieć, bić się, łamać się. rt. 
óy%o5, 6, usiłowanie, trud, mozól, znój; niedola, 
bieda, nędza. 

poyłsocyjs, 6, dźwignią ciężary podnoszący i 
poruszający; motor, sprawca. 

poyłsóo, za pomocą dźwigni poruszać, podnosić; 
w ogóle: ciężary podnosić i poruszać. 

poyłśw, t. c. uoykebw. 

pozdtov, ró, zdrobn. poyhós. 

poy4ós, 6, dźwignia, lewar; pień, konar, zapora, 
zawora, wrzeciądz. 

pó L 5, okrzyk bólu. 

todo, ścisnąć wargi, skrzywić usta l. twarz. 

porałńj i poyalóy, %, snsel, mysz ostropysk, 
kretomysz. 

puypós, 0, glos wydobyty ścisnąwszy wargi, 
szloch, jęk. 

pvôaiéos, 3. zmoczony, zwilżony, wilgotny, ocie- 
kający, ociekły, tivt. 

podao, 1) być wilgotnym, ctvós, 
mokrości psuć się, gnić. 

poôpoxturéw, kuć żelazo gorące, kuć. 

puðpoxtóros, ov, kujący gorące żelazo. 3 

160005, 6, rozpalona masa żelaza; pbòpovg atpetw 
Xspotv, przejść przez ogień. 2) przen. bryła kru- 
Szeowa. 

jweAósts, coca, ey, szpikowy, pełen szpiku. 

goełós, 6, szpik, mózg, mlecz; treść, główna isto> 
ta czego, przednia część, jądro, kwiat czego. 

jwśo, przygotować do brania udziału *w tajemnych 
obchodach, mysteryach; wtajemniczyć, przyjąć; zwy- 
kle w for. med. 

pów, z zamkniętych ust głos wydobyć, sapać, 
chrapać, parskać, jęczeć, narzekać, 

j1udóptov, zó, bajeczka. 

podóona:, mówić, prawić, Przech. z 4. p. wy- 
mówić, opowiadać, nazwać; mówić do siebie, roz- 
ważyć w duszy. A. 

poóVeona, ró, opowieść. 
obsedo, = poéopar. T. s. poólopar. 

pud:xós, 3. do historyi bajecznej się odnoszący, 
mytyczwy, bajeczny. 

poVoypagśo, bajki spisywać, bajecznie opisać. 

podoypaoia, %, pisanie bajeks [cy. 

podorpógos, 6, piszący bajki, bajecznie opisują= 


ociekać. 2) od 
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poPodorsów, historyą jaką obszernie opowiedzieć. 
pododoyśw, bajeczne opowiadać historye, a tt, 
obszernie opowiadać, bajać. 

poWołórnjma, tó, bajeczna opowieść. 
poVołoria, r, opowiadanie baśni o bogach ipo- 
dań, mytologia; nauka o bogach; w ogóle: rozmowa. 
jwVodozteóg, 3. biegły w opowiadaniu baśni, 
bajek. 

podoAóros, ó, opowiadający podania, baśnie o 
bogach, mytolog. 

pobóonar = pottopar. 

potonors, zmyślać podania, bajki. 
poworośnua, tó, zmyślona powieść. T. s. go- 
dorotia,. 

jwVorotóg, ó, zmyślający podania, bajki: mytolog. 
j40W0g, ó, 1) slowa, mowa. a) rozkaz, polecenie. 
b) rozmowa, rada, postanowienie, uchwała. c) TOZ- 
mowa z sobą samym, zamysł, rozważenie, d) opo- 
wiadanie, doniesienie, wieść, pogłoska; stare poda- 
nie, zwłaszcza nie zaslugujące na wiarę, bajeczne; 
ztąd, bajka, baśń, gadka, przypowieść, myt, ctvóg, 
o kim, mpg twa l. ws. 2) przedmiot mowy, 
rzecz, podstawa; zamysł, pokaźna zabiegłość. 
poVódns, es, bajeczny, baśniowy, to p., baje- 
czna natura, bajeczność. 

goła, h, mucha, mucha kolaca. Przysł. Ehćpavra 
tw poteg noty, z muchy słonia zrobić. 
puxáopat, Dep. aor. ep. uóxov zam. Euoxov, pf. 
pejwxa (põ) 1) ryczeć 2) warczeć, szumieć, zatęt- 
nić, jęczeć, huczeć. 

poseniyós, ó, ryczenie bydła, ryk. 

poóxnuo, ró, ryk; huk. 

005, ros, , 6, 1) grzyb. 2) grzyb u świecy, 
co miało zapowiadać deszcz. 3) skówką (u pochwy). 

Hoxnrńs, 6, ryczący. | | 
pxyjriag oetojnóg, ó, z podziemnym rykiem połą- 
czone trzęsienie ziemi. 

pwosxńrtwos, 3. z grzybów zrobiony. 

pwxrip, %pos, ó, nozdrze, zwykle wl. mng. 
krzywienie nosa. 2) trąba słonia; trąbka, tulej. 

poxzrypiśonat, dać się wyszydzić. 

poxrńoóxowros, 2. parskający. . 

półaś, axos, ó, młyński kamień; w ogóle, wiel- 
ki, okrągły kamień. 

półn, ń, 1) mlyn ręczny (z dwóch okrągłych 
na sobie leżących kamieni, z których wierzchni 
za pomocą dźwigni (u Homera przez dziewki) 
bywał obracany). 2) jablko w kolanie. 3) zaśniad. 

povkńporos, 2. w mlynie starty, zmełty, ześru- 
towany. 

poAłas, 6, młyński (kamień) bez i z Al$og. T. s. 
poitxóg Aidos. 

poito, zgrzytać zębami. 

póAAo, zetrzeć, mleć; spólkować, nadusić. 

jwloet0ts, és, do młyńskiego kamienia podobny. 

jódog, 6, = pón. 

połodpteós, 3. młynarski. 

poło pós, 6, mtynarz, pan młyna. 

jodóv, óvos, ó, miejsce, gdzie jest młyn; dom 
młyński, miyn, stę pwAóva Eumeozty, uacapókAetw, 
zwykle kara niewolników. pisźrinum. 

równ, %, pozór, pretekst, wybieg, mitręga. 

púa, ń, |) flegma, ślina, smark. 2) nozdrze. 

göm, tú, gatunek drobnych śliwek. 

twśorip, pos, 6, = Uoxrhp, nozdrze, nos. 

pwobnośo, lapać myszy. 

iw0o0wpas, 6, lapiący myszy. 

jwoxtóvos, oy, zabijający myszy. 

kvordpov wyoş, ó, lekki okręt korsarski. 


podołoreów — pwoppwóv 


púýoupos, 2. zmyszym ogonem, śpiczaety 

tópata, Ù, i ojtópacya., murena, węgórz morski. 

popa lotpia, % pomazanie wonną maścią. 

kopsdhia, %, gotowanie wonnych maści. 

popseótxós, 3. odnoszący się do gotowania won- 
nych maści. 

topssós, ó, przygotowujący maści. 

poprayorós, 2. prowadzący l. przewożący 10,000 
udzi. 

toptdxte, przysl. dziesięć tysięcy razy. 

poptójioopos, 2. dziesięciotysiącobeczkowy. 

popiavópos, 2. mający 10,000 mieszkańców lub 
widzów. 

Hoptápxns, ó, ì apzog, ó, dowodzący 10,000 
udzi. 

optós, Góos, %, niezliczone mnóstwo, liczba 
10,000 ludzi. 

jwpternńs, és, niezmierzenie dlugi. 

popio, maścić. Med. namaścić się. 

popien, %, tamarzyszek, września. 

popixivos, 3. tamarzyszkowy, wrześniowy. 

pwpróxapnos, 2. z bezbikiem owoców. 

pwoptóxwpawos, 2. wieloglowy. 

poptólexros, 2. niczliczenie wiele razy powie- 
dziany. 

twptóvsxpos, 2. z bezlikiem poległych. 

joptóvcapgos, ó, = popiapyos. 

pwptorAd.ctos, 2. niezliczenie razy więcój. 

poptoriniańs, és, niezliczony. 

voios, 3. często w l. mg., bardzo wiek, — u, nie- 
zliczenie wiele, wielki, długi, ztąd, niezliczony, 
niezmierzony, tysiączny. rozliczny, at p. móhete, 
mający bez liku ludzi; popia eldfva:, posiadać 
rozliczne wiadomości, rozległą mądrość. Przysł. 
poptæ, niezliczenie, bez liku. 2) póptot, 3., dzie- 
sięć tysięcy; szczep. ol pópto., 10,000 Greków, 
którzy z Cyrusem wyszli a których odwrot opi- 
suje Ksenofon, W l. pojed. trnog danig. 

gwptoerós, 3. dziesięciotysięczny. 

iwpioarós, os, %, liczba, mnóstwo, dziesięciu 
tysięcy. 

PWPLOTEVY1)5, 
zbrojnych. 

popiopópos, 2. vads, = Hptaywyóg, 

pwptdvujog, 2. zbezlikiem nazwisk. 

póppaś, axos, ó, dor. = poppné. 

twojtnzecć., Ý, gniazdo mrówek. 

popyunxia:, al, mrówiska, mrówcze kopce. 2) 
trele, wyćwierki i inne przesady i wykwinty 
w muzyce, które sypią się l. roją jako mrowisko 
lub tak pomięszane są i kręte jak szlaki mró- 
wek. 

toppnxóONS, 65, = popune, mrówkowaty, 
pełen mrówek. 

póownŚ, 1405; ô, 1) mrówka; udbpunos azpanoł, 
modulacye zawikłane, rulady. 2) jakiś zwierz w 
Indyi bajeczny. 

pógpov, ró, często w l. mng., wonny olejek, maść; 
balzam. 

popóryv005, ścgn. — rnvobs, woniejący olejkami. 

poporońAszov, ró, skład |. sklep, gdie olejki, ma- 
ści przedawano. T. s. ttopomóńcov, Tó. 

popozódns, ó, przedający maści ]. wonne olejki. 
R. ż. popórońts, t00g. 

popó Xotetos, 2. napojony l, namaszczony olejkiem. 

popów, maścić. 

poppin, ioń. popan, ń, galęż mirtowa, wie- 
niec mirtowy. 

poBpÓwóv, yos, ó, gaj mirtowy. 


és, z niezliczonem mnóstwem. 


popa — vatótow 


opon, p. ubi. 
iwpawost0ńs, és, podobny do mirtu. 
iópowos i wódótwos, 3. mirtowy. 
is0prov, Tó, jagoda mirtowa. 2) część wstydliwe- 
go członka niewiast, == xkettopie. 
(0pros, 6, drzewo mirtowe. 
POÓPTOY, OVOS, ó, przezwisko niewieściucha. 
tópo, płynąć, tvi. Zwykle w med., płakać, roz- 
plywać się, tonąć we Izach, narzekać. Czynn. ctyć, 
oplakiwać, aor. Eudparo. 
popoa., tó, maść. 
pb, pobs, 6, 1) przysłów. uós dy nitty, èy GNuy, 
pós nitens qebeta, zabrnął w bloto, złapał się. 
2) gatunek wieloryba. 3) muskuł, myszka. mus. 
pódcaqyyo., ró, pokalanie, zakał. 
(+vaapós, 3. nieczysty, brudny, straszny, ohydny, 
okropny. 
poodrrowa:, dep. pass. czuć wstręt jakby do 
czego nieczystego; .brzydzić się, ct. 
poció0o, lak. = potttw. 
je0605, ró, zakał, ohyda, zbrodnia, czyn wystę- 
pny, obrzydliwy. 
pvoroiów, biegać jak mysz. 
iworaroyóo, wprowadzić, wdrożyć w mysterye, 
wtajemniczyć. 
pwararorta, %, wprowadzenie w mysterye, wta- 
jemniczenie. 
pwaraqrwyóg, 6, wdrażający w mysterye, właje- 
mniczający. 5 
piorağ, ax05, 0, WaS. == paorać, 
jwarrp:x0s | „oarnotaxós, 3. mystyczny, od- 
noszący się do tajemnic. 
fvorńpta, ró, tajemniczy obrządek bóstwa 1. 
uroczystość jego, a) Kabirów w Samotracyi. b) e- 
leazyński Demetery, wielki i mniejszy. 2) w now. 
testam , tajemnica, tajemnica święta, 
POSTPONE, ss, tajemniczy. 
pworrptócis, 005, , do tajemnic, mysteryów 
odnoszący się. 
pódocyjs, ó, wdrożony w mysterye, wtajemniczony. 
Loortxós, 3. tajemniczy; mystyczny, mysterów 
dotyczący. 3 
jwvaro0óxos, 2. przyjmujący l. obejmujący wta- 
jemniczonych. È 
pocódns, sg, = poIapos, 4 
pórcts, t005, ń, wnętrze sepii, zastępujące wątrobę. 
poTroTeów, na miazgę, Na kwaśne jabłko rozbić, 
a Tozmiażdżyć. 
jorzwrós, 6, jakaś potrawa na ksztalt lemieszki 
czyli famuły (z czosnkiem), tudzież: jakiś ostry, 
musztardowy 805. 
vyaizazog i mózaros, p. L0Xtog. 
„WY GTE, usta do Ardi A, 
poyzojrós, 0, chrapot, rzężenie. 


jójtos, 3. z wnętrza idący, wnętrzny, pbytóv te 


xpepmrecdat, z glębi piersi. Stp. najw. udyarog, 
poyairaros, pwyecTacog, poyoirarog i pwywrarocy 
w najgłębszym kącie, ie. intimus. 

poxyós, ô, szłochanie, narzekanie, jęk. 


N, v, vb, trzynasta głoska alfabetu greckiego; jako 
znak liczb. vw = 50, w = 50,000. Znak trzy- 
nastej pieśni Iliady i Odysei. 

vaBatoarpeb, (po Trybalsku) tak jest. 

vdaBłas, 0, (vavhac, vaufAas), instrament muzy- 
czny strunowy. 
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pwvzódsy, przysl. zglębi, z wnętrza. 

poyoirartos, stp. nw. do póytos. 

poxzóvós, przysi. do wnętrza, w pośrodek, 

poyós, ó, często wl. mug., wnętrze, kąt, najdal- 
zy kąt, parów, zatoka, przepaść; skryte, ciemne 
miejsce; ôt uoqóv, z ukrycia; èy pwyoie, w ukry- 
ciu, „wyg *Apysos, w głębi Argos, t. j. Pelopo- 
nezu. 

poxzórpornos, 2. skrytego sposobu myślenia. 

pogos, £s, ze skrytemi przestrzeniami. 

pów, 1)nprz. zamknąć się, zawrzeć się; pboac, Z zam- 
kniętemi oczyma. 2) przen. usnąć, skończyć się. 

poóOns, es, na ksztalt myszy. 2) pelen myszek, 
muskułów. 

pody, dvos, 6, miejsce, gdzie zbiegają się mu- 
skuły. 

nouni być krótkowidzem. 

jwonia, %, mysza dziura. 

jwonigo, batogiem, biczem zaciąć; bość. W Med 
t. s. opędzać się bąkom, gzom. 

pwonóg i póod, anos, 6, 1) bąk, giez, ślep. 
2) bodziec, ostroga; przen. bodziec. 3) przym. 
krótkowidzący. 

póa = oboa. 

paxós, 0, szyderca. 

jró kos, 6, znój, z dod. l. bez ”"Apnoe, walka, bój. 

pódło, vog, ró, ziele bajeczne moly, czarodziejskie. 

p óAvots, h, opieczenie mięsa z wierzchu tak, że 
w środku jest surowe. 

połóo, podóvo, osłabić. 2) opiec. 

połozigo, posinić, sińce 1. cięgi zrobić. 
põud, oros, 6, siniec, cięga, guz. 
popóopa:, Dep. med. i powśowac, ganić, szy- 
dzić. ctvd. 

popsów, t. c. poprzedz. 

popnrtós, 3. godzien nagany. 

giójos, 0, nagana, szyd, naigrawanie, zmaza, põ- 
poy Gyżdat, przypiąć latkę. 3) Uosob. bóg naga 
ny i szydu. 

gów, partyk. pytaj, powstała z mh ody, toć nie? 
przecie nie? czy może? czy przypadkiem? num. 
góvwoŚ, uyog, 6, za „ovów$ś, jednokopytowy, z ca- 
lym, nie rozlupanym kopytem. 
©vuxgos, 2. t. c. poprzedz. 

póopac ep. imperf. pozo, pożądać. p. popat. 

popaivw, być błaznem, głupcem, tępym; netpav, 
szaloną próbę zrobić. W nowym testam. f. bierna 
stać się |. być niesmacznym. 

popia, ń, głupota, blazeństwo, tępość, nierozum; 
popia, głupio. 

opołoyśo, glupio gadać, bredzić. 

popołórnya, Tó, nierozsądna mowa, glupia po- 
wieść. 

popołoyta, %, bredzenie, głupie gadanie. 

popós, att. 6005, 3.i 2. tępy, głupi, błazeń- 
ski, nierozumny; bezboźny. 

popoaógos, 6, blazeński mędrzec, l. mądry bla- 

iopóo, zgłupić, odurzyć. (zen. 

póca, p. poog. 


N. 


vai i vatyć, partyk., przytakuje i zaręcza w odpo- 
wiedziach i przysięgach, żak, tak tak, zaiste, na 
prawdę, za prawdę; niekicdy ua z 4 p. dodaje się. 
vaiós, iLóos, ń, nimfa rzeczna l. wodna. æ 
vatótoy, ró, zdrobn. obdaszek nad popiersiami 
przodków 
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vatstáw, tylko w Praes. i Impf; imicsł. vateców- 
co, impf. częst. vateramowoy, mieszkać, Ey teve, i 
t. p. Przech. z 4p., zamieszkać. 2) być zamieszka- 
nym, leżeć. 

vatzi, mówi Scyta zam. vatyt. 

yóios, dor. —vńios, okrętowy, z okrętów złożony, 
korablowy. 

vaioxog, 6, zdrobn. vadg. 

vatyt, p. Vat. 

vai, poct., ep. inf. vatśnev, impf. częstotl. vaieoxe, 
aor. 1. Evaaoa, ep. vóaca, pass. żvśadmy, po sycyl- 
sku za otyśw, mieszkać, xatá, nepi, rapó Tt, Z3 
p. ènt teve, leżeć, być zamieszkanym. 2) przech. 
a) zamieszkać, ri, przebywać. b) kazać zamieszkać, 
osadzić, w f. biern. osiąść, t.s. w Med. 3) płynąć. 
vóxer), %, skóra z wełną, runo. 

vaxos, ró, t.c. poprzedzaj. 

vaxrós, 3. spilśniony, folowany. 

väte, ró, plynąca woda, ruczaj, zdrój, krynica, 
źródło, przen. potok. 

vo;tattatos, 3. płynący. 

vanaró0rs, ss, zdrojowy. 

vajtspry)s, vajiópreta, dOr. = vyinepchg i t- d. 
vówvvos, ©, i vávog, karzel, lalka. 

vavvotv7js, ég, karlowatego wzrostu. 
vawvóó15, ss, karlowaty. 

vaoródos, ioń. vqonókos, przebywający w świą- 
tyni, jéj dozórca. 

vaós, ó, ioń. vnóg, att. ves (valw), mieszkanie 
czyli przybytek (pobyt) boga na ziemi, świąty- 
nia; szczeg., nazwa świątyni, kaplica, w której 
wizerunek boga stoi. 

vaooódłaŚ, 0, dozórca, stróż świątyni. 

varaos, 3. z leśnemi parowami. 

yT, », dolina |. parów lesisty, knieja, dolina. 
vómóg, ró, t. c. poprzedzaj. 

vru, vog, ró, att. = otyamt, 3 p. wanot, v. BAs- 
mety, kwaśno spoglądać. 

vapótvos, 3. nardowy. 

vópóos, %, narduszek, szpikanarda, rośl., tudzież: 
olejek nardowy. 

vapU")xtvos, 3. zapaliczkowy. 

vapinxorAńpozos, 2. zapelniający lodygę za- 
paliczki. 

vapinxoQópos, 2. dźwigający pręt zapaliczkowy. 
Przysłow. mohhot uży vapd"yxopópo., Bówyo 06 
e modpot, wielu nosi znaki zewnętrzne natchnie- 
nia, nie będąc rzeczywiście natchnionymi. 
vápn, ńxos, ó, 1) zapaliczka; w jej łody- 
dze Prometeusz iskrę ognia z nieba zniósł na 
ziemię. 2) z Eheodyctvot, puszki ze słoniowćj ko- 
ści do lekarstw; w ogóle: puszka; ztąd 4 èx zoń 
ydapUnog (Exdocte), recenzya Arystotelesowa Ho- 
mera, którą Aleksander W. w puszce takiej z so- 
bą woził. ferula, cista. 

vapxóc, stężcć, zmartwieć, zdrętwieć. 

vópzn. v, 1) roch, Taja (elektryczna), ryba. 2) 
stężenie, odrętwienie. 

vapxtocos, 6, (1), narcyz. narcissus. 

vacuós, ó, plynienie, zdrój, woda. 

vócoo, att. vórtw, fut.. vóGw, perf. pass. véyos- 
pat, przydeptać, udeptać; wcisnąć, napelnić. 
vaotós, ó, kołacz ofiarny. 

vavayóo, ioń. vaogyćo, rozbić się; nie udać się. 
vavayta, ioń. yaur yin, rozbicie się okrętu. 
vavóytov, ró, ioń. vavńfwv, rozbitki, szczątki 
rozbitego okręta. 

vavaqgóg. 2. ten, któremu się okręt rozbił, rozbi- 
tek, ten co poniósł szkodę. 


e. 


vatstó.0) — va valnopog 


vavapyśw, być dowódzcą okrętu. 

vavapyia, , dowództwo na jednym l. kilku 0 
krętach. y 

vavapyíis, iĝos, +, sc. vaðs, okręt admiralski. 
vaóapyos, ó, dowódzca okrętu l. floty, kapitan, 
admiral. 

vauBórns, ó, żeglarz, żeglarski, Śśvot, najemnicze 
wojsko morskie. 

vavóśrov, ró, cum (okrętowy). 

vavwAryośc, 1) posiadać okręt, być panem okrę- 
tu; kierować, rządzić, móhw. 2) posiadać i wy- 
nająć dom. 

vaoxAryota, %, froktowy handel; żeglarstwo, 

vav x Anpixós, 3. odnoszący sie do pana okrętu. 
vavzełyjptov, ró, okręt froktowy. 2) przystań. 
vabxiņpos, ó, 1) pan, patron, kapitan okrętu; 
rządzca, wódz. 

vaóxpapos, 6, wlaść. to co vabwhnpog, komitet 
wybrany znaukraryi, których w każdej fyle by- 

ło 48, z prytanami na czele, tworzącymi przybo- 
czną radę dziewięciu archontów. 

vavxpatów, na morzu odnieść zwycięztwo. 
vavxpdtrns, 6g, panujący na morzu, mający po- 
tężną marynarkę; tudzież z 2. p. 

vavepdrop, ô, dowódzca 1. pan okrętu. 

vadAov, ró i vaódog, 6, przewozowe. 

vovąoyśo, 1) nprz. stać w porcie na kotwicąch. 

2) R, czatować, zasadzkę zrobić na okrętach, 
TWÓ. 

vadłozog. 2, będący przystanią, ostoją dla o- 
kretów. Rzecz. (ró) yabhoya, przystanie. 

vavAów, wynająć, a Med., nająć okręt. 

vaoazów, walczyć na morzu, mieć wojnę mor- 
ską, stoczyć bitwę morską, cyt, z kim. czem 1. na 
czem. 

vo0opayroei0, desiderat. do poprzedz., mieć chęć 
stoczyć bitwę morską. 

vavpazia, Ý, bitwa morska. [skiej. 

vadjtayos, ov, zdatny, przydatny do walki mor- 
vauryyów, l) Czynn. i Biern. budować okręty. 
2) Med. budować sobie l. kazać sobie budować 
okręty, ale i to, co form. czynna. 2. 
vaurńnyyjoytos, 2 i 3., zdatny do budowy okrętów,” 
przydatny, $bha, budulec okrętowy. 
vaoryjyia, %, budowa okrętów. 

vaomrtjyieóg, sposobny do budowy okrętów. 
vabrijtov, ró, warsztat okrętowy. 
vauryjróg, ð, budowniczy l. cieśla okrętowy. 
vadmopog, = vavotropog. 2. 

vaós, 1, 1oń. vnós, gen. att. vyws, ep. i poet 
ynos, skróc. veós, Trag. væbs, 3. p. vt, dor. vat, 
4. p. vadv, ep. i poet. va, vsa (1 zgl.), dual. yeotv, 
plur. vies, ioń. też vśzę, trag. Ydes, gen. veðy, 
ioń. i staroatt. vnóv i veav, trag. vaóv, 3. p. 
vavoi, ep. iioń. vyjbaf, vhecot, vésgowv, 2 i 8 p. 
też vaðyn vadyw, 4. p. vað, ep.i ioń. vas, VEag, 
okręt, u Homera zwykle z 20 wiosłami t.j. 10 po 
każdej stronie; później z 2, 3, 4, 5,i więcej rzę- 
dami ławek dla wiosłujących. navis. 
vavoldów, p. vavorohśw. 

vawoto., 7, att. vavcia, f, choroba morska. 
vavotóo, att. vavrrżw, mieć chorobę morską l 
sklonność do womitów. 

vavotxdettóg i vavotxAutóg, 2. słynący z żeglu- 
gi. R. ż. — h, w hymn. ña Apoll. 31. 
vavotzóóy, 7), lina okrętowa, cum. 
vavetrópyjrog, splawny. 

vauvetnópos, 2. jadący na okrętach, okrętowy. 2) 
vavotmopos, 2. splawny. 


VGUJIOECYOZ — VEXPÓG 


wauatatovos,5$pts, oplakana klęska ohydna okrę- 

vava:póprtos, 2. żeglarski. (tów. 

vavato0r5, es, l. vavztodys, mający chorobę 
morską, skłonny do womitów. 

vaóozadnov, ró, i vavoradytós, ó, przystań, 
„~ 0stój, stacya okrętowa, stanowisko okrętów, fłota. 

Č vavoroąćo. 1) Czynn. przech. i Med. przewieść 
na_akręcie, zt, i to elg te. 2)nprz. płynąć okrętem, 
Ew twos, zkąd; kierować okrętem i w ogóle, kie- 
rować. 

vavorółnna., TÓ, i vavocolia, %, żegluga, róv- 
rob, po morzu. 

vaóarołog, 2. (stśhhw) płynący. 

vaórns, ©, żeglarz, marynarz, majtek 

vavttdo, p. VaDOLÓW. 

vaortxóg, 3. okrętowy, żeglarski, marynarski, 
morski, 4 drópaote, lądowanie okrętami, 4 Enp- 
payia, przymierze z potęgą morską; xivðvvog, G- 
qóv, bitwa morska; Gpyń, panowanie na morzu; 
arpatóg, siła zbrojna morska. Rzecz. a) ó v., ma- 
rynarz. b) h v., żegluga. ©) to y. œ) marynarstwo. 
B) marynarka, fota, siła zbrojna m 'rska. 7) służ- 
ba okrętowa. ò) 6 Gavetajt05, kapital wypożyczony 
na handel morski. 2) trudniący się żeglugą, bie- 
gly w żegludze. iren, 

vavrtàia, ń, ion.— Én, '%, kierowanie okrętem, 
w ogóle, żegluga, żeglarstwo, wyprawa morska. 
wavziałojwat, Dep. (tylko w Praes. i Impf.) tru- 
dnić się żeglugą, kierować biegle okrętem, lawi- 
rować, krążyć, kolować okrętem; w ogóle, płynąć, 
żeglować, čs tt, dokąd; óntiors ośhnac, utonąć. 
navio. 

vawtiaog, 0, — vabtg. 2) gatunek polipa. 
vavttoóórs, p. vavoibóng, 

vawrod0ixat, ot, w Atenach trybunał morsko-han- 
dlowy. 

vaVToxpPATODp, t. C. VADRPATWP. 

vavrodóyog, 6, zbierający pasażerów okrętowych. 
vaógikopos, 2. rozbity. 

vaówpaxrog, 2. otoczony, zasłonięty okrętami. 
yáw, tylko w Praes. i Impf. i vaća, ep. płynąć, 
być pełnym, opływać, tivi, czego l. w co. flo. 
vsGyyYBATOS, 2. niedawno doniesiony, świeży. 
vsdów, być mlodym; tò véæćov, młode pokolenie, 
przen. po mlodzieńczemu działać. 

vsafperog, 2. niedawno L dopiero co schwytany. 
vsa4:5, ég, (áis), wlaść. świeżą zebrany; w o- 
góle, świeży, młody, krzepki; nieświadomy. 
vsawiag, 00, ioń. venvtns, 6, młodzieńczy. Rzecz. 
młodzieniec; często w prozie lączy się z tem po- 
jęcie swawoli, zuchwałości. 

vsavisojia, TÓ, młodzieńcze postępowanie, lekko- 
myślny, porywczy czyn. 

vsavisbojsat, być mlodzieńcem , lekkomyślnie,” 
swawolnie sobie poczynać. T. s. vsavićo. 
veawtxóg, 3. młodzieńczy, silny, krzepki, tęgi; 
swawolny, zuchwały; ale i, piękny, wyborny. 
vsówię, t605, Hs ioń. veyi, r. Ż. do veaviac, 
młodzieńcza, dziewica, panna. 

vsavtoxeóoat, być młodzieńcem; przepędzić 
wiek młodzieńczy: 4 

veavisxog, ó, ioń. ve'nvtoxog, młodzieniec. 

vesaporotéw, odnowić, odświeżyć. 

vsa.pós, 3. mlody, młodzieńczy, świeży. 

veda.tog, p. ytos. 

vsazós, ó, uprawa ugoru, odlogu. 

eaw, odnowić, przeorać ugórj vewutyy ac. TĄ, 
świeżo zorany ugór. 

vśsg, p. vabg. 


Słownik grecki, 
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vśBpstos, 3. jelonkowy. 

ve3otós, ó, podobny do jelonka. 

vsfBot$w, wlożyć na się skórę jelonka, obchodzić 
uroczystość Bakchosową. 

vsfBpig, iĝos, r), skóra jelonkowa, odzienie Bak- 
chosa i Bakchantek. 

vsfłoórovog, 2. jelonkowy. 

vsBpós, ó, jelonek, mlody jeleń; jako symbol 
trwożnego popłochu. Przysl. 6 veBpbz toy Atovca 
(sc. alpet), o tem co wbrew oczekiwaniu nastąpiło. 
hinnulus. 

veBpooóvos, 2. zabijający jelonków. 

vevy'sv1j5, és, dopiero co zrodzony l. wylęgły. 
vsyyda.A1)5, és, ioń. za vodahńhe, nowy, świeży. 

yaxi), ég, świeżo ostrzony. 

ve7x0v1)5, ég, t.c. poprzedz. 

vs%jAatos, 2. świeży; vefhata, placki z świeżo 
zmeltej mąki, świeżo zrobiony. 

vsyjltpijs, ćs, świeżo pomazany. 

vórjavs, vd05, 6, %, świeżo przybyły, przybysz. 
vsryvtnjg, ô, ioù. = veavtag i vEog. 

vsfjvtg, t005, 7), att. i dor. vedyte, r. Ż. do po- 
przedz., młodzieńczy, młody, dziewiczy. Rzecz. 
dziewica. 

vs%paos, 2. poet. zam. veogatos, świeżo (pierw- 
szy raz) brzmiący. 

vsiatpa., 1), v8iat05, p. V05. 

vstxów i ep. także vetesio, conj. 3. l p. ep. teź 
yetnetjot Zam. veet, impf. vstxetov, częstotl. 
vetxetsonoy, fut. vetwśow, aor. Cp. vslneca i Vst 
«ecga. l) nprz. walczyć, spierać się, kłócić się; 
waśnić się, tvi, z kim; elvexa ttvog, OCO, tył 
vetuea., lżyć kogo. 2) przech. ganić, łajać; mar- 
twić, tevé i to tivi, czem. 

vsfxy), 7), — VElnog. 

vetwog, ró, klótnia, spór, waśń, niezgoda. a) naga- 
na, przygana, lajanie, fukanie; rozprawa w są- 
dzie. b) walka, bitwa, bój. c) pobudka, powód do 
kłótni, sporu. 

vsząotber% , ég, ogorzały nad Nilem. 
vszjoórpcoy i vsthoaxoretov, ró, slup do. mie- 
rzenia wysokości wody w Nilu. 

vstówey, vstódt, p. véog. 

vsiojwat p. vomo. à 
vstorotśw, ugorem zrobić, kawał ziemi zostawić 
nieuprawionym. 

vetóg, %, wlaść. ioń. == vśog, sc. JĄ, ugór, grunt 
nieuprawiony przez dłuższy czas, który potem 
na nowo orzą, novale. 

vałos, p. YŻog. 

vaipa, %, l. veipa = vsiatpa, podbrzusze, Wnętrz- 
ności. 

veipæ, p. yipw. 

vexás, (1005, %, stós trupów. 

vsupóyysAog, ov, zwiastun-ka. śmierci. 
vsxoayjofóo, wyprowadzić ciała (umarłych). 
yszpaxadnita, 1, akademia trupia. 

vexotwóg, 3. dotyczący umarłego, tà v., sprawy 
pogrzebowe; vexpraós thy ypotay Eywy, kolor trupi. 
ysxpoðśygwv, ó, przyjmujący umarłych. 
vexpo0oysioy, zó, schowanie umarlych, trumna. 
vsexpoxopivdia, tå, wykopane z grobów korync- 
kich urny misterne. 

vesepoxócjios, 2. ubierający umarłych. 

yexPOHNYTSIA, 4, zaklinanie nmarłych. 

vsxporojirós, 2. przeprowadzający umarłych. 

ysxpós, 6, ioń. i poet. vóxog, vog, ó, 3 |. poj. 
yśwot, l. mng. vexbecot i véxoson 4. |. mng. vé- 
«vs zam. véxvas, przym. umarły, zgasły. hzecz. 
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6 v. a) umarły, zgasły, mieszkaniec podziemia. b) 
trup, cialo, rtvós, czyje. 

vsxpootołśo, grzebać umarłych. 

vsxoocońia, ©, odzieranie cia] zmarłych. 
yvsxpopayśw, zreć trupów, ciała. 

vsxoooópos, 2. wynoszący l. grzebiący umar- 
tych, portant. 

vsxpóo, zabić, uśmiercić. 

vsxodó0ns, 85, trupi. 

vśxpoots, 7, Zabijanie; odumieranie. 

vóxTa.p, pos, ró, nektar, napój bogów, wino 
czerwone wonne; przen. z uehtaadv, o miodzie. 
ysxrd.psog, 3. nektarowy, boski, piękny. 
vsxóóa.hos, poczwarka jedwabuika. 

vsxuta, %, a) ofiara zmarłym dawana celem wy- 
woływania ich z podziemia. b) błaganie, uroczy- 
stość umarłych. 

YEXDOJLGYTELA., 4, — VEKpolaytELa. 
vsxuomuvtsioy, ró, ioń. vexvojavrijiov, t. Ce 
yexpopavtetoy, wyrocznia umarłych. 

vóxvs, p. vexpóg. 

yspótbo, poet. = vEuw, vepéðovto, paśli się, żarli. 
vsjreGó.w, ep. te vejtsG6dO, f. veizoqow, aor. 1. 
ep. vejtśgyyco, pass. veuecayd"ny, 3 l. mng. veśa- 
antsy zam. — Voay, i Dep. Med. vsjtea/GOjtat, 
(w praes. i impf.) 1) czynn. oburzyć się, gniewać 
się, rozjątrzyć się, wziąść za złe, tey‘, na kogo 1. 
komu, i to tt, z powodu, z odyexa albo inf. 2) 
Med. zaor. biern. a) oburzyć się, gniewać się 
na siebie, mieć wstyd, za niesłuszność poczytać, 
wahać się, wstydzić się, z dod. lub bez Sou$, 
zlnf. i Acc, c. inf. b)= Act. tivt, mieć, poczy- 
tać komu za złe, wzdrygać się, lękać się, ct i ztvć.. 
vsttśocta., Tå, uroczystość Nemezysowa, na cześć 
zgasłych. 

vseonTtxóś, 8. silonny oburzyć się na niezasłu- 
żone szc 'ęście. 

vejvconjtós l. vejeooyróg, 8. 1) oburzający, na 
zarzut zaslugujący, nieprawny, nieprzyzwoity, z 
Inf. tò y., nagany godna rzecz. 2) to, czego się 
kto lęka; przed czem się wzdryga, szanowany (Dor. 
veneccató5). 

vsęso($ojGt, p. YeueGów. 

vójieots, v), 2.p. swą. ioń. tog, 3. p. vejnścot, ZAM, 
vejaśoet. A. 1) sprawiedliwe oburzenie, nagana, 
gniew, kara, zapłata. 2) wstręt, gniew, co jest 
bezbożnem; ob v., nie dziw, nie należy poczytać 
za zle, z [Inf 1. Acc. c. inf. — 3) obawianie się 
nagany l. wstydu, punkt honoru. B) bogini pom- 
sty, kary. 

v6jL6TOP, 0005, 6, sędzia, mściciel. 

YŚLNGtZ, %, rozdzielanie. 

vójtog, ró, pastwisko, wygon; gaj, las. 

vójrw, pf. vsyżpqxa, poet. przedłużon. vsjrótko 
(tylko winf. med.) i ioń. i poet. vopda, aor. 1. 
ep. vóusqaa. I) Czynn. i biern. 1) roz-wy-=po-u- 
dzielić, dać, przysądzić, przypisać, poświęcić, po- 
ruczyć, pozostawić, ustąpić, ct i to tevi, komu; 
ztąd upy, na części podzielić, (cb) łaov i tà laa., 
dać równą część, dostojeństwo, sprawiedliwość wy- 
mierzać, postawić na równi, Eharróv ctyt, u- 
pośledzić kogo, sponiewierać; mob rtv, poważać 
kogo, wiele o kin trzymać; dipay qtvóg, dbać o 
kogo. 2) przywłaszczyć sobie, zagarnąć, posiąść, 
zająć, panować, władać, kierować, zawiadować, 
postępować; poruszać, uprawiać, zamieszkać, mie- 
szhać, użyć, wyzyskiwać, ct, co; lzyov rt SKYT= 
tpo., wspierać berłem; 36 toov, podług prawa ró» 
wno wystąpić z kim; «ara «póros, despotycznie 
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panować. Przen. ct l. ttyć tt L twó z przym.,. 
poczytać kogo za co; uważać za co, zrobić czem, 
stworzyć; vóov nl orńdecaw l. ppect, poruszać 
myśl jaką w duszy, rozważyć, mieć w myśli, zae 
mierzać, ttv, z Imiesł. uważać na kogo, gdy. 
Biern. żyć; nó cut, należeć do kogo. Szczeg. 3) 
udzielić na pastwisko, pozwolić pasać, spasać; 
przen. pochłonąć. Biern. być spasionym, zjedzo- 
nym, tvi, od czego l. kogo. I1) Med. 1) po- 
dzielić między siebie, wziąść, zająć; sze eg. po- 
dzielić się spadkiem |. dziedzictwem, dziedziczyć, 
ti, i to npós tiya, z kim. 2) sobie przysądzić, od- 
nieść, opanować, dostać w podziele, posiadać ją- 
ko część swoją, używać, zamieszkać, ci, co. 3) 
iść na paszę, paść się, żywić się, spasać, zjeść, 
pożerać, pochłaniać, szerzyć się, zł, CO, EV tivt, 
w czem, ènt tevo, dokąd. 4) == Act. zawiadować, 
kierować, ct. 

vśvacjia:, p. valw i vóaaw. 

vśvojtat, dor. i ioń. — vevómuat, voćw. 
vsoddotros, = vsahwros, świeżo zlapany. 
vsoa.00%)5, ég, świeży, swieżo zroszony, 
vsofłanttotog, 2. nowochrzcony. 

vsóyaytos, 2. nowozamężny, młodożeniec, młodo» 
żeńcowa, 

vsoysv?,g, čs, nowonarodzony, nowo powstały. 
vsoytAóg, %, óy, nowonarodzony, młody, mały. 
vsoqvqj;, 65, i vsoyvós, (ŚCgn. —Z vzoqovos) nowo- 
narod:ony . 

vsóypartus, 2. świeżo malowany l. pisany. 

vsórutos, 2. z młodeini, krzepkiemi czlonkami: w 
ogóle, młody. 

vsodaó0ws, Es, (duos), Neodamoda, nazwisko 
Helotów w Sparcie po ich uwolnieniu. Rzecz. 
zb vsoGujuh0es, wyraz Neodamoda. 

vsódaoroz, 2. świeżo ściągnięty, ze skóry odarty. 
vso0tómxros, 2. świeżo wówiczony, w pamięć 
wrażony. 

vsoójwńs, 4105, i veddjthtos, 2. nowo zbudo- 
wany, świeżo uiarzmiony, zabity, nowo z-mężny, 
świeżo zaprzężony. ysóójt. Ydytot, nowy związek 
małżeński, 

vsó0penros, 2. świeżo zerwany. 

veó0pomos, t. ©. Ve0Bpsttog. 

vso$vyńs, 65, i vsóŻvyus, 2. świeżo wprzężony 
w jarzmo, nowo zamężny |. zaślnbiony. 
vsobaayg, és, swieżo zieleniejący |. wypuszcza- 
vsódkev, p. vos. (Jacy. 
vsólxTog, ov, świeżo ostrzony. 

vsod 415, és, świeżo wypuszczający, zielenieją- 
cy. Dor. veotakg. 

veð nios, ov, t. c. poprzedz. 

vsodvńg, Ňtos, niedawno zmarły. 

veon, Yj poet. mlodość, zapał młodzieńczy. 

vópteog, 2. świeżo zbudowany. 

vsaxatóiaTacos, 2. dopiero co osiadly l. wprowa- 
dzony. 

vsox1015, és, noweni troskami zdjęty, w świeżym 
smutku. 

veóxwłwotog, oy, świcżo uprzędzony. 
vsoxóvyr05, t. ©. VEROYNTOS, p. Yez- 
veóxonrtog, oy, Świeżo ścięty l. wycięty. 
vsóxoros, 2. nowych przymiotów, nowy. 
vsoxods, Grog, i vsóxparos, 2. świeżo. dopiero 
co zmięszany; świeżo zyskany 1. zjednany. 
vsóxtteros, 2. nowo założony, nowozbudowany. 
vsóxtTovog, 2. dopiero co zabity. 

vsoąaia., %, mlody lud, młode poknlenie, młódź. 
voółoutog, 2. dopiero co myty |. kąpany. 
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v6ojwat, poet. dep. ścgn. vedja:, 2.i 3. sing 
vetat, inf. vetoa i vśeobaw, 2. 1. p. Conj. vina. 
zam. vég. (Czas teraźniejszy ma znaczenie czasu 
przysziego zwykle) i viocoat, tut. vtooat, iść, 
przyjść, odejść, oddalić się, wrócić z dod. 1. bez 
máky, zt, dokąd, olxóvde, olkadz, debpo i t. p. 
lub stę, nabs mt i t. p. 

vsojarjvia., 7, att. zwykle ścgn. vodumyla, nów 
(księżyca). 

vsóvopeos, 2. nowo zaślubiony. 

veoraq1js, śg, nowy, dopiero co spojony; dopie- 
TO co ZWaTzony. 

veorads, 6g, świeżą boleścią zdjęty. 

vsonevihys, és, w świeżej boleści pogrążony. 

vSÓTNXTOS, 0V, — YEoTayg. 

vsórAoorog, 2.niedawno zbogacony; ztąd, bogac- 
twem się pyszniący. 

vsorAovye, ég, i vsónłocog, oy, świeżo myty 
1. kąpany. 

veóroxo5, 2. (nExw) świeżo strzyżony. 

veonolirns, 0, świeży obywatel. 

vsorpznijg, 65, młodzieńczy. 

vsórotoros, 2. świeżo przepilowany lub prze- 
rznięty. 

vsómcońtz, %, świeżo założony. 

veópóavrog, 2. świeżo pokropiony, zbroczony. 

vcógpucog, ?. świeżo płynący, dopiero co prze- 
lany. 2) (£pów), dopiero co wydobyty. 

vóoprog, 2. (0pybpt), świeżo powstały, świeży, 
młody. recens ezortus. 

uó0g, m, OY, stp. w. vewrepoe, i iońsk. niereg. 
r. Ź. Velatpa, Stp. nw. vewratóg, ep. iioń. vetacog, 
3. 1) świeży, nowy, dolikutny, młody, młodzień- 
czy, małoletni, nieświadomy, nierozważny, a 0 rze- 
czach, niezwykły, niebyły, niespodziany, a przez 
eufemizm. zam. straszny, zły. Rzecz. oł vor i ot 
yewTepot, młodzieńcy, młodzi ludzie, młódź, nic- 
kiedy do 30 lat życia; tò vśov, mlodość; Ta via, 
nowiny, nowe rzeczy. (Co do vga, p. Evy). Stp. 
w. vewrepog, młodszy, także Z2 p. tY nerpa(- 
pévwy, generacya młodsza niż wypadki zaszłe, 
tak że je zna tylko z opowiadania; v. rpóyuaca, 
nowatorstwa, przewrót porządku istniejącego, re- 
wolucyjne cele; v. te l. Vewrepa, świeżo zaszłe 
wypadki, niezwyklego co, niezwykły krok, nie- 
zwyklość, nadzwyczajne środki, nieprzyjemność, 
coś strasznego, zlego; innowacya, uowina; VEWTE= 
póy te róy rept thy wardaractw, przewrót ustawy 
rządowój, of v. zdod l. bez yevef l. pocen mlo- 
dziency, młódź. b) za młody, tò v., zbyt wielka 
młódź. — 2) vetutpa, ostatni, zewnętrzny, dolny; 
daoryp, podbrzusze. Stp. najw. 1) 6 yewrarog, Z 
dod. |. bez qevef, najmlodszy. 2) véatos i vetarog, 
ostatni, dolny, najskrajniejszy, ródes, dolem nogi; 
tudzi:ż z 2. p. llóhov, na granicy. Przysł. 1) a) 
èx véns, na nowo; b) èx, Gmb vćov l. èx vśwv, Od 
mlodosci, od dziecinstwa. 2) vśoy, tò voy i ys- 
wart, nowo, świeżo, niedawno, depiero co, przed 
krótkim, niedawnym czasem, vewatl võv, włąśnie 
teraz, v. mpó, krótko pr=ed; 6 vewsti, najświeższy, 
ostatni. Stp. n. vsdrara, w najnowszych czasach. 
3) véatoy, nakoniec. 4) vśwta Z ete, za rok, w 
przyszłym roku. 5) yeódev, i toń, vetó$ev. a) na no- 
wo. b) zglębi, 4) vetólh, iońi ep. na samym końcu, 
na koniec, w głębi, na dnie. | 

vśog. r, SC. (h, i 6 vEog, sc. &ypós, (nowina) ugór 
świeży zorany. 

vsociyaAos, 2. świeżo jaśniejący, nowym bla- 
shiem otoczony. 
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vsócywjxros, 2. wyświeżony, wyglansowany. 

veocnadłńs, ég, świeżo dobyty. 

veoonds, 6005, Świeżo zerwany. 

vsóanopos, 2. świeżo siany, nowo wydany. 
vsoaota., %, att. veott u, gnieżdźenie się. 
veoGGtó, 1), att. ysorztó, gniazdo z młodemi; wy!ąg. 
veóaotov, ró, att. veórctovy, zdrobn. veocaóg, mło- 
de ptasze, pisklę, 

venaeóg, 6, att. vzotróg, młode, pisklę, wyląg, 
pokot. o ludziach, mlode, dziecię. 
veoGGoTpopówW, att. Vzotrocp., ptaszęta żywić, 
chować. [dzony. 
vsocta.1s, ég, dopiero co ustawiony, zaprowa- 
veóocpogos, 2. Świeżo kręcony cz. pleciony. 
vsoadAłsxros, 2. świeżo ściągnięty. '[. s. yeo- 
oódhoyog, 2. 

vsocga.q1j5, és, dopiero co zabity, świeżo przebi- 
ty. T. s. vsócpawtog. 

vsoreńńg, ég, dopiero lub świeżo wtajemniczony. 

vedTevxT0g, 2. | veoTsuj1)5, éS, nowo zrobiony, 
nowy. 

vs6175, 105, 7, mlodzieńczy wiek, młodość. Zbio- 
row., mlódź. Frzen. mlodzicńcza herozwaga, swa- 
wola, lekkomyślność. 

vsóruytos, 2. świeżo ucięty, ścięty. 

vsóroxos, 2. dopiero co urodzony; ale veoróxoę, 
2. ta, co dopiero zrodziła. 

vsórojso5, 2. swieżo cięty, nowo zadany. 

YSOTpEQ)5, ég, dopiero zrodzony. 

veórpogos, 2. świeżo, młodo żywiony, nawo zró- 
dzowy. A 

ysorreta, 4), i vsótravats, %, gnieżdżenie się, lę- 
żenie się, 

vgortedo, gnieżdzić, lądz się. 

ve0v0715, ć5.1 ve000755, 2. nowo zrobiony, nowy. 
vsodraro5, 2. niedawno, świeżo zraniony. 
veógovos, 2. dopiero co zabity; świeżo przelany. 
vsówyTros, 2. w Now. Test. do chrześciaństwa no- 
wonawrócony. 

vsoy6paxtog, 2. dopiero co l. świeżo wciśniony, 
wycisnicty. 

veoyjtóg, 2. == véog, nowy, niespodziewany, ve- 
oxuóv rt motety, nowy porządek rzeczy zaprowa- 
dzić w kraju. 

veozjtów, nowo zrobić, odnowić, szczeę. nowy po- 
rządek rzeczy zaprowadzić w kraju, nowatorstwa 
czynić. 

vsóyjraatz, ń, odnowienie, przywrócenie. 

veógptoros, 2. świeżo |. nowo poinazany. 

vsów, odnowić, odświeżyć, ugór ha nowo zorać. 

vómo0ez, oy, at, 1) podiug starożyta = dnofeg, 
co nieprawdopodobnem, bo zresztą vy nie skraca 
się w ve.— 2) od (viw, vyyoa:), dłoniatonogi. 3) 
ot, = róxva, potomkowie. nepotes. 

vóois, przed samo:1. i dla pozycyi vżoUsy = 
£vepde, dolem, na dnie, pod, z 2. p. 

vsprepodoójŁos, ó, posel podziemia. 

vśpTepos, 3. i 2.==żvEprepoz, spodni, dolny; szczeg, 
podziemny; ot vżprepo:, umarli; f) v. Śeoę, Per- 
zefona; y. rhkdxeę, pieklo, podziemie. 

vśpros, 6, jakiś ptak drapieżny. 

yeðpa, ró, skinienie, veópatt yoote, skinąćj dnb 
ygbnaros, skinieniem. 

PSÓŁAt, ioń. i ep. vśoiat. 

vsypd, Ý ion. vevp'n, 1) cięciwa. 2) struna, właść. 
i przen. ep. 2813] P. VEDG'NG:(v). 

veupefrj, %), = vevpó, Ciociwa luku, 

veuotvos, 5. z suchych żył, z cięciw zrobiony, z 
włókien l. z łyka zrobiony, 
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vsypoxorśo, Ścięgacze wcinać i tem samem oku- 
lawić. 

vs5pov, ró, Ścięgacz, sucha żyła, ścięgno. 1) w ludz- 
kiem ciele. 2) włókno, u roślin. 3) sznur, lina, 
cięciwa, n. p. aby grot pocisku do drzewca przy- 
mocować; dratwa. 4) nerw, sprężystość, siła. 

vsopoobaQśo i vsopopapów, zeszywać, latać 
obuwie. 

vsuopobóógos, 2. dratwą szyjący, Szewc. 

vsvpoona0%)z. ég, cięciwą napięty, ściągnięty. 

vsvpocnaotćw, za pomocą cięciw l.żył suchych 
poruszać (lalki, maryonetki). 

vsupgoomdotys, 6, poruszający za pomocą cięciw 
1. nitek lalki. 

ysupóanaoccog, 2.24 pomocą cięciw. sznurów cią- 
gniony, ró vevpooracra, kuglarstwo z lalkami ru- 
chomemi. 

vsooów, ściągnąć, wytężyć za pomocą cięciwy, 
napiąć. 

vaopóÓ0rS, es, pelen Żył, żylasty, silny. 

vsbots, 7, 1) skinienie. 2) skłonność, stę t. 3) 
(vw) plywanie. 

ve»otdów, skinąć, kiwać, cwi, czem; pochylić, 
spuścić naprzód. 

vevortxóg, 3. ten, ta,to,co pływać umie 1. może. 

ysvaróg, 3. pływający. 

ve0w, aor., ep. vedca, kiwać, skinąć, chwiać się, 
odwrócić się, pochylić, tevi, czem; spaukńós l. x&- 
po, chwiać się głowami, z powodu bezsilności l. 
osłabienia; Eg ct, spuścić (w ziemię, na ziemię). b) 
epah, wstrząsać głowę, na znak niezadowole- 
nia; Gwpvot, skinąćj a tvé l. eig twa, na kogo, 
na znak przyzwolenia l. rozkazu, xzpahf, Zarę- 
czyć, obiecać, przyzwolić, t! 1. z Inf. s 

vspółn, %, mgła; obłok, chmura. Przen. pom rok 
mrok smierci, ciemnosć. 2) cieńka sieć. 

vspsłnyspóra, ó, Zam. veozAryjeperns, gromadzi- 
ciel chmur, przydomek Zeusa. 

vapółtov, tó, obloczek, chmurka. 

vcpslostóńs, és, podobny do obłoków, chmurzysty. 

vspeloxóvtravpog, ó, centaur chmurny, mający 

dziwne do chmur podobne ksztalty, 
yspsjoxoxxoyta, %, niby Chmurokukulkowice, 
tak Aryst. nazywa miasto zbudowane przez ptaki, 
aby Ateny wyszydzić. Mieszkaniec: vepehoxox- 
«bqtebg. 

vspsjĄooracta, %, boisko ptasznicze, nęcisko. 
vspsAłuróg, 3. z obłoków zrobiony. 
vspóBodos, 2. zachmurzony. 

vógos, Tó, obłok, chmura; avtov vEgos, po- 
mrok, mrok śmierci; Gyeos, chmura żałoby, 2) 
tlum, ciżba, ćma; moheuov v., ścisk, wrzawa Wo- 
jenna; ślepota, ciemność, mgła. 
ysopittg, t005, Ù, T. Ż. do vepplrng, vócos, cho- 
roba nerek, kamień (choroba). 
vsppós, 6, zwykle w l. mng. nerki. 
vsppó0ns, £s, i vsppostóńs, és, nerkowąaty. 

1. vśo, (NY) fut. veboopar i vevcoðuar, aor. Eveu- 
co, pływać. Hom. zna tylko praes. i impf. v- 
veoy zam. ŚGvsov, inf. v$ety, att. vsty, komicznie 
vety èv tais żuBóow, pływać w bucie, o zbyt ob- 
szernem obówiu. načo. 

2. vśw, vow, i Med. vśoma:, aor. 1. 3. i. mng. 
ep. vqoavro, biern. èvho®ny, pf. pass. vévypat, i ioń. 
iep. wyso, a0r.1. výnoa. prządz, tvé rt, uprządz, 2) 
a) napiętrzyć, nagromadzić, zebrać, skupić, zwa- 
lié; mopóy, wznieść, b) naładować, obciążyć, tt. 
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c) Med. dla siebie 1. swój okręt obładować, 
obciążyć. 

yw, p. VSohat. 

v80 «0060, wymiatać świątynią; w ogóle mieć dozór 
nad świątynią; żartobl. wymieść świątynią, zam. 
okraść; Epwra, chować miłość czystą w sercu, 
niby w świątyni. 

vso0xópos, ó, czyszczący, wymiatający świątynią; 
rzecz. dozórca świątyni. Urząd jego vswxopośa, 1. 

vsoąxów, wyciągnąć okręt na ląd, za pomocą 
walców. 

vsóvyros, 2. niedawno l. właśnie kupiony. 

vswp+gs, ég, z nowszych czasów, nowy, świeży. 

vsQptov, ró, zwykle w l. mug. warsztat okrętowy, 
arsenał okrętowy. zava'e. 

ves, O, at. yaós, świątynia. vsós, att. 2. p. 
p. vabdę. 

vSÓ_GOLx0t, ó, schowania, szopy okrętowe, gdzie 
je przez zimę trzymano i naprawiano, 

vswoc: p. vogs. vśwta, p. vżog. 

ysorepiów, nowatorstwa robić, przewrócić porzą- 
dek kraju, niepokoje I. bunt wszczynać; stę tiva, 
targać się na kogo; mept i mapó te, w czem od- 
mienić co, co nowego zaprowadzić; vewrepifetat 
z, zmiana się robi; swawolnego, zuchwałego coś 
wykonywa się. 

vewteotxóg, 3. — veavtnóg. 

veoreptowóg, %, chęć do nowinek, 
w państwie, bunt. 

vewreptoryjs, ó, buntownik, sprawca niepokojów. 

vswteporotta, %,, skłonność, chęć do zaprowadze- 
nia nowego porządku rzeczy, do rewolucyi. 

YSOTSpOROtÓG, ó, t. c. YEWTEMOTHS. 

vsÓTe005, stp. w. do véog. 

Y% part. zaręczenia uroczystego w przysięgach; 
nazwisko boga kladzie się przy niej zwykle w 4. 
p. vy Ata l. vh zby Aia, na Zeusa, tak; doprawdy, 
dalibóg. U komedyopis. ztryb. rozkaz. niekiedy 
twonicznie. Per. 

vy —, nierozłączna przecząca partykula. ze. 

vnáôs, przysł. na okręt, do okrętu. 

vnydtsos, 3. ep. nowo zrobiony, nowy. 

vnypstos, 3. nieprzebudzony, výypetov sbósty, bez 
przebudzenia spać; nieprzespany. 

vr,Ovta., Tá, wnętrzności, intestina. 

vyó0vos, 2 albo od vq-óbw, nieprzerwany, glę- 
boki, mocny (sen) albo=805 zam. %ób05, słodki, 
przyjemny. 

vn005, 605, , jama brzuchowa. Szczeg. a) brzuch, 
żołądek, b) żywot (macierzyński) c) podbrzusze. 

vyśw, ioń. = 2. yw, 2. 

via, = Vew, prządz. 

vyios, 3 i 2. okrętowy; Bópo výřov, budulec okrę- 
towy; vńta, wiosła, avdpes vnio., żeglarze. 

viis, t005, 6, h, 4 p. viða, nieświadomy, nje- 
oświadczony, Ttvós, Czego, W czem. 
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vnicnys, 6, = vos, otparós, wojsko okrętowe, 
flota. 

vyxespór,g, ég, bez zysku, niepotrzebny, daremny, 
bezskuteczny. 


výxspas, 2. ep. bezrogi. 

vxv015, és, beztroski. curis vacans. 
vyxovorów, nie słyszeć, być nieposłusznym, tt- 
vôs, aor, 1. vnnodoryca. 

vyxovarog, 2. nie słyszany, nie znany. 

vyxecós, 3. plywający, tb yyxróv, plywanie. 

visis, ég, bez milosierdzia, nielitościwy; vnAeżs 

huap, nieprzebłagany dzień śmierci; straszny, bn- 

vos, bez litości 
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vnAerńs, éz, ep. = poprzedzaj. 

vnAstrys, 65, bezkarny, :iewiuny. 

vyAsórotwog, 2. nielitościwie karzący, bez litości 
chloszczący. 

ynihs, és, = yniens. 

ynŻinovusg, 0005, Ó, %, bosonogi, bez obuwia. 

ypa, zø, (vśw) wl. pojed. i mng., przędza, przę- 
dziwo: nić, nitka, sieć. lum. 

vnivaróó0yjs, ss, niby przędza l. pajęczyna. 

vyjisoTeta., %, prawdziwość, nieprawdziwość. 

wyiueprrjs, éS, bez mylki, nieomylny, prawdziwy, 
bez fałszu. R. n. w |. pojed. i mnog. i vnysp- 
róws, przysl. prawdziwie, siósownie do prawdy. 

vnyejnia, 7, ioù. vnvejużyj, cisza bezwietrzna, boz- 
wietrze, gay vyjveutj, bezwietrzna cisza mor- 
ska, vnveulns, w czasie ciszy bezwietrznćj 1. bez- 
wietrza l. malacyi. 

vyvsjrog, oy, bez wiatru, bezwietrzny, zaciszny; 
w ogóle: cichy, spokojny. 

vnvśD = ynéw. 

vh$ts, %, plywanie. 

vyoródos, ioń. zam. vaowóhos, sluga świątyni, ka- 
płan. 

vnós, 6, ioń. i ep. = vas. 

vyrevibyjg, ég, bez zmartwienia, smutku. Zwykle 
spłaszający lub uciszający strapienie. 

vyntda, %, dzieciństwo; w l. mng. dziecinne ma- 
rzenia; w ogóle, głupota. Ep. vyntśy, 4p. 1. mng. 
VYRtÓUS. ; 

vqziayeda, po dziecinnemu się bawić. 
wvyjniagos, 2. poet, t. ©. vyjntos, niedoletni, dzie- 
cinny. 

wntajo = wintagedw. 

vyntón, p. Vqntóm. 

wrtos, 3. i 2 niemowlęcy, nieletni, młody, v5- 
mia, młode; niedolężny, słaby, Pla, a o rozumie, 
dziecinny, niedoświadczony, głupi; bez przeczucia, 
nieświadomy przyszłości; výro, dziecinstwa, nie- 
dorzeczności; ex vqriwv, Z młodu. 

vyrtórys, *, dziecinny wiek, niedoletność, dzie- 
cihstwo, głupota. 

vyrtóppoy; Ov, dziecinny, glupi. 

wynrAisxT05; 2. niespleciony, (włos). 

vyrotyt |. YTOS, przysl. bezkarnie. p 
vijmotvog, 2. bezkarny, niepotaszczony; wĄrotvov, 
przysł, bezkarnie; Vqrowog pbrdiv asm, nieposia- 
dająca owocorodnych drzew. 

vyrorjiog, 2. == Umotpos. p 
vyntns, 0, (vipw) trzeźwy. T. s. vqmsteós, 3. 
nórtog, 3. = viiog, (YN — rów), niedoletni, 
ziccinuy: nicrozumny. 

wyjprlysos, 2. (vh — apðuós) niezliczony. 
ypris i vyptorog, 1) niezbity. 2) =vyptuag. 
vrjaażog, 3. należący do wyspy, na wyspie będący. 
VEAP ANS O» mieszkaniec wyspy, wyspiarz. 
vyotótov, 10, zdrobn. visos, wysepka, ©. s. yy- 
ate, 1005, + 

vnoi$w, tworzyć wyspę. 

YHES, s przędzenie. 

vrotóTns, 0, wyspiarz. y 

vyotóciz, t005, 7), WYSPOWY, RETpa, skala wyspy. 

vyotortxós, 3. wyspiarski. 

vyoostÓs, ég, na ksztalt wyspy. 

vqoonayia, %, bitwa na wyspie. 

v?)a05, Ý% dor. vdaog, (vśw), wlaść. płynąca zie- 
mia, wyspa, ostrów, półwysep. 

vnoooódaŚ, axos, 6, stróż wyspy. 

vijaaa, >, att. vijrra, (vśw) piynąca, kaczka. 

vrjareta, 1), post, poszczenia. 
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v76re5w, pościć; przen, powstrzymać się od czego. 
vyoztxós, 3. odnoszący się do przędzy; 4% vyote 
wń, se. tśyvq, przędzarstwo, sztuka przędzenia. 
vłjarts, tos, i tdoc, nie jedzący, poszczący, na 
czczo będący. 2)czynn. sprawiajacy głód. 
vyjo56680t0v, ró, zdrobn. wysepka. 

vijros, ścgn. Z vśatog, h yhtn, sc. xopóh, dolna, 
najwyższa struna tetrachordu. 

YTS, 3. napiętrzony, nagromadzony. ; 
vijrra, %, p. viscoa. zdrobn. vyrrdotov, 76, ka- 
czuszka. 

vnós, p. vadg. 

wyd ej1os, 2. bez tchu będący, zadyszany. 

vypdńAtos, 3. trzeźwy, na czczo będący, bcz wina; 
ofiara bez wina; z wody, mleka, miodu; rozwa- 
żny, trzeźwy. 

wypuyrtexós, 3. wytrzeźwiający. 

vyoo, być trzeżwym, umiarkowanie żyć, nie pić 
wina; być rozważnym, trzeźwym. 

wywo c= vew, pływać. Zwykle w med. nato, 
ypes, ©; trzeźwość. 

viyło,005, 0, fiecik, piszczaleczha. 

viśo i vino, fut, vidw, pf. pass. vśvtuua:, myć, 
obmyć, oplókać, z podwójnym 4 p. tiv% te, ko- 
mu co; yvlyacdat Gkós, wodą z morza się obmyć, 
Przen. obmyć, oczyścić. Przysł. é yelo tów yeipa, 
ytóet, ręka rękę myje. lavo. 

wxáģw, fut. vtwaćw, dor. == vtxów, 

wxdaw, z Adj. verb. vewnceov, 1) nprz., zwyciężyć, 
odnieść zwycięztwo, wziąść nagrodę, wygrać pro- 
ces, utrzymać się, mieć górę l. pierwsz eństwo, 
przewagę, być lepszym. W indic. Praese często== 
Perf. być zwycięzcą; a w Conj.= Fut. exact, Hv 
wxõpev, gdy zwyciężymy, 6 vuteńcaz, vevtnkde, 
zwycięzca; x chg ytxwong (dom. Wywov), podług 
większości głosów: 6, 4, y. lepszy, najlepszy, naj- 
przedniejszy; tb vtxów, zwycięztwo, a tevi, czem; 
Sv teve l. ri cevos, w czem; rh p.ścov, w Średnim 
szyku. 2) przech. wywalczyć, wygrać, vtxny, pá- 
Xay, Okóumta, w igrzyskach; roko, stanowcze od- 
nieść zwycięztwo, ras Tyouas, thy rywuny, przejść, 
utrzymać się ze zdaniem swojem, przeprowadzić; 
z Inf., utrzymało się, górę wzięło że, aby. b) po- 
konać, zwyciężyć, przechodzić, tvá l. zł, ztąd 
też, utrzymać się w obec czego, tò Betuo, uci- 
szyć; &navtæ, znaczyć więcój niż wszystko; wad 
móvza, pod każdym względem; wady tiya  qd0- 
vy, wymusić na kim laskę; vinny tvá, wygrać 
w procesie; Tia ttvos, więcój u kogo znaczyć, 
niź, e) Biern. być pokonanym, zwyciężony m, prze- 
konanym, zyskanym, zjeduanym: podiedz, zostać 
w tyle; tò vtxGueyoy, zwyciężona strona, tt, w czem; 
vavai, na morzu; mpbg rob waxob, biedę znosić; 
ró tõv ueytacwy, bardzo ważnemi powodami być 
skłonionym. 

vien, dor. vżea, %, 1) a) zwycięztwo, wy grana, 
prym, pierwszeństwo, ttvóg, €% Ttw, wcze m. b) 
owoce zwycięztwa; w l. mng., chwała zwy cięzka. 
2) bogiui zwycięztwa. Vicor, 4. 

vixia, zó, wygrana, zwycięztwo. 

vłuyjn:, poet, = VAW, in.pf. YE. / 
WETH PEOS, 3. dotyczący zwycięztwa, purjpara, 
na podziękowanie za zwycięztwo; To y., nagroda, 
dank, za zwycięztwo; tà v., obchód uroczysty 
zwycięztwa. „4 

WNUNTIHÓS, 3. zwycięzki, sposobny l. zdatny do 
zwycięża nia. t r IRS 

vzeypopśw, odnieść zwycięztwo, zwyciężyć, ct. 

vex, popiah Odniesienie zw ycięztwa.Vor.xan popia 
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VEePÓPOG, 2. zwycięzki, darzący zwycięztwem. 
vixojsovAos, 2. w r.dzie zwyciężający. 

vimog, Tó, = VLN. 

viy, enklitycz att. 4 p. l. p., podw.i mnog zaim- 
ka 3 osoby, jego, ją, ich, one 

vśntpov, tó, woda do mycia. 

vinto, p. viw. 

vissopat. p. VEOJLOL. 

yítpoy, ró, att. i u Her. Atepov, sól sodowa lugo- 
wa, alkaliczna, natrum. Ztąd vetoGóns, eg, po- 
dobny do nitrum. 

vipa, 4. p. do vtpós, śnieg, jakby od vit. 
v:pós, úðos, %, plat Śniegu, gwiazdka śniegu, 
kosmek; w l. mig. zawierucha śnieżna, miecielica, 
zadymka; śnieg u'ewa. deszcz. niw. 

vtperóg, ó, zadymka, miecjelica. 

vostoOs, eg, Śnieżysty. 

vepóBodos, 2. pokryty l. zasypany śniegiem. 
vtpós:5, 6600, 8v, Śnicźny, pelen śniegu, pokryty 
śniegiem. 

vtqootti1)s, ég, po zaspach śniegu l. masach 
śn egu brodzący |. jeżdżący. 

vipo, ep. inf. vupćuev, 1) nprz. śnieżyć, śnieg pam 
da, pruszy. 2) przech. popruszyć śniegiem, tví. 
viges, %, mycie, plókanie. 

vośw i Med. vożoja:, aor. 1. act. ep. vórca, 
pi. pass. part. ioń. vsvwjuśvos, plsqpf. 3 l. mng. 
ioń. èyévwvto. a) dostrzedz, zauważać, widzieć, po- 
znać, pojąć. b) myśleć, rozmyślać, rozważać, Za- 
stanowić się. c) myśleć o czem, wymyślić; wy» 
snuć, knuć, zamierzać, zamyślać, mniemać. Bez 
przyp. vośwy, rozumny, rozważny, przezorny, by- 
stry, częścią ct L ctyó, n. p. hu, być innćj 
myśli; lub z rws, óg l. z Inf. albo Part. xana 
tive, źle komu życzyć, złorzeczyć. 

vónęza., ró, 1) myśl, sposób myślenia, charakter. 
2) wola, zamiar, chęć, postanowienie. 3) władza 
myślenia, rozum, mądrość. 

vonj ov, rozm yślający, przenikliwy, rozumny, 
ystry. 

vórats, %, dostrzeganie, pojęcie, myślenie, duch, 
rozum. 

parans 3. sposobny, zdatny do pojmowania, my- 

enia. 

voytós, 3. duchowy, rozumem pojąć się dający 
tylko, intelektualny. 

vodkayavyjs, és, dor. i poet. == vodmyevńs, nie 
w małżeństwie spłodzony, bękarci, nieślubny. 
vothafa., %, urcdzenie z nieprawego łoża, bękar- 
otwo. 

votsiog, 3. nieślubny, z nieprawego loża będący, 
yp'juora, udział syna nieślubnego w spadku. 
vóWog, 3 i 2. nieślubny, z nieprawego loża zro- 
dzony. Przen. sfalszowąny, podsunięty, nieprawy. 

votótov, ró, zdrobn. (voðe), rozumek, 

voaO:wóg, 3. pasterski, koczujący. 

vójatos, 3. zwyczajny, z dawna przyjęty. 

vonópyns, ó, naczelnik powiatu u Egipcyan i 
innych narodów. Urząd jego vonanyia, ©. 

vods, 6.005, 6, %, pasający bydlo, koczujący; 
Ot N., ludy pasterskie. 2) Jako r. ż. do vonatos, 
bujający po pastwisku. 

vómeozjta, TÓ, trzoda. s < 

vonsóg, ó, 1) pasterz. 2) rozdzielacz. 3) ot vojnśes, 
bunty, szpągi w okręcie. 

voisuctxóg, 3. pasterski. 

voncóo, być pasterzem pasać, spasać; paść się. 

vohó©, = vżuo (wątpliwe). 

vopi, %, 1) jak ‘vouos, pastwisko, pastewnik, 
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smug. 2) żywność, pasza; 7 cod topos v., ToZSZe- 
rzenie się, szerzenie się; o wrzodzie, toczenie. 3) 
podział, rozdział, szczeg. spadku. 
vopió$w, f. att. vorð, 1) uznać jako zwyczaj l. 
obyczaj, mieć zwyczaj, zwyknąć, przyjąć zwy- 
czaj, zaprowadzić, prawnie us'anowić, uchwalić, 
Bez przyp. vopiterat, jest zwyczaj, w używaniu, 
zwykli, sluszną jest rzeczą, z pórov, za najprze- 
dniejsze prawo uważa się; voutfóuevos, Zwyczaj- 
ny, przekazany zwyczajem; vsvojuouśvos, urzą= 
dzony, uporządkowany, ès Gpzrhy wedlug zasad 
cnoty. Rzecz. t% vousbonsva, zwyczaje, to co usta- 
nowione, ro.pó tive, podatki u kogo naznaczone; 
Seoig. ofiary bogom się należące. Szczeg. ostatnia 
przysługa, oddana umarlemu. z 4 p. tiva ®eóv, 
uznać za boga; twi v. == ypłjsto trzymać sie 
zwyczaju, wykonywać co po zwyczaju; trzymać 
się, przestrzegać czego, 008 Fpwst obdźy, nie 
mieć zwyczaju oddawać cześć w czem bądź. 
Biern. tàs móhstg Youiteo$a., wedlug przekaza- 
nych zwyczajów być rządzonym. 2) uznać za co, 
szanować, wielbić, utrzymać, mieć za co, poslu- 
giwać się do czego, wierzyć, mnicmag, ct i tá, 
z 6x, Inf. l. Acc. ©. Inf. a jeżeli vaptg = eb 
tod, z imiesl. Biern. być uważanym, poczytanym 
za co, uchodzić, tapá rtv, U kogo. 
vojnteós, 3. dotyczący prawa, świadomy prawa; 
tà y., sprawy prawne, sądowe; 6 y., piśmienny, 
uczony. 
vójttnos, 3. i 2. zwyczajowy, obyczajowy, pra- 
Woy; tà yv, prawa, zakon; zwyczaj, prawo oby- 
czajowe, zwyczajem uświęcone; posluga ostatnia. 
2) prawny, słuszny. Przysł. vojos, slusznie, 
prawnie, sprawiedliwie, przyzwoicie, obyczajnie. 
vójr:o6, 8. pastewny; pastuszy. 
vójntotę, 7%, wiara (przekazana). 
VÓG, zó, 1) zwyczaj zaprowadzony: zupelna, 
prawna miara; ustawa. 2) moneta, pieniądz. 
voutonaronrośtxóz 3. baukierski, % v. wekslar- 
stwo. 
vopotedo, być ważnym. 
vojioypagów, pisać prawa 
vojtoypaoia, %, prawodawstwo. 
vojtoyoć.pos, 2. prawodawczy; 6, twórca. 
vojroOcixrns, ó, wskazujący, wykładający prawa. 
T. s. voodtódwcyg, © 
vojrodtOdaxa.hos, ó, t. c. poprzedz. 
vojiolsota, 4, duwauie praw, prawodawstwo. 
vojroderśw, dawać prawa, nakazać, biern. miec 
pisane prawa: xatvó, nowe dawać prawo, pra- 
wem nakazać. Med. przepisywać sobie prawa. 
vopobórnia, có, dane prawo, uchwala. 
yopo śT15, ó, prawodawca. W Atenach komisya 
rewidująca prawa. 
vojrothśryj0ts; 4, prawodawstwo. 
vojroliertxóg, 3. dotyczący prawodawstwa; 4, 
sztuka prawodawcza; O v., umiejący l. znający się 
na prawodawstwie. 
vojnóv08, przysi., „a paszę. 
yopo, 0, p. voh. 
vójos, ó, (v6uw) 1) udzial, rozdzial, ży ye:póv 
vomm, w ścisku, w utarczce ręcznej. 2) urządzenie, 
postanowienie, zwyczaj, obyczaj porządek, zakon, 
Yzówy, zakon boży, prawa obyczajowe, zwyczajem 
uświęcone; obowiązki, zasady, prawa, przepis; pra- 
wo; vóuog (sc. ati) jest prawem, zwyczajem, Tyt, 
czyimś; zois vóuots ypfisYm., podług praw postą- 
pić, praw przestrzegać (mept ct, w czem); (cd) yó- 
pp i (rolę) vópois, podług zwyczaju; €v Th vó 


voroooąaxta -- voxtespófBtog 


Ry rolę vóuots, na mocy praw, prawnie, podlug 
prawa; Óro toig vósote, na drodze prawnćj; rapd. 
zobę v., w brew prawom; dveb vógov, bez prawa, 
bez podstawy; vógot hauradnpopwvy, pojedyncze sta- 
cye, które przebiedz musieli, I. prawne przepisy, 
których się trzymać musieli. 3) nuta, Adptog, do- 
Trycka melodya; Gpdtos, i te p. śpiew, muzyka; 
v0uw cwi, melodyjnie, podług taktu; nrò vópov, 
przy wtórze muzyki, petà tóv mohentxóy Y. 
przy odglosie wojennych pieśni. 

voopoda.eia, ù, dozór nad prawami. 

vonooółaŚ, axos, %, stróż praw. Osobna komi- 
sya, mająca dozór nad prawami. 

vopøðós, ð, wyśpiewujący prawa, tłumacz ich. 
vóo5, 6, ścgn. vods, (w now. testam. podlug 3 de- 
klin. vobę, vof, vóœ) 1) zmysł (pojmowania), ro- 
«zum, rozsądek, rozwaga, mądrość, bystrość, poję- 
tnosć, przenikliwość; voy Exyetv, mieć rozum, być 
rozsądnym; vóoy èyóvtws, rozumnie, roztropnie; 
vodv Bograśvas, przyjść do rozumu, vodv EXetv, 
mposéyety ztyć, mpóg Th, mpós rt, |. z nastp. órwę, 
uwagę, myś] zwrócić na co, baczyć na co; ale i, 
miec chęć do czego; mpg qttyæ, skłaniać się do 
kogo, stanąć po czyjej stronie; vó čyew, namy- 
ślać się, vo obdży ypoðan, rozumem wcale nie 
posługiwać l. kierować się; vów, bystro, rozwa- 
Źnie; w pamięci, oby yow, rozważnie, roztropnie, 
rozumnie.- 2) władza woli, serce, dusza, sposób 
myślenia, charakter, usposobienie; èy vb hafetv 
1. wziąść do serca, rozważyć, nabić sobie głowę; 
podobn. els voóv Póhkheodat, Bhe, zideatat 
it p. mt vóoy motety, poddać; èv vow Eyew, 
mieć w myśli, zamierzać, zamyślać, zatrzymać 
u siebie, tō võ dóyw, mówię jak myślę; vó%, 
w sercu, xatà vóoy, podług woli, po myśli, tev, 
podlug czyjej woli; tx navcbg vóov, z calego ser- 
ca, bardzo chętnie. 3) myśl jako skutek władzy 
1. woli, zdanie, mniemanie, zamiar, postanowienie, 
powód, pobudka; tudzież: znaczenie, myśl mowy, 
sens. 

vood.$ojtat, zachorować. 

vooaxspóg, 3. chorowity. 

vóaawotz, j, zachorowanie 

voospós, 3. chory. 

vooćo, chorować, być chorym, być nawiedzonym 
chorobą, zarazą. Rzecz. tò voaoóy, chorobliwy 
stan, choroba; szczeg. ppēvopópws l. uórav, wpaść 
w obląkanie. Przen. chorzeć, slabieć, być słabo- 
witym, znękanym, cierpieć, być nieszczęśliwym 
]. w niebezpieczeństwie, stać nad przepaścią za- 
glady, a szczeg, zglupieć, ró |. bnó tivos, być 
zarażonym czem, być ogarniętym. 

ŻA j 

voay4sta, %, 1) choroba. 2) pielęgnowanie chorego. 

vooAeóo, pielęgnować chorego. 

vÓGTĄ+Q., Tó, choroba; szaleń:two, nieszczęście. 

vooryrartx05, 3. chory, chorowity. T. s. v001- 
poroó0ngs, eS. 

voonórtov, Tó, mała choroba, słabość. 

voońpós, 3. nieżdrów. 

vooi$o, nabawić choroby. 

vocojvonovtzei,, 1; Szuka poznawania choroby 
zjćj symptomów. 

vódaog, 4, ioń. i ep. yobcos, Choroba, zaraza, sza- 
leństwo; żądza, namiętność, słabość, cierpienie, 
męka, katusze. 

vocorpocia, %, pielęgnowanie (chorych) 
vogo6060 — veocozbw, wylęgać. 

voGotó., Ý ZYeoac!x, wyląg, gniazdo 

voootovy, tÓ, pisklę, kurczę. 
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yostéw, aor. ep. vocryda, powrócić, na powrocie 
do domu przybyć dokąd. Szczeg. ujść, ocaleć, tt, 
že zt, olnovde. redeo. 

vóorytos, 2. odnoszący się do powrotu, a) huap 
dzień powrotu, powrót. b) powracający, mogący 
powrócić. 3) udający się, rosnący, dojrzewający. 
vóarog, Ó, także w l. mng. powrót: (do domu); 
szczeg. vóorot,' powrót bohaterów z pod Troi do 
domu. reditus. 

vógg:, a przed samogloską i dla pozycyi vócgtw 
(vóog’, poet.) 1) przysł, osobno, oddzielnie, dale- 
ko, opodal, na uboczy, na boku, mó ctvoz. 2) 
przyim. z 2. p. daleko od, w dali od, veówv. b) 
bez, oprócz, sam, Bovhebetw, inaczćj niż kto inny 
myśleć. 

vocol$w, aor. med. ep. vocgto(cjżuny, 1) Czynn. 
oddalić, usunąć, uprzątnąć, porwać, zabrać, ctwó, 
kogo, Ttvós, od czego. 2) Med. oddalić się, roz- 
dzielić się, odejść, opuścić, ustąpić. 2) przen. 
odwrócić się, zniechęcić się do kogo, być nieży- 
czliwym dla kozo, odstrychnąć się, nie zwazać 
na kogo, wyprzeć się, ttyos. 3) dla siebie zabrać, 
porwać, skręcić, obrać koxo z czego. 
vocotajrós, 6, zabranie, skradzenie. 
vooódrs, sz, chorowity, chorobliwy; 
nabawiający choroby, skażony, błędny. 
vorepós, 3. mokry, wilgotny; przewilżający, zra- 
szający, przemaczający. 

vorta, ù, wilgoć, mokrość; deszcz. 

vortaw, być mokrym, sączyć się z czego. 

vori$o, zwilżyć, zmoczyć; i nprz., być wilgotnym 
vórtos, 3 i 2. mokry, wilgotny, dźdżysty. 2) po- 
ludniowy. 

votis, 005, %, wilgoć, mokrość. 

vórog, ó, wiatr poludniowy (opp. popśag); deszcz. 
2) poludnie, mpos vórov, ku południowi. 
vovfvortxóg, ń, óv, rozumem nadziany, mądry. 
voviksota, 1, = vodita. 

vovdserów, przemówić do serca, napomnieć, dobre 
l. mądre dawać przepisy, pouczyć, przestrzedz, 
łajać, ofukać, cwó, twa rt l. z nastp. Óg: 
voutbórnea., ró, napomnienie. 

vovtbóryjotg, 7, przemówienie do serca, napomnienie. 
voyderyrteós, 3. napominający, przestrzegający. 
voulettxóg, 3. t. c. poprzedz. 

voouwryia, %), att. == veopnyiæ, nów (księżyca). 
vovjuzjvtos, 8. odnoszący się do nowiu. 

vodjninos, ó, moneta. 

vouvsy1js, ś5, rozważny, mądry. 

vobg, p. voos. 

voóans, p. v0g0g. YÓ, p. YY. 

voyh %, i vuyjós, 0, żganie, Żgnięcie. 
vwaerddwd, uzog, ó, choroba oczu, w ciemności 
czyli w zmroku niewidzących nic. 

vuxrejepała, 7), nocne czuwanie. 

voxTejysprów, nocą czuwać. 

vvxrół:og, 3. nocny; tà v., nocne uroczystości. 

voxtepeia. %, przepędzenie nocy na czem, gld- 
wnie na polowaniu. 

vvxerepeiotog, 2. i vbxTspyctos, 2. nocny. 

VU XTÓPSUJLG, ró, nocną kwatera |. nocne stano- 
wisko. p -< 

yuxtsos9ThS, 0, nocą czyniący co (o myśliwym). 
vuwrepeurtuóg, 3. do nocnych spraw sposobny. 
vuerepeóo, przebyć noc, czuwać. 

vuvsereptvós, 3. nocny, ponocny. 

vvxtepis, t005, 7, ptak nocny, niedoperz. 
voxrepójłtos, 2. w nocy żyjący ł żywności szuka= 
jący. 


niezdrów, 
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vóxTaoos, 3. nocny, W nocy. 
voxreporóg, 2. wnocy się ukazujący, ciemny, 
mroczny. 
vvseryyfopów, w nocy przemawiać do Logo; biern. 
w nocy umówionym być. 
voseryyopia, 1), nocne zebranie i mowa w niem. 
vukTypeQiG, ES, nocą pokryty, w czarnej osłonie. 
vosxertBpojios, 2. przez noc szumiący. 
vvxrtópójos, 2. nocą biegnący. 
voxrteópaŚ, ax05, ó, puszczyk. 
vuxrivojios, 2. nocą wychodzący na żer. 
voxrirAayuros, 2. nocą się tułający, edv4, na 
którym noc niespokojnie kto przepędza. 
vuxrtrAavog, 2. t. c. poprzedz. 
voxrirAota, %, nocna żegluga. 
voxrtródog, oy, chodzący po nocy. 
vUuxTiGEHvO0G, OY, W NOCY CZCZONY. 

VuxTtoavjs, Ég, w nocy Świecący. 
vuxrięavtos, 2. w nocy się ukazujący, nocny. 
VUXTEPOLTOG, ZZYDKTEPÓKOŁTOS, NOCNY, PO nocy cho- 
dzący. 
vuxriopoópytos, 2. nocą strażujący. 
vuxroypagiu, %, pisanie nocą. 
voxroUry;oa.s, ó, nocny myśliwy, 
voxrojtayów, w nocy walczyć, 
vuxrojtayia, ù, bitwa nocna. 
vserorsptnAdwyTog, t. ©. voxtirharrktog. 
vuseromopów, nocą marszerować. Złąd vowroropia. 
1. voxronopeia, h. 
vuxrory,prjs, Ô, stróż nocny. 
woseroupyóg, 2. pracujący w nocy. 
voxrogołaxóc, nociią straż odbywać. 
vuxropólać, axog, ó, nocny stróż. 
vvxtóov, ró, Świarynia bogini nocy. 

VUXTWTÓG = VOKTEPWRÓG. 

YĆ TWP, przysł. nocą, w nocy; we Śnie. 
vóppa., p. dupy. | | » 
vojtparwyów, być drażbą, przeprowadzić obla- 
bienice z domu rodzicielskiego do oblubieńca; qó- 
povs, zawierać, kojarzyć małżeństwa. 
voppayrwyta, 7, urząd drużby. 
vojtpagwyrós, ós %, drużba, swat; drachna. 
vojrpatos, 3. poświęcony nimfom; vopaioy, TÓ, 
grota nimf, miejsce im poświęcone. 
vvnoetog, 3. i 2. odnoszący się do oblubienicy 
l. pansy mlodej, Rzecz. a) ró ira v, komnata 
panny młodej. b) wl. mng. stan panny młodej. 
c) podarki panny młodej. 
vÓJŁOGDJLA, ró, małżeństwo: zaślubiona. 
VULDELTYPŁOG+J. dotyczący panny młodćj, ślubny. 
voeevTis, Ô, oblubieniec, narzeczony, pan mlody; 
drużba. 
vojkpsórpła, 7), druchna, drużka. 
vonpeów i Med. vomosóomat, zaślubić, ożenić 
się, pójść za mąż, tví, za kogo; cl, zawrzeć mal 
żeństwo. Biern. być wyżenionym, wydanym za 
mąż. 2) zaręczyć. 

WREN %, dor. vóprpa, 5 p. poet, vippa, a) na- 
rzeczony, narzeczona, oblmbieniec; obłubienica, 
pan-na młod-y,-a b) w ogóle dziewica, panna. c) 
z dod. l. bez yovh, młodoźeńcowa, małżonka, tu- 
dzież, pani, mężatka, kobietka, w przemowie: moje 
dziecię, kochanie 2) nimfa, bóstwo żeńskie 
niższe. 3) wyląg pszczół. 4) pączek. 

vopordo, być natchnionym, zachwyconym, stracić 
przytomność, unieść się. 

voprGtótos, 3. odnoszący się do panny mlodej, 
malżeński. nuptialis. 

vujiptreós, 3. t. c. poprzedz, 


YO:ETEDOS — yopa 


vómoios, 6, oblubieniec, pan mlody, młodożeniee 
małżonek. 
vonpóxdavros, 2. oplakany przez oblubienicę. 
vvnopoxomew, stroić oblubienicę. 
vopooxójos, 2. zdobiący, strojący oblubienicę. 
vooódr,nros, 2. porwany przez nimfy, zachwy- 
cony, uniesiony, lymphatus. 
vunęoctoAi$o, prowadzić pannę młodą do oblu- 
bieńca. 
vujipóryŁos, 2. szanujący narzeczoną. 
vujtodv, yog, lożnica, komnata panny młodej. 
vóv, wzmocn. vuv:, osłab. vbv, vb (enklit.) przysł, 
1) teraz, właśnie, vóv 0%, teraz właśnie, co do- 
piero. teraz 1zeczywiście, teraz nakoniec; 8% vóv, 
właśnie, więc teraz; vóy ATOL, teraz właśnie do- 
piero; Yóvy pèy — abSts B%, teraz — potem znów, 
już to — już to; 6 vóv, teraźniejszy, teraz żyją- 
cy; pép rob vóv, aż dotychczas; tà vóv, teraz. 
Ellipt. vóv 8'tva, teraz zaś (musiało się stać), aby. 
2) dalój, potem, w takich okolicznościach, więc, 
zatem, przeto. 
wó$, xrós, %, 1) noc, nocna pora: podlug staro- 
żytnych jest mathą dnia. Dzicli się na 3 straże 
nocne, tpiqa voxrog ény, w ostatniej trzecinie no- 
cy, przed świtem, mohkńhg voxrós, w głębekiej no- 
cy, róppw cóv vwxróv, do późnej nocy; pésa: 
vbwree, północ; mept, Gigi, èe pEcug vbrras, oko- 
lo pólnocy; (thv) vówra, tùa vdxtue, dk vbxra, 
Dt6 vowróc, przez noc, podczas nocy; a (thg) vo- 
wróg, Tóv voxcóv, voxti, èv, èni voxti, i t. p. 
w nocy: Óórb vóxra, pod noc; èx wróg i èx rów 
yoxtóóv, po nadejściu nocy. 2) mrok, ciemność, 
nocny pomrok, przen. o ślepocie, omdlenia, śmier< 
ci, ztąd też: państwo umarłych, podziemie; voxt} 
tows, straszny, grozę budzący. 3) uosob. bogi- 
ni nocy, córka Chaosa. nox. 


wóŚcę, %, żganie. 

vuós, %, synowa, Śnieżka. 2) powinowata, kuzynka. 
3) kochanka, oblubienica. 

vóaca, ń, słup na placu wyścigów, == erfhy, 
a) na końcu placu, a przy słupie tym nawracano, 
t. c.xaumrhg. b) va początku, szranki. Ztąd w ogóle: 
meta; ściana graniczna, przepierzenie, przegroda. 

vdoaa, att. vbtrw, aor. 1. ep. va, źgać, pchnąć, 
ranić, przebić, uderzyć, trącić, rtya, kogo, zt, ce, 
tyt, czem. 

yusta w, kiwać, drzemać, spać; nie zważąć, być 
niedbałym. 

VVGTAXT1)5, Ó, Urnvog, sen z kiwaniem głowy 
połączony. 

VÓ EUO, Tó, nocne czuwanie. © 

vogedw, czuwać, noc na czuwaniu przepędzić. 
voz Uys pov, ró, dzień i noc. doba, z 24 godzin. 
vóztos, 3. i 2. nocny, w nocy dziejący się l. 
działający; często: oddać nalcży: w nocy. 

vd, vi, vQv, p» byo. 

voóó5, (Yi) — ððoús) bezzęby: tępy. 

voówvia, Ý, bezbolesność, niecznłosć na ból. 
vódóuvvos, 2. bezbolesny. 2) uśmierzający ból. 

vwiłsia, %, powolność, gnuśLość, lenistwo. 

vod's, és, powolny, gnuśny. 2) tępy, glupi. 
vaVpszióśtrns, ó, zwolna przystępujący do czego.. 

vo U pós, 2. vads. 

vopórys, 7, powolność, gnuśność. 

votrepos, 3. do nas dwóch (obojgu) należący. 

voAemós i vodejtóws, cp. przysi. nieustannie, 
nieprzerwanie, wciąż, z atet. 

Yop, p vipo 
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vóWnatS, %, 1) poruszenie. 2) postrzeżenie, uwa- 
žanje. 

vónopvos 1 vóvvj105, 
sławny, nicznany. 
vópod, orog, 0, %, olśnicwający blaskiem, bly- 
szczący. 

vWTAxXIL0Y, 0v05, 0Y, ZOparzonym grzbietem. 
vortaiog, 3. plecny, do plec l. grzbietu odnoszą- 
cy się. 

variów, obrócić plecy, śamoróv, podać tyl, ucie- 
Kać. 2) zaslonić tył, pokryć grzbiet 

vócog, 0, i vórcov, ró, drugie głównie w l. mng. 


2 


. poet. bezimienny, nic- 


S, 6, £i, 14 głoska alfabetu greckiego; jako znak 
liczbowy 6 = 60 = 60000. Tudzieź znak 14 
ks. Odysei i Iliady. 

aiva, drapać, czesać, Epia, gręplować, czochrać; 
prządz. Przen. wygarbować, wyłoić, wybić, bi- 
czować, Ttył, czem. 

avðičw, żólcić, na żólio farbować, zbrunatnić 

Śavdtxóg, ó, Kwiecień u Macedończyków. 

Śavóyeog, 2. ze złotożóltą ziemią. 

Savðóðpt, cptyos, ze złotożóltym, 
włosem. 

gavdo xójwns; 6, t. c. poprzedz. 

Śavijóg i 500065, 3. żólty, zlotożólty, brunatny, 
płowy, blondynowy; bułany, izabelowy. 

Śaydórys, 7, blond kolor, plowość, żóltość. 

$awiozotyśw, mieć żólty, plowy wlos. 

Śćwrys, ô, gręplarz wełny. 

Śavttxós, 3. 1 E, sztuka gręplowania welny. 

$etwamórus, on, ó, oszukujący przyjaciela, go- 
ścia. loń. $eyarórng. 

Śctvijtov, ró, ioń. i ep. == Getvetov l. evetov, dar 
gościnny, gościniec; zapłata. 

Śetvi$o, Śotvtos, i i. ioń. i ep.==tevitw, $źvtog. it.p. 

ŚcvaróT1s, 6, gospodarz, oprowadzający obcych l. 

ości. 

Ea oprowadzać gości l. obcych i pokazy- 
wać im osobliwości miejsca. — 2) być dowódzcą 
najemnych wojsk. . 

Śevayta., 4» oprowadzanie obcych. 

Śeyayós, ó, dowódzca wojska lub oddziału na- 
jemuików. . 

Ścyardttg, 0, p. berianatas. 

Śevararfa, 7, oszukane przyjaciela. 

Żevapxys, 55, wspierający obcego l. gościa, za” 
slaniający g0. 

Śćvcos == Gćvtog. 

Śśvy, h, T- Ż. do Gevog. 1) se. qbvń, obca, gościa. 
2) q xpa, obczyzna, cudzoziemski kraj. 3) go- 
ścinność. | 
ŚevyAaocia, 7» wypędzenie obcych. 

Ścvndarćw, wypędzić obcych. 
svía, p. EEYL0$. 7 
svičw, ioń. i cp. Šewičw, f. Esviow, aor, 1. bef- 
voa (go), 1) podjąć gościnnie obcego, ugościć, 
dać mu gościniec, rwa. 2) dziwić, niezwykłością 
podziw wzbudzać, r:v., czem. Nprz., być niczwy- 
klym, osobliwym. i 

Ścvteós, 3. dotyczący gościa, obcego, obcy, cu- 
dzoziemski, tò £., tłum najemników. 

Śćvtog, ioh. Śefvog i Śetwijios, 3. dotyczący go- 
ściną połączonych ludzi l. gościnności, gościnny; 
cpóreta, stół, Zebo $., opiekun obcych, w gości- 
nę przybywających, prawa gościny. Jako rżecz. 
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1) plecy, grzbiet. a) barki, vdirov Srtocpźpetw 
obrócić się; rh vibca Svcpórzw, petà vita Bahie, 
uciekać. Przysł. xat% vuwrob, w plecach, z tylu, 
za plecami. b) krzyżówka u zwierząt, krzyżowa 
pieczeń. 3) szeroka płaszczyzna, plaszczyzna mo- 
rza, gizbiet. dorsum, tergum. 

vorowopćw, dźwigać na plecach. 

vorogopia, h, dźwiganie na plecach. 

07046005, 2. dźwigający na grzbiecie, juczne by- 
dlo. dossuurcus. 

vvwxe ks, śs, powolny, gnuśny, leniwy. 

voysiiy, ń, powolność, gnuśność, 


1) 4 gevin, Cervin, Eevu, sc. cpóreća, stół gościn= 
ny; Emi Gevię wahety Ttva, zaprosić kogo, ugościć. 
2)cb tévov i tà èva, gościniec, dary dla przyby- 
wających w gościnę przyjaciół, potrawy gościnna 
smi Gśvta wahetv, zaprosić na ucztę; gościnność, u- 
goszczenie. Z szydem: zapłata, nagroda. 3) 4 e- 
vitæ, stan cudzoziemca, w przeciw. do obywatel. 
stwa. 

Śćviotę, ©, ugoszczenie przyjaciela. 

Śevtomóg, ó, 1)==Śevtotg. 2) nowość, niezwykłość. 

Śevitefa, 7, życie cudzoziemca l. w obcym kraju. 
Śevtreów, być obcym, przebywać gdzie jako cu- 
dzoziemice. Med. t. s, służyć jako najemnik. 
Śsvo0aixri;s, ó, zabijający obcych I. gości. 
Śsvodairns, 6, pożerający obcych lub gości, 
Ścvo0oxów i Śevo0oyóo, ioń. i ep. Eewwodtnew, 
podejmować obcych lub gości; uraczyć, ugościć, 
przyjąć w dom. 

Ścvo0óxog i Śsvo0óy05, ioh. Getyodówos, 2. po- 
dejmujący lub ugaszczający obcego. 

Śevodozia, , ugoszczenie przyjaciela I. obcego. 
Śsvóctg, 8000, sv, pelen przyjaciół l. gości. 

$evodotćw, ofiarować obcych. 

Śevoxrovćo, ioù. Gewoxrovśw, zabijać gości 
przyjaciół. 

Ścyoxtovia, ‘h, zabijanie gości l. przyjaciól. 

Śsvoxróvos, 2. zabijający gości l. przyjaciół. 

$evołorćo, najemników werbować, zaciągać. 

gevoloyie, %, zaciąganie najemników. 
$evołórtov, ró, wojsko najemników. 
$evołóqos, 2. zaciągający najemników. 
gevonadków, uczucia doznawać obcego, niezwy= 
klego; wzdrygać się. 

Śćvos, 3.ioń. evos. 1) przym. obcy, cudzoziem - 
ski, Ttvóę, nieświadomy; zadziwiający, osobliwy, 
mb évov, niezwykłość. 2) rzecz. a) obcy, cudzu- 
ziemiec, przybysz, nie obywatel. Jako taki był 
pod opieką boga Zebe Eóvtos. b) najemnik, naje- 
mny żołnierz. c) przyjaciel, ten co pod zasłoną 
Zeusa śśviog z drugim zobowiązał się uroczyście 
podejmować się wzajemnie gościnnie; związek ten 
przechodził także na synów. Uznacza więc i go- 
ścia i gospodarza. d) 4 śćvq, p. év. Przysł. Ę£- 
vwe yey tevés, być nieświadomym czego. 
Ścyóctacte, %, gospoda, dom do podejmowania 
obcych. 

Śevraóvn, %,ioń. i ep. Śetvos., przyjażń, gościn- 
ność. 

Śsvór:jv05, 2. czczący gości l. obcych. 
ŚevocpogQów, żywić gości, obcych; utrzymywać. 
najemników. 

Ścvooovćo, zabić gości |. obcych. l 
$evów, podejmować gościnnie. Med. ugościć; za~ 
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wrzeć przyjaźń. 2) Med. być w obczyźnie, odda- 
lonym. 
Śevółitov, ró, zdrobn. Śśvog. 
Śevów, Óvo05, ó, pokój gościnny, gospoda. 
$śvoats, 7,, nowatorstwo. 
Śepós, ioń. i ep. == Enpós. 
Śsotós, 3. gladzony, ociosany; gładki. 
Śśo, skrobać, gładzić, ociosać, obrobić. 
Śnpaio, pf. p. Efipzsna, suszyć, wysuszyć. 
$npałotęśo, na sucho maścić. 
$npavats, h, suszenie. 
ypavrteóg, 5. suszący. 
ypacia, m, SUSZA. 
npoBarteós, 3. chodzący po suchym gruncie. 
Śnpoftozteós, 3.zdolny żyć na suchym gruncie. 
pós, 3. suchy, wysuszony, wyschnięty, 6. GBa- 
tog, bezwodny, bez wody. Rzecz. (ch) Sqnpóv, t% 
Gnpd, susza, ènt rob 6. motety, posadzić na mieli. 
żnie, wyzuć; tb ©. tod motaod. bród, mic'izna 
w rzece; wł. mng. ży gypoiotw, za pomocą suchych 
darów. W ogóle: stały ląd. Tudzież: próźny, su- 
chy, jałowy. S:ECUS. 
ypóTrns, r, susza, suchość. siccitas. 
$yporpikia., %, suche tarcie. 
$nporpoetxós, 3. żyjący na suchych miejscach. 
lubiący suchy pokarm. 
HONS, 85, uzbrojony w miecz. ensifer. 
tpyoópos, 2. noszący miecz. 
tpiótov, ró, zdrobn. puginał, sztylet. 
$tptorijp, 7,005, 6, pendent, pas od szpady. 
tpodorAvyros, 2. zabity mieczem. 
tpoxróvos, 2. zabijający mieczem, 
tpopóyatoa., ©, szabla, nóż szabelny. (Scyta u 
Arvst. wymawia $ronóxa:pa). 
Dr zó, poet. szabla, miecz. ensis. 
Śrpoojxia, %, dobywanie miecza. 
teyou lóg, 2. dobywający miecza. 
ayoy, ró, to co z drzewa wyrzczano; wizerun- 
ki bogów z drzewa, l. z kamienia. 
Śoavorotta, %, rzezanie wizerunków bóstw z drze- 
wa, rzeżba. 
goavovpyia, %, t. c. poprzedz. 
outbónreoos, 2. z brunatnożóltemi skrzydłami. 
oodóg, 3 i 2. p. Eavd0g. 
ván, p. następ. 
duy, p. ooy. 
Ś$ońAn, %, 1) nożyk do rzezania, skrobaczka, pil- 
„nik, raszpla. 2) gatunek szabli sierpowato zakrzy- 
wionćj u Lacedemończyków. 


0, o, È ptxpóv, krótkie o, w przeciw do 6 péyo, 
15-ta głoska alfabetu greckiego, jako znak licz- 
bowy o’ == 70, a ,o = 70000. 

Ó, 7, tó, właść, TO, ty, tó, zaim. wskazujący, 
odpowiadający pytaj. UOX. Stracił on, jak obrog, 
68e, charakterystyczną cechę zaiimk. wskazujące- 
go, te j. z, które jednak zachowało się w gen. ep. 
tolo i «sb, dor. td, tõg, l. mng. to! i taf, w tol 
pey - qol Bź, 3 pl. ton rfs, taton, dat. dor. tą, 
Acce tåy, dual. ro, 213. ep. tow, 2 pl. ep. Trawy, 
dor. tãv, 4 pl. dor. tòs, 1) zaim. wskazuj. (u Ho- 
mera i cpików), ten, ów; w polączen. z pśy, 86, 
ten—ów. Rzeczownik liczby mng. kładzie się czę- 
Sto po tym zaimku w 2 p., ale i w i- szym. Nic- 
kiedy poprzedz. ó mév, odpowiada rzeczownik, 
albo 6 Ż6 stoi bez poprzedz. ó uśv, w późniejszym 
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Śonpós, 3. skrobany, gladzony. 
Godsta, ©, spuszczanie drzew, znoszenie drzewa. 
2) budulec, drzewo budulcowe. T. s viia, ù. 
Śolmyśw, drzewo sprowadzić, dostawić. 
$oli$Goma!, iść po l zbierać drzewo. 
bhog, 3. drewniany; z drzewa zrobiony. 
Śvioxozśo, kijem bić. 
Śvłoxoria, 4, kije. 
Ś$vńoxónos, 2. spuszczający, lupający drzewo. 2) 
rzecz. ptak, dzięciol. 
Śoiontyijs, 65, drzewem zmięszany. 
údov, ró, ścięte l. łupane drzewo, ztąd 1) pień, 
drzewo (samo), korar. 1) w l. mng. a) polano, 
szczapy, drwa. b) belki, dyle, bale, tarcice; w o- 
góle, budulcowe drzewo, bud:łec. c) drzewce. 
d) kij, pałka, maczuga. e) pujak, kloc, kłoda, do 
spętania nóg, rąk (niewolników l. szaleńców). f) 
mpóroy $.najwyższa ławka w teatrze dla widzów. 
g) krzyż, szubienica. 
Śbiorayis, és, Z drzewa spojony. 
Śvlovpyće, obrabiać drzewo; wyrabiać co z niego. 
Sodoveqgia, , obrabianie drzewa, ociosywan:e. 
$odovpy:xós, 3. odnoszący się do obrabiania 
drzewa. 
Eu iopáyos, 2. toczący drzewo. 
Śvłogavys, és, wyglądający jak drzewo. 
vdoglóbog, 2. psujący drzewo. 
vAooopśćo, nosić kij, jak cynicy. 
Śodoxzi$onat, dor. tohogtafona: = Enhikopar. 
5ó4oxog, ó, lesista okolica, gąszcz, knieja; kry- 
jówka. 
Ś04o stę, %, belkowanie, drzewizna. 
Só. i ov. p. ovj. obv. 
Svvdov, ovoz, ó, dor. == Śbyqwy. 
Śovijios, ep. iioń. == Eovóg. 
Sovio, ovog, 6, == xotywvóg, uczestnik. 
Śowóg, p. %0tv05. 
Svpówo i opéw i Med. Śdpona:, 1) Czynn. 
strzydz, golić, ogolić, tv xpó, dnjąć do żywego, 
tknąć w sedno. 2) Biern. i Med. być ostrzyżo- 
nym, dać się ogolić. ct. 
Śopixns, es, ostry jak brzytwa, do skóry ostrzy- 
żony, zgolony (na znak żaloby). 
50076t5, 7, golenie, spuszczanie włosów. 
$upoóóxn, 7, puzdro do brzytew. 
Śopóy, To, (bw) brzytwa; Emi $bg05 xus l, tõ- 
X5, stanowcza chwila, toń, niebezpieczeństwo. 
Śopopopóo, brzytwę nosić. 
úpa, p. Ppów 


jez. gr. i u Attyków znaczenie zaimka wskazują- 
cego zachowało się 1) w zby nat toy l, th xal 
tó, tego i owego, to i owo. 2) a) rod, dla tego, 
ćw cod, odtąd. b) ró, dla tego, a przez atirakcyą 
w znacz. zaimka względnego, ponieważ, zaczem; 
tudzież: tym sposobem, w takim razie; natenczas, 


nakoniec, wtedy, w tój chwili. c) rf, tam, tamże, = 


tu; cf uv — th 08, po iednej - po drugiej stro- 
nie; rzadziej, tam dotąd. lub, gdzie. d) tó, dla 
tego; tò év - Tb Dź,częścią — częścią, już to — 
już to. e) èv toře przy stp. najw. — w daleko — 
2) artykuł przed rzeczown., u Homera zawsze ze 
znaczeniem zaimka wskazującego, ten, ów, przed 
innemi częściami mowy stojąc nadaje im znacze- 
nie rzeczownika; lecz niekiedy przed niemi stoi 
pleonastycznie, n. p. ch Gwo codcov, odtąd; tò 


mahatóy, niegdyś; To vÓv elvxn na teraz. Wska- 
zuje dalćj na poprzedzający rzeczowu., aby go 
nie powtarzać, jak w francuzkim celui, celle; albo 
oznacza pochodzenie, n. p. 6 Kopov, syn Cyrusa, 
albo bliski stósunek, n p. oi èxeivon, jego ludzie, 


l. zprzyimkami: ol àpi, mept zwa, otoczenie 
czyje: ot àmh tivos, ol Ev mive, mieszkańcy mia- 


sta lab kraju. Wr. n. ró z 2. p. ozuacza Wyrze- 
czenie czyje, a tå z 2. p. sprawy, rzeczy Czyje. 
Z przyimk. tà èv dytpwrots, bieg Światu, ró nad” 
abtóv, co stósowne dla kogo. 

óć, biada! ach! 

čap, opos, 9, ep, ścgn. Gp, towarzyszka, szczeg. 
żona, ConJUuw. 

daoi$o, poufały mieć stósunek, poufale rozma- 
wiać, tovt, z kim, gawędzić, gwarzyć. 

ón.ptognóg, 6, = 0ap'atdg. 

4a.otor45, 6, towarzysz. collocutor. 

óaotatós, 605, %, obcowanie, rozmowa, gawęda; 
ZWYCZAJ. TZESZA., 

%a005, 0, rozmowa, gawędka, śpiew. 
ogsłioxos, 6, rożen, brzeszczot, pocisk; gatunek 
monety. Wru. 

óBshós, 6, 1) w!. mng. rożen, oszczep, włócznia. 
2) obelisk, ostrosłup, piramida. 3) u gramatyków 
znak krytyczny — lub == na oznaczenie niepotrze- 
bnych ustępów. 

óBod:aiosg, 3. wielkości 1. wartości obola. 
ó8odós, 0, obol, moneta w Attyce, szósta część 
drachmy; èv toiv dvoty oBohoty, na zwykłem miej- 
scu teatra!lnem. 

óBołoorarćo, trudnić się brudną lichwą. 
ógodoozóryz, ó, brudny lichwiarz, 
ó8olooraztx1), %, brudna lichwa. 

óBpixała, ró, mlode, szczenięta. 

oBpytosorós, 2. gwałtowny, bluźnierca. 
oBpysróWomos, 2. śmiały, silnego ducha. 
08p:vordrpv. N, córka potężnego ojra. 
óBptwos, ov, poet. silny, potężny, ciężki, gwałto- 
wny, zapędny. 

dy00ałos, 3. ósmego dnia. 

00065, 6.605, Å. liczba ośm: 

óyó0óazos, poct, i öyðous, 3. ósmy. 
óyróońxovca, ioń. ścgn. óródwovra, Liczb. nie- 
odr. ośmdziesiąt. 

dy0onxovTaóTnz; 65» ośmdziesięcioletni. 
óx0oyxovardaAayro5, 0Y, wynoszący lub wart 
80 talentów. 

ór0oneooróz, 3. ośmdziesiąty. 

öyðoos, p. Gydoatog. 

dróózovza, p. òydonnovta. 

ye, Ñy, zóre, poet. i ioń. wzinocn. ó, %, tó, 
ten tu, ta tu, to tu; on, ona, ono; tfye, tu włąśnie; 
toye, dla tego właśnie. 

GREG CE ryczeć, wrzeszczeć, beczeć. 
órwntjós, ó, bek, ryk, (osła). 

óyxrpóg, 3. Ogromny, wspaniały. 

dyxtov, zó, skrzynia |. schowanie dla beltów z 
kruczkami, haków zakrzywiouych, w ogóle skrzy- 
nia z żelaztwem. R 

óywoz, ó, 1) zakrzywienie, ztąd, hak, kruczek, 
wąs (u grotu beltowego). 2) (fveyxov) ciężar, ma- 
sà, grubość, nadętość, kupa, ciężkość, waga, go- 
dność, cuma, powaga. Tudzież a) tlum słów, ju- 
naczenie. b) duma, pycha, wystawność. c) tru- 
dność, mozolność, przesada. d) strój ciężki na 
glowe. 

öyxos, 3. obszerny, wzdęty. 

óreóojwa:, biern. być wzdętym, nadymać się że 
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pw, być zasypanym: med. być dumnym, zarozu- 
miałym, Eni teve, tudzież w form. czynn., nadąć. 
dyxóddonae, t. © ójnówat 

07xóórg, es, nadęty, szumny, gruby. 

Óórxwots, 4, uadęcie, wzdęcie. 

óyyeóo, bruzdę piostą pociągnąć: przen. atifov, 
krok za krokiem wlec się, a tivi, przed k'm w 
dlugiej unii iść. 

dzjos, 6, bruzda, pokos. 2) biez (gwiazd). 
oryvq, ©, a) grusza (drzewo. b) gruszka (owoc). 
ó60ażo5, 3. drożny; tà ó., towary podróżne, któ- 
remi się po drodze bandlu,e. 

00aŚ, przysł. (dŻobs, Bówyw), gryzący zębami, č- 
hov obdag, hasesta: qaiav, ściąć zęby, umrzeć, 
poledz; 40. Èy gstAeci póva:, gryść, przygryść wat- 
gi I usta. c 

ó6ó$o i ó0GŹ0na:, d0aŹćo i ioń. ó6aśóo, 
(tudzież daŻż6w, adażew) gryść, kłóć, swędzić; 
ztąd, drapać się, skrobać się, lizać się. 

ó0o.Ż:ojr63, Ó, swędzenie. 

ó0io, wyprowadzić i sprzedać, tvi ct. 

Ese, ńós. dor. Gós, có0s. 3 p. |. mng. roiodz, 
zototds, ep. TotodeGat, Trniańec. l. toiodza(ajt. 1 (o 
miejscu), ten oto, ten tu, żywy G5s, oto ja. w ogóle 
za żyw, Euó5.— 2) o czasie. t'rażuie, zy, obecny, 
40 huipa, dzień dzisie szy; rade. oberne stósun- 
ki. 3 róde, dor. r%ó:, (hacy, tu, tau, tak, tym 
sposobom, tem same:n, na tj drodze: tóðs, tu 
dotąd, dla tego, przero; c) rotató:, tvm sposobem, 
temi słowy. ©) Gxb tobde, èx robie, odtąd; è» 
tõvðs, teraz, dalej, potem, z tém wszystkiem, 
péxp. to5òs, aż dotąd, dni rade, po tej stronic; 
ès 1003, do tego stopnia. 

ddsióg. ó, b:osk. i evls. za błehóg. 

ösen. ró, droga, podróż 

ó0s50yi05, 3. drożny, drożysty, chodzisty 
ó0sóo, iść, udać się, ènt tt i ct. 

óðņyśw, wskazać drogę, prowadzić; pouczyć, 
óðņyós i óðņyyrýs, ó, przewodnik. 

óði, hôi, roði. wzinocn. ódć,w 4 p. Tnvdedć. 
00:05, 3. dotyczący drogi, podróżny, dający dobrą 
wróżbę na podróż l. wyprawę. 

O0tojia, ró, droga, trakt. 

00irqs, 0, wędrownik, pątnik. 

ó0wń, % = bou, zapach, woń, smród. 
ó0ot0ówos, 0, czatujący na drodze, rozbójnik. 
ó0otxiavów, tułać się, błąkać się. 

50otzoożo, wędrować, ntpos, els te, przebiedz, té. 
60otmopia, %, 10h. — in, i 600tropsta, 7, wę: 
drówka, podróż. sżer, wia. 

o60o:moptxós, 3. podróżny. 

ó60»tx0p:05, 2. drożny, tò ó. droźne, zaylata za 
podróż. 

o0otzópos, 2. podróżujący: rzecz podróżnik, to- 
warzysz podróży, przewodnik. 

ó0ovróypa, %, obcążki do Trwania zębów. 
ó0ovrogoćw, ząbkować. dostawać zęby 
00ovtopoyg, ég, Z zębów wyrosły. 

d0ovtoróg, 3 zębaty. R 

óðonrotéw, torować droge, tivi, tudzież, drogę na- 
prawić, utorować. Przen. podać, zaprowadzić me- 
todę; prowadzić kogo, pokierować. Med. udać się. 
ó0onoćnetg. h. torowanie drogi, przen. wstęp. 
600rotmrtxós, 3. torujący drogę, przy gotowuja- 
cy, wspierający. 

oóonotńa, %, t. c. 6Bonolrcte. 

60onotós, ó. torujący |. zakładający drogę. 
086g, att. =z bòs, próg. 

6665, 4, ioń. obðós, droga. 1) ścieżka, trakt; fn- 
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mnkactq, droga bita; gościniecj Auogópo:, gości- 
niec wojskowy; h tep'h, droga do Delfów. Przysł. 
nço 6005, naprzód, dalćj; 689, èv 666, na dro- 
dze. Szczeg. a) przystęp, dostęp b) szlak, ślad, 
trop. C) rod morajiob, koryto, łożysko. Przysl. 
6805 napepyoy, po drodze, mimochodem. 2) po- 
chód, marsz, podróż, wędrówka, wyprawa, wyjazd; 
606, na ladzie; xarà (thy) 686v, na marszu, w 
pochodzie, i t, p. Szczeg. odjazd, powrót, xad" 
o86v, na powrocie do domu. b) dzienny marsz. 
3) droga śmierci, ostatnia podróż. b) sposób obja- 
śnienia, objaśnienie. c) sposób postępowania, śro- 
dek, wybieg. d) wykonanie, 666 Badióew, mieć 
powodzenie. Nie rzadko się opuszcza wyraz ten. 

6000005, 4, przewodniczka. 

00065, óvtog, 6, ioù. 600v, ząb, kicl; núátuyos 
bóóvcwy, szczękanie zębami, yetàeowy Btżóva ò- 
00vrag, ugryść się w wargi. dens. 

600póła$, axos, 6, stróż drogi. 

ó0ó0, wskazać drogę, prowadzić, tiv, z Inf. 

ódbyćGao, ból sprawić, zmartwić; biern. i med., do- 
znawać bólu. 

a0óv, 1, ból, męka, katusze, udręczenie, cierpie- 
nie, smutek, żałoba, t:v6g, po kim. dolor, moeror. 

ó0uvrpós, 3. bolesny. acerbus. 

d0ovnoaros, 2. uśmierzający hól. 

övppa, ró, skarga, narzekanie. 

4000165, 0, t. c. poprzedz. 

o0ópojva:, i poet. Oópojra:, Dep. med. 1) nprz. 
doznawać bólu, smucić się, martwić się, głośno 
skarzyć się, wy-narzekać, jęczeć, Totadtm i ztvóg, 
dypl twa, po kim, tvt, skarzyć się przed kim, 
wylewać skargi. 2) przch. opłakiwać, smucić się 
z tęsknoty za kim l. czem, ctvż. 

40%ptne, 0, skarzyciel. 

60vpztxós, 3. placzliwy, skłonny do skarg. 
00v00z05, 3. oplakany. 

0030000, ep. dep. Med, tylko w aor. vozi- 
pny, part. bZooźnevog i pt. Ddwdbvonat, (ze znacz, 
cz. teraźn.), gniewać się, Tozjątrzonym być, ttt, 
na kogo, odbacójnevos, gniewający się i z wielu 
luc”wi pogniewany. 

50w0óu, perf. do w. 

600v, ovtog, p. ododg. 

ó00cós, 3 drożny; wykonalny. 

Eois, tog, ń, polip. 

050g, ó, galęż, szczep, latorośl, potomek. 

ów, pf. 60wóo ze znacz. cz. teraźn., wonieć, pa- 
chnąć, ttvós, czem. Nieos. vse, Bdwóz, pachnie, 
smród. 

óWey, przysl. 1) zkąd, odkąd, z tamtąd, gdzie. 2) 
z, dla czego, czemu. 

disymtsp, przysl. zkąd właśnie, zkąd. 

o%ri OBirep, przysł. gdzie, tam gdzie, tam do- 
tąd gdzie, po czem; z 2. pi gdzie w, na. 
oWveiog, 312. obcy, cudzoziemski. 

ówona:, ep. dep. mieć wzgląd, dbać, oba ò. þé- 
wy, nie wacha się, nie Jęka się, rtvóg, nie zwa- 
żać na kogo. 

adóvy, 7, a) płótno cienkie. b) szata płócienna, 
zasłona, rańtuch; żagiel. 

ódóviov, tó, zdrobn. strzęp płótna, skubanła, 
„szarpie. 

otóvvos, 3. płócienny. 

ódodvexa, t. j. ócov vexa, przysl. ponieważ, .że. 

dWotć, Orpryos, 6, %, poct. zam. ópóðpı, Tó- 
wnowłosy. 

ot, ofwot i Gor. wykrzykn. biada! ach! często 
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zdod. £yó. głównie: of pos, (otw) a nawet Gino 
pny z 2 pino one 

et, przysł. dokąd, przen. po za co, do jakiego 
stopnia, daleko TÓg, w czem. quo. 

ot, p. ob. ot, p. 0. 0: p. Og. 

olaxiów, ioń. otyniów, kierować, obracac: ste- 
rować. 

oiaxovójos, p, kierujący sterem; sternik. 
ożaxocrpowśco, kierować sterem, zwracać. 
o:axoorpógcogs, 2. kierujący sterem. 

otaŚ, axog, ô, ioń. on, wos, wlaść, szyja, 
trzonek steru; ztąd często w |. mng. ster (sam) 
we właść. i przenośn, zuacz. 2) obręcze, kólka 
przy jarzmie, przez które lejce przechodzą do 
pyska jucznego bydła. 

otfłog, ô, mięso z tylu karku wołowego. 

otyyune i otyw, fut. ołów, aor. Wo, ep. zwykle 
Giga, w impf. Glyvovco, otworzyć, té tv, a ołvov, 
odszportować, otworzyć, zacząć beczkę. 

otóa p. KIA. 

otóGo, ioń. otóśo, ep. oióawvo, otódwa, 1) 
Czynn. prz. (otdatyw), nadąć, napuszyć, vóov, 
wzburzyć. 2) Ozynn. np. i biern., nabrzmieć, 
wzdąć sie, tivt, od czego, zt, na czem; plózóytwy, 
tóy npńykócwy, w ogólnem wzburzeniu, w po- 
wszechnym zamęcie i fermentacyi. 

otówa, ró, nabrzmialość, nabrzmienie. 

otórots, %, nadęcie, wezbranie. 

oiówa, ró, podnoszenie się l huczenie fal. 

otsog, 3. i otetog, 3. Owczy. 

otórns, 2. zam. ćuośrne, rówieśnik, równych lat. 

0i$vpós, 3. poet. oplakany, biedny, nieszczęsny, 

"zmitny. Gerumnosus. 

0t56g, 005, 9, 3 p. — bt zam. — 6bi, att. ol- 
ðs (ot), bieda, nędza, niedola, utrapienie, 
ucisk, ć 

dtóbo, att. oigów (of), narzekać, ięczeć, mepi twa. 
Przen. znosić niedolę, być nieszczęśliwym. 
olijiov, Tý, 1. otnś, p. otać, 

otlnzi$a, p. otawiów. 

otrąa., ró, mniemanie; zarozumiałość, 

otnots, %, wiara, mniemanie, zdanie. 

otis, p. Ots. OXQ, p. EONO. 

olxaðc, = otwóvóe, do domu, do ojczyzny. Pa 
megarejsku: orxaðeg. 

ołxstaxós, 3. p. olneloę. 

ołestonoayta, r, zajmowanie się wlasnemi spra- 
wami. 

olxsięę, i0ń. ołxvj:05, 3 i oieiawóg, 3. domowy; 
rzecz. tò olx , dom własny; tà ox., sprawy domo- 
we. 2) familijny; rodzinny, pokrewny, zaprzyjaźnio- 
ny, przyjaciel, poufaly, należący do orszaku L czc= 
ladzi, of orziaxat, domowi. Rzecz. tò ot». pokrewiej - 
stwo; of oixelot, krewni, ot ożxetórarot, najbliżsi 
krewni. 3) mvt i cwós, własny, należący do kogo, 
wlaściwy, dotyczący, blizki, otnztov yiyyestut, 
być wziętym na wlasność. Ztąd tă otx., własność, 
majątek, mienie, fundusze własne. Szczeg. a) ro- 
dzony, ojczysty, otpaætós, z krajowych żolnierzy. 
Rzecz, * otxeia, dom. yúpa, wlasny kraj, rodzi- 
na, ojczyzna, rodzinne miasto. b) domowy, pry- 
watny, osobisty, tà oix., domowe 1. własne spra- 
wy. 4) zdatny, sposobny, stósowny, przyzwoity. 
Przysł. otxetws, 1) przyjaźnie, życzliwie, uprzej- 
mie, poufale, zwi i npós twa. 2) sttsownie, przy- 
zwoicie, korzystnie. 

oiestórys, h, ioń. oixryjiócys, pokrewieństwo, 
ścisły związek, przyjażń, związek malżenski, npóg 
rwa, z kim. 2) o wyslowieniu: właściwość. 


otestów — oleopiuopia 


ożestów, ioń. olxytów, 1) Czynn. i Biern. przy- 
swojć, zyskać, wcielić, twa i to tę rr. Biern. 
być wyrównanym, zaprzyjaźnionym, poufałym, 
wejść w używanie, tví. 2) Med. a) uważać za 
krewnego. b) przywłaszczyć sobie, liczyć do swo- 
ich, zyskać sobie, ti l. ró. 

oixeio, poet. = otxów. 

ołxeiona, Tó, pokrewieństwo, blizki stósunek. 
ołxsiootg, Xj zyskanie, przywłaszczenie. 
otestwrieós, 3. przyswajający sobie, sposobny. 

olxsrsia, fp Czeladź. | 

ołxsreów, zamieszkać, tt. 

oixóTns, 6, domownik; zwykł. sługa, niewolnik. 
w | mng. czeladź. 

olxertxóg, 3. czeladny, służebny, niewolniczy, 
olxście, t005, r. Ż. do olxśrys, pani domu; slu- 
żebnica, niewolnica. | 

olxeóg, ćws, 0, = Olnśtyg. | 

ołxćw, impf. ioń. otweov zam. Gbxoby, aor. 1. ioń. 
oixysa, f. med. olwycona z biern. znacz. pf. 
pass, ioh. osya 3. l.mn. ołniarat zam. wxny- 
rat ze znacz. cz. teraźn. aor. 1. 3. 1, mng. ep. 
Gxntev zam, draw. 1) nprz. a) mieszkać, 
przebywać, leżeć. b) gospodarzyć, władać, żyć, 
być urządzonym, znajdować się, ójnopot, sąsiado- 
wać; Ećw ciwóg, być wolnym od czego, 2) przech, 
a) zamieszkać, zająć mieszkanie, pzenieść się, ct, 
dokąd. b) rządzić, władać, zawiadować, at i to 
Bić ztvos, w Tządach trzymać się polityki pewnej, 
Ztąd biern. a) być zamieszkanym, leżeć,eb, być 
ludnym; 4 olwoouśvy, kraj zamieszkały, uprawio - 
ny, cala ziemia zamieszkana, b) być zawiadowa- 
nym, urządzonym. c) być osiedlonym, osiąść, w 
Praet, mieszkać jako osadnik, čv tivt, a nawet 
ct. zamieszkać, 

olxyjiog, ioń. c= olxetog. 

otxyyo, tó, mieszkanie, dom, pokój, komora, 
schowanie, sypialnia, krużganek; piętro. Szczeg. 
a) bordel, zaituz. b) więzienie, klatka. c) kapli- 
cą. c) warsztat, 

olxnwórtov, zó, pokoiczek, 

oixsj6qtog, 2. mieszkalny. habitabikis. 

olxrjots, , 1) mieszkanie, zamieszkanie, osada, 
nora thy qwpay, życie wiejskie, 2) dom, siedzi- 
ba. 3) w 1. mng. gospodarstwo. 

olap, 7pos, 0, mieszkaniec, 

oieyryjptov, ró, mieszkanie. | 

olxrjcieóg, 3. mający mieszkanie 


ożeyrwp, opos, b, = XNP. 
ołxia, Tj p. otros. , 
otxiaxóg, 3. = otxstax0g., 


olxiótov, tó, zdrobn. otxia, domeczek, klatka, 
olxiżo, dom zbudować, założyć; osiedlić; zaludnić, 
przywrócić, odbudować. W Praet. pass a) być za- 
lożonym, leżeć. b) tvá, kazać mieszkać, usado- 
wić, sig Tt. Med. założyć mieszkanie, osiąść, mie- 
szkać; oł @xtomévon, mieszkańcy. 

ołxiovy, tó, p- oikos. 

otxtotg, p osiedlenie, założenie osady. 
oixiaxog, 0, domeczek, pokoik; klatka. 
olxtojróg, 0, = omage, z 

olxtarip,7pos, 0, osadnik, założyciel osady. 
olxtorńs, 0, t. ©. poprzedz. 

olxorevys, ég, w domu zrodzony. 
ołwoóśonowa, %, pani domu. 

olxoOgenorśo, zawiadować domem. W astrologii, 
o planetach wywierających wpływ swój na dom 
oixo0eanórns, ó, pan domu. [ezyj. 
olxoĝopéw, aor. ioń. otnodounoa, zam. Èx., perf. 
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pass. part. ioń. otxodonnnevos. 1) Czynn. a) ba- 
dować domy, w ogóle, budować, wznieść, zało- 
żyć sztucznie, umocować, obwarować, zt. b) przen. 
założyć na czem, ènt vt. 2) Med. zbudować lub 
kazać sobie zbudować dom. 

ołwo0owy,, h, zbudowanie, właść. i przen. 
oixoĝópr ja, tó, dom, budowla. 

oixoðópyotz, %, zbudowanie domu; sposób bu- 
dowy. 

otxo0oncteóg, 3. dotyczący budowy domu. 
oteo0ojsia Ñ, zbudowanie, mur. i t. p. i 
oixoðopexós, 3. do budowy należący, % otn 
architektura, budownictwo; 6, murarz. 
otxodójog, 6, (iuw), budowniczy. 

olxodkey, otxod:, otxot, olxóvóe, p. olnog. 
olxovónów, zawiadować domem, w ogóle, zawia- 
dować, urządzić, uporządkować, ct. 
oixovojrytteós, p. OlŁOvOLaóg. 

oieovojnia, %, 1) zawiadowanie domem, gospodar- 
stwo, zarząd. 2) urządzenie. 3) w N. T. zakład 
leczniczy. 

oixovojteós, 3. zdatny do zarządu domowego, 
gospodarski; h ox., Sztuka zawiadowania do~ 
mem: tà olx., i otxovoumal mpaźats, finanse, go- 
spodarstwo krajowe. 

olxovójnos, 2. rządzca domu, gospodarz; w domu 
mieszkający. 

olxóneóov, ró, miejsce zajmowane l. mogące być 
zajęte na dom, grunt, podymie; w l. mng. gruzy 
zapadlych domów. 

ołxonotós, 2. przemieniający w dom mieszkalny. 
olxóotos, poet. = otzodptos, domowe towarzysz- 
ki igier. | 
oixog. Ó, oixia, ioń. -- f4, h, i ołxioy, ró. 1) 
a) Mieszkanie, dom własny, przybytek, strzecha, 
chałupa, jama, łegowisko, gniazdo; świątynia, 
dom boży. Przysł. at olxov, èv olutą, w domu; 
6, tò wan” olkoy, domowy. b) części domu, po- 
kój, komnata, ztąd olxot, dom, ità otxia, pala- 
ce. 2) gospodarstwo domowe, szczeg. a) mienie, 
majątek. b) rodzina, ród, pochodzenie, czeladź, 
domownicy. 3) siedziba, rodzina, ojczyzna. Przy- 
słów. 1) oteowsy, z domu, t.j. a) z mie” tania. 
b) zwłasnego majątku, z własnych funduszów, 
zrodu, od początku, zaraz z domu ojczystego; 
z własnego popędu, z własnćj woli. c) od domu, 
z domu, z rodzinnego kraju: z wnętrza kraju. 2) 
otxot, (stary Locat. za otzw) i ep. oleodke, w 
domu, w ojczyznie; 6 otxot, domowy, rodzinny, 
qà oxor, domowe stósunki, rodzina; o ofxot, ziom- 
kowie; h otwor Blarra, własne utrzymanie; h ok- 
xot dmovócrnors, powrót do domu. 3) ożxóvóe p 
ofuade. domus. 

ołxóg, ioń. == Eotzóg. 

ołxóottog, 2. w domu jedzący. 

olxócouh, 205, ó, 1) zatraciciel domu. 2) nje- 
wolnik w domu wychowany. verna. 

ołenuvpćw, domu pilnować, być w domu i czu- 
wać; przen. sprawami wewnętrznemi kraju się 
zajmować, al. ma 01 : 
oixoÓphjta, ró, 1 0ixovpia, M. stróżowanie, do- 
zorowanie, pilnowanie domu; i nieczynność. 
ołxooptxóg, 3. Th ox. — otnovpia, 

oixoopós, 2. pilnujący domu, domowy, gospo- 
darny; gnuśny, nieczynny. 

oleopdopów, zmarnować majątek. Biern. stracić 
majątek. 

oixop Popia, 7 strata domu i majątku, upadek 
majątkowy, qbvatxóv, uwodzenie żon. 


41/8 otxoptópos 
oixog®ópog, 2. marnoirawca, marnujący majątek. 
ołxogółać, unog, 6, stróż domu. 

olxcetoo i olxri$w, 1) Czynn. litować się, żało- 
wać, opłakiwać, "tvó, tt, a ttyóe, z powodu; Tza- 
dziej z Inf. 1. et. 2) Med. (olxcidounat), a) wyrze- 
kać nad swoją dolą, blizką śmierć oplakiwać. b) 
= act. 

olxripinóg, 6, litość, spółczucie. 

ołsectojiwy, oy, litościwy; miłosierny. 

ofxctojna, tó, narzekanie, biadanie. 

olxrtajnós, 6, t. c. poprzedz. 

olxros, 6, opłakiwanie, narzekanie, skarga; litość, 
miłosierdzie, olnzov $yst rapé teve, litość znajdo- 
wać l. wzbudzić w kim; olxcos haufóvet Twa tt- 
vos, bierze kogo litość. Często w l. mng. z wńóet- 
ot, lamenta żałobne. 2) przedmiot skargi, niedola. 
otxroóyoos, 2. jękliwy. 

olxtpóg, 3. stp. nw. teź ofxrtoróg, a) opłakany, 
godzien politowania, biedny, nędzny, nieszczęsny. 
b) narzekający, płaczący, w żałobie pogrążony, 
bez przyp. l. z Inf. i też tyt, w oczach czyich. 

. n. l poj. i mng. olxcpa, olwrtora, oluttotov, 

przysłówk. biednie, Żałośnie, jękliwie. Przysł. 
olxtpõc, nędznie, opłakanie, mizernie, 
olecpoyoćw, wydać krzyk załosny. 

ołkoos/45, és, gospodarski, pożyteczny dla domu. 
olnoocńia, %, pożytek dla domu, gospodarność, 
rzędność. 

Olka, ró, napad natarczywy. 

oipáw, poet. „spadać na co, uderzyć. 

ol, Y), = otywoę, droga, ścieżka, bieg, przebieg; 
pieśń, opowieść. 

ożwot, p. ot. 

opos, 6, Ch), droga, kolej, tór, ścieżka, szlak. 
2) pas, szlak. Przen. 3) nuta, melodya. 

otęroyń, A, narzekanie, biadanie, jęczenie, szlocha- 
nie, jęk. 

ofnoya, tó, biadanie, jęk. 

ołnóśw, Í. otybóona, 1) nprz. biadać, wybuchnąć 
1. uderzyć w skargę żałosną, jęczeć, skwierczeć, 
szlochać, oludóóerat, będzie biadał, t. j. oberwie, 
otunwóety twt Aéyety, powiedzieć komu, aby szedł 
do dyabła; ołuwśóneyóv twa xakety, grozić ko- 
mu karami. 2) prz. oplakiwać, tty, tte 

oiuwxrós, 3. opłakany. 

otvdviy,, %, paczek owocowy winnej macicy. 

otvópsov, p. otvapov. 

ołvapióśw, liście winne obrywać, osmykać, omy- 
kać liście. 

ołvó.otov, tó, zdrobn. nieco wina, złe lub słabe 
wino. velum. 

otyapov, zó, liście wivne. 

olvéw i ołysdowat, pić wino. 

otvy, dor. owa, %, winna macica. 

olvpós, 3. pelen wina, zawierający wino. 

olvy,pvats, %, czerpaczka do wina. 

ołvi$óonat, kupić sobie l. iść po wino, cwi, za co. 

olvoBapciov, 6, t. c. otvofapśwy, upojony winem, 
podpiły. z 

otvofża015, ég, t. c. olyopapetwv. 

ołvo0óxoę, 2. biorący w się l. zawierający wino. 

ołvo8órag, ó, dawca l. spożyciel wina. 

ołyóctę, seca, cv, winny, f otvodzra == olvócaao., 
kolacz z kaszy; wody, olejn i wina. 

ołvódponcos, oy, winem rozpieszczony. 

olvódąnzog, oy, podpiły. 

otvonć04, 1, winnica. solum vineae. 

otvóne00g, 2. wino rodzący; tò oly., winnica. 
owoninns, 6, chciwy wina. 


— otoro/śo 


ołyomAdwy;tog, 2. odurzony winem. 

olvonknU15, és, obfitujący w wino. 

olvomotśo, wino robić. Ztąd otvorofa, 4. 

ołvonordów, wino pić. 

otvonorijp, %pos, 6, winopój, pijący wino 

otvonórys, 6, pijący wino, bulaka. 

olvonócts, tos, %, T. ź. do poprzedz. 
otyorońśo, wino przedawać. 

olvog, 6, wino (u Hom. ciemno-czerwone). Były 
wina także zsoku daktylów, z jęczmienia (piwo) 
i. lotosu. W1. mng. gatunki wina; rap, èy otyw, 
pet OtVGD, przy winie l, szklance, w pijaństwie. 
otvog ahne tot, gdy wino w glowie, prawda 
na języku. vinum, 

ołvobg, obaca, att.— obrra, p. olvóztę. 

ołvogayia, h, jedzenie wina. 

otvogAvyśa, %, upajunie się winem, pijactwo. 
otwópivŚ, uyog, cdurzony winem, pijacki. 
otvócyocoś, 2. Z winnicami, z winnermi sadami. 
olvvgoebuo i olvogoćw, impf. ioń. otyoyóct i tw- 
yoyóet, nalewać wino, być cześnikiem, wypełniać 
urząd podczaszego, tevi, komu, u kogo, tudzież 
yśxrap, i przen. EAevdepiav. 

ołvogó9, , naczynie do nalewania wina, dzban, 
nalewka, czerpaczka. ćrudla. 

olvozórjwa, ró, nalana wino, uroczystość, w któ- 
rój winem raczą. 

olvozó05, ó, podczaszy, cześnik. pincerna. 
ołvógvros, 2. nalane wino. vizum. 

olvod, otos, ô, h, i owad, wros, i ołvomóg, 2 
wyglądający jak wino; winem uwieńczony; w 0- 
gól. koloru wina, winny, ciemno — l. czarnoczer= 
wony, ciemny. 

ołyóo, spoić winem, zwykle biern.; pf. pass. part. 
otywiaśvosi  dywpśvos, winem odurzony. 
otvóóns, Eg, Ścgu. Zotwostóńe, podobny do wina 
ołydy, vos, 0, att. == otyedy. 

oivæønóg, p. otvo. 

oWwoats, % napiłość. 

otvaq:, p. otvow. 

otoĝovæó jog, 2. jedne tylko sztukę bydła pasący. 
ołoRórag, ó, sainotnie pasący, i to wpzvóę, my- 
śli swoje, t. j. swoją drogą idący, uparty. 

ołóśwyves, 2. samotny (wędrownik). | 

ołówey, od jednego, z jednćj strony, oté®ey olos, 
sam jeden. . . 

otowat, impf. dówny, fut. othcopa:, aor. psp, 
obqS"hvar. U Homera tylko ototro, zreszią otonat 
i impf. ółero. W temże znacz. czynn. otw |. otw 
(dor. oió), i aor. med. bfoaro, obok władny. W 
1. os. ind. praes. i impf. Attycy mają też synkop. 
f. olna i pny, mniemać, domniemywać się, a) 
o przyszłości, domyślić się, sądzić, zinf. fut. lę- 
kać się, spodziewać się, tuszyć sobie, prze- 
czuwać; zamierzać, zamyślać, zabierać się, do- 
myśleć się. b) 0 przeszłości I. teraźniejszości, wie- 
rzyć, sądzić, mieć podejrzenie, pamiętać. Czę- 
sto nawiasowo, òtw, zdaniem mojem. W odpowie- 
dziach po przeczącem pytaniu, sądzę. rozumie 
się, oczywiście. Nieosob, òtetat pot ġvà Śouóv, 
przeczuwa serce moje. W znaczeniu lękać się, z 
ph i Opt. 

otovef = otoy el, jak gdyby. 

otovotoztxij, %, (wyraz złożony niby z omete, 
vodg i leropla) podług Platona. 

ołóvoog, ten, co zdaje się mieć rozum, wyraz żar- 
tem utworzony dla wytłumaczenia 1zecz. otvog. 
ołónoxog, 2. 0 owcy, strzyżony. 

olonoàéw, 1) żyć samotnie. 2) (ots) pasać owce 
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oieróhos, 2. 1) (oios), samotny. 2) (ole) pasący 
owce. 

ołorpoxpenig, samotnie sterczący naprzód. 
ołóp, po s ytyjsku = óvnp. 

olog, otn, otoy, poct. a) samotny, sam, jedyny, čv 
zty, peté qwwy, wśród. b) samotny, opuszczony, 
qtvóg i Gró tivos. Przysł. 1) otov, raz jeden, je- 
dynie. 2) ołódev, co patrz. 7 — 

olog, cia, (ioń. o), olov (65) 1) jaki, jak; z oò- 
éy, n. p. obddv olov tò tpwcóy, nie nad; w je- 
dnóm zdaniu też po kiłkakroć się kladzie, albo 
stoi w przypadku zaimka wskazującego, do które- 
go się odnosi. Jako okrzyk = peyda, Beta. 2) 
w zd przyczyn. ==tct totos że taki; jako taki, co; 
apoptos otog qiyera: popós, nieznośnie, jakie tam 
zimno. 8) z inf., taki że = totobrog Goste, sposo- 
bny, zdatny, usposebiony. zdolny; z etvat, módz, 
zwyknąć, czy totobrog poprzedza l. nie Często 
ológ re, zdolać, można, zwłaszcza w r. n. 1. pojed. 
i mnog. Nickicdy z dodanym 3. p., albo służy 
do wzmocnienia stp. najw., jak można. Przysł. 1) 
otov i oto, jak na przykład, olóce, jak, jakoby, 
jak gdyby: olov 8%, jak przecie, kiedyś, ki dy 1. 
gdy przecie. Często z imiesł. = &te,ponieważ. 2) 
owe, jakim <posobem. . 

olo604), otað), ofovðý, i w rozlącz. otos Bń, ta- 
ki, jak (wymieniono) | 

olócnep, 0taT2p, ołóvsep, i w rozl. otóg, rep, 
kto bątż, jakikolwiek. Przysł. otcvnep i ołánep, 
wlasnie jak, jak. 

ołópowv, ovos. 6, h, samotny, uparty. 

ołozttwy, ©vog, tylko w spodniej sukni, lekko 
ubrany. 

otów, opuścić; aor 1. pass. olhdny. 

alsep, przyst dokąd właśnie, z 2. P: 

öise, 6,1%, ścgn ols, 2. p. Głos |. otóg, 4. p. ötv, 
2. 1. mng. dłwy, ołów, 3 p. otect, ep. dledot, eo- 
cu 4. p bias i Ścgn õie, owca, baran, (często z 
dod. apvetóc, powy, 1. $hhvs). ovis. 

ółeazo, dłodcie. p. òw. otóe, i t, p. p. qfpw. 

ołoda, p. ElAQ. 

ołooęó.jos, 6, gātdziel, kanal pokarmowy. 

olorn, %, brud. nieczystość niemytej welny ow- 
czej l na suocida. 

STOTI), Ys = wory. 

ołordog i ołoróg, 3. adj. verb. do gpw, A) Znow 
śny. b) do uniesienia, unośny. 

dtorsujta, ró, wypuszczana strzała, 

66rzsoo, poct. aor. 1. òtotevog, strzelać, točo, 
złuka spuszczać strzaly; twos, na kogo, godzić, 
wymierzyć. 

o'orodćyjiov, ovoc, zawierający strzały. 

6 orós, 6, i att. oloróg, strzała, pocisk. 
oierpdw, ioń. olaroéw, 1) ogzie, żąńłem w 'za- 
leń-two wprawić, dźgać |. żgać, kłóć, rozju: yć, 
bsść, zwł. 2) nprz. o zwierzętach, niepokoić s.ę, 
wsciekać się; przen. szaleć, unieść się namię- 
tnoscią. 

o!otoydaróo, spłoszyć bydło (o gzie), niepokoić; 
sz-leństwn nabawić. 

ołozpńłuros, 2. ź£any gzem; szalony. 
otozpryza, ró, s alenstwo, tudzież to co do sza- 
l nstwa popycha, ukłócie, żądło. stymułus. 
ołozpoOyy,rog. 2. gzem pędzony w koło. 
olatvodóvyosg, 2. i olozpódoveg, 2. t. c. po- 

rzedz. 

olotosni15, Tyog, 6, ukąszony, ukłóty od gza, 
szalony. wściekły. 


ołazpog, ó, 1) giez, gzik, bąk. 2) przen. Żądło, 
cios, napad szaleństwa, giez. orstrus. 
ołocońÓns, es, jakby czem dżgauy, szalony. 
ołobtvog, 3. z galęzi drzewa otoba (wierzby, wite 
winy) zrobiony, wiciowy. 

otovtog, 3. t. c. poprzedz , ró ot, plac gdzie przes 
dawano plecionki z witwy. 

ołavnyjpóv Śptov, spotuiała, brudna welna. 
oso p. pipw. 

otrog, 6, poct. los, doła, zwykle xaxóg, niedola, 
cierpienie: śmierć. 

otga, żenić się; twć, spólkować. 

otjvyóo = olycnat, przyjść, przybyć. 3 l. mn. oł= 
yvebotw, impf icn. czystotl otyyeaxov. 

ofyopae, impf. dyowyy, ioń. olyówny, f. oty'hco- 
ua, pf. otywxa ioń. olydnea, part. olywaódg, 
Dep. med. wyruszyć, iść, przyjść; szczeg. oddalić 
się, odejść, odjechać. z yí, odpłynąć; o niesywotn. 
przedm.. lecieć, biedz, (pocisk, burza przen. 
zniknąć, minąć, zajść, podziewać się, przemi ać; 
a zdod. lub bez Savdv, umrzeg, zejść ze swia- 
ta, poledz, zginąć. Praes. zwykle ma znacz. Per- 
feen, ztąd, zg uąlem. już po mnie; otyopevog, ten 
co odsze:l, cdd:lony, nieobe ny, umarły; z óĝóv, 
zrobić podróż, część. z tg, èni mt |. teva, C/ĘsĆ. 
zimiesl. i wtedy wvznacza szybkość, pośpiech. 
pleon. z Gntwy, 0 'szedł (precz); pebywy, uciekł 
(pospiesznie) it. p. 

oto i 6.0 p. ooper. 

olw Gojat, Dep. med. uważać na lot i śpiew 
ptaków, aby zt go wróżyć: uważać za przepo- 
wiednią, przewidywsc: wróżyć, 

ołóvtowa, tò i ołoviajr>s, ó, prognostyk, znak, 
wieszczba, ptaszow ieszczba; w ogóle, przepowie- 
dnia. 

olavtorńptoy, ró, t. c. poprzedz. 

olavtorńs, ó, ptaszowieszczek, wróżbit. wróżek. 

olovtottzóg, 3. d tyczący aważania lotu ptaków; 
4 owy., ptaszowieszczba. 

ołovó3pwros, 2 pożarty przez drapieżne ptaki. 

ołovotórys, ó, ptaszowieszczek. 

ołovó0)poo3. 2. wszczęta przez ptaki skarga. 

ołovoxróvos, 2. zabijający ptaki. 

olovójnawt 5, ó, ptaszowieszczek. 

otoyonróaog, 6, uważający na ptaki wieszczbiar- 
skie i wieszczący ze znaków. augur. 

olwvós, 6, (0:05) 1) ptak samotnie latający; ptak 
drapieżny. j»k or'et, sęp. jastrząb: ale i boran. 
2) ptak wieszczbiarski; zlolu, głosu, czynów je- 
go tlumaczano wolą bugów: tm otwvois nanye- 
yos i olwvòv óBois porywy, zajęty uważaniem 
szlaków praszych, świadomy dróg l. szła gw 
ptaszych ") przen. znak, wieszczba; ste orwvòg 
apiotos, BqudvecYan mept nócpns, walczyć za ojczy- 
znę rękojma najlepsza pomyślnego wypadku. 
ołovooxonżśw, uważac na lot i śpiew ptaków, 
a.y z ta:o wróżyc. 

oiwvocxórog, 6, ptaszowieszczek, a zatrudnienie 
jego ołwvoczonia, h. 3 

otas, p. otos. xæ, poet. óxxa, dor. == Gre, 
ówódda == nśhinw, aor 1. ©xetha 1) czynn., na 
brzeg wyrzucić, zt i to mpós m. 2) nprz. być 
rzucónym na brzeg, Ee ct, 

den, ioñ = örn. xxo — Ono. 

ówAaó'as, Ppóyos, ó, krzeslo składane. 

ôxió uw, spuścić się na kolana, uklęknąć, kacza 
nąć, Emt ttvos, tt. ) 

dxł6Ś, przysł w knczki. 

dxiaats, %, przykięknięcie, zgięcie kotan. 
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Óxvóc, ep. tóż ówysło, wachać się, wątpieć, na- 
myślać się, wzdragać się, niechcieć, lękać się, 
obawiać się, troszczyć się, i, nep! ztvos, Inf., mó. 
óxvypós, 3. 1) powolny, wstrętny, niechętny, bo- 
jaźliwy, čs te. 2) czynn. dręczący, dolegliwy, bo- 
lesuy, przykry. Przysł. — põe, 

0xvos, ó, wachanie się, ociąganie się, mitręga, 
gnuśność, niechęć, chwiejność, obawa, strach, lę- 
kliwość, Gwyw elnwy, powolny; obw Guy, nieu- 
straszenie: rtvóg 1. z Inf. 

óxóðev, óxořog, ówóc05, Oxov, Ówóte, Oxó- 
te005, p. ÓR... 

6xovó), przysl. w jakiem bądź miejscu. 
óxptów, szorstkim, ostrym uczynić; tylko biern., 
impf. 3. pl. dxptówyro, ep. za dxptóvco, stać się 
„szorstkim; rozjuszyć się, oburzyć się. ezasperor. 
o0xpiBag, avtog, 6, 1) rusztowanie na scenie, w 
„tragedyi; scena. 2) sztalugi. 

o0xptóets, ecoa, ev, poct. pelen końców, ostry, 
szorstki, kańciasty, graniasty, zębaty. 

dwpię, (Bos, T. ż. do ówptóetę. 

Óówptóstę, 060%, Ev, poet. za wpdóstę, właść. zi- 
mny; przen. straszny, okropny, grozę wzbudzający. 
dxraBAonos, 2. ośm razy karbowany. 
Oxrastyjpig, iog, 7, ośmiolecie. 

Omraścys, es, ośmioletni, R. ż. — śrts, t805, 
oxrańjuepos, 2. ośmiodzienny, ósmego dnia. 
óxrdxis, ośm razy, ośmkroć. 

óxra.xtojv5pto:, 3. ośmdziesiąt tysięcy. 
0xraxtoytAtot, 3. ośm tysięcy; w l. pojed. u Herod. 
ówriseynjo5, 2. ośmiosprychowy. 

oxwruxwóctot, 3. ośmsct. 

dzranny:aios, 2 i ówrójwnvos, 2. ośmiomiesięczny. 
oxtamAdo:og, 2. ośmioraki. 

óxrómAcipos, 2. ośmiopletrowy. 

óxtaró0g, 6, i — zoug, nodos, ośmionogi: tak 
zwal się u Scytów ten, co dwa woły posiadał. 

'dxrópovuos i óxtáppopos, 2. zośmiu dyszla- 
mi, &ppa, o wieżach. 

óxraoróótos, 2. ośm stadyów długi. 
óxrdyopóos, 2. ośmiostruny. 

óxrrjorjs, ss, ośm razy spojony; 7, ośmiorzędo- 
wiec, (okręt), 

óxró, liczebn. ośm. octo. 

óxrwÓ0dxzvAos, 2. ośm palców szeroki, długi. 
óxwroxwaiósza, ośmnaście. octodecim, 
óxroxatócxdóoay05, 2. ważący 18 drachmów. 
dxwtwxwatdseaśTg, es, ośmnastoletni. 
ówroxatósxómyyug, V, ośmnastolokciowy. 
ówroxatóczarAaoiov, ovos, ośmnastny. 
óxroxatóćxarog, 2. ośmnasty. 
óxroxacOzzóTne, ó, |. — ethe, és, ośmnastoletni. 
R. ż. bwrwnotdewźng, td0g. 
0xToxatctxooanAaetov, oyog, dwudziestoośmio- 
óxrdórovg, 2. ośmionożny. [raki. 
óxyśw, dor. zam. óXśw, oprzeć, dźwigać. 
bxjos, 6, dor. t05.— 60x05, ioh. = nrws. 
óAać, ai, = odhal, , 

ółgić0, wielbić, uważać za szczęśliwego. 
óaBto0ainov, 2. szczęśliwy, błogosławiony, bło- 
gi. felisi fato. 

ó/Btó00005, 2. sporzący szczęście. 

6Af8tog, 3 i 2. szczęśliwy, pomyślny, błogi, blo- 
goslawiony, bogaty, zamożny, świetny, OAia Tot- 
sty tiva, sporzyć czyje prace. Rzecz. GAfta, mają- 
tek, błogosławieństwo, szczęście, z Inf. heatus. 
0JBtógpov, ov, zmyślą zwróconą na bogaczy. 
dABodóretpa, h, i ó/Bo0órwns, ó, dawczyni i 
dawca szczęścia. > 
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01Botośwnov, oy, bogactwem żywiony. 

64805, 6, 1) błogosławiony stan, zamożność, ma- 

jatek, szczęście. 2) powodzenie, zbawienie, szczę- 
śliwość. 

548ogópos, 2. przynoszący szczęście. 

ó4ódłptos, 3. 1) czynn. zgubny, nieszczęsny, %- 
uap, tvi l. cwós, dla kogo. 2) biern. nieszczęśli- 
wy, niegodny. 

ó4sihpog, ó, 1) zniszczenie, zaglada, zatrata, nie- 
szczęście, strata, śmierć; w appoz. Ghe%pov, na 
zgubę; t. s. ènt (c) bAśópw, ets Ghedpov, a obw 
sis ÖA.. do dyabła won! 2) o osob,, nieszczęśli- 
wy, przeklęty, zatraciciel, zagubca, złoczyńca, 
niegodziwiec. 

ółśwpavov, ró, = dhExpovov, 

ódśzo, p. hout. 

ółeatlno, "pos, i ódsoiwpog, 2. 
zwierzęta. 

oderijo, hoos, 6, niszczyciel, zabójca. 

ółtyGxis, przysł. rzadko. raro. 

óltyav0oć©, malo mieć mężów, ludności. 

ódtyawópia, h, bezludność, brak ludności. 

ódtyawikponia, %, brak ludzi, etg o. waraczhcut, 
liczbę ludności zmniejszyć. 

óńtyóydoomog, 2. mało ludzi mający. 

óśtyaptoria, M, liche śniadanie. 

ółtyapyńs, ég, przestający na malem. 

ódtyapysowac, być rządzonym przez niewielu; 
mieć rząd oligarchiczny. 

óśtrapytia, 4, oligarchia, rządy nie wielu, n. p. 
30-tu w Atenach, 404 p. Chr. xat’ bhtyapytay == 
èv òh., w oligarchii; rs ŻA, sivan być stronni- 
kiem oligarchii; a petéyety, uczestniczyć w rzą- 
dach oligarchicznych. 

odtyapztxóg, 3. oligarchiczny; oddany oligarchii, 
zwolennik jej. 

ódtya.gódwcy, przysł. z niewielu miejsc. 

ółtyayo6, przyst. rzadko. 

ódtynneńśo, być słabym, w imiesł., zemdlony. 

ódtyorovia, h, nieliczne potomstwo; niepłodność, 

oltyórovog, 2. niepłodny. 

òàtyóðovdos, 2. malo mający niewolników. 

ółtyodpayś©, malo módz, być słabym, zemdło- 
nym, niedołęźnym. 

ółtyoOpawńs, 65, niemożny, slaby, 

ódcyo0pavia. %, niemożność, slabość. 

óśłtyoszia, 7%, młodość, niedoletność. 

óliyówsowos, 2. mało ciepla mający. 

ółcyónats, atdas, malo dzieci mający. 

óśipórtotos, 2. małowierny. 

ółtyomocta, %, umiarkowanie w piciu. 

óśtyonoróo, mało pić. 

ó4tjonpayj1060v1, 7, zajęciesię niewielu rzeczami. 

ódtyonpdy pov, oy, mało czem zajmujący się. 

ółtyónztepos, 2. z niewielu piórami, 

ółiyos, 3. stp. nw. òMyiotos, 3. 1) Przym., o licz- 
bie, mały, mała liczba; o przestrzeni i czasie, nie 
wielki, krótki, niski, płytki, miałki; szczupły, ską- 
py, lekki, cichy; èv ohiyotor péas, wśród małej 
liczby wielkich wielki, prawdziwie wielki. Nie- 
kiedy, zwł. z Inf, za mały, za słaby, aby. 3) 
Rzecz. a) bNiyov tt, nieco, óAlya, mało, m. mają- 
tku. b) ot b. mniejszość, oligarchowie, arysto= 
kraci; èg dhlyoog otxsty widzieć kraj w ręku ma. 
lej liczby. f) xat’ dhiyoog = diyot. 3) Zwroty 
rzysłówk. a) GAigov, nieco, chwilkę potem; t. s. 
ohtyov zr. b) dAtyw, mało, o nie wiele, krótko. c) 
òhiyov bez i z ety, bez mała, prawie. d) bAtra, 
nieco, rzadko. e) 04 6Atyov, w krótkim odstępie, 
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nie daleko, przez czas krótki, w krótkim czasie, 
wkrótce potem. f) się dNipov, na krótką prze- 
strzeń; oligarchicznie; z aglxero, bez mala przy- 
szło. g) èv Okiyw, na małćj, szczupłój przestrzeni, 
w krótkim czasie. h) 86 oktyov, od niedawna, na- 
gle, prędko; Ós BĘ òhtyov, ile czas krótki(szczu- 
ply) na to pozwalał. i) x' ohtyov, nieco. k) wat 
oktyoy, zwolna, powoli, ociągając się, w malych 
oddziałach, z małą częścią. |) pet òhtyov, wkrót- 
ce potem. m) mapó bAtyov, nieledwie, bez mała: 
map’ 0h. moteladat Te Coś równo mało sobie ce- 
nić. n) mpos ohiyov, na czas krótki. 
ólryócapxos, 2. mający malo mięsa. 
ódtyootcśw, mało jeść, pościć. 

ójtyooteia, %, poszczenie, jedzenie mało czego. 

óltyooróę, 3. najmniejsza część. 1) xpóvos, mała 
cząstka życia. 2) będący w mniejszości, jeden 
z niewielu 

oltyórns, x, mała liczba. 

0dryoroxia., ij, rodzenie malej liczby. 
ódcyorówog, 2. rodzący niewielu. — tpcyos, ?. 
z nielicznym włosem.— rpogos, 2. malo jedzą- 
cy.— payta, 3%), = dhtyoctt:a.— pda, %, brak 
przyjaciół. . 

ódtyógoov, ov, mało rozumu mający. 
dśtyóyoos, 2. mało wylewający. 

6dtyoypóvtos, 2 i 3. krótkotrwały. 

ódtyódoyog, 2. małodusziy. i 
óśtyopśw, malo cenić, lekce ważyć, nie dbać, 
być niedbałym, zaniedbać, gardzić, ttvóg. 
odtywota., w, lekceważenie, zaniedbanie. 
ółtywpos, 2. niedbały, lekceważący, niemający 
| obojętny. Przysł. — ópwg, obojętnie. 
ódtofłos, ô, członek męzki ze skóry urobiony. 
dłtodaivo, 8p. óltoddyw, aor. 2. ep. ONtadov, 
zam Oh., posunąć się, potknąć się, upaść, wy- 
paść, Ex Ttvog. 

oAiadny+a, ró, usterk, upadek, spad. 

o4tod0ós, 3. gladki, ślizki, oślizły. 
ośtoynats, h, upad, potknięcie się, 
odtodoyvojovów, w zdaniu pomylić się. 
błtodog, ò, ślizkość, gladkość, oślizłość. 
ó64xa0txó5, 3. odnoszący się do przewozowego 
okrętu. 

ójxačog, 3. wlokący się, czolgający się. 

ółxe6.5, 6.003; 7, wlaść. ciągniony okręt |. statek, 
okręt towarowy, przewozowy. 

6d, 4, ciągnienie. ztąd a) przeciąg, pęd, dro- 
ga. b) haust, pociągniecie, lyk. c) ciężar, waga. 
6ł:xeóg, ó, ciągrienie, to co ciągnie. 1) rzemień. 
2) walec okrętowy, machina do dźwigania lub 
podnoszenia. 3) bruzda, szlak. 4) biern. to co pocią- 
gają, wloką, 6%hxo. Bdpvos, ciągnione po ziemi 
galęzie wawrzynu. 

ó4xós, 3. ciągnący, wlokący. 

dA4opu, part. T. ż. òla, f. OkEow, att. ONG, aor, 
Ühes, ep. Oheaa i bhecca, fut. med. thodpat, ep. 
inf. dheeodat, aor. 2. dhówny, ep. óhówny, perf. 
2. Ghwha, z f. pob. ółóxo, ep. impf. częstotl. 
óhówzowe. 1) Ozynn. zniszczyć, zepsuć, zburzyć, 
zgładzić, zabić, twa, ct. 2) zgubić, stracić, postra- 
dać. II) Med. z pf. 2.-— 1) zniszczyć, zginąć, 
poledz, zniknąć, xaxóv ottov, nędzną śmiercią zgi- 
nać, albo z 3. p. Tt, bro tivt, bro i Bró tvog. 
z czyich rąk, od czego. 2) zginąć, zapodziać się, 
Ex Ttvog, Z czego. t 

ó4yonotós, 6, robiący moździerze. 

BAog, ó, 1) u Hom. walec, t.j. cylinder z drze- 
wa |. kamienia, dla zrównania ziemi, 2) u Her., 
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wysoki, półkulisty moździerz. 3) kubeł do wody, 
stągiew. valgium, mortarium. 
ddoypagść, calkiem wypisać. 
ódóetz, cosa, cv, i ódotóg, 3. = Ohóog 
óAhotzpoyos i ółoltpoyo5, ep. przedłuż. ó400ć- 
tpoyog, ó, krągly bałwan skały, (niby kamień 
młyński), zrzucany z góry na nieprzyjaciela. 
ółoxaoróo i ólJoxavzóo, calopalenie składać, 
spalić co w ofierze całkowicie. 
ódoxAnpia, h, całość, zupelność. 
ó4óxi1jpos, 2. nienaruszony, zupelny. 
ółodapmnńgs, és, caly świecący się. 
óAódrtos, 2. caly z kamienia. 
ółolorń, 4, ódółvyna, tó, i ółodoynós, 6, 
glośny krzyk, pochutnywanie, modlitwa połączo 
na z okrzykami jęku lub radości, wycie, ryk. 
ódołvydv, ©vo5, 7, okrzyk, wrzask, bek. 
ółołóŚw, aor. 1. ohohoga, głośno wolać do bo- 
gów, głośno modlić się, pochutnywać; wyrzekac 
glośno, ryczeć, jęczeć. 
64ojvspts, és, w calych, wielkich kawałach. 
ó4łoośttpoyos, poet. == óhotepoyog. 
ół065, 3. stp. nw. ókowtorog, 3. i 2. ioń, i ep. 
ółotós, poet. OAóets, 3. cp. i poet. odb/tog, 3. 
ep. odłog, 3. i oùåópsyog zam. ódówsvog, 
(właść., part. aor. 2. med. do OhAvjne), 3. zgubny 
niszczący, szkodliwy, zabójczy, stracony, okrutny, 
nieszczęsny. Rzecz. ohod, nieszczęsna kobieta. Tu- 
dzież biern. zniszczony, zabity, òkoobg amśhtrov 
tudzież: zepsuty. 
óAoógpoy, ovos, 6, A, nieszczęście 1. zagładę knu- 
jący, brzemienny w klęski, zgubny, okrutny. 
ółonńópeopos, 2. caly purpurowy. 
o4ómzspos, 2. caloskrzydły. 
0405, ep. ooAos, 3. cały, zupełny, całkowity, na 
całóm ciele, istny, Ohmy elvat Éy zwi, być cala 
zajętą kim; 0ł0og dpumuat, z caléj duszy. Rzecz. 
tb Ókov, całość, cała potęgą, (tà Gha, całość, 
summa, całe przedsięwzięcie, państwo, świat, 
wszechświat, rotę óhote, w głównych punktach. 
Przysł. (tò) hoy, całkowicie, w ogóle, zgoła, je- 
dnem słowem; ëw xal ravct, w ogólności i w szcze» 
gólach. Przysł. właśc. 6hws, zgoła, całkowicie, 
zupełnie, w ogóle, jednem słowem, t.s. xal iws. 
ó4ocyśpsta, y,, ogół, ogólny przegląd 1. obliczenie. 
ó40046015,ś5, zupełny, calkowity, ogólny, głó- 
wny, ważny, caly. 
ołócytoz, 2. caly rozłupany. 
ó4ócy0wo03, ó, gatunek rogoży grubój. Przysłow. 
Groppórcetw tò lenovo oroya dhocyotyw aBpó- 
Xv, gatknąć mu gębę niepieczoną rogożą, t. j. 
z łatwością. 
óśorchńs, śs, zupelny. 
ó4ótns, %, całość, ogół. 
ódogv0vó5, 3. ep. jękliwy, płaczliwy. 
ó64o00uis, 65, 7 jednego kawala zrobiony. 
04oovojrós, ó, narzekanie, jęczenie. 
ółopóponat, Dep. med. aor. ep. bhogopówny zam. 
Òh., aor. 1. pass. bhaqopdeie, 1) nprz. skarzyć 
się, narzekać, jęczeć, z mokkć, atvó, l.zinf. l. cw 
vos, nad kim, ulitować się nad kim, òhopop®ets, 
skloniony l. wzruszony do litości, rtvt, czem. 2) 
przech. oplakiwać, tyż, żałować, kająć się. 
olópvp6ts, 4, = Okopopióg. 
ódogpuprtxóg, 3. płaczliwy. 
ódopóios, 2. ep. zgubny, straszny; podstępny. - 
Rzecz. straszne fortele. 
ó6i6yp005, Ścgn. 0hóypovs, jednego koloru nie 
pstry. 
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ó46yp0005, 2. szczerozloty: 

ódny, 1, skórzana butelka do oliwy. T. s. 64- 
meg, 1805, . 

ôàupniag; 6, dyeuog, wiatr północno-zachodni. 
0duwntovtxnjs, ô, i przym. zwycięzca 1. dotyczą- 
cy zwycięzcy w igrzyskach olimpijskich. 
ółvuntóvieog, 2. t. c. poprzedz. 

Ob» mog, ó, siedlisko bóstw, niebo. 

dduyiog, o, figa, która zimą za liściem owoce 
dostaje rzadko dojrzewające. grossus. 

dłvpac, af, gatunek zboża, obok jęczmienia pasza 
koni, orkisz, gatunek maiszu. spelta. 

óddńios, poet. =: dhotóg, p. hobe. 

ópdgaotg, 1), dor. bhyopig. 

ópadćo, ep. aor. |. buddnoa, hałasować, wrza- 
skliwie rozprawiać, tłumnie wrzeszczeć. 
öpaðos, ó, 1) hałas, wrzawa, loskot, szum, ryk. 
2) tlam ludzi, ciżba. 

ópałntog, 3. pokrewny. 

dpatos, 2. ópagrov, ov, spólnej krwi, pokre- 
wny, krewny, ttvóg. Szczeg. o rodzeństwie. Rzecz. 
brat, siostra; w l. mng. rodzeństwo. 

ójwatznia, iioń. — bn, %, koleżeństwo wojenne, 
spólna żolnierka, spółwojowanie. 

Ojat pos, 6, towarzysz broni, spolwojownik. 
ókaAńs, és; równy, gladki. 

onaaiśo, wyrównać, równo wymłócić. 
ópałtowóz, ó, wyrównanie, zrównanie. 

ówałós, 3. równy, zrównany, gładki; tb ó., ró- 
wnina. irzysł. óuahóg, równo, gladko, równym 
sposobem, jedno jak drugie, razem. 

ónaAórngs, %, równość, gladkość. 

ópadóvo, równać, gładzić. 

ópapróo, isć razem, polączyć się, zetknąć się, 
wyrównać, zrównać się, równie prędkim być; je- 
dno i to samo czynić, zetrzeć się, towarzyszyć, 
ścigać, być połączonym, tivt i ody tive. 
óawaia., %, mieszkanie spółne, spólkowanie, 

öpavdos, 2. razem mieszkający. 2) (abhóg) zgodny, 
złączony:. 

ópBpśo, padać. 

óuB8onpós, 3. dźdżysty. 


ópBptnos, p. OPpuos. 
dpBptog, 3. deszczowy, gahaća, gradowy deszcz. 
óufspoxrówos, 2. sieczący deszczem. 
öpBpog, 0,doszeż, zwł. a) ulewa, nawałnica. b) wile 
goć, zdrój, śnieg, zadymka; uśhas Gupeos yakóćng 
atudrwy, czarny gradowy deszcz krwi. 
ój:80006p05, 2. deszczonośny. 
ówócrios, 2. przy jednym ognisku mieszkający, 
aomownik. 
ójneuvćtng, ô, i Öpevvos, 6, 4%, spólnik, spólni- 
ca loża. R.Ż. też, ópeoyśrię, tòns. 
ównysońs, és, zgromadzony razem. 
ópnropis, ÉZ, t. ©. poprzedz. M 
ównropi$owat, ep. Zgromadzić, ztyd. etg rt. 
Ór yoote, toS, ń, Zgromadzenie. coetus. 
óprnitzia, ih. — 6, ha) wiek równy, b) Tó- 
wiennicy, rówiennictwo; rówiennik, rówieśnik, ró- 
wieśnica. 
~ óh, teos, rówieśny. Rzecz. rówiennik. 
ópwqpcia, h, dawanie zadatku, rękojmia. 
ówąpsów i ówność, 1) zetknąć się, iść razem, 
tvi, kim. 2) być zakładnikiem. 3) przen. brać 
jako zakladników. 
8ynpos; 3. 1) jak 6wmńpng, skojarzony, imalżonek, 
 żoma. 2) tò p., w |. mng., zakładnik, zadatek, re- 
vos. od czego, w czem, l. z Inf. fut. i tob. tses. 
ópida6óv, przysi, tlumnio, gromadnie. 
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pa a= ; 3 à 
ojrtAćw, 1) być razem, obcować, przestaw ać, spól- 
kować, tyt, cby Tt, mpóę tiva, zkim. b) pi- 
śmiennie (òà qpajtuócwy) znosić się. c) przen. 
być zażyłym, spoufalić się, tevi, Bv tivt, w czem, 
mpóg tu, dla czego. 2) zetrzeć się, spotkać się, 
walczyć, tevi. 3) zebrać się, zejść się, zgromadzić 
się; dostać się dokąd, przebywać, bawić, mept tt- 
va, przy kim, tví, w kraju jakim. 4) ukladać się 
zkim, tvi i rpós rwa, mówić, a rt, prowadzić 
uklady. 
ónidnóćy, p. óu:kadóv. 
optAnia, ró, przedmiot rozmowy, obcowanie. 
Ope ÀNTIS, 6, towarzysz, słuchacz, nczeń. 
opt:Ancceós, 3. towarzyski, uprzejmy. 
ójthnrós, 3. dostępny, oby ó., dziki. 
opla, ń, ioù. — én, 1) spólność, pobyt razem, 
przestawanie, obcowanie, połączenie, przyjażń, Tt- 
vóg i mpóg ttva, z kim. Szczeg. a) spólkowanie, 
ttvóg, z kim. b) rozmowa, nauka. ?) zejscie, zgro-- 
madzenie, kolo, grono. towarzystwo. 
04og, ó, 1) zgromadzenie, rzesza, tlum, ciźba, 
ćma, 2) hufiec, oddział, ścisk bojowy, wrzawa. 
wojenna, ad” ópthoy, w ścisku bojowym. 
óutyśw, susiać. 
óig in, Ù, ioń. tui(Nn, mgla, oblok mgły, dym, 
gęste powietrze, przen. On. xovtnz, tuman kurza. 
ouczAdóng, ss. mglisty, pochmurny. 
dyyta, tó, 1) oko, wzrok, oblicze, twarz; 5. £yew, 
zideodał wt, wlepić wzrok wco; moiov Śpa 
Orqhobv tive, z jakiem czolem się pokazać. Przys. 
Guo, we wzroku: xat ppa, w obliczu, Z zpa- 
q:sredzty, przechodzić wzrokiem; xat opuara i dv 
Duuo, przed oczyma, w przytomności; Gr' 0p- 
kótwy, podlug wlasnego zapatrywania się; bg 
ów dupórwy, z pozoru; ZĘ bunórwy opSów, òp- 
ois ónuact, śmiało, śmiałem czołem. Przen. te- 
pòy üppaæ abydę, święte oko promieniste słońca; 
upa voxrós, blask nocy; swiatlo, pńumg, oko czu- 
wające nad kim. 2) to, co się widzi, wejrzenie, 
widok; xat Onua, na widok. 
ojyiórtov, ró, zdrobn., oczko. 
ópuaroactsp1)s, és, 1) pozbawiony oczu. 2) po- 
zbawiający oczu, wzroku. 
oparów, dać oczy; przen. objaśnić, otw orzyć oczy. 
dwoje i pów, imper, buvote, óuyb i 3 osob. 
òpynétw, impt. Opvo, 2. pl. wuwote, fut. dpo- 
Ha, st, sitan inf. — siodat, później też òućow, 
aor. 1. pocz, ep. ac, lub Guosu (aa) pf. biui- 
poxa, plsypt. Guouowew, 3 l. p. perf. pass. òpw- 
potan 1) przysiądz, zaręczyć pod przysięgą |. slu- 
bować; Gpaovy, złożyć przysięgę; wzywając bogów 
przysięgać wierność, cut, rzadziej, npós twa, a 
TY, wzywać kogo na świadka przysięgając. 2) 
zaprzysiądz, tt l. zinf. fut i i. czasów, częsta 
dodaje się peqy (my) l. ph, L tryb lacz. z wh, 
|. oznajm. Z wń, a dmep tivos, w czy,em imieniu. 
ópoBooaćw, mieć równą wolą. 
ónoBówtog, 2. mający óltarz spolny. 
ónorałaś, uxtoc, ó, Q, mieczny brat, siostra; 
pokrewny. 
ójrórajos, 2. zaślubi ny, mąż, Żona. 
ójmoydecTotos, 2. 7 jednego żywota, rodzony brał 
L siostra. 
ópoyéveta, +, Tówne pokrewieństwo. 
ójwoyewirwg, opos, 6, rodzony brat. 
ojorevyz, és, 1) pokrewny; 7 óp., krewniaczka, 
stryjenka, ciotka. 2) razem plodzący. 
ójoyśpwoy, oytos, 6, spólstarzec. 
ópóyiucsos, 2. att. — rAorros, 2. jednym ję- 
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zykiem mówiący; spólnego języka nżywający. 

ópówytog, 2. śćgn. z ónoydwiug, krewny, opieku- 
jący się krewieństwem, rodem. 

OoTyonovów, w zdaniu zgadzać się, tvi, a tyvi 

„m, przystąpić w czem do zdania czyjego. 

opoyyðpgwy, oy, jednomyślny; motety tyk tyt, 
nakłonić do zgody. 

ówórovos, 2. = ôpoyev'hs. 

ópóypapnog, 2. z równemi liniami, głoskami. 

ópodépvrog, 0, spólnik loża, małżonek. 

ópóðņjos, 2. z jednego ludu. 

ópvodoŚće, równego być zdania, rtv, z kim. 

ôpoðočía, %), zgoda. 

ójró0oŚos, 2. równomyślny. 

ógóðoujos, ó, h, spółniewolnik - nica, ztvóg, 

óunodpojsów, razem biedz, tivi. 

ójwoópojsia, H, spólny bicg. 

ówóópojros, 2. razem biegnący. 

óposUyce, być z jednego ludu. 

óuoeUvijs, és, z jednego ludu l. szczepu. 

óno0ei0sta, %, jednakość. 

ójroctóy,s, s, jednaki. 

óuoścztos, 2. spólnik domu, ogniska. 

óóGv6, vos, sprzężony. 

ópordms, es, jednego charakteru, równego uspo- 

duóryos, 2. razem brzmiący. [sobienia. 

óowauńatog, 2. spółdomownik. 

ójródey, przys. 1) z jednego miejsca; z tegoż 
szczepu; £$ ójódev, z jednego miejsca wyrosły, 2) 
w blizkości, z blizka. 

ópó®povos, 2. spólwladnący, spółwiadczyni 

ópowowadóy, przyst. jednomyślnie. 

ópodonśo, być jednomyślnym. 

ówvotofaońs, es, równie ciężki, 

ójotófios, 2. jednako żyjący. 

6jż0:0yzvv5, ég, równego rodu l. rodzajm. 

ouotoetóys, és, równego wejrzenia, 

ópotojrópeta, %, własność ciala zlożonego zró- 
wnych części; szuzeg. pierwiastki z podobnych 
części złożone. 

ojotopeps, ég. zrównych części złożony. 

ónotonrd eta, %, podobny stósunek, stan, podo- 
na wrażliwość. 

ópotoradw, w podobnym być stanie, tivt, dozna- 
wać tego samego, czego kto inny. [dobny. 

opotorad"s, ég, w równym stanie będący, po- 

ójwotonperńs, E$, podobnego wejrzenia, podobny. 

ójwotórtepos, ov, z podobnem pierzem. 

ópotórzwros, 2. w równym przypadku. 

ómotos, 3. później, att. ój+0:05, ep. wr. m. in. 
także ójrofiog, toy, wraz z óóg, 3.1 ójócpo- 
mog, 2. 1) równy, jednaki, podobny, równie sil- 
ny, równej istoty, odpowiedni, zgodny, stósowny, 
stateczny; płaski, równy (0 gruncie), tivi, a z Inf. 
zdawać się, poro ogv łavużlew, zdawało się, 
że się dziwili, t.j. byli podobni de ludzi dziwią- 
cych się, |. Zet, elte, także z nastp. olos, dionep, 
te~ wal, xate Rzecz. 1) 6 óp. i ot óm., ludzie 
równego stanu. W Sparcie od czasów Agisa 3. 100 
obywateli i dziedziców, którzy sami do wszelkich 
urzędów krajowych byli uprawnieni. 2) (ró) 8- 
porov, i (ró) ópota, równość porównanie, podo- 
bieństwo, mvo Op.» bardzo stósowne porównanie, 
l. równe położenie, dola równa l. dostojeństwo ró- 
wne. Przysłówk. zwroty: a) èx tod óuoiov, w ró- 
wny sposób, w równych okolicznościach. b) èv 
(rh) óu., na równym gruncie, w równie pomyślnem 
położeniu, równie, tak samo 2 xadetorine, po- 
łożenie rzeczy nie zmienia się; z xptyety, Tot- 
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siofan, za równoważne poczytać, orparsheodat, 
równą wyprawę zrobić; obx èy óu., w mniejszej 
ilości. ©) èg th 6motoy, na równą stopę. d) ènl 
totg óp., przy równości. 3) chy ówotmy (Blxny 1. 
xópw) ira óuota Bòya, Gmodtdóvm, dać odwet, 
wet za wet oddać; to long wat ónolag METEYELY, 
mieć równe prawa i przywileje; Eni tj toy at 
6uoię, przy zupelnem równouprawnieniu, nając 
równe prawa. II) wspólny, ogólny, powszechny, 
dlxy, polegająca na równości. Przysł. 1) potov, 
ópota, równo, podobnie, równym sposobem; ôpot= 
oy (bots, tak jak by, także z 3p. 2) ópolws i 
óuGs, a) równo, równym sposobem, jednako, tak 
samo, z 3 p. i bez tego l.z ús, orep, bonepayst, 
te — xai, mai, jak; buoiwg pèv — ópoiws BE, 
tak — jak. b) (ópõs)} razem, spolnie, wespół. (Dor. 
też potros). 

ójrotócxevog, 2. mający podobną odzież. 
ópotocznyioveo, być podobnej postaci. 

;10t06y njvoGóvn, ý, podobieństwo postaci, posta= 
ópotorayńs, és, równie prędki. [wy. 
ópotórns, Tcos, %, pudobieństwo, równość. 
ójotorporia, Ñ, TÓwność obyczaju, charakteru 
0j10t6rgorog, 2. równych obyczajów, równego cha- 
rakteru, ti, w czem równy. Rzeóz. ónotórpora, po- 
dobieństwa, tivt, z czem, do ezego. Przysł. pot 
pzpórwe, równo, w równy sposób. 

ó0tóypota, %, podobieństwo koloru. 

ójotów, 1) czynn. zrównać, równym uczynić, przy 
podobić. 2) Biern. (aor. 1. inf. ep. 6jowS"ńevat), 
porównać się, tivt, zkim, mierzyć się, stawić się 
na równi, ti, pod względem czego. 3) Med. = 
Czynn. zl, tot. 

ójroiowa, Tó, kontrfekt. podobieństwo, równość, 
obraz, porównanie. 

ópoća at, w, zrównanie, porównanie, przypodobie- 
ójwoxeńdevtog, ó, towarzysz drogi. [nie. 
ópoxAdo i ówoxAćo, aor. 1. częstotl. 6uoxk'hona- 
xov, poet. razem krzyczeć, hałasować, zwł. grożąc; 
tudzież, nawoływać, napędzać, zachęcać, zagrzee 
wać, napomnieć, rozkazać, «tevi, komu i czem, 1. 
z Inf. 

ópoxAij, %, poet. 1) spólne wolanie (kilku), grożne 
nawolywanie. 2) zagrzewanie, grożba. [dziedzie. 
ówózAnp05, 2. równy udzial mający, w czem: spół- 
OpoxAŃTAp, %pos, 0, nawolywający, zagrzewa” 
ący, napominacz. 

omisxeAtnog, 2. na tej samej sofie leżący (przy stole). 
ojnówottig, dog, h, = dxotttę. 

ópółexrpos, 2. w spólnem łożu, małżonka. 
óqzodoyeo, i adj. verb. ójokoyyczoy, 1) Czynn. 1) 
mówić to samo, ztąd a)zgodzić się, przystać na zda- 
nie czyje, rapzysw ouphogodytź twa, przekonać 
kogo. b) przyznać, przyzwolić, poświadczyć, zgo- 
dzić się, ustąpić, zrobić wyznanie, pochwalić, u- 
znać; ôpohoyettar, powszechnie przyznają l. zga- 
dzają się, pówszechnie mówią; : ómoAoqobueyoę, 
przyznany, oczywisty; T% Ó. powszechnie przy= 
jate zdania; 814 róv udhiera ôu. nopebsotat, 
wyjść od uznanych powszechnie prawd; thy bno- , 
Aoylew, przyznać, zinf. iace, c. inf, a ónpAoycie 
zas Ort, ię. 2) przyrzec, obiecać, obowiązać się; 
umowę zawrzeć; ztąd biern. tù ó6wohogodneva, 
i tà ópokoyqdevca, obietnica, przyrzeczenie, przy= 
znanie, przyzwolenie, warunki. * 3) w ogóle, z kim 
zgadzać się l. zczem, odpowiadać. Il) Med. 1) * 
zgadzać się między sobą, rozumieć się. 2)==Czyna 
ouoAóryna, Tó, przyzwolenie. ali 
ójzodówrjots, %, przyznanie, umowa 
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Sadar ia J, zgoda, umowa, przyznanie, codro 
j tort tò bp., têm samem przyznaje się. 2) przy- 
rzeczenie, układ, umowa, warunek, pokój, kapitu- 
lacya, t. j. poddanie miasta pod pewnemi warun- 
kami; ô. yiyvetæn staja umowa: buohoyiav i —lag 
notetsgat, ópohoyiy yphołka, zawrzeć umowę, u= 
kład, i to rpóg tiva, Z kim, rep! twos, 0 co, l, Z 
inf. i z dotz, ztąd owohoyta, xað' ôpohoyiav, E$ 
óm. na mocy ukladu, umowy, 

pó ioyos, 2. zgodny, zgadzający się, tevi, Z czem, 
z kim, przyznający, przyzwalający, uznający. Przysł. 
opohóyws, podług zeznania. 

ójodoyovjtóv05, przysl. oczywiście, wyraźnie; a tt- 
vi, zgodnie zczem, w zgodzie z. 

ópowad"ńs, és, razem uczący się. 

ôpopastiyias, ó, wespólbity, towarzysz kijów 1. 

„plas. + . : . Ń 

opophrotog, 2. z tej samój czyli jednćj matki zro- 

ójróvsxpos, 2. razem umarły. [dzony. 

ópovośm, równe mieć myśli, być równo usposo- 
ionym. zgadzać się z kim, tivt. 

ónovonrteós, 3. zgodny w myśleniu, zgodny, sta- 
teczny. 

ópóvoca., %, równość myśli, zgoda zdań, zgodność. 

ópóvopos, 2, mający równe prawa. 

ópóyoog, SCgn.— v0v6, ovv, TÓWnO, jedno-myślny. 
Przysł. — vówg, zgodnie, jednomyślnie. 

óporadów, równo z kim cierpieć, równego losu 
doznawać. 

óporadkijs, és, równo czujący, równego wrażc- 
nia dozuający. 

óporńcptos, i poet. Orargos, 2. od tego same- 
go czyli jednego ojca, rodzony. T.s. GuoróTwp, opos, 

óporłożo, razem jechać |. płynąć. 

ókoroAśo, razem, wespół poruszyć. 

ópónośtę, 6, 4, i óórroktz, søg, poet. do je- 
dnego miasta należący, spółobywatel. 

ńpóntepos, 2. równo pierzasty; równoskrzydły, 
równożagli, równy, krewny. 

ópópyvom:, 1) Czynn. otrzeć, osuszyć, ti, i to zt- 
vóg, z czego. 2) Med. otrzeć sobic, tt. 

opóo, ioń. ópoupóa, być sąsiadem, graniczyć, 
ct, z kim. 

öpopog, ioń. 6uovpos, 2. i ówóotoz, graniczący, 
graniczny; 6, sąsiad; % 6., sąsiadka; sąsiedni kraj 
1. gród; ro ðp. sąsiedztwo; natà ro p., jako są- 
siedzi graniczni. 

ópopóotżśo, razem wioslować, zgadzać się. 

ónóppowos, 2. razem wioslujący l. czyniący co. 

04600005, 2. razem plynący l. spływający. 

ógós, p. ópolog. 

ópóos, przysl. w jedno miejsce, do jednego miej- 
sca; téva, ywpeiy, Epysoda, it. p. zejść, zbiedz, 
zetrzeć się, wyjść na przeciw sobie, napaść, yi- 
qyeoda ó , zbliżyć się, podsunąć się; Eg tu po- 
sunąć się naprzód dokąd. 

ópoctrów, razem, spólnie jeść, tevi 

6nóGctros, 2. spolnie jedzący. 

ópócźsvos, 2, równo odziany ]. uzbrojony. 

ópoczyvia., X życie w jednym namiocie. 

óuóaniayzvos, 2 z jednego żywota, pokrewny. 

ójwóonovó005, 2. biorący udział w libacyi. a) spól- 
nie, przy jednym stole jedzący. b) mający udział 
w przymierzu |. traktacie pokojowym. 

ójwóonopos, 2. razem siany, z tych samych ro- 

* dziców zrodzony, krewny. Rzecz. 4 ju, siostra, 
oi ôw., krewni. 2) razem obsiany, yov, spólna 

"dwóm. 3) czynn. óposmópos, 2 posiadający tę sa- 
1aą żonę. 
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ópoartydw, razem iść, tyl, Z kim. 

ójwóGT0:406, 2. równy, na równym stopniu. 
ójróaroło5, 2. wespół wyslany l. jadący, towarzy- 
szący, ttvóg. 2) równoodziany. 

ókóraoogs, 2. razem pogrzebany, mający grób 
spólny. 

duotayńs, ég, równie szybki. 

OKOTÓDLOY, ov, graniczący, sąsiad graniczny. 
ójwóteyvos, 2. równą sztuką l. rzemiosłem się 
zajmujący. 

oporysia, ń, równa cześc. 

ópórywog, 2. równie czczony, równy dostojeń- 
stwem, rtvóóv, śród kilku. U Persów pairowie 
(200) t. j najpierwsi mający równe przywileje. 
magnaci. 

ójóroty05, 2. sąsiad ścienny l. o ścianę. 
ójrórovos, 2. równo napięty l. wytężony. 
óporpdreŚos, 2. spółbiesiadnik; najwierniejsi. 
ójrócroonos, 2. p. buotog. 

ójtórooQos, 2. a) równo żywiony. b) równo ży- 
jący l. spólnie z kim, cwi. 

ópoð, przysi. 1) razem, na tem samćm miejscu, 
tamże, wespół, razem wziąwszy, ópoð wać, tak 
jak. 2) razem z kim, wespół z kim, z 3. p. 3) bliz- 
ko, ttwóg, ójmo06 qlyveodo., zbliżyć się, zejść się; 
przenośn. połączyć się, rpoctóva. ahłhots, Ze- 
trzeć się; oźpzada èti tva, natrzeć na kogo, po- 
dobn. Ereodat, 4) przy liczbach, blizko, prawie. 
ópovpóo i ðpovpogs, p. óop. 

ópóvorros, 2. razem idący, towarzysz. 
ópoppovów, równcj być myśli równie myślić, 
ztąd, zgadzać się, tevi, z kim, nókejog ÓWoypo- 
yżwvy, jednozgodnie podjęty. 

ópoppoaóvy), 4, zgodność w myśleniu l. cbara- 
kterze, jednomyślność. 

ójżóGoay, ov, równo myślący, zgodny. 
010907)5, ćz, równego wzrostu, równćj natury. 

ójropodza, %, równość szczepu, pokrewieństwo lu- 
du, pobratymstwo. 

opówovdos, 2. równo-jedno rodowy, pokrewny; 6 
óp., pobratymiec; ot óp., pobratymcy, pobratym= 
stwo. 2) jednego gatunku; cb óp., równorodne, 
jednakowe. gentilis. 

ókocovio, tym samym mówić językiem, tyt, 
zgadzać się 

ópoopavia, 7, zzododźwięk. 

dopópovos, 2. mówiący tym semym językiem, 
zgodny. 

ópoyotveś, ntos, 6, dostający wespól z kim wymiar 
(xotwi), spólniewolnik. 

0póypota, %, równy kolor. 

504po0ttn, %» powierzchnia, skóra ludzkiego ciała. 
ópoypovów, żyć |. czynić co w tym samym cza- 
sie, tivi, tudzież, równy takt zachować. 
ów0yp006, 2. i óuóypovs, vos, 2. równej farby. 
T.s. ókoypóaaros. 

ópódr0P0G, 2. 1) mający równe prawo głosowa- 
nia, wt i peta twos. 2) zgodny, jednego zda- 
nia, twt, z kim; ôu. etvat teve, pochwalić co. 
ópów, zwykle biera. ep., połączyć się, skojarzyć 
się, pikórnat. 

óków, p. ów. 

dpoaxziag, ó, wino z niedojrzałych jagód. Przym 
imrukliwy, kwaśny. b) niedojrzały. 
dppalqronia, %, odcięcie pępowiny. 
ójwpoA0stz, soou, ev, poet. mający pępck, garb 
wypuklość, Qonts, z guzem, wypuiłością na środku 
ówoadós, ó, 1) pępek. 2) a) guz, galka tarczy. b 
guz, galka jarzma, do przywięzywania lejców. © 


óppałeóns — 


średnica, środek: ©) Sahdaosng, wyspa Kalypsy. 
B) róg, Delfi. umbilicus, umbo. 

ónpańćóóns, es, pępkowaty, okrągły jak pępek. 
Podobn.. owoadoróg, 3. 

öppağ, axoz, A, winogrono niedojrzałe, płonne. 

doi, dor. òppå, N, 1) glos boga. 2) glos, mo- 
wa, prorockie słowa, wezwanie. vaticinium. 

0novujia, %, równoimienność. , 
óvomes,równoimienny, mający równe nazwisko. 
2) równobrzmiące wyrazy na różne pojęcia. 

ópopówtos, 2. pod jednym dachem mieszkający 
z kim, tivt. contubernalis. 

óyos, spójn. jednakże, przecie, pomimo to, z tem 
wszystkiem. Często po zdan. z st lub po imiesło- 
wach, które oddać należy przez „chociaż, jakkol- 
wiek z tryb. okolicz. słowa. Niekiedy tego zda- 
via domyślić się należy. 

ÓjŁbs, p. optog. , j , 
ópwyirys, 6, eol, i dor. za ójoeyérns, razem 
mieszkający; wspólne oltarze mający = ónżottoz. 
Gvmypos, 6, osiel dziki |. leśny. pr 
övap, ró, (tylko w1. i 4p.), 0vszpog, O, i ye- 
pov, ró, z metaplast. 3 p. ovetpzzi i |. |. mng. 
ovetpara, 1) a) sen, senne widzenie, ovetgnte, we 
śnie; obB' vap, ani przez sen, ani we śnie. b) pró- 
żne urojenie, marzenie, błachostki, fraszki; ale i 
©) ważne rzeczy, któremi się ktoś zaprząta nawet 
we śnie. 2) bóg snu. 

dysta.p, «tog, TO, poet. pomoc, wsparcie, zbawie- 
nie, pocieszenie, pokrzepienie. W l. mng. koszto- 
wności, przekąski, potrawy. 

óvetÓztn, 1, poet. = Gyetbog. 

dve!0c:05, 0v, ganiący, lający. probrosus. 
óvetóśśw, f. att. tb. lajać, fukać, lżyć, wyrzuty 
czynić, ganió, tivt i ctva, tudzież z dod. 4 p. t- 
và rowków; jako ślepego, czyją ślepotę, lub ets tt- 
va, tudzież övertog, zarzut zrobić, nepi ttvog, 0 60, 
l.z Óc, öte, a tivi, czem. Biern. z rotadra, tanie sty- 
szeć zarzuty. 

dvstótajta., ró, Zarzut. 

óvetótcTio, %pos, ó, lżący, ganiący. 
dvetótat:zóg, 3- lżący, ganiący. 

dvct005, tó, hańba, zarzut, szczeg. lżąca mowa, 
obelga; èv 0vetós,, ku hańbie. 2) przedmiot zarzu- 
tu, plama, zakał, sromota, ttvos i zwł. 

dvctog, 5. ośli. asininus. 

óvsiocra., p. Gvap. 

óvećpetos, 3. dotyczący Shu, senny. 
óvetpoxpirng, 6, wykladacz snu. 
dvetpójtavtis, ú, sno wieszczek. 

óvetpov, P. Ovap. az ; 
dvetporońśw, śnić, marzyć. tÍ, o czem; oddawać 
się marzeniu, roić, mieć plomme nadzieje. 
dvszponośizóv, ró, wieszczenie ze snów. 
óystootódog, 2. wieszczący że snów; 6, snowiesz- 
dv81005 6, p. Gvap. [czek, snowidz. 
óvetpÓQAVTOZ, 2. we śnie objawiony, do sennego 
widzenia podobny. 

dvetpoyjnós, 6, Giekączka (pollucya) we śnie. 
dve:poŚtg, 7, MATZENIE. 

óvezpóoco, att. ~ WTT@, marzyć, śnić, ct. 

óvsóo, windować, dźwignąć do góry, zt. 

óvqAaris, ó, poganiacz osla, oślarz. 

óvrjaiówpoz, -. pożyteczny. © 

óvatos, 2. korzystny, pożyteczny, skuteczny. 

óvoinośts, t, korzystny dla państwa, 

Óvya:5, 7, zws i toc, korzyść, pożytek, zysk, pod- 
pora, pomoc; szczex szczęście, pomyślność, rtvóg. 

Óóvdos, ó, gnój, mierzwa. s/ercus. 
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óvdwAców, nadziewać. 
óviótov, tó, (zdrobn.) osioleczek. 
óv:xós, 3. OŚli. 
óviynjnt, inf. twwdvat, (impf. bpshovy), fat, dyhou 
aor. 1. Gynca, ep. Ovyaa, aor. 2. med. dvńmy i 
Òváuny u Lucyana, imper. óvyoo. 1) Czynn. uży- 
tecznym być, pomódz, wspierać, przysługę zro- 
bić, ucieszyć; ©vycae, zrobiłeś przysługę; Ós č- 
vyjoac, jakaż przysługa! cz. twa, ci, i to póra, 
nÀelota, bardzo, znakomicie, ttvt, czem, ri, w czem, 
zig tn, do czego, l. rodzo Bre |. z Imiesł., tem że. 
2) Biern. i Med., mieć zysk, korzyść, użyć, po- 
krzepić się, ucieszyć się; uh óvażusy (w przysię- 
dze), niech z tego nie będzie pożytku dla mnie! 
Gvato, niech cię niebo błogosławi! niechaj ci się 
dobrze wiedzie! t. j w miarę jak mojej prośby 
usłuchasz, a zatem, proszę cię bardzo, lacinsk. 
amabo te, Imiesł. dwńysvoz, błogosławiony. 
ovis, idos, h, gnój osli. 
óvoSarśo, do klaczy przypuścić osła. 
óvo5dr:z, tog, h, jadąca na ośle. 
Öva, Tó, (in orasi toovopa) ioń. obvona. 1) na- 
zwa, nazwanie, miano; Óvojia, dvónar., po nazwi- 
sku; wahstv twe Bvoja, dać komu nazwisko, tt- 
vóg, od czego, tevi, za co. 2) imię, slawa. 3) wy- 
rażenie, słowo, wysłowienie; a w przeciw. do 
Ep'fov, „pozór, (ró) bvójLact, na pozór; ent tó dvó- 
patt wg, w skutek mniemania, że. 
ovowd$o, ioń. odvondśo, i dvojatya, ioń. où- 
vopaivo, fut. bvoudaw, dor. òvopá$w, ioń. odyo- 
pavéw, 1) Czynn. i biern. a) nazwać, wołać po 
nazwisku, mianować, po-wy-liczyć, wymówić, 
mówić, oznaczyć, obiecać, przyrzec; póha czyz, 
piękne słowo wyrzec; częścią ta, zt, l. zinf., Óc, 
zd. pob. i t. p. l. z dod. pleonast. etyat, Gró ti- 
vog, od czego, po czem. Biern. być nazwanym, 
nazywać się; óvopoćonevoe i dywyaautvos, tak 
zwany. b) mianować, tiy WVecarovta, zrobić. 2) 
Med. kogo swoim nazwać, ct. natda. 
övopat, 2. l. p. vocat, imp. 6vogo, f. òvócouat, 
ep. go. aor. ep. òvbcato, zam. dv. i Gvaro, lajać, 
fukać, lżyć, ganić, skarzyć się, gardzić, zarzucić, 
potępić, ct, i to rwóg, za co |. z Ore. 
dvonazańóny, przyst. wymieniając nazwisko, ó%c- 
Haóew, po nazwisku wołać. 
dvowaxAt;too, opoz, ó wymieniający ludzi po 
nazwisku. nomenclator, 
dvojtaxAvrós, 2. zesławnem nazwiskiem, sławny. 
dvopacia, %, nazwanie. 
ovoja.ari, przysł. po imieniu, po nazwisku. 
óvoaartxóg, 3. dotyczący nazwiska, ó òy.. bic- 
gly w nadawaniu nazwiska; %) téxy òv., sztuka 
nadawania nazwy. 
ôvozzagtós, 3. ioń. óvówaoros, 2, 1) do nazwa- 
nia, odx ov., niewypowiedziany, niewymówny. 2) 
sławny, slynny. h 
óvonóroihśtys, ó, nadający nazwisko, nazwisko- 
daw.a. , [zwiska 
óvowarolecixóg, 3. należący do nadawania na- 
dvonarołóros, 6, P- dvopaxAicwp. 
dvoaronotśw, wyrazy tworzyć, 
dvoparonotia, %, tworzenie wyrazów. 
dvonaroupyóg, 0, tworzący wyraz, twórca wyrazu. 
dvopaTódns, 65, TZECZOWNY. 
dvos, 6, 1) osicl, xavðhàtoc, juczny, dyptog, le- 
śny; mept Gvov oxtóę Hdycafa., o drobnostkę, dn” 
Qvov xatameowy, igraszka za ©nb vod nataneswy. 
2) motowidło, lewar. 3) górny kamień młyński 
(póhos, dolny). i 
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dvoaxełńs, és, oślonogi. 
óvoarós, 3. adj. verb. sł. vouar, pogardliwy, po- 
gardy godny. 

vora, = Goya. 

óvoróg = bvoatóg. 

óvovopfłós, ó, oślarz, pasający osła. 

dvreos, przysł: imiesl. praes. sł. etui, w rzeczywi- 
stości, w istocie, zupełnie. 

Svopa., colsk = ola. 

ówuóśo = ovoużów. 

dvoŚ, vyoę, 6, 3 p. |. mng. ep. óvbyedot zam. %- 
vou paznogieć, pazur, szpona. 2) hak. 
óvóy:vos, 3. z onyksu zrobiony. 

óvoytojnóg, 6, obrżynanie paznogci. 

óv00Y)5, es, ośli. 

óŚćAmn, Ñ, rosól z octu i slonćj wody. 

óŚivys, 6, olivos, kwaśne wino i. liche. 2) przen. 
o ludziach, kwaśny, mrukliwy. 

óŚćs, tBog, h, naczyńko do octu. 

6505, ovg, to, ocet winny, kwas, (napój żołnierzy 
w polu), kwaśne wino. 

óŚca. i ioń. óŚów, 4, buk. 9) drzewce, włócznia 
z bukowego drzewa. 

óŚ6Baoov, tó, doniczka do octu, plaskie naczy- 
nie stolowe, miska, talerz. 

óŚvBektńg, ég. silnie rzucony, śpiczasty. Pod. ò- 
gufzhuós, 3. silnie rzucający. 

óŚvf6a5 i—fóns, 6, WrZesycZĄCy. 

oŚ$óyaAa, axtos, to, kwaśne zsiadłe mleko. 
óŚ0y005s, 2. głośno krzyczący l. narzekający. 
oĝuðspxýs, és, bystro widzący, bystry. 
óŚv0opxeo i bĉvòspxéw, bystry mieć wzrok. 
óŚv0opzia, %, bystrość. 

ó5gv0opxteós, 3. ostrzący wzrok. 

óŚvyxo0og, 2. dobrze słyszący. 

óŚ>Vóvaros, 2. prędko zabijający. 

0Ś$69nxcoz, 2. ostrzony. 2) dotknięty żywo, roz- 
Faczą wzburzony. 

óŚoRowów, prędko się rozgniować: rozpalić się. 
óŚvdwnia, %, popędliwość, gniewliwość. 
óŚćiłowos, 2. popędliwy, gniewliwy; rod$bdouov 
(zo 06.) popędliwość. 

oŚvxópótog, 2. == dEbS0 03. 

óŚvxtvncos, 2. prędko się poruszający. 
óŚuxehxuros, 2. głośno oplakiwany. 

óŚviafóo, prędko chwytać. 

óżvAajł5, és, prędko chwytający. 

óŚbio.łos, 2. prędko gadający, obfity w przycin- 
ki 1. docinki. 

oupa die, és, prędko pojmujący. 
óŚuieśp:rtvosg, 2. do trosk przykrych pobudzają- 
cy, subtelnością staranną wysnuty. 

OŚujwiyvezos, 2. wykonany w popędliwości. 
oŚjwirog, 2. ibEonekns, glośno 1. wysoko śpie- 
wający. 

óŚóvo, ostrzyć, tò orója, rozjątrzyć język. Biern. 
być rozjątrzonym. 2) kwasić, biern. skwaśnieć, 
óŚvóets, coca, ev, p. òẸbs. 

óŚvóctpaxos, 2. z ostrą łupiną. 

óŚórctvos, 2. żarloczny. 

ó5vmevxtjs, óg, przykrogorzki. 

óŚ0mwovg. nodoz, prędkonogi. 

oŚdrpopos, 2. zaostrzony na przedzie l. górą. 
óżvpoyjsia, %, odbijanie się, o zepsutym żołądku, 

vmetjc, ós, i OŻ$56poros, 2. prędko się po- 

chyłający, (o szali), wrażliwy, czuły. 

bús, eta. ú, ostry, ostro zakończony. a) o miej- 
scowości, stromy, przepaścisty, urwisty. b) kwa- 
sny, wytrawny, przenikliwy, jasny, głośny, pa- 
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lłący, kolący, bolesny, dotkliwy. c) gwaltowny, 
namiętuy, zapędliwy, ognisty, burzliwy, żywy, 
prędki, żwawy; prędko przejmujący. d) by- 
stry, niekiedy 7 Inf. Rzecz. koniec, ostrze, ton 
przenikliwy; tò dgbracov, najprzepaścistsze miej- 
sce; tà dbóea, to, co nagle, niespodziewane; tò èp- 
rhhxtwg òb, szalona prędkość, namiętność. 
Przysł. o£b, dEśa, i dEews, stp. w. Ogbrepov, a) 
ostro, bystro, głośno. b) namiętnie. energicznie, 
„zapalczywie, z ogniem, prędko, żwawo. c) bystro. 
oŚbocoj05, 2. ostrym pyskiem l. dziobem, z o- 
strym brzeszczotem, ostry. 
óŚdcys, ros, ń, 1) ostrze; dokładność, wyrazi- 
stość, Ths ppdsewą. 2) gorączka, namiętność, po- 
pędliwość, ztąd a) prędkość, żwawość, ruch pręd- 
ki. b) dumne postępowanie, nieczułość. 
óŚwurójos, 2. ostry. 

óŚórovos, 2. naprężony, przenikliwy, głośno szu- 
miący |. brzęczący. 

Śóępav, ð, 4, bystry, poiętny. 
ó$6oaovos, 2. jastogłosy, dźwięczny, rozgłośny. 
óŚeysep, pos, 6, h, prędkóręki, żwawy, zwinny, 
óŚwyońos, 2. popędliwy. gniewliwy.  [krzepki. 
óŚvomis, 65, bystry, bystrooki. 
óŚvoria, h, bystrość. 
óŚuornós, 2. bbvwnhs. 
Gov, tó, jarzębina (owoc), jagoda jarząbu. sorbum. 
d0v, ep. = ob, p. ôs. 
bra, dor. = mn. 
òraðsóo = ormóżw, ep. i ioń. orydzbw. 
óradów, cp. i ioń. ornóśw. towarzyszyć, pójść 
razem |. za kim, przeprowadzić, tvi. 

óna065, ioń. i ep. órwó0ó5, towarzyszący, idący 
razem; rzecz. towarzysz, szczeg. sluga, giermek. 


náo, 1) kazać pójść za sobą I. towarzyszyć, 


ropmóy ztyt, O rzeczach, dać, téhog Zad$kóv 6., do- 
brym końcem lub wypadkiem udarzyć, tudzież 
ź inf.—*) ścigać, prześladować, nacierać, cisnąć, 
uciskać, twa, ypz tva, a Jstuóppobg onashpe- 
vos, wezbrany. 3) mod. wziąść z sobą za towarzy- 
SZA, TLVG. 
oóraiog, 3. zotworem, dziurą; tò òm., otwór sklo- 
piony w świątyni, którędy do wnętrza jej światlo 
wchodziło. 
dmatpoz == ópóratgog, z jednego ojca, rodzony. 
óróov, ovos, ò, towarzysz, giermek; „ńhwvy, pa- 
sterz; sługa. 
órea.z, atog, tó, szydło szewckie, szwajca, por 
dneaę. 
ónśćy, ioù. = orówy. 
Òr, %, dziura, otwór; czeluść, czopuch. 
óry i óny, dor Öre, ep. örr, ioń. Bæn, wraz 
z ówyody, Orńrore, przysł, 1) o miejscu, na 
której drodze, którędy, gdzie, dokąd, z tryb. łącz., 
dokądkolwiek: albo z 2. p. ony chs yñs, gdzie 
na ziemi; ry aAhy chę Aoins, dokąd bądź zre- 
sztą w Azyl; orńrote Bypónns, na jakim bądź pua- 
kcie Europy. 2) jak, jakim sposobem, jak dalece, 
a óryody, jakim bądź sposobem. 
óryósóo i óryjóćo, p. bradćw. 
óny005, p. onadós 
omyAixos, 3. jakbądź l. jakkolwiek wielki, 
órryiexa, wtedy, gdy, kiedy, w którym czasie; 
(przysł. względny i pyt. zależny. 
óntag, ©, ser zmleka zwarzonego za po. 
ku figowego (róg). 
drigojiat, (tylko w cz teraźn. i imp 
augm.) poet. dep. (mtg) zważać, uw 
szanować, lękać się, sluchać, wielbić, 
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drtds(v), ep. = óriode(v). 
óntikójBooTos5, poet. za òmotóußpotos, idący w 
ślad za śmiertelnikiem; pośmiertny. 
órtnrsów i órtnedw, (ÜI), oglądać się, gapić 
się, tevé, też: czychać, czatować, wyśledzić. 
öres, Dos, A 4 p. w i to, a) zważanie, kara, 
pomsta, łaska, baczność, dozór, opieka (bogów). b) 
zważanie, wzgląd, cześć, szacunek, Śeóv, bogo- 
bojność. 
ómiodey i przed spółgłosk, Ortode, poet. też öre- 
*%es(v), przysl. 1) o miejscu, a) z tylu, w tyle za, 
za sobą, xaraketnetw, uóvew. Rzecz. oł Or, pozo- 
stali w tyle, w tyle, nadchodzący, tylni, ostatni, 
co öm., i toot., tà Ör, tylne części, tył; ete tò 
ön., w tył, na powrót. Przenośn. gpoyśew, knować 
co tajemnego: 6 Öm., zostający w tyle, słabszy, 
podlegający. b) z 2. p. za, po za, po przeciwnej 
stronie; przen. úr. tos botavan, zostawać w tyle 
za czem. of öm., późniejsi. Stp. nw. dnioracog, 3. 
ostatni, najtylniejszy. 
oóntodi6:0g = Oniodto5, 3. tylny. 
óntotkóyjpaęo5, 2. na tylnćj stronie zapisany. 
óntado0ódxtvAosg, 2. ze zgiętemi w tyl palcami. 
óntató00jr05, 6, dom tylny, tył świątyni, na 
zamku Ateńskim, kaplica tylna świątyni, będąca 
skarbnicą. 
óztabóxzyto0g, 2. z żądłem w tyle. 
óntodovójwos, 2 na powrocie popasający. 
dntoihówove, rodos, tylem idący, sluga. 
óntodłórovos, 2. w tyl napięty. 
óztolbovpnt:eós, 3. w tyl urynę puszczający. 
ontodopvńaxóo, mieć tylną straż. 
omtolkopołaxia, %, tylna straż. 
órtodowójaśŚ, oxos,6, należący do tylnej straży; 
ot ùm, tylna straż. 
óniotatos, p. órtodev, 
ortów i ep. órioco, przysl. 1) o miejscu, w tył, 
napowrót, wznak, wstecz; niekiedy wzmacnia się 
przez mókty, br. heiretv, zostawić w tyle, oddalić 
się od czego, ci, a mpócw wał òr. ópów, być oglę- 


dnym; 6 òns następujący, ale cb dr. = dniow 
lub = sig rodnicw, wstecz, w tył. 2) o czasie, 
potem, następnie, w przyszłości, nadal, t. s. żę 
bmicow. 3) = rak, znów. 

6r/óptov, ró, mala tarcza 

ónióo, poet. = omktów. 


ndh, h, kopyto. 2) Tacica. 

onica e Gbrktau, ep. oo. med. 1. pl. rM- 
aóusa$a, a 3 L mng. dor. i ep. órhtodey zam. 
ónktodoew. Do tego są poet. formy ómrdda i 
Med. riopas, 1) Czynn. uzbroić, przygoto- 
"wać; przyrządzić, ubrać (konie), założyć, zaprządz; 
szczeg. do walki uzbroić, zaopatrzyć w broń. U 
Tucyd., dać ciężką zbroję, włożyć ciężką zbroję: 
u Herod. też, trzymać pod bronią, ćwiczyć w ro- 
bieniu bronią, ti, twá, I to cwi, czem. 2) Biorh. 
i Med. uzbroić się, przysposobić się, przygoto- 
wać się, ustroić „Się (do tańca), zaopatrzyć się 
w broń, złąd (b; órhtonśvog, zbrojny, tevi, w co. 
3) Med. a) sobie co pzzygotować, zt. b) trrovs, 
ubrać, l. zaprządz swoje konie. 

oritotg, 1); zbroja, rynsztunek. 

ómitcjia, th, OTG: Zbrojne wojsko. 

óricanóz, 0, = ThS. 

onitraywyóg, 2. przewożący hoplitów. 
órńtteta, 1, służba 1. walka hoplitów. 
órirtsów, hoplitą być. 

óniirns, ov, ô, hoplita, t. j. ciężkozbrojny pie- 
chur. 2) przym. ciężkozbrojny. 
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ówdttteós, 3. dotyczący ciężkozbrojnego żołnierza; 
w ciężkiej, zupelnój zbroi; rzecz. piechur. ciężko- 
zbrojny. tò ómh. i tà órk., sztuką szermierska. b) 
piechota ciężkozbrojna; hoplici. 
omkttonódns, 6, szermierz, wojak ciężkozbrojny: 
ordotińwn, 7, zbrojownia, arsenał. 
Oriona, p. orkiów. 
órAąonazśo, walczyć w ciężkiej zbroi. 
órłonóyns, ©, walczący w zupełnej zbroi. 
orAonazia, %, walczenie w zupełnej zbroi; ogóln. 
taktyka, sztuka wojenna. 
oniopdyos, 2. walczący w ciężkiej zbroi; feclite 
mistrz, szermierz. 
órdov, ró, zwykle w l. mag., zbroja, sprzęt, ryn- 
sztunek, oręż. 1) sprzęt okrętowy, rekwizyta po- 
wrozowe (na okręcie), liny, żagle, reje, tà 6, wa~ 
roretvew, żagle i liny zwijać; órhov, lina, tudzież 
powróz, w ogóle. 2) narzędzie, sprzęt rzemieślni- 
czy. 3) przybory wojenne, uzbrojenie, gatunek 0- 
ręża l. broni. Szczeg. a) broń, ciężka zbroja; zu- 
pelny rynsztunek, t. j. tarcza hoplitów i włócz= 
nia; npoĝahéoðor tù órka, tarcze i włócznie, owe= 
mi zasłonić się, te spuścić do attaku; Śrhov èx 
yerpóz, broń ręczna, miecz. Zwroty: toig órhotę, 
orężem, potęgą oręża, abroig Orthos, wraz z bro- 
nią; ży, ży, Eby Brhote, peð’ órhwv, bro rolę 
órhote, pod bronią, zbrojnie, 6 dni cóv Orhwv 
(ecparnqyós) wojskowy, polowy naczelnik, (opp., 
administracyjny naczelnik), órha rapeysotat, siu- 
żyć jako ciężkozbrojny p:echur. b) zbrojni, zwł. 
ciężkozbrojna piechota, rohhóv peð órhwy, z wie= 
lu orężnymi; étui Órhwy rotelaba., odbyć 
przegląd zbrojnych. c) plac broni, tę' Grkote, 
na placach broni, a ponieważ one zwykle były 
przed obozami przeto, przednia strona obozu, 
obóz, straż obozowa, posterunek; drób cóv Śrhwy, 
daleko od obozu: rpb tóy Ówkhwy, przed obozem; 
zideadai tù črka, złożyć, zestawić broń, (wkozły, 
po naszemu), rozłożyć się, zatrzymać się; Gvrto, 
frontem stanąć. 
órąorotia, %, robienie zbroi, platnerstwo. 
órAonotixóg, 3. ń, se. tógyy, t. c. poprzedz. 
onAócepos i órłórarog, 3.stp. w. młodszy, póź- 
niejszy, najmłodszy, najpóźniejszy. 
orAopopów, 1) dźwigać broń, oręż, zbroję, być 
hoplitą. 2) = Bopoopów, towarzyszyć jako straż 
„przyboczna. 
ónłopógos, 2. uzbrojony, táĝte, służba zbrojną. 
„Rzecz. orężnik. P 
oriopuiáztov, tó, t. ©. Orhotnxn. 
dno0amrós, 3. co zacz? zkąd rodem? 
oródey i cp. ównódey, przyst. zkąd; oróWey to- 
„Xotev, z miejsca, gdzieby właśnie byli; gdzic. 
omoiłsvody, przysł., zkądkolwiek. 
orört, ep. ównóde, = ro. 
ómo:, ep. też ówmóce, przyśl. 1) dokąd, órot ów, 
dokądkolwiek, t. s. Śrot mocć, a drot mposwtáto, 
jak można najdalej; órot qhs, gdzie na świecie; 
Ómot qywpms, gdzie myślą, w duszy. Niekiedy 
pozernie za „gdzie |. kiedy, n. p. ror wadEcTa- 
uey, gdzie stanęliśmy; do jakiego punktu, jak 
daleko. ; 
6moios, 3. ep. też ówaotog, ioń. ówolos, jaki; taki, * 
jak, kto; ówoiós tts, jaki bądź, rotov zt, jakie. 
bądź, jakkolwiek; ówoioy &v, cobądź; órotog ów >” 
tuz ©, jakkolwiek się zachowam; Ote ców xaxóv_ 
bmotoy obyt, wszclaki rodzaj cierpień. +O 
ómoto-oodv, jakikolwiek. Gum 
omołócnep, jak bądź, jakkolwiek. Ie 
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ónotocztaoóv, 3. jakikolwiek. 

Órotrep, przysi. dokąd bądź l. właśnie, 

órotrote, przysi. dokąd bądź. 

ónóg, ó, sok roślin, zwlaszcza, mleczny, mleczko- 
wy, dzikiej figi, sok figi. 

órós, 2. p. rzecz. dY. 

órocdxtg, przysi. ilekroć. 

ónocdrovę, odog, 6, h, ile stóp (dlugości i t. p.) 
liczący. 

óroaayfj, we wielu (w ilu) miejscach. 

óróae, p. órol. 

ónóaog, 3. ep. też órnmócog i ówócaoz, i0ń. 6:ó- 
sog, jak wielki, ilki, ży” ówócov, jak dalece, w 1. 
mng. tyle, ile. 

óroaocody, T. n. brocovody, 2 p. órogovrtyoaodv, 
1. mnęg. ówogotodv, jak wielki bądź, ilekolwiek. 
ónóaoanep, ónocoartaodv, ilekolwiek. 

ónóarog, 3. ilki, który (co do liczby). 
©noarocodv, który kolwiek (co do liczby), ostatni. 
óróce, ep. ównóce, ioń. ówóce, a gdy o zawisłych 
czynnościach mowa, órórówy, u Homera ównóte xe 
i ówór &y. 1) wtedy, kiedy. 2) ilekroć, z Optat.. 
Hy dxóte, niekiedy. 3) gdy, gdyby, gdyby kiedy, 
ponieważ. 

ónrórspog, 3. ep. órróTecos, ioń. óxórepos i 
ónorepocody, 1) który z dwóch, a w l. mng. 
która z dwóch stron. 2) jeden z dwóch, w l. mug. 
jedno zdwóch stronnictw. Przysl. ówotepoa, 6rore- 
pa, ónotepws, w jaki z dwóch sposobów, jak, z 
nastp. 4, el, czy, albo czy. 

ónorspoWe(v), ep. órnoczpwdev, z której s dwóch 
stron. 

ónorepodevodv, z którejkolwiek z dwóch stron. 
órorśpode, po której z dwóch stron. 
ónotepos, przysł. w jaki sposób z dwóch. 
ózorepoce, przysl. w którą z dwóch stron, dokąd. 
ómrov, ioù. xov, poet. ównód:, 1) gdzie, na którem 
miejscu, tam dotąd gdzie; w czem; torw rov 
na miejednem miejscu; obx Eorty Ówov, nigdzie; 
óroo Gy, gdziebądź; Örov ph, oprócz. Z 2 p. ówoo 
cóv heyouśvwy, gdzie w rozmowie. Niekiedy po- 
zornie == rot. 2) o czasie i okolicznościach: w 
jakich okolicznościach, kiedy, gdy; odx EG" ówov, 
nigdy. 3) przyczynę i usprawiedliwienie twier- 
dzenia oznacza zwł. z yé i xai, ponieważ, gdyż, 
bo, jeśli. 

órovodv, przysl. gdziebądź. 

órovrep, gdżie właśnie, gdziekolwiek. 

ówna, dor. poet. — dra, brn. 

army, ep. = Ory. 

ónróVev, órnóde, ównoiog i t. p. p. oroŚsv. 
ónradśog, 3. pieczony. T. s. órravóg, 3. 
ónrawsiov i órtdytov, ró, piec, kuchnia. 
órrdyo i órraivo, widzieć. Biera. ukazać się. 
onracia, 4, = pig. 

óntów, piec, suszyć, rt. 

ónzsów = ópów. 

ónrtśa, p. órtów, 

ómrijp, pos, 6, szpieg. speculator. 

órrypto., ró, dary na widok osoby jakiej (głó- 
wnie oblubienicy bez zasilony) składane. 

órryots, %, pieczenie, upalanie. 
cueós, 3. dotyczący widzenia, ù, sc. teyvy, 
optyka. 

bparis Amy, widząca (od bnrikog, 6, = bọ- 
jah óc). 

dj ovog, 6, pomocnik, zastępca. 

órrós, 3 pieczony; rozpalony, mAiy$ot dncat, ce- 
gly; suszony. 2) (dr), widziany. 
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ruiwa, inf. praes. ep. órbiśney i droteuevat zam.. 
óroiewy, impf. ep. Orote zam. dr. (tylko w praes- 
i Impf.) 1) Czynn. poślubić, żenić się, brvlovteg, 
zaślubieni; rtyć. 2) Biern. i Med. dać sie wydać 
Za mąż, stać się Żoną. 

órora, p. dpów. 

nori, 1, widzenie, twarz. 


óroRYTHp, 1005, Ó, = ònthp. 
Oropa, ioù. — py, ń, 1) późne lato, kanikular-- 


ne dni. 2) zbiór żniwny, zbiór winogron, owoc. 

3) mlodość. 

órwpi$m, zbierać owoce (późnego lata). Med.. 
zbierać sobie. 

ónroptvós, 3. kanikularny, jesienny; dacyp, gwia-- 
zda psia. 

ónapopółaś, axog, ó, stróż owoców. 

órupóvys, Ó, dzierzawiący sad, handlujący 0wo- 
cami. 

Omos, ep. też örrøş, ioù. Óxos, 1) przysl. 
jak, tak jak, stósownie do, Orwę xe, jak bądź z 
2. p. nadziag ó. Eyet, jak stoi zjego. W zwrocie 
obs God" Órws, niema sposobu, jak, zamienia się 
w przysł. i tlumaczy się: w żaden sposób, nigdy; 
obx to Omwę od, w każdy sposób, w każdym ra= 
zie, Niekiedy się wtrąca bez zmiany kostrukcyj, 
n. p. od yàp qóvote Gy radi” Omwzoby GÒ Eyetv 
m odx ĞY qóvotro odBondz radca by dhóz ysty. 
Elliptycznie mówi się: oby l. odxovy (sc. èpõ) 6- 
mwg — GNNG nai, nie tylko nie — ale nawet, 
oby rws — aAA obóz lub umós, nie tylko 
nie, ale nawet nio. Rzadziej jak wę stoi w poróe 
wnaniach i przy stp. najw. n.p. órwg dp:ora, jak 
najlepiej. 2) o czasie: jak, skoro, kiedy ilekroć 
= Ots. 3) oznacza cel (fva zamiar), aby, by, po 
slowach, naradzać się, starać się, i t. p. lub po 
słowie dicendi, sentiendi z negacyą, gdzie ówws—= 
ów. Wzd. obawy stoi eliptycznie; gdyż domy- 
śleć się należy, cxónet, Opa, Órws ph, byle tyl- 
ko nie. 

ónwsðń, jak bądź. — T. s. ornwodńnote 

órwaody, jakim bądź sposobem. 

óroorep, jakbądź. loń. óxwonep. 

onoworctoby == Orwaodv. 

papa, ró, widok, widowisko: 

Opaats, %, widzenie, zmysł widzenia. 
pats, 6, widzący, widz. 
oparteós, 3. dotyczący widzenia, óbyautg, wam. 
dza, sila widzenia. i 

óparós, 3. do widzenia, widzialny, tyt, komu, 

Rzecz. (tò) óp. i tù óp., coś widocznego; tv opa 
rób, widzialnie. mgt 

pw, ópó, ep. pów, ioń. Cpźw, 2, os, òpğs, ep- 
opdas, opt. ep. ópówte zam. ópõrte, inf. 6pdy, ep. 
ópóaw, part. pów, it. d r. ż. ep. ópówau, ioń. 
ópówy, ovrog l. Emytos, impf. thpwy, ioh. pwo, 
dpa, dowy, ep. pwy, pf. pana, plsqpf. śwpó- 
xetv. Med. dep. ópaona:, ópõpat, 2. l. p. ep. 6- 
pna: zam. pdg, iut. popan pf. ówwna, plsqpf. 
ówwnet, ioń. Orwnes, aor., biern. dody: f. biern. 
bpSconat. (Go do eldov it.d. p. KIAQ) widzieć. 
1) nprz. spoglądać, zważać, bacznym być, Z ró- 
Aty, odwrócić się, a) pe; widzisz-li? Podobn. 
oby ópós, ironicznie, toć przecie: oby pū, nie 
wiem, bpa, zważaj. W imiesł. ópóv, podlug wla- 
snego zapatrywania się, ópóva héyew, prawdę, 
jasno mówić. b) z pzyimk. etg te |. stg twa, na 
kogo patrzeć, zwrócić uwagę, tudzież npós Ttva, 
baczyć, oglądać się na kogo (spodziewać się po- 
mocy), polegać na kim; npg tt, mieć w co oczy 
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wlepione, mieć co wyłącznie na oku: ale znaczy 
też: być zwróconym na co, być położonym ku. 
c) z pyta. i względn. zdan., z ort, Ós, nws, pa- 
trzeć, starać się, ze wszystkich sił ubiegać się 0 
CO, a z è, uważać, baczyć, czy; prAws pły, chę- 
tnie widzieć gdy; Z pw, ónws ph, zważać, oglę- 
dnym być, strzedz się, czy nie. 2) czynn. wi- 
dzieć, ujrzeć, dojrzeć, dostrzędz, zmiarkować, za- 
uważać, pojąć, poznać, przejrzeć, wiedzieć, zwa- 
żać, mieć wzgląd, zamierzć, starać się o 60, tí, 
n. p. bę = żyć; obxét bzod at, = nie żyć; náv- 
za xaxó, wyśledzić, a rtwż z imiesł., widzieć ko- 
go jak l. zimiesi, w 4 i 1 p., rzadko z Acc, c. 
inf. Eheewóv 6pów, żałośnie spoglądać; npdrtetw 
zt rap! 8 Bźhrtera ópócz, wbrew najlepszemu ro- 
zumieniu (znajomości rzeczy) działać; 6póv mpós 
tiya, porównać kogo z kim. Biern. być widzia- 
nym, ukazać się, objawić się; páħtoræ ptn, 
najlepiej wyglądało; tà śpbueva, widzialne rzeczy. 

opróów, zmiękczyć, gnieść, tt. ' , 

ópyaiyo, rozgniewać, pobudzić do gniewu, zt. 2) 
nprz. gniewać się. 

òpyav:xóg, 3. z narzędziami, organiczny; skutkują- 
cy jak machina wojenna. y era 

dpyravov, zó, (EPTQ.) sprzęt, narzędzie, ttvóg, è- 
mi te; głównie o instrumentach muzycznych, ra- 
peytetvety, napięciem strun mocniej nastroić. 

ópyavonotós, 2. robiący narzędzia. 

öpyavos, 3. tworzący. 

ópyds, os, H, sc. gh, wilgotna, bujną roślinno- 
ścią odznaczająca się, urodzajna okolica; w l. 
mng. żuławy, lęgi; lepd, bóstwu poświęcone. 

ópyów i Med. Opydomat 1) nabrzmieć, pelnym 
być czego, papęcznieć, o dojrzewaniu owoców. 2) 
przen. palić się, zapalonym być, namiętnie starać 
się 1. pożądać; tpyóv, namiętny, l. rpóg tt, cze= 
go, 1. z Inf. 

oprsóv, ©vos, 6, kaplan. s Ve 

òpyh, % dor. ópyć, 1) popęd, żarliwość, gorli- 
wość, skłonność, uczucia, sposób myślenia, cha- 
Takter, Opyqy dryn, gwałtownego charakteru; dą- 
źżność, chęć do czego; Opydz trzęćpety tvi, być 
powolnym. 2) szczeg. wzburzenie, namiętność, nie- 
chęć, gniew, rozjątrzenie, wściekłość, niekiedy, ka- 
ra, pomsta, ró ris UpT”)s wybuchy gniewu; è- 
pwrewj, wywołany przez zazdrość; ttvós, z po- 
wodu czego, a Try pyy Ttvog Et Tt Eyet, nic- 
chęć swoją przytlumić aż do danej sposobności; cię 
òpphy tetat m, gniewają się na cos; opyhy mow 
sioda, Zapalić się gniewem, menaw sè okazać; tv 
opr notstodal Twa, gniewać się na kogo; dv òp- 
YẸ Br opyfs SKEW zwa, opyry EXEL Tpos Tiva, 
być oburzonym na kogo; opyy) tivos EXet Twa, 
ogarnia kogo gniew o co; ale opyhy Exew znaczy 
też, gniew powstrzymać: py? ypeójveyos, uniesio- 
ny namiętnością. ws etye cpyğ i opyhs, w gnie- 
wie swoim, podobnie: opyj, òt Opyts, èb, pet, 
dr dpyjjgy KET OPTY W gniewie, z oburzenia, 
w zapalczyweści, namiętnie. 

Gpyta, ró, 1) świeta ofiara, poświęcenie ofiary. * ) 
tajemne religijne obrządki, na cześć bóstwa jakie- 
go, połączone z dzikiem pląsaniem i bieganiem 
po lasach, wąwozach przy świetle pochodni i wtó- 
rze mnzyki. i 

apytaćo, 1) nprz, odbywać ofiarę |. obrządek ro- 
ligijny, szczeg. obchodzić święto Bakchosowe. 2) 
przech. czcić boga l. boginią tajemnym obrząd- 
kiem; tudzież, poświęcić, tvá, zt. 

dpytacuóz, 6, obchodzenie orgiów. 


— ópezdew 


489 


ópytaocy,s, 6, obchodzący orgie. 2) przen. rę 
` Awafmulas, zapalony zwolennik akademii. 
óprtacztxós, 3. natchniony, zachwycony. 
ópyi$w, rozgniewać, rozjątrzyć, ttv. 2) Biern. 
7 fut. med. Gpytodnat, oburzyć się, rozjątrzyć się, 
okazać gniew, gniewać się, zb opyt$0navcv tře 
qywyrqs, wzburzenie, tivi, mept, dnóp, yti "tvos, 
z powodu czego; ńy, Oct, |. z Inf. l. z Imiesł., n. 
p. adrzobuevos, z powodu krzywdy doznanćj. Ale 
ti, w czem, a Z wpavyń, gniew krzykiem wyzionąć. 
ópyłios, 3. tniewliwy, gniewny. 
ópytkórns, 7, gniewliwość, 
opytov, p. oprsóy. 
dpquta, później óprota, ioń. 6proch, 2. p. l. mng. 
opyotéwy, przestrzeń między ramionami wycią- 
gmętemi, sążeń, jako miara 6 stóp. «iza. 
óped.wvez |. ópetóweg, oł, w tajemniczym języku 
Pytyi tak zwały się dusze zgasłych. 
dpsyja, ró, wyciągnienie, podawanie. 
ópóro i poet. ópóyvojt:, aor. 1. med, ep. też ò= 
pebaumy, pf. med. dpwpsyna, 31. mn. ioń. ópw- 
póxarat, plsqpf. Opwpóxaro. I) Czynn. 1) wycią- 
gnąć, ti, ete zt, do czego, po co, tyi, komu. 2) 
podać, dać, ct, cwi. II) Med. wyciągnąć się, wy- 
ciągnąć swoje, n. p. rękę, sięgnąć, npoti dztprjv, 
do karku, aby go zasłonić, not} oróna, do ust 
czyich, aby blagając dotknąć się jego brody; to- 
at, wyciągnąć nogi do biegu, pędzić, biedz pręd= 
ko, Gqxet, składać się, zamierzyć się, albo zt, 
czego dopiąć, dosięgnąć, trafić, zwykle zde, l, 
z inf. bez i z zob, sięgać po co, celować, mierzyć, 
dążyć, starać się, życzyć sobie, pożądać, dogi, 
mierzyć, godzić włócznią. 
ópe:data, ró, święto obchodzone uroczystemi 
procesyami po górach. 
dpetfarśo, po górach chodzić, piąć się. 
opstBdzys, ó, chodzący po górach. 
ópstópójtos, 2. przebiegający góry. 
ópstwój105, 2. pasący l. mieszkający na górach. 
0pstvóz, 3. górzysty, górski. 
Opetos, 3. i 2. t. c. poprzedz. 
ópetnsiapyóg, ó, górski bocian, gatunek sępa. 
ópsiniagxtos, 2. po górach tulający się. 
0pEttp891)5, is, w górach wychowany. 
opetpośtys, 6, góry przebiegający. 
opeiyaAxos, 6, ruda mosiężna, mosiądz. 
opsxrtxóg, 3. pobudzający |. wzniecający namię= 
iność, żądze, to òp., żądza. 
ópsxcóg, 3. adj. verb. wyciągnięty. 
ópeunócat, 0, w języku Pytyi, rzeki z gór wodę 
pijące. - 
öpsŞts, Ý, żądza, pożądanie, apetyt chęć. 
ópsoxójos, 2. doglądający mułów; ó òp., poga= 
niacz mułów. , 
popat, p. bpyopt. 
ópeonodść, przebywać na górach. 
ópsotzpovos i dpsizpogos, 2. w górach wycho= 
wany, żyjący. P ; 
pócxooz i ópsoxóos, w górach leże mający, 
przebywający w górach, „dziki. 
dptoatfarns, t. c. operpátns. 
Opsaotyovos, 2. na górach zrodzony. 
ópscawójwos, 2. p- Opewópog. x 
ópśctepos, 3. p. ÓpEtvóg. 
00coTtag, 4005, %. mieszkanka gór, o Nimfach 
opecęt, p. tpos. 1 (górskich. 
ópeóg, „9, ioń. i ep. odpeóg,górskie zwierze, muł. 
ópeydćw (poyStu) 1) ryczeć. 2) (Gpórw) pożądać” 
czego gwaltownie. KUR 
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6póo, p. ópów. 

Spg, ioń. i eolsk. p. dpów. 

0p50xÓk0$, p. Opeoxójog. 

opiayópas, 6, (komicznie) o męzkim członku e- 
rygowanym. 

dpdai, p. Opybjut. 

pedan, p. òptow. 

óplnAós, 3. = dpRóg. 

ópUta0e i ópitdĘs, pod górę, w górę 
ópBróóo, głośno mówić, krzyczeć. 

ópUłaojia, tó, donośny glos, krzyk, wołanie. 
ópU:os, 3.i 2. 1) prosty, wyprostowany, stromy, 
prosto do góry się wznoszący; przepaścisty, ur- 
wisty, tplhias orhcat rpiyag, włosy jeżą się, sta- 
wają do góry (dębem); rzecz. i przysl. ūp®toy 
tévar i obs tb Opdtov ExBatvety, piąć się do góry: 
xarà zob opłłov, po spadzistym gruncie; GpŃtov 
Emi tva, prosto na kogo. 2) przen. prosty, otwar- 
ty. 3) o głosie: wysoki, jasny, vópos, nuta, głośna, 
śpiew uroczysty w rytmie spondaickim. R. n. ja- 
ko przysł. głośno. 4) w języku wojsk., głęboki 
szyk, Opdtoż Aóyot, kolumny oddziałów; ópŃtovs 
moteiałat hogovs, w kolumnach ustawić lochy. 
ópWóBov405, 2. dobrze Tadzący. 

ôptoðans, és, dobrze wiedzący, świadomy. 
òptoðiza:oz, 2. surowy i sprawiedliwy. 
ôptoðixas, 6, dor. sprawiedliwy sędzia. 
ópiłodoŚć©, mieć prawdziwie dobre zdanie. 
ópiodponśo, biedz w prostym kierunku. 
opVośreta, 4, dobre wymawianie. 

óptóówp:Ś, tptyos, 6, M, Z najeżonym włosem. 
óp%óxpa:pos, 3. ep. 1)z prostemi rogami, wysoko- 
rogi. 2) o okrętach, z tyłu i z przodu wysoko 
obłączysty, z wysokiemi dziobami. 
ópVówpavos, 2. z wysokiem czołem, wysoki. 
ópRołoyśo, dobrze wymawiać. 

ópdołoyta, %, dobre wymawianie. 
dpRondyteta, 7, prawdziwe wieszczenie. 
dpi:ónavzts, ó, prawdziwy wieszczek. 
ópovójos, 2. sprawiedliwie rozdzielający. 
ópRonays, és, prosto wetknięty, prosto wznie- 
siony. T. s. opirówayog, ov. 

ópiondkn, 7, pasowanie się stojąc. 
dpdonoośo, iść prostą drogą, t. j. dobrze czynić. 
ópVórońdcs, tı utrzymujący miasta, zawiadujący 
niemi. 

óp%órwovs, nodos, 6, %, stromy. 

ópRorpayśw, dobrze, uczciwie działać. 

6p%ó65, 3. 1) wyprostowany, podniesiony, prosty, 
obs dpdby torówat, ostrzyć, nadstawić ucho; òp®òs 
npóg tt, natężony, mający uwagę zwróconą na 
co, ppa, śmiały, czelny; dlppos, nie pochylają- 
cy się na bok, dobrze idący 1. niosący. Rzecz. 
bpd"jy (dom. 6%6v), prostą drogą, 2) przen. a) 
prosto stojący, nie pochylony, niewzruszony, nie- 
tknięty, cały. b) prawdziwy, pelny, wońv, zupeł: 
na przytomność; rzecz. tò opłóv, tà òpřá, praw- 
da, Biwns żę ópdóv, podług prawdy, jak się na- 
leży, přá, przysł., prawdziwie, dobrze. Przysl. 
dpdóe, w dobry sposób, prawdziwie, Arety, mieć 
aluszność. b) stósownie, przyzwoicie, sprawiedli- 
wie, słusznie, prawnie, zyzw, być przyzwoitym, 
należeć się. 

ópoardówy, przysł. prosto stojąc, wyprostowa- 
mym (sposobom). 

pdoorddtos, 2. prosto spadający, opuszczony, 

| yetay. 

optłoorórys, ó, wyprostowany. 2) gatunek kola- 
cza ofiarnego. 
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dpdórys, ntos, 4, 1) prostość, postawa prosta. 
2) prawdziwość, prawda. 

ópiorojróśo, prosto krajać, dobrze postąpić sobie. 
ópdóo i ópdłsóo, 1) Czynn. a) podnieść do gó- 
ry, wyprostować, wznieść, dźwignąć. b) przen. 
podnieść, znaczenie nadać, poprawić; z máty, zno- 
wu dźwignąć, stworzyć, c: i rtvó. 2) Biern. a) 
być podniesionym, dobrze być wymierzonym, wy- 
stósowanym; ztąd, trafić, podnieść się, oprzeć się, 
stać prosto, ènt rtyog, na czem. b) przen. być po- 
partym, polepszonym, dobrze zorganizowanym, 
podnieść się, mieć skutek, prawdziwym się oka- 
zać, nóhts Ębumaaa dpSobiuśvy, państwo na silnój 
podstawie oparte; tù dpiobuevóv tivos, skutek 
czego, wypadek, of bpłoawsva.. ci, którzy przez 
innych kierować, powodować się dają, ti, w czem, 
dokonać czego pomyślnie. 

ópdpsów, rano wstawać, rano co czynić, przen. 
czuwać. 

Ópptos, 3. i 2. za świtem, 7 poraukiem. T. s. 
o0pUptvóg, 3. 

ópporón, %, w poranku skarząca. 

6p1p05, ó, świt poranny, poranek, zaranie, Padbg, 
pierwszy brzask, przedświt; śc. padeog Gpdpov, 
jeszcze szaro bylo, dua Opdłpw, wraz ze świtem. 
0pUpo_potro_ovxopavto_ txo _. talairopot 
rpórot, sposób Życia |. zwyczaje ze świtem wy- 
chodzących i męczących się nad procesami na 
wzór sykofantów. 

ópRóvojwos, 2. ze stósownen. nazwiskiem, stóso- 
wuie do nazwiska. 

dpdoatz, ń, podniesienie, wyprostowanie. 
dodoryjp, poz, ó, dźwigający z choroby 
dpiBórns, p. opztgórng. 

ópiyavov, ró. i dpiyavos, ń, gorzkiego |. kwa- 
śnego smaku kwiat, opiyavov Pherswy, kwaśno pa- 
trzeć. 

opryvóopat = psropa wyciągnąć się, Eyysow, 
„walczyć wyciągnąwszy dzidy. 

opigo, ioń. odpi$o, l) Czynu. i Biern. 1) ogra- 
niczyć, oznaczyć granica; oddzielić, rozdzielić, tí 
iqtvó, ttyós, od czego; rgóg Tz, w stronę ku. Przen. 
a) przerzynać, przepływać, tí. b) oznaczyć, usta- 
nowić, rt, i to tevi, a Thy etphyvnv Tabryy, tak 
rozumieć. Biern. ograniczyć się, sięgać, „Eypt tt- 
vóg, aż dokąd. Szczeg. określić, objaśnić, pojęcie. 
2) nprzeh. graniczyć, mpós "., Z czem. Il. Med. 
1) oznaczyć sobie granicę, ustanowić, thy opyhy 
póypt twós, państwo swoje aż dokąd rozszerzyć; 
ale i tivt te, przeznaczyć, naznaczyć komu co, z 
Inf. Eqetv, aby posiadał. 2) określić, oznaczyć, ct, 
lL z Acc ©. Inf; a twa tia, wydać kogo za ko- 
go l. co. j - 

ópteós, 3. = Opeós, do mula należący, Gebqog, 
uprząż mułów. | , 

dpinadi0es, p. dponakideę 

opivo, p. OpYDHL. 

otov, ró, granica. 

0p:tos, 3. graniczny. 

optojnu, Tó, granica; powiat. 

optojtóg, 6, ograniczenie, określenie. 

óptorys, ó, naznaczający, ustanawiający će 
ópttpsog i ópirpowos, p. opetcp. 

ópxdwvy), 1), — Spxoż, ogrodzenie, więzienie. 
ópztarojrśco, przysięgą przymierze zatwierdzic, 
zawrzeć zaprzysiężone przymierze, tevi, z kim, 
gdyż przytem bydlętom gardlo przecinano (re- 
pysty) i one ofiarowano. 

opzi$o, p. ipxów. 
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ópxetos, 2. dotyczący przysięgi. a) wezwany przy 
przysiędze. 2) zaprzysiężony. tb ópx., p. Gpmos 
ópxtojwós, 6, odebranie przysięgi. 
8pxos, ô, i Śpxtov, tó, 1) pierwotn. a) to, na 
co się przysięga, świadek |. mściciel przysięgi, 
ztąd 6pxov mpoaśyew tyt, przywieść komu przed- 
miot, na który ma przysięgać, a zatem w ogóle, 
kazać mu przysięgać. b) (Bprta), zadatek przysię* 
gi, znak przysięgi, bydlęta ofiarne, które zabijano, 
zawierając uroczyste układy. c) ztąd, związek, 
przymierze zaprzysiężone; ztąd Opxia i őpxtoy té- 
vetv, zawrzeć przymierze, ®ávatóy vb ro: prt 
Eravov, zawarlem na śmierć twoją zaprzysiężony 
związek, óputa rdźvan, roteta$a:, zawrzeć przy- 
mierze, sojusz. 2) przysięga, formuła czyli aryn- 
ga przysięgi, rótotos, zwykła, rarpdo, dana ojcu 
i zaprzysiężona obietnica, cby Gpxw, ò! Gpwy, 
pod przysięgą: 0pxo' Seóv, przysięga złożona 
wzywając bogów t. j. święta przysięga, tak że 
bogowie są mścicielami, gdyby ją złamano, lub 
byla falszywą; öpxot Ebyahhaqjs, przysięga na 
dowód pogodzenia się, zwykle mep! ctvoc, |. inf. 
fut. l. acc. c. inf., actyt i mobs twa, w ręce czy. 
je złożona 1. komu; rt teve, na to że; öpxots Aa» 
tahapBávzy tvá, obowiązać przysięgami; + 
nfecpsta èni tobg õpxovs, poselstwo d» odebrania 
przysięgi. Dalej: Bpwta., oprov, 6provg Ojybvat, dr 
ojwóya, narojnybvat, Bóvat, mOva,  mateiodo, 
przysięgać, zlożyć przysięgę; Opnog ódicnecat, ľa- 
mię się, przekonywają o krzywoprzysięztwo. 
ópxów i ópxiów, kazać przysiądz, odebrać przy- 
sięgę, Tvá, i to Gpnovę l. rtoczat peyáhars, śród 
uroczystych zaklęć. 
dpxvs, byos, 6, gatunek wielki tuńczyków. 
Opxopa., tó, przysięga. 
opxo;tosta. %, skladanie przysięgi, przysięga. 
0pxonó0to5, 2. dotyczący przysięgi. 
ópxopnorów, przysięgać, Tvá, naj ct. 
60x05, ô, odbierający przysięgę. 
óppzadós, ó, lańcuch, pasmo, szereg. 
opitóo i ópałvo, aor. dor. dpuaco, dpuódny, 
ioù. też ópuśw, plsqpf. med. 3. 1. mug. Óppéato 
zam. dpumyco. I. Czynn. 1) przech. a) poruszyć, 
napędzić, pobudzić, zachęcić, zwą l. ct, i to etg, 
èni c. Ztąd orporsitay, wyprawę zacząć, iść w po- 
chód; 68óv, udać się na podróż, b) przen. (zwł. 
ópiiatyw) z dod. |. bez xatà péva, poruszać, Toz- 
trząsać, rozważać w umyśle, zastanawiać się, na- 
myślać się, rt, z nws © (sł — %). 2) nprz. a) 
z dod. l. bez dpóuw, prędko się poruszać, powstać, 
wyruszyć, zabrać się, zawziąść się, zapuścić się, 
uderzyć na Go, rzucić się myśl zwrócić na co, 
zamierzać, dążyć do, pożądać, zacząć, rozpocząć, 
żę ovyńy, pójść w rozsypkę, dać drapaka; tudzież 
zinf. b) poruszyć się, iść w pochód, uderzyć, na- 
paść, szturm przypuścić, płynąć ku, iść naprzód, 
biedz, lecieć, vy, spiesznic uciekać. IL. Pass. 
i Med. 1) Biern. być napędzonym, poruszonym, 
mó, póz tivos. 2) prędko udać się w pochód, 
odejść, odprawić się, wypłynąć. 3) z caysts i bez 
tego, a) prędko kroczyć, biedz, uskoczyć, spie- 
sznie oddalić się, spiesznie nadchodzić, wyjść, o- 
dejść, oddalić się, ustąpić. b) uderzyć, szturmo- 
wać, rzucić siej Napaść, zaczepić, przyskoczyć, 
pon$óv, va pomoc. c) przen. czuć się putym, 
podnieść się, zabrac się, przygotować się, zacząć, 
zdecydować się, yć skłonuym, być nastrojonym, 
być gotowym, goriiwie pożądnć, przykładać się, 
zająć się: mr skogobywy, od malych środków, 
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malemi śr.; opjubusyog Ex tivos, operacye wojenne 
odkąd zaczynac; èx raldwy cts Heny, przejść z mlo- 
dzieńczego wieku do wieku męzkiego: dpunuat 
didaćwy, chcę ci wskazać. 
ópuctó., 7, = Op. 
dpuevos, p. Opybut. 
ópyśo i Med. ópóomatc, w porcie, w przystani 
l. zatoce stać bezpiecznie na kotwicach, stanąć 
na kotwicach, év, mpóg tieve. Przyslowie: śni tůg 
obs Opiuety teve, mieć ten sam interes co kto 
inny, polegać na jednej i tój samej rzeczy. 
ÓPŃ, Ý i Opinia, ró, 1) poruszenie, uderze- 
nie, zaczęcie, szczeg. odjazd, marsz, pochód. 2) 
napaść, napad, szturm; siła, gwalt, el ópuuhy žy- 
yos Ehdety, dostać się w obręb rzutu wióczni. 
3), wzburzenie, wewnętrzny popęd, pęd, gorliwość, 
żądza, decyzya, postanowienie, xað’ ópuńyv, got- 
liwie; àno miäs Opus, jednym ożywieni duchem: 
wå nuh, jednozgodnie: ópuńuatz tivos, troski 
wzbadzone przez kogo; mpós c l. z Inf. i coó. 
OPITYJPEOV, tó, środek do napędzenia, środek 
drażniący. 2) podstawa operacyjna, punkt oparcia 
Op rteós, 3. zaczepny, dbyauts, Żądza. 
pei, %, z końskich włosów syleciona węda. 
óppigo, f. uh, 1) czynn. wprowadzić do porta, 
z dod. l. bez Em Gywopów, postawić okręt na ko- 
twicach, dać mu bezpieczne stanowisko l. polo- 
żenie, n. p. daxóy, i to žy twe, w czem. 2) Pass. 
i Med., wpłynąć do portu, przystani, stać na ko- 
twicy. 
ópytoróos, 3.adj. verb. można lądować. 
õppogş, 6, 1) (elpw), szereg zwieszonych rzeczy, 
Sznur, łańcuch, pasmo. 2) gatunek tańca w kół- 
ko. 3) pw, Opywypt) przystań, port, ostój, ztąd, 
ucieczka, schronienie. 
Opvarórtoy, ró, = Opysoy, beock. wyr. 
ópvsov, tó, ptak; tà Gpvsa, targ na ptactwo. 
ópvcdórgs, cs, ptaszy, plochy. 
ópyiihaogos, ó, władca ptaków. 
dpvidaia, %, lowienie ptaków. 2) uważanie na 
lot i śpiew ptaków. 
dpvietos, 2. ptaszy, »pio, mięso kurcząt. 
opytbeoris, ó, ptasznik. 
dpy:isyctxij, %» sc. tév, ptasznictwo. 
opveńw, ptaki lowić 
ópueibias, ó, dotyczący ptaków, dvejos, wiatr 
północny, siewier wiosną; ysyuóy ò., spłaszający 
ptaków. ` 
opvyéðtov, tó, zdrobn ptaszyna; kurka 
dpv:tbórovos, 2. ptasi, ptasiego rodu. 
dpudolńoaz, 6,. ptasznik. ' 
ópvikolrnpeottxóg, 3. dotyczący ptasznictwą, 
opvytbodówos, 2. mówiący o ptakach. 
ópyiibołógos, 2. czatujący na ptaki. 
ópyibonavóo, ptaki szalenie lubić. 
ópytboczonróo, na ptaki uważać, aby wieszczyć 
z ich lotu i głosu. 
dpytlioaxówos, ó, ptaszowieszczek; przym. Vónog, 
stanowisko do uważania na lot i plos ptaków. 
ópytdkorpogia, 7» chowanie ptaków, kurcząt. 
ópytiopóros, 2. jedzący ptaki, kury. 
ópudbbO7g, 25, P- Upyewdnz. 
ÓpvEs> eihos, (dor. opyt405), 6, h, 3 p. ep. dpyt- 
Jeso, 4 p. Opyts zam. ópytbos 1) ptak wszelkie- 
go rodzaju i gatunku: szczeg kura, w l mng. 
kurczęta, drobiazg. 2) ptak wiaszczy;, ztąd, prze- 
powiednia, opytdi ataiw, zdobrą wróżbą. W1. 
mng. rynek, targ ptaszy, ha drobiazg. Przysł: 
żpvidwy Taha, ptasie mleka. * i f 
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ópvoje, ep. inf. Opydusy i òpvbpevaty f. dpow, 
med. opoduat, aor. |. Õpoa, częstotl. f. Gpomone, 
aor. 2. act. przch. i pf. act. nprz. ep. ópope, 
Conj. opópyq, pf. med. dpdperat, plsqpf. act. opw- 
per i Wpdpet, aor. med. dpówny, 3. sing. Wpero, 
ścgn. wpro, 3. l. mng. öpoyto, imp. Opao i Gp- 
oeo, ioń. Opoeo, inf. ep. Gpłat, part. üppevos. 
Pohoczne formy są ó0v00, ópśona: impf. 3. 
l. mng. dpśovra, Opopat, poet. ópivo, 20r. pwa, 
ep. pwa, biern. apivdny, ep. dpiydny, tudzież 
ópodódvo, i nprz. opoów, a0T. ep. Opovaa. I) 
Czynu. przech. pobudzić, poruszyć, podniecić. 1) 
oosobąch, a) napędzić, wprawić w ruch, kazać 
podnieść się, pobudzić, spłoszyć, przegnać. b) 
umysłowo: podniecić, wzruszyć, zachęcić, zagrze- 
wać, pobudzić, zmięszać. 2) o rzeczach, wzniecić, 
przyczynić się, wywołać, wszcząć. Łączy się z 
twdó i ti, i to wacó t, dokąd, zinf. IL Med. 
optyonat, z perf. 2. act. i pass, Gpouat i Opodm, 
być pobudzonym, poruszyć się, 1) o osobach. a) 
zmięszać się, przerazić się, zatrwożyć się. b) po- 
dnieść się, wstać, biedz, skoczyć, rzucić się, 
zniknąć, a w nieprzyjaz. znacz. napaść, uderzyć, 
przypaść, dopaść. ©) zacząć. 2) o rzeczach, ruszyć 
się, wznosić się, wszcząć się, począć, wybuchnąć, 
wzruszyć się, “lpw wplveto xaxóg opos, stru- 
chleć, stracić fantazyą. 

opofirns, ó, (kamień) podobny do cieciorki cz. 
grochu włoskiego. 

dpoBos, ó, cieciorka, groch włoski. 

ópórota, 7, poet. == opydta. 

ńpodajwis, ldos, h, galęż. 

dpodeota, %, naznaczenie granie. 

ópołóvo, p. upy. 

ópoxó.pvov, tú, Orzech górski. 

ópoxrónos, p. oporónog. 

öpopas, p. bpyopt. 

OpojwaAt0es, at, dor., leśne jablka. 

dponśótov, Tó, płaszczyzna górska. k 

6pos, ró, ioń. i ep. oðpog, 3 pl. Upzoci i Gpec- 
gw u Ep. (opvojat), góra, pasmo gór, wyżyna, 
6005, 0, prasa. 

ópós, ó, serwatka. serum. 

6pos, ó, ioń. i ep. o6pos, w l. mng. ópta, ró, i 
odptojra., tó, ioń. zam. Optoma, 1) granica; cel, 
kraniec, rtwóz, czego, a Ttvóg te wa! tvog, między 
tem a owem; szczeg. ró ópia, pogranicze. b) ot 
ópot, słupy graniczne, znaki graniczne, drogoska- 
zy. 2) przen. a) kraniec czasu, termin. b) cel, ko- 
niec, öp tóy dayatłóv, największe szczęście; cov 
zob Btxaioo Opoy Cesty, polożyć prawu tamę, 
skrępować je. c). popęd, OB0v, w ogóle, stósunek, 
Gpnoviag, tudzież: okreś!enie pojęcia, delinicya. 
ópocdyyat, oł, wyr. perski, dobrodziejowie króla. 
ópoant$ns, 6, zięba górska. 

óporówos, 2. w górach drzewo spuszczający. 
ópoóo, p. bpo. 

opoh, nh, sufit, pułap, dach. 

Spopóć! © trzcina, którą się dachy pokrywa; dach, 
sufit, pokrycie, strzecha. 

dpraŚ, axoę, 6, dor. = pry i Opryć, xoc, ó, 

„latorośl, gałązka, przen. Witka; różęa, dzida, 
ób0ónózov, tó, ogon ptaków; żądlo os. 

ó6pós, 6, == 0pós, serwatka. 

6$5os, 6, koniec kości kuprowej, kuper, zad, 

455000, ioń. &òpwñtw, bać się; obawiać się, lę- 
kać się, mieć strach, tié i rt |. nepi zwi, Tepi, 
bnep twog, l. Śr, ph, l. zinf. albo imiesł. 
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ópóodia, 4, obawa, èv oppwdia cyew, obawiać 
się, mepi tivos |. z ustp. wh. 

Opotyóvatua, 4 p. przydom. Bakchosa, wprawia- 
jącego kobiety w szal. 

ópoixronos, 2. sprawiający loskot. 

000:vsQr)5, ez, spędzający chmury. 

dpao$upy, %, drzwi, do których po wschodach 
się wchodziło czyli którędy było można wnijść 
lub wyjść tylko za pomocą przystawionej drabiny. 

ópaołorsóo i ópoołonćo, martwić, drażnić, na- 
padać, tvá. Biern. opos. 

opoorptaivng, 0, wstrząsa jący trójząb. 

óprdóo, ioń. — opraw. 

opróA:gos, ó, i óprańćg, iños, T, pisklę. 

pTi) = toprń. 

óprurody,pas, ó, lowiący przepiórki. 
åpruyoxoréw, bić przepiórki. 

ópzojojwńcpa, 7, matka przepiórek, może nasz 
chruściel. 

óprojorooosiov, Tó, klatka dla przepiórek. 

óproyorodocz, 0, chowający przepiórki, 

dproś, vos, ô, przepiórka. 

ópuyaćo, wyplwać, Youóv, wyzionąć. 

0pory 05; 6, broda kozla. [panie. 

öpoypa, ró, dól, tunel; podziemny ganek. 2) to~ 

ópvśa, . dpoŚwy, ró, ryż, roślina i owoc, majsz.. 

opogocpogśo, ryż pielęgnować. 

opvxrós, 3. 1) kopany, wykopany, opoxtby motety, 
kazać wykopać. 2) kopaniem zyskany, wykopany. 

òpupayðós, 6, poet. loskot, hałasowanie, szum, 
wrzawa, trzask: 

dpoŚts, 7, kopanie. 

%pus, vos, ó, gatun. gazeli w Libii. 

Òpýssw, att.— Trw, a0r. ep. Gpożu conj. opbEo- 
uey, pf. pass. bpdporuat, I. Czynn. 1) kopać, od- 
kopać, wykopać, przekopać, przebić, ct, n. h; tý- 
ppov, pociągnąć rów. 2) kopać, szukając, Vðatu, 
wodę. II) Med. 1) wykopać sobie 1. dać sobie 
wykopać, ct. 2) zakopać co swojego, EyXog, Za- 
grzebać. fodio. 

pozh, %, kopanie. 

dpodysojma., tő, sieroctwo. 

opęavsóo, wychować sieroty. W Med. być sierotą. 
ópoawvia., %, sieroctwo, osierocenie. 
oppawi$go, osierocić, pozbawić, Twa ctvog. 

ópoawixóg, 3. — bppavóc, osierocony, ap òp., 
dzień osierocenia, sprowadzający sieroctwo; przen. 
dotyczący sieroctwa, sierocy. 

dppavtoris, ó, wychowujący sieroty. 

ópoavós, 3 i 2. osierccony, bez rodziców, bez 
ojca. W ogóle, pozbawiony, nie mający czego, 
ztvag, bezdzictni, O rodzicach, opuszczony, obrany. 

ópoavoę OlaŚ, axas, 0, stróż sierot. 

óppzotsącorys, 0, przygotowujący do myste- 
ryów Orfeuszowych. 

ópovaios, 3. ciemny, ponury, czarny, nocny, p0— 
mroczny. 

ipo, v, ciemność, mrok, noc; podziemie, piekło. 

ópovteós, 3. Ópovios, 3. i ópovóg, 3. czarno- 
czerwono-biały, ciemnoczerwony. 

ópgos, 0, att. óppds, jakaś ryba morska. 

ópzajos, ó, przewódzca, dowódzca, przodownik, 
najprzódniejszy, dozórca. 

doXatog, ó, ogród zagonowy, poróv, sad. 

dpźśonac, impl. ioń. opyedvco, dep. med. pląsać, 
tańcować, skakać, podrygać: dpycira. ŻE xopóła 
wó3w, skacze, puka; tò Ilepatkóv (ouyrnu), per- 
ski taniec wykonywać; pantomimicznie, w tańsza 
wydać, ct. 
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©pxy6óv, przysl. z kolei, glowa w glowę. 
ópznskwóg, 6, = dpynonós, taniec. 
pra, Tó, taniec, pantomimiczne przedstawie- 
nie, pląsy. 
dpyyots, h, tańcowanie, taniec stanowiący część 
gimnastyki; 7 èv órkotę OGpynats, taniec w zbroi, 
z bronią; pantomimiczny taniec. 
ópzyojós, 6, att. = OpynS nóg. 
ópzinerip, hpos, 6, i 0pynacys, ó. tanecznik, 
baletnik, o pantomimach. 
ópxnorteós, 3. taneczny, h òp., sztuka tańcowa- 
nia; pantomimiczny. 
ópynoro0tóGoxadńog, ó, tancmistrz, nauczyciel 
tańca. 
ópyznoropavów, przepadać za tańcem. 
6py1jocpa. %, orchestra, t. j. miejsce między sce- 
ną a siedzeniami widzów, gdzie śpiewy i tańce 
wykonywał chór; èx ts òpxhotpas rplacdat, 
brać ze sceny filozoficzne nauki. 

ŚPIYSTPLÓZ, 6003, M tancerka. 
ópyyocpiz, iðos, A, t. ©- poprzedz. 
ópynotóg, bog, hy ioń. = Opynots, 3. p. tpyn- 
atol, taniec. 

ópztAos, 6, ptak, myszy królik. ' 

dpytnsóćw, mosznę chwytać z jurności. 

ópyts, og i cwsg, ó, att. ot Opyets, moszna, jądro- 
wnik. 

%pxos, ó, szereg, szereg drzew, szpaler winnój 
macicy; sad winny. 

dpopo, it- p. p. 6pyout. 

ópopóyacat, P, oprw. 

65, %, dor. &, 6, gen. ep. też čov, Gs, 3 p. 1. 
mng. ep. olg i oton, Ùs i fo, wraz z Gare, ep. 
Oce, Tra, dor. te, Gre, r. n. l.mn. téte zam. Gre, 
a 4. r. Ż. tócte; pisze się też ðs te it. d. 1) 
zaim. względ., który, a, e, ten, ta, to, co; i ten, 
ta, to. T. co oiae, jaki, a po obtw zam. Wore l. ru, 
że, aby. Łączy się a) z 2 p., e; O dvvajuos, do 
jakiego szczebla potęgi. b) zrozmaitemi trybami, 
nawet z Inf. i Imiesł. Ozęsto attrakcya ma miejsce, 
n. p. rpos dóyxoboey zam. rpds tadra & èéfrov- 
aev. Co dotycze %aav ot, p. etui. Podobnie Eactv 
ob, niekiedy. a) oð, o miejscu, gdzie, tam gdzie, 
gdy w przypadku; dy' ob, 66 od, BĘ &vy, odkąd, 
skoro, ale ŻE œv też, „dla czego; àvð ob, czemu. 
b) Ą, 4, P. 7.0) tv b, podczas tego, tymczasem. 
d) ò’ 6, dla czego. 2) zaim. wskazuj. == odcog, 
ten, ta, to, ztąd 0g xal ös, ten i ów, obg pży — 
odg ŻE tych — owych; ob, tam. 

05, 4, ów» 2 p. oto, 4 p, bvóe, ep. $6s, éh, Gy, 
zaim. dzierzawczy od ob, swój, ich. Wzmacnia 
się też przez artykuł, tòv £óv, ów swój, albo ab- 
xob, swój własny. 

666xt, poct. też óców., ep. óocáxu, przysł. ile- 
kroć, jak często. 

ósayğrsp, przysł. ilekroć bądź. 
ósayoð, przysł. w tylu miejscach, w ilu. 

6cazóg i cayi, przysl. w tyloraki sposób, jak. 

bo60, dor. = Gw. 

6 pépat, dziennie, codzień. 

orog, 3. 1) a) prawem boskiem l. naturalnem za- 
kazany l. pozwolony, z inf. oby Śstov norsiotat, 
uważać co za niedozwolone; ztąd rzecz. (zb) Gatoy 
i Bota, świętość, zbożność; a w opp. do tepa, nie 
poświęcone, świeckie, światowe; nie poświęcone 
budynki, lub, najświętsze obowiązki; Bota dtxd- 
Gew, sumiennie sądzić; owvety, skromnie mówić; 
mavobpyety, zboźne szelmostwo popełnić (t. j. wy- 
konać co jako zbożny obowiązek, co innym wy- 


daje się (navobpynua) podstępem; oby data hsqetw, 
blużnić. b) ósta, ioń. ósin, A, prawo boskie i na- 
turalne, święty zwyczaj l. uświęcony, głównie o 
stósunku ludzi do bogów; oby óciy (šoti) z inf., 
jest grzechem, nie dozwolone; ócias xate (decis 
causa), aby obowiązek względem bogów wypel- 
nić 2) przymiot bogów i ludzi: zbożny, pobożny, 
bogu przyjemny, święty, sumieuny, sprawiedli- 
wy, poświęcony; ody datos, grzeszny, bezboźny. 
Szczeg. oczyszczony od winy, czysty: ztąd yetpeg, 
które trzeba było umyć, nim się przystępowalo 
do jakiej świętej czynności; Aovtpd, oczyszczają- 
ca kąpiel, oczyszczenie, obmycie. Przysł. batwg, 
stp. w. óoubcepoy, podług prawa boskiego lub 
natury, wolno, święcie, zacnie, zbożnie, sprawie- 
dliwie, sumiennie, 6oiws Eyet tevi, jest dla kogo 
świętym zwyczajem. 

óctótys, %, 1) cześć bogom się należąca. 2) świę- 
tość, zbożność, sumienność. 

óctów, uświęcić; błagalną ofiarą od winy uwol- 
nić, rtyó. 2) Med. czystości przestrzegać, w czy- 
stości zachować co swego, GTÓLA, nie mówić nic 
nicbożnego. 

óctorr)p, pos, 6, bydlę ofiarne, zabijane, gdy 
kapłan obrany, w Delfach. 

dcuóoja., wąchać, wietrzyć, tropić. 

doń, ioń. ód0w, %, a) woli, zapach. b) wl 
mng. z dod. i bez zuxń, zaduch, swąd, póhAet, 
bije w nos. 

òapóðņs, sg, pachnący, woniejący, śmierdzący. 
6005, 3. ep też 60005 |. 606005 ra, i 600d- 
teog, 3. jak wielki, jak daleki, jak dlugi, wyso- 
ki. |. tak wielki i t. d., jak, cały co, wszyscy 
co, do u lepa xdpa, wszystką ziemia nie po- 
święcona. Po zaiimku wskaz. często Gong tłuma- 
czy się: co; jak; tudzież nie powtarza się przed 
nim przyimka, čg baoy — żę toooðtov wov. Gdy 
poprzedza mós, znaczy: który, a dgov ypóvov i ő- 
dob ypóvov, jak długo, jak dawno: boag rhetorag, 
ile możności najwięcćj, Gunyavog 6305, niezmie- 
rzony, Ťavpaotòs baog, do zadziwu wiele; &ġv®o- 
vor gor, w obfitości zbytniej. Daléj= mócoę, jaki, 
ofxretpe — 0cov, ulituj się — jakiego; lączy się 
z2 p. po którym nieraz stoi. b) zinf = oce, 
czy rogobtog poprzedza lub nie; dostateczny, aby. 
Brachylogicznie stoi w zwrotach: 0a En, co rok; 
tnrewy Ogot Eg qtu, dostateczna liczba do. Rzecz. 
1. elliptycznie stoi w: gov petao, ile przestrze- 
ni pomiędzy; Ghkodt mov dane, sc. yhes, gdzie- 
kolwiek indziej. Przysłówk. 1) Gcov, dadov, da, 
oaov te, ile, jak daleko, jak bardzo, tak daleko 
jak: 66a qe, przynajmniej: przy liczbach, około, 
a przy stp. w. i nw., o tyle, ile; Ścoy cdytara, jak 
najprędzej; bcov táyoz, spiesznie; goy Er' abt®, 
baov èv uol, ile od niego zawisło, ile odemnie 
zależy; oa tóaySpóneta, podlug obliczenia ludz= 
kiego; cov uśrptov (èoti), umiarkowanie, nieco; 
Gaoy abtina, dopiero co, wlaśnie; gov tv tay- 
evprią, co dotycze podstępu; 6a rpos tobs Psohs, 
co się tycze bogów; 800v p xatywy, tylko co nie 
zabijając; często za zócov, gov, n.p. Eyprico Šoa ppov- 
piw, ile potrzebował jako do fortecy; mało tylko, 
nie wiele; Śaov jóvov, doby xat, właśnie tylko; 
oby Booy obx — Gd" obó, nie tylko nie— ale na- 
wet nie; goy ob, Ga0y, obaw l. obdóru, tyle tylko 
braknie, że nie, ztąd: prawie, bez mała, nieomal, 
właśnie, prawie jakby, wnet, zaraz. Nierzadko z 
inf., ile starczy, aby. 2) èv ow, podczas, aż, 6 
Gov, jak daleko, od kędy; ès Gov, aż dokąd, o 


404 


ile; Bo” Gaov, jak daleka, o ile, podobn. Gcov gni 
i oov t’ Śmt, xat Oso, o tyle, o ile, w miarę te- 
go jak; này xad” ooy, tylko otyle, tylko że: 3) 
00%, 0 ile: tem więcój niż, o tyle, o ile; przy stp. 
w. Czym. 
óc0a64, 6ayd, daoydh, i óaoadńxore, ioń. 
zam. dcocłnore, nie wiem kto, jak wielki. 
Go06nep, óc'nep,boovnep, i 6005 rep, jaki bądź wielki, 
ilekolwiek, tyle ile. W l mng. wszyscy, co wla- 
śnie, ilu wlaśnie. po śravca, którzy. Jak ősog 
laczy się z 2 p. Przysł. 1) baovrep, jak bardzo, 
ile, Goamep, tyle ile. 2) Oowneg, o tyle o ile, o ile, 
czym. 
ócoaó*, n. ócovóy, ioń. zam. 6cogo0v, jaki bądź, 
wielki czy mały; r. n. jako przysł. choćby nieco. 
6ormsp, ep. też rep, rep, rep, 3 p. poet. też rmsp, 
l. mag. totmep, 2. p. tóyrep, piszą też 05 neg, i) 
ten sam co, ten właśnie który, kto bądź, który 
bądź, którykolwiek, po ©bvróg, co, jak, który. 2) 
który przecie. Przysl. 1) obrzp, gdzie właśnie, 
gdzie, sta” obnep slon niech będzie gdzie bądź, 
pozwólże im. 2) t%mep, jak, podobn. &rep. 
damptov, ró, zwykle w l. mng. owoc strączkowy, 
groch, leguminy. 
osa, 4, 1) pogloska, wieść. 2) głos, dźwięk, brzmie- 
nie, wrzawa, loskot; tudzież, wieszczy glos, xawń, 
zła wróżba. 3) uosob. wieść, jako posłanka Zeusa. 
Goaa, ÓGodxts, Gccórtog, 6p. p. úo —. 
6coe, ró, 2 p. Gcowv, 3 p. Goootę i daotot, OCZY. 
dcosóopat, att. órredonat:, ze znaku boskiego 
wieszczyć, przepowiadać przyszłość, Tt. 
606tq05, dor. zdrobn. baog, jak maly. 
daaoat, tyl ko praes. i impf., ep. dep. med. pa- 
trzeć t. j. 1) wzrokiem i wyrazem twarzy grozić, 
wskazać, dać poznać, przepowiadać, pizeczuwać, 
mian. co zlego. 2) z dod. 1. bez $cub, w duchu 
widzieć, przewidzieć, przeczuć, wyobrazić sobie 
w duchu, tt i två. 
Bore, p. 0g.- 
óocetvos, 3. kościany. T s. dortvog, 3. 
dorcoycvrs, és, z kości powstaly, tò 0., szpik 
w pacierzowćj kości. 
doróov, ścgu. Oaroóy, ró, ep. 2. i 3.p. l. mn. 
borzógw, kość. gnat; w l mng. kości, trup. 
GETE, ep. też Öreg, Yjrtę, ów. ep. toż ört (ött) 
2 p. obrtvog, Torwoę, obrtvog, zwykle 6rov, ioù. 
też brev, ep. Órreo, Ścgn. Otrev, 3 p. drtw, Zw. 
brw, ep. órew, 4 p. też ep. rwa, 1 i 4. l. mng. 
tya, Cp. też Brtva, doco, zwykle dra, 2. p. 
órwy, ep. Órewy, 3. p. otoria., zwykłe órote, ó- 
toron, ioń. też Órgotot, r. ż. ocógotw. Pisze się też 
ös tte i 6, te. 1) który, którykolwiek, każdy kto, 
taki cô. Niekicdy = et tte, a i = 65. Przy stp- 
najw. potęguje jego znaczenie: ris dypiwrór, 
jak chcesz najnamiętniej; 6 te cdyce, jak najspie- 
szniej. Wzmacnia się Čotts przez 8%, byle który, 
którykolwiek; Gcrig xai, ktokolwiek by; Zu, 
chyba że. 2) w pytan. zależnem: ócov póvw, zkąd 
powstały l. wszczęty; tov rocńvć tory, dla 
czego, że taki jęk; Ort, czemu, dla czego. Przysł. 
àyð rob, xat Ört, z jakiej przyczyny, czemu; 
BĘ Grev, Odkąd: èE órov By, nie wiem, z jakiego 
powodu. 
ócztodirote, rtodynoz, i t.d. bóg niewie ja- 
ki |. który. i 
ócz:oodv, ©rtaoby, ró, ktoś, byle kto, każdy, 
ud” óczoóv, ani najdrobniejszej rzeczy. 
doriarep, ttonep, órinep, pisze się też botte mep, 
ktokolwiek, Lto właśnie, właśnie ten, co. 
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óaroJoyća, kości zbierać. 

ôotoloyia, %, zbieranie kości, popiołów. 
O6rodv, p. Oatśoy. 

dozopayćw, jeść kości. 

ó6r090v1, ég, kościanćj natury. 

óGzpaxrpós, 3. mający przymioty naczyń gli- 
„mianych; Cõa ò, głazy skorupiaste; skorupiaki. 
0Grpaxiów, za pomocą skorup głosować i wska- 
zać. Biern. sądem skorupkowym być wskazanym. 
na wygnanie, dorpaxtoutvog, będący na wygnaniu. 
dczpaxiv0a, nalósw, grać w skorupki. 
d6rpdxivos, 3. gliniany. 

óaroaxtauós, ó, sąd skorupkowy i wygnanie 
w sądzie skorupkowym. 

dorpaxó0sonos, 2, z twardą skórą, 

dóaroaxov, ró, skorupa; szczeg. skorupka, na któ- 
rój obywatele Ateńscy pisali nazwisko tego, któ- 
Tego dla zbyt wielkiego w państwie znaczenia na 
wygnanie wskazywali. 2) wygnanie w sądzie sko- 
rupkowym. 3) skorupa skorupiaków. 4) naczy- 
nie gliniane. 5) gra w skorupki, Ootpćnov peta- 
mecóvtog, szczęście się odwróciło, kolo fortuny się 
obróciło. 

dctpaxogopia, Ý, Oddanie głosu w sądzie sko- 
rupkowym. 

dorpaxów, 1) potluc na skorupy. 
niane przedmioty. 

0azpźlvos, 3. muszlowy. konchowy. 
darpetov i Gazpeov, ró, ostrzyga, muszla. 2) ko- 
lor purpurowy, szkarłat. 

daróórns, es, kościany, kościsty. 

òsppaivopat, f. dcypaona., aor. dawpóuny,. 
rzadz. woopóamny, 3 l. mug. ioń. Goopavco. dep. 
med. wąchać, poczuć, wietrzyć, ri, lecz zwykle 
Ttyóg. 

dcopuvryptos, 3. wietrzący, czujący. 
doopavttxóg, 3. odnoszący się do wąchania. 
0copavrós, 3. powąchany, to, co zwietrzyć można 
icopyaig i d0Ypavat5, w, wąchanie, węch, nos. 
olfąctus. 

00055, bos, h. l. 66605, biodro, grzbiet od krzy- 
ża do kości kuprowej. ocza. 

daxyeov, tó, i 6064e05, 0, moszna. T. s. oX, 
boyy 9, Loyzog, ó, boim, 1). 

6ax05,6, l. 0cxyos, galąź winnćj macicy z wi- 
nogronami. T. s. tsyn, 1. 

ócyogópia, tá, | dcyogópia, uroczystość w 
Atenach; nazwana od tego, że dwaj synowie oby- 
watelscy, przebrani po niewieściemu, gałęzie win- 
nej macicy z'winogronami trzymając w ręku prze- 
chodzili ze świątyni Bakchosa w swiątynią Ateny. 
óray, u Homera teź r’ ów, i Otavnco, |. óray 
rep, z Conj, gdyby kiedy, gdyby, ilekroćby, do- 
pókiby; óray róytera, skoroby tylko. 

dze, Ore Te, Öte rep (ÖT = waż T) spójn. 1} 
o czasie, gdy, kiedy, skoro, ilekroć, jeżeli kiedy. 
z po, jeżeli nie, chyba że, wyjąwszy gdy: oddży 
dkko — öte puh, pod żadnym innym względem, 
oprócz t. j. tylko; zpiv y’ Ore 84, wprzód nim,. 
aż; sło Ore we, w czasie gdy; Gra 6%, kiedy wla- 
śnie, öte èf bo, zaraz gdy, gdy wreszcie; öte 
xai, już itak było rzeczą naturalną. Po słowach 
pamiętania, wiedzy, sluchania stoi zam. Or. La- 
czy się z Ind., Conj., Opt. 2) o przyczynie: ponie- 
waż. 

órć, przysl. (pierwotn. == rz) niekiedy, czasem, 
od czasu do czasu; z GhAore, w zdaniach odpo- 
wiadających sobie; juź to; — to — to. 

Ó, te, T. n. do ög ce, tudzież joń. iep. r. m.=0ote. 


2) palić gli- 


Oz: — odeię 


See, ep. Otre (tudzież öt) spójn. 1) wprowadza 
zd. podmiotowe i przedmiotowe: że; tem że= dra 
zodco Ort, trobzw Ort, rabryy Öte, dla tego że, co do- 
tyczy tego że. 2)wprowadza istotne słowa mówiącego, 
nie- zmienione, tak że zastępuje niby nasze cudzy= 
słowy. To też nawet po ött następuje tryb rozkaz. 
Elliptycznie stoi a) przy przymiotn. |. imiesl. b) 
w zwrocie Eor ob p. etui ztąd obx Żarty Gr. ob 
(nunquam mon), t. j. za każdym razem; otd' Oc, 
Bad” öt, oczywiście, na pewne, pod. d%hoy ött 
ale oby ór, nie tylko, ob póyov öt, nie tylko 
że. c) przy stp. najw. przymiotn. i przysłówk. 
Bri rdytaca, jak można najprędzej, ór. „óhtaca, 
p. ots. 3) oznacza przyczynę: ponieważ, gdyż. 
órty = Öt, ponieważ; a ótti, t. j. bth ri; cze- 
mu? T. s. öm tt èh. 
drtva., Urtvag, ep. == by twa, obg twag. 
öreg, ep. i ioń. = ots. 
órAńsów i órąśo, cierpieć, znosić. 
drdog, ó, bieda, trudność, mozól. 
óroBto i órrofów, hałasować; szumieć, loskot 
sprawić. p 
órofog i örroßos, 0, wrzawa, szam, loskot, ten- 
tent, huk. 
ózoroi i órororot, okrzyk boleści: och! och! 
órorógo i órrocośo, fut. brorhheo$at jęczeć, na- 
rzekać, biern. być opłakiwanym. 
ôtpaitos, przysl. żwawo, prędko, szybko. 
órpypós, 3. poet. szybki, żwawy, gorliwy 
órptyeg; P: 6Wpt$. 
órpuvrós, 605, 7, zachęcenie, zagrzewanie, wez- 
wanie. concitatio. 
órpóvo, inf. ep. drpovćuey, impf. częstotl. brpdve- 
oloy, fut. ioń. btpoyćw, 1) Czyn. napędzić, po- 
sxąć, zachęcić, zagrzewać, mtvć i to tyvi, czem, 
móheuoybe, do wojny, l. zinf. lub Óg, a o rze- 
czach, przyspieszyć, zająć się gorliwie, xt. 2) Med. 
zagrzewać się, spieszyć. 
Gcreo, = obttvog, Grn, ep. = öt. 
où, negac. przed samogl. z przydech. słabym, odx, 
przed samogł. z przyd. mocnym, ody, u lończ. 
odx, ma akcent ob. gdy znaczy „nie tak" lub stoi 
na końcu zdania. Wzmocnione ep. iioń. odst, où- 
zii odmsp. Neguje 1) nie, pojedyncze wyrazy, 
nie tylko że znosi ich pojęcie, ale w zupelnie 
przeciwne zamienia, n. p. ob gmju, ob Ayw, za- 
przeczam, obx B$Ehw, ob dwhow, odmawiam, odx 
«wypćhtinos, szkodliwy, , ob% èy xap, w niestóso- 
wnym czasie, ob xató m, nie do porównania z 
czem, (nierównie większy). 2) cale zdania i to 
a) stoi w zd. pytaj., gdy pytający spodziewa się 
odpowiedzi twierdzącej (nonne). b) w zd. zależnych 
zött, Ós, Czasowych, przyczynowych i wzglę= 
dnych, ale. c) w zd. warunkowych z et neguje 
tylko jeden wyraz, a przy inf. po slowach dicen- 
di w antytezach. 3) Powtarza się dla przycisku, 
przeto i ob0E następuje. Pleonastycznie stoi po 
slowach wyrażających powątpiewanie i zaprzecza- 
nie, lub po 7 z poprzedz. póhkhov. 4) elliptycz- 
nie wreszcie w odpowiedziach stoi, gdzie z pyta- 
nia domyśleć się należy słowa, głównie jednak 
w ob uh, kiedy po ob slowa obawy domyśleć si 
trzeba, w oby Ów, choćby, quamquam. 5) Wzma 
cnja się przez pY, ob Hńv, pewnie nie, przeci 
nie; ob uv — yé, przynajmniej nie: ob pny obdć, 
ale też nie; ob phy GhAG, tymczasem, przecie; da- 
lej wzmacnia się przez 8%, o. p. ob niy òh = 
obóś, ale i: zaprawdę nawet nie; od yàp AIT 
raczèj; póyoy ob, prawie. 0%, 
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oó, 2 p. zaimka 3 osob. m. i Ż., poet. ŚWev, ep. 
Zo, clo, sb (enklit. w zb, ĉ®:y niekiedy w to), 3 
p. ot (z digamma, ztąd ob ot i zwykle enkłit.), ep. 
też śoł, 4 p. £ (enklit. i na wszystkie 3 rodzaje), 
ep. też £é (nie enklit.), dalej ep. pty, poet. viy 
(yw także za 4 p. 1. mng. i podw.) L. mng. opeis, 
r. n. opia (enkl.), 2. p. ogdw, ioh. ogiwy, ep. 
apetwy, 3. p. opto, opiaty, ogiv, opie cy' (poet. 
i za 3. p. l. pojed.), 4. p. apiac (1 zgłosk.), cyds 
lub ogós (enklit.) i poet. cpe (cg') (tudzież za 1. 
poj.) 1) zaim. zwrotny, siebie, sobie, siebie, się; 
ep. è adróy za attyck. šavtóy, siebie samego, ot 
cydy, swoi, tà opõy, ich własna ojczyzna. 2) 
zaim. wskazuj. za adroó, jego, jej, i t. d. 
où, gdzie, p. ôs. 
obó, okrzyk podziwu i zgrozy, o! ba! vah 
odać, okrzyk bolu i oburzenia, biada! vae! 
obag, atoz, tó, ioń. == odg. 
odóayrĄ, ioń. obdauń l. oddam, przysł. nigdzie, 
w żadnem miejscu: w żaden sposób, wcale niez, 
tudzież oddana, niby 4 p. r. n, l. mng. do obda- 
poc, u poetów. 
oððapóðey, przysl. z nikąd, z żadnego miejsca. 
obóawód:, przysł. na żadnem miejscu, nigdzie. 
odóaynóg, t.j. 000% pos obdetg, ani jeden, żaden. 


od0aqtóGe, przys!. nigdzie, do żadnego miejsca. 


oùðapoð, przyst. nigdzie; z 2. p. ob8. yhe, ni- 
gdzie na ziemi; oùðapoð vopićet, sądzić, że nie 
ma nigdzie; codcoy oùðapoð Atyw, za nic sobie 
mieć; gavfvat być bez wartości, ale i, nie po- 
kazywać się nigdzie, ctyat, nic nie znaczyć, ni- 
czem być. 

oddaytós, przysl. w żaden sposób, wcale nie. 

5 y. sj WA W 
ouóas, ró, poct. 2. p. oddrog, 3 p. obóet i obóst, 
gfuŃt, posadzka, Żiemia, podłoga. Przysłow. èr 
obóet xadiĘcty tevé, pozbawić kogo tego, co miał. 
oddćoó0e, na ziemię, w ziemię. 
odóć, spojn. 1) nie zaś, ale nie, ale też nie, a 
przecie nie, i nie, teź nie, i tak teź nie, obóż 
yòp obdć, odè mèy oddś, ob miny oddć, wcale 
nie, zgoła nie, i zaiste nie, nie i nigdy; ob8: — 
obóe, też nie—i nie, ani nawet— ani też; odte — 
obdć, ani—i tak też nie l. ani nawet; odò? 4 dp, 
bo też nie, az rónote, wcale nigdy, zgoła nigdy; 
obBE rg, zgola niej obóż rod: abi na Żadnem 
miejscu. 2) w środku zdania i gdy odnosi się do 
jednego wyrazu, też nie, nawet nie, ani nawet nie, 
obBż obcos, i ten niej odd Gy stę, ani jeden na- 
wet nie; obóż Be Ev źAAo, dla niczego innego. 
obd' dy ókws, w ogóle nawet nie. 

odócis, obdsiia, oDÓćv, 2 p. odbBzvóg, odOEntóe, 
obdevos, zwykle w l. pojed. i jako zbiorowe imię 
zimiesłowem w l. mag. przym. i rzeczown., ani 
jeden, t. j. żaden, nikt, żadna, nie. Jako rzecz. z 
2.p. n. p. obdży hajirpórncos, nic świetnego, % 
mę © obdztę, "Ą me  obdźy, ledwie jeden, tak do- 
brza jakby nic; oddelg doris, Żaden, nikt; obbetę 
Bartę od, każdy (nemo non), obóżY 6 r od, wszyst- 
ko; obdetę mdnore, nigdy anl jeden (nemo Una 
quam). Odòèv stym, być niczem, nie być znacze 
nym, nie być szlachetnego rodu, być bezsilnym, 
zniszczonym; ðt obdzvds noteladat, zwWeodat, za nie 
mieć; rap” obdży etyat, uchodzić ZA Zero; mtap’ odddy 
Gzyety, traktować jako bagateję, i w ogóle rap ob- 
dv, tyle co nic; obdey bierze się przysłówk., w 
niczem, pod żadnym względem; ztąd: wcałe nie, 
zgola nie, żadnym sposobem; oddżyc., zgoła nie: oddży * 
GRE 4, nie inaczej jak, tak jak; .ob8ży uGhhov, faihelo * 


` magis), nie więcej l. silniej, a zatem, tem mniej, po- + 
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mimo to; obóśv *qagov i Ehaccov (nihilominus), 
niemniej, równie dobrze |. silnie, tem więccj; 
obóby fehctovs, nie lepszych; obdOsvbg l. oddevów 
pehriovg, nie lepsi niż inni. nikeł. 
odóżxore, ioń. p. obBźnoce. 
odóevia i odódvsta, +, niemoc, słabość, niedo- 
lężność, nieużyteczność. 
obosvó00pos, 2. cp. nie wart uwagi, niegodziwy, 
pogardliwy: 
obóćnoce |. odóś more, ioh. odóś xote i ob- 
Oarónore, też obóż rórore, pizysl. nigdy, 
jeszcze nigdy, (przedtem) obieriwnoce, a obdźrore 
też o teraźniejsz. l. przyszłości. 
od0órw i od0ć ro, przyst. jeszcze nie, obd. waż 
vby, obòè vy rw i obdś vb mw, i teraz jeszcze 
nie, wcale nie. 
o»0śrspos, 3. ani jeden z dwóch t. j. żaden 
z dwóch; wl. mng. żadna z dwóch stron, obie 
strony nie; obderepwy etva., być neutralnym; 
tę obdścepa, w żaduą z dwóch stron, ani za, ani 
przeciw, ni to ni owo; obdćrepa, źadno zdwojga. 
odósrópos, żadnym z dwóch sposobów. 
obóarópoog, ptzysi. w żadną z dwóch stron. 
obóńats, essa, sy, na ziemi, na gruncie. Inni 
czyt. abd'iztg. 
000605, 0, io. i ep., att. 0005, próg, zwł. próg drzwi; 
obketog i abhjz, próg drzwi dziedzińcowych; tu- 
dzież przen, qypxos, próg wieku sędziwego t. j. 
początek jego; ale ob8o5 ftórov, próg Życia, przez 
który się przechodzi do śmierci t. j. rehos Ptov. 
00065, ń, ioi. = u065. 
ob0oaztooóv, n. oddortodv, nikt zgoła, nic zgoła. 
Piszą też obò' Ocrtaońv. 
oddap, atog, 6, wymię, cycki: obłkap dpobpng, 
najżyzniejsza część roli siewnej. O ludziach: piers. 
odiets, obUćv, nio attycka forma za obdzię. 
odxórt, i 00m śr:, przysł. 1) już nie, nie więcćj, 
już nie dalój, nie dłużej: z rayyb, nápmav, juź 
wcale nie. 2) nie tak, nie w równćj mierze. 
Co) ATB [lą a g 
odxoov, i0d. ovxwy, 1) więc nie, zatom nie, o0- 
xwv By Eretdey. 2) w pyt. zd., więc nie? kiedy 
wnioskowi nadaje się furmę pytania, na które spo- 
dziewana' potakująca odpowiedź; ovxovy yw got 
radca mpobheroy róhay więc dawno tegoż ci 
nie przepowiadałem? 
odxody i obx odvi ień. obz óv, part. wniosk., 
zatem, tak więc: obwody, Śmetdów nyepa Todx 
mpdhgaę dv, tote Grehodjney, zatem wypłyniemy, 
skoro; obwody yp, zatem trzeba. Wy tłumaczyć się 
to zawsze da przez domyślne pytanie, na które 
odp. obxovv, t. j. przytakująca. igitur. 
obxo, odzeoy, obxog, p. OTW, obwobv, obrwę. 
odąai i odłóqorat, ał, z dod. l. bez xpdóww, 
jęczmień ofiarny, t. j całe, nie tluczone ziarna 
jęczmienia, które prażone i zsolą zmięszane we 
wstępie do ofiary sypano pomiędzy rogi bydlęcia 
ofiarnego: ztąd prolept. obhóyorat, wlaść. posy- 
pane ziarna jęczmienia, a obhóyocas warńpyero, 
zaczynając święty obrządek jęczmień ofiarny wziął 
de ręki, albo, użył go dv czynności poświęcenia, 
poświęcił bydlę ofiarne posypaniem jęczmienia. 
mola (salsa). , 
odłajtóg, 0, ściśnięty tlum, ciżba, ścisk, szeregi; 
później, hufiec jazdy. 
` ovde, tryb. rozk. jako Vocat., witaj. 
ody, %, blizna, zagojona rana. 
oğåtos, 3. = óhoós, zgubny, szkodliwy. 


oddódptś, zpryos, 6, ", kędzierzawy. 


odóćxote — odpavódstxtos 


odłoeóonvos, 2. gęstowlosy. T. s. odAoxójąg, ó. 
oddómavos, 3. poet. za òhopsyos, przym. zgabny, 
szkodliwy. 

o%4ov, ró, dziąsło, zwykle w l. mug., dziąsła. 
od4oógs, ep. = bhoóg. 

oddos, 1) ep. i ioń. — Śhog, cały, zupelny, pnył 
obhw. Ztąd przen. dzielny, istny, istotny, obhos 
Gvetpos, choć może też znaczyć: zgubny; straszny, 
głośny, silny, obhov xexknyńreg. 2) = óhoós, 3) 
(thw) ściśnięty, gęsty, mocny; welnisty, kosma- 
ty; obhar wómac, gęsty włos kędzierzawy. 

ovdórns, r, kędzierzawość, kosmatość. 

odAózptyos, 2. = obhódpić. 

obłoyóra:, at, p. odhat. 

a 4 3 re PA : 

oółóo, w f. biern. zabliźnić się. 

oho, p. odhe. 

odpsvodv, też ob ży obv pisane, przysl. w odpo- 
wiedziach: nie, zaiste nie, przeciwnie, wcale nie. 

obmós = ó tuóg. : 

o5y, ioù. i dor. wy, partyk. 1) zaręcza: zaiste, 
w istocie, w kaźdym razie, rzeczywiście, 0” oby, 
yàp oby, tak w istocie; dę, Śrov, śmet oby, skoro, 
skoro tylko; ztąd też elliptycznie i zeufemizmem 
et Ò’ oby, sc. ukhą pret Często dodaje się do 
zaimka względnego, Gsrep abv, jakkolwiek. 2) 
wskazuje na to, co poprzedza i potwierdza: mó- 
wię, więc, qti obv; cóż więc? jak więc? jak to? 
cóż z tego wynika? U Herodota: niebawem. 8) wnio- 
skuje, zatem, więc, dla tego. 

odysxa, poet. z ob Śvexa, przed samogl. oðvexev, 
A) przysł. 1) dla czego, czemu. 2) dla tego że, 
ponieważ, także z poprzedz. toðð’ Evsna. 3) po sł. 
eldśvat, Bpeiv i t. p. zam. ór, ża. B) przyim. z 
ZPMAPE= Evera, dla, co dotyczy. 

olvona, odvonódw, odvonaivo, p. ùvop. 

odma, dor. zam. obrw. 

ojnep p. ob, 

odrsp, p. od. 

odry lub oð my, przysł. 1) nigdzie. 2) w żaden 
sposób, żadną miarą, bynajmniej. 

odmod:, przysł. nigdzie. 

oóroxa, dor. = obnore. 

odmote i oð rors, przysł. nigdy. 

obro i od mw, jeszcze nie, zwykle z pragterit., 
rzadko z cz. teraźn. a rzadziej jeszcze z fut. nondum. 

obnómnoce, jeszcze, nigdy. 

obros, przysł. wcale nie, zgoła nie. 

odpd, %, 2. p. ós, ioń. odp), cp odpiazoz, ó, 
|) ogon, chwost, kita. 2) a) okrętu, rufa = tpb- 
pva. b)-Eyyeog jodpiayoc) kolba, koniec drzewca. 
c) uwojska, tylna straż, w szyku bojowym: woj- 
sko odwodowe, rezerwa; xat obpdy ttvog Ensofat, 
w plecach l. w tyle postępować; 6 zac obpów, 
zaplecznik, zasobnik. 

odparów, być w tylnćj straży. 

odpata, © tylna straż. 

odpaqrós, 0, dowódzca tylnej straży. 

oupaiog, 3. ogonowy, do chwostu należący; mre- 
gov, pióro z ogona. caudae. 

odpówvtos, 3.i colsk. Ópdytog, 3. 1) niebieski, 
na niebie, w niebie, z niebios; ztąd tà odpówa, 
znaki niebieskie, t. j. grzmot i błyskawica; w ogó 
Je przydomek bogów. 2) przen. wysoki jak nie- 
bo, niczmierny, niezmierzony. 

odpavioxog, ó, zdrobn. niebo, baldachin, kotara. 
aulacum. 

odpaworvópov, ov, Świadomy nieba. 
odpavó0stxtos, 2. pokazywany l. ukazujący się 
na niebie. 


odpavódev -- 698405 


odpavódsy, yrzysł z nieba; tudzież ś$ i dr' oò- 
pavodev. 

ovpavód:, przysl. na niebie, w niebie; odp. mpó, 
wzdłuż pod niebem. 

odpawojmiuxjz, €s, wysoki jak niebo, niebosię- 
źny, uiebotyczny. 

odpavóyixog, 2. niebo przewyższający |. zwy- 
ciężający. R 

odpavonotta, %, stworzenie nieba. 

oboavós, ó, niebo, t. j. 1) sklepienie niebios, 
strop niebieski. 2) siedlisko bogów, odpavG, 
w niebie. 3) powietrze po nad ziemią, èx rob 
obpovob rpówety, powietrzem żyć kazać. 

oùpayoðyog, 2. niebo dzierzący 1. zamieszkujący. 

odpc:Róras, 6, = dperfórng. 

odpeiipsnros, 2. ioń. poet. za bpetdpencos, W gó- 
rach zrosły l. wychowany. 

oópetog, ioń. i poet. — Opetog, p. dpewóg. 

obpsotfórns, = dpeciporns, es, pasący się na 
górach. 

odpsotópóŁ0s, 2. == bpetdpónos, biegający po 
górach. 

odpeós, 705, 6, ioń. zam. dpebę, mu, i 2) za 
odpos, b, Stróż. Š 

odpów, impf. ĉobpovy, urynę puścić, szczać 

opću, stióżować 2) — obpiów. 

obaj pa, *), urynewanie, szczanie. 

o2pTYP> 1005, ó, Bzczający. 

odpąttao | odpnoeio, mieć chęć do szczania, 
chcieć szczać. 

odprrtxóg, 3. pędzący urynę. 

odpza, TO, ioń. = pta, granice. 

odpiayog, ó, (obpa) koniec, grot. 

odpi$w, ioń. = Opiów, graniczyć, nazuaczyć gra- 
nice, ct. 

obpi$w (obpoc), właść. nakierować, aby wiatr 
dal pomyślny; pomódz do szczęścia, uszczęśliwić, 
polepszyć. 

odptvov, ró, sc. ©dóv, wylewek, zbęk, burchla, 
próżne jaje. 

odptog,3.i 2. z wiatrem pomyślnym; pomyślny, 8pó- 
pos, droga prawdziwa. Przysl. è$ odpiwy sc. nysv- 
pórwv), z wiatiem pomyślnym; podobn. odpią (sc. 
nyo), pod hysem, iść |. płynąć. f 

odptocrórng, 6, zapowiadający szczęście. 

odptojLG, Tó, ion. = bptota, granica. 

oópov, ró, (bpós) a) aryna, mocz. b) (odpo, ô) 
pędząca siła, pęd, sila, donośność, przestrzeń, 
którą przebiega coś jednym zamachem, zamach. 

06po0ś, 0, 1) to co w ruch wprawia, wiatr pędzą- 
cy; xaT obpoy, w powietrze. Szczeg. pomyślny 
wiatr, bys; xat’ obpov, hysem. Przen. = watpóz, 
szczęście, pomyślność, pelrw xat obpov, niech 
pod hysem płynie. 2) odpos, z formą przedłużo= 
ną 000805, 0, 2. odphwy (ópów), dozorca, stróż, 
przewodnik. 8) odpos, ó, ioń. zam. Špos, 6, c. 
p. 4) 00005, ró, ioù. zam. pos, tó. — 5) ob- 
ot, ot, (Opvot), inaczój, 6hxot, rowy w których 
okręty spuszczano do morza. 

oùg, TÓ, 2. p. Wróc, 3. l. mng. doiy, ep. i ioń. 

odas, ATOS, |) ucho, kr odatos, daleko od ucha. 
du dróg, BL GWrwy, mpds ods, w ucho, do ucha. 
Przen. ró PactAśwg wra, gatunek tajnój policyi 
u Persów. 2) ucho, obląk. 

odoia, ioh. — Én, %, 1) istota, pojęcie, rzeczywi- 
stość. 2) byt, istnienie. 3) mienie, majątek, wla- 
SNOŚĆ. 

odra$o, edrów, olrynt, ztąd impf. ep. odrae, 
inf. en. obsźey, odrónevat, part. obrójevog, impf. 


Slownik greoki, 
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obra i częstotl. obraoxe, fut. obrócw i — how 
aor. obryga i obraca, z częstotl. f. odrńauoze, 
pf. pass. part. oùtagpéyos, poet. ranić, ctvó, tt, 
a Ehxos, zadać Tanę, Tt Te l. ttvż wató ct, 
i to tyt, czem. 

ole, przysł., i nie; obte — obce, ani — ani; po 
obdć, p. to; obre -- mhte, Ode — re, wał i 84, 
to nie — to tak. neque. 

odcepos, ioń. p. Śrepog. 

odrtóavóg, 3. niegodziwy, nieużyteczny. 

olrtg, tvog, Ó, ń, Tr. n. odet, nikt, nic. R. ne 
przysłówkowo: zgoła nie, bynajmniej, zaledwie co. 
obrot, iov tot, przysł. pewnie nie, przecie nie, 
zaiste nie. 

050705, adrn, rodco, 2. wl. mng. ioù. robrówy, 
att. wzmocu. odroać l. — aiv, abryjft, tovtć, 
zaim. wskaz. ten, ta, to, ten tu, ta tu, to tu, taki; 
zobr' Żxetvo, to jest to; tig ð odrog, ktoś ty, 
ten tu? obrog dyw, otóż ja, otos ab, hejl ty; 
i samo odrog, Ò obtos, ty! nuże ty! taðta zpia 
žen, przed trzema laty; tpiroy Eros rovrt, trze” 
ci to rok, odkąd: zobo i radro, wskazuje nato, 
eo następuje. Todro, te okoliczności, ten stopień, 
z 2. p. Frzysl. robco jżv—robco 86, w części— 
w części, już to — już też; wał taðta, i to, a nad- 
to; xat obrog, i to, też; toðto, tadrca, dla tego, 
= Bró Tadro. b) tà peraćb robrov, w przerwie; 
èx cobrov, èw tobtwy, potem, odtąd, w skutek 
tego, w następstwie, następnie. ©) codcw, w tem; 
zabty, tu, na tém miejscu, na tej stronie, w ten 
sposób, w têm położeniu; èy tobt, tymczasem, 
przy tem. d) sig robro, aż dotąd, do dnia dzi- 
siejszcgo; rpbs todro, Tpos radca, po tem, dla tego; 
waró. robo, dla tego, tak. Właść. przysł. odto, 
rzadko odtog, a wzmocn. att. odrooć a) tak, ta- 
kim sposoben z przyganą: tak tylko, tak bez 
wszystkiego, zwykle, w pospolitem znaczeniu. 
Często stoi zbytecznie na początku następnika. b) 
tak bardzo, tak zupełnie. c) w takich okoliczno- 
ściach, tak więc, zatem, dla tego. d) z 0%, wtedy, 
zatem; «at obtwę, nawet w takich okolicznościach; 
oby obtws — GdAG, nie tak jak raczćj, nie tyle — 
ile; oby obtws te, hę, nie tyle, ile. 

odyć, p. ob. 

ógstąśrns, 6, dłużnik, sint z inf, być winnym, 
dwetherts, os, H, dlużniczka. 

dęstAń, %, dlug, obowiązek, 

doeiAnna., tó, dlug. 

ópstło, fut. toeewócw, aor. dpekov, ep. też peh- 
Aov, być dłużnyim; musieć, być obowiązanym co 
czynić, xt, 1. zinf., spódiec$a, być wskazanym 
na błądzenie, Bizny, być wskazanym w procesie; 
tù dperhópeva Gnodidóva, oddać dług; chy bróc- 
xes, muszę dotrzymać obietnicy; w ogóle: mieć - 
długi, być zadłużonym. Aor. &pehoy, powinienem | 
był, z inf, na oznaczenie tego, co się nie stało. 

ztąd słaży do wyrażenia Życzenia uważanego za 

niedosiężne; często w połącz. z atde, Ós, ui, oby, 

oby nie; później pekov i boshe zamieniło. się 

w spójnik, łączący się z Ind. | 

ópóąło, 1) powiększyć, pomnożyć, wywyższyć; u 

Hom. tylko w praes. i impf. act. j pags. i w ioń. 

formach aor. OwEhketey, potęgować, xt, wzbogam _ 
cić, wzmocnić, sporzyć. 2) jak ogethw, być win- 

nym, dłużnym, ówóypia, dalej, być obowiązanym, = 
musieć, Z inf. Sa: SNY 
doełos, 76, (tylko w 1.i4.p.) 1) poparcie, kos 

rzyść, zysk; obdły Gwehos (z dom. tort), nie dia 
pomaga, nie poprawi, zysku mie przynosi; čo. 
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4lyyzoSox, stać się użytecznym; cwóg, coś przynosi 
pożytek, ma jakąś wartość, l. z inf. albo imiesł. 2) 
zbawienie, znaczenie, waga, ważność, o mężu lub 
oddziale wojska. 
ópeódns, eg, = bęwdng, wężowaty. 
óo8Bajuia., 7, kaprawość, zapalenie oczu. 
ópiajwtiów, chorować na oczy, mieć kaprawe, 
cieknące oczy; przen. mieć ból oczu z powodu 
zazdrości, ènt ttwt, pożądliwie na co spojrzeć. 
òyPaipiðov, tó, zdrobn. oczko. 
dpWajpniEonat, zarazić się chorobą na oczy. 
ówiładwoBópos, 2. żrący oczy. 
opiłałuo0ovisia, 4, hypokryzya, obłuda. 
dpdaAós, ô, 1) a) źrenica w oku, oko. bj twarz, 
wzrok, siła wzroku, oblicze, żę ogdah obs, przed 
oczy l. oblicze, ży bpdaAmois (opdwv), widzieć co 
na własne oczy, SXetv ctvó, nie spuścić kogo z oka; 
dpdanuby Eyetw stg twa, mieć oko na kogo. 2) 
przen. a) oko, Bacthćwe, to co najdroższe, najlepsze. 
b) ot dpt. facthśws, policya perska. c) jasność, 
myśl podnosząca, światłość. [sta. 
dpVaAnócogos, 0, świadomy oczu lekarz, okuli- 
doValuótsyxT05, 2. zraszający oczy, a biern. ze 
zwilżonemi oczyma. 
òylaipopayýs, és, jawny, widoczny. 
doda śiópvyos, wykłówający oczy. 
ówtoRópos, 2. pożerający żmije. 
ówtó06tpos, 2. z karkiem źmiji. 
ówtóro0v5, Rodos, ô, ù, źmijonogi. 
O0tg, ews, ioń. tog, 6, mija, wąż, smok; o czło- 
wieku; w ogóle, gadzina. 
dotóOns, 65, i Optóets, Eaam, ey, pełen Źmiji; 
podobny do żmiji. 
0plnna, tó, dlug; kara pieniężna, strof. | 
ópłtoxówo i pio, perf. bphnxa, aor. 1. Gpkn- 
ca, aor 2. tphoy, zasłużyć na karę (pieniężną); 
winnym być czego, być przekonanym o przewinie- 
nie, być wskazanym; mieć do zapłacenia, tt, a òt- 
nv iepyuqy (sc. dixny) być wskazanym in contu- 
maciam na zapłacenie kary pieniężnej, grzywien; 
przen. xaxtov, uwpiay, avotay, uchodzić za tchó- 
Trza, być uznanym za głupca; ażoydvmy, ściągnąć 
na się hańbę; qelwra, na wyśmianie zasłużyć; 
a twós, być przekonanym o zbrodnią jaką; avé- 
tov, zasłużyć, być winnym kary śmierci. 
ögpa, ep. ilir. spójn. I) czasu, 1) = Bws, pod- 
czas gdy, dopóki. 2) aż. 3) niby przysłów., chwilę, 
tymczasem. II) zamiaru, aby, żeby. 
dppvów, być pagórkowatym. 
pelh Ñ, ioh. = bypbs, pagórek, wzgórze. 
depo Etg, €004, €V, pagórkowaty, na wzgórzu leżący. 
dopós, boc, 4. p. l. mng. dypós zam. dypóas, zwy” 
kle w l. mng. brwi, duma, czolo. 2) przen. wywyże 
szenie, podniesienic, wyżyna, brzeg pagórka. 
dza., ep. przysł. (yw), tylko w połącz. ő% čptotos, 
właść. (stercząco), ztąd, daleko. 
bydwy, Ñ, i öyavoy, ró, rękojeść, rączka (tarczy), 
przez którą ramię i rękę przetykano. U Homera 
złożona z rehauóbyec, pasków, i wayóves, polan na 
krzyż złożonych. 
jysta, %, chowanie, upłodnienie, przypuszczenie, 
sprzężenie. 
dysiov, zó, 1) samiec do stanowienia, ogier, sta- 
dnik, tryk, kiernos, kogut. 
dysios, 3. zdatny do chowania, upłodnienia. 
yszagoyia, %, spuszczanie do kanstów, 
jyststa., 4, wyprowadzenie kanalu, 
»7ste6e, sprowadzić, przeprowadzić 
kanalem, zrobić wodociąg. Przen. prze.t:** u 
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óysrrnyóg, 2. poet. prowadzący kanal, spuszcza- 
jący wodę. 

óyerós, ó, kanal, rów, wodociąg, spust: kanal 
kiszkowy, przewód. 

6ysujio, ró, upiodnienie, nasienie samo. 

óxs6s, ó, ioń. Jog, narzędzie do trzymania, ztąd 
a) rzemień szyszakowy; misiurkowy, za pomocą 
którego przywięzywał się szyszak pod brodę. b) 
sprzączka, kolce, klamra pasa. c) zasnwa, zapora 
drzwi 1. bramy. 

óysurteóg, 3. zdatny do przypuszczania; jurny, 
śliniący się, bestwiący się. 

óxsóo, uplodnić, sprządz się, parzyć się; także: 
stanowić; dyedeodat Óró tvog, być upłodnionym. 

óyśo, impf. częstotl. dyśecxov, aor. med. dyys4- 
uny, 1) Czynn. a) nosić, podawać, c:, przenośn. 
pielęgnować, pieścić, nosić się, vyntdaz, z dzie- 
cinnemi marzeniami. b) znosić, cierpieć, rt. 2) 
Biern. i Med. być noszonym, dać się nosić: ztąd 
pływać, jechać, tivi, ènt ctvog, Ev rtv. Przenośn. 
o głosie, roznosić się, być unoszonym, rozlegać 
się, dro "tvog. 

dynjva., ró, wsparcie, podpora. 2) wóz, łódź, statek, 
także óyrua vaos, pojazd, powóz. 

oxynote, *%, jeżdzenie jechanie. 

ydw, być obciążonym, zasmuconym, gniewnym, 
oburzonym być. U Hom. tylko imiesł. aor. oyt- 
ous i 3]. mng, Gysdmoamvy, ciężko, smutno im by- 
ło na sercu. 

dydn, N, i öyPos, 6, właść. wyniosłość, ziemi; 
zwykle w l. mng. wyżyna, wzgórze, góra, pagó- 
rek; wysoki brzeg, stromy brzeg. 

oykdagoyów, zgromadzić tlum ludu. Ztąd 6740 
TOFIA, 1). 

óyłóo, niepokoić, zakłócić, dokuczać komu, t:yá. 
2) 31. mn. dykeóvrat, ioń. zam. óyhobyrat, i òy- 
di$o, aor. 1. opt. byAtacetav, potoczyć dalej, sto- 
czyć, toczyć, unosić, ct, Í to èri tu na co, Gró 
Ttyog, Od czego. moveo. 

óyknpóg, 3. przeszkadzający, niepokojący, przy- 
kry, twi, komu, kogo. 2) niespokojny, hałasujący, 
buntowniczy. 

57 4knotg, 4» niepokojenie, naprzykrzenie się. 

ózAiśw, p. dykEw. 

óyłtxóg, 8. dotyczący wielkiego tlumu, gminny 
udowy, motlochowy. 

óydłoxoróo, ludowi pochlebiać; niegodziwemi 
środkami starać się o względy u ludu. 

oyłonavóo, pożądać szalenie względów tlumu 1. 
gminu. | 

óy4os, 0,1) tlum, mnóstwo, rwós, czego, uótat= 
og, próżnych wyrazów natłok. 2) Szczeg. tłum 
ludu, gmin, motłoch, lud; o wojsku, hałastra, cze- 
reda, czeladź, ciury, tłuszcza, gawiedź; èv Gyhw, 
przed ludem, we wielkim tłumie; ży.qote Gykot, 
na zgromadzeniach; szczeg. na zgromadzeniach lu- 
du; buras, cała sila; orpartweówy, prości żołnic- 
rze. 3) niepokojenie, naprzykrzenie, Gyhov rapó- 
yev, przykrym stać się, naprzykrzyć się, biedę 
kuczyć, z inf., dv óyAob elvat, być naprzykrzonym. 

óqdó0ns, es, podobny do gminu, niespokojny, 
niepokojący, tò byk., tłumność. 

dyypóów = tynólw, trzymać, przymocować, chwy 
tać, spętać. 

öv Ú, == Gry. - 

šos, Tó, to co nosi, wóz, 3 l. mng. Öyeopw. 
70g, ©, podpora, wsparcie. 2) wóz, statek, okręt. 
T3905, 3. mocny, wytrzymały, silny, obwaro- 

«7 umocniony, e te, do czego. Rzecz. èv òyo- 
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pó, na bezpiecznem, mocnem miejscu; tà dyvpd, 
warownie. Przysł. byvpós, w bezpieczeństwie, 
bezpiecznie. 

dyopórng, 4» tęgość, warowność, obronność. 
ozvpów, i med. ógopóowat:, umocować, obwa- 
rować, tt, i to tevé, czem, retysotw, mocnemi mu- 
rami otoczyć, pbhabw, obsadzić, 

dydpoja, 16, twierdza, warownia, oszańcowanie. 
deh, omose, ń, 1) glos, dźwięk, ton. 2) głos, mowa. 
wieść, doniesienie. vov. 

ódajórys, 0. do późnej pory dnia koszący. 
ddavov, ró, — (dis, h, twarz, oblicze. 
ġpúopat, jeść jako wety, jako drugie 1. trzecie 
danie. 

óó.ptov, ró; ryba: gotowana 1. pieczona. 
ddtapócrs, 6, późno orzący. 

ddhoorów, potrawy, zwlaszcza wety i ryby sma- 
cznie przyprawiać. 

dódó, przysi., potem, daleko później, późno, naresz- 
cie, nakoniec, z jay, za późno. Szczeg. bd ths 
huénas, w późnej porze dnia, nad wieczorem; ès, 
psy óje i 2 p. do późnego, późnćj. Stp. najw. 
odtairara, najpóźniej. sero, vesperi. 

ódeto, desiderat. chętnie chcieć widzieć, z 2. p. 
Öp ró, = Woy. 

ódia, %, późna pora, wieczór. 

ddzyaaiov Biwn, h, skarga z powodu późnego ożc- 
nienia się. 

dpiyovos, 2. późno zrodzony, później żyjący, 
mlodszy, potomek: tudzież, mlody. 

ódiów, późno zrobić, późno l. za późno przyjść. 
Biern. spóźnić się. 

odixapros, 2. późno wydający owoc. 
ddizotros, 2. późno (na sen) zamykająny się. 
ódisadćc, późno uczyć się. 

ódenadyj, 65, późno uczący się 1. pojmujący; 
dumny ztćj późnej nauki lub źle jej używający. 

<ietmog, 2. i Ódtos, 3. późny, tépas, późno się 
ukazujący. Stp. nw. ódtatrepos, - airatog, — (repog. 


Si, m, ri, 16-ta głoska greckiego alfabetu; jako 
znak liczb. r == 80, „r = 80,000. ale II znaczy też 
5, zwłaszcza w pewnych połączeniach. 

sd | ma, dor. zam ró, ry. 

mõ, dor. skróc. = ratńp. 

aĝo, laced. — rdoa. 

naqgyśąotoz, 2. zupelnie śmieszny. 

nayyłóxspos, 2. slodziuchny. 

naypAoaota, %, gadatliwość. 

maystóg, 0, mróz, szron. 

nayETÓ04S; ss, lodowaty, lodowy, mroźny. 

qoyć, 7, dor. = yh. [podstęp. 
rój %, sidlo, sieć, matuia; potrzask, więcierz; 
miijtos, 3. trwaly, mocny, wytrzymały; przysł. 
rajtws, z pewnością. 

nays, tòog, *, matnia, lapka, sidlo. 
nayxaivatog, 2. Zawsze świeży 1. wciąż odna- 
wiany. > 
ráyxaxos, 2. Stp. nw. rayxówtoros, zupełnie zły, 
nieszczęsny, Huap, szkodliwy bardzo. 

rúyxałog, 213. wcale, niezwykle l. dziwnie pię- 
kny, czarujący. 

rdywapros, 2. obfity w OWOC, pełen owoców. 

rayuorórurov, yévos, bardzo jurny. 

snyzezydńz. ég, wszystko ukrywający 1. chlonący. 
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ddbtę, Å, ews, ioń. tog, 3. p. Get, ioń. ódr, wie 
dzenie, wejrzenie, widok; oblicze, twarz; wzrok, 
zmysł widzenia. -- 2) widowisko, widok; oczy, zja- 
wisko, widmo; ódet tdety, widzieć oczyma; żę ódww 
ghdeiw, stanąć przed oczami, ukazać się, być 
przedstawionym; wet, na widok, w obliczu, na wi- 
doku: èy Otdet, przed oczyma; żę óww. dla oczu, 
z pozoru; è$ ódewz phzovz, z oddalenia takiego, 
jak dojrzeć można; Odw Eyetv, przedstawić widok, 
t. s. rapiycatat, amstu thy Gli mopiyew, więcej 
w oczy wpadać; thy pw, z pozoru, Z wejrzenia; 
podobn, dro Otdewg, ànd ths povepóg ddews, ale 
rh tubre ths pews, w skutek widzenia; ninder 
čbews, ogromem zjawiska. 

Speréjesrtos, 2. ep. późno ukończony l. spełnia- 
jacy się. 

dchov, ró, wlaść. gotowany pokarm; wszystko co 
do chleba się jada, jarzyny, mięso, danie, łakocie, 
wety; przen. przyprawa. 

ósbowotów, smacznie przyprawiać potrawy; kra- 
sić, mkrasić. Med. t. s. 

ódomośnva, zó, smacznie przyprawiona potrawa. 
óhonomtteóg, 3. ódomotieóg, 3. odnoszący się 
do smacznego przyprawiania potraw; 4 dyonoti= 
xh, sztuka kucharska. 

ódonotta, %, sztuka kucharska. 

ódorotós, 0, kuchmistrz, kucharz. 

ówóno dis, os, %, jatki rybackie, rybaki. 
ódogayew, jeść potrawy bez chleba, łakocie, 
smaczne potrawy, przysmaki zjadać; w ogóle, być 
smakoszem. 

ódoędyos, 2. łakotliwy, smaczny, rzecz. smakosz, 
mięsożer, żarłok. Stp. nw. dłopaytacatog, heluo. 
ódovyśw, przysmaki, ryby zakupywać, nohhob, 
wiele na mięso wydawać. 

ódovia, %, zakupowanie ryb, mięsa, przysmaków. 
ódowióśo, zaopatrzyć w żywność, żywić, 80yajuty. 

ódovtaaóg, 0, zaopatrzenie w żywność, żołd. 

ódówov, tó, lyz=bdwvio. 2) wikt, żywność, żołd, 
placa (wojska). 


IL. 


móqeAaavtos, 2. bardzo opłakiwany, ogólnie opla- 
kiwany. 2) czynn. cały we lzach, wciąż placzący. 
rayrxAnpto., r, cale dziedzictwo, mienie. 
mógzuńro0s, 2. wszystko dziedziczący. 
rdyxotvos, 2. wszystkim spólny, powszechny, g0- 
ścinny. b).dla każdego. ważny. Rzecz. róyxotvov, 
skład spólny. 
mayxoltag, od, 6, wszystkich (do snu) układający. 
mayxóvtros, 2. zupełnie pyłu chmurami (karzu tu- 
manem) otoczony. 
mayxpacijg, ég, wszechmocny, wszystkiem wła- 
dnący; wszystko pokonywający, zwycięzki. 
nayxpartiaóo, odbywać Ćwiczenia royxpórtoy. 
nayxpartacrijs, 6, pankracyasta, t. j. szermierz 
będący zapaśnikiem i kułacznikiem. 
mayxpaniaazixóg, 3. dotyczący pankracyasty. 
mayxpórtoy, ró, Waika szermierską złożona © 
zapaśnictwa i walki na kulaki, (ról i royuń). 
mwóysrepeas, atos, TO, zawa!ki książkowe. 
najxpórws, przysl. z wielką wrzawą. 
nóyo5, ô» 1) szczyt skały, rafą, wyżyna, pagórek; 
náyos “Aperos, pagórek Arosa w Atenach, gdzie 
Areopap odbywał posiedzenia. 2) to co stężało, 
skrzeplo, lód, szron, ziano, mróz, móyot TOTILGY: 
lody rzek, lodowaia powłoką. 
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móqgovpos, 6, rak morski, mazinet, krabba fal- 
dzista (ze skorupiastym ogonem). 
nmayydłenog, 2. wcale ciężki, trudny, piebezpie- 
czny. Przysł.— nws, čety, bardzo być oburzonym. 
mayyóAdxsog i nóyydcixos, 2. caly Spiżowy, Z 
szczerego żelaza, caly z żelaza. 
Téyzperos, 2. do wszystkiego pozyteczBy, przy- 
atny. 
mdyyp:6ros, 2. calkiem namaszczony. Rzecz. máy- 
xptotov, czarodziejskie odzienie, czarodziejski śro- 
dek, ito róg meukhods, czar milosny. 
rayzgpússog i rdyyovcos, 2. caly złoty. 
nmóyyu, ioń. i poet. = móyv, całkowicie, zupel- 
nie, do czysta, wcale. Wzmacnia się przez aha. 
noskadvo, zwykle w Med. być uniesionym n.- 
miętnością, wydać namiętność w mowie i ruchach. 
nódy, %, nódnya, tó, i ródkog, tó, |) zaj- 
ście, wypadek, przypadek, doświadczenie; los, do- 
la, niedola, zle, klęska, nieszczęście. Szczeg. a) 
cios, klęska, porażka. b) choroba, śmierć, mord, 
stracenie, kara. c) męka, zgryzoty, wyrzuty sumic- 
nia; róde: pohota, doznać smutnój doli. 2) cier- 
pienie, zmartwienie, strapienie, nastrój, w zburze- 
nie, wrażenie, namiętność; tatoy, osobisty interes. 
3) wypadek, zjawisko, tò radna cehńvnę, zać- 
mienie księżyca, to moAó, prawie całkowite: sce- 
ną smutna, scena okropna, miejsce smutku l. smu- 
tnego wypadku. 
nósdkynet, %, bierność. (Opp. rolqote). 
radrrteós, 3. cierpiący, czujący, wraźliwy, czy- 
iy: patetyczny. 
zadr,rós, 3. wystawiony. narażony na namiętno- 
ści, podłegly namiętnościom. 
masy, Gos, 6, i ioń. i ep. ravqwv, 1) uroczysty 
śpiew na cześć Apollona, nucony przez wielu, 
aby błagać go o odwrócenie zarazy; takiż, lecz 
radosny, gdy zaraza l. w ogółe klęska jaka minę- 
ia. kmn dziękczynny, pochwalny (po czynie ja- 
kim bohaterskim). Także na cześć innych bogów 
je śpiewano; ztąd, hymn, pieśń bojowa, wojenna. 
2) pomocnik, zbawiciel, wybawiciel, gdyż Apol- 
lon przed innymi jost bogiem pomoc dającym; 
ztąd, leezący, lekarz, ulgę przynoszący. 
nmataviów i matovi$o, a) hymn uroczysty, dzięk- 
czynny lub suplikacyjny zaśpiewać bogom. b) 
pieśń bojową zabrzmieć. c) hymn pochwalny, 
zwycięzki zaintonować, co działo się po livacyi 
a przed ucztą zwycięzką. Ztąd dni ct, obcho- 
dzić co uroczystym śpiewem. 
nata, ró, igraszka, żart. t. s. ratyjoobsm, H 
ratyvia., *, igraszka, żart, szyd, zabawa; uro» 
Eatyviy, Tj 10h. = ratrvia, [czystość 
racyytnyioy, ov, żartobliwy. 
ralyvtov, tó, gra, żart, Zabawa, igraszka. Tudzież: 
pieśni żartobliwe, szyderskie; u Egipcyan; xaxó 
ratyvta, arcyłotry, arcyszulery, 
ratyvtdór,s, es, żartobliwy. igrający, szydzący, 
Tb m., wesołość, humor wescły. 
ratóayaystovy, ró, szkoła, lokal szkólny. 
ratóaroyśo, wlaść. wychowywać dzieci: w 0- 
góle, prowadzić, uczyć, kierować, przeprow adzać, 
ttva, Tządzić czem, rt. 
tat0ayjoria, %, przeprowadzanie dzieci, wycho- 
wywanio; tudzież, chowanie, pielęgnowanie. 
tat0ogoy:xóg, 3. dotyczący i. zdatny do wycho- 
wania; pielęgnujący. 
ratdóayoyrós, ó, niewolnik przeprowadzajacy dzie- 
c1 do szkoły i napowrót, dozorca, wychowawca, 
pedagog; nauczyciel, kierownik. 
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mat0Gotov, tó, zdrobn. dziecko, chłopczyk, dziew- 
czynka, młody niewolnik. 

nat0aptóórs, es, dziecinny, nierozsądny. 
ma.:ósta, %, wychowanie dziecka; w ogóle: wy- 
chowanie, umiejętne i artystyczne wykształcenie, 
oglada, oświecenie, światło. Przen. młodzi świa- 
tli ludzie; wiek dziecinny; wychowanek; — nka. 
matósios, 2. dziecinny, dziecięcy. 

matósoaatóo, lubić l. kochać chlopców. 
matóspoeryz, 6, kochający chłopców; zwykle: 
samcołoźnik, sodomczyk. 

matósoaGria., H, kochanie chłopców, samcolóżtwo 
natóepaotteóg, 3. dotyczący kochania chlopców. 
matóevja., ró, przedmiot wychowania, wychowa- 
niec, — nka; przedmiot nauki. 

ma(0evat5, 1), wychowanie, wyksztalcenie, ogła- 
da; szkoła, nauka. 

mat0zvcyptov, Tó, miejsce wychowania, szkoła. 
mardet, 0, nauczyciel. 

matdevrtxóg, 3. zdatny do wychowania, naucza- 
nia, h m., sztuka wychowania. 

macósów i Med. natdebona, wychować dziecko, 
uczyć, wykształcić, pouczyć, oświecić, nawrócić, 
zwa, tt, a z przym. twó xaxov, kogo źle, tak że 
jest złym, tvé w. kogo w czem; thy matdeiay 
nauką ogładzić, lecz zwykłe, ctyż, tv teve, a sig 
tò Gpyew, do rządzenia, do rządów l. z Inf. i ðo- 
te, Z orwg. Biern. tà npooqxovca, być pouczonym 
o obowiązkach. b) kazać wychować, ct, €v ct, 
w czem. c) przyzwyczaić, wdrożyć, zahartować, 
gwi, czem, a ct, do czego, w co. Biern. nawy- 
knąć, rpóg ct. 

matóta, %), igraszka dziecinna, żart, tudzież © i- 
E 

matóteóg, 3. dziecięcy, chłopięcy, dziewczęcy, 
zwł. dotyczący kochanego chlopca; tà nabe, 
kochanie, kochanek, - ka; a przen. zamiłowanie, 
najmilsze zatrudnienie; natótzó Aóqos, historya 
miłosną. Przysł. rótórzóe, żartobliwie, zabawnie. 
matótov, tó, zdrobn. chlopczyk, synek, córeczka, 
(w ręku mamki), èx ratótov, od maleństwa. 
matótoxó.ptov, TÓ, p. radiowy. 

matdiGx1, W» dzieweczka, córeczka (wolnourodzo- 
nych rodziców); młoda niewolnica; dogodnica. 
mat0iexog, ô, chlopczyk, synek. 

nat0tbÓrng, sg, dziecinny, dziecięcy, zabawny. 

matóvós, 3 i 2. dziecinny, dziecięcy; rzecz. rat 
dvos wy, jako chłopie. 

naidoSópos, 2. pożerający dziec 
mat:0oRocxós, 2. pielęgnujący dzieci. 
matóorovia, %, płodzenie dzieci, 

matóoyóvia, ró, urodziny dziecka. 

ratóoyóvog, 2. płodzący dzieci. 

mat0ódey, przysł. od dzieciństwa. 

mat0oxrovów, zabijać dzieci, 

nat0oxróvog, 2. zabijający dzieci. 

mat0odśratna, Ý dzieciobójczyni. 

nat0oAćrep, opos, ó, h, dzieciobójca, bójczyni. 

ma:0oA0uas, 0, niszczący dziesi. 

mat0ona1s, és, wcześnie nau zony. 

natóopayia, %, szalona miłość chłopców. 

mat0ovojnia, %, urząd dozórcy dzieci. 

mat0ovój05, ©, urzędnik majacy dozór na'l *y- 
chowaniem i obyczajami dzieci. 

nat0orotśo, rodzić dzieci, w Med. płodzić dzieci. 
nat0orotnots, 4, plodzenie dzieci. 

ja be %, płodzenie dzieci, rodzenie dzieci. 

nai0onotóg, 2. plodzący, rodzący dzieci. 

matóooroośćć©. dzieci siać, plodzić. 


natdororhkw 


mat0orptrłów, wychowywać i ćwiczyć dzieci w 
zapaśnictwie; w ogóle, uczyć; ct, dążyć dv czego. 
nat0otpkiys, 0; nauczyciel chłopców w gimna- 
styce, nau-zyciel turniejów. 

matóorptpieóg, 3. dotyczący nauczyciela gimna- 
styki, q Tm. gimnąstyka, zapaśnictwo 
matdórptp, Bos, = natdotpipnę. 

matóorpopśw, dzieci żywić, wychować. | 
mo.0orpowia, %, żywienie, wychowanie dzieci. 
matdorpógos, 2. żywiący, wychowujący dzieci. 
natóózpwros, 0v, Taniony od dzieci, 
natóoopyćw, plodzić dzieci, pisklęta. 
natdoupyta,; 7» płodzenie, rodzenie dzieci 
natóogovia, 7, Też dzieci, dzieciobojstwo 
ma:0ogóvos, 2. dzieciobójczy; aipa m., rzeź dzieci. 
naićo, (dor. natoów), f. maigona, aor. rawa i 
Śrouta, dziecinnie postępować; igrać, grać, żarto- 
wać, szydzić, naigrawać się, bawić się, ochocić 
się, tańcować, polować, ratere Eywyv, masz przy- 
mioty czlowieka, który żartuje sobic; ci, grać co 
l. zczego żartować, powiedzieć co żartem; crov- 
85 1. onobddćwy, z wesołą powagą mówić 0 czem, 
poważnego żartu używać. Biern. żartem l, jako 
dowcip być opowiadanym. 

natoy, p. TOLA. , 

naivopat, Scyta u Arystof. za qaivouat. 
mat:z0k1), %, najdelikatniejsza mąka, stochmał, pył 
mączny, 0 człowieku, wyówiczony, wytrawny ówik. 
NOKIAA, TÓ, = ramóky, t. ©. cógiou, wp 
pa, Tplu a. 

motnaAósts, ecca, v, podzkakujący, wysoki, stro- 
my, spadzisty, urwisty. 

naiz, ep. też màis, 6, ù, 2.p. watdóg, 5. ep. rájt, 
9,]. mn. zołówy, 3. ratot, ep. malóecat, dziec ę. 
1) z dod. lub bez vśos, chłopiec, dziewczę, mło- 
dzieniec, dziewica; èx rudos l. matówy, od dzie- 
ciństwa. Przym. mais copoppós, (młody) świnia- 
rek. 2) syn, córka, twóg i uro tivos, tudzież: 
zięć; w przemowie, mój synu; natę matdóg, wnuk; 
ol moidee, dzieci, Gby raxół wat yovawxt, z żoną i 
dziećmi; o zwierzętach: młode, pisklęta. Niekiedy: 
potomek, potomkowie, dziatwa. 3) chłopak, pa- 
cholę, niewolnik, sługa. r , 
natoćcco, (PAL), prędko, dziko oglądać się 1. ru- 
chac się, podrygać, tu i tam się pokazać, | | 
maio, fut. ravhaw, 301. ETUE, AOT. pass. Eralc= 
dny. 1) Czyn. przech. i biern. bić, tluc, ciąć, 
napaść, ostrzeliwać, dotykać, trącić, trafić, ranić, 
zabić, mt, wópa, bić się w glowę, w czoło; apdpa 
qóy xdxhwy, w oczy się kłóć, rwa, kogo (pocis- 
kami) prażyć, razić. Drzen. twó èy napa, kogo 
pozvawić przytomności, tnt vócw vó9wv, ranę na 
ranie zadać. 2) Qzynn. nprz. uderzyć, dotknąć 
się, tyt, CZem, rpóg zt O CO, czego. 3) Med. so- 
bie bić, chłostać, cóv Hnpóv, na znak smutku. 

maióy, vos, 6, lekarz bogów; w ogóle: lekarz. 
2) TALAY. 

mai:wystog, 3. p. Taæubyvtos. 

natoyiśw, p. Tatyiów. 

matóvtog, 3. leczący, wybawczy, Rzecz. 6 mą Wy- 
bawca, zbawca, Ttvog. 

matovtojtós, 6, pieśl bojowa. p. rady. 
mawrów, zamknąć, zawrzeć, ct, zapchać. 
mórzoy, wvos, 6, lekka łódź, dająca się rozebrać 
i złożyć. i 

modóńy, 7. masa zgniecionych jagód; gatunek 
marmelady z wisien dzikich, orzechów, fig. 
mejodiz, 'Bog, h, i. ©. poprzedz. 

máåat, przys. i ro móha, 1) przed laty, od da- 
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wien dawna, przedtem, niegdyś, ot dydpwro: oł 
móhai, ludzie dawnych czasów; 6 néan dawny, 
stary. 2) już dawno, już przedtem, już dawniej, 
niedawno. U nieattyckich pisarzy: èx róha, od 
dawna. 

nalatysvt)s, ég, starodawny, sędziwy. 
nma.łatyovog, 2. t. c. poprzedz. 
nałacnócop, opos, Ù, sędziwa matka rodu. 
małayovóo, w zapasy wchodzić, tvi, z kim. 
madiatoyevis, és, = rakatyevhg. 
nadatórAovrog, 2. mający stary, oddawna zebra- 
ny majątek. 
najłatós, 3.stp. w. i nw. mohatótepiz i nahat- 
Tepos, makotórarog i nahalraros, stary t.j. 1) sta- 
rodawny, dawny, dawniejszy, były, przestarzały, 
znikły; mpóźete, czyny z lat młodzieńczych; da- 
wnćj daty, mądry, poczciwy; gdy mowa o kilku, 
starszy. Rzecz. a) ot m., starożytni. b) tà makacó, 
starodawne wypadki. Przysł. tò nahatóy, przed 
laty, niegdyś, dawniej; èx i arb raxatob, ed da- 
wna: èx rakatorepov, Z dawniejszych lat, już od 
dosyć dawna; èx» rohatorórov, najdawniej; rahat’ 
ŻĘ órov i rohatwz dy' ob ypóvos, od niepamię- 
tnych czasów. 2) zdod. 1. bez xpóvw, podeszłych 
łat, w podeszłych leciech. Rzecz. rahatat, zgrzy= 
biale kobiety; naAatócepot, starsi ludzie. 
majatócns, Ù, dawność, starożytność, starość. 
naAdatówpov, oy, roztropny jak stary, wytrawny. 
maAatów, zwykle biern. zestarzeć się. Czynn. 
znieść (prawo). 
mdałatowa, tó, 1) sztuka, fortel zapaśnika; zapa- 
śnictwo; w ogóle, a) zapasy, wałka. b) przen. for- 
tel, podstęp, Oetyvby m, dowcipny pomysł. 
ra Aatej006v1, Ù, zapasy. 
radatorów, ręką odepchnąć. 
małatac, %, dloń (jako miara). 
nadatorijs, Ô, zapaśnik. W ogóle; wojownik 
Przen. biegły, przemyślny. 
moatoztatos, 3. długości l. szerokości dłoni. 
mańłaterttxóg, 3. zapaśniczy; ó T. zapaśnik. 
nalaiorpa, 4%, szkoła gimnastyki |. zapasów, lo- 
kal dla zapaśników, walczący na pięście. Przen, 
pole bitwy, walki, plac ćwiczeń dla młodzieży, 
palestra. 
madatotptcyjs, 6, = rohatozóg. 

naAaiparo5, 2.1) dawno, przed laty powiedzią- 
ny, objawiony. 2) bajeczny, w starych podaniach 
opisany. raAaivofBos, t. s. Falszywie w Od. 19, 
163. czyt. rahalęvrog za rahalparog. 

Tahon a ovog, z dawna zamieszkały w jakim 

Taju. 

madaio, aor. bráhawa, ioń. opt. nahńnoete, paso- 
wać się, za pasy chodzić, walczyć, tevi, z kim, 
Zv tv, na jakiem miejscu. Przen. biern. być po- 
konanym, uledz. 
mułainots, %, starość, zestarzenie się. 
małaóona: dop. med. Tęką robić, urabiać, 
sprawować; zręcznie wziąść się do czego, wymy- 
ślić co. 
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zaAdGtov, zó, p. RAKADY. 

nmaadeco, ep. f. nakaśw, pf. rerdharua, plsqpf. 
nendhaxco, I) spryskać. 1) Czynn. i Bier». splamić, 
pokalać, rt, i to tyt, czem; biern., pokalać się, 
zwalać się. 2) Med. sobie powalać, ct, co, zt, 
czem. II) Biern. inf. pf. rerakóyVat, rerakóodat, 
«hpw, być trafionym, wybranym przez los, == 
róhAtw. 

majaotów, p. rohototew. 

najsórpia, ń, wabik, (ptak). 

najsówo, przywabić, przynęcić, w sieć. 

nóńn, %, zapasy, zapaśnictwo, sztuka gimnasty- 
czna, gimnastyka. W ogóle, walka. 

ndńłt, p. róktw. 

ma.leyycvecia., %, odrodzenie, odnowienie. 
maAtyyhoocog, 2. obcojęzyczny; falszywy, sprze- 
czny. 

PA oarn/aóo, odprzedawać swcje kupno, 
majrrxómnAog, ó, odprzedawający swoje kupno. 
mo.łtjeotog, 2. znowu się gniewająry, na nowo 
wybuchający, odnawiający się; znowu się otwie- 
Tający; wreszcie, nienawistny, wstrętny, nieprzy- 
jazny. 

nmaji:/ioyów, imp. trah., znowu odpowiadać, tt, 
cwi, powtórzyć. 

maśAiAłoyos, 2. znowu zebrany. 

ma AiuBa105, 2. tam i sam, w koło, wstecz i na 
przód chodzący. 

nańdtueaaccig, ég, odrastający. 

naAiułoio5, 2. 1) wywracający; zmieniający zda- 
nie, chwiejny, falszywy, podstępny: o niewolniku, 
zmieniający często pana, przerzucany. 2) odwró- 
cony, cofnięty. 

nańeew es, 25, podwójny, drugie tyle długi. 
madiirmatg, nabos, drugi raz dziecko, qevśaat, 
zdziecinnieć. 

nadtusnerijs, és, wracający. Przysl madtune- 
res, napowrót, daremnie. 

maAćyrmAayxros, 2. wracający. 
nraltunAćŚonat, tylko w imiesl. ralturkarySśv- 
teg, napówrót zapędzony, zagnany. 
naAturotos, 2. odwctny; to m., odwet, pomsta. 
maiprpoðocia, %, wzajemna zdrada, zdrada za 
zdradę. A 

najturpod0órns, 0, zdradzający obie strony. 
rańzumoy0óv, przysl. w tył, tyłem. 
nadinonzos, 2. odwołujący, sprzeczny, niezgodny. 
naj:upu1s, 65, znowu rosnący, odrastający. 
majipepnoto5, 2. znowu zeskrobany (o pergaminie). 
ród, przyst. często wzmacniany przez able, ab- 
tę, ab, Gd. oriaaw, È Gpyfs i pleonast. przy 
słow. dQvaridectat i t.p. napowrót, 1) wstecz, w 
tył, ópóy, odwrócić Oczy, elmelty, odpowiedzieć, 
Epyeada:, i t. p. wrócić, nółw avaywpycts, po- 
wrót, motety, przemienić w to, czem co wpierw by- 
lo, 2) naprzeciw, wbrew, €psety, sprzeciwić się, 
nåh Gycth'ndte, odebranie nawzajem. 3) powtórnie, 
znowu, jeszcze raz na nowo, TóAtw motś, znowu 
Taz, innym razem. 

maAtwócyperos, 2. wlaść. napowrót wzięty, potem: 
odwołalny. 

małiwoatperos, 2. znowu obrany. 2) potrzebujący 
naprawy: chylący się do upadku. 

mo śłtwaourójtodos, ô, zbieg powtórny, (ri! y- 
dzący znowu do przeciwnego stronnir 

nadtwótzia, h, odnowienie sprawy 

zad:vðoo;ś0, wpłynąć na p 

na śzwópenteós, 3. wracający. 

aAiv0pomos, 2. bieżący na po" 
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naktópjievos, 2. bieżący na powrót, wracający. 
małivooaog i madivoocos, 2. wracając, bicżąc 
w tył. 

majivoropóo — ralkMoyśw. 

moAivcttos, 2. odwetowany, t.j. ukarany. 
nadwroxia, %, żądanie zwrotu wypłaconych pro- 
centów. 

maivzovog, 2. dwakroć w górę wygięty, o Iuku, 
jakiego używali Arabowie i Scytowie, a od nich 
przejął Herakles. reciprocus. 

maAdtwzpórelog = nakvtoonog. 

nadto, ég, starty, przebiegły. 
nańAivroomos, 2. odwrócony, odwrotny, mający 
wprost przeciwny wypadek. 

Ta ÀtYTI ÍZ, s. przeciwny, nieszczęśliwy. 
nałwoóść, powtórzyć śpiew (odmiennie), odwołać, 
nahtyp hit, % odwołanie, nagana tego co wpierw 
się chwaliło. 

naAtvopos, p. nakivopaoę. 

ma.ltodptvog, 3. (00 wadłovpog, gatunek krzewu 
ciernistego), ciernisty. 

rwadtóóośo, płynąć naprzód i wstecz, o przypły- 
wie i odpływie morza. 7 

ma ltó60W:05, 2. ep. i radtpóolos, 2. 1) wstecs 
płynący, napowrót z szumem bieżący. 2) wstecz 
nym fal biegiem sieczony. 

maAioóocto, vj, piynienie fali naprzód i wstecz, wir. 
nadioóoos, ŚCgn. — pong, oby, wstecz l. napo- 
wrót szumiący; «tue, żywa krew w cicle krążąca. 
maAtoóoros, 2. zgięty, skrzywiony. 

mako 6óp7, i ruch wsteczny. 

naAtaxtog i naktvextog, 2. gęsto zacieniony; èY 
nakwaxiw, w cienistem miejscu. 

nmajtoovtóo, wrócić, biedz napowrót. 
majłiocorog, 2. bicżący napowrót, znowu się od- 
wracający l. nacierający. 

madiośts, , ep. odparcie, wzajemne ściganie, 
gdy ścigany obróci się i ścigającego odpiera. 

raAla., %, pilka. 

maAła.xeta., %, nalożnictwo, gachostwo. 
maAAaxedoa:, mieć za nałożnicę, tivd, a ttyt, 
być nalożnicą, 

raAłax1), 4, nałożnica, nierządnica. 

naAąaxia, = rakhanelde 

raAlaxt0tov, zó, zdrobn. raawń. 

naliaxig, i00g, ń, p. rahkawh. 

ródłaś, azos, ó, Q, = vśos, młodzieniec, dzie- 
wica: kochanek, kochanka; nierządnica. 
miAicoxog, 2. caly biały. 

mów, aor. Ernha, ep. aor. 2. merakóy, a w 
synkopw. formie mdAro, 1) Czynn. machać, bu- 
jać, wstrząsać, rzucać; ct, 1 to tuyi, czem. Przen. 
wstrząsać umysł trwogą; zatrwożyć, zi bez xA- 
pove, losować l. xNhpots móhkhetw te, wstrząsaniem 
losu naznaczyć, wylosować. 2) Med. a) rozma- 
chać się, poruszać się gwałtownie, skakać, po- 
drygać, pukać, stukać, uderzać, tyt, oco czem. 
Przen. drzeć, «padimy, w sercu, &vá aróna. b) lo- 
sować, rohkouśyoy, gdy losowali, petó tivos, 
z kim. 

majjarias, 6, sc. cstonós, trzęsienie ziemi 
bracyami. 

madjjrós, 6, tętno, uderzenie tętna. 

nałuóórs, ss, podobny do bicia tętna. 

nódos, 0, los wyskakujący z hełmu wstrząśnięte- 
go; w ogóle, les. 

madróv, TÓ, V L. 
gula, 


p «x 
majańa R 


z wi- 


'sznia, spisa, dzida. lra- 
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nadóvo, posypać, tó, i to na co; po-napruszyć. 
TÖP, TÒ, wienie, własność. 
zaj$daa:icia, ý% - wszechwładztwo, 
stwo. 

nayfBaoctieta, 4, wszechwladczyni. 
najBactAsós, 0, wszechwladca, król królów. 
maufBOelvpós 2. okropny, ochydny. 

mapßias, ò, wszechmocny. 

majufBo:órta, Té, uroczystość spólna wszystkich 
Bojotczyków. 

nápßoros, 2. rapßörıs, tos, 4, wszystkich 
żywiący. 

zappúrtarog,2. nikczemny, nikły. 

TÓNMA0Y05, 2. ze wszystkimi walczący, wszystko 
zwyciężający l. pokonywający. 

nappéyas, Leyakn, péya, bardzo wielki. 
nappeyé nS, CS, tc. nappiyas, 

TAPEÀOS, Gtva, av, czarny cały. 

TAMMAIŃS> ES, bardzo dlugi. A 
TÓMMYYOS: 2: trwający rok cały, canv, pelnia. 
Taj TStPa, Ń,i TAPPITOP, OPOS, ©, matka 
wszystkich. 2) prawdziwa matka, istna matka, 
rajysiupos, 2. caly nieczysty, bezbożny. 
rappt, és, bardzo, z najrozmaitszych części 
zmięszany. 

rójyiieTos, 2. t. ©. nappryhs- 

nráppopos, 2. bardzo nieszczęśliwy, 
nappvosapós, 2. okropny, ochydny. 

zajnaAatos, 2. bardzo stary. 

nápravy, przyst. calkowicie, całkiem. 
najtnetyg, és, wszystkich przekony wający. 
naenin, przysl. calkiem, calkowicie. 
majvmrata, %, cala posiadłość. 

rajunkysst, przysl. z całóm mnóstwem, z całą siłą. 
nayurkyd s, és, Z całą silą, wszyscy w komple- 
cie; tudzież, bardzo liczny. 

Tanita, ós%ho, pelen ciosów licznych. 

majvnAoóatos, 2. bardzo bogaty. 

nmaunotxtlos, 2, caly przetykany rozmaitym haf- 
tem, misternie zrobiony; bardzo rozliczny. 

mójęmoAus, rauróhAny, wójmoho, bardzo liczny, 
bnrdzo wielki, mnogi. Przysł. ndunoho, bardzo 
wiele, bardzo daleko, odlegle; èml ródwnoło, na 
daleką przestrzeń, bardzo daleko. A 
nrajróvyjp05, 2. bardzo l. zgruntu zły, złośliwy. 
najirópgopos, 2. cały purpurowy. 
mójsnpentos, 2. bardzo wspaniały f 
napnpoóo®n, w Esch. Agam. 696 falszywie; po- 
prawiono maprop®ýs, 2. wszystko burzący. 
múápnrpærog, 3. najpierwszy ze wszystkich 1 p. l. 
p i mng. r. n. jako przysł., naprzód, 
najvpóryog, 2. wszystko żrący, żaroczny. 
nasQańs, és, caly jasny, bardzo świetny. 
rajppato, poet. (patyw) tylko w praes. i impf. 
Conj. ragpatwyat, jasno świecić, jaśnieć, promie- 
nic się, tt, czem, od czego; oztjdzot, świetnobia- 
lym być na piersiach. 

rappaydo = naupatyw, tylko w imiesl. praos., 
jaśniejący, skrzący się, świecący. 
najipópiuaxos, 2. wszystkich czarów świadomy. 
TAPETE, 65; P- Rappa. 

ráppðaptos, 2. wszystkich niszczący. 
nóuę/S%T05, 2. caly Toz-za-palony. 

nójtoopos, 2. wszystko wydający, urodzajny, ży- 
zny. 2) wszystko z sobą unoszący. 

múpgpukog, 2. ze wszystkich rodzajów. 
rapLoovos, 2. pelnoglosy, pelnobrzmiący. 
rahuga, 2. pelen życiu, nieśmiertelny 
srówaf3pos, ?. bardzo znierieścialy. 


samodzier- 
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mavdyaikos, 2. i 3. doskonały. 

ZAYAS, ég, caly poświęcony l. święty cały klą- 
twą obciążony. 

mdvayoos, 2, wszystko chwytający. 

mawódłtos, a, oy, bardzo nędzny, nieszczęśliwy. 
nóyvatlos, 3. caly skrzący się, świecący się. 

mavałodos, 2. poet. cały blyszczący; albo: lekko 
poruszać się dający, lekki; bardzo rozmaity. 
mawatey015, és, caly brzydki, szkaradny. 
nayvairtos, 2. calą winę ponoszący. 

TavóGxeto., *, lekarstwo na wszystko. 
wszystko lecząca. 

nmavaxtjs, ćs, wszystko leczący. 
navalis, és, calkiem prawdziwy. 
nayuńżijs; és, Wszechmocny, potężny. 
navódhorcos, 2. wszystko poskramiający. 
mavójuspos, 2. p. navijuepog. 
mrowójswjvos, 2. calkiem nienaganny. 
muwómna4os, 2. bardzo delikatny, b. młody. 
mavasńyov, 0y, całkiem nieszkodliwy. 
mavómorjios, 2. bardzo l. calkiem nieszczęśliwy, 
mavópqjvpos, 2. całkiem l. szczerośrebrny. 
nasópszos, 2. bardzo cnotliwy. 

navópteros, 2. doskonały, najlepszy. 
movapxśtas yocov, wystarczający, całkiem le- 
czący. 

mawvap;sóvto5, 3. zupelnie stosowny; tò T., instru- 
ment ze wszystkiemi harmoniami. 

mówapyos, 2. wszystkiem władnący. 

navat) Àt, os, 6, W, towarzyszów młodości cal- 
kiem pozbawiony. 

navápvllos, 2. calkiem bez liści. 

mava.óotos, 2. zupcinie niewczesny, przedwcze= 
śnie umierający. 

navódatać, %, tehn, zupelna ze. wszech miar 
biesiada. 

mav0axóTys, 0V, 6, wszystko gryzący, zajadły. 

mavóóćxpvros, 2. od wszystkich opłakiwany. 2) 
wszystko opłakujący, obfity w łzy, płaczliwy. 

mawóayrótap, opos, ô, poskramiający wszystko, 
wszechinocny. 

mówyóctvos, 2. wcale straszny; wcale zręczny lub 
dzielny. A [dzący. 

nawóspxśTn5, Ô, i mav0epel)5, ég, wszystko wi- 

nav0sy1)s, śs, wszystko ogarniający. 

mavónyiet, przysl. do návðnpos, z całym ludem, 
ze wszystkiemi siłami, wszyscy, z całą siłą zbroj- 
ną, z calą potęgą. 

mawOnyia., ý, cały lud; ravònpig, t. s. co poprz. 

zoranos, 2. publiczny, powszechny, pospolity, 
ogólny. P 

nav aei, 2. t. c. poprzedz., ztąd Epwg, pospoli- 
ta, zmysłowa milość. | 

móv0txog, 2. wcale sprawiedliwy, m. ppeyl, calą 
duszą. Przyst. —uws, zupelnie słusznie, w porząd= 
ku rzeczy, na seryo, doprawdy. 

mav0oxcia, ù, oberza, traktyernia. T. s. navó0- 
xsżoy, ró, i mawóóxtoy, i raw0óxsvots, 4. 
mov0oxeós, ôs gościnny, szynkarz. 

mov0oxsóo, podejmować i ugaszczać, rtvć. 
mavd0oxśw, wszystkiego podjąć się. 

mavó0óxos; 2. Wszystko obejmujący, ogarniający; 
szczeg. wszystkich podejmujący, ugaszczający. 
navóośta, 1, zupelna, powszechna sława. 
nav0oyeóg, 6, — mavdowedg. 

móvóvptos, 2. poet. rayódoprog, placzliwy, meu- 
stannie narzekający. 

movóópa., 4, dawczyni wszystkiego, i róvdw- 
pos, 2. dający wszystko. 


Uosob., 
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nayvsdvsi, przysł. z całym ludem. 

mavepyśtys, ©, wszystko wykonywający. 

wavepryos,2. caly pusty, opuszczony. 
mavścttog, 2. z całym domem. 

mavETyg, eg, całoroczny. 

navsvóaii0y, oy, cały szczęśliwy. 

móvsywos, 2. cały gotowany, xacolrepog, z zużli 
oczyszczony. 

qravnyvptapyns, 6, przewodniczący uroczystości. 
moawrjyopiów, obchodzić uroczystość ludową, a stę 
móhtw, udać się na uroczystość do miasta. 
navnyopteós, 3. należący do zgromadzenia ludu 
lub uroczystości, zgromadzony celem obchodu 
uroczytości; Moyog, mowa pochwalna w zgroma- 
dzeniu ludu; yovń, ubiegająca się o względy 
tlumu. 

ravi yups, Ñ, cas, ioń. tog, 4. 1. mng. tas, tę, 
uroczyste zgromadzenie, uroczystość ludowa l. 
narodowa. 

movryoptowóg, ó, obchód uroczystości ludowej. 
mavnyyptarys, Ó, uczestnik uroczystości ludowej. 

Tavip, przysł. (przez) cały dzień. 

mavneosów, caly dzień przepędzić. 

mavnućptog, 3. dor. ravapóptos, i navniiep05, 
2. calodzienny, cały dzień (co czyniący). Przysł. 
noyniEptoy i mayńuepov, cały dzień, nieprze- 
rwanie. 

mwóyino, pos, 6, (i rav8"qp) pantera. 

móviypog, oy, wszystko chwytający. 

mayvdojadóv, przyst. z wielkiem rozjątrzeniem. 

nóvdvros, 2. wszelkiego rodzaju ofiarami czczo- 
ny powszechnie czczony. 

mavtwós, 3 przez Pana sprawiony, paniczny, 
(strach). 

rawiysoog, 2. cały tęsknotą zdjęty. 

rayio0ona:, na cewki zwijać, nawijać. 
raviófrntos, 2. bardzo zeszpecony, brzydki. 
zayvoyiów, calą noc co czynić, oho, palić się. 
ravvóytos, 3. i 2. calonocny, całą noc. 

rowy ię, 005, %, nocna uroczystość. pervigi- 
um. 

rdyvogog, 2. t ©. nayybytog. 

ravó0vopros, p. róydvptog. 

ravos, ©, cały nieszczęśliwy. 

ravotxnolą i ravotxiq, przysł. z całym domem, 
zcałą rodziną. T. s. avotz: 

ravofxtos, 2. z całym domem. 

TOVOfJLOŁ, WZMOCN. otyot ze wszech miar biada! 
iavódBtos, 2. bardzo nieszczęśliwy. PT. s. máv- 
oåßog, 2. 

ravopmtAst, przyst. tłumnie, gromadnie. 
ravonoatos, 2. zsyłający wszystkie znaki wiesz- 
cze, wyrooczniowy. 

ravorńia, %, cala, ciężka zbroja, zupełna zbroja 
l. rynsztunek całkowity. Przen. o duchowem u- 
zbrojeniu. 

'óvorAog, 2. calkowicie, ciężko uzbrojony. 
'avÓTc15, 6, wszystko widzący. 

i'óvopjiog, 2. do lądowania dogodny. 

ravóg, Ó, == payóg, pochodnia. 

'avobpqsva, tó, chytry czyn, szelmostwo, 
'avoopyśo, być chytrym, zbroić co, zbrodnią 
popełnić. 

'avebpyna., ró, zbrodnia, czyn zbrodniczy. 
ravoupyta, %, chytrość, podstęp, lotrostwo, oszu- 
stwo, fortel. 

ravovpyteós, 3. chytry, szelmowski. 

ravodpyos, i mavovpyóg, : wlesć. "stny do 
zrobienia wszystkiemo: ztąd u Zręuśni, * osownv. 


nayvsiyvsi — 
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śni te, zdatny l. przydatny do czego. b) prze- 
biegly, chytry, frantowski, łotrowski, złośliwy. 
Rzecz. 6 m., zbrodniarz, łotr: co m., złośliwość; 
Ta m., wszystko co chytre. Przysł. — qws, Zrę- 
cznie, przebiegle. 

masódtos, 2. wszystkim widzialny, błyszczący. 
mawoayta., Ñy = navonhia. 

mavaśAnvog, 2. pelnoksiężycowy, 7 m. (sc. pa} 
czas pelni; pelnia. 

móycejwos, 2. bardzo czcigodny. 

TÓVOGA%4005, 2. bardzo maly. 

róvc0005, 2. i rócc0005, bardzo madry. 
mavorepjnia., %, mięszanina rozmaitych nasion. 
mavotpaxtó., 4, ioń. t, powszechne powołanie 
do służby, twos. Zwykle naysrpanić i — tf Z ca- 
łą silą zbrojną. 

maycv0et l. navovó0t tudzież nassu, nesi- 
ôig i maaavóły, przysł. (cebw), z calêm woj- 
skiem, ze wszystką siłą zbrojną; tudzież: ze 
wszystkich sił, z zapalem wielkim; zgoła. 
mówvcvorog, 2. wszystko z sobą wlokący; przepel- 
niony, ttvóg. 
TONTGAGZ, GVO, AY, 
biedn:. 

nmovtóract (v), przyst. w ogóle, całkiem, wcale, 
ze wszystkiem, ze szczętem; tudzież cb Rx. —W od- 
powiedziach, jak najpewniej. 

nravtapxijs, és, Wszystkim pomagający. 
mavtdipyag, Ó, = raytópyns, wszechwłladca. 
rówra.pyog, 2. wszechwładny. 

navtaXyi, |. ravrayt, o miejscu, wszędzie, po- 
wszystkich stronach; tudzież z 2. p. przy slo- 
wach ruchu, na wszystkie strony. 2) w każdy 
sposób, zgoła, pod każdym względem. 
rawcazódey, przysl. zewsząd. 

mawcayód:, przysl. wszędzie. 

mavrayot i mavcayóce, na wszystkie strony, 
wszędzie. T.S. ravtóoe. 

raytayoð, przyst. wszędzie, z 2. p. qs, na. 
mavcayćós, przysl. wszelkim sposobem. 

rayróństa, 7, doskonałość, szczyt. 

nasyreńijs, és, zupelnie ukończony, wykończony, 
dokładny; doskonały, całkowity, m. rAnpets, cal- 
kiem pelny; m. Bówap, zupelna, mająca dzieci. 
Przysł. nayrekćws i ravcehós, zupełnie, w stanie 
zupełnym, dokładnie, całkiem, zgoła, ze wszyst- 
kiem. n 

TANVTEPTIG, ÉS, wszystkich bawiący. 
nawcsvjła, 4, = navorhia. 

mówvteyvos; 2. przydatny do wszystkich kansztów. 

mówzy i nówcy, przykł. wszędzie, po wszystkich 
stronach, na wszystkie strony, ĝóo oradiwy RÓYTY; 
w czworogran. Dor. Taytó, 

móyrtjios, 2. bardzo szacowny. 

rovchiuav, 0; = Taytahag. 

mavtoyrpog, ©, wszystko wycieńczający. 

navrod0amós, 3. rozmaity, rozliczny. 

mósrowev, przysł, zewsząd. Tudzież róycote. 

mastotos, 3. rozmajty, rozliczny, różnorodny: Tav- 
totoy yiyysstoar lab siva., przyjmować wszelkie 
ksztalty, wszelkich środków doświadczyć; tudzież, 
odchodzić od przytomności, nie umieć sobie ra- 
dzić, z imieeł, ]. inf. Przysł. wavzołwę, Wszela- 
kim sposobem. 

navtoxpórop, orac, 6, wszechwładca. 


bardzo nieszczęśliwy 1. 


TÁYTOÀROS, 2. vystkiego. 

TONTÓMŁLOS, dadujący; wydający 
wszystko ruchama 

TAVTOIONE. 4 Ta antariiron= 


navtonópog — napafBaAńo 


navrorópog, 2. umiejący radzić sobie zawsze. 

savtómrtag; dor. wszystko widzący. 

qavtoródtoy i — Aeiov, tó, buda tandetowa. 

navropóztńs, 6, wszystko czyniący. 

TANTÓGELOS; 2. p. TÓVGEHLYO$. 

qsavró00005, 2. P. Tdvo00og. 

nawcórośj105, 2. p. rówvtok Log. 

navcoupyó6; P- Ravodbpyog. 

TGvT006005, P- TALPOpOS. 

nasrówoptos, 2. ze wszystkiego zmięszany 

qróyzpyros, 2. całkiem przedziurawiony. 

mówcpojwos, 2. caly drzący. 

ndyvzporos, 2. caly odwrócony. 

mavzpógos, 2. wszystko żywiący. 

mwóvrwg, przysl. (do mós), całkiem, zgoła, ze 
wszystkiem, z ob, zgoła nie, w żaden sposób nie; 
w odpowiedziach: tak jest. 

móvv, przys!. bardzo, zgoła, ze szczętem; oddły 
mdyo, zgoła nic. W odpowiedzi: tak jest; 6 róyo 
Ilepuzihs, wcale sławny, znany. 

navunćpraros, 8. wierzchni, górą będący. 
mavóororog, 3. ostatni ze wszystkich; naybotatoy, 
po raz ostatni. 3 

navohicstpia, %, zupelna zagłada; navwhs®pia, 
ze szczetem. 

nowóAdsipos, 2. całkiem zniszczony; navwhEdpovs 
Ebyapróoetow, do zupelnćj zagłady. Przen. całkiem 
zepsuty, zły z gruntu. 2) zagładę sprawiający, 
nieszczęściorodny. 

navó ÀS, ss, całkiem zepsuty, tudzież, przeklęty; 
zgubny. 

róyvopos, 2. w kaźdćj porze roku dojrzewający. 
sóojvat, tylko w aor. nacaałat, pf. reranat, dep. 
med. zarobić, posiadać, tt, n. p. vócov, chorować 
na zazdrość. 

maóg, dor. = nóg. 

zanai, wykrzykn. bólu i podziwu, biada! 
nanat, okrzyk radosnego podziwu! oj! dla boga! 
nannráw, zwać papą, tatkiem (o dzieciach). 
narróŚ i romanaraó, wykrzykn. plaski 
nanramonanrnarai, wykrz. bólu, ach! biada! 
nómrog, 0V, 0, 5. p. namna, tata, ojcuszek, oj- 
czulek. a ? 

mammiag, 0, zdrobn. nómros, ojcuszek. 
uanniótov, TÖ, t. ©. poprzedz. ' 

nómnos, 6, dziad (ze strony matki). 
nomnogóvog, 2. zabijający dziada. 

xannpos i namnteós, 3. dziadowski. 
nórpuŚ, onog, 6, tracka ryba w bagnach żyjąca. 
namtaiyo, aor. 1. cp. rórtyva, trwożliwie się o- 
glądać; w ogóle: oglądać się, wyglądać, spoglą- 
dać, spozierać, àui ©, nad, dvó, mpós m, Elow 
cwós, tudzież z ny l. st, 1. mh, ctó, w kogo 
wlepić oczy, i to dagotat. 

mamópiwos, 3. zrobiony z więzu papierowego. 
móupos, 0, Y), wiąz papierowy. 

nap, poet. za apa przed spółgłosk., przed 36 naj- 
częsciej. py 

nopó, ep. też mapat i skróc. ráp (w anastrofie 
i zam. rópeoct, ja: a) przysł. obok, przy tem, 
po boku, z boku. b) przyim. 1) przy, obok, z 2. 
p. a) o przestrzeni, od boku, ze strony, od, 6 ta- 
pó tivos, wysłaniec czyj; ot m. tivos, ludzie, OT- 
szak czyj; nap’ Gonidos, Od strony tarczy, pod 
tarczą wyglądając. Tudzież: niedaleko czego, == 
m. Z3 p. właść., bezpośrednio od kogo zacząwszy; 
zd nap Bnpaiwy dnayjsktśvco, od strony Teb, 
o Tebach, napa wos mivety, pić z puhara poda- 
nego przez kogo; nap Admvaiwy uaprópia Vae 
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da., u nich; tap’ pöy, z waszej strony. B) ozna- 
cza sprawcę: od, częścią przy słowach, rap ti- 
yos héyety, w czyjem imieniu mówić, z ramienia 
1. z polecenia; częścią po rzeczownikach; ztąd 
często == samemu 2. p. lub przym. ô rap” quódy, 
nasz; tà tapk tivos, dobra; dary, powierzone rze- 
czy, polecenie; rozkaz, wola, zdanie; tap’ śowcob, 
z własnćj woli, z własnego popędu, dobrowolnie, 
własnemi środkami. 2) z p. 3., zwykle o osobach, 
w blizkości, w otoczeniu, u kogo,. u, przed, obok, 
przy; map ovt yiyvestat, przyjść do siebie, 
do przytomności, wpóda: nap’ Świy, t. je tak że 
u was się niedostrzeże. Podobn. przy słowach 
ruchu, ale tylko w praet., %nonegoyóteg 1o0v ma- 
på mye, schronili się u kogo; ot nagp’ tiot, moi 
ludzie, moje otoczenie; tà map’ Bnot, moje dobra, 
moja dola; tò rap” nuty, to co się dzieje u nas; 
w ogóle tapá rtv, wczyim domu l. ojczyźnie. 3) 
z przym. oznacza bezpośrednią blizkość przedmio- 
tu jakiego, a) ku, do, po, wzdłuż, obok, tuż przy; 
mopó noða, niebawem. b) o czasie, podczas, w; 
nap uspav, dzień po dniu; tap’ huap huépa, 
dzień po dniu; napà thy Ewetvov ópyny, w czasie 
jego panowania; napà tobg xatpobs, w takich o- 
kolicznościach; ztąd też: w skutek czego, dla; ra= 
pd robro, dla tego. c) w porównaniu z, przed, 
mapó. tobe dhhoos, przed wszystkiemi innymi, 
więcćj niż wszyscy inni; map% cosodtóy Ttvog, 
w tak małem oddaleniu od, tak blizko czego; rap 
dNiyov, rapó apıwpóv, w malem oddaleniu, nie o- 
podal, z małą różnicą, prawie, ledwie; ob napa 
piya i. nap Ehóytarov z Inf., bez mała moglo 
być, byłoby się stało, gd\by nic; ró rapè ptr- 
wpóy, w miarę jak drobna okoliczność zaszła lub 
nie. Przeciwn. napà wob, o wiele, daleko; rapò 
cutxpó, z malowaźnym wypadkiem; map’ òhiyovs 
móyceg, wszyscy bez kilku; map” obógv, prawie 
nic, a przy sł. Ytoda:, za nic mieć; przy słowie 
thetv, bez mała że; napó cptóxovca &nopoyety, 
bez trzydziestu głosów t.j. gdyby nie 30 głosów; 
mo.pó. vbwra èyéveto, Z inf, tylko o noc jednę cho- 
dziło, aby. Tudzicź: po, po za, wbrew, przeciw, 
mopó u6hos, wbrew miarze wierszowej; nap” hht- 
xiav, w sposób niezgodny zjepo wiekiem. Oso- 
bliwe jest wyrażenie; rapó móvce vobg, na każde 
pięć okrętów, w oddziałach po pięciu. 
mópa stoi a) za rap, gdy stoi po rzeczowniku 
rządzonym. b) gdy stoi za nópeom i mópetat, a 
poctycz. też náp, n. p. IL. 1. 174. 
nagaRalvo, f. — fnoopa, pf. part. ©p. tap8s- 
Bab za mapa. 1) iść obok, a w pf. Z cwi, stać 
obok kogo na wozie. 2) przechodzić, ztąd przen. 
a) przekroczyć, przestąpić, obrazić; w ogóle, grzeu 
szyć, bez przyp. i ri, n.p. T4 ratpta, przeniewie- 
rzyć się zwyczajom ojców; przewinić, a ró, 
przewinić komu, zgrzeszyć przeciw komu, obra- 
zić go przekroczeniem prawa; i to teyvy gbdeuiż, 
pod żadnym pozorem; èti tive gdy o co chodzi. 
Biern. cobro napafatyezo:, przekroczenie dzieja 
się, a mapagawonćvwy, gdy przekroczenia miały 
miejsce. b) przejść, minąć, tt, w Praet., odstąpić 
od czego; W aor. ropełav tà edy, pominąć (mil- 
czeniem). 
napófgaxrpos, 2. przy kiju, lasce. 
napóRawyos, 2. bliski szału bakchanckiego. 
mapafRdAńo, I) Czynn. 1) przech. a) obok rzucić * 
l. położyć, obalić, obok postawić, ti, i to cv” 
komu, efe, èni ri, dokąd; w f.biern. obok, rzęg 9197 
być polożonym, mpóg i Eni c, ku czemu. 
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dla czego. b) obok postawić l. trzymać, w miej- 
scu czego postawić, zastąpić, porównać, xt i to 
tivt, npes, mapó m. c) skłonić, zwrócić, tt, 
toptab, wlepić. d) złożyć, polecić, poruczyć, 
ztó i to tvi, komu. 2) nprzch. skierować się do- 
kąd, udać się, mian. okrętem przepłynąć, przepra» 
wić się, stę tu dokąd. II. Med. 1) siebie l. coś 
swego obok postawić |. posadzić, wstawić (w grze), 
poświęcić, na sztych wystawić, narazić, skompro- 
mitować, źle usłużyć; ctyć l. ci, ne p. zby «tydo- 
voy, narazić się na niebezpieczeństwo; mohAć, wie- 
lokrotnie na sztych się wystawiać. Podobn, tà 
zówya, dać w zakład. 2) siebie l. coś swego obok 
postawić, rywalizując zestawić, porównać, cz. Z 
dod. Ehavcóy i to tevi, z kim l. w czem. 
napaBórzo, obok równocześnie farbować. 
na.pófBaatg, Ý, przekroczenie, odstąpienie; o drze- 
wie: spaczenie się, prężenie się. 2) część greckiej 
komedyi, parabaza. 
napaBdcxo, ep. (rapapatvw), tylko w impf., stać 
obok na wozie. 
napafórns, 6, obok stojący, walczący z wozu. 
2) pieszy, który dosiadał konia poległego kawa- 
lerzysty. 3) zbrodniarz. 
napaßártıs, dog, h, r. ż. do poprz, idący obok, 
Poet. rapufdntę. 
naodfatos, poet. råpßatos, 2. przekroczony, obra- 
żony; a mapafaróg, 3. mogący być przekroczo= 
ny l. obrażony. 
mapafBtóŚona:, przeprowadzić co gwałtem, prze- 
lamać. 
mapaBtaoyós, ô, gwalt, cog wymuszonego. | 
rapażAaoróvo, obok wyrastać |. wypuszczać, 
zapasAśwo, z boku patrzeć; żle widzieć; prze- 
ślepić. 
rapófBAedhis, Ñ» patrzenie z boku. 
nupaBinó, ep. przyst. porównawozo, z przy” 
mówką, z przycinkiem. 
mapóBAn74a, Tó, dera, zasłaniająca od pocisków, 
materac obronny. 
napaj3hqątó5, 3. mogący być porównany. 
zapoBAńczae, pf. cp. rapueufiwna, iść po bo- 
ku, pomódz, myć. 
mapaBAÓdW, ómos, 6, A, patrząc na bok, zezem. 
magpaBodo0, wołać, wzywać, nawoływać. 
zapaBowieta., 4%, pomoc, wsparcie. 
rapaßoqtéo, przybiedz na pomoc, pomódz, 
GVL. 
rapaßoicýopat, narazić się na niebezpieczeń- 
stwo. T. s. mapapodhebonat, 
tapaßokh, 7, zestawienie, porównanie, napapo- 
Any moteioia. rpós Tt, porównać z czem. 2) u re- 
tor. porównanie, parabola; tudzież: spotkanie się, 
starcie się; odważenie się, ryzyko. 
rapófłojos, 2. niebezpieczny, odważny, ryzy- 
kowny, bazardowny, śmiały. 
tapaßpaßevw, jako sędzia (w igrzyskach) nie- 
sprawiedliwie wyrokować. 
napdRuotov, ró, sąd tak zwanych GvBexa w A- 
tenach; tv napapóctw, tajemnie, skrycie. 
nepafów, wepolinąć (po boku), wtrącić, wrazić; 
zatykać. 


ia 
rapaßánrro — 


ma.pa0a.xpdo 


dzież z Inf. 1. órwg. 2) nakazać, wskazać, wezwać, 
włożyć na kogo, rozrządzić, rozkazać; szczeg. dać 
hasło (tò cdydjna), cicho z ust do ust podawa- 
ne, tò mopaqrehkónevoy i tà m, dany rozkaz; We- 
zwać, pila radcć teve, wezwanie komu pożądane; 
tà ottia, aby zaopatrzyć się w żywność; się tà 
órha, wezwać do broni. 

napóyychwa, tó, zawiadomienie, 
wiadomość: rozkaz. 

mapdyyeAots, y, zawiadomienie, rozkaz. 

mapóńystos, 2. przy lądzie. 

maopaysóo, dać komu skosztować, tty ttvog, A 
opownuoros tò dho, zwolna odwagi dodawać 
Med. skosztować, posmakować czego. 

rapayyoćow, zestarzeć się 

vapayiyyopat, nowoioń. — yivopat, 1) dojść, 
przybyć, zbliżyć się, zjawić się, napotkać się, 
przybyć komu na pomoc, z dod. |. bez cóuuayog. 
"ludzież: zdarzyć się, przytrafić się, tevl i ody tt- 
vı, czem. 2) być przytem, być przytomnym, 0- 
becnym, razem, tivi, przy, z kim; tudzież, wziąść 
w czem udział dla kogo; mohActa., często dożyć. 

mapaytyvóceo i później — ywuwoxw, rozminąć 
się wsądzie zprawem, fałszywie sądzić, mept 
tvog, o kim. 

mapayxóiona, TÓ, przedmiot uścisku, kochanka, 
(uścisk). 

TapPAYXIGTOÓJ, 
wiony. 

napayxovi$owat, lokciem obok siebie odpychać 
w ogóle: odepchnąć, ttyá. 

mapayłóoo, sfałszować pieczęć cudzą. 

mapayvatkis, iĝos, 7, zwieszona część tyary. 

napóyrpajwia, ró, dodatek, dopis. 
mapayrpannsariów, zmienić, kladąc głoskę jednę 
za drugą. 

Tapaypaph, , dopisek, szczeg. znak kryty- 
czny. 2)w att. prawie, ekscepsya prawna, wnio- 
sek, zarzut przeciw skardze. 

mrapaypócrw, pisać obok, dopisać, ot rapore= 
ypampévot vójo., zastósowane w skardze prawa. 
W Med. dać odpisać; przeciw skardze zrobić za- 
rzut, wnieść ekscepsyą. Tudzież: znieść, zakoń- 
czyć. 

mapayvywóo, bokiem odsłonić. 
objawić, wypowiedzieć. 

rmapóyo, pi. rapayhoyaæ, 1) prowadzić obok, ztąd 
a) wyprowadzić, wprowadzić, kazać wystąpić; 
szczeg. prowadzić wzdłuż szeregi, kazać wojsku 
defilować; el pórwnoy, kazać zachodzić ztyłu na 
przód (na fronty, GłAore ĞAN, w prawo i lewo; 
nap’ 0onidag, w lewo. b) kazać pójść. Przen. a) 
skłonić do czego. B) przewlec, rt, odwlec. Nie- 
kiedy z dom. rzeczown. |. zaimkiem. 2) prowa= 
dzić na bok, odciągnąć, odprowadzić, odwrócić, 
naprowadzić na co innego, fałszywie prowadzić, 
zbić z toru, łudzić, durzyć, uwieść, oszukać, cv 
àváyzyy, nie dać jéj uczuć. Biern. dać się 
uwieść, obląkać, óró ttvos, od kogo, tevi, czem. 

W Med. minąć, 

napajoyń %, 1) przeciąganie, defilowanie, 1. 
jazda wzdłuż brze. .. avy rozbój popełniać. 2) 


doniesienie, 


zaopatrzyć w haczyk zakrzye 


Zwykle przen. 


m 


payyskhia., %, zaw nie, a) rozkaz. b) na- 
dka. c) ubieganie se ++ 1: wzniecenie stron- 
—— pEb: 


a) zboczenie; e. © slektyczna różnica. b) 
namowa, Oszuke: e, ©) ruch falangi w bok. d) 
uderzenie wios/uai. 


œ  paerysłAw, ` owi, (.wiadomić, ogłosić, rapayrortdgo iw a wywóz, tvá. eJ 
aye i Szczeg. 7gł kandydat do kogo. 
zrobie. ~", ubiegać si- umówićsię  mapaydytov chodowe. 

a: zaprosić, + ©. rzedu: tu-  maoadaxoit © uwok 1. wesp 


TaPOOGPÓÓGYO — TAPOS 


naoadapPóvo, spać obok 1. przy kim. 
mopddetyaa, Tó, przyklad, wzór, dowód, prze- 
$iroga, Tóg, czego, dla czego, twt, komu l. dla 
kogo, ènt tivt qtrysatat zwi, przykładem swoim 
być przestrogą dla kogo w czem; z ós, n. p. 
rapódziynć Ttva Eye hę, mieć w kim wzór, 
jak, z ay i inf, 1. z part. 
napaðciypati go, za wzór, jako przykład stawić 
kogo, wydać na hańbę, zgubę, 
rapaoctynatieós, przysi, dowodnie. 
napadeixvogt 1) postawić obok. 2) stawić jako 
wzór |. przyklad: wykazać, dowieść. 3) wyzna 
czyć, assygnowac. Med. = Act. u Demost. 
nopdóetoos, 0, Zwierzyniec, park. vivarium w 
N. T. pobyt wiernych po śmierci, raj. 
napa0ćyojat, 10Ń. rapa0ćxonat, przyjąć, prze- 
puścić, odebrać, otrzymać, podjąć, n. p. yny, 
tudzież: brać w się, czem kształcić 1. rozszerzyć. 
rapaoðhióo, skrycie donieść, oskarzyć (z boku). 
mapa0:ax0YE0, być koło kogo i usługiwać mu. 
nagadtarp:Ri), %, niepotrzebne zatrudnienie. 
napadtapóponat, zboka do celu być zaniesio- 
nym. ; : ; ; 
napadi0wmt:, dać, podać, wydać, dalej dać, prze- 
dać, zdradzić, zostawić, opuścić, poświęcić, po- 
wierzyć. Przen. a) zwrócić. b) rozszerzyć, rozgło- 
sić, udzielić. c) pozwolić, zezwolić, zjednać: rd 
omha, złożyć; thy vixny, pozwolić l. sprawić że 
ktoś zwycięży; zinf. aby, d:ba., kazać ścigać; 
zimiesł. droduvobuevog, na Śmierć; èe tany, 
pod sąd. 
nra.ca0tnyśoja:, mimochodem opowiedzieć, 
rapa0t:0txć0,TaZEM Z kim zawiadować. 
naupad:óoVocts, %, poprawka wskutek zesta- 
wlenia. 
zapove? tot, falszywe mieć mniemanie. 
maoadojceyśo, bajać, paplać przy czem. 
rapao0ośla, 7, zadziwienie, wskutek czegoś nie- 
spodziewanego. 
mapadoŚcoioyćo, dziwne, niegodne wiary rzeczy 
opowiadać. A 
mo.padoŚcioyta, %» mowa o rzeczach cudownych. 
napa0o50vix05; o, nad spodziewanie zwycię- 
żający. 3 > a - 
napddoścs, 2. niespodziewany; niegodny wiary, 
niepojęty, dziwny, osobliwy, cudowny, niedo- 
rzeczny. : 
napaóóct05, 3. przekazany: wydany, othÀn, 
przekazująca potomności. i 
rapúðosig, sj, wydanie, a) przekazanie w dzie- 
dzictwie. b) wydanie. c) przekazanie, ustna 
nauka. 
napa0ozśog izrapaðotós, 3. do przekazania, 
czego nauczyć można. 
napaóoyń, %, przyjęcie, podjęcie. 2) zwyczaj, 
tradycya. 
napadpóo, komu służyć, tví. 
ma pAÓOOMĄ; T przebieganie. 
mapóópojros, 2. obok biegnący; tà m., miejsce 
do przejścia, minięcja. 
napadovacteów, obok l. zkim panować, być 
wasalem. 
napaóóo, Waor. 2. inf? ep. napaðopevat zam. 
napoddvat, i Med. napaoóonat, przepełznąć |. 
prześlizgnąć się obok, przelość, wcisnąć się, Et ct. 
mapadwocio, Desider. chcieć wydać. 
mapactów, twi, przed kim śpiewać. 
napasipo, ścgn. rapaipw, podnieść. Biern. obok 
wisieć, aor. rap'qEpYnv. 
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mopaśćw, żyć obok, wegetować: chybić prawdzi- 
wego celu życia. 
rmapaGzórvoj:, obok sprządz, zaprządz, ztąd na- 
pabeoścs, h, i napóaśoŚ, vyos, 6, nadliczbowy. 
raoaŚówojw:, na pasie zawiesić, przypasać. 
napadaAacociótog i nopodaAdcctos, 3.i 2. 
nadmorski, pomorski, dvdpeę, pomorzanie; h m. 
sc. Yh, pomorze. 
wapakójro, grzać; pocieszyć, rl, czem. 
mapańkopoóvo i rapadłapódve, nowoait., u- 
spokoić, dodać odwagi, zagrzewać, Ttwó, a mt, w 
czem, ttv., czem, l. z Part., Inf. albo óe. 
rapasked.op.a:,dep. med., obok patrzeć, porówiać. 
napadćhyo, ułagodzić, ukoić. 
napad sojgatvo, wespół rogrzać. 
napódepiios, 2. zuchwały, zapędny, gorączka. 
napódkectę, 605, %, 1) postawienie obok. Tu- 
dzież: sąsiedztwo; porównanie. 2) to co zastawio- 
no, danie. 3) zastawienie, pamiętnik, roztrząsanie; 
zapas, skład. 4) przedłożenie, rada. 
mapadkóo, 1) a) wzdłuż czego biedz, przebiedz. 
b) przybiedz, dojść, napaść. c) wyścignąć, ubiedz, 
TWA. 
napadłkcopóo, obok oglądać, té itwó rpós tiya, 
porównać. Tudzież: przejrzeć, zaniedbać, gardzić. 
napadkedprietę, Å, oglądanie obok czego. 
napay, ostrzyć na czem, zaostrzyć. 
napady x), Iy = rupanarad"n. 
mapadtcóo, służyć za zapłatę u kogo, tivt. 
rapadpaóo, obok |. przy czem odłamać, złamać. 
osłabić. 
napańkoptów, wędzić obok, ti zie. 
snapódopos, 2. obok drzwi lub przy drzwiach. 
Tapoi, poet. p. Ropó. f 
napaiRaota, ń, t. ©. napúßacg. 
napatBórys, p. rapopórng. 
nmapatgoios, 2. poet. rapatgoka xeptoety, docin- 
kami drażnić. [wzniecić. 
napatiócóo, obok w ruch wprawić, pobudzić, 
napaćvcots, w% przemówienie, przestroga, zalece- 
nie, rada, z dod. l. bez kóywy, przemowa, nauka, 
przepis, ttvóg, do czego; m. natetodat, zwrócić do 
kogo napomnienie. 
napatyóo, Í. ow i śconat, nakłonić, pobudzić, 
zachęcić, zalecić, polecić, wezwać, napomnieć, dać 
przestrogi, udzielać radę, naradzać się, radzić, ka= 
zać, ostrzedz, ct i mepi twos, z Inf. 1. zdan. zale- 
źnem, i to tvt, komu. Biern. ró napawodycya, 
napomnienia. 
mapatpectz, EOS, %, odjęcie, zmniejszenie, 
rapatoćw, 1) Czynn. odjąć, oderwać, rt i riwóg. 
2) Med. wziąść dla siebie, przywłaszczyć sobie 
gwaltem; w og. porwać, tt l. twa. 
mapatoryta, ró, krajka, szlak; petlica. 
naparosðávopar, z boxu slyszeć, tvós, od kogo. 
Tudzież: dać się zdurzyć. 
mo.patotos, 3. nieszczęsny, „lowróżby, złowieszczy, 
mapaiccu, pędzić l. pędem obok biedz. 
nopaurśojro:, dop. med. 1) wyprosić sobie, pro- 
sió, o co, C0, Twa, U kogo l. kogo; tudzież ctwóg, 
a dalej a) wyprosić sobie pozwolenie, z lui. |. 
Ós, nalegając wyjcdnać że. b) prośbami zmięk= 
czyć, przejednać, uśmierzyć, ulągodzić, tvé i ct. 
c) prośbami wybawić, wyprosić, ztwó, ztąd w o=- 
gól. wstawić się za kim, u kogo, jnstancyą zanieść, 
mept Ttvos, za kim. 2) wymówić sobie, odmówić, 
odprawić, unikać, tt i tá. 
mapaltnotg, Y, tproszenie, złagodzerie przepro- 
szenie. 2) odmówienie; uniewinnie ` 
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mapattrnt1s, Ó, wstawiający się za kim. 
mo.pa:trjrós, 3. przejednany.— do odmówienia. 
mapatrtos, 2. spólwinny, spólsprawca, ttyós. 
napaipacis, 4, poet. zam. rapóy. Í) zachęta, 
namawianie. 2) przywabienie. 
mapatopśojtat, biern. zwieszonym być, wisieć. 
rapaxadhsóopat, dep. med. zapazaUi$o i Med. 
napaxzaŃiśopnat:, rapaxzódyna:, usiąść obok, 
siedzieć przy czem; śszczeg. gnuśnie przy czem 
siedzieć, tyi, przy kim. 2) rapaxadiów, obok 
posadzić. 
mapaxaUtópionat, obok być postawionym. ct. 
rapaxadiryut:, obok zeslać, spuścić. 
sapoaxadieryyt:, obok postawić, dodać (do boku). 
mapaxatotos, 2.niewczesny, nieprzyzwoity. T. 8. 
mapówotpog, 2. niestósowny (do pory roku). 
mopozate, zapalić obok. Biern. palić się obok. 
sepaxańćo , przywolać, przyzwać, zawezwać: 
szczeę. zwrócić się do kogo, na pomoc wołać, 
do waiki wzywać. W ogóle: zaprosić, odezwać się, 
powołać; napomnieć, zachęcić, zagrzewać, pobu- 
dzić, podżegać; tœ rapanakodpeva, żądanie, Wy- 
maganie. Zwykle ttyá, tt, kogo, co. 
napcxaałnaśo, klusować obok, ztwd. 
rapaxdajowua, TÓ, 1) zasłona. 2) przen. pozór. 
rapuxaAonro, 1) zakryć, okryć, zasłonić. 2) 
Med. zasłonić się, zamknąć 1. zataić co swego. 
rapaxaraBaivo, obok l. w czasie czynności ja- 
kiej zsiąść, zejść. 
ropaxarafóaAą©, obok zrzucić 1. złożyć; zarzu= 
cić, włożyć; w att. praw. m. tyż rob xNńpov, TOZ- 
pierać się z kim o prawo dziedzictwa. Tudzież: 
publicznie wykladać. (plika. 
rapoxaróBacte, Ùs schodzenie obok kogo; du- 
rapaxatodixn, 9, i napahhxn, depozyt, za 
staw, zakładnik, zwł. kapital złożony. j 
rapaxardxetiat, leżeć obok, za stołem, tyt. 
rapaxataxiiyw, polożyć obok, Twa ttyt. 
rapaxarajiśyojat, polożyć się obok kogo; tylko 
mo.pxarśhewro, spał obok. 
raoaxacaaoyń, %, odstąpienie od naturalnego i 
prostego następstwa tonów i taktu_w śpiewie (res 
citativo). 
ea ryo: obok wrazióć 1. wbić. 
rapaxartatiY npe, zwykle w Med. coś swego l. 
dla siebie złożyć jako zastaw lub ku bezpieczeń. 
stwu, dać na schowanie, poddać pod straż, zło- 
żyć, powierzyć, ti i to tuyt. 
raepaxarayodokat obok użyć. 
rapaxarszo, U siebie zatrzymać, trzymać w Ty- 
zie, okielznać, ttyó. 
rapaxarotxi$o, kazać l. pozwolić obok mieszać, 
ztwó teve. Przen. obok wpoić, natchnąć. 
rapaxartów, att. zam. —kacoów, latać przy czem, 
rapósestjiot, impf. częstotl. rapenścnero, leżeć 
obok, stać obok, być gotowym, 'Atga, być po- 
chowanym, przen. z Inf, mieć do wyboru, ctył, a 
èy PALY, zachować w pamięci. 2) zastawić, tà 
mopastusya, zastawione potrawy; a h napaxet- 
póvq mbhn, sąsiednia. 
rapaxsxtv0oveopóvos, pizyst. śmiało. 
rapaxexopysyoz, przysł. ściśle, zwięźle. 
rapaxójsyjta, ró, p. nopanśhsvate. 
apaxejsóokat:, dep. med. 1) rozkazać, kazać, 
nlecić, radzić, zalecić, uczynić co vadobnym do 
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RAPGITNTINS — MAPAROAW 


Tapaxsieuv0tz, js zagrzewanie, zachęcanie. 
nwapa.xsaevajva., TÓ, t. c. poprzedz. 
mapaxsisvajó5, 6, t. c. poprzedz. 
ma.paxelevortxóg, 3. nawolywający, zachęcający 
ra.paxsłsootós, 3. obwołany, wezwany, tivi, jego 
stronnik. 

rapaxchncigo, przejechać obok. 

wapaxavów, obok wypróżnić, 

ma.paxtv0óvsv6t5, Ý, przewaga, śmiałe przedsię- 
wzięcie. 

me paxty0ovsurtxóg, 3. niebezpieczny, śmiały. 
mapax:v0vveów, odważyć się na co, narazić się 
na niebezpieczeństwo; rapawtydwyeówy, odważnie; 
napoxtydbvebiżvoę, niebezpieczny; częścią z następ. 
phe pertoliior. 

rapaxiyddywg, przys. nicbezpiecznie. 
TAPAXIYŚC, 1) Gzynn. obok poruszać, w ruch 
wprawić, ruszyć, przestawić. 2) stracić przyto- 
mność, przewróciło się w głowie, èni treyt, z powodu. 
rapaxtyneós Eyew, sklaniać się do szaleństwa 
objawiać ślady obłąkania. 

raoaxio, pójść obok, rwa. 

raoaxiaio, plakać przy l. nad czem. 
rapaxAiavchkopov, Tó, pieśń śpiewana przed 
zamkniętemi drzwiami kochanki. 

rapaxAsio, ioù - xAnio, wykluczyć, wyjąć. 
napaxiśrto, z boku, mimochodem ukraść, za- 
brać. 

nrapaxinio = rapoxketw. 

rapóxiyjots, 7, 1) przywołanie, ztvós. 2) we- 
zwanie, zachęta, pobudzenie; èx m., w skutek we- 
zwania, wedlug umowy. 3) pociecha 
xapaxAnceóg, 3 zachęcający, rivóz, do czego 
rapó.xjix)ros, 0, rzecznik, pocieszyciel, pomocnii 
zapoxAitó0óv, ep. przysi. zbaczając, pomijając, t. 
j. prawdę; na bok. defoctens. 

rapaxiyo, |) czynn na bok pochylić, uchylić, 
ct, n. p. drzwi przekręcie. 2) uprz., wymijać, u- 
nikać, zboczyć. HKiern i Med. polożyć się obok. 
napaxiitns, 6, spólbiesiadnik. 

rapaxieójw, tracić na silach, przexwitać, wię- 
dnieć, marnieć, zestarzeć się; o! rapyxy.vx0Tez, sta- 
rzy, lub z dod. tote chuao:, osłabieni na. 
mo.pasxiei, 7, starzenie się, zmniejszanie się, opa- 
danie z sil. 

ma.pa.xo1), ń, słyszenie mimochodem; nieposłu- 
szeństwo. 

mapaxowóao, udzielić. P . 
TAPAXOT O — TUPAYOYLGOHAL, SPAĆ obok. 
mapaxotens, ô, śpiący obok; malżenek. 
wapóxotttg, tog, £ 7, małżonka. 

mapdxotrog. 2. obok leżący. 

szoapaxoaoodów, iść obok, towarzyszyć, iść za 
kim; uczepić się kogo, twi. 'Tudzież, z uwagą 
śledzić wypadków; pojąć, rozumieć. 
mopaxoloddnjia, ró, następstwo. 
mapaxo0, ñs 1) przynoszenie, donoszenie, do- 
wóz. 2) przeprawa, Eg te, dokąd. 

mopaxopifo, 1) Czynn. przynosić, przywozić, 
przyprowadzić, dowozić, przeprawić, ct l. zwa, i 
to Eg r, dokąd. 2) Bieru. być przeprawionym 
lub a) dalej jechać, dalćj dojść l. pójść. b) 
wzdłuż brzegu jechać; w ogóle: jechać, Es, èni rt, 
èni teyos, dokąd, ku; Beż ttvog, przez CO, tivi, 
czem. 3 ««. sobie zanieść, rtvó, kogo, i to Bia 
teyos, prist uła wayczowięso$a, broń no- 
sió. 

rapaxec + 
razem . 


ly «6: v.Jzyć na czem; przen. 
«, odwagi iolywać 
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napaxovci$w, rzucić obok l. po za co włócznią, 
oszczepem. 

mapaxori), Ñ, szaleństwo, obląkanie. 

mapóxonos; 2. sfalszowany, chytry; szalony, 
obłąkany, czasem z dod. opevóv. 

napaxónzw, 1) falszywą bić monetę, falszywy 
stempel robić; przen. oszukać, zwieść, omamić, w 

Med. t. s. ttvć, i ttwć ttwos, kogo o co. 2) przen 
zwichnąć rozum, obłąkać. 3) uciąć, skaleczyć. 

mapóxovoja, TÓ, to co falszywie słyszano |. zro- 
zumiano. 2) maksyma, zdanie. 

mapaxoóo, 1) słyszeć z boku, mimochodem, té, 
oczem. 2) nie dobrze słyszeć, przesłyszeć się, 
niedokładnie dowiedzieć się, skrycie słyszeć, wy- 
wiedzieć się. 3) nie słuchać; napaxobpevos, nie- 
stychany. m y 

napaxpepývvupt, zawiesić obok, spuścić, rt. 

napóxpyjswog, 2. po bokach spadzisty, stromy. 

mapaxpiyw, 1) obok postawić l. uporządkować, 
sprawić; ztąd biern., ustawić się, ragó ve obok 
czego. 

napaxporśo, W bok uderzyć. 

mo.pó.xpoV6t5; 7 uderzenie obok, zwłaszcza, ful- 
szywe uderzenie (w instrument). 2) pomyłka, błąd; 
tudzież: oszustwo. 

rapaxpoóo, i Med. mapaxoodoma., uderzyć 
w bok, bić; szczeg. w szalę uderzyć, ztąd, oszu- 
kać, odrwić, podskubać; rapaxpovadjuevos, chytrze, 
zwó, uderzyć fałszywie (w instrument, odbić; 
tudzież: podnieść żagiel. 

rapaxpórTo, ukryć, skryć. 

mopoxTóiojat:, zarobić do czego; perf. posiadać 
przy tem; przyjąć. 

mapó.xectog, 3. i 2. nadbrzeżny. 

napaxórto, zgiąć się obok; stać obok i zgiąć się, 
aby co widzieć; skrycie za drzwi |. za okno spo- 
glądać; tudzież: wcisnąć się; okiem rzucić na co. 
Poet, rapxdrtw. 

rapóxodbits, ù, wglądanie. 

napazo yi, 7, dostarczenie; p. rapor. 

napalayużówo, f. — khjona, ioń. -- Aautjo- 
pan a) dobrać, przyjąć, podjąć, otrzymać, 
zagarnąć, zabrać, zdobyć, podbić, zyskać, 
spotkać, znaleść; duchem, W duchu zatrzymać, pa- 
miętać, nanczyć się. b) ściągnąć do siebie, zabrać 
zsobą, zawezwać, zaprosić, zwabić, schwytać. 
W części bez przyp. tù rapaaupaydpzya, przed- 
sięwzięcia, wyprawy; częścią t!i, twa, i teź Td 
te kogo Za co, l. ti teym D. p. pétpw, kazać s0- 
bie coś wymierzyć; z inf. tv matózdetw, kogo 
wziąść na wychowanie. 

zapałódwro, obok, na boku jaśnieć. 

napaiarYdvo, być obokukrytym, tevé, przed kim; 
uchodzić baczności. 

napuśćjo, 1) obok położyć; zwykle w Med. 
obok się położyć, «yi, przy kim, połączyć się, 
być małżonką, spólnicą łoża. 1. aor. 1. conj. ta- 
pahsgopat zam. Świat, aor, 2. rapEhexto. 2) Med. 
my, jechać wzdłuż lądu. 3) wydzierać sobie 
wlosy. niepotrzebne, zwł. brwi. 

nopadcizo, puścić mimo, pominąć, zaniedbać, 
przejrzeć, przaślepić, rt i tvá, zaniechać, opu- 
ścić, niedotknąc, rapuhśhetmra:, pozostaje jeszcze 
opowiedzieć; ti, czegoś nieroztrząsać. 

sagadsięw©, bokiem, na boku namaścić. 

nandńAstdts, Ý puszczenie mimo, zaniedbanie. 

maodłsuxwos, 2. z bialem zmięszany. 

raoałnntós, 3. przyjęty, do przyjęcia. 

rapaźńpów, przewrotnie |. xłupio prawić. 
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nopółndtz, r, przyjęcie, zabranie 
napóśłtiwog, 2. przy bagnach, jeziorach będący 
mapadiunróva, p. rapakeinu, 

mapótos, 2.13. p. rapahog. 

mapaAłaqi, 1%, zmiana, zlózowanie; różnica. T. 8. 
rapankaj ua, TO, 

mapadAaŚ, przysl. na przemian, kolejno. 2) obok 
siebie, na ukos, koleją ukośną. 

mapał/aŚc, %, odmiana, zamiana; poruszanie 
sam i tam; odstąpienie. 

ropaAAdoco, nowoatt. też rapahkdrtw, 1) czynn. 
rzeczy obok siebie stojące przemieniać, przepla= 
tać. ztąd a) przestawić, zmienić, rt, wf. biern. 
napnhhaypevos, niezwykły. b) przejść, przejechać 
obok czego. c) wystąpić po za co, przekroczyć, 
gl, a rtvd, jrzewyższyć ito tví, czem. 2) nprzch. 
a) przejść, minąć, ujść, umknąć, z dod. l. bez 
xepóv. b) przejść, odznaczyć się, sterczeć, tyt. ©) 
cdstąpić od czego, różnić się. 
mopaAAnAsnine00v, ró, cialo z równo eglemi po- 
bocznicami. 

rapaAłrnAóypaov, tó, równoleglobok. 
mapółłnAos, 2. l. oddzielnie, nap’ GN, obok 
siebie stojący, równoległy, porównany: èx mapah- 
Nńkov, z porównania. 

napałoyi i raoadoyia, . wymówka. 
mapo.loyi$opa., falszywie rachować, omylić się 
w rachunku i tak oszukać; falszywemi wnioskami 
oszukać. 

mapańAortovóg, 6, fałszywy rachunek l. wniosek. 
napoAoytorteós, 3.odnoszący się do fałszywych. 
rachunków lub wniosków. 

mapó.łoyos, 2. wbrew obrachunkom; ztąd, uje- 
spodziewany; rzecz. cb i tà m., to co jest nie:po= 
dziewanem, nadnaturalnem; x toń m., nad spo- 
dziewanie. Przysl. rapahoyws, a) niespodziewa- 
nie. b) niedorzecznie. 

mapäloyog, ó, a) nieobliczoność; w l. mng. nic- 
obliczone koleje, przemiany; tò mÀstot® mapahó- 
yo vuBaivov, co wbrew wszelkim obrachunkom 
się zdarza. Żtąd b) niespodzianka; ztąd, podzi- 
wienie, rapóyew, wzbudzić; rozczarowanie. 
napdAotnos, 2. = hotmóg- 

rdapa4Aos, 2. nadmorski, pomorski, nadbrzeżny, po— 
brzeżny, Opvid'eg, morskie; azporóg, morska potę- 
ga. Rzecz. 4 tapahia, brzeg, nadbrzeże, wybrzeże. 

nopóńntos, 8. u stóp Alpów mieszkający. 

nupałoróo, zmartwić, zgryść (mimochodem); szko- 
dę wyrządzić, sprzykrzyć się, rwó a mi, w czem. 

napóńvrpos, 2. nicco smutny, nieurodzajny. 

rapdlootg, », osłabienie, sparaliżowanie. 

rapańdbcteóg, 3. po jednej stronie ochromiony, 
sparaliżowany. 

zapadło, 1) Czymn. i biern., Z boku uwolnić, od- 
wiązać, w ogóle: odjąć, wziąść, wy bawić, oswobodzić, 
zwolnić, puścić, odprawić, złożyć, pożeghać, ti 1. 
Tvá, i to rtwóg, z, od czego. 2) Biern. a) być 
wolnym. b) ochromieć, zesłabnąć. 3) Med, odwią- 
zać sobie co. r 

mapajapróo, chybić. i 

rapanpAivo, stepie stłumić. 

napapsißo, impf.isor. bez i z Angm. 1) Czynn. 
zmienić, ubiedz, wyprzedzić; przen. przejść, xt. 
2) Med. sobie co zinienić, minąć, przepłynąć, 
przejechać, rwó, tí, obok; tobco rapapstponsynig, 
gdy ten lud ma się w tyle. 

mopajsąóo, nie troszczyć się, mało zważać, za- 
niedbać, ctvóg, kogo l. co. WOR 
mapopóve, poct. Tappévw i rapapitwao, zostać 
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"się przy czem, zabawić, wytrwać, wytrzymać, 
przetrwać, pozostać, szczeg. w życiu, żyć; bez 
przyp. tapuuévwy, trwający, tivi, €v tivt, obok |. 
przy kim, nepi tu przy czem. 

mapojócń, 7, st. (opór, struna obok środkowej, 
z pięciu druga. 

mapojetpóćo, odmierzyć, porównać, zrównać. 

mapajieów, dor. = rapopetpw. 

mapajswijxtjg, es, podlugowaty; wzdłuż obok cze- 
go leżący. 

napajmpióta, tá, nabiodrki, pancerz klabowy. 

napapiyyupe, domięszać, 

xapaptiiáopas, w zawodach zwyciężyć. 

mapotywioxona: mimochodem l. przy sposo- 
bności wzmiankować, pamiętać przy czem o czem. 

TAPAL, p. Tapansyw. 

mapajsjołoó:óŚw, miksolidyjską nutę domię- 
szać do gry na więcćj jak siedmiostrunej lirze. 

rapajsicjo, domięszać. 

mapoatóv:ji0og i mapójwovog, 2. zostający, WY- 
trwaly, stateczny, wierny. 

maodj100605, 2. falszywie brzmiący. 

napapnréyo i rapaprioyw, okryć, etulić, zi- 
slonić, zt. obłego, 

nopaunoxiśo, wlosy podwiązać. 

ropazrodśowa:, dep. med. namówić, nakłaniać, 
zachęcać, pocieszać, uśmierzać, uspakajać, zmienić 
czyje zdanie, ulagodzić, ulżyć, umniejszyć, odjąc 
to co obraża l. usunąć, cwi, tié, ti, z inf. 

mopajudncteós, 3. zachęcający, pocieszający. 

zapapvðia, 7, zachęcanie, napomnienie, namó- 
wienie, namowa; ulżenie, ułagodzenie, ukojenie. 

mapoajywddtov, ró, pociecha; namowa; miłość, ul- 
ga; wety, środek drażniący. 

mo.paj+dxÓOj1ati, obok ryczeć, ; s 
aapevayejyóoxo, obok czego, dla porównania, 
czytać Co, Tt. ae 

rapavaóóojwac, wysurzyć się przy tem. | 
mapovatsraw, obok mieszkać, przy czem, ti. 
rupavałioxw, zużyć źle |. bezpożytecznie przy 
czem użyć. 

rapové kwp, tó, bezkorzystny wydatek l. na- 
kiad. 

napayśo, fut — vhsw, przytem nagromadzić. Ion. 
Tapai i rapavryćo. 

mapayśw, fut. vevacópm., obok przepłynąć. 

zapavnyéw, p. rapnyćw, 

TaPONYTY, Ñ, SC. opór, struna obok ostatniej. 

Tapavńy owa, obok przepłynąć, ztyt. 

TAPAYENJAŁ, obok sfolgować. 

mapavtxdw, Zwyciężyć, przewyższyć. 

mapayiornjat, obok dźwignąć. Med. i nprz. cz., 
obok powstać. 

rapowieyw, przytem podnieść 1. dźwignąć. Nprz. 
przytem, sterczeć, 

zapavośo, żle, fałszywie zrozumieć; odchodzić 
od zmysłów, być obląkanym. 

ropówota, %, nierozum, szaleństwo, obląkanie, 
glupota. 

napavotyyopt i mapawotyo, zwolna otworzyć. 
nopuvopóo, bezprawnie działać 1. postąpić, obra- 
zić prawa, przewinić, bluźnić, tt, Es, mepi cwó. 
Biern. nieprawnie być postawionym lub przy- 
znanym. 

rupowównua, TÓ, i rapavojtta. 4, bezprawność, 
bezprawie, blu*:ierstwo, krzywda, życie rozpustne. 


TapE wzprawny, a) obrażający prawa. 
Y) air; t y. bluźnierczy. Szczeg. rapavópwy 
wod 'arzyc koro o wniosek dn nrawa 
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bezprawny. Przysł.--vópezs, bezprawnie, «wure. 
obyczajom. 

mo.pdyvous, 0bv, ŚCSN. Z v005, szalony. 

md.pasta. przyst. na bok, na ukos. 
Tapavvxteps00, noc czuwać przy czem, Eri ctvog 
napavó600, att. — vórro, obok l. przytem nie- 
pokoić, dręczyć. 

mapóżcyos, 2. udany przyjaciel, ten co bezpra 
wiiie wcisnął się jako cudzoziemiec. 

mapdŹr,00g, 2. nieco suchy. 

rapaG:ptis, idog, 7, sztylet (noszony obok pałasza). 

mapamocdayoyćw, zwolna wychowaniem popra- 
wić. 

maparato, wlaść. obok uderzyć; chybić. zboczyć; 
gpsvdv, oszaleć, stracić rozum, bredzić. 
naoardałAo, obok bujać. Med. obok się wznieść. 

mapómay, przysl. to m. calkowicie, ze szczętem; 
w ogóle, słowem; przynajmniej. 

mo.pa.md.ooc, obok posypać. 

Taparario, zwieść, oszukać. 

naparagcicx0, aor. rapryrapov, zdurzyć, zmamić, 
oazukać, rtyć, l. z inf. 

maoanstko, ep. napatretbw, aor. Tapórstoa, 
aor. 2. zredupi. rapatmćnitoy, conj. rapatneni= 
Syon part. też, mapreridóy, chytrą mową inaczćj 
nastroić, ztąd a) przekonać, namówić, wmówić, u- 
wieść, zyskać, zjednać. b) ułagodzić, udobruchać, 
myé i mt, z inf. i tvt, czem. 

noparetoóoja:, nieco doświadczać, revó5. 
maparzśwro, 1) wysłać, prowadzić obok, prze- 
prowadzić obok, mó i etg te Przen. puści” l. 
przepuścić obok siebie, tey, nie dać mu poslu- 
chania. 2) posłać dokąd, szczeg. na pomoc, t: 
i zt. 8) sprowadzić dokąd, przeprowadzić, towa- 
rzyszyć. Biern. pod zasłoną jechać. Med. odesłać 
odprawić, wzgardzić, ctvć. 

nrapórehtz, 4; przepuszczenie, puszczenie mimo. 
ra.parerówvojat, obok rozpostrzedz, zasłoną pokryć. 
mwaparćTacjia., ró, zaslona; pokrywka. 
maparócoat, lecieć obok; rupunthya, 80r. prze- 
lecieć. 

napdnyyja., ró, tablica przybita, na którćj spi- 
sano prawa, kalendarzowe wiadomości i t. p. 

raparyyvopt, przybić, przymocować; perf. — 
móryjyo, tkwić przy czem. Med. oznaczyć; spisać. 
naparnódo, obok przeskoczyć; przekroczyć; do- 
padać. 

TAPATTPN Na boku zapalić; biern. palić 
się, piec się, z bólu. 

mapantnzo, obok upaść, napaść, przypadkiem 
nadejść, nawinąć się, nastręczyć się, tt ct, do- 
stać się, prześcignąć, rtva, a rtvós, chybić, rozmi- 
nąć się z czem. 

naparidŚw, poet. aor. napórhogżo., pędzić obok, 
zbić ztoru, rozpędzić, unieść, przenośn. zmięszać, 
zwó i rt. Biern. odskoczyć. 

wapórastos, 2. prawie pełen. 

naparAiśxo, przeplatać, wple 


» 


maparAeupióta, té, pancer DOkE kosi. 
mapaTiéw, ep. i ioń. raper. | rapt- 
rhw, 1) obok, wzdłuż brzegu v1 “łu: waé. ti, 
mupó te 2) dokąd płyn udraąć, Ff: m. 3ni 
twos. 


nzapankńjdo, obok F 
napómknsezo$, 2. szaią 
sa.pa.t kĄŚ, rog, E T iu 
bity l. płukany. radz? 
wany. 

manarAna:a" 


ny, ukośnie 
5, sparaliżo= 


es lu 
ATE id bus 
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napankijotiog 3. i2. zbliżony do czego. zgadza- 
jący się, bardzo blizki, prawie równy, prawie ty- 
le, podobny, rt 1 xaró tu, pod względem. Także 
nastp. zaim. względny, xat, ©ost, Gonep, jak. 
Przysłów. raparktotov, równie daleko, a mapa- 
młota, podobnie, raparkhynctws, podobnie, równo, 
prawie tak; o walczących: z nieznaczną korzyścią. 

nmapaniijeco, att — tro, Biern. być po jednćj 
stronie sparaliżowanym, odurzonym. 

mapónło005, ścęn. — mAovs, 6, przepływanie, 
żeglowanie obok lądu, jazdą nadbrzeżna; przepra- 
wa, h (Xwpajży ró m., kraj, wzdluż którego prze- 
pływać musiano. 

naparióo, p. raparkew. 

maponyćw, wiać obok, przewiewać. 
nepamodtć$w, zawiklać nogi, przeszkodzić. 

naparódtog i wapródtos, 2. przed nogami, obe- 
cny. 

nraparoĝðóopa:, przygotować się do walki z kim. 

maparo:ćo, zmienić, zepsuć, sfalszować. Med. 
naśladować, sfałszować. 

rapanołaó0, obok mieć korzyść 1. szkodę z czego. 
naparójAop, zabić przy tem, zgubić. Med. zgi- 
nąć przy tem. 

ma.pamo/6, przysl. daleho, o wiele. 
maparopni, 1, orszak towarzyszący, zasłona, 
konwój. dowóz, transport. 

TUPATOPTÖS, 2. towarzyszący, zasłaniający. 
napanopeóonat, dep. med. przejść, przejechać 
obok; towarzyszyć. 

raparocóyuios, 2. i 3. położony nad rzeką, po- 
rzeczwy, mieszkający nad rzeką. 

ma.oparpó.GoO, att. trw, jO. "aparp7cco, 
1) czynić obok, ct. 2) pomódz, brać udział. 3) 
pieniądze bezprawnie pobierać, eksekwować. 
mapampcofeia, 4%, poselstwo sprawione niezgo» 
dnie z obowiązkiem. 

ma.pamrpsofedo, przekroczyć powinności jako posel, 
rapórptojra, tó, opilki. 

napartalw, obok uderzyć, potknąć się, pomylić się. 
napónzo, przyczepić. Biern. uczepić się, przy- 
lgnąć, do. Med. lekko dotknąć, abróv, i to tivt, 

TAPÓRTOHA, TÓ, usterk, porażka. [czem. 
napónTwotg, w, zbicie ję z toru, błąd, usterk; 
ściganie. Gaj 

raparopóćw, nakryć wiekiem. 

napapi)póo, wywichnąć, wyronić. 

qrapópAprjots, %, wywichnięcie, 

rapaptóućo, obok policzyć, doliczyć. 

nrópapos, joń. zdpypos, 2. bezrozumny, obłąkany. 
rapappoWonóo, być niedbalym przy czem, 
zanied bać, 

nopafpómtw, przyszyć, przyłatać, obszyć. 


mapa ppóo, plynąć obok, odplynąć; spadać, przen. 


wypaść; tudzież, wpłynąć, wniknąć. 
nopapphyyopt 1) Czynn. bez Perf., rozedrzeć z 
boku; przełamać linią. 2) Perf, act. i Pass., z bo- 
ku rozdartym być; być zdruzgotanym, przełama- 
nym; mieć wylom, pęknąć, padać się; a przen. 
przekrzyczeć się, łamać się (0 głosie. Rzecz. b 
rapeppwyóg, tò rapappyjyydueyov i tò napapóayćy, 
a) część wojska przełamana, rozbita. b) wyłom. c) 
mopspówyoro, przerwiska, urwiska. 

mo.pó.p PSS, 4, rozerwanie, rozbicie „przełamanie. 
napópóroct, 7, falszywe, chybione wyrażenie . 
sapaporyrós, 3. ep. namówiony, nakłoniony, da- 
jacy się nakłonić; tà r., namowy, napomnienia. 
napappiztæ, rzucić na bok: gardzić, z imiesł, 
narazić na niebezpieczeństwu 
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napáğpvðpog, 2. bez rytmu 1. taktu. 

magóópona, tó, zaslona. T.s. waodpóvotg, $. 

so.papzów, wisieć obok. Med. mieć zawieszony. 

mapaprćw, ioń. za rapaprów, szczeg. w Med. u 
zbroić, przygotować, rt i uzbroić się. 

wapipTyijia, TÓ, zasłona, dera. 

mapapzów, przygotować. w Med. zaopatrzyć w cv, 
Ttvóg. 

mapacdyyng, ó, parasanga, perski wyraz, mila 
perska = 30 stadyom. , 

TO.paGÓGO i — rrw, na boku wepchnąć, zakor=* 
kować, TL. 

mapóostpos, 2. idący obok liny, koń lużay, na. 
ręczny. Ztąd idący obok, towarzysz. 

rmapaceieo, wstrząsać po boku, tàs yeïpas, ma- 
chać rękoma. 

rapacywvoivo, obok oznaczyć. Med. sobie na- 
znaczyć; ze znaku wnioskować; opieczętować, pie- 
częć przyłożyć. 2) pieczęć, pieniądze sfałszować, 
bić falszywe pieniądze. 

sopacnuacia, %, mak obok polożony, pochwała. 
rapóonę+0v, ró, znak, godło, herb. 
sa.póocnos, 2. 1) falszywie naznaczony, stemplo- 
wany, bity. a) (fałszywie) sławny, mylnie sławny, 
głośny; ztąd b) fałszywy, nieprawdziwy, lichy, 
p'htwp. 2) na boku oznaczony, wyszukany, rzadki 
osobliwy. 

rapactyćGo, zamilczeć, milczeniem pominąć. 
sapaottów, obok jeść, jesć z kim; szczeg. być 
pasorżytem. 

rapaottteós, 3. pasorżytni, 

mo.pd.otzos, ó, jedzący z kim, pasorżyt. 
ropactoróo, p. Tapaciydw 

mapacxevdów, 3. pl. plqpf. ioń. rapacxevddaro 
zadj. verb. napacxsvactéov, 1) Czynn. i Biern. 
przygotować, uzbroić, przysposobić, zaopatrzyć: 
do ładu przyprowadzić, urządzić, przyrządzić, 
sprawić, uskutecznić, przeprowadzić. Szezeg. uspo- 
sobić, wygotować, tworzyć, przyzwyczaić, spowo- 
dować, pośredniczyć, opracować, umówić, intry- 
gami ściągnąć; zt, co l. do czego, "td, kogo, 
Eaoróv, siebie, się przygotować; często z przym. 
lub imiesł., nastroić kogo tak że, zrobić go czem, 
nadać czem. Ztąd biern. i to w Perf. z obca, w 
takim być nastroju, polożeniu, tak być urządzo- 
nym, a bez odzw, zamierzać, zwyknąć, być zde- 
cydowanym, być gotowym. Często nieosob. mape- 
oxebacto ubtote, ich uzbrojenie było ukończone, 
byli gotowi; %v zt act napzonevacuśvov, stanęła 
umowa między tobą a. 2) Med. a) przygotować 
się, przysposobić się, mieć na pogotowiu, starać 
się, lożyć staranie, zbroić się: (ol) mapzoxeoacnt= 
yot, dobrze uzbrojone wojsko. b) sobie urządzić, 
przygotować, sprawić, nabyć, kupić, zarobić, zy. 
skać, wyjednać, zabezpieczyć; tudzież; zabrać się 
do czego, ti, pamiętać o czem, tt i tvá, n., p, 
chy yny, przygotować się; tata, załatwić 
(z dzierżawcami). z 

TOpa.GxEÓDGOtG, 4) p: TAPAGXEDY. 
napacxedaojia, ró, przygotowanie. 
mo.po.cxevaoTtjs; 0, przygotowujący, 
napaczevacttxós, 3. przygotowujący. 
mapacxsvv), tj, urządzenie, przygotowanie, przy- 
sposobienie; przyrządy, środki pomocnicze, po- 
trzeba; Bu dhiynę n., malemi środkami; ôt% tor- 
abtyjs T, Z takim pośpiechem; vwmrtwń, środki 
do zwycięztwa. Szczeg. a) przyczdobienie, prze- 
pych. b) zdod, I. bez żę nóhepov alb, rohentarte 
pros, uzbrojenie, rynsztunck wojenny, siła zbroj- 
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na, potęga, moc; h uetówy m., powiększenie swo- 
jej potęgi, f m. tod vavtexoð wzmocnienie floty; 
tudzież: fota, ztąd napocxeuf, z dobrze uzbrojo- 
ną flotą; m. togebuótwy, zapas pocisków; èx T., 
porządnie, wedlug planu. c) intryga, umowa, Gno 
i èx mọ, w skutek umowy, podług umowy. d) 
przygotowanie do mowy; rozmyślanie. W N. T. 
dzień przygotowania, dzień przed paschą. 
nrapacznvóo,_ ozrnyvóc,_ oxnvów, obok kogo 
obozować, mieszkać l. przebywać w blizkości czy- 
jej, pópog, Tozpostrzedz płaszcz niby namiot. 
mo.pa.oxtvtoy, TÓ, przestrzeń po obu stronach sceny. 
mapaczinco, obok uderzyć, trzasnąć. 
mapacztorów, obok skakać, przyskakiwać. 
repacxorew, nie dobrze rozumieć, zbaczać od 
celu; z boku patrzeć. 
rapaczórzcw, równocześnie t. j. skrycie wyszy= 
dzić; tt, zszydem co wypowiedzieć. 
mepaaofća, przelecicć z szumem, pędem przebiedz. 
maoxcowiGoja:, twó, chcieć być mędrszym 
od kogo. a 
mapaonwóo, 1) czynn na bok 1. boku pociągnąć, 
tis przen. przeciągnąć, odstręczyć, namówić do 
odpadnięcia; ztvós, od, do czego. 2) Med. do sie- 
bie porwać, rt. 
neoaozstpo, stać obok, leżeć obok, pomiędzy. 
mapaonti$o, obok stać ztarczą w ręku, wspierać 
w ogóle: być towarzyszem. 
mapaontorts, Ó, giermek, orężnik, towarzysz. 
rapaorovóćo, działać wbrew układowi, gwałcić 
przymierze. 
mapaaróv0rna., ró, wiarolomność. 
regionav605, 2. wiarolomny, przeniewierczy. 
ma.pa.ozo.óóv, przyst. przystępując. 
rapaatds, 4005, Q, slup, kolumna. Wi mwng. 
portyk, przysionek, kruchta, przedsionek. 
napóctaocts, %, 1) stawienie obok. 2) drachma, 
którą procesujący się w prywatnych sprawach za 
pozew składać musieli, cytacyjne, pozewne. 3) wy- 
stawianie towarów, wystawka. 4) oddalenie, wy- 
gnanie. 5) stanie obok, przytomność, a) umysłu, 
śmialość, ni teve, ufność. b) zachwyt. c) miejsce 
obok kogo. . 
napactazów, stać obok; przen. a) z mihas, być 
blizkim komu, wiele u niego znaczyć. b) pomódz, 
zasłonić, 
TAPAOTÓTYG, 6, stojący obok, towarzysz, obroń- 
ca, poplecznik. 
mapaorar:xós, 3. stawiający przed duszę l.zmy- 
sły. 2) śmiały, zachęcający. 3) zachwycony, oblą- 
kany. 
nmapaotórtz, t005, %, pomocnica, poplecznica, 
napaotetyo, a) obok przejść, tt, czego. b) wnijść, 
i, W CO. 
napdornia, ró, przytomność. 
ma.pa.ozopśwvyjt, obok rozpostrzeć. 
mupacrpatnyśc, mięszać się w sprawy wodza. 
mapaatpazore0sóo, rozbić obóz obok, tevi. 
napaozpógo, przekręcić, zamienić w gorsze. 
rapaocvrypagów, wbrew treści ukladu l kontra- 
ktn działać i tym sposobem oszukać. 
RapaGoxoQaNTŚW, Tazen spotwarzać. 
napasviiéyojat, obok 1. z innymi się zgromadzić. 
TAPTI, ró, zajście 1l. wypadek poboczny. 
rapacdvinina., ró, hasło (przeciwne). 
rRapacópo, przyciągnąć Z boku, słowo nie nale- 
żące do rzeczy; porwać, unieść. 
raoaoodGaAw, z uderzyć, sprawić, Że coś 
zbacza, obok wv: 


REpPACKYVGO — raAPATOEJYO 


wapacztów, z boku l. po boku rozlupać, rozpla- 
tac, werznąć. 

mopacyziorns, 6, rozpłatający wzdlaż |. z boku 
kucharz, rozbójnik. 

repaozotig0, wymierzyć za pomocą obok wy- 
ciągniętej liny. 

maparayóo == waparetyw. 

mopdragts, , ustawienie żolnierzy do bitwy, 
szyk bojowy, linia bojowa, bitwa na otwartćm 
polu. 

nmapatdcco i - tro, 1) Czynn. 1 Biern., obok 
postawić, 6 Bv GeEt$ naparerayutvos, poplecznik 
po prawej, pobocznik. Szczeg. ustawić w szyku 
bojowym, sprawić, ctvó, tt, i to tevé, naprzeciw 
komu. 2) Med. a) ustawić się, zwlaszcza w szyku 
bojowym; ztąd, pójść do boju, walczyć; przen., 
bronić się, przeciwić się, komu, tiví, czemu; z inf, 
aby. b) coś swego ustawić w szyku bojowym. 
rmapatciyo, 1) Czynn., przech. obok rozwinąć, roz- 
ciągnąć, rozpiąć, bokiem rozciągnąć; w ogóle: Toz- 
postrzedz, rozszerzyć, twó i ti, n. p. Xópaxa, 
rów wykopać, ty, rapó rt, wzdłuż czego. Przen. 
ociąganieim się dręczyć, tá 2) Czynn. nprz. i 
Biern. ciągnąć się obok, rozciągać się; w ogóle: 
rozprzestrzeniać się, tt, przed czem. b) być znue 
żonym, znużyć się, osłabiać, dać się dręczyć, tt- 
vt, czem. 

maparstytoja., Tó, obok wystawiony mur, przed- 
murze, przedpiersjeń. 

raparexralvojvat Med. żle złożyć, Emoz, sfalszo- 
wać wyraz, klamstwa snuć. b) GAAws, przebudo- 
wać, zmienić. 2) obok bndować. 

mo.parójwyw, wzdluż urznąć. 

raparetaypnóvos, przysl. (wapardaow) 
uzbroiwszy l. sprawiwszy się. 

naparyjośw, z boku pilnie uważać na co, czykać, 
czatować, czuwać, stróżować, tvá l. rws un. T. 
s. w Medium. 

napariprots, 7, baczenie na co, czylianie. 

rapatnprrs, ó, uważający, dostrzegacz. 

nopariównyut:, 3. l. p. ep. raparyhet, aor. 2. 3. 1. 
mn. ep. rapd'ecav zam. rapśdecay, conj. rapateiw. 
zam. mapadćó, imper. napadćc, aor. 2. med. part, 
"ep. rapYśneyvos zam. rapad. I) Czynn. i Biern. 
1) przystaw ić, obok stawić, zastawić przed, przed- 
lożyć; w ogóle; podać, dać, nadać, tí, i to tw, l 
zinf., do czego. 2) obok zestawić, porównać, rt- 
yi, wykazać, zt. Il) Med. 1) dla siebic, przed so- 
bą l. siebie, obok siebie postawić |. położyć, 
przygotować sobie, kazać sobie przedłożyć, brać 
do siebie. ti. 2) dla siebie l. coś swego złożyć. 
a) u kogo złożyć. b) przen. na dowód czego przy- 
toczyć, wspomnieć, ti. c) postawić na kartę wy- 
stawić na sztych, poświęcić, ct. 

noapartAąo, włosy wyskubać sobie z pod pachy; 
biern., być oskubanym, ct. 

napdrośńj:os, ©. zuchwały, zuc’ 

napórovoę, 2. na boku wyci 


dobrze 


mrapuzóżsrotg, %, strzelanie drodze. 
napozrpdyoóogs, 2. przes .zwczas trae 
giczny. 

mapatośno, poet. te! "apa" boa 
odwrócić 1. skierować j . Gh= 
Ay, odstąpić od ćw" uło, Spro- 
wadzić na bok; 5 «6 Dp vzejednać, 
zwa l. tt, 1 xn zoa reei, ct. 
zaparpi i mac. Med. dać 
się kar 

RADA. oym ies |, przebiedz, napó tt 


maparpów ~- waoeyrodow 


przejść. 2) prześcignąć (xóBEcatv) tá, przebiedz, 

.n. p. kraj, zt. 3) przybiedz, dopaść, stg, dri ct. 

xaporpśo, 20r. |. ep. rapórpeoca, ze strachu na 
bok skoczyć. 

napazptłń, 7. tarcie, spór, poróżnienie. 

naparpćBo, trzeć o co (probierczy kamień), po- 
trzeć. Przen. zetrzeć się, poróżnić się. 

rapdrptbtę, 7, ocieranie, tarcie. 

maoatporew, częstotl. uchylać się l. odwracać 
się, unikać, ctvd. 

wapazponi), %, zboczenie; bląd, przewrotność; 
odstąpienie. 

mrapdrporos, 2. zboczony, odwrócony, zmieniony, 
odstręczony; niezwykły. b) odwracający. 

nopórpovos, 2. obok 1. razem wychowany. 

maparpóyw, głodać, objadać, ogryzać. 
raparow©rao, p. TapatpEnw. 

maparvyrydayveo, a) wlaśnie nadejść, przytrafić się, 
nadarzyć się; ro.parvyóy, gdy okazya się nadarza” 
la, z Inf. Rzecz. 6 maparoywy, pierwszy lepszy; 
npos tò maparhyyayoy, według okoliczności; èv 
TÜ TAPATOYÓYTt, przy Zzręcznćj sposobności, a tuyt, 
komu |. czemu. b) przypadkiem l. właśnie być 
w poblizkości, właśnie przytomnym; obecnym być, 
zwi, przy czem. 
napazóroots, %, (falszywy lub niedokładny) 
kontrfekt. 
mapavydóo, z boku oświecić. 
mapavóóo, 1) pocieszać, twa, i to twi, czem. 2) 
chwalić, sławić, chwaląc witać, rt i to tivi, czem. 

mapawAiśo, obok mieszkać, znajdować się. 

ndpavAoę, 2. sąsiedni, blizki. 

TAPAUTA |. map! adr, i napavtixa, przys, 
niebawem, zaraz. 

mopaurówey = adrodev. 

rupapaivw, obok pokazać; przyświecić, poświe- 
cić. Med. i biern. ukazać się obok. 

napóepaocts, 7, przemawianie, napomnienie, po- 
cieszenie, zwabienie, podnieta złudna. 

rapaQśpo, i częstotl. mupagopiw, I) Czynn. prz. 

i biern., obok nieść, ztąd 1) przynieść, donieść, 
dostawić, zastawić, przedłożyć: wykładać, wymie- 
nić, przytoczyć, wzmiankować, opowiadać, ct i to 
mwi, 2) przenieść (obok), obnieść, odwrócić, w ko- 
lo obrócić, róg uwnras, wiosłować, 3) uprowadzić; 
unieść z sobą, tvá. IL. Czynn. nprz. przejść, minąć. 
zapagsóyw, obok uciec, 

RAPAGNAŁ, Cp. też TUPPY? 1 TAPENA 1) Czynn. 
namówić, radzić, wmówić, tt, i to tivt. b) nakło- 
nić, nabechtać komu, qwa. 2) Med. t. s. co b). 

napapióvo i Med. napapłówóna:, ep. 3. 1. 
p. aor. opt. rapapdalno, wyprzedzić, prześci- 
gnąć, TWO, 

napag)sryona: przerywać mową, odzywać się. 

rapdQUsy va, tó, mowa wtrącona. 

rapaoón i, obok przepuścić, minąć. 

mapagopó, 7» zwichnięcie rozumu, obłąkanie, 

napaQope0: P. Tapanipw. 

napówopos, 2. zbaczający, uniesiony, zbity z to- 
ru, blądzący, Szalony, wściekły, zachwycony, pi- 
Jany, 7 

mapaQopóT76; 1jtog, %, niezgrabność. 

napacoprisonat, obok naladować, zabrać razem. 

napdopajya, TÒ, plot, oplot, koszary, przed- 
piersień, przedmurze, zasiek. 

rapaępdcoa, att, — teo, plotem, przegrodą, za- 
siekiem zamknąć. 

napaopoyśw, odejść od rozumu, być obłąkanym, 
14 vocw, wpaść w obląkanie. 


Slownik «recki. 
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mapaopóvinog, 2. bez rozumu; obląkany, szalony. 
TapaRpPocóvy, %, szaleństwo, obłąkanie. 

napaooovość, czuwać obok, odbywać straż, 
napagppvxtwpevo;tat, nieprzyjacielowi dać znak 
ogniem zdradliwie. 

TGPÓQPOY, 0V, Pe TAPAPPOVPOS. 

mapoovds, dos, $, odrośl boczna, stoło, wilk. 
napaæpuvis. ég, rosnący obok. 

TapapoxTós, poct, zapęvxrós, 3. przed czem 
uciec można. 

mapapvAdaxi), 4), straż obok, zaloga. 
rapacudidcoa, att. — tro, uważać, strzedz, czy- 
hać, czatować, baczyć, pilnować, ci, z date, óÓrws 
uh, tudzież, zasłonić, bronić, ct. Med. strzedz 
się kogo, zasłonić, rtyd, ci. 

TapóQvots, 1), z Tapapbóg. 

rapawucrsów, obok sadzić. 

rapaQóo, w Pf. nprz. i w Med. rosnąć obok, wy- 
rastać bokiem. 

rapaęovśo, obok mówić (cicho). 
magoagortowóg, 6, świecenie obok, światło po- 
boczne. 

napazaAda, obok przepuszczać, 
napoyapócc©, att. — trw, bić falszywie, fal-- 
szować, 

napa.zstuóŚo, przezimować. 

mapajzstuacia, %, przezimowanie. 

mapajyśw, dolać, dosypać obok, bokiem wysypać. 
rupazoo0t$o, chybić struny. 

napayopsów, obok pląsać. 

mapoypóowat, żle użyć, nadużyć, nie tak postą- 
pić; obok użyć, jako rzecz poboczną traktować» 
lekceważyć, ztąd rapaypeonevos, pelen pogardy. 
TAPA XOT), == tap TÒ ypiua, obok rzeczy, za- 
raz; niebawem, natychmiast, na miejscu; Tò rap., 
obecność; at m. ńdovai, chwilowe; èx cod m., bez 
przygotowania, z kopyta; at Ex r. m. 'hòovat, na- 
stręczające się same, èy TQ m, w chwili, na chwilę, 
ra.pa.ypryjatyptdów, wyroczni użyć do oszustwa. 
ma.pd.ypoos, ścgn. — ypobs, fałszywego l. zmie- 
nionego koloru, bezbarwny. 

nepozpówovnt, i — ypwwów, farbowaniem ze- 
psuć. Ztąd rapóypwats, A, o muzyce. 
rapóyeya. tő, obok wysypana yrobla. 
ma.oa.yóvwvvjtt, obok wysypać, wynieść. 
napayopoć©, iść l, ustąpić na bok, oddalić się, 
usunąć się, odstąpić, tivt cwos,komu co; sfolgować, 
pozwolić, słuchać, przyznać, poświęcić. 
rapaqópyots, ń, ustąpienie, odstąpienie. 

rapodaAńw, lekko dotknąć |, uderzyć w strunę. 
napdd'avots, 7, lekkie dotykanie. 

napacdaóo, lekko dotknąć. 

i «Ep, nieco l. klamliwie jąkać się, wy- 
Jakać. 

rapoadiyo, po boku, lagodnie otrzeć, zetrzeć. 

napódorog, ð, nagana mimochodem d ana. 

napaćvxy%, Ý, pokrzepienie, pociecha. 

napadózonat, chłodzić, pokrzepić, pocieszyć. 
napfisBods, p. rapagalyw. 

napóaxóg, 3. mokry, wilgotny. 

napóałlśń, 4, se. Čap, skóra pantery; Ścgn. rap- 

mapódłstog, 3. i 2. panterowy. [bain 

mdp0adtg, søs, i ioń. tos, %, 1) pantera; inni 
mópiahts.2) potwór morski. 

mapóadaoróg, 3. kropkowany”jak pantera. 

rapóryparcos, 2.nieslusznie wpisany, nieprawdzi- 
wy obywatel. 

napsyypópe, obok wpisać; skrycie 1. fałszywie 
wpisać. 
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napeyyoóo, 1) wręczyć, dać, zalecić, rwó ryt. 
2) szczeg. podać dalej (od ust do ust), tò cóvd"n 
ua, haslo dać (xwi). Ztąd w ogóle a) dać znak, 
przyrzec, z inf. b) wezwać, zachęcić, zagrzewać, 
nakazać, rozkazać, wezwać do pośpiechu, ctyć, 
z inf. l. acc. 6. inf. 

napeyyuy) i napeyryówots, 7, rozkaz, haslo; na- 
wolywanie. 

mdpsyyos, przysł. blizko czego, ttvóg. 

rapsyetoo, obok pobudzić. 

mapsyxsisdojat:, wezwać, zachęcić. 

napsyxepańis, iĝos, +, mózg maly. 
rapsyxAtro, na bok pochylić (się), nieco zmienić. 

napórkAtots, %, pochylenie na bok. 

napsyxówco, wciąć. 

rapsyysiośw, rękę przyłożyć, podjąć się roboty; 
falszywie przedstawić, falszywe wnioski 1. zarzu- 
ty robić. 

napsyzóo, obok wlać, dolać. 

napeópsóo, obok siedzieć, zawsze być przy kim; 
być posiadaczem. 

mapsópia., %, siedzenie obok, godność paredrosa. 

ndpse0005, 2. obok siedzący, połączony, tivi. Szczeg. 
spólbiesiadnik, gość. Jako rzecz. 6 m., lawnik, 
pomocnik, asystent. 

napógojrat, dep. med. obok siąść l. siedzieć, ttyt, 
kogo. 

napsia, ©, często w l. mng., ep. mapńiov, Tó, 
i naprts, iog, %, 1) policzek, lice, Aeown, ble- 
dnące. 2) (rapttov Innwv) policzkowy strój (koni), 
przystułka(?); policzki szyszaka. 

napsias, ov, ó, brunatny wąż, ulaskawiony do 
kuglarstw mysteryów. 

napsióov, p. rapopów. 

napsiadów, obok zestawić i porównać. 
napszódo p. rapituw, 

rapsieo, ustąpić na bok, folgować, pozwolić. 
Często nieosob., wolno mi, zawisło odemnie, 
uchodzi. 

ndpstu, 3. pl. rapias, part. ioh. naped, inf. 
napéppevat, ep. Zam. mapstya, impf. 3. l. mng. 
nápzoav, f. mapósoka, ep. cc, 1) byé obok l. 
przy tem, wraz przeżyć, znajdować się, przeby- 
wać, bawić, być obecnym, własnemi oczami pa- 
trzeć, stać po boku, wspierać, być pomocą, być 
na miejscu. 2) ukazać się, być gotowym, być 
pod ręką, leżeć pod ręką, istnieć, panować, być 
w mocy; w fut. zagrażać. Qz. rui, komu i t. p. 
Eni, Eg ct, udać siędokąd, ukazać się gdzie, do czego, 
przybyć na co, mpóg rtva, do kogo; tni twa, ruszyć 
przeciw komu; mópa — mópeor, ukazala się; ta- 
poy często pleonastycz. dodaje się = coram, oso- 
biście. Rzecz. 4 mapodoć tw, sluga czyja; ô ta- 
pów, ot rapóvtes, przytomni, obecni, goście, po- 
mocnicy; gotowi działać i walczyć; 6 napóv, świa- 
dek naoczny; tò mapóv, obecność, obecne położe- 
nie, stan istniejący, to co jest, obecna armia, 0- 
becna sila; tà mapóvta, obecność, położenie te- 
raźniejsze, okoliczności l. stósunki obecne, wnio- 
ski obecne, zajścia, wypadki, to co zaczęto; po- 
siadlość, zapas; ełę tòy Ptov, co do życia się na- 
stręczało. Przysłówk. zwroty: tóv ropóytwy yet- 
pw, gorzej niż obecnie; mpbg tò napóv |. rapećv, 
podlug tego co zaszlo; mpòs tà nopóvta, stósownie 
do obecnych okoliczności, ze względu na to co 
zaszło, ży tó mapóvct, w obecnem położeniu, w o- 
becnćj chwili; 4 èy tă m. cwrnpia, bezpieczeń- 
stwo chwili, ztąd też, obecnie, teraz, tymczasem; 
èy td tots napóvc., w ówczesnym czasie; Eni ró 
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T., w obecnych okolicznościach. 3) nieosob. rópe— 
aty, rapóv, rópa, Táp, można, wolno, da się usku- 
tecznić, dozwolono, potrzeba, zinf. l. acc. c. inf... 
z té, jest ktoś w położeniu, zawisło od niego, 
latwą rzeczą dla niego, chce, z ob, nie może się 
zdecydować. Imiesł. rapóv, ponieważ wolno, gdy 
dozwolono; z 3 p. mógł, musieć. 

rapem, inf. raptóva p. rappyoat. 

napstnov, P. Topópn ut. 

rapstodw, ioń, zam. rapepów, po boku ciągnąć, tt. 
rapstow, wsunąć, przyłączyć. 

mapstedyjo, obok, skrycie wprowadzić, mówiącego. 
mapsisaxrtog, 2. obok wprowadzony, przemycany. 

TapsiayoaeYv,, y, skryte, bezprawne wpisanie. 
mo.psto0ćyojtat, nadto przyjąć, Té. 
napeiedvats, , wciśnięcie się, od rapetodde,. 
zwykle w med. l. nprz. czas,, obok wejść, skrycie 
się wcisnąć. 

napetasióov, aor, (do TODEŁGOPÓW, 
skrycie wejrzeć. 

ra.ostost i rapetoćp yoja: obok skrycie wnijść, 
nadejść. 

nmapstaoósóo, obok, skrycie wprowadzić. 
rapstonśjinu, skrycie wpuścić, weslać. 
napstoninto, skrycie wpaść, skrycie się wcisnąć, 
wedrzeć się. 

mapstoośo, obok, skrycie dopłynąć, wcisnąć się. 
rapstoośpo, skrycie wnieść, vojnov, nowe przeciw 
staremu. 

napéx i mapé§ i mópeć, ioń. i ep. I) przysł. 1) 
obok, obok za l. po za, blizko przy. 2) przen. 
obok dobrćj drogi, z toru, oddalając się od praw- 
dy. b) odchodząc, odstępując. c) z ń, wyjąwszy. 
II) przyim. 1) z 2. p. po za, przed, na boku, ze- 
wnątrz, niedaleko od, oprócz. 2) z 4 p. po za, po 
drugiej stronie, a) r. 'Aythhga, po za plecami, 
bez wiedzy. b) =. vóov, niedorzecznie, nierozu- 
mnie, nieroztropnie. 

rapsxĝatvw, obrazić, złamać, zboczyć, wybujać. 
capśxAaots, %, przekroczenie, zboczenie. 
rmapsx0ów, w nprzch. czas. skrycie obok wym- 
knąć się. 

rapsxiłAtBo, z boku wyprzeć. 
rapsxxAtyw,uprz. zboczyć, omijać, uciekać, unikać. 
mapsxAiśyo, skrycie zbierać, ró xotvó, dochody 
państwa skrycie zbierać i obracać na wlasne po— 
trzeby. 

napsxnintu, wypaść obok, ujść. 
mapsxnpopsóyo, uciec, ujść, t.vd. 
mapsxnuoóowat biern. tymczasem rozpalić się. 

rapexreltvw, obok rozpostrzedz |. rozciągnąć, tip 
i to zwi, obok kogo, napa z, obok czego. 

mapsxzrsąśw, wbrew woli uskatecznić. 

mapexrśog, adj. verb. do rapiyw. 

napsxróg, przysi. oprócz, zewnątrz. 

mapsxTpśrao, okiem odwrócić się, Biern. zbo»- 
czyć z drogi. 

mapexzpśyo, obok l. po za co wybiedz. 

napextpijiw, obok wytrzeć. 

rapexoópw, wynieść po za co. 

napexyśw, bokiem wylewać. Biern. występować. 
z brzegów. 

rapsxyvots, %, wystąpienie z brzegów. 

napsąaóvo, f. rapekżow, aor. napijhaca ep, rap 
śhaca (ga), i rapsŚsAadvo, 3 l. p. plsqpf. ioń. 
mops$ehyhdnes, 2. l. p. aor. conj. ep. mapzbskóm 
oyoda, 1) prz. pędzić l. prowadzić obok, cwó, i 
to etg m. 2) z dod. 1. bez żę! Śpuarog, èr? cod 
Imsrou, nrototy (w wyścigach), vrf, a) jechać o- 
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bok, jechać w kolo, przejechać, ujechać, przepły- 
nać obok, przejść obok, zi, czego, rwa iti, prze. 
ścignąć. b) w ogól. udać się; szczeg. nadjechać, 
npóź Twa, Eri zt. 
napełxo, I) czynn. 1) ciągnąć na bok, uprowa- 
dzić na bok, uprzątnąć, śavtby Ex qtvog, wymknąć 
się. 2) po boku ciągnąć, ciągnąć dalej, pociągnąć. 
3) przewlec, odwlec, ociągać, rtyt, czem. II) Med. 
bokiem sobie l. do siebie pzyciągnąć, chytrze so- 
bie przywlaszczyć, tt. T. s. rapełxóa. 
rapspBaivw, obok iść, wstąpić (na ląd). 
rapepüadio, właść. obok włożyć, ustawić, n. p. 
w szyk bojowy, ztąd nprz. ustawić się w szyku 
bojowym; tudzież: rozłożyć się gdzie; stę c, wpaść, 
wtargnąć. Dalej: Aóyovs, mylnie wrazić, przyto- 
czyć, wspomnieć, tt. 
napsupłAśnro, z boku patrzeć na co. 
napsiBośń, 4, wtrącenie, Aóywv, wstawienie, u- 
mieszczenie; tudzież: rozbicie obozu, obóz sam. 
Tudzież: najniższy brzeg okrętu przy sztabie i ru- 
fie okrętu. 2) podstawienie nogi. 
napsnBodteógs, 3. w obozie, obozowy. 
rapenBów, bokiem wcisnąć l, wrazić. 
napsppaivopat = nieco typatvopat, 
mapezwninAdn:, skrycie napelnić. 
mapsprinprjst, tarciem zapalić. 
napsyeninro, obok l. tymczasem wpaść, nadejść 
przypadkiem. - 
napspnoôiw, być w drodze, przeszkadzać, twt. 
napsproižo, skrycie, obok czynić, włożyć w co. 
napeurożów, skrycie lub podstępnie wprowadzić, 
przemycać. 
nrapsrógevja, TÓ, rzecz poboczna. 
napettroosdowat: obok czem handlować, obok 
dostarczyć, sprawić. 
napóuntoats, r, nadejście, pośrednictwo. 
nmapepoatvw, obok ukazać. Med. obok pokazać 
się, odbić się; mimochodem 1. równocześnie wska= 
zać, a z dom. éavtóy, niby nprzca. ukazać się, 
objawić się. 
napsiięepyjg, és, nieco l. prawie podobny. 
napsuoóo,at bokiem wyrastać. 
napevdtóoju, stolgować, popuścić, 
napevóó0, W nprz. cżas.,skrycie wnijść l. przybyć. 
mapsysi00v, inf. To.psytdety, z boku przyglądać się. 
rapcyetow, WTA, winięszać, wpleść. ę 
napev ýx, % Zdanie wtrącone, nawias, Aóyov, 
zboczenie, dygresya, dywersy a dodatek, 
napsyozAća, przytem naprzykrzyć się, niepokoić; 
szczeg. nudzić, ttvd. 
mapeycadsów, uprz. machać, wyrzucać, Toty no- 
Boty, nogami. f 
napórcaśts, %, wtrącenie, wstawienie. 
mapevtó0o0, att. — rro. obok ustawić, wstawić. 
ra peytelvd, „obok rozpiąć, tt, naciągnąć, nastroić; 
roy Avabafópay, zużytkować. 
maps$óyw, Obok wyprowadzić |. przeprowadzić, 
zludzić, zwieść, zdurzyć, rwó te, pod względem, 
a tevé, CZEM. 
mapsśaipo, wydobyć, podnieść obok. 
wapegaośśw, tylko im. perf. rapegzodnuśvat, wy- 
dmuchać; wycieńczewi, niby, słabo gwiżdżący. 
mapóśsys, Wyjść bokiem, przejść obok; przekro- 
czyć, obrazić. D 
napsŚstoccta, A, najnizszy brzeg przy obu koń- 
cach okrętu, gdzie niema już wioślarzy ani wio- 
sel; zwlaszcza: przodek, sztaba. 
naps$cdadvo, obok wypędzić; zwykle nprzch. Z 
dom. trmovs, wyjechać, wyruszyć; przejechać. 
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nmapeŚśleygog, falszywy wniosek w zbijaniu, od 
mapzęzksyyw, falszywemi wnioskami zbijać. 

mapeŚćpyojrat, 1) nieco l. skrycie wyjść obok L 
przejść, z 2. p. nedtoto, tudzież: minąć, ddnSeas. 
2) przekroczyć, zt. 

napsŚeróśw, jedno stawić obok drugiego, aby 
porównać. 

napsŚcupioxo, obok, przytem wynaleść. 

mapsŚćniet obok, 1. bokiem wypuścić. 

napeźlarym:, obok wystawić l. wysunąć. Biern. 
i w nprz. cz. wystąpić; rf ravot, odejść od ro- 
zumu. || 

napeźoiśw, obok |. bokiem wypchnąć. 

no.póratvog, ó, nawiasowa l. dodatkowa pochwała. 

napsntłoniśw, z boku przyjść na pomoc. 

mapentypóww, obok napisać, poprawki pisać na 
brzegu. 

nrapentóeixYUjat, niewcześnie |, z junactwa po- 
kazać. 

rapentóryów, krótko l. z innymi razem bawić 
za granicą gdzie. 

napentóniia, ©, pobyt na obcem miejscu lub 
z innymi. 

napertóvjros, 2. krótko l. z innymi bawiący 
gdzie na cudzóm miejscu. 

napentvoćojtat, obok, nadto wymyśleć. 

napsntoxorćw, obok uważać, porównać. 
mapentorośoćw, obok wywrócić, Med. w drodze 
zwrócić się dokąd, ale i Act, wtem znaczeniu. 
mapertarpoc1), 4, obrócenie (się). 
naoerthaów, po boku dotknąć, zwóg. 
napéropat, obok nastąpić, być połączonym z czem, 
nmapepracia, A zarobek poboczny. 
mapsojótys, Ó, zajmujący się saimemi poboczne- 
mi rzeczami, Aoroy, gaduła. 

nópspyov, ró, dzieło poboczne, dodatek, przyda- 
tek; m, notziadał tt, traktować co jako rzecz po- 
boczną; Ż4 mapepyow, obok, dodatkowo, t. s. èy 
napźpjw, n. p. Śelvai mt, za rzecz dodatkową u- 
Aase a a boczny. | 
rópsprog, 2. dodatkowy, poboczny. + 

E z boku przyleść, przypełgkąć. T. 8. 
napópro. k "2 
mapepów, p. rapetpbw. 
napśpyonat, 1) bokiem l obok wyjść, ujść, té, 
czego; minąć, upłynąć, zópa, o czasie, èy t® rap- 
ekmAotórt Xpóvw, w czasie przeszłym. 2) wyprze- 
dzić, prędkością przechodzić, przewyższyć, $v ti~ 
ve L tyt. 3) przejść, minąć, spuścić z 0 je 
zważać na co; ztąd też, ujść uwagi, nokAć, twa, 
a z inf., zapomnieć. 4) przekroczyć, vooy. 5) dojść, 
zbliżyć się, wejść, słow, elę tm, 1 z 4. p. wkro- 
czyć, wtargnąć, SŁEżeg. wystąpić jako mówca, 
wystąpić, a etg tt, dojść do czego, objąć. 
mapeciio, obok, razem jeść, a zwyós, lakomić się 
czem, ujeść czego. 

ndpeotę, %, przepuszczenie, odprawa, znużenie; 
przebaczenie. 

napśoztos, 2. przy ognisku będący. 

napetrós, ov, znużony, osłabiony, bezsilny. 
napsuðtáopat, w czasie jakim żyć spokojnie. 
napev0oxtyzóo, przechodzić sławą. 

napcodóvo, zbić z toru; kierować kim, 
mapeoxyiśo, uspokoić, ułagodzić. 

napsvvdGonat, obok leżeć w łożu, ztyt. 

sdpevvos, 2. leżący przy kim, skojarzony z kim, 

napsópsats, 7, wymyślenie wymówki, wybieg. 

napsypiczo, obok wynaleść |. wymyśleć; odkryć 
w kim co, uważać. : 
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rapsvtoxtów, porządnie i regularnie pilnować 
spraw swoich. 
nopsutpsniśo, dobrze urządzić, ct. 
mopegQartojai, lekko dotknąć. 
napsosópeóo, obok siedzieć, aby czuwać uwa- 
Żać na co. 
napójo, I) czynn. 1) trzymać przed, mieć pod 
ręka, na pogotowiu, podać, dostarczyć, darować; 
zwi m '[udzież: sprawić, nadać, udzielić, ct, a 
edvoray, okazać, móvoy, sprawić, kuczyć; Epyov, 
t.s. 2) dać, poświęcić na co, zinf., wydać, nadsta= 
wić, a z dom. avtov, oddać się. 3) zrobić czem, 
edmetd], okazać się posłusznym. 4) nieosob. mæ- 
péet tvi, (z dom. zatpós), nadarza się sposobność, 
wolno, uchodzi, z inf. Ztąd imiest. rapśyov l. to- 
pacyóv, ponieważ było można, ponieważ nadarzy- 
da się sposobność. 5) róapey żxrodóv, nprz. Wy- 
noś się, won z tobą! II) Med. 1) dać z własnych 
środków, z własnej woli dostawić, páptopas, 
świadków; dowieść, okazać, pokazać, zt. Tudzież, 
coś wskórać, zrobić, wyjednać dla siebie, mieć. 
napyBóc, w Praet. mieć po za sobąwiek mez- 
kości, starzeć się, przekwitać; psuć się, niszczeć. 
mopryopów, i Med. namawiać, zachęcić, zagrze- 
wać, wzywać, napomnieć, pocieszyć, uśmierzyć, 
ułagodzić, ttvó, i twa tu, do kogo co przemówić, 
Teyi czem, l. z inf. 
rapyyópnua, TÓ, namowa, zachęcenie; lek. 
mapryropia., 4, t. c. poprzedz. i, pociecha, uśmie- 
rzenie. 
napryopes, 2. zachęcający, pocieszający. 
zapyśpUn,, p rapaeipw. 
rapijiov i rapnis, p. rape. 
napyeo, 1) wzdłuż się ciągnąć, sięgać dokąd, 
rozciągać się i to nap r., wzdłuż czego. 2) z Eżw, 
wyjść, wystąpić. 
napi kt, ó,%, tracący siły, starzejący się. 
mapyjdtos, 6, słońce poboczne. 
napnAłaynśvos, przysl. (napahkócow) odmien- 
ie, niai yk le. 
p. med. obok siedzieć; w ogóln., obok 
mieszkać, być obecnym, siedzieć na 


Tap hóvws, przysl. (rapanektw), niedbale. 

mapyjie00g, 2. codzienny. 

rópyśŚts, ń. w l. mag. przybycie, lądowanie. 

mopyopia, %, rzemień konia luźnego (na przy- 
przążce), t.j. uzda, za pomocą której go sprzęga- 
no; uździenica konia luźnego. 

map%0p0s, 2. (rapustpw) 1) obok wiszący, imnog, 
koń luźny. 2) obok leżący l. rozciągnięty, po za 
drogą. 3) zuchwały, mający rozum zwichnięty. 
Ta.0%6, 005, 7, = raprie. 

mopUevsta, Ds, panieństwo, dziewictwo. 
mapdśvsta, Tó, | rapieysia, tudzież mapis- 
via, ró, dom. pÉ, pieśni nucone przy wtórze 
abhbg mopiśytog przez dziewice. 

mapiśvstos, 2. dziewiczy, panieński. 
mapRóvsojna., ró, panieństwo, dziewiczość; w l. mu. 
dziewicze zabawy i zajęcia. 

mapióvevots, % życie, stan dziewicy. 

mapi'eveóo, a) jak z dziewicą postępować, powa- 
żać jak dziewicę. b) Med. żyć po dziewiczemu, 
być niewinnym. 

napievytog = nuptiveros. 

napisvia, = napYevela. 

napióva, — rapłtycta. 

mapezi, %, poet. za naptévos, dziewica. 
nopUówoy, ro. t. c. ElEtvn. maruna prawdziwa. 
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magikóvios, 3. i 2. dziewiczy, panieński, czysty, 
nieskażony. 
no.pbevoxzovia, %,, dziewicobójstwo. 
mapibsvoninns, 0, 5 p. napłevorina, oglądający 
się za dziewicami, dziewczarz, 
mapikóvos, %, dziewica, panna, Sbydrnp r., nie- 
zamężna córka; dziewczę, niewiasta; yapý®vvė, 
sfinks; w l. mng. Eumenidy; spa! i 'Eortddeg, 
westalki. 
rapUevócoaros, ov, zabitej dziewicy. 
nopUeywy, Óv05, 0, i raplcveóy, komnata 
dziewicza; partenon w Atenach, świątynia Ateny. 
mapitsvorós, 2. (6d) dziewiczy. 
maptaów, spać obok, tivi. 
mo.ptćópy,, %, b;la kaplanka. 
rapiw, posadzić, ttyć tvt, kogo obok kogo. 2) 
Czynn. nprzch. i Med. usiąść obok, tevi. 
napina, 1) obok spuścić, zwiesić, rozlożyć, zt. 
Biern. być zwieszonym, wisieć. Przen. odprządz, 
zwolnić, stępić, ostudzić. Bieru. znużyć się, tapet- 
pśóvos, znużony, zmęczony, stępiony, rozwiązany. 
2) puścić obok, t. j. a) przepuścić, wpuścić, do- 
puścić, dozwolić przystępu, tevé l. nt, Eg mt, npóg 
zwa. Przen, a) przypuścić, co, ttyt. B) pozwolić, 
przyznać, dozwolić, zostawić, ct, l. zln£ b) prze- 
puścić, pozwolić minąć, odstąpić, rozpuścić, cl. 
W f. biern, być rozpuszczonym, oddalonym, tt- 
yós. Przen. przejrzeć, nie zważać, zapomnieć, Za- 
niedbać, usunąć, zrzucić, zrzec się, zostawić; tò 
mopeuneva, popełnione blędy, Eovrnv, niedbać o 
siebie, o życie swoje, tivos = Guehsty, nie zwa- 
żać, zostawić coś nietknięte, nie zużytkować. II) 
Med. 1) kazać sobie co przyznać; wyprosić so- 
bie, wymówić, zastrzedz, tt. 2) ustąpić, przyznać, 
przyzwolić, tevi. 
napio, p. roapńww, poet. 
rapimnreów, 1) przyjechać obok. 2) do boku do= 
jechać, uderzyć w bok, napaść na bok z konnicą; 
w ogóle, nadjechać, èri c. do czego, ku czemu, 
harcować, harcując podjeźdźać. 
ndptmnos, 2. obok jadący, biegnący obok konia. 
rapirrayat, wzdłuż przelecieć, przebiedz. 
mapiodyta, ró, gruczoly, zawałki gardlowe, mig- 
rdptoog, 2. prawie równy. (dały. 
raptaóo, prawie zrównać, porównać. Med. part. 
ioń. maptozbuevoe, stawiać się na równi. 
mu.piarns, nor. 2. ropeatny, conj. ep. mapocyje- 
TOV Zam. rapaccńjcov, Opt. rapocatny, part. ep. też 
mupatdę, pf. rapóocyya, inf. ep. napeortépevat, 
plsqpf. 3. l. mng. mapóstasay, 1) Czynn. przech. 
(Pracs. Impf. Aor. 1.) obok postawić, ustawić, 
rozwinąć, ct, tà ómha, siłę zbrojną. Przen. pod- 
sunąć, poddać, myśl, w ogóle: wpoić, wrazie, ct. 
II. Czynn. nprz. (Aor. 2. Perf. i Plsqpf.) Med. i 
Aor. pass., postawić się obok l. blizko, przystą- 
pić, zbliżyć się, zabrać się do czego. Perf., stać 
obok, być obecnym, być blizkim; tudzież: zagra- 
żać, dziać się, zjawić się, nastąpić, rozszerzyć się, 
upowszechnić się. Szczeg. a) z eb l. z gbppayov, 
przyskoczyć na pomoc, pomódz, wesprzeć, a w 
złem znacz. zawadzać, stanąć w drodze, uciskać. 
b) zgodzić się, przystać, żę Thy qvóunv Ttvóg, 
stanąć po czyjej stronie, poddać się, kapitulowac. 
c) napaść, natrzeć, wpaść, na myśl przyjść, 7 ko- 
4toj105, myśl się narzuca, mopactóę, na miejscu; 
nogectihtoc YEpovs, w biegu lata; rógat, los zrzą- 
dza; ty ropzotwrwy, w obecnych stósunkach; nie- 
osob. rapsorykóg — pźoy, kiedy im latwiej teraz 
myśl się nastręczała. Ale Ewypóow, siedzieć, po- 


TAOI6TOPEO — TupPOÓAOŁA! 
ka 


zować małarzowi, qepot, czynną dać pomoc, zinf. 
l. óg. III. Med. 1) obok siebie postawić, ohok 
siebie kazać wystąpić, przen. tty% obyńyopov, zje- 
dnać sobie jako. 2) podbić pod moc swoją, zmn- 
sić do poddania się, podbić sobie, zagarnąć, upo- 
korzyć, tvá i té, i to tevi, czem, l. z docz i inf. 
doprowadzić do tego, że. 
no.ptoropśo, fałszywie opowiadać. 
mapie pvaivo, wysuszyć, wychudzić. 
napiojo, t. c. rapejw, mieć na pogotowiu. 
mapionots, 4, zrównanie, równość (zdań). 
naotryrżos, adj. verb. do rapetnt. 
TAP} P. TOPAN. 
nappópiaoxe, p. rapafkóoczw, 
nópjrj, % lekka tarcza, pawęża. 
md.ovod:, oros, 6, gatunek szarańczy. 
rapó, t. j- nap 6, dla czego. 2) oprócz że. 
napo0eda, przejść, Tti, kolo czego. 
na.oó60tos, 2. nadedrogą położony, Awpldzg, okna 
wychodzące na ulicę. 
nópońog, 4, 1) a) droga kolo czego, przejście, 
przeprawa, przystęp. b) przejście, przeprawienie 
się, mar-z; dy TH i ZUTA THY m, W przejściu, na 
przejsżdzie, po drodze, èni cwos, dokąd. e) przen. 
przystęp, wuijście, okazya, pora, èri tt, do czego. 
2) wystąpienie, eis rt. 
napoiyyupi i napoiyw, do polowy otworzyć, u- 
chylić. 
mópotde a przed samogl. zapotbsy, 1) przysł. 
a) o miejscu: na przedzie, na przedniej stronie, 
„przodu, naprzód, z ztpbcaro, przedmurze two- 
rząc; ol m., przedni. b) o czasie: przedtem, niegdyś, 
przed laty, tò m., dawniej. 2) przyim. z2 p., przed, 
w obliczu, naprzeciw. 
mapotećo, 1) czynn. wzdluż czego zamieszkać co, 
at 2) nprz. w blizkości mieszkać, sąs adować, tt- 
vi, tudzież, jako cudzoziemiec mieszkać w mieście. 
napoixro:ę, %, sąsiedztwo. 
napoteiśw, obok osiedlić. Biern. obok osiąść, te- 
vi, kogo. 
napotxig, Dog, ©, T. ż. do ndpotnog. 
mapotxo0opów, obok budowac, wznieść, zabndo- 
wać, iv, obok nas; tàs 6Bobs, nad drogą budo- 
wać. s = 
TOpotxoDÓN, T0, poboczne zabudowanie. 
mdpotxos, 2. sąsiadujący; rzecz. sąsiad; róhejog, 
w blizkości. 0 
sapotnia, %, przysłowie, przypowieść. 
mo.potjstaów, zamienić w przyszłowie. Med. przy- 
siowiowego użyć zwrotu. 
mapotsiaxós, 3. przyslowiowy.— mapote, 
e3, t S. 
nrapotwów, a0T. Erapówrou, być pijanym, nieprzy- 
zwoicie się zachować, rozwiążle żyć, rozpasać się; 
zwa, katować, źle obchodzić się z kim. 
napoivyjić, T$, przedmiot katowania w pijanym 
stanie, dręczonie. 
ma.potyia, %, Zle zachowanie się przy biesiadzie, 
obelżywe obejście się, zawadyactwo, burda, roz- 
wiązłe życie. i ą 
napotwtxóg, 3.1 mapołytos, 2. bankietowy, pijac- 
kx o ludziach: pijany, burda, zawadyacki. 
ma.potTEp 05, 3. stp. w. do nápor®s, ndpos, prze- 
dni, uprzedni, dawniejszy. 
zapotyosa:, pl. rapoyrta, tappynpat, 1) przejść, 
minąć, upłynąć, Ta rapotyousva, przeszlo rzeczy, 
przeszłość. 2) przen. a) ujść, tt. b) uwolnić się, 
tivos, odczepić się; chybić, pomylić się w czem; 
tudzież: zaniedbać, nie zważać, unikać, zwóg. 
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mopołtywoćw, nieco zaniedbać. 

napołtotairo i rapołiadóya, na bok się po- 
sunąć, upaść, poślizgnąć się. 

napojtoprów, towarzyszyć, iść za kim. 
napojrotń$o, równać się. 

mapójotos, 2. i 3. odpowiedni, równogatunkowy, 
podobny, tevé, do czego, rapóuotóv šoty msp = 
tobt Orep, jest z tem tak, jak.. 

mapopotoots, , przypodobienie. 

nmapovojżóóo, imienia |. wyrazu rozmaicie użyć. 
mapoŚbvrtxós, 3. zachęcający, podburzający, pod- 
bechtający, ets tt. 

rapoŚóyo, właść. ostrzyć na czem, zaostrzyć, 
przen. pobudzać, podbechtać, zagrzewać, napę- 
dzać, zachęcać, poruszyć, obruszyć, do gniewu 
pobudzić, rozgniewać, qwa i to maóg i Śri rt, 
do czego, Żni twa, przeciw komu. Biern. być 
pobudzonym, rozjątrzonym, oburzonym, gniewać 
się, èni tiy., 0 co, xazć ttvos, na kogo. 

napoŚvoós, ó, podburzenie, rozgniewanie, Toz- 
jątrzenie. 

raporAi$0, rozbroić. 

naporzśos, 3. maloważny, czego zaniedbać można. 

mapóÓpPaULA., Tó, błąd, pomyłka, prześlepienie. 
napópacts, 1, niedbalosć. 

rapopartxóg, 3. skłonny do przejrzenia, prześle- 
pienia. 

napopóa, aor. 2. rapeidov. 1) widzieć na kim (tevi) 
co (xt), w ogóle: uważać, dostrzedz, tt. 2) spoj- 
rzeć, zwrócić Oczy na, cls rwwa,rgós rt. 3) przejrzeć, 
nie zważać, zaniedbać, zt, ito xat tų dla czego. 

napopyiśo,tozgniewać czem; biern. rozgniewać się. 

napópytowa, TÓ, i napopytajwós, 0, Tozgniewa- 
nie się. 

napopi$o, 1) określić. 2) przejść granicę. 3) wy- 
rzucić za granicę, wykluczyć. 

rapopiido, napędzić, zachęcić, podżegać. 

Tapopuów, obok stać na kotwicy w porcie. 

napóojrnots, %, pędzenie, zachęcenie, Tle 

rapopuycteós, 3. popędzający, zach cy. 

rapopysi$w, obok stać na kotwicy. 

rópopvs, ò, , niepomyślny. ' 

napopóaoo, obok wykopać, ti. 

napopzźóowat, fałszywie lańcować, chydić roli. 

ndpos, l) przysł. 1) czasu, przedtem, dawniej, nic- 
gdyś: zresztą; zartyk., dawniejszy, wcześniejszy, 
l. to m, przysł. = nópog. Tudzież;: wcześniej, 
zwłaszcz. z ob i Tpi, nie prędzej aż. 2) o miej- 
scu; na przedzie, naprzód. 3) względu. partyk. z 
Inf. = rpty, zanim. II. przyim. z 2. po przed, 
po nad. 

maporpdvo, do czego zachęcić. 

ndpovgos, ô, stróż poboczny. i 
napoucia, %, |) przytomność, obecność, ræpov- 
olav tysw, ukazać się, ajadóy napovcią, dla do- 
brych przymiotów w nich. Szczeg. a) zręczna po- 
TA — watpóg, b) przytomna siła zbrojna. 2) przy- 
bycie, pomoc, posiłkowanie. 

mapogereńw, wodę (rb bwp) sprowadzić gdzie 
indzie. Przen. zboczyć, odstąpić, ct. 

napozeóo, parzyć się, trzepac, deptać obok. 
napozóo, obok jechać. Med. obok kogo siedziec 
w wozie i pojeżdźać. © 

mapo%, %, dostarczenie, dostawa; yeóv rapo? 
za dostawę okrętów; publiczna darowizna. 
ndpoxos, 6, siedzący obok na wozie, wespół ja- 
dący. 

napodóowa:, jeść co obok przyprawy, drugiej 
trzeciej potrawy t. j. jarzyny i mięsa. l 


518 


mopodię, %, danie drugie z smacznemi pr 
mi; miseczka. 

mopopovóo, smaczną, łakotliwą potrawę obok 
innych kupić. 3 s 
nupodóvnna, ró, i rapódniyea, zó, sm 
łakotliwa potrawa. 3 

zaonrczdóy, p. rupare.łw. 

mwuoródtog, p. raparódog. 

zapónoia, wolna mowa, wolnomówność, śmiałość 
w mówieniu. W l. mag. wolne, śmiałe zdania; 
w ogól. wolność mówienia, szczerość, otwartość, 
prawdomówność; a w złem znacz.: bezwstydność 
w mowie, zuchwałość, ciętość języka: petà map- 
fnoias, bez względów; tevi moappnotą, z jakiem 
czołem? 

mafdrotógoa: wolno, śmialo wypowiedzieć, 
swobodnie się tlumaczyć, śmiało, szczerze, otwar- 
cie mówić, ct l. zepi, brep Ttvos, a mpos ttva, 0- 
duzwać się do. 

manpzjotaatijg, 6, Śmiało, otwarcie mówiący. 
sopóyjotaotteós, 3, sklonny do śmiałej mowy. 
ropóyetódrs, cs, woluomówny, otwarty. 
mapożvog, laced. = maptévos. 

zápvôpos, 2. żyjący nad wodą. 

FupuUTÓóTI, 7), SC. Xop), struna obok najwyższej. 
raporoptivioxo,, mimochodem napomknąć, 
wspomnieć. 

mo.pupałvo, obok tkać, wzdłuż po bokach rozsze- 
rzyć, zakrywać, zasłaniać, Grha. 

TOPVEY, 4), przytkany |. przyczepiony szlak. 
mape. p. rapay. 

napóas, ô, żmija poświęcona Asklepiosowi. 
napoóśc, 1) obok śpiewać. 2) śpiewać pieśń od- 
miennie, parodyować, wyszydzić. 

mopooła, 1, śpiew poboczny, parodya. 
rapo0ó5, należący do śpiewu. A 
rapodów, odepchnąć na bok, usunąć, wzgardzić, 
odmówić, ttv, ct, zwłec. 

TapOxEGVt0S, 2. nad oceanem mieszkający. 
mrapoxeasitrs, 0, == poprzedzaj R. ż. 
nropoxcayictz, (dog. T, s. zrapozcavctxóg, 3. 
napówańos, 2. prawie równy. 

rapovypia., 4 przydomek, imię. 

mopowjiaŚo, wyprowadzać nazwisko od wyrazu. 

rapovdju:05, 3i 2. i maoóvojo05, 2.00 jednego na- 
zwiska, wyrazu wyprowadzony; tù Tą przydomek. 

TOPOV ya, w, nitownik, nitabla. 

repmös i r4p0og i rapóos, czerwony jak miedź, 
miedzianego koloru. 

mapopeia, Új okolica przygórska. 

raupwpogis, rj, szczyt dachu, szczyt na płaskim 
dachu świątyni. 

'mdę, rico, mów, 2p. | mn. r. Ź. naceóy (dwuzgl.) 
za muców, rzadko ep. nacdwy, 3. pl. róvtegot zam. 
móc. 1) wl. pojed. każdy, przyjm. i rzecz. róę 
ztę, ktobądź, haźdykolwiek. W r. n. v ravct, w 
każdej rzeczy; ró róy, wszystko, całość; główna 
rzecz. W ]. mng. wszyscy. przym. i rzecz, nóyta, 
wszystko. Żart. To móy oripos. główne jądro, 
najściślejszy tlum: z liczebn. Ewśa róvreę, wszyst- 
kich t. j}. razem dziewięciu. Jako rzecz. tà róyta, 
calość, ogół, wszechświat, to róv, wszystko. 2) 
caly, zupelny, móoo + akhvera, szczera prawda; 
èy moheptots tots róot, pomiędzy samymi nieprzy- 
jaciołmi. Ztąd a) näs niekiedy logicznie do slo- 
wa należy, n. p. Fpolav Ghóvat mócay, calkiem, 
ze szczętem. b) oznacza najwyższy stopień czego: 
mów zépðoz, największy zysk: 8ę róv wawob, w náj- 
większe nieszczęście; èv mawrt eivas, w zupełnej 
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być ciasnocie, biedzie. 3) = mavtotog, wszelaki, 
jażdego gatunku; avSpwrobę Ev wdytwy, ze wsze|- 
ich narodowości; 6 róg hóqos, powszechna wieść. 
Szczeg. róyta qiyveogat, wszystkie przybrać kształ- 
ty; ale (tà) róvca elvat tewe, być komu wszyst= 
kiem, ra móvca my ol tv hoyw, był głównym 
iotem jego opowiadania. 4) przysłówkowo 
używa się: a) æy, tò móy, róvta, w ogóle, w ca- 
łości, razem, w każdym rodzaju, pod każdym 
względem, całkowicie, zupelnie, zgola, wszędzie; 
Tà moAhć róvta, prawie calkiem; ravcog póhhov, 
w każdy sposób; póhtoca nóytawy, najwięcej, bez 
wątpienia; mdytwv Ostyóraroy, najniebczpieczniej. 
b) cd navti, pod każdym względem, w ogóle. c) 
dt mavrog, zawsze. d) èy mavti, èv róo, ze 
wszystkiem, zgoła, razem. e) Eri næv, w ogólności. 
f) wara nóvra, pod każdym względem; żę tò rówv, 
calkowicie. g) mepł i rp mavtóg, nadewszystko. 
a nócaaaia, it p. p. nursoat, 
macysżAovco., %, przydomek okrętu Argo, o któ. 
rym każdy chętnie opowiadających słucha. 
racrókJn, 4, == ratróhy, najdelikatniejsza mąka, 
pyłek, drobnostka, trocha. 
nacaałevróg, 3. przygwożdźony, przybity. 
raaoaiców, att. ratt. przybić, tevi, do czego. 
mó.ceałos, 6, att. mórz. ep. 2. p. maccakógt, 
gwoźdź, kolek, słupek. 
róocaaŚ, axos, 6, t. c. poprzedz. 
ró.ocoQog = móycogos, bardzo mądry. 
macovót, p. navavdty. 
mócoo (tylko Praes. i Impf.) później fut. nócw, 
perf. néraopat, posypać, położyć; wetkać, tri ce 
vi rt. 
mdocov, p. naydg. 
maczdię, dos, N, tudzież w l. mng. przedsionek 
domu (Hom. atiovoa), portyk, krużganek. 2) sala 
wstępna, jadalna. b) sypialnia kobiet, lożnica; 
grobowa komnata, 
masctóg,0, to co naste 2) b. ćlałamus nuptialis. 
nmaotooó0os, 2. noszący wizerunek boga w ka- 
pliczce; gatunek kapłanów. 
mócye., ró, pascha żydowskie. 
nacynttacyós, 6, popęd do spólkowania, jut- 
ność, lubieźność. 
racyrztdo, czuć popęd do spólkowania. 
mócyo, fut. neioopor, A0r. 2. Eraiov, pf. rónov- 
da, 2. osob. nśroode za reróv$ace, part. r. Ż. 
meradvia, plsqpf. att. Ereróvdm. 1) w ogóle: wra- 
żenia doznać, dożyć, spotyka mnie, czuję, pożą- 
dam, nastrojony jestem, jestem w usposobieniu, 
doznaję. m. ródos, doznać losu; m. nódog ctvóg, 
idzie mi jak komuś, doznaję tegoż samego losu; 
A meiooyra, ich przyszła dola; biyóv, po świńsku 
mu się wiedzie; Gta rhę Tooočoxtas, doznać przy- 
jęcia odpowiadającego oczekiwaniu; r. Ex, bró Tt- 
vos, na widok. 2) cierpieć, znosić, wycierpieć, 
biedę sobie kuczyć, drgczyć się; wawdę, być w złej 
1. doznawać złej doli, krzywdy, złego, katuszy, bez- 
prawia, być obrażonym, zelżonym; szczeg. poku- 
tować, ponosić karę, karę cielesną, jako opp. do 
Gnortaot (pieniężną). Ztąd przyslowie: maŃdóvza 
gvóvat, po szkodzie zmędrzeć: èv t® nadety stvor 
szkodę ponieść; ztąd tò natety, obraza; ó rodóy, 
obrażony; m. odhńy, ranę odnieść. Szczególne 
zwroty: a) ti ródw; ti nadwusv; co począć? cóż 
nas czeka? co robić? ct masowce hshóonefa, co 
nam się stało, że; ale c! radóv też, co go napa- 
dlo, że; dla czego? b) m. te przez eufemizm, do- 
znać czego zlego, zginąć, poledz, umrzeć: ztąd 


rara — nayuAóg 


ph t. rady, aby mu co się nie przytrafiło: aby 
nie uległ; typar racyetw órtody, bodajbym zdrów 
nie wyszedl ztąd. 3) eb, czegoś dobrego dozn. 
dobrze się mieć, doznawać dobrodziejstw, nagr 
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s, 2. po ojcowsku rządzący; tak zwał% 
za, czuwająca nad wychowaniem dzieci» 
ARI racpovontxóg, 3. 

mexponapdóoros, 2. przekazany od przodków. 


NAT 


dy zyskać, db, doznawać przyjemnego uczucia;  zagąondzag, opos, Ó, dziad (ze strony ojca). 
mohka prhuwć, wiele doznawać dowodów e a ég, pozbawiony ojca. 


źmi: ny ńuspay, dobrze przeżyć. 

matá, wyraz scytyjski za wcetvety. 2 
narayów, klaskać, klepać, stukać, pluskać. Czyn- 
nie, ti, bębnić w co. 

nórayog, ó, klaskanie, grzechotanie, loskot, stu- 
kanie, wrzawa, bębnienie, uderzenie. 

marócow, 1) bić, tluc, pukać, stukać. 2) klaskać, 
klepać. 3) bić, uderzyć, ranić, = rhtńcaw, thy 
Spay, stukać do drzwi; o błyskawicy, uderzyć. 
narśojra: ioń. i poct. dep. med. aor. èraotuny, 
plsqpf. neraowny, skosztować, smakować, używać, 
jeść, zjadać, ti i ttwóg. 

marspigo, nazywać ojcem. 

nareptoy, ró, zdrobn. ojczulek. 

marw, 1) postawić nogę na czem, ztąd a) nastą* 
pić, chodzić po czem, tt, b) zdeptać, rozdeptać, 
deptać nogami: ztąd, pokalać, zepsuć, zranić, tt 
i tvá i to tvi, czem. 2) przystąpić, nps tt, Zaj- 
mować się czem, a ypóvov, przepędzić, ubić. 
nacńp, 6, 2. i 3. nazpós i warpt, poet, marćpog, 
marśp, 2. 1. mng. racepwy, rarpóy, ojciec, rodzie, 
6 motncćg, przysposobiony ojciec; 6 vóvw T., ro- 
dzony ojciec; o: tob natgćs, synowie; natpis ta- 
thp, dziad. Przen. a) założyciel, sprawca, ttvóg, 
a wl. mng. pradziadowie, przodkowie, pierwo- 
redzcy, plemiennicy. b) opiekun. c) dobrodziej. 
narrojtóg, ó, podeptanie. 
raros, 6, 1) ścieżka, droga. 
stąpanie. 

mdrpa, %, ioń. i ep. zórpy, ojczyzna, rodzina, 
miasto rodzinne; == racpta, ród, pochodzenie. 
narpayradia, %, cnota ojca, przodków. 
nazpadecąpciai narpadsąęta, Ñ, stryjeczni bra» 
cia, pokrewieństwo stryjeczne. 

narpadeięeós, 0, poet.i razpdósagog, 6, stryj. 
ndzpadkc, dor, Zam. rórpnte, z ojczyzny. 
mazrpaloias, 0, ojcobójca, 

masptd, %, pochodzenie, ród (ojcowski), familia; 
tudzież: kasta, szczep ludowy. 

matpiótov, ró, zdrobn. ojcuszek. 

mazpteós, 3. ojcowski; przysł. ratptwóg, po 0j- 
cowsku. 

nórptog, 3. i 2. ojcowski, pradziadowski, do przod» 
ków odnoszący się lub od nich przekazany; przy- 
rodzony, rodowy. 

mazpis, iog, %, (wlaść. r. Ż. do móratog), ojczy= 
sty, ojczysta ziemia, ojczyzna, rodzinne pola, ro- 
dzina. A 

matptdrs, 6, rodak, ziomek, krajowiec; swojski. 
nazpioctwós, 3. krajowcowy. 

mazcptÓóttg; s T. Ż. do nazpubrng, krajowy. 
narpoycyEt0$; 0, 1ratpoysvig, krajowy. 
mazpo0dpYt05, 2. dany od ojca. 

ndzpódey, przysl. od ojca, po ojcowsku, nazwi- 
skiem ojca; Tà T, pod względem przymiotów 
natpoxadiyYNTOS, 0, stryj, brat ojca. [ojca. 
marpoxzoyEa, Zabić ojca. 
mazpoxto0via, UD ojcobójstwo. 
narpoxtóvos, 2. ojcobójczy, zabijający ojca. 
ZOTPO ITOP, Opos, Ò, ojciec matki, dziad ze 
strony matki. 

nratcpovopów, po ojcowsku panować, rządzić. 

mazpovojia, %, panowanie ojca redziny, 


2) deptanie, krok, 


podyos, 2. z napðévos, córka dziedziczną, 

dziedzicząca jedynaczka. 

narpocoveós, ó, ojcobójca. 

maxrpoęóvos, 2. zabijający ojca; 6 m., ojcobójca. 

nazpopóvrys, Ó, = natpopovedg. 

narpóios, ioń. i ep. = razpóog. 

ndzpov, ©v95, 0, patron. paźronu$. 

rarpovóntos, 3. mający nazwisko ojca. 
narpóos, 3. i 2. ojcowski, ojcowy, od ojca prze- 
kazany; tà nacpóa, ojcowskie dziedzictwo. 

razpoóz, 6, = rirózwp, Ojczym, 

róxzpos, 6, 2. p. wog i w, 4. p. wa i wy, w 1. 
mng. do 3. dekl, stryj. patruus. 

nwarrańtas, 6, . śpiczak, jeleń roczniak. 

mabdda, %, spokój, odpoczynek, przestanek, wyba- 
wienie, koniec; ukończenie. 

nmawpdxts, przysł. rzadko. 

mavpi0tos, poet. — radpog. 

mabpos, 2. poet. mały, drobny, krótki, nieliczny. 

navadysmos, 2. uciszający wiatry. 

navotąunos, 2. uśmierzający bole. 

mavoinovos, 2. ulgę sprawiający w niedoli, ko- 
jacy. [ciel. 

mabvoryjp, hpos, 6, uciszający, leczący, uśmierzy- 

Tavoryptog, ó, uśmierzający, uciszający. 
Tavaośł, ń, t. ©. Radha. 

naóo, ep. inf. praes. maośpev, impf. act. i med, 
częstotl. nadeoxov i ravécxeto, aor. 1. act. i med. 
ep. i poct. radaa i ravcónyy, aor, 1. pass. Eral- 
Sny, pf. pass. rêravpat, f. pass. ravdYjcoaat, Í- 
3. neradcona., adj. verb. moworeov. 1) Czynn. 
przech. uciszyć, koniec położyć, ukończyć, uspo- 
koić, uprzątnąć, zostawić w pokoju, cel zakreślić, 
obrać, złożyć, usunąć, przytlumić, zamknąć, wstrzy= 
mać, powściągnąć, odciągnąć, odwieść, ukoić, u- 
łagodzić, ziyć i zt, i to tvi, czem; z Inf, 1. Part. 
gshbycć twa, położyć koniec śmiechowi czyjemu. 
2) Czynn. nprz., tylko w imperat. rads, z dom. 
ceavtoy, przestań, cyt! 3) Biern. i Med. być u- 
wolnionym, wolnym, uspokoić się, odpocząć, wy- 
począć, przestać, ustać, skończyć się, wyjść, mieć 
koniec, zwolnieć, odstąpić, zaprzestać, zaniechać, 
być złożonym, stracić; reravpat, przestałem, prze- 
staję, kończę, milczę; xćravrax, skończyło się; te= 
mobcojat, zataz przestanę; madoat, uspokój się; a - 
qwós, n. p. zob citov, jeść chleb przestać; mept 
qtwog, opowiadać o kim; l. z imiesł. dqgelhovceg, 
być dłużnymi, uwolnić się od długów. | 
naoAdśGo, bąblić się, bęblić się, szumieć, ryczeć, 
wIeć. aesiuo. 

mówAaowa, zó, szumienie, szumna chelpliwość. 
ndyeros, tó, poet. = RÓYOG: 

móyvn, %, dor.— va, %, 1) zmarza rosa, szron 
2) zsiadła krew, posoka. a 

naxzvóa, oszronić, szronem pokryć, zmrozić; biern. 
zsiąść się, stężeć, zdrętwieć; stracić serce. 
md.yos, sos, ró, grubość, miąższość, siła, moc, cię- 
żar. crassitudo. 

ma.yó0cp|105, 2a gruboskóry; tępy. 

nmayódpiś, tptyos, grubowłosy, 

naygóxyrj105, 2. z grubemi lytkami. 

magvłós, zdrobn. mayos, grubawy; nieco tępy 
gluptawy. 
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mayvneotjs, és, z grubych kawałów złożony. 

majvvevpćw, mający żyly grube l. nabrzmiałe. 
nóyvvatę, 7, zgęszczenie, sprawienie że coś tlu- 
stem. 

maydyw, tłustym, opaslym zrobić, tuczyć; biern. 
utuczyć się, pomnożyć się. 

nayóg, sia, 6, stp. w. raydtepog, nócowy, stp- 
nw. móytaroc, gruby, tlusty, opasły, mięsisty, 
tuczny, krzepki, zsiadły, pelny, mocny, silny, 
ciężki. Rzecz. tù róyca, grubość; tudzież: zamo- 
źny, bogaty; tępy, głupi, niezgrabny. 
mayvozxskis, ês, grubonogi. 

nay/votoiso, grubo wymawiać. 

Ta UOTO AEG, T)» gruba wymowa, 

naydtonos, 2. z grabą gębą. 2) grubo wyma- 
wiający. 

naydcrs, ros, %, grubość, miąższość, opaslość; 
tępość, glupota. 

ma.yórptyog, 2. — naybdpić. 

ma.yóystAos, 2. grubousty. 

néða, dor. i eolsk. = perá. nedatpo, neaei y- 
ptos, p. er. medajsiBo, re0djs005, Tc0a- 
opos, ne0dpctog, redavyd$w, nś0avp05, 
nme0doowy p. peta — i td. 

nsódo, 3 l. p. medda, ep. za me8Q, impf'. czę- 
stotl. reBdaoxov, aor. 1. ep. nEdnca zam. ÈT., 
wlaść. pęta na nogi włożyć, okuć w kajdany; 
ztąd przen. związać, spętać; przen. a) wstrzymać, 
zatrzymać, powstrzymać. b) osidlić, usidlić, zmu- 
sić, rt i rtyó,i to rtvóg |.Gmó ctvog, czem, l. z Inf. 
nśón, ń, pęta na nogi, pętca, pęcina, więzy. 
Przen. mus, konieczność. 

medijns, Ó, więzień, jeniec. 

msótaiog, 3. mieszkańcy równiny, (w Attyce stron- 
nictwo). 

nmedtoxós, 3. równy, plaski. 

msd0tds, 6005, 1, T. . do medwós, równy, pla- 
ski, na równinie, (będący, rzucony). 

medtstwóg = nedtatog. 

ms0t4)pv5, ss, obfity w równiny, plaszczysty. 
mśO0:Aov, tó, podeszwa; zawsze w l. mug. pode- 
szwy; sandały; obuwie, półbucik. 3) pęcina. 
meótvóg, 3. równy, płaski; na równinie żyjący. 
meołov, ró, często w l. mng., równina, pole. z 2. 
p. imienia, okolica, ziemica, powiat, miasto sa-- 
mo, posada miasta. Poet. przysł. nedioydz, na po 
le, na ziemię, 

medtovój+05, 2., zamieszkujący pola l. równiny. 
medtonr/ówturos, 2. wrzawę czyniący l. tętniący 
kopytami o ziemię, 

ne0oRóHov, ovos, po ziemi kroczący L stąpający. 
nmeóódev, przysł. z ziemi, z gruntu: od maleństwa, 
od początku. 

msó00t i redol, przysł. na ziemię. 

néðov, tó, poet. 1) grunt, ziemia; mods nódw, na 
ziemi; róów, ku ziemi; ès móBoy, na ziemię. 2) = 
nedtoy, z 2 p. imienia miasta l. z przym,, kraj, 
brzeg, równina, ziemica. solum. 

me00v0e, przyst. i me0ó06, na ziemię, ku ziemi. 

me0obóavtyptos, 2. ziemię krwią broczący. 

meQ0ocrtf215, és, stąpający po ziemi, lądowy, 

msóócpiń, Bos, 6, %, niszczący peta. 

ms$ga, 1) stopa. 2) koniec czego, kraj, szczyt, 
glowa; szczeg. koniec dyszla, nećy tnt robry, na 
samym końcu dyszla. 

megaxovttotyjs, Y, pieszy kopijnik. 

mśćaogos, ó, dowódzca piechoty. 

meśćrzopos, ó, handlujący na lądzie. 


nayujispys — reito 


neŚśTatpot ot, gwardya piesza w macedońskim 
wojsku. 

me$sortxóg, 3. idący piechotą; õa, idący, chodzący. 
neŚsów, iść piechotą; podróż lądem odbywać; 
h meóeoolśvyj 680g, droga lądem; o: retebovteg, 
siła lądowa. 

nsśtxós, 3. picszy, lądowy. tò T., wojsko lądowe. 
ms$oBóas, dor. zam —8675, ô, wlaść. pieszy krzy- 
kacz, t. je walczący pieszo. 

nmegodnpia, 7, polowanie na lądzie. Ztąd maGo- 
Snptxós. 3 

wsdojwayśw, walczyć pieszo l. na lądzie. 
msyojsiync, 6, neśonóyos, walczący pieszo. 
POSEN %, walka piesza l. lądowa. 
negojrdyos, 2. walczący pieszo (na lądzie). 
msŚovojtteós, 3. odnoszący się do utrzymywania 
bydłąt, (zwierząt lądowych). 

megovójwos, 2. na lądzie władnący ) rozkazujący. 
msóóg, 3. pieszo idący. 1) pieszy, piechur. 2) lą- 
dem idący, lądowy; w ogóle: na stalym lądzie, 
o konnicy; na wsi, na polu, 4% neh hpa, polo- 
wanie na lądową zwierzynę. 3) poziomy, hóqo3, 
prozaiczny. Przysłówk. me$f, pieszo, na lądzie; 
prozą. 

msi, dor. zam. ró i nod. 

neavóywn, 1, posłuszeństwo z konieczności. 
nstódvop, 0pos, ioń. meadnhvwp, mężowi po- 
słuszny. 

mstbopyść, sluchać przełożonego, rtv. Med. t. s 
nstbapyta., %, posłuszeństwo. 

mstdapytxós, 3. chętnie słuchający. 

rzsibapyos, 2. sluchający przelożonego. 
recbhpoy, ovos, oy, posłuszny. 

mstiyjviog, 2. posłuszny lejcom, powolny, powo- 
dliwy. 2) kierujący, kielznający. 

nstiós, 3. snadnie przekonywający. 

nsibha, aor. 1. neroa, aor. 2. ep. redupl. riri- 
dov, med. èmõóuny, optat. red. neriboto, perf. 
2. nórotła, conj. 1.1. mng. ep. skróc. renotopey. 
plsqpf. reroidea, 1 1. mng. synk. Śrinidney, f. 
med. neioopat, (. pass. rersdhoopar, perf. pass. 
mónstoat, aor. èreloðny, adj. v. reratéoy, ep. 
form. pob. zeéw z f. mhow, mentów, aor. 
ninaa. 1)Czynn. namówić, nakłonić, starać się, 
przekonać, uprosić, znaleść posłuchanie, zjednać, 
poruszyć, ukoić, ułagodzić, zwabić, zdurzyć, 
wmówić, omamić; metówy, namową; roda 
Erste, to zdanie górę wzięło; cwó, ci, n. p. 
ćovróy, uważać się za przekonanego, wierzyć: ct 
ztvog i qi tivt, tty& Tu do czego kogo, kogo 
o czem; utodó, nająć, zaciągać. Tudzież z Inf., 
Óg, Orwę. 2) Biern. i Med. być przekonanym, 
namówionym, najętym, dać się nakłonić, przeko- 
nać l. przejednać; ztąd, słuchać, podległym być, 
stósować się do, być powolnym, ustąpić, wierzyć, 
zaufać, polegać na czem; a mśrotha, ufam, spu- 
szczam się, polesam, opieram się: metbópevos i 
menetoućvos, posluszny, chętny; albo óró, Ex, òt% 
ctvog, przez, od kogo, mept ttyog, dla czego, c's 
z, do czego, albo tt, do czego, w czem; yaktvoiz, 
dać się kierować uzdą; yvxtt, usłuchać nocy, u- 
dać się na spoczynek; qpa, poddać się nieprzy- 
jemnościom starości, Tiwóg == dxobew, 4 cwi z 
jmiesł., spuszczać się na kogo, l. z inf. z Gore i 
bez tego, z ace. c. inf. l. hę, órwę. 

netdó, 60g, ścgn. obs, 4. p. ©, 1) bogini namo- 
wy i przekonania. 2) dar namówienia, przekona- 
nia, przekonywanie, wmówienie, oczarowanie; w 
ogóle; powód, mztdtof, dobrem słowem. 2) przeke 


nelxo — neństaz 


wanie, a) ufność. b) posłuszeństwo. c) sztuka na- 
mówienia l. przekonania. 
nmsixo, ep. zam. róxw, czesać; strzydz. 
msiva., %, ioń. i ep. rztvq, głód. Przen. żądza. 
nsa. dog, 3 i 2. glodny. 
nswmartxóg, 3. i rewnrexós, 3. zwykle głodny, 
przymierający głodu. 
metydo, 2. l. p.—fs, it. d. inf. —?y, i ep.— hee- 
vat, ale i metvdy, aor. Eretvoa, u Luc. Im. met- 
våcas, być głodnym, głodu przymierać; przen. 
chciwie pożądać, rtvóg, czego. 
msipa., ioń. nelo, Ý, 1) próba, doświadczenie (tak 
nabyte), ms'pa, przy próbie, doświadczeniem, dro 
netong, drogą próby: netpav haufdvew, notetotat, 
nadtżya, i t. p. zrobić próbę, doświadczyć, wy- 
stawić kogo na próbę; metpav Lafetv, z doświad- 
czenia wiedzieć, m. B0óvo., mapóysty, dać próbę, 
dowód, próbę wytrzymać, dać się wypróbować, 
ete melpay Epyeodat, przystąpić do próby, doznać, 
dożyć; èv meipa yiyvesðor, mieć znajomość, obco- 
wać; meipav Eyew, z doświadczenia wiedzieć; mt- 
vbg, o czem, o kim. 2) próba, przedsięwzięcie, od- 
ważenie się; przewaga; metpa, przy przedsięw zię- 
ciu; ztąd, chytry zamysł, napad, utarczka, metpay 
Gpopuów, spieszyć do napadu; melpats ypóoiat, 
doświadczać utarczek. 
mstpd., 1), Ostrze. 
nstpdóa, p. netpów. 
metpadyw, AOT- Emetpnvo, ep. 1) przywiązać, po- 
wiązać, ti, Św tivos, do czego. 2) mepaływ. 
nsipap, aoc, T0, (rztpatyw), lejc, wodze, lina, ko- 
niec liny. Ztąd a) kierownictwo, dowództwo, to- 
Aépoto. b) rękojeść, środek (ku uskutecznieniu 
czego), rEyyns l. vixe, ku zwycięztwu wiodące. 
c) pętlica, kluczka, sidło, kobyłka, òhé®pov, d) 
koniec, kraj, kraniec, granica, pa:ng. 
Tetpaots, %, „doświadczenie, domaganie się. 
nrstpacuóz, 0, t. c. poprzedz. 
metpaottxós, 3. probierczy, odnoszący się do do- 
świadczenia. 
netpateów, rozbojem morskim trudnić się. Biern. 
być napaduiętym przez rozbójników morskich. 
T6tpAUTYjP:OV, Tó, próba, przedsięwzięcie, przewa- 
ga, niebezpieczeństwo w sądzie na gardło. 2) 
pobyt rozbójników morskich. 
netparis, 6, rozbójnik morski, korsarz. 
netoartxós, 3. korsarski. 
nepko, f. retpńow, tp. netphow, i Med. mstpd- 
opat, ioù, zetpconat, 3l. mng. opt. ioń. nepo- 
QTO zam. metpóvto, Ë. retpócoat, ep. i ioń. Ter- 
prsopat, pf. mereipona, 3. l mng. pisqpf. ioń. 
kreretażoro, aor. Eretpocożuny l. Eretpad"ny (med. 
:Tn.), adj. v. metparćov, z f. pob. mszodów i 
qre6w, próbować t. j. 1) dążyć, starać się, przed- 
bląść, Ti, z Inf, ds, Orwe, pó, z imieslowem. 
róbować, doświadczać, wieść na pokuszenie; 
6, wybadać, wypytać, wywiadywać sie, 
szozeg. a) wziąść się do czego, napaść, odważyć 
się, zawiązać z kim, drzaźnić, zaczepiać, mie- 
rzyć się W boju. b) starać się uwieść kogo, ode- 
zwać się nieprzyzwoicie do kogo, oświadczenia 
nieprzyzwoite robić. c) doświadczyć, w pf., do- 
żyć, wycierpieć, doznać; mztpadeiom, z doświad- 
czenia, ale też metpodete, odezwami ścigany: m. 
bpyóvcos, Opytdonśyov, doświadczyć czyjej gorli- 
wości, doznać gniewu czyjego, qtyd, kogo, tt, 
czego, w czem; &vtiny r., mierzyć się z kim, 
walczyć z kim; tudzież z inf., st lub zd. pyt. 
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nstotyg, vos, ń, (tylko w 4. p.) pudło wozowe, 
skrzynia wozowa. Sîr pea. 

nsiow, ep. aor. 1. retpo, pf. pass. nśnapiot (nE- 
pas), przeniknąć na wskroś, ztąd 1) przedziura- 
wić, przebić, żgać, ti i tvá, i to zwi, czem, po- 
dobnie nepi tiye, a twó dró, yerpós, komu rękę 
przebić. Biern. qhotet rznapużvog, okuty; przen.. 
bóbvgo, przejęty na wskroś, pizeżymany, zdję- 
ty. 2) pzebiedz, odbyć do końca, xéhevčoy, 
wytrzymać. sy 

meica, 4, p. TEDO. 

netolu$00t0s, 2. śmiertelników namawiający, do 
posluszeństwa przywodzący. 

nstotyd.Jtvos, 2. posluszny użdzie, powolny. 
reloj, ró, lina, cum; tudzież pleciony z wicin 
powróz, powrąsło. 2) przekonanie, ufność 
metojrowy), t. c. porzedz. T. s. mztachjp, pos, ó. 
mstotrotos, 3. sposobny do przekonania, przeko- 
nywający. 

mstortxó5, 3. t. ©. poprzedz. 

nextów — nów. 

móxo, czesać; strzydz; gręplować welnę. 
meAdyetos, p. rekóytog. 

nełayri$o, być jakby jeziorem l. morzem, rozlać 
się jakby morze; być zalanym. 2) być na otwar- 
tem morzu. 

meAaqtxós, 3. lubiący morze, na morzu prze- 
bywający. 

nsłdy:os, 3 i 2. na morzu, w morzu, morski, na 
środku morza, na otwartem morzu. Rzecz. 6 mte- 
hdrycos, wiatr morski. "Fudzież: na morzu prze- 
bywający. 

móelajog, cog, Ścyn. ovs, tó, morze, utwarte mo- 
rze; przen. morze niebezpieczeństw, fale, toń, glę- 
bia, obfitość czego. 

neiaa (nółas), f. nehó, aor. 1. dmóhaca, ep. 
nóhaca (aa), aor. 1. med. Śrzhacówny, opt. Te- 
hacaiaro, ep. sync. aor. med. ŻrAńuwny, 30. rAń- 
co, l. mn. mińhyco, perf. pass. rerhnsvos, aor. 
pass. Erehócdny, 3. |. mng. ep. i dor. nśhacdey, 
z form. poet. meddo, raAódo, Med. ep. mék- 
vajat, 1) Czynn. przech. z aor, med. 1. poct., 
zbliżyć, przybliżyć, przywieść, przysunąć, przy- 
ciągnąć, spuścić, pogrążyć, Tvá i ci, i to ei ct, 
gy tve, obddcós, powalić. 2) Ozynn. nprz. i Med. 
z nprz. ep. synk. aor. i aor. biern. nehaod fvat, 
zbliżyć się, przybliżyć się, przystąpić, dojść, 
podejść, dotrzeć, trzymać się czego, uczepić się; 
dalej, dopiąć, dosięgnąć, dotknąć, trafić, drasnąć, 
także z dod. èyyós. 

mołddo, att. nprz. form. pob. do mskóśw. 
móławog, ó, placek l. kolacz ofiarny; potem w o~ 
góle to, co przy ofiarze w ogień wrzucane: l. 
wylewano; j tak: o libacyi, oliwa: posoka. 
neąapytieńg, ó, bocianck, młode bociana. 
neAdćpyóg, ó, bocian. , 

mśólaes, przysi. blizko, w pobliżu, cwóg, Rzecz 
6 m., sąsiad, blizki, bliźni, przyjaciel, najbliż zy 
krewny, drugi; 4) ców Tes sąsicdni kraj. 
nejórys, ó, r. i. meAdctts, %, 1) zbliżający się, 
sąsiad, a rtvós, kusiciel, hżwcpov, 2) — dróg, 
sługa najemny, najemnik, służebnica. Ztąd w o= 
góle: niższy, oddający się w opiekę możniejszemu,. 
klient, klientka. 

nsAkóo, p. nehdów. 

nejsios, ó, i orójcikos, gnój ludzki, lajno. 

mółelpov, zó, = nkóbpcy, mórg roli. 

nółstó, %, dziki gołąb. 

nełctdg, Vj = nóhtta. 
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wsjstobpópioy, ovog, żywiący golębi. 
wełsxdv, Gvog, 6, att. wsAsxóg, Gvrog, 6, i 
melśvus, avtos, dor. — Gs, 6, pelikan, baba; 
własć. dzięciol. 

mejsxdo, siekierą obciąć, przyciąć, ociosać, ľu- 
pać, ti, i to cwyi. Aor. ep. mshewwnaa. 
medsxiów, siekierą l. toporem ściąć, Ttvd. 
neAsxiyog, ó, ptak wodny, z rodzaju pelikanów. 
nsłexxdo, ep. zam. melexaw. 

mółsexov, ró, trzonek siekiery, toporzysko. 
mśłąseug, 605, ioń. tos, ep. 3 p. l. mng. reké- 
wecot, 6, siekiera, topór ofiarnika, drwala; berdysz. 
meąsxugópos, 6, noszący topór, liktor, ceklarz. 
mełsmiów, ep. aor. 1. nshóntóa, aor. ep. pass. 
mshaniydy, 1) Czynn. machać, bujać, rozbujać, 
rozmachać, wstrząsnąć, tt, n. p. tóśov, zgiąć, na- 
giąć z wysiłeniem. 2) Biern. i med. gwałtownie 
się poruszać, zadrzeć, wstrząść się; w Aor. trwo- 
źliwie l. szybko uciekać. 

msjtóvóg, p. nektóg. 

nredtóvóo i nełtaivo, bladym uczynić. 

msAtós, 3. czarniawy, ciemnobrudny, ciemny, siny. 
msdtzvós, 3. p. poprzedz. 

rsłioga i msłióvoja., ró, miejsce krwią na- 
biegle, siniec. 

msAła, %, ioù. nśady, faska, szkopek. mułctra. 
msAłós, 3. czarniawy, ciemny, siny. 

mólya, ró, podeszwa, stopa. 

msjlzóśw, służyć jako peltasta, lekkozbrojny. 
nejzóptov, ró, mała tarcz, pawęża. 

mslzaorijs, 6, lekkozbrojny żołnierz, mający 
zamiast tarczy ciężkiej (aorts) lekką (néit), 
cetratus. 

mslzacztxós, 3. do peliasty należący; % m, sztu- 
ka wojowania z peltastami; o m., wojsko pelta- 
stów. Stp. nw. meAtoctmurara, jak najlepiej na 
wzór lekkozbrojnych. ! 

mery, ń, 1) lekka, mała tarcza bez brzegu, pa- 
węża księżycowa. 2) hufiec lekkozbrojnych. 3) 
dzida, żerdź. 4) strój Iba końskiego! 
nełtogópos, 2. lekką tarczę noszący» 

sólo, impf. 3.1. p. nóhsy, asynkop. ràe, dep. 
med. rsłowat, impf. 2. 0. 1. p. Erheo, ep. ścgn. 
śrhev, 3. Erhero, częstotl. ep. f. mshtoweo. Sł. 
poet. 1) właść. być w ruchu, ruszyć się, brać 
się, zbliżyć się, przyjść, zabrzmieć, rozlegać się, 
bró, Ex revos, od kogo; mt teve, komu. 2) jak st- 
var, być, istnieć, znajdować się, często z przy- 
miotn. l. imiesł. |. z przysł. wawóg, źle dziać się; 
eb, dobrze wypaść; tudzież: zawisnąć od kogo, Ev 
tvt, w czem. 3) w Impf. = Aor. èyéveto, stało 
się, przyszło, zwt ży wpeot. 

TÉÀWP, TÓ, ep. tylko w 1.i4., potwór, straszydło. 
msAÓptog = mshwpos, 3. straszny, potworny; 0- 
kropny, olbrzymi, potężny. 

mólwoov, ró, = relwp, potwór, straszydło. 

módwpoz, 2. poet. strasznie wielki, olbrzymi, ogros 
mem przerażający; rśkwpa fifa, ogromne kroki 
robić. 1 

mójyna, TÓ, pieczywo, placek, cukry. W l. mng. 
wety. Szczeg. placek ofiarny. 

rspjuacovpyóg, 6, cukiernik, piekarz placków. 

rejumóówoyog, ó, dowódzca pięciu ludzi. 

meurdgona:, Med. 3. 1. p. conj. aor. neumócoc- 
ca. policzyć sobie na pięciu palcach, liczyć, roz- 
ważyć, tt. 

meurds (eolsk. zam. nevtds), % ale i att. piątka, 
pięcioro czego. 

menraaryjs, ó, liczący, rachmistrz. 


naAcioWpsniudy -- wevUos 


meynratos, 3. pięciodniowy, piątego dnia, 5 dni 
leżący i t. p. 

mejamcójispos, dor. = neythpuspos, pięciodniowy. 
NETTES, 1, = Tevrdę. 

mejutry10ptov, tó, piąta część. 

móśjmsrros, 3. piąty; omdawy = m. Hutmnyetov, 
cztery i pół łokcia; m. xat Bewaros, piętnasty; l 
z petà rolaty, Sam piąty. quintus. 

mepmnrós, 3. wysłany, bró ttvog. missus. 

népnræ, impf. częstotl. reumzoxe, pf. néroupa, aer. 
1. ep. neuda, w opt. 3. neppatato, adje V. Tepe 
mreov, I) Czynn. słać, wysłać, posłać, prze-przy- 
slać, wyprawić; puścić, wypuścić, rzucić, cisnąć, 
tudzież: posłów wyprawić, ztąd 6 reumópevoz, po- 
słaniec, poseł; reuWavtós ctvog, Z polecenia czy- 
jego; róudwaotw huty dyrórejmdey, na nasza posel- 
stwo odpowiedział. Część. rtvd, tt, n. p. Attdg, 
kazać prosić; roda, pójść dokąd; rtva Te kogo ja- 
ko co, w charakterze; z inf. l. twa z Part. fut., 
aby co czynić, ale i praes., n. p. Epwróy, każąc 
pytać. 2) odesłać, odprawić, oddalić, przenieść, 
odegnać, do domu posłać, teyá, Tevi, mpós tt. 3) 
przeprowadzić, zaprowadzić, towarzyszyć, (thy) 
Toury, orszak 1. pochód uroczysty, prowadzić, 
odbyć procesyą, pochód; fobs, w uroczystym po- 
chodzie prowadzić, BorBpón:a, obchodzić uroczystą 
procesyą. II) Med. 1) wd, posłać po kogo, wo- 
lać; i tak też meppdele, taki, po którego posłano. 
2) w swoim interesie posłać l. wezwać. 3) = Act. 
mepuróBoAov, ró, hak ogniowy z 5 widełkami, 
pięcioząb. 

mópnpiŚ, toe, h, dech, oddech. 

rsioppyó0dv, tvos, h, gatunek 68. 

mśjsbtg, h, posłanie, wyprawienie, 

msytareia, x, stan l. klasa-penestów. 

TSv6GT1)5, ó, sługa, wyrobnik. U Tesalów podbi- 
ty naród illyrskiego pochodzenia, do poslug naj- 
niższych używany, niewolnik. 

msvsorteóg, 3. niewolniczy, służebniczy. 

nóvns, 105, 6, wyrobnik, biedny, ubogi, nędzarz; 
stp. w. meviorepog. S 

néyota, 7), t. c. móvikog. 

msydepi, fj, TŻ. do mevdepós, teściowa, świekra. 
msytbeoós, ó, ojciec żony, teść, świekr. Tudzież: 
zięć. 

nevié, cp. 3. dual. mevteierov zam. mey®éetov, 
mey$etcov, inf. revdevat zam. rzydety, skarzyć, 
smucić się, narzekać, oplakiwać, tvá i tvá Z i=- 
miesł., i to tvi, n. p. fasrept, glodem, t. j. posz- 
móytbnyna., tó, smutek. p fcząc. 
msvibyjj16pos, 2. pięciodniowy; wata rzvd"Lepov, 
ce pięć dni. 

nevlyywnodtaios, 2. Z pięciu polowicznych stóp 
złożony. 

nevdjwy, 2. bolesny, pelen skarg. 

mevdyj0v5, 2.narzekający, zasmucony. 
nevdyryp, ós narzekający. Ztąd nevðņyrýptos, 
3. do narzekania, smutku należący. 
msydyjrieós, 3. zwykle narzekający. 

navUyjtota, w, r. ż. do nzySycyp, narzekająca. 

nevUixós, 3. do smutku ). skargi należący. Przysl. 
mevdrxódę, smutno, m. £xetv, smucić się. 

móyWtnos, 2. i 3. = nevStnóg. 

móvU'og, cos, Ścgn. ove, tó, smutek, strapienie, 
zmartwienie, żal; 6 èv m., zasmucony, niepocicszo- 
ny; névðoç moteto$at, kazać przywdziać żałobę: 
móytłog mpodrycety otévetv tevi, kazać homu odbyć 
zwykłe narzekania nad umarłym; névðos arah= 
yet, odbyć żałobę, ctvós, po kim, mepi ttvog, Z 


TEVA — n"anelojLóvog 


powodu kogo 2) przedmiot smutku, żałoba, bie- 
da, cios smutny; sprawiający żałobę. 

meyła, ioń. — N, %, 1) bieda, nędza, niedostatek; 
wl. mng. = pojed. neyta, brb nevias, Gta nevlav, 
z biedy; xatà tevtav, dla swojej biedy: upbs re- 
ytag, w nędzy. 2) biedni, biedactwo. 3) bogini 
ubóstwa. 

nuevtreóo | nsvyredo, bieduym być. 

nevtypóg, 3. = Tóvng. 

móvojia:, tylko w praes. i impf. (ep. bez augm.) 
1) uprz. a) pracować, być zajętym, mapi tu czem. 
b) pracą zarobić na chleb, na utrzymanie, słu- 
żyć, być biednym, 2) przech. przygotować, przy- 
sposobić, c. | 

noyrdypajjsos, > pięcioliniowy. 

msvre-óósrAog. 2. pięciopalcowy. 

mevr ðar poz, 6, dowódzca l. dozórca pięciu ludzi. 

zevócaznia i zevrsópaynia, %, pięć drach- 
mów. 

navrdópyj105, 2.Tówny l. wart 5 drachmów. 

mevraezyjpixóg. 3. co pięć lat obchodzony. 

quavraćryjp05, 2, i wevractis, és, pięcioletni; 
przysl rsvcaezes, przez lat pięć. 

wsvraeria, 4, i mavruerypis, , pięciolecie. 
mevtraztiz, t0og, Ż. T. dO nevtazTng. 
msvrdówvos, 2. z pięciu pasami czyl strefami. 
nevraddieóo, ćwiczyć się w pięciorakiej walce. 

qevródkitoy i nóvzadAov. tó, pięcioraka walka, 
złożona z hpa, skok; ôtoxos, rzucanie dyska; 
Bpólnoz, bieg; tán, pasowanie się; noy, kula- 
kowanie. 

móvradios, 6, ioń. mevrdeUAos, ćwiczący się 
w pięciorakiej walce; tudzież: zwycięzca w niej; 
przen. starający się przejść wszystkich pod każ- 
dym względem. 

msyrdxts, przyst. pięćckroć, quinquies, 
mevrauxtojóptot, 3. pięćdziesiąt tysięcy. 
mevra.xtogtAto:, 3. pięć tysięcy. 
mevraeoctapyos, ó, dowódzea l. dozórca 500 lu- 
dzi. T. s. rsyraxootópy1g5, ó. 

meyvrux00tot, 10h. mevryjxóctot, 3. pięciuset. r. wał 
yihtot, tysiąc pięćset. ; 
nevranoctonó0tquwos, 2. mający 50) medymnów 
rocznego sprzętu; najbogatszy obywatel. 
mevraxoctooT0g, 3. pięćsctny, 

novraxojnia, 7, piąty balwan, większy niż czte- 
ry poprzedzające. KA Pa 

msvraj1607]5, ég, na pięć części rozłożony. 
noyrójunvos, 2. pięciomiesięczny. 

nevyraśós, 3. pięciokrotny. 

meytanódatoros, 2. pięć dloni szeroki. 
nevtamijyns, es, pięciolokciowy. 

nmsyrimnjus, 2. os, pięciołokciowy. 

qeyramAGotos, i ioù. -—- mkłjotog, 3. pięcioraki, 
pięć razy większy. 

qraytómrośts, ù, ioń. okolica miast pięciu, pięcio- 
mieście (Lindos, i Jalisos, Kamejros, Kos, Knidos). 
nmsyrUno05, 0, 7 pięciostopowy. 

msvrómvńa, ró, budowla zb bramami, część Sy- 
rakuz. 7 

nevrapytat, at, wladza z5 mężów złożona. 

nsyróz, 4, — TETAS. 

nevraoniliaj105, 2. pięcioniędziowy, 

mevraozaótałog i — azóótos, 2, pięć sindyów 

nsyrdoTou05, 2. z pięciu ujściami, [dlugi 

mśóyraja, revtayij i wsvtagośż, yrzysl. w pie 
ciernasób, w pięciu oddziałach. 

aśvre, oł, oł, tó, nieodm. liczb., pięć. 

ne r xaióexo, piętnaście. i 
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msyrexatócxowaia, %, liczba 15 okrętów. 
nevrexza:ócxarAacitov, oyog, piętnastokrotny. 
navrexatócearódavrog, o0ix05, majątek pietna- 
stu talentów. 
nsvrsuatóśxwarog, piętnasty. 
meyrexa:06x401]5, es, z piętnastu szeregami wio- 
nwevrszat06yy)j1s005, 2. piętnastodniowy. [se]. 
mayrexateixocTóg, 2. dwudziesty i piąty. 
Tevrexatrsvry,xovTaaryjs, ég, pięćdziesięcioletni. 
mevrexutrp:axovrodTyg, Eg, trzydziesto 1 pięcio- 
letni. 
TBYTÓTOVE, P. REVTAMODĘ. 
msyrecóptyyog, 2. Ębhov, dyby (z 5 dziurami, 
dla nóg, ramion i karku.) 
nsyrsrajavtog, 2. ważący pięć talentów. 
meyreryptxóg, 3. msvrery)pis, TavtetTijg, p. TEY- 
TAT ~ 
mevryjxovru. liczb., pięćdziesiąt. 
nevryxovrd0pa.yj105, 2. wart 50 drachm. 
nevryxovtasTrjg, ég, piędziesięcicletni: r. Ż. jest 
nevryxovTaŚTiz, (dog. 
nsvrnxovraxatrptsri,s, ég, 53 letni, 
TEVTHOITAHÓPNYOS, om piędziesięcioglowy. 
mevryxovróAtrpos, 2. piędzies ąt litrów ważący. 
mavtnxovrapyćo, być pentekontarchem. 
movryxovrapjia, %, urząd pentekontarcha. 
nsvrywóvza.pyog, 0, dowódzca 50-ciorzędowca, 
TGYTT)ŁÓVTECOG, Ñj, == TEYT'NROYTOHOS. 
TEVTNHOVTHP, poz, 6, = mevrynooTyp. , 
nevrrxovtyptxóg, 3. 4, SC. vas, p. revryjkovToptnóg. 
mevtyxovropyvos, 2. pięćdziesięciu morgów. 
TGVTY)XOVTÓPYUŁOS, 2. pięćdziesięciu sążni. 
myvryjsovrórats, 6, 7, 0d 50 dzieci 1.250 dziećmi. 
mevryjkovtoptzós, 3, pięćdziesięciorzędowy. 
msvryjxóvropos, %, Z dod. l. bez vabdę, okręt z 50 
rzędami wioseł. 
TEVTY)XOVTOÓTI)S, CS, P- TEVTNXOVTAETHS. 
TsYT/xÓGIOŁ, IOŃ. = TEVTARÓSLOL, 
mevryjeoarsówo, podatek z jednćj pięćdziesiątćj 
części wybierać, ochić. , 
TGvTy)xe0aTY)p, poz, 6, dowódzca 50 ludzi. 
mevryjkoczodóyog, 0, pobórca l. dzierżawca cla 
od towarów wprowadzanych do kraju. 
meavryxoacrós, 3. pięćdziesiąty: 4 nsvTyjkoaTŃ, 
część pięćdziesiąta, dwa procent cła, clo. 
mevTry)xooTrig, 605, Ù, liczba pięćdziesiąt, oddział 
żołnierzy, czwarta część lochu. 
mevrpys, egs z pięciu rzędami wioseł czyli 
burtnie. 
mayryjpteóg, 3. t. c. poprzedzaj. 
móvTog05, 2. — nevtóoćos, pięciogałęziowy, pię- 
cioramienny. 
mevrópqutos, 2. pięciosążniowy. 4 
mevrófiohos, 2. pięciu obolów, meytoBohoy fird- 
codat, za pięć obolów być sędzią. 
mó05, cog, Tó, i omśos, członek męzki wsty- 
dliwy. 
meratvw, f. pass. nenavdfcoHa, przyprowadzić 
do dojrzałości, przen. złagodzić, umiarkować; 
biern. też: rozgrzać się. 2) nprz. dojrzeć, zmięknąć. 
menairepog i nerairaros, p. rzkóy, 
TTUN, p. TOPOL 3 
mónawotz, %, przyprowadzenie do dojrzałości, 
dojrzewanie. 
nsrapsty, ukazać, wystawić na widok. 
FSTAOJŁYJY, P. TATEOLOL 
mónstoos, 3. i 2. dojrzały; lagodny, miękki. 
nenetpócys, Ý dojrzałość, „ [ufnie. 
rerctojióvws, przysł. (netto), zuchwale, śmiało, 
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mónept, swg i cog, ioù. 
pieprzowe. 

mentdsty, p. netdw. sm 

neriavyiśvos, przyst. (rkavów) tułając się. 

merAdopśvos, przysł. (xAacow) nieszczerze. 
nórdkrjyov, p. rknoow. 

nmórAos, ó, i nóriona, ró, 1) pierwotn wszelka 
tkanina; rańtuch, szata, okrycie, dera, koc, ko- 
bierzec, èy ménmàots, w tkaninie, 2) szczeg., w l. 
mng. odzienie, plaszcz, okrycie; zwł. peplos bo- 
gini Ateny. 

nsno!U10i5, 7, Ufność, zaufanie. 

TETPOTA:, P. TOpELY. 

nsrryds, p. nintw |. rzńcaw. 

menrós, 8. gotowany, przeżuty. 

[FSrov, 0vo5, 2. stp. w. nerattepos, |) właść. uwa- 
rzony na słońcu, ztąd, dojrzały. 2) przen. a) 
miękki, Iagodny. b) mily, drogi. c) w zlém znacz. 
niewieściuch, tchórz. 

msp, enklit. part. 1) bardzo, wcale. 2) w każdym 
razie, przecie, przynajmniej, przy imiesł. i przym. 
gdzie 6v domyśl., jakkolwiek, choć; przy rze- 
czown., nawet, przy et, táv, jeżeli w ogóle; Otóct 
mep, wlaśnie z tćj przyczyny dla czego; Artónep, 
dla tego wlaśnie; G6te nep, gdy właśnie, o tym sa- 
mym czasie; ołóg tsp, tak wlaśnie, jak. 

mepa, przysł. po za; dalćj; dlużej, po nad, nad, 
więcćj; nad miarę; wbrew, = rAńvy, oprócz, 
z 2. p. 

mepa., %, przeciwległy kraj. [strony. 

mópańdey, przyst. z przeciwległej |. przeciwnćj 

mepalrj, Tja SC. Xwpa, ioń. zam. repaia, przeciwle- 
gly brzeg, rtvóg. 

mepałivw, a0r. Erepuva, pf. pass. renśpauat, poet. 
netpalvo 3. pf. pass. neretpauat, do-wy-konać, 
do-u-kończyć, uskutecznić, wypracować, ti. Szczeg. 
a) dopiać, zt. b) prowadzić do celu, wieść, èri 
tt. c) mowę rozszerzyć, roztrząsać, opowiadać, zt 
i mepi twos. Biern., przyjść do skutku, stać się; 
Tb mepatvopevoy, praca postepująca, tevi, przez co. 

mepatów (répay) 1) Czynn. a) przeprawić na 
przeciwny brzeg. b) przez co przeprawić, prze- 
wieść, t!i, i to tvi, na czem. 2) Biern, z fut, 
med., przeprawić się, przejechać, przebyć, przejść, 
przybyć, rt, Bra Ttvos, pizez co. 

mepaireoos, stp. w. do mćpa, dalćj prowadzący, 
dalszy; przyst. mepatrópo, dalej w wyższym 
stopniu, więcćj, za daleko, gorzej. 

nmepaw, ioń. i ep. rópyy,1) przysł. a) po drugiej 
stronie, na drugim brzegu. b) na drugą stronę 
lądu, przez, po za, eřs te, dokąd po drugiej stro- 
nie; "qm. yh, naprzeciwlegly kraj; tb m. ttvóg, 
przeciwległy brzeg czego; t% m., to co jest l. 
dzieje się po drugiej stronie. c) ze sl. mapy = 
mepo, dalćj. 2) przyim. z 2. p., po którym często 
stoi a) po drugiej stronie, po za. b) naprzeciwko. 

nspavtteós, 3. sposobny, zdatny do ukończenia, 
wnioskowania. 

népag, atos, ró, cel, granica, kraj, kraniec, wy- 
padek, rżpag Eyetv, dosięgnąć największej dosko- 
nałości, ttvós.— Przysł. tépas i tb nóguz, nako- 
niec, wreszcie. —2) = rshos, najwyższa władza 
wykonmvcza, sędziowie: trybunał najwyższy, 

mepåagrog, 2. do przejścia, przebyty. 

TEpAaOCtĘ, 7, przeprawa; przen. wybawienie. 

nepatoetóńz, éS, ograniczonej natury. 

mśparos, 3. po drugiej stronie, na drugim końcu; 
N tepótwn, Sc. wpa, pogranicze, ży m, na koncu 
drogi, na widnokręgu. 


105, to, pieprz, drzewo 


renept — neptoroye)g 


neparós, joń. zepycós, 3 i 2. = nepócttog. 

meparów, kończyć, ograniczyć. 

nspdo, (rżpazs) inf. ep. tapay, impf. częstotl. me- 
paacxe, fut. nepyow, inf. mepqośjieva:, 1) przeni- 
knąć; przerznąć, przejść, przekroczyć, przebyć, 
przejechać, przepłynąć, przen. przewlec się, prze- 
cisnąć się, 0:4 wos, A rudę bw, wystąpić 
z czego; tov Bioy, przepędzić. 2) dojść do kon= 
ca czego, przekroczyć; za daleko się posunąć, c:. 

mepów, f. nepócw, att. mspó, ep. nepźcow, pf. 
pass. rerśpiuat, przez morze przedać, ttvó A- 
vov, kogo do Lemnu. 

népyapoy, ró, a głównie w |. mn. repraja, Tó., 
zamek, osobliwie Troi. 

sóprajog, 7, t. c. poprzedz. 

nepótxotoów05, 0, 7, chowający kuropatwy. 
mćpórć, mos, 6, h, kuropatwa, 

nópów. zw. népðoparn, perf. rénopòa, piardnąć. 
népņůey, ioń. zam. népaŤev. 

mepyrós, p. teparóg. 

nópłw, aor. Erepoa, aor. 2, Erpadov, f. med. ze 
znacz. biern. rśpooua, inf. aor. 2. med. sync 
népðan 1) zburzyć, zniszczyć, spustoszyć, zgła- 
dzić, rt i tvá, i to tyt, czem, wydrzeć, 2) upo- 
lować, zrabować, zdobyć. 

mepi, A) przyst, 1) koło, w koło, w okolicy. 2, 
nadzwyczajnie, niezmiernie, w wysokim stopniu, 
wybornie, (zwykle zégt akcentowane, bardzo. B) 
przyim. J) z2p., kolo; pod wzelędem, we wzglę- 
dzie, co dotyczy, co się tycze, dla, 7, 0, przeciw, 
przed, nad, zep? mokhod rotsiada, wysoko cenić 
mep? movcóg, nad wszystko; tà mepł tivos, Stan 
okoliczności, los, wypadek, przebieg; niekiedy == 
tt. 2) z 3 p, koło, w kolo na okół, obok, przed, 
przy, nad, na, mept dovpł rerapinśvy, w koło re- 
Źna. Rzadziej przenośn. 0, dla, po słowach oba- 
wy, odważyć się, i t. p. |. z xe, SvkQ, Wsor- 
cu, w duszy, przy sł. grhsty, Sybmiozw it. p. 3) 
z 4 p. koło, na okół, w okolicy, w blizkości; przed 
l. po nad czem, po boku czyim, u, w, zept adbra 
vatappet, runąć na siebie, zapaść się w sobie; œt 
mepł tà orzyd póya, walki w cieśninie, f mepź 
twa dperń, wyświadczone komu przyslugi. Przen. 
pod względem, w obec; o czasie i przy liczbach: 
około, prawie, ztąd ot rept te, obeznani z czem; 
ot mepź twa, stronnicy, zwolennicy, tuwarzysze, 
żołnierze, słudzy, orszak: ludzie jak on; tò mept 
tya, dzieje, wypadki; tà mept te, przebieg, przy- 
rządzenia, okohczności czegoś; t% nepi tžg vadę, 
marynarka; tà mepi tads Wzobs, kult, obrzędy re- 
ligijne; tà mept tas róśets, taktyka. IlEpt anastro- 
fowane zam. mepi stoj: a) gdy po rzeczowniku 
rządzonym stoi. b) w znacz. przysłówka. e) za 
ReplEGTt. 

rzptayyśąło, W kolo zawiadomić 
dać, nakazać, z Inf, 1. ct, n. p. af 
dostawę żelaza. 

meptaystow, W kolo zbierać. Med. dla siebie. 

neptayyjg, ós, zgięty w kolo, złamany. 

septógyopt, w kolo złamać. Biern., o głosie: la- 
mać się, rozlegać się w koło. 

moptadyo i Med. msptarona:, oprowadzić, przy 
sohie mieć, obwozić, obnosić; przen. w mowie 
oprowadzać, bałamucić, mięszać, Twa |. zt, cd 
Xetps, na plecy wykręcić, aby je związąć. Nprz. 
tułać się, gapiąc się chodzić. 

reptajwyeńs, 0, oprowadzający; maszyna do oi- 
racania. 


, WCZWAĆ, Żą- 
Argov, nakazać. 


raptayOy1) --- 


nepiayoyń,, 7, oprowadzenie, obrócenie, procy: 
manowce, podstęp. 

mspr4do, w kolo opiewać. bed 

nepiatbośe, w kolo oglądać, obejrzeć. . h 
neptotpctóg, 3. w koło ujęty, co odjąć można. 
reptatpóa, aor. meptethoy, 1) Czynu. i Biern. a) 
w kolo odjąć, ti, szczeg. mury zniszczyć, rozc- 
prać. b) odjąć, znieść, odebrać, Orha ctvóz, roZ- 
broić. Biern. być wyzutym, ct, z czego. 2) Med. 
a) sobie co (przylegającego w koło) odjąć. b) od- 
pieczętować. c) w koło znieść, wydrzeć, rt, i to 
zwóg, komu l. z czego. 

neptazovriśw, zewsząd włócznią rzucać. 
mopiazros, 2. 1) do okręcania. 2) obnoszony, 
wszędzie znany, głośny. 

neptałyów, gwałtowny ból zewsząd ezuć, bole- 
śnie być dotkniętym, rtv. 

meptaląis, ég, gwaltownym bólem dręczony. 
mepralcięo, w kolo namaścić l. pomazać. 
mepiajAa., przysl. przed invemi, Ós, szczególnie. 
neptaAovpyós, 2. purpurą farbowany. 
nspiapia, 76, zawieszone, amulet, sympatyczny 
środek. F s 
neptapnóyo, 1) czynn. otoczyć, zt, peta ctvag. 2) 
Med. osłonić się. 

mspianniezo, p. poprzedz. ) 

msprajwóvo, w kolo obronić, zasłonić 
TEPIAJLOLÓWUJAŁ, przebrać, odziać w kolo. 
nepiavtkóo, kwitnąć w około. 

neptaviAśw, posypać na co, 

neptamrió0, rozwinąć, rozszerzyć na czem. 
nmepiamrog, 2. w kola zawieszony, zewnętrzny; co 
m., amulet. 

nmeptarzo, 1) Czynn. zawiesić w kolo; udzielić, 
sprawić, zrządzić, ściągnąć, zt, i to zwi, komu. 
2) Med. zawiesić sobie, tt. 

nsptapnógo, w koło przymocować. 

reptapóa, przeorać. 

reptaptróo, w koło zawiesić. 

mepiqots, %, modulacya głosu. 

meptaorpórco, w koło blyskać. 

nopia.ojołów, „trudnić się czem. 

nEp:avTY); 1)» światło w koło, oświetlenie. 
nepiavy05, 2. oświetlony. "i 

nsptavtołoyia, 1) chelpli wość, chwalba. 
mepiavyćvios, 2. w kolo szyję otaczający, otpen- 
zog, naszyjnik. 

zspiBódry, przyst. obchodząc, okraczając. 
msptgaivw, aor. 2. repipny, chodzić w kolo, ob- 
chodzić; do uszu dojść; stawić się w około kogo, 
wystąpić przed, zasłonić, zakryć, bronić, ztwós i 
Tyl 

repiBáààw, plsqpf. pass. 3. 0. 1. mng. ioh. repte- 
Bhéato zam. — Bàmyto, 1) Czynn. i Biern. 1) ob- 
rzucić, położyć 1. ściągnąć w kolo; opleść, obci- 
snąć, objąć, otoczyć, spętać, osłonić, obwinąć, 
usidlić, zawikłać, tvá |.ct. Śzczeg. zt rtv, przy- 
pisać co komu, przenieść, zlać, dać komu, prze- 
kazać; Tiyć tots xawols, pogrążyć w nieszczęściu, 
strącić, Blxq, zawikłać, Biern. èy c mepifephnnóvw 
tóny, w tem otoczeniu, w tym obwodzie; meprfe- 
BAnpévos Th odziany, w co włożony. 2) zapędzić, 
rt, objechać oplynąć. 3) wyrzucić poza co, prze- 
wyższyć, górować nad kim, tvá, ito zwł, II) 
Med. 1) włożyć na siebie, okryć się, przywdziać. 
Przen. przywiaszczyć sobie, opanować, zagarnąć, 
zająć, zdobyć, podbić, w moc dostać, zabrać w 
plon, dostać, dostąpić, tf, i to twt, czem. 2) opro- 
wadzić sobie co, obwieść, otoczyć się czem, Tóy- 
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pov, groblą; ct l tevi, w kolo czego. 3) okręcić 
się, obrócić się, zóxłw, położyć się w koło, osa- 
czyć, okopać, zamknąć. 

nep:Bapiðes, aż, rękawiczki damskie. 

neotjapos, 3. bardzo ciężki. 

msptrBefodoxo, w koło ogryść, oglodać 

meptftów, przeżyć. 

neprfAaotdvo, w kolo wypuszczać. 

nepiglenros, 2. w kolo oglądany; podziwiany, tò 
1 tà m., sława, chwalebRość. 

nepino, przyglądać się, tvé, przen. mieć 
wzgląd, ct, na co. Med. być podziwianym. 

nepiBAedhtz, Ås oglądanie; przezorność. 

nspi8injta, ró, oslona, pokrycie. 

nspryłłośo, rsptBAdów, w kolo szumieć. 
meptiówTos, 2. a) okrzyczany, zawołany, osławio- 
ny. b) głośny, słynny, sławny. 2) wrzawą oto- 
czony. 
nsptBółatov, tó, odzienie, szata. 
nsptBokń, 1, 1) zarzucenie, yztpów, uścisk, —wło- 
żenie. 2) luk, obwód, tevóg, manowiec. 3) ubiega- 
nie się 0 co; cel. 
mspiBołos, 6, otoczenie, zamknięcie; mury. 

nepiBoios, 2. otaczający. 

zeptRopßéw, w kolo szumieć. 

meptBovvos, 2. pagórkami otoczony. 
meptfpa.ytóvtog, 2. otaczający ramię; TÒ T., Opas- 
ka ramienna, naramiennica. 
neptBpóytos, 2. w kolo pochłaniający l. ziejący. 
nep:gów, w kolo zapchać. 
mepiystog, 2. opasujący ziemię. 
meptyevynzteós, 3. górujący, przemożny. 
neptytyvopnar, ioń. i późn. - yívopat, być górą, 
przewyższyć, tvbg, tyó, kogo, tevi, w czem, 
czem. 2) pozostać, przeżyć, ocaleć, wybawić się, 
zws, z czego, ujść, wypaść, dobry mieć obrót. 
pójść (składnie, só), wynikać. 
nsptyłayys, ég, pełen mleka. 
meprylnyóoat żrenice obracać, oglądać się. 
nsptywć, 0, %, w kolo ochlicami otoczony. 
mepłyłoacos, 2. cięty w języku. 
repryvójnro, nawrócić; oplynąc, ti. 
nepiypappa, tő, miejsce ogrodzone. $ 

qepiyponros 2. ogrodzony, èx m., z ciasnefó ob- 
wodu. 

neptypagń, %, opis, rys, obwód, ślad. 

meptypówu, opisać, określić, liniami oznaczyć, tt, 
TŁ. Biern. w zarysie być przedstawionym. Przen. 
ograniczyć. 

mep:ósńs, ós, bardzo bojaźliwy l. przestraszony, 
tuyi, z L mó. Rzecz. tom. trwoga, obawa. Przyśl. 
— ó0có5, trwożnie, lękliwie. s 

meptósiów, ep. aor, neplòderca, pf. repiózidtu (ze 
znacz. cz. ter.), bardzo się obawiać, z wh L 2 p. 
czego, rtyt, © kogo. = 
nepióetzvov, ró, stypa (pogrzebowa). 

mspt0ćŚtos, 2. obu rąk równie biegle używający; 
zręczny, obrotny, chytry. A 

neptóćpatov, ró, naszyjnik; od mspt0Śpatoz, 2. 
okalający szyję. collaris. 

maptósouos, 6, przepaska, pas. 

neptóów, przewiązać w kolo. Med. sobie, zt. 

nepróś0wjut, dać, podać w koło. Med. założyć się, 
stawiać co za co, z 2. p. dać w zakład, żuódev 
udras, siebie samą: tudzież mept csyos, o co, lub 
el mą. 3 [re m. 

nop:ótyó0, obracać w kolo. Med. obracać się wi- 
neptótvyets, ©, obracanie się w koło, 

mepiótvoz, 0, %, lazęga, rozbójnik. 
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msptóło, stara ep. form. zain. regidetiw, bardzo 
się obawiać, tevi, o kogo; ph. 

netótóxo, ze ws zystkich stron 

nspiopaśts, , objęcie rękoma. 

rsptópdioaonat, att.— rrojat:, objąć rękami. 

mspiópojwij, ,, obieg, obieganie. 

mspiópojros, 2. obiegający, kulisty, kołowy. 2) 
biern. co w koło obiedz można, otwarty na wszyst- 
kie strony. 3) otaczający, oslaniający. 

nepiðpopos, 6, obieg; chodnik w około czego. 

nsprópónco, w koło rozdrapać, bern. nzprógbpiw 
àyzõyas, Tainiona jej poszarpano. 

nsptódyo — neptdbopat. 

msptóóo, w kolo wyzuć. Med. i nprzch. czasy; 
rozebrać się, ep. aor. 1. meptôvoa. 

nepisifov, p. rebtopów. 

meptstaćw, obwiązać w kolo. 

nepts!łnotę, j, obwiązanie w koło. 

meptethicoo zam. neptshicow. 

mepicint (elpt) 1) być w koło. 2) być nad 1. przed 
kim, przewyższyć, Tiv tt, kogo w czem; w pro- 
zie częściej tyt, przechodzić. 3) przeżyć, ocaleć, 
wyzdrowieć. Ztąd: zostąć się, resztować, rocodcov 
picovę mpbs bué, tyle zostaje wam jeszcze. — repl- 
eoti teve čz ttvog, ma ztego, ztąd pochodzi, że; 
Tà megtóvcu qfriura, reszta, stan kasy; Ex cod 
meptóvtos tadra roth, Z zuchwalości, bez potrze- 
by; tudzież: wypadać, jako wypadek zostać się. 
mspietn:, (etp) obejść, obchodzić, ti, woró võtóv 
tve, w tyle obejść; przejść koleją na kogo, rt tę 
tvá, 0 Gzasic, minąć, upłynąć. 2) przech. obejść, 
przebiedz. 

meptstojo, ioń. i staroatt. reptópro, zamknąć, 
otoczyć, ży xdwhw, w'koło, ti, tevé. 

mspteływ, wprawić, wstawić, zaczopowsć w koło, 
przymocować. ar 
TepisxTixós, 3: zawierający w sobie, ogólny. 
msptółacts, %, objeżdżanie, droga do objazdu. 
mepiełaóvo, |) czynn. pędzić na okół; biern. ze- 
wsząd być ciśnionym, tivt, czem. 2) pozorn. nprz. 
objeżdźać, objechać, pociągnąć na okół, otoczyć, 
xt l„.riva, kogo w kolo czego. 

cepłgpoci %, obieżenie, okrążenie. 

mepisąćaao, att ~ Træ, wić l. kręcić w kolo, 
sprawić że się coś obraca. Med. opleść się w ko- 
ło, opasać się: oszukać, mepishtcrónevos, w zakrę- 
tach, mepiektydeleę ró yis, w splotach zakręci- 
wszy się pod ziemię. 

nepisąxo, ciągnąć l. wlec w koło, wd, i to ti, 
pod „względem, czem. Biern. dać się włec na okół. 

TEptEVUME, DP. EVVDJLL. 

meptóro, 201. act. reptecrov, pass. nepiżodrny, fe 
pass. nepriyona, być zajętym czem, chodzić koło 
częgo, pilnować czego, usługiwać, zawiadować, 
pielęgnować, postępować z, szanować, cenić, ct 1. 
zwó, i to Gre, ©g Tt. jako co, |. tevi, czem. 

nspteoraŚoat:, Dep. med. trudzić się niepotrze- 
bnie, coś niepotrzebnego robić; TEptEpYASTÉOY, 
trzeba jeszcze więcej czynić; tudzież, ciekawie 
dbać o co (niepotrzebnego); wmięszać się do, tt- 
vi, ti 

neptepyia, %, staranność, pilność; zwł, przesadzo- 
na gorliwość; drobnostkowość, trwożliwość, zajmo- 
wanie się rzeczami nie swojemi, ciekawość. 
nepispyros,2. zbyt gorliwy, dbający o cudze spra- 
wy, niepotrzebnie ciekawy, wścibski, tovt l. zi- 
miesł. — przysłówk., zbytecznie, niepotrzebnie; 
wepiepjoy Zz dom. żoct i z Inf., niepotrzebną jest 


ścigać. 


neptóto — neptóooax:0t0v 


rzeczą, Rzecz, to t., zbyteczna troskliwość, sta- 
Tanność, ztvóg, O Co. 

msptóśoro, p. meptetp(w. 

nep:épzopat, obejść w koło, koleją obejść; dojść 
nakoniec dokąd, čs mt, zt, trafić, dosięgnąć naresz- 
cie; przejść na kogo, przelać się. 2) obchodzić, 
thy nóhw, po mieście: ztv4, otoczyć podstępnie, 
zażyć podstępem, oszukać, zdurzyć, obalamucić,. 
omamić, uprzedzić, a o czasie, minąć, upłynąć. 
3) = neptnintw, pogrążyć zię, wpaść. 

mepteodbio, w kolo ogrysć. 

rsptscxentśv05, przysł. (repioyśrtojat) oględnie.. 

rsptrócyazos, 2. prawie krańcowy; tà mọ, obwód. 

nepicoiog, 2. dobrze uwarzony. 

msptóyw, f. neptoyhow, med. neptótonat, aor. 2. 
med. neptoyówny, imp. mepioyeo, Z f. pob. mepi- 
tego, 1) Czynn. 1) w kolo uchwycić, objąć, uści- 
skać, otoczyć, okolić, w koło obsadzić, zamknąć, 
ścieśnić, rtvó i ci, ito wbwhw. 2) sterczeć po nad 
czem, górować, przewyższyć, zwyciężyć; tò mept- 
xoy, górująca część. II) Med. uczepić się, trzy- 
mać się, silnie uwiesić się, być kim l. czem za- 
jety, polegać na czenż, spuszczać się na co, ubie- 
gać się o co, prosić usilnie, objąć, ogarnąć, za 
słonić, bronić, rtvóg l. rt, zwa, l. z inf. 

meptóasvós, przysl. bardzo silnie. 

meptyśc, w kolo wreć, kipieć. 

msepióuyos, 2.1 mepi$vbó, tà nepitvga, rzemienie 
zapasowe. 

rspi$wna, tó, pas, fartuch, szorc. 

mspródwyumt, (i repikwvybw), opasać. Med. opasać 
się, ti, czem podkasać; meptsówouzvog, zakasany, 
gotów. 

nsoigwatpa, ró. pas, fartuch. 

repiyjysopa.t, „oprowadzając pokazywać, tt rtyt 
TepEryYats, 7, ZATYS, obwód; opis. 
TEPIS» o, oprowadzający, tlumacz, opowiae 

acz. 

reptyxu, obejść w kolo, koleją dojść, dosięgnąć, 
przejść na kogo. 

reprrjAvotę, % a) obieg. b) obchodzenie. 
meprqyusxrew, ioń. we wielkiem być strapieniu, 
oburzyć się gwałtownie, odchodzic od przytumno0= 
ści z rozjątrzenia, unieść się, revóg, nad, dla, 0, 
zwt, oco l, z Imiesł i de, ponieważ. 
nsptnyćw, w kolo brzmieć, zagrzmieć. 
TEPANG, H, rozleganie się w okolo. 
neptlay2y,s, ég, bardzo zdumiony. 
nsptiłsiwots, 4, kadzenie ua okól. 

mspitbsoros, 2. bardzo ciepły. 

mspitsotz, 7» przy wdzianie, opasanie. 

nspubaróg, 3. i 2. włożony, szczeg. falszywy 
włos, dorobiony, peruka. 

nepuko, z dod. l. bez xóxhw, biedz na okół, opa- 
sać, okręcać się w koło, tt, czego. 

repidsopów, W kolo starannie oglądać. 

mspibAaots, 4%, zgniecenie, przyciśnięcie, od m6= 
pd łao, zgnieść, przycisnąć w koło. 

mspibpaów, w kolo złamać. 

neptdpsxtśov, adj. verb. (repirpéyw) trzeba biedz 
w koło. 

nspionyśo, w koło 1. bardzo narzekać. 

mepułoryków, ogrodzić. 

msptdoórco, w kolo zetrzec 

nspibunos, 2. bardzo rozgniewany; przysi. nept®ó- 
pws, Eqew, być mocno rozgniewanym, 
meptóów, w kolo ofiarować. 

nmepdopaxiótov, tó, na napierśniku (zbroji) no- 
szona suknia. 


neptiarto — nepthero 


nepiiantw, w kolo obrazić, zranić, 

nsprtióyo, brzmieć na około. 

nsptiów, siedzieć w kolo. Med. oblegać, ctyż. 

nepiinnsów, objeżdzać w koło, ct. 

nspńntajat, lecieć naskoło. 

nsptiaryt, |) czynn. a) stawić, położyć w okolo 
czego, Twa |. tt, i to tył |. mept ne. b) przen. 
w koło ściągnąć, grozić, przenieść, sprawić, 
wzbudzić, wpoić, ct i to tevi, stę rwa, na 
kogo. 2) Czynn. nprz. (aor, pf. i plsqpf. act) 
wraz z Med. i aor. biern. a) zdod l. bez xówkw, 
stanąć na około, otoczyć, osaczyć, zamknąć; ot 
neptecrite5, stojący na okół, słuchacze; przen. 
zagrażać, objąć, ogaruąć, uchwycić, opanować, 
mnożyć się, wyrastać, wywiązać się, ztvó, zt, zt 
yt. b) przestawić się, zmienić się, tivi, n. p. Tob- 
vavctoy tyt, mieć dla kogo przeciwny skutek 1. 
obrót wziąść przeciwny, wręcz przeciwne wraże- 
nie wywrzeć; zwykle ře rt, na co, ale èg rodTo, 
do tego stopnia. 3) Med. w aor. wóxAov, kazać 
złożyć w koło, w okolo siebie. 'Tudzież; ustąpić 
na bok, z drogi, unikać; obawiać się. 

neptiogo, p. repityw. 

meptirówy, adj. v. (tepien), trzeba obejść. 
neptxuńs, sg, w kolo zapalony; reptxadig EXE 
twos, być zakochanym w kim 

neptzadaipo, w kolo oczyścić. 

neptxatkarco, W koło zaczepić, Med. włożyć 
na się. 

neptxówapia, tó, = xódapia, wyrzut. 
nepizadkógonat:, w kolo obsiąść, otoczyć. 
neptxódkniia:, w kolo sieść, -tvda, kogo, ct, 
oblegać. 
neptxaia, 
zapalić. 
mepixaxów, być w nieszczęściu, rozpaczać, tyt. 
meptxdxyjotg, 7, wielkie nieszczęście, rozpacz. 
nsptxaliv0notg, = nepuwktivónatq. 
mspixaAkńg, és, w koło bardzo piękny. 
mspeedAotywa, TÓ, pokrycie, osłona. 
nmeptxadórto, pokryć, zasłonić, tevé, i to (Ev) tive. 
nepixańvei, Ù, osłonienie. zakrycie. 
TEPLKALTTO, nagiąć, nawrócić; nprz. wrócić. 

meptxópntovy, TO; torebka nasienna, lupina owo- 
co wa. 

nepixaróyvuju, W koło złamać, rozedrzeć. 

neptxaraAapuBóv0, w koło objąć, otoczyć, zam- 
knąć, chwycić. smucić; dosięgnąć, doścignąć. 
Ztąd — wspiacaknncos, chwytany przy czem. 

neptearaAeizo, pozostawić. 

nsptxazapóćw, w kolo spływać, przen. zapadać 
się. 

nepixarapóyyvont:, w koło zedrzeć. 

nepxoracodiów, — Ttw, w koło zarzezać l 
zabić. 

nEpIXÓTY LAŁ, ioń. zam. epika" Hat. 
mepixa0ot5, 4» opaienie w okół. 

EPIKA; Pp. Tepthotw. 

mepixeqyar, dep. med. 1) w koło leżeć, coś ota- 
czać, tyt, w objęciu kogo trzymać, Przen. od8ć 
ni pot mepixettat mz ODÓŚ ct mkśov £qw, nic na 
tem nie zyskalem. 2) jako biern. sł, być odzia- 
nym, mieć na sobie, cl, i to mepi zt, w koło 
czego. 

neptxstow, W kolo ostrzydz, té, Med. t. s. 

rsptxepdw, oskrzydlić wojskiem. 

meptxspódatos, 2. osaczający glowę; 4 nepike- 
pahato, pokrycie głowy; helm; t. s. tò m — 
zasłona. 


biern. — xixavpat, w koło palić, 
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mepteń0onat, bardzo się klopotać, tivóg o kogo. 
nepixiog, 2. w koło l. bardzo suchy. 
mspixAaats, ń, przełamanie, oprowadzenie wojska 
lukiem. tudzież o nierównym gruncie. 
rsptrxAóo, przelamać, zawrócić; szczeg. wojsko 
lukiem oprowadzić; tórot meptxexhacuśvot, nieró- 
winy, poprzerywany grunt Med. zawrócić 1 skła- 
niać się dokąd. 
neptxietróg, 2. w koło l. daleko słynący. 
msptxAsio, ioù. mepikniw, staroatt. mepixkyjw, 
otoczyć, zamknąć, ścisnąć. Med. t. s. tò meptxkA'qi- 
ov, obpos, wieniec gór. 
nsgotxAtwvig, és, w kolo się pochylający 1. spadający. 
rep:xAó$o, oplukać. Biern. otoczony być morzem. 
nepixłuczog, 2. w kolo sieczony falami. 
meptxAvtós, 2. glośny, słynny, sławny. 
mspixynjnig, tog, nabiodrki, pleszki. 
meptxyt$ów, w kolo szczypać l. drapać 
mspieoxwxóśw, w kolo kukać. 
neptxoloóo, w kolo obrżynać; upokorzyć. 
nsptxoAnt$w, objeżdżać w kolo zatokę. 
meptxopiów, oprowadzić. Biern. objeżdźać. 
mspixojyna, ró, podrobione; nepixóppata Èx aod 
uaraczebdcw, rozsiekam cię na drobne kawałki. 
2) = nepton. 
meptxopróo, rozlegać się w kolo. 
neptxov0olonopogitAa, %, lubiąca puchlinę na 
członkach palcowych, (o pedogrze). 
mepixoni), 4, obcinanie, skaleczenie, trepanowanie, 
zmniejszenie, obrżynanie; powściąganie. Ugóln. 
obwód, zewnętrze ciala; ubiór, przepych; obraz. 
neptxónco, obciąć, skaleczyć, ti, Biern. być oka- 
leczonym, zt, na czem. Przon. a) źłe obejść się 
z kim, kolować; szkodę wyrządzić, pustoszyć To- 
lẹ, odciąć dowóz, grabić, lupić, zwa j zt. b) ob- 
ciąć skrzydla, powstrzymać, zt. Biern. być ob- 
ciętym, tt, co dotyczy. 
msptxpdwios, 2. w kolo czaszki. 
nspixpavov, Tó, otoczenie czaszki. 
meptxpatćw, zwyciężyć. 
nsofxpyywvos, 2. urwisty, spadzisty 
meptxpoóo, w kolo bić |. zbić, skruszyć, potluc; 
néðas tit, przykuć, włożyć pęta. "0 pró- 


bować naczynie, czy nie napęknięte. 
nsptxpórco, w koło nakryć, ukryć. 
nEpixTSivO, w kolo L obok zabić. 
msptxcioveg, Ot, mieszkający w koło, sąsiedzi. 
msptxrirat, ot, te c. poprzedz. 
nspixowAćw, 1) okręcić, otoczyć. 2) w Med. t. s. 
nepixoxAog, 6, obwód. 
meptxoxAów, Otoczyć w koło, osaczyć. W Med. t. s. 
meptxóxdwats, %, otoczenie, osaczenie. 
mspizułyd0o i xodty0ćo, przewalić, obrócić. 
TEPIHÓPOY, oy, falą oplukany l. sieczony. 
nepixøpúáw, w kolo kuligować, tułać się. 
repizovyśo, w koło osmolić, smarować. 
nspiładóo, w kolo paplać l. bajać. 
nspiłapBóvo, objąć, ogarnąć; otoczyć, zamknąć, 
osaczyć, schwytać, oskrzydlić, dostać w moc swo- 
ją, zwó i to tevé, czem. 2) dokładnie przedstawić, 
qti, i to tevi, w czem. > 
nepihajnyjs, ég, bardzo świetny. 
nsptraćpno, w kolo świecić, przech. oświecić. 
mspiłauóbtg; , światło w koło rozsiane. 
nepiłstyyta, tő, Tesztka, pozostalość, 
nsptisino, zostawić. Biern. i med. pozostać. 
nsptłstyo, oblizać w kolo. 
mspiieŚts, %, ogadanie, gadatliwość. 
neptłere, oblupić, obrać. 
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msptłcoyńvsuros, 2. w koło ogadany, głośny. 

csptAnnctnóg, 3. zdatny l. sldonny do objęcia. 

maeptAyynróg, 3. objęty, ogarniony. 
neptaywóśw, otoczyć bagnem, oblać, tt. 
mspiAtmig, $s, pozostawiony, pozostały. 

nepidtyjióa = nepthetyw. | 

nmspiłlotnos, 2. t. c. neptktnng. 

meptłoów, w koło obmyć. 

mepiąunos, 2. bardzo smutny. 

TEPPA ÁO, chciwie śledzić, szukać, tylko w i- 
mijesi. praes. Teptiotuowca = TEPLA LDI. 

TSPLLAIOHGL, szaleć w około. 

meptuóxTpto., %, czarami oczyszczająca. 

Teppa, čs, bardzo szalony l. namiętny. 

TSpiLópYaJLGL, poet. Zam. reptUdYyoL0L. 
repindaoo, att.—rto, w koło obmyć l. oczyścić. 
mspyndiyyros, 2. będący przedmiotem walki; bar- 
dzo szacowny, poszukiwany. 

reptndyyros, 2. bardzo bitny. 

rspiyzdgonat:, walczyć o co, w koło walczyć. 

neptyweaivo, w kolo oczernić. 

rapie, oczekiwać, pozostać, Bv tty, gdzie; tt- 
vd 1. TL. 

mepiueeotog, 2. przepełniony, ttvóg, czem. 
mspinccoog, 2. nadmierny, bardzo wielki. Ztąd 
rzecz. 4 repliuecpos, sc. papu, obwód, it s. 
mepiueTpov, TO. 

nsptwi,xaros, poet. i maptywi*ns, eg, bardzo dlu- 
gi l. wysoki, z ueyedet, znacznej wielkości. 

wd PACAN ep. dep., bardzo chytrze wymy- 
ślić, uknuć, ct. 

mepytoxóojau:, w kolo ryczeć, 

nepiwaterdw, w koło mieszkać, w koło leżeć. 
meptvatórys, ó, mieszkający w koło. 

Tepti — TEpPWaLETÓW. 

neptwćnojto4, biern. w koło się rozszerzyć i po- 
chłonąć. 

msptwaórtog i mepiwubotos, 2. mający chorobę 
morską. 

mepiveog, 0, i mspivutos, przestrzeń między po- 
śladkiem a korzeniem członka wstydliwego. 


msptvcjgy, pochylić się, slaniać się. 

a 5. 4. zachmarzony. 

nspivcfyos, 2. z tluszczem około nerek. 
meptyćw, vpłynąć, oplywać. 2) = repwjw, 

nepiycws, yew, . Ô, pasażyor na okręcie. 
TEPI, P. TEW. 

TEptVN X OJŁGŁ, opłynąć. : 

nepino | reptunóo i neptyśo, w kolo napię- 
trzyć, złożyć, gromadnie otoczyć, ct tivu 
neptwićw, w około obmyć, oczyścić. 
meptviocojva:, minąć; upłynąć. 

meotvoćw, ze wszystkich stron rozmyślić, rozwa- 
żyć, ueqóha rui ENnfotv, wielkie mieć nadzieje. 
meutvóvjotg, %, staranne rozważanie, przezorność. 
TEpIYOŁO., rozważanie, zastanowienie, znajomość; 
w |. mng. mędrkowatość. 

nopwootów, obchodzić, odwiedzać. 

mép = repl. 1) przyst. w koło, Bwpia m., obejmu- 
jąc oltarz. Z artykul., okoliczny, sasiedni; rzecz. 
tă T., otoczenie, sąsiedztwo. 2) przyim. a) z 2 p. 
w koło, przy, w. b) z 4 p. na okół. 
mspiżecros, 2. w około ociosany, ogładzony. 

nepróyoaiyco, w kolo suszyć. 

msoł$npos, 2. w około, bardzo suchy. 

nmeptr$upów i ioń. msprvpćw, w koło ostrzydz, ti. 

mapioyxos, 2. wielki w obwodzie. 

septoósówo, objeżdźać; obchodzić, zwiedzać, prze- 
prowadzać się, przebiedz. 


é 
E/E] 


— «spirnatoz 


nopiodtxóg, 3. w pewnym czasie wracający. 
mepio0os, h, 1) obchodzenie. c) odwiedziny. b 
napad; obejście w koło czego. 2) obwód, tvg. 
3) obieg, kołowy, tob xpóvov, okres; mopszod, fe- 
bra l. gorączka przerywana; o potrawach: danie. 
4) w mowie, okres, peryod, okresowość; tudzież: 
regularny tryb życia. 

mepiozóa, ep. ulomn. perf. inf. ep. meptiójtevat, 
lepiej wiedzieć l. rozumieć, być świadomym, tt- 
yć l. mi, czem l. w czem, l z Inf. i to ctvóg 
niż kto. 

Tsptotxów, mieszkać w sąsiedztwie, rwa, zt l. zwi. 
meptotxig, Ñ, r. ż. do rmeplotzos, w kolo leżący, 
mieszkający, zamieszkany; sąsiedni, okoliczny. 
mep:o:xo0ojtó0,yW kolo budować; biern. być za- 

budowanym w koło, zamurowauym, žy tivos, 
w świątyni boga. 
mspiotwog, 2. mieszkający w koło, sąsiadujący: 
ot mepiotzor, wolni mieszkańcy lacedemońskich 
miast; właściwi Lacedemończycy w przeciwien- 
stwie do Spartan z jednej, a do Helotów i Neo- 
damodów z drugiej strony. 
mseptozśłąw, osiąść na brzegu, w zlem być po- 
lożeniu. 
meprodtodaivo i — dyvo, po-ześlizgnąćsię, upaść. 
msptodieńnots, %, posliżgnięcie się, upadek. 
reptomtóos, adj. Y. meptopów, 1) trzeba baczyć, 
uważać na co. 2) trzeba przejrzeć. pominąć, 
zniesc, z Inf. 1. Part. dnokAonśvn, obojętnie pa- 
trzeć na śmierć, 
nspionros, 2. zewsząd widziany, podziwiany. 
msptopów, impf. ioń. regiópeoy, Teptwpwy zam. 
meptewpwy, 1) Czynn. i Biern. a) oglądać się, tt 
za czem, wy-oczekiwać. W f. biern., wielkiej do- 
znawać grzeczności l. uprzejmości, ró ctvosg. b) 
przejrzeć, obojętnie patrzeć, nie przeszkadzać cze- 
mn, ścierpieć, pozwolić, tová, i to z imiesł. 1. 
przymiotu, l. też zinf. 2) Med. oglądać się. a) 
wyczekiwać. b) kłopotać się, tivos, o kogo. c) za- 
niedbać, ct. 
mspiopryję, śs, bardzo gniewny |. rozjątrzony. 
meptopyri$ojat, bardzo gniewać się. 
nspiopU pov, tó, i meptópiłptov, dzionek, świt. 
mreptopiów, w koło ograniczyc, objaśnić. 
meaptópiots, %, ograniczenie, określenie. 
msptoptojtóg, Č, t. c. poprzedz, 
mspiopitów, w koło na kotwicach stanąć. 
meptopniów, zawinąć z okrętem do portu, stanąć 
w koło czego na kotwicy. Med, t. s. rt. 
nap:opócaa, att. — Tre, okopać, wałem i groblą 
opasać, ti. 
meptovota, często w l. mng. a) obfitość, zapas, 
zasób. Szczeg. zapas pieniędzy, bogactwo, ttvóg, 
ztąd tx m, przy wielkiej obfitości, bez potrzeby, 
z rozpusty; słs m., aby się zbogacić. b) nadmiar, 
przewaga, E(2tV TLV0G, nad czem. Tudzież, ocalenie. 
meptovctógw, mieć obfitość, zbytek. 
meptogt, 4, Obwód, summa, masa. 
nsptnadćw, unieść się namiętnością, być wzba- 
rzony m 
neona is, ês, uniesiony namiętnością, namiętny, 
wzburzony, gniewny, smutny, wzruszający. 
msptnartaivo, trwożliwie oglądać się- 
meptnarów, chodzić tam i sam, przechadzać się. 
mspimatog, ô, chodzenie na okół, przechadzanie 
się. 2) przechadzka, miejsce przechadzki; ot m. 
portyki, krużganki. Szczeg. at èy toig m. Btarpt= 
Bat, szkola perypatetyków; dysputacya, rozprawa 
w krużgankach. 
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mspineipw, przebić, zatknąć, włożyć (na rożen), Til. 

neptrójopna:, ep. dep. tylko izniesł. wzp:xkopevos, 
J) ob'acać się w koło, obiegać, mepumAouśywy è- 
vtabziby, w biegu lat. 2) ct, otoczyć, osaczyć co. 

mspinepnmtos, 2. obeslany. Przysl. repireunra 
Svooxste, t.j. nie sama, lecz obsyłając na wszyst- 
kie strony. 

meptrónzu, 1) obesłać, ztvń, i to Eg Twa, Eg Tt. 2) 
posłać po co w około; w ogóle: odesłać, posłać, ti. 
RSPIEŻYOKAŁ = AJDLNSYOHAL. 

meptmócoo, att. — zró, opiec; pokryć, zasłonić, 
upozorować, upiększyć, ubarwić, zamówić. 
TepitSTÓNYOJA:, rozłożyć, rozpostrzedz, pokryć. 
msptmetacz05, 2. przestronny, pżłyna, lubieżny 
calus z szeroko rozwartemi ustami. 

mepimóreta, Y, nagły zwrot, zmiana (w lepsze |. 
gorsze). 2) w tragedyi: zwrot (kulminacyjny punkt). 
msotreris, ČS, (nzpiminzw, 1) wpadający. a) z. 
yiyyecða! wt, wpaść w ręce, spotkać kogo; upadły, 
w koło zasłonięty. b) biern. £qqos, miecz, którym 
się kto przebił. 2) chyłący się do upadku, tà 
mońypaca otor abrolo. m. motety, wystawić się, 
uarazić się, słabość pokazać. 

meprrócopat, oblatywać. 

mep:nevxijs, óg, bardzo bolesny l. przykry. 
nzpiriiyvope, W kolo przymocować, wstawić, dać 
zsiadać się, stwardnieć. Biern. stwardnieć, zmar- 
znąć, ściąć się. 

nspirqódo, skakać na okół. 

mepirnyŚtę, 1, zsiadanie się, stwardnienie. 
nepimyttw = neprhyyout, 0 soli. 
nspraiyweiny, do pelnego napełnić. 
msptrriuzpni, w kolo zapalić, spalić, zwa. 
nsptnimto, w kolo, obok, Ba, pod co, na kogo 
paść, runąć, uderzyć, spotkać się, zetknąć się, 
w ręce wpaśó, zaczepić, zabrnąć, ctyl, Tepi ctva, 
n. p. rAafiw zb lónrvyt, dostać z boku wiatr pól- 
nocno-zachodni, a śaorób, stać się przyczyną swo- 
jego nieszczęścia; schwytać się na własne slowa, 
zsobą samym być w sprzeczności; ĝe tò «bto, 
w mowie wrócić do tego samego, tę samą skargę 
wnieść. d 

nepiniryów — TEpmimTW. i 

nsptraayóo, w Okól oprowadzać oblędnie. Rixa 
bląkać się, w koło, tt, w czem. 

msptrAawijg, ÉS, tułający się w koło. 
nepirAdvyotz, %, blądzenie. 

mepimAdcoo, att. — cza, oblepić, nalepić. 
neptzAćyóny, przysł. w obwinięciu, obwijając. 
nspiraextos, oy, spleciony, będący w splotach, 
nspimiśxo, obwinąć, opłeść, Biern. ypyt rept- 
nASyS', objęła staruszkę, zawiklać w trudności; 
objąć, uściskać, mowę zawikłać, zbaczać i t.p. 
nspirAdsos, 2. pełniutenki. 

nspinievnovia, y, zapalenie pluc, błony płuonćj. 
mspirAsojovteós, ij. dotyczący zapalenia płuc. 
mepirA8Vp0s, 2. otaczający boki, po bokach. 
meptnłcu, oplynąć, objechać, ct. 

nspimAGWĘ; 2. 24. 1. mng. nepirhea, i nepinAn= 
Phs, 2. bardzo pelny, przepelniqny, zbytni, bar- 
dzo zaludniony, ctv0g. 

nepinkii opat zapelnić się, 

meptnAioookat, att. — TTOMat, kroczyć w ko- 
lo, stawić nogi rozkraczone w koło czego, 
septrnloxi, %, obwinięcie, objęcie, zawikłanie, 
uścisk. 

meplnA005, ŚCgn. nepinhovs, |. mng, zspinkot, 0b- 
jazd, opłynięcie; Èx r., Za pomocą zwrotu skrzy- 
dłowcego. 


Stowuik grecki 


meptrłóvo, całkiem ubmyć |. oplukac. 


mep:nióo, ioń. = nepimkćw. 
msptnyeiw, poet. = Tepinyśw. 
reptnveojovfa, — nepirheoywyia. 


reptmód, owiać, zt. 

meptnytyyjs, ÉS, prawie zaduszony. 

mepinvora, Y, owicwanie, 

meptwólwcos, 2. bardzo pożądany. 

msptmotóćw, |) Czynn. 1) ocalić, zachować, twá, 
zi. 2) sprowadzić, sprawić, przynieść, ściągnąć, tí, 
i to ctyt, 85 tiva. II Med. 1) coś swego zachować, 
thy Uwywy, życie. 2) sobie co zachować, zostawić, 
sprawić, zjednać, zarobić, tí, niekiedy z dodan. 
Eadcó). - 

meptnofrots, 1), zostawienie, zarobienie. 
msotnoćx:dos, 2. bardzo pstry, mający pstre pier- 
ścienie. 

neptrółaogo05, 6, naczelnik straży granicznej. 
meptrołćo, obchodzić, przebierać, ct, xató ct. 
msptnoAi$o, obchodzić po miastach. 

meptnółtoy, tó, kwatera tak zwanych mepirohot 
warownia, twie:dza, zaloga, strażnica. 
nsptnółtog, 2. leżący w koło miasta. 

mepinoAog, 2. obchodzący. Rzecz. towarzysz, zwł. 
aby runt odbyć i strażować, w Atenach młodzi 
obywatele lat 18 -— 20, strażnicy, straż granicz- 
na. b) dom. vus, okręt strażujący l. strażowy 
msptróvnpos, 2. bardzo zły. 

msptmopelonat, objeżdżać, chodzić w koło. 
REptróÓpOUpoG, Ñ, purpurą obramowana suknia. 
TEpLTOTAOJLALt, poet. — mepimETonaL 

mepiroó, przysł. w kolo naprzód, przed sobą; 
(bardzo, osobliwie). 

msptrpoyócjiai, nor. — rpoyodets, w koło być 
oblany m. 

mepimraio, uderzyć kolo czego 1. nad czem. 
msptmrzitocw, wylupić, oczyścić z plewów. 
mepirroyjna, Th, pokrywka, wieko. 

mspinrugts, %, objęcie, uścisk. 

msptntóaco, owinąć, okryć, zakryć: SZczeg. a) 
uściskać. b) otoczyć, oskrzydlić. 2) Męg, obwinąć 
się, przylgnąć, uściskać, ctvć. AR 
mepimtujń, %, okrycie, zaslona, otoczemie, 

sepirttoyrs, ég, obwinięty, w kolo otulający. 
mepintrona, TÓ, przypadek. casus, 

msptrtwrteós, 3, narażony na przygody. 

meptzopaci$o, wiekiem nakryć. 

mep:0dafso, w kolo opryskać, zrosić. Med. opty- 
skać się, oczyścić się. 

nepiópavats, Ù, skropienie, zwilżenie. 

nsptrppayriptov, zó, kropielnica. 

msptopaxigo, w około bić l. siec. 

mepiopdrco, w kolo szyć, naszyć. | 

mspióóće, 1) okolo opłynąć, obiewać, cwć, xt. 2) 
przen. ze wszystkich stron spadać, osuwąć Się, 
es m. 3) ze wszystkich stron przelewać się, być 
podostakiem, do zbytku. k 
nepròpýyvop:, Med. i Bien. 1)sobie w koło obe~ 
drzeć, zedrzeć, rt. 2) w koło lamać się, rozpadać 
się, pękać, xaté Tt, 0 GO. Czyun. łamać, drzoć 
w koło, odl amać. 

meptóóńnółjs, $5, CD. wylany w koło, padajc; 
waląc się, Tt, kolo czego, w znak padając. 

mep:050%, %, Flywan:e w okół, odpływ. 

mspi$ Pota, 1), = rept éo. 

mapippopğén, jak byk | iryga obracać się. 

nept00005 šcgu. Tapi0suvg i nrapiódutog, 2. W 
koło morzem oblany. 1) w koło oply wający. 

wsptroódŹ, õyoz 6, 4, w xole urwisty, stromy. 
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530 meptoatyao 
neptoalvo, poet. neptasażym, lasić się w koło, tt- 
va, i to tyt, czem (kiwając chwostem). 
nsptoałni$o, trąbą brzmieć w koło czego. Biern. 
trąbę słyszeć w koło siebie. 
mepiodpxos, 2. mięsem otoczony, mięsisty. 
moptodzro, w kolo nagromadzić. 
msptofówogt:, w koło zagasić. 
msptosto, poet. reptocziw, ze wszystkich stron 
wstrząsnąć, gwałtownie poruszać. Biern. impf 
ep. wepicoztoyro, gwałtownie się poruszać, TOZ- 
bujać się. 
mapiożjwos, 3 i 2. bardzo czcigodny. 
nepioczrosg, 3 i 2. bardzo czczony, uwielbienia 
godny. 
mepioryios, 2. bardzo znaczny, wyborny, sławny. 
mepteUeveo, być przemożnym, bardzo potężnym. 
msptodev:js, ég, bardzo potężny. 
meptotonpos, 2. okuty w żelazo. 
mspioxcłsia, %, suchość, opór, wstrętność. 
nsptczekijg, ég, w koło bardzo suchy, twardy. 
kruchy. Przen. ociętny, nieugięty. 
epioseślijz, éz, do ud sięgający, ró m., spodnie. 
meptoxedig, t0og, %, wstążka nagoleniowa, u- 
dowa. 
mep:oxeltortjg, Ô, noszący spodnie. 
meptoxentojwat:, oglądać, rozważyć, 
się; wepteczep.usvos, przezorny. 
meptoxemros, 2. zewsząd przejrzany, na wszy- 
stkie strony przedstawiający widok, wysoki. 
meptoxóza i — oxeróŚo, „W koło okryć, zasłonić. 
mepteztććjw, w koło ocienić. 
mog:ożtócyóg, 6, Ocienienie. 
mepioxtos, 2. w kolo ocieniony, cień rzucający. 
neptoxtoraw, w kolo skakać. 
neotoworćo, w koło oglądać, zt, dokladnie zba- 
dać. Med. eglądać się i obejrzeć. 
reptoxnyU:0T1g, ó, zdzierający skórę z czaszki na 
wzór Scytów, skalpujący. 
mzotowwoiaziowós, 0, ofiara oczyścialna (z psa). 
1. pranczoayśw, W kolo; szumieć, trzaskać. 
usptoofkew, w koło pędzić l. szybko podawać; 
prędko obejść. 
masptraoviSojza:, oszukać, zażyć podstępem, 
msptonatpo, w koło podrygać, tivt, w koło czego. 
msptomaojwóg, 6, odciąganie, zatrudnienie czem 
ionem, dywersya. 
raptomóa, 1) czynn. w koło oderwać, odciągnąć, 
zt, przenieść, i to ztvóg, i Ex rtvog. 2) Med. a) 
cos swego przeciągnąć, tds Gtste, przewracać, 
b) sobie ściągnąć |. zedrzeć, obnażyć. c) zatru- 
"1 sia czem lnnem, zwrócić uwagę na co inne- 
isktyce zwrócić, nawrócić; a cohhoagty, 
p z akcentem cireumfiexus. 
«0, W kolo owinąć, opleść. 


zastanowić 


Med. 


w, w kolo posiać, wysypać. 

j gów, gwaltownie poruszyć się. 
reotoreQy7)5, čs, zbyt pospicszny. praeceps. 
repionrheyygyog, 2. wielkoduszny, wiełkosercy. 
rsptoroó0aoros, 2. bardzo gorliwie robiony, 
pożądany. 

FzptooaivO, p. Teptaaiyw. 

nspiaoćts, przysl. do meptacós, nieparzysto. 
zeptoceto, p. WEPLOZUM. 

rzptocsiu, *, i mepiecsuma, ró, zbytek, obii- 


tość. rozostałość, 0% odność. 

F2QL *U 4,9s806, 1) być w obfitości, być 
zb” | Ta meatoct c,za qtĒõy Aóywy, zby- 
ha DiN T 'echodzić. nrzeišé ka- 


— nEep:otpepo 


go, ttvóg. 3) pozostawać, sprawić, że kto ma do 
statek, dawać szczodrze, obsypać, odznaczać się. 
mepteoołoyia, %, obszerność, rozwleliłość. 
mep:eaós, nowoatt. zspirróg, 3. (xśpió) 1) zwy- 
klą miarę przechodzący 1. liczbę, niezwykły, oso- 
bliwy, olbrzymi, szczególny, wyborny, €y ztvt, 
zi, w czem, czem, ttvć, i ztvóg. Podobn. w stp. w. 
mepittotepog. Rzecz. tò T., niezwykłość, większość, 
przemoc; tò m. tõy &probytwy, więcćj niż potrze- 
ba; of m., większość, przewaga. 2) przechodzący 
sluszną miarę, nie zachowujący miary, przemą- 
drzaly, w ogóle: zbyteczny, niepotrzebny, neptooż 
dpdy, npóaoetw, działać l. czynić nad siły, niepotrze- 
bnej ciekawości podlegać; Ex toń m., zbytecznie, nic- 
potrzebnie. 3) przekraczający pewną liczbę 1. mia- 
rę, ztąd rb m., pozostałość, reszta, przewyżka; èv 
zob T., z przewyżki. Szczeg. nieparzystość, niepa- 
rzysta liczba. Przysł. meptoads, stp. w. mepto 
gótepoy i meptocorepws, w niezwykły sposób, wy 
bornie, nad miarę. 

neptecórns, TOS, h, att.— tróts, zbytek, nad- 
miar, przesada; wyborność. 

meptocógpoy, 6, 7, niezwyklego rozumu. 
nspłoaojva, Tó, att. — roma. pozostalość; blo- 
to, osad. 

meptoconarteós, 3. att. — rrwparteus, blo- 
tny, gnojny, urynowy, nieczysty. 

reptoza0óv, przysl. stojąc na około, ze wszyst- 
kich stron, w koło. circumstando. 

megiazaats, %, otoczenie. 2) zewnętrzne okolicz- 
ności; szczeg. bieda, ucisk, niebezpieczeństwo; 
przygotowanie. 

meptorarteóg, 3. okolicznościowy. 

mepieraros, 2. otoczony. 

meptaravpóo, palisadami zewsząd otoczyć, tivi. 
rep:ozciyw, kolem obejść. 

epiór ELA 1) starać się o co, pielęgnować, 
strzedz, urzymać w ładzie, naprawić, wspierać, 
tvé, i ct. 2) umarlego pogrzebać, ubrać, ułożyć, 
przyozdobić. Ztąd a) starannie miecz w ziemię 
wrazić, b) w ogóle: zakopać, ukryć, ci, i to twi, 
czem. 

meptotevi.ćw, wzdychać na okolo, biern. jękami 
być napełnionym. 

msptorevayiów, Med. w kolo brzmieć, rozlegać 
się, Teyi, czem, ale i w koło czego. 

meptorśvw, biadać w około. Biern. qacryjp, ści- 
śnienia doznaje w skutek pizeladowania go. 

meptorepó, %, golębica. A 

mepiotepedv, Ó©v05; 0, golębnik. 
meptozepost015, 65; golębiowaty. 

meptotspós, Ós goląb. - 

nsptorspawóo, W kolo uwieńczyć l. otoczyć, zi teve. 
meptorsotgs, ES, uwieńczony, otoczony, t:vóg. 2) 
przech. uwielńczający. 

msptaróge, uwieńczyć, otoczyć, Tt tvt. 
meptotiap;fos, Ó, spełniający ofiarę oczyścialną, 
neptorigw, w koło ustawić, zatknąć. 

nsptoriażo, w koło opromienić, oświecić. 
meptortziów, szeregami w koło ustawić. 
mspiototyi$w, w koło ustawić, otoczyć. 

nspietotęos 2. w kolo stojący w szeregach. 

septorojy), Y, uzbrojenie, ustrojenie, pogrzebanie. 

msptozón:05, 2. ujściowy; tb m., ujście, otwór. 

wepiotovaziów, w koło jęczeć l. narzekać. 

nepteroazoncóców, w kolo czego (zi) 1. kogo (te 
yá) l. tv zizie rtwós, obóz założyć, rozlożyć 
się. T. s. med. 


mzntwrożom. inń Mod mrantaenaouojta:, |) 
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©zynn. i Bicrn. w koło obrócić, mięszać, tevé i 
qti, i to tevi, czem. Biern. być obróconym, obrócić 
się, npós zwos. 2) Med. obrócić się, obejść, <t, 
przy czem. p 

"tep:ozooo1, %, obracanie sia; prze tawanie. 

qepiocpooos, 2. obrócony. lizecz. 6 T., lina do 
ustawienia i ściągania. 

mspiorooga., ró, zaslona, obicie, pokrycie. 
TEp:eTpOOÓOMOLI, DP. neptorpipw. 

mepiozvłov, ró, krużganek, galerya. 

mepioco4os, 2. otoczony kolumnami cz. galeryą. 

meptorógo, wysuszyć kwasem przyciągającym. 
neptooldo, w kolo zdjąć, obrać, zlupić. 
wsptóópo, w kolo zedrzeć, porwać. 

msptopo kg, és, w koło, bardzo ślizki. 

msptooityro, zewsząd związać, Ścisnąć. 
neptaodota, té, rzemienie na kostki nóg. 

mepteziów, w kolo rozłupać, rczedrzeć; tyż, su- 
knie komu zedrzeć. Tudzież: rozdzielić się w ko- 
lo, opływać. 

mspteytojnós, 6, rozłupanie, rozdzielenie. 
nepteyotvi$o, otoczyć l. obwiązać sznurem. 
msptozotstona, TÓ, sznurem otoczone miejsce 
zgromadzenia rady. 

reptoóów, wybawić, ocalić. 

mopiaapsóc, obok |. w kolo nagromadzić. 
RSPITAJLYU, p. TEpP+TELYW. 

mepiracts, 4%, opięcie. 

steptraQpeów, Towem otoczyć, okopać. 
meptrvetvv, opiąć, rozpiąć nad, w koło. 
meptretyt$o, murem otoczyć, obwarować, 
meptrecy:6:5, 4, wzniesienie muru na około, oble- 
ganie, wystawiwszy mur w koło. 

meptcetytona, zö, murem obwiedzione miejsca, 
oszańcowanie, okop. 

mapirstytojóg, Ó, = reptcztytote. 
mepizóhAonat, tylko w Praes. obiedz, repicehho- 
póywy èvavtõy |. m. dpars, w obiegu roku it. p. 
nepirójwo, ioń. i ep. zepttdmyo i zeptzywńyo, 
oberźnąć w koło, obciąć. Med. sobie oberźnąć, zt. 
2) odciąć, zamknąć; med. fobs, dla siebie odciąć 
t. j. zabrać, przywlaszczyć sobie, tudzież = ots- 
piozonat, być obranym. i pons 

aspetéyvnetg, %, sztuka osobliwa, przebiegłość. 

mspictyjywa, tó, szumowiny, nieczystość, żużel. 

mspirńycw, w kolo topić, topiąc powlec czem. 
mspizibnyse, 1) Czynu. a) stawić na okól, obłożyć, 
obwinąć, obwiesić, umieścić w okół, ei, i to tivi, 
komu i w koło czego. b) przen. przydawać, ubrać 
kogo w co, przyodziać, dać, zjednać, wrazić, ttv 
t 2) Med. sobie włożyć, ubrać się, przywdziać, 
nosić, ti, i to tvi. 

wsptrzaaa, w kolo osmykać, obrać z liści, zt 

REDpETLYJEŁS, coca, ev, bardzo szanowany. 

nepieymjta, Tó, obrzynki, opilki, skrawki. 

TEPITO|LY, %, Obrzezanie. 

mepitoj105, 2. w koło urżnięty, stromy. 

zeptrośców, w koło ostrzeliwać; pokonać. 

Teptropvedw, W kolo utoczyć, zaokrąglić. 

mspirpawos, 2. bardzo wyrażny. 

meptrpayyjdtos, 2. otaczający szyję, tòm., naszyj- 
mk. 

nspizpero, ep. i ioù meptrparśo, 1) Czynu. 
przech., przewrócić; obalić, wywrócić, zniszczyć. 
2) Czynn. nprz. i Biern., kolem się obrócić, obró- 
cić się, tył podać; obiedz. 

TEpiTpŚcO, biern. zsiadać 1. ścinać się w kolo 
czego, tivi. 

weptrpsyw, aor. 1) nprz. w kolo obiedz, przejść. 2) 
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przebiedz, ct, i to cj dtavoię, wiele w mowie 
w»pomnieć. 

mepirpśw, i Med. w kolo drzeć, rozsypać się. 

wspirputywa, Tó, wytarte, wytartus, przebiegly 
pieniacz. 

nr=ptrpopóo, p. reprpźw. 

maptzponóo, p. Tepirperw. 

zeptzponń, %, obrót, nawrót, zmiana; èy reptrpo- 
mój, w koło koleją; obalenie. 

mepirponos, 2. obrócony w kolo, kołowy. 

nsptzpóya.405, zepirpoyog, 2. w kolo obiegający, 
krągiy, kolowy. 

nepirpóyrm, w kolo ogryść, tà ypbota rtvós, skry- 
cie porwać. 

mspttr. — p. nsptoa. 

zepfiuyydvo, przypadkiem spotkać, natrafić, zdy- 
bać, przypaść, tevi. > 

meptzopnoviĘw, cymbalami w koło zagłuszyć, 
neptoBpi$w, bardzo znieważyć l. zelżyć. 
meptów, w kolo padać, napadać. 
czptoałvona, biern. w koło być widzialnym, èv 
neptpatop.svw, na otwartem miejscu. | | 
meptpdysia, 7, wyrazistość, dokładna znajomość. 
reptpuvijs, 65, | nepipuvzos, 2. ze wszech stron 
widzialny, wyraźny, oczywisty, w obliczu wszyst- 
kich; ztąd: wyborny, jaśnicjący, świetny. Przysł. 
nepipaycz, jawnie, oczywiście, otwarcie. 
mepioao:s, v), przejrzenie, widok na co. 
mepioćryeta, %), blask otaczający CO. 
meptpsidojsat:, oszczędzić, ruvóz. © 

TepP:ĘŚPSIU, 5 obieganie, zakrąglenie. sit * > 
Tepcpepv,s, ég, obrócony, obracający się, kolują- 
cy; w koło otoczony, okrągły. 

mepioepórpuyios, 2. otoczony linią koła. 
mepipópo, 1) obnosić, obracać, pędzić w koło, ct- 
va l. rt. Biern. być obnoszonym, wisieć; przen. 
doznawać zawrotn, c:yt, przed, od; obracać się, 
0-ubiegać, tudzież: powracać. 2) przen. zanieść 
dokąd, stę $awróv zt, uczynić zawisłym od siebie, 
podbić; nieosob, z inf; oddży etdźvat, nie paunię- 
tam abym otem wiedział. 3) zanieść do końca, 
znieść, zt. 

szpipzóyw, ujść, uciec, unikać, z4 p. ujść, apt8- 
woy, nie da się policzyć. 

msprpdziponat, w kolo psuć się, niszczyć: 
neptoey1s, és, bardzo palący. 

nmeptołóro, w kolo spalić, 

mepięłcóomat, biern. w koło być spalonym. 

mepipAotog, 2. w kolo korą otoczony. 

mepipłów, w kolo spalić l. opalić. 

mepipofżos, 2. bardzo się lękający, przerażony. 

meptootrrjatz, Ch obchodzenie. d 

meptpopó., %, obnoszenie, o potrawach, dania. 2) 
obieganie, obieg; ohrąg świata. : 

acptpopycóg, 3. obnoszony, obnośny; sławny. 
(regupóp"tog, 3). 4 

neptypaðńg, ég, bardzo przezorny, rozważny, 
mądry. Przysl. —- ępadews, ostrożnie, starannie. 
neptopaGoNat, ZE wszystkich stron rozważyć. zt. 

nepiępaxtos, 2. w kolo ogrodzony, rh r.. zagroda. 

nepippaots, 4, Opisanie. 

neptppdaco, att.— Tw, w kolo ogrodzić, zam- 
knąć murem l. walem otoczyć. 

msotppioów, W kolo l. przy czem drżeć. : 
nepippovów, l) ze wszystkich stron rozważyć |. 
roztrząsnąć, t:. 2) myślą sięgać po nad cą, gar- 
dzić, tt, tvog 8! nprz. być bardzo mądrym, 
rrzezornym. 2 
ropiępówno:s, Ta toga:da. . 
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wsotpów, aor. 2. nprz. rość w koło, uczepić się, 


okopać. 
meptydpsta, %, nadzwyczajua radość. 
weptzap1s, és, niczwykle wesoły, bardzo, zbyt 
usadowany. Rzecz. t® mocayphuu wzptjapet, dla 
chwilówej wielkiej radości. 
meptystaów, oprawić. s 
cegfys:pov, ró, narąmicunik. pe s 
ceptyóo, 1) Czynn. rozlać, wylać, rozszerzyć, tł 
i to tył, po, kim, po czem. Szczeg. xpscóv tivt, 
p-zlocić. b) rozszerzyć się, rozpos rzeć się, rtvt, 
pa kim, rozłegać się. 
mepefopedo, tańcować w około. 
meptypepmtos, ?. opluty, godny op.wania. 
meptypio, pomazać, w okolo namaścić. 
mepiypuabę, 2. pozlocony. 
meotypuców, pozłocić. 
mspty ów, obsypać w kola. } 
zsprydojwa: bardzo się gniewać, tvt, 
D kugo. ` 
mepegapáa, obejść w koto, przejść, dosiaćsię koleją. 
nspiyopos 2. okołiczny, sąsiedni; 6 m., sąsiad; 7 


na, ttds, 


T. Okolica. 

gspzdów, inf. — Yny, w kolo obetrzeć, oczyścić. 
nepźjrywa, zó,nieczystość, wyrzutki, n 
maptdtióm, w koło obnażyć, odkryć, pozbawić. 
nspiboGóo, obrzmiewać, w koło brzmieć. 
reptgóG9t5, Ú szwnienie w kólo czego. 
wsotdoyjoós, 0, i nepiduŚte, %, ostudzenie, cal- 
kowite. 

neptbóśo, w koło |. calkowicie ostudzić. 
negtodsywóvos, przysł. (reptodzbw), obszernie, po 
manowcach. | 

nepro0ćo, pieśniami oczarować, zakląć. 
nreptodvvia, h, zbytni ból. . 

nspró0bvos, 2. bardzo bolesny. 

reptolśo, W koto pchać. Biern. być wypchniętym. 
noptadiśo, t. 0. poprzedzające. 

nepton, h, (ÖP) 1) widok na około, strażnica. 
2) obaczność, przezorność, motelodat tvog, użyć 
w czem. 

ncptbotog, 2. poet. zam. meppborog, tylko w r. 
n. 1. pojed. jako przysł., nadzwyczajnie, zbytecznie. 
rspxdóo, zbrunatnieć, dojrzeć, 

zspuy, 7), Okoń. perca. : 
rspxvórtepos, 2. z czarniawemi skrzydłami. 
qepxvóg, 3. czarniawy, ciemmo granatowy, od kolo- 
iu orła tak zwancgo. 

15008 = „mepxvóg. 

rópya, js kąpie, szynka. perna. 

tovt, (wcpóo) wyprowadzić i przedać. 
repovów, adr. zawsże bez augm. 1) Czynn. prze- 
bó, prześwidrować, tvá, ito tví, czem: 2) Med. 
sobie przebić, przekłuć, Bvecfo, klamrami przy- 
nocować, przypiąć. 

reodviyj, i mepovig, (oc, h, (zsipw) wlaść. ostrze, 
kaloc. zadło: szczeć. 1) śninka. snrzaczka. aorafa 
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igla, śpilka. 2) kość mniejsza w ramieniu, mniej- 
sza kość goleniowa. fhułu. 

mepóvyjia, ró, dor. nepóvana, sprzączkami spięta, 
suknia. 

uspovytpis, Ñ, AOT. repovarpis, t. ©. poprzedzaj, 
nepovis, %, p. repóvn. 

Tsepregedonat, clelpić się, przechwałać się. 
mógregoę, 2. lekkomyślny, ch:łpliwy. 
nepośzoAts, 1, 0, burzący-a miasta. T. s. map- 
córrodtg, 6, 7. 

nspoi$o, naśladować Persów, trzymać z Persa- 
mi, mówić po persku. 

mepatxós, 3. perski. Szczeg, rzecz. of nepotzoi |. t% 
nepotmć i ' repoata, brzoskwinia, cytryna, peT- 
skie orzechy ląskowe. 2) at Ilepotxa!, gatunek 
delikatnych pantofli. 3) tò Hepotzóvy, gatunck tañ- 
ca perskiego. 

mópots, %, zburzenie. 
mepotast, przysi. po perskn. 
mspoovojtóojrat, podlug praw 
Persów być rządzonym. 
nspaovómog, 2. wladający Persami. 

nópvo: i rópootw, przysl. przed rokiem, lońskie6- 
go roku. 

mepuctwóg, 3. przeszłoroczny, łoński. 

nmeaóQ., przysł. dór. zam. rzćj. 

TÉO, TÓ, 1) upadek. 2) to co spadło, twóz, 
z czego. 

TóG05, Tó; = nścyna, rróua. W1. mng. ciężar. 
msoocia, 7), att. ntttzta, warcaby, warcabnica. "* 
nmecósut4g, 0, grający w warcaby; o bóstwie 
porządkującym wszystko. 

medgocvttxóg, 3. warcabowy; biegły w grze war- 
cabowcej; ġ r., biegłość w grze w. 

mecosów, att. — Tredo, grać w warcaby. 
meccóy, TÓ, att. — rróv, warcabnica. 
meaoo0vojtó©, posuwać warcaby. 2) uporządkować, 
postawić na należytem miejscu. 

meccóg, Óó, att. -- rróg, 1) warcab, w |. mng. 
warcaby, gra. 2) miejscegdzie grają warcaby. 3) 
w architekturze: czworoboczny podstawek pod pod- 
pory arkad. 

mócoów, att. rócro, inf. pracs. cp. mecośgiey, 1) 
Czynn. cieplem rozmiękczyć. Ztąd a) o słońcu, 
do dojrzałości doprowadzić. o ogniu: uwarzyć, 
upiec, ti, ztąd ró merrónsva èni rpónstay, pie- 
.czyýywo do stolu. b) przen. strawić, rż, ztąd iion. 
yépa, smakować w nich: żuć co, warzyć, pielę- 
gnować, knuć. 2) Med. sobie piec, ct, i to rtvóz, 
z czego. 

nsrdłtenóg, ó, wydalenie „obywatela z kraju 
w Syrakuzach, pisząc nazwisko jego na liściu 
oliwnym. "AH" x, 

qóra.lov. Tós lièt, liść, tablica, blat: 

TETOJLAL, = rerouat. 

msróyvoj:, 20T. €p. rfrdać i ĝo, pf. pass. rśrta- 
pat, aor: pass, Erecócdny, z form. pob. mtryńo 
i mtryniu, rozszerzyć, rozpościerać, rozwinąć, 0- 
tworzyć, tt. Biern. być rozpostattym, latać, bus 
jać. Przen. vmov, serce czyje rozweselać, rozwe- 
selié. (U Hezyod. też mirvw, Erttvov). 

meTQaOJŁa, TÉ, (rozpostarty) kobierzec. 
msrabgtowóg, 0, tańcowanie na linie, kuglarstwo. 

"T6TAUVPOV, ró, Żerdź, drań, dranica. 

meTetyóz, ep: nerenvós, 3. a) latający, skrzydla” 
ty, pierzasty. Rzecz. tàm., skrzydlacze, ptaki b). 
lotny, dorosły. | 

móTeopov, TŐ, == netavpov, grzęda kokosza. 
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TETHYS, p. TETELVÓS i 

sśrojat:, dep. med. 20T. Bync. Excźliny, ÈTTOLNY, 
z form. poet. rordonat, moróomut, 3 pl. perf. 
memorńarut zam. rerórnyza, a) lecieć, ulecieć, 
bujać, biedz, zyl, w czem. b) o przedmiotach nie- 
żywych; ulecieć, wypaść, upaść. , 

wócpa, ioń. zótpy, %,i mózpos, ó, 1) skala, ra- 
fa, jama w skale, Delficka skała. S£8op.ot, Btooat, 
o Symplegadach. 2) urwisko, odłam, kamień; sic- 
dlisko kamienne. Symbol twardości 1. nieczułości. 

merpatos, 3. skal, skalisty, rosnący ua skałach. 

nerpyó0óv, przysł. skalisto, kamiepisto. 

TETPHE!S, COSU, EV, skalisty, kamienisty. 

m%etpv)psQv)s, és, pokryty kamionjami, z kamieni. 

18104045, es, spojony z kamieni l. skał. 

narpiótoy, Tó, mala skała. 

mórpivog, 3. skalisty, kamienny. 

msrpofazów, drapać się po skalach. 

nuerpoBońia, ń, rzucanie kamieniami l. kamieni, 

mezoofoAteóg 3. zdatny do rzucania kamieniami. 
merpofólog 2. rzucający kamienie. 
nstpoxudtoris, ó, toczący skały. 
cszpopRioijg. ég, strącony ze skały 

w6Etwnog, p. RETpo. 

nezpów, kamionować. 
merpbóÓns, cs, kamienisty, skalisty 
TETT. P. TEGC. 
msoWmijy, hvog, 6, badacz, zwiadowca, szpieg. 
zeúopat, p. toybóvoyat. 
meubó, %, wieść, wiadomość. 

mcvxdAtnos, 3. mądry, przenikliwy, bystry 

nevxcOuvóg, 3. poet. gorzki, raniący, zgubny. 

SEN, dor. BEAD, 7, sosna. 2) pochodnia. 

TraUietjGig, CCCA, Ev, sosnami Zzarosły, obfity 
w sosny, sosnowy; m. *Iloatctos, ogień pochodni; 
8ów.po, żywica l. smoła, kapiąca z sosnowych 
pochudni. 

wsdxtvog, 3. SOSNowy. 

medotg, ń, pytanie. wieść, wiadomość. 

mevoTi,ptos, 3. badający, śledzący. 

GEPUYTAL, TEPAOIHÓVOG, TCPO, DP. patyo. 
repócikut, repyconat i regrow p. PENQ. 

nepiożodat p. velóopat. 

neçoßypévos, przysł. (poffopa), z trwogą, bo- 
jaźliwie. 
sóppa0ov, p. ppóźw. 

cśoptiea, p. pplaow. 

«sppovttojwóyws, przysł. (opoyrtów), matze 

mepuxócos, (pów) przysł. wedlug natury. 
zspołurnóvos (pohócow) przysl. ostrożnie. 
u6dts, , gotowanie, warzenie, 

sewórs, es, mający wielki członek wstydliwy. 
ni lub mó, dor. nó l. rż, nowoioń. eż, pyt. 
przysl. 1) dokąd. gdzie. z) jak, czemu? 
sy l nÜ, dor, wó, ioù. æy, nieokr. przysł., ja- 
EOS, jak bądź, jakkolwiek. 2) rzadziej, dokądsiś, 
dokądkolwiek, gdziekołwick. 

«zyjyałos, 3 12. źródlany, zdrojowy. 

szyjywov, To, ruta. 
myypóg Tj = RÓJ, szron. 

nyyecijtałAo5, 2. gestowelny. 

ENY» dor. TOYE Åe zwykle w 1. mag. zdrój, 
źródło; przen. przy libacyach, wylewanie źró- 
dlanćj wody. W ogóle; rzeka, woda, prąd, toń. 
Przenośn. początek, źródło. 

TÜYO zó, spojenie; spojnia. 2) zsiadłość, ściętość. 

ryyojt, OT. act. ep. THEA, aor. 2, pass. 8. Pl. 
ep. rójev zam. śróyyjcay, aor. 1. pass. mhyYev, 

«p. i dor. zam triydnczy, pf. 2. nwnya, plsgpf. 
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Emerefpysty (ze znacz. biera.) f. pass, RAYHSOPALe 
I) Czyun. przymocować, mocnym l. twardy 
uczynić, ztąd 1) ściąć, c:yż. (wodę). 2) utkwić, 
wrazić, wbić, zatknąć, wsadzić, przyczepić, a! i 
to zwł. 3) spoić, budować, zlepić, wznieść, II 
Biern być przymocowanym, stwardnąć, skrze- 
pnąć, ustalić się, ściąć się, zmarznąć. 2) utkwić, 
tkwić, przyczepić się, osadzić się, skrystalizo- 
wać się, Śv tw. III, Med. sobie spoić, zbudo- 
wać, wznieść, ct. 

anyós, 3. poet. mocny, ścisty, sprężysty, nabity, 
krępy, wypchany. 

myjpukis, t005, 7, oszroniony, zimny, mroźny. 
myOd.Atov, ró, (róóv) ster (noga okrętu), i to 
dolny jego koniec. Przenośn. uzda, wodze, lejce. 
nnódoiecós, 2. kształtu storu. 

myódo, ioń. nyndćw, skoczyć, etaw, wskoczyć, 
susy robić, zapędzić się, Przen. a) pędem biedz. 
b) o pociskach, lecieć. pędzić. c) o sercu, ska- 
kać, stukać, bić, niepokoić się. 

mńhónna, Tó, skok, r. Exew, mieć niepokój w sər- 
ca, o gwaltownem stnkaniu, bicie serca. 
midxots, %, skakanie, bicie (serca). . 
myOyreós, 3.skakający, tańcujący, podrygający. 
mn0óv, ró, (xóga.), dolna część wiosła, ster. 
mywris, iĝos, %, lidyjski instrument strunowy 
z 20 strunami. 

myxrós, 3. (mhyvow) 1) mocno utkwiony, sadzo- 
ny, tey, w czem. 2) spojony, złożony. 3) twardy, 
zsiadły, ścisły; h TNATH, dor. uwca, ser. 
mydapwósiov |. ryłoqió:ov, zó, miejsce gdzie 
tuńczyki łowią i solą. 

WO bog, i myka, ©, Śóluńók tün 
CZYKA. 

mi)ayyŚ, nos, ©, holm, 

msjlimos, jak wielki? jak mocny? 
mijltvog, 3. zrobiony zgliny, gliniasty. 
ot m., małe pomalowane figurki z gliny. 
rniofórns, ó, błotnik, w blocie chodzący. 
rrłodouto, zgliny, błota zlepić. 
wnAerAó dos, 2. z gliny wyrabiający. 
mydós, 6, 1) glina. 2) błoto, muł, kał, bagno. 
mydovpyde, 2. zgliny wyrabiający. 

rnAów, zaglinić, zamulić, zabłocić, 

mions, es, gliniasty, blotnisty, bagnisty, mu- 
lasty; mykóózę, gliniasty grunt. 

syłoots, %, tarzanie się w blocie. 

mrijj10, T, (nósyw), a) cierpienie, nieszczęście, bie 
da, zguba; m. «axoto, nieszczęście z powodu po- 
peinionćj zbrodni; n. done, chg dryjs, szkoda wy- 
nikająca z. b) o osobach, klęska, zguba, tivi. 
wyqiatye, 1) skrzywdzić, uszkodzić, : obrazić, Ze- 
psuć; zniszczyć, zranić, ctyó, ri. 2) Med. szkodzić 
sobie, ' 
RRIA %, t c. poprzedz. T. s. riyjeosóvy, w), 
muyćjoc, oros, 6, pstry kaczek gatunck z szkar= 
latiemi pręgami. 

miy, ý i nivos, 0, watek na cewce. 

novio i ayyi$ona:, tkać, nawijać, na cewki 
zwijać, motać. ą 

myjvixa, przysl. który czas? jaka pora dnia? kiedy: 
WYŁ; 4, i AHVI, oszustwo; falszywy włos, 
peruka. | z 
my»iov, Tó, wątek na cewkę nawity, wątek. T. e- 
mijytojna, Tó. | 

mijgts, 7» Spo,enie, zespolenie; zsiadanie się. 

mńóg, 6, krewny, powinowaty. 

rpa 4, i0h. mhon, tlumok podróżny. mieszek, . 
torba, tajstra. pera. 
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znpöz, 3, ulomny, okaleczony, tępy. 
mypów, okaleczyć. Biern. być okaleczonym, rf, być 
zranionym, zaślepionym; rerygócda, mieć ka- 
lectwo. 
miypojta, ró, kalectwo. T. S. ry pwots, %. 
nyjqvaios, 3. lokciowy. cubitalis. 
TYS, ews, ioń. sos, 6, 2. p. l mng. ryydóy 
zam. mnyżwy, 1) łokieć, dolna część ramienia; 
cale ramię. 2) łokieć, miara. 3) przen. a) pałąk, 
obłąk, łęk, u łuku. b) szyja liry. c) prawidło. 
mtaśo, dor. zam. mtśćw, aw N. T., chwytać, 
mtaivw, AOT. Eriayo, 1) tuczyć. Biern. tuczyć się: 
dojrzewać, zapelnić, użyźnić, umierzwić; przen. 
pomnożyć, powiększyć, wzmocnić. 2) ucieszyć, tvá. 
mia, TO, tylko p. 1. i 4. tluszcz, łój, tlusta zie- 
mia. pozguedo, 
miaoj0, TÓ, mictrzwa, pasza, karm’. 
m:0wzeóctę, 8. zdrojowaty, obfity w źródia. 
mióazó0vjs, es, obfity w źródła; obfity w naczy- 
nia soczne l. sokowe. 
mi0a5, azos, N, zdrój, źródło. 
rr0ńets, tSo, ey, obfity w źródja. 
mtdżo, wytryskać, przesączać. 
mów, Z form. pob. mteśóćo, ztąd ioń. f. pob. 
mtććeby, zam. èmiéćovy, part. praes. pass. mtzęed— 
pevoz zam, ntegobievog, cisnąć, ścisnąć, zdusić, 
obciążyć, dokuczać, dopiekać, ścigać, prześlado- 
wać, zbijać, przycisk kłasć na co; wynosić, u- 
wzęlędniać, tevé, ti, i to tvi, n. p. pYóvw, cię- 
żarem zawiści przygnieść; abrobg Śriefey Ort, 
przygniatało ich to, że. Biern. być ściśnionym, 
nawiedzionym, ugiąć się pod ciężarem, pogor- 
szyć się, w biedę popaść, cierpieć. 
TÉP, p. Wwy. 
zést, %, ciśnienie, uciskanie. 
reeotóg, 8. ciśniony, miękki. 
zdócjy, %, att. pózn, laced. miaźnyy, sądek, 
beczka; a medd.evtoy, ró, sądeczek, beczulka. 
rdbawoloyóo, dowody przytoczyć, aby co upra- 
wdopodobnić, 
rehawodoyta, %, przytaczanie dowedów, aby co 
uprawdopodobnić. 
redawóg, 3. (net$w) 1) czynn. latwo przekonywa- 
jący; znajdujący wiarę, prawdopodobny, wiaro- 
godny, podobny, przyjemny, przynęcający; tivt, 
če tiva, z Inf. l. Imiesł. m, Soxet tivt tte bę — 
mpóśme, mniema ktoś jako dowierzać można ko- 
mu, że. 2) biern. z łatwością przekonany, posłu- 
szny, powolny, pokorny, łatwowierny. Przysl. 
nułavię, stp. W. mudłaywrepoy, przekonawczo, do- 
wodnie. 
zróawócys, wos, hy lar pizekonywania, njmo- 
wania, przypodobania się; prawdopodobieństwo. 
rwavoopytceós, 3. należący |. właściwy temu, 
co jest mid'av0g. 
zedbayóo, uprawdopodobnić. 
zdnuiów, po malpiemu brać się. 
riUsetojnóg, 6, malpie branie się. 
redwyeoctÓńs, ég, malpi, maipowaty. T. s. me- 
Dnon. cz. ; 
riurxos, ó, malpa, «drzcnoyuzóg, istna malpa 
tragiczna. 
7 sogayso, jeść małpie mięso. 
04, 98, 2. noszący małpy. 
Sk zdrobn. r.3'oę. 
otwieranie beczek; ró. ntdotfta, uro- 
„ia Rzymian. 
od. 1. bez wepóntvos, naczynie duże 
rug, beczka: ży nitton ayrkcte. ..znalnawa * 


WAZON JĘZ 
aódov, 0, = niSrynog, "pochlebca. 

mixputro, zaostrzyć, gorzkim uczynić; przen. dra- 

1 Źnić, rozdraźnić. Biern. dąsać się. 

mtsepia, A, gorycz; zwykle przen. rozgniewanie, 

4 rozjuszenie, gniew, surowość. 

m:xpis, tos, h, źmijówka, loczyga, rośl. 

„reepórajros, 2. ten któremu śluby życie goryczą 

» zaprawią l. śluby wstręt wzniecą. 
mtepóyątocaos, 2. z goryczą wypowiedziany. 
mtepóxapnos, 2. wydający owoce gorzkie. 
mtupós, 3 i 2. Stp. w. mtzpórepog, NW. ntzpóratog, 
ostry, przenikliwy, gwałtowny, gorzki, wstrętny, 
nieprzyjemny, znienawidzony. bolesny; ŝuo? nt- 
xpos redyrnzy, śmierć jego przykrość mi sprawia; 
mtuporórovs lovt, dzonobg tode èmobg, jemu któ- 
ry przykre skutki mojego więzienia uznał. Przysł. 
mtzpós, gorzko, z gorzkim szydem, surowo, ostro. 
mtxpórng, Ý gorycz. 2) surowość, ostrość. 
mtisog, 6, lac. pileus. 

mełóo, wełnę gręplować, spiłśniać, 
zgęścić. 

miAryo, zó, gręplowana welna, pilśń. 2) gąszcz. 
mtłyjoet, zam. ptÀhosts, u Arystof. (tak przekręca 
Scyta). 

niAnots, 4, gręp.owanie, stósowanie. 2) sciskanie, 
gęszczenie. 

mtlycteós, 3. odnoszący się do pilśniowania, 4 
m. SC. tżyyy, sztuka pilśniarza. 

ntlytóg, 3. pilśniowany. T. s. mtaaróg, 3. 
mtAłótov, ró, zdrobn. mihog, mały kapelusz pil- 
śniowy; kapelusz podróżny. T. s. r/Atov, zů. 
mikłvagwar, p. mekóbw. 

miłog, ó, pilśń. piles. 2) kapelusz (pilśniowy). 
mthowoptxóg, 3. zwykle noszący kapelusz pil- 
śniowy. 

meih, ń, tłuszcz, sadlo. 

OCZU és, tlusty. 

myscańdys, es, tlustowaty, tłusty. 

mzrAówo, poet, zam. TUTAN. 

miening, 3 l. mng. numkóa, f. rkńow, aor. 1. 
ep. mAńca, biern. 3. l. mng. màñoðev, zam. è- 
mihoðyoav, ep. aor. 2. 3. 1. p. i mn. ràñto i 
wAńyto, 3. pl. impf. tmirAsaro, jakby od róróe- 
te, 1) Czynn. napełnić, qé l.twó, i to rtvós, rza- 
dziej tevi, czem. 2) Biern. ep. aor. 2. być nap”!- 
nionym, napełnić się, nasycić się, m. p. t:vóg i 
twi, n. p. róvra óbydutós tw, potęga jego stala 
się zupełną. Ztąd też a) uplodnić się, tevóg. b) nasycić 
się, przesycić się, tyt, czem. 3) Med. zaor 1. 
sobie napełnić; Méxtpa, przybrać towarzyszkę l0- 
ża. Przen. dwuóv, zaspokoić, Ttvóę, czem. 
ntsnpódw = niyrpn 

Tipe, aor, 1. śtpysa, ep. npńao, 1) dmuchać, 
dąć; a) nadąć, ct. b) wyrzucać, wypryskiwać, ri 
a ày m, z czego w górę. 2) z topt; ogniem 
przewiać; ziejącym ogniem napełnić, mopós, a 
bez tego, zapalić, rozniecić, spalić, spustoszyć, té. 
ntwawądóv, przysl. dylami, jakby tarcice. 
mtvaziótov, tó, zdrobn. niva$, tabliczka (do pisae 
nia). U. s. mtxavozxóg, ó. 

mivdx:0v, TO, t. c. poprzedz., tudzież: tabliczka 
do glosowania; zly, lichy obraz. 

ntvaxis, %, t. c. poprzedz. i 2) dyplomy. 
ntvawoypaola, %, wykonanie obrazu, rysunku i 
t p. 

mwaswodi)xy), , galerya obrazów, Sklad |. zbiór 
map geogralicznych. 

nwaxoródrs, 6, sprzedający ptaków na tarcicy 

ansk 


nevrspnrwn w 


2) ścisnąć, 
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mtvózecoiz, , wszystkie krokwie, krokwiosklad. 
mivać, axog, 0, dyl, tarcica. a) drewniana mis- 
ka. b) tablica do pisania, rachowania: pismo, ta- 
blica pomnikowa. e) mapa geograficzna, śpiżowa 
tablica z wyobrażeniem ziemi. d) spis, rejestr. 
e) obraz. s 
mtvagós, ioù. mtvyjpós, 3. brudny, nieczysty. 
zya, być brudnym. x: 
ziva | Tiy, ń, gatunek muszli czepiającćj się 
dna morskiego za pomocą jedwabnych nitek. 
mtiyvoriprys, 0, stróż tego małżu, gatunek raków. 
T. s. mtwvopółaś, ó. 
mivog, 6, brud, tluszcz, utluszczenie. 
mów, zbrudzić. Ztąd rentvajóves, 3. brudny. 
ntydcza i mtvóoeo, poet. mądrym uczynić, po- 
uczyć, zaostrzyć l. nauczyć rozumn. 
mtvbry), 7, Yozum, mądrość. 
mtvotog, 3. poet. rozumny, mądry, 
nikliwy. , 
viva, ep. inf. praes. mtvepevot, impf. częst. miyeo- 
we, f niopa, pf. rórwwa, aor 2. Emtov, inf, 
mtety, ioń. mtócw, ep. mtEpey, z Adj. verb. ToTÉoV, 
pić, wciągać, ssać, rt, wypijać, wypróźniać, "pr 
qijpasg, OVOLO, Ex, QTO TOS, EV TLI, vdev, Z czego. 
mvn, eg, brudny. A TE i 
nerioczm, fut. riaw, aor. Emtoa, dać pić, poić, tt- 
vú tu kogo czem. 


bystry, prze- 


rinie, impf. śmirhov, poet. = niurknut. 
mimog |. ninog, 9, = TTW, dzięcio]. 


minmióćw i mtmi$w, piszczeć (o ptakach). 
minpdoxw, pf. zówpazo, aor, pass. trpódmy, pf. 
nórpanm, f. 3. renpóccha:, ioh. rtzpyoxo, AOF. 
pass. Erpdmy, z f. pob. mspdo, 20T. Erepaca, 
ep. z cs, pf. pass. ep. rerSpnna i srćpvąj:at, impf. 
częstotl. 4. os. mipvacy zam. mepvache, (tépa) 
sprzedać, na przedaż wystawić, tw, ti, a Eg, 
mpóg t, dokąd. Biern. mzpydyneva Tnet, przycho- 
dzą na przedaż; nerpóo$ow być na przedaź. 
W ogóle: być przedanym, zdradzonym. 
mrpów i nino, poet. p. miarpnu. 
minzo, f. msaoduo, ioń. mecóokua:, a0r. EREGOV, 
ep. mćcov, 3. 1. p. conj. ep. néoyot (w N. T. teź 
Śmeco.) pf. néntwxa, part. rerrwzws, poet. tentos 
|. ep. nenrqóds, WTAZ Z f. pob. zózva, i mervéo, 
paść, te j. 1) spaść, runąć, upaść, zanurzyć się, 
opaść, rzucie się 0 ziemię, połozyć się; w perf, 
leżeć; przen. uchybić; usterknąć się, pomylić się, 
zabrnąć w co, dostać się w moc. 2) rzucić się, 
zapędzić się, uderzyć, napował leżeć, napaść. b) 
ledz, zginąć, poledz, z dod. davóyreg 1. sio Tupóg, 
być zabitym, umrzeć, tudzież: niknąć, słabnąć, 
pójść w pogardę l. zapomnienie, w nieszczęście 
popaść. 4) wypaść, obrót wziąść; zb mecbv Ś"Ąco- 
pat c, dobrze sobie co ułożęj èx Ōpópov, Wy- 
paść z placu wyścigów, zbić się z toru; èx Souob 
gwi, stracić względy u kogo; èg màéov, iść, dojść 
dalćj; rob Śskovcos, za wiele żadać; mot qydwng 
mów, CO mam pomyśleć; yuual m. bez skutku 
przebrzmieć. z 
sięwjts; Wyraz egipski, = wakts xàyaðós, mąż, 
zit6tv0$, 3. grochowy, od nicos |, mods, 6 
zicog, 76, wilgotne miejsce, ląka, błonie, lęg. 
wi6G0., Ñ» Att. — Tra, smoła, żywica. Przysł. 
úpr ug Tirtyg yebetat, bolesne skutki, zgryzoty 
po uczynku. > 
mtaatjpys; ES, | T!G6%]Ct5, ECFA, Ey, smolny, 
smołą pachnący 1. smakujący. 
miactv05, 3. ze smoly. 
ztacityg, 6, olvoz, smolą zaprawione wino. 


mt606%1,005; 6, żywica woskowa. 
:66070000s, 2. dający smołę. 

mteaoópytov, tő, smolarnia. 

nmtocóa, att. — rrów, |) pomazać smoła, wysmo- 
lié, 2) szczeg. miedziane posągi powlee smołą, 
aby odciski zrobić. 3) za pomocą plastrów smo= 
lowych włosy wydzierać. 

neoon, es, smolowcowy, pelen smoły. 
T.GGOTAS; 0, smołą pomazujący, smolarz. 
miorsyjva, ró, zadatek wierności. 

ntoteuttxóg, 3. sposobny do wiary, mtotebtwóg 
Gyew zwł, spuszczać się na co. 2) wzbudzający 
wiarę. 

mtoreów, 1) zaufać, spuszczać się, tuszyć sobie, 
być przekonanym, za prawdę poczytać, dać wia- 
rę, wierzyć, ot mentorebxóres, wierzący; Tb m- 
aredóy teye, Część wierząca w kogo, té, w co; tył 
z. spodziewać się po kim czego; dvoydę cit, 
komu przy zawieszeniu broni ufać; z attrakcyą: 
tobrotz tniorevov dupóvotg osoon ufali im, że 
będą stali. Biern. rteredona, wierzą mi, ufają 
mi, używam zaufania, óró tivos, u kogo. 2) po- 
wierzyć, zawierzyć, dać poświęcić, zt, zwł, komu. 

ntorteósg, 3. pijalny, płynny; szczery, prawdziwy. 
mtortxóg, 3. wierny. 2) == netortxóg, przekonywa= 
JACY: a : 

miettg, sws, h, ioń. tog, dat. t, acc. pl. ts, i mé= 
arócns, 4, |) wierność, pewność, rzetelność, 
uczciwość, wiara, zaufanie, ufność, przekonanie; 
èv nioten wiernie; miociw SXew, mieć zaufanie, 
być w poważaniu; mioty mapeyecdai tut, zjednać 
sobie wiarę n kogo czem; miotty ośpe, toyet, 
dać wiarę, wierzyć; %v tivi tt èg miot npóg rwa, 
zjednało komu ufność czyją. 2) (w 1. mng. głó- 
wnie), uwierzytelnienic, dowód, zadatek, zakład, 
rękojmia, gwarancya, zabezpieczenie; szczeg. obie- 
tnica; przyrzeczenie, układ, przymierze; %bptas 
mtoreouórwy, zadatek naszego małżeństwa; at m'- 
Gretg ëg oyós adrobs, wzajemne gwarancyc; pe- 
qóhax, uroczyste obietnice l. zapewnienie: miottg 
dpxwy, Sediy, przysięga; mioty Bediy duócat, przy- 
sięgać wierność, wzywając bogów na świadków; 
m. Xetpós, danie ręki, prawicy; stpdg niony èp- 
pakAetw, daniem ręki przyrzec; (róg) rioreg Tor- 
elodat, zawrzeć przymierze; horwy mtozw Bepa.p= 
pooat, powierzone zamówienia wiernie wykonać. 

mterós, 3. do picia, pitny. 

mtocós, 3. (netdw) 1) a) o osobach, wierny, wia- 
fogodny, pewny; u Persów of ntarot, gatunek ra- 
dy poufnćj (tajnćcj). b) o rzeczach, pewny, wie- 
rzytelny, wiarogodny; tb ntoróy, = miorte, zada- 
tek wierności, ufność, rękojmia, zaręczenic; ró 
mtord, Trotetoda == rioters motetodat, a notk dod 
vat wal hafety, dać i wziąść zakłady wierności, 
motà tey rotecda., przysięgę złożyć. 2) czynn, 
wierzący, ufający, spuszczający się na kogo, tyt. 
b) posłuszny. Przysł. ntcrós, Stp. NW. rtorócara, 
wiernie. 

mtoTóTyg, p. Tiot. 

mtoróc, ep. i bez augm. 1) czynn. kogo zobowią: 
zać, ztyd, a tivi, czem. 2) Biern. a) być zapewnio 
nym, być pewnym, Z tyt dop, l. ufać; moto 
Deis, w zaufaniu, z nastp. c. b) komu ręczyć 
za siebie czem. ©) Med. a) dać sobie wzajemnie 
zaręczenie. b) zapewnić się o kim, Óró m 
czem; zobowiązać kogo do wierności. 
miezpa ń, i mierpov, zó, miejsce gdzie piją, zi- 
sko. b) naczynie do picia. Si 
miotota., tó, zapewnienie, potwierdzenie. 


też, 


536 


nioraots, %, uwierzytelnienie, potwierdzenie. 
niorwreoś, 3. należy uważać za prawdę. 
mievvos, 2. ufający, spuszczający się. 

micupcę, at, r. n. riovpa, z, COl. i ep.=tórzapzę. 
mizydo i mizvya, p. meróyybyw. 

mtcrveo i mirvo, p. rintw. 

TETY, p. reróyydut w końcu 

metr. p. TOS. 

mtcołeów, wiosłując ręce prędko poruszać; pręd- 
ko się poruszać, czynnym być. 

mtrudog, 6, wiosłowanie; uderzenie gromkie (w 
piersi), cios, raz, wywijanie: ściekanie, szmer. 
TITUOKAJMTTYJĘ, 6, zginający sosny. 

miropov, tó, otręby. Zwykle w l. mng- 

wirus, vos, f, 8 p. ep. mirosoty zam. mitbot, 80- 
sna; mirbog Olwny Bktpipso$ox, ze szczętem być 
wykorzenionem. 

rttuóóns, es, sosnowy, pelen soson. 
riedGRKOWAŁ = TUPUÝOROMEL. 

zipaóceo, tylko wpraes. i impf, pokazać, dać 
znak, tevi, szczeg. objawić, obwieścić (slowami) 
cut mt, objaśnić, zapewnić; przemówić, Ered. tvt, 
tudzież: rozkazywać. Podobn. w Med. i opowia- 
dać, donieść. 

"iwv, 2. miovos, Z r. Ż. osobl. mietpz, stp. nw. mó- 
tartos, 3. tlusty, 1) tuczny, kamny. 2) przen. 
a) żyzny, urodzajny, 8pós, obfity w smolę, żywi- 
cę. b) bogaty, zamożny. 

xzAdyyos, ó, gatunek orla. plancus. 

miaytúgw i riaytów, na ukos postawić, w po- 
przek ciągnąć, nachylić, obrócić, lawirować. 
rAaytevaos, 6, fietnia poprzeczna, fletrowers 
mAdytog, 3. ukośny, skośny, poprzeczny, w po- 
przek położony, żę mAdytoy, na poprzek, z boku; 
mhaytovs hafetv, z boku zajść, napaść; tuBóNAetw 
etg rhaylovs ztwóg, zwrót uczyniwszy wpaść na 
kogo z boku. Przysł. èx rhaytov, z boku, na bo- 
ku, w bok, po obu bokach. Rzecz, ch mà., boki, 
skrzydla wojska, totg m). Śrtśva., na skrzydla 
napaść. 

niaytopódaś, ô, zasłaniający skrzydła wojska. 
rAartóo, p. rkaythów. 

ràayxtóg, 3 i 2. bląkający się, tulaczy. 
obłąkany. 

rąaqyzecoadvy,, h, tulanie się, tułactwo. 
rąaódo, być mokrym, błotnistym. 
rła00tGo. błazcństwa l. niedorzeczności gadać. 
rAaŚo, fut. zkórrgw, aor. “wayo, p. èria, 
zbić z toru, obląkać, unieść, porwać; przen. po- 
mięszać rozum: tudzież, odwieść od przedsięwzię- 
cia. Biern. błąkać się, tulać się, odbić się, tl 
dR6 tuvos. 

raóUavos, ô, deska, b'acha do placków. 
raódio, poet. = rehaów. 

rdatetov, zó, czworobok podlugowaty, ży pni 
rkatolw, na czworobocznem rusztowaniu. 
rłaxepóg — rharbz, szeroki. 

rAa.xouvróptov, tő, placuszek. 

råaxoðg, odvtog, 6, Ścen. z rAanórtę, placek, 
rdaxódOns, ss, splaszczony, plaski. 

rąayćGo, ioù, też mrAavóo, 1) w bląd wprowa- 
dzić; przen. zwodzić, cwwó. 2) Biern, być wpro- 
wadzonym w obłęd, błąkać się. zabłądzić, zejść 
z drogi, tulać się, włóczyć się, objeżdżać. Przen. 
a) snuć się po myśli. b) wyjść z kolei, chwiać 
się. e) chybić celu. Oz. zt, n. p. rokhobe hiy- 
mobs, wiele kolówać; cz. ctvós, JR szere i 
tadwy, , 1) tułanie się, tniertwo; undo: 
czenie. adstanienie. JI nrzeo 5500 sor 


Przen. 
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TECTO — nmAGtudvy0g 


rłównyia, ró, blądzenie, oblęd. 

rAówns, "ros, å, tulacz, o gwiazd. planety. 
clavnocisópos, 2. niestalego siedliska. 

nións, p, rozpędzenie, zbicie z toru, uniesienie. 

riante, 0, tulający się. T. s. miavnr:xós: 3. 

niavncog, 3. tulaczy. Przen. obłędny. 

nAavoofa, ù, oblędna l. błędna droga. 

mAóvos, 2. tulający się, tulacz, włóczęga: obieży- 
kraj, powsinoga, kuglarz. 2) rzecz. 6 rh. inlactwo, 
hłąkanie się, obłęd=ność. 

nłavocz:234s, ég, przez tułaczy uczęszczany. 
rdamvótro = rhavbop.ot. 

riá, avóę, 4 płaszczyzna, równina, plaskość, 
blas, wierzch; łono, łan, pole, niwa, obszar. 

ndda:ę, h, tworzenie, ksztalt? forma. 

TAOLO, zó, twór, otwór, (z gliny). W muzyce, 
przesada, w wykładzie, w stylu; zmyślenie. 
niacpartias, ó, zmyślony, kłamliwy; kľlamca. 
rlacnerG015, ES, zmyślony, bajeczny. 
nmłóocsu, nowoatt. rAórro, f. rhdow, 1) Czyn. 
i Biera 1) tworzyć, kształtować, wypracować, 
przeobrazić, t! l.ctvó, kunsztem, sztuką narabiać, 
wytwarzać, przesadzać, grzebać koło czego, ti. 2) 
zmyślić, wymyślić, udać, samowolnie zrobić, ct. 
II) Med. 1) przybrać pozór, tei, czem, mpóz rt, 
względem czego. 2) przech. zmyślić co na swoją 
korzyść, udawać obłudnie; o wykładzie: przesadzać. 
e lions. ó, twórca, sztukmistrz, snycerz; fryzyer. 
nińartyć, Q» ioń. hany, 1) kibić u wagi, ko- 
lowrot szalny. 2) jarzmo (koni). 3) bicz. 
miuocteós, 3. zdatny do tworzenia; q TÀ, sc. Tey- 
yn, rzeżbiarstwo, snycerstwo. 

mAaocós, 3. ukształtowany, zlepiony: przen. zmy- 
slony, fałszywy, podsunięty, tevi. 

rłazayjćw, klaskać (w ręce), uderzyć. 

nkaza;4, ń, klaskanie, klask. T.s. rharóynua, tá. 
ziazaydvov, tó, mak polny, liść kwiata maku 
polnego, będący u kochanków niby wyrocznią. 
nłarayvó0ngs, es, plaski i szeroki. 

niarayvdy, ©v05, 6, płaskie, szerokie ciało, n. p 
kamień. 

ndaróstorog,%, i nAdzavos, Ñ, jawór. 
aiaravtoroóg, 0, gaj jaworowy. 

niaravb0ns, ES, JAWOTOWY. 

rAaretóśo, przeciągłe wymawiać.Dor. rhatz:aców. 
nAóry, %, i nhóra, blat, szeroki, dolny koniec 
wiosła, wiosło; okręt wiosłowy, jazda wiosłowa 

rdaziov, przyst. dor. == mhrotov. 

mAdntg, Ñ, poet. = mekórts, małżonka, 

miórog, ró, szerokość, przestronność. 

płaróo, splaszczyć, TozszeTzyć. 

nAiozoyńtotep, OPOS; szerokobrzuchy. 

mAazvyłgo, pluskać (szerokim końcem wiosła; 
przen. rozgadać się, junaczyć. 

mAazóyAo0605, ~ Ttog, ov, szerokojęczyczny 

nłardxepxo<, 0Y, z szerokim ogonem. 

mAarówo, spłaszczyć; rozszerzyć. 

młarówocos, 2. szerokoplecy. 

nloróavyo5, 2. z szerokim zadem. 

r4łar600005, ścgn. $ov5, szeroka plynący, Szeroki 

nAazig, Eta, 6, 1) plaski, równy, szeroki, prz - 
stronny, obszerny, rozdarty, z szeroko Tozwartą 
gęba, wielki, rozrzucony szeroko. Rzecz. co m.s 
szerokość. 2) słony, mkorbtepos, Stp. w.— 
mrAazto%/05, ov, Z szerokim bramem; tunica la 
ticlavia. ą 

rAaxóTns: ros, *,, szerokość, obszernosć. 


=in=niunvne. © 3» croralimi Lanvtamt 


rkcyna — nArysopa 


wAsyga, ró, plecionka, kosz, sieć, splot włosów; 
faszyny, wiązki chróstu. Zdrobn. rheyudrtoy, T0. 
nlóceg, of, acc. rhóag, cp. p. rokdg. 

ràe ptaios, 3. wielkości pletron. 

ziódptov, ró, zdrobn. rAćdpov. 2) rzymski cyrk. 
nÀsý poy, ró, poet. móAeuooy, 1) mórg, włóka 
= 10000 stóp w czworcegran. Tudzież = juge- 
rum. 2) miara dlugości, 100 greckich a 104 
rzymskich stóp, 1/, część stadyum. 

mety = rhtov. 

qAetog = mhios. (części. 
nletoróste, i nÀcteréx:, przysł. po największej 
mietoripns, es, wielokrotny, mnogi, Xxpóvog, 
wszystek. 

nictoryolgona:, głównie oskarzać o co. 

mietezónfipozos, 2. ludny. 

młeiorog, 3. p. nokbg. 

młeio, pocte zam. Théw, plynąć, żeglować. 

mieiwv, młeiąy, niés, p. rokbe. 

rłecóy, 1, Czas, rok. = 

sdexwog, Tó, plecionka. 

misxzovdao, splość. ; 

niexzóvu,%, plecionka, splot, sieć, sidlo, matnia. 
nAsuri), %, 1) powróż, SZNUr, lina, sc. ostpé. 2) 
sieć myśliwska. 

mAczcteóg, 3. zajęty splataniem. 

mAsxcóg, 3. pleciony, kręcony, wity. 

mAćxa, aor. p. trhsyd"ny, cz. śrhóxny 1. drhóxny, 
pleść, kręcić, wić, związać, zadziergać, przen. 
knuć; obwić, opleść. 2) med. sobie upleść, krę- 
cić, Tudzież: dziać. 

mAóżtg. h, plecenie, tkanie. 

mkcovaiyw, być więcćj, być nad potrzebę, c7 sò- 
toyta, rozzuchwalić się, nadymać się; przesadzać, 
miarę przebrać; częściej być; rtvog, oplywać w co. 

macovdxts, przysł. częściej. 

mieovaojó5, 0, zbytek; przesada, 

mdeovayż, przyst. wielokrotnie. 

nAicovayóWev, przysl. z wielu stron. 

sAcovo.gós, 3. wielokrotny. Przysł. — yóg, wie- 
lokrotnie. a 

r łeovsuróo, (yw), £. —how i—troopam, adj. v. — 
xrqeśoy, mieć więcej, mieć większy udział, być 
w korzyści, mieć przewagę l. pierwszeństwo; wy- 
przedzić, przywłaszczyć sobie część najlepszą, bo- 
gacić się, zyskać, wygrać, przechodzić, przewyż- 
szyć, mieć górę; chcieć więcej mieć, pamiętać o 
sobie, być chciwym; tò Tà., chciwość, mtvóg, tt 
vi, ti, zob hiov, z większą łatwością znieść upał. 
Bier. być przewyższonym, prześcignionym, uszko- 
dzonym; doznać uszezerbku, udręczenia; mieć nie- 
korzyść, szkodę. 

zAcoYExTryna, ró, 1) zysk, korzyść, przodek, pier- 
wszejlstwo. 2) oszukanie, podejście. 
nAsovóxTys, 6, stp. nw. mheoyswriotatog. a) chcie 
wy, samolubny, zarozumiały, dutuy. b) ttvóg, 
oszukujacy kogo, przewyższający. 

mksovexttuóg, 3. zarozumiałemu i t.d. właściwy 
Przysł. rheovektmóg, samolubnie. 

misoveśla, ń, 1) posiadanie we większćj ilości, ko- 
rzyść, zysk, przewaga, przodek, panowanie, góro- 
wanie, przewództwo. 2) chciwość, skępstwo, OSZU- 
kaństwo; zarozumiałość, przywlaszęzenie. 
złsóvos, przys. do mhówy, więcćj, za nadto 
niéos, P, FAZPS. 7 

maAsuwovó0rs, 6g, plucowaty, gębczysty. 
mAcóov, p. RYEDUWY. 

wieupó. %, zwykle w]. mng, boki, żebra. 2) przen. 
bok, wojska, kwadratu. 
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mdłcvgotztz, t005, 9), se. vosos, kolki, kłócie w b= 
kach, 
mAcvpóWsy, przysl. z boku. a latere. 
micypoxoróo. w żebra ranić, żebra rozpiatać. 
słeupóy, ró, t. c. nhevpó. 
zAicópona, TÓ, Żebro. 
mAsuortuós, 3. zdatny l. dogodny do żeglowanig. 
nmaśóo, f. nheboonów, mhevcodum, AOL 1. Enhsvgu, 
p. Erhebod"ny, pf. act. nórhebna, p. nónksbona:, 
ep. mAsio, Zf. ioisią zaóo, impf. ep. zAGsy, 
a adj. verb, mAebotćoy, móevorśa. 1) żeglować, 
płynąć, té, Es, mpos, èri tı, dokąd, ale ènt r. tez, 
Za czem, po Co, i èzfi nps t, przeciw, èni ttvo3, 
ku; tudzież ti, po czem plynąć, poje-dżać, prze- 
plywać; th rerAevojuśvov, splarna część morza, l. 
aróhovy, żeglugę odbyć. Przen. èv wawoię, oply- 
wać. 2) pl wać. 
nAdeoy, p. rokdg, 
nAócs, p. nhśog i mhnpns. s 
ninyń, dor. rAayd, r, wra T TADY, Tú, 2) 
cios, raz, cięcie, uderzenie; wrażenie z zewnątrz. 
b) ślad ciosu, rana, blizna. c) kije, bicie, chłosta, 
Tinyès Auupóvew, otrzymać plagi. Przon. rh. vó- 
tovo, nawałnica poludn. wiatru; Atoę mh. grom, 
cios, nieszozoicip; klęska, tudzież èx deod, kaźń. 
nińyvomt, p. Thao. 
A a a nkqióg, vos, Ko 1) mnóstwo, 
pelność, lik, liczba, siła, tlum, ciżba, siła wojen- 
na, wojsko; tlok; większość, przewaga, ale i, mniej. 
szość. Szczeg. tlum ludu, motłoch, z dod 1. bez 
avvehd$óy, zgromadzenie ludu, demokracya, prości 
żołnierze; 4. p. to TÀ. i 3. p. tō mà, liczbą, si- 
łą, naród Td "e podług liczby, liczebnie; tg tò 
TÀ. qylyyeodat, dojść do wielkiej liczby; tg ch mh. 
elmety, przemówić do zgromadzenia ludu; èy ró 
mhńder, przed ludem, na zgromadzeniu. 2) ob- 
wad, szerokość, długość, wielkość, przestronność, 
przestrzeń. 
rAndóvo, 1) zapelnić, pomnożyć. 2) nprz. napel- 
PE e A 
ninstós, bog, R, p. nhos. 
TANE, być jo. erani się; wezbrać, tū- 
rość, wzmódz się, szerzyć się. 
rAńio, praes. i perf. rerhyda, 7a-ua-pelnić się, 
wezbrać, màvtovoa GEAYJVY, pełnia, 
niqdópą, ý, ioh. 1) pulność, dyopię, czas, gdzie 
rynek pelny, przedpoludnie. 2) nasycenie, ttvóg, 
sytość. 
nkAńxcns, ô, bijący, zawadjaka, waśniwy, lający. 
nrinurigonor, walczyć, spierać się, kłócić się, 
twi, z kim; zalotnemi spojrzeniami przynęcić. 
mAnxnteós, 3. bijący, pzzeszywający. 2) trafny, 
przekonawczy. 3 
mdńjenpov, ró, narzędzie do bicia. 1)wioslo. 2) pa- 
leczka ze złota l. słoniowej kości, którą lutnista 
uderzał w struny; ostroga. 
maniecpogópog; 2. ARDY SEE: 0 ptakach. 
nihun ©, i siup, t 6. Tun. 
We e S fr bad, pomyłka, usterk. 
ninppeiéw, zbłądzić w śpiewie, w ogóle: bią- 
dzić, uchybić, przewinić, blużnić, et, głupio i. 
niedorzecznie postąpić, Tapó, Tuy przedsięwziąsć 
coś przeciwnego czemu. Biern. być obrażonym, 
uchybionym, tà rhnuusknttvra, uchybienia, 
nAnppśląa, TÓ, t. 6. nhquyślsta, i, uchybie- 
nie, zbrodnia, przewina, 
mAnnuskne, és, falszywie śpiewający; blądzący, 
uchybiający, zbrodniczy, ełę ct, zlnf. 
nkipopo, 4%, przypływ (fali), obfitość. 
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rAńuiopts, ń, przyplyw morza, fala do brzegu 
się tocząca; pełność zbyteczna. 

rkąjywpśa, być przepełnionym. 

miN 7, (mAdw) piasta. 

nłńjwpo, it p. p. nihupopa it p. 

mAipy, dor. máy, 1) przyim. z 2. p., oprócz, wyjąw- 
szy, po za, po nad. 2) przysł. oprócz tego, nade 
to, z wyjątkiem, mAhy st, chyba że; mny GAAG, 
jednakże, z tem wszystkiem, przecie, wyjąwszy; 
z inf., hóyetw, nie mówiąc. 

nkńSuwnos, 2. (rA'qoaw), zwierający konia ostro- 
gami, harcerz. 

niińprjs, Es, i maóos, ioń. też nhetog, att. nkówg 
(neutr. pl. màéw) 3. 1) pelny, zupełny; całkowity, 
całkowicie uzbrojony l. osadzony, bogato zaopa- 
trzony, napełniony, nasycony, syt, "tvós, czego, 
czem; móvob mokhab lém, skrzętni awanturnicy. 
2) pełny, zbrukany, zbrudzony. 

riypów i Med. mrAnpóona, Czynn. i Med. '1) na- 
za=wy-uzu-pelnić. Szczeg. a) osadzić, okręty załogą. 
b) $wuóv, gniew nasycić, ttvóg, czem, zaspokoić. 
2.) uzupełnić, dopelnić, zt i to się te sięgać do, 
wynosić. Biern. być napełnionym, osadzonym, 
być pelnym; o ludziach, zebrać się, tevi, komu. 
Ztąd o urnie głosujących, zapelniać się; Btadoyaie 
mhypododa., przebiegać. Tudzież 3) dokonać, u- 
skutecznić, w zupełności wyświadczyć, oddać 
dług, rt. 

nkńpojo, Tó, uzupełnienie, dopełnienie, cała 
summa; osada, mopóg, wzniesienie. 

nAro©atg, 4, uzupelnienie, nasycenie, zaspokoje- 
nie; dopełnienie. 

rAnpors, ô, uzupełniający, dopełniający. 
nAnotóśw, zbliżyć się, zetknąć się, przybyć, przy- 
stąpić, być przytem, być obecnym, połączyć się, 
obcować, być znanym. Szczeg. a) jako uczeń ob- 
cować z kim. b) spółkować cieleśnie. Bez przyp. ot 
rhqathgoyces, uczniowie, przyjaciele, zwolennicy; 
częśc. Teyi, do kogo, z kim, rzadz. ctvóg, nohAć, 
dobrze być znanym. 

rAyetaojnóg, ó, zbliżenie, obcowanie. 

qanatos, 3. (poet.) stp. najw. mhnotaiaros, blizki, 
ztwóg, ti. Rzecz. sąsiad, bliźni. Zwykłe r. n. 
nhotov, przysł. a z art. jako przymiotn., blizko. 
(Stp. w. mAyatatcepos, przysł. nłqotatcepw, tu- 
dzież: mh'matectepog.) 

jraAnotóyopos, 2. sąsiedni: rzecz. sąsiad. 

yrkotartos, 2. 1) napelniający 1. nadymający ża- 
gle. 2) biern., Z wzdętemi żaglami, z rozpuszczo- 
nemi żaglami. 

Ahoua, tó, zapłodnienie, poczęcie. 

"Jxjotos, 3. latwo napelniający |. sycący, tò màe, 
przesyt. 

sAnoyov?), %, napelnienić, przepełnienie, obfitość, 
przesyt, zaspokojenie, obciążenie. 

kńcco, att. ro, aor., 1. ep. rAhĘu, dor. Erha- 
éa, med. drAnSóuny, ep. aor. redupl. móśrhnyov 
i drórknyoy, med. nerhnqóuny, pass. śrkńyny, 
dor. èrhayny, pf. nórhnyo, bić, uderzyć, pchnąć; 
razić, prażyć, tiy, ti, tiwó tt. Biern. *epabvó, 
gromem, piorunem być rażonym; xoyisahoy tg 
zt, pędzić, wzruszać ku; med., bić sobie co, bić się po; 
xapoxrhp — rórhykcat Texróvwy mpbg dpabywY, 
wbity, wraźony; tylóvns yapóyuar, ukąszony; 
byc dotkniętym klęską, doznać ciosu, klęski; 
przen. być przekupionym, óró rtvog. 

riha, dor. = rhstwv. 

zo, płwiumknnt i rzkóćw, 

rdsydbevryę, Óó, cepielnik. cezlarz 


rAQjtivpis -> mAovóg 


młzwdeóo, yhy, ziemi użyć do cegieł, cegłę stry- 
chować, palić, robić: zcegieł zbudować, nadać 
kształt cegły. 

nratwdyódóv, przysł. na wzór cegiel, sposobem ce- 
giel (t. j. porządkowania ich). 

rAivitvog, 3. z cegielzrobiony, ceglany. 

rłivdtov, ró, zdrobn. rAly$os, cegielka: pola au- 
gurów na niebie przy obserwacyach. Tudzież = 
rhatatov. 

maiiuikog, %, cegla, dachówka, surówka, drróv, pa- 
lié; BGopog rhty$ov, warstwa cegiel. 2) inne ciala 
mające ksztalt cegły, sztaba. 

mAtyouoyśo, robić cegłe. 

mwAtvdwopyós, 2. palący ceglę, rzecz. cegielnik. 
mdwdiocopew, ceglę nosić. 

nrAtwiowópos, 2. noszący cegłę. 

mltwdbuwis, ds, z cegici zbudowany. 
nrAłocopat, dop, med. kroczyć, klósować, ctv:, czem. 
ndiotaptov, Tó, zdrobn. okręcik, łódź. 

nłoigo, p. rhwiów. 

mAótnos, p. mkótnog. 

małotov, ró, okręt, przewozowy, paxpóy, wojenny, 
statek, łódź. 

nioxapis, t005, %, poct. zam. mhóxapos, splot, 
zwój, warkocz, włos. 

raóxwajos, 6, wlos spleciony, splot, zwój, zwy- 
kle w l. mang. 

nrAóxavov, ró, i wAóyawov, 1) każda plecionka. 2) 
sito plecione, opałka. 

raoxń, 4, plecienie, tkanie, plecionka, tkanina. 
Przenośn. zamącona, zawiła mowa, chytrość, pod- 
stęp. U Arystot. zawiązanie, zawikłanie rzeczy 
w tragedyi. 

młóxos, ó, splot włosów, zwój; wieniec. 

mAóos, 6, Ścgn. mkoós, żegluga, podróż morska, 
wyprawa; mAody aróhhety, odbyć, te 8. rotstod'ct, 
tudzież: pomyślna żegluga, czas pomyślny l. wiatr; 
debcepog moða, nie tak, to inaczej; wyjazd, od- 
jazd, wyścig, i t. p. 

mAooUwytsta, ù, bogactwo wraz z zdrowiem, praw- 
dziwy l. trwaly majątek. 

mAovoto.eóg, 3. dotyczący bogacza, przystający 
na bogacza. 

nhodctos, 3. bogaty, zamożny, zaopatrzony, ttvog, 
obfitujący, znakomity, dostojny. Przysi, nhobotwę. 

nAoutóo, być bogatym I. stać się zamożnym, bo- 
gacieć; dró rtvos, obłowić się; mieć obfitość, tt- 
v0z, CZEgO. 

nAovrypós, 3. bogacący. > n 

młovriów, bogacić, nszczęśliwić, ucieszyć, ttyó, 
zt, i to zwt. Biern. bogacieć. : 

maovrióyy, przyst. według majątku. 
mAovroradńe, Ss, dor. zam. rhoucojyS"e, TOZ= 
weselający bogactwem. 

mAovrodóre:pa, 4), (T. ż. do rhovrodoc'hp) dawczy- 
ni bogactw. 

rAłovzo0órng, 0, dawca bogactw l. majątku. 
nłiovtoxparia, %, panowanie bogatych, t. j. for- 
ma rządu, w którym udzial biorą tylko bogaci. 
nlovtonotóg, 2. bogacący. 

młoózog, 6, bogactwo, zamożność, obfitosć; w i. 
mng. skarby. 

młlovrogópos, 2. bogacący. 

miourójdov, yóvoz, owoc z bogatćj ziemi, o ko- 
palniach. 

nhogpóg, ó, = nhóxapos. 

mivvóg, 6, dół, do prania, pralnia; mhovby motety 
cwó, wyprać kogo, qrzepiókiwać szydnym do- 


manns 


A 
rAovtyjotos 


słovrptos, 3. zdatny do prania; t% mhvyrpta., 
sc. ispo, święto oczyszczenia, Ateny. 

miovrteóg, 3. należący, zdatny, skłonny do wy- 
prania, czyszczenia, m4Avvrte4, %, sztuka prania. 

mAóvrpov, TÖ, zapłata od prania. 2)=rhbux, woda 
do plókania. 

m/óva, impf. częstotl, zAdyeawoy, f. mhovew, ścgn. 
mhvvó, aor. ep. rhóva, prać, plókać, czyścić, ct. 
2) wyprać kogo, wyłajać, ctvd. 

nłócts, 1, mycie, czyszczenie. 

nioióz i naod,s, os, h. plynący, tulający się. 

‘Ew i Med. żeglować, żeglugą się trudnić. 

nAdiuog i mAówzos, 2. zdatny do żeglugi, spla- 
wuy, o wiatrze, pomyślny, dy mhwipwtipuy Gv= 
twy, gdy okoliczności więcej sprzyjały żegludze. 
nAióocyos, t. c. poprzedz. navigadulis, 

zAorzów, plynąć, żeglować. navigo. 

nAorip, pos, 0, żeglarz. vector. 

młorteóg, 3. należący do żeglowania, pływania, 
zdatny, sposobny do tego; ot mà., żeglarze. 
mAworós, 8. żeglujący, plywający. 2) spławny 
róów, ep. iioń p. mAów. 

mysto, p. Tyśw. 

mysódua, ró, dech, powiew, wiatr, powiętrze; od- 
dychanie, parskanie, koni; tchnienie wiatru, po- 
dmuch; oddech, tchnienie, dusza, dptevat., wyzio- 
naé; my. ovppops, bieg; dźwięk, żywiół, pierwia- 
stek życiodajny, sposób myślenia; duch; duch 
święty. 

mveujsartxós, 3. oddechowy, wiatrowy; duchowy, 
duchowny, od ducha św. pochodzący. 
mvsujvd.ztov, ró, biedne życie. 

mveoparorot:ćw, robić wiatry, wietrznym uczynić. 
mrevuatódó600s, 2. płynący wiatrem, z prądami 
wietrznemi. 

nmycyrarów, zamienić na wiatr. 

mysypazbó?s, es, wietrzny, nadęty, dychawiczny. 

TVSUHÓTUGIE, %, nadęcie, wzdęcie. 

mvevjtovia, +, płucna choroba, dychawica. 
nyeoj20v6075, eg, plucny, gębczysty. 

mvsujwóy, 0v05, 0; pluca; trzewa, pulmo. 
nmyvevortao, ciężko oddychać, dyszeć, sapać. 
myśo, poct. TYE M, a0r. Emvevca, pf. med. róryv= 
paw 1) Ozynn. wiać, dąć, dyszeć, wonieć, oddy- 
chać, sapać, parskać, tryskać, żyć, wWreć, ti, n. p. 
mob, piękną woń wydawać, pero ócoy, dumnie 
krygować się, wynosić się, éve, vos, tryskać, 
dychać, pałać, tchnąć odwagą, xdpw, miłością 
palać, tvt, do kogo. 2) pf. med., być ożywionym, 
mieć przytomność, rozsądek, być mądrym, rozwa- 
żnym; imiesl. memyvpućvog, jako przym. roztropny, 
przezorny, obaczny, mądry. 

mytysd$, 0, naczynić do przydusżenia czego, n. p. 
węgli rozpalonych. 

nvtypós, 3. dlawiący, duszący, duszny, 60bg się 
*A5ov, w skutek powieszenia się; ciasny, mały. 
nyżyna, TÓ, zadławienie, zaduszenie. 

aviy nós, 0, t. Ce poprzedz. 

nvżyog, T9, t ©. poprzedz. szczeg. duszący upał 
l. gorąco. i > — 

nyływ, ryt5optat | Tygodmat, ale i nytów, črv- 
Éa, aor. 2. p. enytyy, TYŁrNaonat, dlawić, zadła- 
wić, zadnusić, biern, zadławić się, zadusić się; 
mytyeo$at, utopić się. 2) warzyć, piec, dusić; 
przen. dręczyć. 

mvtydó1js, 65, duszny, gorący. 

mviŚtę, %. Zaduszenie, zadlawienie. 

nyon, ep. i ioń. mvoty,, dor. mvo:ó, i nvod, 4, 
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wianie, dęcie, wiatr, powiew, tchnienie; parska- 
nie, oddychanie, gorąca para. 

mvóŚ, %, mowyós, miejsce do zgromadzeń ludowych, 
plac sejmów w Atenach; lud tam zgromadzony. 
móa, ioń. mów i noży, dor. nota, trawa, chwast, 
pasza; roślina; murawa, łąka, darń. 

modów, chwast pleć, wypielać;, zielenić się, 
no0afpós, 2. miękkonogi, delikatnych nóg. 
mo0ayós, dor. zam. rodyyóg, 2. sługa. 
modćyca, %, pęta, dyby ua nogi. 2) denna cho- 
roba w nogach, podagra. 

moó0aypóo, mieć podagre. 

noðayptxóg, 3. mający denny, suchy ból, mający 
podagrę. T. s. moðaypós, 2. 

modawiurie, pos, 6, miednica do mycia nóg. 
noćdwinzoov, ró, woda do mycia nóg. 
mofarós, 3. zkąd rodem? co zacz? jaki rodak? 
moód.g:oy, zó, nóżka. T. s. nodioxog, 6. 
nmodapaóo,tylko w imiesl., wałem przybiegając (?y 
no0dpxns, es, statczący nogami, silny l. prędki 
w nogach; prędko mijający, nikły. 

zoðévyðvutoz, 2. osłaniający nogę. 

modedy, Õyog, 0, noga, konice skóry zwierzę- 
cćj; a) skórzany wór, bukłak do wina, oliwy, któ- 
rego otwór zatykano kończynami czyli nogami 
zwierząt, b) kożuch. c) pas, cypel wązki lądu. d) 
dolne końce żagla = nódeę. 

nodqyćw, prowadzić, wieść, wdrażać. 
moó0yvexijs, śs, sięgający do stóp. 

zoðhyspos, 2. prędki jak wicher l. nawałnica. 
mo00101s, ss, sięgający do nóg;. wysoki, długi. 
Rzecz. Ta nodńpy, nogi. 

moótaios, 3. stopowy, stopę dlugi, szeroki i t po 
nodio, spętać nogi koniom. 

moódtacy,p, pos, 6, szata spadająca do nóg. 
no0oxdx, ^, dyba, żelazo na nogi. 

noðoxéw, kierować. 

noGoxpovacia, +, tupanie nogami. 

nmo0oxtómna, %, tancerka. 

mo0ovtzrńp, posz, b, = rodaytechp. 

mo0Goorpdjłn, pęta, wktórych zwierzęta nogami 
się wiklą, 

nodórns, 05, %, mienie nóg. 

modćdyyaroovy, Tó, w l. mng. dery do ocierania 
nóg, kobierce. 

TOCKE, 4, szybkość nóg. t.s. modoxia, ©. 

moddxyg, es, prędkonogi, prędki. 

TÓN, p. Ród. 

monpayeo, żieć trawę, chwast. 

nonpdyos, 2. źrący trawę. 

101)96005, 2. wydający trawę, zioła. s 
noiłetwóg, 3 i 2. wzniecający tęsknotę, poźąda- 
ny, wyczekiwany, miły, ponętny; ROBEWÓT: zog, 
więcć upragniony; tb mośetyócacoy ths Yb, hz 
Hros, ideal ujmującćj charakterem duszy; daxpd- 
OŁGL, p opłakiwanym być 1. lez, Z Inf. do cze= 
o, aby. 

zódey pęd: pyt. z kąd? odkąd? o czasie, po- 
chodzeniu, miejscu. z 2. p. — dla czego? czemu? 
módev Xodg čneppev; Z wyrazem zadziwu: zkądźe- 
by, jakże by to być mogło? jak mógłem wiedzieć 
o tem? Pozornie niekiedy zam. rob. unde. 
modóy, enklit. przysł., zkądsiś, zkądkołwiek, dno 
èyopoð rodey, z jakiegokolwiek obronnego miejsca 
nodśpro, dor. zam. mpoozpnu, 

modścnepo05, dor. ZAM. rpoożcnepos, T% nodć 

LA jako przysł. ku wieczorowi 1. zachodowi 
modłew, ep. inf. nodnueva: zam. modely, 
częstotl. noðéeoxe, i. nodrqow l. rodEcoka 


540 nod 
1. tródoo, ep. Eródsoa i wódeco, żądać, pożą- 
dać, pragnąć, życzyć, kochać, tęsknić, tężeć; nie- 
widzieć czego z żalością, nie mieć, nie dostawać; 
tb modoódv, ogólne l, powszechne żądanie, z twó, 
mt l. Inf. a mpóg zt, do czego. Biern. być pożą- 
danym, upragnionym. Imiesł. nobovpéva, tęskno- 
tą zdjęty, tęskliwy. 

noty, À, p. novos. 

róð, przysl. pyt. poet. == rob, gdzie? także z 2. 
p. wód. goevós, a niekiedy = noi. 

nod, enkl. przysł. sdziebądź, gdziekolwiek; może, 
aż „é nodr Zebs Gódotw, tudzież: nareszcie kiedyś. 

módog, 0, ep. żądanie, pragnienie, życzenie, ży- 
czliwość, miłość, tęsknota, tęga; brak, niedłetatek; 
bro módov, nów, ródotot, z tęsknoty, podlug ży- 
czenia; Uauzvog ródw, wesól z powodu uskuteczni0- 
nego życzenia, aby ródw ý yápte, my żądamy, 
czego ty pragniesz. Cz. ctvóg, czego, za kim, ko- 
mu, podobn. Eg tva, a Euóg, cos, oh, za mną, 
za tobą: módog Ahuupóve. l. Eger tiy, pragnie 
ktoś, pożąda. 2) Uosob. bóstwo miłosnego pra- 
gnienia w orszaku Wencry. 

moż, przysl. pyt. dokąd? moż yhe; dokąd na ziemi? 

moż, cnklit. part. dokądbądź. alżąwo. 

roia, %, dor. = roln, nów. 

srocew, impf. częstotl. motesoxoy, aor. ep, i bez 
augm. Adj. v. mowqceoy, I) Czynn. i Biern. czynić, 
robić, 1) tworzyć, stworzyć, sprawić, wskrzesić, 
zrobić, wznieść, wyprowadzić, ustawić, zbudować, 
wystawić, wyobrazić, dokonać, wydać, opracować, 
wypracować, przedsięwziąść, uskutecznić, dosta- 
wić, dostarczyć, założyć, przyczynić się, spowo- 
dować, poruszyć, wzniecić, wzbudzić, wrazić, wpo- 
ść, wprowadzić, urządzić, podnieść, poprzeć, mia- 
nować, trzymać, obchodzić, wyjednać, ofiarować, 
nieść, przynieść, dać, podać, przyznać, nakazać, 
przeznaczyć. Szczeg. a) ofiarować. b) z dod. 1. 
bez èy uErpw, rymować, wiersze pisać, opiewać, 
opisać, pisać; tudzież: przypuścić, zmyślić, wymy- 
$lić, l. wreszcie: wprowadzić, dopuścić, Częścią 
bez przyp., częścią ctva, rt, n. p. Gpzony, do- 
puścić rabunku, pozwolić plondrować, ale ápr. 
motzioda, plondrować;, chy tõy veðy, sprawić l. 
podzielić na oddziały; często zimiesł. 1. inf., ace. 
c. inf., óxws, Óg l. mepi rwog, l. stę teva, na ko- 
go; mpós tiva, z kim. Biern. nerotniaćvos, ukoń- 
czony, wykończony, utworzony; ta Roteducya t® 
dag, to co zrobiono na cześć boga. 2) ctvd. 1. ct, 
a) zpodw. 4. p., zrobić, mianować kogo czem, 
przedstawić jako, uznać za, Epakqa, połiczyć 
za zbrodnią, òstvá, oburzyć się. b) z przym. 
ustów, mheoy, powiększyć, wzmocnić; Asta, pam 
Aóv, wyrównać; GPta, sporzyć, blogoslawić, tmt- 
qtehéz, wykonać; 260v, pomieścić w środku; vá- 
oturoy, spustoszyć; £vdyjAóv zł rtv. mept ctvog, dać 
komu dowód o czem, Gueumtov, zadowolić kogo, 
(także motciadat) retyńpets, zapędzić do murów. 
c) zprzyim. tl Ev teve, włożyć co w co, poddać; 
cwó tv pép, kogo wziąść w środek; èv ulaybvy, 
zawstydzić; Eytós, zamknąć; E$w Pekóv, wynieść 
po za wjstrzal, ustawić po za obrębem strzału; 
Es Ghtodz, dać w ręce mniejszości, mt rob ên- 
oo5, postawić na suchem. 3) == mpórcew, które 

"cza krzątanie się zabiegliwe, kiedy motety 
3 twórczą czynność, robić, działać, krzątać 
zolić się, skutecznie wpływać, poruszać 

é, znaczyć, uskutecznić, postąpić, sta- 

vé (sil); często zastępuje pojęcie po- 

slowa, i tak też w Med., moto5 Aé- 


yoy, czyń tak i powiedz=no. Często bez przyp. 
w przociw. do xadety, l. w polączen. Z rpórcety, 
Biern. tà motobueva, to, co się dzieje, wypadki, 
zajścia, ezynę, uchwały, przepisy; z przysł. aa- 
pahéotepoy, z większą pewnością przystąvić do; 
zahdig noty, na szczęście, bogu dzięki, lub: dla 
mnie, w imię boga; ti, postąpić w czem; eb, Wy- 
świadczyć dobrodziejstwa, przysługi, uszczęśli- 
wić, być pożytecznym, wdzięczność okazać; %0— 
«s, po nieprzyjacielsku postąpić, niepokoić, szko- 
dzić; i to tvá |. tf, komu, z kim, kogo; podobn- 
zprzym. aqadló, sprawić co dobrego, xaóv, Wy- 
rządzić co złego, klęskę sprawić l. zadać, ctwó, 
komu; z imiesł, aby; nóyca l. moàhà motety, 
wszystkich sił dobyć; tà Zmoaprutma, postępo- 
wać jak Spartanie, tù rpdg Ńeods, ze względem 
na bogów czynić; Zam, ctyć stoi rzadziej «tyt, Es, 
mepi, mpos ttva, skłonić, przyciągnąć kogo do; 
ałoybyssdał Twa, zawstydzić, tudzież z Acc. e. 
inf. |. órws, br, bę. II. Med. dla siebie uczy- 
nić, uskutecznić, spłodzić, zbudować, wznieść, 
wynieść, sprawić, zjednać, wyczerpać, wydać, 
przynieść, wykonać, dostawić, łożyć, zająć się, 
przygotować, dowieść, okazać, schwycić, zupuścić 
się, prowadzić, trzymać, sądzić, nosić, użyć, pie- 
lęgnować, zt, często to co Act, z tą różnicą że 
czynuność więcćj do subjektu się odnosi. Upisu- 
je często tylko pojęcie rzeczownika; dctpandz T.s 
błyskać, aróretpav ma, doświadczyć się, fiov r. 
GRO teyos, ŻYĆ Z czego, Brdaczakiay, opisać. 2) so- 
bie kago czem zrobić, przyjąć, obras, przedsta- 
wić jako, wydać, uznać, mniemać, wierzyć, Tty& 
ratóo, za dziecko uzna, przyspasobió na syna. 
abupopów t za klęskę poczytać; &uturtovs tydz, 
zaspokoić, zadowolić, ótyna, za ukrzywdzone po- 
czytać; Groppyca, w tajemnicy zachować; 8ewóv, 
za oburzające uznać, Ostyż, za coś niezwyczajne- 
go; eumooGYży teyos Tu, wyżej co stawiać; mius- 
Aes, dbać o co, Eumodóv, uważać co za przeszko- 
de; tuzodwy, wygnać; oddży èyvòség, niczego nic 
żałować; żyd btov, uważać, že coś obawę wzuie- 
ca; Eraparoy, pizekląć; rpodpytaitepoy tò Eav- 
qódy, korzyść swoją główhie mieć na oku; oiha 
mosodai cw. przypodobać się komu; undanóbs= 
Gztuóćety. ©) z przyp. i przyimk. śavtob, przy- 
właszczyć sobie, zacząć jako swoje przedsięwzię: 
cie; duż poov i Evróg, wziąść w środek, Bu obde- 
vós, za zero poczytać, ès goharhy, do więzienia 
wtrącić, omtodey, w tyle postawic, T swodcoń l. 
by” favt tiya, podbić sobie. 3) wzajemnie sobie 
co czynić i t, p. zdod. l. bez GhNqhnis. 4) ka- 
zać sobie zrobić, rt. 
TON, 4, P. Róg. s 
TONEIS, EOOQ, EV, dor. motńzts, trawiasty, w trawę, 
ziola obfitujący: zielony jak trawa. 
molnyta, ró, zdrobn. wotyjóstoy, ró, dzielo, pra- 
ca, a) skutek, płód. b) twór, a) kruszdzowa robota. 
p) narzędzie. y) poemat, wiersz. 8) pismo, księga. 
moryjzocteóg, 3. wierzsowy, pieśniowy, poetycii. 
motyaós, 3. = morkots. 
noT, 4), ews, ioù. tos, robienie, sprawienie, 
przygotowanie, stworzenie, ułożenie, wydanie. 
Szczeg. a) twórczość pocty, poczya, tzóv, epicka 
it. d. poemat, plód poetycki. b) przyspos bienie 
na syna, adopcya. 
To:7T50$> 3. wykonalny, dobry. 
mo0t:,%3)5, 0, twórca, sprawca, wynalazca. 
vóuov, prawodawca; poeta. 
motmrtebg. 0. twórczy. poctyczny: A m. SO rśvwna 
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rymotwórstwo. Przysł. — wóe, wzorem poetów. 
notąróg, 3. zrobiony, sprawióny, uskuteczniony, 
Xóva, nasypany; eb m., misternie zrobiony; nats, 
przysposobiony; marńp, t. S., mokira:, obdarzeni 
obywatelstwem, nie rodzeni; zmyślony. 

TOTP: fj T. Ż. do movhte, poetką. 

mowęayćo, trawę, ziola, jarzyny surowe jeść, 
moteiaztnoy, OY, w pstrej szacie, różnobarwny. 

motutkiyvtog, 2, dor. — 4dvtos, z pstremi lejca- 
mi l} wodzami. 

motxthio, 1, pstrość, rozmaitość, haft, ozdoba, 
rzeżba, obraz; o mowie: ozdoba, przesada; obro= 
tność, chytrość; zmiana. 

motx:Aig, n, nazwisko ptaka pstrych kolorów. 

motetało, upstrzyć, haftować, misternie w yrzczać, 
zt. Przen. totg dvópaot, ozdobić, wielbić, sławić, 
a w złem znaczen., okrążać, korowody iobić; 
podchwytliwie, chytrze mówić. 

molztłiva, zó, pstrość, malowidło, haft, tkanina 
pstra, różnobarwna; rozmaitość, odmienność. 

cotetijnóg, 6, p. motmikia. 

motx:łófżovAos, 2. znający się na ciytrych ra- 
dach 1. zamysłów chytrych świadomy. 

notztióynpug, dor. nowthóyapos , 
brzmiący. 

motutaó0et005, 0v, Z pstrą, różnobarwną szyją. 

motxthaoOśpitov, oy, z pstrą skórą. 

motutlóWp:ó, z różnobarwnym włosem, pierzem. 

motxtAdU:poos, 2. różnogłosy. 

motxtłojwiyrys, 00, 0, VOC. — piru, pelen zamye 
słów, chytrych rad, przemyślny. 
motxtAópopopos, 2. różnej postaci, różnobarwny. 

motetlówozog, 2. z pstrym, mieniącym się 
grzbietem. 

motxtAónzepog, z pstrem, roźnobarwnym pierzem. 

motxthog, 3. 1) pstry, bujny, różnobarwny, pstro- 
katy, kropkowany, ti, na, w czem. 2) szczeg. 
rójnobarwnie wypracowany, różno tkany 1. prze- 
tykany, haftowany; misternie zrobiony, ozdobio- 
ny, rzezany, wykładamy, decju3, misternie za- 
plątany. Rzecz. (cb) notkiAoy, różnobaTwna, hafto- 
wana szata. 3) przen. a) rozmaity, różny, moot 
yE ROL R, wszystkich rodzajów i gatunków: r. tt 
elvan, polegać na rozmaitości. b) sztuczny, mister- 
ny, zamotany, trudny, subtelny, chytry, obrotny, 
wieloznaczny, przebiegły, ti, w czem. R. n. jako 
przysł. Przysł. notetaos, pstro, Eyety, wpadać 
w siebie (o kolorach) b) chytrze, przebiegle, 
misternie. 

motxtaócrońog, 2. pstre ubrany l. przyozdobiony, 
pstry. 

gotztiórpawAos, 2. rozlicznie śpiewając. 

motzihopóputyć, vjyos, przy wtórze rozlicznych 
tonów lutni. 

morxiłóopov, ov, pelen chytrych zamiarów, my- 
śli, rad, przebiegły, przemyślny. 

notxtaóy0005, 0v, pstry, różnobarwny. 

qnolxtAGtg. Pp. motztNia. 

motxtiris, 0, haftarz, wysuszający suknie. R. ż. 
notatkepia, q hąftarka. 

motz:Ag0ó0s, 2. śpiewający zagadki, | «x 
BOOED, impf. częstotl. Totjiaiygcxoy, 1) czyni. 
pędzić na paszę, pasate być pasterzem, ènt teye, 
przy czem; té, co. 2) Med. pasąć się. Przen. a) 
czynu. pielęgnować, bawić, zabawiać, durzyć, %- 
pwca. b} med. i pass. być przebieganym. i 
Gotravópzov, tó, trzoda na paszę pędzona, woj- 
sku. kierowany przez królów tłam ludzi. 
seyzóvap, 6, pasterz ludu, książe, naczelnik wojska. 
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mottevzeóg, 3. pasterski,  m., pasterstwo. 
TOES, £vo5, Ô, pasterz, owczarz; przen. a) rządze 
ca, władca, książe. b) poganiacz, o wietrze. 
motu, Ý trzoda, owiec; pojedyncza sztuka by 
dła. Przen. o tłumie, Eryniów. 

mottwijtos, ioń. zam. motwyetog, pasterski, trzodny, 
craig, obora trzody. 

możjwiov, Tó, synkop. Z motpśytov = roty. 
motvó.zwp, opos, 6, karzący, mściciel. 

motyów, karać, mscić, ścigać, prześladować, Med, 
mścić się, ctyć, na kim. 

rovi, 4, dor. — vå, pokuta, kaźń, zapłata, sztrof, od- 
wet, wykup, błagalna ofiara, wynagrodzenie, zadosyć 
uczynienie; zaplata za krew przelaną, z 2.p. Ztąd 
zemsta, pomsta, kara; duch mścicielski, 
motyyłaróona: być dręczonym, ściganym przez 
bóstwa zemsty. 

motvytog, 3. mszczący, karzący, płacący czem za co. 
rotvonotóg, 2. wymierzający karę. 

nmotoloyćo, zbierać trawę, zioła, kłosy. 
motovój+05, 0v, 1) szczypiący, źrący trawę. 2) mote 
óvojwog, Z ląkami obfitującemi w trawę. 

możog, 3. ioń. xotog, pyt. zaim. w niezal. i w zai. 
pyt, gdzie ==órotog, jaki? cóż? cóż takiego? z 2, 
p. notov tõy GNkwy = motoy do, le z inf. moto 
w elr dywyśusy, jakże bylibyście zdatni do; przysl 
waró motóy m, jakim sposobem? 

motóg, 3. zaim. nokrśl., jakiś, taki a taki, któryś. 
motótyjg, "rog, A, własność, przymiot, jakość. 
motów, nadać jakimś przymiotem, kwalifikować.. 
Twó, Tt. 

motrvów, dyszeć, zziajać się, spieszyć się, ruszać 
się, biedz, gorliwym być, starać się o co, krzą- 
tać się koło czego; pilnie usługiwać; rzadko przech 
starannie pielęgnować, czcić, rt. 

mofovywa, ró, groźba. 

TONS, 65, P. Tovhetg. 

móxa, i podobn. dor. za voté. 

mods, %, włos, welna. 

nozieo=ntxu, strzydz. Med. zt, strzydz dla siebie, 
móżog, ó, welna owcza, runo, kosm; stę Gvob rów 
xas, niby: do kraju, gdzie osłów strzygą. 

noiés, ep. l. mng. do mohóg. 

mojcjea0óx+0s, dOr. za rohejwmndóxog. 

moąeundpyetos, 8. należący do polemarcha; tò 
.m., Sąd polemarcha. 

mołsnapyów, zacząć wojnę, dowodzić, być na-- 
czelnym dowódzcą. 

mońćmopxyos, ó, 1) w Atenach: 3-ci archont, do 
wojny z Persami naczelnik wojenny. Późnićj ju- 
ryzdykcyą mial nad obcymi w Atenach. 2) w Spar- 
cie: dowódzca mory. 3) w Mantynei: władza jakaś, 
mojsów, zadj. verb. mohepntéæ, i poet. f. pob 
zołeutgo i nrołeniga, f. iw, 1) wojnę prowa- 
dzić, walczyć, być zajętym wojną, Trózpierać się, 
ścierać się, być w nieprzyjaźni, w zwadzie, zt, n. 
p. róhenov, wojnę toczyć; Tt, z kim. 2) przech. 
wojować, opanować; fut. med., być wojowanym, 
prowadzić z sobą wojnę, poróżnić się, goa, t% č- 
netto Óg rohen, późniejsze wypadki wojenne, 
tà bnèp dudy moenettot, wojna Z waszćj strony. 

nojcynó00x06, 2. podejmujący walkę, opór sta- 
wiający: 5 

wodcputjios; 3. ioń. bitny, wojenny. 

mołcyńosio, desider. życzyć wojny sobie. 

nołsyuyrńptov, Tó, miejsce czyli bazys operacyjna 

nońspi$o, p. roheytw. 

mołsuisóg, 3. zdatny do wojny, bitny; t m.,. 
sprawy wojenne; * m. (se. tégy), sztuka vojen= 
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na, Tò m. cnpatyaty, classtsum canere. Przysl. no- 
heptxóę, Bye mpós zwa, nieprzyjacielem być 
czyim. 
sroAtjstog, 3. i 2. wojenny, nieprzyjacielski, Epya, 
sztuka wojenna, sprawy wojenne; sporny, przeci- 
wny, nieprzyjazny, Tti, ttvós, 4 rokepta, SC. Yh 
kraj nieprzyjacielski. 
mojeptetiotos, 3i 2. wojowniczy, wojenny; tà 
Te, przygotowania, przybory wojenne. 
mojejtotts, 6, wojownik, wojak, żołnierz, boha- 
ter. R. ż. zołcniotota, ag. 
moispóxzpaytos, 2. rozstrzygający wojnę, kończą- 
cy wojnę. 
mońemołanayaixós, 3. (rólepog, Aduagog i A- 
Xalxós) niby: wojenno-lamachowo-achajski. 
mołsjvóvóe, przyst. na wojnę, do boju. 
mońey.omorćw, wojnę wzniecić, poduszczyć. 
moacuoro:ó5, 2.wzniecający l. wszczynający woj- 
nę, zwadę, nieprzyjaźń. 
mółejzos, ep. też rróhep.og, 6, wojna, bój, wrza- 
wa wojenna; bitwa, walka, utarczka, zwada, spór, 
kłótnia, nieprzyjaźń; rohćuw, przez wojnę, we woj- 
nie; èy Re podczas wojny; tótog, na własną rękę 
podjęty; 6 śweld'ev m., wojna ztamtąd; tà sle, rpg, 
uno TOY m., to ÈY tõ T., potrzeby wojenne, ówi- 
czenia wojenne, służba wojenna; tà tod m., stan 
wojny. 
nolenookópos, 2. wojną niszczący. 
mojejvów, poróżnić, powaśnić, nicprzyjażń wznie- 
cić. Med. nieprzyjacielem zrobić sobie kogo, 
awó. Biern. poróżnić się, powaśnić się, Or, dla 
tego że. 
moAeóo, 1) obrócić, przewrócić, nawrócić, rt. 2) 
nprz. obracać się, przebywać, xató tę w czem. 
nołśo, 1) obracać, przewracać, qv, ziemię płu- 
giem. 2) przebywać, zamieszkać, vňcov. T. s. Med. 
mółnots, 4, obrót, obieg. 
mołto.śvo, zbielić. Biern. zbieleć. 
mojtdioy05, dor. = rohvhoyos. 
noliaoyos, ô, władca, pan, gubernator miasta. 
nośłed.s, 6005, h, miejska, opiekunka miasta. R. m. 
mośłteóg, 6, opickun l. stróż miasta. 
noltózag, dor. = rokits. 
rodiów, budować, założyć (miasto); Xwpiov mokt- 
Ćety, okolice przez założenie miasta uprawić, Za- 
ludnić. 
nośtńtns, 6, ioh. i poet. == nohirng, 
ziomek, rodak. R, ż. mośtrżcte, t005. 
nółtyóe, przysł. do miasta, ku miastu. 
rodtówo:Ś, tptyos, siwowłosy, siwy. 
roątoxpóragos, 2. poet. z siwizną na skroniach. 
rodtopzćw, fut. med. moktoprycona., z biern. 
znacz. — zamknąć miasto, obłegać. Biern. wytrzy- 
mać oblężenie, być w oblężeniu, ucisku, udręczeniu. 
zoltopxntys, ô, Oblegający miasta. 
rojtopxyteóg, 3. Oblężniczy, 
rolzopxia, %, obleganie miasta. 
rołtós, 3,i 2. szary, siwy, zbielony, at rohat, 
siwe włosy; 6 moktós, starzec siwowłosy: motè 
gaerp, lono siwój staruszki. b) szary, siwy. c) 
bialy, pogodny, čap, atdp. 
rośtóryjs, TOS, %, SİWOŚĆ. - 
;ojto6y05 i modtrjjogoz, dor. mołtaoyos, 2. 
dzierzący miasto, opiekun-ka miasta. 
rołtogpołaxew, strzedz miasta t. j. 
w pole. 
soltóypwg, wros, z bialawą skórą, bialopióry. 
rośtóo, pobielić; biern. zbieleć, szarym stać się. 
„tóń:e. noet. toż mródte. m. 2. D. sine inh ro n 
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att. poet. eos też, ep. mog także, a nóktog dwu- 
zgłoskowo, 8. p. nóhet i ep. nóhni i mróhst, ioń. 
róhr. 4. p. nóty, u Hezyoda też zóna, |. mng. 
1 p. rółets, ep. rókneg i móktzg, 2. p. nólzwy i 
poet. rohiwvy, 3 p. rókeow i ep. nohiecaw, Tote- 
otw uchwale Lacedemońskiej u Tucyd. 4 p. nóhzte, 
ep. zonas i móhtag (2 zgł.), móhts, it. d. miasto, 
śród, zamek, b) w przeciw. do Goo, obywatel. 
stwo miasta, obywatele, gmina; mółets, demokra- 
CYC, TÈ tg rókewg, sprawy krajowe, administra- 
cya państwa, państwo, kraj. 

móśtojta., ró, miasto, obywatele; zaludniony kraj. 
Zdrobn. zodtawdztoy, Tó. 

nojtooóg05, nodtecoóyog — zohtodyog. 

moAtao0vój10 5, 2. rządzący miastem; toth, Życie 
w mieście, w państwie. 

moltecóos, 2. ratujący, zasłaniający miasto. 
nośterńs, 0, założyciel miasta. 

moltiedpyng; Ô, = rohiapyog. 

nośtrcia, i0ń. mokry, 7, obywatelstwo, prawo 
obywatelstwa, ztąd, udział w rządzie: forma rzą- 
du, ustawa; szczeg. rząd demokratyczny. W ogóle: 
państwo. 

mońtrsojva., ró, rządzenie, administracya kraju: 
zasady w zawiadowaniu, polityka. W og. ustawa 
rządowa, forma rządu; państwo. 

molitsóo, być obywatelem, jako obywatel mieć 
udział w zawiadowaniu państwem; żhzodćowz no- 
Aurebop.sy, wolnymi jesteśmy obywatelami. Biern. 
być rządzonym, móktg, rohtrzbeta:, a ahhws, mieć 
inną formę rządu; tudzież, być mianowany oby- 
watelem, otrzymać obywatelstwo. Med. z aor. 
biern. być obywatelem, zawiadować państwem 1. 
krajem; ot rohttavćjevon mężowie stanu, politycy, 
mówcy publiczni, reroherevmśva, działalność pu- 
bliczna. 

nodtrnón, ń, ioù, = rohtreta, 

mońirng, ô, obywatel miasta, mieszczanin, spół- 
obywatel, ziomek, mohtrny zostaat, nadać oby- 
watelstwo komu. Przymiotn. %eo: motrat, bogo- 
wie miasta. 

nośdtzteóg, 3. obywatelski, mieszczański. 2) odna- 
szący się do zawiadowania państwem, zawiadow= 
czy, sposobny do rządzenia, polityk, mąż stanu, 
biegły w sprawach publicznych, mohimin śniath 
py, sztuka zawiadowania państwem; mpócrzty Th 
Z., zajmować się sprawami publicznełni; tò T. 
obywatelstwo, gmina; m. Xópa, grunta rządowe, 
ager publicus. Ztąd, publiczny, Aóyos, pożyteczny 
dla kraju, patryotyczny, mily obywatelom; roht- 
qtxóg, przysł. łagodnie, przyjaźnie, po obywatel- 
sku, prawnie. 

mołfttg, 1005, Ù, T. Ż. do nohis, obywatelka, 
spółobywatelka. 

nośłizojoGoćo, dać obywatelstwo. 

molit008ó0005, 2. szkodliwy obywatelom, zgubny 
dla kraju. 

moliropółaŚ, a.xog, 0, dozórca obywateli. 

mołijyn, 7, miasteczko. T. s. moAżyytoy, ró. 

nmoliw0ns, ss, s7arawy, białawy. 

nodinots, ń, zbielenie, zesiwienie. 

moAdłdztę, ioń. i poet. moałdxt, Często, często- 
kroć, cb m., najwcześniej, zwykle; znowu, po- 
wtórnie. 

mośłamAaectaŚG, pomnożyć. 

mołianiactoajnós, 0, pomnożenie. 

moAłamaidotog, ioń. noAłanńi,jotoz, 3.i 2, czę- 
stokrotny, wiele razy większy, silniejszy, z p 
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zołłarAiactóo, pomnożyć. 

nołianiaciov, oy, = rokhonkóctog. 

nojiaziaocioats, j, pomnożenie. 

rolianicos, Ścyn. mods, mAń, maody, wielo- 
krotny, rozliczny, wielolicy. 

mołAcy%. przysi. wielokrotnie, często; rozlicznie, 
rozmaicie. 

rołaazódev, przyst, z wielu stron. 

nojłazó0: i modiayoð, przysł. we wielu miej- 
scach. 2) = rohhayf. 

moAAo.yó66, przysl. na wiele stron, w różne strony. 

mołAay6s, przysi. wielorakim sposobem, rozmaicie. 

mołhod0exdxts, przysł. liczb. wiele razy po dzie- 
sięć, wielokrotnie. 

moAłoornyóptos, 2. złożony z wielu cząstek, dro- 
bnostkowy, drobny, maluczki; tò m, maluczka 
część. 

mołAoorós, 3.jeden z wielu; ztąd, mały, drobny, 
póprov |. uśpos, ułameczek, cząsteczka drobna; m. 
zby Moparociwy, prosty Syrakuzańczyk, jeden z 
gminu; drobny, lichy, mały. 2) o czasie: nohAoc- 
zh Erat, po długich l. wielu latach, t.s. mo. ypóvw. 

mółog, ó, (rśkouat) 1) oś, biegun, niebo, kula ziem- 
ska. 2) zorana ziemia. 3) sprężyna na osi wozo- 
wćj, na którćej pudło wozu spoczywa. 4) żegar 
słoneczny. 

nmółzog, ó, papka, famula, lemieszka. puls. 

mołudyxierpov, tó, węda z wielu zakrzywionemi 
haczykami. 

mo,óaikAos, 2. zwycięzki w wielu bojach, bituy. 

mołvotnaros, 2. krwisty, pelen krwi. 

mołoneaów, mieć wiele krwi, być krwistym. 
mołvatnia, %, krwistość. 

mołloutwoy, oy, krwisty, krwawy. 

mołuaivctog, msdiatwog, 2. wielce wielbiony. 
moJvdiś, txos, pelen gwałtownych ruchów, burz- 
liwy, mozolny, znojny. 

mołvav0póo, być ludnym. 

no4odwó00tov, ró, ludne miejsce; szczeg. cmentarz. 
rołóavó00s, 2. luduy, mający wielu mężów. 
mołoódytejros, 2. kwiecisty, bogaty w kwiaty. 

wołwasd) s, ég, Tozhwitły, kwitnący. 

mołlodyid pocia, 4, ludność, tłum, mnóstwo ludzi. 
mołodydporos, 2. ludny. 

mojlvósop, opos, = nohbavdpog. 

mołvdpyopos, poet. 2. bogaty w śrebro. 
mołvdpryrog i zołvdpaos, 2. bardzo pożądany. 
mołudpiWynos, ?. bardzo liczny. 

mońoapxye, ós, dla wielu wystarczający, opa- 
trzony 1. wyposażony bogato. 

mołvipnazos, *. obfity w wozy. 
soduopyuóvos, 2. wielogłosy, z wielu melodyami. 
nołócpy, 3. do nieużyw. mohbogvos, 2. bogaty 
w owce, w trzody, 

mo 406.000po5, 2. z wielu rolami. 

mołoapyta, %, wielorządztwo, brak zgody w do- 
wództwie. 

mojdactpos, 2. z wielu gwiazdami, gwiaździsty. 
mołodoyahos, 2. bardm zatrudniony 1. zajęty. 
mołvdynros, p. rohuńyntog. 

mołoBagis, és, wielokrotnie zanurzony. 
nolvgevins, és, bardzo glęboki. 
nojoBAafis, és, na wiele szkód narażony, Z ła- 
twością uszkodzony. | j 

wołoBópos, 2. wiele źrący, żarłoczny. 
moAóBocxos, 2. wielu żywiący. 

noługótetpa, K r. ż. do rohoBorho, wielu ży- 
wiący. lon. mrovhogorztpu. 

nołógotos, moviógoros, 2. wielu żywiący. 
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mołógocpvs, 2. vos, obfity w winogrona. 
mojógov4os, 2. bogaty w rady. multi consilii. 
molojoórns, 6, bogaty w trzody. 

mo40f8poxy05, 2. z wielu powrozami. 
mołoyrddaxros, 2. mleczysty, obfity w mleko. 
mołóysąos, 2. wiele śmiejący się. 

moAvynUs, éz, bardzo rozweselający. 
mołoy?o0a0s, i nołoripos, bardzo stary. 
mołóriwoacos, 2. att. trog, wielojęzyczny, t. 
j. a) mający wiele języków, o liściach dębu Do- 
donajskiego. 2) cięty w języku. 

molórvajweros, 2. rozmaicie skręcony, z wielu 
krętemi gankami: kędzierzawy. 

noloyvópov, 0v, bardzo roztropny 
nołóyvoros, 2. bardzo znany 

mołórowoos, 2. z wielu gwoździami, licznie spo- 
jony. 

mołoyovóo, wiele rodzić. biern. rozradzać się. 
nołoyovia, 1, ŻyZnoŚĆ. 

mołdyovos, 2. wiele wydający l. rodzący. 
molvypównaros, 2. obfity w litery, bardzo u- 
micjętny. 

mołóypapnos, 2. z wielu liniami, kresami. 

mołoyróywwaoros, 2. dlugo ćwiczony; długo drę- 
czący. 

nmołoyóvatxos, 2. p. do (mohvydvatś), wielożeniec. 

mołvyovoc:01s, és, podobny do wielokąta. 
mołórovos, 2. wielokątny. 

mołvó0at0odog, 2. poet. bardzo misterny, sztu- 
czny. 

mołvó0dxpvos, 2. i nołó0axoos, vog, v, wiele 
łez sprawiający, opłakany; obfity w lzy, łzawy. 
mołv0dxovcos, 2. oplakany. 2) płaczliwy, wy- 
ciskający łzy. 

mołvóćxruios, 2. wielopalcy. 

nmołov0ńhnavos, 2. wielkiego nakładu wymagający. 

mołvOcyttav, ov, wiele wsiebie biorący, obszerny. 
mołvo0ctpó.s, d.0os, ô, %, wieloszyji, wieloglowy, 
wielowierzcholkowy, wieloszczyty. 

mołvóśxTys, Ó, p. nohvóśg wy. 

modudćvópcos, 2. obfity w drzewa. 

moAódev0pos, 2. t. c. poprzedz. 

mołv0epxńs, és, wiele widzący. 

mołóOcoj0s, 2. bardzo spętany, mocno spojony. 

mołoótxeo, mieć wiele procesów, pieniać się. 

mołdódteos, 2. mający wielu procesów, pienia- 
jący się. 

mołvotdhtos, 2. bardzo spragniony, mający niedo- 
statek wody. 

mo4ó00v05, 2. wiele poruszony, pędzony. 

mojó6popos, 2. wiele 0— |. prze-biegająty. 

mołvóopia, %, hojność, szczodrość. 

mołi0w0pos, 2. bardzo obdarzony, bogato wys 
posażony. 

mołteópos, 2. z wielu siedzeniami, 

mo łvet0ń5, ég, rozliczny, rozmaitej postaci; rohu- 
sdh pSórreaYa., tłumnie, jedno przez drugie 
mołvetóia., 4, rozmaitość, rozliczność, 
mojoćlatog, 2. wiele oliwy wydający. 
mwołoójt:xos, 2. wielorako skręcony; rozmaity. 
m"oJośnatv0g; 2. bardzo chwalony, 

mojoenig, óg, wiele mówiący. 

mojvópaaros, 2. bardzo kochany. 

nołóepyos, 2. wielkiej pracy, mozolny. 
nołustns, ég, Wie'oletni, podeszły w latach. 
modósoxtos, 2. bardzo pożądany, pragniony. T. s. 
wołvsóyeTo5, 2. 1 
nmołuśnios, 2. bardzo zazdroszczony, pożądany. 
mołoŚriiwcog, 2. bardzo zazdroszczony. 
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noAóśbyog, ?. 2 wielu burtnicami. 

modvryepis, ég, p. rokbwkycos. 

noAvyxcos, 2. ten co wiele słyszał ]. nauczył 
się, świadomy. 

mołstAtos, 2. wiele ogrzowany słońcem. 

mojlnyjuepos, 2. wielodzienny, 

mośvrjpazos, 2. wielce kochany, bardzo pożądany, 
miły, ponętny, 

mołuyyńs. 2. poet. a) wiele dźwięków wydający, 
śpiewny, melodyjny. b) głośno brzmiący l. szu- 
miący. Podobn. zohv'ńyqrog. 

mołolVapov,s, ég, wielkiej ufności, ufny, dufny, 
śmiały, odważny bardzo. valde audaz. 

mododednov, oy, ten, co wiele widzial. 

modótsos, wielu bogów, do wielu bogów na- 
leżący. 

nołówepiios, 2. bardzo ciepły l. gorący. 

mołólnpog, 2. mający wiele zwierzyny. 

gao gipnov ov, wielu żywiący, bogaty w 
ydło. 

nołólpnyos, 2. wielce opłakany, lzawy. 

moAódpoos, ścgn. nokódpovs, bardzo głośny l. 
hałaśliwy; wiele mówiący. 

mołuWodjiycog, 2.1. mołulpółncog, wielce 
obgadany, bardzo głośny, sławny. 

mo/łóWwopos, 2. mający wiele drzwi. okien l. 
otworów. 

mołóWvros, 2. z wielu ofiarami połączony. 

mołotópeta, ý, świadomość wielka, mądrość. 

moAdiópts, tog, att. sws, chytry, mądry, prze. 
zorny. 

moAdtrmnos, 2. bogaty w konie. 

modvtyUwog 2. i nołdiydws, 6, 4, bardzo 
rybny. 

modutdbtog, p. mokoBdiytog. 

mojłvxayxis, ég, bardzo suchy 1. wysuszający, 
rozpalony. vaide aridus. 

mołoxatoapia., %, rządy wiełu cesarzy. 

mołoxódajwos, 2. z wielu słomek l. trzcin zło- 
żony. 

mołvxaymijs, ég, i moAówawnzos, oy, wiele 
kroć zgięty. 

mołoxavys, ćg, wielu l. wiele zabijający. 

mołóxamvos, 2. wielce zadymiony, z wielkim dy- 

mołveeapróo, mieć wiele owocu. [mem. 

mołoxap to, %, obfitość owoców. 

mołóxapzos, 2. obfity w owoce, urodzajny, wie- 
lożyzny. 

moAvxćJa0os, 2. wiele l. mocno szumiący. [mi. 

mołóxevos, 2. z wielu próżnemi miejscami, ustępa- 

mołvxópócta, %, wielka chytrość, podstępność. 

mołuxepó01s, és, bardzo chytry, podstępny. 

molóxepogs, ô; %, Wielorogi, povos, rzeź wielu 
bydląt. 

mołóxeczog, 2. wiele l. bogato haftowany; tude, 
często przeszywany 1zemień. 

mołvxśwoAos, 2. wielogłowy; vópos, naśladują- 
cy syk wielu żmii głowy Gorgonowej. 

nołvxnóńs, čs, pelen trosk. 

nołuxjtrg, eg, z wielu potworami morskiemi, 

mołuxivycos, 2. wiele |. mocno wstrząsany. 

mołóxłasctog, 2. bardzo |. wielce oplakamy. 2j 
czynn. wiele |. bardzo płaczący '1. narzekający. 

noAóxAstzog, 2. bardzo slawny l. wielbiony. 

nołvxitniz, (og, fj, z wielu burtnicami. 

nołóxwAnpos, 2. mający wielką część spadku 1. 
wielo majątku; bogaty. 

nołńeAntog, 2. z wielu miejsc l. stron wezwany. 

a mamma nłókaiace halranietw 
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mośdxiyezos, 2. z wielką starannością wykonany 
l. wyrabiany. 

nołózwyqnog, 2. z wielu lesistemi parowami, le- 
nmołvxotńtos, 2. wielożołądkowy. fsisty. 

mołóxotwos, 2. wielu spólny, ogólny, ogarniający 
wszystkich ludzi równym sposobem. 
rwołvxo:oavia, ń, wielorządztwo, rządy wielu ra- 
zem. loń. — %otpavtn. 

mołuxotoavog, 2. wielu pan. wielowładny. 
LENA 2. wiele zanurzający się £ ply- 
wający. 

nołóxpavos, 2. wieloglowy. 

roluxpaths, ég, bardzo potężny. 

modóxporos, 2. głośno brzmiący l. śpiewający. 
mołvxzóavos, 2. bogaty. 

TOLUT, 0v, mujętny, bogaty, zamożn” 
nolbxrr])tog, ov, wiele posiadający. 
modłbxzóvo5, ov, wielu zabijający, 

modoxójov, 0v, toczący liczne balwany. 
rółvxaxuTog, oy, wiele skarzący, 

molńworog, ov, wiclowiosłowy. 

mołvlaueng, ég, bardzo świecący. 

modvlajios, ?. bogaty w pola siewne 1. zboże. 
mołółyos, 6, wielki głód. 

mołóAńtozozg, ov, bardzo proszony, wzywany. 
mołoaoyta, ń, yadatliwość. 

modvąóyog, 2. wiele mówiący, gadatliwy. 
mrodoniieta, %, uczoność, wielka erudycya. 
nołvnatdśo, być bardzo uczonym. 
mołonodys, ég, wiele wiedzący, uczony. 
modopadia., ń, — rolopddeta. 
molłonówtcoros, 2. z wielu wieszczbami. 
moAvudyntos, ov, często sporny. 

modojteAr5, śg, wieloczłonkowy. 

mołuóśpeta, %, wieloskładność; cd rolomepńs, tę, 
wieloskładny. 

mołojśpywos, 2. wiele trosk sprawiający. 
mołuiuysxeds, 6.005, %, wiele becząca koza. 
mołównAos, dor. zołówaAos, oy, posiadający 
wiele owiec l. kóz. 

mołównttę, 6, %, bardzo mądry, obrotny. 
moduwnyasvia, %, ioń. -- i}, przemyślność, prze- 
biegłość, 

nuko yayog, 2. przemyślny, mądry. 
mołojmtyY)s, és, wielorako l. z wielu części zmię- 
szany. 

molontyta, Ù mięszgnina z wielu rzeczy. T s. 
mołou:Śla, 4. 

mołójntros, 2. wielonitkowy. k 

rołopvyiov, 0v, pamiętający wiele rzeczy. 
mołujwiatevutos, 0v, bardzo pożądany. 
mołlopiaty, 4% przez wielu o ręltę proszona. 
mołówyatog, 2. 1) pamiętny, pamiętliwy. 2) = 
Tohbuyntos, wielbiony. 

modojwiatwoe, OPOS, 6, Q, == nolopwńjov. 
zokópopyog, 0v, wielakształtny. 

modój:0v605, 2. biegły w sztukach pięknych. 
mwojówogios, 2, bardzo znojny. 

nmodtkowos, 2. wielomówny. 2) wielbiony. 
wołóvaos, 2. z wielu świątyniami. 

nołuvaótnę, 6, z wielu żeglarzami i oLTstan.i, 
wielożagli. 

wołuysteyg, ég, waśniwy. 

mołovsęćdag, ô, bardzo zachmurzony. 
nmolvvtxns, ó, często zwyciężający. 


rołuviQtjs, ég, os | za- żony. 

mołóvota, %, bo ZDM. 

mołóŚc:v0g i me. 1e*%og. *. bardzo gościnny, 
zwiedzany nr" e ah. 


noługcatog -- 


moAdoŚsoros, 2. starannie gładzony 
mołóogos, 2. wielogałęzi. 
mośdvotyćo, obfitować w wino. 
wołvota, », obfitość wina. 
mołóotvog. 2. obfity w wino. 
roivóppartos, 2 wielooki. T. s. nołvógYaA- 
pos; 2. 
noAvóvatpos, 2. Z wielu snami. 
cwołvópviios, 2. bogaty w ptaki. 
nołvóocreog, 2 wielokości. 
mołvoydłśo, być ludnym; Med. w imiesł., ludny. 
mołvoyjia, %, mnóstwo ludu. 
mołóoyos, 2. wiele mający |. dzierzący. 
noAvodia, %, zbytek przysmaków 1. przypraw; 
smakoszostwo. 
mołóodos, 2. obfity w przysmaki, smaczny. 
mołonadd sta, +, wielorakie cierpienie l. wra- 
żenie. 
modvra01)s, śz, na wiele cierpień narażony, wiel- 
ce namiętny. 
nmoloratóta, %, mnóstwo chłopców. 
modvnoatnoAog, 2. bardzo przebiegły, wykrętny. 
nołordjioy, 0v, bardzo zamożny. 
molorócyjt05, ov, często deptany, zużyty, po- 
spolity. 
nołumstpia, %, wielkie |. mnogie doświadczenie. 
noAórnstpos, 2. bardzo doświadczony, mądry. 
mołunstowy, ov, z wielu granic l. okolic, 
nołonsvU1js, és, bardzo się smucący; obiity 
w smutek. 
noloneuts, és, wiele pytający, huépa, w któ- 
rym o wiele pytają. 
roion pov, ov, bardzo szkodliwy. 
mołóryvos, 2. wiele przetykany, gęstój tkaniny. 
mołvnidaś, axos, 0, 4, i nołonri0axog, 2. 
obfity w źródła, zdroje. 
TOLTO, przysl. bardzo gorzko t. j. boleśnie. 
GoJowtYjg, š, bardzo brudny. 
/rołórłayxros, 2. wiele gnany l. tułający się. 
2) czynn. bardzo unoszący, zbijający z drogi. 
noąvrAawijs, és, wiele tulający się, obłędny. 
noAvniówytos, 2. i mołónaavog, 2. t. c. po- 
przedz. 3 1 
nołvniactóśo, = rokianhacóśw. 
mołunidatog, = rodhanhóc'og. 
wołórnAeiposg, 2. wiele włók posiadający |. za- 
wierający. 
nodąórAsopos, 2. wielostronny, wiełoboczny. 
mojonAyUcia, +, wielkie mnóstwo. T. s. ro- 
A Aat 1. 
/ mołorńoxia, », chytrość, podstępność. 
~ moąónioxos, 2. spleciony wielokrotnie, zawikła. 
ny: podstępny, chytry; zawiły, bardzo trudny. 
mołomrodta, Ñ, wielonożność. 
nodovródt0v, TÓ, zdrobn. rolórovg. 
nołvno06095, es, polipowaty. 


wodonovia, % Znój l. mozół wielki. 
mołónovoś, Ż. Znojny, mozolny, uciążliwy, utra- 
piony. 


no4óxopos, 2. mający wiele otworów, przejść i t.p. 
nojvrocia, ©. zbyteczne picie. 

moduróraji05, 2. z wielu rzekami. 

molorócs, 0, wiele pijący, pijak. T. s. przym. 
noeAÓdrozozg; 0Y. 

nojónovg, 6, 4, 4. p. rokórovy i mohbnoda, poct. 
movhbnovs, wielonogi. Rzecz. wielonóg. a) polip 
morski; sepia. b) stonóg. c) narośl w nosie, 
sercu. 

nolonpaypazéw i mołozpaynovóo, ion. — 
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monyóvów, wielu rzeczami zajmować się, wie- 
lorakie rzeczy przedsięwziąść, bardzo być czyn- 
nym; zwykle z naganą: mięszać się do wiełu 
spraw obcych, wtracać się w cudze sprawy: być 
wścibskim. Szczeg. nowotności wszczynać, zamie- 
rzać przewrócić. porządek w państwie. W ogóle: 
zbadać, wyśledzić, wyszpiegować, tf, rzadziej w 
dobrem znaczen., być ciekawym, dokładnie co 
zbadać. 
nmolvrpaynocóv, , krzątanie się, zajmowanie 
się wielu sprawami; zwł. wtrącanie się w cudze 
sprawy, wścibskość, ciekawość, skłonność do 
wszczynania nowotności, drobiazgowa rozwlekłość; 
rzadko: dokładne zbadanie. 
nmołurpdywnov, oy, wielu rzeczami zajmujący się; 
wtrącający się w cudze sprawy, ciekawy, wścibski, 
wszczynający nowotności, drobiazgewy, rozwlekły; 
starannie badający. 
moąócpg.os, 2 bardzo lagodny. 
nrołuronyyovów p. tohonpaypovéw, 
mołonpójłazos, bogaty w owce, w bydło. 
nolunpóconog. 2. wielotwarzy; wiele ról za- 
wierający. 
mołónzepos, 2. wielopióry. 
mołónzoyos, 2, z wielu fałdami, zakrzywieniami, 
parowami, dolinami. 2) z wielu tablic, listów 
złożony. 
mołórypyos, 2. wielowieży, dobrze obwarowany. 
molónupos, 2. bogaty w pszenicę. 
nodódgóarcos, 2. wielokrotnie zeszyty. 
nołópga+eos, 2. t. c. poprzedza”. 
moAóbpny, nvos, i zoAbóórwos, ov, bogaty w 
trzody owiec. 
noló060005, 2. wieloróży, obfity w róże. 
mo045001%05, 2. mocno szumiący. 
mołógóocos, 2. i mołódóoos, 2. mocno, silnie 
plynący. 
nołós, Tokki, (ep. r. ż. też mokós), mob, ep. też 
movAóg, 0, ioń. i poet. woAdłós, óy, gen. Toh- 
kob, Is, ob, ep. mohśos, dat. rohlg, Ñ, ©, acc. 
mohóv, mohA'qy, mokb, ep. też movhóy, Joń. moh- 
Aóv, |. mng. 1. mohhoć, ać, &, ep. i poet. nohis 
i nosie, r. n, mohta, 2. p. mohAddv, 6p. nohćwv. 
mohhówy, rokAćwy, 3 p. mohhoie, «ię, otę l olot 
it. p. ep. mokćot, woAśaor i mohóeact, 4 p. Toà- 
obs, ás, 4, ep. roAćag (dwuzgł. w Il. 1, 559) i 
mohetg. Stp. w. mAstov, mAóoy, it. d. stp. nw. 
mdatorog. A) stp. rów. 1) przym. liczny, mnogi, 
tlnmny, częsty, daleki, obszerny, przestronny, 
rozprzestrzeniony, szeroki; kilkakrotny, ogólny, 
powszechny, długi: obfity, zupelny, gwałtowny, 
gleboki, głośny, drogi, cenny. Często za przysł., 
więle |. często, daleka; usilnie, natarczywie, 
gwałtownie. Boz artykulu w znacz.; wielka część, 
n. p. mokhat zprńpet, wielka część trzyrzędow- 
ców; często z 2. p. mohb tob orparzdnarosg. Samo 
rohin z dom. 686g i nstp. inf, daleko. Z arty- 
kulem różne ma znaczenia: T% m. TYEOMATA, MNO- 
gie wiatry, tò m. nhjdos, główna siła, 6 otparhg 
6 nohhóg, największa część wojska, Gs ó rohbz 
kóqos, jak głównie l. powszechnie wieść niesie. 
W miejscu orzeczenia: Tohbs 1. tohdóg sime, przy- 
bywam często, często mnie wspominają, pilny je- 
stem, staram się; z imiesł., Aórwv, pilnie się od- 
zywam, Dla tego z innemi przymiotnik. zwykle 
przez wall. te xa! lączy, się, a gdy moktę drugie 
zajmuje miejsce, też przez tè — qé, 2) rzecz. a) 
(at) mohoi, większość, mnóstwo, tłam, ciżba, gmin, 
mo łoch, żywioly demokratyczne, če tods m, w 
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pablicznćj opinii, b) (co mohó (nohAóv), wielka 
1. największa część, bardzo wielu, mnóstwo, więk= 
szość, główna siła, największa przestrzeń; obx èv 
mohAG, w ciasnocie; ùg tò m., po większćj części, 
zwykle. c) (tà) nohAć, mnogość, największa część, 
wszystko. 3) przysł. a) mohó (zohAóv), mohkó, wiele, 
w wielu razach, wielokrotnie, często, po upływie 
znacznego czasu, ciągle, wciąż, daleko, bardzo 
znacznie, mocno, gwałtownie. Podobn. tò mohd, 
zwykłe, powszechnie; ró roh i Ós tà rohAd, 
po największej części, powszechnie, zwykłe, jak 
zwykle; tœ roAAd. móvta, prawie calkowicie, za- 
pelnie, po największej części. Nie rzadko stoi to- 
Ab, mohd te i nohkó przy stp. wyższ. i nwyż. i 
to w znacz; daleko; tak teź przy Šeðtepov, o wie- 
le drugie t. j. lepsze niż inne; m. mply, daleko 
prędzej, m. npochaupavetw, o wiele prześcignąć 1. 
być naprzód, wyprzedzić, b) 0:6 mohhob, we wiel- 
kiem oddaleniu od siebie, dla wielkiego oddale= 
nia l. po długim czasie. c) św rokhhoób, z daleka, 
z oddalenia, albo też: oddawna. d) èn? mohb (woh- 
khóv), tnt tò m., Wg dni tò m., na daleką przestrzeń, 
daleko; za daleko, (przez) dlugi czas, na długo, 
długo 1. wielokrotnie, po większej części, zwykle, 
powszechnie. w przecięciu, w wielkiej liczbie, w 
wysokim stopniu, podostatkiem, niekiedy z ctvóg. 
Często stoi tu za 4. p. = Tob mćpos, wielki ka- 
wal, wielką część. Podobn. smł tà mokka, na 
wiele stron, na wielu miejscach, tivos. Ale żni 
nokhó, drogo, wielkim nakładem. e) $ę nohAd, 
pod każdym względem. f) xatà nohkó, we wielu 
względach, odnośnie do wielu miejsc, na wielu 
miejscach; rtvóg. g) mopó mohb, daleko; o wiele, 
vtaćy, stanowcze odnieść zwycięztwo. h) mpb mto- 
ob, przed dawnym czasem; mpb mohków tru- 
oat, z inf., nadewszystko cenić, t. j. wiele po- 
święcić, aby. i) mpòs mokb, wszędzie. -- B) Stp. 
wyższy, mhsiwv, mhetov l. mł-śwy, rAov, gen. ovog 
it d. ioń. mhedv, gen. rhebvoe, 4p. synk. mhetw, 
mhśw, ioń. też mAsóva, 1. i 4 p. l. mng. synk. 
mhetovg, mhetw, mkw, ion, nhedveg, as, ep. mhćzg, 
tac, 2 p. ioń. rhebywy, 3. p. ep. też mAeóveaaty. 
1) przym. większy, liczniejszy, zbyt liczny, dal- 
szy, mocniejszy, mAśwv vb, większa część nocy, 
at mh. yes, większość okrętów, * mA. otpattó, 
główna sila, rdzeń wojska. W appozycyi: abzot 
ob mhetovs, nie liczniejsi, nie we większćj liczbie; 
tõ XAY tö rhtovt, dla reszty większej, dla więk- 
szej części pozostałej. c) pleon. z tòy aptdnóv 1. 
mhetwy xal mhetwy, co raz liczniejszy, coraz wię- 
cćj. Wczęści z 2. p. 1. %, niekiedy opuszczonym. 
2) Zartyk. i rzeczownie: a) (ot) mÀ., większość, 
większa część, przewaga, przemoc, największa licz- 
ba, stronnictwo ludowe. b) co mà., dalszość, więk- 
szość, większa cząść 1. liczba, przewaga. Szczeg. 
gmina, lud; a Z Ttv0s, n. p. rob xpóvob, najwięk- 
sza część czasu. ©) Ta mÀ., jeszcze więcćj i. dalej. 
3) przysł. a) mAćov l. mhstoy, rkhśoy tt, tò mhśoy, 
nheiw, tà mheiw, więcćj, dalćj, powszechnie, rhśov 
elvat |. qirvea$at cut, pomódz komu 1. być po- 
żytecznym; z neg., ani kroku naprzód nie postą- 
pić, nic więcój nie wskórać; podobn. rhśov t: 1. 
obdży motety, coś l. nic więcćj nie wskórać. b) 81% 
mhslovos, dlużej, ô tà mÀ., dluźszy. ©) $% rhelo- 
yog, dłuższą drogę, od dłuższego czasu, dawno. 
d) èy zheioyt, dojrzalćj, więcćj. 6) dni mÀéov, wię- 
cćj, tóm więcćj, dalej, dłużej, więcćj, lepiej, we 
wyższym stopniu, przestronniej, na większą stv- 
pę l. skalę, obszerniej. f) żę tò mAetov, dalćj, odb- 
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Ody ès mhetoy moteiv, z imiesl., nic nie wskórać, 
tg mhśoy mtmrety, dalćj dojść. g) mept nhetovog, 
pożądaniej, Z rotiotat, p. to. 4) ob tò mhtov A, 
mniej — niż, nie tyle - ile. 5) przysł. właść, 
nmAsóvws, p. to. C) stp. najw. mAsiotoz, 3. 1) 
przym. najliczniejszy, największy, najprzestron-- 
niejszy, najdłuższy, najmocniejszy, najzwyklejszy, 
bardzo liczny ]. wielki, nAetory y%, bardzo wiel- 
ka przestrzeń. Wzmacnia się przez oog, niezwy- 
kle liczny, g, ile możności, w najwyższym sto- 
pniu, őrs, jak najdalej. Często z 2. p. 6 mhelarog 
zob fiov, największa część utrzymania, a w appoz. 
ot pethot oi rAstaro, lekkozbrojni po największej 
części. 2) Rzecz. a) (ot) nh., największa część, 
większość, tlum, motłoch; b) (tò) mà, główna 
część, główna siła, rAelorov Gśtos, najważniejszy, 
najdzielniejszy, najdroższy, bardzo zasłużony. 3) 
przysł. a) mhetorov, nhetota, tà nhsioca, najwię- 
céj, po większćj części, najwyżej, najdalej, naj- 
częściej, bardzo często, a dla wzmocnienia stp. 
nw. rh. xdxtotos, Z wszystkich najgorszy. b) tà 
mhetorov, , w największem oddaleniu: tà 82 TÀ., 
to co najodleglejsze; tudzież: od bardzo dawnegv 
czasu. C) elg mAztaroy, najwięcej. d) Ex rhketarov, 
jak najdłużej. e) èml mAeiorov, do szczytu, więk- 
szą część, najdalej, bardzo długo, na długo; èx 
zob tnt TÀ., od najdawniejszych czasów; úg Żnt 
TÀ., jak można daleko |. długo, najprzestronniej. 
f) nepi mhetotoo, w najwyższym stopniu. 
mołócad pos, 2. bardzo spruchniały 1. kruchy. 
mołvcapoxia, %, mięsistość, tusza dobra. 
moAócapxos, 2. bardzo mięsisty, dobréj tuszy. 
nołvanttóvtop, opos, 6, wielu rozkazujący. 
nmołdctvos, 2. bardzo szkodliwy. - 
mońvotria, ń, 1) urodzajność, obfitość zboża. 2) 
żarloczność. 
nołócttos, 1) urodzajny, żyzny. 2) wiele jedzący. 
moAócxaoVt0z, 2. daleko skaczący; prędki, żwawy. 
modboxtos, 2. bardzo cienisty. 
noAąvornacrog, 2. z wielu stron ciagniony, pnyd- 
ynuæ, kluba, puzdro klubne, blok. 
moAvorso1g, és, daleko siany, rozprzestrzenio- 
ny; liczny. 
noAóenonos, 2. pelen nasienia, żyzny. 
mołuordovAos, 2. obfity w winogrona, we wino 
mohueraxvs, v, obfity w kłosy. 
noAócrsyos, 2, zwielu piętrami. 
mołvoróvaxros, 2. pelen westchnień, opłakany. 
mołvotso?)s. és, bardzo uwieńczony, 
mołdoztyos, 2. wielorzędowy. T.s. mokdacot/o5, 2. 
modvoronóo, wiele mówić. 
mołdcrovos, 2. wiele, głośno l. często wzdycha- 
jący, nieszczęśliwy; wiele narzekania sprawiający. 
moAborołos, 2. Z wielu słupami. 
noAuodJAafos, 2. wielozgloskowy. 
nołucoóvóbAo5, 2. zwielu stawami (w członkach). 
nodvext01s, ég, wielokrotnie rozłupany l. po- 
dzielony. 
mołóoytocog, 2. wielokrotnie rozłupany, podzieło- 
ny, rozliczny. 
mołvcómatos, 2. wielociały. 
mołvcó/avros, 2. wiele talentów ważący, wart. 
2) wiele zdolności mający. 
mołocsevów, mieć wiele dzieci. 
mołdrsxvos, 2, mający wiele dzieci. 
moAoródata, %, wielki naklad, zbytek, przepych 
mołucsącóowa:, wiele lożyć, wydawac. 
mołoceńńs, és, 1) zbytkowny. 2) drogi. Przysł 
— Aóg. 
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modłvcezvia, , mnóstwo sztuk, doświadczenie we 
wielu sztukach, świadomość. 

modurtwjros, 2. wijgoko ceniony, drogocenny. 

wołórtzog, 2. i moAdrtjtos, 2. t. c. poprzedz. 

noAórąaz, 6, i nośutAńjieov, 0y, wiele znoszący, 
1. cierpiący, stateczny, cierpliwy, wytrwały. 

nmołdrinrog, 2. ten co co wiele przecierpiał do- 
świadczony w niedoli. 

nojvzoxśw, wiele rodzić. 

mojvcoxia, vj, rodzenie wielu 

mołoróxos, 2. rodzący wiele. 

nwodórośjvos, 2. bardzo śmiały. 

zoiutoagýs, ég, wielu żywiący, żyzny. 

noAdzpenTros, 2. bardzo zmienny. 

molocpipov, 0v, bogaty w golębie. 

mołózpr;r0s, 2. bardzo przedziurawiony, wielo- 
dziury. 

mołorponia, %, obrotność, chytrość, przebiegłość. 
molózponog, 2. 1) obieżyświat, ten co wiele po- 
dróżował, obrotny, doświadczony. 2) obrotny, 
chytry. szczwany, tò m., przytomność umyslu. b) 
o rzeczach, rozliczny. 

noAózpogog, 2. tuczny, karmny. 

moAódópogs, 2. bogaty w wodę. 

noAudrwvycos, 2, wiele opiewany. 

modódjwogs, 2. obfity w pieśni, bardzo wielbiony. 
mołvpayta, %, żarioctwo. 

mośboajv05, 2. dor. = rohópnjnog. 
mołoddytaoros, 2. z wielu zjawiskami. 
mołvpdppacxos, 2. świadomy wielu leków lub 
czarów. 

modógaros, ?. bardzo wielbiony, głośny, słynny. 
mołócwyog, 2. joh. i poet. 1) wiele mówiący, 
świadomy wielu pieśni: wiele krzyczący l. rzek- 
cący. 2) gdzie wiele mówią, głośny. 3) o czem 
wiele mówia, sławny, słynny, osławiony 
mołópUoryos, 2. zwielu tonami, wiele dźwię- 
ków wydający. 

nołopiópos, 2. wiele zabijający, bardzo szko- 
dliwy. 2) roAbpdopog, 2. nieszczęsny, pełen mor- 
du i zagłady. 

molvęekhia, ń, mnóstwo przyjaciół. 

noAbwtios, 2. wielu przyjaciół mający. 
nołógtjzgos, 2. ten co doznał wielu czarów mi- 
łosnych, bardzo kochający. , 

nolúgyiotsßos, 2. glosno szumiący l. huczący. 

noAvgóvos, 2. wielu zabijający. "m 

mołópopfłos. 2. obfity w żywność, wielu żywiący. 

mołvgpopia, ń, urodzajność. , 
moAvgópos, 2. urodzajny; daywy, sprowadzający 
rozliczne przygody. 

mołówoptos, 2. bogato l. wielce obciążony. 

mołvppa04s, és, bardro wymowny, rozumny, mą- 
nołóypovtts; t005, pelen trosk. jdry. 
nołbopoGów, %, Tozum, mądrość. 

nołógowy, 0v, bardzo rozumny, mądry. 

mojvovtg, és, Tozliczny, wielogatunkowy. 
nobo Ańos, 2. wieloliści. 

nołopovia, ©, mnóstwo tonów ]. dźwięków. 
nołópowvoś, 2. wiele tonów wydający. dźwięczny. 

woJóyaAx05; 2. bogaty w śpiż i miedź, spiżem 
jaśniejący. 5 

nmoąvgapi0as, 5 p. —- tôa, wyraz pieszczoty la- 
cedem.: drogie serdeńko! : 

modózcte, epos, 6, %, wieloręki, 

nołvystpia, Ń mnóstwo rąk. 

mołuzość, wiele lać, sypać, wydawać. 
modłóyoo05, ŚCgn. TOADXOVS, wiele Ssypiący, wyda- 
jący, o zbożu, drzewach: rozliczny 
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modozopóta., +, wielostróność, mnóstwo strón. 
mohózopó60s, 2. wielostróny, wielodźwięczny. 
mołoypniuazta, ń, posiadanie wielkiego majątku. 
mołvypnuarióo l. nołozonnazćo, mieć wiele 
majątku. 
moAvyp4ńazog, 2. mający wiele majątku. T.s. 
nolvypnuwy, oy. 
nodóxypnarog, oy, bardzo pożyteczny. 
roAdypota, %, wielobarwność. 
moAoxzpóvtos, 2. długotrwały, stary. 
mo046x4p005, Ścgn. rnokbypobz, wielobarwny. 
woAóypuvaos, 2. bogaty w złoto, w złote naczynia, 
bardzo bogaty, ot m., bogacze wielcy. 
mołoypdónaros, 2. t. c. mokóypoog. 

mołóxvros, 2. daleko wylany; różny, rozliczny. 
nołóyopos, 2. wiele obejmujący, objętny. 
moAóyoorog, 2. wysoko nasypany. 
mołvodójwosakos, 2. bardzo piaszczysty. 
mołodnota, %, mnóstwo i rozmaitość głosów 
mododijots, tdos, 6, A, obfity w żwir. 

nołowdovia., %, bardzo wielki ból. 
nodłvdó0vvog, 2. sprawiający wielki ból 

mododwujos, 2. wieloimiennny. 

mołvóvvzgo05, 2. wielopaznogci. 

moAvanóg, 2. wielodziury, wielooki. 

nołvopów, bardzo zważać, mieć staranie o co. 

Biern. być wysoko cenionym, 

mołoopycteós, 3. staranny, uważny. 

modłvopia., %, staranność, uwaga, troskliwość. 

moAówrog, 2. wielouchy. 

noivøgeihs, ég, bardzo pożyteczny. Przysł. — Ais. 
Tóg, ró, napój, haust. 

moumaios, 3. i2. przeprowadzający, pomyślny. , 

mojxnsia., %, pochód, blazeński szyd, arlekinada, 

blazeństwa, jakich się dopuszczali męźczyzni w 
uroczystości Bakchosa, a niewiasty w swięta De- 
metery. 

mojinstov, Tó, przybory należące do uroczystych 
pochodów; arsenal czyli skład tych przyborów. 

mojunteds, 805, Ó, przeprowadzający, towarzysz. 

TójTevot$, KA pompatyczny pochód. 

TOJLTEUTY)S, Ó, — Toumedg. 

mowneów, towarzyszyć, prowadzić, zwó, ti, wyko- 
nywać. 2) nprz uroczysty l. tryumfalny pochód 
odbywać. Ztąd: kroczyć z partesu, a że przy ta- 
kich pochodach wolno było bezkarnie naśmiewać 
się, ztad: szydzić, naigrawać się. 

To4Ti, Ú, dor. — mó, 1) wysłanie, dostawa. 
Szczeg. a) wysłanie pod eskortą, orszak, towa- 
rzystwo, konwój, zasłona. b) odesłanie do domu, 
odprawa. c) zesłanie, zrządzenie, d%ety. 2) uro- 
czysty pochód, procesya, mourhyv nópumew, odbyć, 
aoumópmew, brać w nim udział, cwi, na cześć 
boga. | 

nojntxós, 3. orszakowy, paradny, wspaniały. 

nóprzytog, 312. wyprawiający do domu. Biern. 
wy-ze-słany. 

RÓWTIOS; 3. = noirtxóg. Á 

noumós, 6, towarzysz, przeprowadzający; wysyła- 
jacy; poselski, posel. 

nonmoarołśw, prowadzić procesyą. 
zojgołvyoróoiaocia, TÖ, Z SZeiestem połączona 
wytryskiwanie baniek na wodzie. 

moppołoróo, zamienić w bańki, bable wyrzucać. 

nonpołóśo, z bąblami (bańkami) wytryskać. 

mojroóAu$, Dyos, Na (0), bańka, bąbel. 

movyćo, f. rovyjow, Med. movóojma:, part. praes 
ioń. movsbievoę, pf. pass. 3 l. mng. joń. zenovćae 
tas, plsqpf. merównyro, 1) nprzch., mozolić się, 


35% 


548 "zmie 
utrudzić się, starać się, być skrzętnym, służyć, 
pańszczyznę odrabiać, poświęcić się, znosić cier- 
pienia, być w ucisku, w niebezpieczeństwie, do- 
znawać bólu, znosić biedę, być zajętym. Szczeg. 
a) jako pisarz być czynnym. b) z usiinością wal- 
czyć. c) w Perf. być znużonym; rovodyta pás- 
cat, w pocie czola zarabiać; tò movody, ból; m, mó- 
vonz, prace podejmować, znosić cierpienia. Biern. 
być uciśnionym, dręczonym, ponieść szkodę, do- 
znawać katuszy; tò movodpevov, uciśniona część; 
tevi, czem. 2) przech. opracować starannie, wyko- 
nać, sprawić, uskutecznić, ti, a tivt, dla kogo; 
móyd' pota abcd, we wszystkich rzeczach jedna- 
ko pamiętać o sobie. 
móvyna, ró, dzieło, praca. 

movrjpsojwa., tó, zły czyn, szelmostwo. 

movnpsóopmat:, dep. med. złym być. 

movyota, %, zly sposób myślenia, zły stan, nie- 
zdatność, podłość, złość, nikczemność, 

movyjpod0t0óoxaAos, 2. zlego uczący. 

movnpoxparóojat, podlegać rządom złych. 
novrpoAoyia, %, sprosna mowa. 

novnpórońts, , miasto szelmów, złośliwców. 

movyjpós, 3. biedę sprawiający, ztąd a) niepoży- 
teczny, niezdatny, nieurodzajny, szkodliwy, nie- 
bezpieczny, nieprzyjacielski, nieszczęśliwy; r. et- 
var 1. yiyysstan zły obrót wziąść, źle wypaść, 
być zepsutym; movnpà mpótcety, mieć się źle; cięż- 
ki, nieżyczliwy. b) złośliwy, zły, występny, na- 
logowy, zbrodniczy, niegodziwy, tchórzliwy; mo- 
vnpa Xypóuaca, bladość zdradzająca tchórzostwo. 
Rzecz. movnpóv, złośliwe stworzenie, tà m., zbro- 
dnie. Przysł.— ps, mozolnie, z trudnością, nie- 
szczęśliwie, źle, niegodziwie, złośliwie, m. €Xetv, 
w złój być doli. 

mov;pówtAos, 2. kochający złych ludzi. 

móyog, 0, praca, mozół; ucisk, bieda; szczeg. a) 
walka, zaciętość walki. b) cierpienie, choroba. ©) 
paxpów Ghórnz róvwy, tulacz po dlugich mozol- 
nych drogach; móvos oti teve, sprawia trud ko- 
mu; tõv róvwy mwhety te, za trad przedać t. j. 
pożyczyć, mpo róytwy ypnuócwy vat móvwy mpt- 
acta, za każdą cenę kupić; Aacpebuoata róvwy, 
pańszczyzna. 2) twór, płód, ztvós, tudzież: zaro- 
bek, cobg ńueTepovs m. yet, nasz krwawy zarobek. 

novrtd.s, og, 7, I. ź. do nóyrtog. 

novri$w, zanurzyć w morza, utopić, ct. 

movrctxeóv (68v0peov), Tó, śliwa ptasza, wisznia dzika. 

movtthog, 6, vawzthog. 2. 

móvrtos, 3 i 2. morski. marinus. 

móvttona, zÓ, to, co wrzucono do morza. 

movrówcy, przysł. z morza, od morza. 

novronśdoy, 6, pan morza. 

móvrovós, przysł. w morze, do morza, 

movronopeóo, pruć morze, plynąć po morzu. 

qovroropóo, t. 6. poprzedz, fwny. 
novtonrópo5, 2. przepływający morze, morzospła- 
movtonoastóóy, t6v05, 0, morski Pozejdon. 
móvrog, Ô, ep. 2. p., TOYTÓPtV, a) Imorze, móvtoc 
ćhóg, toń, głębia morza. Szczeg. o czarnem morzu. 
noogaqóo i noophyog, p. TONY. 

móravov, tó, pieczywo, kołacz oliarny. 

móraśŚ, okrzyk zadziwu i oburzenia. 

roroi, glos dudka. I 

mórot, okrzyk zdumienia i oburzenia, bólu i gnie- 
wu, ha! okropnie! zgroza! © rónot. 

momroró, słos dudka. 
torróŚo, dor. rornóc0w, skrzypiący, chrapliwy 
głos wydać, kląskać, smoktać, prztykać, klaskać. 


-- mopvełov 


monnośtńgo, dor, nornyśłtaoóo. t. c. poprzodz. 
nornóG00, dor. narndów. 

nonnovojwóg, 6, kląskanie, ęgwizdanie. 
ropóałlżos, 3. (top) pieraelowy. 

Topo, Y, pierdel. 

mopeła, %, iście, chód; podróż, wędrówka, pochód, 
marsz: xaTó, THY m., EX this T, na pochodzie. 
nopeiov, tõ, środek do torowania drogi l. mas 
szyna do poruszenia czegoś z miejsca, 

mópsojsa, tó, chód, podróż; vażov, flota. 
mogeócyios, ov, drożny, chodzisty, przechodni. 
Czynn. zdatny do jazdy, do chodzenia. 
mopevrtxós, 3. idący, chodzący: podróżny, pocho- 
dowy. 

nopsvrós, 3 i 2. objeźdźony, zwiedzony, watpós, 
czas sposobny do marszu, Czynn. wędrujący. 
mopsów, Adj. verb, ropeorśoy, poruszyć, przepro- 
wadzić, wyprawić w podróż, wyprawić, ctyd, Sy tt- 
yt, Bri tivos, na czem. Zwykle biern. z fut. med., 
być w ruch wprawionym, iść, brò páctiyos Pods 
mopeberar, napędza się i idzie, ropa tivos, od kogo 
przybywać; napa tiva, udać się do kogo. Przen. 
w mowie przejść do czego; często z 4 p.odóv, cto- 
$ obs i Gp, przeprawiać się, iść drogą it. p., a bez 
przyp. marszerować lądem, ubiedz; torować sobie 
drogę, szukać, odejść. 

ropiśćo (rspłw), zburzyć, zniszczyć, spustoszyć, 
splondrować, zagrabić, nawet: oblegać, tt, zelżyć, 
zgwalcić. 

TOPIN Tó, to, co zburzono, 

nópřņa:z, 7, zburzenie. 

mopUytijs, 0, burzycieł, pustoszyciel. 

nopirjrop, opoz, 6, poet. = nopènths. 

ropiyecia, %. przeprawa, transport wodą. 

mopiyietov, zó, ioń. zopiwyiov, miejsce prze- 
prawy, okręt przewozowy, prom; pizewozowe. 0- 
plata od przewozu. 

nópiyscojna, tó, przeprawa. 

nopiyasós, 0, przewoźnik; żeglarz. 

nmopiywocixós, 3, przewozowy, żeglugą sie zaj- 
mujący. 

, A bo 

nopiyisóo, 1) Czynn. przech. przeprawić, prze- 
wieść; w 0g. usunąć, uprzątnąć, uwieść, Td, Ti, 
n. p. Stwyjóv, rozszerzyć, tyvos, mada, dalćj sta- 
wiać. 2) Czynn. np. i biern. dać się przeprawić, 
przeprawić się. y 
nrop®piiov, p- ropijstov, T. s. Top poy, zů. 
noppis, vj, i mopUyós, ó, miejsce przeprawy, 
ztąd: cieśnina, przesmyk wązki morza. 2) prze- 
prawa (ropdn0s) a zopi ts takže: okręt. 
mopiów, wprawić w ruch na drogę; sprowadzić 
do domn; zaprowadzić; przen., wynaleść, wyje- 
dnać, sprawić, ct, zjednać, zarobić. Med. zarobić, 
sprawić, zjednać sobie, zt, a owńjdte, pozór wy- 
naleść, wyMYSLIG, neroptora:, Erostody, biernie. 
TOPOS» 3. dający; przemyślny, wynalazczy, čg Tt. 
GADANIA zay =— RZAD 

TOPS. 1, = ROprts. 

roptojnóg, 0, sprawienie, zarobek. 

moptorijs, Ó, a) doradzca, ztvós, czego. b) dostar- 
czający pieniędzy. Szczeg, władza finansowa w A- 
tenach, która dostarczała pieniędzy w niezwyczaj- 
nych wypadkach; przemysłowiec. 

moptortxós, 3. sposobny do zarobienia, sprawia- 
jący, dostarczający. 

TÓP:E1 Z: ó, obręcz, skówka. 

mópeos, 6, gatunek sieci rybackiej. 

nopvela, fj, nierząd. 

sopvsiov, 76, dom nierządu. 
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mopveów, do nierządu namówić, uwieść. Med, 
nierządem się bawić, nierząd plodzić, wszeteczeń- 

stwa się dopuszczać. (vćdtov, ró. 
TÓW T), nierządniea, wszetecznica, Żdrobn. mop- 
mopvteóg, 3. wszeteczny, tehog, podatek przez 
wszetecznice płacony. 

nopvo$ocxśo, trzymać nierządnice, bordel. 
mopvoBocxia, %, rzemiosło rufijana, rufijaństwo, 
mopvofocxós, 2. rufijański, rzecz. rufijan 
mópvos, ó, nierządnik, wszetecznik. 

Tópo05, ó, (msipw) 1) przejście, wyjście; bród, 

"przeprawa, róg dtafdceog, punkt przeprawy, most, 
cieśnina, w ogóle a) morze, rzeka. èv nópw, na 
przeprawie. b) droga, ścieżka, szlak, kolój, tór, 
przeprawa, jazda, trakt, wościniec; łożysko rzeki. 2) 
środek, źródło; droga; zarobek; w ogóle: dochody. 
nopnaxiów, schwycić za dzierżadło l. ucho. 
móprajia, Tó, Za pomocą szpinki zapięta sukuia. 
mópraŚ, ax05; ó, dziuyżadlo, ucho u tarczy, 
przez które ramię przetykano; rzemień przy we- 
wnuętrznem sklepieniu tarczy. 

mopróo, szpinką, klamrą, haftką spiąć. 

RÓPTY, {s szpinka, sprzączka, klamra, haftka, 

TOPTHA, TÓ, joń. zam. róprapna. || 

nógdóo, nópco, npócao, ep. też mpócóa (Tp), 
Stp. w. ropówrepw, npocwtépw, i to mp. Stp. n, 
ToppwTÁTW, rpoowrócw l. zpocurara, przysł, 1) 
a) naprzód, dalej, w glab, po za; także z artyk. 
tò mp. i ès Tb rp. Z twig l. zprzyim. èni c, 
rópów tvog i Eg Tb mp. Ttvdg, do głębi w co, do 
wysokiego stopnia w jakiej rzeczy, npóow %y ths 
voxtós, bylo głęboko w nocy, iévat rob mpócw, 
kawal drogi naprzód. Przenośn. Ehabvetv ctvós, da- 
leko w czein zajść, zapędzić się daleko; ropówrócw 
tnayad, więcej niż dostatecznie; mposocśpw cod xat- 
poó, dalej niż przyzwoicie. b) o czasie: na przy- 
szlość, w przyszłości. 2) daleko od czego, za da- 
leko, w oddaleniu; przen. odmiennie, różnie, ina- 
czcj, móppw elvat ti zew, oddalić się od rzeczy; 
ró mpóow |. mópów, oddalone miejsca; tà npoow- 
zórw, na ostatecznej podróży; èg robrobz rpooó- 
rara Untaśodat Zam. obrot slor êg tods Tpoo., 
najodleglejsi; róppw styat teyos, być obcym rze- 
czy jakiej. : 
nóppodav, npócołey, przysł. a) o przestrzeni: 
zdala, z oddalenia, w oddaleniu: iron. Sadua 
móppwdey tdety, t. je nigdy. b) o czasie: od da- 
wna, dawno przedtem. 

mogóworćpoWey, przysł. z dawna, z odległćj prze- 
szłości, ż większego oddalenia. 

nmopaaivo, = nopodyw, pielęgnować i wychować, 
ppótpos, dać, podać; nprz. xarń Bóuaca, porząd- 
kując w domu władać. 

mópotov, sty. WYŻ. a zópotoca, nw. stp. do ropów. 
TOPOJYO, dać, podać, urządzić, uporządkować, 
sprawić, przygotować i udzielić, w ogóle: przygo- 
tować, urządzić, także: czcić, szanować, zt. W 
nprzyj. znacz. xaxó, szkodę wyrządzić; ró mith- 
Beto, żywności dostarczyć, wystarać się o nie. 
mópow, p. móppw. || A 

mópraś, 04x05: 4%, cielę, bujak, byczek. 

wóprts, %, cielę, jałowiczka, krówka; dziewczę 
mlode, córka, © m., syn; W ogóle: młody zwierz. 
mopztepówag, 2. jałowice chowający. 

nopęópa, %, ślimak purpurowy, żółwik morski. 
2) szkarłat, i szkarlatne materye i wyroby, ko- 
bierce; szata szkarłatna, purpura. 
mopoupdvikenos, 2. i roocopavihę, čs, z purt- 
purowym kwiatem. 


mopodlpetov. TÓ, = Topydptov. 
mopodpeos, Ścyn. nopoupodz, č, ody, purpurowy, 
szkarľatny (pąsowy, granatowy, fioletowy), nie- 
kiedy t. c. czarny, ciemny, ponury, krwisty, 
czerwony it. p. 
mopevoeds, wg, 6, chwytający l. lowiący pur- 
purowe ślimaki, żólwiki morskie. b) farbier z, 
purpurą farbujący. 

mopovpevrtzós, 3. należący do poprzedzającego. 
nopovpiśw, wpadać w kolor szkarlatny. 

mopoóptov, ző, żdrobn. a) mały żółwik morski. 
b) farbiernia purpurowa. 

noooupis, t005, %, suknia 1. dera szkarłatna. 2) 
ptak jakiś. 

mopęvpiov, ovog, 6, kurka wodna, lyska, ko- 
koszka. 

moopopoBaoetov, ró, farbiernia w szkarłatnym 
kolorze. 

mopoopostóws, ég, do żólwika morskiego l. do 
szkarlatu podobny. 

mopovpóczrowzos, ov, pokryty pupurowemi kc» 
biercami. 

nopovpodz, p. noopópeog. 

mopoópo, wyglądać jak szkarlat, impf. móppvps, 
nabrać blasku brudnoczerwonego, o falach mor- 
skich, ztąd przen. o sercu, niepokoić się, porn- 
szać się. 

HOP2, w używaniu tylko 1) aor. Eropov, spra- 
wić, wykonać, podać, dać, nadać, zjednać, tt ts- 
yn obdarzyć, spełnić, uiścić, dać, tudzież: spro- 
wadzić. 2) pf. pass. rórpwiat, WB. 08, rórpwrat, 
i pisqpf. wórpwro, przeznaczono, los przeznaczył; 
zawyrokowano, wyrok zapadł, z acc. c. inf. Imiesl. 
menpwpévoy oti, t. s. być przeznaczonym; tò tte- 
Tpwpévoy, los, przeznaczenie, tudzież 4 nerqw- 

ew. 

p przysł, ilekroć? 
mocanAdotog, 2. iloraki? ile razy większy? 

mooómevs, 6, %,, ile nóg mający? 

mwooayćós, przysł. w iloraki sposób? 

móoc, przysl. dokąd? quo. 

mocctÓcóy, ©v05, Ó, 6-ty miesiąc roku Attyckiego. 

mós, %, czlonek męzki wstydliwy. 

nócdtov, Tó, nieobrzezka. 

nóciov, 0vos, ó, mający członek zbytniej wiel- 
kości. Wyraz pieszczoty, niby: ogonek. 

mooiósajwos, 2. pętający nogi. 

móótz, 0, toe, 3, st, ep. st, 4. |. mn. tag, małżo- 
nek, mąż. 

móGts, j (xtvw), napój, picie: bankiet, 
noconotós, 2. pewną liczbę (mnogość) wydający. 
mócos, 3. i0h. xócos, jak wielki? jak znaczny? 
jak daleki, dlugi, liczny? nl nócw i mósov, jak 
drogi? po czemu? móc też: jak daleko? nóow ze 
stp. W., oile? nóoov jako przysł., w jakiem odda- 
leniu? W pyt. niezal. i zaleźn. À 
m0605, 3. zaim nieokr., jakiejś wielkości. 
mocórns, %, wielkość liczebna i mierzona, ilość. 
mocofjt00, ep. przysł. w ilu dniach: 
nocotxpotog, ?. nogami uderzany (w tańcu). 
nooraios, 3. którego dnia? quoto diez 
nócztoy, ró, mówi Scyta za rócdtov. 
móctos, 3. ilki? który? (co do liczby). 
móc, skróc. nozt, dor. == tpos, p. yramat. 
noraywyig i moraetów, p. poco. 
moraćtytog, 2. świeży, nowy, niespodziewany 
nordjustos, 3. Tzeczny. 
moranółyo, p. zpoczyuśkyw. 
morajwj06v, przyst. rzekami, 
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morójttov, ró, zdrobn. notapós. « 

TOTUS, 3. rzeczny, nad rzeką polozony. 

norantexog, 0, zdrobn. rzeczułka. 

moroqóxłoazos, 2. plókany rzek wodą. 
morawóvóe, przysł. do rzeki, w rzekę. 

morajmós, 6, słodka woda (do picia), rzeka, stru- 
mień, struga. 2) uosob. bóg rzeki. 
noramocópyros, 2. niesiony rzeką. 
mocajój00105, 2. przez rzekę nasypany. 
ToTiopat:, p. REToLaL. 

mora4os, dor. p. rpocnóog. 

móre, ioń. «óce, przysi. pyt, kiedy, o którym 
czasie? 

noté, ioń. woró, przysl. enkliŁ 1) kiedyś, nie- 
gdyś, razu pewnego, det mote, zawsze. more uśv 
-— notè 06, już to, ~- już to; et moce za. &hhote, 
jeżeli w ogóle kiedy. 2) nie o czasie, może, więc, 
nareszcie, w istocie, przypadkiem, zaiste. 
motsojżat, P. TÉTO. 

moróog, adj. verb. do miyo, do picia. 

mórepos, 3. ioń. xórepog, 1) który z dwóch? 
w niezal. i zal. pytan. Często nocepov w pierwsąćj 
części podwójnego pytania, jak lac. uirum, czy, 


mótepoy — %, albo mórepa — %. 2) nieokreśl., 
jeden z i 


TOTEPYOHG:, P. TpoSEPYOJLOL. 

morópoU:, przysl. po której z obu stron? 
morćpogs, przysi. którymże zdwóch sposobów? 
ToTópooc, przysł. na którą z dwóch stron. 
morójw, dor. p. rpocżyw. 

mors, %, lot, latanie. 

motyvóg, dor. moravós, 3. latający, skrzydlaty, 
ptak. 

morijp, pos, 6, naczynie do picia, puchar. 
moriptov, ró, r. n, do moryo:og, naczynie do pi- 
cia, puchar. 

TOTHS, TOS, ó, picie, napój. 

móts, 6, pijący, Abyvos, wypijający wiele oliwy. 
Stp. nw. roricratos, znamienity pijak, bibuła. 

morytós, 3. latający, (ptak). 

mort, dor. i poet. >= mpós, Slowa złożone Z mort — 
p. Tpos —, 

mori$w, dać pić l. do picia; zrosić, polewać, na- 
poić. Biern. napoić się. 

worteóg, 3. skłonny do picia. * 
rórtnosg, 3. do picia, pitny, Aóyos, lagodna mo- 
wa; uprzejmy. 

nortorpa, fj miejsce gdzie bydło poją, woda. 
mócjiosg, 6, to co komu dostaje się w podziele, 
los, przypadek, przeznaczenie, nieszczęście, przy- 
goda, śmierć, dola, niedola. 

nócva, 1, = TRÓTYLU. 

móryta, w, pani, władczyni. Częściej przymiotn., 
wzniosła, czcigodna; mótyta:, czcigodne bóstwa 
(Eumenidy). 

morytóócz, at, gwaltownie bľagające; czcigodne. 
zortyeaapóz, ó, wzywanie bóstw, 

mortyáopat, dep. med. „błagać, prosić (mówiąc 
mótyta), szlochając błagać. 

moró000, laced. = npocóGw. 

moróv, ró, napój, wilgoć, mokrość; źródło, zdrój. 
nóros, Ó, picie, napój, rapó xórov, przy szklance. 
moTrós, adj. verb. do riyw, pity, pituy. 

mod, pyt. gdzie? z 2. p. rob ydovog, mob mor et 
psy, ioń. wod, a mob ob otparnyeiz Todde; na 
czem polega, że mu chcesz rozkazywać? mob ab 
påvrtts et capyg; w czem pokazuje się twoje nie- 
zawodne wieszczbiarstwo? i t. p. 

06, enklit. gdziebądź, gdzieś; może, el mov, 
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movńofórstpa, iinne złoż. z zovko 
póre:pa i t, d. 
rovs, 6, modóc, 3 pl. rosi, ep. rógo. 1 módzoat, Ó, 
1) a) noga, stopa, szpony, lapy, pazury, ro805, 
za nogę, èx modós, od stóp, z nogą; modt |. rooi, 
często pleonast. przy Bhvat it. p. ale też = 
háb, piętą, nogą; obB? Gxpw roði, ani palcami; 
èg modue èx nspahńz, od stóp do glów. b) meton. 
chód, krok, bieg; mosty, w biegu, zwł. w wyści- 
gach: bz modów siyé tts, z dod. l. bez cdytoca, 
w miarę, jak mógł najprędzej. Ztąd obrazowo: 
Gp! hosyod rodos, spokojnie, obojętnie; tà ży (tay) 
mogi l. mooRópotz, rpóatey mody, co przed no- 
gami, blizkiem jest, co w drogę zachodzi; èy m. 
qlqyeatat, wejść komu w drogę; o czasie: blizki, 
obecny; o! dópvpot oł èy r. t. je ówczesne; tà ży 
m. mapóyca, chwilowość; ale dv zost teyos też: u 
nóg czyich; dni roda Gyaywpeły, z twarzą ku nie- 
przyjacielowi zwróconą, tyłem l. nazad idąc się 
cofać (pedetentim), tri zobg módaz warapóhketw, 
do nóg się rzuciój xat% nó3m (cwóz), w ślad za, 
niebawem, natychmiast, ale i: cwałem, przez pręd- 
kość, l. wzdłuż nóg, z dołu na górę, i ztąd: po- 
woli, zwolna; rapó rodu wpóros, zwycięztwo nie- 
chybne; tà mobs modóy |. to npbs magi, to co naj- 
bliższe, więc: natychmiast. 2) przen. o nieżywotn. 
a) stopa: góry. b! noga: ławki, stolu i t. p. o) Z 
dod. l, bez vaoz, liny żaglowe, do dolnego cy- 
pla, żagla i do brzegu okrętu przywięzywane, 
kalaryfa, traryf. 3) jako miara dlugości, stopa; 
ztąd też a) stopa wierszowa. b) ypóvov, przeciąg 
CZSU. 
roó0y5, ss, do traw» podobny. 
zpóyjwa, TÓ, ioń. rpdjyjta, poct. też rpdyog, TÓ, 
czyn; zatrudnienie, sprawa; w ogóle: rzecz: moń 
not elut wpóyparos, w jakiej doli, niedoli? żuot 
obóży mgdyna, nie mam z tem nic do czynienia, 
nie dham o to; xotya rędyruaca, sprawy krajowe, 
publiczne; ogólne dobro; t. s. tà chg nókews Tp., 
potęga polityczna, polityczny interes; potęga pań- 
stwa, władza, warahanŚóvew, Eyety TO rp, a ot 
èv tots npåypacty, dzierzący w ręku ster państwa, 
biorący udział w sprawach publicznych; vswrepa 
mp, nowotności. Szczeg. mpóruuru napEyety Tyt, 
kuczyć biedę, narobić kłopotu, zachodu i t. p.; 
npáypata yew, mieć biedę, być dręczonym. W o- 
góle: rzecz potrzebna, pażyteczna, o którą chodzi; 
npóynć sort porn, zinf., chodzi o to, zależy na 
tem, należy się, potrzeba; obdży mpź., nie chodzi 
o to, nie zależy nic na tem; ale też: nie ma ża- 
dnego znaczenia; pdży oot xat Bihirzw rp., nie 
masz sprawy (wspólnej) z Filipem; mpńjyp.ż Tot- 
etofoć ©, nadać czemu znaczenie, uważać za rzecz 
ważną, uważać na Co, a rpńya obdży motwiada:, 
nie zważać na Co; podobn. ots pnô:y nv mpóyna 
qob nohśjou, którzy nie dbali o wojnie, nie pamię- 
tali: r: npórynć ct eży, trudność, przeszkoda. Nie- 
kiedy o pojedynczych osobach 1. rzeczach, péya 
mpóyrna, wielka rzecz l. sztuka, coś ważnego; "nv 
péytotoy rpyua mag Basthet, wielkie znaczenie 
miał u króla; ŭpayay npõypo, o kobiecie, rzecz 
niepokonana. W og. stan, tò aby ci èat: mpóynau; 
jak rzecz twoja stoi? jak się miewasz? pabhov tò 
guy rodqua, źle ze mną; Ev qotoototg zpóruasw 
Gvtez, w takiem będąc położeniu; tà rpóruaca 
też: potęga. 
wpayjtaccia, Tj zajęcie się czem, interes, stara- 
nie oco, tivos, mepi ctvos, czem. Szcze. a) skrzęe 
tość, uwijanie się, trud, h paratos, niepotrzebna 


-, p. roho= 
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rozwlekłość. b) zamiar, rzpt wwa. ©) rozprawa, pi- 
smo, dzielo. cy. 
cparyuarstó0r5, 85, radia, podobna niby do pra- 
nparuaredona:, ioń. rpryj dep. med. zaor. 
biern. i pf. w zn. biern. i przech. 1) mieć spra- 
wy l. zajęcia, być zajętym, pilnować czego, cho- 
dzić koło czego, mieć z czem l. kim sprawę, sta- 
rać się o co, zamierzać co, zakrawać na co, qti, 
dni ctyt, mep! ct, inf. a tevi, dla kogo. 2) dokonać 
czego, wykonać, tt. W pf. pass. być opracowa- 
nym, tivt, przez kogo, cvvcóźetz rpuyuarebcodot, 
historyą pisać, szczeg. interesa pieniężne l. han- 
dlowe odrabiać. 

rpaynarteóg, 3. skrzętny, pracowity; świadomy 
rzeczy, doświadczony; sprawiający publiczne inte- 
rosa; biegly w sprawach krajowych; tudzież: dziel- 
ny, sprężysty. Przysł. — eós, biegle, dzielnie, 
silnie. 

zpaypóztov, ró, zdrobn. interesik, sprawka. 
RPA LOTET, TÉ, = YpnpatıotThpoy. 
zpayjnarodięrjs, ô, szukający zatargów; burda 
npaypatoxoréw, mięszać się w Sprawy, nowo- 
tności wszczynać. 

rpaynarołorów, mówić, rozprawiać o rzeczach. 
rpaynoró0r5, eg, pelen zatruduienia, mozolny. 
mpdyog, 0v5, ró, poet. p. zpóyna. 

zpattóptov, ró, lac. praetorium, pałac prokura- 
tora, obóz kohorty pretoryańsiiej. 

TPAXTY Ps Apos, 6, ioń. i hom. rpnxthp, cry- 
niący co, Epywy, sprawca; szezeg. kupiec. 
srpaxrv)p:os, 3. wykonywający, uskuteczniający. 
spaxttxós, 3. 1) zdatny do spraw, pożyteczny 
w praktycznóm życiu, skrzętny, czynny. 2) sku- 
teczny, nskuteczniający, dopinający, otrzymujący, 
napa tvog, od kogo. Przysł — xós, dzielnie, 
skutecznie. 

rpó.erop, opos, 6, poet. t. c. rpawrńp, sprawca. 
Szczeg. mściciel, rtyvóg. 2) pobórca podatków, w 
Atenach. 

npápos, 6, = rpónog. 

mpdw, dor. przysł. = npiv, wpdyy, przedtem, nie- 
gdyś, rpdv toxa, niedawno kiedyś. 

qrpoŻtxorów, podstępem wykonać, zdradę knuć, 
mów, przeciw; podejść, podstępem zażyć. 

zpó$ynos, 3. do pobierania, eksekwowania. 
mpdŚts, 4, ioù. i hom. mpńćts, czyn, czynność, 
sprawa; handel, handlowy interes: udanie się, po- 
wodzenie, obtts mphgie rsherat yóoro, na nic się 
nie przyda; obrtę notés yiyvetal tivt, z imiesl., 
nie wskórać czem nic, rpźtty pihav Bidot, powo- 
dzenie l. pomyślność życzoną, Ozęsto: chytre przed- 
sięwzięcie, zdrada; tudzież: dzielność, sprężystość 
w działaniu. Dalćj: pobieranie, pobór. Wreszcie: 
dola, stan, położenie. 

npuóvos, PrZYSI. do mpaóvoog, Ścen. rpuóvovg, la- 
godnie. 


Tpos, T. D. Rpóov, = npabg. 
TPAÓTNE: 1705; Ys „lagodność, powolność; powaga. 
npamióss, at, właść. — wpóves, myszka przegro- 


dowa, otoczyna, osierdzie, oserce, przedziałowa 
błona; jako siedlisko rozumu, rozum; molosy lõvi- 
gat npariósasty, rozumnie i misternie; dxotris 
apapvia. rpunidecow, odpowiadająca sklonnościom, 
życzeniom. L. p. u Pindara. 

nzpaoctć., 7. zagon, lecha, grzęda, czosnku zagon; 
ogród, ogród warzywny; oddział. 

mpdotuos, 3. kupny, na sprzedaż, przedajwy. 
mpdatvos. 3. zielony jak czosnek, łuczek. T. s. 
mpdoctog, 3. 
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mpdoct, %, leń. mpos, przedawanie, przedaź. 
zpacoxovpis, tos, A, (xeipw) gąsienica ogryza- 
jaca liście czosnku, łuczku i innych jarzyn. 
mpddcov, Tó, czosnek, luczek, szczypior. 
mpacovdyos, 2. poet, wpaccoy. pożerający czosnek. 
mpóscu, att. npórto, pf. mórpuya, 2. nórpuya, 
ioù zpo%coo, pf. nErpnya, nprz. nErpnqa, I) 
Qzynn. przech. 1) ep. przebyć, przepłynąć, prze- 
jechać, odbyć, dokonać, tt, l. óBoto, kawał drogi. 
2) w ogóle: a) dokonać, uskutecznić, załatwić, 
ukończyć, sprawić, wyjednać, przyczynić się 
spełnić, dać, nadać, dopiąć, otrzymać, zarobić, 
czynić, robić. b) zająć się, odważyć się, przed- 
sięwziąść, zamierzyć, chodzić koło czego, starać 
się oco, zarządzać, nosic się z czem, kroić, za- 
krawać na co, myśleć o czem, kusić się 0 co, 
traktować, układać się, negocyować, pośredniczyć, 
postanowić, uchwalić, w ogóle: czynić, działać. 
Ztąd èni tö rpórrew, gdy przyjdzie do czynu,, 
do utarczki; ot mpóźmyces, sprawcy; rp. ct, n. p. 
mohkć, wiele o czom mówić, wychwalać; waha, 
postępować, działać zaszczytnie; Bvavcta tyt, prze- 
ciwić się, psocić się; utzpó,, drobiazgami się Zaj- 
mować: cwrńpia, zbawienne środki obmyślić; 
thy pukiav, pracować nadprzymierzem. Cz. rtvós, 
zająć się czem; če teva, związków z kim prze- 
strzegać, pilnować; Bró tvog, uklady prowadzić 
przez kogo. Biern. być czynionym, zdziałanym, 
uskutecznionym, przeprowadzonym, zyskanym, zje- 
dnanym, umówionym, postanowionym; być w ro- 
bocie: dokonać się, nastąpić, dziać się, udać się, 
cwi, komu, tà rpaacój.sya, przygotowania, przed- 
sięwzięcia; tà rpaydevca, (Tb) rerpayuEvov, Tù me- 
mporueva, dzieła, rzeczywistość, czyny, sposób 
działania l. postępowania, postępek, układy, umo- 
wy, przymierze zawarte, ctyi, zkim. Szczeg. a) 
tt, czem zająć się osobliwie. b) coś zlego knuć, 
zamierzać, zdradnie wyjednać l. sprawić, LA 
l. skrycie zająć się, pracować dla kogo, poma- 
gać komu, działać w jego interesie, być z nim 
w zmowie, trzymać z nim. c) z dod. lub bez tà 
the rókewg, Tà modtriza |. w połącz. Z rohttzb= 
esat, być czynnym politycznie, trzymać się pe- 
wnej stałej polityki, eb ró rolrwd mpa, być zręcz- 
nym politykiem i. mężem stanu; TÈ tarptki, mieć po- 
wodzenie jako lekarz: tudzież: być rzecznikiem. Ztąd 
tà ópiato, mieć dobro miasta na oku; ot mpdrretw 
Ovydjievot, możnowładcy, kierownicy państwa <$) 
z motety w połączeniu wyraża mpórcetw niekiedy 
samą czynność przez się, motełv zaś poczynanie 
pewnćj czynności mającej być wykonaną. Częściej 
jednak oba stowa są równoznaczne. Ztąd mówio- 
no, choć rzadko, też eb npórrzw, zasłużyć się, 
qtwd tt, mpóę rtya tt, zrządzić lub wyrządzić ko- 
mu co, postąpić z kim, coś zrobić z kim, Szczeg.. 
tvé te, nachodzić kogo o co, żądać czego od ko- 
go, napominać o co, ypuacu, pópobę, Htodóy, a 
mapó. twoz, dostać od kogo. Biern. być napo- 
minanym, óró ctvog, od kogo, rt, 0 co. Ale zg. 
ct, podatek ściągać l. wybierać, ©opov tò Śxód- 
Toot tryzóhkov, przypadającą na każdego część 
jako podatek wybierać. II. Czynn. nprzch. dojść 
do celu, zapaść w stabs być w położeniu, zacho- 
wać się, znajdować się, tt, n.p. ypóvov, Czas spę- 
dzić, wowó, brać udział, nerdAa, narabiać, juna» 
czyć, ró Ggtora, najlepszy los wyciągnąć l. mieć, 
bardzo być szczęśliwym, wiedzie się komu najłe= 
piej, mohAć xal yada, wiedzie sięim bardzo do- 
brze, yahenbruta, najsnutniejszego losu doznać, 
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atcytov, haniebny los sprowadzić, ranzwć, być 
w biedzie; słabym, bez potęgi. Zwykle z przsłówk., 
dobrze, źle się mieć, axdę, być nieszczęśliwym, 
popaść w nieszczęście. Podobn. rp. obtw, takiego 
losu doznać, taki miał przypadek. Niekiedy z dod. 
zi, XATA Tt, Eg l z imiesł., mieć powodzenie 
w czem, zyskać w czem; mieć szczęście, dobrze 
się naradzić, Gptroró ct rzecz jaką jak najlepiej 
wykonać. III) Med. 1) dla siebie zająć się, w 
swoim interesie co czynić, ct. 2) sobie wybierać, 
ściągać, kazać płacić; żądać, ti, zwł. podatki, tt- 
vå, od kogo, i Gró ctvos, ze strony czyjej, ś% tt- 
vos, z czego, Szczeg. Xpuara, koutrybucyą nalo- 
żyć, wybierać, tà dlnatu, zasłużoną karę koma 
wymierzyć ł. sobie wyjednać, aby kogo karano. 
rparóog, 3. do sprzedania, poknpny, kupny 
aparyjo, 6, ioù. rpńchp, sprzedają y. 

mparós, adj. v. (nizpaczw) sprzedany. 

npóros i TPÓRIOTOG; dor. = npórog. 
TPRÖPNTES, 0; , lagodny, łaskawy. 

npódvots, 4, ulagodzenie, uśmierzenie. 
npadvctweós, 3. lagodzący, uśmierzający. 
npadvo, ion. mpndva, ulagodzić, uśmierzyć, uko- 
ié, rtyć i ct. Biern. złagodnieć, zwolnieć. 
npads, ioù. mons, npasta, pad, tudzież, rodos, 
T. n. rgdoy, lagodny, qvi, przyjazny, życzliwy, 
a oópy.onoy, uśmierzający; 0 zwierzętach: swojski, 
okrócony. Przysł. rpóws, łagodnie bez gniewu, 
życzliwie, przyjaznie. 

moadtooros, 2. łagodnego sposobu myślenia. 
TpEjvov, ró, koniec pnia, pień 

mpsróvros, przyst. (npénw) przyzwoicie, przystoj- 
mpsrtóg, 3. wyborny, czcigodny. (nie. 
mpśrww, 1) jaśnieć, wydatnym być, odznaczyć się: 
w ogóle: ukazać się, objawić się; z imiesł. &yyéi- 
wv rpśra: = ayyehket. Podobnie z Inf. tóstv, na 
oko; z pozoru. Ztąd 2) podobnym być, równać 
się, tovt te, komu w czem. 3) przyzwoitym być, 
stósować się, odpowiadać, musieć; zwykle nico- 
sob., przystoi, należy, wypada, jest prawdopodo- 
buą rzeczą, tivt, rzadziej, ete tiwu, czasem z Acc. 
„©. inf. 1. zImiesł. Często npśnov z dom. l. dod. 
łori zam. mpóret. W ogóle imiesł. zam. przymio- 
tnika stoi i znaczy: przyzwoity, przystojny, nale- 
żyty; Tb mpórov, przyzwoitość; cd mp., godność, 
blask należyty, ale też: to co się należy; ob męć- 
nova, nieprzyzwoitość. 

npzróórs, es, przyzwoity; stósowny, tivt. 
npćcj8a, %, staroep. r. ż. do mpśofvs, czcigodna. 
npcofłcia, %, 1) starość, sędziwość, pierwszeń- 
stwo l. przywilój starości. 2) poselstwo, posłowie 
sami. 

mpcafciov, ró, ioń.iep. rnpcofyioy, czesuy dar; 
pierwszeństwo, prezesostwo. 

óo Do Z noś 

npśc$e:pa, 1), == rpecpa. 

upcofisojva, Tó, poselstwo. 

mpsefsós, p. rpżadbs. 

uptefsu6ets, %, poselstwo. 

npeofeurys, 0, zwykle w l. mng. ot rpśofets, 
ale i of mpzogevrat, posel. 

mpeofRsorteóg, 3. poselski. 

npeoBców, 1) być starszym l. najstarszym, z 2. 
p. osoby |]. osób, które się przechodzi wiekiem. 
b) szanować, czcić, przekładać, zt. Biera. być sza- 
nowanym, pierwsze za lmować miejsce. c) w ogóle 
pielęgnować, zt. d) mprz. mieć pierwszeństwo 
przed imymi, a z 2. v, panować, władać. 2) 
yć posłem, posłować, uk,tułać się jako posel, thv 
etprfyqy, o pokój, W tém znaczeniu częściej w Med. 


npatsog — Trp:v05 


npsefnis, 4, = npiofa. 
mposofts, 1, poet. — npecfeia, starość. - 
npćoftotos, stp. najw. (o pcgvs), najwięcej sza- 
nowany. , 
npóofłos, ró, poet.=npfofeoua, przedmiot czci. 2% 
szanowne zgromadzenie. 
mpsofBuyśvsta, %, pierworodztwo. 
npeofRoyevi)s, ó, starszy rodem, pierworodny. 
npśc8os, ó, 2. p. vog i sws, 1) stary, sędziwy, 
starzec, tylko w 4 i p. rpśogovy i mpécgo. b) 
myszy królik, ptak. Częściej w stp. w. i najw; 
mpzopbtepog, starszy, rpzopdracos, najstarszy, cf 
evef, ródłem. W liczb. mig. ot możafats, 3. p. 
mpśoBecw, starzy; szanowni, zuakomici. 2) czcigo- 
dny, szanowany, w stp. w. i uw. w prozie na- 
wet: tà rob Wzob rpsszdrepa rnotista N, wię- 
céj szanować; ważny. 3) poseł, w |. pojed. tylko 
u poetów, 2. p.—ewe, w prozie mpzodsbcys. WN. 
T.. ot rpzapdrepot, pradziadowie; rada starszych; 
ojcowie kościoła. 
noseBoróptov, ró, rada starszych. 
npcoBórns, 6, stary, starzec. 
npsogortxóg, 3. sędziwy, dziadowski. Pizysł. — 
seóg, trybem starców, po dziadowsku. 
npeofittz, t005, 4, 1.2. do mpeagbrys, staruszka. 
npsefuro06xo5, 2. przyjmujący starców. 
wosujmóvsta, jy lagodność, życzliwość. 
mpevjtevy)s, ég, lagodny, przyjazny, życzliwy, tt- 
vi. Przysł. mpeojtevós, uprzejmie, życzliwie. 
npńyka, p. rpórpa. 
zpryypkarcóowat, p. npajnar. | 
Tpyropsóv, dvos, Ô, rporyopedv, 
noy w, 1) spalić, fut. zaš rpńcw ii. p. mienon- 
pu 2) dmuchać, dmuchaniem nadąć, wzdymać, 
torloy ŚveL05, tudzież: wydmuchać, wyrzucić, wy- 

rprjseTyo, 0, 10h. == mpoztnp. [zionąć. 

ropaivo, dmuchać, gwaltownie dąć. 

TPRYHS, és, dor. i att. mpavńs (mg6, Pronus), po- 
chylony naprzód, na leb, a t% zpńvń, przednie 
części. 2) spadzisty, pochyly. 

mpńjEts, moios, noioso, p. mpóśts, RpADLS, 
RPROGUWA - 

rpa, pos, 0, grom, błyskawica, piorun. b) 
wicher, nawalnica, uragan, wiatr wirowy. 
npyrńptov, TÓ, ioń. Zam. mpat., rynek, targowisko, 
po, Es mh 
nmprivo, mods, ioń. = npadyw, roads. 
npydw, Óv0s, 6, skała, urwisko, szczyt góry. 
nptacUat: Dep. med. tylko w Aor. używ. (2w. 
wyśoHat), ep. 3.1. p. rpiaro, kupić, wykupić, od- 
kupić; ot nptámevon kupcy, tiv: l tvá, dla kogo, 
kogo, ptxpoó, tanio nabyć, mohhob, drogo zapla- 
cić za co, móytwy ypnHóTWY xal móvwy, wszystko 
w świecie dać za C0. 
mpila == npiw, piłować, łupać. 
npiv, przysł. i spójn. 1) przysł. czasu, a) przed- 
tem, niegdyś, dawniej, zresztą, raczćj, prędzej. 
Często ma to np., rzadziej c rp. l. èv TÓ mp. 
to samo znaczenie; ô, h, tò xp., wcześniejszy, da- 
wniejszy; o osobach: zmarły. b) u Arr. też== mpó, 
przed, z 2. p. 2) spójn. zanim, nim, aż, w ioń. z 
4, W att zwykle bez %. Często wzmacnia się przez 
yé, 8, zat 8%, jeszcze nim. Łączy się z Indic., 
Conj. szczeg. mpiv dv, Optat., Inf. (aor). 
mptviótoy, zó, zdrobn. rptvog. 
mpźvtvog, 3. więzożoldowy, korkodębowy, twardy, 
krzepki, jary. 
npivos, %, więzożołd, korkodąb; szkarłatne drze- 
wo; szkarłat. 


nptwdórńs — npoamezUdvoja: 


Sowódns, es, twardy. 

To:ovwrós, 2. na kształt piły, ząbkowaty. 
Toilet, 4, piłowanie, bŻóyzwy, zgrzytanie zębami. 
Toietng, 6, i mptaryjo, Ó, tracz, piła, miecznik 
(ryba). 

mpiottg, , 1) mieczeik. 
jennego. 

nptoróg, 3. adj. v. do rpiw, rźnięty, pilowany. 

rpio, imperat. mpie, pf. pass. mśrptola, aor. p. 
Erpio$rnv, 1) plować, przepiłować. 2) zgrzytać, 
dBovcas, zębami: gryść, ugryść, trzymać mocno: 
przytroczyć, spętać, zwi, czem. 

mpiev, 0v05, Ó, pila, serra. 

mpó, I) przysł, 1) o miejscu: naprzód, wprzód; 
mpb wówoóe, naprzód do światła. 2) o czasie: 
przedtem. II) przyim. z 2 p., niekiedy odłączony 
od przypadku swego, 1) przed, a) o przestrzeni, 
mpd yetpóy, przed sobą w rękach, mgb 6805 yi- 
qvecta., iść dalej swoją droga; npòths KiMxias, 
na granicach Cylicyi. b) o czasie, pb watpob, 
przed czasem, zawcześnie, mpb wohhob, przed da- 
wnym czasem; dhfyoy mpb robrwv, krótko przed- 
tem; oł rpb abchg, wcześniejsi; ot ngb tuo5, moi 
poprzednicy. U poźniejszych = mpotzpov, Z 3. p. 
2) Przenośn. a)-=bmsp, ku zasłonie, dla, za, przed, 
n. p. npo robzopócwy, przed pociskami. b) ave, 
za, zamiast, w czyjem imieniu. c) przed, łac. prae, 
więcej niż, raczój niż, szczeg. przy stp. wyższ. i 
pojęciach stp. w. i przy GhAog za 4, n. p. afost- 
gai rt mpó tvog, wziąść raczój co niż co; mpb 
xóv rarpiwy mpzopedey, wyżej cenić niż; ztąd: 
w stósunku do, w porównaniu z czem. d) oznacza 
powód, rpb cówós, dla tego, repo półoto, obawa, 
ucieczką zniewolony. 

mpoayysąAao, wprzód oznajmić, zapowiedzieć, ct. 
npoóyycłos, 2. wpierw zawiadomiający. 
rpodyyshots, 4, poprzednie zawiadomienie, Wez- 
wanie, ttvós, do czego. praedictio. 
npoaqópsvots, 7, przepowiedzenie. 
npoayopsortxós, 3. wieszczy. © Tp. sztuka wiesz- 
czenia. 

wpoayopzów, 1) przepowiodzieć, 2) ogłosić, roz- 
kazać, oznajmić, Tt tt, obwołać, obwieścić, tó- 
Xepov, wypowiedzieć, zapowiedzieć, z pů, zakazać. 
mpoaypuryćo, CZUWAĆ, TtYOS, 7a kogo. w 
npodyo, I) Czynn. 1) przech., prowadzić l. pe- 
dzić dalój, posunąć naprzód, wyprowadzić; szczeg. 
przed kratki sądowe, uprowadzić celem ukara- 
nia. Przen. a) przywieść do czego; przybliżyć, 
wynieść, forytować, posunąć; kandydata polecić. 
b) przywieść, uwieść, napędzić; nakłonić, ctyć i ct, 
i to stę, Eri t, do czego l. z Iuf. Także 6dóv 
i t. p. Biern. też: czuć się spowodowanym, oddać 
się, śg + czemu. 2) nprz. (zdom. śobcóy), iść 
dalej, ruszyć naprzód, zaczepić, przen. iść na- 
przód, wyprzedzić. II) Med. 1) coś swego (ct) 
dokąd (Eg zt) zaprowadzić, 2) =— Act., do czego 
skłonić, zaprowadzić, tevé, z inf. 

npoayoysta, %, namówienie do nierządu. 

rpoayoysów, uwieść, sprzedać, ctvć. 

zpoaqoyń, ý, prowadzenie dalćj, forytowanie; èz 
rep. pikos wedlug okoliczności. 

npoaywyós, 3- sprowadzający ludzi, 6, rajfur. 
npodycy, Wv0g, 0, przegrawka, wstępne ćwi- 
czenie. 

npoaycyiŚopot, dep. med. walczyć wprzód, zw, 
z kim; ćwiszyć l. przysposobić się do wałki; wal- 
czyć za kogo. , 

spoayotvtaTs, 6, walczący w pierwszych szere- 


2) gatunek okrętu wo- 
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gach; obrońca. 

mpoaótxśo, naprzód obrazić l. skrzywdzić. 

noo4dw, (naprzód) prześpiewać. 

mooatÓżowa:, depon. zaor. biern. i med., ioń. 
— sóuat, impf. ioń. npoxñiato zam. mpoydodyto, 
być winnym wdzięczność kamu ZA GO, tuyt mpó 
ttwog. 

mooatpeots, %, wybór swobodny, wola nieprzy- 
muszona, postanowienie, skłonność, rola. tryb, 
urządzenie. W l. mng. dążności, zajęcia, zasady, 
drogi, kierunki, ctwóg, a cóv wowóy, polityka, 
ży twt, W czem, 

upoa:psrteóę, 3. obierający, chcący, tò mp., sil- 
na wola. 

qpoatperós, 3. zamierzony, umyślny, samowołny. 
mpoazoćo, 1) Uzynn., wybrać, wziąść. 2) Med. a) 
sobie wziąść, wybrać, obrać, przenieść, woleć, 
pódkov , twa it, i to Ex tivos, Z czego, tivos 
i Gyci qevog, przed czem, nad co. b) przedsię: 
wziąść sobie, postanowić, et l. z inf. , 
npoałoo, wprzód się podnieść l. wyruszyć. 
nooatobdvojiat, wpierw zmiarkować, dostrzedz, 
przeczuć, wprzód dowiedzieć się, Tt, czego, co, 
qtwóg, od kogo; lub tevé, z Imiesł., o kim, że. 
npoaioly6t5, h, przeczucie. praesensio. 
mpoatr:dojra:, dep. med. wpierw obwinić. 
mpoaxovriŚojna:, być naprzód wyrzuconym. 
mpoaxoó0, wpierw słyszeć, Öte b) słyszeć, tt, 
i to tivi, za kogo. 

npoałyć©, naprzód bólu doznawać. 

mpoańrs, g, spadzisty, urwisty, stromy. 
npoałicxopa:, być naprzód schwytanym I. wska- 
zanym. 

mpoojeiBoma:, Eoqoy, kazać je sobie dać przed 
zaplaceniem. 

spoajtóvojra:, naprzód odwrócić, strzedz się, tt- 
vá, kogo. 

noouvaBafvo, naprzód wnijść, ct. 
mpoavaZdAAonat, w przegrawce powiedzieć. 
rpoawaytyyhowo, naprzód czytać. ' 
npooavéyo, naprzód spuścić (na morze). 
npoavat:póo, wprzód wziąść, uprzątnąć; zabić, 
mpoavatotwów, wprzód zużyć. Biern. upłynąć 
wpierw. 

TPOBYAKIÓJ, naprzód poruszyć, 'Nprz. -- poru- 
szyć się. 

zpoowaxpivo, naprzód wybadać. 
rpoavaxooów, naprzód odeprzeć. 
dyować. 

«poavałicxo, wpierw wydać; założyć, forszuso- 
nooavaryśw, naprzód, znów odetchnąć. _ [wać. 
rpoavaordów, wprzód porwać, zabrać, 
mpoavadoesio, wprzód wstrząsnąć, pobudzić. 
npoayaorżlAo, wprzód wstrzymać, umiarkować. 
npoavaoćpsoa:, wprzód wyjść | wystrzelić. 
npodvaqpovóo, naprzód wypowiedzieć. 
zpoavayóprats, 7, odejście poprzednie 1. weze- 
śniejsze. 6 

npoavéixw, wpierw wciągnąć |. podciągnąć, 
npocydbśw, wprzód kwitnąć. 

npoanayopeów, wprzód wyrzec l. znnżyć się. 
rpoarałlócoo, att. — tro, wprzód wypuścić; 
uprzch., odejść. n 

zpoanavrdo, uprzedzić l. wyjść naprzód naprze- 

mpod.nstu, wpierw odejść. fciw. 

rpoareżrov, 201. p. tpcaraopzdw. 

npoorćpyonat:, wpierw odejść, zob Biou, wpierw 
umrzeć, paść ofiarą i t. p. 

npoanecydVóvojnat, wprzód się poróżnić. 


Med. prelu- 
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rpoanyyśona: dep. med. ioń. rpoapyyśopat. 
npoarod0sixvout:, wpierw dowieść. 
npoanodvyczo, wprzód umrzeć. 
npoanolpnyśo, wprzód oplakać. 
rpooroxójwo, wpierw zmęczyć się; zaniechać 
czego. 
wpoaroxinpów, wprzód losem rozdzielić. 
npoaroxrsiyw, wprzód zabić. 
npoanołaówo, wprzód użyć. 
npoanojsino, wprzód opuścić, Bioy, umrzeć. 
npoawóAąvmt:, wprzód zniszczyć. Med. wpierw 
umrzeć l. zginąć. 
npoazorójwno, wpierw odesłać. 
rpoaxopów, i med. wpierw wątpić i badać. 
npoaroorśąąo, wprzód odesłać l. wyprawić. 
npoanocodóo, wpierw zarzezać. 
npoo.mortdyu:, wprzód usunąć. 
rpoanorixro, wprzód zrodzić, złożyć, wylądz. 
npoamotpóro, wprzód odwrócić. Med. wprzód 
odwrócić się, powrócić. 
rpoanopaćyo, wprzód objawić l. oświadczyć. 
npoarówyjt:, wprzód zaprzeczyć. 
mpoamogorrao, wpierw odejść, umrzeć. 
rpoaroyoośo, wpierw odejść l. cofnąć się. 
npoapraću, naprzód porwać, uprzedzając zabrać, 
ti ztvog. 
mpoaczóo, wprzód ćwiczyć, Tt. 
mpoaoni$o, tarczą zasłaniać kogo. 
mpodoretoy, ró, ioń. npoaarńiov, okolica przedmiej- 
ska, przedmieście, folwark przed miastem. 
rpodocretos, 2. przedmiejski. 
mpod.otTtov, TÓ, = TPOOTELOV. 
npoav0ćo, wprzód za-po-wiedzieć, ti, 
mpoavłśw, zagrać, preludyować na flecie. 
rpoaóńtov, TÓ, 1) (abh) plac przed dziedzińcem. 
2) (abhóg) przegrawka na flecie. 
npoagatpów, wpierw odebrać l. zabrać. 
npoaoryśojat:, dep. med. wprzód opowiedzieć. 
mpoaotxyóokat, wprzód nadejść. 
npoagiarykt:, tylko w Med. i cz. nprzch., wpierw 
odstąpić 1. odpaść, ctvós, przed czem, |. mgty z inf. 
npoBdóńy, przysł. idąc naprzód, w pochodzie. 
npoBadi$o, iść naprzód. 
mpofaivo, part. praes. mpoptfós i npoptBóv, iść, 
posuwać się naprzód. 2) przechodzić, przewyż- 
szyć, prześcignąć, z 2. p. osoby, którą, a 3 p. 
rzeczy, w którćj się kogo przechodzi; panować, 
górować; tudzież: przekroczyć, cepa. 3) mieć po~ 
wodzenie, udać się, postąpić, tò Edvos dpyov, roz- 
szerzyło potęgę. b) przech. posunąć naprzód, po- 
ruszyć, zaprowadzić dalćj; xódo., stawiać naprzód. 
npoßaxyhios, 10h, poet, 6, przewodnik Bakchantek. 
godne, aor. ep. rpópahov, częstotl. f£. rpoßá- 
ieaxe. I) Czynn. 1) rzucić naprzód, wypchnąć, 
stawić przed czem, Tzucić, ct, i to twi, komu, 
qtvóg, przed co. Przen. Eptbo., wszcząć, zacząć. 
Bien. być przeznaczonym, tvé, 2) porzucić, oba- 
lié, przewrócić, qtevá i lo etg te, Przen. śmiało 
rzucić, stawić na kartę, narazić, ct l. rtyó. II) 
Med. 1) wziąść co przed się, przed sobą trzy- 
mać, rzucić co na L w koło siebie, ztąd, zasłonić 
się, zakryć się; tvá, kim, tà mia, spuścić do 
attaku; ragpov, wykopać przed sobą, tt pó ctvog, 
zrobić co przedmurzem czego. Przen. a) thy Ż4- 
víða, mieć otuchę. b) powołać się na co, odnieść 
się do czego, przytaczać jako pretekst, ct. Biern. 
być zarzucanym; şs Ev$optav tevi, zwalić na ko- 
go. 2) rzucić przed się, rozsypać, ustawić, ct l. 
rwa, jako co; Wetnehta, założyć fundamenta. Przen. 
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przedstawić do obrania, tev. Biern. być przez 
kogo przedstawionym. 3) prześcignąć l. przejść 
kogo, ctvóg i to tvt, czem, w czem. 

npoBaocavi$w, wprzód wziąść na tortury. 

mpoBactisóo, być wprzód królem |. panować po- 
przednio. 

mpóRaa:s, sos, ioń. toz, , postępowanie, powo- 
dzenie; w l. mng. ganki. 2) dobra chodzące, trzody. 

mpofacxzówvtov, ró, środek na urok, amulet; stra- 
szydło (na ptaki, zwierzęta). 

mpoBarcia, %, chów, posiadanie bydla, owiec. 

mpoBdretos, 3. owczy. T. s. mpofartxó5, 3. 

npofBoareuctxós, 3. odnoszący się do chowu by- 
dla, 4 np., chów bydła. 

mpofBdrtov, Tó, zdrobn., owieczka. 

npoRaroyvówav, ov, znający trzodę, dobry pasterz 
nmpoBaro86p05, 2. odzierający owce. 
nooBarowanyAo0s, 6, kupiec przedawający czast 
kowo (sztuki bydła). zsćztor. 

npófBarov, tő, idące naprzód; zwykle w l. mng. 
bydło, trzoda bydła rogatego i nierogatego; szczeg. 
owce, trzody owiec. 

npoBatonó/ys, 0, handlarz bydlem, przedają- 
cy owce. 

nooże3ovAa, ep. uiomn. Perf. nieużyw. rpopod- 
noua:, woleć, przenieść, t:va teyos, kogo nad kogo. 

rpógni:a, TÓ, postęp. 

wpoBtaśgojra:, dep. med. wprzód gwałt zadać, wy= 
cisnąć. 

npoß:Báw, dalój prowadzić, posunąć, zaprowa- 
dzić, twa, tt, a rhy macpióa, powiększyć. Nprzch., 
zrobić postępy. 

npoftóo, żyć wprzód. 

npoBlactóvo, wprzód wypuścić l. kiełkować. 

npopiśno, przewidzieć. Med. wpierw uporządko- 
WAĆ. 

modBAnyna., ró, 1) występ, wyskok, wypustek, róy- 


| m) 2) zasłona, puklerz, obrona; 0470», przeszko- 


da; np tmrwy, pancerz; tudzież: pokrywka, pozór. 
3) zdanie, sporna kwestya; trndność. 
npoSAryorteós, 3. do zadania należący. 
npoBAnnotovprteós, 3. do zasłony służący; 4 
Tp., sztuka środków obronnych. 
rpoBiynaró0ys, ss, sposobem zadania, proble- 
matyczny. 

npoBAńs, %r0s, rzucony naprzód, wyskakujący, 
sterczący, arńjhat:, zastrzały, sprysy, eskarpy; pa- 
lisady; O mpopAńces, strome brzegi! 

npóBAqtos, 2. wy-po-rzucony na łup, wvotv. 

npoBióczo, aor. rpówokov, wyjść. 

noofodo, wołać w dal, głośniej jak inni krzyczeć, 
Detvóv ct, straszuie w dal. 

npoBonióa, P, roopwdćw, 

npoRóśłatov, zó, broń trzymana przed czem, pu- 
klerz, dzida. 

mooBóAatos, 2. B0pv, spuszczony do attaku. 
npoRokń, %, wyrzucenie, wydanie, 2) wyskok, 
stercząca skala; brzeg. 3) obrona, zasłona, pu- 
klerz, przedmurze: śoróvat tv npopohj, Ze spusz- 
czoną do attaku dzidą stać. 4) przedstawienie do 
wyboru. 5) u Attyk. publiczna skarga z powodu. 
zbrodui stanu, 

mpojóśtov, ró, zdrobn. broń, oszczep, rohatyna, 
nmpóBołos, 6, wystające, sterczące miejsce =xpo- 
pkns. 2) dla zasłony wytknięta broù, puklerz, 
dzida; oszczep: w ogóle: zasłona, obrena. 
xpofgocxis, iog, ń, trąba, slonia; lapy, szpony, 
sepii. [pastuch. 
mpógocxos, 6, wyganiający trzodę na pastwisko, 


npoBosAąsyna 


npogoójsvma, Tó, przedwstępna l. przedstanow- 
cza uchwala rady w Atenach, która zamieniała 
się w pobhebyua, jeżeli lud na nią się zgodził, 
wniosek rady. 

rpoBovjievwórtov, ró, zdrobn. do poprzedz. 
rpoßovdsów, I) Czynu, 1) naprzód radzić, roz- 
ważyć, przezornie starać się. ztv6s, o koge. Szczeg. 
o radz e w Atenach i Sparcie: naprzód usadzić l. 
uchwalić, mep! tivos, o czem, 2) mieć pierwszy 
głos w radzie. 11. Med, rozważyć w duszy, Toz- 
patrywać, rozmyślać. 

mpofoviń, Ý, rozważenie |. narada przedwstępna. 

«pofBovłórats, X, córka uprzedniej rozwagi. 
npófovłos, 2. wpierw rozwa'ający, radzący, ra= 
da. W Atenach, komisya z 10 cztenków złożona, 
która przed czasami rady z 400 złożonej prawo- 
dawstwem się zajmowała. 

rpoBpay1)5, Ćg, |. rpodpuybz, b, bardzo płaski. 
npofośzo, wprzód zwilzyć. 

mpojfłów, Kbyvov, knot wysunąć, aby go obciąć. 
noofowbćw, ioń. zam. rpofontćw, wpierw biedz 
na pomoc. 

npofójntos, 2. przed oltarzem. 

swpoyapśe, przed czasem ożenić się. 
mpoyacrplótos, 2. przedbrzuszny. 

npoydocoo, 0005, 6, %, b:zuch otyły, pampuch 
brzuchacz. 

TpoOTóYBtog, 2. z wystawającą brodą. 

npojysvi)s, ës, stary, sędziwy. 

npoyevsitwp, opos, 0, pradziad, w ]. mng. pra- 
dziadowie. 

rpoyreonazi$w, dać naprzód do spróbowania, na- 
przód smakować. 

npoyelortyg, 6, smakujący naprzód; pedczaszy. 
rpoysów, dać komu co na przekąskę przed wla- 
ściwym obiadem. Med. naprzód posmakować. 
rporypóceo, naprzód się zestarzeć, 

sw poytyyopat, późn. — rivoat, stać się, isć l. przy- 
być naprzód, wykazać się; ot rpoyeyovćreg, przod- 
kowie; przewyższyć, mpó tvog, a ol rporevóLEvot, 
dawniejsi, tà rpogeyevnuśva, przeszłość, dawniej- 
sze wypadki. y 

NPOYEY YOSHOW późn. — Tydoxa, wprzód wiedzieć 
l. pojąć 1. uznać L poznać, wprzód rozważyć, 

BPOTYUGIF, Y; wiedzenie naprzód; uprzednio zro- 
biona uchwała. 

rpoyryworteóc, 3. odnoszący się do przewidywa- 
nia; tb np., prognostyk, znak. 

xpojovieóg, 3. dotyczący przodków, 

xpóyjovos, 2. naprzód zrodzony, starszy, ot Tp., 
przodkowie, pradziadowie. Ey 

npóyovo$, 6, %, pasierb, pasierbica. 

mpóypajia, tó, publiczne obwieszczenie, rozkaz. 

sporpóżą, %, t. c. poprzedz, edykt; szczeg. 
rzymska banicya, proskrypcya. 

npoypóęo, naprzód pisać. Szczeg. publicznie i 
piśmiennie obwieścić, oznajmić, ogłosić, Šv tive. 
na czem; wygnać, banitem ogłosić, konfiskować 
majątek; Eni Voavórw. 2) upiozy tvi, zapozew są- 
dowy wysłać do kogo. b) ogłosić l. mianować 
pierwszym w senacie, o cenzorze, umieścić na 
czele w spisie senatorów. 

qpoyojpwóść, wprzód ćwiczyć, 

mpoćaefz, cp. part. aor. naprzód wiedzący. 
npodaysiću, naprzód pożyczyć, tvi, na Co. 
npo0aravdio, wprzód „zażyć. 

npoódsióo, p. Tpodzijatww. 

npodsisAos, 2. przed wieczorem, przedwieczorny. 
npodetuyont i mpoðetxyóo, naprzód wskazać, 
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owńntow, drogę macając; wykazać, jako przy- 
kład; wprzód ogłosić, obwieścić, wprzód nakazać, 
czyj, zinf, W jęz. wojsk; dywersyą zrobić, de- 
monstracyą zrobić, udawać, przybrać minę, tí. 
nooOsixrrs, 6, gatunek aktorów, = Beuehtarhz. 
mpoSatnaiyw, napr ód się lękać. 

npodstryśo, naprzód jeść. 

npoOśxtop, opoz, 6, ioń. = npodeixcwp, wska- 
zujący naprzód, wieszczący. 

mpoOópxono:, dep. pass. naprzód widzieć, prze- 
widzieć. 

zpodyłśojca:, dep. med. naprzód zranić. 
zpódrńAos, 2. calkiem jasny i. wyraźny, wcale 
znany, rpdbete, na które potrzeba świadków. 
npodyAóo, wpierw jawnom uczynić, objawić, 
zdradzić, c: 1. Oct. 

npoði watgs, j, poprzednie ogłoszenie. 
zpoðyiwrtzóg, 3. nanrzód ogłaszający, ttvós. 
npoðtaßatvw, wprzód przejść, zł, pizez co. 
rpoðaßaáiàiw, wprzód spotwarzyć, oskarzyć, tt- 
va bz z Imie. 

npodtaytyvócno, wprzód rozważyć; tymozaso- 
wo uchwalić, ct. 

npodtaroyń, 4, uprzednie przeprowadzenie, kic- 
rowanie. Tu 

mpodtayrwviśojioe, dep. med. wprzód skończyć 
walkę, mpos twe, z kim. 

mpodtadiówn:, wprzód rozszerzyc l. roznieść. 
npodtazpóowat, wprzód t tymczasowo rozdzielić. 
npodtatpsots, T tymczasowe rozdzicienie. 

mpodtattnats, 1), przygotowanie za pomocą dyety. 

npoóraąaufóvo, naprzód sądzić, mep! tivos. 
rpodtadóroa:, tymczasowo umówić l. rozmó- 
wić się. 

mpodtałóo, wprzód rozwiązać. 

npoódtaaptópopat, dep. med. wprzód na świad- 
ka wzywać. 

npodtarówneo, wprzód przesłać l. wysłać. 
npoótacaQśo, wprzód l. tymczasowo ogłosić. 

zpodtacópo, wprzód przeciągnąć. 

npodtapistpo, wprzód zniszczyć, zgładzić; prze- 
kupić. 

Ą mars 
nzpodtajopóo, wprzód rozejść się. 
npodtódoxo, wprzód uczyć, pouczyć, ttwó, z inf. 

T. s. w Med., a biern. wprzód nauczyć się. 

npoðiðwp:, l) dać, wypłacić naprzód. 2) wydać, 
nieprzyjacielowi, zdradzić, tevé rr, częst. z inf., 
tevi c, tudzież, w biedzie opuścić; zrzec się, wy- 
rzec się. Tudzież pozornie nprzck., ubywać, opa- 
dać, o rzece, właść. opuścić, zdradzić, wypowie- 
dzieć służbę. 

mpodteŚćpzonat, wprzód przejść l. znów wyjść. 

npod:epyóóonat, dep. med., wprzód wykonać. 

npodtepsovóo, wp'zód przeszukać, tropić. Med. 
wprzód wyszpiegować. 

npodtepsovyris, 6, naprzód wysłany na zwiady. 
npodtóozona:, wprzód przejść. 

zpodtnycopa:, wprzód |. tymczasowo opowiadać. 
npodtrynotz, 1, tymczasowe opowiadanie. 
spoSdrydóo, wprzód przecedzić. 

mpoóteaocio, ©, tymczasowy wstęp do procesu 
o mord wytoczonego. 

«podteów, być Tozjemcą. 

mnodrzia, 7, zajęcie l. zawód rozjemcy. —* 
moódtwos, 2. wprzód osądzony, rozjęty, Slwą, a 
rzecz. 6 mp., rozjemca, sędzia, pan, władca, opie- 
kun. W Sparcie. opiekun nieletnich królów. 
koi" wprzód rozrządzić. urządzić. T. s. 
Med. 


wpodtotxów - 
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npodtomoloyróo, wpierw przyznać, zgodzić się. 
npodtopi$w, wprzód ograniczyć. 
npoóróxo, dalej, w dal ścigać, na pogoni dalćj 

się posunąć. 

mpod0oxśo, tylko biern. roodowztcat, npodzdoxcat, 
mpozdsdoxto l. npodaśdowro, już postanowiono; 
uchwalono przedtem; ró rpodedoyuśya, dawniejsza 
uchwała. 

rpo0ox1, +, Wl. mug. stanowisko, (na polowaniu). 

rpódoos, 6, przeddomie, sala wstępna w domu, 
przedpokój. 

zpodośćów, wprzód sądzić. Med. t. s 

npodocia, Tja ioń. — in, , zdrada. 

npódoat5, a 1) zadatek, naręczne. 2) = monBosix. 

rpo0órng, ó, Zdrajca, przeniewierca. 

npodor:xóg, 3. zdradziecki. 

npodóctę, :005, 7, zdrajczyni. 

npódocos, 2. zdradzony, opuszczony. 

npódoo4og, 2. niewolniczy. 

npodpojxi, +, wybieganie, wyprzedzenie. 

mpó0pojtos, 2. (Opaysty) 1) bieżący naprzód; po- 
spieszający. 2) szczeg. forpoczta, placówka, straż 
przednia; goniec. 

mpod0varoyśo, przedtem być nieszczęśliwym. 
nposystoo, wprzód obudzić. 

rposyxainyiat, przedtem siedzieć w czem. 
nposyystoćo, wprzód rękę przyłożyć, zabrać się 
do czego. 

mposópsia, %, Urząd l. zaszczyt proedrosa. 
qrposópia, %, prezesostwo, p zewodnictwo, pierw- 
szeństwo, przywiłej siedzenia w pierwszych law- 
kach, przednie miejsce. 

mpósópos, 6, przewodniczący, prezes. 
mposćpyw, ep. zam. mpostpjw, wprzód wstrzy 
mać, przeszkodzić. 

nmposihiśw, wpierw przyzwyczaić, z Inf, i sv tt- 
v:, włożyć w co. 

nposłGov, aor. do npoophw. 

sle wad > zód domniemywać p 1 
mpószye, (et) iść, ruszyć napizód, postępować, 

wr ele ae, ART m» w a 

rpós c, ubiegać się 0 co. 

mpoctnov, f. mpozpó, ioń. — pew, 20r, 1. rposira, 
pf. pass. rposipnuat, aor. zpodoppyd"ny, przepowie- 
dzieć. b) wypowiedzieć, ogłosić, rókejnov, zapo- 
wiedzieć, ddvaróy wt, tudzież: oskarzyć, ctvd 
Ttwos, poprzeć, przemówić. 

rpoectodyo, wprzód wprowadzić; kazać wystąpić. 
Med. wprowadzić dla swego użytku, ct. 
mpostaóćo, wprzód wewiązać, mpostodzdejnv0t, 
przyjęci poprzednio do przymierza. 
TpostoREHLTO, wprzód wesłać, Ttvd, 
TpoctopóDO, wprzód „wnieść, zapłacić; zalożyć. 
mpoctopopć, w, założenie, forszusowanie podatiu 
wojennego. 

rposx3dA4o, wprzód wyrzucić, 

rpoexZ:ddów, wprzód kazać wyjść. 
mpoczóuravdo, wprzód wydać, wyczerpać. 
npocxóżzonat:, wprzód przejąć l. schwytać. 
nposzeótóou:, wp zód wydać. 

npoówUsots, 4, tymczasowe doniesienie, 
zpoczióo, wprzód wybiedz. 

mposxxoniśw, wprzód wynieść l. uprzątnąć. 
npoezdćje, wprzód wybrać l. ściągnąć. 
nooexAó0, wprzód osłabić. 

mposzrśpto, wprzód wysłać |. odesłać. 
nposzanódGe, wyskoczyć naprzód. 

moosxniyvo, wpierw wypic. 

nposxninto, wpizód wypasć. przebrnąć. 


— mpocğspzopa: 


qposxzAów, wprzód wypłynąć. 
nposxniyaco, wprzód przerazić, 
wprawić. 

apoćxntactę, ń, przesada. 
mposxtrówo, wprzód stopić, przen. med. rozpły- 
nąć się. 

npozxuridwyt:, wprzód wysadzić, Med pokrótce 
objaśnić. 

zpoextixro.wprzód wylaądz. 

mposxtpćjo, wybiedz naprzód. 

zpoexosóre, wprzód uciec. 

npoexoofśśw, wprzód wypłoszyć. 

rposzxpółrats, 4, poprzednie przerażenie l. Zza- 
trwożenie. 

noosxyśo, wpierw wylać. 

npośąacts, %, Wyruszenie. 

rposAadvw, pędzić naprzód; pozorn. nprzch. wy- 
jechać, posunąć się naprzód (z wojskiem), postę- 
pić, bs rpósw tz voxtbz nposkńkaro, gdy późna 
w nocy bylo. 

npocje3al0, naprzód wnijść. 

mpoozn3óAAo, 1) przch. wprzód wrzucić |. we- 
slać, rwa, i to s'3 t woco. 2) nprz. rzucić się 
naprzód w co, wprzód wpaść, wkroczyć, wta'gnąć, 
zaczepić, čs, mpós tt. 

noosa, wprzód wtrącić l. wrazić. 
rpoepnir nt, wpzód napelnić. 

rpocjtzimro, wprzód wpaść. 

Tposjtpopóojrać twos, wprzód rzucić się na co. 
rposydogojwat, wprzód zacząć. 

noosv0sievom:, wprzód wskazać. Med. rtyt, wśru- 
bować *ię wprzód w czyje laski. 

rpozydidwie, wprzód sfolgować l. ustąpić. 
mpocvepyóo, wprzód działać (na co, skutkować. 
rpozyiarajtat, wprzód zarzucić. 

npoewśro, wpizód powiedzieć, wymówić. 
mpoevatxyats, w, dawniejsze zamieszkiwanie 
w czem. 

ngpoeycsio, wprzód wbić l. wtrząsać. 
npozyrixtw, ©u, jaja wprzód wylęgać w czem. 
rposvtorydwu, wprzód uszanowanie złożyć. 
nposżóayyćało, wprzód obwieścić le rozgłosić. 


w zdumienie 


nposayxuy opat, wprzód raniona w ruch 
wprawić. 

rpos$ayw, wyprowadzić za granicę, śodrbv ża 
zob Ghv, odebrać sobie życie. 

mpoeŚatośo, wprzód wyjąć. |wybiedz. 


nposóaieco, att. — 4zro, wprzód wyskoczyć, 
npoczawaprówo, wprzód uchybić l. zbiądzić. 
nposżawików, wprzód dać rozkwitnąć. 
nposjaviorajtm:, wprzód wstać, wyruszyć, wy- 
stąpić; uderzyć, sts Twa, a tō rohżuw, wprzód 
zacząć wojnę. 
nposżurooródńo, wprzód wysłać, wyprawić. 
npos$wotdo, naprzód |. wpierw powiesić. 
noosżacUbsyćo, naprzód do szczętu zmęczyć. 
nposćśópa, 7, ioń — w, 4, siedzenie oddalone 
od innych, wyniosłe siedzenie, balkon, galerya. 
npośśsyw:, (sic) wprzód wyjść. p 
nposścAadva, wprzód wypędzić, i nprz. sadróv, 
ferov, i te p. wyjść, wyruszyć, cv, na czem, 
wypłynąć. 
nposŚsriocanat, ścgn. npobĘzniotanat:, dokładnie 
co wiedzies naprzód. 


mposżepyaóorene dep. med. wprzód wypracować. 

npo asuvaa, wprzód wybadać. 
TAOZZZ20VYT4) S, ó, wysłany naprzód na zwia- 
dy, 5%! leg. 


nonsżć ozonat wprzód wyjść, wyruszyć. 


ż UK? 
sposgeraćGw 


spoczerócw, wprzod zbadse. 

wpos$epiejna:, wprzód rozkazać. 

nposśopudo, wprzód w ruch wprawić, zwykle 
dam, śavróy, wyruszyć wcześniej. 

nposnawóo, wprzód chwalić. 

qwposnavaccio, wprzód grozić, zagrozić. 
nposrapinge, wprzód wysłać przeciw komu. 
npoentłużAo, wprzód rzucić, tt tve, c0 na kogo. 

spoent3ovłeóo, wprzód zasadzkę czynić. 

nrpoert0etxyopnt, wprzód wykazać. 

npozrtwoów, wpizód rozważyć. 

mposntŚcyóojtat, wpierw p:zybyć jako obcy |. 
przyjaciel. 

Tpocntoxemrojat, Wpierw rozpatrzyć. 
mpoeriotajat wprzód, naprzód wiedzieć. 

rpoentyczpów, wprzód zaczepić. 

zpospyagopat, dep. med. wyprzedzić w robocie, 
przysposobić robotę, tevi, a yhy, wprzód ziemię 
uprawić. Pef. ma biern. znacz. npostpyaop.évos, 
wpierw zjednawy, zrobiony, tè mp, czyny da- 
w niejsze. 

rooepśaG0, ROT. rpofpeo(cja, 1) nprz. dalćj wio- 
slować, płynąć. 2) prz. wiosłować co dalćj, wio- 
slem przeprowadzić dalej, zi, etz ct. 
spospevvóo, wprzód wytropić, w Med. 
nrpocpóo, att. npospõ, fut. p. rpoelmov. 
rpocpóe, poet. aor. 1. rpogpoca, ep. o5, naprzód, 
dalej ciągnąć, vý% Ghańe, z brzegu w morze 
wciągnąć. 

mpośpyojvat, postąpić naprzód, tà tlepośwv mpńy- 
para ès thòs, potęga Persów d» tego stopnia 
wzrosła, obóv, odbyć drogę; posunąć się; ubiedz, 
Xpóvos, także: wystąpić, a się róv poyŚrnplas, 
puście się na, brnąć, zajść, o dazkyelag, 
npocobio, wprzód jeść. 

mbdózatg, %, wyslanie, zmarnowanie. 

npośretog, 2. zeszłoroczny. 

mpoezóos, adj. verb. (mpotmpt) do odrzucenia, 
wzgardzenia. 

mposcteóg, 3. rozrzucający, marnotrawny. 
npostornóśw, Med. do własnego użytku przy- 
sposobić. 

nposviaßéopat, dep. pass. strzedz się dobrze 
czego naprzód. i 

mpocoropśo, wprzód sprawić, 1 , 
npospioryjw, wprzód postawić dokąd, skierować; 
twa BRL qe, zwrócić uwagę czyją na. 
npospodców, wprzód zwiedzić. k 
npoźja, ścgn. npobyw, 1) mieć l, trzymać przed 
sobą, ri, w Med. t. s. Przenośn. zastawić się 
czem, składać się, 2) mieć co przed kim, nad 
kim, przewyższać w czem, "tvóg. 3) trzymać 
w oddaleniu, wytrzymać, o dziecku; przyczynić się 
do podstępu; o% xt wpoćyst, nic nie nada, nie po- 
może. 4) nprzch. występować, sterczeć, dxrń. 
rbpyos, a w biegu, być pierwszym, wyprzedzić, 
być najprzedniejszym, przechodzić, ttwós ttvt, ko- 
go w czem, tudzież Ttvd ÉY tevi. 

npoğyréw, wprzód szukać, doświadczyć. 
nporycjiov, 0v05, 6, wódz, prowadzący Tej. 
zpoyóojiaz, dop. med. iść naprzód i wskazywać 
drogę, tty? 080v, a XY Tporjonieva, ślady przo- 
dem idących. a" 

nponynrp: pos, 0,1 zporytycijs, ó, prze- 
wodnik. p 

nponyopcóy, 0, SCN. mpryropaóv, Óvog. 6, 
gardlo, podgarlek ptaków. 

mpoyyropia, r, przemawianie za kim, obrona. 
Tporyovjióv0S, przys). (rpoqyśouo:) tymczasowo. 
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nporsvs, ES, Z przodu zaostrzony, ostry. 
wooxw, iść naprzód, posunąć się naprzód, xa% 
yAtziav rpońxwy, podeszły w latach, ale i dóby, 
XPiiuaot, wzrość, postąpić. 

nrporpóctos, 2. poprzedzający orkę, deo, którym 
ofiary przed rozpoczęciem orki składano. 

npoyjolo:5s, ;,, cieszenie się naprzód. 

rpoyoodona:, być wprzód pokonanym, osła- 
bionym. 

npoVańA4s, śs, niezwykłe l. przednio rosnący. 

npotłełujwos, 2. poet. z dnem pokazującym się, 
npodśkouya Báhe BśvBpeo, tak że dno, spód, ko- 
rzenie się ukazały, zatem: z korzeniem, ze szczę- 
tem, a cówog adzet npodekdpyw, z wypchniętym 
naprzód, tak że dolna warstwa pukłerza wychodzi 
po za brzeg drugiego puklerza. 

npotłepaneóo, wprzód usłużyć, przysposobić. 

npotbepnalvo, wprzód rozgrzać. 

npódeots, r, wystawienie, wystawa, ciała. b) za- 
miar, wola; usposobienie; c) ogłoszenie; stano- 
wienie zadania. 

npodóocjios, 3. wprzód ustanowiony; 7 rpodea- 
pia, dom. hpépa, a) przedawnienie. b) zadawnie- 
nie. c) w ogóle: termin. 

npodzori$o, naprzód przepowiedzieć cb pehkov, 
moodkśooo: od mpodćw, p. npor. 

npodóo, wybiedz naprzód, biedz na czele l. prze 
dzie, wyprzedzić. 

npodeoość, naprzód obejrzeć, rozwatać i zbadać.. 
npolyjoaopi$o, wprzód zebrać i nagromadzić. 
noolyńceo, wprzód l. przed kim umrzeć, tňg 
páxs, przed bitwą: ale ratówy, za dzieci. 
npodpołóo, naprzód wybająć. 

npołpócxu, wyskoczyć naprzód. 

npółkuja, ró, wstępna ofiara. 

npowyjśojat Dep. pass., part. ioń. — pebpevos, 
a) być skłonnym, gotowym, mieć ochotę, 
chcieć, poźądać, pragnąć, usiłować. b) silić się, 
starać się, gorliwie zalecić, gorliwie zajmować 
się, z gotowością oświadczyć się, działać. c) być 
gorliwym, odważnym, mieć otuchę, być dobrój 
myśli: cz, twi, dla kogo, cwó l xt, kogo, czego, 
o co, L zinf 1. Gmwg. 

moodojnia, 1, ioù. — r, poet. sklonność, a) żą- 
danie, pragnienie, wola, chęć, chętność, dążność, 
dążenie, gorliwość, gotowość, stanowczość. b) 
o'ucha, odwaga; uniesienie, wzburzenie. c) sklon- 
ność, powolnośs, uniżoność, oddanie się, usłuż- 
ność, uprzejmość; cię rod" ń mp.; jakież twoje 
postanowienie? th aTe Tp, oświadczenia się Zu- 
sługami; tácy mp. ze wszystkich sily Óro TP. 
z gorliwości; wara chy mp., èx ths mp, podług 
woli, staraniem; rpoduwiuv hagely Eprob, zbyt po- 
spiesznie, namiętnie jąć się czego. 
npodywmorotóowa:, wlać otuchę. 

npódojos, 2. sklonny, chętny, gorliwy, żarliiwy, 
pelen chęci, ochotny, niezmęczony, Czynny, za- 
biegliwy, odważny, bitny. Dalćj: usłużny, uległy, 
uprzejmy, życzliwy, poświęcający się. Rzecz. cb 
npodwuoy, == npodonia, życzenie, żądza, staranie, 
gorliwość, namiętność. Przysł. rpodduwe, sklonnie, 
życzliwie, chętnie, szczerze, gorliwie, dzielnie, 
tego, obficie, hojnie, bitnie, Ög npodwuócara, jak 
najwierniej, mpodduws Eyety mpóg qi, mieć wiel- 
ką chęć do czego. 

upoddpa:05, 2. przededrzwiami; tà np. 
opa. 

zpódwpov. tó, zwykle wl. mng. przednie drzwi, 
brama, wrota, furtka. 2) plac przed drzwiami, 


mpó- 
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wstęp do domu, dziedziniec,ev t0totg zp., w bra- 
mach domów prywatnych. 

mpotów, przedtem l. tymczasowo ofiarę składać, 
ztvóg, przed czem, Tivi, mporametot, 0 ofiarach 
przedślubnych, matóóc, za kogo, t. s. nip twos. 

naołwpdaxiov, ró, pancerz zwierzchni. 

nmpoiaAło, wysłać ti, co. 

npołórTo, = npoiahkw, ti tyt, co do. 

mpoi$omatc, med. mieć prezydencyą, przewodniczyć. 

npon, impf. ioń. i att. mpotew, opt. aor. med. 
rpóotwro, 1) wysłać naprzód, wyprawić, zwć l. zt, 
rzucić, wypuścić, wygłosić, tudzież: dać, udzielić, 
zjednać, zinf, aby jt. d., o rzece, wylewać, 
przelewać. W ogóle: poświęcić, zdradzić, wydać, 
XP, a śaocóy èri te, sig tt, oddać się czemu. 
Dalej: pozwolić, zinf. 2) Med, npotepat, rzucić, 
Béh, porzucić co swojego, rozrzucić, zmarnować, 
w ogóle: darować, dać dobrowolnie, odstąpić, po- 
życzyć, puścić, zostawić, a z imiesł., dozwolić, 
zdradzić, wydać, ctvć stg tų wydać jako co, a 
tobs watpobs, przepuścić, wypuścić z rąk, opuścić, 
toy Bioy, Wotmócrtov, i t. p. 

mpotseió:ov, ró, zdrobn. npotć. 

mootxi$w, wyposażyć. 

npołxzns, Ó, źądający datku, żebrak. 

mpoi$, att mpoió, mpotkós, , jałmożna, datek. 
Szczeg. dar ślubny, oprawa, posag, przyp. 4. rpoi- 
xa używa się przysłówkowo, darem, darmo, bez- 
płatnie, bezkarnie, sam bez nauczyciela, bez wy- 
nagrodzenia, bez przekupienia. 

npoinneóa, jechać naprzód, na czele, ttvós. 

mpoiornit, stawić naprzód, na czele, tvé. W Med. 
i nprz. cz. stawić się |]. stanąć na czele, przed 
kim, przystąpić do kogo, tevé, ztąd: rządzić, wla- 
dać, ząwiad wać, ctvos, a asavrob, panować nad 
sobą; ot mpoecrótag, przewodniczący. [udzież: po- 
stawić kogo dla zasłony, bronić, ująć się za kim, 
twóg, pomódz, przygotować. Med. stawić przed 
sobą, zrobić naczelnikiem, rwa, a rsyvqs, zajmo- 
wać się, qywiung, zastępować, aths twa, opie- 
kunem swoim zrobić; ztąd: przenieść; wysu- 
nąć przed siebie, zasłonić się kim, ztąd i: czem 
zasłaniać się, składać się. 

mpoioropśo, wprzód pytać, dowiadywać się, zba- 
dać, opowiadać. 

zpaicyvaivo, wprzód wysuszyć, schudzić. 

mpoteyo — rposyw, trzymać przed sobą. Med. 
t. s. Tóv Ódewy tàs Xysipas, zasłonić twarz ręko- 
ma; Ersa, wykładać, mpópacw, udawać, zmyślać, 
zastawić się czem. 

npołoŚcs, 7)» gnanie przed soba, ściganie. 

noóxa, ioń. przyst. niebawem, natychmiast, nagle. 

npoxadsópia, 1, = rposdpia. 

rpoxaksoóo, spać przed czem. 

npoxalknyśojwat, dep. med. iść naprzód i drogę 
wskazywać; stać w pierwszym szeregu; prowadzić, 
kierować. 

mooxdiya:, siedzieć l. leżeć przod czem, pó 
twog, szczeg. leżeć l. stać dla zasłony, obrony, 
zwós, tudzież, siedzieć publicznie; siedzieć na pier- 
wszem, honorowem miejscu. s 

mpowańdkinyet wprzód zeslać, wtrącić, els tę wy- 
prawić przeciw, zinf., aby. nii ie 

cpoxaudkiów, na przedzie ł. przed czem siedzieć, 
osiąść, osiedlić się; po za czem odbyć publiczne 
posiedzenie, żę te. Med. etz rt. Przech. stawić 
przed co. W ogóle == maozósknume. 4 

npozadiarnut, wprzód złożyć, posadzić, postawić, 
7 nprz. cz., wprzód być posadzanym,umicszozon ym. 


npodóe — npoxatdoja 


npoxadopćao, wprzód oglądać, zbadać. 
mpoxaio, wprzód zapalić; rozniecić. 
npoxaxonodkśa, wprzód doznać nieszczęścia. 
mpóxoxos, ?. bardzo zły. 
npozałśw, wywolać. zwykle w Med. wołać do 
siebie, wyzwać do walki, na rękę, także z dod. 
payżoaada, zwykle zwi, do czego, zwć kóry, 
Tpos tr. W ogóle: wezwać, zachęcić, pobudzić, 
twa Es, èni te a z podwójn, 4 p osoby i rzeczy, 
wezwać kogo do czego; proponować mu co, za- 
grzewać; ysihog mpoxaàobpevov oihnum, usta wy- 
zywające do pocałunku. W sądow. jęz, wezwać 
do oddawia sprawy rozjemcy it. p., zap zwać 
do sądu; oświadczyć gotowość. Tudzież: odwolać 
się do, apelować. 
npoxakiŚo nat, dep. med. do walki, na rękę wy- 
zwać. 
spoxadtwóóćo == rpozohwdśw. 
mooxdAvuna, ró, zasłona, opona, zwł. loża, èx 
dv rp. Erhevoevy, opuściła loże małżeńskie (zwią- 
zek); przen. pozór, pokrywka, wybieg. 
npoxałónto, zawiesić, trzymać przed czem, za- 
słonić, tevé, czem. Med. zasłonić się, upozorować, 
wziaść zą pokrywkę, pod płaszczyk schować się 
czego. 
rpoxdjtwo, pracować naprzód, silić się, pracować 
dla kogo, ttvós, tudzież; być poprzednio chorym, 
cierpieć; naprzód znużyć się, zimiesł., l, z 4.p. roda. 
npoxds, óńog, N, == mpóź. 
npoxarasaive, wprzód zejść, zstąpić. 
rpaxazayyśiąo, wprzód oznajmić. 
npoxacaqtryócxo, wyrzód potępić, rvóg,wsliazać, 
Teys, Tt. 
rpoxatórw, wprzód sprowadzić, Med. wprzód 
do portu zawinąć. 
Tpoxacay yn, 7» uprzednie wpłynięcie do portu. 
npoxatadóe, wprzód l. naprzód zlecieć, zapuścić 
zagony przeciw, podjazdy robić. 
rpoxarazało, wprzód spalić; isć przodem i palić. 
TPOKUTÓRELAAŁ, u stolu wyższe zajmować miejsce. 
npoxaraxAyo, kazać polożyć na wyższem miej- 
scu przy stole. Biern. położyć się na takiem 
miejscu. 
npoxaraxołvo, zlego co myśleć o kim l. po nim 
spodziewać się. 
npoxataiapBávw, wprzód schwycić; zająć, tí, 
tyd, wprzód zjednać; obsadzić, zagarnąć, zam- 
knąć, zatarasować wprzód. b) sprawić, z Inf. i tó. 
b) wyprzedzić, przygotować, zaradzić, ti l onws 
wk ; f ona a 
rpozaradśyw, wprzód wyliczyć, powiedzieć, o- 
pisać. n . 
mwooxaraAńye, wprzód przestać. 
npoxatiArjdts, ©, antycypacya, poprzednie po- 
jęcie. 
npoxaraAów, wprzód rozwiązać, znieść, ri, Toy 
Bioy rod čpyov, przed wykonaniem umrzeć. Med. 
t. 8» 
npozararirto, wprzód spaść, tals dwyate, wprzód 
upaść na duchu, tudzież: wprzód dolatać, dochodzić. 
npoxatarAćw, wprzód żeglować w dól. 
npoxararAyaco, wprzód przerazić. 
npoxatapxrixóg, 3. wprzód zaczynający. 
npoxazapciów, wprzód przygotować. 
npoxacaptów, wprzód przysposobić, uśmierzyć. 
mpoxardoyo, wprzód zacząć, ttvós, Częściej w 
Med., zacząć, Thg Biwqc, a tóÓv tepóv, przy T07- 
kładaniu bydlęcia ofiarnego składać pierwiastni 
komu, aby je spalił. 


rpoxaraGxErToat = TpopovTELOLE 


npoxatacxórrojia:, wprzód zbadać, wyszpicgo- 
npoxaraoxevódóo, przygotować, Tt. (wać. 
npoxatacxeuy, 1), przygotowanie. : 
npoxazacópo, wprzód wyzuć l. splondrować. 
rpoxaraoepona:, biern., wprzód upaść. 
npoxaraopsóyo, wprzód uciec się dokąd. 
npoxaraypóona: dep. med. wprzód zużyć. 
npoxareAntćo, zawcześnie spodziewać się. 
rpoxareprdGoat, dep. med. wprzód uskutecznić. 
npoxatealio, fut.—xatedsirat, wprzód zjeść. 
npoxarójo, trzymać przed sóbą, med. yapo} xta- 
Abmtpny, ręką zaslonę; wprzód zająć, obsadzić. b) 
jak mpośyw, mieć pierwszeństwo, przewyższyć. 
rpoxaryropćw, oskarzyć kogo, zanim co jeszcze 
przewinil, mapt twos. 
mpoxazrjjopta, %, poprzednie oskarzenie. 
npoxóznjia: i mpoxarićw, p. rpozał. 
mpóxe:uat, impf. rpobw. ioń. rpoxconat, 3. pl. 
rpocziaro zam, mpodwewto, duf. Dep. 1) leżeć 
przed czem, wzdłuż czego się rozeiągać, qtvóg, na 
granicy czego, tudzież mpos tt, ku. W ogóle: le- 
żeć, stać, Ev rtv, w czem; na przedzie znajdować 
się l. tkwić; szczeg. leżeć pod ręką, na pogoto- 
wiu. 2) przen. a) być, grozić, zbliżać się, tò i ra 
mpowelugyoy,-- va, przedmiot w mowie będący. b) 
stać otworem, 47 rp. Ẹoppayia, dla wszystkich 
przystępny. c) publicznie być wystawionym, prze- 
znaczonyin, ustanowionym, n. p. jako kara; tà 
mpoxelueva, to co raz przeznaczono na zawsze; 
6 np., pogrążony, powalony, szczeg. być w ohy= 
dzie, tivi l. z przym. Grtuog. 
npoxsyów, wprzód wypróżnić. 
npoxhðopat, starać się, wóz, o kogo 
rpoxnpalvo, frasować się, rtvóg, o kogo. 
rpoxypvxcdojat dep. med. kazać obwołać l. 
oglosić przez herolda, nepi ctvos, wszcząć układy. 
npoxnpócoo, att. — Tre, publicznie obwieścić 
przez herolda, ogłosić, ztyt, z Inf. 
mpoxtvóoyców, 1) przed innymi narazić się na 
niebczpieczeństwo, na walkę, stawić śmiało czolo 
niebezpieczeństwu, w pierwszych szeregach wal- 
czyć; ztyóc, na czele czego, tevé, zkim, otpætev- 
ópevon w polu. 2) za kogo l. dla kogo narażać 
się na niebezpieczeństwo, zasłonić, bronić, ztwóg 
i brép ttvog, a rolę aduaaw, Życie narazić. | A 
mpoxtyśo, naprzód poruszyć, biern. posunąć się 
naprzód. 
rpoxlaiw, wprzód plakać l. opłakiwać, ztwó. 2) 
głośno jęczeć l. narzekać, Gyyoó, nad tem co by- 
ło blizkiem. 
mpóxkńots, ewg, ioń. og, ń, 1) wyzwanie, èx 
zp., PO poprzedniem wyzwaniu. b) wezwanie, 
propozycya. 
npoxkąctzeós, 3. wyzywający, wzywający. 
npoxAyw, naprzód skłonić lub pochylić i tak 
oprzeć; Tt. 
mpóxłvcos, 2. w dawnych czasach słyszany. 
npoxłów, naprzód słyszeć, st. 
ampoxynjzig, t00s, N, pokrycie podudzia. 
npoxotrsta, %, straż przed domem, obozem. 
zpóxottos, 2. przed domem śpiący 1. stróżu- 
jacy. ; 
rpoxoądów, wprzód ukarać. 
wpoxoda.x200, wprzód pochlebiąć. 
mpoxółntoy, Tő, lono, zanadrze. 
npoxontióm, wydobyć, tt Ex tvog. Biern. posuwać 
się dalej. 
mpoxóyioy, Tú, zwieszony zczoła włos (u ludzi 
i koni), dorobione, fałszywe włosy. 
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mpoxomi,, % postęp, powodzenie. 

npoxórrtæ, rozbić; dalej posunąć, popierać, fo- 
rytować; biern. mieć powodzenie, udawać się; w 
tém samem znacz. u Attyk. też f. czynna, wskó=. 
rać, posunąć się. 

npoxócita, ró, strój z przodu włożony. 
mpoxpépapat, biern. do rpozpzuódywji, sterczeć, 
wystawać. 

mpoxpłyo, wprzód sądzić, rozstrzygnąć, z acc. ©. 
inf. pány du lmrówy, przez konnicę; przyznać 
pierwszeństwo; wybrać; przekladać. 

mpóxptots, %, wprzód wydany sąd, wybór. 
rpóxpttog, 2. wprzód zbadany, wybrany. 
mpóxpoov, ma być laced. impf. do xpoxpodw. 
npóxpoacos, 3.1 2. jak blanki sterczący, stopnio- 
wato l. niby stopnie ustawiony; w szeregu obok 
siebie stojący l. sterczący. 

npoxpoóa, biciem rozszerzyć, spółkować. 
npoxoAwóść i rooxodiv00, naprzód toczyć. Med. 
potoczyć się do nóg, na nogach błagać, tevi, rt 
yog. biern.,toczyć się, o bałwanach. 

npoxóńłtets, 7, blaganie na klęczkach. 
mooxórwco, pochylić się naprzód; wyglądać, ster- 
czeć; mpozómtety thg nólews, o garbatym, zam 
TPOŁOTAVAL 

rpoxopóo, wprzód potwierdzić. 

mpoxóptos, 2. przed komosem śpiewany. 
npdworog, 2. miecz za rękojeść trzymający, g0- 
towy do boju. 

mpołaryćvo, wprzód losować, 

mpoAdóowat, tylko w praes. == rpohakfóyw. 
npołdxxtoy, ró, wstępne bagnisko. 
npoaaufóvo, wziąść naprzód, zabrać |. zagarnąć 
przed nosem |. poprzednio; przekładać, Ern, Tt- 
yós, nad co; mpohapóvres trinekova., naprzód 
się starają, t. S. ttvóe, mohAob, wyprzedzić. b) po- 
rywczo sądzić, mieć uprzedzenie. 

npołćyo, 1) przed innymi wybrać: przekładać, 
tóg, uwielbić przed innymi. 2) przepowiedzieć; 
wprzód ogłosić, rozkazać; nakazać. 

rpońsirw, zostawić po za sobą, opuścić, prz 
Ge, a z mi] ob i inf, zaniechać, przestać.  Nprz. 
zabraknąć, niedostawać, oóna 4 pop twi. 
npołenzóvo, ścieńczyć l. schudzić naprzód. 
npołsaynycóomat:, wprzód rozmawiać, pogadać, 
tyt, z kim. 

npółscy05, 2. wścibski, dowcipny w mowie 
mpołsóców, widzieć przed sobą. 

npółniywa, TÓ, zysk, korzyść. 

npokyaztxóg, 3. wyprzedzający, przedwczesny. 
npółndis, %, przeczucie, rpóAqdw EXW tuvos, 
przeczuć, przewidzieć; pojęcie za pomocą zmysłów. 
otrzymane. 

mpołtuvós, ddos, h, wstępne bagnisko. 
npołtnosrovćo, wprzód głodem zamorzyć. 
mpółoBog ó, t. c. nponyopewy. 

npołofó0ns, ss, podgarlany. 

npółoyog, ó, przedmowa, prolog: 

npołoyiów, wprzód zasadzkę zrobić 1. ustawić, zt. 
npołonańwoma: dep med. wprzód zepsuć. 
mpołoróo, wprzód zasmucić. 

npołównotg; % poprzednie zmartwienie, ból. 
zponańdcoa, att. — tro, wprzód rozmiękczyć, 
miękko nastroić, zmiękczyć. 

rpówaA0$, ń, gatunek drzewa, podobno = dyvog, 
zpouavióo, naprzód uczyć się, dowiedzieć się. 

zpojzavcste, N, 100. Tpoiayryfn, przywilej Ta- 
dzenia się wyroczni Delfickiej przed resztą Greków. 
mpojsarvcsóomat,dep.med.wprzód przepowiedzieć,et. 
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Tpónavcte, 6,7, wieszczek, wieszczka, tak zwała 
się delficka kapłanka; dlxy Tp., zapowiadającą 
przyjście swoje. 

rpojaprópoja: dep. med. wprzód świadczyć. 

apoudTop, opoz, h, dor. Zam. rpowńcwp. 
rponayść = rionay(ów. 

rponaysóv, ćvos, ó, przedpiersień, przedmurze. 

mpoajziów, walczyć na przedzie, w pierwszych 
szeregach, ale AythA4t, walkę podjąć z Achiilesem. 

mpopó.pojrat, dep. med. walczyć na przedzie, w 
pierwszych szeregach; wałcząc zasłaniać, Twóg, 
kogo. 

nrpóyrayóg, 2. walczący na przedzie; ot mpópayot, 
walczący w pierwszych szeregach; èv mpopdyot- 
otw, w pierwszych szeregach. 2) zasłaniający kogo, 
obrońca, rtyóg, stróż. 

mpoedóo, wprzód być pijanym. 

npopsisrów, wprzód ćwiczyć l. bawić się czem. 

rponsoytwów, wprzód się klopotać. 

npopctwriðov, ró, przednia l. górna część cz0- 
la. b) skóra czoła. e) czołko, pancerz na czoło l. 
czelny, od przym. rponerwnidtns, 2. 

npopiydcta, ń,i0h,—8in, ostrożność, przezorność, 
wzgląd. 

mpojmńUćojwa:, dep. med. przezornym być, ćao- 
tod, pamiętać o sobie, rtvó, szanować kogo, u- 
wzęlędniać, i cuwóg. T. s. rpopwrydtebopat. 

nponydsbg, 6, przezorny, obaczny. Dor. mpo- 
padedg. 

moods, és, staranny, oględny, baczny. 
npopwryikin, %, ioń. i poet i — Sta, u att. poet. t. 
C. rpopqdeta. 

spównureóg, 3. przezorny, oględny. 

mpoutjxrsg, ss, podlugowaty. 

npopyyów, wprzód wskazać, podać. 

Tpo4TOp, OPOS, %, matka rodu. bal gl 

npojwnyavóojsa: dep, med. wprzód zamierzyć. 

Tpopiy» ptt, iern, spółkować, obcować, tivt. 

npoptoðów, wprzód wynająć. 

mpojwóojat starać się dla kogo (o żonę); swa- 
tać, zalecić, radzić, z inf. starać się o podarki. 
U Sof. O. C. 1077. przeczuwać. 

npopynotevopat, dep. med = rpojwóchat. 

npojwyorteóg, 3. swatający, dziewosłębiący. 
mpojwyjarivo:, 3. szeregiem za sobą, jóden za 
drugim. 

rpojwijoTpta, %, i npowwvnotpts, ‘os, %, dzie- 
wosłębica. 

npójtv05, 6, = mpopóc. 

mpovotąeów, kobietę wprzód do cudzołóżtwa na- 
mówić. 

mpopośńeiy, p. rpofkóńczw. 

rpojtós, ó, plzedni, pierwszy. 

npopoyUóo, wprzód pracować l, mozolić się. 
npojór6t5, M» poprzedzające wtajemniczenie. 

mpojrócco, att. — TTW; wysmarkać, 

mpovóios, ioń. rpovytos, 3. przed świątynia. bę= 
dący. 1)6 rp., przestrzeń przed świątynia. 2) 4 
meryqtn, przydem. Ateny w Delfach, gdzie świą- 
tywia jej stała przed świątynią Apollona. 
mpóvaos, 2. przed świątynią będący: ró npóvaov 
| ioń. rpovńiov, dziedziniec przed świątynią. 
npoyaupo yé, przed kim l. za kogo walczyć na 
morzu. 

rpovóww, wprzód, naprzód dzielić, rozdzielić; 
Tozsypać. Med. postępować, rozszerzać się. 
mpovsbo, naprzód pochylić się, 

mpovtjios, p. npoyGiog. 

npovnotedo, naprzód pościć 


mpójtavtię — mrpoonaAdva 


mpov;yojra:, wypłynąć naprzód. 

mpoveów, wprzód zwyciężyć. 

npovoćw, aor. 1. mpodv. cp. pov. I) czynn. 1) 
wprzód uważać, widzieć, poznać, té l. twa z imiesł. 
2) wprzód wymyśleć, rozważyć, roztrząsać, rt l. 
Öt. 3) pamiętać o czem, starać się, ti, Twóg, 
zinf. l. òg ph. II) Med. zaor. biern. 1) prze- 
zornym, ostroźnym być, strzedzsię. 2) starać się, 
pamiętać o czem w swoim interesie, przewidzieć 
co, Tt. 

npovoyrtxós, 3. przezorny, oględny, opatrzny. 

mpóvota, Ñ, ioń. mgovoty, przewidzenie, przeczu- 
wanie. Zwykle: przezorność, oględność, obaczność 
pamięć; èx wpovotne, rozważnie, umyślnie, z namy- 
słem; myśl, mądrość, opatrzność; mpóvotay ZXew, 
motetodoż ttyog i mepi tevog, starać się 0, uważać 
na co. 

rpovonaia, %, = rpovojrń, 2) ryjek muchy. 

mpovojievt15, ó, picownik. 

rpovojieów, picować, paszę brać. 

npovows,, %, 1) picowanie, szukanie paszy; ać tp., 
także: pieownicy. 2) trąba słonia. 

npovouia, %, prawo, przywilej. 

rpovópitov, ró, nieśmiale wyrażenie; = G>pafóv. 

wpóvojtos, 2. pasący się postępując naprzód. 

mpoóvoo0g, Ścęn. rpóvobg, roztropny, rozważny; mą- 
dry; stp. w. wpovobotepog. 

mpovócoo, att. — ttw, wprzód żgnąć, ukłóć. 

mpovom15, ég, naprzód pochylony; skłonny, etg rt. 

npovózios, 2. po ża ścianami będacy, zewnętrzny. 
tb rpovwntov, przedsionek, przededźwierze. 

mpóŚ, % i 6, (podobno) sarna. caprea. 

mpóŹctvos, 6, ioń. zam. npóźevog. 

upogcrćo, imp. npodó. być czyim proksenosem, 
przyjacielem publicznym. Ztąd, cudzoziemcowi 
jako proksenosowi pomódz, zastąpić go, bronić; 
w ogóle: być życzliwym komu, ująć się. Ztąd 
też: komu co wyjednać, =!, dać, podać, wyrobić; 
zalecić, Gydpwnóv tvt, sprowadzić. 

mpoŚcyia, %, przyjaźń, gościnność; opieka; doku- 
ment układu l. umowy. 

npóścvos, ó, 1) przyjaciel podejmujący w gościnę 
z ramienia l. w imieniu państwa (zwł. posłów 
zagranicznych), konsul, rezydent. 2) w ogóle 
gospodarz, % mp. gospodyni. 8) przym. pośredni- 
czący, sprawiający, Tóvwv. 

npoğupáw, wprzód strzydz. 

nrpooyxdojwa:, wprzód ryczeć 1. beczęć. 

npoo0cóo, jechać naprzód. 

«pooó0otzoośo, naprzód wędrować. 

mpoo0orotśa, iść naprzód; przygotować. T. s. med. 

npóoðos, % pochód, marsz. iter. 

npoo:xoðojéw, wybudować przed czem l. wprzód. 

npoo:cxovopśw, wprzód urządzić. 

npootneóg0jta:, dep. med. = opotuiólopat, prze- 
grawkę, wstęp Zrobić; w ogóle: zacząć, wszcząć, 
początek zrobić. Szczeg przemowę mieć, zagnić 
mowę. Biern. we wstępie być powiedzianym, tt- 
vbs, przez kogo. 

npootitov, Tó, Ścyn. opołystov, (olo), przegrawe 
ka (w muzyce) 1) wstępny śpiew, pochwalna 
pieśń, hymn, sís tiva, na cześć czyją. 2) wstęp 
mowy (ctvós). 3) w ogóle: (wstęp) początek, ppalt- 
ptov Xopebzodo, na wstępie taniec zlożyć, ztąd 
np. Obogpoluta, nieszczęście ze wstępnych win o} 
ców wynikające. 4) przynęta, ułuda, mamienie 
npoofjówat, dop. med. iść naprzód. 
mpoopańdvo, zrównać poprzednio. 
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mpoówwojt, mpootyów, wprzód zaprzysiądz, ti, 
zakląć się ra bogów wprzód. 

mpoopodoyśw i med. wprzód zgodzić się, | 
mpoontśo0$, adj. v. (zpoopaw), trzeba o co starać się. 
mpoowrijs, 6, widzący naprzód; tevós, szpieg. 
mpóortos, ścgn. apodrtos, 2. jawny, oczywisty. 
sooopdc, patrzeć naprzód, w dal, widzieć w dali, 
dostrzedz, Tt. O czasie: przewidzieć co przyszłe- 
go, tà póhhovca, ztąd: przewidzieć, być przezor- 
nym, starać się, Ttvóg, o kogo; t. s. w međ., dbać, 
pamiętać, mieć na oku, cwóg, ri, a ti rtvog, O CO 
cokolwiek. 1. ze zd. pyt. zal. 

zpoopi$w, wprzód określić l. oznaczyć. Med. ka- 
zać sobie co hipotekarycznie zabezpieczyć. 
mocepirio, naprzód posunąć. Nprzch. dom. śa0- 
zóv l. orparzbo, ruszyć napizód. 

npoopyiśo, przed czem zawinąć do portu, posta- 
wić na kotwicach przed czem. 

mpoopyińatre, pos, 6, przewodnik w tańcu. 
mpoogeław, wprzód skrewić 1. zasłużyć na C0, xa- 
niy ratę mhsvpais, na kije; ct teve, być winnym 
wdzięczność za co.  Biern. dawno być dłużnym, 
zpoogethóneyos, zaległy; ExB'pu rpoopethonówą stę 
xa, nieprzyjaźń, którą się słusznie żywi od da- 
wna; mpoopsłheodał tive xaxóy, dawno zasłużyć na 
karę od kogo; èn! twos wamóv m. hagelv tntorw- 
póvob péya tt mpoogethecdać tvu, być winnym komu, 
odwetować za obrazę wyrządzoną przez niego a 
nie pomszczoną,. a 

rpoozeów, wprzód pojoźdżać. 

TEGO» w, sterczące miejsce, sterczenie. 

npóoch:ę, 605, ©, poprzedni widok. 

TOTAS, ég, na przedzie umocowany, twardy 
i wystający. 

mporddcta, Y, przeczuwanie cierpienia, oznaj- 
mienie się choroky. 

npomatOeia., 4, tymczasowa, uprzednią nauka. 

nponatdeów, wprzód uczyć. 

TpóRAAGŁ, przysł. bardzo dawno. 

npónameos, 6, pradziad. proavus. 

npórap, jako przyim. z 2. p. przod; wzdłuż. 2) 
przysl., wprzód. +. 

npozapaBódA0; Med. wprzód ułożyć w szere- 
gach, Tt. i ć 

noonapacxsudgo, poprzednio przygotować, obro- 
bić, wystarać się, mi. 2) Med. a) poprzednio się 
przygotować, b) sobie co przygotować, kroki czynić. 

nporapéza, wprzód podać, ofiarować się, oświad- 
czyć Się z czem, Twa, Tt tyt, zczem komu. 

nporópotey i mporópoti'e, poet. 1) przysł. a) 
o przestrz., z przodu, naprzód, na przedzie. b) o 
czasie: wpierw, przedtem. 2)przyim. z 2 p. a) 
przed, po za. b) przed czem wzdłuż, w obec. 

mporapogóvwo, dać wyrazowi akcent na trzeciej 
zgłosce 0d końca. 

«póras, %4, 2%, poct. caly, wszystek. 
zporócj©, Wprzód doznać, uczuć; wprzód cier- 
pieć l. być obrażonym, doznać ujmy. 

npondtop, OPOS, 0, praojciec, zaszczepca, pra- 
SZCZUT, przodek. , 1 

zpozaów, wprzód kazać przestać. Biern. wprzód 
przestać. t 3 

nponeś w, wprzód namówić, przekonać, 
mpóretpa, 4, wstępna l. tymczasowa próba. 
rpozetpódo, i med. wprzód doświadczyć. 

npónsjurtos, zwykle WT. n. zpórepmra, pięć dni 
przed tem. 

uporeuro, I) Czynn. 1) a) wysłać l. wyprawić 
naprzód, wysłać w dal, odesłać, odprawić, przy- 
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sląć, wd l. ti i to čs, npóc, Õe twa, zinf. po- 
słaniec wysłany do kogo z rozkazem. b) przen. 
sprowadzić, przynieść, donieść, ti. 2) przeprowa- 
dzić przed co, w ogóle: towarzyszyć, dać konwój, 
odprowadzić. Obraz. tov Sva dwuby Był dw, do 
kawałka mięsa kawał chleba przegryzać. II) Med. 
a) odesłać od siebie. b) kazać posuwać się daľej. 
npowópuct, przysł. przed dwoma laty. 
mpomerówyvpnt: i nporerawów, Irozpostrzedz "- 
stawić przed kim. 

mporeriojat, przed czem l. kim lecieć, 
mponśteta, %, zapędliwość, zuchwałość, lekro- 
myślność. 

nponeris, ég, naprzód wpadający, pochylony na- 
przód. Przenośn. zapędny, zuchwały, skłonny o 
czego, blizki czego, rtyóg, męós tt. Przysł. npore- 
tűz, zapędnie. 

mponńy0dw, wyskoczyć przed kim, róv Mwy. 
nporgiuxiEw, blotem obrzucić, zelżyć, zdeptać 
nogami, shańbić; wyrzucać, ctvd, tt. 
nponyAdx:ots, h i rporydaxtowós, ó, obrzu- 
cenie błotem, zelżenie, shańbienie. 
rpornyAaxiotteós, przyst. zelżywie. 

mporiyo, 1) pić naprzód, do kogo, tevé, pić na 
zdrowie czyje, zt, co l. z czego. A żetemu, do 
którego pito, zwykle w podarku dawano puhar i 
t. p. więc, 2) przy piciu l. szklance co darować, ztąd; 
lekkkomyślnie dać, strwonić, tví, w ogóle zdra- 
dzić, wydać, poświęcić, przepić, ttvóg, za CO. 
mponirto, poet. zporityo, paść naprzód, runąć, 
zwalić się, Ev teve, pochylić się, zgiąć się, wielce 
się silić. Przen. a) paść plackiem na ziemię, tt- 
yi, przed kim, ztąd; zaklinać, prosić, rtv, kogo. 
b) o rzeczach, dziać się, zdarzyć się. c) sterczeć, 
zwóg, nad czem; tudzież; daleko się posunąć. 

mpontsteów, wprzód ufać l. wierzyć. 

npomirvów i mponitvo, p. mporintw. 

nmgenłów, wprzód odpłynąć, naprzód wypłynąć. 

mpówAoos, ścgn. npórhovs, naprzód płynący, wy- 
penr Rzecz. at mpórkot, naprzód wysłane, chyże 
statki. 

nmporióo, ioń. zam. rporhśw. 

nporoðnyós, 2. idący naprzód i wskazujący drogę. 

aponoót$o, kroczyć naprzód. 

ngomotóo, 1) wprzód zrobić, wyświadczyć wprzód, 
wyprzedzić. 2) przygotować (wprzód). 
nporołznów, dla kogo l. za co wojnę prowadzić 
prędzej od kogoś. propugno. 

npóroAenyiptov, ró, przedmurze w wojnie. 
nponódcowa, Tó, przysługa wyświadczona, Bóg. 
yns, wieszcza siła wawrzynu. 

nponodtcedowat:, wprzód jako mąż stanu l. zam 
wiadując państwem czynić.. pi 
npórołog, 6, sluga; sluga boży, kapłan. Tudzież; 
wioślarz. b) przełożony, pierwszy, najprzedniej. 
szy. 2) ń mp., slużebnica, kapłanka. | 
mpówoja., tó, przedpitek, trunek przy śniadaniu. 
mponopnców, przewodniczyć w uroczystym po- 
chodzie. ET dł 

qrpoononry, », wyslanie naprzód, towarzyszenie, 
RR r c pochód, procesya, 

nporopnia l. nponoAmaiky Y, pierwsze miejsce 
w procesyi. 

npornojirtóg; Ô, tOWATZYZZ, przeprowadzający, 
mponovóo, I) Czym. 1) wprzód pracować, wprzód 
silić się, TÀ nponetovnpiwa, poprzednia praca, tt- 
vós, przed czem. 2) dla kogo pracować 1. mozo- 
Jić się, znój znosić, twóg. 35) Med, zabrnąć dale- 
ko w biedzie, w uciskta 
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nporopeia, %,, iście naprzód, przednia straż. 

mporopsóojia:, dep. pass. iść naprzód, marsze- 
Tować, rtwóg, przed kim; a «pós tt, ubiegać się 
0 co. 

nponopiśo, wprzód przygotować. 

mpórocts, %, przedpitek. picie do kogo, przy- 
pijanie. 

uporórys, ô, przepijający. 

mpórovs, todos, 0, przednia noga, przedgórze. 

nporpóccw, att. — tro, wprzód zrobić (niż kto 
inny je 

nponpótop, ó, i aporpórys, 6, pierwszy ku- 
piec, przekupnik. 

npomrpocóv, vos, 6, wyskakujący; chętny. 

mporpnyvts, $s, poet. naprzód pochylony, zgięty; 
mporpnyża ttvó Exraydety, na twarz kogo powalić; 
mponrpvet (sc. paayóvw) tbrrew, pochylonym na- 
przód, podniesionym mieczem zabić. 

nporpoxvÀivðopat, ep. 1) toczyć się coraz da- 
lej, twóg, przed kim, u nóg wić się, wlec się w tęi 
ową stronę. 2) wlec się wolno dalej, bląkać się, 
mpórpopwa, przysł. naprzód przez rutę okrętu, 
z gruntu, całkowicie. 

mportato, wprzód potknąć się, upaść. 
mponóAdatog, 2. przededrzwiami, przysionkowy; 
cb l. zwykle tà rponbhatov-a, przysionek (świątyni). 
npórvdov, 15, przysionek, przedsionek. 

nporoykóvowat, wprzód zbadać, dowiedzieć się. 

mpóropyos, -. za calość bram l. murów, Uooiat, 
składane ofiary. 

nporoAćo, pośrednikiem być przy kupnie. 
'popśo, poet. zam. mpoppów, płynąć naprzód 1. 
dalej uchodzić. 2) czynn. wylewać. 

:pópónots, %, 1) zapowiedzenie; èx tp., otwarcie 
wprzód wydany rozkaz, instrakcya. 2) przepo- 
wiednia. 

:pobónróos, 3. dający się przepowiedzieć. 
rpópprros, 2. wprzód powiedziany 1. radzony. 
pópptśos, 2. z korzeniem, do szczętu, ze szczętem. 
póę, dor. i ep. mporé i morti, I) przysl, do te- 
go, nad:o, prócz tego, dalej, zwł. z òè 1. xat. II) 
przyim. 1) z 2. p. a) o przestrzeni: od, z, toy 
mpos Zópdewy Asxrpov, od 1. z Sardes pochodzą- 
cy; a ze zmianą stanowiska: do, ku, przy, w bliz- 
kości: ela! rpbs $ohdcons, w pobliżu morza. b) 
o pochodzeniu, sprawcy, pobudzce i t, p., od, ze 
strony, przez, po. a) ot rpg yévovg, aluato, pokre- 
wni, krewniacy. B) przy sł. bierni nprzch. = óró, 
Davy Tpos tvog, z rąk czyich poledz, mpós teyos 
Gnodety, od kogo, zust czyich słyszeć. W przysięgach, 
prośbach: na, tpos (róv) deóv, na bogów. 'Tu często 
Genit. od rpós rozłączają inne wyrazy. Podobn. mpbę 
Azóv dora, w obec bogów święte; pdg Ble, ze strony 
sprawiedliwości, słusznie. 7) stósownie, podług, we- 
dług, mpbs qvvatxóg, sposobem niewiasty; obba- 
kös mpos coğ, wcale nie przystojnie dla ciebie; 
Tù rpg wetvov, to co za nim mówi; mpós ttvog 
ewa, l. qtqveata:, być l. stanąć po stronie czy- 
jej, być z korzyścią 1. korzystnem dla kogo; xa- 
wob mods ówópós zinf., jest przymiotem złego 
czlowieka. Podobn. moteiodał tt mpos tivos, uwa- 
żać cO za korzystne dla kogo; mpòs Àóyov elvat, 
być do rzeczy, nadawać się; bs GrULidG Nafety 
c, uważać co za hańbę, rpbg Ywuob, podług ży- 
czenia, podług żądania. 2) zp. 3. a) o przestrzeni: 
przed, obok, przy, w blizkości, do, i tak też 
przy slowach ruchu, jeżeli pojęcie spoczynku na- 
stępującego po ruchu ma być oznaczone. b) przen. 
o nrzehywauin w afania iakim wiwuenibm  słum 


mpóg wt, być zajęty czem, siedzieć przy, nad 
czem. c) przy, do, oprócz, krom, reds rodrots, 
prócz tego; mpbę tõ vśw, po młodości, oprócz te- 
go że młódy. 3) z p. 4. a) o miejscu: ku, do, w, 
pod, naprzeciw, z, za, wpóg Ttva òpvbvarn, komu, 
w ręce czyje; npds daiuova, wbrew woli bogów. 
Tudzież przy słow. spoczynku, jeżeli pojęcie ru- 
chu poprzedzające jeszcze wplyw wywiera. b) o 
czasie: ku, przed, kolo, na, rpog òhiyov, na czas 
krótki. c) przyczyn.: odnośnie, względem, ze 
względem, w stósunku do, w porównaniu; a przy 
liczbach: prawie, około, stósownie, podług, w- 
dług, po, dla, npòs tà moySóvouat, po tem, o 60 
pytam; mpbs tò rhśoy elnew, w obliczu większo- 
ści ustąpić, przed; mpos śawróv obvcócszada:, 
u siebie, w głowie; mpbs éavtóv, w duszy, w my- 
sli; mpos zi; na co? do czego? czemu? Tpos Tadra, 
dla tego; tă mpos toy móhejiov, sprawy wojenne; 
tà mpos nohy Te nat deobs, co dotyczy państwa 
i religii, przy wtórze, przy, do, mpos abhóv, przy 
wtórze fletu; przysłówk. rpdg rk pdahtota, do o- 
stateczności; mpbs róyvta, w ogóle; rpbs hovi, 
chętnie; mpòs dpyńv, gwaltownie, namiętnie; mpos 
Biav, gwałtem; mpòs obdży Binowov, wbrew prawn. 

npocds8arov, ró, przedsobocie. 

npocayyshiæ, %, doniesienie, donos. j 

mposayyéłàw, donieść, obwieścić, zawiadomić, 
tt, Ace. c. Inf. 2) zaskarżyć. 

wpocayvoćw, oprócz tego nie wiedzieć. 

mpocajópev6tG, %, przemowa, odezwa. powitanie. 

mpocayopcóa, przemówić, powitać, nazywać, tt- 
Yå te mianować; a cut cu, przypisać. 

mpoadyo, I) Czynn. przech. biern. do-za-po-w- 
prowadzić, przedstawić, zanieść, płacić, sprowa- 
dzić, ściągnąć, dodać, wruch wprawić, zbliżyć, 
użyć, ttwó l. tt, ti ten. p. tù EĘwiey loyopótepa, 
z zewnątrz sprowadzić większe sily; opxoy tivi, 
kazać komu przysięgać; rpog rby O%uov, posłom 
posłuchania wyjednać u ludu; podobn. wprowa- 
dzić kogo na audyencyą do króla; tiy& Twt, 
przed sąd czyj zawiesć, na śmierć uprowadzić. 
Biern. a) być przedstawionym, ctvt, komu. b) być 
napędzonym, zyskanym, skłonionym, zmuszonym, 
wt l. bró ztvos, twt też: czem. 2) Czynn. nprz. 
z dom. orpóreb.a, abtóy, kazać podejść, dopuścić, 
posunąć się, zbliżać się, nadchodzić, nacierać, 
zaczepić, ttyt, mpóg, tt, Z boku. 3) Med. a) przy- 
ciągnąć do siebie, przygarnąć; przenośn. skłonić 
do siebie, przywabić, znęcić, zjednać sobie, za- 
brać, zyskać, podbić, tvá i cl. b) życzyć sobie, 
gt, c) napędzić, nakłonić do czego, przywieść, na- 
wrócić; tiy, kogo, Ttt, czem. 
npocaqyoye55,6, Przy-w-prowadzający; donosiciel. 
npocayoyy), *, doprowadzenie, skladanie (ofiar), 
ztąd, procesya uroczysta; GWULÓJWY, zyskanie; 
posłuchanie u króla; przystęp, miejsce lądowania; 
Ex mgosaywyńs, zwolna. 

mpocaqoyió0ng, 6, dor. motay., t. c. nposaywyedz. 
moocaydytov, ró, narzędzie do wyprostowania 
krzywejo drzewa, zwora, szruba, 

mpocaywoyóg, 2. sprowadzający, przyciągający, 
wabiący, ponętny. 

npocd.0o, wtórować śpiewem, rtv totasioopat, do 
ciebie śpiewać będę; zgodzić się, ctvi, z kim. 

npocatośomat, dobrać, éavt® twa. b) obrać z gro- 
na swójczo, tiwó, Ti. 

npocatolbdyoat, oprócz czego jeszcze dostrzedz. 

mpocaieco pizyskoczyć, dobiedz; twł, zaledz na 
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szpocairóćw, żądać w dodatku, żądać więcčj, ct, 
n. p. ptodóv, podwyższenia zołdu, óXho alpa, krwi 
więcej, 2) prosić, żebrać, narzucać się, nagaby- 
wać, Twó a Ttyós, O CO. 

apocairrs, 0, żebrak. 

npooairyotz. Tj żebranie. 

npocutrtaojat, dep. med. nadto obwiniać, oska- 
TZAĆ. 

upocatovćw, Med. th hóryy, opierając się na 
dzidzie podnieść się. 

npocaxovziów, ugodzić w co oszczepem. 
pocaxodo, słyszeć w dodatku. 
upocoxpoBodi$opa: dorzucić, harcować przy 
tem. 

spocadecie©, pomazać na czem, tiwi tt. 
noooaAdioxoot, być nadto schwytanym 1. wska- 
zanym. 

«pood.hloja:, dokończyć, przypaść. 
mpood.hretos, 2. pod-przy-alpejski. 
rpocauaszóvo, przy l. po tem uchybić. 
mpoocdjyiaa:s, 4, poet. Za mpocavap. wchodzenie, 
podchodzenie. 

npocapśiyo, do tego doić, (rorojusAfetat). 
mpocujtóvo, pomódz, przybyć na pomoc. ttyt. 

rpocaotówoj:, przywdziać nadto l. na co. 
npocavafJaiyo, wchodzić w dodatku; dosiadać, zt, 
a o rzekach, przybierać; przen. t® Poubdw, w opo- 
wiadaniu dojść aż do Romulusa. 

npooaayaBóAlo, do tego l. równocześnie w górę 
rzucić. 

apocavafa6ts, p. rpogóupuats. 
apoctwaytyyóoxo, czytać w dodatku. 
"pocayayzdów, jeszcze zmusić do, z inf., przy- 
niewolićj tois kóyotz twd, przekonać; z ace. c. 
inf., wykazać. 

spocavayopeóo, jeszcze przy tem oznajmić. 
rpocavaypdew, jeszcze w dodatku napisać, spi- 
sać. Med. ti, pomalować. 

npocavóye, wprowadzić do góry; thy vadv, lą- 
dować. 

npocayaÓĆ;OjL0t, jeszcze nadto oczekiwać, 

npocayaó:0opt, przytem podać do góry; po- 
dzielić nadto. : 3 

nposoyarpéw, jeszcze podnieść, rahntes, wy- 
wyższyć. O Pytyi: dać jeszcze odpowiedź. Med. 
nadto podjąć, móhspoy | || 

qpocavatoytów, nadto zużyć, lożyć na co. 

roocovaxadórto, jeszcze do tego odkryć, ob- 
jaśnie. 

npocovaxiyów, nadto w ruch wprawić, pobudzić. 
npocavózAtotg, 7, opieranie się, przytykanie do 
czego. 

noocoyaxotwóorac biern. wespół zkim obra- 
dować. 13 

qpocasvo.xpivw, jeszcze przy tem badać, poszukiwać. 
npocavaxpo00, Zacząć mówić. 
npocavałapfóvo, dobrać, odebrać, odzyskać; po- 
krzepić, £avróv, przyjść do siebie. 
mpocavadioxo, jeszcze obrócić na co, wydać, zl. 
apocavaAoyigojva:, med. jeszcze przytem roz- 
ważyć. i 

npooavojióvu, jeszcze oczekiwać. 
npocasautywy)ozo, przytem znowu przypomnieć. 
mpocavorabw, pozwolić przy czem wypocząć. 
Med. odetchnąć. 

«pocavantirAnu:, do czego napełnić, uzupełnić. 
mpooosanineo, przytem wpaść w tył, położyć 
się przy (stole). 

mpocavarAypóo, wypelnić, uzupelnić nadto. 
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mpocavamtócoo©, przytem rozwinąć do góry. 
rpocavapóóńyvop, przytem rozedrzeć l. rozerwać. 
wpocavaotróo, przy tem zawiesić. 
rpocavyaceio, przytem wstrząsnąć, pobudzić. 
npocavaorójAo, przytem wstrzymać, hamować. 
mpocavaretyo, przytem do góry wyciągnąć. Med. 
jeszcze grozić, tivi. 
upocowaxćłłe, poet. zpooaycóhhw, przytem wstę- 
powaó, unosić się. 
mpocasocióy, przytem ciężar jeszcze włożyć. 
Med. podjąć się jeszcze, zt. — «tyt, zwierzyć się 
komu, pytać o radę. 
zpocavatpóyw, przedtem pod górę biedz: wy- 
nieść się, wzrość, obotats, zbogacieć, rotę YphVOtS, 
wrócić, cofnąć się. 
mpocavarpiBo, trzeć o co. Med. trzeć się o ko- 
go, tevi, ćwiczyć się w dysputowaniu. 
rpocavyagógo, podnieść, wznieść; wykładać. 
wpocauvcypówo, nadać barwę. Med. zbliżyć 
się, udzielić, 
rpocavópamodt$o, jeszcze w plon zabrać. 
zpoodycynt, (sipe) jeszcze wejść (pod górę). 
npocavctrety, nadto wypowiedzieć, nakazać. 
rpocuvćpro, na czem wleść do góry. 
qapocaycpurdo, jeszcze do tego pytać się. 
wpocavcupiowo, jeszcze przy tem wynaleść. 
npocavóyo, jeszcze trzymać w górę; zwykle: zwa- 
żać na co, spodziewać się; zwrócić uwagę na 
co; wyczekiwać, ct, lub cwi z dom. $ouóy, a rj 
Bhmiót, polegając na nadziei. 
mpocavtjs, śg, dor. zam. rpoonyrg. 
nrpocayćyjut, jeszcze przytem zwolnić. 
npocavotyo©. jeszcze otworzyć. 
npocavotaóśo, przytem westchnąć. 
mpocoytcyo, jeszcze dłużej opór stawić. 
qrpocayts/Aa, p. rpocavarehhw. 
npocdyvtyjs, cs, 1) stromy, prostopadły, 2) szor- 
stki, mozołny, ciężki, nieprzyjazny, ttvóg, ttv 
niedogodny, nieprzyjemny. Przysl. rpooóytws, nie- 
chętnie, z oburzeniem. 
spocavctdąanfRdvonat:, stać na przeciw sobie i 
uchwycić się za ręce. 
rpocażtóo, jeszcze życzyć, pożądać, 
rpoco.rayyćAka, nadto zawiadomić, zapowiedzieć. 
mpocomaittóo, jeszcz: wymagać w dodatku. 
rpocanardw, jeszcze oszukać w dod. 
mpocanetłćo, jeszcze do tego grozić. 
qspocamctnov, zakazać w dodatku. 7 
mooscanspsiðopar, opierać się na czom, TW. 
mpocamópyojat jeszcze do tego odejść. 
mpocarogaAAo, w dodatku porzucić i stracić. 
npocazoypówo, w dod. zapisać, piśmiennie de- 
nuncyować. 
TpoaamoOcIxvUAt, jeszcze przytem nakazać, do- 
wieść. 
zpooo.no0i0out, jeszcze nadto oddać l. jako dług 
spłacić. 
zpoco.noóbopat, jeszcze do tego odciągnąć, 
npocanoxpłvonat, jeszcze więcej odpowiedzieć 
spocanoxrsiyo, jeszcze do tego zabić. 
npocanołaów, jeszcze w dodatku mieć udział, u- 
czestniczyć, zażywać, Ttvóz. 
mpocarońctze, przytem opuścić |. zostawić. 
mpocamóAłunt, jeszcze w dodat. zepsuć, zniszczyć, 
zburzyć, zabić, ztya. Biern, równocześnie zginąć. 
npocurorópró, wespól odesłać. 
mpocamocróJAw0, jeszcze w dod. wysłać, wyprawić 
zpocamrocteoćo, jeszcze w dod. zrabować, 0870- 
kać, twóg 
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DÓd: 


zpocamoctS' nt, przedtem zlożyć i zachować. 
TpooasroTywdo, jeszcze w dod. otaksować. 
«pooamociyo, jeszcze w dod. placić, zapłacić, zt. 
moccomoęaiya, jeszcze w dod. pokazać, dowieść. 
mpsodropćpo, jeszcze w dod. odnieść, Med. dla 
siebie odnieść, otrzymać w dodatku. 
mpocómzo, przyczepić, przylepić, té cut l. mpóg ct, 
zbliżyć, dotknąć, w ogóle: dać komu co, zjednać; 
powierzyć co komu, polecić, przypisać. Npiz. u- 
czopić się: wawotę, xaxd. Med, dotykać, GhnYsiag. 
mpocapdcco, att.- rro, uderzyć 0 co, rzucić na 
CO, TŁ TLVL, TPOS m, atty? tàs Popas, drzwi za- 
trzasnąć przed nosem. 
mpocapxćo0, wystarczyć, dostatecznie pomódz, tt- 
A v ogóle: dać, zaspokoić, wyjednać. 
mpocapxTtos, 2. pólnocny. 
mposapnógw, 1) przymocować, dodać. 2) zgodzić 
się z czem, mpós ct. 
rpooapiócco, att. zam. rpocapiuóGw. 
rpocaprdo, przyczepić do, zawiesić na czem, rpóg 
+ Biern. być uleglym komu, «wt, ściśle być 
związanym, ti twe Med., uczynić zawisłym od 
siebie, zobowiązać. 
:0066.0;(0jnat, poświęcić, ofiarować, oddać się. 
mpocadoo, przystósować, pizymocować, dodać; i- 
miesl. perf. zpoczpnoóca, ściśle |. silnie przyku- 
ty, perf. pass. npocapńpecat. 
npooaczćw, przy tem ćwiczyć. 
po ourtejów, jeszcze zelżyć do tego; pozbawić czci. 
mpocaoaiwyta:, biern. przy czem niknąć. 
mpoGaoyy, , promienność, promienistość. 
rpocavóćo, przemówić, zagadnąć, twa, Enea, do 
kogo. 
mpocabłcto5, 2. w blizkości folwarku l. włości. 
mpocavjżw, przytem dąć, grać (na flecie). 
TPOGUWPAO, przysunąć i dotknąć, 
zpocaóć, zapalić. : i 
mpoceQaipów, jeszcze do tego odebrać. Med. je- 
szcze w dod. wziąść dla siebie, ctyt ct. 
p: «ae, UOJŚĆ. 
sæ rarene, jeszcze innych odstręczyć, zbun- 
wac, Med. odpaść. 
je*©, przytem pójść z potrzebą. 
m, aor, med. — Pycawny, wejść, podejść, 
„i przen. tlg ce pavia; a cwi, przybli- 
ży uóg Tt. 
npoczódńko, dor. i ep. zportBóAAo, moc:86A- 
Àw, (in tmesi) T) Czynn. przech.. dorzucić, przy- 
wy-mie:zyć, skierować, szczuć, ttya i ct i to twi, 
na kogo, co. Tudzież: obrzucić; o słońcu: oświecić, 
ct. Yrzen. a) wydać, poświęcić, t® Eiger tb otep- 
voy, przebić. b) przy=na-łożyć, sprawić, pobudzić, 
wszcząć, tt l. TtVÓ. c) przy tem rozważyć, zasta- 
nowić się, ti, nad czem. 2) Qzynn. nprz. z dom. 
Eavróv. i Med. rzucić się na co, natrzeć, na-przy- 
paść, uderzyć, zetrzeć się. Szczeg. a) zaczepić, 
szturm przypuścić. b) przypłynąć, lądować, ctvd, 
cl, mpós tya l. m. 3) Med. coś swego dodać, 
dorzucić, sprawić, tt i to Ttwóg, Z czego. 
mpóołac:s, 4, przystęp. wchodzenie, podchodze- 
nie; dosiądanie (konia). ` 
agookertóg, 3. do-przy-stępny, dosiężny, drożny. 
npoof:óGopu:, 1) zmusić, zniewolić, cwó, biern. 
być gwałtem pchanym. 2) tórw, szturm przypu- 
ścić do. 


n., 


 gpooftBUGC, kazać wejsć, varow 'nieść; 
<t tyg, naprowadzić do ro zyw 
novcha, żyć dlużej, p: y 
znociiówa osladać. T u "Co. tyż: mtż 


nposazoridyw — npocõarasca eó: 


npóołiedts, Ù, ogla - OK. 

npocßióğo, wyrzucać, wyziewać. 

npocfRodo, nawolywać. Med. wezwać do siebie. 
npoc3ontćo, ioń. npocszwdćw, przybiedz na po- 
moc. 

rnpoeBojń, *, dorzucanie, doprowadzanie, skiero- 
wanie, ctvóg etg te napad, natarcie, szturm, mwgóg 
c. zaczepka, a giAtat mp., uściski, punkt natarcia; 
miejsce lądowania. Biern., to, co narzucono, los, 
dola, ziządzenie, zesłanie. 

upoc3ópetos, 2. na wiatr północny narażony, ku 
pólnocy. T. s. zpóofoposi zpóc8op$óosi mpos- 
Bópeag. 

apoojłod$w, wyrzucać przy tem. 

upoczpaytz, ég, nieco mialki. 

mpócyctos, 2. przy ziemi, blizki ziemi. 2) blizki 
lądu. 

moooycAć,o, uśmiechać się do kogo, twó, tt, Tt. 

rposcyiyyopat, i — qrłvomac, dojść, przystąpić; 
przyłączyć się do kogo, tevi, ztąd: pomódz, sprzy- 
jać, być przychylnym; a o rzeczach: stać się 
przy czem, dziać się, spotkać. 

mpooyłiyoat dążyć do czego, jeszcze pożądać. 

npósypagos, 2. dopisany. Rzecz. tó T., rachunek. 

npocypógo, dopisać, zwł zt, el m, Z órwę, 

roooropyóŚw, przy tem ćwiczyć. À 

mpoocóałe, jeszcze zapalić, rozniecić, ti tuve. 

mooc0avsi$w, Med. dopożyczyć, ct. 

npocóaraydo, jeszcze zużyć |. obrócić. 

mpócOsyja, zó, przyjęcie. 

noose, és, nadto potrzebujący, z 2. p. 

mpocóei, uosob. do mpocdźona, potrzeba nadto, 
zbywa, niedostaje, braknie, schodzi, tevé tuvos, 
komu na czem, z inf, — 

nmpood0zxtćos, 3. co przyjąć, czego spodziewać się 
należy. 

mpocóścoia:, potrzebować l. niemieć jeszcze, tt- 
v6g, czego; ztąd: prosić, upraszać, twóg Te, Twig 
zwozg, kogo o co, zinf. l. zace. c. inf., usilnie 
prosić. 

nocaóćpxojma:, ti, oglądać, spozierać, dor. tott- 
6:pkOUUL. - 

mpócóczps, 2. przywiązany, tivt, do czego. 
mpocOzóonat, poet. zam. rpocośonat (rotiðsbopat). 

npocóć gojrat, ioh. proz. TpPOGÓExOMAL, przyjąć, 
otrzymać, odebrać, pochwalić, tev, mt, Ghetpov, 
dopuścić, Opxov Eraxtov, deferowaną przysięgę 
przyjąć; podjąć: wytrzymać. Zwykle przen. ocze- 
kiwać, czekać, z 4. p. dor. form., mowdżycHat, 
nortdójuevog, ci, tyd, Z órnóre it. p, napł & 
mpocedtyero, inaczój jak spodziewał się; mpooðe=- 
xouśvw Tyt żort, fufverat te nie spotyka co nie- 
przygotowanego; 00 rpocdeyouśywy GA %, nie 
sądząc inaczej, jak że. 

npocóćw, dowiązać, zawiązać. 

rpoadydśojaxt, jeszcze |. razem zniszczyć, zgubić. 
npoc0yAó0, ogłosić w dodatku. 
npoaó:aóAA0, do tego spotwarzyć. 
npocótazoścna:, jeszcze raz podzielić, odróżnić. 
mpocótałćyona!:, Tozmówić się, zwł, z kim, ctvt 
o» rp., nie odpowiadać. 

npoaótajwapzopów, przy têm poświadczyć. 
npocótanaprópoa.:, jeszcze na świadków wzywać. 
mpocótavćwo, rozdzielić, rt xat’ dvópa. Med. 
przy podziele przywłaszczyć sobie; nadto rozdzie- 
liść między ro. S 
npood:av0ś ;a 
rozygażyć 
noosa 


z aor. biern. jeszcze na'lto 


ZY łziem vrzebić i przybić. 


upood0:anoo6w — npoczytelaonat 


npocótamopóc, jeszcze powątpiewać, być niepe- 
wnym. 

npooótamodcoo, uskutecznić w dodatku. Med. 
dla siebie jeszcze wyjednać co. 

npoootapra$w, jeszcze wyzuć w dodatku. 

upocótacaoćo, przez dodatek objaśnić. 
npooótacópo, w dodatku nicować l. wyszydzać. 
npooótazećBo, bawić przy czem, obcować, tivi. 
npocotapUetoo, w dodatku zniszczyć 1. zgubić. 
npoaó:0dcxo, douczyć, ztwó. 

npocðiðwpt, dodać, zwi, ti ztvog. 

rpocó:żpyojwac, w dodatku opowiadać 1. objaśnić. 

npocórnyeonat:, dep. med. w dodatku opowiedzieć. 
npoodtydóonat, przecedzić. 

npocótzaŚw, jako sędzia, sądem przyznać. 

qupocótopóowa:, poprawić się. 

mpscótoptóo, w dodatku określić, ograniczyć. Med. 
w dodatku twierdzić, z acc. c. inf. 

npocótóxo, ścigać w dodatku. 

«pocdoxdo, ioń. — doxóo, spodziewać się, do- 
mniemywać się, lękać się, spodziewać się, tís 
zwykle z inf. fut. 

mpooodoxćo, zdawać się w dodatku, z inf., być 
poczytanym. 

npoc0óx:jya, ró, oczekiwanie. 

qnpoocóóxrrog, 2. spodziewany. 

npoodoxia, 4%, oczekiwanie, nadzieja, obawa, xa- 
od, a dad"qzóy, dybanie na cudze spadki, odóe- 
pia hy mp. uh, nie myślał nikt o tem, że; mpoo- 
doxiay rapóystw bę, podsycać nadzieję, że. 

npoc0óxynog, 2. spodziewany, oczekiwany, tł, 
przez kogo; ðóvapıy peyóhny ywy ubróg Bot mpoo- 
dóntiog, oczekują jego samego z wielką siłą. 

npocódość.5o, domyśleć, w myśli dodać. ! 
nupocósgoro:óo, podług widzimisię swego działać, 
Biern. podlegać błędnym mniemaniom. 
noesódpriog, 2. wieczerzowy, podwieczorkowy. 
(dor. form. moc:06pntos). 

npoaóvozołalvo, być w dodatku niezadowolnio- 

npocóopćojat w dodatku darować. (nym. 

mooosdu, dopuścić, zezwolić. a psy 
npoosyyi$w, zbliżyć, tt tyu Nprzeh. zbliżyć się. 
npocsyypódęu; w dodatku napisać, wyryć, ct. 
npoosyqoćojtat, jeszcze w dodatku zaręczyć. 
noocsyxaJEQ, w dodatku oskarzyć, zarzucić. 
spoceyxehcdowat, w dodatku zachęcić, zagrzewać. 
mpoczyyót, Y uodatnu wać, nalać 1. polać. 
npoceðagiw, przymocować do ziemi: 
npoosópsia. %, oblężenie, staranne pielęgnowane. 

nposedusóo, siedzieć przy czem, tivi, szczeg. 0-7 
blegać; pilnie baczyć 4a co. 
qpoosópia, t. c. rpoczbpiią. 
npócs0p05; 2. siedzący l, zwieszkający przy czem, 
kurde w koło otaczający. z 
npoosiifo, przyzwyczaić, tvá T% kogo do czego, 
włożyć, wdrożyć w co. 
npoostów, Med. mpootidera:, być podobnym; pf. 
rpocotóa, wiedzieć, czuć w dodatka, Xżpw. 
qrpoos:xóŚ, przypodobić, porównań, tt tyt, wy- 
dać co w czem, Tt,Ttvt, GO z czem. 
npoosix8205, 3 i 2. dosyć podobny, prawie ró- 
wny, Z3. p. kt 
npoostlćo, przyprzeć, ścisnąć, adigo. 
nubosos, 2. wystawiony na żar słoneczny. 
npówszat, (etui) dojść, dostąpić, przystąpić, zbli- 
Żyć się, ets mt, twi i ci, obcować; tà rpootóvca, 
bez 1. z yphparta, dochody. ] 
npódcsy, być przy czem, być obecnym, tví, có 
s<custóytt mpooelvat, opór sławić zacze iająccinu; 


padać; 
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nadejść, 4 Gpy, a et yàp mpooty. przystoić, wy- 

ać; lączyć się; tà npocoyta cuyt, przymioty 
czyje, t} npocóyð Eavró, jego błędy; ró yépow, 
co dotyczy położenia naszego na stałym lądzie. 
2) w dodatku być 1. dać, dodawać, dojść, być 
dodanym. 

nupocztnov i mpocetza, odezwać się, tyd, do kos 
go, przemówić; dor. form. rocielnot, tudzież; po- 
witać, nazwać, mianować, c! ctva. 

npocsiowo = rmpoczimóćw. Med. być podobnym. 


npooetonpócoo, att. — træ, w dodatku wybie. 
rać, cksekwować. 
rpoostopóbow, w dodatku l. do kogo wnieść, 


przynieść. 
mpooeiw, wstrząsać przed sobą, tt, trzymać przed 
sobą 1. trząść, oóßoy, wpajać, wrażać. 
npocexfdłAo, w dodatku przegnać, wygnać. 
npooszipóczao, w dodatku wyskoczyć, wytry- 
snąć. 
rpocexxaio, w dodatku zapalić, przen. rozpalić. 
mpocexxałónzo, odkryć, odsłonić w dodatku. 
npocexAśyo, w dodatku wybrać. Med. dla siebie. 
npoocxurójwro, w dodatku wysłać 1. odprawić. 
npocexmivo, wypić dodatkowo. 
wpocezrinro, w dodatku wypaść, cj gthomnig, 
z żądzy sławy miarę przebrać. 
zpocexrovćo, w dodatku wypracować. 
npocexondo, w dodatku wyciągnąć. 
nposcxtanewóo, spolem poniżyć, upokorzyć. 
mpoocxrapóców, jeszcze więcej zamącić l, za- 
wikłać. 
mposextśog, 3. (zpoożyw), trzeba uważać. 
npooexttxóg, 8. 1) uważny, 2) czyni. zwracają“ 
cy uwagę. 
mpooczztałw, w dodatku wyskubać, wydrzeć. 
mpoaeztóyo, w dodatku zapłacić, przypłacić, rt. 
mpocextvoAów, w dodatku całkiem zaślepić. 
mpooexoćoo, znieść, jako przydatek wojenny. 
mpooczyńcońów, w dodatku wyszydzić, wyśmiać. 
wposéiaæs:s, 7, dochodzenie, dojeżdźanie, przyby- 
cie, attak. 
cpocsąaóvo, dopędzić, wpędzić, wprowadzić; sc. 
śavcóy l. (mrov, nacierać, najeżdzać; w ogóle: za- 
czepić, ruszyć na eo, skierować kroki. Biern 
być przyczepionym. 
npooślsuots, 4%, przystąpienie, przybycie. 
npoosłóo, |. rpoooskśw, lżyć, obrzucić błotem. 
nooaśłnvog, 2. przedksiężycowy. 
npoosixóo, npocćjxo, ściągnąć. Med. do sie- 
bie przyciągnąć. 
wpoos JASiTO, zbywać jeszcze. 
xpoceAnoOrję;, eg, nieco bagnisty. ` i 
zpocenłaćńo, trzen. w dodatku deptać nogami, 
żyć, tvt. EN „dkg dS. 
zpocsnłólio, w dodatku wlożyć, €avróv, wci- 
snąć się. RT | 
npoosyfAśno, przytem wgl dać. > ud ; 
npoosjiuntxpahojvat, w dodatku oPurzyć się, tvi. 
npoceiospys, es, równający się, *podobny, TYL. 
rpooshpopew, wnieść w dodatku, najędzić, tiwi rt. 
npocekońona:, jeszcze więcćj przyryść l. ucze- 
pić się. 
npocevszypóźw, w dodatku zastawj 
w zastaw. 
qrpocevUvjtóoj1Gt, Tównecześnie r 
©poGeWŚóRU, przemówić; na”wać 
«pocewożwo, równocześnie dost 
wpoosytelvw, ndnyóg tw, wd 
nmpoosyzółAopna:, w dodatku 
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nfpocevroyyówo, w dodatku zastać przy czem, 
spotkać. 
mpocewopof$o, w dodatku lżyć. 
npocsywgaivo, w dodatku wetkać. , 
mpocs$a:póona:, w dodatku dla siebie wybrać. 
npoce$anapTdve, jeszcze więcćj grzeszyć, prze- 
winić. 
npocs$av0panodt$ona:, w dodatku sprzedać 
w niewolą. m 
npoccĉoviotapat, w dodatku powstać i odejść 
npocs$amaców, w dodatku oszukać. 
mooceKacxóo, dalćj ćwiczyć, z inf. 
npoceŚelicco, w dodatku rozwinąć. 
npocs$epśo, w dodatku wypluć. k 
npocs$sporóGo+a:, w dodatku wypracować l. wy- 
konać. 
zpocsjepeióomat, oprzeć się na czem. 
upocegerdGo, równocześnie zbadać, doświadczyć. 
mpoceŚcópeots, %, późniejszy wynalazek. 
npoceŚdopioxo, w dodatku wynalesć, ct. 
mpoceŚąnetoów, jeszcze więcej w ląd stały za- 
mieni. 
npooeśtenóśo,«w dodatku wysuszyć. 
"póos$gts, ń, skierowanie, zob vob, uwagi. 
npocsśioznye, w dodatku pozl.wić przytomności. 
m o6dotxa, perf. do nicużyw. mpocelkw, att. też 
zpoce'*» być podobnym, tevi. —, fà rpocetnóca, 
io ŚĆ. „ad `” 
-yéłĥopat, w dodatku obiecać. 
cari., doprowadzić, dodać, ti. 
cazo óa, w dodatku chwalić. 
czna "rhopat, w dodatku oskarzyć, obwinić. 
JEE rs, dodać w mow aopowiedzieć. 
Tehe "»piaxo, — npoosevpioxw. 
Aw, w dodatku grozić, katować. 
ki, dorzucić, dołożyć, teyos, czego. 
dóró, w dodatku oglądać, ti, za czem 


vg.ądać : 
noocent0f00 jt, dodać jeszcze. 
mpocertópócoona:, att. — rcojac w lodatku 
przywłaszczyć sobie; ściągnąć na się, ct. * 
Tpocentónyców, szukać w dogatku, det ct. 
mpocsniueynat, nalegać, nachodzić,ez imiesl. 
męyooentxocjtó0, jeszcze więcej przyczdobić. 
npocentxróopat w dodatku zarobić, 
BRE A w dodatku wziąść, zająć. Mad. 
brać udział, ctvóg, a twi, z kim. 
s mpocentąśyo, dodać, dopowiedzieć. 
npoosntyzayddvo, douczyć się. 
mpocentysąćomat, w dodatku starać się, tyh; 
0 co. 
mpocenykcTpów, do-wy-mierzyć W_łódatku, zt 
Udg TŁ. >4 
mpocentoóo, wymyślić w dgdatku. 
npooertopxów, w odatiy krzywoprzysiądz. 
rpoceztzovśo, mieć «y dodatku biedę. 
TpoGERtR PÓOYVOJŁt, syzmocnić jeszcze więcćj. 
zpoczniotcigo AE, więcćj zapasów zbożowych 
zebrać. ji 
TPOBERIGZÓT To, w dodatku wyszydzić, żartować. 
apossntordjy, do-przy-ciągnąć. Med. dla siebie. 
U yar, w dodatku rozumieć, wiedzieć. 
g/40, w dodatku polecić, rozkazać. 
w, — cpózto, w dodatku zamor- 


a:, (przylożeniem pieczęci) po- 
ku, z Inf. 


t. — sro, w dodatku urządzić, 
a 
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mpoosniteivo, jeszcze więcej wytężyc wysilić 

npooentróprona.t, jeszcze więcej weselić sio, u= 
bawić się. 

npooentztlynt, dolożyć, włożyć, nalożyć. 

npooemtrotBo, jeszcze więcej zetrzeć, przygniatać. 

npocentrponrsóo, jeszcze dlużej trzymać w opie» 
Ge, TWd. 

npocsniośpo, w dodatku wydać, wynieść. 

po akt w dodatku wieść rozpuścić. 

npocentotbóyyojvat, = npocenthżyw, 

mpoeentęcyśw, t. c. poprzedzaj. 

npocentyapi$omat, z grzeczności jeszcze dodać, 
powolnym być. 

npooentyówymt, w dodatku nasypać. 

nposccpyáopat, dep. med. w dodatku czynić, tt- 
vé m, w dodatku zyskać, ġyaðá rtv, w dodatku 
wyświadczyć. 2) w dodatku zabić, ctyż. 

mpoocostów, oprzeć, tivi te, tudzież: 
czem o co. 

mpocepedyoat, nawzajem opluć, o falach: wy- 
lewać się na, merpny. 

npocsoćo, fut. do rpootnov, nposajopebw, 1) prze» 
mówię, powitam, pomodię się. 2) dopowiem, do- 
dam, nazwę. 

mpooepifo, w dodatku spierać się, tivi, z kim. 
npocćoogat, w dodatku pytać. 

mpoocpróśo i zpocóprno, dor. roVśpro, lo- 
leść, doczolgać się; w og. dojść, przybyć; tù mpoo- 
epnoy, przyszłość (zła). i 
mpooópyojax, dep. med. dojść, zbliżyć się, ctvt, 
do kogo, ale i tvá, ti. Przen. przystąpić, wstąpić, 
Ehmtg, arpós ttva, napaść; alerpóg tt, zajmować się; 
tö Nyy, udać się do ludu z prośbą, skargą. Tu- 
dzież: wpływać, o dochodach; obcować, spółko- 
wać; postąpić, mpbs dudę, z wami. 
mpoceporów, w dodatku pytać. 

mpocconćptos, 2. wieczorny: zachodni. 
mpocśonspos, dor. rod'óonepog, 2. t.c. poprzedz. 
tà T., przysł. pod wieczór. 

mpoaócyaros, 2. graniczący. 

mpocuratoćonat | tpoostatpigo, przydać za 
towarzysza, ttyć tive. Med. mpooeratpiszoVa tiva, 
przybrać sobie za towarzysza, tivt, trzymać się 
kogo z przyjaźni. 

npooeratptotóg, 3. z przyjaźni towarzyszący. 
mpooórct, przyst. w dodatliu, nadto. 
npocoeotwóvo, w dodatliu badać |. pociągnąć do 
odpowiedzialności, : 
mpogzyzaiOĆO, Tvi, mieć wczas do czego, zaj- 
mować się. 

npooconopów, zjednać l. sprawić w dodatku, tte 
YL Th 

mpocsypioxo, w dodatku znaleść, tivá. 
mopoccvyń, %, 1) prośba, modły. 2) bóźnica. 
npoceóyojre:, dep. med. modlić się do kóstwa, 
prosić, błagać, ślubować. ttv, z ace. c. inf, ct, o 
co; czcić, szanować, ubóstwiać. 

mpoosyńg, ég, zespolony, połączony, sąsiedni, 
graniczący, tivt, z kim l. czem; waró tù npoce- 
yès zal ćxprpós, dokładnie rozważywszy. 
mpocóye, mieć oprócz tego l. w dodatku, ti, — 
podać; paćóv, pierś; zbliżyć, napędzić, zagnać, 
vaða i bez tego, lądować, zawijać. 2) skierować, 
zwrócić, ówum, vodv, i bez vodv, mp. śavró, Epqot, 
zwrócić uwagę, a avt, rozważyć w duszy, tu- 
dzieźż: myśleć o czem, dbać o co. Med. uczepić 
się czego, trzymać się, cwi. 

npoasó0s, 2. ku wschodowi będący. 
mronaćeńvynet. w iarzmo wbrzadz 


uderzyć 


npocgjutóo — TpoGzGTGAAGGGO 567% 


npoaśrytów, szkodę wyrządzić l. ukarać w do- 
datku, tiva tivt, 

npócoņßos, 2: blizki, dojrzalej młodzieńczości. 

mpoayyopów, przemówić, powitać. 

zpootjóp70» TÓ, przemowa, powitanie. r 

Tpooyyopta, , przemowa, powitanie, pocieszenie. 
2) nazwa, miano. 

npootyopos, 2. dor. moocdyocos, 1) przema- 
wiający, witający, edyudruv IlahAddoe, slubami 
Pallade: Spbzs, wieszczące. 2) biern. powitany, ten 
do którego przemawiają; wogóle: przyjemny, 
przyjazny; zgodny. 

npocyxóvros, przysl. (rposmw) przyzwoicie, stó- 
sownie» 

rpocńxo, dojść dokąd, sięgać, zbliżyć się. Zwy- 
kle przenośn. nieosob. rpoońjke: mpos ttva, doty- 
czy kogo, odnosi się do, tivi te avyyeyćs, jeżeli 
jakieś pokrewieńswo aż znim zachodzi; zp. pot 
twos, należy mi się część, uczestniczę; obdży pot 
mp. ttwós, nie obchodzi mnie to. Zwykle z 3. p., 
należy się, wypada, przystoi, z inf. i attrakc., 
powinien; tudzież z acc. c. Inf. Ztąd rpocńkov, 
ponieważ wypada l. należy się. Ot mpoo'xovtes, 
krewni, óvópar, z nazwiska tylko spokrewniony; 
10 mpostkov, a częścićj tà npochxovta, przyzwoi- 
tość, obowiązek, powinność: % mpog'nkoboa apeTy, 
domowa, właściwa. przyrodzona. 

npocidtog, 2. wystawiony na slońce. 
zpooqkhów, przybić gwoździem, zagwoździć. 
npocyjAurog, 0, prozelita, nowonawrócony..,, 
nrpóczynat, siedzieć przy czem, tvé, zt, sąsiadować. 
rpoczytaśvo, 1) dać wprzód znak, przepowiedzieć, 
tt. 2) ogłosić, nakazać, cwi ct, zinf, 
rpoarjvavcixóg, 3. wprzód zapowiadający. 
npoonoacia, %, znak, prognostyk. 
mpoeńveuos, 2. wystawiony na wiatr. 
Tposqytjg, 5, T0. TOSO), lagodny, przyjazny, 
życzliwy, pokrzepiający, pożyteczny, przydatny. 
mpoovjyśw, przy tem brzmieć |. rozlegać się. 
rpoovjębos, loń. p. mooaehog. Przysł. To moradov, 
dor. 

npocdaxów, siedzieć przy l. na czem, ti. 
upóadev, ioh., i poet. też mpócie, a) przyim. = 
mpo z 2. p. 1) o miejscu, przed, za. 2) o czasie, 
przed, wcześniej od, óhhww, innych. Niekiedy 
stoi po przypadku rządzonym. b) przysłów. 1) o 
miejscu, naprzód, trrovg rp. Bahstv, poganiać na- 
przód; przodem, rp. Eyetv, dla zasłony. 2) o czasie: 
przedtem, niegdyś; ob mp., nie wprzód, of mp. Gy» 
òpes, mężowie dawnych czasów; przy rzeczown., 
dawniejszy, tò mp., td rp., dawniejsze czasy, prze- 
szlość; Tpoade — rpiv, wcześniej — zanim; rpoodey 
—% dawniej — niż, raczój — niż; 0 przyszłości 
także, Tà ax% mp. Baxpbow, a By T® Tp., ŻY totg 
Tp == ÈY TQ mp. hórw. 

npóciłsots, %, dodatek, przykładanie, xhtióxwy, 
przystąpienie, zgoda. 

npóo)szos, 2. alj. Y. (rpoarigu:), dodany, x- 
poan falszywy; przyznany, 

npoc$śo, przybiedz, tvt, do kogo. 

npooiińxvj, 7, dodatek, koniec, Heo6, pomoc, rë- 
aty sloty — ĝbo mp., wszystko ma dwie strony, po- 
mnożenie, przydatek; rzecz poboczna, dygresya, 
zboczenie. 

npócJniia, tó, t. c. poprzedz. 

npocdtyyówo, dotknąć, uchwycić, ztvóg. 

npócU:05, 3, przedni. anterior. 

npociódojros, 2. opiekujący się domem. 

npociwpoćw, przemówić, tvá, do og. 


. Loo postawić ohok. 

paviqóvo, siedzieć przy czem, uczepić się, przys 
legać, tivi ct, Rpós Tt. 

mpooi$a, siedzieć przy czem, tt. 

moooćyytt:, nadesłać, przysłać, posyłać, dorzucać 
Zwykle w med. dopuścić, przypuścić, ctvd żę tab- 
tò èpavt®, do obcowania ze mną; wpuścić; ztąd, 
zezwolić, pochwalić, uznać, ct, pdpuakoy, chcieć 
zażyć; oddży mpooletó wey, nie mu się nie podoba- 
lo; obDży ałoypóv, nie dopuścić się hańbiącego 
czynu. 

mpoołxeAog, 3. podobny, tevi, do czego, té, w czem. 
npoocteyćójat, przybyć, dojść, zbliżyć się, szczeg. 
jako błasający opieki. 

npootxtop, opos, 6, blagacz = ixćrns. 2) ten, do 
którego się przychodzi z blayaniem. 

npootnndgonat i npoctnzeóa, dojechać konno 
dopaść na koniu. 

npootnraja:, att. dolatywać. 

npociorniuu:, przystawić, tt rpóg t. Med, i nprz. 
CZ., przystąpić, tut, tł, do kogo, czego; z inf., 
niepostać w myśli, w głowie; mpbg Aoqov, zabrać 
się do; rposrńyat ttva, przyjść na pamięć, postać 
w głowie. Tudzież; obrazić, tevi, kogo, być komu 
nieprzyjemnym; mpociorarat not, brzydzi mi się. 

mpoctoropóćw, w opowiadaniu dodać. 

npocicya = rpoaśyw. 

mpootrćos, adj. v. (wpóoetut), dokąd dójść należy. 
npoottóg, 3. adj. v. (rpócetut), dostępny. 
npoczadógona:, siedzieć przy czem, osiąść, TOZ- 
lożyć się, rohtopzia, oblegać, ri.Przen. zajmować 
się czem usilnie; c róket, oblegać. 
mpoczadcixóo, ściągnąć razem. 
npoczódrniuat, siedzieć przy kim, obcować, ztyt, 
a w woj. jęz., oblegać, cw, 

npoczadiów i med., siedzieć przy czem, ti. 
nmpoczódtatz, %, siedzenie przy l. nad czem. 
npoczańiaryyut, dodać, wprowadzić. 
npoczadorAti$o, w dodatku uzbroić. 
npoczadopćGw, przytem jeszcze oglądać. 

npóoczatpos, 2. 1) w stósownym czasie, stósowny. 
2) czas jakiś trwający, znikomy, nikły. 
spoczało, w dodatku zapalić, rozniecić, zi, tivi, 
miłością zapionąć do. 

npoczańće, wzywać, tvá, wołąć, przyzwać. Med, 
sobie na pomoc przyzwać. U Att., zapozwać (do 
sądu), oskarzyć, ctyć. 

upocxópótóg, dor. nottxedoótog, 2. sercowy, 
serdeczny. 

mpooxaotepio, przy czem wytrwać, zająć się 
czem gorliwie, tevi, tudzież o osobach, trzymać 
się wytrwale kogo; 6 rpocxaprepodjievos Xpóvog, 
gorliwie użyty czas. 

npocxosdfAnyo, ró, doplata, dodatek. 

mpocxoraytyvóoxo, 1) w dodatku wskazać, 2) 
przypisać, tevé ct. - 

zpocxaraypógo, wpisać w dodatku, przyjąć, 
Bovhevrhv, jako radzeę. 1 

npoczarażpo, td ocóky, wypłynąć z fiotą. 

moocxaratozóv0, jeSZczo zawstydzić, zelżyć, tt. 

npoczazaxłaiowa, w dodatku oplakiwać. 

npoczazazAdóo, W dodatku zalać. 
npoczarazzóona:, w uodatku wyjednać sobie. 

mpoczatańśyw, w dodatku obrać. 2) doliczyć 

jeszcze, ttyl, do czego. 

npoczataństao, zostawić przy czem. 2) przy 
tem stracić. 

npocxzazaAłócow, att. -~ crm, Med. pogodzić 
się w dodatku. 
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npoczaravójo, udzielic. 

npocxoramoxyó0, do tego zgęścić, ścieśnić. 

nupoczazaptdywśw, doliczyć nadto. 
mpocxaraczeoćóo, nadto uzbroić, zaopatrzyć. 
mpocxzoracnrdo, równocześnie ściągnąć. 
rpoczaraczoścćo, Mod. podbić w dodatku. 

«poczarardoco, W dodatku sprawić. 

npoczazattlynp:, w dodatku złożyć, gotówką za- 
płacić. 

qpoczazoceó00onat, kłamać, okłamać w dodatku. 

nupoczatqyopóc, w dodatku zaskarzyć, obwinić. 

npoczarynat, p. rpoczódnuat. 
mpoczezotzióo, dodatkowo umieścić w osadzie. 
npóczetnat, ioń. npoczeouot, leżeć przy tem, przy- 
legać, przystawać, tt teve, ah Yópa, zawsze być 
przy drzwiach; xoxó, być pogrążonym, t. s. tev 

%ozóy, uczepić się kogo; tudzież: do czego przy- 
stąpić l. dołączyć się jeszcze, We właść. znacz., 
siedzieć 1. leżeć przed czem, tevi, być dodaną 
jako małżonka, zwt.. Przen. przykładać się do 
czego, gorliwie zajmował się; mvi, być komu od- 
danym, podlegać, ulegaćjpr(: hepoptyw, zgadzać 
się, oyw, piciu oddawać Się, poddawać się. Tu- 
dzież: nachodzić kogo prośbami, nalegać, tevi, a 
w nieprzyjac. znacz. nastawać, nacierać, ścigać, 
co mgooxetuevoy, nieprzyjacielskie wojsko, mpoo- 
weljievov q7 móhet Śro rob eod, zesłanie boże na 
miasto; rq móhet. dręczyć, ściskać. Wreszcie: nale- 
żeć się, wypadać, przystoić, tyt. 

npooxórrojwat, wprzód rozważyć, roztrzągać. 

zpocxepOaiyo, zyskać w dodatku. 
npocxepåda:oy, zró, wezgłowie, poduszka. 
mpooxnóńs, és, troskliwy, uprzejmy. 2) spokre- 
wniony. 

mpoozijv:ov, tő, przednia część sceny. 

qpooxrjpoxsdopat,wysłać herolda do kogo,wszcząć 
układy. 

qnpoczypóco, att. — ttw, przez herolda wezwać. 

mpocxtyxiiśo, wiercieć 1. kiwać zadkiem 1. chwo- 
stem. 

mrpocztyów, w dodatku poruszyć. Med. przysu= 
wać się. 

mpoczAaio, płakać przy tem, opłakiwać. 

mpocząów, złamać na czem l. 0 co 

mpoczknpów, losem obrać do czego, według lo- 
su przyznać l. udzielić. Biern. u Plaut. 
mpóczitotz, 1» zapozew, mandat, skarga. 
npoczłycieóg, 3. nawolywający, nazywający. 
mpoczAćjo, oprzeć, polożyć na czem, tt teye. Pó- 
źniej. przechylić, skłonić; nprz. przechylić się, 
przystąpić do czyjego stronnictwa. 

npóczAtots, %, oparcie. ,2) skłonienie, przechyle- 
nie; przychylność, życzliwość. 

npoczłów, uderzać falami, podmywać, ci, 

mpóax/vots, %, plókanie falami. 

mpoazyćc, att. zam. rpocxyatw, trzeó. Med. trzeć 
się, © co, tyt. 

npoozyndo, t. c. poprzedz. j 

npoozoyswióona: obok się uklaść, rtyt. 

npoczowovóo, 1) udzielić, à&ró twos. 2) mieć u- 
dział, zwóg. 

npooxołłóo, przylepić, przymocować; biern. ucze- 
pić się, trzymać się, tivt. 

«pooxouiów, przyprowadzić, przynieść, rt. Med. 
dla siebie przynieść, uprzątnąć coś swego. Tu- 
dzież: wyjednać. zyskać; ct cwt, a biern. być 
przewiezionym. 

wpócxojya, TÓ, obraza, zgorszenie. 2) przeszko- 

a, zawada. 
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mpocxonów, przewidzieć, starać się o co sta- 
rannie, zawiadować, tf, rozważać, roztrząsać, mieć 
oko na co, mieć pieczę o czem 1.0 co. 
wpoocxonń, 4%, zwiady, prześpiegi, rekonesans. 
TPOGROTRY), Y) te ©. TpOSONUM. 
npócxonos, oy, baczny. Rzecz. 6, szpieg; placówką 
mpooxórro, 1) uderzyć. usterknąć; ztąd: potknąń 
się. 2) obrazić, uchybić, tivi: zgorszyć się czem, 
oburzyć się, tevi, obmierzić sobie co, ró hy, 
życie. 
1mpo6x001s, és, wstrętny, przykry, nudny. 
mpocxoojiów, w dodatku ustroić, przyozdobić. 
rpoczotóo, wprzód zaciemnić, zaćmić. 
npóczpavos, 8. przyglowny; Tò rp. dor. rorinp—= 
rpoaxepóhatov. 
npoczpcjówvoj, zawiesić, biera. wisieć. 
npócxpovLa, Tó, i — xpovaua, obraza, nieprzy- 
npócxpov6ts, 7, t c. poprzedz. [jaźń. 
rpoGxpoóo, uderzyć; szczeg; a) spotkać kogo przy- 
padkiem, tevé, zabrnąć w co, natrafić na co. b) 
obrazić kogo, nienawiść ściągnąć. 
rpocxróowat w dodatku zarobić, otrzymać l 
zjednać sobie, zt mpóg mt i ttyt.— TĂ wposkexTyjuE- 
va, bierna. zyski, nabytki. 
rpooxzigo, dobudować, w dodatku założyć. 
mpoczułto, zatoczyć l. potoczyć dokąd. 
rpooxvvóo, a0T. 1. npoozxdyyca i poet. też tpos- 
śwvca, rzucając się przed kim ziemię całować, 
na klęczkach czcić, modlić się, powitać, rtwódj rt. 
npocxóvrjots, Ý, czczenie; ubóstwianie, modlenie 
się, hołd 
npocovyrijs, ó, czciciel, adorator. 
npooxómto, zgiąć, się, nachylić się, mpg zt. 
npocxupśo, sięgać dokąd, dojść, ttyt, aor, 1. mpoo- 
ćwopou, tudzież: czekać, grozić, ti rv, a ösa 
ky mpoośwopoa Nòm, czegom doznał, doświadczył. 
mpóczonos, Ó, wioślarz. remes, 
npocłaryóve, diwny tyvi, w dodatku zaskarżyć. 
npocłóśbiat, p. rpochaufóyw. 
npocłańłśo, gadać, mówić z kim, przemówić, ctyt. 
npociańfa, %, przemowa. 
npocdayBówo, 1) razem uchwycić, rękę przyło- 
żyć, wziąść na się, ttyá l. ti. 2) dobrać, zabrać, 
do siebie wziąść, dobrać do towarzystwa, otrzy- 
mać w dodatku, dodać, zyskać, zjednać, rwa. 1. 
ti i to mpós tivt, do czego, tivt, dla kogo. 
npocłdywno, przyświecać, poświecić. 
npoołóyo, 1) dolożyć, med. obok się położyć, aor. 
sync. mpoohewco. 2) dodać (w mowie), tt, mówić, 
przemówić, także w Med. Dor. aor. moceAegaco. 
npocłcino, zbywać, niedostawać, z p. 2. 
npocłsócco, oglądać, tt. 
npóckyętis,%, 1) dobranie, kórov. 2) w syllogi- 
zmie drugie do poprzednika dodane zdanie. 
npocł:napśo, 1) bawić, cwi, gdzie zajmować się 
czem ustawicznie, tivi. 2) szczeg. usilnie prosić, 
quyi. 
npochtrapnots, Ñ, usilne blaganie. 
npocioyiŞopat, doliczyć, twi m. Adj. verb mpos- 
oytorkog, do doliczenia. ; 
spoojzowidyo, douczyć się. Adj. v. rpoonadnceoy. 
mpocHapropóo, w dodatku poświadczyć; świade- 
ctwem potwierdzić, z 3. p. Ttyt ct. 
npoojócoo, przylepić, twi m, w ogóle, spoić; 
iern. przylepić się; przyciśniętym być. 
mpoojóyojat, dep. med. 1) nacierać, zwi, oble- 
gać, szturm przypuścić. 2) jeszcze walczyć. 
mpoonastótdw, uśmiechać się do kogo, tivt. 
npoojóvo. zostać przy czem, a) stanąć; bawić, 
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zatrzymać sie, zostać, czekąć. b) oczekiwać, Eace, 
brors, aż; z Inf, Acc. c. inf., Part. l. zwa, ti, 
kogo, co. 

npocuspi$o, udzielić, wydzielić, tiy! ct. 

mpocieracepuronat Med, w dodatku wezwać 1. 
posłać po, Tt. 

qrpocynycydonat, w dodatku wymyślić, sztucznie 
l. przemyślnie dodać, 

mwpocutyvojt, — meyvów i — pisyw, 1) Przech. 
wlaść. domięszać; w ogóle: połączyć, spoić, Tvć 
i zt, i to twi, do czego, zczem. 2) pozorn. nie- 
przech. z dom. śavtóy, domięszać się, a) połączyć 
się, zespolić się. b) zbliżyć się, przystąpić, dójść, 
znaleść się, dosięgnąć; szczeg. lądować, dopłynąć. 
c) ruszyć, nacierać, stawić opór, zetknąć się, ze- 
trzeć się, szturmować, napaść, Gropot rpoauiofet, 
ztrudnością dający się dosięgnąć; ðpopw, przy- 
spieszonym krokiem zaczepić; zwi, wpós zt, z kim, 
kogo, dokąd i t. p. 

npócjuŚtę, %, zbliżenie się; starcie, zaczepka. 

moociiayo, p. rpocuiyydu. | | 

miocy:ećo, wespół nienawidzieć, 

nmpocztioedów, w dodatku wynająć; w dodatku na 
lichwę puścić. Med. wynająć, nająć, wziąść na 
ŻOJA. |się. 

mpocuodctv, aor. 2. do mpoophócnw, dojść, zbliżyć 
mpóe;+0pos, 2. od losu na nieszczęście wskazany. 
npocyuwdeonat, przemówić. Dor. rpozywwdncaatat. 
apoonoWedo, w dodatku wymyślić, tyt, do czego. 
mpoczodołoyóo, mówić z kim, gawędzić, ci. 
apoouolonotów, = npoopvtsbw. 
napocyayvnnyćw, w dodatku 1. więcćj jeszcze okrę- 
tów budować. Med. sobie — budować, véas. 
rpocyćno, 1) Czynn. udzielić, poświęcić, Twa tt- 
yvu Biern. być udzielonym, doliczonym. 2) Med. 
jeszcze coś wyświadczyć ze swćj strony (xdptw) 
tuyi, i to mpóg teve, do czego, Śawróy ty. stanąć 
po stronie czyjej, motuvas, spędzić trzody. 
mpooveów, przytakiwać, skłonić się dokąd. 
mpooyćo, nagromadzić, napiętrzyć. 

rpocveo, dopłynąć. adzato. i s 

zpocyijyo, zwykle Med. 1) dopłynąć. 2) bić o 
co, podmywać. „SE ; 

npoaviocojvat, dochodzić, stę tt. dor. motto., 
nacierać. 

mocyoćo, w dodatku dostrzedz. 

npocyaów, dochodzić, posuwać się, els te. 

nposoyxáopat, dep. med. beczeć l. ryczeć przy 
czem. 

mpoco0eóo, wnosić. Med. mieć dochody. 

mpoooOtaxóg, 3. gatunek asynartetycznego wiersza. 

mpocodtxóg, 3. dochodowy, intratny. 
mpoaóótog, 2. procesyjny, pochodowy; Tù mp., pieśń 
na procesyi śpiowana. 

«p006005, dor. wódodog, %, 1) przystęp, droga; 
dochodzenie, przystępowanie, mpócodoy moteio$at, 
dochodzić, natrzeć; rpócodot rhs póxyns, zaczepki. 
b) wystąpienie mówey. 2) procesya, pochód uro- 
czysty do świątyni, aby ofiary złożyć i t p. 3) 
dochód, intrata, majątek; korzyść, pożytek. 

apoaotóa, p. npogetów. 

«poooixstów, spokrewnić, spoufalić. Med. sobie 
przyjacielem i powiernikiem uczynić, ol mpoo- 
wetwjuóyot, najbliżsi krewni. W ogóle przywłasz- 
czyć sobie co. > 

rpoco:xéw, 1) mieszkać przy czem, qti, wi. 2) 
przech. obok zamieszkać, zt. 

rooaotzi$o, obok założyć mieszkanie, osiąść. 

mpocotnodojió, obok zabudować, wznieść, tí, i 
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to cwi, Bę tu przy czem. Przen. ráðn ch honys 
zespolić. 

npócoteos, 6, sąsiadujący, sąsiad. 

mpoGotorćos, p. TpPOJYEPW. 

mpoaoiyojtat, dojść. 

mpocozcełAao, vady, zapędzić na ląd. 

mpoaołooópojat, dep. med. obok jęczeć, GN 
hots, wzajemnie na się narzekać. 

mpoconaprów, towarzyszyć, iść bokiem, tvi. 

npocojtAćw, przestawać, obcować, zwi, z kim, roz: 
mawiać; postępować z kim. Tudzież: bawić w miej- 
scu Z 3. p. Przen., zajmować się, netpa, zrobić 
probę. 

npooontAńctxós, 3. sposobny do obcowania l 
rozmowy z kim, *% rp., łatwość w obcowaniu. 

nrpooójwoju:, przysięgać w dodatku. 

mpooójotos, 2. prawie równy, podobny, tivt. 

mpoaojrotów, porównać, przypodobić. 

mpocojwołoyćo, dep. med. przy-wy-znać, pochwa- 
lié, z acc. c. inf. zgodzić się na warunki pokoju; 
obiecać. 

npocojvoloyta., f, wyznanie, pochwalenie. 

mpocojópyryomt, otrzeć, zarazić. 

nposópovpoz, ioń. zam. nposójopos, sąsiedni. 

mpocovond$o, nazwać. 

mpoocopów, oglądać, patrzeć na co, rt. Med. t. s. 

mpocopytzona:, biern. gniewać się na kogo, tivi. 

npocopśrojwał, dep. pass. wyciągnąć się, zbliżyć 
się, nalegać, Ert rhśoy tevi, na kogo. 

mpoocoość, graniczyć, tyt. 

mpócopi:pos,ku wszhodowi; dor. róropdpov, przyst. 

mpocopigo, io. i poet. zpocovpióo, w dodatka 
określić, naznaczyć, ct. Tudzież: dodać do granic. 
mpocopiio, gwaltownie poruszyć, śavtóv, siebie, 
biedz zapęduie, natrzeć, dopaść. 

mpoaopyów, stać na kotwicy przed czem, tyt. 

mpooopyuiśw, postawić okręt przed czem. Med 
stanąć na kotwicach przed, wpłynąć do portu. 

TpoGópHiOtS, 1; lądowanie, zawiuięcie do portu. 

npócoppog, 0, miejsce do lądowania. 

mpó00p03, ioń. 706000005, sąsiadujący, tevi, z kim. 

rpocopyconat tańcować przy czem, ct. 

npocovótga, powalić, rozburzyć, ti. 

TPOCOYPSW, OSZCZAĆ, TÉ, a cj cparwdią, pogwałcić. 

rpó600p0s, 1) pędzony wiatrem pomyślnym. 2) 
= npócopog. 

rpocoostjo, w dodatku być dłużnym, mieć do 
zaplacenia; rpoaogzihóweyog, zaległy, resztujący. 
2) w dodatku zadłużyć się; przen. w dodatku zo- 
bowiązać się; qóhwra, zasłużyć w dodatku na wy- 
śmianie, zarobić 1. zjednać sobie, tt. 

npocoęitowóvo, w dodatku być dłuźnym., zasłu- 
żyć, ściągnąć na się, atoydyny, stać się winuym, 
sprawić, aby coś zastósowano. 

npocozy, Ù, zważanie na C0, uwaga. 

npócothts, y, zęwnętrze, postać, wejrzenie, posta« 
wa, widok. A 

npoonaićw, aor. u Plut. — énaka, igra l. żar- 
tować, drwić z kogo, tyt, wyszydzić, ztyć., pochle: 
biać, przymilać się, %eobs, pieśnią wielbić, 

mpóoratos, 2. uiespodziany, przypadkowy, nowy, 
x mpoczaiov, niespodzianie. 

mpooraAaie, pasować się z kim, tiwi, a cgafpa, 
ćwiczyć się w grze w piłkę. 

npoczapafkójio, dorzacić 1. dołożyć. 

npóonaoayrodoo, dopisać w dodatku. 

rpoocrapazałćo©, w dodatku wezwać, zagrzewać. 

rpoorapaczsoódów, w dodatku przygotować i. 
uzbroić, ct. 
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npocnaparieynt, oprócz czego wyłożyć. : 
npoonapóyo, i Med. w dodatku podać, tevi re. 
mpoorapośóvo, w dodatku zaostrzyć, podbechtać, 
rozgniewać. 

qnpocnacoaiedo, att. — arrałeóo, obok l. nadto 
przygwożdzić, przybić gwoździem. pawillis afigo. 
npoonócyo, nadto cierpieć, doznać; nadto zapa- 
lié się do czego, tt. 

aupóonetvos, 2. głodny. 

mooercąójw. zbliżyć, dopędzić, ct twe. Biern. i 
i Czym. zbliżyć się. 

mpoorópeo, poslać, wyslać, nadesłać. 
nupoonćpóo i nposrépðopæ:, opicrdzieć. 
npoonsp:RóAA0, 1) Czynn. i biern. położyć 1. po- 
stawić w koło, cl, co, «vt, czego. 2) Med. a) przy- 
garnąć do siebie w dodatku. b) coś swego poło- 
żyć w koło czego, tvé, 

wpoonepryiyvojnat, dep. med. jeszcze pozostać 
jako reszta, wplynąć jako czysty dochód. 
nmpoonsotiayefówo, w dodatku i. razem objąć. 
mpooneptodeów, w dodatku objeźdżać i opisać, tí. 
mpooneprnotśw, jeszcze odlożyć, zaoszczędzić. 
mpoomtepovdo, (śpinką) przymocować, ct, rpós Tyt. 
mpoonórajwGc: | rpoozśroja:, dolecieć, przy- 
biedz, przypaść, dochodzić. 

npoonetJonat:, poet. zam. TpoonbyY óvonat. 
maooniyvojt, zatknąć przy czem. 

mpoon0do, przyskoczyć, przypaść, Tps zt. 
mposnićgo, jeszcze w dodatku gnieść, rpós te. 
mpoocaiyo, pić przy czem. 

mpoorinro, przypaść, w perf. leżeć przy czem, 
antal hiuśvog totmertotat, przy porcie leżący 
brzeg. Ztąd, na klęczkach błagać, Tvé, gów. 2) 
spotkać, tvé, mpóz two, przytrafić się, wydarzyć 
się, zł teve, dostać się przypadkiem komu; ès fpa- 
ye% zabrnąć, wpaść, wypadać, o rzece. Szczeg, 
napaść na kogo, zaczepić, przewinić, rtyt. Ztąd też: 
stanąć po czyjej stronie. Bez przyp., dochodzić 
do uszu, dolatać, tył, tevi ttvog, usłyszeć o czem. 

npoontzyćo, |. npoonitya, t. c. poprzedz. 

npoorndć$go, zbliżyć się, uderzyć o co, tyt. 

zpooniócoo, att. — tro, przy tem zlepić, zro- 
bić, wznieść, ct. 

npóoniaorog, 2. (mehábw) przystępny. 

nmpoorłćw, przy-doplynąć; natrzeć, cui, na kogo. 

qpoozrknoóo, napeluić, uzupełnić, tt, zaopatrzyć 
I. uzbroić okręty (w załogę) dodatkowo, i to npós 
zwi, do liczby pewnej okrętów. 

nmoóanAocog, 2. spławny. 

zpocrióo, ioń. i zam. rpoankćw. 

npócnycnotę, 7, owianie, dolatująca woń. 

npocryćw, owijać, dolatywać, tivt ct. 

nposroðéw, poźądać w dodatku, pragnąć wiedzieć. 

rpocrotóo, 1) Czynn. zjednać, dodać, zyskać, 
wyrobić dla kogo, twi te zwó. 2) Med. jako 
dep. sobie zrobić, podbić sobie, zjednać, przy- 
wlaszczyć, zagarnąć, zwdg Brywóons, pod moc 
swoją dostać. b) wydać się, udać upozorować, 
nadać sobie pozór, wy tp., udana: j 


sie było, nie zważać; tudzież «b: pro sać, 
twierdzić 0 sobie. Łączy się © tt, ó, „inf 
s6nofrj1G, ró, udawanie, aisn (z. -wanie 


isy, maska. 
pòszoinetg, *)» zyskanie, ju ywias 


nje, utrzy= 


nanie; alfektacya, przesada, i i spesobność 
do chełpliwości, junactyo. 
poomotycteóg, 3 udający hg 


rposzo:jrós, 3. pizybra y. rzesądny. 
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mpoonołenów, wojnę prowadzić przeciw, «tv, 
opór stawić. 

mpocnohzó0 kat, poróżnić się, ściągnąć nieprzy- 
Jaźń, tt, czyją. 

npoonośćć, towarzyszyć. Biern. wiernie być strze- 
żonym. 

nmpóorołos, 2. usługujący, sługa, służebnica, ka- 
plan. minister, 

spoanropeóonat, biern. dojść, tivi, do kogo; za- 
brać się do czego, mpós tt, ubiegać się o co. 
npooropi$o, dodatkowo sprawić, przygotować, 
wnioskować i dobrać co. 

mposrocrutós, 3. (klamrą) przykłóty, przybity. 
npoorpóccowa:, w dodatku dla siebie wybrać, 
ściągnąć, ©, a ypńnara, żądają jeszcze pienię- 
dzy odemnie. 

mpdorza:ea, Tó, uderzenie, uszkodzenie. 
rpoaneaio, uderzyć, usterknąć, móða, potknąć 
się, npós w, 0 co. W ogóle: być nieszczęśliwym, 
porażkę odnieść, szkody |. straty doznać. 'Łu- 
dzicż: tvt, obrazić kogo, oburzyć, zniechęcić, nie- 
przyjaźń jego wzbudzić. 

npóontoyjwa, TÖ, przedmiot uścisku. 
TpocTRT00GOUAat, dor. i ep. mottnrócoojna:, Med. 
szczelnie przylegać, przycisnąć się, ctvt, do cze= 
go. Przenośn. opleść się, przytulić się, uwiesić 
się, objąć, ścisnąć, całować, przyjaźnie przemówić, 
powitać, nachodzić prośbami, zwdó l, rtv, ale tt- 
yt też: czem. 

nmoócnrvaros, 2. oplwany t. j. znienawidzony 

nposrróo, oplwać, tivi, kogo. 

npócntoctz, ©, uderzenie, upadek, usterk. 
mpacnovdówowat:, w dodatku wywiadywać się. 
zpospaivo, w dodatku pokropić, ct tyt. 
mpocpaumzo, przylatać, przyszyć, 

mpocoćw, dopłynąć; schodzić, splywać, zbiegać. 

npóopyj(ia, TÖ, przemowa, powitanie, nazwa, na- 
zwanie. 

nmpócorots, %, pizemówienie; powitanie; nazwanie. 

e aż 3. adj. v. trzeba przemówić, nazwać 
it 

rpóoptóos, 2. przy korzeniu (będący). 

epocpttrów i mpocpirra, na-do-zarzucić. 

apocoaivo, lasié się; schlebiać, pieścić. 

nmpocoćfio, w dodatku czcić. 

npoconuatvo, w dodatku oznaczyć, naznaczyć. 

npoocxonów, i jako dep. med., w dodatku uważać. 

mpóccoiey, poet.— rpócwdey, zdala. Inni postev. 

npoconatpeo, drgając pożądać, ctyt. 

npocanacttxós, 3. przyciągający. 

mpocsróów, dor. nortordów, kropić w dodatku; 
dać, nadąć, tiy rt. 

mpocaravpóo, otoczyć ostrokolami, palisadami, zt. 

mpoceretyw, wnijść, wstąpić, zt. 

npocoróąło, wiaść. suknią włożyć dobrze, yt- 
tùv mpoczatakóvos, gladki, przylegający, a prze- 
nośn. prosty, skromny, ustronny. 2) mpoorehhec- 
dat tolg bpetyots, oprzeć się o góry. 
nposorpazonedsów, dep. med. położyć się przy 
czem. 

npocovtooavrów, w dodatku spotwarzyć, zwa. 
mpocavłianfiówonac, brać udzial, zvóg,. w czem. 
mpoaovvsópsóc, w dodatku siedzieć obok siebie. 
npocsuviotny:, spolem przedstawić, zalecić w do- 
datku. 

mpoaauvvotxów, wraz zinnymi pójść i zamieszkać 
w miejscu. 

npócooaya, ró, zabita przy l. nad czóm ofiara 
mpoccedrto, przytem zabić. 
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zpóccw, poet. = mpócw. 

rpoccopsóo, przytem nagromadzić. 

mpóczayia, TÖ, rozkaz, nakaz. 

TpoGTEXTLXÓG, 3. nakazujący. gn 
npoorań/atzwpćo, przytem wycierpieć, mieć cier- 
pliwość, wytrzymać, ttyl, przy czem. 

zpóoraścz, t, dostawienie, nakaz, rozkaz, 2) kara, u 
Attyków, odjęciem praw niektórych obywatelskich. 

npocra.ota., Yj, przewodniczenie, przewództwo; prze- 
pych przewodniczącego, znaczenie. 2) stronniczość. 
3) rzymski patronat. praefectura, 

npóoractę, 1, pierwszeństwo; przepych; pokrywka. 
zpoctócow, att. — tro, 3. pl. plsgpf pass. ioń 
mpuoterójaro, 1) postawić obok, przystawić, tvé, 
i to wt, do kogo. Szczeg. a) przeznaczyc, stawić 
pod dowództwem czyjem, polecić, Twó, ti, tevi, 
komu, poruczyć, lub z inf. b) postawić na czele, 
Ent cwi, czego. 2) nakazać, rozporządzić, żądać, 
dać polecenie, ct, 1. z inf., Dat. 1. Acc. c. inf. i 
to zwł, komu. Bien. Gsnep rpoczraydncuy, jak 
im nakazano. Ztąd ot mpootetaypévot, Ci którzy 
dostali polecenie; tò zpocrarrónevoy i tù nposray- 
Qévta, rozkaz, nakaz; tù npoaroyS'noójeva, TOZ- 
kazy, które mają być otrzymane; totor mposétaæx- 
zo, tym, co mieli polecenie, a bez wzgl. tpos- 
ruydróv teve z inf, ponieważ miał polecenie, aby. 
npocrassiu, F), dozór. 

npoorazców i npostatéw, przewodniczyć, 1zą- 
dzić, kierować, nakazać, ô mg., naczelnik; ttvóg, 
z Umwe, kierownictwem swoim starać się, aby. 2) 
zasłonić, bronić, ttvóg, czego. 3) zbliżyć się. 
spoocrarijptos, 3. zasłaniający, przewijający się 
przed oczyma, snujący się po myśli. 
zaoctarng, oo, 6, przewodnik, przelożony, do- 
wódzca, naczelnik; głowa, mający hegemonią. 2) 
opiekun, pomocnik, stróż, teyóg, obrońca; w Ate- 
nach obywatel, będący opiekunem cudzoziemca 
tam osiadłego (uśrorxos), rzymski patronus, tob èp- 
nopiov, uszędnicy dozorujący spraw handlowych 
i mający w tem władzę sędziowską. 3) npoocó- 
cs oð, stawający przed bogiem, aby go bla- 
gac; przednia straż. 

meoocaztzóg, 3. przewodniczy. 

npoarórtg, t0, 5, r. Z. do mpoorórhg, 
npooraopóo, ostrukołami otoczyć. 

npootóytoy, TÖ, przeddasze, przed ionek. 
npooretyigonat, biem. być także otoczonym mue 
rami. 

npoeretyw, kroczyć naprzód, wystąpić, wyjść. 
npkoazsxtavona:, dep. med, dociosać. 

mpoareąćo, jeszcze dopłacić, rt. insuper solvo. 
npoezóńje, ku pizodowi zasłonić. Med. rgoczśh- 
heoðat Ta, uzbrojonego wyprawić w pole. Biern. 
npobotólyg 68by — rpońAdzs, szedleś naprzód 
drogą. | 

npocrsvóćw, mpoaróvo, naprzód jęczeć. 
npoozepvtótos, 2, przed piersią będący, tb mp. 

napierśnik, zbroja na piersi. peotorali,. 

npóotepvog, 2. przed ]. na piersi. 

npootepru, dor. mozutśprw, przy tem zabawić. 

npootegydoja:, dep. med. w dodatku wymyślić, 

mpoorńxo, przy tem topić, biern. mocno przyłu- 
tować się, przylepić się, Tozpiynąć na czem, We- 
zę. ię, mt. Perf. nprz. rpootórana, dor. == 
pootetyka. 

npooriynt, aor. 2. inp. npócdeg, conj, ioń. Tpos- 
dw. I) Czynn. włożyć; r.ostawić na czem, oprzeć; 
przystawić. Przen. a) ZOMG, przypisać, zwalić na 
kogo, co; udzielić, sprawić, zjednać, oddać, przy- 
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nieść, przywłaszczyć, przyzwyczaić. b) zbliżyć, 
przysunąć, dodać, dopisać, podać, poddać, polą- 
czyć, zespolić; pomnożyć, rozszerzyć. W części bez 
przyp., cz. ct l. rwó, n. p. tàs SdUpas, drzwi zam- 
knąć, tudzież qwwć l. tt z, Tt dg Te, kogo l. co 
jako co, ztąd tivà qovaina ttyt, komu dać za żo- 
nę, śydrrwny tevi, zmusić: tvá z inf. aby, l kogo 
mianować namiestnikiem; dodać w mowie, Oct. LI) 
Med. 1) przyłączyć się, przystąpić, poddać się; 
zgodzić się, przytakiwać, wt, komu, z kim, czemu, 
2) do siebie zbliżyć, zjednać sobie, połączyć się 
z kim, przejść do kogo albo też: sprawić sobie, 
ściągnąć na się, przenieść się w co, przypisać so- 
bie, nawzajem przeciw sobie użyć, tvá l. zt, tt- 
va c. kogo jako co, twó Bóuograu, wziąść za Żo= 
nę; tt rhśoy, jaką korzyść sobie dodać; niekiedy 
z dod. śowcó, n. p. toybv, potęgę swoją powięlk- 
szyć; ctvd. mohémtoy mps toig Ghkote, ściągnąć 
jeszcze na się nieprzyjaźń czyją. 3) coś swego 
dodać, dołożyć, wzbudzić, wzniecić, zt, Wópóv tt- 
Yt, głosować za kim; móhejov, pńvty tvt, kogo po 
nieprzyjacielsku zaczepić, na kogo gniewać się 
npooctądw, ofejdać. 

npoottuów, karę powiększyć, tł pó twt. 
rpooctwniia, Tó, powiększenie kary. 

nupóocttov, ró, kara przepisana. 

mpooroj:0v, ró, ujście. 

npoorpaygóśo, z tragiczną pompatycznością do- 
dać, powiększyć. 

npootparonsóców i Med., rozłożyć się obozem 
przed. 

mpoorpaynii$o, przy pasowaniu się przeciwnika 
schwytać za szyję, szyję ścisnąć. 

mpoarpośmo, zwrócić, skierować ku, cwi. Czynn. i 
Med. zwrócić się dokąd, z 4 p. szczeg. z prośba- 
mi do bóstwa, błagać, Ttwó. 

mpoorośwojat:, biern. być wychowanym. 
npoazpośyuo, dobiedz, przypaść, zbliżyć się, przy- 
stąpić, Eri r, przypłynąć. 

mpoczpćiBo, otrzeć o co; potarciem udzielić, przy- 
czepić, wydzielić, mAyyas. W Med. t. s. pokałać 
zarzutami, hańbą przyczynić się do. 

spóorpytna., Tó, to co się wciera, przyczepka, łat- 
ka, hańba, klęska. 

npoorpóratog i moóctporos, 2. usilnie błagają- 
cy. Jako rzeczown. ten, co jako błagacz do boga 
1. czlowieka po opiekę lub oczyszczenie się uda- 
je, oddany pod opiekę; zostający pod opieką 
czyją, twósg. supplew. b) mściciel. c) bóg sam, 
do którego się błagacz udaje. 

mpoorporń, *, udawanie się blagacza; ztąd: po- 
korne błaganie, rtvóc, kogo; Veds tTńv0e rp. Eysty, 
być kaplanką bogini; prośba, twós, do kogo, 

mpoczwygówo, 1) przypadkiem nadejść, wystąpić, 
zajść w drogę; ô npoaroydw, pierwszy lepszy; r 
mpocroyyćyova, to, co się przeciwstawia, spoty- 
ka. 2) dostać, otrzymać, Ttvós, GO, ttyóg cty0g, 
kogo do czego. 

mpoctuy1j5, éS» przypadkowy, przygodny. 
npóertoov, Tó, krużganek, portyk, ganek. 
upoovfpiśw, jeszcze wieęcéj zelżyć, qi. 
upocoypiyyopae, wpierw Zejść się, cwi, mówić 
z kim. 

npocoj/śu, wpierw zlać, zamącić, et. 

npocońłoyigowat, Med. używać prosyllogizmu. 

mpocvAłoytowóg, 6, syllogizm, którego wniosek 
jest poprzednikiem czyli założeniem drugiego 
syllopizmu. 

mgocujysioyo, wprzód zmięszać, tí, Šg te, w czem. 
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mpocuvotxó0, wprzód razem mieszkać, żyć z kim, 
TŁ. 

noocynaxoóo, przytem słyszeć, wysłuchać, zro- 
zumieć, 

upocundpyo, jeszcze być, jeszcze zostać, Spot 
obBż taphyar, nie mialbym nawet za co być po- 
chowanym. e 

npocurepydgoja: niepostrzeżenie do czego u- 
rządzić. F 

npooonóyo, sc. hófov, zaręczyć za co. 

Tpocontpyyéojet, obiecać w dodatku. 

npoconofódąo, w dodatku podbić. 

npocvno0eizvojt, w dodatku pokazać, tw! rt 

upoovroAauBóvo, w dodatku przyjąć. * 

aposvrontwwoxo, w dodatku przypomnieć, Tt- 
vá me 2) dodatkowa w pamiętniku wspomnieć. 

waosopryrów, wprzód rurą zrobić. 

njocvp!s60, att. - tro, wprzód sykać. 

apocspatvo, dotkać, połączyć, tyt ta. 

npósęaya, ró, 1) zabicie, ofiarowanie, 2) ofiara. 

zpocęńjw, p. tpooydrrw. 

npospatowat:, przyjść | pokazać, się. 

mpóoyatoz, 2.1) świeżo zabity l. zmarły. 
świeży. 

qspocędrtow, wprzód zabić, ofiarować. * 
qpoocgeprjs, ég, przybliżony, podobny, ctvt. 
goeta aor. 1. biern. ioń. mpoonvetyðny. 1) 
Czynn. | biern. przynieść, przysunąć, przyprowa- 
dzić, xspa, przyłożyć, ćydywny ct, użyć przynuki, 
gwałtu przetiw komu, przystawić, dodać, dolą- 
czyć, wlać, ról pay, wiieść, rókejnoy, użyć mowy, 
przemówić do kogo, Aoyovy ctwł, ale i wniosek 
zrobić l. propozycyą, mp. tivi rt, wyłożyć co ko- 
mu, przedłożyć, T% wpocyzpóevo. rpńrkara, zada- 
ne, t. s. Aoqov, Eros, wykładać; o potrawach, zam 
stawić, przedłożyć, z inf. też, do... b) przynieść, 
wnieść, ztąd tů mpoopepoyta, to, co korzystne. 2) 
Biern. tevi, Napaść, zaczepić, rpóg Twa, A EX Tt- 
yog, wypaść zkąd. Tudzież: zbliżyć się do kogo, 
rozmówić się, mpóg twa, tudzież: obcować, postę- 
pować z kim, tevé i npóg twa, obchodzić się, po- 
cząć sobie, a zpoayćp. mpbs Aórov, odpowiedzieć. 
Ztąd tvi, być blizkim, podobnym, tudzież etę tt- 
va i stę gt. T. s. znacz. ma toż f. czynn. 3) Med. 
qi, wziąść co do siebie, użyć, zażyć, zjeść, ró 
rpooyepópeva, Żywność, pożywienie. 

rpoopcóyo, dobiedz, schronić się. ale od eivas 
dlunv mpoogebwreoy, nie musi być narażony na 
skargę. 

spócymyw, przemówić, tvá, t, s. w Med. 
rposptéyyopat, dep. med. przemówić, powitać, 
nazwać. Ti Tt. 

tpocoUcyxrós, 8. Zagadnięty; ob ro. pwys, bez 
słowa pociechy. 

wpóspisyka, tó, przemowa, powitanie, okrzyk. 
rpoacplictpo AL, biern. iść na zgubę. na zatrace- 
nie czyje. 

spócodnyyos, 2. przemawiający, witający. 
rpocopiActa, %, przyjażń, życzliwość. 
rpocatiys, čs, drogi, miły, przyjemny, tví. 2) 
życzliwy, obowiązany, npocspůņ ti Szadać tva, 
zobowiązać sobie kogo. Przysł.— óg, stp. w. — 
AéotepoY, 2) przyjaznie, życzliwie. b) chętnie, ra- 
dośnie, pożądanie. J 
rpoogtąozańćw, z miłości przepychu dodać. 
rpocptłovetxów, oddać się czemu gorliwie, tivt. 
;p00GiiooopEu, w dodatku filozofią się zajmować. 
ruoogotzao, często odwiedzać kogo, mpós tt. 
rpoaęopó, 7, datek, powiększenie, pomnożenie: 
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xhtuówwy, przystawienie; użycie; jedzenie, zaży- 
wanie. 

zpocyopźo, te ©. mpocpepw. 

TPOCOOPTL, TO, — TPOCYOPAW 

noó0%00005, 2. pożyteczny, przydatny, tyt, dla 
kogo; stósowny, odpowiedni, w dor. torm. moti- 
gopos, z inf. Zy=rposyepns, blizki, podobny, tevi. 

TPOGELY, Ý, = npdcyvotę. 

npocovrs, ég, przyrośnięty, silnie się trzymają- 
cy, przymocowany; połączony z czem, stósowny. 
Przysł. — wvóę, ioń. — poćos, zręcznie, dzielnie. 

rpocoęvcćo, dmuchać, rozniecić. 

mpócyue:s, %, przyrośnięcie, mocne trzymanie się 
czego. 

npocęów, przymocować, spoić, Móyw eb, potwier- 
dzić. Cziściej w Med. i w nprzch. czas., przyro- 
snąć, Tivi tt, uczepić się mocno, trzymać Się, tti, 
czego. Dor. roriobw. 

mogoceęwyćw, mówić do kogo, przemówić, ctwó, 
odezwać się zczem, oórw, a zwa pacthża, mia- 
nować: qtył te, dedykować. 

rpocoovścts, Ecco, cy, przemawiający, zdolny do 
przemawiania, rortpwyjeta, f. dor. 

moocoÓóvnua, ró, przemowa, nazwanie, miano. 

npocyaivo, ozionąć, rozdziawioną gębą przypa- 
trywać się l. podziwiać, rozdziawiwszy gębę wo- 
łać 1. witać głośno. 

mpocyaipu, cieszyć się przy, nad czem, ttyt. 

npocyapiGopnat: dep. med. przysłużyć się, być 
powolnym, tevi, ti Tiye. 

npocyśdo = rpożyw, trzymać przed czem. Med. 
wstrzymać, oddalać od siebie, zt twi. 
rpoczów, dolać. 

TPÉTXNYU ró, to, co się trzyma przed czem, a) 
ozdoba, strój. klejnot, ztvós, czego. b) pozór, po- 
krywka, osłona, rp. motetota, udawać; có rpo- 
eyńpar, pod pokrywką, mpócynua (acc. niezal.), 
jako powód; metà rpocyńjuacog agiob, dla powodu 
najzacniejszego. 

mpócytojwo., TÓ, szczelina, rozporek. 

npocyłsoó$o, w dodatku wyszydzić. 

_meócyg00005, 2. zgodny, strojny. 

rpoczów, cz. teraźn. za TpocyWYduL. 

npocypdonat, w dodatku użyć, zt. 

qrpocyc)co, ioh. zpocyprji$o, potrzebować w do- 
datku, pożądać, ci, ttvós, czego; tudzież o osobie, 
tvog, prosić kogo w dodatku. 

mpocypyotćog, 3. w dodatku potrzebny. 

rpocypówujmt, pomazać, pomalować. 

mpócyoja, Tó, odsyp, rzeki. 

mpocjdwojm:, dosypać, o rzeco, odsypać; tudzież, 
ziemią, gruzami tamować, zasypać. 
rpocyopźw, dojść, przystąpić, zbliżyć się, tvt, 
przystąpić do stronnictwa, pochwalić, zezwolić, 
tevé, ete tt, na co. - Tudzież: poddać się; albo, 
zbliżyć się, zgodzić się, być podobnym, cuż i 
mpós Tt. 

npocyóyyotg. Å, przystąpienie. 

zpócy©pos, 2. sąsiedni, graniczący. Rzecz. 6, SĘ- 
siad, ztvóg. dół 

zwpócyćets, %, odsypanie mulu, kału, o - 

npocdado, dotykać. >F 
npocdsó0onat, dep. med. klamać przy o ~ 
npocdpi$ona:, większością © % % 7 watym 
postanowić. -O a 
mpóco, poet. mpócow, p: i. RZ, 
zpocęóinń, przyśpiew Jakow 5a akcent, 
npocoóós, 2. wtórną ~ wał! OT opyava, 
instramenta. dadriapok O n je. 
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nrodcodey, p. róppwcy. 

npocołśo, popchnąć. 

TpooOYEoHa:, „lep. med. dokupić. 

zpocovvjtia., +, nazwanie, przydomek 

mposónara, td, p. npócwnoy. 

mpoocaretov, Té, maska. 

npoconołączeo, być stronnym. 

mpocanolydgia, 4, stronność. 

npócorov, TÓ, ep. l. mng. qposórara, 3 p. rpo- 
cwract, 1) twarz, oblicze, mina, mposózw, mina; 
czoło, tóhug mp. zuchwałe czolo; rpóswnoy, 
dni tob ap., na twarzy, w minie; waró. npócwnoy, 
zprzodu, a z muiy, naprzeciwko nam; 4 x. rp. 
Syrevbts, ustna rozmowa. 2) maska, rtvós, rola. 3) 
osoba, broBhńtots mp., przez podsunięte osoby 

zpocotóco, npocotćgo, p. nópów. 

rpocopeAćo, pomódz, tivt. 

npocogpółwyia, ró, polnoc. 

nmpocooćłyjots, ń, pomoc, korzyść 

mpórayna, TÓ, przednia straż. 

npotaty:, przysł. z przodu, na przedzie. 
npóraxros, 2. w pierwszćj linii ustawiony 
mporajutetov, zó, pokój przed składem. 
nporajs:eóo, i Mod. mieć na pogotowiu. 
RPOTAĄLYU, p- TEPOTEILYW. 

mporopBóo, wprzód obawiać się, ztvóg, ttvóg ttyt, 
ic, l. zinf. 

mrporaptyebo, wprzód zasolić; balsamować. 
mpóraotę, %, poprzednik, w logice i retoryce. 
TEOTACOW, At. -- tro, na czele postawić, TWA, 
szczeg. w pierwszym szeregu; biern. stać na cze- 
le; tù wporaydóv, ot rporerajusyo:, przednia straż, 
pierwsza linia wojska. 2) dla zasłony czyjej po- 
stawić kogo, twá i to cwóg. Biern. na boku, na 
skrzydle, dla zasłony boków stać, w ogóle: zasła- 
niać. Ztąd: postawić kogo jako orędownika czy- 
jego (qtvós). 3) z góry jako uchwałę ogłosić, na- 
znaczyć, postawić sobie, èx zobtov tò Ghy, wy- 
brać sobie powołanie przed innemi. b 
mporarteós, 3. należący do poprzednika (w logice). 
mpotelvo, I) Czynn. przed sobą rozpostrzedz, zt, 
n. p. geipa, podać, wstrząsnąć; Eavrhy paxpóy, 
jak dluga wyciągnąć się; twdó, zastawić się kim, 
mt, poświęcić, położyć, n. p. thy dwyńy. Zwykle 
zdala pokazać, obiecać, mamić, ludzić, składać 
się czem, n. p. chy "qhumiey, wiekiem. 2) Med. 
a) kazać sobie podać, żądać dla siebie, zt, b) = 
Qzynn. f., właśćć w swoim interesie udawać, 
składać się i t. d. twą 1. rt. 

mpozctytema., Tó, przedmurze, przedwałek, klisz, 
zewnętrzna fortyfikacya, szańc odpolny. 
npoTóśctog, 2. przed poświęceniem; t% mporśhzta, 
sc. tepa, ofiara poświęcalna, poprzedzająca przed 
czem, zwł. blagalna ofiara przedślubna i t. p. 
W ogóle: początek, mós, a vaóy, za okręty. 

nporejcvróo, W przód skończyć, umrzeć, ztvóg. 
mporełćw | npozeĄićw, wprzód zapłacić, et. 2) 
wprzód poświęcić, urządzić. 

mporencytoj1a, TO, przestrzeń przed świątynią, 
kruchta, (babiniec), gdzie wodą świę:oną się 
myto. A 

mpotópwo, ioń. 1 €p. tporónyw, wprzód pokrajać, 
rozłożyć. b) z przodu obciąć, ociosać, zt i to Ex 
qtvoę, wyciosać, wyrznąć. 2) Med. dla siebie co 
l. przed sobą co wYTZnąć, rozpruć, pociągnąć, zt, 
mporsydsóowat, dep. med., rzadz. wf. czynn., 
wprzód ogryść l. oblizać l. w ogóle: wprzód zła- 
komić się, wziąść naprzód. 

zporówd)yg, 6, smakosz, lakomcą 
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moorepaios, wczorajszy, % rp.. wczorajszy dzień 
l. poprzedni; èx fg np., do dnia poprzedzającego, 
z cwwós, przed czem, albo z dom. l. dod. 4, '} 
nwporeoaitepog, 3. komicz. stp. w. do mpócepos, 
niby: więcćj wcześniejszy. 
mpotspów, 1) z dod 1.opuszcz. 6806, być naprzód. 
2) przen. a) wyprzedzić, być wcześniej, wprzód 
mieć się na baczności. b) mieć przodek, górę, 
pierwszeństwo; zyskać, wygrać, z imiesł. 
rporep:ua, tó, pierwszeństwo, przodek, korzyść, 
zysk, przewaga zwycięzwto. 
npórepos, 3. (xpó) 1) o przestrzeni: przedni, mó- 
deg. 2) o czasie: poprzedzający, dawniejszy, star- 
szy, wcześniejszy; mp. ratóeg, dzieci z poprzedza- 
jącego małżeństwa, QyVpwrot, przodkowie; TÖ r90- 
repw yevopévp, starszemu. Rzecz. przodkowie; t7 
mpotepy Sc. MUEpZ, poprzedniego dnia; z 2.-pR 
wcześniejszy niż, t. s. Z fs t% mpotepy chg MÉX, 
w dniu przed bitwą. Rzadko z tevé, czem, pod 
względem czego. 3) 0 wartości: przedniejszy, 
przeważający, ttvós, od kogo, Tt, w czem, Tpos 
tu Jako przysł. 1) mpótepoy, woześniej, prędzej, 
latwiej, snadniej, Tb mo., przeszły l. ostatni raz, 
dawniej, pierwutnic, już wcześniej t% mgótepa, 
dawniej; 6 rpórepov często = Ó mpórepog, N. p. 
ły ró mpórepov ypóvu, dawniej; oł rpórepov, da- 
wniej opisani, przodkowie; nastp. %, npiv l. gen. 
i nawet dat. n. p. mpórepov nóvd” ńuepats %, o 
pięć dni wcześniej niż. 2) zmporćpw, ep, dalćj, 
naprzód, bliżej przodka, dalej, silniej. 
nporópoce, pizysł. ku przodowi, naprzód. 
ngocebyojat, ep. biern. sl., tylko w perf. tpotétoy- 
um, być poprzednio zrobionym, stać się wprzód. 
mpóre, ep. form. za mpós. Wszystkie wyrazy zmpo- 
tc—złożone p. p. tpós— N, p. rportóntw, p. Tpocó- 
TTW, rporpóhhw, p. mpooßáhhw i t.p, a których 
tam nie ma, p. p. rpoz: —. 
nportl nat, impf. ioń. mpoertdet, ep. nporidey zam. 
rpoertl”qaav l. mpobr., med. 5. pi. praes. ioń. 
nporwdeora:, 1) przedstawić, przedłożyć, wt ct, 
a w med. postawić przed sobą, ti, tny aorlóx 
qtvós, trzymać przed kim dla zasłony, — cel wy- 
tknąć, oxoroy, t. s. w Med.— karę, nagrodę prze- 
znaczyć, oregavoy, úða, w ogóle, przypisać, 
przeznaczyć, stawić, jako przykład; med. wytknąć 
sobie, przedsięwziąść, założyć sobie, zamierzyć. 
2) publicznie wystawić, okazać, pokazać, szezeg. 
ciało wystawić, w med. towary wystawić na prze- 
daż. W ogóle: publicznie ogłosić, przedstawić 
rzecz do obrady, głosowania, wyjawić zdanie, 
TPH po hóyov, albo z inf. Ayew, nakazać, zadać, 
zwołać, tudzież w Med. - nporidzadoć tvi Ey dpuv 
pójyw, ródejtov, oświadczyć, zapowiedzieć, ale sù- 
Aó$etny zdyBe rpodbBźnsny, wystrzeglem się. 3) sta- 
wiać na czele, przekładać, twó, tt Tivo, qtyć cte 
Vos, mł dyrt awog, a 
mportnóo, czcić więcćj niż innycn, przelładać, 
«i, zinf., twóg Ti, TUWÓ OCL WOS, zł ryb TWO, 
1 z nastp. % i stp. wyższ. przym., woleć. 
nporimets, 7, przekladanie. 
TPOTÓWŁOV, TÓ, naręczne, zadatek, 
mpórynos, 2. przed innymi czczony, przedni. 
mporęzopćo, wprzód l. pierwćj pómódz, tevi. W 
med. wprzód się pomścić, zwó, na kim. 
zpostócaojiat, dep. patrzeć, spoglądać, rwa, na 
kogo; tudzież: rt, przecznwać, przepowiadać. 
wpotio, więcćj czcić, przekładać. 
mpórwyctz, ń, kibić, stan, okolica koło pępka. 


574 zpoToipaopa: 
npotoipáopat, biern. wprzód na co odważyć się, 
wprzód być popełnionym. 
«pórovos, ô, lina okrętowa, masztowa, sztak. 
qporad = Tp Todto. i s ; 
nporpertixós, 3. pobudzający, Aoyos, zachęcają= 
cy. Przysl.— sed5, zachęcająco. 
wporpśro, naprzód obrócić, zwrócić, przywieść. 
Zwykle w med. zwrócić się naprzód, pójść, udać 
się, dni tvog, Eri mt, i3p. oddać się, poddać się; 
zinf., skłonić, wezwać. Tudzież: zachęcić, za- 
grzewać, Tozciekawić, tié mi, cud ènt tt, z inf, 
at sle c, zwrócić się do bóstwa prośbami, błagać; 
szczeg. udać się do kogo jakby do bóstwa, jak 
boga czcić, 
rpozps4o, wyprzedzić, prześcignąć. 
mpórptea, przysł. trzy dni przedtem. 
qapotporaóny, przys. naprzód zwrócony, o uciecz- 
ce, wciąż naprzód bez oglądania się, spiesznie, 
nieprzestannie. [wód 
mporpori, 3, zachęcenie, zagrzewanie, popęd; po- 
nuporpóqatog, 2. poprzedzający winobranie. 
TEPOTPLYYTHS; ó, gwiazda w zodyaku po prawej 
stronie panny, wschodząca krótko przed winobra- 
niem. 
nooroyydyo, wprzód się stać: nporoywy, pierw- 
szy lepszy. 
moororów, dać wyobraźenie. Med. wyobrazić co 
sobie. 
mporónro, nprz. ruszyć naprzód, wyruszyć, wy- 
trysnąć, tryskać, cwi, komu, &y& ct, przez co. 2) 
przech. wpierw uderzyć, rporonży atójtov, wpierw 
uderzony. 4 
moodŚcnioraa:, t. c. nposbenriotapat. 
spodŚspeoykuw, t c. mpo$zp. || 
mpodróyo, nieznacznie przywieść do czego, sklo- 
nić. Med. poprzednio podbić. -7 i 
zpodcaoyń, %, poprzednie dobrodziejstwa, zasługi. 
npoirdpzo, 1) przech. wprzód zrobić, zacząć, tt- 
vós, od czego, co. Biern. tà npodnapynsva, do- 
tychczasowe stósunki. 2) nprzch. być wprzód, być 
gotowym, rpobrópywy, gotowy, zapasowy, poprze- 
dni, wcześniejszy; mpoðnápšavtæ, dawniejsze wy- 
padki. 
zpodre$opnów, wprzód skrycie iść naprzód. 
npodntoxgysontc:, dep. med. wprzód obiecać. 
npoizojśóAAo, wprzód podłożyć. T. s. w Med. 
mpoinoypówo, wprzód podpisać. T. s. Med. 
nmpodnóxstuat, wprzód leżeć pod czem, być, 
istnieć. 
rpodzołapfówo, wprzód przyjąć, wierzyć. 
npodroritnyu:, podstawić wprzód, przyjąć wprzód. 
rpojrOPALYCO, wprzód objawić. 
rpodrtos, Ścgn. Z npoonTog. s 
mpodpyroo, ścgn. z mpb Epfov, a zatem właść. dla 
sprawy; jako przym. l. przysłów., do celu przy- 
datny, potrzebny, pożyteczny; rg. ct qlyverat, 
zyska się ooś;tà rp. przydatne rzeczy. Stp. w. 
npovpytairepog, 3. pożyteczniejszy, przydatniej- 
szy, ważniejszy, Ta Eovwtóv np. Etotiaavro, Wy- 
żej stawiali swoje dobro l. sprawy; abóżv rep. 
tovtov moteio$a:, © nic więcćj nie dbać niż. 
roodpotpca, wprzód l. pod czem zabrać. 
roodzo, p. mpocyw. » ra 
spogańwo, I) Czynn. przech, 1) okazać, objawić, 
wystawić na widok, wskazać, pokazać, wyrazić, 
dać poznać, ct. 2) ogłosić, przepowiedzieć, obiecać, 
ti, Owwz l. We, acc. ©. inf., i to myi, komu.[T. Czynn. 
1 nprzch. Med. wraz z aor. bieru. ukazać się, 
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wystąpić, jaśnieć, dowieść; mpopavzis, widoczny, 
widzialny; zwi, komu, n. p. mo$odyc: mgodpdwys, 
ukazałeś się pożądanie, Ev twt, w czem; z inf. 
tóśoda., że było można widzieć. 

mpocgawijs, ég, bardzo wyraźny, ctyl, dla kogo. 
Przysł dnb i èx to mpopavobs, jawnie, bez 
ogródki; szczeg. otwarcie, w otwartym boju. 

npógpavt:g, 005, Ú, = rpopictz. 

noópavtos, 2. wprzód ogłoszony, objawiony, 5 
tvog, zkąd, od kogo. Rzecz. tò mp, wyrocznia. 
2) == rposayńg. 

mpooaoićojwa: Dep. med. wybiegi robić, wy- 
kręcać się, upozorować, udawać, składać się 
czem, uuiewinniać się, rt l. mép tuvos. 

TPDĘAGIS, 605, %, ioń. toz, 1) przepowiednia. 
2) uniewinnienie. a) przyczyna, powód, ń rpóry 
mo, pierwszy lepszy powód, ctós, do czego, L 
„inf. z dod. l. bez cod, Gore, l, z va. bà rpó- 
gaow, è» l Grb mpopóczws, z powodu, z przy- 
czyny; Bpayetg rp., z maloważnego, drobnego po- 
wodu, edhóry mp. Z pozoraćj przyczyny; cf av= 
Nearżry np., to było prawdziwą przyczyną, àmo 
pmdejuóg Tp., bez wszelkiej wyraźnej przy czyny. 
Ż%. p. q ahndrns rp. ruvós, prawdziwy cel cze- 
go; èr’ abronohias mpogócz., w zamiarze zbiegos- 
twa. b) pozór, wybieg, pokrywka, mitręga; Too- 
gåosıg heqew, zbywać obietnicami; mpóęastw (4 
p. niezalcz.), (cj) rpopóazt, Eni rpopócewz, èv mpo- 
póce. pod pozorem, na pozór, pod pretekstem, 
udawając, niby to; śrt mpogóctos, pod slusznym 
pozorem; t) ès? rpopdóoet, pod pozorem, że mnie 
dotyczy. Cz. znastp. Ós i Imiesł. 1. Adj verb. 

mpóparos, 2. ogłoszony, sławny. 

zpóęsptys, ES, stp. nw. też rpopEpracog, przedni, 
wyborny; pierwszy urodzeniem, tivi, w czem, 
ciem, |. z Inf. stary, podeszły; tudzież: wybujaly, 
prędko wyrosły 

mpopópo, conj. 3. l. p. ep. rpopEpna, I) Czynn. 
przech. Med. i Pass. wyniesć na jaw, 1) unieść, 
uprowadzić, tvó, tt i to etg te. 2) nieść przed 
kogo, wnieść, zanieść, wykładać, przytoczyć, na- 
zwać po imieniu, powołać się Szczeg. a) o wy- 
roczni: objawić, obwieścić, nakazać. b) zarzucić, 
wyrzucać. 3) wynieść, wydać, na jaw wydac, 
przedstawić, pokazać, wnosić, wezwać do czego, 
qt! i zwa. II) Czynn. nprzch., odznaczyć się, wy- 
przedzić, mieć pierwszeństwo, celować, przewyż- 
sznć, przechodzić; mega, bardzo wyprzedzić, tivos, 
kogo, Co, tivt, w czem. 

npopsóyo, a) nprz. uciękać naprzód. b) przech. 
ujść, uchronić się, tí, czego. 

mpogrzeia, w), urząd l. dar proroka, proroctwo. 

npowyrsów, być prorokiem, w imieniu bóstwa 
przepowiadać, ó zpogytcedwy cob (pob, prorok świą- 
tyni; przepowiadać, uczyć, napominać w imieniu 
bóstwa. 

npowńrys, 00, Ó, tlumacz bogów, prorok, ogla- 
szający wyTocznie, wieszcz, wieszczek, Aóqwy, 
tlumacz. W N. T. ośw. Janie, Chrystusie, i == 
księga proroków. 

npooyjrteós, 3. prorocki, wieszczy. 

TpoGiTtS, t0os, %, prorokini, wieszczką, 

moopidyo, wyprzedzić, Ttvd, ct. 

npopoßśw, wprzód zatrwożyć. biern. wprzód oba» 
wiać się, z um. ante timeo. 

npopojłńtteóg, 3. naprzód się obawiający. 

zpogopa, %, wykład; tudzież: zarzut. 

wponopóo, p. rpopEpw. 

mnoconteóe. 3. wykładowy, miwa sie wvrażaiacy. 
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xpócopos, 6, woda między piodem a otaczającemi 
go blonami. T 

TPÖPPAYAA, TÓ, przedmurze, przedpiersień. | 

npoppdów, prze-za-powiedzieć, wypowiedzieć, tt. 

«póroacca, Ý, osobl. r. ż. do npóppwy, ŻycZIi- 
wa, laskawa. 

apóępay, ov, sklonny, przychylny, życzliwy, łaska- 
wy. b: umyśłny, pełen otuchy, odważny, skwa- 
pliwy, powolny, chętny; przysl. apogpóvog i 
rpoopovewę, 1) z własnego popędu, bez oporu, 
chętnie, radośnie. 2) życzliwie. 

zpopołazń, 1%, przednia straż. b) przezorność. 

mpopołaxis, Log, N, vabę, okręt na straży. 

npoopdlaŚ, «xos, 6, placówka, posterunek. 

npopułdcco, att.—cro, odbywać straż, stróżować, 
czuwać, vnb» npopdhayde = rpogohócoete, Z 2. 
p. nad czem, co. Med. strzedz się, wystrzegać 
się czego, tt. 

npoovpdao, wprzód zamięszać, wmięszać; sprawić. 

mpoQvteów, wprzód sadzić, wydać, sprawić, ti. 

npopóo, Waor. 2. nprz. być wprzód zrodzonym. 

TOOPQOvE0, prze=wy-powiedzieć, nakazać, cit zt. 

npozatow, wprzód się cieszyć; ale npoyatpirw, 
nicch będzie zdrów, niech nie znam, nie wiem 
o tem. 

mpozujxeóo, wprzód kuć. 

npóyethos, 2. ze sterczącemi wargami. 

qzpozetwaśw, być wprzód burzliwym. 

npoystpigonat, brać do ręki, przedsięwziąść, przy- 
gotować, ci, tudzież: wprzód wykładać; obrać, 
wybrać, przeznaczyć, ustanowić, tiy Bri zt, tivi, 
TLUS ib zek A 

mpóyctoos, 2. pod ręką będący, gotowy, pleonast. 
z yspotv, ztąd: gotów. b) łatwy, biegły, nic nie 
wart, z inf., i to uyt, dla kogo. Przysł. èx mpo- 
yetgov, na miejscu, z łatwością; a npoxyetp0g, 
w pogotowiu, skoro, lekkomyślnie, 
zpoyetporovów, wprzód obrać. 

woóyeoma, ró, wylew. AE. 
npoyćw, wylewać, wyrzucać, przelewać, rt. Med. 
wylewać się, wypłynąć, runąć. 

mpóźzyo, ep. przysł. (qóvo) na kolanach, na klęcz- 
kach; szczeg., załamując się, bezsilnie, 

npojoń, %, w l. mng. zpoyoać, at, wylew, TOZ- 
lew, ujście, brzeg płókany. 

mpozotótoy, i att, mpoyoćdtov, tó, i npoyotg, 
i805, f, zdrobn. mpóyo0os, ostatnie zapewne: u- 
rynał. k ; 
npóyoog, %, ścgn. rpóyob (3 pl. mpóyowa:, 4 p. 
tùs mpóyotg) dzban, kruż, nalewka, konew, pole- 
WACZRA, 

spoqopeóo, chór prowadzić, th 

npóy0vs, P. npóycog. 

npoyow, P. TpoXówout. 

mpojpaopd:, wprzód użyć. 

mpoyp:w, pomazać, namaścić, tivt, czem. 
mpóypovos, 2. z dawnych czasów. 

npózoots, 7, wWylewanie, thg hz, odsypywanie. 
mpojórai, at, SC. uprdat, — obhoybrat. 2) wysyp- 
ki, przedmioty rzucane na cześć mężowi. 
TPOXÓTIS> 6, = mpóyoos. 

npółopa, TÓ, odsyp. 

mpoyówyojs:, przed czem usypać; odsypać. 
Tpojopód, iść naprzód, „postępować, sunąć, rTu- 
szyć, mpóg Tu, etg Tt, dalej: mieć powodzenie, u- 
dawać się; wypadać pomyślnie, Nieosob. udaje 
się, można, wolno, cyt. Tudzież: wzmódz się, u- 
rość, mpórkara, rzadko w złem znacz., nieuda- 
wać się. 
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rpox00Y)0t5, Ý, postępowanie, iście naprzód. 

npózcots, ?, stawienie, wyrzucenie grobli. 

npoodść, pchnąć naprzód, pchnąć, tevé. 
mpoółns, eg, wprzód zniszczony, nieszczęśliwy, 
zgubiony, perditus. 

npóopos, 2. przedwczesny. 

mpóoGts, %, pchanie naprzód. 

npołńs, 2. ep. tylko w l. mng. mpohses, 3. p. mph- 
Jego. i ioń. mpoAśeco, w walce postępujący nae 
przód, awansujący. Rzecz. walczący na przedzie, 
piesi wojownicy w pierwszych szeregach. (Właść. 
w tańcu, w zbroi rej wodzący). 

mpójwa, %, ioń. i staroatt. rpójwa, wlaść. T. ż. 
do rpouwvós, dom. vads, ztąd mpduvyj yns, tylna 
część okrętu, rufa okrętu, z dod. I. opuszez. vrés. 
Tam był ster, ztąd èy rp., do steru; waró mpo- 
uvny, na rufie, po rufie, przy sterze. Przysl. mpó- 
twqdev, z rufy. W ogóle: koniec. puppis. 

mpouvyjetos, 3. do rufy należący; tù npouvýotæ, 
sc. Bzonć l. oyotyio, liny, któremi rufę do lądu 
przywięzywano, cumy. reżinacuła. 

npopwncijs, ó, sternik; władca. 

mpujwódwey, przysł. = rpdnwydey, z rufy, z tyłu; 
z gruntu, ze szczętem. 

mpotós, 3. stp. nw. mpojyócacog, ostatni, skrajny, 
tylny, dolny, ©ópv, dolny koniec 1. wierzchni 
górny, qhócsa, korzeń języka, xepas, część, którą 
róg do głowy przyrósł; Amy ręduvny Bwrdjwetw, 
drzewo przy korzeniu 1. ziemi ściąć; npojnvóg ta- 
Xs, dolem gruby; mpouvby Févapog, przegub Tę- 
ki za dłonią. 

mpojwobyos, 2. trzymający tyl, rufę okrętu. 

mpojwópeta, %, stopa góry. 

nporawvcia, Ñ, joń, mporavrjty, prytanija, czas 35 
l. 36 dni, w których z kolei jedna z 10 vhat 
w Atenach, podlug losu, w roku sprawami rady 
kierowała, Ztąd, urząd przechodzący z ręki do rę- 
ki w pewnych odstępach; n. p. naczelnictwo. 

mporaysiov, Tó, ioń. npotavńioy, dom rządowy, 
ratusz, w każdem mieście greckiem, gdzie pryta- 
nowie jadali i gdzie ugaszczano posłów 1. zaslu- 
żonych obywateli. Tam też było ognisko miasta. 
Ztąd: środek, ognisko, główne siedlisko. 2) w A- 
tenach tak zwał się, sąd. 3) tà nporaysia, kau- 
cya przed procesem składana przez powoda i ob- 
żałowanego, lac. sacramentum. 

nporavcóo, a) mieć prytaniją. b) rządzić, władać, 
qi, n. p. Thy etprymv, prowadzić układy o pokój, 
t. s. nep? etphyng. Biern. nap tivos, dać się ko- 
mu powodować; mieć w kim pana i przewodnika. 

mpuravniy, %, p. rporaveta. 

SOB jedz) i GR tog, prytan, rządzca, wlad- 
ca, książę. Szczeg. 1) w Atenach: a) ol rp. van~ 
xpópwy, rada dodana archontowi. b) komitet ra- 
dy, t. j. 50 członków poohfńs, którzy pod prze- 
wodnietwem prozesa (Ertotats) kierowali Zgro- 
madzeniem ludu. 2) mający dozór nad walką. 

wo |. (zph) przyst att. = pot. 

rowaitepog, mpoatTaTos, p. TPOS, 

npóny, dor. rpday, przys. niedawno, móypt ob 
mp. te waż és, aż do niedawno uplynionego cza- 
su, aż do wczora i onegia). 

nown Ô, i nooðnBos, 3 i 2. w pierwszej 
młodości, młodzieniec. 

zpoż att. npo, przysł. rano, rychło, rpwt črt chg 
heips, jeszcze rano za dnia. W ogóle: wcześnie, 
przedwcześnie. Stp. w. rowiatcepov, nw. rpwia!- 
toto, wcześniej, bardzo wcześnie l. rano. Tudz. 
rpotrepoy i mpuwiraco, ts dpog mwawicepoy, © 
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wcześniejszćj godzinie; rowtczpov méowy wxców, 
jeszcze przed północą. 

mpota, w, sc. pz, ranck; rpwtac, rankiem. 
ToDo, att. np®Cos, = rpbłog. Przysl. zoót- 
ga, YDtGG Te wal rpwifa, wczora i onegdaj. 
modtywos i zooivóg izpóios, 3. Tanny, wczesny, 
ranny, ôt mpwiy, ranny zmrok, świt, w ogóle: 
wcześnie; przysł. rpdiov = rp, 
mowxtorevcernpfz, l005, N, uroczystość kaprowa, 
co pięć lat się odbywająca. 

mpwzeTóg, ó, pośladek, kuper; kiszka odchodowa. 
npoxrotyośo, oglądać pośladek. 

maóv, Õyos, 6, 1, l. mng. rozłoż. na npwoves, (tpb) 
poet. wyskok, wypustek, to co wystaje 1. sterczy, 
pagórek, przylądek, cypel; brzeg. 

mpÓŚ, %, 2. p. rpwnóg, kropla (rosy). 

nomos = rpólog. 

TIPP, %, ioń. i ep. rpodwpy, przednia część okrę- 
tu, sztaba, vnós modwpy, Ex mpdpas nyeupe, nic- 
pomyślny; przen. mp. Prórov, nawa życia. Ztąd 
przysl. qodpade(v), z przodu, od sztaby, tà tp., 
przednie części. 

npopazsóo, być podsternikiem. 

npopdrys, ó, podsternik (oberbotsman). 
mo©psós, Ó, t. c. poprzedzaj, 

TporayOvotćo, grać pierwszą rolę. 
roorajovtorys, Ò, pierwszy aktor. 
mpoóropyos, 2. zaczynający kolćj, najpierwszy. 
mooctetoy, ró, także w l. mn. a) pierwsza nagro- 
da, dank. b) pierwszeństwo, przewodnictwo, 
moorców, być pierwszym, mieć przodek, być naj- 
przedniejszym, teyóg, pomiędzy, zwł i gv tt, 
czem, w czem. 

mootnpórys, 6, pierwszy OTa0/. 

wpÓtrtoTog, p. TITOL. 

mowroBółos, ov, pierwsze zęby tracący, o koniu; 
dopiero rozkwitający; a woocófgołos, 2. pierwszy 
Tażony. 

mpotoyevi)s, ég, pierworodny, pierwotny. 

mpooróyovos, 2. pierworodny; świeżo urządzony; 
szlachetny; zacny. 

mporózovpog, 2. pierwszy raz postrzyżony. 

Tpuroxóv05, 2. pierwszy zabijający. 

RPOTÓLGYTLS, ó, %, pierwszy-a, wieszczek-ka. 

mpocójiopos, 2. pierwszy umierający. 

mooTtonay1s, ég, dopiero co spojony. 

naoOTóTwet005, 2. pierwszy raz doświadczający. 

rpwrowyioy, 2. zpierwszćj winy wylęgły. 
pwróraoos, att. ścgn. — 6rkoos, pierwszy Taz 
żeglujący l. prujący morze, vag, a raplóvos, od- 
ważająca się wyplynąć pierwszy raz na morze 
miłości. i 
pocónośdtg, ó, 4, pierwszy w państwie. 
porozopcia, %, przednia straż w wojsku. 
porógórćos, 2. zawierający w sobie początek. 
Bórog, 8. stp. nw. do po, Z0 stp. nw. MOOT- 
stos, 3. Dor. rpórog, 1) pierwszy, najwyższy, 
aajznakomitszy, a potatos, najpierwszy. Często 
za przysłów. lub stoi pleonast. przy sł. złożon. z 
po —. Ztąd mpóry àyoph, na przedzie w zgro- 
madzeniu; éyt t®@ mpbtw, pierwszemu lepszemu; 
try, rpÓTov xadtorusa, stawić kogo na czele. 
42. p., rp. twwwy, pomiędzy, pośród, Z; Tapó tr- 
z motoy etwa, u kogo mieć pierwsze miejsce, 
najlepsze zachowanie. Rzecz. of mp., pierwsi, naj- 
makomiisi, najprzedniejsi, tudzież = npóucyot, 
walczący w pierwszych szeregach. b) xpóróv ti- 
305, początek czego; nokA$ rpótóv tivos drópyet, 
łaleko przedniejszem dobrem iest: maðtoy vouile- 


npota — 


mtepógo:tog 


tár, zinf, uchodzi za pierwsze prawo. ©) tà rpóó: 
co. największe czyny, pierwsza nagroda; tà zp 
pópzoła:, pierwsze zajmować miejsce, grać pier- 
wszą rolę, opeyby èg tà — npóra obw ówhkw, 
do szczytu rozumu. Przysł. a) èy cotz rpttotg, 
najwięcćj, powszechnie; ès tà rpórm, do bajwyż- 
szego szczytu, głównie. b) thy rpbrny, pierwszy 
raz, naprzód, początkowo, wkrótce; na qierwszy 
raz; dnb (tńs) rpórqs, z góry; tb Grb chz Tp- 
cs, to, co najbliższe; tj rpórą też: pierwszego 
dnia. ©) mpóroy, mpóro, podobn. tò nańcov, Th 
mpótTm, po pierwsze, naprzód, pierwszy raz, po- 
czątkowo, przedewszystkiem, z początku. Podobn. 
rpódrtoro, na sam przód, głównie, cd np., tam 
naprzód l. na sam przód. Łączy sie z 2 p. npó- 
TOY Xpqpatwy róycwy, przed wszystkiem innem, 
tà wpóra niekiedy bez bv o osobie; jeden z 
pierwszych. 2) ze spójn. czasu: net, reth, Ore, 
Ery, Gmbrz wa, Bray, èE ob, skoro tylko,jak skoro. 
nroaroorópos, 2. pierwszy zasiewający, rodzący; 
a mporóctopos, 2. pierworodny. 
nporoararrjs, Ô, stojący w pierwszym szeregu, 
szeregowy, marszałek, żołnierz na skrzydle sto- 
jący; ot mp., przedni. 

mpororówos, 2. pierwszy raz rodzący l. ta, co 
pierwszy raz rodziła; o krowie; kobiecie, a qpo- 
róroxos, 2. pierworodny. 

nporovpyós, 2. pierwszy sprawca. 

npooróyvo0s, 2. att. ségn. — yyovg, z pierwszym 
meszkiem (na brodzie). 

TTAEOGW, aor. 1. Extupa, kichnąć. 

rraioa, tú, usterik, uchybienie; szczeg. klęska. 
Tralo, fut. ncatow, perf. pass. Erratonat, 1) czynn 
uderzyć, rpóg te o co. Przen. a) uchybić, uster- 
knąć. b) potknąć się, mieć nieszczęście, doznać 
klęsk, być pobitym l. zwyciężonym; „Tozbić się 
upaść, runąć, zginąć, rt, w czem, ży otg, t. Są Ttt- 
yt, w skutek czego, przez co. 

mrdś, axós, 6, 4, tuwożliwy, bojażliwy. 
mrappós, 0, kichnięcie. 

mrdpyopat, att. zam. mroipw, kichnać. 

nrełóa, ioń. zrsaćy, %, wiąz. ulmus. 

mtóotyog, 3 i 2. pierzasty; skrzydlaty. 

mróp:g, t005, 4, paproć. 

mrópyva |. nrćpvą, *, pięta, przystow. róy Eyxć- 
pokoy èy Taig mtepvate popsiy, rozum miec w pię- 
tach. Przen. tylna część. 

mrópyts, 6, ptak jakiś drapieżny. > 

mrzpvoyAógos, ó, wydrążający kumpie. mtspvo- 
robzetys, 6, glodający kumpio, o myszy, mrep- 

.v0pAfjog, 0, szynkożerca. 

mrepodóvyros, % poruszany za pomocą skrzydeł 
l. żagli. 3 

mrepóctg, eo0a, EY, skrzydlaty, pierzaty, tot, Żi- 
atot, a grea, skrzydlate, nikle, poyi, chyża. 

mrepóv, Tó, pióro, skrzydło, pierze; mtepà vrv, 
skrzydła zwycięztwa; ókAocpłotg wrepotg dydANeo- 
Ba, w cudze pióra się stroić. Błona skrzydeł nio- 
doperza; ptak, skrzydlacz. 2) znak wieszczy pta- 
ka, miorby èÊ buy mcepóv, prawdziwy przez was 
dany znak; dola, los, róyov-mcepóv, tudzież jak u 
nas, „skrzydła”, obrona, opieka, dalój o wiosłach 
i żaglach, niby skrzydłach okrętu. 3) pióropusz, 
kita szyszaka; strzała. 

nzaporofxthog, 2. zpstrem pierzem, p:tropióry. 

mrepogóośw, pierzyć się. Przen. dać się oskubać, 
wiele stracić. 

mrspórn5, 1, opierzenie, posiadanie piór | skzydel. 

meeoócótroe. 2. unoszacy się. latający. 
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feepogópos, 2. skrzydlonosny, skrzydlaty, póha, 
ptaki; pahog, Atós, grom. Tudzież: gatunek gońców. 
mrspopućo, dostać pierza. pennas gigno. 

mrepowuńs, és, dostający pierze 1. skrzydła. 
srepów, w pierze i. skrzydła zaopatrzyć. Biern, 
dostać skrzydła. O okrętach: w wiosła, w żagle 
zaopatrzyć; Emog èrtepwpévov == mrepóry, tudzież: 
dać skrzydła duszy, myślom i t. p. 

mreporióo, skrzydlami poruszać. 

mrspóytov, TÓ, zdrobn. mtepoć, skrzydełko; plc- 
twa; blanki. 

wrepuyowócos, 2. pierze l. skrzydła mający. 
mzepoyów, oskrzydlić, przyspieszyć. 

mrepujwsxijs, és, prędki jak skrzydło. 
mrepuywrós, 3. mający pierze, pierzasty. 
mrópuć, uyog, *), pióro, skrzydło. W ogóle ster- 
cząca l. wisząca część czego, n. p. ucha, klapka; 
pancerza, ramię góry, ostrze, brzeszczot miecza, 
siekiery it. p. 

mrepócooj+at, med, poruszać skrzydla „bić, powie- 
wać, machać skrzydłami. 

mrepojwa, TÓ, pierze, 

mrepóvuuwos, 2. od pierza l. skrzydeł nazwany, 
skrzydlaty. 

nrópoots, 7,pierze, opatrzenie w pierze. 
rzepuróg, 3. pierzasty, skrzydlaty, szybki. 
mtnvóg, 3. i 2. dor. mravós, pierzasty, skrzydla- 
ty; rzecz. ptak; nikły, lotny, chyży. 

mrijŚ:g, ù, straszenie, przerażenie. 

mrijotz, %, latanie, lot. volatus. 

mrroGw, 20T. 2. ETTAROY, pË. ERTA rzadz, Enen- 
xa, imiesl. ep. renrybg z nprzch. znacz., przera- 
zié, strachu nabawić, popłoch sprawić; welymy 
zerrywa, przysiadłszy na piętach, siedząc w ku- 
czki, kucznąwszy. W nprz. znacz. stoją i inne 
czasy, n. p. tretAćg mtas, lękając się pogró- 
żek; nesa dwiuóvy, strach zdjął duszę; oy% neh- 
Getov Gpwyc, milczkiem przycnpnęli bez głosu; 
Bwuov Entnë Bro, przycupnął pod ołtarzem. 
rznrtnóg, 3. sposobny do lotu. 

mrtAov, ró, pióro, piple, pipełki, puch, kwap. 

mtioc0, f. nrtow, perf. pass. Enttouat, jęczmień i 
inne ziarna złupin obrać, szrotować, potłuc, rt. 

nrośw, rrotćw | mrotaw, spłoszyć, postraszyć, 
przegnać. Biern. obawiać się, trwożyć się, ppźyeg 
śrrolnydey, Erronisvo. ppévus, Epwrt drroddng, 
namiętnością być uniesionym; peð’ ówńAwag 
emrotrcat, ogląda się niespokojnie za rówieśnika- 
mi. Biern. być spętanym, sig qvvainas èntonto, 
xp05 tt, mept te, ale ènt tivt, przerażonym być 
czem. 

mtót6t5, Ü, i mrołyots, przerażenie, namiętność, 

TETO, TTO, Ù, obawa, lękliwość, ucieczka, trwoga. 

qrodcpiŚw, TroAńeniett;s, mzółenog, mzośic- 
ihpov, p. Tok—. 


azolinópU%5, TrońtrópBtos, zrolinoptos, 2. 


burzący miasta, miąstoburca. 
wsólis, Ú, mróltopa, tó, p. Tók. 
nzópðos, ó, ped, Odrośl, galęż, ramię, latorośl, 
ręt. 
1 76, plwociny, śliny, 
mcóya, ró, złożone, zfałdowane, zśrhoto, po 
dwójnie złożona suknia zwierzchnia. 
nzóe405, K4 ioń. zam. mósAog. 
wrusetóg, 3. złożony, zfaldowany, 
mró$,%, ttvyós, późn. form. wcvyy, %, 1) falda; 
pokład, warstwa blat. 2) parów, jar, dolina. 
mzdov, TÓ, ep. 2, p. mtvogw, wiejaczka, wiejadło, 
szufla do przewiewania, czyszczenia zboża. 


Siowinik grecki 


nmroprteós, 3. lękliwy, strachliwy. 

medpoja:, strachać się, zatrwożyć się. 

nrócya, TÓ, śliny, plwociny. ' 

nróccw, faldować, składać, stuata, skrzyżować, 
opleść; w ogóle: włożyć, noty av tovt? ntóĝwuat, 
aż plaszcz ten wlożę. 2) Med. zgiąć się. 

WTUY1), 6, p. TTOÈ. 

wruyó0ńgs, cs, fałdzisty, z wielu warstwami. 

mrów, f. mrbow, pf. pass. Emrocua., plwać, wy- 
pluć, atuo, wyrzucać. Przenośn. odepchnąć, gar- 
dzić, wpocwnw, wzgardę |. wstręt swój minami dać 
poznać, żę Toy wóhmoy mróety, splunąć za pazuchę, 
w lono, aby odwrócić czary. 

srowdg, dos, h. T. Ż. do atog, lękliwy, bojaźli- 
wy, pierzchliwy. 

mrója., TÓ, upadek, runięcie, rróuaca mirtety, 
doznać upadku, upaść, nieszczęście, klęska, szwank, 
2) trup, ciało; upadający. 

wróŹ, mtwnóg, ó, A, pierzchliwy; lękliwy, zbieg, 

mróotyos, 2. poległy, zabity. 

mrdóotę, h, upadanie. 2) w gram. przypadek. 

mroczódów, poet. za mrócaw, być w trwodze, 
z trwogi ukrywać się l. uciec. 

nrócewo, nprzch, lękać się, przycnpnąć z trwogi, 
ze strachu uciec, bró ctyt, przed kim, etg tt, że, 
dotąd. 2) jak żebrak zginać się, Od. 17, 227, a 
ahhocpiovg otxovs mtdaoety, żŻebrząc chodzić po 
cudzych domach. Z 4 p. lękać się czego i ucie- 
kać: w prozie: upaść, przycupnąć. 

wroysia, %, ieh. mwyrtą, 7, żebranie: nędza, 
kij żebracki, żebractwo. 

mroyedo, żebrać, Gy, XATA Tt, po; Z 4 p. wyże= 
brać, o jałmużnę prosić, nagabywać. 

mroytxóg, 3. żobracki, żebraczy. 

nrtoyój00005, 6, żebracki poeta. 

rtoyono:ós, 2. przywodzący do żebractwa. 

nroyós, 3 i 2. właść. zgięty, pochylony; a) żem 
brzący, biedny, z dvńp, l. bez tego, żebrak. b) 
żebraczy, żebracki, użebrany, Btatca, chleb że- 
bracki. Stp. w. ntwytotepos- 

móa, %, t ©. mol. f 

nvayedia, Ý, sc. ETH, ZW. T% moovćdjta, 5C 
tepå, uroczystość w Atenach na cześć Apollona 
w miesiącu Pyancpsyon. 

mvjatog, 3. kuprowy, tb m. &xpov, kuper ptaków 

morańyys, és, mający ból na pośladku. 

nóyapyos, 0, %, gatunek orfa z białym kuprem 
2) gatunek antylopy z białym zadem. i 

moyń, %, zad, pośladek. (u Arystof. Soyta mówi 
tò moy), 4 p. u Arystot. róje. 2) najtlustsza 
część, dhłeada: mpbg rwyńy, starodawny taniec 
lacedemońskich dziewic. 

suyy0óv, pizysł. ze zwróconyim zadem. 
mvytótov, ró, zdrobn. zadek chudy, mały. 
moyiów, w zad uderzyć, wszeteczeństwa przeci- 
wnego naturze się dopuścić. 

móytojwa. TÓ, nierząd przeciwny przyrodzeniu. 
moynajia, ń, walka na pięści, na kulaki, 

mojuńyog, 0, walczący na pięści, kułacznik. 

muy, w, 1) pięść, moyHf Yeeqcavco, zwyciężyć 
w kuiakowćj walce; t, S. mopy vtwóy, 

nopołaunós, 605, h, | rorolamaig, ios, ©, 
świetlik, błyszczak, świętojański robaczek, ogniczek. 
moyoorółos, 2. zdobiący zad |. tył. 

moyjoóctos, 8. poet. łokciowy, 

moróy, ©vos, w, lokieć, zwykle jako miara :=249 
Buwróho: l, 4f wips. 

mósAos, ń, koryto, Wanna, żłób; trumna D 

myslóónz, sg, żlobiony, źlobkowaty. 
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muetto, Hs zwarzone mleko z żolądka ssących, 
przeżuwających zwierząt. 
nudaioris, 0, radzący się wyroczni delfickiej, 
nodaółys, 6, = ô tù Mota adhóvy, wygry- 
wający na flecie walkę pytyjskiego Apollona ze 
smokiem Pyto. (skich. 
moltoviuns, 6, zwycięzca w igrzyskach pytyj 
nodiwy, yog, ó, glębia, dno; noga trójnoga, pod- 
noże, podstawa; węsar, podwój, odedrzwi; korzeń 
drzewa, thats, w ogóle: pień; w arytmetyce: pier- 
wiastek, Emirptros, liczba zawierająca pierwia- 
stek i jeszcze jedną trzecią, 
nodóxpavcos, 2, potwierdzony przez boga pytyj- 
skiego, przez wyrocznią przeznaczony. 
noWójwayvzeg, ó, wieszczek pytyjski, prorok. 
mudóyororos, 2. przepowiedziany przez wyro- 
cznią pytyjską,. 
mód; fut. rdow, w zgniliznę obrócić, skazić, 
biern. zgnić, zbótwieć, skazić się. 
nmóxa, ep. przysł. do moxóg = moxtyðs, gęsto, 
ściśle, przen. starannie, rozumnie, mądrze. 
mvaóŚo, 1) ścieśnić, zgęścić, mocno przywiązać, 
ścisnąć, zewrzeć, tiy. b) gęsto pokryć, zakryć, 
ukryć, myé l. tt, i to tevi, czem, w co. Biern. 
Gpog mervxaspéyov, gęsto lasem pokryte góry; 
Sója, zamknąć. c) ogarnąć, pokryć, Gyos ppsyas, 
zaopatrzyć w co dobrze, a vóovy renoxacuśv05, fro- 
zumny, rozważny. 2) nprz. okryć się, tiwi, czem. 
moxtun0is, és, rozważny, obaczny, rozumny 
mostvóg, p Toyvóg. 
TULYÓPPWY, OVOS, Tozważny. 
moswyieyg, == rbywityjs, zbierający się w nvbź 
mysevówaomos, 2. zeęstym, mnogim owoce. 
wxvoxiv0ovog, 2. często narażający się na mie- 
bezpieczeństwo. 
wwyówrepoę, 2. gromadnie latający, mnogi, 
wxvóg, poet. muwtóg, 3. 1) gęsty, gruby, mo- 
cny, silny, ścisły, ściśnięty, gęstopióry, szczelnie 
zamknięty, dobrze schowany, częsty, liczny, mno- 
gi, Atyos, z kilku kołdrami 1. derami: Béca, Mães, ge- 
sto rzucane: góhayćę, zwarta, ścisla. 2) w ogóle: 
dzielny, mocny, wielki, a oumyśle: rozważny, 
mądry, roztropny, obaczny. Rzecz. avxwot, ostro- 
żni ludzie. Przysłówkowo używają się: mowvóv, 
nwzyć, TOXLVŐY, rortyć., a właść. przysł. mowtyds, 
mosxvdóg, SZczelnie, mocno, silnie, często, gęsto, 
rozważnie, roztropnie, mądrze, bardzo. W muzy- 
ce tù moxydv, CZęste podawanie tonu jednego. 
wsyóarteros, 2. gęsto nakrapiany, pstrokaty. 
wsvórys, j geStoŚć, ścisłość, częstość, mnogość, 
ędrność; o mówcy: zwięzłość; w ogóle: rozwaga, 
mądrość. 
wxvóoodłos, 2. gęstołiści. 
ivkvów, zgęścić, ścisuąć, gęsto l. ściśle ustawić, 
umocnić, hartować. Biern. zgęścieć, stwardnąć, 
ycd art TOKYGOLUŚYW, jednym tchem: zapchać, a 
TAYTÆ Tpónay GOVTOV otpóße: roxywoas, bierz się 
w kupę i doświadcz wszelkich środków. 
rýma, Tó, odzienie; szyk bojowy; w muzyce 
= TÒ royvóy. 
rOsev0Otg, Ý, zgęszczenie, ściśnięcie. 2)—noxvotng. 
roxcedw, ćwiczyć się w kułakowaniu; walczyć na 
pięści. 
:ówcns, ó, kulacznik. 
suwatzóg, 3. dotyczący kułacznika; nozctxóz ye- 
yóuevog, zręczny kułacznik; 4 moxt, sztuką 
walczenia na pięści. 
noscis, Ý, zwierz nieznany, podobno: bóbr. 2) 
tablica do pisania. 
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nołayópas, ô, mówca na zgromadzenie Amfiktyo- 
nów do Pylaj wyslany; posel do Amfiktyońskie- 
go sejmu. 

noAogopćo, być postem na sejm Amfiktyonów. 

modayógoę, ó, = mwhayógug. 

moAala, 4, T. Ż. do rdhatog. 1) se. cdvodoz, zgro- 
madzenie jesienne Amfiktyonów w Pylaj lub w 
blizkości Pytów; zgromadzenie Arafiktyonów w ogó- 
le. 2) prawo wysyłania posłów na to zgromadze- 
nie, uczestnictwo w związku Amfiktyońskim. 3) 
miejsce zgromadzenia samo. 

moAaixóg, 5. śmieszny, ucieszny. 

smdłatos, 3. 1) bramny, wrotny. 2) dotyczący 
zgromadzenia Amfiktyonów. 3) ucieszny, èx mv- 
hatag, uciesznie. 

moAdoyog = mvohoðyog. 

noddprys, Ô, odźwierny, wrotny„ 

mvddrts, tos, h, osobl. r, ż. do rbhatog. 

moAaopós, 0, ep. odźwierny, wrotny. 

mółn, w, brama; miasta, domu; drzwi pokoju, 
podwoje; przen. skrzydła, części; zwykle w I. 
mng., wrota, wstęp, przejście, otwór, wąwóz, wę- 
zina, szlak. (ny. 
nojn060xo05, 6, czekający przy drzwiach; odźwier- 
mośAiz, t805, h, zdrobn. drzwiczki, furtka. 
wólos, ó, = rókń, drzwi, brama. (?) 

moAoupós, ó, odźwierny. 

nmolobyos, 2. mający bramy, strzegący bram. 
modłów, w bramy l. drzwi zaopatrzyć. 

móda, tó, zamknięcie za pomocą bramy, brama. 
mody, Gvog, Ý, brama; dom, wieża nad bramą; 
przysionek, portyk, drzwi wielkie świątyni albo 
pałacu, facyata domu, przedpokój. 

nołoopśc, być odźwiernym, stróżem. 

molouóg, 6, 7, ioń. modoupóg, p. rohawpóę, 
móparcos, 3. poet. ostatni, skrajny, końcowy, £v 
zopár, przy końcu. R. n. róuocoy i topata, 
jako przyslówki, nakoniec, a z Dorarov l, dorara 
i słow., po raz ostatni, ostatecznie: 0 zt topatoy, 
najstraszniej, do kresu ostateczności. 


movibówojwa: poet. reoWojwat, aor. ep. opt. Te- 
modoto, imperf. joń. mbdeb, pf. nérvcpat, 2 sing. 
ep. nśrbocut zam. mórbvso, lep. med. dowiady= 
wać się, obeznać się, wywiadywać się, popytać, 
pytać, badać, wybadać, tí, ctvd, twóg, tept, bnep, 
tapá tivos, kogo, u kogo, 1. z nastp, et (czy), 0- 
nws, i t. p. 2) dostrzedz, usłyszeć, odebrać wia- 
domość, wynaleść, zmiarkować, slyszeć; tu czas 
teraźn. == często przeszł., mieć wiadomość l. za- 
wiadomienie, wiedzieć: rovd'avóHevos, wiedząc; tt, 
tvá, ttvóg, co, Od kogo; petà Towecow "Apna, 
zmiarkowali, że jest z Trojanami, ctvóg, z Imiesl., 
że. 1. z Acc. c. inf, ów, fva, gdzie, l. ze zdan. 
pyt. zaleźn. 
rýč, przyst. w pięści, pięścią; nbE bytwnca, w wal- 
ce na kułaki; mb àyaðós, dzielny kulacznik. Ztąd 
jakby rzecz. nieodm. mbó ce rahatogoobvy Te, 
Tog rardoozty jt. p. kulakiem uderzyć, kulakować. 
nóŚtvos, 3. z bukszpanowego drzewa. 
dk CR zdrobn., tablica bukszpanowa. 
nugis, tõos, h, puszka z bukszpanowego drzewa. 


w0505, %, bukszpan, drzewo. 

mvost04)5, ég, ropiasty. 

mbov, TÓ, ropa, otok 

nDog, 0, pierwsze mleko matek. colostrum, colo- 
stra; siara, młodziwo. 

muóg, Ts = mopós. 

TOO., ZTODIC. 


murnag 


zorz i monaś, okrzyk zdumienia, zadziwu, do 
dyabła! ej do tysiąca! dalipan! daj go katu! 

«bp, Tó, gen. mopós, Wl. mng. TÈ opó, Tolg mo- 
pole, ogień; ropog xat bDatos etpyety ró, wy- 
wołać, wykląć; Bv ropt ytyyectot, spłonąć, pójść 
zdymem; mop ŚSepuód, na rozpalone węgle, èx 
mops addoużvoto, z płomienia, t. j. z wielkiego 
niebezpieczeństwa. Ogień jako symbol zniszczenia, 
gwałtowności: m. Arquytoy, silny, trawiący ogień; 
ogień ofiarny, rwpbs Eo(apat, ogniska; Sretov, dtov, 
xepubvtov, QOTpÆTA POPOY, gromowy ogień, piorunny 
grom; o blasku gwiazd; ebioy, ogień pochodni 
przy wtórze okrzyków edot, a àvmxćotw ropt, nie- 
uieczoną gorączką tudzież: głownia, podpały; tà 
m. ogniska obozowe. 

nopd, ioń. TOP% %, a) stós do palenia ciał. b) 
ognisko ofiarne, oltarz ealopalny, tudzież: ogień 
p alący się na nim. c) massa ognista, ognie. 

mupåypa, %, kleszcze do ognia. i s 
sopotło:, oł, czciciele ognia w Persyi. Swiąty- 
nia ich mopactiketov, Tó. 

nopaidovou, %, część pieca garncarskiego. 
mopaidw, ognisko obozowe rozniecić. 
nopaxtów, w ogniu obracać, hartować: zapalić. 
T. s. sopaxróo. 

nvoajwrós, Ó, sprzęt pszenicy i czas sprzętu. 
mopajxtóóo, nadać ksztalt piramidy. 

mopodjig, t005, %, piramida. . . 
nrupapoe:0 g, ég, podobny do piramidy. 
nopaj1005, 0, ŚCgn. Z ropajócie, placek z prażo- 
nej pszenicy i miodu. 

mopavyys, ég, ognistego blasku. 

mopadarys, ô, Mól. 

nopyy0ów, przyst. na kształt wieży, w zwartych 
czworobocznych oddziałach. 

mopynpew, zamknąć kogo we wieżach lub waro- 
wniach. Biern. być oblężonym. 

mopytótov, ró, zdrobn. wieżyczka. T, s. rupytov, Tó. 

mópytvog, 3. dotyczący baszt l. miasta. 

moproddixros, 2. burzący wieże |. baszty. 

cvpropayća, napaść na wieżę, oblegać Ją. 

qópjos, 0, i) wieża, baszta na murach miasta; w 
ogóle: warownia, zamek, zasłona, przedmurze, przed- 
piersień; także o ludziach: mur, przedmurze b) 
wieża oblężnicza. c) tylne zabudowanie z wieżą, 
pobyt czeladzi żeńskiej czyli fraucymeru. 2) szyk 
zwarty wojska, kolumna. 

nopyobyos, ò, dźwigająca wieżę belka na okręcie 
wojennym. 

mopfowopów, dźwigać wieżę l. wieże. 
nopyopópos, 2. dźwigający wieżę. 

nvojoodła$ś, uzos, 6, stróż na wieży. 

mopyjów, umocnić, obwarować, ti, tivt, czem. 2) 
napiętrzyć, do nieba poduosić, wielbić, zt. Biern. 
dumnie się wynosić, wychwalać się. 

mopyóórs, 55; Podobny do wieży, wysoki. 

mópyrowa, Tó, Wieżą. 

mopyórte, os, 7, T.Ż. da nopywtóg, wieżycowaty. 

mvpóańję, és, palący się w ogniu. 

nopetov, ró, ioń. TOPEOY, w |. mng. krzesiwo, pa- 
tyczki pocierane 0 siebie do skrzeszenia ognia. 
zgniartum. 

mopócow, att. — rro, mieć febrę 1. gorączkę. T. 
8. TOPITAV» } 

zupstóg, ó, gorączka, żar: febra, 

ROpsUTtey), 7, Aga, Iowienie ryb nocą przy bla- 
sku pochodni. 

sopeów, ugień rozniecić, rozpalić 

nugó,, 2, ioń. i ep. zam. rdoż. 


— mupptztorijz 


riopijłov, p. mopetov. 

mopy, vos, ô, pestka. nucleus. 

TVORY, es, pestkowy. 

ropyoópos, poet. zam. nopowópog, 

TOPA, 1, parowa łaźnia (sucha), sucha wanna 2) 
== TOPEVTIXN. 

TUPOY Os Tó, sucha wanna, łaźnia parowa. 
moptóry, %, mlodziwo, siara. p. wóog. 

movptar1ptov, ró, parowa łaźnia (miejsce). 

moptygyscys, Ô, i mopryevijs, čg, Zognia l. w 0- 
gniu zrodzony. 

moptyówog, 2. zapalający, wzniecający ogień. 
mupidamzos, 2. strawiony przez ogień. 

mopiótov, ró, zdrobn. móp, ogieniaszek. 
mopt)ens, es, Z rozpalonym końcem, grotem, w 
ogniu rozpalony i hartowany. 

mopixavoros, 2. w ogniu palony, hartowany, T 
S. Topikodtog, 2. 

mopiArjntos, 2. zajęty przez ogień, żywiący w so- 
bie ogień. 

moptuawżo, latwo się zajmować, zapalić, plomie- 
niem buchnąć. 

mopiuejos, 2. ogniotrwały. 

ndptwog, 3. ogniowy, ognisty. 

TÓptvo5, wóptuos, mopójyos, pszeniczny. 
mvpinvoos, Ścgn. mopinyove, ovv, ogwiem ziejący 
muptowópayos, 2. trzeszczący, huczący w ogniu. 
nmvolłoraxtos, 2. ogniem kapiący, ociekający. 
mopiryjs, Ó, T. ż. mopiets, ogniowy. 

mopiparog, 2. strawiony ogniem. 

mopięieyis, és, palący się w ogniu l. od ognia. 
nopiołćywy, 6, t. c. poprzedz. 

nypipłexrog, 2. z ogniem l. w ogniu strawiony; 
ognisty. SA p 

TUP OWS, Ó, 7, koloru ognia. 

mopxata, %, cp. i ioń. mopxařņ, stós, do pale- 
nia cial; ogień, pożar. 

mopxóos, ó, wieszczący 7 ognia ofiarnego. 

mopvaios, 3. jadalny, śniedny, dojrzały. 
innych: żółty. 

mópvov. có, skróc. z mdptvev, pszeniczny chleb, 

mopogójog, 2. miotający ogień; tà ropoóha, po- 
ciski zapalne. 

mopostó%s. ég, podobny do ognia, głowni, jasne 
się palący, ognisty. 

mopomavstia, %, Wieszczenie z ognia. 

mopozoAćw, przedawać pszenicę, handlować nią. 

mopopoaytg, 6s, w ogniu pęlający. 

nopóg, ô, pszenica, tudzież w l. mng. 

nvpooópog, 2. rodzący pszenicę, pszeniczny. 

mopów, palić, spalić, ct, biern. zająć się. 

myprałayóona:, właść. ogniem się bawić, nisz- 
czyć; figle płatać, broić. 

nopróśdajos, 2. ognisio rzucony: jak ogień pręd- 
ko skutkujący; chytry. 

mupmrvoog, 2. t. C. mopimycog. | | 

moproąćo, zapalać, rozniecać i podsycać ogień, 
ğvðpaxos, rozniecać; rókty, ogniem zniszczyć, palić. 

moprójnna, TÓ, ognisko, to, CO ogniem zniszczono. 

nUpTróA05, 2. bawiący w ogniu; Ogniem niszczący. 

mopóóźo, być czerwonym jak ogień. 

mopódGxns, Ós CZETWONAaWYy. | 

mvopańig. tdos, ñ, ptak jakiś czerwonawy. 

moppiyn, se. Gpywcte, taniec w zbroi. 

mogprztów, w zbroi tańcować, 

moppiytos, oy, dotyczący tańca w zbroi: rodz, 
stopa z dwóch krótkich ziożona, a używana w 
tańcu owym. 

mopotytoris, 6, tańcujący w zbroi. 
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mópótyog, dor. = roppóg. 

nup óðp:É, tpos, czerwonowłosy. 

mupporiThys, 6, dybiący na złotowlosych chłopców. 

suóóós, dor. i poet. ropoós, ognistego koloru, 
czerwonawy, złotowłosy, plowy. 

mopoócys, %, ognisty, czerwonawy kolor. 

mopoózptzos, 2. p. ToppÓd pić 

nugoalro, nadać ognisty kolor, rozpalić, zrumienić. 

mypocsia, %, przez ogniste znaki lub pochodnie 
podana wiadomość. 

mepasów, dać wiadomość przez znaki ogniste; dać 
znak, m. xpevyhy dryGvog, krzykiem dać znak o wal- 
ce. Ztąd: rozpalić, rozniecić, ośhas, przen. čyðpav. 
nopaóxopao$g, 2. zognistym płowym włosem, 
mopoóvuros, 2. z czerwonawym grzbietem. 

mopoóg, ó, głownia; podpałka, pochodnia; znak 
ugnisty, ogniogory, èg mopoóv tiya (rodbTov) amo- 
phómm, jak na, fanal spoglądać na niego. 
mupaóg, p. moppóg. 

nvpaovógog, 2. wydający ogień, zapalny. 
zopaóo, zapalić, rozjaśnić, oświecić. 

nupedadrjs, sg, do głowni podobny. 

«vpcopóg, ð, stróż dający znak ogniem, 

mvpoopów, ogień, pochodnie nosić. 

wspoópog, 2. ognionośny, xepabyóg, w wojsku 
5partańskim zwał się tak kapłan, który podsycał 
wieczny ogień ofiarny; ztąd 60er òè pnòè ropyó- 
pov mezptyeyśoya., nawet i ten święty człowiek nie 
mial ujść, t.j. ani noga ujść nie miala (o klęsce). 
© maszynie miotającej ogień na okręty nieprzyja- 
cielskie, zapalny, 0iorot, a Gyyetov, naczynie za 
wierające materyał palny. 

ropóóńns, CS, P- nopoetdńg. 

roporós, 2. ognisty. r 

nopwtóg, 3. ognisty, ognistego blasku, 

nóopu, TO, pytanie. 

KOOTEGOJŁAŁ = TDYBÓYO MOL. 

TOETS, 1, — medotg, pytanie, badanie, rep tivos, 
bv tj m. przy badaniu. 2) to co wybadano, wia- 
domość, rócret, ara mbar, w skutek wiadomości, 
po odebraniu wiadomości, ctvóg, o czem. 

nocia, %, siara, mlodziwo. 

za, 10h. æo, enklit part, jeszcze, kiedy, zwykle 
„negacyą lub w zd. pyt. przecz. 

mó, pyt. gdzie? jak? quomodo. 

muywy, Yos, ú, zarost brody, broda, rórwya nað- 
vóvm, Zapuścic. przen. w. pAorog, ogon ognisty. 
nwyuviaş, 0, brodaty. 

maoóvioy, TÓ, bródka. 

roywvorpopów, brodę zapuszczać. 
naydvorpogpia, %), Zapuszczenie brody. 

wo Asta, 1, chowanie żwebiąt. 

maóbAsvotz, %, okrócenie, ujeżdżenie źrebaka. 
wwdsów, ujeżdżać konia, źrebię, 

mwAów, impf. częstotl. mwhsecxe, i med. ep. Tw- 
kóaweto, pracs. med. 2. ep. mwAś' zam. nwhścat, 


P, p, 66, 17-ta głoska alfabetu greckiego; jako 
znak liczb. g' = 100, „p == 100000. 

ga, enklitycz. partyk. ep. zam dpa, przed samo- 
glosk. p. | 

pó, Zam. padLOV. 

paBR:, 6, mistrz, tytul żydowskich nauczycieli 
zakonu. 

padósbo, i Med., lowić l. łapać na wędę. 
iafdićo, uderzyć rózeą, kijem. 


AZ 
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zúópp:yos — póidoz 


parte ioń. też rwhebusvos (nślw), obcować, I) 
Qzynn. i biern. wystawić na przedaź, sprzedawać, 
zamienić tewar na towar, ti, ctvó i to ztóg, za 
CO, mokAob, mhetovos, drogo, drożej, ctuthrepov 
opohó, o obolos w cenie postąpić, wiecej żądać. 
Biern. tù nwhobyueva, towary. 2) Med. ep. często 
dokąd przychodzić, odwiedzać, obcować, przejeż- 
dźać się. 

mółns, 6, przedający, przekupnik. 

zółnots, ©, przedawanie. 

mo łAncotovy, ró, miejsco, gdzie towary przedają, 
sklep, skład. 2) miejsce, gdzie rwAyrat zgroma- 
dzają się, aby publiczne dochody wydzierzawić. 
i ściągać, 

noaAqchs, 6, 1) przekupnik, 2) wydzierżawiający, 
w Atenach 10, którzy dochody, podatki państwa 
najwięcej dającemu wydzierżawiali. 

no śńrzteóg, 5. przedający, ctyóg. 

mołteós, 3. żrebięcy. Przen. = napdevtnóg. 

moAtov, Tó, 1) zdrobn. móhog. 2) błona źrebię 
w żywocie otaczająca. 

noAo0auvó0, ujeżdżać, dresować źrebię. 

nońodduwns, ó, ujeżdzający źrebię. 

móńAos, o i A, źrebię, miody koń; w ogóle, młody 
zwierz; tudzież: dziewica, młodzieniec. 

mójsa, tó, pokrywka, wieko. 

rójwa, Tó, (wivw), napój, haust. potio. 

zøpúw, nakryć, zaopatrzyć we wieko ł 
krywkę, 

mrónaAa, wiaść. gdzie przebóg? ztąd na wyraże- 
nie żywego zaprzeczenia: wcale nie. 

mumoro, zwykłe znegacyą, ob nórwocz, odd mo- 
TOTS, jeszcze nigdy; bez negacyi: kiedy. 

Topes, p. tÓptwos. 

róptwos, 2. z tufu; Aidos, tuf. dziarstwisty kamien. 

mdópog, 6, tul; indzicż: topieniec, naciek, skala- 
ktyt. 2) każdego rodzaju stwardnienie, ustrzał. 

mwoów, skamienićc, znieczulić, biern. skamienieć, 
stwardnieć 

nópooig, vj, stwardnialość. 

miós, ioù. «óg, przysł., jak? jakim sposobem? 
czem? nóg vóv, jakże teraz? nóg ob; czemu nie? 
jakże nie? oczywiście: xa! róg: i jak? jakżeby to 
być mogło? t. j. niepodobno, róg gy z Opt. ży- 
czenie stanowcze, obym. 

nóg, ioù. mós, enklit. part. jakimś sposobem, ja- 
koś, nieco, prawie, nieledwie, przypadkiem, w o- 
góle. WÓE rws, tak prawie, Teyytxós mws, jakoś 
misternie l. zręęznie; ob p6v TWS, żaduą miarą. 

TOTLOMaŁL, CP. = TETOLOL, lecieć, padać. 

nórywa, ró, lot. volatus. 

mód, sog, ró, trzoda (owiec); 1. pl. rósa, 3 p. 
mec, z dod. diwy 1. uńhwy. grew. 

nóddyś, oyyoś» 0, tudzież nóoŚ i ntóyś, jakiś 
ptak wodny. 


po- 


baj30i0v, zó, zdrobn. rószczka, pręcik. 2) sztyft 
żelazny malarzy do wypalania wosku w enkau- 
stycznych malowidłach. 

popOokazta, %, walka na pręty, palcaty, 

paßðovoyéw, być sędzią walki. 

poB0ovójos, 2. dzierzący laskę (jako sędzia); 
szczeg. liktor rzymski; sędzia walki. 

paBdos, 6, 1) rózga, pręt, laska, pręt czarodziejski, 
węda, 2) laska sędziowska. 3) kij, rózga do bicia 


paB0ovzEo 


4) drzewce oszczepu. 5) ai papódo., róże liktor- 
skich pęki. 6) pas, Il. 12, 297., na niebie. 

pafBóouyóo, mieć rózgę, pręt, laskę. Med. kazać 
przed sobą nosić rózg pęki, fasces, o Westalkach. 

paBoovyta, %, trzymanie l. noszenie rózgi, laski; 
szczeg. prawo urzędników nosić laski lub mieć 
tiktorów; urząd liktora, ceklarza, 

paRó0óy05, 6, noszący rózgę l. pęk rózg 1. laskę. 
1) sędziowie igrzysk gimnicznych. 2) sługa poli- 
cyjay. 3) w Rzymie: liktorowie, ceklarze. 

paßopópoz, 6, t. c. poprzedzaj, 

paRÓwets, », żlobkowanie, xtovog. stria:, 

paB0orós, 3. I) z rózg spleciony. 2) pręgowaty, 
w paski (wzdłuż). 

paydg, dos, A, szczelina, przerwa; przepaść. 

paydałoś, 3. gwaltowny, namiętny. 

Say, przysł. kawałami; gwaltownie. 

payi, zbierać winogrona. 

pPAOWAŁY, CA perska nazwa czarnego, śmierdzą- 
cego oleju ziemnego. 

óaótwóg, 3. eolsk. Ppadtvóg, smagly, wysmukły, 
gibki, giętki, ruchliwy, zgrabny. 

pád, wos, h, gałąź, rózga, pręt. 

pdótos, 3 i 2. ep. iioń. driótos, 3. stp. wyższ. 
pówy, 2. ioń. ororen stp. nw. pdoros, 3. iså. 
priiaros i pnitatos, łatwy, nietrudny, wygodny, a 
osob. skłonny, łatwy, tivt, dla kogo, Eg tt, do cze- 
go, l. zinf. Przysł, padtoy, óqółog, ioń. Øi- 
cios, cp pźa, peła, Stp. w. póov, nw. pota, 
latwo, snadno, lekko, lskkomyślnie, obojętnie, ła-. 
godnie. 

pąo0tovpyśo, z latwością zrobić; lekkomyślnie po- 
„IIS: WIEŻ Ayo GR vrubAi, gnusmoć, Zyu 
wygodnie, ci, n. p. tà péyiota, największych lek- 
komyślności dopuścić się. 

paądtodpynia., zó, czyn lekkomyślny. 

paądtovpyia, Ý, 1) latwość w dzialaniu. 2) wygo- 
da, lenistwo, miękkość, gnusność, lekkomyślność. 3) 
ulość, oszukaństwo, falszowanie, złośliwość. 

pądtovpyós, 2. latwy, obrotny; lekkomyślny, nie- 
dbały, gnuśny; złośliwy. Przysł. — róg, stp. w. 
— qótepoy, lekkomyślnie, nagannie. | 

padóntyć, vyyos, h kropla; przen. zovns, siar- 
no, pyłek. 

potanroy‘Ew, uderzyć w zad i przegnać. 

padonio, być lekkomyślvym, nieubalym, żyć bez 
troski, gnuśnieć, rozkoszy oddawać się: nie dbać 
0 co, mept Ttwog. |. 

paduia, 4, lekkomyślność, niedbałość, oboję- 
tność, Jenistwo, gnusność, palwnią i ànd paSv 
utas, obojetnie; tudzież: ubieganie się za rozko- 
szami, rozrywka. hógov, lekkomyślna mowa. 

póddojos. 2. z lckkiem sercem, beztroski, gnuśny, 
lekkomyślny, powolny. Rzecz. t% f., obojętność, 
tà padvHóroca, największa wygoda. Przysł. pg- 
Jows, stp. w. podvuócepov, bez troski, niedbale. 

poto, stać się lżejszym, doznać ulgi, o chorych, 
przychodzić do siebie, wracać do sił; tudzież o 
ciorobie, folgować, zmniejszyć się, i: wypoczy- 
wać po trudach. 

faivo, aor. 1. imp. ep. Póocace, 3. pl. pf. pass. 
ioń. Eppadarat, pisqpf. tpbóBaro, pokropić, spry- 
skać, posypać, Tt, CO, ito ctyt, czem. Rzecz. tà 
fatvóueva, wirydarze. 

$patotńp, pos, ô, młot. malleus, 

púïsrog, t. c. piioros, P. padtog. 4 

paio, fut. inf. ep. fatożnevat, aor. 1. biern. èp- 
bolodny, rozbić, roztluc. złamać, stłuc, zdru7go- 
łać, szczeg dać się rozbić komu. qé, tvé. Biern. 
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rozbić, się, pęknąć, rozprysnąć się, pogrążyć się 
w zagładzie; barouśvov, gdym się rozbił; tyt, ko- 
mu. Przen. być dręczonym, dokuczano mi. 

Pdetov, ző, zdrobn. póxos. 

pautocośpanróóns, 6, zszywający galgany (o 
lichym poecie . 

faxó0vzcós, 2. obszarpany, obdarty. 

Pdxos, ró, rozdarta szata, gałgan, lachman, płat, 
kawał, strzęp. 2) zmarszczki twarzy, szożątek, 
resztka, szmat, świstek. 

poaxów, Tozedrzeć, zmarszczyć. Biern. oliszarpać 
się, zmsarszczyć się. 

Póxoja, tó, galgany, płaty. 

Odyna. ró, to, czem się pryska. ? 

Półwia, ró, zszyte, złatane; nić. 

Óójwos, Ù, gatunek cierniowego krzaka. 

panoń, r, krzywy sztylet, nóż jak dziób zuięty 

pduoos, Tó, (krzywy) dziob. rostrum. 

pavis, dos, h, kropla. , p 

pawcńpios, 3. do skrapiania należący, medov, krwią 
zbryzgany. 

pawriżo, skropić. 

pawrtojnó5, 6, skropienie. 

póź, %, payós, jagoda winna, winogrono. 

panio, uderzyć kijem, rózgą, biczować, Twa, 
èni ztvog. b 

Pórtajna, tó, uderzenie rózgą l. ręką, policzek. 

panrós, 3. zszyty, zlatany; przeszywany, haftowa- 
ny, cerowany, pikowany, tò $., kobierzec stępno- 
wany. f 

pánzw, aor. 1, ep. papa zam phapa, 1) zeszyć, 
spoić, złitać, haftować, przeszywać, wszywać. 2) 
pfżen. aknuv, CYTE KIOWaG, XOARA TYL FIZYSĄO= 
wie: toto tò dródnua Eppados mèy ab, drzdaae 
zo òè *AptoroyOps, ty rzecz przygotowałeś, on ją 
wykonał. 

póoew, uderzyć, pchnąć; zdrazgotać. 

pdarog, p. pźdtog. 

Bqotovsóo, tyt, być nieczynnym, gnuśnym. 

Pąctóvn, %, ion. pqaróvy, 1) lekkość, łatwość; 
uprzejmość, uczynność, rtvos, względem kogo, 2) 
ułatwienie, wypoczynek, twos, po czem. Szczeg. a) 
korzyść, etg m. b) wygoda, wczas. c) skłonność 
do gnuśności, lenistwo, opieszałość. 

pacówn, Ñ, i pówpawos, ó, att., jarmuż; zresztą: 
rzodkiew. 

pagpavtðów, wlaść. niby: urzodkwić, zwykła kara 
wymierzana w Atenach na cudzołożcach, którym 
oskubywano zad, nacicrano ciepłym popiolem i 
wbijano w zad rzodkiew. 

fgawowig, tdos, h, rzodkiew. 

pateós, ćwg, ô, łatacz, haftarz; sprawca. 

Pawi, %, szew. sutura. 
poza, H, ioh. ónytn, ongs brzeg morski, 
na którym łamią się fale; ztąd: łamanie się waz- 
branych bałwanów morskich, przypływ morza, 
fala, wrzenie morza. + FB 

paxigo, impf. napóóyke zam. «ai Epp., właść. 
grzbiet rozplatać; w ogóle: rozsiekać, zabić, tvá. 

PAXts, %, 1) grzbiet (ludzi i zwierząt); pacierze, 
pacierzowa kość: przen. 2) dpzos, grzbiet. 

paqizns, 6, T- ź. payis, os, grzbietowy, pa- 
cierzowy. 

$aztó0ns, es, podobny do łamania się fal, z 
wrzeniem morza połączony. 

Pdzos, 7, ioń. pnyós l pyos, 1) ciernisty krzak, 
krzak, zagajenie. 2) płot z ciernia, ciernisko, cier- 
nina. 

padypóew, wykładać l, deklamowaź pieśni, ct, 


582 padzóta. 
zwł. Homerowe). 
kotać. ; 

padodta, %, pieśń deklamowana przez pieśniarza; 
pieśn czyli rozdział piesni Hiomerowych. 2) bajanie. 

pasdnótzóg, 3. odnoszący się do rapsoda czyli 
pieśniarza; p. dom. reyvn, sztuka rapsodów. 

pacdo0ó5, 6, Ú, (pómzw) właść. zszywający, spa- 
jający pojedyncze pieśni; następnie: ludzie dekla- 
imujący z pamięci staroepickie, Fomerowe pieśni, 
rapsodowie, pieśniarz. Ponieważ oni z czasem de- 
klam owali je, wcale ich nierozumiejąc, ztąd: śpie- 
wak uliczny, rybałt. 2) przym. i przen. *4 p. xbwy, 
śpiewająca suka, o sfinksie. 

jdwv, bea, bela, p. padtog. 
jóreo i Med. chrapać, parskać. T., s. pdóyzw. 
dżetpov, p. beidpov. A 
jóżw, poet. f. piw, aor. 1. Sppeśm, i pogo. (Epów) 


Przen. bajać, wypaplać, wybeł- 


1) czyhie, FUbro, oporo, pupeniu, maoro) SPENN iu, 
uskutecznić, załatwić, peydv, to co się stało; dztyż, 
złe troió; zawóg, dręczyć; eb, dokrodziejstwa wy- 
świadczyć; ct peźovreg; dom. £Atwuev, co wskóra- 
my?, zwó, cwi, kogo, komu. 2) szczeg. mt, jako o- 
fiare co zlożyć, ofiarować, spełnić ofiarę, tevé, Ko- 
mu, rtvóg, dla czego. 

660g, ró, członek; twarz, oblicze. 

Deia, p. fdadtog. 

jei pov, tó, strumień, rzeka; w l. wng nurty, ia- 
le; łożysko rzeki | © å 
hexrijp, ”pos, 6, uczyńca, sprawca. T. s. póxcyjs, 0. 
úópßos, 6, tulanie się. || 

bórBojwat:, dep. pass. tulać się, błąkać się. 
behBÓóO'ns, cs, niestały. 

hóog, ró, rzeka, potok. 

bórw, 0 szali, zwolna się pechylać, przechylać 
się, przewagę mieć, przeważyć, alatnov páp te- 
voe, nieszczęście jego było postanowione, t} Eg 
stra, skłaniać się; zb póret Weós, pomyślny wy- 
padek daje, skłania się, cobro pł tabt p., nie 
taki obrót bierze: ènt qr = sle ct, a mpóg tu mieć 
ochotę do czego; skłonnym być do czego. 
beda, zó, potok, nurt, rzeka, fale; Tożysko rzeki, 
koryto. Przen. tlum, mnóstwo, siła, gwaltowność, 
prąd; fluksya, reumatyzm. 

jevpazigona:, mieć fluksyą |. reumatyzm. 
jsupatixós, 3. podlegający fluksyi. 

sujnkrtov, Tó, rzeczułka. 

jsbots, %» plynięcie. 

evortxóś, 3. płynny, płynący. 

ievGt05; 3. płynny; chwiejny, niestały. fuwus. 
iéa, impf. Eppeov, ep. pśoy, i Biem. óóojsat, part. 
praes. też peobjievos, u poct, aor. Eppdmy, poet. 
uoy, 1) płynąć, toczyć się, ciec, uplywać, sply- 
wać, ociękać, Tw, n. p. opaty krwia, a cty0ę, 
opływać w co, spadać, Gró, Ex tvog, staczać się. 
2) przen. a) wypływać, upadać, uronić. b) rozpły- 
wać się, rozpadać, niknąć. C) rozszerzyć się. d) ru- 
nąć, napaść, èni, mpóg ct, A TOM xató cryos, Z gwalto- 
wnym słów potokiem uderzyć na kogo. 

DÜ, ró, przerwa, łom, szpara, szezelina, UT- 
wisko, przepadlina; ruptura, uraz, przepuklina. 
dnyjeiy i pryytnis, ios, 6, wysoki brzeg morza. 
na którym amia się fale morza, lamanie się fali, 
wrzenie morza; fale łamiące się. 

inyvou, Pryvów, f. phéw, aor. Ehpnia, pf. 2. 
sprwra, Uprz. aor, p. Epbóyny, ep. impf. phyvv- 
ozz, rozerwać, rozłamać, wyłamać, przebić, zdruz- 
gotać, zi, Bzczeg. przełamać szyk wojska, rozpro- 
szyć, rozbić, gółafya, w med przełamać l. Toz- 
Lić sobie, ti. Przez zerwanie rozpętać, rozkiełznać, 
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rozpasać. wyuzdać, gptda, wzniecić; pwyńjy, osWwo- 
bodzić niby spętany dotąd głos i zacząć mówić; 
dawpbwy våuata, wybuchnąć w; Xx6pog pryyvor 
my(ós, sprawia że wytryskują, wysyłać. Biern. 
być złamanym, łamać się, pęknąć; rozedrzeć się, 
rozpuknąć się, rozsiadać się, krajać się. To samo 
znacz. ma Epówra. Ztąd też: buchnąć, runąć, 
wpaść, [dera. 
Póros, ró, kobierzec farbowany, tapczan, kołdra, 


photos, priótog, prjiatog, piatos, p. pddtog. 

BĄKRTĄS, 6, rozdzicracz, rozłupujący. 

27 x705,3.rozlupany, yakuó, mogący być ranionym. 

PULA, ró, słowo; wysłowienie, wyraz; sąd, zda- 
nie. U Gram. slowo. 

Pnyrdrtov, ró, słówko. 

Prarioxiov, Tó, słóweczko. 

DAL PACAA PRACE EM A AO RAYA: 

CASTA wa Ion. — PF]; OTTO 1 WU TW OEM U prew 
lamywania szyków wojowników. 

PySńvop, opos, 6, szyki mężów Jamiący. 

OÑ Ses, vs, h, rozerwanie, lamanic; wyłom, prze- 
rwa, przepuklina. 

Pno:uczpew, mierzyć słowa, cedzić. 

pots, ń, mówienie, mowa, słowo; baśń, opowia- 
danic; ustęp w autorze, zwrot. 

Płcao, p. pije. 

oyrśov, adj, verb. do żpó, trzeba powiedzieć. 

PYTÓP, pos, 6, „mówca. orator. 

ct, w, żywica. resing, 

prropeia, ń, mowa mówcy publicznego, nauczy- 
ciela wymowy; wymowa, mowa. 

$rropcóo, 1) być mówcą (ludowym), wystąpić z 
„mową, mówić, 2) być nauczycielem wymowy. 
prropixós, 3. dotyczący mówcy, krasomowski, ó 
p. mówca (ludowy), h bs dom. cóyyq, wymowa, 
„krasomówstwo; przysł. — «dg, retorycznie. 
pyrós, 3. 1) mówiony, nazwany, określony, na- 
znaczoby, Enl pyrote:, pod pewnemi warunkami, 
podług prawidel. 2) to, co można l. wypada po- 
wiedzieć; 6 ró, powszechnie znane; pntù wał 
Gpprra, co ślina do gęby przyniesio; obðè grcóy, 
niewypowiedzianie. 3) racyonalny. 

Pńrpa, %, ioń. ptp, umowa, uklad; zakład. 2) 
słowo, zdanie, wyrok, wyrocznia: tudzież: wiepisa- 
ne prawa Likurga. 3) mowa, hafeiv phtpav, poe 
zwolenie do mówienia. 

Prtop, opos, 6, mówca. 2) nauczyciel wymowy, 
„krasomówca. 3, mówca ludowy, mąż stanu, polityk. 

śnyós l. Błygos, p. Pos: 

pryaAóos, 3. zimny, dreszczem przejmujący 

prye0avós, 3. przejmujący dreszczem; straszny, 

„okropny. „ASA » 

fryśw, post. mor. Epótygam i Siymca, pf. Epórye 
ze znacz. cz. terażn. 3. os. Conj. Epplygat, z zimna 
drzeć, przen. 1) grozę czuć, przerazić się, zadrzeć, 
zimiesł. |. tws, Øs. 2) przech. lękać się czego, 
gi, zinf. l wh, wzdrygnąć się. Tudzież: ostygnąć 

„w gorliwości, zleniwieć; stężeć. 

pyńkóg, 3. mroźny, przejmujący dreszczem |. 
zgrozą. 

pfjtov, przysi. stp. w. mrożniej, zimniej; przen. 
straszniej, okropniej; gorzej, ctyt, dla kogo. Stp. 
nw. pźytorog, 3. tà plytota, najokropniejsze, naj 
gorsze. 

piros; TÓ, zimno, mróz; dreszcz. 

psyóo, inf. prqóv i proby, fut. act. prywośney, 
conj. 3. osob. $ryG, peyot, marznąć, czuć zimno. 

pióa, %, korzeń, a) przen. oko. b) początek, ode 
ziomek, szczep, pień; pierwiastek. 


prstoy — bor) 


ś:ófov, tó, korzonek. 

pists, 6, etyopski zwierz jakiś podobny do byka. 
p:óódev, przysl. z korseniem. 

prfodoyść, z korzeniem wytępić. T. s. óróotonów, 
ptóotówoę, 6, urzynacz i zbieracz korzeni. 
ptźooagćw, jeść korzenie. 

p:ooodyos, 2. jedzący korzenie. 

próóo, zakorzenić, wsadzić, umocować, zt, co, i to 
gwi, czem. W pf. pass. a) być zakorzenionym, 
mocno wsądzonym, yev, w ziemi. b) ahwy èb- 
siówrat, jest założony. 

p:6GOns, ss, podobny do korzenia. 

oiówja, zó, = piča, korzeń, szczep, ród; pier- 
wiastek. 

próopoyśo, kopać korzenie (do jedzenia). 
piówote, %, zakorzenienie (się). 

pszyóogwa:, zzimna stężeć, odrętwieć; ztąd: skur- 
czyć się, Zgiąć się, zmarezczyć Się. 

gzevóg, 3. krzywy, zgięty, zmarszczony. 

pippa, przysł. (pirrw), lekko, źwawo, chyżo, by- 
stro. cito. 

pippáppartos, 2. szybko wozem jadący. 
puav/eo, dmuchać przez nos, sapać, parskać 
pwew, pilować, gładzić. 

pivn, ©, 1) pilnik. 2) gatunek ryby żarłoka z 
chropowatą skórą używaną do gladzenia drzewa 
it p. 

pundazeo, tropić, badać, śledzić, zl. 

otvna, ró, opiłki. 

oioy, Tó, w |. mng., nozdrza. 

owóBaros, ó, gatunek rochów kolczastych. 
otwóv, ró, tarcza zskóry wolowećj. 

prondAn, %, tylna l. boczna furtka. 

oewós, 6 i», skóra na ciele żyjącego czlowieka 
l. trupa. 1) skóra odaria zwierzęcia, n. p. wil- 
czura, wilki. Zwykle: parbowana skóra, wołowa 
skóra. 

Bryóctj105, 2. zzadartym, perkatym nosem. 
pwoTópos, 2 przebijający tarczę. A 
pwobyog, 0, kanal odchodowy, kloaki. 

pfov, ró, stercząca góra, a) chochol, szczyt, wierzch 
góry. 2) przylądek, cypel. 

pumy, %, poet. (pirzw) rzut, ĝos, kamienia; w o- 
góle: zamach, zapęd, siła, moc; nawał; wl. mng. 
napad, natarcie, szturm, p. avenóv dUoyńs, burze 
duszy. Szczeg. bicie skrzydłami, l. acrpwv, pro- 
mienie, iskrzenie. 

perziśw, wprawić w ruch, podniecić, rozżarzyć, 
móp, bez przyp. itt. 2) wiać, przewiewać, chłodzić. 

penis, (dos, Q, wachlarz; dymaczka. 

pros, ró, zgalęzi l. rogoży upleciona dera, ro- 
„góźka, rogozina, plecionka. 

pizzóśo, częstotl. pinzw, rzucać, poniewieraćj tt- 
vi, drgać czem. 

przzuojós, 6, rzucanie, przerzucanie; szamota- 
nie się, niepokój, 

prmzeo, (pirtw), rzucać, ct, miotać. 

pinrós, 3. adi. v. (intw), rzucony, miotany, pó- 
„pog, Śmierć strąconego. . 3 
Pizti, Bor. pass. Epólpny, thpipdny, impf. pi- 
mzacxoy, TZUCIC, miotać, strącić, wyrzucić, po- 
rzucić, tvá, E(g Tte wygnać, Ex rtvos, zarzucić, 
wzgardzić, pátý, darmo wyrzucone l. powie- 
dziane słowa; porzucić, órAa. Nprzch. rzucić się, 
paść, Bv teye, pogrążyć się. 

pls, wós, h, nos, wl. mng. nozdrza, nos, nosy, 
ms pods Ehxety,, Za nos wodzić, 1 

pid, bumóg, h, dat. pl. ep. pimecor zam. pipi, ple- 
cionka, rogóź, rogozina. ľrzysl. soð ®éhovtog 
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xd dni purbg mhśate, gdy dopust boży, wypły 
niesz na rogoży; gdy bóg dopuści, te i z kija 
puści. 

fibaonts, Dos, 6, rzucający tarczę. 

pubabyry, ós% stawiający dęba; wspinający się. 

piges, Ù, rzucanie, miotanie; strącanie, 

prdbozivd0ovos, 2. zuchwały, śmiały; 6 $., zuch. 

prbołoyów, slowa miotać, bez rozwagi gadać. 

pidrorios, 2. porzucający broń. 

poń, ©, p. pow. 

oo8owós, 3. chwiejny, ruchliwy, wysmukły. 

pódcos, 3. różowy, różany. T.s. $ó0tvog, 3. 

podo0GxrvAogs, 2.różopalcy, różanoręki, a) przy- 
domek jutrzenki. b) Ganimedes. 

bododiow,, 4, róża sybirska, oleander. 

podóets, ecca, eY, Tóżowy, różany. 

po0óxiocos, 6, bluszcz różowy. (?) 

poSónaAoy, ró, dor. zam. poSógsnAoy, różowe jahl- 
ko, różowy policzek. 

pódovy, ró, Tóża. rosa. , A 

gpodórnyog, V, Tożanoręki, różoramienny. 

$o0óypos, wros, różowy, różany. 

podovid, %, krzak róży, ogród róż. 

poń, %, dor. pod, rzeka, potok, nurt, zwykle w 
L mng; dymóhov p., wino; ruch. 

podów, szumieć, huczećj p. tyt te, głośno, Z 0- 
burzeniem powiedzieć do kogo, mruknąć, warknąć 

podtógo, szumieć, pleszczeć: kląskać, mlaskać. 

poltdg, ódos, h, r. ż. do podtog, szumiący. 

$ódtos, 3 i 2. szumiący, huczący, pluskający. 
Rzecz. fal szum, se. xa. l. bez tego. b) pluska- 
nie wioseł, uderzenie. 2) gwaltowność, dwouob. 

Øóðos, wrzawa, łoskot, szum; przen. prędki ruch, 
zamach, BĘ vbs p., za jednym zamachem. 

Potć, %, ioń. ĝo. granatowe drzewo, granatowa 
jabłoń. 2) owoc, jabłko granatowe. 

porBOćw, z szelestem |. szumem połykać, z szele- 
stem machać. 

poiBOnot, %, szum; huczenie, świszczenie, 

potos, ó, każdy szum, szelest watczący. 

połótov, zó, i pofdtov, małe jabiko granatowe. 
poięacxe, p. potęśw. 

porśćo, szumieć, świszczeć, warczeć, gwizdać, czę- 
stot. impf. potQacwe, przen. z szumem się poruszać, 
dśpta, szumem powietrze napelnić. 

polónna, ró, szum, łoskot, ruchem sprawiony, 
szybkość, impet, gwaltowność. 7 

poTos, ó, ioń. 7, szum, świst, warczenic; szyb- 
kość, gwadtowność. 

porśóóns, es, szumny, rb 6., szybkość z szu- 
mem połączona. 

forń, 4, ioń. == fota. 4 

potzóg, 3. krzywy, zgięty, skrzywiony. 

Polača, %, szeroki, wielki miecz. 

pólos, 6, att. póuos, 1) a) bąk, cyga, fryga. 
%b)czarodziejska cyga, kolo, krąg czarodziejski. c) 
matematyczna fig, kwadrat skręcony. 2) prędki 
ruch kołowy, obrót, kolowanie, miotanie, 

póog, 6, att. ścgn. obs, plynienie, falowanie, 
potok, prąd, nurt, często z dod. 2,p, watà póoy, 
z prądem, na dół. J 

$oradtojrós, 6, uderzenie maczugą, wyprężenie 
członka wstydl. męzk. | 

$óradov, tó, maczuga, kij, kosztur, pałka, bula- 
wa, bnzdygan. 2) pierścień, do zamykania drzwi 
b) taraban, kociel. F 

ború, %, nachylenie; nakłonienie, przechylenie 
się szali, przewaga; ztąd: chwianie się szali (losu); 
w ogóle: waga, wplyw; èal ponję idę etyan być 
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w zawieszenia; ueydhy p. żer, wielkiej jest wa= 
gi; peyóhaug róg pomróg motety, wielce przyczynić 
się do rozstrzygnięcia; ob utzpów porny wśpetv, 
motety, npoctwsyai tivl mpós r, nie małej być 
wartości, wpływ wielki mieć dla kogo l. znaczenie. 
pórcpov, tö, maczuga, palka. b) tamburyn, tara- 
ban, kocieł. c) pierścień u drzwi domu do puka- 
nia i przymykania ich. 
5ods, p. póos. | a. 
oyw, połykać, wypić, ct. 

502905, 7 polykanie, wypicie. 
pooycieós, 3. sposobny 1. należący do połykania. 
ozto, szumieć, huczeć, xpo. 
pooóńs, es, płynny, płynący; burzliwy, bystry. 
foeś, oxos, 6, zdrój, potok, nurt. 

gods, ćdos, płynny; miękki, gębczasty; ot poadzz, 
gatanck m»łych śledzi. 

podzszog, 6, wirem się toczący tlum ludu. 
ooy, przyst, o locie pszczoły. 
iuyyłovy, tó, zdrobn. i pöyyog, ró, pysk, trąba, 
ryjek; dziób, twarz l. pysk wykrzywiony. 
io0óv i bódry, przyst. potokiem, obficie. 
iwdpi$w, przywieść do umiaru; uporządkować, 
ład zaprowadzić, nastroić, ściśle odważyć, umiar- 
kować, ci, a 68 tęgóducHai Zmył, do takiego 
stana Zeus przywiódł mnie. 

Jo) prós, 3. w takt odbywający się, umiarkowany. 
joduorotta, %, zaprowadzenie taktu. 
od morotós, 2. zaprowadzający takt, 

Sv póg, ô, ioń. pboouóg, każdy ruch podług tak- 
ti odbywający się. 1) takt, w tańcu, muzyce, wier- 
szu, rytm, umiar; petà podob, ży poduó, po- 
dług taktu, w takcie; podyuobg cakntóetw, w takt 1. 
podług taktu, trąbić. 2) umiar, ład, proporcya, 
składność. 3) słuszna miara; charakter. 
jõpa, zó, ciągnienie; polka, lina do ciągnienia; 
cięciwa; èx toov póuaros, na strzał z luku. 2) 
przen. zasłona, zbawienie, rópyov. 
buufóo, p. popßéw. 

Són, Ù, zamach, sila, szybkość poruszonego |. 
poruszającego się ciała; gwałtowny napad, natar- 
cie, pony w» gwaltownie, natarczywie 
wpaść; gwałtowność, namiętności, 4 p. tg TOXNS 
szybki obrót losu. 2) droga, w Oto kich 
Sója, TÓ, to co spłókano, nieczystość, brud. 2) 
środek do oczyszczenia, mydło, ług, i t. p. 
bujnóg, ô, dyszel. temo, 

Joorojsów miasto podzielić na kwatery, części. 
Ztąd poporopia, Ùe 
jopooAxóe, ciągnąć za linę, polkę, holować, tre- 
„lować, okręt. 5 ; 

VOVÔ, %, poyðáxns i póvðaxos, 6, tudzież 
Joved.eys, indyjski ptak wielkości gołębia. 
Huoac, fut. pócona, aor. Ehpvaóuny, ep. imperf. 
częstotl. bboxev, aor. synkop. Eposo, póaco, pöstat, 
właść. ciągnąć do siebie, kogo, wydobyć z nie- 
bezpieczeństwa, wybawić, zbawić, z 4. p. osoby 
i rzeczy, nó ttvog, z rąk czyich, z czego, td 
tvog t. S., vobaov, z choroby wyleczyć; ztąd, uwol= 
nić, wysSwobodzić. W ogóle: zasłonić, bronić, za= 
chować, strzedz, ctvó, ct, osłonić, pokryć, wyna- 
grodzić; powstrzymać, hamować, wyć z inf., 1. wh. 
dumafvo, zbrudzić, splamić. Przen. zbezcześció, tt. 
Bomapia, %, brud, kal. 3) brudne skępstwo. 
dumrapós, 3. brudny. 
óvrów, i porów, ep. być brudnym, powalanym, pf. 
posz. praet. ġeponwpéva, zam. Epp., zbrudzony. 
vnóstę, 66a, 6v,—ponapóę. 
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fóros, 6, brud, nieczystość, w l. mng. ta póru, 
brud. Przen. brudne skępstwo, sknerstwo. 2) gline 
ka pieczętna. 

poróo, p. forów. 

porrarać, okrzyk wioślarzy i majtków, hop hop! 
ura! rb 6., komiezn., wszyscy wioślarze i majtko- 
wie razem. 

$omrieós, 3. zdejmujący brud, czyszczący, płó- 
_kający, ztvóg. 

porro, zdjąć brud, czyścić, plókać. Med. myć się, 
wysmarkać się, otrzeć nos. 

pootóŚo, oderwać, uprowadzić gwałtem: wziąść 
jako zastaw, wyfantować. 

pocidowos 2. zaslaniający oltarze. 

puoiótopos, 2. strzegący wozy, kierujący wozem. 

póotoy, ró, 1) zdobycz, plon. 2) zastaw, zakład, Za- 
plata; warorryśkhew poora teve, pozwolić komu od- 
wctować drugiemu; odpłacić krzywdę krzywdą. 
„3) zbawienie, ocalenie, 

Qóotos, 3i 2. zbawczy: ró pooto, pomoc, zasłona, 

pvotnośts, ó, ù, zbawca, zachowca miasta. 

póotę, %, plynienie, bieg. 

pdcxowmat, f. pob. do póoat. 

povojrós, ó, przeciąg ziemi, kraina. fractus 

poaunós, ó, ioń. pod Lg. 

pvoós, 3. skurczony, zmarszczony. rUugosus. 

$ooórns, w, zmarszczoność, zmarszczki. 

pooóoęat, biern. dostać zmarszczki. 

poooóg p. bvoóg. 

pooróśo, ep. impf. częstotl. bvorataanev, ciągnąć 
„tam i sam, włóczyć, poniewierać, ctvd. 

puotaxrós, ù, wleczenie, poniewieranie. 

aters, $, zbawca, eswobodzicie!. 

pocrayoyeós, 6, lina przy kantarku, uzdzienicy 

porińp, fpos, 6, ściągający, napinający, dioróv. 
2) a) w l. mng. liny, za które bydło zaprzężone 
ciągnie. b) uzda, uzdzienica, lejce; uró porńjpos, 
bez cugli t. j. puściwszy uzdę; zoó 6. dvrtkaugó- 
yecto, uchwycić za cugle. IL) ($bouat) opiekun, 
obrońca, stróż. 

porów, zmarszczyć. 

portis, t005, h, zmarszczka, falda, plama. 

porós, 3. poet. przeciągniony, zuiesiony. 2) tà 
porá, cugle. 

boróg, 3. płynący, toczący się. Rzecz. tb f., na- 
czynie, rógdo picia. 

Pórap, opos, 6, t. c. forhg. 

podóńns, es, plynny, oplywający, częsty. 

$ó, ró, nieodm. nazwa głoski 1 

poryaiéos, 3. rozdarty, podziurawiony. 

poyds, ń, nśtpa, rozpadlina, przepaść skalista. 

poruń, 1, przerwa, przepuklina. 

popaioci, przyst. po rzymsku. 

$popadśos, 3. silny, mocny, dzielny. 

fpopańłców, nadać sil. Bien. być silnym. 

Porn, Ù, 1) sila ciala, moc; „ią b., siłą jednostki, 
b) potęga, władza, moc, przewaga, zbrojna siła, 
wojsko. e) ths Uvyfg, moe duszy, odwaga, ufność, 
e Tig fUJYETGŁ Ttvr, wzmaga się czyja odwaga. 
óyvojt, 1) czynn., nadać sil, pokrzepić, adtóy, się, 
tyt, czem. 2) biern. a) być silnym, dzielnym, 
czuć się na silach, w Perf., być zdrowym, zaży: 
wać lepszego zdrowia; Eppwco, bądź zdrów (wale. 
żębóotat ppałetw, Aórety tevi, życzyć komu zdro- 
wia, dlugiego życia, pożegnać, pozbyć się, kłaniać 
się i życzyć szczęśliwćj drogi. b) być zdecydo- 
wanym, mieć odwagę, postanowić, silić się, tt, 
co, na CO, Tivi, czem, rpós i sts te do czego, 1. Z 
inf. tò Eppwomśyoy, odwaga. 
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DOS, Gwyós, 6, i A, 1) przerwa, szpara, otwór, 
uejapow, kąty, ganki mniej używane. | 

póowa: ep. dep. med. impf. 3 pl. zpęwoyco | 
pwovto, silnie, prędko się poruszać, podlatywać; 
biedz prędko, lecieć; tańcowaó, trzepotać. 

$pormjtov, Tó, ep. i ioń. = pwnetoy, żagajenie, 
gąszcz, gęstwina, krzak. 

jortxeóg, 3. odnoszący się do towarów drobnych, 


=, 6, s, 18 głoska alfabetu greckiego; jako znak 
liczb. o = 200, „c = 200700, — capnt 1. op- 
m, jako znak liczbowy znaczy 900. 

s apostrof. zam. cé, rzadziej zam. Got, a nawet za 
o, gdy artykuł poprzedza. 

a, ŚCgn. z coa, p. cóog. 

oafdxrys, ó, szkodnik czyli demon domowy 
druzgocący garnki. 

cafBBartowóg, 6, obchodzenie szabasu. 

cåßRartoy, tó, szabas, sobota. 

cafłoi, okrzyk Bakchancki = ebdot, bo bożek Za- 
paótog = Aubyvoos. 

calóg, 6, obchodzący uroczystość Sabacyosa. 
sdyaptę, ews, ioń. tog, 4 p. l. mng. tg, zam. etz, 
4, berdysz obosieczny, agtvag aoydpie, berdysze 
zwane sagarys. 

odyn, %, 1) juki. 2) zbroja, rynsztunek, w l. mng., 
ubranie, pokrycie. 

caynpveta, %, połów z wielką siecią oay'qvq. 
caynjveóg, oafrveuTYjp, poz, i adYYvsUTŃĘ, 
ob, 6, rybak sieciowy. 

caynveów, mnóstwo ryb wielką siecią oayhyn za- 
garnąć, zwierzynę w sieć chwytać. Ztąd przen. 
lowy wielkie, obławę zrobić na ludzi, schwytać, 
usidlić, ct, rtyó, i to tivi, czem. 

Sayy, %, sieć wielka, matnia. 

oćya, ró, 1) juki, kulbaka, torby skórzane. 2) 
odzienie. 3) pokrowiec, futerał. 4) stós, kupa. 

cayyatoyńvy, |. — TÉ, %, indyjska materya 
jakaś. 

sáyos, ô, gruby płaszcz, żołnierski. 

coakćptov, ró, wydra albo bóbr. 

sán, 4, czlonek wstydl. męzki. j 

oa*łpós, 3. nagnily, zepsuty, zbótwiały, kruchy; 
słaby, nikły, znikomy, uszkodzony, zły, dziurawy, 
aodpóv ti pot èyyiyyetan licha, lękliwa myśl mi 
się nastręcza. 

calvo, aor. Zonya, kiwać chwostem, i to obpó, o 
psach; przen. lasié się, łasonić się, schlebiać, pio- 
ścić, zbliżać się cicho, folgować, być uprzejmym 
dla kogo, wzruszać, przerażać, qttvá, kogo, tivi, 
czem, dar bwudtwy outdpd, oczyma śmiejąc się 
kiwać na kogo. 

aaipo, 201. Eaypo, perf. ctcyjpa, part. oeaupbia, 
1) w perf. skrzywić usta; zęby pokazać l. wy- 
szczerzyć. 2) w praes., fut. i aor., zamiatać, wy- 
miatać, czyścić, Tte Rzecz. tà aatpóneva, ogrody 
pyszne. p 0 

adxavópos, 0, Żeński czlonek wstydl. 
oaxópóog, WTOS, Ô, lac, sacerdos. 

caxśorodoę i S0xE606pog, 6, tarczą machający, 
l. noszący ją, tarcznik. 

caxtov, oó.xtov, TÓ, Mieszek, worek do codzenia. 

odxxów, przecedzić. 

goxxorńpa, Ñ, tajstra, torba, tlumok. 

oćxxog, (cówos, po att.) miech ze skóry koziej, 
worek, odzienie i t. p., długa broda 


b 


585 


lokciowych; tà pwrtxć, drobne towary, bagatele, 
bawidełka, tandeta, starzyzna, błyskotki liche. 2) 
nieprawdziwy, fałszywy, niepożyteczny: tò És 
blichtr mowy. 
pozonsprep hoas, 6, wietrznik, trzpiot, świstak 
pónos, 6, blyskoiki, cacka, bawidełka. 
pozmós, 0, przerwa, szpara, rozpadlina, 
Dop, mós, 1), gystwina, gąszcz, gałęzie, chróst. 


z. 


oaxxoQópog, ð, %, noszący grube odzienie. 

6d.x0g, TÓ, tarcz. scutum. 

odxrag, 0, miech. 

oeóxtwp, opos, 6, napelniacz. 

eaxyvopdytns, ó, plecący miechy, cedzidla, siatki. 

oałayśo, całdaco, alayo, poruszać, wstrząs 
sać; napchać. 

oaAdxov, wvos, 6, chelpliwiec, samochwał. 

cadaxovcia, %, chelpliwość, buta, pycha. 

caAadv0pa, *ń, salamander, jadowita jaszczurka. 

oó.lavots, ń, wstrząśnienie, poruszenie. 

aadsóo, 1) Czynn. przech. zachwiać, wstrząsnąć, 
at. 2) Czyn. nprz. i biern. chwiać się, wahać 
się, być niespokojnym, nieszczęśliwym; tudzież: 
kroczyć z partesu. 

od.ios, 6, chwianie się, kolebanie się, wstrząś- 
nienie, zwrot, niepokój; èx moio c. ebBovca, z 
powodu gwałtownych bolów rany; wrzenie, prze 
wracanie się, z potvtog, zabójcza bałwanów otchłań, 
zabójcza otchłań choroby. Tudzież: toń, głębia. 

OLATI, 6GpTY, %, Typa morska jakas, 
saAdntpyodoyyyryjyd0at, oi, kom. wyr. u Aryst. 
niby: trąbczasto-oszczepowe wąsy, (wąsale mający 
wąsy by trąby i oszczepy). 

caańArtyxtrs, 0, trębacz. tubicen. 

cóAntyś, tyyog, 4, trąba, dnb aókntyyos, na od- 
głos trąby, o. pdsyqgeca, brzmi. Tudzież: hasło, 
znak; Óró aaknityywy, przy wtórze trąb, przy 
odgłosie. 

saAzi$o, fut. cakntygw, trąbić, dać znak na trąbie, 
cdhniyów o., przen. doł 08 aóhmtyte piyas 0b- 
pavós, w koło trąbilo niebo, o grzmocie; ahóxtwp 
c., oznajmia pianiem dzień. 

aolmtotig, 0, = cahntythg. 

odjwata, 7, samijski okręt, z dziobem wykrzy« 
wionym do góry jak świni ryj. 

caufBóxn,, 7, trójkątny instrument muzyczny. 2) 
maszyna oblężnicza. 

oajfBoxtarota, %, grająca na sambyce. 

adjv05, 0, wzgórze. 

cajupóoag, 6, koń z wypiętnowanem cdv l. sięna 
(na oznaczenie rasy). 

edy, dor, zam. oiya. rs 

aavódij:0v, tó, zdrobn. aavôajiazos, 6, | oów- 
Gahov, tó, cals. cóypakw, zwł. wl. mng. dre- 
wniane podoszwy, PIzywiCZywane za pomocą 
rzenieni pod stopą, trepki. s 

amvóapówy,, %, siatczyk arszeniku żólty, aurypi- 
gment, złotokost. 2) lekarstwo dla bydła pociągo- 
wego. 3) gatunek miodu z woszczynami, perzga 
czyli pszczelny chleb. 

cav0opdxtvos, 3. jasnoczerwony (jak złotokost) 

aavócpaxodpytov, Tó, dół, w którym kopią zło= 
tokost. 

cówóoŚ, vxos; %, i adv0:$, minija, czerwień 
ołów na. 

oavi0tov, ró, zdrobn. talerzyk tablica, spis. 
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covtóeropćw©, w aor. Scyta mówi cavdorpńcug, 
przedziurawić deskę. 

oaviówyua, zó, poklad, warstwa; pomost. 

aavis, t005, Ñ, 1) deska, tarcica, dyle; a) tablica 
(do pisania, gipsem l. woskiem pociągnięta). b) 
przegroda l. podłoga z desek wyniesiona, służąca 
za stopień. c) w l. mng., skrzydła drzwi, po- 
dwoje. 2) slup, savist rpocdzty, pręgierz. 

cás, 1), napchanie, wypełnienie. 

TOPOVI, ©, poet. CAPP, P. Odp. 

1a60. p- wów. 

'amśpdyjs, 0, śledź l. sardel, solony. 

omego0i5, %, ryba jakaś. 

raros, 3. zgnily, zbótwiały, czuchnący; kruchy. 
'ampócyjs, ToS, Ý, zgnilość, smród, zgnilizna. 
iapydvy, %, plecionka, kosz; wstęga, splot. 
'ópyog, 6, morska ryba. sargus, 

'opóawtog, yeAwę, straszny smiech szyderczy 
rozgniewanego, petty c, wykrzywiwszy twarz, 
od catpw, inni pisząc capdóytov, od rośliny tegoż 
swoi, 4, serdel. sardina. [nazwiska. 
szo00v, óvos, %, górny brzeg stojącćj sieci 
"60:6a, Ny macedońska dzida. sarisa.  [lowczej. 
1.0:6046005, ó, kopijnik, ułan. hastatus. 
rapxd$0, Todzicrać, ci. p 
rapxaGHLOTITLVOxÓJŁTTY5, Ô, komiczn. wyr. ni- 
by: zurągowiskiem sosny zginający. 

rapxiÓtov, ró, zdrobn. cżpó, kawałek mięsa. 
rapxi$w, dEpua, obrać z mięsa. 

rupsteóg i odpxtvos, 3. mięsny. 2) mięsisty, oty- 
ły, dobrej tuszy. 3) grzeszny. 

ra.pxiov, Tó, p. capxtdtov. 

ropxoBóp05, 2. mięsożerny. i 
sapxoct0%)5, és, mięsisty, z mięsa. złożony, 
ranzonotów: zmiosió, 7 mięcą | miasa rakiń 
rapxonotóg, 3. robiący mięso, w mięso zamie- 
niający, tuczący. 

sapzopayćo, jeść mięso. 

sapxopayia, %, jedzenie mięsa, mięsna potrawa. 
rapzoodyog, 2. mięsożerny. 

sapxó0, tuczyć. 

sapxdórs, ES, t. ©. cupnoetdhg . 

sópć, pxos, %, mięso: często w l. mug. 3. p. cáp- 
«so6t, pojedyncze kawały, masa ich cala. wl. p. 
ciało; a w now. testam, ciało śmiertelne, grzeszne. 
ań.pos, ó, l. oapóg, miotła. 

566060 = 0%, 

FATEN, 1, WÓZ, Tydwan wojenny. 

sazpamsia, %, namiestnictwo. loń. oazpanyńy. 
satparcto, być namiestnikiem, satrapą. 
BULZPATRŃZ, satrap, namiestnik króla perskiego 
na prowincyi; wielki, butny pan. 
r=sfnuńixuóe, 8. Nutzący Ów satfapy, 
mu, butny. 

sdrzo, 3. pl. plsqpf. pass. ioń. Bozodyaro, nała- 
dować, ojuczyć; uzbroić, zaopatrzyć dostatecznie, 
zwó, ito mvi L tyós, czem, w co. 2) napelnic, 
qtwóę, nąpchać, rzadko z 3. p., nasycić, nadziać, 3) 
udeptać, ztąd biern. sórteca, osiada, zap ada. 
razupias, ó, i cazupiactę, 4, te ©. Ehepaycliactg. 
s6xvp:G0, chorowac na satyryazys. 

sazupizós; 3. satyrowy, właściwy Satyrowi, &v- 
dęwnot GXTOpuot tots Biore, ludzie z szydu powo- 
łanie czyniący. 2) należący do dramatu saty- 
rowego. 

zazůp:oy, 1) roślina jakaś cebulaśta. 
nożny zwierz wodny. 

rarnpiczos, 6, zdróbn. cátopog. 
rórpcoe, 6, 1) Satyr, towarzysz Bukchesa, p. my= 


wausciw Y 


2) czworo- 
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tolog. 2) gatunek 
satyrowy. 

oarupó0rs, es, podobny do satyra. 

oav4óojta:, krygować się, panoszyć się, pieścić się. 

ooviorpoxrtao, zadem kręcić l. wiercić (piesz- 
czenie l. rozpustnie). 

caog, 3. delikatny, pieszczony, pieściwy, roz- 
wiązly. 

oówydxo. komiczny wyraz Tryballa bez sensn, 
u Arystof. 

6ovvtaó$w, oszczepem zabić. 

saópa, Ú, ioń. cabpn, 1) jaszczurka. 2) pleciony 
naparstek. 

6a0postÓ1jz, ég, jaszczarkowaty. 

oawporazis, iĝos, Ñ, jedząca jaszczurki. 

capos, 0, = oabpa. 2) ryba morska. 

600007h0.7p05, 0, dolny koniec dzidy 1. drzewca. 

oavpopiojwóg, 0, suchość i nieruchomość języka. 

cga, poet. przyst. i aapścg, ioń. p. says. 

cagijvcta, 1), jasność, wyraźność. 

oaQr)vtje, és, dor. saporis. Przysł. cag'nydg, 
ioń. capvas, t. 6. apis, ozydy, 

caoyvigo, objaśnić, wytłumaczyć. 
caQrvtotteós, 3. objaśniający. 

caghg, ég, jasny, wyraźny, zrozumiały, prawdzi- 
wy, oczywisty, niewątpliwy, pewny, bezpieczni, 
niezawodny, cagpóg Bert, rzeczą jest pewną; tò 
oats elnetv mept tvog, prawdziwy przebieg rze- 
czy podać; tù cayéotæta, najpewniejsze doniesie- 
nia l. wiadomości. Przysł. oagdię, ioń. oapiwg, 
cópa, i t. p. 

cóÓ, stara f. sl. adw, przecedzić, ztąd odot. 
odo, p. cóćw. 

oabdreQos, p. Gdng. 

shá n 20r, 1. Ecgeaa, inf. ep. ogśszat. Aot, Że 
Ecfny, 1) Czynn. przech., gasić, zagusić; przen. 
przytlumió, uciszyć, ct. 2) Czynn. nprzeh. (aor. 2) 
zgasnąć; uciszyć się, wyschnąć, sfolguwać. 

ofćots, %, zagaszonie: zgaśnięcie. 

ofesocip, fos, 6, gasiciel. 

afeortptos, 3. gaszący; tb cp., środek do gaszenia. 

oe, przyslówkowa końcówka, oznaczająca kierunek 
dokąd. 

oeauto0, czavtńg, ścyn. cebtod,="g, loń. czwvTod, 
—$s, używ. tylkow 2 3 i4p. l pojed, bo w 1. 
mng. mówiono duóy l. cgóy abróy, a u Homera 
nawet wl. pojed. cot adcó,zwrotny zaim. 2. ogo- 
by, który stać może tylko w zdaniach. których 
Subj. jest 2. osoba., ciebie samego, ciebie, siebie; 
èy caotó qevob, wnijdz w siebie, wróć do twej 
natury; oł ceavrob, twoi. 

esRóśowat:, lękać się czego. aor, 1. cepdacato. 

oag, ró, (tylko w 1 i 4 p.) 1) bojaźń, cześć, 
bogobujność, wstyd, zinf. 2) podziw, zdumienie. 
3) przedmiot czci, podziwu, święta moc, ctvóg, 
boga, potęga; tudziez: duma. 

ocjacts, Ú, Cześć, podziwianie. 

oćfaocya, Tó, przedmiot czci |. podziwu. 

cejżńcyttos, 3. i 2. czcigodny; święty, boski. 

ozßaajtos, ô, = czfóotz. 

cejżiów, czcić, podziwiać, tvá, ti, tevós, z powodu 
czego. T.s. w Med. 

cśgojat, dep. pas. aor. żoćod"ry. a) lękać się, bać 
się, wstydzić się, z inf. b) czcić, modlić się, tvá 
cśBo, CZcjć, szanować, bać się, zt, rtvóć, 

oćWVev, poct. gen. do cb, == God. 

cstdyvtós, 3. t. c. catoptnóg, 

Xetlyvós. 6, p. Fóropos. 

ostanyhÓwz, cg, podobny do Silena, Satyra. 


małp ogoniastych. 3; Jramat 
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6etpó., 4, ioń. Getpń, sznur. lina; lańcuch; powróz 
z sidłem l. kłuczką, u Her. 7, 85. 

oetpaios. 3. powrozowy, Uros, powodny. 

66:n0.606P05, 6ctpaQópog,ioń. 6etpr)06p05, po- 
wodny, linowy, luźny. 

Xetpyv, fjvos, %, Syrena. Przen. czar l. urok 
przekonania, 2) gatunek dzikich pszczół. 

6e:ptog, 3. gorący, skwarny, xówy, kanikuła. Rzecz- 
psia gwiazda. (oetpóg. 3). 

setpis, (005, Å, linka, powrozek. 

oetodzitbsta, 1%, Zrzucanie ciężaru; zmniejszenie 
l. nlżewie w opłacie procentów. 

octaiąd wy, 6. wstrząsający ziemię. 

Getonaria$, 0, Tdwog, grób w trzęsieniu ziemi 
l. wzawalonym budynku. 

getojtóg, 6, trzęsienie (ziemi). 

ostoonmorts, %, trzęsidupka (ptak). 

o6storóg, 3. wstrząsnięty, trząsany. 

eeiocpov, tó, grzechotka. sistrum. 

Gsio, aor. 1. ep. cztoa, 1) Czynn. przech., trząść, 
wstrząsać, miotać, ct, pobudzić, rozruchać, etg ct. 
2) Qzynn. nprz. i nieosob., jest trzęsienie ziemi. 3) 
Biein. i Med., być wstrząśniętym, poruszać się 
gwaltownie, chwiać się, drzeć, trząść się. 
osąayóo, wyjaśnić, oświecić. Biern być oświeco- 
nym, wpłomieniach stać, jaśnieć. 
oćlas, uog, ró, 3p. oekat l. cśhą, 1. |. mng. 
oeha, blask, światło, luna, ogień, promień, błysk. 

oeąacoó90g, 2. swiatłonośny, jaśniejący. 

osAdxtov, tõ, i cćąayos, tó, ryby mające chrzą- 
stki zamiast kości. cartilaginea. 

uciąazdóys, es, podobny do ryb chrząstkowych. 
Gełevxig, i005, %, szata, naczynie Seleucyjskie. 
aciyvaia., Ñ, ioh. cehnyvatn, = aenn. 
ssłyvażoc. 3. księżycowv- yh lunaris 
aełńvy, 1), księżyc, wks ovca, pelnia; vsa, nów; Bv 
seA'jvy, przy blasku księżyca; 4 o. txhsimet, 1. 
tg osAńyyjs tò mohb Bwhiróg èyéveto, nastąpiło 
zaćmienie l, prawie całkowite zaćmienie księżyca. 
Dor. cehdva i cehavata. 2) bogini księżyca. 
ccAnyvtó$onac, być lunatykiem l mieć wielką 
chorobę. 

cednyig, t0os, ń, księżyczek (na obuwiu). 

oćhwov, tó, opich, pietruszka. apium. 

asńis, iĝos, ý, zwykle w 1. mng., ganki między la- 
wami wioślarskiemni; zapisana strona księgi. 

očita, arog, ró, pomost, pokład okrętowy: tar- 
cica okrętowa, burtnica, burta; przen. ster; a 
w ogóle: rusztowanie, bełkowanie, zrąb. transtrum, 

cedo, dor. za $ehw. 

Gejwyjyopia, %, uroczysta, poważna mowa. 

cepwoąoyóo, zwykle w Med., poważnie, z ng- 
mwintrkirem pizmiawiew, W, è obo. 
esjwoAdqos, 2. 7 namaszczeniem mówiący. 
ocpyöpavris, ô, wieszcz czcigodny. 
osjwopudóa, t. c. cevoAoqćw. [minę. 
cejwoTpocaróa, poważną, uroczystą przybrać 
osjw0g, 0: (zam) a) szanowany, czcigodny, świę- 
ty, wzniosły; majestatyczny, wspaniały, pyszny, 
świetny, slawny, godny, poważny, uroczysty, 
znakomity, zacny, b) dumny, pyszny, butny, za- 
rozumiały. Przysł. csmvðg, stp. w. oejvóTEpov, 
póha czuyóis dvouóówy, bo wielkie wyrzekł słowo. 
oejwóctono5, 2. dumnie mówiący, dumny. 
estwócng, 1, czcigoduość, świętość; majestat, uro- 
czystość, duma, przystojność, 

ocjwórtunog, 2. czcigodny, 
osjwów, czcigodnym uczynić, powiększyć, wy- 
stroić, przesadzić. 
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oejwdvo t. c. poprzedz. 2) w Med , przechwałać 
się, chełpić się, wzbić się w dumę, wielkie mieć 
pretensye, ctyt, ènt i y teve, Z imiesł. 
oerriptog, 3. Gznrijpta, uroczystość co 9 lat 
w Delfach obchodzona. 
osntóg, 3. adj. verb. do céßopan, czczony, 
cćpoos, i ośptooz, ó, gatunek komara; Ea, x&v 
aepipw yokn, i robak wie się pod nogami, 
ośoeńts, gatunek ziela. (cés, xt). 
6e00Qtojtóva5, przyst. (covo) chytrze, podstępnie. 
0560Q00VtGóvWĘ, pizysł. (awopoyi$w,) skromnie, 
umiarkowanie. 
6e0, oso (enkl.) iońi dor. — coó, p. cú. 
oevrAĄatog, ó, nazwa żaby, od agórhov, tó, bu- 
rak, botwina. 
oców, poet. aor. E0oebm, ep. oeda, praes. pass. 
sync. 3. 0. ogbrat, aor. b. Eaabdny, pf. b, Eaav- 
pat, miesi. EGGDJLEVOS, Pp:sqpi. teabumy, X. 08. 
aor. sync. ŚGcobo, 3. EoovTo i cbro, im. obpevos. 
Med. csbouat, aor. Eocedóuny, ep. oebówwny, 1) 
Czynn. przech. i Med. pędzić, gnać, szczuć, prze- 
gnać, prędko uprowadzić, wypędzić, rzucać, mio» 
tać, zwó l. zi, xató te, wzdłuż czego. ?) Biern. 
zep. aor. 2. biedz spiesznie, pospieszać, ubiedz, 
runąć, uciec, oddalić się; przen. dążyć, pożądać, 
ztąd èaobpevos, gwałtownie pożądający, chciwy. 
ożo, dor. zam. Yów. 
Geovtob i — Too, p. czavTod. 
onxóów, zamknąć w stajni, chlewie, oborze, zam» 
knąć, 3 pl. aor. pass. orkócyev zam żanadodyacav. 
orxis, l8os, klucznica, szafarka. 
orxoxópos, 0, stajenny, masztaleTz, 
cvxós, ó, 1) obora, koszary, stajnia. 2) mieszka- 
nie, legowisko, gniazdo. 3) miejsce ogrodzone, 
świętą. ogrójac: ogród 
oyjxów, odważyć, zrównoważyć. f , 
oho pa. ró, waga; miara. 2) = ońnxós, kaplicą. 
ajs, ró, znak, a) od bóstwa zesłany, przepowie- 
dnia. b) znak, po którym można poznać co, zwł. 
grób, dor. cpa. ©) cel, granica. d) znak (piśmien- 
ny), godo. e) dowód. 
oppaita, %, chorągiew, sztandar, 
onpalvo, f. cquavó, aor. tońunva i bohpava, 
naznaczyć, znak l. pieczęć przyłożyć, ct. 2) dać 
znak, rozkazać, nakazać, cl, cwóg, l. tevi z inf. 
3) wskazać, mówić, objaśnić, zt, ze zd. względ. 
l. pyt. zał; szczeg. za-prze-powiedzieć, a rtv at, 
wyłuszczyć komu 00, a Sv mt tadróv det, zna- 
czyć to samo; niekiedy nprzch., wynikać. 4) Med. 
dać zapieczętować, ze znaku danego wnioskować, 
domniemywać się; a ampuaiyso$ut c. Bophw, zavi- 
sać sobie co na; tvá, wybrać sobie. 
Spani port, T, Umótęcy: free CY. 
6vjivavTijptov, ró, Znak, pieczęć; stempel. 
oniavctnóg, 3. wyraźny, Uumaczący. 
onpavrpig, log, h, glinka (pieczętna), 
OravtPOV, TÓ, ZZ GM]|-GYKYPŁOY. 
ońóyrowp, opos, 6, dający znak; dowódzea, pan, 
wladca; jeździec, pasterz; donosiciel, goniec, pod-, 
dowódzca. d 
anparovpyós, 0, wykonywający znaki l. godła. 
GNLEt0OYPADOG, 0; skoropis. T.s. anptetoęópos. 
oruEtov, zú, ioń. sypńtoy, = ońua. 
onjictów, na-o-znaczyć. Med. zapisać. 
oyjietóOrg, es, Znaczący, zapowiadający. 
ońjepov, przyśl. dziś; + cyuepw, se. huépa, atk. 
z%uepoy, dor. cżuepoy, dzień dzisiejszy. 
onjutiov, p. opelov. 


Grnedóv, boz, h zgnilizna, zgniłość. 
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ONTE %, Czerwca; sepia. y 
0%jmt0v |. Syrio», Tó, kość pacierzowa sepii cz. 
czernicy. 

G1nttxós, 3. sprawiający zgniliznę. A 
oro, przywieść do zgnilizny, strawić, skwasić, 
sfermentować., Zwykle w Med. ańronat, zaor 2. 
dodmny i conj. cam, part. amet, pf. ciora, 
zgnić, zbótwieć. 

Gp, laced. za Sip. 

anpoxtóves, zam. Unportóvog, 

onoayyóórs, es, jamkowaty, dziurkowaty. 
ońjpayć, aæyyos, ©, jama, rozpadlina, przepuklina, 
skała, przerwa, otchłań. 

onpixós, 3. wlaść, seryjski: jedwabny. 

ars, Ô, Seg, Mól. 

oycajiatog, 3. zciemierzycznika zrobiony. 

Gójttv05, i oqoapóetg, ooa, £Y, t.c. poprzedz. 

o1oaj10v, TÓ, strąk ciemierzycznika. 
6yaayióTopov, có, ser ciemierzyczniczny. 
Grjaajt06G, Ścgn. Z onoapóets, p. rnaditvaz. 
ortdyvtog, 3. puszczony przez sito, przesiewany. 
otes, dor. i eol. oóreg, p. titzę. 

64h, mós, 6, ù, 1) wrzód. 2) żmija jadowita. 
ondtónx1g5, és, ukąszeniem sprawiający zgniliznę. 
GUsva.oóg, 3. mocny, potężny, wytrwały. 

„odćvcta, ró, kułakowanie u Argejów. 

odćvtog, t. ©. odsvapóg. 

oihóvog, ró, 1) siła, moc, potęga, gwalt, a$. ère- 
ylmetoy, zwycięztwo. 2) przemoc, siła zbrojna, woj- 
sko, naytt oðéyst, z całą siłą zbrojną. 

odóvw, poet. i tylko w praes. i impf. a) być sil- 
nvm. zdołać, podołać, przewieść na sobie. b) zna- 
czyć, górować, panować, tivi l. y tev, w czem, 
twóy, pomiędzy kim. 

6tó, 7, laced. = Wed. 

otayóv, vos, h, szczęka. 

otaąov, tú, ślina, piana. 


sia.aog, ó, ep. tlusty, z adg, i b. t. taczny wieprz. 


stółojia, ró, obręcz żelazna w koło tarczy. 
seBoAAaivao, prorokować, jak wieszczka sybilińska. 
stBOAAetos, 3. sybiliński. 

srpoAłtów, pragnąć wieszczb sybilińskich, być 
jakby szalonym. 

szBoAltozńs, ó, wieszcz, prorok. 

reRóvn, s P. ayov, pod atyovov. 

styc, przyst. milezkiem, cicho, skrycie, omackiem; 
cyt! city eyxety, spokojnie się zachować. 

stydów, kazać zamilknąć, ctyd, komu. 

sryaAócte, 3. (0d tluszczu) świecący się, świetny. 
styćg, miloząc. (°), 

nydo, impf. ep. atya, £. aty jaotat, aor. poet. też 
ctyncu, i otoróo, f. Stwnnaona, 1) nprz., mil- 
czeć, być spokojnym, otróvta Eyety, milczenie 
zachować, milczeć na co, nic nie czynić; otya, ci- 
cho! cyt! mpóg te, na 00; Ey tw, przy czem za- 
milknąć 1. z imiesł. 1. el, qyixa. 2) przech. zamil- 
czeć, ti, mpós twa, przed kim, zataić komu co, 
ztąd też biern. orynS"qaecat. 

nyi, dr. ayá i cton4, %, milczenie; skrytość, 
spokój, cisza; $ dyav o., zbyt głębokie milczenie; 
stjhy 1 otbrny Syst l. rapiyety, milczenie zacho- 
wać; oyy Teva mepi teyos, zamilczeć co. Przysł. 
styf, swn} i Bra oñs, a) w cichości, cicho, 
milczkiem, powoli, spokojnie: atyj Eqew, być ci- 
shym, a tà otjjj fovhewópneva, ciche myśli. b) 


skrycie, tajemnie, twóg, przed kim, bez czyjej 
wiedzy. 
yędóg i ctonnAóg, 3. milczący, cichy. Dor. 
Nysy 


— otd$toG0005 


otyaog, 6, tudzież ofxaog, moneta perska, warto- 
ści 4!1/, oboła Attyck. 

otyna, ró, gloska X, znak na g.dłach. 
otyjnoetOrę, ég, mający postać głoski Sigma. 
siypós, 0, sykanie. s 
ag'óvng l. otyóvvng, ov, 6, kramarz (?) Ztąd ot 

vybvyasn lud podlug Herodota mieszkający nad 

Istrem w Europie, podlug Orfeusza i Strabona 
w Azyi. Wielu mniema, że to Cyganie. 
oiyvvov, TÓ, l. otyóvn, Ý), OsZCZEp. 

etórpsia., 7, robota w kopalniach żelaza, robota 
z żelaza. 

ot0npciov, tó, kuźnia. 

otópctos, poet. i ot04)peog, ioń. i ep. Sn, Eoy. 
att. o:0ypo65, &, ody, żelazny, stalowy, z żela- 
7a. 2) twardy jak żelazo, silny, mocny, niepoży- 
ty, nieznużony; otód.peot, oł, żelazna moneta 
WRyzantyńska. 

otónpedg, 6, żeleźnik, kowal. 

otóńptov, ró, żelazne naczynie, żelaztwo, zbroje 
1. broń. 

otórnpirns, 6, T. Ż. etOnpitts, żelazny, podobny 
do żelaza. 

o:0vpoBptd1ns, és, ciężkości żelaza. 
ct:óygofods, Õtos, pożerający, t. j. ostrzący že- 
azo. 

otónpó0sros, 2. w żelazo okuty. 

otórpoxiis, Hros, obrobiony, zabity żelazem. 
stó 9pojwitoo. opos, wydający żelazo. 

ciónpov, tó, p. otdpog. 

otóyjpovój.os, 2. dzielący l rozplatający zelazem. 
otór,póvocos, 2. 7 żciaznym grzbietem. 
otórjpórAGxToS, QOV. -- oniyktog. z. raniony Ze- 
lazem. 

ctónpoe, dor. ctóapog, 6, 1) żelazo, stal. 2) wy- 
roby żelazue, broń, miecz, sierp, żelaztwo, łapka 
zolazna, kotwiczki. 

o:ónpóonaoros, 2. przez żelazo wysiany l. spra- 
wiony. 

G:0ryjopoTóxTUV, ovog, b, ŻeleŹnik. 

otóroovpycioy, tó, ruda żelazna, kuźnią. 

otórpooopć©, nosić broń. Med. uzbrojonym cho- 
dzić. 

ednqpówaoy, oy, żelaznego serca. 

e:0ypdzadłxos, 2. z żelaza i miedzi. 

ctónpozdpirng, 0, walczący w żelazie (pancerzu) 

otórjoów, Z żelaza zrobić, w żelazo zamienić, 0- 
kuć. Plsqpf. pass. żczotdńpwro. 

atótov, ró, lupina jablka granatowepo. 

oieĄov, Th, = oiakog. 

ctĘo, syczeć. 

Gixtyvtg, dos, A, taniec Satyrów w dramacie. 

oteAos, p. otfhog. . 

oixóa, 1, ioń. ctxór, 3) bania, dynia. 2) bańka 

oixooy, tó, pestka dyń, ogurków it. p. 

oluvog l. otxoóg, ô, także oćxos, ogurek 

otxzvovia, ń, Danka. 

otzoóvtu., tó, sc. brodnuara, obuwie niewiast, 
z Sykionu. 

aeegós, 6, czlowiek wybredny, wymyślny w jadle. 

a:AnnopOia, Ñ, wlaść. pierdzenie pod nos z szy- 
derstwa; zuchwalstwo nieprzyzwoite. 

ciiai, wyszydzić, nicować, ttvd. 

ctiltxO©DtOv, ró, i otitxóbpntov, == oiht l. xi 
w. rącznik, kleszczowina, skoczek. 

cidos, Ô, Szyderstwo; zam. thhós, zezem patrzący. 

otion, 1, mól, tarakan. blafta. 

aligo, zó, Tośl. czarcie lajno, smrodzeniec. 

sihĘtat0ó 003, 2. wydający 1ośl. ezarcie lajno. 


sipßios — ctoróo 


einfAos, ô, koszka, ul pszczelny. 2) śpichlerz. 
oyiorpócomog, 2. z zadartym l. perkatym nosem. 
cós, 3. wklęsty, zadarty, perkaty, cuh Pis, 
nos perkaty. 2) stromy, ywpiov. 3) wgięty, wklę- 
sły, qaarhp, 

G:LÓTHS, %, zadartość nosa. 2) zagiętość, kłów. 
otwów, zadrzeć (nos); wygiąć do góry. 

otuwóa, %, gatunek sprosnych pieśni. 

Ghuo Mo, tó, zadartość, podniosłość. 

cwa$o — oiyonat. 

cwaaopeo, uszkodzić, spustoszyć, ti. 2) z łakom- 
stwa ukraść, pragnąć skrytych miłostek; TUvY at- 
vapwpovpéyn Xatpet, kobieta chętnie pozwoli za- 
kosztować siebie. 

owayapia, %, lakomstwo, zmysłowość. 

stydjio pos, 2. szkodliwy, łakomy, lubieżny. 
GATE, CWS, TÖ, goTczyCa. 

o:v60visxn, %, zdrobn. ctvdóvy, p. otyðwv. 
otwdovitng, Ô, r. Ż. atydoytaig, w cienkie indyjskie 
pótno odziany. 

atvóóv, óvog, %, indyjskie płótno cienkie, gatu- 
nek muślinu. 

atygojnat, ioń. = otyopat. 

oivnnt, p. Styart 

otvid$o, przesiewać; — niepokoić. 

otvtov, zó, Sito. 

olvtg, 6, pustoszyciel, grabieżnik, łupieżca. 
otyó0005, ovtos, szkodzący l. raniący zębami. 2) 
6 o„ jakaś ryba. 

ctvouat, ioń. otysoiat, częstotl. impf. otvśaxovto, 
aor. Eewómmy, porwać, uprowadzić, grabić, lupić, 
pustoszyć; nieszczęśliwym uczynić, ranić, twó. 
Gtvog, ró, uszkodzenie; klęska, wina. 

olvrng, ô, rabuś, łupieżca. 

awoni, 1, i otwonig, t005, 7, gatunek rubry- 
Li (z Synopy do Grecyi przewiezioncj). 

oigts, %, Syczenie. 

otoy, ró, rośl. marek 1. potocznik szerokoliści. 

«tóg, dor. laced. za deós, 2 p. tõ oð, o Zeusie; 
ale vat rób ch, o Kastorze i Polideukesie. 

Gtnapog, 6, i ciQopos, lac. supparum, gatunek 
żagla na mniejszym maszcie. 

otnóa, %, i atnóv, smuig i G:móg, oimuóvog, 
7, kosz l. torba od chleba. 

Gipatov, TO, i cipatog i ototvog, ołvog, goto- 
wany moszcz. 

após, 6, i octpóg, dół, jama. 

ctoó$ptov, ró, w l. mng. Tośl. pachnąca, mięta, 
(macierzanka). T. s. atooufipov, tó. 

ciadpa, oiovpva, %, suknia z grubego kosmatego 
sukna; burka, kożuch. 

ottaqoyćw, sprowadzać, spławiać zboże. 

aay oyla, Ù, dostawienie zboża. 

oizajoyós, 2. sprowadzający zboże, vadę, nAota. 

otcdp!0v, Tó, (ditos), nieco zboża, chleba. 

ottapzia, %, dostatek żywności. 

ottopyta, %» dom prowiantowy, magazyn. 

GtTEUTYJĘ; 6, tuczący bydło. 

otteutóg, 3. tuczony, 

otzsóo, karmić, paść, tuczyć. Med. jeść. 

:eś0, tuczyć, paść. Med. zajadać. 

ornyów == cirajwyew, żywność sprowadzać. 

ctrnjio., %, sprowadzenie zboża. 

ctrnyós, 3. sprowadzający zboże, żywność. 

etrypsotóŚw, zaopatrzyć w żywność. 

atryjpśotoy, ró, Żywność, wikt, utrzymanie; żołd, 
płaca. 2) w Rzymie też: podarek nadzwyczajny, 
pieniądze na wino (l. na piwo). 

©::n065, 3. zbożowy: 
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attnjots, 7, 1) jedzenie; pokarm, jadło, pożywienie 
2) publiczne stolowanie w Prytaneum. 

artio, żywić, karmić, stolować; tuczyć, paść, ct 
Yé, TÓ Te, Ttvł mt, tty ttvog. Med jeść. 
otztnóg, 3. pszeniczny, zbożowy. 

otriov, tó, zwykle wl. mng. tà ottia, 1) pokarm 
z pszenicy l. zboża w ogóle, chleb. 2) w og. ży 
wność, pokarm, strawa. 3) stołowanie w Pry 
taneum. 

ettiotóg, adj. verb. do ctrtów, tuczny, TÈ G., tm 
czne bydło. 

otrofóśtov, tó, śpichrz, śpichlerz. 

otzoócia, 4, ioń. strodytn, brak zboża, chleba 
w ogóle, żywności. 

otro0oreo, dać zboże; zaopatrzyć w zboże. 
ottoloyśw, zbierać zboże l. żywność, picować. 
otzolłoyta., %, zbieranie żywności, picowanie. 
otroperpów, zboże l. żywność rozdzielać miarą 
chy. divam, wojsko zaopatrzyć w zboże. 
otrowścors, 0, zwierzchność mająca dozór naĝ 
rzetelnością miar zbożowych. 

otrojerpia, %), wymierzanie i rozdzielanie zboża: 
wymiar, żywność. 

sttojóczptoy, tó, wymierzone zboże, prowiant, 
żywność. T. s. otrójnsrpov, TÓ. 

otrovójnos, 2. dający pożywienie, 6hmts, nadzieje 
w pożywienie. 

otrorotów, przygotować zboże, mleć, przygoto- 
wać pożywienie, tivi, a w Med. jeść, pożywić się. 
óttonotta, j, przygotowanie zboża, mąki, chleba, 
w ogóle: żywności 

otronotixóg, 3. odnoszący się do przygotowania 
zboża, mąki, chleba, żywności. 

otromotós, 2. przygotowujący zboże, jedzenie, % 
o., kucharka; 6 c», piekarz. 

otzorojunsia, +, posylka, transport zboża i kon- 
wój dany mu dla bezpieczeństwa. 

atrorojrnta, ń, t. c. poprzedz. T. s. ctrorópntov, tb. 

otrorółns, ©, handlujący zbożem, zbożoprze- 
dawca. 


dizez, 6, pszenica; w ogóle, zboże, żyto. Tudzież 
— mąka, 


chleb, żywność, pożywienie, jadło, krupy, 
mączne potrawy (w pizeciwich. do mięsa); ale 
też: jadło, (w przeciw. do napoju); tudzież: o gę= 
stym jak lemieszka napoju xoxewy. Watt. pr., 
utrzymanie, wikt, życie. L. mng. ta oita. 
6:T0Upyó5 — GItOnotóg. 
otropóyos, 2. jedzący zboże 1. chleb. 
e:zogópos, 2. dźwigajacy pszenicę 1. zboże 1. ży- 
wność, ojnczony żywnością. 
owopółazeg, of, policya mająca, dozór nad do- 
wozem zbożą i nad przedażą tegoż i mąki i chle- 
ba w Atenach (10 w mieście, a 5 w Pireju), 
Gttra i cirte, okrzyk pasterzy, zwł. owczarzy, al- 
bo w ogóle zachęcający: nu! nuże! lub spłaszają- 
Gy znastp, mó, ps! przeb! lub wabiący z nstp. 
«pós z 4 p. A 
gitz}, %, gatunek dzięcioła, szpaka, 
GTT, a0r. Gte, SZCZUĆ. (2) 
otróv, (vos, Ô, pszeniczny grunt. 
otróvng, 0, kupiec zboża, komisarz do skupieni 
zboża, 
ottovia, %, urząd l. zatrudnienie poprzedzaj. 
stpałos, ŭptog, jakiś chleb przedni. 
otpdóo, skaleczyć; w nieszczęściu pogrążyć. zgubić. 
oipæy, wvog, ô, lewar; rura, słoma; burdziuk, wór 
skórzany do. wina. 
cipovi$o, wina z beczki utoczyć lewz“em, ti- 
stordo, CORI Ty p. Stfów, ayh. 
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stanijhóg i otorr,pós, p ovos- 

oxaóo, chromać. claudico. 

sxatóg, 3. lewy, po lewój stronie będący, h oxat- 
4, sc. Xstp, lewica; oxar, lewą ręką; zachodni, 
wieczorny, gdyż ptaszowieszczek obrócony ku po- 
Tudniowi miał po lewćj zachód. Ztąd xal 
tohar, zachodnia brama. 2) z lewćj strony przy- 
bywający, nieszczęśliwy, niepomyślny, szkodliwy, 
atopo. 3) niczgrabny, niezręczny, nieokizesany, 
glupi, przewrotny. 

sxatocóv i oxatórng, %, niezgrabność, nieoby- 
czajność, nieokrzesaność, nieprzyzwoitość, nieświa- 
domość, głupota, tępość, nierozum. 

oxatovpyčo, niezgrabnie sobie począć, nicusłucha- 
nym być, nieobyczajnie się zachować, mept teva. 
exaipo, skakać, tańcować, podrygać. 

czxaiota, ró, zakrzywienie. 

oxajadvpuózov, Tó, drobna, subtelna szperani- 
na |. farsa. 

oxa4aópo, spółkować. 

6xa/łeós, 6, kopiący. kopacz, ogrodnik. 
oxa4zóo, okopać, zgarniać, dvdpovag, zażegać. 
oxańdnyta, ©, garbatość, nierówność. 

cxajlryvóg, 3. nierówny, garbaty, krzywy. 

szajńyióc, nierównym zrobić, skrzywić. 
cxójł/o, Zgainiać, zażegać, zadrasnąć, kopać, 0- 
kopać. 

oxajuóg, 6, kołek (na pobocznych burtach okrętu) 
l. miejsce, na którem wiosło leży i do którego 
się przywięznje, osada wiosła; gwóźdź wiosłowy. 
oxd4od, onos, 6, kret; właść. kopacz. 

oxójna, TÓ, TÓW, dół. 2) plac w gimnazyach oto- 
czony rowami, gdzie atleci ówiczyli się; ztąd, 
ćwiczenie, walka, niebezpieczeństwo. 
czavódkrdpov, tó, zapadka (w łapce). 
axavó0aAi$o, dać zgorszenie. Biern. gniewać się. 

oxówódańłov, Tó, zgorszenie, obraza. 

czóydt6, mog, 6, trybula, trzebula. 

czamaveóz. p. cxagebs, 

cxamówvr), %, rydel; łopata, motyka. 

cxdrroy, Tó, dor. == cxfjmzpoy. T. s. oxómrpov. 

oxónto, kopać, okopać, ci, wykopać; tè èonap- 
evo, rów, jako cel skoku zapaśników móycadhot, 
ztąd ónrèp ró taxawyćva GhNeodat, granicę prze- 
kroczyć, przebrać miarę. 

cxapðapoxtén, p. ozapdaubaow. 
oxapOaiwxris, ó, migacz, mrużek. 

cxapóajwxttxós, 3. mrugający: 

s5xap004)40660, — tro, mrugac (oczyma), mru- 
żyć oczy, 

ozapiśc, skakać, podrygać. 

szipiosóo, zadrasnąć, wygrzebać, lekko naryso- 
wać, powierzchownie co czynić. 

sxa.ototonóg, 6, draśnięcie, lekki zarys, rys, po- 
wierzchowne gryzmolenie; bazgranina. 
sxúp:pos, ó, Tylec; zarys, Szkic. 

sxápog, ð, ryba morska, Scarus. 

sxatopáyos, 2. źrący gnój l. lajno. 

guaoatoy, tő, donica mała, czerpaczka. 
seacpeds, 6, kopacz. 

sea m o, czlowieka włożyć w koryto tak, że no 
g? igłowa wystawają — itak wystawić go 
iko  łońca, aż z pragnienia spalony i przez 

ody 76.'*ry umrze, Kara śmierci u Persów. 
Prs 4, ciało wyżlobione, naczynie, koryto, 

„ouiea, kołyska, kopanka, niecka, opałka, 


gmooiśÓ:o+ 10, zdrobn ah 
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anienka, niecka. b) 


— 6x200Uy «i, 


oxóotov, tó, 1) wanienka, korytko, naczynkos 
czarka, doniczka. 2) gatunek zwierciadla palace- 
go, którem Westalki ogień rozniecały. 3) osobli- 
wy sposób spuszczania wlosów; czupryna, głowa. 
3) rydelek, motyka. 

oxaopis, (dos, ©, donica mała (do mléka). 
6xzagpicyng, ó, sternik, wioślarz. 

oxavpoetórs, és, podobny do łodzi, łódkowaty. 
oxdoog, ző, 1) kopanie, oiyśwy, słuszna pora od- 
kopywania i okopywania winorośli. 2) brzuch o- 
krętowy, okręt. 

oxe0óvujt, f. czzddcw, att. onsóó, — ds, — ü 
perf. pass. ganEBaouat, aor. Żansbdad"ny, rozpędzić. 
rozproszyć, rozegnać, kazać się rozejść, ctvd, Tt, 
tudzież, rozpryskać, rozsiać, rozlać, rozszerzyć, 
spłoszyć. Med. rozproszyć się. 

oxś0aots, 7; ToZproszenie, cwejaaty Śelvat, Toz- 
proszyć. 

oxe0aotóg, 3. rozproszony, rozsypany. 
oxelpóę, 3. skąpy, ścisły; akuratny. Przysł awze 
Vpós, starannie, dokładnie. 

oxe4eróg, 3. wysuszony: suchy, chudy, Tò aw. 
sc. obity, mumia. 

oxcistoOrs, cs, wejrzenia Í. cery wysuszonego 
ciała. 

oxełioxog, ô, nóżka, udko, ramionka. 

oxsiAiig, tos, h, t. ©. poprzedzaj. 

oxżiło, oxsiso, aor. šoxnhæ, wysuszyć. Biern. 
ozśnhogat, fut. oxhtoopat aor. Eczkny, cxkatny, 
ozvat i perf. Eozhrna, wyschnąć. 

axżlog, ró, noga, udo, goleń, ramię; mè oxéhoz 
avyónew, Z twarzą zwróconą ku nieprzyjacielowi 
cofać się. W Atenach: tà czśhy, ramiona długie 
muru między miastem a Pirejem. F. 
axsiotópßn, %, ochromienie kolana |. nogi. 
OKÉ L, Ths rozważanie; badanie, poszukiwanie. 
oxenćów, pokryć, zasłonić, rtvó, tt, ukryć. 
oxćrapvov, ró, dwusieczny toporek cieśli, siekiera. 
oxónag, «os, Tó, zasłona, osłona, dyeuoto, od wia- 
tru. L. mng. ona. 

SKÓTAGAA, ró, = otśry. 

6xenaeTx,ptog, 3. zaslaniający. T. ss oxeracc- 
xóg, 0. 

cxendo, pokryć, zakryć, zasłonić. 

oxśrn, h, pokrywa, Zaslona, osłona, zakryte miej- 
sce, obrona, moAćjnov, bezpieczeństwo od wojny. 
oxentóos, adj. v. (oxéntopat), do rozważenia, 
oxenzojat, oglądać się, spozierać, śledzić, ci, zd. 
pyt; rozważyć, zbadać. 
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oxep3ółło, lżyć, przezywać, łajać, 

oxevayoyćw, sprzęty zebrać i unieść, z calym 
dobytkiem swoim uciec. 

cxcvagoqós, 6, człowiek do ladowania, tó, wóz 
do tlómoków. 

axcváčw, I) Czynn. I) przygotować, przysposobić, 
urządzić, rt, i to cwi. 2) uzbroić, zaopatrzyć, u- 
brać, ustroić, przyozdobić; ctvć zy. Biern. xob- 
pws Żaxebacy.ćyot, w lekkiej swćj zbroi. 11) Med. 
sobie wymyślić, zaimierzyć, uknuć, sprawić, zt, 
waT OLKOV Oxebaćety, gospodarować w domu. 

6xevdotov, tó, ubiór, odzienie; meble. 

cxevaota,%, przygotowanie, przysposobienie,ttwóg. 

oxsbocua, tó, przyrząd, i = poprzedz. 

cxevuaozós, 3. przygotowany, przysposobiony. 

oxeuń, 4, zbroja; sprzęt, narzędzie, przybory, przy- 
rząd; odzienie, szata, ubiór, strój. 

oxsvolixn, *, sklad, magazyn, schowanie, ko- 
nora, arsenał. 
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cxcoomotśw i częściej w Med., przygotować na= 
reędzia, sprzęty, zbroje, odzienie. 

cxevrnośnia, ró, sprzęty, przybory. 

wxeooguAaxżo, stróżewać przy tłómokach, obło- 
gów pilnować. 

oxcuopóonut, pilnować oblogów, tlómoków, a) 
badać, śledzić, ti. b) zająć się czem, chytrze so- 
bie począć, tù Ev cw, knować co w. 

GEDUÓPYJJŁA, zó, chytry czyn i. zamys!. 

oxevopia., % 1) staranność, skrzętność. 2) chytry 
zamysł, podstęp, chytrość, oszustwo. 

oxódis, 4, rozważanie, badanie, poszukiwanie. 

cxia. mówi Scyta zam. cyńjua. 

czyjwów i oxņyów, I) Czynn. 1) być w namiocie; 
w ogóle; rozłożyć się, mieć obóz, być na kwate= 
rze, przebywać, mieszkać, elę ct, pójść dokąd i 
rozłożyć się obozem. 2) biesiadać, ucztować, jeść, 
mapa tve, u kogo. II. Med. 1) obrać mieszkanie, 
čv rw. b) kazać sobie zbudować chatę (zahófmy). 

cwjvy,, 7, każde pokryte l. zacienione miejsce, 
altana, namiot, chałupa, chata; legowisko, leże; 
stę Thy ozyyhy wahety, wzywać do uczty; buda, 
stragan. 2) łub wozowy; kotara, opona, osłona. 3) 
rusztowanie teatralne, scena; miejsce, gdzie wla- 
ściwi aktorowie występują; szczeg. tylna część, 
6 ènmi thg axnyńg éxáotov Bios, życie ich za sce- 
ną, t. j. to, co skrycie robili. Dor. oxdva. 

CHÉ YNA TO, t. c. cwnvń, i: gniazdo. 

czrjyiótov, ró, zdrobn. ouy. 

szyjvieóg, ó, właściwy aktor. Opp. Sopehtxóg, 
ozyjyig, tbos, h, = orny. 

oxrvitns, 0, 1) będący na scenie. 2) w namiocie 
pędzony. [nie). 
oxnvofarżo, biern. być przedstawionym (na sce» 
oxyvoypatie, 7%, malarstwo sceniczne; przen., 
zmyślone, tragiczne opowiadanie. 
cxrvoypaotxós, 3. na perspektywę malowany. 
czrjvoryyta, %, zbudowanie namiotu, gniazda; 
tù eznvonyyta, Święto kuczek. 

oxnyorotia, %, zrobienie namiotu. 

oxtvorotós, 2. robiący namioty, altany. 
6xijvog, tó, namiot, chata, miejsce zacienione. 2) 
ciało, jako osłona duszy. 

cznvooółaŚ, axos, 6, stróż namiotu, straż oboża- 
6xrjvów, p. Sinvów. (wa. 
exrvóóptov, ró, zdrobn. cunyf. 

czijvoj10., TÓ, = cxńhvos, namiot, dom żołnierzy, 
6xijvoots, 4, rozbicie namiotu, założenie chaty. 
6zrnóytoy, ró, t.c. cxńyrzpov, berło, laska. 
6%x1)nTóg, ©, wicher, burza; grom, piorun. 
oxr)nrovyia, 7, naczelne dowództwo we wojnie. 
oxrnroóyog, 2. berłonośny, rzecz. 6 c., władca. 
2) Na dworze perskim, marszałek dworu. 
oxńntpov, Tó, laska; kosztur, kij żebraczy, przen. 
podpora. 2) znak dostojeństwa |. potęgi, berło, 
pręt, rózgaz pastorał, laska poselska, marszałkow- 
ska i t. p W l. mng. władza królewska; rządy. 
oxi,nzo, 1) przech., oprzeć, podeprzeć, a w Med., 
podeprzeć się, o kiju chodzić; przen. czem zasło= 
nić się, składać się, udawać, Eumopog elvat oxh- 
doga, udam że jestem kupcem, rpós zwa, unie- 
winniać się, tłumaczyć się komu; Śrep ctvos, bro- 
nić kogo. 2) nprz. oprzeć się na czem, runąć na 
co, spaść, ih Fapbw wórov owydsode, nie rzucaj- 
cie gniewu. 

cxnpinzo, oprzeć. Med. oprzeć się, podeprzeć się. 
ozijdig, %. to na czem się kto opiera, zasłona, 
wybieg, uniewinujenie, cxńjyty rotztodać tt, za pre- 
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tekst wziąść co; wóvob oxra, oskarzenie o zabój- 
stwo. 

6xtd., ioń. oxvh, h, cień, nò czuj, w cieniu. Szczeg. 
a) cień, zgasłych, mara. b) każdy przedmiot nie- 
"mający istoty, uóyeodat mept owtós, mept Gvao 
Gwióg, © drobnostkę, o malowaźną 1. nieistniejącą 
rzecz; tepl ths èy Ńehgoig cziżę, t j o pielw- 
sze miejsce w igrzyskach i prawo radzenia się wy- 
roczni na sam przód. Przen. c) nikłe, słabe, zni- 
kome. d) nieproszony, przyprowadzony gość. 
oziaypaęćo, cieniować, cienia i światła użyć w 
malarstwie; w ogóle: przedstawić w zarysie i per- 
spektywie. 

xtoph phyA, tó, obraz ze światłem i cieniem. 
oxtay pagio, 1), perspektywiczne malarstwo. Przen. 
mamidło, uluda, mara. 

oxtaypdoog, ð, malujący cień i światło w slu- 
sznym stósunku. 

6xtAOciov, tå, |. oxtdóÓtov, dach zacieniający, ko- 
pula, namiot, altanka; parasol. 

6xtagw. zacienić, zaciemnić, ct, w ogóle: zakryć, 
zasłonić; o malarzu: cieniować; 6 gvóuwy oxtáket 
ahy Ewrny, wskazuje na szóstą godzinę. 
oztódypoy, ró, i exiód%p0v, chwytający cień, 
zegar słoneczny. 

sxtapayśw, w cieniu, w domu l. szkole walczyć: 
z cieniem wojować, t. j. razy l. ciosy zadawać 
w powiet:ze. 

sztánoðes, oł, zmyślony lud w Libii z niezmier- 
nemi stopami, których, podniósłszy nogę, używali 
zamiast parasoli. 

6xtaopóxonos, 2. wlosami, liściami pokrywając l. 
pokryty. 

oxiapós, 3. cienisty; dor. zam. axtepóg. 

Gxtóg, ćdos, ©, dach cienisty, zwł. kopuła. 
GxiMO(10., zó, zacienienie. | 

sxtazpagia., 1), = cniarpogia. 

oxtatpooóćw, ioń. ovtotpopów, nprzch, wzrość 
w cieniu, t. je w domu, za piecem; zniewieściale 
prowadzić życie. Biern. (zniewieściale) leżeć 
w cieniu. 

oxtazpogła. %, zmiewieściale wychowanie 1. życie. 
oxtów, ep. oWiów, — oxtéw, zacienić. Med. za- 
ciemnić się. 

oxtóvajat, tylko w praes. i impf., f. pob. do oxe- 
0dyyvit, rozszerzyć się, rozejść się, rozproszyc 
się, wara Tt, poczem; Śri rt, do, za; tudzież: roz- 
pryskać się, rozlewać się. 

oxtepós, 3. cienisty, obfity w cień, ciemny. b) za= 
cieniający, chłodny. 

oxidàa, %, cebula morska. scilla. 

czipańióa, szczutkować kogo, obelżywie l. pugar- 
dliwie zkim obejsć się. 

cztyaróćo i czyyBóGo, chromać, przycupnąć. 
6xtumódtov, ró, zdrobn. axiumovę. 

oxtyumovg, todos, ó, krzeslo polowe składane. b) łe» 
że, zwą. nizkie i wązkie (dla chorych l. uczą- 
cych się). 

oxiunco = cwyntw, wrazić, wcisnąć. 

oxiurov, wvoę, ó, laska, podpora. 

axtyðú jojos, Ó, kogn. oniwdalnóg, att. cywddae 
pos i oytyðahpós, klin, szczudło, slup, ostrokół; 
przen. subtelność. 

oxtoctół)s, čs, podobny do cienia; ciemny, ponu- 
ry, pochmurny, mglisty. 

Gxtóets, cosa, ey, cienisty, obfity w cień, g 
lasem zarosły; zaciemniający. 
oztodnptxóg, 3. gywuwvyze, goniący ciel 
axinoy. Ó, = ozńzwy, kij, laska 
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czipu, tå, uroczystość Ateny w Atenach. 

cztpczpsioy i czetpaosiov, tó, kosternia, dom 

oxipos, Ô, gips. [gry. 

6z:pooópta., tó., uroczystosć Ateny Zxtpóg, ZWY- 
kle tà oxp zwana. 

cxióóov, tó, skorupa twarda sera. 

czidóos, ó, stwardniałość, stwardniały wrzód. 

sztpróow, skakać, podrygać, tańcować, przeskaki- 
„wać z nogi na nogę. 

akiota, ró, skok, taniec. 

ouiprnots, ý skakanie, tańcowanie, tlvdv, po- 
wstanie. 

6x:ptnrds, 0, skoczek, tanecznik. 

6ztorycieóg, 3. skoczny, podskoczny, taneczny. 

6x:bóns, p. oxor. 

człqpagoyśw, surowo l. ostro wychować, w ry- 
zie trzymać. 

czAnpaóyny, 6, 4, uporny, ociętny, nieokróco- 
ny, dziki, i 

oxśknola, i, = oxNnpórng. 

E ipao, 27 z ia skórą. 

człnoódwpt:ś, toryog, twardowlosy 

cxiņponro:óy, 2. hartujący, nadający twardość. 

oxhnpóg, 3. (axShlw), suchy, kruchy, łomny, 
twardy, jałowy, stężały; o głosie, ochrzypły, glu- 
chy, ciemny, cx. dotdóg, okrutna; Heos, nieugię- 
ty, ociętny, nieublagany, zahartowany. Rzecz. ró 
i tă owA., twardość, nieprzyjemność, surowość 
(słów); nieszczęsny, szkodliwy. 

rxdnpóaapxog, 2. z suchem, twardem mięsem. 
sxAnpóczodxos, 2. z twardą skorupą. 
sxknjoócns, %, twardość, stężałość;, upór, krną- 
brność, ociętność. 

reknpópUał05, 2. z twardemi, slupem stojące- 
mi oczyma. 

redrjobvo, twardym, upornym zrobić. 

xin ppós, att. ścgn. z owehtypós, wysmukły, 
cienki. 

sxytmażoę, 3. ciemny, 68irns, w ciemności 1. zmierz= 
chu idący wędrownik. 

zzvi, 6,1%, otytnóg i oytoóg, pl. owvines, gatu- 
nek mrówki, objadającćj figi, 1. robaka toczącego 
pod korą drzewo. 

rzóśtov, ró, r. n. przym. oxohtós, dom. uśhog l 
acia, pieśń biesiadna, zwana od tego, że nie 
z kolei ją biesiadnicy śpiewali lecz w miarę ich 
muzycznego talentu lub skłonności, niby, pieśń 
kręta, wężykiem śpiewana. 

cxzołtóg, 3. krzywy, zgięty, kręty, wężykowaty; 
nierówny, ukośny, przewrotny; a przen., nieuczci- 
wy, fałszywy; obłudny, podstępny, chytry. 

sxołtócygs, f), krzywość, krętość; przen. nieuczci- 
wość, obluda. 

oxośńioja., Tó, skrzywienie, to co skrzywiono. 
czołówaś, axog, ô, bekas, słomka, parwda. 
sxołóney0pa, %, skórek, stonóg, wątornik, pu- 
stosz. 2) morski robak, z gatunku Nereidów. 
sxolonev0oGóng, es, ze stu odnogami (o gór 
paśmie). 

cexójłod, oros, ó, ostrostup, ostrokół, palisada. 
2) drzazga, trzaska, kolec. 

cxo4óWprov, tó, zdrobn. oxóňvðpos, stolek (nizki 
o trzech nogach). c 

sxój8pos, ô, gatunek tuńczyka, makrela, 
sxordpyms, 6, wódz szpiegów, szpieg przedniej 


ios, 6, strażnica, skała, „przylądek, góra, 
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oxśrrojat, z dali patrzeć na cel jaki, uwałać, 0- 
glądać, przyglądać się, tł, patrzeć, Ta ttyog, sta- 
rać się o kogo; mpos Euavrbv oxoró, rozważam. 
w duszy; doxóret yovoixa wot, oglądał się za mnie 
za Żoną; oxómwet, i, bacz, strzeż się, aby nie; 
Onwg, staraj się, aby. Med. rozważyć w duszy, 
z imiesł., mpóg tt, zważać: kazać zbadać. 

cxorń), ń, |) oglądanie, badanie, śledzenie, cxo- 
Thy motetcdat, oglądać się. 2) = oxontó, strażnica. 

Gxonti, 1, ioń, oxomty, 1) strażnica. 2) strażo- 
wanie, oglądanie się, straż. 

exonta$o, ze strażnicy oglądać się, śledzić. Przech. 
zbadać, wyszpiegować, Twa. 

SXOTIO pEOJLAt, badawczo oglądać się, uważać. 

oxorós, ó, 1) widz, dozórca, stróż. 2) szpieg. 3) 
cel w który się godzi l. patrzy; zamiar, przedsię- 
wzięcie, dnb cxonob, wbrew naszemu zamiarowi. 

cxopaxi$o, do wszystkich dyabłów wysłać kogo: 
obelżywie z kim obejść się, gardzić. 

cxopaxtoós, 0, zelżenie, pogarda, nielaska. 

oxopÓwaojvat, 1oń. owopówEoa, kopdtwśojiat, prze- 
ciągać się i ziewać, być śpiącym jeszcze, miotać 
się niespokojnie. pandiculari. 

6zopóółn, Ý, == wopódly. 

ZA A %, rosół ze slonej wody Z czosn- 
kiem. 

cxzopodi$o, paść czosnkiem. 

oxopó0:0v, ró, zdrobn. liście 1. Iodygi czosnkowe 
axopoðopáyot, ot, walczący o czosnek. 
ocxópo0o0v, ró, skrócon. oxopðóv, czosnek, korzeń 
CZOSNKU. ° 
oxopod0orav00xevTptapzponódtg, t03, %j, ko- 
micz. wyr. u Arystof. niby: handlująca w go- 
ścińcu czosnkiem i plackami. 

oxopniótov, ró, zdrobn. azopziog. 

cxopri$o, Tozproszyć, rozrzucić, rozpędzić. 
oxopniog, ó, 1) niedźwiadek. 2) maszyna wojen- 
na, rzucająca pociski. 

oxoprthO0rs, eg, podobny do niedźwiadka. 
oxotatog. 3. ciemny, oworaiog Ads, przybył 
z nadchodzącym zmrokiem. 

oxoretvóg, 3. ciemny; ślepy; skryty. 2) niezrozu- 
miały, ciemny. 

oGxoTetvóTyg, Ñ, Ciemność, mrok. 

oxoria., , ciemność, mrok; szczeg. ciemnica, grób, 
podziemie. 

6xori$0, zaciemnić, zaćmić. 

oxór:og, 3. ciemny, mroczny; skryty, tajny, oxo- 
ut modes, Za domem spłodzone; niezrozumiały. 

oxotoftido, w skrytości, po ciemku spółkować. 

oxorodcounvxvóWpić, yos, Ciemno-grubo-pęsta 
zarosły włosami, 

oxotodwów, mieć zawrót glowy, ćmi się komu. 
cxorodtvia, ©, zawtót glowy, omrok. 
oxoTrodtytdo, p. okotodtyśw., 

GxoTóctę, 600, tv, poet. okórtog, Ciemny, pomro- 
czny. 

GZOTOJLYJVIOS, 2. ciemny, bez światła księżyca. 
exóroę, 0, ciemność, mrok, omrok, pomrok(a); 
skrytość, ciemnia, ciemnica, dro cxótov toy pSó- 
yoy xateyety, utaić l. ukryć zawiść, Tudzież r. n. 
Gxótog, w 2 p. axórobg, 3. oxócet, okórov Bet Tt, 
światła coś musi unikać. 

óxoróo, 1) zaciemnić, zaćmić, rt. 2) zawrót gło- 
wy sprawić. Biern. dostać zawrotu głowy, zaćmi- 
lo się komu. [czny. 

6xotóÓng, ES, t. ©. oxotoetOńjs, Ciemny, POIATOe 

oxócojwa, ró, zawrót (głowy). 

cxórootę, f, zaćmienie. 


GXUJSGAŁEÓS — GMUPV0Q000G 


cxufaAteóg, 3, wzgardzony, wzgardliwy. Inni oxo- 
fantzebs, apybptm, smrodliwe. 

oxufańtoj405, ó, wzgarda, wzgardliwa obchodze- 
nie się. 

czóBaAov,tó, gnój, lajno, śmiecie, resztki czegoś, 
odrzutki. 

o T T hide = oxbbouat, gniewać się na kogo, twi, 

oxogdo, ciekać się. gonić się, być lubieżnym. 
czóóonat, gniewać się, oburzyć się, tí, na kogo, 
być Tozjątzonym 1. rozjuszonym. 

czuiki$w, być Scyta, żyć jak Scyta; golić włos 
po scytyjsku. 

oxutkori, po scytyjsku, w scytyjskim języku. 
sxvlorośórns, 6, scytyjski łucznik. 
czododśo, być gniewnym, markotnym, smutnym. 
oxodporndóo, wyglądać gniewnie, smutną, Mar- 
kotną mieć twarz; oxodpwnócag, zmięszany. 
6xvthoaonacyeós, 6, mina smutna, gniewna l. roz- 
jątrzona, markotna twarz. 

cxvdpownrós, 3. gniewny, niechętny, markotny, 
smutny. Przysł. cxodpwrós, Eqsw, być niechę= 
tnym, zmartwionym. > 

oxviłowrótyhs, %, pomroczność, tetryczność. 
exuiaxeia, ñ chowanie psów. 

oxodoxeóo, dać parzyć się psom; chować psy. 
oxvidxtov, Tó, zdrobn. piesek. 

oxvłaxóóns, Es, Psi, Tò ox., psia (łasząca się) 
natura. 

czółaŚ, axos, 6, , pies mlody, mlode, szczenię; 
w ogóle: pies, suka. 

oxółeowa, tó, lup, plon, zbroja z nieprzyjaciela 
ściągniętą. 

oxvłeńja, zabitemu nieprzyjacielowi zdjąć zbroję, 
zwa i zwó nt. 

Gxółiov, Tó. gatunek ryb, wilków morskich. 
oxódAagpoz, i xdAAaots, gatunek raków morskich 
nagich, mieszkających w skorupach innych sko- 
rupiaków. 

cxóAaAe, skórę zedrzeć, włos wyrwać; w ogóle: 
wydzierać, targać. 

oxuAoóedćo, wyprawiać skórę. 

axodo0śdys, oxuvAódedjog i oxviúðeapog, dv, 
6, wyprawiacz skór, garbarz. 

oxbAov, Tó, tudzież oxóhoy, owwhóv, 1) zbroja ścią- 
gnięta z nieprzyjaciela, plon, zdobycz, łup. 2) 
skóra zwierzęca. 

oxujtviov, ró, zdrobn. i axójwvoś, ô, młode (zwie- 
rzęcia, zwł. lwa, wilka. 

exuporós, 3. kamieniami wybrukowany. 

oxoróAn, %, kij, laska, pręt, maczuga. U Lace- 
demończyków tajne pismo, które pisano na rze- 
mieniu, owiniętym w koło laski, tak w poprzek, 
że ten tylko zdołał je odczytać, który rzemień 
owinął w koło laski równie grubćj. W ogóle ztąd, 
wiadomość, doniesienie. Tudzież: wąż. 
czvtadnpopśo, nosić kij, maczugę. 

oxotródtov, ró, zdrobn. oxoródn. 

axvzadis, idos, ù, kijek, laska, pałka. 2) walec, 
lada, lewar. sa en 

cxura.ktojsóG, 6, bicie kijami, bunt kończący się 
na biciu kijami. 

GxóciuAoy, ró, kij, laska, maczuga, palka. 
axvtreós, Ó, skórnik, szewc. 

SxóTsvats, Ý, robienie obuwia, szewctwo. 
cxureów, być szewcem, szewctwem się trudnić. 
exvrtxóg, 3. szewcki, Ý) Ox., sSzewctwo. 
axóctvos, 3. skórzany, ze skóry zrobiony. 
oxurodedóg, 6, wyprawiacz skór, garbarze 
axóros, TÉ, skóra; to, co za skóry zrobiono, tar- 
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cza, bicz; oxbty Bhénety, obawiać się plag. 
oxutortopeloy, ró, warsztat szewcki. 
oxvrorounóc, być szewcem. 
oxvtorojnia, 4, szewctwo. 
6xutotoptxóg, 3. szewcki, 6 ox., szewc, 4 Gx., 
szewctwo. 
oxvrotój.os, Ó, wyprawiacz skór, siodlarz, szewc. 
oxutotpayéw, głodać, gryść skórę. 
oxorów, w skórę oprawić, powlec skórą. 
oxuTró0ns, es, skórzany. 
cxóvo5s, Ó, (i tó), kubek z uszkiem, puhar. 
oxośAńxtov, tó, zdrobn. robaczek, glistka. 
czołyeóBporos, 2. jedzony od robaków, glist. 
axodnxostóyjs, ég, wylęgać robaki. 
oxoAryxotówos, 2. wylęgający robaki. 
oxółn$Ś, xos, 6, robak, glista. 
axółog, å, t. c. oxóhod, ostrokól; kolec, żądło. 
czóuyea, có, szyderstwo, żart, dowcip, kpiny 
Zdrobn. oxojwysóztov, ró. 
oxonrtxóg, 3. sklonny do szyderstwa, szyderczy. 
oxurrółng, 0, szyderca, błazen, dowcipniś, żar- 
towniś, 
oxórco, fut. cxódoua, cxddw, szydzić; żarto= 
wać, stę tva, tt rtvos, wyszydzić; mpóę rwa, tu- 
dzież, naśladować, malpować; biern. GKÓRTOLOŁ, 
szydzą ze mnie. 
6xóp, Guatóg, tó, bloto, lajno. 
cxopajnis, tdos, A, urynal. 
cxwpła, %, odchód, odpadki, osad, żużle. 
cxót, móc, 6, sowa, puszczyk, ptak jakiś malpu= 
jacy- [ragd. 
opapúyðvos, 3. smaragdowy, zielony jak sma- 
apúpayôos, ó, i %, (Atos) klejnotowy kamień, 
smaragd, jasnozielony, przezroczysty spat topni- 
sty l. kryształ; w ogóle: fuor, masa szkła. Her. 
, 
ouapayów, ep. (onomatopoet. wyr.), zadrzeć, za- 
szumieć, zahuczeć, rozlegać się. 
ajko.pagi$o, t. c. poprzedz. 
ej.apis, tóos, h, ryba morska mała i nieceniona 
opóo, i. cwńcw, aor. od sl. ej470, touhyS"ny, 
1) czynn. otrzeć, zetrzeć, rt, Ex tivog. 2) Med. a) 
sobie otrzeć, tí, b) sobie wetrzeć, namaścić, rt. 
Przysłowiow. Atdtora chyet, murzyna wybielić. 
auspóaAćos, 3. straszny, okropny, groźny, prze- 
rażający. R. u. l. pojed. i mug. używ. się przysł. 
ejuepóvóg, 3. t. c. poprzedz. 
ojpyjxcieós, 3. zdatny, sposobny do czyszczenia, 
otarcia. r 
ayos, tó, 1) koszka pszczół, ul pszczelny. 2) 
zwykle, rój pszczół; osy; w ogóle: rój. 
ojurjvoopyćw, Med. roić się, osiąść, Ev teve 
oiptvibog, Ñ, = phptydos, nić, sznur. 
owrjjo, p. cuów. 
ouixBaGTts, (dog, 6, Z małą tarczą. 
oj:teoo —— wyrazów tak zaczynających się p. pod 
upo - ? 
opiiag, axog, i onidos, pilag, niłos, 1) cis, 
drzewo cisowe. 2) rośl., powój. 
opiicuna, tó, rzeżba. 
oily, Ñ, nóż (do Tzezania), gnyp, scyzoryk. 
outAtov, ró, zdrobn. nożyk, gnyp szowcki. 
©jttvón,, 7), motyka, graca. ligo. 
Gpuyspós, 3- poet. biedny, nędzny. Przysł. 
pós, nędznie. 
ajópva, %, ioh, cubpvń, jak poba, myrra, won- 
na żywica arabskiej mirty. 
oopvi$o, myrrą l. mirtami zaprawić. 
civpvoQópos, 2 myrrę wydający. 
38 
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rpðpog, ó, gatunek mureny (c-uópawa). 
aóyoja:. na wolnym ogniu spalić się; przen. 
skrytym ogniem miłości spalić się. 

nu6G0ŁŚ, vyyos, fp krwią zalana pręga, dęga, cię- 
ga, Siniec. 

suózo, p. cudów, opyo. 

roBapós, 3. prędki, namiętny, lekki, uśhog, trnog, 
ztąd, wyniosły, dumny, butny, pyszny, wystawny, 
próżny; świetny, wspaniały. Rzecz. to c., nadę- 
tość. Przysl. —pós, dumnie, wyniośle, po junacku. 
roBóo, spłoszyć, przegnać. oddalić, otrząsnąć, xó. 
yty, w ogóle: w ruch prędki wprawić, miotać, ma- 
chać, tt. 2)nprz. pospieszać, Eg rt, dumnie kroczyć. 
róBy0ts, , przegnanie. 2) ruch gwałtowny, po- 
śpiech. 

rołoteta, %, i oołotxtonóg, usterk językowy; 
nieprzyzwoitość, niezręczność. 

rołotet$o, usterk językowy popelnić; błędnie mó- 
wić, tevi. 2) nieprzyzwoicie się zachować, niezgra- 
bnym być. 

rodotxtorys, ó, blędnie mówiący. 

rółotxog, 2. mówiący błędnie; nieobyczajny, nie- 
okrzesany, surowy; dziki, nieogladzony. 

ró4og, 6, żelazna, lana tarcza do rzucania, dysk że- 
lazny. 

rowoós, 3. 1) gębczasty, dziurkowaty. 2) gwvń, 
gluchy, chropowaty. 

ronpórns, 4, gębczastość, mialkość, rozłazistość, 
róog, 3. p. ciig. 

ropodaijov, ovos, 6, przezwisko starca stojącego 
już jedną nogą w grobie. 

toponnyós, 2. robiący trumny. 

'0pó5, 7, urna; trumna. 2) starzec, stara kobieta. 
róg, 01, oóv, zaim. dzierz. 2. os., twój, 2 p. cov, 
ep. aoio, ro aby Aćyos, małżeństwo, o którem mó- 
wisz; toy aby pópov, grożbę przez ciebie właśnie 
Tzuconą. Rzecz. a) cós, twój syn. b) ń sań, twoja 
Żona. ©) aóy ote, twoją jest rzeczą, tobie wypa- 
da, kolej na ciebie; ró cóv, twoja rzecz, twój spo- 
sób, twój los, twoje dobro, twój obowiązek, two- 
je słowo, twoje zdanie; tò oby owanet, rozważ ze 
swćj strony; tò oby tobro, podług twego wyrażc- 
nia. d) ró oá, twoje rzeczy l, sprawy, stósunki, 
położenie, mowy, zamiary; èmt coton, przy twoim 
majątku; èx tõy ady, z twojej dziedziny; tà oà 
Asqew, za ciebie mówić; ńv róy ody Bóncy, gdy 
ze swej strony zaniechasz. e) (ot) got, twoi, twoi 
krewni, twój orszak, it. p., ol óptōs oot, ci któ. 
rych słusznie swoimi zowiesz. 2) przedmiot., cie- 
bie dotyczący; SĄ mo%4, z tęsknoty za tobą, gbg 
ródog i tb cdv (os, żałość po tobie, 

ov0dptov, zó, chustka potna, tuwalnia. 

Opat, ścgn. Z o0oLaŁ, == Gzbouat. 

odvsxa, ścgn. z cod Evska. 

o e odig. 

obari, ścgn. Z oot Żoct. 

Oyos, ó, nazwisko krokodyla w jednój części 
Egiptu. 

opia, ń. iohń.- é}, 1) rozumienie, wiedza, wia- 
domość, zręczność, bieglość, sztuka, ztąd mepi co- 
pias, w muzyce, ctvóg, wczem. 2) szczwaność, 
chytrość, przebieglość, mądrość; tudzież = cógto- 
ua, ztad aopiy, chytrze, ale coptæ też, mądrze. 
Zwłaszcza comix, 3) mądrość, twórcza czynność 


ducha. b) domos w om iaietnościach. c) twór- 
czość 2 ss 4.14 połączona. d) prawdziwa wie- 
dza, h xauj,f7) sosie, prakiyczna filozofia ży- 
cia J. mąsraść świelowo, prstisezna wiedza, filo- 


GL0p05 — Gnavootria 


oogi$w, 1) zręcznym uczynić, uczyć. Biern. teyos 
oecoptośvog, biegły, Świadomy, abrb tobro Bet 
gogicd"ńvat., mądrze rozważyć należy. 2) Med. dep., 
być mądrym, roztropnym, mówić l. dzialać mą- 
drze, zt, zręcznie l. mądrze wymyśleć, mądrze 
urządzić; tudzież, chytrze, jak sofista, mówić i 
działać, mpòs tby vóuoy, chytrze ominąć. 
cógiojna, ró, chytrość, wykręt, wybieg, obluda, 
mamidlo; fortel, praktyka, tœ tia %eo6 o., postę- 
pywanie zdradliwe. 

Goviouwórtov, ró, zdrobn. cópiopa. 
aovioyató0rs, ss, podobny do sofizmatu. 
oo$tarsia, %, sztuka sofisty w rozprawianiu, sofi- 
styczne fortele krasomówskie. 

aootorsów, być sofistą, jako retor uczyć. 
G0Qtoryjs, ó, także z dvnp, mędrzec, filozof, ucze: 
ny. b) nauczyciel praktycznej filozofii c. mądrości 
światowćj, nauczyciel wymowy, krasomówca. ©) 
zpogardą: mędrek, wymyślacz, deklamator, wy- 
chwalacz, junak, kuglarz. 

cogtortów, mówić jak sofista, w mowie l. piśmie 
wytwarzać, przesadzać. 

soQtortxóg, 3. dotyczący sofisty, sofistyczny; 4 o., 
z dom. 1. dod. tév, sofistyka; przen. zwodni- 
czy, kłamliwy, mpos te. Przysł. — seóó5, Zwycza” 
jem sofistów, na wzór ich. 

GoQtotpta, Ù, T. ż. do cogtorńg. 

ao0©6v005, ścgn, copóvobę, mądry. 

aocós, 3. zręczny, biegły; ówiczony, uczony, do- 
świadczony, pojętny, bystry, mądry, roztropny, 
chytry, subtelny, głęboko myślący, mi, Ev teve, 
mepi Te l. twos, w czem, czem, |. z inf. n. p. Ażyetwy, 
w mowie; tudzież, sofistycznie zręczny w nada- 
waniu pozoru. Rzecz. a) 6 oopóg z dod. |. bez 
dvńp, mędrzec, znawca, a z dod. |. bez Aeyópe- 
vog, sofista. b) cogóv tt, coś osobliwego, dziwne- 
go. ©) tb o., sztuka, fortel, praktyka. d) tà o., 
mądrość, cop% Bovhedety, mądre rady dawać, ale 
i = copia, n. p. totg cogoig Xatpety xaxois, albo, 
wiedza, ró r. copå, odnosząca się do czego, t. s. 
mpóz te Przysł. coQós, mądrze. 

ców, p. ohów. A 

onadi$o |. onadteow, ściągnąć, tt ttvos, CO 
z czego. 

ondótŚ, txos, %, galęż zerwana (z owocem). 
onóó0y, wyog i oytog, ó, rzezaniec, trzebieniec. 
onaddo, potyrać, uronić, zmarnować, ct. W ogó- 
le: hulać, obżerać się; i, uknuć, sprawić. 

oral, +, lopatka, przybijaczka, kopystka. 2) 
miecz. 3) ogonek 1. łodyga liści palmowych. 

onadnots, 7, przybijanie i zgęszczenie tkaniny, 
onaipo, podrygać, ztąd, opierać się, ociągać się. 

enóa, wyr. perski. = wwo. 

onasytó.xtg, przysł. rzadko, 

onavi$o, 1) być rzadkim. 2) mieć niedostatek, nie 
mieć, rtvóg, 3) wyzuć. odrzeć, biern. ttvóg. 
omrdvios, 3. rzadki, w małej ilości będący, skąpy. 
skąpo wymierzony, z patvouat, rzadko się poka- 
zuję; oróvtog z inf. tdsty, pokazujący się rzadko, 
GróYtóv Żor z inf., rzadkością, osobliwością jest. 
Przysl. onóytoy, w stp. w. Graykórepoy, Tudz, 
GRAVLWG. z 

omavtórng, 1%), i erávts, 7, rzadkość, malość, 
ograniczoność, niedostatek, ttvós, czego. T. s. 
onayla, 4 

enasvtoróg, 3. skąpy, niedostateczny. 2) nie mają- 
cy czego, ubogi w co, ctvóg. 

ornavoxapnia, %, rzadkość l. niedostatek owoców. 

aravoatria. h. brak żywności. 


orapapa — GntAóO0 


snuópayua, ró, oderwany l. odlamany kawal, kęs, 

anapajnazóógs, ss, kurczowy, konwulsyjny. 

orapayyóg, ô, darcie, kurcz; oddzieranie. rE 

anapdooo, att. rro, drzeć, skubać, rozedrzeć, tí, 
dm mtvog, Z Czego; t, 8. w Med., szarpać, lżyć. 

onapofavó© = orapravdw, 

anaprasióo, t. c. poprzedz. 

onrapraótyg, ó, dziecko w pieluszkach. 

enipyavov, ró, pielucha; iron. wiązarek. 

onaprasóo, zawinąć, powinąć, Tivi tiva, W C0. 
onaprdo, poet. orapyéw, też, nabrzmieć, nadąć 
się, pelnym być, wezbrać; przen. być pelnym 
żądzy; być lubieżnym, rozpuszczonym. 

endpfo, powinąć. 

orapvóg, i. poet. zam. amavóg, oróytog, rzadki. 
anó.pos, ó, jakaś ryba morska. 

enoprioy, Tó, zdrobn. ondpty l. onáptov, mały 
powróz. 2) środkowy punkt kibici u wagi, czyli, 
kołowrotu szalnego środek. 

Gnó.ptov, ró, kręcony powróz, lina; pletnia, 

onaorós, 3. siany, zrodzony, dv0peg. 

ondpros, ó, %. szydło, Żarnowiec miotłowy, rośl., 
z którćj badylów pleciono powrozy. 
onapzovópos, 2. wydający rośl. szydło 1. źarnoe 
wiec miotłowy. 

ondoya, TÓ, drganie, konwulsya, kurcz; Etepovg, 
dobyty, nagi miecz; oderwany kawał. 

onaajróg, 0, drganie, kurcz, konwulsya. 
onaontxóg; 3. ciągnący, drgający. 

ondrajos l ondrayyos, ó, i onatóyyn, 4, 
gatunek jeża morskiego. : 
gratin, 4, cienki stolec, lajno człowiecze. 
omów, aor. 1. med. ep. też orao(cjżuny. Oz. i 
biern. a) wyciągnąć, skubać, drzeć, rozczochrać, 
zgryść, pogryść, tvá i zt, i to revóg, czyj, Biern. 
toraojutyaig payaipas, z dobytemi t. j. nagiemi 
mieczami, ale toy urpóy oraoðnyat z dom. adcóv, 
że wywichnął sobie mogę, a medóvde, być ścią- 
gniętym na ziemię. 5) przen. a) ciągnąć dokąd, 
wabić, rwó. B) dopiąć, sięgnąć, ct. Med. dobyć, 
gonacśvoz Tb Sipos, dobywszy miecza. Czyn, też: 
wciągnąć, połykać; obx eonacz radcy qe, tym spo- 
sobem nic nie pomogło. 

ansto0g, Tó, ep. zam. oméos. 

oneipa, 1), wszystko co skręcone; ztąd w l. mng., 
a) sploty, zwoje, pierścienie wężów. b) sidła. c) 
rota, i to trzecia część kohorty, xocó. oneipag, 
manipulatim. h , 

areipapa, Tó, dor. 1 att. = oretpnua, splot, kręt, 
pierścień. , 1. 

aretoóco, owinąć, zwinąć, skręcić. 

anetpyóóv, przysl. sposobem zwiniętym; oddziałami. 
onstptov, ró, zdrobn. onetpov. 

onsipov, ró, rańtuch, odzienie: szaty, bielizna, 
lachmany; całun, żdźgło; płótno żaglowe, żagiel. 
oncipw, impf. częstotl. ioń. Gnetpsoxov, f. anepód, 
aor. p. Eorópny, 1) siać, zasiać, ci. 2) przen. a) 
rozsiewać, rozsypać, wyrzucić, rozszerzyć, ct, Eg 
te, dokąd. Biern. rozsypać się, „atá zt. b) rodzić, 
spłodzić, zwó i tevé, dla kogo. 

ansxoviórop, 6, myśliwiec, strzelec polowy. 

anóistdos, 6, = nehedog. 

anśv00, conj. praes. 2. sing. ep. orydnoda, impf. 
częstotl. orévðeoxe, f. Gretaw, aor. Zone ep. 
anetga, częstotl, onetoaoxe, pf. pass. i med, Eoneto- 
uan 1) Czynn. a) skropić, wylać, libacyą; Za- 
lewkę czynić, et, co l. Z czego, onovdńy, Aotfós, 
wylać w ofierze, «ivi, bóstwu jakiemu, b) uroczy- 
sty układ zawrzeć, zinf,, Że coś wolno zrobić, 
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Ztąd w pf. i plsqpf biern. cnovddg Żonetodat, 
że układ ma mieć walor; ots Eometcro, objętym 
układem. 2) Med. zwykłą ofiarę ukladu złożyć, 
wykonać co przy wtórze libacyi, wyprosić, wy- 
jednać sobie, po uroczystćój ugodzie pozwolić, 
przystać, obiecać, zobowiązać się; w ogóle: nmo« 
wę, uklad zrobić, przymierze zawrzeć, zezwolić 1. 
przystać na zawieszenie broni, tudzież, pogodzić 
się; częścią té, n. p. orovdds, uklady zawrzeć, lub 
velxog == velxovg Blalvot, pojednać się l. hpépas, 
pijyae, Xpóoy, na tyle dni, miesięcy, na tak dla- 
go, a tyl, mpós Twa |. tt, peté tivos, zkim 1. 
czem, ale tivi też, dla kogo. 
onśośs, tó, ep. też ansiog, gen. onstovg, l mng 
Gretwy, 3. l. p. orńjt, |. mng. amścot i owńeoat, 
jama, jaskinia, grota. 
onópiva, atog, tó, (omeipw) nasienie; siew, zasiew; 
o zwierzęcóm nasieniu, siemię, plemię, ród, po- 
chodzenie, 2) siew: potomek, latorośl, także w 1. 
mng. 3) zasiewanie, przen. o małżeńsk. uścisk. 4) 
w ogółe: przyczyna, powód. 
orspnagopatolsxidoiayavónoAhtg, t005, Ñy 
niby, sprzedająca na rynku owoce polne i ja- 
rzyny. 
oreppaiyw, siać, wydać potomstwo; użyźnić. 
onspparig, (Bos h, phów, żyła nasienna. 
anspjośłoyta. %, trzpiotostwo, fanfaronada, juna- 
kierya, pasorżytność. 
orspywoAoytxó5, 3. pasorżytny, trzpiotowaty, bła- 
żeński. 
arspuodóyos, 2. zbierający nasiona, o ptakach, 
szczeg. gawron. Przezwisko: bajarz, błazen, pa- 
sorżyt, trzpiot. 
oncpporotśo, nasienie robić l, przysposobić. 
onepzvós, 3. prędki, żwawy, skory. 
onópąo, w prędki ruch wprawić, napędzić, przepę+ 
dzić, cisnąć. Biern. prędko się poruszać, biedz, 
lecieć; a w imiesł., prędki, skory, żwawy, èpet- 
poïs, żwawo wiosłować, dovuG, wzburzony W u- 
myśle, t. s. orepydetg, a omśpycoda: tivt, być 
gwałtownie obruszonym na kogo. 
anés, onóze, p. elnetv. 
onedó0o, f. ontbow, 1) napędzić, przyspieszyć, 


"gorliwie zająć się, ct. Ztąd, gorliwie pożądać, u- 


biegać się. T. s. w Med. przen. zachęcić, napo. 
mnieć. 2) częściej nprzch., spieszyć się, pospie- 
szać, biedz, silić się, mocować się, mept teyos, W 
kolo kogo, Eg rt, spieszyć do czego, dokąd; aned= 
dwy, żwawo, prędko; om. òpóuw, żwawo biedz; 
1. zimiesł., inf. Acc. e. inf, hg, ówws p'he 
onsvortxóg. 3. żwawy, gorący, gorliwy- 
amijaatov, ró, jama, jaskinia. 
oryAdotostóńjg, és, i onnAaió07s; ES, jaski- 
niaty. 
ont0rjs, ég, rozszerzony, rozlegly, przestronny. 
oniga i eui$n, 4, ptaszek piszczący, zięba. 
ontófas, ô, krogulec. 
onićtcyg, 6, wielkość zięby: 
anka, A przestrzeń między rozwartym palcem 
grubym a małym, piędź. dodrans. 
ontlbantaios, 3. piędziowy, dlugi na piędź. 
ontąadwongs, 5, skalisty. 
omtićdg, 6.005, h, skala, szczeg. rafa, rafina, góra 
stercząca, jama skalna. Przym. x omás, glin= 
ka; bez yň, pawiment, tło, podłoga ze żwiru u. 
deptana. 
onthog, , = omhdg, skala. 
ontAog, 0, plama, brud, zakal. 
ontłóo, splamić, pokalać, 
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596 on.d01)z 
onthG0ns, ES, t. 0. ontkaddwdng. 

ontybapis, t0oę, Y, = onwdnp. 

ontvibijp, 7,005, ô, iskra. scintilla. 

entvdyoigo, iskrami sypać, iskry rzucać, 
ontvos, 6, |) zięba, czyżyk. 2) łupek alunowy. 
oniaqyveóo, trzewa bydlęcia ofiarnego po skoń- 


czonej ofierze zjeść. W Med. z trzewów pro- 
rokować. 

oniayzviśojvac, dcp. pass. ulitować się, mieć 
współczucie. 


orAayyytojnós, 6, litość, miłosierdzie. 
ozAdyjvo0v, ró, zwykle wl. mng. tà omhéyyya, 
trzewa, wnętrzności szlachetniejsze, serce, pluca, 
wątroba, które zjadano odbywszy ofiarę. Ztąd. ucz- 
ia ofiarna; ') dnb onhdóyyywy pavceta, wieszczenie 
z trzewów. 2) żywot, èx owAóyyywy, z własnej krwi 
i kości, z krewnych. 3) serce, dusza; wnętrze. 
uadayyvopóros, ó, zjadający wnętrzności. 
erkńy, 6, othnyóz, śledziona, wl. mng, śle- 
dziennica. 

onśnytdo, chorować na śledzionę. 

omAcjytov, ró, kcmpres lekarski. 

onAnyvirns, 0, T. £. onknytrtz, śledzionowy. 
onoyyeós, 6, polujący na gębki. 

omofjytó. %, gębka. spongia. 

szoyyi$w, gębką zetrzeć, ct. 

omoqytov, TÓ, gębka. 

smoyytettxóg, 3. M or., sztuka czyszczenia gębką. 
sroyyoðýpags, ó, polujący na gębki. 

omójyog, ô, att. cyór(os, gębka. spongia. 
omoyryóhóng, cs, gębczasty. 

snoôú, %, laced. zam. croud'Ą. 

owodćw, zetrzeć popiól l. pył, z pyłu oczyścić; 
wog, odjąć, xauóhz onobzicUat, startym być, po- 
jażonym; mpóg mt, uderzyć się o co; trzeć się, 
usunąć. 

smodtć, 4, ioń. cxodrń, stós popiolu, popiół, za- 
rzewie, popiół po umarłych. 2) pył. 

onod0t$o, w popiele prażyć; spalić na popiół; spa- 
smó0tos, 3. popielaty, szary. [lić. 
snodoctdńs, 3. popielaty, szary, izabelowy. 
smadós, 9, popiól, zarzewie. 2) pył. 

smokds, dog, h, skóra, futro, kożuch; skórzany 
pancziz 

rzov0apyiat, at, prawo pierwszćj zalewki. 
rnov0eti$w, używać spondeju. 

snov0eta:ós, 3. spodeiczny. 

rnov0ctaoióg, ó, używanie spondeju. 
smovóciov, 76, czara do zalewki, libacyi. 
FmovDĄ, 1)» (anevów) 1) zalewka winna, libacya, 
ofiara płynna, napój święty; na cześć boga wylać, 
am. rolety, motsiodat, ontydew. Pizy uczcie trzy 
razy to czyniono; GXgt tv omoyóóy, przy końcu 
uczty. 2) wl. mng. a) z dod. l. bez &»pton u- 
voczysty, libacyami uświęcony uklad, sojusz; 
szczeg. pokój, przymierze, zawieszenie broni, or. 
qtyvovcat, zawierają; etot, istnieje, stanął; dv tatg 
enovBais, w czasie układów, w pokoju, w czasie 
zawieszenia broni. b) dokument układowy. €) z 
dod. 1. bez Ohłvuntoxoi. Iodutódes, rozejm, Za- 
wieszenie kroków wojewrych w święta Olimpij- 
skie i t. p. 

rmovó0rjpopów, nieść, dać. roświęcić libacyą. 
'mov0ogóvog, 6 wożby, przynoszący do nieprzy- 
jacielk wniosek do zawieszeuia broni. Śzczeg. 
urzędnicy, ktorzy w Olimpii i gdzieindzie w czar 
sio świętych igrzysk ogłaszali Śxeyetpiav i orovddg, 
wiuvdudos, %, p. opóvdvkog. i 


—— onvptótov 


oropód. +, sianie. Przen. zrodzenie: pochodzenie; 
potomstwo. 

oropdóv, pzzysj. w rozsypce, tu i tam. 
onopad:xós, 3. rozsiany, rozsypany, pojedynczy. 
omopd.s, účos, Tozsiany, Tozrzucony. 

onopcóg, ô, zasiewącz, zasiewca. || 
omoprrós, ô, siew, zasiew; zasiewawie. 
orópęnos, 3. zasiany, siewny; Tà om., zasiew; phy 
com., miesiąc siewów. 

orópog, ó, sianie, siew; nasienie; płód. 

orod, w języku Scytów, oko. 

6nov0G$50, f.anoodaaopat i cnovdócw, właść.nprzch., 
spieszyć się, być czynnym, krzątać się, gorliwie 
czem zająć się l. starać się 0 60, z inf, cl, repi ct, Tt- 
vòs Evexa, a biern. èorovõaspévos, wypracowany 
starannie l. przygotowany, ènt tevs. Tudzież, byc 
poważnym, Seryo, z powagą mówić l. działać, è= 
mi teve, A mpos twa, z kim; ale npós twa om. też, 
być życzliwym komu, t. s. ónép ctwog. Z 4. p. 
osoby, wesprzeć kogo, mjąć się za kim t. s. mept 
teva, èni teye. Biern. onrovðábopat, cenią mnie, 
dbają bardzo o mnie, pamiętają o mnie. 
onov0aiołoyóo, poważnie mówić 1. traktować. 
Med. pomówić z kim o waźnych sprawach. 

enovó0aios, 3. stp. W. crovdatorzpog i anovdatso- 
tepog, stp.nw. onovdatócaros, 1) pożądany, uLzda- 
tny, zdolny, sposobuy, stósoyny,, dobry, drogo- 
cenny; dzielny, uczciwy, rt, w czem; stę ct, do 
czego. b) ważny, powaźny. 2) gorliwy. a) skrzę- 
tny, czynny, zabiegliwy, zaradny, pamiętny. b) 
poważny, tizeźwy, cnoddatóracog ańtoð, najpo- 
ważniejszy w porównaniu Zz sobą t.j. ztem czem 
był dawniej. Przysł. anov0aćos. stp. nw. tà 
orobdatótara, a) starannie. b) poważnie. 

ozoudatótyjs, %, pośpiech, gorliwość, staranność, 
skrzętność, uczciwość; ważność. 

onovóćpyns, 0, ubiegający się skwapliwie o do- 
stojeństwa. 

onov0apyia. %, ubieganie się skwapliwe o dosto- 
jeństwa. 

enovd0apytao i erov0opyćo.pożądać dostojeństw 

onovd0upytóns, 6, kom.czn. patronym. wladzy 
chciwy. 

onodd0aojia, tó., gorliwości płód, misterne dzieło, 
artystyczne dzielo (o szluzie). 

onovóaazts, ô, życzliwy, poplecznik, opiekun. 

orov0aocrtxóg, 3. gorliwy, poważny. 

6novó%), 4, 1) pośpiech, szybkość, prędkość, gor- 
liwość, staranie, mozól, usiłowanie, czynność, ży- 
wość, skrzętność, uwaga, baczność. 2) powaga, 
ważność, on. hógov, waźne doniesienie. 3) życzli- 
wość, przywiązanie, względy, arovdhv óró ttvog 
Eqew, doznawać przywiązania ze strony czyjej; 
onobdhy notetadat, rwa, Eyzty, spieszyć się, sta- 
rać się, baczyć, dbać o co, skrzętnie chodzić ko- 
lo czego, ale Heyóhny anovdv yew też: wielki 
zapał wzbudzić; orou ytyvetæt tivos, dzieje się 
coś na prędce; èy omovò £oct tive, chodzi o co 
komu, stara się o co, ttybg, inf. l acc. c. inf. 
Przysł. onovdf, Bt, ànd, bro cnoodhg, abv amov- 
òP, xarà omovdńy, a) na prędce, prędko, zapędnie, 
natarczywie, niebawem. b) gorliwie, żarliwie, 
zzapałem. c) z biedą, ledwo. d) seryoźnie, powa- 
źnie, w powaźnćj sprawie 4) ubieganie się, ce- 
nienie, wzgląd. 

oenov00rsjotos, 2. w mowie 1. dzialaniu mięsza- 
jący l. przeplatający powagę (z) żartem. 

envpłótov, ró, zdrobn. i onopig, h, 0 
ciony kosz, wirsza, wiersza, wiragzka ™ 


OTÓTNA -- oteyavórovg 


ordyya,có, kropla, spadanie kroplamż. 

ocugóy, byos, W, kropla. gutia. 

oraóaios, 3. prosty, wyprostowany, yyy, broń, 
której się używa w otwartym boju, sv oradia 
BACH: 

oradtaios, 5. jedno stadyum dlugi, stajowy. 
ora0:eds, tws, ô, spólzawodnik, trrog, wyścigowy. 
sraðıoðpopéw, w stadyum, na wyścigi biedz, fut. 
aradtodpojoduat. 

sradto0pójwos, 2. wyścigowy. 

oródtov, Tó, i Gzaóto5, ó, zwł. w 1. mng. 1) sta» 
Janie, stajadło, staje; miara dlugosci, 125 kroków, 
40 stajań — 1 mili geogr. 2) plac wyścigów, dyw= 
Vibeo$at aradtoy, wspólzawodniczyć, iść w zawo- 
dy; tò orżótoy èvtxa, w wyścigu zwyciężył. 
oxóótos, 3. stojący, w miejscu, otwarty: y ota- 
dig bez bonuivy, w otwartym boju (opp. zagony, 

a Utarczki.) 


<rotóćuw, fut. erów. aor. ep. arógu, 1) Przech., są. 


Gzyć, lać, wlewać, wkrapiać, té l. z inf., i to zt 
vi, komu. 2) nprz., sączyć się, ciec, ociekać, t- 
vi, Ttyóg, CZEM. = 

oraihepóg, 3. stojący w miejscu, nieporuszony, 
stały; ebdta, pokój w kraju. 

oraijevcóg, 3. rozgrzany, spalony. 

oraiedo, rozgrzać, palić, piec. 

rzadpóo, ioù. oradnżo, za pomocą linita ode 
mierzyć. Zwykle dep. med, otaĝĴpáopat, odmie- 
vzyć; tudzież. odważyć, ważyć; oraw umcona też 
w biern. znacz.; wagę l. wartość przywięzywać 
dlo czego, cenić. Przenośn. rozważyć, osądzić, oce- 
nić, znstp. ówwg. ludzież, downiemywać się, 
wnosić. 

mód, %, linial, sznur ciesielski 1. pomiaru, 
minią pomazany; prawidło; ztąd, linia prosta, pro- 
“y kierunek, ropó acódpny, ściśle, podlug ści- 
słości prawa, abróg wut oródnny èvonoas, od- 
gadle., twdmaż, granica, cel; a mapà oraduny, 
wbrew słuszności, wbrew prawu. Asuri Ote, O 
szłowielm nie mającym własnćj woli, uiestantw= 
czy, bo àevxh otódumy właść,, sznur n.zpometa- 


ny, nieoznaczający linii, -- gopózwy mti Żoł: 
ny koniec. y - l 
ctadyunyróg, 3 adj. v, do czego si, ~s tóruwać 


można, z kim mierzyć się można, pot o”. 
oradutov, Tó, Waga, szala. 
oradn006T05, ó, kwatermistrz. 
oradynóv0e, przysl. na kwaterę, do stajni, 
orodt65, 6, l. mn. otaðpot i oraduć. 1) stano- 
wisko, a) miejsce, plac. b) stajnia, obora; podwó- 
rze, gumno. c) wl. mng., siedziba, mieszkanie. 
d) nocna kwatera, nocleg, odpoczynek, stącya; 
marsz dzienny (5 parasangów). 2) slup, węgar, 
podwój, peyápoto. 3) ciężar w wadze, w ogóle: 
ciężar, crodiub, podług wagi; craduóv, rad mog 
móvte pvéat, pięć min wagi. 
aradywów, do stajni wprowadzić. Med. być w staj- 
ni l. oborze. 


* oeradnócnat, ocaduboaoia:, ioń. p. ccażuów, 


z 


wnioskować. 
\araig |. etais, ró, g. ctatcóg, att, otg, ciasto 
| z mąki pszenicznej, 
erairtvog, 3. * ciasta, z mąki pszenicznej. 
wraxróg, 3. Toplami ściekający; tà ot, żywica, 
balsam. a 
Yra Àaypa, vo kropla. ? : 
majayuós, 5. spadanie kroplami. G. 
mauAdoce, att.- Træ, kroplami spadać, sączyć gjs, 
Sqańdw, te c. poprzedz. 
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oró.AiŚ, xos, h, dor. i atradis, tos, h, podpiera- 
dlo, tyczka; zapadka. liacy. 

Gzańrtxós, 3. ściągający, powściągający, uśmierza- 

orayives, at, szpunty, bunty (okrętowe), od tra- 
mu okrętowego do góry sięgające i dźwigające 
sztabę i rufę. sżażumina. 

orawiov, có, zdrobn.i ordytog, 6, kruż (glinia- 
ny) do wina. 

oractiów, powstawać, buntować się, bunt pod= 
nieść, ćrt Ttv, przeciw, tivi t. S., npóg tva, być 
w rozdwojeniu, powaśnić się, być rozdartym na 
stronnictwa. 

Graoiapyos, ó, naczelnik buntu l. rzeszy. 
Sraotacunóg, 6, wzniecenie buntu, bunt. 
Graotactteós, 3. powstańczy, buntowniczy. 
Gróotj105, oy, rzadko 3 zak., stawiający; ustawio- 
ny, ustanowiony, ustalony, nieporuszony, stojący, 
tò oróctiioy chg (rrov, ciężka konnica. 2) stały, 
stateczny, wytrwały, spokojny; dprbptov, na pro- 
cent wypożyczone; tò aróctnov (péos), chór w 
miejscu jednem śpiewany, lub jednej natury ryt- 
micznej. 

oractomotóg, 6, buntownik. 

aróais, Ú, ustawienie. 2) stojenie, stanie, a) trwałość, 
stateczność, stałość, stanowisko, miejsce, punkt. b) 
położenie, stan, dola. c) powstanie, bunt, stronkBic- 
two w państwie; spór, zwała, waśń; Aóyov, sprzecz- 
ka. W ogóle: oddział, rzesza. 

ora.c:óbdnę, es, buntowniczy. 

ota6t0pó0s, ó, stróż podwórzowy, obory. 
ozactoTeia., Ý skłonność do wszczynania buntu 
l. stronnictw. 

Gractóens, ó, powstaniec, stronnik. 
oractwrixóg, 3.do stronnictwa jednego należący, 
buntowniczy. 

Grórevdts, 7, rozgrzanie. 

arat), Tpos, 6, waga, szczeg. moneta, stater, w 
Atenach, srebrny, == 4 drachmom; częściej złoty 
= 20 drachmom srebrnym; ot. Aapetxóg p, a= 
petxós. Najgorszy był ó Ownatrng. 

orariu, otari$owat, poet. stawić się, stanąć. 
orc.''xóg, 3. ważący; h ot, sztuka ważenia. 


erardg =li. verb, (otni), stojący, Irros, koń sta- 
Ty di Speothos. 
Graugog 0. sto kół 2) krzyż. N, T. 
otai suhol sois. zasłonić koła- 
mi. 2) na k "w 
GrADPOMA, rogoi p 


ne miejsce. 
araópoatg %, wbijanie kołow 1. 5% 01 
warowanie czego, tym sposobem. 
araQts, 7. rodzenek, 
oraębA?),%, 1) winogrono; winnajagoda, lai. 
2) nabrzmiały czopek w ustach. 
orapółą, %, olowianka, pion; tudzież: śródwaga, 
gruntwaga, modla; arapóhy Etoat prościuteńki, 
pod linią prosty. 
czapudivog, 6, jakiś owad. 
ozaoońig, (Bog, 4 t. c. oragbin. 
oragudowópos, 2. wydający winogrona; uóptov, 
czopek w ustach. 
ordjug, vos, ó, klos; owoc: ale i, siew, co zeszedl, 
potomek, syn. 
wrśap, tó, g. ottatos, ścęn. ot, arnós, Í) S5TZym 
pły iłuszcz, smalec, lój; ale i: 2) płynny tłasze., 
tran. sebum, adeps. 
atsatódrjs, es, lojowaty, łojowy 
BrsyGHći, p. orśrw. 
nteqavcrovg, HUoniatonogi, 
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reyavóg, 3. pokryty, skryty, milczący; gesty, nie 
przepuszczający wody. 2) przech. pokrywający. 
Przysl. orsyavós, przez zamkniętą l. pokrytą 
przestrzeń. 

't67ap705, ó, pan domu. 

ItEyGOLGA, zó, pokrycie. 

rrsyacrpis, los, %, pokrywający. 

iesyactpov, Tó, dera, okrycie. 

miy %, | Tey, dach, strzecha; dom, namiot, 
jama, pokój, komora; xat otéyas, w domu, mię- 
dzy czterma ścianami; pobyóhtdos, świątynia z je- 
dną kaplicą; móv0uos, więzienie; urna grobowa. 
rreyvós, 3. (arejuvóg), pokryty! tò oteyyóy, dom; 
namiot. 

Frój0g, TÓ, = repos, dach, dom; o urnach. 
srójo, lac. tego, pokryć, zasłonić, tt, ztąd, mic- 
ścić co w sobie, ct, tudzież: pokryć milczeniem, 
zamilczeć, a Bóxpvoy, powstrzymać. 2) wstrzymać, 
obronić, oddalić, t.s. w Med., szczeg. wstrzymy- 
wać wilgoć, nie przepuszczać wody, vřes. 3) 
wytrzymać, znieść, wycierpieć. 

oretBia, h, = opio. 

arstgo, aor. 2. śortpov, 2 p. Żacipny, deptać, zde- 
ptać, rozdeptać, zdruzgotać, ti, a at acifónevat 
OBołt, zwiedzane drogi; Med. iść, szczeg. w ślady 
czyje wstępować, śledzić, tropić, ymn. 

oretĄstó, ń, ioń. oretheth, otwór, ucho w siekie- 
rze, aby wetknąć toporzysko. 

azs:hetóv, ró, 8p., toporzysko. capulus securis. 
arstvóto005, ion. p. OTEYÓTOpOS. 

oTetvóz, ioń, == Otevóg. 

atcivo5, tÓ, ciasnota, páxs, ścisk, 6800, wąwoz; 
przen. ucisk. 

oretwó0, p. GTeVÓwW, 

arsivo, ioń. otéyw, 1) ścieśnić. 2) Biern. atetvo- 
pat, cróvojnat, ścieśnić się, zwężyć się. b) a po- 
nieważ ciasnoty przyczyną jest zapełnienie prze- 
strzeni, przeto: być pelnym, napełnić się, ctvóg, 
mvi, czem. c) być obciążonym, tivi. 

otetvwróg, 2. wązki, a h or. (6805), waw: 


oreioev, cp. — OTÕpEY, p. toryjut. 

otztntóg, 3. (arsipw) udeptanv 5% p 

6teipa, 7, ioń. ocełon,tram sporani o stopky: 
arsiqW, 20r. 2. tort; |. zore'żm, vdthe- 
dzić, wscbodzić. :g4 tu adać się, 


JE drog; šmicrei) 
Vu miagiu, ata i iri ti, myc ti- 
zadiżyc się, nachuanć, noyadać. 
s 2. gekrywający, h ot, 6 ls» posty: 
„strzymania. ) 
orzayióo i otslyts, p. otheyylbw, orhef'j ge 
` ozóąsyog, ró, przy korzeniu pień, kloc, kloda. 
` on zó, zdrobn. szypułka, lodyga. 
oreAdo, £. ctehd, ep. oteàéw, aor. Borethu, perf. 
foralna i Eorahuat, aor, p. aróhny, poet. też è- 
crdnd"ny. 1) właść. stawić, ustawić, tvá, żę pá- 
xy, posłać, uzbroić do boju, va, zupelnie uzbroić, 
we wszystko zaopatrzyć, przygotować do żeglugi; 
aróhoy grethat, przygotować zbrojną Siłę; ar. rtv 
ioSjc, zaopeirzyć w odzienie. Med. stawić się, 
przygotować się, azbrwśósię; być gotowym, z inf., 
s mosg mt, tudzież; ubrać sie, ttt: w ce, "lożyć 
asig to. 2) posyłać, wyprawić aakąd, eto tt L 
rwa, a nudę Ò dyw boreh txista, postale po 
war, kazarow: was wołać. Dalej: iść, przybyć, pe 
dróżować, "dać się, pojechać, Šg ct, a nyós te 
Tahrać się č czego. b) w czynn. f., iść, xeAch- 
Pom 5) wię: „w marynar., zwinąć, locia, a xt- 


a „ 
ʻi 


al T ""rA J 


oreyavóg — 


otepa 


tõvas, pod=za-kasać, przen. ukryć, zataić, tí, a 
hoqov, skrócić. 

orshyoviat, at, szeroki rzemień l. pas psów. 

orólt(ta, ró, wieniec, szczeg. wawrzynowy blaga- 
jących opieki, tudzież, wieniec oliwny, welną 
obwity przy spełnianiu ofiary. 

oretx(ta.rów, zaopatrzyć we wieniec. 

eróouAov, tó, wyciśnięta i wyjądrzona oliwka. 

orśvayja., ró, szlochanie, narzekanie. 

orzyayjtóg, 6, wzdychanie, jęczenie. 

orevydów, jęczeć, wzdychać , narzekać, skarzyć; 
z 4. p. opłakiwać, wyrzekać na co. 

CJ 3. narzekający, wzdychający. 2) opła- 
any. 

otevayiów, tylko w praes. i impf., stękać, narze- 
kać, jęczeć, wzdychać. 

orśvayo, tylko w praes. i impf., t. c. poprzedzaj., 
ale i, rozlegać się; być pelnym. 2) przech., opła- 
kiwać, tá, t. s. w Med. 

oreyoxÓxvro., tpiyss, tak mocno wrosłe wlosy, 
że krzyczy się, gdy je wyrywają. 

orevojseyśw, malo i z ogladą mówić. 

orevónopU wos, 2. nad cieśniną leżący. 

otsvóropos, 2. Z wąwozem, zciasnym przesmy— 
kiem. 

orsyvonpóconog, 2. Z wąską, z szczupłą twarzą. 

orsvóg, ioń. oretvóg, 3. ciasny, wązki, szczupły, 
cieńki, rzadki, tœ ocetvó, wąwozy. Tudzież, lek- 
ki, małoznaczny; ot ot., zaułki, tœ otevd, cieśni- 
ny, zatoki, ale i, biedne stósunki, ciasnota, bie- 
da, ucisk. 

oTśv05, TÓ, p. aTetvog, 

orevóry)5, %, ciasnota; ograniczoność, skąpość. 

srsyóQwvos, 2. słaboglosy. 

arevwozipóo. być ciasnym; przen., być w ciash 
cie, kłopocie Przech. przywieść do osiatecznoś:. 

otrunympig. £5, ciasny. , 

6ievoywpt'a, Yf, Ciasne miejsce, yiyyetæt five, 


jilw * praes. i impf. 1) ścieśnić, p. atei. 
iakać, w yrzekać, wzdychać, szlochać, «hp, 
id m=i, huczeć, zatętnić, i t. p. Z 4. p., 
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, wyrzekać na co, czynn. i med. 
grevu nós. ': vązkim otworem, ciasny; rzecz. 
wawa. “ienis: Wązka ulica, zaułek, kwatera 


erćpy nd pov, zó, powab, ponęta; milość. 
wrlpyyea. ró, czar, urok miłosny, środek wzbu- 
uzenia m; Gi. 

orópro, pim, perf. Satopya, kochać, ttvá. a) 
być życz. =x", upodobać sobie. b) zadowolnić 
się, przestac sa wem, zrzec się, poddać się, ocep- 
Żavceg, kiedy» iuli się poddać (nieszczę- 


ściu), KDZŹ ti, c", jwiseł. 2) prosić, błagać, te- 
vå, zinf., atepgoy, uezyń mi Iske. 
6tspójtvtog, = otepeoc, twardy 


orspsoetó%s, ég, twardy, ocny. 
otepsoncrpia, %, wymierzanie stałych cial 
6rspsós, 3. stężaly, tęgi, mocny, twardy, *'*eoki, 
spręźny, naprężony, uporny, straszny, ok'sa.y, 
groźny. W matem. àpt®uós, sześcian liczebn: 
otepzóryg, Ù, tęgość, twardość. 
arepsócowy, oy, twardćj, stalój myśli. 
atepeóo, twardym uczynić, zgęścić, umocnić. Med. 
zahartować się. roboro. 
otspóo, f. otep ow, aor. Żotepnam, inf. ep. «re 
pEoa biern. czezfojm, £ uprana, pf. 39 
Hat, aor, totezi- ; ; 
quyog. galuw= 


orepóQji — ortynazias 


crepócya, TÓ, to co zgęszczono, fundament, pod- 
stawa. 

a18p16t5; J, obranie, wyzucie, odebranie, pozba- 
wienie. W mowie: zaprzeczenie. 

orsprjrtxós, 3. odbierajacy; zaprzeczający. 
aróp!ro, Zam. atepipog mówi Scyta u Arystof. 
orepioxo, tylko w praes. i impf, p. otepéw. 
arśpioog, 3. stężały, tęgi, mocny; nieżyzny, nie= 
płodny. 

orepxttxós, 3. sposobny l. skłonny do miłości, 
kochający. 

orepxtóg, 3.kochany, do pokochania. , 

orśpvov, ró, pierś, serce; Št% orepywy Eyetv, być 
usposobionym. 

GTEpYOTUTŚOLGL, bić się w piersi ze smutku. 

czepvotumijs, ćs, przy wtórze razów zadawanych 
piersiom, tóhepog. 

orspvotoria, %, bicie się w piersi. 

erepvodgos, 2. ydóvy, równina, kraj niby pierś 
równy. 

erśpojtat, tylko praes i impf., być pozbawionym, 
nie mieć, tevóg. (Aor. żorepmy). 

oreponseóg, 6, rzucający gromy. 

arspory), %, błyskawica; blask. 

otsporyjyepśta, 6, Zam. oteporyyepiryjs, Zbiera- 
jacy 1. wzniecający błyskawice. 

erópod, ôs %, blyszczący, świecący. 

Gtepporotśo, mocnym, twardym. zrobić. 

otsópóg, 3 i 2.==otepeós, s creppó, sc. YA, sta- 
ly ląd. Przen. nieugięty, twardy, okrutny, state- 
czny. 

azebbórns, Ús t. ©. otepeótng. 

oredjnGt, poet., i to tylko 3 os. praes. aredrat i 
impf. orebro, zabrać się do czego, przystąpić do 
czego. a) sięgać po co. b) otebco yàp edy0HEvoS 
ytwnaćiiey, udawać, junaczyć, śmieć, utrzymywać, 
zwykle z inf. fut, ale i aor. tudzież, obiecywać, 
grozić, odgrażać się. 

orsońwy), %, każde otoczenie, ogrodzenie, a) ot. 
sbyakwos, kraj l. brzeg szyszaka, ale i, szyszak 
sam = %ópog. b) jako strój, wieniec, korona, w 
ogóle: strój głowy. c) kraj, brzeg, bram, szlak; 
brzeg muru z blankami, wieniec. 

ozspovynioxów, wieńce splatać. T. s. Gtepava- 
nhoxtw. 

orspanytAóxos, 2. splatający wieńce. 

arepavņnpopéw, nosić wieniec. 

orepavnpopia, %, noszenie wieńca. 

srspavnvópos, ?. noszący wieniec, dyóy, w któ- 
rej zwycięzca dostaje wieniec. 

eregawi$o, wieńczyć, 20r. dor. Eotepdyika. 
ctepaviryz, ó, r. Ż. orepuyicts, h, wieńcowy. 
ereQaworotós, 2. robiący wieńce. 
GTEQAVOTOAtZ, 4 handlujący wieńcami, 
aróQavos, 6, ogrodzenie, otoczenie, mohćoto, 0 
murach miasta. Zwykle: wienięc, korona, znak 
zwycięztwa, gtepóvodg etpet, splatać w.; nagroda 
za zasiugi, Znak czci dļa umarłych i t. p. 
otepavów, Wlaść,, otoczyć, osaczyć, obwieść, kra- 
jem l. brzegiem otaczać. Zwykle: uwieńczyć, o= 
zdobić wieńcem zwycięzkim 1. honorowym, nagro- 
dzić wieńcem, Tt, TŁVG ttyt, a ot. zwa sdayysAta, 
za pomyślną wiadomość. 

orspavdó0vg, EŞ, WIENCOWY, wieńcowaty. 

ersodvona, ró, otoczenie; wieniec, zwł. honoro- 
wy l. zwycięzki; w ogóle: nagroda, ozdoba, dank. 

arsęavoTpis, %, sposobny do wieńca, wieńcowy. 

orsgryjnAóxos, p. otepaynnkówog. 

arćt'05, ró, poet. zam. oTepavog. 
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atóoo, w kolo 1. ściśle otoczyć, okrywać, osłonić, 
tivt m. hotBalat zóv véxvy, wylewać nad nim. 
Zwykle: uwieńczyć, zwó Gy%eat, a w ogóle: uczcić, 
grópeadkat ra Ohbdunta, być uwieńczonym w Olim- 
pijskich igrzyskach. 

ornionsńłijs, és, piersią |. z piersi śpiewający. 
arijabos, to, (lotny) 1) pierś, siedlisko duszy, od- 
wagi, myśli, namiętności; Ano otrn®ovg Aóyew. Z 
serca, bez ogródki mówić; serce, Tudzież o zwie- 
rzętach. 2) brzuszec (u dłoni), pięta. 3) pagórek, 
zaspa piasku, odmiał. 

ori, Ñ, dor. ard.ła, słup, kolumna, filar, pod- 
pora, szczeg. słup, kamień grobowy, ordhav Ve- 


pey, wznieść pomnik. Szczeg. słup w końcu placu - 


wyścigowego, w około którego wyścigowcy nawra- 
cali. W ogóle; każdy słup publiczny z napisem, 
slup graniczny; pręgierz. 

otyAtzeóo, napisać na słupie i tak oglosić, pię- 
tnować. 

ornAirns, ô, r. Ż. oryAtrts, Ñ, slupowy, filaro- 
wy; piętnowany, zapisany na słupie, 
ornjvoviGonax, wątek z postawą mięszać i tkać. 
aryjuóviov, Tó, zdrobn. orhuwv. 
arniovovvjrteóg, 3. J, sztuka tkania. [wy- 
6tniu0voEv1)S, és, mający przymioty wątku, osno= 
arniiovóónc, es, podobny do wątku l. osnowy; 
z wielu i gęstemi nićmi (wątkiem). 
orriiobboyśo, nici wątku rozedrzeć, haxideg — 
oryjnoppayobat —todyjuarwvy, łachmany odzień roz- 
sypują się, nici ich wypruwają się. 

orńiwy, oyog, 6, nawicie, osnowa, postawa. 
OTY, ró, Święto niewiast obchodzących powrót 
Demetery z piekieł i wyszydzających się wzaje= 
Griptyja., TŐ, podpora. [mnie. 
oryptyjrós, Ó, podpieranie, stanowisko. 

ozijptyś, trjog, h, podpura, szczeg. holoble. 

orypi$o, £ — św, postawić mocno, podeprzeć, u~ 
stawić, wznieść, umieścić, odpavó «ópy, wznieść 
ku niebu. Med. ródecoty, stać na nogach l. w 
miejscu; obdanńy Żdorńyptwro, nigdzie nie miał pe- 
wnćj, stałej podstawy; xaxov xax® Eort) puco, nie- 
szczęście walilo się po nieszczęściu; dekarog pets 
obpayó torptwro, dziesiąty miesiąc stal na nie- 
bie; tudzież o planetach; a nprzch. obpavó otn- 
pióoy, wznoszący się ku niebu, niebosiężny. WN. 
T. potwierdzić. 

erijotos, 6, przydomek Zeusa. Jupiter Stator. 
or:BdOtov, ró, zdrobn. otfóg. 

ortfa0oxottów, leżeć na podsciolce, na słomie 
rozesłanej. 

ortBa0onotśa, zrobić pedściełanie. 

or:Bapóg, 3. wlaść. gęsto ściśnięty, zwięzły, krę- 
py, Silny, mocny, twardy. Przysł. — pdg, źwię= 
żle, silnie. 

art6.5, ódos, h, podścielanie, podściołka, materac. 

ovtBeia, », stąpanie, śledzenie, tropienie. 
ettBsóg, 0, wędrowiec. 

ortRoóo, ortgów, stąpać, tropić, śledzić, zbadać. 

oziR, r, zmarznięta rosa. szron, przymrozek. 
ariBog, ó, ścieżka (wydeptana); dróżka; ślad, trop; 
xatà cripoy, krok za krokiem, po pętach depta- 
jąc, tiv’ Eqet ot., dokąd zwykł chodzić. 

origo, p. oTetfw. 

orryyue05, ôs piętnujący. 

ertyjta., ró, żgnięcie, zakłócie; zak, piętno; plama 

artyuaiog i ortyntafos, 3. wielkości kropki. 

ertyparnoopóo, mieć kropki, znaki, plamy lub 
piętna. nik, 

ortynaztas, 6, piętnowany; szczeg. zbiegły niawol- 
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otyg, 4, kropka; małoważna rzecz, drobnostka. 

ottynós, ó, klocie, zgnięcie. 

Gzigo, fut, oriżw, pert. pass. Eortyhat, kropkować, 
żgać, klóć; posinić; pomalować ciało, wypalając 
na niem różne znaki; szezeg, piętnować, wypalić 
piętno. 

ortxróg, 3. adj. v. (artów), kropkowany, cętkowany. 

cztaBórng, h, blask. splendor. 

sriigo, jaśnieć, blyszczeć, świecić, SAaiw, a zó 
zwog, odbijać się; tudzież z 4 p. opromienić, na- 
dawać blaskiem. 
sziagwv. ovtos, å, błyszczący; planeta Merkury. 

atin, %, kropla. stilla. 

" ozthrvós, 8. jaśniejący, błyszczący. nitidus. 

ortnTróg, Gzetnzóg, 3. udeptany, mocny, twardy. 

origoś, ró, scisk, kupa, gromada, ot. nomoacdat, 
czworobok złożyć, tłum ściśnięty. 

otiepóg, 3. mocny, silny, krępy. 

ortgów, ustawić w szeregach. Med. ustawić się 
w szeregach i iść, ruszyć w pochód, marszerować, 
posuwać się. 

omytótov, tó, zdrobn, actyog. 

Gatyorotta, %, wierszoklectwo, rymotwórstwo. 

o<iyoz, 6, szereg, porządek; wiersz: linia; szereg 
wojenny. 

GrAzyytg, t005, h, rzadziej, oredyćs, ozełsyytg, 
aAsyyis, zgrzebło, drapaczka. do ścierania z cia- 
a oliwy w kąpieli 1. palestrze. 2) strój głowy 
srzebieniasty, grzebień wspaniały (kobiet i posłów 
ło wyroczni l. ofiarnych ceremonii.) 8) lewar 
"winny. 
rhśyytojna, ró, rzadz. oróńytaojna, drapaczką 
starty brud, pot. 
rod, Gę, %, Slup, filar; zwykle: kolumnada, ga- 
aek pod filarami: galerya, krużganek, portyk. W 
Atenach słynąca z Polignota obrazów ściennych 
rothtiy oto. Ponieważ w takim krużganku uczył 
Zenon z Oytyon, przeto zwolennicy jego zwani: 
oł Èx ths otodig wrAócowo., Stoicy. 2) spiżarnia 
podlugowata; arsenał, zbrojownia; dach obronny, 
szopa wojenna. 
rotd., y = otok. 
rorBóa$©, dow, zapchać, napiętrzyć, nałożyć. 
roty, %» Zapchanie, roślina używana do zapcha- 
nia dziur l. napełnienia poduszek, ale i na mio- 
tly: wypelnienie. Przen. wścibione, wlatane slów- 
ko, przylepek. 
zotystov, zó, wlaść. zdrobn., kołek. sztyft, a) ska- 
zówka zegara slonecznego i jej cień. b) głoska, 
ztąd tà ot., początki umiejętności, początki, pier- 
wiastki, nutà orotyetov, podług alfabetu. 
rotystóórs, es, elementarny, początkowy, 
rotyśw, stać wrzędzie za sobą; ztąd, następować. 
Przen. tivt, zgodzić się z kim, być zadowolnionym. 
otyndóv, przyst. rzędem, kolejno. 
rotyłów, w rzędzie, w szeregu ustawić, 
otgos, ô, linia, rząd; szereg, szyk wojenny; Ko- 
ły z sieciami rzędem ustawione, matuia. 
wołós, úðos, %, część rynsztunku konnicy; mo- 
że — om tźg. 2) w oddziałach się posuwający. 
imasi, ©. tbroja, odzienie, świąteczna szata, 
200606 "rzywdziać. 

7070 8. buchasty, obfity w fałdy. 
N Tgotować, uzbroić; vnos ntepás Zwi- 
woió w., ozdobić. 

alda w sukni. 2) zmarszczka. 

1^, rynsztunek, odzienie. 

z6, kapianów szatnia, garderoba, 

kona a myhraiaiańw adziawaianw avatnv. 
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ctodóg, 6, poet. zam. crohtojnóc, ubieranie. 

oróąos, ô, uzbrojenie, zwł. wojenne, przygotowa- 
nie, przybory, wyprawa wojenna; w ogóle: wy- 
prawa, jazda, pochód, procesya. b) to, co wypra- 
wiono, wojsko lądowe, częśc. morska siła, flota. 
c) przyczyna wyprawy l. jazdy, lòto arów, z wla- 
snego popędu; podróż; wotvdg orohos, wspólna po- 
budka do podróży. d) dziób okrętu. e) lodyga, 
badyl, ogonek, pieniek. 2) uzbrojenie, ubieranie, 
wystrojenie. 

arójwo, ró, 1) gęba, pysk, usta, twarz, tudzież: 
paszcza, otchłań, oróna mpos aróna mpoacikóvat, 
calować, usta do ust przycisnąć; óró acóparog 
elmety, z pamięci mówić; 81% orójarog l Gyd ató= 
La Eyew, mieć w ustach ciągłe; 86 bv0g otópatog, 
jednem gardlera, z jednego gardla; 6 m Ade ènt 
atóma, co ślina do gęby przyniesie. Tudzież: mo- 
wa, treść mowy. 2) ujście, otwór; móvrtov, prze- 
paść, przepuklina, przerwa, rozerwisko; wyjście, 
wejście, orópa hadpne, tudzież: brama, wrota, 
przystęp. 3) przednia część, ostrze, koniec, grot; 
czolo, front wojska, xatà otópo, czolo z czolem, 
na przeciwko siebie, xaró ot., w obliczu, przed 
oczyma. Tudzież: jądro, rdzeń. 

oropaxdxn, 1), choroba w gębie, skorbut, gnilec. 

sropaltuvn, N, wybrzeżona woda morska, bagno, 
oparzelisko, zatoka, przerwa. 

orójwapyos, 2. mający ból gęby, bez przestanka 
mówiący, wyuzdanego języka. 

oroparovpyrós, 2. gębą zarabiający na chleb, 
gębacz. [fecie. 

orojwavAść, (w osobliwy jakiś sposób) grać na 

aropa.gtxóg, 3. żolądkowy; cierpiący na żołądek. 

arója.yog, 6, wlaść. ujście, otwór, paszcza, gara 
dło, krtań. 2) żołądek, otwór żołądkowy. 

arójutoy, ró, zdrobn. orója, gąbka, otworek, u= 
steczka. 2) wędzidło, munsztuk. 

orotów, 1) zapchać gębę, zatkać, 2) zaostrzyć, wy- 
mownym uczynić, ttv, tudzież: pokrzepić, u- 
zbroić, tivi, czem, wdrożyć, rpóg Tt. 

otonędów, pelną gębą mówić, przechwalać się. 

orópoa$, axoş, 6, mający gębę pelną słów, 
gębacz. 

orójvona., Tó, 1) ujście. 2) zaostrzone, hartowane. 

orójkoats, 7, ostrzenie, hartowanie; przen. sila 
wymowy. 

orovaqóćw, jęczeć, wyrzekać, wzdychać; z 4. p. 
oplakiwać, żałować. 

otoya zh, %, jęk, croyaydę Exonev mamy powód 
do narzekania. 

orovóets, sgoa, sy, jękliwy, bolesny; smutny, ża- 
łosny, narzekający, o morzu: szumiący, 

oróvos, ó, jęczenie, stękanie, jęki; szum, huk, 
loskot. 

oróvoŚ, vyog, ô, Ostrze. 

ot0pówojt, GTÓPYJ|Łt, SrpÓwUjut, f. cropócw, att. 
aropd, otpwow, A0r. torópeca, EoTrpwaa, porf. P., 
torpwuat, aor. p. łoropiodny, Łłarpódny, rozpo- 
strzeć, rozszerzyć, rozesłać, A£yog, Tóryrag it. p. 
dwdpaxiny, Tozgarnąć, wóvcoy, wygładzić, dpyńy, 
łagodzić, uśmierzyć, tà opósnia, upokorzyć, stlu- 
mić, 680v, równać, brukować, pokryć. Nprzch., 
powalić się, położyć się. 

azozógojae. A- meade, celować, chcieć ugodzić 
wcelĘ zaiona nwzględnić, ttvóg, npóg tt, àv- 
poros. So mierzyć, ty xptróv, najlep- 
szych «40 ów wybrać; Tà cvppépoyta, domnie- 
mywa sis, łu*ziet: w cel trafić, ob oxonoð, da= 
li sad roznąć, oglądać się za kim. 
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stoyås, 6.005, ý, albo: rzędem leżący, albo: wiesz- 

676% a6:!5, %, domniemywanie. [czący. 
Oró Goa, zó, włócznia, dziryt. 

aroyacnó5, ó, mierzenie do celu; domysł. 
arojaocttxóg, 3. domysłowy, h ot., bieglość w 
odgadywaniu; domniemywający się, rwóg. 
aróq05, ô, cel wytknięty. 2) celowanie, mierzenie, 
domyślanie się. 

arpayyaláw i ozpayyaśi$o, zadławić, twa. 

szpaqydjy,, %, sznur, powróz. 

orporyaA:diw, sidla na kogo stawiać, podchwy- 
tliwe stawiać pytania. 

orpayyeów, = orpóyw, kręcić. W Med. kręcić 
się, wykręcać się, ociągać się. 

orpayrovpia, h, wstrzymanie uryny. 

6rpofyovptów, chorować na wstrzymanie uryny. 

otpayyovptxóg, 3. cierpiący na wstrzymanie u- 

orpó.zro, = acrpantw, błyskać. (ryny. 

orpatóojtat, stać obozem, obozować. 

orpatdpyns, ó, dowódzca siły zbrojnej. T. s. 
ozpórapxy05, ð. e 

azpatsio, %, ioń. ctparyi, wyprawa, pochód 
wojenny, otxot te xal Eni otpatelag, w pokoju 
i na wojnie. 

orparsia, %, wojenna, bitna. 

ocpótsvja, ró, wyprawa. 2) siła zbrojna, wojsko; 
inmtxóy, jazda. 

orparsócyog, 3. do służby wojskowej zdatny, 
orężny. 

orpdrteDotz, 7, wyprawa, slużba wojskowa. 

orpatsów, siużyć w wojsku, wyprawić się na 
wojnę, pójść w pole, służyć orężnie. Często w 
med. formie z aor. gorparebd"ny, wyprawił się 
w pole. 

orpazrnysioy, ró, namiot wodza. 2) w Atenach 
miejsce, gdzie wódz odbywa posiedzenie. 

arparryśw, nprzch. być wodzem, naczelnikiem, 
myt, ale i biernie, być dowodzonym, rządzonym. 
Później: użyć fortelu wojennego; fortelem, pod- 
stępem pokonać. 

Grpar1yyYjia., TÓ, Czyn wodza: szczeg. fortel, pode 
stęp wojenny. 

szparyyrctzós, 3. sposobny do dowództwa, 

azportyjjta., Ñ, ioń. otparyyty, naczelnictwo, do- 
wództwo, stopień dowódzcy. 2) mądrość, doświad- 
czenie dowódzcy, strategia, taktyka. a) talent na- 
czelnika, wodza. b) prowadzenie wojska. c) plan 
naczelnika, czyn wojenny, przewaga, zamiar. 

Gzparrjytów, desider. chcę chętnie być wodzem. 

ozpatyyieóg, 3. naczelny, odnoszący się do do- 
wódzcy, stósowny l. zdatny do dowodzenia, bie- 
gly w dowodzeniu wojskiem; Epra, czyny, obo- 
wiązki wodza; 4 ot., sc. tefvń, Sztuka dowodze- 
nia; tudzież: chytry, przebiegły. 

GzpaTY)jt0v, ró, — atparnyeloy. 

ezpaznjts, (005, H, naczelny, móhat, brama na- 
miotu naczelnika, yvabs, admiralski. Rzecz. na- 
czelnikostwo. 

erpurnyyóg, ó, dowódzca, naczelnik wojska, admirał, 
w ogóle: wódz. Tudzież: najwyższy urzędnik gdzie- 
niegdzie. U Rzymian: pretor, ot. bracos, konsul, 

orpatThiasia, Ñ, io. ctparnkacih, wyprawa. 2) 
wojsko. 

arparydazów, wojsko prowadzić w pole, na Woj- 
nę, Eri zwa, przeciw, 8 z 2. l. 3. p. dowodzić. 

etpazyAdcns, 6, dowódzca, wódz. 

otTparYjAQ.rov, TÓ, = Stpórtuna, 

orpartó, , ioń. crpattĄ, sila zbrojna l. orężna, 
wojsko. 2) = acparsta, wyprawa. 
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arpariapzogş, ó, == ctpatapyns. 

o6tpórtos, oy, wojskowy, wojenny, wojowniczy. 

ozpaztócns, Ô, obywatel zaciężny, wojak, wojo- 
wnik, żołnierz, później też: najemnik. 

orpartortxóg, 3. wojowniczy, wojenny, żolnierski, 
oręźny; tà orpariwriwa, sztuka wojenna, wojsko- 
wość; ypuara, pieniądze dla wojska, 

otpartótts, t005, %, T. Ż. do ctpattdcnz, woio- 
wniea. Przym. wojenny, vade, okręt przewożący 
żołnierzy. 

aryarońoyćo, zebrać wojsko, zaciągać żolnierzy. 

ocparójrayrtz, 0, wieszczek wojska, 

orparons0dpfns, 6, wódz obozu l. w obozie. 
orparonedeia., 7), = otpatonedebotg. 

Srpartonréðcvjto, ró, obóz, wojsko obozujące. 

orparonś0evats, 7, obozowanie, stanowisko woj- 
ska l. tloty. 

orparoneOsvttxóg, 3. obozowy, odnoszący się do 
wytknięcia obozu. 

ozparoncósów, kazać się rozłożyć l. stanąć obo- 
zem. 2) obozować, wytknąć, założyć obóz. Zwy- 
kle w Med. stanąć obozem, zająć stanowisko; ru- 
pó ttwos i tap tv, przejść do kogo z całym 
obozem. 

orparóned0ovy, ró, ziemia na której obóz założo- 
no, obóz; wojsko w obozie będące; wojsko, flota. 
otrparós, 6, obóz, leże wojskowe; zwykle: siła 
wojenna l. zbrojna, wojownicy; tudzież: zgroma- 
dzenie, rzesza, tlum, mnóstwo, pospólstwo 

orporogódaŚ, ax05, ó, stróż obozu. 

arparóo, prowadzić na wojnę. 

orpatovióg, 6, komiczn. patronym. niby: Bo- 
jowicz. 

orpéßůņ, 4), walec, walek, lada, lewar, 2) jakieś 
narzędzie torturowe. 

orpeBAós, 3. kręcony, kręty, zgięty. Przen. chytry, 
przebiegły, szczwany. 

arpeBAórns, Ú, krętość, krzywość, 

orpsBAów, szrubować za pomocą arpsfAn, walka; 
struny naciągnąć za pomocą kołeczka; szczeg, roz- 
piąć 1. wziąść na katownią, katować, męczyć, eni 
tpoyoð, wplesć w koło; a o lekarzu: wywichniętą 
nogę wstawić, wyprostować wykręconą nogę; wy- 
wichnąć, wykręcić. 

otpśfioots, Ý, katowanie, dręczenie, męczenie. 

orpópo, tő, wykręcony czlonek, zwichnięcie, 

orpónzatyąos, 2. blaskiem klębiący się. 

orpenrtxóg, 3. kręcący, zdatny do kręcenia. 

azpenrós, 3. adj. v. (otpépw) 1) kręcony, plecio= 
ny, tkany, xtcóy. Jako rzecz. 6 Gr. «ówAog, lań- 
cuch l. naszyjnik z ogniwami szeregiem połączone» 
mi; wi. mng. oł otpentot, naszyjniki. Tudzież: 
gatunek pieczywa, obwarzanek. 2) do kręcenia, 
giętki, gibki, powolny, obrotny. 

czpentowópos, 2. noszący naszyjnik. 

orpsóyojat, kroplami być wyciśniętym, przen 
zwolna wyczerpnąć się, Z sil opadać, marnieć, 
niknąć, wycieńczyć się. > 

arpegeðtvéw, wirem obracać. Biern. wirem obra- 
cać się, kołować, zawrotu dostać. 

crośwo, f. czpódw, aor. Eotpsda, orpedacnov, perf. 
$orpoga, p. £otpatna., aor. p. ucpspdny, ioń. i 
dor. żarpópŚwy, aor. 2. Borpógny i f. otpaphso- 
a, kręcić, obracać, giąć, kierować, ttvó, c, a 
koda, zawikłać, zamotać, tudzież; obalić, wy-prze» 
wrócić, dalej: skręcić, orapró, prząść, co kvw. 
Następnie: wywichnąć, wykręcić, zwichnąć, tov 
móða, ztąd też: członki za pomocą narzędzi ka- 
towskich, wykręcić, katować, dręczyć, męczyć. 


02 crpsdhts 
Przen. tt wpecty, rozważać. Biern. kręcić się, obra- 
cać się, okręcić się, odwrócić się i odejść, tu- 
dzież: przycisnąć się, przytulić się, a Med. otpé- 
dat orpóreou èg *Apqros, zwróć je z sobą do At- 
gos, zważać na co. Zwykle, jak lac. zersart, obra- 
cać się gdzie, przebywać, bawić, obcować, prze- 
stawać, a čv tivt, zajmować się czem. Przen. otpo= 
gàs orpEpecat, wykręcać się, wykręty, prakty= 
Ki robić, mataczyć: ociągać się, wzdragać się. 
Nprzch. obrócić się, nawrócić się. 
szpośdhtg, 4; obracanie, kręcenie. 
rrpsyodtxów, przekręcać prawo. 
rzpediodtzonavovpyia, %, przebieglość w prze- 
kręcaniu prawa. 
rrot2:atziyŚ, przysl., ani odrobinkę. 
reptyjnóg, 6, = cptynóg. 
rrptovóg, 3. gęsty, zwięzły, mocny. 
repoBśa, ozponfóo i orpopßów, obracać w ko- 
le, naokół pędzić; przen. niepokoić, ttyá. 
rrpofy,rós, 3. obracany, gwaltownie wzruszony, 
repófitaog, 0, krążek, stóżek, cyga, fryga, bąk. 
2) wir, wirowaty wiatr. 3) gatunek sosny. 
sqpoBthóo, obracać, w kolo kręcić, rt. 
szpoß:A ONS, es, stożkowaty. 
scpóBog, ó, i arpot$ós i arpópßog, jako też 
GTPÓG0G, 6, wir, obracanie w koło. 2) część pasa. 
rrpoyyołatwo, zaokrąglić. 
rrpoyyujoet01s, ég, okrąglawy. 
sqporyodanpócoros, 2. z okrągłą twarzą. 
rrporybłos, 3. krągły, zaokrąglony; mhoia, o- 
kręty kupieckie. O mowie, utoczony, potoczysty; 
dobrze wypracowany; otpoyybhws ErepEpety, ladnie 
i zwięźle wyrazić, ocpoyybAwg Ptoóy, Żyć w cią- 
snocie, biedzie. 
orpoyqeAórng, *, zaokrąglenie, okrągła postać. 
orpouw3ost0ijs, és, stożkowaty; z gatunku zwie- 
rząt azpóuBa. | 
szpójwBos, p. otpóßos i 2) kręty, górą śpiczasty 
domek ślimaczy. 
grpodditov, tó, zdrobn. cotpov®ós, wróbel. 2) sc. 
brótov, mydlnica, mydelnik, rosl. 
szpobtoxówni05, 6, 4, ptak, struś. 
arpoudoxóga.log, 2. strusioglowy, z śpiczastą 
głową. 4 
czpoodóg, 6 i %, att. crpoddos, każdy mały pta- 
szek, szczeg. wróbel; w ogóle: ptak. — 7 (ueqódm) 
otp, wielki ptak, struś. 
arpovtogóyos, 2. jedzący ptaki 1. strusie. 
stpoyatos, ó, przydomek Hermesa, odwracający 

- (złodzieji), lecz sam szczwany. 
otpopóńtyś, {yos %, wir, xovtng, tuman wiro- 
waty. a. 
ozpopajiśo, wiele kręcić, nhaxóra, wrzeciono. 
otoogós, Gdos, 6, vj, obracający się, obrotny, x6- 
Jebiot Gpxrov, bieg obrotowy niedźwiedzicy. 
GTPOPdG, p. deca 
orpoostov, tó, drewniana lada, winda, walec do 

«, lin kotwicznych, tudzież sama: lina 0- 
zrąb: 

ng, ćog, ó, hak, zawiasa, zawiasowy czop 

zwi. 
ow», Tźnąć, mieć ból brzucha. 
«, „, 7, kręcenie, obrót, splot; wrotka. Przen. 

*obrotność, przebiegłość. 

szpówiyć, twyos, %, pacierz czop, hak zawiasowy; 
kurek. 

ocpówioy, TÓ, zdrobn. przepaska, przewiązka: strój 
glowy kapłanów. 

muada. ine. Ó. nrzebiegty. chvtry człowiek. 


— OTUTtYpIos 


orpoois. 605, Y, zdrobn. = orpógtov. 

oerpovoótvów = otpepedtyśw. 

otpóvos, ó, wstęga wełniana |. lniana, skręcona, 
pleciona l. haftowana; przepaska; pas, szelki; po- 
wijak; tudzież: rznięcie w brzuchu. 

erpogvóg, 3. ściągający, kwaśny, wytrawny. Przen. 
pomroczny, mrukliwy, zrzędny. 

arpogvótys, %, smak kwaśny; przen. cierpkość, 
tetry czność. 

arpogyów, skwasić, cierpkim zrobić. W ogóle == 
GT LĘW. 

ozpóyta, ró, podściełanie, loże, dera; obrus, koľ- 
dra, czaprak, materac, spodek, kobierzec, dywan, 
tapczan. 

orpo4aTÓ0G0H0Y, Tó, i arp rató0EGj405, ó, skó- 
rzany tlumok lub poszewka płócienna, w które 
wkładano materace i kołdry, ovoxevóćco$a, za= 
pakować tlumoki. 

ozponarogółaŚ, axos, 6, %, dozórca pościeli, sto- 
lowizny i t p. 

oTpo pw, %, rozeslane lože, posłanie. 

otpówojat, p. TopEVYDJLL, GTÓBYDAL. 

atpori)p, pos, ô, 1) = otpwtng. 2) spoczywają- 
ca na innćj belka poprzeczna przy pułapic. 

arpótygs, ð, rozściełający; przygotowujący i zbiee 
rający poslania i materace stołowe. 

orpwrós, 3. rozesłany, podścielany, podłożony. 

orpoodo, poet. i ioń. f. pob. do orpepw, 1) czę- 
sto obracać, kręcić, hhóxara, wrzeciono, przędąc. 
Biern. obracać się, przebywać, kręcić się. 

erurdvwp, opoc, ó, M, nienawidzący mężów 1. płci 
męzkiej . 

aroyepóg, 3. nienawistny, straszny, okropny, wstręt 
wzniecający |. grozę, obmierzły, obrzydły. Przysl. 
— pós, strasznie, okropnie, nędznie. 

orvyepórwyng, 65, Z obrzydliwem wzrokiem. 

otoyów, i. Toyow, a0r. Earbyoy, Eoroga, niena- 
widzieć, gardzić, lękać się, riva, a z inf., obawiać 
się zrobić co. W aor. 1. uczynić znienawidzonym, 
strasznym, Twi ct, przerazić kogo czem, 

aróryua., ró, przedmiot nienawiści. 

oruyyróg, 3. znienawidzony. 

ordytos, 3. znienawidzony, straszny, okropny. 

otvqrvaów, być smutnym, posępnym. 

oruqvóg, 8. znienawidzony; smutny; niechętny. 

oruyvórys, 1), smutek; posępność; ctwóg. 

otógos, ró, nienawiść, pogarda, wstręt, smutek; 
szczeg. przedmiot nienawiści l. wzgardy; czyn 
obmierzły. i [okrętu. 
orvAis, t005, Ý, zdrobn. drag Zžaglem na rufie 
Grvdtexog, 6, zdrobn. otos. 

orółog, 6, jak crąhn, Słup, filar; okrągły kol 1. 
pal; rylec. f 

otöpa, eolsk. == otopa. 

oróŚ, yós, %, 1) przedmiot wzgardy. 2) p. im. 

własne. 

orónoŚ, ax05, 6, i ozónnaŚ, przedający po- 
wrozy zgrzebiane |. zgrzebne. 

Grunmstov, T0, i ctonnsiov, zgrzebie, pakuly, pa- 
ezesi powTóz, wiązka zgrzebia. 

Grvnctorólng, |. oronneton., 0, przedający Zzrze 
bie |. powrozy zgrzebne. 

oróntv05g i arórntvog, 3. zgrzebiany, zgrzebny. 
otómog, €27, 7ú, kii, drag, Żerdź, pień. 
Gtórrtov , Jysk 


ototryp/ ©, w © ** qq, sól ściąga- 
jaca, Bi air: wat. 

GTURT | 05 2. ściągająca usta, 
kwa 


GTUpPAXWOS ~ 6uTxaUniwt 


orvpóxtos, 3. styraksowy, storaksowy. 

orvpd.etov, ró, zdrobn. otópa$. 

orópać, axos, %, rzadziej 6, krzew l. drzewo, 
wydające żywicę storaks l. styraks. 

orópaŚ, axos, 6, dolny koniec drzewca dzidy, 
oszczepisko; dzida, oszczep. 

orvęsitynóg, i oroopsAtojzóg, ð, bicie, katowa- 
nie, znęcanie się. 

orooshi$w, f. — Gw, bić, pchać, cisnąć, pędzić, 
gnać, trafić, ugodzić, rt, przegnać; w ogóle: kato- 
wać kogo, znęcać się nad kim, lżyć czynem i 
slowem. 

ozvpchós, ścgn. orvołós, także crbyshog, 2.1 3. 
ściągnięty, ścisly, krzepki, mocny, chropowaty, 
szorstki, rubaszny. 

oroooxójrog, i oropoxórnos, 2. bijący kijem. 
GTUOÓTNE, 1105, %, gEstoŚć, tęgość. 

orvooóg, 3. p. otwyvóg. 

aróoo, ściągnąć, zgęścić; nprz. być smaku ścią- 
gającego usta t. j. kwaśnego. 

orów, podnieść, stężyć, sztywnym zrobić. Biern. 
zpert. act. Earoza, sterczeć, żordwava, lacedem. 
orojwAćo, i dep. med. — éopac, bajać, świego- 
tać, pleść; bredzić. 

oóropwśAta, 7, bajanie, świegotliwość, gadatliwość: 
otojwśdtoauhicxtaong, 6, zbierający baje. 
oropt/ Adojat, p. nastp. 

oronódło, i med. otwpbhhopan tylko w praes. 
bajać, plesć, świegotać; pieścić. garrio. 
orópwija., TŐ, = ozwpdkiu. 

orwjólos, 2. (oróua) mający gębę dobrą, gada- 
tliwy; ujmująco l. przyjemnie mówiący. garrulus. 
gú, eol. i dor. ró, ep. tóvy, gen. soð (enklit. sod 
ioń. ep. i poet., aśo, ceb, aódev, aeto, teoio, dor. 
i eol. rzońg l. tebe, dat. Got (enkl. cot), dor. i 
joń. tol (enklit.) i tstv, tiy, acc. cé (enkl. aż), 
dor. tè, tty, dual. 1. i 4. cyót, ścgn. opw (ep. i 
att.) 2. i 3. apóty, ścgn. cpóv (ep.i att.) l. mng. 
buets, ep. i col. dies, 2. põv, ioń. buéwy, ep. 
duetwy, 8. ópty, att. też duty, eol. i ep. Öppet i 
buu 4. att. daós, ioń. bučas, col. i ep. Bue, 
wzmocn. cóys, adrsp, zaim: 2 osoby: ty, wy 
dwaj, wy. Wzmacnia się przez abrós i wtedy 
zatrzymuje akcent. ću, vos. 


auaypóórs, 85; podobny do dzika. 

cvBapi$o, żyć jak Sybaryta, rozpustnie. 
suiv, 1, 1 oufóvn, t. c. otfóvy. 

avfootov, to, trzoda świń. grex porcorum, 

ouBótns, 6, swiniarz. subułcus. 

avBoctxóg, 3. do świniarza należący. 

súyyapos, 2. połączony małżeństwem; małżonek, 
małżonka; skoligacony. 

auyysttoy, ovog, sąsiedni, graniczący. 
evqryóvsta, w, równość rodu i pochodzenia, po- 
krewieństwo; rodzina, koligacya. 

ovyysysTstpa, %, wspólrodzicielka. 

6vyy8v1)5, 8S, wespół zrodzony, przyrodzony, wro- 
dzony. Zwykle: spokrewniony, jednego rodu, cb 
avyqeveg, pokrewieństwo. Przysł. ooyjevóg. 2) 
podobny. Na perskim dworze tytul honorowy, 
dawany prżez króla zasłużonym mężom. 
avyydwynotg, 7, przebywanie razem, spotkanie się. 
cvyysvtxós, 3. należący do krewnych, rodowy. 
cvyysvig, 1005, Ñ, 1.Ż. do ooyyevńs. 
evyysyvdio, wespól splodzić 1. wydać. 
euyysvi;Two, opos, 6, wspólny rodzie. 
curyswpjów, wespół rolę uprawić. 
ovrysopyós, 6, pomocnik w rólnictwie. 
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ovyyntśw, wespół się cieszyć 
ovyrypóczo, wespół się zestarzeć. s 
auyyiyyommt, późn. evyyéopat, być z l. przy 
Kim; pomódz, wesprzeć, tivt, a fdvatki, żyć z nią: 
zejść się, tiwi, z kim; tudzież: być uczniem; prze- 
bywać, żyć. 
evyrytyvóco, późn. coyfwwoxw, myśleć z kim, 
jednego zdania, zgadzać się, ztyi, a mpóg rt. 
Także w Med.. przyzńać, uznać, zt, z ace. c. inf., 
imiesł., wyznać, zinf.; znać do siebie, wiedzieć, 
gavtó z imiesł., przejrzeć, zrozumieć. 2) być la- 
skawym, wybaczyć, tivi, tevi tr, przepuścić. Biern. 
otrzymać przebaczenie. i 
oóyyvota, %, p. następuj. 
avyrvÓuA, 7, przebaczenie, ovry. yet, przebaczyć, 
tvi, ale tl coyy. Eyet, zasługuje na przebaczenie; 
zam. tevé też rtvóg, przysłowiowo, o. adehow Bon- 
Qey, nikt za złe wziąść nie może, że bratu się 
pomaga; ovyyyóp'ng twyetv, otrzymać przebacze- 
nie; avypydumg tt ysty, mieć uniewinnienie, av. 
żart l. bez ŝoti, prze-wy-baczyć należy. venia. 
ooyrywjovxós, 3. skłonny do przebaczenia. 2) 
do przebaczenia. 
6vrrvonocdyn, 7, = VY YYOLN. 
avyyvónov, oy, przebaczający, pobłażliwy. 2) 
przebaczony, do przebaczenia, pozwolony, Góyqvw- 
póy ct ylqveatat mpos ttvos, doznać pobłażenia 
ze strony. 3) zgodny, coyyvduova Gyetv tevé te- 
vos, odwołać się w czem do kogo jako zgodnego 
ovyyvworóg, 3. przebaczony, do przebaczenia. 
oevyyoyyoAi$o, w koło skręcić, zwinąć. 
cvyyoppów, gwoździami |. kolkami spoić. 
aóyyovos, 2. krewny; przyrodzony. 
eóyypayyta., ró, pismo, księga, dzieło; szczeg. hi- 
storyczne, treść jego; w ogóle: proza. Tudzież; 
prawo, przepis, układ, kontrakt piśmienny. 
avrypajsóctov, ró, książeczka, pisemko. 
cvrypaceóg, éws, 6, spisujący, a) pisarz, histo- 
ryk. b) of 6., kommisya z 10 mężów w Atenach 
r. 411 do spisania nowćj (oligarchicznćj) ustawy. 
avyypapy, 7, t.c. abyrpanna, i: weksel. 
evqrypa.ptxós, 3. pisarski. Przysl. — ög gpety, Z sci- 
slością, jak bywa w kontraktach. 
ouyypóww, i Med., spisać, napisać. I) o history= 
kach, opisać, skreślić, złożyć; przedstawić, tí, co, 
mept ttwos, o kim. 2) w Med. a) dokument, kon - 
trakt spisać, nim się zobowiązać. b) nazwisko 
wnioskodawcy dopisać do uchwały ludowćj lub 
prawa, uchwałę ludową spisać. 
evyrojwóów, razem ćwiczyć; w Med. wespół ówi- 
cuyyopyacia, %, spólna ćwiczenie. [ozyć się. 
ovyyupwaorig, 6, wespól ćwiczący się. 
aóye, p. Gb. EE 
Gvqxańkayiów, wespół ofiarować, ti tivu 
avyrxadkatpóo, ioń. ooyxatatośo, razem zedrzeć, 
zburzyć, Zniszczyć, tt a ctvń, upokorzyć, zwalić, 
Tobg Gydyas, pomódz w nich, wespół podjąć, tewi, 
z kim, komu. 1 
ovypzadopiuóśo, razem pogrzebać, ttyá. 
avyrxaUsóoja:, obok siedzieć lub usiąść. 
ovyxadsijiapyo:, losem być związa” ym z czem, 
corxzodstoro, — eipyybjt, p. cofkareipyw. =" 
ovyzasixów, wespól ściągnąć. T. s. coyza= 
Vsixo. ww 
avyxódaote, 7, spuszczenic, pow »lność. j 
ovyxaUsó00, wespól spać, tvi, z kim 
ovy ód, wespół siedzieć, zwł. przy robocie: | 
mept elonye, zebrać się, aby układac się 0, — 
wespół upaść, załaznać się. I 
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cvyxzadtópóo, wespół ustawić, poświęcić. T. s. 
ovrzxadtepóc. 
avyxasRiGo, wespól 1. obok posadzić. 


cavyxadiyyu:, wespół zesłać l. odesłać, Med. spu- 


ścić się, słę tu ukryćsię;. poniżyć się do, 
aoyrxadkiownye, wespół ustawić l. zaprowadzić, 
urządzić, ti, tvá. Med. stanąć do walki z kim 
Tyi, Stg Tt, 
cvyxaðoppi§w, razem do portu wprowadzić. 
Gujxaiw, att. — «ów, wespół zapalić, 
Gorxaxonadśo i cuyxax0vyodyat, wespół cier- 
pieć. 
coywadśw, Zwolać, do rady, zyć, wezwać, Za- 
prosić. Med. do siebie wezwać. 
ovyrxaAwóśowat, biern. wespół się toczyć. 
odyxaAAóvo, wespół zmiatać. 
avyxaAłónzo, zakryć, okryć wespól, utaić. Med. 
zakryć się. Ztąd: coywahoncśos, 3. do utajenia; 
abyxahovntós, 3. zewsząd zakryty lub zasłonięty. 
avyxójwo, wespól pracować, sily natężyć, tyt, 
z kim; wespół cierpieć; współczucie mieć. 
ovyxajtmi,, 4, wgięcie, zgięcie. 
cureónnro, zgiąć, tt. Med. tyi, zgiąć się. 
s0rxact(vhTy), , spólna siostra. 
oóreaots, 6, %, spólny brat, spólna siostra. 
svyzacafBaivo, zejść, spuścić się; wrócić. Przen. 
poniżyć się, zgodzić się, ste ct, — wespól się dziać. 
ForearaBóAAo, wespól zrzucić, zniszczyć. 
rowyxozaBtBóŚw, razem sprowadzić. 
rorzxacaBtów, wespól żyć. 
FOY HOTO PAOS, %,, starzenie się pospołu. 
PyeacajnpÓcxa, 1—qrypóo, starzeć się wespól. 
wyearayoppów, Tazem przygwożdzić, spoić. 
wyxatáyo, razem sprowadzić, przywrócić; tvá, 
wreacadapikóvo, razem l. przy kim spać. 
orxorad0tóxo, razem ścigać. 
vyrxacad0ooaóG, wespół do niewoli wziąść. Med. 
wespól podbić, ctwó, ct. 
uyxaraðóopot, wespól zanurzyć się. 
uyxatáðvots, 4, zachodzenie pospołu. 
orzearaŚGoe, przepędzić życie, twt, z kim. 
ureazaŚcóryoje:, zlożyć, skojarzyć, spętać, qtvć 
vrearadkdmw, wespól pogrześć. [reve 
syxaráðests, 7), zgoda, przyzwolenie. 
syxaraðer:xós, 3. zgodny. 
zreoradśc, wespól zbiedz l. wpaść. 
xrzaraiko, wespól spalic, 
yruaratwóo, zgodzić się, pochwalić. 
vruóratvos, 2. zgadzający się. 
yxaratośo, p. ovyxaŤapiw, 
wuaraipo, razem wplynąć (do portu). 
yxacaxaio, att. — wów, wespół spalić 
qsearaxaAórzo, wespól pokryć. 
qxaTÓeeya: wespół leżeć z kim. 
rxaraxAisio, ioń. — zAyto, wespól zamknąć. 
quaraxAiyw, wespół l, obok leżeć. 
qxaróxatos, 4%, leżenie wespół l. obok. 
qearaxórze, wespól ściąć. 
rearaxocHóo, wespól uporządkować. 
rxaraxraoma: dep. med. razem zdobyć. 
pxaraxreiva, wespół zabić. 
rearaAlanfdvo, razem zabrać, ogarnąć, mura- 
i otoczyć; wespół zdobyć. T 
fearańśre, raze” ohr; }, spisać. 
reacaństno, X -'awić gdzie. 


ody xadt0000 


"xGXGAÓO, Ta , tt. Nprzch. razem 
3jść. 

"xarautyvojt, westi © iąszać, połączyć. Przen. 
zystępnym zro Te 


— ovjxepówvn: 


ovyxarovoopnayóo, wespól na morzu pobić. 
ovyxarovćjro, wespól udzielić. Med. wespól po- 
siadać z kim, ct, co. 
svyxarayseóo, wespół potakiwać. 
ovjxoramtnto, razem spaść l. stracić. 
ovrxaranAćxo, razem wpleść. 
ovfxazampóco0, razem sprawić, uskutecznić. 
avqxaraptóuóo, doliczyć wespół. 
ovrxazagóizro, wespól zrzucić. 
ovrxaraocBówojt, Tazem zgasić l. zniszczyć. 
o0vrxazaoxórtTo, wespól podkopać, zniszczyć. 
soy xata0xe0ÓvvojAt, razem Tozproszyć |. wysypać. 
avyxaracxevdów, razem przygotować, pomódz. 
607 XATACXYYÓW, wespół umieścić w namiocie. 
GVYXOTACXYNTO, razem spaść, napaść. 
avr xataonac, razem ściągnąć, pochlonąć, zedrzeć. 
svrxaTraoractiŚw, wespół „podburzyć. 
cvyxacdcractg, 7, zetknięcie, starcie, ztvós z kim. 
osrxuractoścow, razem skończyć. Med. wespól 
podbić. em s: 
svyxazacynnarieo, wespół ustawić, tví, z czem. 
cvyxatardcow, att.— trw, wespól umieścić. | 
ovyxarantiny, razem ustawić. Med. zgodzić się. 
ovyxararpoćfiw, razem zetrzeć, zniszczyć. 
oorxararpóyw, razem zgryść, glodać. 
agvrxaraęó00, razem znieść. Biern. zgodzić się. 
avyxarawietow, razem zepsuć. 
ooruaragAsyw, razem spalić. 
Goyzoraced0owac, razem sklamać o kim, ttvóg. 
avyxazadnośśona: wespół glosem swoim wska- 
Guvrzxdtezm:, wespół zejść. [zać. 
GvyxaTs$avtarynt, p. coyetoyiotnut. 
Guyxatepyáopar, razem wykonać, sprawić, tył 
z, tudzież: pomódz: razem zabić. 
6vyxdrópfonat, razem wrócić. 
avyrxareciio, razem zjeść. | "m 
ovyxarsodoya, wespół skierować 1. zwrócić na co. 
ovyxarsógojat: wespół prosić; ct, w modlitwie 
razem wezwać. 
Guyaarófo, Tazem trzymać, || 
00yxaTnyopód, wespół oskarzyć. 
Soyeórnat, p. cdyxód"nLat. 
Gvyxarotxćo, razem zamieszkać. 
Gvrxaro:xiŚw, razem usadowić 1.przesiedlić; kraj 
w ludność zaopatrzyć, wespól założyć. 
Gvyxatoteriów, Med. smutkiem się podzielić, 
wzbudzać do litości. j 
Gvyxarojtodafyo, razem oślizgnąć się l. spaść. 
Gvrxazopoów, wespól uporządkować. 
gvgxazopócow, att. — trw, wespół zagrzebać 1. 
Gvyxocrów, zlatać, polatać. (zakopać. 
aoyxavats, »,, spalenie. 4 
oóyse6tyiaŁ wespól |. obok leżeć; w ogóle perf. 
biern. do avyciśrgut, być złożonym, składać się, 
6x tvog, tudzież, być źmyślonym, zestawionym. 
Szczeg, być umówionym, xadórep hy coyxeipe- 
yov, jak się umówiono; cdyystrat adrois, jest umo- 
wa, stangło między nimi, zinf; rb coyxeimevoy, 
umowa; xaTó Tà Gojkeiueva, wedlug umowy; tò 
ovyxeimevoy, umówione miejsce, xal Todta “huty 
obtw avqreto$u, niech taki będzie między nami 
układ. A 
GvyxcxpoTYHŚYOS, przysł. (coyxpotéw) zbicie, ści- 
sle, dzielnie. 
ovyxsasów, wespól rozkazać. 
ovyrxsyrśw, przebić, powalić mieczem. f 
6sy oplot, GOyxspaywów, ZMIĘSZAĆ, polączyć, 
skojarzyć, "ty. tt, tiav, zawiązać, npós tiyo, 
z kim. 


avrxepauivóo0 — ovyystAla: 


avyxspodvów, zwalić piorunem, zdrnzgotać, za- 
gluszyć, odurzyć, 

evyxcpzićw, polączyć, zetkać. 

cvyxcpałatów, glówne rzeczy zebrać, powtórzyć, 
spisać, centralizować, ześrodkować, streścić. 
ovyxepańaioGtę, ©, zebranie, streszczenie, zarys. 
ovyxsyfvnóvos, przysi. (ovyyśw), w zamięszaniu. 

evyxnóear1)s, ó, spowinowacony, mąż siostry żony. 

60qxtvdvyzdo, razem narazić się na niebezpiee 
czeństwo, tevi, zkim; zkim lub po boku czyim 
walczyć. 

aorxtyćw, wespół poruszyć. 

ovrxtovódo i evyxtovnt, P- GbYKEPÓWYD UŁ. 

GvyxAato, att. — ków, wespół płakać, tey. 

GoyryxĄdo, złamać, zgnieść, zt, Biern. zgiąć się. 
6Urxietotg, 1, zamknięcie, ścislość, at o., wąwozy. 
ovrxAsio, ioù. ovyxArnto i avyxAni$o, zamknąć, 
spiąć, rt, a h dpa, naglić, kończyć się; obs bọ- 
Bohuobs obykxetca, tak uderzyć, że oczu opu- 
chłych otworzyć nie można. 

ovyxAĄćrro, razem ukraść. 

evyxAnpovónog, ô, spółdziedzie. 

o0yx4r)pos, 2. wespół losujący; przypadkiem spo. 
tykający się; graniczący; losem dany. 
ovyxiryyoó0, losem pozwolić brać udzial. 
losem być przydanym, ctyi. 
adrxAnote, att. p. cdbyuketotg, 
ovyxinrteós, 3. zwołujący; senacki, radny; 6 o., 
radzca, senator. 

odyukrros, 2. zwolany; 4 o., rada, senat. 
ovyxAtvyjs, és, wespół leżący, małżonek, zawisły 
wzajemnie od siebie. 

ovyxdtviax, at, spadzistość 1. stoczystość sklonio- 
nych ku sobie równin 1. gór. 

cvyrxAivo, wespół zgiąć, złożyć. Biern. wespól le- 
żeć, ztył, z kim. Nprzch., być skłonnym, życzli- 
wym, tyi, 

ovyxAirns, ó, spółstolownik. 

evyxAovów, wzruszyć, zamięszać. 

ovyseAó$o, zalać; zamięszać. 

oórxAugs, očog, ô, h, i obyxAv0os, spłókany, ğy- 
pwno, ludzie, co zbiegli się w jedno miejsce, 
zbiegowisko ludzi, motłoch. 

ovyxAvojs05, 6, ścieranie się bałwanów 
ovyxotnóojgaz:, dep. pass. razem leżeć, spać, rtyt. 
ovyxotwejna, co, spółkowanie, tà o., nałożnicy. 
607 XOLUY)GLS, %, spółkowanie. 

ovyxotwóojtat, dep. med., udzielić, té tive, uczest- 
nikiem zrobić czego, Tt. 

oGóyrxowog, 2. wspólny. 

6vyxotwovóo, mieć udzial w czem. 
60yxowovóg, 2. uczestniczący 

oóyjxottog, 0, spólnik łoża. 

suyxołáčw, wespół ukarać, zwł, z kim; ograniczyć. 
coyxodAdo, zlepić; spoić, złożyć. 

ovyxóA4nots, %, zlepienie, spojenie. 
ovyrxolłyjtig, ó, zlepiający, lepiący. 
oóyxoJA0g, 2. zlepiony; stósowny, zgodny. 
osyxoutń, 4, sprowadzenie. 2) biern. spływ, ściek. 
avsyxoti$o, I) znieść, zwozić, spowadzić, źniwo- 
wać, zebrać, do domu zwieść. 2) wyprowadzić 
wespół, pogrześć, wynieść, twá.-— Med. I) sobie 
zebrać, sprawić, przywłaszczyć, mobs $aoTdy, W 80- 
bie połączyć; przyswoić sobie 2) zebrać w około 
siebie, przyzwać do siebie, zt. 

ovyxovtóojia:, razem piaszczyc się t. j. walczyć. 

GvTxomy), %, wyrzucenie gloski ze środka wyrazu. 

cdyxoxos, 2. zał.mujący się. 

ovjxórco, uderzyć o siebie; bić, zkić, w og. zni- 


Biern. 
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szczyć, zburzyć, ci, rozerznąć rozciąć; o koniu, 
zbić, wstrząsnąć (jeżdzca), znużyć, zmęczyć. 

avrxopofovctdw, razem obchodzić uroczystość 
korybantów; wspólnie być natchnionym. 

ovyxópugog, 2. końcami złączony. 

Gvyxoojów, wespół uporządkować |. ozdobić. 

ovyxovoiów, wespól ulżyc. 

cvyxpadaio, razem wzbujać, wstrząsnąć, 

sórxpaya, ró, zmięszanie. 

ovyxpapartxóg, 3. należący do zmięszania. 

edyxpaats, 7, zmięszanie, Eg ct, zlanie. 

cvrxparów, Ogarniać, trzymać w kupie, władać. 

odyxparog, 2. zmięszany. : 

6vyxparóvo, wzmocnić, razem sił nadać. 

avyzpniywiów, razem spaść. 

6uxprttojwóg, 6, zespolenie dwóch przeciwników 
przeciw trzeciemu. 

6órxptuna, Tó, złożone ciało. had 

ovyrxpivo, złożyć, zespolić, polączyć, tt, zestawić 
i porównać, xt npóg mt, ztąd,. zmierzyć, osądzić. 
odyxptots, %, skladanie, zespolenie, porównanie. 

cvyxptttxós, 3. zespalający, łączący. 

cóyxpttog, 2. złączony, zmięszany. a ooyxptrógy 
dający się porównać. 

ovyxporów, uderzyć o siebie, klaskać w co. Biern. 
zyskać poklaski; skuć; w og., połączyć, ściągnąć. 
Przen. razem ćwiczyć, przygotować. 

oóyrxpotog, 2. uderzony o siebie: złączony. 

cdyxpovotg, 4, uderzenie (o siebie), starcie się, 
utarczka, bitwa; nieprzyjażń. | 

Gvxpobojóg, 0, == cbyxpobotg. 

cvjxpoóo, uderzyć (o siebie), yetpe, a móheyov, | 
wzniecić wojnę; zeszczuć, spędzić, powaśnić, ttva, | 
tudzież: zbić, zlajać. zestawić i porównać, rgós tt, | 
a nprzch, zetrzeć się, cyt. l 

gvyxpórtæo, w kolo zakryć, zataić. 

ovywrdojat, med. wespół zarobić, zdobyć. 

avyxriów, wespół zbudować, zalożyć, tivt, z kim 

ovyxriotng, 6, wspólny założyciel. - 
ovyxofeórys, 6, towarzysz w grze w kostki. 
cvyxofedo, razem grać w kości. | 
ovrxvxdio, zmięszać, pomięszać. 

ovjxoxićo, razem przewrócić, obalić. 
avyxuąwóćowat biern. przewalać się, w czem, 
ovyxovnycre©, razem polować. T. s. aoykovnyEw. 

ovrxovynyćryns i aoyutuvyyóg, ó, wespół po- 
lujący. 

odyxónwTw, pochylić się ku sobie. Przen. trzymać 
zsobą, spać pod jedną kołdrą, spólnie dzialać; 
zejść się. 

cuyxopów, spotkać się, zejść się, zetrzeć się, Tevi, 
z kim; równocześnie wydarzyć się, zinf., tk aby= 
xvprjcoyta, wypadki. Tudzież: dotykać, tevi i 
TPOS Tt. 

evyxópryia, tő, spotkania się, zetknięcie się, 
traf. T. s. aoykópyctg, 9. | 

cóyxwłos, 2. z polączonemi czlonkami, gęsty. 

cvjxonóów, f. dor. — dw, wespól bankietować. 

aóyxo]og, 2. biorący udzial w zónog. 

ovrkonpóóo, grać wespół w komedyi, razem 
wyszydzić. 

ovyŚaivo, razem zgrępłować. 

cvygćo, gładzić, Sea 

cuyzatpa, Wespis 14:20 
wie cieszyć się ż «1% P 


z kim; złośli- 
Scia, TLYL TOS, 


tudzież: powodze czw ~% y ozem, tY} 
ERL TYS, 
cvy zapiŞopat, Tai j EET - 
cvygecdiat., ab, Za”. 4 488, 
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ovyystuaóo, 
znosić, 
ovyjetoi$o, razem zawiadować, ti. / 
c>y/ctponoyćw, razem ręczną pracę odbywać. 
ovyyetooovpyśo, Tazem odbyć l. czynić, tt. 
auyyść, aor. coyEjea, ep. — XV, aor. 2. med. 
syne. ep. obyyuco, zlać, zsypać, zmięszać, rt, zni- 
szczyć, ndaremnić, a av0pa, zbić, odebrać odwa- 
ge, zmieszać; TOY TÓÀEMOY, wzniecić. 
ovyyopeurińgs, Ôr spółtanecznik. 
agoyjopsd0, Ta7GM tańcować. 
ovyqopnyów, razem lożyć koszta (na chór). 
cv;gopyyós, 6, lożący razem na co, pomocnik 
cóyjopros, 2. graniczący, tyi, z czem. 
ovyyów, ioń. = cwyjówwa. i s 
avjypdojwat, razem użyć |. zużyć; pożyczyć od 
kogo, tivt, obcować z kim. 
avyzprornptógowat razem badać wyrocznią. 
ady4po05, ścgn. — Xpovs, równobarwny. 
avrypóśw, puszczać farbę, smolić. . 
oby 450t5, T) zmięszanie, zamęt, zniszczenie, uda- 
reimnienie, złamanie, Ttvóg. 
szyjovsdo, stopić, ah. || f z 
ooyyówopi, copywyvów, ioń. cvryów, zlać, zesy- 
pać, zasypać, zniszczyć, w gruzy zamienić, rt. 
ovyzopćo, f. — yophcopat, razem iść, przyjść, 
połączyć się, zgcdzić się, umówić się, tevé tuvos, 
„kim o co. 2) folgować, ustąpić, przyzwolić, pod- 
dać się, yoyh mócet, przyznać, z acc. c. inf. Nie- 
vsob. coyywpet, uchodzi, wolno, uda się, można. 
coy OPRLO, ró, przyzwolenie, zgoda, ustąpienie. 
sv;[ÓpTjots, %, przyznanie, zgoda, ustąpienie. 
GUGNY, (ssbw) przyst gwałtownie, z impetem. 
o36:05, 3. Świński. " 
ovóGćc, razem mieszkać, przepędzić życie. 
GoEsóTvvt, TAZEM wprządz w jarzmo, połączyć. 
oóŚsoŚts, %, sprzężenie, połączenie. 
ovónzów, razem szukać, badać. 
coŚnracs, 6, szukający spólnie. 
ooŚbyco, stać w jednym rzędzie. 
cvćbyta, ń, uprząż z dwóch sztuk czego, para, xa- 
tà cvokoytas, parami. U gram., konjugacya. 
auśóytos, 3. skojarzony. 
eóćvyos, 2. sprzężony, ślubny, pokrewny. 
oóćbć, vjos, ó, h, t. © poprzedz. 
úw, Tó, pas. | 
av$bdyvojż:, przepasać. Med. przepasać się. 
ov$worotóo, ożywić. 
sonya, %, stan świni. 
auwóćw, zrywać figi. Tudzież: macać, drażnić; 
prześladować, 
soxa.Jig, t005, %, figojadka. 
sox, j, ioń. i ep. cbxćy, ścgn. ovxń, drzewo 
suxiótov, tó, zdrob. mała figa. [figowe. 
Jóxtv03, 5.figowy, z figowego drzewa. Przen. nie- 
nżyteczny, slaby, tchórzliwy. 
sunie, L80g, h, szczep, latorośl figi. 
róx0v, Tó, figa, owoc; Szyszka, 
klykciny; == aldoiov qovatetov. 
ruxomraótaog, 6, chodzący +> podeszwach sylio- 
fanckich. 
sozoonós, dig, Ć, OSOE T 
IoxopavTżo, | ma, barrywie oskarzyć, 
spotwarzy. Triosi ~ 
Gux0c* sr, „ 


wespół zimować, równe zimno 


figa w zadzie, 


« arzenie. 

donosiciel fig, 
figi z Attyki 

siępnie. złośliwy 
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GvxoQawycia, %), potwarz; sposobność do tego. 
Gvxovaytfag, ô, wiatr sykofantowy. 
ooxogawcteóg, 3. potwarczy, złośliwy. 
GvxoQdyTpta, Ñ, T. Ż. do cbkopóytng. 
ovxóórg, ss, figowy, na ksztalt fig. 

avAóo, zabrać, ściągnąć, ci, áró ztvog, Z czego, 
qwa t, obedrzeć, wyzuć z czego, plondrować, 
zagrabić. W og., zdjąć, tóģov. 

ovAedw, t. c. poprzedz. 

oółn, ń, i góa, prawo przyaresztowania okrę- 
tu I. ładunku okrętowego za dlugi, obhay Eyztw 
waró tvog, użyć tego prawa względem; cóhag òt- 
òóvat, dać to prawo; konfiskata, odwet, chwyta- 
nie, łapanie, korsarstwo. 

súla, 4, zrabowanie, splondrowanie. 
ovjlńretpa., %, rozbojem trudniąca się. 
aośy)rop, opos, 6, rozbójnik, zbójca, 

avdńofń, Q, zebranie, wstążka, węzeł; zgloska, 
èy ypappútwy aohhafatę, w pisma splotach t. j 
w pisanych wyrazach. 

ovAdagi$o, skladać w zgłoski, sylabizować. 
ovAłayyóvo, losem być połączonym, razem hyć 
obranym. 

ooAłaąćo, razem mówić, tvé, z kim. 
ovilapfRdvo, zebrać, objąć, ogarnąć; tò arójna, 
wat zobg dydahyuobc, zawrzeć, zamknąć; zebrać, 
eis Bv rdyca, ctwó, schwytać, złapać, wziąść do 
niewoli; tudzież: począć, zajść w ciążą. Przenośn. 
pojąć, zrozumieć, ti, a ctył ttvog, zabrać się z kim 
do czego; pomódz, wesprzeć, Ttvóg teye, kogo w 
czem, et t., do czego być pomocnym. T. s. w 
Med., brać. udzial, uczestniczyć, polączyć się. 

oóddohts, 4, świecenie ciala ze wszystkich stron; 
skupienie światła, 

ovądarpcóo, razem służyć. 

avAłóyw, zebrać, zbierać, ct, zwołać, tiá. Biern. 
aor, coyshtymy i-- x%nv, zebrać się, zejść: szczeg. 
żołnierzy zaciągać, werbować; tudzież: zjednać Í. 
przywłaszczyć, przyswoić sobie; dla siebie zbie- 
Tać; Eavtóy, zebrać zmysły, oprzytomnieć. 

ovAAetfo, zlać, stopić. Biern. splynąć. 

oóddextpos, ô, 7, małżonek, malżonka. 

avAłńRÓrv, przyst. w zebraniu, po krótce, zwię- . 
żle; c. drayzes, razem wszyscy. 

obddnŚcs, 7, polączenie losem, noxróv, zapaśników, 

cvAlnnctxós, 3. zdatny do poczęcia. 

ovłkfnzpta, i), pomocnica. 

ovAkyrtop, opos, 6, pomocnik. 

aółknebis, Ù, zebranie, schwytanie, È. notzioda:, 
aresztować. 2) poczęcie, zastąpienie brzemieniem, 
3) pomaganie, pomoc. 

ovąńtraivo, wytopić razem z czem. 

avAłoyn, %, zbieranie; zbiegowisko; zaciąg. 

ovAłoyi$o, zebrać; w Med. w duszy zebrać, szczeg. 
dowody zliczyć, wnioskować, wnioski wyprowa- 
dzić, xt, o czem. 

guàioy:paĉos, 3. zebrany, zbierający się. 


avdloytajvós, å, zliczenie, wnioskowanie; ceadze- 
nie, rozwaga. 

GgoAłoytotteós, >. wnioskowy. 

cóAAoyos, ó, zebranie, zgromadzeni: przen. gb- 


hoyov twyńjs hape, zebrać się, zebrać zmysły, o- 
przytomnieć; o ludziach: o. notiadła, dtakdztw, 
zebrać, rozpuścić zgromadzenie; tudzież: miejsce 
zgromadzenia. 
oviloóo, razem myć. Med. razem się kąpać. 
cvdłox/$o0, razem na lochy pouzielić. 
svAloyiryg, ô, towarzysz bron, chorągwi- 


avAńunów — OVyytETAETtOS 


ovAłonśo, razem zasmucić, zmartwić. Biern. Ta- 
zem się smucić, litować się, tivi, z kim. 
odAaAvots, Ñ, rozłączenie; zniesienie (nieprzyjaźni), 
ztąd, pojednanie, uklad, ugoda. 
avAłóo, rozlączyć, rozjąć, pojednać. Med. rpós 
two, pogodzić się z kim. 
gloy, ző, zwł. wl. mng. tà oda, p. adhn. 
evuBatvo, inf. pf. ioń. ooufepdvat, pf. pass. ovp- 
Pepóo$a., aor. p. aoyepódmy, 1) nogi zestawić, 
stać ze skapionemi nogami, 2) zejść się, schodzić 
się; pogodzić się, Ex ttvog, ztąd, zgodzić się, po- 
jednać się, npóg twa, els radró tt, tudzież: uiścić 
się, spelnić się, ypqonol, artvi, obcować z kim; 
być podobnym do siebie, być równym. Szczeg. 
zdarzyć się, wypaść; zwykle z inf., zdarzyło się, 
że; tudzież z acc. c.inf.; áv tr cou$%, gdyby się 
co przytrafiło, rzadko w dobrem znaczeniu: mieć 
powodzenie, udać się; oxonodytt pot aoufatyet nt- 
oredcat, widzę się zniewolonym, spowodowanym; 
tò coufepnxós, przypadłość, wypadek. W aryt- 
met, wypadać, zgadzać się; rt Ew tivos, wypada 
co z czego. 
oonBaxyeów, razem z kim obchodzić uroczystość 
Bakchosową, razem szaleć, peté tvog. 
oupfióxyy, , i cónBaxyog, ô, %, uczestnica, 
uczestnik w Bakchanckiej uroczystości. 
ovuBódAo, 1) zrzucić, sprowadzić (do kupy), złą- 
czyć, rt, zlewać; PAśpapa, zamknąć, ścisnąć; ze- 
spolić, spoić, spleść, skręcić, zesypać. Med. ze 
swego dorzucić, dodać, dać, A sis, mpóg rt, przy- 
kladać się do czego, włożyć w co, przyczyniać 
się do, ztąd, pomódz, być przyczyną; wyłożyć; 
w ogóle: dołączyć, yvópas, a Keviav, zawrzeć. 2) 
w nieprzyj. znacz. pobudzić l. podżegać do walki, 
zi, zetknąć, ttva ttvt, kogo z kim; nprz. zetknąć 
stę, zetrzeć się, walczyć, jóycoda W ogóle w 
Med., spotkać się, zwłaszcza w synk. aor. zwy- 
kle z dat., stoczyć z kim walkę. 3) zestawić, po- 
równać, ri tve, rpóg te, i ztąd, przez porównanie, 
wniosek wyprowadzić, wykazać, domniemywać 
się, odgadnąć. Zwykle w Med., z acc. c. inf. 1. 
Bre 1. ct, copBahoð qyhuny, rozważ w duszy. Tu- 
dzież: umówić się, ct, zgodzili się co dotyczy 
czego. 4) zliczyć, obliczyć, ń% 6805 àyà Brnxóotu, na. 
cupBassiw, desider. mam chęć zawrzeć przymie« 
rze z kim, tivt. 
ovnfBactieóo, razem królować. 
odufRacts, 7, zestawienie, ugoda, umowa; przy- 
mierze, układ, sojusz; przypadek. 
ovnBarixós, 3. odnoszący się l. zmierzający do 
przymierza, ugody. 
eujaflazóv torn, = ovufalyet, 
oeonfieAńgs, żę, kilku strzalami rażony. 
cvpBtóśo, razem zniewolić. 
eoBirBdŚo, 1) sprowadzić, spoić; złączyć, poje- 
dnać, tevé tivt, 2) zestawić i porównać, z poró= 
wnania wnioskować. 3)nprz. zgodzić się, mept rtvog. 
ovuftfdorteóg, 3. prowadzący do pojednania l. 
usladu. 
edyrftos, 2. Tazem żyjący. 
cvjBtóo, razem żyć l. życie spędzić. 
aujBivots, 4, pożycie, towarzyskie pożycie. 
ovufBtorys, 0, w towarzystwie żyjący. 
oopfiaózto, razem uszkodzić. 
avpBAQróg, 3. porównany, dający się porównać. 
avpfodo, razom krzyczeć, cwi, wołać, Td. 
oopufBotdera, %, wspólna pomoc, połączone po- 
silkowe wojsko. 
ovsBonYśo, wespól przybiedz na pomoc. 


ovuBółatov, ró, znak, cecha. 2) szczeg. interes 
handlowy, stósunki handlowe, i wynikające z nich 
obowiązania, kontrakty i t. p. aoufohatoo hayetv 
tya, z powodu kontraktu zaskarzyć kogo; tudzież: 
wypożyczone summy, należytość, wierzytelność, 
pretensya. 

ovyuBółatos, 2. kontraktowy, podług ugody. 
ovnBołóo, zrzucić, znieść; nprz., spotkać się. 
cuufBoly, %, zrzucenie, a) spojenie, złączenie, 
spójnia, szew, staw; xavóy, zamykanie. b) spo- 
tkanie się, starcie się, potyczka. c) składka, na 
biesiadę, i taki piknik sam. 

avufBoAtxós, 3. znakiem wydający, symboliczny. 
oówfBoło0v, ró, znak, cecha; znak, wieszczba (pta- 
sza). W ogóle: znak, marka, cecha, liczman. b) u- 
goda handlowa l. kupiecka; ano coupóhwy Buxd- 
ety, procesa w sprawach kupieckich rozstrzygać. 
c) znak przyjacielskich stósunków, liczman ezła-- 
mywany, aby po zestawieniu połów znowu się 
poznać. d) datek, składka na piknik. e) umó- 
wiony znak, hasło; moneta; tudzież: zadatek, 
odgoios, 2. obcujący, będący w stósunkach; 
znaczący, wieszczący. 

ovufoddsona, ró, udzielona rada. 
ovpBoddevots, ń, udzielanie rady. 
ovuffovheuti)s, ó, doradzca, radzca, 
cvpfovńsuztxós, 3. radny, sposobny do rady. 
ouuBovhsóo, radzić, twt c, komu co, coufovkds 
o., radę dać. Med. perć tivos, naradzać się z kim; 
radzić się, pytać o l. zasięgać Tady. 
svuBoośi, , rada, narada, obrada. 
cvnBooślia, ióh. ovnfRoodtn, %, t. c. poprzedz. 

cvumfodśdtov, tó, rada, narada. 

cvpBoółonat, dep. med. razem z kim chcieć. 

eójfovAos, 0, radzca, doradzca. 

ovuBó0, zapychać. 

obyufojtos, 2. przy jednym ołtarzu czczony. 
ovppadrcis, ó, wspóluczeń. 

ovppaybávw, wespół uczyć się; w a0T., nawykuąć. 
evjytdpnto, razem ogarnąć, objąć, tt, twa, 2) 
zmiąć, złamać, zdruzgotać, ttyá. 

cuppäprup, 6, spólświadek, świadek. 

ovjejtopropśw, być spólświadkiem, poświadczyć, 
ztyt, potwierdzać. 

ovpyaottyów, razem biczować. 

ovpuayśonat, ioń. p. opuayona. | 

avuuujśc, pomódz komu w boju, wspierać, tył. 

avjynayta, ioù. counaxtn, %, pomoe w boju, ko- 
leżeństwo na wojnie; przymierze, sojusz, związek. 
Tudzież: sprzymierzeńcy, związkowi. 
Gujio.ytxóg, 8. sprzymierzeńczy, tb 6, posiłki. 
avjsva.yig, idog, fp sojusznica. 

cuppóyopat, dep. med. razem walczyć. 
oùppayos, 2. razem walczący, sprzymierzony, po 
siłkujący; zwykle 6 o., sprzymierzeniec, sojusz- 
nik. W ogóle: pomagający, pomocny. 

cuś deŚts, 1, współudział. 

aojyediorny:, przestawić wespól. Med. wespól 
ustąpić na inne miejsce. 
copnusidoxopat, 1 cvppeðów, upić się wespół 
winem. 

doppedaiyw, razem oczeri:ić. 

cuppóvw, razem wytrwać, mieć trwałość. 

Supp EGOUPÓWY,GIĘ, %, równy południk. 
oojęusraiaiva, razem przejść, qtyt. 
couieraBó6.040, i w Med., razem obalić, zmienić, 
Bier. zmienić się. 

ovpyisra0ł0wyt, udzielić celem narady 
ovjineralctos, 2. spółwinsy, r. n spół 
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gupperaxocpéw, razem zmienić porządek |. strój. 
cunpetariTTo, razem upaść, zmienić się. 
ovpjietranotśc, razem zmienić.  — 
outywecazitdnjat, razem przestawić. Biern. zmie- 
nić się. 
6vjytsTraQópo, razem unieść, uprzątnąć. 
ovuuerayetpifoa:, razem leczyć. 
cupperéyw, mieć wespół udział, ttvóg, w czem. 
cojinsceopi$gw, razem podnieść. 
cumusticja, = ovpnsttyw, — : 
ouiterotxćw, Tazem przesiedlić się, tví, z kim. 
ovjzpótrogos, 2. wspólny udział mający. 
6vjtiteroeo, odmierzyć podług czego. W Med., 
Miczyć sobie co, d©pav, dzień; avyecpodbuevos 
ypóvw čoðıto, umarł stósownie do długości życia, 
ze starości; wymierzyć. 
svpiuózoynots, 7, Olmierzenie, wymiar. 
cojyiezpiu, fa pomierność, równość, symetryay 
słuszny umiar l. stósunek; dostrzeżony stosunek. 
odjtecpos, 2. odmierzony, stósunkowy, stósowny, 
odpowiedni, tivi, a Bahoy c. du% Biov, twający 
równie dlugo jak życie; Góuuetpos yàp ©s xhbety, 
w odpowicdniem oddaleniu, że można dosłyszeć. 
Przysł. coupérpwe, Eyetv téyovg, mieć stósowną 
prędkość. Tudzież, jak „etptos, mierny. 
cupia, 4, inierlunium, nów. 4 
ovpprtóojrat, dep. med., razem naradzić się. 
soppeng "oai, dep. med., razem przygotować; 
tadziu? wymyślić, plany układać. 
va „Sl. razem Z, ctyt. 
"4, 7, zmięszany, skojarzony, spólny; o. 
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7 mięszanina, spojenie. 
pów, dziej oojęytyvóo, zmięszać, Zespo- 

ip 4 spo tować, obcować, zniewiastą; biern., 
posąuzyć się; tudzież: zetrzeć się, dalej: złączyć 
kogo z czem, pozwolić mu dostąpić, przestawać, 
udzielić, zakommunikować; w ogóle, zejść się z kim, 
aby z nim rozmówić się, tudzież o stósunkach ku- 
pieckich, być w stósunkach. s, 

GUJHLEXTÓG, 3. zmięszany, mięszany. 

ovputnSoMat dep. med. wespól naśladować. 

coppe OwOjLAL, biern. razem pamiętać. 

odptttŚce, w, mięszanie, pomięszanie, obcowanie, 
połączenie; spółkowanie, 

cupiego, == Guty || 

sujwntóćw, razem. nienawidzieć. 

ovpiwnyoveów, Tazem wspomnieć. 

adpoAnog, 2. =: Gdvtpdóg, 

ovjtovń, % przebywanie wspólne, pożycie. 

cojttopia., 1, Oddział z 60 obywateli wspólnie po- 
dejmujących liturgią, n. p. tryerarchią; (20 w każe 
dej pod). i 

60j4j40p05, 2. wspólnie do płacenia podatków obo- 
wiązany; poddany. 

odjvopoos, 2. podobnej postaci. 

avitopoów, przypodobić, odtworzyć. 

sujwsoydśw, wspólnie mieć l. znosić mozóż 

GUH0EW, TAZEM poświęcić, włajemniczyć. 

Gyuióorys, 6, wespól wtajemniczony. 

Cuppöm, nprz. zamknąć się; tudzież, milczeć. 

tyjunaij5, ég, spojony, złożony. 

ceujvródeta, %, współczucie, litość. 

oujtradów, wespól czuć; równego doznać uczucia, 

oupnańkijs, ég, wcspól czujący, równie usposo- 
biany; litościwy. 

GvusrataviGo0, razem zabrzmieć Pean. 

cuuratoarwyżw, razem wychować. 


svuietraxocużo — ovuns0dGo 


oojrnat0eóo, razem wycaować l. uczyć; biern. 
być pouczonym. 
cvyrai$o, wspólnie igrać 1. bawić się; ct, wspól- 
nie obchodzić. 
COTAT HS, 6, i GdualxTne, towarzysz gry. 
cojitaietrpta, ń, i couralxtpta, towarzyszka gry 
gopra O, razem uderzyć. 
sourańaio, razem pasować l. mocować się. 
ovjitravyjyupi$w, razem obchodzić uroczystość. 
o6vjinavoonyśw, razem postępować złośliwie. 
ovurapaBóo, razem wepchnąć.1. zapchać. 
cvjiraparyćedia, tvyi, być pomocnym. 
ovpurapaytrvomat, razem nadejść, pomódz. 
cojirapóyrw, razem przyprowadzić. 
counapa0nAó0, razem przy czem wskazać. 
cojimapadów, razem biedz obok, tivi, kogo. 
oevurapatwćw, Tazem napomnieć. 
aojrrapaxodkćŚonat, obok razem siedzieć. 
cujrnapa.xadt$w, obok wespól posadzić. 
evirapaxałśw, razem wezwać; napomnieć. 
avjtTt0.pa.xoh600(10.:, Tazem napomnieć. 
avurapaxoAouvtóo,Tazem towarzyszyć; rozumieć. 
avprapaxopiEw, obok: razem prowadzić. 
ovjitapoxórro, razem zgiąć l. pochylić się. 
ookrapnaau$ówo, wespól podjąć, przyjąć. 
oujytupojtżyo, razem obok pozostać. 
ovprapattyvow:, wespól |. obok (zjmięszać. 
ovirtapayców, razem skinąć, przyklasnąć. 
cuprapavi gojas, dep. med. obok płynąć. 
cvpamapanónto, obok isć i przeprowadzać. 
avirapariexo, razem spleść l. wpleść, 
suuraparióo, obok plynąć. 
cvravaróAJo e, razem zabić. Med. razem zginąć. 
Guktopacxcodów, razem przygotować, sprawić. 
GVHTAPAGTATEW, być popłecznikiem, pomódz. 
6UiTQpPAaGTATs, ©, pomocnik, popłecznik. 
ovimapardcconat, att. — trona, med. ustawić 
się w szykn bojowym. 
ovuvraparypćw, wespól stać obok i uważać. 
ovpraparibyy, obok razem ustawić. 
ovumapatosow, razem obok wyżywić: wychować. 
cvjiroparpóyw., obok biedz razem. 
Gvjirta.patpojóŚw, t. c. poprzedz. 
ovirapacóoo, obok wynieść. Biern. obok wy- 
biedz za granicę, 
6vj1ra.pe0ocó0, obok siedzieć. 
oburópetw, (etui), razem być obok, pomódz 
GUTAPEHŁE, (etat), razem natrzeć. 
6V(4T0.pet6ćp Jojtat, razem wejść. 
ovurapźronat, iść razem obok; przystąpić. 
cvprapegw, razem wpoić, sprawić. 
courapxo, obok rozciągać się. 
ovurapirrayax, obok lecieć wespól. 
ovnagpiornjt, obok razem postawić, dać przy- 
stąpić. Med. obok stać, pomódz. 
copmapołtodabuo, obok |. wespół poślizgnąć się. 
GUJLTO.POLAPTECO = GLJiMapETO HAL. 
ovprapoóvo, razem pobudzić 1. podżegać. 
6drapopiUL, razem |. wespól napędzić. 
duaag, Tasu, rav, razem wszystek, wspólny, cal- 
kowity, zupelny; ro aburav, całość, rzecz główna; 
świat, wszechświat. Przysl. to obrav, w og:, razem. 
auvjizdica©, posypać. 
cupráczw, razem cierpieć, razem unieść się na- 
miętnością, razem być równo nastrojonym. 
6uuratć6c60, razem zbić. 
svprartéa, zdeptać, rozdeptać 
ovmatpiócę, 6, ziomek 
cuvuwme0do, związać 


oupreito 


osprz: w, razem namówic, skłonić. 
sóprerpos, 2. razem hiegly. 
onprzipw, razem przebić. r, > 
evurópzo, razem wyslać, rowrcńy, obchodzić. 
cujurovibów, razem smucić się l. opłakiwać. 
ovjmóvojia, razem być biednym, ctvós, w czem 
ovjarepalvw, Tazem ukończyć, vketdpa uóykots, 
zamknąć; Gdiirepaiyerat, wypada. Med. Eytpav 
npós twa, ściągnąć nieprzyjażń ze strony czyjej 
na kogo. [seh. 
GUHLTÓPACHA., zó, ukończenie, koniec; szczeg. wnio- 
ovjitepaojiaTexóg, ©. prowadzący do wniosku, 
wnioskujący. 
ovprepasrixós, 3. wnioskujący. 
syprepdwo, razem zburzyć. 
ovpumeptóyw, razem oprowadzić, pędzić. Med. z 
sobą oprowadzać. 
ovureptaywyóg, 3. 7 sobą oprowadzający. 
ovpetepicyt, Tazem obchodzić, 
avjunep:Veo, razem l. wespół obiegać. 
cojmepiaan$ówo, razem objąć, ogarnąć. 
ovjireptvoorów, razem obchodzić. 
ovpmepiodsów, razem objeżdźać i opisać. 
soj4zsptnarćw, razem obchodzić. 
ovazcptnAoxi), UP oplecenie, objęcie. 
GDrTZDLTOLZW, razem sprawic. 
gvpreptroigw, razem obchodzić. 
oojrmeptarełAo, razem odziać, pokryć. 
GUJLTEPIOTPEQO, razem okręcic, > 
avjumeptrstyłio, razem otoczyć szańcem 
ovpnepiti nyse, razem otoczyć, ctyt, czem. 
soj.repirpcyw, razem obiedz. 
avjiteptrvyjówo, wespół być przy czem, nadejść, 
spotkać, cit, kogo. 
oojrzeptpópo, wespól obnosić. Biern. wespół o- 
bracać się, tvt, iść za kim, towarzyszyć; tudzież: 
stósować się do kogo, korzystać. 
sojrrepipicioonat, pass. chodzić w kolo na wia- 
sną l. cudzą zgubę. 
ovjuitspipopd, Ý), towarzyszenie, powolność, u- 
przejmość; spółkowanie. 


svprepiQpdooo, att. — tzw, otoczyć, ogrodzić. 
GUHATEPOVAG, spinką 1. klamrą złączyć. 
ovTÓGSO, att. — cTtw, i oburórzw, razem uwa- 


rzyć; stawić. " 
GUHTETOJLAŁ, dep med. razem latać, 
SUJLTEŃTYOAL, i— mayydów, spoić, połączyć, zgę- 
ścić, qóko, sprawil, że się zsiadlo, zwarzyło. 
Biern. i pf. II, zsiadać się, zwarzyć się. 
sówmyjecos, 2. spojony, zwarzony. 

odumyśŚts, %, spojenie, połączenie. de, 
ovjuntśgo, ścisnąć, objąć; przen. naprzykrzyć się. 
aspriscts, %, sciśnienie. 

copmehéw, spilśnić, ścisnąć. nba 
gojativo, pić razem, mieć udział w bankiecie. 
ouumirte, razem spaść: zetrzeć się, spotkać się, 
napasć; zgodzić się, żę radró tvt. — razem runąć, 
zawalić się. Róktg, a sõna, zapadły. wpadły, wy- 
chudły; tivt Tpos fóvara, paść do nóg. b) razem 
stać się, wydarzyć się; nieosob. z int., lub dore, 
wydarzyło się, że. Przen. e) pogrążyć się, zamoie 
lub dotóvetć tıg adbró, przypadła na niego; etg tt. 
GUHNITYŚO Z ODHMINTW, , 

onp rAayGOpat, TAZEM błąkać się. T 
sourAdocw, att. — tru, ziepić, Gw tevas, zmyślić, Ti. 
cvpndazayśw, uderzyć o siebie, yzpot, klasnąć. 
sopz/Asiev, w l. mng. stp. w. do cbumokoę. 
Gvjynisxrtxós, 3. razem splatający, lączący. 
soun/śx6, spleść, polączyć; zejść się, tevi, z kim. 


Stownik grecki. 
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Biern. opleść się, uściskać się, coundaxhvat Twt. 
walczyć z kim; powikłać się. 
aún icts, 4, splot, powikłanie. 
ovunićo, razem płynąć. 
olgtrietog, ov, calkiem napelniony, ztvóg. 
ovprairjyd.s, dos, q, uderzanie o siebie. 
avurkijyOrw, przyst. uderzając o siebie. 
evurilntdóvo i ovprinbów, razem napelnić, 
sprawić, że coś, n. p. rzeka, wzbiera. 
avurAijprs, 85, przepelniony, ztvóg. 
ovurAkypóo, prze-wy-na-pelnić; róg vag, uzbroić, 
dać zalopę. 
ooprktpwots, %, uzupelnienie, napełnienie. 
copr iņnpwurtixós, 3. uzupelniający. 
aupràoiæxós, 3. razem płynący. 
ovurAoxt, 4%), polaczenie, powikłanie; uścisk, spól- 
kowanie; zapasy. 
aódyrA005, śęgn. —- mAovs, plynący razem, to- 
warzysz okrętowy; w ogóle: uczestnik. 
osprvów, Tazem wiać; przen. zgadzać się. 
Gujinvty1j5, CZ dławiący. 
odjitvota., H, Zwianie; przen. zgoda. 
cúpnryoog, ŚC$n. — nyovug, Tazem dmący; zgadza- 
jący się. 
ouvunodnyćo, razem prowadzić |. kierować 
ovpnoólów, nogi związać, spętać. 
GUHLTOtÓĆ, razem tworzyć, złożyć; pomódz. 
ovjerotrnatvonat, iść razem na paszę. 
ovumołegów, razem walczyć, w wojnie wesprzeć. 
evpunośtopzso, razem obiedz. 
ovurośńtreta, %, (polityczny) związek. 
svjumoAtrebóo, być spółobywatelem, razem rządzić 
państwem. Zwykle w Med.— [udzież: razem sta- 
nowić państwo. 
Toptom 0,ir.ż cvunośicts, t005,%, spól- 
obywatel-ka. 
aóumodog,--- Tohi, — nohv, tylko w l. mng., wic- 
lu wespół. 
avjamoputsów, iść razem w procesyi. 
ouutovów, razem pracować; podzielać z kim co 
avjirovyjpsdojnat, wespół źle postępować, 
cvpuropeóojmwa:, iść, udać się w podróż razem; 
spólkować. 
gujrmopWów — oourepłw, razem zgładzić. 
avjrropi$o, i Med. wespól sprowadzić 1. sprawić 
oujunoGia., Ü bankiet. 
ouproc:axóg, 3. biesiadny. 
aumootaoyćo, urządzić bankiet |. ucztę. 
Gvtrooctó.pynz, 0, p. svurooiapyog. (cha. 
sojerto6topyto, %, urząd, zatrudnienie sympozyar- 
cvumociaoyos, 0, przewodniczący w bankiecie, 
urządzający bankiet. 
oujrnóctov, ró, picie wspólne, bankiet, hulanka; 
uczta, biesiada. 2) sala biesiadna. 
svpróryg,-6, spółbiesiadnik, gość. 
avumoctxóg, 3. biesiadny; óo., spólbiesiadnik dobry. 
svpnrpoynarsóojat, dep. med. wespól zajpować 
się czem. y 
aukmpóxtwp, 0p05, 6, ion. — rpkTwp, pomo- 
cnik, towarzysz. 
cónmapaŚts, %, (wspólna) pomoc. r 
coprpässw, att. — Ttw, i0ń. — npýSow, razem 
z kim czynić, pomódz, wesprzeć. by jak xpócow, 
być w położeniu jakiem. Med. być pomocnym 
w czem komu, t? Ttyt. 
aojimoerijs, és, przyzwoity. | i 
aujmpóno, zgodzić się, przyzwoitym być. 
cvprpsopeutis, 6, kolega w poselstwie. 
svnnpsożcóo i Med., mieć ucział w poselstwie, 
-39 


610 eo0urpeoiuvs — 

oóyzpeafoc, sos, Ó, t. c. adumpiofebtng. 

oujtnpeoRitepog, 6, spólkaplan. 

Suitońxtop, cujtrpńcco, p. cdjirpćntwp, i t. p. 

(cozplayat), aor. coverpiaumy, razem skupić, 
wykupić. 

gupnpiw, 680vcaę, zgrzytać zębami. 

cvunpodyo, nprzch. razem ruszyć naprzód. 

avpyrpodojtśojat, mieć równą chęć 1. gorliwość, 
gorliwie popierać co z kim. 

aujinooŚcyśo, pomódz wespół do czego. 

cop.rporśjiro, Tazem przeprowadzić. 

ovhrportrro, Tazem wypaść l. wyniknąć. 

ovunpocicyć©, razem wisieć 1. uczepić się. 

ovjirpoantiyvumt:, obcować, rozmówić się, z kim, 
TYL, 

ovprpooyreóo, razem być prorokiem. 

ouuttóoco, zlożyć; zamknąć. 

cóutro a. tó, przypadek; nieszczęście, przygoda. 

adumtoots, %, zetknięcie się; spadek 

ovjimuxdów, razem pokryć. 

sójumvxvos, 2. ściśnięty. 

cojrrovbówojat, razem zbadać. 

GUjLTOPÓĆ, Tazem Za-s-palić. 

ovmpavijs, ég, razem widzialny, wyraźny. 

copoavrdGona:, biern. razem być pomyślanym. 

odaoaats, 7, zjawisko spółczesne. 

ovlipspóvtos, przysł. w sposób pożyteczny. 

cvioepróg, 3. zniesiony, polączony, zjednoczony. 

ovjipópo, 1) znieść, sprowadzić. Biern. a) spotkać 
się, zetrzeć się, uóyy 1. z inf., a xoxó, wpaść. b) 
obcować, przestawać, tti. c) zejść się, umówić 
się, przystawać; tudzież: zezwolić, tivi. U Sofokl. 
f. czynn., toig xpelacoc:v, ustąpić; zgadzać się, 
przystawać do siebie. 2) przyczynić się, sts, wpóg 
z, pomódz; ztąd oopupEpet, pożytecznem jest, zba- 
wiennem jest, płuży, sluży, wt c, a To odugE- 
pov, tà coutpEpovca, pożytek, korzyść. 3) nprzch. 
wydarzyć się, z inf, twl etg tt, wypadło szczę- 
śliwie. Podobn. wf. biern. coppépetær, wydarza 
się; obdv ypnotóv tive, nie wiedzie się pomyślnie. 

aojrpsóyo, razem uciec l. zbiedz. 

SÓPA, razem mówić, przytakiwać. 

aopowóyyopwat, razem brzmieć, 

coodetpo, razem zniszczyć l. zgładzić. Biern., 
razem zginąć; elg to obco, nieszczęśliwie zejść 
się w jedno miejsce. 

sdpporyog, 2. razem brzmiący, zgodny. 
sogotaćw, razem |. wzajemnie kochać. 
sonpełoxadść, wespół lubić, co piękne; spółza- 
wodniczyć z ambicyi |. miłości sławy. 

»sptdovetećo, razem spólzawodniczyć. 

*tpraogoQów, razem zajmować się filozofią. 
TUNEN AOT ORE razem z szacunku czynić. 

aap /óyw, Tazem Spalić. 

Fap 176, razem przerazić. Biern. wespół bać się. 

taun wespół chadzać z kim. 

*"-uats. %, jednoczesne chodzenie 1 odwie- 


i he spóluczeń. 
RŁpPOYZ jów 


«464 zabić. 
(9op6. 7. ici aoupopń, zniesienie, zbieranie. 


` szczeg. przygoda, nieszczęście; 
Lyó nieszczęśliwym, notiodai 
* 2 uieszczęście, wyrzekać głośno 
Tudzież: 
a, niatzysi, 
= gbr nezromadzić. 
rO: zuig "spa, mnóstwo. 
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svpópycte, 7, zniesienie, gromadzenie. 
cvuoopytóg, 3. zniesiony; Bzitnvov, składkowy. 
601400005, 2. związany, złączony; towarzyszący.. 
Zwykle: stósowny, przydatny, korzystny, ttv, 
pożyteczny. Przysł. ovueópws. 

suppoáðpwy, 6,4, spólradzący, radą wspierający. 
cojtopóŚojea:, naradzać się z kim, obradować, 
tevi te, zkim oczem; udzielić radę; to fou, 
naradzać się z sobą, rozważać; pńcty, wymyślić. 
U późn. także f. czynn., razem wypowiedzieć. 
supyppássw, att. — tro, ścisnąć; spędzić w ko- 
szary, zamknąć, tàs vadg, obok siebie ustawić; 
późn. opancerzyć; z puklerzy dach zrobić. 
conopovów, 1) być jednomyślnym, zgadzać się, 
trzymać, zwi, z kim. 2) pojąć, zrozumieć, zauwa- 
żyć; przyjść do przytomności, rozważyć. 
avftQpóvyjete, %, jednomyślność, zgoda 
GujippovtiGw, razem starać się. 

Gónopoupos, 2. razem czuwający: spólny 
odnepovy, oy, TÓwnomyślny. 

evovyós, áðos, 6, %, spól-wygnaniec-nka. 
GUMOLYG, 65, Zrosły, skojarzony, zjednoczony. 
cunovta, 1%, == obpposts. 

avuoddaŚ, axog, 6, spólstraźnik. 

suppu iássw, att, — tw, razem strażować. 
evpoolśrns, 6, z jednej gminy; ziomek. 
eónopov4os, 2. spólpiemienny, krewny, stósowny 
cójpvpros, 2. zamięszany. 

cvuoópo i — oopdo, zmięszać, złączyć. 
avjiovado, nadmuchać zewsząd; tis rabróv, dąć 
w jednę trąbę, zgadzać się; o wiatrze: dąć. 
ovnovatów, zjednoczyć z naturą. 

aójspuatę, ń, zrosnięcie; związek. 

GUQUTaÓw, razem sadzić, Epqov, sprawić. 
G0iiputós, 2. razem wyrosły, przyrodzony; wla- 
ściwy; zrosły. 

cv pów, dać zrosnąć, połączyć w jedno ciało, 
etg rt. Med. i w cz. nprź., zrosnąć, z natury być 
połączonym; ustalić się; o ranie: zagoić się. 

ovitpovóo, zgodne głosy wznosić: zgodzić się, zi 
tve. Tudzież: spiknąć się sprzysięgać się. 
oopeuvia, ń, i conpóvnote, Ý% 7gododżwięk, 
zgoda. W muzyce 1) trzy konsonanse kwarty, 
kwinty i oktawy. 2) koncert. 

odnowvos, 2. razem brzmiący; zwykle: zgodny 
W muzyce ró obpowvya, konsonanse. Przysl. cvp- 
pwywg, T. s. ooppwvobytws. 

cuuport$w, razem świecić. 

ovnhaów, razem |. wzajemnie poruszyć, rtyt. 

sojtdów, zgarnąć; zabrać, unieść. 

avid 2) 00, razem kłamać; falszywie użyć. 

ovpdenpigo, zliczyć. Med. glosować razem. 

cówdnwogs, 2. równoglośny, zgodny, ztvt Ttvog 

cumgtiwpićw, razem szeptać, tvi, z kim. 

oojshogów, razem brzmieć l. hałasować; té «tyt, 
szczękać czem 0 co. 

cójweboyos, 2. jednomyślny. 

aóv, staroatt. Gbv, s. 1) Przysłów.: razem, wespół, 
oprócz tego, krom tego. 2) Przyimek z 3 p., ż, a) 
o osobach, razem z, wraz z,.2,ot cbv abcó, oddział 
jezo, towarzysze l. stronnictwo jego; oby ®sù, 
z bogiem, z pomocą boską; oby mive Tlyveo$an, el- 
vat, stać po czyjej stronie, przy kim; ale al Wó- 
pot syeyovro oby KgtroBobhw, padly, były za Kry- 
tobulem; uóyeadat ady cwi, razem z kim, ale 6 
aby qovatttv tàs páyas motoduievog, walczący z ko- 
bietami. b) u poetów o rzeczach, z, wespół z, za 
pomocą, także w prozie tu i owdzie; oby poż 
napiarorat, z krzykiem, wśród krzyku €) o skut- 
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ku i następstwie; cby peyiw droricnu, wielkim 
kosztem l. drogo przypiacić; aby dniocdie nunó, 
ze szkodą, na szkodę ludu; cdv ptńcpact, ściąga” 
jąc zakalę: oby rolę grAtórots, ze stratą najdroż- 
szych rzeczy. d) oznacza zgodę: zgodnie, stóso- 
wnie do, podług, wedlug, tudzież dła opisania 
przyslówka, n. p. cdv tåyet uohkdy, prędko. Nie- 
kiedy oby stoi po przypadku rządzonym u Epi- 
ków. Przy liczehnikach oznacza podzial, fo, oby 
6bo, po dwóch, dwa. 
ovvayayaxzów, razem oburzyć się, 
evyajarów, razem kochać. 
ovvdyyeło5, 6, spólposel. 
ovyayeiow, zebrać, sprowadzić, zgromadzić, Bio- 
toy, otohoy, Eavtóv, zebrać myśli, przyjść do sie- 
bie. Med. zebrać się, zejść się, ot cbyaypóueYoL, 
zebrani. 
ovvayeAó.śu, w trzodę złączyć, a Med. żyć w trzo- 
dach, gromadnie, ztyt, zgromadzić się w okolo kogo. 
ovvaychaoj165, ó, skupienie; życie gromadami. 
GIVÄY ELO, Tj parów lesisty, jar. : - 
ovydyvupet, złamać, zdruzgotać; złamać kręgi. 
ovvaropaya, skupować. na 
ovvajopców, mówić zkim, przemawiać razem za 
czem, zgodzić się, pochwalić. 
avvayupiióg, 0, zbieranie, skupienie. 
ovvdćyupTos, 2. zebrany. 
owajw, sprowadzić, zgromadzić, zebrać, zł, elg 
zubtów, zis čv, zebrać w jedno, a mróhepoy, 
wszcząć, bitwę stoczyć; a ztyć tw, połączyć z 


kim: dalój: ściągnąć, ścisnąć; tudzież: uciskać, 
dręczyć. W reszcie: składkować, piknik dać; a w N. 
T. podjąć, ugościć. 


ovvajoaqreóg, 6, sprowadzający, łączący. 
osveyrwGyń, %, sprowadzenie, zebranie, zgromadze- 
nie, polączenie, ściąganie; rokćuov, przysposobie- 
nie do wojny, tob tpocwrov, zmarszczenie. 
avvaywyia, 4, t. c. poprzedz. 

cdvayroyóz, 3. zbierający, łączący. 
ouyayuvtáw, razem być w trwodze. 

cuyay ovio, razem watczyć, pomódz. 

auva y GOLA, Tó, to, co w walce pomaga. 
ouvajovtotys, 6, poplecznik, pomocnik. 
cuváðelpos, z. mający rodzeństwo. 

ovva0txćo, Tazem bezprawie popelniać; cwód, ra- 
„em skrzywdzić. 

covaDoŚćo, być w spólnej nieslawie. 

ovyqóo, razem śpiewać, wtórować, tivi, w ogóle: 
zgodzić się. 'T. s. obyaetdw, 

ovvacioo, podnieść razem, związać. 

ovvadłśo, w walce pomódz; pyne, wrazić. 
avvadpo:$o, zbierać. zgromadzić. 

cuvaPópw, razem igrać. 

avvatyóry, trzysi. razem z natarczywością napa- 
dając. 

cuvatlptóóo, razem wypogodzić. 

aóvatuo0s, 2. 1 auvaipwy, oy, jednej krwi. Rzecz. 
brat, siostra, a Zebg c., jako opiekun krewieństwa. 
Govaivectę, h, 280da. 

avvatyów, razem chwalić; pochwalić, zgodzić się, 
zwi, kogo, z kim, przywtórzyć; obiecać. 
ovvadycaGi, zebrać, TL 

aovatpów, 1) zebrać, ykalvay, słę čv, tudzież: 
ściągnąć, skrócić, gbyekóvrt etmefy, aby zwięźle 
się wyrazić. 2) z sobą unieść, zburzyć, zniszczyć; 
wespół z kim zdobyć, Zópapw, a tò drńacnua ovy- 
fpnro, przestrzeń przemierzono, odbyto. W ogóln., 
schwytać, napaść, zabrać. 

avvaipw, poet. ooyastpw, razem podnieść, wznieść, 
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d0pv. Med. pomódz komu, wesprzeć, te! to xtv- 
dbvov, podz elić z kim niebezpicczeństwo, Kórpw, 
w milości się połączyć. 

auvatoówoat, zmysłami pojąć, czuć. 

avvaiarjats, 7, współczucie. 

cuvatrtdomoat dcp. med., razem obwinić. 

cvvalrtog, 2 i3. zak. wespól przyczyniający się, 
spółwinny. 

ovvatyjzóhwtos, 2. razem w plon zabrany. 

Gvyatopów, razem podniesć w powietrze. 
wzbić się razem w powietrze. 
avvatóprjets, %, Zawieszenie lub podniesienie 
spólne. 

cvyaxnóŚw, razem kwitnąć, wzbić się do szczye 
tu czego, ttvt mpóg tt gorliwie do celu wytrwać 
ovvaxoAaoctaivo, Tazem żyć rozwiąźle. 
Gvvaxoąoutłćc, wespół postępować za czem, kim, 
uet Ttwos, tiwi, zgodzić się, ustąpić. 
avvaxovttów, razem rzucić pocisk, zabić, 
oyvaxodw, dosłyszeć wzajemnie; podsłuchiwać. 
Guvaepodojtat, wespół słyszeć, słuchać. 
cvyaxtćos, 3. do sprowadzenia. 

Gvvaxrtxósg, 3. sprowadzający; zniewalający. 
ovvadała$o, razem krzyczeć. 

oovałyóo, wespół cierpieć; litować się, zt. 
ovvalyinóGv, Óv05, Ú, spolna boleść. 
GovaAeatvw, Tazem rozgrzać. 

cvvaAcioo, zamazać; ukryć; stopić. 
avvadncóo, wespół mówić prawdę. 
aovańtdóo i oovadi$w, zgromadzić, zebrać, rt. 
Biern. zejść się, zebrać się. 

ovva liczona, razem być schwytanym. 

> oe %, wy-za-iniana. a) wyrównanie, po- 
jednanie; b) obcowanie, przestawanie; szczę., stó- 
sunki handlowe. e) zmiana losu, przeznaczenie 
zesłanie boże. 

avvódąayjra, Tó, zamiana, obcowanie, handel, u- 
klad, 'q mept tà o. mporruarelm, procesa. 
ovvóddaŚts, 4, p. ovyahkayh. 

avvaAAdocw, att. — tto, Za-wy=mienić. Ztąd 
przen. przejednać, pogodzić, polączyć, cwi, z kim. 
Nprzech., obcować z kim, przestawać, tevi. 
cevvaAaotów, wespół, z innymi zmienić. 
ovydddojvat, razem skoczyć w jedno miejsce. 

ovvaAoć.0, poct, adyahorzw, razem młócić, roz. 
bió. ti 

ouvaAówo, razem bląkać się, być smutnym. 
odvajta, przysł. wespół, razem. 

avvafto.prdvo, Tazem pobłądzić, 
oovajuAAdojrat, razem współzawodniczyć. 

Góvajtta, tó, Wezel, zawiązanie. 

GUYGHTE/0, razem 0-Za-kryć. 

guva nisza, t. ©. poprzedz. 

avvatrpeóo, wespól ciągnąć. 

ouvajtóva , Tazem bronić, pomódz. 

gvvajtpótepos, 3. zobu, każdy z obu. W1. mng. 
oba razem. 

suvápypu, ot, at, oba razem l. wespół. 

auvawafolvo, razem wejść l. podejść, wkroczyć. 
avvawafodo, razem wykrzyknąć. 

cvvevafóczopa:, Tazem pasać się |. wzrastać. 

cvvavajtyyócxo, Tazem czytać. 

avvavay xu, razem zmusić, wymusić. 

avvavójvoote, %, wspólne czytanie. 

cuvayayopyów, wespół obnażyć, ct. 

agovavóyo, biern. sts tu cofnąć się dokąd. 

GvvdwaOEJojLQ:, razem podjąć się, ti. 

ovvava0ł0o:, wespół rozdzielić. 

otdyayaGEÓrYy4t, razem WYTUSZYĆ. 
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Biern. 


0l2 
svvavaðvopáojat, biern. pójść razem z dymem. 
ouvovatpóc, razem znieść, zniszczyć, ci, tudzież: 
razem odpowiedzieć. 

SuvavaxÓ NTO, razem odgiąć, przewrócić. 
ODYGYGXEPAVYU LE, Tazem mięs 5 
ovvavaxiivonat, razem położyć się (do stolu). 
avvavaxojni$o, razem przywrócić, rtv! ct. 
ovvovaxoxłów, razem w kolo obracać. 
Govcvaxvvrjycrów, Tazem iść na polowanie. 
GvvasuiauBóvo, tazem przyjąć. 

GvvevaAtexo, razem użyć. 

Gvvawanfprvojtte, wespół domięszać. 
ovvawajituvroxwo, wespól przypomnieć. Biern. 
razem pzzypomnieć sobie. 

ovvavaraó0n0t:, biern. razem wypocząć, tevi, 
ovvavarciho, razem namówić. [z kim. 
Gvvavarójtro, razem wesłać l. wyrzucić. 
avvaovarr, 060, razem podskoczyć. 
GvvavomrAśwo, wespól wpleść. 

ovvovarAnpó0, razem napełnić, zi tivt. 
GdvvavTPAGOW, att. — Trw, pomódz ściągnąć. 
avvavapotrTów, razem podrzucić (w %órę). 
o6vvavapyatpsotG$o, razem ubiegać się o urząd. 
ovvavaoxdsto, wespól wykopać. 

ovvavaordc, wespól ciagnąć do góry. 
ovvovaorojtó0jtat,Tazem jednem ujściem uchodzić. 
oovavaotosQw, razem wrócić. Biern. obcować z 
kim, ctyt. 

GvYGvAGTPOCY,, 7, WrÓCENIE. W l. mug. obcowa- 
nie, towarzyska zabawa. 

6vvavaceŚ0, razem wybawić 1. ocalić. 
GvvOVGTNxW, razem stopić. 

ovvawaczidhy pat; wespół poświęcić. 

ovvavaroś1), %, wspólny wschód. 
ovvowazpóyo, razem podbiedz. p . 
ovvavazptfi©, razem trzeć. Biern. Tt, obcować. 
ovvowogatvo, razem ukazać na wysokości. Biern. 
na wysokości ukazać się. i me 
cbvavagépæ, razem do góry wnieść l. odnieść. 
ovvovapsyryonart, dep. med., razem wykrzy knąć. 
avvavagpópo, biern. obcować z kim nierządnie, 
tvé, 

aovavagopcóuw, razem tańce wykonywać. 
o©»vavayośwnrrona, Tazem wykaszleć. 
ovvava.ypóvwvojui, farbę puszczać; udzielić. 

ovvavó.ypootg, 7, puszczanie farby: zarażenie. 
GvvOYGYOPÓW, TAZEIM WIÓCIĆ. 

ovvavstofo, razem zamknąć. 

ovvaysłxó0, razem do góry ciagnąć. 

ovvowsyw, nprzch.. razem podejść pod górę. 

Govavihów, razem kwitnąć. 

ovvavdpooreóo, zwykle w Med. żyć między ludź- 
mi. T. s. ovvavdgoriów. 

ovvavdipwnów, ti, żyć jak inni ludzie. 

ovvuytoryut, Tazem postawić |. kazać wstać, Ttvd, 
pomódz podnieść, wznieść. Med. i w cz. nprzch. 
razem wstać i odejść. 

Gvvayraywvigonat, razem walczyć przeciw. 
Govawrów, ioń. abvoytów, spotkać się, zejść się, 
wyjść na przeciw. Zwykle jako Med. dep. 

Gvvdvcnots, %, spotkanie. 

BUVYGYTIAŚC0 == ODYGYTGW. 

oovavttłauBóvoj0:, biern. wespól rękę przyło- 
żyć i pomódz w czem. 

ovvavrAćo, razem czerpać, wycierpieć. 

GvvóvToat., poet. ZA ODYAYTÓW, spotkać. 

Gvvavóto i odvavbo, Tazem uskutecznić. 

sovogtów, wespół za godne poczytać, życzyć, 
chcieć, z acc. ©. inf. 


Svava Opao: 


— SYVATTO 


GvvuotGóz, 0, = covipDÓz. 

Gvvaopów, razem być spiętym, towarzyszyc. 
e0v4.0005, 2. dor. Zam. cov4opos, spięty, połączony, 
ó, n, malżonek, małżonka. 

ovvaróye, wespół uprowadzić. 

avvaratpo, razem unieść, nprzch., razem odejść. 
svvarayTdo, razem wyjść naprzeci w. 
syvamapri$o, czem |. podług czego razem UZU- 
pełnić; nprzch , odpowiadać. 

ouvdras. aso, av, jak sopros, zwykle w l. mng 
wszyscy Tazem; cały, wszystek. 

obyo.taTó.W, TaZem oszukać. 

ovvńrstjt:, wespól odejść. 

ovvancpyńóona:, razem przygotować, pomódz 
zrobić. 

ovvotepsiów, razem wesprzeć. 

CUVATÊp ZOJA, razem odejść. 

cvvo.zevtkóvo, Tazem sprostować l. poprawić. 
cuoyane y Pavopa:, razem powaśnić się. 
ovvanioraat, ioń. = obyagloranat, 
ovvamroBatvo, razem zesiąść, wyjść na ląd. 
avvaroBóAAo, razem zrzucić l. stracić. 
ovvoa.roBtdŚojro, rarem wymódz. 
ovyaroypóapona:, med. podpisać się wespół 
ovvanoOnjiso, razem być uieobecnyia, wyjechać. 
avvamó0rjv05, 2. wespól nieobecny. 
ouvamro0tópd.czo, razem zbiedz. 
oovamod0oziwdów, razem potępić. 

ovyano0ó0, kazać razem wyzuć |. zdjąć. 
avvanotvcx0, razem umrZEĆ, Tt, z kim. 
suvanotei$o, Tazem kazać wywędrować. 
avvaroxójwo, zmęczyć się wespół robotą. 
ovvamóxstyta:, wespół leżeć pochowanym. 
ovvamoxAivo, nprzch. odstąpić, zboczyć. 
ovvamoxoiów, wespół odnieść l. unieść 
6vyaroxówzw, wespół uczuć 

ovvo.roxpźroja:, biern. wespół być oddzielonym 
Gvvyaroxtcwyo, razem zabić. T. s. KTEVVDJLL. 
ovvamoJunióvo, Tazem odebrać. 
owanojdizo, Tazem l. wespół jaśnieć. 

svaro iana, razem zczego mieć korzyść |. szkodę. 
ovvanrohctro, wespół opuścić. 

ovyamój łot, razem zabić. Med. razem zginąć. 

cuvaroloyéopat, razem bronić się l. kogo. 
ouvarojapatyw, razem zwiędnąć, umrzeć. 

Gvvaroveho, razem się pochylić. 

„mw, razem wy-ode słać. 
svyasońpów, razem splynąć. s 

osvanropphy»sst, razem |. wespół udrzeć. 
ovyamoppinto,| — mrśw, razem odrzucić. 
GDVAMOGJŚYYNtt,TAZEM przytlumić, zagasić. 

GRYGTMOGCJLWÓW, razem czcigoduym uczynić. 
ovva.mootśjim, razem wyprawić, odesłać. 
GLYUROGTZPÓW, wcespol ubrać, wyzuć. 
ouvo.nrorsdżaw, razem ukończyć. 

avvamociihyjst, razem zlożyć, 

ovvanotietw, razem porodzić, wydać. 
ovvanopulvojiat, Tazem zdanie swoje wypowie- 
dzieć: razem zgodzić się. 

GvvARÓGACES, 7. Wspólne (zaprzeczenie. 

6Vv0R07©P20, razem odejść, odpaść. 
ovvarcteós, 3. lączący, spadający. 

ovvamtós, 3. połączony. 

odvarte, 1) spoić, połączyć, tt rwt, elg ct. a) 
ÓW, zetrzeć się, róhepov, zacząć. t% arpatóre- 
du tg uaynyv, bitwę stoczyć, zawiązać: veľkos npóę 
two, wszcząć waśń; Eryn, zlożyć, zetrzeć. b) za- 
wiązać, zawrzeć, otàtav, tudzieź, połączyć się, ze- 
spolić się, wesprzeć, pomódz, tevi i, tt mpóg I. 


GuvazrOUEew — avvdtavoe0Qa! 


sig te. 2) nprzch., dotykac, graniczyć, ztv:, czego, 
zczem. Ztąd Gpa ovvórra, czas blizki, nagli, 
w og, zbliżać się, nastawać, a Aóyototy, zapuścić 
się w rozmowę, tot; Gxpow, dostać się na szczyty, 
t. s. npóg mt, a sig obyamtoy faery akhtjhmiz, zejść 
się do walki. 

avvaroóo, razem odepchnąć. 

auvapd.co0©, att. — trw, zdruzgotać, rozbić, t 
ovvapEcxu, wespól pochwalić. Nieosob. GUYA pEGKEL 
got, i mnie się podoba. 

cuvapd pów, połączyć (członki). 

ovvapidnśw, doliczyć, zliczyć. 

GVYGOtLOTÓO, TAZCM śniadaniać, Hera rtvog 
avvaptoteóo, razem być mężnym. 

evvdptorog, 2. wespół śniadaniający. 
ouvapitóśw, att. — óttw, spoió, zestawić, połą- 
czyć, skojarzyć, zjednoczyć, mt ttyt, obs moAirag 
nztfoi, wdrożyć, włożyć w co. 2) nprzch. przysta- 
wać, zgadzać się, zwi, z kim. T. s. ovvapyakojćw. 
ouvapjtoori,g, 0, spajający. —pomocnik harmostesa. 
6»sapjtottóvzog, przysł. (áppóttw), stosownie. 
cwaptóto, razem porwać, uprowadzić, zt, wd. 
Przen. pojąć, rozumieć, opevi. Med. trà uecov, 
uchwycić. 

cuyvaprio, wespól zawiesić | podnieść, połączyć, 
ti, a tyi, nastawać na kogo, uczepić się, siedzieć 
na karku. |urząd. 
cvvapqatpectagu, wspierać ubiegającego się o 
ovvaeyia, r, spólrządztwo; at 6., zebranie władz. 
obvo.pżos, 2. wespól rządzący. 

euvó.py ©, wespól panować, być kolegą w urzędzie, 
ot EbyGpyovtes, koledzy w urzędzie. 

6vvdpo, Spoić; nprzeh. cdv'jpape, byćpołączonym. 
ovvapoyós, 2. pomagający; pomocnik. 
ovvaGzćw, razem ćwiczyć. 

avvacoQćG, razem być nierozsądnym. 
cvvyaontóów, być spóltarcznikiem, pomódz. 
avvaeri$w, tarcze ścisnąć, zewrzeć, skupiwszy 
tarcze stać w ścisłych szeregach. W og. byc czy- 
im towarzyszem. 

cvyaontouóg, 6, walka w ścisłych szeregach ze 
złączoncemi tarczami. 

cuvaGrtoTr,s, O, spółwojownik. 

cvvaczGAów0 i odyGaZÓAA, razem smucić się, 
o burzyć się, Tvt, czem, na co. 

covacyypovćw, wesyól zachować się nieprzy- 
zwoicie. 

ovyaczośćo, wespól zatrudnić. 

cuvat:#áSw, wespół zelżyć. T. s. auvaztyów. 

ovyGtujów, razem być nieszczęśliwym. 

GVYGUGIYO, TAZEM suszyć. Biern. razem uschnąć. 

auvavyacjtós, 6, zbieg promieni l. światła. 

ouvaÓjeta. %, t. c. poprzedz. Szozeg. spotkanie 
się światła, wzroku (óute) z promieniami wybie- 
gającemi Z cial, przez co zmysł widzenia powstaje. 
soyavdie, wespól mówić, zgodzić się. 
avyavAćw, Tazem grać na flecie. 

avvavAfa, 7, grabie wspólne na flecie: przen. 
zgoda, spólność. 2) stadlo małżeńskie; a Bopóę, 
spólność dzidy, pojedynek. 

avvawaiów, sprowadzić do jednego mieszkania. 
lep. pass. Spać razem. 

cóvavjos, 2. STający razem na flecie; zgadzający 
się; zgodny, Gyśno, prędki jak wiatr. 

6edvau/og, 2. razem lo ący l. mieszkający. 

ovvavódve, Tata pomnożyć |. powiększyć, ct 
zwi, tudzież: pizyczdobić, wystroić, Biern. razem 
wzrastać |. rosnąć. 

cuvaóśr,otg, %, wspólne rośnięcie, powiększenie. 
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susya, — ovyaváyw. 

cuvnęacpów, razem l. wespół odebrać. 
Gvvdocta, *, polaczenie, spólność; obcowanie. 
SuvaĘY, hs = ovydyeta. , 

ouvaspinyst, razem puścić, wypuścić. 
avvagiornyt:, razem odstawić, odstrychnąc, znie- 
chęcić. Med. odpaść, odstrychnąć się. 
cuyagoporóo, razem przypodobnić, 
ovvacopiżo, razem odgraniczyć, odróżnić. 
evvózWojat, narzekać l. smucić się razem 
odvachtz, rj, połączenie. 

ovv0ai$o, wespół zabić, rtyd. 

ovv0airow, opoz, ©, spółbiesiadnik. 

cuv0aiw, razem jeść, biesiadować, tabs qdjnoog, 
stypę weselną razem spożyć. 

ovydaxodo, razem płakać l. opłakiwać. 
ovvd0aveiŚojnat, razem pożyczyć, tí. 

ovvQsttyćw, razem spożyc wieczerzę. 
odv0etnvov, ró, wspólna wieczerza |. uczta. 
oóv0etnvos, ó, spólbiesiadnik. 

ovv0zxóŚo, cały sąd l. sędziów wszystkich prze- 
kupić, zt. 

aóv0evópos, 2. lesisty, zarosły drzewami. 

ouv0śojtat, razem potrzebować |. prosić. 

cóvócctę 4, polaczenie. 

avv0sonedo. spętać. 

6dvó0eojios, ó, polączenie, węzeł; |. mng. cbvds= 
oua, tudzież: domy, wiązanie, belkowanie. 2) 
spójnik. 

cdv0ecjtórns, 6, spółjeniec. 

ovvóertxós, 3. sposobny do spajania. 

odv0erog, ?. spojony, połączony. 

avvy0ćo, związać; zawiązać, opatrzyć. 

adv0yAos, 2. zupelnie wyraźny, widoczny. 
ouvóyyiagoyśw, społem kierować ludem. 
evvójttoupyós, 6, spóltwórca; syółsprawca. 
avvótaBatvo, razem przejść. 

ouvc6toBdAa«o, razem przerzucić: razem spotwa- 
rzyć |. oskarzyć, z imiesł. 

avv0iafarrifojva: razem na wyścigi zanurzać 
się, w spór puścić się, sprostać. 

csyðtaßBagw, wespól przeprowadzić. 
GuvOtaytyyhowo, razem sądzić. 

ovódtdy©, razem przepędzić; razem żyć. 
oevvdtadćo, razem przebiedz. 

auvótatośw, razem rozebrać |. rozdzielić. 

GUYÓLALTAO AL, bieru, razem mieszkać |. prze- 
bywać. 

cvvbtairnotz, r, mie zkanie lub przebywanie ra- 
zem; stę tya, obchodzenie się z kim. 

auvótatzyris, 6, 1) mieszkający razem. 2) spól- 
rozjemca. 

avydtaxaio, razem rozpalić. 

ovylJtazxtrvówyeóo, razem narazić się na niebez- 
czeństwo, na bój się odważyć, 

cuyd0taxojióo, razem przeprawić; biern. — się. 
ovvótaxocjtów, razem uporządkować, rtt. 
ouvótóxtopos, 6, wespół przeprawiający się. 
ovv0taxufepvóaw, wespół kierować. 
Guvdtadajfidvo, rozebrać, razem rozważyć. 
suvótaiAócowo, wespół pogodzić l. pojednać. 
covótaAów, wespół rozwikłać, wyrównać, poje- 
dnać. Med. zapłacić. 

svvótajsdiyojtat, razem walczyć do końca. 
avvdtajtćvw, rarem pozostać i wytrzymać. 
oov0tajwyjiovsów, wespół wspomnieć. 
oovótayćfto, razem rozdzielić. 

ovvdtaysóo, razem pochylić |. nagiąć się, obrócić- 
Gvydtayoś0j+6i, razem rozważyć, obradować. 


GDvOtLOVUXTEDEDW 
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ovv0:avoxtepeów, noc całą przepędzić z kim. 
ovsó0tonspaiyw, wespół ukończyć. 
cov0tamótojwat, razem przelecieć. 

ovvdtamióo, razem przeplynąć. 

avv0tanolspśo, wespól wojny dokończyć. 
ocov0tarovóo, razem wypracować l. pracy doko- 
nać; peté ttvog, pracować z kim, ćwiczyć się. 
ovv0tamopóo, rarem powątpiewać, być w klopocie. 
ovótarpdcoo, att. — rrw, razem przeprowadzić, 
uskutecznić. Med. z kim układać się, aby co prze- 
prowadzić. 

ovv0tapiłpów, razem Tozczlonkować, 
wymawiać. 

auv0tapóćo, wespół przepłynąć. 
ouvótaczóncojwa:, dep. med. i oov0tacxoncew, 
razem przejrzeć, uważać, zbadać. 
oovótaotoeoo, razem przekręcić. 

avvótacó$o, razem wybawić, zachować, tt. 

ovv0tarańatzopćwo, wespół biedę l. nieszczęście 
przetrwać. 

ovvd0tarupdoco, razem zmięszać, pizerazić. 

o6vvdiatetyw, razem rozpiąć. Biern. rozciągać się. 

ovvótatsićw, razem skończyć; uprzch., wytrwać; 
zostać. 

ovvydtazy,piwo, Tazem czuwać, zachorować. 
ovv0tariwyju:, wespól nastroic, usposobić. 
ovvótarpóro, razem obrócić; przen., zawstydzić. 
ovvótatpoówo, razem żywić l. utrzymać. 
ovvótatrptżw, Tazom czas przepędzić |. żyć; obco- 
wać z kim; ot duarpipovces tevr, uczniowie czyi. 
ouv0taoópo, razem przenieść |. do końca wytrzy- 
mać; tev} Thy móhspov, pomódz komu wytrwać 
w wojnie do końca. 

avv0tapieipo, razem zniszczyć, przekupić. 

avvótaqvAd.aoo, razem strażować, zachować. 

ovv0tayetnaŚo, razem przezimować. 

avv0taje:piów, razem zawiadować, sprawiać. 

avvótoyćw, razem rozlać, stopić; wespół roz- 
weselić. 

ovvó0t0ojut, razem dać. 

6vvó:exnitrto, razem przebić się i ujść 

ovvóteŚctn, wespól wyjść. 

ovv0ngikóo, tasein przecedzić. 

ovv$trjjtśpsvo:5, %, przepędzenie dnia z kim 
odv0tynepedo, dzich z kim przepędzić. 
cov0:zdgw., razem sądzić, 

ouydtxactnsz, 0, spółsędzia. 

oevd0tzóm, W sąd ie wspierać; przemawiać. 
govi, 7, prowadzenie procesu za kogo, zawń, 
nieprawne wspieranie strony w sądzie. 
odvótxos, 2. vspierający kogo w sądzie* rzecznik, 
tevés. ©) należący się komu, wrśaycy tivog, ale 
topos, przemawiający za kim. W Atenach abvót- 
xot, urzędnicy rozstrzygający w sprawach konfi- 
skaty i subhastacyi. 

avv0toteów, razem Zawiadować, urządzić. 
ovv0topdo, razem przejrzeć. 

syvó0topiżo, razem odgraniczyć. 

ouvótoweóo, razem rzucić dysk. 

oov0:hów, wespól mieć pragnienie. 

cvvótóxo, razem ścigać: pozwać, zaskarzyć. 
ouvócxóćo, razem mniema, zgadzać się; zwykle 
nieosob., zgadzam się, podoba się, tevs, postana- 
wiam także, uchwalain. 

ovv0oziynóśw, razem doświadczać, zbadać, 
ovv0ovAeóo, razem być w niewoli, służyć. 
oóv0ovjes, 6, %, spólniewolnik, —nica. 
oov0oćw, razem czynić, tevi, z kim. 

avvó0pojró.j, 6805, f, r. ż. do sbvdpop:og. 


wyraźnie 


— s5v8to3ż0v0 


auvOposiy,, %, zbieganie, zejście się; zbiego wisko. 
aóvópo;og, 2. zbiegający się, towarzyszący; zwy- 
kle: zgodny. Przysl. — öpws. 

ovv0udó©, pary zestawić, parzyć się, Tví, w ogó- 
le: połączyć się. 

avv0uds, dos, h, dobrany do pary. 
aovdvaoitós, 6, połączenie dwóch osób |. rzeczy 
ovvóvacTr:xós, 3. parzący się. 

odvó0vo, 01, ai, tå, po dwóch, parą, dwóch razem. 
ouv0votrozów, razem być nieszczęśliwym. 
ovv0WÓcxo., oi, ai, tó, po dwunastu. 
ovveaof$©, razem przepędzić wiosnę, ctvż. 
ovvsyytów, zbliżyć się. 

ovvsyytojtóg, ð, zbliżenie się. 

ovvsyypówo, razem wpisać |. policzyć. 
ovvsyyvkw, Tazem zaręczyć. 

odvsyqgos, pizysł. bardzo blizko, z 2 p. 
ovvsyetpo, razem 0-p0-wz- budzić. 

ovvcopsia, %, narada. 

ovvs0pcóo, siedzieć razem, tg ct, brać udział w 
czem; ot abvedpebovree, radni panowie, zwi. po- 
słowie do zgromadzenia Amfktyonów. 
avveópia., %, zebranie, rada; przebywanie wspól- 
na zwierząt. 

ovvc0ptawós, 3. rządzony przez radę, zradą na 
czele. 

ovovcOptov, ró, posiedzenie; Tada, szczeg. Amfikty- 
onów, senat; zgromadzenie sędziów, sędziowie sa- 
mi |. miejsce zgromadzenia ich. 

o0vsópos, 2. siedzący razem, zebrany; radzący, 
opiekun; siedzący w radzie. 

ouvebółw, razem chcieć, zgodzić się. 

aovcUi$o, przyzwyczaić wespół do czego; biern. 
przyzwyczaić się, nawyknać, z inf. 

cuvei0yots, %, przeświadczenie, sumienie. 
anyeixoct i — estwoot, po dwudziestu. 

oyvvsieo, razem iolgować |, ustapić. 

oyvstąów, zawiklać, ścisnąć, spędzić, ttvó, 0 rze- 
czach, związać. 

ovvsthi660, —= avyshtosw. 

Gvvetiapitóva, Tü, spolem zesłane od przezna- 
czenia. 

advezni, być razem, otgbi, jeszcze dożyć; tevi, obco- 
wać, spółkować; vózw, chorować, być w kim, 
w czem, mieć, èuo} Eris, mam nadzieję; t Ye- 
wgryta, zajmować się; qBovaię, oddawać się. Szczeg. 
trzymać z kim, wspierać go, dłwą gwi, albo ja- 
ko uczeń czyj, obcować, żyć z kim; zebrać się; 
ot obybyreg, zgromadzeni, goście, uczniowie, po- 
wiernicy, x 

odvctut (ett), razem iść, zebrać się, szczep. a) 
w nieprzyjazn. znacz., spotkać się, zetrzeć się, 
walczyć, niekiedy, z dod. pdóysa$at. Spet Eovtóv- 
teg, powaśniwszy się. b) zejść się, aby się ro- 
zmówić, Ttv} etg hóyovs, w ogóle: zgodzić się, 
ele TwbTó, Często też; połączyć się, etę tu tudzież: 
zmówić się, spiknąć się; o obcowaniu cielesnem: 

` spółkować; a o pieniędzach: spływać, ypńuaca. 
gvvatmov, zgodzić się z kim, wspierać go; szczeg. 
mówic za kim. 

syvetpródko, ep. ovvezpyódw, = ovyetpyw. 
evveżpyvujii oovetppydo, — obyztpyw. 
ovvstpyw, ep. avyetpyw, razem zamknąć, związać, 
ściągnąć, 

ovvsipę związać, zestawić, wdvac, spętać, hóyov, 
mow, mise w całość złączoną; tudzież: w związ- 
ku ey uióv, razem odbyc, obejmować. 
Gwtiżuyw. razem wprowadzić, wnieść, ct. 
dwvgtejBatvub azem wejść l. wsiąść, ti. 


avvstoŻaAńo — ouvsgapxów 


govetoBódAw, razem wrzucić; zwykle nprzch. se. 
śavcóv, razem napaść l. wpaść, 

GvyctOD0OŁaL, razem wnijść. 

GUvGBLaGE:jLt, razem wWNIJŚĆ. 

ovvctoeńadvw, razem wpędzić, niby nprzch., z 
dom. śavróv, razem wjechać l. we 
avvetoópyojiat, razem wejść, wnijść, ct. y 
avvctayjyśojat, razem wprowadzić, proponować. 
ovvctoxpivo, razem wprowadzić i oddzielić. 
ovvetoninto, razemw paść, wkioczyć, wedrzeć się. 
ovvetorkAćo, wespół wplynąć, etg ct. 
ovvctono:ś0, kogo chcieć skłonić do czego. 
avvstozpdcca, razen ściągnąć. 

obvetogópo, razem wnieść |. skladać. 
gvvexfuiyo, wespól wyjść. 

ovvexfłójdo, razem wyrzucić l. przepędzić. 
syvexBrfA$o, razem wyprowadzić. 
cuvexðézyopa:, pojąć razem. 

svvczwóyjków, razem wyjechać za granicę, 
avvćx0v,j1os, 2. wyjtżdzający razem z kraju. 
auvcz0łównt, razem wydać, wyposażyć i wydać 
za WAŻ, TY% Ttyt. 

ovvczóóo, tazem wyjść. Med. razem wyzuć, 
anycztotaćw, razem iniędzy bogów wliczyć, 
cvvcxiiepjratvo, Tazem ToZgrzać. 

cvvyzxu ligo, wespół wycisnąć. 

ovvczibuyjoza, razem zemrzeć. 

coyszeai0exa, Do Szesnastu. 

oovexwumio, Tazem spalić; zapalić, zt. 
ovycxedłów, razem wezwać l. wyzwac. 
ovyczzłórzo, wespół skrycie uskutecznić. 
cwyczxlnjotóśw, być obecnym na zgromadzeniu 
luiu. 

ojvexxàivw, trazem wygiąć. 

souvexxiógw. razem wypłókać. 

GvysxxomiGw, Tazem znieść, T. 

obvczzórto, Tazem wykuć, ściąć. 

Syvysxxpivo, razem Tozgatunkować. 
oovsxepoów, razem wypchnąć. 

„yyczitjewo, razem blask wydawać. 
ovycziśjo, spólnie wybrać. Med. dla siebie. 
avvczAĄstro, razem nie ziścić się, Lie ukazać się. 
aovysxńisxtóz, X. razem w; brany. 

onyono yew, TAZEM walczyć w wycieczce. 
GVYCX)10 sów, razem wyheblować. 
odvcwrójtwu, razem wysłać 

odyczrenatyo, DET. wespół dojrzewać. 
ovvcznepdw, TAZCM WYJŚĆ. 

odvvzxTte660, att. tzw, razem sprawić, że coś 
do;rzewa, sprawić trawienie; przen. razem umiar= 
kować, ułagodzić. s i 
gvyczrtepatvo, razem ToZglosić, tivt. 
ovyskrirpymi:, razem zapalić. 

avycznivw, wespół wypić. i 

ayvvskrinrw, razem wypaść, at yyõpat, zgadzać 
oovsxrAów, wespół wypłynąć. (się. 
ovvexTtAnpóo, razem na-wy-uzu-pelnić, skończyć, 
uskutecznić. 

avyczrkijoco, att. — trw, razem przerazić, w 7a- 
dumienie wprawić. 

ovysxnAbo, ioù. = ovsymhśw. 

ouvexnYćw, razem wyzionąć, umrzeć, 

ovvcznołchóm, razem na wojnie zdobyć. 
ovyexnońcitów, razem powaśnić. 

anvsxrovów, razem Z kim wypracować, Tw, W 
pracy komu dopomagać, do końca z kim wytrwać. 

avvzxnopiów, razem wynaleść i sprawić. 

gvyexnoTE0s, 3. razem do wypicia. 

ovvexnpdoew, att. — Trw, ioń. — rpłjacw, Tà- 
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zem żądać. Med, ściągać dla siebie, pomódz ko- 
mu w wymierzeniu kary, tivi zt. 

ovvsxmopó0, Tazem Tozgrzać, zapakić. 
obycxodów, razem wybawić, ttyá. 
ovvexrotetvów, wespól upokorzyć, Eabtóv, siebie, 
poniżyć się. 

ovvexrdoco, att. — Ttw, rażem ustawić w szyku 
bojowym. 

ovvseTotvw, razem wyciągnąć, rozpiąć. 
ovvexrełśw, razem zakończyć. 

AOC razem wykrajać, oberznąć. 
cuvsxrinyt, wespół wystawić, Tevi zt. 
ovvezxrtdrjyców, i — vóo, razem pielęgnować. 
Govexrixto, razom rodzić l. wylądz. 
ouvexrivuput,-- rtyów, | — Tiv, razem za-przy* 
płacić. 

ouvsxTroayrjAi$oa.:, biern. na ieb być porwanym 
l. uniesionym. 

ouyvexroaydvo0, razem rozzlościć, rozjątrzyć. 
auvsxrośow, razem wychować. 

odvsxroćyw, Tazćm wybiedz l. wycieczkę zrobić. 
2) wypaść, skończyć się, szczeg. udać się, "tw, 
ovvexpaivo, razem pokazać. (komu. 
ovvsxyóp©, razem wynieść, a) odprowadzić do 
grobu. b) wydobyć, wyplwać. c) razem wyrazić, 
wydać, tt. 

avvczportów, razem l. całkowicie oświecić. 
ovysxyćo, Tazem wylać, wysypać; biern. wypły= 
wać, wytoczyć się, 

ovveąadvw, spędzić, sprowadzić, a oŻóvrag, śŚci- 
snąć; Eptdt teva, zeszczuć, spędzić do walki; nprzch. 
Eptdt, zetrzeć się, walczyć; napędzić, wyprzeć, etę ct. 
ovvedeodepóo, razom uwolnić, tty twos. 
auycàcvortixóg, 3. towarzyski. 

ovvchtooo, att, — ttw, zawiklać, złączyć. 
ovvcjxóo i ovyàxw, ściągnąć. 

cuveppo.ivæ, razem wejść l. udać się. 

ovvsnfóAAo, razem wrzucić, włożyć; uprzch. 
wpaść razem, 

avvcuAoAń, %, wspólne nderzenie, zrzucenie. 

svvetunirpyn:, razem zapalić. 

ovvejtintrw, razem wpaść. 

ovvejinłóxo, razem wpleść. 

ovyćlitopos, 0, towarzysz, podróży, handlu. 
ovvzv0ł0wnt, razem popuścić; ustąpić. 
cvyćv000:5, 4%, sfolgowanie, ustąpienie. 
ovvcvstxograr, ep. med. = obuęEponat być por- 
wanym, uderzyć o co, Ttyt. 

ouveyUovotów, razem być zachwyconym. 
ovvevów, razem zjednoczyć. 

ovvóvra.otę, %j, wspólne natężenie. 

ovve$óyw, wespól wyprowadzić 1. dobyć. 

svve$atpćw, razem wyjąć, zburzyć; wydobyć. 

aovegatoo, nprzch. razem wyjść. 
ovvs$axołovdów, razem postępować za kim, ct 
zve, dostać się w udziale; odpowiadać. 

gbvsŚaxoów, Tazem słyszeć. 

oovegańciow, razem wytrzeć, zetrzeć. 

ovycganupróvo, wspólnie uchybić l. pobłądzić. 
coveŽapeidáopat, razem wyścig zacząć. 
ovveŚoyić0, razom wypuścić, rozkwitać, 
ouvsŚaviorryt, wespól podburzyć. Med. wespół 
wyruszyć, powstać. 

cuvsŚawóto i-- avów, w biegu doścignąć. 
cuveĝanartáw, razem oszukać. 
ovys$amoorćjńo, razem wyprawić. 

ovveŚćitrw, razem przyczepić, — wespól zapalić. 
owysgapdwóo, razem w-liczyć. 

o»va$apxów, razem wystarczyć. 
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govečáoyw, ra'em zacząć l. być pierwszym. 
avvs$areiów, Tazem wyparować |. ulatniać się. 
avveŚarovćw, razem tęgość l. siłę stracić, 
ovvaŚcysipo, razem obudzić l. zachęcić. 
ouvćgetpt, razem wyjść. 

sovo$edąadvo, razem wypędzić. n 
anyscpéw, Tazem wypluć. 

ovveŚcocuydo, razem wybadać. T. s. Med. 
ovveŚćpzonat, Tazem wyjść, tti, z kim. 
ovve$eraów, razem zbadać. Biern. tev‘, „mierzyć 
się z kim. 

auvsŚsutopów = obyzbnopów. 

cuvs$cuvpioxo, razem wynaleść. 
auvenpepõopar, bier. razem złagodnieć. 
avveŚtópó0, tarem wypocić. 

ovvcetxnóŚo, wilgoć wypocić. 

avvoŚroóo, wespół wyrównać. 

avvs$fotajrat, rarem wyjść l. wyruszyć. 
avvcŚtyveóo, wespół wytropić. 

avvs$ojrotów, bierne być podobnym, có meptó- 
ovt, podlug klimatu się ulożyć. 
ovvcŚojL0i0GtĘ, %, wspólne porównanie. 
avssoptá Ew, razem przera ić, półw. 
cvveŚooróśo, Tazew napędzić, nprz. rarem wy- 
Taszyć. 

ovvc$uypalvo, razem zwilgotnić i zmiękczyć. 
ovvsŚodóo, razem wypchnąć. 

avveopraartg, ó, obchodzący razem święto. 
avvcoxyjóg, 6, poet. związek, połączenie. 
swverayo, razem do-wy-prowadzić. 
ovverayOviG0jLAt, do wałki dodać igrzysko, 
ovvcnaciów, scgon. — adw, razem opiewać. 
odvenatwów, razem pochwalić, radzić, polecić, 
zgodzić się. 

avvćnatvog, 2. chwalący, zgadzający się. 
ovveraipo, Tazem wynieść, pobudzić, napędzić. 
avveratrtkomat, razem obwinić. 
ovveratwpśojat, biern. razem wisieć nad czem. 
oovenaxołouióo, razem iść za kim, czem. 
avverajróvo, razem poińódz l. bronić. 
ovvenaviotnitt, razem podburzyć; w nprzch. cZ., 
powstać, buntować się. 

avverowoptłów, razem przywieść do ładu; przy- 
wrocić prawa komu. 

ovvenrarepciów, razem oprzeć. 

ouvvórsęt, razem wyruszyć, zaczepić. 
cuvsnetoninTw, razem wpaść za kim. 
avvenetoQópojat, razem z sobą sprowadzic. 
ovvenexQaivojtite, jeszcze nadto na czem poka- 
zać się. 

evversąacpóvo, razem ulżyć, twt mt. 
ovvsrepfłatyo,Tazem polegać na czem, korzystać 
z Czego. 

cvvenepsiów, Tażem oprzeć, złożyć, ti. 
oprzeć się na czem, natrzeć na co. 
cvveneudóvo, razem kierować. 
avverevorntów, razem przyklasnąć. 
ovvencóyojiat, razem do bogów zanieść modlv; 
razem Wubować, z inf, 

odveryyżo, razem brzmieć l. rozlegać się. 
Gvventfiatvw, razem wejsć: przen. wdać się w co. 
avvemtZóAAo, dorzucić; nprzch. kwadrować. 

avventBlórro, razom uszkodzić, obrazić. 

avventfovlsów, razem czatować, dybać, zważać. 

avvertyavpów, razem zachęcić. 

ouvertypapsóg, 6, podpisujący się wespół. 

edvertypóoo, razem do-przy-pisać, Twa rt. 

govantÓeixvujtt, Tazem wykazać. 

syyertÓwieew, razem przybyć dokąd na podróży. 


avve$dpy 


Nprzch. 


GUVYETITUDÓW 


auvertótówiut, dobrowolnie dać l. oddać, zig te 
być pomocnym do czego. 

avventóodicookat, att — rropat, razem ściągnąć 
1. uchwycić. 

cuvertdetdów, rarem przypisać boskiemu zrzą” 
dzeniu. 

atwsntdynyo, razem ostrzyć. 

cuventbopvfów, wespól hałaśliwym poklaskiema 
dać poznać, Ttyt. 

auvertdpyvóo, razem oplakać, 

avvsntVptjvyots, %, spólne oplakiwanie, 
aoveripodhts, 9, spolne zbytkowanie. 
ooventUomśw, razem żądać; wt ztvog. 
cvveztdwhaco, razem wolac, nawoływać. 
guvenixStat, wespgł leżeć na czem. 

cuveni» iaw, razem złamać; przen. do litości po- 
budzić. 

oyventxoojżów, razem ozdobić i uporządkować. 

GUYETIX0O0DEU, TAŻEM przybiedz na pomoc. 

ovvertxouoiów, razem ulżyć. 

ovventxpa0aivw, razem wstrząsnąć l. rozbujać. 

ovventxpiyw, Ta/em rozstrzygnąć. 

ovventxporód, Tra.em przyklaskiwać. 

ovventxpónro, razem ukryć. 

avventxupów, razem potwierdzić. 

govertiapufówonat, razem uchwycić, przyłożyć 
rękę, ująć się za czom wespół, twóg, tudzież, po- 
módz komu w czem, tivt ttvoe, i, razem powścią- 
gnąć, ttvóg, kogo. 

avvertąayunpóvu, razem uświetnić. 
avverttapropów, razem poświadczyć. 
ovventuctótdw, razem uśmiechać się przy czem. 
avvertuedóojeat, razem starać się l. przygotować. 
covventuejxjtys, 6, starający się wespół 0 co. 
ovventveów, razem skinąć, skinieniem przyzwolić. 
ovvertyoćw, razem myśleć |. wymyślić. 
cvvertmó,.640, razem roznamiętnić się. 
avventrAćo, razem wypłynąć przeciw. 
ovvsntroveo, razem pracować nad obowiązek. 
cuventópórw, razem skłaniać się do. 
avventóóśw, razem dolecieć. 

ovvertopóóvvojtt, razom wzmocnić. 
Gvven:6va.lv0jxat, dać razem znak poklasiiu lub 
niezadowolenia. 

ouventoxćnrTojia:, dep. med. i ovvsntoxorćce, 
razem oglądać, zbadać. 

ovventoxvyporaów, razem markocić się l. smu- 
tne mieć oblicze. 

avventordo, razem przyciągnąć. Med, t.s. zgubić. 
avventonedóo, razem przyspieszyć, popchnąć da- 
ovveniacoytai, razem wiedziec. [lej. 
ovventotarów, razem doglądać, 

ovveqtorśałw, Tavem zedać, polecić. 
ovyentotóyw, vazen narzekać. 

obvvemtorpatrcóce, Tazem wyruszyć w pole. 
ovventotpśęQw, razem zwrócić, nawrócić: przen. 
zwrócić razem uwagę na co: nprzch., razem obro- 
cić się. 

ovventegó0, razem wzmocnić, złączyć siły, po- 
módz w czem. 

suverttayóvo, razem przyspieszyć. 

ovventrzivw, razem napiąć, wytężyć, zwiększyc. 
ovventreąśw, razem dokonać. 

ovvertciliynt, razem nalożyć, Med. razem zacze- 
pić; rotę xatpote, do zaczepki użyć. 

cuyerttysó c, razem łajać, ukarać. 
cvvsnitptfw, razem zetrzeć, zniszczyć. 
auysnitporog, 6, spółopieknu. " 
avyszttupów, dumą glupią nadąć, napuszyć. 
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4VYENIPANOJLAL, razem ukazać się. 

svvsntpdozo i — Git, przyrzec, ] 
evyertęćpo, Tazem przynieść, 0vopa, nadać. 
avventęsypowat, razem wolać. 
gvveztęopriów, razem obciążyć, naładować. 
avvertystośw, razem zaczepić. 
avvertóbed0omat, doklamać z innymi. 
cvyemtónotów, razem potwierdzić, 
avysnoxóAio, razem lądować. 

ovvćrojiat, razem postępować Za, cw, tudzież: po- 
Jać, rozumieć, có hoqw, zdążyć za. 
6bysrópmwvojmt:, razem zakląć. 

euverotpóvw, razem zachęcić. 

avvenodąoots, ń, zabliżnienie spólne. 
avvenovpi$w, razem pędzić naprzód. 

avyerodaóo, razem siedzieć na jajach. 
ouverotłóo, razem pchać na co. 

ovyspavi$w, (skladki) zbierać, Med. zbierać dla 
siebie. 

avvepavianóg, 0, zbieranie. 

GdYEpPAGTYS, Ô, spólkochanek, rywal. ' A 

ovvepde, wespół kochać. Dep. med. wywzajemniać 
się miłością. 

avvspó,o, zlać, z6sypac, zgromadzić. 

ovvspyóŚojra:, dep. med., wespól pracować; po- 
módz, wesprzeć; obrobić, ociosać. 

euvepyaocia, %, dom roboczy. ergastulum. 

evvepydrns, 0, spółpracownik, pomocnik. 

evvcpydzts, t005, %, T. ż. do poprzedz. 
evvspyów, wespól z kim pracować, pomódz. 
ovvóbyryea, ró, pomoc. wsparcie. 

avvepyia, Yj, pomoc, udzial, spóldziałanie. 
ovyspyoAdfiog, ó, %, podejmujący wespół pracę. 
avvepqós, 2. spólpracujący, pomagający. 
odvEpTo, att. =obvstprw, zamknąć; połączyć. 
cvvćpów, razem czynić l. działać. 

avvspstóo, oprzeć o siebie; ścisnąć, przycisnąć; 
nprzch., spotkać się, zetrzeć się. 

ovvepstotteós, 3. Ściskający. 

covepów, ioń. fut. do ovvetnetv, att. covep®, razem 
przemawiać będę, tivi, w obronie. 

ovvóp:dos, 6, %, spólpracownik, pomocnik. 
ovyepxttxóg, 3. łączący zręcznie dowody, 

cvyśpzoa:, razem przyjść l. iść; zejść się, twi, 
z kim; zetknąć się, zetrzeć się. W ogól, razem 
dziać się. 

GUvEPOTAC, razem pytać, wniosek wyprowadzić 
w formie pytania. 

avvsofiio. razem jeść. 

odvectg, r, polaczenie się, spływ. Przenośn. poję- 
cie, rozum, bystrość; wiedza; samowiedza, prze- 
świadczenie; sumienie. 

Guvs6xzvaaóyas, przysl. razem. 

avvsoto.Asżvos, przysl. po krótce; prosto. 

govsottao, ugościc kogo w swoim domu. Biern. 
razem z kim biesiadować, tivt, 

ovveGTtin, Yj, spólna biesiada. 

avvśćrtos, 2. spółdomownik, będący przy jednem 
i tém samem ognisku; Ze5s, opiekun ogniska do- 
mowego. 

auyecTpappěvus, przysl. zwięźle. 

avvera:póo, razem nierząd popelniać. 
GUvćTUt005, 6, spółtowarzysz. 

ouvsrós, 3. rozuwny, bystry, przenikliwy; zroza- 
mialy. Przysł. ovvezóz, Tczumnie; łatwo do zro- 
zumienia, zrozumiale. 

odyzodatjtovćw, razem być szczęśliwym. 

aovzndozów. rarem pozwolić; zgodzić się. 

evycunjiepów, razem dzień wesoło spędzić. 
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ouvvsuvdóo | ovycuvGo, zespolić w lożu, ożenić: 
Biern. razem spać. 

abvsovćryg, 0, małżonek. 

avveovyśctę, 7, małżonka. 

ovvevvojxżojat, biern żyć razem mając dobrą u- 
stawę l. prawa. 

advevvog, 2. małżonek, małżonka. 

avveunróczo, p. ody tb TOW. 

obvevnopóco, wosprzeć kogo, tvi. 
GvvsvoynovEo0, Tazem przestrzegać przyzwoitości. 
auveurvyśo, razem być szczęśliwym. 
avvsvoyyeżo, wespól użyć słów dobrćj wieszczby. 
cvvedyonat, razem blagać, tii, ptosić za kim. 
GUYsUOYć0), Tażem ugościć. 

6dvsQUTTOLAt:, i0ń. cover., razem rękę przyło= 
żyć l. uchwycić, pomódz; razem z kim zaczepić, 
TLYL TLVOS. 

aovstpaópeów, czekać jako Śpedpos, aby wstąpić 
w miejsce pierwszego zapaśnika, totg aatpois, cze- 
kać na zręczną chwilę, [enąć. 
ovvepedxóo i oovepśłxo, razem przy-po-ś-cią- 
ovysoćroj0t, razem towarzyszyć l. przeprowa- 
dzić l. nastąpić, cwi, komu, kogo, za kim l. za 
czem. 

aoveonfieówo, razem spędzić młodość. 

avvćoyfBos, 2. razer w młodym wieku będący. 

6vveptorówo, wzbudzić uwagę, wytężyć. 

ovvepiarytt, razem obok l. górą postawić; przen. 
sc. Thy foxy, zwrócić razem uwagę. Nprzch. 
zwrócić uwagę; ale i w nprzch. czas. f c. i w 
Med., stać obok i dozorować. 

ovvśyeto., %), związuk, spójnia, Przenośn. trwa- 
lość, wytrwale staranie. 

6vvsyńjs, ég, spajający, Ścisły, byos, ale i, na- 
stępujacy po czem; ró abysyćz, następstwo, kolej. 
2) o czasie: trwaly, nieprzerwany, nieustanny; 
abyeyśs, przysłówk., trwale, ciągle, bez przestanku. 
T. s. Govzyds i ovyeyćws, nati, To ovyeyés. 
auvcytboaiyo, wespół nienawidzieć, 

auvszio, poet. t. c. poprzedz. 

cvyśyo, pf. ooybywxa, 1) ściągać, spinać, łączyć, 
przymocowąć; a nprzch. trzymać się kupy, lączyć 
się. 2) trzymać mocno, zamknąć, zi, tevi, czem, 
zawierać, obejmować; tò ĉvvéyoy, główna rzecz. 
3) trzymać w kupie, zgromadzić, tudzież: wstrzy= 
mać, powściągnąć; zachować, zt. Biern. być zaję- 
tym, pogrąźonym, trzymanym, ściśniętym, zam- 
kniętym, otoczonym, dręczonym, trapionym, nawie« 
dzonym. Biern. używa się także aor. med. 
cvyedjo, razem gotować. 

avvajżóo, razem spędzić młodość. 

cdvrjfłos, 2. wespół młody, towarzysz młodości, 
Guvnyćopat, razem przytoczyć. 

ovvspopów, razem. być rzecznikiem, bronić. 
evvryopia, 4%, Obrona. 

ovynqropteóg, 3. sposobny do obrony. tò c., pla- 
ca rzecznikowska. 

Gdvtyjopog, 9. zgodny; szczeg. obrońca, rzecznik. 
GDY BOLL, biern. cieszyć się wespół; radość oka- 
zać, wińszować. 

obyyóóvo, okrasić, zabawić, rozweselić. 
avvrdsta, %, pożycie spólne, towarzyskość, ob- 
cowanie; zwyczaj, „mawyknienie, brà avvdeto:2, 
zprzyzwyczajenia; €x o., podług zwyczaju. W. 
mig. = XATA. 

avvijihns, cs, żyjący wespólľ, przyzwyczajony, na- 
wykły, zwykly, qevsodat, przyzwyczaić się, tò 0., 
= ovv'hðea Rzecz. pouiny, powiernik, przyja” 
ciel, znajomy. 
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owvijeoog, 2 wespół słuchający, rivós, a tevi, do- 
slyszeć mogący. € 
evv/xv, razem przybyć, zejść się, etę Tt, ściągnąć 
ovvidteos, 2. p. covhkć. (się. 
orri ÀtS, twos, 0, 7, rówieśnik=nica, 
sov(tspevots, 7, codzienne obcowanie. 
ouvijjiepevTv)5, ©, codzienny towarzysz. , 
ovvrj(ispsóo, przeżyć dzień razem; w og., obcować. 
avvriiooóvy, 7, połączenie; przen uklad, umowa. 
avv+0pos, ioń. ściśle połączony. 
Guvr)reported0, razem oszukać. 

GvvyjocTó0, razem wioslować, 

SDvYPECJHÓW, razem wiosłować; ztąd. zgadzac się, 
TYL. 

SoN PEYHS, ég, Zasłoniony; pokryty, tvé, czem. 
GVYYjGOGOLGI, att. — rróojrat, razem uledz. 
ovrqygéo, razem brzmieć: odbijać głos, rozlegać 
Govt yyjots, 7, brzmienie spólne. się. 
odvijaxóo, wespól, obok siedzieć, zet 
advibaxog, 2. siedzący obok 1. wespoł. 
ovdóńrn, rarm grzać, przen. pochlebiać. 
govi) opu ów, wespół zdumieć się. 

aoybózro, razem pochować. 

ovvtheiioa:, razem oglądać l. uważać. 
ovvtbeacyz, ô, wespól przypatrujący się. 
ovvibe(tjaSo, razem być natchnionym. 
ovvbedo = ovvetóhw. 

ovvibeota, vj, umowa, układ; polecenie. 
agóvUeats, 1), = cvvdzola. 2) zlożenie; zestawienie, 
(pauuóżcwy, szczeg. kompozycya stylistyczna. 
ovvUóry,s, 6, stylista: prozaik. 

ovvihertxós, 3. zdatny do zestawienia l. porząd- 
kowania. 

edviierog, 2. złożony. —zmyślony. — umówiony; a 
avviieróg, 3. dający się złożyć. 

ouvibów, biedz zkim razem, zbiedz się, wypaść 
dobrze, udać się; połączyć się. 

ouviewpóo, razem widzieć, oglądać: być uczest- 
nikiem poselstwa uroczystego. 

ouyhyo, 1azem ostrzyć, podniecić. 

evvdyjxn), ń, kompozycya stylistyczna. Szczeg. 
umowa, uklad, aoB"qxac rotstałał Tt, mpos Twa, 
układać się z kim; 8% o, natà oovd"qxny, według 
umowy. 

advUnira, ró, umowa, umówiony znak; znak, zna- 
mię: haslo, W og., układ, umowa: àzò i è» gvv- 
Suazcos, podług umowy, a. roretotat, umówić się. 
uovibypartałos, 4. umówiony. 

aovlnynartxós, 3. z umówionemi znakami; przysł. 
— RÜŞ. 

suvðyparis, 6, wespół polujący. 

avvibypliw, wespół polować |. upolować; a xapes 
avytyponevat, kleszczami ściśnięte. 
ovvi'ypstTijs, 0, = vdriparhg. 

covdmposóo = ovpw. 

obviy,pos, 2. razem polujący. 

ovvtbtaredw, razem obchodzić diaaog. 
ovvliocórujs. 6, uczestnik obchodu ®iasos, a 
tob hnosty, spólny gaduła. 

gasy àó, ścisnąć, zmiażdżyć. 

6vvibźiŻo, Ścisnąć. 

sovdwyjcxo, razem umrzeć, tví, Z kim. 
covibowótwo, opos, ó, spółbiesiadnik. 
avviłopofóo, razem przyklaskiwać |. hałasować, 
ouvijpuvów, Zlamać, zdruzgotać. 

agovUoabo, zlamać, rozbić, 

sovihovos, 2. wespół placzący. 

avydotaję Sebo, razem tryumfować. 

advijpovos, 2. wespól siedzący l. panujący. 
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goy prta, zlamać, zetrzeć, zmiękczyć. tí. 
avvon, razem ofiarować. 

6uvtepdojiat, razem być kaplanem l. kaplanką 
ovv:epeóg, 0, spólkaplan. 

avv:spono:ów, wespół ofiarę sprawić. T. s. Svv- 
tzpovGyóO. 

ovvieoog, 2. wespól czczony z kim. 

covi$uyo, razem usiąść, wpaść l. zapaść się. 
ovviónots, 1, zapadanie się; osad. 

oovi$w, razem siedzieć l. zasiąść; mieć posiedze- 
nie; zapadać się, osiadać. 

sovćnjnt, impf. ovvie, imper. praes. Euviet (ovre), 
impf. Ebvtov, aor. Govśnxe. imp. aor. 2. Śbveg, aor. 
2. med. 3. Sbvero, enj. coywpsda, inf. praes. u 
Hezyod. coytóiev, u inn. aovtety, inf. aor. 2. gvv- 
pev, impf. Pindar. abvtevv, praes. 3, 05, abytod- 
a. wN. T. 1) zesłać, sprowadzić do kupy, ze- 
szczuć, Eprdt páyesðatr — 2) słyszeć, sluchać, tt- 
vóg mt, usłyszeć; tudzież: zmiarkować, zauważać, 
dostrzedz, ttvóg &yopsbovtos, dostyszeć;, rozumieć, 
qti, i tivos, kogo, pojąć. 3) Med. porozumieć się 
w czem, ugodzić się, umówić się. 

ovvtxcteów, razem blagać 

ouvnróśowat, razem jechać konno, 
avytmnaoyos, 6, spółdowódzca jazdy. 
Guvtrtrmeóg, o, towarzysz w konnicy. 

avvtoTrdyo i SONSTAD, p. aoviGrnut. 

ovviornut, 1) zestawić, połączyć; przen. uavctxhy 
śwocó, nabyć, zjednać sobie, *Aotnv £wvocó, pod- 
bić sobie. Szczeg. a) podzegać do walki, zwa Śri 
tvs, ustawić w szyku bojowym. b) połącyć, za- 
przyjaźnić, zapoznać, polecić, przedstawić, zje- 
dnać (dla kogo), zbliżyć do, zaprowadzić do; ðv- 
vápets, oddać komu wojsko. c) złożyć, uporząd- 
kować, urządzić, sprawić, dać położenie, ustano- 
wić, ustalic, ct. d) ściągnąć, ścisnąć, zgęścić; co 
rp6ownov, zmarszczyć. 2) med. i nprzch. cz., ze- 
trzeć się, a) w boju, stawić czoło; róhejos, zacząć 
się; rozpierać się, walczyć, qvóuo., sprzeciwiać 
się, tevi, z kim; Maó, zglodem walczyć. b) zbli- 
żyć się, połączyć się z kim, n. p. małżeństwem; 
ztąd, trzymać z kim, jako uczeń uwiesić się; u- 
czepić się; tudzież: zgromadzić się, zebrać się, o 
spiskowych. c) być złożonym, składać się, być 
urządzonym, trwać, istnieć, być; etoić. d) zgęścić 
się, zwarzyć się, skrzepnąć, zmarznąć. 3) Med. 
dla siebie ustawić, uporządkować, założyć, tò 
6hov, tudzież, werbować, nająć, xókepov, sposobić, 
zacząć, hoyov rép ttvos, zacząć przemawiać za 
czem; wyznaczyć, postanowić, przeznaczyć, rtyć 


TPOS Tt. 
obvtazop, 6, %, świadek, wespól świadomy 
ouvtayóvo, poet. = obytojw, patrz ovysyw. 


covteyvpi$o, razom wzmocnić. 

Govvaio, Tazem mieszkać, teć, z kim. 

Góvva.os, 2. razem czczony w świątyni, 
ovvydicow, ścisnąć, skupić gęsto, té. 
ovvvooBórys, 0, towarzysz okrętowy. 
oevvvadeA1jp05, 0, spółwłaściciel okrętu. 
cowavjtaysw, razem walczyć na morzu. 
ovvvadtyjg, 0, Spółmajtek, towarzysz okrętowy. 
odwvójwo, l) wespól udzielić. 2) razem pasać, i 
biern. razem pasąć się. 

odvveU0t5, jy skłonienie Się; w ogóle: jedność. 
aowedo, skłonić ku sobie, ściągnąć. Nprzeh., 
skłaniać się; przytakiwać. 

avwyógota, x), zachmurzenie. 

avvwógsAo5, 2. i auwscoyg, éz, Ciemny, zachma- 
rzony; smutny. 
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govega, zachmurzyć; ovvvepet, zachmurza się. 

ovvv6w, razem plywać, spływać. 

ovyvśo, skupić, napiętrzyć; złożyć w stós. 

sovweotepiów, razem nowotności wszczynać. 

oovvijjojvai, Tazem plywać l. plynąć. 

SUWYYjU, ioń. — abwśw, 3 

ovyytxðw, Tazem zwyciężyć, Ttyt, 7 kim. 

ovyvoćw i Med. rozumem pojąć, rozważyć. 

oówota., 4, ioh. obvvofy), rozwaga, zastanowienie; 

szczeg. troska, frasunek; Ert oovvolu Pmdićetw, iść 
w zamyśleniu; 6 Bri obyvotag, zamyślony. (wanie. 
ovvojw), %, pasanie razem; spólne uporządko- 
cowomi$w, być jednego zdania. 

ovvvojtxóg, 8. odnoszący się do spólnego pasania. 

avvvojLotkeTEO, razem prawa dawać. 

GÓVVOGLOS; 2. Tazem pasający (się;; przem. stowa- 
rzyszony, towarzysz; a Mtðoz a, do równćj wiel- 
kości ociosany. 

63vv005, att. ścgn. cdvvovs, rozmyślający, zato- 
piony w myślach: trudny, kłopotliwy, seryoźny; 
qifyopat, wrócić do przytomności: 
govvoożo, razem chorym być. 
ovwoxtepeów, razem noc spędzić. 
cowojipoxójog, 2. razem oblubienicę zdobiący. 
svvoócóo, razem podróżować l. iść. 
covodia, %, spólna podróż, towarzystwo podróżne. 
ovvo0otnopóo, razem odbyć podróż. 
ovvo0otrópog, 0, 7, towarzysz podróży. 
odvo005, %, zebranie, zgromadzenie, narada, s0- 
bór. b) == obvovcia. c) spotkanie, starcie się. d) 
zebranie się rozjemców. e) spływanie, dochody. 
ovvó00uv5, Ovto5, 6, 4, 7 połączonemni, górą pła- 
skiemi zębami (z trzonowemi z.). 

ovvo0ópopat, razem skarzyć, narzekać. 

ovvóŚo, razem woń wydawać. 

sdvot0a., abyotdact u Lyz. 11, 1. f. abvztóycw, I- 
socr., wespół wiedzieć; zwykle, wiedzieć o czem, 
wspólnik, spówinowajca; cdvotŻ czył te, wiem 0 
kim co; być świadkiem, z nastp, eż l. Gr, s 
z imiesł., n. p. G0vot8' Epooco dyrihóystw ob Gbyu- 
póvw, wiem, Że nie mogę 1 t. d, co abyetdóg, 
spólwiedza, zwłaszcz., przeświadczenie, sumienie: 
czasem otða, wiem ze słuchu, a cbvo:da, wiem, 
będąc sam przy tem. 

sovotxctów, Tazem spoufalić, przywiązać, zaprzy- 

jaźnić, zjednać, zbliżyć, dvógo dvdpi, tudzież, 
mieć pokrewieństwo cz. być spokrewnionym, być 
podobnym, apsrńy 4 Med., przywłaszczyć sobie; 

Tolg Bhore avvatzetobota: tive, połączyć się z kim 
jak najściślej; objaśnić; przyzwyczaić. 

avvotxów, razem mieszkać l. żyć, tevi, z him: 
przen, być połączonym, przylegać, o odzieniu, 
przen. być pogrążonym. 2) przeh., razem zamie- 
szkać, biern. 

svvofxyiu, tó, spólue mieszkanie; tudzież miesz- 
kający razem; ustawa. 

avvofxtjats, %. pożycie spólne, małżeństwo. 

GVY0tXYjTOP, 0005, o, Ñ, razem wmioszkający. 

ovvotxia., vj, att. Ebvotxto,, spólne mieszkanie, spól- 
ność mieszkania; pobyt, siedziba; dam poboczny, 

oficyna: willa. , 

ovvotxta, rd. SC. lepó, Święto obchodzone w Ate- 
nach na pamiątkę polączenia obywateli w jednę 
gminę przez Tezeusza. U Plut. petolzia. 

oovotziów, polączyć w jednę gminę; w og., Z dru- 
gimi wespół założyć, założyć osadę; jako osadni- 
ków przenieść, przywrócić, a chy ðvyatépa tevi, 
dać komu córkę za żonę. 

ovvolxta:s, %, osada, skoncentrowanie 


— S0voyn 
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ovvotxiojióg, ©, t. c. poprzedz. 2) pożycie, 
ovvotxtoryo, 0, zakładający osadę. 
ovvotxo0ojiów, zestawić, razem zbudować. 
odvotxog, 2. mieszkający razem; ziomek. 
odvotxovpów, trazem domu pilnować, zostać w 
domu. 
svvotzovpóg, 2. razem domu pilnujący, spokojnie 
w domu żyjący. 
ovvotxcigo, lilować się, två, nad kim. 
ovvoiojLat, z drugim wierzyć, jednego być zdania 
©dvotots, Xj, przyszła korzyść. 
ovvońtodaivo, razem poślizgnąć sie, upaść. 
odvo/xog, 2. razem ciągniony. 
ovvółdvut, razem zniszczyć. Med. razem zginąć. 
ovvojoądów, razem wszcząć narzekanie l. krzyk 
radosny. 
odvodog, 2. caly wespół, Przysl. aovókwg, w ogóle. 
ovvopać, UY, 0Y, pokrewny. szczeg. brati siostra. 
ovvopaAdvo, zupelnie wyrównać. 
svvojiupTów, razem iść za kim. 
covo Iji, txog, 0, ń, towarzysz 
kolega. 
Səyopypeðw, razem być zakładnikiem. 
evvojtićw, wespól obcować, tivt, z kim. 
ovvójwojw: i oovopvóo, razem przysiądz, sprzy- 
siądz się; ob Ebycocuy, nie przysięgli na przy- 
mierze; of ovvouucżuevot tyt, spólnicy spisku. 
obvojro:orudów, podlegać namiętności spółnćj. 
ovvojrodoyśo i med., ra:'em mówić, zgadzać się, 
tw, z kim; przyznać, przyzwolić, umówić się; 0- 
ovvojtohoyfa., %, czodzenie się, umowa.  [biecać, 
ovvoporańdków, p. cbyopotoradćw. 
svvopopów, wespól graniczyć. 
ovvo5żóv0, razem Zaostrzyć. 
ovvoradóg, 2. razem towarzyszący. 
odvomAos, 0, towarzysz broni. 
ovvonttxóg, 3 ogarniujący okiem, bystry. 
odvontog, z. widoczny. 
avvopów, patrzeć, ahkńhote.na się, pojąć. 
avvopytóśw, razem orgie obchodzić. 
ovvooyććojvat, pass. razem gniewać się, Twi. 
ovvopóćw, wespól graniczyć. 
odvopihpog, 2. wraz z brzaskiem dnia, 
avvopi$w, wjednych granicach złączyć. 
ovvopivio, razem pobudzić, ®vpov, do gniewu. 
Moed. razem się poruszyć. 
odv0px05, 2. złączony przysięgą. | > 
ovvophów, razem w ruch wprawić l. mapędzić; 
nprzch. z dom. śovróv, ruszyć. 
oovogjtóć0, wespół stać na kotwicach. 
svvopjii$w, razem zawinąć do portu. 
ovvópyoju:, biern. razem ruszyć (w pochód). 
e0v0005, ioń. abvoopos, wespół graniczący, tewi. 2) 
pokrewny, podobny. 
svvopnoów, Tazem pokryć. f , 
GuvopyEOMaL, dep. med., razem taicować, 
oevvovola, Xj, ioh. obyobcuq, po byt razem, pożycie; 
używanie; biesiada; spólność pożycia w malżeń- 
stwie i dzikie. W ogóle: obcowanie, rozmowa. 
ouvovota$w, razem Żyć. 
SUv0V0taOjLÓG, ô. obcowanie cielesne. 
GUY0UGtAGTYS, O; towarzysz; uczen. 
evvovotaotteóg, 3. sposobny do spółkowania. 
ovvoppoóokat, ściągnąć brwi, zinarszczyć czoło 
cdvoopvg, V, ze zbiegającomi się brwiami. 
ovvoy50, Tazem nieść l. prowadzić; biern., razem 
jechać. 
suvog), 4, związek, zetknięcie się, 6306 èv Éu na 
rozstaju; przen. trwowa, obawa, ściśnicnić 


młodości, 


j 
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ovvoriidóo, trzymać do kupy. « 
cdvoxo5s, 2. trzymający w kupie; przen. zgadzają- 
cy się. : 
avyógoxa, staroep. i ioń. perf. do ovvéyo zam. 
odyówwyu, trzymać się kupy, połączyć się, ©pw 
tnt orhog adyoywaórz, ku piersiom zgięte. 
ewodhts, %, przegląd, widok, oglądanie. 
cuvodhogayćw, razem hulać, rozkoszować, 
advraya, ró, zestawienie, a) tnxówy, szyk, od- 
dział, a bez dodatku, sprawione wojsko. b) usta- 
wa rządowa. 
ovvrayjiardpyns, 6, dowódzca oddziału. 
ouvrałatropćo, razem być l. brac udzia! w nie- 
doli. 
ovvrójryo, ioń. zam. coycćuyw. s 
GUYTGYOG — GDYTELYW, razem sciagnac. 
odvraŚts, ń, ze-u-stawienie; ztąd, porządek, szyk, 
stan. Szczeg. a) szyk bojowy, uporządkowany 
szyk, wojsko sprawione. b) ulożenie, układ książ- 
ki, pismo, rozprawa. c) umowa, uklad. d) poda- 
tek nał:żony, łagodn. wyr. na wópos, haracz, do- 
chód. e) žold, płaca, pensya. 
ovvranstvów, razem upokorzyć. 
aovrópa$ts, %, zupełne zamącenie. -~ 
ouytapócow, att. — trw, zupelnie l. całkowicie 
zamącić, zakłócić, pomięszać, t!i. Przen., zatrwo- 
żyć, wprawić w popłoch, zmięszać, tí, a róhznov, 
wzniecić. 
abvtao:g. , wytężenie, naciąganie. 
avvtdGó0, att. — Ttw, zestawić, uporządkować, 
sprawić wojsko, zb stpżcebpm, tuazicz: złączyć 
w oddział; o pismach, ułożyć, zrobić, ukończyć. 
Szczeg. chytrze złożyć, uknuć; nakarać, Z ace. c. 
inu, przepisać, nalożyć podatki, onyt sw hus 
avvracyd"qva. musimy pozwolić, aby nas oszaco- 
wano, a my podarki płacili Med. uporządkować 
się, ustawić się, sprawić się; dla siebie zestawić, 
i w og. = act, rozdzielić, porozdzielić, zię try 
ooppoptan, przylaczyć do, celem płacenia poda- 
tków; tudzież: o pismach, dziełach, bróVsow, tra- 
ktować po literacku, opracować, pisać o czem; 
wreszcie: umówić się, zgodzić się, zpós Twa. 
avvtaróos, 3. p. abycelyw. 
cóvcagos, 2. w jednym grobie złożony. 
sdvraybyw, razem przyspieszyć, t!i, a nprzch, 
spieszyć się. 
avyzeiyw, na-prZy-ś-ciągnąć, wy=na-tężyć, ti, ozv- 
ty, © Eg tn, skierować ł. odnieść do czego, t. s. 
mi m. Zwykle nprzch. natężyć się, wysilić się; 
a) biedz, spieszyć, ðpóp sts Gore, w og, siły 
wytężyć, a cbyretvoyToz cod xaxoù, gdy zle się 
wzimagało. b) zmierzać dokąd, godzić w co, ste, 
mpós ct. 
cvvcstąi$w, razem mur |. zamek budować, miej- 
sce wspólnie obwarować. 
advrezjioipoat, Z kilku znaków wnosić; zliczyć. 
ovyrexvomotów, razem dzieci płodzić. 
ovvrexvów, t. c. poprzedz. 
avvrezradvowut:, razem budować, zrobić, ct. 
avvrejślo — ovyrshśw, razem należeć do czego, 
być przy czem. 
ovyzódcte, %, 1) równoczesna l. spólna wypłata 
1. skladka, cbyvrśhetav motety, podatek wspólnie 
zapiacić, zwi. w Atenach oddział z 10—60 oby- 
wateli, który wspólnym kosztem okręt dla rządu 
uzbrajsł; podobnie o inbych liturgiach. Przenośn., 
spólność: gmina, powiat, przymierze, związek. 2) 
spólue ukończenie, spólne dążenie do celu; thy 
avyr,Eyst, być ukończonym, Aaugóysw, kończyć się. 


avvogiia$gow — GlvT0v05 


awrełzyróo, razem ukończyć l. skończyć się. 
cvvrehów, razem wykonać, uskutecznić, zt, ob- 
chodzić, 2) wspólnie podatek płacić, stę ct, na co: 
zis tobs imrems, placić podatek rycerzy ido nich 
należeć, ztąd zshetv stę ct, należeć do stanu l 
klasy |. rzędu, sls Onpaę, podatek Tebom pla- 
cić, być podległym Tebom; przyczynić się do 
czego, być pożytecznym. 
cuvzeńńs, Es, a) wspólnie podatek płacący 1. 
składający się na co, razem przypłacający czego; 
do jednej klasy obywateli należący, w og., nale- 
żący do czego. b) podległy, opodatkowany, pla- 
cący haracz. 
auvrsAtxóg, 3. tb o. — ovytśheta.. 
GVYTEJLYO, ioń. avytTáuvw, rTozerznąć, rozsiec, po- 
dzicł:ć, tevi, czem, oberznąć, ociosać: ztąd, ogra- 
niczyć, skrócić, reds, zmniejszyć, odjąć, umniej- 
szyć, tł, ztąd dalej, powstrzymać, hamować, do- 
ścigać; s. dm —axpns Sri — deomy, najkrótszą dro- 
gą iść od — do; zby hóvov, być zwięzłym, tod 
Xpóvov auvrónyovrog, gdyż czas nagli. 
GDYTEOJŁOYĆW, graniczyć, sąstiulować. 
avvretaypnóvos, przysł. porząslnie; podług umowy. 
guvqerajtćwog, przysl. usilnie, z natężeniem. 
dovreromivo — owucpiw, wświdrować, wrazić. 
govtegvdóm i osytrczydona: (tudzież act) ra- 
zem misternie zrobić, ct. 
oivreyvog, 2. jeden i ten sam kunszt wylkonywa- 
jący, spółartys'a, 
advcyyjza, TÓ, stopione; stopienie, znikanie. 
ovvrnxtteós, 3. topniejący. 
suvryxo, stopić, topieniem złączyć, przen. po- 
źreć, pochłoną:. Biern, i w perf. act. nprz. to- 
pnieć, żieć się, marnieć, niknąć. 
avvrypóćw, razem strażować, czuwać, uważać; neo’ 
éant, zalrzymaćprzy sobie; abvcnpodyta nópów- 
Gey malew, mierząc. 
avyrtdnya:, zestawią złożyć, ti tevs, tudzież, spo- 
ié, razem zbudować; stworzyć, ułożyć, qśhuv, 
wyśmiać; tóbe, sprawić, uknuó; 6 abydstę, twór- 
ca, boz obj., przedstawić, pisać. Tudzież, zlożyć 
u kogo, zawierzyć, tevé te. 2) Med. a) sobie co 
zestawić, szczeg., duchem pojąć, uważać, zważać, 
Doue, uóWov, szezeg. slyszeć, sluchać, xt. b) c’ 
te, ustanowić z kim co, umów:ó, ułożyć, tudzież 
ct wpós twa, Z if. a biern. 6 xpóvog Śbyretstę, 
umówiony; mpóźz tiva, zalożyć się z kim. 
anyta, wspólnie czcić; biern. zig hY GDULC= 
piav obvettwioayto brtp ÈS TADTNY THY €1390— 
pów, obliczyli skladkę moją według majątku i n- 
stanowili ją podlug tego. Pudzież: rosuąć w cenie. 
ovvrtyaoow, razem wstiząSnąć, wzniecić. zt. 
ovvttcrpów i ooyctepalyw. fut. odvcphow, przedziu- 
rawić, przebić, prześwidrować — i tym sposobem 
połączyć, tt, stę tu przez otwory l. gauki łączyć 
się, sts chy qhmacay h) droh avycetpnrat, ku ję- 
zykowi otwór słuchu przehity. 
avvrtepódoxo, Tanić r zem |. kilka razy. 
asvrAtvat, iazem znosić. 
ouvvrojtia., %, skrócenie, krótkość. 
aóvrojtog, 2. skrócony, krótki; 4 o. 8c. 620g, pro- 
sta droga, cbyrouhtacóv zar., najkrótsza droga 
Przysł. cdvtójwe, krótko, po krótce; o czasie: nie- 
bawem. 
ovvrovia, 1), natężenie. 
avvrońvótoti, ćpuovia, t. c. brzpkddtog. 
Góvtovos, 2. natężony, napięty, ztąd, silny, moeny, 
w wysokim stopniu będący, dpya:. Przyśl. suro- 
wo, ostro, silnie. 2) usilny; zgodny, tivi, z czem. 


AVTOR ÂO 


ovvrparodów, razem z kim grać tragedyą. th òć- 
S, zgodnie z. 

«vvrpóneśos, 2. razem przy stole jednym. 
advtpsts, 0i, Gł, oóvtota, Tú, po trzy |. trzech. 

cvvrpóro, razem Zwrócić; w ucieczkę wprawić. 
syvrpóow, razem wyżywić, wychować, tivi, z kim. 
Biern. razem wzrość, razon nawyknąć, w ogóle, 
dorastać, wyrastać, 

ovvtpćjo, 1) razem biedz, če ct, o oblokach, ścią- 
gać się. Szczeg. a) w walce zbiedz, zetrzeć się. 
b) umówić się, połączyć się, cl stę zt, a tolg xpt- 
taig, w wyborze sędziów. ©) przytrzfiać się ró- 
wnocześnie. d) skurczyć się, zgiąć się 2) spólnie, 
także biedz. 

advrprots; 7, przebicie, połączenie za pomocą 
wspólnego otworu. 

ovvtptatwów, wstrząsnąć l. zdruzgotać trójzębem. 
ovvzptfo, potrzeć o siebie; zetrzeć, rozbić, zde- 
płać, ths wegahfs, na glowie: thy Śniyotaw, na- 
dzieję rozbić; ovverpifny thy wketv, rozbilem so- 
bie l. rozbito mi; pobić. Bieru. być w trwodze: 
zetrzeć się, zahaczać się, mob, 0 Co. 
00vTprnmpuoyćw, razem być tryarchem. 
ovvTrp:v,pa.ojos, 6, uzbrajający zinnymi okręt. 
advtpyeta, Tó, lom, ruptura; obraza. 

©dvrp::), (Bos, ścierający, druzgocący. 
ouvcpowia, ©, spólne wychowanie l. dorastanie 
I. pożycie. É 
súvtpngoş, 2. razem żywiony, wychowany; ztąd, 
poufały. zaprzyjaźniony, zespolony, revi o. Ttvt, 
krajowy, zrosły z czem, Rzadko z 2. p. 2) spól- 
nie żywiący. 

gvvroyydvw, spotkać się. zdarzyć się, zajść, a z 
2p. dostąpić. Zwykle z3.p., popaść w co, spot- 
kać kogo, nawiedzić; 6 ovytoyóy, pierwszy lepszy: 
to obycbyóv, to, co właśnie się zdarzyło, podły, 
zły, pospolity. 

ovvronfiwpoyćo, wespół wykopywać (wyłamy- 
wać) groby, aby je okradać. 

SVvTupayvsów, wespół być tyranem. 
OVVYTUPAWvOxTrovów, razem zabić tyrana. 
ovvrdpawvog. «. ;j, spóltyran, biorąca udział w są- 
modzierstwie. 

avvrypów, właść. zsórzyć, t j. pomięszać, 
oovtvyto, 7, ioù., cbvtoytm, spotkanie, zdarzenie, 
wypadek; xarà abvrbyć'ny, przypadkowo. Tudzież, 
pomyślny wypadek; przygoda. 

ebvyroytxóg, 3. przypadkowy. 

oswofłośśo, spólnie haniebnie z kim obejść się. 
ouvvddco, nabajać razem. 

sovouevatów, razem śpiewać pieśń ślubną. 
ouvoraxoócw, razem słuchać. 

ovvvrópy©, razem być, istnieć. 

suvomratsów, wespól być konsulem. 
cvvwomepBółło, razem przeprawić; w nprzeh. cz, 
razem przejść, tevé m, z kim przez €0. 
GYVYVUTYPETEW, Tazem usłużyć, pomódz. 

mow roBadAo, razem poddać. 
cvvynoOcixvoju,-- Oetxvbo, razem wskazać. 
svvomo0d0na:, TaZem podjąć. 

sywnozpévojat, Tazem udawać |. przybrać minę. 
avvvrovożo, Tażem przez co rozumieć; odgadnąć, 
domniemywać się. 

ovvvmortsbo, Tazem podejrzywać. 
oovonothkemat, razem przyjąć l. przypuścić; pod- 
dać, tey ct. 

auvunovoqrów, być wespół pomocnym. 

ovyunroQóopuat:, rosnąć wespół pod l. po czem. 
ovyuMojyOpów, razem cofnąć się, ustąpić 
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aovwvpatvo, zetkać, utkać, przen dohouać, uknuć, 
zt, tudzież: znieść. 

aovdopavc:s, rj. zetkanie, utkanie. 

aovóopetat. ot, plastry miodu. 

Govvq4j, 7). tkanina. 

G0vv0vjs, Es, zetkany, połączony. 

oyvpioryw, w Med. razem podjąć, tivi w 
avvgóło, %, śpiewanie razem, wtór. 

owodlvo, razem mieć bole rydne; w og., razem 
bólu doznawać, zet, z powodu czego. 

ovvoó0ó5, 3. zgodny, wtórujący. 

ovvwdeo, zepchać do kupy, ścisnąć. 

aoyojsia., Ñ, spojenie lopatek. 

Suympodia, Ù, sprzysiężenie. || 

TUYMILOTYJŚ, Oy sprzysięzony, ETL tut, NA CN. 
dovdjiozog, 2. sprzysiężcny; Tò o., przymierze. 
avvovóonat, skupić, nająć, ct. 

ovvovojtia, 7, równość imienia. 

Gdydvo,o5, 2. równoimienny. i 
avvoptaots, 6, jadący na dwuprzężnym wozie 
ovvopi$w. sprządz. Med. połączyć, Tt Tt. 
avvopczedopat, jechać w dwuprzężnym wozie. 
avvapiz, iĝos, ©, att, Gbywpis, uprząż dwukonna, 
para; pęta. 

ońymo:g, 4, zepchnięcie, ściśnięcie. 

guvwypcłów, razem pomódz l. być pożytecznym. 
svvo zad0óv, przysl. poet. zam. obvoyqdóy, trwale, 
ciągle, niebawem. 

ovopópBtov, tó, chlew; gromada świń. 
avovopfós, 6, pasający, pastuch świń. 

oúpðņv, przysł. włócząc, ciągnąc, natarczywie. 
odptyjna, ró, gwizd, ton piszczalki. 

ovotynós, ó, gwizd, wygwizdanie, syk, skrzypie- 
nie, wark, dzwonienie l. szum w uszach. 

ożptyć, tyyos, %, cewka, 1) piszczałka, flet, a) 
fujarka, flet pasterski. Tudzież: munsztuk fletu. b) 
schowanie (oszczepów), zw. Bovpodoxń. ©) buksa 
(u koła). d) żyła krwionośna, żyła niebijąca, ®ep- 
pat. e) rozpadlina, jama, mina. f) galerya cz. 
krużganek między dwoma budynkami. 

ovoi$o, dor. copiodw, att. cVpirrw, fute copio, 
att. aopiEny.t, swizdać, sykać. 

XMopi$w, postępować, mówić jak Syryjczyk. 
Mvprqyeviz, és, Z Syryi zrodzony. 

ovptutyjs, dor. i cvptorńs, 0, grający na flecie 
1. na fujarce. 

cvpotojtós, 6, p. avptyóg. 

Muptaz!, przysł. po syryjsku. 

oópira, ró, rucho, suknia z ogonem. 2) śmieci, 
plewy. i 
ovppaia, %, ioń. copualy, przeczyszczająca ro- 
ślina, u Egipcyan sok rzodkwi z wodą słoną. 
ovpai$o, wziąść na przeczyszczenie. 

oupjós, ó, 1) pęd, powiew. 2) pełzanie. * 
osppadtoopyśo, razem z kim przewinić l. po- 
peluić zbrodnią, tevi. s 
a>póa$te i cbpenéts, q, starcie. 

ovbpó.tTo, ZesZyć, W Og: ziożyć; matactwa robić, 
tà grójnaca, zapchać, zatkać gębę komu. p 

oupódcoo, att. — órcw, = cvpoycow i soppiyvo- 
te, zetrzeć się, zmierzyć SIĘ, Tivi. 

avópóru, skłonić się; tivt Eri ct. 

aóbfevotę, 7, spływ, spływanie. 

suppów, splyWać, ets tt, przen. o ludziach, 
avgpyyyojw, rozedrzeć, zlamać, rozsadzić, zdruz- 
gotać; przen. wawoiot, złamać; sts £v, zdruzgołać. 
Biern. i perf. act, pęknąć, wybuchnąć, mókejog, 
wszcząć się: tudzież: zetrzeć się; o rzekach: z szu- 
nem spływać. 
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cogóthdopat, razem się zako:zezić 

cvBpirta, zrzucić. | = 

6)0POtAa, 4%, = obbpenatg. T. s. cdpfbatg. 
6560005, oov, spływający. Rzecz., spływ. 
avprós, 3. ciągniony, włóczony; szlamowany. 
cópoaś, axog, ó, i copoerós, ó, zwiane, śmie- 
cie, pyl, plagawstwo; piewy; o ludziach: zbiego- 
wisko, motloch: podły człowiek. 

GUpoaTÓ0N5, ES bez ładu zrzucony; przen., gmin- 
ny, motłochowy. 

edpo, 1) ciągnąć, wlec, porwać, unieść. 2) zgo- 
bą prowadzić, płókać, wypłókać. 

sós, 0, 4, gen. aoóg, wieprz, świnia, Gyptog, dzik. 
cooxc0dywYVjit, Tazeim, zupelnie rozproszyć. 
Gv6xErTOjLGtL, TAZEM ToZwaŻYĆ, 

cvoxcvdów, złożyć; szczeg. przygotować do wy- 
jazdu; w ogóln., przygotować, przysposobić, tt, za- 
urządzić, sporządzić. Med. toboly swoje złożyć, 
zabrać się do marszu, ztąd ovvecsbacHtvos, przy- 
gotowany do podróży, tv ropetay, przysposohić 
się do, znieść żywność i inne potrzeby na pocho- 
dzie; tà èy TĄ oxla, uprzątać. W og., dla siebie 
zebrać, zyskać, zabrać, usunąć; jak f. czynn., 
chytrzo nknuć, przygotować. Es 
o)cxeuaosta, %, przygotowanie, uzbrojenie. 
cucxevopooćw, razem toboły dźwigać. 
cvoxevopdojat, razem knuć matactwa. i 
siozryóo | cvcxnvćw, razem Żyć w namiocie; 
jadać z kim razem. 

cvcxnyijtpta, vj, spólstolownica. | > 
cvoxtvta, %j, pożycie spólne w namiocie: jadanie 
spólne. : - 

600%ijvt0v, Tó, p GUGOLTLOV, p 
oócxyvos, 2. mieszkający razem w namiocie; Ta- 
zem jedzący. : 

avczyjyów, p. Gdoknidw. a. 
cocztkść, calkiem zaćmió, zakryć, ct. 

cóoxtog, 2. calkiem zacieniony, zakryty; tp ©., 
cień. : à 
avcxonća, i avoxorćojat, Tazem oglądać. 
cscxora$o, 1) zaciemnić. 2) nprzch., ściemnić się. 
ovsxoðpworáőa, razem być ponurym, smutnym. 
aionaatog, 2. ściągnięty, dający się ściągnąć. 
esonńo. ściągnąć; zeszyć, tt. , 

ovore:pów, Zwinąć, Ścisnąć, pźłayya, w gląb u- 
stawić. Med. ściągnąć się. 

cvoneipo, razem posiadać; rozsiać. 

ovoróvów, razem wylać libacyą, 

cvencó0w, Tazem przyspieszyć, tył t gorliwie 
kogo popierać. 

avoniayjyehw, razem z innymi jeść wnętrzności 
bydłęcia ofiarnego. 

eonovdog — Gborśydwy, p. cbontvdw. 

cvorov0ńćw, razem gorliwie chodzić koło czego 
1. ksizątać się, mept wog. 2) gorliwie popierać, 
życzliwym być, Tivi ct. 

avccatvo, biern. razem czem raczyć się. 

cvocózTw, zapchać, zapełnić. 

ovaceio, razem wstrząsnąć, poruszyć. 

ovconjvaivojtat, razem podpisać. z 

60663,R0, TAZEM obrócić w zgniliznę, strawić. 

GUvGO'T6GG, razem jeść, Tyt, Z kim. 

avaoirnatg i ovoatzia, %, jadanie spólne. 

avcolztoy, TÓ, ZW. w |. mng. tœ avaotrta, spółna 
biesiada, uczta, u Spartan. 2) miejsce spól:ego u- 
cztowania, spólna sala jadalna. 

aóGottos, Ó, %, spółnie jedzący, spółstołownik. 

cócovxogavtćw, spólnie z kim knuć co 

evocóów, razem ccalić l. zachować 
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CUSCONATOTPLÉW, lazem wcielić. 

edcomi05, 2. w jednem cicle złączony. 
sucowoppovćw, razem być roztropnym l. działać 
roztropnie. 

sustáðņv i svøtaðóy, przysl. razem, tuż przy B0- 
bie, wręcz. COMinus. 

avctós, dóos, %, (tuż przy sobie) stojacy. 
cuotaotdów, Tazem powstać, należeć do stronnic- 
twa jednego. 

cuaTaotacty;s, ó, spolem buntujący się. 
Góara.cts, +, 1) zestawienie. 2) złożenie, urządze- 
nie, ułożenie, n. p, twarzy l. planu; tudzież: 
przedstawienie, polecenie, 3) zejście, zgromadze- 
nie, połączenie; powstanie, bunt, starcie (się); 
wzburzenie, trwoga, wzruszenie. 4) istnienie, wła- 
sność, stan; ustawa; zgoda przywrócona (po buncie). 
GuGtac:óTn=, Ó, Tazem buntujący się, należący do 
jednego stronnictwa. 

cvoteydów, razem po-na-kryć. 

cvoróąąwo, 1) ściągnąć, zwinąć, fotta, skrócić, 
zmniejszyć; szczeg., twarz zmarszczyć. 2) odpę- 
dzić, wstrzymać. 3) przen. upokorzyć, poniżyće 
Biern., stracić odwagę: zatrwożyć się. 
ovorevdóo,razem jęczeć |. szłochać. 
Gvotevojwpód, razem ścisnąć, uciskać. 
ovetepavów, Med. uwiuńczyć się z kim. 
odoryto, ró, calość zlożona, gromada, trzoda, 
zgromadzenie. Szczeg. a) oddział żołnierzy, usta- 
wienie, szyk, b) skład, ustawa, ciało. c) system, 
układ. 

GvoTot/ćo, stać w jednej linii, szeregu. 
Gvorotyta, r, zestawienie w jednym szeregu, po- 
vządek, szyk; pokrewieństwo, odpowiadanie sobie. 
cbatotyos, 2. stojący w jednym szeregu, do je- 
dnego oddziału należący; jednego rodzaju. 
avorońń,, %, ściągnienie, skrócenie, zmniejszenie; 
oszczędność. 

avctołi$o, razem ubrać, odziać. 

GÓGTOjtOS, 2. z pyskiem śpiczasto zakończonym. 

GYGTOjŁÓW, 1 ścieśnić otwór. 2) biern. wpływać. 

cyctoareia, %,spólna wyprawa, slużba wojskowa. 

a»arparsóo i Med, razem wyprawę z obić, slu- 
żyć w wojsku, ctyć. 

cvorpatyyćw, razem być wodzem |. dowodzić. 
avotpdtnyyos, 6, spóldowódzca. 

avotoartorns, Ô, spółżolnierz, towarzysz broni. 
avorpatore0eóojta:, dep. med. razem rozbić 0- 
bóz L stanąć w obozie. 

GdoTperLa., ró, skręcone. 2) zgromadzenie, TOtay 
tlum. 

avorpejsjidztov, Th, wir, skręt (wody). 
ovorpoścw, skręcić, śŚcisnąć, zmieść; w og., zgro- 
madzić, zebrać, złączyć; biern, ścisnąć się, Zgri- 
chnąć się, skupić się, zbiedz się; tòv tnnov, spiąć, 
zewrzeć ostrogami; Ać$ty, zaokraąglić, ścisnąć. 
au610067), 1), skręcenie, ściśnięcie; zbieranie, złą- 
czenie. Szczeg. tlum, kupa, ścisk, rzesza, oddzial 
wojska; avio, wiatr wirowy, bòátwv, skręt, wir. 
avotpogia, 1), obrotność, chytrość. 

ovoodów, razem zabić |. ofiarować. 

avcpa:piów, razem grać w pilkę. 

GUGQAtOŁOTY,z, 6, grający wespół w piłkę. 
avofnnaritw, razem podłng czego ksztalcić się. 
at npós te. Med. —- się stósować. 

cevcyołd$o, użyć w czasu na co, tví, być spół- 
uczniem czyim. 

evcyodaocijs, 6, spóluczeń. 

ggap, ró, skóra zmarszczona; kożuch == ypadg. 
ropstóg, Ô, i avesó5, ó, chlew, cvpzóvde, do chlewu. 


avoopfióg -* 


avvopfBós, ó, jak bpopßos, świniarek, 

cujvdxts, przysł. często. 

cvyqvóg, 3. 1) o czasie, trwaly, nieprzerwany. 2) 
ZW., częsty, obfity, Aóqos, uieprzerwana mowa; 
ludny. Przysł. coyvóg i ovyyó = mohhóń, i avy* 
vóv, nieprzerwanie. 

coaqsiov, Tü, 1) czara, w którą chwytano krew o- 
arnego bydłęcia. 2) ofiarne bydlę. 

cpayedg,ćws,0, zabójca, rzeźnik. 2) nóż 1. miecz 
ofiarniczy. f 

coayń, 1, zabijanie, mordowanie, ofiarowanie, 
śmierć ofiarna, mord; krew ofiarna. 2) grdyka, 
krtań. 

aoaytóćo i Med. zabijać ofiary, ofiarować. 

opaqtacaóg, ô, zabijanie, ofiarowanie. 

oydytoy, 70, ZW. wl. mng. tà cpóyta, bydlę o- 
farne, ofiara. 

opóytog 3. zabijający, mordujący. 

opayis» i605, %, nóż ofiarniczy. 

opajirns, 0, i carte, h, pks, żyla u krtani. 

cęa0dóo, drgać, podrygać, miotać się; gwalto- 
wnie pożądać, mt ct. 

ogaðavós, p. opeðavós. 

cypaðacpós, ó, drganie, podryganie, miotanie się; 
niechęć, niecierpliwość. 

opdów, att. cpórzw, fut. opóźw, aor. topóyśny, 
att. topóryny, zabić, zarznąć; ofiarować, ściąć kark 
(mieczem), og. aipa, przy ofiarowaniu krew przelać. 

aoaipa, Q, kula, krągle ciało; pilka; kula ziem- 
ska, glob; żelazna kula zapaśników. 

apatoxó0óv, przysl. na wzór kuli 1. piłki. 

ooaipióo, grać w pillię. 

aęaiptxós, 3. okragly. 2) globusowy. 

owatoiov, zó, zdrobn. ogaipa, 

coaiptots, 4, granie w pilkę. 

coaitpierpa, 4, dom l. plac do gry w pilkę. 
Gqcaipoetdijg, ég, kulisty, okrągły. 
spaipojriayćw, grać w pilkę. x) kulą żelazną za- 
paśników walczyć. 

cpaipozotów, zaokrąglić, kule zrobić, koło zato- 
czyć» 

GĘGIPÓW, ) zaokrąglić, biern. być okrągłym. 2) 
w gallę zaopatrzyć. 

CYALPOHLA, zó, wl. mng. okrągłe gwichty czyli 
wagi na szalach. 

cpaiporós, 3. zaokrąglony, w gałki zaopatrzony. 
opaxehiów, zw. u Att Med. mieć zapalenie, 
mieć piekielny ogicn, raka, gnić. 

cpńxcAog, 6, piekielny ogień, gangrena, rak; gwal- 
towny ból l. nawałnica. 

cpd.xos, ð, szałwia żółta. 

ogoaxtóg, 3. zamordowany. 

ewaAspóg, 3. ślizki, pochybny, przen. zwodniczy, 
niebezpieczny; upadający, chwiejny; niepewny. 

ayá, aor. coohhac, perf. èapahxévat, przywieść 
do upadku, powalić; szczeg. zabić, ubić. W og., 
pogrążyć w nieszczęściu, unieszczęśliwić, a biern., 
mieć nieszczęście, Twos, na nieszczęście być obra- 
nym z czego, stracić co, doznać porażki, szkody, 
szwanku. 2) w obłąd wprowadzić, uwieść, zwo- 
dzić. Biern. omylić się, pobłądzić, uchybić, £v 
tye, W CZEM. 

oyáigpo, zó, upadek, uchybienie; ztąd a) szkoda, 
nieszczęście, porażka, klęska. b) pomylka, bląd, 
przewinienie. 

cpadnda = cpódkonat. 

cçapayéw — cpapajćw, 1) w Mod. trzeszczeć, 
szumieć, syczeć. 2) jak craprów, być pelnym, 
obfitować, nadętym być, nabrzmieć 
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cęapaji$o, Z szumem wzruszyć. 

aędrto, p. cpólw. 

cé, ioù. i poet. acc. pl. m. i ż. do oycie, ich, je. 
Tudzież acc. dual, i rzadziej sing. 

oecóavóg, 3. gorliwy, gwałtowny, namiętny. 

oweig, opa, eol. też cés, zaim. osob. 3 os., oni, 
gen. cpówy, cpóy, cpetwy, dat. opio, ioh. i poet. 
got i Gytv, og, col 1. dor. gw i Ww, acc. opéas, 
GYÓS; cpelas, col. i dor. też de, Rzadko ag stoi 
zam. ot. O cyć, p. wyżćj. Niekiedy za 2 osob., a 
nawet za l-szą. 

cęśąas, tó, stolik, podnóżek, ławeczka. 
cpev0dwyios, 3. wiązowy, kłonowy: twardy. 
cpévðapyos, 4, WaZ, klon, jawor. 

coevótutów, p. opevdoview, 

apeyðoyáw, ioh. cęzydoyew, 1) rzucać, z procy. 2) 
jak procę miotać, rozbujać. 

cosv0óvy, %, |) proca. a) przepaska. b) czólko. 
2) zagłębienie w pierścionku. w którem kamień 
siedzi, łoże, osada. 

aycv0óvnotę, %, rzucanie z procy. 
coev00vijtr)g, 6, procarz, procnik. 
coev0ovyntteóg, 3. procarski, 7 og, procarstwo. 
oośs, p. cpels. 

opetepiów i Med., przywlaszczyć co sobie. użyć 
jak swego; nabyć kupnem, tt. 

cpcteptojnós, ó, przywlaszczenie. 

oweteptoty,g, 6, przywlaszczający sobie. 
ocćrepos, 3. 1) zaim. dzierzaw. 3 os. |. mng., 
dch, ich własny. 2) 3 os l. poj., jego, 3) niezwy- 
kle 2 osob., wasz, i pierwszej, mój = pós I. 
drogiej = cóz, a najrzadziej == hpóczpog. 
ONKO, 4%, gniazdo 05. 

cpyxiov, TÓ, komora os. 

cońxioxos, 0, spiczasty pal, rożen. 

ogr zów, ścisiląć, ściągnąć, zeszaurować; ogarnąć, 
tvi, czem spiąć. 

cpnxd djs, es, jak osa, na kształt osy. 
oghzopaæ, Tó, szyszak (właść. miejsce, gdzie kita 
szyszaka przypięta). 

cęrxóv, iivoc, ó, gniazdo os. 

opiy, oęnyGe, ó, klin. narzędzie tortury. 
cęrvoxóęałos, 2. Spiczistoglowy. 
sprvoróyrwy, wyos, ó, Śpiczastobrody. 

spryów, zaklinić, klinami zbić; ratarasować; ka- 
GĘŚ, Oyrj0g, Ó, OSA. CESPA. [tować. 
apt, Opt, p. apels 

ootrytov, tó, taśma, wstęga, naramiennik. 
cotyro, zesznurować, związać, dlławić, ściągnąć; 
w o0g.; ścieśnić, zamknąć. 

opoyytó, 4, = oroyyró. - 

aoQóópa, przys. owałtownie, namiętnie; cy. Ys, 
w odpowiedziach, żak, tak! 

cooópós, 3. natarczywy, zapędny, gwałtowny, 
namiętny. 

coo0póTrys, 7, gwałtowność, porywczość, pręd- 
kość, gorączka, zapedłiwość. 

apoðpúvw, rozgorączkować; biern, być zapędnym; 
tivi, dufać w co. 

cpovóólń, 4%, att. zam. ozovdbhq, robak podgry= 
zający korzenie a wydający woń nieprzyjemną, 
gdy ścigany. x 

cpovó0śtog i cpóvdbiog, 6, att. zam. joń. aróv- 
dvkos, 1) pacierzowa kość, pacierze, kręgi. 2) 
wartączia, paciorek. 

após = Łós, t. c. cęśrepos, swój, ich. 
cvpayiótov, Tó, zdrobu. oppayte. 

sgpaytðovo yapyoxophTs, 6, ludzie, którzy 
palce aż do paznogci pierścieniami zdobią, 
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cppayłów, ioń. cypyytów, 0-za-pieczętować: na- 
znaczyć, nacechować. 

gępaqis, iog, 4, ioń. copmyts, pieczęć; odcisk 

„pieczęci; pieczątka, sygnet, pierścionek z piecząt- 
ką, kamień rznięty. 2) opieczętowane, marka. 
Eratostenes tak zwał części powierzchni ziemi. 
GOpiky'tOj10., Tó, wyciśnięta pieczęć. 

copaytocyjs, 6, pieczętarz, pieczątka. 

soptyów, nabrzm.ewać, pukać się, rozsiadać się; 
byc pełnym życia, pęczniećj przen. być lubie 
żnym, gwałtownie pożądać; ciekać się. 

cęvyuirh0ns, es, 7 ywaltownem biciem tętna l 
z gwaltownem wzburzeniem krwi połączony. 
covyjróg, 6, gwaltowne bicie tętna, wzburzenie 
krwi, bicie serca; gwałtowna namiętuość. 

cpógw, wzburzyć się, bić gwałtownie, t% aybóov- 
ra, tętna, tętna żyła. 

6PÓGt5, 1), = ogwrhóg. 

soppa, , 1) młot. 2) motyka, tępica, kilof. 
cpdpata, Ta ryba młotek. 

cpopós, bog, 7, att. zam. anopós. bobhi owcze, 
kozie. 

oovpijanzos, 3. młotem bity l. kuty; przen. mo- 
cny, trwały: zwięzły, treściwy.. 

covpóv, Tó, 1) kostka (u nogi); tudzież: pięta: 
noga, 2) przen. stopa, podeszwa, góry. 
opvporptjctnripa, Ü, pięty ogniem palący, o 
cpdoów = cydtw. [pedogrze. 
opó, t ©. Spór. 

cpoó, opo, l. podw. m. i ż. zaimk. os. 3., wy 
oba, was obu (Nom, też opó, 2. i 3. oggy.) 
avofzepog, 3. zaim. dzierz. 1) 2 os. wasz obu. 
2) 3 os. ich obu, im obydwom wlaściwy. 
agoðúv, 6vo05, f poczwarka pszczół; węza, dzie- 
nia, dzianka. 

oqdów, przech. źgać, Klóć, przekłóć, ęksba, krew 
puścić. 2) opuścić, thv odpóy, ogon. 3) wstrzy- 
mać, powściągnąć, ri. Med. też, zaniechać, za- 
przestać. 4) nprzch. stać otworem, rozsiadać się; 
zwolna przestać. 

b toos, %, drabina; widly; dwuzębna mo- 
tyka. 

E A Ñ, lina, sznur, postronek. 

ozko, impf., Ecyqwv, p. cyólw. 

syśdry, przysi. zwolna, z rozwagą. 

oysóta, h, ioń. cyeóty, statek, płyt, tratwa, prom; 
most łyżwowy, na pontonach, na prędce rzucony. 
cye0taŚo, 1) na prędce, dorywczo co robić, po- 
wierzchownie czynić, niedbale robić. 2) nprzch. 
być niedbałym. 

oyeótacjnó5, ð, dorywcze, prędkie czynienie, pi- 
sanie bez przygotowania, nierozwaga. 

cysótny, ep. przysi., z blizka, wręcz. 

cyś0tos, 8 i 2. blizki, pahw, sposobne do waiki 
z blizka; niebawem. | 

cye66dev, przysl. z blizka. 

cyc0óv, przyst. 1) blizko, w pobliżu, z 2. i 3. 
p. tudzież: o pokrewieństwie. 2) prawie, blizko, 
około, cy. móyces, prawie wszyscy; cygbóv ct tañ- 
tæ, właśnie to. > 

cyćdo, pob. f. do Eyw, aor. Eoyedov, inf, oys- 
ew, trzymać, dzierzyć, acntdaz mópottey, przed 
sobą, mieć, zatrzymać, vóoy, wytrwać w niem; 
powściągnąć, usunąć, oddalić. > y 

ayeàis, iĝos, Ñ, att. zam. axehtę, udziec, udo. 
«agepós, 0, stały ląd, brzeg; tv oyep®, nieprze- 
twanie. 

syśctę, 4, postawa, stan; własność, przymiot, Kon- 
styłucya. 2) wstrzymanie. 
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6yeTy,ptov, ró, to, co powstrzymuje, oddala. 
ayerteós, 3. wstrzymujący, Ttvóg. 
oyerlziaćo, skarzyć się, narzekać, oburzać się. 
ayezłtacjnóz, 6, skarga, jęczenie, nieclięć. 
ozścątos, 3i2. wytrzymały, silny, przedsiębier- 
czy; okrutny, zgubny: o bogach i ludziach mo- 
cnych; nieznużony, niepożyty, bezboźny, cyśrkta 
Epra, zbrodnicze, okrutne czyny. U Attyków zwy- 
kle: nieszczęśliwy. 
oÑ, zó, 1) postawa, stan, mina, postać; posta- 
wa wojska, szyk. b) zewnętrze, układność, skład, 
układ, przyzwoitość, dumna postawa, duma, wy- 
stawność, pycha. Ztąd, pozór, pretekst; 2 o rze- 
czach, stan, rókzws, u zwierząt: rząd, SZory, na- 
rzędzia. W og. zarys, rys, szkic. 
oyyjjwuziżo, nadać ksztalt, postać, postawe: kształ- 
tować; ozdobic, miny stroić, brać się, poczynać 
sobie. Med. nadać sobie postawę, duchów nabrać, 
pysznić się, puszyć się, przybrać pozór, udawać, 
7 inf. 
eyrjjrórtov, zdrobn. w |. mng., tańce, pląsy. 
cyyjvóctats, 7, 1 oynjiartowóg,ó, postać, posta- 
wa, mina; buta, pycha: udawanie, 
cyrjiororotów, nadać kształt. Med. przybrać 
postawę. 
ayiga, %, ioh. ayien, drzewo łupane, drwa, pola- 
NO, sZczapa. 
oyt$ornodta., 7, rozdwojenie kopyt. 
oyt$órous, 6, 7, z Tacicami, raciczny. 
cytóómtepos, 2. zrozdwojonemi skrzydłami. 
oxyi$w, łupać, rozlupać, rozszczepać, rozedrzeć, 
rozpruć; w og., rozdzielić, dzielić, podzielić, Toz- 
lączyć, tt. Biern. dzielić się. 
cywóddduuo05, ô, att. zam. oxvõáhapos, TOZsZcze- 
pany i zaostrzony kawał drzewa, pal, ostrokól. 
oytyoxógpańko05, 2. zwielką podługowatą głową. 
oytv05, Ù, 1) lentyszek, drzewo. 2) cebula morska. 
cywotpdxtys, 0, żujący mastyksowe drzewo 
oytots, %, rozlupanie, dzielenie. 
syiojva, ró, rozlupanie. Przen. niezgoda. 
oyieóg, 0, rozłupanie, rozsiekanie. 
oytoróz, 3. rozlupany, rozszczepany. 
ayota, %, otoczenie murem. 
oyotvexAos, 6, ptak wodny, może = xtywhog. T. s. 
GYOtYŁWY, 0. 
ayotytov, ró, zsitowiny spleciony sznur; ,powróz, 
sznur mierniczy. 
oyofvtog, 3. Togożowy. ; 
oyotvis, dos, Ñ, sito Z rogoży, powróz. 
cyotviojóg, 0, wymierzenie ziemi sznurem po- 
miarowym; inni: gatunek tortury. 
oyoworioxtxós, 3. należący do splatania sito- 
win lub powrozów. ` 
exolvog, 6,%, rogóź, sitowina, sitowie. 2) wszyst- 
ko, co splecione zsitowia l. rogoży. 2) miara do 
wymierzania kraju zdobytego między osadników. U 
Egipcyan miara, 30 l. 60 stadyów dluga. 
cyotwootpógos, 2. kręcący powrozy. 
eyotwotevv$, 65, prosty, w prostym kierunku, 
ayotvotevèg Tornoastat, prostą linią pociągnąć. 
ayotvotoyta, %,, prosty kierunek; dlugość. 
oeyotvo5s, odcca, odv, Ścgn. 7 ayotvóeta, TZECZ. 6, 
miejsce sitowiem zarosłe. 
cyotwoyddtwos, 2. uzdzienicę z rogoży mający. 
cyołćów, 1) mieć czas, zyskać na czasie, wcza- 
sować, ociągać sie, mitrężyć, xaŤéðpa, próżna, 
nicobsadzona; z inf. cy. pvety, mogę pozostać, 2) 
ttwóg, GRÓ ttwoc, nie być zajęty czem. 3) tovt, 
mieć czas dla czego l. kogo, poświęcić się, oddać 


eyośatos — ode 


się. Bez przyp., mieć szkołę, udzielać lekcye; a 
mpóz uwagę zwrócić na co. 

eyośuiog, 3. niczajęty, spokojny, powolny, leni- 
wy, gnuśny. Stp. w. cyokattepos, RW. — tatog. 

szołatócys, 7, powolność, gnuśność, 

oxyolacrrjp:0v, TÓ, pobyt w chwilach niczajętych, 
miejsce do wypoczynku. 

oqyodaotis, 6, nieczynny. " 
ayoiaotixós, 3. 1) nie zajęty, tb oy., wczas; oóh- 
Aoyot cyohaottno:, zgromadzenia gnuśnych ludzi. 
2) oddający się nauce. 

syoki, %, 1) woezas, spokój, czas wolny |. nieza- 
jety; mh cyokny tiet, nie ociągaj się; ob cy. ab- 
ró, nie ma czasu: cy. movóy, uwolnienie od; oyo- 
ANY Gysw GRó Ttv0s = cyokóći Gró tiyoz, SZCzeg. 
2) czas potrzebny do czego; Eni cyohńs, przy 
sposobności; zinf. |. mpós rt, czas do czego; czas 
poświęcony naukom, wczas; tudzież, miejsce wy- 
kladów naukowych, wykłady same, cyokhv qpó- 
pestan spisać wykłady; szkola. 3) powolność, 
mitręga, cyokf, powolnie, zwolna; z trudnością, 
z biedą, ledwie. Po et òè ph znaczy oyob{ "e, 
jeszcze daleko mniej. > 

azgółtov, zó, scholia, objaśnienie. 

sów, fut. chow, pf. pass. cécwopar i cścwuot, 
aor. tawy, ocalić, wybawić, zachować, ró t= 
yoz, od czego, ratować, Eg t:, uprowadzić ratując; 
przestrzegać, Zachować, vóuavg i te p. tov Bioy, 
powy, tudzież, dojsć szczęśliwie dokąd l. cało. 
Biern. być ocalonym, ocałeć, wrócić szczęśliwie, 
ratować się, Eg ttu dokąd. Med. zachować sobie 
co, ocalić co sobie, ct. 

ooxćw, mieć siłę, módz. 

oóxog, 6, silny, potężny. 

Zoxparóo, naśladować Sokratesa. 
Zwxpaztiótoy, zó, zdrobn. Sokratesek. 
Zoxpazteós, 3. sokratesowy. 

aoAńv, %v05, 6, rynna, kanal. 2) jakiś płaz sko- 
Tupiasty. 

oð, Tó, ciało, u Homera, trup, ciało martwe, 
kiedy dépas, żywe cialo; czlowiek, szczeg. nje- 
wolnicy; życie, krew, ró śwcóv copata mpożc- 
Sax, krew swoją przelać, gardło dać. 'Tudr. po- 
jedynczy członek, członek rodny. W ogóle: całość, 
spólność, ciało. 

oojaietrtóo, namaścić, ćwiczyć ciało. 
cojaoxśo, ćwiczyć ciało, thy zóhesov, przygoto- 
wać się do wojny. 

copnaoczia, %. ćwiczenie ciała, w zapaśnictwie. 
coparejiroośo, handlować niewolnikami. 
owjtazteóg, 3. cielesny, fizyczny. 

cojvóctov, trý, zdrobn. ciałko; cielsko. 2) odzienie 
aktora. 

aujaz0st0%g. és, |) podobny do ciała, na wzór 
ciała, ścisły. 2) tworzący całość, system, toropia, 
zupeina, nieprzerwaną. 

oopazomotów, ciału sił dodać, ćwiczyć l. żywić 

je; w og. wzmocnić, „powiększyć. 

oouaTotpoQelov, T0, miejsce, gdzie żywią nie- 
wolników . 

couaz0GUOpÓO, P čwpatoptopéw. 

coparopulaxia, Tj, zasłona ciala, straż przy- 
boczna. 

coporoGYAdxtov, ró, grób. 

cwparopółaś, axo5, ó, straż przyboczna. 


Blownik gretkf, 
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oojiarów, wcielić, ciałem zrobić, zgęścić, ścisłym 
uczynić. 

o©dog, p. cóg i abog. 

GORACO, dor. = otwrów. 

cwpela, %, nagromadzenie. 

oopeltys, ©, nagromadzony; wniosek fałszywy 
w dyalektyce, mby wniosek kupkowy. 

copsó0, nagromadzić; przepełnić. 

aw0próóv, przysł. kupami, gromadnie. 

60pós, 0, kupa, stós, zapas, obfitość. 

sg, ó, Tzadz. 7, oóv, Tó, przym. ułomny adog, 
cios, cbos, używ. tylko w l. p; N. pl. podobn. 
Gó. Zform pohomerowych przym. odoę, attycy 
lepsi tylko używali I p. £Ł mng. sot i cóo, Lu- 
cyan, odods, a ioh, ooz też tylko w 1 p. był 
używany; cały, zdrów, nietknięty, cało; a przen., 
bezpieczny, pewny. 

oootrnoś:g, ó, %, ratujący |. ocaiający kraj, miasto. 

owoctxóg, 3. zbawczy, rtvóg. 

ońorpov, ró, zapłata za wybawienie l. ocalenie 
życia, zdrowia: honoraryum lekarskie; ofiara dzięk- 
czynna za wytawienie z niebezpieczeństwa, za od- 
zyskanie zbiegłego niewolnika. 

oórstpa, $, zbawczyni, zachowawczyni. 

cotho, oos, 6, D p. Góre, zbawca, zachowawca 
wybawiciel, oswobodziciel, uszczęśliwiający, da- 
rzący; opiekuńczy bóg. Często Zebę tak zwany, 
któremu przy biesiadach trzeci kubek wina ofia- 
rowano. 

oorrjota, %, ratunek, zachowanie, oswobodzenie, 
ocalenie; strzeżenie, więzienie; słę, szczęśliwy pvo- 
wrót dokąd. 

aors,ptog, 3. ratujący, zachowujący, uwalniający, 
zbawczy; To o., ratunek, ocalenie, ztawienie; tà 
awrńpia sc. tepń, dziękczynna ofiara za wybawie- 
nie l. ocalenie. Przysł. owrnpiwg. 

avwopovśo, poct. caoggovew, mieć zdrowe zmysły, 
być przy zdrowych zmysłach, mieć rozum, być 
roztropnym, wstrzemiężliwym, umiarkowanym; tu- 
dzież: być posłusznym, wytrwać w posłuszeństwie. 

aopoóvnjta,có, wstrzemięźliwość, powściągliwość. 
GoĘpovyrtxóg, 3.i aoQpovtxós, 3. rozważny, Toz- 
tropny, umiarkowany, wstrzemięźliwy, powścią= 
gliwy. 

ooępovióo, nauczyć roztropności, mądrości, popra- 
wić; ztąń, karać, chłostać, kielznać, qtvż. 
0ępóvtojia., Tó, przestrzeżenie, kara, każń, nauka. 
CUPL, ©, ukaranie, poprawa. 

ooQpovtarijp, 6, i ooopoviotts, 0, który uczy 
rozumu innych, ich karze, karciciel. 2) w Atenach, 
dozórca w gimnazyach. 

aoopovtotrotov, ró, dom poprawy i kary. 

aogpovtoctxóz, 3, roztropnym czyniący, popra- 
wiający, karcący. 

ooQpov:otóg, 7, ioń. p. CwypóvtoHa. 

o09p003vr,, 7), poet. == czovpocdym, Toztropność, 
rozwaga, mądrość, rozum; umiarkowanie, wstrze- 
mięźliwość, czystość, skronmosć, cwypocówny une 
Xavdcikat tys, okiełznać namiętności. 

ońdopov, ov, poet. cażypwy, zdrowych zmysłów, 
rozumny, trzeźwy, roztropny; szczeg , umiarkowa- 
ny, wstrzemiężliwy, wolny od namiętności. 

oóo, ep. zam. caów, owów, imiesł. cdovteg, impf. 
częstotl. otwecx0v. 
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Ta 


4, z7, tad, nieodm. 19-ta głoska greckiego alfabe- 
tu. Jako znak liczbowy © = 300, a „t = 300000. 
Te te |. Tot: 

zajeło, {j naczelne dowództwo (w Tesalii). 
zayeów, panować, dowodzić. Med. mianować do- 
wódzcą. 

rayćw, być panem, dowódzcą. 

rayyj, %, porządkowanie, panowanie, władza, do- 
wództwo; szyk bojowy. 

zóyrjyćp:ov, ró, zdrobn. àttayhy. 

zdyyvov, TÓ, patelnia, tygiel, rynka. 

rórjjia., tó, uporządkowane, a) urządzenie, nakaz, 
rozkaz. b) oddział wojska, legion. 

taypatixós, 3. legionowy. 

tayós, ó, porządkujący, dowódzca, wódz. 
rayoðyos, ó, możnowładca, dowódzca. 

tavia, %, węzel, pas, wstęga, wstążka, przewiąz- 
ka. Przen. hak morski, wał piasczysty, 
ratsórośhts, ń, przedawająca wstążki. 

rcatwtóo i Med. wstążką, przepaską ozdobić. 
raxepós, 3. stopiony, czuly, tęskny, miłosny. 
rdxtora, mówi Scyta u Arystof. zam. róytsta. 
raxzceóg, 3. sposobny do porządkowania; *q t. sc. 
cyyy, Sztuka sprawienia wojska, taktyka, a tà 
T., pismo o taktyce. 

raxtós, 3. uporządkowany, ustanowiony, oznaczo- 
ny, nakazany. 

táo, dor. zam. tzw. 

rodłaepyós, 2. znoszący pracę, wytrwały, 
rałatnogoćo, 1) usilnie pracować, doznać biedy. 
2) przch. znużyć, dręczyć, uciskać, rwa, a oda 
cahatmwpobuevoy, wycieńczone cialo. mt 
załatnopia, ©, ioh. Tukatrwot mozól, trud, 
usilność, znój; bieda, nieszczęscie, niedola. 
załainopos, 2. trudzący, znojący; znojny; nie- 
szczęsny, biedny, niebogi, uznojony. Przysł. -- 
nópwg, z biedą, z trudem. 

radaippov, 0%, == Tahaciopwy. 

zrałaxdpótos, 2. cierpliwy, wytrwały. 
rzadavzeów, 1) ważyć, bujać, huśtać; biern. chwiać 
się. 2) ważyć, odważyć. 

raAawvztatog, 3. ciężkości l. wartości talentu, mają- 
cy talent majątku. 

róAdavtov, ró, 1) waga, w l. mng. szale, u wagi. 
b) to, co odważono, a) waga pewna, o złocie, ta- 
lent; waga kupiecka. c) suma pieniędzy, pierwo- 
tnie do wagi zastosowana zawierała 60 min. 

zadavzo0405,0, trzymający wagę, wymielzający. 

rałovtów, ważyć, biern. chwiać się. 

zaAaóg = TRĄLOV. 

rałaneto:osg, 2. ten, co wiele prób odbył, do- 
świadczony; zwł. ten, co wiele odbył podróży. 

tralarevðýs, ég, znoszący cierpienia, cierpliwy, 
róAdapog, 0, kosz. [uiebugi. 
ródag, tóhawa, tahay, gen. cóhuvog (i zóhavcog), 
cierpiący, cierpliwy; zuchwały, bezczelny: niebo- 
gi, nieborak, b róhay. Stp w. zuhdytepoz, zaAdy- 
TaTog. 

załaia, +, przędzenie welny, przędzalnia. 
zaAdoctog == Takdaztog. 

raAaotovpyżao, prząść welnę; w ogóle: prząść. 
rułaostovpyta., 1, = takoota. 
ra.Aa.otoupytxóg, 3. sposobny do przędzenia welny. 
za.Aa6tovpyós, 3. przędzący welne, yovi, prządka. 
radaciępovy, 9y, cierpliwy, wytrwaly, nieustia- 
szouy. 
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załabptwos, 3. z tarczą z wolowćj skóry wojują= 
cy lub stawiający opór tarczom z wołowej skóry. 
Przysł. oy, wytrwale, nieustraszenie. 
załdeępoy, skrócone z tahacippwv. 

rdAtg, r, dojrzała dziewica, oblubienica. 

tadha, l. cóhha — ru ğhha, jako przysł., zresz- 
tą, pod innym względem. 

tapety, ró, — tajutziov, 

rajeoty005, 005, przecinający skórę, raniący. 
rajsia, 7, ep. i ioń. tain, szafarka, gospodyni. 
tapias, 6, ep. i ioù. taping, krajczy, szafarz, gò- 
spodarz; urządzający, władarz, władca, r. voume, 
będący z pełna rozumu. szczeg. podskarbi, skarb- 
nik, kasyer; zarządzca; kwestor. 

rajststa, r, Szałarstwo, rozdawanie i wydawanie; 
kwestura. 

rajstsiov, zó, spichlerz, skład, skarbiec. 

TAAEBU1G TÓ, Zapa8. 

Tajutsoctx05, 3. oszczędny. 2) w Rzymie qudestorius. 

rajstsóo i dep. med. Trautebouat, być gospoda- 
rzem; zarządzać, władać; zachować, przechować. 
yovàs Zmyvós, ztąd być gospodarskim, oszczędnym. 
Przen. z umiarkowaniem zażywać l. obejść się; 
ts abptov, odwlec, zachować. U Rzymian. być 


kwestorem. 
qdqttao5, %, dor. zam. rutta, podpustka, kwasidło. 
rajejnóśco = tv pów. 

rójwyw, ep. i ioń. = cópyw. 


túy |. rów, w połącz. © túv, © ty, nieodm. u 
Artyków, o ty, o wy! zwykle: mój przyjacielu! 
TOY, att. tot QV. 

zóy, ait, — Ta Èy. 

ravań)xrjs, €S, 4 dlugim ostrzem: spiczasty, 
zawvao0ócto05, 2. dlugoszyi. 

„Ais 3. wyciągnięty, dlugi; wysmukły. 

-r6va0 r0v5, rodos, dlugonogi, wielkie kroki robiący 
ravyAsyiz, ég, Wyciągający, 0 Śmierci. 
zavnAoyyg, és, sprawiający długą ciemność. 
rawzaAóo jak tahavtów i zavcahzbw, chwiać, po- 
ruszać, ravcahuWzta, strącony. 

ravdydacaog, 2. z dlogim, wyciągniętym językiem. 
tayny Óz, wag, 0,4, z dlugim końcem, grotem. 
ravtó00j65, 2. daleko biegnący. 

zanośustoa, 4, długowłosa. 

TANUY XYZ, ES, P. TAVAŃKNG. 

zawówpić, zptfog, 6, %, z dlugim włosem. 
TÓNDJŁAL raydonat, tztyonat, rozciągnąć się 
zavónenrios, « 7 długą szatą zwierzchnią. 
Tavórovg, TOOS, h s = Tavadrovg, 
ravóntepos, 2. dlugoskizydły, prędko latający. 
TAVURTEPVZ, VOS, 0, 7, Z ToZpiętemi, l. rozwarte- 
mi |. dfusgiemi skrzydlami; prędko lecący. 
zavópótśos, 2. Z dlugiemi, dalekosięgającemi ko- 
rzeniami. 

ravvoimten05, 2. — cuvbntepos. 

rayuGtóg, 005, Ý, napięcie. 

tavóooupos, 2. zdlugiemi, cienkiemi kostkami, 

| „wysmutłonogi. 

zawóoAotos, 2. zdługą korą, wysmukły; wysoki; 
szerokoliści, sętoliści. 

rowów, f. zaybow, aor. tvou, ep. Tdyboca, pf. 
TETÓWDCHGŁ, aor, eraydadny, napiąć, naciąznąć, xa- 
vova, iglicę tkacką naciągnąć i tkać, fudot, cią- 
gnąć i kierować rzemieniami, lejcami, kierować. 
W og., wzdłuż rozszerzyć, położyć, postawić, Tpa- 
nEGAY, a tvk Emt yat, powalić. Przen. wytężyć, 


zaŚtaoyś© — zavporódog 


natężyć, gwałtownie poruszyć, wzniecić. Biern. 
wyprężyć się, nabrać tęgości, qvaduot, tudzież, 
rozciągnąć sie, rozszerzyć się, powalić się; przen. 
wysilić się, (rxot mpozt Garb, biedz cwałem. 
caśiapyćć, być taksyarchem. 

zaśtaoyns i raŚlapxog, 6, pułkownik. W Ate- 
nach, dowódzca oddziału qtáčts, dostawianego 
przez jednę pok, 

zaŚtó0 = 1d6cw. 

róŚts, 4, porządkowanie, urządzenie. W ogóle: 
porządek, lad. Szczeg. a) sprawienie wojska w 
szyk (bojowy). b) naznaczenie, nałożenie. 2) sze- 
reg, szyk; oddział żołnierzy; w Atenach: oddział 
piechoty wysyłany w pole przez jednę qoh ido- 
wodzony przez taksyarcha. Ogólniej: rzesza. b) 
miejsce w szeregu l. szyku, posterunek, Thy té- 
gw Astmew, opuścić szeregi. W ogóle: miejsce, sta- 
nowisko, stan; By sy9poń zdćet, w miejscu nieprzy- 
jaciela. 

zamstvóg, 3. nizki, a) o miejscu, nizko położony, 
tonus, ztąd, zły, lichy, Aéčte. b) podległy, pokor- 
ny, uległy, tchórzliwy, małego ducha, podły; a 
w dobr. znacz., posłuszny; tanetyà rpórrety, być 
w nędznem położenin. 

zamstóTyjg, TOS, Y, nizkość, małość; utrata ser- 
ca, brak ducha; pokora, skromność. 
re.retvoopooóvn, ń, zwątpienie, skolatanie na n- 
myśle. 

ramcwóppov, oy, upadły na duchu, małowierny, 
bojażliwy; pokorny. 

rametów, upokorzyć, zmniejszyć, olrócić; przen., 
odebrać odwagę, skołatać, uszczuplić. 
rameśvojto, Tó, upokorzone; nizky stan (gwiazd). 
rarełyvoatg, 4, upokorzenie, utrata ducha, tchórz- 
liwość; pokcra. 

tdmr)5, 120S, %, kobierzec, dera, pokrowiec 
taris, t005, Yj, t. ©. poprzedz. 

zarpóca, przysł., naprzód. 

rTópayjta, ró, niepokój, zamęt. 

rapayjó5, 6, niepokojenie, zakłócenie. 
rapaxTtx05, 3. niepokojący, zakłócający. 
Tó.paxtrp0v, To, kopyść, warząchew. 

TAPAXTOP, opos, o, poet. sprawiający zamęt. 
capavctwiótov, zo, zdrobn., cienka suknia taren- 
tyńska. 

zapaŹtxapó:05, 2. niepokojący serce. 

zapa$tnnóctpazos, 0, sprawiający zamęt w kon- 
nicy. 


eópaśts, 7, — tapay uos 
rapdoco, att. — rw, Í. m. capóźoa, pf. zórpn- 


ya, zamięszać, zamącić, zakłócić; móvtoy, rozbu- 
rzyć; spłoszyć, y$6va, oruć, rozorać: zatrwożyć, 
ppsvas, ztąd jak woxów, mięszać, udhrau, Szczeg, 
wojnę, bunt wzniecić, w nielad wprawić. Ep. pf. 
zżepyp(a, nprzch. być w zamieszaniu, wzburzyć się. 
tapazýs %s niepokój, zamięszanie, udshpów, Toz- 
dwojcnie; zakłócenie, wzburzenie; trwoga, strach. 
zd.pa.j05; 0, — TAPIN. 

rupa 400415, Es, Wzburzony, rozjuszony, gniewny; 
wzniecujący trwogę l. popłoch, a vavpayia, za- 
mącony. , 

raopBadćos, 3. przelękty, bojaźliwy. 

rapgów, nprzch. przelęknąć się, zatrwożyć się, 
zamięszać się, obawiać się, lękać się, pójść w po- 
ploch, tty, tt, a ygrcjodz, SZanować, tudzież Z 
ph, z inf. 

zćpfBos, tó, trwoga, strach, obawa. 

zaoBocóvi), poet. = cdppos. P. 

zapBóocvvos, 3. przelękły, bejaźliwy 
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zaptyeta, 7, ioń. tapin, nasolenie, nabalzamo- 
wanie. 

TOP IX SVTIS, ó, nasolający, balzamujący. 
zaptysów, martwe ciało zabalzamować. b) mięso 
1. rybę nasolić, marynować. c) przenośn. z troski 
1. kłopotu wyschnąć. 

zaptyrpós, 3. do marynowania; nasolony. 
zapiytov, ró, zdrobn. tápos. 

raptqonodćo, solone ryby przedawać; zajmować 
się balzamowaniem ciał. 

zaptyonółr5, 6, przedający solone ryby. 
róptyog, ó, martwe cialo człowieka l. zwierzęcia, 
sztucznemi środkami zabezpieczone od zgnilizny, 
mumia. b) peklowina, marynata, solona ryba. 
zapoós, 6, att. zappós. 1) plecionka, aby coś su- 
szyć na niej, suszarnia, lasa, krata, półka; plecion- 
ka ztrzciny; splot korzeni, grzęda. 2) każda prze- 
stronna płaszczyzna. a) t. rod0g, stopa, podeszwa, 
wog., noga. b) tapsol awrówy, dolne płaskie koń- 
ce wioseł; zwykle: wszystkie wiosla jednego o= 
krętu, a xor) jedno wiosło; wl. mng., wiosła 
kilku okrętów, zóv vzódv. 

zaprdpctos, 3. dotyczący Tartaru, straszny. 
zaorapi$o, drżeć z zimna. 

Tóaprapos, ô, otchłań w ziemi; cale podziemie, 
piekło. L. mng. tà Tóprupa, a h Taprapos u 
Pindara, otchłań, przepaść. 

raorapóo, strącić do piekieł. 

zapostóg, = Tówobs, tylko w r. ż. |. mng, tap- 
dp "= Jnlk 

TPOS, To, gęstość, gęstwina. 

rapoós, sia, Ó, 2. gęsty, częsty; rapężu, przysł 
gęsto, często. 

rapyóa0, uroczyście pogrzebać. 

Tócts, 05, Å, napięcie, rozpostarcie, naprężenie. h 

Trássw, att. — ttw, aor. p. tydny, rzadz. èt- 

rmy, 1) uporządkować, ustawić, a) sprawić, w szy» 
ku bojowym ustawić. b) przen. na pewnem miej- 
scu, na posterunku postawić, wód èri c, nazna- 
czyć do czego, Żnt ctvoę, przeznaczyć do; żaordy 
èni tt l. npóg tt, stawić się do czego, udać się 
na pewne miejsce, szczeg. dobrowolnie czegoś 
podjąć się; ale razreoła: ènt tevs, być przelożo- 
nym nad czem, mieć do zawiadywania. c) przen. 
umieścić, policzyć, dni te, a śaocóv atvat, udawać, 
że jest. 2) nakazać, rozkazać, uchwalić, z ace. c. 
inf; tò taydev, nakaz; cwi gópov, nałożyć poda- 
tek, popoy pipety rayd"jvat, mieć nałożony na sie- 
bie podatek, a wópoy ragucYła, nalożyć na sie- 
bie podatek, zgodzić się na płacenie podatku, tá- 
tastar ste Bwperńjy, zobowiązać się do podarku. 
W Med. umówić się, zwł, o termin spłaty dlu= 
gu; rabóuevog àroðiðwpt, splacam w terminach 
oznaczonych; Xpóyw tetaypévw, w przeznaczónym 
czasie. 

TATA, DP. TrTóW, 

zadpetog, 3 1 2. zhbyczej skóry, wołowy. 
1adpeos, 3. t, c. poprzelz, 

rauprj0óv, pzysl. jak byk, PAźnetw, wryć oczy. 

zawptao, gzić się (0 krowie). 

ravpóxepog, (0705, Ó, 4, Z rogami wołowemi, 

raupóxońja, % klej l. karuk wołowy. 

rawpóxpowac, 2. z głową byka. 

ravpoxrovćw, mordować byki, zabijać. 

zavpoxróvog, 2. zabijający byków. 
zaopójoogos, 2. postaci byczej. 

TGLPORATEP, opos, mający byka ojcem. 
zavponóśog, 1, i Tavporókn, przydomek Ariemi- 
dy, ofiarami byków czczona, (u Lauryjczyków) ł 
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pojeźdźajaca, harcująca na bykach. Swiątynia jej 
tavgorOktov. 

Tavpórovg, noos, ó, 4, z nogami byka. 
quógos, 6, 1) byk, buhaj. 2) przestrzeń między 
moszną a zadkiem; czlonek męzki. 
ravpodoarśo, p. TADPOWTOYŚW. 

zavpocędyos, 2. P. TadpoxTÓv0g, 

ravopogpóvos, 2. zabijający byków. 

zowpów, zrobić bykiem. Med. dziko patrzeć na 
kogo. w og.; rozjuszyć się, dzikim się stać. 
zadzoxiiwns, ćs, jednego klimatu. [dziane. 
zadreloyóo, powtarzać to co było już powie- 
zadrójwazov, ścęn. z tb abrónatov, przypadek; 
arb tabrojiócov, przypadkiem, samo przez się. 
radtóTyę, ros, ń, jednakość, tożsamość. 
zaQsóg, ćog, ó, grzebiący umarłego. 

tagi, %, pogrzeb; tudzież w l. mng; chy taghv 
tod macpbg obw omśkaje, nie otrzymał za to pie- 
niędzy. 

zagpyjios, ep. i ioń. zam. tæpsřos, pogrzebowy, 
grobowy, pdpos, czechlo. 

zówoę, ô, pogrzeb; stypa, obchód pogrzebowy, té- 
vov Batyv, nastp. sam grób, grobowiec, mogiła. 
zuopos, zó, podziw, zdumienie. 

rappela, 7, kopanie |. wyrzucenie rowu. 
TAPPEV, ró, wykopany rów. 

TÉVOSUG!E, ©, = TOPEL. 

rappeúw, wykopać l. wyprowadzić rów. 

. zoo, 4, ioù. zam. Tówpog. 
tápos, Ù, TÓW. 
ró.ja, przysł. prędko, żwawo: skoro, wnet, nieba- 
wem, natychmiast, Ù róym, zaraz zaiste! ob Tóya, 
nie tak prędko. 2) u Attyków w prozie: może; 
ale i: ledwie, z biedą, pewnie nie. 

TUJŚWĘ, przysł. do taybs, prędko. 3 

TUOS, TO, prędkość, nar t., prędko; 6 tt tåyos, 
jak najprędzćj, 0:4 cayoos, niebawem; podobn, 
dro tójobg, Óg tóyoz, tayog i t. p. 
raqoóhocog, 2. latwo schwytany l. zabrany. 
ragoBRójov, ov, prędko kroczący. 

zajoBRótns, 0, te c. poprzedz. 

rayóRovkoz, 2. zmieniający prędko postanowienie. 
TaJUYOvia, T)» prędkie spłodzenie. 
raybOaxpos, V, wnet l. latwo placzący. 
rayo0popia, %, prędki bieg. 

zujvepyta, %, prędkie wykonanie. 

Tayoh, es, prędko wiosłujący. 

zaqgdjsopos, 2. krótkiego życia. 

TRJDVADTÓO, prędko żeglować. 

ta góvw, przyspieszyć. Nprzch. spieszyć się. 
zajonstiyg, ég, latwowierny. 

zuyówojinos, 2. prędko przeprowadzający. 
zoyórnopos, 2. prędko się poruszający. 
zajórocjios, 2. prędko umierajacy. 

zagómovg, to005, 6, 7, prędkonogi 
zayóntepvos, 2. prędkonogi. 

qaydmrepog, 2. prędkoskrzydły. 

zaqórwołos, 2. z prędkiemi biegunami. 
zayúóppoðos, 2. prędko przenoszący się. 
raydpoworog, 2. prędko się poruszający. 
sagóg, cła, 6, prędki, żwawy, skory, szparki, 
roda4 prędkonogi, z. dżety, prędki w biegu; przysł. 
zuyśwe, ©. patrz. Stp. w. i nw. a) nie att. tayi- 
tepos, Taydcaros, przysł. raybrepov. b) zwykle 
Sacawv i att. datrwy. Stp. nw. túytotos, przysł. 
róytoto ið ct téytota, jak najprędzej, t. s. Ocav 
zóytoca, bg T, a ty Taylotny sc. boy, na naj- 
prędszej drodze; jak najprędzej. c) u późniejsz. 
Toyiwy, TAYLOY. 
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ruyódoreoos, 2. prędko mający nasienie. 

Ta Joris, tńtos, », prędkość, szybkość. 

raxgvróxos, 2. latwo rodzący. 

TROOS, OY, pawi. 

radg, 0, 2. p. taw, 4, Tay, 1. mng. tað i taoi, 
tudzież tawy, 6v05, taðysg ścgn. taóg, paw. pavo. 

zè, enklitycz. partyk., powstała z przyp. zaim. <ó, 
może z Tó |. z tet, wskazuje więc na to co po- 
przedza i znaczy pierwotnie: żak, £ również, í tak, 
Jak, ztąd TE — ró, tak — jak, te — xat, już to, 
Już też, a samo: t, į to, więc, zwł. gdy odpowiada 
poprzedzaj. é, 4 it p. Po elnep qóp, Wa, 6ce, 
enei, yåp, AAAA, tig, og, 600g, otóg re i t. p. nie 
da się przetłumaczyć; kładzie się po wyrazie, 
który do drugiego się odnosi, niekiedy jednak 
rozdzielona kilku drobnemi wyrazami. que. 

re, dor. acc. l. p. do có zam. oê. 

ze’ apostrof. zam téa od téos = coć. 

téyyw, f. téyéw, zwilżyć, zmoczyć. Bćxpva, prze- 
lewać. W Med. płakać, Gufpos, spadywać. Tudzież. 
zmiękczyć, wzruszyć, poruszyć do litości. Biern. 
dać się zmiękczyć, zmięknąć, sfolgować. 2) farbo- 
wać, zmięszać z czem, ttyt. 

róyeos, 3. w dach opatrzony, Hóżhauot, na piętrze 
pod strychem. 

zeyxtós, 3. adj. verb., zwilżony, zmiękczony; wzru- 
szony. i 

róyog, ró, jak ctéyos, dach, pułap, sufit: pokryta 
część domu, pokój, sala; bordel. 

réra, perf. (źródł. QA®), aor. Erapov, topóy, 
dziwić się, zdumieć się. Imiesl. cedlqnóg, zduwio- 
ny: plsqpf. tred"jrza. U Herod. z imiesł tiðna 
axobwy, dziwią się, gdy słyszę, tvá, patrzeć ze 
zdumieniem na kogo. 2) przch, perf. redaga, 
wprawić w zdumienie, 

rados, dor. zam deotog, 3. postanowiony, pra- 
wny, zwyczajem uświęcony. 

teÛnós, 0, dor. zam. Vesjióg, prawo, zakon, zwy- 
czaj. 

relpirnoBórys. 6, jadący czwórką. 

róUpemnov, vó, czwórka, zaprząż czworokonna, 
wóz czwórką zaprzężony. 

reUpinmog, 2. czworokonny, czterokonny. 
redptmnoroogćo, utrzymywać czwórkę koni. 
zel pimnoceówog, 2. żywiący czwórkę koni. 

ret, dor. zam. zé, oś, 4. p. do ob. 

rsty, dor. dat. l. p. do où == cof, Tudz. ep. 
reży0e, dor. zam. r$jde. 

zsływ, fut. reyð, aor. Erewa, pf. PERUKI, TETOLOL, 
aor. $ródny, napiąć, naciągnąć, cógov, mocno przy- 
wiązac, wyprężyć, wytężyć, totta, rozszerzyć, Aat- 
hama, rozpostrzedz. Ztąd, wzdłuż rozciągnąć, po- 
walić, wócyavov, Zwieszonym być; rozciągnąć, 
pociągnąć, TEhog rohé jov taoy, obu stronom być 
życzliwym; toa pay teruco, równie szczęśliwie 
walczyli, abótv, wytężyć; Móyov, rozwlec, «dg, 
rozsiewać; trnotot ród Bpóucz, wysilały się w 
biegu; aióva, wlec życie, długie pędzić życie. 2) 
do celu skierować, wóvov ślę tive, zamierzać za- 


bić kogo. 3) nprzch. a) rozciągać się, ciągtay'się, 
stg tt, sięgać, ypóvog, przewIekać się. b) 0 oso- 
bach, dążyć do czego, spieszyć do kogo, dg tt- 
vo, stg te ©) w ogóle, zmierzać do, godzić, etg 
two. a mpóg tt, sięgać do, być podobnym, d) wy- 
tężyć siły. 

tsiozg. Cp. = celwg, TEwę. 
qatpog, COS, ró, CP. = tépas, l, mng. rsipeu, 
znaki niebieskie, gwiazdy. * 

rstpo, tylko w praes. i impf. act. i p., trzeć, ze- 
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trzeć, zniszczyć, osłabić, wycieńczyć, obezsilić, 
dręczyć, dokuczyć, doskwierać, dopiec, ztvd, znU- 
żyć, uciskać. 

zetjeotnkijrs, 6, napadający na mury, 5 p. tet- 
XEOLRNĄĄ TA S 

retyśo, p. Tetytów. 

Tetjystg, EGGU, EVY, =: TEtyt6etg, 

zstyńpys, ss, Zamknięty w murach. 

retztów, (mur) budować, w Med. sobie; zaopatrzyć 
w mur, obwarować, zasłonić. 

gstytósts, eoca, Ev, murami otoczony. 

rstytov, ró, zdrobn. mur domu, ściana; ogrodzenie. 
Telytotg, 1, „wzniesienie muru l. obwarowania. 
TELJtOj10., TO, mur, warownia. 

ratytonóg, 0s t 6. tetyratg, 

qetyo0oia, 7, budowanie muru. 

zetyodćttg, 1605, %, niszcząca mur. 

recyona jów, bić się w koło muru, oblegać. 
retyojiGy1js, 6, oblegujący mury l. zamki, 
zssgopayta, ioù. — in, f walka w koło murów, 
oblężenie. 

getgorotós, 2. stawiający mury, warownie. W 4 
tenach urzędnik, mający dozór nad utrzymaniem 
i naprawianiem murów miasta. 

zeiyos, ró, mur; warownia, Ehodvew, wyprowa- 
dzić; twierdza, wał i rów; stós, Pind. przen. pu- 
klerz, zasłona, obrona. W ogóle: miasto w mury 
i zamki zaopatrzone, zwykle w 1. mng. 
retpopołaxóo, strzedz zamku l. murów miasta. 
zetyocółaŚ, axo5, ó, straż murów. 

retqóopiov, ró, zdrobn. mała warownia. 
rexjuaćpojwa:, dep. med. poet. 1) kres położyć; 
po-u-stanowić, zrządzić, przeznaczyć, «ać Ttyt, 
ztąd, nałożyć, nakazać, z inf., postanowić u sic- 
bie. U Pind. act. rexuaipw, wskazać, oznaczyć; 
zwiastować. 2) ze znaków pewnych poznać, doro- 
zumiewać się, wnioskować, tumvpiots, z calopale- 
nia, tù word. tolg nókat, ze starego nowe; żod'Ą- 
%, po odzieży poznać, mepłl róy pehAóvtwy totg 
gefevnużvors, z przeszłości przyszłość odgadnąć, 
wyprowadzić wniosek o przyszłości z przeszłości; 
t. s. Ew tvog, Tudzież: oglądać się za znakiem, 
być niepewnym. 

zóxjiap, Tó, 1) 'cel, granica, koniec, wypadek, 
‘Inteo, t. j. zburzenie. 2) nakaz, zrządzenie, prze- 
znaczenie. 3) znak, cecha; prognostyk. 
zewjiepots, %, domuiemywanie się, wnioskowa- 
nie ze znaku. 

zexjwyptov, tó, znak, cecha. Szczeg, wniosek z pe- 
wnych znaków; dowód; rexujptov (dp, dowo- 
dem, że. 

cexjenotów, dowodzić. Med. wnioskować. 
cexiuijpidOns, ss, na wzór dowodu, mający do- 
wody. ; 

zez Np OSS, %, dowód. 

Texyt0tov, TÓ, zdrobn. qźxvoy. 

tewvojovia, f), płodzenie dzieci. 

zcxvopóvos, 2. rodzący |. płodzący dzieci. 
rsxyoxtovia, 4%, dzieciobójstwy. 

zexvoxróvos, 2. dzieciobójczy, dzieciobójca. 
zexyoĄśre:0a, %, dzieciogubny, 

zówyoy, 70, (riatw), dziecię, syn i córka; w l. mna 
dzieci; v zwierzęt., młode, płód, wyląg, pokot 
JIG |. 

zsexvonotćw, dzieci rodzić. Med. płodzić. 

rsxvorotyrtzóg, 2. sposobny do płodzenia l. ro- 
dzenia dzieci. 

zexvomotias %, plodzenie l. rodzenie dzieci, mło- 
dych, dziecioróbstwo 


zsxyónro:vog, 2. mszczący dzieci. 

rexvono:óg, 3. plodzący l. rodzący dzieci; dzie- 
ciorób. W ogól. płodny. 

TExVOTOOQŚW, dzieci żywić l. wychować. 

zexvorpooQta, %, żywienie l. wychowanie dzieci 
rsxvodg, odoaa, odv, ŚCgn. Zrzwyóete, mający dzieci. 
zsxvóo, 1) opatrzyć w dzieci, biern. dostać dzie- 
ci. 2) dzieci płodzić, rodzić, pierwsze w f. med., 
drugie w f. czynnej, ale i bez tój różnicy. 3) 
przysposobić dzieci, adoptować. 

róxywo:g, , rodzenie dzieci, ówywaty notetadac= 
texvody. b) przysposobienie dzieci, adoptowanie. 

téxog, Tó, poet. zam. rśxvoy, dziecię, płód, mlo- 
de, wyląg. 

rexralvojrat, dep. med. pracować jako cieśla, 
zwykle przech., ciosać, obrabiać, budować, vĄas 
tte. Przen. chytrze co zrobić, uknuć, ułożyć plan 
chytry. 

tsxtovsfov, ró, warsztat ciesielski. 

zerovtuóg, 3. ciesielski, 6 t., cieśla, budowniczy; 
4 T, ciesielstwo, budownictwo; sztuka ociosania 
drzewa. 

zexrocówy, %, ciesielstwo, budownictwo, budowa. 

zóxrov, 0v05, Ó, cieśla, budowniczy; w ogóle: 
rzemieślnik, B. p. toczkarz, rogownik, ślusarz. 
Przen. o poetach, sztukmistrz. Poet. rodzic; sprawca. 
zeńajtóv, vos, 6, pendent, pas do noszenia, na- 
ramiennik, bandoler. 2) obwiązka, bandaż, pasy l. 
wstęgi do obwijania balzamowanych ciał. 
zeleapyia, ń, wząd telearcha. 

154600705, A policyjny urzędnik w Tebach. 
rełśio, stać się, powstać; zwykle aorystycznie, 
nastąpić, vb rehćde:, nastąpiła noc głęboka: być 
pelnym, zupełnym, kwitnąć; Guetywy rehstst, jest 
lepszym. 

rełetoyovia, ń, wydanie na świat donoszonego 
plodu |. dojrzałych owoców. 

zóstog, att. 2.ioh. rśhzos, 1) zupełny, doskonały, 
cały, nienaganny, 0 ofiarach; mśhetov żehóv, naj- 
przedniejszy ze szlachetnych. b) zupelnie wyro- 
sly; dorosly; przeznaczony, pewny. c) w ogóle, 
skończony, wykonany, spełniony. 2) czynn. usku- 
teczniający, dokonywający, wysłuchujący, ®coć 
zełetórns, ý, doskonałość, zupelność, skończoność. 
zełstotroxć©0, wynoszone, czasowe dziecię porodzić. 
zełetów, ioh. tehsów, udoskonalić, wykończyć. 
zełsiactg, 1), ukończenie, uskutecznienie. 
zeąsoyóvos, dojrzałe owoce wydający 1. młode 
rodzący. Ale zeheóvavog, czasowy. 

qeAs044v05; 2. z pelnemi, ukończonemi miesią- 
cami, óporos, powrotem orki oznaczony rok; cóx- 
voy, wynoszone, czasowe dziecku, 

zóąsog, ioù. := rzhetog. 

relew, p. tekstów. flości. 

zełeoteuonos, 2. przywodzący owoc do dojrza= 

rełec:ovpyśo, skończyć dzielo, udoskonalić, pzy- 
wieść do dojrzalości. 

zsłso:oópyya, zó, skończona praca; cel pracy. 

rełeciovpytzóg, 3. i rsąeotovpyós, 2. uskute- 
czniający, skuteczny, czynny. 

zsąeciopay, ov, zmieniający zdanie l. postano- 

róleojra, ró, clo, podatek, nakład. [wienie. 

rzłecotOÓretpa, %, poet. = zóhos dodoa, wy- 
konawczyni, przywodząca do końca. 

zeńearyjptov, 76, miejsce poświęcenia; tà tseo- 
hpa sc. tepó, dziękczynna ofiara za szczęśliwe 
ukończenie, 

cełecrtuóg, 3. uskuteczniający, poświęcający, wta- 
jemniczający, copta, mądrość mysiesyów. 
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zełsoQopów, 1) wynosić do końca. 2) podatki 
płacic. 

zełsocópos, 2. 1) prowadzący do celu l. końca, 
uskuteczniający; a Ożv0pa, noszące owoc aż doj- 
rzeje; rozstrzygający. 2) intratny. 3) wladający, 
Bwaórwy. 4) uskuteczniający się, pócuara bs te- 
lecęópo, spraw, żeby się uskuteczniły. 

zełery, ©, 1) koniec. 2) święcenie, dyoda thy 
cekermy, dostać święcenie (o mysteryach) w l. mag. 
ceremonie religijne, uroczystości. 

redsyraios, 3. uzupełniający, zamykający (n. p. 
pochód), ztąd, ostatni, skrajny, ostateczny, naj- 
wyższy; tb rehevratoy, nakoniec. 

redsoróo, 1) ukończyć, uskutecznić, Bpxov, spel- 
nić: tevi q, sprawić, zrządzić. Biern. uiścić się. 
2) dokonać, wykonać, fiov, umrzeć; t. 8. cod pov, 
i tehebzóy Owo tvog, zginąć z rąk czyich. 3) w o- 
góle nprzch. kończyć się, mieć koniec, dosięgnąć 
końca, ‘ès thy Alqomtov h daxrń, ku Egiptowi, 
ztąd, wypaść. Imiesł. cz. teraźn. przy innem sł. 
w tr. okolicz. t. c. nakoniec, wreszcie. 
esąeoróo, ioń. = Tehebraw. 

zeAevci, 4, skończenie, uskutecznienie, sprawie- 
nie, tudzież: koniec łavaroto, kres śmierci, a Btótoto, 
koniec życia, Śmierć; èg rehsbryy, nakoniec, 
reAćo, ep. tehziw, fut. cehśow, ep. rehścow, att. 
perf. p. terhsonar. 1) skończyć, uskutecznić, 
spełnić, przywieść do końca, té, tivt te, a xóhov, 
wótov, nasycić, zadość mu uczynić; Opxta, prawo- 
mocnym uczynić; tudzież z Inf., wykonać, spra- 
wić, czynić, ayadóv. Biern. spełnić się, stać się, 
nastać, pata paxpó, ypnotév, wyrocznia się spel- 
nila; eonócov cekod.żvov, gdy był zabity. 2) poda- 
tek, haracz płacić, uiścić, składać, dawać, 86pa, tò 
$eytxóv, płacić podatek, jaki płacili cudzoziemcy; 
w ogóle: łożyć, wydać, síg titu Biern. kazać so- 
bie zapłacić, Dalćj cehetv sig inndda l. sig in- 
miję, płacić podatek rycerski i należeć tem sa- 
mem do stanu rycerskiego. Ztąd og., tehety ete 
te, cle táty tevé, należeć do, być policzonym do; 
mpos toy matépa rekódat Kópov, aby go porównać 
zojcem Cyrosem; Bv ovyxAYjcy rehetv, należeć do 
senatu. 3) święcić, poświęcić, wtajemniczyć l. 
wprowadzić w mysterye, do wtajemniczonych li- 
czyć, ztąd też, mianować, obrać. 4) nprz. uiścić 
się, spelnić się, Gpat. 'Tudzież ceheitv sig mów, 
yhy, dojść do, z dom. óðóv l. rhobv, drogę dokąd 
ukończyć. 

zełśwg, przysle skończenie, całkiem, stanowczo. 

rejr,ets, 8660, sv, 1) wykończony, zupelny, śxa- 
cóugy, a roranós, dokonywający biegu kolowe- 
go. 2) uskuteczniający, spelniający, wieszczy. 

ródło, fut. cehó, 60ls. róhaw, aor. Eretha, eols. 
Zrehaa pf. p. rśrahiat, przywieść do końca, u- 
skutecznić, ukończyć, 6dóv, ztąd, sprawić, wydać, 
a biern. powstać, wszcząć się, rodzić się, ès yé- 
pw cshhecat, udaje się że zadowolnienie sprawia; 
4jNtos, wschodzić. 

tÉA Ra, atog, ró, zebrana stojąca woda, bagno, 
kałuża: szlam, mul; il, glina. 

rejjartaiog, 3. bagienny. 

. zeanatóóygs, cs, bagnisty, mulisty. 

reio0g, 205, ró, 1) koniec, kres, cel, uskutecznie- 
nie, spełnienie, c. Ericidśvat tevi, uiścić, T. Exew, 
dojść do końca; èy deó cśhog, bóg rozstrzyga, 
SYavatov t., kres, potęga rozstrzygająca; koniec; 
wypadek, zwycięztwo. Dalej, granica, kres, mie- 
dza, postanowiony czas, termin, tototo, wypłaty, 
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Ztąd, rzecz glówna, główny cel. pddwv, stan do- 


skonalości, w og. koniec, ot To Tt. Eyovtes, u- 
marli; èri r. Gyew, przywieść do końca; waż- 


ność. Przysłówk. cśhog i tò tzhos, nakoniec, wresz- 
cie, t. s. bę tò tehog, a 04 téàovg, aż do końca, 
ele rśhog, zupełnie. 2) oddział pewny wojowuni- 
ków, rzesza, wora tehza, szwadronami, turmatim; 
legion rzymski. 3) urząd, dostojeństwo, of èv té- 
Ast żóvceę, będący na urzędzie. Tudzieź: rozkaz 
urzędnika, żóćgepe t., poslal rozkaz. 4) clo, po- 
datek, haracz; w og. nakład. wydatek. W Atenach: 
majątek obywatelski, w ogółe: czyn, klasa, stan, 
ponieważ stósownie do majątku płacili podatek 
i należeli do pewnój klasy. 5) święcenie, zwł. 
wprowadzenie w tajemiczy obrządek Eleuzyński, 
uważane za najwyższy cel życia, tà té, myste- 
rye. W ogóle: religijna ceremonia, yápov, przyję- 
cie do stanu małżeńskiego; stan małżeński; róy- 
yaixa, zdobyte zbroje. 

cóhocóc, do końca, do celu. 

qśaaov, tó, poct. granica, odgraniczony kawał. 

rełoyżo, cla dzierzawić i wybierać. 

rełóvns, 6, celnik, pobórca; dzierzawiący cło i 
podatki. 

zsąovteóg, 3. celniczy, pobórczy, celny. 

tepayičw, pokrajać, rozdrobić (na dzwona), od- 
osobnić. 

rsud.ytov, ró, zdrobn. tépazos, ró, odcięty ka- 
wał, dzwono. 

reasvi$w, zrobić |. poświęcić gaj I świątynią. 

rejuóviosg, 8. należący do gaju l. świątyni. 

rsjievirn)5, ©, T. Ż. Tejrsvirts, t00g, — poprzedz. 

rójevog, Tó, (tépvw), odgraniczony kawal ziemi, 
dany na własność; o dobrach królewskich. Szczez. 
dla boga odcięty i jemu poświęcony kawał ziemi, 
gaj święty ze świątynią i ołtarzem. W ogóle: prze- 
strzeń, miejscowość święta. 

zójwuo, ioń. i ep. rójwyw, fut. tepð, aor. repov, 
ioń. ep. i staroatt. Erajnoy, inf. causetw, pf. té- 
tunza, pass. róruynat, aor. tunay, 1) krajać, 
po-roz-krajać, rozlupać, rozbić. Szczeg. a) ranić, 
ściąć, ti, o lekarzu: krajać. b) rozłożyć, podrobić; 
zabić, na ofiarę, tudzież: obrzezać, wyrzezać, wy- 
inniszyć, ztąd Opxta motá T., zawrzeć przymierze 
l. układ, właść. ofiary towarzyszące przysiędze 
spelnić. T. s. Med. ddvaróv vb tot Opxt Etauyov, 
na twoją zgubę zawarłem przymierze. c) ściąć, 
spuścić, ociosać, obrobić; w Med. dobpa, drzewo 
l. budulec spuszczać, ścinać, pópuawov, leki przy- 
gotować z obciętych korzeni |. ziół, repvetv Giya, 
rozerznąć, otrov, zżąć, Xdpav, yy, pustoszyć ście 
naniem drzew owocowych. 2) wykrajać, odgra- 
niczyć, odłączyć, rópevos, a oyetovs, rowy kopać, 
6bobs, założyć, torować. 3) przerzynać, pruć. prze- 
strzeń, morze, bara, a uayãv téhos, ukończyć 
walki; pécov T., trzymać się środkowej drogi. 
Przenośn. xópov T., drogą się udać, środki wy- 
nałleść. 

cevayiów, być płytkim, mieć mielizny. 

zevaog, T0, mielizna, bród. vadum. 

zevayó ôns, es, mający mielizny. 

révðw, att. tóvdw, ogryść, głodać. 

revisio, %, glodanie, łakomstwo, oskoma. 

revibys, 6, lakomca; lubiący smaczne kąski. 

zeydkpnÓóv, óvos, 7, gatunek pszczół l. os. 

rsyUpyyvtov, ró, gniazdo os. 

qeuWprvo0ys, cs, pełen dziur, dziurawy. 

tóvuv. ovrog, ró, napiętego co; ścięgacz, ścięgno, 
sucha żyła, zwł. w karku, «byśvto:, kręgi. 


tso 


cśo, ioń. i ep. == tivos i tivos. 

zeoio, ep. = 905. reós, ioń. dor. i ep == obg. 

TzodŚ0, znaki tłumaczyć, wieszczyć. 

zćpajwoy, T0, strączkowy owoc latwo mięknicjący. 

zśpag, a705, €p. 205, tó, nom. pl. tà Tépata, ep. 
zspuń, peh. Tepdy, cp. TEPALWY, dat. TEPUEGO, znak, 
cud, prognostyk, dziwo, c. mohéporo, znak trwo- 
gi, walki bliskiej: ztąd szczeg. niezwykły, straszny 
zwierz, potwór. b) dziwoląg, poczwara. e) znak 
niebieski, n. p. tęcza. W og. cudo, dziw, mamidło, 
kuglarska sztuka; ob tépve, nie ma czemu dziwić się. 
zepntozóm s, 2. poct. — csparosnónog, 
zceoGoztog, 3. dziwny, cudowny. 

zzpareta, %, gadanie o nadzwyczajnych, dziwnych 
rzeczach l. przygodach, kłamanie, przesadzanie. 
zegaretojra:, opowiadać dziwne przygody, prze- 
sadzać, janaczyć, za cud poczytać. 

zspóreojwa, TÓ, kuglarstwo, mamidło. 

repuriag, 0; = Tepatovpyós. 

zspacoypaQeo, opisywać cuda, dziwne przygody. 
zepuroojów, mówić o zjawiskach cudownych 
natury, © dziwach i t. p. 

zzpazodoyta, %, opisanie dziwnych zjawisk w na- 
turze, Znaków wieszczych. 

zsporołóyos, 2. bieru. dziwny, nadnaturalny. 
repatoczówóg, 2. uważający na znaki nadzwy- 
czajne i tłumaczący je; wicszczek. 
zeparoToxów, „potworę l dziwoląga poradzić. 
zzpazovpyia, Ý), robienie cudów, kuglarstwo. 
zepazbóÓns, 83, podobny do cudu, dziwny, wa- 
z6DATWRÓS, 2. z dziwną twarzą. [żpy. 
zepełivitwos, 3. terpentynowy, od cepćtvi93, 
+, drzewo terpentynowe. 

zśpejwoy,Tó, i zepaytwov, tó, wszystko co szczel- 
nie zamknięte i pokryte, dom, pokój, skrzynia. 
zsperi$o, świegotać, piszczeć, ćwierkać; trelować, 
przegrywać. A A... 4 „aa 
TCPETIOJLU., Tó, 1 repetrtajnóg,0, świegotanie, ćwier- 
kanie, trele, preludyowanie. 

SpSTAOY, zó, Świder. | 
repi üv, óvas, Ý, CZETW „drewny, kołatek, świdryk. 
zópyjy, SEM. EV0Ę, T. é. TEpeŁYO, T. Na zepzy, własć. 
starty, ztąd, miękki, delikatny, łagodny. 

repU pea, 7, Luglarstwo, mamidło, sztuki, Aóyov, 
subtelna gadanina, fanfaronada, trzpiotarstwo. 
zepipsdojrać, dep. med. i rspłpzów, mamić, ba- 
Tamucić, otumanić, bajać, pleść. 

trépð prog, 4, lina okrętowa przy reji do rozpięcia 
i zwijania żagli, rabandy. 

zoja, atoz, ró, 1) koniec, granica, cel; meta. 
2) kraniec, kres, szczyt; przenośn., Szczyt, dosko- 
nalość; Piov, star'ść, smierć. 8) najwyższa wła- 
dza, ostateczne rozstrzygnienie, Te owrrpiag Eyzty, 
mieć władzę złewania zbawienia. 

zsojiaci$0, ograniczyć, określić. 

mj A 6660, ey, sięgający do końca; dantg, 
pokrywająca cale ciało; ytedwv, sięgająca dw ziemi. 
zópptog, 3. końcowy, krańcowy, ostatni. 
repjuóviog, 3. = Tpos. 

TEPYŁÓY, 0v05, Os = Teppa. 

reprixEpauvos, ð, CICSZĄCy się grzmotem. mający 
upodobanie w grzmocie. 

zconvóg:; 3 i 2. bawiący, rozweselający, przyje- 
mny, wdzięczny, powabny, wesoły, pogodny. 
zćpra, adr. Ecepira, biern. teprono, aor. trópo Sny 
i ètépp iy, stzpnyw, conj. zpaneiw zam. rzpró, pl. 
zpametoney, a z red. pl. tzrapróuny, rerapnóuec- 
tł, aor. med. Breplóumy, 2. Erapróumy, syciĆ, 
zadowolnić, ożywić, pokrzepić, zabawić, rozwese- 
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pocieszyć, Jma rópnety tòv 

szuka swój swego. Często w 
biern. i med. form. nasycić się, używać do sytości; 
ztvós, zażywać, qóoto, do syta narzekać. W og., 
rozweselić się, bawić się, pokrzepić się, c.vi, czem, 
rzadz. ti, a Ťop®, w duszy, W Sercu. 
tsporołi, ©, t. ©. téppts, zabawa. 
rzocałvo, suszyć, osuszyć, OtrZeĆ. 
zópaojwat, dep. pass, być suszonym; ztąd nprzch, 
uschnąć, zeschnąć, Ehxoc, zastanowić się, ct ztyt, 
F. czynnn. rógoet u Theocr. niby od rćppw. 
rspbisfiporos, 2. rozweselający ludzi. 
repdiig, eos. %, właść. nasycenie, zaspokojenie, 
zwykle, zabawa, rozrywka. 
zsocapafotos, 2. wartości 4 byków. 
tedoapaxaiócza, 0b, at, Tin, czternaście. 
recoapaxat0exótis, 1), czternastoletni. 
zTecooapdxovta, att. TETT, 01, ad, Td, 
czterdzieści. 
zeacapaxovtasrng i — sys, ég, 40 letni. 

15000.paxovrfp15, 85, 40-to wiosłowy, 

180000 0.x0vTOPYVt0S, 2. 40 sążni długi. > 

T6060.0O.*XOYVTOUT4ĄS; Os $cgn. z TEOGADAKOVTAŻTY)S. 

Tecoapaxooraios, 3. czterdziestodniowy, 40 dnia. 

zeaoapaxootóg, 3. czterdziesty, ui tesoupaxoctat, 
czterdziestówka, moneta na wyspie Chios; % Ta 
czterdziestek t. j. podatek z 40 części majątku. 
zóccapcs, oi, ai, Trśaaopa, tů, 3. p. tiogupat 
i poet. tétpoon att. rórrozpes, ioń. tégoepeg, dor. 
zśrropeg, i tśropeg, eol. mtovpeg, cztery, czterech. 
zsaoapcoxatócza, ot, ai. ró, ndm. czternaście. 
zTe00apEOxaLDEKAŚT1Z, o, czternastoletni. 

T2000p66xOŁÓŚKATOZ, 3. czternasty. 
Tegospózovra, — Tioazpaxoyta. f 
TÉOOZPES, 0t, ai, tecozpa, Tó, ioń. zam. Tzaoopeg. 
zsoocpijxovTó., oÍ, Ol, T, = Teccapdxovta. 
retaypévæs, przysl. (cóoow), porządnie, regularnie. 
rsraydy, aor 2. im. do (LATO), chwytając, u- 
chwyciwszy, modós. sem. 
zeravóWpić, tuyos, 6, ù z dlugim, gładkim, wło- 
reravós, 3. napięty, wyciągnięty, gładki. 
qózavog, Ó, napięcie, stężalość, wykrzywienie czę- 
ści ciała połączone ze stężalością ich. 
TETUPUYPÉYOS, p:zysł, (rapócaw) nieporządnie. 
reraprat$w, mieć czwartączkę. 
zszaptalog, 3. czterodniowy, czwartego dnia. 
TETUPTYŁÓPIOV, z0, czwarta część, ćwiartka. 
reto.orog, ep. też zirparos, czwarty, tb Teraprov, 
po raz czwarty, po czwartej rerdptws, po czwar- 
te; h tsrapry, kwarta, miara na płynne rzeczy; 
so. upo, czwarty dzień. 

reredynyia:, (0d rebyco) być uzbrojonym. 

zeriyjrat, być smutnym, martwić się, tertqadov, 
tertyjuśvog. Tu należy też imiesł. pf. act. tet- 

«bs, tertnónt dob, Z zasmucouą duszą. 

(zóro), tylko w ep. aor. rścjov, Erecuov, Conj. 
tétwgs, spotkałem, dosięgnąłem, doścignąłem, c:- 
vá, o. tivos, losem co otrzymać, dostać w udziele. 
zstołumxócos, przysi. (rohpów), zuchwale, 
zóropeg, ol, QL, tiropa, Tó, dor, zam. tEGGo.pzg. 
reroafójov, ovos, czworonopi,=koly. 
zszpńyyjovs, v, czteroglosy. 
rerpóyvadkog, 2. zczterma szczękami, tb T., ga- 
tunek jadowitych pająków. 
zeroójwos, 2 wielkości czterech morgów 1. włók; 
tò t., kawał ziemi, który zorać można w jednym 
dniu. 

z LK: 
zezpoyovyśw, w czworoboku stać z kim. 
zsrpaywyiów, uczynić czworobekiem 


liċ, tvá, tudzież: 
haxa, przysłowie: 


nicodm 
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zecpayovtonóg, ó, uczynienie czworobobiem, 
kwadratura. 

retpayovonrpóconogs, 2. zczworobocznym, płaskim 
pyskiem. 

rerpdjovos, 3. czworoboczny, czworokątny, To T., 
czworobok; czworogran czyli kwadrat liczby, 2) 
czworograniasty, krępy, ubity, silny, tęgi. 

cerpaOsiov, Tó, i rerpGO:0v, ró, czwórka. 

rsroćGópayj105, 2. Tò Ta, moneta czierodrachmowa, 
niby: czwartak. 

TETPAÓVYJS, 85, sztero-letni, czworo-letni. ` 

tetpaéths, 0, i rezpacri)s, ég, czteroletni. 

rsrpaeria, %, czworolecie. 

gerpdgoyos, 2. czterojarzemny, 670:, czworokon- 
ny; poczwórny. 

rerpaðéluyvogs, 2. z poczwórnym pokładem (skór). 
rerpóWopos, 2. z czterema drzwiami. 

zerpatvo, świdrować, wiercić; aor. trśtenyva.. 
rerpaxatósxózt:g, t003, 7, czternastoletnia. 
rerpóxts, przysł. czterykroć. Tudz. zarodni. 

rerpaxton0ptot, 3. czterdzieści tysięcy 
zeroaxtoyińtot, 3. cztery tysiące. 

rerpdxłiivog, 2. z czworgiem łóżek 1. sof. 
rerpd.xvayt0G, dor. zam. czepówynos, z czterema 
sprychami. 

rezpaxóato:, 3., czterysta. 

reroaxróg, 605, %, liczba 4, czwórka. 

rerodxuxAos, 2. czterokoły. 

rarpaxomia, vj, czworowieś, cztery wsie całość 
stanowiące. 

zeTpapepńs, ś5, czteroczęści, czterodzielny. 
zerpójnszpog, 2. czworomiarowy. 

rerpapviatog i TETPÉIL YOS, 2 czteromiesięczny. 
qszpajwałos, wart l. równy 4 minom. 
zsrpajtorpia, %, poczwórna porcya. 

zórpaŚ, ayog i uxos, 6, ptak dziki, głuszec. 
terpagóg, 3. poczwórny. 

zazpaot0t05, 2. poczwórnej melodyi. 

zetpaopia., %), powóz ze czworokonnym zaprzęgiem. 
rerpdopos, 2. czworokonny. 

gorpamdAatoros, 2. czworopiędzi, cztery piędzie 
długi. 

qszpdmsó00s, 2. czterostopowy. 

rsrpdrnyjug, V, Czterolokciowy. 

zerpanrAdotos, poczwórny, ctery razy tyle, co, 
myos. 

zeqpónAeUp0s, 2. wielkości czterech pletrów. 
zerpanAń, przysł. poczwórnie. 

reqpa.rl00<, ŚcCgn. Terparhods, poczwórny. 
zerpamo0róóv, przyst. na czterech nogach. 
rezpanodyci, przys. t. 6. poprzedz. 
gserparod0:$0, na czterech nogach chodzić, iść na 
bałyku. 

rsrpamo0:ort, przysl. p. terpomodnct. 
rstoórnoAos, 2. cztery razy wywrócony t. j. orany. 
rerpdrovs, Ô, Y), Terperovy, TÓ, czworonogi. 
qzstpamoóc0rog, 2. czworolicy, 

zsTpdrzepos, 2. czworoskrzydiy. 
qerpanrteovAiig, tog, 7, czteroskrzydły, gat. sza- 
rańczy. (Inni: czworonożne zwierzęta). 
rerodmttios, 2. z czterma piórami. 
zerpantośts, Ñ, poct. z 4 miastami, 
zsrparvpyia, %, dom |. miejsce z 4 wieżami. 
qerpdoovos, 2. czierodyszlowy, ośmiokonny. 
rerpaoyćo, być tetrarchą. Biern. żyć pod rzaąda- 
mi tetrarcha. 

zstpćpyns, 0, tetrarcha, czworowładca, 
zerpapzia, x, tetrarchia, rzad tetrarchy; 


IRRLĄ, 
dowództwo nad szwadronem jazdy. 
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rerpapytxóg, 3. należący do tetrarcha. 

rerpós, 4005, %, liczba 4. Szczeg. czwarty (dzień).. 

zezodoxadłjos, 2. z czterma wiosłami. 

qezodoxeAr)5, ÉS, czworonożny. 

rerpaarćGótos, 2. cztery staje dlugi. 

retpaaTót")pos, 2. wart 4 statery. 

rerpdaTsy05, 2.2 czterema piętrami. 

zerpacóAlafog, 2. czterozgłoskowy. 

rerpdoyotwos, 2. dlugi 4cypiwo: czyli 210 stajów. 

zóroacos, 3. poet. zam. rśtapcos, czwarty. 

zerpćtpugos, 2. na 4 sztuki złamany l. łamać się 
dający. 

zerpapadłayyta, 4, 4 falangi 1. falanks podzielo- 
na na 4 części. 

zsrpnpdńAnpos; xvvćv), z czterema kitami. 

rerpdoaAos, ?. wyżyn, wopvs, szyszak z poczwórną, 
metalową wypukłościa, pókus, gdzie kity przymo- 
cowane i ku zasłonie cięć z przodu i z tyłu. 

zerodovAos, 2. podzielony na 4 gminy |. cechy. 

zśrpaya, przysł. w czwornasób, w czterech od- 
działach. 

rsrpaxi = tetpayÕs. 

rerpayUd, ep. = TETPUJO. 

zsrpagopó0teós, 5. dotyczący tetrachordu. 

zerodjop0og, 2. czterostruny; Tò T., tetrachord, 
następstwo 4 strun l. tonów, składających póź- 
trzecia tonów. 

zerpdyvcpos, 2. obejmujący 4 garnki. 

cerpurós, przyst. w sposób czworaki. 

zsrpejwaivo, (zpw) drzeć. s 

tetphpspos, ioń. za red wńuspos, czteroburtnicowy. 

16r97015, 65, Z Czterma lawami dla wioslują- 
cych. 

zerpyptxóg, 3. t. c. poprzedz. 
TerpOpYDtog, == Tetpaóp(dtos, 2. 
dlugi l. szeroki. 

zerpóBoAov, zÓ, moneta równa 4 obolom. 

recpófolos, 2. wart 4 obole. Przysłów. cerpapo- 
hoy zab tot, drogie. 

rśrpopog, ŚCgn. Z Terphopoę, Czworojeczemny, 
czworokonny. 

zerpdpogos, 2. czteropiętrowy. 

zórro, miano dawane starszym, ojcuszku! 

zorrapóxovra i t. p. p. te5G2p. 

rerrauaxoyrużcig, tóog, %, rok czterdziesty. 

TETTADAXOYTEKAIMEYTAXIEJEh10 GTÓ5, 3. 5040-ty. 

tórra.peg, p. TeGozpeg. 

rerriyomicoa, 4, poczwarka cykady. 

zerrtyóvia, té, wały gatunek cykad. 

rstrtyogópos, ©. noszący cykady zlote we wło- 
sach), o Ateńczykach. 

TETTEY dÓnS, eg, ia ksztalt cykad. : wp” 

górześ, tyog,6, 1) cykada, świerszcz. 3) gat. śpilek 
do włosów. ; 

TETDOOYŁBYOS; przysl. (zooów), glupio. 

Ted, ioń. i dor. zam, ctvog. 

TEU, zam. Ttyóg: 

zevi ig, £005, 7, gatunck sepii, (kalamarz). loligo. 

zebikog |. tsoUó5, ó, p. poprzedz. 

zsyxrtixóg. 3. zwykle dosięgający, rtvóę. 

zeuróŚo, zam. tabcótw, jedno i to samo mówić 
Ł czynić, têm samem wciąż zajmować się. 

rsóraAtov, |. zeurjfov, i redrdov, ró, ram. ioń. 
osbrhov, Tośl. kuchenna, ćwikła, burak. 

revycog0pos, 2. zbrojonośny, orężny. 

rzoyć0, je GAZY p k 4 

TeVYNGTYO, 1003, | TEIGE, Ós OręŻNY, 
zbrojny. 

teog, zó, sprzęt a) wojenny, cręż, zbioja, 1yn= 


cztery sążnie 
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sztunek. b) sprzęt okrętowy, przybory okrętowe, 
żagle, wiosła, liny. c) sprzęt domowy, naczynia, 
wania. d) później: księga. 

104006005, 2 noszący zbroję l. rynsztunek. 

TEDJO, f. tsbów, aor. ETELA, ep. AOT. 2. TETDXSŻY, 
pf. zśrevja, pass. TétTOypo, 3 pl. tetebyatat i 
plsqpf. tetebyaro, f. 3. retedćopa, aor. p. Eróy- 
Pny, aor, 2. med. tetbxovto, Tzrwaścdat |. teb- 
acta, przygotować, uzbroić, sprawić, sporzą* 
dzić, ri, budować, zrobić, uknuć, przysposobić, 
przyrządzić, zrządzić, zesłać, Bókov, wymyślić. 
Biern. być przygotowanym |. zrobionym, canins 
mohéporo TErxrat, stać się, być, -rvyaubg Gyt té- 
too, byłeś podobny do niewiasty, być zesłanym 
przeznaczonym, Hoipa Tironrar, a ttvóę, zrobić z 
czego, Teredyws, Zrobiony. Im:est. tetoypévos, do- 
brze zrobiony, dobry, mocny, ściśle spojony, do- 
brze uprawiony. Herod. ma perf. w nprzch. znacz., 
żrerzbyge STiorósvos, byl szedl za. 

zóppa, %, CP. i ioń. teopn, popiół (stósu). 
1c9P65; 3. popielaty. 

tegpódrs, ss, popielaty. 

rejydów, użyć sztuki, podstępu, rt, uknuć. 
qejvaojtG, có, sztuka, fortel, podstęp. 

zejydw, misternie obrobić. Cz. w Med. misternie 
zrobić; wymyślić, użyć sztuki l. fortelu. 
TÉZY), ń, sztuka, rzemiosło, kunszt, oby dni tégy 
epmUes, nie dla rzemiosła: kupiectwo. W og. sztuka, 
biegłość, artyzm, i, dzieło artystyczne, dzielo 
sztuki; umiejętność, umiejętne opracowanie, teorya. 
2) sztuka, fortel, podstęp, oszustwo, œt zeyyaL, 
chytre wymysły, matactwa, zdrada; rdaq reyvq, 
każdym sposobem, sposób, środek, UWbetq Tsyvn, 
otwarcie. 

TEYYÍEtS, Coa, sy, sztuczny, misterny, teyvySv- 
tws, przysł. misternie, według przepisów sztuki. 
zóyvyjjt0., ző, dzieło sztuki, przenośn. sztucznie 
uknuty podstęp, matactwa; szczwana sztuka. 
zejvijtys, p. TEJYUNS. 

zeyyvytteóg, ||. sztuczny. 

zejvtóz, 3. sztucznie 1. chytrze ziobiony. 
reyyteós, 3. stuczny, misterny, dotyczący sztuki, 
umiejętny; szczeg. nauczyciel retoryki i gramaty- 
ki, o9 rzyytkóv uv ern, byloby nieroztropnie. Przysł. 
tey vads, pódlug przepisów sztuki. 

zEJYIOY, tó, zdrobn. TEYA: 

reyyścyjg, 0, Stulimistrz; znawca, sprawca, artysta. 
reyvoypaoo5, 0v, piszący 0 sztuce. 

regvońoyćo, mówić 0 sztuce |. umiejętności, po- 
dìug regul sztuki traktować. 

zsyvołoyta, 7, MOWA 1. traktat o sztukach. 
zcyvorojrxóg, B.odnoszący się do handlu sztuką. 
zsfv60ptov, gó, zdrobun. TEXY: 

vég, ion. i ep. 3 p. do cię, a tew dO tes. 

zóoy, i0u,=rivwv, p. cię. 

róws, ep. i ich. rsitos, rzadz. tetos, przysł, tak 
długo, dopóty, w tym czasie, tedy; samo gdy stoi: 
tymczasem. Zwykle odpowiada przys). śwą. Tu- 
dzież: tedy, chwilę, chwilkę; rewg Gy z Conj., do- 
póki, póki. Niekiedy zam, ws, aby uniknąć roz- 
ziewu. 

zsworep, dopóki by. 

ri, Zaaczy to, Go hápe, Eye, ot! bierz! weż! zwy- 
kle imperat. drugi następuje, nuże! rh, nte otvov, 
(prowincyonalizm: na! naści! pijl 

rypewa, , tudzież ryBcvfg, Ú, i zy, $evv05, th, 
odzienie bogaczy (w Argos). 

zyjłeyvieós, 3, mający tebennę (toge |. trabeę). 

THUN, 9, i TÊ, mamka. 2) babka. . 
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zywis, Mos, 7, ciotka, stryjenka. 

sijukog, ró, Ostrzyga. T. s. rądva., tå. 

znucódy, óv05, %, topnieniej gnicie; suchoty. 

zyxrteós, 3. topiący. 

ryjerós, 3. dający się topić. 

rywo, f. vnw, przech. roztopić, stopić. Przen. 
dojnóv, niszczyć; poźreć, pochlonąć. Biern. tyxa- 
pa, aor. żróny, rzadziej śrqydny, fut. taxhao- 
pan nprz. topnieć, rozpłynąć się; zgnić; przen. 
poźreć się, niknąć, marnieć, niszczeć, rozplynąć 
się we łzach, gryść się; perf. tórnwx ma toż zna- 
czenie, być roztopionym; zagasnąć, móp, zgasły. 

rmyłavyijs, és, przyst. wnhavyóz, daleko jaśnieją- 
cy l. błyszczący; tqhawytarepoy ópów, dalej wi- 
dzieć 1. dojrzeć. 

mile, przyst. jak ry4ob, w dali, daleko; bez i z 
2. p., z dala od. w dal od. 

ryieftłódos, 2. daleko rzucający |. godzący. 

znAedarós, 3. zdala, oddalony. 

(zyiesda ), (Bóhhw) tylko wimiesł. praes. tàs- 
dowy, wam, wy, obficie zieleniejący, kwitnący, 
xatrn, obfity, gęsty 1. bujny włos. 

ryłczietzós, 2 i 3. daleko l. w dali słynący, roz- 
glośny. 

cniexAvtós, t. ©. poprzedz. 

rniejnd.gos, 2. z dala walczący. 

znaćrwiaywros, 2. daleko l. w dali tulający się. 

rrjąćwojinos, 2. z dala l. w dal wysłany. 

ry,lóropog, 2. daleko idący, daleki. 

ryjAćśnyaos, 2. zrozwartemi bramami. 

cyjłeowónoś, 2. daleko patrzący. 2) théoxoros, 
z dala widziany. 

zydewawy,z, éz, z daleka widzialny l. widziany, 
a przen. z daleka slyszany, donośny. 
rqdiówihov, ró, daleka milość, liść maku używany 
w wyroczni milosnej. 
zyjkta., %, zam. ioń. ata, sito; pokrywa kom na. 
2) stół lub tablica, na której rzucano kostki: ru- 
sztowanie do walki kogutów. 
ryàixog, dor. rahizos, tak stary, w tak podeszłym 
wieku, tak mlody. 
zndtzóGó0e, vahhi, wąłzóvke = cnhlnog. 

qnAteobcog, tabt, wvqłtaodco, tak stary, tak 
wielki, wr. n. jako przysł., tak bardzo. 

zńAivog, 1. z kozlowego rogu; z bożćj trawy. 

tikts, cmg i 1005, wj boża trawa, rośl. 
zyłdódey i rzydóWe, przyst. z dala, z daleka, z ob- 
czyzny, zwykle zżx l. z 2 p. 

cnAódt przysł. = rhhe, tqhoó, daleko; z 2. p. 
daleko od. 

rydóce, przysl., w dal. 

rydordro, przyst do znhod, najodleglej, 

rq405, przyst. = thhe. 

FO AAA 2. zdalekiemi granicami; daleki, od- 
egły. 

znAdyezog, 8 i 2., bardzo kochany, ukochany. 
Wedlug starożyt. gr, w późnym wieku zrodzony 
i dla tego Lochany. Według innych: dorosły, do- 
rastający, w kwiecie wieku będący. Później: w da. 
li ziodzony, w og. da'eki, oddalony. 

ryłeornós, 3. biern. z dala widziany l. słyszany, 
daleki. 

rrzieAów, stamag się, pielęgnować, róg. 

TiLE00Y, pri. i rqnsepa, dzisiaj. 

rij1os. przyst. wtedy, potem, odpowiada poprzedz. 

uos |. t p. ès thuas, aż do chwili. 

zyysó606 i zryobcos, pizysl. = thos. 

zyjyst, przysl. dor. == txt. 

gypysń ka, (wyraz Archilochowy), naśladujący dźwięk 


m 
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brzmiącej struny lutni; 
ura! 

qyjvsJ4og, ó, wyr. komiczny, ten, któremu dla ode 
niestonego zwycięztwa c'qvehha. t. j. ura! krzyczą, 

ryyiea, przysl. w tym czasie, w tej porze dnia. 

ryjvixó.0e i tryteadra, = TYRO. 

zyjyóWcy = Getdev. 

tayó: — Ext. 

Tivos, Tijva, tfjvo, = włvos, xetvog, èxetvog. 

zyyvó, przysł. dor. = ćxet. 

znvóde i tyvódey, przyst. dor. — Żyet$ey. 

rhes, ews, 7, stopienie; wycieńczenie. 

znpeo, dostrzedz, strzedz, nókw, przestrzegać, Za- 
chować, etprńvny, a przen., uważać, zważać, ba- 
czyć, czatówać na stósowną chwilę, czychać, rtva.. 
znastp. i, strzedz się. Med, cypźouat, mieć się 
na baczności, wystrzegać się; cnpńcopu W Znacz. 
biern. u Teokr. 

11,p6tg, T), zachowanie, przestrzeganie, strzeżenie; 
tudzież: miejsce do zachowania, schowanie, wię- 
zienie. 

rypycteóg, 3. zachowujący, przestrzegający; eo 
przestrzegać należy. 

rypóz, >. czuwający, przestrzegający. 

rytów, wyzuć. Biern. tylko w pracs., być w bie- 
dzie: biedę klepać, niedostatek cierpieć, <tvóg, 
być obranym, nie mieć. 

THÓG, 3. próżny, daremny; głupi, zuchwały. 
Przysł. u Teokr. 

stópa, %, u Herod. tópas, tehp'ns, 6, tyara, tur- 
ban, zawój. 

1:0.008104]5; s, podobny do zawojue 

ztypts, tos, tos, h, tygrys. 

bq, wzmocn. tt, czemu? cóż więc? 

zdacł doco, gnieździć się. 

zabaocia., %, oswojenie. 

reassure, 6, oswoiciel; wkróciciel. 

zdaccycieóg, 3. sposobny do oswojenia. 

zdacedo, oswoić, chodować, uszlache:niać. 

teacs, 6, oswojony; pielęgnowany: pojednany, 
łagodny. 

ztdbedw == udebw. 

tinge, 2 os. pracs. u Hom. ctdrnoda, inf. tò- 
evo, mtóEnev, impf. Eridny, cidecav, częstotl. 
cidzawov i dridrovv, ètiðes i rl$er, u Pind. Pracs. 
miste, fut. dow, aor. zonza i EŚry, cje VG, 
$ewuev, etw, Fetouev, 2 0. onys, inf. épevat, 
rzadko %ejuev, perf, téðerza, Med. ride, part. 
też cudyjuevos, impf. dridepny, fut. Fhoopat, aor. 
1. żdrnzuny, Fhuaro, aor, 2. èdéwny, opt. Feito, 
imper. &éo, aor. p. ètrédmy, f. tedhsopas, pf. té- 
erua, stawić. 1) w pewnem miejscu postawić, 
położyć, zanieść, złożyć, čv cw, się ct, wręczyć, 
dać do ręki, wrazić, poddać, èv peo) data, 
postanowić w sercu, pamiętać o czem, z inf, Mó- 
"ovg cię uórpo, prozę wierszować; zwrócić uwa- 
ge med. polożyć sobie, né tu na co; niekiedy 
z 8 p. yapa? Toy ród, na ziemię postawić; w og. 
qtdevox moða, iść. 2) wsadzić, zbudować, wznieść, 
założyć, ri, sadzić, ustawić, umieścić, ayahuaca, 
ao sztukmistrzu: przedstawić, wystawić, wydać. 
Szczeg. a) tépuato, granice wytnąć, ustanowić, 
Thy tut przyznać. b) GyÓva, urządzić, ustano- 
wić; w med. dwołay, obchodzić, urządzić. 0z. wy- 
stawić, przeznaczyć. c) uchwalić, vóuav, dać, a 
w Med. dać sobie prawo l. ustanowić (w demo- 
kracyi -o ludzie); rozkazać, nakazać, przepisać, 
1. 8 w Med., zinf.; jako karę wyznaczyć, cśhog, 
koniec zrobić; wńodrna, przez woźnego obwieścić. 


następnie niby to, co: 
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d) voa $elvai tew, dać komu nazwisko, zwykle 
w Med. e) pochować, złożyć w grobie, òst& čv 
zwi. f) złozyć pieniądze, jako zastaw, a w Med. 
o wierzycielu, przyjąć w zastawie; cidzaSa: napa 
zwt, od kogo pieniędzy pożyczyć za zastawem; 
ó dzie, składający zastaw, ó Sójnevos, biorący Za- 
staw, Tó»ov rrl'ćvax, procenta płacić. 3) chy 47- 
gov złźva,, kamyk włożyć na tablicę i, racho- 
wać, liczyć. Ztąd gov ridec$o., oddać głos 
swój; w og. zdanie swoje wypowiedzieć, a ctyt, 
dać komu głos. Ztąd przen. sądzić, poczytać za 
co; z inf., tudzież: przypuścic, z ace. c. inf., przy- 
jać: uznać, w act. i w med. 4) policzyć do, umie- 
ścić gdzie, ritecdat twa tv teup, kogo mieć w 
szacunku: èv dó$ą, za sławę poczytać, ży alcypó, 
za hańbę; szczeg. èv pépet ctvóz, za CO uważać, 
tudzież z 2. p., do liczby, bróprepóv myos ride- 
ada, coś przekładać nad co, wyżej cenić; zap ob- 
dóv, za nie mieć, Bv pxp®, mało cenić; sig Thy 
abywv, przypisać losowi, na karb policzyć. 5) 
wsadzić, mianować, zrobić, sprawić, grhotyca LET 
Guworepoto. W Med. i Act. z rzeczownik. opisuje 
slowo, n. p. czśduaty Wetvat = ozeddca, Ère- 
otpoghy T. == riatpógeodat, Tóg0v tod = Uótjov, 
it. p. ale nóheuov Szoda, wojnę uśmierzyć, za- 
kończyć; ridzodó, tà wpóę tiva, spór z kim u- 
kończyć; Setvat tiva nóvctw, mianować, dać urząd 
komu czego; Ttvó. govatwu, wziąść za żonę: abs 
śta:pobg, przemienić; vady kuv Uetva,, w kamień 
zamienić; puópropa twa, brać na świadka; ctvó 
qśhwzu, podać na pośmiewisko; waów akqitĄ, uiś- 
ció, uskutecznić; zinf., sprawić, że. Szczeg. natd0. 
qwa. ziłsotat lub vtov, przysposobić, przybrać za 
syna; Weod'at naida bro covy, zastąpić brzemie- 
niem; o rzeczach, sprawić, urządzić, 66pxov, bie- 
siadę urządzić, yot Ehowpd, lekkiemi zrobić 
członki, dodać im sprężystości: pówę Erdpotaty, 
zbawienie zgotować, twy} GAyea, sprawić, podobn. 
w Med. sobie sprawić, urządzić, daica, òóproy, 
a nskeoboy, drogę sobie torować, udymv, zacząć; 
usrahny brepovytóa Sésa, przybierać ciała na 
lędźwiach; rpocotty twos, nadać sobie, przybrać 
oblicze; papropta Uócda., wyjednać sobie świa- 
dectwa; ydpw tiðestat tyt, zjednać sobie wzglę- 
dy czyje, przysługę mu zrobić; eb, uakóhz *écřat 
te, coś urządzić dobrze dla siebie, przygotować; 
eb Solar tà rax, mieć na pogotowiu; Wchat 
zu orio zaś, wziąść broń, przygotować się do bo- 
ju, walczyć; i, złożyć broń w kozły, wypocząć; 
zatrzymać się pod bronią; c.deodat tà Ora re- 
pł tstyos. mpbs mów, zbrojnie mury otoczyć, mia- 
sto obledz; r. tù rha &yttæ, zwrócić oręż ku nje- 
przyjacielowi: ztąd też: obóz zalożyć, rozłożyć 
się zbronią w ręku. 
zudjyśw, pielęgnować, niańczyć; 7 z"nvoonvy, 
mamka. W og., posługiwać, doglądać, usługiwać, 
schlebiać. 
Tih, 7, mamka, niańka. 
zedyjvnots, 7: pielęgnowanie, wychowanie. 
ztóbyvós, 3 12. pielęgnujący. Rzecz. wychowawca 
ztbónados, 6, i rdópakkog, ostromlecz. 
rixro, fut. ew, zw. rsgonar, poct. TEXOŬPUL AOT. 
Etezoy, DE. tśtona, ioń. pf. p. téteypon èréyòny. 
Med. ctzcopat, t. c. act, a0r. téagar. 20r. ètes- 
wóumy, rodzić, zrodzić, rónva, a tivi, ojen dziecko 
zrodzić, tudzicź bró Tt, Ex Ttvog, napń TVOS, TA- 
på teve. Bez przyp. f wixrovom, rodzicielka, ale 
io ojcu, spłodzić, 6 taxy, ojciec; o! TzyóvTeg, 
rodzice. Tudzież o zwierzętach: oźrebić się, ocie- 
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lié się, okocić się, oszczenić się, wylądz (jaja); o 
owocach, wydać, rodzić; tudzież, sprawić, przy= 
czynić się do, wzniecić, nbp reżeca:. 

aiias, ot, kosm, pyłck słoneczny. 

qiliw, skubać, rwać, oskubać, ct, yepoiy. T. s. w 
Med. a z 4 p. osoby, dla którcj ktoś włosy so- 
bie wydziera, wyrywaniem włosów opłakiwać ją. 
W og, rwać, urwać, zerwać, rozerwać; targać, 
nękać, dręczyć. 

ziałoy |. tiwy, ovog, 6, gatun. ryb w jeziorze 
tackim Prazyas. 

rihnós, 0, i rthats, ews, 7, wyrywanie L targa- 
nie włosów. 

rwa dośc, uczcić, uświetnić, uwielbić, pokóvca, 
przybycie czyjeś. 

zina 915; es, szanowany, czczony, cenny. 

ryiaopos, P. TLLWpOZ. 

atutiojos, poet. zam. ctuobyos, mający dostojeń- 
stwo, szanowany, 

zznayzia, 9, = ztpowpacia. 

Tisd, fut. p. zw. riwńsonat, Tzadz. cewqd"an= 
pa, szanować, cenić, czcić, Yeóv, uczcić, kochać, 
lubić; tumis tetuhotatn, być poczytanym za go- 
dnego cześci. Tudzież: darem czesnym odznaczyć 
1. wynagrodzić; a 0 rzeczach, cenić. 2) otaksować, 
cenę oznaczyć, z 2p. mokkob, wysoko, wielce ce- 
nić: o oszacowaniu majątku przez cenzora. O sę- 
dziach: karę oznaczyć, wskazać na sztrof, tevé ztvog 
Lo cwó twos, a biern. dpyupio» zcumShva the 
dgpewa, być wskazanym na karę pieniężną za zel- 
żenie czynem; d%avórov, na śmierć; THY Moxpóy 
teuy tye, dlugą kreską na tabliczce do wotowa- 
nia wskazać kogo. Med. w attyck. prawie, wnieść 
o pewną karę, ttnóodał zwi thv Gluny Bżonov, 
apyvptov, Fayétov, tõy toyarwv, w skardze wnieść 
o wskazanie na więzienie, pieniężną karę, karę 
śmierci i t. p. także zsamym 2. p., a crudsdkać 
teva, wnieść o wymierzenie kary na kogo. 

zyówp, 0005, Ó, = Tehwpóę. 

tti), fja 1) szanowanie, cenienie, szacunek; cześć; 
godność, dostojeństwo, władza; w og. przywilej, 
prerogatywa. Tudzież: urząd, sprawa, chg tobsnę 
tús, istniejące urzędy, urzędnicy; dalćj: dar po- 
czesny, nagroda. 2) otaksowanie, naznaczenie ce- 
ny, cena, wysoka cena, tg adchę reuńjs mwhety, 
za tę samą cenę sprzedać. Szczeg. wynagrodze- 
nie, zapłata, kara |. pokuta pieniężna, sztrof, čp- 
wa$oi tivt tuhy, dać komu zadosyć uczynienie, 
szkodę wynagrodzić. Ztąd, karanie, pomsta. Wresz- 
cie: oszacowanie. 

Tijwijots, Eco, €V, ŚCĘN. TATS, ACE. cura, dor. 
Tuyru, szanowany, ceniony, wzięty, mający zna- 
czenie; o rzeczach: cenny, kosztowny. Stp. w. i 
nw. ttjmjiatepog, Tiwnictatogs. 

siana, TÓ, Cena, wałtość rzeczy; cześć. Szczeg. 
przeznaczona kara (pieniężna), tudzież o karze 
śmierci. 2) oszacowanie, otaksowanie majątku o- 
bywatela; klasa, do której wedlug tego należy; 
ustawa kraju na tem polegająca. 

zt440005, ioh. = tuwyóc. 

TATO, Tjo oszacowanie, naznaczenie wartości l. 
ceny, oszacowanie kary. Szczeg. oszacowanie ma- 
jątku. 

tzela, %, urząd conzora: 

Tyzyreów, być cenzorem. 

Tiujryjs; 0, szacujący. U Rzymian: cenzor. 

zuurrteós, 3. szanujący, czczący: taksujacy, mtwó- 

«toy, tabliczka sędziów do wotowania; © <.. byly 
cenzor; 4 T. Gpyń, = TrueGTELQ. 
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riniog, 31 2. 1) szanowany, czczony, poważany, 
o rzeczach: cenny, kosztowny, przedni. 2) czyn. 
szacujący, czczący. 

ryroxpacia, Ñj, państwo, którego podstawą honor. 
2) państwo, w którem dostojeństwa rozdają się 
stósownie do oszacowanego obywateli majątku. 

reno zpurteós, 3. należący do tymokratyj, > 

riwórrośdts, szanowany przez miasto ]. szanujący 
miasto. 

rinos, 6, = Tw. 

zynodyng, 2. szanowany. 

T:AOPóO, pomódz, przybyć na pomoc, wesprzeć, 
zwi, i bez 3 p., obrażonemu 1. ściganemu przyjść 
na pomoc, za krzywdę zadaną pomścić się, ttv 
qtıvog, za kogo na kim pomścić się, w 4 p. Mła- 
dzie się osoba, na którćj pomsta się bierze; tza- 
dziej t. tevi me. Biern. tertuwyńodai teve, że po- 
mszczono się za kogo: pf. pass, niekiedy — pf. 
act, być ukaranym. Med. rtuwpsiodał teva, po- 
mścić się na kim, pociągnąć do odpowiedzialno- 
ści, karać, ctvd, a ziwó c, ukarać kogo z przy- 
czyny czego; zwykle tiy% tivos, Ttyù GYTL TtV0z, 
ale nép tTwos, za kogo. 

TÉPI, TÓ, 1) pomoc, wsparcie, rtvós, komu 
dana. 2) pomsta, kara, chlosta. 

TOPNE, 7, 1) pomaganie, wspieranie. 2) pom- 
sta, kara. 

Teso prycyjp, %pos, 6, pomocnik; mściciel. 

rkopnrixós, 3. chętnie się mszczący. 

ryuwpia, 7, ioń. tuwpón, 1) pomoc, wsparcie, 
2) zemsta, kara; chłosta, katusze. ' 

ryuaoóg, 3. ioń. ru%jopos, dor. rtuóopog. pilnu- 
jacy honoru, zasłaniający czyj honor |. czvją 
cześć, pokorny, wspierający; ttvós, mściciel, é- 

og zudwpós, dozemsty wzywająca mowa. 2) kat, 
ręczyciel. 

zés, dor. = cot i ać. 

TAMTSIPA, OD wstrząsająca. l A 

TŁYAŁTOP, OPOS, O, Wstrząsający, yatas, ziemio- 
burca. 

zwdóacao, aor. p. trwdydeny, Brwóyny, wstrząsać, 
dt, ciągnąć, tosl Spóvov, obalić, wywrócić; roz- 
proszyć. Med. t. s. wstrząsać coś swojego; biern. 
być wstrząśniętym. 

stvojat, rtywiu = riyw. Med. rivoaox, karać, chlo- 
stać, mścić, z 4 p. osoby i rzeczy; i beż przyp., 
mścić się. 
rivo, czasy Od tiw, pokutować, zapłacić, ct, za Go, 
wog., winę odwetować, Bgpty, przyplacić, Biern. 
t. s. Med. ivona, właść.. kazać sobie zapłacić, 
ztąd, dla zbrodni komu dać odpokutować, ctvd, 
brep tvog i twos, ztąd, karać, chłostać, a z 4 
p. rzeczy, raścić. 

zò stó, naślalow. głosu ptaka. 

zł moce; co więc? czemuż więc? T.s. ścgn. tinte. 
tigi té 2 p. rwwósj u Hom. Teo; Teb; att, cod; 3 
p. zwłiatt. ty 4 p. tiva, mt, l. mag. tiye, civa; 
%.p.rtywy; Hom. cówv, 3. p tion 4 p. tivas; ti- 
va; kto? który? jaki? w pyt. niezależn. i zależn. 
żę rt. dopókiż? war «t. po co? èx qivos Żnkchyns; 
dla czego? Niekiedy oznacza zdumienie i niechęć, 
szczeg. z! robroj TE yppa; Często ct; stoi nieza- 
leżnie: co? czemu? na co? ti ò obw; czemu nie? 
al 68; r. è 6%, stanowi żywe przejście do innego 
przedmiotu: cóż teraz? guid vero? zt; niekiedy 
wtrąca się: pod jakim względem? n. p. cóy st 
oogidy sloty ot Ćwypżgot śrietńnovee; zresztą nie 
stoi zawsze cie, zt na poczatku pytania i nie do- 
znaje nigdy elizyi. 
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mig, zł, enklit. przez wszystkie przypadki, zaim. 
nieokreśl. 1) ktoś, coś, któryś, jakiś. Często ma 
2 p. rzecz. po sobie, a u Herod. kładzie się czę- 
sto miedzy artykulem a rzeczown. Ź przymiotni- 
kami znaczy: nieco, dosyć, poniokąd; mróz tis, 
każdy; stg ttg, ktoś sam jeden, bhtyot cwśę, nie- 
liczni jacyś. 2) niejedęn; dla tego niby zbior. 
imię lączy się z l. mnog. Hoci tig èuo? WODGELGL, 
Zwlaszcza qt: po negacyi ma także zbiorowe znacze 
nie. 3) często to, Go Sxuoctos, nĒs, au nas można 
często oddać przez słowo zaimkow., n. p. xeta- 
paso. Gy rg możnaby się nauczyć. U Attyków 
często odnosi się do osoby pewnej, której na- 
zwać się nie chce; lac. quidam. 4) gdy przycisk 
pada na zaimek: ktoś ważny, coś ważnego, n. p. 
whywy tg gaivouat hues, i ja zdaje mi się być 
mężem wielkiego znaczenia; GAk laws Syst cyt Abyov, 
lecz może ma sluszną przyczynę; ale przeciwnie 
odznacza też coś nieważnego. 5) zł, w czemś, po- 
niekąd, pod jakimś względem, nieco, jakoś. b) 
później tıs zam. Ooctę, A tes  obdzie, prawie 
nikt. Pleonastyczne jest w 6 p3v ttg— ó 68 tta of 
év zwweg — ob Dé tives, Tb méy mt = tb ŃŚ mt 
w części — w części. Niekiedy w dałnźszych zda- 
niach powtarza się, 

złote, %, oszacowanie, wynagrodzenie, zapłata. 
W og.. kara, pokuta, pomsta; tioy Bodvat, wziąść 
karę; at Tics, boginie pomsty. Rzadko, na- 
groda. 

ztratvo, a0r. Żrierya, ep. = sziyw. 1) napiąć, 
qhu. 2) rozpostrzedz, wozciągnąć, rpansćmg, yet- 
gaz. Med. mrspbysocw, skrzydła rozwinąć, 3) 
wzdluż ciągnąć, òpopoy, biedz daleki kawał dro- 
gi, a sumo ttratyszoy, wyciągnijcie się, bież- 
cie; częsciej tak w Med. rtcatvójnsvog medtoto, bie- 
gnac cwałem przez równinę; w ogóle: na-wy-tę- 
żyć się | F : 
ritewozpórop, 6, zwycięzca Tytanów. 
crravoxróvog, 0, zabijający Tytanów. 
TETOVO ÉO %, walka z Tytanami. 

zirevog, %, Wapno, gips; kreta, oskrobiny mar- 
muru. 

ztrayiórjs, esma wzór Tytana. 

qizag, 6, dor, zam. titg, mściciel. 

ririheia, %, mamczenie, karmienie mamki. 

ztrdeów, być mamka. Frzech. karmić. 

miti, 4, i tir, 1) brodawka, pierś karmiciel 
ki. 2) mamka. 

ztyiiov, tó, zdrobn. piersiczki, 

rirdóg, ô, tte tiOn 

qiziów, piszczeć. 

tirpów, p. TeTput/w. 

ciepóczo, fut. zpbcw, pf. p. rśrpwnat, ranić, u- 
szkodzić, zwą. 

gteriwo, mówi Scyta u Arystof zam. cucdtov, 

ztzoBiŚo i zttqopf., gdakać, krzekorżeć. 

ziróczomat, ep. redupl. f. do rebqw, tylko w praes. 
i impt. używ. 1) zrobić, przygotować, przy- 
sposobić (sobie), ti. 2) mierzyć, godzić, twóg, 
w kogo, tevi, czem; a peot, zmierzać, zamierzać; 
włeg tpeotv rrwozónsyat, kierujące się same bez 
wioseł i a - 

gt f, z= 6hvopa, 2) owad jakis; też rthgy i 
alk” í ) JED SA 

tigos, ró, woda stojąca, bagno, staw. 

TPOS, es, bagnisty. 

zw, fut. ttow, aor. Śrtoa, pf. p. titut. 1) czcić, 
szanować, tié, cenić, szacować; f. częstotl. tte- 
Gxov, imiesl. Tertnćvos, SZanowany, Czczony; tti, 
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przez kogo, 2) w fut. i aor. jak tiyw, odpokuto- 
wać, przypłacić, Ożupom Pźłeco:, za lzy przez po- 
ciski; doty, za zuchwałość, Body — Guo, 
placić wynagrodzenie za; motwhy tioat ct! Ttvog, 
płacić komu za co karę; rzadko z 4 p. osoby. 
W og., zaplacić, nagrodzić, ct, za co; z 4 p. po- 
mścić się, Qóvov cus, za mord na kim popeł- 
niony, tudzież z podwójn. 4 p. lub z 4 p. osoby 
a 2-wim rzeczy. 

rAćW upos, dor. cierpliwy, stateczny. 

rÀ, dor. = chquwy. 

AAR, nieużyw. temat, fat. zbnoonat, aor. riny 
pf. tétàxa, z form, synkopw., part. cechqtdg, te= 
qhnpia, aor. icdhaa(aja, znieść, wytrzymać, ścier- 
pieć, Tt, a zinf. przenieść na sobie, odważyć się, 
śmieć, także z imiesł. 

rłżyz, p. poprzedz. 

cinjióvos, przysi. cierpliwie. 

zlnnoojm, %) bieda, cierpliwość. 

zijo, oy, cierpliwy, stateczny; śmiały, zuchwa- 
ły, nieustraszony; cierpiący; nieszczęśliwy, biedny. 

zdqoteópó:os, 2. p. takawdyDŁog. 

złreóg, adj. verb. (FAAR) 1) cierpliwy, statecz- 
ny. 2) znośny. j M 

zdro, aor. 1. Ecuróm, 2. Eruayoy, b. ètuayny, 

t. ©. TELYwW. [cosim. * 

rymów, przysl. rżnąc, wrżynając, drasnąwszy. 

Tea, tô, ucięty kawal; cięcie. 

tees, N, UCiInanie, ys, pustoszenie. 2) cios, raz, 
rozdzielenie. 

tjtrycćcg, 3. do przerznięcia l. podzielenia. 

TITERS, 3. krający, rozrżynający, przenikający. 

zytós, 3, rznięty; rozdzielny. 

róde, p. 00z. 

zódwey, przysł. ztąd, odtąd; zkąd. 

ród, puet, przysł., tna, tamże. 

tol, enki. part. 1) właść. — tă, dla tego. 2) za- 
ręcza: przecie, zaiste, niewątpliwie, wierzaj mi. 
W ogólnych sentencyach: wlaśnie, wierę. 
rot dor. ep. iioń. 3 p. = cof od cd, zawsze en- 
klit. 

toi, taé, ep. i ioù. = ot, ai, lecz wskazująco. 
rotydo, torfa.podv, rotydoro:, part, dla tego 
więc, zaczem, to też, tak zaiste, tak na przykład. 
roćydy, wzmocn. rot, przysł. teraz dalej, teraz zaś, 
tak więc, właśnie, ztąd, więc, tak jest, ob t., 
przecie nie. p 

tolog, zaim. wskaz, taki, odpowiada otos, jaki, 1. 
órmołos, i i. Częściej domyśleć się należy zdania 
względnego, n. p. toiag zpócoobaw wnetAdz. Z inf., 
taki, że, zdolny do; z przymiotn. w tymże rodzaju 
i liczbie, wzmacnia jego pojęcie, Emtetetjg totos, 
tak zupelnie w aniare, ni za wielki, ni za maly; 
totoy, przysł., tak, takim sposobem, tak bardzo. 
rotócóe i rotoaóć, 3. te ©. poprzedz. 

TotobTog, Totadtn, TorowTo i zotodroy, taki, tak 
wielki; drugi równie taki; 6 cotobzog odnosi się 
do czegoś pewnego; ży tò rotobcy, w takiem po- 
lożeniu rzeczy; T% zoradcu. itym podobne. Zresz- 
tą p. totos. Wzmocnione rotoutroać. 

rotovrócporos, 2. takiego sposobu, rodzaju. 

rotootó05, ES, takiej postaci, takiego rodzaju 1l. 
sposobu. P 

toigapgos, 0, dozórca wioślarzy. 

zotądogiot, wydawać się być ścianą |. musem. 

zoifog, o, ŚGlava, mur, burta. 

totyopvoyéu, być złodziejem, t. j. włamać się do 
domów. Przen. ota zrotrywgoy'qouv renl tb daver- 
oy, jak po złodziejsku poczynali sobie z lichwą. 
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totqwpozia, %, przelamanie ściany, włamanie |. 
dobijanie się. 

totyopó705, ó, wyłamujący ściany, zlodziej, lotr, 
oszust, 

zóx0., dor. =: TÓTE, 

+ P s + 7N : 

zoxůgs, 0.003, 4, Todząca, oss — ronadzs, macio- 
ry do chowu, przyp:'odku; przen., płodny. 

qcoxerós, ó, rodzenie, pológ. 

zoxcóg, 0,Trodzie, w l. mng. towhee, rodzice; także 
w i. podw. i 4 t, rodzicielka. 

zoxiów, pożyczyć na procent, lichwą się trudnić, 
roztojtós, ó, lichwa. 

TOxtot1)5; 6, lichwiarz, 

zozoyłogóo, brudną lichwą się trudnić. 
qoxoyłówog, 6, ohliczający procenta do najdro- 
bniejszych szczegółów i ułamków. 

zóxog, ô, 1) rodzenie. 2) poród, wyląg, młode; 
w og. pstomstwo, ród, syn. 3) przen. odsetek, pro- 
cent, lichwa. Tndzież: przychód, intrata. 

zoxopopów, procenta przynosić, wypożyczyć na 
procent. 

róipa, 4, i ród, Odwaga, śmialość, zuchwa- 
dość; przewaga. 

, doń. tohpéw, podjąć się, odważyć się, 

č; z inf., postanowić; zdołać, przenieść naso- 

ie, z 4 p. nóhejsoy, podjąć wojnę. 

zośdjwijetg, cos, ev, cierpliwy, wytrzymały, state- 
czny; śmiały, odważny, nieustraszony. 

zółyrmya. Tó, przewaga, czyn odważny 
zołprpóg, 3. t. c. tohphets. 

zołjńjs, Tooo, Ny, ścgn. Z rokuńetz. 

cółjrnots, %, odważność, śmiałość. 

zołuaychs, ó, zuchwalec, śmialek. 

zoągwńązós, 3. róyta, na wszystko się odważy. 

zołonsóo, zwijać (na klębekj a) S6hovę, knuć; 
sprawić, revd'os. b) róheioy, z biedą i znojem za- 
kończyć, ówóca zohbnevce, ile uskutecznił, dokonał. 

zońóry,, 7), klębek, ztąd, nić, 

rojtatos, 3 i2. krający. 2) biern. u-prze-rźnięty. 

rojtów, wymagać krajania; rhua top®y, zle, któ- 
re tylko „Pykrajaniem wyleczyć można. 

zojts05, 0, 1) krający. 2) gnyp szewcki. 

toph, %9, 1) ucięta część, pniak drzewa, ciosna. 
2) rznięcie, cios, Tana. 3) ucinanie, cięcie. 4) ró- 
źnica, odróżnienie. 

Topias, 0, Tzezaniec, wymniszony. 

róptos, 0v, TZmęty, T% Tóuta, sc. tepd, == Evtoia, 
ofiara spelniana przy urvczystych przysięgach. 
zomóg, 3. krający, dzielący; w og. ostry. 

zójros, 6, oddzial, ucięcie. 

z0vd.ptov, ró, narzędzie muzyczne, na którem śpie- 
wakowi l. mówcy podawano ton czyli gios wydać 
się mający, 

zovtbopdgo i zovdbopićw, niewyraźnie mówić, 
mruczeć, marmotać. 

goviatos, 3. dlugosci iednego tonu. 

zóvos, ©, 1) to, czem się naciąga CO, lina, sznur, 
powróż; pas (lóżek); tudzież: nici, z których liny 
skręcone; €x tpródy róywy, trójnitny, trzydrótow y. 
2) napięcie, wytęzenie. 3) cóvog SGóuetpog, wiersz 
heksametrowy, piuerpog, trzymiarowy; w ogóle: 
przycisk, sila. i 

soŚaŚojia:, strzelać złuku, tevóg, do czego; fut. 
qc$asoeTut, Opte aor. ToĘkGcatzo. 

zóĝaæpyos, 6, władnący lukiem, dowódzca luczni- 
ków; w Atenach: naczelnik tak zwanych rogórat. 

zóŚcyjta. Tó, strzała, pocisk; strzał z łuku, dvcbę 
zośebnaros, w obrębie strzału. 

roŚcovrys, ó, lucznik. 


— topódvo 


zoŚcuróg, 3. zabity strzałem z luku. 


zo$eóe, strzelać z łuku, teyos, do czego; tevé, ko- 
go zabić strzałem z luku. O łuku: wystrzelić, spu- 
ścić, fuv mów ceroćeota+ BShog, wszystkie pociski 
spuszczone. Przen. mierzyć do czego, godzić, za- 
mierzyć, dążyć, ubiegać się. ` 

zoŚr,pns, eg. zaopatrzony w luk, lucznik, 

roŚteós, 3. lukowy, lucznikowy, q T., Sc. tyvq, 
sztuka strzelania z luku; coćtwibcoros, bardzo bic- 
giy w strzelaniu z łuku. 

tooðánas, avtos, 6, i zośó0atwos, ó, wla- 
dnący łukiem, lub, zabijający łukiem, z luku. 

zóŻovy, ró, luk; cóśwy eb etóhz, Świadomy l. bice 
gly w strze:aniu z łuku. 

zoŚoro:60, luki robić, skrzywić, zmarszczyć. 

qoŚoodvy, 4, sztuka strzelania z łuku. 
zożorevgys, és, uzbrojony w luk i strzaly. 
zoŚózyg, ó, łucznik. W Atenach: sługa policyjny 
i sądowy. 

zoŚóc:s, %, łucznica. 2) strzelnica, okno dla strze- 
Jania z łuku. 

zoŚśovixóg, 2. ciągnący l. napiuający luk, Aqua 
t., biegłość w strzelaniu z łuku: atu ta, strzała. 

roŚśecópos. 3. lukonośny: łucznik. 

zonóćŚo, 1) postawić na miejscu. 2) mierzyć do- 
kąd; domuicmywać się, zgadnąć, mepl zwog, ace. 
c. inf. 

rórao405, 6, panujący w jakim kraju, okolicy ]. 
miejscu. 


, zomtedg, 3. miejscowy; Q TOTA, SC. TXY, sZtu- 


ka wynalezienia i używania prawd powszechnych 
(loci communes). 

zoroypapćw, opisać miejsce 1. okolicę; oznaczyć 
położenie L. granicę kraju. 

zomojpugia., %, opisanie miejsca, okolicy, 
zonodcoia, 7, położenie miejsca. 2) opis topt- 
graficzny. 

zoroWerćw, położenie miejsca oznaczyć. 
zoropayëw, 1) prowadzić wojnę, wstrzymując 
wroga przez silnie położone miejsca lub stanowi- 
ska. 2) walczyć o stanowisko. 

rórog, ó, miejsce, okolica, kraj, strona; miasto; 
miejscowość, położenie; dGyń córovy, na miejscu, 
niebawem; rapd tomow, na stósownóm miejsca. 
W retoryce; komunały, powszechnie uznane zdania. 
zomotv, tornpócdey i t. p. p. tey, mpóodey i t. d. 

zopsia, %, snycetrska wypukła robota, rzeżba. 
zópsvjta, ró, t. c. poprzedz. 2) = cópysona. 

ropevtyjs, ©, snycerz, rzeżbiarz, pieczętarz. 

ropcóe, 1) przebić, przekłóć, póry, przerażliwie 
zabrzmieć pieśń. 

(ropóćo), aor. topov, copsty, przebić, przekłóć, 
aor 1. toposes. Przen. o tonie: wyraźnie mówić. 
cópjos, ©, każdy otwór, do którego czop się 
wkłada; buksa (u koła). 

zopveurołvpaari00ryyó5, 6, wyr. kom. u Ary- 
stof., toczkarz wyrabiający liry i tarcze. 
sopvsdóo, 1) kręcić, toczyć, utoczyć; tudzież o po- 
ecic. 2) w og. zaokrąglić. 

zópvog, 6, krąg, cyrkiel. 2) dluto tokarskie. 
ropyóo, zaokrąplić, w koło wymierzyć. Med. za- 
kreślić sobie l. otoczyć w koło, «í, sklepić, za- 
sklepić. 

copós, 3. przenikający, bystry; przenikliwy, glo- 
śny; jasny, zrozumialy. Przysł. topðs, jasno, żro- ` 
zumiale; silnie, mocno, żwawo. 

ropotty$ 1. roporić, naśladowanie głosu ptasiego. 

zepówy), %, kopyść, warząchew. 

zopóvo. obracać, zamięszać. 
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rooń.xtg i rocautdaxts, przysł. tylekroć, ep. tos- 
GÓRE. 

zooavtarAd.o:0$, tylokrotny, tylekroć liczniejszy. 
rocaucayós, przyst. tylokrotnie. 

rócos, 3. ep. tócoos, wskaz. zaim., tak wielki, tak 
daleki, tak długi, tyle, Tócov — ócov, tyle, ile; 
tak daleko — jak; tots rócot, trzy razy tyle; tó- 
Gov xal rócov, tyle a tyle; è» zócoo, odkąd, od 
tak dawna. Przysł. o% — rócy, im — tym; tó- 
Gwę, tyle. 

roaócóe , ep. też tocaóada, —= tócog wzmocnio- 
nemu. Z inf., tak dzielny l. zdatny, że; tepov t, 
równie wielki l. tyleż. Tudzież: tak mala liczba, 
tak mało; przysł. tocóvós, ep. toccóvde, tak bar- 
dzo, w tak wysokim stopniu. Wzimocn. cocooódt, 
tak wielki oto. 

rocovrdptlyos, 2. tak liczny. 

TOGOŬTOS, tocodty, Tosoóro i częśc. tocodrov, — 
16605 wzmocnion., tak wielki, tak liczny, z 4 p. 
bliższego określenia, t. thy AAtziay, tak stary 1. 
tak młody; rocodtov tò pawos, tak głęboki; toso- 
tot tò mAńdos, tak liczni; alei: tak maly. Przysł. 
tocodto i tosobroy, tak bardzo, o tyle, tak dale- 
ce, nawet przy stp. nwyż.; a przy stp. w. tocod= 
zw, 6 tyle odpow. bow. Wzmocnione tocovroci. 
róccas, dor. Tócca:3, part aor. do TOXZN, = 
zoydy, tralić. ugodzić. 

rocojvog, dor. zam. tocodtog. 

zó6005, TooaóG0c, Toaoodrog, p. tóco5 it. p. 
róte, przysł, czasu odpow. pyt. róre, wtedy, 1) 
gdy odpowiada zd. wzelędnemu z öte l. ówzóre, 
wtedy — gdy. Ztąd jako przysł. wprowadzający 
następnik, wtedy, to, Po huos—êòh téte, skoro— 
wtedy zaiste, podobn, ène, "yta, èns, Ötay 
— sóre noi. Z artykul. 6, 9, tots, ówczesny, 
wskazuje także na przyszłość: wówczas; 0t TOTS, 
ówcześni ludzie; św tóts, od owego czasu, odtąd; 
sle tóre, aż dotąd. O cz. przyst., niegdyś, przed- 
tem. 

zorć, przysł. niekiedy, tedy owedy; totė pèy — 
to.è 06, już to — już też. 

zoryjviea, przyst. = rnylxa. 

torofotś, naslad. ptasiego glosu. 

rotot, wykrz. bólu, jak ororot, T. 8. rozorot. 
zodx, att. == tod ta. 


roŭğlacsoy, == tb zhaccov. 

zodjróy = tb tuóv. 

rodpmakiw = tò Eumzkw. 

rodyaytiov = Tb zvmvclov. 

rodycza — Tod Eve, i todysuev, dla tego. 
zodvzeddkey, att — tò żyteddey, odtąd. 

modnog |. rodmog, = tb Śnog. 

rovrd.xts, 1) poet. też tovróm., == tóre. 2) = 
tocdńtę. 

'rooreć, przyst. dor. = tube, = buet. 


zoltepov, — Tò Etepov. 

zovrówe, przysł. ztąd precz. 

rovtó, przysl. —= rovcade, tam 1. tu dotąd. 
zoutóWey, przysł. ztamtąd. 

rócępa, przysł. czasu, tak długo, dopóki; nastę- 
pnik zaczyna się zwykle od oppo. Odpowiadają 


sobie także tóppa — Ews (dv), QAN öte òh — 
zó6wpo, kiedy, wtedy, sbre — rówpu òh, skoro — 


wtedy. Bez takiej korrespondencyi: tymczasem. 
roGyawa, 4, niepłodna koza dwupłciowa. 
rpayekigo, = hoyapibopas 

rpayacuios, 3. właś. należący do epirockiego 
miasta Tpaqacu!, lecz u Arystof, z alluzyą do 
świni (ręwysty — tpdroe). 


zocixt; — tpamsóonotta 


Tpajów, — tpaiów. 2) o rośl, bujno się ziele- 

nić, zbyt wicie liści mieć bez owocu; w og. być 
niepłodnym, {tpéyos). 

zpaysty, p. tpórw. 

rpdqyetos, 3. i roáysog, 3. kozlowy. 

rpayśłacos, ó, zwierz fantastyczny, zimięszany 
zkozla i jelenia. 2) Później: gatunek antylopy |. 
gazeli. 

zpdynna, ró, wety, (orzechy, migdały, cukry, 
bakalie). 

zpayryazifo, — opat, jeść wety, łakocie. 

rpagiów, 1) parkotem śmierdzieć. 2) być jur- 
nym, lubieźnym, Przen. o wszystkich znakach 
zaczynającćj się męzkości, o porastaniu, zmianie 
glosu i t. p. 

zpaytxós, 3. kozłowy; kozłowaty, Zwykle: tragi- 
czny, właściwy tragedyi; avyp tp., tragik. Przenośn. 
wyrażony wzniosłe, wspaniały, wzniosły; a z nam 
ganą, przesadzony, napuszony. Tudzież: namiętny. 
Przysł. zpoytxóg, wspaniale. 

tpaqgioxog, ó, zdrobn. koziolek. 

tpayosthg, śs, kozlowy, podobny do kozla. 

rpaqroxovptxós, 3. do strzyży W ABRSE cy 

rparfowróvog, 2. zabijający kozłów, 8 
krew zabitych kozłów. 

roagondocyados, 2. pod pachami śmierdzą 
parkotem. 

rpdy05, 6, 
gębek. 

rpayocxshi)s, ég, kozlonogi. 

Tpayopayów, jeść kozłów. 

Tpaypðéw, przedstawić agedyą; w og. tragicznie 
cos przedstawić. Przen. spiewać, opowiadać, przed- 
stawić wspaniale; a z nagana, przesadzić; Blog tpa- 
rwdobpeyog, wystawne życie; thv wuównca, w ja- 
skrawych kolorach przedstawić. 

zpaęnoóta, h, tragedya (od rpóqos), przedstawie- 
nie tragedyi. W og. każdy, poważny, wzniosły 
poemat; tragiczne, pompatyczne opowiadanie l 
opis, zwykle z naganą, 

zpaygótxós, 3. tragiczny. 

rparpódroypócos, 0, piszący tragedye. 

zpaypódod0tóGcxadhos, ó, tragiczny poeta, tragik 

rparpóono0dyoa, ń, tytul dramatu komiczne- 
go, nieprzyjemności podagry opisane w tragi- 
cznym tonie. 

zpayę0omro:ó5, 6, piszący tragedye. 

tpaypôós, 0, aktor tragiczny. 

rpedjnts, %, Ciasnota między nogami, od zadka do 
członka wstydliwego (0pfos, reptvalov. 

rpawijs, ég, przenikliwy, bystry; ostry, przera” 
źliwy, jasny, zrozumiały. Przysl. cpavdę. 

zpavóryg, ń, jasność l. wyraźność tonu. 

Dánta, 4, (tpineca |. terpórzkm), stół, szczeg. 

jadalny. Tudzież: jedzenie, stól. 2) stól bankier- 
ski 1. wekslarski, lawka, tpanśćns GvasnevaaBet- 
os, gdy zbańkrutowałl. 3) tablica, płaszczyzna; ka- 
mień grobowy. 

rpanc$zó5, 6, stołownik, pieczeniarz. 

zpamóćtov, tő, zdrobu. stolik. 2) czworobok nie 
równoboczny, trapez. 

zpomegtredw, być wekslarzem. 

zpaneśitejs, 6, wekslaiz, bankier. 

rpaneŚlttixós, 3. wekslarski, bankierski. 

zpo.regoe:0%5, és, kształtu stolu l. czworoboku 
nierówno bocznego. 

zparaŚozónos, 2. usługujący do stołu, lokaj. 

qparneŚonotia, 4, stolarstwo. 


kozieł. 2) parkot. 3) juroość. 4) gat. 


a 


tToaaeiorotog — Tptax0vtoVcyjĘ 


qpa.neğorotóg, 2. i) stolarz. 2) usługujący do 


stolu, podający potrawy. 

zpanśśwatz, v) zastawienie stolu. 

zpamścda, Ý, dor. = TEATES. 

zpamćw, wyuaczać jagody winne. . . 

zpactć, %, plecionka, kraty do suszenia; boje= 
wica. 

zpavii$go, syczeć, szeplenić. 

cpawAtowós, 6, sreplenienie. 

zpaołós, 3. szepłeniący, szepluń. 

zpavAócyjs, Tja szeplenienie, jąkanie się, 

zpadiia., Tó, rana, zranienie, klęska, 
roavnariaz; Ô, ranny. | s 
cpownaziów, ranić. ioù. cpwpariżw. 

zpaqgcoóg, 3. dobrze karmiony, tuczny, tłusty; 
żyzuy. , 

roayńAta, Ta, kawal mięsa z karku (mało cenio- 
nego). 

zpayrłtaios, 3. karczny, 

zpaynii$w, kark przy zabijaniu w tyl zgiąć, aby 
go z przodu obnażyć; obnażyć, pokazać, otworzyć. 
2) o koniu: zrzucić przez łeb; tudzież o okrętach 
w Charybdzie, 3) uchwycić za kark i pasować się. 

i óg, 6, zgięcie w tył karku. 

loxonéw, uciąć kark, ściąć głowę. 

jl0s, ó, kark, grzbiet. 

uyovttxóg, 3. czyniący szorstkim, nierówny m; 

rozjuszający. 

zpajóva, ioń. zpqydyw, pf. tzzpóaybcnm (tetpå- 
yop(p)en uczynić chropowatym, nierównym. Przen. 
rozgniewać, oburzyć, rozjuszyć. 

zpa.yvócTpa.xo5, 2. z twardą, chropowatą skorupą. 

zoayórovs, rodos, z chropowatemi, szorstkiemi 
nogami. 

zpayós, ioh. i ep. te'nyds, szorstki, chropowaty, 
twardy, skalisty, kamienisty, nierówny. Przen. 
gwaltowny, gniewny, dziki, surowy. Przysł. tpa- 
Xśws i tpayb, surowo, szorstko, gwałtownie. 
Tpayvotoućw, 1) mieć twardy pysk. 2) mieć 
twardą wymowę. 

epa.yd0T0j405,2. twardy w pysku; mający twardą 
wymowę. 

ZOTE, 1, SZOYStkość, chropowatość. 
4590vos, 2. zochrzypłym, szorstkiim glosem. 

qpa 6015; es, chropowaty. 

zpa.yóy, YOS, 0, skalista okolica. 

zpstg, Ol, Oly TPE, Ta, 2 p. zprów, 3. qptot, trzy, 
trzech. Liczba szczęśliwa. 

zpejro, tylko w praes. i impf., drzeć, zadrzeć; lę- 
kać się, trwożyć się, Z inf., mept tivos, o kogo. 

spógt, — ®pšģouu: i Wpsóerat, mówi Scyta u 
Arystof. 

gpórw, ioń. cpórw, f. tpółw, aor. p. Erpśgdmy, 
ioń. i ep. tcpówdwmy, aor. 2. rpamoy, med, ètpa- 
nóprqy, pass. trpórny, conj. tpametouey = tpa- 
mójLEY; perf. córpoga i TETPAYO, pf. pass, TETPOL= 
pat, 1) obrócić, zwrócić, nadać kierynek, skiero- 
wać, NawTócić, i to gts, rmpós m, Daco, kn, śni 
cwu śni ti | ttwó, sig edvńy, zaprowadzić do łóż- 
ka. Biern. obrócić się, èr} Epqa, pójść do pracy, 
zabrać się do czego; atyuh Erpansto, zgięła się. 
Szczeg. 2) zwrócić w ucieczkę, pobić, rozproszyć, 
wóyade, tę owyny tpumhyva, pójść w rozsypkę; 
med. tparócdat, uciec; ale aor. 1 med. ma znacz. 
czynne; tudzież: wywrócić, obalić, vóov, odwrócić, 
powstrzymać, Gnó ttvog, nós tvog, pizeszkodzić, 
zapobiedz; a w og. inaczej obrócić, zmienić. 
Biern. zmienić się, ypwe, zbladnąć, vóog, it. p. 


zpónonat, Z m zdanie swoje. tetpæpmévog, 
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zmiennik; èm tù Pzhriw, zmienić w lepsze. Przen. 
w Med., zwrócić się na có, skierować się, rot, 
elę tt, npóg tt, zwł., zwrócić uwagę na co, Zwa- 
Żać na co, zająć się czem. 

coćgo, cols. i dor. tpo, fut. Spśdw, aor. ESps- 
Wo, aor 2. Etrpapov, pf. zśzpopa i tśrgapa, pf. 
pass. red panow, aor. p. BBpspymy, 2. Erparony, 
aor. 1. med. èfpepáwy, f. pihopa, ma znacz. 
bierne, rzadko cpapńcona, zgęścić, qóhu, zwa- 
rzyć, dać zsiadać się. Zwykle: tłustym zrabić, 
żywić, karmić, wychować, pielęgnować, ttva, a 
w med, dla siebie wychować, rtvd, 0 tTpepópevos, 
chłopiec do 5 roku, chowany przez kobiety. Tu- 
dzież: chować, chadować, pielęgnować, o kwia- 
tach; wydawać, rodzić, żywić, a Becot cpswz 
Notę'hy, nadaje tlustości, gatrny, zapuszczać; przen. 
żywić; utrzymać, h Ipstjaca, ojczyzna; cerpopa 
i Erpagov, mept ct, osiadać się, uchwycić się. 
zpsycdetnvog, 6, biegnący na ucztę l. za ucztą. 
rośą©, dor. tpw, fut. Śrpstopa, aor, EBpegu, 
Wpsgacxoy, zwykle Spouodua, EBpauovy, perf. ðe- 
dpźsmka, biedz, roci, a ué tive, dotrzymać kro- 
ku komu; popoy, aróva, puścić się w; tapt £wu- 
zob l. Wvyńs, biedz, aby siebie l. życie ocalić; 
nap èy rddatona £Upupe vxóy, z wyjatkiem je- 
dnych zapasów odniósł zwycięztwo. 

zośo, fut. tpócw, 1)drzeć: obawiać się, lękać się, 
ztąd: z tchórzostwa zbiedz; ó zpócas, zbieg. 2) 
przechod. lękać się kogo, mieć strach przed kim, 
TWA, 

zpńjru, ró, dziura, otwór. 

cpnparó0ńns, es, dziurawy, dziurkowaty. 
zpńpov, «vos, Ô, *, bojaźliwy, plochy, dziki. 
1pijots, , przedziurawienie, dziura. 

totó, 3. adj. verb. (ztrpów), przedziurawiony, 
dziurkowaty, éx, przebity, kratkowany, niby 
przejrzystą robotą cz. rzeżbą ozdobionych. 
cpryśws, zpyyóvo, tpryós, P. tpay. 
gpt—,'*w złożón. wyr. zam. cpig. 

rpłatwa., r), trójząb, broń Pozejdona. 
zpiatwoczółję, čs, trójzębny, trójzęby. 

rpratwów, trójząb piastować, wstrząsać nim; thy 
yhy duzskky, okopać. 

zptaxatóceótyz, 0, trzynastoletni. R. ż. rpraxat= 
Os%óTLg, 

rptaxds, QoS, %, ep. 1 ioń. cprnwdg, ścgn. z 
rptawoyrae, 1) liczba trzydzieści, trzydziestka. 2) 
trzydziesty dzień miesiąca. 3) oddział polityczny 
w gminach, gohat, które rozpadały się na 30 qóvq, 
zwane zptaxadsę, towarzystwo |. zjednoczenie z 30 
mężów. 

zptaxovdójrnaros, 2. z 30 węzłami. 

cptazovinj12005, 2. trzydziestodzienny. 

rptaxovra, ep. i ioń. zprńxovcm. ot, at, tå, nje- 
odm., ale u Hez. 2. p. tpenxóvtwv, trzydzieści, 

TOLLXOYTASTÍ)S, g, trzydziestoletni. s 

rpiazovtaćrs, Ô, t. c. poprzedz. R. %4 — śrtg, 
tdos, H, ioń. Tprneoytzectę. 

zptoxovraóuyos, 2. z trzydziestu burtnicami. 

rpiaxovzdxtg, przyst. trzydzieści razy. 
zptaxwovrdsehewog, 2. 30 lożami l. soľami. 
rptaxoyróxwros, 2. trzydziestowioslowy. 
zptaxovcójrnv0s, 2, trzydzicstomiesięczny. 
zprozovcójwatos, 2. wart 30 min. 
rptaxovrapyia,%, panowanie 30 tyranów w' Ate- 
nach. 

zpraxovtópyutos, 2. trzydziestosążniowy. 
rptaxóvtopog, 2. trzydziestowiosłowy. 
rpiaxovtroż:ns, £z, trzydziestoletni. 


640 


zptaxovrobctę, t005, Ñ, trzydziestoletni. 
zptaxóctot, ep. i ioń. cprnkócto:, trzysta. 
rpzaxoarós, 3. trzydziesty. 

zptaxtijo, 7,005, 6, zwycięzca. 

zptóptot, ot, rzymscy triarii. 

zptdojtevos, 2. z trzema żaglami, masztami. 
rptds, G005, Ñ, trójka. 

+p:Ba.x65,3. wytarty, Gośkyeta, nierząd Trybadów. 
zpo:Bańłoć, ot i cpigadłot, hulaki, młodzi: włó- 
częgi, pieczeniarze, nicwarci. 

rptBałós, p. rptkanóg. 

zprBópBopos, 2. bardzo barbarzyński. 

tpi, %, tarcie, starcie, uszkodzenie. Zwykle, 
ćwiczenie, biegłość; zajmowanie się czem, trakto- 
wanie; troska. 2) zabawienie, zwłoka, rozrywka; 

póvov cp. dlugość czasu; toiv houpóvet ó Tó- 

suos, przewleka się, ciągnie się. 
qptBoicxrodncja, stwubhhetv, zużyte l. stare do- 
wcipy prawić. 

rpigońos. 2. trójkończaty, trójśpiczasty. Rzecz. 1) 
Trośl. wodna, kotewka, orzech wodny. 2) u Aryst. 
bobki owcze, które na welnie się zostały. 
zpiBog, %, i 6, 1) droga utarta, ścieżka wydepta- 
na; trakt, gościniec. 2) tarcie. 3) zajmowanie się 
czem, obcowanie; zwłoka, pobyt. 

toio, f. tpudw, aor. p. tepigdmny, trpipny, f. med. 
cpidopa, 1) trzeć, wpi, mlócić, wymłócić, wyłu- 
pić; obracać. Szczeg. zetrzeć, znosić, zedrzeć, wy- 
deptać, ct. O osobach: wycieńczyć, osłabić, zmar- 
nować, akhk'qhovs, zwi, czem; dręczyć, katować: 
tudzież, pochlonąć. 2) biern. bawić się; zajmować 
się czem, ćwiczyć się w czem, wt. Później w f. 
czynn. rt, ćwiczyć co, pędzić, wieść, Piw, życie, 
dvoru, nieszczęśliwe, ale mohejov, przedłużać. 
zpiBov, vos, 6, 1) wytarta, znoszona suknia, 
zwł. plaszcz. 2) jako przymiotn., ćwiczony, biegły 
w czem, rtwós, ale i cl, - aó zplBwy, wytartus, 
szczwany lis, 

zot:Bovixós, przysł. na wzór znoszonego płaszcza. 

rptBóvtov, ró, zdrobn. wytarta suknia. 

zprłovopopóo, nosić wytarty plaszcz. 
rpżyajios, 2. trzykroć zaślubiony l. ślubny. 
zptyóveta, r, trzecie pokolenie. 

zptryćpov, ovrog, potrójny starzec, bardzo stary. 
zpiyłnwos, 2. trójoczny, trójoki. 

zptyłodółos, 2. łowiący morskie barweny. 
zpłyłveos, 2. trzykroć rozlupany; 4 co. tryglif 
nad architrawem w doryckim porządku filarowym. 
rptyAó yt, wog, trójjęzyczny, trójkończaty. 
zptyjnóG, 6, piszczenie, syczenie, świszczenie. 
zpryovia, ‘h, trzecie pokolenie. 

zpfyovos, 2. po trzeci raz zrodzony, tówva, troje 
dzieci. 

gptywyiśo, trójkąt zrobić, przez trzy mnożyć. 
zptyoviorpta, %, grająca na Tpiywyoy. 
zptywvostóyjs, ëg, trójkątny. 

zpiłycvov, ró, 1) trójkąt. 2) instrument muzyczny 
w ksztalcie trójkąta, jak harfa, z równo grubemi 
lecz nierówno dlugiemi strunami. 

zpijovos, 2. trójkątny, trójśpiczasty. 

zpłóooAog, 2. potrójny niewolnik, przez trzy po- 
kolenia. 

zpłóoayjtog, 2. wart l. ciężki trzy drachmy. 
zpłóojos, potrójny, trojaki (bliźnięta). 
sptdtezos, 2. trzykroć zwinięty. 

zptópBo4os,2. z trzema dzióbami okrętowemi; ster- 
czący jak trzy dzióby okrętowe. 

qptśćnepos, 2. trójwieczorny, trójnocny. 
zpterrnptxóg, 3. trzechletni, 


zptaxovtodttz — tptoco 


zptarypis, 1005,17, Sc. £opr'h, cotrzy lata obcho- 
dzone święto; trzechlecie. 

TRETIE, és, i qptśryg, 0, trzyletni, trzechletni; 
przysł. tpietes, przez trzy lata. 

rp:eria., 1), trzechlecie. 

zpiżoyog, 2. | zpź$oŚ, trójjarzemny, trójzaprzężny: 
potrójny. 

rożsw, i. tplow i tpiów, pf. zszptza, part. rzrpt- 
qGrzę, fruczeć, świerczeć, świstać, ćwierkać, cier- 
kać, świergotać; zgrzytać; trzeszczeć. 

rotmpxds, %, €p. i ioń. zam. Tprundę. 

gpujxovta, CP. i ioń. zam. zprózovca, 
zpixóvtepos, %, vas, trzydziestowiosłowy. 
zptnjttmódtov, Tó, pólrorćj stopy. 

zpjpapyśo, być tryerarclą, kapitanem tryery* 
w Atenach, uzbroić trójrzędowiec: olxog totnpap- 
xóv, majątek obowięzujący do trycrarchii, 
zprnpópynna, ró, naklad na tryerarchyą zro 
iony. 

zornoćpyng, ó, dowódzea, kapitan trójrzedowca. 
zperjpapyia, 4, urząd tryerarchy. 
zptypapjteóg, 3. dotyczący tryerarchy. 
zptijpapyos, 6, p- Tprnpórync. 
zptnpadńrys, 0, fletnista, wygrywający t 
ślarzom. 

zprqpniiolia, 4, i rpotnntojia, ickki okręt 
jenny bez pokładu. 

rpnpnqs, 2. p. l mng. rprnpśwy, att. tpripoy, A, 
se. vobs, trójrzędowiec t. j. okręt wojenny 2 trze- 
ma rzędami wiosel. 

ztoypteós, 3. należący do trójrzędowca. 
rptptcns, 6, żolnierz l. wioślarz na trójrzędowcu. 
zptrjoonotós, ó, budujący trójrzędowce. 
roukójdceaoz, at. — tro, 2. trzema morzami 
ablany. 

zptudonyos, 2, poet. = rpreepańog, trójgłowy. 

zpiedtvos, ©. z trzema lożami |. sofami. 

zoteópolog i rpixopys, 0, Z 3 kitami na szy- 
szaku. 

zptxócołos, 0, zawierający trzy kotyle. 
cpixpavos, 2. trójglowy. 

zpteomia, %, potrójny balwan; trzeci balwan, wię: 
kszy niż inne; fucus decumanus u Rzymian. Prze: 
nośn. Aóqov, niezmierny szum (szumność) wyra- 
zów. 

zptłłtozos, 2. poet. za zpiktcros, trzykroć t. j. 
bardzo błagany. 

zotAogio, %, potrójna kita na szyszaku. 
rptisA45, čs, z 3 pieśni zlożony. 

rpłteroos, 2. trójmiarowy. 

rpoltunvos, 2. trzymiesięczny. 

zotjwaa, Tó, bezczelny, szozwany człowick. 
spiwivóg, ó, wydeptana ścieżka. 

zptjtotpia, %,, potrójna porcya, potrójny żold. 
ToyŁOtpEEYjg, 6, otrzymujący trzy części. 
rpenopoos, 2. trójksztaltny. 

zpt$ós, ioń.,zam. tptacóe. 

rptodictg, »), czczona na trójdrożu. 

rptodovria, i zptodovc:xv,, %, lowienie ryb za 
pomocą trójzęba. 

zpioGos, %, trójdroże, trzyd:oże, èx cptódav, Z ży- 
cia powszedniego. 

zp:ó0005, 6, trójząb. 

1ptópyvtog, 2. dlugi trzy sążnie. 

zptópo005, p. TprwpoPog. 

zptópyńs, 6, 1) gatunek sokoła 1. kani 2) trójją- 
drowy, bardzo lubieżny. 

qpiopyos, 6, t. c. poprzedz. pod 1). 

zptoro, naśladew. głosu ptaka 


qptógua./1105 


zptópiła wos, 2. trójoki. IB „[rorum. 

zpinats, mający troje dzieci, cat, jus trium lihe- 

zpinałat: przyst. bardzo dawno. 

zptnóaccog, 2. trzy dlonie szeroki. 

tpinodzog, 2. z potrójnym zamachem rzucony; 
bardzo gwałtowny. 

zpenópis+oz, 2. ztrzech dziewic złożony. 

1ptró.,vtos, 2. trzylokciowy. 

zpine0os, 2. trzystopowy. 

zpinójinełog, 2. bardzo stary, ze starości dziecinny. 

gpimśryjąos, 2. trójlistny, trzylistni. 

zpinynyos, v, trzylokciowy. 

rpinAaŚ, 0.x05, potrójuy, troisty. 

zotriactaśo, potoić. 

zptróActos, 3. potrójny. 

qprmiaoiov, 0v05, potrójny, troisty, trzy razy ty- 
le, z 2. p. 

zpinicU pos, 2. długi trzy pletry. 

zptzAó05, S6.-— mhobdą, 4, oby, potrojony; przyst. 
— mAós, potrójnie, t. s. zptnkf. 

zpiródńs, 0, trzystopowy. 

zptrnodypooć0, Totno0ogopśw, nieść trójnóg i 
złożyć go w świątyni. 

zptzódyytos, 2. tęskliwie pożądany. 

rpinołtg, ó, %, mający trzy miasta. 

zptRódLoT05, 2. trzykroć założony, potrójny. 


„epirołos, 2. trzykroć obrócony, orauy, trzykroć 
Tali 


wydający. A 

zpimog. 0, poet. = tpinovg. 

Tpizoug, 00Y,—modos, trójnogi. Rzecz. 6, trójnóg, 
kocieł o trzech nogach. Ulica w Atenach tpro- 
des, ponieważ tam była świątynia, w której trój- 
nogi w ofierze składano. Tudzież: stól o trzech 
nogach; i: trzy stopy długi, tp. cb sbpos, rpanpuń. 
zpimriyjo, %pos, ó, tarka, tarło. 

zpłnzns, 0, tiący, rozcieracz. frictor. 

apirzvyos, 2. potrójny, z trzech pokładów złożony. 

zpino4os, 2. trzykonny. 

zpibóojos, 2. trójdyszlowy, sześciokonny. 

zpis, przyst. trzykroć, tpłs tócov, trzy razy tyle; 
èg tpts, po trzy razy, tos EE, trzy razy sześć, 
póanhew, wyrzucić, mieć szczęście. 

gptańdkAtos, 2. trzykroć t. j. bardzo nieszczęsny. 

gpiodpidyos, 2. trzy razy liczony. 

zptodoevos, 2. i 3. bardzo chętny. 

qotoctyd.ę, 6.005, 4, Sc. huipa, Q-ty dzień w 3ciej 
dekadzie miesiąca. 

zptoś hyjvog, 2. rhótos, szerokość trzech księżyców. 
zotoevdaiuoy, oy, bardzo szczęśliwy. 
zpiaxatócxa., nieodm. trzynaście. 
zptówacóexówy gus, V, trzynastołokciowy. 
zptowatóceaozdaotos, 2. trzynaście razy wagę 1. 
wartość mający. 

zptaatóćxato5, 3. trzynasty. 

rptoxwdt0S£GEP00og5, trzynaścierazy owoc rodzący. 
Tptozat0exETA$, o, trzynastoletni. 
zpioxatÓcz1)015 es, opatrzony w 18 burtnie. 
cpionozo0aiuov, 0v, trzykroć, bardzo nieszczę- 
śliwy. 

zgpioxajnos, 2. 
cami. 

zptazazdparog, 2. trzykroć przeklęty. 

qptowordstotos, 2. trzykroć tluczony, bardzo de- 
likatny. 

rpionoxap, apos, trzykroć szczęśliwy, 

qptojra.xó.ptog, t. c. poprzedz. 

gptoóg, 0, ćwierkanie, ćwierk, zgrzytanie, świer- 
szczenie. 

zptonóptot ot, a, trzydzieści tysięcy. 


trzywiosłowy, z trzema burtni- 


Słownik grecki. 
mh 


— cp:ytoy 
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zptovoptórajłoe, przysl. niby milion razy da- 
wno, t. j. bardzo dawno. 

zpteójlftos, bardzo szczęśliwy. 
zptoołonstovixys, ó, trzykrotny olimpijski zwy- 
cięzca. 

zpionidawmos, 2. trzy piędzie długi. 
zpianovó05, 2. trzykroć wylany. 

zptreca4%, przysl. na trzech miejscach. 

zpiocós, att. Tptrtóg, ioń. tpos, potrójny; w L 
mig. =="petg, 

rptozaótog, 2. dlugi trzy staje. 

zptordotog, 2. trzy razy, potrójną wartość czego 
mający. 

zpioreyos, 2. trzypiętrowy, tò t., trzecie piętro. 
qptorotyct i rotototy:, przysł. w 3 szeregach l. 
rzędach. 

rpłezo:yos, 2. trójrzędowy, w trzech oddziałach. 
rptogtitot, at, a, trzy tysiące. 

qptoythtoocós, 3. trzytysiączny. 

rptoopatos, 2. trójcialy. 

zpirajwytorów, być trzecim aktorem. 

zpizoyovtoz15,0, trzeci aktor. 

zptraios, 3. trzeciego dnia; co trzeci dzień, przed 
trzema dniami:=rpitos, a Ó cpiraios, z dom. Tv- 
ps róg, trzeciaczka. 

zptzałascztaiog i zpirdAdavrog, wart trzy talenty. 
zptródas, bardzo nieszczęśliwy. 

zotrarog, 3. poet. = cpirog. 

rptreżos, 3. należący się trzeciemu; tù  cptreia, 
trzecia nagroda. 

zptznyróptov, zÓ, trzecia część, jedna trzecia. 
TPIT UÓPtOS, 3. wynoszący trzecią część. 
zpirniiopis, (Oog, Úy część trzecia. 

zpiroBójov, ovog, idący jako trzeci, trzecia noga. 
zptroyćveto,%, liczba trzy; równoboczny trójkąt. 

zpiros, 3. trzeci, tp. odrós, samotrzeci. Przysł. 
zpiroy, po trzeci raz; tà tpita, sc, lepń, ofiara za- 
zgasłemu dnia trzeciego skladana: ró tplra é- 
qetv qiyi, trzecią rolę grać pod kim. 

zptrócnovó05, 2. uiwv, życie spędzone przy bie- 
siadach i z wielu zalewkami. 

zpitócnopos, 2. trzeci raz siany, trzeci. 

TptrOGTÓRYj5, ô, trzeci z rzędu. 

TpttTva, %, p. TpttTdz. 

zptzzuapyśo, być głową 1/3 ooh. 

qpirrós, %, i zptrós, 1) liczba trzy. 2) ofiara z 
trzech bydląt złożona. 3) w Atenach trzecia część 
gminy (goh'q). Eolsk. cptwnós, ztąd łac. źróbus. 
rośtws, przysł. po trzecie. 

zproałaryta, +, potrójna falanga. 

spipó.otos, 2. potrójny. w l. mng. — tpetg. 
zpipiayros, 2. trzykroć, bardzo kochany. 
zpięvAłov, ró, koniczyna trójlist, trzylistnik. 
zpięołos, 2. z 8 działów l. szczepów złożony; 
tpwpbhovg motety, podzielić na 3 gvhat. 

roiya, przysł. potrójnie, na 3 części; zp. Vowtbs 
śmy, w trzeciej części nocy. 

rptydixeg, ot, na trzy części podzieleni. 
zpiyadłos, dor. zam. zpiynkos, 2. potrójnie roz- 
warty. 

zptydz, GÓ0z, %, kwiczoł, 

sptyń, przysł. w potrójny sposób, na trzy części, 
w trzech częściach. 

„Są ra JAZWEN:, 
zprzdd., przysł. = prąd. 


zptrziag, 0, — TPES. 
zptytóau, włosieć, — jakaś choroba piersi 


zpiytyog, 5. włosiany. 
ei KŻ 
zpiztov, Tó, zdrobn. wlosek. 
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zptytę, tóog, %. gatunek sardeli z ościami cien- 
kiemi jak wlosy. 

zpiqópaos, l. zptyofpóg, özoz, ós %, pożerają- 
cy wlosy. 

zptfolvieog, 2. zawierający trzy chojniki, Eros, 
ogromny, wiele ogarniający wyraz. 

zotyopó00s, 2. trzystruny, co T, instrument taki. 
rptjoppoćo i tptyoppvóć, gubić wlosy. 
zotyo0, przysl. na trzech miejscach. 

zptyów, włosami pokryć: biern. zarastać. 
zpiypojos, 3. trzykolorowy, trójbarwny 

<ptj pos, ©rog, t. c. poprzedz. 

tptydórs, ez, włosiany, włosisty. 

rpijopa, Tó, zarost, kosmatość. Zdrobn. qptyw- 
U2TLGY, TO. 

zpiywots, ©, t. c. poprzedz. 

zptqorós, 5. obrosły włosem l. siercią. 
zptdmyepów, zabić dzień, mitrężyć. 

szpieg, 1, 1) tarcie. 2) uczucie macaniem l. tar- 
ciem sprawione. 

zptógołov, Tó, i zptbfBodos, ó, trzy obole, mo- 
neta — 8 obolom. 

zptópoęos, 2. trzypiętrowy. 

zpoaepóg, 3. drzący, bojaźliwy, wystraszony. 
qpojów, drzeć; lękać się, zwa, kogo. Podobn. 
w Med. 

zpójwos, 0, drzenie, strach, trwoga, obawa. 
TOOTOO, %, wiatr ma przemian dmący; zwłaszcza 
z morza ku lądowi. 2) == cor, zmiana. 
zpónatov, tó, ioń. i staroatt, rporażoy, znak na 
pamiątkę rozproszenia nieprzyjaciół l. zwycięztwa, 
znak zwycięzki. 

zponałog 3. odnoszący się do ucieczki l. rozsy- 
pki, deof, wprawiający w ucieczkę: — arotpónat- 
os, odwracający. 2) biern. odwrócony. 
zporatodyos, ð, otrzymujący znaki zwycięzkie, 
zporatogópos, 2. neszący |. sprawiający zwycię- 
ztwa. 

zpona his, 1), 1005, wiązka. 

zponśo, poet. — tpźrw. 

zpomi, %, 1) nawrót, zwrot, obrót, %shtoto, słoń- 

‘å, przesilenie się dnia z nocą. 2) zwrócenie; po- 

" bicie nieprzyjaciela, tponńy twog motety i morst- 
oda, przymusić do ucieczki; zóv śwocob, pójście 
w rozsypkę. 3) skręt; zmiana, póyws, zwrot, sta- 
nowcza chwila. 

1pontóciov, TÓ, = tpónte. 

zpontxóg, 3. nawrotowy, «bwhos, zwrotnik. 
zpórts, Ý 2 p. tpórtog, tpóntóoe, tpówews, tram 
okrętowy, stępka, wręga; Tpówets dźodat, zacząć 
budować okręt. W og. podstawa, podwalina. 
zponopnóciins, ros, 6, czlowiek przebiegły, 
zaslugujący na chlostę. 

spónos, ó, Zwrot; zwykle: sposób, tryb, zwyczaj, 
charakteróDyczaj, branie się, postępowanie. Zwy- 
kle w1. mng. tpóry tothde, takim sposobem; zby 
abrbv tpóroy, w taki sam sposób; xat% cpónoy, 
metodycznie: TPGROY TWA, jakoś. W muzyce: ton, 
nuta, gama. 

zpornóg, 6, skręcony rzemień, którym wiosła do 

urtnicy przywięzywano. 

tpomooopćo, stosować się do zwyczajów czyich. 
rporów, przywiązać wiosło rzemieniem do bur- 
tnicy. T. s. med. 

TporoTyp, ©0005, Ó, = tporóg. 

zpooańis, ióos, %, zsiadle, świczy ser. 
zpowcioy, ró, zaplata za wyżywienie l. wykarmie- 
nie. 2) Biov cpogela, utrzymanie. 

<poosóg. ó, żywaciel, wychowawca. 


zptqis — rpoqróv 


zpogóo = cpóyw. 

zpoo%, %, wyżywienie; żywność, pokarm, utrzy- 
manie, Biob, żywot, sposób życia. W og. pielę= 
gnowanie i wychowanie. Tudzież: wychowaniec, 
młódź; pokot, wyłąg. 

tpogias, ó, (rnog, Podę, bydło w stajni karmione. 
rpóryos, 3 i 2, 1) żywiący, pożywny, Texvwy, 
płodny, bogaty; ô t., pan domu. 2) wychowaniec. 
zpóG:ts, tę05:, karmny, tuczny, tłusty, wielki, sil- 
ny, mocny, qzyśobat, wyrość. 

zpoęóetę, zoca, ev, gruby, wielki. 

zpopós, ó iń, żywiciel, wychowawca, T. ż. niań 
ka, mamka, karmicielka; tò t., pożywne. 
rpopogopćo,dać żywność, pielęgnować, wychować. 
zpoqdów — tpsyw, biedz, cwi, pędzić na czem. 
rpogaios, 3. szybki, stopa wierszowa, z dlugiej 
i krótkiej, zwana też yopelog. 

zpoyałós, 3. bieżący, szybki, szparki. 
zpozepós, 3. szybki w kolo bieżący. 
zpozniaróe, 1) kierować wozem. 2) katować, drę- 
czyć, właść. wpleść w koło. 

zpojnAdrns, 0, woźnica. 

crpoytAaaros, 2. ciągniony przy wozie, pędzony; 
starty kołami, włóczony, "Extwp. 2) pędzony ko- 
łem sarncarskiem. 

zpoziśo, obracać w kola, wpleść w kolo, katować. 
2) nprz. obracać się w koło. r ; 

epoxtAia, Ù, motowidło, walec: T. s. tpoyihta, Té. 

tpóztios, tTpoyřlos, zooztdos,ó0, kulig, pardwa, 
bekas. 2) myszy królik. 

zpózts, o, biegun, kursor, goniec. 

rpoyoótwśo, w koło kręcić. 5 
zpozoetóxzs, és, kołowy, okrągły. 

zpojonotćw, kola robić. 

zpofóg, 0, biegun, kolo, tarcza, szyba, talerz, 
krąg, plastr. b) krąg 1. koło garncarskie, c) koło 
torturowe. d) zpogot yis, dakdaane, w kolo wo- 
dą, lądem otoczone kawały ziemi lub morza, ro- 
tundy. e) jakaś część munsztuku. 

1póxog. ó, 1) bieg, obrót kołowy. 2) plac wyści- 
gów, zw]. droga kolista. 3) borsuk, jaźwiec. 

zpoydóńng, es, kolowy, kulisty, okrągły. 

zpółłtoy, ró, czara, miska, naczynie do picia. 

rooyów, zbierać dojrzale owoce, żniwować, ałorńv. 
Med. t.s. używać, zażywać. Przysłowie: żpyuas 
zpoydv sc. Gymrskovg, piestrzeżone macice winne 
okradać. r 

tzpdyw, Ny owoce drzew i pól, zbo 0, Owoc, wino. 

rpdyrcts, %, Źniwo, winobranie. i 

TPUYHTP, ÑOS, 6, źniwujący, “4 inobraniec. 

zpóryjcos, ó, zbieranie owoców, żniwo; czas żniw, 
jesienna pora. | 1 

tpoyńcpta, ń, zbierająca wino. x 

TOUTNOAYOS, 2. jedzący owoce, zwł. żyto. 

TPIYRPÓPOS, 2. wydający owoce, wino. 

rpuytxóg, 3. droźdzowy. [zam. tpoywðós. 
tpoyoĉaipay, 0v05, 6, drożdżowy demon l. strach, 
rpórotnog, ó, cedziworek, worek do prasowania. 

zpoyóóńs, es, pelen drożdży 1. lagru. 

zoojpóta, Y, = xouvpdia. 

zpoypOtóg, 3. = zwpwótmóg. 

zpoyę 065, ó, (zpbó), drożdżowy lub brzeczkowy 
śpiewak, tak zwany dla tego albo, że osadem 
winnym twarz sobie malował, albo że brzeczkę 
winną dostawał” w podarunku. Podług innych 
(rpbyy) śpiewak przy winobraniu. 

zpuróv, óvos, %, turkawka, synogarlica; cpoyó- 
vos hahietepos, przysłowiowo o zbyt wielkiej ga- 
datliwości, 


zpógo — rvpfojocao 


tpó$o, gruchać, stękać, fruczeć, ówierkać; mruczeć. 

UŁUCE ó, watząchew, kopyść. źrułła. 
zponańia, 1, — pO. 

ceópn,Ą, 1) dziura. 2) wytartus, szpakami karmiony. 
zpóŹ, %, 1) wino młode, brzeczka winna, moszcz. 
2) osad, lagier, droźdźe; żużle. 

zpórasoy, ró, Świder. f 

zpvnróo, świdrować, przewiercić. 

zpórnywo, zó, dziura wywiercona, veds, otwór 
wiosłowy. 

zpvcdyop, opog, nużący l. nudzący mężów, wy- 
cieńczający ich. r 

tpusißtos, 2. niszczący życie. 

qpordwi, %, języczek u wagi, waga, szale. 
zpopdłeta, +, szyszak, przyłbica. 

zpvpańis, t005, N, kawalek, skibka, kęsek. 
rpvodo, żyć rozwiążle; labować, wystawne pro- 
wadzić życie, zbytkować, rozkoszować, panoszyć 
się, pana udawać; być zuchwałym, gnuśnym, zu- 
chwalić, gnuśnieć. 

zpuopepa.ivoma.t, biern. zniewieścieć, rozpieścić się. 
rpooepós, 3. 1) miękki, bujny, rozwiązły, lubie- 
źny, wystawny. 2) słabowity, kruchy, 

zpvgr, %, miękkość, bujność, rozwiązłość, wysta- 
wne życie, buta; zuchwałość. 

zpównjia, Tó, rozkoszowanie, Jubowanie, upodo- 
banie, zwós, w czem. 

zoógos, Tó, odlam, kawal. mi 

100414005, 3. rozdarty, udarty, żużyty, znoszony. 
zpoqvog, ô, = GTPYXYOS. 

tpõzos, ró, podarta suknia, lachman, strzęp; tu- 
„dzież: suknia żałobna. 

Zie, pochłonąć, niszczyć, tt, a przenośn. drę- 
— czyć, uciskać, naprzykrzyć się, wycieńczyć; iov 

ży xanórne, wlec życie w biedzie; zpbysodał te- 
vos z tęsknoty za kim niszczyć się. W prozie 
tylko praes. Inne czasy tworzą się od cpvyów, 
pf. p. part. rerpoywHEvog. 

zpd, pf. p. tétpvpat, niszczyć, wycieńczyć, po- 
chłonąć, sily czyje zniszczyć; uciskać, dokuczać, 
dręczyć, Tyt, czem. 

rpoyddia, Té, wety, owoce, orzechy, migdały, 
zpóyką, ©, dziura, jama. 

rowyłodotćo, mieszkać w jaskiniach. 
zpoyłoddtye, 0, |) mieszkający w jaskiniach. 2) 
ptak, == rpoythog. T. s. zpwykhódwcos, ó. 
zpoyAoOvztxóg, 3. Ptos, życie w jaskiniach. 
rpoydodów, mieszkać l. kryć się w jamach. 

zpóyo, fut. zpoścyua, aor. Erpaqov, rzadko čtpw- 
śm, aor. 2. p. trpórfny, głodać, gryść, jeść, zreć, 
szczypać n. p. trawę; tluc (orzechy), rozgryzać; 
zjadać. |, 

TpGXTYJS, 0, glodacz, lakomca, polizywacz, żarłok, 
chłystek. 

cpwxróg, 3. oglodany, rozgryziony, jedzący się 
surowo, gryzący się: tà zpwxra, wety. 

zpółjŁa, ró, ioh. zam. tpaŭua, 1) rana. 2) uszko- 
dzenie. 3) w og., szkoda, strata, klęska. 
cpojaziów, ioń. zam. cpavjt., ranić. 
tTowuartirys, ó = TpawHarias, ranny. 

TOORN, AOr. TOWO, Ns = Tęodna, 

tovwgdptys, ó, glodający chleb. 

zpóżyuos, ov, do głodania; jadalny, śniedny. 
tpd$ts, 4, jedzenie surowych owoców. 

Tpordco, poet. wzmocn. tpśrw, kręcić, obracać, 
zmienić. Med. obracać się, nawrócić się. 
tTpwrós, adj. verb. raniony, ranny. 

Tpoódna, ró, jak tpõpa, doń. zam. cpodna. 
Tpozda, ep. wzmocn. <peqw, biedz, 


643 


tpa, = tpócxw, ranić, szkodzić. 

ró, dor. =00. 2) = ct. 

royórotov, ró, mówi Scyta zam. dvrdtptov. 

toyąóvo, Cz. od rzbyw, fut. rzóźowa, aor. Em 
XoY, Tóywut, 1. Erbynca, pf. rerbynna i zśrebya, 
1) trafić, ugodzić w cel, Żovpi, włócznią, ttvó, Tte 
yós, tt, kogo, co; dosięgnąć, dopiąć, dostać, dojść, 
także z podw. 2. p. odgadnąć, uderzyć; rpusud- 
zwy, rhnyńhs, otrzymać, odnieść; dostąpić, ping, 
a xatnyopias, doznać; rzadko z 4 p., ttvóg ct, Z 
inf. 2) dopiąć celu, mieć powodzenie l. szczęście, 
z imiesł., udać się, z ctmóv, mieć słuszność, pra- 
wdę powiedzieć. 'Tudzież: przypadkiem spotkać, 
napotkać, znaleść, ztąd ó roywv, pierwszy lepszy; 
oł rvyóvceg, powszedni ludzie, podli ludzie; Ta 
zvyóyta, powszednie rzeczy; toó tvyóvtos, 7a 
pierwszą lepszą czyli za każdą cenę; się Or. dy 
zbywa, Todro Asgovct, co im ślina do gęby przy- 
niesie, co im przez głowę l. myśl przejdzie; Oct 
Gy rdyw, retaouat, wszystko, cokolwiek będę znieść 
musiał; 6 rt dy rbywst rodro mpaźovct, na lasce 
ślepego trafu będą. 3) nprzch. zdarzyć się, dziać 
się, być przypadkiem, rzrgy, a tivi, zdarzyć się 
komu, spaść na kogo, ztąd ró toyyévovta, przy- 
padki; przypadłości, przygody. 0 czynnościach: 
udać się, powodzić się, tev! tt, komu co |. w czem: 
dostać się komu (w udziele), losem; Ós Eroyev, 
jak się udało, jak przypadło, &v chrw rbyg, mo- 
że; 7 Ervyes, na każdemkolwiek miejscu; tò rq 
rvyey, ślepy traf, u Attyków często z imiesl. 
łączy się i tumaczy się przez: trafem, przypad 
kiem, właśnie, a imiesł. oddaje się przez czas 
okoliczny: śroysy Earyjaws, właśnie stał. Niehiedy 
imiesłowu domyślić się należy, n, p. dyeradoyto 
Önov èróyyayvov Exactos se. dvanavópsvou Ztąd 
zbyqdyw Wy = twwyyávw, jestem przypadkiem |. 
właśnie. 

rotós, dor. przysł. tu, tu dotąd. 

rovzeióo, kamienie ociosywać. 

róxtojo, ró, mur kamienny. 

cbxos, 0, i róq0s, młot, tluk, dluto; berdysz. 
zoxró, wyraz perski, — cahetov dzinyoy Bacthniov. 

zvxrós, adj. verb, (zebyw), zrobiony, Sprawiony, 
sztuczny, sztucznie zalożony, pięknie l. mocno 
zbudowany. 

TOÀN, %, 1) mozół. 2) podkładka materącowa, aby 
na niej co nosić; ztąd, barki (tragarzy, występu- 
jące mocniej), garb. 

roAłoco, att. wAirzw, zgiąć, nagiąć. 

zółos, 6, nabrzmialość, mozół, stwardniałość. 2), 
wystające ciało, drewniany gwóżdź. 

roAóo, mozoly mieć |. odparzelizny |. stwadniało- 
ści, stwardnieć; póraha abnpw zerohwutyva, W ŻE” 
lazne gwożdzie okute maczugi. 
rodóóns, eg, stwardnialy. 

rołoróg, 3. adj. v. (zohów), pokryty stwardniało= 
ściami, stwardniały. 

rdpScona, ró, pogrzeb, grób; cialo mające być 
spalone l. pochowane. 

tup levw, pogrzebać cialo, spalić, złożyć do gro- 
bu, tivi, a Xods mwufedcat twv, wylać na czyim 
grobie ofiarę. Nprzch., być pochowanym, leżeć 
w grobie. 

zvpfiypys, es, pogrzebany; w grobie zamknięty; 
giobowy. 

zónfgos, ô, (dyw, bustum), miejsce gdzie ciało 
spalono; zwykle: mogiła, kurhan, grób, nasyp 
grobowy, a qepwy róufos, niby: chodzący grób. 

tupßozoćo, usypać mogilę z ziemi. 
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zupBoyoń, “j nasypanie l. usypanie mogiły. 
zuplozóos, 2. sypiący mogiłę l. kurhan. 
zouBójooctos, 2. usypany na mogilę. 
zonBopvyćo, włamywać się do grobów i okra- 
dać je. 

zuynfdooóyos, 2. lupiący groby; arcyzłodziej. 
tójiina, Tó, Cios, Taz, Tana. i 
tupnayviw, bębnić w kotly. 2) w og. bić kijem, 
walić. M k y 

zopzavtojrós, 6, bębnienie; bicie 

TOJLRGYEGTY)S, 0, hębniący w kotły. 
zypzasiorpta, 7), T. ż. do poprzedz. 
zojmavoctó0ys, ég, podobny do kotłów. 
zójamavov, ró, kotły, bęben. 2) narzędzie do ści- 
nania głowy. 

sów, ep. i dor. == tó, cd. 

rovvóg, 3. dor. = jtxpós, tak mały, tylki. 
zuwodrog, 0v, att. tovyobtoot, qtovyovtovi, tyłki, 

„ tantrilus. 

zovrądó$o, okopać winną macicę. 

zómevov, ró, rzadsza forma, = róuravov 
tóravo5, 6, ptak jakiś. 

TITI), %, CIOS, TaZ; Zranienie. 

zumtxóg, 3 typiczny, obrazowy. 

zórmos, 6, 1) uderzenie, raz. a) piętno stempel, 
znak (monety), rysy pisma; dzieło wydane przez 
kucie młotem lub ociosywanic kamieni; tono 
żonevdcdat, Eyqeyhógi, rzezancmi figurami być 
ozdobionym; ztąd rbrot, rzeźba, wypukła robota. 
W ogóle: a) znak (stopy, ślad. b) tentent. Xen. 
2) forma, ksztalt, wzór, obraz; zarys, rys, tów, 
Óg Tórw, ży rórw Aśyety, w zarysie, powierzcho- 
wnie; w ogóle, 

zumóo, odcisk zrobić, wrazić, wycisnąć; ukształ- 
tować; naśladować. Bicrn. wrażenia doznawać, 
zymryreos, bity, do bicia, ranny. » 
rónro, Í. Tbyw, att. zw. zdrow, aor. Erwga, 2. 
Kroroy, pf. p. tétoppat i cerórrnua, f. p. tomń- 
sopat, bić, ciąć, uderzyć, zu, ttył, czem; Ugo- 
dzić, ranić, ets ct, w co razić, prażyć; kłóć, źgnąć, 
ugryść, ukąsić, przen. xat% Qpévo, zranić; obra- 
zić. W og. bić, uderzyć, ydóva nerónw, czolem 
o ziemię; deptać. tyvia ródsocw, siec, biczować, 
smagać, Med. bić się, uderzać się w piersi, na 
znak smutku; ztąd cbrrecdat tevo, żałobę mieć 
po kim, Biern. być bitym, ranionym, z 4 p. od- 
bierać razy, rórzona: mohAdg so. mimnyćs, wiele 
razów odbieram. 

TUTORS, es, zarysowy, powierzchowny. 

TÚTO As TÓ, Jakwórkevpov, popielnica, kruż; od- 
cisk, wrażenie. 

zómw ots, Ý, tworzenie, kształtowanie, obrazowanie. 
zopowvcioy, Tó, dom tyrana. 

copawyców i Topawóo, być samowladcą; pano- 
wać, władać, plzech. i nprzchb., yd'ovóg. Biern. 
być rządzonym despotycznie. 

zopawvta, p. topawig. 

zopawyiśo, trzymać z tyranami. 

qvpawvtxóg,3, tyralski, samodzierczy, samowładny, 
despotyczny; królewski. 

qopawvis, t005, 1%), panowanie, tyrania, samodzier- 
stwo; panowanie; królowanie. 
zoypavoStódGcze/os, ó, nauczyciel tyranów. 
ropawoxrovćw, zabić tyrana. 

rupoawvoxrovia., 3), zabicie tyrana. 
TypavvoxTróvos, ó, Zabójca tyrana. 
zupawonotós. 2. robiący l. tworzący tyranów. 
róparvos, 6, %, (dor. zam. xoipuvog, »0poe), pan, 
władca, król, samowladca, samodzicrca. Przym. ty- 


rański, samowładny, pański, rópavya Body, po ty- 
rańsku. 

rvpBóŚw, zmięszać, zamieszać, zamącić. Med. być 
w ścisku, cisnąć się. 

tópRy, %, att. zam. ioń. abp, zamęt, nieporzą- 
dek, wrzask, ścisk. 

ropcła, 1, robienie sera. T. s. Tópzbotz, h 
TYPSULU, TO, SCT. 

copsóo i ropów, Tobić ser, qdólu, z mleka ser. 
zamięszać, zagmatwać, chytrze uknuć. 

zopiodo, dor. = cvpiów. 

zuopoyrAówos, 6, serojad. 

TUPÓGtŁĘ, 6GGA, cv, ŚCYN. topods, odcaa, ody, SC- 
rowaty. 

zopózvyjorts, %, nóż do sera, tarka. 

zopóvwros, 2. z grzbictem serowym. 

TUpoTrotów, SeT robić, 

zoporo dów, przedawać ser 1. jak ser. 
coporóAns, o, handlujący serem. 

5065, Ó, SET. : 

Tupopáyos, 0, serožerca. 

Tóppts, ,1T5p0t5, ń, wieża; baszta, dom l. mia- 
sto murem otoczone. 

ropóbOńg, CS, SCrowaty. 

rocwós 2 i 3. mały, młody. Przysł. tot®óv, nic- 
co; z biedą, ledwie. () głosie: cicho, niewyraźnie, 
morda dtarnhSou, na drobne części, 

rooedavós, o, dziecinny człowiek, pędziwiatr, 
glupiec, pniak, (o człowieku). ` 
rupis, 0, i rópłtwog, i zwpł?vos, 6, gatunek 
żmii, padalec, ślemień, ślepak, lipczak. 
rypiórovs, 0005, ó, 4, z obłędną nogą. 
zopAós, 3. wlaść, zadymiony, okopcony. 1) ślepy; 
ciemny, niewidomy. Przen. tępy; tvs, ślepy na 
co. 2) ciemny, niewidzialny, niepostrzeżony. 3) 
będący po odwrotnćj stronie, gdzie nie ma oczu: 
Th wyd, tył. 4) o ujsciu rzek, zapchany, zamulo= 
ny, wyglądający jak ujście. 

rophóctojvog, 4 zapchanem, zapiaszczonem ujściem. 

zopAórns, %, ślepota. 

togàiópopog, bieru. noszony przez niewidomego. 
zopłóo, 1) oślepić, pozbawić oczu, tyż. Biern 
być ślepym, ciemnym. 2) przen. stępić, zacie- 
mnić, unieskutecznić. Biern. być daremnem, yá- 
ha, nie wstępuje do piersi. 

ropłórro, być ślepym, tępym. 

TvOoyćpov, Ovros, 0, dziecinny czlowiek, slaby 
na umyśle. 

rógos, 6, 1) dym. 2) przen. zarozumialość, buta, 
zaślepienie. 

zopóo, 1) dymić, zadymić. 2) przen. wzbudzić 
zarozumialość, wzbić w dumę, zaslepić, W ogóle: 
stępić, a biern. odurzyć się, terdywinśvos, glupiec. 
rówo, fut. dbyw, aor. Edvla, perf. ouput, aor 
Erdpry, dym rozszerzać, dymić, kopcić, peàtosas 
nómyw, dymem rozpędzić; napełnić dymem; puś- 
cić z dymem, spalić na wolnym ogniu, spalić; 
biern. dymić się, kopcić się, tleć, tlić się; przen. 
o milości. 

zoęowvuós, 3. (twoóv), burzliwy. 

zopwvoet0js, és, podobny do wiru powietrzne- 
go, do wichru. 

rovpós, 6, 2 p. — G i tvoðyos, wir powietrzny, 
wicher; trąba morska; nawałnica, grzmot i biy- 
skawica z burzą. 

TÓJat05, 3. przypadkowy. "m 
TOT), 1, los, przeznaczenie, zrządzeniey szczęście, 
nieszczęście; boskie zesłanie; ayad7j cox, w imię 
boga. W l. mng. losy, przygody, nieszczęście, 


zo7pós — 


rzadźo, szczęśliwe wypadki; przypadki. 
coywyjoóg, 3. szczęśliwy; nieszczęśliwy, pzy- 
padkowy. 

zvyteós, 3. przypadkowy. 

tuyóy, jako przysl. 4 p. imiesł, przypadkiem, 
może. _. 

zuyóvtośs, przysl. (zwyyćyw), na los szczęścia, na 
chybił trafil. 
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zöyaipa = td wahya. 

rosdóo, dor. = twtásiu, f. twtáconar, szydzić, 
draźnić, kpić, przech. i nprzeh. 

roWaojós, ó, szyd, naigrawanie, drażnienie. 

raokęydóg, = to andis. 

tös, wskaz. przysł. = ús, odbrwę, tak. 2) dor, = 
ob, gdzie. 

zodró, ioń, = adr. 


r. 


Y, v, © drkóy, tó, dwudziesta gloska alfabetu gre- 
ckiego; jako znak liczb. v' = 400, „w = 409000. 
Ð 0, komicznie naślad. głos wietrzącego pieczeń. 
Dawa, %, wlaść. macjora, zwykle dziki zwierz 
jakiś: hyena. 

baxtiwdtvoBacis, és, koloru hyacyntowego. 
baxiyduvos, 3. hyacyntowego koloru, ciemnoczer- 
wony, ciemny; b, aySos, hyacynt, kwiat marcowy. 
búzios, ó i ùj, kwiat hyacyntowy. 

odjdeos, ścgn. baklobg, %, ody, szklanny. A 
úúàÀtog, 3. szklanny. 

bańitng, ó, T. ż. bahinis, szklanny. 

dadoet0ńs, ś5, szklanny, przezroczysty jak szkło. 
uhog, %,* przezroczysty kamień n. p. kryształ; 
bursztyn, alabastr, żywice, gumy. Poźniej: szklo, 
u Her. oth huosg. 2) zwierciadło palące l. do 
palenia. 

ba4ovpyós, 0, szklarz. 

oBós, 3. wygięty; garbaty. 

6Bos, ró, garb, twardzizna. 

oBpiśo, fut. bppih, dBprodnow, 1) nprz. być zu- 
chwałym, bezczelnym, blużnić, bezprawia popeł= 
nić W og. oddać się l. podlegać namiętnościom, 
rozkielznać się, wyuzdać się; broić, rozpuścić się, 
zuchwalić, bució. 2) prz., zuchwale z kim obejść 
się, katować, dręczyć, etg tivu i rud, bezcześcić; 
gwałcić, zt, zó0e, bpptw dppitztw, mpóę twa, bRp- 
Copevos àroðvhoxet umiera w skutek srogiego 
obejścia się 1. katowania, zelżyć, otoù obócy ct 
bęptouśv. szata pod żadnym względem nie prze- 
ciążona przepychem. 

dozą, ews, 4, (rep) przebranie miary, zuchwa- 
lość, bezprawie, przemoc bezprawna, bluźnierstwo, 
zbrodniczość, zbrodnia. 2) zelżenie, katowanie, 
srogie obejście się; wyuzdanie, rozkiełznanie, roz- 
pusta; bezczeszczenie, zgwałcenie, nierząd; dzi- 
kość. 

oBpis, t605, h, nocny ptak drapieżny. 

dBpiodo, dor. = dffiów. 

foroa, ró. 1) bezprawie, zbrodniczy czyn; o- 
belga, obraza, zelżenie, zelżywość. 2) przedmiot 
obelgi l. zbrodni, 

Ę . > UE > AE z 

oBptozip, 005 1 UBptorhz, 0. zuchwalec, zbro- 
dzień, gwałciciel; wyuzdany, nieokrócony. 

dgptorteós, 3. Zuchwały, bezczelny, wyuzdany, 
„rozkiełznany, rozpustny. 

bPprorós, 3. adj. v. (bpgiów), gwaltownie lub zel- 
żywie traktowany, zelżony, wyszydzony. Stp. w. 
tfpiororegog i dppicrórutos, zuchwalszy, bezczel- 
„niejszy, wyuzdańszy. 

byeia, ń, = dyteia. 

Uyrdóo, uzdrowić, leczyć. 

byeaivo, być zdrowym; przen. być przy zdrowych 
zmysłach; mieć rozum; bytove, bądź zdrów! że- 
„gnam cię. ; 

Oyiawets, , leczenie. T. s. bylactę. 

Urtawzóg, 3. uleczony, leczony. T. s. dytaoróg, 3 


dyteta, ń, att. też dywto, ioń. — m, zdrowie, 
Dytetwóg, 3. dla zdrowia przydatny, zkawiszany, 
zdrów. 
dytetg, oc, ev, i Oytriaóg, 3. zdrów, zbawienny. 
,2) w zupelnem zdrowiu, silny. 
bytrńs, ég, zdrów, czerstwy, żywy,silny; zbawien- 
ny, roztropny. 
dytorotśw, wyzdrowić. (wać. 
dypałvo, zwilżyć, zmoczyć, zrosić, polewać, oble- 
dypoxógadłos, 2. będący wodogłowem, 
dypoxotltog, 2. z miękhim brzuchem. 
dyponeśtjs, és, z giętkiemi członkami. 
dyponotóg, 3. zwilżający, połewający. 
bypobóćo, być płynnym, ociekać. 
bypós, 3. mokry, wilgotny, płynny; % bypa, ioń. 
i ep. byp'q, wilgoć, morze; bypó nóheuda, wilgo- 
tne, morskie szlaki; vò ós, dźdżysta, miękki, 
giętki, bypbv uuu, wilgotne, mdiejące oczy: dypug 
módos, tęskliwe pragnienie, powolny: miękkoser= 
„CY, rozpieszczony, mpóg m, skłonny, wylany na co. 
dqpócapxos, 2. miękkiego, pulchnego ciała. 
dypórns, ©, 1) wilgoć, mokrość. 2) giętkość, ruch- 
liwość, delikatność, omdłałość. Przen. powołność 
„posłuszność; zpd piov, rozwiązlość. 
úypotpáyzyhos, 2. miękkiego, giętkiego karku. 
dyporoogtxóg, 3. żyjący w wodzie. 
óypópðudpos, 2. mający wilgotne, mdlejące oczy 
bypócoo, poct. być wilgotnym, mokrym. 
o0apvg, ćs, wodnisty, rozcieńczony, rozrzedzony 
„wodą, sfałszowany; oslabiony, falszywy, udany. 
vdapóóngs, es, wodnisty. 
bództwos, 3 i 2. wodnisty, wilgotny. 2) przezro- 
czysty, cienki. 
bódrtov, Tó, zdrobn. mala woda. 
b0azóxAvctos, 2. obmyty, opłókany. 
60aronoota, %, picie wody. 
bdarorocćo, pić wodę. 
bóorozpecs, és, w wodzie rosnący. 
baros, ceg, wodnisty, wodnity. 
bóeptzóg, 8. appwornio, wodna puchlina. 
espos, 0, i Góepoóg, ó, wodna puchlina. 
bsos, ró, poct. == bówp, tylko w 3 p. beu 
6ópo, %, wąż wodny, hydra; bapay tenyew, 9 nies 
przezwyciężonych trudnościach. 
bópayaoyetov, tó, wodociąg. 
bóoayoyćo, prowadzić wodę kanałami. 
dBpayojia, 4, prowadzenie wody. 
bópayoyóg, 2. sprowadzający wodę. 
b0sałvo, oblać, polać, zrosić, zwilżyć; kapać, pló- 
kać, myć, yx0ag Tri, ofiarować. Med. kąpać się. 
60pajćrns, 6, młyn wodny. 
bópeia, %, 1) czerpanie, branie wody. 2) woda 
sama. [dnia. 
dópetov, Tó, ioń. *Bprńtov, kubeł, wiadro. 2) stu- 
dbóopełatov, ró, woda zmięszana z oliwą. 
bópeóaw, czerpać wodę 1. nosić wodę. Med. czer- 
pać dla siebie wodę, 
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bópńiov, p. bdpełov. 

dóurńós, 3. wodnisty, wilgotny, mokry, rpwsgo:, 
wodne dzbany. 

bópia, %, dzban do wody, kruż. £) urna do po- 
piołów, popielnica, łzaw nica. 

bóptacópos, niosący naczynie do wody 1. kruż, 

bópoct0vs, ég, podobny do wody, wodnisty, wll- 
gotny. 

Dóuóctz, essa, sv, wodnisty. 

o0pone0ovca., %, królowa wód. 

bópovonóoja:, biern. kazać sobie wody udzielić. 

bóporooia, %, picie wody. 

bópororów, pić wodę. 

boporócrs, 6, wodopój, przen. człowiek zimny. 

dooobóóa, i — r, ń, rynsztok, ściek wody, rynna. 

5006550ta, h, t c. poprzedz. 

bópog, 6, wąż wodny. 

b0pocopeo, nosić wodę. 

dopogopła, %, noszenie |. wożenie wody. 

bópooópoz, 2. noszący wodę; 6, h, woziwoda. 

b0póyapiz, A, lubiący wodę. 

bópózvzoz, toczący się, cichnący. 

ddpor:ówo, mieć wodna puchlinę. 

bópor:xóg, 3. mający wodną puchlinę. 

dópod, wmog i ovog, 6, wodna puchlina. 2) każ- 
dy plyn nieczysty. 

swp, ró, bdoros, cp. 3 p. też bdzt, woda (desz+ 
czowa), tote? Ò., spuszcza deszcz, ddara dctpamoi- 
o, ulewa z burzą; rzeczna, Zdrojowa woda, mor- 
ska, do mycia; przysłow. ży bart 1. al" bdarog 
pépet, pisać w kominie; ży barce PpsyzcSat, 
być skąpanym, zlany potem, nie mieć suchej 
nitki na sobie. Szczeg. woda w woduym zegarze, 
według której wymierzano czas mówcy; pos To 
abtb dówp elmeiy w jednakowym czasie mówić; 
ztąd: czas do mówienia przeznaczony. 

detog, 3 i 2. świński, wieprzowy. 

dórtog, 3. dźdżysty, sprowadzający l. spuszczający 
deszcz. 

barós, ó, deszcz; ulewa. Przym. dvepot betóta- 
ot, najdźdżystsze wiatry. 

dryjyów, być świnią, jak wieprz l. świnia postąpić, 
brać się po świńsku. 

dnyvia, %, stan świni, świńskie branie się, nico- 
Nrzesaność, gburowatość. 

dwvós, 4. świński, wieprzowy. 

ódwłśo, bajać, ligle stroić. 

Pios, 6, bajdy, tigle. 

oiósóg, 6, wnuk, (syna syn).  — 

vt0:ov, TÓ, zdrobn. synalek. 2) (bz), prosiątko, 

vi6005, 6, Wnuk. 

biuóg, 3. świnski, błzóv te mócye, powodzi mu 
się jak świni. 

vioVsola, %, Adopcya, przysposobienie na syna. 

ołolbsrów, przyjąć za syna, przysposobić. 

otomotsona: — Dioberów. 

vtóg, 6, (pów — filius), odmienia się albo podług 
2. albo 3 dek. 2 p. vtéog, 3. p. visi, |. podw. 
viés, btśow, l. mng. viete, vléwy, vtéciy, viete 
(nie attyc. oiśa i vtéag)\ U Homera 2 p. 1. mng. 
viðv, 3. ofolaw, 4. vlog i czysto epickie formy 
2 p. l. p. Dios, 8. vti, 4, bia, |. p. bie, l. mng. 
viec, bióot, vtae, syn. Służy do opisania, n. p. 
vlsę 'Axatóv, Acheowie. 

viovóg, 6, wnuk. 

Shayga, Tó, szczek, łajanie (psa); w l. mag., bez- 
wstydne mowy. 

ódaypós, ó, szczekanie, lajanie. 

ółajwyów, drzewo wozić l. sprowadzać, 


vópńtoy — Ujwozg 


hatos, 3. drzewiasty, lesisty. 

ołaxń, 1, szczekanie. 

dłaxóyopos, 2. zwykle szczekający. 

Głoswrśo, szczekać, łajać; przen. upadiy. Dalćj: 
bezwstydnie mówić, wrzeszczeć. Przech. tiġ, 
„szczekać na kogo, napaść na kogo zelżywemi sło= 
hlaxtixós, 3. szczekający. [wami. 
dłdczo — Ddhartśw. 

láo, tylko w pracs. i impf. poet. = bhartiw. 
649, %, bór, las; gąszcz, zagajenie, krzewy. 2) 
drzewo spuszczone, budulec, opałowe drzewo. 3) 
przen. materya, treść, surowy materyal. 

6 lajetg, esca, ey, drzewiasty, leśny, lesisty. 
5k1xotrng, ó, mieszkaniec leśny. 

b4dqgpópo0s, 2. noszący drzewo. 

biiśa, czyścić, oczyścić, przecedzić, 

błtzós, 3. materyalny, cielesny. 

64ófBtos, 2. żyjący w lesie. 

bhoðpópos, 2. biegnący po lesie. 

ołóxowos, 2. zarosly lasem, 

dbłoxorćo, rąbać drzewo. 

dłopavóo, bujno lasem zarastać. 

dłovójos, 2. zyjący w lesie, leśny. 

dłorojrówo, drzewo rąbać l. spuszczać. 
dłorojnia, %, rąbanie l. spuszczanie drzewa. 
ółorójtos, 2. spuszczający drzewo; o,:drwal, rę= 
bacz; a Głóroos, 2. w lesie ścięty, co b., wle- 
sie urznięte l. ścięte lekarstwo l. czasy. 
ódovpyós, 2. ociosywający drzewo; 6 5h., cieśla. 
ołopdqos, 2. pasający się L żyjący w lesie. 
błopoof20s, 2. pasający w lesie. 

błooópos, 2. p. blsnpóbog, 

biis, ss, drzewiasty, lesisty. 

lopos, ó, borowy, gajowy. 

öpeis, col. i ep. bppes, ion, bpésg, dor, pés, 2 
p. bpäy, iol. iep. vpéwy, bpeioy, 3 p. buty, col. 
i ep. dupy, ppt, u tragików: duty, baty i Buty, 
4 p. dus, ion. i ep. Óuéas, dune, u trasików: 
uós i buac, dor. duś, zaim. 2 os. l. mn, wy, 
was, wam, Was. 

dpóvatos, 0, pieśń ślubna, śpiewana, gdy prze- 
prowadzano oblubienicę z domu rodzicielskiego 
do domu męża; ztąd i: slub, wesele. 2) bóg mal- 
żeństwa. 

dpovatów, 1) pojać za żonę, ożenić się. 2) śpic- 
wać pieśń ślubną. 

ópevosiðhs, ég, do skóry podobny, bloniasty. 
onevónrrepogs, 2. błoniastoskrzydły. 
dpevócTpax05, 2. ze skórkową skorupą. 
ojusyhóOrjG, 65: = dtevoetang. 

ÖLES, p. vpete. s 

ójkórepos, 2. Wasz, bpétepog xáotov, każdego z 
was; bjietepóyde, do waszego domu; cb b., wasz 
py, vog, ó, skóra, błona. (dział. 
ÓY, óv05, 6, p. bpévatos. 

duo, öppss, Błękit, üpputvs p. bpetg. 

öppos, col, = bnós, buétapos. i 

öpvciw, poet. i dpmvóo, opiewać; wiclbić, chwa- 
lić, ztwó, tevt, czem l. w czem; ratdva, zabrzmieć. 
W og. mówić; powtórnie opowiadać, nieustannie 
mieć w ustach, głosić; nprz. śpiewać, brzinieć, dać 
się słyszeć. 

bv rij5, ó, hymnotwórca, chwalca, wielbiciel. 
bBuwnrtxós, 3. wielbiący. 

ópynTós, 3. wielbiony, opiewany, godny chwaly. 
ópyráw, dor. duvéw. 

ójworotóg, 6, tworzący, sliładający hymny. 
bwvos, 6, śpiew, pieśń, nuta; pieśń uroczysta, hymn 
(pochwalny); rzadz. skarga, lament. 


dpipÓeo — brapjo 


dpmwóźo, 1) śpiewać hymn. 2) = ypropwóśw. 
dpypóła, 7, śpiewanie hymnu pochwalnego, hymn 
pochwalny; wyrocznia. 
djwa065, 2. śpiewający hymny i pieśni. 
ójnóg, = ĎptTepos. 
dvvtg, £06; Ús też Byes, bvvy, byn, lemiesz. 
óoßooxós, ©, pasterz świń. 
óonovoia, %, świńska muzyka i pieśń. 
bówpopos, 2. ze sztabą |, dziobem podobnym do 
ryja świniego, (okręt). 
dooxóda;to5, ô, lulek, blekot, bielun, szaleniec. 
óoęópitov, tő, gromada świń. 
drayyóhło, skrycie donieść, zdradzić. 
Śrdyyshos, 2. przez posłańca przyzwany. 
órayzałifo, uściskać. 
draywadtona, tó, przedmiot uścisku, żona, ko- 
chanka, objęcie, uścisk. 
braygopeów, przepowiadać, dyktować, poddać, 
dać radę. 

P FA Pr lA 
orayw, podprowadzić; (rmovs Goyóv, wprządz w 

jarzmo, zaprządz; przen. pod moc czyją poddać, 
wydać, ts ystpog, oskarzonego zaprowadzić przed 
wywyższone miejsce sędziego, do sądu, zapozwać, 
zaskarzyć, tvá teyos, kogo 0 Co, Ex c, do. 2) 
skrycie przywieść do czego, nakłonić, oszukać, 
zwieść, przywodzić, etg tę 3) uprowadzić, usu- 
nać, tiv Ev Behéwy, tudzież 4) nprzch. oddalić 
się skrycie, cofnąć się, a czynnie tb otpétevpa 
to samo: br. poy% ets Obcywpiay, samotne wieść 
życie; przed kim oddalić się, ruszyć naprzód; 5- 
naye, żywo! naprzód! wolno naprzód postępować. 
brayoysóg, ó, kielnia mularska. 

broyoy1, Ý, podprowadzenie, do-w-prowadzenie; 
zwabienie, oszukanie, zwodzenie. 2) prowadzenie 
w tył; cofanie się, odwrót. 
dnąów, wtórować czemu śpiewem. 

Óra, ep. poet. = nó. 

dratdśojat, nieco wstydzić się, szanować kogo 
nieco, ztvć. 
raro, przys. dołem, spodem, pod czem, obok 
czego l. kogo z 2. p. 

bnatptog, 3 i 2. (braidpetws), pod golym niebem. 
drapos, 2. pod niebem, tò br., miejsce pod 
golem niebem, èy bnaiðpw, sig br, na świeże 
powietrze; brar$poa, otwarte miejsca, w przeciw. 
do warowni. 

dratyioconat, att. — TTOMGL, dep. med. nieco 
dać do zrozumienia, niejasno wskazać, nieco dra- 
Źnić l. szczypać. ; m 

dnateco, 1) prędko podbiedz, udać się pod co, 
ti, 2) wypaść z pod czego, rwóg. | | 

óratoyóvopat, biern. nieco wstydzić się, rtvć, 
kogo. 

Śrnaictos, 2. pociągnięty do odpowiedzialności, 
zostający, pod zarzutem, tty, komu odpowiedzial- 
ny, bratr:óy żart uol c. mpóg tiya, przewiniłem 
komu, tak że zjega strony mogę być zaskarzony. 

dratopźomat, biern. wisieć spodem l. pod czem. 

oraxoów, słuchać na co, słuchać, dać posłucha- 

nie, odpowiedzieć. Zwykłe: być posłusznym, ctvóg, 
uważać na CO, TLV, dstnyg DT., przyjąć wezwanie 
na biesiadę; abyatę Gkloo, być wystawionym na 
słońca promienie: toig kórots, rozumieć je i od- 
powiedzieć; ti, rozumieć przez co. 

draxpos, 2. prawie najwyższy, prawie najdosko- 
nalszy. 

drałeipo, 7 dołu pod górę namaścić, pomazać, 
natrzeć. Med. namaścić się; pomalować się, bar- 
wiczhować się. 
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drałsóona:, dep. med. uniknać, ujść, nciec, ti. 

drajłay:, ù, zamiana, przemiana. 

órajdayna, ró, rzecz zamieniona l. służąca do 
wymiany. 

dradidaco, att. — Ttw, za-wy-prze-z-mienić. 

bxóAłnAos, podrzędny sobie wzajemnie. 

dndAneto5, 2. podalpejski. 

ónádo$ts, %, unikanie, ujście. 

drałóceo, uniknąć, ujść, z 4p. Xpstos, uszedł- 
„SZY długu, (że go nie zapłacił). 

vrapnreyo, skrywać pod czem, 

ónavay:(y)vósxw, prze-od-czytać. 

oravadjiBwo, zdolu pod górę cisnąć. 

drayaxwtyśco, nprzch. wstać i odejść. 

oravajlicxo, zwolna, nieznacznie zużyć, wydać. 

bnavóoTaotz, %, podniesienie się, aby komu 
miejsca swego odstąpić. 

drayayopćw, zwolna l. skrycie cofać się. 

bnavópos, 2. zamężna; qbyata bravðpa, nikcze- 
mne swawolne kobiety; zniewieściały, miękki. 
dravtóco, nieco zasnucić. Biern. smucić się. 
drawirnt, nieco sfolgować. 

drayioryjn:, zwolna podnieść i postawić. W nprzch. 
czas. i w Med. podnieść się, wstać, wyskoczyć, 
zerwać się, 60pas tivt, ustąpić z miejsca z uszano- 
wania. [otworzyć. 
dravofyvojt, Oravotyw, zdołu zwolna l. skrycie 
Ówawrdo, wyjść naprzeciw, na spotkanie, spotkać,. 
muvi, tivos. Przen. odpowiedzieć, zarzucić. 
drayc:dóo, iść na przeciw, ti, wyjść na spo- 
tkanie czyje. 
órdvrknots, Ñ 
z dolu. 
Óravzpos, 2. yh., jamisty, mający nory. 
óranetićo, nieco |. skrycie grozić. 

dróretwi, zwolna 1. skrycie odejść. 

óranoxiów, nprzeh., skrycie l. zwolna oddalić 
się, twóg. 

dbranocoćyo, uciec, odbiedz, 

órarco, ioù. = dężniw. 

drag, ró, nicodm., istotne, prawdziwe zjawisko ` 
w stanie czuwania, rzeczywistość. Przysł. czuwa- 
jac, na jawie, t. s. nad bran, ztąd, w istocie, rzeczy= 
wiście; brapre zat vag, na jawiei we śnie, we dnie, 
i w nocy, zawsze, obte 6vap obte bro, wcale nie 
„nigdy. 

drapyopsóonat, biern. być zadłużonym, skrycie 
„robić dlugi. 

ordpyopos, 2. dołem srebro mający, srebrny i 
„pozłacany; spieniężony. 

vrapxtios, 3. ku północy leżący. 

yrapovos, 2. zowcą pod sobą t.j. karmiąc jagnię. 
brupŚts, 4, mienie, posiadłość, zapas. 
yrapraśo, ioù. = bęapróćw. 

brapyyj, 7, urząd poddowódzcy, namiestnictwo. 
brawyos, ©, poddowódzca; zwykle: namiestnik. 
„Przym. podległy. — 

brapyo, 1) zacząć, zrobić początek, ttybz, z czem, 
pobudzić do; tudzież ztyd ct, ets Ttva, dalój: spo- 
Ty, zatargi wszcząć; z imiesł. Ep drijpiaw öra 
notsóvces, wprzód mnie skrzywdzili; brópyet eb 1 
vanóg mordy Ttva, wpierw dobrodziejstwa wy- 
świadcza l. szkodę zrządza komu; tudzież odwro= 
tnie: brópywy 'qdlnetg adtoy. T, s Med. Biern. 
tà Ex qvos brapyuśya, (ioh. = brnpypivaj za- 
częte przez kogo. 2) nprzch. być na pogotowiu, 
na usługi gotowym. Szczeg. a) być życzliwym, 
sprzyjać, życzyć dobrze, tevi, dostać w udzieje 
dostać się. b) wolno, można, drópycy bezwzgl, 


wyczerpanie, wypompow anie 
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jak t60v, ponieważ możność 1. sposobność się na- 
darzyła |. była; Edanrov Gonzo drijpyz, jak się 
dalo l. udało. ©) stanowić podstawę; robcwy rap- 
yóvytoy, gdy tak rzecz ma się. d) nieosob. bm- 
pyt „o: jest na pogotowiu dla mnie, dostaje 
mi się w podziele, posiadam, mam, zinf; tà br- 
i posiadiość mienie, majątek; przyrodzo”— 
J) brmpy0z stut, być 
„poddowćdzeą L namiestnikiem, dowodzić, ctyt, zvóg. 
draaniótog, 2. za tarczą, tarczą zasłonięty; przysł. 
bracrtóta, Za tarczą. 
draari$o, nosić tarczę komu, być czyim gierin- 
kiem, tivt. 
bnacctocyjp, tpos, i bnaocntocyjs, ó, giermek; 
„pawężnik; straż przyboczna. 
dróców = bnatocw. 
maovpos, 2. pod gwiazdami l. pod wpływem 
gwiazd będący, od nich zawisły. 
drarcia, +, konsulat. 
bnacedo, być konsulem. 
draztaóg, 3. konsulowy; konsularny. 
brdzorog, 2. nieco niesmaczny. 
fimacog, 6, — bripcazoę, jak SUMMUS za. supre- 
mus, 3 i 2., najwyższy, pierwszy; przydom. Zeu- 
sa; w og. wyżsi bogowie; èv brarj tupi, 1a sZczy” 
cie stósu; w og., wysoko w powietrzu. rator — 
arpogodwodycat, tudzież: ostatni. U Rzymian: kon- 
sul; q órát se. yopòh, najwyższa siruna najstar- 
szego i najprostszego greckiego systemu tonów. 
braoydóo, nieco jaśnieć l. świtać. 
drav/óo, wtórować na flecie, twi. 
OravoAos, 2. pod dziedziieem, cznyńs, pod na- 
R a 
dravyćvtos, 3. pod karkiem; tò bn, wezgłowie, 
poduszka. 
óragiotyju, skrycie usunąć. Med. z aor. 2.i 
„pert., usiąpić nieco 1. zwolna. 
dracpog, 2. nieco spieniony, ż 
„perlące się, iskrzące się. 
bróępov. ov, nieco nierozumny. 
ncas, Tó, p. orzag. 
dróyyvog, 2. zaręczony, £ 
zwawszy bogów na świadków; 
TŁYŁ. 
aneyyśo, nalać, napelnić. 
dmatzódw, aor. p. brztxw. 
dretxóm: fut. także bnstgonat, droziśona, u Hom. 
zwykle brosiw, ustąpić, ujść, tvs, „zkąd; hiyo, 
odstąpić, zboczyć od zasad; tvt òpe, ustąpić 
miejsca; ztąd, pierwszeństwo przyznać; rtv. A0- 
(wy, pozwolić komu wprzód glos zabrać; z 4. p., 
ujsć, wymknąć się, xetpas. Przen. isé za kim, u- 
stąpić, uledz, tevi, wat væv bretwz tby zaciyyntoy 
uohet, ustąp nam, uczyń nam tę łaskę, aby przy- 
szedl; kórots ttvóg, uledz, ustąpić czyim powodom. 
reret, 1) być pod czem, ztyi. Szczeg. być w licz- 
bie, mieścić się; tudzież: podlegać, być podda- 
nym. 2) = brópyw, być pizyczem, w blizkości, 
na pogotowiu. 3) pozostać, zostać się, tivi, dla 
„kogo. 
Brera, podejść wejść pod co, rvż, wkraść się, 
„wóbzgnąć się, wcisnąć się; skrycie ujść. 
iimat$t5, ń. cofanie się; ustępowanie. 
breinet, dopowiedzieć; powiedzieć na wstępie, 
RZ tudzież: włożyć sens, rozumieć. 
Ówetp, poet = dep. T 
dmeipoy0$. , poct. i ień. dnepoyog. 
GretoGó0j4a:, z aor. 2. skrycie wejść. 
bnelocttu, t. © poprzedz 


öupa, kilku lzami 


zastawiony, deodev, We- 
podległy karze, 


opraaniótog — óneśaxolżo 


brstaćpyoMat, skrycie wnijść i. nadejść, Gżos: 
DŻ zdjąć, ogarniać. 
bróze i przed “samogl brét, z 
śród, z. 
śnex0tópócka, skrycie zbiedz. 
bnexóda, skrycie wyzuć. Med. zaor. 2. i pf. act. 
skrycie ujść, uniknąć, wymknąć się, ct. 
drozikóa, skrycie zbiedz. 
brezxało, z dolu l. zwolna wy-za-palić. 
óróxxavna., ró, zapał, podpalka, chubka, żagiew 
Przen., „podnieta. 
drexxadozpra, ń, pod-za-palająca. 
dróxxctna:, skrycie być u-wy-niesionym; po za 
czem leżeć na okół. 
brexxićnro, skrycie wynieść 1. „wykraść. 
órczałóo, wyminąć, uniknąć, rt. 
ónexxopi iSo, skrycie uprowadzić, tty. Med. skry 
cie unieść z soba. 
dreziapówo, skrycie przy-pod-jąć, twd. 
brexnókm ro, skrycie wysłać |. wyprawić. 
bncxniów, skrycie wypłynąć. 
drexnyćo, Z cicha wyzionąć ducha, umrzeć. 
órcznpo łów, z pod czego wybiedz; tevé, prze» 
ścignąć. 
oncxzpołóa, z czego uwolnić, wyprządz. 
bnexnpopóa, z dołu wy-u-plynąć. 
Rir A skrycie ubiedz l. uciec 1. ujść. 
nexpów , dolem wy-u- płynąć, minąć, skrycie 
wyjść, ttvóg, a Omzwgst ct pe, wypada z pamięci. 
ÓTEHPÝ OM, zwolna wyłamać, w ydrzeć. 
dREROIRTO, skrycie l. dole «m wyrzucić. 
drexoaów i Arezcdóo, skrycie l. nieznacznie 
PY bawić, ztwóg, Z czego. 
drei Wrzynt, skrycie wystawić, Med. swoje unieść 
stę Tt, dokąd. Biern. skrycie być uniesionym A 
„bezpieczne miejsce). 
dbncxrpóro, zwolna l. skrycie odwrócić, et tivos, 
co od czego. Med. zboczyć z drhgi, ustąpić, uni- 
knąć. 
mszroć zo, (dolem) wy biedz, uciec, ujść, tf, z inf. 
órszęćpo, nieco unieść, rt, skrycie wy-u-nieść 
twyà nokśjoto. Ńprzch. npsprs 66%, prześcign: ać, 
„wyprzedzić, być dalej ud kugo, 
brexpsóyw, skrycie ujść, ubiedz, ch 
bmsujów, zwolna wylać, p$0v0vs, uspić. 
brexywpćw, skrycie ujść, ustąpić, Ex ctvog, a 
od piov, zejść ze świata, 
dreładvo, uprz. z dom. treroy, arporróv, wpędzić, 
„wprowadzić, wejść, wkroczy é, wyjechać naprzeciw. 
brejwijjLo xe, zam. brephuore, spuszcza oczy. 
ÓTEVAYTIÓO LO, dep. p., sprzeciwiać się nieco, tivi. 
brevavrtos, 2. przeciwny, tvi, nieprzyjacielski; 
b ór. przeciwnik; tò dn. zodto0, w sprzeczności 
z ten. 
drevavctócy5, %, niezgoda, przeciwienie się. 
bREvGNTIO LA, ję t. c. poprzedz. 
nevayrioatg, tj » sprzeciwianie się. 
śnovóśów pt, nieco l. zwolna sfolgować l. ustąpić 
brevó0da, spodem wzuć l. włożyć. 
dzóyepUs i órśycpWey, przysl, spodem, dołem, 
2 A 2, (b 
zeŞáyo, „skrycie uprowadzić, wybawić, ocalić, 
zwa oade. Med. te s. Nprzeh. skrycie ujsć, 
zwolna cofać się. 
onsśalpeotz, 1, skryte ubieranie |. ujmowanie. 
dregatpów, skrycie wyjąć l. uprzątnąć, Zł, W ug., 
usunąć na bok. Med. skrycie dla siebie wziąs:, 
ująć, odciągnąć, odiiczyć. 
dneśazośćo, wyprowadzić na szczyt. 


2. p; zpod z po- 
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bneściśona: -- doreopdłio 


drefa Jżojtat, aor. -- uksaadat. skrycie ujść, at. 
únc$ave daivu, skrycie | zwolna wyjść, roði, 
drezarvdyoj4at, skrycie wypłynąć. 
Órcavaðóopat, skrycie wynurzyć się, ttvóg, 
Z czego. 
breŹayiozapat = = dzayiotaat. 
bneżavcdóm, z gruntu wyczer pnąć. 
dróżcynt, skrycie ujść, zwolna się cofać; tevi, u- 
stąpić miejsca komu; zwolna wyjść na spotkanie, 
dreściadya, nprzch. skrycie wyjechać, wymar- 
„Szerować; szczeg. Z zwolna się cofać. 
bncżepóa, ioń. -brabctpów, skrycie wydrzeć. 
dreśśpyojat, wyjść skrycie, wyjść, wynieść się, 
TWA, od kogo; ujść, uciec. 
dneśćyo, sc, £abróy, skrycie ujść. 
ymeżlory zwykle w Med. i nprzch, cz. f. czyim. 
1) wyjść skrycie. 2) ustąpić, wyjść z drogi, uni- 
knąć, ominąć, tevé i tivt. 3) odstąpić od czego, nie 
zakładać pretensyi, ttvóg, do czego. 
ÓRETt1601)5, 65, i órer 2160105; 2. zawierający 
calość i iednę część mniej. 
dróp, ep. też bneip, przyimek, A)z2.p a) przez, po, 
Dahásons, Tetydy, a brzp TOY E ànovtiCety, 
rzucać pociski po nad. Ztąd. b), po za, po dru- 
giej stronie, bnep ókós, bntp yovétwy, po za, po- 
wyżćj kolan. ©) na, po nad, nad, przy slow. 
spokoju. d) ku zasłonie, dla, dwfozew i otip. TUYOS, 
umrzeć w obronie czyjej, tak s. hóqetw, Grohoyet- 
ada. sa kim przemawiać, e) przy slowach, mó- 
wić,nad, 0, „tyleco zept. f)dla, Da, Atocopa © rep xE- 
yis, a brep z inf, aby, brè zod uh modeiy, 
aby nie doznaći t. d. 8) dla, ża, „zamiast, w miej- 
scu, w imieniu, brep Żeddoo hsyw, a bzip ths 
' Aoiag ctputyyj "og, w imieniu króla perskiego. 
B) z 4 p. 1) po, przez. 2) po za, po nad, wbrew, 
rèp popoy, brèp dydpwzw, po nad sily ludzhic; 
ot brèp Thy obatay ToLUDpEYOL tods zaidas, wię- 
ccj niź majątek na to pozwala; bzèp Aóyov, nic- 
wypowiedzianie, nad wyraz; przy liczb., więcej 
niż, z górą, ónèp tò ńutav, przeszlo połowę. Gdy 
stoi po rządzonym przypadku, pisze się Drep. 
brpa, UA lina rejowa (najwyższa). 
dzepa. ra, gat. gąsienic. geometra. 
úrepafékzepos, 2. nad miarę glupi. 
TEP AJL zbytecznie podziwiać. 
drepdyay, przysl. bez miary, zbytecznie. 
drepayavaxTEw, „bytecznie być oburzonym, ctvć. 
bnepararów, uiezmie emie kochać. 
Órepdyw, przewyższyć, TWÓS, brepórwv, nadzwy- 
czajny. 
bmepayowów, twóg, być 0 kogo w kłopocie. 
breputję, É$, 2 z góry (mocno) dmący. 
órepazjida, mieć za wiele krwi, być krwistym. 
úrsoaipa, podnieść, wynieść nad cv, Nprzeh. pod- 
nieść sę, wynieść się, tò 0pos, przejść; sterczeć; 
o wodzie, przeciekąć, przen. przekroczyć, prze- 
„WYyźszyć: to bnepuipoy, nadmiar, zbytek. 
drepateynoż:. 2. bardzo l. niezmiernie szpetny. 
brepatoydvaj et, biern. niezmiernie wstydzić się. 
brepatopów, podnieść, powiesić. Biern. wisieć, 
A tevis. W języku żeglarskim: przybyć na 
wysokość jakiego miejsca, stanąć uaprzeciw czego. 
úzspoxpos s. 2. ten co przeżył już lata młodzień- 
czej siły. 
drzpaxovzióu, przerzucić przez co pociskiem; 
przen. przewyźszyć, qwa tve l. z imiesł. 
repaxptBYjs, Ég zbyt stara: uży. 
mspuxpiów, przejść, «+. Nprzch. sterczeć, Ttvóg, 
nad czem. 
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Órepd.xptog, 2. leżący nad górami; tà br., leżą- 
ce nad tem wyżyny. W Attyce ot bm., biedniejsi 
mieszkańcy pagórków. 
ónópaxoog, 2. przysł. — dxpws Ghy, zbyt sięgać 
wysoko. 
dnepałyćo, 1) smucić się, bólu doznawać, ctvóg. 
2) zbyt smucić się, tyi. 
brepakytjs, ös, zbytniego bólu doznający. 

o dobe przeskoczyć, qwóg i ct, przez co. 
órópaj log, 2. przewyższający innych. 
órepdJnetos, 2. po nad Alpami. 
drepavat0cóona:, być przewyższonym w bez- 
czelności. 
bnepayaiaybvto5, 2. zbyt bezwstydny. 
Śmepavareivo, rozpiąć po nad czem. 
dzepayćyw, nprzch. góra się wznosić l. sterczeć. 
brepóvdponos, 2. nadludzki. 
brepaw łorava:, Bterczeć, wystawać 
Órepavzelśoma:, biern. zbytecznie 

wodę. 

brópurscio5, 2. o okręcie, zbyt wodę wpuszcza- 
jący; przen. zbytkiem cierpienia przygnębionyz. 
„zbyteczny. 
bzepóya, przysł. górą, qiyyecta:, wziąść górę; 6. 
br, przesadzony. 
bzepóvop, dor. = breprą NYwWp. 
brepanoWyijczu, zwós, umrzeć dla, za kogo. 
ŚREPATROZPŚOJ MAŁ, ttyós, bronić kogo. 
óceparońoqóćdjsa: +, t. ©. poprzedz. 
brepafówóce, ioń. zam. repo, zbyt obawiać 

się, tvi, o kogo. 

órepaalevijs, êg, zbyt słaby. 
ónópacU 105, 2. zbyt dyszący, dychawiczny. 
órepaajievi$o, mieć zbyt wiele upodobania w 
czem, Ttyl. 

drepoonódojat, niezwykle kochać l. lubić. 

breparo, i zakryć i zasłonić tarczą, 

bzepacznovéin zbyt uieprzyzwoitym być. 
ónepóronog, 2, zbyt niesmaczny. 

óreparz: wóg, 3. przesadzenie attycki. 

brepawyis, 3 zbyt świecący |. jasny. 

brepovżćyw, zbyt powiększyć, biern. zbytecznie 
„Poshąć. 

brepawyćo, zbytecznie junaczyć. 

Órépavyos, 2. zbyt junaczący l. dumny. 
orepazdijz, es, przeciążony. 
brepózUoat, zbyt smutnym l. oburzonym być, 
TYL 
ónepßaivæ, 1) przejść, przebyć, przekroczyć, zt, 
przeprawić się. 2) przekroczyć, v6ovg, 3) przejść, 
niezważać, rt. 4) prześcignąć, przewyższyć, zwy- 
ciężyć, tvá teve. D) bronić, tevé. b) przech. w aor. 
1. przenieść, przełożyć. 
brepBajkóvcas, przyst, zbytecznie. 
drepaddda, 1 przerzucić, rzucić po Za 60, et l. 
tuwóc, a Ttvd, przew yższyć kogo; bez przyp. ki- 
pieć, o kotle; tòy X. póvwy, dłuższy czas zabawić. 
Przen. pr 'zewyższy 6, przejść, mieć przodek, TWA, 
zen ahqhoos, podkupywać, postapiė wyżej niż; 
tudzież, miarę przekroczyć, przebrać, przesadzić, 
zwł, wczem; bez przyp., zbyt odznaczyć się, 
ztąd breppóh hwy, zbyteczny, niezwykły, nadzwy= 
czajny; oby ór., nie uchybić; o rzekach, wez- 
brać, wylać, wystąpić. 2) przejść przez co, prze- 


wpuszczać 


kroczyć, tetyn, 0po5, przepłynąć, minąć, zt, tu- 
dzież: napaść, ztva. Med. a) „prześcignąć, prze- 
wyższyć, odznaczyć się, zwi, czem l. w czem; 


bneppednuśwy yovi, wyborna. b) odwloc, zwlec, 


odroczyć, tí, miirężyć 


650 
śrzpfapijs, é Sa przeciążony; bardzo ciężki. 
brepBaocta, %, poet. = brzppaots, przekroczenie, 


uchybienie; zuchwałość, zuchwalstwo. 
dzśpłacts, %, u Polyb. 4, 19, 8 ma być Órzp- 
pipas. 

n 3. adj. v. do brepĝatvw, 1) przekro- 
czony, przebyty, przejść možna. 2) przestawiony. 
2) czynn. przekraczający, przew yźszający. 

drepftdgo at, pokonać, 

drepReBA ©», przeprowadzić, Ti. 
bnópBtos, 2. przemożny, wielowładny; zuchwa- 
iv, zbrodniczy. 
órspßolačos, :, najwyższe tony w gamie złożo- 
„nćj z 4 i B tetrachordów. 
orepBoAń, %, 1) przerzucenie, przeprawienie, przej- 
ście. 2) przesada, niezwykłość, bneppoki wy notat- 
obot, „przewyższyć, z Gore, zapuszczać się tak da- 


leko że; ełs óm., niezmiernie; hyperbola. 3) od 
Med. = óvaBohń, zwłoka. 

orepfoltxóg, 3. przesadzony. 

Ódrso8ópsos, 2. pozaboreaszowy, tby, niezmie- 
TZONE. 

orepBpt0 ýs, ég, zbyt ciężki. 

bzeofpóo, być przepelnionym, Tyt. 
órcpyáopas, obrobić, ct. 2) podbić, ti. 3) skry- 


„cie czynić. 
Omźpystos, 2. nadziemski. 

bnepyćł0t05, 2. niezmiernie śmieszny. 
drspysniów, przepełnić, a ~- pówo, być obcią- 
żonytm. 

drópyyńpos, 2.1 — ynpos, av, bardzo stary. 
Órógy0j105, 2. przeladowany. 

drópóacus, v, zbyt gęsty, brodaty. 

brepósts, ég, nivustraszony. 

drspósiów, bać się o kogo, Twóz. 
bnspósinaća, t. c. poprz. i två, bać się kogo. 
brópóetvos, 2. straszny, niebezpieczny. 
dncpOśŚtos, 2. wyżej polożony, górujący, TYD, 
nad czem. Ztąd przen. górujący, przewyższający:. 
dzspótałśyonat, rozmówić się 0 czem. 
$repórarebojtat, med. zbyt sily wytężyć. 
oreodtków, bronić kogo w sądzie, ct, twwóg. 


2) 


a 


a 


Órépðtxogs, 2. bardzo sprawiedliwy. 2) broniący 
prawa 
Grepódpios, 2. hyperdorycki, gamy gatun. 


mcpsiów, wesprzeć, Ttyé. 
brepssnoiy, mówić za kim, cevós. 
drepcźro, obalić, wywrócić, ci. W aor. 2. brópt- 
„Ra, runąć. 
bREpSŁOJM, Tó, podstawa. podpora. 
óncocxBúiio, rzucić po za co; nprz., rozciągać 
eb po za co. 

repsedepansdo, uslużnością chcieć zjednać. 
a sterczeć. 
GTENEXTEpIOGOŬ, przyśl. więcćój niż zbyteczaie. 
Orspszrirto, wypaść po za; przebrać miarę. 
ór ropsznlijcoo, zbyt przerazić; biern. zdumieć 
niezmiernie. 

spexciva, przypłacić za kogo, rtvóg 
dwepórynatę, % wylew. 
bzepółaepos, 2 . nieemiernie lekki. 
bnepspfańlo, górą dodać. 
drepcnnirkyjjt, n nad miarę napelnić, ztvóg. 
Śropejięopóoj LAŁ, biern. przepelnić się. 
drepsvtoy Xdvo, przemówić za kim, zwóg. 
drzpcZaxtioyłtot, prseszło sześć tysięcy. 
drspsćyxovócujg, es, przeszło 60-letni. 
órspeźts, cos, h, nadmierua własność. 
6reperawóo, zbytecznie chwalić 


Qa 


~ 


Ònrspßayhs — oTtepxartapaivo 


oreponidowóa, zbytecznie pożądac. 

brepóntu, wypłókać dolem, tt ctwog, co pod czem 

órspópyojnat, przejść po za co, przewyższyć. 
Śrepcowia, zbytecznie jeść. 

drópau, przysł. wybornie. 

brópcuye, przys. wzmocn. ebye, 

brepsuy sv7jg, čs, bardzo zacnego rodu. 

brspzoda:jŁovów, być bardzo szczęśliwym. 

brepcoGażiov, oy, niezmiernie szczęśliwy. 

brepsodoxttśw, bardzo wielkie zyskać poklaski. 

bnepsugpała, biern. niezmiernie cieszyć się. 

drspcybałpu, niezmiernie nienawidzić, tvá. 

brspóyw, ep. brstpśyw, 1) do góry l. nad czem 
trzymać, nt tvog. ja, nprzch. steęrczeć, wystawać, 
zi, pod względem, czem; o gwiazdach, wschodzić. 
3) być górą, przeważać, przewyższyć, ttvós, góro- 
wać nad czem avahwużcwy, pokryć koszta. 

onipźects, UB zbyteczne gotowanie się. 

bnepźów, przewarzyć. 

nep dopat, dep. med. 
KDK z imiesl. 

ónćp005, u, bardzo słodki, przyjemny. 
— ws, 

nspd, txos, ô, %, ton, któremu minął wiek 
„pewny. 

bmspnjispia., %, zaniedbanie terminu. 

rzpijiepo5, 2. zaniedbujący terminu. 

ÓREPYj[4:005, u, większy niż połowa, 

ÚTON, 2. nieco samotny l. pusty. 

repijvopźo, AAA w „imiesł., zuchwały, butny. 

Śrepyjvop, 0003, Ó, ýs zuchwaly, gwaltowny. 

rap pavšo, wynieść się nad innych, odznaczyć 
się; bucić się, zuchwa!ićj zuchwale obejść się, 
[Té 

drepypavia, %, zmchwałość; duma. 

órepnpavog, 2. Wa się nad innych. Przen. 
sterczący, odznaczający się wy borny; zuchwały, 
dumny, butny. Przysł. — og, Sysw, być zuchwa- 

brepiuAaooi0t05, 2. zumorski. pym 

orepdavndśo, zbytecznie podziwiać. 

drapijo i Orspikey, przysl. z góry, z wysokości, 
etva, N, być przedniejszym niż. 

brepiiepnaiva, zbytecznie rozgrzać. 

onepikects, H, 1) przejście. 2) zwłoka. 3) przesada. 

brsplów, wybiedz po za co; przewyższyć, rt. 

orcpów,axu, zu co l. nad czem umrzeć, ctvag. 

bnepipóczu, przeszkoczyć, ct, przez co. 

drópiyjno5, 2. zuchwały, nieustraszony; 
rozgniewany. 

órepiłówioy, ró, nadedrzwie, nadprożek, ocap. 
ónópił0pos, 2. po nad drzwiami; cu b., t.c. poprz. 

drepinjn, +, rzucić dalćj, 

dm 
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niezmiernie cieszyć się, 


Przysł. 


bardzo 


eptxrać Wojat, (fwrap), pornszać się prędzej. 

nóptvos, 2. Gpytd'eg, zbytecznem noszeniem jaj 
wy cieńczony. 

orspirzajat, przelecieć po nad. 
dropiodniżo, przeciągnąć przez przesnyk. 
brepłozajat, i nprzch. czas f. czynu., stać po 
nad kim, ztvós, bronić. 

repiotop, opos, ô, s 7a dobrze wiedzący, z:vóg. 
6«501640005, u "zbyt silny. 


dmepicyw, p. brepżyw. 
nepa nat, siedzieć na czem l. na wyższem 
miejscu, ctvóę, Śmt rtwag. 2) siedzieć kumu na 


piętach, nastawać, Ttwog. 

dbrepxajii;s, ós, i — uadog, 2. niezwykle pię- 
„ANY. 

Śmepzójwa, zbyt cierpieć, ttyóg, 7a kogo. 
ózepxarafańo, zejść przez co, tt. 


orepxurayćhaorog — onepozódo 


brepxuazayśjaszos, 2. zbyt śmieszny. 
orepxardxctnat, leżeć nad czem, T:vóg, 
orsoxaryętńs, ćs, «byt zasmucony. 
drepxaykdŚo, kipieć. 

órśoxstnat, leżeć nad czem, ttvóg, a nprzch. od- 
wlec, zwlec. 

omspxźpacts, w, oskrzydlenie. 

drepxspdo, oskrzydlić. 

órepzyjńćw, zbyt zachwycić. 

onevzAdSo, zalać. 

orepzołaxedo, zbyt „pochlebiać, ZLA. 
breoxopi go, przenieść. 

OTRŚpxOMTOS, 2. zbyt hałasujący, junaczący, du- 
mny, zuchwały: niezmierny. 

Onópeonoś, 2. przekraczający; zuchwały, wyuz- 
dany. 

oróoxorog, 2. niezmiernie gniewny. 
ORZPMOCJHAWYD HI, zawiesić nad, Tyt. 
brepxzdojat, Ściąznąć, Ti. 

dzepxoStoraw, na leb rzucić się w niebezpie- 
czeństwo. 

dmsox00a5, avrog, ô, zbyt l. niezmiernie slawny. 
orzpxórrw, zgiąć się po nad czem; wyglądać; 
przewyzszyc. 

önspiapnpos, 2. niezmiernie jasny. 
onrcpłaginpdvoat:, biern. zbyt bucić się, odzna- 
czać się. 

drepisvxos, 2. zbyt biały. 

6mep/50:05, 2. hyperlidyjski, gamy gat. 
dnepłvrśw, zbyt zasmucić. 

orsppaŚdw, w skutek dobrej paszy brykać 
breopaivoat, biern. zbyt szaleć. 
dreopoasrzsdonat, dla kogo pytać wyroczni, rtvóę. 
breojiayćo, bronić kogo, Ttvóg. . 
orsopayrctóg, 3. sposobny do obrony. 
brepydyopat, bronić kogo, tvós. 
drepirsyangs, ioń. orepjteyćdn5, eg, i ÓRÓ0- 
peyas, peyúhn, uefa, zbyt wielki, ciężki. 
drspusdoxojwat, biern. zbytecznie być pijanym. 
ymepjnevETyjs, 0, poet. i brepynevij5, ćg, zuchwa- 
ły, przemożny. 

orzopsvzo, tylko w imiesl., zuchwały, przemożny. 
dreojisyćo, tylko w imiesł., zuchwały. 5 
brópjstpo5, 2. nadmierny. 

Orcpokt$0ł00to5, 2. przechodzący gamę miksoli- 
dyjską. Ac 

drópnopa i 0TEpjtopoy, przysł. wbrew przezna- 
czeniu, po za przeznaczeniem. 

Onepvówejos, 2. wyniesiony nad obłoki. 
orepycwdxów, okręty ciągnąć przez ląd. 
yrepvedo, bardzo przewyższyć. 

brepvośw, przemyśliwać, tt, nad czem. 
bmspvórtos, 2. i 3. po za wiatrem południowym 
l. południem leżący. 

dnepfypaive, zbyt suszyć. 

drep$pos, 2. zbyt suchy. 
bzópoyxos, % zbyt wielkiego obwodu, 
„nabrzmiały; niezmierzony; napuszony. 

drepotódw, ioń. — éa, zbyt nabrzinieć. 

drepozów, mieszkać po nad |. za czem, Ttvóg, ct, 

onēpotxos, 2. mieszkający po nad |. za czem. 

drepojfpia, dj, zbyteczny deszcz. 

Umepov, TO, p. VREpOS- 

breponriiæ, 4%, zbyteczny upór, duma |. buta. 

dreporAieona.t, dep. med. bronią pokonać, zwy- 
ciężyć; zuchwale obejść się. ý 

dneporAog, 2. zuchwały, dumny, zarozumiały; nie- 
„zmierny, zbyt ciężki. 

vrepórrys, 0, gardziciel, zarozumialec 


wzdęty, 
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dnsponrtiwóg, 3. gardzący innemi lub szydzący 
z nich chętnie. 

bróponcos, 2. zaniedbujący, wyniosły, dumny. 
órepopów, przejrzeć, a) zgóry na co patrzeć, z! 
b) lekceważyć, ctvóg. c) prześlepić, patrzeć przez 
szpary, pozwolić na co, z Imiesł. 

bregopi$w, wskazać na wygnanie (za granicę). 

ó6nepóptos, 2. zagraniczny, % sc. y™® obczyzna, 
zagranica. 

órepópyoaz, med. wszcząć się nad czem. 
bnsoobpoóśo, bardzo się bać, tevós, O kogo. 
drepog, 6, moździerz; bnipov meptotpogyj l. mept- 
qpomy, o czlowieku kręcącym się w kolo wciąż, 
mówiącym o jednćj i tej samej rzeczy. 
bnsoovpdytos, 2. niebieski. 

órepodptos, ioń. i poet. p. brzgóptos. 

drepozń, %, sterczenie. Vrzen. pierwszeństwo, po- 
tęga, przewaga; nadmiar. 

brśópogos, ep. i 10h. brstpoync, sterczący: prze 
dni, wyborny, Ttvós. 

brepodia, ń, gardzenie, duma, wyniosłość. 
brepray15, 65, bardzo mrożny; cb r, mtz nad- 
zwyczajny. 

drepnaUóo, zbyt smucić się. [tny. 
orspraikis, ég, zbyt cierp'ący, namiętny 1.smus 
dbreoraiw, przewyższyć, Twóz, TWÓ Ttvt. 
dneprnapłdóo, kipieć, zalewać. 
breonzptocsów, i mcd. mieć czego na zbyt. 
breprógtacoś, 2. więcćj niź zbyteczny. 
órepnórajtat, p. — Tórojnat. 

drepreróyvojtt, rozpostrzedz nad czem. 
ómrepnerijs, ég, sterczący nad głową. 
drnsprórójat, dep. med. przelecieć po nad czem, tt, 
órepnn0dw, przeskoczyć, tů, a przen. przewyż- 
szyć, Tvá ct, i. zaniedbać, ct. 

drwópntepos, 2. zbyt gorzki l. ostry. 

órsprturAne:, przepelnić, ttvós. 

órepeiyo, zbytecznie pić. 

brsprintw, przelecieć, wybiedz po za co; prze- 
wyżźszyć, 6 czasie: minąć. 

drepracovdów, zbytecznym być niezwykle. 

drnópniews, przepełniony, tivi. 

neor iGS 15, es, w zbytniej obfitości. 

brepnAypów, przepelnić. 

dweprJodctos, 2. niezmiernie bogaty. T. s. brep- 
TAODTOZ. 

Órspriooróo, niezmiernie bogatym być. 

dzeprołódśo, wylewać się na co. 

dbróprołos, v, zbyt liczny. 

dbrepmrovćw, nad miarę pracować, silić się; cier- 
pieć, ttvós, za kogo. Med. ctvos, za kogo trud 
podjąć. 

dnóprovos, 2. niezmiernem wytężeniem sił zmę- 
czony. 

órepróvstos, 2 13. zamorski; obcy, zagraniczny, 
órepnordonat, ep. zam. drepreropat. 
dnsprrwyos, 2. zbyt ubogi. 

brepronnóśw, zbyt kogo podziwiać wykrzyku- 
jąc nonna. 

dmópnopos, 2. zbyt ognisty. 

drepropotdo, czerwonością przewyższyć kogo. 
drepocttwóvojia:, med, zbyt wynosić się l. du- 
mnym być. 

bnepoxeńłtjs, és. ze zbyt wielkiemi i nierówne- 
mi nogami i rękoma. 

brnćpcowos, 2. pzemądry. 

óreponoo0d50, mocno czem zajmować się, Tepi cu 
dreporaróo, stać nad czem i zasłonić, ttvóg. 
bnepoyśło = brepiyw. 
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breoratos, 3. najwyższy, ostatni, najstarszy. 
dnepreću, 1) rozpiąć nad czem, aby coś wstrzy- 
mać, Tt Ttvog, tudzież, postawić po za co, 2) 
nprzch. rozciągnąć się po za co, sterczeć, drep 
ttvos, A tys, przewyższyć. 
breprełća, przeskoczyć, rt. 
breprelińgs, es, 1) przewyższający, odhwy, który 
je przetrzymal. 2) nad czem w schodzący. 
oreprólda, ukazać się PA czem, wznieść się, Ttydę, 
dnepzepia, %, ioń. — in, 1) wyższa część, drń- 
„Vy, wasąg; (półkoszki A pudło wozu. 
orśprepos, 3. (brzp), zwierzchni; wyższy, prze- 
dniejszy; %etp, zwycięzki; etcónecd'a bróprepoy, lc- 
piej lub dokładniej; qevef, zacniejszy; młodszy, 
starszy, potężniejszy; dreprepa. yśprepou Wetvat, 
„przewrócić do góry nogami. 
dTREPTYĄXO, BL stopić. 
dmepridyut, 1) postawić nad czem l. za co, ct, 
w Med. przejść przez co, zt. 2) przen, przełożyć, 
dać dozór 1. władzę nad czem; w med. tivt tu 
poruczyć co komu, udzielić. 3) trzymać nad czem 
dla zasłony. 4) przekładać, przenieść, zt ttvog, a 
w med. stać wyżej, przewyższyć, TWA TWŁ, A O CZA- 
sie, przetrwać, przeżyć, xwó. Med. zwlec, odwlec, 
ce odroczyć, wysunąć, z! ènt m, przeliazać do. 
brepzynóa, wielce cenić, przeceniać, 
dmepriuios, 2. zbyt drogi. 
óneprośj05, 2 2, zbyt śmiały. 
dróprovog » 2. zbyt na-wy-tężony. 
breptoŚcóci05, 2. z oby, nieprzewyższony. 
breprpózo, prześcignąć, pokonać, tí, przekroczyć, 
złamać. 
brapoJ pów, nieco zaczerwienić się. 
omćpulpos, 2. nieco czerwony. 
ówepódsylos, 2 2. zbyt wysoki. 
brzpęuńę, ég, zbyt |. niezwykle jasny 
drspoaivonat, ukazać sie nad czem, tóg 
brspęańdayy. ém, oskrzydlić szerszą falangą. 
brepopavyg, és, ukazujący się po nad czem. 
bnópoatog, 2. niewypowiedziany. 
dreppópa, przenieść, ct zt, co przez co; zwykle 
nprzch. wynieść się; przewyższyć, micó pierwszeń- 
stwo, twós tye, w czem przed kim, ctvóg, tevé 
ARCO, 
breppe, przysł. niezmiernie, nad miarę. 
orepadóryronat, przekrzyczoć, zagłuszyć. 
bnepoiionaz, bieru. umrzeć, ctvóz, za kogo. 
drepętaiog, 3. przemożny, zuchwały, dumny, 
gwałtowny, ( brepiohog). Przysl. — Ghwę, zu~ 
chwale, niezmiernie, zbytecznie. 
brepętńćd, nad miarę kochać. 
breppofBćojLat, zbyt się obawiać. 
breppofos, 2. zbyt  bojaźliwy. 
brepęopów, przenieść, ti rép tvog. 
vnepopi feso, att. ttw, zbyt lelać się. 
ónepypovéw, 1) wyniosłym, dumnym być, tevé, 
z czego |. na co; dufać w co. Ztąd, z dumy lekce- 
ważyć, gardzić, cić, qtvóg. 2) przewyższyć kogo 
w czem, cwi KK 
bzepppówots, ©, zuchwałość i wzgarda z dumy. 
brepopoców,, x, t. c. poprzedz. 
brepępórtog, 2. hypertrygijski, gama. 
dREPOPOY, 0v, wielkoduszny: RAW dumny. 
ÓrepębYjs , ég, nadnaturalny, niezwykły, nadzwy- 
czajny; osobliwy, szczególny. Przysl. t. c. przym. 
„b bardzo, wcałe. 
brepodopaz, z aor. 2. 
„WYższyć, TWA Tvt. 
drepovcduw, zbyt nadąc 


i pf act. wyrość, prze- 


oreptatog — drnyto 


brepęovćw, przekrzyczeć, tvá. 

oreoyatoo, niezmiernie cieszyć się, tví, a zimiesł., 
„chętnie co robić. 

brepgaphs, éz, zbyt ncieszony, èni tivt. 

Tepgém, wylać, zalać; bien. wystąpić z brzegów 

Śrepyłióda, być zuchwałym. 

baepyońdo, mieć zbyt wiele żółci, 
wać się. 

orepyojat, 1) podejść, wejsć, tt, pod 1. w co. 2, 
skrycie włożyć, zakraść się, ogarnąć, zdjąć, ptoz 
qwa it. p. 3) zwolna posuwać się (przed kim). 
4) przycz łgać się do kogo, schlebiać mu, “chcieć 
zjednać usluźnością, pokorą; czcić, szanować, Tt- 
va, tudzież podejść kogo, podstępem zażyć, oszu- 
kać, zwieść, a zwpayyida., skrycie ubiegać się, 
„dybać na co, skradać się do czego. 

brćpypsas, zadlużony (po uszy) niezmiernie. 

dnóp/vots „9, zalew, powódź. 

brmópebo405, ŻE większy niż dusza? 

bREpPUyp05, 2. zbyć zimny |. jałowy. 

dwepÓa, %, ioń. REPON, podniebienie. 

orsowew, ustąpić, cofać się. 

bnepotódey, z piętra, z poddasza. 

Arepóiov i órepóoy, ró, T. n. do przym. brent- 
tog, z dom. otxrua, piętro, poddasze, pokój na 
„piętrze. 

bRepó05, ioń. i ep.=órzpttos, 3. 

brepóbraros, t. C, dnepraro5, 

breporóa, wtrącić pytanie. 
omeóótos, 2. nieco spokojny l. pogodny; dosyć 
bezpieczny. 

dnedduvos, 2. odpowiedzialny, zwł 
„legający, zaleźny; winny, podległy, 

brzzo, 1) trzymać pod czem, ri, co, podkła- 

dać, podstawić; stanowić, podsadzić, t trmobg i t. p. 
2) podać, dać; dostarczyć, sprawić, zrządzić, )0- 
Yov, sprawę zdać, ed dvaę, obowiązanym być do 
zdania Sprawy, Blwny mvi, dać zadosyćuczynie- 
nie, atriay ctwós, być oskarzonym; EaDTÓV tivt, 
oddać się komu; pozwolić, z inf. 3) trzymać przed 
czem, tt, zastawić l. zasłonić się czem; tudzież: 
„wytrzymać, 

674x005, 2. słuchający, posłuszny, zwoóc i tevi. 

URYVEjAŁOS, 2. wietrzny, ©óy, wylewek, próżne 
„Jaje; przen. marny, próżny. 

Orrjvejiog, 2. pod wiatrem będący, nie wystawio= 
„ny na wiatr 2) prędki | jak wiatr. 

brh, %, broda, wąs, Axe, Zapuścić. 

|OTAYY7TYS, 6, brodacz, wasal- 
fmyjotos, 8. jutrzenkowy, ranny, porankowy. 

ÓT PECO, , służba a Mai w l. mig., inajtko- 
wie, slużba okrętowa. 2) każtą trudna służba; 
„usluga; w b mng. slugi, czeladź, 

Oryjożatov, ró, 1) materac dla wioślarzy; przen. 
služba wioślarska. 2) siodło, czaprak. 

drnosrew, 1) właść. wiosłować, być majtkiem, 
wioślarzem: slużbę pełnić ciężką, służyć, pomo (dz, 
tyt, żyć gwoli komu, ti i tevi, a abrois oby Dre 

eperobow, nie dbają o wlasne swe dobro. P. s. 
w med. tò dryjperodjievov, służba. Biera. być wy- 
świ iadczonym jako usluga. 2) słuchać, tivi. 

dry pŚrY A, ró, służba, usługa, pomoc. 

UTNPETHS, 6, wioślarz, majtek; slużba o: BiG 
W og, sługa, poslugacz; żołnierze do posług u 
„wodza, ordonans, adjutant. 
dryjpszteós, 3. wioślarski, mhotov, lichtan, lich- 
„ton. 2) „służbowy, orka, broń najemników 

bryjperis, iog, 4, sluga. 

pryyéw, brzmieć przy l. pod czem. 


bardzo gnie- 


górny. 


W og., pod- 


oridda droypajtuarsća. 
Ala — Oroypay 


ormiido, zwinąć ku dołowi; zwł tò cróna, przy- 
tłumić, zamknąć. 

Antogyśonat, ioń, i poet. bricyoua. też, f, bro- 
oyńgona aor. brzcybpiny, podjąć się, obiecać, 
przyrzec, tt, ttył, komu szczeg, córkę obiecać, za- 
ręczyć; z inf. fut., acc. c. iuf. fut, rzadko z inf. 
praes., nadzieję wzbudzić, udawać; wyznawać; o 
nanczycielu, który obiccuje czego dokonać. 

$myiov, ró, zdrobn. krótki sen, drzemka. 
brvo6ócetpa, 4, i Orvo0órys, 6, usypiający, 
zsyłający sen. : 

Śmwvojro.jów. walczyć ze snem. 

Umvog, 0, 1) sen; o spółkowaniu, o śnie śmiertel- 
nym: reg} mpótov Drvov, okolo czasu pierwszego 
snu. Tudzież. senność, gnusność. 2) bóg snu. 
dmvooógos, 2. sprawiający sen. 
dozvów, uśpić; nprzch., usnąć. Inf. ónyðy u Aryst. 
Śrybóńs, ES, Shy, Zaspany. 
yryódoow, att. — rzw, być sennym, rozespanym; 
spać; wypocząć. 
brywzzeóę, 3. senny, usypiający. 
ymydo, ep. = bryów. 
rý, poet. i ep. brat, 1) przysł. a) dołem, spo- 
dem. b) tyłem, w tyle. II. Przyim. A) z 2. p. 
pod. 1) o miejscu, i to a) ruch oznacz., pod czem, 
z pod czego l. kogo, 7, a bg’ "Kwropog pebyovtss, 
przed H; podobn. gopeicia: bró ctwog b) o spo- 
czynku: pod, ot nò yd'ovbę lhon, pod ziemią, 
umarli, oznacza podległość, œo? bn” abrob, pod 
nim, jemu podległe. 2) o przyczynie, choć pier- 
wotuie ona miejscowa, Baueię br Atavtog, pod 
jego rękoma, z jego rąk, przez niego zabity. Ztąd 
a) przy sł. biern. od, przez. b) przy sł. nprzch. 
dhobę br adkwy, dowwy, schwytany, zabity od, 
za pośrednictwem, za przyczyną, z rąk czyich. 
©) przy imionach, 4 bro róytwv teh, od wszyst- 
kich doznawana l. odbierana. d) w ogóle: przy- 
czynę oznacza: przez, z, dla, z powodu, Śro Ośovę, 
z obawy, br ówóynys, z konieczności; Óró «tvgs 
Ghhob Erehodówny, z powodu; mpórczt ct Ón’ &pe- 
cs, męztwem uniesiony; bro xhpoxos rponyópebe, 
przez herolda. 3) towarzyszące okoliczności ozna» 
„cza, PrZY, „2. śród, przy wtórze, Ór’ ab).ob, a Śro 
uactejwy opdage, kopać przy wtórze plag, t. j. 
biczem napędzony. B) z 3 p. oznacza przedmiot 
znajdujący się pod czem. 1) o miejscu; a) pod, u 
stóp, u podnoża. b) przy sł. ruchu, do, z pod, Ećev- 
Eav bw upiuaow trmos. 2) przyczynow. pod, 
zóy rò nooo! wovtcaohos lpr dehktqz, daun 
nò yepoty, tudzież: w skutek, 1. przez 6. przyp., 
mórwycy atua ya? bro wów, a br *Ażurqtg tów 
xe Bla qovatzóy, z Admeta. 3)podleglość oznacza, 
pod, pod władzą, pod dozorem, ónd matiotpiBy 
apade reroxdevnśvog, a ytqvecdat Óró tive, dostać 
się pod moc czyją, oł bró zw, podwładni, pod- 
danj, bę Eobtó, sam sobie pan; dy” śavcotę Eyety, 
trzymać w poddanstwie ów” éavt® Eyst, mieć 
pod wodzą swoją, mieć w mocy; ró brò c pov- 
Gif, wszystko co należy do muzyki. 4) oznacza 
towarzyszenie, przy wtórze, śród, bro wńobnt, wśród 
wołania. ©) z 4 p. oznacza przedmiot pod którym 
się co porusza. 1) miejsc. a) pod co, do. w, siut 
bro qoiay, umrzeć; rò tò Graarńptov čys, do 
sądu, ponieważ trybunał sędziowski byl na wy- 
wyższonem miejscu. b) przy słowach oznaczają- 
cych spoczynek, pod, 6030: tusw br” gó T tóktóv 
ze, pod słońcem. ©) ozuacza zaslonę: pod, pod 
skrzydła, za, bzo tùy crpatbv voragwyety. 2) o 
czasie: podczas, pod; ale zw.: ku, koło, dro vduru, 
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pod noc, dro thy Ew, kolo poranka; órò toùs ad- 
tobg ypóvovs, około tego samego tzasu; tudzież 
zimiesł. bro zby vqby varonaśyca, w czasie gdy 
świątynią spalono. 3) podległość oznacza: pods 
èyéveto rb pacthóo, pod moc lub władzę króla; 
ot br ubrodg, poddani: bró tt, poniekąd, prawie. 
Gdy stoi po rządzonym przypadku akcent cofa się. 

brodytovcos, 2. oddalony nieco od muz. 

dróBadeov, zó, podstawa; podwalina, ławka (pod 
nogi), kobierzee. 

drogaivo. podejść; przen. zejść, odstąpić od cze- 
go, tTsaazpóxoyta nódag drops thg étépns Topa- 
uidog twòdtò péyaðos, o tyle niżej stawiając niż 
inne, nie dochodząc. Ztąd, ubywać, umuiejszać się. 

brogódao, 1) podrzucić, podłożyć, ct, a Euabtóy, 
poddać się; podsunąć; podstawić; 6 rpóroz bro- 
Bephnnśvos, pierwszy zalożyciel miasta. Med. so- 
bie co podłożyć l. dać podsunąć; podbić sobie, 
tvé Tt, poddać się, śaorby bro te, porzucić; 
qui c, aahhorpta, przywłaszczyć sobie. 2) wrzu- 
cić l. wtrącić słowo, zarzucić, przerwać mowę, 
bBBáAksty, odeprzeć. 3) poddać, podsunąć, nastrę- 
czyć, tivt te. 4) podłożyć, dać pojeżdżać. 

droBapBapiów, mówić nieco niepoprawnie. 
)róBaots, ý, pochylone stanowisko, spuszczeni* 
się na kolana. 

dzoBóOdłA«», skrycie puścić wiatr. 

ónolýscw, att. — trw, nieco kaszleć. 
bnoBeBdŚo, Med. spuścić się, pochylić się. 
broBtżodcxo, dołem źreć. 

úroßlérw. z dołu spojrzeć w górę, skrycie lub 
trwożliwie patrzeć; zczem patrzeć, a twa, spoj- 
rzeć na kogo zezem, zazdrośnie, wzgardliwie, mi- 
lośniei t. p. 

bnoBkń0wy, przysł. 1) wrzucając; przerywając mo- 
wę, zarzucając. 2) na bok patrząc. 

dróBAryros, 3. podsunięty, podlożony, podbechta- 
ny, podrzucony. 

broBoiedgs, 6, suffler (w teatrze). 

bnofośń, 4, 1) podrzucenie, podłożenie, usta- 
wienie, eÉ dropohńg, z zasadzki; podrzucenie (dzie- 
ci); sfałszowanie. 21 poddawanie, przestroga, ra- 
da, 6 óx., po pop'zedniem przestrzeżeniu. 3) pod- 
Stawa, treść, osnowa. 

brofołtuatos, 3. podsunięty, nieprawy; sfałszo- 
wany. 

brofoćww, dołem szumieć, zatrząść się, zadrzeć. 

bmoBożyo©, nieco zwilżyć; nprzch. nieco upić się. 

bnoßpozóopat, dep. med. nieco ryczeć. 

umojpdytos, 81 2. pod wodą; w glębi, pod zie- 
mią. 

brófpoyag, t.c. poprzedz. 2, przysł. bróppvyz, pod. 
wodą, zubsyaz, zanurzyć, qevodot, zanurzyć sie 
Omóyatog i owóyetos, 2. podziemny. 
dmoydorptov, TÉ, podbrzusze. 

bnoydcztetog, 2. podbrzuszny. 

dwoyeJów, skrycie śmiać się. 

brnorevetaów, tw, uchwycić kogo za brodę 
błagać. 

broyżyvojrat, zwolna stać się, powstawać. 
bnóyiasxog, 2. niebieskawy. 

omoydia)00«0, dołem świecić się |. patrzeć. 

dmoydootts, dos, %, część brzucha między bio- 
drami a półrżytkami. 

broyAvxa.iyo, nieco osłodzić l. złagodzić, rtvt,czew. 

droyAd60t05, att.-— trtos, podjęzyczny. 

ómozydętrre, nieznacznie |. zwolna nawrócić. 
óróypawa, Tó, napis. 

tnoypamiazcia, %, urząd podpisarza, 
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droypaunaceds, wg, Ó, podpisarz. 
broypayaarsów, być podpisarzem. 
bmojpayzós, 6, wzór, przepis. 

dnojpaGeóz, ś05, Ó, pisarz, kopista. 
drozpacń, 4, podpis; skarga, zarys, rys, obraz: 
barwienie. 

broypóQo, 1) podpisać, z Śr, napisać na czele. 
Med. podpisać się, szczeg. jako skarzyciel; ztą ', 
skargę wytoczyć, tevi, komu. 2) pisać dyktand», 
zapisać do protokólu. 3) przepisać, odwzorować, 
vópovg, zarys zrobić, nakreślić, t. s. w Med. 4) 
zapisać, zastawić, ctył EAmtów, zbyć nadzieją. 5) 
podmałować, barwić. 

Śmóyv:os, 2. i broqvos, 1) pod ręką, podręczny, 
gotów. 2) nowy, świeży, z kopyta, bez przygoto- 
wania, bicbawem. Przysl. — qolwg i — qbwg, 
niedawno, droqbtórepov, przed niedawnym czasem. 
dbrodaxodo, skrycie plakać, zacząć płakać. 
omo0ajtóo, podbić, pekonać, zgwałcić (skrycie). 
droddjwyynt, t.c. poprz. Biern. dać się pokonać. 
omodós0:6s, ó, ptaka komiczn. nazw., niby: stra- 
chokuperck. 

dmodsńz, ég, niedostateczny, w stp. w. tylko. lich- 
szy, slabszy. 

dródstyjna, Tó, skazówka, znak; przykład, wzór. 
ónoðeiðw, nieco lękać się, ti, czego, nieco bać się. 
dmo0eśwvojt, 1) nieznacznie l. skrycie pokazać, 
skrycie wskazać, dać do zrozumienia. 2) pokazać, 
na przykładach pokazać, tf, z nstp. zd. zaleźn. 
Nprzchb. pokazać się. 

dnodctAtao, nieco być trwcźliwyin. 
Órode:naivo, nieco lękać się czego, ct. 
dmódstŚtg, 7, wskazanie, oznaczenie. 
dnoGstnyśo, za iniego ucztę spożyć. 
dnodćzojna:, ioń. p. brodsyonat. 
onodezzy,p:ov, Tó, ucieczka. 

bnodexz:eóg, 3. na powitanie. 

roo, podbudować jako fundament. 
dnodeśiy, f, podjęcie, zasoby l. mienie do podej- 
mowania gości. 

OmooćŚ:es, 2. obszerny; przestronny. 

dmoóepis, ‘Cog, Q, wstążka, przepaska na szyję. 
dmóódcot5, Ús P- bmódrnats. Tamže p. bródecpog, ó. 
dmoóoćyojrat, ioh. brodśwona:, 1) podjąć, przyjąć, 
ugościć, twa, dać posłuchanie, wysłuchać. ct, 
przen. mhua dbwipzuco pe, podjąć, czekać, pioc, 
podjąć, aby je dalej śpiewać. 2) obiecać, tył ce, 
z inf.fut., rzadko z inf. praes.; podejmować, znieść, 
przenieść, Bias, 3) przyjąć, pochwalić, przyznać, 
przytakiwać, ct. 4) przyjąć, wytrzymać, opór sta= 
wić; chwytać sploszoną zwierzynę. 5) o kobiecie; 
począć, zastąpić brzemieniem. 6) przejmować, 
graniczyć z sobą. 

dbroó0ćo, podwiązać. Med. podwiązać sobie po- 
deszwy, wol opvovg. 

brodnaóo, wskazać, objaśnić. [nie. 
brodi hosts, 7, podrzędne l. poboczne objaśnie- 
óródyso., tÓ, podwiązane, podeszwa, sandał; b. 
mothóy, półbucik, rzymski. całceus. 
dnodtódoxańAog, ó, drugi nauczyciel. 
ómó0:xog, 2. oskarzony, winny, Ów. éhet yevé- 
oda yepõv, chce wyroku. 

brodlopiiepos, 2. pod futrem, futrem odziany. 
Oródtdos, 2. nieco pragnący. 

ówoónógs, os, ó, podrzędny sluga. 

ónódoo:5, 4, ustawanie. 

dóno0oxyeiov. ró. gospoda, gościniec. 

vnodoyi,, r, 1) podjęcie, gościnne, ugoszczenie. 
2) opór. 8) przyjęcie, mniemanie; pochwalenie, 


dbnoypartwated$ - vroV'arców 


przyzwolenie, się drodoyńy twe Aeysy xal mpóte 
tev, gwoli, według życzenia. 3) miejsce schro- 
„nienia, przytułek; środek. 

dmódoo, przysl. tóóv, z podelba, z boku, zezem, 
strasznie, gniewnie. 

drodpajwarovpyćo — drotpajwićw. 

ómod0pdcoojva., — órtona:, skrycie opanować 
rzecz jaką. 

ómoópyorijp, %pos, 6, poddany, sługa. 
ymoópos, %, wbieganie. 

bró0po0005, 2. nieco zroszony. 

dnodóvo — brodbouat, p. bzobów. 

bróduat5, %, kryjówka; przytułek. 

bnoduagopóo, nieco być niecierpliwym l. gnie- 
wać się. 

dnodvczepałvo, t. c. poprzedz. 

dónodvconóopnat biern. nieco wstydzić się, ti, 
czego. 

Środvryjs, 0, spodnie odzienie (kaftan) pod pance- 
rzem. 

oroóów, zwykle w Med. z aor, 2. i pf. act, wło- 
żyć, wzuć, obuć, ti, zanurzyć się, podejść pod 
co, pochylić się, zakraść się, wcisnąć się. Ale á- 
pywy brebbaero, wynurzył się z pod, i podobn. 
przen. xaxóv. Ztąd bez przyp., ujść, uniknąć, u- 
ciec, umknąć. Przen. podjąć co, wziąść co. na 
swoje barki, toy móheuov, a broodeadat zwa, wci- 
snąć się do kogo, chcieć zażyć podstępem, pe- 
vós, przyjąć maskę, tòv Aptcrogóvy, a bydak- 
pot brodedbxóree, zapadle oczy. 

nodoptott, przysł. w gamie hypodoryckiej. 
ymocięo = breixo. 

droGdxopog, ó i %, podrzędny kaplan. 
bnoŚcówyn,— Gevyvóo., wprządz w jarzmo, Za- 
prządz, frezods, policzyć do l. między, połączyć. 
Biern. być wprzężonym, Óreózdóyta: Tę yévern 
być podrzędnym. 

bmośóytoy, zú, jarzemne bydło, bydło juczne. 
drośoyów = droćzbywit. 

OTOA, ró, 1) osierdzie. 2) pas w około okrętu 
ku obronie od fal napływa. 

drośówoj, — Gwvvów, dołem c-jyrze-pasać. 2) 
vady, zaopatrzyć w pas, bragwya. 

óróguoja, ró, = TOULE. 

drodaAno, nieco rozgrzać. 

óródwna, ró, podstawa. 

dnoweyiiatyo, nieco rozgrzać; biern. nieco TOZ- 
grzać się. 

drówepjos, 2. nieco rozgrzany, nieco gorączka. 

bnódec:s, Ý, 1) podłożenie. 2) podloga. a) zasa- 
da, założenie, przypuszczenie. b) treść, przedmiot, 
poematu |. t, p, temat. 3) rada, nauka. 4) za- 
miar, przedsięwzięcie. 

ónodśw, pod-wybiedz; bieńz napowrót. 
drodbcoośw, z dolu oglądać. 

broiz, », podstawa. Przen. poddanie, prze- 
stroga, Tada, nauka. 2) zadatek, zastaw. 
órodnyioaóvń, 4, rada, napomnienie, nauka, 
dbroVAć30, nieco przycisnąć. 

dnodthopośść, nieco l. zacząć hałasować. 
drodpdoco, att. — tw, = drotapóccw. 
drodpórce, zwykle biern. z f, med. być mięk- 
kim, bezsiluym lub tak postępować. 

drodkyjtó w, kadzidła l. wonie palić na ogniu, 
kadzić niemi. 

dnodumiz, ios, ń, wieniec wonny w kolo szyi. 
2) nieznany ptak. 

bródudis, 4), zapal, popęd, pobudka. 
drodonsdw, nieco, skrycie schleb'ać l. pieścić, teá. 


onoboońców 


drodopńcau, skrycie uzbroić, 

omofyvogt, Ónroiyæ, skrycie |. zwolna, uiece o= 
tworzyć. 

dnotxo0otśo, podbudować. 

brnotxovpśo, 1) zostać w domu, ukrywać się w 
domu, w ogóle, skryć się. 2)zakraść się, wcisnąć 
się, skrycie wpływu nabyć, podburzyć; skrycie 


wymyślić. 
onotrióśo, skrycie 1. zwolna jęczyć. 
óroxódnna:, ioh. — równua., osiąść pod miej- 


scem jakiem l. gdzie, rozłożyć się w zasadzce, a- 
by czychać na kogo. 

óroxańkiśw, Med. być 1. rozłożyć się w zasadzce. 
broxaio, podłożywszy ogień zapalić, pod czem 
rozniecić ogień. 
óroxópnrwzo, 1) przech. nagiąć, zt. 2) nprzch. na- 
wrócić, wrócić. 3) obejść, uniknąć, xatpóv. 
brnoxónro, przedtem poźreć. 

óroxódpótog, 2. pod sercem, w sercu. 
bnoxarafałve, zwolna zejść l. zstąpić, 
ómoxaraxAivo, pod co podłożyć. Bier. położyć 
się, pod co, tivi, ztąd, poddać się, ustąpić, 
dbroxaró.xAtetg, *, powolność, pochlebstwo. 
droxarajacvo, pozostać i czekać, 

dmoxóro, przysl. spodem, dolem pod, èuo. 
broxótoUsy, przysl. z dołu. 
drówavots, %, palenie pod czem. 
oróxetnat, 1) leżeć pod, Óró tu zwi, pod czem, 
być podłożonem, fundamentem; ztąd teź, być 
podwładnym, słuchać, ryś. 2) być przedłożonym, 
zadanym, czekać kogo, tivt qe l. inf. Bez przyp. 
tò dnowetuevov, przedmiot; substancya, 6 droxet-- 
pevos, obecny, i tak też śhaig dnówetau 3) upaść 
do nóg komu, błagać. 4) jako pf. p. do Broci- 
Went, być zastawionym, wynajętym. 5) być za- 
sadą |. postanowieniem stałem, tyt da, tudzież, 
być umiarkowanym. 

oroxcł w, z dołu uciąć, zwolna rozdrapać. 
broxsAców, zabrzmieć piosnkę okrętową. 
oroxyoóaow, att, — Tw, zwykle w Med. publi- 
cznie kazać ogłosić przedaż czego. 
oroxtwd0ovedw, na nieco niebezpieczeństwa nara- 
zić się. 

dmoxivóuvos, 2. nieco niebezpieczny. 

bmoxtvów, 1) dołem 1. nieco, lekko poruszyć, tt, 
nieco draźnić. 2) nprzch. nieco się poruszyć, a 
przen. nieco zwichnięty mieć rozum. 
broxipyajat, NIECO być zmięszanem, 

omoxAato, nieco płakać l. przy czem. 
omoxłówco, skrycie ukraść l. pozbawić, sbvóg, 
zakryć, utaić; broxhercopśvy, skryty, ukradkowy. 
oroz ký, ioń. brozknićw, skrycie oznajmić. 
ymoxśivw, zgiąć. Biern. leżeć pod czem, twt. 
omroxAovćw, nieco wstrząsnąć i. poruszyć. Biern. 
oroxłiorew, tylko w Med. wykraść się, umknąć. 
omoxAd$o,zdołu przeczyścić (enemą). Przen. zalać. 
vmoxivouós, 0, przeczyszczenie. 

orowvigo, nieco skrobać lub drażnić, wzbuwrzyć. 
Biern. skrycie drażnić się, 

dnoxojaxeóo, nieco pochlebiać. 

bmoxojtnóc, Z dolu hałasować, 

omoxoviojrat, pyłem zapaśniczym posypać się, 
przygotować się do walki. 

dróxworos, 2. nieco zmęczony. 

unmoxórro, naciąć. 

broxopiGona:, naśladować dzieci, szczeg. używać 
wyr. zdrobniałych, pieścić się, vneróptoy nat pat- 
zloy brexopióeco: nazywał mię swoją kaczuszką i 
goląbkiem; nazywać zdrobniale. Alei: upiększyć, 


ymołónzao 655 
ubarwić co złego, szpetnego. nadać czemuś pozór, 
piękne nazwisko, róg mwópvas staipas, nazwać nie- 
rządnice przyjaciołkami; tudzież zeszpecić, zełżyć, 
oczernić, pe xaxiay. 

Śrnoxóptowa,tó, pieszczota, wyraz pieszczotliwy; 
<q ápuptia br. npopóhhsata., upiększyć nazwi- 
skiem; płaszczyk, wyraz zdrobniały. 

droxopiojóg, 6, t. ©. poprzedz. 

broxovpiłonat, iohń. = browopilogut, lazydy bien 
vaiwv dodate, schlebiać |. pieścić pieśniami. 
ówóxovgos, 2. nieco lekki, lekkomyślny. 

Óórnoxpśxo lekko uderzyć w strunę; zgadzać się 
z czem, Ttyt. 

droxpejsdwyojm, zawiesić. 

bróxpnuwog, 2. nieco stromy l, spadzisty. 

óroxptry,pidcov, tó, podstawka. spodeczek. 

broxyTijptov, ró, t c. poprzedz. 

óroxpivonat, f. — xpotyodiat, AOT. — ExpwójnY 
i — expilny, odpowiedzieć, odeprzeć: tłumaczyć, 
objaśnić, zt. U Att. na scenie odpowiadać, grać 
rolę, z 4 p. roli cz. osoby, ztąd dalej: przedsta” 
wić, odegrać, Bpóna, dalej: wykładać jak aktor 
|. przesadzać. W og. udawać, przybrać minę, 
wdziać na się maskę, z inf. 1, os z imiesł. 

órnówpiotę, %, odpowiedź, wyroczni. Zwykle: 
sztuka aktora, wykład, gra, deklamacya mówcy. 
W og. udawanie, obluda. 

óroxptrijs, 6, odpowiadający; tlumacz; zwykłe 
aktor; hypokryta. 

bnoxptrtxóg, 3. aktorski; obludny. 
droxpoda, z dolu l. lekko stukać, uderzać, ztąd 
napomknąć, mówić; przerwać; odpowiedzieć, sprze- 
ciwić się; tudzież jak wpobw, o spólkowaniu. 
broxodnzw, ukryć pod czem; biern. być pokry- 
tym, zwi. Med. swoje ukryć, skryć się, tá, 
przed kim; zataić, zamilczeć. 

broxpóśw, kraczeć przeciw komu. 


órówowAov, ró, część krzesła, = drócrqna. 
bróxwvxwAos, 2. nieco okrągły, dołem w koła zao- 
„patrzony. 


brnoxónco, zgiąć się pod czem, ugiać się; poddać 
się, ti, być poddanym; o proszących: pokor- 
nie pochylić się. lrzech. tóuy thay, garb na- 
chylić. 
ónówvpros, 2. nieco wygięty 1. garbaty. 
dwoxóo, brzemieniem obciążyć. Biern. i med. zajść 
w ciążą, zastąpić brzemieniem; o zwierzętach: 
okocić się i t. p. 
droxwóńłtoy, tó, kość biodrowa, biodro, kulsze, 
kłąb. 
g 2 A i A. 
droxonpóżźw, nieco l. skrycie wyszydzić. 
brówooos, 2. nieco tępy; gluchy. 
brołais, t005, %, śpiewająca piegźa. 
dmołapBóvo, podjąć, wziąść na się, tvá, ztąd, 
podjąć gościnnie, wziąść w opickę, ale dbcywpia 
tuá, przyjść l. dostać się w; Aóyov, przyjąć, po- 
chwałić; tudzież: mowę przyjąć i odpowiedzieć, 
mè mgóg te, ale i buz hoyoy, odpowiedzieć, ode- 
przeć, przeciwić się; peragb br., przerwać mo- 
wę komu, wog. dobrze |. żle uważać, uUuma- 
czyć, rozumieć, mniemać, wierzyć, sądzić, ct, te- 
pi qvos. Jak BSyco$at, napad wstrzymać, wy- 
trzymać. chytrze wziąść, podejść, O zajściach: 
nastąpić zaraz po czem, q ymwiaytu brohapodsu, 
która po tem nastąpila; tw& t:, napaść na kogo 
potem, a bm. twrov, konia trzymać. 
dbnoAaumt,s, ég, przeświecający. 
drojójwza, dolem świecić, błyszczeć przez co, 
tryskać światłem, świecić. Med. w t.s. znacz. 
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drolóya, przepowiedzieć, prześpiewać. 
onolstBo, wylać ofiarę, zalewkę. Biern. kropla- 
mi spływać. 

omólszysa, Tó, szczątek. 

drolcino, zostawić, te. Biern. i Med. fut., pozo- 
stać, być pozostawionym, zostać w tyle za kim, 
ustąpić komu pierwszeństwa, ttyós. Med. zosta- 
wić za sobą, zt, tudzież: opuścić, zbraknąć, 
Oórółerrog, ov, nieco cienki, delikatny. 
drodcoxałvo, nieco zbielić. Biern. nieco zbieleć, 
być białawym. 

TONNY, ró, prżyjęte; poczęcie; zdanie. 

droAnntceós, B Bbvajus, sądzenia ł. wniosko- 
wania. 

bróknets, %, przyjęcie (wątka) mowy; odpowiedź, 
zarzut, zbijanie. 2) zdanie, mniemanie; založenie, 
„przypuszczenie. 

drodigov, ov, nieco mniejszy. 

Ówółtog, 2. nieco kamienisty. 

dnolenódns, eg, nieco głodny. 

órośdtmijg pozostały. 

i WCT i — odiceódva, skrycie l. zwolna 
ześlizgnąć się l. przejść w eo, etg rt. 

Onółtonog, 2. nieco gładki L ślizki, 

śnoloróo i Śmoloyifopaż, policzyć razem, u- 
względnić, ti, a tl ex twos, wywnioskować. 
orółoyosg, ó, obliczenie, sprawozdanie, uwzglę- 
dnienie; trudność, wątpliwość. 

brwóloros, 2. odpowiedzialny; bróhogov noteiodać 
te, uwzględnić co, starać się © co. 

brółotnos, 2. pozostawiony; przy życiu będący, 


pozostały. 
A riia 6, poddowódzca oddziału Aóyne. 
drołódtos, 2. hypolidyjski, gama. 


órolóptoś, 0. Döva, może: a wet z trzeiny, 
na którym struny spoczywały, lub trzciny pod 
struuami służące za rezonans. 

rodów, nieco rozwiązać, qvia, rozprzęguć, osla- 
bić, wątłym uczynić, sprężystości pozbawić, ob- 
wisłym uczynić, zachwiać, 2) odwiązać, odprządz, 
Irrovs, uwolnić. Med. uwolnić się, odwiązać się; 
uwolnić drugiego sobie; podeszwy odwiązać, wy- 
zuć się, RAM obuwie, tt, 

ónópaőos, 2. przypiersiowy. 

brópaxpog, 2. nieco dlugi, podługowaty. 

orepadaxióonat:, biern. zwolna zniewieścieć 1. 
bojażiiwym się stawać. 

bropaAdeca, att. — czw, zwolna zmiękczeć. 

ónopavtcýopat, dep. med. nieco wróżyć l. od- 
gadnąć. 

bropapaćrópaz, biern. nieco l. zwolna niknąć. 

bróuapyos, 2. nieco szalony l. glupi. 

śrojskccu, | att. — tzw, gnieść nieco, pomazać. 
drowBpos, 2 2 dźdżysty, zinoczony. 

brojctótów, nieco l. zacząć śmiać się. 
drojeioy, oy, nieco mniej. U Spartan dropetoves 
„podrzędna klasa obywateli. 

ŚRO MÓWĘOj MAŁ, nieco l. skrycie EP 
dmopeyeztxós, 3. wytrzymały. T.s. — pueyrttkós 
a= Bovntwós. 

brojtóva, pozostać, zostać na inicjscu, zatrzymać 
się; zostać w kraju, przy życiu; zatrzymać się, 
aby odeprzeć nieprzyjaciela, opór stawić, z4 p., 
oczekiwać, stawić czoło, tudzież: wyczekiwać, wy- 
trzymać, wytrwać; przenieść na sobie, zinf. ob8' 
dróuetwe fywusyat nie czekał, żeby go poznano; 
z imiesł., odważyć się, znieść, wycierpieć, pozwo- 
lić na co. nie sprzeciwiać się, Ti, dwpelig oby By 

wzgardzić niemi; czekać, twa rt. 


ómołsyo — uroreróvwo: 


OmojnyvVjht, w-do-mięszać; przen., skrycie dojść, 
„przybyć, tyi. 

bnojupéopa:, nieco naśladować. 

DTOŁEWYYj GO, przypomnieć komu co, ryż tuvos, 
ti, przywołać na pamięć, odświeżyć pamięć cze- 
go. Biern. przypomnieć sobie co, perf. pamiętać: 
aor. wspomnieć, Tepi Ttwog. 

órópoihos, 2. najemny, najemniczy. 
brojwóoja , skrycie starać się o rękę czyją, 
TLYŻ. 

órópwya, tó, wspomnienie, pamięć, pamiątka, 
pamiętnik, księga bankiera z nazwiskiem wypoży- 


czającego i pożyczającego; inwentarz; zarys, 
„koncept. 
nopynpartiSo, zapisać ku pamięci l. w pamię- 


„tnik, et. Med. t. s. a zwa, objaśnić autora. 
bromynpactonóg, ó, spisanie pamiętnika, 
drójwyots, %, przypomnienie, pamięć; ztvdg syst, 

„wspomnienie, opowiadanie, 

Omojwyjotred0 Lat, Zaręczyć skrycie. 

orójwyoje, zwykle w Med., przysiądz naprzód 
pod przysięgą, że ważna zachodzi przeszkoda, 
starać się o odroczenie terminu; w og., uniewin- 

„nić niejawienie się, zwd Óg vogodvta. 
broj2oVĄ, %, pozostanie w domu; wytrzymanie, 

zniesienie, cierpliwość, wytrwałość; payapas, 

„trzymanie. 
brojtocia,%, i brojsocia., prosba o odroczenie ter- 
minu przysięgając, że waźna zachodzi przeszkoda. 
brojoy Jyjpós, 2. nieco zly. 
ómojuój hov, ró, punkt oparcia. 
ónropoxóopat, nieco ryczeć. 
dTrópa pos, 2. nieco glupi. 
vroveipw, nieco śnieżyć, śniegu pada nieco. 
brovógps4o5, zachmurzony. 
bmovów, pływać dolem, zanurzyć się, nurka dać. 


drmowyiog, 2. u stóp przylądka Niqiov w Itace 
leżący. 
ROWY gojrat, = droyżw. 


bnovoćm, mieć w podejrzeniu, podejrzywać, tí, 
tudzież: domniemywać się, z domyslów wniosko- 
„Wać, zt stę zwa, czego po kim. 

róvota, hs podejrzenie, domysł, sens mowy. 
brovojnij, %; podziemny ganek, podkop. 
movojarj00v, przysł. podziemneini gankami. 

bróvojt05, 2. podziemny, podkopany; 6 br., pod- 
„ziemny ganek, podkop, mina; kanal, dziura. 
brovooćo, nieco 1. zacząć zaniemagać. 

bmóvo005 , 2. niezdrów. 

imovoacóa, wrócić; ubywać, zmniejszać się. 
brovóotnotz, %, powrót, opadanie. 

brovódow, drażnić, niepokoić. 

omovdaróśa, nieco 1. lekko kiwać, zwolna usypiać. 
brogevigo, mieć co obcego w języku, ubiorze i t. d. 
bró57p05, 2. nieco suchy. 

drógodos, 2. w środku drewniany. 

drogopów, nieco ostrzydz. 

ororadaio, W zapasach ulodz dobrowolnie. 
dnorapodóa, nieco odepchnąć. 

orazdaco, posypać pod co l. w środek czego. 
drówactov, tå, podsy pka, podstawa. 

bróra gus, o, nieco gruby. 

drorewda, nieco głodu mieć. 

ózorépro, wesłać pod co, qds cxótov. — skry- 
„cie, na wywiady wyslać; podburzyć, podbechtać. 
OROTRERTOŁÓTOS, przysł. (broritntw) pokornie. 
bronśp00jrat, skrycie 1. cicho piardnąć. 
omorepzóiśo, zwolna brunatnieć, dojrzewać. 
bmonerdwvumt:, podścielać, rozpostrzedz pod. 


brorśracjio — uroor:JJo 


uronśtaocjia, tó, podściolka, materac. 

Urónecpos, 2. z gruntem skalistym. 

bnonóćtrevjva, TÓ, tajemna iyraszka 

óronteśo, nieco gnieść. 

oronWynziów, nieco po małpiemu postępować. 
onorisn Jr: nieco zwolna napelnić; Teywy bro- 
rhnowyyat, mieć obfitość dzieci. 

drontewonet zdołu 1. zwolna zapalić. 
Adroniyo, nieco l. zwolna pić; długo pić, upić się; 
dronerunóę Üroyey, już nieco byl pijany; pić 
do czego. 

ororinro, paść pod co, upaść komu do nóg; le- 
żeć u stóp czego; uderzyć na co, spotkać kogo: 
tò borpóxw, podpaść; — zdarzyć się, tù broni- 
ntoycu, zajścia, wypadki. 2) leżyć pod him, pod- 
dać się, uznać się za zwyciężonego, czełgać się 
komu. 

Śrorteaóo, nieco smola zalepić; = Bivio. 
bzoz/óxtos, leżący u stóp trojańskiej góry Hdóxoz. 
OmórAcos, 2. dosyć pelen. T. s dróriceog, wy. 
ónónráovgs, ó, pływanie, jazda pod czem. 
Uróraovzog, 2. pod ziemią bogaty w kruszce. 
preryśw, pod czem 1. lekko dąć. 

Gmoródtov, ró, laweczka pod nogi. 

onomorćwo, podrobić, Med. przywłaszczyć sobie, 
chcieć zagarnąć. 2) skrycie zrobić l. sprawić, zt. 
bromóńł:og, 2. nieco siwy. 

UroTRojLTi, 1, rozkaz 

bromropEDOAŁAt, skrycie dojść. 

dnonópeyVcts, %, wejście. 

ónóropttg, t05, %, (krowa), matka mająca dzic- 
cko przy piersiach. 

órórovg, mody, zaopatrzony w nogi. 

dronplw, nieco l. skrycie zgrzytać zębami. 
Órórpwpos, 2. pod dziobem okrętowym. 
drórrepos, 2. skrzydlaty, prędki, lekkomyślny, 
plochy. 

óronrrseów, 1) być podejrzliwym, ele twa, po- 
dejrzywać, zaco. “ ifa domniemywać się. 2) 
przech. zwó, mieć kogo w podejrzeniu, ri, co, 
rept ttvog. Biern. być w podejrzeniu. . 
nontés, 0, podejrzliwy, ez tva, o koniu, strach- 
liwy. im 

ómonryjoao, schylić się ze strachu, przycujmąć; 
z obawy być trwożliwym, ogłupieć; upokorzyć się, 
poddać się, mie poszanowanie dla kogo, tiv, 
czcić, szanować. 

drontog, 2. podejrzany; brórtwę Eystv tevi, być 
komu podejrzanym. 2) podejrzliwy, obawiający 
się, tevóg, czego; TÒ Ùr., podejrzenie; drówtwz 
Eyety mpos teva, mieć w podejrzeniu kogo. 
dromroyts, iog, r,, falda, spojenie, 
órorywydów, zwolna napelnić się, tivi. 

dmórvos, 2. zaropialy, ropą zaszły. 

brónvpÓos, 2. czerwonawy. 

dmórohos, © mający źrebię pod sobą. 
ÓRÓPYIJAŁ, w l. przy czem zwolna wzniecić. pu- 
ruszyć, tyt. Biern. zwolna wszcząć się, wzbudzić 
się, t. s. wperf. 2. 

brópocos, 2. Boć, lagodnie z trzciny brzmiący. 
dropódrro, dolem przyzyć, dodać. 

órogość, 1) dolem płynać. 2) skrycie, nieznacz- 
nie wejść, wkraść się, Wślizguąć się. 3) zwolna 
niknąć, ujść; wypadać, upadać, 4) z 4 p. podko- 
„Dać, i tym samym, przywieść do upadku. | 

omrodóryyoy:, dolem rozerwać, biern. rozstąpić się 

Ómódówwos, 2. poet. zam. brogvos, karmiacy 
owce, 


M. 


dróśpićos, 2. pod korzeniem. 


Słownik grecki, 
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bmośpt$óc, zaopatrzyć w korzeń ugruntować. 

dnopóśrte, porzucić, zt Tt. 

drogóoróśo, lekko szumieć. l 

ónóppuots, 7, spływ, odpływ, ściek. 

bnopóoóćo, nicco lękać się | 

ónopóacw, att. - czw, podkopać, wt. 

dropzśojra:, taicować podlug muzyki, zt, ode- 
grać rolę pantomimicznie. 

Orópyńiia, ró, pieśń chórowa Apollonowi po- 
święcona w kretyckich miarach, odśpiewana przy 
wtórze giestykulacyj; ziąd, pantomimiczny utwór. 

dróca pos, 2. nieco zgniły l. zbutwiały l. kruchy. 

dnooaxxićo i órocaxićo, przecedzić, tt. 
drócajog, 2. pod bałwanami: nieco chwieją- 
cy się. 

Omoacio, zdolu l. lekko wstrząsać, poruszać., 
Oroocóowat, biern. poruszać się gwałtownie 
pod czem. 
dnoonnałyo, polożyć znak pod czem; dać znak 
przy czem, nakazać: skrycie dać znak, dać da 
zrozumienia. 
droctydo, milczeć przy czem. 
onociordo, zamilczeć przy czem. 

Onoondóo, nieco chromieć. 
droczxaAłcóo, rozpalić, rozniecić. 
drocxaotoyós, 6, przesiewanie żyta szufią. 
dnoozełi$gw, podstawić nogę i powalić; przen. 
oszukać, podejść. 
ómócztog, 2. Cienisty, zacieniony. 
dmwócx/npos, 2. niecó twardy. 
dro0j05, 2. mający węch, powonienie. 
ómocólotxos, 2. nieco blędny. 
ónrosraviğw, nieco l. zacząć doznawać niedosta- 
tku, rtvóg, w czem. 
broorów, dolem l. skrycie odciągnąć, uchylic, 
usunąć, ri. Med. tòy trrov, napędzić, 
drócnov00g, 2. objęty zawieszeniem broni |. przy- 
mierzem; tobg vexpubg brocnóvdowę altety, &yatpsi- 
otan, zopiózodat, wnieść o zawieszenie broni, aby 
trupów unieść i t. p. tobg vexpobg bnoonóydoog 
dmodidóva:, przyzwolić na zawieszenie broni dla 
pochowania poleglych; bm. dotóvat tede atypa- 
kwrobg, zawrzeć zawiesz. broni i puścić jeńców 
drooraUyty, %, podstawa; osad, lagier. 

dmóotaots, 4, podstawa, fundament, podbudowa- 
nie; osad, nieczystość, gnój. 2) treść, przedmiot, 
początek. 3) rzeczywistość, istota, substancya. 4) 
wwvtrwalość, odwaga, 

vmocrdrv,s, ó, podstawiona podpora l. widly. 

bnoorartxećg, 3. podejmujący, wytrwały, odważny. 

bzócrazog, 2. (bpiotnut) podstawiony, znośny 
rosto yóojsat, zwolna rość, pomnażać się. 
bzocteraśo, p. drootrnpiów, 

bróoctsyog, 2. pod dachem, w domu. 

droczóra, pokryć, ukryć. 

broosóio, zwinąć, ściągnąć, totia, w og. zmniej- 
szyć, ograniczyć, bieru. zmniejszyć się; cofnąć, 
otpatov. Med. cofnąć się; lękać się, obawiać się, 
kórym, tevé, kogo, ukryć, éavtòy bro tuy aw f 
czynn. nprzch. z dom. €avróv t. s. — dnootóhhe- 
obu! r. z obawy zamilczeć, przytłumić, zaniechać. 

droctevdóo, Orootśvo, przy tem jęczeć,nieco 1. 
skrycie jęczeć. 

droorevaziów, pod czem jęczeć l. wzdychać. 

dbrocrepviżo, podłożyć pod piersi. Med. sobie de 
piersi przyłożyć. 

bróctyjta, TÓ, Osad. 

onoczyjpigo, podeprzeć. 

nrosrii fa, nieco jaśnieć. 
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droorośłń, %, zmniejszenie, folgówanie; małodu- 
szność, tchórzostwo, obawa. 

dmocrońt$w, spuścić, popuścić. 

dnootovazióo, p. rostevayi(w. 

onooropśwojt, brootópybiu, rozeslać, podścielać, 
rezpostrzedz pod czem, Aćxcpa tvi, być małżone 

ką. Med. t. s. 

bnoarpazyrćw, być poddowódzcą, tví, czyim. 

dnootpd.rnyos, ó, poddowódzca. 

bnoctparooo4a$, ó, poddowódzca. 

bnootpśco, nawrócić, z. Nprzch. nawrócić się, 
wrócić, byas, zwrócić się i pójść w rozsypkę, 
molas epic toù droczpapets Asqetgi ku ja- 

„kiej trosce zwrócony t. j. jaką troską zajęty. 

bnocrpoęń, %, nawrót; E$ Oroczpogńs, na powrót; 

„cofanie się, ucieczka. 

bmóctpooos, 2. nawrócony; wracający. 

dróctoona, ró, legowisko, podściołka, materac, 
barłóg. 

droctpówwyojst, t. c. dwootopevybut. 

bmóczułoy, ró, kryta kolumnada, portyk. 

dmocrówo, nieco kwaśnym być. 

úrosvyzéo, nieco zsypać; zmięszać, zawstydzić. 

únosúpßożos, 2. znakami, symbolami zasłonięty. 

dmoavpi$o, przygwizdy wać, lekko 1. cicho gwizdać. 
ónoaópo, ściągać na dół, rt. 

bmocysaia, A brócyeatg. 

Orócysots, %, obietnica, przyrzeczenie; %ń br. m- 
pn, spełniła się. 

dnócaŚo, nieco ratować, poniekąd zachować. 
UTROTAYA, W, podbicie, poddanie. 
dnorajwóv, tó, dolem odcięte ziele do środków 
lekarskich |. czarodziejskich. 
bmorójwo, ioń. p. brorópyw. 

ómorapócoo, att. — zew, z dołu wzrnszyć, za 
mącić, niepokoić, przestraszyć. 

drorapBóo, nieco lękać się, z 4. p. 

órorapróptos, 2. w piekłach mieszkający. 

bnóraots, ©, rozpostarcie, rozciąganie się dołem. 
dmordoco, att. — ttw, poddać, podstawić, ełę tt, 
zwa bro tò Ovoa, uznać za, nazwać; podbić, po- 

„kopać. Med. poddać się. 

brorełvo, 1) rozpiąć spodem; wyciągnąć, wycią- 
gnięty trzymać; w og. pokazać, obiecać, z inf. 
wzbudzić nadzieję; zadać, n. p. pytanie, òðbvac, 
wzniecić, zwiększyć. 2) nprzch. być rozpiętym, 
ciągnąć się pod czem, at rò tds qwmvlag Śrocet- 
„Yovoat mhevpai, przeciwległy kątom bok. 

drotetytów, dolem l. u stóp wybudować mur l. 
zamek. 

ómorsiytatę, 7 Szaniec, wzniesienie u stóp muru. 

U Al. ró, mur, szaniec. 

óroce léw, uplacić, wypłacić, z dod. 1. bez wópov, 
ryt zt, 

bmorsłyjs, s, obowiązany do płacenia podatku, 
opodatkowany; podległy; otrzymujący płacę Inb 
„myto. 

vmorejwo, ioń. — Tójwyw, dolem |. z góry uciąć, 
skrycie odciąć, rtyt yy 600v, także w med., a thy 
Ehntdo., odjąć nadzieję, odciąć; udaremnić; zniwe- 
czyć; tàs Gywdpas, ściąć. Bieru. dbroróuwyecda. dro 
vedby, od okrętów być odciętym. 

Śrortdmn:, 1) podstawić, podłożyć, tt twv, ZITO- 
bić podstawą, przyjąć za założenie; przedsta- 
wić co do opracowania, zadać; zastawić, obctay, 
a zby tótov wiydoyoy Órodelę, na własne ryzyko. 
2) postawić; sprawić, wzniecić, EAxida. Med. pod- 
dać co komu, doradzić, cui Bovy, Epqov twi, 
nakazać; bez 4 p., radzić komu, GhAG mor bródrev, 
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w og. napomnieć, pouczyć, b) zadać sobie, przed 
sięwziąść, zi, przyjąć, przedłożyć, tyt Svbnviov, 
opisać. c) o wierzycielu, brać w zastaw, pożyczać 
na zastaw. 

notho, zniżyć cenę, karę, mniejszą karę przy- 
„znać; cenić sam swój majątek. 

OTOT, H, cenienie wlasne, sztrof, kara ozna” 
czona przez samego obzałowanego. 2) pretekst, 
pozór, pokrywka. 

drocojni, %, ucinanie dołem l. przodem. 

bmoroviopigo i ózozoykopóśo, cicho mruczeć. 

vnotome0, t.c. dbrontsbw 

brozpawAiśo, nieco jąkać się. 

bmocpów, nieco drzeć. 

brórpśrnojra:, biern, wrócić, cofać się. 

brorpógpo, skrycie żywić, wychować, pielęgno— 
wać, warzyć, ti. 

ómorośąo, zlecieć, wybiedz na przeciw, biedz 1. 
rozciągać się pod czem; wybiedz naprzód i schwy- 
tać, tvé. 2) skrycie wcisnąć się do kogo, twi, 
ztąd też: przyjść do głowy, przez myśl, a Sheóg 
twa, zdjąć, opanować. Ztąd jak brepyonat, wśru- 
bować się, chcieć sobie zjednać, cd tyt. 

bnorpćo, nieco ustąpić, cofać się, uciekać, Tw, 
przed kim, lękać się. 

bmocpiio, zdolu, nieco, zwolna zetrzeć, ttva. 

omórptuwyaa, ró, Tosól ostry, kwaśny; ztąd ó. BAE- 
rew, wyglądać kwaśno. 

bmotptóp 15, ó, odmiana jastrzębia. 

brorpotśw, nieco drzeć, z 4. p. drzeć, uciekać 
przed. 

bmórpowos, 2. nieco drzący, bojażliwy. 
Yrocpory, 7, powrót, cofanie się. 
bmórporos, 2. wracający, z powiotem. 

dnócpogęos, 2. p. bróctpogog. 

dmorpóyaAog, 2. nieco okrągły. 

ómorpoyóco, poet. t. c. brorpeym. 

dnócpoyo05, 2. w kola zaopatrzony, na kołach. 

drorpdro, skrycie |. wprzód jeść. 

dror(rjośo, przy l. pod czem loskotać. 

únrotuygáyw,iść na przeciw; przerwać wątek mowy 

dómoconrów, przedstawić w obrazie, zrobić zarys 
Med. utworzyć I. przedstawić sobie. 

ómotónro, z dolu bić, wbić, til že tu pchać w 
co, uderzyć w dól, zanurzyć. 

ómoróroocts, *, pierwowzór, 

Omócyędog, 2. nieco ślepy. 

dróruwog, 2. nieco dumny. 

dnmorópa, z dolu ogniem rozgrzać, spalić na wol- 
nym ogniu; przen. roznamiętnić. Biern. dołem L 
skrycie tleć, tlić się. ) 

dmovuAog, 2. dolem zaropialy l. ropiący się; o 
skrytym bólu, czlowieku, co pozoruie dobry i 
zdrów, wewnętrznie zepsuty i zły. Ztąd brovkov 
tyul wog, mieć w sobie zaród czego, być skry- 
cie pelnym czego, 2 tivt, być skrytym nieprzyja- 
ciclem czyim; ot Brovkot, fałszywi przyjaciele; 
podobn. brobhwg Bransiofa i EXew nps twa. 

dmovpówtos, 2. pod niebem będący; niebotyczny. 
brovpyźo, być pomocnym komu, służyć, cwi, 
tevi tt, w czem; tà drovpyńusva wyświadczona 

„przyslugą. 

prodpyńja, ró, przysluga, pomoc. 

onovpyta, H, służba, przy-po-sluga; grzeczność, 
schłebianie. 

tmovprós, 2. pomocny, uprzejmy, usłażny. Rzecz. 
6 onn, sługa. 

ónogałyo, 1) pod czem pokazać, WYpńhywy Tpanć- 
éme, wyciązwąć z pod stolu i pokazać; dać po- 
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znać, dać do zrozumienia, ukazać, EAmtda. 2) 
Biern. pokazać się, zjawić się, skrycie 1. zwolna 
pokazać się l. wszczynać się, pepa, i w tćm 
znacz. też f. czynn. 

bropapuóco©, att. — Ttw, zmięszać z korzenia- 
mi, sfałszować, ct. 

omógawvots, Ý, nieznaczne oświecenie za pomocą 
otworu, okno. 

dbropadcxu, zwoina rozjaśniać się. 

irógavttę, tog, %, eols. = dropuats, skryte po- 
twarze. A 

ýnogsiðopat. nieco oszczędzić l. ochraniać. | 

Gropepo, dołem unieść, wydrzeć z niebezyżeczeń- 
stwa, uprzątnąć, ocalić, TYČ ródeg.— nosić, orka, 
przen. znieść, wytrzymać, rt, starczyc na, zdobyć 
się na. 2) przeciwstawić, wzniecić, zarzucić: skła- 
dać się czem. 3) znieść ua dół, przywieść do u- 
padku, obalić; osłabić. Nprzch. i biern. upaść, 
stracić odwagę. 

dmooeózo, skrycie uciec, rtyó, przed kim, ti. 

brogyreów, być zwiastunem. R 

ónogirns, ô, zwiastun; tlumacz, objawiciel, ka. 
plan; poeta. [mies]. 
bnropthávyo, wyprzedzić, poprzednio uczynić, z i- 
omopi éyyopat, mówić przy czem, cicbo mówić, 
brzmieć. 

bnogioyćw, nieco zazdrościć. 

brópicynę: 2 nieco zawistnv. 

dDrogóvta, Td. zapłata za krew przelaną 
bwooga, CZ zarzut, pretek: t. 

brógopos, 2. obowiązany do płacenia podatku, 
haraczu, daniny. ; 

brogpaójwodvy, ń, doradzanie. 
browpiecw, att — rw, nieco drzeć |. obawiać 
się, TLVCG, 

brocpuytott, przysl. w hypefrygijskim tonie. 
dropóomaec, Z dolu odrastać. 

bmoowyćw, nawoływać, wołać ku. 
umoto©vyot, r, nawoływanie; okrzyk. 
brooóoxo, zaczynać jaśnieć 1. świtać. 
brozaktwtótos, 2. poduzdzieniczny: *4 br. se. ‘hyvia, 
hęzla. 

bnózałxog, 2 Z dołu miedziany, sfalszowany. 
órozapdsoo, att. - trw, wyryć. 

drozqapanóg, 2. p. Xaporóg. 

dórozócxo, Nieco stać otworem, ziewać. 

drogavyów, nieco nabrzmieć; nadąć się, być za- 
rozumiały m. 

bmoX4ctptos, 3 i 2. podręczny, gotów; podległy, 
mvi, hupeiv broyetpióv twa, dostać w moc swoją. 

Umójeuja, ró, dolewka. , 

órozéw, dolać spodem; podsypać. Tozpostrzedz, 
rozścielać, tt. Biern. przen. ġmott cwi, w skry- 
tości duszy wątpić. 

broyt, T okrągła sieć rybacha. 

bnoztóvtog, 2. podziemny, T. s. bróydwy, ov. 

brofAtadyo, zwolna rozgrzać. 

órozóvóptos, 2. pod dołkiem sercowym, tb Śr. 
podbrzusze i wnętrznosc. 

bmozopryyyśw, wspierać chorego |. w ogóle kogo 
(pieniędzmi). , d 

drogopyyia, 4. wspieranie. 

öroyoş, 2. podiegły, podwładny, ZWŁ, zwóg. 2) 
winny, ztvós, czefr0. 

bróypeos, ©v, zadlużony; Izecz. dłużnik. 2) obo- 
wiązany, twóę, z powodu czego. 

broypio, pod-pomazać, barwić, zwi. Med. siebie. 

úróypvcos, 2. zloto zawierający, złocisty; bardzo 
bogaty. 
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drojogóa, cofać się, ustępować, cwós, zkąd; tte 
yt rob $póvoo, ustąpić miejsce komu; iść na wye- 
gnanie. Z) nieznacznie naprzód postępować, iść 
dalćj. 
drozópyoatz, +, cofanie się, odwrót; wewnętrzna 
komnata: stolec. 
ówodałdceo, z lekka podmacywać. 
dródaynos, 2. piaszczystego gruntu. 
dródiopos, 2. nieco szary. 
onoaów, zlekka dotykać dołem. 
drodexńśo — droriyw. 
drnodia, ń, joh. — tn, podejrzenie, domysl, nie- 
ufność; w l. mng. powody do nieutności, wątpli- 
wości. 
bródios, ?. podejrzany. 
drodovóo, przy zakupnie żywności oszukać. 
baztaśo, zgiąć się w tyl, tyłem napaść, odgjąć się. 
drriacya, ró, zgięcie w tył; xepóv, załamanie 
rąk; natpóe, powalenie, upad. 
dnztacjióg, 6, zgięcie w tył: niechęć, wstręt. 
Unrtog, 3. zgięty w tyl, tylem, odwrócony, na ple- 
cach leżący; Úntaæ mép, zetp, wyższe członki, 
grzbiet, grzbiet ręki (opp. dłoń); o kraju: płaski, 
Orztów, w tyl paść. [równy. 
órolłów, w dól wypchnąć. 
droAćvtog, 2. pod łokciem będący. 
drortóśo, posinić kogo (w twarzy). 
drwjocta., p. brojnocia. 
drnóntov, ró, twarz pod oczyma, oblicze. 2) nde- 
rzenie w twarz, sibiec, ciega, mozoł, twardzizna. 
drópeta, %, ioń. brwpźy, podgórze, stopa góry, 
zdod. 1. bez Opovę. 
dóropógtos, 2. i 3. pod dachem będący, w domn; 
na najwyższćm piętrze, pod strychem; % bT. 8c. 
xóbpa, komin, dymnik. 
Unópogos, 2. t. c. poprzedz.; Bod, łagodny ton, 
jak fujarki, 
óroypos, 2. nieco blady, bladożólty. 
pT, %, eols. dpyy, naczynie gliniane do ryb 
_marynowanych. 
05, 6, 4, bog, by, jak ode, świnia, wieprz, imacio- 
ra, bg Gyptos, dzik; bs pos "ASrvóv, sus Miner- 
vam, o ludziach nierozsądnych, zuchwałych, głu- 
pich. 
boyrwoBagis, és, zanurzony w szkarłacie (w soku 
czerwca) (baytvov). 
lóopim, %, bitwa, walka, potyczka, boutnyde, do 
boju; 5 p. bopiyc 
bonhayis, iĝos, w, dor. i dorinyś, wypas, 1, 
1) lina w szrankach, crhyo żę” Porhnyyos, stać 
przy szrankach, być gotowym do wyścigów. 2) 
sidlo (ptasznika), zapadka; kluczka, pętlica, 
doninjĘ, 470S, ©, tə c. poprzedz. 
osag, axog, 6, wstyd niewieści. 
decós, ó, dziryt, robatyna, pocisk. piłam. 
daconxog, ó, hyżop ziele. 
doró.ttos,3. należący do ostatniego, ostatni. Przysł. 
barórtoy, na koniec. 
Uozarog, 3. stp. nw. do Botepos, ostatni, skrajny, 
krańcowy, tylny, najprzedniejszy. Przysł. bota 
tov ij Dotata, po raz ostatni; t. s. zo Botatoy. 
bazćpa, %, ioù. bozepy, macica. uterus. 
barepaios, 3. następny, następujzcy, % bot. sc. 
NHEpa, dzień następny, th bocepaty, Dazajutrz. 
dotepeo, i Med. być w tyle l. później, ztvóg tvt, 
w czem od kogo l. za kim; przyjść później, za 
późno, spóźnić się, mtvóg, do czego, a cwi, dla 
kogo. Przen. być słabszym, lichszym, pozostać 
w tyle, nie mieć, chybić, rtvóg. 
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batśpyjia, zó, niekorzyść, brak, potrzeba. 
basśpńotg, 7%, pozostanie w tyle, opóźnienie się. 
darspigo, przyjść później, potem, pozostać w tyłe 
za kim, hupq nij thg cbyxetużyng, 0 jeden dzień 
niż była umowa spóźnić się; hyć w niekorzyści, 
słabszym, nie mieć, chybić, mieć niedostatek, ctvóg. 
boreptxós, 3. maciczny. 

botepoycvy)s, ég, po urodzeniu powstający. 
borzoónotwos, 2. późno mszczący, karzący. 
dorzpórorjios, 2. wydany za umarłego i wraca- 
jący potem. 

boizpórwoos, rodos, 2. powolny. 

0azs00s, 3. późniejszy, w tyle idący. następują- 
cy: o czasie zwykle, ttvóg, od kogo, później, po- 
tem; *q berepy "Ohourtóg, następna Olimpiada, żć 
barepov, później, powtórnie, hógos, druga mowa 
w sądzie; tù Óotepa, miejsce, łożysko, Przysl. 
botepov, później. Przen. słabszy, lichszy, pośle- 
_„dniejszy, podlegający, zwóc. 

dotcpopnjita, Ts sława pośmiertna. 
dotspowuópos, 2. po czynie niszczący l. później. 
Sarpi, tyo5, 0, 4, jeż, jeżozwierz. 

borptytg, t005, %, korbacz, nahaj, gandziara. 
dvoatjzog, 2. krwią zaszły, krwawy. 

boaivo, fut. bpovó, aor, bpnva, att. bpava, tkać, 
prz Przen. uhtw, Bohov, uprząść, uknuć, wy- 
myślić, podobn. w Med. W og. sprawić, wykonać, 
zrządzić. 

boaipeets, fj skradzenie, tóg, ale bootpectv qr- 
vos motetcta, złagodzić co, umiarkować. 
dpatoćo, ioù. bratptw, uprzątnąć, wziąść z pod 
czego, ti tvog, odciągać, odjąć, ująć; tobo ou- 
pógobs, odstręczyć. Med. zabrać co dla siebie, 
ukraść; skrycie uprzątnąć, usunąć, zabić. Tudzież, 
przywiaszczyć co sobie, toòg %atpobg, korzystać 
z sposobności. 

bpańjwpiśw, nieco sionen być. 

bodkivwpos, 2. nieco słony. 

pados, 2. podmorski, podwodny. 

bpaytsos, 2. piaszczysty 

dpdvtns, ó, tkacz. 

boavr:eóg, 3. tkacki, rozumiejący tkactwo. 
vpavco0óvyros, 2. tkany. 

boavróg, 3, (doatvw) tkany; tà douyca, materye 
z wetkanemi wizerunkami. 

OGRTO, ioń. brartw, z dołu zapalić, przen. nie- 
zmiernie l. wewnętrznie rozpalić. 

dpapróśw, pod czem porwać, skrycie zabrać, Ło- 
yoy, słowo wziąść z ust komu, nie pozwolić przyjść 
do słowa; ztąd: głos gwaltem zabrać. 

BPAGNA, Tó, tkanina, tkanka. 

będa, ep. ópów, p. bpa. 

doctuóveg, pPizysi. (bornu) zwolna, łagodnie. 
ópsîsa, posadzić (w zasadzce) ioń. bnetaa. 
bpexrżog., (brejw). 3. znośny; Aóyov, trzeba zdać 
rachunek. 

dośąwo, skrycie ciągnąć, uwlec, tivù nodofty, a 
med. tàs lłepotzas, pod czem odziać się. 
bęśpze, podleść, wczolgać się, z 4 p. zdejmować, 
ogarniać, Ttvd Tt. 

dosatg, +. folgowanie, spuszczenie. 

Sgh, %, tkanie, tkanina. c 

Śpryjyśomat, iść przodem, tyt, prowadzić, tevi t 
yog, być przewódzcą czyim w czem, doradzić. 
dpijy1sts, 7, prowadzenie, powód, wprawa. 
bonyntip., Ņpos, 6, ibonynThs, 6, przeprowa- 
dzający, wskazujący drogę: przewodnik, doradzca. 

"Bonptohtog, 2. stósunek liczb dwóch, z których 
jedna 14, mniejsza niż druga. ' 


vczżpryta — ddióvyog 


borjvtogów, = %wioyżw -i: jechać w tyle. 

bpyvioyos, 6, woźnica; sługa woźnicy. 

bĘńocowYy, oy, nieco słabszy l. młodszy. 

dbptóGyo, nsiadać, osiada, zapadać. 

dolyyet, ioù, brine, 1) zesłać, spuścić, totóv, a 
taria, zwijać. 2) podstawić, mocty Spńwy, a w 
Med. uactots, przyłożyć do piersi. 3) skrycie wy- 
prawić, podstawić, podbechtać, nóyov, a biern. 
wcisnąć. się; xat’ oxone Òs sy:0va. Przen. 4) po- 
puścić, zwolnić, zostawić na pastwę, zmnie,szyć, 
przyzwolić. Nprzch. 5) zaniechać, zaprzestać, tt- 
vós, być słabszym, stać się pokorniejszym, pod- 
dać się, ustąpić, tyt tvog, a biern. poddać się; 
mhstv boetużyy, zwinąwszy żagle; t. j. ustąpi- 
wszy, poddawszy się; uard'aysty petu Ev, goto- 
wa Um!zec. 

volornyit, podstawić, obok postawić, tevi t, prze- 
ciwstawić. Zwykle w Med. i w nprzch. czas. a) 
podstawić się, podjąć się, brać na się, przedsię- 
wziąść, obiecać, w aor. 2. zinf. i bez, rzadko z 
3 p- i 4 p. b) stać pod kim, poddać się jemu; 
gti, znajdować się pod czem, ukryć się. Ztąd, 
położyć się w zasadzce. c) opór stawić komu, tt- 
yt, sprzeciwić się komu w czem, ctvć ct, coś prze» 
ciwstawić. d) osiądać, opadać. e) przedstawić so- 
bie, mniemać, przypuścić, a czym. qyduaę, przed- 
stawić, przedłożyć. 

dwopdo, i Med. zezem l. podejrzliwie spojrzeć, 
mieć w podejrzeniu, ttvć, rt. 

dpop3ós, 6, świniarz. 

boęopużo, wplynąć do zatoki ł. portu, ukryć się 
tam, aby czychać, 

dpogjsiów, wprowadzić do portu, a biern. t, c. 
„poprzedz. 

deopaos, 6. miejsce do lądowania, ostój, przy- 
stan. 

pos, ró, tkanina. 

4907005, 2. nieco mokry |. wilgotny. 

oooó0pos, 2. podwodny. 

ogazópaz. 0, ioń. — opns, junak, przechwala- 
„JACY się. 4 

bebavycyśw, nosić kark wyniośle, dumnie stąpać. 
naperzyć sie- 

bdaózyw, cv05, 6, 7, Z wyniosłym karkiem, 
dumny. 

bdhspsę4s. ós, 2 wysokim dachem. 

bdijyopos, junaczący, chelpliwy. 
ddrmaavyżysta, vj, trzymanie wyniosłe karku. 
odiojayśo, w wyniosłych słowach odzywać się. 
ddrAhóvaos, Segn. Bdmqkóvovs, wyniosłej duszy. 
odmaóg, 3. wysoki, wyniosły, wysoko położony; 
ro by., wyniosłość, wyżyna; przysł. dodać, wy- 
soko. 

od dowpoyów, wyniostym być L wielkodusznym 
L dumnym. 

dedykógp©v, oy, wielkodnszny, dumny, wyniosły. 
bdmpseys, p. bdepeęijs. 

F ED śs, głośno brzmiący, twnot, glośno rżą- 
cy l. rżący wysoko leb podnióslszy. 

ód, przysł. wysoko, w górze, da góry, na wyso- 
kości morza. 

bdiBaog, 2. wysoko kroczący, na wyżynie stojący. 
od:8óas, ó, glośny krzykacz. 

sdrRpenóryg, 6, z wysokości grzmiący. 
pdtyówyjcos, 2. wysoko urodzony, wysoko wy- 
rosły. 

bdćyotog, 2. wysmukły, wysoki. 

oebióvyog, 2. wysoko na burtnicy siedzącę; wy” 
soko wladnący sterem. 


bgiUpcvos 


ddgidpovos, 2. na wysokim tronie. 
ddrteapnyvos, 2. z wysokim wierzchołkiem. z 
odixspas, atos, i bhłxspos, wy, wysokorogi. 
óchłeoęwog, 2. wysoko zaliściowy, ocieniony. 
dotzójwnos, przysl. po junacku. Ah 
dępizxpyywos, 2. z wysokiemi stoczystościami. 
ódiłowog, 2. z wysokim szczytem. 

bdtó0wy, ovrog, 6, w wysokości wladnący. 
odenślakoos, 2. wysoko zbudowany. | 
bdiwepijs, Es, wysoko w oblokach mieszkający. 
ddineJos, 2 z wysokim gruntem. 
odtneryjcts, tecoa, Y, p. firite. 


z 


bgeméryios, ioù. i ep. = Dhrétuhos, 
„zacieniony. : , 

behtmócyjg, 6, WYSOKO latający. ) m 
bóbinońts, ó, %» najwyższy, najprzedniejszy w 
mieście. 

ddirov5, TOUY, wjśokonogi, wyniosły. 
bdsirpojvoS, 2. z wysolą rufa. 

ddinośog, 2. z wysokiemi bramami. 

odhiwtpyog, 2. z wysokiemi wieżami |, basztami. 
Ddtorog, stp. nw. 3. do but, najwyższy. 
odhirzpog, 3. stp. w. do bps, wyższy. 

4dbipads, $s, wysoko świecący 


wysoko 


d, ©, oi, 21 głoska greckiego alfabetu; jako znak 
liczbowy p = 500, p = 500000. 
gaúvrazog, 3. niefor. stp. nw. do gaetyds, naj- 
jaśniejszy. | 
puforómos; 0, krogulec. 
payśbata, 1, wrzód toczący, rak. 
payeiy, p. todtw. 
pórtłog, ó, owca, mloda koza. 
gúyog, ó, żarlok. , « 
puqzwpos i pazdptos, ô, ryba jakaś. 
paćla, świecić, tylko w im. gażłwy, świecący; 
dzień. a RE. Wa. . e 2: 
pae:vóg, 3. świecący, jaśniejący, promieniejący, 
zwi, czem. ) Ma A 
asiya, poet. = patvw swiecić, jaśnieć. 
oaevwós, poet. = qastvós, — 
paso: potog; 2. Świecący śmiertelnym. 
pocoQó006, 2- światłonośny, oświecający. 
paiótnóciz, 660, EY, 1 Paidos, 2. i3. świe- 
cacy, jaśniejący, swietny, sławny, okazały, uda- 
tny, wspanialy. 
patópóvovs, ovy, pogodnego umysłu. pogodny. 
patógós, 3. |) czysty, jasny, Świetny. *) przen. 
wesoly, pogodny, Przysł. ęatópós, wesoło. 
ęat6pórns, %, 1) czystość, blask. 2) wesołość, 
pogoda. p y 
parpáw, 1) czyścić, rozjaśnić. 2) rozweselić, biern. 
być wesolym. , 
patdodvrpta, 1 praczka. A 
patópóvo, 1) czyścić, blasku nadać, myć, tt. 2) 
rozweselić; ozdobić. 
pa:óo0róg, 2. z jasną, pogodną twarzą. 
watvodis, Ý, światlłonośna. | 
patvojm,pis, 605, $ Z nagiemi udami 1. biodrami. 
paves, fut. pavó, aor. Epy, pf. 1. nópuyna, 2. 
négyya. ep. aor. 2. pévzoxs, biern. žpávyv, pf. 
pass. mśpachat, népavtat, £ 3. negoeca, inf. p. 
p. nepóydat, aor. tpóydwy, ep. padydy, paæyðev 
= sydyd'noav, aor. 2. ÈPÉVNY, påyey — tpúvnoay, 
yavhuevat, = pavńjyvau, dobyć na jaw, ukazać, wy- 
jawić, ti, ztąd, wskazać, obwieścić, objawić, zna- 


— padarz 


ócdhiopov, oy, wielkosercy. 

ddtyaicys, ô, dlugo 1. wysoko-grzywy. 

ódóley i opóðe, przysł. zgóry, z wysokości. 
5968:, przys. w l. na wysokości. 

bdbórpwpos, 2. z wysoką sztabą. 

ódópogos, 2. z wysokim dachem, z wysokiem 
sklepieniem. 

hog, ró, wysokość, wyżyna; szczyt, wierzchołek; 
4 p. byos, wysokoś i. 

ńdhóce, przysł. do góry, w górę. 

ócbob, przysł. wysoko, w górze, na wysokości. 
bbów, wynieść. 

dama, ró, wyniesienie, wysokie stanowisko. 
bcdhwots, %, wyniesienie, 

do, f. baw, aor. p. bod"qy, zmoczyć, zwilżyć; o đe- 
szczu, kazać padać, spuszczać deszcz, Zebe Dz, 
Ber, deszcz pada; der ypocóv, pada złotem i t. p. 
bovtos nohhob, gdy mocna byla ulewa; intà èti- 
wy obx de thy Opry, deszczem złać: biern. 6- 
adrnaay ai Opat, padało w Tebach; podobn. betar 
h y% pada w kraju; hówy bópevos, deszczem zle- 
wany, w deszczu. 

büs, es, podobny do świni, bruduy, świński, 
nieschludmy. 


db, 


ki n, p. 606v, Brtpobytda, pokazać, wystawić na 
widok, na świat wydać; t.s. w Med. Tudzież: u= 
szom objawić, zabrzmieć, dotdy, dowieść, dpe- 
Ty, a edvotay, okazać. Ztąd: wyjaśnić, wyłuszczyć, 
wytłumaczyć, hogoy. Szczeg. wskazać sądowi, 0- 
skarzyć, wskazać jako towar zakazany, zt. Biern. 
wyjść na jaw, ukazać się, objawić się, być wi- 
docznym, szczeg. o gwiazdach it. p. dua hot 
patwolśvqotw, z ukazaniem się jutrzenki; odkryć 
się, odsłonić się. Z inf. zdawać się być, z imiest., 
ukarać się jako, zdawać się, że 1. jakoby; wido- 
czną być rzeczą, pokazać się, że. Ozęsto sluży 
tylko do opisania sł. etvm, walvopat Wzudńjg == 
Wabdona. Ayos powópevos, jasna mowa; tò gat- 
vópeyoy, jasna, widoczna rzecz; obðæuoð PAYTYOŁ, 
za nic być poczytanym. Aor. med. pfvacdat, sic- 
bie l. swoje pokazać, podać. Biern. być wskaza- 
nym, oskarzonym, sqóydmy. 3) patver ty, Świe- 
cić komu; ztąd o gwiazdach: świecić, przyświe- 
cać; 6 paiywy, Saturn. 

patóg, 3. zmierzchowy, mroczny; czarny, bruna- 
tny, śniady. 

patogirov, wvo5, Szaro, czarno ubrany, 
póxeAos, 6, wiązka. T. s. páxshhos. 

pac, 4, soczewica. *) potrawa zniej. 

paxóg, ò, soczewica, Tośl. i cwoc, 2) plama wątro- 
bna, piega. 

pałayyy06v, przysl. fa agami. 

pałójytov, ró, pająk jadowity. 

gaiayyitys, ó., żołnierz falangowy. 

padayryu:xós, 3. odnoszący się do żolnierza fa- 
langowego. 

padayrownayćo, walczyć w falandze. 

pdAayĘ, oyyos, %, |) szyk bojowy, w l. mng. 
szeregi szyku bojowego. 2) szyk pewny, mace- 
doński głównie, z 16 szeregów, aie i rozmaitej 
głębokości, tnt póhayrog Gyew, kazać zachodzić 
1. prowadzić w falandze, zadicracd at, ustawić się 
w linii; w ag., ciężkozbrojna piechota. Ż) pień, 
pniak, walec; kibić u wagi, kołowrot szalny. 4) 
członki 1. stawy nóg i palców. 5) pająk. 


66% pańaitva 
pddasva, %, wieloryb; potwór wszystko pożerający. 
padaxpóz, 3. 1) łysogłowy. 2) łysy, gladki; tå 
9., gole skal szczyty. 

pada xpócrjs, Q, lysina, plesz. i 
paaaxpóo, ogolocić; biern. wyłysieć. 
pałdxpoocts, 7, ogołocenie, wyłysienie. 
gddiopa., ró, blaty metalowe przy szyszaku Za- 
słaniające policzki, lub rzemienie pod brodą złą- 
czone, świecącemi, kruszcowemi łuskami pokryte, 
przystułki; tudzież u koni i mułów, i w ogóle każ- 
dy świecący się strój (szorty) koński. 

pałapie, ios, r, ioù. waknpis, wodna kurka, 
łyska, kokoszka. 

gpu.aapós, dor. gaknpós, ioń. i pódapog, 3. ja- 
sny, świetny, świecący, biały. 

pańnptao, tylko w imiesl. pahnotówyca, być bia- 
łym, bielić się. 

piins, Nzoz, Ó, = pahkos, czlonek męzki rodny. 
paAanpoośw, obchodzić uroczystość padangó- 
pto., gdzie fallos w procesyi noszono na przedzie. 
oaAńtxós, 3. fallosowy. 

paAłogarto, wchodzić, a paAloRdcngs, ô, wcho- 
dzący na fallos lub na slup mający ksztalt fallosu. 
ooAłóg,ó, czlonek męzki rodny, symbol płodno- 
ści, obnoszony w święta Bakchosowe na uroczy- 
stych pochodach. Był to pieniek z figowego drzewa, 
pdłos, 6, kabląk, paląk; na przedzie szyszaka, 
w którym osadzona była kita. 

wavatos, 3. światlonośny. 

pavspójtaos, 2. jawnie nienawidzący, 
pavspóc, 3. (i 2.) jawny, widoczny, jasny; sla- 
wany, słynny; z imiesl.. widocznie, aimiesl. przez 
tryb okoliczny. Przysł. pavepós, jawnie; słynaie. 
pavspóotA03, ó, jawny w przyjaźni (przyjaciel). 
pawepóo, objawić, wytlumaczyć, pokazać; wsławić; 
biern. wsławić się, zasłynąć. 

pasy, 4, pochodnia: a! pavat, uroczyste procesye 
pochodniowe, na cześć Bakchosa, 

wavós, 3. jasny, świetny; śnieźnobiały; czysto u- 
myty; sławny. 

pavós, ó, światło, pochodnia 

pavów, wyjaśnić. 

pawraśo, l) widosznem uczynić, objawić, poka- 
zać: przed-wy-stawić. Biern. pokazać się, wysta- 
wiać się na widok, chelpić się. 2) pavcódeod at tivt, 
być podobnym do kogo. 2) u Ar. Ach. 788 = 
aorogaycetGdm,. Med. ti, wyobrazić co sobie. 
pavruota., %, 1) pokazanie, chclpienie. 2) widok, 
zewnętrze; świetność urodzenia. 3) stan duszy: 
wyobrażenie, wyobraźnia, fantazya; obraz wyo- 
brazni. 

pavractnottxóg, 3. — pavtaczóg. 
pawcactó0., mieć władzę wyobrażenia sobie cze- 
go, mieć wyobraźnią. 

PóyTUStĘ, 1), — Qaytacia. 

póyvracen, tó, widmo, objaw, widowisko. 
oavraajtdrzov, ró, zdrobn. t. e. poprzedz. 

pavtaotixós, 3. wyoraźniowy; należący do wla- 
dzy wyobraźni, sposobny do zrobienia sobie po- 
Jęcia: q pavractwh z 2. p. rzeczy, którą przed. 
stawić sobie kto zdoła, 

povracrós, 3. (payrażw) działający na wyobra- 
nią, wyobrażony. 

9105, 605, ró, Ścgn. plis, potós, ep. pówą. 1) 
światio. szczeg. światło dzienue, dzień, swit; ópóy 
dog *qektoto = Gw, a helrew 0. dehioto = dYj- 
Gwety, a Ev gået elvas być przy życiu. Tudzież: 
światlo ognia, pochodni, płomień, a u Attyk. po- 
chodnia, ds rotety, rozniecić ogień; mrok, Plut. 
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Camili. 34 Tudzież, okno, otwór, póra uerarWe- 
va, okna zamienić. 2) światło, jasność, zbawienie, 
szczęście, zwycięztwo, tevi cidEvat, SAUsty, radość, 
rozkosz, nawet w przemowie do osób. 3) Th góra, 
oczy, w l. p. e oku Cyklopa, 

gapayyóðns, sz, mający parowy, doliny. 
pópayś, ayyos, , góra |. skała z urwiskami, 
parowami; parów. jar, dolina, urwisko. 
oapórpa, 4, ioń. — 9, kołczan, sajdak. 
papsrpsóv, óv0s, 0, t. c. poprzedz. 
«oapśrotoy, ró, sujdaczek. 

papjraxów, być odurzony trucizną, od zażytćj 
trucizny słabieć lub obłąkania dostać. 2) pożądać 
lekarstwa. | 

pappaxsia, 7. dawanie, użycie lekarstwa, czaro- 
wnego napoju l. trucizny. 

pappixcta, ©), = po.puonię. i 

Qappuaxsiov, To, P. pupúrtoyv. 

paojraxsóg, 0, czarownik, truciciel, zaprawiający 
truciznę J. czary. 

papuixsyvatz, Ñ = papparsio. 
PAPLAKSUTIOG, I. odnoszący się do l. pochodzą- 
cy od czarownika (papyanedgj. 

papyoxeów, dać l. zadać leki |. czary, czarno- 
księztwem zajmować się, zaprawiać trucizuę; przech. 
zadać truciznę, ti eg Toy rorapóvy, dać czar jaki 
na uśmierzenie rzeki. 

poapydxtov, zó, zdrobn. dpianov. 

popuaxis, (005.9, czarownica, czarodziejka, tru- 
cicielka. 

odpyuaxov, ró, 1) lek, lekarstwo. 2) trucizna, za- 
bójczy środek, jad. 3) czarodziejski środek, czar, 
tajemny środek. 4) środek, antydot, środek zarad- 
czy, rtvóg, mpóg rt. b) środok farbowania cz. bar- 
wienia, barwiczka, farba malarska; tudzież: przy- 
prawa, okrasa. 8 

papuaxonocia, ù, picie lekarstwa, trucizny. 
papięaxorółns, 0, przedający póruaxa, p. to. 
pupnaxóg, 6, , 1) truciciecl. 2) koziel ofiarny, 
ofiara na śmierć przeznaczona na przebłaganie 
winy kraju. |uar 
gappaxorpiBys. 0. tracy i przygotowujący póp- 
papuaxów, zatruć; Ehaiu wopuanbcataa avtico- 
pa, z oliwą skutacznie mieszając 

pappaxódrs, es, podobny do lekarstwa, truci- 
zny, Czarów, 

pdppaŚts, 7, =gopuoxzta, ale i: kwaszenie żelaza 
zanurzeniem w wodzie. 

wupućcow, att. — trw, użyć środka sztucznego, 
n. p. o kwaszeniu żelaza p. pópumet;. 1) lekar- 
stwa użyć, leczyć, ulżyć niem. 2) czarów użyć, 
oczarować, spętać, zachwycić. 3) barwić. 

wópos, ró, rzadziej Qapos, kawał materyi, sukno, 
płótno, dera, pokrycie, pokrowiec, rańtuch, całun, 
źżdźgło, płótno żaglowe. Szczeg. płaszcz obszerny 
bez ramion. płaszcz zwierzchni, z kapiszonem. 

pópoos, Tó, odrębna część, oddział, dział, kwa- 
tera miasta. 

wapoyś, oTy05, 6, (2. p. też—vqog, krtań, grdyka, 
paszcza, Szyja, kark. 

pócyavov, ró, (zam. cpóaroavov) nóż, miecz, pugi- 
nal, sztylet, (multan). 

pacjavovoyvóc, 0, 7, robiący miecze, puginaly. 

pócnios, ò i oachołog i pacioios, roślina 
strączkowa, fasola. 

puctavixós, 3. dotyczący bażanta: 
KOPOYTEWOS. b 
waotowóg, 2. od rzeki Fazys; 6 w. sc. Gpvte, ba- 
żant; pagiavog dvńp, = adxopaytys, donosiciei. 


kom. —= av= 


pasts 


póotę, %, (putyw) doniesienie, oskarzenie (przemy- 
carzy). 

póots, %, (pmp) 1) mowa, język. 2) przytakiwa- 
nie, twierdzenie. 

odczo = nui, mówić, zwł. przytakiwać, zgo- 
dzić się, twierdzić, utrzymywać; wierzyć, sądzić, 
ti, zinf,: ob póczw, zaprzeczyć, zaprzeć. 

pósjta., tó, zjawienie, zjawisko, widmo, postać. 
2) znak zeslany od boga, prognostyk, wróżba. 2) 
nienaturalne zjawisko, potwór. 

póecca, att. arta, dziki gołąb, grzywacz, kru- 
kawka. 

ęgacaogóvos, 2. zabijający gołębie. 

pacetós, poet. zam. patéos, obr, paretóg, niewy- 
powiedziany, niezmierzony. 

pari$w, mówić, Tzee, tó, roznieść pogloskę; zarę- 
czyć. 

ch) EWĘ, ion. LOG, 7: mowa, głos, pogłoska, 
wieść, Eyet Ttya, chodzi o kim, gepew pórw, TOZ- 
nosić, "Khlnva pór, mowa, język grecki. — glos, 
sława, imię; wyroczni glos. 

áth, $j, 1) koryto. 2) pola pułapu listwowanego. 
parviśo, trzymać przy korycie, w stajni. 
parvopnara, ró,listwowany, futrowany pułap. 
paryouacteós, 3. listwowany, futrowany, na po- 
la podzielony. 

paróg, 3. (nut) wypowiedziany; ob Q., niewy= 
powiedziany, niewysłowiony. 2) sławny. 
porriov, ró, zdrobn. párta, gułąbek, 

pórros, Ó, T. m. do Góoca. 

pavjiów, Za złe poczytać, mało cenić; ganić. 
pabłos, 312. zły, złośliwy: moralnie zły, hanie- 
bny, szpetny, ochydny, brzydki, z 4. p. określ. 
bliższ. 1. zinf., lichy, niedostateczny, mały, dro- 
bny. Bez nagany: prosty, nieznaczny, łatwy, nie- 
trudny, tani; pabhws pépetv, obojętnie znosić, pab- 
Aws motdebetw, prosto, bez wykwintów, pojedynczo; 
lekkomyślny, lekki. 

pavłórye, 1105, %, lichota, prostota, pojedyn- 
czośc, podległość, taniość; ubogość; 4 Euh Q., 
mój lichy, niedostateczny sąd. 

pavotuBpotos = pasatufporoę. 

pio, |) nprzch świecić, jaśnieć, fut. REPYGOLOL 
= gavńaojax, okazać się. 2) przch. rozświecić. 
PAL, p. PENQ. 

péßopat, poet. (w praes. i impf.\, uciekać, bró 
meve, przed kim, ale i ctva. 

póryos, ró, światlo, blask, jasnosć, blask slońca 
1. dnia; światło księżyca. 2) jak páoc, sława; roz- 
koszny 1. przyjemny widok. 

perro, 1) nprzch. jaśnieć. 2) prz. oświecić, phoyt. 
pstóżonac, p. peldcHat. 

pstÓlttov, Tó, i otóćrtoy, zwykle w l. mng. pu- 
bliczne uczty u Lacedemończyków (ovaoicta.), i 
miejsce publiczne, gdzie się odbywały. 
gpeiðopat f. PELGOHaL, petdhco Lut, EpP.TEPLAY ouat, 
aor. ep. TEPLOÓWNY, meqrdśoda nepidoliNY, aor. 
1. pełaaro, szczędzić, ochraniać, z 2. p; być o- 
szczędnym, być niedostatecznym, zbywać. Ztąd, 
wstrzymać się, unikać, uchylić się, rtvóg, a z inf. 
zaniechać, zaprzestać. 

ostóh, obs, Ý% oszczędzenie, ochranianie, ochro- 
na, przepuszczenie; oszczędność, skąpiunie. 

ectów ky, 4, i pstówAia, %, tc. gebh. 

pstówAóg, 3 i 2. oszczędny, skąpy, 4hśoca, w 
slowa, tvog. 

oóńłtwos, 3. korkowy. 

oeAłóroog, ouy, korkonogi. 

«©sAąóg, 6, drzewo korkodąb, kora jego. 
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pałóvtoy, ró, zdrobn. p. qatóknę. 
pevóxy,, %, włos falszywy, peruka 
oevaxiów, 1) oszukać, zwodzić, ttvá. 2) sklamać 
zmyślić, sfałszować, ti. 
pevaxtajzóz, 6, oszustwo, zmyślenie, zawód. 
ośvać, axog, ó, oszukaniec, zwodziciel, klamca; 
komiczn. niby: bufon, śmieszek, o ptaku perskim. 
PENR, zabić. Do tego tematu należy ep. aor. 
Erevvovy, zabilem, z i bez augm, mepyćusv, part. 
negyóvca. pf. reponat, tépatat, rspaytot i inf. mse 
póocdat, fut. rephoopan megceat. 
oópaantg, t005, tatczonośny. 
ośpBo, pasać, żywić, karmić, ttvó, a ctvóg, CZem, 
w og, zachować, pielęgnować. Biern. pasać się, 
żywić się, ttvós, czem, jeść. źreć, przen. karmić, 
żywić, w og., żyć, być. 
gspéyyvog, 2. dający rękojmia, reczący; mogący 
ręczyć l. zapłacić w og. pewny, bezpieczny, do- 
stateczny, starczący, zinf, sposobny do czego. 
ospóxuxog. 2. znoszący nieszczęście l. trudy, 
wytrzymały. 
pspóxapnos, 2. wydający owoce. 
ospśoixos, 2. prowadzący l. noszący dom z sobą. 
wspśrovos, 2. znoszący biedę, mozoly, nie- 
szczęście, 
pepóofitoz, ?. wydający żywność, dający utrzymanie. 
ospeaaaxf)s, ć5s, tarczonośny. 
osperpeóo, na noszach obnosić. 
oópsrpov, Tó, nosze, nosidło, mary. 
oóptoros, 3. jak wepratos, najmężniejszy, naj- 
przedniejszy, najlepszy. 
pópjra, ró, noszone, brzemię. 
spv), %, posag, wyprawa; deporovcts wepyń, do 
uslugi w posagu przyprowadzona niewolnica; to- 
hépov, zdubycz wojenna. 
pópraros, 3. najmocniejszy, najdzielniejszy, naj- 
przedniejszy, najlepszy: tyt, czem, 1. w czem. 
seprepos, 3. korzystniejszy, z inf., lepszy, dziel- 
niejszy, mocniejszy, przedniejszy, potężniejszy. 
oeprós, 3. adj. verb. do epw, znoszony, znośny. 
wpóprpov, ŚCgn. z péperpoy, GO p. 
wópo, imperat. pépte, conj. pźp'jat, częstotl. impf 
pépzoxe, pépeoxoy, inne czasy a) od „ f. otow, 
med. otooatn imver. otos, inf. olcśpev, otoénevæt, 
oloew, f. p. oiadhoopot, adj. v. otoróg. b) od Er- 
KRL ENEDKO i BNEKQ, aor, 1. ńyeyra, 2. 
qyveqxov, iol. i ep. “verza, Evstza, ©. dystnw, inf. 
tvetnataż. aor. vetov, inf. dvetxeev, opt. èvet= 
wot, aor. 1. med. vetzavto, pf. tywvoya, pass. 
tvnyernat, f. p. èveyðhoopat, aor. p. nyeydmy, 
ioń. yvetydyvy— nieść, ) ciężar nosić, podnieść, 
podjąć, wziąść na barki, zanieść, ponieść, tí, Enż 
twos, na czem, tivi, w czem; jako znak na tarczy 
nosić; a) przynieść, dać; med. zsobą przynieść, 
do swego użytku; yópw tevi, wyświadczyć przy- 
sluge, być komu powolnym; podobn. hpa triypa 
© tvi, tudzież: sprawić, sprowadzić, Żetptog tv- 
pacóv, a Bntorhco, wojnę sprowadzić, rńua, &h- 
ysa, nieszczęście ściągnąć, o drzewach, wyda- 
wać, rodzić, tudzież o ziemi, o ludziach i zwie= 
rzętach; bez dodatku w og., owoce wydawać, 
być urodzajnym. Ztąd, przynosić, dostarczyć, ko- 
rzyść przynosić, Tb róv zob mohćnoo at YNES, 
ale àyyeàtny, przynosić, donieść, ctvós, o kim; 
ele wra, donosić, szeptać, w 0g., za dyyśkkw, p. 
qwl tobe Grohoytonobs, wyłuszczyć powody; przy- 
nieść dług, zapłacić, spłacić, nowa, pópov, pto- 
%%óv, zywy — a pipoy, glosować, ztąd, obrać, 
mianować, ct Grpatyjpóv. b) unieść, E% tuvas, 
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zhąd; porwać, zabrać, ró i tl, zwł. ew zał pé- 
pew, wszystko uprowadzić i porwać, zlupić, pe- 
pew, o nieżywotn., dqyew o żywotn. mieniu, ttvá, 
kogo złupić zupelnie, i samo épety tvá, ale pé- 
pety xal Gyety także: przynieść i przyprowadzić. 
Tudzież: tradząc się dopiąć, otrzymać, zyskać, 
odnieść, Evapa, tebyem, otrzymać, uto$óy, Xdpw, 
tà uptoreta. W Med. dla siebie unieść, przywla- 
szczyć sobie, zjednać sobie, wywalczyć, ta rpó- 
za, przodek, dank odnieść, ró deórepa, drugie 
miejsce dzierzyć, Tapa teyos, od kogo co odnieść, 
otrzymać, mhćov, więcej dostać, być w korzyści 
w obec kogo, ztvóg, tudzież gćpeo$a, z sobą za- 
brać, w przeciw. do xaruhetmzty. c) w epickim ję- 
zyku opetw i pźpeadat dodaje się dla wyrazisto- 
ści do Gobvat, aby zanieść. Podobnie i imiesl. 
pspwy dodaje się do innych słów, n. p. čyyos €- 
atqoe ppwy, przyniósł i postawił, a wepóevos 
oddać należy: z łatwością, popędliwie, lekko- 
myślnie. 2) nieść, zanieść, mó0z5 ośpov, nogi go 
niosły. o koniach: nosić, ciągnąć, wlec, ppa, 
tv, o wiatrach: nieść, pędzić. przen. o umyslow. 
wzrusz., porwać, unieść, Gra ttvż, tudzież o przy- 
musowym ruchu, àvépotg i t. p. Ids gepiakat, 
wprost uderzyć, gźpokat zaniesionym być, za- 
wiedzionym, uniesionym, zapędzonym być, biedz, 
runąć, paść, spadać, uoge zwł pźpzodat, napaść, 
zetrzeć się z kim; els thy Sawrob obaw pepecikat, 
wrócić do swćj natury. Przen. eb l. xaxóg ośpe- 
ado, dobrze l. źle wypaść, udać się, nie powo- 
dzic się. Ale ohtqópws Eye: wal Eóv radca pé- 
peadat, puścić co, zaniedhać; rzadziej o osobach, 
xakds gepógevoz Gvrp. 3) prowadzić do celu, 
60bg pépet elg l. Bri mt, tyyn ete TW, wieść, q 
Gopa el xmov, ztąd nprzch., rozciągać się, é= 
pew èni, Es, mpóg mr, ku czemu, leżeć ku; przen. 
prowadzić do celu, służyć do, ściągać, żę atob- 
yny, sprowadzać hańbę, z inf., mpós ct. Ztąd mie- 
rzyć do czego, odnosić się do czego, etg Tt, a 
youn — bs opinia dąży do tego, aby: mhśoy 
pepe ot h qvwium zinf., więcćj zmierzał do tego; 
przenośn. thy alciay Bri tva, zwalić, przypisać; 
thy bpyhy èni tiva, zwrócić. 1) znosić, doznać, 
Avqpó, urny, głównie z przysł., padiws, rpodduws, 
z łatwością, obojętnie znosić co, papóws, oburzać 
się na co, ènt tve, być niezadowolnionym. 5) no- 
sić w ustach, często mówić o czem, eb, xakdg, 
nohb gźpzodat, być chwalonym, zyskać pochwalę 
1. poklaski, xaxóe, novnpóe, być ganionym, w nio- 
nawiści. Bezwzgi. oóperat, jak lac. fertur, wiość 
się roznosi, mówią. zinf. b) imperat gśpe u Iom. 
(na! no!) używa się jako przysłów. — że, coiot 
wśpe 00, no! komuż dam l. dać mam? wsp tw, 
niech zobaczę, wege stnż òh uon nuże! powiedz 
mi! pépa qap, na początku zdania zbijającego co, 
patrz-no, bo patrz, z inf. = łac. finge, fac. b) i- 
miesł. r. n. tb wepov, rzecz. los, èx Weob. 
geð, wykrz. bólu i oburzenia ach! biada! także 
zdwojone: geó, sõ, jako wykrz. podziwu z 2. p. 
toó &vèpós, o! jakiź mąż! peð to xat hafetv rpóa- 
pSeyiua zotodd' kvdpós, och! oby dostąpić przy- 
najmniej tego, aby przemówił mąż taki! 
weórw, f. pedgodum, rzadz. cbopan, (u późn. 
gvyd), aor. Epvrov, pf. tépevya, pf. pass. rżyoy- 
patpf. act. jakby od pów, mepogóteg,— uciekać, 
pójść w rozsypkę, bez przyp. mot; dxetoe, dokąd? 
w ową stronę; często to co: chcieć uciec; w perf. 
ujść, umknąć, z 4 p., komu, tt, uniknąć, nego 
pévos hey aedhwy, uwolniony, wybawiony; ọ:%» 
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yey alriav zwa, uchylić się od obwinienia ucie- 
czką; także z podwójn. 4 p. a że mówiło się o= 
yhy pedysw, więc też thy mapa Yóhaazav, drogą 
morską; óró ttvog, przed kim, čx ttvog, Z czego; 
z inf., wątpliwym być, lękać się, gardzić, tudzież 
z ph. Rzadko o rzeczach: wypaść z rąk, myioyov 
fya. 2) uciec z kraju, dla zbrodni 1. t. p, bra 
ztvog, przed kim l. za przyczyną czyją. Ztad, 
pójść na wygnanie, żyć va wygnaniu, èx natat- 
dag, racpida, a Geięojiav p., na wieczne pójść 
wygnanie; o. brò ómov, być wygnanym od lu- 
du. 3) w att. jęz. prawn., być oskarzonym, sądo= 
wnio być sciganym, 6 pevyów, oskarżony, vbzalo- 
wany; p. póvov sc. Biwny, o murd być oskarzo- 
nym, pedyst dfxny Ów èpad, ja go zaskarzyłem. 
peógo, wolać, peb, biadać, ti, nad czem. 
peoxrós, 3. (pzóqw) uuikniony, od p., nieuniknio- 
ny; przed czem uciekać należy. 
osedŚrnos, 3. p. połtog. 
póbałos, 6, ioń. ósos, p et. też pohdłoś, 
uyog, 6, dym, para, iskra, odóż weuźkoć, ani 
iskierka, 
pedałów, panien popiół, spopielić, spalić, 

p l. = bg jak. 

(Aa bukowy, z bukowego drzewa. 

pnyrós, %, buk; dąb, h rakuta ęmyós, dodonejski 
dąb. 2) owoc jadalny tero drzewa. 

gàn, nos, 6, dzika figa. 

onAnreów, oszuka’, okraść, obrać. 

prkAnris, Ó, oszust. 

pyłów, „oszukać, zwieść, zwodzić. 

Prim, ©, dor. pápa, 1) glos boski, głos wiesz- 
czy, przepowiednia; obwieszczenie wyroczni, znak 
ptasi, ofiarny, suy. 2) mowa, wieść, pozłoska, pu- 
bliczną opinia, głos powszechuy; tudzież: śpiew, 
wiadomość, doniesienie. 
pić, Os, Pro opt. walny, painsv, conj. phg 
zam. gi inf. påvar, part. póz, pasm, ody. imper. 
pó l. wadi, 3. l. mn. impf. gdy i Eoav zam. 
zpacay, f praw, aor Egrao. Mod. ts. ziacz. 
ma, inf. kodan, part. oduevos, imperat. púo. 
impf. toauny, fut. gńaova, dor. póucnat, part. 
perí. nepacusyos, imperat. nspócdw, adj. v. pa- 
tóg. Iune czasy zastęp. się przez etmov, <tpmva i 
t. d. 1) mówić, rzec, bez przyp. i z 4p., tudzież: 
sądzić, myśleć, powiedzieć sobie w duszy, mnie- 
mać; loov żuot poton, w myśli l w duszy kłaść 
się na równi |. równać się ze mną; ti PhS; nóg, 
hs; co sądzisz? jak myślisz? Ozęsto u Attyk. o- 
ot i aot wtrąca się nawiasowo, jak nasze, po- 
wiada, mówią. Tak też po poprzedzaj, Aśyet 1. at- 
rsy płeonastycznie wśród. przytoczonej mówy do- 
daje się got |. Eoq. Podobnie: śp hsywy 1. E- 
Aeysv gó. 3) potwierdzić, przytakiwać, twierdzić, 
utrzymywać, zapewniać. z d p, a 06 gnu, rzad- 
ko gut mdyt, powiedzieć: nie, zaprzeczyć; z acc.. 
c. inf., tudzież: przyznać; ob wóźysvos, zaprzecza” 
jac; w tem znacz. używa się praes. fut. pow i 
aor. gnoe, inf. wóczew, pósda. i im. gójsvog, 
rzadko egg. W odpowiedzi onp‘, tak, tak jest, 
ó ð obz Ep, on powiedział nie, zaprzeczył. 

pruiów, 1) mówić, rozpowiadać, rozglaszać, té.. 
2) wypowiedzieć, wyrazić. lak też w Med. 

PLS N, mowa, rozmowa; pogloska, wieść, opi- 
nia, mniemanie, d%uoto, glos ludu. 

PYN , odmiana orla. 

Pp, pnpós, 6, eolsk. = dp, szczeg. pipes, Cen- 
taurowie. 

odatpw, dor = pielpw. 
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piówo, f. proca, późn. płacw, dor. póź, 
aor. Gydryy, 3 1. mng. Ep$av i pávy zam. čp- 
cay, iuf. płva, conj. pó, 3 os. ep. pdry i 
paw, 1. mag. pdłźwisy, piłówaw, opt. płatny, 
aor. pohom. £gdaca, ep. med. põápevos, dor. č- 
pRaźa, pf. čoðaxa, wyprzedzić, wpierw przybyć, 
ele chy rókw, z 4. p. osuby, od którć, się wpierw 
przychodzi, wyścig. 46, wyprzedzić. Czynność, któ- 
Tą się wpierw odbywa, niż drugi, kładzie się w 
imiesł.; my iiniesł. tłumaczymy przez tryb okoli- 
czny, a sl. ołóyw przez „wpierw, wprzód“ ahh 
apu uw gS Pykeuayos xatónode Pakóv, wprzód 
go uderzył: rzadziej z f. biern., st ze gdy) to- 
metę, wprzód bylby raniony; pŚóyet pépa evo- 
éyn adtoy mopebansvoy, dzień nadszedł, za nim 
przybył. Rzadko tak z inf. lączy się, Następ. też 
npiv, n. p. Ep Opećóusvos nply obróca:, lub A, 
za nim, i mpivy 4. Odwrotnie też imiesł. płóusvog 
dodaje się do trybu okolicza. słowa n. p. s w 
tpahe wiłónevos, itak też u Att. part. praes. òa- 
vovzge |. aor. głócag Qodzvhaw, wpi:rw osłabię. 
Qsobl. j st. konstr. z ob i nastp. nai, n. p. oba 
Eudnusv ZAłóvczg wał vócotz Ehrplrnuev, ledwie 
Dalis aliści choroba nas napadła (właść. 
nie zdążylismy przybyć, a już it. d.) W pytan. 
oznac a niecierpliwość sp: lnienia tego, co oznacza 
pytanie, u. p. obz Gv gidóvatę hżywy, nie powiesz- 
że wprzód? t.j. powiedz zaraz. Podobn. part. 
aor. dodaje się do imperat. Aćye ọõðésas, mów 
prędko W odpowiedziach: oba Gy gdóvoyum, zaraz 
zacznę; oby ky pidyot, Gzobwy, zaraz to usłyszysz. 
póapzióg, 5. niszczący, zgubny, szkodliwy, za- 
bójczy. 
gdóryonat w, dać glos, wznieść glos, głośno mó- 
wić, krzyczeć, wołać, otyg omi, totoy, a rtvd, 
wielbić głośno, opiewać; zabrzmieć, obwołać, po- 
wiedzieć, ti, Eros, wyraz wy głosić. Szczeg. o krzy- 
ku wojennym żołnierzy, ale i o głosach zwierząt, 
rżyć, lopotxć (o orle), o tonie instrumentów, za= 
brzmieć, sirzypieć, syczeć. Tudzież = bvonóćw, 
nazwać; To „pUreryóevov = ó oos. 
wóypu, ró, głos, ton, dźwięk, mowa, brzmienie. 
peep, wdłetpóg, 6, 1) wesz. 2) ryba morska, cze- 
piająca się innych. 
pidetpaotę, %,, Wszączka, choroba wszawa. 
Depiw, mieć wszy l, wszączkę, wszawym być. 
p) erpin i gõepibopar skać, szukać wszów. 
qdhetptortnós, 3. iskający, bijący wszy. 
pieiponotóg, 2. Zawszawiający, wszy rodzący. 
pJetpocpayco, wszy jeść l. szyszki sosnowe jeść. 
perpopódyos, 2. jedzący Wszy, 
piciow, f. giepó, ep. też tipow, pf. Epdzpna 
i EoVopa, pf, p. čptoppatn aor. p. Eodówny, £- 
płapzy=cpdaznaav, wBzpetodat inf. fut. p., znisz- 
czyć, zgubić, zepsuć, pogor-zyć, zniweczyć; Ze- 
trzeć, biern. zginąć, zepsuć się, stać się nieszczę- 
śliwym, gde:pzode, obyście zgineli, przepad'i! 
płepow, niech cię dyabli wesma! idź do kata! 
pdetpzada, cts Í zpos ct, na zgubę swoją popaść 
w co; o rzeczach: uszkodzić, obrazić, zburzyć, zni- 
weczyc, o ludziach: zabić, zeludzić, zgwałcić. 
plerpdióws, es, Wawy. 
pUepotycwig, és, niszczący ród, zabijający. 
ptio = piw. 
plUrvds, aĉos, 7, |) nprzch. nilnący, azkńiy, 
ubywający. 2) czynn. zmniejszający, chlonący, 
trawiący. 
pltvacua, ró, ubywanie, znikanie, zachód. 
plwów i qdewdw, umrzeć na suchoty; nilinąć. 


— puźayraacz 


065 


pUtvówapnos, 2. tracący owoc, nieurodzajny. 

pltwonagotós, 3. jesienny. R. ż. do tego pltvo- 
noptz, iĝos. 

pltwóraeoov, zó, późna jesień (od wschodu AT- 
ktura do wschodu Bab.) 

plzvódia, poet. = pliyw, tylko w praes, i impf 

pdówaiAa, ń, przezwisko starej baby, wiór stary, 
suchy. 

polivo, p. ptio. 

piltońvo9, opoz, mężobójczy. 

pdtotówo, mieć suchoty. 

plioiufBporos, 2. zabijający ludzi. 

pUiots, r, suchoty; W Ogu niknięcie, ubywarie. 

pUirós, 3. adj. v. (pdlvw) znikły, wyschły, umar- 
ły, zgasły, śmiertelny, znikomy. 

pio, impf. Eodtovy, i pda, przech. l. zwykl. 
nprzch. f. pcw, aor. ottoa (przech.; (nprzch.). 
f. pdisona:, pf. i plsqpf Zotan todtuny, tu- 
dzież synkp. aor. inf. pdteda, part. põinevos, 
conj. pdiwua, Pieca, pẸópeoða zam. otro- 
peata, opt. liny, odto, piro. 1) nprzch. ni- 
knąć, czeznąć, minąć, uchodzić, vdzteg, atóv, a 
pmydy pdwóvzwy, gdy miesiące ubywają, kończą 
się, o trzeciej części miesiąca. O ludziach: ginąć, 
umrzeć. 2) przeh. nmniejszyć, obezsilić, zmarno- 
wać, zniszczyć, zgubić, zburzyć, wytępić, zgła- 
dzić, waży, TWA. 

plozyy, , glos, szczeg. ludzi, ale'i zwierząt. 

pibóyyo5,0, głos, dźwięk, brzmienie, wołanie, brzęk. 

pór, h, = dietę, suchoty. 

odóis, ó, att. Ścgn. 6 cdoie, 1. l. mng. wolę, 
ale i pósts i olotz, fos, h, L mng. odolies, ga- 
tunek piacków. 

piovepia, fj, zuzărosność. 

piovepós, 3. zazdrosny, tvi, na co, © co. Przysl. 
— ó6s, Xe rpóź twa, zazdrościć. 

plovco, 1) być zazilrosnym, zardrościć. 2) zazdro- 
Ścić, nie życzyć,, skapić, odmówić, tevi, komu, a 
mtybs, czego, ale i t! znastp. st i żóy, a z inf. 
wzdragać vię, ociąvać się, wachać się, z zazdro- 
sci nie czynić czego, tudzież z acc. e. inf., nie po- 
zwolić komu co zrobić. Biern. pdovodyat, zazdro- 
szczą mi. 

piłóvrots, h, zazdroszczenie, skąpienie,= ®óvoz. 

oiłóvos, 0, zazdrość, zazdroszczenie; obbsię p80- 
vos, barzo chętnie, nie mam nic przeciw temu; 
nagana zazdrości, poniżanie. 

piłopó, 4, ioń. otop, zniszczenie, zgubienie, zbu- 
rzenie; strata, zaglada: zgwałcenie, zwodzenie: 
wcieranie farby jednej w drugą. 

pWóptos, 3. sposobny do zniszczenia, `páppoxa 
spędzający płód. 

piłoponotós, 2. niszczący, szkodliwy, zabójczy. 

pdó005, ó, — gdopó, pdógoy i odw żę piópoy, 
arynga przeklinania, na zatracenie. 2) kluska na 
wojnie. 5) o człowieku: zaglada (h g3opos, a ko- 
biecie). 

PAN, 4, naczynie z obszernem dnem, czara: ur- 
na, popielnica; Apos ©. == asnte, tudzież: tafla, 
pole w listwowanym pułapie. 

praisjpónos, 2. czarnonośny, noszący czarę, 

grakis, 1005, 7, = Pódn, 

o:ałio, rzecz zacząć, wziąść się, przyłożyć Tę- 
kę, oyp. 
p:após, 3. joń. 9tepos, świecący, jasny, błyszczący 

wtótrtovy, zó, p. Gztdlrov. 

prZógados, 2. lubiący dobre, przyjaciel poczci- 
wości. 

giAńydcos, 2 kochający piękne. 


ys 
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LJ 
pihaypos, 2. lubiący wieś |. wiejskie życie. 
orlad0ejoia, 4, miłość rodzeństwa. 
p:hadeiopos, 2. lubiący brata, siostrę, rodzeństwo. 
peJadrnvatog, 6, przyjaciel Ateńczyków. 
p:latdAneijs, ô, namiętny atleta. 
piłaiaos, ov, lubiący walkę. 
ptłatoxros, 2. chętnie skarzący l. narzekający, 
sprawiający narzekania. 
piłainaros, 2. lubiący krew, chciwy krwi. 
ptAairtos, 2. chętnie czyniący zarzuty, chętne 
ganiący, skarzący; wystawiony na oskarzenie. 
pthaxóhaocos, 2. lubiący rozpustę |. rozwiązłość. 
ptaaxólovios, 2. chętnie towarzyszący. 
o:aalćgavópos, ó, lubiący Aleksandra. 
piłalijibryjg, es, kochający prawdę. 
pthaAłnios, 2. wzajemnie kochający się. 
pradunedos, 2.lubiący l. bogaty w winne macice. 
pthavayvoczóo, chętnie czytać. 
piłavayydoTY,5; 6, chętnie czytający. 
otłovadóens, 0, lubiący wystawność 1. rozrzu= 
pavopła, %, milość męża. [tność. 
oilavóoos, ?, lubiący męża. 2) lubiący mężczyzn. 
ptłavd)ocxeó5, ó, przyjaciel węglarzy. 
pudav) pbórevja, ró, ludzki czyn, ludzkie ob- 
chodzenie się. 
prłowdponsów, być ludzkim, Med. po ludzku 
postępować, rpós twa, z kim, t. s. zwa. 
prłovdporóo, być przyjacielem ludzi; ttyá, uprzej- 
mie obejść się z kim l. przemówić do niego. 
ptłavUponia, Ñ, ludzkość, uprzejmość; lago- 
dność, dobroć, pobłażliwość. 
prdavdporives, przysi. po ludzku. 
ptłóvipomos, 2. lubiący ludzi, ludzki; łagodny, 
uprzejmy, dobry. 
ptAdwop, opos, dor. = gekywp. R. 
pzłanmeyUryvóvas, przysl. Eyew, chętnie lubić nie- 
przyjaźń. 
pekansyðyposóyn, v,, swarliwość, skłonność do 
nieprzyjaźni. 
gedanresy typov, ov, i prlarsytyjs. ós, lubią- 
cy nieprzyjaźń, swarliwy, kłótliwy, chętnie obra- 
żający. 
o:Aanaoixós, 3. lubiący prostotę. 
ptlanódnnos, 2. chętnie wyjeżdżający. 
p:łaopyvpia, %, chciwość (pieniędzy). 
otló.propos, 2. lubiący pieniądze, chciwy pienię- 
dzy; chciwy. 
w:Adperos, 2. lubiący cnotę, przyjaciel cnoty. 
ptiaptorotćhns, 6, przyjaciel Arystotelesa. 
p:ddpjiaros, 2. lubiący wozy, przyjaciel wyści- 
gów wozowych. 
ptłapcdi.x1$, Ó, przyjaciel Arzacesa. 
p:lńpyatos 1. oikapyatos, 2. lubiący s'arożytność. 
pthapzóo, lubić panowanie, chętnie panować, 
pthaoyta, Ù, żądza panowania. 
opiiaogos, ô, ©, chciwy panowania. 
wiłavAosg, 2. lubiący flet 1. grę na flecie. 
othavria, 4, samolubstwo. 
oiłavrog, samolubny, Przysł. — adtwg. 
othóyywos, 2. chętnie ręczący. 
ozistóriov, ovog, oy, chciwy wiedzy. 
otAeleoUepos, 2. kochający wolność. 
peaólimy, vos, przyjaciel Hellenów; 
ich literaturę, język. 
ptAóooros, 2. lubiący uroczystości, przyjaciel 
świąt. 
gilentctywycyjs, 6, chętnie ganiący, wybredny, 
wymyślny. 


lubiący 


o:laypog -~ otiimnstog 


otispaoriję, ð, zakochany, przyjaciel miłostek, 
kochliwy. 

priseoaocia, %, skionność do miłostek, kochliwość 

ptlóoaezos, 2. zakochany, sklonny do miłostek. 

ptłepyśćo, lubić pracę, być skrzętnym. 

gptńeoyia., ń, milość pracy, skrzętność, pracowitość. 

ptisoróg l. ptAspyos, 2. lubiący pracę, skrzętny, 
pilny, pracowity. 

p:aóptibos, 2. lubiący przędzę l. ręczne prace. 

wilepts, tog, lubiący spory, swarliwy. 

pilepos, ocos, oddany milości, kochliwy. : 

p:Jeratosia i oiłstatpia, ń. milość towarzyszy, 
przyjażń. 

o:iśratpos, ð, lubiący towarzyszy. 
p:aauoynións, ó, lubiący Eurypidesa. 
ptłsurodneios, 2, lubiący dowcipy, żarty. 
prłćw, aor. m. ep. èpihato, gihato, imper. wiat, 
conj. pihwyrat, inf. praes. gthńueva, gihnu, pi- 
Anota, częstotl. grkezozov, fut, pikaonat i grhne 
Sęconat, i rspęucona. 1) kochać, miłować, lu-" 
bić, ctwd, gościnnie |. uprzejmie podjąć, rap 
dyr phosas będziesz nam miłym gościem; tu- 
dzież: chwalić; pochwalić, ayśrhia Epqa, lubić. 2) 
z dod. l. bez arónac,, calować, uściskać, pieścić, 
cw. 3) zinf. chętnie czynić, zwykiąć, gra Aé- 
yev zalądes det, zwykłem |. lubię mówić praw- 
dę zawsze; hs othei, ola rhel se. pifveodat, jak 
zwykło, według zwyczaju. 

giàn, %, przyjaciółka, kochanka, nałożnica. 
prłnóówo, lubić słodycz, przyjemność, zabawę, 
mieć zabawę, lubić, póyaez, w bitwach; ydpz, 
chętnie gdzie bawić. 

panó%s, ćs, lubiący to, co słodkie, przyjemiie. 
zabawne. 

wptanóia., Ú, sklonność do zabawy; upodobanie w 
czem. 

p:lnoovia, %, skłonność do zabawy. [sze. 
ptłij0ovoz, 2. oddany zabawie, wylany na rozko- 
prAnxośo, chętnie sluchać, być uważnym. 
ptlrjnota, %j, uwažność. 

oelrjeoos, 2. chętnie sluchający, uważny. 

peły ltaoryjg, 6, lubiący być sędzią zwł. w He- 
liaji. 

Zinda ró, calus. Zdrobn. gr/niuórtny, Th. 
oiłijvtos, 2. sluchający lejców, posluszny. 
otływop, p. prhóywp i gihavdans. 

otdrjpezjios, 2. lubiący wiosla l. żeglugę. 
prlnoiwoinog = gikópokrog. 

pidot, *, kochanie. , 

ptłnredo, być oszustem, kraść. 


V prAnrijs, ó, oszust, złodziej. 


plyjcteóg, 3. należący |. sklonny do calowania. 
ptłnróg, 3. adj. Y. (pików) kochany, miły. 
pihncao, 0005; 0; 7, kochanek, kochanka. 
o:Aća, %, ioń. phin, miłość, przyjażń» pociąg, 
skłonność, wzgląd, hold, brhiav mpos twa rotsti- 
cban zawiązać, |. zawrzeć przyjażń z kim; otkta 
t ejuf, Z milości ku mnie. 
pełltazoć, być przyjacielem sztuki lekarskiej. 
ptłteóg, 3. przyjacielski, uprzejmy, Epqu, dowo- 
dy przyjaźni. Przysł. wrhtzóg Eyetv mpos tva, 
być przyjaźnie usposobionym względem kogo. 
oiAtog, 8. i 2. przyjacielski, przyjazny, zaprzy- 
jaźniony, życzliwy, kochany, Zebs o, opiekun 
przyjaźni, 4 ghia so. „106% kraj przyjacielski; 
za ypłyora ph thia siyar, za nieprzyjacielskie. 
Przysł. prhiws, życzliwie. 
wtłtrmetos, 0, ororńy |. ypocońs, Filip d'or. 


ptątmnizn — oełowiycop 


gulirri$o, trzymać z Filipem, należeć do stron- 
uictwa jego. 

wiłtnmos, 2. 
jezdny. 

w:łimy, 0v, stp. w. do gikog. 

peiefóapRapos, ó, lubiący cudzoziemców. 

wtaojłcetAstog, ?. lubiący króla. 

ptjoBactasóg, ó, przyjaciel króla. 

o:łóg:BAos, 6, przyjaciel ksiąg. 

g:hó3Bozpos, vog, lubiący winogrona. 

peaoyadąg, dor. zam. poyne. 

ptłózagmos, 2. chciwy ożenku, pragnący żenić się. 
grioysdotog, 2. lubiący szyd |. zart. 
ptńóysawz, 0705; 6, chętnie śmiejący się. 

piłoycopyia, x, zamiłowanie w rólnictwie. 
piłoyśnogos, 2. Zamidowany w rólnictwie. 
otaopyskńs, ég, lubiący wesolość. 

grlóyłdxos, 2.1 — qrłoxuog, v, lubiący słodkie 
wino. |raturze. 
p:łlojpównawos, ð, zamilowany w księgach, lite= 
orźoyoapów, Jubie malarstwo. 

ermorujwcarew, lubić gimnastykę. 
gtńoquj:vuoryjs, ó, przyjaciel ćwiczeń giinnasty- 
cznych. 2 

piloyujwnorta, ©, zamiłowanie w gimnastyce. 
ptloropwaartxóg, 8. dotyczący (l. stósowny dla) 
przyjaciela gimnastyki. 

g:ioyóvatxos | — yóvatxes, 2 p.l. pi 1 l.mng. 
do nieużyw. gthoybyazć, p. nastp. 

PUUTOvat0S, 2. przyjaciel kobiet. 

ptdoyvvia, %, miłość do kobiet, do płci żeńskiej. 
gtłódetzvos, 6, lubiący biesiady. 

otlodćanoros, 2. lubiący pana. 

ptaódwnos, 2. przyjaciel ludu. 

ętAodtxa:og, 2. kochający sprawiedliwość. 
otło0txów, lubić spory, pieniać się chętnie. 

op:Aódtxos, 2. pieniacki, swarliwy, zwadliwy. 

ptJodoŚćw, lubić siawę, być chciwym sławy, 
szukać w czem sławy, Emt, By tty, etz Tt. 
:lo0ośfa, %, żądza sławy, ambicya, wyniosłość. 

ptłódo$os, 2. chciwy sławy, ambitny, wyniosły. 

ptłó0opros, 2. zwykle |. chętnie narzekający. 

gptłodewpia, %, SZCZOdTOŚĆ. i 

gràóðmpos, 2. szczodry. Przysł. — Sópwz, szczo- 

piłogoćo, lnbić życie. (drze. 

pilozota, w, miłość życia; tchórzliwość; ochrania- 
nie życia. 

g:aóżwos, 2. lubiący, ochraniający życie, boja- 
źliwy. 2) lubiący istoty żyjące. 

ptaodsójwwy, ovos, chętnie widzący, przyjaciel 
widowisk. 

ptAóweos, 2, kochający boga, bogobojny. 

p:hódspnos, 2. lubiący ciepło. 

puodówpos, 2. lubiący rozważanie, spekulacyą 
thothota, 7, zamiłowanie w myśliwstwie. 

otdló0 1005, 2. lubiący zmyśliwstwo, namiętny 
myśliwy. , 

atol prvy,s, ŚS, chętnie narzekający. 

pedoo, 0, i prAódorog, 2. lubiący ofiary, 
zwykle ofiarujący. 

guhotestos, 2. lubiący swoją rodzinę, krewnych, * 
domowników, swoich równych. 

prhotreó0oytos, 2. chętnie budujący. 

wiłotzos, 2. kochający dom swój. 

oiłotettpneov, ov, skłonny do miłosierdzia, mi- 
dosierny. 

othiofxttoros, 2. 
chętnie, żalośliwy. 

pzłotia, %, sklonność do picia (wina). 


lubiący konie; chętnie jeżdźący, 


i oiłoteroz, 2. narzekający 
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qfiotwos, 2. lubiący wino, napoje. 

ptńotors, 0, lubiący spółkowanie, jurny, lubieźnik. 

otlóxatvoę, 2. lubiący nowość. 

otdoeaAdćw, 1) być przyjacielem tego, co piękne, 
zacne. 2) uważać co za zaszczytne i dla tego u- 
biegać się za tem, z inf. 

otjowajia, h, zamiłowanie w pięknie, dobrem, 
zacnem; żądza sławy. 

y:Àóxadog, 2. przyjaciel piękna, tego co zacne, 
przyzwoitość; lubiący blask, wystawność, 

ptdoxópÓrsia, 7, żądza zysku. T. s. grhowepóla, 1. 

prłoxepóów, lubić l. szukać zysku, być chci- 
wym zysku. 

ptloxep0i;s, ós, chciwy zysku l. korzyści. 

piloxćorojog, 2. szyderski, potwarczy. 

peloxn0ejróv, óvog, lubiący krewnych. u 

p:ioxtbaptorijs, o, lubiący lutsią lub grę Ra 
lutni. 

gy:hoxivðuvogs, 2. lubiący niebezpieczeństwo, zu- 
chowaty, śmiały. 

ptioxtooopópos. 2. chętnie noszący bluszcz. 
p:loxAćapyos, 0, przyjaciel Klearcha 

ptloxólaś, axos, lubiący pochleb ów, piecze- 
niarzy. 

pihoxoonia, %, zamiłowanie w stroju |. wysta» 
wności. 

g:Àóxospos, 2. lubiący strój 1. wystawność. 
ptłoxptwów, chętnie i ściśle badać i opowiadać. 
ptlóxporoę, 6, lubiący halas, wrzawę. 
optlotóavos, 2. lubiący mienie, chciwy, łakomy, 

wtAóxoBos, ó, namiętny kostera. 

ptloxv045, és, lubiący slawę i cześć, świetność 
i rozkosz. 

prloxovnyórns, 6, lubownik myśliwstwa. 

wthowówy, oyog, miłośnik psów. 

orholdzewov, vos, życzliwy Lacedemończykom. 
w:lolyjios, 2. poet. zam. grhóhstos, chciwy lupu. 
widódtios, 6, lubiący drogie kamienie. 
otaodoyóo, lubić mówić, zamiłowanym być w u- 
czoności i literaturze, zajmowąć się sz.ukami 1 u- 
miejętnościami. 

ptłołoyia,, zamiłowanie w rozmowie. 2) zajm = 
wanie się literaturą, umiejętnościami, sztukami 
it p. 

gpthółozrog, 2. wielomówny, gadatliwy. 2) umieję- 
tnie i dokladnie zajmujący się czem, chciwy nau- 
ki, badający stare języki i historyą. 
otloloi0opos, 2. chętnie lżący, obmowny, szka= 
lujący, złorzceczay» 

otlóhovtpos, 2. chętnie kąpiący się. 
pełółunos, 2. lubiący smutek. 

ptłogódsta, 4, chciwość nauki, ciekawość, ba» 
datliwy. T. s. prhopadto, h. 

prłopadńów, być chciwym nauki, ciekawym. 
ptlopad ýs, és, lubiący uczyć się, chciwy nauki, 
ciekawy, badatliwy (bedliwy), pojętny; tò otho- 
padis = gouda deta. (twa. 

orionayrevTys, 6, lubiący prognostyki, proroc- 

prłówaycts, 6, przyjaciel wieszczków, wieszczbiar= 
stwa. 

piąónaccos, 2. lubiący pierś matki, ssący ją. 

peńonayóm, lubić wojny, zwadę, spory. 

qeńójiegos, 2. lubiący walkę, wojenny, bitny. 

c:łostOśjs, és, zwykle poct. pihoumetd'óg, és, lu= 
biący uśmiech, chętnie uśmiechający się. 

crhovenyty)s, čs, zrzęda, niczadowolniony. 

otdowąda, 3, ioh. phophhn, slowik. 

otłótwnpos, 6, przyjaciel Homera. 

grdopýrwp, op, kochający matkę. 
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gelope, ts, poet. zam. phous, lubiący 
członki rodne. 

ptłówońros, ov, lubiący śpiew, taniec, grę. 
opzłotovato, %, zamilowanie w muzach, w sztu= 
kach pięknych. 

gtlónovcoz, 2. lubiący Muzy, przyjaciel Muz. 
sc dit 9, lubiący trudy, pracę. 
piłopodśo, lubić bajki, baśnie, chętnie je opo- 
wiadać. 

piłopoV ta, Y, zamilowanie w bajkach, w baśniach. 
opiłónodos, 2. lubiący baśnie. 2) wielomówny, 
gadatliwy. 

płówojwos, 2. zrzędliwy, lubiący ganić. 
oihovetexóo, być swarliwym, klótliwym; spółzu- 
wodniczyć, rtv. mpóg tu z kim 0 00, mept tvog, 
l. z nastp. Org. 

gthovstxia, 7, swaniwość, kłótliwość, zwadliwosć; 
spólzawodnictwo, rpóg ct, z czem, gthovstaiavy èp- 
PaAhew, żumotety cve, wzbudzić dumę, ambicyą. 
otłóvstxos, 2. swarliwy, klótliwy, zpóg tt, spól- 
zawodniczący, ambitny. Przysł. gihoyelkwg Eysty 
Tpos zt, spólzawodniczyć; zrzędnym, upartym, za- 
rozumialym być, mpos Twa. 

otAóvsos, 2, lubiący miódź, młodzieńców, przyja- 
ciel młodzieży. 

prłovixóćo, lubić zwycięztwo, ubiegać się za pier- 
wszeństwem. 

gpłovteia., ń, ubieganie się za zwycięztwem l. o 
przodek, 

ptłóvceos, 2. lubiący zwycięztwo; ubiegający się 
o pierwszeństwo. 

grAnśeyśw, lubić gości, być gościnnym; lubić ob- 
czyznę. 

pzdośevia, 7), uprzejmość, gościnność. f 
p:aóŚcvos, ioń. i poet. prkośztvas, 2. i 3. lubią- 
cy gości, obcych, gościnnie ich podejmujący, go- 
Ścinny. 

giàoraiypoy, ov, lubiący grę, zabawę, żarty. T. 
s. Grhoratonov, ov. 

giorag, atog, lubiący a) dzieci swoje, b) 
chłopców. 

pthoropóBośos, 2. chętnie zerażający się na nie- 
bezpieczeństwo, 

gtłorarpla., %, milość do ojczyzny, ojca. 

etdóratpts, 005, lubiący ojczyznę. 

piłordzop, 0005, lubiący ojca. 

ptłonmevUs, ćs, chętnie L. zwykle narzekająey. 

ptłonsvoróa, być ciekawym. 

oełonevoria., %, ciekawość. 

otaóntepos, 2. lubiący gorycz. V 

oełorAoocśw, lubić l. ubiegać się o bogactwo. 

wtAórAovcos, 2. starający się o l. lubiący boga- 
ctwo. 

oiłorotóo, zrobić przyjacielem. Med. zrobić s0- 
bie przyjacielem. 

tłorotnr1s, 6, przyjaciel poetów. 

otaomotnvtoz, «. lubiący trzodę. 

otAorotós, 2. jednający przyjaciół. 

piłonódejvos, poet. pihontóhejnos, lubiący wojnę, 
bitny. Przysł. — rohżuwg. 

oiłórodtz, t, lubiący miasto, państwo, kraj. 

$tłonońitns, 6, lubiący obywateli. 

o:honovć©, lubić pracę, skrzętnie pracować, gore 
liwym być, ct. 

piłozóvypog, 2. lubiący złych ludzi l. złe czyny. 

otłonovia, %, pracowitość. 

ptaónovos, 2. 1) lubiący pracę, pracowity, czyn- 
ny, skrzętny, gorliwy. 2) mozolny. 

otonoacra, %, nalóg pijaństwa, pijaństwo. 
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p:lorórys, ó, chętsiepijący, pijak. 
pthorpazjocówą, 9, skrzętność, czynność, zabis- 
glość; wielostronne znawstwo. 
ptłozpóynov, ov, czynny, skrzętny, gorliwy, pie- 
niacki, niespokojny. 
ptłorpocnyopia, %, ludzkość. 
prłonpochyopos, 2. ludzki, przystępny. 
piłomoorsia, %, dążenie do pierwszeństwa; pier- 
wszeństwo saino. 
prłonporsóm, chetnie chcieć być pierwszym, u- 
biegać się za przodkiem. 
ptłórpoTos, 2., tb 9. == pthorpwcela. 
p:lonrółenos i othórzoń:g, p. grhoro. 
ptłopvziia., 7, zamiłowanie w ptakach. 
pihopvts, chos, lubiący ptaki; lukiony, odwiedza- 
ny od ptaków. 
ptłóppodywos, oy, lubiący rytm I. takt. 
ptłóozuś, oyos, lubiący przepiórki. 
gtlopyt,nov, ovos, lubiący taniec. 
piłopónatos, 6, przyjaciel Rzymian. 
gikag, 3. kochany, mily, drogi; gthov żart pot, 
przyjemno mi, podoba mi się, po mysli mo- 
jej, zinf. U Homera na pozór gthos stoi za zaitu. 
dzierzawcze o członkach ciała i krewnych, n. p. 
gikov "qrop, luby, mily (komu), piha qódvam, pi- 
hog bios, oznacza się tu miłość w takich stosun- 
kach zupelnie naturalna, choć nawet niekiedy 
sprzeciwia się rzeczywistości, n, p. umrpt oih 
Adain xwóusvos wo. Rzecz. przyjaciel, ko- 
chanek, w l. mng. druchy, krewni, w r. ż., mal- 
żonka, przyjaciółka. 2) przyjacielski, uprzejmy, 
przyjazny, czuły, tkliwy, zwi i rtvóg, pika motei- 
oda twe, być powolnym komu, wyświadczyć 
grzeczność, przyjemność zrobić. Przysł. gthwg, 
chętnie. Stp. w. a) grkiwv, ov, nw. włAtazov. b) 
pihtepos, nw. piAratos, tà pikrara, to co najdroż- 
sze, rodzice, dzieci. ©) prha!tegos, uw. orhaitatog. 
d) oihwrepos, nw. puwratnę. 
gtłóc:ros, 2. 1) lubiący zboże. 2) chętnie jedzący. 
piłoczójnay, oy, chętnie szydzący. T. s. zło- 
GxÓRTYZ, Ó. 
ptAooooóa, być filozofem, lubić umiejętność, u- 
czoność, zajmować się umiejętnościami, przykładać 
się do sztuk pięknych; zajmować się retoryką l 
dyalektyką; myśleniem zbadać; tt. uniejętny przed- 
miot obrać do opracowania: t% grAosogodjszya, 
przedmioty filozofii. i 
p:locógyna., ró, wypadek uczonego, umiejętnego 
badania, badanie. , 
pthooogia, %, zamiłowanie w uczoności l. umicję- 
tnościach, zajmowanie się niemi, umiejętne opraco- 
wanie retoryki i dyalektyki; miłość mądrości; fi- 
lozofia; metodyczne opracowanie l. badanie. 
ptłócogoz, ô, lubiący sztukę, umiejętność, n:z0= 
ność, przyjaciel badań uczonych; szczeg. przyjacieł, 
zuawca, nauczyciel wymowy, dyalektyki, przyjacil 
mądrości; filozof szkólny. Stp. nw. pthocogócazng. 
gtlócnov005, 2. lubiący ofiarę płynną, zalewkę. 
ptłootepavsw, lubić wieńce, ubiegać się o nie,. 
stę Tiva, U kogo. 
ptioazśgavos, 2. lubiący wieńce, ubiegający się 
o nie, zdobiący się chętnie niemi. 
p:hostóvog, przyst. jękliwie, z wxzdychaniem 
częstem. 
pehocropyćo, 
ciach). 
p:hootopyfa, m, tkliwa m losć. 
pihóctawyog, 2. tiliwie kochający. 
olarroartoryz, 6, przyjaciel żołnierzy, | 
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otlócvxos, 6, lubiący figi. . 

grilos tts. eg, lubiący obcowanie, towarzy- 
stwo. 

PtAOGÓYTOOS, 8. lubiący zwięzlość. , 

piłocójatos, 2. lubiący i pielęgnujący ciało. 

pilozcxyta, %, miłość do dzieci, | 4 : 

gtAórsuvos, 2. lubiscy dzieci, przyjaciel dzieci. 

othozezvćw, lubić sztukę i ćwiczyć się w niej; 
sztuki, fortelu użęć, sztuką. uskutecznić co, z inf. 

ptłocezyia, Ås zamiłowanie w sztuce, w mister- 
nych robotach. 2) sztuka, sztuczność, podstęp, chy- 
trość, fortel. 

grhórayyos, ov, lubiący sztuki, sztuczny, misterny. 

otłórne, ros, %, przyjaźń, miłość, przywiąza- 
nie, zacó prkówyca aoyjtiveodow, zejść się z przy- 
jaźni, gościnność, miłość zmysłowa, rozkosz mi- 
losna, uścisk. W przemowie: © pthórtys zam. Ó i- 
je, mój drogi. 

wełortjotosg, 3.i 2. milosny, pikorńota Epfa, mi- 
łosne sprawy, spółkowanie; q g. sc. nósts, kie- 
lich wypity nazdrowie; othornatæv hafetv, przy- 
jąć toast na zdrowie cz. przezdrowie; gthor'qaias 
mpomtvety, pić zdrowie do kogo. ę 
gtłostuśowa:, biern. z f. med. mieć ambicya, 
dumę, puhortunydśyces, z żądzy sławy, Z ambicyi, 
Bri zeva, chełpić się czem i. z czego, dufać w co, 
czem się popisywać, motodyteę Ewthoctuodyto, du- 
mni byli że to czynią; ct, mepi ct, mpos tte, poezy- 
tać co za zaszezyt, gorliwie l. z zamiłowaniem zająć 
się czem, mep! ctvoz, ambitnie o co spółzawodni- 
czyć, rozpierać się, mep} vixe, a Z Ott, z spółza- 
wodnictwa, ponieważ; zinf. starać się gorliwie 
o co, spółzawodniczyć, stę zwa, przyzwoicie, szczo- 
drze wystąpić względem kogo, ale i, narabiać 
miną, panoszyć się. 

gtloctwniia, ró, dowód żądzy sławy, ambicyi, 
szczeg. wystawnością, darami i t. p. dany. 
piłortnia, %, duma, ambicya, żądza sławy, spól- 
zawodnictwo; grhottuioy Eye abt, chwalebną dla 
niego rzeczą; chwala; szczodrość. 

gthóztnos, 2. ambitny, dumny, żądny sławy, lu- 
biący cześć, tpthórtpog sbyd, modlitwa szacunku, 
czci; cb gts. = photo, tudzież, z ambicyi l 
dumy czyniący; ztąd, spółzawodniczący, gorliwie 
starający się o co, lnbiący wystawność, junacki, 
chelpliwy, ènt ctv., dalćj: szczodry, dobroczynny, 
wspaniałomyślny. Bieru. z żądzy sławy zrobiony. 
Przysł. gthortuws čys nps m, gorliwie starać 
się o co, npòs œÀh'hhovs, spółzawodniczyć z sobą. 
qtlorotobtos, 6, miłośnik tego rodzaju rzeczy. 
ptlorpoośw, chętnie żywić, utrzymywać. 
gptłozraptov, zdrobn. == prhoróptov, tó, kochanek, 
kochanka. 

p:horópawos, ó, przyjaciel tyranów, tyranii. 
opihoSytf]s, és, lubiący zdrowie 

prłógi0v0s, 6, zazdrościwy. 

pelogeia, Ý, milość przyjaciół. 

otąógthos. 6, kochający przyjaciół. 
ptlopóputyś, tyros, lubiący lutnia, wtórujący 
jój zwykle. 

grłoppovśojtat, dep. z aor. biern. i med. 1) uprzej- 
mym być, uprzejmie obejść się, życzliwość oka- 
zać, twó, dla kogo, zkim, komu; t. s. mpos cwa, 
życzliwie przywitać, pozdrowić; grhoppovhaacdai 
rt TLYL, wyświadczyć komu przyslugę, a p.oppom 
wnShvat, wzajemnie przywitać się, t. s. pihogpo- 
vfoaotar akkhhovs. 2) być dla kogo uslużnym, 
grzeczność wyświadczyć, powolnym być. 
ptloopoaóvy, %, uprzejmość, życzliwość, ctvóg, 
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dla kogo; ugoszczenie, powitanie: wesołość. 

p:łówowy, oy, uprzejmy, życzliwy; przyjazny, 
przyjacielski. Przysł. gtkuppbyws Eyew noba Tva, 
być życzliwym względem kogo. 

p:aópovos, 2. chętnie mówiący, gadatliwy. 

qgiloyopevzńs, ó, przyjaciel tańców chórowych. 

op:łóyopos, 6, lubiący pląsy chórowe. 

pilozonnarśóo, lubić pieniądze, być chciwym. 

pilogpnnazia, +, chciwość żądza majątku. 

o:logpnaztocys, ó, ubiegający się za mają- 
tkiem, (szezeg. za pomocą handlu). 
piloyprjuvaros, 2. chciwy pieniędzy, chciwy, ła- 
komy; pihoygnuśrwz Eyetv, być chciwym. 
ptloyponiovso, t. c. pthoypnuariw. 

w:lóypnocos, 2. lubiący dobre, dobrych. 
oiaózpvoos, 2. lubiący złoto, chciwy złota. 
odozoośo, chętnie bawić na miejscu jakiem. 
zivi, Ev teve, chętnie zajmować się. 

o:lozopta, ©, upodobanie, zamiłowanie w jakiem 
miejscu. 

gthodev0ys, és, lubiący klamstwa, przyjaciel 
kłamstwa. 

oiłogbia, 4%, zamiłowanie w fakociach, zwł. w 
rybach. 

ilódoyos, 2. chętnie ganiący, zrzęda. 
oiłodos, 0, lubiący smaczne kąski, szczeg. ryby. 
p:łogoyóo, lubić życie swoje, ochraniać je, być 
bojazliwym, tchórzliwym. 

przodoyia, %, muość życia, ioń. — tn, zwykle 
tchórzliwość, bojaźliwość. 

o:hódvyos, 2. lubiący życie, ochraniający; ztąd, 
bojażliwy, tchórzliwy. 

pezódo jpoę, 2. lubiący zimno, mróz, 
ptlrantov, tó, komiczn. od gihtaros, najdroższy 
przyjaciel. 

oiizosog i otAtepos, p. pithos. 

gpiłapov, zó, środek, czar milosny, napój milosny 
czar; popęd, pobudka, ctvóę, do czego, sips 
powabny, ponęty pokoju; miłość. 

tłvópos, 2 lubiący wodę 1. wodnite rzeczy. 
otlomixoos, 6, lubiący poddanych. 

yiiunyvog, 0, chętnie śpiący. 

othdga, %, io. pihbpn, lipa. 

ptńóowos, 3. lipowy, z lipowego łyka, lekki jak 
drzewo lipowe. 

pthmóóg, 2. lubiący śpiew, 

ottóg, 6, l. mug. quad, 1; kaganiec (na pysk zwie- 
rzątj. 2) wędzidło, munsztuk. 3) kubek do kości. 
p:nów, sznurować, związać, ró bhw thy abyśva, 
zamknąć w klodę, w dyby. Szczeg. zamknąc usta. 
gtrpós, 6, kloda, szczapa, kloc, polano. 

gzu i piruja, tó, latorośl, odrośl; syn, potomek. 
©ttomotuiy, yos, ô, chodujący kwiaty. 

otrdów, siać, sadzić, spłodzić, wydać. 

płdów, rozedrzeć: aor. Ewhadov, rozlatywać, 
opłaczóWpac i ołazzod partoojarróWpaz, ko- 
miczne wyrazy bez sensu, naśladujące szumuość 
wysłowienia tragicznego. 
płavpióo, p. podditw. : 
odaboos, t. s. wadhos, zły, lichy, nicpotem 
niegodziwy, brzydki. Przysł. phodpwe, moňéa t 
Gróhw, mieć nieszczęście z flotą; œ. Gwodzw, w 
złćj być opinii, być lajanym. 

ołavpovpyós, 3. żle robiący, partacz. 

ode, ioù. zam. hw, ścisnąć, przyskrzynić, zdu- 
sić, zdruzgotać; zranić, uszkodzić; bić. 

pAłao, pochłonąś, żarlocznie jeść. 

oieftxós, 3. odnoszący się do żył. 

ojisf8tov, zdrobn. ghid, tó. 
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olefoveuoóvjs, €z, z żyli ścięgaczy zlożony. 

eieforonia, ©, otworzenie żyły. purzezenie krwi. 

paeBdóórs, ss, podobny do l. pelen Żył. 

misyóle, poet. (phórw) a) palić, spalić, ti. b) 
palić się, płonąć. 

edlóya., ró, 1) ogień, plomień, gorączka, zapale- 
nie. 2) flegma, śluz, keozóv, blednica. 
pieznatio, aor. żohżcumya i EghSrnayu, 1) za- 
palić. 2) być zapalonym, róhte, być w zamięsza- 
niu, ale i: być wystawionym na gorączkę; wrzeć, 
kipieć, wybuchać. 

pisznacia, ©, p. pheyporh. 

ołezynazó0ns, ez, zapalony, żaflegmiony. 
oieqrovi, %, 1) zapalenie, nabrzmiałość. 2) przen. 
namiętność, rozgorączkowanie, 

oAsydaz, 0, odmiana sępa l. orła. 

włerupós, 3. palący się, płonący: natchniony. 
ołśro, aor. p. żohsyny, 1) przech. palić, roz-za- 
s-palić, oświecić, biern. zapalić się, zająć się. 
Przen. rozpłomienić, roznamiętnić, napełnić gwal- 
townym bólem; do gwałtownego przywieść wy- 
buchu, pobudzić, wystrzelić, ypóvog - whśyet, 
wskrzesić, pobudzić do życia; męczyć, dręczyć. b) 
wsławić, biern. wslawić się, 2) nprzeh. palić się, 
plonąć, stać w ogniu, jaśnieć, ypoaod, świecić się 
od zlota; odznaczyć się, zaslynąć; rozpalić się. 
pAódwy, oyog, i płeódv, yogs, 6, gadula. 
ołćgts, %, jakiś ptak nieznany. 

ołśd, pheBós, W, 1) żyła krwionośna. 2) każda 
„żyła, wody, kruszczu. 

o/óo, nprzch. wytryskać; mieć obfitość, opływać. 
pićog, w, ó, zam. ioń. ghó05, phoðs, rośliua na 
bagnach l. wodzie rosnąca. 

Anvaodo, bajać, gadać. 

pda, ń, węsar, podwój, odrzwi, 

pia, eols. i ioń. = Èw. 

opłt0dao, pękać, rozchcdzić się. 

ołóreos, 3. palący się, świecący się, ognisty. 
plorepós, 3. t. c. poprzedz. 

opAoyt$a, zapalić, spalić. Biern. pochłonąć, świecić. 
ołoytotóz, 3. (phogtów) spalony, smarzony, pic- 
czony. 

płoyjós, 6, palenie, zapalenie; błyskawica. 
pAoqoe:04)5, és, plomienisty, ognisty. T.s. 2o- 
1b0ns, 65. |ó>rog. 
młoywrós, 2. ognisty, świecący. T. s, pAoródh, 
paóroots, 1, 1) żar, zapalenie. 2) płomień. 
ołota, p. phó. 

włóivos, tykowy, tyczany, z tyka, 

ołotós, ó, kora, lyko drzewa, lub, łabek, łupina. 
paotojłog, 0, Szum, wrzawa wojenna, łoskot, ryk fal. 
płoioztxós, 3. h ph te. reyvm, sztuka ściągania 
lyka, kory i t. p. 

gAoio, nabrzmieć, być w zupełnej sile, kwitnąć. 
plotóó0ns, ss, łykowaty, lekki jak Tyko; lekko- 
myślny, maloważny. 

płóŚ, 4, qhogós, 1) płomień, słup ognia, obpaviæ, 
błyskawica. 

ołoig; 6, ioń. = qhtws, rogóź. 

płoapośo, ioń. phunpśw, brednie gadać, prawić 
duby smalone; głupstwa robić. 

płvapia, %, brednie, gadanina, psoty, figle. T. s. 
płvapołoyia, 4. 

9łóapos, 2. ioń. phónpos, 1) gadatliwy, głupi. 2) 
6 whbo.pos, brednie, bzdurstwo. 

płvapó0s, cg, fraszkowy, smieszny, figlarny. 
płdxtatwa, 4, bąbel, pryszczel. 

oAóo, kipieć, wrzeć, burzyć się, o mowie: wiele 
gadać, junaczyć, przechwalać się. 
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gyei, komiczne naśladowanie parskającego tonu phs. 

woBepós, 3. 1) straszny, wzbudzający grozę, zint. 
- gopepóv čov u, lękać się należy, aby nie, i 
osob. teros gofspós ph &yhzsotoy te rovno, koń, 
którego lękać się należy, aby nie zrządził it. d. 
2) bojażliwy, bojący się. 

poRepórns, 4, Straszność. 

poRectocpd.c1, 14, przerażający rzesze wojowników. 

požia przerazić, straszyć, spłoszyć, wprawić w 
popiocn |. ucieczkę, tvé. Biern. z f. gofnSnao= 
par i poBhcouat, aor. tpofńd"qy, bać się, lękać 
się, współcz, boi się; uciec, tudzież twó, przed. 
kim, ale i bro tivos, dnó tve, a prqóży pobbe, 
nie lękaj się niczego, mpóg tt, czego, nepi tivos, 
o co lękać się l. bać się zrobić co, zwykle z p% 
özg pn- 

eódy, %, 1) dlugi latający wlos; grzywa. 2) lie 
ście drzew. 

póRnua., tó, strach, zgroza, straszydło. 

pofyrtxós, 3. straszny, bojaźliwy. 

pofByróg, adj. v. 3. (Gofźw) straszny. 

późytpov, tó, strach; straszydło. 

oóRos, ó, strach, przestrach, obawa, szczeg. po- 
ploch, ucieczka, góŻov0e irnovs yet, do uciecze 
ki; yopsbew, radzić do ucieczki; wópov Bhérsw, 
atrzeć przerażająco, że strach się wznieca, 9. u. 
Eyen zdejmuje mnie; gópos żorł ph, obawa, aby 
nie; ot ęopot, przymioty wzniccające przestrach; 
p. Gró Ttwos, przez kogo wzniecoby, t.s. Ex tivos, 
a cte rwa, napędzony komu. 

pot8ds, dóÓoz, új kaplanka Feba; natchniona 
wieszczka. 

porżaotteós, 3. wieszczący. 

potRódo i poao, czyścić. 

gpoigetos, 3. toń. potńtos. Febusowy, prorocki. 

goBólaprros, ioń. zam. qotżóknaroc, 2. natchnio= 
ny od Feba. 

potłovonóoaz, biern. być rządzonym od Feba. 

potos, 3. czysty, jasny, świecący. 

poivy, %, cols. i laced. zam. %otym. [wy- 

Potvycts, NECO, TEY, czerwony jak krew, krwa» 

powtxódydejog, 2. z purpurowem kwieciem. 

Qoe Àit), 0, Oszust, szuler. 

potvieeog, ŚCĘN. pottzodg, purpurowy, szkarłatuy. 

pottxijios, ioń. zam. ootyinetoe, 3. z lyka drze- 
wa palmowego; ołyos, wino palmowe. [dni. 

potytziag, 0, sc. vepos, wiatr, południowo-wscho- 

gomzi, naśladować Fenicyan, nierządem nije- 
naturalnym bawić się. | 

gorviætyos, deZ palmowego drzewa l. owocu jego 

Yarixtog, t. ©. Potylhe0g. 

Qomxis, i005, ń, 1) purpurowa suknia l. opona. 
2) na okrętach: czerwona chorągiew. 3) ciemno- 
czerwone odzienie wojenne Lacedemończyków. 

gomzo hs, Ô, U Persów, namiestnik, wysoki u- 
rzędnik, noszący purpurowe odzienie; chorąży czer- 
woncćj chorągwi perskiej. 

crowtatoci, przysl. po fenicyjsku. 

potixoBódavos, ń, owoc, daktyl palmowy. 

powixóBartog, 2. w purpurze zanurzony, farbo- 
wany. R 

powixoBarśo, wchodzić na palmy. 

potvtxoyevijs, ég, fenickiego rodu. 

gotwixo0dxtvhos, 2. szkarlatnych palców. 

Gotvtxóctg coca, sy, poet. szkarłatny, ciemno- 
czerwony, atatt, krwią zrumieniony. 

potwixówpoxos, 2. z wątkiem purpurowym; z czer- 
wonćj wełny tkany. [piem. 

ootwiwódooos, 2. z purpurową kitą | grzebie- 
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Powizoripstos, ioń. — rapyjos, ioh. — 2. z pur- 
purowemi policzkami ł. bokami, 
Votvxónredog, 2. zczerwonym gruntem. 
potyixóreŚa, ń, szkarłatnonoga. mJ 
potwtxópo0os, 2. Z purpurowemi różami. 
potwtxópuyjos, 3. z czerwonym dziobem. d 
gpomxosxzelhs, ég, z purpurowemi czlonkami, 
nogami. h 
potwxoorepórns, 6, dor — Stepónae, czerwone 
błyskawice miotający. 3 [ków rzucony. 
potveóazołos, 2. z rąk Fenicyan „l. Kartagińczy- 
PórwikoTpÓQOg; 2, rodzący l. żywiący palmy. 
potvte00005, 0, czerwonogon, ptak. 
gormxoðs, obaca, 0ÕY, P. Poyxoztg. 
pottxods, advto5, 6, las palmowy. 
potytxowańg, éz, purpurą jaśniejący. 
potwexóporos, 2. palmami zarosły. 
poivi5, txos, 0, 1) purpura, szkarłat (wynalazcy 
Fenicyanie): w ogóle: czerwoność. 2) palma, pal- 
mowe drzewo, owoce, daktyl. 5) instrument wyna- 
leziony przez Fenicyan. 4) egipski ptak bajeczny, 
feniks. 5) przymiot. purpurowy, szkarmatny, cie- 
mnoczerwony. y , 
potłvioś, 3 i 2. krwawo-l. ciemno-czerwony, ata, 
ztąd, krwią zbroczony; krwi chciwy, morderczy. 
połviaaa., r. ż. do gotyk, purpurowy, ciemno- 
czerwony. 
gpotyieco, zrumienić, atuart ct, tudzież: barwić. 
wotwós, 3. krwawy, zrumieniony; zabójczy. 
porrańśog, 3 i 2. bląkający się, tułający się, 
obłąkany; a czynn. pędzacy na okół (w oblęd). 
woteds, 6005, w, T. ż. do poprzedzaj. 1) tułają- 
ca się, tułaczka. 2) obłąkana, szalona. U Euryp 
też mr. - 
potrdw, ioń. wotrów, chodzić tam i sam, obcho- 
dzić, kroczyć, stąpać, przechodzić; szczeg. w pro- 
zie: odwiedzać, często bywać |. chodzić, tg rt, 
tnt te, się Qrdaczdhov, do szkoły, mpbs ddpug, 
i bez tego: Got Spotthuey, gdzie chodziliśmy do 
szkoly. O towarach: być wprowadzonym, óWev 6 
otros yost, «pea tà cis "Hhhnvas wotrśoycu, 
wprowadzane do Greków, oiróg ogto, nohhós è- 
poira, dochodził, bywał dostarczany: wpływać, 
zwł te, 2) w szaleństwie l. obłąkaniu tulać się, 
szałeć na okół. 
PoiTyatz, s odwiedzanie, chodzenie częste, ènt ct. 
POTTIE, O, UCZEŃ. j 
potim, poet. Zam. portaw. 
woiros, 0, częste chodzenie, tulanie się, bląkanie 
się. Przen. obłąkanie, szaleństwo. wściekłość. 
połt0wrós, 3. luszczasty, łuskowaty, opancerzony. 
ojig. fos, %, luska, skóra luszczasta. 2) o. At- 
$owóhkytos, pstro taftowany, na pola różnokolo- 
rowe podzielony pułap. 
poaxós, 0, krzywonogi, koślawy, 
(jak szabla) nogami. vulgus. 
povda, być chciwym krwi, mordu. caedem cupio. 
póvsuwa, zó. przedmiot zabójstwa, trup. 
poveós, ó, zabójca, morderca. percussoT. 
poveńo, zabić, mordować, zgładzić; tvá. 
por, Ñs zabójstwo, mord, wl. mng. często; tt- 
Péva, tivà Ev ovais == povebety, a dv qovfotwet- 
vat, być zajęty mordem; ordy govais, wlec, cią- 
gnąć we krwi; pactos ÈY Qovaie, ranami i krwią 
pokryta; plac morderstwa. pobojowisko. 
govieóg, 3. dotyczący mordu, òixar 2) sklonny 
do, chciwy mordu. 
©óvtos, 3 i 2. poet. morderczy, zabójczy, chciwy 
mordu; krwawy. 
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povolifi5, 65, ocickly krwią, mordem splamiony. 

wovópgvtos, 2. pływający w krwi l. brodzący. 
póvos, ó, mord, zabójstwo, zabicie, przelanie krwi, 
rzeź, tudzież w l. mng. Tudzież: kara śmierci; 
wskutek mordu przelana krew; tudzież: trup, na- 
rzędzie mordu (o dzidziej ziąd też: morderca. 
poivos, ó, ryba jakaś rzeczna 

©o$ós, 3. ostry, śpiczasty, zaostrzony. 

wopć, %, noszenie, znoszenie a) podatku, płacenie 
podatku, oddanie długu, zwrot. b) oddawanie glo- 
sów. ©) wydanie owoców, rodzenie ich. d) wyno- 
szenie, pogrzebanie. e) unoszenie, każdy prędki 
ruch, bieg, rzut; w ogóle: zapędność, gwalto= 
wność, siła. 2) ciężar, ładunek; podatek, danina; 
obfity plon. Przenośn., mnóstwo, bezlik. 3) ciąe 
gnienie. 

popódry, przysl. na noszach, na marach, na krze- 
śle, w lektyce. 2) w szybkim pędzie, zapędnie. 
popBaó:xós, 3. w trzodach pasący się. 

popfBd.s, dóo5, 4%, 6, 1) pastwisko, pasza, ży” 
wność, yh, żywiąca. 2) na pastwisku, w trzodzie 
pasący się l. ztrzody. Ioń. 4opBN. 

poofetd, %, 1) pasza, karmia, żywność. 2) kan- 
tarek. 3) skorzana binda na usta i policzki fle- 
tnistów, aby silę dęcia umiarkowac i ton zła- 
godzić. 

popli, 7, pasza, żywnosć, napój i jedzenie. 

wopetaoópos, 6, lektykarz, noszący lektykę. 

wopełov, ró, nosze; lektyka, krzesło nośne. 

popsós, ó, tragarz, dźwigający, szczeg. lektykarz, 
drążnik do lektyki. 

wopśw, inf. pr. gopńwa. i gopńevat, nosić; dźwie 
gać, unosić; przen. żywić, aqhatas, a ayreAias, 
służyć jako goniec, biern. być porwanym, unie- 
sionym. i 

popyóóv, przysl., noszony, nosząc. 

pópa, ró, ladunek, ciężar. 2) odzienie, strój, 
pierścienie. 

poojeńódw, przysł. 1) na wzór splatanej dery 
t.j. na krzyż, na szagę; w og. tam i sam, w ró- 
źnych kierunkach. 

pópisyś, tyros, , gatunek lutni, do harfy po- 
dobna lutnia, gęśl. 
popokióo, grać na lutni, gęśli. 
poojtterys, Ô, dor. -- wróę, lutnista, gęślarz. 
poppis, t005, %,, koszyczek. T. s. poppioxos, ó. 
popitopapśo i popitodóaoćwo, dery, materace 
z rogoży zszyć l. splatać. 

poppós, 6, 1) z rogoży |. trzciny splatanwy kosz; 
pleciony materac, dera; odzienie żeglarskie z gru- 
bej płecionej materyi. 2) miara na żyto, tyle 
prawie co medymnos. 

popołoyśo, 1) pobierać podatek. 2) z 4 p. oclić. 
popołóros, 2. wybierający podatek 1.. cJo. 
popós, úy, noszący, 1) pizyjazny, pomocny, po- 
myślny; ale i: gwałtowny. 2) płodny, brzemien- 
ny; pożyteczny, Tpóź tt. 

9ópos, ó, danina, podatek; cło. 

popzyjyćw, ciężary dźwigać, nosić. 

poprnyia, %, 1) dźwiganie ciężarów. 2) handel 
na okrętach przewozowych. 

poprnyteóg, rhoioy, 3. okręt przewozowy. 
popri$o, obladować. Med. ca meiova, mniejszą 
część mienia włożyć na okręt. 

poprtxóz, ð. ladowny. 2) uciążliwy, przykry; ru- 
baszny, gminny, o rzeczach: podły, niegodny 
wolno urodzonego człowieka, nieokrzesany, ocię= 
żały, zob goptiwob Evexa, aby naprzykrzyć się, 
przysł. ooprtxós, nieprzyzwoicie, gminnie 
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oopttxórns, Ý, Tubaszność, naprzykrzoność. 

woprtov, ró,ladunek, ciężar, ladunek okrętowy, 
towar. 

wopris, tóoę, 7, sc. vas, okręt przewozowy l. 
ladowny, statek kupiecki. 

oópros, 6, ladunek, ciężar, brzemię, ładunek o- 
krętowy. Przen. mnóstwo. U Attyk. gminność, 
nieokrzesaność, rubaszność. 

ooproroośo, nosić ciężar, brzemię. 

oooóvo, ugnieść; zmięszać, farbować; zwykle: po- 
walać, pokalać. 

oopóaco, pryskać, pokalać, 

oopucós, 6, mięszanina, śmiecie; plewy, chróst. 
póos, TÓ, p. ©óog, gs, światło dzienne. 
pówoós, przysl. na jaw, do światla dziennego. 
ppayćhńtov, ró, lac. flagellum. 

ppaysjłów, lac. flagello. 

Ppayja, tó, 1) to, co zagrodzone. 2) zagroda, 
parkan, plot. 

Ppayóg, ô, ogrodzenie, otoczenie; obwarowanie. 
ppdayvojtt, t. Ce Ppaaaw, 

opadów, poct. mówić, rzec, nazwać, obwieś- 
cić, ti. 

opad, 4, 1) rozum, mądrość, pojęcie. 2) rada, 
wskazówka. 

opad4ńs, ćs, rozumny, mądry, pojętny. 

PpadjroGóvy, %, rozum, bystrość, zręczność, chy- 
trość. 

ppGójrov, ovos, rozumny, bystry, chytry, ma- 
dry; świadomy, obeznany. 

ppaŚw, aor. Eppuoo, ep. aor, 2. trówpade, mé- 
pode, inf, megpodźet, neppadźjizy, pohom. perf. 
mewpoo, wskazać, dać znak, tt, oznaczyć, tivi, 
czem; wypowiedzieć, obwieścić, powiedzieć; z inf., 
rozkazać, kazać; dać radę, poddać. W Med. god 
opat, wpatżozero, aor. typacówny, cp. ppcaato, 
aor. eypóad"ny, pf. rówpacuot, rozważyć, TOZpa- 
miętywać, zastanowić się; ćygię p., róznego być 
zdania; znstp. zd. pyt. zał, wymyślić, tivt ptov, 
postanowić; w og. myśleć, mniewać, wyobrazić 
sobie; tudzież: dostrzedz, zauważyć, postrzedz, 
Twa, poznać, pojąć, uznać, zrozumieć, zł ®vn®, 
mieć na oku, dozierać, ztąd, strzedz się czego. 
ppóocts, h, 1) mówienie, mowa, język. 2) wysło- 
wienie. 

ppdóaoo, alt. — tro, otoczyć, zamknąć, ogro- 
dzić, oparkanić, zachować, zasłonić, obwarować, 
Ti, CO, tevé, czem, 60pv Bovpt, adxos Gżxet, przyci- 
skać, cisnąć włócznię do włóczni, tarcz do tarczy; 
NW wpaże kiregot, zabozpieczył okręt i t. d. 
Nethov, otoczyć groblami, otamować. Med. zabez- 
pieczyć sobie co, zasłonić się, strzedz się. — 
zgęścić, skupić, nagromadzić, wpóźat yetpo, EpYEGt, 
napełnić gęsta. 

paoro, ô, mówca, wskazujący, tlumacz, 60óv 
ii t+>p. 

opaocztxóg, 3. sposobny do mówienia; tè gp. 
bieglość mówienia. 

gpóetop, opoz, 6, p. ppaorhp. 

pparip, Ņpos, p. ppórwp. 

opdrpa l. opórpy, , tudzież pparpzstu i gpu- 
zpta, ioń. opyrpy, dor. marpa, krewieństwem 
polączoma część ludu, ród, rodzeństwa. Tudzież: 
polityczny oddział ludu, polegający pierwotnie 
na krewicństwie; w Atenach część fyli, złożonćj 
z 8 fratryów. Czlonkowie ich zwali się wpóropes 
i byli połączeni religijnemi zwyczajami i uro- 
czystościami, każda opyrpu miala 30 qśwą. U 
Rzymian curias, 
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pparpiaśw, być z kim w jednej frutryi 

pparpiapyos, 0,naczelnik fratryi. magister currac. 

opdtntog l. pęuzplos, 3. należący do fratryi. 

ppózep, opos, 0, cztonck fratryi, p. opóźcpa. 

ppóup, gen. PoEo1os, TÓ, Joń i ep. ppsiap, etu 
ros, att. też oprtós w gen.,studnia; rzą), krynica; 
wodo zbiór; naczynie do oliwy. 

ppenria, $ studnia. wodociąg. 

opeartałos, ©». studzienny. wodociągowy. Te s. 
ppzaridtos, 3. 

opsariag, 6, bróvoog, kanal studzienny. 
opsyarardio, omamić, odurzyć, zwodzić zmysły 
1. duszę. 

oppevardtyjs, 6, zwodziciel. 

pposvcziów i opevmóo i ppevtzićw, gorączkę 
mieć z maligną, w gorączce majaczyć, nieprzyto- 
mnym być; w og. obląkanym być. 

ppsvsTtoj105, 0, p. ppevitis. 

9pevP175, 25, przytomny, rozumny. 

opovittg, t005, 4, Sc. vodbcog, choroba duszy, o- 
błąkanie (w gorączce). 

ppsvo346fsta, GD bezrozum, obłąkanie, głupota. 
ppsvof aji, ég, bezrozumny; obłąkany. 
opevoGajis, 005, %, skol atanie umysłu. 
opsvódev, przysł. z serca, z wewnętrznego popędu. 
ppevośóry, Ú, smutek serca. 

ppsvonavyz, ég, szalony, obląkany. 
ppavojtópog, vcoziy, być chorym na umyśle. 
ppevorAryyig, és, oblłąkający. 

ppevóranuerog, 2. obłąkany, odurzony. 
opsvoreerwy, ovoz, rozumuje budujący. 
ppevóc, mądrym uczynić, pouczyć, sprostować. 
ppsvóans, sg, szalony. 

Fpzoroyóo, studnia kopać. 

ppewoóyos, 2. kopiący studnia; b, studniarz, stt- 
dziennik. 

Pprv, Opevó3, T)» 1) w i. mng. oserce, myszka 
przegrodowa, osierdzie. 2) w l. p. i mng., siedli- 
sko życia, zwł. wnysłowego, serce, dusza, duch, 
myśl, rozum. 

PPózpy: 1, p. ppórpa. 

ppien, %. 1) nierówność, chropowatość. 2) dreszcz, 
dreszcz |. trwoga święta połączona z bogobojnością,. 
ppredOrs, es, szorstki, chropowaty. 2) przejmu- 
jacy dreszczem, straszny, okropny. T. s. gpt- 
xTóg, 3. 

opptuócoojwat, att. - troyan pavskać i skakać, 
być niespokojnym, wstrząsać się, kozłować; swa- 
wolić, baraszkować 

gpi, r, ppteós. szorstkość, chropowatość, nieró- 
wność, wzburzone morze, wzdragająca się powie- 
rzchnia morza lub podrygi morza, 

po:$aó yny, svog, Z najeżoną grzywą. 

optźós, 2. najeżony, sterczący 

opioco, att. -Ttw, aor. pigan pl. meppiu, dor. 
part. regpixovces, być nierównym, jeżyć się, &pov= 
pan póy tyyelyjow, stawać dębem (do góry); 
przech. najeżyć, napuszyć, nastoperczyć, nadąć. 
Ztąd 2) doznać dreszczu, grozę uczuć, przerazić 
się, zwó, kogo, przed kim, lękać się; rzadko, 
z rozkoszy zadrzeć, Epwr, a zinf. bać się co 
zrobić. 

ppotztógo at, p rpoonptébopat. 

<po!utov, TÓ, p. Tpoo'utoV. 

ppovóo, (opńv) 1) myśleć; życ, rozmyślać, za- 
myślać, pojąć, rozumieć, uznać; mieć rozum, być 
pzy zmysłach, być roz-'ądnym, postępować rox 
sądnie; opovćwy, z rozwagą; z przysl. twovibg rep 
tvoe, jasną sądzić o czem. ci, osobliwa posiade 
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mądrość; wð órtody, być zupełnie nierozumnym, 
pnõèy ep. Twe, nie rozumieć czego wcale; ez. z 
Öte, ws 1. zd. pyt. zal. z dod. l. bez d%vu6, mnie- 
mać, być myśli l. usposobionym, czuć, zamyślać, 
chcieć, zamierzać, tuszyć, spodziewać się, oczeki- 
wać; eb g., być przy zdrowych zmysłach, być 
Tozumnym, mądrym, ale i: życzliwym być, sprzy- 
jać, tevi, ró zwvos, podobn. xahóg p., być roztro- 
pnym; xaxóę, być złego usposobienia, ph xat’ 
dyd'pwnoy, wynosić się nad ludzi, t. s. nip &ytpw- 
mov, a uecpiws, byćskromnym. Tudzieżz 4 p. przym. 
r. n. toxa, mądrym być, uśra, być dumnym, 
wyniosłym, odważnym, zarozumiałym, tyt i ènt 
ty, Bri, a mhetoy, być mędrszym; metov, zwró- 
cić myśl na co wznioślejszego, |utxpóv, być pokor- 
nym; toov, twdró, być jednozgodnym, zgodzić się; 
należeć do czyjego stronnictwa, za ttvos, a Xwpię 
myos p., Tróżnćj być myśli, inaczej działać; zt, 
n.p. tœ 6, iść za swojem zdaniem, tudzież: uwa- 
żać, uwzględnić, ztąd, strzedz się czego, lękać 
się, Gruba, eb poveïv też: cieszyć się. 

ppóvnja, ró, myśl, rozum, usposobienie, chara- 
kter, Eumśdots ppovijkacty, wierność; szczeg. wznio- 
slość, odwaga, duch dzielny; ale i: duma, zaro- 
zumiałość, buta, junactwo. 

ppovnjvarias, 0, mający wiele zaufania w sobie; 
zarozumialy, pyszny. 

ppovnparigw, pysznym uczynić; biern. być wiel- 
kodusznym, zacnie działać, być dumnym, pysz- 
nym, biern. spysznieć, w dumę wzrość. 
gppóvrjots, », myślenie, rozum, mądrość, pojęcie, 
opóvtos, 2. rozumny, rozsądny, pojętny, mądry; 
przytomny; tò op., przytomność, roztropność. Przysł. 
— tuwę, roztropnie. 

ppóvts, 7, rozum, mądrość, przenikliwość; wiado- 
iność. 

wpovodvtog, przysl. (ppoyśw) mądrze, rozumnie. 
oppovri$w, myśleć, namyślić się, rozważyć. 2) ct, 
rozważyć, zastanowić się, znst. Bxws, el, Ós, a 
qwóg, dbać o co, zważać na co, kogo, mepi tiog, 
dbać o co, mieć pieczę o czem; t. s. rép rtvog. 
Biern. być przedmiotem troski, starania. 
opovtis, ilos, ©; troska, staranie, uwaga, wzgląd, 
namysl; tò òè gAwotnov èë opovrib., co pojąć 
mogę. — troska, frasunek, klopot, mepi teyóg Boct, 
nie frasować się o co, t. s, èy ppoycidt slvat mept 
tıyog l. ppovtig Bacty Buol. rozważanie, uważanie, 
ebpniog p. pobożne zebranie umysłu, modlitwa; 
usposobienie, charakter. 

ppóvrtana, tó, wymysł, pomysł. 

ppovctoryptov, ró, miejsce, gdzie myślą, badają; 
pokój do uczenia się, pracownia. 

ypovttarie, 6, badacz, sZporacz. 

ppovttorteós, 3. rozważny, spekulatywny, Przysł. 
— «gs, rozważnie, starannie. 

vpodóos, 3 i 2. (pò 6805), dalej naprzód, precz, 
p. R awg poszedł z sobą wlokąc. Przen. a) zni- 
kły, Ekmióes opoddot, ppobdy póy add, niema głosu; 
gpobda © ppa, nie ma nóg, wypowiadają służbę. 
b) daremny, niepotrzebny; z $x tevog i stę rt. 

wpovpć, %, ich. Gpooph, 1) straż. 2) strażowanie, 
posterunek, poczta, warta; zaloga, twierdza; pov- 
pós Get, na straży |. stanowisku śpiewać, aby 
być czujnym. 3) u Lacedemończyków; uzbrojo- 
ne, do wyprawy przeznaczone wojsko, wyprawa, 
gpovpóy Shóyew, gatyew, wyprowadzić w pole; 
EEAYoHev— ppovpds rpoypapetcne, „dy nakazano 
wyruszyć na zalogę. 

ppovpapyia., %, urząd naczelnika. 


Slownik grechl. 
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opoópapy05, ó, naczelnik straży, załogi, twierdzy 
oppovpśo, 1)nprzch. straż odbywać, być załogą, ćv 
tiye, gdzie. 2) przeb. strażować, zasłonić, ct, u= 
ważać na co, baczyć, pilnować czego, starać się 
o co. Med, strzedz się, ctvd, kogo, tt, czego. 
Fut. ppovphoopar ma znacz. bierno. 

ppodprua, ró, posterunek, straż. 

opovptxós, 3. należący do straży, załogi. 
©poóptovy, Tú, l)straż, strażnica, twierdza, zamek, 
warownia. 2) z aloga. 

wpovpis, ios, %, okręt strażniczy do zasłony. 
opovpós, 6, stražnik, stróż; ot ppovpot, załoga wa- 
rowni. 

poŭaypa, ró, parskanie i 
Przen. zuchwalenie. 

gpvaypariag, 6, parskający, nieokielznany ru- 
mak; przen. zuchwały człowiek. 

opvayjrocójwa.xos, 2. niezmiernie dumny. 
pusot, att, ppdórrowoa, sapać i parskąć, tu- 
pać nogami i skakać, w og., dziko swawolić, bry- 
kać; ztąd: być zuchwałym, dumnym, junaczyć, du- 
fać 1. pukać w co. 

oporawiojnóg, ó, zbieranie (chróstu do ognia). 
opdyravov, Tó, chróst, suche gałęzie, krzewy, zwy- 
kle wl. mng. 

opvyiios, ó, ptak nieznany. 

oportort, po frygijsku; w frygijskim tonie. 
ppóro, ppóaao i ppdrzw, suszyć, smarzyć, piec. 
opoxrós, 3. suszony, smarzony; zwykle w 1. 
mng. ot ppowroł, znak ogniowy, hasło, aby dać znak 
o czem; a sc. xbapmos, los, galka do głosowania. 
ppvxropodnat:, być sygnalizowanym, yhes mpoa- 
rhśoboat ppoxrwpodycat Lot, dają mi znak ogniem, 
że okręty przybliżają się. 

ppvxropia, 7), danie hasła 1. znaku ogniowego. 
ppoxróptov, ró, strażnica, na której czuwa pv- 
*twpóg. 

opoxrupós, 6, straż ogiiowa, stróż, dający znak 
o zbliżaniu się czegoś. 

opóvr, %, ropucha. T. s. opdvog, 6, 
opvvoctós, és, podobny do ropuchy. 

gö, okrzyk bólu, odrazy, oburzenia, 

góyaós, przysl. w rozsypkę, do ucieczki, wstecz. 
goyaðsia, +, przepędzenie, wygnanie. 
puradaów, wypędzić z kraju, wygnać. 2) być 
wygnańcem, żyć na wygnaniu. 

ovradtxóz, 3. wygnahczy; dotyczący wygnańca. 
guyaðothpas, 6, polujący na zbiegów, wygnań- 
poratyns, ô, niebitny, tchórzliwy. [ców. 
ouydg, áðos, ó, ý, zbiegły; zbieg, wygnaniec. 
ovyrdvw, poet. t 6. pedyw. 

oóróa, pizysl. t. c. porade. 

por, %, ucieczka, wygnanie, bannicya, pory 
śworó Ertpakóvy, sam siebie wskazawszy na wy- 
gnanie; poyhy osbyety, zbiedz, życ na wygnaniu; 
== ot ovyddes, wygnańcy, xacójety Thy poyhy- 
Przym. = qoqós, lecz wątpl. 

puyoð:xém, unikać procesu. 

puyopayéw, unikać wojny, bitwy, sporu, 

ooyóŚcvos, 2. unikający gości. 

pvyronovia, ń, wstręt do pracy, do wytężenia sil, 

puronrółemos, 2. poet. zam. poyonóàspos, uni- 
kający wojny, tchórzliwy. 

póu, 7, poet. zam. or. 

oogavixós, plochy, pierzchliwy. 

WIZA, perf. part. nepoióteg = mepsbyóreg, 

goh, Ñs wzrost, postawa; zewnętrze, urodziwość, 
ksztaltność; piękność; talent przyrodzony, umysłowa 
zdolności; wiek męzki, dojrzały. 
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brykanie, inmé. 
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pozy, fvos, 0, i póxns, ó, ryba żyjąca w tra- 
wie morskiej. 
oQvxtócts, eGod., cvy, pelen trawy morskiej. 2) bar- 
wiony; barwiczkowaty. 
ovxiov, Tó, = põxos. 
©vxtoodyos, 2. jedzący trawę morska, ryba. 
ouxis, iĝos, %, samica ryby pdwng. 
©bxos, ró, morska trawa. 
ovxów, 1) barwić, rumienić, 2) wypchać trawą 
morską. 
ovxróg, adj. V. (psóyw) unikniony. 
poxóórg, ES, podobny do 1. pełen trawy morskiej. 
puądóo, na oddziały, cechy, rody podzielić. 
pvAćzstov i ovłaxetov, tó, straż, odwach, straż- 
nica, miejsce z załogą. T. s. połdxtov, ró. 
pułaxy,, %, czuwanie, strażowanie, straż, szczeg. 
straż nocna, pohanóg wohórtew, odbywać straż; 
t. s. rotztodor. Przen. obhoxny moticdo, strzedz 
się, być przezornym. 2) odwach, straźnik, straż 
przyboczna. 3) miejsce straży, strażnica, czaty. 4) 
miejsce, gdzie mają kogo w straży, więzienie; ży 
ovhaxj yey, obsadzić, ct, zachować, przestrzegać. 
pvaaxiów, wtrącić do więzienia. 
ovłax:xós, 8. sposobny do strażowania. 
połaxig, 005, w, stróżka; væðe, okręt strażowy. 
oóhoxog, 0, poet. i ioń. — qdhoś. 
oułaxrvo, pos, 6, = pihak, 
pvAaxTiptov, tó, warownia, strażnica, odwach. 2) 
środek obrończy, zachowawczy, amulet. 
pvdażcyjpios, 3. strażujący, zasłaniający, zacho- 
ovhixrns, Ô, = pohaxthp. | wujący. 
ovAaxttxós, 8. dobrze czuwający, zaslaniający, 
czujny. 2) przezorny, ostrożny. 
gúla, axo5, 6, i ń, stróż, strażnik, straż, żoł. 
nierz pojedynczy na straży; ot gbhuxeg, = załoga; 
olómiodev pbhunes, tylna straż;zachowawca, obrojica. 
polóŚt.05, 3. do strzeżenia |. zachowania, Zza- 
stonienia. 
półaśts, %, strzeżenie, czuwanie. 
poAapyćo, być tylarchem. 
połópys, ©, naczelnik oddzialu wojska (poh) 
(w konnicy). 
połapyta, ©; urząd fylarcha. 
półapyos, = govhdpyns. W Rzym. tribunus. 
połóaca, att. —_ Tw, f. ovkdgonat, nprzch. stró- 
żować, straż odbywać, czuwać. T. s. w Med. 2) 
przch. a) czuwać nad czem, zasłaniać, zachować; 
06ua, pozostać w domu, domu pilnować; ttvó. dnó 
tuvos, zasłonić kogo od czego; tivt riuwplow, Oe 
szczędzić komu zemsty; oovAżtreodat mopó tet, u 
kogo być przechowanym, ukrytym. b) uważać, 
czychać, dybać, czatować na kogo; chy hpépy, 
czekać, upatrzyć, upilnować. c) zachować, żywić, 
xóhoy, przestrzegać, szanować, oprta, słuchać, Erog, 
zważąć na co; otyńv, zachować milczenie, toðto 
póvov, zachować w pamięci; t. s. w Mcd., strzedź 
się, mieć się na baczności, być przezornym, tt- 
yć l. ti, strzedz się kogo l. czego; "tvóę, klopo- 
tać sięo co, zinf. także, i uń, bg i Gore uh z inf. 
pojereów, przyjąć do cechu. 
sułórns, 0, cechowy, spółcechowy, do oddzialu 
ludu należący. 
pudsrtxós, 3. cechowy. 
qwaAórtg, 1005; Ý r. ż. do puokšte, iza ohet. 
ulh, %, szem. oddział ludu, klasa, cęch, jak 
tribus Rzym” Atenach 10 od czasów Klejste- 
nesa. 2) oddzi** „ska, złożony z wojowników 
'ednćj porh 16 onych, szczeg. w konnicy. 
4d, radze k. 


QUY — OuGtOTYOrOY 


opołia, +, dzikie drzewo oliwkowe. 

pvAłds, G005, %, kupa liści, podściołka z lisci. 
2) gałęź z liśćmi, liście, T. s. ovAhis, t005, tx. 

ooAństov, tó, liście. T. s. póhAtov, ró. 

wółdetos, 3. liściowy, liściasty. 

ovAłoBodćo, liście tracić. 

puAłóxojos, 2. gęsto zaliściony. 

oóAaov, ró, liść, zwł. w 1. mng. liście. 

ouAłopóoćo, liście tracić. 

povAłootpós, ürtos, i cuifóctporos, 2. posym 
pany liściem. 

ovAaioeópos, 2. liścionośny. 

ovdłoyóos, 2. tracący liście, why, listopad. 

półłowa, zó, umajenie, liście, 

połoxpwóo, odróżniać rody, szczepy. 

oóhov, ró, ród, szczep, rodzaj, gatunek; rzesza, 
tlum, gromada, rój, stado; szczep ludowy, naród, 
lud; ród, rodzina. 

półontg, :005, ń, krzyk wojenny, wrzawa wojen= 
na, bój, spór. 

pópa, ró, rośl, roślina; narośl, wrzód, puchlina. 

oośćwop, opos, unikający mężów. 

póŚnAts, tog i os, pierzchliwy, tchózzliwy, 

oóŚcnos, oy, 1) to obEtnov, przytułek, schronienie. 
2) obgruóg twa, mogący uciec komu. 

eg ró, przytulek, schronienie. 

oóŚte, w, ucieczka. s 

oopdo, mięszać, zmięszać, ugnieść, tí, zamącić, 
pahaxhy pwyy, przybrać; pokalać. 

pópðņy, przyst. zmięszanie, zamętnie, nieladem. 

ęópo, f. pbpow, f. p. meqbpoonat, mięszać, po- 
mięszać; zrosić, zmaczać, zwalać, zepsuć, zniszczyć. 
Szczeg. ciasto ugnieść, zarobić. Przen. zamącić, 
zakłócić, zamięszanie sprawić. 

góaca, %, 1; miech, miech kowalski. 2) dech, od- 
dech, wiatr, wzdęcie; płomień. 3) krater wulkana. 

pvoańis, iĝos, i puaoadis, %, bąbel, bańka (na 
wodzie). 2) dęty instrument, gatun, tetu. 

oócaios, 6, gatunek ropuchy jadem dyszącej. 

ouaacjtós, 0, dęcie. 

Qocarypiov, ró, dor. pvont'hptov, instrument do 
dęcia. 

Qvadwo, ioń. ovaśw, dąć; dyszeć, oddychać, sapać, 
parskać, Oztyć, gniewać się strasznie. Przch. na- 
dać, phéBos, tùs qyódoos, na znak dumy, 2 Ttód, 
nadąć kogo pochlebstwami, rozzuchwalić; biern. 
być nadętym; dąć na instrumencie, abhobg. 

Pýta, zó, 1) dęte, oddech, wyziew. 2) sapa- 
nie, parskanie. 3) ushavos atuarog qoofiaca, 
czarnej krwi wybuchy. : 

voto, pos, 6, piszczalka, cewka do dęcia; 
kanał oddechowy. i 

pvontxós, 3. sposobny do dęcia. 

pucioja, tó, dęcie, dychanie, parskanie, chrapa- 
nie. T. s. Obztacj.05, 0. 

povc:io, dmuchać, parskać, oddychać, ziajac. Przen. 
nadąć. 

poa MUT być rozgniewanym, uniesionym, (0 
kogutach za pomocą czosnku). 

guoiyyatos, 0, nadmipysk, pucek, odmigęba. 

poatyycnoy, P. pociojydywy. | | 

ovai$oos, 2. życie rodzący, ożywiający. 

ovotwóg, 3. przysł. ovctzós, przyrodzony, fizyczny. 

gootoyyopoyéo, z natury sądzić, z twarzy czło= 
wieka osądzić. 

gootojyonovia, %, nauka sądzenia 0 człowieku 
z rysów twarzy. 

GUGIOTYGiL0v, 005; sądzącgy o ludziach z rysów 
ich twarzy. 


ovoiołoyóa — portio 


gpoctołoyśw, natury istotę i jej przyczyny badać 
i innym je tlumaczyć; z naturalnych przyczyn 
tlamaczyć. Ztąd ovotołoyta, %, i ovotohó- 
EG AP ow. , 

ovotów, twó, zinf. w naturę zamienić. 2) nadąć. 

©óats, r, natura, przyroda, a) istota osoby |. Tze- 
czy, zewnętrze; szczeg. przymioty ducha, talent, 
gieniusz. b) porządek natury, bost, z natury, 
z popędu naturalnego, xatà bow, podług natury, 
podług praw naturalnych, map wbot, przeciw 
naturze: wüs pdoty Eyer rokAis poprźBas govedcat 
gov "Hpuxhża; jakże to z naturą się zgadza —, 
toto pboty ob» Eye, to wbrew naturze l. sprze-” 
ciwia się naturze. 2) twór, rodzaj, potomstwo, 
ród, 9. Seta, żeński. 

dooiwots, 1); przyrodzoność. 2) nadymanie się, 
duma. 

cóaxń, 1, żołądek; kiszka gruba. 
56x0v, ©v05, l. Quoxóv, yos, ó, brzuclacz, 
brzuchal, sadlo. 

pvarń, Odo), i, sc. udća, gat. chleba l. placka 
z jęczmienia. s 

gúaorztg, %4, poet. zam. bss, potomstwo, ród. 
poosis, SZ: pełen wiatru, wietrzny. 

porada, %, plantacya, sad owocowy, winny. 
poródutos; 3 i 2. żywiący, rodzący, żyzny; 9v- 
zomutor yépoytes, sędziwi ojcowie; Aśxtpu, łoże 
malżeńskie. 2) naturalny, przyrodzony. 

PUTAS, 4005, UA szczep, szcz. oliwki. 

PUTELA, 1); sadzenie, plantowanie; przen. rodzenie. 
PÓTEUHA, Tó, roślina. 

odrevots, v), sadzenie, wydawanie. 
QUTEVTi)ptov, TÓ, szczep, wzięty ze szkółki. 
goredw, sadzić, obsiać, ti. Przenośn. wydać, ro- 
dzić: 6 worzbcos, rodzic. W og. wydać, sprawić, 
przyczynić się do czego, ct. 

Qovrtxós, 3. roślinny. - 

ońbran, Ñ, poct. zam. pbatz, natura, zrodzenie, ród, 
gatunek, 

guzóv, ró, rośl, roślina ogrodowa, drzewo ogro- 
dowe; twór; potomek, latorośl. 

pyrooxagos, okopujący rośliny; ó, ogrodnik. 
ovroorópos, siejący; 6 pọ, rodzie, 
wyrobpystov, Tó., i ourodpytov, Tó, ogród ro- 
ślinny, szkółka drzew. 

poroyvpyśw, rośliny pielęgnować. 

porovpyta, 1, pielęgnowanie roślin, ogrodnictwo. 
ourovpyóg; 2. pielęgnujący kwiaty; 6 v., pierw- 
szy, naturalny spraw caj rodzic. 

Qgóo, f. pbow, aor. 1. Epvca, wydać, ti, pędzić, 
wypuszczać, tpiyæs pbew, włosy wypuszczać, za- 

uścić, móywya, tak samo, rAbacay, dostać język; 

uvópos, wydawać; ztąd, rodzić, ó boas, rodzie; 
rzadziej 0 matce, tudzież przenośn. © umysł. twoe 
rach. Częściej biern, wbouat, f. póconae i rh- 
goat, A0r. 2. Eobvy, inf. póvat, pf. rópuxa, plsqpf. 
trepbxetw, ep. Synkop. fe mepbaot, part. nepows, 
doo, fem. repobia, stać się, powstać, rosnąć; èy 
8 pa ol gó yetpt, właść, wrósł mu w rękę, u- 
chwycił go mocno za rękę; wszcząć się, pochodzić. 
W ogóle: mieć przymiot, być usposobionym od 
natury, być. Szczep. mepuxe z inf, być według 
natury, zwykle stawać się, zwyknąć, być. 
pów, pf. p. regwyka, 20r. p, kowydny, sma- 
rzyć, piec. 
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Quis, leos, 4, Ścen. pos, pwdós, zwykle w 1. mng» 
pęcherzyk, pryszczel, pryszcz. 

póser, 1, morski pies, foka. 

pówrat, at, jakaś potrawa nieznana. 

połóg, 6005, 4, mający kryjówki, &pxtos, od- 
bywający sen zimowy. 

ooieć, %, p. pwheóg. 

pwieia, %, przebywanie w norze, jamie; sen zi- 
mowy niedźwiedzi i i. zwierząt. 

owdeóg, ó, l. mng. tà whs, kryjówka, leże, 
nora, jama. - 

oołledo, oołóo, leżeć w jamie, kryć się w niej, 
odbywać sen zimowy. Przen. skryć się, być na 
czatach. 

ooiebdng, es, norowaty. 

wuaig, 005, ý, morska ryba. kryjąca się we wla- 
snym śluzie. 

owyt.stg, dor. = Qwvhetg. 

omycoxów, ćwiczyć głos; w og. żyć regularnie i 
trzeźwo. 

povacxia, 1, ćwiczenie głosu, biegłość głosu. 

puyacztzóg, 3. odnoszący się do śpiewu. 

oovacxós, 0, nauczyciel śpiewu. 

cewvyśw, 1) wydać głos; szczeg. jasno i wyraźnie 
mówić, wypowiedzieć, wo, wznieść, tudzież o 
muzycznych instrumentach, 2) przech. tty, prze- 
mówić, odezwać się do kogo; wołać po nazwisku, 
Awvycu owy. 

Povy), Y, głos, ton, dźwięk, mowa, jasny głos, 
krzyk; ryk, szczek, rechtanie, pąganie; śpiew, 
świegot. Zwykle; mowa, eł pwvhy Aźpo, gdyby 
umiał mówić. 

POV7EtZ, coca, ey, dor. pWYGELĘ, brzmiący, dźwię- 
czący. mówiący, mową obdarzony; mający głos, 
język: tù owyńevca z dod. l. bez ypáppata, sa- 
m głoski. 

Odyna, Tó, głos, dźwięk, brzuienie, język. 
povyjzteós, 3. brzmiący, mówiący. 
owo, 0, 2 p. owpós, 1) zlodziej. fur. 2) pszczoła 
drapieżna, truteń. 
popó, čs, %, ioń. owpń, kradzież. 
popdo, śledzić złodzieja |. kradzieży, odbyć re- 
wizyą domową; zdybać złodzieja na gorącym 
uczynku: wykryć, wyśledzić co ukryteg r. 

pop, %, att. Popa, TEwizya domowa. 

poptajrcz, %, skrzynia (do bielizny). 

oóp:ov, ró, kradzież. 
póotog, 3. kradziony; skryty. 

/pós, ô, 2 p. pwróg, pl. póres, g. pwrówy, poet.== 

"óvńp, mąż, zwł. mężny, dzielny mąż: śmiertelnik; 
czlowiek. 
póg, Tó, 2 p. owtós, Ścgn. Z pdóog, t% Góra, 
światlo, światło dzienne, życia, etz pós Epycaat, 
przyjść na świat, sie pg Gyew, wydać na jaw; 
oós qiyvsru., dnieje. 1 [tna. 
pocoóvtov |. pwoóvtoy,zó, kawal grubego pló- 
poowópiu, zÉ, Sc. tepó, uroczystość obchodzona 
przy pochodniach. : 

Qw00v0pos, 2. światlonośny, noszący pochodnie 
Rzecz. 6 g. se. &othp, jutrzenka. 

pworaqyeyó5, 2. świecący, 7 9. 80. Dopa, okno. 

poretvóg, 3. jasny, świecący; wyraźny. 

pórtyś, tygos, ý, gatunek piszczałki. 

portio, nprz. świecić, jaśnieć, przepuszczać. 2) 
wrzeh. oświecić, rozjaśnić, wydać na świat, objawić. 
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X, Z, gł th, 22 głoska alfabetu greckiego; jako 
zuak liczbowy y’ = 600, „x = 600000. 
jade, p. (ayddyw. 
za6w, zwyki. med. gódoa, f. yóconat, ep. co. 
aor. żqucayrny, ep. Xdocac$ut, wezadovro, ustąpić, 
cofać się, uciec, z ad, bniow, z 2 p. zkąd, odkąd, 
Św, bmó tiog, a Z inf, wzdragać się, lękać się. 
Form. czynn. f, xexaðhow, aor, wśxadov, obrać, 
wyzuć, pozbawić, ctvóg. 
ativo, f. yayoa, (yso), aor. Eyavov, pf. use 
ynya. ziewać, stać otworem, rozpęknąć się, rozstąpić 
się, pot ywy, podemną ziemia. Szczeg. gębę 0- 
tworzyć, Xatyetw mpós tt, gębę rozdziawić, aby co 
połknąć, otworzywszy paszczę chcieć co pochło- 
nąć, pożądać czego, sięgać po co, chwytać, także 
zis tu a rpós tiva, gębę otworzyć z podziwu, ga= 
pić się, zpós zt, podziwiać; ale i: gapić się (z le- 
nistwa); lelków patrzeć; oł xsynyóces, gapie. Rza- 
dziej: otworzyć usta do mówienia; 0a piuaca 
uora ttvog, pochlebstwa wyrzucać z rozdziawio- 
nej gęby. 
ydtos, 3. szczery, zacny, dobry (wyr. Laced.). 
/atpertoj+66, 6, pozdrowienie, odwiedziny, wizyta. 
yzctonódv, Óvog, 7, radość. 
zaioo, f. jatp'how, aor. èyápny, opt. Xupeln, p. 
ugóyrts, pË. xsyapna, part. eapnwe, tos, ZWY= 
kle nsydpńniuat, part. xeyapnpévos, tudzież xéyap- 
ua aor. med. EXypónmy, cp X7paro, 2. xeyb- 
novco, wsydpotro 1 xsyapolaro, f. negapośney, E= 
xap'oera:, aor. 1 act. Exalpyca, cieszyć się, być 
wesołym, duju6, <ppeotv, péva, vów, By BouóG, Tt- 
vt, cieszyć się z czego, mieć w czem upodobanie, 
zamiłowanie; przen. zadowołnić się czem, widzieć 
co chętnie, lubić, kochać się w czem: tudzież žy 
zwi, rzadko z 4 p, z imiesł., cieszę się że, ówod- 
amg, chętnie słyszę, także 4 p. imiesl. xatpw Ge 
śhqhud$óro., cicszę się, że przybyłeś; także Öte, 
obvexa, Zwroty: ob yatp'ńcete, nie będziesz miał 
ztego pociechy, będziesz żałował; obdź ty’ otw — 
Xatpoew, sądzę, że wszyscy wezmą za Swe; yal- 
pe, Xatperoy, Xatpere zwrot życzenia, powitania, 
pożegnania, Xatpe, qbvń, prhorye., niech pójdzie 
na zdrowie, witaj, bądź zdrów, ztąd xaipety xa- 
zaśtó, rposoyopebw, Atyw, rpoaetmóy Ttva, powi- 
tać, pozdrowić, żegnać. Tak teź w listach: Heyo- 
póv TpbhAw yatpety se. Asye. W 3 os. Xatpórw 
wyraz pogardy, lekceważenia i odpychania, precz, 
won! yatpórw Poohsbpara tànpóoðey, precz z nie- 
mi! ŻZtąd xa!pety t&v 1. wehebzw, pożegnać kogo 
l. co, wyrzec się, nie dbać na co, przekląć, yat- 
pew, Addvo, taAA Eyh o Żplenat, na resztę nie 
zważać. Imiesł. Xaipwy, wesoły, radosny, t. s. xs- 
xaprnbg, chętny, ale yatpwy amaNkónret, szcześli- 
wie uchodzi, ujść z guzem, wybrnąć z toni; bez- 
karnie, ob Xaipovtes mte, Ale Eprerw xaipovca 
= /atpórw, niech idzie. 
gaith, %, dlugi włos: zwoje włosów; grzywa; li- 
scie drzew; kita szyszaka. 
fatmrsts, Goa, sy, dUlugowlosy l. — grzywy. 
XOTA, ró, = YUN. 
yaaaża, , 1, grad; deszcz gradowy. 2) węgry 
w wieprzowinie. 
załoŚdo, 1) gr.dem spadać, zbić. 2) mieć węgry. 
jadłaŚństs, ccsa, sv, dor. — Góets, gradowy, 
gęsty jak grad. 
załoćoRiJos, 2. gradem rzueniący l. gradowy. 
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xzałaśooódłaś, 6, strzegący się gradu. 
Xanagów, mieć węgry w mięsie. 

XL ACONES, es, węgrowaty. 

załaiso, poet. = xahów. 

zańdapyós, dor. = ynàapyós, prędko -- 1. bialo» 
nogi. 

xa4dapós, 3. obwisły, lnźny, wątły, wolny, flako- 
waty, opadły. 

załapórys, ù, obwisłość, zwolnienie, zwątlenie. 
Xałaoctz, 05, ń, zwolnienie. 

Xódaojia, 6, t. c. poprzedz. 

A patoy, ró, se. yiepov L. KOTA sól ziemia 
kali. 

załóo, f. gakóow, dor. xahdśw, perf. p. xeya- 
Aaoat, zwolnić, 1) przech. zwolnić, spuścić, próv, 
zóga, opuścić, ntépoyæ, wypogodzić, jućtwnoy, a 
zwa èx Szopy, odwiązać, uwolnić, yahtvż qokóv, 
wytężone lejce popuścić, puścić, «Ada, wk$dae, 
odwiązać, drzwi otworzyć; rozszerzyć, rozwolnić; 
ópyńy, zaniechać. 2) nprz. zwolnieć, zwątleć, si- 
Iy l. energią stracić; roztworzyć się, rozwiązać 
się, GGvat, róhat. b) ztwóę, zaniechać czego, sfol- 
gować w czem; tyt, być pobłażliwym dla kogo, 
przebaczyć. 

qoadenaivo, 1) być trudnym; mozolnym, przy- 
krym; dyejnos, z impetem wpaść. O ludziach: gwal- 
townie gniewać się, oburzyć się, po nieprzyja= 
cielsku obejść się, obrazić, tivt, wyzionąć na ko- 
go gniew swój, t. 8. tpóg tiya, a èri ttyt., Z po- 
wodu czego, tivt Ttyog. W temże znącz. a0r. pass. 
tyxaherówd"ny. Med. rpbs &àMhàovg, wzajemnie na 
się gniewać się. 2) rzadko przech. rozgniewać, 
zaczepić, twó, a utrudnić, ct. 

zańłsnńpns, 65, poet. = xaheróg. 

qaderóg, 3. ciężki, a) przykry, uciążliwy, nieprzy-= 
jemny, wstrętny, szkodliwy, zły; tà xahend, bic 
da, ucisk, nicbezpieczeństwo, nieszczęście; tò 4. 
zo5 nyebpatos, gwałtowność; Xxahsró póðw, fu- 
kiem, obelżywem słowem; ostry, surowy, srogi, 
twardy. b) trudny, mozolny, ciężki, Xaheróv sc. 
gart z inf., trudno: GAK' ob yaheróy, to nie trudno. 
Przysł. Xahenós, ciężko, trudno, čxety, mieć się 
źle; być trudnym; y. SXety tevi, być rozgniewa- 
nym, oburzonym na kogo, Eni teve, z powodu cze- 
go, t. s. Ev tivt a X. wEpety mt, Z przykrością zno- 
sić co. m... 
qałenórnę, %, trudność, uciążliwość, niepizyje- 
mność, mrukliwość; gwałltownosć, ostrość, suro- 
wość, twardość. F 

załócro, poct. ep. == Xaheratyw, zwykle przech. 
uciskać, pogrążyć w nieszczęściu, tevé, upokorzyć, 
przygnieść; ścigać, uszkodzić. Rzadko nprzch. 
gniewać się, oburzyć się, być niezadowolnionym. 
zyałworomctei, Sc. teyyy, sztuka robienia uzd. 
zańwógs, ó, |. mn. ró yahwó, uzda, lejce, uzdzie- 
nica, wędzidło, kryg, munsztuk; przen. Atbę X. 
Zeusa upokarzająca wszystko potęga; więzy, pęta. 
zadwóo, ouzdać, okiełznać. 

zaAtwote, 7%, Ouzdanie, okielznanie. 

joduworijpta, té, vey, cumy. 

Zdłeć, txos, 6, 4, kamyczek, kamień polowy l. 
murówka. 

zadtppovóo, być lekkomyślnym, głupim. 
gadtępocóvń, », lekkomyślność, glupota. 
qzałtopov, 0, %, wątły, nieokielznany, lekkomyśl-- 
ny, glupi, nierozumny. 


za/xavićg — yapsuvew 


yaixavðós, 605, ró, woda siarkana miedzi czy- 
li witryoleju miedzianego (do inkanstu i szuwaksu) 
oJx4.pj0.t05, 2. ze spiżowym wozem. 
zańxóontę, os, 2. ze spiżową tarczą. 
gałxeryngs, es, ze śpiżową dzidą. 
zgańxeta, 7, kucie, kowalstwo. p 
załuxstov, tó, ioń. yakwńiov, 1) kuźnia. 2) śpiżo- 
we l. miedziane naczynie, kocieł, miedziane zwicr- 
ciadło; miedziana maska. 


gdłxstog, 3. ioń. yakwńiog, poet. = Xdóhweog. 
zakłzółaros, poet. == yadwhharos. 


zajxćpgośos, 2. r.ż. też: yalweupohds, ódo5, ze 
spiżowym dziobem. , À 

zaAxsvri)5, čs, ze špiżową zbroją. F 
zakxusod Opa$, axos, ep. i ioń. XaknsoddpyĘ, 
ze śpiżowym pancerzem. 

xałxeoxó.pótog, 2. ze śpiżowem, nieustraszonem 
sercem. 

yumixcopitoag, 6, i—juirop, opos, 6, ze spiżowym 
pasem l. helmem. f 

yaiztoriogs, 2. ze śpiżową bronią. ; 
jółxeos, 3 i 2. ścgn. — obs, ń, ody, — 1) śpi- 
ż.wy, miedziany: y. Zeós, śpiżowy posąg Zeusa, 
/ódmeoy terdyat ttvó, spiżowy posąg komu posta- 
wić. 2) przen. twardy, mocny, nieustraszony, gło= 
śno brzmiący. 

xalxcoteoy1s, és, w śpiż uzbrojony. 
zańecóowvog, 2. ze śpiżowym, mocnobrzmiącym 
"glosem. 

xóńxeoma, tö, śpiżowe pęta. 
zgadłxeós, ó. miedziarz, kotlarz, wyrabiający ze 
śpiżu, z kruszczu, złotnik, kowal. 2) ryba jakaś 
morska. 

jahmsortxós, 3. kotlarski, kowalski, % Xs ko- 
walstwo. 

zalxeów, ze śpiżu, kruszczu wyrabiać co, kuć, 
ti 2) nprz. być kowalem. 

jJałxcóv, 6vo5, 0, ep, = Xahxetoy, kuźnia. 
zołzńtov i t. p. p. xuhwelov 1t p. 

yalxhiartos, 2. ze śpiżu, kraszczu zrobiony, kuty. 
aixo, es, Spiżowy, kruszczowy. 

Xodxiotxog, 2. w śpiżowym domu mieszkający. 
yadziov, ró, kruszczowe naczynie. 2) miedziak, 
miedziana moneta. 

yaixis, t0o5, %, ptak jakiś czarny drapieżny, ja- 
strząb nocny. 2) ryba, gatunek śledzia. 3) odmia- 
na jaszczurki. 

załzitng; 0» T. Ż. yadninw, miedzisty, Mlos, ru- 
da miedziana, surowiec. 


XZaixoćpns; £S, l. Xakxodpas, poet = Xakwhpng. 


Załaxofapyńs, ég, Ciężki od miedzi, śpiżowy. 

XeAxóBapos, Bapet, — t. c. poprzedz. 
zaaxofarys, és, OG, śpiżowy, mocno zbudowa- 
ny na śpiżu; lub w którym po śpiżu się chodzi. 
xslxopóa5, 6, z miedziawym glosem. 
Jałxóyevv5,v, ze śpiżowemi miedzianemi policz- 
kami. 

zeizoyiÓJW, tvo5, 6, %, Z miedzianym grotem. 
Załxno00j105; avtos, ó, miedź pokonywający, 
ostrzący. 3 

Zz odeco5, 2.spiżem |. miedzią spojony, w śpiż 
olnty, 

qadixostóńs, 65; miedziany, 

zaizodwpać, axos, 6, , t. c. jakneodhpał. 
jałxoxćpaovos, Niwy, jak śpiż świecący się; 
piorunem rażony. r 

załxoxwytyute, tos, Ó, %, ze śpiżowemi l. mje- 
dzianemi nabiodrkami l. nagolenicami. 

załsoxopvaryjg, 0, w śpiżowej zbroi. 
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zaśxóxporos, 2. rozlegający się od śpiżu, Ay 
uńcnp, na około której śpiż brzmi, tarot, tętnią 
cy kopytami śpiżowemi. 2) kuty z miedzi l. śpiżu 

zodxojicpas, p. yahzeouttpas. 

yalxóvartog, 2. ze śpiżowym grzbietem. 

JaAxordoetos, 2. ep. —- mdpnos, dor. — nópa- 
og, ze śpiżowemi licami |. przystułkami. 

załxóms005, 2. ze śpiżową posadzką. 

załxónacypes, 2. zmiedzianemi l. śpiżowemi boe 
kami. 

zodxoniniijs, és, $piżem obciążony, w śpiż u- 
zbrojony. 

zańxórknatos, 2. = yahwhhatos. 

qaixóroug, novy, śpiżonogi. 

qadaxónu405,2.z wrotamiśpiżowemi l. miedzianemi 

jałxoróyov, ©vos, 6, rudobrody. 

Xadixós, 6, śpiż, kruszec, miedź, później teź: żela- 
zo; co z kruszcu zrobiono, miecz, siekiera, strój, 
ozdoba, kocieł; yadxob Bapat, kwaszenie żelaza. 

qadxooxeśts, 85, Z Śpiżowemi członkami. 

zadixócrojmog, 2. śpiżousty, spiżodzioby. 
qałxórevxros, 2. ze $piżu l. miedzi zrobiony. 
jaAxóroŚos, 2. z lukiem śpiżowym. 

Qadixócopos, 2. zśpiżu 1. miedzi zrobiony. 
qadxororśo, kuć śpiż l. miedź, wyrabiać, robić. 

yaixorontxi, 4, sc. téyvn, kotlarstwo. 

Jjoałxozówos, 2. kujący śpiż, miedź; ó y., kotlarz; 
kowal. 

qadixórunos, 2. spiżem zadany. 

yaixovoysčoy, tó, 1) kopalnia miedzi. 2) kotlarnia. 

zaaixovpytxós, 3. kotlarski. 

ZaAxoupyóg, ô, kotlarz. 

XJaixoós, %, odv, ścgn. z yóhxeos. Rzecz. 6 yah- 
woós, miedziak. 

zaAxooóddapos, 2. śpiżem ozdobiony. 

zadxoyópiens, ós walczący wśpiżowój zbroi, cie- 
szący się nią. 

yaixoyitoy, ©vos, oy, Z pancerzem śpiżowym. 

xyolxów, pokryć spiżem l. miedzią. 

zółxopa, tó, śpiżowe l. miedziane naczynie, ta= 
blica, kocieł. 

xałxopoysiov, tó, kopalnia miedzi, T. s. xa)- 
uwpbytov, To. 

yalußB:zós, 3. = yahoftnós, stalowy. 

XyółoBos, 6, poet. = gółod, stal, hartowane 
żelazo. 

zaadóts, przysł poet. i zapãőe, na ziemię. 

zopóev, przysł. ioń. iatt. zam. yanódcey, z ziemi 

Zapać, przyst. na ziemi; ale i =yaudźe, na ziemie. 
fojatyevys, éz, na l. zziemi zrodzony. 
Xapatevvdis, 005; 4 i gaytatcówys, 6, na 
ziemi leżący-a, śpiący-a. 

zapuććnios, 2. przyst. — Gnhws, rosnący przy 
ziemi; 6 y., sc. Gtppos, nizkie krzeslo; przen. nizki, 
podły, za blachemi rzeczami ubiegający się. 

zepatzktniję, ég, leżący na ziemi, nizki. 

fejiotzotrśa, leżeć, spać na ziemi. 

Yepatxolcyg, es, leżący l. śpiący na ziemi. 

yojatiówy, ovrog, 6, chameleon, gatunek ja- 
szczurki. 

zapatnerśa, czolgać się po ziemi, yyópa yapat- 
neroloa, podły sposób myślenia, 

japatstis, ëg, padający na ziemię, leżący na 
ziemi, w pyle, nizki; podły; daremny. 

zapotroreiay, ró, bordel. 

Zepatcómy, Ý, podła wierządnica. 

Xapatómos, 2. uderzający ziemię, 5 y., sokól 
chwytający łup swój na ziemi; 6, ń, pierządnik=ica. 

yaneuvóo, leżeć na ziemi. 


678 zapeo 
Xajsów,, %, legowisko na ziemi, barłog; łóżko 
drewniane. : 
zapeúvov, zó, i yapevyis, t0os, 4 =X/apedmn. 
founaós, 3. przy ziemi będący, nizki, yapa% 
myetv, nizkie dążności mieć. 
zayódev, p. yuuódev. 
zápar, oł, krokodyle. 
zavódvo, aor. Ejadov, pf. zeyavda, f. yelcopat, 
objąć, ogarnąć, zawierać, tł, co, pomieścić, obdbs 
àpportépovg, orńdos Xókoy, tudzież, wytrzymać. 
4qav0óv, przysł, z rozdziawioną gębą, chciwie. 
gów |. yówvn» 7, |. zóyvog, ó, ryba morska z sze- 
rokim pyskiem. 
gdos, ©6, pusta, niezmierzona przestrzeń; masa 
surowa, zmięszaną, z której świat stworzony; za- 
męt. Ztąd: każda próźna przestrzeń, przepaść. 
x1aós, jak ydtoę, zacny. 
Yao, %, radość, yape bro, z radości. 
Zópaywa, ró, znak, piętno; żgnięcie, ukąszenie. 
Xapódopa, %, ioń. xapódpy, rozpadlina, przerwa, 
przepaść, rozerwisko zrobione przez potok górski; 
sam potok górskil. leśny; rów odchodowy. W og. 
przepaść, wawoz. 
qapaóo:ós, 6, ptak jakiś, żarloczny; ztąd przy- 
słow. yapaðptoð Biog. 
xapaópos, 6, p. yapódpa. 
zopaópów, rozpadliny |. przerwy robić, zalać. 
Biern. przez potoki górskie być rozdartym i nie- 
przebytym dla tego. 
zopaxiów, na krzyż złożyć, totg npoaSlots, na 
krzyż złożonemi nogami przedniemi czyścić się, 
a muchach. 
7 «pa.xowotta.,s), wyrzucenie szańców oszańcowanie. 
vsoaxów, 1) słupami podeprzeć. 2) zapalisado- 
wać, ostrokołami obwarować. 
/apaxtto, pog, 6, piętno, cecha, stempel, o- 
braz, wizerunek. 
'0Óx0 ja, ró, zapalisadowane, obwarowane miej. 
ce; oszańcowany obóz, szaniec, wał. 
+pdeo6ts, vj, oszańcowanie l. obwarowanie obo- 
u ostrokołami, 
ipaź, axos, 6 i», slup, ostrosłup, ostrokól, 
alisada, 2) ostrokołami c. palisadami otoczone, 
„bwarowane miejsce, obwarowany obóz. 
upaginovtos, 2. piujący morze. 
ápastg, 7, wrzynanie, wcięcie. 
apd.60%, zaostrzyć, ostrzyć, tt, karbować, w cio- 
my zaopatrzyć. Przen. obruszyć; rozjuszyć, rtyt, 
przeciw komu, xsXapuyuevos rt, oburzony na 
kogo, tut tr, gniewać się na kogo o co. 2) wrży= 
nać, przerżynać, pruć, ct. 
iotóózys, ô, dawca radości. 
płetg, aoca., cy, att. Xftev, przyjemny, powa- 
my; ponętny, miły, pożądany: piękny, wdzięczny; 
> osobach: aprzejmy, grzeczny, dowcipny, Żarto- 
bliwy; gienialny; © rzeczach, milutki; dowcipny; 
Tonicznie: yaplev yàp, a to byloby pięknie. 
„pievciyomat, postępować l. mówić przyzwoicie, 
przejmie, swobodnie, dowcipnie l. z szydem mó- 
ić: onovdfj, seryoźnie żartować, 
„o.ptevctojÓó5, 6, przyzwoitość, uprzejmość, do- 
wojpkowanie. | 
zaptevtrócns, 7, wdzięk, grzeczność, t. c. poprz. 
'eptsvtos, przys. do Xapietę, wdzięcznie, powa- 
bnie, dowcipnie, pięknie; dobrodusznie. 
api$ojvat, f. — tgopa, att. — wóna, 1) wy- 
viadczyć Komu: dobrodziejstwo, przysługę, być 
uecznym, być powolnym, cyt, przypodobać się 


„cieć, ttyi, czem; tudzież: oddać się namiętności, 
S n 


zyappocuvos 


poddać się, folgować; wylać się na co, qactęt, 
cúpatos hoy, na rozkosze ciała, dvópi, oddać 
się mężewi (o kobiecie). 2) z 4 p. rzeczy, chętnie 
dać, ofiarować, darować, tevi tt, tudzież 2 p. chę- 
tnie czego udzielić, być szczodrym z czego, szczo- 
drze dawać, yaptóouśvy wapeóvtwy tti, być szczo- 
drym dla kogo. 5) biern. szczeg. w perf, być 
przyjemnym, drogim, pożądanym, pa Śzotg 
xeyapiaueya, a xeyapionsya dewat cw, przyje” 
mność sprawić komu; xsydptoro vonu, byla dro- 
gą sercu, toto: EoPoedg: żneydptoro, stało się, aby 
przypodobać się Eubojezykom. 

zapiła., *, święto co9 lat w Delfach obchodzone. 

Jdpts 7, puros, 4 p. ydpw, wdzięk, powab, po- 
nętność. 1) cielesna piękność, uroda; tudzież, po- 
wab wymowy. 2) o usposobieniu, życzliwość, 
wzgląd, względy. rtwóg, dla kogo; wdzięczność, xd- 
pw dpżodat, zinf., wdzięczność za to, że. dodvat. 
xópw dyat qvos, wdzięcznym się okazać za Go; 
t. s. Grododvu, Onovśusty, twrtystv, duetpetw Ttvóg, 
wywdzięczyć się za 60; etOżva. yápty, wdzięczność 
zachować; t. s. Gnouvnoastat cwi, ftjydorety, 
enioracdai tv, a wópew cwi, żywić w sercu; 
ouohoyety, wyznać; deca, złożyć, haupóvstw, ode- 
brać podziękowanie. 3) przysługa, uprzejmość, do- 
brodziejstwo, ydżptw épety cit, przyjemnego co 
wyświadczyć; ydpw Atoc, złaski Zeusa, yápw tt- 
decdat = yapitsotan a tõy Mecozytwy gopret ner- 
adeig, z grzeczności dla Meseńczyków. Szczeg. 
rozkosz miłosna; Qóprv myņotňg tóety, rozkosze 
malżeństwa poznać, w l. mng. Xópitag TpGTTELY, 
doznawać rozkoszy miłosnych; tč xapitwv tů ®- 
pa yxphotar, w rozkoszach zażywać młodości. 
W ogóle 4) radość, rozkosz, zabawa, wesele; 
cześć, uszanowanie. 5) 4 p. Xxóptwużywa się bez- 
względnie: X. ttvós, na czyją korzyść, gwoli ko= 
mu. U Attyków zamienia się prosto w przyimek: 
dla, gwoli == €vsxa, rob ydptw; dla czego? èwhy 
xćpw, dla mnie, gwoli mnie, t.s. tày èuàv Xdptv, 
chy ohy ydptw. Czasem pleonast. tivos Xópw Evs- 
wa. T. s. èy yópii, twós i tevi, na korzyść czyją; 
tv Xapiumr xpiyery rivd, ze względów dla kogo, 
zpredylekcyi rozsądzić; rorhcat tivt te èv Xóptct, 
komu w podzięce lub dla przypodobania się zro= 
bić. Podobn. rpbę Xópw, twós, z miłości dla ko- 
go, Aeqeoda, ówthsty ttv, podług woli czyjej 
mówić, pochlebstwa mówić; mpòg Xóptv dmobety, 
pochlebstwa słyszeć; dobrowolnie; mpds X. TWóg 
też: aby mieć rozkosz z czego; dtż Xapirwy Elvat,. 
ytyyecFać teve, być z kim w przyjacielskich stósun- 
kach, być życzliwym dla kogo; pet% yaptrog, do- 
browolnie. 

qzapiatos, 3. Boray, ziele miłosne, 

Japtorńotos, 3. skłonny do uprzejmości; wdzię- 
czny; tb X., przysługa, dar; tà yaptochpta, ofiara 
dziękczynna, święto dziękczynne. 

qaptorteós, 3. t, c- poprzedz., szczodry. 

goproyhoaoćo, att. — rrów, schlebiać, balię 
świecić. 

qapizodórng, ós P- Xapiddwng. 

Xópuoa., zó, rozkosz, zabawa, przedmiot sprawujący 
radość. Szczeg. przedmiot radości z czyjej szkody. 
ÉEN ń, walka, bitwa, spór: bitność. Zy=ydpya. 
yeppovi = Japiiocówn, rozkosz. 
£opii060v, 4), Tozkosz, zabawa. 

Xapiuóauvos, 3. wesoły, rozkoszny, zabawny, przy- 
jemny; Xapuócova mowlota! tya, uważać co za 
przedmiot radości; t% yapiocoya sc. tepó, uroczy- 
stość wesoła. 


yappogpooy — zetoadia, 


zapuóępoy, oy, Tozweselający serce l. wesołego 
serca. 
zaporotós, 2. rozweselający. 

Japorós, 3i 2. wesoły, pogodny, jasnćj twarzy, 
bystrooki; później: błękitnawy, szary jasnoniebieski. 
Xie.porórnę, %, jasnoniebieski kolor, morski blękit. 
idpry, i gdprqs,ó, list papieru z więzu pa- 
pierowego. 
yapríov, tó, zdrobn. do poprzedz. 

Xapzóg, 3. adj. V. (xatpw) rozweselający, TO x, 
„przedmiot radości. 

Lid.0uB6:5.4, wir, otchlań; przen. żarłoczny, chei- 
wy czlowiek. 

jaczdśo, (xóchw) rozdziawiwszy gębę gapić się, 
zt, na Co. A [wartą. 

Zdoxw, te. ytvw, stać otworem, mieć gębę roz- 
dona, ró, twór, rozziew, przerwa, rozpadlina; 
paszcza, w og., przestrzeń obszerna, 

yeot, ziewać, rozewrzeć, gębę rozdziawić; 
przen. zagapić się, być zdumionym. 

jacyariag, 6, trzęsienie ziemi sprawiające wiel- 
kie rozpadliny. 

Xzacpsoma:, ioù. i poet. XACHAOHA". 

1469, 7, ziewanie. 

ZAOKAKE, ró, otwór rozdziawionćj gęby. 

zaoio0ngs, s5, zwykle ziewający, senny, o spały. 

XES, %, częste ziewanie, ospalość, gnusność. 

zate, (XAQ) gebe otworzyć, pożądać, życzyć 
gwaltownie, z inf, L z2 p. potrzebować. 

zarióo, żądać; pożądać, tęsknić za czem, ztvóg, tu- 
dzież, potrzebować; nie mieć czego, čpyoto, być 
nieczynnym; yaziówy, biedny, potrzebujący. 

zavdtódwy, 0dovcos, ó, , z wystającemi klami; 

6 4., kiel v; 

qavvorolirns, ©, obywatel, dający się nadąć, 
odurzyć wietrznemi mowami. 

gavvórpoxros, ó, z obwisłym, szerokim zadem. 

Xqabvos; 3 i 2. rozpadający się, obwisły, luźny, 
nalany, nabrzmiały; niedbały, głupi; daremny. 

fadvórys, 7, obwisłość, plochość, lekkomyślność; 
niedbałość, głupota, duma, nadętość. 

javyóo, obwistym, nalanym uczynić; biern. na- 
dąć się, dumnym być. 

zadyopa, TÓ, wzruszona, rozorana ziemia. 
aUVvw00t5, N, zmiękczenie, nadymanie (za pomocą 
pochlebstw). 

Javv0Ttx05, 3. Sposobny do zmiękczenia, Tozora- 
nia, wzruszenia, 

xśópora, tá, leguminy, owoce strączkowe. T. s. 
Xsóponot, Ot. „ 

Xyś0004, orog, 0; OWOC strączkowy. 

Io Sza, mieć ochotę do kichania, na stolec się 
chce. 

zsśtenytxós, 3. komicz. przekręc. wyr. xoGtxnyt- 
xoc, Półka, zwałanie gównem. 
yéŞw, ie Xeaodyox, aor. yesa i Eyecov, perf. xé- 
Xodu, pi P. *eXecuévog, isć Z potrzebą, kichać. 
ferd, %, 101. 1 ep. yeh, dziura, jama, kryjówka. 
zsiąos, ró, wargi, usta, ystAecŁ qeAóy, ustami 
śmiać się, usta do Śmiechu skrzywić; dziób, pysk. 
Przen. brzeg, szlak. 

zst'Aów, vos, 0, ryba, z długą tiąbą, z gatunku 
xEpaihog. 

Zsięa, zó, ulewa; pora ciągłych deszczów; na- 
wałnica zimowa, zima. Przen. burza, nawałnica, 
nieszczęście. 

zeynadsóe, hyć w leżach zimowych. 

zsyGó:ov, ró, mieszkanie, kwatery zimowe, òta- 
nhyvvoðar, założyć, zimowa rezydzncya. 
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zstęóów, a) przech., wystawić na mróz, zimno? 
biern. być wystawionym na zimno; wytrwać w 
zimnie, przezimować. 2) burzę wzniecić, niepokoić 
burzami, uciskiem, nieszczęściem, wzburzyć a biern. 
być dręczonym, sieczonym, niepokojonym. b) nprz. 
być w zimowych leżach, zimować; być burzliwym, 
èni zwa, uderzyć na kogo. Nprzch. ystuóćet, bu- 
rza jest l. nawałnica. 
zetuaivo, uciskać, udręczyć burzą; biern. cier- 
pieć od nawałnicy; przen. opóveg półw, wstizą- 
sać się. 
yeipapos, 6, czop, zatyczka na dnie okrętu. 
Zs:44060005, att. Ścgn. yeuidppoug, po zimowemu 
tocząc się, bystro i wzdętym płynąć, morajuóg, 
zimowy, wzdęty deszczami potok górski L leśny. 
Xsetueopos, 3. poet. t. c. poprzedz. 
ieyscopódyg, cs, jak potok górski l. deszczami 
wzdęty. 
Zstyaota., ń, ioń. — ty, zimowanie, zimowe leże. 
jstyacxóo, zimą ćwiczyć się. 
źzstęep:Go, zimę przepędzić, zimować. 
Xetusepiwóg i geimópios, 3 i 2. zimowy; burzli= 
wy, deszczowy, mroźny, zimny. 
xsyodwijs, 105, zmarznięty. 
zewowuyew, unikać burzy, zimy, mrozu. 
Zstęóv, Gv0s,6, burzliwy l. dźdżyste powietrze, 
burza i mróz, zimowe powietrze, zima, 2 i 3. p., 
zimą; burza, nawałnica, votepós, nawalnica ules 
wna. Przen. ucisk, niedola, gwałtowne wzrusze= 
nie; szaleństwo (o Ajasie). 
zstywvorónos, 2. burzą sieczący. > 
yep, , 2. yetpós, Xepós i t. d. 4 p. eol. yéppas, 
ręka, pięść, ramię; yetpa a tyi, podać ko- 
mu rękę, aby go wesprzeć; eig yetpag Btsty 1. 
tmóG$at tevi, w paść w ręce czyje, ale i jak gv- 
ytóvat tyt, zetrzeć się, porwać się l. targnąć się 
na kogo; èv yetpt |. Xepot, w mocy, èv Xepały et- 
vat, być w ścisku. Ale BV yepotv i petà yepoty Eye, 
mieć co pod ręką l. w ręku, zajmować się czem; 
dă qetpóóv Eyetv, kierować, rządzić; ćw yEtpÓS, 
z wolnćj ręki, z rękawa, z kopyta, bez przygotowa- 
nia, f èx yetpòe på, Tęczny bój, z blizka, «po 
xetpóóv, na pogotowiu; bro yetpóg 1. Xetpóv, W mo- 
cy, pod władzą, ale maæpěpyws nat dro xetpas, bez 
przygotowania; Xsieug ooumhśnety ztyt, zawrzeć Z 
kim przyjaźń; ręka, bok, strona, Br Gptotepć 
yetpóc, polewćj ręce, motépas ths yetpóg; po któ- 
rej zobu stron? 2) dzielo rąk, czyn, Emeotv zat 
xepotv dpńgew, a przenośn. czynność, dzielność, 
z Xstpt xpłoda, użyć ręki; w og. sila, moc: tu- 
dzież: gwalt, bijatyka, èg Xeipóvy vopov lxecdat, 
dostać się w ścisk boju; èv Xetpóv vóuw GróhAo- 
oda, zginąć w ścisku bojowym; 4 páx čv Xef- 
ot mółoa, walczono w ręcznym boju wyłącznie; €v 
xspóv vo róg nohtcetag dtakóety, prawem prze- 
mocy, wilczem prawem; dzielność, męztwo, ele 
śheryov yerpbs pohov. 3) garść ludzi, oddział, hu- 
fiec, peyóhn, wielkie wojsko, oixelta X., kupa nie- 
wolników. 4) ręka, charakter, pismo, styl, manie- 
ra. Pleonastycznie stoi xetpi, przy słowach hu- 
fety, Shśodat i t. p. 
zstpoyoyćw, prowadzić za rękę, 
fgetpagoyóg, 2. kierujący, wkładający. 
jstpadłeimzóo, namaścić ręce; ćwiczyć się w pa- 
sowaniu się. 
zstpantdgo, ręką dotknąć |. brać w rękę, obra- 
biać, traktować. 
zstoadia, ń, 1) utarczka. 
przeciwnika. 


2) objęcie ramionami 
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zstptóocós, Ż. z rękawami. 

Xswpi$w, mieć w rękach, obrabiać, traktować; rzą- 
dzić, kierować. 
zetptóts, p. ye'ptotz, 
zgstptog, 3. wTęku, w mocy, w moc, pod władzę, 
fs:pis, t00s, %, rękawiczka; rękaw. A 
Zetptowós, ó, obrabianie, traktowanie, rządzenie. 
X/stpioogos, p. Xstpóaopog. 

Xetptorjs, 6, kiernjący, rządzący. 

Zzeiptozos, 3. (do xaxós stp. nw.) najgorszy. 
xszpofłołśo, ręką rzucić. 
zetpóypawos, 2. ręką pisany, rekopiśmienny. 
yetpoódixtos, 2. ręką rozsiekany, zabity. 
zetpódeteros, 2. ręką ukazany. 
zetpoółxns, 6, wykonywający prawo przemocy. 
Zcypo0pdxov, ovos, 6, wężoramienny. 
zespoyUcta, 7, rochmanność, łaskawość. 
yeon, es, oblaskawiony, potu:ny, Jaskawy, 
nie dziki, swojski, rochmanny; stósowny (do ręki), 
zręczny; Weóg, ręką mogący być dotknięty. 

xstpóxyunyros, 2. ręką ludzką zrobiony, urządzony. 

Jeipoxomóo, rękę uciąć, rt, komu. 
Zetpoxpaota, Ñ, att. i-xparia, ©, prawo prze- 
mocy, wilcze prawo; gwałtem zaprowadzone rządy. 

Xstpoxpartxós, 8. wykonywający prawo wilcze, 
qpónog ths rohtelos, gdzie prawo mocniejszego 
ma znaczenie. 

Xetpówaxezpov, Tó, ręcznik, serweta. 

Jetpojsó.jós, 2. wykonywający pracę ręczną. 

xetpopódy, 1, žarna; ręczny mlyn. [ianej. 

Xstponuvons, čs, kalający ręce winą krwi prze- 
stoovonów, rękoma dawać znaki, giestykulować, 
mimiczne ruchy wykonywać, tvt, czem, W og. 
= oktanayżw. l 

zezpovojnia, %, giestykulacya, pantomima. 

E orein, Ñ, pęta na ręce. 

zetporAyUes, és, zapelniający rękę. 
yctponroróo i Med. ręką zrobić. 

xstponotrcos, 2. ręką ludzką zrobiony, misterny, 
rękodzielny. 

£stpóco0os, 2. pantomim. 

JstpoTróvwv, ovro5, Ó, Ùy dlugoramienny. 
Xstpótepos, poet. == yeipwy. 

Xstporózvrs, 6, rzemieślnik, sztukmistrz, laropiag, 

- chirurg, 
xstpotezyia, %, rzemiosło. 

zstporeyvteóg, 3. tzemiosłowy, biegły w rzemio- 
śle, rękodzielniczy. 

Xstpótjwcog, 2. wyrznięty ręką. 

/stporovów, wyciągnąć rękę; na zgromadzeniu 
ludu wyciągnięciem ręki głosować, obrać, posta- 
nowić, Ttvó, ct. 

4stporovia, %, wyciągnięcie rąk; podniesieniem 
rąk wykonane głosowanie, wybór, % rhetory, 
większość głosów. 

xstpoTóv05, 2. stojący z wyciągniętemi rękoma. 
Xetpovpyśo, ręka zrobić; traktować, obrobić; ope- 
rować. 

źstpobpyyj+a, tó, ręczna robota. 

Zetpovpyia, 4, rękodzielnictwo, wykonywanie rze- 
miosła |. sztuki, chirurgia. 

źetpovpyteós, 3. ręczny, praktyczny; rękodzielny; 
chirurgiczny. 
zstoó6, obrabiać, traktować, mobs fiav, gwalto- 
wnio. Med. dostać pod moc swoją, upokorzyć, 
podbić; zabić, zabrać do niewoli; przyniewolić. 

zstponoa, ró, ręką wykonane, roufoy0a y., wla- 
sną ręką wylana na grób ofiara. 2) podbite, poko- 
nanie, dayżctuov, gwałtowna śmierć. 


zstptówtóg — zepoovncltns 


4etp0v, oy, stp. w. do xaxóg, gorszy, lichszy, po- 
dlejszy, niższy; ob ystpov, nie tak zle, stósowne; 
dà toto xetpóv £otty odró, źle mu się wiedzie» 
Ep. yspetwy, poet. yeperórepog, Xstptorórepog. 
Zetpovaxrtxós, 3. rzemieślniczy; 6 X., rzemieślnik. 
zetpóvać, axtos, ó, rzemieślnik, xrękodzielnik: 
wykonawca. 
zstpovaśia, %, ioh. — tn, rękodzieło, rzemiosło, 
służba. 
zJetpovdŚtoy, ró, podatek od procederu. 
Zsipoots, %, upokorzenie. 

Zstportxós, 3. upokarzający, sposobny do podbi- 
jania. 
zeio, ep. = x$w, lać. 
yelcðoviw, świegotać jak jaskólka. 
zsat0óvtov, ró, jaskólcze ziele; glistnik. 

zełtóóv, óvo5s, ń, 1) jaskółka. 2) ryba morska, 
jaskółczego koloru. 3) wydrążenie w kopycie koń- 
skiem. 

XxeAłówn, 4, = yethos, warga. 

ZŚ4vs, vog, ń, 1) żółw: lira z żólwiej skorupy. 
2) sklepienie, jama płucna 1. piersiowa. 
zedóvetov i gełdvtov, tó, 1) skorupa żółwia, ra- 
ka. 2) moneta w Tenedos (z żółwiem). 
zsłóvy, %, 1) żólw. 2) zasłona zrobiona ze zło- 
żonych tarczy, xptogópos, dla tarana. 

zsłovogóńyos, 2. jedzący żółwie. 

Xćpa0os, ró, toczący się piasek, żwir. 

Xepds, G0os, %, garść kamieni l. żwiru: żwir. 
Xspstótepos, 3. p. Xepeiwy. 

Xspsłov, ov, p. Xstpwv, od pèy qdp te yśpetov èy 
py Betmvov ŚhEadat, nie żle. 

(xps) niby stp. równy do yetpwy, w ep. jęz. 
zachowały się 3. p. xEpni, 4. xśpna, 1. 1. mng. 
xśpnes, 4 l. mng. r. n. xśpna, ale ze znacz. stp. 
w. gorszy i t d. p. xetpwy, 
źeptódpns, 0, ręką spajający. 

XeptudOtov, tó, kamień, krzemień, polowy kamień, 
do rzutu z ręki. 

Xspi+GOt05, 3. wielkości kamienia polowego, wiel- 
ki jak pięść. 
zspirós, 005, 7, kamień, krzemicń, do rzucania. 
XEPYĄs, ńcos, ó, ubogi, biedny wyrobnik. 
Xepvńtns, Ó, t. c. poprzedz. [klasa. 
Ziepvnrtxóg, 3. wyrobniczy, tò X. wyrobnicza 
XepvfTte, dos, %, wyrobnica, przędziarka. 

x*pvBov, tó, miednica. 

Xepytmrrowat, med. umyć ręce wodą ofiarną; wo- 
dą ofiarną skropić, oczyścić, poświęcić. 
zp», (Bog, 7, woda do mycia rąk, woda o- 
fiarna; yśpvtfa xarhpyeto, zacząć myć ręce; ea 
yev zwa xepifwy, wykluczyć od religijnych o 
rządków i ofiar; Xxgpvtpas vémety, pozwolić uży- 
wania wody ofiarnćj; XEpytfWV xowwvós, domo- 
wnik, spółstołownik. 
zspónAyxzos, 2. ręką uderzony. 

XSPB0 —, p. Xepoo- 

XJepoaios, 2. ze stalego lądu złożony, na stałym 
lądzie; xõpaæ yepoatov otpatoð, lądowego wojska; 
w glębi kraju położony. 

ź2eposóo, 1) nprz. a) stać pustką, być nieuprawio- 
nym. Biern. zdziczeć. b) na stalym lądzie prze- 
bywać, żyć, 2) przch. opustoszyć. 
zspoówev, przysł, do stalego lądu; do brzegu. 

xtpoovóe, przysl. na staly ląd. 

Zepoovnota$o i yepoovnoi$w, mieć kształt pół» 
wyspu, być półwyspem. 
zspoovnotrys, 6, mieszkaniec półwyspu T. % 
jepoovnotoTys, Ôe 
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zspoovnotóóns, es, i yspaovncost0g, ég, po- 
dobny do półwyspu. 

xepoóvr,aos, %, pólwysep. 

X67605, 1, 6, att. XSppog, 1) stały l4!. 2) przym. 
lądowy; nieuprawiony, pusty, nieżyzny; przen. 
o plci żeńskiej: niezammężny, bezdzietny; próżny. 

X2epoóo, spustoszyć. 

2jsepóóotov, ró, rączka, ramionko. 

Jeceio, (650). spierać kogo, mieć gwałtowną 
potrzebę. ; 

zsdna, ró, wylanie, wylew; odlew; rzeka, potok, 
powódź. 2) ofiara płynna i naczynie do niej. 

xéo, ep. też yetw, (XT), aor. £ysa, čyeav, med. 
tyeóuY» ep. też Eyeva, ©. Xzbw, aor. s. Xbro, 
yövto, YRV, fut. ysbw, u Hom. ztąd zw. f. Xśw, 
wN. T. ye, f. med. yéopat, późn. yebow, aor. 
čyvoa, pf. xēyoxa, néyopan aor. èyóðny, — 1) lać, 
wylać, a yéet Ddwp, spuszczać, dóxpoa, przelać. 
Med. t. 8. yoy xeówmy, wylać plyn ofiarny. b) 
o sypkich rzeczach, sypać, wy-po-sypać, ti, rzu- 
cać, miotać, opuścić, wypuścić zrąk. Biern. być 
wysypanym, poruszać się, toczyć się, gromadzić 
się tlumnie, cisnąć się. c) wylać, wydać, rozsze= 
rzyć, abdv, pełny głos wydać, rozlać, nara tivos, 
na co l. nad czem, spuścić na co, Bóhov dni òép- 
yta, rozpostrzedz. Biern. wylać się, rozszerzyć się, 
rozciągnąć się, &upl 6 ot dóvarog ybco, rozpo- 
strzedz się; úp, rozpłynąć się, rosproszyć się; 
ppi tvá tt, opleść, aupi tivt qomśvn, uściskań 
kogo, przen. tv & wsfvuat, rozpływać się w czem, 
zapuszczać się; xeyvużyog etg Tt, wylany na co. 

xn400765, dor. yahapyós, 3. prędkokopyty, uth- 
Ao, wyścigi konne. 

znłevzós, 3. adj. v. ((nhebw) spleciony. 

XQ Àh, ń, racica, kopyto rozłupane; u poet. kopyto; 
szpony; nożyce raka. Przen. cetyovs, wystający 
brzeg muru z kamieni, aby łamac siłę fal. 

x906, 0, skrzynia, szafa, schowanie. 

IM A 1) ziewanie. 2) małż zieisty, ziejec, 
chama. | 

PZŻ PSU UDO A, i 0, gęś. 

zyakonnE, ceog, ó, gęś lisia, odmiana kaczki. 

X0yctos, 10M. yńveos, 3. gęsi. 

ymytoxos, 0, jak gęsia szyja zgięta część i ozdoba 
rufy okrętowej. 

znwop orta, %, chowanie gęsi. 

PU vocy 60175, es, wielkości gęsi. 

XLA, w, 106. XNP wdowa; przym. owdowiały. 

Xnpapós, ó, dziura, jama, jaskinia, kryjówka. 

npea, %, stan wdowi. € 

Zmpsów, 1) nprzch. być pustym, być osieroco- 
nym, wdową. W og., być samotnym, nie mieć, 
qui. 2) przch. spustoszyć, owdowić. 

xńpos, 512. pozbawiony; owdowiały; osierocony. 

Xnpów, przech. opustoszyć, wyzuć, osamotnić, 
wylndnić, tt, obrać, rtyć teyos. Szezeg. owdowić, 
osierocić, té. 2) nprzch,, być w stanie wdo- 
wieńskim, być sierotą; nie mieć. 

X1poaci)s, ó, krewny poboczny, który dziedzi- 
czy po zmarłym w braku bliższych krewnych. 
XDTS, Ñ, 1. gros, TÓ, brak, potrzeba, tęsknota, 

ttv0g. 

z$apałozrycys, ô, nizko latający: 

X?apoadós, 3. nizki, przy ziemi, płaski; ro y$., 
nizina, grunt. 

Pés, przysł. jak Eyd65s, wczora; z artyk., wczo- 
rajszy. 
oatós, 3. wczorajszy. 

19:56, ioń. i post. wczorajszy, wczorajszego dnia; 
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zwykle za przysł., wczora; t. s. xBtbóv, tù ydt- 
tóv, yeth, yduóć te xat mpowióm, wczorą i przed- 
wczora, t. j. nie dawno, dopiero co. 

xVóvos, 3 i2. 1) w ziemi, w łonie ziemi, pod- 
ziemny, eol y®., bogowie podziemia. 2) na zie- 
mi, ziemski, ziemny. 8) w kraju, krajowy, swojski. 
xyVovoort8s, ég, chodzący po ziemi, 
ZF*ovozoeońs, ég, z ziemi zrodzony, od kraju 
żywiony. 

złóv », Xdovós, ziemia; ląd; xSóva Gdueva:, 
pójść pod ziemię, umrzeć; wnętrze, łono ziemi. 
U Tragików też o krajach, móoa xdbv “Actas. 
4i0pov, ró, zwykle ró ylópa, potrawa z niedojrza- 
łych i pieczonych krup pszennych, 

xtAtavópos, 2. tysiąc głów liczący. 

Xutapyeo, być tysiącznikiem. 

ztłtóoyns i ztdia.oygos, Ó, dowódzca tysiąca ludzi 
tysiącznik; u Persów i Macedończyków: wysoki 
dostojnik, kanclerz państwa; u Rzymian, trybun 
wojenny, 

X:śtayota, %, urząd poprzedzającego. 

Xiltós, G005, Ñ, liczba tysiąc, tysiąc. 

X:hter1js, éS, tysiącletni. 

XtAtot, at, a, tysiąc. 1. pojed. przy imion. zbio- 
row. turos ytkta, tysiąc jazdy. 

Xy'htóxojos, 2. tysiąca wsi. 

X:Atóvavs, eos, ztysiąca okrętów złożony. 
X'ltovaóra.s, otóhos, t. c. poprzedz. 

XJttórańAa:, przysl. dawno przed lat tysiącami. 
X:Atoorós, 3. tysiączny. 

X'ltoarós, +, oddział złożony z tysiąca żolnierzy. 
XAtoróavros, 2. wart tysiąc talentów. 

X:łós, ô, pasza zielona, trawa, ĉvpóc, siano. 
y:żów, pędzić na pastwisko, pasać. 

irapa, w, koza. 

Xłuapos, ó, koziel; rzadziej %, koza (rocznia). 
xigethoy, ró, odmrożenie, odziemblizna. 

ziolów, zaśnieżyć, pokryć śniegiem. Nieosob., śnieg 
pada. 

X:ovófaros, 2. gdzie po śniegu się brodzi. 
x:ovófincos, 2. śniegiem zasypany. 
POLO, zasypać śniegiem. 

Xtovofółos, 2. śnieżący, sypiący śnieg 
XytovoRocxóg, 2. śniegiem żywiony. 

x:ovoð ppp, ov, żywiący, przechowujący śnieg 
Xtvóxroros, 2. sieczony, zapruszony śniegiem. 
Xtovotpówos, 2. przechowujący śnieg. 
Xtovóyoog, orog i 005, Śnieźno-biały. 
Xtovoóns, es, śnieżny, podobny do śniegu. 
ZJ:róv, vos, Ó, ioń. proz. xdłwv, spodnia suknia, 
wełniana koszula, kaftan; xtdóv Atvzog, płócienna 
suknia z rękawami iońskich i attyckich niewiast. 
2) w og. suknia, odzienie; ztąd też a) dołman, 
pancerz; paludament. b) obuwie, zwierzchnia i 
spodnia skóra, przyszwa. e) okrycie, oslona, sko- 
Tupa, Adiyog y., kamienna szata, którą pokrywa 
się kamionowany, rztyśwy wtdóveg, przedpiersień. 
XJtrówvovy, zó, i ytroviexos, 6, zdrobn. qtróv. 
Xtóv, óvos, Ý, śnieg (leżący), ale i padający. 2) 
woda zśniegu, zimna woda. 

zAóŚw, perf. xeyhada, part. xeyhódovtes, być pel- 
nym, szumieć |. buchać siłą młodzieńczą; szumieć. 
yhaa, ioń. haty, h, zwierzchnia suknia, płaszcz. 
Przen. ydovbg yà, grób. 2) odzienie, dera, ko- 
bierzec. 

Xxaawónpópos, 2. noszący plaszcz. 

yiapóðov, ró, zdrobn. yhapvs. 

Xy4ajwo0ost04s, ég, na wzór płaszcza jeźdźca. 
x4aqw0ovpoyia., %, robienie plaszczów dla jeźdźców. 
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yłanós, 5005, Ý, obszerna zwierzchnia i gruba 
suknia mężczyzn, zwl. jeźdźców płaszcz, przy- 
wdziewali go efebowie służący w konnicy; the 
yAapbdog Eviye jóvov, ledwie był efebem; ztąd, 
plaszcz wojenny, zwł. naczelnego wodza. 

xłastótov, tó, zdrobn. xAavis, płaszczyk cienki. 
qAav:0orotto, %, robienie cienkich zwierzchnich 
szat czyli szat odświętnych. 

złavię, i005, 4, plaszcz cienki l. odzienie, okry= 
cie, (auth, ślubna suknia. 

ydasoziótov, T, zdrobn. xhavtótov. T. s. yha- 
Y.GALOY, TO. 

złapós, 3. yhapby qehóv, silnie 1. jak inni chcą, 
łagodnie. 

zjsońów, żartować, szydzić, wyzywać, łżyć, ctvóg. 
złevaoia, r, szyd, lżenie, naigrawanie się. T. s. 
yłevacyóg, 0. 

44eva671)5, 0, szyderca. 

złeóy, Ñ, żart, szyd, najgrawanie się. 

złtjóos, 0, i yAdós, szlam, muł, śmiecie, gruzy; 
nieczystość, brud. 

złńśo, ioń. za ykaów. 

Zł:abo, pf. weyhioywa, rozmiękczyć, rozpuścić, 
rozczynić. 

zAta0ós, ioń. yłtepós, 3. ciepły, letni. 

zśt0aivo, zmiękczyć, zniewieścić, rozpieścić, biern 
rozpustne wieść życie. 

%yitðavóg, 3. miękki, delikatny, rozpustny. 

Xxdtóóo, być miękkim, rozpustne wieść życie, być 
zuchwałym, dufać wco, miyi, a yAtóńca poinh, 
miękki, delikatny śpiew. 

44:04, w, dor. Aida, miękkość, delikatność, roz- 
wiązłość, zbytek; zuchwałość: zniewieściałość, dro- 
gocenne szaty, wspanialy strój; bujny długi włos. 

złiónna, tó, = zdr. 

zAi000t5, 4, ozdoba, ńutóywy, szory kosztowne. 

yåíw, rozgrzać się, zmiękczeć, stopnieć, rozpłynąć 
się, przen. żyć rozwiążle, wystawnie, być zu- 
chwałym. 

złodóo, wypuszczać; kiełki, kielkować; wyglądać 
żóltozielono, jak młode kiełki. 
x4o0avys, és, Zielono świecący. 

yhospós, poet. = qAwpóg. 
yłoepozpógos, 2. świeżą zieloność, trawy, ziola 
=- jący. 

v i kika, %, ioń. też hoin, pierwszy zielo= 
u0-żólty pęd roślin, młode kiełki; siewy młode, 
świeża trawa l. zioła. Tudzież: świeża zieloność 
drzew; ląd. 
zśonpós, poet. zam. yAoepóg. 
qłontóxos, 2. kiełki l. świeżą trawę, liście wy- 
puszczający» 
4Aońoópos, 2. t. c. poprzedz. : 
z4o0vń5, uepik. przydomek dzika, w trawie leżą- 
cy; potem w og. == dzik; (xAobvqs = èntonias, 
wymniszony). 
yåoñyes, Tj trzebienie, wyrznięcie. 

Zdopeós, 6, p. xkupiwv. 
jioonis, os, %, T. ż. do yAwpós, plowy. 
jłopiov, ©vo5s, 6, i r.ż. yAopis, t0os, ptak, 
trznadel. 
złopóxonos, 2. zielono umajony. 

Z40pós, poet. z ykoepóg $cgn. 1) bladozielony, 
żóltozielony, żółty; oltov črte yhwpod Gvcog, gdy 
zboża jeszcze bladozielone były. W og. blady, 
bezbarwny, stalowy, xAwpóv óÓćos, blada trwoga; 
àxhòds ywo, bezbarwna ciemność. Tudzież: pło- 
wy, 0 pasku i i. r. Z)zielony t. j. świeży, w prze- 
«iw do „snebrś: wna-- cer świeży. 31 świeży, 
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młodzieńczy, kwitnący, silny, mész, alua, dee 
likatny, miękki, Sóxpva, może też: obfity, rzęsisty. 
złopórys, %, zieloność, zielenienie się. 

zyaw = wów, skrobać, drapać, głodać 
ZsoGów, dostać meszek, zarost pierwszy, ale xvo- 
kwy dbz AebzavStę udp, pierwsze siwe włosy 
dostawać, pokrywając sięświeżo bielejącym włosem. 
zyoúw, poet. pierwszy puch l. meszek dostawać. 
Zó, 4, ioń. xvoly, żelazna buksa koła,moś. 2) - 
skrzypienie (w skutek tarcia się osi o buksę), w og. 
szelest. 

4005, ó, att. Ścgn. yvoðs, osad lekki na powierz- 
chni, piana l. brul moski; puch na owocach, puch 
na ciele ludzkiem, mech. 

qoavsóo0, ścgn. wyebw, krnszec topić i lać. 

oú, 4, Ścgn. Xd = Xxómvoz. 

XQóavos, ó, ścg. yóvos, 1) roztopnik, t. j. zagłę- 
bienie przed rurą miecha kowalskiego, do którego 
wkładano kruszec, rynka do topienia. 

Xoeós, ô, 2. yośwg, ścgn. Xoós, 4 p. oč, miara 
na płynne rzeczy = 12 xodhat. 

Xon, %, wylew, zalewka, ofiara płynna, szczeg. 
na grobie cz. umarlym dawana, zalewka z miodu, 
wina i wody; at yoat, ofiara zmarłym; oczysz- 
czająca woda. 

iońpys, es, zawierający ofiary dla zmarłych. 

iońvópos, 2. zanoszący ofiarę płynną zmarłym. 

Jotmuis, i0os, %, żelazna obręcz (na których ko- 
rona spoczywa). U Strab, jamy w brzegach ska- 
listych. 

zolyŚ, txos, %, miara na zboże, — 4 xordhot, 
miara dziennćj żywności, ztąd, dzienna żyw- 
ność, strawne. Przysłow. ős xey Bug ye yolvxog 
Gmenqrat, kto dotyka się mojej miary, t. j. kogo 
ja żywię; porcya dzienna niewołników. 2) żelazne 
1.drewniane dyby, pęta na nogi. 

zotoadó0ns, es, na wzór skały podwodnej lub 
skał podwodnych. 

Xotpds, 005, %, rafa, skala w wodzie; ale i: ska- 
lista góra; garb, brodawka, wrzód. 

qotpstos, 3. świński, wieprzowy. T. s. yożpeog, 3. 

Zo:piótov, tó, zdrobn. świnka. 

4otpivn, Ù, mała muszla morska (do głosowania 
używana). 

qoip:vog, 3. świński; dopó, skóra świtska. 

XQotpioy, ró, zdrobn. 1) (xotpos) świńka 2) (got 
pos) dupka. 

zotptoxos, 6, zdrobn. świnka, wieprzek. 

zowówaAty, Bos, mający swinię, ale i: dotyka- 
jący członka wstydliwego niewiasty. 

jotpoxojistov, tó, 1) chlew. 2) przepaska na 
członek wstydliwy. niewiast. 

xotpózzovog, 2. alua, krew zabitego wieprza. 

Zotpontdr,eog, ó. małpa z świńskim pyskiem. 

źZotporołćo, świnie przedać, wstyd przedać.. 

zotporódne, ó, handlujący świniami. 

X0i005, ó, i) prosię; świnia. 2) wstyd niewieści. 

zołóg, 4005, %, 1) al yoháðss, wnętrzności, jeli- 
ta, flaki. 2) zagłębienie między kością piersiową 
a bokami. 

yołáw, być szalonym, wściec się. 2) gniewać się. 

Zołsptóo, mieć chorobę yohćpa. 

XqoAeptxós, 3. choleryczny. 

Xqołń, żółć; przen. gniew, zawiść, wstręt rów t- 
ort pot Xa wstręt wcale we mnie wzbudza; xoAh 
trtóet, przelewa się. 

XQośńtxós, 3. żółciowy. 

Xó, txos, Ù, ó, zw. wl. mug, jelita, flaki. 
xoioßágivos, 2. żólciowo-žálľty. 
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26405» 6, żólć; gniew, chrapka, rankor, zawzię- 
tość, ttvóg, na kogo, ale i z powodu czego; gorycz, 
pógdwy. 

zołów, żółć poruszyć, pobudzić do gniewu, Ioz- 
jątrzyć, zwó, a tvé ttyt, kogo czem. Często biern. 
(rokńcouan, xsyokhookat, Ey0h WOÓJMY, tyokwd"ny), 
gniewać się, zwi, na kogo, ttvóg, 0 co. 

zoddNqs, es, żółciowy. 

qodozóg, 3. adj. v. (yohów) rozgniewany, gniewny. 

z0v6pog, 6, 1) ziarno, krupka, pigułka, hós, ziar- 
na soli. 2) napój z krup zrobiony kleisty, klejek, 
yóvðpov Aetyetw, 0 starym człowieku. 3) chrząstka. 

xgovópóę, 3. krupowaty: chrząstkowy. 
xov0pózoro5, 2.1 yov0000%;5, es, chrząstkowaty. 

4605, 0, ŚCgn. yobę, odmienia się albo jak pods 
lub jakby od yosbę, yoðs, yoğ, miara na płynne 
rzeczy; miara, yózg Sakhórtns, z piasku bicz krę- 
cić; ol yóes, święto wiadrowe, drugi dzień Ante- 
steryów. 

4603. ó, ścgn. xods, gruz; skopana, zsypana ziemia. 

qzopoodins, 6, wtórujący chórowi na flecie, chó- 
rowy fłetnista. 

xópóecuwa, ró, kiszka. 

XQopóedo, kiszki robić; t% rpóyuara, sprawy kra- 
jowe posiekać i zmięszać jak mięso do kiszki. 

zopOź, 4, flak, struna z daku. 2) kiszka. 

2opóołoyćo, strunę obrać 1. próbować przed grą. 
qopó0oróvos, 2. struny naciągający; Tò X., narzę- 
dzie do naciągania strun. 

Xopeta, Mj, tańcowanie, pląsy, pląsanie. 

X0psva, ró, t. c. poprzedz. 

zopevzńs, 6, tańcujący w chórze; członek chóru. 

X00860, taniec uroczysty, pląsy w koło wykony= 
wać; tańcować, skakać, być wesołym. 2) przech. 
a) tańcami chórowemi obchodzić, uczcić, z 4 p. 
uroczystości l. boga; biern. w chórze być wyko- 
nanym, uczczonym: xeqopzvrat, tańcowano w chó- 
Tze, yopevtste, w mimicznym tańcu przedstawio- 
ny. pi onzat kogo do tańca. Med.=Act. Aesch. 
Ag. 31. 

zopņyćw, dor. yopæayéw, być choregiem, prowa- 
dzić chór, z 3 p. i 2 osoby; wog. przewodni- 
czyć, podawać ton, ttyóg, w czem. Zwykle u Att., 
lożyć koszta na uposażenie i wykonanie chóru, 
yop. Ayora, w święta Leneów. Ztąd w og., koszta 
iożyć na co, pokryć co, wyposażyć, uzbroić, zao- 
patrzyć w 00, TLG TLYL. 

Xopiynua, ró, koszta, wydatek na uposażenie i 
wykonanie chóru. W og. pokrycie kosztów. 

Xopyyta, %, urząd i dostojeństwo chorega, wy- 
posażenie lub wykonanie chóru, Najznaczniejsza 
z liturgii (p. Xetrovpyta). W ogóle: łożenie na co, 
upasażenie, zaopatrzenie W co. 

zopnytzós, 3. dotyczący chorega; yopnytot àyõ- 
veg, spółzawódnietwo w wyposażeniu i wykonaniu 
chórów; tpttoðes, przez chór zwycięzki bogu po- 
święcone izłożone w świątyni trójnogi. 

Zopńytov, Tó, dor. À att. yopáytoy, dom, gdzie 
chór uczy i ćwiczy się. U Polyb. tè x. = % xo- 
pyta. f 

Zopnyós, ó, dor. i att. yopayóc, 1) przodownik 
chóru, prowadzący Tej. 2) lożący na koszta celem 
wyposażenia i wykonania chóru, Iożący koszta 
na przedstawienie teatralne; w og. lożący koszta 
na co. 

qopixós, *. chórowy; tb X, Śpiew chórowy w tra- 
gedyi i komedyi. 

zóptov, ró, 1) skóra, Xahznby yopiw xbva. gadam, 
od rzemyka do kozika, od kozika do konika, a 


. 
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potem na szubienieę. 2) blona, otaczająca plód 
w żywocie, miejsce, łożysko. 2) Xópto, potrawa 
miodem i mlekiem zaprawiona. 

Xqopoó:6acxańdia. %, ćwiczenie chóru. 

Zopodt0acxa.A:xóg, 3. dotyczący nauczyciela chóru. 

zopadtódozałos, 6, ćwiczący chór w tańcn i 
śpiewie nauczyciel, przygotowujący chór do przed- 
stawienia: nauczyciel chóru; sam poeta pierwotnie. 

opone. es, przyzwyczajony do chórów i tańców. 

Jjopofrunos, 2. uderzany przy tańcu chórowym. 

żopopawis, és, namiętnie lubiący tańce, chór. 

q2opóvóe, przysł. do tańca, pląsów. Jrej. 
zoponotós, 2. uderzający chór; prowadzący chór, 

Xq006s, ó, 1) taviec chórowy, pląsy w kolo, taniec 
połączony ze śpiewem, na cześć bogów; yop® wa- 
Ah, piękna w pląsach, pięknie tańcująca. Tudzież: 
zgromadzenie tancerzy i śpiewaków, którzy wspól- 
nie chór wykonywają; rzesza, szereg, zebranie, 
bBóvcwy, szereg zębów, mpóoðtonņ przednie zęby. 
Gdy z chóru rozwinęła się tragedya i komcdys, 
odróżniano X. tpaytzóg inwutwóg i caropikóg. y0- 
pov Ordóvat mówiło się o archoncie w Atenach, 
który poecie pozwolił przedstawić sztukę i dawał 
tancerzy i śpiewaków chórowych; yopov atretv, 
prosić o to archonta, t. s. alretcdo, laufdvew, 
Zyew, a ArOdowew, ćwiczyć w śpiewie i tańcu chór 
i utrzymywać go; tordya, ustawić, wystąpić z nim. 
2) miejsce tańców, do tańców. 

xzopraóo, Ww oborze żywić i tuczyć, tuczyć, tyl, czem. 

Xópracuo., ró, pasza. 

zoproloyta, %, zbieranie trawy, paszy. 

XQoprodóyos, 2. zbierający trawę, paszę, picujący, 
picownik. 

X5pzos, 6, ogrodzony: drzewami wysadzony plac, 
zagroda, dwór, dziedziniec; obora z gnojówką; wy= 
gon. 2) pasza, trawa, siano, żywność, karmia. 
q1oprovópos, 2. sprowadzający paszę. 
zoppóła, %, śpiew chórowy. 
zopoęełórns, 6, pożyteczny dla chóru, rozwese= 
lający 1. cieszący go. 

Xpatvo, drasnąć, opryskać, pomazać, farbować, 
maścić, barwiczkować. Ztąd, pokalać, tivt ct. 

(xpatoaów) nicużyw. praes., od którego pocho= 
dzą ep. f. ypatoprqaw, aor. Eypaicymca, 2. Eypatc= 
pov, cj. ypatcuq, ypatowqou Xpatcuwot, inf, ypato= 
pety, co szkodliwego oddalić od kogo, wstrzymać, 
twt ct, cwóg r. ale isam 3 p, pomódz, zasłonić, 
przynieść korzyść, obronić; rzadziej z samym zt, 
coś pomódz, jaką korzyść przynieść. U Ilom. z ne- 
gacyą l. w ironii. 

Xpaóo, eolsk. zam. ypów, dUrasnąć, lekko ranić. 

Zpóo, 1) właść. drasnąć, lekko ranić; ztąd, obra- 
zić, dręczyć, zaczepić, rtva zinf., róde ddua è- 
xpaet BadtEuev xal miyeuev, napadliście na dom ten, 
aby go zjeść; tevi, paść na kogo, wyrządzić szko- 
dę, oł Batnwy Eypae, tylko w impf. 2) zpóo; 
ioń. ypćw, Xpóovoa, ep. ypeiw, f. Xpłjow, praes. 
contr. xpó, Xpóe, Xp (xpń), potrzebne dać, daro- 
wać, Ttwt zt, zwykle o bogach iich wyroczniach, 
dać odpowiedź, wyrocznią, objawić, obwieścić; zt= 
vi, komu, ypńsw poodhv Atos avdpwratsw, ob- 
wieszczę i t. d, rzadziej w att. prozie. Z'ąd biern. 
gyprjadny, być wypowiedzianym przez wyrocznią, 
co ypnoðéy, udzielona wyrocznia, ttvós, dotyczą 
ca czego; £yprhod"ncay ot vEzę, okręty były rozumiane 
od wyroczni. b) med. f. ypyjsonat, pf. weypnojat, ns- 
XPrHat, cz. ter. u Herod. ypzonat i ypewum:, Ype- 
oycat i ypEwycatypicoda. i ypźad'orkazać sobie dać 
wyrocznią, pytać boga l. wyrocznią, zasięzać rady 


654 


boga, mepi teyos, co do; zwykle z 3 p. boga L 
wyroczni, dvyfj xpoojuśvovg, zasięgać rady u du- 
szy, pytać duszę; użyć wyroczni. 3) med. ypágpas, 
ioń. pomat, imper. piw, £. xphoopot, aor. Eypn- 
sdumy, pf. x6ypqua:, w praes.ściąga się na zam. 
na a, yp, yota, yooba, kazać sobie dać, ztąd, 
mieć, zw. użyć, ctwt, potrzebować, opect— dra d- 
aw, posiadać; mieć, dtdacrólw, vónw, a OprŹ, W 
gniewie, gniewem unieść się; GAndet hoyw, prawdę 
mówić; Bo% wal xpawyfj, wznieść l. wszcząć krzyk, 
krzyczeć; ebroqią, zażywać szczęścia, być szczę- 
śliwym; pópw, umrzeć; ouokoyta, zgadzać się; vt- 
werQ, cierpieć dolegliwości od śniegu; często tyl- 
ko opisuje słowo utworzone od tematu rzeczowni- 
ka; Xeruóv, yp., wycierpieć burze, i t. p. Tj ta- 
zp, wykonywać praktycznie, téyyy, rzemiosłem 
się trudnić, dahóacy, pruć morze; rpóynact, Zna- 
leść się w czem, zastósować się do; o osobach: 
obcować, przestawać, ry, zkim; postąpić, obejść 
się z kim, tyl dg tv, traktować kogo jako co; 
puhikós tuve, jak z przyjacielem obejść się; Xe- 
odai cit roheutw, mieć w kim nieprzyjaciela; 
naupsysty śoorby yphoðat 6 c. teg Bobhetat, Ort dy 
vahy, Or. dy ðéy, pozwolić zrobić z sobą 1. użyć 
się l. rozrządzać sobą, jak l. do czego kto chce, po- 
trzebuje; phoda! zwi, dokuczyć komu; xypłcuat 
govatkt, obcować cieleśnie; tivt mpóg tt, użyć do 
qzego t. 8. etg Tt, èni ct, a ti yphoopat abcd, co 
mam z nim począć; %ropet 6 rt Xpńoato, nie wie- 
dział, co miał począć. Perf. xóypwia: ma też 
znacz. cz. teraźn., potrzebować; ztąd, nie mieć, tę- 
sknić za czem, ttvóg, tylko w imiesł. xeypmpmévos, 
bez przyp. ubogi, biedny ale i z inf. zam. 2. p. 
gpsia, ń, 1) a) użycie, zastósowanie. b) użytecz- 
ność; ztąd, korzyść, pożytek, zysk, tv ypeiu etvat, 
być w używaniu. 2) obcowanie, przestawanie; u- 
tarczka, wojna. 3) rzemiosło, proceder, zajęcie. 4) 
potrzebowanie, potrzeba, bieda, niedostatek, żądza, 
tęsknota; pożądanie, życzenie; konieczność; èv má- 
cats rob owiatog ypela:g, we wszystkich sprawach, 
przy których potrzeba ciala; mepł tõv obóży etg 
Xpeiay Gnobety, o rzeczach niepotrzebnych, o któ- 
re nie chodzi wcale. 

Xperaxós, 3. potrzebny; ypstanot, słudzy potrzebni. 

peos, oy, 1) pożyteczny. 2) potrzebujący, ztwóg, 
bez przyp. biedny, ubogi. 

zpsio, ep = ypów, ypéw, udzielić wyrocznią. 

xpstóóńs, es, potrzebny, pożyteczny, konieczny. 

Zoseriów, rzeć, o koniu. 

Xpsjertojróg, ó, rŻenie. 

Xpspertortxóg, 3. zwykle rżący, G6ov, koń. 

gospi = ypeneriów. 

YPERTTOMAŁ, chrząkać, pokaszliwać, plwać. 

yoopo, ioń. = ypóonat. 

Xpeóv, ioń. = ypewy. 

Ypśos, Tó, ep. Xpeios, att. ypóws, 1. i 4. |. mng. 
Xpóo, 1) potrzeba, żądanie, życzenie; w og. spra- 
wa, interes, rzecz, która kogo mocno obchodzi; 
Bubv abroó ypelog, moja własna sprawa; xatà 
ypEog tvog EA$ety, przyjść dla kogo 1. czego z 


zona — yppo. 


£ośo, ioń. = „paw, asé wyrocznią. A 
2026, 4, ep. ypeth, 2 p. ypzóoe, ścgn. xpeods, 
potrzeba, ztąd, żądanie, życzenie; % ct póha pew, 
zajste, potrzeba czego bardzo; ypetot Gyaynaly, 
z nieodzownej potrzeby; ypeth Eueto, tęsknota za 
mua; ypetb txóvera., potrzeba nastaje; z 4 p. 050- 
_by; ypewb Twa txet, zyć qiqvecat ypew mos, mh 
ktoś potrzebę, potrzebuje czego; tinte 05 ce Xpew” 
se. lxdvet 1. Eye, czcegoż ci potrzeba, dla czegc 
ta potrzeba nagabuje ciebie? ości ps zadzys peù 
tuis, nie potrzebuję jej, ti BE ce ypeb Eusto; 
czegoź mnie potrzebujesz? za 2. p. stoi też inf. 
tuż òè ypeb Yóoaov tnéoðan, mnie potrzeba przyjść 
prędzej. — 2) konieczność, przeznaczenie, los. 
Jpevxorów, att. = ypzononów, a) znieść dlugi, 
nie spłacić ich. b) przen. oszukańczvm sposobem 
skrócić, ująć. Biern. być oszukany. 
Xpsoxonia, %, nie zapłacenie długów. 
Jjosoxonións, ó, nie piacący dlugów, bankrut. 
Zpsołvrśo, spłacić dlug, uiścić się z niego. 
XQpsóv, zó, ioń. Xpeóy, w 1. i 4 p. 2. p. rob xpe- 
wy u Euryp., konieczność, los, przeznaczenie, 
Xpedv Bart i xpedy samo == ypń, potrzeba, trze- 
ba, zinf., acc. c. inf., ypzwy często stoi niezale- 
żnic; gdy(ż) potrzeba; ob ypzóy dpyete, wbrew 
słuszności rządzicie, òpełs av ob xpedy apyatce, 
gdy wam się nie należało: tò yperwy rob yon- 
apod Bvradda repatvet, proroctwo czyli niezmien- 
ność wyroczni. 
ypóog, ró, alt. == xpéog, potrzeba, i t. d. 
pevos, ô, dłużnik. 
Zo, Q = xpa. || 
20%, nieosob. conj. ypfj, optat. xpeln, inf. xpóva. 
poet. też ypóv, impf. eyphy i yońy, fut. ypnagy 
trzeba, potrzeba, jest obowiązkiem, powinnością, 
należy się, zinf. i acc. c. inf, często inf. domyś- 
leć się należy z poprzedzającego, tudzież: mieć, 
gł òè yph roysiv cwrypias, jeżeli mam doczekać 
mię ocalenia; stne Aoślag motè ypóva. utyhvat ure 
tpt, że ma, musi, przeznaczonem jest, ct ypń pe 
arśysw A m hśyew, cóż mam, na co przyda się, 
Impf. Xpńv oznacza coś, co stać się mialo, lecz 
nie stało sie, agge y 0v ob ypńv, kogo nienale- 
żało, niy af był zabić; tevé tivos, po- 
trzebowaBźczego, Órreó oe yp, czego potrzebu- 
jesz; ob oe ypy Śr alðoðs, nie potrzebujesz już 
wstydzić się; ti ueypy umrepog atvoo; na cóż po- 
trzeba mi chwalić matkę? ob xpójcda otęds, nie 
potrzebujesz milczeć. I 
zeńśo, ioń. i ep. ypniów, dor. ypýoðw, xpfdów, 
potrzebować, mieć potrzebę, Twos, ztąd, pożądać 
czego, tęsknić za czem; ztąd, żądać, życzyć, zin£., 
prosić. z 2. p. osoby, która się o coś prosi, i 
zinf., tudzież ctwóg Ttvos, kogo o co, rzadko ct» 
vóg te !. z ace. ©. inf. Szczeg. uh Expyte tavet, 
jak uh doehes, nie powinieneś był umrzeć, t. j. 
obyś nie był umarl. Bez przyp. jak ypów, wyro- 
cznią dać, prorokować. 


Po jacy ioń, == xpdonat, potrzebować, użyć, 


ofywa, zó, rzecz do użytku l. potrzebna. w I. 


potrzeby; xpśog Eyetv tivos, czegoś potrzebować. Ś ong, majątek, mienie, pieniądze, yphpat ówńp, 


2) co koniecznie dać, oddać należy, dlug, Xpetos 
dęethety tvé, mieć dlug do spłacenia komu; ypet- 


og anoorygacia., dług spłacić, spłacić, co obie- , 


cano, w l. mng. długi, należyte, pretensye, wie- 
rzytelności. Tudziez przenośn. dlug do spłacenia, 
przewina, wina; dalej: powinność, należytość, obo- 
wiązek, wara ypšos, jak się należy. 3) użytek, u- 
życie 


pieniądz stanowi męża; ypńuata yoy fpórotat. 
pieniędz to życie człowieka. W og. to, co się zda- 
rza, dzieje, rzecz, wypadek, zajście, npGrov ypj- 
pótwy róytwy, przedewszystkiem; tt xpfjpa Aeóa- 
Gw; co widzę? ti yppa Bpócets; co zrobisz? rzecz, 
sztuka, méy oobs Xpłna, wielka sztuka świni t. 
j. wielka świnia; podobn. cob yetuóvos yopa 
apopnrov, 87% vo%' = -ñu ydytóiv ooy, jakże dln- 
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ga noc, ódov ypłja, jakiż tlum ludu; u Herod. 
często o każdem mnóstwie ludu, i i. r. tpua mto- 
Aóv gt Xpówob, wielkie mnóstwo (kupa) złota; 
w og. opisnje: mtzpóy zi jot Boxet ypłua etyat, COŚ 
gorzkiego; èe Ggavżs XpPHpaæ UmoSTENAELY UmOLKUNY, 
na niepewne. 

zpnpazigo, 1) robić interesa, handlem się zajmo- 
wać; przen. sprawy krajowe odrabiać, ctyt, z kim; 
publiczny urząd sprawować; mepi ttyos, trakto- 
wać o czem; ctyt, Tatę mpecfetowg, dać auden- 
cyą. W og., być z kim w stósunkach; yp. ctyt rpóg 
yżvos, być z kim w stósunkach krewieństwa. Med. 
Xpnyzrtóoua, na swoją korzyść robić interesa, 
tył, traktować zkim we własnych interesach; 
w og. szukać zysku; zarobić, zbogacić się, TWó, 
wycisnąć co na kim, pozbawić kogo własności 
plondrowaniem. 2) przyjąć i. nosić nazwisko (u- 
rzędowe), ypnuartóe. faotheóg, przyjmuje tytuł 
króla, ónó umcpóv xp., nazywać się po matkach. 
XPnuazsióg, 3. majątkowy, pieniężny; oł Xp- 
bogacze; yp. Bwpeć, pieniężny dar, óydy, o na- 
grodę pieniężną. 

zonpórtote, ©, i zpypartowós, 6, 1) odrabiam 
nie interesu, zawiadowanie publicznemi sprawa- 
mi l. urzędem, naradzanie się, narada, poslucha- 
nie; piśmienne rozprawy, dokumenta, akta. 2) od 
med. zysk, rzemiosło, handel, chęć zyska. 
JPNLaTtoTiptov, ró, miejsce do zalatwiania spraw 
a) pieniężnych, gielda. b) publicznych, pokój ra- 
dy, sala sądowa, audyencyjna, 

ZLOnLaTtoTy,s, 6, odbywający interesa szcz. pie- 
niężne; obrotny człowiek, dobry gospodarz; mae 
jętny, zamożny. 

ipnportotiwós, 3. zdatny do robienia interesów, 
majątku, do szukania zysku: 4 xp., sztuka robienia 
majątku; otwvóg, znaczący bogactwo. b) sposobny 
do załatwiania spraw publicznych. 

Xpnpariens, 6, zamożny człowiek. 
Iprpareo0atens, ó, dzielący majątek. 
Zpquaroaotós, 2. dający bogactwo. 
zpnparopikopieóg, 3. sposobny do marnowznia 
majątku. 

xonyacogołdxtov, ró, skarbiec. 

UPR, ń, ioń. Xpsta, życzenie, prośba. 
XPńatyos, 3 i 2. 1) pożyteczny, zdatny, sposo- 
bny, dobry; čv® ob rodt yprałuw Xpńca: nie 
może nogi użyć, mocno stać. 2) dzielny, dobry; 
rapoacyety adtoy ypcyov, położyć zaslugi w pań- 
stwie, rots odno: wytrzymały; tépevos, używany. 

zpńcts, 4, 1) użytek, używanie, trnov oddenia y. 
hy, nie było można użyć; pożyteczność; obcowa- 
nie, at otxot Xprcets, obcowanie domowe, po- 
życie. 2) wyrocznia. 3) pożyczenie. 

XONTENYOP w, prorokować. 

yonopoioyéa, wyrocnie dawać, 
przepowiadać. 

zpno;oAóros, 6, wieszcz30y, prorokujący; tlu- 
imaczący wyrocznie; zbieracz wyroczni. 
XproioTtotós, 0, rymujący wyrocznie. 

Zpńanós, 6, odpowiedż wyroczni, wyrocznia. 
Xenanoaówy, %, bieda, niedostatek; żądanie, ży 
czenie. 

ZXproropónos, 2. przynoszący wyrocznią. 

Ipnopopóiaś, axos, 6, przechowujący wy- 
rocznie. s 

Xzprncnpóów, śpiewać wyrocznie l. wierszować je; 
w og. prorokować. 

zensnoóta, ý, odpowiedź wyroczni wierszem. 

XpnoppO:xóz, 3. prorocki. 


prorokować, 
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ipnonpo0óz, 2. śpiewający wyrocznie (wierszem); 
proroczy, wieszczy, 6 yq., wieszczek. 

Xonctśos, 3. adj. v. sł. poput 
ionoredonat:, dobrym, łagodnym, uprzejmym 
się okazać. 
iornoznpióGo, dać wyrocznie, prorokować. Mad 
pytać wyrocznią, de6, boga rady zasięgać, ipotot, 
bydlęcia ofiarnego, mepi ctvos, 0 co. 
Xpnorńptov, tó, 1) wyrocznia, a) miejsce, świą- 
tynia, siedlisko wyroczni. b) odpowiedź, wyrok 
wyroczni. 2) dawanie ofiar za wyrocznią; bydlę 
ofiarne zabite. 4 

ipnothetos, 3i 2. 1) wieszczy, prorocki, żod"qs, 
szata wieszczka. 2) (Xpóouot), przeznaczony do 
użytku, wl. mng., sprzęty (domowe). 

Xpiorńs, ó, 1) tlumaczący wyrocznią, wieszczek. 
2) wierzyciel, lichwiarz. 

dipysttxós, 3. czynn. użytkujący, Toviący 7 cze= 
go użytek, zvóg. 

ipnotoypagpia, %, dobra l. piękna sztuka ma- 
lowania. 

Xzpnotońlns, es, dobroduszny, dobrego sposobu 
myślenia. 

Zpnorowóo, dobre wino mieć l. wydawać. 

Jjproroxapnia, ń, wydawanie dobrych owoców. 

ijornotóxapnos, 2. wydający dobre owoce. 

Jjpnoroloyta, %4, mowa dobrego człowieka, za- 
cna mowa. 

Xpnotós, adj. v. do popat, 1) pożyteczny, zda- 
tny; wog., dobry w swoim rodzaja, odpowiedni, 
tyi, dogodny do czego; tà ypyota, pożyteczna 
rzeczy, dobrodziejstwa; w og. dobry; zbawienny; 
szczęśliwy, pomyślny. 2) o ludziach: dobry, dziel- 
ny, zacny, uczciwy, dobroduszny, prosty; podły, 
glupi; zaslużony, pełen zasług. Przysł. xprocóg. 

Xonotórns, ń, dobroć, zacność, dzielność, po- 
czciwość, prostota. 

Xpiymro, poet. wzmocn. yptw, przejechać lekko 
po powierzchni ciała jakiego; biern. dotknąć, dra- 
snąć, nakresować, ranić; yprupdetg mEhas, zbliży- 
wszy się. Tudzież w form. czynn. ma znaczenie 
to nieprzech., Xptiuntetw ŚSptynog. Med. zbli- 
żyć się. 

Xpiojro, ró, pomazane, a) wtarta, wonna maść, 
olejek wonny; oliwa; cvetov, smalec wieprzowy. 
Xp!ortavtojzóg, 6, wyznanie nauki chrześciańskiej. 

Xpotortavóg, 0, chrześcianin. 

Xptorós, adj. v. do Xpiw, a) pomazany, namasz= 
czony, barwiczkowany. b) do pomazania. Jako 
imię wl., pomazaniec Boży, Mesyasz. 

Xow, lekko dotknąć powierzchni ciala, wetrzeć 
olejek, namaścić (po kąpieli), żhatw, Med. nama- 
ścić się, tobs, sobie pociski pomazać jadem. b) po- 
mazać farbą, pomalować, barwiczkować, tynko- 
wać, tt, czem. Tudzież: drasnąć lekko, pokreso- 
wać, tevi, czem. 

zgotd, %, ep. i ioń. yporh, att. ypola i ypóm, 1) 
powierzchnia ciala, skóra; ciało samo. 2) farba, 
cera skóry. 8) w muzyce gat. tonu, jak Xpóua. 

Xxpofóo, 1) dotknąć (powierzchni). Med. dotknąć 
kogo, przycisnąć się do kogo, ct. 

xpóya0os, ó, zgrzytanie, szczękanie. 

Xponts, ó, ryba moska, wydająca jakiś skrzy- 
pliwy głos. 

qpovióo, 1) nprz. czas przepędzić, długo bawić, 


zabawić, mitrężyć; szczeg. starzeć się. 2) przech. - 


przewlec, zwłec, ztąd biern. róhejsog Xpoylóecat, 
przewleka się. 
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zpovteós, 3. czasowy: tò Xp. kroniki, roczniki. 
qpóvtos, 3.i2. pu długim czasie, późny, Xpovtog 
ehtóv, późno przyszedłszy. —od dawna l. przez 
długi czas 1. długo (się dziejący), xpovtæ amońca, 
długotrwały; ztąd; długo bawiący, znitrężący, 
zwlekający. 
Xoovouós, ó, dlugie bawienie, mitręga. 
xpovoypagia, %, rocznik. ; 
Jjpovoypógos, 6, spisujący dziejowe wypadki, 
roczniki. 
Xpóvos, ó, 1) czas; chwiia, przeciąg czasu, èm 
Xpóvov, na czas jakiś; čvæ yp., na raz, w jednej 
chwili, tov Get yp., na zawsze, na wieki; żg ypó- 
voy, na przyszłość, potem; ypóvyw, z czasem, pó- 
źno, nareszcie; ypóvw rokAó, po długim czasie; 
Xpóvw noté, nareszcie kiedyś; vóv xpóvw, teraz 
nareszcie; ypóvotę Borepov, znacznie później; ara 
Xpóvovs, w pewnych terminach, èv Xpóvyw, nie- 
gdyś, abv Xpóyw, z czasem, zwolna; òtà xpóvov, po 
chwili, po pewnym czasie, po dlugim czasie: 
yxpóvov Betra., wymaga długiego czasu l. potrzeba; 
ypóvov qevouevov, gdy nieco czasu było minęło; 
Ó Ghhog Xp., przeszłość; 6 hotnbg yp., przyszłość. 
2) czas Życia, togócde t© ypóvw, w tak podeszłym 
wieku. 3) pobyt, zwłoka, mitręga, strata czasu, 
ypóvovs Eutotety, sprawić stratę czasu; ypóvov 
eye potrzebuje wiele czasu i zachodu, korowody, 
trudności. 
povorotfóo0, czas spędzić, mitrężyć. 
„pycańAis, ios, Ú, złotobarwna poczwarka mo- 
tyli. aurelia. 
govoaotRóg, 6, wymieniający na złoto: o Are- 
sie, swpótwv yp., który ciała poległych na miecz 
nie na złoto wymienia. i 
xpooóywroŚ, oxos, 3. ze zlotym naczołkiem l. 
strojem na głowę. 
ypvsavtavyýs, és, odbijający złoto, w czem zlo- 
to się zwierciedli. 
109060005, 2 ze złotym mieczem 1. zlotą bronią 
w ogóle. 
XZpvodpyaros, 2. zlotowozy. 
XJpóoacrts, 005, złototarczy. 
Zpvoavy15, es, ze złotym blaskiem, złotem lśniący. 
Zpvcdiop, 0005, = Xpbodopog. 
Xpovostov, ró, 1) kopalnia złota, zwykle w l. mng. 
2) warsztat złotnika. 
qpvoasoBócTpvy0o5 = Yypuoofóarpvy og. 
ypoosóxjumros, 2. ze zlota robiony. 
Xpovosoxówns = yposorópng. 
ypvosóxoxios, 2. zlotokoly, złototarczy. 
ypuesópaAłos, 2. == xpooówahkog. 
(povosomijlinŚ, xos, ze złotym hełmem. 
jpvssonrńvyros, 2. za zlotym wątkiem. 
Xp60805, att. ścgn. Xpbaods, H, ody, ep. ypdoztog, 
et, stov, 1) złoty, złotem wykładany; pozłocony; 
rzecz. 6 ypocodg sc. otat'hp, dukat. 2) złotobarwny, 
złotożólty, płowy. 
"ovosoodvóah05, 2. 
alotych podeszew. 
pvococTepav0os = XpooooTEpavog. 
poaeóctońjtos, 2. i ypvosócroł06, 2. Zloto- 
tkany, złotem ozdobiony. „ 
/poaeórevxt05, p. XpooóTEDKTOG. 
pocsotumos, P. ypdooóronog. 
poceopółapóc, 2. ze zlotym rzędem, strojem. 
pvoyAdxnros, 2. ze zlotem wrzecionem l. krę- 
lka, złotostrzały. 
pvoń aros, 2. ze zlota robiony. 
-poonyvtos, 2. ze zlotemi le cami 


ze zlotemi podeszwami, 


jpovixos — jpococteGav0oz 


Zpvońons, sz, zlotem spojony, ze złota robiony. 

zpyotódptov i yovołótov, tó, zdrobn. kawale- 
czek złota. 

zpootov, ró, zdrobn. ypocóg, kawałeczek zlota, 
w og. złoto, wyrób złoty, szczeg. monety złote 
(w złocie); wyraz pieszczoty: złotko. 
xpootorłóctov, tó, miejsce gdzie wyplókują zło= 
to, złote ziarna z piasku. 

xpvats, £005, h, zlote naczynie l. odzienie. 

jpocitng, Ó, T. Ż. ypooirtg, złocisty, zawiera- 
jacy zloto. 

XxovcóBo4os, 2. Zlotogleby, 

Xzpooóyrovos, 2. ze zlota zrodzony l. powstały. 
Xpooo0atóaAos, ©. misternie ze złota zrobiony 


xpvao0ai0ańros, 2. t. c poprzedz. 


ypvoo0axTÓA:05, 2. ze złotemi pierścieniami. 
XZpocoódcros, 2. zlotem spojony l. wykładany, 
w złoto oprawiony, złoty. 

Xpocoetóńs, és. zlotawy, podobny do złota. 
4pvoóGvyos, 2. ze złotem jarzmem. 
zpooódpovos, 2. na zlotym tronie (zasiadająca). 
Xgvooxdonvos, 2. dor. — xdpavog, ze złotym 
szczytem l. głową. 

10006xa.pnog, 2. z złotemi owocami. 

Xpvoóxepos, TOS, i — wg, ay, 2. p. w, Zio- 
torogi. 

zpvcoxójAncos, 2. złotem lutowany, spojony. 

Xpocoxójwngs, 6, dor. — ójnas. zlotowłosy. 

ypocóxojog, 2. złotowłosy; zlotokolorowy: 

Xpooołoyćw, mówić 0 zlocie. 

xpvcóloyvyog, 2, ze złotą dzidą l. grotem złotym. 
zpvoółowos, 3 i 2. ze złotą kitą. 
xpucośópng, ó, dor. — hópag, ze zlotą lirą. 
yovcópalios, 2. złotoruny. 
Xpvoopyiołówdtov, tó, zdrobn. złota krówecz- 
ka, biedruneczka. (pieszczot. wyr.). 
xpovconirons, 6, ze złotym pasem l. przepaską 
l. oprawą. 

Xpooóvojros, 2. bardzo bogaty. 

Xpvoóvoros, 2. ze złotym grzbietem. 

jpvoordpvgog, 2. z wetkanym złotym bramem 
l. szlakiem. 

xpvoónaocog, 2. złototkany. 

Xpvconśótios, 2. ze zlotemi podeszwami |]. ze 
złotem obuwiem. 

xzpocóneraog, 2. ze zlotym welonem, odzieniem. 
ZpororńAn$, nxog, ve złotym helmem. 
zpoo(cjozaówajwos 2. ze zlotemi zwojami (wlo- 
sów]. 

XpvoorAUotov, TÓ, = ypoctonAdato0v. 
Xypovaomołuchzos, 2. pstry od zlota, złotem prze- 
tykany. 

Xpoaorotóg, 2. 6, złotnik. 

zpvsórovg, 0005, złotonogi. 

xzpooónpowog, 2. ze złotą rufą (okręt). 
jpvoóntapog, 2. zlotoskrzydły. 

xpocópants, 6, poet. zam. ypvcóśpactz, Ze zlo- 
tą rózgą, ze złotą laską. 

Xpvoopóns, 6, poet. zam. ypvsoppons, toczący 
Złoto. 

Xpv»00pvGos, 2. ze złotą pokrywką, derą. 

zpveóbbants i ypocodoónś, p. Yygmoópaniz i 
Xpocopone. 

xpvaódpvros 2. plynący zlotem, toczący złoto. 

JpvoópoTos, 2. p. poprzedz. 

Zpoaóc, ô, zloto: — woihos, wyrobione złoto, dę- 
te; negos, szczere, czyszczone. 
4povaoorćwavos. 2. złotem uwieńczony, że zło- 
tym wieńcem. 


zpoaóstpogos — j0póo 


;pv000100005, Ż. złotem opleciony 
ypoootóxrwy, ovog, 6, złotnik. 
;povoóreuxtos, 2. ze zlota zrobiony. 

ypoooTevyyjs, €g, w złotćj zbroi. 
zpocócoścs, 2. zlotoluki. n 
Jpooorpotatos, 2. ze złotym trójzębem. 
Zpvaods, p. ypdoe0g. . 4 

XpvooQdevvoę, 2 i /pvoo>aŃMS, EŞ, złotem 
świecący, złocisty. , 
zpucopdńapo05, 2. ze złotym rzędem 1. strojem. 
Zpvooceyy1)s> sg, ZE złotym blaskiem, 5 
zpecooopźć, 7loto 1. złoty strój nosić, tydbs %pv- 
cogopźwy, złotoluski. Mii 
zpycogópos, 2. złoto, zlote odzienie 1. złoty 
strój noszący. Rak 
xp5009po5. vos, ze złotemi brwiami. 
zposopółaś, axog, stróż złota. 
zpocoyałzens, 0, zlotowiosy. à 
yovsoyúáitvog, 2. ze złotem lejcem l. wędzidłem. 
Jpooójeto, e:pog, złotoręki t. j. ze złotemi pier- 
ścieniami na rękach. 

xpvooyociov, ző, warsztat złotnika. 
ypucojoća, być złotnikiem, złoto wytopić, obro- 
"bić, ab 8 @ov ypoaoyońcetw, obiecywałeś sobie 
złote góry. : ; 

xpoaoyoixós, 3. zlotniczy; ń yp., złotnictwo. 
ypvcozóos, 2. topiący złoto, złotnik. 

zpoaów, ożlocić, w złoto zamienić. 

zedcwua, ró, zlote naczynie, złoty wyrób. 
zovowsčw, zloto kupić l. wymienić. 
ZpV60T1S, 0, T. Ż. ypvodrntę, 5 p. yposóra, i 
gpvowzóz, 2. złotooki, złotobarwny. 2) ryba ja- 
kas, t ©. /posovpvę. 

xovowgpvyeiov, zé, kopalnia złota. 
pdocwpuzia, Hs kopanie złota. . 

Xpóoootz, 4, pozłocenie, 

zpovcaorzjs, ó, pozlotnik. 

zpóEw, = ypolów, i gpGŚona:, dotknąć po- 
wierzchni ciala, pomazać, dotknąć, zt, ztwóg. 2) 
farbować, farbę puszczać. 

zpójra, ró, 1) powierzchnia ciała, skóra. 2) ce- 
ra skóry; farba, barwiczka; barwa mowy. 
Zpówoj:, i jpowów, 1) farbować. 2) pokalać. 
Z0Ós, ó, ypwtós, ep. i ioń. Xpoós, xpol, Xypóa, 3 
p. też ypó, èy ypó skóra ciala, ciało, cera, cpónezo 
pós, zbladła; zept ypu! Evvbatat, Bbvew, wdziać, 
włożyć na ciało, Tudzież: skóra z mięsem; èv ygó, 
przy skórze, Sbpetv, welpey Bv ypÓ, krótko przy 
skórze ostrzydz, zgolić, Gvpet èv yaG, brdzo boli; 
Bv yg® rapanhéoVřes, bardzo blizkó; èv xpó på- 
yeada, w ręcznym boju; 4 èv ypó ovvobata, po- 
ufałość. > 

yporigo, farbować, toy otvoy, przyprawić. Med. 
Thy doty tevi, istocie swej dać polor. 

xo0ai05, ov, w wielkiej mnogości wylany l. wy- 
sypany; przen. podły, zły. 

x5óry, PrZYSł. ściekiem. Ztąd 1) mnogo, obficie, 
tlumnie, zupełnie, całkowicie. 2) bezładnie. 3) 
w niewiązanćj mowie, prozą. 

yoióg, 0, sok, gitas. 

yóiwstg, ń, zamienienie w sok, zgęszczenie soku. 

zda, ró, wylew, ściek, potok, nurt, rzeka; płyn. 

zojełów, smacznym uczynić, przyprawić, st. 

zypmós, ó, sok, plyn; smak. 

4005, 4, lanie, wylanie. 2) to co wylano, zalew- 
ka, libacya, nasypana kupa. 

zorłaśo, lać, wylać; przen. rozpostrzedz, zt. 

gotów, czyścić, myć, kąpać i maścić. Med. ką- 
pać się namaścić się. 


2) ryba 
(jakaś. 
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fJvrós, adj. v. do zew, 1) wylany, wysypany, xo- 
ch yoia, grobowiec, mogiła; ot yorot, szańce, gro- 
ble. 2) płynny, topiony. 3) w og. płynący, płyn- 
ny. 4) szeroko rozpostarty, mnogi. 

z1ó%0a, %, ioù. »bðpa i xbrpo, 1) gliniany gar- 
nek; przen. hAnuóy ydrzate, nieczystości mieć w 
kątach ocznych tyle, że garnek zapełniłaby, t. s. 
hnuóy nohoxóytatg. 2) całus, dany chwytając dru- 
giego za ucho. 

z20zpetog i gócpeos, 3. garukowy, gliniany; ró 
Xə gliniane naczynia. T. s. 4vzrpsodg, &; odv. 

zorpeós, ô, zduu, garncarz. 

zozptótov, ró, zdrobn. gurpis, Teos, Ñ zdrobn. 
do ybrpa.. 

£otpónaos,0605, 6, noga garnka; garnek, kociel 
z nogami. 

457005, 6, ioń. wódpos i brpog, 1) gliniany gaT- 
nek, garnek kuchenny. 2) ot otpor, święto garn- 
ków, 3 dzień Antesteryów. 

zońaśo, 1) okulawić. 2) kulawieć, chromać. 

jożeia, 7, chromanie, potykanie się, chromota. 

zońeów, być kulawym, chromym, potykać się, 
chromać, 2) przech. okulawić, ochromić, ct. 
zołotmó0ygs, 6, kulawonogi. 

Zośłoro:6g, 2. kulawych wyprowadzający na scenę. 

Qołós, 3. kulawy, chromy, Śrepoy roda, na jedną 
nogę; przen. tępy, niedoskonały. 

zokłórys, *, chromanie, potykanie się. 

Zówa, ró, nasyp ziemi, grobla, wał, szaniec; mo- 
gia, kurhan. 

xovela, ù, topienie i lanie kruszcu. 

Jjaveda, ścgn. z yoayedw, topić kruszec, lać, 2 sto- 
pionego kruszczu ulać co. 

Zóvń, ń, Ścgn. z yodwy, 1) roztopnik, rynka do 
topienia. 2) lejek, lej. 

Zówup i yowdan, Í. ybow, pf. pass. nsywojnat, 
i xów, sypać, na-wy-sypac, gruzem zarzucić i wy- 
sypać, groble sypać, ogroblić, tamować, zasypać, 
Mpśvag, tudzież: oszańcować, obwarować; sypać, 
wznieść mogiłę; kamionować kogo. 

zóonat, Ï. ybcouot, aor. żywcóuny, gniewać się, 
oburzonym być, oburzyć się, tevi, ito wpeały, 
dopud, w sercu, w duszy, warzyć gniew; tudzież 
qtvos, © kogo, o Co, l. rep! teyoc, Tuyu 

fópa, Ý, ioù, ywgń, 1) przestrzeń, miejsce, płac, 
sis Xdpay tyds zadiaracWa, zająć czyje miejsce; 
tv yópą, nacć ydpav, na miejscu; èy xwpą (et 
vor), waza Jópay Eyew, być na swojem miejscu, 
być wporządku; xdpov heirsw, opuścić stanowi- 
sko; xatà ywpay čv, mie niepokoić; yopay Aa- 
Bety, przyjść do pokoju i ładu. Przen. stanowisko, 
urząd, dostojeństwo, stopień, godność, èv ydpu 
ztwbg stvar być cenionym jak ktoś drugi; być u= 
ważanym za co; èy odózuyź yópa elva, nie nie 
znaczyć. 2) kraj, powiat, oliolica, dziedzina; zie- 
mia, prowincya, wieś. 

qopóo, fut. att. ywpcona, 1) dać l. ustąpić miej- 
sce, ustąpić, cofać się; yata Evepdev  rozstąpić się; z 
2 p. rzeczy l. miejsca, od którego się odchodzi, a 
3 p. osoby, przed którą się ustępuje. 2) ruszyć z 
miejsca, posunąć się, iść, wyjść, Eżw dwuórwy, 
xwpei tò bówp, plynie; tò rógevua wpet duż cod 
dwpaxos, przenika, przeszywa, vb, kończyć się; 
srt tt, przystąpić do czego, ruszyć w pochód, 
marszerować. Ztąd przen. być w obiegu, rozsze- 
rzyć się, hoqos, pórte, Bla móytwy, do wszystkich 
l, pomiędzy wszystkimi; stę t, powołać się na 
co. 3) powodzić się; mieć powodzenie, eb, sbru- 
x6s, udać się, ywpnoaytóg ol robrov, gdy mu 
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się to udało. Tudzież: nastąpić, przyjść de skutku, 
dywy, a o pieniądzach, wpływać. 4) zajmować miej- 
ace jakie, zawierać, obejmować, o miarach, twa, 
ogarnąć kogo, soy oł xepohat abzolaww żydpoby, 
krzyczeli co gardło, z calego gardła. 

xopiótov, Tó, zdrobn. ywpiov. 

Xopoiga, rozdzielić, rozgraniczyć, rozłączyć, tt tt- 
yog i Gró twos. Biern. być rozdzielonym, rozdzie- 
lić się, oddalić się; przen. różnić się, ttvóg i tuyi. 
kj (gwpa), postawić na miejscu, umieścić, 

abw. 


wpiov, Tó, (yÕpoz), miejsce, plac, miejscowość; 
ustęp w księdze; warownia, tudzież: wieś, wlość. 
'0pts, przysle 1) osobno, oddzielnie, pojedynczo; 
jwpls , wyjąwszy; X. Ù 6x00:, wyjąwszy tylu, 
ile; wpis otweiy, oddzielnie mieszkać, prowadzić 
wlasne gospodarstwo, własny dom. Przen. rozli- 
cznie, różnie, ywpis Ysvópsvot, na rożne hufce po- 
dzieleni: inaczćj; prócz tego, nadto. 2) przyim. z 
2 p. bez, w rozlączeniu od, zdala od, z wyjąt- 
kiem, oprócz; odmiennie od. 


+ 6, Ut, nieodm. 23 głoska greckiego alfabetu; 
„ko znak liczbowy 4‘ = 700, „p = 700000. 
„udko.oós, 3. kruchy, lomny. 
(adupós, starty, kruchy, lomny, miękki, delika- 
tny, suchy. 
»alvoórys, %, kruchość, lomność i t. d. 
'atpo, trzeć, glaskać., Nprzch. chwiać się, bujać 
ię, tb, otmov at$ćpos, bujać przez szlak powietrzny. 
'atortóv, ró, mąka jęczmienna, 
aaxóaóo, kroplami spadać malemi; kapać. 
daxde, «005, %, ziarnko, odrobina, pyłek, dźbło; 
o drobnym deszczu, boðmoay ai Bpa: danadi, 
drobny deszcz padał l. mżyło w Tebach, 4. Qot- 
viag Bpócov, kropla krwi. Komicznie o człowieku, 
co pluje gdy mówi i sąsiada opluwa. 
"aAt0ó6z0c05, ó, strzygący gębą. 
baałóoa., ró, sklepienie, arkada. 
radcov, ró, łańcuszek uuzdeczki, podbródek, uz- 
1a, munsztuk; dóAtov żuBóhkew ct, włóżyć uz- 
dę i wędzidło; uprząż; pęta (w Prometeuszn). 
„óaAo, dotknąć, skubać, wyrywać włos. Szczeg. 
a) cięciwę luku wyprężyć, puścić; yopðńy, widm 
nay, muderzyć w struny, grać, brząkać na lutni, 
„ bez tego. 
"adós, ó, dotykanie; skubanie, wydzieranie. 
Szczeg a) spuszczenie cięciwy, strzały. b) wpra- 
wienie struny w drganie palcami; pieśń. 
„adrńptov, tó, instrument stranowy. 
lys, ô, grający na instrumencie strunowym. 
rÁ TPO, %, r.ż. do poprzedz. 
'ayzados, *, piasek, pył, piasek morski l. nad 
morzem, zaspa piaszczysta, nad morzem ale i nad 
rzeką; symbol niezmierzoności, ziarna piasku. 
apain, es, piaszczysty. 
ziuaxoctordpyapo:, kom. wyr. o nie przeli- 
onem mnóstwie, niby: zaspopiaskokrotny. 
pun, 7, t c. páppos. 
VAjttvos, 3. piaskowy, piaszczysty. 
ujxjttos, 3. t. © peprzedz. 
d4sj105, %, 6, piasek, lekka ziemia; pył. 
tp, Yapas, ó, ioń. dg, szpak. T. s. Udpog, ô. 
uoóę, 3. szpakowaty; szary, popielaty, centko- 
rany ay 


zopi0toy — ©evdzvs0pa 


£optonós,ó, rozdział. 2) oddalenie się, rozłączea 
nie się; odjazd. 

zopłrńs, Ó, Te Ż. wte, 1) mieszkaniec (wsi), 
Tólnik, chlop, chłopka, wieśniak, wieśniaczia. 
Zoptzzeós, ð. wiejski, wieśniaczy, tAos, mnóstwo 
wieśniaków. Przysł. — «dg. 

XopoypaQćo, opisać okolice, kraje. 
fopoypaoła, %, ziemiopistwo. 

fopoypaoteós, 3. należący l. sposobny do opi- 
su krajów, zietn. 

4epoyodoos, *. opisujący ziemie, kraje. 
qopodecia, ń, położenie kraju, okolicy. 
foponerpśw, wymierzyć kraj, ziemię. 
fopouszpia, %, pomiar, rozmiar kraju, mierni- 
ctwo. 

xzógpos, 6, 1) miejsce, plac, okolica, przestrzeń, po- 
wiat, opole. 2) rola, włość. 

zopoętaćw, lubić bawić w miejscu jakiem. 

J6Gts, ń, wysypanie, zasypanie, wysypanie grobli, 
grobla. 

Xooróg, 3. adj. v. do Xóyvbut, WY-ha-sypany, za- 
sypany, tamowany. 
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daóetz, ń, dotknięcie, dotykanie. 

daów, perf. p. Edowonat, aor. Ebabad"ny, dotykać, 
namacać, macać, ctvóg, czego, 60, stykać się, Ttyt, 
czem, zaczepić, dosięgnąć, trafić, dotknąć. Przen. 
lekko dotknąć, wskazać na co. 

dbaoapós, 3. ioń. dowepós, starty, kruchy, spró- 
chniały; suchy, łupki. 

<ba.eoapórptyo5, 2.2 kosmatemi, brudnem: wlosami. 

dapapóypoos, ścgn. — yxpo»s, z szorstką, bru- 
dna skórą. z 

dów, pf. p. “puar i Edrqoya, dotknąć, drasnąć, 
2) nprz., rozpaść się, pójść w popiół. 

<hó, dor. zam. coć, opEag. >, 

Qpéyw, spotwarzyć, uwłóczyć, poniżyć, ganić, twa. 

dbadvós, 3. starty, oskrobany, Atfvn, rzadkowłosy; 
łysy. 

ś0vpog l. $ólsupog = Uidvpog. 

Jade p. Vanżów 

dexdis, GÓ05, Ú, p. Parás. 

dexrys, ó, poniżający, ganiący. 

dpexzos, 3. adj. ve (dów) ganiony, naganny. 

<óźłtov, ró, ioń., dreAńtov, zw. w l. mag, opaska 
ramienna, braceletka. x 

dsłtopópoz, 2. noszący opaski ramicune. 

GehAigo, belkotać, zająkać się, swiegotać, szeple- 
nić, niewyraźnie się tłumaczyć. 2) potykać się. 

gpsóhtonós, 6, jąkanie się, bełkotanie, szeplenienie. 

deaAós, 3. jąkający się, belkocący, szepleń; nic- 
zrozumiały. AB a 

dsłiórys,ń, belkotanie, jąkanie się, szeplenienie. 

dsodayryrekn5, és, p. Ueodóyychog. A d 

dbso0ayysAia, %, falszywe doniesienie 1. wiado- 
MOŚĆ. 

peuðayyshos, 2. przynoszący falszywe wieści, 
zwiastan fałszu. 

dev0ałś$av0pos, ó, falszywy Aleksandor. 

dso0apónaśus, 6, wilk (drzewa). 

dsv0dprupos, ó, falszywe, nie szczere srebro 
szych. 

Badz dpaśdc; %, klamliwa łoboda. 

dsudarrtxóg, 2. nie szczeroattycki. 

dev0aorónojos, 6, zmyślony zbieg. 

deudsyśópa., 4, udana zasadzka. 


dwsvóert(panoż — dra000 


dbevdertypaoos, 2. zfalszywym tytulem, podsu- 
nięty, fałszywy, niesłusznie nazwany. 
dev0eritponog, ô, falszywy opiekun. 
dev0nyopeo, falsz mówić, zmyślać, kłamać. 
pevdnAoyćo, p. pevdohoyiw. 

«bev0vjs, és, kłamiący, klamliwy; zwodniczy, mam- 
liwy, mamiący; biern. skłamany, fałszywy, zmy- 
ślony. Przysl. þevððs, kłamliwie, 

<bebÓzs, ó, 1, poet. zam. fevde. 
dovBoBońd eta, 7, udana, zwodnicza pomoc. 
<bev0oypaQewo, fałszywie pisać 1. nakreślić. 
dpeodoypóopyua. ró, falszywie nakreślona figura. 
devóoypdgos, 2. falszywie piszący l. nakre- 
ślający. = 
dbev0o0t0dcxa.los, 6, falszywy nauczyciel. 
dev0o0oŚćŚo, mylić się w zdaniu. T. s. dev-. 
BoBośśw. 

«bev0oóoŚia., %, falszywe mniemanie, obłęd. 
«hsuv0ox1)pv$, ò, klamliwy herold. 
dev0oxanteto, %, falszywy pozew, qpapi pev- 
Boxhycelag, skarga wytoczona o niesluszne po- 
zwanie do sądu. | 
deu0oxówv, vvo5, 6, falszywy, udany cynik. 
devoójtcpos, 2. att. zam. tdeodóviepog, lug znie- 
prawdziwćj soli alkalicznej. 

«bsu0ołoyćd, kiamać. 
<hev0olorta, À klamstwo, nieprawda. 
<peu0ołoytorys, ð, i pevðoióyos, 2. klamca, 
kłamiący. 

dev0dnawct, 6, %, falszywy, klamliwy prorok. 

dav0ondptvp, vpos, 6, %, falszywy świadek; 
przym. falszywy. 

dev0onapropćo, falszywie świadczyć. T, s. q'eu- 
Oojra.proptów. 

dev0ojrapropta, %, falszywe świadectwo. 

pevðopoptupiov Otun, skarga o fałszywe świa- 
dectwo; 2 p. |. mng. — ptóy, 3. — piots. 

dpevdovóppcucos, yapos, udany, niewzięty ślub. 
pcuðorúópikevos, %, zmyślona, udana dziewica. 
devóorotćo, 1) zmyślić. 2) falsz zadać w oczy, 

przekonać o kłamstwie, wydać za kłamstwo. 3) 
biern. mylić się. 

dpevódrrojra, ró, udany upadek na bok (w za- 
paśnietwie). È 

4ev60pxt03, 2.1 <heb0opxog, 2. 
siężki. 

hebó605, zó, klamstwo, klam, nieprawda, zmysle- 
nie, mamienie, oszustwo. Przym. (wątpliwy). 

deoGóctojo., ró, falszywe, nie rzeczywiste uj- 
ście. 'I. s. tbzbB8óGTO|L0V. 

1evOoorojtóo, klamać. 

<hev00Vp765, %. mamliwe sztuki, kuglarstwa czy- 
niący. 

<tevóopawig, és, falszywem światłem świecący. 

devd0ógyj:o05, 2. fałszywie wieszczący. 

chevdopiArznos, 0, falszywy Tilip. 
dev0ozpvoóśwog, 6, falszywy chryzolit. 
dev0óypvcas, 2. nie szczerozłoty, podobny do 
złota. 

mhcoó0o, 1) oklamać, oszukać, zwieść, twó, a twó 
ztvos, po złodziejsku odrzeć kogo z czego, okpić 
go 0 co; Ewevaźg pe Ehmtdos, zawiódłeś moje na- 
dzieje. Biern. być okłamanym, oszukać się, my- 
lié się, cl i rtvóg, w czem; % zpicyj ców ŚB0Y uó- 
Nata EWevotat, trzeci sposób tlumaczenia jest naj- 
mylniejszym. b) coś wydać za klamstwo l. oszu- 
stwo, Ti, Wwebóst h 'rtvoto. thy fybumy, rozmyśla- 
nie zadaje falsz mniemaniu; 4 devadsica drócyc- 
ats, nie dotrzymana obietnicą. 2) Med. dedbonat, 


krzywoprzy* 


Słownik grecki, 
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Websonat, EWeoodjiny, mówić nieprawdę, klamać, 
zwodzić, być krzywoprzysięzcą, przysięgę naru- 
szyć, pxo, avyd"nae, nie dotrzymać; ob pebde- 
oot róg drziós, dotrzymali, wykonali groźby; 
twa, okpić, oszukać, zdurzyć. 

dhevdódvuwoc, 2. z zmyślonem nazwiskiem, nie= 
slusznie imię mający. 

<sóoja., ró, klamstwo, oszustwo. 

<hevorś0, być kłamcą, klamać, oszukać. 

dbsborng, ô, 11 oszukaniec, klamca. 2) przym. 
kłamliwy, zwodniczy. 

deopnyóg, 3. ciemny, nieznany, podły. 

dbijyza, zó, starte, oskrobiny; cząstka, ziarno; 

DaOĆ. 

ERE T ró, zdrobn. do poprzedz. 

dejutpa., ń, grzebień, zgrzebło. n 

dyłagóo, dotykać, macać, yepot, głaskać; ma- 
caniem dojść czego, ciemną rzecz badać, ct. 

pnAdeonpa, zó, dotknięcie, macanie. 

dnAdoyots, , dotykanie, obmacywanie, lech- 
tanie. 

piy, dróg, 6, galasownik. 

dyigo, toczyć figi, przen. o pederastyi, Ar. Eq. 
521. pisać komedyą, „galasowniki.* 

dĄŚte, f}, oskrobanie, czosanie zgrzebłem. 

PRP, drpós, ó, ioù, = páp. 

phoca, %, att. Wro, plaszczka, fiąder. 2) prze- 
zwisko: sadło, dudek. 

pyrrocrðis, és, podobny do płaszczki. 

P za pomocą tabliczek wotywnych 
zmartwić, wskazać. 

dnyi0opópos, 2. = prpopópog 

dnpiśw, liczyć za pomocą kamyczków, liczma- 
nów, liczyć, obliczyć, rolę Bauwróhors, na pal- 
cach; zwykle w Med. oddać głos swój za po~ 
średnictwem kamyków, które wrzucano do urny; 
w. sto bdpiav. Zwykle bez przyp, głosować, wię- 
kszością głosów postanowić; obrać; tivi, na korzyść 
czyją, za kim; ółwqy, rozstrzygnąć głosowanie. 
Tudzież: postanowić sobie, uchwalić. Nawet f. 
czynn. %oró ttvog, wskazać kogo. Biern. być 
wskazanym, vópotet — żdmotajvos tovetv. 

dnots, os, 7, kamyczek, krzemień. 

dńptowa, tó, uchwała ludowa, (opp. rpopobheo- 
ua), p. ypópew, wniosek do uchwały zrobić, vt- 
«ów, przeprowadzić wniosek do uchwały. 

Pneętoworonółns, ó, lichwę prowadzący |. han- 
dlujący uchwałami ludowemi. 

PCA es, podobny do uchwały lu- 
owej. 

Pa 2. kupujący glosy. 

bipos, %, kamyczek, zwł. zaokrąglony, krze- 
mień; ociosany, gladzony kamień, kamyczek do 
mozaiki. Tego rodzaju kamyczków używano też 
a) do liczenia, liczman, ztąd èv Jho Aefew, 
policzyć; wodapot Yoors czysty rachunek. b) kas 
mień warcabowy, Wypwy ma.di4, kuglarstwo. ©) 
głos, kamyczek do glosowania, Wyńęov popó, ode 
danie glosu; się phpov Epycctat, przyjść do gło- 
sowania, rozstrzygnienia; tpov ti®eoðar, dać 
głos, dać sobie glos; pavspà phyos, jawne glo- 
sowanie; prawo głosowania: uchwala ludowa, 
która stanęla skutkiem głosowania; w og. wyrok, 
los publiczny. 

Peconi RK glos, głosować. 

drpogopia, %, dawanie głosu, glosowanie. 

dńyo, dotykać, głaskać, skrobać, trzeć; zetrzeć. 

pád, laccd. i prógo, 1) kapać. 2) żartować. 
być wesolym 
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piados, %, 6, ioń. þiedos, materac z rogoży 1. 
trzciny. 

prás, 6005, %, kropla. 

dedopiśo, dor. yrbvpicdw, szeptać; rpóg Twó, ko- 
mu do ucha; o drzewach, szumieć, szeleścić. 
dedóptojro, ró, szum, szelest, obmowa, potwarz. 
dpudoptojróg, 6, szeptanie, poszept; spotwarzanie; 
plotka, obmowa, skarżenie; świegut; szum, szelest. 

ddoptorńg, 6, szepcący do ucha, potwarca, zau- 
sznik, obmówca, plotkarz. 

dudvpós, 3. szepcący, świegocący, obmawiający, 
potwarczy; 6 Wwopóg = dudopiorhg i Udopropa. 
dtateós, 3. dotyczący tego, kto prós. 
dbthoperpia., , bohaterska poczya, którćj nie wtó- 
rowala muzyka. 

«pehós, 3. starty; ogolocony, nagi, łysy, próżny, 
goły, bezdrzewy; tà dukd sc. Xwpta, gole okoli- 
ce; czasem to co: sam bez czego innego; Vóxog, 
wyzuty ze zbroi; szczeg. a) obnażony, gładki, ły- 
sy. b) w jęz. wojskow. 6 drAóg sc. órkhwv, żolnierz 
bez ciężkiego rynsztunku, lekkozbrojny;, oł drhoć, 
łucznicy i procarze; Y.trmos, koń bez siodła, cza- 
praka. c) o języku, kóyog Y., proza, duo: oyot, 
nagie formy dysputy bez treści, ale dYthog hoyos 
też: nieuwierzytelniony. 

dtłórns, ý, nagość, gołota, golizna. 

d$tłóo, otrzeć, wlosy wytrzeć, wydrzeć, wyłysić, zt. 
Biern. wyłysieć. W og., wydrzeć komu co, obrać 
Z CZCgO, TYČ TLVOG, WYZUĆ. 

„kiłoots, Ú, obnażenie, ogołocenie, wydarcie. 
Giubdtov, ró, = dluwdog. 

pumodzów, blejwasem pomazać, barwić. 
<binodog, 6, blejwas, biel olowiu. 

bizto, okrzyk pasterzy, napędzających bydło, pe! 
wio! 

berrówy), 9), == otáz, papuga. 

Piw, (baw) zetrzeć, zdruzgotać; poźnć, 
dboyepós, 3. skłonny do ganienia, wybredny, wy- 
myślny. 

púytog, 3.t. c. poprzedz. gana, 
dóyos, ó, uwłóczenie, zmniejszenie; poniżenie, na- 
potó, %, i chóa. mięso lędźwi, polędwica. 
<bołóctg, scs, bey, okopciały, dymny, ognisty, 
płonący; brudny, czarny. 

«bółos, ó, sadze, dym, piorun nie zapalający. 
dbopćo, robić szelest, wydać głos, brzmieć, skrzy- 
pieć, klaskać, hałasować, szumieć, chy Uópay, 
stukać. 

dhópnets, *, hałasowanie, dzwonienie, brzmienie, 
szumienie. 

dooycteós, 3. sposobny do hałasowania, wyda» 
nia głosu. 

4000065, és, bojażliwy, płochy, pierzehliwy, 
lękliwy. 

«dówos, 6, ton, dźwięk, glos, szum, szelest, wrza- 
wa, hałas. 

poyóðns, es, wrzawliwy, sprawiający halas. 
dódpaś, axog, ó, i zdrobn. dodpdztov, tó, 
pęcherzyk, pryszczel. 

dus, ćs, |. dódns, es, t. c. pevne, klamli- 
wy, fałszywy. 

dódog, ró, t. c. Uebdog, kłamstwo, obimowa, po~- 
twarz, 

puxthp, 7005, 6, naczynie do chlodzenia wina. 
gwvxtipios, 3. chłodzący, pokrzepiający. 
dpuxctwós, 3. t. c. poprzedz. 

hóAła, ù, i púàdog, 6, 1) pchla, pchła morska. 
2) gatunek pająka. 
* lą, zam. dóhkos, mówi Scvta » Arvst, 


doypóż 


duAłotośócns, ð, Lucznik pcheł, polujacy na pchły 

dóśts, *, ochloda, ochłodzenie, zaziębienie. 

doyayoyśw, 1) dusze zgastych przeprowadzić, 
1. ofiarami z podziemia wezwać. 2) dusze żyjących 
prowadzić, przyciągnąć do siebie; przywabić, za» 
bawić, przynęcić, rtyód, a w Med: rozweselić się, 
cieszyć się. 

dogajoyia, ń, przeprowadzenie dusz zgastych 
2) ponęta, powab, zabawa, pochlebstwo. 

dugayoyteós, 3. przyciągający duszę, wabiący 
dozaqrorós, 2. przeprowadzający dusze zgasłych, 
zaklinający dusze l. blagający je. 

ozópiov, Tó, zdrobn. Woy 

doyewóg, 3. chłodzący, chłodny, zimny, świeży. 
dojepmropiaós, 3. dotyczący przedawcy dusz l. 
ludokupca; % Y. so. czyvy, przedawanie duszy, 
handel umysłowym towarem. 

dvzy, ń, dech, oddech, tchnienie; życie, siła ży- 
cia, dusza, 6 mzpt chg doyńs urwy, bój na śmierć 
i życie; chg poxňs mpiaoðal r. okupić co ży- 
ciem swojem; dvyńhy Euriyew, krew żywotną wy- 
pić l. wyssać. 2) dusza zpasłych (w podziemiu) 
3) motyl, ćma. 4) serce, dusza, jako siedlisko wo- 
li, namiętności, i t. d. Ex ths Uvyńg, z całego sor- 
ca, zcałćj duszy; odwaga, duch; apetyt, sklon= 
ność, Bodyat te tj Wwvy?, skłonności oddawać się, 
folgować, Ą pov poyn RopEGhEDAGTOL, chcę, je- 
stem gotów. 5) talent, rozum, duch, 6) w przemo- 
wie, pià Uoyń, moja duszo. 

dwvyńtos, 3. mający duszę, ożywiony, żywy. 
<buxgi0tov, ró, zdrobn. duszka. 

dovxyteós, 3. duszny, duchowy. 

doygorovia, 4, powstanie duszy. 

«bv yojawcetov, Tó, miejsce, dokąd się wzywa due 
sze zgasłych, aby je pytać o radę. 
duzópwawzte,0, zaklinający dusze zgasłych, exor- 
cysta, jcie. 
dozono.gćo, walczyć z rozpaczą na śmierć l. ży- 
bozonayta, ń, rozpaczliwy bój. 
dozonojwnetov, tó, miejsce, dokąd schodziły du- 
sze zgasłych l. zkąd je wzywano zaklęciami. 
$ozorowmróg, 2. przeprowadzający dusze zgaslych. 
dozodóayćo i bogopayćo, oderwać duszę; kos 
nać, dogorywać, pasować się z śmiercią. 
dozopóooćo i buyopoośo, pić ochlodzone wino. 
põzos, co, chłód, ochiodzenie, pokrzepienie; zimno, 
mróz. Przen. nieszczęście. 

duyoaracia, $, ważenie dusz, życia na szali (tya 
tul trag. Eschyl.). 

doxgów, ostudzić, ochłodzić, pokrzepić. 
dovzpaoia, 7, ostudzenie się. 

doypńAarog, 2. gaszony w zimnój wodzie i tym 
sposobem hartowany, kwaszony. 

poypia, %, zimno, imroźność, zziębłość. 
doypogaoys, és; W zimną wodę zanurzony. 
duypo0ózos, 2. biorący w się zimno. 
dbaypołoyów, Zimno, nieczule mówić, jalowych 
wyrażeń użyć, kłamać, junaczyć. 

duzypoioyta, A, jałowa mowa, przesada w słowach, 
juaactwo, klamstwo. 

dvypołovz$o, w zimnėj wodzie kąpać się. T. s 
doypokovrpśw. 

dwvypouyńs; és, zmięszany z zimną wodą. 
duyporocta, %, picie zimnćj wody. 
uyzponozóo, pić zimną wodę. 

doyponówes, ó, pijący zimną wodę. 

doypós, 3. zimny, mroźny, chłodny, świeży, pó» 
krzepiający. Przeń, zimiy, jałowy, niesmaczny, 
chładne =" "em hay życia, budzący ©rora. 


dh zpórnz 


straszny; biedny, niebogi; bezskuteczny, daremny, 
próżny, maloważny. 

dwępórns, %, 1) zimno, mróz, ochłoda. 2) jało- 
woSć, zimno. 3) obojętność, zimno. 

hóyo, aor p. Ebbydrmy, 1) dać, oddychać. 2) zw. 
ochłodzić, ostudzić; zabić. Biern. ochłonąć, ostu- 
dzić się. 3) suszyć. 

poki, %, erygowany i obnażony członek męzki 
wstydliwy. 

dołós, ó, p. poprzedz., gotów do sprawy malżcń- 
skiej, lubieźny. 


2, o, © ya, 24-ta głoska alfabetu greckiego; ja- 
ko znak liczbowy w — 800, ,» = 800000. 

© i Öğ, 1) o! och!, okrzyk podziwu, zdumienia, ra- 
dości i boleści, 2) z 5 p (ò) o! Niekiedy roz- 
lącza się przez inne wyrazy od 5 przypadku. 
a, %, i bu, 1) skóra owcza. 2) bram, szlak. 
dgżóaGw, dzielić lud na Bot. (ków. 
Baths, ó, członek oby (dB) u Lacedemończy- 
dydqtos, 3 12. ogigijski; starodawny, sędziwy. 
Dc, att, też ó0., przysł, wskaz. (60e), tak, takim 
sposobem, w takim stopniu. Wskazuje na to, co 
następuje: tak, następnie; mpóyok Ode, przyjdź 
tak, jak jesteś; także: bez zwłoki, niebawem; wla- 
śnie. Wątpliwem jest, czy ma znaczenie miejsco- 
wości. 

dpóetov, tó, miejsce do śpiewu. W Atenach: budy- 
nek, Odeum, przeznaczony do muzycznych przed- 
stawień, ale odbywały się w nim także zyroma- 
dzenia ludu i sądy. 

dów za obðév mówi Scyta. 

07, Ñ, scgon. z Gobi, śpiew, pieśń, piosnka. 
oð, wzmocnione hłe, 

dpóteós, 3. śpiewny, sposobny do śpiewu. 
wów, mieć bole rodzenia; rodzi. 2) w og., mieć 
wielkie boleści; trwożyć się. 3) nosić się z czem, 
zamierzać cù. 

dół, tvos, %, bole rodzenia, zwykle w l. mng. 
ztąd, rodzenie, narodzenie; zbólami zrodzone, po- 
łóg bolesny. 2) gwałtowna boleść. 

$póorotós, 2. składający pieśni. 

d0óz, 6, Ścgn. z dot00s, śpiewak, 

Dw, wolać oh!, zdumieć się, ze zdumienia krzy- 
knąć. 

0%, wykrz., hej! hola! 

ódóo, impf. zb83ovv, Gdecze, fut. bdrjow i bow, 
aor. EWS% i ep. Ösacxs, pf. p. Ewauot aor. èo- 
cnv, pchać, cisnąć, przeć, pędzić, ruszyć z miej 
sca, twa i Th, zepchnąć, spędzić, przegnać; por- 
wać, wypchąć; t% reńyuura, przyspieszyć, naglić. 
Biern. być pędzonym, ciśnionym, Eri xepadńy, 
być zepchniętym na leb; stow, wcisnąć się. Med. 
odepchnąć od siebie, odeprzeć, aor. hoaodut, ets 
to Glwos, przebić się. 

dsJt$w = bdźw, ale i przen. kłócić się, przemó- 
wić się. 

ddtojnó5, 6, pchanie, parcie, ciśnienie; ścisk bo- 
jowy, starcie się; przen. Aóqwv, gwaltowna kłó 
tnia. 

©xa, poet. przysł. do dxóg, prędko, 

wxeayis, £005, Ñ 7 oceanu. 

©xeasóv0c, przysł. do oceanu. 

dxcmyós, ós bóg wielkiej wody pierwotnój, ocean 
wielki. 
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i is amia 
popio, karmić, kladąc przeźute kawały w usta 
komu; karmić, tuczyć. 
bopłióv l. popoy, tó, zdrobn. kąsek, kawałek. 
bótowa, ró, kęs, ile pomieści się w gębie 
bomorotós, 2. robiący kęsy, kawalki. 
dowós, 6, kawał, kęs. 
dópa, %, parchy, skórna choroba. 
Wwopołćos, 3. parszywy, świerzbowaty. 
opó, mieć parchy. 
dwoptxós, 3. odnoszący się do parchów l. z nich 
wywięzujący się. 
«hwpós, 3. parszywy, parchaty. 


wxtara, p. Drbe. 

seja dos, 2. prędko przebiegający morze; prędki, 

©szvBólos, 2. prędko rażący. 

A xoB'tvyros, 2. prędko obiegający 1. obracający się. 

©xvópójos, 2. 1. dxódpojto5, prędko biegnący, 
prędki. 

dxódoo5, 2. te c. poprzedz. 

dxójopos, 2. prędko 1. wcześnie umierający. 2) 
czynu. prędko zabijający. 

dxorótrjs, es, prędko latający l. biegnący. 
dxówo:wog, 2. prędko mszczący l. prędko ukarany. 
dxórownros, 2. prędko unoszący. 

óxoropów, prędko iść, jechać. 

©xóropos, 2. prędko jadący, żeglujący, prędki. 
©xórovs, moby, prędkonogi. 

dxówzepog, 2. prędkoskrzydły, prędko latający; 
gó dWwbmcepa, pierwsze twarde pióra w skrzydle. 
óxvpóns, 6, i dxópoos, poet. prędko płynący 
l. toczący się. P 

dxóg, ciu, Ó, w r. ż. ep. Wxeo też, prędki, żwa- 
wy, szparki, chyży. Stp. w. inw. wxtwy, wwa- 
tos. Przysł. dnówę, dntora. Regul. stp w. xb- 
TEPOS, bhdrarog, 

bsócns, 7, prędkość, 

© xuTóxeto5, 2. przyczyniający się do prędkiego po- 
logu |. lekkiego rodzenia. 

dxnvrówos, 2. lekko l. prędko rodzący, lekki po- 
lóg sprowadzający; tò wworówoy, prędki poród. 

©ldcotov, — 6 Ekdgtoy. 

ółćxpavov, ró, (whevówpavov) i ohevowpawoy, kola- 
no łokcia. 

djcoixapnog, 2. niszczący owoc, nieurodzajny 

©4eoiotxog, 2. niszczący dom l. rodzinę. 

óAAlos, dhko, = 6 dhhog, ot Ghhot. 

«AŚ, 4, poet. synkop. = hat, adhać, bruzda, 4 p 
wixa. 

ONET, 6, jedzący surowe mięso; okrutny, 
nieludzki. 

optażos, 8. do plec, do ramion należący. 

dnsofóeos, 2. z niegarbowanej skóry wołowćj; 
n wuogoćy, sc. Gopd, niegarbowana, surowa skó- 
Ta wolowa. 

©uoBótvos, 2. ze surowćj skóry wołowój. 

óuoBoós> ć6ros, jedzący surowe mięso. 

dnóBopaos, 2. ze surowćj skóry zrobiony. 

dpojópovy, ovtos, czerstwy, krzepki starzec; ale 
i: wczesny starzec, który przed czasem w skutek 
trosk i kłopotów l. choroby posiwiał i Zesta- 
rzad się. 

óuo0axts, és, Tozjuszony, wzburzony. 

©wvó0ponos, 2. surowo l. przed czasem zerwany, 
vóuta Wyuódpona, prawo wojenne, że można u+ 
szczknąć kwiat panieństwą przed ślubem. 


44* 


i 
, 
x 


692 


©polerćo, surowe kawaly mięsa, części bydlę- 
cia ofiarnego kłaść na kości udowe obwinięte 
błoną tłuszczową (òmpós) i tak bogom ofiarować. 
Dpóðupos, 2. okrutny. i 
öno: i Opor wykrz., biada mi! biadal 
byuoxparis, g, szerokoplecy. 
huółtwov, Tó, płótno mocne; rańtuch. 
wyomAdrn, %, lopatka. 
ówos, 6, plecy, barki, ramiona; bark. 

oós, 3. surowy, niegotowany. Òpòy xatapaysty 
quo, żywcem kogo zjeść l. połknąć; niedojrzały, 
duby yépas, wczesna. Przen. surowy, srogi, 0- 
krutny, nicokrzesany. Przysł. dnóg. 

dpóctt05, 2. surowe mięso jedzący, dziki, o- 
krutny. 

ódjrótys, h, 1) surowość, niedojrzałość; twardość, 
„miestrawność. 2) przen. nieokrzesaność, okrutność. 

Öpopayia, 7, jedzenie surowego mięsa. 

auoodyos, 2. surowe mięso jedzący; ale Öpó- 
wayos, 2. surowo zjedzony l. do jedzenia. 

ópógpay, ov, dziki, okrutny. Przysł. duogpóvwę. 
©y, ioń i dor. = oby, 

va. dvaŚ, Övepos, p. h dya, © ğvyat, 6 ğvepos. 

©vóojrac, impf. żwvodyrny, aor. wyncdumy, pf. 
twynuat, aor. dyvndsiec, kupić, dzierzawić, tí, 
od kogo, cot, od ciebie, mop ttvog t. s. cena 
stoi w 2. p. Szczeg publiczne cła l. podatki 
dzierzawić; chcieć kupić, targować się o co, po- 
dawać cenę; kupić, przekupić, té, 

„dv, 4%, 1) kupowanie, kupno, dyhy mawiasać te- 
yog = dhyetoda:. 2) cena. 3) rzecz kupna, dzio- 
Tzawa. 

dvqrt, ó, kupiec, dzierżawca. 

dvnróg, 3 i 2 adj. v. (óygopax) 1) kupiony, na- 
byty, Gdvoputs, najemnicy. 2) kupny, przedajny. 
Ńńvtos, 3 i 2. kupny, przedajny: nóg ó ortos vios; 
ile kosztuje? ob ò’ otvog Gvtog, t. s.; przekupny. 
wopachóvos, przysł. (byonóów), imiennie, mia- 
mowicie. 

óvos, 6, 1) cena kupna, cena, zapłata, za co, Tt- 
vos. 2) kupowanie, zakupowanie. 

doet01s, és, okrągły jak jaje. 

óóy, ró, i Qóy. jaje. 

dór i òr ör, okrzyk zachęty, 
hoc! hoe! 

doroxżo, lądz jaja l. znosić. 

doroxia, 4, noszenie jaj. 

worówos, 2. noszący jaja. T. s. dovópos, 2. 

dopojaxóa, 2. strzedz jaj. 

©rep, dor. = odrep. 

Öp, Ú, ścgn. z vap, 3. p. Wpesaw. 

Öpa, %, ioń. Go, 1) pora roku; klimat; każda 
pora roku, z dod. etapos, Erovg, yelputos |. t p. 
Tudzież: rok, ty tý mepoow dpa, lońskiego roku; 
el Gpas, w następnym roku; sis lipas «ńnetta, 
ua calą przyszłość; tudzież: pora dnia, chg dpag 
iytyvero 6Ws, późny nadszedl wieczór. 2) stóso- 
wny, właściwy czas, = %atpós, yůápov, Bóproto 
it. p. l z inf,, acc. c. inf, èv dpy, w stósownym 
czasie, 0 swojćj porze, t. s. thv pny. 3) dojrza- 
łość, siła l. kwiat wieku, elg Gvópóg pay wew, 
Adorość, dojść do wieku dojrzałego. 4) piękność, 
kwiat, wdzięk, powab. 

'pa, 7, ioń. Gpy, troska, kłopot, przezorność, 
baczność, uwzględnienie, ttvóg. 

patos, 3. doprowadzający do dojrzałości, Pios, 
Jotos Èp, żywienie się dojrzałym owocem pol- 
nym, xaprot Óp. i tà Wpala, wszystkie owoce, 
które pogra roku *  rowadza do dojrzałości. Ztąd 


hop! hop! 


ùpotertën -- 


CH 


4 ópala sc. pa, pora roku, w której owoce doj. 
Izewają, czas żniw (pora od wiosny do jesieni). 
2) w stósownym czasie dziejący się, wczesny, od- 
powiedni porze roku, pomyślny;chy ©painy, w slu- 
sznym, zwykłym czasie: Opotwy Tbyey, należy- 
tych dostąpić zaszczytów. 3) w kwiecie l. sile 
wieku będący, mlodzieńczy, krzepki, czerstwy, 
piękny. 
ópatórne, %, 1) dojrzałość owoców. 2) kwiat 
młodości, siła wieku. 
ópaioióg, 0, ozdoba, strój, wystrychnięcie się. 
0pa.xtóo, zumdleć, omdieć. 
©paet(v), w stósownym cząsie; ph pasy txora 
oby nie dożył przyszlego roku. 

ópeóo, dozorować, opiekować się. 

öpen i don, p. pa i Giga. 
dponvpópos, 2. sprowadzający pory rokui dojrza- 
lość owoców. 
dolów, ścgn. z dapiów. 
óptxóg, 3. 1) dojrzały, w kwiecie wieku. 2) w stó- 
sownym czasie 1. miejscu. 
6otes, 8 i 2. 1) w pewnych czasach l. porach ro- 
ku dziejący się l. wracający, Gpiu TYTO, wszy- 
stko, co rozmaite pory roku wydają. Ztąd, doj- 
rzaly. 2) w stósownym l. pomyślnym czasie l. 
porze dnia. 
dptayżvos, przyst. (ópiów) ściśle, określenie. 
6 ptotos, = ó dpiarog, 
wooypagia, %, Adzicjopistwo. 
dpojoćgos, 2. piszący dzieje porządkiem lat, 
rocznikarz. 

pos, ró, dor. za 6p0g. 

6pos, 6, 1) czas, pora roku, rok. 2) w l. mug., rocz- 
dpvrń, h, szczekanie, wycie. [uiki. 
dpodyunóg, 6, t. 6. dpv(uóg, wycie. 

opdouat, 1) szczekać, wyć. 2) przech. wyć, pła- 
kać nad czem, czego oplakiwać. 3) glośno krzy- 
czeć, wrzeszczeć, narzekać, wyć: pochutnywać. 
æg, przysł. zaimk. wsk. 0g, = obtws, ©óz, 1) tak, 
takim sposobem; xal Gg, i tak; przecie, jednak 
odò hę, ani talk nie; przecie nie. 2) Čs — oz 
tak, jak; wtakim stopniu, jak. 3) tak na przy- 
klad. 4) 63 za bs, w porównaniach, gdy stoi po 
wyrazie porównanym. 

Og, dor. też 6, przysł. zaimk. względ. 63, jak, 
ile, o ile. 1) a) odpowiada prysł. wskaż. zaiink; 
Gg, tws, Ode i t. p. Óg Gre, jak kiedy, jak gdy; 
czasem Gre jest zbyteczne. Po wyrazie porówna 
nym pisze się dę, b) przyst. zaiimk. wskazującego 
często opuszcza się. Tu dotad należą też 2) zdania 
wtrącone jak ôg èpol done, Ws Eows, Ge Uaodbo 
it p. Dalćj elliptyczne zwroty: Ws żuoł, Gs f 
spot, mojom zdaniem, z dom. ĉoxsi alei innych 
słów ze związku. $) Ós yet, jak rzecz się ma, 
stósownie do okoliczności, y) zpart. dv i conj. 
zdanie uogólnia się, jak bądź, jakoby. U Hom. 
kładzie się w porównaniach Conj. praes. i aor. i 
ind. fut, aby możliwą często czynność oznaczyć 
w ogólności a nie szczególną, Ós òè kśwy — èé 
abyśva G64 mópztog, Gg. I opt. stać tu może. 2) 
oznacza wykrzyk. jak, jak bardzo, hs èy peð rhnyh 
xatépðuptat mokbs OABas, jak to za jednym cio- 
sem it. d. Często po przysłówku się kładzie, 
brepęvhg Ós ôpohoy®, jak przedziwnie się z ga- 
dzam! GA" bg — mópecnw dyyehos obdets, że też 
to nie ma i t. d. b) w życzeniach i zaklęciach, 
gdzie obtws i bs odpowiadają sobie, obtwg òvat- 
uny — ós dhnSĄ mpdg cè pó, obym wtym 
stopniu l. tak — jak. Dalei test mo prostu par'"" 
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życzenia: oby, ©s Gzóhoro xol Ghhos, oby inny 
zginął! ós ph Sóvo, oby nie umarł! Łączy się 
też ds Goehov. 3) stoi przy przysł. i toa) wzma- 
cenią stp. rów. bs étépws, jak inaczćj, wcale ina- 
czej, Ós aroroy, wcale osobliwe, b) przy stp. 
wyższ. ma to samo znaczenie. c) stp. nw. potęg- 
guje, Ós (£8bvaroj wókhtora, jak mógl najp ękniej, 
wg dptota, róytoa, uóhtora, ile możności najle- 
piej i t. d., dodaje się teź hg otóvte, Óe tu, a 
rozłącza ós od stp. nw. czasem przyimek. 4) 
w pyt. zależnych, po slowach dostrzegania, wic- 
dzy, zam Grt l. acc. c. inf., które to konstrukcye 
nawet czesto mięszają się: jak, że, słcopós w Wg 
Gubina mócyw, widzisz jak l. że cierpię. 5) jak 
órwę oznacza zamiar, cel, ady; żeby, i łączy się a) 
po pracs. l. fut. z conj. (dod. się v lub xe u Hom.) 
b) po czas. przeszł. zopt., rzadko čv się dodaje. 
c) zindic. impf. L aor. o nierzeczywistym fakcie. 
d) z ind. praes. l. fut. po słowach zachęty. napo- 
inania, obawy. c) niekiedy z inf. i to w zwro- 
tach: Óg elnety, że powiem, aby tak powiedzieć, 
òg hórw l. nos etmztv it.p. b) Óg za Gare ozna- 
cza następstwo, skutek, że, ito z inf, l indic., po 
stp. wyższym + ús zinf., tudzież z acc. e. inf., 
o ile, wg Ee eb ueuyjoda, o ile dobrze pamię- 
tam. 7) jest part. czasu, jak, kiedy, skoro, gdy, i 
łączy się a) zindic., gdy tylko czas się oznacza. 
v) z optat., 0 często powtarzającej się czynności, 
stekroć. ©) Z ùy i conj. także o czynności powta- 
rzającej się, ale odnośnie do teraźniejszości. d) z 
inf. w mowie nie wprost. 8) jest part. przyczy- 
aowa, ponieważ, gdyż, albowiem. 9) dodaje appo- 
ycyą, Jak, jako, wę Baorhéa, jak króla. W połą- 
czeniu zimiesł. wyraża: a) z imiesł. fut. zamiar., 
uby, jakoby, jak gdyby, że, ©g odbyl cvyBptaovca 
vovteðstg róde, z zamiarem nie pomagania mi. b) 
podobne znaczenie ma z innemi imies]., Śtep.óyc- 
so ws xójywy, udawając jakoby znużył się. c) 
przy Gen. absol., w manżemantu, rozumiejąc że, è- 
wra 0, zt Pobhe., óg rahet tpodycos, pytaj, 
o co chcesz, z przekonaniem że ci prawdę powiem; 
przypuszczając že; mianowicie to ma miejsce po 
słow. śniotacdat, etdtyg, it.p. ©) z innemi przy- 
padk. imiesł., n. p. z4 p. w tem samém znaczeniu, 
Często ten 4. przyp. imiesl. zastępuje zdanie przed- 
miotowe po słowach: mówić i t. p. Związek najte- 
piej pouczy, jak w każdym razie oddać Óg. Zwro- 
ty osobliwe: wg tx róy dovacóy, Ós èx róy drup- 
óytwy, według możności |. okoliczności; wócuog 
bs elg pólenov, jak gdyby na wojnę, óg èt xa- 
xóy km imniemając, że uszedł niedoli; Óg zam. 
4 postp w., a przy liczebn., około, koło; Óc 
Exaorot, każdy z osobna. 10) Osobliwsze jest nży- 
cie ws*jako przyimka z 4 p., do, ku, w; a lączy 
się też często z drugim przyiinkiem. 
dg = Òs, mówi Scyta u Arystof. 
«dg l. ©g, dor. = o, gdzie. ©g, tó, dor. = obg. 
©aaweć, lepiej bę ÈY el, jak gdyby. 
woaóros, przysl. do ó abróg, równie, podobnie, 
niekiedy z 3 p., równie jak kto l. co, Óg abtwe 
obtws, w taki sam sposób. U Hom. rozłączone 
przez 86, dg 8 adrwę. 
©aeł lub ós sł, przysł. jak gdyby, z opt. 1.ind. 
jakby, z imiesł.; przy liczb., około, 
doła, %, dor. = odola. 
Dots, Ñ, = Wdyctę, parcie, pchnięcie. 
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0ouós, ó, = ©otę. 

Gorep, przysł. jak, jakby; jak na przykład; donep 
Gy z conj., jak gdyby. Po ó abdróc, jak, co. W 
zda. poboczn. imiesł., prawie, jakby. 

domsp — Gorep, mówi Scyta u Arystof. 
Woncpaveł i donepet, przysl. jakoby, jak gdy- 
by, poniekąd. 

©orepodv, przysł. jak też rzeczywiście. 

©ore, przysl, jak, jakby, jakoby, Gorce vezoc. 
2) spójn. w zd. skutkow., tak że, że, i tak, 
zind., optat. potent, z imper. Yvncbs è Opsozyg, 
ğote uh Atay otéyes, i tak, i dla tego nie narze- 
kaj; zace. c. inf; nawet z dy. Szczeg. dore z inf. 
po stp. w. z Ñ, uóćw and, Ù Gore dyawkańew, 
za wielkie, aby. Niekiedy możua oddać: pod wa- 
runkiem że, fpobhsrat movety Gore woheuety, by- 
leby tylko mógł wojować. Przy imiesl. za úe, 
©cte rept Uvyńs, gdyż szło o życie. 

oryg, 6, ceouós, z silnemi uderzeniami połączo- 
ne trzęsienie ziemi. 

doriśw, częstotl., popychać, wypierać, uciskać, 
popędzać. _ 3 

óezq, 4, i ócy05, 6, = boyn, 65105. 

©OoyoGópIa, TÓ, = 607090p:a. 

droxovorów , podsłuchiwać, czatować, iść na 
zwiady, badać. 

draxovory)s, 6, podsłuchiwający, szpieg. 

«re, dor. zam. dcce. 

óreiln, Ú, rana (otwarta); ale i: blizna, kresa. 
drts, tóos, 1), drop. 

«rog, 0, i dróg, ó, sowa uszata. 

drdetg, cada, ey, uszaty, z uchami, antabami. rącz- 
kami. 

«©dróg, ioń. i dor. — Ô udróg. 

Gęćjeta, %, ioń. behin, 1) pomoc. 2) korzyść, 
zysk; tr Gyehstą, na korzyść. 3) plon, lup. 

opeaów, pomódz, wesprzeć; być korzystnym, po- 
żyteczńyw, zbawiennym, plażyć, płużyć, służyć 
z 4 p. osoby, ztyć rt, komu w czem; qzadko Tt= 
vóg o rzeczy a te o osobie. Biern. wozhodyat, 
fut. dpeAhoopor i dyznnd"naona, otrzymać po- 
moc, zysk mieć l. pożytek, być wspartym, tpos, 
rapó, ànó, Ex twog, odbierać dobrodziejstwa; tu- 
dież z iniesł.; wreszcie, grabieżą coś zjednać $0- 
bie. Adj. v. trzeba byehmceoy, wspierać. 
dęółrua, tó, korzyść, zysk. 

dochnotuóg, 2. pożyteczny, przydatny. 
6ośinets, , pomaganie, wspieranie. 

dochta, 1, = dWyśeta. 

pég, 3 i 2. pomocny, pożyteczny, korzyst- 
ny, zyskowny, przydatny, stę c. Przysł. — Atuws, 

6oeAov, p. opzthw. „| 

6ypa, %, ochra, okra, glinka bialożółta, 
ózpóo, zblednąć, ypóo, być bladym. 

óypias, 6, zawsze blady, bladosz. ? 
óxypiaots, Ú, zblednienie, bladość, blednica. 
dzptao, zbladnąć. > s 
óypórnazos, 2. z blademi, żólławemi oczyma. 
óypós, 3. blady, bladożólty. A 

©7005, 6, bladość. T. s. dypóryjg, 7. 

öd, Ñ, dróg, 4 p. bra, oko, oblicze, twarz, wzrok. 
cię wra sodar zwi |. tevs, patrzeć komu 
twarz; stę Wro. Zoey, oblicza, z wejrzenia. 
óóóns, eg, Ścgn. z Woztdrg, és, jajowaty, 
waty, okrągły jak jaje, owalny. 
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